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LIST OF APPENDIX
SHEwING :-On what days the Papers therein entioned were presented to the House.

1885.
Decr. 28. DISPATCHES :-Copy of a DispatchIonm the Right Honorable E. G. Stanley, then Secre-

tary of State for the Colonies, toLièut. General Lord Aylmer, dated Downing
1886. Street, 6th June 1883, No. 18.

Jany 8.-- Copy of a Dispatch from Lieut.General Lord Aylmer to the Right Honorable The
Earl of Aberdeen, dated Castle of St. Lewis, Quebec, 18th March 1835, No. 28
accompanied with a Statemnjen ebewing the appointinents to offices of profit or emo-
lument made by His Excéibnày Lord Aylmerfrom the commencement of his Admi-
nistration to let March 1835.

Feby. 15.- Copy of a Dispatch from the RightiHonorable The Earlof Aberdeen to Lieut. Gene-
ral Lord Aylmer, dated l4th February 1885, No.22.

--- Copy of a Dispatch from he sae, 'to the sane, dated Sd April 1835, No. 85, in.
closing Copy of a Dispatch ta Earl Amherst, dated 2d April 1835.

-Copy of a Dispatch from theiRigit Honorable Charles Grant to Lieut. General Lord
Aylmer, dated 22d April 1f|5,No.1.

---- Copy of a Dispatch from ti'Rij;t Honorable Lord Glenelg, dated, 6th May 1835,
No. 2.

Dcc. 23* ERECTION of PARISHESOCHURCHlES, &c. :-Copies of Commission@'Letters Patent,
and applications gorespect to the erectionD of Parishes, Churches, Parsonage
Houses and ChurlYards. [Printed in àppendix B. B. B.]

*4,;,

COLLINS :-Copies of the proceedinga at the Inquest held onthe body of John Col-
lins, deceased in the Montréal Gaoi. [.Printed in .appendix W. W.]
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Appendix 1835.
N. N. D ec. 28. MONTRE AL GAOL :-Copies of all correspondence between any Public Funétionaries

and the Executive Government since the Ist December 1835, relative to the Com-
mon Gaol for the Distfiet of Montreal. [Printed in .1ppendix W. W.]

O. O. - - EDUCATION and SCHOOLS :-First Report of the, Standing Committee of Education
and Schools,-on divets\Pétitions and School Reports praying aid for the advance-

• 1836. ment of Education, and ôt er references.
Jany. 19. Second Report of the saidtCommittee-on the Petition of Pierre Chasseur relating

to his Museum, on tbeéReport of the School in the Town of Tliree Rivers under the
direction of the Royal4nstitution, and on the Petition of the Trustees of the Scbool
in the DistrictNoàS, in the Parish of Ste. Foi, County of Quebee.

-- 25. TMird Report of the,said Committee,-relating to Elementary Sciols and to the
èsta lishment of Normal Schools.

Feb. 16. -Fèu Rept of the said Committee,-on the Petitions of Trustees of SchoolsNos,
3 and he Parish of Ste. Martine de Beauharnois, praying for an enquiry into
the conduct of Charles Archambeault, Esquire, respecting the distribution of pre.
mium money to Schools in the County of Beauharnois.

-- 22. C SSEUR'S MUSËUM :-Fifth Report of the said Committee,-on the Petition of
Pierre Chasseur, relating to his Museum.

March,9. DEAF and IjUMB INSTITUTION:-Sixth Report of the said Committee,-on the Re-
port f the Commissioners for the Deaf and Dumb Institution of Quebec.

P. P. Deéf28. TRINITY HOUSE, QUEBEC :-Documents relating to a Tonnage Duty on Vessels
-comingup the.River St. Lawrence, and to the expe.nses of the Corporationof the
Trinity Board at Quebec, for the year 18 6.

Q. Q. - HON. WILLIAM BOWMAN FELTON :-Documents relating to the appointment of
the Hon. William Bowman-Felton as Commissioner of Crown Lands, and Copies
of Communications relative to grants of Land made to hiniin the Province of
Lower Canada.

R. R. Jany. 8.8SEIGNIOR f STr./ARMlAND:-.Copies of Documents relative to the division of the
Seigniory ofSi. A.rmand into two Parishes.

S. S. •e- DIWISION LINE lŠtv een UPPER and LOWER CANADA:-Report of 1 Special
Committee to whom was referred the Petition of Widow Jacques P. Saveuse de
Beaujeu and George R. Saveuse de Beaujeu, Esquire, and aiso the Petition' of John
McCuaig, relating to the Division Line between Upper and Lower Canada.

T. T. - 16. MISSISKOUI GAOL and COURT HOUSE :-Copies of Proceedings and Correspon.
dence relative to the erection of the said Gaol and Court Bouse.

- Three Petitions of Inhabitants of the County of Missiskoui to Lord Aylmer, relative to
the erection of the said Gaol and Court House.

Commission appointing Commissioners to examine and determine the site for erecting a
Gaol and Court House in the said County.

U. U. - -MR. JUSTICE VALLIEPES>DE ST. REAL :-Copies of Documents relative to a
complaint of the condct 'f certain Magistrates of Three Rivers preferred by Mr.
Justice Vallières de St. Réal.

V. V. - FEES and EMOLUMÊNT :-First Report of the Special Committee appointed to en-
quire concerning the Fees and Emoluments received by the several Officers of the Ci-
vil and Criminal Courts of Judicature in this Province,-relative to the Sheriff of the
District of Montreal.

. Second Report of the said Committee,-concerning the Prothonotaries and Criers of
the Court of King's Beàch for the District of Montreal, the Court of Appeals, and
the Sheriff of the District of Montreal.

22. - Third Report of the said Committee,-concerning the Clerk of the Peace for the Dis-
trict of Three Rivers.

MarchI.- Fourth Report f the said Co'mmittee,-concerning the Slieriffls and Prothoncoaries of
the Districts of Quebec and Thè4é Rivers, and the Criers of the Courts of King's
Bench for the District of Quebè.

Fifth Report of the said Commitee,-concerning the Clerks of the Peace, and the Crier
of the Courts of Quarter Séssions andSpecial and Weekly Sessions of the Pence, for
the District of Montreal. a

W. W. Jany. 16.JOHN COLLINS and MONTREAL GOAL :-Report of the Special Committee appoin-
ted to enquire into the circumstances which preceded and accompanied the death of John
Collins who diedin the Montreal Gaol, and also to enquire into the state of the said
Guol.
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1836.
Jany. 19 JESUITS EMTATES :-First Report of the Standing Committee on the Jesuits Estates,-

relating to the Jesuits College.
Feby. 23 . Second Report of the said Commit ee,--reporting evidence taken on the subject of the

said Estates generally.

Jany. 2011

March 91

A. A. A.Feby.

B.' B. B.-

c.t,.C.

WD. D. Feby.

E. E. E. March

F. F. -

G. OG.

LIGHT HOUSE on ST. PAUL'S ISLAND :-Copies of Documents and Correspondence
relative to a Light House oe!t. Paul's Island.

NAVIGATION from the CASCAD 5 to LAKE ST. FRANCIS :-Copies of Docu-
ments and Correspondence rel to the improvement of the River St. Lawrence
above the Cascades. -

Report of the Special Committee to whom were referrePétitions and. Docurments re-
lative to the improvenent of the Navigation of th.fLawréienabove the Cascades,

ith instruction to enquire into the pro ^ s of the,'C-'mmissioners appointed
under tke Act Ist Will. IV. Cap. 21.

i VESSELS with PASSENGERS :-A Return ofall Vessels th d the Fort of Qie-
bec with Passengers during the years 1884i, 1835 and I

13 ERECTION of PARISHES, CHURCHES, &c.: f Committee to
whom were referred divers Orders and Resoluio other ma t s of reference,
coricerning the erection of Parishes and constru iii Places of ip.

2&BAPTISMS, MARRIAGES and BURIALS:-G nera Statement a ,Return of Bap-
tisms, Marriages and Burials made in the Di ct of Quebec in 18 5

General Statement of the Returnsof the Act fBaptisms, Marriages and Burials
made in the District of l4ontreal in 185.

- upplementary Return of ditto ditto in ditto.
- General Statement and Return of Baptisms, Marriages and Burials in the District of

Three Rivers for thé year1835.

26 CHARLES WHITCHER, Esquire .- Iteefit fthe Special Committee to whoni was refer-
red the Petition of divers Inhabitantså bf the District of St. Francis, complaining of
Charles Whitcher, Esquire, Sheriffid District.

; I LANDS and SEIGNIORIALRIGHTS it of the Standing Cômmittée on Lands
and Seigniorial Rights.

- .--- Second Report of the same Co'mtid ,-on the Petition of the Inhabitants of the
County of Saguenay.-

12 PENITENTIARY PRISONS :-R4pït cf the Special Committee appointed.to take into
consideration.the Report of ti éPnitentiary Commissioners appointed uiider the Act
4th Will. IV, Cap. 10, and to ere referred arious otheParsand Docu-
ments relating te Prisons and ?rison discipline.a

IMPORTS and EXPORTS :-Impc t in 1835 at the Ports of Quebec and Montreal.
Exports in 1835, frem Quebec ad Montreal.

- Imports and Exports at Gaspé and New Carlisle in 1835.,
An Account of Imports and :Exports at the'Port of St. John', fron 6th J*éUary 1835 te
5th January 1886.

- General Statement of Ipo at te Port f Ste. Marier Beauce, froin 10th October
1832 to 10th October 18.,

* - Statemeat of Exports at4ihe ipot of Ste. Marie, Beauce, for the same period

-. lMIlNUTE: fo: EVIDENCE

Takenbefore TANDING and ,SPECIALCOMMITTEES of the ASSEMBLY during the present Session,

1835.
Nov. 71'enders for Printing required for the House.

10iO8icers of the House.
16Bridge over the River Cap Rouge.

Appendix
x, X.

Y.Y.

Z. Z.
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1835.
Nov. 18 Free Bridge over the River St. Charles.

20 Report of the Commissioners for the erection of a new Hall of Assembly.
23 Petitions of the Corporation of the City of Quebec, of the Members of the Sanitary Committee of Montreal,

of Dr, John Anderson, of Dr. André Lacroix, of Dr. François Fortier, of Dr. Xavier Tessier, and of
Dr. Joseph Parant.

24 Whether it would not be expedient to grant 'an indemnity to persons summoned to serve sJtirors in the
Courts of Justice.

25 Petitions of the President and Directresses ofhe Charitable Society for Repentant Females at Montreal,
of the Committeo of Ladies superintendng the Male Orphan Asylum in the Suburbs of St. Roch of
Quebec, of the Directresses of the Ot'ian Asylum of Montreal,-of the Ladies Benevoleit ;Society of
Montreal,-of the Female Charitable Society of Montreal, and of the Reverend Edouard Crévier of

30 Petition of Dré Beaubieh.,
- Fund to defray the expensetof te care and medical treatment of sick Mariners on board of Vessels in the

Ports of Quebec and M ïnral.
Decr. 7 Bill to autho 'ze Pierre Gingras to build a Toll Bridge over the River Cap Rouge, and Petition of John

Bonner.
- Bill to provide rtfiaking and ûiairtaining a Rail Road from the River St. Lawrence to the Province Line.
19 Appointmeni o ren clTranslator to the House of Assembly.
- Improvefiitt th' ý gation of the River Yamaska.
2 Bill to épeal a ceitainÀ"èAt.herein mentioned concerning the printing and distribution of the Provincial

St'tutes, and to naWl,öther provision on the same subject, and other references relating theréto.
29 Bill to lreal an Act therei rnmentioned concerning the Inspector and Measurers of Rafts and Scows, and the

thereof, betwen Châteauguay and Montreal, and for other purposes therein mentined. and two
Mitions relating theréeo.

so Thit part of the Petition of theinhabitants of the Magdalen Islands relating to the erection. of a common
Gaol on one of the said Islands.

1836.
Jany. 2 Varioue objeéts connécted with the Contingent Accounts and internal department of the House of As-

sembly.
- Grants of Lands to the Militianen who.served during the last War with the United States.
13 Montreal General Hospital.
I9Statements respecting Schools in the County of Missiskoui.
23 Dépôts of Provisions at variois plaes.
2 Statement of expenditure incurred dring the year 1835, in suppnrt of the Quarantine Establishments at

1 Quebec and Grosse Islè, urdethe provisions of the Provincial Act 35th Geo. III. Cap. 5.
Feby. 2Bill to regulate and establish the Salaries of the Oflicers of the Custoims at the Inland Ports in this Pro-

vtlce, and for oih'er purposes therein mentioned.
s On certain information given to the Houseby the C)erk thereof, relating to a Writ of attachment served

upon him against the indemnity of oneof the Members of the House.
I5Two Petitionsof Pilots praying to be incàrp ,rated, and that more strict regulations should be adopted

as to the admission of persons to becoineapprentices to Pilots.
...Petition for a grant money for the purpoaél cf îaking an accurate survey of the obstructions in the navi-

1 gation of Lake St. Peter and the River St. Lawrence upwards to Montreal.
22,Ereetion of a Light House on St. Paul's Island.
24 Petitions relative to the removal of the place of Poll from the Village of Freleighsburg to the East Vil-

f lage in Stanbridge, County of Missiskoni.
25 Defalcation of the late Receiver General.
27,Tonnage duty on Vessels coming up the RiveNSt. Lawrence.
-Bill to continue for a limited time, and to consolidate two Acts therein meutioned concerning the Militia

of this Provincé.
March 1 Conduct of Jacques Surprenant, Schoolmaster ofhDistrict No. 11 in the Parish of Ste. Marguerite de

Blairfindie in the County of Acadie, and certain other Schoolmasters in the said County.
-Reports of the Commissioners for the Chambly Canal, and for the improvement of the navigation of the

River Richelieu, and two Petitions relatingthereto.
2 Reports of the Commissioners for the Lachine Canal for 1834 and 1835, and Petitions of divers proprie-

tors on the line of the said Canal and of St. Pierre.
5 Bill for the better regulation of the Lumber Trade.

-'Custom House at Quebéc.
7'Erection of a Gaol and Court House in the County of Missiskoui, and division of the Seigniory of St.

Armand into two Parishes.
9 Petition of the Inhabitants of the Township of Dundee, complaining cf the conduct of John Davidson

and John McGibbon, Esquires, Justices of the Peace,
-Inspection of Pot and Pearl Ashes.

A, 1835.&.



CONTINUA TION

DE

AU

XLVe. VO'WD1
DES

JOURNII
DE LA

CIMAMBREZ D'J8SEMBLEER~
DE LA PROVN

Seconde Session du Quinzième Parlement Provincial.

LISTE DE L'APPENDICE
INDIQUANT :--Les jours que les Papiers y mentionnés ont été présentés à la Chambre.

àppeonfce.
L, L. - - DEPECHES:-Copie d'une IDépêche au Très-Honorable E. G. Stanley, alors Secrétaire

d'Etat pour les Colonies, au Lieut. Général Lord Aylner, datée Downing-Street,
1836. le 6 Juin 1833, No. 13.

8 Janv. Copie d'une Dépêché dun LieuL Général Lord Aylmer au Très-Honorable Comte
7 d'Aberdeen, datée Château uisQuébec, 18 Mars 183 No. 8, accompagnés

d'un Tableau indiquant les minations aux emplois de profits ou d'émolumens,
faites par Son Excellence i4o4ylmer, depuis le commencement de son adminis-
tation jusqu'au 1er Mârsâ

15 Fév. Copie d'une Dépêche du T-Hnorable Comte d'Aberdeen au Lieut. Général Lord
Aylmer, datée du 14 Fée' 835,No. 22.

Copie d'une Dépêche dumême au même, datée du 3 Avril 1835, No. 35, enfermant
Copie d'une Dépêche du Comte Amherst, en date dii 2 Avril 1835.

Copie d'une Dépêche .du Très-Honorable Charles Grant au Lieut. Général Lord
Aylmner, en date du 22 Avril 1835, No. 1.

Copie d'une Dépêche du Très-Honorable Lord Glenelg, en date du 6 Mai 1885,
No. 2.

1835.
M. M. 23 Déc. ERECTION <les PAROISSES, EGLISES, &c.:-Copies de Commissions, Lettres Pa-

tentes, et Applications usujet de l'érection des Paroisses, ,Eglises, Presbytères et
Cimetières. [Imprim endice B. B. B.]

N. N. - - JOHN COLLINS:-Copies des produres à l'Enquête tenue sur le corps de John Collina,
décédé dans la Prison à M téal [Imprimées en âppendice W. W.]
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I1835.Appendice.

0.0.

P. P.-

Q. Q.

R. R.

S. S.

T. T.

U. U.

V. V.

W. W.

1886.
8 Janv.

13-

16 -

--

18-

ler Mars.

4 -

16 Janv.

1836.
19 Janv.

25--

16 Fév.

22-

9 s.

1835.
28 Déc.

PRISON à MONTREAL:-Copies de toute la Correspondance entre les Fonctionnaires
Publics et le Gouvernement Exécutif, depuis le ler Décembre 1835, relative l la
Prison Commune pour le District de Montréal. [Imprimeés en ilppendice W. W.]

EDUCATION et ECOLES:-Premier Rapport du Comité Permanent pour l'Education
et les Ecoles,--sur diverses Pétitions et Rapports (dEcc!es, demandant des aides
pour l'avancement de.1l'Education, et autres réiërences.

Second Rapport du dit Comité,-sur la létition de Pierre Chasseur, relative à son
Musée, sur le Raoport de l'Ecole dans la Ville des Trois-Rivières, sous la régie de
l'institution Royale, et sur la Pétition des Syndics de l'Ecole dans l'Arrondissement
No. 3, dans la Paroisse de Ste. Foi, Comté de Québec.

Troisièmè Rapport du dit Comité,-relatif à des Ecoles Elénentaires et à l'établis-
sement.d'Ecoles Normales.

Quatrième Rapport du (lit Conité,-sur les Pétitions des Syndics d'Ecoles Nos. 3 et 5,
de la Paroisse de Ste. Martine de Beauhamnois, demandant une Enquête sur la con-
duite de Charles Archatmbeuilt, Ecuver, au sujet de la distribution de récompenses
en argent aux Ecoles dasl ot eBehmos

USEE de CHASSEUR :-Cinquième Rapport du dit Comité,-sur la Pétition de Pierre
Chasseur, relative à son Musée.

INSTITUT des SOURDS-MUETS :-Sixième Rapport du dit Comité,-sur le Rapport
des Commissaires pour l'Institut des Sourds-Mutets de Québec.

MAISON de la TRINITE, QUEBEC:-Documens relatifs à un Droit de Tonnage sur
les Vaisseaux qui remontent le Fleuve St. Laurent, et aux dépenses de la Corpora-
tion du Bureau de la Tinité à Québec, pour l'année 1856.

HON. WILLIAM BOWMAN FELTON :-Documens relatifs à la nomination de lIon.
William Bowman Felton, comme Commissaire des Terres ce la Couronne, et Copies
de Communications relatives aux Octrois de terres qui lui ont été faits dans la Pro-
vince du Bas-Canada.

SEIGNEURIE deST. ARMAND :-Copie de Docuimens relatifs à la division de la Sei-
gneurie de t.'Armand en deux Paroisses.

LIGNE de DIVISION entre le HAUT et le BAS-CANADA :-Rapport du Comité
Spécial, auquel a été référée la Pétition de la Veuve Jacques P. Saveuse de Beaujeu
et George B. Saveuse de Beaujeu, Ecuyer, ei aussi la Pétition de John McCuaig,
relative à la Ligne de Division entre le Haut et le [as-Canada.

PRISON et COUR de JUSTICE de MISSISKOUI:-Copies de Procédés et Corres-
pondance relativement à l'érection de la dite Prison et Cour de Justice.

Trois Pétitions des Habitans du Comté de Missiskoui à Lord Aylmer, relatives à
l'érection de la dite Prison et Cour de Justice.

Commission nommant des Commissaires pour examiner et déterminer le lieui pour
ériger une Prison et une Cour de Justice dans le dit Comté.

M. le JUGE VALLIERES DE ST. REAL:-Copies de Documens relatifs à une
plainte de la conduite deVcertains Magistrats des Trois-Rivières, portée par M. le
Juge Vallières de St. Réal.

HONORAIRES et REVET'US -Premier Rapport du Comité Spécial nommé pour s'en-
quérir des H1onoraires et Revenus perçus par les Officiers des Cours de Judicature
Civiles et Criminelles en cette Province,-relatif au Shérif du District de M141ontréal.

Second Rapport du dit Comité,-concernant les Protonotaires:et Crieurs de la Cour
du Banc du Roi pour le District de Montréal, la Cour d'Appel et le Shérif du Dis-
trict de Montréal.

Troisième Rapport du dit Comité,-concernant le Greffier de la Paix pour le District
des Trois-Rivières.

Quatrième Rapport du dit Comité,-concernant les Shérifs et Protonotaires des Dis-
tricts de Québec et des Trois-Rivières, et les Crieurs des Cours du Banc du Roi
pour le District de Québec.

Cinquième Rapport du dit Comité,-concernant les Greffiers de la Paix, et le. Crieur
des Cours de Sessions de Q artier et Sessions Spéciales et - ebdoiadaires de la
Paix, pour le District (le Montréal.

JOHN COLLINS et la PRISON à MONTREAL,:-Rapport du Comité Spécial nom-
mé pour s'enquérir des circonstances qui ont précédé et accompagné la mort de John
Collins, décédé dans la Prison à Montréal, et pour s'enquérir aussi de l'état de la dite
Prison.
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Appendice.
X.X.

1835.
BIENS des JESUITES:-Premier RappÔrt du Comité Permanent pour les Biens des Jé-

suites,-elatif au Collége des Jésuites.
S3 Fév. - Second Rapport du dit Comité,-rapportant des Témoignages pris au sujet des dits

Biens généralement.

0 Janv.

Mars.

er Fév.

PHARE sur L'ILE ST. PAUL :-.Copies de Documens et Correspondance relativement
à un Phare sur l'Jle St. Paul.

NAVIGATION depuis les CASCADES juau LAC ST. FRANCOIS :-Copies de
Documens et Correspondance relativement à l'amélioratior ilu Fleuve St. Laurent
au-dessus des Cascades.

Rapport du Comité Spécial auquel ont été réf4rés les Pétitions e Dcumens relatifs à
l'amélioration de la Naviga!tn du St. Laureintau-dessns des Cascades, avec une
instruction de s'enquérir des procédés des Commissaires nommé .en vertu de l'Acte
lére Guill. IV, Chap. j1.

VAISSEAUX et PASSAGERS :-Rapport de tous les Vaissea qK ont entrés dans le
Port de Québec et des Passagers, durant les années 1834, 1 W-et 1836.

Y. Y. 12

Z. Z. 122

9. z

A. A. A.Ç1

B. B. B.,l

C. C. C12

D. D. 1).

.E. E.

F. F. F.

G. G. G.

MINUTES DES TEMOIGNAGES

Pris devant des COMITES PERMAN ENS et SPECIAUX de L'AS EMBLEE, durant la présente Session,
sur les ujets sivans, savoir:

1835.
7 Nov. Propositions pour les Impressions requises pour la Chambre'

10 Officiers de la Chambre.
16 Pont sur la Rivière Cap Rouge.
18 Pont libre sur la Rivière St. Charles.

3 S ERECTION des PAROISSES, EGLISES, &c.:-Rpport du Comité cial auquel
ont été référés les diveis Ordres et Résolutions et autres référence40 -ncernant l'é-
rection des Paroisses et la construction des Edifices du Culte.

4- 1BAPTEMES, MARIAGES et SEPULTURES:-Etat général et Retour des Bap-
têmes, Mariages et Sépultures, faits dans le District de Québec en 1835.

Etat général des Retours des Actes de Baptêmes, Mariages et Sépultures, faif dans
le District de Montréal en 185.

Retour Supplémentaire de ditodito dans dito.
Etat général et Retour des Bai<ermes, Mariages et Sépultures, dans le District des

18116. lTrois-Rivières, pour l'année 1S5.
26 Fév. CHARLES WFHITCH E R, Ecuyer :-Rapport du Comité Spécial auquel a été référée la

Pétition de divers Habitants tu District de St. François, se plaignant de Charles
Whitcher, Ecuyer, Shérif dui istrict.

er Mars. TERRES et DROITS SEIGNEUIAI :-~PremierRapport.du Comité Permanent sur
les Terres et Droits Seigneuriaux.

_. . ....- Second Rapport du même Comité,.-sur la Pétition des Habitana du Comté de
Saguenay.

12 -- LPENITENCIERS -Rapport du Comite Spcial nommé pour prendre en considération le
Rapport des Commissaires aui àûjer. ë Pénitenciers, nommé en vertu de l'Acte 4e
GuilI. IV. Cap. 10, et auquelt éférés divers autres Papiers et Documens
relatifs aux Prisons et à leur disc pline

IMPORTATIONS et EXPORTATIONS :-Importations en 1835 aux Ports de Qué-
bec et Montréal.

Exportations en 1835, de Québec et iNontréal.
Importations et Exportations à Gaspé t New.Carlisle en 18835.
Un. Compte des Importatiis et Exporations au Port de St. Jean, depuis le 6 Jan-
vier 1835 au ô Janvier 1836.

Tableau Général des Importations au Uhrt de Ste. Marie, Beauce, depuis le 10
Octobre 1832 jusqu'att 10Octobre 1835..

Tableau des Exportations au Port de Ste. Marie, Beauce, pourla même période.
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20 Rapport des Commissaires pour l'érection d'une nouvelle Salle pour l'Assermlée.
2 Pétitions de la Corporation de la Cité de Québec, des Membres du Comité de Montréal, du Dr. John

Anderson, du Dr. André Lacroix, du Dr. François Fortier, du Dr. Xavier Tessier, et du Dr.
Joseph Parant.

24 S'il ne serait pas expédient d'accorder une indemnité aux personnes sommées pour servir comme
Jurés dans les Cours de Justice. §

25 Pétitions des Présidente et Directrices de*l'Institution Charitable pour les Filles repenties à Montréal,
du Comité des Dames chargé sde la régie de l'Asyle (les Orphelins Mâles au Faubourg
St. Rocli de Québec, et des Directrices de l'Asyle des Orphelins de Montréal,-de la Société
Bienveillante des Dames'de$ontréal,-des Dames de la Charité de Montréal, et de Messire
Edoù:d Crévier, de St. Hyacinthe.

30 Pétition du.Dr. Beaubien.
- Fonds pourdéfrayer les dépe)ses du soin et du traitement médical (les Marins malades à bord des Vais-

seaux dans les Ports de Québec et de Montréal.
7 Déc. Bill"pour dtoriser Pierre Gingras à bâtir un Pont de Péage sur la Rivière Cap Rouge, et la Pétition

éJohn Bonner.
- Bil pour p voir à la construction et à l'entretien d'un Chemin à Lisses, a partir du Fleuve St. Laurent,

er jusqu'à la Ligne Provinciae.
19 Nominado u Traducteur Francais de la 'Chambre d'Assemblée.
- Amélioration.de la navigation de la Rivière Yamaska.
e8 Bil pour abroger un ertain Acte y mentionné, relatif à l'impression et distribution des Statuts Provn-

ciaux, et pour.pourvoir autrement aux dits objets, et autres références qui y ont rapport.

29 Bil our abroger un Acte y mentionné, concernant l'Inspecteur et les Mesureurs des Bacs et Cages et

les Pilotes d'iceux entre Chateauguay et Montréal, et pour autres fins y mentionnées, et deux
Pétitions qui y ont rapport.

S0 Cette partie de la Pétition des labitans des Iles de la Magdeleine qui a rapport à l'érection d'une Prison

1836. Commune sur l'une des dites lIes.
2 Janv. Divers objets relatifs aux Comptes contingens et aux Départemens intérieurs de la Chambre dAs-

semblée.
- Octrois de Terres aux Miliclns qui ont ser/i durant la dernière Guerre avec les Etats-Unis.

13 Hôpital Général de Montréal.
19 Etats au sujet des Ecoles dans le Comté /C Missiskotui.
23 Dépôts de Provisions à différiens endroits
25 Etat de la dépense encourue durant l'ar1ée 1835, pour maintenir sur pied les Etablissemens de la Quaran-

taine à Québec et à la Gros [le, en vertu des dispositions de l'Acte Provincial 35e Geo.
III. Chap. 5.

2 Fév. Bill pour régler et établir les Salaires îes Officiers des Douanes aux Ports de Pintérieur de cette Pro-
vince, et autres fins y me onnées.

S Sur certaine information donnée à 1 Chambre par le Greffier d'icelle, concernant la Saisie-Arrêt faite
entre ses mains de l'Inde nité d'un des Membre de la Chambre.

15 Deux Pétitions des Pilotes demandnt à .âÏe incorporés, et qu'on fasse des règlemens plus sévères pour
l'admission des personne 'ui veulent devenir Apprentis Pilotes.

- Pétition pour une allocation pour f ue ûéxploration soignée des obstacles qui s'offrent à .a Navigation
du Lac St. Pierre et duFléeuvSt. Laurent, en remontant à Montréal.

22 Erection d'un Phare sur l'Ile St. ?aul.
24 Pétitions relatives au changementde la Place de Poll du Village de Freleigsburg au Village Est dans

Stanbridge, Comté de ffissiskoui.
25 Défalcation du ci-devant Receveet Général.
27 Droit de Tonnage sur les Vaisseaîx qui montent le Fleuve St., Laurent.
- Bill pour continuer, pour un tem/s limité, et ï-éinir en un seul deux Actes y mentionnés, concernant la

Milice de cette Provitpe.
ler Mars. Conduite de Jacques Surprenag, Maîtrp d'Ecole de l'Arrondissement No. 11, dans la Paroisse de Ste.

Marguerite de Elaindie, dans' le Crié de L'Acadie, et de certains anties Maîtres d'Ecoles
dans le dit Comté.

- Rapports des Commissaires u Canal de Ch ambly, et pour les améliorations de la n avigation de la Riviè-
re Richelieu, et deux Pétitions qui y ont rapport.

2 Rapport des Commissaires du Canal de Lachine pour 1834 et 1835, et Pétitions de divers Propriétai-
res sùr la ligne du dt Canal et de St. Pierre.

5 Bill pour mieux régler le Coi merce des Bois.
- Maison de Douane à QuébecF.

7 Erection d'une Prison et Couide Justice dans le.Comté de Missiskoui, et division ,de la Seigneurie de
St. Armand én deïk Paroisses.

9 Pétitions des Habitans du Ted'nship de Dundee, se Plaignant de la conduite de John Davidson et John
McGibbon, Ecuyes, Juges de Paix."',

.Inspection de la Potasse et de la Perlasse.
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G OPY of a DESPATCH1 from the Right Honorable E. G. Stan-
ley, then Secretary of State for the Colonies, to Lieutenant General
Lord Aylmer, dated Downing Street 6th June 1833, No. 13, deli-
vered at the Bar of the House, 'by John Davidson, Esquire, Assistant
Civil Secretary, pursuant to an Address to His Excellency the Gover-
nor in Chief of the4th December 1835. [This Despatch is already
printedwith the Fourti Report of the Standing Connittee of Grievan-
ces (Appendix E. E.)presented to the House on the 29tL January 1836,
and is the last Document of thle appendiz to the said Report.]

4 OPY of a DESPATCII from Lieutenant General Lord Aylmer,
K. C. B. to the Right Honorable the Earl. of Aberdeen, K. T. dated
Castle of St. Lewis, Quebec 18th March 1835, No. 28, delivered
at the Bar of the House, by Stephen Walcott, Esquire, Civil Secretary,
pursuant to an Address ta Hie Excellency the Governor in Chief of
the 4th December 1835.

(Copy.)

No. ý2$.

Castle of St. Lewis,
Quebec, 18th March 189)

C OPIE d'une DEPECHE du Très-Honorable E.G. Stanley, alors
Secrétaire d'Etat pour les. Colonies, au Lieutenant.Général Lord
Aylmer, datée Downing Street, le 6 Juin 1833, No. 13, remise à la
Barre de la Chambre, par John Davidson, Ecuyer, . Assistant
Secrétaire Civil, en conformité d'une Adresse- à Soin Excel-
lence le Gouverneur-en-Chef du 4 Décembre 18.35. [Cette Dépeche
est déjà imprimée avec le Rapport du Comité Permanent des Griefs
(Appendice E. E.) présenté 4 la Chambre le 29 Janvier 1833, et .est
le dernier document de l'âppendice au dit Rapport.]

COPIE d'une DEPECHE du Lieutena t-Gé éral Lord Aylmei-,
C. C. B. au Très-Honorable Comte d'Aberdeen," C. G datée Chá.
teau St. Louis, Québec, le 18 Mars 1835,,,No. 28, remise à la Barre
de la Chambre, par Stephen Walcott,' Ecùyer, Secrétaire Civil, en
conformité d'une Adresse à Son Excellence le Gouverneur.on-Chéf
du 4 Décembre 1835.

(Copie.)

No. 28.

Chateau St. Louis,
Québecy18 Mars 1835t

My Lord, MiloA,
On the'14th instant I had the honour of trausinitting to your Lord- Le 14 du mois courant, j5ai, eu lhonieur de transmettre à Votre

elip an Address to the King (engrossed on parchment) of the House ieu une Adresse au Roi, (écrite sur parchemin) de la Cham.
of Assembly of Lower Canada on the State of the Province : I now bredAs blie duBas-Canada, sur lEtaïdo la Province .Je prends
,take leave to offer some observations on those passages only of that naintenant la liberté de faire quelques observationssur les passages de
Address which immediately•concernsmy Administration of the Go- cette Adresse, quiconcernent immédiatement mon administration dà
vernment of.the-'Province, and abstaining from taking any notice of Gouvernement de la Province; et je nie tairai sur.les autres passages
the other passages in tho Address in which the, proceedings of His de lAdresse dans- lesqÙels il est parlé sIca procédés du Gouvernement
Majesty's Government at Home, and the House of Commons have de Sa Majesté en Angleterre et de la Chambre des Communes;
been adverted to. ,'

In the firstplace I cau only answer to thé imputations of the House Je puis de a Chàmbie
of Assembly affecting myseif individually, of. being actuated by "vin- d'Assemblée dirigéescontrii dividuellement, dans lesquelleson
dictive and bitter feelings, and of arbitrary and unbecoming conduct m'accuse d'avoir tenu "uneconduite'vindicative" d'avoir été mû par
on my part'displayed towards thé People of the Province," that the des " sentiiens haieux" et. d'avoir tenu une conduitenrhitràire et
truth of those imputations can only be judged'of by' the public acts of iàconvenantc, envers e ,,,pedpfF e cette liovinôe"; l'on ne peut
my Administration which speak for themselves, and require neither juger de la vérité de '.'ailtrenleét qLte a lés cte5 pu-
comment or explanation in so far as regards the feelings and conduct blie de mon administration qur sont airs parcûx-m mes et qui n'ont
imputed to ae by the Assembly. pas besoin de-commentaire, ou d'explication en ce qui'con e

- . - ' ' tirnens rt le ndui!e que ni impute 1 Asemblée.onlscn
The bIIuse of Assembly complain "that the chief recommendation La Chared'Assemblée se plaint "u ld principale recomman-

" to office continues to be a marked and bitter animosity towards.the tos tinu donstraion prononcée do
" People of this Province ; that it is seldom men of French Canadian rancunee d'animosit cea t uopeupe e cet
" origin find their way into office under 'any circumstances," and so qùon toit's'areient sous aucune circonstance les abite'
forth le'';''CndeneFa~ie avnr uq'u îae" et'ainsi de suite:-

The assertion bat it isseldom mcn o f French Canadian origin f1nd4L a m is cou on aisse faire à 'sertion qu'on vot rare-
their way iota office, is'beet answered.by a refereace to faets. From ment les hübitans, d'origine Canadienne-Française plarvenir Jusqu'au
the accompanying Statement'it appers- thatof one, hundred'n forty plcs,eet de Consulter les faits. On voit par'le tableau qi accompagne
tw appointmentshich havebeen ruade te offices o profitad em cettçdép equês ent-e désee ds-teC-deaux person uners qei a P ont e nom-
lumentrloin the commencement of m >Administration', in the month méesaplac sd profit et d'éioluuens, depuis le commencement
ofOcober 1830,et the Art cf the presennt month (Mach 18tden a isqtr'auti de ce
are cf French enrgin, aànd.sixty tWÏ not"ffrench--origin,-thaaâduring, -,,moi9 (Mare 135 quat-re-vingts sont drgn ý ~ase oxne
theo samne pe.ritsdthe' appoinitments -made.Gtooe offic nt of pne te origine que pen an e m es ace de'eps
emnolument,'a.m>o-u>nting tav lirehundred and' 'tghty, two huadd iîd e l'personnes qui onte té nommées à des plois qui Gnerapnortent
niney five-are, of French -onigin; and two hundred ..andcighty five not aucun profieté n olnmens et donte la n bre desélève cin cent ua
cDr French engjin.- 1 t ithus:! "appiears <bat 'in- the twa'ýJ instancesn deux cnr épnatrevigqinze sont d'origine ra çaiambr
mentioned the: o f appintents te offices of profidt and 'molumsent s d cent qatre-v ntrq d nd oiele insl voit ued'offic ova'acnse deair en-ci, les noduitei n diimpl"i aqui té r a p nt
ou tho side o nvuls cf Fre>nch oigin.' '- aucrunids profilsen et émolunens, l'avontageestu côté due ,ndiidus d'or-

gine Françaie.,
ainconvfante, einatios e' Commissaires pr la décision des pet

juger deo "'h'f Q a véritém de s imuaie sairms tepr e ce u

- small causes in parts cftheCountrY,.the saineStatement tàes'causes dans ls dfreotepartiesodu pys,'on voit par le même

Lh an eidt;,>.a Ch1 r deblé split qend a pnale eomn

sheèvs that'those;a'l'pontmnots amouanted .during t'saepnidt tbleauù que lé nombre -ese niaia ons, pendant le mm'ne- espace de *
three hundredad thirty afwhich oe hu ndredand ft nerecf tpsd'élato à u irmois cent treot nte,;do'êr nte u ent cinquaonpte--ue.sont de
French rginnand one hundr e i t o F g àd'anim cn ten oi té et-dixneuf ice person

leaiaga rifiîg- umeicl avitag infaor cfthelaterclae. need'une:autre origine,, laissant, enýfaveur de cette' dernière classe un
hiasat:the foot of the Stat n umniquedont il storenuacompte ans d'otrige

fThepoint»ents te e Cmisoners forC e trialaonfaed ena' çiseLes"nomninatîoit, parvenir la décision des petites Ca
he ansetion thateve ithom enefrec'Ca duringwhich Lses enont,iaucun appot quecosque avec l'astion gén riaet pe-

thei ca ofe , is etherea reference " An From ment lqell habiasrgn Claene-F açais srienutralit. j
tatiofhe ompany tatementtitapparosat o f hudea"nfry Lacg'enttd c no re.des tOgistrats eans; iverses iparties du
two ap eents which ontemplation foroe tio owas u sprofi andeo . patte qéêcn que pr e qnede ps q t étépouec-
occasion tench oig an sixt two ou of Fre orn-tha in .occas p835)viter tout ce qui pourrait av apparence dune
tefsrame perodth 'apoeitions; msand -eheuxaiueutturninrOffiee lin ; qe l'n nonmdan l les divers oités,
semolumentieuCitien vBroughs whh ty o hunded a s lprs e mêmesffierss qui avaient éj rem

nfinety foe re.oiFenchii, and ty te nelo owt pli cetoeh fonction,, quoique l'ont Le grand nombre
ernmbc orihWe ftvo aber oth pat o thtoe tae a'ove d tre eux ltent farevingti sntud'oigineFrnç et

Mient » n

metond teoe faponmet t ffcsofpon n eoumn,. ex et ute-igtcn due ureoiin.Ais 'o oi u
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A ppendix

'I Jasy

ment ; and those only of the former Returning Officors were removed
(a few in numnber) who had on ptevious occasions incurred the censure
of the majority of the House of Assembly.

The assertion of the House of Assembly that persons appointed by
me to office are men who display s'a marked and bitter animosity to-
wards the People of this Province," must appear very extrnoidinary
after reviewing the accompanying Statement of appointments to office
during my Administration, and it is one which I find difficult to an-
'wer, because the individuial alluded to are themselves taken from

the People of the Province," towards whom they are represen.ted es
entertaining senitiments of "marked and bitter animosity."

The drift of this assertion ofthe louse of Assemblv, is evidently to
make it appear that the Canadians of French origin are unfairly deait
vith in the distribution of oflices, and it is made a matter of complaint
,with a certain political party in the Province, which is identified with
the majority of the House of Assembly, that the Canadians of French
.origin are not appointed to office in numbers corresponding vith their
proportion to the whole population of the Province.

Upon this point I take leave to submit a few observations te Your
Lordship's consideration: they occur in my answcr to an Address
from the Inhabitants of Montreal during the last summruer, ond are ir.-
troduced here in order that they mauy be presented to Your Lordehip's
notice in an official formn.

If it is desirable that a rule should be estahlished for the distribu-
tion of the hotnor and employnents at the disposal of the Croiva
amnagst the King's Subjects in the Province of different origin, accor-
ding te their relative numbers, it beconmes a matter for cnusideration
in what manner this abject is to be accomplishedl. l it proposed te
separate 'and divide into classes the linhabitants of Etnglishi, French,
Scotch, Irish and Anierican birth or origisi ; and in like manner to
parcel out into shares proportioned to their respective numbers all
those honors and employments assigning to each class its due propor-
tion ? Or, is it supposed th;at successively as employments in the va-
rious Departments of the Adminiitration become disposable they
rball be conferred ou individuals of the several classes .in rotation,
thereby establishing a species of Lottery of the favors and distinctions
of Government ?

In giving effect to the principle cf distuibution above mnentioned,
the necessary calculations for ascertaining the number in each chass
Must undergo frequent revisions, with reference ta the constant chan-
ges going forward in the component part of' the population of the
Province, from the effects of inmmigintion and other circumstances.
Thee, and oilier details wou!d inevitably give rise to further coin-
plaints and jealousies ; but vhat is, more than all, te be deprecated,
the principle above mentioned directly tends to keep alive and per-
petuate those very distinctions of national origin which have been
complained cf, and of which the traces cannot, for the tranquillity and
prosperity of thé Province, be too speedily or to effectually oblite-
rated.

It isnot in the light in vhich the subject bas just been placed that
T understand the liberai views of lis Majesty's Government, but
rather that the most rigid impartiality shall be observed in distributing
the honors and employments at the di-posal of the Crown, and that
without eference toi national origin, he who ma y lie considered the
best qualified for emîlcyment, or most descrving of honor, diall be lie
individual preferred.

This, as 1understand it, is the principle upon which lis Majesty's
Representative in the Provin.ce should govern his proceediigs in the
distribution of the honrs and employnments at the di'posalof the
Crown,-a departure from if in favor of any particular class cati alone
constitute a just ground of complaint, and if inflexibly and steadily
acted upon, ic such ground of complaint can reasonably be brought
forward on abiîy side.

I have only to add; my Lord, to the foregoing obýervationîs that the
principles thry inculcate have served as the trule of my public
conduct in the Administration of the (Governiment cf tihis Province ;
and ihat in selecting individuals for office I have invariably made
<hoire of those who according ft the best ofniy judgnient vere best
qîrnlified for it, without partialiy faor ern affection.

It appers fromn the Stateinent whicli accompanies this Despatch
and referred to albove, that of the appoiitim ents to Offices of profit
ud enrolumsent iich have been made during my Administration,

tuore thin oneo hall have been bestowed upon Canadians of French
ù. igin. The assertinnofthe Iouse of Assenbil> therefore, that "it is
seldorm men of Frenich Canadian nrigin find their wy into office under
" any cir cumstances" lins beeu fully disproved. And with reference te
tbe cornplaints of the Assemhly tupon that lhead; I1beg te call Your
Lordsip's attentionli to the fact thbat the wiole of tle preferment of the
R nian tCatholic Church in the Province, exceeding twenty-five
thpuand ounds per annum, hcides fees and dues, is'tlmost exclu-
,ively inii the hards of in of Fiench Canadian origin ;" the liead
of ilieir Churchs in the Province (hinisself invariably a French Canadian
enjoying a large revenue of which one thousand pounds per aunnum,
i, paid out of ftIe Miitary Chest) disposing of that preferment at
plhasure,an:d nithout the slighiest interferenceor'control being ever at-
tenptedI on thre part ofthe local Gorernment. I beg not te b under-

etood

Si l'on mett à exécustin le principe de distribution,. les calculs né-
cessaires pour connaître le nombre de chaque classe devra subirde fré-
quentes révisions, par rapport aux changemens constans qui s'opèrent
dans les parties <ui component la population de la Province, change-
mens causés par l1(iitgration et d'autres circonstances. Ces révisions
et d'autres détails donnèraient naissance inévitablement à de nouvelles
plainîtes et à de nouvelles jalousies ; mais ce que l'on doit surtout ré-
prouver rdans le principe c'est qu'il tendrait directement à-nourrir et à
perpétuer les mêmes distinctions d'originè nationale dont. en s'est
plaint et dont on ne peut trop tt et trop parfaitement effacer les traces
pour la tranquillité et la prospérité de la Province.

Ce n'est pas sous ce point de vue que jenvisage les vues libérales du
Gouvernement de Sa Majesté ; niais je crois plutôtque Pon doit dis-
tilbuer avec l'impartialité la plus rigide, les honneurs et les emplois à
la disposition le la Couronne,et dcla sans distinction d'odigine ; et;l'on
d, viait préférer la personne que l'on considère .comme plus propre à
remplir l'emploi, ou qui mérite le plus cethonneur.

Voilà, suivant moi, quel est le principe daprès lequel le Représen-
tarît <te Sa Miajesté lans la Province devrait se guider dans la distribu-
tion des honneurs et des emplois à la disposition de ,a Couronne.-
C'est sentenetv ei s'éloignant de ce principe en favenr d'aucune classe
par ticulière, que t'on peut donner un justesujet de plainte; mais sieOn
le 0uit d'une manière ferie et inflexible, personnene pourra raisonna..
blemsent avoir lieu de porter une pareille plainte.

Je dois simplement, Milord, ajouter aux observations qui précè-
dent, que j'ai réglé ma conduite tans lâduinistration du Gouverne-
nient de cette PI roince sur les principes quteles renferment ; et que
'ai itojourqs choisi pour remplir les emplois, ceux qui étaient, au
neilleur de mon jugemet, les mieux qualifiés pour les remplir; et
ce choix je l'ai t ilaana partialité, faveur ou affection.

Il paraît driprès le Itableau qui accompngne cette dépêcbeet dont j'ai
déjà parlé, que sur la nombre des persoanes.qi ont été nomméesaux
emplois de profit et d'émolument pendant le cours de mon admsinistra-
tion, plus de la moitié sont Cinadiens d'origine. Française. L'asser-
tion le la Chamlre d'A senmblée U:qu1mn.voit rarement sous aucune
circonstance les htabitans d'oigine Canadienne-Française parvenir
jusqu'aux place" se trouve donc plinement :réfutée.., Et par rapport
aux plaintes de l'Assemblée sur ce stjet, je prends lalibekté d'appeler
l'attention de Votre Seigneurie euribcirconstance que toutes les places
dans 'Eglise Catholique Roine inedanis la Province, dont les appointe-
mers excèdent vingt-cinq mille:livres courant par année,. outre les
étiolumens etles redevances, sont.exclusivement entre les mains "'des
habitans d'origine Canadieune-Frangaise EL'vque deleur Eglise
dans la Proviice (qui est invariablement un Canadien-Français, et
qui jiuit de grands revenus, dont mille livres courant lui sont payées
sur la Caisse Militaire) dispose de ces places à volonté et sans,que le
Gourernement loc l air amais tenté de le contrôler ou intervenir, en

aucune

n'y eut que ceux des Officiers Rapporteurs (et le nombre en était petit)
qui avaient encouru la censure de la majorité de la Chambre d'Asem
blée dans des occasions précédentes, qui ne furent pas nommiéide
nouveau.

L'assertion de la Chambre d'Assemblée que les personnes que j'ai
nommées aux emplois sont des hommes qui ont montré I une rancune
et une animosité prononcée contre le peuple de cette Province" doit
paraître bien extraordinaire après avoir vu le tableau des nominations
que j'ai faites aux emplofs pendant mon administration, lequel tbl'eàu
accompagne cette Dépêche, C'est une de ces assertions au;tquélies il
nie semble difficile le répondre, car les individus auxquels il est fait
allusion ont été cux-mêmes tirés du "peuple de la Province" contre
lequel on les représente comme ayat des sentimens "prononcés de
rancune et d'animosité.

Le but de cet te assertion de la Chambre d'Assemblée est évidem-
ment de faire croire que les Canadieni d'origine Française n'obtiennsent
pas une juste part dans la distribution des eqplois ; et un certaisarti
politique dans lt Province qui est lié avec la m jorité de la .ambre
d'Assemblée, en fait un sujet de plainte en-disnt que les Canadiens
d'origine Française ne sont pas nommés aux emplois, proportionné-
mient à leur nomiîbre:dans la population de la Provin.e.'

Je prendrai la liberté de soumettre quelques observations sur ce
sujet à ta considéraition de votre Seigneurie. Elles se trouvent da'ns
la répnnie qu j'ai faite à une Adresse des habitans de Montréal dans
le cours de l'été dernier, et je les répète ici afin de les mettre sous les
yeux le Votre Seignentie d'une manière officielle.

S'il et déuirable d'ôtablir une règle pour la distribution des hon-
reurs et des emplo*s à la disposition de la Couronne, parmi les sujets
du Roi il'origincs oiffdrenstes en eotte Province, suivant leur nombre
r'hîtif, il d..vient nécessaire de considérer de quelle manière ou accom.
pira cet otjet. Yeut-on proposer le séparer et diviser par classes
les liabitans Anglais, Français, Ecossai-, Irlandais ; et de diviser
pareillemeot les honneurs et les emplois en parts proportionnées au
nombre respectif dle-ces habitans, donnant à chaque classe sa juste
proportion ? Ou veut-on proposer que successivement et à mesure
que les emplois dans les diviers départemens de l'administration de-
viendront disponibles, on les donnera aux individus des différentes
classes par rotatiou, établissant par là une espèce de loterie dans les
faveurs et les distinctions du Gouvernement
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Appendix etood in tating this fact, that I contemplate or Vould desire to see
L L.) any change in the present system cf patronage mn the Catholie Clîurch

-far froi it, the fact is brought forward rmerely with reference to the
conplainta of the Assemibly.

in addition to theforegoing ad!vantage enjoyed almost exclasively
by <men of French Canadian origin," the appointmient ofTeachers in
the Siouls establiehe( in the Country parts of the Province under

athe authority of Acts of the Provincial Legiblature, with Salaries and
Allowances amounting altogether te eighteen thousand pounds per an-
îunm ilvirtually at the disposal of the Members of the louse ofAs-

semibly, of hvbon the great majority (sixty six out of eighty cight) are
of Frenci origin.

Taking toother the facts which I have had the honer of stating
above, Your Lordship will perhaps be of opinion iliat the .Assenbly
have no reasonable cause to complain of the ',enî of French Cana-
dian nigi" being upon an inferiorfooting to teir fellow bubjects Of
.British and other origin in the Province, in regnidto the enjoymient of
offices of'profit and emolument.

The Bouse of Assembly next complain that <eeven the sacred cha.
"6 racter of Justice has been recently polluted in its source by the ap.

pointing to the high office of Judge for the District of Muntreal, a
"man who was a violent and decided partizan of the administraton

" ofihe Eal of Dalhousie, and the declared enemy of the Lawfs
which lie is bound to administer."
The aprmointment above alluded to is evidently that of Mr. Gale to

bc Puisné Julge for the District of :Montreal, and the ehlage of the
Assenbly that " he is the declared enemy of : the Laws he

lis bound to administe'? is one of so great importance, considering
the high judicial situation of the accused party, that it nay be presu-
meil the Assemribly will fullow it up by a more formal proceeding di-
rected ngainst Mr. Gale inlividually, in WliicL case, an opportunity
will be ia'orded him of defending his own chiaracter.

I will therefore only remark with reference to the appointment of
,Mr. Gale, that he is indebted for itto bis own character for integrity
nnid professioial knowledge, and to the recommendation cf a, Gentle-
man holding one of the highest judicial appointnents in thI Province,
aid who limnself is universally respected.

For the rest, the prlitiral opinions entertained by Mr. Gale, what-
.ever those m'ay be, have never been brought under my notice in the
course of.nmy administration by any act or proceeding oF bis, and it
did nlot appear to ne either necessary or proper when the question of,
apointing him to a seat onthe'Bench was under my consideration, te
refer to political controversies long past, and upön the uemits of vhich
à great diversity. of:opinion prevails ini the Province.
.I cone next to te complaint of the Assembly in relation i my re-
fusai t' comply itht the desire expressed b)the Toin Council of
Montreal, during the past sunmer, te extend the Quarantine Regula-
tiens te that City, and to advance funds from the Public Chet 'In.aid
of indigent Emigrants ; a reference te facts ;ill in this, Gs in the for-
.mer cast, furnish tlie most conclusive answrer to the complaints of the
louse of Asembly ;-.but, before.I proceed, it is necessary tu apprize
Your Lordship, that tie Town Council of Montreal enters very. warî-
ly Into tise gencral.politics of the Proince ; and that on that subject
it sympathizes with the House of Assembly of which it.may be said
to be a Branch.

Ini the month of July last, the Mayor of* Montreal addressed] a
ter te iny Civil Secretary, and transnitted with it a set of Resulttions
adopted at an extraordinary neeting of the Town Council, recoin.
mended that application ehouli be made tome, te extend to the' City
of Montreal, the Quarantin<e egulations which were ilitn in force nt
'Grosse.hIle, the'Quarantine Station thirty miles below Qaebec-; and
also for peéuniary ail friniomthe, public funds for thte relief of indigent
Emigrants.

Being at thiat tirne absent froni Quebec, the above amentionedtlcom.
munication from the .iayor and Town Council of Montreal was for.

rded o me at Sorel; nind an,anwer was returnéd, of whicb I bave
the .honoroftrnsmitting a cnpy (Enclosure :No. 4) and to which 1
take leave te solicit Your Lordhip's particular attention, the House
cf Asasembly having described it as heing 'narked by coldnes and

insult.

The restrictions neçessarily imposed upon Vessels arriving at
C rosse-hie ln gliiLng effect to the Quaranîtine Regulations establivhedl
in.the Province,rhaveeen found productive of great, alîebbounavoid-
ables .hadship, incávenience, andlass to.iidiv'iluals, ad te the nier-
cantil boçly, and coniplaints upon thatsubject haive ven reached the
Colonial Office to add tîierefore te those evilsby subjectinginidivi.

,duals to further:rtrictions afer having:undérgone 'the'necessary de.,
utntion aud examination; for the prevention cf the lntroduction"or

zdis'ea e mbñ Uth Povince requirer] thy: the Regulationn ocf:the' Quaran-
teSr:oia was if possible t.oe a voied. Th' repetitioni of: those

restrictionstherefore,wasdiscouraged byî m eh suggested by the
* TownC uncil of(Montreal. Thereis moreover anothercousideration

chich does botïappear to have been conteinþaited by 'then.dThe City
lf -otreal is distantione hûndred aid ;igbty 'miles fiàn Quebec in.
land; anj'tegmVessals (thle usual'conveyancef.iýnthenumner sea.-
.on ,for urayellercfrqwnQupbec to Mo treat)nieke tw -'stoppages on
hç rpute-;nns at Thtee Riversand the other at Serel ;. :hat 'if iL

were

aucune manière, dans ces nominations. 'Si je signale ce fait, je neveux pas que Pon croie que je propose e que je désire voir aucun
changement dans le système de patronage actuel dans l'Eglise Ro-
maine, j'en suis bien loin ; nmaisje cite ce fait seulement par rapport
auxplaintes de l'Assemblée.

Outre les avantages dont jouissent exclusivement ' les habitans
d'origine Canadienne-Françaire" les nominations des Mlaitres dans les
Ecoles établies dans les Campagnes de la Province en vertu des
Actes de la- Législature Provinciale avec des salaires et des allocations,
qui s'élèvent ensemble à dix-huit mille livres courant par année, sont
virtuellement à la disposition des Membres de la Chambre d'Assemblée
dont la grande majorité (soixante-et-asit sur quatre-vingt-huit) sont
d'origine Française.

En réunissant tous les faits que je viens d'avctir l'honneur de citer
Votre Seigneurie sera peut-être d'opinion que l'Assemblée n'a aucune
cause raisonnable de se plaindre que les "habitans d'origine Canadienne.
Française" sont sur un pied inférieur à l'égard de leurs concitoyens
d'oigine Britannique ou autre dans la Province, relativement aut
emplois de profit et d'émolumens.

La Chambre d'Assemblée se plaint ensuite que "c même le carac-
tère sacré de lajustice a de nouveau été récemment soui-llé dans sa
source par l'appel à la haute fonction de Juge, pour le District de
'Montréa, d'un partisan violent et prononcé de l'administration du
Comte Dalhousie et d'un ennemi déclaré des Lois qu'il a juré d'admi.
nistrer."

La nomination à laquelle il est ici fait allusion est évidemment celle
de M. Gale, comme Juge IPuisné du District de Montréal, et l'accusa-
tion de l'Assemblée " qu'il est un ennemi déclaré des Lois qu'il a jur6
d'administrer,"est d'une importance si grave, considérant le rang élevé
comme Juge de la partie accusée, que l'on peut présumer que lAssem-
blée adoptera des procédés plus formels contre M. Gale, individuelle-
ment, et dans ce cas, il aura l'occaion de défendre son propre ca-at-
tere.

Je remarquerai donc seulement par napport à la nomination de M.
Gale qu'il la doit à, son caractère d'intégrité, à ses connaissances pro-
fessionnelles et à la recommiandation d'un Monsieur qui possède une
des plus.hautes charges judiciaires dans la Province et qui est lui-
même universellement respecté.

Au reste, les opinions politiques de M. Gale, quelles qu'elles puissent
être, ne sont jamais venues à ma cornaissance dans le cours de mon ad.
ninistration par aucun de ses actes oude ses procédés, et il ne m'a pas
para nécessaire ni convenable, lorsqu'il a été, question de le nommer
Juge de référer à des discussions politiques qui sont passées il y a déjà
long-temps, et surla nature desquelles il existe dans la Province, une
grande diversité d'opinion.

-Y'en viens maintenant à la plainte de l'Assernblée relativement au
refus de mo rendre au désir exprimé par le Conseil de Ville de Mont.
réal l'été dernier, pour étendre à cette cité les règlemens de quaran-
taine, et pour avancer des fonds sur la caisse publique pour le secours
des émigrés indigens. Si l'on exiamine les faits l'on verra qu'ils four-
nissent dans ce cas-ci, comme dans l'autrela réponsela plus concluante
aux plaintes de la Chambre d'Assemblée; mais avant d'aller plus loin
il est nécessaire d'informer Votre Seigneurie que le Conseil de Ville
de Montréal se mêle très-activement de la politique générale de la
Province, et qlu'il est sur ce sujet de la même opinion que la Chambre
d'Assemblée dont on peut dire qu'il est une branche.

Dans le mois de Juillet dernier, le Maire de Montréal adressa une
lettre à mon Seciétai're Civil, et transmit ci même temps une série de
Résnîlutions adoptées a une assemblée extraordinaire du Conseil de Ville,
clans lesquelles on recommandait de me demander d'étendre à là Cité
de Montréal les 'Règlemens de Quarantaine qui étaient alors en force à
la G ross-Ie, Station de Quarantaine, qui se trouve à trente milles au
dessous de Québec, et aussi une aide pécuniaire sur:les deniers pu-
blics pour subvenir aux besoins des Emigrés indigens.

Comme j'étais alors absent le Québec, cette communication du
Maire et du Conseil de Ville de Montréal me fut envoyée à Soiel, et
je fis une réponse donit j'ai l'honneur de transmettre copie (ci-jointe
No. 4,) et à laquelle je-prends la liberté d'appeler l'attention particu-
lière de Votre Seigneurie, vu que la Chambre d'Assemblée a déclaré
qu'elle était marquée par la froideur et l'insulte."

On a trouvé que pour mettre à effet les Règlemens dé Quarantaine,
établis dans cette Iroyince les restrictions qu'on a. d 'nécessairement
imposer sur les vaisseaux arrivant à la Grosse-lie, avaient occasionné
des maux graves, quoiqu'inévitables, des inconvéniens, et des pertes
pour les individus et la classe mercantile, 'et il a même été -porté des
plaintes à ce sujet, qui sont parvenues jusqu'au Bureau Colonial; l'on

,devait donc éviter, s'il était possible, dWajouter encore à ceé mesures,
en assujeîtissaît les individus . de nouvelles 'restrictions, après leur
,avoir tait subir la détention et l"examen nécessaires pour prévenir l'in-
troduction de la maladie, restrictions imposées parles Règleineas de la
Station;deQuarantaine. Je refusai doncdo rniouveler ces restrictions,
lorsqueli Conseil de Ville de.Montréal m'en fit la proposition. ' D'ail-

leurs, il est une autre considération que le Conseil de"Villè - ne paraît
ýpaayoir envisagée.La distance de Montréal àQuébec est' de :cent
-quatre.vingt millesen gagnant dans l'intérieir ;et les' Bateaux-à-Va.

peuir(quilsont le mode de transport ordinaire des voyageurs, de Qué.
.becâ Montréal îeent l'été,) s'arrètent en deux endroit. sur la route:

aux
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were deemed necessary to extend the Quarantine Regulations to Mon-
trealas suggested by the Town Couneil, it would have been equally
necessary to extend those Regulations first to Three Rivers, and then
to Sorel. In this manner therefore, persons arriving from beyond Sea
would be subjected to all the restrictions of Quarantine at four dis-
tinct stations in succession, namely, at Grosse-Isle, at Three Rivers,
at Sorel, and finally at Montreal.

The application for the issue of funds from the Public Chest in aid
of indigent Emigrants, must have been made by the Town Council of
Montreal with the full knowledge of my ineffectual attempts to induce
the House of Assembly to make the necessary appropriation for the
relief of that class of Emigrants, upon vhich subject I shall have oc-
tasion te add a few words presently.

I cannot refrain from remarking that these complaints in relation
to the extension of the Quarantine Station to Montreal, and the issue
of public money in aid of indigent Enigrants, corne with a very il
grace from the House of Assembly under all the circumstantes of the
case.

During the Session of thelast year, I sent down a Message to the
louse of Assembly to the following effect :-

I With reference to the measures adopted hy the Executive Go-
vernment for giving effect to the provisions of the Quarantine Act of
the year 1795, as communicated to the Bouse of Assembly during the
present Ses-sion, the Goveinor in Chief now recommends to the House
to take into their consideration the expediency of placing at the dispo-
saI of the Executive Governmnent, to be made use of according te cir-
cumstances, a sum adequate to defray the expenses of the necessary
improvements in the establishment at Grosse Isle, and to provide for
its current expenses during the enmuing season in the event of its be-
ing deemed necessary again to resort to the provisions of the before
mentioned At."

The above recited Message remained unnoticed on the Table of
the House of Assembly, and the Session terminated without any pro-
vision whatever having been made by the Assembly for giving effect to
theQuarantine Establishment.

It was under these circumstances, and when a Petilion wvas before
the Bouse of Commons on the part of the Bouse of Assembly de-
manding that Articles of Impeachment should be preferred against me
by that Honorable House, before the House of Lords, founded upon
various accusations, amongst which were enumerated (alleged) illegal
advances made by me from the Public Chest. It was under these cir-
cumstances that, in order to meet the wishes of the Province at large,
I took upon myself the.responsibility of advancing the necess ry funds
for the re-establishment of the Quarantine Station at Grosse Isle,
amounting to nearly Four thousand pounds, for which no Bill of In-
demnity has yet been passed, and for which I am therefore still ac-

countable.
The objection which had been raised in the Upper Province, and by

a portion of the Mercantile body in Lower Canada, to the Tax upon
Emigrants, together with other circumstances having excited doubts in
my mind whether a renewal of the Bill (then on the point of expiring)
imposing that Tax, would receive the Royal Sanction, I decided upon
reserving it for the signification of His Majesty's pleasure, in the
event of its being brought up te me at the close of the Session; and
at the same ime being desirous of obtaining some temporary aid for
the relief of indigent Enigrants, I sent down to the House of As-
sembly (on the 14th of January 1834) a Message which I now train.
scribe.

" The Governor in Chief considlers it to be necessary to apprize
" the louse of Assembly with reference to the Act 2d Will. IV.

Cap. 17, intituled, ceAn Act to croate a Fund for defraying the ex.
6 penses of providing medical assistance for sick Emigrants, and of
" enabling indigent persons of that description te proceed to their des.
"c tination," iwhich Act vill expire on the lst day of May next, that it
" vill be his duty to reserve for the signification of His Majesty's
c pleasure any Act continuing the aforesaid Act; or imposing any
" Tai on Emigrants arriving in this Colony."

« The Governor in Chief recommends to the Flouse of AssemblY
" te take into consideration the expediency of making temporary

provision from the Public Fonds of the Province in aid of sick and
" indigent Emigrants in the Cities of Quebec and Montreal; théreby

relieving the Inhabitants of those places from the appeals on behalf
c of such persons which have heretotore been alike burthensome to

" their means, and distressing te their feelings."

The Message above recited, remained like the preceding one, al.
together unnoticed by the House of Assembly which separated at the
end of the Session, after having renewed the Emigrant Tex Bill
(which, as Iintimated to them would be the case, was reserved for the
signification of His Majesty's pleasure,) but without making any tem-
porary provision for the relief of indigent Emigrants, as recommen-
ded in my Message.

As I bave observed above, the Town Council of Montreal must
have been aware of the fact of my having communicated such a Mes-
sage to the Bouse of Assembly, and of the fate of it,' wý'hen they ap-
plied to me to issue money frein the Public Fu.nds ; and they must

likewise.

aux Trois-Rivières et à Sorel; de manière que si l'on avait jugé néces. A endice
saire, d'après les suggestions du Conseil de Ville, d'étendre les R- Pl
glemens de Quarantaine h Montréal, il aurait été également nécessaire
d'étendre ces mêmes règlemens, d'abord aux Trois-Rivières, et en. A."\
suite à Sorel. Ainsi, les personnes arrivant d'un pays 'situé au-delà 8 Janv.
de la mer, auraient été assujetties successivement à toutes les restric-
tions de Quarantaine dans quatre endroits différens, savoir: à· la
Grosse-Ile, aux Trois-Rivières, à Sorel, et finalement à Montréal.

Le Conseil de Ville de Montréal, en me demandant d'avancer des ar-
gens sur la Caisse Publique pour subvenir aux besoins des Emigrés indi.
gens, devait être parfaitement bien informé des vaines tentatives que
j'avais faites pour engager la Chambre d'Assemblée à faire les octrois
nécessaires pour subvenir aux besoins de cette classe d'Emigrés: j'au-
rai bientét occasion d'ajouter quelques mots sur ce sujet.

Je ne puis m'empêcher de remarquer que la Chambre d'Assemblée
a bien mauvaise grâce à porter ces plaintes relativement à l'extension
des Règlemens de Quarantaine à Montréal, et l'avance d'une somme
d'argent sur la Caisse Publique pour subvenir aux besoins des Emigrés
indigense, quand on envisage toutes les circonstances.

Pendant la Session de l'année dernière, je transmis à la Chambre
dl'Assemblée un Message conçu dans les termes suivans :--

" En référence aux mesures adoptées par le Gouvernement Exécu-
tif, pour mettre à effet les dispositions de l'Acte de la Quarantaine de
l'année mil-sept-cent-quatre-vingt.-quinze, telles que communiquées à
la Chambre pendant la Session actuelle, le Gouvernseur-en-Chief re-
commande maintenant à la Chambre, de prendre en considération la
convenance de placer à la disposition du Gouvernement Exécutif,'pour
employer selon les circonstances, une somme d'argent suffisante pour
défrayer les dépenses des améliorations nécessaires à l'établissement
de la Grosse-lie, et pour pourvoir aux dépenses courantes pendant la
saison prochaine, dans le cas où l'on jugerait nécessaire de remettre en
vigueur les dispositions de l'Acte précité."

La Chambre d'Assemblée ne fit aucune attention à ce Message qui
resta sur la table, et la Session se termina sans qu'elle eût fait
aucune disposition pour mettre l'établissement de la Quarantaine en
vigueur.

C'est ddMs ces circonstances, et dans le temps même où la Chambre
des Communes avait devant elle une Pétition de la part de la Chambre
d'Assemblée demandant aux Communes de me traduire en jugement
devant la Chambre des Lords, sur différentes accusations, parmi les-
quelles étaient énumérées les avances (prétendues) illégale.s que j'a-
vais faites sur la caisse publique ; c'est dans ces circonstances, dis-je,
que, pour me rendre aux veux.de la Province en généralij'ai pris sur
moi la responsabilité d'avancer les deniers nécessaires pour établir de
nouveau une station de Quarantaine à la Grosse-.Isle, au montant de
près dé quatre mille louis, pour lesquels il n'a pas encore été passé de
Bill d'indemnité, et dont je suis comptable jusqu'à ce jour.

-Comme l'opposition suscitée dans le Haut-Canada, et par une partie
des marchands du Bas-Canada, à l'imposition d'une taxe sur lei Emi-
grés, jointe à d'autres circonstances, m'aurait fait douter, si le renou-
vellement du Bill alors sur le point d'expirer, et qui imposait cette
taxe, recevrait la Sanction Royale, je me décidai à le réserver pour la
signification du plaisir de Sa Majesté, dans le cas oà il me serait pré-
senté à la clôture de la Session ; et comme je désirais en >même temps
obtenir une allocation temporaire, pour subvenir aux besoins des Emi-
grés indigens, je transmis à la Chambre d'Assemblée'(le 14 Janvier
1834), le Message suivant

"Le Gouverneur-en-Chef'considère qu'il est nécessaire d'informer
" la Chambre d'Assemblée, en référant.à l'Acte, 2e Guil. 4 chap. 17,
" intitulé, "Acte pour créer un fonds pour subvenir aux dépenses du
" traitement médical, et des soins pour les Emigrés malades, et pour
" mettre les personnes indigentes de cette description en état de se
41 rendre au lieu de leurdestination" lequel Acte expirera lé premier

jour de Mai prochain, qu'il sera de son devoir de réserver pour la
signification du plaisir de Sa Majesté, tout'Acte continuant le dit

" Acte, ou imposant aucune taxe sur les Emigrés qui arrivent dans
" cette Province.

"Le Gouverneur-en-Chef recommande en conséquence 'à la Chambre
46 d'Assemblée de prendre en considération s'il est cpédient de faire
94 une allocation sur les fonds publics de la Province pour secourir les
Il Emigrés malades et indigens dans les villes 'de'Québec et de Mont-
" réal, afin, par là, de ne plus exposer les habitans de ces lieux, aux
cappels et souscriptions en faveur de ces Emigrés'qui ont été trouvés
" jusqu'à présent également onéreux pour leurs moyens, et afiligeans
c pour leur sensibilité."

La Chambre d'Assemblée ne s'est pas plus 'ccuéé de ce Message
que du précédent, et elle s'est séparée à la'fin lde là Session, après
avoir renouvelé le Bill qui impose une taxe -sr 'les Emigrés (ce Bill,
comme j'en'avais informé la Chambré,Wa- été réservé pour la significa-
tion du plaisir de Sa' Majesté,) mais sans faire"aucuhe allocation terr-
poraire pour le soulagement des'Eiigrés indigens tel que je Pla is
recommandé dans monMessage. ",'ý'' '-

Comme je l'ai remarqué plus haut, le Conseil dle Ville 'de Montréal,
en me demandant de faire une avance de deniers 'sur'les fonds publies,
ne devait pas ignorer que j'avais còmmuniqué'ce Mesaje Ma' Chambre
WAssemblée, et le sort qu'il y avait éproevé; il ne devait pas ignoree

non.
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likewise have been aware (for two of their body, Members of the
House of Assembly, were parties to the int-asure) that the Assembly,
had demanded my Impeiichment upon- certain accusations, amongst
which was one charging nè Witfi having Îaken money from the Public
Chest without iegail aàthority.

But, inv Lord, had I ieIded tdthê wishërôf ilieToïrn Council in
the instance In question; 1ishoild have been assailed frôm ail quartërs
for ad-àaices frôin thé Pùblic Chest fîîs ihe esiasblishtmeni of Hospitals
in various parts of the country, and considering that every circum-
stancé in the présent staté of this Province is laid hold of- and cn-
verted to party purposes, a refusai in any one instance would have
been made the subject of fond and biitež còniplaints against. rhe lo al
Government. I felt, ioréover, thit ihe appliétlot of the Town
Council of Yiontreal was not such as to justify an exception being
rnade to thg rule I haslUlaid down for my guidance in regard ta the is-
sue of public money, because su scriptions hawi6 cri raiied tiiië~as
vell as at Quebec, for the relief of indigent Emigrants.

There is only one point remaining tobe noticed in the Petition of
the Hous cf Assembly which immediately bears upon iflie local Admi-
mnistration : it relates ta "Ithe payment of'the Public Servants without
" (as the Assembly allege) the sanction or cognizance of the only
' body authorized ta gîve such sanction.'
I can only state in answer te that assertion that the payments made

to the Public Servants since the failure of the Supply Bill ir the year
1833, have ail eëi mnadë aêcôodlng ta thé Instructions.of the Secre.;
tary of State out of the Casual and Territorial Revenue (which belongs
to the Crown) and out of the Revenues distinctly appropriated and
placed at the disposal 9f.the Crown towards the support of the Civil
Government and the Administration of Justice by the fÔfhoing Ats
of the Provincial Legislature, namely, the 35th uf Geo. III. Cap. 9,
and 41st Geo. III. Cap. 13 & 14.

lt'nay be, although not distinctly stated in theirPetition, that the
Assembly likewise complain of the payments recently made ta the
Public Officere on account of the arrears of Salaries and Contingent
allowances due to them, out'of the IMilitary Chest, equal ta Thirty
one thousand pounds sterling. That paynent in like manner was
:made in pursuance of the Instructions of the Secretary of State for
the Colonial Department; and I have only to remark in relation ta it
that although the subject was distinctly brought before the House of
Assembly at the opening of the Session which has just terminated,
and although almost immediately afterwards they were urged (in my
Message of the 3rd instant,) ta make provision for the repayment of
that sum, the Assembly have separated without, even having taken my
Messageinto consideration.

The Petition of the House of Assembly embriaces several other
points which (as I have already observed at the commencement of this
Dispatch) I have left untouched, as not being exclusively directed
against my own Administration.

I have likewise abstained from noticing the terms used by the As-
sembly in describing my public acts. and the feelings imputed to me,
confident as L am that the general tenor and language of that body re-
garding myself, will not fait te be appreciated by Your Lordship as it
deserves.

I have the hon or to-be &c.
(Signed;) AYLMER.

The ÈightHonbie.
The Earl of Aberdeen, K. T.

(A true Copy.)
S. WALCOTT,

Civil Secretary.

Au Très-Honorable
Le Comte d'Aberdeen, C. C.

etc.; etc., etc.
(Copie conforimn'>

S.

STATEMEN-i

non plus (car deux des Membres du Cônseil de Ville étaient alors
dans la Chambre et avaient voté pour cette mesure), que l'Assomblée
avait demandé de m'accuser sur certains chefs dont l'un portait que
j'avais'puisé dans la Caisse Publique sans l'autorité de la loi.

Mais, Miiord, si j'avais accédé à la demande du Conseil de Ville
dans le cas dont il s'agit, j'aurais été assailli de tous côtési par les de-
mandes qù'oî 'aurait faites d'avancer de l'argent sur la Caisse Pu-
blique pour éfablir des Hôpitaux dans différentes parties du Pays ; et
si l'on considère que, dans l'état actuel de la Province, chaque cir-
constance estsaisie avec'avidité, èt convertie à (les fins politiques, on
verra qu'un seul refus-de nia part serait devenu le sujet de reproches
vifs et'amers contre le Gouvernement local. Je sentais d'ailleurs que
la demande duConseil de Ville n'était pas de nature à me faire dé-
vier de la règle que je m'étais prescrite lorsqu'il s'agirait d'avancer les
dlnétip'ubics; vur quelFan-yavait-recueilW des souscriptions comme à
Québec, pour subvenir aux besoins des Emigrés indig'ens,

Il ne me reste qu'un point à considérer dans la Pétition de la Cham-
lire d'Assemblée,qoi se rattache immédiatement à l'administration co-
loniale ; ce point a rapport "au paiement des serviteurs publics hors
" la sanction et la connaissance du seul corps autorisé à donner cette
"6 sanction."

En réponse à cette assertion, je puis lire que les paienens des ser-
viteurs publics depuis le rejet du ßil1 de Subsides en 'anée 1833 ont
tous•été r faits, d'après les instructions du Secrétaire d'Etat, sur le
revenu casuel et territorial qui appartient à la Couronne, et sur les
revenus qui sont distinctement affectés et mis à la disposition de la
Couronne, pour le soutien dlu Gouvernement Civil et de l'administra-
tiïil-aäsi6ëëTïfiifÂtésdialégiTntrure-Pro.vim:iale, de
la 35e Geo. III. ch. 9, et de la 41e Geo. III. ch. 13 et 14.

Il peut se faire, quoique cela ne soit pas clairement énoncé dans sa
Pétition, que la Chambre se plaigne aussi des paiemens qui viennent
tout récemment d'être faits aux fonctionnaires publics, sur la caisse
militaire, pour les arrérages de salaire et les contingences qui' leur
étaient dus ; lesquels pniemens s'élèvent à une somme de trente-et-un,
mille louis sterling. Ces argens ont également été payés, conformé-
ment au Secrétaire d'Etat pour le Département Colonial; Pt je dois
simplement remarquer à cet égard que quoique ce sujet ait été soumis à
la Chambre d'Assemblée d'une manière bien précise, au commence-
ment de la Session qui vient de se terminer ,et quoiqu'aussitôt après
l'ouverture de la Séssion, elle ait été sollicitée (par mon lessage du
3 de ce mois) de pourvoir au re'mboursement .de cette somme, la
Chambre d'Assemblée s'est séparée sans même avoir pris mon Mes-
sage en considération.

La Pétiton de la Chambre d'Assèniblée embrasse plusieurs autres
objets auxquels je n'ai pas cru devoir faire allusion (comme je l'ai déjà
fait remarquer au commencement de cette dépàche) car ils ne sont pas
exclusivement dirigés contre mon aifdniništratioh.

J'ai égalemeni passé sous silence, les expressions dont l'Assemblée
s'est servie en parlant de mes actes publics, et les sentinens qu'elle
m'a attribués, persuadé queje suis que Votre Seigneurne ne maniquera
pas d'apprécier, comme il le mérite, le langage et la teneur générale
des observations de ce corps à mon.égard. ,

J'aiPhouneur d'être,
(Signé,) AYLMER
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C OPIES of certain DESPATCRES addressed by the Secretary
of State for the Colonies to Lieutenant General Lord Aylmer, deli-
vered at the Bar of the House, by Stephen Walcott, Esquire, Civil
Secretary, pursuant to an Address to His Excellency the Governor in
Chief,-of the 5th February 1836.

No. 1. Despatch from the Right Honorable The Earl of Aberdeen,
dated 14th February 1835, No. 22.

No. 2. Despatch from the sane, dated Srd April 1835, No. 35, with
one enclosure. (Copy of a Despatch from the samie to the
Earl of Amherst, dated 9nd April 1835.)

No. 3. Despatch from the Right Honorable Charles Grant, dated 22nd
April 1835, No. 1.

No. 4. Despatch from the Right Honorable Lord Glonelg, dated 6th
May 1835, No. 2.

OPIES de certaines Dépêches adressées par le Secrétaire d'Etat
pour les Colonies au Lieutenant-Général Lord Aylmer, remises à la
Barre de la Chambre par Stephen Walcott, Ecuyer, Secrétaire Civil,
en conformité d'une Adresse à Son Excellence le Gouverneur-en-
Chef, du 5 Février 1836.

No. 1. Dépêche du Très-Honorable le Comte d'Aberdeen, datée 14
Février 1835, No. 22.

No. 2. Dépêche du même, datée 3 Avril 1835, No. 35, avec une
incluse. (Copie d'uné Dépêche du même au Comte Amherst,
datée 2 Avril 1835.)

No. 3. Dépêche du Très-Honorable Charles Grant, datée 22 Avril
1835, No.1.

No. 4. Dépêche du Très-Honorable Lord Glenelg, datée 6 Mai 1835,
No. 2.

- --

No. 1.

Copy of a Despatch from the Right Honorable The Earl of Aber-
deen toLieutenant General Lord Ayl.er.

(Copy.)

No. 22.

Downing Street,
14th February 1835.

IMy Lord,
lu conformity with the pledge given in 1y Dispatch of the8th of

January, I can assure Your Lordship that Ris Majesty's Governiment
have not ceased to direct their anxious attention to the discovery of
those means which appeared to offer the most reasonable prospect of
bringing to a happy termination the existing differences between the
House of Assembly of Lower Canada and the Executive Govern-
ment of the Province. This enquiry bas been undertaken with a
deep sense of the importance of the object to be attained, and lias
been prosecuted 'with the most zealous and earnest endeavours to ar.
rive at a favorable result :-but I cannot disguise from Your Lordship,
that throughout the investigation I have found myself surrounded by
no common difficulties.

Your Lordship Vill recollect that in the year 1828 a Committee of
the House of Comm ons was appoinied for the purpose of enquiring
into the state of the Civil Government of Canada, which after a labo-
rions and protracted examination embodied in their Report various
suggestions, calculated in their opinion for the improvement of the
.Administration of the affaire of the Province. This Report was de-
clared by the House of Assembly of Lower Canada to be an "impe-
" rishable monument of the justice and profound wisdom of the
" Committee;"-and to point out the certain mode of removing all
the evils of which the people of Canada had complained. On a fu-
ture occasion I may endeavour to show, and I hope incontrovertibly,
the manner in which the recommendations of the Committee have
been carried into full effect, At present I will only observe, that not-
withstanding the general enthusiasm with which the appearance of
the Report was bailed by the House of Assembly, a spirit of discon-
tent, fron whatever cause arising, has continued gradually to encrease
among the members of that Body; until in the last year it has burst
forth witl a vehemence altogether unparalled. This spirit was remark-.
ably exhibited in the ninety two Resolutions passed by the Bouse of
Assembly on the 23rd February 1834. These Resolutions vere re-
ferred to a Committee of the House of Commons on the 25th April,
and occupied their attention for a considerable tirne. On the 3rd
July the Committee closed their labors with a Report, in which they
did full justice to the anxiety of the Home Government to carry into
execution the suggestions of the select Committee of 1828; and decla-
red that the endeavours of the Government to that end lhad been un-
remitting, and guided in al cases by a desire to promote the interests
of the Province. The Committee delivered no opinion upon the sub-
ject matter cf any one of the Resolutions submitted to'their considera.
tion; but lamented that imutuat misconception appeared to prevail,
-vhich they hoped might be removed ; and finally expressed their per-
suasion that the practical measures for the future administration of the
affaire of Lower Canada, might best be left to the consideration of
the Government who were respousible for their adoption and execu-
Con.

Fron

No. 1.

Copie d'une Dépéche du Très-Honorable le Comte d'Aberdeen au
Lieutenant-Général.Lord Aylmer.

(Copie.)

No. 22.

Downing Street,
14 Février 1835.

Milord,
Conforméihent à ma promesse dans ma Dépêche du 8 Janvier, je

puis assurer Votre Seignènrie que le Gouvernement de Sa Majesté
d1a pas cessé de s'occuper sérieusement de découvrir les moyens qui
semblaient offrir la perspective la plus raisonnable d'amener à une
heureuse issue les différends qui existent, entre la Chambre d'Assem-
blée du Bas-Canada et l'Exécutif de la Province. Cette investigation
a été entreprise dans Pintime conviction de l'importance de l'objet
que l'on avait à atteindre, et elle a ét6suivie des efforts les plus zélés
pour arriver à un résultat favorable-mais je ne saurais dissimuler à
Votre Seigneurie que pendant tout le cours de cette investigation je
ine suis trouvé entouré de difficultés peu ordinaires.

Votre Seigneurie voudra bien se rappeler qu'en 1828, la Chambre
-des Communes nomma un Comité pour s'enquérir de l'état au Gou-
vernement Civil du Canada; et qu'après un examen laborieux et pro-
longé, ce Comité inséra dans son Rapport différentes suggestions pro-
pres, selon lui, à améliorer l'administration des affaires de la Province.
La Chambre d'Assemblée du Bas-Canada déclara ce Rapport19 on
monument impérissable de la justice et de la sagesse profonde du Co-
mité,'" et qu'il indiquait avec certitude le moyen de faire disparaitre les
maux dont les habitans du Canada s'étaient plaints. Dans une autre
occasion, j'essaierai peut-etre de faire voir, et cela d'une manière in-
contestable, je l'espère, la.manière dont les recommandations du Comité
ont été pleinement mises à effet. Pour le présent, je remarquerai si-
plement que malgré l'enthousiasme général avec lequel la Chambre
d'Assémblée a accueilli ce Rapport ; il s'est graduellement manifesté,
parmi les membies de ce corps, un esprit' de mécontentement, qui a
toujours été en croissant,jusqu'à ce qu'il ait éclaté l'année dernière
avec une véhémentce tout à fait sans exemple. Cela s'est manifesté
d'une manière frappante dans les quatre-vingt-douze Résolutions pas.
sées par la Chambre dAssemblée le 3 Février 1834. Ces Résolu-
tions furent renvoyées à un Comité de la Chambre des Communes,
qui s'en occupa pendant un temps considérable. Le 3 Juillet le Co-
mité termina ses travaux pur un Rapport; dans lequel il rendit pleine
justice à la vive anxiété du Gouverneuiént Métropolitain, de mettre à
effet les suggestions du Comité choisi en 1828, et déclara que les efforts
du Gouvernement à cet égard avaienti.té,continuels, et qu'il avait tou-
jours été animé du désir de promouvoir les intérêts de la Province. Le
Comité n'exprima aucune opinion sur aucune des Résolutions soumi-
ses à sa considération ; mais il ténioigLnason regret, qu'il parut Exister
un malentendu mutuel qu'il se flattait de voir disparaître ; etinale.
ment il déclara qu'il serait plus convenable de laisser à la considéra-
tion du Gouvernement qui était responsable de leur adoption et l'exé.
cution, les mesures pratiques à adopter l'avenir pour l'administratiin
des affaires du Canada.

Depuis
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Appendix From that period up to the present day, I do not find that any mea-

(L. L) sures have been undertaken in compliance with the recommendation
of the Committee of the House of Commons. On the 15th Novem-
ber the day on which the dissolution of the late Administration took
place, Your Lordship was apprized by Mr. Spring Rice that he was

prepared to transmit very full instructions on the various important
points upon which it vas essential for Your Lorlship to be informed
on the approaching meeting of the Assembly of Lower Canada; but
in consequence of the event which had ihen occurred, he was preven-
ted from making any further communication. Not being aware of
the nature and purport of these contemplated instructions, Your
Lordship will see that I have thus been deprived of the fruits of the
natured reflection of my Predecessor ; and that on my own accession
te Office, I find this complicated question very much in the same si-

"tuation in which it was left by the Committee of the House of Com-
InonE on the 3rd July ; vith this difference, l:owever, that the difficul-
ties of its solution have been materially aggravated by the additional
delay of six months.

In adverting to this delay, Your Lordship will not understand that
it is with the view of imputing blame to any one, but simply- for the
purpose of expressing my regret that a crisis should now have arrived,
in which a prompt decision is rendered indispensable, and that it must
òe taken at a moment and under circumstances when there exists a.
peculiar necessity for the most careful review of all that bas passed, and
for-the most deliberate reflection on the consequences of any steps that
nay be adopted.

The painful situation in which your Lordsbip bas long been placed, and
the personal relation in which yoa have been made to stand towards the
House of Assembly, forci no light addition to the embarrassments
vhich obstruct the successful termination of the question at issue. It
is due, however, to Your Lordship to state that from your first as-
sumption of the Government of Lower Canada, my predecessors in
the Department over which I now preside, have signified their general
.approbation of the conduct you have pursued in the Administration of
the affairs of that Province. With satisfaction, I add, that from an
examination of Your Lordship's Official Correspondence, commen-
cing at the period referred to, I can see no reason to dissent from the
accuracy of thesé opinions. At the saine time it must be obvious
that the exasperated feelings so prevalent in the Assembly and the ali-
enation of that branch of the Canadian Legislature from the Execu-
tive Government, have rendered Your Lordship's position so extremely
difilcuit as even to forbid the hope that yo would be enabled to em-
ploy with an~y good effect the words of conciliation and pence.

Looking then at the mannler cf dealing with the whole of this sub-

ject, and bearing.iin m d the circumstances to, which I have already
adverted, Bis Majesty's Government are of. opinion that the exigencies
of the case demand soma more decisive and expeditious mode of pro-
ceeding than is consistent with an ordinary and regdlar correspondence.
Your Lordship's sentiments have been -more than once expressed to
the sane effect. The King.has therefore been humbly advised to se-
lect an individual possessing Ris Majesty's encire confidence who has
the advantage of being unconnected with past Canadian. politics,
and has had the npportunity by recent personal communication with
the Membèrs, of His Majesty's Government, of ascertaining their
viewsand intentions mure.fully and unreservedly than could be possible

by means of written.statemenitsi This individual, in the capacity of
Bis Majesty's Royal Commissioner, will repair to Lower Canada,,fully
instructed.to examine, and, if possible, to terminate the varius points.
of discussion, in the hope of composing ail those differences which
have solong agitated the:Province, and *'ivhich have deeply affilicted
Ris Majesty's loyal subjecte..

Without attempting to give Your Lordship even an iutline of lte
instructions of which Bis Majesty's Extraordinary Commissioner
vilil be the bearer, it may be sufficient to inform yon that his mission
will not be so much for the.purpose of promulgating any new princi-

pies of Governmentaasof carrying into effect that systemn of liberali-

ty andjustice towa:ds.thepeole of Canada, which is Majesty bas
long since adopted, and whiclh a Committee of the. House of C'cm-
mons recently declared had characterized the policy and conduct of ail
those by whom the affaira of this Kiugdom. have been administered

g during the last sis years. - Although the result'which has hitherto at-
tended these.efforts might perhaps render our hope of. the future less
sa nguine, it will not diminish the desire: cr th^e detérminatión of the.

King to satisfy ail the just claims and expectations of His Canadian,

Subjects. They will find that Bis Majesty is unwearied in Ris
endeavours to establishI " an impartial, conciliatory ànd constitutional
" Government in Canada." For this end it will be the object of His

Majesty to renew an.enquiry inte every alleged grievance, to examine
every cause:of complaint, and to apply a remedy te every abuse that

may stili be found to prevailï: for this end there is no sacrifice -He
would not cheerfully malie, wvhich should be.compatible with the (un-
damental principles of the Constitution. itself, and 'viththecontinued
existence ofi the 1?rovince as.à possession.ofthé.Britiï,iCrown.

1nansnwilihg to bèlieve that the Canadian Pe ple an be insensible
to feelings'îo truly paternal, ivhich as Your Lordship well knows,
have not been recently adopted or on the spur of the occasion, and for
which we may reasonably hope that His Majesty vill be iewarded by

the

Depuis cette époque jusqu'à ce jour, je ne vois pas qu'il ait été pris
aucunes mesures conformément à la recommandation du Comité de la
Chambre des Communes. Le 15 Novembre, époque à laquelle la
dernière administration laissa les rènes des affaires, M. Spring Rice
informa Votre Seigneurie qu'il était prêt à transmettre d'amples in-
structions sur les différens points importans relativement auxquels il
était essentiel que Votre Seigneurie fut munie d'instructions pour la,
prochaine réunion de l'Assemblée du Bas-Canada ; mais, vu l'événe-
ment qui venait d'avoir lieu.il ne put vous faire aucune communication.,
Comme je ne connais ni la nature, ni la teneur des instructions qu'il
avait en vue dn vous envoyer, Votre Seigneurie verra que'jè suis ainsi
privé des fruits de la réflexion mûrie de mon prédécesseur ; et qu'à
mon entrée en ofilce,je trouve cette question compliquée dans le même
état où elle a été laissée par le Comité de la Chambre des Communes
le 3 Juillet ; avec cette différence néanmoins, que les difficultés à ré-
soudre se sont considérablement accrues par un nouveau délai de six
mois.

Lorsque je parle de ce délai, Votre Seigneurie voudra bien compren-
dre que ce n'est pas dans la vue de jeter du blame sur personne, mais
simplement pour exprimer le regrét que je ressens de voir que l'on en
soit arrivé à une crise où il est indispensable de prendre une décision
prompte, et qu'il faille prendre cette décision dans un temps et des
circonstances, qui nécessitent un examen très-soigné de tout ce qui
s'est passé, et des suites de toutes les démarches que l'on pourrait
adopter.

La situation pénible où Votre Seigneurie se trouve placée depuis
long-temps, et les relations personnelles que lon vous a fait conserver
avec la Chambre, n'ajoutent pas peu aux difficultés qui s'opposent à la
solution satisfaisante de la question qiti est en débat. Il n'est que
juste néanmoins de déclarer à Votre Seigneurie, que depuis que vous
avez pris les renes du gouvernement du Bas-Canada, mes prédéces.
seurs dans le Département auquel je préside actuellement, ont téimioi-
gné leur approbation générale de la condùite que vous avez teiue dans
Padministration des affaires de cette Province' C'est avec'satisfac-
lion que j'ajoute, qu'après avoir examiné la correspondance officielle
de Votre Seigneurie, à commencer depuis l'époque dont j'ai parlé, je
ne vois aucun motif de récuser la justesse de ces opinions. En mme
temps il doit être évident que l'exaspération qui règne parmi les mem-
bres de 'Assemblée, et le peu d'union entre cette branche de la Lé-
gislature Canadienne et le Gouvernenient Exécutif, ont placé Voire
Seigneurie dans une position tellement difficile, qu'il ne vous reste pas
même l'espoir de pouvoir employer avec aucun bon effet des paroles de
conciliation et de paix.

En envisageant.donc ce sujet sous un point de vue général, et en ne
perdant pas de vus les circonstances:dont; j'ai déjà, ïarlé, le Gouver'ne-
ment de Sa Majesté estd'avis que L'urgence du cas exige, un mode de
procéder plus décisif et plus, expéditif que ne lecomportecelui d'une
correspondance ordinaire et régulière. Votre Seigneurie a plus d'une
fois exprimé,qu'elle pensait aussi de la même manière. En consé-
quence Sa Majesté a été avisée de choisir un individu qui possède son
entière confiance, qui a en outre l'avantage d'être étranger à la poli-
tique passée du Canada, et qui a eu occasion, dans le cours de con-
iutnications personnelles: et récentes, avec les membres du Gouver-
nement de Sa Majesté, de connaître leurs vues et leurs intentions plus
amplement et avec moins de réserve que par le moyeu de documens
écrits. Cet individu se transportera dans le Bas-Canada, en qualité
de Commissaire Royal de Sa blajesté, muni, d'insîructions, pour ea-
miner et terminer s'il est possible les divers pointsqui sont agités, dans
l'espoir de régler tous les différends qui ngitent depuis si long-temps
la Province, et qli 'afligent vivement les' loyaux sujets de Sa Ma-
jesté.

Je n'essaierai.pas de donner à Votre Seigneurie un aperçu dés in-
structions dont le Commissaire extraordinaire de Sa Majesté sera le
porteur ; il suffira de vous. informer, que sa mission n'aura pas tant pour
objet.de promulguer de nouveaux principes de Gouvernement, que de
mettre à effet ce système de.libéralitê et, de justice que Sa Majesté a
adopté depuis long-temps, ctz-qui, 'd'après une déclaration' récente
d'un Conité dela Chambre des Communes, a caractérisé la conduite
et la politique de tous ceux (lui ont administré les affaires de ce
Royaume pendant les six dernières année. Quoique le résultat qui a
accompagné ces efforts jusqu'à présentpissent rendre notre espoir
moins vif pour l'avenir, le Roi n'en conservera pas moins le désir ou la
résolution. des aiisfaire toutes;lesjusteréclamxiatiois e.'ttentes.detses
Sujets Canadiens. Ils verront que Sa Majesté'costiinsairi.elàche,
ses efforts, « pour établir un Gouvernement impartial, conciliatoire et
" constitutionnel dans le Canada." Dans cette vue, l'objei de Sa
Majest& sera de renouveler une enquête sur chaque grief que l'on a al-
légué, d'examineritousles sujets de plainte, et d'appliquer un remède
a touslsabuWque ion trouvera encore exister-et pour cela, elle est
prête à faire tous les.sacrfices qui seront compatibles avec les princi-
pes fondamentaux dela constitution, et avec la continuation etle main-
tien de la Province; e mnae pssision dela Couronne-Britannique.

Je^ne saùrais coire que eeuaple aenpuisse étre insensible à
deientimens aussi éminemment paternels; des sentimens, comme
Votre Seigneurie le sait très-bien,n'ont pas été adoptés récemment,
ni sous l'influence de l'occasion ; et nous devon3 raisonnablemeiit nous

attendre
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.- ppetidi• the loyaky and attachment of all classes in the important Province
L ppen a now under your immediate Governieni.

Your Lordship will communicate this Dispatch to the House of As-
/ sembly in the usual manner. Alhhough without any direct informa-

15thFeby. tion on the subject from Your Lordship, I learn from other sources of
intelligence, that theLegislature will have met on the 27th of Janua-
ry. Shouhl their sittings have been adjourned, ynu will take such
means as may appear most proper for bringing the Dispatch under the
knowledge of the Members, before the period of their re-assembling
in Parliament.

I will not faà to give'Your Lordship timely notice of the probable
arrivai of His'Majesty's Commissioner, in order that you may be en-
abled to convoke the Assembly vith the least possible inconvenience
to its Members.

I have &c.
(Signed,) ABERDEEN.

attendre que Sa Majesté en sera récompensée par la loyauté et l'affec.:
tion de toutes les classes dans l'importante Province qui est maintenant
sous votre Gouvernement immédiat.

Votre Seigneurie communiquera cette Dépêche à la Chambre d'As-
semblée en la manière ordinaire. Quoique je n'aie reçu aucune infor-
mation directe de Votre Seigneurie à ce sujet, j'apprends d'autres
sources, que la Législature a dû se réunir le 27 Janvier. Si, néan-
moins, ses séances étaient ajournées, vous prendrez les moyens qui vous
paraîtront les plus convenables de faire connaître cette Dép êche aux
Membres, avant le temps fixé pour leur réunion en Parlement.

Je ne manquerai pas de donner avis à Votre Seigneurie de l'époque
probable ou le Commissaire de Sa Majesté arrivera, afin que vous
puissiez convoquer l'Assemblée avec le moins d'inconvéniens possibles
pour les Membres, J'a1 ec

Jai,. etc.
(Signé,)

Appendice
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ABERDEEN.

Lieut. Gencral
Lord Aylmer, K. C. B.

&c. &c. A3(c.

(A true Copy.)
S. WALCoTT,

Civil Secretary.

No. 2.

Lieut..Genéral
Lord Aylmer, C. C. B.

etc., etc., etc.

(Vraie Copie.)
S W LCOTT,

1 Sec. Civil.

No, 2.

Copy of a Despatch from -the Right Honorable The Ea of Aber-
dcen to Lieutenant General Lord Aylmer.

(Copy.)

No. 35.

Downing Street,
3rd April, 1835.

My Lord,
fE have the honor herewith, to transmit ta Vouer LoÏrAiP the Copy

of a Dispatch wbich 1 have this day addregsed to the BEart Amh~erst>
announcing His Lordship' appointment as Governor General of Up-
per and Lower Canada, and as His Majesty's High Commissioner in
the Lower Province. Lord Amherst will sail from this Country to
assume the duties of bis Office, at the earliest period at which the ne.
cessary Naval and other arrangements can be made for that purpose.

Mly object-in transmitting to Your Lordship the enclosed Copy of
the communication by His Majesty's command I have addressed to
Lord Amherst, will perhaps be sufficiently intelligible when 'Your
Lordlship shall have peiused that document. It will explain the mo-
tives which have induced a proceèding capable at first.view of an in-
terpretation unfavorable to Your Lordship's conduct in the adminis-
tration of the affairs of the Province: and it may arm you with the
means of obviatiog any such misconstruction.

I have the honor to be &c.
(Signed,) ABERDEEN.

Lieut. General
Lord Aylmer, K. C. B.

&c. &c. &c.
(A true Copy,)

S. WALCOTT,
Civil Secretary.

tEnclosure in No. 2.]

Copy of a Despatch from the Right Honorable The Earl of Aberdeen
to the Earl Amherst. l

Copie d'une Dépêche du Très-Honorable la Comte d'Aberdeen au
Lieutenant-Général Lord Aylmer.

Copie.

No. 35,

Downing Street,
3 Avril 1835.

MIilord,
J'ai l'honneur de vous transmettre ci-joint Copie d'une Dépeche

que j'ai adressée aujourd'hui au Comte Amherst, dans laquelle je
lui annonce qu'il a été nommé comme Gouveineur-Généralýdu Haut
et du Bas-Canada, et comme Commissaire pour la Province In-
férieure. Le Conte Amherst partira- de ce -pays pour s'acquitter des
devoirs de la charge dont'it a été revêtu, aussitôt que Les préparatifs de
son voyage, et les autres arrangemens le permettront.

'Mon objet, en transmettant à Votre Seigneurie la Copie ci.incluse
de la communication que j'ai adressée par ordre de Sa Majesté au
Comte Amherst, sera peut-être suffisamment compris lorsque Votre
Seigneurie aura lu ce Document. Cela servira û expliquer lés motifs,
qui ont fait adopter une mesure, qui, au premier' coup d'oil pourrait
montrer sous un jour 'défavorable la,, conduite: de' Vore Sei-
gneurie dans l'administration des affaires de la Province, et pourra
vous donner lès moyens d'obvier à la mauvaise interprétation à laquelle
cela pourrait donner lieu.

Lieut.-Général
Lord Aylmer, C. C

etc.. etc., etc.

P ai Lhonneur dlèt etc,
(Signé,)t ABERDEEN.

.B.

(Vraie Copie.))
S. W ,r.co

Sec. Civl

[Incluse dans le No. 2.]

Copie d'oe Dépéche du Très-Honorablo1'e Comte d'Aberdeen à
Lord Amherst.

(Copy.)

Downing Street,
2nd April, 1835.

My Lordj,
I bave the honor herewith to transmit to Your Lordship two Com.

missions under the Great Seal, by one of which Your Lordship is ap.
pointed

(Copie.)

Downing Street,
2 Avril 1835.

Milord,
J'ai l'honneur de transmettre àVótre Seigneurie, avec les-présentes,

deux Commissions sous le Grand Sceau, ar l'une desquelles Votre--
Seigneurie,
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15thFeby,

The Earil Amherst,
&c. &c. &c.

1 have &c.
(Signed,) ABERDEEN

(True Copy.)

Civil SecretarÏ.

Seigneurie, est nommée Gouverneur des Provinces du Haut et du Bas-.
Canada, et par l'autre, Haut Cominissaire pour considérer et.égler les
griefs dort,la Chambre d'Assemblée du Bas-Canada et atires Sujets
de Sa Majesté dans cette Province, se sônt plaints à Sa Majesté.

pointed Gover ior of. the Prçvinces of Lower and Upper Canada,
while .by the other you are nominated lis Majesty's High. Commis,
sioner for the investigation and adjcstmnept of, the grievauces of which
complaint has been rnade tg His Majesty by.the House of,Assembly
of Lower Canada and by others of His Majesty's subjects inhabiting
that Province..

In my' Desbatch of .this.date I have eptered at length into an expla-
nation:of the motives by which ,His Majesty has béen indjiced to en-
trust Your Lordship with thé e.ecution of the'e Commissions.

It is distioctly îinderstood that His Mjestv will have no claim upoq.
Your Lordship.for the continuance o' your seevices in Lowver Canada'
after the.accomplishment of.the special objectê.òf your mission.

The Office of Governor has beenaddçd tô that of Hih Commis-,
sioner chiefly, or exclusively, ith a view ta obviate .questions which
might otherwise have arisen respecting the extent and the lawfulness
of your authority in the Province. It is on this acc.oünt, alone that
His Majesty has been advised to revoke tie Commissiori hitherto held
by Lord Aylmer. lad the coniinuance of it been ccmpatible with
the free exercise of Your Loidship's funciions, it vould; for the pre-
sent at least, have remained in force. lt is:due to l ord Aylmer that
this fact should be explicitly stated and generally known. The cen.
sure to which His Lordship bas been exposed for his piublic conduct,
might otherwise be supposed, or represented to have either occasioned
or influenced this decision. Such a construction of the measure
would be altogether erroneous. It cannot be too clearly inderstood that
His Majesty bas adopted no opinion respectin$ Lord Aylmer's Adminis-
tration of the Government of Lower Canada, derogating from bis
claims upon His Majesty's confidence and approbation.

Your Lordship will proceed, with all practicable expedition to Que-
bec. One of Il. M. Ships of War has been appointed te be in readi-
niess for that service.
,.The King ¿has been pleased to name Mr. Thomas F. Elliot to be-
tour Lordshlp's Secretary in your capacity of Higli Commissioner.
This appointient will not encroach upon or interfere with the func-
tions of any cf the Public Ofticers of the Province.

On tour arrival in Lower Canada, Your Lordshipi ill convene
mi Extràordinary Session of the Provincial Legislature. You vili lay
before them a statement of the objects of your mission and invite, them
io commun:cite to you such suggestions as they may have to offer for
iniipröving th.e Institutions of the Province, or for the benefit of aný
èlins bf the inhabitantq.

I 11iil1 riotattempt to fetter your discretion by any.instructions as to
tie ordër and fdrm ofthe ulterior, proceedings which it may be neces-
spry to ddópt ; nor will 1 incur the risk of embarrassing the free exer-
cise of fourjudgment'oîà that subjeet by s.ugestions, *hich, when ad-
dressed to youat this distance from the scens of action, mïsst probat
bly be irimatüre and defective. Your Lordship'wilI arrange- the me-'
ihod tobe observed'in your disedssiois with the Hduse ofAsseibly;
in whatever nuay appear tà- youü after your arrival> in lie Prévinee
inost conducive to géeiràI convenience and' to the' suéòs of your
mission.

Le Comte Amhe rst,
etc., etc., etc.

J'ai, etc'
(Signé,) ABERDEEN.

(Vrait copie.)
S. WALCOTT,

Sec. Civil,

No. 3.

Copyor a Despnteh fro :the Righit 11ono-alè Chsries Grant tóà
Lieutenant General Lord eylmer.

Copy.) L

No 1.
Do ning Street,

22d A pi 18' 5.

No. 3.

Copied'une Dépêche du 'Très-Honorabli Cliarlès Garit au Lieutes
nant.Généial Loid Aylnier.

(Copié.

Downing Str1,3
22 AvrIl 835.

I aidiI myself"f Ot'hi eeliest possible opportunity to, announce to
Vnsurtorlsjp thiton the i.esignation hy the Earl of'Aberdeenof the
ouco gecretary of nte for~the Colonies, HIs Majestyhas been

irnç + pease R eueto 'me'the Sealsof that ,Department.
if fi t car'e.hps eçn,, enter upon a review p the dissengu o
na ple i i Pth Fqvince f LogerAanada, aud ti study

'iti' ep ¶«ion . rious ommulications addressed by im> im-
e e e to Yd'r Lordship, and Ïo'lle Eal Ai hert on

Wit hbgst )dgi A ef' té' tibe adoptiotof al the measures apd
ciclusions to which' L ord 'A6erdeerihas adfe'ted i~n th'ese Despatchïes,

Milôrd,
Je.saisis la première ocasion d'annoncer.àVotre -Seigneurie, que

par suite de la résignation dui Comte d'Aberdeen- comme Secrétaire
d'Etat por. les Colonies,,il a gracieusement·pln à Sa Majesté ,de me
congier les sceaux de cee épartetnent.' Mon premier loin a'été de pro-
céder 1l'exmen des dieseptiossÊqui -existent. malheureusement dans
laiProiice' du Bas-CanadA, etiiVtudier avec:une., profonde. attention
les diverses' oà ninicationaà'queimes prédécesseurs, immédiatsseont
adÏe4séesw Votre Seignesrie Ot at Comte 7Amherst î ce sujet.

Sns vouloir assureréef adopterai toptes les mesures et'conclu-
,siois auxcqùelles Lord Abeibeen a fait allusion dans ces Dépêches, je

dois

Dans m.Dépêche.de cette date, j'ai expliqué au long les motifs'
qui ont engagé Sa Majesté à vous confier l'exécution de ces Com-
missions.,

Il est clairement entendu que Sa Majesté ne réclamera plus vo'
services, aussitôt que vous aurez rempli P'objet spécial de votre mis-
sion. 1

L'on a.ajouté la Comoiission de Gouverneur à la charge de Haut
Commissaire en grande partie, on même exclusivement pour obvier
aux questions qui pourraient peut-être s'élever, sur l'étendue et la lé.
galité de votre autorité dans la Province, et c'est uniqnementdans cette
vue que l'on a conseillé à Sa Majesté de révoquer la Conmission dont
Lord Avlmer est revêtu. S'il eut été compatible avecle libre exer-
cice des fonctions de Votre Seigneurie de continuer cette Commission'
elle serait pour le présent, du moins, demeuréé en force.. Il est juste
que cela soit clairement expliqué à Lord Aylmer, et généralement
connu, autrement l'on pourrait supposer ou dire que la censure à la-
quelle Sa Seigneurie a,été exposée par sa conduite.ptiblique, a occa.
sionné ou influencé cette décision. L'on ne peut expliquer trop clai-
rement que Sa Majesté n'a adopté auçune opinion quant à l'adminis.
tration de Lord Aylmerqui puisse déroger du droit qu'il a à la con-
fiance et à l'approbation 'le Sa Majesté.

Votre Seigneurie se rendra avec tnute l'expédition possible stir un
des vaisseaux de Sa Majesté ayant l'ordre de su tenir prét pour ce
service.

Ia plu au Roi (le nommer M. Thonas.F. Elliot. Secrétiire de
Votre Seigneurie, en votre qualité de Haut Commissaire. Cette no-
mination n'empêchera ni ne regardera les fonctions d'aucén des Offi-
ciers Publics de la Province. .

En arrivant dans le Bas-Canada, Votre Seigneurie convoquera
l'Assemblée en Session, extraordinaire. Vous lui soumettrez le ta-
bleau des objets de votre mission, et vous l'inviterez à vous communi-
quer les suggestions qu'elle aura à offrir pour améliorer les Institutions
de la Province et pour l'avantage de toutes les classes de ses habitans.

Je n'essaierai pas de mettre un frein à votre discrétion par des ins-
tructions quant à l'ordre et à la forme des procédés qu'il podrra devenir
nécessaire d'adopter ;je ne veux pas non plus courir le risei d'em-
barrasseï'le libre eercice de votre jugement à et ég'&d, pai des sug
géstion;s qui, adrësséeä d'une telle' distiiince du lieu d'action seraient
eâ tote prâbébilit' ématur es et défecieùises Votre¡ Seigneurie
règlera l'ordre à o'bserïeidans vas dissiiîi'ig av ce'li Chambre d'As-
semblée de la ni'aiàre qui luip r'attra la"pl'us avtaè dse pour la
convenàiéë , généralé et pour là ré'ssite dévo're mision.

Appendice
(L. L.)
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Appendix i1have to inform Your Lordship that it is proposed by the present Mi-

L. L.) nisters of the Crovn to adhere to the design of despatching ta the Pro-
vince, witn the least possible delay, in Officer invested with the don-
bie character of Governor and High Commissioner for the generai pur-

15thFe/y. poses which Lord Aberdeen bas already explained ta Your Lord-
ship.

As recent political changes may possibly give birth to sone doubt on
this subject in Lover Canada, Your Lordship will have the goodness
to take tie mnost prompt and effective measures in your power ta dis-
pet any such muisconception. b

I have the honor to bei
My Lord,

&c, &c. &c.
(Signed,) CH. GRANT.

Lieut. General
The Lord Ayirmer, K. C. B.

(True Copy.)
S, WAi.crry,

Civil Secretary. 4

No. 4.

Copy of %a Despatch from the Right Honorable Lord Geneig to
Lieutenant General Lord Aylmel,

(CoPY.)

No. 2.
Downing Street'

6th May 1835,

MI Lord,
On referring to the Despatches addressed to Your Lordshlip by the

Eatt of Aberdeen on the appointment of fsri Amherst to be Go-
vernor of Loiver Canada, and His Majesty's High Commissioner in
that Province, I am induced to conclude that my immediate predeces-
%or in office did not anticipate Your Lordshit's continuance in Canada,
aftet the arrivai of Lord Amherst in that Country. But on the other
haund1obsetve, that Lord Aberdeen studiously avoided the use of ail
expressions wYhich could be understood as precluding the prospect of
being reinstated in the Governient, -wlen the tluties ofthe liligh Comu.
missioner should have been brought to a close.

Since I had the honor of addressing to Your Lordship my
Despatch of the 22d uit. No. 1, Ihave availed myseif of ail the re-
sources at my command for becoming fully acquainted vith the state of
the public mind in Lower Canada; and with the position in which cir-
cumstaoces of peculiar difficulty have placed Your Lordship in rela-
tion to the House of Assembly.

The result has been to convince me that I shali best consuit the pub.
lic interest, by apprizing Your Lordship that your Administration of
the Affairs ofLo'wer Canada must be considered as finally terminated.

Your Lordship wil require no assurance from ue cf the reluc-
tance with which I utake this communication, the regret inseparable
et ait times from the discharge ofsuch a duty is enfhanced in the present
case by an apprehension of the misconstructions ta which it may possi-
bily give rise. I am therefore anxious to disavow in the nost unquali-
fied terms,any design of conveying a censure on any part of your pub-
lic conduct, or of countenancing, by this decison, the accusations to
whitl Yur Lcrdship has been se repeatedly exposed. t would be
Iligily gratitying to my own feelings if possessed so perfect an ac-
quaintance with the history of Your Lordship's Administration of the
a Lwairs of Loer Canada from its comnencetment ta the present time, as
to be able to express that decided opinion upon the charges of the
Lfouse of Assemby in the Sessions of 1834 and 1835, which I fully
admit Your Lordship's rigit ta demand from His Majesty's confiden-
tial advisers. The period which elapsed since H. M. was graciously
pleased to entrust me with the Seats of this Department has not been
sufficiently long to enable mse to complete a review of the voluminous
documents connected with that subject.

I am therefore, peculiarly happy to find that Lord Aberdeen, avail-
ing himself of his ample opportunities,was able to discharge that neces-
sasy andt aboious duty, and that in his Dispatch of the 14th February
last, No; 2e, he declared it ta be due to Vour Lordship to state, that
from your first assumption of tihe Government of Lower Canada ail

preceding Secretaries of State for the Department have signîiied their
general approbation of the conduct you had pursued, iii the aidminis-
tiation of the afaits of that Province, and that from an examination of

lYour

dois informer Votre Seigneurie que lep Ministres actuel de la Cou- Appendie
ronne se proposent de suivre le plan d'envoyer à la Province avecle
moins de déli possible, un Officier muni des doubles pouvoirs comme
Gouverneur et IHaut Commissaire pour les fins généraies que Lord % ^"
Aberdeen vous a déjàerpliquées. 15 Fevr.

Comme les changemen5 politiques qui viennent récemment d'avoir
lieu,pourraient avoir créé quelques doutes dans le B3as.Canada à ce
sujet, Votre Seigneurie voudra bien prendre les moyens les plus
prompts et les plus efficaces pour dissiper cette erreur.

J'ai l'honneur d'être
Milord,
etc. , etc., etc.

(Signé,) CH. GRANT.

Lieut.-Général
Lord Aylmer, C. C. B.

(Vraie copie.)
S. WacOTT,

Secrétaire Civil.

No. 4,

Copie d'une Dépochbe du Très-Honorable Lord Genelg au Lien.
tenant-Général Lord Aylmer.

(Copie.)

No. 2.

Downing Street,
6 Mai 1835.

Miiord,
En référant aux Dépêches que le Comte d'Aberdeen a adressées à

Votre Seigneurie, au sujet de la nomination du Comte Amherst
comme Gouverneur dlu Bas-Canada, et Haut Commissaire dans cette
Province, je suis porté a en conclure que mon prédécesseur immédiat
n'a pasanticipé la continuation . de Vdtre Seigneurie en Canada après
l'arrivée du Comte Amherst dans ce Pays. Mais d'un autre côté, je
remarque que Lord Aberdeen a évité avec soin de se servir d'expres-
sions qui pussent donner à entendre que vous n'auriez plus l'espoir
d'être réinstallé dans le gouvernement lorsque les devoirs du Baut
Commissaire seraient terminés.

Depuis que j'ai eu l'honneur de vous adresser ma Dépêche du 22
da mois dernier No. 1, j'ai puisé dans toutes les sources à ma disposi-
tion pour connaître pleinement l'état de l'opinion publique dans le
Bas-Canada et la position dans laquelle des circonstances d'une diffi.
culté particulière ont placé Votre Seigneurie, relativement à la Cham-
bre d'Assemblée.

Le résultat m'a convaincu que je consulterai mieux l'intérêt public,
en vous informant que Votre Seigneurie doit regarder son administra.
tion des a«fnires du Bas.Canada, comme finalement terminée.

Il n'est pas nécessaire d'assurer Votre Seigneurie de la répugnance
avec laquelle je fais cette communication, le regret inséparable en tout
temps de l'accomplissement d'un tel devoir est augmenté dans le cas
actuel, par la crainte que cela suit représenté sous de fausses couleurs.
Je dois donc désavouer dans les termes les plus formels, toute inten-
tion de blâmer aucune partie de votre conduite publique, ou d'admet-
tre par cette décision les accusations auxquelles Votre-Seigneurie a été
si souvent exposée. Je serais extrêmiement satisfait de connaître as.
sez parfaitement l'histoire de l'administration des affaires du flas-Cg.
nada par Votre Seigneurie depuis le commencement jusqu'à ce jour,
pour pouvoir être en état de prononcer une opinion formelle sur les
accusations de la Chambre d'Assembîlée pendant les Sessions deB34 ec
1835,opinion quej'admets pleinement que Votre Seigneurie a le droit
de demander des conseillers confidentiels de Sa Majesté. Le temps
qui s'est écoulé depuis qu'il a gracieusementplu à Sa Majesté de men
confier les Sceaux de ce Département n'est pas assez long pour mne
mettre en état de compléter l'examen des docunens volumineux qui se
rattachent à ce sujet.

En conséquence je suis bien aise que Lord Aberdeen,se prévalant des
plus amples occasions qu'il avait de le faire, ait pu remplir cette tâche
laborieuse et nécessaire, et que, dans sa dépeche du 34 'Février der-
nier, No. 22, il ait dit qu'il n'était que juste de déclarer à Votre Sei-

neurie que depuis goe vous avez pris les -rênes du Gouvernement du
as-Canada, tous ses prédécesseurs dans ce département avaient

témoigné leur approbation générale de la conduite que vous aviez oui-
vie dans ladministration des affaires de la Province ; et qu'après lera-

men



6 Will.IV, Appeudix(LL)(MM)(NN) Appendice(L.L.)(M M)(NN) A4J836.

A ppendix

15theby.

Lieut..Ceneral
The Lord Aylmer, K. C. B.

(True Copy.)
s. Wlcosr.

Civil Secy.

C OPIES of Commissions, Letters Patent, and applications in res-
pect to the erection et Parishes, Churches, Parsonage Houses and
Church Yards, delivered at the Bar of the House, by John Davidson,
Esquire, Assistant Civil $ecretary, pursuant to an Address ta His Ex-
cellency the Governor in Chief, of the 4th December 1835. [Those
Documents will befound printed in the A pendix to the Report of the
Special Commitite to who0 were referred the divers Orders and Reso-
lutions of the House, and other maiter8 of reference concerning the
crection of Pari3ses and the construction of Places of Worship, pre-
sented to te House on the13th February 1836 Appendix B. B. B.]

OPIES of .the Proceedings at the lnquest beld on the body of
John Collins,.deceased in the Montreal Gaouland COPIES of all cor-
respondence between any Public Functionaries and the Executive Go-
verument since the 1st December 1835, relative to the common .Gaol
for the District of Montreal, delivered at the Bar of tshe House, by
the Assistant Civil Secretary and Civil Secretary, p.ursuant to Addrea-
ses to His Excellency the Governor in Chief, of the 16th and 19th
Decenmber 1885. -[Printel in the .qppendiz to the Report of the 'Spe-
cial Committee ippointed to'enquire imo the circusstances which preceded
and aceompnied the death of John CoUins who died in the common Gaol of
the Districtof Montreal in the bsginning of the month of December 1835,
and also to enquire into the state of the said Gaol, presented to the House
on. the 16th January 1836, Appendix W. W.]

men le la correspondance officielle de Votre Seigneurie, à commencer
depuis l'époque dont je viens de parler, Lord Aberdeen ne voyait au-
cun motif de récuser la justesse de ces opinions.

J'ai ordre du Roi de vous déclarer que la Dépêche de Lord Aber-deen dont j'ai cité l'extrait qui précède n'a été transmise qu'après avoirété approuvée par Sa Majesté; et qu'en autorisant l'emploi des ex-
pressions qu'elle contient relativement à la congance et à l'approbation
de mes prédécesseurs, Sa Majesté a éprouvé le plaisir qu'elle ressent
toujours, lorsqu'elle donne son appui à tout officier public qu'elle' re-
garde comme ayant rempli ses devoirs avec fidélité et zèle pour le ser-vice de Sa Majesté.

Avec ce témoignage de la part de mon prédécesseur immédiat,
sanctionné comme il l'est par Sa Majesté, Votre Seigneurie se con-vaincra peut-être, qu'il n'est pas nécessaire pour elle de demander unejustification ultérieure de votre honneur personnel et de votre conduite
oficielle ; néanmoins, je serai prêt à rencontrer une telle demande,
si Votre Seigneurie juge à propos de la faire, et de soumettre humble-
ment à Sa Majesté, non seulement sur les sujets plus récens de plaintes
mentionnés dans vos Dépêches notés en marge ; (14 Mars:1835.
18 Mars 1835,) mais aussi sur tout autre sujet sur lequel Votre Sei-
gneurie pourrait croire que la décision de Sa Majesté n'a pas été dis.tinctement prononcée.

Your Lordship's Official Correspondence commiencing nt the period re-
ferred ta, lie, Lord Aberdeen, could see no reason ta dissent from the
accuracy of those opinions.

The King commande me ta state that Lord Aberdeen's Despatch
from which I have made the preceding quotation, was not written
without His Majesty's direct previous sanction,and that in authorizing
the expressions it contains of my Predecessor's confidence and appro-
bation, His Majesty experienced that gratification which he invariably
feels, where affording hii support and countenance ta any Public Offi.
cer whom Bis Majesty considers himself entitIed ta regard as baving
laboured with fidelity and zeal in His Majesty service.

With such testimony, from my immediate Predecessor, sa directly
sanctioned by His Majesty, Your Lordship may perhaps be satisfied
that it is not incumbent on you ta call for a further vindication of your
personal honor and official conduct, I shalh, however be prompt ta
meet any such demand, should Your Lordship see cause ta advance it,
and humbly ta submit ta H. M. my opinion, not only opon the more
recent subjects of complaint mentioned in Your Lordship'sDespatches
noted in tfie margin, (14th March 1835, 18th March 1835,) but
upon any other tapic of which YourLordship may think that Bis
Majesty's decision has not hitherto been distinctly pronoouced.

I have the honor toube,
My Lord,

&c., &c., &c.
(Signed,) G LENELG,

,:"1-

(Vraie Copie.)
S. WALCOTT,

Secrétaire Civil.

C OPIES de Commissions, Lettres Patentes et applications au
sujet de lérection de Paroisses, Eglises, *Presbytères et Cimetières,
remises à la Barre de la Chambre par John- Davidson, Ecuyer, Assis-
tant Secrétaire Civil, conformément à une Adresse à Son Excellence
le Gouverneur.en.Chef, du 4 Décembre 1835. [Ces Documens se
trouveront imprimés dane .Gppendice au Rapport du Comité Spécial,
auquel ont été renvoyés les divers Ordres et Résolutions de la Chambre,
et autres références, concernant 'érection des Paroises.et la construction
des Edices du Culte, présenté à la Chambre le 13 Février. Appen-
dice B. ._B.]

C ùPIES des Procédures à l'Enquête tenue sur le corps de John
Collins, décédé dans la Prison de Montréal, et COPIES de toutes
Correspondances entre les Fonctionnaires Publics et le Gouvernement
Executif, depuis le ler Décembre 1835, relativement à la Prison com-
nune pour le District de Montréal, remises à la Barre de la Chambre,
par VAssistant Secrétaire Civil et le Secrétaire Civil, conformémente
aux Adresses à Son Excellence le Gouverneur-en-Chef, du 16 et du
19 Décembre 1835. [imprimées dans l'Appendice au Rapport du
Comité Special nomme pour s'en uérir des circonstances qui ont précédé et,
accompagné la mort du nommé John Cóllins, décédé dans la Prison com-
mune pour le District de ontréal, au commencementu mois de Décembre
1885, et r r s'enguéri aussi de 'Tétat de la dite Prison,présenté à la
Chambre e 16 Janvier 1886.- Appendice W.W.1

Appendice
(M .)
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1835.

Appendice
(N.N

23 et 28
Décembre

1835.

P1'REM[ER

' J'ai l'honneur d'être,
Milord,

etc., etc., etc.
(Signé,) GLENELG,

Lieut.-Général
Lord Aylmer, C. C. B.

Appendice
(L. L.\
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28thDecr.

PREMIER RAPPORLFIRST REPORT.

'HE STANDING COIMITTEE on Fducation, tô whom divers
Petitions and School Reports, prayig tid for thie advancement of
Education and other matters were referred, vith power ta report
from time to time, by lBill or otherwise, have thehonor ta Report
in part:-

VOUR Comirttee have proceeded to the consideration of the Pe.
titions referred ta thein, in the order in wbich they were presented to
Your Honorable House, and in that of the numbers marked on each ;
-they have also followed the same order vith regard ta the Reports
of the School Visitors in different parts of this Province. These Peti-
tions and Reports are 88 in number, and are classed as follows :-

1st. Petitions from Superiors and Directors of Colleges estabtishl-
ed in this Province, for the support of which aid lias for several years
past been granted by the Legislature.

2nd. Petitions fron Trustees of Academies and Superior Schools for-
med in the several Counties of this Prosince, which have been esta-
blished and supported by aid recoived fron the Legislature, and Pe-
titions praying aid ta enable the Petitioners ta crect new Schpolhou-
ses for Superior Schools.

3rd. Petitions from divers Societies for the encouragement of Edu-
cation established in Quebee, Montreal and Three Rivers, having
been since their formation supported by aid from the Legislature ; and
those fron other Societies also praying aid towards building and esta-
blishing Schoolhou~s, and'for the support of such Societies, t whom
the Legislature bas however already geanted aid, vith the understan-
ding that these grants should not be annually renewed.

4th. Petitions from the Inhabitants, and Reports of the School Vi-
sitors of divers Counties in which a greater numuber of Schools than
that allowved by the Law have been established, prayiug that the Legiela-
ture will be pleased ta grant to the Masters of such supernumerary
Schools, the allowance made ta those of the Schools recognized by
the Law; nnd Petitions praying that the number of Schools may in
future be greater than tha t now fixed by the Lawy.

5th. Petitions from the Inhabitants of divers School Districts in
which Schoolhouses have been built since the 1st of January 1834,
prayiog the reiobursement of one balf the cost of sueþ bui(4ings, aid
Petitions prayig cid tovyard buildingoesy Schoolhouses or repairing
those already in existeaçe.
. 6th. Petitions from divers Ichabilants and School Nasters, com-
plaining of the present systeni, and of divers abuses connected with
the Schoollaw.

71h. Petitions froin divers School Masters praying that tetired ai-
lowances nay be granted them.

Sth. The Petitions of the Ursuline Nuns of Quebec and of rhree
Rivers, praying aid towards building Schoolhouses for the education
of girls.

9th. Petitions (rom divers individuals, authors of works whichî they
consider well adapted to the advancemeut of educatioi, praying
that they may be indemnifled for their labour.

The total amount of the suins prayed for by these Petitions, is
£18,055, and some shillings.

On ail these Petitions Your Committee have heard the Members by
whom they were presented to Your Honorable House, and have talien
down in writing their evidence in support of the sane, and aso the
evidence of tie pers'ns poi ted opt by them as able ta turnish Your
Coinrittee with the luformation they leenied necessary. '»The evi-
dence thustaken accompanies this Report.

Yor Committee regret that tÏhey have to remark that their labour
lias big en eatly increased an~d retarded, by the circutustaice that the
Petiiianrs d the ersons entrusted with'the cae and management
of Establishn'ents for e p~romotion of Education in thiq Province,
aInd w,bn haverenewed heir de mands this year, have n ot conforned
to the 3rd Clause of the Statute of the 4th Will. ¶. chap. 23, en-
joining to lay befors îlet r Branches of the NLgislatue, within the
first fifteen days of each Se.ion, a.detailed acco!f ic apgieationîof
the mnoney placed at their.disposai unsder thie. said Açt. A very sniali
number of the Petitioners have complied with this requirement iof the
law ; the greater number have sent in orly imperfect accounts, and
others none at ail. This omission bas forced Your Committce to calI
before them persans entrusted iwith the application of Public Mounies
under the Act.aforesaid, and to take their evidence inr writing.

In many cases the Members of (bis Ouse, ta whose care lthe Peti-
fions in question were entrusted, have been under the necessity of
Vriting to distant places ta obtain the requisite information ; by
mhirh nieans inuch delay ant lss of time have been occasioned.
-Your Conuittee suggest, that in order ta prevent similar abuses in
tuture, not only deailed accounts of the sums grauted by lthe Legis-

lature,

Le Ctbmité permaineit d'Elducatioin auquel ont 4té r ivoyéu ij7ersi
Pétitions et Rapports d'Ecoles, demandant des aides nu souïieu du
l'Education, et autres références, avec pouvoir de iré ianpportt due
temps à autre par Bill ou autrement, a Jhonneur de faire iappod
en partie.

VTRE4~ Cpmitéî a procédé à prendre n considération les Péui

tions qui lyii pt été réféýrées dans l'ordre daps lequel elles ont été sou-
iças à Votre lloiorlue Chambre, et daprès les Nunérn.( qui sont

marqués sur chiriie d'elles, ainsi que les Rapports des Visiteurs des
Ecples dans différentes parties de cette Province. Les Pétitions et
Rapports sont au poîtrbre de 88, et sont classés comme suit:-

I.-L's Pétitions des Supérieurs et Directeurs des Collèges établis
en cette Province, et auxquels les aides ont depuis plusieurs années
été accordées par la Légilature.

.- Les Pétitions des Syndics des Académies et Ecolrs supérieures
formées dans divers comtes de cette Province, qui ont été établies et
supportées par dlesides de la Législature, et celles demandant des
aides pour lus mettre cn état de bâtir et établir de nouvelles maisons
d'école sIipérieures.

3.-Les Pétitions (les diverses sociétés d'éducation établies dans
les villes de Quétbec, Mottréal et des Trois-Rivières, lesquelles depuis
leur existence onl été supportées p.r des-votes de la Législature, et
celles d'autres sociétés demandant aussi de l'aide pour bâtir des mai-
sons et supporter leurs sociétés, muais auxqluelles la Législature a déia
fait des dns pour encoorxger leur formation sous l'entendement que
ces dons nle ter;ient pas annuellement renouvelés.

4.-Les Petitions les Ilabitans et les haptports des Visiteurs d'écoles
de divers c vits, des écoles out été établies en nombre au-delà d
celui fixé par la loi, demandant que la Législature veuille leur accor-
dter les mêmes salaires pour les maîtres qu'aux écoles reconnues par la
loi, et celles demandant pour P'avenir une augmentation d'écoles cri.
sus du nombre déjà accorJé par la loi.

5.-Les Pétitions des Habitatis de divers Arrondissemens o'r den
maisons d'ecole ont été bâties depuis le lerJanvier 1834, deinandînt
le remboursement de la moitié du coût de leurs bâtisses, et les Péti-
tions deniandant de l'aide pour bâtir par la suite des maisons d'école
et réparer celles en existence.

6.-Les Pétitions de divers Ilabitans et eatres d'Ecole se plai-
gnant dn système actuel et de divers abts re tifsà la toi des écoles.

7.-Les Pétitions de divers Maîtres d'Ecule demandant des pen-
sions de retraite.

8.-Les Pétitions des Dames Religieuses Ursulines de Québec et
les TroirRivières, demandant de l'aide pour bhtir des maisons d'édu.
cation pour l'instruction des filles.

9.-Les Pétitions de divers individus, auteurs d'ouvrages qu'ils con-
sidèrent être propres à promouvoir éducation, demandant à être in-
demnisés de leurs travaux.

Le montant les sommes d'argent demandées par ces Pétitions est
de £18O5 et quelkPes schellinga.

Sur toutes ces Pétitions Votre Comité a entendu les Memllires par
qui elles ont été présentees à Votre Honorable Chambre, et a rédjgé
par écrit leurs iégiigages, au spUti.en icelles, ainsi que les téno-
gnages des persoa es indiutges par.les porteurs de ces Pétitionç,.pour
fournir.à Votre pmibé les.repseignemens et infqrmatiopî q -'il acru,
lui êtrenécessaires. les témoigiuges sopt joints 4u présent.Rapport.

Votre Comité regre.tte î'avoir à observer que ses travaux ont été
grandement augnutes et; retardê, ifiutg p les, Pétiißnnnires et'les
personnes cbargeÀ d sins et de la direçti n des éthlissemnqns d'é-
ducation en cette Provirlce, et qui ontàrenogveéers denmanles cette
année, de s?être crinformésî à la 30 cuse du tSatpt de la 4e G gili.
1V, ch 23, laquelle leur enjoint de fournir ,. aux, trois branches de lji
Législature, dans les 15 premiers jours de ichaque Se.ssion, un compte
détaillé de l'emploi des denieçs mis As leur- disposition par le buliit
Acte ; un très-petit nombre les Pétitionnaires se. sont' confermés a
cette réquisition de la loi, la plus grande partie n'ont produit que de-
comptes imparfaits et d'autres n'en ont rendu aUcuns.-Ces omissions
ont forcé Votre Comité à faire venir devant lui les personnes chargées
de l'emploi les deniers publics mis à leur disposition en vertu de.
P'Act..lesi e .igglt4ggsnfojg s par écrit.-

Dans bien des cas, les Membres (le cette Chambr~e chagés dudÏd de
présenter ces Pétitions ont été dans la nécessité de correspondre dans-
des endroits éloignés pour obtenir les renseignemens et informations
nécessaires, ce qui a occasionné des délais et une perte de temps con-
sidérable. Votre Comité soumet que pour prévenir un semblable
abu l'avenir, des comptes détaillés non seulement de la dépense
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des sommes octroyées par la Légisiature, mais encore 'un état de la
dépense des sommes d'argent souscrites par les différentes localités
pour te soutien de leurs institutions d'éducation, et un état de leurs
revenus en général, dûfiment attestés et accompagnés de pièces justi-
ficativesr, devraient annuellement être soumis à Votre Honorable Cham.
bre l'on s'assurerait par ce moyen de la due application des argens
publics en même temps que l'on verrait si les efforts les particuliers et
leurs souscriptions ont été proportionnés à la libéralité de la Légis.
lature.

Avant de procéder à l'examen des susdites Requates et d'on venir
à une conclusion sr icelles, Votre Comité a cru devoir se tracer pour
lui-même des règles à peu près semblables à celles adoptées par les
Comités Permanens d'éducation des années précédentes, savoir :-

Appendice
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lature, but also a Statement of the expenditure of the sums subscri-
bed by the several localities for the support of their Institutions for the
promotion of Education, and of their Revenues generally, duly attes.
ted and accompanied by Vouchers, ought to be annmually laid before
Your Honorable House, By this means the due application of the
Public Monies would be ensured, at the same time that it would be
seen whether the efforts and subseriptions of individuals have been
proportionate to the liberality of the Legislature.

Before proceeding to the examination of the Petitions aforesaid,
and coming to any conclusions.with regard to them, Your Committee
thought it right to lay down for themselves rules nearly similar te
those adopted by thé Standing Committees of Education ln former
years, that is te say

Ist,-Not to make any new grant except in cases cf orgency, and
to diminish as far as possible those made in former years.

2nd.-To recommend the continuation of the grants made by the'
Legislature in favor of certain Establishments for the promotion of
Education i to restrict the said grants ro the sums voted in 1834, and
te limit them solely te Institutions for the instruction of youth.

3rd.-Not te recommend that the Legislature should make any
grant in favor of permanent Establishments for the promotion of Edu-
cation, for the years 1835 and 1836, except in cases where such Esta-
blishments have not censed to be in operation, because no aid was
granted then by the Legislature for the year 1835.

4th.-Not to grant to the Inhbitants of Counties in vhich there
are no Academies or Colleges, the one half of the cost of the Bull.
dings by them erected for holding Superior Schools, except where such
Buildings vere really and bonâ fide built at the coet and charges of
the Inhabitants ; and to recomnend the reimbursenent of one half
the cost of the Elementary School Bouses bulit between the 1st Jan-
nary 1834, and Ist January 1836, provided such halt do not exceed
£50.

5th.-Not to recommend any grant in favor of any Establishment
except where the Committee are assured that the monies already grau-
ted have been econonically and advantageously applied. -

It is in accordance with these Rules that Your Committee have en-
deavoured to act, in reporting favourably or unfavourably on the ap-
plications referred to them.

The nuimber of Potitions praying aid for the promotion of Educa.
tion or for purposes connected vith Education, far from dimiuishing
as it might have been expected te do from the extraordir'ary efforts
made by tie Legislature for some years past, has on the contrary very
much increased. Numnerous demande have been made not nly for
providing for the instruction of children, but also for the support of
Societies who consider themselves connected with Education, and to
whom very considerable sums of.money have been granted by the L-
gislature in order to afford them encouragement at the time of their
formation, aud to enable then to meet the expenses to which such Sc-
cieties are exposedvhen first established. Your Committee do net
believe that it ivas the intention of the Legislature Io make permanent
annual grants te Societies which, however useful theymay be, ought te
he able te provide means for their own %upport; - declarations are ai-
se found in many parts of the Journals of Your. Honorable House,
'which must have sufleieutly warned the Societies in question, that
they ought in future te rely less thau they have hitherto, done,
on aid ont of the Public Chest.-On reference, moreover, te the evi-
dence accompanying this Report," it wvil be seen that the liberality of
the Legislature towards soma of these institutions, far frornhaving sti-
a;ulated the efforts of the members, appears'on the contrary to have
paralized theni since these Societies were formerly able te support
themielves solely by the subscriptions and contributions of their mem-
bers, while they are now so much indebted that the aid they have ai-
nually received from the' Legistature vould not, if now granted te
them, suflicelto pay tieir debcs.--For these reasons Your Committçe
have thought it right t reject the' following applications, that is tO
say :

The Petition of the Treasurer, Secretary and Members of the Com-
mittee of ,the Montreal Infant School Society.*'-

The Petition of the Oficers and Committee of management of the
Quebec Mechanics institute.

The Petition of* the Natural History Society of lontreal.
Two Petihions of the Literary anti ilistorical Society of Quebee.
The Petition of the Ladies composing the Committee of manage-

ment of.the linfantSchtotof Quebec.
The Petition of the Quebec Gaol Association.
The Petition of the Committee of the Illfant British and Canadian

School at Quebec.
la the enquiry made/hy Your Committee writh"regard te Pétitions

from Directors and Trustees of Establilimenis for the promotion el
Education ,in Towns, and of Academies and Supericr Schools in the
Country, they thought if their duty to ascertain e hetherl these ta.
blishmenuphad been in operation duriinL the current year,'or whethe'î
the instruction of the pupils had been s'spended~»i eonsequence of the
want of the aid they would have received if Your'Hlonorable House
hadlleen able Io proceed with the despatch of business' last witer,
It hias been proved to the satisfaction of Your Committee talit the

Direc

-L-De n'accorder aucune nouvelle allocation si ce n'est dans des
cas urgens, et de diminuer autant que possible celles faites les années
dernières.

2.-De recommander la continuation des octrois de la Législature
en faveur de certains établissemens d'éducation et de restreîindre ces
octrois aux mêmes montans que ceux volés cn_ 1834, mais de les limi-
ter aux institutions formées pour l'instruction de.la jeunesso seulement,

3.-De ne recommander des octrois de la Législature en faveur
des établissemens permanens d'éducation, pour les années 1835 et
1836, que dans les cas où ces établissemerns dont pas cssé d'être C
opération faute d'aide de la Législature pour Vanaée 1835.'

4.-De n'accorder aux H abitans des Comtés dans lesquels il ne se
trouve pas d'Académies ou de Colléges, le remboursement de.la- moi-
tié du coût de leurs Bâtimens par eux faits et levés pour servir d'Ecoles
supérieures, que dans le cas où ces N1aions out vraiment et de bonne
foi étélevées et blties Éanx frais dles h1bitans, et de recomaandr.le
paiement de la moitié du coat des MJai'ons d'Ecûoes élémentaires le-
vées et bâties entrele 1er Janvier 1834 etle ler.Janvier 1836, la dite
moitié ne devant pas excéder £50.

5.--De ne recommander des octrois en faveur d'aucuq établisse-
ment que lorsque le Comité se serait assuré de l'emploi économiquo
et avantageux des aides déjà accordées.

C'est d'après ces règles que Votre Comité a basé ses rceomeun-
dations et rejets.

Le nombre de Pétitions demandant de l'aide pour P'ducation et
pour des objets liés à l'éducation, loin de diminuer ainsi qu'on devait
avoir lieu de l'espérer d'après les eforîs extraordinaires qu'a faits la
Législature ces années dernières, a, au contraire considérablement
augmenté. Des demandes nombreuses omn &é fMites non seulement
pour l'instructon des enfans, mais encore potr le soutien desocietés
qui se.considèrent être liées àl'éducation et auxquelles' des octris
dargent assez considérables et'été faits par la, Législature pour en-
courager leur formation et les' mettré en éat derencontrer les dé
penses auxquelles ces société' sont exposées à leur naispce. votre
Comité ne croit pas que c'est lintention de la Législature de faire dcs
dons annuels et permaneos à des sociétés qui,, tout utiles qu'elles peu-
vent être, dévraient se supporter par. elles-maples. Des déclarations
assez fréquentes sont d'ailleuri couchées dans les Journaux de cette
chambre, lesquelles ont dû suffisamment.prévenir ces sociétés qu'-
elles devaient, pour l'avenir, placer moins de confiance que ci-devant
sur les aides les fonds publics. En référant, d'ailleurs, aux témoignages
joints au présent Rapport, l'on verra que la libéralité de la Législature
en faveur de quelques-unes de ces institutiops, loin d'avoir contribué à
stimuler les efforts de leurs memibres, paraît' au contraire lus avoir
paralibés, puisqu'elles se supportaient auparavart par les souscriptions
et contributions'seules de leurs membres, et qu'elles sont actuellement
endettées à un montant si considéràbie, que laide ordinaire de la Lé-
gislature, si elle leur était accordée, ne sufllrat 'pas pour les acquitter.
Pour ces raisons Votre Comité ac deyoir reter e demandes si-
vantes>esavoir

La Pétition des Trésorier, Secrétaire et Meibres du Comité de la
Société de l'Ecole des Enfans à Montréîd.'

La Pétition des Oflcies et Cmit é iségie de '1institut , des Ar-
tisans A iébec.

La Pétition de la Société d'istoire Naturelle à Montréal.
Deux Pétitions de la SoelétéLittéraire et Historique à Québee.
La Pétition des Dames compuost le Coité de Régie de l'Ecole

des Enfans à Québec
La Pétition de la Société le la Prisop à Québee.
LiPétition du Comité de 1ECole rtn ut Caadienne des

Enfans à Qpébec.
Dans l'exanen qu'a Aiit Vòro Comité dies Pétitiops des Directears

et Syndics des Maisoîs l'édue ion éianlie lng les àilles, et dev
.Académies et Ecoles sua reres e >npaes, on Qn cru deroir s'as-
suler si ces établissemlens ;avaient,,felnPglion duranpt toute Pannée
courante, et si P'instruction 'd ès'ves avait été spspendue par le
manque des aides qui auraient' ,té mises leur disposition,
i Votre Hoiorable Chambré't ju, procéder à la. dépêche des

affi4res lhiver dernier Il aété pouB åid satisfaçtion de Votre
Comité, que les Directeurs àla plugrande þartie de ces établisse.

mens,
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terruption in the education of the pupils, have borrowed money on
their own responsibility, and are indebted In the ainount of the grant
usually madle to them by the Legislature for the support of their se-
'eral Establishments.-Your Committee recommend that the usual aid
be granted;to these Institutions, as well for the yearlS35 as for 1836. It is
ta be regretted that the Directors of Academies in some Countics have
not placei the sane reliance as those last mentioned in the liberality
of Your Honorable House ; the pupils having been in some places
dismissed, in consequence of the want of funds. In favor of these last
nentioned Justitutions the Committee recommend grants for the year
1836 n!!y.

Àmongst the Institutions for the promotion of Education for which
Your Committee recommend that the usual grants should be made
for the years 1835 and 1886, are:

The Academy at L'Assomption.
The Education Society of the District of Quebec,
The Sherbrooke Academy.
Tha Uritish and Canadian Scbool at Montreal.
The Stanstead Seminary.
The Schools under the direction of Joseph François Perrault, Es-

quire, at Quebee.
The National School at Quebec.
The Education Society of the District of Three Rivers.
The Berthier A cademy.
The St. Andrew's School at Quebec.
The National Schnol at Montreal.
The British and Canadian School at Quebec.
The Retollets School at Montreal.
The only Institution for which the Committee recommend that the

usual grant be made for the year 1836 alone, is-

The Charleston Academy.
Your Committee further recommend that an additional sum of

£100 currency, be granted ta the Trustees of the Academy at L'As-
womption, ta indemnify them for the extra expenses incurrei by thein
in consequence of the improvements they have made in thut Establish-
ment.

Your Cnmmittee have not failed ta give their most scrupulous at-
tention to the prayer of the Petitions of the Superiors and Directors of
the Colleges of Ste. Anne, Chambly and St. Hyacinthe. Although
two of the said Colleges have for more than a year enjoyed the ad-
vantage of being incorporated, it cannot be expected that in so short
a space of time they can have acquired or received suflicient property
to enable them to provide for their own support without nid froum the
Legislature. It is ta be remarked also, that the very Acts by which
they are incorporated, oblige these Institutions te make heavy dis-
bursements in orderto obtain the enjoyment and possession of the
reat property bequeathed to them or acquired by their Founders, on
which property they have been under the necessity of paying heavy
dues tu the Seigniors within whose censive it lies. Your Committe'e
therefore recommend that the usual grants be made ta these Colleges
for the years 1835 and 1836. They also recoinmend an additionial
grant in favour of the College of St. Hyacinthe, ta enable the Corpo-
ration to acquire a Chemical Laboratory. Your Committee difd not
hesitate ta recomniend that the application to Ibis effect should be
complied with, because there are in this country very few Institutions
provided with apparatus for performing those Physical and Chemical
'experiments from which the Pupils must derive su much advantage.
The acknowledged talents of the Professors in the College of St.
Hyacinthe, some of whon have lately been sent at great expense to
the United States ta qualify thenmselves to give instruction in this
branch of Education, will be a suficient assurance to Your Honora-
ble House that the apparatus in question could not be placed in bet-
ter hands. Your Comnmittee think it right here to remark, that these
Colleges ought not in future to expect the same assistance from Your
Honorable House; and that the time is approaching when they must
relv on their own Revenues for support, and expect no greater aid
from the votes of Your Honorable House, than the usualgrants made
to Superior Schools in other Counties of the Province.

The Petitions from the Ursuline Nuns at Quebec and at Three Ri-
vers, praying aid in favor of their Establishments, have also occupied
the nost serinus attention of Your Committee. The Ursuline Nuns
et Quebec ask for aid to enable them te build a Schoolbouse for the
reception of Day Scholars only. Those of Three Rivers ask a grant
of £600, ta enable them ta pay a like suri which they owe as the ba-
lance of the cost of a Building whicb they have erectei at Three Ri-
vers, and which nowv makes part of their Convent.-This Building is
entirely destined for purposes connected with the Education of young
females, and has cost £1,500; of which sum, £900 have been paid
by the Nuns and by voluntary contribution. The zeal of the Ursu-
Rnes in Canada in favor of Education, and theefforts they have made
to prumote it, are tou well known for it to be necessary te state them
here ; they founded the first Establishments for the promotion of
Education which existed in Canada, and they have instructeti <he
greater part of their pupils gratuitoùsly, without asking or receiving
any assistance from the Legislature, except in the case of the Ursu-

lines

mens, se reposant sur la libéralité de la Législature, et pour ne pas
arrêter le cours d'éducation des élèves, ont emprunté sur leur propre
responsabilité, ou sesont endettés au montant de l'octroi ordinaire,
pour maitenir sur pied leurs écoles. En faveur de ces établissemens
Votre Comité recommande l'aide ordinaire, tant pour Pannée 1835
que pour l'année 1836. Il est A regretter que les Directeurs des
Académies dans quelques Comtés n'aient pas eu la même confiance
que les premiers dans la libéralité de Votre Honorable Chambre, vu
que dans quelques localités l'on a renvoyé les écoliers faute de fonds.
En faveur de ces derniers établissemens Votre Comite ne recommande
la continuation de l'allocation que pour 1836.

Au nombre des établissemens d'éducation en faveur desquels Votre
Comité recommande la continuation de l'allocation ordinaire pour
les années 1835 et 1836, se trouvent:

L'Académie de l'Assomption.
La Société d'Education du District de Québec.
L'Académie de Sherbrooke.
L'Ecole Britannique et Canadienne a Montréal.
Le Seminaire de Stanstead.
Les Ecoles sous la direction de Joseph-François Perrault, Ecayer,

à Québec.
L'Ecole Nationale de Québec.
La Société d'Education du District des Trois-Rivières.
L'A cadéniie de Berthier.
L'Ecole de St. André à Québec.
L'Ecole Nationale à Québec.
L'Ecole Britannique et Canadienne à Québec.
L'Ecole des Récollets à Montréal.
Au nombre des Etablissemens en faveur desquels Votre Comité ne

recommande la continuation de l'allocation que pour l'année 1836 se
trouve seulement-

L'Académie le Charleston.
Un vote d'une somme additionnelle de £100 courant en faveur des

Syndics de l'Académie do l'Assomption est de plus recommandé par
Votre Comité, pour indemniser les dits Syndies des frais extraordi.naires auxquels ils ont été exposés en conséquence dès améliorations
qu'ils ont faites dans leur établissement.

Votre Comité n'a pas manqué de donner la plus scrupuleuse atten-
tien aux demandes faites par les Supérieurs et Directeurs des Colléges
de Ste. Anne, Chambly et St. Hyacinthe. Quoique deux de ces Col.
léges jouissent depuis près d'un an de J'avantage d'êire incorporés,
l'on ne peut s'attendre que dans un si court espace de temps, ils aient
pu acquénir ou qu'on ait pu leur faire des dotations suffisantes pour les
mettre en état de se maintenir sans aide de la Législatute. L'on doit
d'ailleurs remarquer que l'effet de ces actes d'incorporation met ces
Collèges dans la nécessité de faire les déhoursés considérables pour
obtenir la jouissance et la possession des biens-fonds qui leur ont été
légués ou que leurs fondateurs avaient acquis, et sur lesquels ils sont
obligés de payer de fortes redevances aux Seigneurs des Seigneuries
Où sont situés ces biens-fonds. Votre Comité recommande donc en
faveur (le ces Colléges l'allocation ordinaire pour les années1835 et
1836. Un octroi additionnel est aussi recommandé en faveur du Col-
lége de St. Hyacinthe pour le mettre en état de se procurer
un Laboratoire de Chimie et un Cabinet <le Physique : Votre
Comité n'a pas hésité à accorder cette demande, vu qu'il
n'existe que très-peu de maisons d'éducation en ce pays pour.vues d'apparatus pour faire des expériences physiques et chi-
mr.iques, dont les élèes doivent retirer un si grand avantage. Les
talens reconnus des professeurs du Collége de St. Hyacinthe, dont
quelques-uns ont dernièrement été envoyés à grands frais dans .les
Etats-Unais pour se qualifier à enseigner cette branche d'éducation,
doivent assurer Votre Honorable Chambre qu'un dépôt semblable ne
peut être placé en de meilleures mains. Votre Comité croit cepen.
dant devoir remarquer que ces Colléges ne doivent pas compter pour
['avenir sur la même libéralité de Votre Honorable Chambre, et que le
temps arrive où ils devront se supporter par leurs propres revenus, et
n'attendre des votes de Votre Honorable Chambre que l'aide ordinaire
accordée aux Ecoles Supérieures des autres Comtés en cette Pro.
vince.

Les Pétitions des Dames Religieuses Ursulines de Québec et des
Trois-Rivières, demandant de l'aide en faveur de leurs établissemens
ont aussi eté prises dans la plus sérieuse considération de Voire Co.
mité. Les Dames Religieuses Ursulines de Québec demandent une
aide pour bâtir une Maison d'Ecole pour la réception des externes
seulement. Celles des Trois-Rivières demandent un octroi de £600
pour les mettre an état de payer une pareille somme, qu'elles doivent
pour balauce sur le coût d'un bâtiment qu'elles ont fait ériger aux
Troi-Rivières, lequel fait actuellement partir de leur couvent : ce ba-
timent est entièrement destiné à l'éducation desjeunes filles, et coûte
£1500 dont £900 ont été payée par les Religieuses et par des contri.
butions volontaires. Le zèle pour l'éducation et les efforts qu'ontfaits
les Danes Religieuses Ursulines en Catiada sont trop bien connus
pour qu'il soit nécessaire d'en faire mention ici ; ce sont elles qui ont
fondé les premiers Etablissemens d'Education en Canada, et elles ont
donné l'instruction gratuite à la plus grande partie de leurs élèves,
sans avoir demandé ni obtenu aucun secours de la Législature, si ce
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linesat Quebec, to whom tie som of £1,000 wasgranted in 1832 andi
1833, ta enable them ta discharge certain debts they had Incurred by
building a Schoolhouse for the reception of Boarders, of whom they
admitted a very great number.

The Building in which the School kept by these Ladies for day Scho-
lars, isl held at Quebec, is one of the oldest in the City, and is accor-
dingly in ruins. It is this bouse which they wish to reboild, but are
unable ta doso owithout the aid of the Legislature.-It will be recol-
lected that the number of children gratuitously taught at this School,
have for several years past been between four and lire hundred, and
that the Religions Ladies teach ail the classes in the Girls' School.

Ail that bas beenjust stated is equally applicable to the Ursulines
of Three Rivers.

For these reasons Yo'ur Committee have not hesitated ta decide on
recommending the prayer of the said Ladies, both at Quebec' and
Three Rivers, ta the favorable cousideration of Your Honorable
House.

The Commissioners of the Deaf and Dumb Institution at Quebec
have ziven the Committee ail the requisite information in support of
the Reports submitted by them to Your Honorable House.-Your
Comnmittee have ascertained that this Institution has been liept in ope.
ration since the month of May lest, although the fundslat the dispo-
sai of the Conmissioners were thenentirely expended. The expensas
have been met by monies advanced by Mr.McDonald, thle Inetructor of
the Deaf and Dumb, who has moreover contracted personal debts in
providing for the support of is School. Your Committee are of opinion,
that the suam of £568. 5s. 5d. Currency, ought ta be granted to
the Commissioners ta enable them ta pay the expenses incurred since
the first of May last, and ta meet the expenses of the Institution un-
til the first day of May next.

Your Comnittee having cone to the determination not to recom-
mead (he continuation of this Institution for the future on the present
plan, will not on this occasion make any recommendation with regard
to its future support, but will at an early period lay their opinion on
this subject before Your Honorable House in another Report.

Several Petitions were presented to Your Honorable Hlouse and re-
ferred to Your Committee, asking aid towards establishing and build-
ing Academies and Superior Schools in divers Counties ut tits Pro-
vince, and'also to pay the salaries of Preceptors in Institutions for the
promotion of Education as well for the time past as for the future.
By referring ta the proceedings of former Sessions, Your Commnnitee
have ascertained, that in cases where the Petiticoniers have been able ta
show (bat, before applying to the Legislature, they made efforts and
sacrifices for the purpose of building and setting on foot the Esta-
blishments with respect ta which they prayed for aid, their Petitions
have aiways been favorably received.-Onm this principle Your Con-
mittee recommend ta the favorable consideration of Your Honorable
House the Petitions fram ithe School Visitors of the Counmy of Cham-
plain ; and that of the Inhabitants of the Parish of St. Pierre, Rivière
du Sud, praying aid ta complete the Buildings destined to serve as
Superior Scholis for the Counties of Champlain and INet. It is
proved by the evidence taken by Your Committee, that the Petition-
ers.have already expended very considerable sums of money on the
Buildings vith respect to which they ask for aid.

With regard ta the applications,-
Of the Inhabitants of the Township' and County of Shefford, pray-

ing'ald ta establish an Academy in the rowaship of Shefford ;
Or James Dougherty, Principal of Shetford Academy, praying the

payaent of bis Salarfas such Master

Of divers Inhabitants of the County of St. Maurice, praying aid ta
establish a Superior School at Ste. Anne de Yamachiche ;

Of divers Inhabitants of the Parish of St. Louis de Kamouraska,
praying aid ta establish a Superior School at Kamouraska, and

Of divers Inhabitants of the County of Boaiaventure, praving aid te
build Superior Schools in their County,

Your Committee regtet that they cannot recommend them ta the fa-
vorable consideration of Your Honorable House, because the-Peti-
tinners ought in cases of this kind, ta prove that they feel the value of
the Institutions they wish ta establish, citber by purchasing the ground
for their site, or by commencing out of their own fuand the Buildings
they appear ta wish ta possess. This has not been proved by tue evidence
taken by Your Coismittee in support of the said Petitidns.

Agreat number of the Petitions referred ta Your Committee are
from the Inhabitants of divers Counties in this Province praviog the
reimburement of one half the cost of Elementary Schoolhouses, built
at the expense of the Inhabitants since bit January 1834, or aid to-
wards Schoolhouses to be erected in the School Districts in which none
have yet been erected. .Amang these Petitions are the following,
viz

The Petition of the Trustee's of the Districts No, 8 and 13, in the
Parish of St. George, in the County of Rouville.

That'of the Trustees -of the District No. 2, in the Township 'of
Ilulil

That of divers Inhabitants of the Village of Laprairie.
That

n'est les Dames Religieuses Ursulines de Québec auxquelles il fut ac- Appendice
cordé en 1832 et 1833 une somme de £1000 pour les mettre en état
d'acquitter des dettes qu'elles avaient contractées pour bâtir une Mai-
son d'Ecole, batie pour la réception des pensionnaires admises en grand W
nombre dans leur couvent. 28 DÉci.

La bâtisse dans laquello se tient actuellement lEcole des externes
à Québec est une des plus anciennes en cette ville, aussi tombe-t-elle
en ruines ; c'est cette maison qu'elles désirent rebâtir, ce qu'elles ne
peuvent faire sans aide de la Législature. L'on se rappellera que le
nombre les enfans gratuitement instruits dans cette école a été depuis
kquelques années de 4 A 500, et que ce sont les Dames Religieuses
elles-mêmes'qui instruisent les jeunes filles et font les classes,

Tout ce que ci-dessus s'applique également à la demande des Dames
Religieuses Ursulines des Trois.Rivières.

Pour toutes ces raisons Votre Comité n'a pas hésité al en venir à 14
détermination de recommander la prière des dites Dames Religieuses
Ursulines de Québec et des Trois-Rivières à la considération favorable
de Votre Honorable Chambre.

Les Commissaires de Plinstitution des Sourds-Muets à Québec ont
fourni à Votre Comité des renseignemens au soutien des Rapporte
par eux soumis à Votre Honorable Chambre. Votre Comité s'est
assuré que cette Institution a été tenue en opération depuis le mois
de Mai dernier, quoique les fonds à la disposition des Commissaires
fussent alors presqu'entièrement absorbés. Les dépenses ont été sup-
portées par les avances de INI. McDonald, Instituteur des Sourds-
Muets, qui en outre se trouve personnellement endetté pour le soutien
de son Ecole. Votre Comité croit que la somme de £568 t 5 cou-
rant devrait être accordée aux Commissaires pour les mettre en état
de payer les sommes dépensées depuis le 1er Mai dernier et de ren-
contrer les dépenses de l'Institution jusqu'au 1er Mai prochain.

Votre Comité en dtant venu à la détermination de ne pas recon-
mander la continuation de cette Institution pour l'avenir, sur le plan
actuel, ne fait pour le présent aucune recommandation pour le soutien
futur de cette Institution, mais soumettra à Votre Honorable Cham-
bre ses opinions à ce sujet par un prochain Rapport.

Plusieurs Pétitions ont été soumises à Votre Honorable Chambre
et renvoyées à Votre Comité, sollicitant des aides pour établir et bâtir
des Açadémies et des Ecoles Supérieures dans divers Comtés de cette
Province, et aussi pour le paiement des Précepteurs dans les Maisons
d'éducation tant pour le passé que pour l'avenir. En référant aux pro-
cédés des dernières Sessions, Votre Comité s'est assuré que dans le
cas oÙ les Pétitionnaires ont pu constater qu'avant de s'adresser à la
Législature, ils avaient fait des efforts et des sacrifices pour bâtir et
mettre sur pied l'es Maisons d'éducation en faveur desquelles ils récla-
inaient des aides, leurs Pétitions ont toujours été favorablement ac-
cueillies. D'après ce principe Votre Comité recommande à la cou-
sidération favorable de Votre Honorable Chambre les Pétitions des
Visiteurs d'Ecoles du Comté de Champlain, et celle des liabitans de
la Paroisse St. Pierre, Rivière du Sud.; lesquelles deman-
dlent dcs aides pour compléter et parachever des Maisons e
destinées, et qui doivent servir comme Ecoles Supérieures
dans les Comtés de Champlain et de Pllet. Il est constaté par les
témoignages rédigés par Votre Comité que les Pétitionnaires ont déjà
débousé des sommes d'argent assez considérables pour les bâtimens
en faveur desquels ils réclament de l'aide.

Quant aux demandes-
Des Hlabitans du Township et Comté de Shefford, demandant de

l'aide pour établir une'Académie dans le Comté de Shefford;
De James Dougherty, Principal de l'Académie de Shefford, de-

mandant le paiement de son salaire comme Maître de PAcadémie de
Shefford ;

Des Habitans du Comté de St./Maurice, demandant une aide pour
établir une Ecole Supérieure à St. Anne d'Yamachiche ;

De divers Habitins de St. Louis de Kamouraska, demandant une
aide pour l'établissement d'une Ecole Supérieure à Kamouraska

De divers liabitrîis du Comté de Bonaventure, demandant de PaIde
pourbâtir des Ecoes Supérieures dans leur Comté;

Votre Comité règrette 'de ne pouvoir les recommander à PaccueiI
favorable de Votre Honorable Chambre, les Pétitionnaires devant
dans dés cas semblables constater qu'ils sentent le prix et la valeur'des
Institutions qu'ils veulent établir, soit en acquérant des terreins, soit
en commençant à leurs 'propres frais*des bâtimens qu'ils paraissent
désirer posséder. C'est ce qui n'a pu être constaté par les témoigna-
ges pris par Votre Comité au soutien de ces Pétitions.

Un grand nombre de Pétitions ont été renvoyées à Votre Comité
de la part des labitans de divers Comtés de cette Province, deman-
dant le remboursement de la'moitié du coit des hâtimens d'Ecole Elé-
mentaire levés et bâtis aux frais des habitans depuis le ler Janvier
1834 ;*et aussi de l'aide pour bâtir à lavenir des Maisons d'Ecole
dans les Arrondissemens où il n'y en a pas actuellement d'érigées.-
Aunombre de-ces Requêtes sont les suivantes, Eavoir:.-

La Pétition des Syndics des Arrondissemens Nos. 8 et 13 en la Pa-
roisse de St. Geoigé, ; mtéînîéde Roúville.

Celle des Syndics de PArrondissement dit Township de Hull.

Celle de divers habitans du Village de Laprairie,
Celle
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Celle des Syndics de 'EcoleElémentaire de Ristigouche.
Celle des Syndics de l'Arrondissement No. 1 de la Paroisse de St.

Barthélemy, Comté le Berthier.
Celle des Syndics des Ecoles de la Paroisse St, Ambroise.
Celle des Hlabitans du Township de Maria. A
Celle de divers liabitans de lArrondissement No. 21 de School-

bred, Comté do Bonaventure.
Celle des Propriétaires et Chefs de familles du Township de King-

Tlhat oftheTruterS of the Elementary School iii Ristigoucbe.
ihat of the Tru tees of the District No. 1, in the 'Paish of St.

l3artbeleilli, Couuiy of' Berthier.
T bat of tie Scol erustees .f the Parish of St. Ambroise.
That of ticnhabitants of the Township of Maria.
That of divers Inhabitants of the District No. 21, in Shoolbred, in

the Coliniy ci Bonaventure.
Tiat of ts Propriet.rs and heads of families of the Township of

Kingsey.
That of the School Trustees, and others, of lenryville.
That of the Inhabitants of the District No. 4, in Stanbridge.
For their guidance in their proceedings, Your Committee thought

it right, in this instance as in others, to consuit the Journals of Your

Honorable House, and the rules which other Standing Committees

on Education have in former years laid down for themselves. Your

Conmittec have convinced themselves that in cases like the present,
similar applications have invariably been favorably received by Your

Ilonorable llousc, but that the grants have always been made in favor

of those only, wyhomi before applying ta the Legislature for aid, had
really and bonafdc built the Schoolhouses at their own cost and on

their own respronsabilily. In every case of this kind, the one half of

the cost of such Building (not exceeding £50 Currency,) has been

reimbursed, wlen the Building was erected before the first of January
1834, since whichi time no grant for tits purpose has been made by
the Legislature. Your Cormittee are of opinion that in those School
Districts iviere Schoolhouses shall have been built at the cost. of the
Inhiabitants of such Districts, between the first of January 1834, and
the first of January 1836, the cie iaif of the cost of such Suhoolhouse,
(provided it does not exceed £50) ought te be reimbursed, and paid
Io .the TIrustees of the District.0

As these applica!ions are moro immediately connected with the sub-
ject of Elementary Schools in the Country parts, Youi Committee
have not introduced any particular Resolution wvith regard ta thenr
into this Report, asthcy propose te incorporate their conclusions on
this subject in the Bill for the encouragement of Elementary Educa-
lion, which (hey intend at anr early period ta lay before Your otio-
rable House.

Numerous etitions have likevise ibeen referred ta Your Commit-
tee, fron, persans styling thenselves School Trustees, and frpm di-
vers School Masters, whio allege that they have opened and kept Ele-
mentary Schools in different places, and pray that the usual allowance
for Elcrnentary Schools may be granted to theut. It is to be remarked
that ail these applications are froin places vhiere the number ofSchools
now allowed bny law is more than proportionate to their population.
For this reason, and because these Schools were not established under
the authority of the law, Your Committee are unanimously of opinion

that the Petitioners have no right to the grants they ask ; with the

single exception of Mr. A!exander Duff, in whose favor Your Cor.

mittee recommend the grant of the sumi of £10 Currency, for his Salary
for six months ended on tlie 15th November 1834.

Your Committee have satisfied themselves that this Master is really
entitled ta the surn aforesaid, having kept his School in good taith and

in the belief that 18 Schools were allowed by law in the County ci
Megantie, while in consequence of an error in the addition of number
of Districts fixed by, the School Visitors for that County in 1881, only
17 vere included in the law.

The Fetitions first above mentioned ae,-
That of the Trustees and.Teacher of the School District No. 9, it

the Township of Barnston.
That of the Trustees of the Elementary School No. 1, in Wendo

ver and Simpson.
That ofdivers Proprietors and Inhabitants of the Township of Wick

hani.
Tat of the Trustees of the School District No. 1, Township o

Tin gvick.
That ofthe Trustees of Schools Nos. 4 and 5, cf the ToFwnship c

Melbourne.
That of the Trustees and Inhabitants of the School District No.

in the Township of Simpson.
That of the Trustees of the School District No. 5, in the Towr,

ship of Brome.
That of the Trustees of School No. 9, and others, of the Townshi

of Inverness.
That of the Inhabitants of the Township of Stukely.
Tlhat of the Trustees of School District No. 29, in Stanstead.

That of the Inhabitants of the Township of Compton. .
On the subject of the Petition of Mr, Gale, a Schoolmaster at Li

chine, Your Committee submit as their opinion that the preser
School Visitors of the County of -Montreal are invested with suff.
cient powers te recommend the paymient of the arrears claimred, i
they are reallv lue.

Although tihe number of the School Districts flxed by the Law, al
pears to Your Committee ta be extremely liberal, and in some place
more than proportionate ta the population, new demands for new Dis

trici

sey.
Celle des Syndics des Ecoles et autres de Henryville.
Celle des Habitans de l'Arrondissement No. 4clans Stanbridge.
Pot se guider dans ses procédés, Votre Comité a cru devoir dans

le cas actuel comme dans bien d'autres, consulter les Journaux de
Votre Honorable Chambre, et les règles qîue se sont prescrites les Ce-
inités Permanens d'Education des années précédentes. Votre Co-
inité s'est assuré que dans ce cas comme dans le précédent, des de-
mandes semblables ont invariablement été accueillies par Votre Ho-
norable Chambre, mais que les votes de la Chambre ont toujours été
restrein'ts en faveur de ceux seulement qui, avant de s'adresser à la
Législature pour obtenir de l'aide, avaient réellement et de bonne foi
bàti des Maisons d'Ecole sous leur propre responsabilité et à leurs
propres fris. Dans tous les cas la moitié du coût de telles bâtimens
n'ecédant pas £50,a été remboursée pour les Maisons bâties jusqu'au
1er Janvier 1834 ; depuis ce temps il n'a pas été fait d'octrois par la
Législature pour cet objet. Votre Comité est d'opinion que dans les
Arrondissemens d'Ecolesoù des Maisons ont été levées et baties aux
frais des Ilabitans de ces Arrondisseniens depuis le 1er Janvier 1834 au
1er Janvier 1836, la molié du coût de tel bâtiment, pourvu qu'elle
n'excède pas £50, devrait étre remboursée et payée aux Syndics de ces
Arrondissemens.

Coure ces demandes sont plus particuliérenient liées aux Ecoles
Elémentaires des Campagnes, Votre Comité n'a adopté aucune Réso-
lution particulière a leur sujet dans ce Rapport, se proposant de les in-
corporer généralement dans une clause d'un bill pour encourager lE-.
ducation Elémentairo que Votre Comité' soumettra prochainement à
Votre Honorable Chambre.

De nombreuses Pétitions ont pareillement été renvoyées à Votre
Conmité, de la part (les habîtans de divers Comtés, de personnes se -dé-
nommant Syndlics d'Ecole, et aussi (le divers Maîtres d'Eccles allé-
guant qu'ils ont ouvert et tenu . des Maisons d'Ecole Elémentaire
dlanrs différentes localités, et demandant qub l'allouaince ordlinaire ac-
cordées aux Ecoles [Elémentaires leur soit accordée. Il est à remarquer
qlue toutes ces demandes viennent de localités où le nombre des Ecoles
actuellement accordées par la loi est plu, (lue proportionné ài leur po-
pulation. Pour ces raisons et parce que les Ecoles îi)ont pas été éta-
blies sous l'autorité <le la loI, 'Votre Comié a été unanimrement d'opi-
nion que les Pétitionnaires n'ont pas droit aux demandes qu'ils
font à l'exception d'un seul, savoir : M. Alexarnder' Dut!, en faveur
de qui Votre Comiuté recommande l'octroi d'une somme de £10 cou-
rant prour six mois de salaire échus le 15 Novembre 1834.

Votre Comité s'est assuré que ce Maître a vraiment droit à cette
somme, ayant de bonne foi tenru son £cote sous la croyance que 18
Ecoles étaient accordées par la loi au Comté de Mégantie, tandis" que
par une erreur dlans l'addition du nombre d'Arrondissemeiss fixés par
les Visiteurs (les Ecoles de ce Comté on 1831, l'on n'a indu dans la
loi que le chiffre 17.

Les Pétitions ci-dessus premièrement mentionnées sont :
Celte des Syndics et Instituteur de l'Ariondissemient de l'Ecoleý No.

9 dons le Towvnshi p de l3arnston.
Celle des Syndics de l'Ecole Elêmoîrtaire No. 1 de WVendover et

Simpson. 1
Celle de divers Propriétaires et Habitans du Township de Wick-

.av.
E Celle <les Syndics <le lEcole de ]'Arrondlissement No. 1 da Town-

e-hip le Tingwick.
f Celle des Syndics des Ecoles Nos. 4 et 5 du Township de Mel-

boumne.
Celle des Syndics et Habitans de l'Arrondissement No. 2 du Town-

ship dle Simpsn'n.
Celle des Syndics die l'Arronàissemnent. No. 5'dans le Towvnship de

Brome.
Celle des Syndics de l'Ecole No. 9 et autres du Township d'hiver-

f0.

Celle des Habitans (lu Township do Stukely.
Celle des Syndics de l'Arronidissement 'de l'E cole No. e9 dans

Stan stead.
Celle cles Habitans (la Towvnship de Compton.
Au sujets de la Pétition de M. Gale, Maîtra d'Ecole à Lachinie,

t Votre Comuité soumet comme son opinion que les Visiteurs actuels du
-Comté de Monrtréal sont revêtus 'dé pouvoirs sufilsans pour 1recom-

f mander le paicement des arrérages réclamiés, si toutefois ils sont dlua.

Quo ique le nombre des Arrondissemenr3 d'Ecoles fixé par la loi peur

s l'instruction Eléatentaire clans les Campagnes paraisse 'a Votre comité
être extrêmement libéral, et en quelques, endroits plus que propôrition.

s né
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tricis fiave been made in great number. it is ta be renarked thaat
these a pplications do not, geenerallyppeaiing, come from places whiclh
appear bv their Population to be entitled te a greater numher than
that nownllnvedi thei; but n the contrary, from places where the
p'oportion "f the nun:ber of School Districts is four times greater thar.
in sonie ohers. 'T'le .ingle fact that a Scheool Distret is sked for a
place in whichl there are only three families, will lie sufficient to salis-
fy Your Honavorable flouse' of the necessity of examining
applications of this nature with the most scrupiulous attention. Your
Contittee have come. to the determination ta reconnend that for the
future the number of Sehoot Dktricts in each County be regulited by
its poputatiens.

The Petitions prnying an increased number of Schools are the foi-
lowing :-

That of divers Iniabitants of the Township of Patton.
'yhat nf divers Inhabilants of the 'Township of Inverness.
That of 'ilvers inhabitants of the Township of Ireland.
That of divers School Visitors of the Township of Leeds.
'ihati> 'tihe Inhabitants of the Tovnship of Tring.
Thot of the Inhabitants of the Township of Compton.
That of divers Inlhabitants of the Townships of Eton, Cliftoh

and others.
That of the School Visitors of the County of Stanstead.
Difficulties appear ta have arisen in certain cases with regard to the

interpretat'on of the second Clause of the Act of the 4th Will. IV.
Chapter 34, which authorizes the chool Visiters of each County, te
allow a sui not exceeding £10, Currency, in addition ta the ussual
allovance, to the best Master, who has also the most sumerous and
best conducted School, and whose Popils make the greatest progress,
provided that French or English Grainmar, Geometry and Book-keep-
ing shall be successfully taught ft such School to one or more classes:
The Clause goes on to state I that -wben iu any Parish or Township
'' in any County, na such School shall be faund by the Visitors, it
" shall and may bo lawvful for a miajority of the Visitors for the Coun-
' ty, present at any meeting called by any one Visitor, by notice left
" et the domicile of the other Visitors respectively, stating the object
< of the meeting, ta sllow out of the sunms which would have been

payable ivithin such County under this Act, if such Schools had
'' been found in each Parish or Towishipi therein, a sum not ex-
'' ceeding, in any case, Fifty pounds Currency per annum, fur auy Su.

perior institution for Education *within the County, in wçhich the.
' branches of Education abovementioned are successrully taught, and
" fer whicl Superior Institution ne appropriation shall be thent paya-
'' ble under any Act cof the Provincial Legislature."

Two Pelitions have becn referred to Your Committee (one from
Mr. Laurent Bedard, Schoolmaster in the Parish of St. Hyacinthe,
and thie' other from Mr. Sieria, Schoolmaster in the Parish of Les
Ebouleme6s,) hoth complaining that they have been deprived of the
allowance of Fifty pounds abovementioned, in consequence of the in-
terpretation vhich has been given ta the Clause of the Act -above
cited.

Your Commiltee consider that Mr. Bedard is net entitled ta the a.
lowance of Fifty pounds, which lie claims, inasmuchi as the Lair un.
der which hè mnakes the claim, makes no provision for the payment of
such allowance for the period during which le alleges that lie bas kept
a Superior Scheol, this part of the Law only having been ins force
since the first of May .1835; while he alleges that the period during
which he kept his said School, is (rom the first of May of 1834, to the
fßrst of May 1835. It is aiso proved that a Superior Institution in the
Cdunty of St. ilyacinthe, in favor of which appropriations were mnade,
wa. in existence during the said year.

'Mr. Sl'evin alleges that though h e is the only Schoolmaster ln the
County of Saguenay qualified in the nianner required by the' Act a.
bovementioned, the majrity of the School Visitors of the County of
Saguenay refused ta grant itm the said additional allowance, assigning
as the renson of their refusal, that the Petitioner received the money
nilowed by the Government ta ail ' Masters of Elementary Schools,
and that they wcre of opinion that ieoAlster already receiving any
allowanre of any kind whatever from the Governiment, couild be e-
titled te the said additonal allowance.

With reafard ta this Petition, Your Committee consider that the
Schel Visitors of the, County of Saguenay used the discretionary
power vested in tiemn b'y tihe Law, to grant or refuse the additional
allowance of Fifty pounds to the best qùalified Master in the County.

In seme Counties of this Province where there are no Sapierior
Schoolis, Masters of superiar talent, and in every wayrecommendable,
are found at the head of Eleméntary Schools from which they derive
ain income altogether disproportionate to .their nierits. Your Cem.
milice would have been very glad to have it in their power te recom-
pense these Teachers for the efforts made byîthem in favor of Educa.
tien, had they net been afraid of establishing a precedent which might
biereafter beconie dangetous, and which pould doubtless be appealed
to in favor of unqualified persons, %with regard to Wghose merits de-
ception might be casily practiced. Your Committee --regret that for

thcse

né à la population, des demandes nouvelles pour de nouveaux Arron. Appendice
dissenens d'Ecole ont été faites en grand ncimbre. Il est à remar- (O O)quer que ces demandes ne viennent pas généralement des localités (lui
pourraient paraître avoir droit à une plus forte proportion que celles /
qu'elles ont d'après leur population, mais bien des localités où le nom- 28 Décr.
bre d d'Ecole est proportionnellement de quatre fois
plus considérable que celui des autres. Le fait seul 'que dans une lo-
calité où il n'y a que 3 fumiiles, l'on demande un Arrondissement
d'Ecole, doit satisfaire Votre Honorable Chambre de la nécessité
qu'il y a d'examiner avec la plus scrupuleuse attention les demandes de
cette nature. Votre Comité en est venu à la déteratination dofixer,
pour l'avenir, le nombre des Arrondissemens d'Ecole d'après la lutin-
lation de chaque Comté.

Les Pétitions demandant une augmentation d'Ecoles sont comme
suit

Celle de divers Habitaus d Township de Potton.
Celle de divers Habitans du Township d'Inverness.
Celle de divers Habiteras du Township d'Ireland.
Celle des Visiteurs d'Eccles du Tovtship de Leeds,
Celle des Visiteurs du Township de Tring.
Celle des Habitns du Township de Compon.
Celle des Habitans des Townships dEaton, Cliffon et autres.

Celle des Visiteurs d'Ecoles du Comté de Stanstead.
Des difficul*es paraissent avoir existé dans certains cas relatifs à

l'interpiétalion de la 2e clause le l'Acte de la 4e Guil. IV. Cli. 34, la-
quelle autorise les Visiteurs des Ecles de chaque Comté, d'allouer
au meilleur Précepteur dont 'Ecole est la plus nombreuse et la mieux
conduite, et doit les élèves ont fait le plus de pirogrès dans chaque
Paroiseç ou Township de tel Comté, une somme n'excédant pas £10
courant, outre lallouance ordiaaire, apourvu que l'on enseigne dans ces
Ecoles, dans une ou plusieurs classes et avec succès, la Grammaire
Française ou' Anglaise, la Géométrie et la tenue des Livres de
Compte.-II est ajouté à cette eclause, "que dans le cas où les Vial-
" teurs ne trouveront aucune telle Ecole dans chaque Paroisse ou
' Township, la majorité des Visiteurs d'Ècoles pour le Comté, pré-

"tens à aucune assemblée convoquée par tout Visiteur quelconque,
" par un avis laissé aux domiciles des autres Visiteurs, pourra allouer
"à mêmes les fonds qui auraient été payables à un Maître dans cha-
" que Paroisse susdite, si une Ecole avait été trouvée dans chaque
" Pareise ou Township en icelui, une somme n'excédant pas £50 cou-

rant pour toute institution supérieure, dans laquelle les branches
" d'éducation ci-dessus mentionnées sont enseignées avec succès, et
" pour laquelle il ne se trouvera pas alors d'appropriation payable à

< aucun'e istitution si"périeure, sous i'autorité d>aucun. Acte de la
"Législature."

Deux Pétitions ont été 'renvoyées à Votre Comité. l'une de M.
Laurent l3edard, Maître d'Ecole en la Paroisse de St. Hyacinthe, et
l'autre de M. Slevin, Maitre d'Ecole en la Paroisse des Eboulemens ;
l'un et l'autre se plaignent d'avoir été privés de l'allocation( de £50
ci-dessus mentionnée en conséquence de l'interprétation qui a été don-
née à la Clause de lActe ci-dessus mentionné.

Votre Comité considère que M. Bedard n'a pas droit à l'allouance
des £50 qu'il réclame, en autant que la loi, en vertu de laquelle il aé-
clame le paiement de cette . somme ne pourvoit pas au dit paiement
pour la période durant laquelle le Pétitionnaire allègue avoir tenu une
Ecole supérieure, vu que cette loi n'est en force que depuis le 1er Mai
1835, et que le Pétitionnaire allègue que la période durant laquelle il
a tenu son Ecole a été depuis le ler Mai 1834 jusqu'au 1er Mai 1835.
Il est d'ailleurs constaté qu'une institution supérieure dans le Comté
de St. lyacinthe en faveur de laquelle des appropriations ont été faiter,
était en existence durant l'année ci-dessus mentionnée.

M. Slevin allègue que quoiqu'il suit le seul Mîitre d'Ecole dans le
Comté de Saguenay qualifié conformément à la loi eidessus
mentionnée, la inajorité des Vsiteurs" des Ecoles du Comté de
Saguenay a refusé de liai allouer la dite allouance additionnelle, al-
léguant pour raison de leur refus que le dit Pétitionnaire recevait des
argens alloués par le Gouvernement à tous les Maitres d'Ecles Elé.
nentaires, étant d'opinion qu'aucun Maître recevant déjà l'allouance
du Gouvernement de quelque nature que ce soit n'avait dcit à la dite
allonance additionnelle

Au sujet de cette Pétition, Votre Comité considère que les Visi-
teurs du Comté de Saguenay ont usé du pouvoir discrétionnaire qui
leur est donné par la loi, d'accorder ou de refuser 'lallotiance de

50 au Maître le plus qualifié de chaque Comté.
Dans quelques Comtés de cette Ptovince où il n'y a pas d'Ecoles su-

périeuries, des Maîtres de talens supérieurs et recommandables sous
tous les rapports, se trouvent être placés à la tête d'Ecoles Elémentaires
qui ne leur proeenuet qu'un salaire disproportionné à leur mérite.
Votre Conité aurait beaucoup désiré pouvoir récompenser ces instimu-
teurs pour les efforts qu'ils ont fait en faveur de lPEducation, s'il n'eût
pas craint d'établir un précédent dangereux pour l'avenir, q'ui serait
sans doute invoqué par la suite en faveur de personnes peu qualifiées
et sur le-mérite desquelles on serait exposé -à être trompé. Pour ces
raisons Votre Comité regrette de ne pouvoir recommander la de-

muande
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Appendci these reasons they cannot report favorably on the Petition of Mr. Val-

(0. O.) lade, Schoolmaster at Terrebonne, withn whose efforts for lie advance-

nmiit of Education, and tlhe systei he has adopted for the instruction

ofhis pupils, several of the Members oi Your Committee are personal-
2Sth Dec. ]y acquainted.

Two Petitions from Masters of Sciools prayiig for a retired allow-

ance, have been referreul t Your Committee ; one froin Mr. Augus-

tus Wolff, and the other from Mr. Jacques Surprenant. By the Peti.

tion of the former, as well as froin the evidence taken by Your Coi-

mmittee, and fron thiat furnished te Your Honorable.House in 1832 and

1S33, it appears that Mr. Wolff vas formnerly a Schoolm'aster at Ber-

thier under the Royal lnstitution, and that for a long time before the

sum annually placed at the disposai of the said Institution ceased te

be voted by Your IHonorable Hiouse, Mr. Wolff received fron the In-

stitution a yearly suin of £30 for his past services as Schoolmaster.

As lie vas the only no e who was se circumstanced, and on account of
his advanced age, the lýegislature voted him in 1832, a pension of

£15; and this vote was renewed in 1833. It lias been ascertaimed
that the vote was not renewed in 1834, in consequence of some irregu.

larity in his Petition, and that during that year lhe did not receive his

pension. Under these circumstances, and supported by former votes

of Your Honorable liouse, Your Committee recomnend that thtis

pension be gLrantel for the years 1834 and 1835, and continued for
the year 1836.

Mr. Surprenant alleges in his Petition, that lie has been a Schmool-
master for 25 years, and prays that a yearly pension of £25, may be
allowed himni for his past serviesr. Your Committea consider that if the

principle of grantinr pensions in ordinary cases like tiis, were once ad-

ted, the Public Revenue woulil scarcely sullice te meet applications of

this nature ; they are, therefore, of opinion that Mr. Surpreuant's Pe-
tition ouglht not t lbe favorably entertained.

Vith regard to the Petitions from Authors, praying te be indemnifi-
ed for the cost of publishing Works whiclh they consider well adap-
ted tu advance Education, their number is limited to two, one being
fron Mr. Zadock Thonpson, of Charleston, who prays te be indem.
nilied for the publication of a Geography in English, destined for the

use of Elementary Schoois ; and the other from Mr. Turpin, prayimg
that the Legislatire vill subscribe for a certain numnber of copies of
the Maps of Upper and Lower Canada, which he proposes to publieli.
Your Comnittee consider that the Legislature' by the Act cf the

2nd Will. IV. Cap 53, intituled, " An Act for the protection of Co-

lepyrights," have granted sullicient advantage to the Authors of

Works of this nature. Besides which, if the Works are as valuable

as they are represented te be, they must command a suflicient sale to

indeunify their Authors.
Your Committee would, nevertheless, have thought they were jus-

tified in recommending thata certain number of Copies of Mr. Thomp-
son's Geographty should be subscibed for, if such subseription had

met the views of the Petitioner, and had been sufficieut te idemnify
ii for his labour.

Your Connittee would inlike manner haverecommended that a cer-

tain nunmber of copies of Mr. Turpin's Maps, shnuld be subscribed for,

if they had been published, and the Committee could have been assu-

red of their utility for Elemîentary Schools ; but as no Copies have yet

been struck off, Your Committee think that this subscription nay be
deferred until the Maps are published.

Your Com-nmitteo recomnend a grant of £75 Currency, in lavor o

the Education Society of the Lower Town of Quebec, ti; enable themin
te provide fur the instruction of the poor children in that quarter o-
the Town.-Although this grant is se moderate in amount, Your Cer.-
nittee did net decide on recommending it, until yhater dhey bai aseer-

tained that in the whole Lower Town of Quebec, which extends
nearly a league towards the Senti' West, there le net a mingle School

,upported by aid efro asthe Legislature, and that the poor childre in

titis quarter, -*vhe are frein 4,000 te '5,000 in number, are sitogether

destitute of Education for want of the means of procnring it.
Two Petitions fromi the Huron Chiefs o the darish of St. Am.

broise, in the County of Quebec, the one praying that the annual and

usual grant of £45 be made te them, te enable them t provide for the

instruction of the children in their Village, and the otler asking for a

sum of money te repair the Presbytery attached te their Churc, ia

order that they may have a School kept iu it, have been aise referred

to Your Committee. On referring te former votes of Your Honora-

ble louse on the subject of Education, it will be seen that the grant

of £45 for the renewal of whicl the etitioners pray, lias been inva.

riably made for several years past, and Your Committee atter having

ascertained timat the sins heretofore voted have been faitlfull y applied,

recommnend tîiat the prayer of the Petitioners bebcoauplied wiîh for th

current year and the next.
With regard tu the second Petition praying aid te repair the Presby

tery at the Indian Village, the Committee have unanimously agreed te

refuse te grant tmis demand, which if acceded te, wo'uîd hcreafte

serve as a pretext te demands for aid. to build Schooîhouses, while the

real intention would be te erectPlaces of Worship.
Your Committee have aise taken into consideration the Petitions of

divers Inhabitants of the County of Yamaska, &c. and o divers In

habitants of Bourg Lotis is the County of Portueuf, praying for alte
ration

mande de M. Vallade, Précepteur à Terrebonne, dont les efforts en

faveur de l'Education et le systine par lui adopté pour l'instructio"n

de ses élèves sont personnellement connus à plusieurs des Membres

de Votre Comité.

Deux Pétitions de Maîtres d'Ecule demandant des pensions de re-

traite ont été renvoyées a Votre Comité, l'une de M. Augustus

Wolfe, et l'autre de M. Jacques Supreriant. Par la Requête

du premier, ainsi que par les témoignages rédigés par Votre Comité

et par eux fournis à Votre Honorable Chambre en 1832 et 1833,
il paraît que M. Wolfe était autrefois Maître d'Ecole à Ber-

thier sous lIlnstitution Royale, et que long-temps avant que la
somme annuellement mise à la disposition de cette institution ait été

retranchée des votes de Votre lionorable Chambre, le Maître recevait

de cette institution une pension' de £30 par année pour ses

services passés comme Maître d'Ecole. Comme il était le seul qui se

trouvait dans ces circonstances, ef vu son âge avanté, la Législature
lui accorda.en 1832 une pension de a£15, laquelle fut renouvelée en

1833. Il a été constaté que ce vote ne fut pias renouvelé en 1834 en

conséquence de quelques irrégularités dans sa Requêie,et que cette an-

née il a été privé de sa pension. Sous ces circonstances, et appuyé des

votesantérieures dc Votre Honorable Chambre, Votre Comité re-

commande que cette pension soit accordée pour les années 1834 et 1835

et continuée pour l'année 1836.
M. Surprenant allègue par sa Pétition qu'il a été Maître d'Ecole

pendant 16 années et il demande une pension viagère de £25 pour ses

services passés. Votre Comité considère que si le principe d'accorder
des pensions, dans des cas ordinaires, était une fois admis, les revenüs

publics suffiraient à peine piur rencontrer ces demandes i pour cette

raison il ne croit pas que la Pétition de M. Surprenant doive être favo-
ablîmeni accueillie:

Quant aux Pétitions d'auteurs demandant à être indemnisés pour la

publication d'ouvrages qu'ils considèrent être propres à promouvoir l'é-
ducation, elles sont limitées à deux, savoir: l'une de M. Zadock

Thompson, de Charleston, demandant à être indemnisé pour la publi-
cation qu'il a faite 'une Géographie on Anglais, destinée aux Ecotes
Elémentaires, et l'autre de Ml. Turpin, demandant que la Législa-
ture souscrive pour un certain nombre de Copies des Cartes Géographi-
ques du Haut et du Bas-Canada qu'il se propose de publier. Votre
Comité considère que la Législature, par l'Acte de la 2e Guil. IV. ci.
53, intitulé, "Acte pour protéger la propriété littéraire," a accordé
aux auteurs de semblables ouvrages un avantage suffisant. D'ail-
leurs, si les ouvrages sont recommandables ainsi qu'on l'allègue, ils
doivent obtenir un débit suffisant pour indemniser leurs auteurs.

Votre Comilé se serait néanmoins cru autorisé à recommander la
souscription à un certain nombre d'Exemplaires de la Geographie pu-
bliée par 'M. Thonpson, si cette souscription eût pu rencontrer les
vues du Pétitionnaire et servir à l'indemniser deson travail.

Votre Comité aurait pareillement recommandé la souscription à un
certain nombre le copies des Cartes de M. Turpin, si elles eussent été
,ubliées, et si l'n eût pu s'assurer de leur utilité pour les Ecoles Elé-
nentaires ; mais comme il n'en a pas encore été tiré de copies, Votre

Comité crot que cette souscription doit être différée jusqu'à la publi-
cation de ces Cartes.

Votre Comité recommande lallocation d'une somme de £75 courant
en faveur de la Société C'Education de la Basse-Ville de Québec, pour
la mettre en état de faire instruire les enfans pauvres de cette partie de
la Ville. Quoique cette appropriation soit modique, Votre Comité ne
l'a faite qu'après mûre délibération, et après s'être assuré que dans
toute la Basse-Ville de Québec qui s'étend>à,près d'aie lieue du côié
du Sud-Ouest, il ne se trouve pas une seule Ecole 'supportée par des
aides de la Législature, et que les enfans pauvrés dans cet endroit, au
non.bie de 4 ou 500, sont privés de toute éducation faute de moyens..

Deux Pétifions de la part des Chefs Hurons de la Paroisse de St.
Ambroise, dans le Comté de Québec, l'une demandant que Poctroi
annuel et ordinaire de £45!eur soit accordé pour les mettre en état de
faire instruire les enfans de leur Village, et l'autre demandant une
somme d'argent pour faire réparer le Presbytère attaché,à leur Eglise,
afin de pouvoir y tenir une Ecole, orit aussi été renvoyées à Votre Co-
mité. En référant aux votes antérieurs de Votre Honorable Chambre
en faveur de l'Education. l'on voit que cet octroi de £45 dont les Pé-
titionnaires demandent le renouvellement a été invariablement accor-
dée depuis plusieurs années. ,Votre Comité après s'être assuré de
lemploi fidèle de ces octrois, recommande'la prière des Pétitionnaires
pour l'année courante et la prochaine.

Quantà la deuxième Requête demandant une aide pour réparer le
Presbytère du Village des Sauvages, Votre Comité a été unanime à
refuser cette demande, laquelle; si elle était accordêe, servirait par la
suite de prétexte à des hemandes pour des Maisons d'Ecole, tandis
que ce seraient les bâtinjens'destinés au Ùulte que l'on érigerait.

Votre Comité ,a aussi pris en considération les Requêtes de divers
Ilabitans d'Yamaska, des Habitans du Bourg-Louis, Comté de Port-
neuf, demandant des chiangemens dans la loi des Ecolee,et se plaignant

de

Appendice
(O. O.)

28 Déer.



6 Wi lM.1V. Appendix (O. O.) Appendice (0. O.) ~iL 183~*

A ppendiK rations in the School Laws and complainIng of divers abuses ; also a

o0.O.) Petition front divers Inhabitants of the County of Chambly praying
( . aid in favor of Education generally. As the contents of the greaer

Apart of these Petitions are connected with thte subject of Elenentary
28thDec. Sciools, Your Comtnittee have postponed the ultimate consideration

of them, until the time when they intend to preparo a Bill on that sub-
ject, which they ivili submit to Your Honorable House. It being the
intention of Your Committee to make the alleged abuses which forna
the natter of complaint, a subject of separate consideration, they
have in like manner deferred the final considerntion of the complaints
in question, until the time whiet, in obedience to the injunction whicli
they have already received from Your Honorable Ilouse, they cone to
enquire iQto the abuses which have existed.

The last Petition on the list of the Orders of reference to Your
Committee, is that of Pierre Chasseur, offering to dispose of his Mu-
seum. -Your Committee have likewise deferred the consideration of
this Petition, intending to report their opinion on the subject sepa.
rately.

Several Institutions for the promotion of Educqtion both in Towns
and in the Country, have not the power of holding property in mort-
main, and czannot conscquently avail th.emselves of endowments in
their favor, vhich might hereafter he sufficient for their permanent
Support, without their being obliged to bave recourse annually to votes
of the Legislature. -An Act bestowing on them the power an question
is, moreover, se much the more necessary, inasmuch as nearly ail the
Establishments of this kind both in Towns and in the Country, for
which Your Honorable louse has made annual grants, have hiitherto
been held by individuals in theirprivate names, although the Buildings
have been in a great mensure erected at the expense of the Legisla-
ture.-Your Cotmmittee therefore suggest the propriety of passing an
Act to empower such Institutions to hold reat property to a certain
amount.

Special gtants recommended for the years 1835 and 1836
£ 45. 0. 0. To A ugustus Wolff, heretofore Schoolmaster; that is

to say, £15 Currency,-a year- for his pension for the
years 1834, 1835, and 1836.

£560. o. 0. To the Education Society of the District of Quebec;
that is, £280 as an aid towards discharging the debts
incurred by them in maintaining their GirWb' and
Boys'Schools during the year 1835, and £280 as an I
aid towards supporting the said Schools during the
year 1836.

£200. 0. 0. To the Trstees of the Sherbrooke Academy; that is,
£100 as an aid towards discharging the debts they
have incurred in maintaining the said Academy du-
ring the year 1835, and £100 as an aid towards main-
taining the said Academy during the year 1836.

50. 0. 0. To the Trustees of the Church School District in the
Parish of Ste. Anne de la Pérade, to enable them to
complete their Schoolhouse ; the said sum being pay-
able on the production of a certificate that the said
Building is entirely finished, and that the ground on
which it stands bas been paid for.

£100. 0. 0. To the Trustees of the Charleston Academy, as an
aid towards supporting the said Academy during the
year 1836.

£400. 0. 0. To the British and Canadi~an School at Montreal; that
is to say, £200 as an aid towards discharging the
debts contracted for the support of the .said School
in 1835, and £200 as an aid towards supporting the
said School during the year 1836.

£200. Ù. 0. To the Trustees of the Stanstead Seaminary; that is
to say, £100 to enable themn te discharge the
debts contracted for the support of the said Seminary
in 1835, and £100 as an aid towards supporting the
same during the year 1836.

,£200. 0. 0. To the Education Society of Berthier, iiithe District
of Montreal; that is ta say, £100 as an aid towards
discharging the debts contracted for the support of
their Academy during the year 1835, and £100 as an
aid towards the support of the same for the year
1836.

£ 10. 0. 0. To Alexander Duff, as his Salary as Schoolaaster in
the Townsliip of Inverness, fron the 151h May ta
the 15th November 1834,

£200. 0. O. To thse Trustees of the St. Andrew's School at Que-
bec; that is, £100 to enable thens te discharge the
debts they have contracted for the support of their
School during the year 1885, and £100 towards the
support of the said School for tise year 1836.

£400. 0. 0. To the Committee òf the British and Canadian School
ut Quebec; that is to say, £200 as an aid towards
discharging the debts by them contracted for the sup.
port of their Boys' and Girls' Schools during the
year 1835, and £200 as an aid towards the support
of the said Schools duringhe year 1836

€300, 0. 0.

de divers abus 1 aussi une Pétition de divers Habitans du Comté de
Chambly, demandant de laide pour l'éducation en général. Le con-
tenu de la plis grande partie de ces Requêtes ayant rapport aux Ecoles
Elémentaires, Votre Comité en a remis la considération jusqu'au
temps où il proposera le Bill pour l'Education Elémentaire, et qu'il
soumettra sous peu à Votre Honorable Chambre. Votre Comité se
proposant de considérer séparémedt les sujets des plaintes qui sont
faites relativemtent aux abus dont oan s'est plaint, a pareillement remis
la considération de ces pluidtes jusqu'au moment où il pourra s'enqué-
rir des abus qui ont existé, confurnément à l'injonction qu'il en a déjà
reçue de Votre Honorable Chambre.

La dernière Requête sur la liste des Ordres de référence renvoyés à
Votre Comité est celle de M. Pierre Chasseur,'otirant de vendre suit
Musée. Votre Comité en a pareillement remis la considération, se
proposant de rapporter séparément ses opinions au sujet de cette de-
mande;

Plusieurs des établiiseniens d'éducation tant dans les Villesque dans
les Campagnes, sont privés de tenir des biens en main-morte et ne
peuvent par conséquent recevoir des dotations qui pourraient par la
suite être suffisantes pour leur maintien permanent, sans être obligés
de recourir annuellement aux votes de la Législature. Un Acte de
cette nature est d'ailleurs d'autant plus nécessaire que jusqu'à présent
toutes les Mahons d'Education des Villes et- des Campagnes auxquelles
Votre Honorable Chambre accorde des aides annuelles sont possédées
par des particuliers et en leur propre et privé nom quoique ces Maisons
aient en grande partie été bities aux frais de la Législature. Votre
Comité suggère donc la convenance de passer un Acte pour autoriser
les susdits établissemens d'éducation à tenir et posséder des biens jus-
qu'àla concurrence d'une certaine somme.

Allocations spéciales reconimandées pour les années 1%35 et 1836:-
£ 45. 0. 0. A Augustus Wolfe, anicienMaître d'Ecole, savoir

£1 à par année pour sa pension de 1834 et 1835, et
£ l5 pour celle de 1836.

£560. 0. 0. A la Société d'Education du District de Québec, sa-
voir £280 pour l'aider à payer les dettes quelle a
contractées pour soutenir ses écoles des garçons et filles
durant l'année 1835, et £280 pour l'aider à soutenir
lesdites Ecoles durant l'année 1836.

.20O. 0. 0. Aux Syndics de l'Académie de Sherbrooke, une
somme de £100 pour les aider à acquitter les dettes
qu'ils ont contractées pour le soutien de la dite Acadé.
mie durant l'année ·1835, et LIO pour les aider à
soutenir la dite Académie pour l'année 1836.

£ 50. 0. 0. Aux Syndics de l'Arrondissement de l'Eglise en la
Paroisse de &e. Anie de la Pérade, pour les mettre
en état de parachever leur .1Maison d'Ecole, la dite
somme à être payée sur la production d'un certificat
que ce bâtiment est entièrement fini, et que le ter-
rein sur lequel il est bâti en aura été payé.

£100, 0. 0. Aux Syndics de lAcadémie de Charleston, pbur aider
au soutien de la dite Académio pour l'année 1836.

£400. 0. 0. A l'Ecole Britannique et Canadienne à Montréal, sa-
voir : £200 pour la mettre en état de payer les det-
tes qu'elle a contractées pour soutenir son Ecole en
1835, et £200 pour aider au soutien de la dite Ecole
pour l'annee 1836., ..

£200. 0. O. Aux Syndics du Séminaire de Stanstead, savoir : £100
pour les mettre en état de s'acquitter des dettes qu'ils
ont contractées pour le soutien de leur Séminaire en
1835, et £100 pour aider au soutien du dit établisse.
menten 1836.

£200. 0. 0. A la Société d'Education de Berthier, District de
Montréal, savoir une somme de £100 pour aider à
acquitter les dettes qu'elle a contractées pour le sou-
tien de son Académuio durant l'année 1835, et £100
pour aider au soutien de cette Académie durant l'an-
née 1836.

£ 10. 0. 0, A Alexander Duff, pour son salaire comme Maître
d'Ecole dans le Township d'Inverness, depuis le 15
Mai jusqu'au 15 Novembre,18 à

£200. o . 0. Aux Syndics de 'Ecole de St. Au é à Québec, pour
les aider à payer leurs dettes contractées pour le sou-
tien de leur Ecole en 1835, et £100 pour aider ait
soutien de cette Ecole pour Vannée 1836.

£400. 0. o. Au Comité der'Ecole Britauuique-et Canadienne à
Québec, savoir : £200 pour aider à liquider les det-
tes qu'il a contractées pour le soutien de ses écoler
des garçons et filles durant l'année 1835, et £200
pour aider au soutien des dites Ecoles pour Pannée
1836.

£300 0. 0;
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Appendix £300. 0. 0. T' insep1i FrançoiS Perrault, Esquire, as an nid; tlt
itoa av, 21,50 to reimburse fils expenses incurred ini

(O* O.>iz35, and,150 for sui expenses Io be incurred in
I S36, for tse support of bis Boys' and Qijrlsý Seohoos.

2Sth Decr.
£ 9 0. 0. To the Mi"sionary and Chief of the Christian Huron

Indiaits of La Jeune Lorette, ta enable thein to procure
instruttion for their e.lilîdren; tlinat is to say. £45 for the
arrear of the year ssov last past, and £45 for the cur-
rent ycar.

£222. 4. 4. 'r the Committee of management of the National
S£cool at Quebc; .hat is t. Say, £.I. 2. 2. as
an aid towards paying the expenses incurred by them.
lit 1S35, asd£1tl. '2. 2. asan aid towardathe sup-
port of the said Sehoel for the year 1836.

£100. 0. 0. To the Trustees et the Church Sehool District in the Pa-
risli of St. Pierre, River du Sud, to enable thein to
complote their Schoolhouse ; thse said surn to be pay-
able when the Trustees shahi produce an authentic title
in their favor ta the gratind on whiclî the said houle is
bult.

£222. 4. à. To the Conmitîce of management of the National
School at Monîtrentl; that is to say, £ 111. 2. 2. to
pay the arremns due by thera for tIse year 183i, <ud
£ 111. 2. 2. as an nid towards the support of the said
School for the vear 1836.

£ 75. 0. 0. To the EducaCiai Society of the Lower Town of Que-
ber, as an nid tovards providing instruction for the
poor chifldren ia that quarter.

£300. 0. 0. To the Education Society of tie District of Three Ri-
vers; thtat is to say, £110 as an aid taovards di-.chaýr-
ging their dehts contracteil in 1835, and £ 150 towards;
the support of their School for the year 1826.

£300. 0. 0. To the acting Menbers of the Committee of manage-
ment o the Recollets Sehool ai Monrcal; that is ta
say, £150 towards discharging the debs contracted hy
t183m for the support of their Boys' and Girls'. Schools
in 1835, anS £150 as un nid toward the support of tuo
said Schools during the year 1836.

£600. 0. 0. To the Rev .is r. Painchiaud, Fonder of the C s ollchsaen
i Ste. Anne le la Pocatière; that is to say, £300 a
an id oards t icarging tse debts by hum contracte
for the support of bis sai College in 1835, and N300 as
an nid toîvards the support of the saie for tIse vent
1836.

£600. 0. 0. To Ithe flerd. Mr. Mignault, Foundiler of the College
at uhamblye; that is to say, £300 as an aid towards
dischd ging thrp debts byh en coitracred for the sup-
port(f bis said Coltege in 1835, an £300 as an aid
towards the support of the sadco for te year 1836.

£600. 0. 0. To the Rev. M. Prince, Superior oi the College of St.
Hyacithe; that is t say, £300 as an id toward dis-
charlwng the debes contractel for te support nic ttl
College in 1835, an £300 as an id towarid hose sp-
port of' the sanie during 1836.

.£500. 0. 0. To tIse same,,ta enable hum to procure for the benefit of'
Pupils aT th e College of St. Hyacinthe, a Cheical ana
Physical Lahoratory.

£300. 0. 0. To*he Acaderny at L'Assomption; tht is ta Say, 2 100
as an aid towards dischargfing the Seh contracted for
the support of the sad Establishment in 1835, £10
£s an aid toaarr the support of the sanie in 1836, and
£100 to indemniy the Trustees of the sai Academy
for the extra expenses by them incurred in cofsequence
o the improvements they have inade i that Establisl-
nient.

0. 0. To the Vrsuaine Nuns et Quebe , ta enable tem ta ce-
buS the bouse rt which the SirlSco for day Scholars is
now heldi at their Convent.

£600. 0. 0. To the Ursuline Nuns at Thrce Rivers, as an aid ta-
sads discharging the debts they have contracted in eec-
ting an additio0al building for the purposes of Educa-
lion.

£568. 5. 5. To the Commissioners of the Deaf and Dumb Cnstiu-
oion t Quee, to enable thei to pay for the Board
and Lodng of tishe Pupils in that Institution, front the
ost of May 1835, ta the ndt May 1836, for the Rast
af t e rouse for tue saine periofd, and aso the Salary of
the Master, and for tie Board Pand Lodgirg of Antoine
Caron, as Asistant, and for Boas and Saionard. as
weli as ta pay ailier expenses isicurred by thse said Con-
missioners.

Tide wh ic n tevertheless humbly submitted.
HECTOR S. HUOT,

prt fhsa83gi 8 a asana
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£~300. 0. 0. A Josepi François Perrault, Ecuver, à titre d'aide, viz :
£150 pour le remboursement de ses dépenses encourues
eni 1835. et £150 pour les dépenses ; encourir pour l'an-
née 1836, pour le soutien de ses Ecoles de gavç'sns et de
flles.

£ 90. 0. 0. Au Missionnaire et Chef des Sauvages Chrétiens de la
Jeune Lorette pour les aider à faire instruire leurs enfans,
savoir : £45 pour arrérages de l'ait dernier, et £45 pour
l'année courante.

£222. 4. 4. Au Comité de Récie de 'Ecole Nationale à Québer,
savoir : 111 2 2 pour aider à payer les dépenses de
Vannée 1835, et £111 02 2 pour aider au soutien de la
dite Ecole pour l'année 1836.

£100. 0. 0. Aux Syndics de l'Ecole de l'Arrondissement de l'Eglise
en la Paroisse de St. Pierre, Rivière du Sud, pour les
mettre en état de parachever leur Maison d'Ecole ; la dite
somme à être payée lorsque les Syndics produiront un
Acte authentique en leur faveur du terrein sur lequel la
dite Maison est bâtie.

£2112. . 4. Au Comité le Régie de 'Ecole Nationale 4 Montréal,
viz : £111 2 C pour payer les arrérages qu'il doit
pour l'année1835, et £111 2 2 pour aider au soutien
de la dite Ecole pour l'année 1536.

. 75. 0. 0. A la S neiété d'Eduration de la Basse-Ville de Québec
pour l'aider à faite instruire les enfans pauvres dans cet
endroit.

£30(. 0. 0. A la Société d'Efultcation du District des Trois-Rivières,
savoir : £150 pour aider à payer les dettes dues pour
l'année 1835 et £150 pour aider au soutien de son Ecole
pour l'année 1836.

£300. 0. 0. Aux Membres en activité du Comité le Régie de VEcole
des Récollets à Montréal, viz :£150 pour aider à payer
lrs dettes qu'ils ont contractées pour supporter leur Ecole
de garçons et filles en 1835, et £150 pour aider au sou-
tien de la dite Ecole en 1830.

£600, 0. 0. Au Révérend Messire Painchaud, fondateur du Collége
de Ste. Anne de la Pocatière, savoir : £300 pour l'aider
à payer les dettes qu'il a contractées pour le soutien de
son Collége en 1835, et £300 pour l'aider à soutenir cet
Etablinaement pour l'année 1836.

£600. 0. 0. Au Révérend Messire Mignault, fondateur du Collége
de Chambly, savoir : £300 pour l'aider à payer les dettes
qu'il a contractées pour le soutien de son Collége en
1835, et £300 pour aider à soutenir cet Etablissement
pour l'année 1836.

£600 0. 0. Au Révérend Messire Prince, Supérieur du Collége de
St. Hvacinthe, savoir: £300 pour l'aider à payer les dettes
contractées pour le support de ce Collége en 1835, et
£300 pour aider à soutenir cet Etablissement en 1836.

£500. 0. 0. Au même pour le mettre enétatde procurer pour l'édu-
cation des Elèves du Collège de St. Ilyacinthe un Labo-
ratoire de Chimie et un Cabinet de Physique.

£300. o. 0. A l'Académie de l'Assomption, savoir : £100 pour aider
à payer les dettes contractées pour le soutien de cet
Etablissement en 1835, £100 pour aider à son soutien
pour l'année 136 et £100 pour indemniser les Syndics
de cette Académie des frais extraordinaires auxquels ils
ont été exposés en conséquence <les améliorations qu'ils
ont faites dans leur Etablissement.

£750. 0. 0. Aux Dames Religieuses Ursulines de Québec pour les
mettre en.état de rebâtir la Maison dans laquelle se tient
actuellement l'Ecole des externes admises ýs leur Couvent.

£600. 0. 0. Aux Dames Religieuses Ursulines des Trois-Rivières
pour les aider à payer les dettes qu'elles ont contractées
en faisant une addition à leur Maison pour les fins de
l'Education.

£568. 5. 5. Aux Commissaires de linstitut des. Sourds-Muets à
Québec 'pour les mettre en état de pa3er la pension des
écoliers admis à cette Institution, depuis le 1er Mai 1835
jusqu'au 1er Mai 1836, pour le loyer de la Maison durant
la même période, ainsi que ponr le traitement de ilosti-
teur et la pension d'Antoine Caron, comme Assistant, et
pour livres, papeteries et autres dépenses des dits Com-
missaires.

Le tout niéanmoins humblement soumis.

28 Décembre 1835.

H.-S. HUOT,
Président.
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MINUTES OP EVIDENCE.'

Saturday, 141h Noember, 1835.

scTo Simon HIvoT Esquire, in the Chair.

Samuel Wood, Esquire, a Member of the House, callei lin; and,
examined on the Petition of the Inhabitants of the Township and
County of Shefford:-

You presented a Petition froum the Inhabitants of the Township
and Conty of Sheffordj; can yen give any information on the subject
of the said Petition ?-Since four years the School mentioned in the
said Petition has been kept open as a SuperiorSchool for the County.
The number of Scholars admitted has been from 40 te 60.

lias any former demands been made te the Legislature for the sup.
port of the said School ?-Yes.

Have those demands been acceded to, or rejected, and for what
reason ?-They have been rejected: the principal reason assigaed is,
because the School is kept in a building where there is a Church.
The building is now finished and is divided into two separate rooms,
ene for the Church and one for the School. I gave a dimension of
the building in my examination before the Education Committee in
1833 or 1834. The bouse has been entirely built by subscription, and
lias cost £400 or £500. The demand made is only for the support
of the School, to be recognized as a Superior School of the County.
The Salary of the Master is £75 a year, witb lodging and firewood.
'rite common branches of the Elementary Scsool, English Grammar,
Geography, Book-keeping and Mathematics are taught in the School.
The Latin and French is not now taught. I have visitei the School
and found it well regulated, and it is the only Superior Scbool in the
Couanty. The Latin has been taught to about 3 or 4 Scholars. The
Schoolhouse is not exactly in the centre of the County, but not very
far frd it. A t about 6 or 7 miles from tie centre, there are two pla-
ces et Poll for Election of Members in the said County; the said buil-
ding is in one of those places.

Monday, 16th November, 1835.

Jacques Déligny, Esquire, a Member of the louse, called in;
and examined on the Peútion of Augustes Wolff, a retired School-
master :

Do you know the person named Augustus Wolff, whose Petition
has just been read; are the contents of the Petition true ?-I know
the individual in question ; all the allegations of the Petition are true;
he had presented a Petiion in 1834, but it.seems te have been mis-
laid. When the appropriations for the different institutions for the
promotion ofiEducation were voted in 1834, I applied, to Mr. Neilson,
the Chairmaan of the Standing Committee of Education for that year,
and he told me that the Petition had been misfaid, and thatit was toc
late ta correct the istake. Last year there was no Session, and the
Petitioner was again left without bis allowance; se that I consider
chat there are two years arrears due ta the said Wolff. On the other
heads of the Petition, I beg te refer the Comumittee to the evidence
taken by the Committee of Education in 1832. AUl that I cau add tu
it is, that the Petitioner is in the greatest poverty and distress.

Pierre Antoine Dorian, Esquire, a Member of the louse, called
in; and examined on the'Petition of the Visitors of Schools for the
County of Champlain, and of the Trüstees of the Elementary Schools
of the Parish of Ste. Anne de la Pérade:

Are youtnt one of the Trustees of Schools in the Parish of Ste.
Anne de la Pérade, and one of the persons who signed the Petition
prayimg an aid towards enlarging the Schoolhouse No. 1?-Yes.

Was the said Schoolhause as it now stands, built or purchased by
the Inhabitants, and did they receive any aid from the Legislature for
that purpose I-lt was built by the Inhabitants, and tsey received £50
frein the Government on account of it: the Schoolhouse hias cost
near £200.

What are the children taught in the said School 7-The severat
branches of Elementaiy instruction, Eôglish, French, Arithmetic,
Geormetry and Book-keeping ; the Master is a very able one, and las
been recommended as entitled to tie £10 granted to the best qualified
Master in each Parish. ,

What are the dimensions of ihe Schoolihouse 1-Forty feet long and
thirty two feet deep. It is bult of wood, one story high wiib attics.
This building-serves as a Boys' and Girls' Shool. The Boys' School
is kept in the attics over that part of the buildingawhich is occupied

by

MINUTES DE TEMOIGNAGES.

&imedi, 14 Novembre 1935.

Hecroa-Scuosi Huor, Ecyer, au Fauteuil.

Samuel Jood, Ecuyer, Membre de la Chambre, a été appelé et
interrogé sur la Pétition des Habitans du Township et Comté de
Shefford:--

Vous avez présenté une Pétition des Habitans du Township et
Comté de Shefford ; pouvez-vous donner quelque information au su-
jet decette'Pétition ?-Depuis quatre ans l'Ecole mentionnée dans
la dite Pétition a été continuée en opération comme Ecote Supé.
rieure do Comté. Le nombre d'Ecoliers admis a été de40à 60.

A-t-on déjà fait quelque demande à la Législature pour le soutien
de cette Ecole ?-Oui.

A-t-on accédé à ces.demandes, ou les a-t-on rejetées, et pour quelles
raisons ?-Elles ont été rejetées. La principale raison qu'on a don-
née, c'est que l'Ecole se fait dans un bâtiment où il y a une
Eglise. Ce bâtiment est presque fini, et est divisé en deux Chambres
distinctes ; l'une sert d'Eglise et l'autre d'Ecole. J'ai donné une dé-
signation de ce bâtiment dans mon témoignage devant le Comité d'E-
ducation en 1833au 1834. La maison a été entièrement bâtie par sou-
scription et a coûté environ £400 ou £500. L'aide que Pon demande
n'est que pour soutenirl'Ecole, et 'on lésire aussi la faire reconnaître
comme Ecole Supérieure du District. Le salaire du Maître est de
£75 parannée, avec son logement et le bois de chauffage. L'on
enseigne dans cette Ecole, les branches ordinaires des Ecoles élémen-
taires, la grammaire Anglaise, la Géographie, la tenue des Livres et
les Mathématiques. On n'enseigne pas maintenant le Latin ni te
Franfais; .'ai visité VEcole, je l'ai trouvée bien réglée, et c'est là
seule Ecole Supérieure dans le Comté. On y a enseigné le Latin à
environ 3 on 4 Ecoliers. La Maison d'Ecole n'est pas exactement
dans le centre du Comté, mais n'en est pas loin ; elle est à environ
6 ou 7 milles du centre. Il y a deux places de Poil pour l'Election
de Membres dans le dit Comté. La dite Maison est dans une de
ces places.

'undi, 16 JYovembre 1835.

Jacques Déligny, Ecuyer, Membre de la Chambre, a été appelé
et interrogé sur la Pétition. d'Augustus Wolff, Maître d'Ecole retiré ;

Connaissez-vous le nommé Augustus Wolff, dont la Pétition vient
de vous être lue ; le contenu de cette Pétition est-il vrai ?-Je connais
j'individu en question ; tous les allégués de sa Pétition sont vrais, il
avait présenté une Pétition en 1834, mais il parait que cette Pétition
a été écartée. Lorsque les différentes sommes d'argent furent votées
aux divers Etablissemens d'Education en 1834, je m'adressai à M.
Neilson, Président du Comité Permanent d'Education d'alors, et it
me dit que cette Pétition avait été écartée, et qu'il était trop tard
pour corriger cet oubli; L'année dernière il n'y a pas eu de Session,
et le' Pétitionnaire a encore.été privé de son allocation ; de sorte que
je considère'qu'il y a deux années d'arrérages de dues au dit Wolff.
Je réfère le Comité sur le's autres sujets de la Pêtition aux témoigages
qui furent pris par le Comité d'Education en 182. Tout ce que je
puis ajoutér, c'est que le Pétitionnaire est dans la plus grande misère
et pauvreté.

Pierre-Antoine Dorian, Ecuyer, Membre de la Chambre, a été
appelé et interrogé sur la Pétition des Visiteurs d'Ecoles du Comté
de Champlain, et des Syndics des Ecoles Elémentaires de la Paroisse
de Ste. Anne de la Pérade.

N'êtes-vous pas un des Syndics des Ecoles de la Paroisse de Ste.
Anne de la Pérade, et 'un des signataires à la Pétition soumise à cette
Chambre, demandant une aide pour agrandir la Maison de l'Ecole de
l'Arrondissement No. 121-Oui.

Cette Maison telle qu'elle est, a-t-elle été hatie ou achetée par les
Habitans, et avez-vous reçu quelque aide de la Législature ?-Elle a
été bâtie par les abitans, et l'on a reçu £50 du Gonvernement'; la
Maison coûte près de £200.

Quelle instruction donne-t-on aux enfans dans cette Ecole ?-L'in.
struction élémentaire, l'Anglais le Français, l'Arithmétique et la Géo-
métrie et la tenue des Livres ; le -Maître est très.capable,,et est rç-
commiandé pour recevoir les £10 accordés auMaître le mieux ïqâlifié
de chaque Paroissse.

Quelles ions les dimensions de la Maison ?-40 pieds de long sur
32 de profondeur, bâtie en bois, à 'un étage avec mansardes; cette
Maison sert d'Ecole de gaipons et de filles. L'Ecole des garçons se tient
daas'les mansardes au.desous du logement du Maitre qui occupe la
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Appendix by the Master, who is lodged in the one half of the lower story. The
(O. O) other half of the lower story serves for the Mistress of the Girls'

School to live in, and she also keeps her School in it. It is this last
mentioned portion of the Building which is unfinished. The floors and

281h Decr. ceilings are done. We wish to divide the lower part into three apart-
ments, and to finish the attics over it. It would only be necessary to
make the partitions in thelower part, three dormant windows, and two
ordinary windows in the gable end of the attic, with the floor and ceil-
ing in the latter. The ground was purchased on credit for £25, and we
pay the interest. If the Legislature should grant us the £75 we have
asked for. we propose to discharge this debt. The remaining £50
would sulice to complete the Building. I wish to add, that besides
the work abovementioned, it will be necessary to build -a chimney in
the part occupied by the School Mistress.

Pierre Martial Bardy, Esquire, a Member of the House, called in;
and exanined on the Petition of the Trustees of School No. S, Pa-
rish of St. George, County of Rouville; and on the Petition of the
Trusteesof School No. 13, Parish of St. George, County of Rou-
ville:-

What inforniation are you able to give the Committee concerning the
contents of the Petition of the Trustees of the School District No. 8,
in the Parish of St. George, in the County of Rouville, which Peti.
tion you presented te the House ?-All the allegations of the Petition
are true. I myself vvisited the Schoolhouse for which payment is ask-
ed; iL is raised and covered, and a School is actually kept in it.

Do you think that if one half the cost of the Building when it is
finished (provided such half shall not exceed Fifty pounds) is allowed
then, the Petitioners iill be satisfied ?--Yes, beyond all doubt they
wiil.

Are the allegations of the Petition of the Trustees of the School
District No. 13, in the Parish of St. George, true?--Ycs.

Samuel Wood, Esquire, again called in; and being interrogated on
the Petition of James Dougherty, Principal of Shefford Academy;
uinswered :-I know the 'etitioner James Dougherty, ho is still the
Teacher of the Shefford Academy, hé is now absent since September
last ; I cannot say whether he is to be again engaged. He did net re-
ceive the Governr.ent allowance granted to Teachers of Elementary
Schools, because another School had been previously established in the
School District where the Academy is built. The two Schools are In
the same Village. The number of Scholars who attended the School
while the Petitioner presided over it. was between 40 and 60. They
paid something like 5s. 6d. per quarter; this School is the same as the
one mentioned in the Petition of the Inhabitants of the County and
Township of Shefford.

John Grannis, Esquive, a Member of the louse, called in; and
exanined on the Petition of the Trustees and Teacher of the School
District No. 9, iithe Township of Barnston.-

Are yon School Visitor for the County of Sanstead ?-Yes, I
am.

Are the contents of the Petition of the Trustees and Teacher of
the School No, 9, in the Township of Barnston, true?-I think they
are. Since the date of the Petition I visited the School, and found it in
operation.

Are there two Schools now in operation in the Township of Barns-
ton --Yes, in the District No. 9, referred to in the Petition. I con-
sider two School Districts could not be conveniently joined in one, as
it appears it had been contemplated by Mr. Peck, on account of two
anoccupied lots which are between the two Settlements. There are

Scholarb enough in each Settlement to support a School, that is, te
make up the number required by Law. This year the two Teachers
have divided between them the Government allowance. I cannot po-
sitively say when the Schools were established. Both Schools tiere
visited by the County School Visitors, and recommended by Mr.
Child. Mr. Child returned but oneSchool, because there were other
Schools that claimed the allowance who were entitled to iL ; this,
I have been informed by Mr. Child and the Trustees. The Petitioner
asks only for the one half year expired the 15th May 1834. Since
that time the Schools have not been regularly kept:in both Districts,
except since last May. Both Schools are now -returned, and will,
most probably, receive the allowance, because ten Mew Schools have
beenadded by the last Law ta Stanstead County.

Tueaday, 17ih Notember, 1835,

John Grannis, Esquire, again called in; and examined on the
Pettion fZadock Thompson, of the Village of Cbarleston, Town-
ship o! Haley.

Are Vou acquainted with the contents of Mr. 'Thompson's Petition 2
-Yes, I am; Mr. Thompson kept the Charleston Academy qpen
until the lst of lune, at which time ho left the Acadqmy. Since that
timelte gave bis tine te complete bis Geograpby, of which I now pro-

duce

moitié du bas. L'autre partie. du bas sert de logement à la Maitresse
de l'Ecole des filles ; elle y tient aussi une Ecole ; c'est cette dernière
partie qui n'est pas finie.,Les planchers et plafonds sont faits. On vou-
drait diviser ce bas en trois appartemens et finir les mansardes au-des-
sus. Il n'y a que des cloisons à faire dans le bas et trois lucarnes
et deux croisées dans le pignon des mansardes, ainsi que le plancher
de bas et plafond. Le terrein a été acheté £-25 à crédit. On
paie l'intérêt. Si la Législature nous accorde les £75 que l'on de-
mande, on se propose d'acquitter cette dette. Nous aurons assez do
£50 pour parfaire la Maison. J'ajoute qu'outre les ouvrages ci-dessus
énumérés, il faudra aussi faire une cheminée du côté du logement de
la Maîtresse.

Pierre-lartial Bardy, Ecuyer, Membre de la Chambre, a été
appelé et interrogé sur la Pétition des Syndics de lEcole No. S, Pa-
roisse St. George, Comté de Rouville, et la Pétition des Syndics
de l'Ecole No. 13, Paroisse St. George, Comté de Rouville.

Quels renseignemens avez-vous à donner au Comité sur le contenu
de la Pétition des Syndics de l'Ecole No. 8, Paroisse St. George,
Comté de Rouville, que vous avez présentée à la Chambre !-Tout le
contenu dela Pétition est vrai. J'ai moi-même visité lEcole pour
.laquelle le paiement est réclamé ; elle est- levée et couverte, et l'on y
tient actuellement l'Ecole.

Croyez-vous que si la moitié du coût dela bâtisse, lorsqu'elle sera
finie, est accordée, pourvu que cette moitié n'excède pas £b0, les pé.
titionnaires seront satisfaits ?-Sans aucun doute.

Le contenu de la Pétition des Syndics de l'Ecole No. 13, Paroisse
St. George, est-il vrai?-Oui.

Samuel Wood, Ecuyer, a été appelé de nouveau, et étant interrogé
sur la Pétition de James Dougherty, Principal de lAcadémie de Shef-
ford, a répondu : Je connaisJames Dongherty le Pétitionnaire ; il est
encore Maître d'Ecole de PAcadémie de Shefford ;Il est absent main-
tenant depuis le mois de Septembre dernier. Je ne sais pas si on va
lPencourager encore. Iln'a pas reçu l'allocation du Gouvernement
accordée aux Maitres d'Ecoles élémentaires, parce qu'une autre
Ecole avait été déjà établie dans cet Arrondissement d'Ecole où est
l'Académie. Les deux Ecoles sont dans le même village. Le nom-
bre d'Ecoliers qui ont assisté à l'Ecole lorsque le Pétitionnaire la
conduisait était de 40 à 60. Ils payaient environ 5s. Gd. par quartier.
Cette Ecole est la même que celle mentionnée dans la Pétition des
I[abitans du Comté et Township de Shefford.

John Grannis, Ecuyer, Membre de la Chambre, a été appelé et
interrogé sur la Pétition des Syndics et Instituteur de l'Arrondissemens
No. 9, dans le Township de Barnston:

Etes-vous Visiteur d'Ecoles pour le Comté de Stanstead ?-Oui, je
le suis.

Le contenu de la Pétition des Syndics et Maitre d'Ecole de l'Ar-
rondissement d'Ecole No. 9, dans le Township de Bainston, est-il
vrai ?-Je crois que oui. Depuis la date de la Pétition, j'ai visité
l'Ecole et l'ai trouvée en opération;

Y a-t-il deux Ecoles maintenant en opération dans le Township de
Barnston ?-Oui, dans l'Arrondissement No. 9, auquel il est fait allu-
sion dans la Pétition. Je considère que les deux Arrondissemens
d'Ecole ne pourraient pas être réunies en un commodément, comme
il paraît que M. Peck l'avait en contemplation à cause de deux lots
de terre inoccupés qu'il y a entre les deux établissemaena. Ily a
assez d'Ecoliers dans chaque Etablissement pour supporter une Ecole.
C'est pour remplir le nombre requis par la Loi. Cette année les deux
Maitres se sont partagé l'allocation du Gouvernement. Je ne puis
p as dire positivement quand les Ecoles ont été établies. Les deux
Ecoles ontété visitées par les Visiteurs d'Ecoles du Comté et recom-
manddes par M. Child. M. Child n'a fait Rapport que d'une Ecole.
parce qu'il y avait d'autres Ecoles qui réclamaiént l'allocation, et qui
avaient droit de l'avoir ; cela m'a été dit par M. Child et les Syndics.
Le Pétitionnaire né demande qu'une demi-année expirée le 15 Mai
1834. Depais cette époque les Ecoles n'ont pas été tenues régulière-
ment dans les deux Arrondissemens, excepté depuis le rois de Mai
dernier. Il a été fait rapport des deuxEcoles, et les deux nlocations
seront très-probablement reçues, parce que dix nouvelles Ecoles ont
été ajoutées par la dernière Loi, au nombre de celles du Comté de
Stanstead.

Mardi, 17 ovembre 1885.

John Grannis, Ecuyer, a été appèlé de nouveau, et interé suria
Pétition de Zadoch Thompson, du Village de Charleston, Townshp
d'Hatley

Connaissez-ious le contenu de la Pétition de M. Thomso '---
Oui,ie*le connais. M.'Thompson a tenu l'Académie de Charleston
ouverte jusqu'au premier Juin, à lhquelle époque il 'a bandiané.
Depuis ce temps il a donné tout son temps à compléter sa
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Géographie, dont voici une c:opie que je produis. Elle a été
imprimée à Sherbrooke. Il en a été tiré, je crois, 1500 exem-
plaires. L'impression a été faite aux risques de l'Impri-
meur. Je crois que ce dernier doit payer à l'auteur quelque
chose pour son ouvrage, je ne sais combien ; ce doit être bien peu, je
pensç, et ce ne devra pas le rémunérer de ses services. Je ne puis
dire de combien de copies on a disposé; l'impression venait d'être
terminée lorsquej'ai laissé la place. Je crois que cette Géographie
doit se vendre 2s. 6d. le volume, et. 22s. 6d. la douzaine. Je ne puis
dire combien en a coûté en tout l'impression. Je ne puis dire si les
frais se trouveraient payés, dans le cas où les 1500 copies seraient
vendues aux prix sus-mentionné.

Croyez-vous que si un certain nombre de ces livres étaient achetés
par le Gouvernement pour être donnés aux Visiteurs des Ecoles et être
distribués comme prix aux enfans des Ecoles élémentaires, cela ren-
contrerait les vues et les désirs des Pétitionnaires ?--le ne crois pas,
car la vente de ces livres serait seulement avantageuse à l'Imprimeur,
et non a l'Auteur.

Croyez-vous que l'ouvrage, c'est-à-dire, que les 1500 copies seront
bientôt distribuées parmi les Ecoles des Townships ?-Plusieurs co-
pies ont été envoyées à Montréal, et j'ai appris que l'ouvrage a été
adopté dans plusieurs Ecoles de Montréal. Je crois que cette édition
sera épuisée dans le cours d'un an ou dix-huit mois.
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duce a Copy. It was printed -at Sherbrooke :I was inform ed that
1500 copies were printed ; it was printed at the Printer's risk. I be-
lieve the Printer is to pay him something for bis work, the ameunt I
do net know. The amount te be paid is I believe very small, and
will not remunerate him for his services. I cannot say how many co-
pies have been disposed of. It was first published when I lefl. I be-
lieve it is to be sold at 2s. 6d. single, and 22s. 6d. per dozen. I can-
not say what are the caste of the whole printing, 1.cannot say whe-
ther it would pay if the 1500 copies werc sold or not, at the above
pnrces.

Do yen believe that if a certain number of these bpoks were bought
by Government te be delivered te the School Visitera and by them
distributed as prizes te the children of Elementary Schools, itwould
meet the desires and wishes of the Petitioner ?-I believe net, be-
cause the selling of the book would only benefit the Printer and not
the Author.

Do you believe that the work, that is te say, the 1500 copies, will
soon be disposed of amongst the Schools in the Townsips?-Many
copies have been sent to Montreal, and I understand they have been
adopted in some Schools in Montreal. 1 think the edition will sell in
the course of one year, or eighteen months.

Thomas Boutillier, Esquire, a Member of the Committee, examined
on the Petition of Laurent Bedard of St. Hyacinthe

Are you acquainted with the contents of the Petition of Laurent
Bedard, . Schoolmaster of St. Hyacinthe ?-Yes, and I believe the
Petition te be well founded ; as far as regards the morals and education
of the Petitioner, Ibelieve him weil qualified to keep a Superior Coun-
ty School.

Is the College of St. Hyacinthe in the same Parish and County '-
Tes.

Are there any Masters in the other Parishes in the County who re-
ceive, or are recommended by the School Visitors as entitled te the
£10 allowed te the best qualified Master in each Parish ?-There is
une in the Parish of St. Césaire, and another in the Parish of St. Da-
mase. I know of no others. It was not me who visited the two
Schools aforesaid.

Edward Toomy. Esquire, a Member of the louse, called in;: and
examined on the Petition of the Trustees of the Elementary School
No. 1, fer the Townships of Wendover and .Simpson:

Did you visit the School No. 1, mentinned in the said Petition ?-
Yes, in company vith two other School Visitors, asappears by the Vi-
sitors certificate annexed te the Petition.

Do you know why the number of Schools was diminished by the
Act 3 Will. IV.?--I do net know, Colonel Heriot was then the Mem-
ber for the County.

Did not the Trustees in question receive notice in sufficient time,
that their School had been struck off?-I was only made aware of
the fact when the Law was distributed.. I was net in the House when
it passed. The School vas, te my knowledge, regularly held during
the term for vhich the Trustees claim the allowance.

Marcus Child, Esquire, a Member of the Committee, eramined or
the Petition of the Trustees of the Charleston Academy :-

Are yen acquainted with the contents of the Petition of the Tris
tees of the Charleston Academy ?-Yes, I am.

S Has the Academy been open for the children the two last years a
beretofore ?-,It has been open for the admission öf childrenas rfeto
fore, except the last six months, I believe-; I unàeretatd it blas beel
shut for the last six months, except for small Scholars. I was inform
ed by several of the Trustees that it was for want cf money, no al
lowance having been .made by the Legislature lactyear. The ordina
ry allowance granted for the support of the Academy has been l00O
The last £100 granted by the Legislature iér applied te the paymen1
cf the Schoolnaster's salary of £125 a year. The difference là pai
by the pupils. I believe .that during the lait year there were aboet 2
Scholars, no boarders; the charge for,, tultion ise 2..6d. rp me6ntl
English studies generally, the highest branches of Mathemat*es, Astr<
nomy, Geograpby, Latin and Greek, aretaught T'he Trustees are ir
de4ted t the ano.iunt .of about 50.

Mars Cild, Esquire, examined on the Petîtio f divers bn
bitants ofthe Township of Potto :

What information can, 'yoU ive the CoWnaifttee eoncerhing hbe P
tition.of the inhabitants of th'e v wnsip ofPotton ?- know lie X
litioners~ aladan acquainxsed with th itùatiòL oflieSools. he
are no Distridtid that township establishcd EaLé e nbepor
ber of Sohools fixed by.Law for the C1nty c tanstea ere
regularly.kept, I lnlhded i uly.rturr e mcieit u
ton Schools te aopply thos vaëa=e eà. Thaey nair . e
establishniment of tîesecicoi.s

Are there net some parts in the County of Stanstead less numerous th
Potton where there are actually a greater proportion of Schools th

Tomas Boutillier, Ecyer, Membre du Comité, a été interrogé
sur la Pétition de Laurent Bedard, de St. Hyacinthe.

Connaissez-vous le contenu de la Pétition de Laurent Bedard, Ins-
tituteur à St. Hyacinthe ?-Oui, etje la.crois bien fondée. Sousle
rapport des moeurs et de l'éducation, le Pétitionnaire est le plus qua-
lifié du Comté pour tenir une Ecole Supérieure de Comté.'

Le Collége de St. Hyacinthe est-il dans la même Paroisse et
Comté ?-Oui.

Y a-t-il des Matres dans d'autres Paroisses du Comté qui reçoi-
vent ou sont recommandés à recevoir par les Visiteurs d'Ecoles, les
£10 alloués au Maître le plus qualifié dans chaque Paroisse ?-Il y
en a un pour'la Paroisse .St. Césaire, un autre pour celle de St. Da-
mase. Je nen connais pas d'autre. Ce n'est pas moi qui ai visité ces
deux Ecoles.

Edouard Tooiny, Ecuyer, Membre de la Chambre, a été appelé et
interrogé sur la Pétition des Syndics de l'Ecole Elémentaire, No. 1,
des Townships de Wendover et Simpson:

Avez-vous visité lEcole No. 1, mentionné en la Pétition ci-des-
sus ?-Oui, accompagné de deux autres Visiteurs, ainsi qu'il appert
par le certificat de la visite, annexé à la Pétition.

Savez-vous pourquoi le nombre des Ecoles a été diminué par
l'Acte de la 3e Guill. IV. ?-Je ne puis le dire, c'est le Colonel leriot
qui était Membre alors.

Pourquoi les Syndics en question n'ont-ils pas été informés à temps
que leur Ecole était retranchée 2-Je n'en ai eu connaissance que
lorsque la Loi a été distribuée ; je n'étais pas en Chambre lorsqu'elle
a été passée. L'Ecole, à ma connaissance, a été régulièrement tenue
durant tout le temps pour lequel les Syndics réclament paiement.

aIls ont rien reçu du Gouvernement.

.Marcus Child, Ecuyer, Membre du Comité, a été interrogé sur la
Pétition des Syndics de lAcadémie de Charleston :

Connaissez-vous le contenu de la Pétition des Syndics de [PAcadé-
mie .de Charleston 1-Oui, je le connais.

L'Académie at-elle été ouverte pour les enfans durant les deux
dernieres années comp e ci-devant i-Elle a été ouverte, pour la ié-
ception des enfans comme ci-devant, excepté durant les derniers six
mois. J'ai appris qu'elle a été fermée durant les six derniers mois,
excepépoturftdt pour les jeunes enfans. Plusieurs des Syndics m'ont
dit que 'était pat suite'dn' manque d argent, aucune allouance n'a> ant
été faite parla Législature l'année dernière. L'ailouance ordinaire
accordée pour le minatien de l'Académie a 'té de £100 ; les der-
niers .100 aÈcordés par la Législature ont àtò employés A payerle
.aître d'Ecole là ompte son salaire qui est de'£125 par année, le
restant étant payépartes enfhs. Je crois quedurant l'année dernière il
y avait 9é Eôeliërs externes le prix de l'instruction est de 2s. 6d. par

trois~' eiiôAngise généralement, les plus hautes.branches
dstnutió Jeit h es l'Astronomie,. la Géographie, le

ree et le tin y sont enseignés. Les Syndics doivent environ
£50.

-Marcu hild, Eeuer,.a été interrog sur la Pétition de divers Ha.
b tans du Township:de Potton:

Qeulle information potivez-vous donner concernant la Pétition des
Ifabitans due Township de Potton ?-Je ,'on'nais les Pétition-
. ieeetla.situati.on deEcoles.. Ilnyâs pas d'Arroudiseint qui
a t ~é établi par la Loi dani ce Township- lorsque le nombre des
I clols fixées par la Loi pOur le Comté de Stanstead n'était pas tout-

c PotAon poursuppléer A ce:,qui manquait. Leà Pétition-
ares demandent maintenant l'établissement légal de ces Ecoles.
Y a-t-il quelques parties du Comté de Stanstead moins populeuses

que Potton, c il y a actuellement une plus grande proportion d'Ecles
qus
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que dans Potton ?-Il n'y a aucune Ecole établie par la Loi dans Pot-
ton. M. Peck le, premier qui a visité les Ecoles, n'a jamais été là. La
population en est d'environ 1000 âmes. Les Visiteurs du Comté
ont cette année fait rapport que quelques Ecoles devraient être érigées
dans le dit Township.

in Potton ?-In Potton there are no Schools establised by Law. Mr.
Peck the first School Visitor, never went there. The population is
about a thousand souls. The County Visitors for this year have repor.
ted that some Schools ouglt ta be granted to the said Township.

Marcus Child, Esquire, examined on the.Petition of the Trustees
of Stanstead Seminary --

Can you inforn the Committee whether the Stanstead Seminary has
been open for the reception of Scholars since May 1834 ý-Yes it lias;
but in consequence of the grant being reduced ta £100, instead of
£200 heretofore voted, we have been obliged ta keep up one School
only. That was the Boys School. The Girls School was kept from
the lst May ta the Ist November ; and it is still open. The Boys'
School is undor the care of Mlr. Gibb named in the Petition. £125,
is annually granted ta him ; 40 Scholars attend generally at his School,
some of these Scholars teach in the Winter at Elementary Sehools ;
7s. Gd. a quarter is paid by the Scholars to the Trustees. The
Girls' School is kept by Mrs. Bellows ; 30 Girls attend the School
who are taught ail the Branches of Female Education ; £6 a
month is granted ta the Mistress, that is to say, £36 for 6 months.
The price of tuition is also 7's. 6d. per quarter. English Studies,
Mathenatics, Latin, Greek and Book-keeping are taught in the
Seminary ; there are no Boarders. The tuition for Latin and Greek
is higher, it is 12s. 6d. instead of 7e. Gd. per quarter ; about ten
Scholars are tauglht Latin and Greek.

Could not the Master teach his Scholars during the whole year in
consideration of the £125 ne receives ?-He will do so, and bas done
so.

If you keep the Boys School open during the whole year, will you
be deprived of a Girls School ?-No, the Girls will attend the same
School at the same time.

Do you believe that if an aid of £100. per annum, is granted,it will
be sufficient ta keep both Schools open for Boys and Girls during the
whole year ?-1 think it would ; but both Schools will be under one
Principal with Assistants.

Are you indebted on account that no funds were provided by the
Legislature last year ?-Yes, we are ; we borrowed £100 ta support
the Seminary during the last year, besides that, we are elsewhere in-
debted ta the amount of about £10.

Wednesday 18th November 1835.

Jacob De Witt, Esquire, a Member of the House, called in ; and
examinei on the Petition of the Natural HIistory Society of Mon-
tireal

What information can you give ta the Committee concerning the con-
tents of the Petition of the Society of Natural History of Montreal ?-
I believe the allegations set forth in the Petition are strictly cor-
rect.

What was the amount of the last aid granted by the Legislature to
the Society ?-£50, by the Act of the 3 Vill. IV. Cap. 20; in 1834
no aid was asked for the support of the Institution, but an aid was
asked for a building and rejected.

How;was the said amount employed by the Society?-It was ap-
plied for the general purposes of the Society.

Is there any Lav by which the said Society is incorporated, and
are the effects belonging ta the Society secured for the use of the
Public ?-Yes, it has been incorporated in 1832.

Jacob De Witt, Esquire, examined on the Petition of the Treasurer,
Secretary and Members Of the Committee of the Montreal Infant
School Society :-

You presented the aforesaid Petition, are the contents true ?-Yes,
they are. I have frequently visited the School ; no.piece of ground
bas been bought by the Society for their proposed building. The
last sum voted for the support of the Society was £50, by the Act of
1832 ; this is the only suin that vas ever granted for the support of the
School; the amount of subscription for the support of this establish.
ment varies yearly. The average amount of subscription is about
£50 a year ; I do not know the price paid ta Teachers, a good deal
of labour is done gratuitously. I believe an annual grant of £100
ought ta be granted ta relieve them from debt and assist them ta go
on. I consider, by the personal knowledge I have, that it is one oi
the most deserving institutions in the Province. I believe it ta be con.
ducted on strict principles of impartiality and the most rigid economy.
I know that there are some Children that have been advanced by this
means of instruction so as to fally equal at nine or ten years of age
other Children who had otherwise, except as to infant instruction, ena
joyed the best means of education at 15 or 16 years. The numbei
of Scholars is from 50 ta 60; before last year it was from 80, to 100
it has been reduced for the want of ments, and is in danger of ex.
piring nlesas sane aid is granted by the Legislature. In consequence o

smm

Marcus Child, Ecuyer, a été interrogé sur la Pétition des Syndics
du Séminaire de Stanstead :

Pouvez-vous informer le Comité si le Séminaire de Stanstead a été
ouvert pour la réception des Ecoliers depuis Mai 1834 ?-Oui, il l'a
été; mais en conséquence de la réduction de £100 au lieu de £200
ci-devant octroyés, nous avons été obligés de ne tenir qu'une seule
Ecole à la fois, savoir 1'Ecole des Garçons, et l'Ecole des Filles de-
puis le ler Mai jusqu'au ler Novembre. Ces Ecoles sont encore ainsi
tenues. L'Ecole des Garçons est sous les soins de M. Gibb, nommé
dJans la Pétion. Il reçoit un Salaire de £125 par année. 40 enfans
sont généralement présens à son Ecole ; quelques-uns <l'eux fré-
quentent l'hiver les Ecoles Elémentaires. Les Ecoliers paient par
quartier 7s. 6d. aux Syndics. L'Ecole des Filles est tenue par Ma-
dame Bellows ; trente filles assistent à son Ecole où elles appren-
nent toutes les Branches d'Education qui conviennent à leur sexe. La
dite Maîti esse a 26 par mois, ou, ce qui est la même chose, £36 par
semestre. Le prix de l'instruction eFt aussi de 7s. 6d. par quartier.
L'Education Anglaise, les Mathématiques, le Grec, le Latin et la te.
nue dles Livres sont enseignés dans le Séminaire. Il n'y a pas de
Pensionnaires. L'instruction du Grec et du Latin coûte davan-
tage : elle coûte 12s. 6d. au lieu de 7s. 6d. par quartier. Environ
10 Ecoliers apprennent le Latin et le Grec.,

Le Maitie ne pourrait-il pas instruire ses Ecoliers durant toute l'an-
née moyennant les £125 qu'il reçoit ?-C'est ce qu'il fera, et il l'a
fait.

Ainsi, si vous tenez 'Ecole des Garçons toute l'année, vous serez
ainsi privé de l'Ecole des Filles ?-Non, car les Filles fréquentent en
même temps la mmnie Ecole.

Croyez-vous que si une somme de £100 était accordée par année,
cela sufirait pour tenir deux Ecoles une de Garçonb et une autre de
Filles, durant toute l'année ?-Je pense que oui.

En conséquence de ce qu'aucune somme n'a été octroyée par la Lé-
gislature l'année dernière, êtes-vous endettés en ce moment --Oui,
nous le sommes. Nous avons emprunté £100 pour soutenir le
Séminaire durant la dernière année. De plus nous sommes endettés
ailleurs pour la somme de £10.

Mercredi, 18 Novembre 1835.

Jacob De Witt, Ecuyer, Membre de la Chambre, a été appelé, et
interrogé sur la Pétition de'la Société d'Histoire Naturelle de Mont-
réal :-

Quelles informations pouvez-vous donner au Comité concernant le
contenu de la Pétition de la Société d'Histoire Naturelle de Montréal?
-Je crois que les allégués contenus dans la dite Pétition sont exacte
ment vrais.

Quel était le montant de la dernière allocation faite par la Législa-
ture à ladite Société ?-£50, en vertu de l'Acte de la 3e Guill. IV.
chap. 20. En 1834, on ne demanda aucune aide pour le maintien de
l'institution, mais on demanda une aide pour bâtir, et elle fut refusée.

Comment la Société a-t-elle employé la dite somne ?-Cette
somme a été employée suivant lebut général de la Société.

Y a-t-il quelque loi qui incorpore la dite Société,et les objets qui
lui appartiennent sont-ils à l'usage du Public ?-Oui, la Société a été
incorporée en 1832.

Jacob De Witt, Ecuyer, a été interrogé sur la Pétition du Tréso-
rier, du Secrétaire et des Membres du Comité de la Société de lEcole
des Enfans de Montréal.-

Vous avez présenté la susdite Pétition : le contenu en est-il vrai ?
-Oui, le contenu en est vrai ; j'ai fréquemment visité lEcole: il
n'a pas été acheté de terre pour ériger le bâtiment- projeté. La der-
nière somme votée pour le maintien de la Société était de .50, en
vertu d'un Acte de 1832. C'est la seule somme qui a été accordée pour
le maintien de l'Ecole. Le montant de la souscription pour le main-
tien de cet établissement varie chaque année. Elle s'élève à envi-
ron £50 par année. Je ne connais pas le prix que reçoivent les Maî-
tres; beaucoup de choses sont faites gratuitement. Je crois que
£100 devraient être accordés pour payer les dettes contractées et ai-

f der à continuer l'établissement. D'après ma propre connaissa'nce, je
considère que-c'est une des Institutions de la 'Prvince qui mérite le
plus d'attention : elle est conduite sur les plus stricte principes d'impar-
tialité et la plus rigide économie. Je sais qu'il y a des enfans qui ont
tellement avancé par ce moyen d'instruction, qu'ils égalent, à lâge

- de neuf ou dix ans, des Enfans de 15 ou 16 ans qui ont reçu leur édu-
r cation ailleurs, excepté quant à l'instruction du premier àge. Le

nombre des Ecoliers est de 50 à 60. Avant l'année dernière, il étai:
de 80 à 100 : il a été ainsi réduit faute de moyens ; et devra se ré-

f• duire à rien s'il n'est accordé une aide par la Législature. Par suite
e dm
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,someaicdis;gmnteidby the ,Legillature. Ja conseqenceof the Cho.
lerà.oË,làS2arid.1834, manLy parents deied, which increased- the Otum-

,ber of applicants to be admitted in.theSchol, snd the -same cause
has diminisbed the neans of .support .for the.School.French and -En-
glisha are taughtJ-to childreu in.the School.

The Honorable Marc :Pascal De: &les Laterrière, a Member of
fie Legislative Council, calied in ; and being interrogated on the Pe-
tition of John Slevin, Teacher of the School District "No. 1, Parish
des Eboulemens, answered :-As' one of the School Visitors'for ihe
County of-Saguenay, I arn acquainted with the difficulty which bas
arisen among the School Visiiors of the said County with .regard to
the Petition of the-•said Sievin. The-Schoor kept by the said'Slevin is a
Supernor-School ; French and EnÈish Grammar, 'Arithmietic, Geome.
tryand Book-keepingare taught in it. After we -had vigited alîthe
Schools in the County, we were unanimously of opinion that there
was but one School in the County where the several branches of
Education aforesaid were successfully tàught. Mr. Slevin receives
the £24 granted for Elementary Schools, and ought te have been
recommended as entitled to receive £26 more under the provisions of
the second Section of the Act of the 4th Will. IV. Cap. 34, as being
the,only Master.who keeps a SupérorSchoolinthe County.

Marcus' Child, Esquire, MMember of the Committee,'being in.
terrgated on the Petition.of the Inhabitants of the Towrsishp and
County ofShefford, answered-:--I.have jead ithe Petition and -bo
Mr. Wood's evidence given before this Committee. I concur in the
evidence with Mr. Wood. I am well acquainted with the localities
of the onanty, .and also ihe circumnstances under which the said build-
ing Is erected. I think it is awel situated for the County. I am:in-
formed by Mr. Wood,,the County Visitor, that there is not anéShool
in the County entitled, in bis opinion as County Visitor, te the 1O
alloived by the.second Clause of the 4th Will. IV. Cap. 34.

Can you state ta the Committee why ail the School Visitors of the
County did not adopt the said School as a Superior School for the
Ceunty --I do not know. That provision .if tire Statute has never
been acted upon in any of the Townships to my knowledgebecanse the
opinion of the Attorney General was obtained by me, that it did not
come in operation until the 15th May 1835, and; as the year
-will not expireuntil- the. 15th May 1836, the County Visitors
deemed it unjust towards the'Schouls ta assign this premium on- the
examînation- of the Suamer tirne.only ; they therefore wilW examine
the School this. Winter, when: the larger Scholare attend' generally,
with a view to fix tie School te which it will belong.

James Blackburn, Esquire, a Member. ofthe House, called'in.; and
beinginterrogated on the-Petition of the School. Trustees and. Inhhbi-
tantFsof'cisool District No. 2, Township of Holl, answered :-Fun-
deratood that the sum. of £50 grantedi as au aid for, one- half of, the
Building mentioned in.this Petition, hsas- beew recommended- by the
School Visitors'reiurn, and, that the said sum hastbeenwpaid, and is
now in the handa cf tihe Petitioners''Agent at-Quebec.

John G. Clapham, Esquire, a Member of the House, called ii ;anl
beihg examined oñ-the Pétition-ofdivers Tniabitants of the Townsliip of
Inverness,County of Megantic ; answered:-The contents of the àf'ore.
said-Petitiòn aretrue. By Mr.Taschereau'Breturn as first SeoálVisi.
tor,.hereconmendedeigbtéei Sciilïn Distriefs, ut i agpears thi an
error was- committed in the addition, andbthat seventeerk iàsiëad Of
eighteen were granted. The only amount dse the Fétitioners is-£fo
for'eixrnonthv due=on iethšbvenlieri834 siu'e'that time tliey iave
received the allowance ; th.e Schlool bas been kèptaccordin'g t Law,
and'was recormmendhd by'lle Sîhool Visitor fdt ïiht time. Iknow all
hisspapers'and! certifi'catès were correct.

The Petition does not ipesi- tobe signed cau nyjn assiyn an réa-
senfr'i --Ttli'Pètition ja nrexed thie; origiàaL etition wlich
was-intendeditöljepreserted,, Whícfr is -gslkrly sigied';. as a fsund
thUa'-Pettibh iotsifficiéntl"expnlàxitbry dur, I dne forus, 1 tud'ugit
proper te add the one te which it is annexed.

John G. Clapham, Esquire, examined on the Petition of Wil-
liam Stewart, School Master.

Rt a pears bysthiisPétition,; thit'agreater: rrumler of '*vlfools than
grantedlbyévLaw lias bëen-ihopersti'oti inheCtt àunt3fr Msganti; chn
you state the reason why !-The reason is this, when Mr. Tasche.
reaugiueffrst'Sehooldisitbri visited tli& ounty, iir ord'W t&'eita-
blish Schooli Dištiiéit5 ii tife'dfferent Tòwshils'of tfie i Coùnty ol
Mejasnticn. tlie'J isticesofthe3-PéaceMnd Cdotaii nfMUitia'were'not on
the spottoaattena-ther. Tlie-c6nsequ1ettee rst i est 'lie pasid;deeds
withoui'graisog4th t imlierof1btèoplDlstrictswlllI uere ët4ifrted
and since that time, thse SahioViètrstIfoughtja.tbpeesCtUallsh
nawSchisoJDistica& -. -

da Choléra dé 1832 et 2834, grand nonbre de-párens sont morts, ce
qui a augmenté le-nombre- des applications pour admission à 'Ecole,
et-la meme cause adiminué les moyens 'de support de la dite Ecole.
L'Anglais et le Français sont enseigrés aux enfans.

L¶'otioràble Pasual4Mtart De Sales Ldterrière, Membre du Con-
seil Législatif, a été appelé, et étant interrogé sur la Pétition de John
Slbln, Maître d'Edole de lArrondissement No. 1, Pâroisse des
Ebouiemens, a répondu :-En ma qualité d'un des Visiteurs d'Ecles
pdourle Comfé de'Saguenay, je suis-au fiit'de la difficulté qui a existé
entre les Visitedrs d'EcBoles du Cdmté deSaghienay au sujet dé la Pe-
'titldndu'rionmé Slevin. L'Ecole du dit Slievin est une Ecole iupé-
'rieurb où l'on ènseigrie la-Grammairi Française et Anglaise, PArith-
métique, la Géométrie et la tenue des Ivres de Comite. Après
avoir fait la visite de tout le Comté, nous avons été unanimes qu'il n'y
avait dans le Comté qu'une seule Ecole où Pon enseignait avec suc-
cès les différentes branches d'éducation comme susdit. Tous les faits
contenus en la Pétitiun de M. Slevin sont vrais. M. Sevin reçoit
les £24 accordés aux Ecoles Elémentaires, et aurait dck être recom-
mandé pour recevoir la somme de £26 en sus, ainsi que voulu par la
2e claude de lActe de-la 4eGuill. IV. cbap. 34, coime éthat. fe seul
:Maître qui tient une:Ec6le supérieure dans ce Comté.

lfarets Cliild, Ecuyei, Mèmb duComité, étarit interrogé sur la
Ptition des Habitäns du Townsliip et Conité de S or ierd a répòn..
du :-ai lu laPétition et letémbignage elie M. Wood 'a onné de-
vant le Comité. Je concours dans le té moignage de M. Wood. 3e
connais bien les localités du Comté, et aussi les circonstances sous

.esquellesl le bâtiment a été érigé. Je crois qu'il est bien situé
porrle Comté. Je suis informé 'par M. Wood, Visiteur du Conté,
qu'il n'y a pas dads le Conité une' seùle Ecble qui, dans sôn dpiùion,
comme Visiteur, ait droit aux £10alldués par fa 2e cladse de la 41e
Guill. IV. Cha:. 34.

Pouvèz-vous'dire'au Coteité pourquoi tous les Visiteurs du Comté •

n'ont pas adopté la dité Ecole comme- une Ecole de piemièie classe
pour le dit Comté ?-Je n'en sais rien. Cette disposition da Statut
n'a jamais'été mise en opéiation dans acun Townsbip à ima con-
naissance, p'arcü que, d'après l'opinion du Procureur-Gédéral que j'ai
obtenue, cette partiide la-Loi ne devait être eh force qu'âu 15 'Mai
1835, et comme l'aunée n'expi.era que. le 15 Mai i183, les Visi-
tears' du Comté ont cru qu'il serait injuste envers les aute Eceles
d'assigner, ce prix sur le seul ekaren' de cet Eié ; c'est' pour-
quoi ils examineront les Ecoles cet hiver, quand les plui grauds
Ecoliers seront présens aux Ecoles,pour déterminer à qui appartiendra
cette allouance additionnelle.

James Blackburn,'Ecuyer, Membrédé la Chambre, a dté applé,
et étant'interrôgé snr la Pétitiòn des' Sndis' d'Ecole t gà6iiaâ de
PArrondissement d'Ecole No. 2; Tovnhip de Hui 5P, -M- àïd ,
jsal ique læson hir 'd £50, acco.dée ànmi aid pour bitir la
moitié de la Maison mentionnée en cette Pétitiôn, été'rëèconymn-
dée:pärle IRetor'd'Écol, et qué là dite somme a été' payée, ét est
maintenant-entie legnrains de l'Agent des Pétitionhaires a Qâébièc.

John-G..Clapham, Ecuyer, Membre do la Chambre,: a été ap.
pelé ; et interrogé sur la Pétition de divers Habitans du Township
d'laverness, Comté de Mégantic,: a répondu:--Le, contenu de-la dite
Petilioi est vrai. f Tas'chereau,: le premier Visiteur des Ecoles,
recommanda par-son-9tetour dix-huit Arrondissemens ; mais il paraît
qu'ilàést glisdé une erreur d'addition, et que 17 Arrondissemens ont
été acordés au lieu de 18. La. seule somme due aux Pétitionoiïres
est- £f0, pour 6 mois échus le 15 Novembre 1834. Deliuis ce temps
ils ont reçu leur allouance; PEcolea été tenue suivant la Loi, et aété
recoinaiändée par le Visiteur pour. le temps d'alors. Je sais- que tou's
ses papiers, et certiifcats étaient corrects.

La Pétition, paraîf n'être pas t sigée; en pouvez-vous donner la
raison ?-A cette?étition est annexée laPétition Originale qui de.

vait éte préséntée, laquelle est duement signée ; comme-j'ai- trouvé
cett iPétition insufisante d'ans ses explicationsi-et comme elle n'était
pas conçue dans la foame-voulue jai:cru à propos d'en. ajouter: une à

laqgeilfèeélli est annexée..

John-G. Clapham, Ecuyer, a été interrogé sur la Pétition de Wil.
Jia:nStewartj Maître d'Ecole..

11pa raît par~cette Pétition,. qutun plus, grand nombrè d'Ecoles qe
célis fixé par la àLi, a été mis en opération dans le Comté-de-Méga.-
tic; pouvez-vous-emassignerila raison ?--Laraison en-est que,,quand
M. Taschèrean, l 'premier Visiteur des Ecoles, a vitilé leF comté,

f afin d'établirdes Arrondissemesid'Ecole-daib les différensTownibips
difontš deNéganti'cle Jug!e&.Psix.et. le -Capitaine de:Mlibé&n'à-
ta en t"»sirl'ès, 1 purllassister., La donséquencel eni fdt4u'il
, ulilia deetne luiatçprapasleOiobre d'rondissem$nslrequis,
etrd ise .,
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A Pp cni X It appears by tise Petition that the Petitioner recelived lthe Govern-

(O. I uent allowance for a certain time; ihy did he not receive it since that

O. ri.pt --Iecause the nunber of Sciool Districts estaiblished byMr.
Tiaschereau wee comtpleto ; -wlien he recei'ved the salary the number

251t Dec. of schools as ûxed by 1r. Taschercu wVere not [ien in operation.

Ifow many Schools have bec established over and above the num-
ber fixed by Law ?-Ttiee.

By what authority ?-13y ihe recommnnendation of the School Visi-
tors.

as the Pctitioncr kept a regular Schsool ?-He has, and has been
reconmnended as qualified ; there is no- £10 due lhim on the 15th of
Novenmber 18-34, for which lie has not beei paid ; since that time lie
has reccived his Salary because another School lhas ceased to be ia
operation in another District.

'h'ursday, 19th November 1835.

Joseph N. Cardinal, Esquire, a Member of the Committee, being
interrogated on the Petition of divers Inhlabitants of the Village
ef Laprairie, answered :-I believe thsat the allegations of the
said Petition are true :-The School Ilouse is not yet raised ; the
Pletitioners intend to nake it an E4lenentary School. I do not know
the aanasnt of the subscription, not the sumi paid for the said build-
ing.

James Leslie, Esquire, a Member of the House, called in; and be.
ing interrogatcd on the Petition of divers Inliabitants of the City and
District of Montreal, answered:-I know the contents oi the Peti-
tion, and tlhey are true. This Schiool as been establishcd severai
years, and has annually been sunported by an'aid of the Legislature.
284 Children attend dailyat the School, 170 Boys, and 114 Gir. I
Iselieve £200, was granted by the Act of 4th Wilt. IV. Cap.123. Tho
Schoolhfis been kept open since last year. The Society have collected
a higher subscription because no aid hsad feen panted. I believe that
the gracit oughit to bie partiy for thse sup port of the School, and partly
ta thyie suna due upon the grounu. The House belogs to the
Trustees of thse Society which is nlot incorporatedi. I believe an Act
ouglit to bie passed ta seure thse Building to thse public for the future.
,e asg £10 Sterling an the Shool Mistress
£60 Sterlinge

Mr. Jatees Tsrpi caed in, ad esained on the Petition of
Janmes Tur-pin, of Monitreal:~

Are 4yothpeson in whose nuame the present Petitiou was pre-
sented to the liotnse l-Yes, I amr

Has any copy of the Mapsmention ed in your Petition been publish-
ed andi so--Not yet.

What is the price you intend to charge for each copy of said Mape
-Six shillings and six pence, and seven shillings and six pence, ac-
cording to the Prospectus af hicl i now file a copy.

How mauy persons have subscribed to th e said work ?--Asbout
700.

What has eeno the cost of publishing the said orek ?-About £300
ve dai above the value of my time. Since three yea-s I have been

collecting information, n consequence of which i is npossible forme
oi say tehe exact c usts.

How smîany copies do you intend to publish ?-Th e pla wvil give
about 6,000,

Ilow moany copies do you expect to be subscribed for by the Legis-
lature, to indiennify youî of your expenses and trouble 1-A copy fer
eachs School in the County, or about 1000 copies.

Are the references to your Maps in French or English ?-It will be
indifferent thr ie to publish then either in French orEnglish ; if the

Legisature subiscribes for 1000 copies, I will bare no objection tc
publish them in French.

What would Le the lowest price for which you would dispose of
1000 copies in French i-Four shtisgs for the Map o! Lower Ca.
nada.

Mr. Charles Ford caled in ; and examined on the Petition of the
Officers and Committee of management of the Quebec Mechanica
]nstitute :--

Are you one of the Petitioners wYho signed this Petition ?--Yes; I
am the Libraian.

Can you state o the Committee how the last aid granted by the
Legislatare has been expended ?-Ia thepurchase of Books entirely.

What is-the amount of the annual subscription amongst the menm
bers of the Society -- About £75 on an average.

Is the Society indebted ?-Yes, in consequence of the want of funds
having had no aid froma the Legislature last year; we owe between £6.
and £80 for EBooks bought.

If the annual sum of £50 is voted for last year, aid a like sum fn
th,

Il paraît par la Pétition que le Pétitionnaire a reçu Pallouance du
Gouvernerent pendant un certain temps ; pourquni ne l'a+il pas reçu
depuis cette époque ?-~Paree que le nombre des Arrondissemens d'E.
coles établi par i\. Tascherean était complet; sais lorsqu'il a reçu son
salaire, les Ecoles établies par M. Taschereau n'étaient pas toutes en
opération alors.

Combien d'Ecoles ont été établies au-delà du nombre fixé par la Loi?
-Trois.

Par quelle autorité ?-Sur la recommandation des Visiteurs d'E-
coles,

Le Pétitionnaire a-t-il réguilibrement tenu son Ecole ?-Oui, et il a
été recommandé comme qualifié ; il lui est dû niaintenant £10,- jus-
qu'au 15 Novembre 1834, dont' il -a'a pas été payé ; depuis
ce temps il a été payé, car une autre Ecolea cessé d'être en opération
dans un autre Arrondissement.

Jeudi, 19 Novembre 1835.

Joseph-N. Cardinal, Ecuyer, Membre du Comité, étant interrogé
sur la Pétition de divers Habitans lu Village de Laptairie, a ré-
pondu :-Je crois que le contenu de la Pérition susdite est vrai, La
maison n'est pas encore levée. C'eif une Ecole élémentaire que les
Pétitionnaires entendent bâtir. Je ne connais pas le montant de la
souscription, ni celui payé pour li bâtisse.

-James Leslic, Ecuyer, Membre de la Chambre a été appelé, et
étant interrogé sur la Pétition de divers IIabitans de la Cité et Dis-
trict do Momnréal, a répondu :-Je connais le contenu de la Pétition,
qui est vrai. Cette Ecole a été établie depuis plusieurs années, et a
été chaque année supportée pàr une aide de la Legislatura Deux
cent quatre-igt-quatre enfans fréquentent journellement PEcole, sa-
voir: 170 garçons, et 114 filles; Je crois que £200 ont étéoctroyés
par l'Acte de la 4e Guill. IV. chap.23., Depuis l'aninée dernière
l'Ecole a été tenue ouverte. La Société a reweilli une plus grande
sotiscription, parce qu'aucun octroi n'avait été fait. Je crois que
l'octroaidevrait étro pour supporter en partie l'Ecole, et en partie
pour payer la somme due sur lé prix du terrein. La naison appar-
tient anx Syndics de la Société'qui n'est pas incorporée.; Je crois
qu'un Acte devrait être parsé pour assurer ce bâtimnt à l'avenir aus
public. Le Maître d'Ecole reçoit £100 sterling, et la Maîtresse d'E-
cole £60.

M. James Turpin a été appelé, et interrogé sur la Pétition de
James Turpin, de Montréal

Etes-vous la pîersonne, au nom de laquelle la présente Pétition a
été présontée ?--Oui, je la suis.

Y a-t-il eu quelques copies des Cartes mentionnées dans votre Péti-
tion qui aient été publiées et vendues ?--Pas encore_

Quel est le prix que vous Vous proposez de demander pour chiaque
copie des dites Cartes ?-Six schenlings et six deniers, et sept schel-
lings et six deniers, suivant le Prospectus dont je file maintenant une
copie.

Combien de personnes ont souscrit à cet ouvrage ?-Environ
700?.

Quels ont été les frais de publication de cet ouvrage ?-Envirou
£300, outre la valeur ds mon temps. Depuis trois ans, j'ai recueilli
des informations, en consequence de quoi, il m'est impossible de dire
quel en a été le coût exact.

Combien pensez-vous publier do copies ?-La gravure en donnera
environ 6000.

Combien voudriez-vous que la Chambre prît de copies poor in-
demniser 'vos dépenses et vos troubles -- Une copie pour chaque
Ecole (le la campagne, ou environs 1000 copies.

Les références à vos cartes sont-elles en Franpais ou.eni Anglais i
-Ce m'est indlifférent de les publier soit en Français soit en Anglais;
si la Législature souscrit pour 1000 copies, je naurai aucune objec-
tion à les publier en Français. ,

Quel serait le plus bas prix que vous demanderiez pour 1000 copies
en Français ?-Quatre schellings pour les Cartes du Bas-Canada.

Charles Ford a été appelé, et interrogé sur -. a Pétition des Od -
ciers et Comité de direction de l'Institut des;Artisans de, Québec:-

Etes-vous l'un des Pétitionnaires qui ont signé celte. Pétition?-
Oui, je suis l'un d'eux.;je suis le Bibliothécaire de l'nstitut.

Pouvez-vous dire au Comitécomment la dernière allocation de la
Législature a!été dépensée -A l'achat de Livres entièrement.

. Quel est le montant de lasouscription annuelle parmi les Membres
de la Société ?~-Esviron £75,- terme moyen.. . ,

, 'La Société est-elle endettée ?-Oni, par'suite du manquedefonds,
n'y ayant pas eu d'aide Législative lannée demi'ere ; nous devonen
viron £60 à 80 pour l'achat de Livres.

r Si une somme annuelle de £50 est votée pour lannée derniere et
a lit
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the present year, will it be suficient 'with the subscription to pay your
debts and carry on the Institution ?-1 am afraid not.

Who bas the charge of the Books and other articles belonging to
the Institution ?--I have, as Librariant.

Are the Books -and other -articles belonging to the Institu-
tion secured to the Mechanics and their successors ; if su,
in virtue of what Act or Law ?-We are not incorporated ; it would he
very agreeable to the Society if we were so. Since we received the
last grant front the Legislature, considerable additional expenses have
been ineurred in fitting up the apartmehts suitable for a Hall of Lec-
ture.

Friday, 20th November, 1835.

Jacques Déligny, Esquire; again called in; and being interrogated
on the Petition-of the Trustees of School District No. 1. in the Pa-
rish of St. Barthelemi, answered':-I know that the Schoolhouse
mentioned in the said Petitién was purchased as stated by the Peti-
tioners YI cannot say at what time the Deed was passed. I did net,
as School Visitor, recommend the payment of one half the cost of the
said Building.

Amable Berthelot, Esquire, a Member of the House, called in; and
examined on the Petition of Joseph F. Perrault, Esquire, of Que-
bec,.

Can you give the' Committee any and what 'information concerning
Mr. Perrault's Petition 1 know nothing of his Model Frm, except
from what he has told me, and from the -Petition itself. I have several
times visited Mr. 'Perrault's Schools. The statement he nakes in bis
Petitiori with regard to the mode 'of instruction followed in 'thein is
perfectly correct. I Iconceive that this mode of instruction unites
many advantages with regard to the Education which fits the pupils for
real life, because at the same time that he teaches them sound morali.
ty, he teaches them, to rend, vrite and cast accounts, and thus quali-
fies them te gain an. honest livelihond. I sincerely believe that this
School deserves the encouragement of the Legislature.

Can you tell the Committee how many children attend daily athe
Boys' and Girls' Schools?-From 60 to 80 boys, and 30 to 40 girls.

How many' are gratuitously.taught, anti what ispaid for those who'
are not se f-There are 30 boys under indentures, of whom 'ten pay
30s. a year, four 5s. and sixteen nothing at ail. ' The others are net
under indentures, and do not pay, neither do the girls.

By the-Table annexed te Mr. Perrault's.Petition, it appears that the
expenses incurred for the Boys' & Girls' Schools amount te £501. 14s.
Ild. a year :-if the fuît amount of this sum is not granted to Mr.:Per-
rault, will he-continue the Establishment, in operation as beretofore 1.'
-- If the Legislature shçuld allow ouly £150, for the two Schonîs, Mr.
Perrailt would, te ,hLs: great regret, -find himself compelled te cease
tu cause the children to be instructed in the manual arts. Iconsider
that it wouldbe of great disadvantage te theinterests of. useful edu-
cation, that this branch of instructionshould net be continued.

If the Legislature granted Mr. Perrault no more than £150 a year,
as heretofore, would lie continue the Establishnient in operation as
leretoforel-This question is met by the preceding answer.

Have Mr. Perrault's Establishments been continucd in operation as
ieretofore, although ho bas received'no aid froin -the Legislature du-
ring the last two years ?--Yes. Hé has however been comgelled te
ieduce the expense of teaching the manual arts in the Girls' School,
and entirely to stop this branch of instruction in .the. Boys' School,
during the' lost year.: Mr' Pei'rauli proposes to'augment or diminish
bis expenditure on this bratich of instruction in his Schools, in'p-oper-
lion to the sum which may be allowed him overand'i aboye the £150
bitherto .granted him ; he having already expended' £25O00 which"is
far too much for an individusl wh hasa family to-talfé care of

Roberi Gaîu ,e snofreal nirad ,eamiied t First
Petition ór thé Literar 'at Hitrcal Society ofQuebec--

What-ihförmion'can "u giv'e te th Commite' co'ncering thef
Petitioof the Hfistorical Sciety autQèbeé I'a' siiti the muanner
in which the, money granted by the Legislature bas been expended.
lu 1833 a som of £R50 was received, £40 of which were expended for
looks addedto the Library, -and, £10, for Minerals."n1w1834,; a
sum df3.10.'er pedd owksand £12 30s. orseci-
seànSä ' tear Hig6ry. The 'Söoèeiÿis, inorporated byRoya1
Charter. . The amount collected by ubserptionis abouL130.gA
lMesegeh edtb thÈekeep~ g fs Mluseu~m is pajd£50, anid'
the balaúce ia. expÙded in e e ofBo'oks aforasoother
continget e T . yon e occaos dutri g,he'Jast
wviiter;'len e Raver Roid'M. mes. is ollëcin finerals fora
the purpose of illustrating a course 6!' sct eUvich a t leun
delivered at th uebec demina".

Roberé
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la présente, cela sera-t-il suffisant avec la souscription pour payer les
dettes et maintenir l'istitut ?-Je crains que non.

Qui a la charge des Livres et autres objets appartenans à l'Institut
--Moi, comme Bibliothécaire.

Les Livres et autres objets appartenans à linstitut sont-ils assurés
aux Artisans et à leurs Successeurs ; et s'il en est ainsi, en vertu de
quel Acte ou de quelle Loi I-Nous ne sommes pas incorporés ; il
serait à désirer pour la Société que nous le fussions. Depuis
que nous avons reçu la dernière aide de la Législature, des dépenses
additionnelles très-considérables ont été encourues pour rendre les ap.
partemens convenables pour une salle de lecture.

Vendredi, 20 Novembre 1835.

Jacques Déligny, Ecuyer, a été appelé de nouveau, et étant inter-
rogé sur la Pétition des Syndics de l'Arrondissement d'Ecole No. 1,dans la Paroisse St. Barthélemy, a répondu :--Je sais que la Maison
mentionnée en la susdite Pétition a été achetée ainsi que les Pétition-
naires l'allèguent ; je ne puis.dire dans quel temps l'Acte a été passé.
Comme Visiteurs d'Ecoles je n'ai pas recommandé le paiement de la
moitié du coÙt du batiment on de l'achat.

Amable Berthelot, Ecuyer, Membre de la Chambre, a été appelé,
et interrogé sur la Pétition de Joseph-F. 'Perrault, Ecuyer, de
Québec:

Pouvez-vous donner quelques informations au Comité touchant la
Pétition de M. Perrault, et quelles?--Je ne connais rien de sa Ferme
Modèle, excepté par re qu'il m'a dit, et par ce qui parait par sa Péti-
tion. J'ai visité plusieurs fois les Ecoles de M. Perrault ; l'exposé
qu'il fait dans sa Pétition de la méthode' qu'il y suit est* parfaitement
correct. Je conçois que son mode d'enseignement réunit de grands
avantages pour l'Education réelle du citoyen, parce qu'en même temps
qu'il enseigne aux enfans les premiers principes de bonne morale, il
leur apprend à lire, écrire, et compter, et leur enseigne un moyen
honnête de vivre. Je crois vraiment que cette Ecole mérite I'encou-
ragement de.la Législature.
. Pouvez-vous dire au.Comité combien d'enfans assistent journelle-

ment aux Ecoles de garçons et de filles ?-60 à 80 garçons, et 39 à 40
filles.

Combien d'enfans sont instruits 'gratuitement, et combien paientceux qui ne le sont pas !--Il y a 30 garçons sous brevet, dont 10
doivent payer' 103. par an ; 45 5. et 16 rien du'tout; . Le surplusne sont pas sous breret et ne paient rien, ainsi que les filles.

.Par le Tableau annexé'à la Pétition de- M. Perrault, il paraît quýles dépenses des deuxEcoles des garçons et filles se montent à £501.
14s. 1 d. par année ; si cette somme n'est pas entièrement accordée
à M. Perrault, continuera-t-il:son Etablissement comme ci-devant ?--
Si la Législature n'alloue .que £150 pour , les deux 'Ecoles; NL Per-rault sera forcé à regret de retrancher les branches industrielles. Jeconsidère que ce serait un granddommage dans lintérêt de l'instruc.
tion utile, de ne pas continuer cette branche d'intruction industrielle.

Si la Législature n'accordait à M. Perrault qu'une somme de£150par année comme ci-devant, continuera-t-il ses établissemens comme
ci-devant?-Répondu par la réponse précédente.

Les Etablissemens de M. ferrault ont-ils continué comme aupara-
vant, quoiqu'il n'ait pas reçu d'aide de la Législatire durant les deux
dernière années ?-Oui. Il a é té cependant cuntraint de diminuer lesdépenses de la partie industrielle de l'Ecole des filles, et de soustraire
entièrement celle do l'Ecole des garçons l'an:dernier. - M. Perrault se
propose d'augmenteroi dediminuer les dépenses Ide lapartieindus-
trielle de ses-Ecoles au pro rata de 'ce qui tui sera alloué.en-sus des,
£150 qu'on lui a accordéjusquýà' ce moment, ayant déjà déboursé
£2500, ce qui est beaucoup.trop psour un individu: chargé de

Robert Gairdner,.Ecuyer;:a-été ppelé et inerrogé sur la Première
Pétition de la Société Littéraire et Historique de' Qaérec--

.Quelle ýinformation. pouvez-votis donner au Comité 'touchant la Pé'
tition de la Société Littéraire 'et- Historique'de Québec l-Je puis
dire de quelle maniére les deniers accordés par la Législature ont été
dépensés en 1833. Une somme de £50 a été repue, dout,£40.ont
été emplöyés etiai.at leLive 'sur la Bibliothèque, etýI0 pourdes
rnéraux. En 1834iIaété re çuue pareille'somâme dont £3'y. 0s.
ont été emoyésà vaachat de Livres , £l2.0s. spécimens
d'Histoire aureleLa 'Société 'a^été incoorée parù tne C>arte
Royale. ~-'Le montant rectieilli'par les sousciioni se monte à £130.
L'on paie '£50 'd Mesé-cbarg de ,la;grdèd a Musée,' et la ba-
lance est employée en achat eiirrset'pour d'autres dépenses con-
tingentes. La Société, dans une occasion, l'hiver dernier, a prêté au
Révérend M. Holmes sa collection de, minéraux epour;1Pintelligince
d'un ddur de l tuf q 'c Möiárî ifaitau Séminaire deQuébec.

Roberi
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Roßieritsairdner, lcuyrer, a.été interrogé sur la Seconde .Pétition
de la Société li raieet Iistorique de.Québec :-Quelle sommede
deniers 4frait necesaire pour 4che teer,1'oqyrage de M. Jean-Jacques
Audubon sur la Zoologie et Ornithologie mentionnée.Ians la susdite
Pétition ?-Jç crois qu'il çoùtera £200 compit. Il doit être publié
à Londres, Çn quatre parýips, <prit deux pat déjà paru. Chaque partie
te rouvrage devra être pAyée à mesure qu'elle paraîtra.

Appendice
(O. O.)

28 D&'r.

Robert Gairdner, Esquire, examined on jhe Second Petitiop of
the Literary and listorical Society of Quebec

What sum would be reqsuired to ;purchase'Mr. Jean Jacques Auda-
bon's work an Zoology or Ornithology, as mentioned in'the afoiesaid
Petition?-I believe it will cost .£200 when completed. It is ibulish-
ed in London in parts, two of ývhich have already ap Peared, and it is
to be comploted in four. The part- aro to be paid ascording« stey
comle out.

The Reverend Edmund Sewell called in; and examined on the
Petition of the Committee for the management of thé National School
at Quobec:--

Whsat information can you give to the Committee on the subject of
this Petition ?-Tihe contents of the Petition are true; 120 boys and
90 girls are gratuitously taught reading and wiitin-g, the boys Geome-
try and Geography. The salary of the Schoolmaster je £100, with
fuel and lodging. The Schoolmistress £40 Currency, with lodging
and fuel. The School has been lLept open the two last years, but ýwe
borrowed money to support the sapie, no aid having been granted by
the Législature last year. 'Ve uQw owyo £170; wç bave np fqpds to
pay our expenses to finish tþe year. The amount of gunual subscrip-
tion is about 20. The Society is not incorporated ; the property is
invested in the Bishop for the purpose of Education. The last sun of
money voted was £111. 21, 2d. Currency, whiçh was expended for
tie support of the School.

John G. Clapham, Esquire, again called in; and examined çq the
Petition of divers Inhabitants of the Township of Ireland :-The
contents of the Petition are true 'tie number of Scholars in $o. 1, as
appears by sny last return, is'about 30. I must add tliat a great num-
ber of boys and girls do not attend the School op accoupp of the grea,
distance from their residence; tse distance from thie iool to the ex-
tremity is about four miles, settled all the way.

John G. Clapham, Esquire, examined on the Petition of the Trus-
tees of School No. 9, and others in the Township of Invernes :

There is an error in the Petition, the Trustees were paid for the
first half year ; but one half yearended un- the 15th Novenber¯·1833
is due.

How many Schools were granted to the lahabitants of Inverness by
Mr. Taschereau'e roturn as School Visitor ?-'ren.

Is the School mentioned in the said Petition included in said School
Districts ?-Yes.

Why was there no recommendation made for the Government al-
lowance for the said-School:?-I was elected in November 1834. In-
mediatelyafter my Election ail the returns were put into myShandà,
and not being well acquainted with the localities of the' County and
the disposition of the Law, I recommended three Schools in Leeds,
wbich are -not included in the printed Regulations asauthorised by
Mr. Taschereau. These Schools took the place of the oneelahned by
the Petitioner; only six months is due up to the 15th November
1834. The printed division of School Districts was not handed to me
until the sixth of Sanuary following.

Saturdiay, 21st Notvember, 1835.

Edouard Thibaudeau, Esquire, a Member of the House, called, in;
and examined on the Petition of the Inhabitaùts of' the'Township of
Mafria, je the County of Bonaventuré:--

Is the Schoolhouse, towards completing which the Petitionera ask
for aid, raised and covered in; and i~s whàt staté iit ?-No,~it is nét
raised, but ail the materials necessary for building it have been
brought by the Inhabitants of the District to a piece of ground pur-
chased by them as a site.for a Schoolhouse ;I arnuhot sure liat'a title
has been given. I am,. ho:wever, informed, by thé Petitioïers that
there is one. The piece where the Petitioners propoie to Suild it, is
in the rnuddle of one of the School Districts.

FEdouarrl Thiboiudeau, Esquire,~ examizsed, on ts., reftip cf, divers
Inhabitants of Scisool 1jiùIég Na1 , in- Sliool6red Co, t cfB
niaveinture :-Tse contentsf js Pettinre I s4R eheool.

hbis e eti thehanse a t thse time cf visltlng thé Sehoola. -It is .saiscd andcevered in'-
a School is.kept'lu'i, and the Maiiei lives there. lt, À& built inte
centre of tiseSool Disct N 1 S e
Bonaventure. Itiis-nsom ëil' c

a lwoeta iÎbc m
My

Le Révérend Ednund Seméel a été appelé, et interrogé sur la Péti-
tion du Comité de Surintendance pour les Ecoles dites Nationales de
Québec :-

Quelle information pouvez-vous donner au Comité au sujet de cette
Pétition ?-Les allégués de la Pétition sont vrais. On enseigne
gratuitement à 120 garçons et 90 filléi¥1a lecture et l'écriture, et aux
garçons la géométrie et la géographie. Le salaire du Maître est de
£100. Il a en outre le bois de chauffage et son logement. La Maî-
tresse .40 et son bois et son logement. L'cple aété en opération
ces deuiderpières années ; mais iotts ;ivons eopnté d e largep
Pour a maintenir, la Léeislature n'ayant accordé aucu e aide l'ane
dernérëe. Nous devons maintenant g170. Nous n' von pa t de
fpnd~ pour payer nos epemies le reste de l'année. Le moti.nt es
soucriptions annuellesést d'nvirong£ed. La Société nlest as in-
corporée. La propriété est entre lés mains e l'Éêque pour î'iuea-
tion. La dernière somme qui a été votée était de ll'. 2 '2d,
courant, et a été dépensée pour soutenir PEcole.

John-G. Clapham, Ecuyer, a été appelé de nouveau, et interrogé
sur la Pétition de divers HaPitans du Township d'Ireland :-Les ai-
iégpes de la Pétition sont yrais. Le nombrç d lEcqiers dpns le No.

, tel qu'appef par imon dernier Rapport, est d'environ 30. Je dois
ajouter qu un grand nombre de garçons et de flles n'assistent point à
PEcóle, parce qu'elle est trop éloiguée de leur résidence ; la distance

de Pl'el jusqu'à l'extrJémité de P'rrçndissemrnnt' ist d'environ 4
millçe; et c'et établI partqut.

John-G. Clapham, Ecuyer, a été interrogé sur la Pétition des Syn-
dics de lEcole No. 9, et autres du Township d'.nvereess

Il y a une erreur dans laPéiltion, les Syndics ont'éte payés pour le
prender iérestre i mais celui qui a expiré'le 15 :Noèmbre 1834 est
dû.

Combien a-t-il été accordé d'Ecoles aux IIitans du Township
d1inverness, par le Raiport de M. Taschi-eau comme Visiteur d'E.
c9les ?-Dix.

L'Ecule mentionnée dans la dite Pétition est-elle-comprise dans les
dix Arrondisemens d'Ecole ?-Oui.

Pourquoi n'a-t-on pas fait le recommandation pour que la dite
Ecoleeut l'allocation du Gouveinérènt ?-Jfai été élu en Novembre
1834; immédiatement après mon élection l'on in' remis louas les Rap-
ports d'Ecoles,et ne connaissant pas bien les lèalitéï du Comté et la
disposition de la Loi, je ree'nniandai trois Eceles dans Leeds quine
sont pas comprises dans le règleient imprimé tel qu'autorisé par M.
Ta9chereau. Ces Ecoles ont pris la place d'une iutre réclamée par le
Pétitionnaire. Il n'y avait que &mois de dus, le 15 Novembre 1834.
La liste imprimée des Arrondissemens d'Ecole ne m'a été transmise
que le 6 Janvier suivant.

Samedi, 21 Novembre 1835.

Edouard Thibaudeau, Ecnyer, Membre de la Chambré: a,été ap-
pelé, einiterrogé r la Pétition des Habisansdu Township de Maria,
dans lé Cnité de Eonaventne»

TLa Mnioageóour laquelle les Pétitionnaires demandent une aide est-elle levée. et coàvert9, et daia qpe.l étaà est-elle -Non, elle n'est Palevée ; riais fs matériauÎ nécessaires au bâtiment ont été transportés
par les Habitans de l'Arrondissement, sur un terrin p a
pâur y btir unaM ;s' d'Ecelg. Je ne ias t* lJ q
ja suis cependatýi idfér'mé. par des Pe ionnaire, qui au'en t en.
L'endroioù l'n veti&r estdns ù r n des, Arrondisse

me rostdas scntoe-',

Ed.ouard Mibaùuqu, Ecu er, # a interrogé sur 1a P itioù de

SLe Pot e Elma prente Péition est rai; j'i, vu la Maists lora
de lit Vlsite!dns Ecs;ý elle t à èdsè" e I co '- l'fi~h

FEcéle*, em-fty réside. -ýCêtte'Maisdn 'stbi asl e~r

Edouard 2 iaudeau, Ecayer, a été iniirrogé sor la Pétition des
Syndics de VEcole Eldmetire de Ifistigoaclse -- Lorsque je fus-t1 

chargé
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Appendix . my duty in 1831, to lay out the School Districts in the • County 'of
(O. O.) Gaspé, I was informed that there was not in the place where the Pe-

litioners reside, a sufficient number of children to authorise the forma.
tion of a School District there. I think there is now a sufficient num-

28th Dec. ber, and that it is expedient ta establish a Schonl District there, and
to grant the usual allowance to the Master. There are 22 School
Districts in the County of Bonaventure, of which only 11 have Schools
in operation. The Building in question was erected in 1834. It is
habitable, as I am informed.

Edouard Thilbaudeau, Esquire, examined on the Petition of divers
Inhabitants of the County of Bonaventure:-

Are the contents of this Petition true ?-I should not be willing to
grant an Academy as prayed for by this Petition, because one such es-
tablishment would suffice for the whole County, and oughtto lie at New
Richmond, which ts in the centre of the County and of the population ;
but as Education is riot in a sufficient advanced state in the County to
make this plan advisable, I think it would be expedient to establish
two Model Schools instead of an Academy; one of them to be at
New Carlisle and the other at Carleton in the said County. This would
meet the wiole wants of the population in this respect. The probable
expense of each of the Buildings would be £300 Currency. I think
that for this sum we might erect two Buildings well adapted for this
sort of School. These Schools should be respectively in the centre
of New Carlisle, and near the Church at Carleton.

Do you think you could easily find Masters able to conduct one or
more Model Schools ?-I have seen none in the District. If they
were wanted, it would be best ta apply to soue person in the Districts
of Quebec or of Montreal.

Do you mean to say that the said Schonls would cost no more than
£300 each, and that the inhabitants would furnish nothing towards the
raid Buildirgs -Yes; the Building altogether would cost only
£300.

Could not the Inhabitants of the place subscribe a portion of the
cost of the said Buildings ?-I think they could subscribe to the amount
of one third; I mean they could furnishi materials ta that amount.

If the Legislature should grant a sum of money for two Schools, as
recommended in one of your preceding answers, do you think the In-
habitants of the County of Bonaventure would not afterwards come
forward to claim the same aid as bath heretofore been granted ta other
Counties for building A cademies or Superior Schools?-I know that if
the plan I have suggested is acted upon, it will be sufficient for the
County for at least ten years to cnme; without their being under any
necessity ta apply ta the Legisture for an Academy.

Joseph François Deblois, Eqquire, a Member of the louse, called
In ; and having taken communication of the preceding Evidence given
iy Edouard Thibaudeau, Esquire, in support of the four preceding Pe-
titions, said that he approved and confirmed the same, except with re-

gard ta the Petition of divers Inhabitants of School District No. 21,
in Shoolbred, County of Bonaventure, which he could not confirm, be-
cause he has no personal knowledge an the subject.

Jean C. Létourneau, Esquire, a Member of the House, called ini;
and examined n the Petition of divers Inhabitants of the Parish of
St. Pierre, Rivière du Sud -

•What information can you give the Committee on the subject of the
said Petition ?-I produce some remarks in writing forwarded ta me
by:the Petitioners, and also a draught of the exterior of the House.

Th1ese remarks and draught are in the Petition.)

When was the Schoolhouse built ?-I think in 1830.

Has the Fabrique given .up to the Public the ground on which it
was built; and under what Deeds ?-I cannot say.

How much did the Building cost as it now stands ?-About £300.
Have you yourself, visited this School, in your quality of School Vi-

sitar P-Yes.
:Can you tell the Committee vhether any sum bas been granted by

the :Legislature for the Building in question, or whether the Trustees
have already; received aid from the Legislaturei-1 do not know that
they have; and I have niot, as School Visiter, recommended them as
entitled ta it, since the Building has been erected.

What sm is required to complete the said Schaolhouse ?-The Pe-
titioners ,demand, £112. I do not think that sum would be to
mucl.

Could the.Trustees obtain a donation of thorround from the Fa-
nq4u'e, se as Ic enur. th., p osedioir cf the said Bailding tt the Pub.

i e -I îhimlk thyÿchki,1ifothey há not already obtained one
How mnany Masters aretter athe School.-Only one
Hov.many éhil<lren ?+About 30 as near as I can remember.
If the Bùil ingwere completed could it be%éde ta serve as an

Xcadetiiyf'rail lhe CotoIofL'Islet ?--.fthink-se.
Marctes-

chargé de fixer les Arrondissemens d'Ecoles dans-le District de Gaspé
en 1831, je fus informé qu'il n'y avait pas un nombre suffisant d'en-
fans dans l'endroit où résident les Pétitionnaires pour y faire un Dis-
trict d'Ecole. Je crois que maintenant il y en a assez, et qu'il serait
nécessaire d'y établir un Arrondissement et de procurer au Maître
l'allocation accordée par la Loi. Il y a 22 Arrondissemens d'Ecoles
dans le Comté de Bonaventure, dontI1 seulement sont en opération.
La bâtisse a été faite en 1834 ; elle est logeable, ainsi que je suis
informé.

Edouard T/ibaudeau, Ecyer, a été interrogé sur la Pétition de
divers Habitans du Comté de Bonaventure -

Le contenu de la susdite Pétition est-il vrai ?-Je ne voudrais pas
accorder une Académie telle que demandée par la présentePétition,
parcequ'un semblable Etablissement serait seul suffisant pour les be-
>oins de tout le Comté, et devrait être située à New Richmond qui
est le centre du:Comte et de la population, mais l'Education n'étant
pas assez avancée dans le Comté, pour adopter ce plat, je crois qu'il
conviendrait d'établir deux Ecoles-Modèles au lieu d'une Académie,
dont l'une serait située à New-Carlbsle et l'autre à Carleton dans l:
dit Comté, ce qui pourrait subvenir aux besoins actuels de la popula.
tion sous ce rapport ; le coût probable de chacune des bâtisses pourrait
être de £3CO courant ; je crois qu'avec cette somme on pourrait ériger
deux bâtisses convenables à cette espèce d'Ecole. Ces Ecoles de.
vraient être bâties au centre de la ville de New-Carlisle, et près de
l'Eglise de Carleton.

Croyez-vous pouvoir facilement trouver des Maîtres capables de
conduire une ou deux Ecoles-Modèles ?-Je n'en vois pas dans le Dis-
trict ; il faudrait s'adresser pour cet objet à quelques personnes <les
Districts de Québec et Montréal.

Entendez-vous dire que les susdites Maisons ne coûteraient que
£300 chaque, et que les Habitans ne fourniraient rien pour les sus-
dites bâtisses ?-Oui, la Maison coùterait en tout £300 courant.

Les Ilabitans de ces endroits ne pourraient-ils pas souscrire pour
partie du coût des dites bâtisses ?-Je crois qu'ils pourraient souscrire
jusqu'au montant du tiers; j'entends qu'ils pourraient fournir des maé
riaux à ce montant.

Si la Législature accordait une somme pour deux Maisons d'Ecoles,
ainsi que recommandé par votre'réponse précédente, croyez-vous que
les Habitanris du Comté de Bonaventure ne viendraient oas par la suite
réclamer la même aide qui a été ci-devant accordée à d'autres Comtés
pour la bâtisse d'Académie ou dEcoles Supérieures ?-Je crois que si
le plan suggéré est adopté, il suffirait aux besoins du Comté pour
l'espace d'au moins 10 ans, sans être dans la nécessité de s'adresser
àla Législature pour avoir une Académie.

Joseplh-François Deblois. Ecuyer, Membre de la Chambre, a été
appelé, et avant pris communication des Témoignages précédens don-
nés par Edouard Thibaudeau, Ecuyer, au support des- quatre Péti-
tions précédentes, a dit qu'il confirmait et approuvait leur contenu, «
l'excention <le la Pétition de divers IIabitans de l'Arrondissement d'E-
cole No. 21, dans Shoolbred, Comté <le Bonaventure,'qu'il ne petit
confirmer, parcequ'il n'a pas de connaissance personnelle sur le
sujet.

Tean-C. Létourneau, Ecuyer, Membre de la Chambre, a été ap-
pelé, et interrogé sur la Pétition de divers Habitans de la Paroisse de
Si. Pierre, Rivière du Sud.

Quelles sont les informations que vous pouvez fournir au Comité
at sujet <le la susdite Pétition '-Je produis des remarques
écrites qui m'ont été transmises par les Pétitionnaires, ainsi que le.
plan de l'extérieur de la Maison.

(Ces remarques et plan sont dans la Pétition.)

Quand cette Maison a-t-elle été bâtie ?-Je crois que c'est en
1830.

La Fabrique a-t-elle abandonné au Public le terrein sur lequel elle
est bâtie; en vertu de quels actes?-Je ne puis le dire.

,Combien a coûté la Maison telle qu'elle est--Environ £â0O.
Avez-vous vous-même . visité cette Ecole comme Visiteur des

Eroles P-Oui. .
Pouvez-vous dire au Comité s'il a été accordé aucune somme par la.

Législature pour cette bâtisse, ou si les Syndics ont déjà reçu de l'aide
de la Législature '?-Je ne le crois pas, etje ne les ai pas recomman-
dés, comme:Visiteur des Ecoles, depuis.que la bâtisse est faite.

Quelle est la somme requise pour finir et comoléter cette Maiso
d'Ecole ?-Les Pétitionnaires demandent £112 ; je. crois que cette
sòmme n'eit äas trol.

Les Syndics pourraient-ils obtenir un don du terrein par la Fabri-
que, afin d'assurer ce *terrein'et la batisse au Public ?-Je le crbis, s'ils
ne, l'ont pas déjà obtenu.

Combien'y a-t-il de Maîtres ?-Un seul.
Cothbien d'enfans ?-ÁAutant que je'me rappel'e environ 30.-
'Cete Méison lorsqu'éllè sera finie pourrait-ellé servir d'Académie

pourtout le Comté de l'Isletl--Je le crois.
-Marcus

Appendice
(O. O.)

28 Déc.
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Marcus Child, Esquire, a Member of the Comrnittee, examined on
the Petition of the Trustees of Schoui District No. 29, in the Town-
ship of Stanstead:-I have a personal knowledge of the contents of
the Petition; they are true.

How many School Districts are there for the County of Stanstead ?
-Sixty two.

Did the Trustees of said School Districts receive the allowance be-
fore the 5th May 1835 ?-They have received the usual allowance re-
gularly, except the six months ended the 15th May 1835.

Why did they net receive it the same as before ?-Other Schools
that were on the Statute were in operation, and as long as these
last Schools were set in operation, I did recommiend the Petitioner;
but the School Districts fixed by Law having been filled up, I could
not recommend him, because the whole number of Schools were filled
up. The County Visitors have recommended the said School, as
having been conducted according to Law. By last Act ten Schools
were added to the County. I wish that the Petitioner should have
one of these Schools.

Monday, 23rd November 1835.

Jean Baptiste Taché, Esquire, a Member of the House, called in;
ond being interrogated on the Petition of divers Inhabitants of the
Parish of St. Louis de Kamouraska, answered:-I an acquainted with
the contents of the said Petition ; the allegations made in it are true.
The School for which an aid is asked is situated in the School District
in which the Church stands, at Kamouraska. It was purchased under
the provisions of the Act of 1829,and was paid for by the Inhabitants,
iwho, however, received £50 from Government. The lot of ground
on which it stands must contain at least an acre. The building is at
least 60 feet long, and i; two stories high. A school is kept in it for
boys, and another for girls. There are about 50 or 60 boys, and 25
or 30 girls at it. I thiuk it would be more advantageous to build a
new School House than to repair the old one. I think that a well
built bouse sufficiently large for the place would cost about £400. If
the Province gave £200, the people would subscribe the rest. The
Master at present in charge of the said School teaches French. Latin,
Geography, History and Arithmetic, and is qualified to teach Geome-
try, Astronomy and Book-keeping. If the Legislature vould grant
as £200 towards building a new School House, it could be raised
during the vacation, and be ready te receive the pupils next autumn.
After that I think a higher allowance than that usually paid for Ele-
mentary Schools would be required to pay the Master and Mistress.
This School might serve as an Academy for the whole County in the
center of which it would be. The Master is a man ofsuperior
talents.

Stanislas Koska, one of the Chiefs of the Council of the Huron
Indians at Lorette, called in; and examined on the Petition of the
Huron Chiefs ofLorette

fow were the £45, voted by the Legislature in 1834 for the in-
struction of a certain nuinber of children in your Village, expended ?-
This money was placed in the hands of Mr. Cook, ourlaie Curé:
With the consent of the Chiefs he sent six children from our Village
to the School kept by Mr. Lefrançois, Notary at St. Ambroise. Two
were sent to the English School at St. Catherine de Fossambault,
-where we pay 25s. a month for each child. I believe Mr. Lefrançois
receives from l5d. to 20d. a month for each child. The consequence
of this arrangement is that there are only six of our children who re-
ceive instruction. IVe alsoe allow es. 6d. a month for ench child, for
clothing. For the first year we allow 5s. for each. We have re-
paired the old Presbytery which may be made te serve as a School
House as long as the Curé does not reside in it. The whole roof bas
been renewed, and also the two gables which are of stone. The
whole of the inside is bad, and would require repairing. We would
prefer having a School in our Village, te sending our children else-
where. The sum voted in 1834, was more than sufficient to provide
for the instruction of the number of children above mentioned ; for
which reason we able last year te continue te send the said childien
te School as before. There are in the Village from 30 to 40 children
of an age to besent to School. We cannot have a School in our Vil-
lage unless the old Presbytery is repaired. A Hron Indian of the
nanie of Vincent, keeps a School in our Village. I believe he is paid
out of the Military Chest ; but we do not find that he teaches the
children Well.

Stanislas Eoska examined on the Petition of the Huron Chiefs of
La Jeune Lorette :--i

I refer the Committee te the Evidence I gave on the subject of the
Petition of the Huron Chiefs of Lorette. We should require an aidt
of about £50 to complete the repairs of our Presbytery. We had 1
about £200 Sterling, from the English Government to repair ourc
Church, which sum was wholly expended on the Church. The repaire1
we have already made to aur Presbytery may have cost about £80 i
or £100.

Michel

M4arcus Child, Ecuyer, Membre du Comité, a été interrogé sur laPétition des Syndics de l'Arrondissement d'Ecole No. 29, dans le
Township de Stanstead :-.-Pai une connaissance personnelle des allé-
gués de la dito Pétition ; ils sont -rais.

Combien y a-t-il d'Arrondissemens d'Ecoles dans le Comté deStanstead i-Soixante-et-deux.
Les Syndics dos dits Arrondissemens d'Ecoles ont-ils reçu l'alloca-tion' avant le 15 Mai 1835 ?-Ils ont reçu régulièrement l'allocationordinaire, excepté les six mois expirés le 15 Mai 1835.
Pourquoi ne les ont-ils pas reçus comme ci-devant ?-D'autresEcoles mentionnées dans le Stiatut étaient en opération, et tant que cesdernières Ecoles n'ont pz.s été en opération, j'ai recommandé le Péti-tionnaire, mais l[ nombre d'Ecoles fixées étant devenu en opération,je nai pas pu lI recommander, parceque toutes les Ecoles étaient enopération ; les Visiteurs du Comté ont recommandé la dite Ecole, par.cequ'elle était conduite suivant la Loi. Il a été ajouté par le der-nier Acte dix Ecoles pour le Comté. Je désirais que le Pétitionnaireeût une de ces Ecoles.

Lindi, 23 Novembre 1835.

Jean-Baptiste Taché, Ecuyer, Membre de la Chambre, a été appeté,.
et, étant interrogé sur la Pétition de divers Habitans de la Paroisse de
St. Louis de Kanouraska, a répondu :-Je connais le contenu de la
Pétition susdite ; les faits y mentinnnés sont vrais: l'Ecole pour la-
quelle on demande de l'aide est située dans l'Arrondissement de l'E.
glise de Kamouraska ; elle a été achetée en vertu de l'Acte de 1829, et

payée par les flabitans qui cependant ont reçu d50*d'aide ; le terrein
sur lequel elle est bâtie peut avoir au moins un arpent en superficie.
La Maison a au moins 60 pieds de long, à deux étages. Il s'y tient
une Ecole des Garçons et une de Filles. Il y a environ 50 à 60 Gar-
çons, et 25 à 30 Filles. Je crois qu'il serait plus avantageux de bâ-
tir une Maison neuve que de réparer l'ancienne. Je crois qu'une
bonne et grande Maison convenable pour le local conterait environ
£400. Si la Province fournissait £200, les Habitans souscriraient
pour la balance. Le Maître qui conduit actuellement cette Ecole en-
seigne le Français. le Latin, la Géographie, l'Histoire, lArithmé.
tique ; il est qualifié pour enseigner la Géométrie, l'Astronomie etla tenue des Livres. Si la Législature nous accordait les £200 pour
pour bâtir, la Maison pourrait s'elèver dans la vacance et être prête
pour y recevoir les Ecoliers dès l'Automne prochain ; alors je conçois
qu'il nous faudrait une aide plus haute que celle accordée aux Ecoles
Elémentaires pour payer le Maître et la Maîtresse. Cette Ecole
peut servir d'Académie pour tout le Comté c'est dans le centre. Le
Maître est un homme d'un talent supérieur.

Stanislas Koska, l'un des Chefs du Conseil des Sauvages Hurons à
Lorette, a été appelé, et interrogé sur la Pétition des Chefs Hurons de
Lorette :-

Comment ont été dépensés les £45 votés par la Législature en
1834, pour Pinstruction d'un certain nombre d'Enfans de votre Vil-
lage ?-Cet argenta été mis entre les mains de M. Cook, notre ci-de-
vant Curé ; avec l'avis des Chefs, il a envoyé 6 Enfans de notre Vil-
lage à l'Ecole de M. Lefrançois, Notaire, à St. Ambroise : deux ont été
envoyés à l'Ecole Anglaise à Ste. Catherine de Fossambault, où on
paie 25s. par mois par chaque enfant. Je crois que M. Lefrançois re-
poit 30 et 40 sous par mois pour chaque enfant. Il n'y en a par consé-
quent que 6 qui sont instruits. On alloue en outre à chaque enfant
2s. 6d. par mois pour les habiller. La première année on a donné
5s. chaque. On a réparé le vieux Presbytère qui pourra servir de
Maison d'Ecole, tant que le Curé n'y résidera pas ; on a fait toute la
couverture en neuf, et ainsi que deux pignons en pierre. Tout linté-
rieur est mauvais et demande réparation. On préférerait avoir une
Ecole dans notre Village plutÔt que d'envoyer nos enfans ailleurs. La
somme votée en 1834 a été plus que suffisante pour l'instruction du
nombre d'enfans ci-dessus mentionné, ce qui fait qu'avec le surplus
nous avons été en état de continuer l'année dernière à envoyer les dits
enfans à l'Ecole comme ci-devant. Il y a environ 30 à 40 enfans dans
le Village en état d'aller à PEcole. Nous ne pourrons pas avoir l'E.
cole chez nous, à moins que le vieux Presbytère ne soit réparé. Un
nommé Vincent, Sauvage Huron, tient 'Ecole dans notre Village.
Je crois qu'il est payé par la Caisse Militaire, mais nom ne trouvons
pas qu'il instruise bien les enfans.

atanislas Koaka a été interrogé sur la Pétition des Chefs Hurons
de la Jeune Lorette

Je réfère au Témoignage que j'ai donné sur le contenu de la Péti-
tion des Chefs Hurons de Lorette. Il nous faudrait une aide d'en-
viron £50 pour achever les réparations de notre Presbytère. On Î
eu £200 Sterling du Gouvernement Anglais pour réparer notre Eglise,
lesquels ont entièrement été dépensés à 'Eglise. Les réparations que
nous avons faites au Presbytère peuvent avoir coûté environ Z800 à

Micld
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Michel Tsioun, l'un des Chefs du Conseil des Sauvages Hurons à
Lorette, a été appelé, lequel ayant entendu la lecture du Témoignage
de Stanislas Koska, a dit qu'il en approuvait le contenu comme étant
la vérité.

Michel Tsioni, one of the Chiefs of the Counril of the Huron
Indians at Lorette, called iin; and the Evidence of Stanislas Koska
having been read to him, said he approved the sane as containing the
truth.

Louis T. Besserer, Esquire, a Member of the House, called in;
and being interrogated on the Petition of the School Trustees of the

Parish of St. Ambroise, answered :-1 have taken communication of

the said Petition. The allegations in it are true, and to my know-

ledge a School bas been built in the said District for which the Inha-

bitants have received no aid, this Building having been only raised and

covered in last summer.

John G. Clapham, Esquire, again called in ; and examined on the

Petition of the Inhabitants of the Township of Inverness :-I know the

contents ofthesaid Petition. I have reason tobelieve that the Peti-

tioners are entitled to their demand, judging by the respectability of
the signatures. fhere are already ten Schools in the said Township.
The whole population of the said Township by last Census was 853,
since that time it has increased ; the Township is divided by a River,

the whole length over which there is no Bridge.

John G. Clapham, Esquire, examined on the Petition of School

Visitors of the Township of Leeds :--The contents of this Petition

are true. William Stewart, who bas petitioned the Legislature

and on the Petition of whom I have given my Evidence before the

Committee, is included in the three Schools unpaid, as stated in

the Petition. The two other Schools have been by me recommended

in my return, and have been paid up to the 15th November

last, but it has been by mistake ; and for the last halfyear ended on

15th May last, the two Schools mnentioned in this Petition are enti-

iled to be paid, the said three Schools having been brought up by the
Schoot Visitor's advice. They really require fite new Schools over

and above those they now have. The population of L1eeds was by
lait census 754, but have since greatly increased. I believe the

increaseof population has been about one fourth.

John G. Clapham, Esquire, examined on the Petition of the In-
habitants of the Township Of Tring :-There has been no School

District fixed for the Township of Tring ; the majority of
the population are Canadians. There are children enough to

support a School ; by last census the whole population amounted
only to 38, but it bas increased as elsewhere. The whole po-
pulation for Megantic by last census, amounted to 29,83; the increase

since that time way be about one fourth.

Pierre Martial Bardy, Esquire, again called in ; and being inter-
rogated on the Petition of the Trustees and others, of Henryville, an-
swered s-The Petitioners have handed to me the titles under which
they hold the ground on which tbey wish to build a School House.
The ground was given then- by Mr. Gariepy. The building might
cost about £150. It is not yet begun. The people are poor, but very
zealous for the promotion of Education. In a distance of about six
leagues there is but one Canadian School, and 14 or 15 English ones.
I am ready to produce the title of which I have spoken, if it is wisbed
that J should do so.

Wednesday 25th November 1835.

John Moore, Esquire, called lin; and being interrogated on the
Petition of the Trustees of Schools Nos. 4 and 5, of the Township of
Melbourne, anawered :-I am mayself the School Visiter for the

County of Sherbrooke ;I made the School Return in November 1834,
and I recommended the usaid two Schools Nos. 4 and 5. These two
Scbools are included in the Peck division of the County as lst School
Visitor. Thesaid Schools received the Government allowance up to
.the 15th May 1834. When I made my Retura for the six months ended
the 15th November 1834,1 was under the impression that thore were

75 Schools allowedio the County, and 1 recommended 57, which was
.a surplus ofsix over and abovethe number allowed by Law.

Did you recommend Schools which are not included in Mr. Peck's
School division of the County?-I did.

How many 2-Si the Schools not recommended by Mr. Peck's
.Scbool division forthe, County having received the Goverment al-
lowance,,the two others were, deprived of.the sane.

Sinceete I5th cf November 1834, have you recommended the
allowance for said Schools Nos. 4 and 5. and have they received the

.Gove'rament, allow ce ?-Yes they have, a é al others provided by
th Act

How many Schools are there in the Townships ofEaton, Newport,
Compton, Ascot, Westbury, Dudswell, ,Clifton Hereford, Orford,
Brompton, Shipton, Melbourne and Wendoverj; and what!is the popu-

lation

Louis T. Besserer, Ecuyer, Membre de la Chambre, a été appelé,
et, étant interrogé sur la Pétition des Syndics des Ecoles de la Pa.
roisse de St.Ambroise, a répondu :-J'ai pris communication de la Pé-
tition ci-dessus, et elle contient la vérité, et, à ma connaissance, une
Ecole a été établie dans un des Arrondissemens, pour laquelle les Ha-
bitans n'ont rien reçu, cette bâtisse n'ayant été levée et couverte que
dans le courant de l'Eté dernier.

John G. Clapham, Ecuyer. a été appelé de nouveau, et interrogé
sur la Pétition de divers Habitans du Township d'Inverness :--Je
connais les allégués de la Pétition ; j'ai toute raison de croire
que la demande des Pétitionnaires est bien fondée, si j'en juge par la
respectabilité des signatures. Il y a déjà dix Ecoles dans le dit
Township. Toute la population de ce Township était, d'après le der-
nier Recensement, de 853; elle a augmenté depuis cette époque. Le
Township est divisé par une Rivière sur tout la longueur, sur la-
quelle il n'y a point de Pont.

John G. Clapham, Ecuyer, a été interrogé sur la Pétition des Vi-
siteurs d'Ecoles du Township de' Leeds :-Les allégués de cette
Pétition' sont vrais. Le nommé William Stewart qui a adressé
une Pétition à la Législature, sur laquelle j'ai rendu té-
moignage devant le Comité, fait partie des Mettres des trois
Ecoles qui n'ont pas été payés, tel que mentionné dans la dite Pétition ;
les deux autres Maîtres des Ecoles que j'ai recommandés dans mon
Rapport ont été payés jusqu'au 15 de Mai dernier ; mais c'est par
une erreur, et les deux Ecoles mentionnées ont droit d'être payées pour
je dernier semestre expiré le 15 de Mai dernier. Les dites trois
Ecoles ont été ajoutées à la Liste, de l'avis du Visiteur du Comté. Ce
Comté exige cinq nouvelles Ecoles au-dessusdu nombre qu'il y a main-
tenant. La population de Leeds était du 754 âmes, d'après le der-
nier Recensement ; mais elle a beaucoup augmenté ; je crois que la
population a augmente d'environ un quart.

John G. Clapham, Ecuyer, a été interrogé sur la Pétition des Habi-
tns du Township de Tring :-Il n'a pas été établi d'Arrondissemens
d'Ecoles dans le Township de Tring ; la majorité de la population est
Canadienne. Il y a assez d'enfans pour soutenir une Ecole. La
population ne montait, d'après le dernier Recensement, qu'à 38, mais
elle a augmenté comme ailleurs. La population de Mégantie montait
au dernier Recensement à 2,283. L'augmentation depuis cette épo-
que est d'environ un quart.

Pierre MartialBardy, Ecuyer, a été appelé de nouveau, et, étant
interrogé sur la Pétition des Syndics et autres de Henryville, a répon-
du :-Les Pétitionnaires m'ont remis les Titres en vertu desquels ils
possèdent le terrein sur lequel ils veulent bâtir une Maison d'Ecole ;
ce terrein leur a été donné par M.Garriepy. La Maison pourrait coûter
environ £150 : elle n'est pas encore commencée ; les Habitans sont
pauvres, mais bien zélés pour lEducation. Dans une étendue d'en-
viron 8.lieues, il n'y a qu'une Ecole Canadienne,et 14 ou L5 Anglaises.
Je serai prêt, si on le désire, à produire les Titres dont j'ai parlé ci-
haut.

Mercredi, 25 JVovembre 1835h

.Lhn Moore, Ecuyer, a été appelé, et, étant interrogé sur la Péti-
tion des Syndics. des Ecoles Nos. 4 et 5 du Township de Melbourne, a
répondu :-Je suis moi-même le Visiteur d'Ecoles pour le Comté de
-Sherbrooke ; j'ai fait le Rapport d'Ecoles en Novembre 1834, et j'ai
recommandé les dites deux Ecoles Nos. 4 et 5; ces deux Ecoles sont
comprises dans la division du Comté qu'a faite M. Peck, comme pre-
rmier Visiteur d'Ecoles. Les dites:Ecoles ont reçu l'allocation de
Gouvernement jusqu'au 15 Mai 1834. nLrsque j'ai fait mon rapport pour
les six mois expirés le 15 Novembre 1834, je pensais qu'il était alloué
75 Ecoles au Comté, et j'en ai recommandé 57, ce qui était 6 de plus
que le nombre alloué par la Loi.

Avez-vous recommandé des Ecoles qui ne sont pas comprises dans la
division d'Ecoles du Comté qu'a faite M. Peck --Oui.

Combien ?-Six. Les Ecoles qui n'ont pas été recommandées dans la
division des Ecoles du Comté faite par M. Peck ont reçu l'allocation du
Gouvernement, mais les deux autres en ont été privées.

Depuis le 15 Novembre' 184; avez-vous recommandé que l'alloca-
tion fût"'payée eux ditesEcoles Nos. 4 et 5, et ont-elles reçu l'alloca-
tion du Gohvernement I-Oui, ainsi que toutes les autres Ecoles aux-
quelles il adté 'pourvu par l'Acta.

Combien y a-t-il d'Ecoles dans s Townsbips d'Eaton, Newport,
Compton, Ascot, Westbury, Dudswell, Clifien, Hereford, Orford,
Brompton, Shipton, Melbourne et Wendover ; et quelle est la po-

population
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lation cf each ?- y the last census Return the population of Baton
ias a5, and ihere are six Schools by the Act, and three over, esta-
lisied ýince, makin a total nuiber of nine. In Newport the popu-
lation wvas 1120 ; lire is one School, but it is not recognized by the
Act. Compton contains 1510 ; there are eleven Districts by Law,
aud two more established since, tle Petitioners pray for three more.
1a A5cot the, population is 1155, there eight Districts all in operation,
one additional School is prayed for. In Westbury the population is
66, there is no Sehool. In Dudswell the population is 244, and
tIlre are two Schools Districts and four Schooli kept ; they ask
for tvo additional Sebnols. Clifton contains 70 souls, no School ;
thiey pray for one. and in fact there is one already established. Here-
ford contains 171 sonts, and there is no School District, two are vell
organized and are prayed for. Orford contains 230, and there is no
School District. they have one gond School which is prayed for.
BIromptor contain;s 248 souls, and three School Districts are allowed.
Sh)ipton cantains 1023, and there are twelve School Districts, they
pray for an additional one. Melbourne contains 861, and there are
eight Schools. Windsor contains 129 souls ; there is one School
District, and one additional praved for. The population is increased
Ubout one fourth silce last ceîsuis.

John illoore, Elquire, examined on the Petition ofthe Inhabitants
if the School District No. 13 of the Township of Compton ;- l'
''lhe contents of the Petition are true ; the School prayed for by the 1
Petitioners is not recognized by Law. That part of ny evidenre 1
given in support of the tireceding Petition is applicable to this Peti- g
tion as relates to the additional number of Schools prayed for.

John Aoorc, Eýquire, examined on the Petition of the Inhabitants
of the Schiool District No. 12 of the Township of Compton ; and the 1
Petition of divers Inliabitants of the Townships of Eaton, Clifton
and others :-My evirlence given in support of the last preceding Pe-
tition is applicable tothe two present Petitions. I must nevertheless
observe that the Inhabitants of the Township of Bury pray for a
Sclhool Distriet, but I beliere they are not entitled to it, there being
only three families in the Township.

Jean Baptiste .1eilleur, Esquire, a Member of thé Committee, exa-
mined on the Petition of divers Inhabitants of the County of L'As-
somption, and on the Petition of the Trustees of the first School Dis-
trict of the Parish of L'Assomption :-You presented the Pe-
tition from the Inhabitants of l'Assomption relative to the Col-
lege in that Parish ; can you give the Committee any infor-
mation on the subject of the said Petition *-The allegations
of the Petition are true: to my knowledge 8y children receive in-
struction in the building in question, of whom 38 (in three classes)
learn Latin -and 49 attend an Elementary School. There are a Di-
rector and 4 Masteri (three of whom teach Latin, and the fourth the
Elenientary School) besides the Trustees. The Director is a Priest ;
lie performs a part of the duty of Vicar of the Parish. There are at
presenrt 38 boarders lodged in the House, besides the Preceptors.
l'he suni paid for instruction, lodging, candleP, firing, &c is £3. 3q.
9d. a year. The pupils board out of the College ; they have lialf an
hour for each meal ; tl.ey pass the rest of their time in the College.
The building is eighty feet by forty seven, three stories high, the third
story consisting tif attics. In the building as it now is 38 pupils can
lie lodged ; wheu it is finished there will be room enough for 80 or
io. The rate at which the pupils are boarded out of the College is
from 25s. to 30s. a month. Wlhen the College is finihed the pupils may
be boarded in it. Each of the Masters bas £40 ayear, out of which
they have to pay for their board out of the CollegcV The terme for
education at the Elemnentary School are froin 2s. to 4s. ; this money
goes to the Master, who also receives the Government allowance for
Elementary Schools. le teaches Englishi and French, Grammar,
Geometry, Geography and Book-keeping. 1 should be even inclined
to recommnend hin as the best qualified Master in the Parish. He is

utitled to the additional allowance of £10 as the best qualified Mas-
ter. Besides wliat hie gets from the pupils, the Trustees have made him
a present of £10 and his lodging. The pupils who are admitted into
the College go througli the saine course as at Montreal, as far as re-
gards tie regulations, examaintions and studies ; they read the saine
authors. The sum first voted by the Legislature as an aid towards
building the College, vas £300, and since that time we have received

200 more. The latter sum was granted towards maintainng the
Collego for two years, that is to say, £100 a year. I think the
building as it now stands has cost £800. About £200 is due for
the balance due on account of the building, and for expenses incurred
in maintaining the Establishîment during thelast year, without inclu-
ding the carrent expenses of the present year. The sole -revenue of
the College consists in the money received for the Education of the
pupils. The building was erected in 1832.

pulation le chacun ?-Par le dernier Recensement, la population Appendice
d'Eaton était de 985, et il y a six Ecoles établies en vertu de la Loi, (O. O.)et trois ont été établies depuis, ce lui fait un total de neuf. La popula-
tion de Newport était <le 120 ; il y a une Ecole, mais elle n'est pas re- - -
connue par l'Acte. Compton contient 150 âmes ; il y a onze Arron- 28
dissemens établis par la Loi, sans compter deux autres éablis depuis.
Les Pétitionnaires en demandent trois de plus. La population d'As-
cot est de 1150 ; il y a huit Arrondissemens, dont toutes les Ecoles
sont en opération, et on y demande une nouvelle Ecole. La popu-
lation de Westbury est de 66 âmes, et il n'y a point d'Ecoles. La
population de Dudswell, 244 ; il y a deux Arrondissemens d'Ecoles,
et quatre Ecoles, et l'on y demande deux nouvelles Ecoles. Clifton
contient 70 âmes ; il n'y a point d'Ecole ; on en demande une, et en
effet il y en a une d'établie. Hereford contient 171 âmes, et il n'y a
pas d'Arrondissement d'Ecole. Il y en a deux de bien organisées, et oi
en demande un pareil nombre. Orford contient 230 âmes, et il n'y a
pas d'Arrondissement d'Ecole. Il y a une bonne Ecole pour laquelle
on demande l'allocation. Brompton contient 248 âmes, et il v a
trois Arrondissemens d'Ecoles. Shipton contient 1023 âmes, et il y a
douze Arrondissemens d'Ecoles ; on ci demande un nouveau. Mel-
bourne contient 864 [âmes, et il y alhuit Ecoles. Windsor contient
129Iâmes ; il y a un Arrondissement d'Ecole, et l'on en demande
un nouveau: la population a augmenté d'un quart depuis le dernier
Recensement.

.Tohn Moore. Ecuyer, interrogé sur la Pétition des Habitans de
Arrondissement d'Ecnle No. 13, du Township de Compton:-
Les allégués de la Pétition sont vrais; l'Ecole demandée par les
'étitionnaires n'est pas reconnue par la Loi. La partie <le mon témoi-
nage donné nu soutien de la Pétition précédente est applicable à cette
Pétition,en ce qu'elle a rapport au nombre additionnel d'Ecoles que l'on

demande.

John Moore, Ecuyer, interrogé sur la Pétition des Habitans do
'Arrondissement d'Ecole No. 12 du Township de Compton, et la
Pétition de divers flabitans des Townships d'Eaton, Clifton et autres:
-Mon témoignage donné à l'appui de la dernière Pétition précédente
est applicable aux deux Pétitions présentes. Il faut néanmoins observer
que lesjHabitans du Township de Bury demandent un Arrondisse-
ment d'Ecole ; mais je crois qu'ils ne doivent pas l'avoir, n'y ayant que
trois famiiles dans le Township.

Jean Baptiste Meilleur, Ecuyer, Membre du Comité, interrogé
sur la Pétition de divers Habitans du Comté de L'Assomption et sur la
Pétition des Syndics du premier Arrondissementd'Eco le de la Paroisse
de L'Assomption :-Vous êtes porteur de la Pétition de L'Assomp-
lion relativement au Collége de la Paroisse; pouvez-vous donner des
informations au sujet le la dite Pétition ?-Le contenu de
la Pétition est vrai ; à ma connaissance 87 enfans reçoivent
l'instruction dans, cette Maison, dont 38 au Latin, en 3 classes,
et 49 à une Ecole Elémentaire ; il y -a un Directeur et 4 Précep-
teurs, dont trois enseignent le Latin, et le quatrième l'Ecole
Elémentaire, outre les Syndics. Le Directeur est M. Labelle,
Prêtre; il fait les devoirs le Vicaire <le la Paroisse. Il y a actuelle-
ment 38 Pensionnaires logés dans la Maison, outre les Précepteurs ;
le nrix de l'instruction et du logement, éclairage, chauffage, etc. est
de £3. 3. 9 par année ; les Elèves prennent leur nourriture hors du
Collége ; il leur est accordé une demi-heure pour chaque repas ; le
reste du temps ils le passent dans le Collége ; la Maison est de 80
pieds sur 47, à 3 étages, le 3e étant en mansardes; la bâtisse telle
qu'elle est peut loger 38 enfans ; lorsqu'elle sera finie on pourray lo-
ger 80 a 100 enfans ; le prix que les enfans paient pour leur pension
hors du Collége est de 15s. à 209. par mois ; lorsque le Collége sera
fini, l'on pourra y donner la nourriture. Une somme de £40 est ac-
cordée à chaque Précepteur, sur laquelle ils sont tenus de payer leur
pension hors du Collége. Le prix de l'éducation h l'Ecole Elémen-
taire est de 2s. à 4s. Cela va au profit du Maître, qui outre cela re-
poit l'allocation du Gouvernement pour les Ecoles Elémentaires ; il
enseigne l'Anglais et le Français, la Grammaire, la Géométrie et la
Géographie et la tenue des Livres. Je le recommanderai comme le Maî-
tre le plus qualifié de la Paroisse ; il a droit aux £10 en sus de l'alloca-
tion comme étant le mieux qualifié. Outre ce que paient les enfans,
les Syndics lui ont donné une gratification; de £10 et son logement.
Les enfans admis au Collége suivent le même cours que celui de Mon-
tiéal. Quant aux tègles, aux examens et aux cours d'études, ils ex-
pliquent les mêmes auteurs. La première somme votée par la Législa-
ture pour aider à bâtir, a été de £300 ; depuis ce temps nous avons
reçu £200 ; cette dernière somme a été accordée pour soutien de la
Maison pendant deux années, c'est-à.dire, £100 par année. Je crois
que la bâtisse dans son état actuel a coté environ .800. Il est dû envi-
ron £200, tant pour la balance sur la bâtisse que pour les dépenses
encourues pour le soutien de la Maison depuis un an, non compris les
dépenses courantes de la présente année. La seule ressource da Col-
léire est le prix de l'instructiondes enfans ; la Maison est bâtie depuis
1832.

Pouvez.

App Pedix
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Pouvez-vous fournir au Comité un devis ou une estimation des on- Appendice
vrages à faire pour finir la Maison et les dépendances 1-Le voici, (O O.)
comme suit :

Estimation probable, et faite par des ouvriers requis à cette fin; des 28 Déc.
sommes nécesseires pour compléter et parachever la Maison d'Educa.
tion érigée à LAssomption, viz:

Dépense probable de la menuiserie, £200 0 0
Dito du maçon, et enduits, etc., 80 0 0
A laquelle il faudra ajouter Pargent nécessaire pour

la construction des clôtures nécessaires au terrein, han-
gar à bois et latrines' convenables, pour lesquels ar-
ticles ils n'ont pu immédiatement nous faire un rap-
port ; savoir :

Pour latrines, 50 0 0
Pour clôtures, 50 0 0
Pour cours d'eau et nivellement du terrein, .25 0 0
Pour une Bibliothéque, 50 0 0

£e475 0 0

Can you furnish the Committee with an Estimate or Statement of
the work remaiaing to be done in order to complete the building and
its appurtenances 1-Yes, and I now produce it.

Estimate made by workmen thereunto requested, of the sisum which
wili probably be necessary te complete and finish the Building used
as a College at l'Assomption, viz :-

Probable expense of Joiner's work, £220 0 0
Ditto of Mason's work, plastering, &c. 80 0 0
To which must be added the sums necessary for

constructingthe requisite fences round the ground, a
wooden Shed and suitable Privies, with regard te
which the Wvorkmen were not able immediately to
furnish us with an Estimate,

Say :-For the Privies, 50 0 0
For the Fences, 50 0 0
For a Drain and for levelling the ground, 25 0 0
For a Library, 50 0 0

£475 0 0

Friday, 27thN November, 1835,

Edward Toomy, Esquire, again called in; and examined on the
Petition of divers Proprietors and Inhabitantsa of the Township of
Wickham:-

Are yen acquainted with te contents of the said Petition 1-Ys,
and the etatements made in it are true.

Why have not the Petitioners received the Government allowance?
-There were only ten Schools allowed by the Act. These ton
Schools were in operation, and the School in question net being one
of them, the allowance was not received for it. Since that time eight
additional Schools have been allowed us by Law, but the Act only
came into operation on the 15th May 1835, so tlat from the 15th
May 1834 till the 15th May 1835, the Petitioners could receive
nothing.

Under what authority did the Petitioners establish and continue the
said School from May 1834, until May 1835 l-Under no authority,
but because they hoped te receive the allowance for it. The School
in question was very regularly kept during that year. There was
then only one School in the Township recognized by the Law, thora
are now two.

What is the population of each Township in the County of Drum-
moud ; and how many Schools are established in eacts under the
Law ?-According to the lait census, the Township of Grantham con-
tained 620 seuls ; there are three Elementary Schools and one Supe-
rior School in it. The Townships of Gore sud Upton contained a po-
pulation of 434 souls, and theraeis only one School in them. The
Township of Wickham contains 378 ; there are two Schools in it. The
Township of Durham 746 ; there are five Schools in it. The
Townships of Simpson and Weudover 131 souls; there is oneSchool
in them. The Township of Kingsey contains 889 sauls, and bas
six Schools. The Township of 'Tingwick contains 180 seuls, and
one School. We should wish ta have 25 Schools.

Edward Toomy, Esquire,;examined on the Petition of the Trus-
tees of the Schoul District, No. 1, Township of Tingwick :-

Can you tell the Cominittee whether the allegations of this Peti-
tien are true ?-I think they are, and that the sum the Petitioners
ask is due ta them.

Why did they net receive' the allowance ,made by the Law ý-On
account of the changes effected by the Arts. By the first Act, twenty
Schools were allowed for the County ; subsequently the nunber was
reduced ta ton. It was in consequence of this reduction that the Pe-
titioners lest their allowance.

,Was this School recognized as duly establisbed in the Return made
by ithe Chief Visitor ?-Yes.

Vere there any unrecognized Schools for which the allowance
iwas received:daring, the said period t-Yes, it was received for
two.

Why did you give a preference ta Schools not recognized by the
division made b; the Chief Visitor over that of the Petitioners, since
the latter was recognized by the Law 1-Because I thought that the
two Schools in question had asmuch right as the rest.

Were the said two Schoolsestablished long after that of the Peti-
tioners ?-Several years after.

Was your opinion asked with regard te the selection of the Schoals
for ivhich you wished the allowance to be granted 1-.Yes, and I de-
cided upon giving the preference te the two above nmentioned> after
having taken the opinion of the tawo other Visitors.

Edward Toomy Esquire, exansinecl on the' Petitin; cf Átie Ère-
prietorsand heads of families of the Township of Kingsey :-I am
acquainted iwith the contents of tohesaid Petition; the allegations
made in it are trus . I reside six leagnes from the place. The site se-

lected

Edward Toomy, Ecuyer, appelé de nouveau, et Interrogé sur la
Pétition de divers Propriétaires et Habitans du Township de Wickham,

Connaissez.vous le contenu de la Pétition ci-dessus ?-Oui, le con-
tenu est vrai.

Pourquoi les Pétitionnaires n'ont-ils pas reçu l'allouance du Gou-
vernement ?-il n'y avait alors que dix Ecoles allouées par l'Acte ;
ces dix Ecoles étaient en opération ; ils n'ont pu recevoir la. paie.
Depuis ce temps il nous a été accordé par la Loi une augmentation de
huit autres Ecoles ; mais cet Acte n'es venu en opération que le 15
Mai 1835 : de Porte que depuis le 15 Mai 1834 au 15 Mai 1835, les
Pétitionnaires n'en ont pu avoir.

En vertu de quelle autorité les Pétitionnaires out-ils établi et conti-
nué la susdite Ecole depuis Mai 1834 jusqu'à Mai 1835 ?-En vertu
d'aucune autorité,si ce n'est Vespérance d'être payés ; L'Ecole en ques-
tion a été tenue cette année là très-régulièrement ; il n'y avait qu'une
Ecole dans ce Township reconnue par la Loi, maintenant il y en a
deux.

Quelle est la population de chaque Township du Comté de Drum-
mond, et combien y a-t-il d'Ecoles établies par la Loi dans chaque ?--
Par le dernier Recensement le Township de Grantham contenait 620'
âmes ; il y a 3 Ecoles Elémentaires et une Ecole Supérieure. Les
Townships de Gore et Upton avaient une population le 434 àmes, "et
il y aune seule Ecole. Le Township de Wickham contient 378, il
y a 2 Ecoles, Celuide Durham, il y a: Ecoles. Les Townships de
Simnpson et Wendover contiennent 131 âmes; il y a une Ecole. Le
Township de Kingsey contient 889 âmes ; il y a 6 Ecoles. Celui de
Tingwick contient 180 âmes ; il y a une Ecole. On voudrait avoir 25
Ecoles.

Edward Toomy, Ecuyer, interrogé sur la Pétition des Syndics de.
PArrondissement d'Ecole No. 1, Township de Tingwick :-

Pouvez-vous dire au Comité si les allégués de la présente Pétition
sont vrais ?-Je crois qu'oui, et je pense que la somme leur estdue.

Pourquoi n'a-t-il pas reçu l'allouance pourvue par la Loi?-Par rap-
port aux changemens qui ont été faits par l'Acte Par le 1er Acte il
y avait 20 Ecoles allouées au Comté ; subséquemment ce nombrea
été réduit à dix ; c'est en conséquence de cette réduction qu'ils ont
perdu lallouance.

Cette Ecole était-elle reconnue et établie par le Retour du Premier
Visiteur ?-Oui.

Y a-t-il eu des Ecoles non reconnues qui ont reçu l'allouance durant
la meme période ?-Oui, deux l'ont reque.

Pourquoi avez-vous.donné la préférence à des Ecoles non reconnues
par la division qu'a faite le Premier Visiteur des Ecoles sur celle des
Pétitionnaires, puisqu'elle était reconnue par la Loi?1-Parceque je
pensais que ces deux Ecoles y avaient autant de droit que les autres.

Ces deux Ecoles furent-elles établies longtemps après celle des Pé-
titionnaires -Plusieurs années après.

Vous a-t-on demandé votre opinion sur le choix à'faire des Ecoles
auxquelles vous voulez faire accorder l'allouance i-Oui, et j'ai décid6
de donner la préférence aux deux ci-dessus, après avoir pris l'opinion
des deux autres Visiteurs.

Edward Toomy, Ecuyer, interrog6 sur la Pétition des Propriétaires
et Chefs d Familles du Townsbip de Kingsey :-Je connais le conte-

nu de la présente Pétition i il est vrai. Je demeure à six lieues de
cet endroit; l'endroit où l'on désire bâtir est dans le centre du Town-

ship.
L

Vendredi, 27 Novembre 1835.
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lec.ed for building is i the middle of the Township of Kingsey, I
know that this Tobulilgi and that of Grantham are the most central

in th County. Te lnabitantsof Grantham have not been consul-
ted on the su~biect of the site chosen for the said School. It is in-
tended tbat itshould be an Etementary School.

Edîrard Toomy, Esquire, examined on the Petition of the Trus-

teps andl rhabit.nts of School District No. 2, Township of Simpson :

-The first knnwledge I had of tiis School Yves when I received the

Return in 1835. The Inhabitants established the School themselies ;
tRe Visitors vere ot consuited, with the exception of the Captain of

Mditia resident in the place. I have not visited' the said School. I

think that the School bas not been in operation since the 15th of

May 1S35.

Jacques Déligny, Esquire, called in ; and examined on the Petition
of L M. R. Barbier. Esquire, of Berthier:-I arn acquainted with
the contcnts of this Petition ; ail the deiails contained in it are true.
The School has net ceased to be in operation, although the Petitioner
received nothing from the Government last year; he prays that the
allowance ordinarily allowed him may be continued.

Louis Olichel Vigcr. Esquire, a Member of the House, called in
and examined on the Petition of Jacques Surprenant, of Ste. Mar-
guerite de Blairfindie :-I have nio knowledge of the facto alleged in
this Petition ; and I can furnish no other certificates or information
than the Documents aunexed to the said Petition.

Louis .lichel Vigcr, Esquire, examincd on the Petition of the Re-
verend Mr. Mignault :-

Can you give the Committee any information on the subject of the
presentPetition?-I produce a plan of Education transmitted to me
by the Petitioner, which plan lie intends te adopt in his College, and
from which he expects the happiest results for the youth of the Coun.
try ; it is as follows .-

" To meet the wants of the population, and to put an end to the
" reproach which persons distinguished by their education and rank

in Society, are vont te bringagainstour Colleges, that extensive
" and careful instruction is given in' then to such pupils only as go
' through a course of study, vhic.h the attention paid in it te the La-
" tin language' renders too long and expensire to many, te whom
" that language isalmost entirely useless, the following plan is pro.

'< posed which will merely reverse the order ofstudy heretofore fol.
" lowed in this Country, without making any change in the studies
" themselves, the course of which may be continued, according to the
" wish of the pupils, from three to seven years; for this purpose the
" following method would be adopted.

" Latin would not be at ail studied during the two first years,
w which would be employed as follows :
"During the first, the Pupils would be taught French Grammar,
the rules of which they would be made to apply te written exam-
pies performed by the clase by way of exercises ;-the Sphere ;

" -some parts ofGeography, with the preliminary notions on that
science. They would begin te learn Arithmetic, and te read En.
glish.
" During the second year they would continue' te learn Geo-

' graphy and Arithmetic. They would also be taught English
" Granmmar, and read an Abridgment of Ancient History. The
" vritten exercises of the class would consist of short narrations.

" On commencing the third year, the Pupils who would up te that
61 time have formed only one class, would be divided into two, by
19 separating them according to the nature oftheir future studies;

a such of them as should be unwilling te learn latin or te go through
49 an extensive course of study, would complete such an education as
" would enable them te leave the School, in the course of this year
le which would be employed in giving then a slight notion of the se
" vern departments of literature, and in reading Modern Ifistory
e Their course would be completed by the theory of Agriculture
« supported hy the principles of Chemistry, and the elements o
" Geometry, Of which latter science the Papils would eari te solv
' the problems most frequenily in use. They would continue durini

" this vear to study the English language, and to exercise themsei
" ves in composition. 3ook-keeping would also be taught durin
< one of the said three years.

1 With repard to the otherPupils who might wish te go' through
" more complete course of study, they vould,. duriÏg the third year
" learn Latin Grammar and read Modern History, while they conti
" nued the study of the English language.

"Tie fourth year would be dedicated te Latin prosody, and to on
" branch of the Belles Lettres, Poetry.

" The fifth year would be dedicated te the study of Eloquence
" During these two last years the Pupils would apply themselves ver

carefully te composition. ''hey would begin te construe the La
tin Authors during the fifth year, and vould continue to do so unt

" their studies were completed. Translatioris performed by th
" class from French into Latin, arid from Latin into French, would b
" followed by Rhetoric.

ship de Kingsey, je crois que ce Township ou celui de Grantham est
le plus central du Comté. Les Habitans de Grantham n'ont pas été
consultés sur Pendroit oùl'on désire bâtir la dite Maison. C'est une
Ecole Elémentaire que l'on veut bâtir.

Edward Toomy, Ecuyer, interrogé sur la Pétition des Syndics et
Habitans de l'Arrondissement d'Ecole No. 2, Township de Simp-
son :-La première connaissance que j'ai eue de cette Ecole est lors-
que j'ai reçu le Retour en Mai 1835. Les Habitans ont établi cette
Ecole eux-mêmes ; les Visiteurs n'ont pas été consultés, à l'excep-
tion du Capitaine de Milice qui 'réside dans l'endroit. Je n'ai pas
visité cette Ecole ; je crois que depuis le 15 Mai 1835 cette Ecole a
cessé d'être en opération.

Appendice
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Jacques Déligny, Ecuyer, a été appelé de nouveau, et interrogé
sur la Pétiion de L. M. R. Barbier, Ecuyer, de, Bertbier :-Je
connais le contenu de la présente Pétition ; il est vrai dans tous ses
détails. L'Ecole n'a pas cessé d'être en opération, quoique le Péti-
tionnaire n'ait rien en du Gouvernement l'année dernière; il de-
mande la continuation de l'allouance ordinaire.

Louis Michel Viger, Ecnyer, Membre de la Chambre, a été ap-
pelé, et interrogé sur la Pétition de Jacques Surprenant, de Ste.
Marguerite, de Blairfindie :-Je ne connais pas les faits niéntionnés
dans la Pétition, et je n'ai d'autres certificats, à fournir ni d'autres in-
formations à donner que ceux annexés à la Pétition.

Louis lichsel Viger, Ecuyer, interrogé sur la Pétition de Messire
Mignault-

Pouvez-vous donner au Comité des informations au sujet· de la pré.
sente Pétition ?-Je produis un plan d'Education qui m'a été trans-
mis par le Pétitionnaire, et qu'il entend adopter dans son Collége, et
dont il attend le résultat le plus avantageux pour la jeunesse du Pays,
comme suit

" Pour satisfaire les besoins de la population et faire cesser le re-
"proche que des personnes distinguées par leur éducation et leur
"rang dans la société font à nos Colléges, de ne.donner une instrue-
"tion étendue et soignée qu'aux jeunes'gen quit poursuivent un cours
" de classes que l'étude du Latin rend trop longet -trop dispendieux
' pour plusieurs, à qui cette, langue n'est presque d'aucune utilité
i on propose le plan. suivant qui ne ferait que renverser la manière
" d'étudier suivie jusqu'ici dans le Pays, sans changer pour cela la
I matière des Etudes, dont le cours deviendrait, suivant le besoin ou
c la volonté des. Elèves. de trois ou de sept années; et, à cet effer," voici comme l'on procéderait.

"On ne ferait aucune étude du Latin dans les deux premières an.
" oées, qui seraient employées comme suit:

"Dans la. première année on enseignera aux enfans la Grammaire
" Française,dont.on ferait appliquer les règles par des exemples écrites
" et rapportées en classe en forme de devoirs. La Sphère,une partie de
" Géographie avec les notions préliminaires à cette science. On y
' commencerait l'Arithmétique et l'on apprendrait à lire l'Anglais.>

" Dans la seconde année, on continuerait la Géographie et l'Arith.
métique ; lesl élémens de la Grammaire Anglaise et un Abrégé de

"l'Histoire Ancienne y seraient enseignés. .Les devoirs écritset rap
" portés en classe seraient de petites narrations..

'"A l'ouverture de la.troisième année, des; Ecoliers jusqu'alors réu-
" nis en une seule classe, l'on en formerait deux par le partage de, ces
" mêmes sujets, dont les uns ne voulant, pas étudier le Latin ni pour-
"suivre un grand cours d'Etudes, compléteraient une éducation sorta-s "ble dans cette, troisième année, laquelle serait employée à leur don-
, ner une légère notion. des différentes parties dela Littératureet des."leçons sur l'Histoire Moderne. On'en finirait parla Théorie de l'A-
.<griculture, appuyée sur les principes de la Chimie, et iaeles élémens"e la Géométrie dont on apprendrait à.résoudre lisproblêmes d'un

f '<usage plus fréquent. L'on continuerait. dans:cette année l'étude de
e "la Langue Anglaise, l'exercice de la composition. La Tenue des Li-

" vres serait aussi enseignée dans l'une des trois.années.

"Pour les autres Elèves qui demanderaient des études plus rcom-
"plètes, en continuant.l'Anglais, ils.étudieraient dans la troisième an-
"née la Grammaire Latine et lHistoire Moderne.

e "'La quatrième année serait dopnée à.la Prosodie Latine et-à une
"partie des Belles Lettres, la ]Poésie.

"La cinquième année serait coasacrée:à:l'Eloquence.Dansse deur
y " dernières annéesi les Elèves'a'appliqueraient bien particulièrement

"à la composition. L'ex plicationdes AuteursLatins comtenceraient
il 4 à la troisième.année,. et sematcontin,éoiusqu'à la fin des études.
e "Les traductions Françai'eào Latin, en tant que,.devoirs >érits à
e "strerapQortés en classe1 so ter meraiÏut avec la Réthorique.
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Appendix " The sixth and seventh.vears would be. devoted ta. the. different

" parts of Philosopby, to Chemistry and te Greçk.
"It. is understood that each Pupilwould e at liberty to makeo

r- c' himself perfect in these severalstudies by bestowing on them, more

28thDecr:. « time than is.assigned tothem.in.this plan..
" Chambly October 1835.
" The above plan.has met the approbation of.the Lord Bishop ofTel.

"messe, and.will be acted upon for the first time in the Chambly Col.
" loge, at the opening of the next Scholastic year."

Can yn furnish the Committee with a Statenent of the nunber of

Papils who receive instruction at the said College ?-On the: 28th, of

October last there were in the College 88 Pupils, 49 of whon were
boarders, and 32 day Scholars. The terms for board and tuition, ae
£20 a year, but a great number of the young persons belonging to the
country, pay only about £15. Every thing is taught which canbe
learne at other Colleges. Athough ne appropriation was made for it
last year, t e College has not ceased to be in operation, which isthe
Teason why the Petitioner has been compelled tocontract debts.

Ephraim Kiigh«t, Esquire, a Member of the House, called in;; and
being interrogatedl on the Petition of the Inhabitants of School. Dis-
trict No. 4, of the Township of Staubridge, County of, Missiskpui,
ahswered :- -The contents of tie Petition are true. There are about
£40 due upon the Building,, the remaisder was defrayed by subscrip-
tien.

Saturday, 281h November, 1835.

Michel Figer, Esquire, again called in,; and.being interro-
gated on the Petition of. Schoo.Trustees in tshe Parish of, St. Joseph
de Chambly, answered :-I çan furnish te. this. Committee no
other informatioa than the Documents at the end of the said PCe-
tition.

Samuel Wood, Esquiré,:a IMiember of the. House, called in; and
examined on the Petitionof- the,Trustees of School District No. 5, in
the Township of Brome::
1 Do you knowthe)ucontente of this Petition?-Yes, I do. • -Lthink

they are true. The return of! thatSchool was made te me ii May
last,together with the returnse of the, other Schools of the Comnty,
aud was regularly r.eturned, but was net paid on account of there be-
ing anumber:of..Schools in theCounty previously established, equal
to.the appropriation. 1,believe the School w as regularly kept the
sane as.the other Schools.
. Was that School District mentioned ln the Return of the lstSchool

isitor ?-Ibelieve net.
How many School Districts were granted by Mr. Taylor te the

Township of Brome ?-Four.
How many are now in operation in the said Township ?-Only four

returned, but there are two others who do not receive the Govern-
ment allowance; among these two, oneis of the Petitioner.

What was the population of the said Township by the last Cemus ?
-1314,seuls. The said Township;has augmented about. one fourth
since. tiat time.

lIow many. Schools are there in the whole County?-Twenty five
tiat receive the Govermept allowaece, and about twelve others who
do not receive the.said allowance. The.number. of Scholars in each
Schpol is on aQavelge of 25 to 30.

What is:thte.populatIço of each Township in yourCounty, and bio
many. Schools are there in each ?--The Township of.Shefford contains
by. the ast- Census, a population of î1239; and thse numberof-Sehools
who receira the allowance is nine..e The Township qf Farnham con-
tains 1176 by the Census book,'but I believe there is an error, and
that it ought to be 1400 or thereabouts : the number of Schools is six.;
four new Scliool Districts are asked for. The Township of Stukely
has a population of 388, and only one School; two new Schools 'are
prayed for. The Township. of Milton contains 148 souls'; there is
one School, but not established by law ; the said School has been paid
once one School is asked for Granby. contains 797, and there are
five School Districts, and one more asked. Tha Township o! Brone
contains 1314, matIthere are four Schools; two additional Schools are
asked for. By;that we, ask:for ton Schoolssover andabova the twenty
five we now have. Tise wbol umbes ofîsouls by..lasta Censs was
5087, te which must be added about one fourth since that time.

"-Les sixième.et septième années seraient réservées pour les diffk
" rentes parties.de la Philosophie, la Chirurgie et1'étude du Grec.

" Il est sous.entendu qa'ilserait libre à tout Eléve de perfectionner
"ces différenteslétudes, en leur donnant plus de temps qu'il n'y en a
" d'asugné.

" Chambly, Octobre 1835.
" Le plan ci-dessus.et des. autres parts a rencontré l'assentiment et

",Papprobation..de Monseigneur l'Evéque de Telmesse, et commen-
"cera être mis à exécution au Collége de Chambly à l'ouverture de

la prochaine année scolastique."
Pouvez-vous fournir, au Comité un Etat. du nombre d'Ecoliers ins-

truits au dit Collége.1 -Le 28 Octobre dernier, il y avait dans le Col.
lege 88 Ecoliers, dont 49 pensionnaires et 32 externes ; le prix de la
pension et linstruction est de £20, mais un grand nombre de jeunes
gens du Comté ne paient qu'environ £15. On y enseigne tout ce
que Pon peut apprendre dans les autresColléges. Quoiqu'il n'ait pas
en d'allouasce Pannée dernière, le Collége n'a pas cessé d'être en opé-
ration, ce qui estcause quele Pétitionnaire se trouve endetté.

,Ephraîa Knight, Ecuyer, Membre de la Chambre, a été appelé, et
étant interrogé sur la Pétition des Habitans de lArrondissement &'E-
cole.No.4, duTownship de Stanbridge, Comté de Missiskoni, a ré-
pondu :-Le contenu de la Pétition est vrai. Il est dû environ £40
pour la dite bâtisse ; le reste a été bati au moyen de souscriptions.

Samedi, 28 Jyovenbre 1835.

Louis Midl: Viger, lcuyer, a été appelé de nouveau, et interrogé
sur la Pétition des Syndics d'Ecoles de la Paroisse le St. Joseph de
Chambly :-Je ne puis fournir au Comité d'autres reoseignemens que
ce qui paraît à la face de la susdite Pétition.

Samuel Wood, Ecuyer, Membre de la Chamyre, a été appelé, et
interrogé sur la Pétition des Syndics de 'PArrondisement d'Ecole No.
5, dans le To*nship deBrame:-

Savezvous quels sont les ailégus d cettp Pétition-Oui, et je
les crois vraii. Le rapport de cet'te'Ecole a'* été fait >dans le.mois de
Mai dernier, avec le rapport des autres. Ecolesdp Comté, et j'en ai fait
un rapport régulier, mais cetteßcole n'a pas été. pay , parcequ'il y
avait dêjàdapsle Comté lnombre d'Ecoles établipa et, voutes par la
Loi croi qife PEcole été tue r ire0en comm lesautres,

Cet Arrondissement (d'Ecole étai-i-lmentionnéapa R prti

premier Visiteur d'Ecoles ?ýJe.crois que non.
Combien M. Taylor ,a t-il accor d diArero4i dEcles au

Township de.Brome- Quatre.
Combien yè a-t.:i mi t en opération dans le dit Township ?

-On n'a fait rapport que de quatre Ecoles mais. deux ner,çoivent
point.l'allocàtioa du Gouvernement, et celle du Pétitionnaire en est

Quelle était la population de, ce Township d'après le dernierRecen-
sement 1-1314. La population dece Towsp a augmenté d'en-
viron un quart depuis ce temps.

Comnbie' "ya-til d'Eéoles danstoutle Comté ?-25 repolvent,Pallo-
cation di Goivernement, et 12 environ ne lareçoivent pas. Le nom-
bre d'Ecoliers de chaque Ecole est, 'une dapgatre, d 25 h3Q.

Quelle est la populaDlon de :chaque. Toiwn h'ip 4ans votre Comté,
et'eombieñn y a-t.i dEcoles dans, chacun ?-Le Town-
ship dde Shefrdsdprès d ernier ecensement, a, unepopula-
tion de 1239,et le nombre 'Ecles qui reçoivent Fallocation est de
neuf.-. Le Towship de Favnham contintt 1176, d'après le dernier
Recensement, mais je crois qu'il y a une erreur, et qu'elle doit être de
1400, ou environ i.le nombre des Ecoles est de six; on demande
quatre nouveaux Arrondissemens d'Ecjes. Le Township de Stukely
a une pupulation de 368, et une Ecole seulement. Oa demande deux
autres Ecoles. Le Township de Milton contient 148 âmes ; il va une
Ecole non établie par la Loi ; cette Ecole a reçu une fois l'allocation ;
l'on demande une Ecole. Granby contient 79, et il y a cinq Ar-
rondissemens d'Ecoles, et-on en demandçe n.tre. LeTownship de
Brome contient 1314; le il'y aquatre Ecos; on en demandedeux
aitres; de mnanière que isoufsdemandons dix- Ecoles en sus de vingt-
cinq que nous avons déjà.- Le nombre total de la population était de
587suivant le derniei Recensement, et alle, augmenté d'enviroa un

-: ~qmutdepuis cette é?oqss. * ,

SW.od, Esquire,éxamEined onten Petition fte Inhai-abitansdu
tants ofthe:Towéshipof.stnkely•i anwell acqiedetheen elesQ
contents of the-Petition ; Ithink they are t-ue. By thie division of
heCaty iiSchoolDittsteresonlyee school District eene iiiou oténton

Tocludod muiriy -,6Eau.brlof ,d1. >ermsEc11 es- -qu'uÏ"u T-nsi'de Stu-
granted to the Townshiphoe Stqkel;list nd a ha
th Cse Township."- At;ti h etithe aliIsstitution :hoolwas::esta-
blishisid iits, for a year pt, tas an qu'ilavit deux ArrondissmeusEcoles

D is t ric ts q atdp iet eeq u

croi il son s þrseMadiv'iondu Qptéeison-
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Maisons d'Ecoles y avaient été bâties. La Maison d'Ecolo apparte.
nante à lInstitution Royale a été abandonnée. Je ne puis pas dire
ce qu'on a fait de cette Maison, et si elle est maintenant occupée ou
non. Les deux Ecoles ont été mises en opération vers ce temps,
mais j'ai recommandé dans-mon Rapport celle qui avait été la pre-
mière établie, quoique le temps qui s'est écoulé entre Pune et l'autre
eût été court. Elles ont été toutes deux tenues depuis conformément
à l'Acte d'Edlucation Elémentaire. Il y aura un an de dû à moi au
15 Novembre courant.

Appendice(O. O.)
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Districts, and two new Scioolihouses have been built. The School-
leuse beionging to the Royal Institution has been abandoned. I am
not able ta ifrm' you what has become of said house, whether it is

now occupicd or not. Bath these Schools were put inv operation about
the saine time, but I recommended in rny retura the one that was first

establishied although there ivas but a short tine elapsed between the

establishmient of both ; they have since both been kept according to
the provisions of the Elementary School Act. On the 15th November
instant, one year arrears will be due to me.

Thomas Boutillier, Esquire, again called in ; and examined on the
Petition of the Reverend Jean Charles Prince, Director of the Col-
lege of St. lyacinthe

Do you knov the contents of the present Petition, and are they
truc ?-Yes; and the contents are true.

W liat i the number of children admitted to the College, the sun
paid for instruction and lodging, and what is taught at the College?-
There are 150 boardeis ; others have been refused for want of room.
Tihe ternis for tuition and lodging are £12. 10s. a year, while iii

other Colleges they are nuch higher. The pupils are taught French,

Latin, Eniglish,G reek, Philosophy, Painting and Music, and generally
vhatever is usually taught in a College. An Ecclesiastic was lately

sent to Georzelown in the United States te study Chemistry (the
expense beinsg paid entirely out of the funds of the College) for the
purpose of enabling hin to teach that science. The Building bas
been so arranged as te contain a Laboratory ;but the want of sufficient
funds has prevented the purchase of the necessary apparatus.

At what sumn do yon estimate the cnst of the necessary apparatus

for teaching natural Philosophy andi Chemistry at the College of St

Iiyacinthe?-At from £ 30 0 to£400 .
Was the College continued in operation iast year, althought no ap

propriation iras made for it ?-Yes.
Is it indebted j and do you know to what amount ?-1 am not suif

ciently well acquainted with the details of the affairs of the Colleg
of St. Ilyacinthe to answer this question precisely ; but Iknow it cor
tracted debts last year to build a wing which is not yet finiished. Be.

sides this, a sum of £500 is due from it to the Seignior as his inden

iity for permitting. the real property belonging to the College before
was incorporated, to bc held in mortmain. This debt would be gre&

ter if the Seignior demanded ail he'is entitled to, but lhe remitted a po
tien of his claim in favor of the College.

What are the resources of the College ?-The income derived fro

the lands belonging te it, and the sums paid by the pupils. Th

amount of th latter is insufficient for the maintenance of the esta

fishment. The income derived froa the lands amounted in 1834,

£237; ihis sumit, even vith the addition of that received from the p

pils, was insufficient to enable the College to meet their expense ofri

pairs, and of the introduction of the proposed improvements in ti
system Of education. The Corporation was under the necessity
employing a lay Steward to whom they pay £75 a year. I know th

fromo the experience of the said Steward, ail the fends of the said C
lege must be laid out to the best advantage.

From vhat part of the country do the pupils at the College corne
From ait parts of the country.

Have you any other information to furnish the Committee with
Yes, the Corporation was obliged to purchase the ground adjoin
the College for the purpose of enlarging the appurtenances of the 1
ter, and is indebted for the said ground. It is also necessary that
said appurtenances should be stili further enlarged, because the le
ground on which the College stands is very confined; for which

son, it vill be necessary to purchase more ground till in the ne
hourhood of the College. I wish to add that the Corporation also
their ownexpense sent the Reverend Mr. Larocque, Priest, to C
bec, ta study Mr. Duhertis' system of writing, and that this gentle
as weil as Mr. Desaulnier, the other Ecclesiastic who went to s

Chemistry at Georgetown, are now memibers of the ColIege.

Monday, 301h November, 1835.

Valèrc Guillet, Esquire, a Member of the Committee, exar
on the Petition of divers Inhabitants of the County of St. Ma
and on the Petition of the Inhabitants of the County of St.
rice :

Wlhat inforrnaticn can you give the Committtee on the subj
the said Petitions ?-I know that there is a lot of ground reserved
the Church at Machiche for a Parish School. As far as I can re
ber, it is intended that this School should lie under the control
Bisbop of Quebec. The Curé of the Parish at present enjoys i
of the sid ground.

Who gave the said ground ?-1 think it was the late Mr. K
fornerly Curé of Yamachiche, who either gave or sold it.

Did lie give or sell it to the Fabrique for the said purpose, or
Parishi-~1 think it vas to the Parish.

T7omas Boutillier, Ecuyer, a été appelé de nouveau, et examiné
sur la Pétition de Messire Prince, Directeur du Collége de St. Hya-
cinthe.:

Connaissez-vous le contenu de la présente Pétition, et est-il vrai ?
-Oui, et le contenu en est vrai.

Quel est le nombre d'enfans admis au Collége, le prix de Pinstruc-
tion et de la pension, et qui enseigne-t-on i-1ly a 150 pension-
naires; on en a refusé, faute de place. Le prix de la, pension et
instruction est de £12.t 10s. parannée, tandis que dans les autres
Colléges, il est à un taux plus élevé. On enseigne le Français, le
Latin, l'Anglais, le Grec, la Philosophie, la Peinture, la Musique, et gé-
néralement tout ce que l'on enseigne dans un Collége. Ilia derniè-
rement été envoyé un Ecclésiastique à George town, dans les Etats-
Unis, pour y étudier la Chimie, pricipalement aux frais de la Maison,
afin de le mettre en état d'enseigner cette science. On a disposé la
bâtisse de manière à y placer un Laboratoire ; mais le manque( de
fonds ne leur a pas permis de faire l'acquisition des instrumens né-
cessaires.

A combien estimez-vous .la valeur d'un appareil suffisant pour en-
seigner la Phisique et la Chimie dans le Collége de St. Hyacinthe l-
A cinq cents louis.

Le Collége a-t-il continué en opération toute l'année dernière,
quoiqu'il n'y ait pas eu d'appropriation ?-Oui.

Est-il en conséquence endetté, et 'pouvez-vous dire à quel mos-
tant ?-Je ne connais pas assez les détails du Collége de St. Hya-
cinthe pourr répondre précisément à cette question, mais je sais
qu'il s'est endetté l'an dernier pour la bàtisse d'une nîle, et qui
n'est pas encore parachevée. Outre cela, il doit £500 au Seigueur de

; la Paroisse pour indemnité:sur l'amortissement des biens-fonds que le
Collége possédait avant d'obtenir son incorporation. Cette dette
serait plus considérable si le Seigneur exigeait ce qail a droit d'obte-
nir, mais il a fait remise au Collége;d'une partie de sa créance.

a .Quelles.sont les ressources du Collége ?-Le revenu de ses fermes
e et le pensionat des Elèves. Le pensionat est insuffisant pour le sou-
- tien de.la maison., Le revenu des fermes s'est élevé en 1834 à £237.
o Cette somme, même.ajoutée au pensionat, n'a pas mis le Collége en
i état de répondre à ses réparations et aux plans d'amélioration qu'il se

proposait dans.le système d'Education ; le Collége a été dans lobli-
e gation d'employer un Econome Laic, auquel il alloue £75 par année.
f Je sais que par l'expérience connue de cet Econome, toutes les res-
t sources du~Collége sont mises à profit.
1-

- De quelle partie du Pays viennent les Elèves du Collége ?----De
toutes les parties du Pays.

- Avez-vous quelques autres informations à fournir au Comité ?-
ig Oui, le Collége a été dans l'obligation ,d'acheter pour agrandir ses
t- dépendances le terrein qui l'avoisine, pour lequel.il s'est endetté, et

he il est nécessaire d'étendre davantage les* susdites dépendances, ainsi
of que le local où est bâti le Collège, qui est très-rétréci, c'est pourquoi
a- il faudra acheter d'autres terreins dans le voisinage du Collége. J'a-
h. joute que le Collége a aussi envoyé à ses frais M. Laroque, Prêtre,
at à Québec, pour y étudier le système d'Ecriture de M. Dihertis, et

se- que ce Monsieur, ainsi que M. Desaulnier, l'autre Ecclésiastique qui
an a été étudier la Chimsie à George town, sont Membres de' la Corpo-
dy ration et sont aggrégés au Collége.

Lundi, 30 Novemibre 1835.

oed Valére Guillet, Ecuyer, Membre du Comité, examiné sur la Péti-
ice, tion de divers Habitans du Comté de St" Mauriceet sur la Pétition
nau. des Habitans du Comté de St. Maurice:-

et of Quelles sont les informations que vous pouvez donner au Comité au
near sujet des susdites Pétitions ?-Je sais qu'il y a un terrein de réservé
uem- près de lEglise de Machiche pour une Ecole Paroissiale ; autant que.
f the je puis me'rappeler, il est dit(que cette Ecole sera sous le contrôle de
e use PEvêque de Québec, le Curéjouit actuellement de ce terrein.'

aber, Qui a donné ce tertein ?-Je crois que c'est feu M. Kimber,'an-
cien. Curé de Machiche, quiPa. donné ou vendu.,

o the A-t-il donné ou vendu le ditterrein ila Fabrique pouiolausditob-
jet, ou Pa-t-il donné à la Paroisse ?-Jerrois quo c'est à laParoisse.

Arc Etes.
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deeenseoed and fu~rnhe witho ful,BL as toatheSChoMiassy nMaître Anglais et un Mattre Français ; le Salaire des deux-
£40. de

Are ,eo sure that the said ground was givea or sold for à School for Etes-vous certain que ce teirei n'a été donné ou .vendu que pour
the Panish oùIy, and not for the County l general ?-I believe it was une Ecole de Paroisse et non pouri là; Comté en' génra?--Je crois
given for . Scbool, for the Parish:'only. que c'est pour une Ecole de~ Paroisse sentement..'

Have the Inhaliitants ofthe Countz' in general subscribed any-som - Les Hiabitans du Comté en général -ont-ils souscrit quelques som-
of money towards building the said Schoolhouse,and have ther been con- Mes d'argent pour la suslite bâtisse; et ont-li 'été consultés sur l'en-
sulted witlk regard: to the "place1 where -it is to .be built ?-I'believe droit oàon se propose de bâtir -Je crois qu'il n'y a rien de souscrit;
they have subscribed notbiàg ; andldo not think they bavebeen con- je ne crois pasqu'ls'aient étéconsuhés sur l'endroit où on veut bâtir.
suited with regard'to the ilace where lis làtended tobe bouilt.

Have any plans and estimates been made for~the said Buildin?- Y a-t-il lu des Plans et estimations faits pour la susdite bâtisse ?-
I think not, or they'wonld have 'écompapded:the Petition. Je ie lepense pas; car Ils auraient accompagné la Pétition.

At what ~m doyon estimnate thecost'of the Building which the Kcombièn estimez-vous le coÏt-e1a batisse que les Pétitionnaires
Petitioners wish to'ereet'-t ibout '£1000. I think r.ight toW add, voudraient eee Aen'vlron J1000 ; je- crois devoir, ajouter que
tha tltigb it ls istated ln the Petition: that th. itention is go build a quoi qu'il paraisse par la Pétition' que c'est une Ecole priniaire pour
Elementary School, I ain lnduced to'believe that' it js rather a College 'laquelle on denmande de l'aide, je suis 'orté às croire que c'est un Col-
that the Pe1tioners intend should be bulit. "-'' ' lége q1ie l'on aurait intention de bâtir.

Edward Barnard, Esquire, a Memberof"the Rouè caled lu'; Bdward arnard,' Ecuyer Me re la Chambre a été appelé,
and.ezamined ou ite >e tition Pf th& linelNuns of Three Rivers : et exainé qr la Pétition 'des Reliieuse 'rsulines dé4 Troi.Ri-

-- L w acqa~iug with thela.legatiens àf the sàidPettion. 'vires :4e suis au fpit des all e la Pétiion i-dessus; avant
Before I left Threq Rlivers I ,vîSite.t te avont, 'and, was veiy muh pon départ "des Trois- 'ili"resj'ai' v!té q 'Couvent et j'ailété très-
pleased with the aner whici (hgyqgag ladies, wt er 'boarders eatisfait dea rmare 'pt on instruit'les jeunes Demoiselles,-tant
or day.cho4l1rý,areitru3ptd, I think' the, instr i the' pénsionaires qu'externes. Jo' crî'su lespensioäiaires peèvent
boa.rdr is pethbip, the npstiextensive. ThB ing eisihed fór recevoir litruction la plp i6i le.' La'batise ést 4deitinéa y

the 1eption qf x200 bpr4ers ai4 200f~y scholar. It isl - recevoir 20Mept n et 200"ekte ' "Elle est axelu'sivemen
ly ,appropriated.te the instruetiongqi-yoqs5 ladq 1 bugt ofstone, destinée à l'éducation e.enps 1Dem'i les C'est gä, bâtisse en
and:isyto my ncwledge f thp dinensons mentioned i e Ptition pierre, et elle a à mà eonnaissána lesmlirnensions ultitonnées 'en
Children ort freeo years f nge4rç tqughtthere, 'an4 'he cihii- Pétition. Ony enseigne des enfans de 3 à 4 ans, et des plus pau-
dreo of the.pqOiestpareçnt; therere e aiqge9t 34 btïrdes, and 120 vres. Il y a actuellement environ 34 pensionnaires et 120 externes.
day scholars. The termsfor board, lodg aiin 'itio àroefrom £13 L'instruction donnée aux pensionnaires est plus libérale que celle don..
te £14 a year, to the best Cf myknowledge. The day scholars pay née aux externes ; le prix de la pension et de l'instruction est entre
59. a.year, one third pay 5s., another third 2&. 6dand the remainder £13 et 14; au meilleur de Fna connaissance, les externes paient 5s.
are admitted'ra'ti The'Nunsinever received a farthing -from the par nnle ïil ya nn tiers qui paient 5suntièrs 2s. 6d;'et les autres
Province'fo'e'du cation; thèir'èhief 'resoure'consist in' the income sont admis' grtis.-Ces"Dame n'eont"jamais requ n'sou' de la Pro-
deriyd from the Seigniory of Rivière du ou p. This incoine with vince pour l'éduçation les prinçipaux revenus qu'elles'iert, consis-
the inq~ey rëÿived fortïeb1rd, lod'iO and instructioh'ofthe pupile, tent dans"la 'e"Seirie'r de la 'Rive dunL pLc equiF:e ýr a upC Jpept'. 'ddnter

is barly sufReient'tO defray itheir'crrent yeari expenses. Theywere eptp £200'£300'piar 'annés 1ette rente avs le · pensionat des
only enabled ji bpIld'bythe assitance they received' from"charitable enfais, et éu'ellereçoivent poûr leur'sitrnction' éstleeneht
disposed.jerso r ';.¶- ts' inforned thattheyonly"tf6rnisbed ont of suffisante': poor 'défrayer le' épenses' .,uäntes de 'anée. 'Elles
their oevn fun dsabout £300. To yi pnowledge a personwhose'a- n'ont"pu bâtir 'qu'avc'l'aiéde" de"persoi ne 'haritables 'Je suis in-
gent IaMiade *them ,.preseQt of £50 towards 'the Building in formé 'qu'ells'ont tird de leurs r eéis o9i• 'b'tir' qu'ne omne

qusió They oweaout£700' this ajrn ls'due to thie worknen. d'environ'@800. A áacerioaisSjlcëe, pprsonnë dóot'je suis l'A-
'gei tIéura fait un 'dpn de £50 pour cette bdtise ; elles' sont aet-'"-"I s ~ '~"~~ '~(Il""'~' '~'~"tées d'eniron £700. "Çett hsörfniöe du ax nuviers.

sFq a;,! .CQ r4gth'Ô 1 eitidn 'f t VIe ' PEdwar...................Ia ?.............

1'of ß>».ati11 o't Towy q T Ý e'es roy leres'
ep the al.egelons a pi l4s Póttîç true - Yes have reasoi te ö' dpq:~î ~t yiipt-lv~ j'r o e

be thi yeho .- ,e be pYt r equrie ofs
th ato g os pcontîned ope as tisu.. 'cnséquemite'dugpnqpe da $gr~ con né~l

al.OlSP''meess l ie.
Jtheeoty n e ; tn t, d for what resonu? '' La Sociétéest-el endpttée, et a quel çnnaqe o

-- The Society will owe Èi5U to the ste~irson the 22:id January esooa L-a Sôcetéte devra £150 aux .Ñastres'l 22~ Jetpp e lin ra-
nezt.. The two Schools I~ie. gya been epy n c, n as ceo le@ eu4Ecoles ont toujours continud.:p.,coqéquoac dol' pruol
the assprance giron te the Miisters thf ilarulà "oe'the dognéoux Maîtres que. la Législature voi ' jno r
usuallWwance for the support of the School. e usu Ioi ance our le jien de l'Ecole, ai l'allocation ordinare nest as accor-

is pot granted as well fer the year ,1835 as 1836, one cf tho Schols dé , tagtgour 1835 que 1836, eil nous raudra discontinuer une des
must te "discontinued, because the' School furniture must be renew. deux ÉEcoles, parcequ'iI nous faut renouveler les fournitures d'Epoles.

cd. , .. L

eWhat wan h 'Çmnt of the shscriRtionifthe last and rr the Quel aété i m pnta t la souscriptio i è e'it"u.

.19o oubseruptionremsui ?eLàtSocité est-ell* Tane det-En t l'iirnipCeu

prese i year-ien 1834 the uscrap iamoW £ 1.9. rnte -E 1834' le uscriptions ont12e 6 ." 9; éten
and in.1835 !£9. 4s. 6d. Out cf thses of 1834, £7. 2 o. 3d. 1835.de £19. 4 6'sn Sur celle de 1834 on a retiré £7. 2. 3d

hsa 1twe'receivwl,psgdin 1835, £4. 9s. 3d. et pa AS$, £4. s d.
I h tare tho ter sn for tuition ?-The terme of tuition are ls. 3d. Quel'esf eprix de'instruction ?-Le prix de l'instruction est de

eheas shh !a" re - fma
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Noah Freer, Esquire, called in; and examined on the Petition of
the Ladies composing the Committee of management of the Infant
School of Quebec:-

Do you know the contents of this Petition ; and are they true ?-
Yes, I do, and they are true. The said School was the first establish-
ed in Quebec. The School bas been, kept in operation during the last
two years. The number of children on the Books in 1835, 236-
average number in daily attendance 120 to 130. Twenty .two pay
ls. 3d. per month ; others pay 1id. per week; some few ld. per
-week. About 20 or 30 in attendance pay nothing. About two thirds
of the children on the Books and in attendance, are French Cana-
dians. The Total amount receivel for the children is about, £36 a
year. The annual subscription towards the support of the School,
collected1 with great difficulty, from private individuals, is about £47.
Currency. Hours of attendance, in the morning from 9 ta 12, in the
afternoon fromt 2 to 4. The Schoot 'is under the immediate superin-
tendance of a Committee of Ladies, who have the assistance and ad.
vice' of a few gentlemen as Council. Mr. McLaren the Schoolmas-
ler, .and his wife, have charge of the School, and it requires these two
persons to educate and manage the -children and te. keep the apart-
ments clean. The expense of the School is as follows ;-

Currency.
Master's Salary itcluding the services of his wife,

about £ 60 0 0

Fuel and Contingencies, about 12 10 0
Rent of ithe Schoolhouse, 50 0 0

£40. • The amount of subscription the two last years has been small;
some years we have received as high a sum.as, £103,. and others only
£30. wVe collected this year about £70. The number of boys is
195, antI girl' 75. The boys pay nothintg. It has been lately propo-
sed ithat the girls should pay id. or Id. a week, but 1 cannot say whe-
lter they have paid it or not. The number of School Masters that have
qualifiel themselves since June 1833 to October 1835 is tvelve, viz:
Andrew Carrol, James Johnson, Joseph Vincent, 'John McKenizie,
James Gibson. James Paul Souveron, William Bird, William Irvine,
John Young, Catherine C. Hutton. 1-lenriette Létourneau, George Cuil.
The last named and Catherine C. Hutton,have received their certificate
of qualification. The amount appropriated for each School Master
wio qualifies himself is £5. The. School has not. been suspended
for want of founds from the Legislature. Ve are not now indebted
for wantof an appropriation, .because ve made extra-subscriptions,
which were paid in advance for this year and next year. We want
also a whole flooring of the floors, and repairs to the chimnies. Our
Society is not incorporated by Law. The property which has been
built chiefly vith funds fronm Government is held by only one or more
gentlemen representing the Society. .It would be desirable that some
person or persons should be empowered ta possess legally this property,
so that it uight be insured hereafter.to the public. lu reference to
that part of the Petition which relates to the furnishing Teachers with
necessary materials, I would observe that those which are recommen-
ded as well as their value, bave already been stated in a previous Pe-
tition to the Legislature, I bélieve in 1832 or 1833.

Noak .Freer, Ecuyer, a été appelé, et examiné 'sur la Pétition
des Dames, composant le Comité de régie de VEcole des Enfans
de Québec :

Connaissez-vous les allégués de cette Pétition, et sont-ils vrais ?-
Oui, je les connais, et ils sont vrais.;' c'est la. première Ecole de ce
genre .établie à Québec; cette. Ecole a été en Opération depuis deux
ans., Le.nombred'enfans entré sur le livre en 1835 est de 236, nom-
bre moyen qui a assisté, journellement,e 20 à' 130 Vingtcieux
paient Is. 3d.' par mois ; d'autres paient 1 par 1 semaine ; quelques-
.uns ,jd. par,, semaine. Environ 20 ou 30 qui"y assisten ine paient
rien. Environ deux tiers des enfans èntrés star le livre et qui y assis-
tent sont Canadiens Français. Le montant total reçu pour les enfans
est d'environ £36 par an. Le montant des souscriptions recueillies
avec beaucoup de diflicultés de personnes privées pour le soutien de
lEcole est d'environ £47 courant. Heures d'assistance le matin de
9 à 12 ; dans l'après-midi, de 2 à 4. L'Ecole est sous la survéillance-
immédiate d'un Comité de Dames, qui sont aidées' 'et 'avisées par
quelques Messieurs comme Conseils. M.; McLiren, le Maître d'E-
cole et sa femme ont le. soin de 'Ecole, et ces deux personnes siont
nécessaires pour instruire et avoir soin des enfans et' -pour tenir les,
apparmens propres. Le dépenses de lEcole sont,' savoir:-

Conrant.
Le Salaire du Maitre, y compris les soins de sa femme, £60 0 O

Chauffage et autres dépenses contingentes,'
Loyer de la Maison'd'Ecole,

1210
50 00

£122 10 0
CR.

Receipts for children,
Annual subscription, about

£36 0 0
47 0' 0
S >830 0

.Deficient £39 10 0O

Tho last grant of the Assembly in aid of this School has enabled
the establishment ta be keptup without debt ta the end 'of '1834. A
further assistance of £100 from the Legistature this'Session would ce-
ver any deficiency in'1835,'and with the addition'of the usual annual
private subscriptions would meet tbie probable expenses and spo 
the School through the ensuig year 1836. -

'£122 10 0

Reçu par les Enfans, £36 0 0
Souscriptions annuaelles, environ 7 0 0

I t, £35 10 o

Le dernier octroi de Assider >é'Eeplaa deis l'éma-
blissement en état de ne pas sendettr jusqu' lafin i834. Un
octroi ultérieur de afl0 que' ferait la Législiatzre'cett -Session, cou-
vrirait le déficit de 1835, et' aveË l'addition dèsouscriptions usuelles
et annuelles provenant.de fonds privés, il griua ait fairé face aux dé-
pensès probables 't au outien de l'Ecole'durantl'année 1836.

The Reverend Mr. Maguire, Vicar General, called in ; and exa- Le Révérend M. Maguire, Vicaire-Général, a été appelé, et in-
mined on the Petition of the Ursuline Nuns of Quebec:- terrogé sur la Pétition des Religieuses Ursulines de Québec :- >

Will you give the Committee what information you can on the subject Voulez-vous donner au Comité des informations au support de la
of the said Petition ?-There are now about 250 pupils attending the présente Pétition 1-1I y a actuellement dans la bâtisse où se tient
day School kept in the said Building. Those who are able, pay from l'Ecole des externes environ 250 enfans ; ceux qui peuvent le faire

.5s. te 8s. a year, and.the .rest;pay nothing. .The Buildingis within paient de' 5s. à 8ièd par --néetlea.autresine paient riendCette
the limits of the ground belonging te the Community.. It will be-200: 'batiase est'dans leceint'edò'teniein de lii Communauté-';,ily aura en
years in 1841 or 1842, that a Scbool bas been kept in the said .Build- 1841 on 1842, 200 ans que l'on fait L'Ecole dans cette batisse;laquelle

-ing,.which now threatens ta fall down, aud is otherwise insufficient for menac. dine, et estdd'aill fes enfans
the number of children admitted-to:it. The day School is en tirely ndiiePEcole deàYéxternès.estjentièremedt s rparéeen'a
séparate from and -in no way ,connected withi tat of thepupils.:'who aucune liaison qtuelconquei ellendespeisionnairesiet'deadeni-pen-
board in the house. .The Nuns aone 'teach French, çnd ,English. in sionnaireesDes Religionea seules'oenseignentles Ecólestnt he
these Schools. Thei Petitioners a few years ago added.a story, to tbe Frasj:is que l'Anglais' .L'Pétitionnaires' ont ily quelquèsannées
portion of building i which the.boarders are accommodated, for which,, éleê6 d'un étage une; þp«ie adà'4a batiséoù sontegaals!pension-

purpose, J m M NM ee d h nie

de £105; le MaitreAnglais est en outre logé et chauffé ; le Salaire Appendice
-de la Maîtresse d'Ecole est de £40. Le montant des souscriptions (O. O.)
varie ; depuis deux ans il a été petit. Il y a des anées ou âous
avons reçu jusqu'à £103, et d'autres seulement £30. Nous avons 8
.ramassé cette année environ £70.. :Le, nombre de' Garçons est de,
175,.et celui des Filles de 75. .,Les. Garçons ine paient point. On ,a
proposé récemment que les Filles, devraient.. payer id. ou Id. par se-
maine, mais je ne puis pas dire si elles ont payé, ou non. Le nom-
bre de Maîtres d'Ecoles qui, se sont qualifiés depuis le :mois de, Juiti
1833, jusqu'au mois d'Octobre 1835 estde 12, savoir : Andrew
Carroll, James Johnson, Joseph Vincent,, Johi, McKenzie, Jame
Gibson, James Paul Souveron,_William Bird,. Wilalirn Irvine,
John. You9g, Catherine C. Hutton, Ileniiette >Léturneau,
George.Cuil.. Ce dernier et Catherine C. Hutton n'nt pas eu
leur certificat de qualification. Le. montant approprià pour
chaque Maître d'Ecole qui se qualifie est de £5. L'Ecole
n'a point été arrêtée par l'absence' d'appropriation de la Législature;
nous ne sommes pas maintenant endettés, parceque nous avons fait
une souscription extraordinaire qui a été payée'd'avance pour cette
année et l'année 'prochaine. Nous avons besoim, d'un plancher neuf
et de faire des réparations aux cheminées. Notre Sd'ciété n'est pas
incorporée par la Loi ; la Maison a été bâtie principalement des de-
niers du Gouvernement; et;est possédée par un ou plusieurs Messieurs
seulement qui représentent la Société. -' liserait désirable que quelque
personne ou personnes fussent autorisées de la p'osséder' légalement,
afin'qu'elle pût être assurée au Public, ci-après. Quant à cette partie
de la Pétition qui a rapport aux Maîtres à qui ont fournit les articles
nécessaires, je désire faire obserrer que les articlès 'qui ont été recom-
mandés et leur valeur ont déjà été détaillés dans une"Pétitién présen.
tée à la Législature en 1832 ou 1833,je crois.'
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Appendix'> Purpos they 'received from the Legislature under ;two appropriations,
pp K the sni of,£1000.m TheaBuilding cost .them.more than:£2000. ;If'

(O O.) they bad the means of: building they would. not apply to the ý Legisla-
ture for to do so, for it would be'contrary to. the vows .they have taken.,

281W'Dec. I know that the Building which the Nuns wish to erect would be 64
feet in front by;34feetwide, from outside teoutside, and -two stories

high. A plan has been made, whicli pught to be with the Petition,.,
aund the estimate was:;made by Mr. Fortier, 'Mason ' according' to the
estimate the Building would' cst aboutf£734. 6s. 3d ; but I think
about £200 should-be added to.the.saum for, unforeseen expenses. - The
Nuns have no neans of building,i and cannot do so, unless theLegisla-
ture grants them the whole of, the som aforesaid ' they are indebted to'
the amount of 15,0ofran, in conequence ofthe failure of a House'
in London, with whom son e money they had to receive was depo«sited.
I think that if the Building is erected according 't the 'planabove,-
mentioned, above 300 children n.ay bu admitted to it.

The Reverend Mr. Baillargeon, Priest, Curé of Quebec, called in;
and examined oi the Petition o the 'Citizens of the Lower Town 'of
Quebec

Are you one of the Members of the 'Coimittee of the'EduÏcatíon
Society of the Lower Town of Quebec: and' what information'can
yon give the Committee in support of-the present'Petition'l-Iuïaon e
of the Members of 'tie'said Society, and the information I ca'ngivethe
Committee is, that the Society r'as foïnrl in' Octobër last. I as
present at the meeting, wbich consisted cf Inhabitantà"ôf'the place.
No School bas been~since established by tie Society. There are three
Schools inrthe place, one supported by the&Reverend Mr. Mountain,
anothér by thé Reverend Mr.,McMahon, and the third by myfelf as
Curé of Quebec;e 'but pupils admittéd into these Schools ninst be paid
for, the consequence of which is, that, poor children of all denomina-
tions are excluded theiefrom, because they have not the -reans of
paying. We wish to have a Sc;;il where poor children of all deno-
minations shall be admitted withou' distinction. The Meinbers of
the Committee are persons'of the'Prétecant as 'well as of the Ca'tholic
Religion. We have begun a subscription, but I cannot say what
amount bas at present been subscribed. We do no wish to establish
new Schools, but ve wish ta have a certain sautwlich we could divide
among the three Schools abovementioned, to pay for'the instruction of
poor children whom the Society might place at the said Schools. We
wish also to bavea girls' School, because there is not one ii the place.
There may be about 300 children in that quarter who 'doinot go to
School for'want of .means.ý'The Master:of the Schoél'undeiuiy'di-
rection receives £25. Ithink that if 10s. a year, were alloved to th 0.
Maters fàr'each poor'chlld they wätild'teaclh in their respective Schools,
over and above thesum they now receive, it would be sufficient.

William Smidskew~ell, Esquire,, called in; and ;examined ona the
]Petition of the Quebec Gaol Association

Whatinformation canyo give tbeÇConunittee li. support of this Pe.
fition ?-Al the informtio n I can give- is contained in the Petition.
We got on very welI forthe first few.years,e but ,latterly the subscri-
tinna have fallen, off, and we have beenobliged;toseil the loom, and to
,abandon our Schools male and female.' The salary of, the Schoomas-
terswas 3 a year,and I believe the sam.e' smun 'to the Schoolmis-
tress; they used o.teach the Pnsonerstwo heurs each day. ,- an
not of opinion' 'that - ithas been generally of service, though some
of the Prisoners got oa e verywell: -J attribute that to the desperate
chiaracterofthe Prisoners. A als believe that the trial was not sufi-
ciently long, theSehoolmasters having taught only three years, and
each Prisoner, no.tremaining a sufficient time to profit by it. .. One ol
t e ojecté ôf'the Socityis te takechirge'of thè'Pisonei' children.
Itis es senial ii mypimioi th tliétere shsuld be f-i ds for that obje~ct,
because it often happens that a man is locked up in Gaol, 'ad his'wife
and children are left without the least protection or support.

Wednesday, 2d December, 1835.

Robert Gairdaer,- Esquire, calledin;,,and examined on the Petition
of theMèibersof St. Andr' Church in the City cfebec

I tÉigset d'ctsistant 50"
gl ahé bld t o tiy

wathdtit'ad'.i ~rom tlie Leègîsl-atýre? 1.tThe School was,bew wi th-

wn liehh'o pyt h nha e resés b "th.

$ owv. 9 l pousessedan b àlacn hTnsee' ie t
daof sai hurch nd' iIt lr's es

C r0te 6fè ó n .

naires, pour laquelle elles ont reçu, en deux votes, une aide de £1000 Appendice
de la. Législature. Cette bâtisse:Iur a coàté,plus-de .000. Si (O. O.)
elles:avaient le moyen de bâtir, elles ne s'adresseraient pas à la Légis-
lature, car ce serait contre les voeux qu'elles ont faits. Je crois que
le bâtiment que les Dames voudraient bâtir est de 64 pieds de front Déc
sur 34 de large, de, dehors en dehors, à 2 étages.-- Il existe un plan
qui dçit se trouver avec la Pétition, et le devis a été fait par M. For-
tier, Maçon. D'apres ce devis, la bâtisse coûterait environ £734,
6s. 3d.mas jecrois qu'il faut' ajouter à cette somme ehviron £200,
pour les ouvrages en pierre. Ces Dames n'ont aucun moyen de batir,
et'illes ne le'pourraient faire ai la Législature' ne leur accorde cette
somme en entier. Elles' sont' endettées' en une somne' de 15,000
francs, en conséquence d'une faillite d'une Maison à Londres, où les
argens qu'élles devaient recevoir avaient été déposés. Je crois que ai
la bâtisse est faite d'après le plan' ci-dessus, il pourra y être admis'
en1 ron 300 enfans.

Le Révérend M. Baillargeon, Prêtre, Curé de Québee- a été appelé,
et examiné sur la Péeition des Citoyens de la Basse-Ville de Québec:

Etes-vous l'un des Membres 'du Cnmité.ou de la Société d'Education
de la Basse-Ville de Québec, et qu'elle information pouve zvous four.
nir au Comité au sunport de la présente Pétition ?-Je suis un des
Membres de la dite Société, et les informations que je puis donner
sont que cette Société s'est foiinée ëi Octobrë dernier. J'ai assisté'
à l'Assemblée, laquelle étàit composée dei Citoyens de l'endroit. Il
n'y a.pas,,eu d'Ecole ~établie depuis par .la Société. Il y a trois
Ecoles dan's l'endroit ; une de ces Eècles est supportée par le Révé-
yend M. Mouitain, ,'autre par le Révérend M. McMahon, et la troi-
sième par moi-même, comme Curé de Québec; mais pour êtreadmis
à cette Ecoléil faut payér, de sorte que les enfans pauvres de toutes
les dénominatio'àï ie peuivent éiré admis à ces Ecoles, n'ayant pas les
moyens de"payer ; nous voudrions avoir une Ecole où tous les enfans
pauvres de toutes les dénominations seraient reçus sans distinction;
lei noms des 'Membres du Comité sont personnes appartenant tant i
la Religin'Protestante que Catholique. Nous avons commencé une
souscription ; je ne puis dire quel est le montant souscrit. Nous ne
voudrions pas établir de nouvelles: Ecoles, mais nous voudrions avoir
une certaine somme que nous pourrions partager entre les trois Ecoles
ci-dessus pour payer l'instruction des enfans pauvres que la Société
introduirait dans'ces 'Ecoles. "Nous voàdrions aussi avoir une Ecole
pour les Fillis, car il n'y en a pas dans cet endroit. 1l peit « -voi
environ 300 enfans dans ce quartierqüi ne-vont'pas à lEcole faute de
noyens'Le Maître d'Ecole sous na direction reçoit £25 ;je crois

qùe ti'il étit acordé 10ï.ipar 'nnée aux Maîtres pour chaque enfant
pauvre- iu'ls'recevraient à leur, 'Ecole, en ans de ce qu'ils reçoivent
mairitenant, tcël serait suffisant

1 William Smil1t.Sewell, Ecuyer, a été appelé,'etexaminé sur la Pé-
titión de l'Association 'de la-Prison à Québec:-

Quelle 'information:; pouvez.vous; donner. au 1Comité à l'appui de
cette Péttion ?-Toute l'information que je puis. donner se trouve dans
la Pétition même ; nous avons réussi assez bien'les premières années;
depuis quelquetenps la souscription -est.tombée, et noust avons été
obligés de vendre le :rouet, et d'abaundonner; nos Ecoles'de Filles et
derarçons Le Salaire' du 'Maître d'Ecole étaitide dis.huit louis
paranuée, et je crois que la Maîtresse d'Ecole a le même Salaire;
ils doivent enseigner.aux Prisonniers deux. heurespar.jour ;;je ne crois;
pas qu'elleasonttproduit généralement, aucun avantage, quoique quel-

quesuns des Prisonniers aientfaitdes progrès, ce que j'attribue au
. caractère absolument vicieux des Prisonniers. Je crois que l'essai

n'apas été-;assezlong. Les 'Maîtres d'Ecolesy:enseignentidepùis
'trois ans, et chacui. des Prison niers n'y est pas resté assez long-temps
pour en profiter. 'Lun des objets de la Société est de se charger'des
enfans prisonniers ; il 'est essentiel, suivant moi, qu'il y ai(des enfans
pour cet objet, parcequ'il arrive souvent qu'un homme est incarcéré, et
que sa femme et ses -enfans restent sans protection ni support.

Mercredi, 2 Décembre 1835.

Roberi Gairdner,.Ecuyer, aété appelé, et examiné sur la Pétition
es mbréeae l'E lisë'de St."Andri"ans i Cié de'Q éec:-

Les allégués de cette Pétition sont.ilsyrais !---Oui.
.iQu;el'ëte a iea u ad Maître,' d'Etôk'"?-'4,uààan

a' t o 44 sans

Ld' bâi'e"t ient aintenn 'a-i e &,astruit
avec à 'g itta 6 coiââecé
sans aide, mals une aide ïété ensuite accord nt une Partie a été
'èmpliyëe au tai atveds detesc

Conetý Aia'e t Msst u'eidt~ eEl et leùydics ecrup

',ù.rorto voe~'uAt Proicials ''Y J.
"YEcl
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Amount to be deducted

*Which sum deducted from that of £1340, there re-
mains,

To which sum is te be added the £300 received from the
Legislature,

The actual receipts will be,

720 15 0

£619 5 0

300 o 0

£919 5 0

Expenditure.

The expenditure for the sane period, as appears by the
detailed Account, is £121t 16 0

From which deducting the receipts, 919 5 0

Leaves a deficiency of £ 294. 10 0

1st. N. B. In the expenditure of this year, the sun of £127 for
bread, is not included, because so much of that article was furnished
froim the Presbytery.

2nd. N. B. The receipts for the instruction of day Scholars who
were to be paid for at the rate 'of 5s. a month, amounts in fact to so
littie, as not to be worth noting,--a few cords of wood only.

lu a word, I take the liberty of stating that ail that the Legislatore
was pleased to place in my hands, was employed (as well as my own
funds) to the greatest advantage, and with the greatest economy possi-
ble. Ibelieve I remarked in my Petition that I had been forced to ap-
ply part of the last grant to discharge some necessary debts. I my
perhapsbe blamed for this, but I thought that in doing so, I was ac-
ting as the strictest economist would act in his private bueiness, and
was meeting the benevolent intentions of the Legisiature.

Ste. Anne, 20th November, 1835.
CRS. FRS. PAINCHAUD.

It is to be remaembered that I have (as stated in my Petition of this
year) reduced the sum te be paid for each boarder, by £2. 0s.

P.

Mr. Taché also produced a pilan of the College and its appurtenan-
ces, and the following Table of the divers branches of Education
taught in the College:

Instruction in the College of Ste. Anne.

L'Ecole a.t-elle, été discontinuée par'cequ'il ny avait point de foodD Appendice
l'année dernière ?-Elle n'a pas été discântinué,' mais:ellé cet endet- (O. O.)
tée, commeil est mentionné 'dans laPétition. Il-fut voté £100 dans'
la Session de 1834, pour maintenir PEcole. , aD.

Jean-Baptiste Taché, Eeniyer, Membre -de la Chambie, a été ap-
pelé de nouveau, et interrogé Asur la Pétiton a du Révérend Charles-
François Paincbaud, Fondateur 'duCollége deSte." Ahn de la Po-
caitière :

Quelles sont les informationsqe vous pouvez ornir au Coàité'
au soutien de la présente Pétition ?-TIe produis un Compte de l'actif
et passif des dépenses du Collége, comme'suit

Etat approximatif des recettes "ët' d6pnses du Collégede Ste.
Anne pour l'année 1834.

Recettes.

Has the School been diseontinued last year for the'want of funds e
-lt bas net been discontinued, but is indebted ns alleged in the Peti-
tion. £100 was voted in the Session of 1834, for the support of the
School.

Jean Baptiste Taché, Esquire, a Member of the House, again
called in; and examined on the Petition of the Revereud Charles
François Paincbaud, Founder of the College of Ste. Aune de la
Focatière

What information can you give the Committee in support of the'pre.
sent Petition ?-1 produce an Account of the active and passive ex.
penses of the College:-

Approximate Statement of the receipts and exponditure of the Col.
lege of Ste. Anne, for the year 1834.

Receipts.

Received for 67 boarders at £20 per annum, and 16
day Scholars, £1340 0 0

From this sun there must be deducted
the deficiency in the sun paid by 24
boarders who are too poor ta Pa £ y
the fnlI price, £220.15 0

Also, the amount due fron boarders for
this year and not paid, 500 0 0

Laquelle somtme déduite de celle de £1340, il reste,

A laquelle ajoutant les £300 de lalégislature,

Il se trouve la somme effective de recette de

0.

15 O

£6î9 5 0

£919 5 o

Dépenses

La dépense pourla même période, ainsi qu'il, appért
parla Liste détaillée, est de . 213 16 0

De laquelle somme retranchant la Recette, _919 5 0

Ilreste un 4éicitde £2910 0

le. N. B. Dans la dépense de cette année n'est pas comprise la
somme de £127 pour le pain, vu que cette partie de cet article s'est
trouvée au Presbytère.

2o. N. B. La recette provenant des Externes qui doivent payer
S. par mois se réduit dans lé fait a si peuqu'elle-ne 'vaut-pas la-peine
('être notée, quelques cordes dé bois..

En ut mot; je prends la liberté-d'exposer que teut ce que-la Légis.
lature a bien voulu mie remettre entre les mains, alété' employé comme
ce 'que j'ai avec' le'pluesd'àlpropos et'd'éconotnie possible.' 'Je* crois
avoir exposé dans ma Pétition que j'avais été obligé deprendre sur la
dernière allouance, pour soulager quelques dettes pressantes. Pete
étre'en serai-je blamé, mais j'ai cru agir en père' Ade 'fàmille des plus
intéressés, et rencontrer'les vues de la bienveillante'Législaturé.

Ëte. Ane, 90 'Nvembre 1835.
CHS. FRS PAINCHAUD.

On voudra bien se rappeler ce qu j'ai exposé 'ns'i Pétition de
cette année e'estè.dire que j'ai réduit pla ension 'ae chaque Elàve

M. Taché a également produit le plan du Collége et de ses dépen-
dances, aussi un Tableau de ce qu'on enseigne an Collége

Enseignement du Collége de Ste. Anne.

There are at present in that Establishment, 70 PupTs, 1'Director, 'il a ictuellementon cette 'salba' 0 Eles ;7 r
7 Professors. Professeurs.

The pupils are taught the Frenclh, Eoglis'h, Latin andreék lana- On y enseigno gramm tcalenèdtB e Frañç e A 'se,
ges grammatically; arithmetic, 'book.keeping, algebra, ni eeatics, Latide,Grèqïe, l'Arihmetqe 'u 'dèi .Livrs, PA re,
natural philosophy, the belles-lettres, rhetoric, logic,'metaphysics ioral les, Mathématiques, la Physi les lelst-Eittre, 1 Rthiiea
philosophy, history, geography, muusc, drawing andstienography, a Métapliiiquën loi g if la

There are a workshoP, a forge, an a'1urning't mià isewho 'uil bostn'e, ait
Il p<î~otqe 1n~~~& ,h ton hut cu 9UlbusI.".'

wish to amuse themselves with theni 'it oÏ' Scholurs. ,,,. ' occuper pendant les temps libres
The pupils are supplied ith fresh 'màt al the'yå rou ta and E .ie 1n e e ti life t e

coffee in the morning anid evening, .withý7either riend 'meat, or at,eoir,soit aŸec de aide såt âve.dm .burre Uts
bread and butter: their beds are carefully shade eéry aay, ana their .sontaist ous'ltes jourà hvec säin,'léurs' U, t lltt aiÍ et
dressing tables prepared and furnished with water &c, every evening; fournies d'eau tous les soirs. On les oblige de se laver, sans -y 'ari-

- they - quer

Pension de 67 Pensionnaires à£20 par an, et d '6
Externes, 1340

De cette sommme il faut retrancher sur
l'ensemble de 24 pensions d'Elèves
trop pauvres pour payer ati complet, la
la somme de £220.15 0

Retranchez encore la sommedes'pen.
sions non payées cette année, 500 0 O

Montant déduit, 720,
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they are madé to rise early every morning- without exception. Corporal

chastisement is generally forbidden, and the punishment usual consists

of privation of some kind, or of soma usefut"task; they have the

means of anusing themselves at tennis, in fishing, or in taking agree-

able walks. I mention these circumstances here for the information of

those who are net acquainted vith the locality.
P.Ptre.

2lst November, 1835..

Mr. Taché further answered :-That the heavy expenses Mr. Pain.

chaud has incurred about the establishment, and the- advantages which

the District of Quebec must derive froi it with regard to the education

cf the yoath of the District, gives him a right te claima from hie coun-

try an aid to. enable him te deliver the said College ioto thehands ofthe

Corporation, clear and f'ree of -all debts.
Do yoet kow what the other revenues of the Colege are, besides

the sains received for board and instruction -i know of no others,
except thetproduce of the property mentioned on the plan. Since

the College has been incorporated, the donations made to it have net

amounted te enough to enable it te be supported without assistance..

Séraphin Bour, Esquire, a Member of the House, called in; and

examtned on : the Petition of François Xavier Valade, of Terre-

bonne:-' '

Ae you acquainted with the contents of his Petition, and whatin-
Aor ytion' can you give the Committee on the.subject thereof?-I be-

have the demand made by Mr. Valade te be very well founded. I

produce in support of it, a Petition from the Trustees of the School,
which waâ..handed to'me afteithe time allowed for the reception of

private Petitiens. '

The said Petition is as followeth :-.

- To'the' Honorable iHouse of Assémbly of Lower Canada in Paria-

nent assembled.

The humble Pétition cf the Trustees of Schools in the Parish of

Terrhbonne, lieweth: That the Schoihouse No. 1, in the Village
cf Terrebnne, is net, by reason cf its almal dimensions, sufficient for

the wantsofthe population: That it .a, urgently, yecessary omthat t
.said Sebolhmiii8. should hae enlarged, becauise îthere * s -net neari>'oom.

in it for the number of Scholars which is daily ecreasing: That'the

respectable maner in wich the said School bas ben conducted, and

the varlety o te branches of Education taught there, places this lit-

te Academy fartba he ordinary Schools; and that it would be ne-

cessary tae f arish itWitha pairabv, Globes, and te increase its Library

&c. Wherefore Your Petitioners humbly pray an aid from Your Ho-

norable House for the objects aforesaid.
And Your Petitioners will ever pray.

Terrebonne, 10th November, 1835.
'J. OTURGEON
PIERRE AIGE. Trusees.
FRS.' COYTEUX

Mr. Bouec further-aded .The Petitione rrecev es thing but the

Government allowance, and what is paid hinnby aie children. The
School is certainly superior te Elementary Schols ingeneral. T e
Building in which it is kept is very enalI, and ther, a. only one apart-
ment in it. If the Legislaýture grantel an a frit, t0e

Inhabitants would subscriba their partof the jexpense. About £200
would be required to enlarge thé Schonty h se. Tha se,~ ol is b at n-

ded not only by children pn the_. otyof Teirefoe, sbuti al e by
others from the adjoîning Cchaties. are
from is. 3d. te 2s. 6d. a month a but agteat maychillgdren are saught

gratis. - Every thing is taught in tiis. Schol b»ich'is allqged to be sa

in the Petition, and the Petition containshetrut

John Esit incalled in; :nndnexamined on the Peti-

tio of the Trustees %of the SkerbrookeiAcademy, sad others :-I

arn acquainted with the mattersof; fact atated in the Petition, and they
are true. The Academy has been kept open as: sual since last year.

uderstand that the Schoolmaster, has rieceived some remuneration.
frais n pupils which Ie had net fefore. I cannot say, whether the Aca.

deroy is indebted or not. The number of Scholars' attending daily ait
Sceml is 52, viz: 43 boys and 9 girls. Theprice of 'tuition is from
Schold. teye. 6d. per quarter. The Mter teaches readin'g, wri-

ting, a6ithm.tie and French. TheýSalary of theMaster is £125 per
anum. The Institution is indebted iu.the om f 100 for the Mas-

ter's Salary, and about £6 to thexhuilders.- ,The exterior of he liuse

is finished, but thea e inteir e t

Ave yhgrannte y tha 'Le-
Ate yo awa old n th.cade -I arn uder. the I pres-

gbeau grauted ssu aid for thé building,

budý çaIà?va.a btvj u.am bein tMrbr~ t e tinte.,
Arc

quer tous les matins. Les corrections corporelles sont proscrites gé-
néralement ; on a plus ordinairement recours aux privations ou à quel-
que étude utile ... ils ont un quatruple jeu de paume; la pèche et les
promenades agréables. Je jette ces notices ici pour coux quine co-
naîtraient pas le local.

P. PIre.
.21 Novembre 1835.

M. Taché a dit deplus: Que les dépenses considérables 'que M.
Painchaud a faites pour cet établisseint, les avantages. que le Dis-
trict de Québec doit en tirer pour l'éducation de la jeunesse, lui don-
nent des titres à réclamer de son pays une aide pour le mettre en état
de livrer son Collége à la Corporation franc et quitte de toutes dettes.

Connaissez-vous quels sont les revenus du Collége, outre le&prir
de la pension et de l'instruction ?--Je n'en connais aucun autre que le
rapport des propriétés décrites dans le plan ; depuis que le Collége est
incorporé il n'a pas été fait assez de dons pour le mettre en état de se
supporter sans aide.

Sêraphin Bouc, Ecuyer, Membre de la Chambre, a été appelé, et
interrogé sur la Pétition de François Xavier Valade, de Terrebonne.

Connaissez-vous le contenu de la présente'Pétition, et qu'avez-vous
à dire au Comité au soutien d'icelle ý-Je'crois que la demande de M.,
Valade est très-juste ; au soutien d'icelle, je produis une Pétition des
Syndics de cette Ecole,,laquelle nous a été, remise après le temps fixé
pour la réception des Pétitions privées.

La dite Pétition est comme suit

A l'Honorable Chambre d'Assemblée' du Bas-Canada, réunie en
Parlement.

L'humble Pétition des Syndics des Ecoles de la Paroisse de Terre-
bonne, expose : Que l'établissement de l'Ecole du Village de
Terrebonne connue sous le No. 1, ne' peut répondre aux besoins, vu
son exiguité. Qu'il est urgent d'agrandir cet établissement, qui n'est
pas à beaucoup près suffisant pour le:nombie d'Ecoliers, dont l'afflu-
ence 'augmente,. tous les jours. Que Ir. tenue' respectable de cette
Ecole, les branches variées- que l'on y enseigne mettent cette petite
Académie .bien au-dessus des Ecoles ordinaires, et qu'il serait né-
cessaire de 's'e procurer es Globes, et augmenter sa petite Bibliothé-
que, etc. Et enfi que pour tousices objets vos Pétitionnaires sol-
licitent une"aide deavotrè' Honorable Cliambre.

Et ne cesseront de ier
Terrebonne, 10 Novembre 1835.

J O. TURGEON >
PIERRE AIGE', . Syndics.
FRS. COYTEUX,

. Bouc a ajouté de plus :-Le Pétitionnaire ne reçoit que l'al-
louance du Gouvernement, et ce que paiente les enfans. «LEcole est
très certainement supérieure aux Ecoles Elémentaires ordinaires; la
bâtisse où elle se tient est très petite, et il u'y a-qu'un seul apparte-
ment. Si la Législature accordait une aide pour agrandir la Maison,
les Habitans souscriraient pour'partie de 'la déþerise. ill. faudrait en-
viron 2200 pour agrandir cette Maison. Il y a des enfanà non-seule-
ment du Comté de Terrebonne, mais encore dea'Comtés.voisins qui
fréquentent. cette Ecole ; 1e prix de: l'instruction est de,1s. 3d. à 2d.
6d. par mois, mais un grand nombre sont admis gratis. On enseigne
dans cette Ecole tout ce qui est détaillé dans la Pétition, laquelle con-
tient la vérité.

John Moore, Ecuyer,3 a été appelé de nouveau, et; interrogé sur la
Pétition des 'Sndies de I'Acàadémie de Sherbroàke, 'et autres :-Je
connais les faits allégués daiisla Péition, et is sont vrais. L'Acadé-
mie a été ouverte depuis l'année dernière;' comme à l'ordinaire. On
m'a dit que le Matre (d'Ecole a reçu q elque rémuération de ses
é!èves qu'il n'avait pas. Je ne puis pas dire si l'Académie est en-
dettée ou non. Le numbre d'Ecoliers qui assistent journellement à
l'Ecole est de b2, savoir, 43 Garçons et 9 Filles. , Lepriz d'enseigne-
ment est de 12s. 6d. à 17s. 6d. par quartier. LMn1tre enseigne la
Lecture, IPEcriture, l'Arithmétique -er l' França a Son salaire est

de £125 par année. iInstitution doit 1l''surc airt-6,eet environ
£6 aux.,contracteurs..' L'extérieur -de la!4aison- est fini, imais 'in-

retéieur de la Maison a-t-il été ja s fini ene crois pas.

Sa.vd ub~ "me niee'aé'té acordée par la Législa-
ture pour a å tiède1 1cadémie -Je pense qu'une somme
de,,de.nier ë ad ë' a ài e ourla costruction, mais je ne

pué~n ps ýMembr 'alors.,
pusss ~ * .Savez-

SAppendice

28 Dée.
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28th Dec.

Are ynu aware that thç saidun cj one as iftido condi-
tion th; it shqUid i'e pzad"9Iy hi * te cefliCates would Ide sen I
that the iuidtaia was.entirely completed and finish'ed', 'i have
no knowlige of e frania-ction..

"eyat stn would be required to complete the Bàiïding gå5 2 jb..

rency. It is orobable that an apparatus suitable for illustrations in the
elementary st'ages of Chvmistry and Natural Philosophy, i9cluding
Globes, might be had for £25 or £30. I prod ic a citilicate sign.
ed by the Trustees of the Academy

Co>y of tié Report of the Triistees f îie Sherbròê'ië A dià,
for the year ending the 15ïh January 1835.

Since the Report of the Trutées of thô Iast i-, thi" Sniñfy
has, cotinued in as flourishing a rniditioii àé coula hdve been expé.-
ted. Two vacatins,cnly have occurrçd, one pt Midsummer, andthe
ether at Christmas, of two weekî cach ùî duratíiòr QïÜrtrly elU-
Miiations have reglari been heli; theiIit öf wh'icîi nivé stisfa-

toril3 proîed to us that no pains on th pirt of th tèaéher,nor rafiÏr
zind attention on tiùt of t he pupil generâlly, hive lieeni èpàred. The
branches faught at this Academy are the usual oneé in Ehgish; Làtid,
Greek and French. The preceptor, Edward C. Allen, is a native of
the Province, and the same %nho leld the situatio lhast vear. Tié to-
tal number of pupils ivho have a'ttended auring thè twelvemonth; are
sixtyseven, seven of whom are or have been teachers of District
Schools. The waiit of a suitable Ph'ilosophical apparats &c. &è. is
now beginning to be deeply fet by the. enior Students; and it li ear-
netly hoped that some mneans svill be found of supplying the Acade-
,ny with these desiderata during the current year.

Sherbrooke, 15th January, 1S35.,
W. R WILLARD,
TIOS..GORDON, Trustees,

VM. WALKER,
Arethese Trustees.tihesame as.those.vho qigqed,thtxesetition.-

Yes, they are. I aiso produce a certificate of several Mechanics as
to the amount required to complete the Building

Sherbrooke, I5 November, W835.

VIe the undersigned baving esamined, the, Sherbrock Âcademy,
are of opinion that.the Building cannot e completely finished at a less
expense than the sos of Fifty four pounds. Currency.. i

JOHN, DRUMMOND,
DANIEL THOMPSON,
HENRX BECXETT,
M. NICHiLs, J. P.
DAVID MOE, J. P.
WM. R. WILLARD, Cap. M.

Mr. Moore ailsoproducedthe following List of Books which are
now in use in the Academy

List of Books sticcesfully used in the Sherbrooke Academy disring
the current year commencing the 15th January 1835.

Murray's English Reader,
Walker's. Pronouncing Dictionary,
B3lake's Historical Reader,
Murray's Grammar,
Olney'a Geography,
Compstock's Natural Philosophy,
Jackson's Bookkeeping,
Playfair's Euclid,
Wallace's system of. Geome(ry,
Compstock'i Chemistry,
Day's Alg4'bra,
Colburn's do.
Adams Arithmetic,
Walkingbam's do.
Thompson's Geography and Ristory of Canïda,
Whelpley's Compendium of History,
Adams' Latin Grammar,
Latin Reader,
Ainsworth's Dictioniary,
Virgil,
Sallust,
Ciceron is Oratioåes
Lévisac's Frenchi Grasnlar,
Nngent's Dictionary,
Nouveau,Testamenât,
Fisk's Greek Grammar,
Donegan'sDictionary,
Jacob's (Ó:eek Reader.

Sberbrooke, 28th November, 1835.
M. NUidHOL J. P.

D RAVID W .P.
WM -. WII U Di »«,t.M

L. OOIITZ RUDe

From

SäAÑ vo aâ' ce ita td dë eri a été a.céàràéé l JoiI1ditio Appendice
e n dévatt ftré payée qu'il 4usiid auait ôid'lsioyd' de atist ( )

atis.,dument fáita Ai, e 6%iment éidi' estflNréïl<t fait et 9n1?
Non, je i'Tadcune cé aIssa'née dec Cété t»anda'cbn;

(tuelie sorime seaitr' liédui ioéê ééipVot'e le barilsàtil ?-
.454 courant. Il est probel' qu'tid dþ prëil suffisant 1'ur ]infeéli'
gencé des expériences en Chimie et dans la Philosophie naturelle,
d'une manière élémentaire, y comprenant dei GIobs; jIaWait cofter
£25 ou £30. Je produis un certificat signé des Syndics de l'Aca-
démie:

Cösie,dui Rap'port dei Syddice de l'Académié de Sherbiooke pour
P'anne ëxpirée le 15 Jai'viér 1835.

Dèpuis le Rtapor des Syndicè de Pindée ddrniè're,'e Séminaire'a
été dans tMi état aéssi lorissart qu'ân puv'ahit l'èspérer. Il y a eu
deux vacances de deux senainesétin'e du miliè de IlEté, ef 'autreà
Noé. Il y a eW lods ld trois mtois det exaúîe'ns, dont lés résultats
,iôgü nt proù'é d'uie manière satisfaiia'ntek qd6 to Maitre ne s'était
poinà épäriné de peineg, ni les Ecolïers de traVaît et d'attentiïor géné-
ralemént.' Les langues ens'ignéés. à lAcadédie sont 'Anglais'eï la
Latine, la Grèque et la Fràùçaise. ILe Prðéepteui' Edward C:Allan est
natif de la Province, et c'est le même de l'année dernière. Le nom.
bro totdl des Elèves qui ont assisté durant le' douté mais est de
soixante-sept,,dodt sept sont ou oht été Maittès d'Ecoles d'Arroa-
dissemens. Les Etudiansles plus avancés commencent à sentir le
mranque d'un appareil philttsophique sufliadt. et l'otk .espèrè vivement
que lon trouvera qdelques moyens de le procurer à l'Académie cette
année.

Sherbrooke, 15 Janvier 1835.
W. R. WILLARD, (
THOS. GORDON, Syndics.
WM. WALKER,

Ces Syndics sont-ils les même qpa ceux qui ont signé la Pétition
--Oui, je fournis aussi un certificat de plusieurs Ovieå rëlàtive-
ment au montant nécessaire pour finir le Bâtiment.

Sherbrooke, 25 Novembre 1835.

Nous fuî'siji 's 'snt e,üaMin'é ï'cadéléi de Slielbrdoke; som-
Iù's dfopanîôù gQu'il ne ,aUïdra pês mibiïts di cioquant6uatri Livres
courant poi.r þarichier c'e Bálii ient.

JOHN DhUMMOND.
DANIEL THOMPSON,
HENRY BECKET',
M-. NICHOLS, S. P.
DAVID MOE, IJ. P.
WM. R. WILLARD, Caþ. M.

M. Moore a aiiprdui t la Liste suivàâte: dés Livres dont on se
sert maintenant dans Pcaémipe,

Jà a detLivreidoùt où s'ést ie'rvi avec succès dans l'Académie do
Sherbrooke *durant l'aiméé ccou'rnie, commencée le 15 Janvier 1835.

Murray's English Reader,
Walker's Prénoiïnciiig 1ctidar,
Blake's Historic'al Reader,
Muray's Gràminmar,
Olney's Geògraphy,
Cdn tock's Nistural Philosophy,
Jackôbi' Boòà- e ing,
Playfair's Euclid,
Wallace's Systhm 'f G'oxfetry,

omstöëk's ClOlnistry,
D*iyo'Al gebi#,
'Colbu's 'd.
Adams"'Aïitli etic,
Walkingham's do.
Tbompson's Geography and History of Canada,
Whelpley's Comiendihm'ôf H1itry ,
Adams' Latin Gramiriar,
La'tin'Reader,
Ainswdrth's Dictionary,
Virgil,
Saliust,
Ciceronis O"ationes,
LUvisac's Frbich'Gramnt ar
Nu'gent's Dictioûasy,
'Nduveau Testatnft,
Fisk'a Gèek Grammar,
Donegan's Dictionary

acob's Grebk Réeder,'
Eher brooke, 28 Novembre 1835.

'M. NICHOLS, J. ,P.
®AVjD2MO.W .' .UWM. R. WILILARD,'Oap.M.
L. DOOUiTTigg rdeh,

... f18
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Apend1k . rom"what'pa*tof1 the Country are the children. admitted, ta the,
O O ) Acaderny?-Fromall seetions-generailly.,

•-*J • rt whatVdistancess tbe-Academyfrosn. the Line, withthe Axericam
mAi,4 Territory 1-About tSmiÇes.

2Sih Dec Are'iere.some of the childrenradmted in the.Academy fromthe.
Stâtèsi4--Nutthat l'am:awaretof.

M e .Piter Latglôir caoledins;nd: enminedo thelPetitioni of
the Cmiittée ofo thelnfant British, and; Cantdian Scifoot att Que..
bec.

Do you know the contents of this Petitior., and are they. t ue?-
Yes, they are true.

Was not the School belonging to the Ladies composing the Com-
rbittee!of managementof thenfant, Schooba.Quebec,establshediat
the time yon founded that for whichiyou. uk an aid!-Yes, about.
year before, under the care-of thessame.Master; who. afterwards.tank
cliargelof thepresent Schol. That Master ist since, deade, but.1he
Schoot is continued as before.

Do'you not thinkt that single Sch olfor:ery. young cildren.is sfi-
cibtefor' theCity î-No.

A't *blat distanee;are the two Schools from eachotherOneisin
tfie St. Jouhn's Suburbatinear, the Cfite-à.Cotni and, the, otther, in the

Wheredê the:chidren comefrom who attend-theSchoolin the Rue-
des u e-roar diffeientparts ef the-Cit and of the St..Roch

What salavrf dô, ydu:ellow thehMasterse60 to the. Mastea and
Mistress, besides! lodging:and firiog.. We huve net as yet received
any did fronï theitegislature.; About 40or' 50 childrewattend ibis,
Soiool. We owe aout £60 or £70., TheSchool bas hitheto. been
supported by subscriptions anddonatiosw For aittle time past the:
subscriptions' hure ileti, which is the-reasonwhy;'we havebeen obiiged
to contract debts. The children whose parents are in easy circumstan-

eare paid fo;someattherate of id. a:week, aud otherr atls.. 3d.
di nth ne lialf pay nothing at all. We should, regnire about £5«

a year, u additionm ta tbesubscriptions, ta.sopport the Schoul.

Mr. Peter Lahglois' eiàWined ac t.he Petitiiro a, the Trustees of
chool . 9, and r the Inhabitanttof Bourg Loais,.Counyofl'oî

neuf
Are you ïio't Seinior of ourg toui ?-Yes of the cbTrth eau.

ern portion.
Do you kriòw th¥econtéritä of thistPetitiotr, endwhutcedu you say hi.

support îereof Î-es,a a-eg t ed with the contents of lhe Pe-
fliios; it :ontains tie truths. The Schdtl was established in 183,
àûd confinued in noratioY 'i4thut iitetruþtion Usni thse 'commence-
ment òf April 1 35, wnda the Trusteeseere dompelled to shIt t op,
because it was net attended by the number of children required by
Law. The nunber of children attending it was reduced in conse-
quence of the establishment of aiother Schoot at a short distance
from it, by a person sent by the Reverend Dr. Mountain, about the
month of March 1835. Dr. Mountain's School was not then ounder
the direction of Trustees; it was a private School. As soon as it
was established, the Master began to make promises te the parents of
tiiedhildtedt to tàdue them to take-them- from the former School,and
idi ihitd té hi!, telling thein that-they ,would have. nothing to pay;

other persons alsoa made effotta te caose. ts Trtistees' Sehool to fali
iiiràugfr. Théidfeifipal objecof tuie Petitiedtere is to pray the Le-
glsltitte$ th pitovidclb his ag naidsthe recurrence of an.abuse of this

dj. l oséqüene of what bsve.stated above,. the Master could
net obtain the pay. The Master sent by Dr. Monîstaiidid:ont draw
tlië alloibde either. The reasnar assigned %y Mr EHuot (the School
Viuiiôr') fôï isof reéaôtitendistg that the nlowance sulteltd be paid,was,
lfiit it did not disear that Wh.requsilte ismtabét:of hildre r had attes-
ih hthé Saôl îrih# theslk moeths ended ot thes1th-, May 1835.

The reason why Dr. Mountain's Master6tid net receive the allowance
îas, thiat hi School had ne bese established tunder the authority of

the Law. Since that time the Schseol - ha been lai operation at the
distance of two miles fron the place where it was before 1 but Dr.
Mountain's School still remains.

Do yotu think that if the School Visitors went- to the spot, they
could settle the difliclty Whi¢h é its'~TeeI think se.

De quelle partie du Comté sont les enfana admis a l'Académie?
-De.zoutes lesparties généralemnent.

A quelle distance de là frontière Américaine est VAcadénie ?
Envion 32 mnillès.

Admet-o. àiAcaldénie des enfans des Etats-Uàn ?--Xn pas que
je sache.

. Atectanglaie a été,apalé et.interrogé sur la Pétition du CO-
mitérde.l'Ecole, Britanniqueot Canadienne des onasde. Qnébec

,Connaiaseg.vous le contenu. de.cettePéition, et. est-il vrai ?-Oui
il est vrai.

L'Ecole des Dames composant le Comité de régie de PEcole desEnfani à. Québec n'était-elle pas.établie lorsque vou
celle pour làquelle vous demandez 'de l'aide ?aOnio n, a rme
avant, par le même Mattre qui ensuite a piscarge de la présente
ce Maltre.est depuis décédé, mais PEcole a continué comme ci.de.
vaut.

Croyez-vous qu'une seule.Ecole en usagepour les Enfaus n'est plussuaisente pour la Cit&?-Non.
A. quelledistance sont ces deux Ecoles Pune de 1'autre ?-Lune est,

dans-le Faubourg.St. Jean près de lIh Cbleà Coton, et l'matredans la
rua des Pauvres.
D% soat les E'nfns.qui frquentent'IlEcole d la rue des Pauvres?

-Desdifférentes parties de la Ville et dù Faubourg St. o re.

Quel salaire ccidez-vo wau Iatre ?-£60auMaître et à la Mai-tresse..oure le rogement et ois de chauffage. Nous'neas Pas en-
core eu d'aide de l Législature environ r à50eàans fréquentent
cette Ecole ; nous sommes endettés d'environ £60 à £ '' Cette
Ecole a jusqu'à présent été suppitée par des souscriptions et dou-
ticou- depuis-gen.lessouscriptienont, diminué, ce qui est la cause
pour laquelle nous sommes endettés; les enfans dont les parens sont
aisés;paieat,aqselquesun.deuxsouepar semaine, d'autres las. 34. par
mois,, et la moitié ne. paient rie. di: tunt. Il nous faudrait, eniro
£é0 pas an, outre. assouscriptions poue supporte cette Ecole.

M. Peter LagloswInterrogé sue la:P<tition. des SyndiCs de l'Ecol
No 9, et des, Habitane de Bourg Lauis, Comté,de Porteuf.

Ntes-ropas a Seigneur de la Seigneuie; de:Jourg Louis 1 .-Oqdu la partie NordEstt.
Connaissez-vois:le contenu de.l présente. Péîitiqn, etqie'vez,,05

à direnu soutier d'icelle ?-OI cornailcontequdo ePéti.cu;
il est vrai. L'Ecole a été établi een co33;lle a uacontinué sasinte

ion verte comecement d&vil 1835, tempa auquel ,lesSyndics ont été obligés de, fermer lEcole, pareequ'il n'y avait pasle
nombre d'enfans requis par la Loi. Ce nombre deufan a été aussi ré.
doit,en conséquence d'une Ecole établie à peu de distance par une per-
sonne qui y fut envoyée par le Réérend Dr. Mounotain, vers le mois
de Mars 1835. Cette Ecole de M. Mountain n'était pas alors souasla
directien des Syndics ; c'était une Ecole pridée. Aussitôt qu'elle a
été établie, le Maître a fait des promesses aux parens des enfans pour
les engager à laisser la première Ecole et à fréquenter la sienne, leur
promettant qu'ils n'auraient rien à payer D'autres personnes Out
aussi fait des efforts.-pour faite tomber l'ciole des Syndics. Le print
tipal objet des Pétitionnaires est, de prier la Légisigture de Pourvir
par une Loi à ce que pareil abus n'arrive plus ppar, larsrite. ma-
treen conséquence de ce que c.idessus récité, n'apa suretfr Msatpa-e.
Celui envoyé par M. Mountai ne l'a pas retirée non plua; l raison du
refus de recommandation donnée par f. duot,£isita dsÃ r les a
été qu'il paraissait par ja Retour des Syndics quel nombre d'efans
requis par la Loi n'avait pas assisté à 'cole a e r m ?eachus
la 5 Mai 1815. La raison;pour laquelle le Maître de Mo Q. . .
:n'a pasreqa l'allonance estpurceque son. Ecole n'était sabl'autoî té de la Loi.: Depuis ce temps l'Ecole est en opération puedistance d'environ deux milles de ,lendroit où elle éwt cellede M.Mountain subsiste toujours.

Croyez-vous que si les Visiteurs dEcoles se rendaient sur les lieux,
ils pourraient régéi-la: difficult qui existe P-OuI, je le crois.

Lr, a Mti~t t hf lidtase, talled' h' and Jaes Lats, Eeye, Mambre -de la Chamboed Et4 app, et
[86h e Ptèáél et tif. tre Naitiotal chool at Intetrogé asriaPdtatonsdu Préident élcole Nag~le d'e jont-
i( 'iIout b tbè há ebiat'o tisa Petitonare ,éai.-.Jeqne doute poinst2qusslesa llégués ,de \l ?~iipsoien vrai.

et i itüà bîee'aeveal"yeasund -i)ttenstitutiou existe depuis plusieurVsEesné e té so$eppç-
st byhtalatt i1¾>feivrsy mnièremsenjas Instution Royalesi~t .nsiute par lsalocationde
fr{,b6isMá~teêu¶scrlfidb TheSobhdelas la.gsaneeis ssnepin LEcole a4, ,en ,4søgnP1

tl ( IMt* ydartititi%*uption. m aausiterup o s sdedmêresannées.
~ountditê#h "tià áM IIItlbIed i'This ~PeambusIhuirpQgai oest OLani .ad*tt ettto$eité

i (16ófilú ittfeudishd hdiglnd esIté aèsadtlwIoél 6mtfsa4loitatves Mtabliepepr pupp-Y T for v. rir

Appendice,

25 Déc.
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28th Decr.

for the promotion of Christian knowledge. The Trustees are appoin-
ted by the Governor in Chief. As long as the £100 Sterling were
granted by the Royal Institution, grants of moriey were also 'made by
the Legislature for the support of this Society. The subscriptions re-

ceived from the Citizens vere employed in importing books adapted
to the purposes of the institutions. Since the grants for the Royal In-
btituti)i have beena discontinued, and the Legislature could not, by
reason of the want of a Session in 1835, grant the usual aid, the So-
ciety have employed the subscriptions for the support 'of the School,
and having coutinued to import such books as aforesaid, they are in-
debted for the price of them. The salary of the Master is £72, and
that of the Mistress £50.

James Leslie, Esquire, examined on the Petition of the Members
of the Montreal Recollet School Institution:-

Are the contents of this Petition true?--They are.
What are the number of Scholars now admitted in the School?-

There were ISO boys, and 80 girls at the School.
flow nhcuy pay for their instruction, and how many are admitted

gratis?-35 pay fron is. to Is. 8d. a month. The total of pupils is
260, 225 of whum are taught gratis. There are two Masters recei-
ving each £45. The Schoulmistress and her assistant receive £45.
The boys School is divided into two classes ; the matters taught in the
first are, reading, writing, arithmetic, English grammar, elocution,
history, geography, and the use of the globes. The number of pupils"
in the class is 80, and they consist of English, Canadians and Scotch
indiscriminatelv. The second class are taught on the Lancastrian sys-
tem, and learn'reading, writing and arithmetic. The girls are taught
the saine things, with the addition of needle work.

Has the School been in operation during the last two years?-Yes.

Is the Society indebted, and to what amount, and for what considera.
tion ?-They are indebted in £250, partly because nogrant was made
last year, and partly because the debt has been increasing every year,
the subseriptions and aid never having been sufficient to pay their ex-
penses, and the debt existing several years before any aid was.ever
g'ranted ; this debt ias been solely contracted.for the support of the
School. The School is kept in a Building adjoining and connected
with the Recollet Church, under the superintendance of the Reverend
Mr. Phelan. I believe that if a sum of £400 was granted for the sup-,
port of the School next year, and to pay their expenses for last year,
that they would be able with voluntary subscriptions to pay their debts,
and carry on the School as usual. The School is attended by children
belonging to the must indigent class of society who might otherwise,
he deprived of the bonefit of education.

Saturday, 51h December ]833.

The Reverend Jerôme Demers, Vicar General, called in; and ej.
amined on the Petition of the Members of the Permanent Committee
of the Education Society of the District of Quebec:-.

Are you not one of the Vice Presidents of the Education Society
of the District of Quebec ; are the allegations of their Petition to the
Legilature true ?-Yes, I am one of the Vice Presidents. I believe
the contents of the Petition tobe true.

How nany Masters and Mistresses are employed in the Schools in
question, and what Salaries are allowed them ?-A French Master,
and an English Master, a Schoolmistress and an Assistant Schoolmis.
tress. The Salary of the Masters is £70 each, with their lodging and
firing. The salary of the Mistress is, I think, £35.

Are ail the children admitted gratuitously ?-Yes, we even furnish
shoes in vinter to some of the very poorest.

Thursday, 10t December, 1835.

Léonard Godfroy De Tonnancour, 'Esquire, a Member of the
House, called in ; and examined on the Petition of divers, School
Masters and School Mistresses of the County of Yamaska, District of
Three Rivers:-

Do you knowi the nature of 'the present' Petitioï-?-Yes.
The Petitioners complain that the'allowance of ten shillings to the

children who make the greatest progress at their several Schools, has
not been distributed when the Visitors made their' visitS' are ';there
any grounds for this complaint ?--Yes, I have ýmyself received the
said allowance during three years, and have-neglected to distribute it'
regularly, net having myself made the visits. I'expected'that the
Masters would apply for the allowance,'and would'sendto my bouse
for themoney.- I distributed books in myParish.-.Sincelthe date of
the Petition I cused the money I had received to be paid over to the

Schools

voir l'instruction chrétienne ; les Syndics sont nommés par le Gou- Appendice
verneur-en-Chef. Tant que les £100 Sterling furent accordés par (O. 0.)
l'Institution Royale, des octrois d'argent furent en même temps accor-
clés par la Législature pour la supporter. Les souscriptions des Ci-
toyens furent employés à l'importation de Livres propres a l'Institu- 28 Déc.
tion ; depuis que les octrois de l'Institution Royale ont cessé, et que
la Législature, faute de Session en 1834, n'a pu leur accorder l'aide or-
dinaire, ils ont employé les souscriptions au soutien del'Ecole, et
l'importation des Livres a continué; ils sont endettés pour la va-
leur de ces Livres. Le salaire du Maître est de £72, et de la Maî-
tresse, £50.

James Leslie, Ecuyer, interrogé sur la Pétition des Membres de
l'Institution de l'Ecole des Récollets de Montréal

Le contenu de cette Pétition est-il vrai'?-Oui.
Quel est le nombre d'Ecoliers à cette Ecole ?-Il y avait 180 Gar-

çons et 80 Filles à 'Ecole.
Combien y en a-t-il h présent qui paient pour leur instruction, et

combien y en a-t-il d'admis gratuitement ?-Le nombre de ceux qui,
paient est de 35, à raison de Is. à 1s. 8d. par mois ; le nombre ins-
truit est de 260, dont 225 sont gratuitement instruits. Il y a deux
Maîtres recevant chacun .45 ; la Maîtresse et PAssistante reçoivent
£45. L'Ecole pour les Garçons est divisée en deux, classes, et on
enseigne, dans la première, la Lecture, l'Ecriture, l'Arithmétique, la
Grammaire Anglaise, la Déclamation, l'Histoire, la Géographie e'
l'usage des Globes ; le nombre de cette classe est de 80, composé d'An-
glais, Canadiens et Ecossais, indistinctement., La deuxième. classe
est enseignée, d'après le système Lancastrien, et on y. apprend la
Lecture, l'Ecriture et l'Arithmétique. On donne la même instruction
aux Filles et on leur enseigne des ouvrages à l'aiguille.

L'Ecole a-t-elle été en opération durant ces deux dernières années ?
-Oui.

La Société est-elle endettée; de quelle somme l'est-elle; et pour-,
quoi ?--Elle est endettée de £250, partie parcequ'elle n'a pas reçu
d'allocation l'année dernière, partie parceque la dette a toujours été*
croissante chaque année, la souscription et l'aide n'ayant point été
suffisantes; la dette existait depuis plusieurs. années avant qu'il, fût
accordé aucuneaide, et elle. a été: contractée seulement pour le suu-,
tien de l'Ecole. L'Ecole se tient dans iin fatiment quijoint l'E-
glise des Récollets, sous'la surveillance du Révérend M. Phelàn. Je
crois que si une somme de £400 était accordée pour. le soutien de
l'Ecole l'année prochaine et pour; payer; leurs dépenses:de l'année der-
nière l'institution serait: en état avec ,la souscription volontaire de
payer ses dettes,et.de continuer l'Ecole comme de coutume. L'Ecole
est fréquentée par les enfans de la classe la plus indigente de la
société, qui seraient autrement privés de l'avantage de l'Education.

Samedi, 5 Décembre 1835.

Le Révérend Jérôme Demers, ;Vicaire-Général, a été appelé, et In.
terrogé sur la Pétition des Membres du Comité Permanent de la So-
ciété d'Education du District de Québec:

N'ates-vous pas un des Vices-Présidens de la Société d'Educaticn
du District de Québec; le contenu de sa Pétitiona la Législature est-
il vrai ?-Oui, je suis un des Vices-Présidens, et je crois le contenu
de la Pétition vrai.

Combien de Maîtres et Maîtresses sont employés dans ces Ecole,
et quels salaires «leur sont accordés ?-Un, Maître Français,> un An-
glaisuine Maîtresse d'Ecole et une Assistante; le prix des Maîtres est
·de £70, chaque, et le logement et bois de chauffage ; le salaire de' la
Maîtresse est je crois de £35.

Tous les enfans sont-ils gratuitement admis ?-Oui, on fournit même
des souliers en hiver aux plus pauvres.

Jedi, 10 Décembre1835.

Léonard Godfroy De Tonnancow, Ecuyer, Membre de la Cham-
bre, a été appelé, et interrogé sur la P€tition de divers Maîtres.d'E-
coles et Maîtresses d'Ecoles du Comté d'Yamaska, District des Trois-
Rivières

Connaissez-vous le contenu.dela présçnte Pétition --Oui.
Les Pétitionnaires se plaignent quela somime de dix schelli:giâ allouée

aux enfans qui ont fait le plus dlepro ès dAns leurs Ecolës n'aasété
distribuée lors~des visites desyjaiteurs: cette plainteestëlle fondée ?-

v Oui, j'ai moi-même reçu tiellellInuace pendauttrois années;'et Jai
négligé de la distribuer régulièÏet, n'ayant .as' iinêïn fait la
visite.. Je m'attendais quelesMaîtres mé férasen Mte'demadâ:èt

,enverraient chercher l'argentce ïnoi J'aidiilìribíié deslir'dans
b ma Paroisse. Depuis la d'tede lapétitior, j'ai fait payéragent que

j'avais reçu aux Ecoles, et je prduis un compte"'des sônimésqui ont
été



6 IVill: IV.- Appendix' (O. O.) ,Appéndice'(O. O.) a. 1835;

A idix ,Schools, and -I now produce an account of the sums which. have b.een'

(. ) paid for the.three years during which I received them. This account

is receipted by the School Masters who have signed' the Petition, witlt

theekception-of the School No. 5. in the Parish of St. Antoine de la
28thDecr. Baie du Febvre. There are some Schools to which the allowance for

two years only has beeh paid, although I have received it.for three

years. I have the balance in my bands.
Can yàu furnish' the Committee with an account of the suns which

you received for the said three yearsi and of the manner in which those
sumas have been distributed i-1 have received for the thtree last years
£40. 10s. and I have distributed the same to the several Schools in

m.County, partly in 1833, in hooks which I purchased to the amount
of £5, and pairtly within the last molth. I have still£3 tO distribute.
With regard to the £13. 101. for the presènt year, have only recei-
ved tlie noneysince I have been'hereand shal distribute it when I
roturn home.

Friday 181h December, 1835.

Côme Séràphin Cherrier, Esquire, a Momber of the House called
in. and examined on the Petition of the Reverend Alexander Gale,of
the Town of Ha'ilton,'Province of Upper Canada:-

Did Mr. dle in fact keepa School regularly at Lachine as he ai.
leges in hisPetition i-Froni the certificates vhich have been'comm-
nicated to me, it appears to me to becertainr,,that'Mr. Gale!kept hie
Sebool at the placein question, arg) kept it regularly.

Was bis Sehool visited b tNe Co unty Visitors 2-1 was not a Mcm-
ber of the House during the perind for which Mr.'Gale claims to be
paid ;: but 1believe tliat his School was -visited, if any faith can be put
in the certificates.annexed to his Petition.

Did the nimber of children required by Law, attend regularly at his
School-t-It appears from the cértific'ates abovementioned that they
did.

été payées pour les trois ans quie j'ai reçuse; ce compte est:acquitté par
les Maîtres d'Ecoles qui ont signé la Pétition, , à l'exception de l'E-
cole No. 5, Paroisse de St. Antoine de la Baie du Febvre. Il y a
des Ecoles auxquelles on n'a distribué que pour deux ans, quoique
j'aie reçu pour trois ans; j'ai la balance entre les mains,

Pouvez-vous fournir au Comité un Compte des sommes -que vous
avez reçues pendant trois ans, et la manière dont ces sommes ont été
distribuées ?-J'ai reçu ponr les trois années précédentes £40. los.
je les ai distribués aux différentes Ecoles de mon Comté, partie
en 1833, par des Livres que j'ai achetés au montaut de £5, et partie
depuis un mois. Il me, reste encore £3 à distribuer. Quant aux £13,

0s. de cetteý année, je 'ne les ai reçus que depuis que je suii ici,et
j'en ferai la distribution à mon retour.

Vendredi, 18 Dcembre 1835.

Côme Séraphin Cherrier, Ecuyer, Membre de la Chambre, a été
appelé, et interrogé sur la Pétition du Révérend Alexander Gale, de
la Ville d'Hamilton, Province du Haut-Canada0-

'M. Gale a-t-il vraiment et régulièrement tenu son Ecole à Lachine,
ainsi qu'il allègue par sa Pétition I-D'après les certificats qui m'ont
été communiqués, il m'a para constant que M. Gale a tenu son Ecole
dans la lieu dont il est question en sa Petition,et qu'il l'a faite régulière-
ment.

'Son Ecole a-t-elle été 'isitée par les Visiteurs du Comté ?-Je
n'étais pas Membre de la Chambre durant la période pour laquelle M.
Gale réclame paiement ;' mais je crois que.son Ecole a été.visitée, si
l'on en croit les certificats jointsià sa Pétition.

Le nombre d'enfans requis par la Loi a-t-il régulièrement assisté à
son Ecole ?-Il paraît qu'oui, d'après les certificats ci-dessus men-
tionnés.

SECOND REPORT ofith Standing Committee on
Education and Schools.

SECOND RAPPORT du Comité
'Education et les Ecoles.

Permanent pour

E ty a e t h Fir irs Report, our Com-
mittee have taken into consideration the Petition of Pierre
Chïasseur, of"Quebec, stating that ho bas already recei-
ved from the Legisilature of this 'Province diversgrants
toenable hi ôm e'increse his côllectionà of subjects of Na-
hiral istory forthsecurity of which sums hehas di-
vestéd him self' of his.roperty in theaid collection in
favor 'of'Trustees appointéd utider 'Aëts ofth'e Legis.
lature.

Thai diverscauses hve prevented thesaid P. Chas.
séùr from obtainir.g the success ie hadÇlokedforward to,
and 'hat 'it bhasihereby beöornehimposible fo hini o con-
tiriuë the pecuniary and personal sacrifices he formerly

andè, For hich reasor lie ofèiers tomake överhis col-
lectico'nto ilie Lèg;islature;,in'order to prevent.it, as ell
as thesums of moiey oted by the Legislatirefronbe-
ing lost.'

It ppearsbythe Acto 9 è a 67,
tht -thé sm & 0 £3 0was voted to, encourage the
sàid P. Chasse'r, and to enable him to extend his collec-
tion ô'(uos jedts of 'Natiral 'Hii st ; , and .thau itwas
'enäètdS iiydthest iAét, taid 35O i£ ouildsint
be payb trl'ii th*i d, qChhsiias s l i ave pled
b iioeconiioif sjects o,Narall Histoy Èithesh,
'additiónsis å% h2 ih liereafterinak ct'i a he NháîiÏds

DJE PUIS son premier Rapport, votre, Comité a pris
eri sa considération la Pétition de Pierre Chasseur, de
Qtiébec, alléguant qu'il a'déjà reçude la Législature
de cette Province divers octrois pour ,le mettre:en état
d'augmenter sa collection d'Histoire e Naturelle, pour
sûreté desquelles sommesil s'est démis de sa propriété
sur la dite collection en faveur des Syndics nommés en
vertu d'Actes de la Législature.

Que diverses causes ont empêché 'le succès queuse
promettait le dit P. Chasseur, ce qui l'a mis dans l'im-
possibilité de faire les sacrifices. pécuniaires et person-
nels qu'il, avait- faits auparavant. Pourquoi il offre de
remettre à la Législature sa collection> pour empêcher
qu'elle ne soit perdue, ainsi que les sommes d'argent
votées par la ,Légialature.

LRappet par l'Acte de la 9e. Geo.IV. Chap.'67, qu'une
somme de £350 fut votée pour encourager le dit P. Chas-
seur,et le mettre egetat d'augnenter sa collection d'His-
tisel aturelle ;i'il futdîtatué parle t.Acte, quejles

0ii£350 n"seraient payablesqueIor que le ,dit:P.
.hsseur aurait deposé.entreies mains des'Syndics à tre
nommés. pa e. otivèrneurñen-Chef, bous. eles. objets
.dHistoiyeNaturelleçxde sa ,collection,: et ceux. q~uill y
~ajouterait par!ai suite ;' que 'lesf <i'ts Synd ics,. devaient
etre revêtus'de la propriété d'iceur pendant .deux 'an-

nées,
.O
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Appendix Trustees; but that so soon as the said sum of £35
(O. O.) should be repaid by the said P. Chasseur, the property o

'' 'the said collection should be again vested in him.
1 9thJany.

By the Act of the 10th and 1lth Geo. IV. Cap. 55
a futiher sum of £400 was voted by the Legislature to pe
the debts which the said P. Chasseur hud contracted befoi
the 1 Oth April 1829, which sum was placed in the han
of the Commissioners appointed under the Act of the 9
Geo IV. herein first above mentioned, to be employi
in the manner provided by the Act aforesaid, and the sa
Commissioners were authorized to retain the property
the said collection until the said P. Chasseur should ha,

repaid both the sums aforesaid.

Your Committee have examined the said Pierre Cha

seur, as well as the Reverend Mr. Demers, Vicar Ger

ral, in support of the said Petition.
It appears from the information Your Committee ha

obtained that Messrs. John Hale, John Neilson, Amat

Berthelot and François Blanchet, and the Reverend IV

Demers were appointed by His Excellency the then C
vernor in Chief, Trustees for carrying the Act of the 9
Geo. IV. Cap 67, into effect ; and that these gentlem
were continued as such Trustees under the subsequ
Act abovementioned.

It does not appear from the evidence that any accoi
of the employment of the said monies bas yet been r
dered to the Government; but Your Committee hý
been convinced from the receipts and documents proi
ced by the Reverend Mr. Demers, one of the Truste
that the said surs were faithfully applied.

Your Committee have also ascertained that no pari
either of the two sums abovementioned has been retu
ed into the Public Chest, and that the said Pierre Ch
seur is still indebted to the Province in the sum of £7

Your Committee are convinced that the said Pi
Chasseur is totally unable, for want of pecuniary mel
to keep up and augment his said collection of subject
Natural History, and that if no measures are adopted
this subject, the public will lose the benefit of a valua
and for this Province an unique coilection,combining a
riety of subjects of Natural History found in and p
liar to Canada. Your Committee are of opinion th
would be advantageous to the Province to acquire
collection, and that (as one of the witnesses examined
fore Your Committee expressed it) it would be the m
of directing the attention of some of our young coun
men to the study of a science which is unhappily but
much unknown amongst us.

For these reasons, Your Committee submit as
opinion, that the said collection might be placed in
room over the Hall of Sitting, to which the Membet
both branches of the Legislature might equally havq
cess; and that the Museum thus formed might be,
to the public during the recesses. That the Cie
this House might be authorized to pay the expenses
cessary for the transport and arrangement of the sub
composing the said collection; and that as soon as
whole shall have been delivered and properly arrang
the said room, an estimate should be made of the i
of the said collection, and the excess of such value a
the said sum of £750, if such value be estimated
higher sum, should be paid to 'the said Pierre Chas
And further, that a sum of £75 per annum, should 1
lowed to the said Pierre Chasseur for taking care o
said Museum as Keeper thereof, and a sum, lnot ex
ing £25 a year, for such additions as he might mal
the same.

0 nées, mais qu'aussitÔt, les dites £360 ci-dessus men- Appendice
)f tionnées seraient remboursées, le dit P. Chasseur re- (O. O.)

prendrait la propriété du dit Cabinet d'Histoire Natu- r
relle. 19 Janv.

, Par l'Acte de la 10e et Ile Geo. IV. Chap. 52, une
iy somme ultérieure de £400 fut votée par la Législature
re pour payer les dettes qu'aurait contractées le dit P..
Is Chasseur avant le 10 Avril 1829, laquelle somme a été
Lh remise et payée entre les mains des Commissaires nom-
ed més en vertu de l'Acte de la 9e Geo. IV. ci-dessus pre-
id mièrement mentionne, pour être employée d'après lf&
of dispositions (lu susdit Acte, lesquels ont été autorisés.
ve par ledit Acte àgarder la propriété du dit Musée jus.

qu'à ce que le dit P. Chasseur eût remboursé les sus-
dites deux sommes.

LS- Votre Comité a examiné le dit Pierre Chasseur, ainsi
Le- que le Révérend Messire Demers, Vicaire-Général, au,

tioutien de la susdite Pétition.
ve Il appert par les renseignemenýs que MM. John
)le Hale, le Révérend Messire Derners, John Neilson,
Ir. Amable Berthelot et Français Blanchet furent nommés.

o-par Son 'Excellence le Gouverneur-en-Chef d'a-
)th lors comme Syndics pour mettre à exécution l'Acte
ýen de la 9e Geo. IV. Chep. 67, et que' ces messieurs.
crit furent continués comme tels pair l'Acte tiubséquent ci-

dessus mentionné.
int D'après le té%moignage, il ne parait pas qu'aucun
en compte de l'emp!oi des dits deniers ait encore été rendus
ive an Gouvernement, muais d'après les re çlis et docu-
dIu- mens produits par le Révérend Messire Demers, l'uni
es, des dits Syndics, votre Comité s'est assuré de l'emploi

fidèle des dits deniers.
L. of Votre Comité s'est aussi assuré qu'aucune partie des,
T"- deux sommes ci-dessus mentionnées n'a été reversée
as- dans la Caisse publique, et que le dit Pierre Chasseur
5o. est encore endetté envers cette Province en la somme

de £750. vic u at emyn
erre Votre Comité s'est convanu u at emyn
âns, pécuniaires le dit Pierre Chasseur se trouve dans l'im-
s of possibilité de pouvoir entretenir et augmenter son dit
1 on , Cabinet d'Histoire Naturelle, et que s'il n'est adopté
ble, des mesures à ce sujet, le Public perdra l'avantage
va- dans une collection précieuse, et pour ainsi dire unique

~c-dans cette Province, laquelle.réunit une, grande variét
Rit it de sujets d'Histoire Naturelle propres et particuliersau
this Canada: Votre Comité croit qu'il serait avantageux à
1 be- la Province d'acquérir cette collection, et que comme
Bans l'a exprimé l'un des témoins interrogés devant votre
itryý- Comité, ce serait un moyen sûr de diriger l'attention,
too de quelques-uns de nos jeunes 'compatriotes vers l'étude

d'une science qui n'est malheureusement que trop igno-
rée parmi nous.

their Pour ces raisons, votre Comité soumet, comme son
k the opnoque le dit Cabinet d'Histoire Naturelle pour-
's of =atar déposé dans la vaste salle au-dessus de la

Saie. Chambre de Séances, à laquelle les Lemres des deux
open Branches de la Législature pourraient: également avoir
rk of accès, et que ce Cabinet pourrait ifré ouvert au Public

ne. durant les vacances.' Que le Greffie de cette Chambre
jects pourrait être autorisé à payer les frais nécessaires pour

the le transport et l'arrangement des,, objets qui composent
ed in le dit Cabinetet que lorsque, le tout sera livré et'couve-
ialue nablement arrangé dans la-suisdite Salle, qu'une, esti-
bove matiôn- devrait être faite de'.valeur.-des dits objets, et
at a que la balance du s*urplus' dem -£750 devrait être payée

seur. au: dit Pier're Chaisseur, site dû Cabinet d'Histoire Nai-
)e ai- tuirelle-l stý estimée 1' ilplsore somme. Qu'en
f the outre, un e'somme de 75par .a nnéedevrait être allouée
ceed- au dîtPierre Chasseèun*r comine Gardien -du dit ,Miïséet
e IO oul'tetnraii qu' une au&tre 'sommee L'édat

You $5' pur les aug-Îeutati6nu quil pouit yi faire.

r.gm ur
oVor

Y Will, IV.
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Your Committee next examined the Report on the
School at Three Rivers under the management of the
Royal Institution, laid before Your Honorable House, and
referred to Your Committee on the 12th January instant.

From this Report it appears that the number of chil-
dren daily attending the said School, is only 30, that 15
of these are taught gratuitously, and that the instruction
the children receive is purely elementary. Your Committee
are of opinion that the sum granted for the salary of the
Master is much too great, and that the salary ought to be
proportioned to the number of children taught in the said
School; for which reason they recommend that £24 only
be granted for the salary of the Master for the year 1885,
and a like sum for the year 1886.

Your Committee bave also;taken into consideration the
Petition of the Trustees of the School in the District
No. 3 in the Parish of Ste. Foi, in the C.ounty of Que-
bec, laid before Your Honorable House, and referred to
Your Committee on the 7th January instant..

It appears by this Petition, as well as by the evidence
taken in support of it,.that the Petitioners have not re-
ceived the usual allowance for the Master -of their
School, because they neglected te transmit their half
yearlyreturns up to the 15th November, Io the chief
School Visitor, such returns not being trmsmitted
until:near the end of December last, long after the te-
turns were sent to the office of the Receiver Gene-
ra, and at a time when the payments had been made.
Unider these circumstances, Your Committee think the
Petitioners ovght to attribute their not having vecei-
ved the.allowance for their Master, to their own ne-
gligeuce, and that Your Honorable House ought .,ot
to interfere in cases of this nature.

Your Committee wouldcall the attention of Yoor
Honorable House to the inconveniences which result
fron receiving Petitions of this kind, and referring
them fto Committees after the 'expiration of the:time
fixed for the reception of private Petitions. This re-
mark is equally applicable te the Report on the School
at Three Rivers under-the management of the Royal
Institution, which was not made imtil two. months af-
ter.the period appointed 'for tlie reception of such Re-
ports.

The whole nevertheless humbly submitted.
H. S. HUOT,

Chairman.
19th January 1886.

MINUTES OF EVIDENCE.

rida, 151h January, 1886.

HECTOR Sluor HOT, Esquire, Ni the Chair.,

Louis 'éode Besrer, nsquire.. a ,ember of
the House, callein; and examined.-

SWhiat informastiou are you~ ab!e to give the Commit-
tee concersiug 4e~ Petutios ef' tbeYTtstees ,,f the
School ipüthe District Noe .ietbe ferishcf,Ste. 'oi,
Districf Qe>ec-Mr,Oliver, the Mauster of th~e
Schooli he s. aid District, seat use sieaura very
late, andaafter Inhad mader payGeneral Return,n M
which i entered several Schools of moe recent dkte.

than

Votre Comité a ensuite examiné le Rapport de l'E-
cole sous la direction de 'l'Institution Royale aux Trois-
Rivièrer, :soumis à votre Honorable Chambre, et ren.
voyé à votre Comité le 12 Janvier courant.

D'après le dit Rapport, il paraît que le nombre des
enfans qui 'assistent journellement à cette Ecole n'est
que de 30, -dont 15 sont gratnitement instruits, et que
l'instruction que reçoivent les enfans n'est que pure-
ment élémentaire, Votre Comité croit que la somme
octroyée pour le esalaire du Maître est beaucoup trop
forte,,et qu'elle devirait être proportionnée au nombre
d'enfans instrits dans son Ecole ; c'est pourquoi il ne
recommande qu'une allouance de £24 sedlement pour
le salaire du Maitre pour l'année 1885, et une sem-
blable somme pour l'année 1886.

Votre Comité a aussi pris en considération la Péti-
tion des Syndics de l'Ecole de l'Arrondissement No.2.3,
en la Paroisse de Ste. Foi, Comté de Québec, soumis à
votre Chambre et renvoyée à votre Comité le 7 Janvier
courant.

Il paraît par cette Pétition, ainsi que par le témoi-
gnage pris au soutien d'icelle, que les Pétitionnaires
ont été privés de l'allouance ordinaire en faveur du
Maître d'Ecole de leur Arrondissement, parcequ'ils ont
négligé de transmettre au premier Visieur des Ecoles
leuts Retours semi.annuels du 15 Novembre dernier
Icquel n'a.été par eux transmis que vers la fin de Dé
cembre dernier, long-temps après.que les Retours ont
été transmisau iBureau -du Receveur-Général, et dans
un temps où les paiemens étaient faits. Sous ces circons-
tancée, votre Comité croit que les Pétitionnaires de-
vraientattribuerà leur négligence de n'avoir pas reçu
l'allouance due letar Maltre, et que voire Honorable
Chambre ne doit pas intervenir dans un semblable
cas.

Votre Comité sounet à votre Honorable'Chambre les
inconvéniens qui résultent -de la réception de sembla-
bles Pétitions et de leur renvoi à des Comités après letemps fixe pour la réception des Pétitions privées; cette
observation peut-égalemeut s'appliquier au Rapport de
l'Ecole sous la direction de l'Institution Royale aux
Troiu-Rivières, lequel n'a été fait que deux m'eis après
l'époque fixée pour la réception des dits Rapports.

Le tout néaemoins humblement soumis.
H. S. HUOT,,

Président.
19 Janvier 1886.

MINUTES DEs TEMOIGNAGES.

Vendredi, 15 Janvier 1836.

HECven SIMoN tHioT, Ecuyer, au Fauteuil.

Laous éodorý e8srer Ecuyer, Mémbre de cette
Chambre,,a été appele, et interrogé

Qelles sontles rformaions ue, vous pouvez four-
mrpuComité concermant, Ja 'Petidon des Syndics de
l'Arrondisemantd'Ecole No dans la"'Paroisse de
Stefi' Distretde Qébec ?-M liger, Mai tre
d'Ecle de Cetofi ndissementnanvoya. Retour
bien~ tarò, de sorte que nonRetour généal étit fait;
dans lequel j'ai introduit plusieurs Ecole 'de dates plus

récentes

Appendice
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than his vhich was established in 1832. When he ap-
plied( to Sc I enquired whether the'iumms entered in my
Rtturn lhd been paid toI the several School Trustees
therein mentionedl, vithI tle view of striking offilie
School most recently eslablished, and substituting ithat
Of Oliver. The result of my engiry was, that al Ile
Truttees bad bcen paid, and a< my Return contained
the number of Schools allnwed by Law, it was impos-
sible for me to reconimend Oliver's.

About what time afier the lth November did you
mr ake your Retirn ?-About the 15th December, that
is to say, a month after the time appuinted for the re-
ceptionofi such Returns.

When did Nir. Oliver transmit his Return to you ?
-At the end of December.

-So that if lie has not received his allowance it is to
be attributed ratiher to his negligence than to any 1thing
else ?-Yes; and the Trustees acknowledged this in
my presence'. Nevertheless, I think he deserves to re-
ceive his allowance, because lie lias kepta good School
for several years past.

Did the Master or the Truistees assign any reasons
hviy the Return vas not made before the end of De-

cenber?-None whatever.
H ow mnany Schools are there in the District No. S?

-Two; that of the Petitioner's, and that kept by
Mrs. Sullivan, for which last the allowance was paid
as for an additional School.

How many School Districts are there in the Parish?
-Three.

.So that in your Report ynu recommended stupernune-
rary Schools ?-Yes, believing from thedelay on the

pait of Ir. Oliver that his School had been dropped.

Have you any thing to add to the Evidence you have
given?-Nothing at all, except that the Return made
to me is regular and according to Law.

The Reverend R. R. Burrage, called in ; and exam-
ined on hIe Report oftthe School in the Town ofThree
Rivers, uider the direction of the Royal Institution:-

Can you state to the Committee whether the con-
tents of this Return are true or not ?-Yes, they are
truc, they are copies from the Returis sent to ny 0f-
fice.

Since what time is that School established in Three
Rivers?-I canuot positively say ; but it has been in
existence since many years.

What is the name of the Schoolmaster ?-Mr. Selby
Burn.

What is the price charged to each Scholar?-I can-
unot say ; it is not stated in the Returns.

What sort of education is given to the children ?-
A good education in English and Frencli.

How has the last appropriation of the Legislature
been applied for that School ?-For the Master's Sa-
lary, which is £45 Currency.

Cen )ou state to the Comrnmittee why a Petition has
not beei presented to the Legislature, praying for the
ordinary aid; and why this Return has beeniniade so
laie durisng iis Session ?-A Petition was sent frorn
the Master hinself, but not from the Comumittee cf
manageient; it lind the signature of two Visitors, aid
I thought it desirable to get the signature of thé third
Visitor, the Honorable Mr. Co4in, who was 'tlien in
Town: a deloy of two days occur'ed, and whén Isaw
Mr. Coffin, it was the day after the peiiod fixed for
receiving Petitions; if the period had béen extended
as usual, of course it would have been in'time.

récentes que la sienne, qui a été établie en 1832. Appendicc
Lorsque son application a été faite, je tue suis informé (O. O.)
si l'argent porté sur mon Retour avait été payé aux e
difiérens Maîtres d'Ecoles y mentionrés, afin (le re- 19- Janv.
trancher une Ecole de date plus i-écente, et y substi-
tuer la sienne ; le résultat de mon information a été
que tous les Maîtres avaient été payés, et mori Retour
contenant le nombre d'Ecoles allouées par la Loi, il
m'a été impossible de le recommander.

Dans quel temps à peu près avez-vous fait votre Rap-
port après le 15 Novembre 1835 ?-Vers le 15 Décem-
bre, c'est-à.dire un mois après l'époque fixée pour .:ce-
voir les Retours.

Quand M. Oliver vous -a.t-il fait parvenir son Re-
tour ?-A la fin de Décembre.

De sorte que s'il se trouve privé de son allocation,
cela doit être plutôt attribué à sa négligence qu'à d'au-
tre chose ?-Oui, néanmoins je crois qu'il mérite son
allouance, parce qu'il a tenu une bonne Ecole depuis
plusieurs années.

Le Maître ou les Syndics vous ont-ils donné les rai-
sons pour lesquelles le Retour n'avait pas été fait avant
la fin de Décembre ?-Non, aucune.

Combien y a-t-il d'Ecoles dans l'Arrondissement
No. 3?-Deux, celle des Pétitionnaires, et une de M.
Suilivan, qui a reçu l'allonance comme Ecole addition-
nelle.

Combien d'Arrondissemens dans la Paroisse ?-
Trois.

-De surte que par votre Rapport vous avez recom-
mandé des Ecoles surnunétaires ?-Ouiý pensant, d'a-
près le retard du Maître de cette Ecole, que cette Ecule
était tombée.

Avez-vous quelque chose à ajouter à votre témoi-
gnage ?-Non; rien du tout, siice n'est que selon moi ce
fait est régulier et conforme à la Lti.

Le Révérend R. R. Burrage a été appelé, et inter-
rogé sur le Rapport de l'Ecole dans la Ville des Trois-
Rivières, sous la régie de l'Institution Royale:-

Pouvez-vous dire au Comité ai le contenu de ce Rap-
port est vrai ou non ?-Le contenu en.est vrai; c'est
une Copie du. Rapport qu'on a envoyé à mon Bureau.

Depuis quand cette Ecole est-elle établie dans les,
Trois-Rivières ?-Je ne puis le dire exactement ; mais
elle est établie depuis plusieurs années.

Quel est le nom du Maître d'Ecole>?-M. Selby
Burn.

Quel est le prix que l'on fait payer à chaque Eco-
lier ?-2s. 6d. par mois, je crois ; mais je n'en suis pas
certain.

Quelle espèce d'instruction y donne-t-on aux en-
fans ?-Une instruction élémentaire. en Anglais et en
Français.

De quelle manière l'allocation de la Législature pour
cette Ecole a-t-elle été employée,?-Pour payer le sa-
laire du Maître, qui est de £45 Coiuàiit

Pouvez-vous dire au Comité pourquoi il n'a pas été
présenté de Pétition à la Législature pour demander
l'allocation!ordinaire, et pourqüOi ce Rapport a été fait
si tard pendant cette Session ?-1l a été envoyé une Pé-
tition du:Maître d'Ecole luiin6nie, 'mais non du Co-
mité de régie; elle était retue delasignature de deux
Visiteurs. Je crus 'devoir me procurer lasignature'du
troisième Visiteur, l'Honorable M. Coffin; qui était alors'
en Ville; celaoccasioniin'délai de deux joirsiet lors-'
que je vis M. Coffin, ce fut le'jour après le temps fize
pourerecevoir les Pétitions; si ce temps avait,étépro-,
longé comme à l'ordinairei un aurait pu présenter cette
Pétition à.temps.,

Pouyez-

I.1836."6 * i I. IV.
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Can .YOU state to the Committee ;whether :the
Schoolmaster receives any other salary or remunera.
tion over and above the £45, voted by the Legislature ?
-He receives what the Scholars pay.,, i do not know
to 'what amoont, if it is not stàted in the Return. The
number of Scholars -who pay are 16, and 15gratis.

Have you any thing else to add to.our evidence ?-I
thought Mr. Burn's application ivas before the Con-
mittee, while the other day when.1 did notsee his name
in the published Report of the Committee, thken.I made
enquiry, and the result was thatI presented. this Re-
turn (o.bring his case before the House of Assembly.
He bas been Schoòlmaster for upwards of 20 years,
and he had formerly a salary of £60. Since the pas-
sing of the Elementary School Act, lchas received
£45 per annum.. Some years ago the' Returns, embra-
ced a larger number of IScholars., The present dimi-
nu lion may be attiibuted tocompetition and establish-
ment of other Schbools.

Mr Pierre Chsseur called in; and exanmined on
bis Petition

Was not the sum of £350,allowed youby the Act ofthe
.9th Geo. IV. Cap. 67, and a further sum of £400, by the
Act of the 1Oth and lth Geo. IV. Cap.'5, as an encou-
ragement, and tO enable you t enlarge your 'collection?
-Yes, the sum of £350 first'abovemetionëd was gran-
ted to me to enable me 'to enlarge My'colléctio, and
that of £400 to enable. me to pay my dets.,

Were the aid suims paid to yourself, or to whom ?-

The first sum wátis paidto myself,and the. second. to my
credito, by the Tustees, that is, y Messrs. Hale,
]Demers- 'A. Bertielòt, FIançois Blanet and John
:Neilson.

Has yReport of the application of the, said monies
bèen '6ade 'to h Legislature ?-Not tç iny knowledge.

Did you pass a Deed of transferof your collection of
subjects ,öf NaturalHistory, to the.saidommissioners?
--Yes, I produce a Copy o theicte; the Inventory of
tlv subjecta is danefed to the original.

I .ave yquepaid any poraon of'the mories paid to you
or for you ?No.

So that'ail thesúbjects .mentiored in the .said Inven-
tory, are considered as being now. the 'property of the
Trusteesi?--Yes, I cônsider them to. be so.,

Do yoiithink that cheRôomn óvèr the Hall of Sitting
wöùld be wel adapted for holding your Museum?-
Yes.

At what sum.doyou estimate the necessary expenses
of removing thesubjects and arra ingtherni:inproper
crder -I think it'wouldcost £160.

Ât what suni d you estimatehé value ýof your Mu-
seum --I think, it is worth £1200 or. -£1. , Thejcol-
lection wa wérth'morie;übut some of the. subjects have
been injrd hbyothedamàneÉs ofthe place rwhere they
have been , paé,d. , , 1 - -

Waiild ou gree to transfér your, entire Museum to
t1iELeg ltue, ,oùh éonn. thlat .welie t shou1dílbe
delWerecadel arrange, an' åtiinate sh'6lbe1 ixadeof
its value, and the amount of such value seofeagainst
whvyuowe&e Pj n róYs pàidedthat..if
tWei M ïiRi"nî lcVb imatd. ^ ab lèume

low muel would it cost every yearstoee the u-
seum in order, and gradually t enlarge . - ould
myself undertake to keep it in order, and to enlarge the

collection

- -'Pouvezvous.dire au Comité si le Maître d'Ecole re-
çoit quelque autre salaire ou rémunération, en sus des
£45 qui lui sont accordés par la Législature P-Il re-
çoit ce que les Ecoliers lui paient; j'ignore à combien
cela 'se monte;,le'Rapport n'en parle pas. Le nombre des
Edoliers qui paient pour leur instruction est de 16, et
le nombre de ceux qui reçoivent une instruction gra-
tuite est de 15.

Avez-vous quelque autre chose à ajouter à votre té-
moignage?-Je pensais que la demande de M.Burn était
devant le Comité-;:mais l'antre:jour, ne voyant pas soa
nom dans le Rapport que le Comité a publié, je pris des
informations à-ce.sujet; et le, résultat futque je présen-
tai, ce Rapportý,pour metre sa demande devant la Cham-
bre d'Assemblée. Ce;Monsieur est Maître d'Ecole depuis
plus de 20 ans ;;il; avaitci-devant un salaires de £60;
depuis que l'Acte pour. encourager les Ecoles élémen-
taires est passé, il reçoit £45 par an. 'Les Rapports de
'Ecole comprenaient un plus grand nombre d'Ecoliers,

il y a quelques années. J'attribue la diminution du
nombre des Ecoliers à la compétition et à l'établisse-
ment d'autres Ecoles.

M. Pierre Chasseur a été appelé, et interrogé:sur sa
-Pétition :

Unesomme de £850 courant ne vous a-t-elle pas été
allouée par l'Acte de la 9e Geo. IV. Chap. 67 ; et une
somme ultérieure de £400 par l'Acte de la 10e et l1e
Geo. IV. Chap. 52, pour vous encourager et vous mettre
en état d'augmenter votre collection ?-Oui, les £850
ci-dessus premièrement mentionnés' m'ont été accor-
dés, pour me mettre en état d'augmenter ma collection,
et les £400 mentionnés en dernier lieu poùr payer
mes dettes.

Ces sommes vous ont-elles été payées à vous-même.
ou' qui:?-.La première -somne a été payée à moi-
même; la deuxième à mes créanciers par les Syndics,
savoir,;MM. Hale, Demers, A. Berthelot, François
Blanchet et John Neilson. '

'At-t-il jamais été fait aucun rapport à la Législature
de:l'empoi de cesdeniers -. Non, pas a ma connais-
sance.

Avez-vous fait une cession des sujets composant, vo-
tre Cabinet d'Histoire Naturelle aux lits Commissaires?
-Oui,J'en 'produis l'acte; l'inventaire des sujets est
annexé à la minute.

Avez-vous fait aucun remboursement des sommes à
vous avancées et pour vous'payées?7-Non

De sorte que tous les sujets mentionnés en linven-
taire sont considérés' encore actuellement comme la
propriété des Syndics ?--Oui, je le considère de même.

Croyez-vous que la chambre au-dessus de la Chambre
des Séances serait convenable pour y déposer votre
Musée ?-Oui.

À1cortmbien estimez-vous' les dépenses qu'il faudrait
'faire pour transporter ces sujets et 'les arranger dans un
ordre convenable ?--J crois que cela coûterait £160.

A combien estimez-vous la.valeur de votre Musée ?-
Je crois que cela àut £1200 ao300. La eolaction
valait d'avant mais quelque chose a été gaté par
l'hu midit'dè 'endroit où les objets étaient déposés.

* Consentiriez-vous à faire cesiio de tout Votre Musée
à la"Légiseàture,sou' la condition que lorsque le tout
serait arrangé etlivié, une esti mation en serait faite et
que-cela-serait "'wndédution d ce quevs devez ac-
tellement P--Oui,' poirvu que ýsi le Musée nt'-estimée

unp llusforte sommeòesuru

Combien coûtérait par année l'entretien -ouaumen-
tation du Musée ?-J'entreprendrais d'augmenter le
Musée et de l'entretenir pour £200 par anée; ,utre

P " cela
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collection, for £200 a year ; besides this, it would be re-
quisite to provide a Keeper, vhich would cost about £20
or £25.

If instead of granting you a salary of £200 a year,
yo were paid for the additions you might make to the
collection, would not that be more equitable?-Yes,
ihat would be preferable.

Saturday, 161h January, 1836.

TheReverend Mr. Demers, Priest and Vicar General,
called in; and examined :--1

Are you not one of the Commissioners appointed un-
der the Act of the 9th Geo. IV. Cap. 67, and the Act
of the 10th and 1 1th Geo. IV. Cap. 52, concerming
Chasseur's Museum ?-Yes ; I was appointed Commis-
sioner jointly with Messrs. Hale, Berthelot, Neilson and
Blanchet, under the Act of the 9th Geo. IV. Cap. 67,
and we were continued as such under the Act of the
loth and lth Geo. 1V. Cap. 52.

Can you tell the Committee in -what manner the sum
of £350, appropriated by the Act of the 9th Geo. IV.
Cap. 67, and that of £400 appropriated by the Act 10th
and l1th Geo. IV. Cap. 52, were employed; has any
account thereof been rendered to the Govemment ?-
The former sum was paid to Mr. Chasseur, and the lat-
ter was employed in paying his debts. I beg leave also
to refer to an Jdcte passed before Mr. Panet, with regard
to certain immoveable property bought from Mr. Drolet.

Has Mr. Chasseur increased his collection since the
1 Oth August 1829 ?-Very little. The fact is, that as
Mr. Chasseur did not derive a living froim his Museum,
lie was obliged to work for individuals, and the Museuni
has been neglected.

Can you furnish the Committee with a statement of the
sums which have been expended, and the manner in which
the money appropriated was so expended ?-I produce a
receipt from the creditors of Mr. Pierre Chasseur in his
favor, dated 31Ist MIay 1830 ; also, a copy of the Que-
bec Gazette published by authority, in which there is an
advertizement requiring all the creditors of Mr. P.
Chasseur to file their claims; also, a statement of the
debts contracted by Mr. P. Chasseur before the 10th April
1829. By the statement last mentioned, it appears that
there was paid to the creditors of Mr. Chasseur and to
himself, the sum of £397. 7s. 1 Id. Currency, out of
that of £400 appropriated by the Act of the 10th and
11 th Geo. IV. Cap. 52. As Mr. Glackeneyer ivas em-
ployed as Notary, and regulated the Accounts, I refer to
him. The papers I produce were placed in my hands
by Mr. Hale, one of the Comnissioners, who had them
from Mr. Berthelot, before the departure of the latter for
Europe.

What may be about the value of Mr. Chasseur's Mu-
seum1?-I once estimated it, as far as I can renember,
ut about £1200. 1 cannot say whether it is now worth
that sum.

Do you think it would be advantageous to purchase
Mr. Chasseur's Museum, and make it the property of
the Public ?-I think it would, because this collection is
13 extremely precious, in conséquence of ihe vaorius sub-
ects which are not to be had except in Canada. Mr.
Chasseur is very -well able to keep up and augment this
Museum.

What plan would you suggest to the Committee for
the arrangement of the Museum, and for its augmenta-
tion ?-I refer te the testimony by me already given be-
fore a Committee of the House on the Petition of the
said Mr. Chasseur, the 5th December 1881..

cela il faudrait un Gardien qui coûterait environ £20
à £25.

Si au lieu de vous accorder un salaire de £200 par
année vous étiez payé pour les augmentations que vous
feriez, cela ne serait-il pas plus équitable ?-Oui, ce se-
rait préférable.

Samedi, 16 Janvier 1836.

Le Révérend M. Demers, Prêtre, Vicaire Général,
a été appelé; et interrogé:

N'êtes-vous pas un des Commissaires nommés en
vertu de l'Acte de la 9e Gen. IV. Chap. 67, et de
l'Acte de la 10e et i1le Geo. IV. Chap. 52, au sujet du
Musée de M. Chasseur ?-Oui. j'ai été nommé Con-
missaire conjointement avec MM. Hale, Berthelot,
Neilson et Blanchet, en vertu de l'Acte de la 9e Geo.
IV. Chap. 67, et nous avons été continués comme tels
par l'Acte de la 10e et lie Geo. IV. Chap. 52.

Pouvez-vous dire au Comité comment la somme de
£850 votéepar l'Acte de la 9 e Geo. IV. Chap. 57 a été
employée, ainsi que celle de £400 votée par l'Acte de la
10e et Ile Geo. IV. Chap. 52 ; en a-t-il jamais été
rendu compte au Gouvernement ?-La première somme
a été payée en différens temps à M. Pierre Chasseur,
et la deuxième a été employée à payer ses dettes. Je
réfère d'ailleur; à un acte passé devant M. Panet, au
sujet de rimmeuble acheté de M. Drolet.

M. Chasseur a-t-il augmenté sa collection depuis le
10 Août 1829 ?-Très peu ; le fait est que M. has-
seur,n'ayant pas eu les moyens de vivre pár les revenus
du Musée, a été obligé de travailler pour des individus
pour pourvoir à sa subsistance, et le Musée a été né-
gligé.

. Pouvez-vous fournir au Comité un état des dépenses
qui ont été faites, et de la manière dont les argens votés
ont été dépensés ?-Je produis une quittance par les
créanciers de M. Pierre Chasseur, en sa 'fveur, du
31 Mai 1830; aussi une copie de la Gazette de Qué.
bec publiée par autorité, sur laquelle est publiée un
avertissement requérant les créanciers du dit Pierre
Chasseur de filer leurs réclamations. Aussi, un état des
dettes contractées par M. Pierre Chasseur avant le 10
Avril 1829; par ce dernier état il parait qu'il a été aux
créanciers de M. Chasseur et à lui-maie une somme
de £397. 7s. 1ld. courant, sur celle de £400 votée
par l'Acte de la 10e et Ile Geo. IV. Chap. 52. Comme
M. Glackemeyer a été employé comme otaire à ré-
gler ces comptes, je référe à lui. Les papiers que je
produis m'ont été remis par M. Hale, un des Commis-
saires qui les avait lui-mêm reçus de M. Berthiloto
avant son départ pour l'Europe.

Quelle peut atre la valeur du Muséé'de M. Chasseur
à peu près ?-Jel'ai déjà estimé autait'quieje puis m'en
rappeler à environ £1200. Je ne puis dire s'il vaut cela
actuellement.

Considérez-vous qu'il serait avantageux d'acheter la
collection de M. P. Cbaseur, ou d'en assurer la pro-
priété au Public ?-Je le crois, parceque cette collec-
tion est extraordinairement précieuse par les differns
sujets que l'on ne iourrait se"procurer qu'en Canada.
M. Chasseur estf très capabled'entretenir.et d'auiùoen-
ter ce Musée.

Qùel plan stiggererievous au Comité poir l'arrange-
ment du Musée et pour.-SonsugmnentationN-Jeéfèie
au ténoignage qne-jii léjà donné devait Un Cofilté
de la Chambre sur la Pétition du dit MUChassèer, le
5 Décembre 1831.
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THIRD REPORT of the Standing Committee of Education and
Schools.

VOUR Committee in directing their carnest attention to the difrerent
orders received from time to time from Your Honorable House, were d
fully impressed that the duty thus assigned to them ivas one much q
more arduous and important in its nature than that of maldng the c
recommendations which they have already had the honor of sub-
mitting to Your Honorable House.

Your Committee were sensible that nothing has yet been done, com-
paratively speaking, to ensure in a permanent manner the organization d
and support of a system of publie instruction in the Province, and U
they would have been happy to have had it in their power to submit to
Your Honorable ouse a measure calculated to establish such a sytem a
lupon a les precarious footing. They trust however that the tme isz
mot far distant when the settlement of our financial difficulties and 1
the, restoration of the property originally destined for, thse object in
question (but unfortunately diverted from its original purpose, and 1
partly appropriated.to other uses) will enable the Legislature.to fulfil,1
'to the greatest advantage, one of its most important duties, by sett.ng E
apart funds sufficiently ample to meet the expenses of making a per-1
mnanent provision for thé encouragemeut of Education on a footing
adapted to the vants of the Country.

Your Committee have diligently enquired into, and procured exten-
'sive information upon the present state of Education, and the progress1
which it las made sinca the Legislature lias been able to provide for
its encouragement. The Table annexed to this Report will shew
Your Honorable ouse that the number of Schools has geatly
increpsed ; but Your Committee cannot refrain from observing that,
if the progress of education has not been greater, and proportionate 1
to the liberal encouragement afforded by the Legislature, this is to be
attributed to the vant of Masters and Teachers properly qualified,
rather than to indifference on the part of the people. Your Committee
have it in their power to assure Your Honorable House that complaints
upon this head are almost universal, and tiat there is reason to appre-
hend that the numerous sacifices which thse Legislature has made,
and is about to make, for the support of Sctools, will prove abortive,
and the progress' of education checked, unless the Legislature apply
an immediate remedy to the evil.

Your"Committee therefore carnestly press upon Your Honorable
Bouse the necessity of providing vithout1delay for the establishment
of Normal Schools 'whence Masters properly qualified may be procured,

-oas vell for the elementary Schools as 'for the Superior or Model Schools,
in the different Parishes, Seigniories and Townships of this Province,
-where the want of efficient School Masters is very mnuch fet. With
this view'Your Committee submit to the consideration ofYour Hono-
rable House a Bl for the establishnent'f Normal' Schools in the
Cities of Quebec and Montreal, at which'Mastèrs of Superior as well
as of elementary Schools in the Country parts, may qualify themaselves
to teach the púpi.ls ,who may be entrusted to their care..

Before subiritting to the'"consideration 'of Your Honorable House a
Bill for. the regulation of the elementary Schools in this Province,
Your Committee have taken into consideration theorder of reference
to them made by tour Honorable ouse'on the 20th Novembér last,
enjomn'g them16 enqire

1st' Whether any of the School Visitoiafor' the Coúnties of this
Province have -been'in' the habit 'êf giving Certifcates cf visit and
examination by thè County School Visitors, wishoutlivi themselves
-made suci visit and examnation.

2nd.; Whether any person or persons autborize t gi Certificates
f 'qualifcation to Scbool Masters r Mistresse ave giyen any such

Certificates, withoit having eiiniined ihe roni to'whom they were
*gvei..

3rd. Wliether' anyTrustes" cf Schcolsoha r orerd Ile ters or
Mistresses of'Schools under their. süperneiidaneë nter: on',"the
School -Jouirnals having regularly attended, the numberg bchildren
equir bylaw,'whethèr su chnumbeI of 'hildàe should seo atend or

not and"whetheimy Masters'or Mistrsss of Sc oas havei fact
enterd'on:the School Journalïas 1se eiieïlatSihoolthe smes
of' pupilwho'have net so'atesded. ''

«h. Whether any Schol'Masters or Mistressé;haie een employed
in any of thea eleinentir Schòols in' this Provine; who w ere usable
while iñ clìirge cf such SchlWto'tkach'radig wvritng asd'accoitnts,
in thè "langitage of'tbthémajbrit? fo thã1nsabitants cftIe Sehool
Districts in which thlése lsoe ediplbydd ' ~~

5th. h what muanner thse sumis apprpriated, by the 3rd .Section of
tIhe Acto' thé' 2ad WillI.'1 ap,2; to beê dstabatuè"ia thé Ele.
mentssr'Schoeliföthiii P'"vnc s½ngt 'jile 'who should
be o'foundi toçëicel ln their'stildises;',anäd hi naee suc ' dirbiön.-
has'hnda to pränioté'thd jrogréesfE&iïtioi.''"

' 6th,

TROISIEME RAPPORT du Comité Permanent pour l'Education et les
Ecoles.
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VOTI Comité, en s'occupant avec activité des ordres qu'il, a reçus
de temps à autre de votre Honorable Chambre, ne s'est pas dissimulb
qu'il avait une tâche beaucoup plus vaste et plus importante à remplir que
celles des recommandations qu'il a déjà eu l'honneur de soumettre à vo-
tre Honorable Chambre.

Votre Comité a senti qu'il n'y avait.encore, pour ainsi dire rien
de fait pour assurer d'une manière permanente l'organisation et le sou-
tien de linstruction publique en ce Pays, et il aurait désiré pouvoir
présenter à votre, Honorable Chambre des mesures propres à l'asseoir
sur des bases. moins précaires. Il espère néanmoins que le temps
n'es pas éloigné où l'arrangement de: nos difficultés financières -et
la restitution des biens.destinés à cet objet, mais qui malheureusement
en ont été détournés et divertis en partie à d'autres usages, mettront
la Législatureen état de remplir av'ec le plus grand avantage un de ses
premiers devoirs, en assignant des fonds suflisamnient abondans 'pour
subvenir d'une manière permanente à l'encouragement de lEducation,
sur un pied adapté,aux besoins du pays.

Vôtre Comité a fait des recherches soignées, et a pris des renseigne-
mens nombreux sur Pétat actuel de l'Education et sur les progrès qu'elle
avait faits depuis que la Législature a pu lui procurer de l'encouragement.
Le Tableau joint à ce Rapport montrera d'un coup d'eil à yotre Honora-
ble Chambre que·les Ecoles se sont considérablement multipliées, mais
votre Comité ne peut s'empêcher de remarquer, que si les progrès di-
l'Education n'ont pas été plus grands et en raison des ' encouragements
.généreux de-la Législature, cela est plutôt dû au manque de Maîtres et
Instituteurs suffisamment qualifiés, que faute de dispositions de la part du
peuple. A ce sujet, 'votre Comité peut assurer votre Honorable Cham-
bre que les.plaintes sont presque universelles, et qu'il est à craindre que
les nombreux sacrifices que la Législature a faits et va faim encore pour
le soutien des Ecoles ne deviennent illusoires, et que l'essor qu'elle a fait
prendre à lEducation ne se ralentisse, si elle ne s'empresse de remédier
au plus tôtàcetainconvérient.

C'estpourquoivotre Comité recommande instamment à votre Hono-
rable Chambre la. nécessité de pourvoir, sans délai, à P'établissement
d'Ecoles Normales, d'où'on puisse tirer des Maîtres suffisamment quali-
fiés, tant pour les Ecoles Elémentaires que pour des Ecoles Supérieures
ou Modèles dans les Paroisses, Seigneuries et Townships de cette Pro-
vince, où le .manque de Maîtres se fait érninement', sentir.
Dans cette vue, votre Comité soumet à la considération de votre Ho-
norable.Chambre un projet de Loi pour l'établissement d'Ecoles Normales
dans les Villeà de Québec et de Montréal, où les Matres des Ecoles Mo-
dèles ou.Supérieures, et ceux:desEcoles Elémentaires des Campagnes,
pourront se qualifier pour l'instruction des enfans qui seront confiés à leurs
soins.
''Avant de soumettre à la consideration de votre Honorable Chambre

un projet deLoi pour 'les'Ecoles Elémentairesen. cette Province, votre
Comité a pris en sa considération l'ordre de référence à lui faite par votre
IJonorable Chambre, on data du 20 :Novembre dernier, lui enjoignant
de s'enquenir :-

oe. 'Si aucuns des Visiteurs d'Ecoles des Comtés en cette Province
ont été dans lhabitude de donner des acertificats de la visite et de l'exa-
men dei 'Visiteurs de Comtés, sans avoir fait eux-mêmes telles visites et
tels examens. . -

22. Si aucune persoune ou personnes a,utorisées à donner des certificats
de qualifications aux Maîtres ou Maîresses d'Ecoles ont signé tels cer-
tificatssans avoir, examiné les personnes auxquelles ils ontété donnés.

3o.,Si des Syndica&ontdonn éux Maîties ou Maîtresses d'Ecoles sous
leur surveillance des ordres d'entrer,, comme présens sur le Journal de
SEcole, le nombre d'.Ecoliers requis parla loi, soit que le nonbre ait as-
sisté ou non,.et si les Maîtreset Maîtresses ont de fait entré conime pré-
sens surle Journal de 3'Ecoele nombre des Ecoliers qui n'ont 'pas asE
sisté'àlPEcole.' '

élit

.. Si deïMatres ouMaîtresses,ont étéemployés dansaucune des
EcolésElémentaires ecette Pmovipce, qui étaient incapables, pendant

if%.ymqlea charge de'telles 'Ecoles, d'enseigner' à-lire; à écrireet à
compterdans lalanguede la miajorité des, Habitans des Arrondissemenstd'Ecoles offtels Maîtres ou Maltresses ont été; employés. a

_56.0De queUe.,manièreon a employé.les deniers affesctés parla 2de
Clause deP'Acte de la 2de Gui. IV, Chap. 2 6,,pour être distribués, dans
ecei Province, en-forine'de prix aux enfans

jquienyeni a sr exoellé dans leurs études, et ;de laItendance qu!inie telle
distributionpeutavoir eue pour aancemerd de l'Education

6e.
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6th. Whether any abuses exist in the manner in which the provi-
sions of the laws by which the said Schools are governed, are made
ta operate ; and vhat reInedy it would be expedient to adopt; and what
changes it would bc- expedient to make in the system. now followed
%vith regard to Schools in the Country parts generally.

7th. Whiether the children attending the Elementary Schools in the
Country parts have derived any advantage fromt the system now
folioved.

In order that they might be enabled to report to Your Honorable
flouse their opinion and observations relative to the said order of refe-
rance, Your Connittee thought they could not do better than cause a
series of Questions founded on the said order- of reference to be ad-
dressed to all of the Members of Your Honorable House who represent
Counties, requesting themr to be pleased to furnish Your Committee
with their answers and observations. Your Honorable House will be
convinced, that in the absence of any particular complaint, this was
the most expeditious, and it may be said, the only course, Your Com-
mittee could adopt, more especially as it is well known that the great
majority of ti Members of Your Honorable House have generally,
as Visitors of the Schools, taken an active part in their organization,
and that no person is better able than they are to furnish Your Coin-
mittee with the requisite information.

From the answers to the said questions, it appears that the School
Law has generally speaking been carried into effect in conformity to the
provisions thereof. It is true that in one or two cases, general aile-
gations have been made that the School Visitors and Trustees have

ot conformed strictly to the Law, and that Certificates of the exami-
nation and qualification of Masters have been perhaps a little too
lightly given. But these complaints being made in a general manner,
and the persons accused not being named or pointed out, Your'Com-
mxittee subrait to Your Honorable House, that vithout entering into a
detailed investigation of the conduct of all the School Visitors and
Trustees, it would be impossible for Your Committee to discover the
abuses of which it has apparently been intended ta complain.

Your Committee much regret to have to report to Your Honorable
House, that in two or three Counties, the money appropriated by the
second section of the Act of the 2nd Will. IV, cap. 26, has not been
distributed among the Eiementary Schools in the shape of prizes to
the children who have excelled in their studies, according to the letter
of the Law. In some places the Visitors have neglected to distribute
the said money annually, and the children have been deprived of the
reward destined for them. Your Committee beliovo they have eflec-
tUally provided against the recurrence of abuses of this kind, and
subinit to Your Honorable House that they are convinced that such
distribution tends to the advancement of Education, and that it has
generally been made either in money or in books.

The answers of the Members of Your Honorable House, have also
pointed out some abuses ; and changes in the present system have
been suggested. Your Committee have not failed to give the strictect
attention to the observations which have been submitted to them ; and
the suggestions made, have, in as far as it was possible, been adopted
by Your Committee.

Your Committee have, on the whole, no doubt that the children
admitted into the Elementary Schools in the Country parts, have
derived great advantages fron the systen of Education hitherto
followed.

In assigning the number of Schools allowed for each County, Your
Committee have been guided by the population according to the last
census; but while they adopted this as the basis of their proceedings,
they thought it right to allow a greater proportion to the'Townships and
new settlements, in consequence of the difficulty of communication,
and because the Inhabitants there reside at greater distances from each
other than in the old settlements. The Bill submitted by Your Coin-
mittee to Your Honorable flouse, allows a School for every 300 souls
in the old settlements, and one for every 200 souls in the Townships
and new settleraents.

At the request and suggestion of a great majority of the Members
of Your Honorable House, Your Committee have provided by the
said Bill for the establishment of a Superior School for each Parish
and Township the population of which exceeds 500 seuls. The
qualifications required in the Masters of these Schools are such that
it will be necessary to provide an allowance proportioned to the merits
and qualifications of such Masters. Although the establishment of
these Schools may at first sight appear likely to occasion considerable
expense, Your Committee subimit that as they have struck ofi the £4
currency, allowed to Masters of Elementary Schools teaching both
languages, and also the £10 granted, for each Parish, ta the Master
whose pupils may have made the greatest progress,"the total amount
.of the saving thus effected will, in the opinion of Your Committee, he
sufficient to balance the expense aforesaid.

Your Committee ,have also provided means for enabling the Inha-
bitants of any place more easily to levy assessments among themselves
for the support of their Schools, by introducing into the sid Bill the

provisions of that passed by Your Honorable House duringithe eWsion
of

6o. S'il existe des abus relativement au mode suivi d'après les différen-
tes lois qui régissent les Ecoles, et quel remède il conviendrait d'adopter,
et quels changemens il serait convenable de faire dans le système actuel-
lement suivi, relativement aux Ecoles des Campagnes en général.

7o. Si les enfans admis dans les Ecoles Elémentaires des Campagnes
ont retiré quelques avantages du système actuellement suivi.

Pour se mettre en état de rapporter à votre Honorable Chambre ses
opinions et observations au sujet de la susdite référence, votre Comité
n'a cru mieux faire que d'adresser à tous les Membres de votre Honorable
Chambre, qui représentent des Comtés en cette Province, une série de
questions basées sur le susdit ordre de référence, les priant de vouloir
fournir à votre Comité leurs réponses et observations. Votre Honorable
Chambre sera convaincue, que dans l'absence d'aucune plainte particu-
lière, c'était le moyen le plus prompt, le plus expéditif et pour ainsi dire
le seul que pouvait adopter votre Comité, d'autant plus qu'il est reconnu
que la grande majorité des Membres de votre Honorable Chambre, com-
me Visiteurs des Ecoles, a généralement pris une part active dans leur
organisation, et que personne plus qu'eux n'était en état de fournir à votre
Comité les renseignemens requis.

D'apiès les susdites réponses, il paraît que généralement la loi des
Ecoles a été mise à exécution, conformément à ses dispositions; il est
vrai que, dans un ou deux cas seulement, l'on allègue généralement que
des Visiteurs et Syndics d'Ecoles ne se sont pas strictement conformés à la
loi, et que des certificats de visite et de qualification des Maîtres ont été
donnés peut-être un peu légèrement; mais ces plaintes étant faites d'une
manière générale et les personnes accusées n'étant pas nommées ni in-
diquées, votre Comité soumet à votre Honorable Chambre, qu'à moins
de faire une enquête détaillée sur la conduite de tous les Visiteurs et
Syndics d'Ecoles, il lui serait impossible de découvrir les abus que
l'oit a paru vouloir signaler.

Votre Comité regrette beaucoup d'avoir à rapporter à votre Honorable
Chambre que, dans deux ou trois Comtés, les deniers affiects par la 2de
Clause de l'Acte de la 2de Guill. IV, Chap. 26, n'ont pas été distribués
dans les Ecoles Elémentaires en cette Province, en forme de prix aux
enfans qui peuvent avoir excellé dans leurs études, conformément et
d'après la lettre de la loi. Dans quelques endroits les Visiteurs ont né-
gligé de faire annuellement cette distribution, et les enfans ont été privés
des récompenses qui leur étaient destinées. Votre Comité croit avoir
pourvu pour l'avenir à ce que de semblables abus n'arrivent plus, et sou-
met à votre Honorable Chambre, qu'il est convaincu que la tendance d'une
telle distribution a été favorable pour l'avancement de lEducation, et
que cette distribution a généralement été faite soit en livres soit en argent.
Quelques abus ont aussi été signalés par les réponses des Membres de
votre Honorable Chambre, etdes changemens ont été suggérés dans le
système actuellement suivi; votre Comité n'a pas manqué de donner
l'attention la plus stricte aux observations qui lui ont été soumises, et,autant qu'il a été possible de le faire, les suggestions ont été adoptées par
votre Comité.

Sur le tout votre Comité n'entretient aucun. doute, que généralement
les enfans admis'dans les Ecoles Elémentaires des Compagnes ont re-
tiré des avantages du système d'Education suivi jusqu'à cejour.

Votre Comité s'est guidé pour le nombre des Ecoles accordées à cha-
que Comté sur la population, d'après le dernier Recensement, mais en
prenant cette base il a cependant cru devoir accorder une proportion plus
forte aux Townships et nouveaux établissemens, en conséquence de la
dificulté des communications, et parceque les Habitans dans ces endroits
sont établis à des distances plus considérables, les uns des autres, que
dans les anciens établissemens. Le projet du Bill que votre Comité soumet
à votre Honorable Chambre accorde une Ecole par chaque 300 lines
dans les anciens établissemens, et une pour chaque deux cents Wmes dans
les Townships et nouveaux établissemens.

D'après les demandes et suggestions d'une grande majorité des Mem-
bres de votre Honorable Chambre, votre , Comité a pourvu parle susdit
Bill à l'établissement d'une Ecole supérieure pour chaque Paroisse, et
Township dont la population excède 500 âmes., Les qualifications re-
quises pour les Maîtres de ces Ecoles sont telles, cu'il sera nécessaire de
pourvoir à une allocation proportionnée aux mérites et qualification de-
ces Maitres. . Quoiqu'au premier aperçt Pétablissement ,de ces Ecoles
paraissent peut-être devoir entraîner à,une dépense considérable, votre
Comité soumet qu'ayant retranché les quatre livres courant allouées aux
Maîtres des Ecoles Elémentaires qui enseigent les deux langues, ainsi
que les £10,accordés pour chaque.Paroisse au Maître dont PEcole a fait
le plus de progrès, le montant total de ces réductions sera dans l'opinion
de votre Comité sugisant pour couvrir cette dépense

Votre Comité a aussi pourvu aux moyens de faciliter aux Habitans les
moyens de cotiser entr'eux 1éle soutien de: leurs Ecoles, en intro-
duisantdanslesusdit Bill les 'siositions de celui passé par votre Hono-
rable Chambra durant la sesiöi de 1834 par lequel les Habitansfdes

différentes
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of 183 ; whereby the Inhabitants of the divers localities will be
authorized, if they deem it advisable, te meet and make an assesisment
among themselves for the purpose of defraying the expenses of their
Schools.

Thse whole nevertheless humbiy submitted.

différentes localités seront autorisés, s'ils le' jugent à propos, à s'assembler

différentes localités seront autorisés, Sa'ils e jugent à.propos, à s'assemibler
et à se cotiser pour subvenir aux dépenses de leurs Ecoles.

Le tout néanmoins humblement soumis.

25th January 1836.

H ECTOR S. HUOT,
Chairman

25 Janvier 1886.

HECTOR S. H1OT,
Président.

MINUTES OF EVIDENCE.

Wednesday, 25th November 1835.

HECTOR SDronS HoT, Esquire, in the Chair.

Resolved, That the Members of the House of Assembly repre.
senting Counties in this Province be respectively requested to give the
Committee answers in writing to the following Questions -

1. Do you know whether any of hie School Visitars for the Counties
of this Province have been in the habit of giving Certificates of visit
and examination by the County School Visitors, without having them-
selves made such visit and examination ?

2. Do you know whether any person or persons authorízed te give
Certificates of qualification te School Master or Mistresses, have given
any such Certificates without having examined the persons to whom
they were given ?

3. Do you know whether any Trustees of Schools have ordered tie
Masters or Mistresses of Schools under their superintendance, to enter
on the School Journal, as having regularly attended, the number of
children requiredby Law, whether such number of childran should
se attend or not

4, Do you know whether any Masters or Mistresses of Schools have
in fact entered on the. School Journal, as having attended at School,
the names of pupils who.have not so attended ?

5. Do you. knoiv whether any School Mastem or Mistresses have
been employ d in any of the Elementary Schools In this Province,
who were ,unable'while, in.charge of such Schools to teach reading,
writing and accounts, in the language. of the: majority of the Inhabi-
tants of the, Schbol'Districts in which they were so employed

6. Do you know in what manner:tihe sums appropriated by the
2nd Section of the Act of the 2nd Will.,rV, cap.,26, to be distributed
in the Elementary Schools of this Province in rewarding those pupils
who should lie found to excel in their studies, have been employed in
your County ; 'and what tendency such distribution has had to pro-
mote the progress of education.

7. What is the number'of .Schools in the County you Mpseserntn
'which the pupilsare taught French only; .Frencli and Englisis; Engli8s
only; the number of children returned in your last Return; the
number of Boys and the number of Girls.t

8. Have you visited the Elementary Scbools in the diounty you
represent,and during how' many years ,

9. Are you aware of any abuses in the manner in which the pro-
visions of thIe Laws by 'which the said Schools are governed, are made
te operate, and vbat means do yourecommen or remedyingsuch
abuses

10. What canges do you think it would be expedient to make in
the systeai now followed wah regard to Schools in. the Country parts
generaUy 1

oyou think that the children attendingth Elementary Schools
in the Country parts have derived any advantage from the system now
followed?

12. Have you any suggestions to ofier with regard :to the renewatl
or anendment of the Laws relating to Schools i the Country parts;
and if you have, be"pleased to communicate them ta the Committee'l

MINUTES DES TEMOIGNAGES.

Mtereredi, 25 Noven5re 1835.

IIECTon SuiotN HuoT, Ecuyer, au Fauteuil.

Résolu, Que les Membres de la Chambre d'Assemblée, représentant
les Comtés en cette Pro1ince, soient priés de donner par écrit à ce Co-
mité, des réponses aux Questions suivantes

1. gavez-vous à aucun des Visiteurs d'Ecoles des Comtés en cette
Province ont été dans Phabitude de donner des certificats de la visite et
examen des Visiteurs de Comté, sans avoir fait eux-mêmes tels visite
et examen 1

2. Si adoune personne ou personnes, autorisées à donner des certificats
de qualifications aux Maîtres on Maîtresses d'Ecoles, ont donné tels cer-
tificats sans avoir examiné les personnes auxquelles ils ont été donnés?

3. Si les Syndics d'Ecofes ont donné aux Maîtres ou Maîtresses d'E-
tolessous leur surveillance, des ordres d'entrer comme présens sur le
Journal de l'Ecole le nombre d'Ecoliers requis par la Loi. soit que le
nombre hit assisté ou non ?

4. Si des Maîtres ou Maîtoesses d'Ecoles ont de fait entré comme pré-
sens sur le Journal de lEcole, les noms d'Ecoliers qui n'ont pas assisté à
l'Ecole ?

>5. Si des Maîtes ou Maîtresses ont été employés dans aucune des
Ecoles Elémentaires en cette Province, qui étaient incapables, pendant
qu'ils avaient la charge de telles 'Ecoles, d'enseigner à lire, à écrire et à
compter dans la langue de la majorité des Hlabitans des Districts d'Ecoles
où tels Maitres ou Maîtresses ont été employés 1

6. De.quelle manière on a employé les deniers affectés par la 2e
Cause dePActe de la 2e Guill. yV,.Chap 26, pour être distribués
dans les Écoles Élémentaires de cette Province, en forme de prix aux
Ecoliers qui peuvent avoir excellé dans leurs études, et de la tendance
qu'une telle distributior. pett avoireue pour l'avancement de l'Educa-
tion ?

7. Quel est le nombre d'Ecoles dans le Comté que vous représentez,.
danilesquells'on enseigne le Français seulemer.:; le Français et l'Anglais;
l4Anglais seulement; le nombre d'enfans porté dans votre dernier Retour,
le nombre des Garçons et celui des Filles 1

Sé Si vous avez visité les Ecoles Elémentaires établies dans le Comté
que vous représentez, et pendint combien d'années ?

9. S'il existe des abus relativement au mode suivi d'après les difféoen-
tès tois qui régissent les dites Ecoles, et quels remèdes recommanderiez-
vous pour le remédier aux dits abus ?

10. Quels changemens croyez-vous qu'il serait convenable de faire
dansle système actuellement sui relativement aux Ecoles de Campa-
gnesengénéral?

11 Croyez-vous que les enfans admis dans les Ecoles Elémentaires
des Campagnes ont retiré quelques avantages du système actuellement
suivi 1

12. Avez-vous quelques suggestions à soumettre relativement, au re-
nouvellemiÎt des Lois des Ecoles de Campagnes; veuillez les communi-
quer au Comité?

Tuesdayi, st December 1835. Mardi, ler Déemre 1835.

Ordered, That the following Questions b. bitted to Josept Crry, Odond, Que les uesiona suivantes soient siuniiss à Josepih Cary,
Esquirè, InspectorGeneral of Public Accounts Èc;uyer, 'inspecteur Général des Comptes Pùblics e -

1. What has been in each year the number of Elernentary, Schoole 1. Quel a été chaque année le nombre d'Ecoles Elémentaires dansq
for eaht County; a's ?ppe e Returns of the 15th May' and 15th chaqe Coùté, uivñt les R'pports'dit 15 Mai Ît 15 Novembre 1832,
Nov'émber 183218 1834 and 1835? ' ' 183 183t e1835;

2. What has ben' e nurber 6f Seli á each yeië,ndin - Quel a étéle rîîdmbid'Ecolier, chaque année, et dans chaque Com-
*each Caimtyg, as carried on tile ySchooNetrs the'same period ; té,ïel'qëpoètédanles Rp ort d'Ecoles por la même période de tmp,
the number of Boys and Girls gratuitousl taugit ; ad thé rhumber le nombre de Garçona et de Filles instruits g .at itement le ,nombre de
paying for their instruction* céux q aiëp urleur instructioni

a cWhathas beer th mount'pid'eàchyea daI foròaciCnty, dQelest'lemontaqui tété pa>e chIque année peur la onstruc-
for the building of Elementary Scocîhoohouses ard' for iany tic de Mas Ecàles émentaires, et pour combiendEcoles dans
Schools in each County ? chaque Comté ?

4. Q .
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4.. What lias been the amaount paid each year to each County or
City, in special appropriations for Education during the same period 1

5. What has been the amount paid cach year to each County for
the support of Elementary Schools, during the sane period t

6. What lias been the whole amount paid each year for Education
generally ?

7. How many Schools in eaclh County for Boys only, and how
many for Girls only'!

Friday, 5th December 1835.

The Reverend Jerôme Deniers, Vicar General, called in ; and

examiined :-

Do you not think that it is necessary to establish Normal Schools,
from which Masters might b obtained fit to be placed at the head of
prînary and superior Schools in the Parishes and Counties of this
Province ?-I am so much the more induced to think so, because itl has
hitherto been very diTicult to procure Masters and Mistresses suffi-
ciently well qualified to be placed at the head of the Schools which
have been established in the several Parishes of this Province.

What would in your opinion be the most advantageous plan to follow
in establishing Institutions of that kind, and in organizing and managing
them ?-I am inclined to believe that the most advantageous method
would be to establish in each of the Cities of Quebec and Montreal,
a good Normal School, in which Masters and Mistresses could be
formed who should be capable of afterwards taking charge of the pri-
mary or superior Schools which may hereafter be established in the
Parishes and Counties of the Province. In each of these two Sehools1
should he taught the principles of the English and French languages,1
arithmetic in all its branches, mensuration. book-keeping, practical1
geometry and tigonometry, linear drawing, practical mechanics, more
especially that part of the science which regards moving forces, &c., &c.
It would also be necessary that lessons on history, geography, civil
architecture, &c., should be given in each of the said Schools. It
vould be weil to add the use of the globes, and the first elements of
literature, rhetoric, logic, physics, &c. The candidates for the office
of public Teachers who should be admitted into these Schools ought
to be examined in composition. The epistolary style and the drawing
up of those kinds of memorials and reports which are most frequently
required in commerce and active life, ought not to be neglected.
I suppose that in each of the said Institutions, it would be necessary,
in addition to the Professors at the head of the grammatical and literary
departments, to have other Masters who should give lessons on the
other subjects which it might b wished to teach. These lessons ought
to be given on certain days and at certain hours, so that all the can-
didates for the office of public Teachers might be present at them.
I think that each of the said two Schools ougt teobe under the
management and direction of a CommitteI to be entrusted with the
appointment of the Professors, and the general as well as the particular
superintendance of the moral and religious conduct of the Masters and
of the pupils. I am induced to believe that there ought to be four
examinations in each year, in order that the Committee might be able
to form a better judgment as to the progress and abilities of cach of
the candidates in particular. According to the resuit of these examni-
nations, a Sub-Committee appointed for that purpose might give cer-
tificates of good morals, ability and fitness, to those whom the general
Committee might think worthy to receive them. No person ought
thereafter to be placed as Master at the head of any primary or supe-
rior School under the control of the Government, who should not be
furnished with a certificate of this kind, in which it should be
stated at the head of what kind of School the candidate was qualified
to be placed. As a Priest, and as a Citizen inviolably attached to
my country, I think it my duty to close these remarks by stating that
in my opinion the object which ought to be mainly kept in view,
in establishing the Schools of which I have spoken, is to form indus-
trious, well informed, honest and sincerely religious citizens, and that
the business education to be given in these establishments ought not
in any way to prejudice what in all civilized countries is held tiobe
the-great end of education.

Resolued, That the following Questions be addressed to the Standing
Committee of the Education Society of the District of Quebee, and that
the said Committee ha requested to send answers to the sane as early
as possible

1. Would the Education Society of the District of Quebec be
willing to take charge of a Normal School for the District of quebec,
from which Masters might be obtained for primary or elemenfary as
well as for superior Schools in the Parishes, Townships and Counties
in that District i

2. Does the Society possess a building sufficiently large and well
adapted for that purpose; would'it be necesuary to repair or improve
it-; and what would be the probable cost of such repairs and improve-
ments ?'

4. Quel est le montant qui a été payé chaque année à chaque Comté Appendice
ou Cité sur des appropriations spéciales pour lEducation pendant la (0. .0.)
même période de temps?1

5. Quel est le montant qui a été payé chaque année à chaque Comté
pour maintenir les Ecoles Elémentaires pendant la même période de
temps ?

6. Quel est le montant qui.a été payé chaque année pour lEducation
généralement ?

7. Combien y a-t-il d'Ecoles de Garçons et d'Ecoles deFillesseulement
dans chaque Comté 1

Vendredi, 5 Décembre 1835.

Le Révérend M. Jérôme Demers, Vicaire Général, a été appelé, et
examiné.

Ne pensez-vous pas qu'il serait nécessaire d'établir des Ecoles Nor-
males, d'où lon pourrait tirer des Maîtres pour être mis à la tête des
Ecoles Primaires et Supérieures dans les Paroisses et Comtés de cette
Province 1 Je le crois d'autant plus volontiers, que jusqu'à présent il a
été très difficile de se procurer des Instituteurs et des Institutrices suffi.
samment qualifiés pour que l'on pût les placer à la tête des Ecoles que
l'on a établies dans les différentes Paroisses de la Province.

Quel serait, dans votre opinion, 'le mode le plus avaitageux que lon
devrait suivre pour l'établissement d'institution de ce genre, et pour leur
organisation et régie 1-Je suis porté à croire que le moyen le plus avan-
tageux serait d'établir dans chacune des deux Villes de Québec et'de
Montréal une bonne Ecole Normale, où l'on pourrait former des Institu-
teurs a des Institutrices capables d'être mis à la tête des Ecoles Pri-1
maires et Supérieures, que lon pourrait"établir par la suite dans les Pa-
roisses et dans les Comtés de la Province. On devrait enseigner dans
chacune de ces deux Ecoles les principes de la langueFrançaise et de la
langue Anglaise, l'Arithmétique dans toutes ses parties; le Toisé, la Tenue
des livres de comptes, la Géométrie et' la Trigonométrie pratiques, le
Dessin linéaire, la Mécanique pratique, surtout dans ce gi a rapport aux
forces mouvantes, etc., etc. Il faudrait aussi donner dans chacune de
ces Ecoles des leçons d'Histoire, de Géographie, d'Architecture civile,
etc. Il serait bon d'y ajouter plusage des Globes et les premiers Elmens
de la Littérature, Réthorique et de la Logique, de la Physique, de lPAs-
tronomie, etc. Les aspirans à l'enseignement public, que Pun admet-
tra dans ces Ecoles, devraient être exercés à la composition. Le
style épistolaire et la rédaction des mémoires et des rapports dont on a
le plus besoin dans le commerce de la 'vie civile ne devraient point être
négligés. Je suppose lue dans chacun de ces 'deux établissemens il
faudrait, outre les Professeurs chargés de la partie grammaticale et littérai-
res, an avoir d'autres qu donneraient des leçons sur les différens sujets que
l'on voudrait enseigner. Ces leçons devraient être données à des jours et

i des heures fixés de maière que tous et les seuls aspirans à l'enseigne-
ment public pussent y assister. Je pense que chacune de ces deux Ecoles
devrait être administrée et régie par un Comité qui serait chargé de la
nomination des Professeurs, de la surveillance tant générale que particu-
lière sur la conduite morale et religieuse des Maîtres et des Eléves. Je
suis porté à croire qu'il devrait y avoir quatre examens par année, afa
que chaque Comité pût juger d'une maniéra plus certaine des progrès et
de la capacité de chacun des aspirans en particulier. Ce serait d'après
ces examens qu'un sous-Comité nommé à cet effet donnerait des cer-
tificats de bonnes meurs, de capacité et d'aptitude à ceux que le Comité
général jugerait dignes de les recevoir. 'Personreà avenir ne devrait
être placé comme Instituteur ouInstitutrice la tete des Ecoles Primaires
ou Supérieures reconnues comme telles par le Gouvernement, à moins
qu'il ne fût muni d'un tel certificat, dans lequel on aura mentionné ila
tête de quelle espèce d'Ecole l'aspirant peut être placé. Comme Prêtre
et comme Citoyen inviolablement attaché à mon 'Pays, je crois qu'il est
de mon devoir d'observer, an terminant ces réponses, que dans mon opi-
nion, Pohjet principal que l'on devrait avoir an vue en établissant les deux
Ecoles dont je viens de parler devrait être de former des Citoyens indus-
trieux, instruits, probes, honnet.esetsincèrementreligieux etque l'édu-
cation industrielle que lon donnera dans ces établissements ne devrait
pas nuire à ce que l'on appelle'dans tous les états civilisésEla haute Edu-
cationi.

Résolu, Que les Questions suivantes soient adressées au Comité Per-
manent de la Société d'Education d a District de Québec-e que le dit
Comité soit prié de vouloir fournir des réponses le plus tét possible.

i.fLa Société d'Education du tDietnt de Québec voudrait-elle se
charger de la régie d'une Ecole Normale pour le District de Québec,
d'où plon pourrait tirer des Ma tres pour les Ecoles Primaires o 'Elémen-
tairas, et pour les Ecoles Supérieurees Paroisses, Townsips et Coin-
tésde ce Districti

2. Possède-tellelunlocal sunpisatêt et convenable pour cet objet? y
faudrait-il faire quelques réparations et améliorations, et quel in srait le
coat probable?
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3. Could- the Society find in this Province, or procure from.Europe
or the United States, a sufficient number of Masters able to give the
.requisite instruction to young persons who might wish to become
public teachers, '-for example,-a Master for grammar and composition
in each of the- two -languages,- a Professer of arithmetic, geomietry
and natural phiosophy,-and another for geography, histoy, moral
philosophy,&c., and the art of teaching?

4. What 'grants would be annually required from the Legislature to
enable. the -Education Society of the-District of Quebec to'support an
institution of this kind -vith advdÀtage to the public 1'

5. -What .sums would it be necessary -to grant for the purchase of
classical; books, maps and mathematical 'instruments, and for furniture,
in a word, for all- the articles required for the Schools ?

6. How mich'for annual contingent expenses, including the expense
of keeping ithe 'articles aforesaid -in a proper state, and of-renewing
them:'when required i ifor warming and lighting the establishment, &c.1

Wednesday, 13th January'1836.

The Chairman lil before the Committee the following answers of
the Education Society of the District of Quebec, to the Questions
submitted on the 5th 'ultimo-

At a General Meeting of the Members of the Educatiön'Society of
the District of Quebec, held in the Schoolhouse in St. John's Suburbs,
on Monday the 21st December 1835.

Present :-Messire Deniers, Messire Parant, Messire Holmes, Mes-
sire Aubry, and Messieurs Duval, Dbr. Parant, Petitclerc V. Hamel,
Junior, C.,Deguise andILouis Fisetý

The Special Committee to whom was referred the Letter from the
Committee of Education of the House of Assembly, dated the Ith
ýDecember instant, having reported the answer hereunto annexed, the
said .answer was unanimously, agreed to, and the Secretary of the

:Society was accordingly directed forthwith to forsvard a,.copy of the
saidianswer cert fied by him.

True copy from the Minute Book of the Society.
Quebe, 22nd December 1835.

N . .BELLEA ,

Quebed,'21st December 1835.

N. F. BELLEAU,
S. S. E. D. Q.

b' -t- - 2t M -----.- =---ý.Sm, Monsieur,
The Education Society of the District of. Q.uebec have directed 'me ' La Société d'Education du District de Qüébec m'enjoint de vous in-

to inform you, that they are willing to'undertake the management of a former qu'elle se chargera de la régie d'une Ecole Normale 'pour le Dis-
Normal 'School for the District, from- which Masters may hereafter be -trict, d'où l'on pourra tirer des Maîtres pour les Ecoles Supérieures, ainsi
taken for 'the superior as 'well as for the Elementary Schoolsof the que pourles Eccles Elémentaires des Paroisses, Townships et Comtés
'Parishes, Counties and Townships of the District du District.

The locality now in. thè'possession cf the Society will be suficient; 'Le local que possède la. Société suffit; mais il faudra y faire' quelques
bùt it will beÏne;essary te rake some changes therein, and additions changemens et additions pour recevoir les classes additionnelles propo-
théreto, in order to recei"the additionalclasses proposed. ' ' sées.

'These changes and the: cost feffecting them wil appear from'Mr, Les'changemens et le coût d'iceux se trouvent établis par la Lettre de
'Joseph'Petitelerc's LEtter hereunto anexed. ' M.. Jos. Petitelerc, ci-arinexée.

"The Society are'of opinion, that they can 'procure' in this Province, La Société croit qu'elle peut se procurer en cette Province un nombre
a sufficieiit ý numbei ,of Professers capable of teaching the 'young suffisant de Professeurs capables d'instruire les jeunes gens qùi se destine-
persons who'mxa wish tgo throug the course of instruction which, raient à l'enseignement qu'onpropose de donner dans l'Ecole Normale
t isproposed togfve athe NormalSchool.

The probablesexpnses for thé firit year, wi be Les dépenses probables dela première année seront:
Four Professors P o150 each £60 0. Quatre Professeun à £150 chaque £600. 0. 0
Books Map'ànd Instruments 400 0. o . Livres, Cartes, 1nstrumen, 400. 0. O
Contingent excpenses, 200. 0. O Dépenses contingentes, 200. 0. o

£1200. ' -£1200. 0. O

righ observe tlht porton f this ex penè vil on be -11 coàvient d'observer qu une part iede ce dépenses ne sera encourue
in id daring ice first ya que la première année.

The Séciety take ihe liberty of suggesting tliat it'*ould be expédient La Société piend la liberté de suggérer, qu'il conviendrait di soumettre
te éntfusil their'die-Ñtiôn for'the first year, th'e iniber öf Professors à sa discrétion pour la"pmière année'le'nombre de Professeis qui' de-
to b'- èmploed, 'a ell athe emuneration te bellowed te each and vraient être employés, ainsi que la rétribution à acdorder 'à chacun.

ls> thse puthaseof"books, inaps, tnd all osth thi'ecessaiy for Ui "Lchat de LivresCartes'et tout ce qui sera néessaire aux Pofesseurs
Prfessors or th' upils, it being"Well undersiood ibat die Society 'et aix fcoliers,étant bien entendu que Société ne 'pourraépe r
shoild Ï6t expend moré thin bt'hsut alowed by th Iegislature. ' plus que lá somme allouée Oarla Législature.
'Experience'le ise ho sudi an institutioã er-nbe best L'expérience seule pent faire conna trè ce qui convient à ue telle Ins-

"conductod.' If théSošie'"arbmd liiy ires"mè beforéband, it is titution. -'Si la:SociétéSst liée par des règlemené faits'd'avance;il est évi-
evident thait their maonatemsent must'onist*rely in rrying such 'dent quesa réglé devra se borner faire exécuter ce qui aura été ordonné

'nles inogeffect, nd Upublie"ill bdeprived "f thc benefit f the et le Public ~era privé lu fruit des observations faites par chacn Mombre,
bervatios muade by each merfduring tihecouèo f 'eyei 'dansle cours de'l'anée. '

- true copyofý the Minute of ther Report of-the Speaial Committee 'Vraie Copiede laiute du Rapport du Co nité Spécial auquel'a été
to ~whompwas eerid 'theetter- -from'tie Stading Committee of éférée la Lettre du Comité Permanebt d'Educatioide la Chambre d'As.-
'Educaion of the House f Assemblydated /thDecember 1835.' -"sebée en date du 7Décëmbre,1885."ý '"'"'

Quebec, 22nd December-1835 Québee, 22 Décembre,1835.

Québec,

3. Pourrait-elle trouver en cette Province, ou se procurer d'Europe ou Appendice
des Etats-Unis, des Maîtres en nombre suffisant et capables d'instruire les (O. O.)
jeunes gens qui se destineraient à lenseignement'; par exemple: deux
Maîtres de Grammaire et composition dans les deux langues ; un Pro-
-fesseur pour 'lArithmétique, la Géométrie et les SCiences naturelles;
un autre pour la Géographie, l'Histoire, la Morale, etc. 'et la méthode
d'enseignement?'

4. Quelles seraient les allocations que la Léegislature devrait ifare an-
nuellement pour mettre la Société d'Education du District de Québec en
étatde souteniriavantageusement un semblable établissement ?

b., Combien pour l'achat de Livres classiques, Cartes,'Instrumens de
Mathématiques,' ameublement, et et- un rot pour tout le inatériel de
l'Ecole?

6i Combien pour les dépenses contingentes annuelles, comprenant
l'entretien et le renouvellement des objets ci-dessus, le chauffage, l'é-
'clairage, efc ?

àercredi, 13.Janvier 1836.

Le Président a tnis devant le Comitéles Réponses suivantes de la So-
ciété d'Education du District de Québec aux Questions qui lui ont été
soumises- le25 du mobs'dernier.

A une Assemblée générale des Membres de la Société d'Education du
District de Québec, tenue en la Maison d'Ecole du Faubourg St. Jean,
Lundi, le 21 Décembre 1835.

Présens:-Messire:Deners, Messire Parant, Messire Holmes, Mes-
sire Aubry et Messieurs Duval, Dr. Parant, Petitelerc, V. Hamel, ju-
nior, C. De Guise et Louis Fiset.

'Le Comite spécial auquel a été réféée la Lettre du Comité d'Educa-
tion de la Chambre d'Assemblée, en date du,7Décembre courant, ayant
rapporté la rjponse ci-jointe, la dite 'iéponse a é'é linaninment agréée,
et, en'censéquence, il est-enjoint àM.'le Sec'rétaie de cette Société de
transmettre Copie par lui certifiée de la dite réponse, sns délai.

Vraie Copie tirée du' Livre des Minutes de la Société;
Québec, 22 Décembre 1835.
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Quebec, 15th December 1835.
SR,

Ii answer to vour Letter of the 12th instant, I have the honor ta
inforin you that atier having examined and caused to be examined
the changes to be made and repairs ta b cdone in the Schoolhouse,
that is to say:-

To mnake two framed partitions of 2 inch stuff, with cornices, plinths,
&c., in the first story, with four doors in the said partitions.

To make the ceiling of the Atics with joists, and lay a floor above
the said ceiling ; to place additional rafters between the present rafters ;
to clapboard the lower part of the attics with Q inch plank, and the
upper part w-eith boards; ta case in al tihe dormer windows ; te carry
up ta the atties the benches, tables, &c., which are nov in the first
story ; to make a staircase ta the garret ; ta plaster the two gable
ends, &c. I estimate the probable cost at about one hundred and
fifty pounds currency, including ail the work rendered necessary by
the said changes,

I have the honor ta be, Sir,
Your very humble

and obedient servant,

1eQuébec, 15 Décembre 1835.
Monsieur,

En réponse à votre Lettre en date du 12 du courant, j'ai l'honneur
de vous informer, qu'après avoir examiné et fait examiner les change-
mens et réparations à faire à la maison d'Ecole, savoir:

Faire deux cloisons en soliveau. avec du bois de deux pouces
d'épaisseur, avec corniches, plintes, etc., dans le premier Etage, avec
quatre portes dans les dites cloisons ; faire le plafond des mansardes en
soliveaux avec un plancher au-dessus du dit plafond ; rapporter des
faux entraits entre les entraits actuels ; lambrisser le bas des mansardes
en madriers de 2 pouces, et le haut en planches; boiser toutes les
lucarnes ; transporter dans les mansardes les bancs, tables, etc., qui
se trouvent dans le dit premier Etage'; faire un escalier pour monter
au grenier; enduire les deux pignons, etc., le coût probable sera
d'environ cent vingt livres courant, y comprisles ouvrages nécessités
par les dits changemens.

J'ai l'henneur d'être, Monsieur,
Votre très-humble "

et obéissant Serviteur,

JOS. PETITCLERC,
J. Duval, Esquire,

Advocate.
J. DUVL, Ecuyei,

Avocat.

JOS. PETITCLERC.

'Jhursday, 14th January 1836.

Mr. Amury Girod called in ; and examined :-

The Committee of Education -have been informed that you wvere
brought up in one of the European Normal Schools, and wish to learn
from you on what principles those Schools are establishe,'and what
are the means therein employed ta attain the object proposed -- -was
t rought up in Mr. Fellenberg's establish ment at Hoffwyl in the Canton
of Berne. Tis establishment was founded at the beginning of the
present century, and the critical circumstances in which Switzerland
was thn placed, with the utturly neglected state of popular Education,
were the cause why this gentleman, distinguished, alike by his birth
and his fortune, sacriftced his whole life to an object vhich bas hitherto
generally made but an ungrateful return ta those vho have devoted
themelves to it. Elementary Education vas in at least as backward
a state in Switzerland at the commencement of the Revolution, as it
was in Canada ten years ago. Noue but persons of ruined fortune
and character ofeéred themselves as Schochnasters or Mistresses, and
they only for the mere sake of obtaining a subsistence. With regard
to Education of a superior class it was stained vith that defect which
I believe I have observed in nlmôst ail ancient Colleges in all Countries,
that is to say, the Professor anxious to get rid of a duty -which was
frequently burthensome, and sometimes even beyond his power ta
perform, cared very little -whether the majority of bis pupils were able
to folov, or perhaps even to understand him. In Institutions of this
nature, the hopes of the families who trust their children ta them, are
usually sacriniced ta the vanity of having a great number of students.
I have no doubt whatever tiat in Canada, as in Europe, young men
have been known to lose fifleen years of their life in Colleges, and ta
come out of them without any scientific or professional knowledge,
and, in consequence of their long and unhappy idleness, unable again
ta take up the plough or tura to any other trade. With regard to
Schools of an intermediate class between the superior institutions and
the primary Schools, they vere no more thnuglht of than they were
here. It was ta ward oÎT the unfortunate, etTects of such a state of
things that Mr. Fellenberg founded bis establishment, %which is now
divided into eleven diferent institutions ; nanual labor is joined ta
the study of the sciences,-agricultuye and' the inechanical arts are the
object of the manual labor. With regard to scientific education, the
talents of the pupils alone determine the degree of it, so that , for
example, no individual whose natural abilities and disposition have
only fitted him t be a trader, a manufacturer, or an sagriculturist, is
admitted into the scientiflc institutions, whatever bis fortune or family
may be. And in another institution in which not only the instruction
but the maintenance of the pupils, is purely gratuitous, the want of
fortune can never be the cause of detaining a pupil in an inferior
sphere, if his talents fit hin for a superior station. It must be evident
from what I have just stated, that, education and instruction are not
there confounded, but that "the latter is held secondary to the former,
because the object of the founder wvas not merely. to furnish iris country
with men able to earn an honest livelihood, but also with -citizens to
whom the words "our Country " should not be a vain sound. The
latter of these institutions is the Normal School properly,so called,o
where such of Mr. Fellenberg's pupils as may have thie ability to
propagate his system, have the means not only. ofstudyingit in theory,
but of applying it in practice themselves, in the several branches of
the institution. Mr. Fellenberg, who commenced with only two Pro-
fessors, has by these means succeeded in forming Teachers who are
the more devoted to his system, inasmuch as they have been brought
up under it.

You

Jeudi> 14 Janvier 1839.

Ni. Amure irod a été appelé, et examiné

Le Comité «PEducation a été informé que vous Mévet été élevé
dans une des Ecoles Normales d'Europe, et désire savoir de vous sur
quels principes ces Ecoles sont établies et quels sont les moyens que
l'on emploie pour obtenir le but proposé I-J'ai été élevé dans 1'éta-
blissement de M. Fellenberg, de Hofgwyl dans le Canton de Berne.-
Cet établissement fut fondé au commencement de ce siècle, et les
.irconstances critiques dans lesquelles se trouvaieht alors la Suisse,
ainsi que l'état entièrement n'égligé de lEducation populaire, furent la
cause que cet homme distingué par sa naissance et sa fortune sacrifia
sa vie entière à un objet qui jusqu'à présent a généralement été ingrat
envers ses fauteurs. L'Education élémentaire en Suisse au commen-
cement de la Révolution se trouva tout aussi peu avancée qu'elle
l'était en Canada il y a dix ans ; ce n'était que des personnes ruinées
en fortune et réputation qui se présentaient pour ette Maîtres d'Ecoles,
dans la seule vue d'obtenir un moyen de subsistance. Quant ,à 'Pins-
iruction supérieure, elle fut entachée du même défaut que.je crois avoir
observé dans presque tous les anciens Colléges de tous les Pays, c'est-
à-dire que le Professeur, désirant se débarrasser d'un devoir assez sou-
vent onéreux, quelquefois même au-dessus de ses forces, s'inquiétait
fort peu si la majorité de ses Eléves était capable de le 'suivre et
souvent de le comprendre., Les Institutions de cette nature sacrifient
ordinairement à la vanité d'avoir un grand nombre d'Elèves les espé-
rances des familles qui leur confient leurs en('ans; jene doute nulle-
tient qu'en Canada, ainsi qu'en Europel'on a vu ýdesjeunes gens
perdre quinze ans deleur vie dans les dolléges en, sortir sans aucune
connaissance scientiâque ou professionnelle, et, par une. longue, et
triste oisiveté, incapables de reprendre leurs charrues ou aucun autre
métier. Quant à des Ecoles intermédiaires entre les Institutions
supérieures et les Ecoles Primaires, il n'en était pas plus queption qu'il
n'en a été ici; c'est podr obvier.au triste résultat d'un.tel état de
choses, que M. Fellentberg fonda son Etaliissement, qui est actuelle-
ment subdivisé en onze difÇérentes Institutions. Le travail physique
dans chacune de ces Institutions existe à cté d& l'étude des Sciences,
l'Agriculture et les Arts de l'industrie sont l'objet du travail physique.
Quant P à lEducation scientifique, les talens des Eléves seuls en
fixr.nt les degrés, de manière que, parexemple dansl'Institution
scientifiqie, on ne souffre aucun individu, quel quesoit d'aillébrs le
rang de sa, fortune et de, sa famille, .qui, par sesdisiositiöns, natu-
relles, ne saurait être appelé à être simplemen Marchand, Ma-
nufacturier ou Agriculteur, et dans une autre es ústitutions,
celle des pauvres qui est entièrement grtut4 non seulement
pour linstruction, mais encore pour le maintien des Elvees, le 6dé-
raut de fortune ne saurait jamais être ,une rison de le retauir dans
une sphère inférieure pendant que ses talen-'appelait,à,une place
supérieure. De ce que je. viens dedire ldoit être "videntque
l'on n'y confond pas Education et Instruction, mais, que .làt dernière
n'est que, secondaire à la première, parceque le but du' fondateur
n'était pas seulement de donner à soriPâs deshodimes ;cpiables de
gagner 'leur vie d'une manière hnête, nais encore'des Citoyens
dont le mot.de Patrie ne fût pose unainhson., La dernière ,de ces
Institutions est PEcole Normale proprement dite,.où ceux,desElèves
deM. Fallenberg qui.pourraientipropager son système.ontrles moyens
non seulemenrt d'en étudier lathéorie, mais d'en faire par eux-
mômes Papplication dans les différentes branches de Pétablissenat;
de cette manière, M. Fallenberg, qui a commencé ýavec deux Profes-
seurs, a réussi à former desristituteurs d'autant plus dévoués à6 son
systèmequ'ils y avaient été élevés.

Vous

Appendix

(O. O.)
Appendice

(O.. O.)

6 Wili. IV.



6"1ViIll e1 . ~4pIendice (6~ O.) .1836.

A pendx You yourself in 1831 presented a Petition'ta the fHouse of Assembly
(v . for aid to enable you to establish a similar Institution in this Country.

la what point of view did you tien contenplate such an establishment;
21a Juny and what are the causes which, according to you, occasioned the failure

of the trial you made ?-My Petition tu the flouse of Assemb!y in the
Session of 1831-2, is accompanied by a very detailed description of
the establishment at HolIvyl, and ought ta be among the files of the
Hlouse, for that year. The motives which I have pointed out in my
first answer as those which led to the foundation of a sinilar establish-
ment in.Switzerland, were with little exception the same as those
which induced me ta propose founding one in this Country. It seems
to me that by the Journal iofthe H1ouse for the year I have mentioned,
it will. be found that I shewed the necessity of trying theexperiment
on, a. smaill scale at first. I believe that the Committee -,f Education
of tat time, wvas favorably disposed towvards my Petition, whuïL Mr.
Perrault, very, generously adopted the measure which I had recom-
mended, and prevailed on the Committee ta abandon the trial of it to
him. Mr. Perrault, as the result, shewed me, was more desirous to
serve me,personally, than to advane my plan in its full extent. Con-
siderable cxpenses were incurred, and the sum demanded for board
was so exorbitant that not one parent in eight could think of availiig'
himuself.of the establishment. And vhen Mr.' Perrault, in 1833,.
applied te the Legisature to be reimbursed for bis expenses, I, round
mysélf under the disagreeable necessity of dèclaring to the Committeea
that Ineither could nor would any longer continue arrangements
vhich. might in -the end cause blame ta be thrown on my personal
conduct, because they.tended to.fill my,.purSe without forwarding the'
abject prposed.. am'persuaded t i hat if the intentons of the firt
Comnmittee had been carried into execution, the Institution might have'
been ,attende witlisucces without absorbing onW' fifth part of the
suma shwich the House , voted foi thé vhole District of Quebec ; and
this wqupl necessarily have been the casò if th'e Legislatuie had
granteda effectual aid to the Institution as it existed froin the year 1832.

Saturday, 161/h January 1836.

Mr. Anury Girod again called in; and examined:

WVhat in your opinion would be the steps ta be addpted in orner to.
establish one'or 'more Normal Schools in this Province, and what
resultsivould yonuxpect from the plan you would recommend ?-If
I understand the question, it relates to the establishment of an Insti-
tution-,toI foram intermediate Schoolmasters. I ought'in ie firtt place
to observé that if I speak of popular Education and Instruction, 1.
caiotéti orfi*ne mvself to the studies properly so called, and this for the
reasoy 1.ich I havegiven in the second answer to my last examinasion.
In thiCountry, more than. in any other, it is important ta connect
acgicoltur,and 'the industrious arts, with- every thing that can advance
the nind itais not necesary for me ta observe that . Schools in. thit
respectwoulddo more than all the agricultural societies and trades.
meni'Isitutions put together. The Master of an intermediate School
betwéeeidWIh College and the primary School ought to abe able to give
a'dviee ' enightedi those' of his fellowv citizens ivho devote themselves
tòie lteof agrculture and industry,and his advice would be listened ta,
becisuse the ascendancy of the Master over:his Scholar, especially in
thé middle' classes, is not easily obliterated : this is the reaso. why I
oshuldoonsider it mot important te place the Scholars of a Normal
Sc6o'where wvork ai tihiskini was ,carried on ; Ilsould, ish ta
isðlaéthš ffrin those'nans of dissipation wvhich are alwvays within
the 'Malf'ayoungman who,' when bis àtudies are over, naturally
häsgee ursowhiîs'pleasuies; innocent I ans willing tabelieve, but cer-
tail o'alvy useful in order that ha might be induced ta relieve
himsel f thiefatigue of mental labour, by; physical labour, which
may ona 'd ble him' tebecome the adviser of bis pupils witha
fulil'käled the subject. Starting froim this point, the first thin g
wiv~li istin'disþiensable in establishing a Normal School, would be; to
procrc'one Directdraid two good Professors, engaged Tr five years at
lecat.shal' 'dividte bthesfudiesl intu bthree branches, that is to say;
st. Natrel History, not 'the" speculations of Buffon and Saussure, but

tht moral ani duseful knowledge which directs man,to the contemn-
plation"*.,of nature; that knowledge which facilitates agriculture and
industry ; Is almost'teinpted to callit a tecicnical Natural History.
I consider this study as, being of the highest importance in al athe
relatiois of social life, because, more than any ailer, it contributes to
harmonize and civilize man. 2nd. Mathematics, and th daciences
connected with.-them ;ina word: the',positive.sciences, but more par-
ticularly with respect to their.application to, purposes of the.middle class
of society:Arithmetic,(Bok-keeping,) Geometry appedtheagr-
cuitural artsianid industryigonometry, Drawng Maps, Surveying,
Physic, Mechanie, antiChemistr.as, applied to.thearts and.trades.
3rdL Universal History. dshould wish thain thieElementaryiSchool,
the melnory bestoredwith al those facts connectei hb the History.
oftlie Country ; the study, the analysis or these fiact would then fnd

ils

Vous avez vous-même en 1831 présenté une Pétition à la Chambre Appendice
d'Assemblée, pour obtenir une aide afin de pouvoir établir'une o O.)Institution semblable en ce Pays. De quel point de vue envisagiez-"
vous alors cet Etablissement, et quelles sont les causes qui selon vous
ont fait manquer lessai que vous avez fait ?--Ma Pétition à la 25 Jn
C hambro d'Assemblée en la Session de -1831.2 est accompagnée-d'une
description très détaillée de PEtablissement, d'Hoffwyl et doit se trou-
ver dans les liasses de la Chambre d'Assemblée de cette année là,les causes que j'ai indiquées dens ma première réponse comme étant
celles de la fondation d'un sernblable Etablissement en Suisse, furent
a peu d'exceptions près les mmes qui m'engagèrent à le proposer dans
celui-ci ; dans le Journal de la Chambre de Panné dont je parle, il me
semble que j'ai démontré la nécessité de l'établir sur un pied peu éteridu
pour le commencement. Je crois que le Comité d'Education d'alors
était favorable à ma Pétition, quand M. Perrault s'empara: avec beau-
coup de générosité de la mesure que j'avais recommandée, et obtint
du Comité de lui en abandonner l'essai. M. Perralt, d'après ce que
le résultat m'a montré, désirait plus me favoriser individuellement que
d'avancer dans toute son étendue mon projet. Des !dépenses considé-
rables furent faites, le prix de la pension fut si exorbitantque sept"
huitièmes des parens ne pourraient pas penser à profiter Ade "'Etablis-
sement, et quand M. Perrault se présenta à la Législature en 1833
pour être remboursé de ses avances, je me vis dans la désagréable
nécessité de déclarer au Comité que je ne pouvais ni ne voulais plus
long-temps continuer des arrangemens qui devaient finir, par jeter .du
blâme sur ma conduite individuelle, parcequ'il favorisat inat bourse
sans avancer l'objet que Pon avait -eu en vue. 'Je ,ais mersuadé que-
si les intentions du premier Comité avaient été-mised'à exécution, l'Iis-
ttuteur aurait pu avoir du succès, sans. absorber un ciinquiénie de'

sommes que la Chambre vote pour tout'le Dstrict de Qiebeoce i
aurait nécessairement été le cas si la Législature avait voulu ellicace
ment venir à son secours, telle qu'elle cxistait depuis 1832.

Sad2 16 Janvier 1836.

M. Aniuy Girod a'été appelé de nouveau, et àsani n.

Quelle erair, dans votre opiniola marche àsu pr étbl
une ouplusieurs , coles 1%rmales en cetteProvince, et quels.réeukats
attendiedo.v.us, du, plan que vous ýpoirriez ecommander -SI
couppnda bien la question,. il s'agitae deétablissement dine Institutio
oir y formey es ¿MaItresd'Ecoles intermédiaires Avant tout jedo

observer que.si je parle d"Edtîcation et d Instructionspopalaires;surtot
je ne saurais me limiter aux Etudes proprement dites,; ecela par3es
raisons que j'ai indiquées danså, las seconde jréponse de mn derni
interrogatoire-' Dans ce Pays,pus que dans aucun autre ilest impor
tant de rattacher 'Agriculture et -les Arts de àlindustrie, à. tout. e i
peut les avancer, et je n'ai pas,besoin dedire que les Ecoles.pourr
à cet égard faire bien plus que 'toutes les Sociétés :d'Agriculiisp et
Institutiona ;de métier prisas ensemble. Le AMaitre.. d'uae :Eço010
intermédiaire Cento le C ége et IEcole *Primaire d
nime de:. doner, des; is, 4'éclairer .ceu de sas concitoyensd
qui, se vouent, à la vie agricoleMet industrielle .et s$cnvis seront,
écoutés, parceque Pascendant. du.Maiitra sur. ;son' .Elive, surt
dans les classes moyennesnetes'ace pas si facilement._ C'es t.pourý.-
quoi je voudraisu placerles Elèves .d'uneEcole Nörmaled'ab
milieu d'une exploitation i de cedgeme,' je voudrais Pl'iióler , il deasrm
butions qui ne sauraient manquer, aujcunae homme, quJi$.sea wuah s
d'études passées, s'abandonnenaturllement'à des plaisirje
croire innocens, mais certainement pas toujours utiles, pourqu .i an.
rait à se délasser des travaux ,de son, esprit par.'un travail ave"
qui.lui permettra un jourÏ d'être le conseil de sence -l v
connaissance de. cause. la-pmiGé chose ind
pensable pour. établir une Ecole Normale serait .o
recteur et deux bons Professeurs, engagés pour :un term de cnq ,n
au moins. Je diviserai les Etudes en trois branches, sayor, 10e.H s
taire Naturelle, non pas, lesispeculations de Buffoset.ydú Sausua
mais ces connaissances morales;et utiles qui dirigent I'Pommela
contemplation. de la nature ces " connaisancesq lculture:'et, l'industrie. Jesuis' eqe ,éiejaIngr

pmoquetenté de 1qwme,.ua :
toire Naturelle Technalogiane. Je considere cet éd c
étantde la plus haute importance dans.toutesjes relmdtiönse la vie
sociale, parcequ'ellecoantribue;plua que toute aute.chose d'umaniser
et de civiliser les hommes. 2 . Mathématiques 'et les Scienles
qui s'ye rattachent, en, un motles sciences positives, maisantw
particuliéremient quantà leur application dans l ~ ecasse moy.n-
nes de la e sciété. ,Arithineique ene svisGo ppi-
quée aukx'Arts de l'gnculture. etderdistie.Tgnometrie,
Levée des,'Plans, 'ArpentagePhqyiq ma iqaChiiep
quée.' aux Arts et'Métiers. 3u.Histoire omverselle e voudris
que dans,. les Ecoles Elémenhaires (la ~mmoire fû .e
le dépositaire de tousles faits qjuiipalihrtienent à P1liitira Pajs,

Il Pió:ide
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Appeniis its place in the Normat Selool. I should wish to have tauglht in the
intermediate Schools not that universal History vhich is little else
than a living repertory of all the important actions of Statesmen and
of Warriors, but rather that which would shew the prngress of the
useful arts in tthe midst of that general disturbance which is found in
r-very age, and of vhich the originators are characterized as tyrants
by sore, and herocs and great men by others. Geography without

olôubt, as an auxiliary branch of History, should be taught at uthe
mtime with listory, and the geography of the Country before ail.

l.h. Tho study cf the English and French langtnghs, the elements of
the Greelt and Latin languages in order that the Master of the School
mnay not onlv make profits independent of his salary, but to facilitate
the Inhabitant in enablinig his son, if talentei, to engage in those
elevated studies, and that even if he should err in the. choice of a pro-
fesionl, he will have acquirel knowledge suflicient for bis purpose,
and a perseverance in habits of industry which a useful member of
society ouglt never to neglect, although he be not a learned man.
This in My opinion is about the knowledge that any Master ought to
possess on leaving the Normal Sohool, which wouild not deserve thtis
title without it in reality had an intermediato School in %vhich thle
Scholars 9 f the Normal School would learn ta teach, which ouglht to
ho the principal object or the instittion in contemplation.

Point ount the means of putting this pian into execution ?-This plan
may bh put into execution in nany .ways, according ta the importance
atachcd t it, or according to the extent vhich might be desired te

ve it. If I pessessed sufliciently the confidence of the Legisature
ro be entrusted with the organization of the first Normal School, I
vnuld make the foliOwing propositions, on condition hovever that

I should be allowed to place the establisht on some part of my
own property, or, upon one that I should purchase either near Montreal
or Quobec. h should require Io be guaranteed 20 Scholars of fifteen
years of age at the least, having received a primary education, or
evena the elements of a superior one; they should b bound to remain
five years in the establishment, and to serve as Schoolmasters (of
Schools which I will call County Schoots) during five years, for a
reasonable salary. They should have boarding and washing in the
cetablishment, and I vould require £800 anrually during the five
years, out of which sum I would employ £300 in paying two young
Canadin Masters who sbould also have board and lodging at nmy
house, and who at the end of five years would be placed at the hend
of a Normal School in the Districts of Quebec and Montreal, because
I should consider that my establishment would cease after that time.
I migbt engage to admit ten other Scholars who vould pay io.r their
board only at the rate of £15 per annum. I sbould wishu that (;cm-
misioners should b appointei by the Legisature, who at. all tines
might visit the Normal School in order te be convinced that our engage-
inents were consolentously fulfilled. T vould have no exargination
prepared for heforehand, but by attending at the lessons themiselves,
it would b for the Comtdssioners to judge without risking the danger
of making favorable reports upon an exhibition got up for the occasion.
The Commissioners however should net take upon theniselves to make
any change, either in a plan once adopted, or in the manner of car-
rying it into effect, unless they and 1 I should jointly agree upon it.
I should also vish an advance of £500 (te be reimbursed in sums of
£100 each annually, out of the £f00) te enable me te augment my
buildings, which it would be necessary to do in order te admit such
a number of persons; rwhich advance being made early in the season,
would enable me to open the establishment on the lst October next,
Te pupils ought to be selected by two persons ain each District, and
ta bring their clothing and be- andi bed furniture. With respect to
books, paper, Ec., I will easily furnish then, because I would establish
# small Press where the necessary works v would be republislhed, and
which might bereafier be useful in the County Schools themselves.
I conceive that it would be easy te imd a Priest to undertake the reli-
gious instruction. With permission I will add that the Masters of the
primary or Etementary Schools who now teach in the District where
the Normal School woul abe established, ought, during their vacation,
te present theuselves and to sunbmit te an examination, and that after
the establishment of the %two Normal Schooq, each Master desirous of
establishing an elementary School should pass such examination before
obtaining any allovance out of the public funds. 1 ought te observe
that two Professers of the Normal Sehool chosen from amongst the
Canadians, vould bc preferable te strangers, not only in çu pecuniary
eonitderation, but, above al, because the stranger vould have te study
the eharacter,.the manners and dispositions of the Country, a matter
-which is very far from beng so easy as nmay be inagined, and vhich
'hnwever is of the very highest importance in more than one point of
view.

What in your opinion would be the steps to be adopted te ensure te
the Country the fruits of an undertaking such as that which yo Te-
commend 1--I have replied la- part te this question in proposing to
,engage the pupils of the Normal School te serve for five yeam- as
nuaters in the Counfty Sclools. If however 4this question has the
extent 3vhich I suppose, I beg leave te observe: The Province not only
<eguire r4antersttes e formed, but in order to extend the benefit of

knowledp,

létude raunlyse de ces faits trouverait alors sa place dain IPEcole Appcndite
Normale. Je voudrais qu'on enseignat dans les Ecoles intermédi- (O. O.)
aires, non cette Ihistoire UJniverselle qui fait de l'Histoire un répertoire
vivant detoutes les grandes actions d'Etat et de Guerre, mais plutôt 25'Jaqv
celle qui montrerait les progrès des Arts utiles au milieu de cette
distraction générale qui se trouve dans chaque siècle et dont les auteurs
,ont caractérisés tyrans par les uns, héros et grands hommes par les
autres. Sans doute la Géographie comme branche auxiliaire de l'His-
toire senseignera en même temps que '1'iistoire et la Géographie du
Pays avant tout. 4o. Etude des langues Anglaise et' Française,
élémens des langues Gréque et Latine, potir que le Maître d'Ecole
puisse non seulement se procurer des profits outre son salaire, mais
pour faciliter à P'Habitant les moyens de vouer son fils aux gran-
des études, si ses talons ly appellent et pour que s'il se trompe
sur sa. vocation il ait acquis assez de connaissante et. conservé
P'habitude et l'amour du travail qui doit en faire un membre utile de la
société, quoiqu'il ne soit pas un sarant. Voilà à peu prêt* les con-
nissances que selon moi devait posséder aucun Martte que Pon tirerait
de I'Ecolc Normale, qui pourtant ne mériterait pas ce nom, seans qu'en
etiret il y eût une Ecole intermëdiaire dans laquelle-les Elèves de
l'Ecole Normale apprendraient à. enseigner ce qui doit être 1e prini-
pal but de l'Institution en contemplation.

Indiquez les moyens de mettre ce plan en exécution I-Ce pjet'
peut être mis en exécution dé beaucoup de manières, selon Pi r,.
tance qu'on y attache ou selon P'.endue qu'on veut lui donner. , Si
c'était moi qui possédasse-assez la confiance de la Législature pour
étre chargé de créer une· première Ecole Normale, je ferais les
propositions suivantes, à conditions pourtngt que je pourrais placer-
PEtablissement sur une dé mes propriétés actuelles, ou sur celle que-
je pourrais acquérir soit près de Montréal soit près de Québec. On
mie garantirait 20 Ecoliers de l'ige de quinze ans au moins, ayant
reçu P'Education Ptimaire ou méme les Elérnens d'une instruction-
supérieure. Ils seraient engagés à rester cinq ans dane PEtablisse-
ment, et å servir comme Maitres d'Ecolés (que je nommerai Ecoles'
de Comté) pendant cing ans, moyennant un salaire raisonnable. Ils
seraient nourris, blanchis dans létablissement, et on me payerait pen-
dant ces cinq ans annuellement £800, dont j'employerais £300 pour
solder deux jeunes Matres Canadiens, qui auraient de plus le logis et
la table chez moi, et qui au bout de cinq ans se mettraient à la tête
d'une Ecole Normale, dans les Districts de Québec et de Montréal,.
parceque j'entendrai que mon Etablissement cesserait après ce cours.
Je pourrais m'bliger à admettre dix autres Eléves qui payemient
leur pension, seulement à raison de £15 par an. Je' désierais ne
commission nommée par la Législature, qui ene tout temp ur- -
rait visiter lEcole Normale pour se convaincre que nos engagemena.
sont consciencieuenent exéeutês. Point d'examen de préparatién,.
mais en assistant aux leçons. mmes elle pourrait mieux sgersans
stxposer au danger de faire des rapports favorables, sur des exhili-
tion d'appareil. Pourtant elle-ne devrait pasprendre sur elle n de re
changer, ni au projet une fois adopté ni au mode de 'e mettre à
exécutio., si ce nest de commun. accord avec moi. Je demanderaix
de plus £ü00 à être remboursés pac £100 sur les £ 800lannuels,
pour pouvoir faire les augmentations a mes Edificesqui seraient né-
cessaires pour pouvoir recevoir un tel nombre de personnes, et qui
fournis de bonne heure dans la saison me permettraient.d'ouvrir P'Eta.
blissement le er Octobre prochain. * LesElèvesdevraientetre choi-
sis par deux personnes dans chaque District et apporter leur habille-
ment et un lit avec tout ce qui y appartient, Quant' aux LiWres,
Papiers, etc., je le fournirai facilement, parceque ftablimis'uns
petite Imprimerie où seraient republies les ouvrages'nécessaires'et qui
pourraient ensuite servir dans les Ecoles du Comté même. Je crois qu'il
serait facile de trouver un Petre pour se charger~de lPirstruction e-
ligieuse. Je me permets d'ajouter que les Mvaitres, d'Ecoles FPriuisires
ou Elémentaires qui enseignent maintenant dans le District où.serait
établie l'Ecole Normale devraient pendant" lers vacances s'y pr -
senter pour subir un examen, et qu'à l'ayenir après Pétabisment de
deux Ecoles Normales chaque Maître qui godriêtablir' une, Ecole
Elsmentaire devrait passer un tel examen avant dl te'nir aucune gra-
tficlation a même les fonds publics. Jes dois obseae éque. deni Pro-
<esseurs de P'Ecole Normale choisis parmi les .Çana4ens seraient de
beaucoup pré fémbles a des Professeurs étragers, 1ep SUílmt.Iftsous
le rapport pécuniaire, mais surtout par.cque l'étraunger aurtit à étudier
le caractére, les moeurs et les dispositions,du Pays, chose gi est bien
oin d'être si facile qu'on pourrait se Liragine et qui pprtppt est
d'une tras haute importance, sius plap un point ,de vue.

Quelle serait dans votre opinis areue à suivre puour assurer n
Pays les fruits d'une entreprise' domme celle que vous 'avez recon.
mandée 1-JPai en partie réponduc ette question, en-proposant d'e-
gager les Eléves de Ecole'Norinalede servirs pendant ein a s
comme' Maire dans les Ecoles de Comté Si pourtant cette ques-
tion a Pétendue que je lit supposin je me permettrai mobsesve:
Non seulement la Province n besoin d'aveu des Maltres foné é mis

-lon &tresi acie ý quon ourai se-Pi 'nv,ý t, iti p flmes
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The number of children entered on my last Retur is 865
Of whom 7 are Boys,
And 391 are Girls.

Total 865;

have visited Most 'ai theö èhools in. tiny County and have
de sa forneyear.

9. 10í. .2 My wanà9ouakieat experieñee precludes My
wplg ohiei uostons,

iunswem

knowledge, it is necessary to economize the public funds on which
thère are so marij éther demands. If itis true, as I befleve it is, tlat
the will of the majority ought to be hIw, I aiso believe that so soon as
the majority, of a County for example, should be desirous of assessing
themselves for the purpose of obtaining a School of tiis kind, the
minority ought also te bc bound to contribute. If then I were to pro-
pose a measure on this subject, I should desire in the first place that
each County requiring a sinýilar establishmeàt, ouglht to consent to an
assessment in the first platce for the purpose of purchasing in a part of
the County 'deenied fit by the majority of ihe citizens, a piece of land
of at least 40 acres, and to dortstruct the requisite buildings thereon
with funds raised 'in the sarrie manner. Thisi being done duiitig the
five years which the proposed course of studios requires, the County
ought agaii to assess itsèlf, ta insuëe a Mastér who during his service
would dèrive a'prolit frbm this .property, nt least 2£50, for a certain
nuraber of boarders, 'five foi instànée ; and to fix the fee.that hd would
have-the right to ask froma each other boarder, add froin each day
scholar. ''In this wav the Province w6uld only have aterwards to make
the necessary cxpenditure for the hivo Normal Schdols *hicli I:have
proposed te establish at the end of five years. ' If I wer perniitted to
épeak of a taubject . apart from that ipon wliich I amn interrogated, but
intimately connected with it, I would recommend a similar measure
tobe adoptewitli respect to the Elementary Solools.

Hector Simoi. H4of, Esquire, Chairman of the Committee, exa-
mined

Are you not Chairman of the Education Society of the District of
Quebec, anddid. yeu act as one of the Cormittee who transmitted
answers ta the Questions proposed to themn concerning the establishment
of Normal Scioolq"in this Country ?-I am Chairman of that Society.
I did. not assist net did Idirectly or indirectly take any part in the
deliberations of the said Commnittee.

Could you inform thisCommittee what are the fundamental rles of
the Education Society of the District of Quebea ?-[ produce a copy
of tie Rules of the said Society. .. '
. Could yôu produce a list of the Mèmbersof that Society, and the
names of-its:present Officers 1-1 now;producé. it; Ail the Members
mentioned in the said list annually subsètibe 5s. and more. Many
others have, also subscribed for,. the maintenance of this Institution,
bot their naimes are not upon this list, because suhsdribing less than 5s.
they are not Members of the association conformably to the above
-Rutes..

.: bday, 18teJánddry 1836.

The Chairman laid before the Committee, the following Answer of
the Members of tlie Houiè to the Questions submitted to them on the
25th lovember lait

Answers of. Cyrille Heor Odtave Côte, Esquire, Member for the
County ofAcadie.

1. 2. 3e, 5. to these Questions it is totally out of my power ta
ive precise 'answers, ýeeing that Iwas not elected Member fer the
County of Acadie until November 1834, and that no case of the
nature contemplated iri the said Quesedons has core before me

6. Complaints have been very generally made in my County with
regard ta the manner. in which the sums appropriated by the 2nd
section of the Act of tthe 2nd Will. IV, chat. 26, have been employed.
Ther Inhabitantsrwould prefer that the .said sums should be ernployed
in purclasing boirks bf thIe children. FOr my ön parti believe that
the money is altogether useless, and that it would be bitter to'do a-
way with this appropriation of the public money which has never
beenof enyreal benelit t the advancemént 6f'Educatioi.

7. Tfie nér f geholos in mny County in which French alene is
taughis 6
French a Eglih 1
Anad Englisl or!y,19

* 1fT 26

pour pouvoir étendre le donaine des lumières elle. doit rénager ses
fdnds qui sont assaillis par mille autres denanifes. S'il est vrai,
mmme je le crois, que la volonté doit être la loi de la minorité, je
crois aussi que dès que la majorité d'un Comté, p. e. pour posséder
une semblable Ecole, désire se cotiser à cet et'et, la minorité doit
contribuer & cette cotisation. Si donc j'avais àproposer une mesure
à cet égard, je voudrais d'abord que chaque Conrité qui voudrait
d'un kemblable établissement devrait se cotisei .d'abord s pour acheter
dans telle partie du Comté qui pldirait à la majorité des citoyens,
un terrain d'au moins 40 arpens et construire à même les fonds créés
de la même manière les édifices nécessaires. Cela fait pndant .les
cinq années qu'exige lé cours 'd'études piopbsés, le Corùté devrait
encore se cotiser pour assurer du Mattre qui ' durant sn service pro-
fiterait de, cette propriété, au moins £50 pour un certain, nombie.de
pensionnaires, p. e. cinq, et -fixer l'hor.oraire qu'il aurait le .droit
d'exiger de chaque autre -pensionnaire et de chaque ,externe.: De
cette manière la Province n'aurait qu'à faire ensuite la dépense né-
cessaire pour les deux Ecoles Normales que j'ai proposé d'établir au
bout des premières cinq années; s'il m'était permis de, parler d'un
objet cri dehors de celui sur lequel je suis interrogé, mais .qui yest
entièrement lié, je recomnienderaii une marche à peu près semblable
quant aux Ecoles Elémentaires.

IIeetór Sinin Iluot, Etuyèr, Président du oomité, a été examiné

N'étes-t'ous pas Président de la. Sociétàd'Edrcation du Distriét dé
Québec, et avez-vous assisté vu Comité qui a transmis les'"réponses
aux questions qui lui ont été faites nu sujet de Fétablissement d'Ecoled
Normales en ce Pays ?-Je suitPrésident d la dite Société je n'ai
ps assisté ni pris.irectemenî ni indirecteme nt aucuie. part ix -déli:
bérations du dit Comité.

Pourri.zous dire; à de ComitÔ quelle sont les règles fondamen-
tales de la Société d'Education du Distric de 'Qubec i-Je produis
un exemplaire des rélemens de cette Société

Pourriez-vous produire une Liste de Mémbres de cette Šociété;
et les noms de ses Oficiers actuels 'i-J0 la pyoduis. Toà les Membes
mentionnés dans cette Liste' souscrivent nneellement f5s. et hsplu
Beaucoup d'autres personnes on t ausi souserit pour le soutien dé
cette Institution' mais leurs noms ne sont point sur cette List;. å'vr-
ceque souscrivant moins de f5s. ellene ont point 'Mmbie de -
ciation,d'après les réglemens ,ci-dessus

Ludi, 18 Janvier 1836..

Le Président a mis devant le Cdmité les réponses suivantes dea
Membres de la Chambfe aux -questions qui leur ot été soumises le 26
Novembre derier:-

. Réponsen dp Cyrille Hector Octavte Mde, Ecuyer Memnire pour le
Comté de L'Acadie.

2. , 4. 5. Ces questions, il m'est lmé ièië
de donner des réponses exactes, vu que je n'ai été él -Mei di
Comté de L'Acadie qu'en Novembre 1834, et qu'aucuh cas denature
à rencontrer ces questions ne s'est présenté,devant moi.

6. On se plaint généralement dans mon Cbinié de la"ardenS dont
sont employés les deniers aflectés par la 2de Clause de-'PActe de la 2de
Guill. IV. Chap. 26. On préférerait que ces deniers fussent employés
à l'achat de livres pour les enfans Pour moi je croiquéle tout est
inutile et qu'il vaudrait mieux supprimer eitièrement tet octroi d'argent
qui n'a jamais été d'aucun bénéfice réel pour 'Pavancement de
P'Ediication. .-..

7. Le nombre d'Ecoles dans mon CCdmté, où laô n'enseigne que le
Franais est 6
Le Frangais et l'Anglais, '.*

Et lAnglais seulement,

Tòtal 26.

Le nombre d'Enfans porté dans mon dernier Retour est de 865
Dont, Garçons, 4

Total, 865

S .'ai visité pesq .toutes les Icoles de imn 'Comté, et cela
ýpendant un an!ý
à 9. 10. 11.92. Mon peu d'expérience ne me permet pas de répondre
à ces questions. . ; "'

*- Réponses

Appendice

(O. O.)
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Appendi AnswCrs of M3crr'itt lHlokich', Esquire, Member for the County of
(O. O.) Acadie.

25tA Jawy.
24 i kunow ofino case sucli as referred to ii your first question.
2. I know of no case suîchî as referred to in your second question.
:3. I am under the strong impression that it might have been the case

in some instances, but it is imnpossiiilo for me ta speak positive on the sub-
ject, as no case whticb 1 would undertake to substantiate, lias come under
iy knowledge.

4. I am fearfui this lias been the case, but have net been able to
detect it sutiiciently to show it in evidence.

5. I have no knowledge of any Master or Mistress having been em-
ployed who vere unable to rend or write in the language of the majority
of the inhabitants in the District in which they were employed, but I am
of opinion notwithistanding tuat many of them are not qualified to teach.
1 am decidedly of opinion thtat the povers at present given te individuals to
grant Certiticates of qualification is too extended fron the circumstance
ofthe office of Justies of the Peace and Militia Ollicers being filled by
persons wholly unqualifled te decide as to the qualification of a School
Teachier.

6. In ny opinion the sums appropriated by the 2d Section of the Act
-id Will. 4, chapter 26, has been properly distributed according te the
provisions of the Act in our County, but I think it has no good eflect
whatever, but thcat it is moncy (I say it with due deference for the past
Acts of ith Legislatàre) vasted, and vlich might better be employed in
the payment of Superio teachers.

7. I must refer your Committee to Dr. Côte's answer on this subject,
lie being the Returning Member for our County.

S. I have been in the habit of visiting the Schools more or less these'
thiree Yeats.

9. Thte only abuse I know of, is that persons who are independent in
ileir circumstances and have money at interest, receive the benefit ofthe
public money equally with indigent persons, in consequence of which,
althougli ve have more Schools in the Cournty, they are inferior te what
we formerly had, as the principal inhabitants who have hitherto had the
management of all publie affairs have since the appropriation of the pub.
lic money in most cases that have come under my knowledge, employed
such Teachers only as w'rould accept the bare legislative allowance for
their py, and it will readily appear te your Committee that comîlpetent
Teachers cannot be employed for twenty pounds per annum.

10, I do net feel myself competent te advise the Committee on this

subject, but I think that person in independent circumstances should
net enjoy the public funds for the education of his children ; therefore, I
tink there should be sone tribunal te judge who and vhat children
shail enjoy.the public fands, and if ne better plan cran be hit upon I vould
say that the Legislative appropriation should be wholly and exclusively
for the poor, and a board of Commissioners in each County having
power te admit poor Scholars and poor only te Schools supported by the
public funds.

IL. These in new Settlements I think have ; these persons are in al-
most ail cases poor, and if thiere had been no allovance, there vould have
been no Schools in tiese places ; but in old Settlements where the miha-
bitants are snore wealthy, [ certainly think it has been an injury tothe i

eising generation.

12. j have none, except tiat which I suggested in the 10t ansver.

Answers of âtiguslin Norbert Morin, Esquire, Member for the County
.t' Bellechasse.

1. Net te uy knowledge. I have never yet interfered in tiu business
etrthe Schools in the County I represent, net being the Seni -r Member.
Titis year the Certificates and Returns were placed in my hands, and 1
inust confess that the visits do not appear te have been always made with
as much regularity as miglht be desired. There are not .however a sulli-
cient nîumber of Visitors in the County, the Representatives net being
resident in it, ànd the number of Justices ofthe Peace in it being small.

2. I have no knowledge dn the subject for the reason already assigned.
3. Same answer.
4. Saute ansver.
5. From the generality ofthe Returns I an induced to believe, that the

Masters in the County of Belleehasse are suiliciently' well qualiflied. I
have no personal kniowledge of the fact.

6. I cannot say. I do not think that the money se distributed tends
very remarkably to promote education.

7. I have net yet received aiL the Returns for the last haf year. By
those I have received, I; perceive that out of 39 Schools there are 25
where French only is taught, twelve where French and Engliah are
.aight, and two vwhere English only is taught.

2. Answered already.
9.

Réponses de lcrritt loilkiss, Ecuyer, Membre pour le Comté de Appendiee'
L'Acadie.

1. Pas à mna connaissance.
2. Pas à nia connaissance.
3. Je suis fortement disposé à croire que cela peut avoir eu licu

dans quelques occasions, mais il m'est impossible d'en parler d'une ia-
unière positive, vu qu'il n'est arrivé aucun cas de cette nature à ia
connaissance, que je serais en état de prouver.

4. Je crains bien que cela soit arrivé en effet; mais je n'ai pu
m'en assurer suffisamment pour en. donner des preuves.

5. Je n'ai pas connaissance qu'on ait employé des Maîtres oulM4a-
tresses d'Ecoles, incapables d'enseigner à lire.ou à écrire dans la
langue de la majorité des Habitans lu District où ils étaient em-
ployés ; mais je suis d'avis néanmoins que plusieurs d'entre eux .p'ont
pas les qualifications requises pour enseigner, et je-crois' fermement,
que le pouvoir que l'on a accordé à des individus de donner des er-
tificats est trop étendu, car les charges de Juge de Paix et 'Officier
de Milice, sont remplies par des personnes qui ne sont nullement
propres à décider des qualifications d'un Maître d'Ecole.

6. Selon moi, les sommes affectées par la 2e Clause W l'Acte ,de
la 2e Guill. 4, Chap. 26, ont été distribuées convenablement dans
notre Comté, et conformément aux dispositions de l'Acte ; maisje
pense que cela n'a aucun bon effet, et (je le dis avec déférence pour
la Législature), cet argent est de l'argent perdu et serait beaucoup
mieux employé à payer des Précepteurs plus relevés.

7. Je renvoie le Comité à la réponse du Dr. Côte -à cet égard,
étant la personne préposée pour cela dans notre Comté.

8. Je visite les Ecoles du Comté depuis trois ans plus ou moins.

9. Le seul abus que je connaisse, c'est que des personnes à.leur
aise, et qui ont de l'argent à intérêt, se prévalent de cet Acte comins
les pauvres; d'où il résulte que, quoique nous ayons un plus grand
nombre d'Ecoles dans le Comté, elles sont néanmoins inférieures à
celles que nous possédions auparavant; car les principau habitans
auxquels on a confié la régie des deniers accordés par P Acte, n'ont
employé, la plupart du temps à ma connaissance, que dês Maîltresqui
voulaient bien se contenter de la somme qui leur était accordée.par
cet Acte ; et votre Comité se convaincra facilement, que ron ne %doi
pas s'attendre d'avoir des Maîtres capables pour la somme de vingt
louis par an.

10. Je ne me crois pas en état d'émettre aucune, opinion.à:.cet
égard ; mais je pense que les personnes qui sont dans l'aisance ne
devraient pas faire instruire leurs enfans *aux dépens du Publie; et
si Pon ne peut trouver un meilleur plan, je soumettrais que les deniers
accordés par la Législature devraientêtre employée exclusivement ppur
les pauvres, et que l'on devrait nommer, aux fiais publicsun Bureau
de Commissaires dans chaque Comté avec pouvoir d ídiMettre'les
pauvres et les pauvres seulement dans les Ecoles.

11. Je crois que les enfans dans les nouveaux Etabliisemens en ont
retiré des avantages; les gens y sont presque tous pauvres, et s'il n'y
avait pas eu d'allounance, il n'y aurait pas d'Ecoles dans ces endroits y
mais dans les vieux établissemens, où les Habitans sont plus riches,
je crois certainement que cette allouance a eu.un effet,injurieu sur la
génération naissante.

12. Aucunes, excepté celles que jai suggérées,, dans la JOF-
réponse.

Réponses d'augustin Norbert Morin, EGvyer Menredt Céatm'
de Bellechasse.

1. Je l'ignore. Je ne' me suisjamais nimscé jusqu 'pésen de.
affaires d'Ecoles dans le Comté que je représente, n'tg pas.e 'phs
ancien Membre. Cette année les certificats et retours m'ont -été'mis
en main, et je dois avouer que les visites ne me p1,11tas'icr
été faites partout avec toute la régularité à désiréi Mais il y a
pas un nombre suffisant de Visiteurs dans le Comté' l Représetans
n'y résidant pas, et n'y ayant qu'un petit nombre de' Juges de Pais.

2. Je n'en sais rien, pour la raison que j'ai donnée.
3. Même réponse..
4. Même réponse.
5. La généralité des Retours me donnerait à croire que ,ës 'MaItres

sont assez qualifiés dans le Comté de Bellechasse. Je n'en sais rien par
moi-même.

6. Je ne puis le dire. Je ne crois pas que cette distribution ait etu
une tendance très marquée pour l'avancement de l'Education.

7. Je n'ai pas encore reçu tous les Retours pour le dernier semestre.
Je vois par. ceux que j'ai que'suf'S9 clès 'il y ea 4 5 ùl'on
enseigne le Français seulement, ;ouze où l'on enseigne . leFrÙniais *et
l'Anglais, et deux où l'on e seulement,

8. Répondue ci-dessus.
9.
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9. I have not suflicient practical knovledge on the subject of Schools to
answer this question.

10. Samne answver.
11; Wittiouti iquairngwhtier abetter system might not be established,

I am of opinion that very great benefit lias arisen from tie systein actually
followed.

12. Saute aàsver as to the 9tli question.

Ansiver- of .ntoiand Charles 'uiahereau, Esquire, Member for tli
County of Beauce.

1. It is to my knovledge that Certificates of visits have been signed by
Visitors whol have caused such visits to be made by Deputies.

2. It is te my knovledge that persans empowered to give Certificates
of qualification to School Masters and Mistresses, have given such Certi-
ficates te unqualified persons. It is tu be presumed that they haid never

ýexamined them.
3. Not te my knowledge.
4.. Not to my knowledge.
5. A large portion of the Masters and Mistresses are little if at all ala-

lified to teach the three branches of Education required by the Law-
Reading, Writing and Arithmetie.

6. la May 1833, after finding that the Visitors had made their visitto
the Schools without giving me notice, or asking me for the allowiance
granted for the purpose of being distributed in the said Schools to the pu-
pifs vho might have made the greatest progress at each, I nevertheless
paid overto the said Visitors the amount of the said allowance te be by
then distributed as aforesaid. 1 cannot render any account to the Com-
mittee as to the tendency which such distribution may have had te pro-
mote education, having received no information or report from the said
Visitors on this subject. Since that time I have every year caused no-
tice ta be given to the Visitors that I was ready te pay over ta thein the
ten shillings se allowed, as soon as they should have transmitted to me, a
lisî tf the Schôos and the amount te be paid. I have done more : I have
caused the money te be offered ta them on condition that they would give
the bearer the requioed list and account. They have never Lone se,
and have constanty continued te makce their visits wiîthout giving me notice,
and often even before the money for the said allowances was receivable
from the Government. I believed that in consequence of these pro-
ceedings, it was my duty not te part with the said money, as f could
net obtain from the Visitors, the Sehoél Jist requisite to enable ne te
dsertairthe ameunt te lie paidi and te reader to the Legisilature a true
and correct account of the money. I therefore preferred keeping tlie money
in my hands, and ani ready te account for it when requioed.

7. In the County of Beauce there are,
64 Schools where French only in taught.

6 in which French' and English are taught.
20 in which Eguish alone is taught.

90 Schools asby the last Retura. 90 Ecoles formant, dans le dernier Retour,

2361 Children. 2361 Enfans,
1148 Boys. 1148 Gnrçons,
1213 Girls. 1213 Filles.

8 I have neyer visited them, not being the Visiting 'Member fo- the S. Je no les ai jamais visitéés, n'étiht pas le Menibre Visiteur du
County. • Comté.

9. The Ïtbuses which,' as I think, exist in the system followed in pur- 9. Les abus, qui dans mon opinion existent relativement au mode
utnce of the several Acts for regùlating the Schools in the Country pars, suivi d'aPrès les différentes lois qui régisent les Ecoles de Campagne,
ire; îstly. The too great indulgence shewn in examining persons who sont: lo. La trop grande indulgence portée à lexamen des personnies
ulfer themselves as tSchool Masters, by the authorized examiners, and qui se présentent pour obtenir des Ecoles, par les exaninateurs auto-
the too great facility with which certificates of qualification are granted risés, et la trop grande facilité à leur accorder des ertificats de quhli-
then, wherely a crowd 'of young persons (Who have themselves great ficationy et qui encourage cette fbule de jeunes pedonnes (qui"pour la
need to go te School) are encouragei te apply for such certi cates. plupart auraient elles-mêmes besoin d'aller à PEcole) à se présetet
2ndly. The smallness of the allowance wyhich has prevented and will pour' en obtenir. '20. La médiocrité de l'allouance qui empêche et
alwvays prevent persons educated and qualified as' rquired b law from empêchera toujours des personnes-instruites et qualifiées ýselon la loi, à
accepting a sintuat se unpleasant as that of a Teacher. And I humbly se charger d'une tâche aussi pénible qu'est celle d'Instituteur. Etje

=enceive that-the bést mode of remedying these abuses would be, te conçois hunblement,que~le meilleurmoyen de reédier à ces abus
provide that there should be fewer Schools and that the Teachers shtould serait qu'il y eût bien moins d'Ecoles et que les Maîtres en fussent
bein'oro able and btter paid. plus capables et mieux payés.

10 I refer to my"peeding answer. '10. Je réfère à ma réponse précedente. t

1i Th" children haïe doubtless made sema progres; but it ca 11. Les enfant ont fait quelques progrès, sans dot iai on ne
scarcely be'expectid' thai .they'should malke great progresà at School,' peut guère s'attendre à ce qu'ils fassent beaucoup de progrès à des
ývhem the Masters themselves are but very inferior Scholars.' 'Ecoles dont les Maîtres sont -eux-memes de très médiocres Ecoliers.

12.1 think it right te suggest, that parents ought to be compelled under 12. Je crois devoir suggérer que l'on devrait obliger lesý parons,
a penalty toend their children te Scihool and te iake them attend regu.. sous une pédalité,ý à envoyer leurs enfans à PEcole et les y faire
lary there. e assister régulièrement.,

Ansée*r of Edouard TMbkudeau Esquire, Member for the"County 'épone d'Ediuard 7/ibaudeiau, Ecu er, ,nibré pour lé Comté
Of Bonaventure. de Bonaventure.

l. i can only answer for my own County, where sucl certificates have
n rebeen ïaned by lthe Visitos èxceptater they had themeelves dømde,

ti visit and examination.

L Je ne puis répondre que pour mon Comté, où d tels certificats
'ont éte donnés par les Visiteur t u après avoir fait eux-mêmes

tels 'isite et examen'

9. Je n'ai pas assez de connaissances pratiques sur les Ecoles Appende1
pour répondré à cette questioi. (O. O.)

10. Même réponse.
11. Sans exantiner si l'n ne pouriait ëad établ tin idWilletir sys' 25 Janv.tème, je crois qu'il est résulté de grands avantages dit systénte aC-

tuellement suivi.
12. Méme réponsd quà la 93 question.

Réponses d'Antoiiac Charles Tascarrau, Ecuyer, Membre pour 1j
Comté de Beauce.

1. Il est à ma connaissance, que des certificats de visite ont été
signés par des Visiteurs, qui ont faIt faire la dite visite par des
substituts.

2. Il est à ma connaissance que des personnes autorisées à donner
des certificats de qualification aux Maîtres et Maltresses d'Ecoles, ont
donné de tels certificats à des personnes non qualifiées; il est à pré-
sumer qu'elles ne les avaient pas examinées,

3. Pas à ma connaissance.
4. Pas à ma connaissance.
5. iJno grande partie des Maîtres et Maîtresses sont peu ou point

qualifiés à enseigner les branches d'Educatioa requises par la loi, la
Lecture, PEcriture et lArithmétique.

6. En Mai 1833, yoyant que les Visiteurs avaient fait leur visite
des Ecoles sans m'en donner avis, ni me demander lailouance ac-
cordée, pour être distribuée dans les dites Ecoles aux Ecoliers qui y
auraient fait le plus de progrès, je payai cependant, entre -les mains
des dits Visiteurs le montant de la dite allouance, pour étre par eux
distribué comme susdit. Je ne puis rendre compte à votre Comité,
quelle tendance une telle distribution peut avoir eue pour l'avancement
de PEducation, n'ayant reçu des dits Visiteurs aucune information ni
rapport à ce sujet. J'ai depuis e temps, chaque année, fait notifier
aux Visiteurs que j'étais prêt à leur remettre les dix schellings d'allou-
ance, aussitôt qu'ils m'auraient transmis une Liste des Ecoles et le
montant à etre payé. J'ai fait' plus, je lent ai fait olTrir cet argent,
moyennant qu'ils donnassent au porteur la Listé et Compte requis.
Ces Messieurs ne l'ont jamais fait, et ont toujours continué à faire leurs
visites sans m'en donner avis, et souvent même avant que l'argent de
ces allouances fût sorti. J'ai cru, et d'après ces procédés, qu'il était de
mon devoir de ne pas me départir de ces argens, n'ayant pu obtenir
d'eux cette Liste des Ecoles, qui m'aurait mis en état d'établir le mon-
tant de la somme à être payée et de rendre moi-même à la Législa-
ture un compto juste 'et exact des deniers. J'ai donc préféré les gar-
der par devers moi, et je suis prêt à en rendre compte lorsque requis,

7. Dans le Comté de Beauce, il y a
61 Ecoles qui enseignent le Français seulement.

6 do. le Françaisetl'Anglais.
20 do.' l'Anglais seulement.

.4
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2. I know nothingon te subject.
3. 1de not thlink so, but cannot be positive on the subject.
4. No, no to My knowledge.
5. There is but onc School Mistress in my County, who is unable to

teach accoulits.
6. I have not drawn the allowance for three years past. t was only
1a autumn that I gave my power of Attorney to John Todd Caldvell of

New Carlisle in the County of Bonaventure, authorizing bim to draw
from the Receiver Gencral the whole of!the money which miglht be due
for the Schoolsin my County, and to employ it in the purchase of books
adapted for Elementary Schools. He received the sum of£33. 9s, laid
out £12. 10s. Od. in books, and left de balance in the hands of Mr.Pierre
Pelletier of Quebec. When the books arrived at Bonaventure, I dis-
tributed part of therm, and left the care of distributing the remainder to the
Revd. Mr. Stanislas Malo, Priest, and Hilary Michaud, Esquire. Somne
time after my arrival nt Quebec last autunn, I drew from Mr. Pelletier
the sumi of £21. which I have in my possession, and which I aso pro-
pose to lay out in books which I shall îmyself distribute in the spring, be-
cause it vas too late to send them last autumn. For these reasons I
cannot say what tendency such distribution may have with regard to the
advancement of education.

'7. I cannot answer this question ; because I have not yet received ail
the School Returns.

S. I have visited them every year.
9. I know of none.

10. I have no suggestion to make to dte Committee on this subject.
11. Yes, I believeso.
12. AU that I can suggest to the Committee is, te change the terms of

payment as regards the Masters in the District of Gaspé, particularly tait
in the month of November, vhich is tocelate in the year. It vould be
veil that it were changed te the fifteenth of Soptember.

Answers of Joseph François Deblois, Esquire, Menber for the
County of Bonaventure.

1. Not to my knowledge.
2. I know nothing on the subject.
3. I anm unable to answer cither in the affirmative or the negative.
4. I cannot vouch for the fact, but I have heard that such was the case

with regard to the School at Hopetown in the County of Bonaventure.
The Evidence of Edouard Thibaudeau, Esquire, M. P. P. muight throv
some light on this subject.

5. This may have been the case, bat I have no personal knowledge
ofthe fact. My honorable Colleague vill doubilessbe able to eatisfy the
Comnittee on iis head.

6. As by the second Section ofthe Act ofthe 2nd. William the Fourth,
Chapter 26, the resident Member first on the Return, or, in default,
the non-resident Member first on the Return, is the person who is ap-
pointed to receive the monies appropriated for the purposes of the said
Act, I did not consider it my duty to interfere in this business.

7. As by the 14th Section of the Act above merntioned the resident
Member first on the Petum, or, in his default, the non-resident Member
first on the Return of the Members elected for the County, is appointei to
prepare a list of ail the Elementary Sehools in his County, and to sign
and forvard it according to the requirements of the Statute, I am under the
impression that it is not my province te interfere in these details. My
Colleague is the only person who can give the Committe the explana-
tions and information they require.

S. I have never visitei the Elementary Schools established in the
County of Bonaventure, not having been elected at Caleton, a Member
for the said County until the fifih of December last year, since which
time I have scarcely been six veeks at home. Besidesit requires an ex-
pensive and troublesome journey to visit the Scioola in de County of Bo.
naventure, in consequence of!its extent and the state of its internat com-
nunications. In order to acquit myself properly of this portion ofmy
duty, it vould be necessary tIat Ishould devote a fortnightto it, andit is
ny intention to do se.

9. That abuses exist isa thingwhich cannotbe doubted, andit is not an
easy task to point out the mode of removing then: a rigid inquiry is the
sole means o! effectually providing for their remedy. This great andim-
portant labour wouldbe considerably diminished by directing theMem-
bers for the several Countiesto institute inquiries in their Counties res-
pectively (in presence of the chief Inhabitants who shouldi be called to
attend the same) and to make a Report on the wbole ai the next Session
of the Provincial Paliament.

10. The wrhole system ought to be remodelled, or I am much mita.
ken; the House being able to put an end to the abuses, when it should
have experience for ils guide.

11. I think that the children admitted into the Elementary Schools in
the County of Bonaventure, have derived certain advantages from the
system actually followed, but not in proportion tothe social wants, or the

slicitude

Appendix
(O. O.)

2i5th Jany.

2. Je n'en sais rien.
3. Je ne le crois pas, mais je ne puis pas l'affixmer.
4. Non, pas à ma connaissance.
5. Il n'y a qu'une Maîtresse dans mon Comté, qui est incapable

d'enseigner à compter.
6. J'ai été trois ans sans retirer cette allocation ; ce n'est que l'au-

tomne dernier que je donnai une Procuration à John Todd Caldwell,
de Ne'w-Carlisle, dans le Comté de Bonaventure, l'autorisant à retirer
des mains du Receveur Général, toute somme d'argent qui pourrait
m'être due pour les Ecoles de mon Comté, et de l'employer en achat
de Livres propres aux Ecoles Elémentaires. Il toucha en efet uime
somme de £33. 9. 0, employa en acquisition de Livres celle de
£12. 10. 0, et laissa le reste entre les mains de M. Pierre Pelletier,
de Québec. Lorsque ces Livres furent arrivés à Bonaventure, j'en
distribuai une partie, et laissai le sein de distribuer l'autre à Messire L.
Stanislas MàMe, Prétre, et à Hilary Michaud, Ecuyer. Quelque temps
après mon arrivée à Québec, Pautomne dernier, je retirai des mains de
M. Pelletier la somme de £21. 0. 0, que j'ai en ma possession, et que
je me propose aussi d'employer en achat de Livres, que je distri-
buerai moi-méme au printemps, parcequ'il était -trop tard pour l'en-
voyer Pautomne dernier. Ainsi je ne puis dire qu'elle tendance une
telle distribution peut avoir eue pour l'avancement de lEducation.

7. Je ne puis répondre à cette question, parceque je n'ai pas encore
reçu tous les Retours des Ecoles.

8. Je les ai visitées tous les ans.
9. Je n'en connais pas.
10. Je ne puis faire au Comité aucune suggestion à ce sujet.
il. Oui, je le crois.
12. Tout ce que je pourrais suggérer au Comité, c'est de changer

les termes de paiemens pour les Maîtres du District de Gaspé, par-
ticulièrement celui du mois de Novembre, qui se trouve placé.trop
tard. Il serait bon qu'il fût mis au quinze de Septembre.

Réponses de Joseph Franfais Debtois, Ecuyer, Membre pour le
Comté de Bonaventure.

1. Je lignore.
2. Je n'en sais rien.
3. Je ne puis répondre ni dans la négative ni dans l'affirmative.
4·. Je ne puis P'alirmer, mais j'ai appris que c'était le cas pour

'Ecole de Hopetown dans le Comté de Bonaventure ; le témoignaged'Edouard Thibaudeau, Ecuyer, M. P. P. pourrait jeter quelque lu.
mière sur ces sujets.

5. Ceci pourrait etr, mais je n'en connais rien personnellement;
mon honorable Collégue serait sans doute capable de satisfaire le
Comité sur ce point.

6. Par la 2de Clause de lActe 2de Guill. IV. Chap. 26, le Mem-
bre domicilié, le premier sur le Rapport, ou à son défaut,le Membre
non domicilié, le premier sur le Rapport, devant recevoir les sommes
d'argent allouées pour les fins du dit Acte, je nai pas cr devoir
m'immiscer en cette affaire.

7. Par la 14e. Clause de PActe sus-mentionné, le Membre domi-
cilié, le premier sur le Rapport, ou à son défaut le Membre non domicilié
qui se trouve le premier sur le Rapport des Membres élus pour lo
comté, devant dressser une Liste de toutes les Ecole Elêmentaires
de son Comté, la signer et la transmettre aux termes voulus du Statut,
je suis dans l'impression qu'il ne me convient pas de me mêler de ce
détails, mon Collègue est la seule personne qui pourra donner au
Comité les explications et informations qu'il requiert.

S. Je n'ai jamais visité les Ecoles Elémentairesétablies dans le Comté
de Bonaventure, n'ayant été élu à Carleton Membre du Comté susdit
que le cinquième jour de Décembre de l'année dernière, et depuis ce
temps j'ai été à peine six semaines chez moi; d'ailleurs c'est un vo-
yage coûteux et pénible que de visiter les Ecoles du Comté de
Bonaventure, vu son étendue et Pétat des communications intérieures;
pour bien m'acquitter de cette partie de mes devoirs, il me faudrait
consacrer à cet objet au moins quinze jours, ec'est ce que j'ai
dessein de faire.

9. Qu'il existe des abus est chose qui n'est pas douteuse, et ce n'est
pas une tãche facile que d'indiquer des remédes propres à les faire
disparaftre une enquete rigide est le seul moyen d'y remédier eilicace-
ment, Ce grand et important travail se trouverait considérnblement
diminué, ent chargeant les Membres des Comtés de faire une enquête
dans leur Comté rspectivement en présence des notables appelés à
cet effet, et de faire rapport du tout la prochaine Session du Parle-
lement Provincial.

10. Il faudrait tout refondre, ou je me trompe fort; la Chambre
pouvant mettre un terme aux abus, ayant l'expériencepour guide.

11. Je crois que les enfans admis dans les Ecoles élémentaires du
Comté de Bonaventure ont retiré certains avantages du système actuel-
lement suivi, mais non pas en raison des besoins sociaux de la solli-
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Apeuix solicitudeaand liberality of the Commons ofmy Country. The resultsof
my investigation is that they are much more indebted to nature than te
the mode ofinstruction followed for some years past, even if the latter
has net been, strictlyspeaking, an obstacle in nay cases to the progress
of education.

12. If it be supposed necessary to make immediate enactinents on the
subject, I am of opinion that it would be necessary to consolidate in
one and the same Act the provisions of the Provincial Statute of the 2nd
William the Fourth, Chap. 26, certain of the provisions of the 2nd Will.
IV. Chap. 30, and those of the Acts 3nd Will IV. Chap. 4,
and 4th Will. 4, Chap. 34. This important Bill ought to be drawn
up in as clear and preise toms as parliamentary language
iwill admit. Thereka, among others, a very excellent Bill under the
number thirty nine: what clearness, wbat precision in its language: it
is one of those lawa which the people can understand and appreciate:it
is an excellent niodel to follow. I think that no time should belost in
establishing two Normal Schools, one at Quebec and the other at Mont-
real, frorn which Teachers might hereafter be procured, whose manners
and morals should be exempt from suspicion, and whose abilities should
render them worthy of having charge of the education of our young
countrymen. I should like that these Gentlemen should be bound to
undergo a publie cxamination before Boards elected by the people ana
and renewable every year; and that as much importance and solemnity
as possible should be attachled to tütis examination. It is desirable that
there should be in each County two Schools efa superior class, in which
French and English Grainmar, Geometry and Book-keeping should lie
taught. I hould wish to add the theory and elements of Navigation in
the four Superior Schools in the Counties cf Bonaventure and Gaspé.
These Schools ought to be put into operation as arly possible. The
Teachers in these important Schools ought to e of the strictest moral
character and to undergo tha examination above mentioned. With re-
gard to the other Schools, I think it ought to be insisted on, that the
Masters and Mistresses should, in the first place, be o good morals, and
that they should be capable of teaching reading and writing, and the first
live rules ofArithmetic wéll; and that power should be given te the
Visitors for the County, or te any two of them, to remove all Masters or
Mistresses net se qualified, savingto the persons so removed the right of
appearing within a reasonable time before afBoardof Examiners consisting
of three Memars, who should decide peremptorily on the causes of such
removal. These Boards should be elected by tha people, and be re-
mewed once a year. I think there ought to be six Boards in the Province,
that is te say, one at Montreat, one at Quebec, one at Thre Rivers, one
Sherbroeke, oneat New Cadiale, and one at Douglass Town. Ail te-

ete4 or voluntary infractions of tlie law, or of th regulations made
under the law sbould be followed by removal. If this plan should bc
favorably received by the Commitee it vould be necessary to
repeat the provisions cf the 13th Section of the Act of the 2nd Will.
IV. Chap. 26, which can have no application in the' County
of Bonaventure, irstly, on account of the extent of the County, and se-
condly, on account of1he coteries in our petty localities. With regard to
the operation of the 2nid Section of the Act ofthe 2nd Will. IV. Chap.
26, I should prefer that the pupils who had made the greatest progress
should receive from the bands of one of the County Visitors, at a public
examination such prizes as it is custonary to give at Our Colleges, with
this difference, that such prises should after the distribution la deposited
ina he bands ofthe Teaclier, who should keep them carefully for the use
cf the most diligent pupils, who should b allowedto take them home for
their instruction on condition of returning them after a reasonable time.
la this mannereach establishment would aller a short time find itslf in
possession ofa mall Library. I would entrust the purchase of the Bocks
destined for each of th ese establishments to the Librarian of the House of
Assembly, who should make his report to the Assembly within the first
fifen:days Of each Session of the Provincial Parliament. I entreat the
Committee toe pleased to nake an amendment' to the 5th Section of
the Act of the 3rd WllU. IV. Chapter 4, in favor of the County of Bu-
naventure, a Othat il may be lawful to make the School Returns on or
before the lst of June and the st of November in each year, and to re-
ceive the sevemallowvancos fr the Masters and Mistremes ain the said
County un orïeeroie the 15th of Juné, and the 15th ofNovemberin each
year. Thedistance ofthe places and the difficulty of communicating
with the capital at ail seasons ofthe year justify this 'rques. The Tea-
cher, will not then be compelled of nacessity to negociato theirsalender
allowance uta loss faàtastitenty five par cet. Tha Masters and
Mimtreméeli'rIe County of Gasp6 are subjected to tho mame inacnve-
niences. The above plan oferecting ismall Libraries for the use ofach
of the Elementary Schools, is the happy idea of a peron for whom I
bave the greatest respect. Isehould. wish to name tmis Gentlean had I
net been requested by him not to do so.

Answers of Charle: .nhambratdi, Fsquire> Member for the County
of Béauharnois.

Ir athe yer1832 anad 133, I myself visited the Schools through.
eut almost <ho whole County, accompanied by persons qalified for

the

citude et de la libéralité des Communes de ma Patrie. En dernière
analyse, il Me semble que la nature a beaucoup plus fait que le mode
d'enseignement suivi depuis plusieurs années, s'il n'a pas été, stricte-
ment parlant, dans bien des cas, un obstacle au progrès de PEducation.

12. Dans la supposition qu'il faille statuer immédiatement, je suis
d'opinion qu'il- serait nécessaire de refondre dans un seul et même
Acte les dispositions des Statuts Provinciaux de la 2de Guill. IV,
Chap. 26, certaines dispositions de l'Acte de 'la 2de Guil. IV,
Chap. 30, ensemble les dispositions des Actes 3e GuiU. IV,
Chap. 4., et 4e Guil. IV, Chap. 34. Cet important projet de loi
devrait être conçu en termes clairs et précis autant que le lan-
gage parlementaire pourrait le permettre. Il y a entre autres un fort
beau projet de loi sous la numéro trente-neuf: quelle clarté !- quelle
précision 1 C'est là une de ces lois que le peuple peut comprendre
et apprécier. - C'est un excellent modèle à suivre. Je pense que l'on
devrait créer sans délai deux Ecoles Normales, l'une à Québec, et
l'autre à Montréal, d'où sortiront un jour des Instituteurs dont les meurs
et la morale devront être exemptes de soupçons, et qui seront sous le
rapport de la capacité dignes d'être les dépositaires de l'éducation de
nos jeunes concitoyens. Paimerais que ces Messieurs fussent 'astreints
à un examen public devant des Bureaux élus par le Peuple, qui
devraient être renouvelés chaque année, et que Pon donnât à cet
examen toute l'importance et toute la solennité civiques possibles; il
serait à désirer qu'il y eùt dans chaque Comté deux Ecoles d'ensei-
gnement supérieur, où l'on enseignerait- la Grammaire Française ou
Anglaise, la Géométrie et la Tenue des Livres. J'ajouterais la Navi-
gation théorique élémentaire pour les quatre Ecoles d'enseignement
supérieur des Comtés de Bonaventure et de Gaspé. Ces Ecoles
devraient être mises en opération aussitôt que possible; les Précep-
teurs de ces Ecoles importantes devant être d'une morale austere et
soumis à l'examen susmentionné ; pour ce qui est des autres Ecoles,
je crois que l'on devrait insister à ce que les Maîtres et Maîtresses
fussent de bonnes.mours au préalable, et pussent enseigner à bien lire,
à bien écrire et les, cinq premières Règles de lArithmétique, et donner
aux Visiteurs du Comté ou à trois d'entre eux pouvoir de destituer tels
Maîtres ou Maitresses qui noiseront pas ainsi qualifiés, réservant auc
personnes destituées le choix de paraître sous un délai raisonnable
devant un Bureau d'Examinateurs composé de trois Membres, qui
décideront péremptoirement des causes de telle destitution ; ces Bu-
reaux devraient être élus par le Peuple et être renouvelés chaque
année ; je suis d'avis qu'il devrait y avoir six Bureaux dans la Pro-
vince, c'est-à-savoir, un à Montréal, un aux Trois-Rivières, un à
Qnêbec, lin à Sherbrooke, un à New-Carlisle, et un à Douglastovn:
toutes infractions répétées et volontaires de la loi ou des règlemens
faits en vertu d'icelle devraient entraîner la.destitution. Si ce plan
était convenablement accueilli du Comite, il deviendrait nécessaire de
rappeler les dispositions de la 13me Clause, de l'Acte de la 2de Guill.
IV, Chap. 26, qui ne peut recnvoir son application dans le Comté
de Bonaventum, premiérement, par rapport à 'son étendue, et deuxième-
ment par rapport aux coteries de nos petites localités. Pour ce qui est
de l'opération de la 2de Clause de lActe 'de llaz12de Guill. IV,
Chap. 26, je préférerais que les Ecoliers qui auraient' fait le plus de
progrés reçussent des mains de l'un des Visiteurs de Comté, à un examen
public, des prix, tel qu'il est'd'usage dans rnos colléges, A 'cette différence
pr*s, que tels prix seraientdéposés nprds'la distribution entre les mains
de lInstituteur qui les conserveraient avec soin pour l'usage des E oliers
les plus diligens qui pourraient les emporter-chtez eux peur leur instruc-
tionen par eux les remettant sous un délai ris'nnable. 'Par ce moyen
chaque établissement sé trouverait doté'ous quelques années d'une
petite Bibliothèque. Jo confierais -Pachat des Livres destinéês a chacun
des établissemans à M. le Bibliothécair de la Chambre d tssemblée,
qui ferait son rpport à PAssemblée dans les quinze premiers jours do
chaque Session-du Parlement Provincial, la supplia le'Comité de
vouloir faire ur amendement à la me Clause de l'Acte de la 3e GuilI.
IV, Chap. 4, anilavur du Comté del Bonaventur ea autant
qu'il devrait être loisible de faire les Retours des Ecoles la ou avant les
1er de Juin et ]ar de Novembe de chaqueb année, et de recevoir les
allocations des différens Maîtres et Matemses du dit Comté la ou
avant la 15 Juin et 15 Novembre de chaque année; la distance des
lieux etlla difficulté de communiquer en toute salan de l'année avec
la Capitale justitlant cette demande.G Ias Instituteurs et Instituîrices
ne seront pas alos obligés de négocier pur nécessifé leurs modiques
allocations, en souffrant une perte d'au moins vingt-cinq pour cent ; les
Maîtres et maîtresses d Comté de Gaspé sont assujettis aux mêmes
inconvéniens. Le prjet ci-dessus de .pourvoir' i la'ecréation de petites
Bibliothéques à lusage de chacune des Ecoles élémentairs est ue
heureuse conception d'une peroanne pour qui j'ai le plus grand respect.
J'aimerais à nommer ce gentilhomme, mais j'ai reçu intimauion.de sa
part de ne le faire pas.

Réponses de Cdarle tr oiam al l Ecuyer s Membre pour le Ceomté de
Beauharnois.

1. Dans les années 1832'et.1833, j'ai noi-mme fait les visites d'E-
cole presque partout le Comté, accompagné de personnes qualifiées pour
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-A lq en lix he p!iurpos.e a'cording to bmiv ; and no certificate. lias been sinice deti-
(O. O.) remd wihout a r.-îuar visit by othier visitors.

2. As iàr as I cai ldge ftroi tic exaiination of the journal in

mc. h District rhich I have visited, no certificate has been given
n vithout a reguiar exanination ; in default of vhiici should have
riale ni, returni in fivor of anv such District.

3 Not to niy knovledge: and as far as I cari judge such has never
leei tIhe case.

4. I cannut speak iositively : but as far as I can judge from the
examîinationtr of tie journal of each District, I sircerely believe that
tuch hias never been tIe case.

.. None.
fi. In the vears 1832 and 1833, I distributed and caused to be dis-

triluited b orther Visitors tie mnonies appropriated by the 2nd section
of tie Act (if tIe 2nd Will. IV, chap. 26, throughout tie vlole County,
either in noney or books. In tie years 1834. and 1835, having been
appointel Commissionrer for the inspection or Roads, and having been
absent fron the County during albnost the whole of each suimuer, I

vas iniable to visit al1 the Schools : I visited a grat nuimber of tihemr
iovever, and distributed tie said monies to eaci School so visite,-I
also notillel each District that I should visit all tihe Schools iii the
Cuuniv in Felruîarv or March next.

7. 7 Schools Freicli only,
.l. do. French and Englishr,

51 do. Englisi oily.
For the number of children, sec my last Return, to whicihi at least

120 mnust be adled for four Schouls niot mentioned in my last Retuirn.

S. 1 refer to my 6th aniswer.
9. The several Acts allow vacations nt seed time and harvest. The

Masters ougt to be obliged to keep tie School open for children who
are unable to render their parents any service at sucl times, provided
tiiey be not less ilian 8 in nrumnber.

i0f. In the oli settlemnctits beyond thle linits of the villages, there
ouglt tu be une District for eadh 300 seuls; in new settlenerîts cire
District for each 200 soulk.

11. Auch.
12. I think thlat the rroney given by way of premium-, dos not

p-oduce tihe eflect desired by the Legislnture. The vacations ought tl
lie limited. li each Parisi, Seigniory or Tovnship, encouragement
ouglt te be given for une superior School.

Answers of Louis Lacoste, Esquire, Member for the County of
Chiambly.

1. 2. 3. 4. 5. 6. I bave net the information requisite to criable
le tu answer these questions.

7. The iînter of Schools in tire County of Chamubly is as follows :
15 where French only is taught.
10 where French and English arc taught, and
3 wliere English only is tauglt.

The nuMrber of children entered on ny last Retrni is 842 ; 481
boys and 361 girls.

S. Lhave nut yet visited tie Sliocols in ny County.
9. 10. 12. 1 can give no answer to tiese questions, net having

collected tire infornation requisite te enable me to do se.

11. I have reason te believe that the children admitted into the
clementary Schools in the Country parts have derived some advantages
from tie system at present followed.

Answers of Pierre Antoine Dorion, Esquire, Member for the
County of Champlain.

t. This ias never been tire case in my County.
2. Not te my knowledge.
3. I have nu reason te believe se, in consequence of the precautions

I have taken.
4'. Not to my knowledge.
fi. Not in my County.
6. School books adopted to tIre use of thle several classes,Ihave

been distributed to the pupils, to tie aunernt of tie sims appro.
priated ; and the poorer childrent have been thereby greaty assisted in,
aheir progres.

7. In which French only is taught, 17,
French and English, 9,
Boys, 395

-irls, 330

Total 715

S. Every year mince tire law authorizei the Members te do so.
9. There is great inditierence on the part of parents about senrdinl

tbeir children te School, and the Trustees are net ïuiliciently acquaintet
wiIl

cet objet, suivant la Loi, et il n'a été délivré aucun certificat, sans une Appendice
visite régulière par d'autres Visiteui. (O. O.)

2. Autant quej'en puis juger par les examens des journaux de cha-
que Arrtdissemifnlt que jn'i visité, il ie m'a été donné aucun certificat,
sans un examen régulier, sans lequel jo n'aurais fait aucun Retour eu
faveur du dit Arrondissement.

3. C'est outre nia connaissance, et autant que j'en puis juger, ce n'a
jamais été le cas.

4. C'est ce que je ne puis dire positivement, mais autant que j'en
puis juger par l'exanicit du journal de tel Arrondissement, je crois sin-
cérenent que ce n'a jamais été le cas.

5. Aucun.
6. En les années 1832 et 1S33, j'ai distribué et fait distribuerpar les

autres Visiteurs les deniers affectés par la 2e Clause de l'Acte de la 2e.,
Guili. IV. Chap. 26, par tout le Comté, tant en argent qu'en livres.
En les années 1834. et 1 835, ayant été nommé Commissaire pour l'ins-
pection des Chemins, et ayant été absent du Comté presque durant cha-
<lue Eté, je n'ai pu visiter toutes les Ecoles ; néanmoins j'en ai visitées
un assez grand nombre, etj'ai distribué les dits deniers à chaque Ecolb
ainsi visitée, et j'ainotifié à chaque Arrondissement que je visiterais toutes
les Ecoles du Comté dans Février ou Mars prochain.

7. 7 Ecoles le Français seulement.
4 Dito Français et Anglais.

51 lAnglais seulement.
Pour 10 nombre d'enfans, voir mon dernier Retour, auquel il faut ajos-

ter au moins 120 enfans pour 4 Ecoles non mentionnées dans mon dernier
Retour.

S. Renvovée à la 6me réponse.
9. Les dia'érens Actes allouent des vacances dans les temps de se-

mences et de récoltes; les Maîtres devraient être tenus de faire l'Ecole aux
enfans qui ne sont pas capables <le rendre service à leurs pères, pourvu
que le nombre ie soit pas moindre que 8.

10. Dans les anciens Etablissemens, hors les grands Villages, ifde-
vrait y avoir un Arrondissement par 300 âmes. Dans les nouveaux, par
200 âmes un Arrondissement.

11. Beaucoup.
12. Je crois que l'argent donné en premium ne peut pas produite l'ellt

désiré par la Législature. Les vacances doivent être limitées. Dans cha-
que Parnis, Seigneurie et Township une Ecole Supérieure doit être en.
couragée.

Réponses de Louis Lacoste, Ecuyer, Membre pour le Comté de
Chamlibly.

1 2. 3. 4. 5. 6. Je ie puis répondre à ces Questions avec connais-
sance de cause.

7. Le nombre d'Ecoles dans le Comté de Chambly est comme suit:
15 Ecoles enseignent le Français seulement.
10 Do. enseignent le Français et l'Anglais.
3 l'Anglais seulement.

Le nombre d'Enfans porté dans mon dernier Retour est de 842 ; 481
Garçons et 361 Filles.

8. Je n'ai pas encore visité les Ecoles de mon Comté.
9. 10. 12. Je n'ai rien à répondre à ces Questions, n'ayant pouit

pris les rnrseignemens nécessaires pour me mettre en état d. le
faire.

11. J'ai raison de croire que les Enfans admis dans les Ecoles Eé4-
mentaires des Campagnes ont retiré quelques avantages du systémeae-
tuellement suivi.

Réponses de Pierre £ntoinc Dorion, Ecuyer, Membre du Comté de
Champlain.

1. Cela nest pas arrivé dans mon Comté.
2. Cela n'est pas à nia connaissance.
3. Je n'ai pas lieu de le croire, d'après les précautions que j'ai prises.

4. Pas à ma connaissance.
5. Pas dans mon Comté.
6. Des livres d'Ecole utiles aux différentes classes ont été distribués

aux Elèves pour la valeur des deniers accordés, ce qui a bien aidé aux
enfants pauvres à faire des progrès.

7. Où on enseigne le Français seulement, 17,
Le Français et l'Anglais, 9,
Garçons, 385
Filles, 330

Total 715

8. Tous les ans depuis que la Loi autorise les Membres à la faire.
9. Il y a une nonchalance de la part ds parons à y envoyer leurs

d enfants ; et les Syndics tic connaissent pas assez leur devoir : les Mattres
h en

(i %- ill1. I V. . pentlix (0 0.)
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Appendix with their duty. The Masters take advantage of this to avoid keeping
(O. 0.1 the School open six hours a day. I think that the Visitors at the time

of their visit ought to call in the trustees for the purpose of explaining
25t J > their duty both to ther and the Masters. There arc also too many

holidays given in the year. Six weeks vacation in ail given at three
different times would be suflicient.

10. One: Schoal in each Parish near the Church (without prejudice
to that for girls) ought to he placed on a botter footing as a model
$chool, a Board should he established for the examination and qua-
lification of Masters for .the model -School, and an allowance of £20
or' £25; over and above the allowances now grantei by the lav, ought
to he paid ta the Masters thercof.

11. Yes, and very gMat advantage.
12. la the County I represent, twenty six Districts are not suflicient,

thirty would be requisite. For my other suggestions I refer to my
answen to:the 9th and 10th questions.

Answers of Olivier Trudel, Esquire, Member for the County of
Champlain.

1. 2. 3. 4. 5. Notto my knowledge.
6. In Books I believe, and think, that it has done good.
7. I know nothing on the subject.
S. In my Parish, andsometinies in my County.
9. The children are not suficiently assiduous at the Schools. There

are sone who do no more than read ; others do not attend during the
vix hours tI School is open, and thore ar too many vacations.

10. Thera should be one superior School in each Parish.
11. Yes, and very grant advantage.
12 In the County 1 represcnt, 26 Districts are noi suflicient:

Answera of Jan Baptidte Beaudouin, Esquire, Member for tIe
County of Dorchester.

1. It has not'come to rny knowledge that the County School -Visitors
have given certificates of visit and ;examination for the County,,
without havingthemselves made such visit and examination.

2. Neither has it comeito my knowledge that any ofathe persons autho-
rized to give certificates of qualification to School Masters or Mistresses,
have granted them such certificates without having examined them.

3. It hasnot come to my knowladge that any School Trustees have
orderetiiho Masters or Mistreses imder their superintendance to enter
on the Journal as preseant the names of pupils who had not attendcd
at the School.

4. It bas not come to my knowledge thàt any School Masters or
Mistrmcses have enterod on the School Journal as present, the naines
or pupils wh iha'dt htatténded the'School

5. I have not hoard any ; person say, that thore were in tlie County'
I represent any Schoôl Masters'oM istresses iable ta teach reading,
writing andaccounts in the, language of the majority of tha Inha-

6. I do not know in what manner the monies propiated ta be di»à
tributeiin the formi of premiiumi to th pupils who excelin their
studieshave been distributed; but I believe that such distribution lias
bmeen rnade' Enadai ntageous iannr.

7. I "do not ia the nurber ai Schools in theoCounty nor-the
nmnbéro up in 'tiein, because , have lnot made an enumeration'
Of thùMn

8. I have, not visited any of the elementary Schools established in
the County uring the two years that I have rpreserited iL

9.- I. have never perceived that any abuses exist in th sytemfol-
lowed, in puanicaof t- ie sever"l laws by which "the said cools ara
regultd~

S10.'I donot believe that any change with regard t the lemèntary
Schools in the, Country parts would be more advantageous to the'
advèncnmenü f Educâtion than tia prsent sysea .

11 I thi WktitWchildrèn who havò 'been admÑited into the ale-.
mentary Schools have derived great advantage from the sten now'

12.Ithavé no'su stiaanhatever 'to màke'to die Committee
except if be, that the laws respecting the Schools in the Country parts,
should b continued.

Answèrs ~otan'Bufardi Esquire, Moráibr fr thé >County ai
Dochester. " " Î'

1. am.odtï a re'.that the Shool isitera for dia County i Dor-
chester which Ireprent. lave béàn in tei habit f àgranting certificates'
of visit 'ai'de*intiôn t ha"vth 'ing thmlves made sucli "Visit
and exrinatio; ïan Tam inded ta elieve that. such hasaeèvr

2.' No person, tò my knòvledge, aàithorized to giant'certificates of
qualification to School Masters and Mistresses, have granted such cer-

tificates

en profitent pour ne pas donner les six heures d'Ecole par jour. « Je
pense que les Visiteurs lors de leur visite devraient y appeler les Syndics
pour leur expliquer leur devoir ainsi qu'aux Maîtres ; il y a trop de jours
de vacance dans l'année: six semaines en trois vacances suffiraient.

10. Une Ecole dans chaque Paroisse près de l'Eglise, sans préju-
dice à celle des Filles devrait être mise sur un meilleur pied, comme
Ecole modèle, établissant un Bureau dans chaque District pour exami-
ner et qualifier les Maîtres pour ces:Ecoles modèles» seulement, et une
allouancs de £20 ou £25 en sus des allouances accordées actuellement
devrait être payée à ces Maîtres.

11. Oui et beaucoup.
12. Dans le Comté que je. représente vingtsix Arrondissement ne

sußlisent pas; il en faudrait trente. Pour mes suggestions, mes réponses
aux 9e et 10e questions.

Réponses d'Olivier Trudeli Ecuyer, Membre pour le Comté da
Clermplain.

1. 2. 3. 4. 5. Pas à'ma connaissace.
6. Des livras je crois, et cela a fait du bien.
7. Je n'en sais rien.
8. Dans ma Paroisse et quelquefois dans mon Comté.
9. Les enfans ne sont pas assez assidus aux Ecoles, et il arrive qu'il y

en a qui ne font que lire, et d'autres ne font pas les six heures d'Ecole, et
il y a trop de vacance.

10. Une Ecole Supérieure dans chaque Paroisse.
11. 'Oui et beaucoup.
12. Dans le Comté que je représente, 26 Arrondissemens ne tûisent

pas.

Réponses de Jean Baptiste Beaudouin, EcuÿeiY Membre pour la
Comté de Dorchestèr.

1. Je n'ai pas eu connaissance que les Visiteurs d'Ecoles des Comtés
aient donné des certificats de la visite et examen des Visiteurs de Coamté,
sans avoir fait eux-mêmes tels visite et examen.

2. Je n'ai pas non plus eu connaissance qu'aucune des personnes au-
torisées à donner des certificats de qualification aux Maîtres ou Maitres-
ses d'Ecoles leur en ait donnés sans les avoir examinés.

3. Je n'ai pas eu connaissance que les Syndics d'Ecolés ait donné aux
Maîtres ou Maîtresses d'Ecoles sous leur surveillarice 'des ordre d'entréi
comme présens sur le Journal de l'Ecole les noms d'Ecoliers qui n'a-
vaient pas assisté à l'Ecole.

4. Je n'ai pas eu connaissance que des Maîtres ouMaîtresses d'Ecoles
aient entrc comme présens sur le Journal de l'Ecole les noms dès Eco-
liers qui n'ont pas assisté à P'Ecole.

5. Je n'ai pas oui dire à qui que ce soit qu'il y ait dans le Comté que
je représente aucun Maître ou Matiresse d ole qui ne fMt capable
d'enseigner à lire, à écrire, et à comter dans la langue de la majorité
des Habitans

6. J'ignore de quelle manière on a employé les deniers destnés pour
étre distribués en forme de prix à ceux des Ecoliers qui ecellent ans,
leurs études ; mais je crois que cette distribution a été fuite d'une mn-
nitre avantageuse.

7. Je ne sais pas le nombre des Ecoles qu'il y a dans 1 Comté, 'ni le
nombre d'Ecoliers qu'il y a, vu que je n'ai pas fait le recenseiient.

8. Je n'ai point visité aucune Eole Elêinentaire établie'dns le
Comté depuis deux ans que je le représente. '

9. Je ne me suis jarnais aperçu qu'ilexiste aucun abus dans le inode
suivi d'après les différentes Lois qui régissent les dites Ecoles.

'10. Je ne crois pas qu'un changement dans les Ecoles' Elémentaires
des Campagnes soit, plus avantageux pour lavancement de PEduca-
tion que le système actuel.

I ."Jo ois que les enfans qui ont été'admii dans le Ecoles Elmen-
taires des Campagnes ont rtiré de grands avantagesdu système actel-
1ement suivi.

12. Je n'ai aucune sukestion, quelconque à soumettie devant le Co
mité, si ce n'est le renouvellement des Lois des Ecoles de Campagne.

Réponses de Jeau Bouf<îrd, Ecuyer' Membre' por le Comté de
Dorchester. '

1. Jene connais poin que cVhteurd 'Eco ' d é la 'C n té de
Dorchešterque je représente aient été dans l'habitude dedonn des cer
tificats de lavisite et exame sans [avoirfait eux.mêmes tel visite et
eamen, tj sUis porte àcroire i l a jaiall été le cas.,

2. Aicunes perso tics, à ma coniss:iée'utorsé' des
certificats de qualification aux Maîtres et Maîtresses d'Ecoles, n'ont don-

T né
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tiicaltes nithout hiaving examined the persons to whoin they were
given - » > - - -

3. It is not to my knowledge that any Scion Trustees have oericred
hlie Masters and Mistresses unier their superintendance Io enter on
hlie Sciool Journal as present, the numnher of pupils required by the
Lawv, whether such number lad or iad not attended.

4. I have reason l believe litat no Master or Mistress has entered
on the Sciool Journal as present, the names of pupils who havo net
attended lte School.

5. I have remarked during the course of my visits to the Schools,
liat certain -School Masters and Mistresses employed as such have
been and still are incapable of teaching reading, writing and accounts
vith the alvantage and success which migit be expected.

6. Tihey have been employed hy me in purclasing books which
i have distributed among the pupils .making the greatest progrss. In
the course of my visits I have remarkcd with pleasure tlit this distri.
lmtion of books excited much emulation among the children; and
tendei to the advancement of their education.

7. There are now in operation in nmy County, 31 French, Schoo,
9 French and- Englishi, and none merely Englisi. The numher
of children entered on my last Rcturn is 1283, of whon 654 arc boys
and 629 girls.

S. Yes, 1 have myself atintally visited since the year 1832, ail. the
clementary Schools in my County.

9. The abuses which exist with regarJ to lte system followed in
pursuance of the several iays regulating the elementary Sciools in
tlié Country parts, are felt in the want or qualification on the part
of the Masters and Mistresses ; and also nnd very strongly in, the want
of proper superintendanée over the Scinois on the part of the Trustees.

10. A, Board of examiners of a stricter character lan ieretofose,
for the qualification of Masters and Mistresses of elementary Schools
in tlhe Country parts, and greater attention and stricter superintendance
on the part of the Trustees, would remedy the abuses whici exist.

11.' Yes, I think that the children admitted into our eclementary
Schools in the Country parts, have derived advantage from ithe systemn
actually followed.

12. A Board'of examiners of a stricter character (as I have above
remarked) for the qualification of Masters and Mistresses ; more
careful superintendance on the part of the persons placed ni the iead
of the said Schools, a model Schoc in the most central place in'each
parish, &c., &c.

Answers of Edward T#Omy, Esquire, Member for the County of
Drummond.

1. Net toa my.knoiledge.
2. Ail the teachers in the County I have the honor to represent

have. their cçrtificates from the Priests or from the Minister,, and signed
by a Justice of lhe Peace.

3. I never heard of.such a thing to be done.
4..1 do not knoiv..
5. I found 'll lime tea1ersiri the County qualified to teaci nreading,

writing and accounts.
6."Tuie sîmis appropriated have been distributed and givp to the

childre tihat piade Ime best progress and improvements.
/. 3 Schools 'are taught Fren'ch only,

.;3 , do Frençl and English,
14 . do Englisi only.

The nudiÈer of childrén in my lâst Return, I do not remember. As to
lte nunbçr of boys and girls, I cannotpay.

S.' I have visited them iyself for the last two years.
9, T aa not aware of any.,
10(.: I do nlot sec the necessity.of. making any change.
11. I tink they hae -tiained a great deal of good manners and

learning which they would be deprived of were it not for those Sohools.

12. I do not see any necessityof making any change, but I would
isl tie Committee would grant pn additional number of Sclpols to

tlhe .Cotmnty of Drummond.

Answers of John Le Boutillier, Esquire, Member for the Countyof Gaspé,

1. i'do 'not believe the School Visitors of the Counties of tiis
Province 'have been inj,;he -habit of giving certifiÇates.of visit and
examination on the part ofthe County Visitors, witiout having made
such visit and examiiation.

2,- I'do not know any person or persons authorized to give certi-
ficates of qualicaion to School Masters and Mistresses, who hâve
nopglected to examine the persons te ivhom they gave the same.

3. 4. 5. I do not believe thattlime Trustees- of Schools have ever
ordered the Masters' and Miti-esses or Scitools under their superin-
Lendance to enter oi lhe School Journal as present the number of

pPpils

né tels certificats, sans avoir examiné les personnes nuxquelle ils ont été Appendice
donnés. (uqele p di

3à Il n'est point à ma connaissance que des Syndics d'Eccles aient
donné aux Maitres ou Moltresses sous leur surveill ance,, des ordres d'en-
trer comme présent, sur le Journal de l'Ecole, le nombre d'Ecoliers re-
quis par la Loi, soit quIe ce nombre ait assisté au non.

4. J'ai lieu dle croire qu'aucun Maître ou Maiiresse n'a point entré
comme présens sur le Journal de l'Ecole, les noms des Ecoiiersqui n'au-
raient point assisté à l'Ecole. .

5. J'ai remarqué durant le cours de mes visites d'Ecoles, que certains
Maitres et Maitresses d'Ecoles employés comme tels, ont été, et le sont
encore, incapables d'enseigner à lire, écrire, et compter avec autant d'a-
vantage et de succès qu'on a droit d'en attendre.

6. Ils ont été employés par moi, en achat de livres, que jai distribués
aux Ecoliers faisant le plus île progrès, dans le -cours de mes visites.
J'ai remarqué avec plaisir que cette distribution de ilivres excitait beau-
coup l'émulation des enfans, et les avançai t dans lEducation.

7. Il y a maintenant ent opération dans mon Comté .31 Ecoles Fran-
çaises, 9 Ecoles Françaises et Anglaises, et aucune Ecole Anglaise.seu-
lement ; le nombre d'Ennis porté dans mon dernier Retour est f 1283,
dont 654 Garçons et 629 Filles.

S. Oui, J'ai visité moi-même, annuellement depuis 1832, otites les
Ecoles Elémentaires de mon Comté.

9. Les abus existant relativement au mode suivi d'apt-s les difrérentes
Lois qui régissent les Ecoles ERémentaires dans les Campagnes, se ren-
contrentc dans le manque de qualification des Maîtres et Maîtresses, et aus-
si et fortement dans le manque de surveillance sur ces Ecoles de la part
des Syndics.

10. Un Bureau d'Examinateurs plus rigides que ci-devant pour qua.
lifier les Maitres et Maîtresses d'Ecoles Elémentaires dans nos Campa-
gnes, et plus de surveillance et d'attention sur ces Ecoles par les Syn-
dics remedieraient aux abus qui existent.

11. Oui, je crois que les enfins admis dans nos Ecoles Elémentaires
de Campagne ont retiré des avantages du système attelament simi'vi.-

12. Un Bureau d'Examinateurs plus rigides comme je l'ai fait remar-
quer plus haut, pour qualifier les Maîtres et ItMitrsses, ples de surveil-
lance dans les personnes préposées à la tte de ces Ecoles, uneEcole
modèle dans la lieu le plus central, dans chaque Par'sse cet.,, eté.

Réponses d'Eward Toonry, Ecuyer, Membre 'pour le Comté de
Drimmond.

1. Pas à ma connaissance.
2. Tous les Maîtres d'Ecoles dans le Comté que 'ai 'honnetr.de re-

présenter obtiennent leurs certificats dh Prôtre ou duMinistre, et.ils sont
signés par un Juge de Paix.

3. Il n'est pas à ma connaissance qu'une telle chose soit arivée.
4. Je n'en sais nen.
5. J'ai trouvé que tous les Maitres'd'Ecoles u eomté,' Ét en tr s

capables d'enseigner à lire, écrire et compter.,
6. Ces deniers ont été distribués et donnés' ux cfans qui oit le.

pl lus de progrès.
7. Il y a trois Ecoles où l'on n'enseigne que le Français;et trois Eoles

ou l'on enseigne le Français et l'Anglais, et quatorzo où l'on n'enseigne
que lAnglais seulement. Je ne me rappelle pas le nombre d'enfeans que
contient mon dernier Rapport. Je ne puis dire le nombre des Garçonsni des Filles.

s. J'ai visité les Ecoles moi-même pîisje d ernres années..
9. Pas à ma connaissance.
10. Je ne vois pas la nécessité de faire neun chanèxrent.
11. Je crois qu'ils ont pris des bennes manieres et acquis de onnais-

sances, choses dont ils auraient été privés, s'il, n'y avait pas ud'E-
ccles.

12. Je ne vois pas la nécessité de faire aucun hangement; je dési-
rertzis seulement que le Comité augmentât le nombre des Ecoles dans le
Comté de Drummond.

RItponses de John Le Bivutilier, Ecuyerj MembYe du Comté d&
GaspP. .

1. Je ne crois pas que les Visiteurs d'Eccles des Comtés en cette Proe
vince soient'dans 'halbitude de donner:des'certificals de la visiteet exatmen
des Visiteurs de Comté, sans avoir fait eu.x-mémes tels visite et 'exa-
men.

2. Je ne connais aucune personne ou personnes. autorisées. à. donner
des certificats de qualification ux Maitres ou Mâitrêsei d'Ecoles qui
auraient négligé d'examiner les personnes auxquelles ils Jes ot idonnés.

3. 4. 5. Je ne crois pas lp ls Syndics' d'Ecoles aiet'jamais donné
aux Mattres otiMaitresses 'iEcNis sous leur survéillne dès ordres
d'entrer comipe préeens sur le Jomîrn;i de -lEcolc le. popibre 'd'ë Eliers

Srequis
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puipils required by the law, unless they had attended the School; or
that thé Masters or Mistres5e of Schools have demselvcs donc se in
contraventidd of thé idw, by which the Schools are governed i idr
that Masiers-dr Mistr'ssäs.have been emploiid in any' Séhool in this
1rovince, who wiré' iable to teacli eading, triting and accouats in
the language df tþ miuriajority of the Inhabiiants of the Sclidl Disiriéts
inwhich sucli Masters ad Mistresses iudvo bpen employed.

6.."The-'monies appropriated by thë 2nd Sèction. of the Act of the
2ndi Will. IV, chapter 26, have beenu emplôyed in the purchase of
divers' boo)rs of instruction which lidve beén disiributed rifter public
exericises ín the Schools,.as prizes, and in suëli manner as te ceitci
a spirit of emulâiion in ail classes at thé Schools ; and in my oiiiin
the advancement of education has been thereby greatly promoted.

7. There are in the County which I have tbe honçr tereprese.it né
Schools in vhich French only is taught. There i pne ir n h.'lich
English and French are taugit4 and five in which English oniy is
taught. The number of children entered on my last Return is 164.,
the number of boys 97 and of irls 67.

S.' 9. -10. 11.' For two years I have visited the elementary Schools
ii -the County I representi and I have net ierceived any abusd dih
regard te the' sstem followed in pursuanéd of the several lawv which
govern the Schools in question ; se thlat I do not sec what ciges
it vould be expedient to introduce into the systenm now followed writh
regard .to the said Schools, from which the children of the Country
ports who have' been admitted into them-have derived very great

.dvônta e ýbe amte.te''r

12t, htnby suggest for the consideration of' the Committee, thatt
in reneving the ltws relative t ,the Schools in the' Country parts, thé
Act for the endouragement of the erection of Schoolhouses would lhe
ef the 'greatest importance, more especially for the more remote
doitnties ; bcaise in some of these the poor Inhabitants rhive not
yet' been able to avail themselves of the liberality of the Legislature
in this behalf&

Answers of A exndér fasr, Esquire, Member fx.- the County
of'Kamouraska.

o i hi kiowlga'
2. Not te my knowledge.
3. Saine answer.
4. Same answer..
5. visited the Schools in imy ParisL (St. André) this year and

lastyeii'r,'andI feel bound t<rstate that out cf 8 Masters ançl Mistresses
1 found only two capable of, teaching reading,' i-uiting ind arithmetic
in a tolerably correct mnetunr thd rest could bnly do ào very 'imper-
fCectly.!..

6.u the inanner required by !tic tiw. I believe I havè nevet

'myselfrbeën called upon to distribute the said monies.-.-
7. 33 in which, French only is taught, and fvea idivhich boili

French and Eüglisl are taught; none where English is .taughtlone:
1100 children attend the Schools, of wlom 593 arne boys und 513
'girls. With thc number entered on the last Retum I am not aquaintéd
it not having been my duty to make the Return.

.I have oîly iisited the Schols in my ParisI (St André) this
year and last yeari

9.Tnes, ad thèse abuses arecthe wantpofexclus lictton 6n the
partof. almost aIlUh Masters ad 'Mistresses the eedueation'of'their
pupils:' the inelliciency and irregularity of the. mode of instruction
alopted in eahScliool: and the'insufficiency of the control and super-
intendence exercised by the generality of Uic teTrustees over the Schools
î Uheir istricts~ And I ain iiduced to believe that theso abusés arise
lstia froin thi smallness of the' rdmuneration allowed to the Mausters,
ivhos attentiorn is'tured from the dbject contemplated by théLgis.-
liture,in'order te provide for 'their moit necessary %vantsa2ndily From
thto' ignorance and ineapacity of the grant majority of the Masters:
3rdly. From the ignorance ani apathy of nearly the whole of the
Trustees and their indilerence to the advancement of Educatien.
The1renieis"for"thesis abuûses wvould in mny humnble opinion he, a
u iientranumeration te cMasters to induce a man cf education

'toi devote'himself exclusively to teaching, and the selection of Trustees
friendlyta.oeducationnan4.competent judges cf its progrs

:102 Aon other changes which it might be proper to make, I
alhouldi propose Uic" fOllowing, 'ntmely; to reduce th numbet 'o

rusteesÎ iweacharish to five' of ise persons best qualided for t
00idw~vhos dut>' it should be to visit the,Schools in their Parishi

.1 e proje establishment 'of Normal Schools in thte flastricts
of ebec and Montreal: would appear te promise ahappy result
butf.while v'-arnia!itidg for the fruit they must. produce I think i
wopld.,bervery advaatgeous to establish',in each Parish, a centra
School, vith thefliMeal' allcwarcc af 44) a rya c teeteacher of
sutcí School, which should serve as amodel. for the othrs. And unti
suchstimò as thene can.be piirocredfrom, the Normal Schools, qualified
teàghërs-for - the divers Sclhools in the Countryparts, I think the said

School

requis par la Loi, sans qu'ils y aient assisté, oùi quie les Maitres otiMai-
tresses d'Ecoles l'aient fait eux-mèmes en contratention à la Loi (ui
régit les Ecolés ni.qute des Maîtrs ou Maîtresses aient -été employè /
dans aucune des Ecolès.Elémentdifes en':-cette Province, qui ne fussent 95 Jatl.
capables d'enseigner ! lire, A écrire,.et à ompter dans Id langue de lit
majorité des Habitans des Districts d'EcoIes où tels Maîttes du Maitres.
ses ont été employés. . . •. 2

6. On a employé les denieri ifttés par là 2e Clause de I'Acic de la
2de GuilI. .IV. Chap. 26, à l'rtallat de divers .live,: d'instrnctiod. qqe
l'on A distribués, après les exercices .ftblics -des . coes, en form dé
prix, dé manièrQ à créer un esprit d'émulâiôin dans toutes les classes des
Ecoles, ce qui, dans mon opinion, contribue beaucoup Pdvancement dé
l'Education.

7. Il n'y a pas d'Ec dans le' Comté qµej'ai. l'honnei dérepré-
sènterou 'od enseignéteFrajiquisseulement.llyena uneoil'oneénseignè
l'Anlale ët lé Français; et cinq où l'on ehseigné t'Anildis seulement.
Le nombie d'Enfans>airt dans mon dernier Retour est 164.; nombre des
Gdrqbâsid91; et iès Fillès67.

S. 9. 10; i; 'J'ai visitG f nn deux- nnriées les EcolesElérnen-
taires dans l Conitâ que J i.prLsunte, et je n'dl heiç .ucun ahis
relativement #tt mode suivi'l'dprés ls différentes lois qui régissent les
Ecoles en question ; de sote queje nd tois pas quels cliangéméns il se-
rait convenable d'introduiremdaan le sfatome actuellement .suii par rap-
port à ces Ecoles, o les Enfans des Campagnes qui y ont été admis
ont retiré de granas avantages.

12. En conclusion, je sotniois ibiirbièrri À in ê6nsudtrntion dud o-
mité, que dans le renouvellement des Lois des Ecoles de Canipàgnes,
celle pour encourager l'érection 'de maisori d'Écoles selait de la plu
blite importance, surtout pour les Comtés êlo:igné, vit qboe dtis quel.:
qu'und il'iceux les pauvres Habitans n'ont poihi su profitdr IélâIlibéralit6
de la Lègislttiro à cet éga rd.

Réponses d'Alexantr Frasr cuyer Membre pour le Comté dc*
Kamouraska.

I. Jê l'ignore. '

2. Je 'ignore.
3. Même répone;

14. Même réponse;
5. J'ni visité les Ecolés d ma Paroisse et St. Àndré, cette aune ei

'ittinée dernière, et je dois deelhrèr que euf 8 Maîtres et Ma1resses, je
rt'en'ai trouvé que :deux capables d'edseiejidla faicture l'E iitre ei
l'Arithmétique d'une nùhiière pissablesiielt 6bircète, lès dtEtreè ne 16
pouvant fairè qit tra ifn pafaitdent

6. Selon led6sir dela Lôi je.ralsj je 'n'ai aas mo1.eil-i t
èlhargé'de la distribution de tels dediers.

-7. 83 où l'on èneigne le Fronçais seulement, àt 56fi Id shsiJne
lé Fratçais et l'Anglais. A1acune roù l'Anglais:'ieul' est'enseig;é 1106
Enfan# sont instituits, dbift 593 Garçohs et bl3 FillLs. Qùaht ah nbmbie
porté dans le dèrhiiefl Retour je ne le connais p d, n'ayantdpa étérehargé
de faire le Retour.

8. Je n'ai visité que les Ecoles de 'na Pdrbisse et St. Affdrê, cette
dited5 et l'ann6e dernièr.''

b. Ohil d eti abuls brtf lé défaut d'dlpplié¢tioit excliisivê de la part de
presque tois les Mait ds lt MattrEses à PEdultio de leur Eleves
lineflicacité et irrégularité du mode densignement adi'pté dans chaque
Ecole; linsullisanc du'c6ntrôlo et la sürvellnce dè la géïéràlit deus
Syddics sur les Ecoles deleurs Arronditsnten E't je' s isiorté ài

roire que ces abus découlent,o1&dela trp' faible retrihútiou dës Maî.
tres, dont l'attention est détoufriée de Pobjet envue" pour pourvbir 'àdei
besoins de premièrenécessité. 2oidè -ignorarce et incapalité de'lt
grande majorité des Mattres. 3o. dei'iibrhde Id la'piesque totalité
des Syndies étde leur apathie pour promouvoit P'Ediàtinlies rem des
à ces abus Serdient, dans mon hufible opinionl ntemrétributidn des Moi.
très sulisante pour inriter un homnme :d'EdurtioW ' se livrdt exclusive-
ment l'enseignement, et le chob dp Syndic démis Edcation et
juges compétens des progrèi

10. Entrd autres changemens qu'il pourrait trfi prdpés do faire, je
f proposerais le suivant; savoir: de réduire le ntibre des 'Syndics dans

chaque laroisse à cinq personnes des mieux 'qualifiées 'poir cette fin,
lesquelles devraient être chargées dcli' vihito des lEdoles ldé leur Pa-

11. L'établissement pmrjeté d'Echles Noifmrales;'dians'-leIg'Districts
de Québcret de Montréal semblerait"yromettie d'heurux ré-

t sultats ; mais en attendunt le*fruits'q'ellctdoivcrt produire, je
l croisqu'il serait trésa' .vanta eui:d'établirdans'.halue Paroisse
f une" Ecole -centiaile," avec uñe allounee'liUlrale' do £10 "par

année'à l'Instituteur do tellEEuleplaghelie<servirait d nio-
dèle' 'anur autres.' Et jusquà 'àcóe'~, "lfon ''puise' tirer''le
Ecoles Normales des' 'Instituteurs qualifiés pour' 'les diverms

S ' Eroles
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Appenîdi.\ Scihons shîould be left on the footing on which they nwnv stand, vitl
(O O.) an allowance of the sum of £10 (in addition to dhe £20) to bc paid

to the Master in eaci Parish whose pupils shoid have made the
grentest progress. I think this additional sum vould have the smlutary

t J ~tret or exciting the ambition of the said Teachers, and of inducing
then to mnake greater efforts in order to carn this additional sum which
6nlv one Teacher in each Paris sldoîîl reccive. to fle exclusion
hociveer of the Tencher of the central School. I am also of opinion
that an eflective method of exciting a love of education in our Country
Parishes, would he to allow no public employment wlintever to be heltd
liv any person vlomsoever who should not know how to rend and
write.

Answters of Pierre Canae dit Mlards, Esquire, Member for the
County of Kamouraska.

1. 2. 3. I do not bclieve tat any persons have in the excrcise of
the powers granted them hy the Law, acted in contradiction thereto ;
but on the contrary that they have acted with a great deal of discretion,
considering the difieulty of finding Masters and Mistresses qualified in
all respects. These Masters andt Mistresses have however donc a
gr:.at deal of good by exciting a taste and wish for education among
the youlng.

4. I aînswer no.-but tiat the Masters and Mistresses have been
uniable to inale deir ptapils attend regularly at tlcir Schook, in con-
Sequence of t ic egligence of tiheir parents, who, wlhenever tihle have
the sliglhtest occasion for their children, keep them for days away from
School, so that the Trustees and Visitors have frequently to my know-
ledge recommended the Masters andi Mistresses to mention flic filet
in their Journals ; and I have examined nany Journals as Visitor,
and have found tait thi lais been renarked in the Parish of St. André.
I believe that iii tle other Parishes tle same thing taes place ; hui 
rannot my positively tiat it does, for I have never visited tie Schools
in other larishies.

5. 1 refer to niy fint answer.
6. The allowance lias been employed in purchasing books for the

Sehools, whiclh have been givei by hIe Visitors fo those whlo muade tlhe
greatest progress, witlh due regard to the poorer childrei vho' could
not procure thiiem. And by this, great good has been done to flic
child ren, more especiallv those of the poorer classes.

7. There are in tlie County I have the honior to represent, 38 cle-
mentary Schools, and there arc but 3.1 whicl receive the allowaicc
of ls. I %vas told, whcn I reccivet the allowance of 10;. in June
last, that the Schools vhiclh were established under the certificates of
the Trustees and Visitors hy virtue of the last Statute, wvere lot cintitled
to the allowance of 10s. I think thtat French is tauglht in alli the
Schools ; ftiere are some in whiclh Englishi is tauglit as well as French ;
but ticre is not to my knoivledge any one vhere Englislh only i.
taught. As regards the number of loys and of Girls, I cannot answer ;
for it lias never been my duty to mlaice the Return of the Schools of
tle County until this year, and all fle Retuirns from the Masters have
not yet reachedi me. I have just received ai the Returns, and the
inimber of Boys is 593, and of Girls 513.

8. I have ouly visited as Visiter the Schools in the Parish of St.
André ; I hal no righat to do so until this year: but I have folloved
the course adopted by my predecessor, and have desired the senior
Magiattrates in each Parish ta do so, accompanied by the Rectors.

9. I think init if the number of Trustees wvere diminisheid, and if
it were lawful to elect no more than five Trustees to superintend flic
Selicools in one Parish, it would thon ho more possible to find persons
possessing a certain degree of education and more capable of elliciently
suîperintenldinig the Schools ; for those wlho have sone education have
gencrally more zeal for its advancement than those vlo have none :
and the election of those wio posiess education will awaken a desire
to acquire it anong the people, wien they sece their neiglibours pre-
ferSd to them because they know how to rend and write.

10. I think that the nuîber of Schools should be diminishied and
the remunération io the Masters r.aisetl ; that fliere shtould be in cacha
Parish une superior School ; talit cùeia person deýsirous of hecoming a
Teachier tireol should b3 bound to obtain a certificate (fron some
Institution in Quaebec, authoir.ed to grant the saime) of his capability
to teach : and that the Masters of suci Schools should, for the Parish
in whichi they teaci, be authorized on the requisition of the Trustees,
and jointly vitl the Rector of the Parish, to grant certilcates of ability
to thl Masters or Mistresses of the inferior Schools in tlie Parish in
whici tihey should he respectively Masters of fle superior School.
I amn or opinion that the object cuntemplated by tue Legislature
can only be attained, by adopting strict and wise measures for ensuring
tlae capa.bility of the Masters and Mistresscs, nnd providing in a deceit
mitanner for their suibsistence. For wlio can imagine that a person of
education will submit to live on £20, vith perliaps; ,10 or £15
received fron his paupils in produce, for thich lie is alwayst made tu pay
ite highcst price ; while flac moest ordinary Clerk receives a salary of

Ecoles de Campagne, je crois que les dites Ecoles devraient être laissées
stur le mi.me pied qu'elles sont actuellement, avec une allouance addi-
tionnelle de 10 à la somme de £20 1 être payée a l'Instituteur dont les
Elèves auraient fait le plus de progrès dans chaque Paroisse. Je con-
çois que cette somme additionnelle aurait lTeet salutaire d'exciter l'ambi-
tion des dits Instituteurs. et leur faire faire de plus grands efforts pour
mériter cette somme additionnelle, qu'un sieul Instituteur dans chaque Pa-
roisse devrait toucher, à l'exclusion toutefois de l'Instituteur de P'Ecole
centrale. Je conçois de plus qu'un moyen efficace d'exciter dans nos
Campagnes l'amour de IEducation serait de n'accorder aucun emploi
quelconque à une personne qui ne saurait ni lire ni écrire.

Réponses de Pierre Canac dit Marquis, Ecuyer, Membre pour la
Comté de Kamouraska.

1. 2. 3. Je ne crois pas qu'aucuine personne qui était revêtu de ces
pouvoirs par la Loi ait agi aussi contradictoirement ; mais l'on a agi avec
beaucoup de tolérance, vu la difliculté de se procurer ;des Maitres et
Maitresses qualifiés sous toits les rapports. Néanmoins, ces Maîtres e
Maîtresses ont fait beaucoup du bien, en enicouirageant la jeunesse et en
lui donnant t dugoût pour l'Educatioi.

4. Je réponds que non : mais que les Maîtres et Maîtresses n'ont pu
réussir à faire assister régulièrement les enfans àlcurs Ecoies, vu la négli-
geance dcs paren. qui, pour le moindre besoin qu'ils en avaient la leur
fesaient perdre. Les Syndics et les Visiteurs ont souvent à ma connais-
sance recommandé aux Maîtres et Maîtresses de faire mention de cela
dans leur Journal ; et, comme Visiteur dans la Paroisse de St. André,
j'ai eu occasion d'examiner plusieurs Journaux, où j'ai vu que la chose
avait été remarquée. Quant aux Ecoles des autres Paroisses, je crois
quie c'est le mme cas, mais je ne puis en parler d'une manière positive,
ie les ayant jamais visitées.

5. Je renvoie A nia première réponse.
t>. La gratification a été employée à Pachat de livres qui ont é«&

donnés à ceux des enfans qui faisaient le plus de progrès, ayant égardt
aux enfans pauvres qui ne pouvaient s'en procurer; et cela a faitbeau-
coup de bien, particulièrement à ces derniers.

7. Il y a dans le Comté que j'ai l'honneur de représenter, 38 Ecoles
Elémentaires, dont 34 reçoivent les 10s. de gratification. On m'a dir
quand j'ai reçu, dans le mois de Juillet dernier, les 10s. degratification,
que les Ecoles qui étaient établies sur le certifieat des Syndics et des
Visiteurs, en vertu de la dernière Loi, n'auraient pas droit à la dite gra-
tification. Je crois que dans toutes les Ecoles, on enseigne le
Français. Il y en a quelques-unes où l'on enseigne le Français et lAn-
glais ; nais il n'y en a pas, à ma connaissance, où l'Anglais seulement est
enseigné. Le nombre d'enfans dans les dites Ecoles est de 1106, dont
593 Garçons et 513 Filles.

S. Je n'ai visité, comme Visiteur, que, les Ecoles de la Paroisse St.
André. Je n'ai jamais eu le droit de faire cette visite avant cette année p
mais j'ai suivi la marche de mes prédécesseurs: j'ai prié les anciens
Magistrots dans chaque Paroisse d'avoir la bonté de faire cette visite avec
Messieurs leurs Curés.

9. Je crois que si le nombre des Syrdics était diminué, et qu'il mùt
permis de n'élire que cinq Syndics pour survoiller les Ecoles d'une Pa-.
roisse, il serait plus facile alors de trouver des prsonnes qui ont un peut
tEducation qui seraient plus capables d'en surveiller l'administration et
plus zélés pour lEducation ; et de plus cela aurait Pleffet de réveiller chez
les labitans le désir de lEducation, lorsqu'ils verraient leurs voisins pri.
férés à eux parce qu'il savent lire et écrire.

10. Je crois que le nombre des Ecoles devrait être dimialé ct l'allo.
cation des Maîtres augmentée ; qu'il devrait y avoir, dans chaquePa-
roisse une Ecole Supérieure, dont le Maître aurait -obtenu de quelque
Institution de Québec, autorisée à cet effet, un certificat de, sa'capacitê
àt enseigner ; et que ce Maître, sur la réquisition, que lui en feiaient les
Synrdies conjointenent avec le Curé de la Paroisse, donnAt des certificats
de capacité aux Maitres et Maitresses des: Ecoles Inférieures. Je suii
d'opinion que pour arriver aux but que la Léislature a'en vue, l'ondoit
prendr des moyens pour s'amssrer de la capacité des Maîtres et Maître-
ses, et de rémunérer ces Maitres et 'Maîtresses do manière, 'à e îlù'ils
puissent se procurer une subsistance honnête ; car l'on ne petit pah rai-
sonnablement supposer qu'une pemonnie instruite se soumettra à vivreet
tienne une Ecole;sur un pied respectabie, avec un allouanco de £20, et
peut-étre £10 ou £15 en cbts qu'ilsz retirent des Ecoliers, et qu'on leur
fait payrr le plus haut prix, tandis que le plus petit Commis qui a £35
ou £40 de salaire, et qui est nourri par son Maître, n'en a pas trop pour
soutenir son état de Commis. Tant que l'on ne pourvoim pas d'uneina-

nière
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Aplledit A- £35er'.4Gandis boarded by bis employer, ,md yet bas nottoo ample
means of supporting himasef according to ýhis station as a Clerk. Yet
it is expected that n Schoolmaster shall keep his School on a respec-

25t jany.~ table footing, without receiving any adequate means of-doing, so.. As
long as noi decent provision is tmade for the subuistence of the-MasteM
and-'Mistresses of.Schoolsit is certain that all that can be done VilU
be attended.vithivery imperfect suçces, for -the, business of education
will'be undertaken.by none-but-very bad workmeni

Il 1 have replied to this question by my first answer.
12. This question is'met by my tenth answer.

Answers of Charles Courteau, Esquire, Member for the Conty of,
Lachenaie.

1. Ydo not thinkthat such was ever the cae ià my County.
2. Same answer as the preceding.
3. Saine answer.
4.Saime answer.
5. Same answer.
6. The money has been-distributed in each School respectively,

except the last payment, which "still rmains in'the hands of the
Receiver General, Mr. Rochon not having yet had occasion to draw it ;
as soon as ho has drawn it it is bis intention to distribute it at his next
visit.. This ,remium, Mioderate as it is, excites muci emulation
among the pupils.

7. French, 12
French and English, 8
Engliah, 3

Number entered on the last Retur, 743

Number of Boys, 319
uber of Girls 354

--- 743.

8. With some few exceptions.I have, since the passing of the said
Act, constantly visited tho Schools in the .County: once or twice a
year, with the exception however of the' Parihes of Lachennie and
Mascouche, which Mr. Rochon my colleague bas undertaken to visit.

9.*I klnow of no abuses.
,101,;think it would be advantageous that the Returns should be made

only yearly, and not every -half-year. This would 'saveihe expense
of ne, power of attorney to each Master, and would greatly diminish
the ýwork, in the Public Ogices., The Masters who are not rich, might
just as well get credit for a year as for si' months. I also think that
the Rector of the Parish, with tiwoof the chief Inhabitants, ought i,
tffico tsa Visitors for the Schools in it..

11,' Yes, a gritEnüèber qf them.are eowèmployed ,as Clerks in
various commercial houses, and others are continuing their, studies in
thezColleges cf the Country.

12.I thinkr. that if it. is not thoiu. advisable to give.the Rector
and chief Inhabitants of each Parish power to. visit the Schools in it,
i tvukd be of great:advantage. to allow the Members of cach County
an -indemnity of te shillings for ,visitng and pMsiding at the exami-
nation in eachSchool,,prOviding that they shouldnot vint more' than
two Schoolu la a'day.. The iMembers; might -themoselves drnw up- the
Retura atthe timesoftheir visit, and this would constitute a 'kind of

q t ' of each Scheol.,r the prësence .of the parents
ofibhep ls. FThieeonk boa certainytisat al the Returns were
edrec Membrs iþeingbythis arrangmost ible for their
Returns~ This sugetion mght Le carrid into eictydisciàntipuing
he. ellwance owmade of ter shillin to the most i igent pupil in
eacbScool ; and t thin hi public woul gqin by the change.

Answers of Jean Marie RocAon, Esquire, Member for the County
of'Jaehens é

J 2 3 5 It hs never come to myknowledge that any
thing of thê kind has occurred in my County.

6. The monies appropriated by the 2nd section of. the Act'of the
2nd Will. IV; have been distributed to each School according to the

rovisions of the Lav, eviththe, exception of the last payment vhich
i etIeløed Tle prmmusppears to me ï too mail for

the attainment of the object of the Law.
7. There are in the County of Lachenaie:
i Lb~g~jI2Shoo4forFrech, e "

8 for English and Fseuchn .

y e o3ffornMaglish.onty. i
The number of children soay amount to 389jipys,

743

nière honnête à la.subsistance des Maîtres et Maîtresses,,il est certain
que l'on ne réussira qu'imparfaitementî et Fon naura que de mauvais
ouvriers pour travailler àlPEducation.

Il. J'ai répondu à cette question par ma première réponse.
12. Cette réponse se trouve faitepar ma dixième réponse.

Réponses de Charles Courteau, Ecuyer, Membre pour le Comté de
Lmhenaie.

1. Je ne pense pas que cela soit arrivé dans mon Comté.
2. Même réponse que la précédente.
3. Même réponse.
4. Même réponse.
5. Même réponse.
6. Cet argent a été distribué à chaqua Ecole suivant les classes, ex

cepté le dernierpaiement quiestentreles mains du Receveur-Général,
vu que M. Rochon n'a pas eu occasion de le retirer. Aussitôt qu'il l'au-
ra retiré, il se propose de le donner à sa prochaine visite. Et ce modi-
que prix. donne une grande émulation aug Ecoliers.

7. Le Français, 12
Le Français et PAnglais, 8
L'Anglais, 3

Le montant porté dans le dernier Retour est de 743

Nombre de Garçons, 389
Nombre de Filles, 354k

- 743.
S. A peu de cas exceptés, j'ai toujours visité depuis la passation du

dit Acte, une et deux fois par année, es Ecoles du Comté, à l'excepti-
on néanMoins des Paroisses de Lachenaie et de Mascouche que M. Ro-
chon mon Collègue s'est chargé de visiter.

9. Je ne connais point d'abus.
10. Je crois qu'il serait avantageux de ne faire qu'un Retour annuel,

et non pas par semestre; cela épargnerait les frais d'uïe procuration de
plus à.chaque Maitre, et donnerait bien moins d'ovmge dans les Bu-
reaux.. es Maîtres qui ne sont pas riches pourraient aussi bien avoir à
crédit pour un an que pour six mois. Je pense aussi que le Curé de la
Paroisse avec une couple de Notables devraient sufgiré pour la visite de
leurs Ecoles.

11. 0, up grand nombre sont à présent employés comme Commis
dans différentes Maisonsde Commerce, d'autres continuent leurs étu-
des dansles différens Colléges du Pays.

12. Je pense quesi Pon ne trouve pas épropos dé dennerau Curéet
aux Notables de ' Paroisse lc pouvoir de fair'la visiie de leurs
Ecoles, q'en ac orant aux Membres de chaque Comté une indemnité
de dix schellings pour visiter et présider à l'exapien nimal de chaque
Ecole (pouvu qu'ils re visitassent que deux Ecoles parjour, afin d'a-
voir le Ibisir et le temps dans une journée de prêter toute leur attention à
larégie de chaque Ecole), ilën isultemait uii grand'avantage. Les
Membres dans leurs visites pourraient faire eux-mêmes Retours, faire
une.espèce d'enquêteàchaqtiu Ecole en piésepce des ppen'dès Eco-
liers. jp serait certain que tous les Retours seraient corrects, les
Membres se trouvantaà responsables de leurs:Retours ; ce qui pour-
railt s faià on riet aranat lesdixschellids qui nt accordés à'chaque
Ecole pour l'Ecolier!e plus diligent e Crois que le pays en retiaerait
un plus grand avantage

Réponses de Jan fMrie Ric on cuyer e our e Cmté
de Lachenaie. '

1.2.3. . Je n'aiý.jamais C connaissance que de semblables
choses se soient passéesdaans mon Comté.' "j

6. Les deniers aiectéà'par la 2e Clause delActe dela 2e Guil. IV,
ont été distribués à chaque Ecole selon l'intention de la Loi, excepté le
dernier-paiement que je n'ai pas encon reçu. La séoinpense me parais
trop niodiquè'piúattinide bht le laLEoi.

7. Il y a dans le Comté de Lachenaie,
J

1Ecoles pour le Frnçais,?
8 do.r pour PAnglaiseî 1eFrançais ,
3 do pour PA'nglais seulement.

Le nombre d'Enfahs peut se monter à 389 Garçons,

743
U k -
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8. Since the pa-sing of the School Act I have visited the Elementary
Schools established under the Lawv in the Parishes of Lachenaie and St.
Henri de Mascouche.

9. I na aware of no abuses.
10. Two hours schooling in the morning and as much in the after-

noon, would be suflicient for those who learn reading only, or reading
and writing, and dituring the third hour required by the Law those pupils
only who learn Arithmetic &c, need be kept. As the attention of
youing children cannot be kept aivake during- three hnurs together, they
only disturb those vhio have to go through certain calculations:
besides, tvo hours a day with proper attention are quite sufficient for
the branches of study in question.

11. No doubt can be raised upon this question.
12. It would ba expedient that there should be in the three Towns

of Qutebec, Montreal and Three-Rivers, Commissioners for the exa-
mination of Masters and Mistresses, whose certificates should be
evidence of their qualification. Those who wished te become Teachers
shouild be obliged to obtain such certificates, and should again appear
before the Commissioners whenever they were out of omploynent.
Trustees should in like manner be obliged to apply to the Commissioners
to obtain Masters in case of need. Much delay and inconvenience
would be avoided by this.

Answers of Joseph Naresse Cardinal, Esquire, Member for the
County of Laprairie.

1. Not to my knowledge.
2. I am not aware tliat this has been done.
3. Same answer.
4. Same answer.
5. No.
6. For the time past I must refer to the answers given by Mr.

Raymond, my colleague. I have myself received the money for the
present year, andi have distributed a portion of it, that is to say, to the
Sehools vhichx iwere open when I made my visît last Autumn.
With regard to those in which it vas their vacation-time, I have the
inoney in my hands, and have employed part of it in the purchase of
Books which I shail distribute, as well as the money which remains,
as soon as I return hone.

7. I am unable at present to answer this question, because I have
not my Returns before me.

8. I have visited the Schools in .the County during the present
year only.

9. With regard to the abuses which exist with respect te the mode
in which the Schools are at present mannged, I believe that in my
County they can be traced te nothing but the defectivenesa of the
existing Laws.

10. I think that there should be established near the Church in
each Parish a superior School for Boys and one for Girls, in which
to the branches now taught in Schools of this description, History and
Geography, and especially those of our Country, should be added. And
in order to make sufficient provision for those superior Schools , 1
should propose te discontinue ail the Country Schools which are not
held in houses belonging te the public or built at the expense of the
Legislature. I should aise advise that the number of Trustees should
bc diminished by appointing only five for a whole Parish, and that
the number of Visitors should be increased : aise, that the task of
making the General Returns of Schools for the County should be left
to three of the latter, or some other method adopted te take this
power out of the hands of the Members of this House, te whom it
gives too much opportunity. of exercising an undue influence, which
soine of them, I venture. te say have had the weakness te abuse.
It would also be well that Powers of Attorney ahould be signed by the
Schoolmasters and not by the Trustees. Lastly, I should advise that
the allowance for presents to the pupils should be discontinued, as it has
had no other effect than te tempt some of the Members who have
appropriated it te their own use.

11. I think that the children admitted into the Elementary Schools
in the Country parts, have derived somo advantages froin the system
now followed ; but these advantages would be greaQy increased by
adopting the suggestions I have just thrown out.

12. See my 10th answer.

Answers of Jean BatiteFortin, Esquire, Member for the County
of L'Islet.

I have acted as Visiter in the County of L'Islet for three Parishes
only, namely, those of L'Islet, St. Jean and St. Roch.

1. Not as far as I am concerned, for [ have carefully visited ail the
Schools myself accompanied by other Visiters.

2. 1Xes; in certain Parishes the Rectors have given Certificates,
and some have been signed by a Justice of the Peace and an Officer
of Militia.

3. No ; but I think some Masters and Mistresses have donc se.

S. Depuis la ssation du Bill des Ecoles, j'ai visité dans les Paroisses
Lachenaie et St. Henri de Mascouche les Ecoles Elémentaires établies
selon la Loi.

9. Je ne connais point d'abus.
10. Deux heures d'Ecole le matin et autant l'après-midi seraient suffi-

sants pour ceux qui lisent seulement ou lisent et écrivent, et dans
la troisième heure portée par la Loi, ne garder que ceux qui apprennent
l'Arithmétique, etc. L'attention des jeunes enfans ne pouvant se soutenir
pendant trois heures consécutives, cela occasionne trop de distraction à
ceux qui sont obligés de faire certains -calculs. D'ailleurs, 2 heures par
jour sont bien suffisantes, avec une attention soutenue, pour Pétude de
cette branche.

11. Il n'y a point de doute à élever sur cette question.
12. Il serait à propos qu'il y eût dans les trois Villes de Québec,

Montréal et des Trois-Rivières, des Commissaires Examinateurs des
Maîtres et Maîtresses d'Ecoles, qui seuls pourraient les qualifier. , Ceux
qui voudraient suivre cette ligne seraient obligés d'en tirer des certificats,
et se présenteraient à ces diférens Bureaux lorsqu'ils cesseraient d'étre
employés. Les Syndics seraient pareillement tenus des'adresser à ces
mômes Bureaux pour avoir des Maîtres, au besoin. 'Par là on éviterait
bien des retards et autes inconvéniens.

Réponses de JosepA Nardsse Cardinal, Ecuyer, Membre pour le
Comté de Laprairie.

1. Je n'en ai point de connaissance.
2. Je l'ignore aussi.
3. Même réponse.
4. Même réponse.
5. Non.
6. Pour le passé je dois référer aux réponses données par M. Ray-

mond, mon Cellégue. C'est moi qui ai reçu ces deniers pour la pré-
sente année, et j'en ai distribué une partie, c'est-à-dire aux Ecoles
qui étaient ouvertes, lorsque j'en fis la visite dans le cours-de l'automne
dernier. Quunt aux autres qui étaient alors en vacance, j'ai encore les
deniers entre les mains ; j'en ai même employé une partie à l'achat de
livres que je distribuerai, ainsi que l'argent qui me reste, aussitôt mon
retour chez moi.

7. Je ne puis répondre à cette question pour le présent, vu que je n'ai
pas par devers moi mes Retours.

8. J'ai visité les Ecoles du Comté durant la présente année seule-
ment.

9. Quant aux abus qui existent »relativement au mode actuel de di.
rection des Ecles, je crois que dans mon Comté, ils ne peuvent être
attribués qu'àla défectuosité des Lois actuelles,

10. Je crois qu'il faudrait établir dans chaque Paroisse auprès delEglis
une Ecole Supérieure pour les Garçons, et une pour les Filles, dans les-
quelles on enseignerait, outre les sciences actuellement enseignées dans
les Ecoles de cette description, l'Histoire et la Géographie, surtout celles
de notre pays. Et pour dater suffisamment,. ces Ecoles Supérieurs, je
proposerais de supprimer toutès les Ecoles de Campagne qui ne sont point
tenues dans des maisons appartenantes-au publie, et bâties à même les
deniers de la Législature. Je conseillerais aussi de diminuer le nombre
des Syndics en n'en noimaut que cinq pour toute la Paroisse, et d'aug-
menter le nombre des Visiteurs. De plus, laisser à trois d'entre eux le
soin de faire les Retours généraux des Ecoles du Comté, ou de prendre
quelque autre moyen pour ôter ce pouvoir aux Membres de la Chambre,
auxquels ce pouvoir a donné lieu d'exercer une influence indue, et
dont quelques-uns, j'ose le dire, ont eu la faiblesse d'abuser. - Il serait
encore bon que les procurations fussent signées par le Maltre d'Ecole, et
non par les Syndics. Enfin, je conseillerais'de retrancher ïlPallouance
pour présens d'Ecoles, ce qui n'a eu aucun efet, ai ce n'est de tenter
quelques-uns des Membres quis93 les sont appropriés.

11. Je crois que les enfans admis dans les Ecoles Elémentaires des
Campagnes ont retiré quelque avantage du système actuellement suivi;
mais les avantages augmenteront considérablement si l'on suit les.sugges-
tions que je viens de faire.

12. Voir ma 10e réponse.

Réponses de Jean Bapise Ford, Ecuyer, Membre pour le Comté
de P'Islet.

Je n'ai été Visiteur que de trois Paroisses dans le Comté delI'let,
savoir, lIslet, St. Jean et St. Roch.

1. Non pas moi ; j'ai visité tout St. Jean moi.même en la compagnie
d'un autre Visiteur.

2. Oui, lé'Curés dans certaines Paroisses ont donné des certificats,
et les ont fait signer par un Juge de Paix et par un Officier de Milice.

3. Non, mais je crois que des Mattres et Maltresses l'ont fait.
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pendir 4. Yes, i think they have, tho' the Trustees have forbidden it, even
(g. .)in' the presence of the Visitoras.

5. Yes, but against the will of the Trustees.
-25thanJ . 6. For my part, I have given it to the Pupils who have made the

greatest progres, and I have remarked in several Schools that
exertions were made to obtain the premium.

7. Twelva Schools in the parts I have visited, French; and two
I cannot further answer the question because 1 do not make the Retume
for the County.

8. Yes, I have visited those in the district for which I act as Visitor
during the last ý four years.

9. Yes, but they do not arise so much from the Law as fiom the
conduct of those who by their influence or by virtue of the Law become
Trustes and Visitors. I should recommend that the Rectors of. the
Parishes should be. neither Trustees nor Visitors.-

10. That a superior School should be established in each Parish
as near the Church as possible, and under the direction of the Trustees
alone.

11. Yes, I think they have.
12. I shall state my humble opinion te the Committee. Tt is,

that the whole management of the Schools shoulId be left to the
Trustees, without associating any other person with them except the
Visitors, at their yearly visit, or the requisition of the Trustees; pro-

.viding however that the Rectors should, be neither Trustees nor Visitors.
I beg leave te remark with reference to the Rector of a certain
Parish, that on the 22nd of April last the Trustees gave legal notice to
a Schoolmaster.and Mistress todeliver up the Schoolhouse on the
15th of May :-On* the 30th of April the Visitera were called in to

maintain them in the Schol: On the 15th of May a Protest was made
against the proceedings, and the Return was signed on the 15th of
July in the same year ; two of the Visitors recommended that the
Master and Mistress should be dismissed, yet, on the 17th of Auguet,
the sane Visitora (who had attended on the 30th April) were brought
to sign their Certificates, and all this through the influence of the
Rector of the Parish. If the Committee desire any further information
on this subject, I am ready to afford it.

- 4. Oui, je le crois, quoique les Syndics ile leur défendaient, même en
présence des Visiteurs.

5. Oui, mime malgré les Syndics.
6. Pour moi je l'ai payé à ceux qui fesaient le plui de progrès, etj'ai remarqué dans plusieurs Ecoles une activité à VEtude, afin d'obte-

nir ce prix.
7. Dans la partie que j'ai visitée, le Français douze, et l'Anglaisdeux. Je ne puits rien répondre de plus à cette question, parceque

je ne fait pas le Retour du Comté.
8. Oui, je les ai visitées,'dans la partie que j'ai visitée pendant quatre

années. , .
9. Oui, mais pas tant de la loi que de ceux qui par leur influence

et à qui la loi permet d'être Syndics et Visiteurs ; je recommanderais
que M. le Curé de la paroisse ne fût ni Syndic ni Visiteur.

10. Qu'il serait convenable qu'une Ecole Supérieure -fût établie dans
chaque Paroisse aussi prés de l.Eglise que possible, sous la direction de
Syndics seulement.

11. Oui, je le crois.
12. Je communiquerai à ce Comité ma faible opinion. Si l'on lais-sait toute la régie :de l'Ecole aux Syndics, sans leur joindre aucune

autre personne que le Visiteur dans sa visite annuelle ou à la réquisition des
Syndics ; pourvu toujours que M. le Curé ne fût ni l'un ni l'autre. Excusez
moi, si je vous fais des remarques sur. le, Curé. de certaine Paroisse.
Io 22 d'Avril dernier, les Syndics donnèrent un avertissement légal àun Maître et à une Maltressesse de la Paroisse de délivrer. la maison
d'Ecole le 15 de Mai: le 30 Avril, l'on fit venir des Visiteurs pour
les maintenir dans l'Ecole, et le 15 Mai dernier' on fit protester pourfaire signer le Retour. Le 15 de Juillet même 'année, deux des Vi-
siteurs recommandèrent la démission dul Maître et de la Mattresse, etle 17 d'Août, l'on fit venir le même Visiteur du 30 Avril' pour leur
donner des certificats: et tout ceci par l'inuence de M. le Curé de
la Paroisse. Si le Comité désire avoir des informations plus amples sur
ce sujet, je suis prêt à lui en donner.

Appendice
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Answers of Jean Charles Létourneau, Esquire, Member for the Réponses de Jean' Charles Latourneau, Ecuyer, Membre pour le
County of L'Islet. Comté de l'Islet.

1. Itis not to my knowledge that any School Visitor, at least in my 1. Il n'est pas à ma connaissance qu'aucune Visiteurs 'd'Ecoles, au
County, has granted Certificates of visit and examination for any moins dans mon Comté, aient donné de certificats de -visiteet examen
Schools, without having himselfzmade ucih visit and examination. d'Ecoles, sans avoir fait eux-mêmes tels visite et examen.

2. Sane answer, 2. Même réponse.
3. Same answer 3. Même réponse.
4. Same answer. 4. Môme réponse.
5. None te myknowledge. 5. Aucuns ni aucunes à ma connaissance.
6. The money which I have received. under the Act of the 2nd 6. L'argent que j'ai reçu en vertu de l'Acte de la 2e Guilt. IV. Chap.William IV, chap. 26, to be distributed in the Elementary-, Schools, 26, pour être distribué dans les Ecoles Eléuientaies, en forme de prix,in the forin of prizes to the Pupils who' might have excelled .in their auxJEcolienr, qui peuvent avoir excellé dansleursiétudes,.a été'distri-

studies,' has been distributed by Mr. Fortin (mi Colleague) and myself, bué, par mon Collégue, M. Fortin, et inoi, conformément aux'disposi-according to the requireqments of the above cited Act ; but I do not tiens de PActe précitéy mais je ne crois pas qu'une telle distrIbution
thiktatsuch distributin'a haveny tendency to promoto edu. peut avoir eu aucune tendance pou l'vaancenent de lEduation.

caion.,
7. French alonéin 15 ;, French and English in 7; and English alone 7. Le Français, 15.seulement. Le Français et l'Anglais, 7 et au-n one. The number of Children enitered onmy last Return la 430 cune, l'Anglais seulemt. Le. nombre d'Enfans portés 'dans mod der-

Boys, and' 260 Girls forinig ta'ttal of 690 Children. nierRetour e't'de 430 Garçons et de 260 Filles formani ena total, 690
Enfants

8. Peculiar circumstances have prevented my visiting all the Ele- 8. Des circonstances particulières ne m'ont pas permisi de tvisiter
mentay Schools ince the pasing 'of th et'concerning such Schools. toutes les Ecoles de mon Comté, depuis les Actes ds EcolesElémen-

taires. '

I have reasontobelieve that abuses"exist, but tuat they'do not 9. J'ai raison de croire qu'l existedesabus, mais qui nedépendentpasarisei rom the Law and Ihink that strict and activ attention on the de laoi; et je crois qu'une surveillance stricte 'et' activede la part des
part of the Trustees in each'District would easily remedy. thése ahuses. Syndics de chaque Arrondissement, pourrait facilement remédier ces

abu&.&
10. The change which I ti ink it wvould bpropert make in the 10.'i liangem nt'que je croîs qu'il serait bonvenable de' faire dans

system nuw followed fith respect to the Schools l the Country parts le stè actuellement suivi, re lativment x Ecoles de Campagnesgenerally, 'woulil be, to have Boards of exarnrs and' Masters andd 6n ral, 'eait d'avoir des ureaux'd'Exsiininneurs; etrdes Maltrs
Mistiessein è'tmh:roem popuiouùlocalitie' capable'ofteaching the. et s das les ' lesplus eusescapables d'ensei-

.renc nin% îsh'languag'gramnatically, Arithimeti rand Book- g 'grammaticalemnent les langues Française et Anglaise,il'Arithméti.
keeping, and to allow tliem such Salary as would erible them live que et la Tenue des livrsavec"des altons suisantes pourles faiui-in a proper manner. subsister d'une maniedoniîhble

-11. I think they have.1.Jeecrë M
2 So mny suggestionihave been already made with reteone to 12. Tant de suggesiioni ont déjà été faites lreativement au renou-

the continuance 'of the Schoo La' that I am reall afraid te vellemhent des LÀis des Ecolss, que je craindrais 'vraiment de ,hasarder
laizardlminfö If I thl'm8i elf'a' 'of givingan"opinion, I 'lesmienies. Si jé eïoeäet ieétat dé donner uneopinionce serait de-
shbold advise tiat the 'neActd should cve the Law as it now stands, passer là nouvelle Loi, telle que celle qui'éxiste actuellement, veo telswith such changes and modifications only as local circumstances well mens et moificatiöns que les cironstances locales 'bien. con-
knoWn toe th Commitee woòld necesarily require "' nues du Cömnité, doivent exécessaireïnfeiger.

ers~"'~'~''" ' Réponses't, « Y 
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Adix Answers of Louis MWéthat, Esquire, Member for the County of
(). O.) Lotbinière.

i. Notas far asl1 know.25A Jany. 2. Not to my knowledge.
3. I have never perceived that they lhad.
4. I have never discovered ftai they had.
5. I amn aware hat soie Masters and Mistresses have been employed

who had but little education, but notso little as to render thea
useless.

6. In the County 1Irepresent, flte monies mentioned in titis question
have been employed in the pureliase of Books and Paper which have
been distributed byfite School Visitors.

7. 24 French Schools,
12 Frenci and Englisi,
8 English.

1358 Pupils are entered on my last Return; 708 boys and 650
girls.

8. Once throughout dte whole County in 1832, and only o part of
thein since.

9. In my opinion no persons should be eligible as Trustees but
those who havre some edication and are themselves capable of super-
intending the Schools under their charge.

10. I think that every Schoolmaster ought, ,before lie was allowed
to keep e School, to undergo an examintion befot wi'ell qualified
persons, to be appointed for that purpose, in order to avoid the abuses
which have sometimes crept intofie manner in which some of the
said examinations have hiterto been conducted.

11. I think the ediucation of a large portion of the Children in the
Country parts has been advanced.

12. I consider it important that a superior School should be estab.
lished in caci Parish. Besides serving as a model to the ohlier Schools,
it vould at the sane time afford aill the pupils in the Parisi the means
of completing their education by attending it.

Answers eor Jean Baptiste Isaïe Jodf, Esquire, Member for the
County of Lotbiiière.

1. I have no knowledge that, any School Visitors have given Certi-
ficates of visit, ,without having themiselves visited the. Schools.

2. Not toimy knowledge.
3. I do not think that such lias been the case.
4.. If any thing of the kind had come to my knowledge I should

have thouglht it my duty to recommend lite discontinuance of the
Schools ain which it occurred.

5. I think'inat the several Masters and Mistresses of Schtools in fite
County of Lotbinière which I represent, are capable of teaching
reading, iriting and the principles of arithmetic.

6.. The monies appropriated by the said Act have been distributed
among the pupils who excelled in their studies. Sometimes however
Books and Paper have been bought for the poorer Children. who iad

dot the means of purchasing them for themselves. The distribution of
titis money has done a great deal of good.

7.,1 cannot answer this question; ny Colleague on Whom the
duty ofmaking outthe haf, yearly Returns of the Schools bas fallen,
is better able than I am to ansver if. I believe he lias already
done so.

8. la 1833, Mr. Méthot, my Colleague, and myself visited together
a great number of the Schools in the County, but before and since
that tirne we have visited them separatcly : he visited the Schools in the
upper ·Parishes ofthe County, and I those of the loverParishes.

9. in my answer to the 2nd question, I have said that I had no
knowledge tat any persons authorized to grant Certificates, lhad
granted them without having themselves examined the Mastersi but
I know that very ignorant persons have granted Certificates of qua-
lification te Masters capable cf teaching, and wvho have been forbidden
to keep -the Schools by the Visitors at the time of their annual visit.
In sème instances Ihave remarked that Certificates have been granted
out of mere complaisance to young persons of very slight education.
I think that if there wer in the Towns of this Province, Boards con-
posed of thre or more persons, who should alone be authorized te grant
Certifîcates of qualification, the Country Parishes would derive great
advantage fromt :. theseBoards.migh t net once a nonth, and grant
certirîcates on payment of a smali fee, say la. 3d, or 2a. 6d., which
those who received thetm shopld be bound to Fay. Pavour, conmplai.
sance or interest would have no influence over te 'persainsomposing
the said Board; the ignorant could not enter intdcompetitioi th the
educated, and by Ibis means we should obtain Masters better qualified
to teach.

10. I have answered titis question by my preceding ansWer. I wiil
aid however that it vould be proper that te Trustees should be able
o sigri their tanes.

Réponses de Louis Mdthot, Ecuyer, Membre du Comté de Lotbi,
nière.

1. Je 'ignore.
2. Pas à ma connaissance.
3. Je ne m'en suis jamais aperçu.
4. Je ne l'ai pas découvert.
5. J'ai connaissance qu'il a été employé quelques Maltres et dalttes4

ses peu instruits, mais pas au point d'être incapables de faire du bien-

6. Les deniers mentionnés dans cette question ont été, dans le Comté
que je représente, employés à l'achat de Livres et de Papier qui ont été
distribués aux Ecoliers par les Oficiers Visiteurs.

7. 24. Ecoles Françaises.
12 Françaises et Anglaises.
8 Anglaises.

1358 Ecoliers sont entrés dans mon dernier Retour :
708 Garçons et 650 Filles.

8. Une fois dans tout le Comté en 1832, et qu'une partie depuis.
9. Dans mon opinion, il ne devrait être élu que des Syndics instruits

capables de surveiller eux-mêmes les Ecoles sous leur direction.

10.J crois que les Matres d'Ecoles devraient avant d'être admis àtenir des Ecoles subir un examen devant -des personnes bien qualifiées,
qui pourraient être nommées à cette fi, afin d'éviter -les abus quiïme
sont quelquefois glissés dans la manière dont quelques-uns des dits exa-
mens se sont faits jusqu'à présent.

11. Je crois qu'il s'est fait des progrès dans l'éducation d'une grande
partie des Enfans des Campagnes.

12. Je regarderais comme important l'établissement d'une Ecolo Su-
péneure dans chaque Paroisse; outre qu'elle servirait de modèle aux au-
tres Ecoles, elle donnerait, en ,même temps, la facilité aux Ecoliets
dans la Paroisse d'aller s'y perfectionner.

Réponses de Jean Bapiste saïe Nodl, Ecuyer, Membre pour leComté de Lotbinière.

I. Je n'ai aucuno connaissance que les Visiteurs d'Ecoles aient donnédes certificats de visite, sans avoir eux-mêmes visité les Ecoles.
2. Je n'en ai point'connaissance.
3. Je ne crois pas que cela ait eu lIeu.
4. Si cela fût venu à ma connaissance, j'aurais cru do mon devoir dereeommander la discontinuation de telles Ecoles.

5. Je crois que les Maîtres et Maîtresses employés dans les différentesEcoles du Comté de Lotbinière que je représente, sont capables d'en-
seigner la Lecture, 'Ec-iture et les principes dél'Ariithmétique.

6. Les deniers afflectés par cet Acte ont été donnés aux Ecliers quiexcellaient dans leurs études. Quelquefois cependant on n acheté des
livres et du papier pour les enfans pauvres et qui n'avaient pasmoyend'en acheter eux-mêmes. Cetto distribution a fait beaucoup do bien..

7, Je ne puis répondre à cette question : mon Collègue étant chargéde raire le Retour général et semestral des Ecoles du Comté, est plusen état que moi de répondre à cette question. > Je crois qu'il l'a déjà fait.

8. En 1833, M. Métht, mon Collgietnii, noàs avons visitéensemble un grand nombre dei Ecoles du Comté, nais avant et'depid -cetemps, nous les avons visitées séparément; il faisait la visite des Ecoes
dans les Paroisses supérieures du Comté,et'moi, dans les Paroisses infé-neures.

9. En répondant à la 2de question, j'ai dit que je n'avais aucune con-naissance que,despersonnes.autorisées à dorner des certificata, en aient
donné sans avoir elles-mêmes examiné les Maîtres, mai. j'ai connais-
sance que des prsonnes très ignorantq ont donné de ô-6ficats de qua-
lification à des Maîtres incapables d'enseigner, 'et qi ntété interditparles Visiteurs lors de leur visite annuelle. Queq oisÎj'ai remarqué quel'on avait donné des certificats é de jeunes. personnes'trés médiocrement
instruites, par pure complaisance. Je penée quùe s'il'y avait dans les prin-
cipales Villes de cette Province des Bureaux com ss de trais ou sde
personnes, et.qui seraient seules autorisées a donner des certificats de
qualification,. les Campagnes en retirèraiènt 'de l'avantage. Ces Bu-

aux pourra0ent s'asebler tous les troisnuis, 'et accorder des certi-
flcats pour une sommetrès modiue mmeu -3"ou 2- 3 eeux
qui les' recevraient seraient-oblis deyr. La favur,'l complai-sance et quelquefois l'intérêt' ni1raif eit pas sur les ersonscom-
posant ces Bureaux, les ignoránt'~ 'pourraient alâr êntr è niperié-lion avec ceux qu seraient instruits, et parpce moyen nous aurions des
Maîtres plus capables d'enseigner.

10. Jai répondu à cette question par ma réponse précédente, j'ou-
terai cependant qu'il serait à propos que les Syndics fussent capbde
signer leurs nomns.

Appeniboo
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11. Generally speaking, the Children have derivedadvantage from the
Elementary Schools under the system now followed; if the Masters
were better educated they would derive still more.-

12. I think that a Superior School in each Parish,such, as for some.
years past the Committee of Education.have contemplated etablishing
would do a great.deal of good.A highter salarywould be requisite for the
Master of such a School, because he would be expectesd t9 be better
educated; he ought1 to be ableto teach Geography and History.

Answers of John G. Clapham, Esquire, Member for the County of
Megantic.

1. 2.3. 4.5. No.
6. The duty of distributing the sum' of ten shillings te each School in

the County which I represent, has only once devolved upon ine. Sixteen
Schools out of the seventeen have received the amount according to the
application of the Trustees, which has been laid out in complete sets of
small prize Books, as well as in one or two instances, in pens and
paper. These have been procured by myself in eight instances, and the
remainder by the Teachers and Trustees. The one other School has
changed its locality and bas not' yet .been snpplied. I canndtyet-say
what efTect the beneficial views of the Legielature have bad in this res-
pect 'I trust that another year will enable me to give a more particular,
accountor opinion-on the subject than it is now in my power to do.'
Ail however appeared to be grateful,. and both Trustes, and.Teachers
exprcssed 'their gratitude for the boon.

-7, 'French only, none; three French and English; fifteen Enlishr and
sorne Gaelic. The 'number of Children in-last return478, of. whom
240 are Boys and 233are Girls.

8. I have visited only four during the past year.
9. 10. I am not personally aware ofany abuses.; I have however bail

recourse to c persoi very' compeient to the task of giving me and the
Committee the most ample and correct information. .The Reverend
Mr. Alexander, the ChurchlMissionary of Leeds, which I enclose. He
therein states the evils and their remedies.

11. From the specimens I saw, as well as from general assent,
much good bas been done by the> elementary School system,"'as now
followed, but which is still capable of imp ent. The suggestions
of Mr. Alexander respecting proper Clas Books, &c. would, ifput in
operationgl'e very 1ikely to effect it.

12. Iwôuld strongly recommen the suggestions of Mr. Alexander.
te your Committee. That Reverend Gentleman has ~taught School botlt
in Upper Canada, at Chambly, andlatterly at Leeds in Megantic, for a
number of years.

[IHrefolows hei Letter referred to in the .nsrer to the 91Aa nd 1th [Ci-st la Lettre d laquelle renvoie la Réponse auz 9e et 10e
Questi.] Qetoi

To the following Erils whichtexist under the present School Act,
and greatly detract from its utility, I beg to suggest4theRemedies whichr
bcéur to me as being the moot effectual and appropriate-viz:

Evii 1."

In manySchoolDistricts for which the Government allowance tor
common Schools.ipcd, ,there are no proper Schoolhouses at al; and
in others,. not Shoclhouse at al

Remedy.

,nd bé i 't fither enacted, &c. that no allowance lie granted out of
i epublko findmof to' Province, for any School> District, except for

tho iahiti there ls eilhr a Schoolhouse, or a uicient:Room,a pro-
~ftdispsd excuuively set sart for thepr o f a Schoolroom,
hlvhch lenot tle' led by tfaily Teacher or by any
It e 

ip
.'Il~J .tf

;,Te Sho~roinsi yilsritsfro de in e " ntor se fsnew
E uth a

of Trstces, d he üa ffamilles, a o ourn's th ade qu ny
plies offuel ; idtireClildenenirî'such Schioolm b éia frcun
j clothe an d àaredrid 6f health1 an cosiiior"andloa 'great'
proportion ofctheir timli ihen Scool ' n euh .a "te e ind
is- naturally ithdawni t oe te tm fthe

body. cmdy

-Je prends la libertd de suggérer les remèdes qui mi paraissent les plus
eMicace pour -remédier aux- abus qui existent ous le système actuel
et qui en diminuent grandement Putilité, savoir:

1er. 'Abus.

Dan plusieurs Arrondissemen. qui Movent l'allocatio du Gou-
vernement, il n' a pas de:Maisons d'e ô1 eonvenables et' dans'
dautres i n' a pas dEoles du tout.

Remèdew -

Et qu'il soit de plus statué, etc.:qu'il ne sera accordé andane aloca-
tion surlesdeniers publics de la Province'dans' aucun arrondissement.
d'Ecole, à moins f'qu'iI n'ye ait dans ,tè arrondissement une maison
d'Ecole,'ou une' chambre assezgrande, avec letumeubles :nécessairesi
employée exclusivement comme maison d'Ecole; et pourvu qu'elle ;ne
soit pas occupée par la familledu Mattre d'Ecole 'oU par aucune autre.
personne.:,

2e Abus.

jl>ansa plusieursWAuo a mens, w Ecolçà-manqueni' de bois de
haf , .oipar la égence'ou ýdire ies et dea

Chede 1re ilaen ésultäuW Edim e ass Pts Ecól, e
qui sontasou i ntal nourrise malgt éon reste t des maladies,
et, perdent un t r, lEo a dans ce
étt" te e se'livrerTe eron,,,, e naturell-

Sse outire aux normnces QUcorps

11. En général les enfans ont retiré de l'avantage des Ecoles Elé-
mentaires d'après le système actuellement suivi; si les Maîtres étaient
plus instruits,,ils en retireraient encore plus.

12.; Je crois qu'une Ecole Supérieure dans chaque Comté, comme
dans les années précédentes le Comité d'Education avait en vue d'éta-
blir, ferait beaucoup de bien. Il faudrait un salaire " plus élevé pour
l'institution d'une semblable Ecole, îu.que l'on requerrait de lui plus de
connaissance ; il devrait être capable d'enseigner la Géographie et
l'Histoire.

Réponses de John G. Clapha., Ecuyew, Membre pour le Comté d
Mégalitic.

1. 2 8. 4. 5. Non.
6. Je n'ai destribué qu'une seule fois les dix schellings à chaque Ecold

du Comté.' Sur'd'x-mpt Ecoles, seize ont reçu cette somme, sur la'
demande des Sydics ; elle a é>é employée à faire des lots complets de
petits4ivres-pour les prix ; et, dans une ou deux occasions, à acheter
des plumes et du papier. J'ai moi-nieme procuré ces articles huit fois ;
et les autres fois, ils ont été procurés par les Maîtres d'Ecoles et les
Syndics. L'autre Ecole a changé de place, et n'a rien reçu. Je ne
puis encom dire quelle tendance seette distributionr peut avoir eue pour
l'avancement dePEducation. Je, me .fatte, une autre année, de
pouvoir donnerune réponse plus précise à det égard que je ne puis
le faire maintenant. Tous néanmoins m'ont parn reconnaissans, et les
Syndics et les Maîtres d'Ecoles ont témoigné eur .econnaisance de ce
bienfait.,,

7. Ecoles Frnça es, aucune. Trois,.EcolesFrançaises et Angai-
ses. Quinze, Ecoles Anglaises8 et plusieurssG(el ace. Nombre ,d'E-'
(ai, d'après le derniér-Retour 473; dont 20 Gargons et233 Files.

8. Je n'en ai visité que quatre l'année dernière.
9. 10. Quant à moi personnellement, je ne connais aucun abus.

J'ai néanmoins consulté une.perilonrè s capable de donner au Comité
les renseignemens les plus amples et les plus corrects à ce sujet; c'est le
Révérend M. Alexander, Missionnaire' à Lèed; je produis'son é-it
ci-joint; on y verra les abus qu'il dénonce, et les remèdes qu'il pro-
pose.

l. 'D'après ce que j'ai vu moi-même,et d'après le rapport général, le
Ecoles Elémentaires ontfait beaucoup de bien; Mais le système est
encore susceptible d'amélioration. Si l'on adoptait les suggestions de
M. Alexander,surle choix des livres de classe, etc. ilest très probable
qu'eller auraient 'Pofiet 'd'améliorer le-'système des Ecoles Elémen-
tirires

12.. Je recommande fortement à votre Comité les suggestions de M.
Alexander. Ce Monsieur a fait lEcole dans le Haut-Canadai, Chama
bly et finalementà Leeds,'pendant plusieurs années.

Appendied

(0. 0.)
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Remedy.

Be it further enacted, &c. that the Trustees of common Schools be
authorized and enjoined to require the heads of familles ta furnish and
deliver at the Schoolliuses of their respective Districts, fit for use, their
due proportion offirewood, according to the humber of Scholars sent by
each family ; in dethult whereor the Teachers may procure, and are
hereby authorized to procure, a' sufficiert supply of fuel for the use of
their Schools, respectively, and for their own use also, if they live in
their respective Schoolhouses, and to charge the same in equal propor-
tions, to the account of heads of families. sending Children ta their
Schools, and in proportion to the number sent by each family ;-and also
to charge, in the same manner, the expense of keeping the Schoolhouses
clean, and causing fires to be kindled, when they do not reside in their
respective Schoolhouses ; :which accounts, being approved and signed
by tivo or more County Visitors, are ta be esteemed legal accounts, and
the amounts thp'reof respectively recoverable before any Justice of the
Peace.

Evil 3d.
h

For want ofproper School Books and Stationary, with régard to vhic
Parents are even more negligent than in furnishing fuel, and yet are so un-
reasonable as to eipect their Children to make the same progress and im-
provement that is usual in Schools properly supplied with these necessaey
articles, the Teachers in general, in this and other Counties, so far as
my knowledge of them extends, are unable to do justice, cither to them-
selves or their Scholars ; or even ta comply with that Section ofthe
cxisting Lavw, which requires the Children ta be taught in classes.

Rlemedy.

Be .it further enacted, &c. that the Teacher of every common
School, for which there may not be a proper supply of -Books and Sta-
tionary, be authorized and required to make out a list of the Books and
Stationary which lie considérs necessary for the proper instruction of the
Scholars in the several branches taught in his School, and to submit said,
list to the inspection oftwo or more County Visitors, for their approbation,
and de addition ofsuch other Books or Articles as ,they may deem ex-
pedient ; and that the said Teacher, be then authorized ta procure a
supply of such Books, approved as aforesaid, as he may think necessary
for his Scholars, and éharge the same ta the account of the Parents or
Guardians ta whose-children or wards tbeywere furmished; and that said
accounts signed by two or more Visitors, shall be correct and lawful Bc-
counts, and recoverable before any Justice of the Peace, resident in
the County.-

Evil 4th.

It seems evident from the present School Act, that the rate of tuition
for Scholars who are not free Scholars, was intended to be at least 2s. Od.
per month, for the branches required to be taught, viz: Spelling, ,Read-,
ing, Writing, Arithmetic ; and that for higher branches higher fees
shouli be paid in virtue of a particular agreement between Teachers and
P'arents; so that the amount of fees for tuition should be at least equal
ta that granted by Government, thus making a salary of £40 or £50 per
annum. 'And this income, well paid, wouhl induce persons properly
qualiflel to.ridertaké the important office of teaching ; especially if, in
addition to this salary, the Teacher should be provided with board and'
lodging, as might easily be done in nost School Districts. But this liberal
construction of the Act, is not acted upon, in a single instance, that I
an aware O. in any County. Oa the contrary, such is the extreme

poverty or :illiberality of the farmers, that they very generally regard thle
£20 per annuma sufficient for. the Teacher, without either fees or board,
and actually believe they do their Teacher a favour, by sending their
Children to-be taught gratis, thus degrading the Schoolmaster below the
hired servant, who receives, in some cases, in this County, £15 or £20
per annum, with board, washing and lodging, and thus is the business of
education sometimes entrusted to ignorant persons of idle or. immoral
habits, and loose prixiciples, who probably do more harrn than good.

Parents and Trustees, regarding the advantage of a small sum of cash
annially 'ciiculated 'among tiémn, as inuch perihaps as the education of
thèir Chiudren, ard thiaking litair théy should have their siare of the'

public money, engage a Teacher, iho getà a certificáte fren an ex-*
aminer, who knows nothing prejudicial to his character, and therefore,
in the judgment of charity, feelà himself bóund nói toen thuiold it, if he
finds; upôn examination, thai théÿ épeisna mployed;ol' abou to'le ein-
‡loyed, can teach the branches 're-j iid by .av. Thë Visitors find
lie has been regularly instated in bis office, and occupied in it for a cer-
tain uriod'; the Trustees have no faiut ta find with him, or are withheld,by

Remède.

Et qu'il so it (le plus statué, etc., que dans toute Ecole qui n'aura
pas les Livres et la Papeterie nécessaires, chaque Maître d'Ecole sèra
autorisé et requis de faire une Liste des Livres et de la Papeterie qu'il
croit nécessaires pour les différentes branches d'instruction enseignées
dans son Ecole, et de soumettré la dite .Lis'te à deux ou plu;ieurs
Visiteurs de Comté,. pour leur approbation ; et que le dit Maître d'Ecole
pourra alors se .procurer les Livres qu'il croira, nécessaires pour ses
Ecoliers, d'après la Liste qu'il aura présentée,, et les porter au compte
des Parens ou Gardiens; et que les dits comptes, signés 'par un ou
plusieurs Visiteurs, seront considArés justes et corrects; et l'on -
pourra en recouvrer le paiement .devant aucun Jugé de 1aix, résidant
dans le Comté.

4e Abus.

Il est évident, d'après PActe élémentaire actuel, que pour enseigner
la lecture, l'écriture et lArithmétique -aux Ecoliers qui ne sont, pas
admis gratis aux Ecoles, il était entendu que les Maîtres recevraient
au moins 2s. par mois ; et qu'ils recevraient une plus forte somme
pour d'autres branches dinstruction, selon les arrangemens convenus
entre les Maîtres et les Parens ; de sorte que le montant de leurs
honoraires pour l'enseignement devait être au moins égal à la somme
allouée par le Gouvernement,' ce qui aurait· porté leur salaire à £40
ou £50 par an. Ce alàire,' exactènent 'payé, aurait engagé des
personnes capables à se charger de la tâche importante d'enseigner les
premiers élémens, surtout si, outre ce salaire, ces personnes étaient
logées et chauffées, comme cela pourrait se faire aisément dans les
Arrondissemens d'Ecoles. Mais il n'est pas à ma connaissance qu'on
ait interprété l'Acte d'une manière aussi libérale dans aucun Comté.
Au contraire, telle est la :pauvreté ou l'illibéralité des,,ultivarurs,
qu'ils, considèrent généralement que £20 par année est une somme
suffisante pour un Maître d'Ecole, et ils, croiertluif faire une grande
faveur, en envoyant leurs enfans pour qu'il lesintrse gr.ais,11 en
résulte que le Maître d'Ecole est dégradé au-dessous du serviteur ou
de l'engagé, qui recuit souvent, dans ce Comté, de £15 à £20 par
année, et qui en outre est logé, nourri et lavé; et que Penseignement
est confié à des ignorans ou à des personnes vicieuses et sans prncipes,
qui font peut-être plus de mal que de bien.

Les ,Parens et les Juges de Paix, quiregardent peut-être la circulation
annuelle parmi eux d'umn nodique somme d'argent; cotnnie d'ümissi
grand avantade que l'éducationd' ldui 'bnkfns, 'érengent un Maître
d'École gùi. oitiént un certificat d'Eaimináteur, qui ne: condai6sant
rien contre son'dcaactère se croitToligèn dhhrité de le' lui accorder,
s'il trouveapié un examen, quecèïfe personrne est capable 'd'êneignet
les' branches'P'emseignemerit re(uises pé le lois Les Visiteurs
trouvent cette personne régulièrement instalée dans a charge, qu'elle
remplit déjà depuis quelquetemps ; les Syndics n'ont aucune: faute
à lui reprocher, ou s'abtiennent, par des motifs d'intérêt, de Paccuser

publiquement

Reméde.

Qu'il soit de plus statué, etc., que les Syridies pourront exiger des
Chefs de famille qu'ils fournissent et livrent aux maisons d'Ecoles de
leurs arrondissemens respectifs; leur part de bois de chauffage, d'après
le nombre d'Ecoliers envoyés par chaque famille ; faute de quoi, les
Maîtres d'Ecoles, pourront se procurer, une quantité suffisante de bois
de chauffage, pour l'usage de leuim Ecoles'respectivement, et pour leur
propre usage s'ils logent dans leurs Ecoles, et porter cette dépense au
compte des Chefs de famille qui envoient leurs Enfans à PÉcole, à
raison du nombre d'Ecoliers dans chaque famille,.ainsi que la dépense
nécessaire pour tenir la maison d'Ecole propre et en bon ordre, et,
allumer les poëles, lorsqu'ils ne logent pas dans leurs maisons d'Ecoles
respectives ; ces comptes seront approuvés et signés par un ou plusieurs
Visiteurs de Comté, et dès-lors seront regardés. comme corrects, et l'on
pourra en recouvrer le montant devant un Juge de Paix.

3e Abus.

Le troisième abus est le manque de livres d'Ecole convenables
et de papeterie. A cet égard les Parens sont encore plus négligens que
pour le bois de chauffage ; et néanmoins ils sont assez peu raisonnables
que'de s'attendreque leurs enfans feront les mêmes. progrès que les
Ecoliers qui ont ces objets indispensables. Les Maîtres d'Ecoles en
général dans ce Comté et ailleurs, ne sont pas en état de rendre
justice ni i leurs Ecoliers, ni à eux-mêmes, ni même de se son-
former à la Clause de l'Acte qui'kexige que les enfans soient inistruits
par classes.

Àppendice
(O. O.)
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And be it further enacted, &o. thtt to allotáncebe uted to any
School, unless the Trustees or Téacher shall have preeud thé aignatu-
rés of parents or heads of fainiies ifs thé Schoôl District t n subscrip-
tion paper in the forta of a prornissry note payable te said lrustece o
Teacher,-:nd obliging said heads of unàmiie to páy for th urnihibr ot
Scholars thereeò enteted, ut the rate, add for the peridi, and In, the
manñer ani time therein spécifiéd i anxd uinlesthe'humberoioScholars so
entered on said dubscription papér aithotfni to 20.

Should such, amehdnuént ofthe present At ho nadpted, as I have
hastil sketcthed abo;é, their tenderiéy wll> evidently' bo te improfo
the chhtater and òonditi ââ of the Teacher,; in' short they would
have the. effet <if raising. a supérior class f achers, and of
tieàtly increasing the. itility and resp abity ofthe ommon
Sthools. The headö'*ot families, would b eit er deprved .of the
jriilege of a School, or. compellèd o suport one ín a beconling
manner. The additihal expensé impósed upon them would ulti-
miately bd found henefial, by the blessing 'it «oùld be the means of
conferring upon thoir Children, so that.the advantags otsuch amend-
íinents wotld"be itual, bewen Teaers ad arnt the parties
phying auid the prtie pid. Indeed 'a'imost iluny and -decidedly of
of ôpiohinru hat the frmèïi will eer tarn , alue edcation as s

ardl thate blig pay forit, moe or.Iess, direutl to.th
rj ía y. tklù edy cautsée nd /léd. As1ong as iheyare

cused front cdntiut teiiafèél., and iu ir owapens, to se
desiablét hiobj i éilat ' h iC dren:valuable as it

A il à , ;evil alsd ad t sales hieh
cui-to'miéht résdt t&th ušétful"operaión& $>'th choodI ct have
trè:òrígià i thé4i1iferoficé'sd apa i of parts- n re te the
étabéin'ofthr ChildLeù T Thiš isgthegéacaus o the ne ien of

iheAW t îttsuilIigttü. g Vims annuall# è "ded' 1o prcimnte
itiëh néal edù tidè of the'people. Alf ieiëdies ltherefor-, tht may
Wdévised, lshould have an especial reference te the cause ofthe evils to
be cured. But

ublieuient, "at' beit-re, lur doit-elle, et ils ne veulent pas lui
ôtér les mioyeis de leg payr don journal fait voir qie les Ecoliers
ont iégulièrenier tssištê à lcole ; elle est très capable d'enseigner

jsqu'à i erlaia pôint, et les tcolhers font qùelques progrès ; il
résultà dé Ià, que diB sa conduite n'est pas ouvertement immorale, ou
sôh jd-nal faux et incòrre-t, ils se croient .obligés en loi et en cons-
dieace, de .sahtiônner ét de recommander soa fcole. En général,
le sentiiñent motal ex:clura les Maitres doùt la conduite trop irré-
gulière"Sautë-aux yeux,-et Pn nommera comwte Maître d'Ecole de
pauvres Cultivateurs, des Artisans qui ne peuvent ou ne veulent pas
gagner léiè vie sui-lédr rrmes ou par leurs M4tiers, et quelquefois
aussi un pauvre Clerò ou ucrivain.- Mais de tels Maîtres qui se
chargéet d'une Ecole, sâns experience, ou sans la volonté de s'en faire
in état, sofit très diPosés à abuser de leur situation; et comme les
Parné,.les Syndics et. les Visiteurs sont très négliges-sur cette
objet, et qie le systèie élétnentaire est établi sur une base si peu
solide, qu'elle donne lieu. à de nombreuses infractions, et à nombre
d'iipositioàs de la part de tous les intéressés, l'on doit supposer
gèñérâlinent que .lé Matres consultent tous leur propre intért, et
qu'ils ne veillént pas bien âtientivement à i'ihstruction des Enfans, à
moins. qu'ils ne soient bien rétribués, et encouragés par là à s'en
aire l état.

Reinède.

by interested mdtivUs, from publicly ndttsing hnii, aè lhé6iprobably in
their debt, and they vill not depile hini of thé means of páying them;
his journal exhibits a legal attendancé o ' oSholars ; he is qualified to
teach, a lW ià fashion, and to' a etain éctent, and hisScholar have
niade somte progriess ; -unless, therefore,'thèy know his cnaduct to have
been o nPrly imdioral, or his joural faîa, they or conptrained botk by
law an conscience to sanction anid recoininend his Schoói. Generally,
h6Wever, the moral sénse ofthe Pömnùftity eïxcludès Teaàhèrs whose
outward to>nduct is grossly or Iotôrióusly ifregular, and pooi farners, or
farmers sons, andrmechanics, who cannot or will not live by their farms
o trades, and occasiohally a reduced Clérk, are apf'ointed Teachers.
But suéh Teachers, who have takôh up the businès ofteac.hing Vithout
any previous ecpeorience, or ihtentioh to fòllow it as a alling, are apt
to make a convèhience oftheir Shôls ; and as Parents, Trustees and
Visitors are allnégligernt, anil the èomnò Échool. systenm hangs so
lòosely together as to afford hùrherou openiigs foi eVasion and imposi-
tion, on the part of all concemed, they gènerally, it is to be supposed,
consut their owft interests, which do not coinpel themi to vaà much at-
tentior to teaching, tmless they are handsoimely reihuneaté and en-
couraged to follow it as a profeséion.

Remedy.

And be 'it further enacted, &c. that rio allowance be granted to
any School unless the Tustees be persohs .of sufficient proprty topay
the Teacher's Salary for the time for which they engage him, and tinles
they become responsiblé te him, by a promissory note for the paymùent
quarterly. of2s. Od. per month, for each of 20 Scholaàs attending the
School in such Distriet, or in default thereof5 engage to provide comforta-
ble lodging, with board and washing for said Teacher, such as shali bé
acceptable to him ; besides the usual.allowance granted out of the Public
money, according to laws

Evl th.

Another evil requiring remiedy là the non- érfôriitanoe cf pdInises oh
the part of heads of fainilies who at the opening o Sôhols, fIrequntly
promise to sendi à certain number of Scholars, ivhich theyfaertvrds
fail ofsending, andthus subject the Teacher te serioùg lôesés and disap-
pointments. .They aiso-frequentlt objeet1tÔ'paying f& thé octùaioial
dayts their .Childien·have beeh ,albsent,I lusi ting on thése days being de-
ducted from the time chargedi against théei, and thus óbligingthé Tet-
cher to be a loser by the irregular: attehdanée of his Schblaigt, tltho' he
may have been punctual and regular in his own. attendande ; a pradtice
which is most illiberal and unjbst totvard thé Teacher ahnd contrary to
the usage of all tespectable Schoolsj

Remedy.

Et qu'ilsoit de plus statué, etc., qu'il ne sera accordé d'allocation à
aucune EôolÔ, à moins que loà Syndics n'aient aases dè biens pour
payer le Salaire du Maître pendant le termps pour leqUtel ilé Putnt
edgagé, et à moins qu'ils ne garahtissent par un billet þròhiiasoite, de
le payer todts les trois mois sir le pied de 2si par inôié pour cháòu.
des 20 enfans qui assisteront à PlEcole dahs tel DistrIet ; bu à défâuut
de cela, à moins qu'ils ne 'engagent de lui fourni tin logemnent cofive-
nable, de le nourrir et le lavet, indépendamnent d lallòòàtion ne-
eordée par la Loi sur les deniers pubIcsý

be Abus.

Un autre abus qui êetigé aussi un réinde, vient de ce que les
dheib de fámill c 1 'lissent pà leurs promneses. Lorsqu'il
s'agit dcouvrir une fléàle, il'arrive souvent qu'ils pròmettent d'envoyer
uh certain oðbie d'lÈcoliers, qui n'assistent pas; ce qui expose les
Mattret l'Éòéoles à. ds émbaris ét à des vertes gIraves ;souvent aussi,
ils refusent de payée þôur lés jours dabsencé de leurs enfans, et
exig t que dés òors soient.'déduits dans leurs compies icette perte
reton a nséquint sür le Maître, qulu4'il ait éte ponctuel à

ton Ec ; chbée iniqueuè t inj ste, et contrar à l'usage suivi dans
toutes lès floles tanit êoit peu respectábles.

Rtemède.

Et qu'il soit de plittatué, etc., quil ne.Êtà ädè d'aliòëaiof .
áucuhe. Edole, àtioint que les Syhdlcs ot le Mrfiè d'fcole n'obtien-
nent là tignature des Pareils ou Chefs dé farnille de ' âondissement
str uin Liste de sotéeriptitis et Ibnufe de billt prinliséire, paable
aux dits SyndiCs ou Mattie d'Etole ; et À friôiás é lësdifé Chels de
faürille ne s'obligent de >uerp~oti' re bonibre d#Eéliërii porté danis la
dite Li4te," et dé la dniéré' t au élt'tiyécifè ét à iigiique le
tuonibre d'Ecolier·à edtte dahs la difo Lîtte lié 'e miité a

i l'ondoptaitles amendemens à qcte élémentalié que je vien
aiis dxsetrapidement, il est évidert qu'ils auraient Peffet d'améliore·

le caactëre, et la ,ondition'des Maitres d'Ecoles; de créer ule classe
uip rieure de prée'pteurs ; de repdre les "coles plus ítiles, et de les
ituèfr sif.unpi ups.resnecta le s Chefsde famille néjouiraient

plaš de~ avíntages d1uo Ecole, sans, Ôré o bligés de l maintenir Sdr
1ui pied co.: enale i bette nouvelle dépense leur serait nie avai-

tigäusè innient pa ls, avantages qu'elle frijrait. à leur. enfans;
et ces avsritages seraient réciproques entrèles Maîtres et les Parens.
Je suis:fermement convaincu, 'que les cultivairturs ,ppreudrf ontjdais
d d1ipréc l'du-aàiom commel le de'ient kuoins qu'ils ne soient

òbËges de payer d4une manr e plus au moins direte pour un prb
cepteur, afin qu'ils r ,'ient et sentent eu-mnmes 'avantaga Tant
(üu7o lès éxemplerad contrbuer uùiinmnière directe).et dans
IéïiiS to6pe seioiunés; à tru bje 'à$*asèssirabe' que P'éduestiun
aé, urs enn fitírdrfineaisi pri

ou s . &tu <( se èôht s sels qui ,selon entrate'oé-
òiu déPÀe. _ole soni causés par 1indifférence aiPapathie
S ienè, p elucati -àon de leursnas C'est là la
nåe'édüue de nè1c dlt c ie ät, maŠles sommnes cunsidé-

q à'oiâ dersè' iier àenijoù r rl'éduestiorparmi lo
ep itisi tous Ln re ndes que l'àn pOurra proposer, devraient

avoi en vue de faire disparaître la cause de ces abus. Mais

2pþñtdice
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.But while.the defects of the system, arising from the fault of parents,
are attended to, the duties of Teachers, in particular, ought not to be
overlooked. I do not sece how Trustees and Visitors, in their official ca-
pacities, can be compelled to be more active, patriotic, and effective,
unlss they are paid, in some way, for their services, which I Would by
no means recommend. As parents and heads of families, the law will
of course, affect them' in the same way as others. But much, I know,
may be done towards the qualification of Teachers. I have a plan in con-
templation for that purpose, of which I give you the following brief
outline.

Ist. A Boolk or Pamphlet should be compiled, by some competent per-
son, expressly for theguidance of Teachers, in the discharge of their duties.
Particular directions should therein be given upon every point connected
with the business of the School, with a viev to the employment to the
best advantage ofthe Teacher's time, and that of his Scholars. The or-
der of studies should be pointed out, and specified, that is to say, every
Scholar should be employed in learning the branches most suitable to his
age, and prospects in life; and a judicious arrangement of lessons made
for each days exercise.' A uniform system would naturally result from
each Teacher's being obliged ta follov the same directions.

2nLdly. Visitors in each County, or at least a specified number of
'them, sbould each possess a copy of this Teacher's Manüal ; and no
Teacher should receive a certificate of qualification until ho could un-
-dergo a creditable examination, by one or more of the Visitors, of his ca-
pacity to use the said Manual, and carry its directions into effect.

3rdly. Each Teachier should be provided with a copy of this Manual
at the public expense, as well as each County Visitor.

And again, it is not suflicient .that the Teacher should be properly
prepared and armed for his difficuit enterprize. His Scholars should
mlso be provided with proper books, as means or instruments of improve-
znent in their art of Scholarship ; for without these the learners could be
.but little benefited by the most accomplished Teacher. I therefore pro-
pose, as a 2d part of my plan for the improvement of common School
education, that uniforni sets -of School books be printed and published
at public expense and distributed gratis for the use of Schools. And
here again I would recommend the compilation of some new elementary
books, to be distributed in slieets, without being bound, and pasted or in
some way fastened upon large pieces of poste board, or rather thin deal
boards, large enough to admit of a ihole class standing or sitting béfore
it. The advantages of this \vould be that one book would serve for a
whole class, better thani book for each. For supposing they ail read
the saine lesson,'the best Scholar reading first, and each one in the
class reading the same lesson in succession, the second has the benefit
of one rëading before him, the third of two, and the last of ail his prede-
cessors ; so that the improvement made in this way is far greater than
when they read separately. The same methol may be taken with spel-
ling and other branches. But here is an immense economy in the
article of books, of which Children destroy so many, when each has
one bound up in the usual way, for not only does one book serve a
whole class, but it lasts much longer when it is only looked at, orpointed
at, thon when it is handled. These large boards with the lessons, as
aforesaid, fastened upon them, should themselves be fastened in the
bocks of common single desks, or in the centre of double desks, and
fixed in frames or grooves so that they might be raised and lowered,
according as. migit be necessary, and fastened at the desired height, the
first series of lessons being at the top, and the last at the bottom. After one
card or sheet is learned, another might be put in its place, or a regular
series ofsheets might succeed one another along lines of desks, ranged
round the Schoolroom, and the classes moved regularly round, accord-
ing to their progress. The boards in the centre of double desks should
have lessons on each side. Spelling, Reading, Writing, Arithmetic,
Bookkeeping, Geometry, Grammar, Geography, &c. might be learned
most effectually in this method, vhich, however, I cannot clearly explain
in writing. It would be necessary you should see a Schoolroom filled up
and furnished in this manner, in order to comprehend my plan, which
I hope, ere long to see in execution. What I have in view is neither
Bell's nor Lancaster's system ; but rather a modification of both, with
saine variations and additions, to suit small Country Schools.

If I had the means of fitting up a Schoolroom to my taste, I should
prefer a semicircular desk at each end of the room, of a very simple
construction, and a ttove in the centre.

But to revert to my proposed amendments of the School Act, another
consèquence of their adoption not mentioned before, would be a great
decrease of the number of Schools, and a great saving of public money.
The Schools that would continue in operation would doubtless be far
more useful, and of a higher character thon before :-And the public
money saved by the decrease ofSchools, might very advantageously be
expended in whole or in part, in the purchase of books and the forma-
tion of School Libraries, in the Districts deprived of Sciools. I mean
lending Libraries, which, under judicious regulations, and subject to the
control of the nearest resident School Visitor, might become a means
of instruction for old and Éoung not less valuable, perhaps, than Schools i

night

Mais tout en voulant remédier aux abus qui proviennent de la
faute des Parens, l'on doit particulièrement veiller à ce que les Maîtres
oemplis4ent leurs devoirs. Je ne vois pas comment l'on'pourrait rendre
les Syndics et les Visiteurs plus zélés et plus actifs, à moins de les
payer pour leurs services ; chose néanmoins que je ne recommande-
rais pas. Comme Parens et Chefs de famille, la loi devra les affecter
de la même manière que les autres. Mais je sais que l'on peut faire
beaucoup par' rapport à la qualification .des Maîtres d'Ecoles. A cet
égard, j'ai un plan en vue, dont je vous donnerai une esquisse rapide.

1o. Quelque* personne capable, devrait compiler un livre ou pam-
phlet, pour tracer les devoirs des Maîtres d'Ecoles. L'on devrait s'ap-
pesantir particulièrement sur tous les objets qui ont rapport à la
routine de l'Ecole, afin de faire ressortir le mode le plus avantageux
d'employer le temps du Maître et des Ecoliers. L'ordre des Etudes
devrait être tracé et spécifié. C'est-à-dire, que chaque Ecolier devrait
apprendre les branches qui conviennent le mieux à son àge, et à sa
destination dans la Société ; et, chaque jour, les leçons devraient
être distribuées d'une manière judicieuse. En se conformant aux
mêmes directions, il résulterait naturellement que tous les Maîtres
d'Ecoles suivraient un système uniforme.

2o. Les Visiteurs, de chaque Comté, ou du moins un nombre
d·entr'eux, devrai ent recevoir un exemplaire de ce Manuel du Maître
d'Ecole, et l'on ne devrait accorder de certificat de qualification à
personne, qu'après avoir subi un examen devant un ou plusieurs Visi-
teurs, pour savoir si telle personne est en état de comprendre-.co
Manuel, de le suivre et de le mettre à effet.
- 3o. Tout Maître d'Ecole, et .Visiteur de Comté devrait recevoir

un exemplaire de ce Manuel, ·aux frais publics.
Et il ne suffit pas que le Maître d'Ecole soit bien préparé et muni pour

cette tâche difficile, l'on devrait aussi fournir aux Ecoliers les Livres
convenables pour leur donner les moyens de faire des progrès; car sans
cela, les Ecoliers ne retireront que peu d'avantages, même avec le
Maître le.plus accompli. Je propose donc, comme la seconde partie de
mon plan, pour l'amélioration des Ecoles, d'imprimer, publier et distri-
buer gratis pour l'usage des Ecoles, un assortiment uniforme de Livres
d'Ecoles. Je recommenderais en outre de compiler quelques nouveaux
Livres élémentaires, que l'on distribuera par feuilles, sans les relier, et que
l'on collera sur de grandes feuilles de -Carton, ou sur des planches,assez larges pour permettre à toute leur classe de se tenir ou s'asseoir
devant ces planches. Les avantages de ce plan seraient qu'un Livre
servirait pour toute une classe, mieux qu'un Livre pour chaque Ecolier;
car en supposant qu'ils lisent tous la même leçon, l'Ecolier le plus
avancé lit le premier, et, comme tous les Ecoliers de la même classe
doivent lire la même leçon, successivement; ceux qui suivent profitent
de la lecture qui est faite par leurs prédécesseurs ; et de cette ma-
nière les progrès sont plus grands que s'ils lisaient séparément. Ott
pourrait suivre la même méthode pour les autres. branches d'instruc-
tion. Voilàdonc une grande économie en fast de Livres, dont les
Enfans détruisent un si grand nombre, quand chacun a son livre en
particulier; car, d'après mon plan, non seulement un livre sert pour
toute une classe, mais de plus, il dure plus long-temps, si Pon ne fait
qu'y regarder, et qu'on ne le touche pas. Ces planches; surlesquélles
les leçons sont collées, devraient être attachées au dos des pupitres
simples, ou placées au milieu des pupitres doubles, et fixées de
manière à les baisser ou les lever selon qu'il serait nécessaire, la pre-
mière série de leçons se trouvant au haut, et la seconde au bas de la
planche. Quand on q fini une feuille,, on pourra mettre une autre*;
ou bien l'on pourra placer une série régulière de leçons sur la ligne
des pupitres, et les suivre, d'après les progrès des Ecoliers dans les
Classes. Les planches fixées au milieu des pupitres doubles, devrait
contenir des leçons des deux côtés. D'après cette méthode, que je ne
puis pas néanmoins expliquer bien clairement par, écrit, l'on pourrait
enseigner avec avantage, la Lecture, l'Ecriture, l'Arithmétique, la Tenue
des livres,' la Géométrie; 'la Grammaire, la Géographie, etc. Néan-
moins, pour l'intelligence de mon plan, il faudrait bien'uie 'Maison
d'Ecole arrangée et distribuée de cette manière ; 'et c'est ce qno.
j'espère voir avant long-temps. Le plan que -j'ai en vue n'est ni le
système de Bell, ni celui de Lancaster ; mais plutôt une modification.
de ces deux systèmes, avec plusieurs changemen's ou additions, qui
pourraient convenir à de petites Ecoles de Camlagne.

Si j'avais les moyens d'établir une 'Maison"d'Ecole à mon goût, je'
préférerais un pupitre demi-circulaire 'à' chaque extrémité de la
Chambre, d'une construction irès simple, avec un plëe au centre.

Mais pour en revenir à mes arendmeal à 'Acte élémeitaire,
une autre conséquence de leur adoptieirdont je n'ai pas encore parlé,serait une grande diminution dans le nomre des Ecoles,/ et une
grande économie des deniers publics. Les Ecoles qui: rosteraiént en
opération deviendraient 'plus utiles; .t prendraient uh caractère plus
élevé. Les deniers économisés par la diminution'. du nombre des
Ecoles pourraient ê-e employés, aveb" avantage, .à lachat de Livres,
et à létablissement de Bibliothèques, dans les Districts qui sont privés
d'Ecole: Bibliothéques on''or prêterait des Livres et qui, sous des
réglemens judicieux, et sous le 'controle du Visiteur 'd'Ecole le lus
voisin, pourraient devenir une ourco d'instruction pour les jeunes

gens
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might be. the means of diff'using a taste for reading and education' among
the working population, and might, in conjunction with the visible good
effects of the Schoolsprove a stimulus toexertion on the part ofthe farmers
to obtain the advantages of education for their Children, a stimulus neces-
sary te render effectual any enactment for the advancement of learning.

-I am anxious that you should have these hints and suggestions before
any new law or amendment of the old is adopted. I understand there
is a Committee sitting, to which is referred the consideration of a School
Act. Perhaps something I have said, may be useful. And you are at
liberty to make vhat use you please of what I have written. Only this
I would request of you, that in the event of my proposing hereafter any
improvements or alterations ofthe law respecting Schools, you will do
ne the favour to return me these papers. Should I have the good for-
tune-to hit upon any thing new or useful, in putting my thoughts to paper,
on the subject of education, so as te have a prospect of realizing any
pecuniary advantages from my writing on that subject, I know yout
would not hinder me from gaining whatever I could of profit or applause.
Excuse the careless manner in which, fron my being, as usual, in
haste, I have scribbled these pages, and believe me yours very sincerely.

(Signed,) J. L. ALEXANDER..
J. G. CLAPHAiNm, Esquire,

Quebec.

Answers of William Baker, Esquire, Member for the County of.
Missiskoi.

1. I do not know of any School Visitors who have been in the habit
of giving certificates of visits and examination without having them-
selves.made such visit and examination.

2. I donot know of any person or persons authorised to give cer-,
tificates of qualification te Schoolmasters or ,Mistresses, .who have,
given such certificates without having examined the persons te whom.
they were given.

3. I know of no Trustees of Schools vho have ordered the Masters
or Mistresses of Schools under.their superintendance, to enter on the
School journal, as having regularly attended, the number of children
required by law, whether such number of children should so attend
or not.

4. 1 do not know.of any Masters or Mistresses of Schools who have
in fact entered on the School journals, is having attended at School,.
the names of pupils who have not se attended.

5. I know of no Schoolmaster or Mistresses, who have been em-
ployed in any of the elementary Schools in this Province who were,
unable while in charge of such Schools te teach reading, writing and
accounts, in the language of the majority of the Inhabitants of School
Districts in which they were so employed.

6. The suais appropriated by the second section of the Act'or ihe
2d Will. 4, chap. 26, te be distributed in the elementary Schools of
this Province in rewarding those pupils, who should be found te excel
in their studies, have net generally been se distributed . in my County:
but thé Member who should have done it says that he returned it to
the Secretary, and therefore it had no good effect ; if it were distributed
according to lau, I think it would promote the progress of education.

7. There are no Schools in my County in which the French lan-
guages is exclusively taught; there are two in which both French and
English are both taught ; and forty in which the English language- only
is taught. Fifteen hundred and thirty nine was the number of childreri
last returned in my County ; eight hundred and ninety three of
whom were boys, and six hundred-and forty six girls.

8. I have visited the elementary -Schools in the County I represent,
more or less, every year since the establishment of said , Schools.

9. I am net aware of any abuse in the provisions of the laws by which
the said Schdols are governed, except-the one alluded te in my answer
to the 6th question submitted : and te remedy-the said abuse, I should
recommend that the Member be required te return a receipt of -the said
premium money from the several Trustees, te be laid before the Com-
nittee on Education every year.

10. I am net aware of the necessity of making any changes in the
systemn now followed, except the one alluded te in the preceding
answer; as changing ofkn renders the subject complex.

11.1 think the children .attending the elementary Schools in my
County have ,derived particular advantages. from the system now
follo ed.

12;-1have no other particular suggestions te offer' with .regard te
the renewal or amendment of the laws relating. te Schools. in the
Country parts.

Answers of 'EpraifKnight, Esquire, Member for the County of
Missiskoui. *. '

1. I do not know of àiny Sdiool Vîsitoré who have been in the
habit of giving certificates cf visit and e:amination, vithout having
themselves made such visits and examination.

gens et les vieillards, aussi précieuse peut-être que les Ecoles mêmes;
répandre le goût de la lecture et de l'éducation parmi la population
industrielle ; et, de concert avec les Ecoles, stimuler les Cultivateurs
à donner à leurs Enfans les avantages de l'Education ; chose si né-
cessaire pour établir une loi efficace pour Pavancement de l'instruction.

Je désire vous transmettre ces suggestions avant qu'on adopte aucune
nouvelle loi, ou que l'on change l'ancienne. J'apprends qu'on a référé la
question des Ecoles Elémentaires à un Comité qui siège actuellement ;
peut-être trouvera-t-on quelque chose d'utile dans mon écrit ; et je vous
permet d'en faire Pusage que bor vons semblera. Je vous prie seule-
ment de me faire le plaisir de.me renvoyer ce papier, si je Yenais par la
suite à proposer quelques améliorations ou changemens dans la loi des
Ecoles. .Si j'avais le bonheur de trouver quelque chose de nouveau ou
d'utile, par rapport à lEducation, et, si en confiant mes idées au pa-
pier, j'avais la perspective, en écrivant; sur ce sujet, de réaliser quel-
ques avantages pécuniaires, je suisipersuadé.quevous ne me priveriez pas
d'en retirer tout Pavantage ou Péloge qui pourrait m'en revenir. Excusez.
moi, car, à mon ordinaire, je vous ai écrit ces pages à la hâte, et croyez-
moi le vôtre très sincèrement,

. (Signé,) J. L. ALEXANDER.
J. G. CLAPHAI, Ecuyer,

Québec.

Réponses de William Baker, Ecuyer, Membre pour le Comté de
Missiskoui.

1. Il n'est pas à ma connaissance qu'aucuns des Visiteurs d'Ecoles aient
été dans l'habitude de donner des certificats de visite et d'examen sans
avoir eux-mêmes fait ces visites et examens.

2. Il n'est pas à ma connaissance qu'acune personne ou personnes auto-
risées à donner des certificats de qualification aux Maîtres ou Maîtresses
d'Ecoles, aient donné de tels certificats sans avoir examiné les person-
nes auxquelles ils ont été donnés.

3. Il n'est pas à ma connaissance qu'aucuns des Syndics aient ordonné
aux Maîtres ou Maîtresses d'Ecoles sous leur surveillance d'entrer'com-
me présens sur le journal de l'Ecole, le nombre d'Enfans requis par la
loi, soit qu'ils aient assisté ou non.

4. Il n'est pas à ma connaissance.que des Maîtres ou Maîtresses d'E-
coles aient de fait entré comme présens sur le 'journal d'Ecole, les noms
des Ecoliers qui n'avaient pas assisté à PEcole.

5. Il n'est pas à ma connaissance qu'on ait employé des Maîtres ou
Màitresses d'Ecoles dans aucune des Ecoles Elémentaires de cette Pro-
vince, qui fussent incapables, pendant qu'ils étaieni.chargés de la régie
de ces Ecoles, d'enseigner à lire, écrire et compter dans la langue de la
majorité des Habitans des Districts d'Ecoles où tels Maîtres ou Maîtres-
ses ont été employés.

6. Les deniers affectés par la 2de clause de PActe de la 2dé Guill. 4,
Chap. 26, pour les distribuer dans les Ecoles Elémentaires de cette
Province, en forme de prix, aux Ecoliers qui exceflaient dans leurs
études n'ont pas été généralement ainsi distribués dans mon Comnté ;
le Membre qui devait les distribuer, dit qu'il les a remis au Secrétaire ;
cet argent n'a pui, par conséquent, avoir un bon effet : si cet argent*
était distribué conformément à la loi, je crois qu'il servirait à hâter les
progrès de PEducation.

7. Il n'y a pas d'Ecoles dans mon Comté où, l'on enseigne le Fran-
çais seulement ; il y en a deux où l'on enseigne le Français et PAnglais;
et quarante où l'on enst igne lAnglais seulement. Le nombre des En-
fans porté dans le dernier Retour du Comté est de quinze cent trente-
neuf, dont huit cent quatre-vingt-treize Garçons; et six cent quarante-
six Filles. . - - -

8. J'ai visité les Ecoles Elémentaires établies dans le Comté, plus ou
moins, tous les ans depuis l'établissement des dites Ecoles.

9. Je ne connais aucun abus dans le mode suivi d'après les différen.
tes lois qui régissent- les dites Ecoles, excepté celui dont j'ai, parlé
dans ma réponse, à la 6e question ; et pour remédier à cet abus je re-
commanderais que le Membre; fût obligé de rapporter des reçus des
différens Syndics pour les soumettre au Comité d'Education, tous les
ans.

10. Je ne.vois pas la _nécessité de faire aucun changement dans le
système actuellement suivi, excepté celui dont je viens de parler dans la
réponse précédente ; car les changements compliquent souvent les af-
.faires.

• 11. Je crois que les Enfans qui assistent aux Ecoles Elémentaires
.dans mon Comté ont retiré de grands avantages, du système actuelle-
ment suivi.
-12. Je n'ai pas d'autres suggestions à faire, soit pour renouveler on

amender PActe des.Ecoles de Campagne.

*Réponses. d'Eph<raim Knigkt, Ecuyer, Membre pour le Comté de-
Missiskoui..

1. 11 n'est pas à ma connaissance qu'aucuns des Visiteurs d'Ecoles
aient été dans Phabitude de donner:des certificats -dé visite et d'examest
sans avoir eux-mêmes fait ces visite et examen.

y 12.
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,2. Il n'est pas à ma connaissance qu'aucune' personne ou personneu
autorisées à donner des certificats de qualification sur Maîtres ou Maî-
trsses d'Ecoles, aient donné de tels certificats sans avoir examiné les
personnes auxquelles ils ont été donnés.

3. Il n'est pas à ma connaissance qu'aucun des Syndics aient ordonné
aux Maîtres ou Maîtresses d'Ecoles sous leur surveillance d'entrer
sur le journal de l'Ecole, le nombre d'ntinns requis par la loi, soit qu'ils
aient assisté ou non.

Appendies
(O. O.)

2&J •v

2. I do fnot know of any person or persons authorised te give cer-
tificates of qualification te Schoolmasters or Mistresses, Who have
given such certificates without having examined the persons to whom,
they veie given.

3. I know of no Trustees of Schools who have ordered the Masters
or Mistresses of Schools under their superintendance, to enter on the
SchoolI journal, as having regularly attended the number of children
required by law, whether such number of children should so attend
or not.

4. I do not know of any Masters or Mistresses of &hools who
have ia fact entered on the School journal as having attended at
School, the number of pupils who have not so attended.

5. I know of no School Masters or Mistoesses who have beenemployed
in any of the elementary Schools who were unable while in charge of
such Schools to teach reading, writing and accounts in the tongue of the
majority of the Inhabitants of the School District in which they were
So employed.

6. The sis appropriated by the second section of the Act of the
2nd Will. 4, chap 26, to be distributed in the elementary Schools in
this Province in rewardinîg those pupils who should be found to excel
in their studies, have not generally been so distributed in my County;
the Member who should have done it, sys he having received a
circular from the Secretary, requesting him te return what money he then
had unappropriated in his hands, he returned the sane te the Secretary,
and therefore it could iiot have had a good efect ; but I think if it had
been distributed according to law, it vould have promoted the pro-
gress of education.

7. There are no Schools in my County in which the French ]an-
guage is exclusively taught ; there are two Schools in which the French
and Englishi language are taught, and forty in which the English langunge
only is taught ; fifteen hundred and thirty nine was the number of children
last returned in my County,--eight hundred and ninety three of which
were boys and six hundred and forty six girls.

S. I have visited about twenty Schools in my County, since the
first of March last, which is all that I have visited.

9. I am aware of abuses in the provisions of the law by which
the said Schools are governed in my own County and in my own
Township, which arises in consequence of the Curate who claims the
right -of giving certificates of qualification of teachers, and also the
right of examination of Schools in the different School Districts as
they are not considered te be of the most numerous denonination as by
làw required, and also the one' which I alluded to in my answer to
the sixth question submitted ; and te remedy the said abuse, I should
recommend that the Member be bound te refund to the several Districts
'the said premium, money.

10. I am not aware of tie necessity of naking any changes in the
systema now followed, except those which I have alluded te in the
preceding answers.

11. I 'think the children attending the elementary Schools in my
County have derived iarticular advantage from the system. now followed,
and would stinl more so was the law fully complied with.

12. I have no other particular suggestions te offer with regard to the
renewal or amendment of the laws relating to Schools in this Province
in my County.

Answers of Jean Baptise Cazeau, Esquite, Member for the County
of Orleans.

1. I do not know hov the visita are made in other Counties of the
Province, but I know that in my County the Visitors themselves grant
-the certificates of the visits to the Schools at the time they make such
visits.

2. I do not think that any person or persons authorized to grant
certificates of qualification te Schoolmasters and Mistresses have given
such eertificates without having examined the Masters or Mistresses.

3. 4. I do not know whether the Trustees of Schools have given
orders to the Masters and Mistresses of Schools to enter on the School
journal as present, the number of pupils required by law, whether such
number' have attended or net ; but I am inclined to believe that such
is not the practice, for, to my knowledge, two Schools have been dis.
continued because the number of pupils attending thema was not sc
great as the number which the law requires should regularly attend.
The Schools were discontinued for this reason.

5. I do not know how things are managed in -other Counties with
regard te the qualification of Masters or Mistresses, but I know thai
with us there are Mistresses who do not teach Arithmetic. I havE
always considered this to be the business of the Trustees.

6. 'The monies appropriated for -4he encouragement of the pupils
bave been laid out every year in books of morality, prayerbooks, and
School-books, te the amount of ten shillings for each School, whic]
books :have been distributed among iblee ,whoppeared.to .make th,
greatest progress. This mode of rwding the pupt :bas gsen ris
to a great deal of emulation.

4. Il n'est pas à ma connaissance que des Maîtres ou Maîtremses
d'Ecoles aient de fait entré comme présens sur le journal d'Ecole, les
noms des Ecoliers qui n'avaient pas assisté à l'Ecole.

5. Il n'est pas à rna connaissance qu'on ait employé des Maîtres ou
Maîtresses d'Ecoles dans aucune des Ecoles Elémentaires: en cette Pro-
vince, qui fussent incapables, pendant qu'ils étaient chargés de la régie
de ces Ecoles, d'enseigner à lire, écrire et compter dans la langue de
la majorité des Habitans-des Districts d'Ecoles où tels Maîtres ou Maî-
tresses ont été employée.

6. Les deniers affectés par la 2de Clause de l'Acte de la 2de Guill.
4, Chap. 26, pour les distribuer dans les Ecoles Elémentaires de cette
Province en forme de prix aux Ecoliers qui excellaient dansleurs études
n'ont pas été ainsi généralement distribués dans mon Comté ; le Mem-
bre qui devait les distribuer, dit qu'ayant reçu une Circulaire du Secré-
taire le priant de lui remettre l'argent qui lui restait entre les mains, il le
lui avait renvoyé ; cet argent n'a pu par conséquent produire aucun
bon effet ; s'il était au contraire distribué conformément à la loi je crois
qu'il servirait à hâter les progrès de l'Education.

7. Il n'y a aucune Ecole dans mon Comté où l'on enseigne le Fran-
çais seulement; il y en à deux où l'on enseigne le Français 'et l'Anglais,
et quarante où l'on enseigne l'Anglais seulement. Le nombre des En-
fans portés sur le dernier Retour du Comté est de quinze cent trente-
neuf ; dont huit cent quatrè-vingt-treize Garçons et six cent quarante-
six Filles.

S. J'ai visité environ vingt Ecoles dans mon Comté depuis le premier
Mars dernier; et c'est tout ce que j'ai visité.

9. Je sais qu'il existe des abus dans le mode suivi pour régir les Ecoles
dans mon Comté e; mon Township. Cela vient de ce que le Curé ré-
clame le droit de donner des certificats de qualiieation aux Maîtres d'E-
coles, et aussi de faire l'examen des Ecoles ; il y a aussi un autré abusj
dont j'ai parlé dans ma sixième réponse ; et pour y remédier, je re-
commanderais qu'il fût enjoint au Membres de rendre aux différens Ar-
rondissemens la dite récompense.

10, Je va vois pas la nécessité de faire aucun changement dans le.
système actuellement suivi, excepté ceux dont je viens de parler dans
les Réponses précédentes.

11. Je crois que les Enfans qui assistent aux Ecoles Elémentaires
dans mon Comté ont retiré de grands pvantages du système actuelle-
ment suivi ; et qu'ils en retireraient encore plus, si l'on remplitait mieux
la loi.

12. Je n'ai pas d'autres suggestions à faire, soit pour renouveller oi
amender la loi des Ecoles.

Réponses de Jean' Baptiste Cazeau, Ecuyer, Membre pour le-
Comté d'Orléans.

1. Je ne sais comment se font les visites dans les autre Comtés de la
Province, mais je sais que dans mon Comté les Visiteurs doonent.pux-
mêmes les certificats de visite, lorsqu'ils font-la visite des Eçoles.

2. Je ne pense pas qu'aucune personne ou perseoes auterisées à
donner des certificats de qualifications aux Maîtres où Maîtresses d'E-
coles aient donné tel certificat sans avoir examiné ou les Maitres ou les
Maîtresses.

3. 4. Je ne sais pas si les Syndics dEcoleen tdons ordre aux Mai-
tres ou Maîtresses d'Ecoles .d'entrer comme préseas ur lejoprnpl.de l'E-
cole le nombre d'Ecoliers requis par la loi,.. soi que le: nombre ait assisté
ou non ; je suis porté à croire que cela Pe se :pratique 'pas, car, ma
connaissance, deux Ecoles sont tombées. par la raison que le nombre
d'Ecoliers dans ces Ecoles n'était pas leaombrerégulier assistapt que la
loi exige; c'est pour cette raison que ces Ecoles pat ,eb disratiquée.

5. Je ne connais pas comment se passent les-choses dans les'autres
Comtés sous le rapport de la qualification des Mhres ou Matrases, mais
je sais que chez nous il y a des Maîtresses qui n'enseignset palss i-
gles ; j'ai regardé cela comme l'alffaire des Syndics.

6. Les deniers affetés ,our;J4encouragement ßes E,olleas on été
employés en livres de morale, n lires de prièreset an livres d',éoles, .tu:
les ans, pour la valeur de dix schellinga à chaque Ecole, et distribués à ceux
.qui aggiaiçnt avoir fait leplpleprçgrés; çette rnaffire deréçompen-

: se Sehetsleu a dnnébeauoppd'*mulatica.
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- .7. There are, only four Schcols in zmy County, and in ail of tbem
French only is-taught. The number of boys on the last retum is 75,
and the number of girls 38.

8. I have always visited tlhe Schools since the law hgs provided
that they should be visited.

9. No abuses exist to my knowledge, except it be that the Trustees
are frequently incapable of selecting the Masters as far as education is
concerned.

10. My humble opinion is that it ivould be well to establish a Board
of Examiners, and that no Master or Mistrews who had not been
examined by such Board should be allowed to teach.- I think that it
would also be proper to- allow-a slight increase of pay to the Masters
and Mistresses who teach ArithWeic and Bookkeeping. I presume
that this would have the effect of encoursging Masters and Mistresses
to take charge of Country Schools ; for the slender allowance of
twenty pounds is not sufficient to provide for the support of a Master
or Mistress of good morals and sufficient education, seeing that the
Inhabitants give almost nothing, or rather absolutely nothing for the
relief of the Master. -It would be desirable that there should for the
present be a Master of this descri tiQn in each Parish.

11. The children have gained the advantage of knowing how to
read and write only, in the greater part of the Schools in my County,
with the exception of one in which they learn Arithmetic and Book-
keeping.

12. I have no further suggestion to make with respect to the con-
iinuing of the School laws.

Answern of James lee Esgra eZmber foi tbe County
qf Ottawa.

1. I musttate that such an instance has come under my notice, on
account of the distance from the residence of those qualified by the
Act ta be Couity Visitors, and the difliculty of access at certain seasos
cf the year. t i h .

2. 3i 4. 5. I answer in the ne ve.
6. I have to state that I find £9 0s. has been drawn for the years

1833 and 1834 each year, by the senior Member for our County tnrt
leing. for prize money for 19 Schools ; and I am not aware that such
enouies have bea appropriated fbr that purpose. Indeed I am not
;authorized to enqiire y it bas bee withheld as tihe enclõed wil
testify.

7. This question 1 leave in the bande of Mr. Bowmau who, as senior
Nlember, caa certify more correctly reprding the queries containd ,i
it. I would however observe that there arc two adlitional Schools in
the Township of lIl within this last year and a half, and would beg
their being included in the nçw Act.

8. I have oaly visited a very' few Schools within this last year, nu%
being qualified before that time.

9, I an np suffciently versant on this subject to give an opinion.

IQ, I woul beg to remark on this question, tat is my decided
epinion that some change ehould be effected:in the mode of recovering
the Government allowance for the jeacher, whereby any risk may be
avoided in the Trustees of the Country Schools, strangers to Quebec,
employing improper persons to draw the said allowance through igno-
rance or on the recommendation of friends.

11. Ri is also my firmi conviction that great advantages have been
derived from these Schools, instances of which have come under

ny own observation.
S12.Iy remark on the question 10 is the principle thing I would

wish to bring under the notice of the Committee, our County hnving
suffered much in consequence of it.

Answers of Louis Thiodore Beeterer, Esquire, Member for the
County of Quebec.

1. 2. 3. 4. 5. I do not know.
6. In the County of Quebec this money has been employed in the

purchase of useful books and some engravings, for the purpose.of dis-
tributing then among the pupils according to their- mrt, But
althougi there are in that County 344 Schôo, the allowance is only
grntLed fer 23 wkich has diminished. the- share for each School 'the
wiole sumf (.€1L10s.)¡havirig bei dividd among ail. the Schools in
the County

7., 16 Schools i.which Penc on1y is auight
5 de Vrenchtiiódniish

13 'ido Enlish only.
,112 child i; 569 boy .and 543 giisr

8. I hamve only beeà Viitör f& about I nonths and igre as yet
.ody b ap blft teisit sômène 2 chaols -9Q~~ýr asd henhae

12. Nonè.
N. B.--Thers are also - e Count about 4 eu mo mry

Schools for which 1he law ts ne allowance. ~ 16 are all
under Trusees, and have b¢en establisied by the people theanselves.-

Answers-

Appendice
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7. Il n'y a que quatre Ecoles dans mon Comté, et toutek enseignent
le Français seulement. Le nombre de Garçons dans le dernier Retour
est de 75, et celui des Filles est de 38.

8. J'ai toujours visité les Ecoles du Comté depuis que la loi y a
pourvu.
. 9. Il n'existe pas à ma connaissance d'abus,. sinon que 'es Syndics

sont souvent incapables de choisir leurs Mittres sona le rapport de l'Edu-
cation.

10. Je crois suivant mon humble opinion, qu'il serait hon d'établir ur
Bureau. d'Examinateue, pour qu'il ne fût admis á ucun Maitres ou Maî-
tresses avant qu'il' fussent examinés par ce Bureau. Je pense qu'il se-
rait peut-etre à propos d'augmenter anssi d'une légère rémunération les
Maîtres on Maîtresses qui enseigient les Règles et la Tenue des Livret.;
je présume que cela aurait l'effet d'encourager les Mattres ou Maîtresses
à se charger des Ecoles de Campagne, car la modique somme de vingt
Louis n'est pas suffisante pour faie vivre un Maître ou Maîtresse de
bonnes meurs, et suffisamment instruit, vu que les Habitans ne don-
nent presque rien ou plutôt rien pour le soulagement du Maître ; il serait
à désirer qu'il yaurait un Maître de cette* espèce dans chacune de nos
Paroisses pour le présent.

Il. Les Enfans ont tiré l'avantage de sa'oir lire et écrire seulement
dans la plupart des Ecoles de mon Cofnté; à l'exception d'une où ils
apprennent les Règles et la Tenue des Livres.

12. Je n'ai aucune autre suggestion à soumettre relativement au re-
nouvellement des Lois des Eçoles de Campagne.

Réponsesde Jaemy *addern, ;cqyer, Meribr pour le-Comatédes
Outaouais.

1. Cela a eu lieu quelquefois,.à cause du grand éloignement des Visi-
tears, et.du mauvais état.des chemins en certaines saisons.

2 3. 4. 5. A ceaquestions je réponds négativement.
6. Je dois dire à cet,.égard qu'iLa été reçu £9. 10s. pour 183 et

1834, par le plus ancien Membre; mais je ne crois pas qu'ils aient été
employés & leur destination, et je me crois justifiable à demander pour
quoi ces deniers ont été retenus comme.on le verra.par les-detix Jetties
ci-jointes.

'7.. M. Bowman, le plus ancien Memnie, y répondra. Je retmrque&
rat néanmoins qo'il y a deux nouvelles Ecoles qui. sont établies depuis
dia-l uit:mois dans.le Townshií de Hul, etje désitmis qdells fussent
compises.dans le. nouvel Acte'.

8. N'étant pas qualifié avant, je den a visité' que qalqueÈi'mes
cette année..

. Je ne suis pas assez familier avet ce sujet pour donner une rpi.
mon.

1GL Je crois.qu'ilderait-y avoiram la manière de payer les allôoca-
tions aux Maîtres un changement, qui déchargerait les Syndios-de Cam-
pagne, des risques qu'ils courent, en employant des personnes quiýne
conviannea.pas pourartirer ce deniers.

.1.-Je crois.qu'ils en.ont- retiré dWtrésgrands -avantages i et-cila, à
ma connaissancèparticulière.

12. &ucme autre-que leremarque contenue deis ima 10e Répotise,.
que je prie le Conité de prend'e en, considération, parceqhie le:Gemté
'tue je représente'a beaucoup souffert sous ce r'apport.

Réponses de Lorns , ýêedire Beerrer, Ecuyer, Mernbres pour le
Comté db Québec.

1. 2. 3. 4. 5. Je ne le saii pas.
6. Dans le Comté de Québec, ces deniers ont été employés en achat'

de livres utiles et quelques gravures pour les distribuer aux Eçolierssui.-
vant leurs mérites.- Mais quoiqu'il y ait dans ce Comté 34 £colen, il
n'et alloué que pour 23 Ecoles, ce qui a diminue la. paat de:claque
Ecole, l otal1 Qs. aan été -distribué sur les Ec4les Au Comté.

. 16 gcoles lbsàignen4 e nçais sulÇqçnt.
'l.FraaisaetAINais '«-- --

13 l'Anglais seulement.
1,112 Enfas, @ Gynç.onget 543 Filles
8. Je ne suie Visi;tewrque depuis Çviro11 meie loie et . -pli

visiter qgeê quelu r oles,
9.10..11. Je nesais pas.
12. Aitcune.
N. B.-ITu ee dans cotfvrouecots suuceiree

pour.lequelieslit loi'nefait pas d'allcatiop, 16 sant toutes sous des
Syndire et se sont établies 'elleNm e.

Réponses
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Answers of Pierre Martial Bardy, Esquire, Member for the Réponses de Pierre Martial Bardy, Ecuyer,.Membre pour le Comté
County of Rouville. de Rouville.

Appendi
(O. O.
25th Jany r. 1. 2. 3. 4. 5. I think that the requirements of the lav have been

complied wit'.
6. I have only been a Visitor of the Schools in the County of

Rouville since the last election ; and I have only lately drawn the
monies appropriated by the said section. I know that the Trustees-
regard this grant as the means of promoting emulation among the pupils.

7. There are about 20 Schools where French alone is taught.
9 do * where French and English are taught.

18 do where English only is tauglit.
on the last return there are, I think, 911 boys.

884 girls.

Total 1795

S. I have visited the Schools in my County only once since last
epring.

9. The abuses may have arisen from the multiplicity of Trustees
who in the greater part of the School Districts are absolutely destitute
of education.

10. I think so.
11. 12. It would be well and advantageous if the poor who have

several children were constrained by law to send one out of two to the
School in their District, imder some penalty to go to the benefit of
the District School. Five or six Trustees appear to me a sufficient
number for all the Districts in a Parish ; provided the Rector should
be of right the Chairman of the Trustees and bound to act as such.
The powers of the Trustees are toe unlimited, so much so that they
have the power of shutting up the Schoolhouse, and in a spirit' of
unjust exclusion to refuse to accept any Master, notwithstanding the
production of his certificate of ability froin the Examiners. With
regard to the Visitors I think that the Member who makes the general
return ought to have power te name two persons from armong de
Visitors appointed by the lav to accompany him in his visit te the
Schools in his County, and that the persons so named should have
no power to refuse: for it has happened that I have myself gone to
visit the Schools in a Parish, and that neither the Rector nor the Militia
Officer highest in grade ivere there, although they had received notice
beforehand. That it ought to be lawful to make the visit to the
Schools at any time of the year whatever except in harvest tiine,--
provided the visiting Member should give notice of his intention at
least eight days previously. That the allowance to Schoolmasters or
Mistresses should not be drawn except on the recommendation of the
Member who made the general return ; without its being necessary
to enter. the names of the Trustees on such general return. 'I also
think that in order to maintain the Schools on a more respectable
footing, and one more advantageous to the pupils, it would be proper to
establish a superior School near the Church in each Parish, with a
higher salary to the Master of such School. I should also be vell
pleased to see a Board of Examiners appointed in each District at
least, if net in every three Counties, to examine Masters and Mis-
tresses, and authorize them to teach. A Normal School established in
each of the Cities of Quebec and Montreal might accomplish this
object, provided the Members of these Schools were constituted a
Board of Examiners for the two Cities aforesaid. From these Normal
Schools Masters might be taken for the Schools in the Country parts.

Answers of Pierre Careau, Esquire, Member for the County of
Rouville.

I can give no answer other than that which bas been transmitted
to the Committee by Pierre Martial Bardy, Esquire.

Answers of Jean Baptiste Taché, Esquire, Member for the County
of Rimouski.

. No.
2. This has never come to my knowledge.
3. Nor this either.
4. I do not know that any such thing has been practised in the

County I represent.
5. I have not been able to visit the Schools in the said County,

and I am ignorant whether the Masters or Mistresses employed in
some of them are qualified or not to teach the branches mentioned in
this interrogatory.

6. Not having been able myself to visit the Schools, the monies 1
received this autumn under the Act above cited, have been handed
over by me to the persons hereinafter mentioned, to be distiibuted in
the Schools in their respective Parishes, in pureuance! of -the law,
namely:

Rimouski,--To Pierre Gauvreau, Esquire, Justice of the Peace.

GTeisP stoleand Ta Louis Bertrand, Esquire, my Colleague.
Kakonae-
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25 Janvier.1. 2. 3. 4. 5. Je pense qu'eon s'est rendu au désir de la loi.

6. Je ne suis Visiteur des Ecoles du Comté de Rouville que depuis la
première Election générale, etje n'ai retiré que dernièrement les deniers
affectés par la dite Clause. Je sais que les Syndics regardent cet octroi
comme un moyen d'émulation pour les Ecoles.

7. Il y a environ 20 Ecoles où on.enseigne le Français seulement.
9 do. où on enseigne le Français et lAnglais.

18 do. où on enseigne lAnglais seulement.
Sur le dernier Retour, il y a, je crois, 911 Garçons.

884 Filles.

Total 1795

8. J'ai visité les Ecoles do mon Comté une fois seulement depuis le
printemps dernier.

9. Les abus pourraient provenir de la multiplicité des Syndics, :qui
dans la plus grande partie des Arrondissemens sont dépourvus absolu-
ment d'Education.

11. Je le pense.
.10. 12. Il serait bon et avantageux de contraindre par la loi les pau-

vres qui auraient plusieurs enfans d'en envoyer un sur deux à lEcole de
leur Arrondissement, sous une pénalité quelconque en faveur de PE-
cole de tel Arrondissement: cinq ou sept Syndics me paraîtraient suffi-
sans pour tous les Arrondissemens d'une Paroisse ; 'pourvu que le
Curé fût de droit président des Syndics et obligé d'agir comme tel. Le
droit des Syndics est trop illimité, de manière. que ceux-ci peuvent fer-
mer l'Ecole de 'leur Arrondissement, et par une injuste exclusion, refu-
ser d'accepter tel ou tel Maître malgré le certificat de 'capacité produit de
la part des Examinateurs. Quant aux Visiteurs, je pense que le Membre
qui fait le Retour général devrait avoir droit de nommer deux individus,
parmi les Visiteurs nommés par la loi, pour laccompagner dans la visite
des Ecoles de son Comté, et que ceux ainsi nommés ne peuvent s'y ré-
fuser, car il est arrivé que je me suis rendu pour visiter les Ecoles
d'une Paroisse, et ni le Curé, ni le plus haut 'Officier ne s'y trouvèrent,
quoiqu'ils. eussent été informés auparavant. "Que la 'visite des Ecoles
pourra être faite dans quelque mois de l'année que ce soit, hors le temps
des récoltes, etc. pourvu que le Membre Visiteur en donne avis au
moins huit jours auparavant. Que Pargent de Maîtres et Maîtresses
d'Ecoles ne devrait être retiré que sur la recommandation du Membra
qui aura fait le Retour général, sans qu'il fût nécessaire d'entrer le nom
des Syndics sur le Retour général. Je pense: aussi que pour tenir les
Ecoles sur un pied plus respectable et plus avantageux à l'avancement
des Elèves, il serait convenable d'établir.une Ecole Supérieure près'de
l'Eglise de chaque Paroisse, avec un salaire plus élevé en faveur: du
Maître d'icelle. Je goûterais assez la convenance d'établir pour ait
moins chaque District, sinon pour tous les trois Comtés, un Bureau
d'Examinateurs pour'qualifier les Maîtres ou Maîtiesses et lesauiorisèr à
enseigner. Une Ecole Normale établie dans chacune des Villes de
Québec et de Montréal pourrait rencontrer cet objetpourvu que les Maîtres
de ces Ecoles fussent constitués en un Bureau d'Examinateurs pour les
deux Villes susdites. De ces Ecoles Normales l'on pourrait fournir des
Maîtres aux Ecoles des Campagnes.

Réponses de Pierrç Careau, Ecuyer, Membre pour le Comté .d
Rouville.

Je ne puis donner aucune autre réponse que celle qùi a été transmise
au Comité par Pierre Martial Bardy, Ecuyer.

Réponses de Jean Baptiste Taché, Ecuyer, Membre pour le Comté
de Rimousky.

1. Non.
2. Cela n'est pas à ma connaissance.
3. Cela non plus.
4. Je ne sache pas que telle chose ait été pratiquée dans le Comté

que je représente.
5. Je n'ai pu faire la visite des Ecole dansle dit.Comté,'et j'ignore

si les Maîtres ou Maîtresses employés dans aucune de ces Ecoles
sont qualifiés ou non à enseigner ce" dont i est question'.dans cet
interrogatoire.

6. N'ayant pu faire par moi-même la visite des Edoles, les'. argens
que j'ai touchés -cet automne er iértu de l'Acte précité ont été-par
moi transmis aux personnes ci-.¡rès normée pour être diitribués
dans les Ecoles de leurs Paroisses respectives aux termes de la Loi
savoir:

Rimouski, 'à Pierre Gauvreaus Ecuyer,'Juge" de lPaix.
Islé Verre et -
Trois Pistoles, à Louis.Dertrand, Ecuyer, mon -Collègue..

Kakona,

x

)
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ApD ddix "Kakorta-To Benjamla Dionne,'Esquire, Captain of Militia.
) 'River'uroaU,-TO the"Rector-Ôf' the place.

'7. I cannot answer this question positively, because 1' hve not
.before me' duplitátes of the 'School Returns which I forwarded'to Mr.
Cary, the 'Inspecir -of Accounts. 'Onthis account it is oùt of my
powerto give'afly certain information 'on this head: Mr. 'Cary could

've the required information.,
8. 'Ihave already"said and 'I o repeat,'thtIL have fnot visited the

sai'd Sôhools.
9. I thinîk thlat'buses etith respect to the system 'followed in

pursuance ôf'the exigting'laivs: f 'am led to believe this 'from .publie
report, andfrern "liemanner iri ivhièh some f the'School Retums are
niade. "Thie'tirst remedy 'I should recommend -would be'to have effi-
cient Boards of.Examiners in the .Towns to examine the Masters and
Mistresses. 'The' sedond IvoÙild be ,to allow no persons to be Trustees
iho were not sufficiently eilucated to judge wýhether the Teachers
performed their i ufwell or'ill '

'10. 'have' just poirted oxtt the chief 'remedy in my preceding
answer.,

41.Not in gnra.
.12. I .hink, (as I have already 'said in my 9th answer) that there

'ouàght'tobe, sty Good Boaids df Examiners to examine the Teachers;
2nd.Trustees 'qualified'to jLidàe vhetlher the Teachers acquit them-
selves properly-of their duties.; '3r'ly. A good central School in eaci
'Parishof a èlass superior to the ordinary élementary Schools, and in
'whièh"reToh änd latin, or'inglih and'.Latin âhould be taught grain-

natically, with Arsthmetic,'Geometry, Geography, History and Book-
'keei. "It jould 'pf course'b neessary that the Teacher 'in such
Schtool 'should be more amply' "enumerated 'than ordinary Teachers.
Thie want of funds ' l1 probably .be state'd as an objection. To this
I reply tinta tax on certain articles which.re .not necessary to.exis-
tence, 'such as rum, vine, an'd"foreign tobacco, would,ithirik, be
sufficient te meet the' exigency. It would also bepossible te acquire
'the property of. the. ex-Rcceiver, General, [Sir John -Caldwell, and
nppropriate the Regenues thereof to the support of education. All
these 'mens' taken together, wo 'ld, (if it'were thoughtprqper to.use
then be 'ase think, more than sufficient for the attainrnent of the
"proposed object.

Ansivers of Loui Bertrani!, 'Esquire, Member for the County of
Rimouski.

2. That has not happened to my knowledge.
3. Nor has ths ha ppened towy,4lowledge.
4. Not to my knowledge.
5. No, not .absolutely unable but some of them have 'done so in

a néffijent maeer. h has happened 'because better Mastes
ave nót"benprocured.

" 'bodk an l jper distributed for the most part among ;he poor,
and tis *ha .'b shad -effect, of. ancouragiog children to corne to the

-Schls,'who1 o nt 'otherwise lhave done so. -I speak of·my.own
linsh of RivM x Iu(p, arnd of hose ofKakona-and Trois-Pistoles. ,

'7 'oi:hisj 'aIT refer o4$ e,teumns.whict' 'lhave'transmitted up
'tQ laa >ear, t OITrary.

8 arishe mentioned in my sixth
answer ; "and h'uve 'dänä se fo t vo yeas.

9. The abuses vwhiclsistconsist injheincapacity 'of somne of the
Masters and Mistre s'~But ilhese abîuses are in miy'opiniòn irreme-
diab'e, becaus b 6ó e granted by the Province is not sufficient
te procu9'm of tientn '

10. n'iéraséd - liowance 'e>r the puipose of procuring at least
one.good Sçhool of a:stperior order near the Church in each Parish.

11. es, *l eyliay learne 'te.,read passably: some have learned to
ivrite, ind others Arithmitic enough te ba of -use 'to them.,

12. No dîherthan those above mentiopied.

Ansvers of Adré Simon, 'Esquire, Momber for the County 'of
Saguenay.

1. The first year. tle Adt in force, "the 'Viitorvifitd sie o
the hobls j autT ö1 not -kdt&wh;o 'vieite üih her oyo gave
the certificates.

2. I have no personal knowledge on the subject ; but to the bes
of anyhelidf do notthiik s ")"'

3. I do nt "believe that 'any thing of this sort has ben döne.
can, however, say positively that since the year 1833, every thing
bas been done in a correct manner.

* ýj.,Idke e samaiswer tothisiquestion asAcethe precedig.
5. Ail the Schoolmastersand iMistresss my ,Countyaliïd.lhe

,*bilities requisite for teaching.
6..The first year the Act was in force, the money appropriated by

the

'Kakona, à Benjamin'Dionne, Ecuyer, 'Capitaine de 'Milice. Apen ce
'Rivière duLoup, àl.le'Cuiyé du lieu.•
7. Je ne puis répondre d'une manière 'certaine à cette question, car /%A.N

je n'ai point par dévers nioi de .duplicata du Retour des Ecoles que 25 dar.
fai >transmis à'M. "Cary, Inspeteur des'Comptes; coiséquemment je
suis dans lippotsibiUé depouvoirdonner aucun renseigement positif
à ce sujet. M.ary pourra donner ces-renseignemens.

8. J'ai déj dit et" r tq je 'aipas visité ces Ecolës.

'9. 'Je croisqu'il -existe 'des abus relativement au mode suivi d'après
les' Lis eéiétdntes'; je sùsapo ré 'à 'croire célaparla rumeur publique
et par 'la manière.'dôt'quelqies-uns ds 'Retours diÉcUl's sont faits.

e premier 'remède que 'je recommanderais serait 'avoir de bons
,Bureaux d'Examinateurs 'dans1les Villes 'pour qualèees Maîtres t

Maîtresses. Le second serait de n'avoir pour yndics 'que des per-
sonnes suffisamwent intruites pouretre cn état:de,jugersi les'Institu-
'teurs remplissent bien ou nalleurs devoirs.

10. Je viens-de signler 'darÀsma r-éponse prét«derte le piincipal
remède.

11. Pas -généraleinent.
12. Je crois, comme je l'ai déjà dit dans mira 9mne réponse,,que'lon

devrait"avoir, 1. De bons'Bureàu 'diExaminateurs pour qualifièr les
'Insiifùteurs. 2. 'Des Syndics aussi qualifiés à juger si les Institu-
teurs s'acquittent.penctueillementde leurs devoirs. 3e. et.éfin, une bonne
'Ecole:centrale 'd'un ordre supérieui- áux Ecôlës Elémentaires ordinaires
dans 'ýhaque'Paroisse, où Pon enseignerait ie r le
Lain, grammâticalement, l'Añthmétique, la Gédxéiel : o-
graphie, 'Histoire et la Tenie des Livres. Il drïtnécessairement
que cet'1nètituteu r'dáns ehaqîieparoisse 'fût plus1amPement remunéi-
que 'les Instituteurs' ordinaires ; mais on allègue'ra pîrcbblement 'le
manque de-moyens pecuniaires: à cela,.'je réponds ne taxe sur
les objets 'qui ne soit 'pasnécessaires à la vie, ssue les ums,
Vins et Tabacétrangegs 'iufirail,je.pense, pour subvenir ,à ces besois.
'On 'pourrait aussi faire lacquisition des'biens de'l'ex Receveur Déne-
ral Sir Jhn Caldwell, et appr prierles Revenus u, sotitien d i lu.
cation. Tous cës myens réuis, s l'on voulaii en'faire usage, me
patîtraient plus que suffisans pour parvenir aubuitproposé.

Réponses de Louis Bertrand, Ecuyer, Membre pour 'le 'Comté -de
Rimousky.

1. Non.
2. Cela n'est pas à ma connaissance.
3. Çela n'est pas sionplus ~à ma 'connaissaneè
4.. Pait.à-ma connaissance., .. s
5. Nonpas toutà fait incapables, ais:quelques-uns l'ont fait avec

'defaibles:tglens:'et celaa;eu lieu 'faute de pouvoir s'en.'procurer de
medieurs. . -ay

6. En Livres et èn Papier distribués aux plus savans ëntre les
pauvres; etcelà -a -eu lett : ehorager les enfas .dnir aux
Ecoles, lesquels sans cela:en auraient té 1privés Je' parle'de ma
Paroisse,' de .a> Rivire diu Loup, 'Kakona :t-Trois Pistbles.

7.:Je réöfeopour cettes question .aurcRetours~ que f1ai faits jjusqut'à
lannée dernièrei gMCary.
8. J'aivisité ,ces 'Ecoles dans 'les Paroisses mentiohnnées dans ma

sixième réponse ci-dessus, et ce pendant, deux anées.
9. Les ýAbs:qùig.îe:istent 'cohsistentidán'Iinóapacitér.de 'quolques

M(attres et Maîrese's,'mais ces abus sont, à imon 'avis, sans remède,
parceque l'al 'Oeatinfaiteipar l Province. nrt pa8 sufflsante pour se
aprocurer.des liomuies dle talens.-i

10. Une allocation additionnelle paur se lprobu&er au moins nune
.bonne Ecole un ordrb dupérieb', anpés de PEglise e chaque
Paroisse.

il. Oui, ils ont appris à lire pasieblement, d autres ébcrrte, et
quelques-uns PArithmétique pour s'en s vr.

12. Point d'autres que celles ci-dessus mertionnëes.

f . Réponses d:'nur rå%n oh, Ecsyer' Méefao pour 'e '~Cité de

f 1. La. ie 'é á 11 fu ' i la
visite'de qit uél"Eclès mai-s 'is"'ù at'fi là vissieâeupps,
et qui a donné les Certificats.

t . 2. Je n'eqsais rien,, iais, i,..,. n e royance, je e le
ct'as ptus.

3. Je ne crois pas qu'aucune chose de cette nature hit existé,ce-
g pendant, je puis assurer que depuis l'année, 183a,. tout s'fst faitd'une

manière correcte. "r ' '

;4.is fbialaïmêtilZ f6~éig éla réd lntê'' "'' S
5. K Tous les -lM t dé't!îsiti èd& W1 orCi Went

la capacité requise pour enseigner.
r 6. La première année que VActe fut en force, les deniers affectés
e z par

'Appendix
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Appendi f the 2lnd section of the Act, remained in the hands of ic Receiver
(O. O) lGeneral. I do not know whether this happened through the forgetful-

ness or indifference on the part of the person whose business it was to
receive it. But the following year, having perceived this, I applied to

5th, fny* the Receiver General and received front him temic oney due for 1S32
and 1S33, and I laid it out in books wiich I distributed in the several
Sehools in my County, at the rate of twenty shillings instead of ten
shillings, because no distribution had been made the preceding year.
I even gave more than twenty shillings, for, through some error, the
Receiver General had not followed ic statement of the several Schools
in the County as established by niy general Return, but had been guided
by the division which had been made at the time the Act was passed.
I am of opinion fliat this distribution lias had a gond effect in promoting
education: but it is te be regretted that the alloivance is so snall.

7. In my County there are sixteen Schools inl which French alone
is taught: six li which French and English are tauglht; and none in
which English only is taught. The number of children entered on
rny Returnis 651, of whom 411 are girls and 240 boys.

S. I have visited the elementary Schools in the County I represent
durimg the last three years.

9. Abuses exist in my County, relative te the systen followed in
pursuance of the several lawus by 'whichf the Schools are governed.
I think iowvever, that a different system miglht be adopted.

10. In my opinion, there ought te be a superior Sclnol in ach
Parish having a population of even eight or nine hundred souls,,in
which Geometry, Geography in all ils 'branches, and Book-lkeeping
should be taught, with a salary te ic Teacher which should not be
less than fifty pounds currency, in order that ho may' be able te keep
the School on a respectable footing. This School ouglit te have a
peculiar name te distinguish it from tficether Schools.

11. I believe the children admitted te the several Scliools have
derived some benefit from the system actually followed.

12. Although the systern actually followed be advantageous, I yet
think that the division ,of ail the School Districts in the Parish ought
te be made with regard te the population of cadi County.or Parish,
and that this should be donc before the passing of a nev Act, or the
continuance of the old one. In my humble opinion, I think that the
first name on the list of Visitorii should be that of the Member for the
County, as it stands first in the section of the Act relative te the
general Return.

Answers of Louis Renaud dit Blanchard, Esquire, Member for
the County of St. Hyacinthe.

1. I believe that they have performed their duty in-good faith.
2. 3. 4. Nothing of this kind lias come te my knowledgè.
5. It has happened te my knowledge that in the Parish of St. Pie,

two Schoolmasters were for some ine employed without being capable
of teaching Writing, Arithmetic and Grammar ; but they have since
been disnissed.

6. I have been in the habit of handing over te the Parish Visitors
the money appropriated for the encouragement of the pupils, so that
1 cannot say how it has been employed : but the greater part of the
Teachers agree in saying that this money gives little encouragement te
the children, and that it would be better to augment the sun for the
purchase of books te be given te the poorer children, and iwhich ouglht
te remain in the Schoolhouse.

7. There are 17 Schools in which French only is taught.
6 do English and French are taught.
6 do English only is taught.

The number of children entered on my last Retura is 1014.-The
number of boys 557, of girls 457.

8. In 1832 1 myself visited the Schools throughout the whole
County ; but since that time I have left it te the Parish-Visitors.

9. There exist abuses in some places, inasmuch as somne Trustees
have favoured Masters whose conduct did not qualify them but this
abuse seems to have since disappeared.

10. I think that the only change te be made, would be te augment
the salary of the Teachers in order that more able ones may be pro-
cured.

11. It is certain that many children admitted into the said Schools,
have received great benelit from the operation of the last law.

12. T have no suggestion whatever te make with regard te a new
law.

par la 2de Clause de l'Acte restèrent entre les mains du Receveur-
Général : je ne sais si c'est par oubli ou indifférence de la part de celui
qui était chargé de les retirer. Mais Pannée suivante, m'en étant
aperçu, je fis al)plication , et retirai des mains du Receveur-Général les
deniers dus de 1832 et 1833, que j'employai en livres que je distribuai
dans les dirérentes Ecoles de mon Comté, en ayant donné pour vingt
scliellings au lieu de dix, vu qu'aucune distribution n'avait été faite l'an-
née précédente ; et je donnai même au-delà de vingt schellings, car par
erreur le Receveur-Général n'avait pas suivi le tableau des différentes
Ecoles de mon Comté, tel qu'établi par mon Retour général, mais s'était
guidé sur la division qui en avait été faite lors de la passatioi 'de l'Acte.
Je suis d'opinion que cette distribution a eu un bon effet' pour lavance-
ment de l'Education, mais il est à regretter que la somme fût si mo-
dique.

7. Dans mon Comté, il y a 16 Ecoles où l'on n'enseigne que le
Français ; 6 où Pon enseigne PAnglais et le Français, et aucune où l'An-
glais seul est enseigné. Le nombre d'Enfants porté dans mon dernier
Retour se monte à 651, parmi lesquels. se trouvent 411 Garçons et 240
Filles.

8. J'ai visité les Ecoles Elémentaires dans le Comté que je représen-
te pendant les trois dernières années.

9. Il n'existe aucun abus relativement au mode suivi d'apié'les
différentes Lois qui régissent les Ecoles dans mon Comté. Cependant
je crois qu'on pourrait adopter un autre mode.

10. A mon opinion, il devrait y avoir une Ecole Supérieure dans
chaque Paroisse qui aurait seulement unepopulation de 800 à'900 âines,
où l'on enseignerait la Géométrie, la Géographie dans toutes ses parties,
la Tenue des Livres, avec une rémunération pour le Précepteur qui ne
devrait pas être moins de £50 courant. Cette Ecole devrait de plus
avoir un nom qui la distinguerait des autres Ecoles.

11. Je crois que les Enfants admis dans les différentes Ecoles ont re-
tiré quelqu'avantage du système actuellement suivi.

12. Quoique le mode actuellement suivi soit avaniageux, cependant
je crois que la division de tous les Arrondisseinents de la Province de-
vrait se faire eu égard à la population de chaque Comté ou Paroisse, et
cela avant la passation d'un nouvel Acte,,ou le renouvellement dé lan-
cien. Dans mon humble opinion, je crois que le premier nom inscrit ans
la liste du Visiteur devrait être celui du Membre du' Comté, 1oinme il se
trouve le premier dans la Clause du Bill pour le Retour général.

Réponses de Louis Renaud dit Blanchard, Ecuyer, Membre pour
le Comté de St. Hyacinthe.

1. Je crois qu'ils ont rempli leur devoirbondfde.
2. 3. 4. C'est licis ma connaissance.
5. Il est arrivé à ma connaissance que dansla Paroisse St. Pie, deux

Maîtres d'Ecoles onNté employés pendant quelque temps, sans êtré en
état d'enseigner l'Ecriture, l'Arithmétique et la' Grammaire, mais ils ont
été démis depuis.

6. J'ai été dans l'habitude de donner aux Visiteurs de Paroisses lar-
gent octroyé pour l'encouragement des Ecoliers, ainsi' je ne puis dire
comment il a été employé; mais la plupart des Instituteurs s'accordent à
dire que cet argent donne peu d'encouragement 'au enfants, et'qu'il
vaudrait mieux augmenter cette somme pour l'achat' de Livres à être
donnés aux enfants pauvres, et qui devraient rester'à la Maison d'E--
cole.

7. Il y a 17 Ecoles où l'on enseigne le Français seulement.
6 do. lAnglais et le Français.
6 do. 'Aiglais seulement.

Le nombre d'Enfants dans mon dernier Retour est de 1014.-Le nom-
bre de Garçons 557, Filles 457.

8. En 1832, j'ai visité moi-même les Ecoles dans toutie' Comté
mais depuis, j'ai laissé ce soin aux Visiteurs des Paroisses.

9. Il a existé des abus enr quelques places, en ce que"quelk ues .Syn-
dics ont favorisé des Maîtres non qualifiés sous le rappotdèla coidite,
mais ceci paraît être disparu.

10. Je crois que le seul changement à faire, serait d'augmenter le sa-
laire des Instituteurs, afin de s'en procurer de capables.

11. Il est certain que beaucoup d'Enfants admis dans les dites Ecoles
ont retiré un grand avantage sous la dernière Loi. ;

12. Je n'ai aucune suggestion quelconque à faire pour une nouvelle
Loi.

Appendice
O. O.)

25Janvier.

Answers of Pierre Bureau, Esquire, Member for the County of Réponses de Pierre Bureau, Ecuyer, Membre pour leComté de
St. Maurice. St. Maurice.

1. 2. 3. 4. Idenot know.
5. ln the County which I represent, the Masters and Mistresses

were qualified to teach reading, writingand arithmetic.

1. 2. 3. 4. Je l'ignore.
5. Dans le Comté que je représente, les Maitres et Mattressesétaient

qualifiés à enseigner à lire, écrir et compter.
6.
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6. In the County which I represent, the monies appropriated to h-
distributed in the elementary Schools in the shape of prizes to the
pupils, were distributed in books, according to the wish of the Clergy-
men and of the Schoolmasters. I think that the pupils have been
thereby encouraged to study.

7. In twenty fve Schools. French only is taught. In fifteen Schools
French 'and. English. No merely English Schools. For the number
of children entered on my last Return, I refer to the said Return which
I have 'transmitted to the Civil Secretary. For the number of boys and
of girls, I refer to the same document.

8. I *iaveý visitéd the 'elemeitary Schools established in the County
I represent ever since they were established, except on the occasion
of the last visit when I was prevented by illness.

9. In consequence of the School Visitors nrot being indemnified for
their expenses, it is difficult to find persons qualified to visit the Schools.

10. I bélieve that a central School, superior to the present elementary
Schools, ought to be establishedin each Parish.

11. Yes.
12. None.

Answers of Valère Guillet, Esquire, Member for. the County of St.
Maurice.

1. Not to my knowledge in any way whatever.
2. Suchmayihae 'been- the case; but I am not suffliciently certain

of it, to state as a fact that ithas.
3. 4. Not to my knovledge.
5. I think that many Schoolmasters and Mistresses are employed

as such without having the necessary qualifications.
6. I think thev have been employed in the purchase of books ; but

having nover had charge of such' distribution I cannot positively say
whether this bas ahvays been the case. For the rest, I do not think
that these rewards produce the good.expected from them.

'7. My colleague 'having alvays taken upon himself alone, the task
of visitiñg' the Schools in the "County of St. Maurice, particularly
during tho two last yearsI Icannot give any positive information in
answer to this question.' I think however, that there are about 36
Schools 'that Fren'h; ii tàught iii all ; that in several of them efforts
are made to teach English with the view of obtaining the allowance
granted in that case. But I think there is no School in vhich English
only is taught. I am entirely ignorant what the number of children
enered on the last Return was, whether boys or girls, because that
Returi'ivas made by my colleagae.
• '8. I hav lo nï iisited·tlié Schools in m'y County, except the Schools
in'Machikhe ir -vhiéh ParishI d residë and that only in 1832. In
other years I have visited some of the Schools in the said Parish under
particular circumstancesn My colleague bas always taken this duty on
himself exclusively-'

-'9. I thinkl'that there'eist many abuses arising'from the complication
of the aws. I think that the number of Trustees is too great. I
should wish that the Rector of each Parish, the Magistrates and the
Chief Officers of Miitia should be Trustees of right, with an equal
number to be efected' töact jointly' with them. The reason why I
should wish the Rector'to bea Truste 'of right, is that ho might beai;
his share or the burden),of superintending the Schools in each Parish,
and that- he should "patake 'the "honor, and bear part of the blame
attending their good or bad management. Under the present system if by
chance a Rector isnant'elé cied aTfustee,' he becomes in consequence
a severe c.iticand "snietimnesvith uch reason. I, would suggest that
tbe'allowances should be'granted"only on the 'certificates of a majority
of the Trustees, and paid on a Power of Attorney fron the Master..

10. See my preceding nnswer.
11! The same thing.

Aser of S el W d ' u Membér for the County of

1 I d notow of any.
2;1do not know of any person having given certificates of quali-

fication without baving examined;the, Teacher.
3. have never known or heard of a case of this kind under the

existing law.
4. I knov of n case of thi kind.,
5. I do not.
6. Ihave bad nothing,,,t oo with, the distribution of this money

prevous to,the present;year, and have only distributed a esmal sum
last summer, which remained in the hands of my predecessor Mr.
P. H. Knowlton, from a former year. I received the amount due. the
County f» Shefford on tie 26th ai October last, which romains- in
hand for distribution-as the ct r-quies. have heard some complaint
in the County of Sheflord on this subject, and arr awaro that M
Knowltonöhas frequently distributefd smal sijry"bolk, and onme

"obsolete Sehol books of li teordiio'ale' aiid even'clQthes in somre
- ~ ~ . .. cases

6. Dans le Comté que je représente les deniers affectés pour être dis-tribués dans les Ecoles Elémentaires, en forme de prix aux Ecoliers,ont été distribués en livres, d'après le désir des Curés et Maîtres d'E-
coles. Je crois que cela encourage les Ecoliers à étudier.

7. Vingt-cinq Ecoles danslesquelles' on enseigne le Français seule-
ment, quinze Ecoles, le François et l'Anglais; aucune Ecole Anglaise ;pour le nombre d'Enfants porté sur mon dernier Retour, je réfère au ditRetour que j'ai transmis au Secrétaire Civil; pour le nombre des Garçonset celui des Filles, même réponse.

S. J'ai visité les Ecoles Elémentaires établies dans le Comi'que ereprésente depuis l'établissement des Ecboles, excepté la deriire v ite,
par cause de maladie.

9. Vu que les Visiteurs d'Ecoles ne 'sont pas'rémunérés de leurs dé.penses, il est difficile de trouver des personnes qual.ifiéés pour faire lesvisites d'Ecoles.
10. Je crois qu'une Ecole centrale supérieure aux Ecoles Elémen:taires actuelles, devrait être établie dans chaque Paroisse.
11. Oui.
19. Aucune.

Répoises de Valdre Guillet, Ecuyer, Membre pour le Comté d eSt. Maurice.

1. Je l'ignore entièrement.
2. Cela peut avoir été le cas ; mais je ne suis pas assez positif pour

pouvoir certifier un tel avancé.
3. 4. Je l'ignore."
'5. Je pense que beaucoup de Maîtres et Maîtresses d'Ecoles sont em-

ployés comme tels, sans avoir les qualifications nécessaires.
6. Je pense qu'il ont été employés en achat de livres': mais n'ayant

jamais été chargé de cette distribution, je ne puis dire positivement:si
ça toujours été le cas. Au reste je ne pense pas que telle récompense
produise le bien qu'on attend.

7. Mon Collègue s'étant toujours occupé seul de la Visite des Ecolesdu Comté de St. Maurice, surtout depuis les deux dernières années, je
ne puis donner de renseignements certains 'sur cette question. Pourtant,
je crois qu'il y a 'environ 36 Ecoles ; que, dans toutes, le Français y estenEeigné ; qu'on s'efforce dans plusieurs d'y enseigner lAnglis, 'dansla vue de pouvoir toucher l'allocation promise dars cecdas. ' MaisJepense qu'il n'y a point d'Ecoles où l'on n'enseigne que l'Anglais seule-ment. Jignore entièrement le nombre d'Enfants porté dans le:dernierRetour soit de Garçons ou de Filles, vu que ce Retodr 'a été' fait armon Collègue.

8. Je n'ai point visité les Ecoles de mon Comté: sehlement celles deMachiche, Paroisse de ma résidence, et en 1832 seulemenif.Les autrésannées, J'ai visité quelques-unes'desEcoles de la dite Paroissedans descirconstances particulières. : Mon Collègue. toIjou'rs ' fè~cu r .
qu'exclusivement de ce soin.,

9. Je crois qu'il existe beaucoup d'abus provenant de la öm ;ióaýtiondes Lois. Je crois qu'il y a un trop grand nombre de Syndics' 'J'ai-merais que le Curé de chaque Paròisse, les Magistiïats et le premiär Offi-cier de Milice, fussent Syndics de droit, avec un -pareil nombre qui se-rait élu pour agir conjointement avec eux. La raison pour laquelle jedis que j'aimerais que le Curé fût Syndic d6 'droit, 'est afin u'il su-
portât sa part du fardeau de la conduite deiEcoles de: hi quie P-'rois s,
et qu'il partageât les avantages d'une bonne 'diretiön avec lesIdésa'vanta-
ges et le blâme d'une mauvaise, régie. 'Si par accident, r Curé n'est
poit élu Syndic, suivant. le. système 'atel, on- 4e fit ne critiquesévère, et quelquefois avec beaucoup de raison. Je suggé?ea es
allouances devraient être accordées sur le certificat seudement dèia -
jorité des Syndics, et payées sur la procuration du Maître.

10. Voyez ma précédente réponse''
11, Même chose. ' ~ '"

Réponses de amuel Wood, Ecuyer, Membr por' le Comté dà
Shefford.""

1. Pas à ma connaissance.
2 Il n'est pas à ma connaissance que persorine ait do nné des certifi

cats de qualificitti'on; sais avoir miné lesMatres d'Ecoles.
3. Cela n'a jamais eùlieu à mn connaissance.

4. Pas à rniconinaissance. '
5. Pas à ma connaissance. >
6. Je ne me suis pas mlé de'cett&d ributin avant cette année, et

n'ai distribué lété dernier qu'une modique somie, qu était restée entre
les mains de mon prédécesseur M. Knowlton, depuis l'année précédente.
J'ai reçu la somme'due au Comté,de Shefford le 26 Octobre dernier, et
elle sera distribuée d'aprèsla Loi., Il y a eu des plaintes dans le Comté
de Shefford; et je sais que M.' Knowlton a souvent distribué, des petits
livres d'anecdotes et quelquesvieux livres d'Ecole de peu de valeur; et
xnêmedes hardes dans quelques occasipns, au lieu d'argent. J'ai trouvé
que plusieurs Ecoles n'avaient pas ieçu l'allocation avh mi isite Pété

T dernier.
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Ans ers of Marcus Child, 'Esquire, Member for the County ofStanstead.

1. I do not know of any such instances. I have been told that cer-tificates.of such visits have been made, -when they lad not ; but haveno personal.knowledge on the subject.
2. In some cases I have iknown the :Magistrate to put his signaturete such certifiçates, without;having examined the persons to whom theMember or Minister had.,given them.
3. I do net know.of any.
4. I do not know of any.
5. I do not:know,of any.
6. The County Visitors purchased books with the first premiumuînder this Statute, the distribution did not hovever give general satis-faction. My predecessor gave the .10s. to the Trustees in 1834, who,in some imstances gave it tothe Scholars, and in many did not. In1835 1 distributed it myself, assisted by Mr. Grannis my colleague•ve found ,some Schools !that had not received it in any way; thétendency, I think will be good, exciting a spirit of emulation arnongthe Scholars and a feeling of gratitude in the children towards thoL4egislature.
7. None, French only.

Three, French and English.
îSeventy eight, English only.
.61 Schools by my last Return ; 2344.
Boys 1271, Girls 1073.

8. I visited them in the Township of Stansteadl in the summers of1834 and 1835; and in 1835 Mr. Grannis and myself visited thevhole nugnlber of Schools in the County of Stanstead, that were returnedtQ and pa;d by the Government.
9. I have discoyered sane slight abuses; but they have been imme-diately corrected by the County Visitors ; and I do not know tuat anyare likely te exist which could not be corrected by the County Visitors.10. I think they should be inspected by Commissioners who would.require the County Visitors te attend faithfully to their duty. I begleave ta observe that I think it would le expedient ta provide for theappointment of three Commissioners, one for the District of Quebec,one for the District of Montreal and ThreeRivers, and one for ticeDistrict of St. Francis. The Comrgissioner for the District of St.Francis should be a persoa well a.quainted iyith the customandusages of its Inhabitants, as well as thôse for the other Pistricts.

Il. I do ; the advantage te the children aring frpm the system.now fellowed is inestimable.
12. I have : but will mention the n the ComiSttee, as I have thehonor to be one of its Memb hreIould do itmre allarge.

SA oe f Jon Grann4s Esqqire, Member for the County of

1. I do know th* certificates of the visit and examination cf CountyScsoo V;ýsitors have ïbeen given, by, such, Visitors in '*this ProvinceWithoyt having themselves made sach viqit and examination.2. A Teacher with whom I am acquainted, informed me that onecf the County Visitors who had never examiined him, had sent him
word

cases iustead of tilse mony. I found several Schools that lad not
received any of this money previous to my visit last summer. I think
that tiis appropriation should bc withheld in future, unless it can be
more judiciously applied t. the purposes for which it was.granted.

7. There is but one School in the County of Shefford in which
French only is taught. One by the 'last lRetum in :which Englisiand French am taught. Twenty three .in which English only istaught. ,One in which are taught English, Latin,,Greek, Geometryand Bookkeeping. 1026,clildren were-returned the 15th May 1835;
boys 575, girls 451. The last Retura is not yet completed. It maynot e , improper to remark !that most of, the Returns of the Schoolscontain an average number of' Sclolarsattending the School only, andnfot the whole number.

S. I have visited more or less of .the Schools in the County Irepresent for the last.three years.
9. I am not aware of any abuses except those mentioned in mysixth answer.
10. I think it would lie inexpedient to make any material changesin the system now followed.
11. 1 conceive that very great advantages have been derived from

the present system.
12. I think that if the present Act should be renewed and strictlyenforced, and especially 1with regard to the examination of Teachers,which should bu required before entering upon their duties under thenew Act, as well as a faithful visitation of all the Schools, greatadvantages would continue ta flow from it, and that any material changesla the present system would-be prejudicial, inasmuch as frequent alte.rations la any system have a tendency to croate confusion, more espe-cially vhere so great a nurnher of persons are employed in the admi.nistration of it.
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dernier. Si cet argent ne peut 'être distribué plus judicieusement, il vautmieux ne pas le voter.

,7. Une Française, une Française et Anglàise,.vingt-trois Anglaises, uneoul'on enseigne l'Anglais le Latin, le Grec,* la:Géométrie, et la Tenmedes Livres. D'après le Retour du '15 Mai 1835, il y avit 1026,Enfans,dont 575 Garçons et 451 Filles. Il est à pr9pos de remar,querqne I1plupart dea Retours d'Ecoles ne -contiennent que le rnombre moyen desEcoliers qui assistent à l'Ecole, et non le nombre total. Le derfiier Re-tour n'est pas encore complet.

-S. J'en ai visité, plus ou moins, pendant ,es trois dernières années.

9. Je ne connais d'autre abus que celui dont j'ai parlé, dans ma 6e
Réponse.

10. Je ne crois pas qu'il convienne de faire aucun changement essen-tiel dans le système actuel.
11. Je crois que le système actuel a produit de grands avantages.

.12. Que l'Acte soit renouvelé et strictement .exécuté, que les Maî-tres subissent un examen avant d'être employés, et que l'on visite fidèle-ment les Ecoles, il en résultera de grands avantages. Je crois que toutchangement essentiel dans le.système.actuel. aurait des inconvéniens, car!es changemens fréquens ont une tendance à jeter de la confusion .dans
un système, et surtout lorsqu'il y a un .ausi grand .nombre:de personaes
employées à l'administrer.

Réponses de Marcus Ckild, Ecuyer, Membre pour le CoSté de
Stanstead.

1. Pas à ma connaissance. L'on m'a dit que l'on avait donnédes certificats de visite, quoique'ces visites n'eussent pas été faites, maiscela n'est pas arrivé à ma connaissance personnelle.
. Dans quelques occasions, j'ai connaissance que le Magistrata si-gné des certificats, sans exaniner,lespersonnes à qui le Nombrs gu.leMinistre les avait donnés.

3. 'Pas à,ma connaissance.
4. Pas à ma connaissance.

5. Pas à ma connnaissance.
6. Les Visiteurs de Comté ont acheté des livres avec:lapreinière allo-

cation faite en vertu de l'Acte Elémentaire.; néanmoins la.ditribltionqu'on en a faite n'a pas donné une satisfaction générale. Mon ýpdÎ..
cesseur a donné les 10s. aux Syndics.ea 1834 ; ,et.plusienm.de ceux-ci
les ont donnés aux Ecoliers, et d'.autres ne lontpas fAit. :r X:835, je
les ai distribués moi-même, aidé de M. Grannis mon Cûlègue, Plu-
sieurs Ecoles n'avaient jamais reçu cette allocation;.cettpdistýibution
aura l'effet, je pense, d'exciter un esprit d'émulation parmi les Ecqieraet en même temps un sentiment de reconnaissance dela .part des Enfansenvers la Législature.

7. Aucune, où l'on enseigne le Fnwçais.seulëment
Trois où l'on enseigne le Français et, l'Anglais.Soixante-et.dix-huit, où l'on ensçihnePAnglais seulement.Soixante-et-une Ecoles, d'après mon dernier Retour; 234
enfans, dont 1271 Garçons et 1073 Filles,.

8. Je les ai visitées dans le Toivship de ;Stanstesd dansles tés de
1834 et 1835; et en 1835, M. Grannis et moi, ous avns isitétoutes les Ecoles du Comté de Stanstead, qui sont payéespa eGou.vernement.

9. le n'ai découvert que quelques légers abus, que les Visite deComté ont fait disparaitre immédiatement ; et'je n'en .onnais aucunsauxquels les Visiteurs de Comté ne puissent porter remèéde.
10. Je crois que les Ecoles devraient être visitées ,par les Commis-saires, qui devraient exiger que les Visiteurs de Comté remplissent ïd>éle-ment leur devoir. Je prendrai la liberté de remarquer, que je'croisqu'ilserait convenable de nommer trois Commissaires, un poui le District deQuébec, un autre pour le District de Montréal: et ' des Tmis-1ivières,

et un troisième pour le District de St. François. 'Le Commissaie pourle District de St. François devrait connalt me.parfaitement les 'meurs et lesusages de ses Habitans ; il en devrait ête de mme pourles autres Dis-
tr icts.1. Je crois que les avantages que les Eians retirent du système élé-mentaire actuel sont inappréciables.

12. Oui, mais je les soumettrair en 'personne au Comité, do t j'aiL'honneur d'être Membre ; etje posàýa loto donier plus de détails.

Réponses de Johs Granidi, Icnyer, Membre pour le Comté de
Stanstead.

P. J'i connaissance que i eces des Cmtéoncette
Province ont donné des certißçåts de la visite et exarnen des dtewra deComté, sans avoir eux-memês 'fait teli visite et examen.

2. Un Maître d'Ecole que je connais m'a dit que l'un des Visiteurs
-le Comté, qui ne l'avaitjamais examiné, lui avait fait-dire que s'il avait

besoin

(i Wili. IV.
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word that if he wanted a certilicate of qualification ho would send be
him one, but that he never requested one of him and lad kept School lu
a number of winters without one ; tlat I have visited somie Schools, sie
the Teachers of which had no certificates, and were not qualifled as te
the lav requires ; and others where ti Teachers had certificates, but la
were net duly qualilied te teach ; and I was last winter informed by le
Mr Hale, in the Receiver Generals Ollice, that a Toacher lad called H
there a few days before for her allowance as Teacher, who could not ét
write lier name. i l

3. I was last summer informed by a person who liad been employed
as a Teacher, that the Trustees of Schools knew how te manage pl
where there was a deficiency of Scholars--that shte had been by the c
Trustees directed to keep up 'he number 'of Scholais required by lav le
whethler they attended or not. A few days after this information, I c
was passing a School where I had -some doubts' as te the regular j
number of Scholars attending, and detected the Teacher in having put b
down about one third more Scholars than were in attendance that day. s

5. Answered in the second question.
6. In some of the Schools which I visited last summer. no premium

money had ever been distributed, in some only a part of the two first -r
years allowance had been distributed, and in others two years premiui L
money had been received. The third year's premium money was
listributedlast summer, and that for. 1835, was retained by the sènior
Member to:be distributed this winterr The children are much pleased
with the.; money, and however 'much good it miglt do under proper
regulations, I do net thirikAhat :ùnder the -present system it has any
tendency to promote the progress of education. .

7. I think there: are seventy Schools established or provided tor at
present by law in Stanstead County. I believe there aro more than that I
number in operation, and there are some net in operation which ought
te be provided for. Ail the Schools in Stanstead County are instructed
in English ; I know, of only two in 'which French was taught the last
summer. The Return for the County was made by Mr. Child.,

8. I was a School Visiter for the' Township of Hatley, under the
former elementary Act ; but have been Visitor under the present Act
only since the last election.-I visited during the last summer 22 Schools.

9; In addition te the abuses before enumerated, I have observed a
great deficiency in the journals and minute books of the Schools,
some of the jourmals being made of loose sleets of -paper ; somae of
the Schooli never..had ,amy minute book, and altho the, Visitors last
suininer made itran indispensable rule net to give certificates of appro-
bation withontfthë requirements' of the >laW were complied .with, it
was with much difficulty that many of them could be. persuaded ta
furnish the minute books. Since I arrived in this City I have scen
the Return of a School irn the Coùnty of Quebec, the Techer . of
vhich I undérs trid expects the ten pounds allowed for tho best School

in the County, which had net been visited by the County Visitors
since 1833.

10. I think material alterations should be made in the systemt of edu-
cation, some of which I -vill suggest in -my answr te the twelfth
question.

1. I,think that the children in the: Country parts who have~atten ded
the elementary Schools, have derived much advantage under the present
system.

12. I would suggest as alterations to the present system of education,
that the small and destitute neighbourhoods and settlements in this Pro-
vince should bemore generally provided for, by granting a small allow-
ance to such Districts as can furnisli a certain number of Scholars, less
than the number required, by the present regulations. la this way the
allowance- to, many ,small. Districts which receive tie Governient
allowance might be reduced and the gross amount, remain about the,
same as under the preseni system'; and in order to entitle any District
to draw the %overnment , allowance, I would have them raise a certain
sum among themselves ; I would also suggest as an alteration of the
present system, that each:Parish, Seigniory or Township should choose
a certain number of.persons,'according to the number of Schools in
such Seigniory,; Parish or Township, te act as School Visitors for such
Parisb, Seigniory. or Towinship ; tbat a certain part of such Trustees
should, be superintendants of-Schools for, the County ; that such super-
intendants should to a certain extent,have the direction and controul
over ail the Schools in-.the County, Academies included ; that they
siiould -be equir'd 'te meet ri some suitable place or places' at least
tWice in, each year to examine and give certificates of qualification to
TeacierÏ, teoreceive the Returns 'ôf.the several Schools and.t make
eut the general Retur' for the County ; that an agent be þpointed in
* uebec te toke up ail. the monies for Schools; in this Provincé, and
remit the, money t othe: Secretary: of the Board for. each'County, who
shall pay .over the same -under the " direction of thl& Board to the
Trustees of each School, and who ;should keefi'a fair record ,of, his
doings. and regularvouchers for ail his payments : all premium money
and~ ail bounty moey for Ut best Schools to be-under.the direction of
this Board: that alt Scholars .be admitted ý from the age of four years to
twenty; thaï the boundaries of School Districts be regulated by the

Visitors
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soin d'un certificat de qualification il lui en enverrait un ; mais qu'il ne
i en avait jamais demandé, et qu'il avait tenu une Ecole pendant plu-
eurs hivers sans certificat. J'ai, moi-même visité plusieurs Ecoles, dont /

s Maîtres n'avaient pas de certificat, et n'étaient pas qualifiés d'après 2
Loi. Ailleurs des Maîtres avaient des certificats, mais n'étaient nul-
ment capables d'enseigner : et j'ai été informé Phiver idernier par M.
ale, dans le Bureau du Receveur-Général, qu'une Maîtresse d'Ecole
ait venue demander l'allocation, sans pouvoir elle-même signer son
OI.
3.' J'ai été informé Phiver'dernier par une personne qui avait été em-
oyée comme Maîtresse d'Ecole, que les Syndics savaient très bien
omment faire lorsqu'il n'y avait pas un nombre suffisant d'Ecoliers ; que
s Syndics lui avaient ordonné d'entrer comme présent le nombre d'E-
oliers requis par la Loi, soit qu'ils fussent présens ou non. Quelques
urs après,. passant près d'une Eôle où je doutais qu'il y eût le nom-
re'd'Ecolier requis, j'entrai, et je découvris que le Maître avait entré
ur son journal un: tiers d'Ecoliers de plus qu'il n'y en avait en effet.

5. Voir ma seconde réponse.
6. Dans quelques-unes des Ecoles que j'ai visitées lEté dernier, il

'avait jamais été distribué d'argent en forme de prix,; dans d'autres,
'on -navait distribué qu'une partie de l'allocation des deux premières an-
nées ; d'autres Ecoles avaient reçu en entier l'allocation' des deux pre-
mières années. L'allocation de la troisième année a été distribuée l'Eté
dernier; et celle de 1835, a été retenue par l'ancien Membre pou'rla
distribuer cet hiver. Les enfans sont' bien aises de recevoir ces prix;
nais quelque bien qu'ils pourraient produire avec d'autres règlemens, je
ne, cois pas, d'après le système actuel, qu'ils tendent beaucoup à avancer
es progrès.de P'Education.

7. Je crois qu'il y a maintenant soixante-et-dix Ecoles établies selon
aloi dans le Comté de Stanstead. Je crois même qu'il y en a plus que
ce nombre en opération; et il y en a plusieurs qui ne.sont pas en opéra-
tion, auxquelles on devrait pourvoir. Dans toutes les Ecoles de Stans-
tend on n'enseigne que l'Anglais seulement. Je n'en connais que deux
où l'on enseignait le Français PEté dernier. C'est M. Child qui a dressé
le Retonr du Comté.

S. J'étais Visiteur d'Ecole 'pour le Township de Hatley, sous l'an-
cien Acte; mais je ne suis Visiteur que depuis la dernière Election d'a-
près la loi actuelle. ,J'ai visité 22 Ecoles l'Eté dernier.,

9. Outre les abus dont j'ai déjà parlé, j'ai remarqué. qu'on ne tenait
pas avec assez de soin le journal de l'Ecole. Dans plusieurs Ecoles ce
journal était tenu sur des feuilles volantes ; et d'autres Ecoles n'en
avaient pas du tout; et, quoique les Visiteurs aient pris pour règle inva-
riable PEté dernier, de n'accorder aucun certificat d'approbation, à
moins qu'on ne se fût strictement conformé.à la loi, c'est avec beaucoup de
difficulté qu'on a pu engager les Maîtres à montrer le journal de lEcole.
Depuis mon arrivée en cette Ville,j'ai vu lelRetour ;d'une Ecole dans le
Comté de Québecs etj'apprends que le Maîtres de cette Ecole s'attend
à recevoir les dix livres secordées pour la meilleure Ecole du Comté,
quoique son Ecole n'ait pas été visitée par les Visiteurs d'Ecoles depuis
1833.

10. Je crois qu'il y aurait des changemens essentiels à faire dans le
mode d'Education actuel, et j'en indiquerai plusieurs dans ma réponse à
la 12e question.

11. Je crois que leà enfans dans les, Campagnes qui out assisté aux
Ecoles Elémentaires sous le système tactuel en ont retiré beaucoup d'a-
vantages.

12. Je suggérerais que Pon devrait venir plus généralement au secours
des établissemens pauvres dans cette Province, en accordant une modi-
que allouance aux établissemens qui ne peuvent fournir le nombre d'Eco-
liers. requis ý par la loi. De cette manière, l'on pourrait réduire Palloca-
tion accordée par le Gouvernement à plusieurs Arrondissemens peu con-
sidérables; et la somme totale serait à i peu près la même qu'à présent ;
et pour leur donner lo droit de réclamer Pallocation du Gouvernement, je
les obligerais à prélever eux-mêmes une, certaine.somme d'argent. Je
suggérerais aussi que chaque Paroisse, Seigneurie ouTownship pût choisir
un certainnombrede personnes. proportionné au.nombre des Ecoles,
comme Visiteurs du Conité ; qu'une parti&des Syndics ft .chargée de la
surveillance des Ecoles du Comté; et en eût le contrôle et la régie, ainsi
que des Académies ;- que, ces Syndics fussent obligés de s'assembler dans
quelque lieu convenable au mqins deux .fois Pannée, pour examiner les
Maîtres d'Ecoles, et leur donnerdes certificats de qualification, recevoir
les i Retours des; différentes 'Ecoles, et' 'dresser le Retour général- du
Comté.' L'on devrait nommer un Agent à >Québec, pour retirer tous les
argens distinés aux Ecoles de la Province, et les ý faire parvenir au Se-
crétaire du Bureau de chaqùe Comté, qui,, lui,, les. remettrait aux Syn-
dics de chaque Ecole, et en.tiendrait un compte régulier, appuyé de
pièces justificatives"; tous 'les prix et allocations pour les Ecoles de-
vraient être, sous: la régie de ce Bureau ; les Ecoliers devraient être admis
depuis l'âge de quatre jusqu'à viugt ans;, les Visiteurs deý chaque Parois-
se, Seigneurie,.ou Townshipidevraient fixer les limites de lArrondisse-
ment des Ecoles, et s'il'y a appel, la chose devrait être soumise à la
révision du Bureau du Comté, et le' Secrétaire en garder une minute
dans son Bureau ; et finalementl'oni devraitpasser, une loi pour exiger
ides Maîtres d'Ecoles une qualilcation plus élevée, ou, laisser cela à
loption du Bureau de chaque Comté.

Réponses
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Visitors of each Pirish, Seigniory or Township, subject when appeals
are made to die revision of the Board for the County, a record of
which boundaries shal be kept in the Office of the Clerk of the Board
and a higher standard of qualification of Teachers required by law, or
left at the option of the Board for each County.

Answers of Séraphin Bouc, Esquire, Member for the County of
Terrebonne.

1. 2. 3. 4. I am unable to ansver these questions having no know-
ledge on the subjects they relate to.

5. Since my election I have only been able to visit the Schools once,
and vhen I did so I found the Masters and Mistresses tolerably wel
qualified.

6. I am unable to answer the first part of this question, having only
once had occasion to draw the said moies, and that only a fev days
before my departure for Quobec at the opening of the present Session.
I had time to inform the Masters that I had received the money, and
I have been requested by themn to employ it in the purchase of books
for the pupils. With regard to the latter part of this question, I think
that the reward thus given to the pupils has an excellent effect in ad-
vancing education.

7. There ivere last year in the County fifteen Schools receiving the
allowance. Since my visit, tvo have ceased to exist. At present
there are but two in which French and English are taught ; seven in
which French is taught, and four in which English is taught alone.
The number of children entered on my last Return is as follows:
Boys, 3S5, Girls, 208.

S. I have only yet bcen able to make one regular visit since my
clection.

9. Abuses may exist ; but they will disappear as education advances.

10. The formalities necessary to obtain the payment of the allowance
to Schoolnasters should be simplified.

11. Yes.
12. 1 defer to the experience of the M'îembers of the Committee.

Answers of Louis IHypolite Lafontaine, Esquire, Member for the
County of Terrebonne.

I have to express my regret that I am unable to furnish any precise
information on the matters of detail which form the object of those
questions. Not heing the resident Member for the County I have
never regularly visited the Schools. I must therefore refer to the infor-
mation which may he furnished by my colleague.

I feel it right however to communicate to the Committee, the obser-
vations made to me by the Revd. Mr. Ducharme, Rector of St. Thé.
rése, whose zeal for the promotion of education deserves the warmest
acknowledgments.

Extract from a Letter dated 14th December 1835.

" I think that the laws relative to education have been in general but
c badly obeyed, whether it be that they are looked upon as a mere set
« of forms, or tlhat they have been ill understood. The consequence
ls that it would be impossible to be too severe in enforcing obedience
" to them, or to make them too short and clear. The allowanee for
4 poor children has been the cause of many abuses ; but the total
c retrenchment of ail assistance for this purpose would deprive many
4 poor children of the benefits of education. It might have been
" enacted that none should he received as poor children except those
c belonging to persons kno.vn by the name of labourers, andi much
c fraud would have thereby been prevented.

"It is beyond a douht that the encouragement given to education
« by the Assembly lias done great good by exciting emulation ; but
« tiis goodt would have been still greater if a smaller allowance had
c been granted at first, anil it had been increased afterwards.

" Many persons of good education, who hiad seen in the former
" allovance a means-of obtaining a desent living, withdrew afterwards
c when the allowance was decreased, and a diminution of zeal lias
" been thre consequence. Would it not be well that the Masters ern-
" ployed in teaching in the villages, should receive a larger allowance

than tiose in the concessions, requiring thea at the same time to
" give their pupils some knowledge of Geography, History, &c., which

would of course suppose these Teachers to be rather better educated
than certain ladies are, who being just capable, and soeÎmtimes scar-

" cely so, of giving a purely ·elementary education, do not the less
" receive an equal allowance to the Masters who may have gone
" through a complete course of study. The retiections frequently
l made on this subject, eten by men without education, are calculated
" to inspire the children with inothing but indifference, ant even con-
" tempt ýfor persons whose neritorious services 'ought to ensure then
- the gratitude of the public. It even seems as if the -office of School-

" master

Réponses de Séraphin Bouc, Ecuyer, Membré pour le Comté de
Terrebonne.

1. 2. 3. 4. Je ne puis répondre à ces questions, n'ayant aucune
connaissance à ce sujet.

5. Depuis mon Election je n'ai pu faire qu'une seule visite des Ecoles,
et dans cette visite j'ai trouvé les Maîtres et les Maîtresses assez bien
qualifiés.

6. Je ne puis répondre à la première partie de cette question, n'ayant
eu occasion de retirer ces deniers qu'une seule fois ; et ce peu de jours
avant mon départ pour Québec, à l'ouverture de la présente Session.
J'ai ou le temps d'en informer les Maîtres, et j'ai été prié par eux.d'em-
ployer ces deniers à acheter des livres pour les Ecoliers. Quant à la
dernière partie de cette question, je crois que cette récompense donnée
aux Ecoliers a un excellent effet pour Pavancement de l'Education;

7. Il y avait l'année dernière, dans le Comté, quinze Ecoles rece.
vant l'allocation. Depuis ma visite, deux ont cessé d'exister. A présent,il n'y a qu'à deux où l'on enseigne le Français, et quatre où l'on en-
seigne l'Anglais seulement. Le nombre d'Enfans porté dans mon der-
nier Retour est comme suit: Garçons, 385; Filles, 208.

S. Je n'ai encore pu faire qu'une seule visite régulirem depuis mon
Election.

9. Il peut exister des abus, mais ils disparaîtront à mesure que PEdu-
cation fera des progrès.

10. On devrait rendre plus faciles les formalités à suivre pour obte-
nir le paiement des salaires des Maîtres d'Ecoles.

11. Oui.
12. Je m'en rapporte à l'expérience des Membres du Comité.

Réponses de Louis Hypolite Lafontaine, Ecuyer, Membre pour le
Comté de Terrebonne.

Je regrette de ne pouvoir donner des renseignemens exacts sur les
détails qui font l'objet de ces questions. N'étant point le Membre
résident du Comté, je n'en ai jamais visité régulièrement les Ecoles.
Je dois donc m'en rapporter là-dessus aux renseignemens que donnera
mon collègue.

Je dois néanmoins communiquer au Comité les observations que
m'a faites Messire Ducharme, Curé de Ste. Thérèse, et dont le zèle
pour l'éducation doit mériter la plus vive reconnaissance.

Extrait d'une Lettre du 14 Décembre 1835.

" Je crois que les lois relatives à l'éducation ont été en général
assez mal observées, soit parce qu'elles ont été regardées seulement
comme de convenances, soit parce qu'elles ont été mal comprises.
D'où il suit qu'on ne saurait les faire observer avec trop de sévérité,

" qu'elles ne sauraient étre trop courtes et trop claires.' La paie pour
" les enfans pauvres a été cause de plusieurs abus; mais le retranche-
" ment total d'assistance pour cette fin prive bien des enfans pauvres
" du bienfait de l'éducation. On aurait pu ne recevair comme erifans

pauvres que ceux qui appartiennent aux gens connus sous le nom
de journaliers, et par là on eut empêché plusieurs fraudes.

" Il est hors de doute que l'encouragement donné ý' Péducaion
par la Chambre a produit un grand bien en excitaNt lémulation,

" mais le bien aurait été plus grand, si l'on eut comencé par faire
" un traitement moins èonsidérable et de l'augmenteriénsuite.

" Plusieurs personnes d'une bonne éducatior voyant un moyen de
" subsister honnétement lors de la première. allouance se sont reti'rées

ensuite quand le traitement a diminué,' ce qui'aCommencé à ralentir
"le zèle. Ne serait-il pas convenableYque: les Matreischargés de

l'enseignement dans les villages reçuèsent une plus forte allouance
" que ceux des côtes, en exigeant d'ehx de donner à leurs' élèves

quelque connaissance de Géographie; Histoire, &c., cequi suppo-
" serait dans les Instituteurs une éducatoin" plus relevé'e que elle de
" certaines bonnes femmes qui n'éiant capables que'de dondner bien
" juste et quelquefois bien médiocrement une éducation purement
" élémentaire ne laissent pas stnimoitn de recevoir un,-traitement
" semblable.à celui des Maîtres quiuraient' fait un cou's conplet.
" Les réflexions faites souvent à,,e sujet 'par des lommes mêmçs sans

éducation, ne sont propres àinsOirer- aux enfans que'de lindiffrence
et même du mépris pour dîsa'tiersonnes -dont les iervices n éritoires

" devraient attirer la reconnaissance puâblique. Il sémble meme que
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.Appendix « master was regarded by many persons as bèing too low foi a person
(O. O.) « of good education to adopt it.

« iTd exact frort th Mastdris ihai thé Sciiool sËiodld e kept six
« hours övery day is sdarcely donsistdni with theié health and that of
" the childreni idore especially when the %weather is very hot and
"there are perhaps dixty hildren togetheii among whom there are

niany wh .are verÿ podrly clad. In order'fo be convinced of what
" I state, it is only neëessary to go into sudh a Schdol an hour affei
" the children. ire assembled, when the air will be fdund td be so
" impregnated, With fatid dxhalations, that it is difficult ta remain in
" the room evert an hdur, ùAër the dhildren are gone. This point
" deserve surne attention.

" If I could venture ta hdiodnde firi Opinied dsto thd niosi effic&a
99 clous means of exciting a desire for education, à rather of awake-
" ning the attention of the Country people ta it4 I should say that
" nothing would do this to effectually as to subjedi then to sonie con-
" tribution :-They would not fail ta sayi « we pay for. Masters, let
" us send our childreri." 'Ihey would nat orly, send their dhildren,
. but they would see that they were picperly educated J and instead
c of one eighth of the children, mo tIn Iâlf of thent wduld be
" sent ta School. It will perhaps be said that the Codnirý pdoplè
"c will in the end feel the advantages of edudation i this miglt pos-
c sibly be the case if theyoung persoans Who attend the Schdels dèrived
" some apparent advantege froni theut But the children frequently
f' profit so little; by- thent that many paints prefer leaving thent in
c ignorance. But supposing -the niethod I suggest ta be practicablei
" how is it ta be carried into -effedt'1 By obliging every land-owner in
" each Parish, without excepting any one, Catholid or Protestant, to
'9 pay yaarly, a farthing or a halfpenny for each arpent bd holds i
" making it the duty of the Reetor, o the Ministei of the most nu-
" merous religious denomination, the senior Church-Warden, or the
.9 senior Captain of Militia, ta receive this contribution at a fixed time,
" and ta deposit it among the funds of the Fabrique, and enploy it
" in paying Schoolmasters, or la repairing or assisting ta build Sthool-
" houses, which should not be situate at less than two leagues from
cc each other."ý

Without expressing any opinion oi, the plan proposed by Mr. Du=
charme, I have great pleasure ia laying these observations before the
Committee, as coming from a man who has made many meritorious
sacrifices in favor of education.

Answers of Wiliana Henry, Scou and Jean Josepi Girouardi
Esquires, Members for the County of Tivo Mountains&

1. We do n"ot believe they have.
2. Saine answer as to the preceding questionà
3. Same answer as ta the preceding question.
4. Never to our knowleg; and if we may judge frodi the Returris

which have been forwarded to us, every thing is done in the best
possible faith: so much ta that we have had occasion ta send back
some Returns as insuilicient, and ta refuse to enter them on our general
Return for same Schools, because the requisite number of Children had
not attended the School, or had not attended the School the number
of days required by Law äs vas.apparent on the face of thé Returns.

5. Na; ~r. Girouard, however, remembers that during one of his
Visits he found a Master who was unable to teach. Arithmetic; but
steps were immediatçly tàken io replace him by 'another better qualified.

6. The allowance habeen distributed, sometimes in money, but
fo ithe most part ina Books selected and purchased for that purpose.
This distributio contributes very much ta excite emulation among the
Children, and to advance education. It has appeared ta us that the
prizes distributed in Books have had a much better efflect than those
given in money.

7. Twenty one in which French only is taught: none in which
French and English are taught; thirty one in which English only is
taught. One, thousand six hundred and sixty six children is the
number returned on our !ast Retura, of which e'ght hundred and
nineteen are Boys, and eight hundred and forty seven iris.

8. Ever since we have been Members, we .ave.ourselves visited
the greater part ofthe Schools in aur County.

9. If tbis question relates to our County alone, we answer that
there exist no abuses of which ve are asvare ila the i mnage ment of
our Schools.

10, None or ady iMportance.
11. No doubt.
12. It would be weUsllt. Tbat.it should in lawful to botd the

Elections of Trustees at any tnie, without restricting them to flxed
perieds, as is doapb bt existlag Statute. 2ud.: That s e new Law
should -contain a nw dtiption of the School Ditricts more in
banno y wih ahei,, JA 'g'and wais of thé evyerailocalities
than the former. (The County of Two Mountainrequia ieeds ly

an

" la förtction pênibl d'ristituteur est iegardée par bien des gens
" cdmme trop basse pour qu'urie personne de bonne éducation s'y

"livre.

" Exiger dës Maîtres six hdures d'Écolë par jour est quelqdd chose
" de trop fort pour leur santé et delle des enfans, et surtout dans les
" grandes chaleurs Idrsqu'il se trouve und eoixdiitaine d'nfins parmi

lesquels plusieurs sont très pauviement vêtus. Pour se convaincre
" de ce que jd dis, qu'on enti dans ces Ecoles une heure après que
" les énfins i sont réunis, et Pdn verri que l'air est tellement em-
" préigné d'exhalaisons fétidds que l'on y tient à peine une heure après
" leur sortie. Ce poirit méritd quelque attention.

" Si j'oèais énettié mon dpinidri suih le moyen Id pius propie a
" exciter Périulatidn pour Péducation, au plutbt pour réveiller lat-
" iotion de nos habitans, je dirais qu'il n'y duiait rien de plus
"efficace que de les assujettir à 4uelqud contribution. Ils né main-
4 queraient pas de dire : " Nous payons des Maîtres, envoyons nos
"l enfans." Non seulement ils enverrdient leurs enfans,., mais sur-
" veilleraient leur éducation ; et au lieu d'un huitième des enfans,
" plus de là moitié s'dmpresserait d'y accourir. On dira peut-être
" qun les habitans finiront pai sentir l'avantage -de léducation. Cela
" serait possible si les jeunes gens qui fréquentent les Eccles en reti-
" raient un avantage apparent; mais plusieurs i'en servent si mal
"g qué bieri des parens préfèrent les laisser dans P'ignorance. Mais
" suiposons qüe de vtoyen fût praticable, comment s'y prendre?
" Obliger idut propriétaire de terre à donner par année un derri sou
" du ui sdd piar chaque arperit, dans chaque Paraisse, sans excepter
" qui que éà sOit, datholiques ou Protestads. Charger le Curé ou
" Ministre de la dénominatiori religieuse la plus nombreuse, le plus
" andien Marguillier, le plus ancien Capitaine de Milice, de recevoir
" cette contributidn à temns fixé, et de la déposer au Coffre de la

Fabrique, et de l'employer pour payer les Maîtres, réparer ou aider
" à bâtir des Ecoles, lesquelles ne pourraient être situées à moins de
" deux lieues Ins uties des auties."

garis expfimer. aucune opiniri sur le plan proposé par M. Du-
tharme, je me fais un plaisir de mettre ces observations devant le
Comité, conm venant d'un homme qui a fait bien des sacrifices
méritoires en faveur de léducation.

Réponses de William Henry Scott et Jern Jâàep7h G7irouard,
Ecuyeis, Membids pour le Comté di Lac de,' Deux Montagnes6

I. 1ous ne io cinycias jfis.
2. Meme réponse qe la precdente.
3. Même réponse que la précédente.
4. jamais à notre condaissane ; di si noùs Cn jugeons par les iRe-

ituôs qiui ont été transmis, le tout se fait de la meilleure. foi du monde ;
si biei que nous avons eu occasion de frvoyer des Retours comme
insuffisàds t de refuser l'entréd dans: notre. Retour général à quelques
Ecoles, patce ue le nombie d'enfans requis n'avait paeassisté àl'Ecole,
ou que les enfans n'avaient pas assisté à ' Ecole le nombre de jours
iquis par la loli ainsi qu'i paraissait par les Retours.

5. Non. Ceperidant M. GiYouard te rappelle qu'en lune de ses
visites, il a tiouvé un Maite qui ne pouvait enseigner lAritmétiqie ;
mais qu'il a été pouryu imméiateinent à son remplacement par un
Instituteur mieux qualifié.

6. Ces deniers ont été distribués quelquefois en nature, mais le
plus souvent en livies achetés et choisis pour cet objet.. Cette distri-
bution a cOntribué beaucoup à donner de l'émulation parmii les enflins,
et à avancer l'éducation. Il nous a paru que les prix ' donnéu en
livres avaient beaucoup plus deffet que ceux distribués en argent.

7. Vingt-et-une dans lesquelles on enseigne le Français seulement.
Aucune dans lesquelles on enseigne le Français et l'Anglais. Trente-
et-une dans lesquellea on: enseigne. PAnglaid seulement. , Mille six; cent-
soixante-et-six enfans, nombre porté dans. notre dernier Retour. Iluit
cent dix-neuf garçons, huit cent quarante sept filles.

8. Depuis que nous sommes Membres, nous avons visité nous-nmimes
en grande partie les Ecoles de notre Comté.

9. Si cette question n'est relative qu'à notre Comtb, nom répondrons
q'iLn'existe aucun abus que nous _sachions dans la régie de nos

10. Aucun qui fÛt d'importance.
1L Nul doute.

.12. 11 faudrait lo.Que lesaélections des Syndics: dEcoles pusent
se faire en tout teins, sansIes astreindre à des époques fixées comme
par le Statut esistant. 20.Que la nouvelle loi fit, une nouvelle répar-
tition de Districts d'Ecolei; mieux en harmnonie avec la populai.o» et
les besoins des lenalités :qs-ei-devant.Les Comté des Deux.Mon-
tagnes requiert immédiatement un nombr de DistrietW additiobnels.)

3o.

Appendice

25 Januier.
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3o. Lcs Visiteurs pourraient recoinmnder le paiement de la moitié
du coût des maisons d'Ecoles construites depuis
jusqu'au . 4o. Qu'il serait d'une importance
majeure de donner aux Habitants des arrondissemens d'Ecoles le droit
de se cotiser pour subvenir aux frais de l'éducation dans leur arron-
dissement. On pourrait prendre la voie contenue dans le Bill passé à
la Chambre et refusé par le Conseil, ou le mode adopté dans le Bill
pour les Officiers de Paroisses passé dans la Chambre en la présente
Session. ' Mais les soussignés peuvent assurer le Comité que quelques
efforts qui aient été faits et que l'on ,fasse pour avancer l'éducation en
cette Province, ils ne peuvent plus guères produire des avantages, en
raison dies sacrifices faits, à moins que la Législature n'adopte au
plutôt des mesures ef!icaces pour Pétablissement d'Ecoles Normales,
d'où les campagnes puissent tirer des Maîtres capables et en nombre
suflisant pour subvenir aux nombreuses Ecoles de Paroisses 'où le
besoin d'instituteurs bien qualifiés se fait, éminemment sentir.

an additionnail number of Districts:) 3rd. That the Visitors should
have pover to reconimend the payment of one half the cost of the
Schoolhouses constructed between the and the

4th. It would be of the utmost importance to give
the Inhabitants of the School Districts the right of assessing themselves
to defray the expenses of education in their District. This might b
done by adopting either the mothod proposed by the Bill passed by the
House and refused by the Council, or that adopted in the Bill con-
cerning Parish Oilicers, passed by the House during the present
Session. But the undersigned can assure the Committee that whatever
efflorts may have been made or may be made hereafter for the pro-
motion of elucation in this Province, they can scarcely produce advan.~
tages proportionate to the sacrifices made, unless the Legislature should
adopt, with as little delay as possible, el'ectual ineasures for the esta-
blislhment of Normal Schools, from which the people in the Country
parts can obtain Masters properly qualified, in suflicient number to
supply the numerous Parish Schools in which the want of well
qualifled Masters is eminently felt.

Answers of Chares Ovide Perrault, Esquire, Member for the
County of Vaudreuil.

1. 2. 3. 4. 5. 7. I am unable to give precise answers to these
questions, because it is the duty of my colleague, Charles Laroque,
Esquire, as resident Member for the County, and as the senior Memîber
to examine all documents relative to Schools in the County of Vau.
dreuil, and to make the general Return for suci Schools.

6. This duty has been left to my colleague. L think that the ton
shillings (the sum granted for each School) have been so distributed
as to excite the greatest emulation among the pupils. In the Schoois
in the very poor Districts, Elementary Books have beci given to the
Children who may have excelled in their studies. Elsewhere the ton
shillings have been divided among the pupils who deserved prizes. I
do net doubt that this distribution must have a good etect in promoting
education.

S. I have only lad the honor of representing the County ofVaudreuil
since the 4th of November 1834, and 1, have bad no opportunity of
visiting the Elementary Schools except in the monti of July 1835.

9. Abuses doubtless exist in the execution of the several Laws by
vhiclh the Schools are governed ; time will remedy them.

10. I think the system nov followed is good. It is possible that
some modification might render it more perfect; for instance, the
emulation of the Masters might be excited ýwith regard to the increase
of the number of pupils, by granting them a small extra allowance for
each pupil above the number now required by Lmv.

11. Beyond all doubt ; education lias made and is every day making
rapid progress. It is not merely the children who profit by it ; the
parents themselves derive great advantage from the instruction of their
Children both with regard to their private affairs and to their public
business and duty as Citizens. And the great circulation of Canadian
Journals written in the language and expressing the sentiments of the
majority of the people of the Country, proves the advanages of the
prescrit system.1

12. The only suggestion which I shall take the liberty of submitting
to the Committee, is, that the School Masters should be authorizedl
on their ovn signature alone to draw the sumi due to them and mentioned
in the Return. From the moment the Trustees have certified that the
Master is entitled to the allowance granted by the Law, it seems to me
to be uselessly circuitous, -to compel the Master to.obtain a Power of
Attorney from the Trustees. Inconveniences result froin this latter
mode which it appears to me it would be well to avoid by adopting
that above mentioned.

Answers of Charles Rocbrune dit Laroque, Esquire, Member for
the County of Vaudreuil.

1. I have no personal knowledge that Certificates have been given
except after visit and examination.

2. Same answer.
3. Same 'answer.
4. Samne answer.
5. Same- answer.
6. I have ne knewledge how the said monies were employed before
6ast year; but since that tine they have been employed partly by

myselfin money and in liooks, and partly sent inmoney te tihe Visitons
ot'f i seveal Schnool Districts in the County; and th distribution
has appeared to have a good cffect in the Schools I have visited.

7. The number of Children entered on my last Return was 631;
the number of Boys 374, and of Girls 247.

8. I have visited thre Elementary Schools estaiblishedi in the Ceunty
during the last eight monthrs only.

9. I know of ne abuse in the system hitherto followed.
10. I know of no change which ought to be introduced into it.

. , o11.

Réponses de Charles Ovide Perrrault, Ecuyer, Membre pour le
Comté de Vaudreuil.

1. 2. 3. 4. 5. 7. Je ne puis donner des réponses précises, vu que
c'est mon collègue Charles Laroque, Ecuyer, qui demeure chargé
comme Membre résidant dans le Comté, et le plus ancien Membre,
d'examiner tous les papiers relatifs aux :Ecoles du Comté de Vaudreuil
et de faire le Retour général de ces Ecoles.

6. Ce soin a été laissé à mon collègue. Je crois que les dix schellings
de prix accordés par Ecole ont été distribués de manière à faire
naître la plus grande émulation parmi les Ecoliers. , Dans les Ecolôs
dans des arrondissemens extrêmement pauvres, on a donné des livres
élémentaires aux enfans qui pouvaient avoir excellé dans leurs études.
Ailleurs on a divisé les dix schellings parmi les Ecoliers qui méritaient
les prix. Je rie doute point que cette, distribution doit avoir de bons
effets pour l'avancement de léducation.

S. Je n'ai l'honneur de représenter le Comté de Vaudreuil que
depuis le 4 Novembre 1834, et je n'ai eu occasion de faire la visite
des Ecoles élémentaires que dans le mois de juillet 1835.

9. Il existe sans doute des abus dans l'exécution des diffét-entes lois
qui régissent les Ecoles : le teins y remédiera.

10. Je crois que le système actuellement suivi est bon. Il est pos-
sible que des modifications le rendent plus parfait :;par exemple, en
excitant 'émulation des Maîtres pour augmenter le;nombre des Ecoliers,
cri leur donnant une faible rémunération par chaque Ecolier au-delà
du nombre actuel voulu par la loi.

11. Sans aucun doute : PEdtiucation a fait et fait tous les jouçs de
rapides progrès. Il n'y a pas que les enfans qui en profitent, les parens
mêmes retirent de 'grands avantages de l'instruction de leurs ënfans,
tant dans leurs affaires privées que dans les aflaires publiques et leurs
devoirs ceime citoyens. L'accroissement et la, grande circulb 'on
des journaux Canadiens écrits dans 'la langue et le sens de' la majorité
des habitans du pays attestent. les résitats avantageux du système
actuel.

12. La seule suggestion que je prendrai la'liberté de soumettre à
la considération du 'Comité, est Ilautorisation à donner aux Maîtres
d'Ecoles de pouvoir, sous leur signature, retirer le montant qui leur
est dû et porté dans le Retour.' Du moment que les syndics ont certifié
que le Maître avait droit à l'allocation accordée par la loi, il me semble
que c'est un circuit inutile, que de. forcerile Maître à prendre la pro-
curation des Syndics. Il résulte des inconvéniens de ce dernier
mode, qui me semble devoir être amélioré par celui mentionné ci-haut.

Réponses de Charles Rodbrune dit Laroque, Ecuyer, Membre pour
le Comté de Vaudreuil.'

1. Il n'est pas à ma connaissance personnelle que des certificats
aient été donnés sans la visite et l'examen.

2. Même réponse. . ''

3. Même réponse.
4. Même réponse.
5. Même réponse.
6. Je n'ai point connaissance jusg.'à'Pannée dernière de la manière

dont les deniers ont été employés ; mais que depuis ce teins ils ontété
employés partie par moi en argent et en livres, et partie envoyée en
argent aux. Visiteurs des différens. arrondissemens du Comté, et que
cette distribution a paru faire' un bon effet' dans les Ecoles que ~j'ai
visitées. '. '

tLe nombr d'Enfans porté :dans mon dernier Retour était de
631 ; celui des garçons était:de 374, et celui des filles de 247.'

8. Je n'ai visité les Edoles élémentaires établies dans « le Comté
que depuis dix-huit mois.

9. Je ne connais aucun abus dans le mode suivi jusqu'ici.
10. Je ne connais aucun changement propre à être introduit.

11.

Appendice

(O. O.)
2 anv.
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25th Jan.

Answers of Léonard Godefroy De Tonnancour, Esquire, Member
for the County of Yamaska.

1. la the County which I have the honor of representing, this
abuse has never existed to my knowledge.

2. I do not know that .they have.
34 Never to my kniowledge.
4. Nothing of the kind ever came to my knowledge.
5. I believe they were all -able enough, except as to Arithmetic,

with which some of them are, I think, too little acquainted to teach it.

6. I have given the ten shillings to the Masters and Mistresses res-
pectively, to be employed at their discretion in recompensing the pupils
who made the greatest progress: part of the money I have given during
the course of the years preceding the present, and part within about a
month past.

7. French is taught in all the Schools. Intwo or three, English is
also taught with the French. The number of Boys is 288, Girls 238.
Total 526.

8. I have visited the Elementary Schools in the County of Yamaska
during one year only and during the other years only those in the
Parish in which I reside.

9. There are abuses ; they arise from the two great complexity of
the Lav; a simpler Statute would in my opinion remedy an infinity
of abuses.

10. I would have the Law simplified as I have before stated ; and
it would be right that the Schools should be under the direction of a
smaller number of Trustees, subject to the control of the Visitors for
their Parishes respectively.

12. My preceding answers contain my suggestions on this question.

The Chairman laid before the Committee the following Return
received from Joseph Cary, Esquire, in answer to the Questions sub-
mitted to him on the lst December last.

RETURN

11. I believe they have.
12. Tiere should be a principal School in each Parish, in order td

give greater encouragement to Masteis and Mistresses duly qualified.

Answers of Pierre &miot, Esquire, Member fdr the County of
Verchères.

1. Not in the County which I represent.
2. I do not believe they have.
3. I have not been able to perceive that they have.
4. I do not believe they have.
5. No Masters or Mistresses have been employed, who did not

possess the requisite qualifications.
6. The money has been employed in Books for the Cliildren who

made the greatest progress. I have alvays given the money to the
several fRectors, before the time for visiting the Schools, in order that
they might procure such Books as might be best adapted for each
School in their respective Parishes.

7. French, 18: French and English, 1: English only, none.

8. I have visited all the Schools in the Parishes of the County I
represent. I have visited one part of them one year and the other
part the next. In that part to which I do not go in any year, the
Rectors and the Chief Officers of Militia visit the Schools in their
severali Parishes alone, and send me their.Certificates.

9. I am aware of no abuses.
10. I know of no change to be made.
11. I think the publie have derived great benefit froni the School

system as it now stands.
12. I have no suggestion to make.

Appendice
(O. O.)

25 Janv.

Réponses de Léonard Godefroy De Tonnancour, Ecuyer, Membre
pour le Comté de Yamaska.

1. Dans le Comté que j'ai l'honneur de représenter, cet abus n'a
jamais eu lieu à ma connaissance.

2. C'est ce que j'ignore.
3. Jamais à ma connaissance.
4 Une telle connaissance ne m'est jamais parvenue.
5. Je crois que tous étaient capables, à l'exception du calcul, dont

quelques-uns n'ont pas je crois la qualification nécessaire pour l'en-
seigner.

6. J'ai donné aux Maîtres et Maîtresses respectivement les dix
schellings, pour être.einployé à leur discrétion, pour récompenser ceux
qui faisaient le plus de progrès, partie dans le cours des années pré-
cédentes et partie depuis environ un mois.

7. Le Français est enseigné dans toutes les Ecoles; deux ou trois
enseignent aussi l'Anglais avec le Français. Le nombre de Garçons est
de 288, Filles 238.-Total, 526.

8. J'ai visité les Ecoles élémentaires du Comté d'Yamaska une
année seulement, et les autres années seulement dans la Paroisse où
je réside.

9. Il y a des abus; ils viennent de la trop grande complication de
la Loi; un Acte plus simple remédierait suivant moi à une infinité
d'abus

10. Une Loi plus simple comme je l'ai dit ci-dessus ; et il serait à
propos que la régie des Ecoles fût mise sous un moindre nombre de
Syndics, et sujets au contrôle des Visiteurs de leurs Paroisses respecti-
vement.

12. Mes précédentes réponses contiennent mes suggestions sur
cette question.

Le Président a mis devant le Comité le Tableau suivant reçu de
Joseph Cary, Ecuyer, en réponse aux Questions qui lui ont été sou-
mises le 1er Décembre dernier.

TABLEAU

11. Je le crois.
12. Qu'il y eût une Ecole principale dans chaque Paroisse, afin de

donner un plus grand encouragement aux Maîtres et Maîtresses
dûment qualifiés.

Réponses de Pierre Amiot, Ecuyer, Membre pour le Comté de Ver-
chères.

1. Pas dans le Comté que je représente.
2. Je ne crois pas.
3. Je n'ai pas pu m'en apercevoir.
4. Je ne crois pas.
5. Aucuns Maîtres ni Maîtresses n'ont été employés sans avoir les

qualifications requises.
6. L'argent a été employé pour les Enfans qui font le plus de progrès,

en livres. J'ai toujours donné l'argent aux différens Curés, avant la
visite, afin qu'ils se procurassent les livres qui convenaient dans chaque
Ecole de leurs Paroisses.

7. Le Français, 18 ; Français et Anglais, une; l'Anglais seulement,
point.

8. J'ai visité toutes les Ecoles des Paroisses du Comté que je
représente; tous les ans j'en visite une partie, et l'année suivante l'autre ;
dans la partie où je ne vais pas la même année, le Curé et les prin-
cipaux Officiers la visitent seuls, dans leur Paroisse, et m'envoient
leurs certificats.

9. Je ne connais point d'abus.
10. Je ne connais point de changemens à faire.
11. Je crois que le Publie a retiré de grands avantages du système

d'Ecole tel qu'il est.
12. Je n'ai aucune suggestion à faire.
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FOURTH REPORT of the Standing Committee of Education and
SChools.

TOUR Committee took into consideration. the Petitions to thera
refered from the Trustees of the Schools Nos. 3 and 5 in the Parish of
Ste. Martine, complaining of the conduct ofone of the School Visitors
of the County of Beauharnois, and commenced an inquiry into the,
allegations of the said Petitions. The evidence of the two witnesses
who appeared before Your Committee, and the explanations furnished
bythe person inculpated, are aunexed to this Report.

As, since the date of the said order of reference, other Petitions of
the same nature ai those above mentioned have. been presented to
Your Honorable House against the same person, and the Petitions have
been referred to a Special Committee to inquire into the allegations made
in thein,'Your Committee are of opinion that the interest ofthe Petitioners,
and those of the person inculpated, would lie bettercensulted if ail tUhe
Petitons were .referred to the same Committee: wherefore Your Com-
mittee report as their opinion, that it is expedient they be discharged,
from the said order of reference, and that the said two Petitions and the
evidence taken by Your Committee and annexed to this Report, be
referred to the Special Cemmittee to whàm have been referred the Pe-
titions of the Trustees of School No. 4, in Willianstown, of School
No. 2, Norton Creek, ofSchool, No. 1, in Russeltown, and of the
School District No. 4, in Russeltown, County of Beauharnois.

The whole nevertheless humbly submitted,
HECTOR S. HUOT,

Chairman.
16th February 1836.

MINUTES 0F EVIDENCE.

Wednesday, 3rd February 1836

HECTOR SUoN Huor, Esquire, in the Chair.

The Charman laid .beferethe Committee, the four following De-
positions marked (A.) (B (C.) (D.) transm«itted to him by Joseph
Narcisse Cardinal, Esquire, a Member of the Committee, and bearer
of the Petitions of the Trustees of Schools Nos.- 3 and 5 of the Parish
of Ste, Martine de Beauharnois, complaining of the conduct of Charles
Archambeault, Esquire, a Member of the House for the County of
Beauharnois

(A.)

District of Montreal.
The undersigned personally appeared before JamesPerrigo, one

of Bis Majesty's Justices ofthe. Peace,.and after having been sworn
the Holy Evangeliste did depose and' say: 'That they were

prsent at the makingof tie 'declaration by Charles Laberge, one or
the Trustees'f the School No. 3, in the Parish of Si.Martine, which-
states that Chaiei Aichambeault, Esquire, the Membere rsiding in the
Countÿ of. Beauharnois, where the Sc'hool under his superintendance

aolywiththhe ,ther Trustees is situate, has notförtwo yearM paid
> ,d TÝnstees, nor to illé said School aiy s of money as

poeuenîconforinàbly wih the intentions cf the lct 2d. Will. IV,
C 6 d that' ho was surprized at the conduet of the said.Charles

.~.chabealtinasmuch as itei ta his certain knowledgthat'tlie'said
CharelA-cliambeult bas reeived the said presenis. The'said Charles
Laber decled moreoverin the presence ofthe undersignedthait itCwas
urgently icesshar ta the House ofAssembly shod adoptmeasures
for remedying thses abuses.

G. W. BAKE R,
MOSES MDLTON.,

Sfor efo et th
Dee'uber 1835e ai Sta. Martine S *rns , ..

XS P4 P

QUATRIEMI RAPPORT du Comité Permanent pour PEducation et
les Ecoles.

IT OTRE Comité a pris en a ïonsidération les Pétitions à lui référées
des Syndics des 9coles de la Paroissede Ste.' Martine, se plaignant de la
conduite d'im des Visiteurs d'Ecoles dun"Comté de Beauharnois, a com-
mencé une Enquete sur le contenu des dites Pétitions, les témoignages
de deux Témoins qui ont coipara devant votre Comité, et les explica-
tions fournies par la personne inculpée sont jointes au'présent Rapport.

.Comme depuis la date du susdit odre di référence de nouvelles Pé-
ftiions de la nature dé celles ci-dessius mentiorinéesont été présentées
à votre Honorable Chambre contre la meére personne, et que les Péti-
tions ont été renvoyées à urn Comité spécial chargé de s'enquérir sur
leur conten, votre Coñié'sounet'que daus son .opinion ce serait plus
consulter l'intérêt des Pétitionnaires et -ceor de' la personne dont'on se
plaint, si toutes ces Pétitions étaient renvoyées au même Comité;c'st
pourquoi votre Comité rapporte comme son opinion, qu'il devrait être dé-
chargé du susdit ordre de référence, et que les susdites deux Pétitions
et les témoignages pris par votre Comité, et joints au présent Rapport
devraient etre renvoyés au Comité Spécial auquel ont été renvoyées les
Pétitions des Syndics del'Ecole No. 4 de Willianstown, de l'Ecole No.
2 Norton Creek, de l'Ecole No. 1 à Russeltown, et de l'Arrondisse-
ment d'Ecole No. 4 de Russeltown, Comté de Beauharnois.

Le tout néanmoins humblément soumis.
HECTOR S. IlUOT, -

Président.
16 Février 1836.

MINUTES DES TEMOIGNAGES.

Mercredi 3 Février 1836.

HEc-oni SmoN HUo-,' Ecuyar, au Fauteuil.

Le Président a mis devant le Comité les quatre Aflidavits suivans,
marqués (A.) (B.) (C.) (D.), à lui transmis par Joseph Narcisse Car-
dinal, Ecuyer, Membre. du Comté, et porteur des Pétitions des Syndics
des Ecoles Nos. 3, et 5 de la Paroisse -de Ste. Martine de Beaubarnois,
se plaignant de la conduite de Chirles'Archambeault, Ecuyer, Membre
de cette Chambre pourle Comté de Beauhamnois.

(A.)

District de Montréal.
Les soussignés sont personnellement comparus devant James Perrigo,

un des Juges de Paix de Sa Majesté, et, après avoir prêté serment sur
les Saints' Eyangiles ont dposéce qu suit. Qu'ils auraient 'été
présensloms dela'déclaration, de .Clirles laberge, un des Syndics de
l'Ecle No. 3de'la Paoiss'e de 'Ste. M -rtirequi comportait que Charles
Archambhenuit Ec1e le,Membreiréident du Comté de Beauhrnis,
où est sitnée l'Edole qi est sous sa égie conjomtement avec les autres
Syn'dicí, n'urait pyé aiî dits Sytidios ni Iaä dite Ecole 'aucunés 'som-
mes" d +rgn commé présenis,'d'à1irès les 'intentions de P'Aòte' "2de
GuilI.' V Chiap. 26; et ce 'depuis deîu: 'mis, et qu'il était sóipris'de la
conduite bmdit Chiarles Archambeault, en autant~ qu'il avait la certitude
quele'iit Chiarle ?Ärchilmieauli ävitreü les dlits présens. Le dit
Chartes 'Labergeadéclaré iepluès'le Iapsence des soussignés PIêeâce
qix'i.yavait que la Chambre d'Assemàbé pit 'les mesures nécesaires
pour remédier aux suadit abus.

S gn ) TM.ÎE PÀATJU

MOSES DALTON.
'Assermnté deat aio, ce jourd'huile 2''

Décembre 1835, Ste. artmne "' '
* .g e) PsamGO

Appendice

16 Février.
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(B.)

District of Montreal.
1, Jean Baptiste Dessant, Freeholder, of the Parish of Ste. Martine,

in the County of Beauharnois in the District aforesaid, after having
been sworn upon the Holy Evangelists, do depose and say,: That I

arn one of the Trustees of the School No. 6, in the Parish and County
aforesaid, and have been such since its establishment in June or July
one thousand eight hundred and thirty four: That since that time the

said School has received no money as presents as provided by the
Provincial Act 2nd. Will. IV. Cap. 26, to the detriment ofthe Children

attending the said School: and, further, that Mr. Archambeault bas

.not visited the said School except once during the first months after. its

establishment; and the Deponent. further saith not, and after reading
the foregoing signed the saine.

(Signed,) JEAN BTE. .x DESSANT.
Sworn before me this day, .

the 24th December .1835.
(Signed,) J.. PERmGo, J. P.

(C.)

Personally appearedbeforeme James:Perrigo, onecf :is Majesty's
Justice of the Peace, John McEachern and George Washington Baker,
who, having taken their oath on the Holy Evangelists, have declared
and made the following declaration, that David McClenaghan and
James McCracken, two of the Trustees of the School No. 6, in the
Parish of Ste. Martine, in the County of Beauharnois, in the District
of Montreal, having declared in our presence that their School never
received a farthing as reward to the Children, according to the intention
and provisions of the Act of the second year of His Majesty's Reign,
William the Fourth, chapter twenty six, although it ,was promised to
them by Charles Archambeault, Esquire, vho they understood liad
drawn the money, and that he did not visit their School except once at
the beginning of its establishment, which was in the month of July
or August one thousand eight hundred and thirty four.

JNO. McEACHERN,
G. W. BAKER.

Ste. Martine, 24th Dec. 1835.,
Sworn before me.

(Signed,) J. PERaIG, J. P.

(D.)

District of Montreal.
Personally appeared before me, James Perrigo, one of His Majesty's

Justice of the Peace for the District, of Montreal, this 23rd day of
December one thousand eight hundred. and thirty five, André Lacroix,
Esquire, Physician, of Chateauguay, and Messieurs Moies Dalton,
François Maurice Le Pailleur, and Charles Dewitt, also of-Chateauguày,
and George Washington Baker, Esquire, ofthe Parish of Ste. Martine,
who, after being sworn upon the Holy Evangelists, declared as
followeth: That they vent to the Schoolhouse No. 5, situate .ia the
Parish of Ste. Martine, in tlie County' of Beauhirnoii in the District
aforesaid, and that then and there they.mät Joseph Fortier and, Joan
Labèrge, two of the Trustees of the said School; th atthey enquired f..o
the said Trustees the manner in which the resident Membêr ,fpthe,
said Courity, Charles Arehambéault,~Esquire, had disosed öf the
money vhich the Legislature had granted as presents "o the sèveral
Schools therein, and that the said Trustees had in the presence of the
Deponents declared.that .the said iCharles Archambeault had not dis-
tributed any money as presents to the said School, as provided by the
Provincial Act of the second year of His Majesty Will. IV. Cap. 26,
notwithstanding the'reiterated demands made te the, çrles Ar-
chambeault, Esquire, who contèted'himiélf'with -romipog ,to ,refúnd
the said monies, which nevertheless, he ias rétäined' u'p te this dày,
though à périod of thre years'had' elapsed since the establishment of
the said School in conformity with the Act above cited : That Joseph
Fortier, one of the present Trustees, prepared a Petition complaining
of the conduct of Mr. Archambeault;'which- he signed in the presence
of the said Laberge the other Trustee present, who, notwithstanding
his express declaration that Mr. Archambeault had not paid them any
money as presents since the establishment of the said School, refused

to

(Signé,) JNO. MNcEACHERN,
G. W. BAKER.

Ste. Martine, 21 Décembre 1835..
Assermenté devantmoi.

.(Signé,) J. PERRIGo, J. P.

(D.)

District de Montréal.
Ce jourd'hui le 23e jour de Décembre, dansl'année de notre Seigneur

mil huit cent trente-cinq, sont personnellement comparus devant' moi
James Perrigo, un des Juges de Paix de Sa Majesté pourIe Distict dé
Montréal, André Lacroix, Ecuyer, Médecin de Châteaügüay, etMesL
sieurs Moses Dalton, François Maurice Le Pailleur et Charles"Dewitti
aussi de Châteauguay, et George Washington Baker, Ecuyer; dè l& Pa-
roisse de Ste. Martinelesquels, après sernent prjé' sur les Saints'Evan-
giles, ont déeclré ce qui adit, savoir: qu'ils se seraient tiansportés én
la Maisoh d'>Ecole No. 5, située en la P*airisse de Ste. Martihe dôna le
Comté de Beauharnois, dans le District susdit, et qué là ei alors;'i
avaient 'rencontré Joseph Fortier et Jean Labergeil eu 'de- Syndics de
la dite Ecole ; qu'ils se seraient informés aùkdits"Synicid lamaiire
quele Membrerésident du dit Comté, Cha'rles" Arhrbéault, Eeuyer,
aurait dispoé P l'argent octroyé par laL'é;islaiure 'comne. présents
aux diverses Ecoles, et que les dits Syndictiortn'inotre présence'dé
claré que le. dit Charles Archambeault 'avait distribué aucun argent
comme présens;à. ladite Ecole, tel que pourvu par l'Acte Provincial de
la seconde anîeg;de Sa Mijesté Guili. IV. Chap. 26, nonobstant leurs
demandes réitérÈés faites au dit Charles Archambeatul., Ecuyer, jui se
contentait de leur promettre de rènilti ditâ ace, p e i dii- t rdart
les a retenus jusqu'à cejour, et. pe deàiië'iis' année'éSUVoluiés htè
susdite Ecole a'étê'établie en confori6ni 6à lActe sus-cité. Que Joseph
Fortier, un des Syndics présens, aurait fait préparer une Pétition se plai-
gnant de la conduite de M. Archambeault, laquelle il signa en présence
du dit Laberge l'autre Syndic* présen, -i-rfoinbstart sa déclaratiou ex-
presse que M. Archambeault ne leur avait payé aucun argent comme pré-
sents depuis l'établissement de la dite Ecole, refusa de signer la dite Péti-
tioi,' alléguant qu'il désirait consulter M. Archambeault avant de ce

faire

(B.)

District de Montréal.
Je, Jean Baptiste Dessant, Franc-enancier de la Paroisse de Ste.

Martine dans le Comté de Beauharnois, dans le District susdit, après
avoir prêté serment sur les Saints Evangiles, dépose et dit,.qu'il est un
des'Syndics de l'Ecole No. 6 de la Paroisse et Couité susdits depuis son
établissement en Juin ou Juillet mil huit cent trente-quatre. Que de-
puis ce temps la dite Ecole n'aurait reçu' aucun argent comme présens,
tel que pourvu par l'Acte Provincial de la 2de Guill. IV. Chap. 26, et
cela au détriment des Enfans qui assistent àla dite Ecole.ý De plus, que
M. Archambeault, n'aurait fait aucune visite à lEcole, excepté'une
dans les premiers mois de son établissement. Et le déposant nedit rién
de plus, et a signé laprésente, après lui en avoir fait la lecture.

(Signé,) JEANBTE. WDESSANT.
Assermenté devant moi, ce jourd'hui,

le 24e Décembre 1835.
(Signé,) J. PERRIGo,!J. 'P.

(C.)

Est comparu personnellement devant -:moi James Perrigo, un des
Juges de Paix de Sa Majesté, John McEachern et George Washington
Baker,. lesquels ayant prêté serment sur les Saints Evangiles, ont dé-
claré et fait les déclarations suivantes, que David'McClenaghan.et James
McCracken, deux des Syndics de l'Ecole No. 6, dans la Paroisse de
Ste. Martine, dans le Comté (te Beauharnois, dans le District de Mont-
réal, ayant déclaré -en notre présence que leur Ecole- n'a jamais reçu un
farthing comme réconpense accordée aux Enfans, suivant l'intention et
les provisions de l'Acte de la seconde annéee, du Règne de Sa Majesté
Guillaume Quatre, Chapitre Vingt-six, quoiqu'elle fût.promise par Char-
les Archambeault, Ecuyer, qui, ils ont compris, avait retiré l'argent, et
qu'il n'avait pas visité leur Ecole, excepté une fois lors de son établisse-
ment, et cela dans le mois de Juillet où Août mil huit cent trente-
quatre.

n1

• 16 Fêerier.
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Appendix to- dm -the said Petition, alleging :that he was desirous of consulting fair, et que si le dit M. Archamheault refusait de nouveau de liquider Appendice

(O. O 'tMr. Archambeault before doing so, and that if the said Mr. Ar- les dites demandes, il se ferait un plaisir de prendre les moyens de ly (ô. o.)
chambeault should again refuse to liquidate the said demands, he would forcer. Et les Déposants ne disent rien de plus.

1 vwith pleasure adopt means to compel him so to do. And the Depo-
nents further saith not.

(Signed,) ANDRE LACROIX, (Signé,) ANDRE LACROIX,
MOSES DALTON, MOSES-DALTON,'
F. M. LE PAILLEUR, F. M. LE PAILLEUR,
C. DJEWITT C.'DEWITT,
G. W. BAKER, G. W. BAKER.

Sworn before me at Ste. Martine Assermenté devant moi, à Ste. Martine,

the 23rd day of December 1835. le 23e. jour de Décembre 1835.

(Signed,) - PERRIGO J. P. (Signé,) iPzRRGoJ. P.

Charles Archambeault, Esquire, n Member of the House, called in; Charles 2rchambeaul, Ecuyer, Membre de la Chambre a té ap-

and having .taken'communication of the Petition of the Trustee of pelé, et ayant pris communication des Pétitions des Syndics de ['Ecole

School e. 3, cf the Pirish of Ste. Martine de Beauharnois, and of No. 3 de la Paroissé de Ste.'Martine de Beauharnois, et des Aflidavits

the preceding Depositions, gave the Committee the following informa- précédens, a donné au Comité les informations suivantes :-En 1834,
tion' -Ia the beginning of June 1834, upon the complaiit of heads of au commencement de Juin, sur plaintes des pères de familles de Ste.

families rèsiàing in Ste. Martine',at their request I called a meeting of Martine, j'ai convoqué une-assemblée déltnu les intéressés dans PAr-

ail tie persons interested in the place, and having heard n great number rondissement; à leur réquisition, et après avoir entendu grand nombre de

of witnesses onthe subject cf the 'conduct of the Schoolmaster, témoins sur la conduite du Maître d'Ecole. Pierre Ratté, je l'ai destitué.

Pierre fatté, I removd him ; this District then remained without Cet Arrondissement est alors demeuré sans Maitre jusqu'au 15 Septem-

a Schoolmaster, until the 15th September 'following. A new Master, bre suivant. Un nouveau Maître Pierre Destin fut alors engagé, et au

Pierre Destin, wasthenengaged, and in the beginning of October I commencenent'd'Octobre, je me suis préseté 'àcette Maison d'Ecole

went to the Schoolhouse, which is near my residence, three or qui est près de ma demeure, pendant trois ou quatre , fois, et je n'ai

four. times, îand found only 7,cr 8 Schlárs, 'ery young,studyxng trouvé que7 ou 8 Ecoliers en bas âge, étudiant PA B' C. 'Le Maître

their letters. The Master told me each time that I visited, that me-dit à chaque fois que les autres Enfans étàieàt occupés à arracher des

the other children 'were diig potatoes. I did not return that patates.^ Je n'y ai pas retourné cette année, et sur: les' Retours que j'ai

year; ani from the Retums ich I received from different Masters, reçus des différens Maîtres, le nombre des* Enfans ne s'est jamais élevé

the number of children never exceeded 20 or 22. This last Master à plus de 20 ou 22 Enfans. Ce Iernier Maît-e a ténu PEcole jusqu'au
kept the'Sohootuntil the 15th May 1835, and received his salary; hé 15 de 'Mai:1835, et a reçu son salaire. Ce Maître, n'a pas été main-

vas nôtallowed to renain longer in the School iii consequence of a Pe- tenu plus long-temps 'dans lEcole sur plainte des intéresséi, parce lu'il
fi~~~~c ci 

par, nqu'ilac ih he n -- t
titior ~opirti-s inteisted,' because he did not teach either the n'enseigeait ni le Catéchisme'ni les prières,'et aussi parce que Fon se
Catechism or the" Prayers,' and ais 'because complaints were made plaignait de sa conduite. 'Vers le premier de. Juin,' les Syndics ont'en-

againt his conduct. About thé first of June, the Trustees engaged gagé un autre Maître, James Harknéss, qui tenu jusque vers le 8

nter MsteJyrnes Harkness, who continued to (act until -about Août suivant. Ala'réquisition des intéressés; j'me suis transporté a

the Sth August following. kAt -the request of 'the 'parties interested, lEcole, j'i fit' une nouveleequête sur'la cónduite de ce.Miître;

I visited the School, and made enquiry into the conduct of this contre qui des accusations furent portees, et "cä e d s Ma-

Matrvais hom accusations wuere brought in the presence ianetd aîr frntptesetcela en présence'.des Ha.'
Master,bitans et du Matre lui-même ; et sur fortes preuves j'ai destitué le Maî-

of the Inhabitants and the Master himself, and upon strong tre ; cette Ecole est demeurée vacante jusqu'au 15 de Septembre sui-

proofs, I removed the said Master. Thê School remaned without vant, auquel temps les Syndics engagèrent un autre Maître d'Ecole,
a Master until the 15th September following, when the Trustees nommé Jean Baptiste Lemare qui tient actuellement PEcole. Avant de

engaged another Schoolmaster, Jean Baptiste Lemare, who -at,-this partir pour Québec, je me suis transporté à cette Ecole pour en faire

mmennt keeps the School. Before leaving for Quebec I paid this la visite, et je n'y ai trouvé que 7 à 8 Enfans, au-dessous de 8 années.

School a visit, and found there 7 or 8 children only, aIl of whom J'ai examiné le journal, et j'ai trouvé que le jour où il y avait eu le plus

vere under eight years cf age: I examined the Journal and found d'Enfans avait été de 14, deiuis qu'il avait commencé. Je lui fis

that since the School had been established, the greatest number of' alors connaître mon intention, que s'il n'avait pas 20 Ecoliers a son

Scholars had not on any one day exceeded 14. I then intimated to Ecole, je n'accepterais pas son Retour; considérant que la majonrté

the Master my determination not to accept his Return unless he had des Enfans n!était pas à chaque fois,dans PEcole j'ai juge d'a rés.na

20 pupils. Considering that the majority of the : chilidren were not Îan propre disc iôn de ne pas distibil'llo'uánce et le premm, dans Ples

the Sciool at the time of any of my visits, I exercised _my -own prane que je pourrais retrouver un autre jour cette Ecle pleine et d'a-

discrtion in refusing to distribute the allowance for premiums, in the près a loi. Je déclare de plus que je n'ai jamais vu à Ecole ou,à

hope :that..onsone,-other.occasion. 1-. ould find thecShool ful p nd aucune -assemblée e ~Pétitionnaire, depui jsa vnominationcomme

conucted accordingto Law. I declare moreover thsat I neyer saw Syndics, et qu'il n'a jamais envoyé d'Enfans -à lEcole, quoiqu'il en

the ,Petioner <Louis Valléi.at, the School,.or at ay Meetig i sit illusieurstEn 1834, lorsque j'ai démis Pierte tmmés

his ipptdient as 'Iustee, and that-he iever, a lthou I h as nmny .Charlesl u jAchainbea t i et Lhisr co nommyn
to tIe School. WesIPer dios. l *, 'anuIt, .eust4l~Sio et Lou 'Tur t i1 Syn-

children, .se t oneof tho t o dismissed e Mssieyrsmue 1tiiûe.J tispasaccom

Rattéia 1834,Charles Archambeault, Eustache Simon andLquis .pagné pand'autresVsiiirs des Eëles." J e ptisai's' a,été fait

TurcotweoeTrustee: tese Gentlemen reside at Ste. M\artme. ;ue entrée dduséL irre de'Minuts'de'lsusdite Ece i tteémis-

was moti accompanied by other School !Visitors. . Icannot.say if an sion.dK'si de fait reçu du Gouvernement l'argen' ouratele'com-

entry.as niade-of this dismis.sal in ,the Book of Minutes of the said me pmium, mais je ne Pai pas distribué en 184, parce que chaque-

Schol81 havein:fact-received froan:Government the money'allowed fois que je me suis réendu à cette Eicoe,ue n'y ai ,pas trouvé le nombre

for this~Sc*Soolfor preiniums, but I id -not distribute it in-183 4 , because fi'Enfnsiéquiiip iloi. Les~5 ydie s~ ctuels sont Louis Vallée, le

each time thaIt L visited the School I did not find the number of children Pétitionnaire, Coarles Laberge et Louis LeclerV, tàus rêsidans dans lAr-

required by Lauv. The present Trustees are Louis Vallée, the Peti- rondissemeni No. 3 de Ste. Martine ; les Syjdics tant les premiers que

tioner, qharles Laberge and Louis Leclerc, aIl residents s the District les derniers ne m'ont jamais fait application pour les 0s. en question.

No. 3 fSte Martine. Thse Trustees, either tIe first or those last Le Pétitionnaire Louis Vallée a signé le Retour de l'Ecolel.ë'Arron-

appoinite~' ,never maide: application te me for the ten shillings in dissement Ne. 3, conjointement avec les autres rydics, insiqu'une
T e Petitionr, Louis Vallée, signed the School Retuirn f the procuration en a urnt he PArronissement,

Ditrit No 'ointwith the ,ther Trpsces, asw well as a Powç .o ainiu'ilpertgar le' to em ir LouisYallée non

gyap 9 qtP ês deux 5!yuj e
Attorney m' faiorto drag the money for45he Ietrict pg qutres deaee "0s. ena

by thé_ ideturnad Power cf Attorpey. Louis Vallée quie tion, igt je n'a jamaqu. . is eaistibu Os
ïte asesa ,m 

Àiste 'distribué eette somme

ny re than the othèr jTrustee , at arjy time ask eme ,for the ten en 1834 dans cette Ecole, - - j llsËribde dans les apt»es Ecoles
shiling In-qusn ,.nr'aa ier hear auy complaint. J 'wouîlthave eomj itè

shillings ;n .question, nor did I e hearanycompai. I w ols ave que j'ai pu visiter, si lori de ma visite j'eus t uvé lenmh?è'Enfans

distributïl.this sumin5itie School in 18, as I'did m Othe n s requis par la Ici. Si à mon Retour je trou elé'cole ?st conduite

which had !to visit, if 1at d'e time 16all I had found conformément aux réquisitions de la loi, je diburai non- ~ Inent les

of child a quired by Law. - If uponý:iny :Rurn 1 ind th the 10s. peur 1835, mais:ceu de 1834. Il n été' teru un journ de lE-

School co9 ,ucted conformably with d'e requwements of the w'afo13 cole dans cette Maison 4'Ecole, et je crois aussi a Livre de inutes,
I will- .ari not.only.e u! p g 1 8 -bu so -mais chaque-Maître jeeroi à -avec lui.çeämc p t

A journal cf thse School Nvas kept aiol 'Obis Sdiapo 
ioujmd minutesc

A journal ot S o ak au, Minutes Quant à la Pétition des Syndics de 'Arrondissement No, 5, on laa-
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Minutes also, as I believe ; but I think that each Master took his Book
of Minutes away with him. With respect to the Petition of the Trus-
tees of School No. 5, of the Parish of Ste. Martine de Beauharnois,
I would observe that it is a supernumerary School, for which I never
drew one farthing as premium money, any more than for No. 6, as

appears by the Schedule of the number of Districts determined by Law,
which I lay before the Committee. In 1834, I drew the premium
money for 59 Schools which were in operation according to the Act.

Mr. Archambeault was then interrogated as follows

Was the Petitioners' School No. 5, in operation in 1834, and has it
received the allowance for that year ?--Yes.

This School being in operation and having received the allowance
from Governmcnt, ought then to be included in the number of 59 Schools
allowed to the County of Beauharnois ?-No, because there were 59
Schools in operation before the establishment thereof, and I never drew
one farthing as a premium for the same. I only consented to the esta-
blishing of this supernumerary School because the Inhabitants built at
their own costs a small Schoolhouse ; and if I reported this School in
my Returns for 1834 and 1835, it was under the persuasion that the
three new Districts established pursuant to law, would draw the al-
loivance for the year 1834, having been obliged to pay it out of my ova
money.

Do you mean to say that by your Return for 1834, the School No. 5
in question, is not included in the 59 Schools of your County, and bas
not received the Master's allowance ?-Yes, this School in included in
my Return, and is one of the 59 Schools which have received the al-
lowance.

Have you distributed amongst other Schools than those which have
received the Government allowance in 1834, the ten shillings in ques-
tion ?-Yes ; I distributed the money to the following Schools : No. 3
of St. Clément, No. 1 ofEdwardstown, and No. 13 of Godmanchester :
these three Schools did not receive the Government allowauce, because
my Return -was filled up by supernumerary Schools, among which were
Nos. 5 and 6 of Ste. Martine; and I ought to add that these three
Schools were recognized by law. The School No. 6 of Ste. Martine was
not established until the 10th August 1834, as appears by the Return of
the Trustees who signed the Petition. I produce the said Return, marked
(E.). I also produce the Certificate of Joseph Cary, Esquire, Inspector
General of Public Accounts, marked (F.) by which it appears that the
three Schools above named were not paid for.

(E.)

RETURN of die School in the District No. 6 in the Parish of Ste. Martine in the County of leauharnois, from the 15th day of May 1835 to the
15th day of November 1835.

SCHOOL

roisse de Ste. Martine, je dis que c'est une Ecole surnuméraire, pour la-
quelle je n'ai jamais retiré un seul sou comme premium, non plus que
pour celle No. 6, ainsi qu'il appert par la liste du nombre des Arrondisse-
mens fixé par la loi. que je file avec le présent. J'ai retiré en 1834 le pre-
mium pour 59 Ecoles qui étaient en opération suivant l'Acte.

M. Ardambeault a été alors interrogé comme suit

L'Ecole No. 5 des Pétitionnaires était-elle en opération et a-t-elle
reçu l'allouance pour l'année 1834 ?-Oui.

Cette Ecole ayant été en opération et ayant reçu l'allocation du Gou-
vernement, devait donc faire partie des 59 Ecoles allouées au Comté de
Beauharnois !-Non, parce qu'il y avait- 59 Ecoles en opération avant
Pétablissement de celle-ci, et je n'ai jamais retiré un sou commepre.
mium pour cette Ecole. Je n'ai consenti à l'établissement .de cette
Ecole surnuméraire que parce que les Habitans avaienf bâti. à leurs frais
une petite maison d'Ecole, et si j'ai jamais rapporté cette Ecol1e par mes
Retours de 1834 et 1835, ce n'a été que dans la ferme persuasion que
l'augmentation de trois nouveaux Arrondissemens suivant la loi retirerait
Pallocation pour l'année 1834, ayant été obligé de le payes denon ar-
gent.

Entendez-vous dire que par votre Retour pour l'année 1834, lEcole
No. 5 en question n'est pas comprise dans les 59 Ecoles de votre Comté
et n'a pas reçu l'allocation du Maître 1-Oui, cette Ecole est comprise
dans mon Retour, et fait partie des 59 Ecoles qui ont reçu l'allocation.

Avez-vous distribué à d'autres Ecoles qu'à celles qui ont reçu P'allo-
cation du Gouvernement en 1834, les 10s. en question ?-Oui, j'ai distri-
bué l'argent aux Ecoles No. 3 de St. Clément, No. 1 à Edwardstown, No.
13 à Godmanchester :ces trois Ecoles n'ont pas reçu l'allocation du Gou.
vernement, parce que mon Retour était rempli par des Ecoles surnumé-
raires, au nombre desquelles étaient les Ecoles Nos. 5 et 6 de Ste. Mar-
tine, et je dois ajouter que ces trois Ecoles étaient reconnues parla loi.
L'Ecole No. 6 de Ste. Martine n'a été établie que le 10 Août 1834,
ainsi qu'il appert, par le Retour des Syndics qui ont signé la Pétition. Je
produis le Retour marqué (E.) Je produis aussi un certificot de Jose h
Cary, Ecuyer, Inspecteur-Général des Comptes Publics marqué .
par lequel il appert que les trois Ecolessusdites n'ont pas été payées.

Apendice

16 FéVrOi.)
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Appendix
SCHOOL IST.

1 .. Nufnber of daysn hich
Name of the Pupils. Age. each Pupil has atten. WhatÈ"re taught.

ded School since the
last, visit.

George Smyth.
Eliza Lannen,
John Abbott -
Ms¢garet Smyt,
Eleanor Smyth,
Samuel MoCracken,
D>avid McCracken,
Perpetue Beach,
Lucy each ,
Samuel:McKilin,
Nathaniel Lannen,
DolLannen
John Abbott,
Ann Abbott,
Hugh McCracken,
Joseph McCienaghan$
Eliza Smyth,
Anne McClenaghain
GeorgeE. Beach,
John cKillin,
Mary McCracken,
Marsaline Langton,
Mary A Abbott,
Allan Lannen,
Dolly Abbott,
Alex. McCracken,
Emily Groselgay,

- George McClenaghan,
Joseph Langton,
Laicy'Oripa, J

*Allän in,
Edward Oripa,
-Charles Abbot, -

Gilbert Groselgay,
Peer De Pathell,

10
20
12
10

414

9
7

12
8
6
8
8
6
6
5
5
6
6
5
5
5
5
5
6
5
8
8
5
5

- 5.
5
5

106.
101

- 91
106
95
97.
95

106
109
105
106
109
100
.99

- 100
107
106
99

102'
106
105

107
95
45
15
39
75
26-

101
59
25
76
19

12

Readirg, Wrting and Arithmetic.
do.
do.
do.
do.
do.
do.

Reading and Wrting.
do.
do.
do.
do.

Reading.
do.
do.
do.
do.

Spelling
do.
do.
do.

do.
do.do.
do.
do.
do.

do.
do.
do.do.
do.

Rate paid for the School
each, per month.

£ s. d.
0.1 0
0 10

0 1 0
0 10
0 1 0
0 1 0
0 1 0
0 1 0
0 10
0 10
0 10
0 1 0

0 1 0

o ~o

0 10
0 1 0

1 0

e e.

Free.

Free.
Free.

01e0

Free.
Free.Free.
Free.
Yree.

Made at Ste. Martine this I5th day of November 1835.

, ~¶ i

JAMES McCRACKIN,
DAVID McCLEN GHAN,

'4 - ... - 4'

hereby eërtify that the folowing Schools in the County of Beauharnois have not been pa for t uneentponed p , in cosdqun
of a greater nuàober lieing returned as established in this County, than is provided by Law.

No. Pansh~ &c.

Zte .artne,

Gdcbanqstr

St. Clément;

Eardstown,

Godmanchatr

Trstees names Master. mame. Period. t c

J. McCrackin

D. McClenaghan D. Sutherland, 6thMay to 15th Novembor 183 10
J. B. Desant,

A.J. Tobin, 15th igust tto

Wm. McDonald,
R. H. Noival, .

Goyette, P. A. SarUlt 16th'May to dio, 10 0
JB. Branchard, e

.Hémiton) Jno. Levers l6th Noveim 1834 to lt May 835 10
no Barron,
JMcDonald, .b . ~
no. Kerr AOgilee hAugustt15th Novenb1835 5 10

n. Ma p e

31smBlt December 1835.

JOS. CARY,
I. G. P. P. Accts.

RETOUR

AppéndiCê -

16 F~vr)-

.4 4

44

4 4

3

't.

1g3



Appendix(E)
(Q.: )

RETOUR de l'Ecole dans l'Arrondissement No. 6, dans la Paroisse de Ste. Martine, .dans le Comté de Bea iharnois depuis le 15e jour de Mai
1835 jusqu'au 15e jour de Noven1frt 1635.

Ap1(o. O.)
16 l7Es'er.

LISTE d'ECOLES.

li des En&ns.

Geórge Smyth,
Elisa Lannen1 .
John Abboti,
Margaret Smyth,
Eleanor Smyth,
Samuel McCracken,
David McCraeken,
Perpetue Beach,
Lucy Beach,
Samuel McKillen,
Nathaniel Lannen,
Dolly Lannen,
John Abbott,
Ann Abbott,
Hugh McCraken,
Joseph McClenaghan,
Eliza Smyth, ~
Anne McCleiaghant
George E. Beach,
John McKillin,.
MVary McCrack~en,
Marsaline Langton,
Msry A, AbbU,
Alan Lannan,
Dolly Abbott,
Alex. McCrabken,
Emily Groelgay,
George NcClenagh n,
Jeseph Langton,
Lucy Cripa,
Allen McKillan,
E4ward Cripa,
Charles Abbott,
Gilbert Groselgay,
Pç Da Pathell.

Age.

10.
20
12

1,
9
7
7

12
8
6

8
6
6
6
5
6
6
57
5
5
5
5
6
5
8
8
5

5
5

Nombre de joùku q, ea-
que Enfant a fe«uenté
l'Ecole.

106
101

91
106
95
95

106
109
105
106
109
100
99

100
107
106
99

102
10ft
105
107

45
15

75
26

25

12

Ce qu'on y ensene

Lecture, Ecriture et Arithmétique.
do.
do.

do.
do.
do.

Lecture et Ecriture.
do.
do.
do.
do.

Lecture.

do.

do•

do.
dbur épelr.
do.

do.
do.
do.
do.
do.

do.i ~ do.

do.
S do.
S do.

Prix d'enseiï p t jdy
pour chaque Ecole pr is.

SymdioeJAMES McCRACEEN,
DAV.1D McCLINAGHANs

1-- -Jà

6 WiL 4. oAjpend#X(WO•NO.)
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1&aFiy

Have yu any thing else to add yoör tôtim ä> -Thés witn'es
hereafier named, who received the depositiona röduced bèfore this
Commite, namely, André Lacroix; Moses Dalton, son of the
Ineector of Rafts at Chateauguay ; François Maurice Le Pailleur,
father-in-law to Mr. .ardinal, a,.Mosabeofsthe House, and Mea-
surer of Rafts at Chateaugùay, and Chàrles De Witt, do not belong ta
the County of Beauharnois, and do not ,reside there.

M.MvéArnie then c6ntirnued his information Thé Schools
Nos. 5 and 6 in Ste. Martine are supernumerary Distriêis ad in con-
sequence I have never drawn from Government any premium money
fir thc, twopDistricts. The School Nô. 5; was'built in the autumn
of 183, and putt intm operation, .,although ithe numbér, of Schoolu
allowed hy ,lawwas comtpleted': Ibis number was 59.,ý Thé efforts of
Ibe Inhabitgats of this District were such th't I took upon -myself: to
allow.ittobe established, in the hope of obtaining from thé Législaturé'
4ew 'Pistricts: or khope Were crowned ,with, success. I obtained'

treo during .the. Semsion of1134, but the BilIl having, been ieserved-
t the King's pleasuremwho gavehis sanction to it ini the monith of

t E -' iund :tnyself: embarraseed, havingia.inumber:of' Dis-
s excee4îg 59,.énd bêcause this law' only camein force on the.,

1(th May, 1835.. Having introduced'this District; in my' general
R«Esrns awd hWing. drawv the allowancepI hià:obligd to pay out-

(myt oya moneyg ,ongistrict out. of the 59>; add sèÉveral'of tie
ca tso béing'in operaition foi six: ufinthi, and soine others having

wnt;mb-Return8e by wich.1 peceived that they wnre :no conformable
tp law, 'Irefused to enter :the-feturns of the lattei ina my' gefierai
lteturs.,iThis relieved <me-fr~son eon barrassment, hease Iput'
irftàeir1place tieo Rèturnu of the supemunierary:Schools'; but I took
careinotuid;tgv them: anyomoney -ut .of'thé, sumsi récdivedfor pre
miimsnbecauseas:thèse 1Districts,which .hed ubtbéenrin: dperatuori
fd$ si:Llmotiths, oers dubsequentlyi reestablished, and- the éthers con-,
foirmdjtb, lie Igw, theIatter -were oficdursâ entitlede toisthe lreniium-

pitey.p tIhisitedethisSehooWn tis 30th Jtine lastjointly with Mr;'
Manoia Magistrate ofthe place;:becàuse: believédithät'the -Trustee

had estimated dus Houss:at toê high d, pkiceþrwliich~Lfdundito b.e truec.
I diMw'the money for thi House, according to tb reduction made,

mmd :includingèths Master's llo'*ancs, frim therehtabliulmielit-cf this

eThs:Sdhoolu'Né.6jaitaM'rtine sbþernumdràry,•tlaie ou was
bhilt in August 1834, without informing me, so that, this Djstrict was
ereéted'withouft"ny kedg'spdaithôùt tiy cdent;On:te1st
October of the sane year, dis Trûstesý' equeated mie tovisit thisSchWol.

luthre..dud a îgsa znlbr futig>bld esarningto read.

to maintain this establishment h w 1tieowahde 5thi
se tp 'toN15tBNo.eï1berr fronrthe'&
vehentti!their ose ith&iey eceiued

Avëz-vouscquéfque chose à ajouter alotUe témoignage IL témoins

qui ont reçu les Affidavits produits devant le Comité ci-aprèo nommes,
savoir, André Lacroix, Moses Dalton, fils de l'Inspecteur des Cageux à
Chateauguay, François Maurice Le Pailleur, beau-père de M. Cardinal,
Membre de la Chambre, et;Mesdreùr das Csgex à Chateauguay, et
Charles Dewitt, ne sont pas du Comté de Beauharnois, et n'y résident
pas.

,M. J:ýhdmbeä aalors nontiauéme ob rva s oles
Nos. 5 et 6 dans Ste. Martine sont des Ariondiseméns surnuméra res,
eten conséquence je n'ai jamais retiré,du Gouvernement aucun argent
pour premium -pour les deux Airndisemiens* 'Ecòë Iô.? 5 a été
bâtie et l'autone.1833;et nise ehénp ationi qvoique. le nombre d'E-
coleï accorde par'la loi fÙt rempli . Le Chiffré de c, nombré étai t5.
Lés effdrt des Iabitans de cet Arrondisemenit -ont été tels quef'ai pris
sur moi d'agrUer son établisement,, dans e'sp>érancè dobténir Je là é-
gisafure de.iouveaùx Arron'dissemens. Noseirences ont ét couron-
néeé "de succè's, j'en ai ò,btenu t roîs à la Session d(1i834 , .mais leEBill
ayant été réservé au bon plaisir de 'Sa Mdagêté, ï laqu le if a phi de'le
sanctio.nner dais le mois de ure jtyuv dans l'énfarras,
ayant'un iombi d'Arrondissemens excédant le Chife 59 et arce que
cette loi n'e't venùe enîforce qbe depuis le15 Mai1835. Ayanïnti;q-
doit 'etrrodisemntdans non l'itour geIdérèlf êt iéi'é loance,
'i été obli»nild pydémnt e ar-o=diäs'ii nt 4U [ iimlré es 59,

etatuiur'atondii!emertsn''apäntlä Kfe ograid tiô porix is
età'leukantres m'ayantènvyôy des aR os ar lesue e ie 511

a qqh'ils ne ''étàient pas onformié~ àl loie , méns tfIs d'én-
rus Retours deres drniers dans mon oRtöhr ii6al Ceci m.a un

peu.tiré"demiabrrèé, jparce quelj'ai lcgé * l cplê I rde ces
e<od d urnéraires;-iais je me suîsien d- do e er dïnner

aucuns dénies'is r,1'rgent i pei pacs

qui n'avaierit pas éé enopération -ieidnt -irups eisnt r€tälis, et
les autresse-scisftcifonrms kàl îlôiicGime " dôiöt c -Miisira dçvaient

tcevoirleperinuim ai tesitéc Écofil 303In-dernier, conjoin-
teren'tavee ladel atrat d ,pace e'e oyas que les
Syiidisavaiet ehtiáia la Mai prixce'
vrai , j'ai retiré Varient pour &i a a i ite, et
avedi Paléada~ .Mat' t uiéeblisèei t n e c~él E cle jus-
qu'a ii 5ove rte irderalerr

U'EcóleNÔ 6.dati St n Mtine ië su rn ire laM*iin a été
bâtie en Août 1834, sans m'en avoir parl(, de manière que oetrron-

dissentetéarigé.àtunidâïsinufet'sans môn 'consentement. Au pre-
mier Octobre même année, lesv Syndicse me ,éièrent d'aller sicette
Ecl0;jtprouv@ û bn ldiiétjeûneinis, c oiçaàti lire.

mnettre de maintenir cet établissement, - tr i tm lallo-an
1fpu.ist.l45' Noetl quu 1835: iln'ont

tetir6 Eudwisrgeré dz Šou-rifemen p 1 w isa i r -
- - ''. ' sons

(F.)

JE certfie par'cespÉésentes que les coles. sivantes, dan le Cointé de -eauliamois, n'ont ps été pyées) oes pé odes sous.i eptionnées,

enconséquence de de queti plus grand noimbre que celui étåbl par la loi avait été rapporté pour ce Comté.

No. P etc. Nms & Synd om du Maltre Période. Montant courant.

k6  Ste. Marti, J. McCrackenD
1). mcCieaiun, D utherlánd, 16 iovm ilr5 enl 10

16~~~ Gkâinces M; T
A. MoDa .5 . à

Wm., McDonalàd,
2 St. clîéit, R.-H. 'Nrt 1

-A. Sarault, 16 Mài à di 0 0 0

A-B. Branclad

t J.E ildt ton, 0. kdveru, î6 Novî bré e8 a 5 ai 35 10 i 0
nó.Oo. Bérron,

3 Üódnà'HöesWe. icaldê13 4oèetr, Jn. Ke'rrnld À. 0giv 7 A ût au 15 Novemåbr 185, 5 10
t Jno. KVar

Québec, 31 Décembre 1835.

(Signé,) JOS. CARY,
I. G: Comptes P. P.

AC
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Appendix

(o. O.)
16th e.*

Friday, 5th February 1836. Vendredi, 5 Février 1836.

Mr. André ,Lacroiz, of the Parish of Chateauguay, Physician, M. Adré Lacroix, de la Paroisse de Chateauguay, Médecin, a été
called in; and examined- appelé et interrogé

Did you not inform the Chairnan of this Conmittee, that you
desired ta be heard upon the accusations brought against Mr. Archam-
beault, a Member of this House, by the Petition of a Trustee of the
School District No. 3, Parish of Ste. Martine, and by that of the
Trustees of the School District No. 5, of the same Parishs: what
information can you give to the Committee on the subject of the
contents of the said Petitions ?-Yes, I asked ta be heard. With
respect ta the numbers of the Schoofs, Iam not acquainted with them,-
but on seeing the nanes of the signers, I might be able to say. A
general rumour having spread that Mr. Archambeault had received
the money allowed as premiums for the children of the Schools of his,
County, and had not distributed them according to law, the individuals
interested in education, namely, Mr. Charles De Witt, Mr. George W.
Baker, Mr. Perrigo, and myself, although I do not reside in the-County,
went into the Schools of the County of Beauharnois to obtain infor-
mation. In the School No. 5, we asked the Trustees if they had
not received the money for premiums, and the two Trustees present told
us that they had not received any monies as presents for the three years
past, notwithstanding their requests made to Mr. Archambeault to give
it ta them. We then suggested to the Trustees, to apply te the Legis-
lature upon the subject, and two of them consented thereto ; the other
gave as a reason for his refusal that he wished before doing so ta consult
Mr. Archambeault, promising that if he did not obtain justice he would
complain afterwards. The Master of-the School aso declared that
since he had been at the head of this School, he was not aware that
Mr. Archambeault had given any presents.

Were there , any other persons present than those whom you have
mamed, when you went ta School No. 5 1-Yes, Mr. François Maurice
Le Pailleur, and Mr. Moses Dalton, but no others to my knowledge.

Who rew up and wrote the Petition presented to the Hlouse 1-It
was myself.

Di you vrite this Petition before you went ta the School, or was it
written before your departure from. home 1-The. draught m was mde
before we went to the School., , .

You drew up the said Petitiop-Itherefore, before you; were yourself
assured that there were, any, complainta 1-1 drew:i.up ibisPetition:at
Mr. Baker'e house, before Our visi to the School.

N'avez-vous pas informé le Président de ce Comité, que vous dési-
riez être entendu sur les accusations portées contre M. Archambeaulte
Membre de la Chambre, par les Pétitions d'un Syndic de 1Ecole de
l'Arrondissement No. 3;-Paroisse de Ste. Martine, et par celle des
Syndics de' lEcole No. 5 de -'la même Paroisse qu'elle informatida
pouvezsvous donner au Comité au sujet du contenu des dites Pétitions?
-Oui, j'ai demandé à être entendu. Quant aux Numéros des Ecoles,

je ne les >connais pas; mais en voyant les noms des' Signataires, je
pourrai le dire. La rumeur générale étantrépandue que M. Archambeault
avait reçu les argens comme premium pour les Enfans des Ecoles de son
Comté, et ne les avait pas distribués conformément à la' loi,"les per-
sonnes intéresséesi 'éducation, savoir : M. Charles De Witt,. Georg6
W.· Baker, -M. Perrigo, et moi-même, quoiqlue je ne sois pas'du Comté,
nous sommes rendus dans les Ecoles du Comté, de Beauhariis po r
prendre des informations, et dans'Ecole No. 5, nous avons demandé dux
Syndics s'ils' avaient reçu 'argent des récompenses,% et les deux des
Syndics présens nous ont déclaré qu'ils n'avaient reçu aucun; argent
comme présens depuis trois ans, nonobstant -qu'ils.avaient requis Ms
Archambeault de le leur donner. Nous avons -alors suggéré aix 'Syn-
dies de s'adresser àla Législature à ce sujet,i et deux "d'entr'eux yront
consenti; l'autre a donné pour raison de son refus qu'il voulait consul-
ter M. Archambeault, avant de le faire,' sepromettant,' s'il n'avait pas
justice, de se plaindre parla suite. Le Matre»d'Ecole a aussi déclaré
que depuis qu'il était à la, tête de cette Ecole, il n'avait pàs.connai-
sauce que M. Archambeault eût donné de présens. -

Y avait-il d'autres.personnes présentes:quecelles que vous avez nom-
mées lorsque vous vous êtes rendus à PVEcoleNo. 5 1-Oui, M. 'Fras
çois-Maurice Le Pailleur, et M. MoSe>Daton, et pas d'autres à ma. con-
naissance.

Quir'a dressé et écrit la Pétition présentée ,à' la Chambre !-C'est
mii-même.: -

Avez-vous.écrit cette Pétitionavanti devous .rendre à PEcole;g ou
était-elle dressée avant votre.dépirtde-chezw vousi-La formule était
faite avant de.nous rendte;PEcoe.;a t: • .'

Vous avez done.dresséite0Ue étition pavant .de vous étr*assuré pas
vouam aame:qu'il y a vaitdes plainea -J'ai dressé icette -Pétiii chez
M. Baker, avant natre visite à l'Ecole.

Le

no premium. The greater part of these Inhabitants have lately arrived sons données plus haut ils n'ont point reçu de premium. La plus grande
in this Country. partie de ces Habitans sont nouvellement arrivés dans ce pays.

Before the establishment of these two last Districts.conformable Avantl'établissement de ces deux derniers Arrondissemens, confor-
to law ,1 counted the number of Districts according to law, that is to mément à la loi, javais complété le nombre d'Arrondissemens suivant la'
siy. 59, new Districts having been erected in the place of those which loi, c'est-à-dire 59, en créant de nouveaux Arrondissemens, en rempla-
uneglected t form themselves. There are at present in the County of cement de ceux qui avaient négligé de se former. Il y a maintenant
Beaularnois 67 Schools iiin operation, unless -some -Districts have dis- dans te Comté-de-Bcauharnoir67 £Eoles en "opéiation, à moins que
continued since November. quelques Arrondissemens depuis Novembre n'aient discontinué.

I Faid out of my own money this autumn £5. Ss. lod. to the- J'ai payé de mon argentcet automne £5. 8s. ilà. au Maître del'Ar-
Master o! the District No. 13, Godnanchester, and £10, for No. 3, rondissement No. 13, Godmanchester, et £10 pour No. 3, St. Clément.
St. Clément. My géneral Return havidglbeén' ffdled~ by 62 :ether'~ Mon' ltoui énéral ayant été rempli par 62 autres Arrondissemdens, tel
Districts as by law directed. que voulu par la loi.

In tÊhe year 1832, L"drew for premiums £25. 10s. and for the three . J'ai retiré en 1832, £25 10s. pour premium, ëf pourile'trois autres
other ye rs £29. 10s. because the 59 Districts had in 1835 been three annéès £29 10s. parce que les 59 Arrondissemens étaient en opération
years in operation. ýl drew 20s. for two Girls Schools, one at Ste. pendant les trois années en 1835. J'ai retiré 20s. pour deux Eèoles de
Martine, and the other at St. Thimothée. André Lacroix, François Filles, ,une à Ste. Martine, t Pautre à St. Timotiée. André Lacroix,
Maurice' Le Pailleur, brother-in-law to J. N. Cardinal, Esquire, a Prançois-Maurice Le Pailleur, beau frère de J.-N. Cardinal, Ecuyer,
Member of the House, (the said Le Pailleur being one of the Oflicers Membre de cette Chambre, (le di. Le Pailleur étant undes Officiers de
for the Inspection of. Rafis at Chateauguay,) Moses Dalton, son to l'Inspection des Cageux à Chateauguay,) Moses Dà[tin, fils de William
WilliambDalton, Inspector of Rafis at Chat augûay, Charles De Witt, Dalton, Inspecteur des Cageux. à Chateauguay, Charles De Witt, frère
brother' to Jacob De Witt, Esquire, a Metuber of the House, all de Jacob De Witt, Ecuyer, Membre de cette Chambre, déclarant tous
declaring upon their oaths, as appears by the documents produced, sous serment, ainsi qu'il appert par les pièces produites, que tel avait dé-
that so and se h[as declared se and so, residing et Chateauguay in the claré telle chose, résidant à Chateauguay, dans le Comté de Laprairie,
County of Laprairie, and having nothing to do in themanagement of n'ayant rien à faire dans la régie des Ecoles du Comté de Beauharnois,
Schools in the County of Beauharnois, went in a body to District No. 5 et se sont transportés (en corps) à lArrondisséinent No. 5dans'Ste.
in Ste. Martine, a distance of five leagues,' to solicit 'the Trustees Martine,, distance de 5 lieues, pour solliciter les Syndics à déposer contre
(who were unwilling to do so) to depose against me ail that their rage moi (ce qu'ils n'ont fait qu'avec repugnance) tout ce que leur'rage et
and vengeance could- dictate, and accomopanied by James Perrigo,.my. .lur vengeance pouvaient leur dicter, et accompagnés de James Perrigo,
antagonist at the last election, a Justice of the Peace, always ready ta mon antoganiste à la dernière Election, Juge de Paix, toujours prêt
receive affidavits made against me:: this band ran over a, great part à recevoir des sermens contre moi. Cette bande a parcouru une
of the County, making alt their efforts ta excite my constituents against grande partie du Comté, faisant tous ses efforts pour soulever mes
nie, in whom up ta that time they had relied with all confidence. It constituans contre moi, et qui jusqu'alors avaient mis en moi toute leur
is only since, at the request of my constituents, I obtained the repeal confiance. Ce n'est que depuis que j'ai obtenu la révocation de l'Acte
of the Act which regulates the inspection of Rafts at Chateauguay, qui réglait l'inspection des Cageux à Chateauguay, à la réquisition de
that this band commenced its operations against me. mes constituans, que cette bande a commencé ses excursions contre moi.

For three years past I have drawn neary all the Schoolmasters Depuis trois ans, j'ai retiré presque toutes les allouances des Maîtres
allowances for the County ; this autumn even, notwithstanding a gene- d'Ecoles du Comté ; cet automne, malgré une Circulaire générale,
rat cicular accompanied by certain printed documents, I drew the accompagnée de certains documens imprimée, j'ai retiré Pallouance
allowance for 52 Districts, pour 52.Arrondissemens.

(1 0.
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Did the Trustees request you to make this Petition for them ; or did
you or any o' the o lier Gentlemen who accompanied you, induce
them, tu do so ?-We asked them ir they were desirous of preferring.
any complaints, and two of them said they were disposed so to do.

Are you informed that the School in question is a supernumerary
School ?-I cannoi say.

To whom did you give the Petition afler it was signed by the two
Trustees ?-I kept it in my possession, and sent it to Mr. Cardinal.

Did the person named Laberge, one of the Trustees, sign this
Petition ?- No, he refused to do so so, I have already said.

If he did not sign it, how does it happen that bis name is .found
at the foot of the said Petition, as if he had signed it ?-Having placed
his name in the belief that he would sign as he gave us to understand
that he would, we put hie naine to il, wlich we forgot to efface. afier_
his refusai. The space to put the cross is not filled up.

Was the meeting at which you attended, convoked by any School
Visitors, or at the request of the Inhabitants of the District--I
myself was not requested to attend by the Trustees: I do not know-
whether the meeting was called by the Visitors. It was Mr. De
Witt who requested me to go there, in order to drav up the Petitions;
it was not a meeting, but simply a visit to Pcquire information.

This Mr. Moses Dalton who accompanied you, is he not the son of
Mr. Dalton the Inspector of Rafts at Chateauguay ?-Yes, he is
known as such.

la not François Maurice Le Pailleur a Measurer of Rafts?-I
believe so.

Are the persons whom you have named all residents in the County
of Laprairie 1-Yes.

Who inforned you that this School No. 5, bas been in operation
for three years ?-The Trustees.

What induced you to come down to Quebec ?-Particular business
of Mr. De Witt which concerne him. personally, and which is uncon-
nected with the present business. .

Are you indemnified for any part of your expenses, by the persons
named above by you 1-I expect to be reimbursed a part of my
expenses by. Mr. Charles De Witt, because the business upon which
I came concerns him particularly; and I would not have come down
except upon that business.

Have you any thing ta add to the answers vhich you have given
concerning the School No. 5, of Ste. Martine ?-Nothing else.

What other information can you give upon the subject of ihe Petition
of Louis Vallée, one of the Trustees of the School No. 3, of Ste.
Nartine ?--Bcing one evening at Mr. George W. Baker's, namely,
the evvning of the same day when the Petition of the School No. 5,
was signed, we were informed that the said School had .not received,
the 10s. in question ; thereupon some one, w'lim I cannot name, vent
to find the Trustees, .and returned vith a person named Laberge, a,
Trustee, who then declared that since he had been Trustee, his
School had not receied any presen s ; lie then said that he vould not'
sign the Petition without consulting the other Trustoes. The folloving
day we went tO the house of Mr. Vallée, and there we enquired
whether the children of his School had received any money as presents:
he told us not, and signed the Petition after having rad the sane ; hW
then told us that he had to reproach Mr. Archambeault upon the
subject.

Was this Petition written by yourself --Yes.
Did you write this Petition at the same time %vith the Petition for the

School No. 5?---Yes, the same as the other.
Have you prepared other Petitions, andhow many ?--Yes, but I

cannot say how many.
, Are not all these Petitions in the saine terms, with the exception of
the numbers, and the space of tine during vhich the Schools were
held ?-Yes, the draughts which I have made are nearly al alike.

Who infbrmed you that the children of the School No. 3, ofSte.
Martine, had niot received the Is. as presenté ?-Every one1 prese'nt
in that house said it.

At what time in the morning did you go to the School No. 3 ?-
We were not at that School, but only at the house of Mr. Vallée the
Potitioner, who is one of theTrustees.,

What reason did the other , two Trustees give for not signing the
Petition ?-'-Laberge told ua that he wished to see the other Trustees,
and, we did not see .him ofterwards. . del notsee .Mr. Leclero the
other Trustee, andi do not knowwhy he did not sign it.

aave you any thing eletoadd to your testimonyl-N o.

,Tustdayl- 9th -Fbrua,# 1836.

Cette Pétition a-t-elle été écrite par vous-sine T-Oui.
Avez-vous écrit cette. Pétition dansJe même temps que la Pétition de

P'Ecole No. 5-Oui, comme l'autre. ,

Aviez-vous préparé d'autres.Pétitions et. combien ?-Oui, mais je
n'en puis dire le nombre.

Ces Pétitions ne sont-elles pas toutes conçues dans les mêines ter-
mes, à l'exception des Numéros et de l'espace de temps où les Ecoles
ont été tenuesT-Oui les formules que j'ai faites sont à peu près sem-
blables.

Qui vous a informé que les Enans.de l'Ecole No. 3 de Ste. Martinh
n'avaient pas reçu 10s. comme présens--Tous ceux qui étaient pré-
sens dans cette Maison le dirent;

A quelle heure dela matinée vous êtes-vous rendus à l'Ecole No. Sa
-- Nous n'avons pas été à cette Ecole, mais seulement chez M. Vallée
le Pétitionnaire, qui est undes Syndics.

Quelle raison ont donnée les deux autres Syndics pour ne pas signer
cette Pétition T-Laberge nous a dit qu'il voulait voir.les autres Syudics,
et nous ne l'aivòns pas revu.' Je n'i pas vileclerc, l utre Syndic, et
e nesais pourquoi iln'a pas signé

Avez-vous quelqu'autre chose-à ajoutér à votre témoignage ?-Non

MriJi4c LgluMs, Su-mo-cald a and exarined -M.JzouLngosArpenteur a été appelé, etiterrogé e.-

Ste. ustln t-Ye. -. Ste. Martin -Oui.
Doi YP Conn aissez-

Les Syndics vous ont-ils prié de faire pour eux cette Pétition,. ou est. . Appendice
ce vous ou aucun des autres Messieurs qui vous ont accompagné qui les (. O.)
ont engagé à.la faire -lious leur avons, demandé s'ils désiraient faire
des plaintes, et deux d'entre eux ont dit qu'ils étaient disposés à [e
faire. , ý16 Fet'r.

Etes-vous informé que I'Ecole en question est une Ecole surnumé-
raire ?-Je ne puis le dire au Comité.

A qui avez-vous remis la Pétition après qu'elle a été signée par les
deux Syndics ?-Je l'ai gardée en ma possession, et l'ai envoyée à M.
C ardinal.

Le nommé Laberge, Pun des Syndics, a-t-il signé cette Pétition ?-
Non, il a refusé de le faire, comme je Pai déjà dit.

S'il ne l'a pas signée,, comment se fait il que son nom se trouve au
bas de la Pétition, comme l'ayant fait ?-Ayant mis. son nom dans la
croyance qu'il signerait, comme il avait donné à entendre qu'il le ferait,
nous avions, mis son nom, que nous avons oeiblié d'effacer après son re-
fus ; I espace pour mettre la croix n'est pas rempli.

L'Assemblée à laquelle vous vous étes rendu avait-elle été convoquée
epar quelques Visiteurs d'Ecoles, ou à la demande d. s Habitans de l'Ar-
rondissement ?-Moi je n'ai pas été requis par les Syndics ; je ne sais
pas si elle a été convoquée par les Visiit ire; c'est M. De Witt qui m'a
prié de m'y rendre, afin de dresserles Pétitions ; ce n'était pas une As-
semblée, mais une simple visite pour prendre des informations.

Ce M Moses Dalton qui vous accompagnait, n'est il pas le fils de M.
Dalton, Inspecteur des Cageux à Chateauguay ?-Oui, il est reconnu
pour tel.

François-Maurice Le Pailleur n'est-il pas mesureur des Cageux T-
Je le crois.

Les personnes que vous.avez nommées ne sont-elles pas toutes ré.
sidentes dans le Comté de Laprairie ?-Oui.

Qui vous a informé que cette Ecole No. 5 était en opération depuis
trois ans 1-Les Syndies.

Qui vous a engagé à descendre à Québec -- Une affiaire parti-
culière de M. De Witt, qui le regarde personnellement, et qui ne regarde
pas la présente affaire.

Etes-vous indemnisé pour aucune partie de vos dépenses par les per-
sonnes ci-dessus nommées, et dites par qui -- J'entends me faire rem-
bourserune partie de mes dépenses par M.. Charles De Witt, parce que
l'affaire pour laquelle je suis venu le concerne plus particulièmment, et
je ne serais pas descendu sans cette affaire.

Avez-vous quelque chose à ajouter aux réponses que vous venez de
donner concernant l'Ecole No. 5 de Ste. Martine ?-Rien autre chose.

Quelle information pouyez-vous donner au sujet de la Pétition de
Louis Vallée, l'un des Syndics de l'Ecole No. 3 de Ste. Martine ?-
Etant un soir chez M. George-W. Baker, savoir : le soir du même jour
où la Pétition de 'Ecole No. 5 a été signée, nous avons été informés
que cette Ecole navait pas reçu les 10s. en question ; alors quelques.
ins que je ne puis nommer allèrent trouver les Syndics et revinrent '

avec un nommé Laberge, Syndic, qui alorssdéclara que.depuis qu'il était
Syndic, son Ecole n'avait pas reçu de présens; il dit alors qu'il ne si'
gnerait pas la Pétition ayant de, coisulter les autres Syndics. Le tende-
main nous nous sommes rendus chez M.,Vallée, et là nous nous soin-
mes informés i les.Enfans.de son Ecole avaient reçu de l'argent comme
présent.; il nous a répondu que ,ion, et a signé la Pétition, -après en.
avoir fait la lecture. Il nous dit:alors qu'ilavait fait des reproches à M.
Archambeault à ce sujet.
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Do you know André Lacroix, Joseph Narcisse Cardinal, Charles
De Witt, François Maurice Le Pailleur and Moses Dalton; and can
you saiy where these persons reside ?-Yes, I know them ; they ail
live at Chateauguay, in the County of Laprairie.

Is not Moses Dalton the son of William Dalton the Inspector of
Rafts at Chateauguay, and is not François Maurice Le Pailleur, Mea-
surer of Rafts ?-Yes, I know them as such.

Have you-not often been in the company of André Lacroix, of
J oseph N. Cardinal, and of Charles De Witt ?-Yes, particularly with
André Lacroix.

Have not these persons often talked vith you about Charles Archam-
beault, a Member of this House, making use of injurious expressions
to his prejudice ; andb as Mr. Archambeault given any cause by bis
conduct for such observations ?-I do net recollect that Messieurs
Joseph N. Cardinal and Charles De Witt ever said any thing against
Mr. Archambeault ; but Dr. Lacroix bas often uttermd injurious re-
marks against Mr. Archambeault, the resut of that hatred and animosity
which he has evinced towards him; and Mr. Archambeault has net
to my knovedge, given any cause for such injurious expressions.

Is it to your knowledge that about the beginning of August, Mr.
Archambeault was obliged te remove the Master of School No. 3, in
Ste. Martine, near his residence ?-No ; but I recollect that this Master
discontinued conducting the School in this District.

Does André Lacroix enjoy the public confidence in the Parish
where he resides 1-I do net think se.

Can vou inform the Committee liow many times Mr. Archambeault
was absent from his residence in the course of last summer, as Com-
inissioner to visit the oads ?-Nearly ail the summer.

Did yo not hear the heads of families in the District No. 3, com-
plain of net being able te find a good Master, that their children lost their
time, lcarned nothing, and, finally, that they would net send them te
School any longer ?-Yes, I heard many heads of families complain
of the then Schoolmaster ; several of them even took their children
fronm School.

During your sojourn at Ste. Martine, County of Beauharnois, did
vou hear the heads of families complain of Mr. Archambeault's
conduct as Visitor of Schools in the County he represents ?-No. No
complaint to my knowledge was made by the heads of families against
Mr. Archambeault as School Visiter ; they always told me that they
were satisfied with Mr. Archambeault on the score of his conduct as
Visitor ; they praised him te me very much.

Have you any known reasons te give te the Committeei why André
Lacroix, Joseph N. Cardinal, Charles De Witt, François Maurice Le
Pailleur and Moses Dalton, should have an interest in accusing Mr.
Archambeault of the acts which form the foundation of the Petitions

,and affidavits submitted to this House l-Yes, there are reasons of local
and political interest. I am induced te believe that Major Dalton,
the father of Moses Dalton above mentioned, François Maurice Le
Pailleur, and Louis Deners, Notary, had no cause, except the repeal
of a certain Act concerning the inspection and measuremnent of Rafts
at Chateauguay, during this Session, te induce then te accuse Mr.
Archambeault, or cause him te be accused; these three persons being
employed, the first as Inspecter, the two other as Measurers of Rafts.
And with respect te Dr. André Lacrox, Charles De Witt and Josepli
N. Cardinal, I believe that from political motives they did all in their
power te annoy Mr. Archambeault, and te oppose him in ail his public
conduct since the last general election.

Is there te your knowledge any other connection or relationship
between the persons above named '-Yes, François Maurice Le
Failleur, is the brother-in-law of Joseph N. Cardinal.

%2nd Feby. FITFH REPORT of the Standing Committee of Edùcation and CINQUIEME RAPPORT du Comité Permanent pour'PEducation et Février.Schools. les Ecoles.

SINCE Your Committee made their Second Report, they have again
taken into consideration the Petition of Mr. Pierre Chasseur, and have
caused the several subjects, which compose Mr. Chasseur's Museum
to be valued by Dr. Meilleur, one of the Members of the Committee,
who was kind enough to take that trouble upon himself. The Report of
that Gentleman, and an Inventory of the said Museum and his valua-
tion are annexed to this Report, and Your Committee refer to them
for further information.

Your Committee have again examined Mr. Chasseur himself, who
approves the valuation made by Dr.,Meilleur, as being fair and correct.

From

D EPUIS son deuxième Rapport, ;Votre Comité a de nouveau pris
en sa considération la RequMte de M.iPierre Chasseur, et a fait p'rocéder
par le Dr. Meilleur, l'un de ses Membres, qui a bien voulu se charger
de ce travail, à faire l'évaluation de tous les objets qui composent actuel-
lement le Musée de M. Chasseur. Le.Rapport de ce Monsieur, avec
Pinventaire du dit Musée et son évaluation, est annexé au présent
Rapport, auquel Votre Comité renvoie pour plus amples informations.

Votre Comité a de nouveau interrogé M. Chasseur lui-meme, lequel
a approuvé lévaluation faité par le Dr. Meilleur comme étant juge
et correcte.

D'après

Connaissez-vous André Lacroix, Joseph-Narcisse Cardinal, Charles
De Witt, François-Maurice Le Pailleur et Moses Dalton ; et pouvez-
vous dire où ces personnes résident 1-Oui,- je les connais; ils demeu-
rent tous à Chateauguay, dans le Comté de Laprairie.,

Moses Dalton n'est-il pas fils de William Dalton, Inspecteur des Ca-
geux à Chateauguay, et Maurice Le Pailleur n'est-il.pas mesureur de ces
Cageux i-Oui, je les connais comme tels.

Ne vous êtes-vous pas trouvé souvent à la compagnie d'André La-
croix, de Joseph-N. Cardinal et de Charles De Witt?-Oui,,particulière-
ment avec André Lacroix.

Ces personnes ne vous ont-elles pas souvent entretenu de Charles Ar-
chambeault, un des Membres de cette Chambre, disant contre lui des
injures, et M. Archambeault avait-il donné occasion par sa conduite à
ces injures ?-Je ne me rappelle point que Messieurs Joseph Cardinal et
Charles De Witt aient jamais rien dit d'injurieux contre M. Archam-
beault ; mais le Docteur Lacroix a souvent vomi contre M. Archam-
beault des injures, provenant de la haine et de l'animosité qu'il a montrées
contre lui ; et à ma connaissance, M. Archambeault n'avait point
donné occasion à ces injures.

Est-il à votre connaissance que vers le commencement du mois
d'Août, M. Archambeaultait.été obligé de destituer le Maître d'Ecole No.
3, dans Ste. Martine près de sa demeure ?-Non, mais je me rappelle
que ce Maître a discontinué de faire lEcole dans cet Arrondissement.

André Lacroix jouit-il dans la Paroisse où il réside de la confiance
publique ?-Je ne le pense pas.

Pouvez-vous dire au Comité combien de temps M. Archambeault a
été absent de sa demeure dans le cours de l'Eté dernier comme Com-
mi-saire pour visiter les Chemins !-Presque tout l'Eté.

N'avez-vous pas entendu les pères de familles de cet Arrondisse-
ment No. 3 se plaindre de ce qu'ils ne pouvaient pas trouver un bon
Maître, que leurs enfans perdaient leur temps, n'apprenaient rien, et qu'en-
fin ils ne voulaient plus les envoyer à cette Ecole ?-Oui, j'ai entendu
plusieurs pères de familles se plaindre du Maître d'Ecole d'alors ; plu-
sieurs ont même retiré leurs Enfans de l'Ecole.

Pendant votre séjour à Ste. Martine, Comté de Beauharnois, avez-
vous entendu des pères de familles se plaindre de la conduite de M.
Archambeault dans ses devoirs comme Visiteurs d'Ecoles dans le Comté
qu'il représente ?-Non, aucune plainte à ma connaissance n'a été faite
par les pères de familles contre M. Archambeault dans ses devoirs com-
me Visiteur d'Ecole. Ils m'ont toujours dit qu'ils étaient satifaits de M.
Archambeault dans sa conduite comme Visiteur, et m'en ont fait de
grandes louanges.

Avez-vous à donner au Comité des raisons connues pour lesquelles
André Lacroix, Joseph-N. Cardinal, Charles De Witt, François-Mau-
rice Le Pailleuret Moses Dalton avaient intérêt à accuser M. Archam-
beault de ce dont il est question dans les Pétitions et Affidavits soumis à
cette Chambre ?-Oui, il y en a d'intérêt local et de politique. Je suis
porté à croire (lue le Major Dalton, père de Moses Dalton, ci-dessus nom-
mé, François-Maurice Le Pailleuret Louis Demers, Notaire, depuis le rap-
pel d'un certain Acte concernant l'inspection et mesurage des Cageux à
Chateauguay, durant cette session, est la seule raison qui ait porté-les
personnes sus-nommées à accuser ou là faire accuser M. Arcbambeault.
Ces trois personnes étant employées, a première comme Inspecteur, les
deux autres comme Mesureurs de Cages; et quant à ce qui regarde le
Docteur André Lacroix, Charles De Witt et Joseph-N. Cardinal,je crois
que, pour des raisons politiques, ils ont fait tout en leur pouvoir pour nuire à
M. Archambeault, et l'opposer dans toute sa conduite publique depuis
la dernière Election générale.

Existe-t-il à votre connaissance quelque autre degré ou liaison de pa-
renté entre les personnes ci-dessus nommées ?-Oui ,François-Maurice
Le Pailleur est le beau-frère de Joseph-N. Cardinal.

Appendice
(O. O.)
3'
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Froni the'Report made by Dr. Meilleur, and alsofrom the infor-
mation previously taken by Your Committee and annexed te their
Reportlaid before Your Honorable House on the 19th January last,
Your Committee find no reason to alter the opinion they stated ia the
first'-instance with regard to the advantages which' would arise from
purchasing the said Museum, and rendering it public property.

As Mr.-Chasseur consents to give up bis whole Museum, con-
sisting of allthle subjects mentioned in the Inventory thereof made by
Your Committee's directions, and further undertakes to convey the
subjects to, and to arrange them in the' same order in, such place as
may be pointed out to him, Your Committee submit as their opinion
that this offler ought to be accepted, and a discharge granted to Mr.
Chasseur for the somu in which he is indebted to the Province.

Your Committee further submit that the sum of £100 currency,
should b- placed at the disposal of the Clerk of this House to enable
him 'to make the disbursements necessary for the removal of the said
Museum, and for procuring the glass cases, and for the other expenses
to be incurred in arranging the said Museum in the large room above
the Hall in whichthe sittings of Your Honorable House are held;
the said sum to be paid by him in proportion as the work advances.

The whole nevertheless humbly submitted.

D'après le Rapport du Dr. Meilleur, et aussi d'après les informations
antérieurement prises par Votre Comité, et qui font partie de son
Rapport soumis à Votre Honorable Chambre le 19 Janvier dernier,et les raisons y mentionnées, Votre Comité ne voit aucune raison de
changer l'opinion qu'il a émise en premier lieu sur l'avantage qu'il yavait de faire l'acquisition de ce Musée et d'en assurer la propriété
au public.

Comme M. Chasseur consent à abandonner tout son Musée com-
posé de tous les objets mentionnés en l'inventaire d'iceux fait parordre de Votre Comité,'et qu'il se charge de plus de surveiller le trans-
port des dits objets et de les arranger lui-même dans leur. ordre dans
l'endroit qui lui sera indiqué, Votre Comité soumet comme son opinion
que cette offre devrait être acceptée, et une décharge accordée à M.
Chasseur pour le montant dont il est endetté envers la Province.

Votre Comité soumet de plus qu'une somme de £100 courant
devrait être mise à la disposition du Greffier de cette Chambre, afinde le mettre en état de payer les déboursés nécessaires pour le transportdu dit Musée, ainsi que pour le coût de vitraux et autres dépenses
pour l'arrangement du dit Musée dans la grande chambre au-dessus
de la Chambre des Séances de Votre Honorable Chambre, la dite
somme à être par lui payée à fur et à mesure que l'ouvrage avancera.

Le tout néanmoins humblement soumis.

22nd February 1836.

HECTOR S. HUOT,
Chairman.

22 Février 1836.

HECTOR.S. HUOT,
Président.

MINUTES OF EVIDENCE.

Saturday, 23rd January 1836.

HECTOR SIMoN HuoT, Esquire in the Chair.

Resôlted, Tlîat Jean Bie.' Meilleur, tshuire, a Member of the
Committee, be authorized to iBnpect Mr. C hasseu' Museum of, Na-
tural History, and to estimate its value as it now is.

Resolved, That a Copy of the foregoing Resolution be transmitted
to Mr. Chasseur, and that ho be requested togive the said Jeaq Bte.Meilleur, Esquire, ail necessary information.

Wednesday 17 h February 1836.

Jean Bte. Meilleur, Esquire, a Member of the Committee,
exanained:

Have you examined the subjects which compose Mr., Chasseur's
Museum of Natural History, as you vere requested to do by theResolutionofthe Committee ofthe 23rd ultimo?--Yes, and [ nowproduce a List of the'subjects which'compose the said Museum, withan estimation thereof, marked (A.)

From the examination which you -have made of the said Museum,
what vould you recommend to be done for the preservation thereof?-
I recommend its purchase, and the adoption of the Repcrt of the Corn-
mittee submitted to the House on the 19th January last.

(A.)>

REPORT of the undersigned to the Committee of Education.

In conformity with a Resolution of the Committee ofEducation,
uinder date of the 23rd January 1836, ^the undersigned proceeded tothe
Museurm of Mr. Pierre Chasseur, and commenced making an Inventoryandvaluation of the several objects of Natural History Which.it
contains ; and having carefully taken down the name of each sûbject,lie has entered opposite to it'what hecon'siders"to be its jist Value, forthe "promotion ofusefulknowledge.

The undersigned ought not to conceal from Your Conünittee;'that .inmaking this valuation he has been guided less"by the in isic value
of each subject than by consideration of the great advantage which tie
lovers of Natural History and the youth of the Country might receiveflom the use cf ,the seyeri valuable subjects à whièh ' the B'uum
containi, if they should by some" Slàive easur' pliaèe at thédisposal of those who might feel inclined to profit by them.- The under-signed, therefore;, flatterahimself-tliat-the' Cbmittee coinciding wiihhin in this opinion, will 'think it right to adopt the valuation of thedifférent subjects as submitted byhim;undersuch Legislative measuresas they shall judge most suitable to insure the permanent benefit of the
Museum to the Youth of the Protidee.

lit>

MINUTES DES TEMOIGNAGES.

-Samedi, 23 Janvier 1836.

HECToR-SIMON HUoT, Ecuyer, au Fauteuil.

Résolu, Que Jean-Bte. Meilleur,- Ecuyer, -Membre -du Comité, soitautorisé à faire la visite du Musée d'Histoire Naturelle appartenant àM. Chasseur, et d'en faire l'estimation dans son état actuel.
Résolu, Que Copie de :lasusdite Résolution : soit transmise à M.Chasseur, et qu'il soit prié de donner au dit Jean-Bte. Meilleur, Ecuyer,les informations et renseignemens nécessaires.

Mercredi, 17 Fév-ier-1836.

Jean-Bie. Meilleur, Ecuyer, Membre du Comité, a été interrogé:--

Ave-vous fait l'examen des objets qui composent le Cabinet d'His-
•oire Naturelle de M. Chasseur, ainsi que vous avez été prié de le

fai-e par la Résolution du Comité, en date. du 23 Janvier dernier ?-
Oui, et je produis à l'instant mon Rapport et mon Tableau des objets
qui composent le dit Muséeavec l'estimation 1d'iceux, (A.)

D'après l'examen que vous avez fait du dit Musée, que recomman-deriez-vous à être fait pour sa conservation ?-J'en recommande l'achat
et l'adoption du Rapport de ce Comité soumis à la Chambre le 19
Janvier dernier.

- (A.)

RAPPORT du soussigné au Comité d'Education.

En conformité d'une Résolution du, Comité-d'Eddca'on, cn datedu 23 Janvier 1836, le soussigné s'est transporté au Musée de M.Pierre Chasseur, a procédé à l'inventaire et à l'estimation des divers
objets d'Histoire Naturelle qu'il contient, et en a pris avec exactitudeles noms, 'à la suite de chacun desquels il a marqué le prix- qu'il,cru devoir y attacher, dans l'intérêt des connaissances utiles.-

Le sous gné ne doit pas dissimuler à Votre Comité, 'queri faisantcette stimnation,À il s'est réglé moins d'après la valeur intrinsèque de
chaque objet, que. d'après la considération du grand a nt qu
pourraient retirer les ainateurs des sciences naturelles et gesse
du s e lusage des différents obje ré e aeun

'Mseh-e les Ùiettant,ý par quelques mesures législatives,'à la 'dispo-sition 'de ceux - seraient adispqýs àen proe 'e@t pourquoi,le soussigné se,-seflatt.r -qe Vrotre Co mité, partageant avec lui cette
opinion, voudra bien adopter, telle qu'il la lui soumet,' l'estimation deces'différents objets, et les mesûó reilatives qu'il jugera être les pin
convenables, pour en assurer l'usage treanent-.
Prrivirfce. i nssse ct-

22d '
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In making the valuation of the subjects which the said. Museum
contains, the undersigned has endeavoured to class them in a suitable
manner, by arranging each under the species ta which it belongs ;
but he regrets that he could not do so in as regular a manner as ;he
would wish boatli on account of the litte lime which lie was able
to devote to the work, and of the absence of several species and
kinds, and even of entire faimilies in soine classes, as well of quadrupeds
as of birds, fishes and reptiles, &c. &c. Hle is therefore, obliged to
submit ta Your Committee an arrangement ofi these several subjects
which a little additional time would have enabled him to put in better
order so as ta give it a more scientiflo appearance, and would have
rendered it more convenient for the Student 'esirotjsof instruction.

Nevertheless the undersigned flatters himself that the order in which
he has placed the several specimens of the animal kingdom will not
be found without its use.

As regards the specimens which belong ta the vegetable and mi-
neral kingdoms, as they are but very few in number, he lias contented
himself vith merely placing them under the head of the science which
treats of each respectively, without subjecting them in any manner to
the rules of their particular nomenclature.

The undersigned is happy to be able to assure Your Committee
that ail the subjects in Mr. Chasseur's Museum have been carefully
prepared and preserved by him, and are in very good order.

Next follows a List of artificial subjects, the price of each being
attached ta it, considered as objects of curiosity, and which deserve
forthat reason ta be preserved for posterity.

The undersigned has considered it his duty at the same time, ta
make a List and ta value the boxes and glass cases used for the pre-
servation of the objects in Mr. Chasseur's Museum, in order to enable
Your Committee ta recommend, with a more accurate knowledge of the
subject, Legisative measures for effecting the purchase of the Museum,
and insuring the permanent use of it ta the Youth of the Country.

The whole nevertheless humbly submitted.

En faisant .l'estimation des objets que.contient:le Musée en question,
le.soussigné a fait quelques efforts pour les classer d'une manière con-
venable, en les rangeant chacun dans le règne auquel. il appartient;i
mais il regrette'de n'avoir ,pu le faire d,'une manière aussi régulière
qu'il l'aurait désiré, vu le peu de temps qu il a pu dévouer à ce travail,
et l'absence de plusieurs espèces, de plusieurs genres, et 'mêmede
familles entières dans quelques classes, soit de quadrupèdes, d'oiseaux,
de poissons ou de reptiles, etc., etc. Il est donc forcé de soumettre à
Votre Comité un arrangement de ces divers objets auquel un peu plus
de loisir lui aurait permis de mettre plus d'ordre, ce qui lui aurait donné
une apparence plus scientifique, et l'aurait rendu plus commode pour
l'étudiant ambitieux de s'instruire.

Cependant, le soussigné ose se flatter que l'ordre dans lequel il a.
placé les objets du règne animal pourra être de quelque utilité.

Quant aux objets du règne végétal et du règne minéral, vu qu'ils
sont en très-petit nombre, il s'est contenté de les placer simplement
sous le nom des sciences qui en traite t respectivement, sans nullement
s'assujettir à aucune des règles de leurs nomenclatures particulières.

Le soussigné est heureux de pouvoir assurer à Votre Comité que
tôus les objets du Musé : de M. Chasseur ont été, par celui-ci, pré-
parés et conservés avec soin, et sont dans un très-bon état.

Vient ensuite une liste d'objets de l'art qui ont chacun son prix,
sous le rapport le la curiosité, et qui méritent, pour cette raison, d'être
conservés à la postérité.

Le soussigné a cru devoir, en même temps, prendre une liste, et
faire une estimation des armoires et vitrages qui servent à la conser-
vation des objets du Musée de M. Chasseur, afin de mettre Votre
Comité en état de recommander des moyens lég siatifs avec plus de
connaissance de cause sur le tout, pour en faire l'acquisition, et en
assurer l'usage permanent à la jeunesse du pays.

Le tout néanmoins humblement soumis.

lth February 1836.
J. B. MEILLEUR, M. P. P.

il Février 1836.
J.-B. MEILLEUR, M. P. P.

Inventory and Valuation of the Subjects of Natural History, chiefly
productions of Canada, of which Mr. Pierre Chasseur has formed a
Museum.

ZOOLOGY OF ANIMALS.

QUADRUPeDs.t

SEcoin FÀMIL.r. Inse~ct lbores.

No. £a.

1 010
1 0 2

Tlhe Mole,
The Armadillo,
The Sheil of an Armadillo,

Timn FAmnLy. Carnivores.

CaniVos PIzaTrx.AnzS.

The Black Bears,
The Polar Bears,
The Opossum
The Raccoon,
The Wolverine,

5 0
15 ,0
I 10
15
2 0

TuE mxorrAErD Am M AÂ :-Grades Carnivorca.

The Martins, lyelloy and 1 black,
The Ermine, '
The American Leopard,
The Angola Cat,
The Poecat,
The Minks,
The Fishers,
The Otter,
The Wolves,
The Fox,
The American brown Tiger,
The Canadian Lynx,

4 1 0
1 50
1 015
I 1 0
2 1 5
1 0 15
1 2 0
2 60

1 5 0
I 1 10

FounTa OnER or lUWOMIaoUI Amairs.

INVENTAIRE ET ESTIMATION des objets d'Histoire Naturelle, productions
principalement du Canada, dont M.-Pierre Chasseur a formé une
collection, savoir:-

ZOOLOGIE DES ANIMAUX.

QUADRUP1hDnEs.

DLUxÏitME Fa»usr.. Insectcs Ivoires.

La Taupe, tapa,
L'Armadille, armadilla,
L'écaille d'une armadille,

TRoisiEmE FaMILn. C.ARNvoREs.

CARNIVos PLJETIGRADES.

Les Ours noirs, ursus americanus,
Les ours blancs, urius glacialis,
L'Opossum,
Le Raton ou Lacoon, rsus lator,
Le Volverine ou Carcajou d'Amérique, ursus lucus,

LEs DiGrr: Grades Carnivores.

Les Marts, mustela, 1 jaune et I noire,
Les Hermines, mustela,
Le Jaguar avec chicot mousseux,
Le Chat angola,
Le Putois, bête puante, musiala Amricana,
Les Visons, mustela viso,
Le Peekan, mustela Canadensis,
La Loutre, luira Canadenuis,
Les Loups,' caIs lupus,
Le Renard, canis vulpua,
Le Chat tigre,feis i is,
Lé Linixdu Canada, fes Canadensis

QUATasuszl Ozasna.s MÂUManuz.

Lus RoNGEmUnm.

The Muskrate, 1 black and 1 white 12 15 Les Ials.>musqués, caaiorzebenuw, wn bant et un
soir, 2 1 15 0

Appendix

(O. O.)
161h Feb.

Appendice
(1 . O.)

16 Féoriir.

No. .s.
0 5

1 010
1 02

5 0
15 0
1 10
1 5
2 0

3.0 0
100
5 00
0 15 0
1, 0, 0
1 51 0
0 15 0
2. 4 0
6 0 0
1 5 O
56 O
1 1Q4 O
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t1e1xe Canadian.xwhite Mousee
The"re'Marnots,
The , .Sqùir're1s,
Týhe 'ground atiped Squirrell

51'e "aadiaà Porcupines, 2 black and 1 white,

'h irj.tailed Porcupine,
White,

.Th HaosBlack,
ReBd.

J ~0 50
2 '1"5~

* 6 "' 210' ~6
.1 'O 5'0'

3 500

i 1100
i "015 O
2 1 5 O
a iso

ESTRxrOvRDEIu OP'MAMMJPEROUS MNLS.

La Soukis blanche, musecu la &alù, 1 £.5
LeW Mérmoteq rougea, .arctomys rf ut, 2 1I5.

4eEèâreiis, saiurus, 6 2 10
U; isei» Uruasblatu , I (f
Les P<ýrcs4pics velus, hiioRtUa, deux noin, et unu

Lei Poir-eq eeDreO e,.2 1

Les Li~~vr.': ,e Larao, lepus lada-, t21i1,

01$ xx Rum:rqAtiNs.

The E1k,
Thse, red Deet,

TieCanadian Deer or Caribou,
Thé, Java pigmy Deer,
A Caf, with twO heada,

2 '0 oo

5 o0

L'E1an ou 'orignal, ermesaiea:,3
Le 1Chevriuil, 4 ccrvsanadensis,,'

Le hnneouCaribou, Cerous arandiasCanaclenis, .1 <,
LeD alin dm Indes,

Le veau deux Ike,

Omnxoou:: du Oueauç.-

FLRSIOPMR or CVBIRaS., Psnau Osnu Du sOrsICàvx.

»iurnal Bir&s of Pay, (falco duna.)
Nocturial do. ý(fa(co nodrnae,..

SsXCOIvDOneurs.', .

passeri ne Birds, with 26 nesrs and eggs
The commo» Swalows, wth 5 nests and egg,

The Crows, inchsding a white one,
The nest of a Tailor Bird of South .&merica,
The FIy-Catchers,
Thre larks,
The King-flshers, Wath nets,
Thée Whip-poor-wll,

*The. Canadian Goat-Suokers,
The Humming-Birth, iitis net,

* ~Tmiw Ornnx

The Woodpeckers, eight vari-eties, wilh 7 ne*.a
and egg.'1Thée Creepèrsw'ith 12 neat andI egg.

POURTH OutER.

38 ' 25 O .0
18 IL O O'

LaUiseaux deoe diarnesfalco diurlza, 8
DO. do.' notnresfalw naoctrne, "1

8S' 0 OLa Pàsreaursdentiros> avec 26 nids et Su&,
1? 5 """0 Lem, Hirondeles communes, irundo opus a el o-

lor, avec ô aids et oeuf%,
22 12 <> 0 lesCorneilles, ou vucom pri'$irne blanche,

1 'O 2 6 Nid d'Oiseau Tailleur de l'Amérique du Sud,
12 3 10 0 Les Gobe-mouches, mucicapa caruiea,
8 2 15 0 Les Mlouettes, corniros(res allupda,
3 O . 15-0, Les Martins Pêcheurs, avecnId%

i i O O L'Hiroàdelle noct=re, copririugus vocfena, ou le'
Whip-poor-will,

Q 0 L'Angoulvan du Canada,,
6 2 ,-o O Lei Oiseaux-mouche, avec nid,

60 .,0'

17
22
1

12

-TRosturaORDRE-

LsPiquebois, Piatus h«itvariétés,' avec 7 nids et

LsGrimperaux, cucu1usâ aec 12 nids et Soe4 24

QUATSemiE ORDRE.

25 0 0il :0 o

30 ýO

5 0
12 0
0 2
3 10
2 15
0 15

,2 0

6 O ~O
750

Galrinaceous Birds' of Il diffiret kindo,
2Ostrich's eggs

10-100O

The Wader, wth 3 ns and egg 721-61 5

Thse Palmipedouri Bir&s ;-42 varieties, including ýp
a Swan and ýtWoPelicans, J 59 4 0,:0"'

The, Loag-footed Birds, 7 varieties,17 00
Thse Drachypteres, 8 vauieties, '' 0 0

iversBitterfies ana iet

Thse Vertebro,, tait ndn fa whale, 0 5"0
The Seais,

The S shé erofase .. ý . .,t i''' '

Thse 5tih i~ 'O~
TeBr ftt ~ i~~5~

Les Galimname, dont 1 i ts
2 Suthld'Autruche,
1 Autruche, .1:

L~s~chssirsavec 3 ad : efi

lmi Pahnpèdea, dont 42 variétés, compris un OigSne

Les Long&ipédes,"dont 7 vaiétés,
les Brachyptèreos ilont 8 variétés,

'Eaioo' d aets

28
2
I

fi t.,

72 '36

*59
'17

50

- 42 O
9 10
9 10

ÎcIIYoLorn;dé4, Paoin.
fi, ttoi,

Le e~éne 'ueBaleine, queee ôects i5 0
LeiLoue-MrinsPoawaaAa. ý6..

~*edMsraud&r~e~a{:,. . I 5jO0

-1.

.Apyendi S

45 O
'20
10 '0
- i 10
,0 5
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The Trout,
The Beaverfish,
The Swordfisb,
The LIanprey,
The kead of a Sea Swordfish,
The Sea Cow,
The Jack-fish of South America,
The Flying-fish,
The Topedo,
The Hammerfish,
The Rock Bass and Black Bass.

i

1 OS5

:i 0 1

1 0 5

2 0O5

La.Truite,
Le Poisson CastQr,
LeePqisson arn#s,

Lak prýe, ,
La, aiu Espadon,
L'Ostraction ouvache de mer,
14 Cl i'p, le Baptiste cendré,
Le Pobso volant, PEzocet,
L4Topl, Tepedo,
Ld Marte A, A a
LeCr'apait et P'Achigan,

1 £0 10 q. Appendige1 (0 »
2 1 o0q *utI

I 501 0 5
S 0 5 0

05 0
1 5 .0

e 5 0
2 0 5 0

ERPETOLOYT. Of Reptges. ERPEToLoGIE ; ds Reptiles.

The Adders,
The hooded Serpent or Naja,
The Centipedes,
The Scorpions,
The Cameleon,
The green Tuile,
The Tortoise,
The Horse-shoe Crab, a species of Lobster,
The green Lizard of South Amarie,
The Lizards,
The Bullfrogs,
The Crab,
The Scalpion,
Sculls, one of a Serpent and the other cfaS9a Tjrtle.

BoTar!. Of P*Lts.

Mushrooms,
Divers Mosses,

MIN;u&LQOr. 0f Minerais

Foesn.s.

0 10

10

0 5
010
O 15
A 12
0.5
O 10

O 10

p 5
0O.

Les Couleuvres, serpens striata,
L Serent à luuette ou le Naja,
L4 CEntipèdes>
Lp Sorpions,
Le Cypqéon, 19certa versicolor,
Dj2 Tortuç franche,
La Toi-ue terrestre, jestudo,
Le Pied de cheval, espèce de Homard,
Le Guana, espèce de Lézard,
Les Lézards, lacerta,
Les Ouäouärons, rana,
Le Crabe,
L Crppaud de mer,
Oanes, unA de spent, l'autre de tote de pe.,

BoTu.is¾vI; ç4f Pif nites.

7 0 10 0 14s Çhampignop, Boletus,
S10 0. Divernes pouwss

M sEnALorE ; d¢s Afigrayq,

FosSILEs.

2 0 10 0
1 1 0 L0
2 9,5 p

I 15 0
2 0 12 6
1 0 5 0
1 0 10 0
4 0 5 0
2 0 10 0
1 050

2 150

7 0 10 0

A petrified Fossil.
Cornes d'Amon,
Pctrified Fish,
Coral,
Granite,
Mica,
Selenite,
A chrystal of Quartz,
A heavy Garnet
Pyrites,
Felspar,
Galina,-
Varions other specimens.

12 Specimens,

2 do.-
1 . do.
1 do.
3 do.
3 do.
1 do.
3. do.
I do.
6 do.

-0,10
1 10
0 2
1.1 0
0 5
0 5
0 5
0 2

97
0 2

1 0

Nantplus pétrité, un échantillon,
Cornes d'Amon, do.
Fissps pétrifiée, Ichtyolite do.

brune do.
Granite, do.
Mica, do.
Sélénite, do.
Un Cristal de Quartz, do.
Grenat massif, dq,
Pyrites, do.
Feldspath, dg.
Galina, do.
Divers échantillons différep,

AnTIYICUAL CunosrrIES.

The bronze Cannon found in the River St. Lawrence,
supposed to have belonged to Jacques Cartier or
Verazani, I

The Chinese Umbrella, 1
Divers Esquimaux Harpoons,
A Sash of an Inhabitant of the Pelew Isands,
An Esquimaux Cup, Gouges, Axes, Stones, &c.

A Belt of a Mississippi Indian forming a kind of Trophy,

The Chicahoua, a kind cf Esquimaux Collar,

AU atificial Nosegay,
A Buoy,
A Calumet,
A Club,
A Chinese Sheath,
A Palm paste, made use of in the Pelew islandsj
A small Tub, Scraper and Javelin,

50 0 0
0 10 0
2 0 0
0 5 0
0 10 0

0 10 0

1 0'0
o 10 0
0 5 0
0 5 0
o 7 §,
o 5 0
O 10 0

GLAss CAsas An Boxas.

76 feet of gazed Sashes with guasu 21M17 o 1
62 do. do. with<do 715 0
i lare glazed Case, , Jp 0
2 fronts, 150
1 Boxfor Insects, 0
3 diferent other Boxes, 4 0

OBJETs »s CPwOsrt DB VAXW,

Ls Canon de bronze trouvé dans le fleuve St.
Laurent, supposé appartenir à Jacques Cartier
ou à Verazani, .

Le Parapluie Chinois,
Uprppns divers d'Esquimaux,
Ceinture dès Habitants des Isles Pelou,
1 Coupe, diverses Gouges, Haches, Pierres, etc. des

Esquimaux,
1 Ceinture des Sauvages du Mississipi, formant une

espèce de trophée,
Le Chicahoua,'espèce de Collier sauvuge des Et-

quimaux,.
Un BRaquet artiiciel, do.
Une Bouée, do.
Un Calumet, do.
Une Massue, do.
Upe Çalpe Chinoise, do.
Un iorceau de substance cosmétique, do.
Un Baquet, Grattoir et Javeline,

7$ þeds fe chussie vitrés ayep -it d 3 2 7
d2 o. do. o. de17x13

gle Cape vitrée,

3 autksInsectes,
3 "isdfretiBoites,

Appendix
iO. O.)

•2n F .

3'
3

.3
*1
6

10 0
10 0
2_0

00
5 0
5 0
5 0
2 6

00
7 6
2 6
5 0
0 0

50 0 0
0 10 0
;; 0 0
0 5 0

0 10 0

OS1

0 10

0 5
0 5O 7

O 10

expin 10 O) A‡410
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4feet.of;oseu-froat, ofwhiek 46glazedl16l42, £15 0 0-
-he othet 28feet withoutgl, 0 O

36 fiimtlazed with glss 2êD418,

£567 50

Att t,

J. B. MEILLEUR, 'M. P?

Thursday, 1Sth February 1836.

Mr. Pierre Chaseur called in; and examined

Have you received communication of the Estimate made by Jean
E3te. Meilleur, Esquire, of the Subjects whirh now compose your
Museum i-No ; but Mr. Meilleur told me at what sum he valued
the whole, namely ae560.

Would you be disposed to abandon the 1Mluseim to the Province,
in consideration of a discharge in your favor for the a,mount by jou
due under certain Act# 1-Yis, iand I wouldundertake to arrange this
Museum in any place which might be pointed out, provided that I b

fpuse4 with the afas, of eteoting aucht àrangsraent
Wh4 ag oIlyOt egimatethe cost:of the carige 'O fthaaid

Sçbjecis nd th.angnp thereof, includimg the · idditional san
r.sps which it would*bs neçesry o procure 1.At £100 at leat.

9th Marca. SIXTJI REPORT of the Standing Co unittee of ducation and
Ses.

U. *à dadas". dont t6'p" dés itié-s de 16 x 12,
28trespieont Sansmitres,

36tassis x18

£15 .0~0
5 0 0
700

£567 5 0

* Attesé J.-,
J.-B. MEILLEUR, M. P. P.

Jeudi, 18 Féevrier 1836.

?\. Pierre Chassura été:qppel< , et interr.ogé

Avez-vous eu communication de l'estimation faite par Jean-Bte.
Meilleur, Ecuyer, des objets qui composent àctuellement votre Musée ?
-Non, mais M. Meilleur m'a dit à quelle somme il avait évalué le
tout, savoirnviron£56.

Seriez-vous disposé à àbandonner ce Musée à la Province, moyen-
nant une déphageep votre faveur dquniontant par vous dû èn vertu de
certains Actes ?-Oui, et je m'obligerais à arranger ce Musée dans
l'endroit qui me serait i.ndiqué, pourvg que Pon me 4Qnnat les moyens

de faire cet arrärigétieht'.-
combiern éiezl-vous'les frais .de -transport des dits effets et les

frais 4 araiglint d rICeux. y comiris les vitrqu 'il faudrai outer ?
-Au moins £100.f'

IEM1E IA ORT dq ité Permanent pour lEduc4tion etles
£coles.

OUR.od te <dora oflYour Honorable VOTRE Cooié on obéissancé aux ordres de Vôtre Honorable
ogs ave, tlakens ino Aheir,.cosideration the epbry of.the4Com, Ohambrea primns a s.considhrationie Rapportdes Commissairesanom-
mi&oners appoiDied a1psuperintend and direct the éDeaf and.Damb épour:surveôie:et diriger l'Institution' des Sourds-muetsà Québec.

Institli op Qqeheui. Womthe jinformatonwh Your -Comeitte -fD'après;.1eBrenseignemensque, Votre Comité aest .procurés, et lesté-
p pmrene, and tho .evidnce ofthe Cpmuissioners and: ofithe .moigsgesdos ômmissires et -dePinstituteur 4es Sourdsmuets. an-

mWster qfs sid ,Institution,. ennexedite the prese t:Report,aYonr -nexés'arésent ilapport, Notre Comité s'est -cQvaincu, queles bien-

(Jç>znunue M cowingçed thstthe.beneits-whichit: as wishdato :sit.'quefoavaplait conférer parcette Institution n'ont pas correspondit
pnfrup thisIntithtihave.ot-ben adequaerto:hedanual -tf dépeasesannmallenientaites pour son soutien.' La dépense s'est

expe ses incurred for its suppprt. These expenses .have amountdito nMontée à £64 10s..ouratpar.année, et duranit l'année courante 14.
£614. 10. currency, per annum ; and during the current year 14 Sourds-muets seulement ont assisté à'Ecole, dont 9 pensionnaires, et a

Daf nd umb only : have ngendedthe said School, of Mhom 9' are ieeries admis grati&.
bwrderea d adyaoholar:adueted gmtis.a ' *

Your Committee believe it their duty to remarklhm$ althoughàt-iis Votra Comité croit devoir remorquer, que guoique cette Institution soit

Instittiob,l.s besin-.peration aies th yeSr I1P31it ha. benaipfaved -€a'opérálioWdepuis daniée'1831, i :est constaté par 'Enquete qu'il
upon the enquiry instituted, Aadiný#g 4 his period m 'on iupi has iilst pas sorti sd1ra1tt tPériode w senl Ecolier qualifié pour entrer

opp gggige44pppi*fitq as Aioe, ortirodender himselfuseful:iiiany dans onBueau, u'a:rendieuÜtilc do Guelqu'autre nsire, sice n'est
q41pr 4ngspreç.Itiag by lPagiT*gJ1trladS.' . *.L"a ;&:.. ey- a- embapprenantDn métier. a a,,:. ' a

Itlis ppy4dbl¢ssu e onths Proe.eptor ofIhis Instita*ien.to tinark, :.'j Ihest aéanaoins'adû'au Précepteur 4e cette Iristitutioîi. de'remiar-
4hgt if4 , eXqrts of the islature'hwnemaitchbesuawnidnw#i; - quer:que siles eoirts demirLégislature n'ont pas été couronnés desuc-

eyçges,4~isb iwqw testiputable tethe antiefdai,:caniand cès, cela n'estnullement dC au,.manque de talen,'dersons etievî-
vigilance on his part, but solely to the system followed inhe e gilance de sa part, mais seulement au système suivi dans l'établisse-

ti#shisnt which.impsw:imposible for ath eeliorata erçänge. <ment,ij¢lilai teipoèriblèâ'am6liorer.ou:'dechanger. -. a

çYo grîtpuuiteegr uenveo4dhatwithensachangng thesystem . Vote itbs.stranvamou,,quàmoin4e changerle systme arctu-

in kip sissh i,,nent,'andadoptigaaaitainerder te le s des mesures pour uii-
s eA.e s whiçå,lp f and hbaoe able tto rendpr 'series eiederourskuetspourrient rendre àla société, en

yilglp¾p-égoçity, 4by :tenbiggothesnf(ias additin -itoppading.aqd .'leur epaigdutnaaestmretPécriture, des rmétiers qui ::es mnet-
wpitjag)the atseswicel oi*d jlce sthueun ina: in;doîin - rin e41étatadegeleue rinepée-eerait exposer la Provieccé des frass

their livelihoed,the j>mvinsempeldq basepose&dto: haany expenses considérables, sansKmucn:vana quelconque.'
*witputa-afy Whvan1gs;wlisOspçr. n a I' Ma m~~, -ry *'d vid'ea'~, h

psyi4er iai ¢âsyiç§seøpsamCommitteohavequgd'ulldhetinfer.. *an ,øgtte peswinry Votre Gomité a pnu les infomationanécessires
maiaeesytaslehm t, deeniswheiþer it guiouldî.be pour e'as nUca'ilsïtypoeqi* d'.tablir.en ce~ Pays ume: nitution de

*pogil, e ss#þJIsnbießpatryta:De sbnshnittiamVpon Mouni-reets mir&e plari de-ellea formées dans les Etat s; D'a-
- g plan giboeg Abs United41te. w'F;ouïtha Evidence t taken by prde lsaWmignass5 ein par&otre Comité, Wl est constaté -que iles:dé-

Jap spa i;apet os4hpr xpesasifusk piadasti. -,penesmueleid!tud .emblable Insgttion seratienit d'envirora2,350,
l~ji.nsvs&pqeueM4Qf t eboau thecpntîaof ésiiHousene ~utrejer'4ua aritsanet~l aaire dew ouvriers qu'il faúdrait placer

(iesais N gae:hsli elèaèãn eegg àa 4ttseidetieru' ;t a a a ' r' f

,;Ba,

<,&gestse o onaeuen tlt~hahya'üre a Souesgaui ttinebs,, Voir Eoit( regrette de ne pouvoirecoùînan-
:~pl p qpoppsøg# Ihs amtiskuhantnf aninstitutionséiexpmfhs=ofutlûisemetuneltitutio~'p;ouressuti5'de laqueIl lesfraissnt

rþ ow M 'lj s vþ y, ithît inths 3InifedbS¶ia .verals tea si.considérables, que danses:EtatsMas•ep1u ieurs Etat%:tété dans la
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Your Committee however hope that under more fortunate .cimum-
stances, aud when the propsrty destined for the purposes of Education
shal be restored to those purposes, it will be possible, with the co-
operation of the neighbouring Provinces, to revive upon a suitable
plan, an Institution which will afrord the unfortunate Deaf and Dumb'
lot only instruction, but also the menus of rendering theinselves useful
to their fellow Citizens, and of providing a subsistence for themslves
without being dependent upon the rest of society.

The wliole nevertheless humbly submitted.

HECTOR S. HUOT,
Chairman.

Sih March IS36.

Votre Comité espère cependant, que dans des circonstances plus heu-
reuses et lorsque les biens destinés à l'Education dans ce Pays seront'ren-
dus à leur destination, l'on pourra. avec la coopération des Provinces
voisines faire revivre sur un plan convenable, une Institution qui pourra
procurer aux infortunés Sourds-muets non seulement de linstruction,
mais encore des moyens de se rendre utiles à leur coneitoyens et de
pourvoir par eux-mêmes à leur subsistance sans être à charge au reste de
la société.

Le tout néanmoins humblement soumis.

8 Mars 1836.

HECTOR S. HUOT,
Président.

NINUTES OF EVIDENCE.

Saturday, 5th December 1835-

i1ECTt SMoN luor, Esquire, in the Chair.

Mr. Ronald Macdonald called in; and examined

Are you the Teacher of the Deaf and Dumb Institution at Quebec,
and lias the Institution continued in operation since the year 1834, as
hefore that tUme, although no aid was granted for it by the Legisiature
last year 1-Yes, with this exception, that the Commissioners in order
that they might be enabled to continue the Institution in operation
until the Legislature should again ineet, determined not to fil up any
vacancy which miglit occur in the mean time, and that in consequence
of this decision the number of boarders paid for by the Legislature has
been reduced from eleven to nine.

How many children attend at your School ?-Fourteen, ineluding
day-scholars, that is to say, ten boarders, one of whom is paid for by
his relatives, and four day-sclolars ; the instruction of the latter is
entirely gratuitous. -

Where do the relatives of the boarders supported by the Legislature
at your School, reside ?-In different parts of the Province; viz:-
Antoine Caron is front Rivière du Loup in the District of Three
Rivers; Pierre Berthiarmne from St. Vincent de Paule in Isle Jésus ;
Hyacinthe loysan fron St. Pie in the District of Montreal ; William
Milligan frein Montreal; Floranda Locke fron Stanstead ; &Szanne
Boisvert fron Ste. Anne d'Yamachiche; Oliviar Gingras from Ba-
tiscan; John Macbain from Valcartier; Marie Dagneau fron St.
Charles Rivière Boyer :-these nine Scholars are paid for by the Le-
gislature. Ambroise Gendron fron Ste. Rosalie, is paid for by his
relatives, and is thirty five years of age. The names of the day-
Scholars are, Charles Langevin of Quebec; Jules Lelartre ofQuebec,
and William Johnston of Quebec.

Have any ofthese pupils been at your School froin the time it
was established 1-Only one, namely, Caron; the others came in
at different periods.

Can you say at what time each of the pupils came into the Schoolt -
Not exactly. .1 will give in a Statement of the several periods hereafter.

Can you say how long it takes a pupil of ordinary capacity, to learn
enough at your School to enable him to foilow any trade or employ-
ment T-I cannot speak very positively on this subject. I have not
yet had sufficient time to enable me te obtain any very precise know-
ledge in this respect.

Since the establishment ofthe Institution, have any pupils left it who
vere able to go into an Office, or to make themselves useful in any

other way 1-None have remainied long enough with me to be able to
be of use in an Office ; but those who have left the Institution are able
to earn their living by working, if they learn a trade, which they could.
do even without having been at School, if placed with a Master sui-
ciently intelligent to make himeelf understood by them.

Do not the nine children who are admitted gratuitously to your
School ali belong to poor parents -- Yes, or at least to parents whc
would be unable to provide for their support while at School.

You remained several months at one of the Schoole for the Deai
and Dumb in the United States; do they not in those Institutions find
means not only to teach the pupils to read and write, but also to teach
them a trade or some means of earning a livelihood ?"Yes, at those
Institutions, the pupils am taught reading and arithmetic, with a
litte geography and history ; they are taught to work as Tailors
Shoemakers, Cabinet-makers, Gardeners and Weavers. From thi
],eports which I receive from Paris, 1 find tha they-are there taugh
Drawing, Painting, and the art of Printing.

Row many years do the pupils remain at the Schools'for the Des
and Dumb in the United States, in order to lea reading, writing an
a trade?-Fiom four to five years.

Ho

MINUTES DES TEMOIGNAGES.

Samedi, 5 Dicembre 1835.

HEcTon SIMON HUOT, Ecuyer, au Fauteuil.

M. Ronald Macdonald a été appelé, et interrogé:

Etes-vous lInstituteur des Sourds-muets à Québec, et PInstitut est-il
demeuré en opération depuis 1834, comme ci-devant, quoiqu'il n'y
ait pas eu d'aide votée l'an dernier par la Législature ?-Oui, avec cette
exception que les Commissaires, afin de mettre en état de soutenir l'éta-
blissement jusqu'à la réunion de la Législature, s'étaient décidés à ne pas
remplir les vacances qui pourraient survenir dans Pintervalle, et qu'en
conséquence de cette division le nombre des' Pensionnaires aux frais de
la Législature se trouve actuellement réduit de onze à neuf.

Combien d'enfans assistent actuellement à votre Ecole i-Quatorze
en tout, y compris les Elèves externes, savoir, dix Pensionnaires, dont
un aux frais de ses parens et quatre externes ; l'instruction des externes
est entièrement gratuite.

Où résident les parens des Pensionnaires supportés à votre Ecole par
la Législature ?-Dans différentes parties de la Province, comme suit:
Antoine Caran, de la Rivière du Loup, District des Trois-Rivières;
Pierre Berthiaume, de St. Vincent de Paule, Ile Jésus; Hyicinthe Moy-
san, de St..Pie, District de Montréal ; William Milligan, de Montréal ;
Floranda Locke de Stanstead ; Suzanne Boiszert, de Ste. Anne
d'Yamachiche ; Olivier Gingras, de Batiscan; John Macbain, de Val-
cartier ; Marie Dagneau, de St. Charles Rivière Boyer :-ces neuf
Ecoliers sont aux fraisde la Législature. Ambroise Gendron, de Ste8
Rosalie, est aux frais de ses parens, et est âgée de trente-cinq ans. Les
noms des externes sont, Charles Langevin, de Québec; Jule# Leiartre,
de Québec, et William Josuston, de Québec.

-Y a-t-il plusieurs de ces écoliers qui assistent à votre Ecole depuis
son établissement 1-Un seul, savoir, Caron ; les autres sont entrés
à différentes époques.

Pouvez-voue dire à quelles époques les écoliers sont entrés à votre
Ecole 1-Pas précisément. Je le produirai ci-après.

Pouvez-vous dire combien de temps il fant à un écolier d'une intel-
ligence ordinaire pour s'instruire suffisamment dans votre maison, de
manière à pouvoir suivre quelque commerce ou industrie1-Je ne
pourrais pas répondre d'une manière bien positive à cette question; je
n'ai pas encore eu assez de temps pour m'en assurer d'une manière
précise.

Depuis que cette Institution est établie, en est-ilsorti quelque écolier
qui ait pu entrer dans quelques Bureaux ou se rendre utile de quelque
autre manière 1- n'en est pas sorti qui soit demeuré assez long-temps
pour pouvoir entrer dans un Bureau; mais ceux quien "sont sortis
peuvent gagner leur vie en travaillant, en apprenant'in métier, ce qu'ils
pourraient faire, même sans aller à PEcole, pourvu'q¼u'ils fussent placés
chez un maître assez intelligent pour se faire coiprendre.

ls neufs enfans ou écoliers. qui sont gratuitement admis à votre
Institution n'appartiennent-ils pas tous à des parens pauvres T-Oui, ou
du moins à des parens incapables de pourvoir à leur support à lEcole.
. .Voe êtes demeuré plusieurs moisdinsune Institutiondes Sourds-

muets dans les Etats-Unis, ne trouve-i-oný pas moyen dans 'ces Insti-
Stutions, non seulement, d'apprendre àlire et:à écrire aux Sourds-muets,
-mais de leur apprendre des métiers, oÙ brn moyen quelconque de~gagner

- leur-vie T-Oui, dans ces Institutionson leur enseigne àlire-1j écrire
et à compter, avec un peu de Géographieet d'Histoire; on,1u'r'arend

e les. métiers de Tailleur, ,de i Cordonnie, de MeublierIe&JadiMage, le
t métier de Tisserand. ,Par les; rapporte que je reçois de-Paris je vois

qu' onilur enseigne lo-Dessin, la- Peinture et l'art de 1Pimpìiierier
,f Combien d'années- pasbent. ales écoliers dans les Instituties des
d Sourds-muets dans les Etats-Unis pour apprendre à lire, écrr et um

métier 1-De quatre à cinq ab.
rCombien

Apperidix
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How many pupils:are admitted at each of the said Institutions: in. the.
United, States i-More than one handred in each of the. three oldest
Institutions ; in others more recently established the number. is smiller,

Do not many ofthe Children admiuted into these Institutions pay for
their instruction ?-Very few.

Do you believe that it would be, possible to establiah inLowecr
Canada, a Déaf and Dumb Institution on the plan adopted i tithe
United States; what suggestions have you to make on the subject, and,
what might be the expense attending such an establishment=?-I think
it would be possible ; but it would be more advantageous if the Province
of Upper Canada would join this Province in supporting an Institution
on a more effective footing. The several.New England States have
found it more economical to unite in supporting a single Institution, that
of Hartford. Several other States have joined Pennsylvania, in sup-
porting the Institution at Philadelphia. I will give my answer to the
other parts of thequestion in writing.

Have applications been. made. since May last for the admission of
pupils, which applications have been rejectéd, and how many ?-Yes,
a good many have been rejected for the reasons mentioned in the
Report of the Commissioners.

How have you been able to support the Institution since the 1st
May. last, since it appears that the Commissioners have only had at
their disposai the sum of £61 and some shillings ?-I have person'ally
incurred debts. The suta asked for by the Commissioners would bc
necessary to cover the debts which I owe, and to defray the expenses,
ta be incurred up.to the first of May next.

Aantoe a. Parent, Esquire, called in ; and examined:

Are you not one of the Commissioriers of the Deaf and Dumb
Institution at Quebec ?-Yes, and also their Treasurer.,

Arethe Accounts.furnished tq. the Legislature with. the, Report of
the Commissioners, correct î-Yes, the Account furnished by me is.
I cannotsay' aiy thing about the Accountiof my predecessor; but
they. are certified and approved by the Commissioners.

The Reverend Jer8me Demerr, Vicar General, called in; and
examined:-

Are you nnt one of the Commissioners of the Deaf and Dumb Insti.
tution. at Quebec ?--Yes, 1 have been so ever since it was established,
Iointly with the Archdeacon Mountain, who is now absent frotm the
Province, and with Mr. Josepli Roy in the first instance, and afterwards
with Mr. A. A. Parent, who was appointed in the place of Mr. Roy
in the month of June last. The Archdeacon Mountain has been replaced
by the Reverend Mr. Sewell.

Have.you as Commissioner visited the Institution from time to time;
and do you believe that- in its present state it is' beneficial to the
Children who are admitted to it -I have visited the Institution several
times every year. The Institution as it now is, is beneficial ; but it
would require many additions ta it, to render it perfectly useful. l
my opinion it would be necessary that the Teachershouli have nothing
ta do with the boarding and lodging of the pupils (except ta see that
they were properly treated) in ader that he might have more time ta
give ta their instruction. It is also necessary that the Commissioners
should have reason ta believe that the Institution. will be permanent.
It bas frequently happened that applications have been maie for the
admission of Deaf and Dumb Children fromn all the three Districts,
to which the Commissioners have replied that they could not answe
that the board and lodging of the pupils would be paid for hy the Gov-
ernment aller the end of the year, and weremtnable to ensure their
reception during the following yearsa; by which means many parents
were prevented from sending their Children ta the Institution. The
Commissioners have nlot always been able to select such of the
applicants as they could have wished to become boarders ; they
received'tbose who amune furnished with the necessary certificates, as
mentioned in their] Report.

Can you eli the Committee whether the Commissioners have taken
steps to procure plans for a Building; and whether the sum of £100
voted for -that purpose by the Legislature has been expended, and in
what manner l-~The Commissioners have always been of opinion that
they could not properly advertize for plans until the Institution should
be placed on some permanent footing, nor before the Legislature should
have determined where the Building was to be situate. The Commis-
1sioners thought at the time that it would be more advantageous to fix
it at Montreal, and I am still ofthat opinion. One of my reasoxs
is, that pupils might be sentfrom Upper Canada. The Commrnisionera
were also ignorant what place the Legislature intended ta adopt in the
formation of the establishment. We have the £100 lstil in our pos.
session. I am of. opinion that the establishment ougkt ta contaa
workshopain which the pupils might b taught to wort as Tailors,
Shoemakers, Cabinet-maters, Priaters, &c. I wish to*add that the

Commissioneri

Combien, d'enfans, sont admis dans chacune des Institutions desAppendc
Etats-Unis 1--Plus de cent, dans chacune de ces trois Institutions;dans A n
d'autres nouvellement établies il y en a moins.

Plusieurs desenfans admis à ces Institutions ne paient-ils.pas pour 1
leur instruction 1-Très-peu. 9Mars.

Croyez-vous qdil serait possible d'établir dans le BaàsCanada une
institution pour.les Sourds-muets, d'après le plan et le mode suivis dans
les Etats-Unis I Que suggéreriez-vous à ce sujet, et quelle pourrait
être la dépense annuelle d'un semblable établissement 1-Je crois la
chose possible, mais je crois qu'il serait encore plus avantageux si la
Province du Haut.Canada se jignait à celle du Bas-Canada pour
soutenir son établissement sur un pied plus effectif; les divers Etats de
la Nouvelle Angleterre ont trouvé qu'il était plus avantageux et plus
économique de se réunir pour soutenir une seule Institution, celle de
Hartford. Plusieurs autres Etats se sont réunis à celui de Pensylvanie
pour soutenir PInstitution de Philadelphie. Je répondrai par éèrit à
l'autre partie de cette question.

Depuis le 1er Mai dernier, a-t-il- été fait des applications pour l'ad-
mission des enfans, lesquels ont été refusés et combien ?-Oui, un bon
nombre ont été refusés par les raisons mentionnées dans le Rapport des
Commissaires.

Comment avez-vous pu supporter ]Institution depuis le 1er Mai
dernier, vu qu'il paraît que les Commissaires dont eu à leur disposi-
tion que la somme de £61 et quelques schellinxgs ?-Je me suis per-
sonnellement endetté. Il faudra pour finir l'année jusquaul er Mai
prochain, la somme demandée par les Commissaires pour couvrir les
dettes que je dois, et pour rencontrer les dépenses jusqu'à cette époque.

Antine wB. Parent, Ecuyer, a été appelé, et examiné:

N'êtes-vous pas l'un des Commissaires de l'Institution des Sourds-
muets à Québec 1-Oui, et de plus leur Trésorier.

Les Co.mptes fournis à la Législature sur le Rapport des Commissaires
sont-ils justes et corrects 1-Oui, le Compte par mai fourni ; je ne puis
rien dire des Comptes de mon prédécesseur;j mais i sont cerifiés et
approuvés par les Commissaires.

Le Révérend Jerôme Dmers, Vicaire Général, a été appelé, et
examiné:-

N'étes-vous pas l'un des Commissaires de l'Institution des Sourds-
muets à Québec ?-Oui, depuis Pétablissement, conjointement avec
M. PArchidiacre Mountain, lequel est actuellement absent de la Pio-
vince, avec aussi M. Joseph Roy en premier lieu, et ensuite avec M.
Parent, qui a remplacé M. Roy, depuis le mois de Juin dernier. M.
l'Archidiacre Mountain a été remplacé par M. le Ministre Se.vell.

Avez-vous comme Coinmissaire visité de temps à autre lInstitution
des Sourds-muets 1 Voyez-vous que cette Institution, telle qu'elle est,
puisse etre avantageuse aux enfans qui y sont admis --. ai visité
cette Institution plusieurs fois par année. L'institution telle qu'elle est
est avantageuse ; mais il faudrait y ajouter beaucoup pour qu'elle fût
d'une véritable utilité. Dans mon opinion, il faudrait que Iinstituteu-
n'eût que la surveillance sur le pensionnat, et qu'il n'en fût pas chargé
lui-mème, afin qu'il pût donner plus de temps à linstruction des
élèves. Il faudrait que les Commissaires pussent être fondés à croire
q ue établissement sera permanent ; il est plusieurs fois arrivé que des
demandes ont été faites pour l'admission de différents Sourds-muets des
trois Districts, les Commissaires répondaient alors qu'ils ne pouvaient
leur assurer leurs penions que jusqu'à la in de l'année, sans pouvoir
leur assurer qu'ils seraient reçus les années suivantes, ce qui a empêché
plusieurs des parents d'envoyer leurs enfans à Institution. Les Commis-
saires n'ont pas toujotrs pu faire le choix parmi les élèves reçus
comme pensionnaires comme' ili l'auraient désiré ; ils ont reçu ceux
qui se sont présentés'avec les certificats nécessaires, ainsi que men-
tionné dans le Rapport.

Peuvez-vous dire au Comité si les Commissaires ont fait faire des
propositions pour des plans d'une batisse, et si la 'somme de £10
votée par la Législature pour cet objet a été déposée et de quelle
manière 1--Les Commissaires ont toujours cru qu'lil ne pouvaient pas
faire de semblables propositions, avant que l'établissement fût sur ui pied
plus permanent, et avant que la Législature se fût déterminée sur le
local Les Commissaires croyaient dans le temps qu'il aurait été plus
avantageux de fixer l'établissement à Montréal ; je suis encore de
cette opinionr Une de mtesý raisons est que le *Haut-Canada' þorrait
y envoyer des élèves. Les Commissaires grioraint d'ailleurs sdr quel
plan la Législature entendait former cet établiésement ; nous avorts
encore £100 on notre possession. Je suis d'opinion qu'il devrait y
avoir des ateliers dans P'Institution, où on enseignerait aux enfans les
métiers de Tailleur, Cordonnier, Meublier, Imprimeur, et' autres.
Jajouta que les Commissaires ne se sont nullement engages. envers

"M.

H Ha



(; WilI. IV. Appeiidix (O.. O.) A 183;.

Comnmissioners have not contracted any obligation towards Mr.
Macdonald for his expenses snce the lirst of May last: lie incurred
them o hlis own resionsability ; but it is to our knowledge that he has
continued his School from May last to the present tine, on the sane
footing on which it wças conducted while ive had money at our disposal,
except titat no new boarders have been admitted. Whenever I have
visited the School I have been satistied with the manner in vhich it
was kept. I may add that I consider Mr. Macdonald very ivell qualified
to conduct an establishment of the sanme nature on a muih more exten-
sive scale.

Wdcsday, 16th D1cicxr 1S35. *

Mr. Ronald Macdonald again called in ; and being interrogated,
svered :-Estimating at 420 the number of Deaf and Dumb person
this Province, and allowing 30 years for each generation (which w<
agree with the most correct Statistical Tables) it will be found that
thirtieth of that nuniber, or fourteen, annually attain the age when t
instruction ought to commence. If the Legislature of this Province,
lowing the example of tact of several European and American Stc
should determine to extend the benefit of education to all the Deaf
Dumb in the Country, and if on the other hand each Deaf and Di
child were susceptible of being educated, a building of very considera
extent, with proper dependencies, would be required to receive
lodge al those who during the period required for course ofinstrue
shoulti arrive ait the age aforesaid, that is to say, if we suppose
course to require six years, 6 times 14, or SI, which is equal to
third of the total number, But as among the Deaf and Dumb there
many individuals who couli receive no benefit from the libèrality of
Legislature, and as the finances of the country vouldi not permit
benefit t be carried to the extent to vhich lthe Legislature in its hul
nity and liberality miglht wish to carry it ; if the Legislature should ye
unwilling to be behind those of the neighbourintg Sates, it would
advisable instead of 84, to take 50 as the number of pupils, bei
little less than one-eighth ofthe whole, which is the saine proportiol
that which obtains vih regard to the pupils maintained in th Deaf
Dumb Institutions in eleven States, with regard to vhichl I have
ceived statements for the prescent year, as will be secn by the T
marked (A.) If in addition to the) 0 pupils toa be thus maitained a
expense of Lower Canada, the Upper Province should determine tost
30, and the two Provinces togthler should furnishi 20 barders anti
pupils together, to be paid for by ileir parents (vhich wuld b n fi
more than the proportion of pupils paid for by their raions in1
United States) a building capable of accommodlating 10) pupils wi uta
required. I have not at present ti nmy puSosson all the informa
vhich w'ould be requisite in order to estimate the probable coit ofrsum

building : this is a question which ought I think to be left to the C
missioners, who have in their hands a sum of £100 to be applie
that purpose, and vho will, doubtless, before the ne-nt meeting of
Legislature, procure plans and specifneations to lie laid before theL l
lature, if the House should determine to continue the Institution <
more effective footing, and on a more extensive scale. I think il
duty, however, here to express my conviction, that it is not at all
cessary for a purpose such as the education of the Deaf and Dumb,
erect sumptuous andelegant edifices likethose at Philadelphia and N
York, or even that at Hartford, which are at least as much monum
of national munificence as national charty. I think that the expense
bonrding and teaching the pupils, as well as those of the building iL
might lbe put on a more economical footing here, titan they generaily
in the United States. According to the Table (A.) afooesaid, ma
the commencement of the present year, 447 pupils maintained al
expenseof the Legislatures of the several States, cost them 55,
dollars ayear, or 1*24 dollars for each pupil, for board and instruc
alone. Now, if we suppose the Leaislatures of the two Canada
agree to provide for the board and !odging of 80 Deaf and Dumb pers
at the present rate of 90 dollars, which would be for the S0, $7200

£1,
That instead of £25, they agreed to allow for books and other

articles,
That they al:oved the Head Master, the same Salary as at

present,
That they gave him an Assistant, at
And4 Monitors at sé25 each,

Dividing thie sum of £2351) or 894011, by 80, it will be found tha
coard and lodging of each pupil would ounly cost I17j dollars, or 7c
lare less than in the United States. Perliaps it might be founti po.
to retrench the 400 dollars, which I .have added for the four Moni
Perhaps alsothe hoard ofthe pupils might cost less, ifthe Instit
were placedin the District of Montreal, and conducted on a more
tensive scale than at present. With regard ta the workshops whi
would be proper 1o attach to the Institution, I hlink that from Ite se
or third year they would furnish mentis for their own support,.b
sale of the articles manufactured by the pupils. If the Legislature sh

d

M1. Macdonald pour ses dépenses depuis le 1er Mai dernier ; il l'a
fait sur sa responsabilité ; mais il est à notre connaissance qu'il a con-
tinué son Ecole depuis Mai dernier jusqu'à ce jour de la méine manière
qu'il l'a conduite lorsque l'on avait de l'argent à notre disposition,
excepté que Pon n'a pas admis de nouveaux pensionnaires. Chaque
fois que j'ai visité lEcole, j'ai toujours été satisfait et content de sa
tenue ; je puis ajouter que je crois M. Macdonald très qualifié pour
un semblable établissement sur une échelle beaucoup plus étendue.

A ppendice
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.Ihrcred, 16 Dluembre 1835.

M. Ronald Macrlonald a été appelé de nouveau, et étant interrogé
a lépondu :-En estimant à 420 le nombre des Sourds-muets de la
Province, et prenant 30 ans pour la durée d'une génération (ce qui
saccorde avec les données statistique les plus exactes), on trouvera
qu'un trentième du nombre total, c'est4-dire 14, arrive chaque année
à lâge où devrait commencer linstraction. Si la Législature de cette
Province, à l'exemple de celles de plusieurs tats de lEurope et de
l'Amérique, décrétait que tous les Sourds-inuets du Pays auraient droit
au bienfait de l'éducation ; et si, d'un autre côté, tous les Sourds-muets
étaient susceptibles d'instruction, il faudrait pour les loger un édifice
nssez vaste, avec les dépendances nécessaires, pour contenir à la fois
tous ceux qui, pendant la période d'un cours, arriveraient àcetàâge,4
c'est-a-dre en fixant le cours, par exemple, à 6 ans, 6 fois 14. on
84 du nombre total. Mais comme parmi les Sourds-muets if y a
beaucoup d'individus qui ne pourraient pas profiter des bienfaits de la
Législature ; et comme d'ailleurs Pétat des finances dt Payent-lMi pue-
mettrait peut-étre pas de faire, à cet égard, autant que son humanité et
sa libéralité la porteraient à faire; si cependant elle ne voulait pas
rester en arrière des Législatures des États voisins, il faudrait au lieu de-
,-4 adopter le chiffre 50 (un peu moins d'un huitième), ce qui est la
proportion des élèves entretenus dans les Institutions de Sourds-muetw
par les Législatures de onze Etats, sur lesquels j'ai des renseignemens
de cette année, comme on le verra par le Tableau marqé (A.), Si,.
avec ces 50 élèves aux frais de la Législature du lias-Canada, celle du
Haut-Canada se décidait à en envoyer 30, et que les deux Provinces
en fournissent 20, soit internes ou externes, aux frais de leurs parens
(ce qui serait un peu plus que la proportion des, élèves payant dans
les Ctats-Unis), il faudrait un local suffisant .pour ·100 élèves. Je n'ai
pas à présent en ma possession tous les renseignemens nécessaires pour
estimer quel en pourrait être le coût: c'est ne, question qui, je crois,
devrait être lissée aux Coimmissaires, qui onlentre leurs mains une
sominue de £100 pour cet objet, et qui sans doute, avant la prochaine
Session, procurerait des plants et devis pour les soumettre à la Légis-
lature, si la Chambre déclarait qu'elle entend mettre l'Institution sur
un pied plus effectif, et sur une échelle plus étendue. Je crois pourtant
devoir exprimer ici ma conviction gne pour un objet comnme l'éduca.
tion des Sourds-muets, il n'est pas du tout nécessaire d'ériger des
édifices somptueux et de luxe, comme ceux de Philadelphie, de New-
York, et même de Hartford qui sont des monumens de munificence
nationale, autant, sinon plus de charité. Outre les frais de construc-
tion ou d'acquisition du local, je crois que ceux de l'enseignement et
de la pension des élèves pourraient étre ici mis sur ut pied plus éco-
nomique qu'ils. ne le sont généralement dans les Etats-Unis. D'après
le même Tableau (A.), au commencement de la présente année, 447
élèves aux frais des Législatures de divers Etats leur coûtaient 55,660
dollars, ce qui revient à 1241 dollars par élève, pour la pension et
l'instruction ïculement. Or, si l'on suppose que les Législatures des
deux Canadas s'accordent à pourvoir à la pension de 80 Sourds-muets,
au taux actuel de 90 dollars, ce qui ferait pour les 80, $720, ous £1800

Qu'au lieu de £25, elles accordent pour livres et auties four-
50 niture,

Qu'elles allouent à l'Instituteur en chef le meme salaire qu'à
50

300 présent, 309
1 'Et qu'elles lui adjoignent un'Asssat 0ssm00a 0
10 Et 4 RIépétiteurs à £25'chicuýn, 71000

350

Itfi En divisant la somme de £30u 94, 0 par80, oni trouvera qué
dol. la Pension et l'instructioi de.'Chaqtmeélèývene coûteraient que 1 171

ciledollars otu 7 dollars'de moin".'eù!dans'les Etats-Unis.' eÎtitûtýsible ýu ,,a
itr; pourirait-on retrancher les 400 >-dollars"que' J'ajoute iipourles quatre

ý Répêtiteur. Peut-étre aussi '<pie ià 'pension coûtat i-n ins;i ':1 1 -uion ucatmis ihu
eutin-lait placée'danslà' DiBÙ~ièt de. Montréal, ci sur und c blelle

ch jt plus étendue qu'à présent. QUat auý ateliers qu'il' serait à propoe
éond. d'attacher à Plnstitution, je;pensBe -que dés la deuxième ou la trols*lénue
y Éle annne, ils se soutiendraient eux-mêmnes par la vente des objet; coti-
,ul Et fecquonés par les élèves. Si le Comité jugc expédient de tecon-

ECCtn 4 ptera 5cc0
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deem it expedient to raciatman.t that the Inistitution should be transferred
te Montreal or the neig'îbourhooi ofthat city, and that the Legislature
of Upper Canada should b invited tojoin in ,,providing fuor,thesupport
oftheestablishment,Iwould suggest thatit wouldi&advisable äo;llow'
me te absent myself for a fetv w diing.e Session of the Legisla-
ture of Uppar Canadi, forthe purpose of laying the proposal before it,
and fairnishing such informration as might ha required. IJeave it te the
Co;imittetosay t in thi casc it .old nt be right t5illo->ma
my necessary ta è1iigk cpanses I n'f 4 if it is wvisfd1tit I
should devote mysolf exclusively to the instruction ofthe Dif frid Dumb,
it wiil be necessarythat I shoiild have no-thing to do with the'boardirig
and lo:ging ofathe pupils ; thiis arrangemani could pnly ba 'arried int
efhet next year by ailpting th-e propusal of the Comissoiners haviig
the superintendance of the Institution, to inerease the number dihoarders
tu 20 or 21. .Ifthis is n.t doan, no person will 'bu found willing to
umdertake toaprovide bard andi lodging for tihm at the-rate now paid.
Tihe Table (B.) shew ni .hat tinma cach of the present boarder iwas
admittei. Tihe Table (A.) shews the proportion of the whoe number
ofDeafand Dumb who receive instructio: ih the United States,' and
what their education annually cost th- several Governments. The Table
(C.) contains the Statistkic of all the Dieaf and Damb Institutions in the
world, as far as the sane couli h assertzined in 183-Z by the Royal
Deafand Dumb Institaioa at Paris. The proportion of 47 out of
3657 (sce Table A.) when the conrso of instruction is from 4 to 5years
(de meni ternm bezng 4¾ year.s, as bytie note to Tal!e (C.) is egniv:deut
to that of63 out of 42), whens the course is extended to 6 year.

der que Plinstitution soit fransfér4e à Montréal ou dans les environs,
et que la Législature du Haut-Canada'soit invitée à concourir au
soutien de létablissement, je prendrai la liberté de suggérer qu'il serait
à proposdaimepernbure de mabsenter po'ur quelques semaines.:cet
hiver, pandant que la Législature du Haut-Canada sera en session,
ain de lui en faire la proposition-et d3 lui- fournir les renseignements
qu'elle pourrait demandr. Je laisse au Comité à juger si, dans ce
cas, il ne serait pas convenable d m'allouer les frais nécessaires de
mon voyage. Dina3 tous les cas;si -l'on:.veut.que je me livre entière-
mont à l'instruction des Soards-muats, il faudra que je gois déchargé
des soins du pensionnat ; ce qui ne pourra s'effectuer dès l'année pro-
chaine qu'eri adoptant la proposition des Commissaires administra-
teurs de l'Institution, de porter le nombre des pensionnaires à 20 ou 21.
Autrerent on ne trouvera pas une personne qui veuille se charger du
pensionnat au prix actuel del à ension. Le Tableau (B.) montre'en
quel temps sont entréâ les.s pensionnaires actuels. Le Tableau'(A.)
montre quelle est la proportion des Sourds-muets qui reçoivent l'instruc-
lion dans les Etats-Unis, et ce que leur éducation coûte annuellement
aux divers Gouvernement.'. Le Tableau (0.)., contient.la statistique de
toutes les Institutions de Sourds.muets du monde, en.:autant qu'elle
était connue de ['Institut Royal des Sourds-muets de Paris en 1832.
La proportion de 417 sur 3657, (voir le Tableau A.) dans un cours de
4 à 5 ans, terme moyen 41 ans, tel que par la note du Tableau (C.), est
équivalente à celle de 68 sur 420 dans un cours de 6 ans.

TABLE (A.)

Annual amount of thé alpropriations made 1y the Legislatures cof the
several States of the Ainerican Union for the education of the Deaf and
Dûmh -with.he number of pupils naintiied in those Institutions.by the
said Ie Siatures in 1834-35, and the nudàber of whlitc Dedàf dl l)umb
personsin each State.

Montant annuel des allocations faites par les Législatures de divers
Etats de lPUnion-Américaine pour l'Education des Sourds-muets, avec
le nombre des élèves entretenus dans ces Institutions par ces Lègislatures
en 1834-35, et celui desSourdsi-nuetblancs dans chaque Etat.

States
Etats.

Maine,
New Hampshire,
Massachussetts-{a )
Connecticut,
Vermont,
New-York,
Prennsylvapia,
New-Jersey,
Maryland,
Ohiio,
Kentucky,

South Carolinn,
Georgia-----(r.)

'j

Deaf and Dumb
AppropritÙons. Pupis. white persons.'

- &~urds-,aets
Allocations. Elkves. bl

1500 (b.) 15
1500 (b.) 5918
6500 ( ) S 65
2500 (b.) I F .25'23
3000 (b.) 307

21160 135 '836
8000 -50- '4"
2000 I
3000 20
4500 '60 428

2000 20
55660 447

2500
S3000 1 - 'W.148

y ~ I 295

Cu.

Co

S .4'

(à.) Theappropriatiof' has been found mre than9
for the education of ail the Deaf ani Dumb in the Stat
been gven to the Institution for the Blind of New-Eng

(b.> To the Institution at Hartford, Connecticut.
one of the:richest estabhishmen s sini th iteStates
it has received in lands, &. have enabled it gradu

Chuarge for pupilsfrom 200to 100 dollars.,
hc)Tse elt f 'tate has lat y vted

Building for the Deaf áud Dumb Institution,

suflicicntt p ide ( -.) 'alloation faite parlaLégilature se trouvant plus que suflisante
e ; the surplus has pour lédiicai'On de to sles Sourds-muetsde l'Etat,le surplus a été don-

land, at Boston. né à PInstitut des Aveugles de la Nouvelle Angleterre àBoston.
This Institution is (b.) A Pinstitution de Hartford, Connecticut. Cette Iti ution est
. The endowménts un des plùs riches établissements destas-Unis. Les dotations qu'elles
ually to redue the a reçues en terresp etc. l'ont miseen tat de diminuer graduellement le

1000 dl' '. 
tprx'dla "enion de,200 à M'0piastres./

.000 r a, Législature de cet Etat vient de voter une somme de 10001000dola r r é é voir lnsûtut a deý ý;
ApoBurunédificedesiéàI on

TAB 1LC.)TABLEAU (B.)

9A MrcJ.

Appendice

9 Mars.



6 Will. IV. AppendiK (O. 0.) Appendice (0, O.) A. 1836.

TABLE'(B.)'

Entered the Institution for the&first time in the year.

TABLEAU (B.)

Sont etés pour la preére foidans le cours de l'année.
9 Mars:

Ant. Caroun;
J. MaCban, Prom lst May 1831 to 1st May 1832.
M. Dagnenu,
O. Gingr 121
S.' B vert,1832
Pl Berthiaume
H Moysan, « 1833 « 1834.
W. Milligan,
1. Locke, - -_ -- « 1834.' « 1835.
Ahb'. Gendron, - 1835 " 1836.

.Ne.-The greaternumber have been absent at times-for a longer
or smoerperiod.

Ant. Caron,
L Macbain,
M. Dagneau,
O. Gingras,
S. Boisvert,
P. Berthiaume,
H.' Moyuan,
W. Milligan,
F. Locke, -

Amb. Gendron,

Du.1er Mail831 au 1er Mai 1832.

" 1832 " 1833.

"' 1833 4 1834.

- 1834 CC 1835.
-- 1835 " 1836.

Nota,-La plupart ont.eu des absences plus ou moins longues.,

R MACDONALD.

TABLE (C.)

STATISTICAL Table of the Institutions and Schools for the Deaf and Dumb, in Europe, America ad Aia, extracted from the elThird
leCircular of the Royal Deaf and Dumb Institute at Paris, to ail the Deaf and Dumb Institutions," S&e. (1832.)

TABLEAU (C.)]

T.BLEA U Statistioue des Institutions et Ecoles de Sourds-Mueas en Europe, en imnirique et en Asie. Ezirait de la teTroisime Cir-
"cslaire de 'institut Royal des Sourds-Muets de Paris, d toutes les Institutions de Sourds-Muets," &c. (1832.)

COUNTRY.

PAYS.

Portugal.
Espagne.

Italie.

,Canton de Genève

suisse. --- de Vaud.
(---de Berne.

de Zurich.

Grand Duche de Bade.

Wurtemberg•

INSTITU-
TIONS.

INSTiTU0-IVTI.N8.

Lisbonne.
Madrid.

es.

Génes.

Turin.
Muan.

Genève.

Iverdon.
Bachtelen.
Brunnader.
Zurich.

Karlrube,
Pforaheim.

9ribourg.
Gmind.
EUlingen.

Vinnenden.
Tubingue.Munleh.
Bayreuth.
paisau.
Regensberg.
Apac
Wozboarg.

1894.
1800.

dé
dé

1801.

tg

180s.

1810.
*1892.
1896.-
1896.-

1780.
1826.

1807.
liss.,

1825,
1899.
1804,
1821.

iBis.

DESCRIPION
or

INSTITUTION.

GFE.Rk

JI1JSTTUTI0N'-

Royalé.

Privée.
Externat aux frais de

l'Etat.
Soutenue esn partie

par I'Etat et en partie
par souscriptions.
Prive.
Externat aux frais

de l'Etat.
Externat aux frais de

la ville.
Privée.
Cantonale.
Privée.
Sousenue par le can-

ton et par des
souscrptions.

Ducale.

Privée.
Royale.t
Eaernat uni au sé-

minaire.
Privée et gratuite.
Sømserptons.
Royale.
Privée.

Externats unis à de
Ecoles ordinaire.

DIRECTORS.

1 DEL«C-TEURs. I

M M.

Docteur Hernandez.

Pecchioli di iena.

L'abbe Boselli.
Scagliotti.

L'abbb BaguniL

Chamel, sourd.muet
Naer.
Stucki,
Me. veuve Bnner,

Scherr.
Kenig.
Neumaler,.

Frei.
Juger.,

Schmidt.
Rieckert.
D'Ernadorfer.
Poblacd.

0 Mo

C u 1

t 

A NUMBER
or

PUPILS.

T N-XMBRE
ELEVES.

-- -

S

s
"<

« "

24

89-34
10

30

18
10

is "

18

201

24

«ois

6
so

<~rO.)

99. Mardi.

ta

I.

7-8

9-13

Si

7-8S
".

:a

5
as.

3anspour

egarons,
rles

6 an mois.

4 9i

6

40

88

-i à 1
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COUNTRY.

PAYS,

Autriche

Moravie.

Bohéme.

Hongrie.

PrSut.

sage.

Grand Duché de Saxe.
WVeimar. J

Hlesse Elecrorale.
Duché de Nassau.

Princ. de Lippe-Sch
bourg.

Hanovre.
Duché dejrunswi<
Duché d'Oldenbou

Villes libres.

Belgique.

Hollande.

Danemarck.

suède.

Ru sse.
ae

Angleterre.

C Ec e
Irlande.

Appendux

91A~ March.

hauen- Bruchhsof.

I Hildesheim.
ck. s Brunswick.
srg. JWildeshausen.

Francfort.'
Hambourg

Brème.-
Gand.
Gand.'
Liège.
Groningue.
Bergen.

Stockholm>.
St..Petersbourg.
Romanova.
Varsovie.,
Londres.

S Egbaston,
Manchester.

Doncaster.

Exeter.
(Edimbourg.

G.lasco.
Aberdeen.
Perth.n
Dundee.
Clarement.

INSTITU-
TIONS.

IJVSTITLT-
TIOJ'S.

Vienne.
Lintz.

Briinn.
Prague.
Commoteau.
Waitzen.
Berlin.
Berlin.,
Breslau.

Xo:nigsberg.
Munster.
Quedlinbourg.
Erfurt.>
Halberstadt.
Crefeld.
Magdebourg:
Weissenifes.
Büren.

Brühl.
Péterahagen.
Anclam.
Slettin.
Cologne.

Barmen.
Leipzig.
Dresde.
CSthen.
Friedrichstadt.
Weimar,
Cassel.
Camuberg.

DESCRIPTIONor.
INSTITUTIONS.

DIRECTORS.

DIRECTEURS.

ýi

1779. j
1812. J

1829.

1786.

1802.
1788. F

S '

1799.E

18,0.
3929.
182J- .

1818.i
1825.

do

do

fi

"

"

"'

''

1826.
1828.

fi

1778.
1828.

12.5

2s0.
1825.

"

1820.

1820.
1827.
1827.

1828.

1820.
1790. '

.1804.
180.

1806-

1792•
'1815.
1824•
1829.
I825..
1827.
.1810..
1817.
1839.

"

1816.

S2

S..k'

GENRE

D'INSTITUTIOXS,

Impériale.
Externat soutenu par
souscriptions et par
P'Etat. ..

Privée.
Souscriptions.

Souscription.
Royale. .
Privée.
Souscriptions et par

l'Etat.
Royale.

dm. 
"

Ides.
Privée,
Provinciale.
Idem.
Provinciale.
Idem.
Provinciale et unie au

séminaire.
Idem.
Idern.

Privée.
Soutenue par la com.

saune et la charité
publique.

<f

Royale.
Unie au séminaire.

Unie au séminaire.
Unie à une école orI

dinaire.
Privée.
Externat doté par le

Gouvernement.

Aux frais de l'Etat.
Souscriptions.
Idem". >
Privée.
Privée,,soutenne pa

souscriptions.
Idem.,

Souscriptions.
Nationale.
Privée.
Royale.
[den
fdem.
Impériale.

Souscriptions.,
Idem.
fdem.
fdem.
SouscriptIon.
Privée.
Souscriptions..

Edem
Privée.

Sonasriptiona.
Privée.

o

rào
ra å

o ~,. Apendice

~~ 9:(O.O)

NUMBER
op

Pupils

N<OMBRE
DES

EL.EVE.

40

26 17

o

60

o .!

29-
16
24

s

15

321 W9
9 1

48.1

40

21 0

«.47

69 lit

40

46

290-

Seo
14 16

30'

20
52

di

'S

35
15

.5

55
''

7-15do

8-12

44

c

"4

s-s
";1

"9

44

MM.,
Venus.,

Bihringer.
Handschuh,
M iicke.

Schwarzer.
GrasshofL
Siemon.

Schroeter.
Neumann.
Weidner.
Fauer.

Schulz.
Aeplinius.
H*einicke, fils.
Hartung.
Schulz.

Wirfel.
siischer.

'Bottcher.

Gronewald.
«

Reich.
Zahn.

Otto.

Vollradt.
Wiegand.

De Schate, sourd-muet.

Kuhlgatz.
Albrechti
Haumann.
Kosel.

Senss
Ortgies.
Bourgois et Van-Cuyck
Mes.Verhnlat et Viente
Pouplin.
Guyot.
Wanters.
Schow.
Hensen.
Chevalier de Borg.
Fleury et Gourzoff.

Labbé Falchowski-.
Vatson, fils.

Du Puget.
Vaughan.'
Baker.-

Bingham.
Kinnburgh, père
Miitchell.
Kinburgh> fal..

Taylor.e

Humphreye.

64

ci

S'

e

447-18-15

7-149
55

'.14

31

Gàg

44

4 à9

6

.4

4c

fi

S'

as

44
cc

"S

«S

"S

"S

"

Bau moins

'S

«s

'S

7-s.

7S'

S'S

5

e

s as

5

'S

8-12

es '

8-14

4
'S

«S

7-14 l6 8 ans.
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COUNTRY.

PAYS.

[ Connecticut.

zNew-York.

E- Pensylvanie;
OhIflio,
Virginie.

i (lknada.
( Me'igne.

Asie.-Bengale.
DF.yA RTEst ENS.

<sè;ne.
L G.roide.
ll aue-Garonne.

iA eicyron.
Bouchesa-du-lthône.

Luire.
uRhôn.

Maine-et-Loire.

' ure-et-Loir.
Caktado'.

llueMarnte.

i Haut.llhin.

ÑSIT1-
TIONS.

I-ST7TU-
TlN.VS.

Hartford.

New-Yokl.
Canajoharie.
Philadelphie.
Danville.
Columbus.
Québec.
Mexico.
Calcutta.

Paris.
Bol deaux.
Toulouse.
Alby.
lthodez.
Martille.
Le Puy.
Clermont.
Limoges.
Sait.Etienne.
S aint-Eitienne.
Lyon.
ChâatiIera ult.

Atgers.Auray.
Laval.

Nogent-le-Rotrou

?Condë.sur-N'oi-(, oue.

Arraa.
Laiigres.

INaoey.
Besançon.

Baiçon.
i Culmar.
Strabourg.

Kutt 'b'on .

Appendi.
(o. o.)

9th' Mlarch.

DESCRIPTIO'*

e4<

C '

rit6

1816. A

1818. I
.44 Id

1820. lI
1824. lD

A31.4
180.
188.D

17i . R
1786. si
1896. Dé

" D
18i0. Id

iid Id

189i. Id
3s628.
1824. D

1780. Pr
1807. Pt
1820. Ex

Is08. Dt
1816. id

'9 Pr
17s0. Pr
1817. Di
1828. Id
82i4. Id

19j9. Id
18i4. IdL

"Pe
1825. Ex

1830. Ex

oyalé.
dent.
.partemenià1.

épartet ínal •

'enr.
en.ema.

em.

îpartemientale.

ivée.
nusionnat.

tivetunèue

Eicole piimnaire.
éparteiiientale.

let.

iem.

i e.
ivée et grauui e,

nsionnat privé.
ternat privé e
grai uit.
ternlat uni a une
école primre.

DllicTORS.

DÉREC~tSURS.
GENRE

174 TI†UTIOXs.

Aux fêÏis'de l'Eit et
par sousat9piiónî,

demb.
dem.
fde.

dem.

t'

"E

'D'ul:sert.
I.'abbé Ilubv..
Ulevonîgnsi..
M e.Pu thir.
Piroux. .
La to:ur Riu'sot.
Runnetius,otir muiet.
Jarouto!,

RL.ussner.

Zopfmhnin.

NUMBER

PUPILS.

si i " '? 86

b d di di'.

.4 4. g 64 I.&
* o 4 " 40

4 4 "" 90

54 4 4di s8

6< Et " " 60E

" 5 "4 0 105 t

Et E

s "
6E Et
t" "

E" tE

Et "t

"t "

" "
Et"

":
"< "

"t Et

". tE

t" "S

E" Et

"t Lt

E' ES

E" tE

"E "Et

Et tE

"Et1 ": i
"t"

Et . t

. 38

"5 a

20

52
40

8
t

12

si,

4o40

3

21

.Y. 11.-The third column of tiis Table explains my answer tetW î
questioun which the Conimitte hias done me tie honlor to put to nie, on
ihe subjeet of the duration of a course of instruction, via :I" lhat I had

iot vet had suIticient timeI t enable me te oitiin any very precise
knovlege.'' In fact the Cbnmittee will pkrceive that with the

exception of tie Institution a Zurich, anid à portion of those in
the Blritisi Islands, the shoriest duration is sx years ; while it is
otnlv about three vänrs and a liif, since I con'menced teaching. in
smite il the Instithueits in the Utied-States, thé ordinarv pel.id is 4
vtars; but it nay.be and freqldently is prolonged tier ch'e ye t a tihe
' oiscretion of ihe Comnissioers. It must alstoe lremarkedl thai 'the
Frech lanîguage is c0 ofetleotle vhich the Deaf nnd Dumb iearn witl t'hoe
greatestillicuhlty ; and so much is this the case, that ithe Ah6 Siàard
rcgreted the niecessity under which lie vas placed t eniploy it h with

huemt in France. If su is ithe case hvlien that language istaugt t ex-
lusively in an Institution vhlere the puiils are dlistributed, nccoring te

the jprogress hliey lhavenndeitoeveral classés, with a Teacler fdreach,
who devoues lis whole lime toit, 'hov greatly ¾ust tihe diffichîltv b in
crT03Qitease hen a. sinîgle Master is calied upou tö.tekeh ii, at th'è file lhne
ihat b teache4s anothelr langua e, ta considerhble numberofpustis or
differeEi: degrees of intelligence and having made iliffcrCt d'e;es cf pro-
greit,-- theie froim the other !-To obvinae a portion of these difliculties,
e make ihe profres of instrucion regular, ai ai uIl aime lime l
sugnrt its apeed, and thérety .ainâiish tie duration of a couiie ofo

utudy, it wuld he necessary tht pup ils'should bönudmitted it deterninuate
period only, iland that they slould be distributed inai Zcertain number of

lasses shavin' aic a aster or Under-Master at its head. Tlhe e uin-
her of clssesoitit tobe at least equalto the number of years during
vhich the course ofinstruction should last.

R. MACDONALD.

N. B.-La dernière colonne.de ce Tableu explique ma réponse à la
quehtiön lue le Comité m'a faitlhonneur de me faire au sujet de la duréb
d'un .cours, ayoir 1" qu'e je n'avais pié encore eu assez de temps pour
" m'en assurer." En effet, le Comité verra qu'à l'exception de 'sti-
tution de Zuricih, et d'une partie 'dé clles des lies Britanniques, la
durée la plus c'ourte est de six année,'et il n'y a qu'environ trois ans
et demi que j'ai edmmence. Dans quelques Institutions des .Etats-
Unis, la pérïoae drilinaire est de 4 ans, inais elle peut être et elle est
souvent prilàiée d'une année, à la diseétion des Directedrs ou des
Conmmissairâs. Il faut remarquer aussi que la langue Française est
une de celles qde les Sourds-muets apprennent le plus difficilemnent; au
point que l'AbU6 Sicard regrettait ,la nécessité où il était, en France,
de l'emplô,ý.r avec eux. - S'il en cet aiùsi lorsqu'on enseigne exoi -
vement cette lingoie dans une Institütion où les élèves sont distr
suiv ant leur dégré d'avancem'ent, en ilueieurs classes, ayant chaeune
à leur tête un Instituteur qùi y, donne' tout son temps, combien les
difricúlti ne doivent-elles pas ugmente lorsqu'un seul Instituteur 6st
chargô de l'epseigner concurremient, avec ine autre langue à n
ndibi eònsidêrablS d'élèves tous pluOu moins intelliglns et pIds" u
moins avdnhLéGls dnas que les autres! Pour obvier cri partie à es
dillicultés, 'égùlartisr Penseigne f accélérer la marche, cf fLar
là mêminè irger la ddrée d'h r, il faudrait que lesilvesñe
fussent admis au'à des époques déigióiées, et qu'ils fussent distribtis
en un certain ombre de classes ayant chacuine un maitre ou soïà
maître à leur'étzt. Le iomnbre des classes devrait être au nmoiiis égal
à celui des années que durerait le cours.

R. MACDONALD.

Weld.

bridin.
Huttons.
Jacobs.
Hub'lie,

Macdaàtia.
Roger, soura.ïuet.
Nichiolîs.

D. Orintaire.
L'abbé Guîillhe
L'abbé Chai6ttis.

L'abb'é Périèf,
Bernard.

Coggrég. de tènimes.
Rertrand, ilùrd-mîuet.
M ura'.
Congrég. de fenimes.
Combnery, adurdl.muel.

Mademoiýelle Ulouin
Coigreg. de fedient.
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L'abbé lletilé.
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.Apndic

TarITY HoUsE,,
Quebec lst December 1835.

LIST of Documents accompanying the Message of is ExcellérŠcÿ
ih Governor in Chief,. of the.128th December 1835, relating te a
'Tonnage Duty où Yesels co'ing ij e River St. Lawrence, and to
the Expenses orthe o atiof of the Trinity 3oard at Quebec, for
the vear 1836.

No. 1. Addrd- Cf the riebaé Trihity Hois,- dafè Qn'ubec lit
December 1835

No. 2. Gençral Estmate of the probable expenses tu. be incurred. by
'e Coooraiu oftlie Triiityf loûse tQudcdin tie yar186.

No. 3. Eqtimato qf Contingencies required for t rice'nity House of
Queben, for 1836.

No. 4. Estimate of sundry articts walnùtor the Harbour ïste
Department, for 1836.

No. 5. Estimate oftth probable exper.se to beb iïnfrel in fitting the
Buoyslaying thbn dii'ixn taking them up, for 1836.

No. 6. Estimate oftheprbable epnse of erectig and repairing
Beacons, for183

No. 7. Estimate of the iobablé expensa to be incuril for the Yacht
Pilot, for 1836.

No. 8. Estimafé ote jrobable expenseo t e eiuied for thé Brilliant
Floating Light, fr 1836.

No. 9. Estimate of the probable expense of the three Lighi Houses at
the Richelieu, for.1836.

No. 10. Etimate ef-sundfiés that may h required for the Light
Houses on Green lshand Pointe-des-Monts and Southx West
Poiéi ôt. Anticditi, for 1836.

No. 11. Estimate of thie probable espens tie incurred. in manintaining
die Light Housé on tho East cui of Anucosu, ti 1836.

No. 1.

hdress to rih Quebec Tr in i, yHoiaa.

tcopy,) (Copie.)

uoN D, D 1.A TrNre,
Québe, 1er Décembre 1835.

Présens

The Honble. Jno. Stewart, Misiér.
lbâvid Burnet, Esqr. Warden.
Jno. Lambly, Esqr. H.Mtr. & Warden.
Robt. Young, Esqr. S. P. & Warden.

LJ'Honoralbe Jnn. Stewart, Maitre de la Trinité.
David Bturnet, Ecuyer, Syndic.
Jno. Lambly, Ecuyer, Maître du Have et Syndic.
Roht. Young, Eciyér, S. P. et Sinîdic.

The Board havin ihad under consideration the state of the funds of
tjii 0òíftio h änd it äpiearin thatin eliing the lOeitwhifh May
te collectcd -aùrinëIhe quarter ending the 5th Jinuary, téxi,théie may
not beinoré han sufficient to payIhe exientjiture of the year 1835,
andieferenWC beWlg l'ad te their Address to Lutil y1ror -f :the 26fh
Fe1kua1lý it it 1, -was,.--ý!

RÄnMhed That an humble Address be preietited to His Excelleny
the-Goterhr ain Chief, codveying a copy ohilie Addresirøofthks Bani
lo Lord AytiW1r, dated the 20th February last, togthinvith ai Estimaie
ofthephabb'bl Expenditure forthe"year 183ki;«and W sûiing förth that
there will be no fdhdà te Tpay forthe usual tIlit i1hthe .prng, ani
thai thbacèdàng revenue ill bé insuiioini tò met ll1èdid Ex
penditure.

ifhefoie/'praving that His Excellency mnay be pleaed toreom.
inend to the Legislàtne to eiäse'tu to evlèvad à italth Dutt
on Veîsseis comling lip thie River. St. awreùeerirt-dèr eopvide
funds for the entreased expen-stdftie Corpsrditlh oceadiodedë by lthe
erecti6n, by the authdrity df ià1in AbtW ofththé ieihParliamnent,
of a nunber or acw ht louses and, a FlodiqLfgî

Attest,

(Signed,) E. B. LINDSAY,
R. T. l. Q.

Le Bureau ayant pris en considération l'état des fondJs de la Corpora-
tion, èetcommè il parait que même avéb les droits qui pourront être per-
çus pendaitle quartier qüi expirera le 5 Janvier prochain,:ll n'ya pas
plis qu'il nefaut pour payer les dépenses de l'hnée 1835; et:ayant
cn coñsidération son Adresse àLord Aylhier di 20 Février derniei, il

Réiol, Qu'une humble Adresse soit -pdeentêe à Son Excellence le
Gouverneüî.en-Chtef, lui transmettant Copie le lAdmss de ce Buréu
à Lord Ayliner, datée le 20 Février .deriier, nvec 'Estimation probable
dés dLépenae's pourl'année 1836; fetfinfrmálnt -qu'il n'y aura point de
fonds pour payer lés achàts ordinùires du printemps ;e et que le revenil à
perceeoir ne suffira pas peur sub¾eniifè àette dépense;

~Et priantlen conséquence Son Excellence de.vanlcfir :ben ,sëommon-
1er la Législature le tai » prlelveruamibdiqueDroit de Tomg&"rir
les Vaisseaux quine=ientent le Fleuve St. Laurent, afn d'avoir des onds
pour sbavenir aux dépenéeh crolsmhteside ia Corporation occasionnées
pmarlPtablissemeût un certain nòmbre de Pharemssu les cétes, et d'un
Phare flottent, On-vertu de certains Actes du Parlenmnt Provincial

Attesté.

(Signé,) E. B. LNDSAY
R. M. T. Q.

1(Copie.)

LISTE des Documens qi accompagnent le Message de Son Excel-
lence le Gouvemneuen-.Cef,du 28 Décembre 1835, relativement à un
Droit deTonnge sut le VàWeaux qui remontent le F!iuve St. Làurent,.
et aux Dpeises de la Corporation du Bureau de la Trinitû à Québec,
pour l'année 1836.

No. 1. Adresse de la MisW <Te là Trinit6 à Qébec, datée Québec,
ler Décembre iS835.

No. 2. Estimation générale des Dépenses probables que devra encourir
la Corporation de la ,Xaison de la Trinité de Québec, pour
l'année 1856.

No. 3. Estimationdes Dépenses Contingenia requises pour la Maison
de la Trinité à Québec, pour 1836.

No. 4. Estimation de divers articles nécessaires pour le Département du
Maitredu Havre, pour 1836.

No. 5. Estim~ation dès Dépenses.probablés qu'i faidra encourir pour
préparer,znireii et éter les Boùé'es durant 1836. C

No. 6. Estimation des épenses probables pour érir et réparer des
Fanaux, p>ourJS36.

No. 7. Estimation des Dépenses probables qui seront encourues pour
Yl'yacht le Pilote, duant 1836. o rrlP efta

No. 8. Estimation de Dépense probableàencoörirpòùr le Phare flottant
le 8illant, 'durant.1836.

No. 9. Estimation -.d, li Dépeqe..robable pour 'entretien des irois
Pliares du Richlieu, durant 1836.

No. 1. Estidài de diverses Dépenses qui pourront être nécessaires
pour les Pharès-sur l'ile-Verte,,la.Pointe-des-Monts et P'extré-
mité Sud-Oùesi d!Aïtic.sti,' durant 1836.

No. 1 1. Esnatioi de la Dèperse pr<bable pour l'entretien du Phâré à
P'exïréinité Est de l'ile d'Anticosti, pour 1836

No. i.

Adrese de là Maison de la * riîité à Québee.

'*1

Appendic~

(PR)
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(Copy-)
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(Copy.) (Copie.)

TnImTv HoUsE,
Quebec, 20th February 1835.

Present :-

The Honble. Jno. Stewart, Master.
George Peiberton, Esqr. Warden.
David Burnet, Esqr. Warden,
John Lambly, Esqr. H. M. and Warden,
Robt. Young, Esqr. S. P. and Warden.

The Master laid before the Board the following Statement of the
Revenue and Expenditure of the Corporation, received from the Inspec.
tor General of Accounts, viz :-

Staienient of the Revenue and Expenditure of the Trinity Board at
Quebec, fron 1831 to 1834 inclusive.

MAISON DE LA TRiNIT,
Québec, 20 Février 1835.

Présens.-

L'Honorable Jno. Stewart, Maitre de la Trinité.
George Peniberton, Ecuyer, Syndic.
David Burnet, Ecuyer, Syndic.
John Lambly, Ecuyer, Maître du Havre et Syndic.
Robt. Young, Ecuyer, S. P. et Syndic.

Le Maitre de la Trinité a mis devant le Bureau P'Etat suivant du Re-
venu et de la Dépense de la Corporation, reçu de l'inspecteur Géné-
ral des Comptes, comme suit :-

Etat du Revenu et (le la Dépense du Bureau de la Trinité à Québec,
depuis 1831 jusqu'à 1834, inclusivement.

Revenue.
In the year 1831-2695. 14. O

4 1832- 3542. 5. 1
" 1833-3176. 16. 2

1S34-340S. 2. 11

Currency, £12822. 18. 2

Expenditure.
£3324. 9. 6

-- 4902. 14. 0
- -3739. 9. 2

4092. 4. 2

£16058. 16. 10

Quebec, 18th February 1835.
(Signed,) JOS. CARY,

I. G. P. P. Acets.

Note.-On closing the Accounts for the year 1834, there remained
an unexpended balance of £16. 15. 6Z Cy. in the hands of the Re-
ceiver General of these funds. But the Naval Oflicer has not yet
rendered Accounts to 'ith January 1835.

(Signed,) J. C.
Which being considered, it was
Resolvei, That an humble Address be presented to His Excellency

the Governor in Chief, praying, with reference to the Addresses of this
Board of the 27th November 1832, and 31st January 1834, respecting
the low suite of the funds of this Corporation and the inadequacy of
the Revenue to mcet the annual Expenditure, that His Excellency
mnay bc pleased to bring the subject again under the consideration of
the Lcgislature, with a view to ohain an enerease of the Revenue by a
smnall Tonnage Duty on Shipping passing the Lights in the Gulph and
River St. Lavrence, or by an appropriation fron the public funds, to
enable the Board to support the various establishments under their
charge. Attest,

(Signed,) E. B. LINDSAY,
Rr. T. H. Q.

(A true copy,)
S. WALCOTT,

Civil Secretary.

No. 2.

General Estimate of the probable Expenses te be ineurred by the Cor-
poration of the Trinity House of Quebec in the year 1836.

Contingencies of the Office, £300 0 0
Do. of the Harbour Master's Office, 205 1 8

Expense of fitting and laying down the Buoys, 42 0 0
Do. of erecting and repairing Beacons, 30 0 0
Do. of navigating the Yacht Pilot, 345 0 0
Do. of do. Brilliant, Floating Light, 360 0 0
Do. of the 3 Lights at the Richelieu, 142 0 0
Do. of the Light Houses on Green Island, Point des

Monts and S. W. Point of Anticosti, 282 0 0
Do. of the new Light House on the East end of

the Island of Anticosti, 745 0 0
3000 Gallons of Spern Oil required for the

season, 3000
Less 1000 included in the Estimate for the Light

Bouse on the East end of Anticosti, 1000

at 8. 6d. 2000 850 0 0

.Amount of Salaries paid by Warrant, 1191 2 3
]Rent of Naval Office, 20 0 0

Currency, £4512 3 il

Quebec, lst December 1835.

Revenu.
En l'année 1831-£2695. 14. O-

& 1832- 3542. 5. 1-
" 1833-3176. 16. 2
"' 1834~-3408. 2. il1-

Courant, £12822. 18. 2

Québec, 18 Février 1835.

Dépense.
£3324. 9. 6

-902. 14. 0
3739. 9. 2

-- 4092. 4. 2

16058. 16. 10

(Signé,) JOS. CARY,
I. G. des Comptes P. de la P.

Note.-Lorsqu'on a clos les Comptes pour l'année 1834, il restait
entre les mains du Receveur-Général une balance sur ces fonds, de
£16. 15. 6j qui n'avait pas été employée, mais l'Officier Maritime
n'avait pas encore rendu ses comptes jusqu'au 5 Janvier 1835.

(Signé,) J. C.
Cet Etat ayant été pris en considération, il a été
Résolu, Qu'une humble Adresse soit présentée à Son Excellence le

Gouverneur-en-Chef, pour prier Son Excellence, quant aux Adresses du
Bureau du 27 Novembre 1832, et du 31 Janvier 1834, au sujet de la
modicité des fonds de la Corporation et de leur insuffisance pour subvenir
à la dépense annuelle, de vouloir bien mettre de nouveau le sujet sous les
yeux de la Législature, dans la vue d'augmenter le Revenu, en imposant
un modique droit (le Tonnage sur les Vaisseaux qui remonteront plus haut
que les Phares dans le Golfe et qui entreront dans le Fleuve St. Laurent,ou de faire un octroi sur les deniers publics, afin de mettre le Bureau enétat de subvenir aux frais des divers établissemens qu'il a sous sa
charge.

Attesté.

(Vraie Copie.)

(Signé,) E. B. LINDSAY,
R. M. T. Q.

(Signé,) S. WALCOTT,

Secrétaire Civil,

No. 2.

Estimation générale des Dépenses probables que devra encourir la
Corporation de la Maison de Trinité pour l'année 1836.

Dépenses Contingentes du Bureau, £300 0 0
Do. du Bureau du Maître du Havre, * 205 1 8

Pour préparer et placer les Bouées, 42 0 0
Pour bâtir et réparer les Phares, 30 0 0
Pour naviguerle Yacht le Pilote% 345 0 0

Do. le Phare Flottant, 360 0 0
Pour les 3 Lumières dans le Rtichelieu, 142 0 o
Pour les Phares sur l'le Verte, la Pointe des Monts, et

la Pointe S. O. de l'le d'Anticositi, 282 0 0
Pour le nouveau Phare à l'extrémité Est de PIle d'Ani-
. , costi, I745 0 0

Pour3000 Gallons d'Huile de Blanc de Baleine dont
on aura besoin pour la saison, 3000

Moins 1000 Gallons, compris dans l'estima-
tion pour le Phare situé à lextrémité Est
de l'le dAnticosti, 1000

à 8s. 6d.
Montant des Salaires payés par Warrant,
Loyer d'un Bureau de Marine,

2000 850 0 0
1191 2 3

20 0 0

Courant, £4512 3 il

Québec, 1er Décembre 1835.

Attesté.
E. B. LINDSAY,

R. T. H. Q.
N.».

(Signé,) E. B. LINDSAY,
R. M. T. Q.

N.B.

Appendix
(P. P.)
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Attest,
(Signed>
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X. B.-The above does not include repairs that may be required
to the Tower at Point des Monts, which is in a leaky state, and te the
other Light .Houses, or for accidental loss of material, &o. from the
Yacht and Floating Light.

(Sgd.) E. B. L.
Rr.

(A true copy,)
S. WALCOTT,

Civil Secy.

No. 3.

Estimate of Coutingencies required for the Trinity House of Quebec,
for the year 1836.

N. B.-L'Estimation ci-dessus ne comprend pas les réparations qui
pourront être requises à la Tour de la Pointe des Monts, qui prend l'eau,
ou à d'autres Phares ; ou pour la perte accidentelle des matériaux, etc.
qui se trouvent dans le Yacht et le Phare flottant.

(Signé,) E. B3. L.
Re.

(Vraie Copie.)
S. WALCOTT,

Secrét. Civil.

No. 3.

Estimation des Dépenses Contingentes requises pour la Maison de I
Trinité à Québec, pour l'année 1836.

A Messenger and Wharfinger, per annum,
Rent of Trinity Hall,
Do. of Store,
Stationary for the Registrar's Ollice, the Superintendant

of the Cul-de-Sac, and the Keepers of the different
Light Houses,

Advertiszements and Printing,
Postages, incidental repairs to Hall and premises, Fuel,

Newspapers, sweeping of Chimnies, &c.,

Assessment for roads and to theCul-de-Sac,
Cleaning of the south sidÔ of the Cul-de-Sac during the

nvifter,
Do. do. during the summer,

A sum to continue the Index tô the Corporation's Re-
ister for the present year,

Quebec, lst December 1835.
Attest,

£30
70
30

35
25

55

5

15
30

5

£300 0 -0

E. B.cLINDSAY,
R. T. H.Q.

No. 4.

Estimate of sundry Articles, wanting ifor the Harbour Mas
ment, for die senason of 1836.

A new Boat,
Painting, Sails, Oars, Padlocks, Chain, &c.,

Printing 2000 copies of Reports, on a sheet of folio post,
Printing 2000 copies of single do. on a sheet of

foolscap,
One ream Foolscap Paper,
Quills, Penknives, Ink, Almanncs,
Wages for four men, from 15th April to the 30th Novem.

ber, at £5 per month, 7 months and a-half,

Quebec, lst December 1835.

o 0 Pour un Messager et Garde-Quai, par année,
0 0 Loyer de la Maison de la Trinité,
0 0 Do. du Hangar,

Papeterie pour le Bureau du Régistraire, pour l'Intendant
du Cul-de-Sac et les Gardiens des divers Phares,

0 0
0 0 Avis et Impressions,

Port de Lettres, réparations casuelles àla Maison et
0 0 sur les dépendances, Bois de chauffage, Papiers-

nouvelles, pour faire ramoner les cheminées, etc.
0 0 Cotisation des chemins et pour le Cul-de-Sac,

Pour faire nettoyer le côté Sud du Cul-de-Sac, p
0 0 dant l'hiver,
0 0 Do. do. pendant l'été,

Une somme pour continuer PIndex du Régitre dela Cor-
0 0 poration, pour la présente année,

j

£30 o 0
70 0 0
30 0 0

35 0 0

25 0 0

55 0 0
5 0 0

15 0 0
30 0 0

5 0 0

300 0 0

Québec, 1er Décembre 1835.
Attesté.

(Signé,) E. B. LINDSAY,
R. M. T. Q.

No. 4.

Estimation de divers Articles nécessaires pour le Département du Maître
du Havre, pour la saison de 1836.

£20 o O Une nouvelle Chaloupe,
14 0 0 Peinturage, voiles, rames, cadenas, chaîne, etc.

Pour Pimpression de 2000 copies de Rapports, sur une
10 o 0 feuille Folio-Poat,

Do. 2000 copies de Rapports simples, sur une feuille
6 16 8 de Foolscap,
1 15 o Une rame de Foolscap,
2 10 0 Plumes, canif%, encre, almanac,

Gages de quate hommes, du 15 Avril au 30 Novem.
150 0 0 bre, 7 mois et demi, à £b par mois,

£205 1 8

Attest,
E. B. LINDSAY,

R. T. H. Q

£20 0 0
J4 0 0

10 0 0

6 16 S
1 15 0
2 10 0

150 0 0

£205 1 8

Québec, 1er Décembre 1835.
Attesté.

(Signé,) E. B. LINDSAY,
R. M. T. Q.

No. 5.

Estimate of the probable expense te he incurred in flttin the Buoys,
laying them, down and taking them up, for the"season of 1836.

Cooper rpairing the Buoys, £10 0 O
Blacksmithreparng Chaims andShackles 6 '10 o-
Cleaning and painting the Buoys, 6 0 0
Cartage and Labour, 1100
Expense of laying them down and taking them up, 18 0 0

£42 0 0

Quebec, let December 1835.
Attest,'A

E. B. LINDSAY,
R. T. H. Q.

No. 5.

Estimation des Dépenses probables qu'il faudra encouri pourprépaer,
mettre et ôter les Bouées, durant la saison de 1836.

Au Tonnelier, pour réparer les Bouées, 1 0
Au Forgeron, pour répareries'chaînes et les anneaux, 610 0
Pour nettoyer et peinturer les Bouées, 6 0i0
Charretiers et Journaliers, 10 0
Dépenses pour faire poser et êterles Bouées, 18 ' 0

£42 0 0

Quebec, ler Décembre 18K
Attesté.

Ne. .X K

(Signé,) E. B. LINDSAY,
R. M. T. Q.

Appendix
(P. P.)

281/a Deer,

Appendice
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No. 6.

Estimate of the probable expense of'erectihg and repairingBeacons,
for theseason of 1836.

Erecting the Beacon on Green Island before tihe opening
of the Navigation (to serve instead of the black Buoy
now used,) £20 0 0

10 0 0

£30 0 0

Occasional repairs to the Beacons for Ballast Ground.

Quebec, 1st December 1835.

Attest,
E. B. LINDSAY,

R.LT. H.Q.

No. 7.

Estimate of the probable expenuse t be incurred for the Yacht Pilot,
during the season of 1836.

Sum required to pay for navigating and victualling
the Vessel during the season,

Repairs, &c.,

Quebec, 1st December 1835.

Attest,
E. B. LINDSAY,

R. T.H.Q.

No. 8.

No. 6.

Estimation des Dépenses probables pour ériger et réparer des Fanaux,
pour la saison de 1836.

Pour ériger le Phare de l'Isle-Verte, avant l'ouverture
de la navigation, pour tenir lieu de la Bouée
noire qui y est à présent,

Pour réparations nécessaires aux Fanaux qui indi-
quent le lieu où l'on doit déposer le leste,

£20 0 0

10 0 0

£30 0 0

Québec, 1er Décembre 1835,

Attesté.
(Signé,) E. B. LINDSAY,

. R. M. T. Q.

No. 7.

Estimation des Dépenses probables qui seront encourues pour PYaoht
le Pilote, durant la saison de 1836.

Somme requise pour payer le service et les approvisi-
£280 0 0 onneens du Vaisseau durant la saison,

65 0 0 Réparationes etc.

£345 0 0

£280 0 0
65 0 0

£345 0 0

Québec, ,1er Décembre 1835.

Attesté.
(Signé,) E. B. LINDSAY,

R. M. T. Q.

No. 8.

Estimate of the probable expense to be incurred for the Brilliant,
Floating Light, during the season of 1836.

Sum required to pay for navigating and victualling
the Vessel during the senson,

Repairs, &c.,

Quebec, Ist December 1835.

Attest,
E. B. LINDSAY,

R. T. H. Q.

No. 9.

Estimate of the probable expense of the three Light Houses at the
Rhelieu, during the season of 1836.

Estimation da Dépense probable à.encourir pour
Brillant, durant lasaison de 1836.

Somme requise pour payer le service et les approvi-
£300 0 0 sionnemens du Vaisseau pendant la saison,

60 0 0 Réparations, etc.

£360 0 0

le Phare flottant lu

£300 O 0
60 0 0

£360. 0 0

Québec, 1er Décembre 1835.

Attesté.
(Signé,) E. B. LNDSAY,

R.M. T. Q.

No. 9.

Estimation de la Dépense probable pour l'entretien des trois Phares
du Richelieu, durant la saison de 1836.

Salary to the Keeper,
Do. to an Assistant,
Do. to the Keeper on the Island,

'Bouse Rent and fire wood for the Keeper,
Repairs and visiting, freight, &c,
Rent of Ground on which; are erected the Lights, for

the current year,f
Reflectors to be imported for the Lamps,

£50 0 0
17 10 0
15 0 0
10 10 0
17 10 0.

1 10, O0
30 0 0,

£142 0 '0

Salaire du Gardien,
*I).; dePlAssistant,
Do., du Gardien sur PIsle

Loyer et bois de chauffage pour le Gardien,
Réparations, visites, fret, etc.
eatspour le terrain sur lequeliaont; lea Phares,

pour l'année courante,
Révib"res qu'il faudra emporter pour les Lampes,

£50 0 O

1:7, 0s Og
10 10 0
17 10 0

310 04

£142 O 0

Quebec, ist December 1835. Québec, 1er Décembre 1835.

Attest,
E. B LINDSAY,

R. T. H.Q.

Atesai.é
(Signé,) E. B. LINDSAY,

R. M. T. Q.
e o.
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No. 10.

Estimate of-Sundries that may be required for the undermentio
LightHouses during the season of 1836, viz:

For Light House on Gren lsla

coals, Soap, Paint, Oil, Brushes, Towellin& &c., £20 0

For Light House on Point du %ents

Provision money to the Keeper and man for- one, yeur,
fOom the, lst -May 1836 to the 1st May 1837,

£5000
Coals, Soap, Paint, Oil Brushes, Towellingr

25 0 0.

For the S. W. Point of Anticosti Light House.-

0 0

ned

No. 10.

Estimationdg diverses! Dépense ui pourro t être nécessaires pour
les8hare ci-après mentiennéU, Àurant la saison de, 1836, savoir:

Pour le Phare de lIsle-Verte.

0 Charbons, savown j§einire, huile, brosses, toi e
serviette, etc.

Pour le e Pointe des Monts.

£20 0 0

Provisions pour le Gardien et son hpmme, poun a,
du 1erflai, 1836-ar%1e, Mai. 17,

£500
Charbons, savon, peinture, huile, brou-,

ses, toile à serv ette, . 25 0:0
75 0 0

Pour le Phare à l'extrémité Sud.Ouest d'&nticosti.

Provision money to the Keeper and his men, from the lt
May 1835 to the lut May 1836, -- £75 0 0

Coals, Soap, Paint, Oil, Brushes, Towelling,
30 0 0

To be imported---Imp. Glassçs, polishing Powder fog
Reflectors and polishing Skins, with Cotton Wicks,
&c., &c., £35 0 0

Necessary repaire to Lamps, &c., 7 10 0
Probable expense of visiting the above Light

Houses, 40 0 0

Quoec, lit December 1835.

105 0 0

82 10 0

£282 1

Attest,
E. B. LINDSAY,

R.T.H.Q.

Provisions pour le Gardien et ses hommes, du 1er Mai
1835 au 1er Mai 1836, £75 0 0

Charbons, savon, peinture, huile, bros-.
ses, toile à serviette, etc. 30 0 0

A importer, lampeg de verre, poudre à polir pour les
Réverbres,méches decoton, etetc.£35 0

Réparations nécessaires aux lampes, etc.
Dépenses probables pour visiter les dits

Phares,

Québeo or Décembre 1835.

(Attesté.
(Signé,)

105 0 0

7 10 0

40 0 0
82 10 0

£282 10 0

E B. LINDSAY,
R. M. T. Q.

No. 11. ' .

Estimate of the probable expense to be incurred in maintaining the
Light House on the East end of the Island of Anticosti during
the year 1836.

Salary to a Keeper and two Assistants (the same as at
S. W. Point Anticosti,)

Provision money te do. do. do.
C"elsi Pain4, Oit, BruShes, Towelling,
Expenée of àtting the Lamps•an&visiting tle ght'Huse,
One thousand gallons of Sperm Oil, at 8u. 6d. per

gallon,

Qubelet December 1835.

£160 0 0
75 0 0
360 O
553 0'0o

425 0 0

g745 0 0

No. 11.

Estimation de la Dépense probable, pour l'entretien du Phare à l'ex-
trémité de l'Isle d'Anticosti, pour la saison de 1836.

Salaire du Gardien et de deux Assistans (comme pour
le Phare à l'extrémité Sud-Ouést d'Anticosti), £160

Pour provisions do. do. do. 75
Charbo'n, pinture, huilela. s, toilfésevie'tte, etc 30
Dépenses pouir p iLanpes et visiter ie/Phares, 55
1000 gallons d'huile de baleir.e, à So. 6d. le gallon, 425

Il

(0
0 20

0 o'
0 0

£745 0 

k Québcc, 1etDéce pbm1834. : k

Attest,'k k ,. , . k, , At4tst.k

E. B. LINDSAY, (Signé,) E B INXSAY
k .T HeQ 7

OP k OP t j*k.k 'd DOCUMENS .
k~kkk~ mät~fs à< la¼omination kdiHOnora~1

nombiUa owma emet

P e1 $ tfaitaà kifnoïi bleê ilbmnrBó'ine Ied
Canak o H kk Canada; ress11 garilêPts CiiSta'ssnle eStöhuiï.'

Canda Ceve~ ÏéuW hâ arT a-,Hu~ .of4 e1

SnWalcott, Ecuyer,' Secrétaire Civil;le 28 Décembre 183 conformé-
meht Wun(Adesse& EiseI1.elleelGodbrnet W

suzmt. as to ve ab)6 v7

3er 0 11 c

3~~~~~iix VEcuyerdteQe, reS2

iOh1~qo~k î 835 1_kkkk k k> k'k~k>k,*. ~hk:~~P ,kkf kk:k1: ,kk ~l
k~~ k kk k

Appendice

28 Déc.
AM



(; Will, IVI. Appendix (Q. Q.) Appendice (Q. Q.) A..1835.

Appendix

28th Decr.

V. B. FrLTON, Esquire.

i nave the honor to e,
&c., &c.,

(Signed,) J. READY.

No. 2. Instnictions to W. B. Felton, Esquire, as Agent for superin-
tlenidingý tIe settlement of the Tovnships of Ascot, Eaton,
Hatley, Orford and Stoke, dated Quebec, 9thi February 1822.

No. 3. Copy of the Commission appointing W. B. Felton, Esquire,
Coininissioner (if Crown Lands, dated at Carlton House,
13th Noveiher 1826.

No. 4. Copy of the Instructions to W. B. Felton, Esquire, as Con.
inîssioner of Crown Lands, dated Whitehall, Treasury
Chambers, l3th Noveiber 1826.

No. 5. Letter froi the Honorable W. B. Felton to Stephen Walcott,
Esquire. Civil Secretary, dated Quebec, 15th December 1835.

No. 6. Memorandinum of Ihe Surveyor General respecting Fees payable
bv the lonorable W. B. Felton, as Agent for certain Town-
sips, dated 1lth March 1835.

No. 7. Copies of Communications relative te applications for, and
granits of Land made te, the Honorable W. B. Felton in
the Province of Lower Canada.

No. S. Attorney Geneml's draught of Letters Patent granting to
William 13. Felton, Esquire, and others, certain Lots and
parts of Lots of Land in the Townships of Ascot, Bromp-
ton, laley, Orford, Acter, Roxton, Clester and Blandford.

No. 1.

Ietter fromt Coloneî-l Ready. Civil Secretary, to IV. B. Felton, Esquire.

(Copy.)

CAstLE or ST. LEwIs,
Quebec, 9th February 1822.

His Excellency the Governor in Chief having been pleased te
corfer on you the appointment of Agent for superintending the settle-
ment of the Townships of Ascot, Eaton, Hatley, Orford and Stoke,
I herewith transmit vou instructions te which you will Le pleased
implicitiv to conform.

W. B. FELTole, Ecuyer.

J'ai l'honneur d'être,
etc., etc.

(Signé,) J, READY.

(A true copy,)
S. WALco-rr,

Civil Secretary.

No. 2.

[gstrucions te W. B. Felton, Esquire, as Agent for superintending
tie settlemenst of the Townships of Ascot, Eaton, Hatley, Orford and
Stoke.

To William B. Felton, Esquire, Agent for superintending the settlement
of the Townships of Ascot, Enton, Haley, Orford and Stoke.

The Governor in Chief laving been pleased to nominate you to Le
Agent for superintending the settlenent of the Townships of Ascot,
Eaton, lRatley, Orford and Stoke, you are hereby required to comply
with the following instructions :-

First. You will make it your duty te lay off a block of five hundred
acres, for the site of a Village, of which 200 acres will be further laid
off for a Church, School House, and Court House for the Sessions of
the Peace; the remaining 300 acres, in lots of 5 acres, to Le granted
on tickets of occupation, on condition that a confortable Log House
or residence shall Le built thiereon immediately.

Second. The lots to be granted, te Le one half of an ordinary Town-
ship lot, divided tirouglh de centre, net longitudinally, but se as to
give eac settler a compact square Farmn of about ten acres by ten.

Tbirdly. Each applicant. producing te you an Order in Council for
a half lot or 105 acres, to receive from vou a Location certificate, of
which printed Forms will be furnisied you, for the half lot you will
assign te him, each settler being entitled to the vacant half lot next
after the number of the last preceding certificate, provided lie be the
first applicant; and no Location certificate te be granted, unles the
applicant be on the spot and readyý to commence the performance' of
the conditions imposed by tie Location certificate, and you will front
time to time, before the expiration thereof, return duplicates of the
zertificates of Location issued by you, into the Surveyor Gcneral's

Office,

(Vraie Copie,g
S. WAr.cor-r,

Secrétaire Civil.

No. 2.

Instructions à W. B. Felton, Ecuyer, comme Agent, pour surveiller
l'établimement des Townships d'Ascot, Eaton, Hatley, Orford et Stoke.

A William B. Felton, Ecuyer, Agent pour surveiller l'établisse-
ment des Townships d'Ascot, Eaton, Hatley, Orford et Stoke.

Comme il a plu au Gouverneur-en-Chef de vous nommer Agent pour
surveiller l'établissement des Townships d'Ascot, Hatley, Orford et
Stoke, il vous est enjoint d'obéir aux Instructions suivantes

Première. Vous aurez soin de réserver un morceau de terre de cinq
cents acres pour le site d'un Village ; vous en réserverez deux cents
pour une Eglise, une Maison d'Ecole, et une Maison de Justice pour y
tenir les Sessions de la Paix; les autres 200 acres, seront partagés par
lots de 5 acres, que vous concéderez, surdes Billets d'occupation, à
coridition qu'on y batira'immédiatement in& Maison logeable.

Deuxième. Les Lots que vous concéderez n'auront que la moitié d'un
lot ordinaire dans un Township ; ilsserontdivisés par le centre, non pas
sur la'longueur, mais de manière à donnertTchaque personne une feîne
quarrée et compacte d'environ dix acres"de large'sur dix de long.

Troisième. Toute personne qui vs montrera un Ordre du Conseil
pour un demi-lot ou 105 acres de terre, 'revra de vous un Billet de lo-
cation, (vous en recevrez des formules imprimées) pour le" demi-lot que
vous lui accorderez ; chaque habitant aura droit d'obtenir le demi-lot
vacant qui suit immédiatement le numéro du dernier certificat, pourvu
qu'il soit le premier qui fasse la demande. Vous n'accorderez aucun

. certificat, à moins que la personne ne soit sur le lieu, et prête à remplir
les conditions imposées par leCeitificat de location ; et vous enverrez de
temps à autre au Bureau de 1Arpenteur Général, à l'expiration' d'iceux,
le retour en duplicata des Certificats de location que vous aurez donnés,

pour

No. 2. Instructions à W. B. Felton, Ecuyer, comme Agent, pour
surveiller l'établisement des Townships d'Ascot, Eaton, Hat-
ley, Orford et Stoke, datées Québec, 9 Février 1822.

No. 3. Copie de la Commission qui nomme IV. B. Felton, Ecuyer,
Commissaire des Terres de la Couronne, datée à Carlton
Hotse, 13 Novembre 1826.

No. 4. Copie des Instructions à W. B. Felton, Ecuyer, commeýCom-
missaire des Terres de la Couronne, datée Whitelhall Treasury
Chambers, 13 Novembre 1826.

No. 5. Lettre de l'Honorable W. B. Felton à Stephen Walcott, Ecu-
yer, Secrétaire Civil, datée Québec, 15 Décembre 1835.

No. 6. Mémoire de l'Arpenteur Général, au sujet des Honoraires
payables par l'Honorable W. B. Felton, comme Agent pour
certains Townships, daté du l Mars 1835.

No. 7. Copies des Communications qui ont rapport aux Terres deman-
dées par l'Honorable W. B. Felton, et aux Octrois qui lui
ont été faits dans la Province du Bas-Canada.

No. S. Projet de Lettres Patentes par le Procureur Général, qui ac-
cordent à William B.Felton, Ecuyer, et autres, certains Lots
et paities de Lots de terre dans iles Townships d'Ascot,
Brompton, Hatley, Orford, Acton, Roxton, Chester et Bland-
ford.

No. 1.

Lettre du Colonel Ready, Secrétaire Civil, à W. B. Felton, Ecuyer.

(Copie.)

CIIATEAU S-. LoUIs,
Québec, 9 Février 1822.

Mqsieur,
Comme il a plu au Gouverneur-en-Chef de vous nommer Agent pour

surveiller l'étab!issement des Townships d'Ascot, Eaton, Hadey, Orford
et Stoke, je vous transmets ci-jointes des Instructions auxquelles il vous
plara de vous conformer implicitement.

Appendice
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e ndix-

George the Fourth, by the Grace of God of the United .Kingdom of
Great Britain and Ireland, King, Defenderof the Faith.

To Our Right 'lrusty and Iight wel.-beloved Cousin George, Earl of
Daîhousie, of that part of Our United Kingdom callel Scotland.

Know ye, tat We reposing especial trust and confidence in the
loyalty, integrity and ability et Our Trusty and well-beloved William
ewman Felton, Esquie, have nominated, constituted and appointed
ïnd by theso presents do omiraate, constitute and appoint him the
said William B. Felton to be Our Commissioner for the sale and manage-
ment of Crovn Landis in the Province ef Lover Canada: To have,
hold, exereise and enjoy the said office, for and during Our will, and
pleasure and his residencevithin Our said Province, hereby giving
and, granting unto the said V. B. Feltori full power and authority to
do, perforim and execute ail such acte, nattùem and things as.:may ho
necessary in the due executionu of the said office ; and We do requise
and command the said W. B. Felton te examine and report upon the
atate and condition. of Our lserves and vaste Lands in our said Pro-
vince of Lower Canada, which We have thought fit te place uder his
are, and superintendance, and to follow such orderi and instructions

as he may receive fromthe CommiWsioners:of Our -Treasury or Our
.,High Treasurer for the time being, or fromi any ohe of-Our-Principal

Secretaries of State, or the GovernWor or Oficer administering the Govern-
ment of the said Province of, Lower Canada. And for, the encourage-
ment of de said W. B. Felton faithfully and diligently to execute the
duties of the said ofice, We do grant ý and allow to him the following
Salary or %ward tobe paid by the Recciver General ofsOur, Province
of'Lower Canado, out ef the Revenue: tobe received by:Oursaid

Receiver

Office, to be further procecded on, according to the regulated syste M
now existing.

Fourthly. That every seventh half lot be a Clergy Reserve, for
the six half lots next preceding.

Fifthly. Every settler to be held to clear 20 feet of the road on which
Mi, lot is situated, before lie commences lis clearance on the lalf lot
located te him, and within days from the date of bis Location cer-
tificate ; and, in default of so doing, that his Location certificate be
void, and the next applicant entitled to such half lot ; and that the lot
in front of each Clergy Reserve, to the extent of 20 feet in breadth.
next adjoining such C[ergy Raserve, be cleared by the six persons
nolding the six half lots last located, and preceding such Clergy Re-
serve, at the rate of one sixth part by each.

Sixthly. Every person vho shall be located, shall be held to clear
the entire of his haIf lot by the depth of one acre from the front,
within two years from the date o his Location certificate, and in
default thereof shall forteit his right to the thalf lot for which he may
have been located, but at the same time shali be entitled to his grant
of such half lot, upon producing the certificate of the Agent of the
Township in which such lot is situate, of the performance of the abovo
conditions, at any time before t expiration of the two years allowed
for the performance of the sahl. conditions.

Seventhly. You vill take cee to reserve ground for by-roads to
communicate from one range to another, and with the roads running in
front of the lots ; vhich by-roads you vill lay out at convenicat dia-
tances fromn ench other.

Eighthly. No Reserves of particular Lots arc to be made for the
Crown; but in lieu of Reserves of every seventh lot, as now practised,
you are to refrain fromn granting such parts of the Towvnship under
your superintendance, as you may think proper to be retainel in the
pover of the Crown, for its future disposition according to the cir-
cumstances accompanying the settlement of that Township.

Lastly. You will consider yourself as linked with the Office of His
Majesty's Surveyor General, and through lin make ail your Reports
or communications to the Governor.

By lis Excellency's Command,
Casde of St. Lewis,

Quebec, 9tl Februarv 1822,
J. REA DY,

Civil Serretary.
(A true epy,)

S. WaLcOTT,
Civil Secretary.

No. 3.

Copy of the Commission appointing W. B. Felton, Esquire, Commis-,
sioner of Crowt Lands.

pour qu'il soit procédé à cet égard, d'après le système que l'on suit tc
tuellement.

Quatrième. Que le septième demi-lot sera réservé pour le Clergé.

Cinquième. Chaque habitant sera tenu de défricher 20 pieds du che-
min qui passe sur son lot, avant de commencer à défricher le demi-lot
qui lui est concédé; et cela dans l'espace de jours, à
compter de la date de son Certificat de location ; à défaut de quoi, son
Certificat de location sera nul, et sda demi-lot pourra étre donné au pre-
nier demandant: et les personnes qui occupent les six derniers lots

concédés, et qui avoisinent immédiatement et précédent chaque Réserve
du Clergé, défricheronr, chacune pour un sixième, une largeur de 20
pieds, sur le lot qui se trouve devant chaque Réserve du Clergé.

Sixième. Toute personne qui aura obtenu un Billet de location sera
tenue de défricher toute la devanture de ten demi-lot sur un arpent de
profondeur, dans les deux années, à compter de la date de son Certificat
de location ; à défaut de quoi. elle perdra tout droit qu'elle pouvait avoir
au demi-lot en vertu de son Billet de location ; mais, en même temps,
telle pensonne aura droit à l'octroi de son demi-lot, en produisant le Cer-
lificat de l'Agent du Township, où tel lot est situé, pour faire voir
qu'elle a rempli les conditions ci-dessus, en aucun temps avant l'expira-
tion des deux années prescrites pour l'accomplissement des dites condi-
tions.

Septième. Vous aurez soin de réserver du terrain pour les routes qui
commiquent d'une rangée à l'autre, ainsi qu'aux chemins qui passent
sur la devanture des lots; vous établirez ces routes à une distance con-
venable l'une de l'autre.

Huitième. Vous ne ferez aucune Réserve particulière de lots pour la
Couronne; mais au lieu de réserver tous les septièmes lots, ainsi que cela
se pratique actuellement, vous vous abstiendrez de concéder telles parties
du Township sous votre régie, que vous jugerez à propos de réserver à la
Couronne, pour en disposer par la suite, selon que les cirecinstances qui
accompagneront l'établissement de ce Township pourront le requérir.

Enfin, vous vous considérerez comme attaché au Bureau de l'Arpen-
teur Général; et c'est par son entremise que vous ferez tous vos Rap-
ports ou communications au Gouverneur.

Par Ordre de Son Excellence.
Château St. Louis,
Québec, 9 Février 1822.

.1. READY,
Secrétaire Civil.

(Vraie eop:e.)

Secrétaire Civil.

No. 3.

Copie de la Commission (lui nomme W. B. Felton, Ecuyer, Commii-
saire des Terres de la Couronne.

George Quatre, par la Grâce de Dieu Roi du Royaume-Uni de la Grande,
Bretagne et d'Irlande, Défenseur de la Foi.

A Notie Très Fidèle et Bien Aimé Cousin, George, Comte de Dallhousie,
de cette partie de notre Royaume-Uni appelée Ecosse.

Nous vous fesons savoir, qu'ayant une confiance particulière dans la
loyauté, l'intégrité et l'habileté de Notre Féal et bien Aimé William
Bowman Felton, Ecuyer, nous avons constitué et nommé, et par ces pré-
sentes nous constituons et nommons le dit William B. Felton, notre
Cominissairie pouf la vente et la régie des Terres de la Couronne dans la
Province du Bas-Canada, pour exercer et posséder la dite charge pen-
dant notre bot plaisir et volonté, et tant qu'il résidera dans notre dite Pro-
vince. Nous donnons et accordons au dit W. B. Felton, par les pré-
sentes, plein pouvoir et autorité, dO faire et exécuter tous les actes,
matières et choses qui seront nécessaires pour l'accomplissement fidèle
de la dite charge; et nous ordonnons au dit W. B. Felton d'examiner,
et faire rapport de l'état de nos Réserves et Terms incultes g dans -nota
dite Province du Bas-Canada, que nous avons jugé à propos de confier- à
ses soins et à sa surveillance, et d'obéir aux ordres et instructions des
Commissaires de Notre Trésorerie, ou de Noire Grand Trésorier pour lo
temps d'alors, ou de nos Secrétaires d'Etai, ou du Gouverneur, ou de la
personnechargée de l'administration du Gouvernementde;la dite Pro-
vince du Bas-Canada., Et pour engager le dit1WB. Felton remplir
les devoirs de la dito charge avec diligence et fidélité, noussksi accor-
dons la récompence ou le salaire suivant, qui lui sera payér le Rece-
veur Général de notre Province du Bas-Canada, sur les revenus que re-
cevra notre dit Receveur Général annuelleme t, et tous lesins, pour la
vente de nos terres dans la dite Province, et non sur aucun autre revenu,

savoir:
L L
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A prendix
(Q. Q,)

2sth Dec.

No. 5.

letter front ilie IlonUorable V. B. elton ta Stephîen Walcott, EPaquire,
Civil Secretary.

(Copy.)

Quebec, 15th December 1S33.

in answver tb your enquiry about the correspondence whiich I have
hai vith luis Majesty's Government iin relation to the grants of Lantl
that have been made to me and my associates, I beg leave te inforn
yos that tuy original application for a grant in Canada, vas made in
Lonidn iii t h winter of 1t14, whien 1 obtained a promise of a grant
of 10.000 acres. On arriving in this Province in 1815, I found that
the order from tihe Socretary of State to the Governor (which hiai bean
sent out during ny absence from London whilst I avns preparing to
enhark fron Italy) aithorized the grant of 4000 acres only, sponî
which I made remonstrances that were transmitied to Englanti by the
Governor,and some correspondence took place on the subject in 1816-7.
Fmding that it vas necessary tu take more energetic proceediiga tu
to obtain the fulfilhnent of the promises under the faith of whici
I had embarked my capital, I dispatched a Gentleman to London to
obtain tIe necessry orders for that purpose, and l brought out a
IDestpitcht in 1817, by vhich a compromise between my claim for
10,000 acms of Land for myself, and the desire of the Colonial De-
partment to avoid giving large grants t an individual, was efMected hy
aniloving me tu give te all my labourers 10J acres each on condition
of actual residence and citivatioi. I did not preserve copies of my
corrospondence, but i have noted in the margin the dntes so fat as 1
can ascertain tham. In respect ta the letters or instructions relating to
my appointiment ast Agent for the Townships near my settlement, it is
necessary tu remind you that this otflice was conerrad on me for the
purpose of giving etect to tihe privilege of remunernting my workmen
in grants a oLand, and not as ai Agent, under the Surveyor General;
the only written communication ihat I ever mad oi this subject wast
a note audressed to Colonel Reasdy, edarly in February 1822, on the day
following an interview with Lord Dalhousie during which HRi Lordsipii
hiad prposeld to invest nie vith the cilice of Agent, in order to conform
Io hie ltter of the Dispaich which required the rosidence and cultiva-
lion as cqiiditions of the grans to my labourers. This note merely
rontained the names of the Tovnsips to he inserted in the Secretrys
Official Letter, and a request that the Surveyor Generali should lhe
directed to furaish ine with Diagrmis nud Lists of the vacant Lands in
thuse TowshiIips. Colonel Ready's Lruer of Instructions is lated 9th

February

Receiver Gencral. yearly and every year for the sale of Otir Lande
within ihe said Province, and not out of any other of Our Revenue,
the followving Reward, viz: five-sixths of the net amount which may
hl paid into the hands or the Receiver General of Our said Province,
as the considermioi for the sale of Lands, provided such five-sixths
do not exceed Fivo iundred pounds in any suci year ; but if five-sixths
of such net amount should exceed Five hundred pounds, then We do
give and grant the sum of Five hundred pounds as a Reward for such
year, together with an additional Reward equal to five per cent upon
the residue or surplus of five-ixthls of the Revenue so paid, provided
such per centage shall in no one year exceed die sum of Five hundrd
pouinls.

Given at Our Court, at Carlton Houso, this thirteenth day of No-
vebiter, one thousand eight hundred and iwenty si, in the qeventh
veir of Our Reign.

By His Majesty's Command,
(Signed,) LIVERPOOL,

LOWTH ER,
MOUNT CHARLES.

(A true copy.)
8. Ww to-rT,

Civil Secretarv.

No. 4.

Copy ot the Lastructions to W. B. Felton, 1Esquire, as Conmmisioner
of Crowni Lands. [Printed in the Appendi to the 38tIh Volume of*
ilic J4urnals, Appendix (X).].

No. 5.

Lettre de I'lionorable W. B. Felton à Stephen Walcott, Ecuyer,
Secrétaire Civil.

(Copie.)

Québec, 15 Décembre j835.
i Monsieur,

En réponse à ce que vous mse demandez au sujet de la correspondance
qui a en lieu entre moi et le Gouvernement, relativement aux octrois de
terre qui m'ont été accordés à msoi et à mes associés, je 'prends la liberté
de vous informser, que c'est à Londres, pendant l'hiver de 1814, que jai
demandé la première fois des terres en Canada, et Pon a promis alors dem'en accorder ,10,000 acres. En arrivant dans cette Provincen 1815,
je trouvai que 'ordre du Secrétaire d'Etat au Gouverneuravait été ex-
pédié pendant mon absence de Londres, et lorsque mje 1e préparais àm embarquer pour laisser litalie, et que cet ordre ne m'accordait que 4000acres seulement ; sur quoi je fis des remontrances qui fuient transnies
en Angleterre par le Gouverneur ; et il s'ensuivit 'une coriespondance
en 1816-7. Voyant qu'il était nécessaire de prendre des mesures plusénergiques pour obtenir l'accomplissement des promesses s6us l roi des-
quelles j'avais embarnué mes capitaux, j'envoyai une personne Lon-
ds pour obtenir L'autorination nécessaire ; et elle rappôrtà avectelle mie
Dépéclie en 1817, qui établit un compromis entre moi et le DéôpatementColonial qui voulait éviter d'accorder un octroi ausi' cnsidérable nMIseul individu; et, au lieu de 10,000 acres de terre, ilýfut convenu que je
pourrais accorder 100 acres de terre à chacun de mes employée, à con-dition qu'ils s'y établiraient: et les tutraient, en culture. Je n'ai pas
gardé copie de ma corespondance, jas jaI marqué à la marge lesdates, autant que fai pu les constater. Quant aux lettres ouinstructions
qui ont rapport à ma nomination comme Agent pour les Towshalié présdé mon établissement, je dois vous rappeler, que j'ai été nommé Î cet
emploi pour donner effet au privilége qui'navait été accordéde réëom-
penser mes emiployés par des loctrois de terre, et non commit Agent,,ous l.Arpenteur <énéml ; lam oule communication par écrit que faie jh-mais faite à ce sujet est une note adeisée au Colonel )leady, de bonneheure dansle mois do Février 1822;iejour suivantj'ems "une eniivneavec Lord Dalhousie, où il Mo proposa de me nommer tt, o r e
conformer à la lettre de la Dépêche, qui exigeait la résidenceetla
mise en culture des terres, comme condition des octrois que je dovàilsc-
corder à mes employés., Cette note ne contenait que les noms des
Townships que l'on deait inséreridanh la Letre officielle d Secrétaire,et demandait qu'il f t ordonné PArpenteur Général de me fouriirun
Diagramme et des Listes de terres vacantcs dans ces Townships. La

lettre

savoir: les cinq sixièmes du montant net qui sera payé entre les mains
du Receveur Général de notre dite Province comme le prix pour la
vente des terres; pourvu que ces cinq sixièmes n'excèdent pas cinq
cents louis, en aucune année ; mais si les cinq sixièmes de tel montant
net excédaient cinq cents louis, dans ce cas, nous lui accordons la
somme de cinq cents louis par année, ainsi qu'une commission de cinq
par cent sur le résidu ou l'excédant du revenu ainsi payé ; pourvu que
telle commission n'excède pas en aucune année la somme de cinq cents
louis.

Donné à notre Cour, à Carlton House, ce treizième jour de Novembre
mil huit cent vingt-six, dans la Septiéme année de notre règne.

Par Ordre de Sa Majesté.
(Signé,) LIVERPOOL,

LOWTHER,
MOUNT CHARLES.

(Vraie Copie.)
W. VALCOTT,

Secrétaire Civil.

No. 4.

Copie des Instructions à W. B. Felton, Ecuyer, comme Commisaire
des Terres de la Couronne. [ Imprimée dans l'Appendice au 38e Vogiua
cis Journartx, Appendice (X.)}

Aptndice
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28th-Dec.

Memorandm of the Surv4yor General.

By the Honorable W. B. Felton, late Township Agent, as per Docu-
ments sent youlo day. The detached List of Locations amount to 65
in number at 7s. 6d. £24 18 4
By several List tof Individuais vho were reported

by the Agent la 1830, as having performed
tlheirséitling htiAd'and refoerred for Patent, of
which.I only became acquainted in preparing
thé iUoe tåhäti dcuments, 53 19 17 8

Total, 118 £44 16 0

I am net aware that I bave received so large a sueunleadethe De.
. puty Surveyor Gederal has also receivéd some Aency Fees. But I

begit may be understood that I shall most cheerfully leave it to the state.
ment ofthe Agent néd m ny receipts in hishands, as have kept no nc-
count myself.

To John Davidsen, Esq.
&c. &c. k .

11th March 1835.
J. B. Sur. Gi.

(A true copy.)
S. War.corr,

Civil Secretary.

February 1922. I reccived no further communication until April
1822, when the Surveyor Gaieral forwarded Diagrams, and at
tishesbtnetime ilinictd mie to colleet afee cf 7s. Sd. on cac'h Location
Ticket issued, sending at the sane time 50 Blank Tickets. As I did
not consider myself boind to pav this fee on the Lands that I might
assign to my labourers, I apprized the Surveyor General that I should
odlect the sime from independent bettlers onlv. The Surveyor Gene-
rai made a tour te collect statistical information in the year 1824, and
being at my house in Ascot, I furnished himu with Returms of all die
persons to wlon I had assigned Lands up to the month of October
1824, in order to calculate the amount of the Fees due to him. I ob-
serve in the öJëurnals of the House of Assemibly for '834, that the
Surveyor General bas presented the Returns of separate Townships
shewing the persons located, -but he has withheld -he statement
shewing the amount of the Fees collected on his account. I retain a
minute -of tis 'Douuient, and the receipt frn thë Surveyor General
for the money paid to hiu upon i.

On reference to the Assembly's Journal, I also perceive tat certain
papers are statil te have been sent to me wvhich werc not communi-
cated either at that time or since. I allude particularly to the papers
marked X.M. and O ; and N. (the Location Ticket) was only commu-
nicatedby -tke Sarveyor General in his letter -of the 27th March 1822.
Without attributing any worse motive to the Surveyor General in with-
holding .the isttement of Fees which 'contained the particulars of the
grounds for non-payment of my labourcer's Locations, I an at liberty
te suppose fr'tigthe exhibition of he 'factitious documents above men-
tioned, that it was done with the design or claiming the fees upon ail
my lóctiotis, tiniler'ioloùr of my being bound t Tfurnish my settlers
with Location Tickets ; this pretence was made apparent by the Sur-
veyor General's letter te the Civil Secretary of the ilth Marci 1834.

In respect to the correspondence between the Secretary of State and
Lord Aylmer, cnncnding the grant of Lands te my-childremn, I salil
tako the liberty of addressing you in another connunication, as I hope
te be allowed -to'call in the testimony of la Gentlemn, wiose oliuiùl
situation, at the time when thh Patents cotaining thsce grants were
preparing, gavehinti the right as well as the ineans or corroborating the
accuracy of the statenent wlich I submitted, as to any participation
that I could have had in thtat operation.

I have, &c., &c.
(Sgned,) WILLIAM B. FELTON.

Stephen Waleott, Équire,

S. WALcOTT,
CivIl Secretary.

No. 6.

Memorandum of the Surveyor General respecting.Fees payable by the
Honorablô W.'B. jlmtîn, as Agent fur cettain Totnships.

(copy.)

J. B. Arp.
A John Davidson, Ecuyer,

etc., etc., etc.
%Vraie Copie.)

S. WAI.COT,
Secrétaire d9ivil.

GénI.

letfre du Colonel Ready est datée du 9 Février 1822. Je n'ai reçu d'autre
communication quejusqu'à Avril 1822, où 'Arpenteur Général en-
voya Ids'igrainma, en'ímenjoignàrit de percevoir un honoraire de
7s. 8d. sur chaque Billet de location, et m'envoyant en même temps
50 Yilets en blanc. Comme je ne me croyais pas obligé de payer cet
honoraire sur les terres que j'accorderais à mes employés,, j'informai
PAlpeirtesrGénérat quejen'eeigris cet honoraire qee deshabitans in-
dépendans seulement. En 1824, lArpenteur Général, fitune tournée

u obtenir des rnseignemens statistiques, et, étant chez moi à Ascot,
je lui donnai un Tableau de toutes les personnes à qui Javais arcordé
des terres jusqu'as mois d'Octobre 1824, afin de calculer le montant des

1roni-aires qui lui-taient dus. Je vois par les Journiut ae la Cham.
bre d'Assemblée pour 1834, que l'Arpemeur Général a donné des Re-
toursdes Tewnshipssparés,guifrtvir lfrWdepéiërsonnes qi s'y
sont établies, mais il s'est abstenu de donner le Tableau des honoraires
qui -t té perçus pour lui. 'Tai conservé la minutle de Document,
ainsi que le reçu de l'Arpenteur Général pour l'argent qui lui a été
payé.

En consultant les Journaux de l'Assemblée, j'aperçois aussi qu'on y
dit que ton m'a envoyé certains papiers qui ne m'ont jamais été com-
muniqués, ni alors ni depuis cette époque. Je fais pirticulièrement
allusion aux papiers cotés K. M. et 0; et N. (le Billet de location)
ne m'a été communiqué par lArpenteur Général.dans a -lettre, que le
27 Mars 1822. Sans attribuer à l'Arpenteur Général de plus mauvais
motifs, en ne produisant pasle Tableau des honoraires qui contenait les
raisons pour lesquelles les Billets de location de mes employés n'avaient
pas été payés, il m'est perfnis de supposer, qu'en prodihitit les docu-
mens factices dont je viens de parler, on l'a fait dans le dessein de récla-
mer des tonoraires sur tous mes octrois, sous prétexte què j'étais tenu de
donner des Billets de location mes employés. Ce prétexta estappa-
miit, l'aprés la lettre de lPArpenteur Général aiu Secrétaire Civil, du 11ars fa183cl.

Quant à la correspondance qui a eu lieu antre le Secrétaire d'Etat et
Lord Aylmser, au sujet des octrois de terre qui ont ét aecoraés à mes
enfans, je prendrai la liberté de vous on entretenir dans une tre com-
munication.; vu que j'espère que l'on me permettra d'invoqter le témoi-
gnage d'un Monsieur, dont la charge ollicielle, pendant qu'on dressait les
Patentes qui contiennent ces octrois, lui donne le droit et les moyens de
corrobomr la justesse de l'exposé que j'ai soumis, qnant à la participation
que je pui avoir cue à cette opération.

Jlai, etc., etc.
(Signé,) WILLIAM B. FELTON.

.Stephîen Walcott, Ecuyer.

(Vraie Copie.)
S. War.cOrr,

Secrétaire Civil.

. No.6.

Mémoire de l'Arpenteur Général, au sujet des Honoraires payables

par P1lohmble W. B. Felton, comme Agent pour cert ins Townships.

(copie.)

iémoire de psArpentur Gnral.

Par l'Honorable W. B. Felton, Agent. ainsi qu'il apper e par les De-
cumens que je vous ai transmis aujourd'hui. La Listé détchCe des Bi-
lets deiocation se mtonte au nombre de 65, à 7.. 6d. .£24 18 4
Par plusIeurs Listes d'individus qui ont ét rappor-

tés par lAgent en 1830,comme ayant rempli
les conditions d'établissemen, et qui ont été
référés pour obtenir des Patentes, ce dont je
n'aI ou connaissance qu'en préparant les Do.
cumons ci-dessus, 53 19 17 8

Total, 118/ £44 16 0

e ne me rappelle pas d'avoir reçu une somme aussi considérable, à
m ois que la Député Arpenteur Général n'ait aussi reçuo ds lonorsaires
d'agence. Mais je dois déclarer que j'on passerai volontiers par ce que
dira l'Agent, qui a mes reçus entr les mains, car je n'ai ps tnu de
compte moi-môme.

tt Mars 1835.

Appendice
(. Q.)
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Appendix No. 7.
(Q. Q.)

COPIES of Communications relative to applie.ations for, and grants of Land moade to, the Hororable W. B. Felton, in the.Province ofLower-Canada.
28th Decr. 

SCHEDyLE.

COPIES des Conmunications qui ont.rapport aux terres demandéca par PJIoorable W. B. Felton et aux octrois dans la Proince du Bas-Canada.

CÊDULE.

Copies.

Dispatch.

do.

do.

do.

Extract.

do.

Dispatch.

do.

• do.,

do.

Memorial.

Report,

Dispatch.

do.

Letter,

do.

Dispatch.

do.

do.

Statement.

.etter.

Dispatch.

Letter.

do.

Siatemnent.

Report.

Table cf Precedents

Statemnent.

Leiter.

Report.

Letor.

do.

Eotract

Letter.

do.

do.

do.

Report.

Letter.
do.

Repont.

Letter.

No.

t"

h,5

60'

5'2

"'

114 A.

120

189

99

"c

te

6~

4'

4.9

49

"

Confidential.,

t"

c

ci

't

t

"i

Date.

22d May 1815.

15th Aug.

22d Sept. "

9th Decr. 'C

7th Decr. 1816.

i 9tli Nov. «

Gti May, 1817.

10th Augt. I

5th Feb. 1818.

1oth Sept. i22.

16hli Sept. 1821.

24ti Jan. 1822.

29th Nov. "'

3d July, 1826.

15th April, .'

6th May, «'

5th Feb. 1829.

1lth May, "1

]st April, 1S34.

April,

30th May, "

3d July, 't

1st July, "

Sth Mav, 1828.

25th Feb. 1829.

Ilth Dec. 1835.

ithl June, 1834.

4th Nov. 1830.

25th June, "

2Sth May, "

29th Oct. 1834.

9th Jan. 1835.

oth Jan. '<

14th Jan. "

5th May, "

13th June, '

16th June, <'

18th June, «

13ti July, <'

15th Augt. "

Fron.

-1 -

Earl Bathutrst.

Sir G. Drummond.

do.

Earl Batburst.

do.

Mr. C. Whitcher.

Sir J. C. Sherbrooke.

Earl Bathurst.

Sir J. C. Sherbrooke.

Earl Dalhousie.

Mr. W. B. Felton.

Executive Council.

Earl Bathurst.

do.

Mr. Felton.

do.

Sir James Kempt.

Sir G. Murray.

Mr. E. G. Stanley.

do.

Civil Secretary.

Lord Aylmer.

Mr. W. 13. Felton.

do.

do.

Executive Council.

Provincial Secretory.

do.

Executive Council.

Mr. W. B. Felton.

Lord Bishop of Quebec.

Mr. T. Spring Rice.

Civil Secretary.

Mr. W. B. Fçlton.

Civil Secretary.

Mr. IV. B. Felton.

Executive Council.

Civil Secretary,

Mr. W. B. Felton.

Executive Council.

Civil Secretary.

Sir G. Drunmmond.

Earl Bathurst.

do.

Sir G. Drummond.

Sir J. C. Sherbrooke.

Earl Bathurst.

do.

Sir J. C. Sherbrooke.

Earl Bathurst.

do.

Enr Dalhousie.

do.

do.

do.

Ead Batiurt.

do.

Sir G. Murray.

Sir. J. Kempt.

Lord Aylmer.

do.

Mr. W. B. Felton.

Mr. E. G. Stanley.

Civil Secretary.

do.

do.

Coveneor-in-Chief

Civil Secretary.

Governor.in-Ciec

Civil Secretmary.

do.

Lord Avlmer.

Mr. W. B. Fei Lna.

Civil Secretary.

Mr. W. B. Felton,

Civil Secreiry."

Lord Aylmer.

Mr. W. B. Felton.

Civil Secretary.

Lord Aylmer.

Captain alyne.

Appendice
(Q. .Q)
28 Dec.
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DowN1NG STRET,
22d May 1815.

Sn,
Mr. W. B. Felton having applied to establish himself and his family

on a grant of land in Canada, upon which it is their intention to employ
a capital of £20,GOO, I have the Prince Regent's commands to authorize
you to make a grant of4,000 Acres to them, in the following propor-
lions, viz: 2,000 Acres to Mr. W. B. Felton ; 500 Acres to Mr.
John Felton ; 500 Acres to Mr. Charles Felton ; 500 Acres to Mr.
William Whitcher, and 500 Acres to Mr. Charles Whitcher; and if it
shaîl hereafter appear that the land so granted shall have been properly
settled and brought into a good state of cultivation, and that the grantees
possess the means of cultivating a larger tract of land, with advantage to
the interest of the Colony, as well as to themeelves, I am to desire that
suitable extensions oftheir respective grants may be made at the discre-
tion ofyouraelf and Ris Majesty's Executive Council. It would of
course be desirable that such future grants should be made contiguous to
those which are intended to be made in the first instance.

I have, &c.
(Signed,) BATHURST.

Lieut. Genera!i
Sir Gordon Drummond, K. C. B.

&c. &c. &c.

(A true Copy.)
S. WALcorr,

Civil Secy.

(Copy.)
No. 55.

CASTL op ST. Ltwms,
Quebec, t5th Augt. 1815.

My Lord,
I have had the honor of receiving Your Lordship's Dispatches of the

dates specified in the margin (22d May, 1815, 13th June, 1815,) au.
thorizing me to grant certain quantities of Land to Mr. Whitcher and to
Mr. Felton, and his associates. I have now to acquaint Your Lordship
that these gentlemen have arrived here, and that I shal take the neces.
gary measures for complying with the instructions to me in Your Lord.
.hi'mDispatches.

I have, &c.
(Signed,) GORDON2 DRUMMOND.

The Right Honorable
The Earl Bathurst,

&c.&c&c.

(A true Copy,)
S. Wkcorr,

Civil Secy.

(Copy.)
No. 60.

DowNmG-STRRET,
22 Mai 1815.

MoNartun,
M. W. B. Felton ayant demandé de s'établir avec sa famille'sur

un octroi de terre en Canada, sur lequel il a intention d'employer
capital de £20,000, j'ai reçu ordre du Prince Régent de vous auto-
riser à faire à cette famille un octroi de 4,000 acres de terre, de la
manière suivante, viz: 2000 acres à M. W. B. Feltont; 5 acres à M.
John Felton ; 500 acres à M. Charles Felton 500 acres à M. William
Whitcher,et 500 acres à M. Charles Whitcher ; et si par la suite il paraît
que les terres ainsi octroyées sont convenablement établies, et mie
en un bon état de culture, et que les concessionnaires ont le moyen de
cultiver une plus grande étendue de terre, avec avantage pour les inté-réts de la Colonie ainsi que pour eux-mêmes, je dois recommander defaire à chacun d'eux de nouveaux octrois de terre, selon votre discré-
tion et celle du Conseil Exécutif de Sa Majesté. Il serait sans doute
à désirer que ces nouveaux octrois fussent voisins de ceux qu'on me
propose de leur faire.

Lieut. Général
Sir Gordon Drummond, C. C. B.

&c., &c., &c.

J'ai, etc.
(Signé,) BATHURST.

(Vraie Copie.)
S. WALcorr,

Secrét. Civil.

(Copie.)
NO. 55.

CNÂrzAu Sr. Louis,
Québec, 15 Août 1815.

M:Lrwa,
J'ai eu lhonneur de recevoir les Dépéches de Votre Seigneurie,

portant les dates qui sont à la marge (22 Mai 1815, 13 Juin 1815), et
qui m'autorisent faire loctroi de certaines quantités de term à M.
Whitcher, et à M. pelton et ses associés. Je dois maintenant inrormer
Votre Seigneurie que ces Messieurs sont arrivés ici, et que je prendrai
les mesures nécessaies pour me'conformer aux instructions que m'a
données Votre Seigneurie par ses Dépêches.

J'ai, etc.
(Sighé,) GORDON-DRUMMOND.

Le Très-Honorable
Come Pathurut,

etc., etc., etc.

(Vraie Copie.)
S.&WLcor,.

Secrét. Civil.

(C~e>

CÂsra or S, LEWIS,
Quebec, 22d September L815.

My Lord,I had recently the bonor of>addressing YourLordship a thesibjecto
a communication made tome by Mr. Felton, touching the quantity 1of
Land which 1am authorised by Your Lordship to grant to him and bis
associates, andtating that ho had been led to expect a more extensive
grant. 'eý 11 ý . ,,, -

Mr. Felton's letter upon that occasion I tranmmitted to Your Lordship,
and now forward the copy of one which I have subsequently received
(rom that gentleman, ia which ho meems to request that a reference may

b.

CEarmAT Sr.Lors,
Québec,22 Septembre 181k.

J'ai eu derniérement Phonneur de m'adresser à Votre Seigneale, ar
sujet d'une communication qui m'a été fiite par M. Felton, relative.
ment à la quantité de terres que Votre Seigneune m'a atitorisé de
lui accorder, ainsi qu'à ses ,asolé,, set par laqulle il déclare qu'on lui
avait fait espérer qu'on lui accoderait un octroi plu considérable,

J'ai transmis à Votre Seigneurie la lettre de M. Feltoui à cet égard,
et je vous envoie présentement copie d'un autte Ialtre que j'ai depuis
reçue dace Monsieur, par laquelle -il permit déuirer qu'on s'en moçpot

MM

AppendIt (Copy.)
(Q. Q.)

28th Dec.

(Copie.) A êce

28 DU.,
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be had t 1 Mr. Ilamilton and to Messrs. Gordon and Amyot respecting
tIhe terms on which lie and lis associates directed their attention tu Ca-

naa.

TFhe Right Honorabl
-The Earl Bathurst

lihave, &c.
(Signed,) GORDON DRUMMOND.

e

(A tuq Copy,)
S. Wit.corr.

Civil Secs.

à M. llamilton et à MM. Gordon et A:ivot, quant aux conditions
qu l'ont engagé lui et ses associés à porter leurs vues sur lu Canada,

Le Trés-unorablo
Comte Bathurst,

éte. ;. b«C.

J'ai, etc.
(Signé,) GORDON DRUMIMOND.

(Vtneie Copie.)
*S.i.corr,
"Sôcrét.i Civil,

DiowtcG STntt,
9th Deceñmber 1815.

I hate'eceined your letter of the 2 2nd September last, enclosing'one
fron Mr. Felton on the subject of the quantity of Land you have teeni
authiorized to grant to bima and his associates; and I an to acquaint vou
tiat as the instructions conveyed tu you were drawn up after communi-
cation uvith MvIr. Hamilton ont the subject, i cannot sanction any further

-grant of land unitil that already made shall bu so far advanced in cultiva-
ion as to authorize such an addition.

I have, &c.
(Signed.) BATHURST.

Lieut. General
Sir G-rdoni Drummoad, K. C. B.

(A true Ccpy.)
S. WVALCOTT,

Civil Secy.

istract fron a Dispatch frosi the Right lonorable the Ear lliatsurst ta
Lieut. General Sir John Sherbrouke, G. C. B. dated Downsinsg Street,
7th Decembei181l6. (No.' 62.)

. I have the hsonor oftransnittin
- me bv Mr. Whbitcher. statinig t

V.klton tinil hirnisehf receiêed a grant
reqesting tihai I %iii, in coasequen
increiaed'grailt, ià c6nlmþsiaslce iviti
ai that p rio:l. I have, theret;>re; t
Feltod and Whitclher-shold lbe in t
seited 'in the encWes letter,> that y
f Lanid as nseatrly adjoininsg tfheir pre

admit, to the amiouist of tihree thous
iuindred acres to aci of his associa
such'sitheirlabourers as'hiay be d
obwn account, aine hundred acres ea
the usual condition, of residence a

It appears fromt a nap which 1
some of the lots adjoisning those
Whitekier hâve becas granted since
anong Others, I observe the namse

ginent, whn vas at the lime Mil
mond, If these Gentlemen have c

ertione, and tie capital emploved
rior to any wliclh cals ne advanced
countenance an arrisnisrsent which
the laind most convenientlly situated

thsat Captain Loring hais procured a
lessrs. Felton and Whitcher was

listiculity in authorizing yosu ti resu
s.tuation, msust have known tise pr<
gintally givent to Messrs. Peltors an
tained ith thveiie ~disposin of t
exectition f6ihcir projet. l der

nos.t conssider fim entitted to any co

Deiwmasyo StRET,

9 Déccuite'1915.Moystsx:n,
.Pasi reçu votre lettre'du 22 Septeishbre dernier qui'en·bnhtenait une

de M. Felton, au sujet dela quantitéde terres que Vous saee-tuhdr
de lui accorder, ainsi qu'à ses zissociés, et je dois vous informer qµe,
comme les instructions qui veos bat été adremées ont été préparées
après une- coufrmnce avec M..- Hamilton sur le sujet, je ne puis sanc-
tionner aucun nouvel octroi de terres, jusqu'à ce que celles qui'ét déjà
été accordées soient dans un éant assez avancé 'de cuhtte-pour-uto.
riser ce nouvel octroi.

JSi, etc.
(Signé, -BATHURST.

Liet. Général
Sir Gordos Drummonid, C. C. B.

etc., etc., etc.
(Vraie Copie.)

S. W..corr,
Secret. CiviL

Extrait d'une Dépêche du Trt-Ilonorable Comte Bathurst au Licut.
GéüéraL Siri Johnii -Sherbrooke, C. C. B. datée Dovning Stree,
le 7 Décembre 1816. , (No. 5..)

g ta you tie copy of s lutter addressed « J'ai l'honneur de voul transmettre Copie d'une lettre qui.mta. été
hat tIhe counditiuns under .which Mr.ae dllue
last yesr have been l iliilled, asnd ot lui CG*. eus .oci è eUes -

ce, conlvey to you' ly sanction to an reînlliu, et 'deinandasat cjt
h tie expectations lteld out ta tihen faire us octroi'tde terre.additionnel, confurment aux oopéraacestqWtn
o'desire, irmthe land settled by MeMrd. leur avait donnéesi cette époque. eCrests.ourquoi jedésiregijou..
he advanééed sute of cultivation repre. fois étalies jlar MM. Felton.et Mher, sont -dam,état
ouill make theni a furtier allotment (le culture aussi avancé qu'is le représententdans laleUre ci-jointe,
sent location as .iremstances svill que vous leur accordiez untusouvel octroi de terre, aussi prés de leur
and acres to Mr. Felton, and seven alîsseit actuel que les circostances le permettront, savoir, trois
tes,vand that yous will aisoe assign to ille acre*i . t p
esitdus of becomn*ig- eettlers un thteir e (lcVU ltzLeivisu beîin~sttesontserC <Ievéî' auhsezssssi à ceux de leurs employés, qui dé;irLroient
ch, in the samne neighourhsood, under s'établir à leur propre compte, cent atr; de terres #dans la Même vol-

nd cultivation. sînigt-, sout la condition ordinaire ti s'y établir et deIci uiver.
Mr. Whitcier lias produc&I to ïne that 4 i parait par une carte que M. Wlitcher m'a transmise, que
nov ,ettled hy~ mrs.~Pelto andie l- de lots qui Ivoiâinent ceux qui sont établis par A.

tseir arrivi to non-residents. mi relton et sitcser, ont été accordén ddpuis leur arrivée à des pemonnes
of Captaisi Loring, of the 10'l.th le. qui te résident pas mur les lieux, et R.autres le nsi
itary 'Scrtary to Sir Gordon Druns- tit Capiie Loring, du 10k Régi6iiit,"ùi était alors Secrétaire Mili-
orrectly stated the extent of their ux. taire de Sir Cord on Oces Messieurs ont fidèlement
by theu, they have claisne far supe- représesuté toute l'étendue te leurs efrorts et de leurs travaux, et des
by a nun-resident, and I shouldl gladly capitaux qu'ils ont déperisiés, leure réclamahions sont beaucoup mieux

could place thesm in possession of fondées que celles draticùnes aùîres pesionnes qui ne résident pas sssr
for tiheir purpose; iut if it he truc les biesîx, et je fàvoriisi avec plaisir tout arrangement qui pourrait

grant of those iots since the plais of le l'lettre es rsîsession des terits le plus convenablement ,siuées
known in the Colony, b can have no Ilsr fet objet ; maie s'il e t vrai (tue le Capitaine Loring a obt0ù ié
te those grants, as he, front iitpublliiGoctflh de tes lits de terre depuis que le plan e M. Fltos et %Vhlt'her
omises of iti extension of grant an- a eté connu lans la Colousie, jo ne puis avoir aucune dllicuté à vous
d Wite.lss.r, he could only have ohs- autoriser a reprendre -nerresçvtif que par sisituation publique il
lien to tiet. or of defeating tIse fuirther d0it avoir été ét dm d'asgnenter les octros
eithser of wivch circumstancs is- Originairessst faite à 1M. Fulton et Whcitaher, et qu'il ca'a pu n- faise

nsideration. uliser ec.i terres que dans la vue du les 1.iur revendre, ot de lsconpê'-
i J'ailer ur is - t dvaus trucasmttre C leur projet. ,1asinkas.t

fairwe un rostvd ne taitione confi crercommen au cue

ler aton née å- eteüou.Cetpuqo odsrritu
fois les eterres étabhes epar MM1. FlotWhtbr ot-a'néa

0t45.(Sigîsé,)

(A true Extract.)
S.46À:co'rr, .

CivilServ

rai Extrait.)
BÂT ilRST.

Appeatli~
(Q. Q~)
2S~ JJp.rr.

A. 1 835
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Extracts from Mr. Charles Whit.ler's leuer to Earl Bathurst, dated
Arundel-street, Strand, l9th November 1816.

" Having returned to this countrv for the purpose of procuring such
seeds and iniplements of Agriculture as we find on a local knowledge of
Canada indispenalble, I embrace the opportunity of acquainting Your
Lordslip, tihat by an early application of capital, and great personal exer-
tion of Mr. Feltun, myseif and assoriates, we have lee: -enabled to
fuiftl the conditions under which you were pleasei tu autiliorise a grant of
Land in May 1815 ; and the whole being in tillage tor seed the approa-
ching season, I trust the extentsion proiniseid at that period may nov ru-
ceive Your Lordsiip's sanction." . . .

I To further the intention of peopling the neigtbourlhnod, I am indu-
ced tu request that grants of -100 acres -may bu allowed sucl of our la-
boutrrs os are disposed tu become actual setders."

'rrue Extrnets.)
S. W. i.corr,

Civil Scv.

Extrait d'une lettre de M. Charles, Whitcher ait Comte Bathurst, datée;
Arundel-Street, Strand, la 19 Novembre 1816.

" Etant revedu dans ce pays pour me procurer les gráius de se.
nence et les instrumens d'agriculture que nous avons crus indispensables,
d'après la connaissance locale que nous avons du Canada, je saisis
cette occasion d'informer Votre Seigneurie, que par l'eploi immédiat
d'un grand capital, et des ellorts personnels de M. Feton; de moi-même
et de nos associés, nous avons pu remplir les conditions en vertu
desquelles il vous a plu de nous faire un octroi dé terres dans le mois
de Mai 1815; et toutes ces terres étant en labôur, et prêtes à ense-
mencer dans la saison prochaine, je me flatte qt&e les octrois addition-
nels qui nous ont été promis à cette époque recevront maintenant la
sanction de Votre Seigneurie. . . . . . .

Z Dans la vue d'avancer l'établissement des environs, je dois vous
demander que des octrois de 100 acres de terre soient accoidés à
ceux do nos engagés qui désireraient s'y établir actuellement."

(Vrais Extraits.)
S. W.Lco'r-r,

Secrét. Civil.

(Copy.)
Nu. 114. A;

(Cone.)

Cssr.r:otr ST. Ljnwis,
Quelker, tith May, 1817.

My bord,
Itunediately on rceeiving Yojr Lordship's Dispatch, No. 52, directini;

that the Lands granted t> Mdjôr{Lorilng and others, in Auciot, il% t!u pre-
jûdice df Mr. llituii'si etablihîent lhoul-lie retuîned, rI causel com-
.rnunicationto be-made n'lth, tiijedt to Mnjor Loring, who t once Ue-
cihredtis readinessato sutreèîdeéldhoînklandîis to the i rown eith:r in ex-
changeufbr'otheri or even without any e4quivaleat, ifliesihould bc requirvki
te do o.

He also gave such an expltnation of the mnanner of his oltaiîiitg ltò
lands in question as perfectly shewed thathe lnil no design (t advan-
taging'th lPtlieisijury sif Mr. Feln ; and the inclusedi copy of a
letter fron that Gentleman to my Secretary will slew Your Lordlhip thlat
immediately ater the Lands vere granted, a satisfactory arrangement
wasîmade between him and Major Loring for ile,excliange ofthein, and
that aith thisarrangement Mr. Feltoin remnains satisfied.

The grant made to Lieutenant CéloriËlFulton 'in the samine Township
arose fron the precedent found in tle dase of Major Loring ; but an in-
timation has been given to'imn of the necessity ofhis surrendering it ; and
as ho id, I understand st Gisent, Your Lonlship may perhaps think it
advisable to direct aparticulareommunicatiot of your visites tu o maide
te hint.

I have, &c.
(Sigied,) J. C. SHER1BROOKE.

Tie Right Honorable
The Enri Bathurt,

&c. &c. &c.

CuArau ST. Louisi
Québec, 6 Mai 1817.

MI.oan,
Immédiatencit après avéir reçu la Dépêche de Votre Seigneirie,

Nô. 52, recommanlant de reprendre les terres dónnées ait Major Lorihg
et autrds dans Ascot, au .préjudice de Pé'italiissemtent de M. Felton,
j'ai fait étrire à ée sujet au Major Loring, qui a d4claré sur le champ
<ui'il était prêt à remettre ces terres à la -Couronne, soit en échange
d'autres terres, ou mme sans équivalent, si on lexigeait.

Il a aussi donné, sur la manière dont il µ obtenu les terres dont il
s'agit, des explications suilisantes poùr démontrer qu'il n'avait pas en
vue de sfaire 'quilqu profit -au détriment de M. Felton ; etla lettre
(ci.jointe) de ce dernier Monsieur, adressée à mon Secretaire, fera
cennaitre à Votre Seigneurie, qu'aussitôt après l'octroi de ces terres,
un arrangement satisfaisant a eu lieu entre lui et le Major Loring pour
ciTtuuier un échange. et que cet arrangement a pleinement satisfait
M. Felton.

L'octroi fait au Lieutenant Colonel Fdhton, dans -le même Township, a
eté conformément au précédent établi !dans la cas du Major Loring;
mais on l'a informé qu'il serait nécessaire de le remettre à la Couronne;
et comme j'apprends qu'il est .nijntenant à Gand, Votre Seigneurie
jugera peut-tre à propos de donner ordre de lui faire une communi-
cation particulièsa de vos intentions.

J'ai, etc.
(Signe,) J. C. SHERBROOKE.

Le Trés-HJoniorable
Comte Bathurst,

(Tl'ruetCôpy.)

DowmNsa Street,
10th Auguust, 1817.

I have the honor to acknowledge the receipt ofyourbwiàt h, Né.114,
of the Gth May, and to acquaint you that I have causdd an intlàintiot
to be given to Lieutenant Colonel Fulton tiat as lie is not resident on or
employetd in the cultivation of the grt<itqftiihdWimlh lad been made to
him in the Township of Ascot, that ifiltIk% <-'bnd been given to e-
sume it, but that if it was his intOdtion-tot*ele in Canada, you would be

authorised

(Vraie.Coyuîe.)

Seiréî.,Civil.

DoWNING STasar,
10 Août 1817.

MoNstîEUR,
J'ai l'honneur d'accuser la réception de votre Dép440 x);e M ane

le 6 Mai, et de vous informer que j'ai fait dire au Lieutenant Colonel
Fulton que, comme il ne réside pas syr les,tertes gui lui ont été accor-
dées dans le Township d'Asco tj 'nbld cultive pas, il a été
donné des instructions pour les e tnais que s'il avait inten-
tion do résider en Canada, vouså cz tidtorisé à lui faire un sem6lable

octroi

4endiz

2a1 * c

A~pco~co

~; D;~,

n. 120.

Åpl)e11dix (4. Q.)
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authorised to inake lim a similar grant in another unobjectionable si-
tuation. I have, therefore, to desire that Colonel Fulton and Major
Loring may have their lands exchanged for others equally advantageous
to them.

I have, &c.
(Signed,) BATHURST.

Lieut. General
Sir J. C. Sherbrooke, G. C. B.

&c. &c. -%c.

octroi dans un autre endroit convenable. Je désire donc que les terres
du Colonel Fulton et du Major Loring soient échangées contre d'autres
qui seront également avantageuses pour eux.

J'ai, etc.

Lieut. Général
Sir J. C. Sherbrooke, C. C. B.

etc., etc., etc.

Appendice

28 Déc.
(Signé,) BATHURST.

(A truc Copy,)
S. WAI.corr,

Civil Secy.

(Copy.)
No. 189.

(Vraie Copie.)
S. W ALCOTT,

Secrét. Civil.

CASTLE o ST. LEwIs,
Quebec, 5th February 1818.

(Copie.)
No. 189.

CHATEAU ST. Louis,
Québec, 5 Février 1818.

My Lord,
I have the honor to enclose to Your Lordship copy of a letter addressed

to my Secretary by Mr. Felton on receiving communication of Your
Lordship's Dispatch No. 120, acquainting me that Colonel Fulton had
been informed of the necessity of resuming the lands granted to him in
the Township of Ascot.

In recommending to Your Lordship's favorable consideration this ap-
plication of Mr. Felton for a grant of certain Crown Reserves, in lieu of
the lots held by Colonel Fulton, I beg leave to add, in further support of
it, that the Patent for those lots having actually issued before I received
Your Lordship's first communication on the subject, and there being no
means in law of cancelling it, or of destroying the title of Colonel Fulton
to these lands without his consent, which I understand he is determined to
withhold, it becomes the more desirable that Mr. Felton should be com-
pensated in the manner he proposes for the inconvenience he sustains
fron the grant ta Colonel Fulton.

MILORD,
J'ai l'honneur de transmettre à Votre Seigneurie Copie d'une lettre

que M. Felton a adressée à mon Secrétaire, en recevant communication
de la Dépéche de Votre Seigneurie No. 120, dans laquelle vous m'in-
formez qu'on a fait connaitre au Colonel Fulton la nécessité où l'on
était de reprendre les terres qui lui ont été accordées dans le Tovn-
ship d'Ascot.

En recommandant à la considération favorable de Votre Seigneurie
la demande que M. Felton a faite d'un octroi de certaines réserves de
la Couronne au lieu des lots que possède le Colonel Fulton, je prends
la liberté d'ajouter à l'appui de cette demande, que comme les Lettres
Patentes de ces lots de terres étaient déjà émanées lorsque j'ai reçu
la première communication de Votre Seigneurie à ce sujet, et comme
la loi n'offre aucun moyen de les révoquer, ou d'annuller le titre du
Colonel Fulton à ces terres sans son consentement, (et j'apprends qu'il
est décidé à le refuser,) c'est une raison de plus pour désirer que M.
Felton soit indemnisé, en la manière qu'il le demande, des inconvéniens
qu'il a éprouvés par l'octroi fait au Colonel Fulton.

The Right Honorable
The Earl Bathurst,

&c. &c. &c.

I have, &c.
(Signed,) J. C. SHERBROOKE.

J'ai, etc.
(Signé,)

Le Très-Honorable (
Comte Bathurst,

etc., etc., etc.

J. C. SHERBROOKE.

(A truc Copy.)
S. WaLc'rr,

Civil Secy.

(Copy.)
No. 99.

CAs.rr or ST. Laws,
Quebec, 10th September 1822.

My Lord,
Mr. W. B. Felton having applied te me for a fis-ther extension of the

grant already made te him under the authority of different Dispatches from
Your Lordship, on the ground that he had expended in the cultivation of
the land already amsigned to him, the sum of money which His Majes-
ty's Government'required him to lay out as a condition of getting a fur-
ther grant, I thought proper to refer the matter ta Council, whose report
thereupan I hive now the honor of inclosing to Your Lordship ; and in
puirsuance of the recommendation therein, I submit to Your Lordship's
favorable consideration this application of Mr. Felton for an additional,
grant, not exceeding the quantity of five thousand acres stated in the
report.

(Vraie Copie.)
S. WALCOT,

Secrét. Civil.

(Copie.)
No. 99.

CHÂTEAu ST. Louis,
Québec, 10 Septembre 1822.

Mrr.ono,;
M. W. B. Felton s'étant adressé à moi pour me demander une

augmentation de l'octroi de terre qui lui a déjà été fait, conformément
à diverses Dépéches de Votre Seigneurie, sur le principe qu'il a dé.
pensé pour mettre en culture les terres qui lui ont déjà été accordées,
la somme de deniers dont le Gouvernement de Sa Majesté avait exigé
l'emploi avant qu'il pût obtenir un autre octroi de tere, j'ai jugé à
propos de référer ce sujet au Conseil, dont j'ai maintenant l'honneur
de transmettre le rapport à Votre Seigneurie ; et, conformément aux
recommandations de ce rapport, je eoumets à la considération favorable
de Votre Seigneurie la demande que M. Felton a faite d'un octroi
additionnel de terres, n'excédant pas la quantité de cinq mille acres
mentionnée dans le rapport.

The Right Honorable
The Earl Bathurat,

&c. &o. &c.

I have, &c.
(Signed,) DALHOUSIE.

L Très-Honorable
Comte Bathurst,

etc., etc., etc.

J'ai, etc.
(Signé,) DALHOUSIE.

(A true Copy.)
S. ac,

Civil Secy.

(Vraie copie.)
S.rWàr.onr,

Secrét. Civil.

(copi..)

Appen&dx

28th Dec.

(CePy.)
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(Copy.)

To IHis Excelleny the Enr of Dalhouisie K. C. B. Captain General
and Guvernor-in-Ciief in and over the Province of Lower Canada,
&c. &c. &C.

The Meinorial of W. Bowman Felton very respectfully sheweth:

That the Memorialist hnving rereived a grant of lands in the Eastern
To'wnships, on condition of actual settlement, and of the investment of
pmperty therein, begs lenve to represeni, that h lias devoted his time,
attention, and a considerable canital t tthe accomplisiment of his enga-
genents ; that the eonditions of tie Patents being unexceptionably fulfilled,
your Memorialist presumes that he is now entitlei te an extension of his
grant, ns athorised by the Eari Bathnrst's instructions, and therefore
humbly request Your Lordship will he pleasedI to take into consideration
his Petition to be allowed tolocate five thousand acres ofungranted land in
tlhe ToVnslhip of Ascot, nearest adjoining to lis late improvement, as
noted in the accompanying schedule, and your Memorialist vill ever
pray. &c.

Queber, 16th September 1821.

Ascot, Range 1,

:3

(Signed,) W. B. FELTON.
6

Lots No. 13.
20, 21, 22, 25.
14, 15, 16, WCst jor 19,23,
8, 23, 24, 26, 27.
:, 8, 24, 25, 26.

23, 24, 25.
25, 26.
East j of 22.

(A true Copy.)
S. W.~Lu.r

Civil Sev.

W%. B. FELTON.

(Copie.)

A Son Excellence le Comte de Dalhousie, C. C. B. Capitaine Général
et Gouverneur-en-Chef dans et pour la Province du Bas-Canada,
etc., etc., etc.

Le Mémoire de W. Bowman Felton expose trés-respectueueement :

Que le Mémorialiste ayant obtenu un octroi de terres dans les Town-
ships de l'Est, à condition de s'y établir et d'y employer des capitaux,
demande qu'il lui soit permis d'exposer, qu'il a dévoué son temps et
son attention, et versé des capitaux considérables, pour remplir ses enga-
gemens ; qu'ayant rempli, sans exception, les conditions imposées par
les Patentes, votre Mémorialiste ose croire qu'il a maintenant droit à
un octroi de terre additionnel, en vertn des Instructions du Comte
Bathurst, et, en conséquence, il supplie humblement Votre Seigneurie
de vouloir bien prendre en considération sa Requête, par laquelle il
demande à prendre possession de cinq mille acres des terres non con-
cédées dans le Township d'Ascot, les plus voisins de son établisse-
ment, tel qu'indiqué dans la sédule qui suit; et votre Mémorialiste ne
cessera de prier, etc.

Québec, 16 Septembre 1821.

Ascot, Rangs 1, Lots No.1I
2 2f
3 1
4
5

7

(Vraie Copie.)
S. WALCOT.T,

Serrét. Civil.

(Signé,) W. B. FELTON.

3.
0, 21, 22, 25.
4, 15, 16, et 1 Ouest de 19,23.
8, 23, 24,26, 27.
5, 8,24, 25, 26.
3,24,25.

25, 26.
4 Est de 22.

(Signé,) W. B. FELTON.

Appendice
(Q. Q.)

28 Déc.

(Copy.) (Copie.)
REPORT.

To' lis Excellency the Earl ot'Dalhiousie, G. C. B. Captain-Gencral and
overnmor-inieiforthe Province of Lower Canada, &. &c. &.

Report of a Coinînttee of the whole Council.

Present :The Honorable the Chief Justice, in the Chair; Mr. Ri-
chînrdson, Mr. Irvine, Mr. Duchesnay, Mr. Perreya, Mr. t oltman,
Mr. 'Smith, Mr. Speaker Papineau, ani Mr. Secretary Ready, upon
tIhe Nlorial or W. Il. Felton, Esquire, prnying for an extension of
his grant of land in the Township of Ascot.

Mayit please Your Excellency,

The Conmittee in obedience to Your Excellency's refierenc cof 24th
September last, have proceeded to take into consideration the several

Dispatches and Letters of Earl Bathurst of the 22d May, 1815, 9th
i)eccmber, 1815, 7th Decenmber, 1816, and 10th August, 1817,
fron which it lppears that Mr. Felton in case of accomplishing hispart
oftlhe engagement, by the expenditure Cof £20,000 in the cultivation of
wase lanis, should be favourably considered in such furtlier grant as the
Crown might see fit to nako within the limit of 10,000 acres ; and fron
an oxamiinationt of Mr. Felton before this Board, the Committee has
every reason to helieve that the sum of £20,000 has, by Mr. Felton and
his associntes, been expendetd in the improvement and cultivation of thie
lands whichhlie owns in tie Tovnsiip of Ascot.

At the saine time, it is not in the power of the Committee to interfere
in titis affair, se asio advise Your Excellency to a grant of any specific
quaotity of acres to Mr. Felton ; they can only recommend that the pro-
priety of a further grant of such quantity not exceeding five thousand
acres as ls Majesty in his bounty mny sec fit to grant to Mr..Fèlton,
siouldl, be subnitted. to the co,îsideration of lis Majesty's Ministers.

Aillvhirh is respectfully submitted to Yçur Excellency's visdom.

RAPPORT.

A Son Excellence le Comte de Dalhousie, C. C. B., Capitaine Géné-
ral et Gouverneur-en-Clhef de la Province du Bas-Canada,
etc., etc., etc.

Rapport d'un Comité de tout le Conseil.

Présens: l'Honorable Juge-en-Chef, au Fauteuil ; M. Richardson,
M. Irvine, M. Ducliesnay, M. Perceval, M. ' oltmaan, M. Smith,
M. l'Orateur Papineau et M. le Secrétaire Ready, sur le Mémoire
de W. B. Felton, Ecuyer, demandant un octroi additionnel de
terres dans le Township d'Ascot.

Qu'il plaise à Votre Excellence,

Conformément à l'ordre de référence de Votre Excellence du 24.
Septembre dernier, le Comité s'est occupé de la considération des
diverses Dépeches et Lettres du Comte Bathurst, du 22 Mai 1815, du
9 Décembre iBI5, du 7 Décembre 1816, et du 10 Août 1817, d'nprès
lesquelles il parait quedans le cas où M. Felton exécuterait les enga-
gemens qu'il a pris, en employant un capital de £20,000 pour mettre
en culture les terres incultes, il'serait considéré comme ayant droit à
tel octroi additionnel que la Couronne jugerait convenable de lui faire
au-dessous de 10,000 acres; et, aprés avoir interrogé M. Felton, le
Comité a tout lieu de croire que M. Felton et ses associés ont d4pensé
une somme de £20,000, pour améliorer et mettre en culture les terres
qu'il possède maintenant dans le Township d'Ascot.

Il n'est pas en nime temps au pouvoir du Comité d'intervenir dans
cette affaire, jusqu'aupoint.de conseiller à Votre Excellence la quantité
spécifique d'acres qu'elle doit accorder à M. Felton. Il recommande
simplement de soumettre à la considération des Ministres de Sa-Majesté
la convenance de faire à M. Feltontel octroi additionnel de terres
n'excédant pas cinq mille acres, que Sa Majesté jugera ,convenable
dans salibéralité.

Le tout respectueusement soumis à la sagesse de Votre Excelletice.

By order,
(Signed,)

Commitee Room.
24th-Jamîry 122.

J. SEWELL,
Chairman.

Chambre de Comité,
St. Janvier 1822.

Cerined,
GEORGE H. RYLAND,

Ast. (1k. Ex. Couînci.N

(Copyw.) N N

Par odre.
(Signé,) S.

Certifié.
(Signé,) GEORGE H. RYLAND,

Assist. Creff. du Conseil Ex.

(Copie.>
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DOwsIG STREET,
29th November, 1822.

Mv Lord,
l'have the honor to -cknowledge it receipt of Your Lordship's Dispatcli

of the 1oth Septenber last, stating that Mr. W. B Felton iaving applied
for a further exten4ion of his grant or land on the ground diat h liad ex-
pended in the cultivation ofthe land anlready nssigned to him, the sum
of Twenty thousand pouînds, nnd transmitting the Report of the Exccutive
Council recommending that an addifonal grant, not exceeding five
thousand acres. shouil he made to Mr. Felton ; in reply, I have to ap-
prove of Your Lordsiip making a further grant of five thuusand acres to
Mr. Felton.

I have, &r.
(Signed,)

Lieut. General
'l'le Enr of Dallhnusie. G. C. B.

&c, &c. &c.

DowniNG STnceT,
29 Novembre 1S22.

J'ai lPlonneur d'accuser la réception de la Dépéche de Votre Sei-
gneurie du 10 S'ptenbre dernier, dans laquelle vous m'infornez que
M. IV. Il. Felttn ayant deniandé une augmentation de l'oetroi de
terres qui lii a déjà été fait, en raison de la dépense qu'il a faite Ie la
somme de £2,000, pour mettre en culture les terres qui lui ont déjà
été accordées, et dans laquelle vous me transmettez le Rapport du
Conseil Exécutif, qui recomaninde de faire à M. Felton un octroi addi-
tionnel de terres, n'excédant pas cinq mille acres ; en réponse, j'autorise
Votre Seigneurie à iaire à 1. Felton ut octroi additionnel de cinq
mille acres de terres.

PATHURST.
J'ai, etc.

(Signé,) BATHURST.

Lient. Généml
lr Comte de Dalhousie, C. C. B.,

etc., etc., etc.

(A true Copy.)
S. WALCOTT,

Civil Serv.

(Vraie Copie.)
S. WAL.corr,

Secret. Civil.

(Copie.)

3d July, 1826i.

My Lord,
I have the honor to transmit to Your Lordship the eopy ofa letter

which I have received from Mr. Felton, requesting. in consideration of
the capital whicli he has expended, and the filfilnertt of tihe coniditions
undler whiclh his former grants of land were niade to him, that lie nay
receive stich furherencuragement, hy an extetsion to his lands as his
means i miiptrove thmemî nay apptear ot justity. I have to acquaiunt
Your Lordshlip that tuinder the circnumstances r tated by Alr. Felton, and
as the extensive inpîrovements which lie has made give hint strong vlaims
to my favourable consideration, I have to authorize Your Lordhliip t
t) malke him an addlitional grant inot exceelintg five thousuail n re, vith
the usual reservations for lis childrenl and labourers.

With regard to Mr. Felton's request in receive grants in free and rom-
mon occage. of theregserves l whie lt iiow hol un1d1er lease from te
t rown, if Your Ibhip lhou!d be lgoi tat it would fiacilitate the
improvoiment of the Tovnship, and is net liable to objection, I feel dib-
posed to accede to the application.

I have, &r..
(Signed,) BATHURST.

Lieutenant General
The Eariof Dalhousie, G. C. F.

&c. &c. &e.

(A truc Copy.)
S. W A.corr,

Civil Scy.

(Copy.)

LoNnois, 15th A pril, 1826.

My Lord,
lin ant application to Your Lorlship in% the year 1814, for a grant o

10,000 acres of waste land inI Lower Caînadi. £ engaged nyself to em-
plby a capital to the ainount of £20,000 in its cultivation and improve,
ment. On ohtaining the grant, i devoted mnyselft tthe fultilmenit tif mîy
engagement, and by tnwearied exertions for the last elevei year, I have
formued a fluurishîing settlement, and converted a considerable extent of
wilderness into pruductive and valuable farmns. In subjecinîg mîysel'to
the privations anid expenses inseparabtle trmin the estallistient of i'ty
family in those remote wastes, ny object was >, tofrm an eattie lor mîy
children, but I have been comipelled in part with a considerable portion
of the grant in% order te elTect the prescribed duties eof settlement, and im

the

Dow-iiN STREET,
3 Juillet 1826.

MI.on,
J'ai lhonneur de transmettre à Votre Seigneurie Copie d'une lettre

que j'ai reçue de M. Felton, dans laquelle il demande qu'en considé-
ration du capital qu'il a dépensLé et de l'exécution des conditions sous
lesquelles il a obtenu les premiers octrois de terres, il puisse recevoir
tel octroi de terres addit onnel qu'on puisse justifier par les moyens qu'il
a de les amîîélitorer. Sous les circonstances que rapporte M. Felton, et
comnie les naméliorations qu'il a faites le recommande d'une manière
très-favorlle à nia considération, je dois autoriser Votre Seigneurie
à lui faire un octroi additionnel de terres n'excédant pas cinq mille
acres, avec les réserves ordinaires pour ses enfans et ses engagés.

Quant à la demande de M. Feilon d'obtenir des octrois en franc et
coimitun soccage des réserves qu'il tient de la Couronne à titre de
Bail, si Votre Seigneurie est d'opinion que cela facilitera l'améliora-
tion du Township, et qu'il n'en résultera aucun inconvénient, je suis
disposé à accéder à cette demande.

J'ai, etc.
(Signé.) BATHURST.

Lieutenant Général
Le Comte de Dalhousie, C. C. B.,

etc., etc., etc.

(Vraie Copie.)
S. WA.corr,

Secrét. Civil.

(Copie.)

LoNflRr.s 15 Avril 1826.

Par la demande que j'ai faite à Votre Seigneurie en l'année 1S14,
d'un octroi de 10,000 acres de terres incultes dans le Bas-Canada, je me
suis eigagé à employer. un capital de £20,000 pour les mettre en
culture et les améliorer. Après avoir obtenu cet octroi, je nie suis
appliquéà remplir ies ohPgations, et par des efhorts constans depuis
onze anis, j'ai farié unt établissement nlorissant, et converti une étendue
considérable de terres incultes an des feries fertiles et de grande
valeur. Fi Ie souiettanlt aux privations et aux dépenses nécessaireS
pour établir ma itfamille sur ces terres incultes et éloignées, moibut était
d'assurer un état à mes enfns ; mais j'ai été tbligé de sacrifier une
partie considérable des terres qu'on m 'a accordées, afit de pouvoir

exécuter
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the course ofthe enterprize, I sustained severe losses by fire. As my
capital lhs been employed very much to the advnntnge ofthe public
(although I have reason to believe that it would have been invested with
greaier hencitno my family in the acquisition or land more acceptable
than that at the disposal of the Cron%') and as I have acquired expe-
rience and facilities which will enable me to extend the iniprovement
and setlement of waste lands wi h greater advantages thai heretofore,
I take the liberty of requestoig 'Your Lordship will be pleased to continue
the favour and encouragement afforded me by authorising the Governor
in Chief to make such further extension of my gran't as my means and ser-
vices mny appear to justify. At the same time I rtequest that the u:sual
reservations may be rmade for my children, and my laboumres be provided
with land as hitherto.

I have, &c.

(Signed,) W. B. FE1ifON.

Earl Batiur.t,
&c. &c. &c,

exécuter les conditions d'établissement prescrites, et pendant le cours
de cette entreprise j'ai éprouvé des pertes sérieuses causées par des
ncendies. Comme l'emploi de mes capitaux a produit des avantages

pour le public, (quoique j'aie lieu de cr.ire que ces capitaux auraient
été employés avec plus d'avantage pour ma famille en achetant des
terres plus avantageuses que celles de la Couronne) et comme j'ai
acquis de l'expérience et que j'ai des facilités qui me mettent en état
d'étendre l'établissement et l'amélioration des terres incultes avec plus
d'avantage que ci-devant, je prends la liberté de supplier Votre Sei-
gneurie de vouloir bien encore continuer à me favoriser et à m'encou-
rager, en autorisant le Gouverneur-en-Chef à m'accorder encore
autant de terres que mes moyens et mes services paraitront le justifier.
En même temps, je demande qu'on donne à mes enfans les réserves
ordinaires, et que l'on accorde des terres à mes engagés comme ci-devant.

.Pai, etc ,

(Signé,) W. B. FELTON.

Conite Bathurst,
etc., etc., etc.

May 6th, 182ti.

My Lord,
I beg leave to make my very griteful acknowiedgments to Your

Lordship for acceding to my request for an additional grant if land in
Lower Canada., 'dersandiing lthat i lYour Lorudshtip's intention to
give up the reserves of the Crown m the view of encouraging the imipro-
vement oftheTown<hipsel take the liberty of again trespa.zsing on
Your Loriship aindu!g nee to represent that having possession of six or
seven lot< or waste land hed under lease of the t rown, and which1 I an
desirou. of bringing inder ciltivation, I request Your Lordship iwill he
pleased to authorise the Governor in Chiefto rereive the surrender of the
leases and regrant then tu me ina free and commun soccage.

I have, &c.
(Signed,) W. B. FELTON.

Earl Bathurst.
&c. &c!. &c.

(A truc Copy.)
S. W^r.coTT,

Civil Secy.

(Cop>i
o. 6.

CASTLE OP ST. LEwis,
Quebec, 5th February 1829.

St,
Earl Bathurst having in a Dispntch, datedthe3rd of July, 1826, con-

veyed authority t tthe End ofDallhousio to grant 5,0A0 acres ofland go
the Honorable W. B. Felton, the Commissioner of é rown -lands in this
Province, I have the honorto informt you that he bas lately applied to me for,
the same, and the Dispatcli havimg staed that this grant should be made
to him with the usti-areîervations for children and labourers, lie liasalso
npplied tome for 1200 acres for each of iis children, nine in number.

conceive that the Dispatch above alluded tosulrciently authorizes
the grant of 5,000 acres to Mr. Feltot, but as it can scarcely be inferred
from the terms" with the usual reservations for children and labourers,"
that it vas the intention ta confer a grant'to- such on extent upon his
ciidren, I have imformed him that I could not give it without a special
nuthority firom you.

Tite usuîalnallowance to an ordinary settlier, wlen lands were granted,
has been 100 or at most 200 acres, and 1200 is the utmost extent vhich
the Governor isauthorized, Iy hs instructions, to grant to any one in-
dividual. M r. Felton states that bih object in settling in this Country,-
was to obtain lands and form an estate for hi lainily, and that to ac-
complish this, he has already expended a very large sum of money; but
ns besides titis grant of5,000 acre , lie has already: oit Iwo former occa-
bions received altogelter landI tothe extent of 5,511 acres,.-and as the
presetit application;t~for hiis children. amrnounts l w10,840 mure,
Iîfe.el that. I could not, without .he express sanction of His Ma-,
jesIv's Governmnt,>'grant soularg o a qumntity of land to any one family ;

and

6 Mai 1826.

' ILORD,
Permettez-moi de vous témoigner nia reconnaissance, pour avoir

accédé à la demande que j'ai faite d'un octroi de terre additionnel dansle Bas-Canada. Ayant appris l'intention que Votre Seigneurie se
propose d'ahandonner les réserves de la Couronne dans la vue de pro-
mouvoir les améliorations des Townships, j'ose encore me prévaloir
de l'indulgence de Votre Signeurie, pour exposer qu'étant en posses
sion en vertu d'un Bail de la Couronne de six où sept loii de terres
incultes que je désire mettre en culture, je prie Votre Seigneurie'de
vouloir bien autoriser le Gouverneur-en-Chef à rescinder le Bail, et àm'octroyer de nouveau ces terres en franc et commun soccage.

J'ai, etc.
(Signé,) W. B. FELTON.

Cosite Buthurst;
etc., etc., etc.

(Vraie Copie.)
S. WALCOTT,

Secrét. Civil.

(Copie.)
NU; 6

CRIATEAU ST. Louis,
Québec, 5 Février 1829.

MonsiEUR,
Le Comte Bathirit ayant, par une Dépêche du 3 Juillet 1826,

autorisé le Comte de Dalhousie à accorder 5000 acres de terres à
'Ionorable W. â' Felton, Commissaire des terres de la Courunne en

cette Province, j'ai l'honneur de vous informer qu'il s'est dernièrem ent
adressé à moi pour demander ce. terres ; et commie il était dit dans
bette Dépeche' qu'on lui ferait cet otroi aveC les ré,erves.ordhsa;re.
pour ses enfans et engagés, il set asi ars à m a)
1200 acres pour chacun le ses neuf enfta.

Jé conçois que cette Dépêche est une autorit suffisante pour accor-
der'les 5000 acres à M. Felfon, iais Comme on ne pentC1
inférer des termes " avec les réserves or rs pour e
engagés,"i ql'on avait l'intention de faire un octroi aussi considérablu
aux enfans d(e M.lton, je l'ai inforim que je ne pouvais le faire san:.
tile autorisation sléciale de voire port.

L'octroi 'ordinaire q'il estid'usage dc faire à un cultivateurqui offn
'dé s'éablir, est de 100îude; 200'acresau plus; et la plus. grande
étenduede terre que le.Gouvérneur est ,autoriséepar ses instrctions à
dotnler"à un seul indivividu, estde l20Qeoe.arolton déimqt
soibut, en "s'établissant dans ce y, été :d'obtenir des terres et de
creer un état à sa fanille; et qu'à. cet efebetiladéjà d ésomme J> t, -"coelleralépens un0 romme a i4d e: mais comme outre cet octro de
60o')a crés, 5il1a déj& oeçuTdonsdeux oc ctalons précédentes, uneêîenhduèd e rre'i51541',ncri, è ctt'quesa "demande actuelle pour ses

Nenfans s'élève à 10,800 acrsje sens que, sans lasction exprem
'du Gotiveinement de Sa Majesté je ne suis1pas accordcr une si gade

quaïtit6.

Appendix
(Q. Q.)
£8th Dec.

Appendice
(Q. Q.)

28 Déc.

A ppendix (Q. Q.)



6 W ill. [V. Appendix (Q. Q.) Appendice (Q. Q.) 1, 1835.

and I therefore request that you will be pleased te inform me wlether you
would authorise me to comply with his request.

I have, &c.
(Signed,) JAMES KEMPT.

The Right Honorable
Sir George Murray, G. C. B.

&c. &c. &c.

quantité de terres à une seule famille ; et c'est pourquoi je vous prie
de vouloir bien m'informer si vous m'autorisez à accéder à cette de-
mande.

Le Très-Honorable
Sir George Murray, C. C.B.,

etc., etc., etc.

J'ai. etc.
(Signé,) JAMES KENMPT.

Appendice

(Q. Q,)
28 Ddc*

(A truc Copy.)
S. WALCOrr,

Civil Secy.

(Copy.)
No. 41.

DOwNîxG STREET,
Ilth May 1829.

Sin,
I have the honor to acknowledge the receipt ofyour Dispatch of the

5th of Februarylast, requesting instructions as to complying with an
application which you have recently received from Mr. Felton for
grants of 1,200 acres of Land for each of his chuldren, amounting in
the vhole to 10,800 acres. I am vell aware that Mr. Felton has
expended a large capital in improving the grants of Land which lie
has received, but, taking also into my consideration the extent of
those grants, I do not feel myself justified in authorising an addition of
more than 200 acres to Mr. Felton's grant for each of his children.

(Vraie Copie.)
S. WALCOTT,

Secrét. Civil.

(Copie.)
No. 41.

DowNmG STREET,
11 Mai 1829..

MoNsIEUR,
J'ai 1 honneur d'accuser la réception de votre Dépeche du 5 Février

dernier, dans laquelle vous me demandez des instructions pour savoir
si vous accéderez à la demande que M. Felton vous a faite récemment,
d'accorder 1200 acres de terres à chacun de ses enfans,fesant en tout
10,800 acres. Je sais très-bien que M. Felton a dépensé des capitaux
considérables pour améliorer les oct-ois de terres qu'il a reçus ; mais
prenant aussi en considération Fétendue de ces octrois, je ne crois pas
devoir autoriser des octrois additionnels de plus de 200 acres pour
chacun des enfans de M. Felton.

Us Excellency
Lieutenant-General

Sir James Kempt, G. C. B.
&c. &c. &c.

I have, &c.
(Signed,) G. MURRAY.

(A truc Copy,)
S. WALCOTr.

Civil Secv.

(Copy.)
No. 49.

Son Excellence
Lieutenant Général

Sir James Kempt, C. C. B.,
etc., etc., etc.

J'ai, etc.
(Signé,) G. MURRAY.

(Vraie Copie.)
S. WALCOTT,

Secrét. Civil.

(Copie.)
No. 49.

DoWmNo.-STREET,

MT LORD, 
Ist April 1834.

I have the honor to acquaint you that among the papers latcly
sent home fron Lower-Canada for the House of Commons, my atten-
tion lias been called to a Return of all grants of Land made to Members
of the Legislative t'ouncil, up to the lst July 1832, which, together
with other papers required by the House. reached this Deparment in
Your Lordship's Dispatch, No. 68, of the 10th July, on the 9th of
September last.

The point wlhich I consider to require immediate notice, and upon
which I desire to receive information with the least possible delay,
is the quantity of Land which is stated to have been granted to Mr.
Felton, the Commissioner of Crown Lands, and to his family, and
whiclh would appear, by the above mentioned Return, to amount to
upwards of 23,000 acres. On a reference to the correspondence which
is to be found in this office, it seems that the number of acres which
the Secretary of State from time to time authorized to be granted to
Mr. Felton and his fanily, differ in several respects from the numbers
stated in the Return now furnished for the lloutse of Commons. 1
enclose a statement fron ýshich this will clearly appear. But the most
important circunstance ie, that Mr. Felton having applied to Sir James
Kempt, in 1829, for a grant of 1200 acres to each of his children,
Sir James, in transmitting to the Secretary of State this applicatibn,
expressed his opinion that the prayer of the Petition ought not to be
complied vith, and Sir George Murray decided that the indulgence
to be given should be limited to a grant of 200 acres to cach of the
children. How it lias happened that 1,200 acres have been granted
to each child, aller so express a denial of vhat could not but be con-
sidered aa a mnost unreasonab!e application on the part of Mr. Felton,
considering tie quantity of land which ic had already received, I am
at a loss to exp ain. I must, therefore, desire that Tour Lordship
will call uipon Mr. Feliton for the necessary explination en this point ;
andi hat, if the grants have îoi actually isued, you %ill take care that
they are witiheld : for so large a deviation frum the instructiôns of the
Secretary of State caniiot possibly be sanctioned. Upon the whole
subject, however, I trust iat seme error will be found to exist ;

and

DowNING STnREET,
1er Avril 1834.

MILORD,
J'ai l'honneur de vous informer, que parmi les papiers qu'on a en-

voyés du Bas-Canada en Angleterre pour la Chambre des Commues,
on a appelé mon attention sur un Rapport de tous les octrois -de
terres qui ont été faits aux Membres du Conseil Législatif, jusqu'au
1er de Juillet 1832. Ce Rapport et les autres papiers qui accompa-
gnaient la Dépêche de Votre Seigneurie (No. 68), du 10 de Juillet, et
que la Chambre avait demandés, sont parvenus à ce Département le
9 de Septembre dernier.

L'objet qui, suivant moi, exige une attention immédiate, et sur lequel
je désire obtenir des informations aussitôt que possible, c'est la quantité
de terres qu'on dit avoir été accordée à M. Felton, Commissaire des
terres de la Couronne, et à sa famille, et qui, d'après le Rapport dont on
a déjà parlé, excéderait 23,000 acres. D'après la correspondance qui
se trouve dans ce Bureau, il parait que les nombres d'acres que le
Secrétaire d'Etat a de temps à autre donné ordre d'octroyer à M .
Felton et à sa hnille diiièrent sous plusieurs rapports de ceux qui sont
spécifiés dans le Rapport transmis pour la Chambre des Communes.
Je vous envoie ci-inclus un Etat où cette différence parait très-évidente.
Mais la circonstance la plus importante, c'est que. M. Felton ayant
demandé à Sir James Kempt, en 1829, un octroi de 1200 acres de
terre pour chacun de ses enfans, Sir James, en transmettant cette
demande au Secrétaire d'E.at, écrivit qu'il était d'opinion qu'on ne
devrait pas accéder aux veux de M. Felton, et Sir George Murray
décida qu'on devait se borner, dans cette faveur, à accorder 200 acres
de terre à chacun des enfans de. M. Felton. Je ne puis m'expliquer
comment il a pu se faire que 1200 acres de terre aient été donnés à
chacun de ses enfans, après un refus aussi firmel d'accéder à une
demande qui ne pouvait être considérée autrement que comme très-
déraisonnable de la part de M. Felton, après la quantité de terre qu'il
avait déjà obtenue. Je désire donc tý.e Votre Seigneurie demande à
M. Felton les explications nécessaires sur ce point ; et que si les
octrois n'ont pas encore été faits, elle ait soin de ne pas les accordet:
car il n'est pas possible de sanctionner une d<viation aussi étrange des
instructions du Secrétaire dWEtat. Je me Catte néanmoins.que l'on

décquvrira
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and that 1 shall not be called .apon to signify that decision which, ii
the facts should be such as they at this moment appear, I should be
bound to adopt.in a case which admits of so little indulgence.

Lieutenant General
Lord Aylmer, K. C. B.

&c. &c. &C.

I have, &c.
(Signed,) E. G. STANLEY,

(A true 'Copy,)
S. WALCO'tT,

Civil Secy.

découvrira une erreur quelque part dans cette affaire, et que je ne serai
pas obligé de prononcer une décision qne, si les faits sont tels qu'ils
le paraissentd is e xmoment,je serais obligé d'adopter dans un cas
qui permet si peu d'user -d'ibdulgence._

Lieutenant Général
LordjAyhner, C. C. B.,

etc., etc., etc.

J'ai, etc.
(Signé,) E. G. STANLEY.

Appendice
(Q. Q.)
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(Vraie Uopie.)
S. W..corvr,

Secrét. Civil.

(Copy.)

Statement to accompany the Secretary of State's Dispatch of
April 1834.

Extract of Return for the House of Commons, of Lands granted
to Members of the Legislative Council of Lover Canada, to the
lst of July 1832, containing such parts of that Return as relate to Mr.
Felton and his family.

(Copie.)

Etat qui accompagne la Dépêche du Secrétaire
d'Avril 1834.

d'Etat, du mois

Extrait d'un Rapport transmis pour la Chambre des Communes, des
Terres qui ont été accordées aux Mem1res du Conseil Législatif du Pas-
Canada, jusqu'au 1er Juillet 1832, contenant la partie de ce Rapport
qui a rapport à M. Felton et à sa famille.

Names of Councilloa
" of children.

W. B. Felton, Esqui
Do. do. do.
Do. do. do.
Do. do. do.
Do. do. do.
Children of Ditto.

W. L. P. Felton,
Eliza Felton,
Charlotte Felton,
Fanny Felton,
Maria Felton,
Matilda Felton,
Louisa Felton,
Octavia Felton,

'Quantity of
Land granted.

600 Acres,
2941 do.
5200 do.
5000 do.
400 do.

Date of the
Grant.

29th Sept, 1.
1st July 1

31st May 1
2nd March i
24th May 1i

1000 do.
1200 do.
1200 -do.
1200 do.
1200 do.
1200 do.
1200 do.
1200 :do.

Total, 23541 acres.

Noms des Conseillers;
Il des Enfans.

816, W. B. Felton, Ecuyer,
818. Do. do. do.
824. Do.. do. d&.
831. Do. de. do.
831. Do. do. do.

Lo. fans de dito.
do. W. L. P. Felton,
do. Eliza Felton,
do. Charlotte Felton,
do. Fanny Felton,
10. Maria Felton,
10. Mathilda Feiton,

WB. Louisa Felton,
W.. Octavia Felton,

T

Quantitéde
Terres octroyées.

600 Acres,
2941 do.
5200 do.
b000 do.
400 do.

Date .de
l'Octroi.
29 Sei. sfè.
lerJuillt 1818.
31 Mai 1824.

2 Mars 1831.
24 Mai 1831.

1 OO do.
1200 'do.
'1200 do.
1200 do.
1200 'do.
1200 do.
1200 ,do.
1200 do.

otal, :23541 acres.

Substance ofDispatchës from the Secfretary of Stâte, authorizing grant
'of Land to be made to Mr. Felton and lis family.

Date of Grant to be made toËr.
Diapabih. Felton or his children.

Acres.
Lord Bathurst, To Mr. Felton, 2000 This Dispatch also au-
22nd May 1815. .ihoriéd '500 acres to be

granted to each of the
'follòwing Gentlemen: Mr.
J. Felton, Mr. C. Felton,
-Mr. W. Whitéher, Mr.
Ü. 'Whtcher; 'but as
none ofthein are children
oMr. Fèltdn, the grants to
them arenot stated in the
prebedirg column.

Lorâ balhurat.
1st Deceimber 1816.

To Mr. Felton,

Lord Bathurst, Toer. Felton, '00
29th November 1822.
Lord Bathurst, To Mr. èlton,
3rd July 1826.
Sir Geo. Murray, To Mr. Felton's
l1th May 1829. children, 200

acres to each.
The inlifibèt• o'f
childreù by ïhe
Return made for
Parliainent, ap-
pears-8. 1600

Total authorized-by-Secy. of State, 16600

(A true (opy.)
S, WALCOTT,

Civil Sécy.

30oo Tliis fispatàh autho-
rizeé-a grant of 100 to
eadh of the above men-
tioned Gerfilerhen.

Substance desDépêches du Secrétaire d'Fat, autorisantaireaes Octrois
de terres à M. Felton et à sa-famille.

Lord

-Date e I.a Octrois à faire à
Dépêche. !Feltnét à ses i

Bathurst, A M. Felton,5
22 Mai 1815.

Lord Iihlist,
1er Décembre l§'1.

Lord Bathurst,
29 Novembre 1822.
Lord Bathurst,
3 Juillet 1826.

A M. Felton,

* M.
mfans.
!i~crès.

Remnarqiues.

2000 Ceftfe flélihè.cle tient
*aussi l'autoiisation de 'faire
l'otroi de 560 acre'àcha-
'ci des Messieurs gù7vana:

M. C. litc për; niais
coïirneiùús d6 ëès Me-
sieurs nè ihnt 'énans -e
M. Felton, les octrois qui
leur ont été'faits 'nbsont
pas compris dänsla'colonre
jrééhesite.

3000 Cette Ilépechë teobiieht
'aiitdrisätiön defaire nh c-

troi de,70O acres .à c'haëtin
desMessiétrs sus-niibs.

À Ë . Yelfön, 5000

A M. Pelfn, '5000

Sir Geo. Murray, Aux enfans de
il Mai 1829. M. Felton, 200

acres chacün. L
ndib ess'èn-
aaib þWraît etie,

d'après le Retour ,
fait pour le Parle-
mentde-. 1600

Total auwiparleSecrétaire d'Etat4 16600

(Vraie Copie.)
S. Wacorr,

Secrét. Civil.

(Copy.) O O
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CASTL or ST. Luwis,
Quebec, 30th May, 1834.

SIR,
I have been directed by the Governor-in-Chief to transmit to you a

Dispatch and its enclosure addressed to His Excellency by the Right Ho-
norable Mr. Stanley, dated the 1st ultimo, and calling for explanations
regarding grants of Crown Lands conferred upon yourself and family, which
explanations Ris Excellency desires you will furnish him with for the in-
formation ofMr. Stanley accordingly, returning the Dispatch and its en-
closure.

I have the honor to be,
Sir, &c. &c. &c.
(Signed,) H. CRAIG, Secy.

The Hon. W. B. Felton,
&c. &c. &c.

(A true Copy,)
S. WitCOTT,

Civil Secy.

(Copy.)
No. 58.

CASTLE o ST. LEWIS.
Quebec, 3d July, 1834.

Sm,
With reference to your Dispatch of the ist of April last, (No. 49,) cal-

ling for an explanation from Mr. Felton, the Commissioner of Crown
Lands, regarding certain grants of Crown Lands in this Province, to him-
self and his children, -which grants have been found to exceed very con-
siderably, the amount authorized by His Majesty's Government; I have
notv the honor of transmitting for your information, Mr. Felton's answer
to my reference to him on that subject, through my Civil Secretary.

Mr. Felton's explanation and its accompanying documents wiU, I
trust, be found sufficient to answer the purpose of your enquiry.

I have to observe that the circumstances connected with this subject
having occurred previous to my assumption of the Government of this
Province, I have no knowledge of them besides what is derived from the
documents now transmitted.

In the Dispatch to which I have now the honor ofreturning an answer,
I am directed to" take care to withhold the grants (to the children of Mr.
Felton,) if not already issued."

These grants having been already issued, (in November 1830,) I shall
now await your further directions before requiring the surrender of them
by the parties concerned.

Besides the documents furnished by Mr. Felton, I transmit herewith
a statement and copy of a letter explanatory of it, from the Secretary of
the Province, of the various grants of Crown Lands which have been
issued to Mr. Felton and his family ; it will be found to vary in some
particulars of dates, and numbers of acres, from the statement which ac-
companied your Dispatch of the Ist of April, and I, therefore, return the
latter in order that the two statements may be compared. The Secretary
of the Province tells me he is at a loss tu account for their discrepancy.

In the statement of the Secretary of the Province above mentioned,
there anpears a grant to Mr. Felton, during my administration, of six
hundred acres, as late Purser in the Royal Navy. That grant was is-
sued upon the recommendation of the Executive Council, (a copy of
whose Report is herewith transmitted,) and I take leave to observe, that
had I been then aware, which I was not, of the large grants already
obtained by Mr. Felton, I should not have given my sanction to that
recommendation, without reference to His Majesty's Government.

I have, &c.
(Signed,) AYLMER.

The Right Hoa. Mr. Stanley,
&c. &c. &c.

(A true Copy.)
S. WALCOTT,

Civil Secy.

QUEBEC, Ist July 1834.

I am honored with your communication ofthe 30th May, transmitting
to me, by order of His Excelency the Governor in Chief, a Dispatch

from

CHATEAU ST. LOUIS,
Québec, 30 Mai 1834.

Monsieur,
J'ai reçu ordre du Gouverneur-en-Chef de vous transmettre une Dé-

pêche et des docunens qu'elle contient, adressés à Son Excellence par le
Très-Honorable M. Stanley, en date du 1er du mois dernier, et par laquelle
il demande une explication au sujet des octrois des terres de la Couronne
qui vous ont été faits à vous et à votre famille, laquelle explication Son
Excellence désire que vous lui transmettiez pour l'information de M.
Stanley, en renvoyant la Dépêche et les documens qu'elle contient.

J'ai l'honneur d'être,
Monsieur, etc., etc., etc.

(Signé,) H. CRAIG, Secrét.
L'Hon. W. B. Pelton,

etc., etc., etc.
(Vraie Copie.)

S. Wacorr,
Secrét. Civil.

(Copie.)
No. 58.

CHATEAU ST. Louis,
Québec, 3 Juillet 1834.

Monsieur,
En référence à votre Dépêche du 1er d'Avril dernier, fNo. 49.)

dans laquelle vous demandez une explication de M. Felton, Commis-
saire des terres de la Couronne, relativement à certains octrois de terres
de la Couronne en cette Province, en sa faveur ainsi qu'en celle de ses
enfans i octrois que lon a trouvés être beaucoup au-delà de la quantité
que le Gouvernement de Sa Majesté avait donné ordre de lui accorder,
j'ai maintenant l'honneur de .transmettre, pour votre information, la ré-
ponse que M. Feltun a faite à la communication que je lui ai transmise
sur ce sujet, par la voie de mon Secrétaire Civil.

On trouvera, j'espère, que l'explication de M. Felton et les documens
qui l'accompagnent suffisent pour répondre à l'objet de vos recherches.

Je dois observer que les circonstances qui se rattachent à ce sujet
étant arrivées avant que j'aie pris les rênes du Gouvernement de cette
Province, je n'en ai point d'autre co-naissance que celle que j'ai ac-
quise par les documens que je transmets maintenant.

La Dépêche à laquelle j'ai maintenant l'honneur de répondre, m'or-
donne d'avoir soin de retenir les octrois (en faveur des enfans de M. Fel-
ton) s'ils n'ont pas déjà été faits.

Ces octrois ayant été faits (dans le mois de Novembre 1830), j'atten-
drai de nouveaux ordres avant d'en exiger l'abandon par les parties con-
cernées.

Outre les documens de M. Felton, je transmets ci-joint un tableau
des divers octrois des terres de la Couronne en faveur de M. Felton et
de sa famille, et copie d'une lettre, en explication de ce tableau, du Se-
crétaire de la Province. L'on verra qu'il diffère, quant à quelques dates
et aux nombres d'acres en particulier, du tableau qui accompagnait
votre Dépêche du 1er d'Avril ; c'est pourquoi je vous le renvoie, afin
que l'on puisse comparer les deux tableaux ensemble. Le Secrétaire de
la Province me dit qu'il ne sait comment rendre compte de cette diffé-
rence.

Il paraît par le tableau du Secrétaire Provincial dont j'ai déjà parlé,qu'il a été fait pendant mon administration un octroi de six cents acres de
terre à M. Felton, comme ci-devant Purser dans la Marine Royale, sur
la recommandation du Conseil Exécutif (et je transmets ci-jointe copie
de son Rapport), et je prends la liberté d'observer que si j'avais su que
M. Felton avait déjà obtenu des octrois de terre considérables, ce que
j'ignorais, je n'aurais pas donné mon assentiment à cette recommanda-
tion, sans consulter le Gouvernement de Sa Majesté.

J'ai, etc.
(Signé,) AYLMER.

Au Très.Hon. M. Stanley,
etc., etc., ect.

(Vraie Copie.)
S. WALCOTT,

Secrét. Civil.

QUEBECi 1er Juillet 1834.
Monsieur,

J'ai eu Phonneur de recevoir votre communication du 30 de Mai, dansla-
quelle vous me transmettez par l'ordre de Son Excellence le Gouverneur-

en-
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en-Chef une Dépêche du Très-Honorable M. le Secrétaire Stanley, par
laquelle il demande des explications relativement aux octrois des terres
de la Couronne qui m'ont été faits à moi et à ma famille ; et je prends
la liberté, conformément aux ordres de Milord Aylmer, de soumettre
un exposé de toutes les circonstances, autant que pourront me le permet-
tre la connaissance que j'ai des procédés et des documens qui existent
dans les Bureau Publics.

EXPosé.

from the Right Honorable Mr. Secretary Stanley, calling for explanation
regarding grants of Crown Lands conferred upon me and my family; and
in obedience to my Lord Aylmer's commargls, I beg leave to submit a
statement of all the circumstances, as far as it is consistent with my
knowledge of the proceedings and with the documents existent in the
public offices.

STATEMENT.

The first point in Mr. Stanley's Dispatch on whiclh it appears to be
desirable to give information, is the course of officiai proceedings had
in relation to making the grant to Mr. Felton's family ; and the
second is the reasonableness of the application on the part of Mr. Felton,
considering the quantity of land which lie had already received, and
the circumstances under which the grant of 1,200 acres, instead of 200
acres, was made to Mr. Felton's children, notvithstanding the directions
in the Secretary of State's Dispatch, framed upon the suggestion of Sir
James Kempt.

The official proceedings were as follows:-
On the 15th April 1826, Mr. Felton being in England applied to Lord

Bathurst for an additional grant ofland to himself and the usual reser-
vation for each of his children, with an allowance ofland for his labourers
as heretofore.

On the 6th May 1826, he further applied for permission to have the
Crown reserves interspersed amongst his land included in the grant.

On the 3rd July 1826, Lord Bathurst directs a grant of 5000 acres to
Mr. Felton vith the usual reservations for his children and labourers, in-
cluding the grant of the Crown reserves as prayed for.

On the Sth May 1828, Mr. Felton applies for Patents for 5000 acres
ofland for himself, and 1,200 for each of his children, and encloses a

'sciedule ofthe particulars of the required grant, and subsequently to the
foregoing furnishes a statement of precedents shewing that the usual extent
ofgrants to children had heen 1200 acres each.

On the 2d March 1829, the Executive Council reports in favor of the
grant of 5.013 acres to Mr. Felton, and on the 9th March réference is
made to the Attorney General io prepare a draft of Patents for 5,013
acres, according to the tenor of the Report, but no authority appears to
have been given to include the grants to Mr. Felton's children in conse-
quence, it is presumed, of Sir James Kempt having determined upon
communicating with Sir George Murray for further instructions on that
subject ; the reply to Sir James Kenpt's letter was reccived on the 7th
August 1829 when Colonel Yorke, the Civil Secretary, transmits to
Mr. Felton a copy of the Dispatch from Sir George Murray, dated 1lth
May 1829, sanctioning the grant of 200 acres only to each of the chil-
dren as suggested by Sir James Kempt.

On the 25th May 1830, the Attorney General sends his draft of the
Patents to Colonel Yorke. This draft contains the grant to the children
as prayed for by Mr. Felton, and it remains in Colonel Yorke's posses-
sion until the 18th August 1830, vhen it is transmitted to the Secretary
of the Province, with the order for the engrossment endorsed upon it by
Colonel Yorke.

The Patents not being engrossed in time to receive Sir James Kempt's
signature, are, with several others similarly circumstanced, presented for
the signature of His Excellency Lord Aylmer, 20th November 1830.
The ollicial view of the subject is, that an error must have been commit-
ted in the office of the Attorney General whose draft does not correspond
with the Report of Council and reference from the Civil Secretary, as
there is no document to be found authorising the Attorney General to in-
sert the grant to the children, nor any communication on the subject
between the 9th Nov. 1829 and the 25th May 1830, the interval ei-
ployed in the preparation of the drafts.

The Commissioner of Crown Lands feels it his duty to observe, that
as a public officer, connected with the management of Crown Lands, lie
had no agency nor influence directly nor indirectly in forwarding the Pa-
tents ; thiat in the interval from the 25th May to the 18th August 1830,
the Attcrney General's draft was in Colonel Yorke's possession, and that
no other person had or could have had access to it, and that it was only
:when the Patent was ordered to be prepared in August 1830, a few
months before the departure of Sir J. Kempt for England, that Mr. Felton
became aware ofthe grant being made to the full extent of his Petition.

The next point connected with the Dispatch is the reasonableness of
Mr. Felton's application, and the circumstances under which the Se-
cretary of State's acquiescence in Sir J. Kempt's was not acted upon.

In referring to Mr. Felton's claims as set forth in his application to
My Lord Bathurst and as represented to Sir J. Kempt, it may possibly
appear that Sir J. Kempt took a different view of the case in 1830, when
His Excellency was about to resign the Government'of the Colony from
that which lie entertained on first assuming it in 1828, and it is probable
that Sir J. Kempt found cause to change his opinion, that the prayer òf
Mr. Felton's i etition ought not to be complied with.
i When Mr. Felton received Colonel Yorke's letter of the 7th August
1829, announcing Sir Geo. Murray's decision, ie iminediately vaited

on

Le premier point de la Dépêche de M. Stanley sur lequel on paraît
désirer des informations, ce sont les procédés officiels qui ont eu lieu re-
lativement à l'octroi de terre en faveur de la famille de M. Felton, et le
second, c'est l'équité de la demande de M. Felton, si l'on considère la
quantité de terre qui lui avait déjà été donnée, et les circonstances sous
lesquelles a été fait l'octroi de 1200 au lieu de 200 acres de terre en fa-
veur des enfans de M. Felton, nonobstant les ordres contenus dans la
Dépêche du Secrétaire d'Etat, donnés sur la suggestion de Sir James
Kempt.

Voici quels ont été les procédés officiels:-
Le 15 Avril 1826, M. Felton, se trouvant en Angleterre, demanda

à Lord Bathurst un nouvel octroi de terre pour lui, et la réserve ordinaire
pour ses enfans, ainsi qu'un octroi pour ses engagés comme ci-devant.

Le 6 de Mai 1826, il demanda de nouveau à la Couronne la permission
d'inclure dans son octroi les réserves du Clergé qui se trouvaient entre-
melées parmi ses terres.

Le 3 de Juillet 1826, Lord Bathurst ordonne de faire un octroi de
terre de 5000 acres à M. Felton, avec les réserves ordinaires pour ses en-
fans et ses engagés, y compris l'octroi des réserves de la Couronne qu'il
avait demandées.

Le 8 de Mai 1828, M. Felton demande des Patentes pour 5000 acres
de terre pour lui, et 1200 acres pour chacun de ses enfans, et envoie une
cédule des détails de Poctroi qu'il avait demandé, et ensuite un état des
précédents pour démontrer que les octrois ordinaires accordés aux enfans
sont de 1200 acres chacun.

Le 2 de Mars 1829, le Conseil Exécutif fait rapport qu'un octroi de
terre de 5013 acres doit être accordé à M. Felton, et le 9 de. Mars, il
est ordonné au Procureur Général de dresser un projet de Patentes pour
5013 acres, suivant la teneur du Rapport; mais il ne paraît pas qu'il a été
donné d'ordre pour inclure dans cet octroi les octrois faits en faveur des
enfans de M. Felton, parce que je présume que Sir James Kempt s'était
déterminé de demander de nouvelles instructions sur ce sujet à Sir
George Murray. On reçut le 7 d'Août 1829 la réponse à la lettre de
Sir James Kempt, et le Colonel Yorke, Secrétaire Civil, transmit à
M. Felton copie d'une Dépêche de Sir George Murray, en date du il
de Mai 1829, qui sanctionnait l'octroi de 200 acres de terre seulement en
faveur de chacun des enfans, tel que Sir James Kempt l'avait suggéré.

Le 25 Mai 1830, le Procureur Général envoie au Colonel Yorke le
projet des Patentes. Ce projet contient l'octroi en faveur des enfans de

M. Felton, tel que celui-ci l'avait demandé, et ce projet est resté en la pos-
session du Colonel Yorke jusqu'au 18 d'Août 1830, époque à laquelle il
est transmis au Secrétaire de la Province, avec ordre de le grossoyer,
écrit sur le dossier par le Colonel Yorke.

Les Patentes n'ayant pas été grossoyées à temps pour recevoir la si-
gnature de Sir James Kempt, sont présentées le 20 Novembre 1830, avec
plusieurs autres que Sir James Kempt n'avait pas signées, à Son:Excel-
lence Lord Aylner pour les signer. En regardant ce sujet sous un point
de vue officiel, il faut qu'une erreur ait été commise au Bureau du Pro-
cureur Général, dont le projet ne correspond pas avec le Rapport du Cor-
seil et l'ordre de référence du Secrétaire Civil, vu qu'on ne trouve aucun
document qui autorisait le Procureur Général à insérer dans les Patentes
l'octroi fait en faveur des enfans de M. Felton, ni aucune communica-
tion sur ce sujet entre le 9 de Novembre 1829 et le 25 de Mai 1830,
temps pendant lequel on a dressé les projets de Patentes.

Le Commissaire des terres de la Couronne croit qu'il est rde son de-
voir de faire observer, que comme Officier Pub ic engagé dans la régie des
terres de la Couronne, il n'avait aucun moyen ni influence directement
ou indirectement de hâter l'expédition des Patentes; que le projet du
Procureur Général est resté en la possession du Colonel Yorke depuis le
25 de Mai jusqu'au 18 d'Août 1830, et que personne n'y a eu ni ne
pouvait y avoir accès; et ce n'a été que quand on a donné ordre de dres-
ser les Patentes dans le mois d'Août 1830, quelques mois devant le dé-
part de Sir J. Kempt pour l'Angleterre, que M. Felton a appris qu'on lui
faisait l'octroi de toute l'étendue de terre qu'il avait demandée par sa Pé-
tition.

Le second point de la Dépêche a rapport à l'équité de la demande de
M. Felton, et aux circonstances sois lesquelles l'acquiescement du Se-
crétaire d'Etat à la lettre de Sir J. Kempt, n'a pas été suivi.

Il paraîtra; peut-être, en consultant les réclamations de M. Felton,
telles qu'énoncées dans son adresse à Milord'Bathurst, et représentées
à Sir J. Kempt, que celui-ci les envisageait sous un autre point de vue en
1830, lorsqu'il était sur le point de résigner le Gouvernement de cette
Colonie, qu'il ne l'avait fait lorsqu'il en prit les rênes en 1828, et il est
probable que Sir J. Kempt trouva des raisons pour changer d'opinion et
pour penser que l'on ne devrait pas accéder à la demande de M. Felton.

Lorsque M. Felton reçut la lettré du Colonel Yorke du 7 d'Août 1829
qui lui annonçait la décision de Sir George Murray, il se rendit aussitôt

- auprée,
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Lieut. Colonel Craig,
&c. &c. &c.

I have, &c.
(Signed,) WILLIAM B. PELTON.

on His Excllency Sir J. Kempt, and respectfully expostulated on the
hardship and injustice of refusinsg to him, who had fairly and honorably
performed al tihe conditions of his engagement to the utmost letter, by
residing upon his grants, Ihat award to vhich he considered his children
entitled froin the privations they iad suffered and the application oftheir
patrinony to purposes from which the Government derived more extensive
advantage than themselves, at the same time pointing out that Mr. Felton
iad abstained from covering bis acquisitions by the names of third parties,
as others had donc, preferring to have the naines of his family inserted in
the 'Patents. .And when lhe ascertained, a short time hefore the depar-
ture of Sir J. Kempt, that the extent of thé grantcorresponded.with his pre-
tensions, lie vas convinced that Sir James had been satisfied with the
justice of the claims, and that in acceding te the prayer of his Petition,
His Excellency lhad given a proof of the good feeling he condescended te
eitertain tovards him ipersonally, as well for his character and public ser-
vices.

The Right Honorable the Secretary of State in terming Mr. Pelton's
request unreasonabie, vill net probably have ·adverted tothe peculiar
circumstances under which it was made.-The claneur of factious per-
sonsmay mislead Mr. Stanley as it misted Sir J. Kempt; but if the
Secretary of State will cause full enquiry teo be instituted, he will find that
of all the extensive grantees of the Crown in this Colony, Mr. Felton is
the only one who brought a capital with him from England to be ap-
plied exclusively to the improvement of his grant, and that he is a so-
litary exarnple of the bona fide and minute performance of the engage-
ments under which he accepted the grant. He will further learn that by
Mr. Felton's exertions and expenditure, a flourishing cou'ntry has been
created when the waste would ai this hour have reigned,-as on other ex-
tensive grants ; and that the capital which has produced effects so bene-
ficial to the Government and the Country, could have been much more
advantageously employed in the purchase of other lands than in the ac-
quisition aud improvement of grants from the Crown.

As far as His Majesty's Government is concerned, it is clear that the
clameur of the ignorant and disaffected, notwithstanding the benefits ne-
cruing te the Province from the improvement of the Townships and the
introduction of setters of loyal feelings and steady habits by the exer-
tions and at the expense of Mr. Felhon, have been cheaply purchased by
the sacrifice of a few thousand acres of waste Lands, wihich under other
circumstances would have either remained uncleared and unproductive,
or have been tenanted by a horde of disaffected and disloyal-squatters.

Lieut. Colonel Craig,
etc., etc., etc.

J'ai, etc.
(Signé,) WILLIAM B. FELTON.

List'of Documents referredto.

Mr. Felton's Letter to Lord Bathurst.
Do. second Letter.

Lord Bathurst's Dispatch.
Mr. Fetton's Letter of 8th May 1828, to Mr. Secy. Cochran,
Schedule of Lands pirayed for.
List of Grant.
Reference to the Attorney General on the Report of Council.
Attorney Generais Draft, and reference to the Provincial Secretary.

A true Copy,)
S. Wn&scor,

Civil Secy.

(Copy.)

Quebec, Sth May, 1828.

I beg the favour of you to request His Excellency the Governor-in-
Chief to be pleased to give directions that a Patent may issue for the
grant of Land authorised to be made to me and to my children by the
Earl Bathurst's Dispatch of the 3d July 1826.

The enclosed Schedule exhibits the particulars of the Lands which I
ara desirous of obtaining to the extent of five thousand acres -for myself,
and of twelve hundred to each of my children.

I have, &C. &c.

The Honorable (Signed,) W. B. FELTON.

Mr. Secy. Cochran,
&. &C &C.

Liste des Documens dont il est parlé dans la coniunication qui pi-
cède.

Lettre de M. Pelton à Lord Bathurst.
Seconde Lettre 'do.
Dépêche de Lord Bathurst.
Lettre de M. Felton à M. le Secrétaire Cochran, du -Mai 1828.
'Cédule des Terres demandées.
Liste des Octrois.
Référence au Prqpureur Général, surIe Rapport du Conseil.
Projet du Procureur Général, et référence'au Secrétaire Civil.

(Vraie Copie.)
S. WAÉCOrT,

Secrét. Civil.

(Copie.)

QuSBBC, 8 Mai 1828.
Monsieur,

Veuillez avoir la bonté de prier Son Excellence le Gouverneur-en.
Chef d'ordonner l'émanation de Patentes pour l'cetroi de terres que le
Comte de Bathurst avait autorisé'deme 'faire-à inoi!et àmes enfans, par
sa Dépêche du 3 de Juillet 1826.

La Cédule ci-jointe donne la désignation des terres que je désire obte-
nir, savoir: cinq mille acres pour moi,ét'douze cents acres pour chacun de
mes'enfans,

L'Honorable
M. le &crétaire Cochran,

-dcé; etc., etc.

Jai,;etc., etc.
(Signé,) W. B. FELTON.

(A tue Copy,)
C. WALcoTT,
Civil Secretary.

'(Vraie Copie.)

$ecrétuire 'Civil.

auprès de Son Excellence Sir J. Kempt, et lui exposa la dureté et l'in-
justice avée lesqueller on le traitait, en lui refusant à lui qui avait rempli
fidèlement et honorablement toutes les conditions de son engagement
dans toute lent étendue, en résidant sur les terres quilui avaient été
données, la décision qu'il pensait que ses enfans avaient méritée parles
privations qu'ils avaient endurées, et par l'emploi de leur fortune à des
objets dont le Gouvernement retirait des avantages plus grands qu'ils n'en
retiraient eux-mêmes. Et M. Felton fit observer en mme temps qu'il ne
s'était pas servi des noms de tierces personnes pour voiler ses acquisi-
tions, comme cela avait été fait par d'autres, parce -qu'iil préférait que les
noms de sa famille fussent insérés dans les Patentes. Et lorsqu'il eut
constaté.peu de temps avant le départ de Sir J.. Kempt, qu'on lui avait
accordé un octroi de terre qui correspondait à celhn qu'il avait réclamé,
il resta persuadé que Sir James Kempt avait éé sat,!t de la justice de
ses réclamatior.s, et qu'en aécédan>t àas .jemande, Soi, Excellence avait
voulu donner une preuve des senitmSaLj de -bienveIllance qu'il avait pour
lui personnellement, ainsi que pour son caractère et ses services publics.

Le Très-Honorable Secrétaire d'Etat, en taxant de peu raisonnable
la demande de M. Felton, n'aura pas probablement fait attention aux
circonstances dans lesquelles elle a été faite. Les clameurs de factieux
peuvent induire M. Stanley en erreur, comme elles ont induit Sir J.
Kenpt, mais si le Secrétaire d'Etat veut faire faire une enquetepleine
et entière, il verra que de tous les concessionnaires qui ont eu -les plus
grandes étendues de terre de la Couronne, M. Felton est le seul qui ait
apporté un capital d'Angleterre pour l'employer exclusivement à lamé-
lioration de ses terres, et qu'il n'y a que lui qui ait minutieusement rem-
pli les obligations qu'il avait contractées en acceptant ces octrois de
terre. Il verra aussi que M. Felton a par ses efforts et ses dépenses
crée un pays fertile, là où il y aurait encore des forêts à cetteheure,
comme il y en a sur d'autres étendues de terre considérables accordées
à d'autres personnes ; et que le capital qui a produit des ellets aussi avan-
tageux pour le Gouvernement et le Pays, aurait pu être employé d'une
-manière beaucoup plus avantageuse, en -chetant d'autres terres, qu'à faire
l'acquisition et améliorer des terres de la Couronne.

Pour ce qui regarde le Gouvernement de Sa Majesté, il est évident
que les avantages qui résultent pour la Province, en dépit des clameurs
des ignorans et des mécontens, de l'amélioration des Townships et de
l'introduction de fermiers qui ont des sentimens 'loyaux et des habitudes
sédentaires, et que l'on doit aux-efrorts et aux dépenses de M. Felton, ort
été achetés à un prix bien modique, au sacrifice de quelques mille acres
de terres incultes qui, dans d'autres circonstarces, seraient restées incultes
et stériles ou auraient été occupées par une horde de gens déloyaux et
mécontens.
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Appendix LIST of Lands petitioncd for by William Bowman Felton for himself and nine children, as ordered in Lord Bathurst's Dispateli of the 3rd JulyQ1826.

LIS TE des Terrcs que William Homman Felton a demandées pour lui et ses neuf enfans, telles qu'accordées par Lard Bathturst dans sa Dép êche
[281/a Dtcr. du 3 Juillet 1826.

William Bowman Felton, Ascot,

IBrompton,
Hatley,

Orford.

Lots Nos. 19,
3, 4, 5,
8, 14, 26, 27, 28,
9,

12, 28,
9, 16, 23,
8, (165 acres,)
4, 5, 6 (214 acres,)

22, (272¾ acres,)
28,
16, (248,) 28, (166,)
10, (148,)
8,

in the 2nd Range,
3rd :"
41h "c
5th c
6th "
7th cc

12th cc
13th c<
4th cc
4th "
6th 'c
1st "

2nd "c

Acres, 5013

William Locker Pickmore Felton,
Eliza,
Anne,
Charlotte,
Fanny,

Maria,
Matilda,
Louisa,
Octavia,

Orford,
Orford,
Orford,
Orford,
Orford,

Orford,
Orford,
Orford,
Orford,

Lots Nos. .16, 17, 18, 19, (289,) & 20, (246.)
Lots Nos. 16, 17, 18, 19, 20, 21, (267,)
Lots Nos. 16, 17, 18, 19, 20, 21, (224,)
Lots Nos. 16, 17, 18, 19, 20, 21, (195,)
Lots Nos. 22, (172,) 23,, (173,) 24, (188,)

25, (223,) 26. (255,) 27, (250,)
Lots Nos. 16, 17, 19, 19, 20, 21,
Lots Nos. 22, 23, 24, 25, 26, 27, (182,)
Lots Nos. 16, (220,) 17, 18, 19, 20, 21,
Lots Nos. 22, 23, 24, 25, 26, & 27, (182,)

(Signed,) WILLIAM B.FELTON.

Certified to bc a true Copy,
D. DALY,

Secy. & Reg.

On tleback ofthe above ocunent is the following endorsonent

Sur- le dos du Document ci-dessus est l'endossement suivant :-

Referred to the Honorable the Attorney General and the Surveyor General, ihat a Draught of Letters Patent may be prepared for 5013 acres of Land
in favor of the Honorable W. B. Felton, a per Report of Council, on the condition ofactual settlement and cultivation, as required by H is
Majestys Instructions.

By order of His Excellency the Administrator,

Quebec 9th March 1S29.
(Signed,) C. YORKE,

Secy.

Renvoyé à Pli>norable Procureur Général et à l'A rpenteur Général, a/ln de dresser un Projet de Lettres Patentes pour 5013 acres de terre en
fiaveur de Pllionorable V B. Felton, d'après le Rapport du Conseil, sous la condition de les établr et de les mettre en culture, tel que
requis par les (structions de Sa wllajcsté.

Par ordre dle Son .zdlence l'rdminiistratetir;

Québec, 9 Mars 1829.'
Signé. C. TORKE,

Copy of a Report made by a Committee of the Executive Council
dated 25th Febru ary '1829, and approved by His Excellency
the Governor in Chief in Council, 2d Marci 1829, upon the
-reference respecting Mr. Felton.

May it plese-Your Excellency,

The Dispatch .of- the late Secretary of State, Lord Bathurst, directs
that a géant should issuë in favor of Mr. Felton for five thousand acres,
to which of course there can be no. objection ; and Your Excellency
laaving been pleased to refer to this Commnittee to report whether Mr.
Felton's request to:includle. the Reserves 'which' le rdw holds under
lense from the Crown, within thè said drant, would facilitate the impro-
vemient of the Township, and is not liable to objection. The Com-

mittee

COPIE d'ui Rapport fait par un Comité du Conseil Exécutif en date
du 25 de Février 1829, et approuvé en Conseil par Son Excel-
lence le Gouverneur-en-Cher, le 2 de Mars 1829, sur la réfé-
irence relative à M. Felton.

Qu'il plaise à Votre Excellence,

La Dépêche du cl-devant Secrétaire d'Etat Lord Bathurst ordonne
qu'il soit fait un octroi de terre de cinq mille acres à M.. Felton, auquel
octroi, comme de raison, il ne peut, y avoir d'objection ; et comme il a
plu à Son Excellence de consulter ce Comité, afin que ce'Comité lui fit
rapport de son opinion, si la demande de' M. Felton d'inclure dans son
octroi de terre les Réserves qu'il possède maintenant en vertu d'un Bail
faciliterait l'amélioration dat Township, et si elle n'éprouverait pas d'ob,

PP jection-
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Acres.
200

-630
100;
200
400
600
165
614
272
200
414
148
200

Range, 1135
" 1267
" 1220
'' 1195

" 1260
" 1200
"' 1182
" 1220
" 1182
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mittee do further Report that it woukl facilitate the improvement of
the Township, and it doc not appear to this Committee tliat a grant
of tiiese Lots to Mr. Felton as a part of the above mentioned five
thousand acres,is liable to objection. Ail vhich is respectfully submitted
to Your Excellency's wisdom.

By order,
(Signed,) J. SEWELL,

Chairman.
Couneil Chambers,

25th February, 1829.
(Certified.)

GEORGE H. RYLANn,
Ast. C. Ex. Council.

jection, le Comité fait rapport que cet octroi faciliterait l'amélioration duTownship, et il ne paraît pas, suivant ce Comiié, que l'octroi de ces lotsde terre à M. Felton, comme partie des cinq mille acres dont il est parlé
plus haut, soit sujet à objection. Le tout est néanmoins respectueuse-
ment soumis à la sagesse de Votre Excellence.

Par ordre.
(Signé,) J. SEWELL,

Chambre du Conseil, Président.
25 FAvrier 1829.

(Certifié.)
GEORGE H. RYLZD,

Assist. G. Conseil. Ex.

(Copy.)

Precedent of the extent of Grant to children.

Aston in 1806.

Susan Finlay,
Margaret,
Elizabeth,
Robert,
Charles,
George,

Kingsey-1803.

Family of Dr. Longmore ; 6 children, 1,200 acres each.

Ne.vport-1803.

Family of Mr. N. Taylor ; 9 children, 1,200 acres each.

Huil.

Family of P. Wright in 1806 ; each 1,200 acres.

Farnham.

Family of the Allsopp children 6 ; 1,200 acres each.

Halifax.

W. F. Scott in 1805.

Anna Maria Scott,
Harriet Sophia,
Robert F.
Bolton John,
Louisa Frances,
Salisbury Emma,

(Copie.)

Acres.
1,200
1,200
1,200
1,200
1,200
3,200

1,200
1,200
1,200
1,200
1,200
1,2l00

(A truc Copy.)
S. WALCOTT,

Civil Secy.

Statement of Crown Lands granted to the Honorable William Bowman
Felton, Esquire, under Letters Patent.

Townships. Date of Patent. No. of Acres.

Wendover and Ascot, 29th Sept. 1816. 2000

Do. and Hatley, 1st July 1818. 3000

Ascot, 31st May 1S24.. 5200

Ascot, Brompton, Hatley 20th Novr. 1830. 5013
and Orford,

Ascot, 24th May 1831. 600

Total, 15813

Secretary's Office.
Quebee, 1 th December 1835.

D. DALY,
Secy. and Reg.

Précédent d'un Octroi de terre à des Enfans.

Township d'Aston, en 1806.

Susan Finlay,
Margaret,
Elizabeth,
Robert,
Charles,
George,

Kingsey-1803.

Famille du Dr. Longmore ; 6 enfans, 1200 acres chaque.

Newport-1803.

Famille de M. N. Taylor; 9 enfans, 1200 acres chaque.

Hull.

Famille de P. Wright en 1806; chacun 1200 acres.

Farnham.

Enfans de la famille Allsop, 6 ; 1200 acres chaque.

Halifax.

W. F. Scott en 1805.

Anna Maria Scott,
Harriet Sophia,
Robert F.
Bolton John,
Louisa Frances,
Salisbury Emma,

Acres.
1200
1200
1200
1200
1200
1200

1200
1200
1200
1200
1200
1200

(Vraie Copie.)
S. WALCOTT,

Secrét. Civil.

TABLEAU des Terres de larCouronne accordées à l'Honorable William
Bowman Felton, Ecuyer, en vertu de Lettres Patentes.

Townships. Dates des Patentes. No. d'Acres.

Wendover et Ascot, 29 Sept. 1816. 2000

Do. et Hatley, 1er Juillet 1818. 3000

Ascot,

Ascot, Brompton, Hatley
et Orford,

Ascot,

31 Mai 1824.'

20 Nov. 1830.

24 Mai 1831.

Total, I

5200

5013

600

15,813

Bureau du Secrétaire.
Québec, Il Décembre 1835.

(Signé,) D. DALY,
Secrét. et Rég.
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Appendix q SECRETARY'S OFFicE,
(Q. Q.) Quebec, 11th June 183&

28th )eer. SIR,
In reply to your letter enclosing a Statemént received from the Secre-

tary of State by His Excellency the Governor in Chief, together with
one that I had recently furnished for the information' of His Excellency
regarding the grants that have been made to the Honorable Mr. Felton
and his family, I have the honor to state, that I can in no way explain
the discrepancy betveen these two statements, except in the omission
in the former statement of the name of one of Mr. Felton's children,
to whom 1220 acres were granted, and the fact that ail general state-
ments of lands granted are taken from the Docket Books of this Office
in which the numbers of lots only are inserted, each lot as containing
about 200 acres.

In the preparation of the last mentioned statement which is in every
minute particular correct, the exact number of acres has been taken
from the original Leiters Patent ; any inaccuracy in the statement
transmitted to His Excellency by the Secretary of State con only be
attributable to clerical errors which may have arisen either in the
preparation or copying of the original statement.

With reference to the authority by which I was directed to make
out a grant of 1200 acres or land to each of Mr. Felton's children,
I have the honor to state for His Excellency's information, that a
draught of Letters Patent -was prepared by the lato Attorney General,
and trnsmitted to me by Colonel Yorke, granting all the lands, more
particularly described mn a list (copy of which I have the honor to
enclose) to Mr. Felton and his family, with, as in ail cases the following
order a9ixed to it.-" Lesters Patent to be engrossed accordinigly., By
order qf H. R. thé Administratur. Quebec, 18th August 1830.
(Signed,) C. Yorke, Secy."

This draught ànd order not having reached my office in time ta have
the Letters Patent completed, prior to the departure of Sir James
Kempt, they were prepared, and perfected by His Excellency the
Governor in Chiefin the usuial course, with others similarly situated.

The draught above described was sent ta my office unaccompanied
hy any documents connected with it, and it was not until after the
Lettérs Patent had been for a considerable time completed that the list
above alluded to, and an extract of a Report of the Executive Council
(copy of which I have also the horior to enclose) were :sent with a
parcel of other papers connected with grants of Land, to this office,
from that of the Civil Secretary, having as I understand been sent
there by the late Attorney General after his suspension from office.

In conclusion I have the honor ta state that the preparation of
Letters Patent in question vas iroceeded with by me in the usual way,
in obedience to the commands of Sir James Kempt as conveyed by
his Civil Secretary upon the back of the draught prepared and signed
by the late Attorney General.

I have, &c.,

(Signed,) D. DALY,
Secy.

Lieut. Colonel Craig,
&c. &c., &c.

(A true Copy,)
S. V.LcoTT,

Civil Secy.

Copy of a Report made by -a 'Committee of the Executive Council,
dated 4th November 1830, and approved by His Excellency the
Governor in Chief in Council, 7th December 1831, on the Me-
morial of W. B. Felton, Esqr. praying that as late Purser in,
the Royal Navy he may obtain a grant of the Clergy Reserves,
lots No. 12, ln the 9th Tange, No. 10 in the 10th range, and No.
11 in the 7th range, of the Township of Ascot, in exchange for
lands of equal value formerly granted to him in the Township of
Ham.

May it please Your Excellency,

The Committee havin1 perused the letter of the Lord Bishop of
Quebec of the 28th May last, wherein His Lordship expresses the
acquiescence of the Clergy -Cor ioa o n the Proposed arrangement

ofr

.. .

BUREAU DU SECRETAIRE,
Québec, 11 Juin 1834.

Monieur,
En réponse à votre Lettre qui renfermait un Tableau que Son Excel.

leice le Gouverneur en-Chef a reçu du Secrétaire d'Etat, avec un autre
que j'avais récemment transmis à Son Exellence pour son information,
relativement aux octrois de terre qui ont été faits à l'Honorable M. Fel-
ton et à sa famille, j'ai l'honneur de dire que je ne puis en aucune ma-
nière expliquer la différence qui se trouve entre ces deux Tableaux, ex-
cepté par Pommsion, dans le premier, du nom d'un des enfans de M.
Felton, à qui 1220 acres avaient été accordés, et par la circonstance que
tous les Tableaux généraux de terres accordées sont faits d'après le Ré-
gistre d'Extraits de ce Bureau, dans lequel on insère le nombre des lots
seulement, (chaque lot contenant environ 200 acres.) .

En dressant le Tableau dont on a parlé en dernierlieu et qui est exact
dans tous ses détails, on a correctement transcrit des Lettres Patentes
originales le nombre des acres., On ne peut attribuer les inexactitudes
qui se trouvent dans le Tableau que le Secrétaire d'Etat a transmis à SonExcellence, qu'à des erreurs cléricales qui peuvent avoir été commises
en dressant ou copiant le Tableau original.

Quant à l'autorisation qui m'a été donnée de dresser l'acte d'octroi de
1200 acres de terre en faveur de chacun des enfans de M. Felton, j'ai
l'honneur de dire, pour l'information de Son Excellence, que le ci-devant
Procureur Général a dressé le projet des Lettres Patentes et qu'il m'a été
transmis parle Colonel Yorke ; que par ce projet on accordait à M. Fel-ton et à sa famille tou tes les terres désignées plus particulièrement dans
une liste (dont j'ai l'honneur d'envoyer la copie ci-jointe), avec l'ordre sui-
vant, comme cela a lieu dans tous les cas, écrit sur le projet:-" Letties
Patentes à grossoyer suivant ce projef. Par ordre de Son ,Ezcellence
/'.1dminisirateur.' Québec, 18 Août 1830. (Signé,) C. Yorke,
Secrét.

Ce Projet et cet Ordre n'étant pas parvenus ,à temps jà mon Bureau
pour achever les Lettres Patentes avant -le départ ;de Sir James Kempt,
elles furent préparées, etensuite signées par:Son .Excellence le Gouver-
neur-en-Chef, de la manière ordinaire, avec d'autres qui n'avaient pu
éRalement être complétées.

Le projet dont il est question fut envoyé .à mon Bureau sans être ac-
compagné d'aucun des documents qui y:avaient rapport ;,et ce;n'est que
long temps après que les Lettres Patentes eussent été complétées, que Jaliste dont il a été parlé plus haut, et l'extrait d'un Rapport du.Conseil
Exécutif (dont j'ai aussi l'honneur d'envoyer copie) furent envoyés duBureau du Secrétaire Civil, à ce Bureau, avec d'autres.. papiers qui
avaient rapport à ces octrois de terre ; documens que le ci-devant Procu-
cureur Général, m'a-t-on dit, -avait envoyé là après sa suspension.

Enfin, j'ai l'honneur de dire que j'ai préparé ces Lettres Patentes sui-vant l'usage ordinaire, et conformément aux ordres de Sir James Kempt,tels qu'exprimés par son Sec-étaire Civil sur le dos du projet fait et signé
par le ci-devant Procureur Général.

J'ai, etc.

(Signé,) D. .DALY,
Secrét.

Lieut. Colonel Craig,
etc., etc., etc.

(Vraie Copie.)
S. WALCOTT,

Secrét. Civiï

¿Copie d'un Rapport du Comité du Conseil:Exécutif en date, du 4 de
Novembre 1830, approuvé en sConseil par Son Excellence le
Gouverneur-.en-Chef, le 7 Décembre 1831, sur la Pétition de
W. B.'ýFelton, Ectiyer, dans laquelle il demande, comme ci-
devant Purser dans la Marine Royalesjnn octroi des Réserves du
Clergé,. savoir: des lots No. 12, dans la 9e rangée, No. 10
dans la 10e rangée, et No. 11 dans la 7e rangée, du Township
d'Ascot, en échange des terres d'une égale.valeur qui lui. avaient
été accordées autrefois dans le Township de Ham.

Qu'il plaise à Votre Excellence,

Le Comité ayant lu la lettre du;Lord Evêque de Québec, du 28 de Mai
dernier, dans laquelle Sa Seigneurie exprime l'acquiescement de la Cor-
poration du Clergé à l'arrangement. proposé d'un échange. des Réserves

du
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of an exchavage iof the Clergy Reserves, being lots No. 12 in the 9ILt
range, and No. 10 in the 10th range, in the Township oÇ Ascot, for
Lands of equ:~d value, they humbly recomencd that the Petitioner
obtain a raut oi thlese lots, anid that tvo lots in the Township of Hamu,
bçe laid out as an equivalent for the Clergy ; as to No. 7 in the 11th
range of the Township olf Acot, and No.1 in39ii the 2d range of Hatley,
inasimuch as it appCar ithat these lots are still undisposed of, tie
Commituee hîumbly advise that thec sa;me he granted to the Petitioner.

AU viich is respecfuly submitted to loir Excelleney's wisdom.

By order.

Council Chambers,
4th> Noveiber, 1930.

(Signed!,) J. KERR,
ChGarman.

Certilied.
GEORGE H. RIYLAND,

Assist, C. Exc. Council.

dui Clergé, savoir :'des lots No. 12 dans la 9o rangée, et No 10 dans la
103 rangée, du Township d'Ascot. contre des terres dune égale valeur, il
recomm inde kuinb!emaa;t qu. le Pétitionnaire obtinne un octroi de ces
lots, et que d2iux lots d terre soient donnés dans le Township de Ham,
pour cumix di Clergi ;quant auxv lots No. 7 dans lac 1l rangée du Town-
ship d'scot, et No. 19 dans la 2e rangée de Hatley; comme il ne pa-
rait pas qu'on Ca ait disposé, la Comité r.commande humblenit qu'ils
soient accordés au Pétitionnaire.

Le tout est respuctueusemgnt soumis à la sagesse de Votre Excellence.

Par ordre.

(Signé,) J. KERR,
Président.

Chambres du Conseil.
4 Novembre 1830.

C eriH é .
GEDRGE H. RYLAND,.

Asmst. G, Conseil Ex,~

(Copie.)(Copy.)

Quebec,25th June 1830

Sm,
Being entitled to a grant of Lami as Pur'ser of the Royal Navy on

half pay, I request you will move is Excellency the Adinînistrator
of the Governiment te allow rme to receive as part of the grant, tIre
underrnentioned Clergy lots in the Township of Ascot, which the
Bislhop of Quebec has signifed his villingness to coucede t nie ini
exchange for an equal quantity of Land of equal value to be set apart
for the Clergy.

The Surveyor General bas marked off on the Diagran of the Towvn
ship of Ham>, the three following Lots, viz: Nos. 1 and 2 in the 6tlh
range, and No. 1 in the 'th range, as Reserves for the Clergy in lieu
of lots to be assigned to me.

The Clergy Reserves now prayed for as part of my grant, are No. 12
in thm 9th mnge, No. 10 in the 10th range, and No. 7 in the 1tllh
rango, of the Tovnshîip of Ascot.

I have, &c., &c.

(Signied,) WILLI 1! . FELTON,

Lieut. Col. Yorke,

Quiébec, 25i fuin 15830.

Monsieur,
Avant droit d'avoir un octroi de terre, comme Purer de la Marine

Royale à demi-paie, je vous prie de presser Son Excellence PAdmini
trateur dui Gouvernement de me permettre de recevoir comme partie de
cet octroi les lots de terre du Clergé ci-après mentionnés dans le Town-
ship d'Ascot, queý l'Evèque de Québec a consenti de me- donner en
échange d'une mémne quantité de terre d'une égale valeur que Von mettra
à part pour le Clergé.

L'Arpenteur Général a désigné dans le Township de Ham, les lots
suivans, savoir: les lots Nos. et 2 dans la 6e rangée, et No 1 dans la 7e
rangée, comme Réserves du Clergéý pour rempiacer les lots.qui doivent
m'être accordés.

Les Réserves du Clergé que j'ai demandées comme partie de mon oc-
troi sont les lots No. 12 dans la 9e rangée, No. 10 dans la 10e rangée
et No. 7 dans la 1le rangée, dn Township d'Ascot.

J'ai, etc., etc.

(Signé,) WILLIAM P. FELTON.

Lieut. CoL Yorke,
MC., etc., etc.

(A true Copy.)
.I VA COTT

Civil Secv.

(Copy.)

Quebec, May 28th 1830.

Sm,
I beg leave te coînmunicate to you for the information of His Excel-

lency Sir James Kempt, that the Honorable Mr. Felton has signified
to the Clergy Corporation his desire to exchange some lots of land
belonging to him, for the following Clergy reserved lots in Ascot, viz
No. 12 in 9th range, No. 10 in 10th range, and No. 7 in 11th range;
and that the Clergy Corporation are willing to acquiesce in the exclhanige
of these lots, for lands of equal value.

1 have, &c., &c., &c.

(Signed,) C. J. Quebee.

(Vraie Copie.)
S. WALcoTr,

Secrét. Civil.

(Copie.)

québec, 28i Maic1830.

Monsieur,
Je prends la liberté le vous communiquer pour l'information de Son

Excellence Sir James Kempt, que PHonorable M. Felton a signifL à la
Corporation du Clergé le desir d'échinger-qüelques lots de terre qui lui
appartiennent contre les lots suivans réservés au Clergé dans le Township
d'Ascot, savoir: No. 12 dans la 9e rangée, No. 10 dans la 10e rangée,
et No. 7 dansla l1e rangée, et que la Corporation du Clergé consent à
l'échange de ces lots contre des terres d'une égale valeur.

J'ai, etc., etc., etc.

(Signé,) C. J. Québec.

Lieut. Col. Yorke,
&c., &c., &c.

Lieut. Col. Yorke,
etc,, etc., etc.

(A truc Copy.)
S. WLCOTT.

Civil Secy,

(Vraie Copie.)
S. WALCOTT,

Secrét. Civil.

Éxtr'ait

A ppe n llx

(.Q.)
28th J)i cr.

Appen iJic

.. Q)

-4 1) 1) f-, il 1.1 i ce. (Q., Q')
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A D'

Extract froin a Dispatch fròm the Riglht Hlonorable,T. Spring Rice, to
Lieutenant General Lord Ayimer, K, C. B. dated- Downing
Street, 29th Octobéri 1834. (Confidentral.)

" I have bad the honor te reccive Your LoJship's Dispitch No.
b8, of lte 3d of July last, accompanied by ther explanation which my
predecessùr directed ýou to require fi-oní MrA Felton'repetirig certain
grants of Crown LandA to hiiself and- his ckhdien; thnt liad been
foutnd considerably t exeèdd the amount of any grants sancrioned by
His Majesty's Governmient. The facts of' the case, as they appear fromt'
the various dàcuments appended te Your Lordihip's communication;
may be stated as folloivs.

" l the year 1826, Mr. Felion boing ahready in poàsesBiori of grants
of Land tW the oktént of more than- tet thonsand acre4,ý applied to
Lord Bathurst fir an additional grantj and requested that, it miglit lié
aéconipanied with the "usual réservations " for his children. Titis Peti-
tioh ws grodnded on the exertions which Mr.- Fetton had ma'de oit
his pëevious allotrnenis, on which lie staîted he hád formed a flouiishing
sttlement, and lad con#erted a considerable·éxieni of ivideness into
prodactive and valuable farns. Lord Bathu'st admitted the foice of
these conside'ations, and instructed the Goverror to iinké to Mr.'
Feltoà à further grant of five tlonsnd acres, àdding an autlority
framied in close adherence tu the lahgcegc cf Mr. Feltont's appliéàtion-
for the " usual reservation " ii favor of his éIliildrerr.

cc M May 1828; Mr. Felton claitned the exécution' of Lord Blathurst'a
directions iW is favor, and subiitted a scliédulè of, thé latds wliich he

ished to obliin inder tiat atthôrity, consisting of about 5000 ocres
for fiimseif, and of about 1200« for.ea:chl of fls ehildren. The nunber'
of bis children was nilne.

C6 Sir Jam'es Kemupt agreéd t tie denand'ôf 5000 acres, f6r Mr.
Felton hiinselfg but refred to the Secretary of Stàte for inètrubtiohï
respecting the grânt te his chiildrèrn Sir J. Kempt obsèrved' ftiti
the usual allowance te an ordinary settler wab 1t)0, or at mr'oàf-200'
acres; and that 1,200 acres which'Mr. Felton clained for each of his
nine childi'en, waicthe utmost a-mount that the Govêrnment Was- at
liberty to assiga to any one indiVidual. Under these circr siances Sir
James deciiñed to abiede te the deriand uñiless ho sliould receivë
positive diîebtions te that eifect froin Sir Gýeog Murray.

" Befôre- Ir:óéeeding furtliér I thilk- trià a proper plte tb-advert-to
and dispose of hliat portion of Mr. Felton's recent explanation in
which he discusses tlie reasonablénesi of his application in the year
1828. This point is by no means o equal importance with others in
the case, but since it has been raised. I fuel it unnecessary to postpone,
to any subse'qu'ent part' of this reivit df the circumstances, the decia-
ration of niy cléar opinion, that Mr. Felton's request, on behalf of his
children in 1828, was altogether immoderate. Indeed, vhen I refer
to the very few words in which lite subjectivas mentioned in bis appli-
eation te Lord Bathurst. words thrown onut carelessly ai the end of his
letter, and repeated by His Lordship with an absence of any attqnij
at definition, which shows howv little importance was attached t them,
I am at a lose to conceive iow ,Mr. Felton could suppose it possible,
that by guch-a passage, he laid become entitled te ten thousand eight
hundred acres of latid.

eIt is no doubt true that the value of His Majesty's lands- ih tlié
ölotiieis *wds u o' fôióíerly esimbfed' by the Governhtenateséhiåh a

iÈtö as how ; butt'eý' âi'éer :wV a' ttinè ;vhen the Sicýrtary off Staié
*öuld Éâle é didted; ihsiuéli á -niery atrr of oiuitiy' thal coaild
£Ôt beôith' leés thni:sohie tliôiatn^ds of poundâ.

'Àé sóôl as SiiG.Mèirrif redéivèd thè question refetrid'tIriùtb"'
Sii J.,Ke.eiipt hëtpIiedby d t 200-tre

lfoûld- b: âsiëred t: cadhdt Mr. Feltori'e, hildrenv Thiàdêeisidnr
dass dul eöridrricatëdý folMr. Feitn. HestaastiatIié exþisto

1ea4i tlh gr J Kédrpt ithä Wlt' he' cdnAided it haitgishian t
fdée, litt Wi ô nôî atlégè tht Sir Janteè sighifèà any chang
orvietv ic-wnsiquëncé ofr this renonstranue 8 i JheshõHIf eié
rffté l fur-thet coi nedticklâ äâ itMù r. Fèiti 'M
the subject. Nevertieless a few months aflerwards, a Patent was
issued conveying ta each of Mr. Felton's children the 1,200 acres
originally solicited for tRfem-, upéi, Which Mr. Felton, without one
enquiry respecting. thé càùse for se extraordinary a deviation friom
decisions distinctly and repeatedly signified by the Governor, and by
the Secretaty of State;rsilentlyacquiescel in the unexpected advantage;
and hischildren have remainèd in possession of the lands up te the
present moment, when an scidental discovery ira:miscellaneous
Return bas brought the subject te light.

"Mr. Felton states, that " when he ascertained a sh'ort'time'beore
" the departure of Sir J. Kempt, that the extent of the grant corres-
" ponded with his pretensions, he y cdeiâvfiid' that Sir James had
« been satisfied with the justi t' ' ftiaiis, and that in acceding to
" the prayer of the Petition,' Wii elenioy had given a proof of the
"good feeling he condescended te entertain towards him personally,
" as well as for his character and- public -services." Upon this state.
tuent I am conpelled te remark, that Mr. Felton must have known

'ery

Extrait d'une Dépêche du 'rs-Honorable T. Spring Rice, au Liente- Appendice
n'ant Général. Lord Ayimer, C. C. B. datée Downing $treef < Q
29 Octobre 1834, (Confidentiel.)

P J'ai en lhonneurde recevii là Dépêché de Voire Seigneurie'(No, 28 Dec,
58), du 3 Juillet derider, accom ' rgàée de (lexplicéion que mon prédé-
cesseur vous a chargé de denindei à M. reltor, aù sujet de certains oè-
trois des Terres de Id Co onne î lui et: sa famille, et que lon a tréuvé
excéder déebeauéoup les autrés octrois' qi ont été aandtionnéi par le
Gouvernement de Sa-Majesté. On·peut exposer dela manière suivante
les faits qui se rattachent à· cette affaire, tels u'ils paraissenten côfisul-
tant-les divers documens annexés à la domnunication dé Voté" Séignéu-
rie.

" En 1826, M. Felton qui se trouvait déjà en possesiionrde plus
de dix mille aèes dé terre qui ui- avaient été accordéés; s'adreáa à
Lord Bathurst por l* d.arander un nouvèl octroi de terre'; et le pria
d'accompagner dot octioi de la I iéser.e ordinaie en faVeur de ses en-
fans." Cette Pétition- était fondée su les efflorti que M4 Felton a'vait
faits pour améliorer· lés'terres qu'il dWnit'déjà obtenues, et'rr lesquelles il
exposait qu'il avait formé un' établissement florissant, et cbnverui une
étendue considérable de teres incuitc6en'dei feres fertiles et proddctivés
Lord Bathùrt*admiiit toute la force' de ces coisidérations, et- chargèa le
Goùverneuir de faire à T. Fèlion'u, nouvel octroi de cinq inillé acres de
teri-' en 'autoiisant, d'éprès leâ terrûés' m imes de la demandle de M.
Feltod, de faire "' la'rL's'rve ordinaite" en faveur de'ses enfans;

" En Mai 1828, M.- Felton-réclània Pe:écution dei ordres de Lord
Bathuuri en'sa faveur, ét sounit -une cédule des terre~s' u'il désirait ob-
teriiren'vertu de ceite autorisation; comprenant enMiroïí 5000 dcrés poir
Ji-nime,' et environ 1200 peur chactin dd ses èrifans. Le nombre dû
ses enfans était de neuf.

" Sir Jamei Keràpt acquiésça à la demande de M. Felton dé 5000
aères d6 terie; mais il dëmandà' des instrüûtioàs eu' Secrétaire d'Etat
qutti- à lctroi en faveur dé ses enfanis. Sir J. eiipÏ oherva· que
l'octroi oidineire était de 100,! ou;toût au plus de 200 acres et que les
1200 acies que M.' Féltorr féclamait pour chacun de ses- neuf enrfans
était P'oetioi- le plus considérable qu'il fût perinis au Gouverneinent-de
faire _ aucun individu; Dahs-ces circonstances; Sir Jamês réfuâa
d'accéder à-eeté déîrnndè, à Moins de recevoir des' ol'dres'formiels à'cct
effet de'Sié Gèörge' Murray.

«Avarit d'aller plus loin; je'crois que~c'est 'ici le-lieu'de discutei cette
partie de l.explication que M. Felton vient récemment de donner, et
dans laquelle il s'etlfrce de ,démontrer,' que sa demande en 1428 était
raisonnable. Il s'en fadt de beacoup que ce point soit aussi important
que d'autres, mais puisqu'on a bien voulu en parler, je ne dois pas at-
tendre que je sois passé à une autre partie des circonstances de cette af-
faire, pour dMé laiemeië nt mon opinion, que la demande de M.
Felton en faveur de ses enfans en 3828, excédait les bornes de la modé-
ration. En effet, quand je voi'la-nitieire' laiconique dont il s'est expri-
né à ce sujet à Lord Bathurst, le peu de mots qu'il a jetés comme
sans attention à la fin de sa lettre, mots que Sa Seigneurie a répefés Sans
prendre la peine de les définir, ce qui démontre le peu d'importance qu'elle
y attachait, j'ai peine~ à' concevdir comment, à Paide de ce pabage,
M. Féltân ait pu-ördir& qu'il éût droit de réclamer dix nille huit cents
acres de terre.

" Il est bien vrai sans doute, qu'alors le Gouvernement de Sa M fé
n''ppît'iuit- paréataht'la' vàlet'de' îëéé dei Se ajet d6 ls Co-
lonies' ýd'i'l'pOcié-djöùur'd'hii ns, à~ e'ueitie êié ' 10S866m-
ttii'e d'Ewrtatkä-t ali6ieenétte rfnièreual .tifi'deédë t'errVà jii
ne0 oüut i àvalikWgiioi ns de <deliiWs'uliéiWd de lia'i

'* Aïss t'ars'auvôfr reçuhtquestion <ïni' firafah €té'diiilf psr
SirT~3 Kempit, Sr Gborge Mdirey †rél'lid(t eh ddnndnt tdde: dòñ-.
rtW20O afietried1200 adrëdë~téere " " dinndéâ'iifaâi d&M.' Fel-
tot.' Oh¶t'eit't d oie ddéisihi' à'M.' Feltoîï. Céhiit'g'il-

lui, 'dilhs'èttè dédisföhn,ás miP nW ùdit pré' < t Sii Jatifé~dif'd-
c ird eed oie rénidntraried altê6 PefreI dd' le 1~r Iânigei' d'oitdWui à
cëé4i'db' Quelqùüdp'teii'éaSWJariéflaiša lé ofTriédsânis a%'îr
d'autre communication avec M. Fe!t6~d'sä'cjf. N#áiužddinë'géuies
mois après, il a té émané une Patente pour accorder à chacun des en-
fans de M. Feltonî-le2200 areé grif .avait d'abord demandées pour
eux ; et, là-dessus, san# rééherchrer la cause d'une déviation aussi
extraordinaire aux décisions que le Gouverneur et le Secrétaire d'Etat
ont formellement signifiées. à plusieurs reprises, NI. Feulon à accepté cet
avantamnattendusans dire t'in ot, et ces enfans sont encore ei pos-
sessioòi t ces terres jusqu'à ce jour même, ou,,par une -découverte ac-
cidentelle, ce sujet a été mis au grand jour.

"M. Felton déclare, " que lorsqu'il eut constýi, peîi' àe temps
" après le départ de Sir J. Kempt que l'octroi de terre qu'il avait ob-
4 tenu, correspondait à celu i ' éÉiMd1tî il resta persuadé que Sir
" lames Kempt avait été -dé 'la justice de sa réclamation, et
" qu'en accédant à sa deidF, Son Excellence avait voulu donnier
e une preuve des sentimens de bienveillance qu'il avait pour lui person-

" nellement, ainsi que poursoircaractére-etses ienices publics.? Ici,
je suis forcé de remarquer que M. Felton devait farfaitemiet Lien tavoir

que
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(A true Extract.)

S. VALCOTT,
Civil Secy'.

tCopy.)

CAST'rt ST. Law1s,
Quebec, 9th January 1835.

Sm,
in compliance with the instructions of the. Governor-in-Chief, 1

have the honor of transmitting for your information and guidance, copy
of an Extract from a Dispatch addressed to His Excellency by Mr.
Secretary Spring Rice, dated the 29th October 1831, in relation te your
explanation -on the subject of a grant of Crown Lands obtained.
by you in favor of your children to the extent of 10,800
acres, in compliance with the instructions conveyed. in the con-
cluding paragrapk of the enclosed Extract. His Excellency desires
that you will immediately take the necessary steps for the surrender te
the Crown of ail the lands vhich have been assigned to your children
above the authoLized quantity of 200 acres te each, or should
that be impossible by reason of their nonagethe surrmnder of any
equivalent portion of your own lands.

1 have the honor to be,
Sir, &c.,

very well, that Sir J. Kempt was the farst person to object to the exten-
sive grants he soglht for h1is children i and in the absence of any express
declaration' of a change of opinion, he coiuld have no justification in
tacitly assuming an alteration of vicw so favorable to his own interests,
Ue does not say that Sir J. Kemnpt gave signs of any such change of
séntinient when he heard Mr. Felton's arguments on the subject a
short while before his departure. And even. had Sir James relinquished
the opinions originally formed hy himself, and aferwards pcu' tcd in
by him, notwithstanding such objections as Mr. Felton could urge, it
would fnot have been in his power to have reversed the Secretary of
State's positive instructions, without applying to this Departinent for a
revision of the case. Neither is it to be bupposed tliat he would have
abandoned all his previous resolitions 'without any other indication of
the change, than the more contents of a formai instrument under the
Great Seal. A Colonial Ollicer of ability and high rank, sntie as Mr.
Felton, can hardly have been ignorant that this is not the manner in
vhich the decisions of the Government are accustomed to be dealt

with. Considering therefore Mr. Felton's position, both as a Legis-
lative Councillor, and as Commissioner of Crown Lands, vhich latter
situation ouglt to have rendered him jealous of the interests of that
branch of the public property, and especially serupulous in respect to
ail advantages assigned to himself out of it, lie appears to me to have
omitted an imperative duty, when lie neglected to draw the attention
of the local Government to the unlooked for benefnts conveyed, to hin
by the Letters Patent touching his children's lands. He was bound to
bring the subject distinctly under notice, and his silence was the less
exéusable since lie appears te have become aware of the contents of- the
Letters Patent before Sir James Kempt left the Colony ; so that le could
have had no dillieu!ty in imediately ascertaining from the best autho-
rity, whether or not there had been a real change of intention in his
favor.

" I think the foregoing statement is quite enough to shew the course
whicL must be adopted. Your Lordship vill call upon Mr. Felton for
a surrender of ali the lands which, have been assigned to his children
above the nuthoriied quantity of 200 acres ; or should that be impos-
sible by reason of their nonage, you will require the surrender of an
equivalent portion of his own lands. The reasons on which this step
is founded appear to me, alter giving due consideration ta Mr. Felton's
statement, so obvious and incontrovertible, that I desire to receive no
reference home on thue subject. You will acquaint Mr. Felton that
1ho demand is one with which I expect his immediate compliance.

(copie.>

CuATZAU Sr. LomS,
Québec, 9 Janvier 1835.

Monsieur,
Conformémentaux instructions du Gouverneur-en-Chef, j'ai l'hon-

neur.de transmettre, pour votre information et pour vous servir de guide,
copie de l'extrait d'une Dépêche adressée à Son Excellencepar M. le Se-
crétaire d'Etat Spring Rice, en date du 29 Octobre 1834, concernant
Pexplication que vous avez donnée au sujet d'un octroi de 10,800 acres
des terres de la Couronne que vous avez obtenu pour vos enfans; et con.
formément aux instruetions transmises dans le dernier paragraphe de cet
extrait. Son Excellence, désire que vous preniez immédiatement les
mesures nécessaires pour faire à la Couronne Pabandon de toutes les
terres qui ont été accordées à vos enfans, en sus des 200, cres que cha-
cun. d'eux était autorisé àrecevoir, ou si cela était impossible, à cause-
de leur minorité, l'abandon d'une partie équivalente de vos propres terresb

Fai Phonneur d'être,
Monsieur, etc.

Honl)e. W. B. Felton,
&tc.> &c., &c.

(Signed,) H. CRAIG,
Secy.

L'Hon. W. B. Peltotr,
etc., etc., etc.

(Signé,) H. CRAIG,
Secrét..

(A true Copy,)
S. WAr.CoTr,,

Civil Secy.

(Vraie Copie.)
S. WALco,

crét. C

(Copy.>

que Sir J. Kempt a été le premier à sàpposer aux octrois excessifs
qu'il demandait pour ses enfans, et sans une déclaration expresse de Sir
James qu'il avait changé d'opinion, rien ne pouvait l'autoriser à croire
qu'un changement aussi favorable à ses intéréts se fût opéré dans les
vues de Sir James Rempt. M. Felton ne prétend pas que Sir J.
Kermpt ait manifesté aucun -changement -dans ses opinions; en écoutant
les raisons qu'il lui donna à, ce sujet quelque temps > avant son départ.
Et quand bien même Sir James aurait abandonné les opinions
qu'il s'était d'abord formées dans le principe, et dans lesquelles il a en-
suite persisté malgré les objections que M. Felton lui a oß-ertes, il n'était
pas en son pouvoir de changer les instructions formelles du Secrétaire
d'Etat, sans s'adresser à ce Département pour lui demander une révision
de cette alaire. Il n'est pas à supposer non plus qu'il aurait abandonné ses
premières résolutions sans autre chose pour indiquer un pareil change-
ment que le simple contenu d'un Acte formel sous le Grand Sceau. Un
Fonctionnaire aussi habile et d'un rang aussi élevé dans la Colonie que
M. Felton, ne doit pas ignorer que ce n'est pub de cette manière qu'on
a coutume de suivre et d'exécuter les décisions du Gouvernement. En
considérant donc la position de M. Felton, tant comme Conseiller Lé-
gislatif que comme Commissaire des terres de la Couronne, (et ce
dernier emploi aurait dûle rendre jaloux des intérêts de cette partie de la
propriété publique, et lui donner de grands scrupules à accepter les avan-
tages qui lui seraient faits à même la propriéîti publique,) il paraît, sui-
vant moi, avoir oublié de remplit un devoir impérieux, en négligeant d'ap-
peler l'attention du Gouvernement local aux avantages inattendus que les
Lettres Patente conféraient à ses enfans. 11 était tenu formellement de
le faire, et son silence est d'autant moins excusable qu'il paraît avoir
connu la teneur des Letttes Patentes avant le départ de Sir James Kempt,
en eorte qu'il ne pouvait avoir aucune difficulté à apprendre de la meil-
leure source, s'il s'était réellement opéré ou non, un changement d'opi-
nion en sa faveur.
. " Je crois que cet exposé suffira pour indiquer la marche, que l'on de-

vra adopter. Votre Seigneurie exigera de M. Felton qu'il fasse un
abandon de toutes les terres qui ont été accordées à ses enfanas en sus
des 200 acres qu'ils étaient autorisés à recevoir; ou si cela était impos-
sible, à cause de leur minorité, vous exigerez de lui qu'il abandonne
une partie équivalente de ses propres terres. .Les raisons sur lesquelles
cette décision est appuyée, me.paraissent, après un mûr examen, de Pex-
posé de M. Felton, si claires et incontestables, que je désire que l'on ne
m'envoie plus de communication à ce sujet. Vous informerez M. Folton
que je m'attends qu'il se conformera immédiatement à cette réquisition.,

(Extrait conforme.)

(Signé,) S. WALcoTT,
Seerét. Civil.

Appendice

28 Déc.

(Copie.>
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Col. Craig.
(Signed,) War. B. FELTON.

(A truc Copy,)
S. WALCOTT,

Civil Secy.

(Copy.)

CLST ST. Lwis,
Quebec, 4tii Jany. 18a5.

Sm,
With refere ce to your letter of the 9th instant, on the subjeet

of the lands which have been assigned to your childoen above
tho authorized juantity of 200 acres to each ; I am directed by
His Excellency the Goverior-in-Chiefto inform you that the orders
of the Secretary of State-to demand the surrender of any land assigned
to your childrent-which shall exceed the grant of 200 acres ta each as'
sanctioned by the instructions of Sir Geo. Murray to Sir James Kempt
being imperative, it is Ris Lordship's desire that you will put yourself
in communication vith the Attorney General (to whom an Extract
from Mr. Secretary Spring Rice's. Dispatch of the 29th October 1834,
has been communicated) for the purpose of effecting tie surrender
accordi ngly.

have thehonor to ber
Sir,

&c., &c., &c.

(Copy.)

Qulebec, 9th January 1835.

Sm,
I am to acknovledge the receipt of your lettor this day covering

the copy of an Extract from a Dispatch addressed to is Excellency
the Governor-in-Chief by Mr. , Secretary .Spring Rice, of the 29th
October 1834,' and calling ipon me tu surrender to the Crown ail the
lands wihich have been assigned to my children above the authorized
quantity of 200 acres to each, or should that be impossible by reason
of their nonage, the surrender of an equivalent portion of my own
landsy

I îave noiv the honor to inform you that I am rady to make the
required surrender immediately ; and request that you will be pleased
to signify the manner in which the legal adviser of Government
will recommend that operation to be performed. As I have evinced
my ready compliance ivith the decision of the Secretary of State,
I trust His Excellency will feel himself at liberty to transmit to His
Majesty's Government my remonstrance on the subject, as 1.am con-
vinced that a more dispassioriate judgment will be awarded and. a con-
clusion more just and liberal towards me will be arrived at whén al
the circumstances attendant on the transaction, more particularly
those connected vith mye relations to the Government as Legislative
Councillor and Commissioner of'Crown Lands shall be maturely con-'
sidered.

I have the honor to be,
&c., &c., &c.

Col. Craig.
(Signé,) Wur. B. FELTON.

(Vraie Copie.)
S..WALCOTT,

Secrét. Civil.

Copie.)

CArrTAtu. ST. Louis,
Québec, 14 Ilanvier 1835.

Monsieur,
En référence à votre lettre du 9 de ce mois, au sujet des terres qui

ont été accordées à vos Enfans, en su3 ds 200 acres que chacun d'eux
était autorisé à recevoir, je suis chargé par Son Excellence le Gouver-
neur-en-Chefde vous informer, quel'ordre-donné par le Secrétaire d'E-
tat, d'exiger labandon des octis d terre faits à vos enfans et qui excé-
daient la quantité des1200 acres pour chacun d'eux (tel que sanctioïné par
les instructions de Sir George Murray à Sir James Kempt), est impératif,
et que Sa Seigneurie désire que vous vous mettiez immédiatement en
rapport avec le Procureur Général (à qui l'on a transmis un Extrait de la
Dépêche de M. le Secrétaire Spring Rice, du 29 Octobre 1834), aria
d'effectuer cet abandon, en conséquence.

J'ai l'honneur d'être#
Monsieur,

etc., etc., etc.

Honble. W. B.,Feiton,
&c., &c., &c.

(Signed,) HI. CRAIG,
Sey.

L'Hon. W. B. relton,
etc., 1etc., ,etc,

(Signé,) H. CRAIG,
Secrét.

(A truc Copy.)
S. WALCOTT,

Civil Secy.

(Copy.)

Qucbec, 5th May 1835.

SIR,
In obedience to the desire of His Excellency the Go&ernorn:Cliief

expressed in your letter of the 14th January last, I placed myWelfin
communication with the King% 'Attorney General on the subject of
te conveyance to the Crown of' an excess of waste Lands granted
to my childi. above the quantit vhich the Secretary of State autho-

rized.

(VraieCopie.)
S. W .ALCOTT,

Secrét. Civil..
* n

(Copie 1)

Québec, à Mai 1835.

Monisieur,
Conformément à l'ordre de Son Excellence le Gouverneur2 Clief

exprimé dans votre lettre du 14 Janviet dernier, je me suià mis en
rapportavec le Procureur Général du'Roi, pour faire à la Couronne le
transport des teres incultes qui ont ét accordées à mes enfans, et qui
excèdent la quantité que le Secrétaire d'Etat les avait autorisés de re-

cevoir.

(copie.)

Québec, 9 Janvier 1835.

Monsieur,
Je dois accuser la réception de votre lettre de ce jour, qui contient

copie de l'extrait d'une Dépeche que M. le Secrétaire d'Etat Spring
Rice a adressé à Son Excellence le Gouvemetrr-en-Chef, le 29 Octobre
1834, et qui m'ordonne d'abandonner à la Couronne toutes les terres qui
ont été accordées à mes enfans, en sus des 200lacres que chacun d'eux
était autorisé à recevoir, ou, si cela était impossible, à cause de léer mi-
norité, d'abandonner une partie équivalente de mes propres terres.

J'ai maintenant lhonneur de vous informer que je suis prét à fairelet
abandon immédiatement, et je vous prie de vouloir me signifer la ma-
nière dont le Conseil en loi du Gouvernement me recommandera de faire
cet abandon. Comme j'ai fait voir la bonne volonté que j'ai de me con-
former à la décision du Secrétaire d'Etat, je me flatte que Son Excellen-
ce voudra bien transmettre mes remontrances au Gouvernement de Sa
Majesté ; car je suis persuadé, lorsqu'on aura mmrement considéré fou.
tes les circonstances qui ont accompagné cette transaction, et surtout
celles qui se rattachent à mes relations avec le Gouvernement comme
Conseiller Législatif et Commissaire des terres de la Couronne, je suis
persuadé, dis-je, que l'on en viendra à une décision plus juste et plus
libérale à mon égard, et que l'on prononcera un jugement plus calme et
plus réfléchi.

J'ai l'honneur d'être,
etc., etc., etc.

Appendice

(8D Q)
28 Déc.
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Col. Craig,
&c., &c., &c.

I have, &c., &c.
(Signed,) WILLIAM B. FELTON.

(A true Copy.)
S. IV.u.corr,

Civil Secy.

rized them to recive.-Upon making enquiry as te the course which I

am te adopt for ellecting that object, I have ascertained by a verbal
communication from Mr. Attorney General, that the diliculty which

,vas anticipated by the Secretary of State in relation to ti rights of

the minors involved in thtis conveyance, appears to be of a nature vhich

cannot readily be got over, and therefore the alternative contemplated

in the same Dispatch wiIl most probably be resorted te for the satis-

faction of, His Majesty's Governient.
.Under these circumstances I renew the assurance vhich I had

before the fionor of making to you, that however I may regret the

decision of the Secretary of State, yet that I an most ready te accede to

any measure which niay place the Crown in the saine position in which

it stood before the Patents passed the Great Seal ; and I amn desirous of

escertaining vhiether Ris Excellency in carrying the Instructions of

the Secretary of State into effect, prefer the conveyance te the Crown
cf an equal quantity of land, or the payment of the value of that
wliich has been already granted. Should my Lord Aylmer think
proper te entertain any proposal of this character, it may probably be
convenient te refer te tha Executive Council te point out the mode of
ascertaining the equivalent te be offered. In the absence of better means
of coming at tihe value, I take the leave te suggest that the examination
and report of a Surveyor (Mr. IVells) who was employed by the
B. A. 1. Company te inspect the lands in question, would furish tole-
rably accurate grounds for fixing tha price. I beg leave te point out
that the Crown in resuming these lands, would probably obtain nothing
for them from the Company, who vould claim them as part of all the
Crovn property sold te them at a fixed suas en bloc, or would demur at
the price if the payment was to lie made in addition to that sum at
the rate of the other lands purchased by them.

Col. Craig,
etc., etc., etc.

JSai, été., eB.
(Signé,) IVILLIAM B. FELTONe.

Appe ndice

28. c.

('raiO Copie.)
S. WAIcoTr,

Secrét. Civil.

REPORT.

To His Exeellency the Right Honorable Lord Aylmer, K. C. Il. Cap-
tain General and Governor-in-Chief of the Province of Lower
Canada, &c., &c., &c.

Report of a Cominittee of the whole Council.

Present: The Honorables Mr. Smithi, Mr. De Léry, Mr. Stewart
and Mr. Cochran.. On Your Excellency's refèrence respectinjb the
excess of land granted te Mr. Felton's family and to be siïrreddered
by him or them.

May it please Your Excellency;

As it appears from Mr. Felton's letter of the 5th May last, that
several of his children are urider age, Sa that valid conveyances could
not now be obtained from them for the surrendër te His Majesty of
the excess of land granted to them above the quantity authorized by
His Majesty's Governinent, and as such conveyances of surrender, even
from the elder branches of Nfr. Felton's family,' and from himself,
might be subject to some doubt as te their reinvesting the lands in His
Majesty with a Title perfectly free from incumbrance,: the Com-
mittee are induced te advise as the most eligible mode of giving effect
te the instructions of His Majesty's Government, and avoiding these
and other difficulties suggested by Mr. Felton,. that he should be called
upon te pay te His Majesty the value 'o. the excess of land se granted
te him and his family, such value t6 be ascertained by the price oh-
tained by the Crown for wilderness lands in the nearest Township in
which sales have been made in the neighbourhood of lands given te
Mr. Felton and his family.

Ail which is respectfully submitted te Your Excellency's wisdom.

Council Chambers,
lt1l June 183.

By order. .
(Signed,) W. SMITH,

Chairman.,

Certified te.le a true Cop.
GEORGE. H. RYAMf,.

Asst, CLk. E:. Council.

RAP PORT.

Son Excellence le Très-Honorable Lord Aylmer, C. C. B. Capitaine
Général et Gouverneur-en-Chef de la Province du Bas-Canada,
etc., etc., etc.

Ralipo'rt d'ud Comité de 1i tI Conscil.

Prs e ns: Les Hotoràoies l . Smi, th, Ù. Die Léry, \. Stewart et M.
Cochran, sur la refýece de Votre Excellence au sujet de l'excédant.des
terres accordées a la famille de11. Felton, et dont on exige que M. Fél.
ton ou ses enfans fassent l'abandon.

Qu'il phisè i Votré Eicellence.

Comme il paraît par la lettre du 5 Mai derpier, que plusieurs dé ëw
enfans sont encore mineuri; ét-qu'd fié poifriamit obtenir d'eux des trans-
por:s valables en faveur de Sa Majesté, de l'excédant des terres qui leur
ont été accordées en" sus de- là quantité que le Gouvernement
les avait autorisé de recevoir ; et comme il paraît s'élever des
doutes, si lés transports faits p'ar les enfans aînés deM. Felton, et

par M; Felton lui-même, auraient l'effet de transporter les terres à Sa Ma-
jesté, sans qu'elles fussent grevées de quelque chirge ok hy oti éqîe; le
Comité doit recommander comme le mode le plus éligible öríífer effet
aux instructions du Gouvernement de Sa Majesté, et d'éviter ces difli-
cultés et celles qui ont été signaléeà på. M. Felton, que ce Monsieur
soit tenu de payer à Sa Majesté lä Fui' de l'excédant des terres qu'on
lui a ainsi accordées, ainsi qu'àa sa ftmille, et l'on en constatera la valeur,
d'après le prix que la Couronne a reçu pour les terres incultes qui ont été
vendues dans le Township le plus voisin- des-terres qui ont été accordées
à M. Felton et à sa famille.

Le tout respectueusement soumis à la sagesse de Votre Excellence.

Par ordre.
(signé,) W. SMITII,

Président.
Chambres du Conseil

13 Jumi1835.

Assist. Greif.f(Conseil Ex.

(Copy.)

En m'informant des mesures que je devais prendre pour effectuleke
transport, j'ai appris, dans une conversation verbale avec M. le Procu-
reur Général, que là dilliculté que le Secrétaire d'Etat avait prévue,
quant aux droits des Messieurs concernés dans ce transport, n'est pas de
nature à être facilement résolue ; et qu'il faudra probablement pour là
satisfaction du Gouvernement de Sa Majesté en revenir à l'alternative
que l'on avait en vue dans la Dépêche.

Dans ces circonstances, je renouvelle lassurance que j'a déjà eu
l'honneur de vous faire, que, quel que soit le regret que .j'éprouve en
voyant la décision du Secrétaire d'Etat, je suis prêt néanmoins à con-
sentir à toute mesure qui pourrait mettre la Couronne dans le ménie état
où elle était avant qu'on ait émané les Lettres Patentes sdus le Grand
Sceau ; et je désire savoir, si, en mettant à effet les instructions du Se-
crétaired'Etat, SonExcellence préfére que je remette,à la.Couronne
une égale quantité de terres, ou que je lui paie la valeur de celles qui ont
déjà été accordées. Si Milord Aylmerjuge à propos d'accueillir quelque
proposition de cette nature, il conviendra peut-étré de demander au Con-
seil Exécutifd'indiquerle moyen de. constater l'équivalent que je dois
donner. En l'absence de meilleurs moyens pour eb. connaître la valeur,
je prends.la liberté de suggérer, que l'examen de M. Wells, Arpentéur,
qui a été employé par la Compagnie dà Terres Britannique Américaine,
pour faire la visite des terres dont il est question, .pourrait fournir, des
dônnées as;ez exactes pour en- fixer la valeur. 11 me sera permis de
faire remarquer, qu'en reprenant ces terres, la Couronne n'en obtiendrait
probablement rien de la Compagnie, qui les réclamerait comme fesant
partie des terres de la Couronne qui lui ont été vendues en bloc, pour une
somme déterninée, ou qu'elle objecterait au prix, si elle devait payer
ces terres, en sus de cette somnie déterminée, au même taux qu'elle a
payé les autres. J'aecic

(Copie.)



6 WilI. IV. Appendix (Q. Q.) Appendice (Q Q,) -J, 1835,

(Copy.)

CASTLE ST. LEws,
Quebec, l6th June 1835.

Sm,
I am directed by the Governor-in-Chiéf to transmit fbr your infor-

mation and guidance the accompanying Extract from a Report of a
Committee of the Executive Council respecting the excess of land
granted to your family, and to be surrendered by you or them, and
His Excellency has further directed me to request you to adopt the
necessary measures to carry the recommendation of the Council into
effect.

I have, &c., &c., &c.

(Copie.)

CIH'EAU S'r. Louii,
Québec, 16Juin 1835.

Monsieur,
J'ai ordre du Gouverneur-en-Chef de trnismettre pour votre informa-

ton, l'Extrait ci-joint du Rapport d'un Comité du Conseil Exécutifsur
l'excédant des terres qui ont été accordées à votre famille, et qué vous ou
votre famille devez rendre à la Couronne, et j'ai aussi ordre de Son Ex-
cellence de vous prier de prendre les mesures nécessaiies ý pour mettre la
recommandation du Conseil à effet.

J'ai, etc., etc., etc.

Honble. W. B. Felton,
&c., &c., &c.

(Copy.)

(Signed,) H. CRAIG,
See .

(A true Copy.)
S. WALCOTT,

Civil Secy.

L'Hon. W. B. Felton,
etc., etc., etc.

(Signé,) -H. CRAIG,
Secrét.

(Vraie Copie.)
S. WALcOTT,

Scrét. Civil.

(Copie.)

Quebec, 18th June 1835.

SIR,
I am honored with your letter of the 16tli instant, enclosing a Report

of the Executive Council, approved by His Excellency the Governor-
in-Chief, and directing me to adopt the necessary measures for carrying
the recommendation of the Council into effect.

The Report of the Council advises that I should be called upon to pay
to His Majesty the value of the excess of land granted to my children,
such value to be aséertained by the price obtained by the Crown for
wilderness land in the nearest Township in which sales have been
made in the neighbourhood.

I aam hapipy to' perceive: that a final décision has at length been
corne to on this business whièi it· ivs rmy desire to terninate long
since, and in the manner most agreable to His Majesty's Government.

In order to give effect to the recommendàtion of the Council, I
beg leave ta submit the proceedings necessary fo ascertain the value of
the: lands in question.: Taking it for granted -that the price at whiéh
the sales made ta the British, America Land Company' have beeh
effected, apply to the lands, and that the actual salesiiti the' saime Tovn-
ship. together with those ta the Company should form the basis of the
estimate for their value, and that the difference of quality and: position
should influence that result as in similar cases whien the value of other
Crown lands are to lie ascertained, it will be necessàry to deterniine by
examination the actual circumnsances of the lots ; arid as the British
America Land Company has required a survey to'be 'made to'rmak
and- re-establish the, obliterated. lines of the' landà adjoining to thësè,
a favorable occasioñi is presented of doing peribet-justice to'all parties,
by causing.the survey to' hboextehded! to the lands in'qiestibh. The
same reason whieh authorizes the Coinpany'tosuspect thatthe line's,
if ever actually marked in the< field, areoblitérated; apply 'to pròdce
a:similar belief in réspect ta these lands., Threý Sutveoi muet bëdi-
rected: to =port specihlly as to the circumnstaieues of qualityränd posi-
tion, ad usual..in operations cf this nature. So söön as tëerepartis
recùived, His Excellency- will be enabled to foèii à jitdgrhent on the
estinateote beiubmittèdandi shal endeavòurio eTa "thepriewidh
His Excelleney niay conhader it just te vequire ürdr'all thé cirdtin-
seanoes of the case.

Shave, &c.,-&

(Signed,)
Col. Craig,

&c. &c.

W. . FELTON.

(A true Copy.)
S.v ar.cor,

Civil Secy.

REPORT

Québec, 18 Juin 1835.

Monsieur,
J'ai eu l'honneur de recevoir votre lettre du 16 de ce mois, qui con-

tient un Rapport du Conseil Exécutif, approuvé de Son Excellence le
Gouverneur-en-Chef, et qui m'ordonne de prendre les mesures nécessai-
res pour mettre la recommandation du Conseil à effet.

Le Rapport du Conseil recommande que je sois tenu de payer à Sa
Majesté la valour de Pexcédant des terres accordées à mes enfans, et
dont la valeur sera constatée d'après le prix que la Couronne a reçu
pour les terres incultes qui ont été vendues dans le Township le plus
voismn.

le suis bien aisé devoir qu'on en soit firialement venu, à ne décision
sur cette affairè, que je désirais terminer depuis long-tmnp et de la ma-
nière la plus satisfaisante pour le Gouvçrîiesnnf de S Majeté.

Afin de mettre à effit la iecommandation du Conseil, je prendrai la
libeîté de soüniéttre le procédé nééessaire pu'r consiateï la valeur des
terres dont il s'agit. En àmdmettant que'le prix dés'véntes'faités à la Com-
pagni des Terres Bitanniique Américaine puisàe s'appliquer.à ces terres,
et que lesventes actuelles dans les mêmes Toivriships, et celles à la
Coipagie, servent de basepour eii étéýlif là?valir ; et en admettant
aussi, que la différiice dans la alité du sol et dans.la position iiflue
sur la décision, conimé das les 'casmblables, lorsqt'ilig' s'it de cons-
tater la valeur'des autres'terres' de la Couronne, if ,séra nécessaire de
coristater la valeur de 'mes térres, par un àxamxiendä P iaf actuel des lots;
étcötâme'la Copagnie a' donn. o-drde faire un arpentage pour indi-

qizr t etiliiële ris èëterres voisinesde.' ces lotsil se présente
une occasion favorable de rend-ejusidce eitiéjè à fo'ies les parties, en
étendant ce arpienttgeä aux terres ont' il:est question. ,La même raison

uii, doie liëü à la Comniir d à' ponner qlës lignes sont dis-
parukssi' nmme elles ontf'nais'ét eraés dansJe ýciamp,;deiégle-
inért doinerk peser que amme cs&.àt arvée' par, rapport à.ces
terre's~ L''rpenteur devrait donc êre harié de faire rapport, d'une

rnie spéciale, sufr la. qalité et la position dès terres, , comme.c'est
l'ordinair'e -dans des opérÈm de éette nature.' Aissitt le raprt
reçu, ßon Exéllene seraà rilame de for ii'r son jugémni sur Pestima-
tion quoi di~trèpr osée, 'etjç tâcferai de pager eé prix, que Son Ex-
èëllence croira'luste e aprés u examei d tutesehés circonstan..

ces
' étc., etc.

19 . <Signe) V. B. FELTION.
Uol. Uraig,
etc,, etc.

(Vrie co -rr,)Secrét. LCTT,
Secret. Civil.

RAPPORt.
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RE PO RT.

To His Excellency the Rigbt Honorable Lord Aylmer, K. C. B., Cap-
tain General and Governor-in-Chief of the Province of Lower
Canada, &c., &c., &c.

Report of a Committee of the Executive Council.

Present : The Honorable Mr. Smith, Mr. De Léry, Mr. Stewart. On
a Letter from W. B. Felton, Esq., respecting the valuation of the lands
which lie is to return to the Government.

May it please Your Excellency,

The Committee recommend that a valuation of the iands granted in
excess to Mr. Felton and his family, be made as suggested in his Letter
of de 18th June, by a Surveyor to be approved of by Your Excel-
lency, and employed at the expense of Mr. Felton ; and that such
valuation be the price to be paid by Mr. Felton to Government.

All vhich is respectfully subnitted to Your Excellency's wisdom.

By order.

(Signed,) W. SMITH,
Chairman.

Council Chambers,
13th June 1S35.

Certified to be a truc Copy.
GEORGE H. RYLAND,

Asst. Cl. Ex. CL.

Chambres du Conseil,
13 Juin 1835.1

(Signé,) W. SMITH,
Président.

Certifié vraie Copie.
GEORGE H. RYLAND,

Assist. G. Conseil E:.

(Copie.)
Confidentiel.

CAsTLE S-. Lrwrs,
Quebec, 15th August 1835.

Sm,
By an order from His Majesty's Principal Secretary of State for the

Colonial Department,l Mr. Felton has been called upon to surrender
an excess of Lands in Orford, which had been granted in error to
certain members of bis family: difficulties having arisen in carrying
this order into execution, arising pnincipally from the grants having
been made to minors, His Excellency the Governor-in-Chief was
pleased to refer the instructions to the Executive Council, with a
request that they would offer to His Lordship their advice as to the
manner in which the surrender in question could best be effected.
The Council reported in the first instance that the difficulty which pre-
sented itself might be removed by calling upon Mr. Felton to pay for
the excess to be surrendered at the price paid for wilderness Lands by
parties purchasing from the Crown in the nearest Township. This
communucation on its being communicated to Mr. Felton, produced a
Letter from that Gentleman dated 1Sth June, containing certain sug-
gestions, which on being transmitted to the Executive Council, that
body finally advised His Excellency to adopt the suggestions contained
in Mr. Felton's Letter before alluded to,-copies of which Reports
together with Mr. Felton's Letters, and a list of the lands granted, I now
enclose for your further information. With a view to obtain the most
correct information as to the value of these lands, so as to frame
instructions for the guidance of the Surveyor who may be employed
under the Report of the Executive Council of the 13th July, His
Lordship is desirous to avait himself of your services in this matter,
during the time you are employed in retracing the obliterated lines in
Orford. And His Excellency has directed me to request you toobtain
the best information in your power respecting the value of the lands
granted to Mr. Felton, and report the result to me for His Lordship's
information, directing your enquiries not only to the value of the lands
for agricultural purposes, but also as to their present value as Timber
Lands.

I have the honor te be, Sir,
&C,&c. &c.

CHATEAU ST. LoUIS,
Québec, 15 Août 1835.

MoNsMUR,
Par ordre du principal Secrétaire d'Etat de Sa Majesté, pour le Dé-

partement des Colonies, M. Felton a été requis d'abandonner les terres
que, par erreur, l'on a accordées de trop à certains membres de sa famille,
dans le Township d'Orford. Comme, il s'est élevé des difficultés pour
exécuter cet ordre ; difficultés qui proviennent principalement de ce que ces
terres ont été accordées à des mineurs ; il.a plu à Son Excellence le Cou-
verneur-en-Chef de référer au Conseil Exécutif les instructions qu'il avait
reçues, pour le prier de t'aviser sur la manière dont cet abandon pour-
ra s'effectuer. Le Conseil a fait rapport en premier lieu, que l'on ferait
disparaître cette difficulté, en obligeant M.. Felton de payer pour l'excé-
dant des terres qu'il doit remettre, le même prix que celui qui est payé par
les acheteurs des terres incultes de la Couronne dans les Townships voi-
sins. Cette communication étant faite à M. Felton, ce Monsieur écrivit
une lettre, en date du .18 Juin, avec certaines :suggestions qui furent
transmises au Conseil Exécutif. Ce corps conseilla finalement à Son
Excellence d'adopter les suggestions que renfermait- la lettre de M. Fel-
ton. Je vous envoie pour votre information Copies ci-jointes dc ce Rap-
port, et de la lettre de M. Felton, avec une liste des terres qui lui ont
été accordées. Dans la vue dese procurer les renseignemens les plus
exacts, quant à la valeur de, ces terres, afin de dresser, des instructions
pour guider l'Arpenteur qui pourra être employé . cn vertu edu Rapport
du Conseil Exécutif du 13 Juillet, Sa Seigneurie -désire se prévaloir de
vos services pour cet objet, durant le temps que vous serie employé à
retracer les lignes qu'on ne trouve plus dans le Township d'Orford. Et
Son Excellence ma chargé de vous prier d'obtenir, les 'meilleurs rensei-
gnemens sur la valeur des terres accordées à M. Feltoni et'de me:faire
rapport du résultat pour l'information de Son Excellence ; et vous aurez
soin de porter vos recherches non seulemient sur la valeur de ces terres
sous le rapport de l'agriculture, mais aussi quant à leur valeur actuelle
comme terres à bois.

J'ai l'honneur d'être, Monsieur,
etc., etc., etc.

Capt. Hayne,
&c.Y &c.) &Co

(Signed,) H. CRAIG,
Secy.

(A true Copy.)
S. WALCOTT,

Civil Secy.

Capit. Hayne,
etc., etc., etc.

(Signé,) H. CRAIG,
Secrét.

(Vraie Copie.)

Secrét. Civil.

No. 8.

RA PPO R T.

A Son Excellence le Très.Honorable Lord Aylmer, C. C. B., Capi-
taine Général et .Gouverneur-en-Chef de la Province du Bas-
Canada, etc., etc., etc.

Rapport d'un Comité du Conseil Exécutif.

Présens : Les Honorables M.Smith, M. De Léry, M. Stewart. Sur
une Lettre de W. B. Felton, Ecuyer, au sujet de l'évaluation des terres
qu'il doit remettre au Gouvernement.

Qu'il plaise à Votre Excellence,

Le Comité recommande que l'évaluation de l'excédant des terres qui ont
été accordées à M. Felton et à sa famille soit faite, ainsi qu'il l'a suggéré
dans sa lettre du 18 Juin, par un Arpenteur qui sera approuvé par Son
Excellence, et employé aux frais de M. Felton ; et que cétte éevaluatio-n
soit le prix que M. Felton devra payer au Gouvernement.

Le tout est respectueusement soumis à la sagesse de Votre Excellence.

Par ordre.

Appendice
(Q. Q.)
2S.Déc.

(Copy.)
Confilential.

No. 8.
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Appendix
(QQ.-

28th.Dec.

No- S.

Attorney General's draught of Letters Patent granting te William
B. Felton, Esquire, and others, certain lots and parts of lots of Land in
the Townships of Ascot, Brompton, Hatley, Orford, Acton, Roxton,
Chester and Blandford ; with the following reference, endorsed thereon,
to the Provincial Secretary : " Letters Patent to be engrossed accor-
" dingly, by order of His Excellency the Adininistrator. Quebec,

18th August 1830. (Signed,) C. Yorke, Secy."

[Preserved among the files of the Session.]

COPIES of DOCUMENTS relating to.the division of the Seigniory of
St.. Armand into two Parishes, delivered at the Bar of the House of As-
sembly by Stephen Walcott, Esquire, Civil Secretary, on the Sth Janu-
ary 1836, pursuant to an Address to His Excelency the Governor-in-
Chief of the 21st December 1835.

No. 1. Letter from the Reverend Mr. Lockhart to the Civil Sccretary,
dated Quebec 2nd January 1834, enclosing the subsequent Peti-
tion No. 2.

No. 2. Petition of423 Inhabitants of. the Seigniory ofSt. Armand, in
the County of Missiskoui, to His Excellency Lord Aylmer,
dated St. Armand 26th Deceiber 1833.

No. 3. Extract of a Report made by a Committee of the whole Execu-
tive Council, dated 14th January 1834, on the reference of
the preceding Petition No. 2.

No. 4. Description of the Parish of St. Armand West, and of the Pa-
rish of St. Armand East, by Joseph Bouchette, Esquire, Sur-
veyor General, dated Sth February 1834. ' -

No. 5. Letters Patent erecting the Parish of St. Armand West.
No. 6. Letters Patent erecting the Parish of St. Armand East.

No. 1.

Letter from the Reverend Mr. Lockhart to the Civil Secretary.

Quebec 2d January 1834.

I am directed by, the Bishop of Quebee to submit for the considera-
tion of His Excellency the Governor-in-Chief, the accompanying Peti-
tion from the Ministers of the Establishedi Church. at Saint Armand
East and West, and from a great number ofthe Inhabitants, praying for
the erection of Parishes according.to law, in those places, as has been
already done in other parts.of the Province.

The Bisbop ventures to solicit the favorable attention of His Excel-
lency tothe subject, being satisfied that the~Petitioners have proper
grounds for their application, and, that much inconvenience arises to
them. froin the vant of such legal division of the Seigniory, as can be
xnore.fully explained: by .the Reverend, J. Reed, who will wait upon
you with this Letter and who has been deputed from the spot expressly
for the execution of this object.

I have.the honor to be, Sir,
Your humble Servant,

(Signed,) SAM. S. J. LOCKIIA RT,
Secretary.

Lieut. Colonel Craig,
&c. &c. &C.

Certified to be a true Copy.
Secretary?s Office,

Qùebec 29th December 1835.

D. DALY,
Secy....

JNO. 2.'

Lieut. Colonel Craig,
etc., etc., etc.

(Signé,) SAM. S. J. LOCKHART,
Secrétaire.

Je certifie que la présente est une vraie Copie.
Bureau du Secrétaire,

Québeci 29 Décembre1835

D. DALY,
Secrét.

Nu. 2.

No. 8..

Projet de Lettres Patentes du Procureur Général, qui. accordent à
William B. Felton, Ecuyer, et autres,- certains Lots et partie de Lots de
terre dans les Townships d'Ascot, Brompton, Hatley, Orford, Acton,
Roxton, Chester et Blandford, avec la référence qui suit, endossée sur
icelui, au Secrétaire Provincial : " Lettres Patentes à" tre grossoyées
" en conséquence, par ordre de Soh Excellence l'Adminisfrateur. Qué-

bec, 18 Août 1830. (Signé,) C. Yorke, Secrét."

[Conservé parmi les.Liasses de la Session.]

OPIES de DOCUMENS relatifs à la division' de la Seigneurie de
St. Armand en deux Paroisses, remises à la Barre de la Chambre d'As-
semblée, par Stephen Walcott, Ecuyer Secrétaire Civil, le 8 Janvier
1836; conformément à une Adresse à Son Excellence le Gouverneur-
en-Chef, du 21 Décembre 1835.

No. 1. Lettre du Révérend M. Lockhart au Secrétaire Civil, datée
Québec, 2 Janvier 1834, enfermant la Pétition qui vient
après, No. 2. . : ,

No. 2. Pétition de 423 Habitans de la Seigneurie de St. Armand, dans
. le Comté de Misâiskoui, à Son Excellence Lord Aylmer,datée St. Armand, 26 Décembre 1833.

No.3. Extrait d'un Rapport fait par un Comité de tout le Conseil
Exécutif, dàitée 14 Janvier 1834, sur le renvoi de la Péti-
tion précédente No. 2.

No. 4. Description de la Paroisse de St. Armand Ouest, et de la Pa-
roisse de St. Armand Est, par- Joseph Bouchette, Ecuyer,
Arpenteur Général, datée 8 Février 1834.

No. 5. Lettres Patentes qui érigent la Paroisse de St. Armand Ouest.
No. 6. Lettres Patentes qui érigent la Paroisse de St. Armand Est.

No. 1.

Lettre du Révérend M. Lockhart, au Secrétaire Civil.

Québec, 2 Janvier'1834.

MONSIEUR,
Je suis chargé par 'Evéque de Québec de vous transmettre pour la

considération de Son Excellence le Gouverneur-en-Chef la'Pétition
ci-jointe des Ministres de l'Eglise établie.à St. Armand, Est et Ouest, etd'un grand nombre des Habitans, dans -,laquelle ils demandent Pérection
de Paroisses, suivant la .loi, dans ces endroits, comme cela s'est déjà
pratiqué en d'autres parties de la Province.

-L'Evéque ose solliciter l'attention favorable de Son Excellence sur
cet objet, bien convaincu que les Pétitionnaires ont de justes raisons de
faire cette demande, et- qu'il résulte pour eux beaucoup d'inconvéniens
de l'absence de cette division' légale de la Seigneurie, comme pourra
l'expliquer plus amplement le Révérend J. Reed qui vous remettra
cefte lettWe et qui a été député de l'endroit expressément pour cet
objet.

J'ai Plhonneur d'être, Monsieur,
Voire humble Serviteur,

Appendix
(R. R.)

8th Jasy.
1836.

Appendice

(Q. Q.)
28 Déc.

Appendice

1 R.

8 Janv.
1836.
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Appendix
(R. R.)

8th Jvîny.

No. 4.

DESCRIPTION of the-Parish of Saint Armand West situate in the
County of Missiskonti, District f Montreal, Province of Lower Canada,
which is bounded and abutted as follows, viz : On the West partly by
Missiskoui Bay, and partly by the rear line of the Seigniory of Noyan,
on the Vast by the Parish of Saint Armand East, on the North by the
Southerly bounds of the Township of Stanbridge, and on the South
by the old Province Line ; beginning on the said Province Line on the
East shore of said Missiskoui Bay, running from thence East along the
said line till intersected by the Concessioa line which divides the Sth and
9th Concessions in the Seigniory of Saint Armand at a Post marking the
division between Lots Nos. 78 and 67 in the limit between Saint Ar-
mand East and Saint Armand West, thence North in the said limit be-
tween the 8th and 9th Concessionstill intersected .by the South outline of

the

No. 2.

Pétition de 423 Habitans de la Seigneurie de St. Armand, dans le
Comté de Missiskoui.

Appendice
(R. R )

8 Janbt

No. 2.

Petition of423 Inhabitants of the Seigniory of St. Armand inI the
County of Missiskoui.

To His Excellenidy Matthew Lord Aylmer, Knight Commander of the
Most-Honorable Military Order of the Bath, Lieutenant General
and Commander of His Majesty's Forces in the Province of
Loiver Canada, &c. &c. &c.

The Petition of the undersigned Inhabitants of the Seigniory of St.
Armand, in the County of Missiskoui, His Majesty's loyal Subjects,

Most hîimbly sheweth ;

That more than tweaty years ago the Inhabitants of this Seigniory
have erected at their own expense, together with some contributions
from benevolent persons residing in.Quebec and Montreal, two substan-
,tial Churches. and two Parsonage Houses, in connection with the
.Church of England, and under the Episcopal authority of the Lri
Bishop of Quebec. That thongh the said Churehes have .been solemnly
consecrated by the Bishop, and Divine Service regularly perforned in the
same by Ministers canonically ordained.anil appointed accordingta the
rites and discipline of the Church of England, the Parishes which ouglit
to belong to each of the said Churches have not yet been defined, erect-
ed or established according to law.

Now whereas many inconveniences arise to the inhabitants in the
transaction of common business from the circumstance thbat the people
are oblized to assemble together as the Irihabitants of an extensive Sei-
gaiory eighteen miles in length, and not as the Parishoners of what ought
to be two distinct Parishes, Your Excellency's Petitioners humbly pray
thatYour Excellency may be pleased to erect the Seigniory of Saint Ar-
mand linto two Parishes in due form af lawi and Your Excellency's
Petitioners as in duty bound will ever pray.

St. Armand, 26th December 1833.

(Signed by 423 Inhabitants.)

No. 3.

Extract of a Report made by a Committee of the whole Council,
dated ltli Janary 1834, on the reference of the Petition of the Inhabi-
tants of the Seigniory of Saint Armand for the division of that Seigniory
into two Parishes. Approved by His Excellency the Governor-in-Chief.

The Committee having duly considered the Petition with the accom-
panying papers, and having had reference to the Report of Council of
the seventh of July 1818, respecting the erection of Protestant Parishes,
humbly recommend that Letters Patent do issue for dividing the Seigniory
of Saint Armand in which no Parish now exists, into two Parishes, ac-
cording to the establishment of the Church of England, as prayed fqrby the
Inhabitants, and recommended by the Lord Bishop of Quebec.

Certifed.

(Signed,) GEORGE H. RYLAND.

Certified to be a true Copy.
Secretary' Ofice,

Quebe 29th'Deceiber 1835.

D. DArL, Secy.

No. 4.

DÉSIGNATION de'ldPàrooeSdo Saint Armand Ouest, située dans
le Cormte do Missis i ii D estisdé'Montréal, Province du Bas-Canada,
bornée comme suit, savoir: à l'Ouest partie par la Baie de Missiskoui
et partie par'l-ligné derrière la Seigneurie de Noyan, à l'Est par la
Paroisse de-Saint Armand Est; au Nord par la ligne Sud du Township
de Stanbridge, et au Sud par l'ancienne Ligne Provinciale-commen-
çant à la dite Ligne Provinciale sur la rive Est de la dite Baie de Missis-
koui, courant de là Est le long, dela dite ligne jusqu'à ce qu'elle soit
coupée par la ligne de concession qui divise la 8e de la 9e concession
dans la Seigneurie de Saint Armand à une borne de division entre les
lots Nos. 78 et 67 dans la ligne entre Saint Armand Est et Saint
Armand Ouest ; de là Nord sur la dite ligne entre les 8e et 9e con-
cession jusquà ce qu'elle soit coupée pour la ligne extérieure Sud du

dit

A Son Excellence Matthew Lord Aylmer, Chevalier Commandeur du
Très-Honorable Ordre Militaire du B3gin, Lieutenant-Général
et Commandant des Forces de.Sa Majesté dans la Province du
Bas-Canada, etc., etc., etc.

La Pétition des soussignés Habitans de la Seigneurie de St. Armand,
dans le Comté de Missiskoui, les loyaux Sujets de Sa Majesté,

Expose humblement:

Qu'il y a plus de vingt ans que les Habitans.de cette Seigneurie ont
construit à leurs frais et à Paide des contributions de ptsonnes géné-
reuses à Québec et à Montréal, deux Eglises et deun Presbytères
dépendant de lEglise d'Angleterre, et sous l'autorité épist pale du Lôrd
Evèque de Québec. Que quoique ces Eglises aient été solennellement
consacrées par lEvêque et que le Service divin y ait été célébré régu-
lièrement par des Ministres ordonnés et nommés canoniquement selon
les rites et la discipline de l'Eglise d'Angleterre, les Paroisses qui de-
vraient dépendre de chacune de ces Eglises n'ont pas encore été défi-
nies, érigées ou établies suivant la loi.

Que vu qu'il résulte pour les Hfabitans dans les transactions des
affaires ordinaires des inconvéniens graves de ce qu'ils sont obligés de
s'assembler ensemble comme Habitans d'une Seigieurie d'une étendue

de dix-huit milles de long, et non coupme Paroissiens de ce qui devrait
former deux Paroisses distinctes, vos Pétitionnaires prient humblement
Votre Excellence de vouloir érigpr la Seigneurie de St. Armand en
deux Paroisses suivant la loi. Et vos Pétitionnaires ne cesseront de
pner.

St. Armand, 26 Décembre 1833.

(Signée par 423 Habimans.)

No. 3.

Extrait du Rapport d'un Comité de tout le Conseil, en date du 14
Janvier 1834, sur la Pétition référée des Habitans de la Seigneurie
de Saint Armand, pour diviser cette Seigneurie en deux Paroisses.
Approuvé par Son Excellence le Gouverneur-en-Chef.

le Comité ayant mûrement délibéré sur la Pétition et le papiers
qui l'accompagnaient, et ayant consulté le Rapport du Conseil!du sept
de Juillet 1818, relativement à Pérection de Paroisses Protestatés,
recommande humblement qu'il soit émané des Lettres Patentes pour
diviser la -Seigneurie de Saint Armand oâ il n'y a pas maintenant de
Paroisses, en deux Paroisses,r selon l'établissement d l'Eglise d'Angle-
terre, tel que demandé par les Habitans et recommandé par le Lord
Evéque de Québec.

Certifié.

(Signé,) GEOIRGE H. RYLAND.

Je certifie que le présent est une*aie Côpie.
Bureau du Secrétaire,

Québeci29 Décembre 1835.

D. DALY, Secrét.
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Aprendix
(R. R.)

No. 6.

Letters Patent erecting the Parish of Saint Armand East, recorded in
the Register's Office ofthe Records at Quebec, the 9th day of August
1834, in the fourteenth Register of Letters Patent and Commissions,
folio 180.

the said Township of Stanbridge, thence West along said outline to the
intersection with the rear line of the said Seigniory of Noyan, thence
South westerly along said last mentioned line to the waters of the Missis-
koui Bay, and fromn thence along the shore of said Bay first easterly and
thon southerly as it turnsto the ptace of beginning ; comprising within
said Parish of Saint Armand West, eight Concessions of the Seigniory of
Saint Armand.'

DESCit!PTION f the Paish of Saint Armand East, situate in the
County of Missiskoni, District of Montreal, and Province of Lower
Canada, which is bounded and abutted as follows, viz: On the West
by the East bounds of the Parish of Saint Armand West, on the East by
the West outline ofthe Tovnship of Sutton, on the North partly by the
South outline of the Township of Stanbridge and by the South outline of
the Township of Dunham, and on the South by the old Province Line,
beginning on the said Province Line on the limit between the Parishes of
East and West Saint Armand, thence along said limit on a North course
till intersected by the said South outline of the Township of Stanbridge,
thence East along said line to the point of meeting with the West and
South outlines of the Township of Dunham, thence stili continuing East
along the South outline of Dunhan to its termination on the West out-
lino of the Township of Sutton, thence South along said outline of Sutton
to the old Province line, and fron thence West along the same te the
place of beginning; comprising within said described Parish, 10 Conces-
Rions of the Soigniory of Saint Armand.

Surveyor General's Office,
Quebec Sth February 1834.

JOSEPH BOUCHETTE.
H. M. Surveyor General L. C.

Certified to bo a true Copy.
Secretary's Office,

Quebc 29th December 1835.
D. DA(LY. Secv.

No. 5.

Letters Patent erecting the Parish of Saint Armand West, recorded in
the Register's Office of the Records of Quebec, the 9th day of August
1834, in the fourteenth Register of Letters Patent and Commissions, folio
185.

No. 6.

Lettres Patentes qui érigent la Paroisse de Saint Armand Est, enré-
gistrées dans les Régistres de ce Bureau des Archives, à Québec, le
9e jour d'Août 1834, dans le quatorzième Régistre des LettresPa.
tentes et Commissions, folio 180.

dit Township de Stanbridge ; de là Ouest le long de la dite ligne jus-
qu'à ce qu'elle coupe la ligne derrière la dite Seigneurie de Noyan ; de
là Sud-Ouest le long de la dite ligne dernièrernent mentionnée jusqu'aux
eaux de la Baie de Missiskoui, et de là le long du rivage dela dite Baie
d'abord Est et ensuite Sud selon sa direction jusqu'au pointide départ--.
comprenant dans la dite Paroisse de Saint Armand Oueàt huit con-
cessions de la Seigneurie de Saint Armand.

DÊSIGNATION de la Paroisse de Saint Armand Est située dans
le Comté de Missiskoui, District de Montréal, Province du Bas-Canada,
et bornée comme suit, savoir : à l'Ouest par la ligne Est de la Paroisse
de Saint Armand Ouest ; à l'Est par la ligne extérieure Ouest du Town-
ship de Sutton; au Nord partie par la ligne extérieure Sud du Town-
ship de Swnbridge et par la ligne extérieure Sud du Township de
Dunham, et au Sud par l'ancienne Ligne de la Province-commen.
çant à la dite Ligne Provinciale sur la ligne entre les Paroisses de Saint
Armand Est et Ouest; de là le long de la dite ligne dans une direction
Nord jusqu'à ce qu'elle soit coupée par la dite ligne extérieure Sud du
Township de Stanbridge; de là le long de la dite ligne jusqu'au point
où se joignent les lignes Ouest et Sud du Township de Dunham ;
de là continuant encore vers PEst le long de la ligne extérieure dé
Dunham jusqu'à son extrémité sur la ligne extérieure Ouest du Town-
ship de Sutton, de là Sud le long de la dite Ligne extérieure de Sutton
jusqu'à l'ancienne Ligne Provinciale, et de là Ouest le long de la dite
ligne jusqu'au point de départ ; comprenant dans cette dite Paroisse
12 concessions de la Seigneurie de Saint Armand.

Bureau de lArpenteur Général,
Québec, 8 Février 1834.

JOSEPH BOUCHETTE,
Arpenteur Général S. M. B. C.

Je certifie que la présente est une vraie Copie.
Bureau du Secrétaire,

Québec, 29 Décembre 1835.
D. DALY, Secrét.

No. 5.

Lettres Patentes qui érigent la Paroisse de Saint Armand Ouest,
enrégistrées dans les Hégistres de ce Bureau des Archives, à Québec,
le 9e jour d'Août 1834, dans le quatorzième Régistre des Lettres
Patentes et Commissions, folio 185.

Appendice
(R R.)

S Janvier.
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Appendix
(S. S.);
AM

I8th ¶fqn.

REPORT of the SPECIAL COMMITTEE to
hom ivas referred the Peti ion tf Widow Jacques

P. Saveuse de Beauje and George R. Saveuse de
,BeaujeuEsquire, and also the Petition of John Mc-
Coaig relating fo the diviion Line bel*eeni Upper
and Lower Canada.

0Y O t Cominittee, after havhig attntively consi
dt'red the Peiiion of thé said Widow de Beanjeu and
others, us well as the nemoirs, documents aiid corres-
pondence which the Comthittee have proedred in the
course of'their investigation; and the Petition of Jobi
McCuaig ; and after having exmined the Provincial'
Statutes, -and divers public doéuments; cnrresponience
and Repois of Commissioiérs, on the subject of the
division liné between this Province and that of Upper
Canada, have agreed to the following REPORT:-

Your Comtpittee hav ascertinéd thiat the Seigniory
of N'ew Longueuil had atays beei bounded by cer-
tain and rell known limits, ihliv. regard to which no
dolts ha ever arien before the time when 'he Pro-
vince of Quebec was divided ito those of IJpper and
Lower Canada. The Seigniory vas conicecind as far
back as l734; ifs boundaries ,iWere established .a siio t
timne afterwards, have always remained unclianged, and
have been occasionally exainied and the lines reneW
ed between that tinie and the preseit and more pai ti-
cularly by Mr. St. Germain and other Surveyors,
previously Ithe issuing of the Royal Proclamation,
establishing tlie boundaries of ,lotlh Provinces, by Sir
AlurFd.Clarkç, in 1791; The utlper.boundary of the
said Seignioryoi the River St; Lawrence, mentioned
in the said Proclamation;. is still visible, as is also the
said linéwbich st arts froa it, and ,vhuch is the*ame
yith tiat originally draWn and renewed op. severat oc-
casions; to serve.as the Souib test boundary of the
said Seigniory.

This line runs North West asteidnomically, as do the
side lines of every other Seigniory of the River Saint
LaWyrence, in-conformity to the 28th Article ofthe Re-
gulatiôns madèby thë Conseil Supérieur,> and bearing
d thie el th Magl676,:and to ithe pra~cticë unifbrndy
follôwed.4oYnur Coimittee have.fouind nothing to io-
dify the sait) la* and'.practicé wi'h regard to:the Seig -
iiory of:New Longuenil; and in fact thé.Sur eys f
the boundarieiswhichhavetaken place fror 'time to
time; and the possession of the Seigniors of Ne* Lon-
glienil; are strongly against the supposition of any§such
wodification.

ThesSeigniors and the Censitaires of New Longueui!
aspear 1aeë been trouîbled «iih regard to their 'áid.
posgi, si c- cte year 1808, by divers individuaà

ho pretendicibPropiietors hy viîrue ofTitté io
tdEr6b e auîhoriiy of'the Province fUpper

d ' of t ofihe.sad Seigniory as tdeSof e
Iboùnde'd autpoessýq, Ihé Lands claimed , yte aid,

initpi i d m gaceô.,din oe th Yf p fie iT4~i~li'~ oftanist -,; temr,, part ofr'ý he
nshp anaste,inJpper. Canada ;which

n ptiot laid outuntil moreîhan hall acen-
turv after the said Seigirory had been egneed Itap-

earso iht lhe'rants iniis ,reteinded 'pôrtionif
he Tovnship of Lancaste3rvere not ma(e until aftei,

1808;-4hat irtho say, moretl nu three quuarters ofucen*

'v '

RAPPORT du COMITE SPECIAL auquel a été ré-
férée la Pétition de Dame Veuve Jacques P. Saveuse.
de Beaujeu, et George R. Saveuse. de" Beaujeu,
Ecuyer, et aussi la Pétiôton de John McCuaig, relative-
ment à la ligne de division entre le Hau et le Bas
Canada.

V OTRE Comité après avoir examiné la Pétition- de
Dame Veuve de Beaujeu et autres, ainsi que les ràé
moires; documëns et correspondances que le Comité
s'est procurés dans l'enquête.. ainsi que la Pétition de
John McCuaig, et avoir consulté les Statuts Provinciàur,
documens publics, correspondances et Rapports des Com-
missaires, au sujet de la ligne de division entre cette
Province et celle du Haut-Canada; et convenu du RAP-
PORT suivant

Votre Comité s'esi assuré que la Seigneuri de la Nou
velle Longueuil a et( de tout temps des limites certaines et
âur lesquelles il ne s'était jamais élevé de doutes, avant l
division de la ci-devant Province de Québec en celles du
iaut et du Bas-Canada. La concession de cette Seii
gneurie remonte à l'aînée 1734; leàlimites en on't été ta-
bies peu de tems aprês; et, ont toujours continué les
mnêmes, et ont été reconnites et relevées de témps à
autre jusqu'à l'époque actuelle; ét en particulier par M;
S.t. Germain et autiees Arpenteurs antérieurenient à' la
Proclamation Ro3yle ;de Sir Alured Clarke, en 1791;
qui établit la limite de l'une et de lIau'tr'e Province. La
borne supérieure de la Seiïneurie sur le fletive St. Lau-,
rent, mentionnée dans cette proclamation, est encore
visible e.t la ligne ratérale à laquelle elle set de point de
départ, l'est également;et est la mêm'e qui avait été pri-,
mitivement tirée et relevée à plusieurs i-eprises por. for-
mer la limite Sud-Ouest dè la Seigneurie.

Cette. limite court aN e oains
e les:autreslignes des Seigneuries sur leeuve St

Lrent, conformément. l'Article 28'du Coiseilf SuÈ
rieur du l Mai l67Ó et à l'usae iniformement ,suivi.

yotre Comité n rier vuqui ait modifié la loi fetl'ss
par rapportaux liies bdila"'eig 'dela Ñouiell
tsnguemf daiel les. boriages qui ont eu lieu d'

tepautre,.et laos'session des Seigüeurs d a No&
velleLorgueuil, -repoussent la supposition 'n mod
fication sermlable, r

Les Seigneurs et les Censitaires de à Noùvelle Loxi
gueil paraissent avoir été troublés dans cette posessioi
depuis l'année11808 part dieers iûdividus étendaii
pjopriétaires'.en vertu de titres obtenus sous l'atoriti
de la Province du H aüuaCiaàçd, dé pariie de la dit Sei
generie felie que limitée 'et posédéeatiparavant ' Ïe
te'reîns dont les diàiiidu sedi saienf, propçiétaires
formant suivant eu , ar i du IowshipeTakccsîer
dans le.Haut-Canadéa ilquel Towship n'a été'aétabli qte
plis d'u demil après la concession dela Seigeli'
rie. Ilparait aussi que les concessions hans cete partie
prétende du To shp de Lancaster n'ont éetlieu qtg

Appendice
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•Appendix The encroaclments aforesaid appear to have been

AppS.) accompanid ly depredations ad vi.lence vhich con-
tinue to ibis day, ani by which the Seigiiiors of New

11h an. Logneuil hae ben derivei of the enjoyment oftheir
prcperty, and their Censitaires in the disputed portion
of the Seiguiory have susitained nuch damage, ani
been subjected to much diquiet vith regard to hlie se-
ctuity of their persons and property, although the titles
of many of the said Censitaires bear date at a time se-
verai vears prior to the establishment if the Township
tof Lancaster. The McCuaig family, who have applied
on several occasions to Your Hlonerable House by
Petition, although suflicient proof has iot been adduced
before the present Session, appear more particularly
to have suffered from the causes aforesaid.

l Having sought the origin of these difliculties, Your
Committee have found no difficulty in ascertaining that

they are connected with those which have, up to the
present time, been met with in endeavouring to esta-
blish with certaintv the division line between the two
Provinces; a subject of which Your Committee have
consequently undertaken the consideration.

The said division ime is described as follows in the
Proclamation of Sir Alured Clarke, dated ISth No-
vember 1'191, and citing an ncer made by Hisl Mnjes-
ty in Courncil in the nionth of August preceding:-

to commence at a stone bounlary on the North baik
of the lake-P St. Francis, at the coveWest of Pointeau
Bodet, ii the limit between the Township of Lan-

" caster and the Seigneurie of New Longueuil, run-
« ning alorg the said limit in the direction North,

thirty four degrecs West to the Westermost angle
of the said Seigneurie of Newv Longueuil, thence

e along the Noruli Western bouuadary of the Seiguieu-
e rie of Vaudreuil, running North twenty five degrees
" East,until it strikes the Ottowas River, to ascend the
" said River into the Lake Tomiscanning, and from

thehead ofthesaidLake byaline drawn dueNorth
until it strikes the boundary Une of Hudson's Bay,
including all the territnry tg the Westward and
Soti hward of the said line. to the utmost extent of
the Country commonly called or known by the name
of canada.
It is easy to perceive that the termes of the Proclama-

tion are contradictory as regards the course of the divi-
xion line between the two Pi ovinces afler it leaves the
River St. Lawrence ; the limit of thie Seigniory oif
New Longueil being eRtablihed as the boundary of
the Provimce of Lower Canada, and the line being le-
scribed as running " to the Vesterrnost angle of the
« said Seigniory," while the course of the said hne is
nevertheless erroneously given as being "North thirty
61 four degrees West,"-its true course being astrono-
mically North West, as Your Committee have already
stated.

Your Committee have reason to believe, that before
the Proclamation of 1791, no possession had been taken
of aty part of the Land in dispute, unider aoy other
title than those derived from the Seigniors of New
Longueuil. In any case, even under the supposition

, that the said Land makes part of the Province of Up-
per Canada, the division of hie Provinces could not
affect the right of property tested in the Seig-
niors of New Longueuil, by taking any part
of the said Seigniory from them,-they having, even
in the case supposed, a right to eject the pretended
Grantees of the T'Iownship of Lancaster, and to de-
mand of the Government of Upper Canada the evoca-
tion of the erroneous grants. The right of the Seigniors
was in like manner a legal protection to their Censi-
taires, whose properly in the Land could not be affect.
ed by the division line of the Provinces. Your Com-
màittee have not entered upon the consideration of the

causes

Ces empiétations paraissent avoir été accompagnées -
de violences et de déprédations qui se continuent encore Appendice
aujourd'hui, et qui ont privé les Seigneurs de la Nouvelle (
Longueuil de la jouissance d'une partie de leur propriété,
et ont aussi causé des dommages considérables et des S J4ft•
inquiétudes pour leur biens et leur sûreté personnelle
aux Concessionnaires de la Seigneurie dans la partie con-
testée, quoique les titres de plusieurs de ces Concession-
naires remontassent a une époque antérieure de plusieurs
années l'établissement du Township de Lancaster.
La famille M cCuaig, qui s'est adressée plusieurs fois -par
pétition à Votre Honorable Chambre, sans qu'il ait été
fourni suffisamment de preuves pour l'appuyer avant la
présente session, parait avoir particulièrement souffert par
suite des mêmes causes.

En rechercliant l'origine de ces difficultés, Votre Co-
mité s'est convaincu facilement qu'elles tenaient à celles
qu'on a éprouvées jusqu'ici a établir d'une manière cer-
taime la ligne de division entre les deux Provinces ; sujet
dont Votre Comité a en conséquence assumé la consi-
dération.

Cette ligne de division est désignée comme suit dans
la Proclamation de Sir Alured Clarke, du 18 Novembre
1791, laquelle rélate les termes d'un Ordre de Sa Majesté
en Conseil, lu mois d'Août précédent :-"A commencer

à une borne en pierre sur le bôrd Nord du Lac St.
François, à la Baie Ouest de la Pointe au Bodêt, dans
la limite entre la Jurisdiction (ou Township) de Lan-
caster, en la Seigneurie de la Nouvelle Longueuil
courant le long de la dite limite dans la direction de
Nord, trente-qnatre degré Ouest, jusqu'à l'angle le piui
Ouest de la dite Seigneurie de la Nouvelle Longueuil,
de là, le long de la borne Nord-Ouest de la Seigneurie
de Vaudreuil, courant Nord vingt-cinq degrés Est,

"jusqu'à ce qu'elle tombe sur la Riviere des Ottawas,
" pour monter la dite Rivièrejusqu'au Lac Tomiscanning,
" et du haut du dit Lac par une ligne tirée vrai Nord;

jusqu'à ce quelle touche la ligne bornée de la -Baye
" d'Hudson, renfermant tout le territoire à l'Ouest et
" Sud de la dite ligne jusqu'à Pétendue la plus reculée

du Pays, communément appelé ou connu sous le nom
de Cnd.
Il est aisé de s'apercevoir que les termes de la Pi-o.

clamation sont contradictoires, sous le rapport de là di-,
rection de la ligne de division entre les deux Provinces à
partir du fleuve St. Laurent ; les limites de la Seignedrie
de la Nouvelle Longueuil étant établies comme limites
de la Province du Bas-Canada, et la ligne devant, à sa
limite en profondeur, atteindre l'angle le plus Ouest de' là
dite Seigneurie, quoique cette ligne soit cependant erro,
nément donnée comme courant au Nord trente-quatre
degrés Ouest, pendant qu'elles etaient fixes et couraient
au Nord.Ouest du monde, ainsi que Votre Comité l'a.
exposé précédemment.

Votre Comité a lieu de croire qu'antérieurement a la
Proclamation de 1791, aucune prise de possession de
partie du terrein contesté depuis, n'a eu .lieu en vertu'de
titres autres que ceux des Seigneurs de la Nouvelle
Longueuil. Dans tous les cas, et même si ce terrein
pouvait faire partie de la Province du Haut-Canàada la
ligne de division des deux Provinces ne pouvait affecter
les droits de propriété des Seigneurs de la Nouvelle Lon-
gueuil, en leur enlevant partie de cette Seigneurie ;eux,
qui auraient eu droit, dans tous les cas, d'évincer les'Con-
cessionnaires prétendus du Township de Lancaster, et
de demander des autorités du Haut-Canada l'annullation
de ces octrois erronés. Les droits et la- possession des
Seigneurs suffisaient également, sans que la ligne de di-
vision des deux Provinces pût affecter les droits des par-
ties quant à la propriété, pour protéger leurs Censitaires.'
Votre Comité n'est pas entré dans la considération des
causes qui ont pu empêcher ces principes si clairs d'être

sanctionnés
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Appendix causes which may have prevented principles so clear from
(S. ) having been sanctioned by the Courts of Law of either

Province, in the legal proceedings which have taken place.
18tA Jan. Neither will they make any comment on the numerous

Reports. of the Executive Councils of Lower Canada
and Upper Canada, or on the Correspondence,,Reports of
conferences and examinations which have taken place du-
ring nearly forty years past on the same subject, between
the authorities and the parties interested. Your Com-
mittee have inserted in the Appendix to this Report, such
of the said Documents as they have procured, and these
will speak for hernselves.-It appears clearly by them,
that although none of the measures therein mentioned
have been carried into effect, either here, or in the Mother
Country,to whom the question night have been referred;the
error in the Proclamation of 1791 has been constantly ad-
mitted by the authorities of Upper Canada. Your Com-
mittée have too much confidence in the sense of justice
and respect for the right of property by which the Le-
gisiature and the People of the Province of Upper Ca-
nada are animated, to think that if effective measures
wvere adopted to rectify this error, the t wo Provinces
would not unite in endeavouring to carry into effect the
said measures, which justice and that anxiety to termi-
nate ail differences tending to disturb the harmony be-
tween themn which ought to actuate two neighbouring
Colonies of the same country, render equally desirable.

The causes of the error above mentioned can be easily
pointed out. The persons who drew up in England the
Order of His Majesty in Council dated in the nionth of
August 1791, might easily be ignorant that by the Law
of Caiada, the side lines of the Seigniories had a certain
course, and consuting some incorrect Nap for the. purpose
of ascertaining the course of the Western line of the Seignio-
ry of New Longueuil, might find the said Une laid down
as running North thirty four degrees West, while its true
course was North-WTest. This difference which amounts
to eleven degrees, must give a very considerable extent
to the tract of Land in dispute, the depth of the Seignio-
y being three leagues. It is probable that In laying

down·the side lnes of the Townships on the River St.
Lawrence'in Upper Canada, the sane course ofNorth thir-
ty four degrees West, was adopted as being parallel to the
division line between the Provinces; and that grants hav-
ing been subsequently made in the back ranges of the
Township of,Lancaster without any correct survey on
îhe spot, and according to imagminary diagrams made ln
the Public Offices, the grantees 'when they carne to look
for the lots assigned to them, took possession of Lands
lying within the Seigniory of New Longueuil.

If proofs of another kind than those Which have been
adduced, were necessary to shew that even under the
terms o( the Proclamation of 1791, the true boundary of
the Seigniory of New Longueuil forms the division line
between the two Provinces, and that the erroneous des-
cription of the course of the said line is mere surplusage,
which can li no wise afflect the public question ;-these
proofs would be found, in the care which bas been taken
to state that the Western boundary of the Seigniory of
Vaudreuil shall form the line between the Provinces
throughout the remaining part of the distance between
the River St. Lawrence and the River Ottawa,-in the
difference of population at the time before mentioned be-
tween the Seignioies and Townships adjoining them in
the two Provinces respectively,-in the difference in the
Tenures and in the Laws,-and in the changes vhich might
then-be anticipated,-and which in fact. shortly afterwards
toolgplaceinthe Province of Upper Canada.

cYourCrmmittee;are:therefore of.:opinion,:thàt a decla-
ratry Act, e correcting the error, in the Proclamation of
1791,uand the Order iniCouncil of the month of August
preceding, and removing ail doubts arising out of the said

error,

sanctionnés par les Cours de Justice de l'une ou de Appendice
l'autre Province, dans les procédures qui ont eu lieu. Il (S. S.)
ne commentera pas non plus les nombreux Rapports des / An
Conseils Exécutifs du Bas et du Haut-Canada, corres- 13 Janv.
pondances, comptes-rendus de conférenëes et examens
qui ont eu lieu depuis près de quarante ar, sur le même
sujet, entre les autorités et les parties intéressée s. Votre
Comité soumet dans l'Appendice ceux de ces documens
qu'il s'est procurés, lesquels parleront pour eux-mêmes.
On y voit clairement que quoique rien n'ait été accompli
des mesures annoncées, ici ou de la part des autorités
de la Métropole, auxquelles la difficulté devait être. ré-
férée, l'erreur dans la Proclamation de 1791 a été cons-
tamment admise, même par les autorités du Haut-Canada.
Votre Comité croit trop à l'esprit de justice et au respect
pour la propriété qui animent laLégislature et les habi-
tans de la Province du Haut-Canada, pour croire que si
des mesures efficaces étaient adoptées pour rectifier cette
erreur, les deux Provinces ne s'entendissent pour agir de
concert et donner une entière exécution à ces mesures
reclamées par la justice, autant que par le désir de voir se
terminer les différens nuisibles à l'harmonie qui doit régner
entre deux pays voisins, dépendant de la même métropole.

Les causes de "erreur ci-dessus indiquées penvent
aussi se retrouver facilement. Ceux qui dressèrent en
Angleterte l'ordre de Sa Majesté en Conseil du mois
d'Août 1791, pouvaient ignorer que par les lois du Ca-
nada, les lignes des !Seigiieuries avaient une direction
certaine, et consultant quelque Carte erronée pour dé-
signer la ligne Ouest de la Seigneurie de la Nouvelle
Longueuil, ils avaient cru trouver que cette ligne cou-
rait Nord trente-quatre degrés Ouest, pendant qu'elle
court réellement au Nord-Ouest; ce qui fait une dif-
férence de onze degrés,et doit donner une superficie as-
sez considérable au terrein en litige, vu que la Sei-
gneurie s'étend à la profondeur de trois lieues. Il
est probable que dans les ligues latérales postérieure-
ment assignées aux Townships du Haut-Canad a sur le
fleuve St. Laurent, on aura continué cette direction
Nord trente-quatre degrés Ouest comme étant parallèle
à la ligne de division des diux Provinces ; et que les
Concessions avant ensuite été faites dans les profon-
deurs du Township de Lancaster sans un mesurage soi-
gné fait sur les lieux et d'après les diagrammes Ima-
ginés dans les Bureaux Publics, ces Concessionnaires
lorsqu'ils sont venus à trouver les lots qui leur avaient
été octroyés, se smnt trouvés empiéter sur les terres de
la Seigneurie de la Nouvelle Longueuil.

S'il etait besoin de.preuves d'un autre ordre que ce qui
précède pourétablir que même d'après la Proclamation
de 1791; les limites véritables de la Seigneurie de la Nou-
velle Longueuil, forment la ligne de division entre les
deux Proviices:, et que la déignation erronée du coiurs
de cette ligne n'est qu'une addition qui ne peut nulle-
ment affecter la question publique, on aurait ces preu-
ves dans le soin qu'on a eu de désigner la Seigneurie
de Vaudreuil comme limite entre le Haut et le Bas-Ca-
nada dans la partie restant entre le fleuve St. Laurent
et la Rivière des Outaouais ; dans la différence de la

opulation à l'époque ci-dessus des Seigneuries et des
Townships· limitrophes de:l'une et l'autre Province;
dans la différence des tenures et des lois, et dans les
changemenà qu'on pouvait alors anticiperet qui ont, en
effet, en lieu peu de temps après dans la: Province du
Haut. Canada.

Votre Comité croit donc qu'un Acte déclaratoire cor-
rigeant l'erreur de la:Proclamation de -1791 et de -Or-
dreen Conseil du mois d'Août précédent, et faisauta
cesser tout doute appuyé sur cette erreur, cerait un

nocyea
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error, would afflord sure means of putting an end te the
difficulty Vitli regard te the division lule, as well as of
assuring i a strictly equitable nmner the private nghts
of the parties interested. If sucl a measure were adop-
ted, Your Committee are of opinio) that these private
rights vould lÏe no longer subject to difliculties, and could
be easily ascertained and regulated. Wherefore Your Cont.
mittee do not think it necssary that any particular mca-
sure should be adopted te enable the McCuaig fmily to
obtain redress for the injury andI acts of violence of whiich
they complain.

Your Comm ittece have observed, that the Commissioners

appointed under the A et 1st WVill. IV. te treat with the Com-
missioners appointed on the part of the Province of Upper
Canada touching the line of division between the two
Provinces, were nlot able to performn any final operation,
the Cormissioners from Upper Canada net being upon the
spot vhen those frorn titis Province vent there; as will
more amply appear by thie Report mnade by Messrs. R.
U. Hflarwood and P. De Rocheblave, dated 13th No-
vember 1831, and laid before this House on the 2nd De-
cember of the samie year, wVhich l eport will be formd mi
the Appendix te the Journal of the Session of 183 [-2,
under the Letter (T.) Your Comnittce also refer to
the Letter frocm the said Commiissioners te the Civil Se-
cretary, dated 26th January 1833, and inscrted in the
Journal of this Hoiuse for tlie Session IS32-3, page 393,
from which it appears that the Commi'ssioners on the part
of Upper Canada had not up to the latter date, adopted
the rediuisite means for enabling the Commissioncrs of
this Province to act in concert with them.

Your Committee are of opinion, (lmt the Ac.t last above
mentioned ought be so amend<id, as to prevent -the said
(3omnmissioners from basing their operationS on the error
above mentioned, and in sdch ianner that if the Coin-
missioners from Upper Canada should not be on the spot
on the appointed day, or if no Commissioners should be
appointed on the part of lUpper Canada, or if they shoulà
refuse te act jointly with those on the part of this Pro-
vince, the latter should- nevertheless be emnpowered to
complete the operation as far as this Province is concern-
ed, te the end that such enactments might be subsequently
mnade as te right should appertain.

Your Committee are of opinion, that a single Legis-
lative measnre vould suffice te give effect te these re-
coomendationls. They are also of opinion, and humbly
rabrnit, that this Report and the Evidence and Appendix
accompanying it, should be communicated te His Excel-
Lency the Governor in Chief, and .through his intervention
to the; Legisative and Executive authorities of Upper
Canada.

The whole nevertheless humbly subnitted.
A. N. MORIN,

Chair man.
1iSh Jan3uary 1836.

INU'TES OF EVIDENCE.

iletdnesday I Ik Xovember 1835.

AG1TI NORBERT OR N, Esquire, in the Chair.

G. R. Saveuse De Beaujeu, Esquire, Seignior of
Ne;Iv ongueuil, called iii; and exanined

Have yon aCopy of the Deed of concession of the Seig-.
niory of NewLongueui,and vill youi produce it te the Com-
mittee?-I produce a memorandum certified by the'Secreta-
ry ofihe Province containing a description of the extent and
the limits of the Seigniory se granted. (Jippendix No. 1)

The

MINUTES DES TEMOIGNAGES.

Mercred, I 1 Novembre 1835.

AGUSTN. NoitBERT MoRiÈ, Ecuyer, au Fauteuil.

G. R. Saveuse De Beaujeu, Ecuyer, Seigneur de1le,
Nouvelle Longueuil, appeléet examiné:-

Avez-vous une copie du titie de Concession de la Seî-
gneune de la Nouvelle Lon gûeuil et voulez vous la pro-
d uire au- Comité ?--Je produis maintenant une vdte
certifiée par le Secrétai.eide la Province; cotenagtia
description de l'étendue'et des liimites de cette ebnces-

- - d. -

moyen sûr de terminer la difficilté quant à la ligne de Appendics
division, aussi bien que d'assiirer les droits individuels '(S. S.)
des parties intéressées d'une manière strictement équi-
table. Avec une semblable mesure, Votre Comit 18,JaT.
eruit que ces droits individuels n'éprouveront plus d'en-
traves et pourront se constater et se régler facilenent.
C'est'pourquoi Votre Comité ne croit pas qu'il soit né-
cessaire d'adopter aucunes dispositions particulières poqr
donner à la famille McCnaig les moyens de faire ré-
parer les torts et violences lont elle a à se plaindre.

Votre Comite remarque que les Commissaires nom-
més en vertu de l'Acte [ère GuilI. IV. c. 15, pourtraiter
avec les Conmiissaires nommés de la pas t du Haàt-Ca-
nada touchant la fixation de la ligne de division des
deux Provinces, n'ont pu en venir à une opéiation fi-
nale, les Commissaires du Haut-Canada ne s'étant pas
trouvés sur les lieux lorsque ceux de cette Provibce s'y
sont rendus, ainsi qu'on le verra plus amplement parle
rapport de M M. R. U Harwood et P. De Rocheblave,
du 13 Novembre 1831, et soumis à cette Chambre, le
2 Décembre 1831, lequel se trouve dans l'Appenlice
nu Journal de la Sessiun de 1831-1832, sous la lettre
(T.) Voire Comité réfère aussi à la lettre des dits
C9 missairs au Secrétaire Civil en date du 26 Janvier
1833, insérée-dans le Journal de cette Chambre, Ses-
sion de 18.32-1833, page 392, d'après laquelle il app rt
que les Coimiss,aires de la part du Haut-Canada ne
s'étaient pasjusqu'à la dernière dateci-dessussuffisam-
ment mis en rapport avec ceux de cette Province.

Votre Coîmité croit que l'Acte ci-dessus devrait être
amendé de manière à ce que les Commissaires ne pus-
sent prendre pour base de leurs travaux l'e-reur com-
len tée ci-dessus, et aussi afin que dans le cas où les

Commissaires du laut-Canada ne se trouveraient pàs
sur les lieux au jour fixé, ou dans le cas où il ne se trou-
verait pas de Commissaires de la part du Haut-Canada
ou qu'ils refuseraient dagr de concert avec ceux de cette
Pro vunte, ces derniers pussent néanmoins continuer
l'opération dle la part de cette Province, pour ensuite-t
ête statué et ordonné ainsi qu'il conviendra.

Votre Comité croit qu'une même mesure législative
suffira pour mettre à effet ces recommendations. Il
pense aussi et expose humblement qu'il pourrait être
avantageux que le présent Rapport, avec les témoigna.
ges et l'Appendice, fût communiqué à Son Excellence
le Gouveraeur-0n-Chef, et par son entremise aux auto-
rités législatives t exécutives du Haut-Canada.

Le tout néanmoins humblement soumis,
A. N. MORIN,

Prvsident
13 Ja8nvier 183O

4ý
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The Deed bears date the 21st A pril 1734, and was cer- si
tified' by Hie Most Christian 'Majesty, on the Sth Februa- A
ry1735.I'aso produce ihé Title Deed' certifled by the C
Secretary of the Province, (JppendiiNo. 2) m

P
Your Petition mentione"the rendering of fealty and

homage, with an act of acknowledgment and descrip- m
tion of the Lands (aveux et dénorbremen), in respect S
to that Seigniory; state when this was done, and the ci
extent of the property as described in the said Act ?- ti
Fealty and homage the 26th Jany. 1781, with regard to 2
that Seigniory'and other Lands,:by Joseph Lemoine, of tr
Longueuil. 1 produce a certificate thereof (Jppendiz,XO. J'
9.) The -description contained in the Act is as follows: d
-Tertio- concession given and granted by the Mar- C
quis de Beauîharnois and Hocquart, Governor General d
and Intendant of the said Country, the twenty-first day et
of April, one thou"-a,îd seven hundred and thirty four, c
to Joseph Lemoine Chevalier de Longueuil,the father L
ofthe party appearig-The Tract of Land on the bor- q
der of the River St.,L4vence, a the 'place called the a
Cascades, fron the boundary of the Seigniory de Sou- S

laiesn to the Pointe au Beaudetinclusively,' being fi
about two leagues in front by three 'leagfies in deptil, p
with the islands and islets, and the beaches adjacent. c
The Act of dénombrement which followed is dated the 2
251h February 1'82. The description is the same as d
in the prece'diog Title, as tfie Committee may be con- c
vinced of by the Title Deed which I now lay before a
theni

D o u know what Surveys have been made for the
purpose of determining the front and depth oftbe Seig-
niory, and wheni?-According to the; memoranda
which I have been able to procure, not having the old t
Pocès verbaux,bthe Surveyýwas-made about the end
of the year 1734 The b'oundary mark which vas
plnted then is, stili visible; it stood:about 7 perches
from Lake St. Francis, on-the 2Sth September 1798,
at the period of'the.Survey made by Mr. St. Germain.
-Atpresent, as the ground has been, wora away by
tlie water it is ouly about twelve feet fron the. Lake.
This boundary mark is the principal one.' It is recog-
nized in the Proclamation of Sir Alured Clarke in
1791 Surveyors from Upiier and Lower' Canada have
recognized ih. Mr. St. Germain informed me, that
having lifted up: this mark, lie found Ruuder. it a leaden
plate, placed there as a record,on which the following
words were nscribd:, <r Monsieur le Chevalier de
'<Longueutl." There are aiso other.landmarks'upol
the continuation 4of-the bdtundary line in depth, whîch,
lineis very 'isible 6 This line was drawà,; and these
boundary marks planted .by Mr. St. Gerpain, at the.
tine of thie Sufvey of which I hâve'spoken. I produce
the 'iProcès vèrbal (dppéndix, 'b. 4) Thes ulne' runs
astronomically North iWést according to the law of
the country; There have bee' several surveys with
regard:to théesame Jihie.'Mr.~ouchette, iamongothers,
tried Mr.St Germain's lineand lagreed wih hni
within 'a fewmfu' 'ïtes, su that a t the depth of:the three
leagues,it appearQ, according to Mr.' Bouchétte's plan,
that the two imes\are only seven 'perdies' apart; It
would :make verylittle differine inWthe 'superficies if
the line laid doi e uèhette'splaidere to be fol-
lowed., Besidesitbe prese'rit difficulty- doeè not arise
from this'Wecomplain ofthe line d rawn y Surveyors'
from Upper Canada which eicroaches conideèabiy oï
our Land, underïthe pretextof a error"'ýoítaned in
theProclamíautin of 179t. lìorder bete xjil
theprseint queatio'à I rdue ii ûport of'the Pée-
tition, a memorandum' Épipréd b ;ny,,fa%ùpp:r p

k ~ ~ ~ ~ OÈIgx ' j''''k'kk'4

on. (4ppendice No.1.) ,La.:Consessionest 421 Appendice
vril 1734. Elle a été ratifiée , par Sa- Majesté Très-
hrétienne en date du: 8 .Février J785,~j'en produs 13 Jane.
aintenant le titre aussi attesté. par le Secrétaire de la
rovmece. ,(.appendice .No. 2.) .
Voire Pétition mentionne la' reddition dê foi et hom-
age et aveu, et dénombrement à l'égard de cette
eigneurie; expliquez quand 'ces :Actes ont eu lieu, et
ommuniquez la désignation de l'étendue telle que inen-
onnée dans ces dénombremens?-Foi et hommage du
6 Janvier 1781, à l'égard de la dite Seigneurie et au-
es propriétés par Joseph emoine de Longueui.
en produis un titre attesté (4ppendice XN. S.) .,La
ésignation- y est comme Suit : " Tàrtio. Une
oncession donnée et accordée par MM. leMarquis
e Beauharnois et Hocquart" Gouverneur Gééral

Intendant au dit Pays le vingt-un Avril mil-sept-
ent-trente-quatre, à 'Josepli' L"moine Chevalier De
ongueuil, père du dit comparant-Létendîîe de terre

ui se trouve sur le bord du fleuve St. Laurent, au lieu
ppelé les Cascadesdepuis la borne de la Séigneurie de
oulanges jusqu'à la fPointe au Beaudet laclusivement,
rmuant environ deux lieues de front'sur troi lieues de

rofondeur, avec les"Isle-. lslets' et hattures,adja-
entes." Le dénombrement détailéq'ul"a suivi est.du
5 Février- 1782.' La désignation y est 'la même que
an"le titre précédent, ainsi que le òmitépeut s'en
onvaincre par le titre que je 'communique mainteant,
u Comité.

Savez-vous quelles opérations d rpentage 'Ont été
ailes pour déterminer le front et la 'pofondeur de l'a
Seigoeurie et luand ? D après les notes que j'ai pu
rouver n'ayant pas les anciens proces-verabx, l'arpen-
tage a eu lieu' à-a 6 dè 1734. a born'é qui 'a éé
plantée alors est encore visible ellét sept per
ches environ' du Lc St. Frangçi,"' lé 28 Septembre
1798 lors de l'opération d'arpentage. faite 'par M. St.
Germain. ,' Ilaintenant comde 'les teries s'éboulett
baucotip, la borne ne se' tro-'e ps 'douze pieds
environ do Lac: Cette borne éet la'priocil 'Efleé est
reconnue par la roclamation de Sir'Alurei Clrke, en
1791. "Des Arpenteur 'du' Haut ed'a Canada
l'ont reconnue: M.' St. Germain ma 'ditqu ayant relevé
cette borne, il avait trouvé dessous poùr enom une
plaque de plomb où étaient érit ces mot M
sieur le Chevalier de Longdeuil. "1yjr 'a-assîd autres
bornes surla continuation de la lgne eg6ofoddeur, la-
quellé ligne est trèsg-visible. Cétte lige a éé ftirée et
ces 'oiies posées parM, St. Germai d i l' diéatiou
d'arpentagé dont 'jai parlé. Je prodùis tmatenat'nql"
proces-verbl (<ppendice 0. 4)." La igne,'cotirt au
Nol d Ouest do monde d'après à loi du P5 a. y a
eu pluMeursioperatons su la mée hir'e. M bu-
chette, entr e autre a ieleg la iîgn&e . S iG!rmaim,
et s'est a&rd é avec liii, 'à quelques nuÎtes prês, a tél
point -lairofde "des iêus, iaît, da-
prs le plan de M. ,Bouel tte quû,ny a environ que
sept perchés de 'distance, 'qui feat que trèspe
de différence en 'supërficie si el 'g e rdggue surle
plan 'de M. Bouèhette devat 'etre'suivi. Auv reste ce
n'est pas en 'cela qu'e consist''l 'd ùte actuelle.
Nous nous phignons dea hignetiee ar des Arpen-
teurs du:HoaùtC dnada, q'i emnien n éaOe û
sur notre, tèrrein sur le préteete.d'une erreur contenue
dans la Prla natio ' e17 our'mieux xpiquur
ce dat'il s'agi e,)e nkt'eg ùnt a a pu:de la
requeefull Memofr 'd ress, t~pe, (.8pen
dacie. ) a 'd 'rees ue note

étk' ecp r e u i F
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cntif au sujet dg mille acresarcordés à feu M. De Lon1.
gueuil, pour ses services pn lirrire dela Seigne ieet
que M.Sa.Gerugju a compris dans latigniie de proendeur.
par lui tirée; sa ligne ayant été co<ntÏnmuée quatre arpens
et huit pgçlies au-del4 çs trois liges de laßeigaie.

(.ippendiO, No. 5.) At the end of the memnrandum
there is another document, being' a Copy of Extracts
froi the Mintes of the Executîve Council, with refe-
rence to the thosand acres granted in t.ho rrar of the
Seigîiêory of the late Mr. de Longueuil for his services;
anid whicht Mr. St. Germain has included its the settin
out the depth of the Seigniory, his line having beei
coitinued.four arpents and eight perches beyond the
hiree leigues.

Sgiprdlay, 141h Yo,.emnber 188l5.

G. R. Saveuse de Rçaujeu, Esquire, agaiî called ili;
and examined:-

In consequence of the error which yti agte to be
ini tie. Proclamatio,, dic yo ur predecessors iake. gny
reionstrance in order to preserve the Iiitùs of t.e
Seignity as thsy had been estlb shed ?-Mr. de Lon-
guieuil vrote a 1et.er aid pireented a memorial in 1792.
I have not, been able to fild them. There was an. Or
der in Council of the 25th May 1793. I lay before
the Comittee a letier from the Civil Secretaiy to MrI'.
de Loingueuil, dated the 13th Novenber, 1794;-
(4ppendix, Vo., 6); al,o another letter fron the sae
to the saine, ofthe 2*th of thé same in month. (dppen-
dix, No. 7.) I p>aoluce alzo copies of divers leters
fromt the Public Offices, to show the diligence of the
Seigtieirs, and the opinion then entertained upon the
subijret. These copies are certitiedi by the late Mr de
Loibinière, who has added sorme remarks to the.-
(Appendix, No. 8.) In fact there has been a correi-
pondeutie upon the subjeet betw\veîî the Seigniors of
New Longueuiil and almostall îheGovernors of Upper &
Lower Ca nada sitnce 1792. A i hve acknowledged one
rights, ard vere of opinion that no subsequent grants
on the part of the athorties of Upper Canada could

prejudice the rights of the Seiiliirs of New Longue-
uil. They have likew'se ackiîowledged the error iii
the Proclamation. Nor was there any doubt that the
intentioîî wasihat the l»îundary line of the Seigniory
should fori the liie of division between the twa Pro-
vinces. The aitho.ities of Upper Canada bave re-
peatedly adm tted th s error, and the necessity of cor-
recting it copfonnably to the Titl of dte Seigniory of
Lungueuil. i produtce an Ext ract fromn the proceedings
of the Executive Council of the month of September,
1795-(4ppendix, No. 9) ; aho a sinilar extract of
December, 1795 (4ppendix, Noa. 10). These two
Documents conta in cotites of divers corregponCdnces
with th autilori ties of Upper Canada. We always ex-
perted that ihis rna1tter would be adjusted in some
way or other; but the measures and proceedings which
have heen adupli; as wel under hie au'hority of the
Executive gs by virtue of Laws passed by the Provip-.
cial Legislatuîe, have up to tits tine haL no effect. I
producé, moreover, ano:her Repart.of a Committee of
the Executiie Council of this Province, dated 29.k
March 1821 ppendix .io. 11). ; also,, a Repor of a
Committee <of thé Executive Council of Upper Ctada,
dated 23d .May 1821. The latter is miot an official
copy, but I hav-e reaon to believe it geni ne ; it vas
copied by ny late father, who returned the original to
the Executdive au' ioriie. pendix,No, 12.) I also
produce an Extract fromîi the Surveyor Generals Olfice,
dated 1th A'g'st 1796 '(ppendix, 'N. 1S); also,
Copies of Idtstîuctioni frôlà ine. Surveyor General ùf
L.:wer C~'auda to Mr. Adanis S.urveyur, dated 25:h

ianury s82 (4'ppendix No. 14). In ordrr ta show
that previously to the Proètamation of 179f; there was
nio doubt with respect o thie course of the lines of the
Seigniory of New Longueuil, I also produce a Plat

and

Samedi, 14 Novembre 1885.

G. IX Saveuse de Beaujeu, Ecuyer appelé qd Ou
veau et examine :

Parsuite de l'erreur que vous dites exister dans la
Proclamation, vos auteurs ont-ils réclamé pour conser-
ver les limites de la Seigneurie telles qu'elles étaient eta-
blies ?-M. dle Longuetüi présenta une lettre et un Mé
moire vers 1792, je ne les rettouve plus. Il y eut un
ordre en Conseil le 25 Mai 1793. Je produi, maintenant
une lettre du Secrétair('Civil, à Mlr. deLonzueuil, en date
du 13 Novembre 1794 (4ppendice No. 6,) aussi une
autre lettre du même au même .du 24 du même mois,
(Appendice JNo. 7,). Je produis aussi copies de di-
verses lettres venant des bureaux publics pour prouver
les diligences des Seigneurs, et l'opinion qu'on avait alors
sur ce sujet. Ces copies de lettres sont certifiées par feu
M. de Lotbinière qui y a ajouté des notes, (.ppendiçe
No. 8.) Dans le fait, il y a eu des correspondances à ce
sujet entre les Seigneurs de la Nouvelle, Longueuil, et
presque tous les Gouverneurs du Haut et du Bas-Canada,
depuis 1792 ; tous recqanaissaient nos droits, et étaient
d'opinion qu'aucunes concessions postérieures de la part
des autorités du Haut-Canada, ne pouvaient affecter ies
droits des Seigneurs de la Nouvelle Longueui;. Ils ont
également reconnu Perreur dans la proclamation. Il n'y
a pas eu de doute non plus que la limite de 'la Seigneurie
ne dùt faire la ligne de division entre les deux Provinces.
Les autorités du .Haut-Cnnada ont à plusieurs reprises
reconnu cette erreur et admis la nécessité de Ja corriger
suivant les titres de la Seigneurie de la Nouvelle Lon-
gueuil. Je produis un extrait du Conseil Exécutif de
cette Province de Septembre 1795, (appendice o. 9,)
aussi un autre extrait semblable, de Décembre 1795,
(appendice XNo. 10,) ; ces ,deux documens contiennent
diverses correspondances, avec les autorités du Haut-
Canada. On a toujours espéré que la chose serait réglée
d'une 'nanière ouautre, mais les me'sures et démarches qui
eurent lieu,tant sous l'autorité de l'Exécutif -qu'en vertu de
lois passées dans la Législatureý Provinciale jusqjà ce
jour n'ont eu aucun résultat. - Je Produis encore.un autre
Rapport d'un Comité dîuoseil ýExécutif de 'eette Pro-
viùce, eli date du29 Mars 1821, (Jppendice N'ol 1),
ausi un Rapportfç'un Comité du ConseilExécutif du
krint-Canada, en, date. du 23 Mai 182L Cette copie
n'est pas qfficielle, mais j'ai lieu, de la croire véritable.
Elle est copiée par fteu mon pèrequi en a remis Poriinal
aux autorités.exécutive, (dppensico.Na 12.) Je pro,
dus encore un extrait du lBureau de, lärpenteur Géné-
raI, en dlate du 12 Août 1796, (appendice No. 18.)
Aussi, copie des (structiontdefArpinteur Générald
Bas-Canada à Mr. Adams Arîenteur, enw date du 2
Janvier 18 .(.ppndice , 1.4 ) Pouï prouver qu',
at la Úroçlamation h L9 il'a et aucauîdoute

quant au cpirs des ligneeea, S.neuie de la Nou.
elle Longqegil, je prodiassi îtm plan et procès-vdrbal,

çt dçsçription des-Seiguepries de figaud, ;Soulangea.'et
la Nouvelle ongueui}, at du Q Matp l769, Ap
pendice .. , 15.) Vlu n, epere;été rçu et fL et.
hasnmage, le 13 Août i829, pour la Seigneurie de la
Nouvelle Longueuil, et la description de la Seigneurie se

trouve

Appendice
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Appendix and,41rocs verbal, and Description of the Seigniories
(S. S. lf 'Rigaudi Soulanges, and New, Longueuil, laied th*e

4å 9th Mareh 1789 (dppenndiN~o. 15). My late father
18Mh Jan. Ws admitted to rendèr fealty and homage on the ISth

A ugustalS29ë for the Seignioryof' New. Longueuiil;-
and thQ;description of thie Seigniory.is exactly the samne
asin the preeeding Tities.

. uegiays 171dee e Fqie, gacad

andexqiged:
What was the coinsequence of the error in Ihe Pro.

clamauion of 1'291, wihich you have mentioned ?-Mr.
de L.ongueuil conceded Lantds in the back part of Ilhe
Seigniory, as lie had a riglit o do, and as he was
bound to do in obedience to the law of the country -
Tbere are tvo Ranges, Cte Si. André aud Côte St.
George, which have also> heen conceded, and ou sortie

of tlhte Lands in which the timber was afterwards rut by
the pretended Grantees ftrom Ulpper Canada. The set-
ters inS the C ite St. George þRitienairy, met with a

ôat deal of difficulhy'ard annoyance. Mr. de Lon-
gueuil did not Concede util the Lnds had beeg sur-

oedac d ing to tie titles. 'Tihis survey was .made
previons to the Proclamation of 179l. T have, woe-
oQyrý fourP five Lands iot etco.oçeded ; Iut persons
preenîding to bQId antees of Upper Çaada, haveta-
ken forcib1epoiseipn of them, and we do not wi.taq

nCIeede uem on account, of te d fliculties aforesaid. i
have frequentybhen informe<hat these people p
vented personrs w hohad obtaine concessions from te
Seignior, fron tIaking possessin of their l.ands. Somre
of the Grat>teç* of Jpper Carja ha ve prçceedede': Io
viçsence A;an of the par e, of;M'onel , ore night

inithe yeàr'1SlI b at do of.u.v > thie, nme of. Mc-
Ç i, tobl forcible possesswilt ç'her bara and itwd-

ling (mue, anîd has even s are titatL thane'retaine& pos-
sesion ofihem by fqrçç. This is:a:facg of public nzo-
Toriy., The heirs McCuaig prosecuted, the: sad

Mc1DonellIn daîmages, i. the ÇQIrt of Kin'g's B3ench
Mtinirel. rl> dfendait pleadedliat he iheld

under a tide fromlpperCanade, dated in. 1806. Upon
tMe'Ciaig ca~il my, ftihe raRiswarraaseri. The

dleed ofconcess'ist]cCMaig:a edel by r. de Lon-
gueuil ini80I. 'h~q@riov haterienediin.lhe crnse,
ýs having warrantsddthe proparty to my father,, but
thr lchas bren no decision. All parties are waiti:ng
until the line shail be drawn. Neverîheless, ihere are
continually disturbances upon the disputed grouid.-
Seheral of our settlers have abandoneti tleirLanda, be-
inig in fear of tlheir livës. Tlièrëare more- settiers ii
actual píossession ,uponi the landfdispute from Lower
Canada than from Uîpr ibnda-; bt lose from Up-
ler Canada are suipported by ail the people of the
Tow;îship of Larcater. '-Plitical and national anino-
allie% are mixed up vith this question,-the inhabiants
of Lancarter being instigated by persons:whose de'ign

is tobrinabout me angsn tl?ýiimits of the t.yo
PuM icèôT ge ä iouiî 11 ùth lle in.babisants-

ofTid v# hipv f çaffir' e'e Ïcífèd by B ihn

trouve abaolument:la mêne qpe daps les titres pré-
cédens.

rdi, 17 Jo e 18

G. . ~~s< deea4m4 Fcuÿ appelé de nQtu
vetu, et rnien :

,Quelles crnt été les conséequences d6 Perreur dans la
Proclariatiôn de, 1791, que' vous avez meintiduiée ?-
M .deiguedil a cbdcédé"dès tèrres dans. les. profoî-

deurs de la Seigneurie,. corme i erl e vait le droit, et
comme il y était' tQu d pJrè& élsec pays. Il y a
deux côtes, la côte St'André et la dte St. 'George qui
ont été ainsi corncédées, et ont zequêrsL -un. des teres
se sont ensuite trouvées coupees par lés r e -ions des
Concessionnaires Êdu HauïëÉnada.Y Les Concession-
naires de, lacôe St. Georg surtoil 'ont épruvé beau-
Coup dd"diflc'ultés e deaexations. M deLongueuil
n'avait åc 4édé èi 1  ir "fait rpenter 'aprs-les
titres ;ceît ntageavai eulieu i lntla Proèl atiòn
de 17911. NÔs'avon-s nW te oucinq tresôn
coicédes, mais sle spersonnes 'e diat Concëasidp-
naires'du 'ätrCiiad'e'i-ët eiparés de fi'reW, et
nöus ai V uns gpas las òíèêéder â' chuse' de ces' trtaibleå.
aJ'i. éîdtedildie plusieursaföid q'e esgens eepê-

chaient es'Con'c sionnies:de'1 " neuried'aller sur
ces terres.: a ' de cës Cohceidiidires'du Haùj-
Candanise' soffo igés "f dêsvilädes; Un nofré
M conell;dari une n'1 it eril8lebat une u
McCuaig s'empani de foàrc de'i grèdge et Waniion,

et depuis 'ce iem, cei' fDonelFsemeúreeposes-
s -on ar fore. Cefait estütöird eUpubic.'1 es 16ri-

tiers McCuaig it oursuibi éMcD'oiel eir doirmge
daxs la Cotr dri 'Bane du:Rr., 'å M6ntiéâta 4LösDefè -
deur s'est prétendiupropirietíireen et ti de titr-edu;Hut-
Canada1 idato~de 18t'6?'MaLde9susû MèCuaig'àrap-
pel p mou pèree *rWiî-ntiëU' La'conëésion rfaieté a

inter nu dais la~ potitèorireiga'rantede mn pèr.e,
nîais~ il' fl! tVaä'emd décisidnVM 'Tosdttehndant" que la

fligne söit tirée. "epêfat iley sh a iiw'uelment des
'troubles suf le 'terin >test"id iéirs~ dtv Conces-
ion»oire 'riabandd néle ieIrs;Ôraiguant porieur
vie NI va sor leteri'ei c ésrfilhle(ie 'ôncession,
naires du Bas-Canada que du ,Haut=CaadLlquinsontenî
possession, mais ceux du Haut-Canada .sont soutenus
par toute la populatioA ,Township. de Lancaster. Il
s'y mêle des animosités politiques et de nation ; les gens
de Lancaster étant sop pr4dpersonnes qui visent
a opérer des changemens dais les limites: des deux Pro-
vinces.- Le bruit public est que les habitans du Town-
ship de Lancaster sont enx'irés par l'Evêque McDonald
dont ils sont pour la plqpart parens. Les per-
sonnes qui ; avaient érï mantenir l'erreur de
la Pr'oclqmation ,m'oÎt le Basgada
etait a ti l bumI io ; gaigy
drait 1' ur cel e r ou I, démem-

was

3.1836.
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Appendix was only grrnted in Apr il 1806. Since thattime theri
(S. S.) have alvays bern troubles, and the McCuaig famil

A have been the great est sufferers. and are so still.
18é/Jany. produce the deed of concession made to McCuaig o

the 19th December 1801 (Jppendix, No 16) ; alsa
a copy of the declaration in the case of McCuai
against McDonell (appezdix, No. 17) ; also, th
action engaranlie by McCuaig against ny father (dp
pendix, No. 18) ; also, an abstract of ail the proceed
ings which have been had in this case up to the 20t]
June 1S21 (4lppendix, Xo. 19). I omitted to stan
that McCuaig some time since inforned me, [ha
persons styling themîselves Surveyors from Upper Ca.
nada, lad lately corne to the place iii question, for thi
purpose of drawing the line definitively, according tt
the pretensions of UpperCanada.and adopting the cours(
erroneously laidl down in the Proclamation. McCuaig
being alarmed, came to. me, stating that he had sone
fears, because the Law passed in the Parliaient of
Lower Canada was not sutliciently explicit, and did nlot
correct the error in the Pioclamation.

If the line were Io be draVn conformably to the Li.
tles and trlle linits of the Seigniory, do you think tiai
the. Surveyors who might be appointed Commissionero
te that effect, or other authorized persons, would be
forcibly prevented fron proceeding by the inhabitatnts
of the Township of Lancaster ?-If thtese people saw
that Lower Canada was firm, and determined to reco-
ver her rights, and if a law were passed in consequence,
confiriuing the limits admitted by the Proclamation,
but correcting the error as to the course of the line,
they would not perhaps make any opposition, as their
pretensions are founded upon the error in the Procla-
mation,-ai error which they themselves admit.

Do you know whether, subsequently to the Report
made by the Comumissioners of this Province, dated the
26th January 1833, any steps have been taken by the
said Commissioners or other Authorities of Lower Ca-
nada, with respect to the Province Lne ?-L know that
nlothing lias been done since that time. Mr. De Roche-
blave, one of the Commissioners, having resigned, it
became necessary to naie another. By dint of in-
trigue it was managed that a person should be recom-
mended as Coiumissioner for Lower Canada, who hiad
been employed to support the pretensions of the Gran-
tees of Upper Canada, and who had already deciared
his opinion in their favour. The appointment did not
take place, because I petitioned the Executive against
it. Another appointment vas then made, but nothing
has since been done.

APPEN DIX.

(No. 1.)

l CONCESSION to Jôseph Lemoine,
1- Chevalier de Longueuil, Captàin of Infantry

coneÉsiog in the Detachment of Marines in thi Coun-the Chevalier i hs
De Longueui. try, of the tract of Land sitúate upon the
bank of the River St. Lawrence at the place called the
Cascades, from the boundary of the Seigniory of Sou.
lngeas far as the Pointe au Baudet incluswvely, fprming a
front of about two leagues by three leagues in depth wih
the Islands, Islets' and Beaches adjacent thereto, to be
held as a Fief and Seigniory, with ïiht of superior, infe-
rior and mesne Judsdiction, and of fishinig'and hunting

and

McCuaig -contre 'McDonell,. (appendice No. 17,)-~
Aussi, l'action en garantie'de McCuaig contre=mon père,
(.4ppendice Xo..I1.). . Enfin, un i extrait: de toutes les
procédures qui ont eu:lieu en cette cause jusqu'au 20
Juin 1A21,(.dppendice No. 19.) J'ai omisxde dire que
McCuaig m'a annoncé dernièrement que des gens 'se
disant Arpenteurs du Haut-Canada, étaient, venus der-
nièrement sur les lieux pour tirer les lig ns définitivemen
d'après les prétentions du _aut-Canada, et suivant l'er-
reur contenue dans la Prôclaniation McCuaig effrayé,
est venu ne trouver me disant qu'il craignait, vu, que la
loi passée dans leParlement Provincial du Bas-Canada
n'était pas assez explicite et ne corrigeait pas l'erreur de
la Proclamation.

Si la ligne devait être tirée conforméiment aux tîrës, et
suivant les vraies limites de la Seigneurie, croyez-vous
que les Commissaires Arpenteurs, ou autres.âutoriîtés
seraient empêchés par la violence, par les Cor/cession-
naires des Townships de Lancaster ?-Si ces gens
voyaient le Bas-Canada fermer et décidé à revendiquer
ses droits, et qu'une loi'fitt passée en conséquence, confir-
mant les limites reconnues par la Proclamation, et cor-
rigeant seulement l'erreur quant à la direction supposée
de la ligne, ils ne s'y opposeraient peut-être pas,ne se fon-
dant que sur l'erreur dans la Proclamation, er qu'ilsreconnaissent eux-mêmes.

Savez-vous si depuis le R apport des Commissaires decette Province, en date du 26 Janvier 1833, ila été fait
quelques démarches de la part des dits Commissaires oud'autres autorités du Bas-Canada par rapport à la ligne
de la Province?-Je sais que rien n'a été faite depuis cetems-là. M. DeRocheblave, l'un des Commissair-es,ayant résigné, il a été question d'en nommer un autre- àforce d'intrigues, on a réussi à faire désigner commeCommissaire du Bas-Canada, une personne qui avait été
employée pour soutenir les prétentions des Concession-
naires du Haut-Caníada, et qui s'était déjà prononcé pour
eux. Le nomination n'a pas eu lieu, parce - que j'ai
immédiatement présenté une pétition à l'Exécuti f. Uneautre nomination a ensuite en lieu, mais rien n'a été fait
depuis.

APPENDICE.

(No. I.)

21° CONCESSIONauSr. Joseph Lemine
.Chevalier de Longueuil, Capitaine d'In-

faiterie du détachementde a marine en
Longueuli ce payt de 'étendue de terre qui se trouve
sur le bord du flève St. Laue lieu appelé les Cas-

,cades, depuis la borne de 'l Seigneurie de Sdulange
jusqu'à la Ptnte au Ba det inclusivemnent, faisant en
viron deux lieues de fro't surtou lienes de proindeur
avec le I les ksets etttUrefsy adjacentes .à titre de
Fief et Seigneurie, haute, ,moyenne et .base Justiéi"
et avec droit de pch sse ît traite avecs uSM-

vages
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afid trading with the Indians thrucghôut the vhole extent
f the' said Seignio, upon the usualchages'and condi
îiOns.

(Signed,) BEAUHARNOlS rET HOQUART:

I do hereli cerify the foregongt à e atrie Copy of
an Entry as found on record in tIe Office of the Records
at Quebec, in a French Register intituled, "Régistre d'in-
"tendance," Nos. 7, S, and 9, page 24.

Secretary's Office,
Quebec 27th May 1884.

Di DALY,
Secy. -& Reg.

(No. 2

Ratifieâtiln ofad Cocâeession in favor of Mr. De Lon-
gueuil.

vagés dans fôute l'teëndu' de la diië
chdr &c. corntiee ;dia ''aire.

Concussibn, à la

(Signé' BEAUBARNOiS tHQ

Je ertifie parle pisent quel'te qui iéc&, 1et
une co¡ie ti ele dune entrée dans un Rgistre Fran-
çais intitulé, Régistre d'i-tendancé,' Nos. 7àet i9,
page 24 déposé dast le 'Buiu des iéords à Quebic.

Buréiau du Secrétaire,..,.
Québé, '27 Mai 18S4.

D. DALY,
Sec. et Rég.

(No. 2.)

Ratification de Concession en faveur deSieurLoa-
gueuil.

On thi day the eighth of February one thousand 1 se- Aujourd'hui huit Février mil-sep t-cent.trente.cinq, le'ven hundred and thirty five, the King being at Marly, Roi étant à Marly, voulant confirmer et ratifier.lla:Còn-
did beingdesuious'of confirming, and . atifying the Con-, cession 'faite en Seigneurie le vingt-un Avril mil-iépt-k
c.ssion mad under Seignmnioial teniure; onthe twenty first, cent-trente-quàtrè, par les Sieurs Mrquis de Beauhar
ddy of Apif dnethousand'geven iundred and thirty four,; noi', Gouverneur et Lièutenant-Général pour* Sa Ma
by the Marquis ofBeauharnois, Bis INajesty's Governoi jesié en la Nouvelle France, et Hocquart, Intendant au
and Lieuteri1rt G.teeral- in New France, and Hocquart, dit pays, au Sieur Joseph Lemoine Chevalier de Lon.
Intëndantdf the såld CoÜntry, in favor of Joseph Le- gueuil, Capitaine dans les Troupes y entretennes, demoine Chefalierde Longueudi, a Captaim in the Troops l'étendue deterre qui se trouve sur le bord du fleuvestationedihfie, of a tract of Land situate on the bank of St. Laurent au lieu appelé les Cascades depuis la bornethe River St. Lawrence at the place called the Cascades, de la Seigneurie de Soulange jusqu'à la Pointe aufrom the boundary' of thë Seigniory of Soulange, to the Beaudet inclusivement, faisant environ deux lieuesPointe au Beandet inclusively, extending in fiont about de fiont snrofriis lieues de profondeur, avec les"Isles,two leagues by three leagües in dépth, with the Islands, Islets et batturesy adjacentes, Sa Majesté a ratifié etIsiets and Beaches adjacent thereto; His Majesty lias ra- confirmé la dite Concession, voulant que, le dit Sieurtifiedand confirmed the saidi Conëession, to have arid (to de Longueîil, ses héritiers ou ayant cause en iouisséne1wd the saie to thesaid Sieur de.Longueuil, his heirs à perpétuité, comne de leur propre, titre deFief et de
and assigns for everlas their own'property asa Fief and Seigeùrie avec haute, moyenne et basse-Justice, êtSeignioty with the right of superior, inferior and mesne droit de chasse, de pêche et (le traite avec les SauvagesJurisdiction, and the right of huntng and fishing and tra- dans I6tendue de la Seignènrie, sans que pour raison
ding withthe Indians within the limits of the Seigiory, de ce il soit tenu de payer à Sa Majesté ni à ses Succes-without being obliged by 'reasb thereof to pay to His seurs Rois aucune financeniindemuiîé desquelesaà e.
Majesty or to His Successors, any fine or imidemnity,from que momme qu'elles puissent monter, Se. Majesté lui faitthe payment!of which to whateversuin they'may amount, don et rmi'se, à la charg le pêter'foi et hom'ageauI.is Majesty doth discharge the saidMr. De Longueuil, Chàteau Saint Louis de, Québec, du qel' le dit fief r,&upon and subject to the charge of rendering fealty and lèvera, et (es autres redevances accoutume'es, suiî'
homage at the Castle of St. Lewis in Quebec, of which covrumet le Paris suivieau dit pays, et que les appetla.
the:daid Fief sha d be boilden, sadalsosubject to U'e other aions du Juge 'qui sera établi, ressortiront en laJustccMtomary ,rightsand dues according to the Custom ofPas- Royale de M outréaàl cha ierisimfbrce ini the said Country ; and that appeals fromn- f aire ;er acar ea ssi de ce
SJudge o sha e appoined eirecoserver paleurs tenanciers esois d hé

KIng'stCoirtAin Montreal; subject alo to the charge of -npre pour la construction des vaisscau le Sa [a-
jic g peesé donn<r avis à Sa Majeste ou aux Gouverneur

the aktimberfitfontheg , construction of His Majeasts, et Intendant du dit pays des mines, mineres ou tiné-Siesoklimfit:ote onis Majesty o tl th e'overno raux;si aucuns se trouvent dans ladite Concessiion, dér~teanofgivingntie to[is aj tyortôthé Governor a mettre en valeur et d'y'te r taire' tenir feu et lieu
lra..I4unitaofsibnthesasiidd.Countey;iofgnicdiscovery of iYv- r leurs tenanciers, à faux de quoi elle ser réunie au,

iIesrMerastinthe said 1Seignýiory,; of'cultiva- Domaine de Sa MàXjestét-laisserl 'e hîemif'ns nýéce s..",
t the;sane, ard ofpresiding therein andrcausingthesanme oae l'utitS MabliquMest etd laisser es aussigés-
tojnbe settled,; il6 default wheeof,, the. saidSeigniory s res à to t publeeptinussercelles gri-
shli revet-tothe!KirigscDniain ;-ànd of m<aking the aes lesoi à os p eurs cîmep t en' cedontila
necessary alo ance:fori 0blic'roads,:and of allowing free aurn e a pou e hei d ces cas u di
access to thebeachesto all personsför thepurpose of eaacnepae d
fishjng, vith.the exception such parts as may:bere terramnpory construire de.forts batteniesplacesd'ar-
qfiiredforo'the fishees;of the Seigniors.Andlincasehe mes, gmaasins etautesourages uics elle porraespëiidra'usi en que les' arbres,King'should hereafter req'reany paktäoÇhe said Land for re auss e eui seront néces-

sairgesr esublics;' et le'. boi' dethe'pùrpose of buildingormaingFotshBatteriesÆaade samre o l es t i ur
c tau âge ldi 'i i e, e-,grounds, Magazines and otherpubli orksIisaMàjes: c haa és s qretymaytake' such parttbensaid Lunndias wellas alhe nue uu déomagemen stque

'Tnber whichkmay b réquiredfd' suchû:blicwoi-ksand a di¶ ne on t " '' d ton eus
firaeÔodifor, theuSe Af; the Garrisbb in the' said'Forts, engee ans aucune excepuo soU p qee&
withoutwbeing boundtwindennify any:ersn therefoiF:î-" ,n'a sen pas eï iilee dans [adie n inti

tl pour
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Appendix it being the intention of His Majesty that the said Con-
(S. S,)' cession should be subject to the aforesaid conditions with_-

out any advantage being taken of any omission in thé said
13th Jan. Çoncession ;-and in testimony of His Majesty's plea-

sure, His Majesty has cornianded nie to execute this
Deed vhich shall .be enregistered in the Office of the
Superior Couneil at Quebec, there tô remain.f r ail légal
purposes whatever; anti His Majesty hs beeri further
pleased hereunto to affix His Royal Sign Manal, and'to
direct thiis Deed to bo countersigned by us Bis Counselt
lor, Secretary of State and of Mandates and Finance.

(Signed,) LOUIS,
An d lower down PHELIPPEAUX

The Deed above written has been enregistered,
after hearing the King's Attorney General, in
obedience to the order made this day by us the
undersigned Counsellor, Secretary to His Ma-
jesty, Chief Clerk of the said Council, at Que-
bec the twenty sixth day of Septembet, one
thousand seven hundred and thirty five.

(Signed,) DAINE.

I do hereby certify the foregoing to be a true Copy d
an Entry as found on record in the Office of the Records,
at Quebec in the French Register, intituled, "IInsinua-

tions du Conseil Supérieur," No. 7. Folio 60.
Secretary's Office,

Quebec 27th May IS84.
1D. DALY,

Sec. & Reg.

(No. S.)

Felt ioaud iomage by Lemoine, Chevalier De Loti-
g"ueuil, Ibr'theSeigniories of Soulange, Nouvelle Lon-
gueuil and Pointe à L'Orignal, 26th January 1781.

pour témoignage de sa volonté, elle m'a ordonné.d'ex..
pédier le présent brevet qui:seraentégistré auGree;du
Conseil Supérieur de Quélbec, pour y avoir tel recours
qu'iltappartiendraet qu'elle. a voulu signer de sa main,
et êtrèé contrëigné par moi son Con!eiller, Secrétaire
d Etat et de ses Commandemens et Finances.

t plusi
*(Signél

bas
Louise
PH ELPPEAUX.

Lie Brevet ci-devant transcrit a été Régistré, il
le Procureur Géiiéïal dû'Roi suivant l'arret
de ce jour par nous Conseiller, Secrétaire du
Roi, Grellier en Chef au dit Conseil, soussi.
gué à Québec, le vingt-six Septembre rhil-
sept-cent-trente-Cinq

(Signé) . DAIÑE.

Je certifie par le présen que Aeqi pré ee
tine copie fidèle d'une entrée dans lI égist'd r is
intitulé, " nsinuàtiôns u àdnseil Sêiieu No .7
Folio 0.

ùteâ,üdu ear
Québc 27'Ž 18'4

D. DA LY

'D.

S Rég.

SLNO. 3.]

Poi et Hommage de Lemoine Chevalierfde Longueuir,
des Seigneuries de Soulange, Nouvelle Longueuil 'et
de la Pointe à l'Orignal, 26 Janvier 178L

(No. 4.) (No. 4.)

Proces-Verbal of 'the Northwest line of New Lon- *Procès-Verbal de la ligne Nord-Ouest de la Nouvelle:
gueuil by Mtre. H. Lenaire St. Germain, sworu Sur- Longueuil,par Mtre. H. Lemaire St. Germain,Arpenteur
veyor, 2Sth September 1798. juré 28e Septembre 1798:

On this day the tweniy eighth of. September in. the L'an mil.sept-cent'quare-vingtdixhuit,le ng-Ïuitième
year one thousand seven hundred and ninety eight, I the· jour deSeptembre; Je soussigné,Arpenteur jure dans la
undersigned sworn -Surveyor i and for. the Province of Province du Bas-Canada, résidant à ila Rivière dû(hier
Lower Canada, residing at Rivière du .Chêne,hereby cer- certifie m'être transporté à la requisitiWn de. lHIonrjblet
tify, that at the request.of the Honorable Joseph Doii- Joseph Dominique Emmanuel Lemoine DeLingûéil;Seil
nique Emanuel Lemoine De Longueuil, Seignior of Sou, gneur de Soulangé, Nouvelle Longueuil,&crerríaiSei'
lange, New Longueùil, &c. .I p)roceeded ,to thesaid gneurie de dite NouvelleLongueuilsuadesstî de la Peiite
Seigniôry of Néw Longucuil above Pointe' u Baudet au Baudét, aux fins de séparer par tneligne:dèÿrfondeui
for the purpose of dividing by a side line the said Seigno.. ladite Nouvelle Longueuil du terreid de SWMàjed'appèw
ry of New Longueuil, from the Crown Lands there cal-, lée en cette partie Township de:LancastärTean.í la dite'
led the Township of Lancaster ; the eidSeigni of Nouvelle. Longueuil pardevant atuac8tu Frauçois et
New Longueuil beiùg boundecin > front by Lacke St. parderrière au Township de Newtoh :i du côté"de l'Est
Francis, and in ithe rar by the TownshiptofNevton, on partie è ce dernier"Township etTpaiie .la Seigneurie de
the East side partly by the latter Township and pardy by Soulange. Après un examerisérietiteanieïn tires ;

the Seigniory of Soulange. After à càrefuil xaniniation relatifs à ladite Seigneurie de ouvellétongtiuil; men-
of old titles relating tu the said Seigniory of' N e Lon- tionnant la course et le Rumb 'detvent des ligneside:pro.
guéuil, mentioning the course and diirection of the ide fondeur d'icelle, ainsi qu'il. p
lines theeof, as appears by the Ded of Cocion gian accordée à Messii'e JosephLeimoine/GCevalie Ecuyerß
ted te thé, Rverend Joseph tm'noin, Chevali"',Esquire, Sieuir deLonguêuili'SeignèurSolangCapitaine.duk
Sieur dë Lóonueuil, Seigüiotòf Sùlang Cà hiir iithe Déta hemeht de laMarinieretrèefue ený ce.pays,&cl;
Detâch mint of Mribes stàtiônedin thatcountry,'&ê. by paronseigneur Chairle Marquis de . Beaub ol
Monseignieur Chailesi Marquis ofBeèuhariois, Comman- Commandeur de l'Oldre'Militaire¡de.St LouisGoûûv
der of the 'Militarj'Order of St.ÎLouis, His Majesty's verneur.etLieuten nt Génïéràl p6urle Roi-öi:laWN6ù'
Governor änd Lieutenant Genéral in Nev; France 'amd' 'velle France. et Provine.ede la ILouisianeetade 'Mnsei

the gneur

.18361
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the Province, of Louisiana, and Monseigneur Gilles Hoc- kner Gilles Bcquart,.Chealier et Conseiller du Roi; «
cjuari,Chevali'er, and 'oneof His Majeàty's Council,Inten- Intendant de Justice, Police et Finance en la Nouvelle g(S îY
dant of-Justice, Police and Finance inNewFrance, das France, en .datedu;.vingt-et-un. d'Avr-il .mil-sept-cënt-

,'ted the twenty firstday. of A pril pne thousand seven hu a trente:quatre; .

dred-and-thirty.four. r * - ý ,. .1 ian.
The said Deed,,of,Concession determining the: course . ditmtitte de concession fixant'le Rumb! de

of th lines othe said eigniory tobe Norpest astro- yent,- desliignespour la dite, Seigneurieégal au :Nord.
nomically. Ibherefore obtained.duringthe nightlkne&rung Ouestdumonde; c'eitpourquoijai dansla 'nuit établi
ning Toi-th :strqonmicallyby.obe'rving the qpassageof 'une ligneu NQrdt mpnde, enobservant 1état Ndu.ord
the PolarSr across the-Meridian; by means of hich au passagedu Méridien, au. moyn .de laquelle'jiait,établi
I estabiied a liie.-running Northwes astronomically une lignecourant aul Nordeuest,.4u mo>nde,, eti au Nord
andNortÈthirtysev.en degrees andarhalf Westnagnet trente-sept degrésset. ti:ente .zninutes :Ouest.decourse,
cally,Rhavipg found the variàtion of ;the needle of myin- mnagnétique, ayant drouiv septfegrésettrenten minutes
strurnent:tp be seven and a half degrees Vest de.décli nison;1de l'aiguille de ma boussole à luest.

Wich jine, starting froin nold landmark- , ,cut stone Laquelle ligne par1at d'une ncienne borne de pierre de
placedt a distance of about sevenperches fromLake taile;,planéeàaseptperches environ dudit Lac StFran-
St..Fradc., Icontinuedand termninated ;aya distance of: çois, j'ai pou;suivi et terniné à trois lieuesg.rqtre arpens
three leagues four arpents and eight perches from the et huit perciesdu dit Lac, au point de section formé par
said. a eSthepoit -here-he'-said -line intersects the la dite ligne..et je cordon squti termine la profondeur de là
rear Une of, the said SeignioryTpf J]ew Longueuil; three. diteSeigneurie de No.uvelle. Longùeuil:.n Trois lieues.
leaguesbeing.thedepth oftheaid Seigniory, and the étantla profondeur.de laditel, Seigneurie et lesquatre
fori arpets.andeight perches being added for the pur- arpenset huit perches y.adjacents étant: p.or former,une
pos orrming4he.quantity of one thousand arpents i .',somme de mille arpens de terre en superficies accordés.au-
superficies granted to-he said Seignior at vhpse instance, dit Sr: Seigieur réquisiteur.
the surveywas made.

I placed landmark at the extremity of the said line J'ai à extrémité de la diteligne plauté ü,ne borne.,de
made ofirough stone swith pieces,.of earthenwvare under, pierre brute avec des;moreaux de faïence:.déssous pour
to ideejtifyjandplaced sqiare.vooden.posts on the narque, et des piquetsde bois quarris aux endroitsles

vmest ine ves.
Ail wvhich I certify to betrue. In testimony 'wherieofi Ce que je certifie vrai enfoi de quoi j'ai donné le.pré-

I have drawn.up the present rocès Verbal to serve and sen Procès Verbal ,pour servir et valoir 'e querde
avail for. al lawfulpurposes vhatsoever , . raison.

(Signed,) IYACINT.E ST. GERMAN. (Signé,). HYACINTHE St. GERi'JAN ,
j , ~~S* S~ Î" .

Jacques rP .Savese de:Be.uju and George R. Saveuse

(No 5) .iîd ueuEu',(No. ) .

Meuiorndun ii sppot o' ~e~Ptiton f Wdow ~ 1éoir ausoutien de la Pétition 'de Dame Vedve
Jacqes P. avèse e Bàuju ad Gorg R.Savuse Jacques P. Saveuse de Beaujeaulet George R. Saveusé

de Beaujeu, Esquirë de Beaujeu, Ecuyer.:..

r - 4% r . , r-

(No. 6.).

Letter from Thomas Asfonr Côffin, Esquire, to the Ho.
norable Joseph De L'ongueùil, Esquire, dated Quebec
I8th November 1794.

Letter fromThomnas Aston Coffin, Esquire, ,tothe lH-
norable Jò>8 i D ongpeuil, Esquire, dated Qnebec
24th November 1794.

(No. 6.)

Letre de Thoinas Aston Corin, Ecuer, à l'Honorable
Joseph de Longueuil, Ecuyer, 4datée à Québec 18 No-
vembre 1794.

Lettre de rThomïars Aâton CoffiutEcúier Pa'oriurL
ble Joseph de Longueuil, Ecuyer, datée à Québec 24e
Novembre 1794.

'z.(No. 8.

Clim Ge, iq,,rea ! qJopie de deux lettresde S.' Galè, Ecuyer,..àn Chartier eJu 79 ii ad at . nebec,8h' de Lqtbinière, Ecuger,' datées à Québec, SJuin' 1795"
frn~ I S alEar dof a tter* etil Octobje798, et d'un LettrdeSGal Ecuyet

Cbarièrde~,%tî~iè~é ~ eat ï fi ,,M arch, Québec,7:Marg17W9 _J,$4 e4.r I >¾yS~

hc d à se deon etrii otb à-
June 1795:-- a opy lettgrylated 8t C uit copie de laletèedaehS i17r

Quebec, Québec,
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(Nor. 9.)

Extract from the Minutes of the Executive Council
of the Province of Lower..Canada,

Monday; 7t1i September 1795.

At.,thç, Couacil Chamber;in the Castle of St. Lewis.,

Present.

His Excellency the Riglt.onorable Guy Lord Dor-
chester, Governor in Chief, in Council.

His Lordship communicated to the Board the Report
ofth edummittee:of the. whoile. Council on Liýutenan1t
GiuvenoïbSincoe's:Letter,.;and he:R-portl op'lie Land
Commitee.theredn,- respectiinga the divisioline betwecn
th.e teoP,roy.incess:iuich being rend ;

Ordered, That the said Letter, the lReport ,of Ie-
Land Committee, and the Report of the Comnittee of

the heatOpueiláe;eaereThe

Quebec, 8th June 1795.
Sir,

I am favoured with your letter of the 801h of May,
and the copy of that to Major Holland.

The intention of Government respecting the run-
ning of the division line between the Provinces of
Lower and Upper Canada, has not yet been comnuni-
cated to the Surveyor General of ih;s Province. 1
should, however, for my own part, think it highly pro-
per to be done, and I rather wonder that it bas not,
been done long ago. I have the pleasureto inform yous
that iliere cannot, in my opinion, be any dificulty in
ascertainin- phe intent & meaning of His Majesty's Or-
der in His Privy Council, respectitg the boundary be-
tween the two Provinces ; although (owing go an error -

in the former Map of that part of the country) it is,
expressed differently from what it should have been.

The true intent and meaning appears to me to be,l
that Lower Canada shaL comprehend the tongue of
Landbetween the Rivers St. Lawrence and Ottawa,
as far up as the Upper boundary line of New Lmigueuil
on the St. Lawrence, and the Upper boundary une of
the Seigniory of Rigaud on the Ottawa River; so that
the boundary between the two Provinces will, in my
idea, run, along the South We-terly line tf New Lon-
gueuil, until it cornes to the Westerly corner of that
Seigniory ; then along a line to Lie drawn fron Ilience
to the South Westerly corner of the Seigniory of Ri-
gauI, wYhich line will forai the Westerly b 'unds of the
tract which was ortered to be laid out in 1792, by Ithe
name otf the Township of Newton; and tien alonmg lte
Westerly bounds of the Seigniory of Rigaud Io the
River ittawa; whereby the wh.le of ithe Seigniories of
Soulange, New Longueuil, Vaudreuil, and Rigaud, to-
gether likewise wilh the Township of Newton, wili be
comprehended in Lower Canada; and it is accordingly
so laid down and explained on the new Map.

I have the honor to be,
With great respect,

Sir,
Your most obedient and

most humble servant,
(Signed,) S. GALE.

Mr. de Lotbinière, junr.,
Vaudreuil,

above Montreal.

(No. 9.)'

Extrait des Minutes du Conseil Exécutif de la Pro-
vince du Bas-Canada :-

Lundi, 7 Septembre 1795.

Chambre du Conseil au Château St Louis.

Présent.

Son Excellence le Tr'ès-Honorable Guy Lord Dorches-
ter, Gouverneur-en.Chefien Conseil.

Sa Seigneurie communiqua au Bureau les Rapport du
Cômité:del tuint le Consuil s r l. ttre du Lieutenant,
Gôuvernëi- Si'rmcoe, et Ie'lçpôrt d Couté des terres
sur icelle rml vivemnt à l hg'i e dé separin etire les
deux-Provînces; leqiel éunt l':

O-donné-Que la diet lettre, le Rapport du Comité

des Terres et le Ruppor du Comité de. tout le Coiseil
soient enregistrés.[

Québec, S Juin 1795; Ap
Monsieur, ( S7SY

J'ai reçu la faveur de votre lettre du 30 Mai et
copie de celle adressée au Major Hollarnd 3

L'intention du Gouvernement relativement à une ligne
de séparation à tirer entre les. Provincesidu Bas et-du
Haut-Canada, n'a pas encore été communiquée à l'Ar-'
penteur général de cette Province. Je ërois Pour'ma
part, qu'il serait très à propos que cela se fit, et je m 'é-
tonne que la chose n'ait pas été faite deptus' longte msk
J'ai le plaisir devous informer qu'iltne -peut pas y-avoir,
suivant moi, de difficulté à s'assurer de l'intention ct du
sens de l'ordre de Sa Majesté, en son Conseil priv con'
cernant la ligne frontière entre les deux 'Provinces;
quoique (à cause d'une erreur qui se t-ouve dans l'an-
cienne carte de cette partie du pays) on s'y soit expriné
d'une manière différente de celle dont on aurait, d s'ex-
primer.

Le vrai sens et intention de cet ordre me parait être
que le Bas-Canada comprendra la langue de terre entre
le fleuve St. Laurent et la Rivière des: Outaoais jusqu'à
la ligne supérieure de la Nouvelle Longueuil sur le
St. Laurent, et la ligne supérieure le la Seigneurie de
Rigaud sur la Rivière des Outaouais'; de sorte que je
pense que la ligne entre les deux Provinces, passera le
long de la - ligne Sud-Ouest de la Nouvelle Longueuil
jusqu'à l'angle Ouest de cette Seigneuie, ensuite le long
d'une ligne à tirer de là jusqu'à Fangle' Sud-Ouest de-la
Seigneurie de Rigaud ; laquelle ligne former laimite
Ouest de l'étendue de terre qu'on a donné ordre en 1792%
de désigner sous le nom de Township de Newton ;et
eûsuite le long de la ligne Ouest <le la Seigneurie de Ri.
gaud jusqu'à la Rivière dés Outaouais deý manière que
les -Seigneuries de Soulange, de la Nouvelle Longueuil,
de Vaudreuil, et de Rigaud, ainsi que le Township de
Newton, se trouveront dans le Bas-Canada ; et cela est
ainsi désigné et expliqué dans la Nouvelle Carte.

J'ai l'honneur d'être
avec beaucoup de respect,

Monsieur,
Votre très-humble et très.

obéissant serviteur, 1
(Signé,) S. GALE.

M. de Lotbinière, fils,
à Vaudreuil, au-
dessus de Montréal.
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(The Letter.)
Apend X

(Niagara, Navy Hall,
1d 6th July 1795.-

'I am duly honorèd With Your L6rdtship's letter of the
25 h of last Mey, and whenever Your Lordsluip shahi
be pIesed to aeire ohe Surveyor General t send one
orrntoreSurvey'or for. the exact ascertainmient of the
bounda-y line betwèen the tvo -Province,1 i will im-
mediately> order ihé like number ati the placé anti rme

tlat'sbhllUbe ppointed.
'-bis undertood in this Province' that the élaims of

Mr. de Lqrgueuil are extènded far heyond blis Grant.
It'seems necessary to appriZe Your I;ortsliip' of 'this
opinion, as the -docuimentswbich may be requiite dto
deflie the extent, of course, must be -found in Lower
Canada.

I have the honor to be,
Wiïh the greatest respect;

My 'Lord,
Your Lordship'-rnmost obedient,

and most humible servant,
-Signed) J. G. SIMCOE

The Right Honorable
Lord Dorchester, &c

(Indorsed.)
Refered tolhe Land Committé,e that they inay

cronfer on the súibject 'eith tife S'rveyor General, and
afterwarda rëport'on the prnper person or persons 4ô
be employed, the rate fi' pay 'to ber alfowed, àd th e

tLime wherae Sauvey should bé commenced.

By Order of Lord Dorchester

Quebec, S1st Jul 1795

(S gned>) HERMAN WITSIUS RYLAND.

In ( Àd Co1tn ntèeéRþorL

n obediencte6 Yor Excel'ency's"cor an d ni
fied to ihe Lanl Committee in the referenceid.ré
o<îthisa His Excè'leaeya Li:euîenaut G'âvernSinico,,s
Lett er of the siithof July lst-cicuwigt? äùiû
nient f lie bound4ry lile -heàwèen nhis Poink d
Upper Canad tlie Câirmniîtee confé rë'd ïth ' di

veyor'General,"andi upo'n hislsgigetionithyieï
mend Mr: Wi liain -Vönônveldelit äan Mi. Judièf
Rankii.tn of:thë Sutiveyor'G neralg' DéêlWi'<igAå
poper per on~ tl be' ènîiyed on <1w ,artnf dhWPN

'vine~ 'met e' the Sus veyors rfroiin UperCana; fr
the oMf wëfànngieaabda&@M

ea ;iri lé il;ateihygiiåoùd15'elIed lilè,rM'
cfi fhfteelhliigi per iy h; t3gelhM llr hi t
lingh er' $ïe teaCh 10 afray htiir nWilè, ge4et> Ws
And it"ik fuirher4roinion'fMe 'CoiŸ nittee,hai

îîhWidîDoijuty SurÏeyors slîohld leave'Queliec't i
to relc Piirtta 1 Baudet'by theënih 'da Of0,ier

AÏt wh ch is eveelisg humbly sb d ( our
ordship'sgréat wiuòRpr

r gnedb hyOrde..
(Sigîtedi) . H H FIÑLAY,

r îr 0 the;Chair.
Quebee, 4th *u p st 17952

r Report

(La Lettre.)A

Niagara, Salle de Marine,
S6 Juillet 1795.1

J'ai eu l'honneur de recevoil a lttrede Vôtie Séigneu.
rie du 25 Mai dernier, et aussitôt qu'il plaira à Votre Sei-
gneuie de charger1Apélnteurr Général d'envoyerr ïu
plusieurs Arpenteurs pournconstater' la positionr exacte
de .laligne frintière qui sépare les deuxý Pr6vinòes, j'en-
verrai leimêne nombre d'rpenteurs au lieu et au tem
qui seront fxés. ' r

L'on -pense en cette Province ue M. de Longueuil
réclame plus de terres qu'il ne kriUén a été"accordé.' I
paraît nécessaire- d'informer Votre Seigneu-ie dè l'opinion
qui existe icirvu ue lesrdocumens (r peuvent être né.
cessaires pour déterminer l'étendue de ces terres doivent
se trouver dans le Bas-Canada.

J'ai Phonneur d'être,
Avec beaucou'p de respectJ'e.r

- De Vtre Seigneurie
Le très-humble et obéissant Serviteur,'

Signéj J. G. SIMCOE.

Le Très Honorab" e.
Lord Dorchester, &c

Renvoyé au Comité des terres afin qu cofère à ce
sujet avéc1%rpteurGénéral, et rasseensuiteNap
port delà personneôu"des personnes' conveùablesque
l'on devraeinployéà'"dîsalaire, qu'il fauda'llour et du
temf où P'Ai-pëhtag d 'doeninence.-

r Pa rëd L Iord orcst

nuébec"31 rJuie 175 ~

[Signé] HERMAN WITSI RYLAÑD

äpôr dut estrre
o '-- r' à .rT 'armén',ete a'ådi-es"de Vtre Excfence di

nés ai Comité des terreo,(a«s il é1,úerenee i e
dá cde la let'rè dë Snn EGälèlenå e LtiinaîGon.I r n 

' r i e ,

vle"r6neis r nier, rltivehIvnnt'àl
li~~hu ~ ~~ ~ r, H -anc',l'Conisìé 'a e Fr ireseur iGééa ¡Nilt

comnmande1 sa esn f Wha~m Vigdenieo
ni r elea tofin .fýli,, r-;'

dee M. J me dn t~ é , eú Dét
l.Apåbturrr"GEnêal 'dk e p rå ~

"rt!*r èCUý l ï i'fls 1
cn) ie1éd"ii å .e lpat ude cai etteP viü
puri e M côhili eh A 'esda prliSe nada'fi'd-
c'ofirerl'e ciuu 1 t dè tti
Ceieilutíe e a ronîîèr et

r r& qûâ¾k i Ýâuuî;' ii r~
pour defraN l Wlra4es d îf e. E ~d~~

dSopiùion r'eoÙtù WIrèjitdr'pit' 6

l ét úle Qûid ved l7åîe î

Rport

Da ~,.~

Nppendice
(S. S.
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Report of the whole Council.

To His Excellency the Right Honorable Guy Lord
Dorcheîter, Governor in Chief of the Province of
Lower Canada, &c. &c. &c.

Report of, a Committee of the whole Council. oq
Your Lordship's order of reference on a Letter from
Lieutenant Governor Simecoe, respecting the boundary
line between the Provinces of Upper and Lower Ca-
nada, and the Report of the Land Committee thereon,
together with a plan of the tongue of land. lying be-
tween a part of the Ottava River and part of the Ri-
ver Saint Lawrence, including the Seigniories of;New
Longueuil, Rigaud, Vaudreuil, and Soulange.

MNlay it please Your Excellency,

The Conmittee proceeded to take into consideration
Your Lordship's order of reference of the 17th August
1795, respecting the ascertainment of the boundary line
betveen the two Provinces of Upper Canada and
Lower Canada; and having considered the Map of
the confines of the two Provinces, in which the boun.
daries of the Seigniories of Longueuil and Vaudreuil
are laid dovn, conformably to the descripton of the
limits thereof, as contained in the original grants now
on record in the Secretary's Office, together with cer-
tain remarks very pertinent to the subject in question
it appears thereby that the'dificulties which have oc-
curred, proceed chiefiy fron two sources,-the first,
from an inaccurate definition of the courses, as contaiti-
ed in His Miajesty's Royal Order in Council of the

of August 1791, owing to the want

ofa due allowance for the variation of the needie;-
and secondly, fion a misconception of the limits of the
Seigniory of Vaudreuil, which comprehends that of Ri-
gand likewise, being the name of a younger branch of
the fatni!y of Vaudreuil.

The Conmittee conceiving that these remarks will

throw a considerable light on the subject, have direct-
ed a copy of the said Map to be made out, as aiso of
the remarks therein contained, which they humbly pro-
pose should be sent to the Lieutenant Governor of
Upper Canada for his information.

Should the observations of the Surveyors of Upper
Canada, respecting the points of variation of the com-
pass near the boundary line, be conformable with those
stated in the margin of thé Map', and should they like-
wie coi.cur wvid the Surveyors ofthis Province, res-
pecting the course "f direction which the division line
would take, in case it were strdck in.conformity fo the
terMs of His Majesty's Order in Council, it might tend
to coufirm the notion already entertained ilat a strict
obedience to the letter of that Ordêr, would occasion a
consilerable, deviation front what is presumed to be ihe,
spirit of it, namely, that nu part of the ancient French
grants' should be coinprehended within the limits of
Upper Canada; 'nd should they fu'ther agree that in
order to avoid such deviation, the course of the tioun-
dary lines of the Seigniory of New Longneuil sho-ld
be N. 37 d'erees W. instead of N. 34 ilegrees W.,
and that the course of the liues of the Seigniory of
Rigaud de Vaud reuil, inastead of being N. 25 degrees
E., should be N. 194- E., as specified in the said ob-
servations ; in such case the Committee are humbly of
opinion, that the reult of these observatiionsslould be
laid before thé King's Ministers, iii order that His Ma-
jesty's Royal pleasure may be taken on, the, subject ;

and

Appendice!
Rapport de tout le Conseil. S

A Son ýExcellen le Très-Honorable Guy Lord Dor-
chester, Gouverneur-en-Chef de la Province du Bas.

Canada. &c. &c. &c.

Rapport d'un Comité.de tout le Conseil sur l'ordre
de référence de Votre Seigneurie au sujet d'une lettre
du Lieut. Gouverneur Simcoe, relativement,à la:ligne.
frontière entre les Provinces du Haut et: du Bas-Ca-
nala, et sur le rapport du Comité des terres spr icelui;
et aussi le plan d'une languede terre située entre-une
partie de la Rivière des Outaouais et une partie du
fleuve St. Laurent, comprenant les Seigneuries.de. l
Nouvelle Longueuil, Rigaud, Vaudreuil et. Soulange.

Qu'il plaise à Votre Exellence,

Le Comité a pris en considération l'ordre de réfé-
rence de Votre Seigneuie:du 17 Août 1795, relative-
ment à la ligne frontière entre les;Provinces du Haut et
du Bas-Canada ; et ayant. coni:Jéré la Carte des limites
des deux Provinces où sont tracées lei lignes des Sei-
ries de Longueuil et de Vaudreuil, conformément à la
désigiationi de ces lignes dans les Concessions
originales, maintenant déposées dans, le Bureau dlu
Sécrétaire, ainsi que certaines remarques très-pertinen-
tes sur l'objet dont il s'agit, il parait à Voire Comité
que les difficultés qui se sont élevées proviennent prin-
cipalement de deux causes,-la première, d'une défini-
tion incorrecte de la direction des lignes. dans l'ordre
royal en Conseil le Sa Majesté du du
mois d'Août 1791,. vu que l'on, n'a:-pas tenu compte
de la variation de l'aiguille ; et la seconde, d'une
erreur par rapport aux lignes de la Seigneurie de
Vaudreuil qui comprend celle de Rigaud ; nom qui est
celui d'une branche cadette de la, famille de Vaudreuil.

Le-Comité pensant que ces remarques jetteront un
grand jour sur cette matière, a donné ordre de faire une
copie de la dite Carte ainsi que des remarques qu'elle
contient, et il propose liumblement qu'elle soit envoyé
au Lieutenant Gouverneur du Haut Canada-pour son
information.,

Si lvs observations des Arpenteurs du Haut-Caiada,
concernant les points de vaition du compas près de la
ligue frontière, sont conformes à celles, qui se trouvent_
dans la marge de la C.rte, et si ces observations s'ac-;
cordent avec celles des Arpenteurs de. cette Pr.ovince
touchant la direction que . suivrait la ligner dedivision,
si on la traçait conformément aux termes de l'ordrejen
Conseil de Sa Majesté, cela, pourrait tendre, à, confir-
mer l'idée que l'on a: déja qu'en obéissant. strictement à
la lettre le cet ordre, on s'éloignerait considérablement
de ce que l'on présume être l'esprit dece.t ordre, savoir:
qu'aucune partie des anciennes Concessiopîs,:Fr.ançaises
ne deêvurIire ëomprise dans les limitée du Haut-Ca-
nada. Et s'ils conviennent aussi que pour, éviter, une
telle déviation: la direction. deslignes, ffontières de la
St igneuie 'de la Nouvelle Longueuij devrait être, -Nord
37 degrés Ouest, an lieu <le Nord 34 degrés Ouest;
et qe les lignes de la SeigneuriedeRigaul de Vau-
dreuil, au lieu de courir Nord 25, degrt Est,.devraient
courir Nord, 191 degrés Est, tel que spécifé dans les
dites observations,dans ce cas,le Comité ebt;humblement
d'opinion que,le résultat deces observations devrait être
transmiisaau'xMiuistresde Sa Majesté afin d'avoir.la.dé-
cisio'dé Sà Majesté sur c¼e'ujet ; et qu'enic.onséquenco

l'arpent age:

Appendix
CS. S.)

18th Jan.
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Ajpendix and that therefore, thé Survey should be deferred
(S t S. untl mre explicit irections shail be received.

Ail which is humbly submitted to Your Lordship's
13th Jan. great wisdon.

By order,
(Signed,) Wu. OSGOODE;

Chairman.

Council Chamber,
Bishop's Palace,
September 2d, 1795.

Certified,
i. W. RYLAND.

l' rpentage de'ërait etre remis jusquà ce qu'on ait reçu
des mstuchonflplus e picites.

Le tout est humblement soumis à la grande sagesse
de Votre Seigneurie.

Par'ordre,
(Signé,) Wu. OSGOODE,

Président,

Appendice

18sani.

Chambre du Conseil
Palais de l'Evché,
2 Septembre 1795.

Certifié,
H RYLAND,

(No. 10.)'

Extract froni the Minutes of the Executive Council of the
Province of Lower Canada, 12th Deceiïiber'1790.

Saturday 12th- December 1795.

At the Council Chamber in the Castle of St. Lewis.

Present

'Dis Excellency The Right Honorable Guy Lord Dor-
chestër'Governorin Chief in Council.

. His Lordship -caused to be read the Report of a Com-
mittee of the whole C.ouncil;of, thet2nd Septeniber last
on a Letter from Lieutenant Governor Simcoe, respecting
the boundarylihe between the Provinces of Upper and
Lower 'Caada, andItue tReport of thea Land Committee
thereon,'and at the same time èaused to be exhibitèd the,
Planreported b' thé Surveyr Gëneral of this Provincé
of the'tongîu of Land lying'between a:part of the Otta-
wa River; itànda part of the- River St. Lawrenèé, inclu-
ding the Seirgiiories of Ne# Longueuil, Rigaud de Vau-
dréuil and Soulange.> >
"His Lordship then laid before the Board a Letter:dated
2d ober Iabt," fronm Lieutenant Governor Sinèoe

transmitting aReport compréhending the opinion of the
Surveyors bf Upper Canada, together avith a sketch shçw
irig the'coincidence of theiopinioñ with that ofthe Sur
veyor 'Generalton'cerning thet division lne betwee:thel-
two Provinces.

Ordered, That the said* Letter and't Report be enter-
ed, and'thetsketfh put uponýthe Files.

-Navy Hall, 25th October, 1795.1

I have been duly honored withXour Lordship's Letter,
of thé' l0tli'September, and 1 beg to transmit to you 'a
ReOrt Comprehending the 4opinionz of tthet Surveyors; of
t~ Province, %ithuài skëtch ;similar ato thatvhichYour
Lordship transmitted to me frqmW.i tlie Surveyor GéneraPs
Office at Quebée by whichf ou rwill perceive.a;coinci-
dence in thè1opihións of. the Surveyors of Upper Canada

Shav e the hno to be, :

*th theutmost respectr .ri - J

Your Lordship's mostobedient >
tand most:huinble-servantr r

.(Sign&i)' . GMSMCOE
'The RIhHoñbl.0 ofog u o!;' r

Tof.rd Dorêbéeter.....a d enn
r, ~Surveyori

(No.1 0.)

Extrait des Minutes du Conseil Exécutif de la Pro
vince du Bas-Canada, 12-Décembre 1795.

Samedi, 12 Décermbre, 1795.

Chambre du Conseil, Château St. Louis.

Présent :

Son Excollencele Tiès-Honorable Guy Lord Dorches-er, Goùverneur-errChef etConsei.

Sa Seigneurie a fait lire.le rappnrt d'un Comité de
tont le Conseil du 2 Septembre dernierlan sujet d'une
lettre du Lieutenant Gouverneur Simcoe, relativement
à la ligne frontière entre Ie Prvinc'sdu Haut et du
Bas-Canada, et le ioppmr du Comité des terres su.r cette
lettre, et a fait en même tenpstmogitreé léttplà: traismis
par lNA rpenteur Général tde~ cëtté Piovincee d'une Ian:
gue dé terre située entre u'nè partiè dëe la Riiière des
Ontaouais;1et une partiedù, fle' St. Läurentcoin'
prenant'les Seigneuries dëetl N Iuell ongdeil, de
Rigand 'de Vaulreuil et'de Sotifagë. - .: t

Sa Seign,érie misensuÌtëdévadt le Bureau une
léttre e daite dù3 22tOctobreÀ1ernidi'.du
Gouverne Simcoed da ëm ai
rêpportquiiconient"l'óinion Are penteêrs du Haut
Canada; ävec un plan qui 1fait rvóir l'lsä~ èlt'oÿi.
nion de l'Arpenteur Général au sujet de: Idligne de'
séparation entre les deux. Provinces.

Ordonné, Quë la dite lettre- et le"dit .rapport soient
enéistrés' et que le plan sóitdé jsédan lés Archives.

r Salle de áMrie 25 Octobre 1795&

'a-Jl .i ,honeur de recevoir là lettré lé Vitr Sei énu
rio' aen, Septenblr étj& énds laliherté de où's
transméittre un4 rfapj od4 'oii ètint pit ion desgr-
penteî+s' decetteè' Pröôiarice dyveP'iiï plaii! .sè labl è "à
celui que Votre Seigneurie m'a transmis et qui vient du
Bureau. dé.gLArpenteuriGéiséràl âQuébec,,dañadles-
q'olsrvous pourrez voir que alesuA.enteerstdii ttant
Canadaipartgentilamemé opinions 'qde'iceux..du nBas-

t,1d r
t

ft, 'to r . f

tr .ai lhoâneuit d&tre àvec le/
JP h9, 'lusgrand'reåpctw

Wr on a' ;:Be$Ntre Seigneuriîp, r tus
o !i d lestt t1umblFev obéis-tl serivt:

_;j;Eofk D6etdW o t B urea
Bureau

,1!
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Surveyor General's Office, U. C.
18th October 1795.

Sir,
I have the honor to enclose for lis Excellency the

Report of: the boundary between the two Provinces, in
duplicate, accompanied with a plan in duplicate, ofnearly
a siimilar nature vith that from the Office at Quebec, ex-
cepting that the astronomical North in the latter dloes not
agrce with the NIeridian on our plans, owing possibly to a
mistake in the person who copied it ; the relative bounda-
Vies of the Province otherwise corresponding.

I have the honor to be,
Sir,

Your most obedient and
very humble servant.

(Signed,) D. W. SMITH,
Actg. Sur. Genl.

C. B. Littlehales, Esqr.,
Secy. to His Excellency.

(Indorsed.)
A.

To His Excellency John Graves Simcoe, Esqr. Lieute-
nant Governor and Commander in Chief of the Pro-
vince of Upper Canada, and Major General Com-
manding the Kng's Forces, &c. u c. &c.

May it please YourExoellency,

In obedience to Your Excellency's commands to me to
state my opinion on so much of the Report of a Com-
mittee of the whole Council of the Province of Lower
Canada, respecting the bouridary line between the Pro-
vinces of Upper and Lower Canada, dated the 2nd Sept.
1795, as seemed to require the coincidence of the Sur-
veying Department of this Province. I called on Mr.
Chewett, the senior Surveyor, who has been extremely
well recommended froim the Office in Quebec, for his a-
bility ; and having maturely considered the Report anti
Plan of the tongue of. Land lying between a part of the
Ottawa.ltiver and part of the tiver St. Lawrence, da-
ted from the Surveyor General's Office in Quebec 4th
August 1795:

We are of opinion from such information as is in pos-
session of thie Office, that the points of variation of the
compass, near the boundary line, are conformable with
those stated in the margin of the Map or Plan, namely,
that the variation of the Needle'in the Seigniory of Nev-
Longueuil is understood and lelieved to be about eight
degrees, and that the variation of the Needle on, the lOt-
tawa River in the neighbourhood of tigaud is understood
and believed to be about eighi degrees and a quarter.

And we concur with the Surveyors of the Province of
Lower Canada respecting the -course of direction which
division liiewould take ini case it were struck in conformity
to the terms of His Majesty's Order in Council, and that it
rnight tend to confirrm the notion said to be entertained,
that a strict obedience to the letter of that Order, would
occasion a considerable deviation from wlat has been pre-
sumed to be the spirit of it, that is.to say, that no part of
the ancient French grants should be comprehended wiîth
the limits of Upper Canada in that quarter.

And we do firther agiee, that in order to avoid such
deviation, the course of the boundary line of the1 Seiguio-

ry

Bureau de l'Arpenteur Général, H. C.
13 Octobre 1795.A ppendix

(S. S.)

tSth Jan.

(Endossé.)
A.

A Sor Exrellence John Graves Simcoe, Ecuyer, Lieu-
tenant Gouverneur et Commandant-en-Clf de la
Province du Haut-Canada, et Major Général Com-
dant des Forces du Roi, &c. &c. &c.

Qu'il plaise à Votre Excellenc e,

Conformément aux ordres que j'ai reçus de Soi Ex-
cellence <le diiiner not opinion sur la partie du rap-
port d'uný.Comité dietout. le Conseil de la Provi'ce <lu
Bas-Cainda, c'ncernant la ligne frontière entre les Pro-
vincës du.Haut et du Bas-Canada, en date du 2 Sep-
tembre 1795, qui a :paru exiger, 'approbetion du l)é-
partement de l'Arpenteur Général de cette Province.
J'ai appelé à mon aide M. Clewett, le plus ancien Ar-
pen'eur qui a été liès-bien recummanmdé par le *Bureau
de Quélbec, comme étant un liommriie halbile:;et après
avoir mûrement considéré le rapport et le plan de la
langue de terre située entre u'e partie de la Rivièr des
Outa<ouaiî et une varlie du &uvet St. Laurent, datée
lu Bureau de l'Arpenteur Général à Québec, le.4 Auût

1795 :
Notus sommes d'opinion d'apiès les informations que

nous avons pu nous ptocurer dans ce ,Bur*'au,: que les
po mis le variation du compas pis de la ligne fron-
tièesont conformes à ceux cim se trouvent dans la
nar,e de la Carte ou Plai,sav"ir: que l'on p nse et croit

que la vai-iatiôn de l'âigiille danis la Seignevrie.,de, la
Nouvelle Longueuuil est d'environm huit degrés,>;et, que
l'on pen-e ;et c.oit aussi#que 1a variatioîde l'aiguite
sur la Rivière des Out4Souai4 dans levnoisipiage de Ri-
gaul est 'environh.ui degré, et un quart.

Et nous partageons l'opinion: des .Arpenteurs de la
Province du Bas-Canada par rûpport à la direction que
suivrait la ligne de division si on la traçait conformément
aux termes de l'ordre en Conseil de Sa Majesté, et que
cela pourrait tendre à cot:firmer lidêe que lPun a, dit-on,
qu'en obéisssn' strictement à la lettre de cet ordre, on de-
viera considérablement de ce quel'on présume être l'es-
prit de cet ordie, savoir' q cu'aîucune partie des anciennes
Concessions fratiçaises ne ,devra être comprise dans les
limites de cette partie du: Haut-Canada.

Et nous convenons aussi que pour éviter une! telle dé-
viation, la direction des lignes frontières de la Seigneurie

de

Monsieur,
J'ai l'honneur d'envoyer ci-joint pour Son Excet-

lence lrapport (en duplicatà) au sujet de la frontière
etre le deux Prv inces, accompagriè d'un p'an (en
duplicata) et presque semblable à celui qui vient <lu
Bureau de Qtébec, excepté que le Nord astrnomi-
que dans le dernier ne correspond pas -avt6cleIéridien
de nos plans ; cela est dû probablement à une erreur de
la personne qui l'a copié. D'ailleurs les lignes' fron.
tières relatives de la Province correspondent.

J'ai l'honneuir d'être,
Monsieur,

Votre i:ès-lhimble et
très-obéisst. serviteur,

(Signé,) D. W. SMITH,
Agisst. comme Arp. Géni.

C. B. Littlehales, .Ecr.
Secrétaire de Son Excellence.

Appendice
(S. 'S.)

18 Janv.
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Appendix- ry of New Longueuil .may be North 37 deo-rees West
(S. S.) (according to the magnetic North) instead oftÏorth 34 de-

ý grees West. And the course of the hnes of the Seigniory
181h Jan. Rigaud de Vaudreuil, instead of being North 25. de-

grees East, may be North 19 degrees and a half East,
(according to the magnetic North) as specified in Major.
Holland's observations, supposing that the variation of the.
Needie proves that it is understood and believed to be,
upon ascertaining the astronomical meridian; and that
upon the whole, the true intent and meaning of Bis Ma-
jesty a Royal Order appears to be this, viz z-
That the boundary betweep the wo Provinces of Low-
er and tJpper Canada, should commence at a stone boun-
daiy on the North bank of Lake St. Francis at.the cove
West of Pointe au Baudet, in the limit between the
Township of Lancaster and the Seigniory of New Lon-
gueuil, and,should run along the line which divides the
said Township of Lancaster from the said Seigniory of
New Longueuil, to the westerly angle*of the said Seig-
niory of New Longueuil, then along a hne to be drawn
from> the said westerly angle of the said Seigniory of
New Longueuil, to the South westerly angle of the
Seigniory . of Rigaud (which has sometimes been cal-
led the Seigniory of Vaudreuil) then along the North
westerly boundary of the said Seigniory of Rigaud until
it strikes the Ottawa River, and lhence up to the said IRi-
ver &c. &c. &c.' as heretofore described.

All which is submitted with the utmost respect to Your
Excellency's wisdom.

(Signed,) D. W. SMITH,
Actg. Sur. Geul.

Surveyor General's
Office, Upper Canada,

Newark 7th October 1795.

Saturday 26th November 1796.

At the Council Chamberi n the Castle of St. Lewis.

Present

H is Excellency General Prescott, Lieutendnt GoVernbr
in Council.'

His Excellency laid before the Board the Report of a
Committee of the whole Council confirming the Report
of the Special Committee appointed to define the new
boundary between the Provinces of Upper and Lower
Canada.

Approved, and ordered that the Rteport be entered,

The Report of the Special Committee.

To His Excellency Robert Prescott, Esqr., Lieutenant
Governor and Commander in Chiëf of the Province
of Lower Canada, General and Commander in Chief
of alil His Majesty's Forces in Upper and Lower

_Canada,ý Nova 'Scotia, and Nevr Brunswick, and
their Dependencies, and in the 'sland of Newfound-
land.

Report-, the, Committee upon the recommitment of
the former Report relative to the lines of-séparation' 'be<
tween the Provinces of Upper andLoer Canada.

May itpleae Your Excllency

In obedience' to His Excellency Lord Dorchester's Or-
der in Council recomriding a Report of this Commit-

tee

de la Nouvelle Longueuil pourrait être <Noid 37 degrés
Ouest [suivant le Nord magnétique] au lieu de Nord-34
degrés Ouest ; et que les lignes de la Seicneurie de Ri-
gaud de Vaudreuil:au lieude:courir Nord 25 degrés Est,pourraient courir Nord 19 degrés ½ Est, (suivant le Nord
magnétique,) tel que spé6cifié, dans ,les observations du
Major Holland, en supposant que la variation soit telle
qu'on le pense et croit après avoir reconnu ,le méridien
astronomique ; et que suriletout le vrai sens et intention
de l'ordre Royal de SaMajesté parait être comme suit:+
Que la ligne entre les deux, Provinces A-du Bas et'da
Haut-Canada devrait commencer à -une borne 'en pierre
sur le bord Nord du Lac St' François à une baie sise
à l'Ouest de la Pointe au Baudet dans la limite entre le
Township de Lancaster:et.la Seigneurie de la' Nouvelle
Longueuil, et devrait courir le.long de la ligne qui divise
le dit Township de Lancaster de la dite Seigneurie de la
Nouvelle Longueuil, jusqu'à l'angle Ouest de la dite
Seigneurie de la Nouvelle Longueuil; de là,le long d'une
ligne à tracer depuis le.dit angle Ouest' delà dite Sei-
gneurie de la Nouvelle Longueuil jusqu'à,l'angle Sud-
Ouest de la Seigneurie de' .Rigaud, [qui .a été appelée
quelque fois la Seigneurie de Vaudreuil] ;,de là; 'le long
de la ligne Nord-Ouest de la dite Seigneuriele Rigaud
jusqu'à:ce qu'elle intercepte la Rivière des Outaouais ; et
de là en remontant la dite Rivière, &c. &c.' &c., tel que
désigné ci-devant.

Le tout est soumis avec le :plus grand respect à la'
sagesse de Votre Excellence.

[Signé,] l.-W. SMITH,
Agisst. comme Arp. GenI.

Bureau de l'Aipenteur Gé-
néral, Haut-Canada,
Newark 7 Octobre 1795.

Samedi, 26 Novembre'I9.

Chambre du Conseil, au Château St. Louis.

Présent :-

Appendièe
(S. ~S')e

Soh Excêllence le Géi altresceit Leutenit co-
verneur en Conseil.

Son Excellence a mis devant 'le -Büréatjul Rapport
d'un Comité de tout le Conseil confirmant le Rapport du
Comité Spécial pour.:'définir la. nouvell' lighe frontière
entre les Provinces 'du Haut et du' Bas-Canada.

Approuvé et ordonné.que le Rapport soit enrégistré.

Rapport du Comité Spécial.

A Son Excellence Robert Prescott, Eéyer, Lieute-
nant Gouverneuret Commandant'enChefdè"la Prà-
vince du Bas-Canadae'Général etCo[btnardan
en Chef de toutes les Forces de Sa' Majesté dans te
Haut 'et le, fBas-Canad;,é :la 'NouvelleEcosseJ le
Nouveau Brunswick et leurs dépendantes et dansi
l'île de Terreneuve.

Rapport du Comité sur le premier rapport qui avait
été référé de nouveau, et relatif aux lignesde sépar'ation"
entre les Provinees du Hautiet duBas-Cànad."

Qu'il 'plaise à Votre Eclleòce'

Conformément à l'ordre en Conseil de Son Excellence
Lord Dorchester référant' de nouveau un 'Rapport ,de ce

Comité
E
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13th /an.

Council Chamber,
Bishop's Palace,

Quebec 31st October 1796.

The Report of the whole Council.

To Dis Excellency Robert Prescott, Esquire, Lieutenant
Governor of the Province of Lower Canada-, Gene-
rat and Commander in < bief of H is Majesty's For-
ces in North Ainerica, &c. &c. &c.

Report of a. Comnmittee.of the whole Council, on Your
ExcelIency's order ofreference of the I lth inst. of a Re-
port of a Special Committee relative to the lines of se-
p'umtuion bétweenî the Prbvinces of Upper and Lower
Canada.

May it please Your Excellency,

The Commit tee having in obedience to Your Excel-
leny's ordler ofreference ý duly considered the said Re-
port of the Sfiécial Committee, are of opinion that it be
confirmed, whidh isa tevertheless humbly submitted to
Your Excellency's wisdom.

By Order,
(Signed,) Wm. OSGOODE,

Chairman.
Council Chamber,

Quebec 25th November 1796.

Certified,
H. W. RYLAND.

tee, dated the 25th of April lastý -with their opinion
that the Seignories of New Longueuil and Rigaud would
be included wiihin the Province of Lower Canada, by
certain lines descrbed in that Report anid marked upon a
Plan which accompanied it, the Committee have the
honor to state to Your Excellencv that thev have consul-
ted the Surveyor Generat as directed by the order of re-
commiîtment, and now report that the following words
will, in.tie opinion of the Committee, clearly define the
boundary between Upper and Lower Canada according
to th e intent and rneaning of lis MfJajësty's Order in
Couincil of August 1791.-' To cot'mence at a stone

boundary on the Northéily Bank of the Lake St. Fran-
cis at the cove West of Pointe au Baudet, heretofbre
erected for the uppermost limit of the Seigniory of
New Longuéùil, & to proceed thence along the upper-
"most or Southwestedly btiundary line ofthe said Seignio-

' ry of New Longueuil to the Vesterly angle thereof;
" thence along a line-to be drawn from the said Westerly
"angle of the said Seigniory of Nev Longueuil to thë
' SoUth Westerly angle of the Seigniory of Rigaud
" therce aloig the uppernost or Weiteily bonhdary line of

the said Seigniory of R igaud to the Ottawa Ri ver; thence
to ascend the Ottawa River into the Lake Tomiscan-
ning, and fro'i the head of the said Lake by a line drawn
dhie Ntorih util it strikes the boundary line of Hâidson's

" Bay, iciluding ail the territory to the Westward and
" Southward of the said lie to the utmost extent of the
" Country commonly called or known by the name of
" Canada."

All which is nevertheless submitted to Your Excellen-
cy's wisdom4

Signed by Order,
(Signed,) 3HUGH FINLAY,

Chairman.

Certifié,
H. W. RYLAND.

A.

No.

Comité en date du 25 Avril dernier, et à l'opinion qu'il a
enlise que les Seigneuries de' la Noùvelle Loneuil et
Ihgaud se trouveraient comprises dans la Provimce du
B as-Canada, par certaines ligfies déerites dans ce R1ap.*
port .t tracées sur un Plan qui l'accomlhagnait,'Ib Comité
a lhonneur de dire à Votre l'xcellénce qu'il a consulté
l'Arpenteur Généêal ainsi qu'il en avait été ordonné pur,
l'ordre qitii référait de nouveau le dit Rapport, et fiait main-
tenant Rapport qîue les mots suivans définiroit cîlai-ement
selon votre Cornité,la ligne froniière entrele 1-ldut et le Bas-
Canada d'après l'intention et le sens de l:Ordre en Can
seil (le Sa Majesté du mois d'A 6ût 1791-' â conimiencer

à une borne cr pierre suile bord rd d du Lac t Fran-
çois dans la baie sise à l'Ouest de la Pointe au Baudet
ci-devant placée pour nlrque la ligne siupéi'ieurcde la
Seigneurie de la Nouvelle Longueuil; et de là; le long
de la ligne supérieure ou Sud-Ouesf de la dite Seigneurie
de la Nouvelle Longueuil jusqu'à l'ahgl&' Ouesi d'icelle î
de là, le long d'une ligne à tjfacer depuis le dit'angl6
Ouest de la dite Scigneurie dle la Nouvele Loncueil;
jusqu'à l'angle Sud-Ouest cie la Seineuri de Rigaud ;,de là, le long de la ligne supérieiire ou Ouest de la diii
Seigneurie de Rigaud jusqu'à la Rivière des Outaouais;
'de là,en remontant la Rivière des Ottouais,jusque dans
le Lac Toiscanuning, et depuis la partie supérieure dûu
dit Lac,le long di'ne ligne courant de l'Ouest jusqu'à ce

" qu'elle intercepte la ligne frnTière de la Baie d'-iudson
" et comprenant tout le territoirc à l'Ouest et au Sud de'la
" di:e lignejus:lu'où il peut s'étendre et appelé ou connm

sous le nom de Canada."
Le tout est néanmoins soumis à la sagesse de Votre

Excellence.
Par ordre,

[Sigué,] IIUGH FINLAY,
-Président.

Chambre du Conseil,
Palais de l'Evêché.

Québec, 31 Octobre 1796,

Rapport de tout le Conseil.

A Son Excellence Robert, Prescott, Ecuyer, Lieut; Goti.
verneur de la Province du Bas-Cantida, Général et
Commandant-en-Chef des Forces d± Sa Majesté
dans l'Amérique Septentronale, &c. &c. &c.

Rapport d'un Comité de tout le Conseil sur l'ordre de
référence de Votre EýxcelIence du lI courant, au sujet
d'un rapport d'un Comité Spécial relatif aux lignes de sé-
paration entre les Provinces du Haut et du Bas-Canada.

Qu'il plaise à Votre Excellence.

Conformément à l'ordre de référente de Votre Excel-
lenée, le Comité après avoir dûiment considéré le dit
Rapport du Comité Spécial, et d'opinion quil soit con-
firmé. .Le tout est néanmoins h'mlebimen( soumis à la
sagesse de Votre Excellence.

Par ordre,
(Signé.) Wu. OSGOODE,

Président.
Chambre du Conseil,

Québec, 25 Novembre 1796.,'

A ppendice

(S. S:)
.- yaw
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Appèn

'xtråt'åf a Rée fi dâted 20(h Marh 1821,; mîadeby
à mbinmittee of théýwhole Conc,]; on thePetitionof J.

ii"S De Bernijen';'Esquiré;' approväd b' Hie' Bxcellen-
ihyte Governoiin Chief ia Council; 29thr March 1821.

The Commi tee do not see that the inier'st of Mr. De
Beaàeui 'catie affeàted by a grnt'made undër the Grëat
Séal ô>f the' lrovince ofà pr t nadaof'däate posteri.

io'Whegra t of Hi 'M PChriétian''Migsty <f the
Ssig~niofy of Ne vLiongIîèuiI. Th~e limits àt'ihat Seig'niòry

wei-a éstablished biy the, ladt'rn'iined rarlt5 and by the
Ordinances of' His'MosÏ'Christin làjety1:fëlatin

to the Seignionies o'f the Coloiff véh' ~er(é passed' be-
fore(he Coqluest and those linits' asfar asiheg exend

a'pparenrly constiUtït he boundary line beëi+eeni thë twvo
Prdvinces aêcodiing'to theèRoal Procehmationi ór Nov.
1791 .- lt is true thé cour"df this line' is dèseêribt1din
thìit'Prôóarmationí yet if'it b'e (ås it is said ~o be)ei-ràne-
ously described i refeïeice to the limits of thé. Sei¼iñiory
ofNew Longuet it seemns certain that those linits ca*i'
nitbe affetedb'y it;

UJnder these circunüi tincesi appears to the Cornit-.
teëtheobet'ter coursèto ólIow the eause to which this Pe-

titiori i-eates, to proceed to its decision ; and to direct the
Law Officers of the Crown to-assist id the 'defence of
Mr. De i ieaujeu in such way as they nmay deem i to be
rnost adviáble, to the end , that the cause may in the or-:
dinary way be carried by appeal (if that should b found
necessary) tii la His Majesty in lis Privy Council, ii whom,
the right of uluimately determining n the limits of Provinces
rests exclusiveliy.

At the same ime it is the opinion of the Comitee;
that f he presecrt stae of ibis (iiftter should be communi-
cated to the Provincial Governmnent of Upper Canada, and
that it should be prdpdsed:to irnthe true line of the limits
of the Seignioi-y of Ned Longueuil by two Surveyors,
one appointed on the part of eah Province ; and that the

.said line hould, be,run in tihç prasendeof, the ëpartles to
the suitin question,,and f«,lothers oling propgrty.in
vicinity of the;line;unden t e personal supeinend ce of
two Commissioners, one to be appointed ini like nrianner
by each of the Provinces.

Cert ified,
H. W. RYLAND.

Approved.D,,
D

(Noi2.

Report of a Committee ofhbo whole Counil, respeé. Rapport du Comité ç e timt-l Conseil, aù sujef dáxit
ting a grant of Land to Mr. De Beaujeu, in the Seig- octroi de terre fAit à .. De Beujeu, dans la Seiguëuo
niory oflyew Longueu~i.m a-- . rie lplaf~o vgle( opgeJ!i) .ChrbeduCe aif < '

Executive Council Chamber, Chmr&u utni E
-.. iYork, 23d Mays182 1  '''','.dor"k 9

- ~ Prèsegt~ nor *,Ž r 1' en'- e t y 'rmr 6 f~<

The Honorable9the h i ep ie

iN.,.~~1q lie' 'r jfjrI ~T -;: A '~q'rt~~'

To His Excelleneg 'ISir fleegrine laitigd. . S xepe r ?Ma n .
7 fieútenant Governorgfihe Proyipce ,ofUp a- s Lgj*plpanpeg, t-

:adaahd:Majot Gereral9mapdgg gis a p O a ja a es

.ray

(lio11.) Appendice
gS.' S.Y)Extrait: d'un Rlapport, dalé le 20Mars 1821, faitpar

un Coinité de t6ut le Coiseil;surla Pétition ,le j.P.3
S. De Beau jeu,' Ecuyeir, approu!Vé par Son EyceI-
lence le- Gouverneur-en-Chef en Conseil, Ie 29
Mars 1821

të Comité nevoit pas que les intérêts e M. De Beau.-
jenpuissent être aWèctés'parain öertroi sdus le grand.

sceku de, la Proviifire-d Haut-Canati.d !uPne date posié.
riéire' à. lróid fait.siWarSi aMajesté àTs3-Chrétienned
ladéigneurie-de la:!Ñe,,velle:Longueuil. .:Les imites dle

ette Sei~nheurie ont été fixées piir, ce" dernier crrbi,et
pa les iOr nanèe.>de SaeMajes-é Trèsahé-, tienne

refie ta Seigueuries de la CIbrnie,'eî>Çaies'dvant
hi coimquête ;ëtce' limiJes dan toute-leur':étend ne:pa-
rai-.ent ésabli'lalifie de dérdircatiorënire les deux
Proinë <e >onforméïnent à la' Proclamat ion: Rôyale.dui
miis dleNuvëmbre 1791. il est vrai qu1el la cdirection
tie'étiit 'cetté lignt est décite dans la Praiclamation ;
néndmin',,Si, ic6erneioà7le"métënd, cètte désignation
est: incTrecte qiànCau: liiiiteå dé laSeignetirie dela
Nouvelle Longueuil, il paí·aît certin que cette erreur

ùe peut pas changer ces lirAitei.
Dans ces èircowstancé, il paraît au Comité qu'il

v'udiedit mieux laisser décider la cause, à laquelle cette
Pé'itioit a rappoit; et d'dYdonner 'nx office i en toi de
la Couronne d'aidér M. De Beatujietdâus a défense, de
la manière qî'u'ilsjugeront le P1Ms, co>ivénible afinque
si c.l .deeùa.it , écessreri l>tt en epp'ler de la ma-
nmère ordinaire devant le Conëil Pritê ile Sa Majésté,
qui possèle le droit exclusifc de fixer en derière ressort
les limites dei deux Pro'vinces.

Le Comité épt a'ussi dopinidn qu l'état actuel de la
question devrait être soumis.-au Gouvernement Pro-
vincial du Haut-Canadà, et que l'oai derait roposer

de fairé tirér la vraie ligr)e de la Seigneur è d la Nou-
velle Longieuil par deùi Arienteurs, nommés l'un par
u ne Province, et l'autre par l'autre Province ; et (lue
cette ligne devrait être tirée enrésence des ymties
.once ries s.dans cette cuse et 'detutes lèso tresper-

sîn~ ossèdent ls tèrres dans le vismna e
cette rigeé. sousasurvei lancé p'ersnrèeId -'eux
Commissaires, pareie.ment.nommés par les deux Piro;
vinces.

Certifié,
(Sign&)'"H. W. RYLAND, 4

roNA
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All which is humbly subnitted.
By Order,

(Signed,) Wm. DUMMER POWELL,
C. J.

Certified.
(Signed,) George Hillier.

No. 13.

.Description of the boundary line between the Pro-
vinces of Lower and Upper Canada, by Samuel Hol-
land, Esquire, Surveyor General, 12th August 1796.

No. -14.

Instructions to Mr. John Adams, Deputy Provincial
Surveyor, one of the Surveyors to be employed for run-
ning the Westerly boundary une of the Seigniory of New
Longueuil, 20th anuary 823.

(No. 15.)

Plan, Procès verbal, and Description of the Seignia-
ries of Rigaud, Vaudreuil, Soulange, and New Lon-
gueuil.

On this day the ninth of March, one thousand seven
bundred and eighty nine, , the undersigned Deputy
Surveyor, duly sworn and reziding in Montreal, do
hereby certify that at the request of the Honorable Jo-
seph Dominique Emanuel Lemnine. De Longueuil,
Seignior of Soulange, New Longueuil, Pointe à l'Orig-
mal, and oher, places, a Member of the Legislative
Council of thisiProvince, &c. &c. ; and of ,Mr. Michel
Eustaché Gaspard Allain Chartier ae Lotbinière, the
vounger% 'Chevalier, Seignior of Lothinière, Vaudreuil,
Ëtigaud, Cavagnal, -and other places, &c. &c. I

proceeded

MlNay it please Your Excellency,

The Report-of a Committee of the whole Council of
Lower Canada, on the Petition of J. P. S. de Beaujeu,
referred by Your Excellency to a Committee of the
wholë Council, has received the most attentive considera-
tion, and the Committee entirely concur that a grant under
the Great Seat of this Province, cannot affect the Seig-
niory of New Longueuil; but it does not appear so de-
cidedly that the true limits of that Seigniory do in reality
interfere with any grants under the Seal of this Pro-
vince. The Cómmittee respectfully recommend,that before
any steps are taken to question the line established by
His Majesty's Order in Council dividing the Province of
Quebec, the true limits, of the Seigniory of Longueuil
should be ascertained by an accurate survey, conformable
to the Act of Cession, which appears only to comprehend
the Pointe au Baudet and the land within a line drawn
from it North ý West by the Meridian, which Survey, it
is respectfully subnitted, on account of the interest of this
Province in the event, should be made by some compe-
tent person or persons mutually appoînted by the Gover-
nors of the two Provinces, and in presence of such per-
sons interested as rnay attend.

( No. 14.)

Instructions données à M. John Adams, Député Ar-
penteur Provincial, l'un des Arpenteurs employés pour
tracer la ligne Ouest de la Seigneurie de la Nouvelle
Longueuil. 20 Janvier 1823.

,No. 15.)

Plan, Procès-Verbal et description des Seigneuries de
Rigaud, Vaudreuil, Soulange et Nouvelle Longueuil.

L'an mil sept cent quatre-vingt-neuf, le neuvième jour
de Mars, Nous Soussigné, Député Arpenteur, Juré,
résidant à Montréal, certifions qu'à la requête de l'Ho-
norable Joseph Dominique Emmanuel Lemoine de Lon-
gueuil, Seigneur de Soulange, Nouvelle Longueuil,
Pointe à l'Orignal et autres lieux, Membre du Conseil
Législatif de cette Province, &c. &c., et de Monsr.
Michel Eutache Gaspard 'Allain' Chartier de Lot-
binière, fils, Chevalier, Seigneur de Lotbinière;' Vau-
dreuil, Rigaud, Cevgnal .et autres lieux. &c. &c.
Nous serions exprèsy',;transporté aux Seigneuries de

Vaudreuil

Qu'il plaise à Votre Excellence, Appendice
(S. S.)

Le Rapport d'un Comité de tout le Conseil du Bas- a
Canada' sur la Pétition de J. P. S. De Beaujeu, réfé- 13 Janv.
rée parVotre Excellence à un Comité de tout le Conseil,
a été l'objet de la plus sérieuse considération ; et lé
Comité est parfaitement d'opinion qu'un octroi sous le
grand sceau de cette Prosince ne peut ps affecter la
Seigneurie (le la Nouvelle Longueuil ; mais il ne
paraît pas aussi clairement que les véritables limites de
cette Seignéurie se trouvent réellement sur les ter-
res octroyées sous le grand sceau de cette Province.
Le Comité recommande respectueusement gquavant
d'adopter aucune démarche pour mettre en questionla
ligne établie par l'ordre de Sa Majesté en Conseil divi-
sant la Province de Québec, les véritables limites de la
Seigneurie de la Nouvelle Longueuil, soient constatées
par un arpentage soigné, conformément à l'Acte de
Cession qui parait ne comprendre que la Pointe au
Beaudet, et le terrein qui se trouve en deça d'une ligne
courant de la Pointe au Beaudet vers le Nord-Ouest
par le Méridien ; et nous sousmettons respectueuse-
ment dans l'intér8t de cette Province, que cet arpen-
tage devrait être fait pas une personne ou des personnes
qualifiées, nommées conjointement par les Gouverneurs
des deux Prosinces, et en présence des personnes in-
téressées qui pourront se trouver sur les lieux.

Le tout humblement soumis.
Par ordre,

(Signé,) Wm. DUMMER POWELL,
J. C.

Certifié,
(Signé,) George Hillier.

(No. 13.)

Description de la ligne frontière entre'les Provinces
du Bas et du Haut-Canada, par Samuel Holland,
Ecuyer, Arpenteur Général, 12 Aout 1796.
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Proceedled exp'ress to Ithe Seigniories of Vau-

dreuil and Soulange for the purpose of surveying; bouit-

ding, nd.aying down deflnitively the lines of thie said

Seigniores, conformably to thseir respective Tit e
Deeds. Having seen and etamined the Tit0 e of Con-
cession grante K the 23 1October 170, by Hector Ce-
valier de Callière, Knight of the Military Order of St.
Louis, His Majesty's Governor and Lieutenant General
in and for New France,.and François de Beauliarnois,

Chevalier, Seignior of La Chaussée, Beaumont, and
other places, one of His Majesty's Privy Councillors,

Intendant of Justice, Police and Finance, e in thé salt
Country, to Sr. Pierre Jacques de Joibert, Chevalier,

.Seignior of Soulànge ùnd, other- pIàces, &c., of the

Land and-Seigniory of Soulange; commonly called he

Cedars, together' with the LDeed of Ratification o' the

said Concession, executedat Paris on the 5th of May,

1716, enregistered i the Ollice of the Supierior Council
of Quebec, the'7th' October 1716, .in the- Office of

Enolments et Quebèé, %the 30th of Mirch 1766 ; also

the certificate of featy:and. homage renrdered at the

Castle 6f St. Lewis, at Qtiebec, the 1st Mîrelh 1725,
by Mrs. Marie Anne Btecard(de Granille, Widnw of

the;lIté Sr Jacques de Joybert,]EsqSéigoliôr of Sou-
lange and other places, &c. Inn fie, the Deed of-Ac-

knowledgment and descrilitibn of Lands- executed at

the making of the Land Roll of the King%'Domain on

the 4th March 1725, bvtlhe said Marie Anoe Becard

de Granville; Widowi Souilang,'wlich Title Deeds

,were communicated to me by the Hondrable Mr. De
Longueûil. 1-aving aiso examined the Title of Coui-
cession granted by the said lector Chevalier le Cal-
1ière and François de Beauliarnois, lie 23d October
1702,tc. theRev.Philippe de Rigaud, Chevahier de Vau-

dreeuil, &c. of the.Lan d atid Seigniory of Vaudreuil, con-

.Monly -talled Quinchien; and the.Deed of Ratification

of the èaid Concessibnexecited at, Paris the 5th May
1716. enregistered.ini the Superièr Council of Quebec
the 7tl Decerhbèr1716;,tnd tin he Office of nErol-
mients at Quebe'c tiie 24thl February 1775, and in the

Office:cf the Lords Commissioners ofTrade and Plan-
tations at Whitehlîal, l11thAu-iiU 1764'; al9o the certi-
ficate of fealty and homage rendered at the Castle of St.

Lewis; at Quebeccthec28th February 1725, by theé
Reverend Philippe de:Rigaud, Marqsi of Vaudreuil;
and mi.eóVet the tDeed- of Acknooyledgmenut and dé-
scription of Land, esecuted at the makig of the Land
Roll of theý King'é Dnrain in ew France, 'by' tie
.Reverend Pluhilpfe de Rigaud, áIrquis of Vati-
dreuil,, the 2nid tf [ar.h; 1725 ; d the

oertificatë of fealty anud . h'omage rë'nderëd hy
the'said .Mráde Lotbinière, the younger, to' IHis Bri-
tannic Maj'estv at the Castle of St. Lewis, at QueLec,
tbe 23d February4781; hich Title Ddwere :
hibitedo 'lme;by th& :iid M. dè Lôïbiniere, the
youngér. Frôm'the-inspection àf tie aubove Titles, i

appears thatithie afÔressaid Sinidries of 'Soulangé aui
)Vaudreil compriSe all that touigue of Lend containe

between ihe Rivers Katãeacu and'Oiaa, to tle dis
tance ctf four leiig'nsVreckoning :froin the Pointe auc
Cascades or thé PointéóàuïTcrourtiëe, and thàt -consd
quently'it is impòssiblertÔ jy down .the ivii. li
betwe.ëi the said Seignioriés w .'ithout ài accn ate know
ledge of -the Trgïìrcf' the said" tongue of Land, an
boonding it òn'éveiride.,. We therefore identifid
àridmark planted by us iih tèe conseCa n'li in th
presence of he afoeòegnio ut iePoint 'coi
mnonly calied' thIe Cascadeà sud heretofore caile

Vaudreuil:et Soulange, aux fins de 'procéder à arpent'r, Àppendice
borner et fixer déflîjitivement les lignes des dites Si- '(S. S.)
gneuries, conformerment. a leurs titres respectifs, vu lê e/AA

titre de. côncession- accordé le 23 Octobre 1702, par 13 Janv.
Hector Chevalier de Callière, Chevalier de l'Ordie Mi-
litaire de St. Louis- Gouverneur et Lieuteant .Général
pour le Roi, en toute la Nouvelle France; et François de
Beauharnois, Chevalier Seigneur de la Chaussée, Beau-
mont et autres lieux, Consiller*du Rôi en ses Conseils,
Intendant de Justice, Police et Finance, au dit Pays, à
St. Pierre Jacques, de Joibert,ý Chevaliei , Seigneur de
Soulange et autres lieux &c., de la. terro -et Seigneurie de
Soulancge vulgairement nommée les Cèdres e'nsemble le
brevet, de ratilication de ,la dite» Concession donné à
Paris. le 5 Mii 1716, enrégistré au Greffe 'du Conseil
Supérieur de Québëc, .le 7 Octob-e 1716 au Bureau
des Enrégistremens à Québec, le 30 Mars .1766, 'aussi
t'acte de Foy et Hommagerendu !au Château St. Louis,
à Québec, le 1er. Mars 1725j par Dane Marie Anne Bé-
card dc Granville, Veuve.de feu Sr. Jacques d Joybert,
Ecr. Seigneur de Soulunge et . autres lieux &. : Enfin,
l'aveu et dénombrement fourri ah papie- terrier, di D-
malne,de*Sa Majesté du 4 Mars 1725 par. la 1dit& Dame
Marie Anne Bcard de .Granville, veuve Sbildnge les

quels titres m'airaient été remis par l'Honorable de Lon-
gueuil. Vu pareillement le titre de concession accordé
par les dits Hector,Chevaller de Callière et .Frahçois de
Beauhar'nois le 23 Oct. 1702, à Méssire Philippe de Ri-
graud, Chevalier, de Vaudreuil, &c. de la.terre et Sel-
gneurie de Vaudreuil vulgairement nommé,Quinchien,
ensemblo le brevet de ratification de la dite concession
donné à Paris le 5 Mai 171.6, enrégistré au Conseil Sua
périeur de Que/bec, le 7 Déceinbre 1716, et au'Bureau
des Enrégistremens à,Québec le 2.4 Février.1775, et à
l'Office desLords du Commerce .et.Plantationâ à White-
hall, le 11 Août . 1764, item l'acte de 'Foy et:.-Hommage
rendu au iChâteau St.. Louis à Qébec,,le 28 Février-
1725 par Messire Philippe de Rigaud, Marquis de Vau.
dreuil, de plus Paveu et dénombrement fourni aúû papier
terrier dd domaine de Sa Majesté en laNouvelle' France;
par Meüire Philippe de lRigaud, Marquis ide ,Vàudreil
le åecond Mars 1725, et l'acte de Foy ,et, Hommage
iendu par ledit Sieur de Lotbiniere, fils, à Sa Majesté
Britannique au Clhâteau St. Louis,à Québec,,le 23 Fé
vrie' 178îilesquels titres ont été représentéspar mon
dit Sieur Lotbinière, fils. baprès l'inspectionadesquels
titr'es, il nous, est apparii que les ,dites Seigneuries de
Soulngces ét de Vaudreuil, comprenant oute la languô
de terre conprise entre les Rivieres Kataracoui et des
SOutaouais. àla distance de,qutre lieues, à compter de la

Poidite aux Cascades ou Pointe aux Tourtres,. que par
conséquent on ne saurait établir unè ligne de séparation

- entre les dite Seigneuries sans connaître exactement l'à
figure de la dite' langue de tê.è'E&t 'la terminer de.toutes
tparts ; 'c'est pourquoi nous avons recnnu une.born ptr
ehou plàntée,'duýonsentèement, enpresence des.ditst Siéers Seigneurs à la Pointe 'vulgirement dite des Cas,
cades, aricienfemeni auss nomie, Pointe, ax Tourtres,

d p6ùr fixer le point d'o'doit oíménéer la ligne qui sé-.
pafera en deux supe rficies é&alelà .langue de terre

x conprise enhre la dite Rivière'des Lacs óo de Kataracoui
et. làRivière des ROitavuais ou'Gran Riière, confor-

e mément à notre PrdèsVerbal'du 30 Octobre 1788 ;,et

de la dite borne, nousavons comm'encea releverexacte-
d ment la 'positiorn de la'dite Seigueurie deVidriL sur la
a dite :Rivière des Outaouòis jui'e A' sea àla Raquette
e par laquelle opératon nous avons recon ue la position
- des terres sur l ditè Riviere d'S O a gît ngér

ei, .
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Pointe aux Touîrires, to determine the starting point
of the line which should divide into two parts of equal
superticies the tongue of Land contained between the
said River of the Lakes or Kataracoui, and the River
Ottowa or Grand River, conformably to our Procés
verbal of the 30lh Ociober 1788 ; and frotm the said
landnark we proceeded to determine the exactoutline of
the said Seigniory of Vaudreuil upon the said River
Ottowa, as far as Ance a la Raquette (Snow shoe Bay).
by which operation we discovered that the Land along
the said River Ottowa tends generally to South East
and North West; which Survey we terminated on the
twenty sixth day of the same month.

And on the thirteenth day of the montb of July foi-
lowing, we again proceeded to the aforesaid Seigniories,
for the purpose of continning the aforesaid Survey,
when we likewise determined the exact outline of the
Seigniory of Soulange upon the said River Kataracoui;
and considering that in the Deed of acknowledgment
and description of Lands executed (at the time of
making the Land Roll of the King's Domain on the
4th March 1725) by Mrs. Marie Anne Becard de Gran-
ville, Widow Soulange, it is stated that the front Une
of the said Seigniory runs North East and South
West, which is conformable to the 28th. article of the
drré de règlement of the Superior Council of Quebec,
dated the 11th May 1676. We consequently measured
four leagues in front from thesaid Pointe dles Cascades
to Pointe aux Tourtres, ascending the said River Ka-
taracoui, on a course South West and North East, the
said distance being completed 64 arpents above Coteau
du Lac, which said Survey was finished on the seventh
of August following.

And having again repaired to the sane place on the
16th of March 1790, ve obtained before day-break, a
line running due North astronomically, by ob erving
the passage of the Polar Star across the Meridian,
by means whereof we laid down another line running
North West astronsonically, conformably to the 2Sih
article of the aforesaid .1rrêt de règlement, of the 11Ith
May 1676, which line we continued a league and a half
in depth ; considering <hat by following this course
we had kept almost on a parallel line with the said
River Ottawa, instead of determining the limits of the
said tongue of Land contained between the said Ri-
vers Kataracoui and Ottowa, in order to divide it into
two equal parts, confornably to the spirit and intention
of lie above meutioned titles. Weconsequently, after
having examined an .1rret of the Superior Council of
Quebec, of the 5th October 1722, between Mrs. Lou-
ise Denis, Widow of the late Sr. Daillebout, Es-
quire, Sieur Dargenteuil, and the Reverend François
Vachon de Belmont, Priest and Superior of the Ercle-
siastics of the Seminary of St. Sulpice, established at
Montreal, in his quality,-which directs that the side
lines ofthe concessions to be made on the Lake of the
Two Mountains, and upon the Grand or Ottowa River
shall run South by West (sud quart du sud-ouest) and
North East (nord quart de nord-est), although the said
4rrt, strictly speaking, could not affect the rights of
the said Seigiiors of Soulange and Vaudreuil, indsmuch
as the titles of the said Seigniories ,are atntecedent to
the said .drrêt to iwhicih they were not parties, and as
they might have pleaded tlie provisions of the 28th ar-
ticle of the .arrdt de règlement of the Superior Council
of Quebec, of the 1lth May 1676;-nevertheless, in
order to accommodate themselves to the lgcality, the
said Seigniors, after baving been thereupon consulted,
agreed not to avail themselves of the 2Sth Article of the
said Arrét of the 1i th Muy 1676, and to commence from
the xtremity of thlige whiçh I had drawD, running

North

rai, presque Sud-Est Nord-Ouest, laquelle opérationnous Appendice
aurions terminée le vingt-sixième jour du dit mois. (S. S)

l3 Janv.

Et le treizième jour du mois de Juillet en suivant nous
serions de nouveau transporté aux susdites Seigneuries
pour y continuer la susdite opération, où -étant. inous au-
rions pareillement relevé exactement la position dela
Seigneurie de Soulange sur la dite Rivière de Kataracodi,
et considérant que dans l'aveu et dénombrement fourni au
papier terrier du domaine de Sa Majesté le 4 Mars 1725
par Dame Marie Anne Bécard de Granville, veuve
Soulange, il est dit que le front de la dite Seigneurie
court Nord-Est et Sud-Ouest, ce qui est conforme au 28e
Article de l'Arrêt de règlement du Conseil Supérieur de
Québec du 11 Mars 1676. Nous avons en conséquence
mesuré quatre lieues de front, depuis la dite Pointe des
Cascades aix Pointe aux Tourtres, en remontant la dite
Rivière de Kataracoui sur le Rhumb de vent Sud Ouest,
Nord-Est qui se sont terminés à 64 arpens au-dessus du
Côteau du Lac, laquelle opération a été terminée le 7
Août suivant.

Et nous étant transporté de nouveau au dit lieu le 16
Mais 1790, nous aurions avant lejour, établi une ligne
au Nord du monde en observant le passage de l'étoile du
Nord au Méridien, au moyen de laquelle nous aurions
établi une ligne courante au Nord-Ouest du Monde, con-
formément au 2 Se article du susdit arrêt de règlement du
1I1 Mai 1676. laquelle ligne nous aurions prolongée en
profondeur, jusqu'à une lieue et demie, considérant qu'en
suivant cette direction nous aurions cotové presque paral-
lèlement la susdite Rivière des Outaouais au lieu de ter-
miner la langue de terre comprise entre les autres Ri-
vières de Kataracoui et des Outaouais pour la pouvoir
diviser en deux parties égales, conformément à l'esprit et
intention des titres. sus-mentionnés ; en conséquence, vu
un arrêt du Conseil Supérieur de Québec, rendu le 5
Octobre 1722, entre Dame Louise Denis, veuve de feu
Sr. Daillebout, Ecuyer, Sr. d'Argenteuil et Messire Fran-
çois Vachon de Belmont, Prêtre Supérieur des Ecclé-,
siastiques du Séminaire de St. Sulpice, établi à Moniréal
au nom qu'il agit, lequel ordonne que les Concessions qui
seront faites sur le Lac des Deux Montagnes. et sur la
Grande Rivière des Outaouais, coureront en sprofondeur
du Sud, quart de Sud-Ouest, au Nord quart de Nord-
Est, quoique le dit arrêt rigoureusement parlant ne saurait
affecter les droits des dits Sieurs Seigneurs de Soulange
et de Vaudreuil, attendu que leà titres des dites Seigneu-
ries sont antérieurs au dit arrêt auquel ils n'étaient point
parties, et qu'ils auraient pu. invoquer la disposition du
28e article de l'arrêt de règlernet:du Conseil_ Supérieur
de Québec, du 1 I, ai 1676. Néanmoins pour se prêter
aux circonstances du local, les dits Sieurs Seigneurs sur
ce consultés,seraient demeiréf d'accord de se relâcher de
la disposition du 2 8e article d "dit arrêt du Iî Mai 1676,
et de reprendre depuis l'eiérnité de la ligne q e nous
avons tirée au Nord-Ouest dépuis la Rivière Kaitaracoui,
le Rhumb de vent indiqué par le dit arrêt du ô Octobre
1722-;-C'est pourquoi à l'extrémité de la ligne d'une
lieue et demie depuis la Rivière Kataracoui qui court au

Nord-
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True Copy1
Office.

Surveyor General's Office,
Quebec, 18th August 1820.

front the Registry Book of Record in this

(Signed,') JOS. BOUCHETTE,
S. Gent.

(No. 16.)

Deed of Concession of Lot No. 28, Côte St. George,
in the Seigniory of New Longueit, from Mr. De Lon-
gueuil to John McCuaig, Senr., 19th December 1801.

(No. 17.)

Copy of a Declaration in an action (No. 171) en
garantie, John McCuaig et al: Plaintiffs, and Ronald
MlcDonell, Defendant ; and the said John McCuaig
et al: Plaintiffs engarantie, and Philippe Saveuse De
Beaujeu, Esquire; Defendant en garantie. King's
Bench. February Term 1820. District of Montreal,

(No. 18.)

Copy of'a Declaration in an, action (No. 177) for
damages, John McCuaig against Ronald McDonell.
King's Bench. October Term 1819. District of Mon-
treal.

Copies of the Proceedings had in the two preceding
actions, from Ist October 1819 to 20tlh June 1820.

Nord-Ouest, nous aurions pris une angle 56o 15" pour re-
prendre une ligne courante au Nord quart Nord-Est que
nous aurions prolongée jusqu'à la dite rivière des Outaouais
pour par ce moyen terminer et circonscrire entièrement la
langue de terre qui doit former les dites Seigneuries de
Soulange et de Vaudreuil, et sur les dites lignes aurions
planté trente-deux bornes de pierre avec grès, faïence
dessous pour témoin, et un piquet équarri à chacune
d'icelle ainsi qu'il est désigné au plan ci-joint,-toutes les
dites opérations faites en présence de Mtre. P. Remy
Gagnier, Notaire, ci-devant Arpenteur volontairement
choisi par les dits Sieurs Seigneurs pour assister en qua-
lité d'expert à toutes les dites opérations.

Appendice
(S. S.)

13 Janv.

Nnrth West from the River Kafaraconi, the course
preseribed by the said 4Arrét of the 5th October 1722.
Wherefore, at the extremity of the line of a league and
a half in length from the River Kataraconi, running
North West,we laid down an angle of 56. 15" in order
to commence a line running North by East (nord quart
nord-est), which we contiuued as far as the River Ot-
towa, in order by this means to bound and completely
to enclose the tongue of Land ivhich is to form the
said Seigniories of Soulange and Vaudreuil; and along
the said line we planted thirty two landmarks of stone,
putting pieces of stoné-ware and delf under therm to
identify them, with a square post erected at each, as
shown in the plan hereunto annexed,-ali which ope-
rations were performed in the presence of Mtre. P.
Remy Gagnier, Notary, heretofore Surveyor chosen
bv hie said Seigniors of their own accord, to assist as
an Expert at all the said operations.

In testimony wherenf, the said Mtre, Gagnier has
signed with us the present Procès verbal, and the said
Seigniors at Montreal, the 18th September 1790.

(Signed,)l. de LONGUEUIL,
CHARTIER de LOTBINIEREj
P. R. GAGNIER,
Lr. S. GUY, Dep. Sur.

Piat.-The above Procès verbal recorded in the Of-
fice of Enrolments at Quebec, the 23d day of August
1791, in the French Register. leter G. page 296.

(Signed,) HUGH FINLAY,
Actg. Regr.

(No. 18.)

Copie d'une Déclaration dans une action en dommages
(No. 177,) John McCuaig, vs. Ronald McDonell. Banc
du Roi, Terme d'Octobre, 1819. District de Montréla.

(No. 19.)

Copies des procédures dan les deux actions. ci-des sus
depuis le 1er Octobre 1819, jusqu'au 20 Juin 1820.

En foi de quoi, le dit Mtre. Gagnier a signé avec nous
notre présent Procès-Verbal, ainsi que les dits Sieurs Sei-
gneurs. A Montréal le 18 de Septembre 1790.

(Signé,)
JH. de LONGUEUIL,
CHARTIER de LOTBINIERE,
P. R. GAGNIER,
L. S. GUY, Dép. Arpý

Fiat.-Le Procès-Verbal ci-dessus enrégistré dans
l'Office des Enrôlemens, à Québec, le 23e jour d'Août
1791, dans le Régistre Français, lettre G., page 296.

(Signé,) 'HUGH FINLAY,
Agt. comme Rég.

Bureau de l'Arpenteur Général,
Québec, 18 Août 1820.

Vraie copie du livre de record du Régistre dans cet
Officeý

JOS. BOUCHETTE,
Arp. GénI.

(No. 16.)

Contrat de Concession du lot No. 28, Côte St. George
en la Seigneurie de la Nouvelle Longueuil par M. de
Longueuil à John McCuaig, pèrej 19 Décembre 1801,

(No. 17.)

Copie d'une Déclaration dans une Action en garantie
(No. 117) John McCuaig et al. Demandeurs, et Ronald
McDonell, Défendeur et le dit John McCuaig et ali
Demandeurs en garantie et Philippe Saveuse de Beaujeu,
Ecuyer, Défendeur en Garantie. Banc du Roi. Terme
de Février 1820. District de Montréal.
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(Copy.>

At aýmeèting of trasfées for takirg int&' éonsideration thd dxpediency
of erecting a Court Hduse and Gaol in thé County; of Missiskoui, duly
convened at the Vilige of Freliglsburg oithe 15th dayf May 1833; by
order ofJonas.Abbot -senior Magistraiteof said County, there were
ipresent:

E hraim Kniight and From.Snbridge.
Geo. Chandler,
William Baker and
Sylvanus Fullér~ .rmDuhm
ElijahfBillirgs and r
Ephraim F. Hurlbut,
Ralh Taylor:nd ). -

DOCUMENTS relative to the erection of a Gaoi and Court House in
the County of Missiskoui, delivered at the, Bar of the House of
Assembly, by John Davidson, Esquire, Assistant Civil Secretary, on
the 16th January 1836, pursuant to an Address te His Excellency the
Governor in Chief ffthe 21st December 1835.,

No. 1.-Copies of Proceedinis and Correspondence relative to the érec-
tion of a Gaol and Court House in the County of Missiskoui.

No. 2 .-.Three Petitions of'Inhabitanis of the County of Missiskoui, to
His Excellency Lord Aylmer, i.elative a te the erection of said
Gaol and Court House.

No. 3.-Commission appointing Commissioners toexamine and détei-
mine the site for erecting a Gaol and Court House in the said

County.

No. 1.

Copies of Proceediigs and .Correspondence relative to the crection of a
Gaol and Court Hall in the County of Mi ssiskoui.

Proceediigs of a Meeting of the Trùstees, appointed t6 tàke into consi-
deration the expediency of erecting a Court louse and Gaol in the
County of Missiskoui.

App endice

(T. T.)

16 Janiter.

lK me S5t. Araunon Kmp. - From St. Armand. Anson Kemp.

And the said Anson Kemp, Esquire, (being the séhior'Justiee of the Anson Kemp, Ecuyer, le plus ancien Magistrat présent, fut appe-
Peace present) took the Chair, when the said. Jonas 'Abbot, Esquire, 16 au fauteuil, et Jonas Abbot, Ecuyer, remit au Président .un extrait
delivered to the said Chairman, an abstract ofthe Returns to him made of des Retours qui lui avaient été faits de l'élection des Syndics dans le
the election ofTrustees in séid County. dit Comité.

The Act for the erection of Court Houses and Gaols in this Province Le Présideqt expliqua l'Acte qui autorise à construire des Maisons
was explained byt~e Chairnari' de Justicè'et dés' Prisons&daris 'lèProvince.è

The question being put whether it was expedient te erect a Court La question étant mise, s'il est expédient dé bâtir une Maison de
House and Gaol in this County, it was unanimously decided in the aflir- Justice et une Prison dans le Comté, elle a été emportée dans l'affir-
matif.U *; mative 'a àunanimité.

Mr. Taylor moved that the said Court House and Gaol be erected and M. Taylor propose que la dite Maison de Justice et Prison soient
established in the Village or immediate vicinity of Frelighsburg. For..the bâties dans le Village, ou le voisinage immédiat de Frelighburg. Pour
motion, four. .,Against, it fapre ,: . la motion, quatre. Contrei quatre.,-

Mr.. Kniht.moved that,the said Court House aid Gaol be erected and .'M.Kight propose aque la dite o de Justice et' Prisn soient
dtaÑli o r nearýMr.!Meigs's (Truax's Course) in the Toivnship of bâties-près de chez M.; leigs,. dans _kTvnship de Dnhan. ,our
*funhamn. For .the motioni, A.Against it, 4.. . , , . la motion 4..Contre'4. ,

. There5beingno majority in favor of eitherthe'one place or, the other, the; Comme il n y,a, pas eu de majorité en aveui de Pn ou tde u'atre
meeting as adjourned sine die._ h, d ces endroits, lassemblée s'est ajournée sie ie.

nil33 ,y ; . s,
S th S.- nadl Vi 8

(Sed) ANSONKEMP,ChimannéSON (KEMP, Président
S ALSHNTAYEO, Trustee .LPI' AYLOR, .Syndie.

EPHRAIM KNIGHT, Trustee. EPHRAIM KNIGT, y c
(.Atruecqpy) (Vraie copie,)

s''w
qe & S. I.corr,- i tS CO

2 x a a vi ecreary

Lettexrone nip ô,Civi1 Secretary. Lettre n~s ep a Secrétaie Civil.

(Copy.) (o

SArmand, May 22d 1833 ' St. Armnand 22Mai 1833.

Sm, MoNsmU,
I feel it my duty s airman of the Trustees appointed by they ,ai cru qu'ieéiaíÐde mon devoir, comme Président des Syndics

"Frèeholders of the County of Missiskoui, to take into consideration e the nommés'par les france-tenanciers du 'Comté de Missiskooui pour prendre
"expediency A en

JusOCt MENs elat Comt l'érection d'une Prison et d'une Cour dejustice dans le Comté de Missiskoui, remis à la barre de la Climbre
d'Assemblée, par John Davidson, Ecuyer, Assistant Secrétaire Civil,
le 16 Janvier 1836, conformément à une .Adresse à >Son Ex-cellence le Gouverneur-en.Chef du 21 Décembre 1835.

No. 1.-Copies des Procédés et Correspondances relatiement à
l'érection d'une' Prison ct d'une Cour de Justice dans lë Comté
de Missiskoui.

2.-Trois Pétitions des Habitans du Comté de Missiskoui, à
Son Excellence Lord Aylmer; relativeinent à Pérection de ladite Prison et Cour de Justice.

No. 3 .- Commission nommant des Commissaires pour examiner etdéterminer le lieu pour ériger une Prison et une Cour de Justicedans le ditt Comté.

No. 1.

Copies des Procédés et Corresponotnces relativement à l'érectioi
d'une Prison et d'une Cour de Justice dans le Comté de Missiskoui.

Procéðdè d'une Àssemblée des Syndics nommés poir' prendre en
considération s'il convient de bâtir une Maison de Justice et Prisol
dans le Comté de Missiskoui.

(Copié,)

A;uuie assemblée des Syndics dûnient: convoquéè le 15 1ai 18.3,
par ordre de Jonas Abbot,.le plus ancien Magistrat du Comté, pur
prendre en cdnsidération s'il cônviert de bâtir ùne Maison de Ju tice
et une Prison.

Etaient pfésens.

Ephrairr Knight et c)
Geo; Chandler; . Do Stanbridge.
William Baiker .t
Sylvanus Fuller.
Elijali Billings et De Sutton.
Ephraim F. Hurlbut.
Ralph, Taylor et

A ppé'fdix (T. T.)
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Appendix , expediency oferecting and establishing a Court House and Gâol in
(T. T.) " iis County" according to the provisions of the Aci td aulhorize the

erection of Court Houses and Gaols in this Provinmee ta sübmii 'io is
16t Jany. Excellency the Governor in Chief that our proceedirïgs liiviuig ênded in a

-ie in regard to the site of thë proposed ,Buildiigš, tis hbe Nill have learned
by the Report of the Trustees. dated May 15th, W airi afiogèiher iät a
loss how to proceed any further in the business, Section 7 and S of the
Act do not seem to have mnade provisions for such an event.

I have therefore ta beg that you will submit this to His Excellency, and
transmit to me what directions to him may seeni fil and necssary to give

,.eliéf and enable us te proceed, as the propôsed pedsuie -is desired by
the County, though an unfortunate difference of opiiiion, in iegiad te the
site, hàs arisen, which equally divided the Tiustes.

1 have, &c. &c.
(Signed,) ANSON KEMP,

Chairman of the Trustees for the County of Missiskoui.
Lieut. Col. Craig.

(A true copy,)
S. WALCOTT,

Civil Secy.

en considération la convenance de construire et établir une Cour de
Justice et une Prison dans ce Comté i" cbnfoeriérment aux disp9iÎtions
de l'Acte qui afirise la ëönsiuctiir dé Cours de Justice et dë P-sirias
eh cette Provinre" d'iïrforimr Sóâ Excellenèe le Gödveruielr-ëi-Cif
que nos procédés se trouaint iitèrr'oinpus par uhe différence d'opinioa
relativement au lieu où l'on devra chnstrie les bâtineis projeés,
comme elle aura, déjà pu le voir par le Rappori des Syndics, en date
du 15 Mai, nous ne savons comment procéder ultérieurement, car les
7e et Se Sections de lActe ne -paraissent pas avoir pourvu à cette
circonstance.

Je vous prie donc de soumettre cette circonstance à Son Excellencë,
et de me transmettre les directions qu'elle pourra juger convenable
et nécessaire de me transmettre pour nous tirer d'embarras et nous
mettre en état de procéder ; car le -Comté.désire voir se rétliser cette
mesure quoiqu'il se soit malheureusement élevé une diffétence d'opi-
nion relativement au site des bâtimens, ét que les' Syndics soiënt aussi
.divisés à cet égard.

J'ai, ëic., etc.
(Signé,) ANSON KEMP,

Président des Syndics du Comté de Missiskoui.
Lieut.-Col Craig.

Appepdice
{,(T,. T.)

16 4Jpieçr.

(Vraie copie,)
S. WALCOTT,

Sec. Civil.

Letter froin the Attorney General te Civil Secretary,

(Copy.)

Quebec 20th September 1833.
SMt.

In obedience te the commands of His Excellency the Governor in
Chief, I have considered the Report of thé Chairnan ând Trustees of the
County of Missiskoui appointed under the Aèt 2, Will. 4, chap. 66,
datéd the 15th May last, by which it appears that altho' ihe expediency
of erecting a Court House and Gaoi within the limits of that Countv ivas
afiirmatively decided, yet an equal division of the Trustees took place as
te the site of such Court House and Gaol, and I am humbly of opinion
that in consequence ofsuch equal division of opinions as te the latter Ob.
ject, the proceedings of the Trustees are incomplete and no approbation
thereof under the 7th and 9th Sections ofthe said Act, can be signified by
His Excellency.

Lettre du Procureur-Général au Secrétaire Civil.

(Copie.)

MoNSIEUR, Québec, 20 Septembre 1833.

Conformément à l'ordre de Son -Excellence le Gouverneur-en-chef,
.j'ai coisiidéré le ELpport -du Présid'ent et desSyndics du C.omté de
Missiskopinms en vertu de PActe de la 2e Guill. .4, ch. (6, en date
du .15 Mai dernier'; d'après ce Rapýort il paraît, que, quoiqu'on ait
reconnu la convenance de construife une Cour de Justice et une Prison
dans les limites de ce Comté, la moitié des Syndics s'est trouvée
différer d'opinion d'avec l'autre quant au lieu où ces Cour de Justice
et Prison devront être situées. Je suis humblement d'opion que comme
les opinions sont également partagées sur ce dernier objet, les procédés
des Syndics restent incomplets, ét Son Excellenbéie peut, d'après les
7e et 9e Sections de lActe, y donner son dppration.

Lieut. Col. Craig,
&c. &c. &c.

I have, &c. &ò. .
(Sigred,) C. R. OGDEN,

Atty. General.
Lieut.-Col. Craig,
etc., etc., etc.,

J'i, etc.. ete.
(Signé,) b.R. OGDEN.

Proc. Général.

Letter from the Attorney General to the Civil Secretary.

(Copy.)
Quebec 20th September 1833.

His Excellencq the Governoë in Chiéfhaving beï plàséd te rëfer
for piion thereuponi Lëtei frôri AiÏön'Kemp, Eiq. Chairman
òf the Tistescosen for the County of, Misaèiskoûi di the Ac't 2,
Will. 4, chap. 66, addressed to you on . the 22d May làst by which
ihai Gehtlenan stats that afer having décided n'pon the éëdiency of

erecting a Court House and Gaol within that County, thé Tréstë'svere
equally divided in the selection of a site for such Building, and desires
te know what proceedings can be had to fford iélief ; I have the honor of
reporting for the information ofHis Excellency that no provision having
been made by the eAt fôfr uch a piedicament thé proceedings of the
Trustees'éïé inefebtuiàl.

Under all the circumstances of the case, I can see no other mode of
overcoming the difficulty èxce't that of another Election of Trustees
upon a new application orFrééholders and others under the Act, who shall
proceed as the Act directs.

Lettre du Prõcureur-Général au Secrétaire:Civil.

(Copie;)
Québec, 20 Septembre 1833.

MolúmIEUR,
Comme il a plu à Son Excellence le Gvùéreneure -Chéf de

me demander mni opinion sur uheè lettre d'Aiion Keip;i Ecr., Pré-
-sident deï Syndics nommes- par le C'onité':de isiohí vert' de
ÈActe de la 2e Guill. 4. ch. 66, qùivouê a ét1ïdis6éé le 22Mii der-
nier; dansi laquellèce Môdiiur dit qù'aprià aä d€idéqi'il étWi ex-
pédient de construire une Maison de Juidce et unePrison'di cieëCoinm-
té, l'opinion des Syndics s'est trouvée également partagée sur le choix du
lieu où devaient être coniitruits ýcs btiiiëns,'et qu'il désire con-
naître les procédés à suivre pour les tirer d'embarras ; j'ai l'honneur
de faire rapport pour- Pinformation de Ssi Excellence qu'aucune dis-
position n'ayant été fait .pa :l'Acte relativement à cette circonstance
res procédés des Sytidés'resirit sans efficacité.

Dans ces circonstances, je ne vöffisipa:dutre moyen de surmonter
cette difficuté, sinordé procéder à une nouvelle élection de Syndics
sur la demûtide dès: frincs-tenanciers et autres en vertu de l'Acte.
lesquels procèderont de la manière indiquée par cet Acte.

Lieut. Col. Craig,
&c. &c. &c.

.Ih~ave, &c. &O.
(Siguüed) C. R. OGDENf

Atty. General.

(True copy,)
S. WaLCOTT,

- Civil Secy.

Lieut.-Col. Craig,
etc., etc., etc.

Letter

J'ai, etc. etc.-
(Sinés CiR.O~GDEN,

Proc. Général.

a(Vrai.copie,)S' WALcorr,
. Sec. Civil.

Lettre
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Letterfroni Civil Sedretiry to Mr. AsnaerrKentp.
L~tti'e'du Secrétair~CivW a!t~1. Ansori ICèrnp.

(Copie.)
, .C esf. obe' 1833

Quebec ietli Ocfober 1833. -

The proceedirgs of aineéting of tih Tr'eêé aþpointed to take into

consideration the expedidhfc of erectinga. Coultt Kouse and Gaol in the

County of Missiskoui, which you transmitted td me with your Letter of

the 6th May last, from which it appears that the meeting was equally'
divide asthW cho of the site, where a.ourt Bouse and Gaol should

eÉ: t ra;iprAî.. aarfil'an n

v iionf iïiniorsas t'ie cö ofsisite, sabove menuonea y o.-
ceedingsofdi -ruste , .are m.in. " p t n taf né 'prob a ere

under the 7th and 9th Sections o the Act 2, Will. 4, chap. 66, can he
signified by His Eliceliny.'

Under the circudsliii6s mabòbè stated, I h v 10 add His Lordship's
recommendation to the Frèi 'tod mak'é ujijlicafiùid' for the Election
of other Trustees, ,v1ich, if it cAin abe ded to consistently with the

fo teesin6ot A, dic th :effei 6f removfi-th e p di1i-

ChMâfdii t.' Louis,
Quéliiß, r14"ôctobre 1833.

Appendice

16 Jdnber.

MoNsIEUR,
Les procédés d'une'aWimble'4 des'Syndisi om{iés pour prendre en

considération la convena9We, de -fâtir- uneamsnn de Justice et une
Prison dans le Comté de Missiskoui, que votis n'avez transmis avec
votre lettre du 6 Mai dernier, d'après lesquels il paraît que l'assemblée

e.ro'4ve divisaç ég m et rtle-choix!d liedm'lo:Wodevnit-c6ns-
n4ra ,Ixaisch die c0¢t) -, Prisonp ayant.ét-référés!an-Pfýreur

énéra1 polig obiePjr aso oiiondsuitee~ shjet, je' séist ch é.ir'Son
.lencp le ,Qo ernear-ø-CVhei(de ''..diipouriotre rin iation

et~qe ,des;. mt" SyIti .cet Oficier a fait'rppot que les
opinions étant également partagées:surle- chàird'.uid liwpoi2 y btir
ces bâtimens, lès procédés des Syndics restent incomplets, et que
Son Excellence peit, d'gprès les.7e et 9a ecions de l'Acte de la
2e, Guill. 4, c, ,o dnner son a n

Dans ces cUconaceù , jçdois ajouter 1ie, Sa Séigneurie recom-
mande aux francs-tènanciers- de demaidér 1'élèciioi d'autres Syndics,
et que si l'on peut y accéder; conformément aux dispositions de 'Acte,
ceitt éléctiw duiu i Fè~iiiflbi dè'fire' dl&n're i diitlinl'tiielle.

Ansciui Keinp, Esquiie,
&c. ~c. &c.

I have, &. &c. .,
(Signed,) H. CRAIG,

-Sccy.

(A trnc cop,)
S. ALCovv

Civil Secy.

Anson Kemp, Ecuyer,
etc., etc., -etc.

J'aietc., etc.
(Signé,) H. GR M G

Secr.

(Vraie copie;)
S; WALdO,

Secr. Civil.

Letter from the TrusteèsTiçr the erétion of a Court I use and Gnol in
tIhe Count Ç1fÉissisiöd i, to'the Civil Secretary.

e (Copy.) Dunham 9th August 1834.

Sin, Srn, Ptt
Ih té earl pári of lasSprng, a Peiitnof sundry Freeholders,

Inhabitants of the County ofMissiskoui, was forwarded to Quebec to be
laid before His Excelleny .the Governorin Chief, praying that inasmuch
as the Trustees elected in ts'Côtïyunder theauthority of thé Act for
the erection of Court Houses and Gaols in certain Counties of this Pro-
vince, cbla it6 qnei6 tiië xhost suitabfe and proper place for the

location of suoli 'BUIdi»uP, Hiscitellency would, in virtue of the power
contained irihe'uiu&idmen thësaid Act, appoint three disinterested
perso6sxrysiding out'df thi'Cùnty, ns Co missioners to determine upon
the most eli 4ie si,.ainfireconimèndinlg thte Honorable W. B. Felton,
the Honorabe 'n tttd Mr. Theo. Davis, as such Commis-
sioners. No answer having been received to the Petition, the Petitioners
have become anxious on the subject. .We theiefore, in their names, take
the liberty of addressing you, for the purpose or ascertaining wvhether
such Petition has been received,.and would also respectfully requet to be
informed whether any proceedings have been had thereon.

An answer will much oblige,
Sir,
8&c. &c. &c.

(Signed,) S. FULLERI
W. BAKEl 't Ttee
GEo. CHANDLER, Trse.
En. KNIGHT.

To Col. H. Craig,
Sert' &W. .

Lettre des Syndics pdir 1 *iéioi' d'une Con d Justice et Prison
dans le Comt6de Meissiskoui, auj Sèréta re Civil.

(Copie.)
Dunham 9 Août 1834.

Mor4suun,
Il a été transmis à Quéhec au commencement du printemps

dernier une Pétition de divers francs-tenanciers, habitans du Comté de
Missiclifni, jIour êtrer üiise diva'nt Sou Ekcellence le Gouverneur-
en-Chef; i laquelle exposait que comme les Syndics élus en ce
Comté en vertu dé PlTuété'; cx aiitdôieeSn à cons'truir des Maisons de
Justice et Prisons dans, celi Corifés de cette Province, ne pou-
vaient pas s'entendre sur le li i duP' lieù le plus convenable pour y
construire ce, bâtimens, il priûiedn Son Excellence de nommer, en
vertu du pouvoir ,ue lui déndait l'àmèndèment du dit Acte, trois per-
sonnes désintéres'ées,. résidàiitî hoW du. Comté, pour .agir comme
Commissaires et choisir le lieu le plus éligible pour construire ces
bâtimens,'et ils recommandaienten% *mpme temps de nommer l'Hon.
W.-B. Felton; l'Hon. Sal.#att et M. Théo. Davis, comme tels.
N'ayant encoreregu aucuneréponse, les Pétitionnaires désirent con-
naître le résultat de-leur Pétition. Nous prenons donc en leurs noms,
la liberté de vous écrire pour savoir si cette Pétition a été reçue, et
nous vous prions respectueusement dee nousiformier s'il a été dopté
aucuns procédés relativement à cette Pétition.'

Une réponse obligera infiniment,
Monsieur,

,ltOc.*;etctete.
(gnéi) S'F3LR,

«W. BAKER,
GEo. CHANDLERSynds
Ep. KNIGHT.

Col. H.
Secrétàfre,

Craig,
et.,é';etc.

(A trccV,

.Civil Secy. See'rCivil.

'aid ddu àiie' &' 11e.Càntyrôf

A e* i då li Tra teèr i:elong
of d Cout Wifûse a aol its t1ÂCobü o M issl oui, hâId at the ,Vil-

lage

.ProcÏdés des Syndic pour®une' Prisn' et' CJoï','dee J'sti'ce "po le
CétrdéeMis'îlichi

(Copie.)

A une bléë'driment conÝ &ï de Sndièà n p
costrdtiöôm diune ni sdord J e' d r'Pi" as- le Cmt

de

A6Ji-

(6th Talï) (Copy.)
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Appendi lage of Frelighsburg on Tuesday the 23d day of September 1834, the fol-

(T. T.) lowing were present, vz:

I6tA Jan31. Ralph Taylor, Esq.
yWm. Baker, H. S. Throop,

S. Fuller, G. Chandler,
A. Hurlbut, Jr. E. Knight,
E. F. Hurlbut, E. Billings,
A. Kemp.

Tihe. meeting vas then duly opened and the object thercof explained by
the Chairman, when it was moved by Ralph Taylor, Esquire,-" That
a site for a Court House and Gaol, for the County of Missiskoui h
selected in the Village of Frelighsburg, or in its immediate vicinity," which
motion vas secondcd hy Abél ]-Hirlbut, Junior, and put ; and the follow-
ing Trustees voted in its favor, viz:

de Missiskoui, tenue au] village de Frelighsburg Mardi le 23e jour de
Septembre 1834, étaient présens:-

Ralph Taylor, Ecr.
Wns. Baker,
S. Fuller,
A. Hurlbut, Jr.
E.-F. Hurlbut,
A. Kemp,

H.-S. Throop,
G. Chandler,
E. Knight,
E. Billings.

Appendide
(T. T.)

16 Janvier.

Le Président ouvrit l'asse mblée ei cri espliq.ia, l'objet; et ersiite
Ralpi Taylor, Ecuyer, proposa " qâ'un emplacement Pour la Maison
de Justice et la Prison du Comté de Missiskoui flt choisi dan le
village de Freliglisburg ou dais le voisinage' imme édiat." Cette modon
fuit secondé par Abel Hurlbut, Jr. 'et miseaux voN Ies Sy.dic
qui 'suivent votèrent en faveur de la motions

Ralph Taylor, Esq:
E. Billings,
A. Hurlbut, Jr.'

H. S. Throop,
E. F. Hurlbut,
A. Kemp.

Ralph Taylor, Ecr.
. l hillings,

A. HlufIbut, Jr.

H.-S. Throop,
E.-F. Hurîbut,
A. 'Kemp..

The Chairman tlién r'equested thos vho vere opposed to the motion
to signify it in the usual manner, but the answer of tle minority was that
they pro:ested against the proceedings of the meeting, and n protest was
formally made accordingly.

The meeting vas then adjbu-ned for two hours.
The meeting was again opened; a'nd an offer having been made by the

heirs of the late Abraham Freleigh to furnish gratuitously a suitable lot
of Land for tie erection of a Court House and Gaol, the Trustces pro-
ceeded to examine thle same ; and on being returned, Mr. Billings noved
that the site for the said Court House anid Gaol shall be tie lot of Land
on which the Widov ofthe tae Abm. Freleigli nov lives in thle Vil-
lage of Frelighsburg, seconded by Abel Hurlbut, Jr.

Tite motion being put nas carried by the following vote.

Le President dit alors à ceux -qui étaientcontre la motion d'exprimer
leur avis dc la nianiére ordinaire, mais la réonse de la minorité fut
qu'elle protestait contre les procédés de l'assemblée, et en conséquence
elle protesta formellement.

L'Assemblée s'ajoulnenensdite à 2 heures de là.
L'Assembil,é!e s'ouvrit <le nouveau, et les héritiers de feu Abraham

Freleigh ayant ollert de donner gratuitement un lot de terre convenable
pour construire une Maison de Justice et un' Prison, lés Syndies
allèrent le visiter et à leur retour, M. Billings prop 'sa, secondé par
Abel Hurlbut, Jr., que le lieu où l'dn- onstruira la dite Maison de Justice
et Prison, sera le lot dc terre sur lequel la veuve de feu Abm. Freleigi
réside maintenan{, dans le village de Frelighsburg.

La motion ayant été mise aux voix, a été emportée par le vote des
personnes suivantes ;

Elijah Billings,
A. Hurlbut, Jr.
E. F. Hurlbut,

Ralph Taylor,
H. S. Throop, -
Anson Kemp.

Elijah ]3illings,
A. Hurlbut, Ji.
E.-F. Hurlbut,

Ralph Taylor,
1.-s Throop;

Anson Kemp'.

Contrary,-Nonc.

H'aving no furthxer lbusiness at the time, the meeting stands adjournefl

Jine die.

St. Armand, East, September 23d 1834.

igàed,) ANSOi KEMP, .Chairman.
RALPH TAYLOR,
E. F. HLURLBUT,
E..BILLINGS, . Trustees.
*H. S. THROOP, •

A. HURLBUT, Jr'.

(A triue copy,)
S., W.&I.coTrr

Civil Secy.

Protest of four of the Trustees for the Gaol and Court House, against lte
tie preceding meeting of23rd September 1834.

Copy.)

At a mîeeting, as it is said, convened by Letter or Notice ft ii' Anson
Kemp, Esquire, Chairman of a meeting of Trustees heretofore fiefd to de-
termine upon the site and erection of a Court bouse and Gant for the
County of Missiskouí.

The unîdersigned Trustees for the Township of Dunîmanh and Stanbridge
do protest against tle proceedings of the present meeting as being illegal
and unauthorized by the Act 2, Will. 4, chap, 66, inasmuch as a
meeting of tie Trustees vas-duly-'called by lie rsenior Magistrate of the
County on a former occasion, at which meeting tIe Trustees w'ere unable
to fix and determine upon the most eligible site for the said Court louse
and Gaol, four of them beingdin favor ofrone place, and ;an equal number
of a diflèrent opinion, and a report to such elrect was accordingly made to
His Excellency tie Governor in Chief; and at which meeting it was una-
nimously considered that thle Act had in consequence become inoperative

.. in this County, and the meeting dissolved. Subsequently the Chairman
received a Communication from the Secretary stating thait His Excellen-

cy

Nulle voix contre.

L'Assenblée n'ayant plus rien alors à disçuter, s'ajourna sinc did.

*.'" .~flI~[JdUU, JLi~L, .0 ~ j

(Signé,) ANSON KEMP,.Président.
RALPH TAYLOR,
E.-F. HURLBUT,
L. BILLINGS,- Syndic
H.-S. THROOP,
A. HURLBUT,- Jr.

.

Vraie Copie,)
S. W.covr,.

Seor. Civil.

P1rotét de quatre des Syndiced pour la Prièôn et Cour de Justice, c~ont'
les procédés-de Passemblcedu 123 Séptembre 1834.

(Copie.)

A une assemblée convoquée, comme il .est difpar lettre ou avis
d'Anson Kemp, Eer., Président des Syndics, pour choisir le lieu où
l'on devra construirelI Maison de Justice et la Prison du Comté de
Missiskoui.

Les soussignés Syn'dics du Township de Dunham et Stanbridge pro-
testent contre les procédés de la présente assemblée comme étant
illégaux et non autorisés par P1Actede la. 2e Guill. 4, chap. 66, en
autant qu'une assemblée (les Syndics a été dûment convoquée par le
plus ancien Magistrat (lu Comté dans une occasion précédente, à
laquelle assemblée les Syndics piont.pu .fixer et choisir le lieule plus
convenable pour construirEle's- saisoride Jistice'et'Prison, quare

étant en faveur d'un endroit,' etîun égal nombre étant d'une , opinion
différente, et il a été fait un Rapport à cet effet à Son Excellenée le
Gouverneur-en-Chef. L'on a été unanimement d'avis à cette assemblée
'que 'PActe était 'resté en ons cL spns elet dans e Cgmte, eq ue
l'assemblée était dissout 'e, Prê,sident reçut subséquemment une

communication
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Appendix
(T. T.)

l6th Jaiiy.

<Co0py.),
Castle St. Lewis,

Quebec'22d October 1834.

SI,'
In consequence of the Trustees -appointed to determine the site for the:

Court House and Gaol i ithe' County of, Missiskoui not being able to
agrec upon that subject, I arm directed by His Excellency the'Governor in
Chief to enquire if you will act conjointly with....................
(supposing that they will accede to the proposal) as Commissioneis under
the Act 4, Will. 4, Cap. 8, intituled, " An Act te amend the Act
" passed in the 2d year of His Majesty Reign for the erection of Court

Houses and Gaois in the Counties of this Province," and te request a
reply at your earliest convenience for His Excellency's information.,

I have, &c. &c.

(Signed,) H. CRAIG,
Secy.

Honorable P.vDe Rocheblave, J. -C. Grant,
and R. Hoyle, Esquires.

cy felt himself unitble to assist the Trustees in the determination of the
site, and on the 30th of November the aforesaid Communication was
laid beford the Trustees at a General Meeting previously notified, when it
was unanimously resolved to petition the Legislature to amend the said
Act so as to enable the Inhabitants of the County of Missiskoui to parti-
cipate in the advantages it was calculated to bestow, which bas been
done, and the Act amended authorizing the Governor to appoint Con-
inissioners to determine in ail cases where -the Trustees of any County
are equally divided upon the question of locating the Court House and
Gaol n the said County, since which amendment the Seigniory of St.
Armand bas been divided, as it is alleged, into two Parishes ; and the
undersigned have learned with surprise that two Trustees have béen elect-
ed for the saidSeigniory of St. Armand ta act for the additional Parish ; and
further that all the Trustees for the County are again required te meet and
act upon the question of determining the site of the Court House and Gaol,
a question which at a former meeting: had been duly considered and dis-
posed of without agreeing upon any location for the said Buildings, and
which question cannot now be legally revived for the consideration of the
Trustees of the said County of Missiskoui whose power in this respect
bas devolved upon Commissioners to be appointed by the Governor in ac-
cordance with the provisions of the before mentioned amendment of the
Act in question. The 21st Section of the aforesaid Act authorizes the
Election of Trustees in Parishes, Seigniories or Townships which have
hitherto neglected to do so, but this can only be done after the expediency
of building, and the location shall have been determined.upon, and their
duties extend no further than the subsequent proceedings may require.

The undersigned Trusteeg therefore protest against the proceedings of
the present Meeting -as being illegal in every respect and wholly unautho-
rized by the said Act or the amendment thereto.

St. Armand, 23d September 1834.

(Signed,) Wm. BAKE1,
SYLVANUS FUILER, Trustees.
EPH. KNIGHT,
GEo. CHANDLER.

True copy of the original in my office.
(Signed,) L. LALANNE..

A true copy,)
S. WALcOTT,

Civil Secy..

Letter from the Civil Secretary fo the' Honorable 1. De Rocheblave, and
J. C. Grant and R. Hoyle, Esquires.

(Signé,),. Wx. BAKER,
SyvLANUs FULLER,
EP. KNIGHT,
GEo. CHANDLER,

Appendice
(T.6 T.

16 -Janv'Ier.

Syndics.
J

Vraie copie de Poriginal déposé en mon Bureau. -
(Signé,) L. LALANNE.

(Vraie copie,)
eS. WALCOTT,

Sec. Civil.

Lettre du Secrétaire Civil à l'Honorable P. De Rocheblave, J.-C. Grant
et R. Hoyle, Ecuyers.

(Copie.)
Château St. Louis,

Qíébec, 22 Octobre 1834.

MoSsrEUa,
Les Syndics nommés pour choisir le lieu pour construire la Maison

de Justice et la Prison dans le Comté de 'Missiskioui, ne pouvant pas
s'accorder à ce sujet, je'suis chargé par Son Excellence le Gouverneur-
en-Chef de" vous demander si vous voudiez agir conjointement avec
........ (en supposant que ces Messieurs acceptent la proposition)comme Commissaire, en vertu de lActe de la 4e -Guil. 4, chap. 8,intitulé " Acte qui amende un Acte passé dans la 2de année du Règne
" de Sa Majesté pour l'érection de Cours de Justice et Prisons dans
" les Comtés de cette Province," et de. vous .prier de m'envoyer une
réponse aussitôt que vous pourrez le faire pour Pinformation de Son
Excellence.'

J'ai etc., etc.,

(Signé,) H. CRAIG,
Sec.

A lHonble. P. De Rocheblave, et
J.-C. Grant, R. Hoyle, Ecuyers.

U.

Answer B
Réponse

communication du Secrétaire dans laquelle il disait que Son Excellence
ne se croyait pas autorisée à aider les Syndics à déterminer le choix
du lieu où l'on devrait construire 'la Maison de Justice et la Prison, etle 30 Novembre cette communication fut misedevant les Syndics à
une assemblée générale préalablement convoquée, et il fut résolu .à -
l'unanimité d'adresser une Pétition à la Législature pour la prier
d'amender lActe, afin de mettre les habitans du Comté de Missiskoui
en.état de participer aux avantages que cet Acte avait en vue de
donner ; cela a été fait, et -PAcie a été amendé de manière à auto-
riser le Gouverneur à nommer des Commissaires pour déterminer dans
tous les cas où les Syndics d'un Comté sont également partagés d'opi-
nion, le choix du lieu où la Maison de Justice ý et la Prison devront
être construites. Depuis que cet amendement a été fait, la Seigneurie
de St. Armand a été divisée en deux paroisses ; et les soussignés ont
appris avec surprise que deux Syndics ont été élus pour la dite Sei-
gneurie de St. Armand pour agir au nom de la nouvelle paroisse ; et
en outre que tous les Syndics du Comté sont encore appelés à s'assem-
bler pour choisir le lieu où l'on devra construire la Cour - de Justice et
la Prison, question qui avait été considérée et décidée dans une
assemblée précédente, sans que l'assemblée pût s'accorder sur le choix
du lieu où l'on devrait construire ces bâtimens. On ne peut pas main-
tenant faire revivre légalement cette question pour la soumettre à la con-sidération des Syndics du dit Comté de Missiskoui, dont les pouvoirs à.
cet égard seront dévolus aux Commissaires que le Gouverneur nommera
conformément aux dispositions de l'amendement précité de l'Acte en
question. La 21e Sect. de cet Acte autorise l'élection de Syndics
dans les Paroisses, Seigneuries ou Townships qui ont négligé jusqu'à
présent de le faire,,mais cela ne peut être fait qu'après qu'il aura été
jugé expédient de bâtir une Maison de Justice et une Prison, et que le
choix de l'emplacement aura été déterminé ; et leurs devoirs -ne
s'étendent pas plus loin que leurs procédés subséquens l'exigent.

Les Syndics soussignés protestent en conséquence contre les pro-
cédés de la présente assemblée comme étant illégaux à tous égards,et non autorisés par le dit Acte ou l'amendement qui y a été fait.

St. Armand, 23 Septembre 1834.
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Answer ofthle Honorable P. De Rocheblave.Appendix
(T. T.) Mnntrsal 25th Oc~ohrii~. 1~34.

16th Jan!/• Sm,
I have the honor to acknowledge the receipt cf your Letter ofthe 2d

instant, enquiring by the direction of His Excellency the Governor in
Chief, whether I vould act as one of the Commissioners to put in force
the Act of the 4, Will. 4, Cap. 8, intituled, " An Act to amend the
" Act passed in tie 2d .year of His Majesty Reigr for the erection of
" Court Houses and Gaols in the Counties ofthis Province." I beg leave
to state for the information of His Lordship, that I will accept of the Coin-
mission, and that I will be ready to act as soon as is practicable.

I have &c., &c.,
(Signed,) P. DE ROCHEBLAVE.

Lieut. Col. Craig,
&c., &c., &c.

Anser of J. C. Grant, Esquire.

Montreal, 25th October 183 1.

SIR,
I have the honor te acknowledge the receipt of your communication

of the 22d instant, and in reply beg leave to state tlat I mn willing to,
act conjointly with the Honble. P. De Rocheblave and Robert Hoyle,
Esquire, as a Commissioner under the Act 4, Will. 4-, chap. 8

Réponse de l'Honorable P. De Rocheblave.

Montréal, 25 Octobre 1834.-

MosEun,
J'ai l'honneur d'accuser la réception de votre lettre du .2 du courant,

(lans laquelle vous me demandez, par ordre de Son Excellence leGouverneur-en-Chef, si je voudrais agir en qualité de Commissaire
pour mettre à el'et lActe de la 4c Guili. 4, chap. S, intitulé " Acte qui
' amende un Acte passé dans la 2e année du Règne de Sa Majesté

" pour l'érection de Cours de Justice et de Prisons dans les Comtés
do cette Province," je prens la liberté de - dire pour l'information
de Sa Seigneurie que j'accepterai la commission et que, je setai prêt
à agir aussitét qu'il sera possible.

J'ai, etc., etc.,
(Signé,) P. DE ROCÜEt'LAVE.

Lieut.-Col. Craig,
etc., etc. etc.

Réponse de J.-C. Grant, Ecqyer.

Montréal, 25 Ociobro 1834.

MONSIEUR,
J'ai l'honneur d'accuser la récepiion de votre cominuinication du 22

du courant, et en réponse, je prends la liberté (le dire que je suis prêt à
agir conjointement avec l'Honblc. P. De Rocheblave et Robt. Hoyle,
Ecr., comme Commissaire cn vertu de l'Acte de la 4e Guill. 4, chap. S.

Lieut. Col. Craig,
&c., &c., &c.,

I have, &c., &c.,
(Signed,) J. C. GRANT.

Lieut.-Col. C-aig,
, etc., etc., etc.

J'ai, etc., etc.,
(Signé,) J.-C. GRANT.

Answer of R. Hoyle, Esquire.

Stanstead, 9th. November 1834.

Sm,
I have béen honored with the receipt of your letter of the 22d

ulthino, last night only.--It had been directed to Lacolle, in lieu of
Stanstead, and must have been delayed at thé former.place.

In answer to yoùt enquiry, if I will act ctnjointly with the Hono-
rables J.- C. Grant and P. De Rocheblave as Commissionef under the
Act 4, Will. 4, cap. 8, intituled, "l An Act to amend the Act passed
I in the 2d year of His Majesty's Reign for the erection of Court
I Houses and Gaols in the Counties of this Province," In reply, I
have the hono. to state, for the information of His Excellency the
Governor-in-Chief, that I will cheerfully .act, conjointly with the above
named Gentlemen, or one, or two others, appointcd in their place or
places, with regard to the County of Missiskoui, should His Lordship
be pleased to appoint me one of the Commissioners required. I ýslould
expect a few days notice of the meeting of thie Commissioners in
the event of my having te nct as one of them ; and as the Gentlemen
spoken of reside near each other, they would be at liberty to fix on
some convenient time and place of meeting and comiunicate with
me through the Post Office here.

I have, &c. &c.,

To Lient. Col. Craig.

Later from the 'Honorable P. De Rocheblave to the Civil >e;rtarv,
enclosing the Report of the Commissioners appointel to fix the ite cf
a Court House and Gaol in the County of Missiskoui.

Montreal, 1st April 1835.

, have the honor to transmit to yon r' the info-mation cf His
Excellency the Governor-in-Chief, the 1Repoét6t'tlie tommissioners
appointed te fix the site of a Court House and Gaol in the County of
Nissiskoui. In the same time I aiso enclose the accounts of the
Connissioners, which if approved by His Excellency, I beg the amount
to be paid to Alexander Simpson, Esquire, of Quebec, Cashier to
the Montreal 13ank, who is authorized to.give a discharge for the same.

Lieut. Col. Craig,
&c.,~ &c., &c.

I have, &c., &c.,
(Signed,) P. DE ROC HEBLAVE.

Réponse de R. Hoyle, Ecuyet.

Stanstead, 9 Novembre 1834.

MoNSIEUR,
J'ai eu l'hontiéùr de recevoir votre lettre du 22 du mois dernier, hier

soir seulenient. Ellt était atressée à Lacolle au lieu de l'être à Stan-
stead, et il fhut qu'elle ait été retenue à ce premier endroit.

En réponse à votre demande si je veux bien consentir à agir con-
jointement avec les Honbles. J. C. Grant et P. De Rocheblave comme
Commissaire en vertu de l'Acte de la 4e Guill. 4, chap. 8, intitulé,
" Acte qui amende un Acte passé dans la 2e année du Règne de Sa

Majesté pour Pérection de Cours de Justice et de Prisons dans les
" Comtés de cette ]Pro'vince," j'ai lhonneur de dire, en réponse pour
l'information de Son Excellence le Gouverneur-en-Cief, que j'agirai
avec plaisir, conjointement avec les Messieurs sus-nommés ou un ou
deux autres nommés à leur place ou places, pour le Comté de Mis-
siskoui s'il plait à Sa Seigneurie de me nommer un des Commissaires.
L'on voudra bien me donner avis de l'assemblée des Commissaims
que1ques jours d'avance, dans le cas où ·je serais nommé pour agir
avec eux ; et comme les Messieurs dont on a parlé résident l'un près
de l'autrc, ils sont libres de fixer le teins et le lieu convenáble de
l'assemblée et me le communiquer par la Poste Ici.

J'ai, etc., etc.,
(Signé,) R.; HOYLE.

Au Lieut.4Col. Craig,
etc., etc., ctc.

Lettre de Plonorable P. De Rochiebiave au Se&tà1iCiti, enfer-
mant le Rapport des Commissaires pour fixer le lieu d'une Cour de
Justice et Prison dans le Comté de Missiskoui.

Montréal, ler Avril 1835.

Mostlu,
J'ai l'honneur de vous t insmiettré pour l'information*de Son Excel-

lence le Gouverneur-en-Chef le .Rappoft des Uorâmiissaires nommés'
pour fixer le lieu où devront être construites la Maison de Justice et la
Prison dans le Comté de Missiskoui. Je vous envoie en même temps
ci-inclus les comptes des Commissaires, et je vous prie, si son Excel-
lence les approuve, d'en payer le fiontant à Alex. Simpson, Eer., de
Québec, Caissier de la Banque de Montréal, qui est autorisé à donner
une quittance pour ce môialit.

J'ai etc., etc.,
(Signé,) P. DE ROCHEBLAVE.

Lient.-Col. Craig,
etc., etc., etc.

Report Rapport

16 Janvier;
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Report of the Commission rs.

We the undersigned, Çomrmissioners appointed to fix :thesite of aý
Court House and Gaol in the. Cdunty of Missiskoui in the District
of Montreal, and not being resident in sucli County, nor in any vise
interested in the determination of suci site, rcspectfully beg leave to
report to His Excellency the Govérnor-in-Chief that after having
repaired to the said County, and carefully examlined the localities
thereof, we are unanimously of opinion, and have accordingly decided,
that the Village of Freleighsburg idtthe Seigniory of St. Armand is
the most eligible site within the said Couiity for a Cdurt House and
Gaol, and that the amc b erected upon the lot of lhnd at present
occupied by the widow of the late Abraham Frelei.h. In tesimony
whereof we have hereunto subscribed our names at the City of
1\ontreal this Gth day of March 1835.

(Signcd,) P. DE ROCHEBLAVE,
R. HOYLE,
J. C. GRANT,

(A true copy,)

Civil Secretary.

Letter froa William Bakcr~ Esqtuire, to tord Àylmer.

(Copÿ.)

To thte Right Honormble Matibew Lord Aylmer.

\Y LORD),
I would begleave to suggest that I had the honor of >eind the beárer

of aPetition to Your Lordship upon the subject of the location of the
Court 'Houso and Gaol in the County of Missiskoui at Frelighsburg,
St. Armand ; but when I arrived in Quebec the formal Report of the
Commissioners had not come forward, and thereforo I tlhought it would
be premature in me to present the Petition, and as I am about leavirg
Quebc, I would beg leave -to ask the indulgence of Your Lordship,
if the Report should come forward, of an opportunity to show by
affidavits,.before Yoûr Lordship shall bave sanctioned, the said Report,
that sufficient'notice was not given of the attendance of the Com-
missioners ; that the party favorable to the location at Frelghshurg vas
the only one who had access to the Commissioners and whoimposed
upon them the belief that the Northern part of Dunham and Stanbridge
were swampy ard urinhabitable, ývhich is not the case; that the Roads
in the County all tended to Frelighsburg, that the Diagram of Hiram
Cory, Esquire, Surveyor, was incorrect, and therefore was not received,
and.many other thingesto ihe prejudice of the majority of the County,
and aiso to show that one of the Commissioners was flot present, that
the other two did not carefully examine the diAlèrent localities agreeably
to the Act, and thatsthe proximity of Frelighsburg to the line of the
United States would endanget the safety of Prisoners- that reserves
have frequently beeiinade from that place.

I have the honor to bed
,.by Lord, &c.&c.,&c

(Signed,) Wt. BAKER, M. P.P.

(A irue copy,)
S WLcoTr,

Civil Secy.

ette ron t Civil Secretary to William Baker, Esquire.

Castle St. Lewis,
Quebec, 31st Marcà 18Ù.

ppeudix
(T T.)
16À Jany

Lettre du Secrétaire Civil à William Baker, Eeuyer.

bhâteau St. Louis,
Québec, 31 Mars ml5.

I i dy xcelency te Governor-n-Chief to cknow- ' i h Excellence le Gouverneur-en-Chef d'accusei

ledge the receipt of your letter of the 3d instant, and toinfon tygm in la réception de votre lettre du 3 du courant, et de vous infornrpr en
teplyhtiHis Lordabig chanàt2entoetain'dhe anbjectuaer :f Tor ép9s ~ þgg'ug P.pig4 1 pog À uje .4de Vtets e.ou

.i of 0< îø 6etitidn to whidi tdeläteutibilie C0omm oers e fNt glu n jus .

Rapport des Commissaires... ,

kous, les soussignés.Commissaires nommés pomr fixer le lieu où l'on
devra construire une Maison de Justice et ne Prison dans le Comté de
Missiskoui,. District de Montréal, ne résidant point dans ce Comté, et 16 Janie,
n'étant en. aucune manière intéressés dans le choix du lieu où cette
Cour de Justice et Prison devront être construites, nous prenons respec-
tueusement la liberté de faire Rapport à Son Excellence le Gouverneur-
en-Chef, qu'après nous âtre transportés dans ce Comté et en avoir
examiné soigneusement les localités, nous sommes unanimement
d'opinion, et nous avons -en conséluence décidé que le Village de
Frelighsburg dans la Seigneurie de St. Armand est le lieu le plus con-
venable de ce Comté póur la Maison de Justicé et la Prison, et qu'elles
devraient être construites sur le lot de terre occupé à présent par, la
veuve de feu Abraham Freleigh. En foi de quoi, nous avons signé le
présent éd la Cité de Montréal, ce e jour de Mars 1835.

(Signé,) P. DE ROCHEBLAVE,
R. HOYLE,
J.-C. GRANT.

(Vraie copie,)
S. WIALCOTT,

Sec. Civil.

Lettre de Wiina Bake Ecnycr; à Lord Aylmer.

i.

Au Très-Honorable Matthew Lord Aylmer.

Je prends la liberté d'exposer que j'ai eu l'honneur d'être le porteur
d'une Pétition adressée à Votré Seigneurie au sujet du site de la Maison
de Justice et de la Prison dans le Comté de Missiskoui à Frelighsburg,
St. Armand ; mais lorsque j'arrivai à Québec le Rapport formel des
Commissaires n'avait pas ence été transmis, et je crus en conséquence
qu'il serait prématuré de la présenter alors, at comme je suis sur le
point de laisser Québec, je prends la liberté de demander à Votre Sei-
gneurie si le Rapport a eté transmis; de nous donner l'occasion de
démontrer par affidavita,. avant qupVotre Seigneurie ait sarctionné ce
Rapport, qu'il n'a pas été donné avis assez à temps de l'arrivée des
Commissaires ; que le parti favorable à la construction de la Cour de
Justice et de la Prison à Frelighsburg a ou seul accès aux Commissaires
et leur a fait croire que la partie Nord de Dunham et Stanbridge était
marécageuse et inhabitable, ce4qui n'est pas; que les chemins du
Comté aboutissaient tous à ]'ielighsburg ; que le plan de Hiram
Cory, Ecr.; était inexact, et qu'en conséquence il n'avait pas été reçu,
et bien d'autres.choses qu'on leur a dit au pir<judice de la -majorité du
Comté ;:et aussi pour constater quel'un. des Commissaires :n'était pas
présent, que les deux autres n'ont pas .xaminé:soigneusement les
différenteslocalités conformément a l'Acte, et que la proximité de
Frelighsburg à la ligne des Etats-:'Unis mettrait la sûreté des prisonniers
en danger; et quil a été fait souvent des réserves dans cet endroit.

J'ailhonneur d'être,
Milord, etc., etc., etc.,

Signé,) War. EI, P.P

('raie opie,)

Sec. Civil.
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appointed uinder the 4, Will. 4, cap. 8, shall have reported to His
Excellency their decision upon the site of the Court House and Gaol
for the County of Missiskoui,

I have the honor, &c.,
(Signed,) H. CRAIG,

Secy.
W . Baker, Esquire.

M. P. P.
(A true copy,)

S. WALCOTT,
Civil Sear.

Letter fron the Attorney General to the Civil Secretary.

(Copy.)

Quebec, 27th April 1835.

Sm,
In obedience to the commandsa of His Excellency the Governor-in-

Chief, I have considered the Petition of the Inhabitants of Dunham,
Sutton, Stanbridge and St. Armand complaining of the site selected by
the Commissioners appointed under the provisions of the Act of the
Legisature of this Province 4th Will. 4, cap. 8, and praying that His
Excellency vould he p!oased to vithhold his sanction ; and an humbly
of opinion that as the Act in question declares that the decision of the
Commissioners or a majority of them shail be final to all intents and
purposes, and that as in the present instance the Commissioners were
unanimous in their decision in favor of th' Village Frelighsburg within
the County of Missiskoui, that it is not competent to His Excellency
Io disallow such choice.

I have, &c., &c.,
(Signed,) C. R. OGDEN,

Lieut. Col. Craig, Atty. General.
&c., &c., &c.

(A true copy,)
S. WALCOTT,

Civil Secy.

Letter from the Civil Secretary to William Baker, Esquire.

(Copy.)

Castle St Lewis,
Quebec, 3oth April 1835.

SIR,
The Governor-in-Chief having referred to H. M. Attorney Gene-

ral the Report of the Commissioners appointed to fix a site for a Gaol
and Court House for the County of Missiskoui, together with a
Petition presented by you on behalf of 500 Inhabitants of Dunham,
Sutton, Stanbridge and Missiskoui, has commanded me to transmit to
you for the information of the Petitioners a copy of the Report of the
Law Officer of the Crown by which you will observe that His Excel-.
Iency cannot compl y with the prayer of their Petition ; and His Lordship
has further directed me to request you to intimate to the Petitioners
that His Excellency has transrnitted a copy of the Attorney General's
Report to Anson Kemp, Esquire.

I have the honor to be,
Sir, &c., &c., &c.,

(Signed,) H. CRAIG,

William Baker, Esquire-,-Secy.
(A true copy,)

S. War.co-rr,
Civil Secy.

Letter from the Civil Secretary to Anson Kemp, Esquire.

(Copy.)

Castle St. Lewis,
Quebec, 30th April 1835.

The Governor-in-Chief has commanded me to transmit for your
nformation and guidance a copy of the Report of the Conmissioners
appointed to fix a site for a Gaol and Court House for the County of

Missiskoul

nommés en vertu de la 4e Guill. 4, chap. S, aient fait rapport à Son
Excellence de leur décision sur le lieu où la Maison de Justice et la
Prison doivent être construites dans le Comté de Missiskoui.

J'ai l'honneur, etc.
(Signé,) H. CRAIG,

Sec.
Win. Baker, Ecuyer,

M. P. P.
(Vraie copie,)

S. WALCOTT,
Sec. Civil.

Lettre du Procureur-Général au Secrétaire Civil.

·(Copie.)

Québec, 27 Avril 1835.

MoNSIEUR,
En obéissance aux ordres de Son Excellence le Gouverneur-en.

Chef, j'ai examiné la Pétition des Habitans de Dunham, Sutton, Stan-
sbridge et St. Armand, dans laquelle ils se plaignent du lieu choisi par les
Commissaires en vertu des dispositions de PActe de la Législature de
cette Province de la 4e Guill. 4, chap. 8, et demandant qu'il plaise à
Son Excellence de ne point sanctionner le Rapport des Commissaires;
-et je sui humblement d'opinion que comme lActe en question déclare
que la décision des Commissaires ou de la majorité des Commissaires
sera finale à toutes fins et intentions quelconques, et comme dans le
cas actuel les Commissaires étaient unanimes dans leur décision en
faveur du Village de Frelighsburg, dans le Comté de Missiskoui, il n'est
pas libre à Son Excellence de refuser de sanctionner leur choix.

J'ai, etc., etc.,
(Signé,) C.-Il OGDEN,Li .- l Cà- eý_

eteu. eto . etr c
.etc., etc., etc.

Proc.-Général.

(Vraie copie,)
S. WA.oT-r,

Sec. Civil.

Lettre du Secrétaire Civil à William Baker, Ecuyer.

(Copie.)

Château St. Louis,
Québec, 30 Avril 1835.

Monsrutm,
Le Gouverneur-en.-Chef ayant renvoyé au Procureur-Général le

Rapport des Commissaires nommés pour fixer le lieu où Pon devra
construire la Prison et la Maison de justice du Comté de Missiskoui,
ainsi que la Pétition que vous avez présentée au nom de 500 Habitans
de Dunharm, Sutton, Stanbridge et Missiskoui, Son Excellence m'a
chargé de vous transmettre pour information des Pétitionnaires, copie
du Rapport de l'Officier en Loi de la Couronne, par lequel vous verrea
que Son Excellence ne peut pas accéder à la demande que contient
la Pétition, et Sa Seigneurie m'a en outre chargé de vous prier d'infor-
mer les Pétitionnaires que Son Excellence a transmis une copie du
Rapport du Procureur-Général à Anson Kemp, Ecuyer.

J'ai l'honneur d'être,
Monsieur, etc., etc., etc.,

(Signé,) H. CRAIG,
Sec.

William Baker, Ecuyer.
(Vraie copie,)

S. W LCo-r-r,
Sec. Civil.

Lettre du Secrétaire Civil à Anson Kemp, Ecuyer.

(Copie.)

Château St. Louis,
Québec, 30 Avril 1835.

Mo<stixn,
Le Gouverneur-en-Chef da. chargé de vous transmettre pourvotre

information et-vous servir:deuidei copie d'un Rapport des Cominis.
saires nommés pour fixer le lieu où l'on devra construire la Prison et

la
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Missiskoui, together with a copy of the Report made to His Excellency
by the Attorney General on the Petition of divers Inhabitants of
Dunham, Sutton, Stanbridge and Missiskoui.

I have the honor to be,
Sir, &c., &c., &c.,

(Signed,)
Anson Kemp, Esquire.

St. Armand.

H. CRAIG,
Secretary.

la Maison de Justice du Comté de Missiskoni, avec ensemble copie du
Rapport que le Procureur-Général a fait à Son Excellence sur la Pétition
de divers Habitans de Dunham, Sutton, Stanbridge et Missiskoui.

Anson Kemp, Ecuyer,
St. Armand.

(A true copy,)
S. WALCOTT,

Civil Secy.

Pai l'honneur d'être,
Monsieur, etc., etc., etc.,

(Signé,) H. CRAIG,
Secrétaire.

Appendice
(T. T.)

16 Janvier.

(Vraie copie,)
S. WALCOTT,

Sec. Civil.

Letter from Anson Kemp, Esquire, to the Civil Secretary. Lettre d'Anson Kemp, Ecuyer, au Secrétaire Civil.

(Copy.)

Frelighsburg, St. Armand,
May 7th 1835.

Srn,
I have duly received the Report of the Commissioners appointed by

Ris Excellency to determine and fix on the site of the Court House and
Gaol for the County of Missiskoui.

After the County Trustees, eight in number, had divided equally, 4
for one place, and 4 for another, a Bill was introduced into the House
of Assembly which passed into Law, to authorize the Governor to ap-

point Commissioners in order to determine the site in such cases of
equal division.

Before Commissioners however were appointed for this County, the
Seigniory of St. Armand, comprised in the same, was erected into two
Parishes. As such, the Inhabitants of the two Parishes did, on the 10th
day of September 1834, elect according to the provisions of the " Act,"
as appears by the enclosed Copy of the Report of the Senior Magistrate,
two additional Trustees, that is, there are now 4 Trustees for St. Ar-
mandas two Parishes, instead of two as a Seigniory the situation in which
it stood when the first election was made.

I beg therefore you will have the goodness to inforn me as soon as
convenient, whether His Excellency the Governor in Chief thinks that
the two new Trustees have a right to act in all further proceedings, now
that the site is determined, or whether it is necessary to have a new
Election.

I have, &c. &c.
(Signed,) ANSON KEMP,

Chairman of the Trustees inthe County¿of Missiskoui.
Lieut. Col. Craig.

&c. &c. &c.
(A true copy.)

S. WALCOTT,
Civil Secy.

Letter'from William Baker, Esquire, te the Civil Secretary.

(Copy.)

Dunham, May llth 1835.
SIR,

I have to acknowledge the honor of your letter under date of the
30th April, accompanying the official Report of the Attorney General
with reference te the sanction of His Excellency the Govemor in Chief
on the Report of the Commissioners for locating the Court House and
Gaol for the County of Missiskoui.

The importanceèof this Communication to the presentinterest and future
welfare of our whole County is such as to make it appear an obligatory
duty on me, as one of the Representatives of the County, to make known
te yeu with a view to submitting the samine to the notice of His Lordship
the Governor, the following circumstance in addition to what has been
already detailed in our general Petition. In the Act of 1Sth March
1834 for the establishment of Court Houses and Gaols, the first Section
requires that the three Commissioners shall net be "in any wise interested
in the determination of such site, and carefully to examine the localities
thereof." If His Excellency has not already given his sanction to the
said Report of the Commissioners and will condescend to defer it until the
Legislature meet, I think I shall be able to show to the satisfaction of the
Attorney General that the preliminary parts of the Act, making the
Report of the Commissioners final to all intents and purposes have not
been complied with. Under this impression and viewing the high im-
portance to the interests of my constituents of the final decision of the

question

(Copic.)

Frelighsburg, St. Armand,
7 Mai 1835.

MONSIEUR,
J'ai dûment reçu le Rapport des Commissaires nommés par Son

Excellence pour déterminer et fixer le lieu où l'on devra construire
la Maison de Justice et la Prison du Comté de Missiskoui.

Après une division égale des Syndics du Comté au nombre de
huit, 4 pour un endroit et 4 pour l'autre, il a été introduit un Bill
dans la Chambre d'Assemblée qui est devenu Loi, pour autoriser le
Gouverneur à nommer des Commissaires pour choisir dans ces cas le
lieu le plus central.

Cependant avant que les Commissaires aient été nommés pour
ce Comté, la Seigneurie qui y est située, a été divisée en deux Pa-
roisses. Dans cette circonstance les habitans des deux Paroisses ont
élu le 10 Sept. 1834, suivant les dispositions de 1" Acte" ainsi
qu'il appert par la copie ci-jointe du Rapport du plus ancien M agis-
trat, deux Syndics additionnels, c'est-à-dire, qu'il y a à présent 4 Syn-
dics pour St. Armand qui forme mainteiiant deux Paroisses, au lieu de
deux pour représenter la Seigneurie telle qu'elle était lorsque la pre-
mière élection a eu lieu.

Je vous prie donc d'avoir la bonté de m'informer aussitôt que vous
pourrez le faire, si Son Excellence le Gouverneur-en-Chef pense que
les deux nouveaux Syndics ont droit de prendre part dans tous les
procédés ultérieurs, maintenant que le choix du lieu a été fait, ou s'il
est nécessaire de faire une nouvelle élection.

J'ai, etc., etc.
(Signé,) ANSON KEMP,

Président des Syndics du Comté de Missiskoui.
Lieut.-Col Craig.

etc., etc., etc.
(Vraie copie,)

S. WALCOTrT,
Sec. Civil.

Lettre de William Baker, Ecuyer, au Secrétaire Civil.

(Copie.)

Dunham, 11 Mai, 1835.
MONsmn,

J'ai l'honneur d'accuser laréception de votre lettre en date du
30 Avril qui accompagne le Rapport officiel du Procureur-Général rela-
tivement à la -sanction de Son Excellence le Gouverneur-en-Chef sur 16
Rapport des Commissaires pour le choix du lieu où l'on devra construire
la Maison de Justice et la Prison du Comté de Missiskoui.

L'importance de cette communication pour les intérêts présens et
le bien-être futur de tout le Comté, est telle qu'elle semble m'obliger,
comme l'un des représentans du Comté, de vous faire connaître pour
Pinformation de Sa Seigneurie le Gouverneur-en-Chef, la circonstance
que voici, en outre de ce qui a déjà été dit en détail dans notre
Pétition générale. La première Section de lActe du 18 Mars 1834
pour létablissement des Cours de Justice et de Prisons, exige que les
trois Commissaires ne soient en- aucune manière intéressés dans le
choix de tel lieu, et qu'ils en examinent soigneusement les localités.
Si Son Excellence n'a pas déjà donné sa sanction au Rapport des
Commissaires et veut bien condescendre à la différer jusqu'à ce que la
Législature se soit assemblée, je crois pouvoir alors faire voir à la
satisfaction du Procureur-Général que les parties préliminaires de lActe
qui rendent le Rapport des Commissaires final à toutes fins et intentions
quelconques n'ont pas encore été remplies. Convaincu de la grande
importance pour les intérêts de mes commettans qui se rattache à la

C décision
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question herein submitted, relying with undiminished coifidence on the
equity ofHis Excellency's Adiniistration of the Government, it is deemed
unnecessary to trouble you at present with any exposition ofa course of
proceedings which have caused so much painful apprehensions and have
awakened the most serious ex.citement in the minds of a much misrepre-
sented, but generally loyal, and not unintelligent population.

décision finale de la question qui est ici soumise., et me reposant avec
une confiance qui ne cesse pas d'être entière sur l'équité de Padmi-
nistration duG ouvernement par Son E xcellence, je pense qu'il n'est
pas nécessaire à présent de vous exposer une suite de procédés qui
ont causé tant de craintes pénibles, et l'excitation la plus sérieuse
dans l'esprit d'une population dont on a mal représenté les sentimens,
mais qui est en général loyale et qui ne manque pis d'intellige n e.

Lieut. Col. Craig,
&c. &c. &c.

I have, &c. &c.
(Signed,) WM. BAKER,

(A truc copy,)
S. WALCOTT,

Civil Secy.

Lieut.-Cnl. Craig,
etc., etc., etc.

J'ai, etc., etc.,
(Signé,) WN. BAKER,

(Vraie copie,)
S. WALCOTT,

Sec. Civil.

Jetter from the Civil Secretary to Anson Kemp, Esquire.

(Copy.)

Castle St. Lewis,
Quebec 18th June-183 5.

Sm,
With reference to tha Report vhich you have transmitted relating

to the Meeting of the Trustees for the erection of a Gaol and Court House
for the County of Missiskoui, I will thank you to acquaint me for the
information ofthe Governor in ClhiefÇwhether Messrs. Abel Hurlbut, Jr.
and Horatio S. Throop were not elected for a division of St. Armand
after it had been erected into Vest and East St. Armand, and long sub-
sequent to the original election of Trustees for the County of Missis-
koui.

Anson Kemp, Esquire,
&c. &c. &C.

I have the honor to be,
Sir,

&C. &c. &c.
(Signed,) H. CRAIG,

Secretary.

(A truc copy,)
S. WArcoTT,

Civil Sec.y.

Lettre du Secrétaire Civil à Anson Kemp, Ecuyer.

(Copie.)

Château St. Louis,
Québec, 18.Juin 1835.

MoNsIEUR,
Référant au Rapport que vous avez transmis relatif à l'assemblée

des Syndics pour la construction d'une Prison et d'une Maison de
Justice dansle Comté de Missiskoui, je vous prie de m'apprendre
pour l'information du Gouverneur-en-Chef si MM. Abel Hurlbut Jr. et
Horatio-S. Throop n'ont pas été élus par une division de la Seigneurie
de St. Armand, après avoir été érigée en St. Armand Ouest et Est,
et long-temps après la première élection des Syndics du Comté de
Missiskoui.

J'ai lhonneur d'être,
Monsieur,

etc., etc., etc.,
(Signé,) H. CRAIG,

Secr.
Anson Kemp, Ecuyer,

etc , etc., etc.
(Vraie copie,)

S. WeLcOTrT,
Secr. Civil.

Letter from Anson Kemp, Esquire, to the Civil Secretary.

(Copy.)

Frelighsburg 23d June 1835.

Smn,
I have the honor to acknowledge the receipt of your Communication

ofthe 18th instant, requesting me to acquaint you " for the information
C of the Governor in Chief, whether Messrs. Abel Hlurbut, Jr. and

" Horatio S. Throop were not clected for a division of St. Armand after
" it had been erected into East and West St. Armand, and long sub-

sequent to the original clection of Trustees for the County of Missis-

I had the lionor to address you upon the same subject on the 7th May
last, " requesting to be informed whether lis Excellency the Governor
" in Chief thinks that the two new Trustees have a riglit to net in all

further proceedings, nov that the site is deternined, or whether it is
" necessary to have a new election."

As I have not been, favored ivith a reply, I herewith transmit a Copy
of said Letter and the returns of the Senior Magistrate for the County of
Missiskoui, upon the election of the new Trustees, which contain a
succinct statenent ofthe information required.

1 Lettre d'Anson Kemp, Ecuyer au Secrétaire Civil.

(Copie.)

Frelighlsburg, 23 Juin 1835.

MoNSîEUR,
J'ai l'honneur d'accuser la réception de votre communication du

18 du courant, dans laquille vous nie priez de vous apprendre "pour
l'information du Gouverneur-en-Chef, si Messrs. Abel Huribut, Jr.

" et Horatio-S. Throop n'ont pas été élus par une division de la
Seigneurie de St. Armand après avoir été érigée en St. Armand
Est et Ouest, et long-temps après la première élection des Syndics

" du Comté de Missiskoui."
J'ai eu l'honneur de vous écrire sur le même sujet le 7 Mai der-

nier, et je vous "priais de m'informer si Son Excellence le Gou-
verneur-en-Chef pensait que les deux nouveaux Syndics avaient

" droit de prendre part aux procédés ultérieurs quoique l'on eut fait
" le choix du lieu, ou s'il était nécessaire de faire une nouvelle

élection."
Comme je n'ai pas eu la faveur d'une réponse, je transmets ci-

joint copie de la dite Lettre et les Rapports du plus ancien Magistrat
du Comté le Missiskoui, sur l'élection des nouveaux Syndics, lesquels
contiennent un état succinct de l'information demandée.

I have, &c. &c.
(Signed,) ANSON KEMP,

Chairman.

Lieut. Col. Craig,
&c. &c. &c.

Lieut.-Col. Craig,
etc., etc., etc.

.J'Ai, etc., etc.
(Signé,l ANSON KEMP,

Président.

Copie·

Appendimc
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Copy
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Appendix
(T.T.)
16th Jany.

SIR,
Puuant to my order of the 27th day of Augtist last for summoning

the Inhabitants Proprietors, Freeholders and Lessees for the East and
West Parishes of the Seigniory of St. Armand, in the County of
Missiskoui, to assemble o n the 10ti day of September instant, for the
purpose of eleeting one Trustee in each Parish te act jointly with the
other Trustees of said County, to carry into effect an Act passed in
the Provincial Parliament of Lower Canada in the year 1832, for
erecting Court Houses and Gaols in this Province.

In pursuance of which I have received the following returns, to wit
Abel Hudibut, Jr. as Trustee for the East Parish, from John Baker,

Esquire, Chairman.
H-oratio S. Throop as Trustee for the West Parish, from Daniel

Campbell, Esquire, Chairman.

I amt Sir,
&c., &c., &c.

(Signed,) AARON MARTINDA LE,
Senr. Magistrate for the County of Missiskoui.

County of Missiskoui,
Stanbridge, lth;September -1834.

' A true copy of the original returns of Aaron Martindale, Esquire,
Senior Magistrate for the:County of Missiskoui, which, was transmitted
to Coli. Craig, Civil Secretary; on the7th of Mày 1835i and niailed at
the Post Ollice Frelighsburg same day.

(Signed) ANSONKEP
Frelighsburg, 23d lune 1835.

(A true copy,)
S. WArcoTri

Civil Secy

Copie d'une Lettre d'Anson Kemp, Ecuyer, au Secrétaire Civil.

iCopie.)
St. Armand, 7 Mai 1835.

MONsIEUR,
J'ai dûment reçu le Raport des Commissaires nommés par Son

Excellence pour déterminer et fixer le lieu où l'on devra construire
la Maison de Justice et la Prison du Comté de Missiskoui.

Après une division égale des Syndica du Comté au nombre de
huit, 4 pour un endroit et ,4 pour l'autre, il a été introduit un Bill
dans la Chambre d'Assemblée qui est devenue Loi, pour autoriser le
Gouverneur à nommer des Commissaires pour choisir dan ces cas le
lieu le plus central,

Cependant avant que les Commissaires aient été nommés pour ce
Comté, la Seigneurie qui y est située, a été divisée en deux paroisses.
Dans cette éirconstande les habitans des deux Paroisses ont élu le 10
Sept. 1834, suivant les dispositions de l'" Acte," ainsi qu'il appert
par la copie di-jointe du Rapport du plus ancien Magistrat, deux Syn-
dics additionnels, c'est-à-dire, qu'il y a à présent 4 Syndics pour St.
Armand qui forme maintenant deux Pa'roisses au lieu de deux pour
représenter la Seigneurie telle qu'elle était lorsque la première élection
a eu lieu.

Je vous prie donc d'avoir la bonté de m'informet aussitôt que vous
pourrez le faire, si Son Excellence le Goùverneur-on-Chef pense
que les deux nouveaux Syndics ont droit de prendre part dans tous les
procédés ultérieurs, maintenant que le choix du lieu a été fait, ou
s'il est nécessaire de faire une nouvelle élection.

Copy of a Letter from Anson Kemp, Esquire, to Civil Secretary.

(Copy.)
St. Armand 7th May 1835.

Sum,
I have duly received the Report of the Commissioners appointed

by His Excellency to determine and fix on the site of the Court House
and Gaol for the County of Missiskoui. After the County Trustees
eight in number, had divided equally, 4 for one place, and 4 for another,
a Bill was introduced into the House of Assembly which passed into'
Law, to authorizo the Governor to appoint Commissioners in oider to
determine the site in such cases of equal division.

Before Commissioners however were appointed for this County, the
Seiguiory of St. Armand comprised in the same, was erected into two
Parishes); as such, the Inhabitants of the two Parishes did on the 10th
September 1834 elect, according to the provisions of the Act, as appears
by the enclosed Report ofthe Senior Magistrate, twvo additional Trusteos,
that is, there are now four Trustees for St. Armand as two Parishes,
instead oftwo as a Seigniory the situation in which it stood when the
first election was made.

I beg therefore you vill have the goodness to inform me as soon as
convenient whether His Excellency the Governor in Chief thinks that
tihe two new Trustees have a right to act in all further proceedings, now
thuat the site is deteriiiined, or whether it is necessary to have a new
election.

I have, &c. &c.
(Signed,) ANSON KEMP,

Chairman of the Trustees in the Cotinty of Missiskoui.
Lieut. Col. Craig,

&c. &c. ,&c.
(A truc copy,)

S. WALCOTT,
Civil Secv,

Report referred to in the preceding Letter.

(Copy.)

To Anson Kemp, Esqr., Chairman of the Trustees for taking into
consideration the expediency of drecting a Court House and Gaol in
the County or Missiskoui.

J'ai. etc., etc.
(Signé.) ANSON KEMP.
Président des Syndics du Comté de Missiskoui.

(Vraie copie,)
S. WALCOTT,

Secr. Civil.

Rap'ort auquel renvoie la Lettre qiû précède.

(Copie.)

A Anson Kemp, Eer., Président des Syndics nommés pour
prendre en considération la convenance de construire une Maison de
Justice et une Prison dans le Comté de Missiskoui.

MONSIEUR,
Conformément à mon ordre du 2'ne jour d'Août dernier pour con.

voquer les Habitans Prdpriétaires, Francs- tenanciers et Locataires des Pa-
roisses Est et Ouest de la Seigneurie de St. Armand, dans le Comté
de Missiskoui, pour s'assembler le 10e jour de Septembre courant,
afin d'élire un Syndic dans chaque Paroisse pour agir conjointement
avec les autres Syndics du dit Comté et mettre à exécution un Acte
passé dans le Parlement Provincial du Bas-Canada dans l'année 1832,
pour l'érection do Cours de Justice et de Prisons en cette Province.

En conformité de quoi j'ai reçu les retours suivans, savoir --
Abel Hurlbut, Jr., comme Syndic de la Paroisse Est,-de John

Baker, Ecuyer, Président.
Iloratio-S. Trhoop, comme Syndic de la Paroisse Ouestr-de Daniel

Campbell, Ecuyer, Président.

Je suis Monsieur,
etc., etc., etc.

(Signé.) AARON MARTINDALE.
Le plus ancien des Magistrats du Comté de Missiskoui.

Comté deMissiskoui,
Stanbridge, 11, Septembre 1834.

Vraie copie des Rapports Originaux de Aaron Martindale, Ecuyer,
le plus. ancien Magist rat.dComté.de Missiskoui, qui a été transmis
au Col. Craig,, Secrétaire Civil, le 7Mai 1835, et mds au Bureau de
Poste de. Frelighaburg le même jour.

(Signé,) ANSON KEMP,
président

Frelighsburg, 23 Juin 1835.
(Vraie copie,)

S. WAJ.oOr
Secrétaire Civil.

Lettre

Lieut.-Col. Craig,
etc. etc., etc.

Appendice
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Appendis Letter fron the Attorney General to Civil Secretary.

(T. T.) (Copy)
Quebec, July 10th 1835.

1 6th Jany. Sm,
His Excellency the Governor-in-Chief laving been pleased to refer

to nie for my opinion thereon a Letter of Anson Kemp, Esquire,
Chairman of the Trustees for erecting a Gaol and Court House in the
County of Missiskoui, acknowledging the receipt of the Report of the
Commtissioners appointed by His Excellency by whom the site of the
Gaol and Court House for that County was determined, and praying that
His Excellency would be pleased to decide whether two additional
Trustees who have been elected for the two Parishes erected in the
Seigniory of St. Armand since the execution of the aforesaid Com-
mission are entitled to act with the other Trustees in the future pro-
ceedings relative to the said Gaol and Court House, I have now the
honor of reporting for His Excellency's information my opinion upon
the matters submitted.-On reference to the Statute 2 Will. 4, ch. 66,
and the Statute 4 Will. 4, ch. 8, by which the former Act was amended,
I find no provision was made by the Legislature for the case oi new
Parishes erected after proceedings had been taken by Trustees named
by the Inhabitants of the Parishes, Seigniories and extra parochial
place according to the existing local divisions at the time of Election,
and I am therefore of opinion that the two Trustees only who were
originally named or those who may be appointed to succeed them in
case of death or absence, can act with die other Trustees of the
County, in relation to the said Court House and Gaol.

Lettre du Procureur-Général au Secrétaire Civil.

(Copie.)
Québec, 10 Juillet 1835.

Comme il a plu à Son Excellence le Gouverneur-en-Chef de me
demander mon opinion sur une Lettre d'Anson Kemp, Ecuyer, Prési-
dent des Syndics pour la construction d'une Prison et d'unelMaison de
Justice dans le Comté de Missiskoui, dans laquelle il accuse la récep-
tion du Rapport des Commissaires nommés pàr Son Excellence pour
faire le choix du lieu où l'on devra construire la Prison et la Cour
de Justice dans ce Comté, et demande qu'il plaise à Son Excellence
de décider si les deux Syndics additionnels qui ont été élus pour les
deux Paroisses érigées dans la Seigneurie de St. Armand depuis l'éma-
nation de la dite Commission ont droit de prendre part avec les autres
Pyndics aux procédés futurs relativement à la dite Prison et Maison
de Justice, j'ai maintenant l'honneur de faire rapport, pour l'informa-
tion de Son Excellence, de mon opinion sur les matières qui me sont
soumises. En consultant le Statut de la 2e Guill. 4, ch. 66 et le Statut
de la 4e Guill. 4, ch. S, qui amende le premier Acte, je ne trouve
aucune disposition par laquelle la Législature ait pourvu à la circons-
tance où il serait érigé de nouvelles Paroisses après l'adoption de pro-
cédés par les Syndics nommés par les Habitans de Paroisses, Sei-
gneuries, et des lieux non érigés en Paroisse selon les divisions locales
existantes au temps de l'élection, et je suis, en conséquence, d'opinion
que les deux Syndics seulement qui ont été originairement nommés, ou
ceux qui pourront être nommés pour leur succéder en cas de mort ou
d'absence, peuvent agir avec les autres Syndics du Comté relativement
aux dites Cours de Justice et Prisons.

Lieut. Col. Craig,
&c., &c., &c.

I have, &c., &c.,
(Signed,) C. R. OGDEN,

Atty. General.

(A true copy,)
S. WALCOTT,

Civil Secy.

Lieut.-Col. Craig,
etc., etc., etc.

J'ai, etc., etc.,
(Signé,) C.-R. OGDEN,

Proc. Général.

(Vraie Copie,)
S. WALCOTT,

Secr.' Civil.

Letter from the Civil Secretary to Anson Kemp, Esquire. -

(Copy.)

Castle St. Lewis,
Quebec, 15th July 1835.

SIR,
I am commanded by His Excellency the Governor-in-Chief to

transmit for your information and guidance a copy of the opinion of
the Attorney General on the question submitted to him with reference
to your Letters of the 7th May and 23d June 1835 in regard to the
Gaol and Court House for the County of Missiskoui.

I have the honor, &c.,
(Signed,) H. CRAIG.

Secretary.
Anson Kemp, Esquire, ,

Frelighsburg.
(A true copy,)

S. WALCOTT,
Civil Secretary.

No. 2.

Three Petitions of Inhabitants of the County of Missiskoui, to His
Excellency Lord Aylmer, relative to the erection of a Gaol and Court
House in the County of Missiskoui.

To His Excellency Matthew Lord Aylmer, Knight Commander of the
Most Honorable Military Order of the Bath, Lieutenant General
and Commander of His Majesty's Forces in the Provinces of
Lower Canada and Upper Canada, Nova Scotia, New-Bruns-
wick, and their several dependencies, and Governor-in-Chief
of the said Province of Lower Canada, &c., &c., &c.

The Memorial of the undersigned Freeholders and Inhabitants of the
County of Missiskoui in the Province of Lower Canada,

Most humbly sheweth :

That the County of Missiskoui has not been able to participate in
the advantages of the Act 2d Will. IV, cap. 66, for the crection of

Court

Lcttre du Secrétaire Civil à Anson Kemp, Ecuyer.

(Copie.)

Château St. Louis,

MO4SIEnU, Québec, 15 Juillet 1835.

Je suis chargé par Son Excellence le Gouverneur-en-Chef de
vous transmettre, pour votre information et vous servir de guide, copie
de l'opinion du Procureur-Général sur la question qui lui a été soumise
relativement à vos Lettres du 7 Mai et du 23 Juin 1835, concernant la
Prison et la Maison de Justice du Comté de Missiskoui.

Anson Kemp, Ecuyer,
Frelighsburg.

J'ai l'honneur, etc.,
(Signé.) H. CRAIG,

Secrétaire.

(Vraie copie,)
S. WALCOTT,

Secr. Civil.

No. 2.

Trois Pétitions des Habitans du Comté de Missiskoui à Son Excel-
lence Lord Aylmer, relativement à l'érection d'une Prison et d'une
Cour de Justice dans le Comté de Missiskoui.

A Son Excellence Matthew Lord Aylmer, Chevalier Commandeur
du Très-Honorable Ordre Militaire du Bain, Lieutenant Géné-
ral et Commandant des Forces de Sa Majesté dans les Provinces
du Bas-Canada, 1aut-Canada, Nouvelle.Ecosse, Nouveau-
Brunswick, et leurs différentes dépendances, et Gouverneur-en-
Chef de la dite Province du Bas.Canada, etc., etc., etc.

La Pétition des soussignés Francs-tenanciers et Habitans du Comté
de Missiskoui, dans la Province du Bas-Canada,

Expose humblement.

Que le Comté de Missiskoui n'a pu participer aux avantages de
l'Acte de la 2e Guill. 4 chap. 66, pour l'érection de Cours de Justice

et
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Appendix. - Court Houses and Gaols in this Province; and an Act having been
( r Tthe last Session amending the aforesaid Act, authorizing Your

(_T xcellency to appoint three Commissioners to decide upon the most
" - suitable place for the site:thereof. Your Memorialists therefore'humbly.

16th iny• beg leave to apprize Your Excellency that the Inhabitants'of the'
County of Missiskoui are of very dillerent .opinions with regard to the
site of the said Buildings ; and if it is not assuming too mucli your'
Memorialists would beg the liberty to suggest the propriety of not only
having men disinterested in the County, but those who would be. out of
the reach of any influenc2 from any party, and therefore begl1ave to
recommend to Your Excellency's favorable 'consideration, the Hono-
rable William Bowman Felton, of' Sherbrooke, Theodore Davis,'
Esquire, of Chatham, and the Honorable Samuel Hatt, as Commis-
sioners for the County of Missiskoui ; and your Memorialists as in
duty bound will ever pray.

Dated, County of Missiskoui, 8th zMarch 1834, and signed by 215,
Inhabitants..

To His Excellency Matthew Lord Aylmer, Knight Commander of the
Most'Honorable Military Order of the Bath, Lieutenant Gene-
ral· and Commander of His Majesty's Forces in British America,:
and -Governor-in-Chief of the Province of Lower: Canada,

The undersigned ,Trustees of the Township of Dunhamn and Stan-
bridge duly elected under the provisions of the Act 2nd, Will. IV,
cap. 66, to determine 'whether a- Court-House andGaolshould be
erected and established iL the' County of Missiskoui, and also, to' fix'
and determine upon za site for the said Buildings ; and also other Free-
holders of the said County, of- Missiskoui, most respectfully remonstrate
agninst the proceedings of Anson Kemp, Esquire, Chairman of, a
former meeting . of Trustees,' who did 'notify a meeting of the Trustees
of, the aforesaid County ' on the. 3rd instant,' when :the former Trustees
vere joined by, two others, each from one alleged division of the Sei-ý
gniory of St. : Armand into two Parishes. A Seigniory lying upon the
line.of the United States eighteen .miles in length by fouria width,
forming about seventy two square miles,: is .now- represented.by,. four
Trustees,, while 'there are three' Townships , of about one hundred
square miles each, represented by two Trustees only.,. The aforesaid.
Trustees,of the Townships of.Dunham. and Stanbridge did : protest
against the proceedings of the said -meeting as being illegal, and unau.
thorized. A copy of which is enclosed to Your Excellency. The
Chairmanbeing a resident of>theV'illage of:Freleighsburg, St. Armand,
did notwithstanding :proceed ,to the busines of locating the said Court
House and Gaol, 'whenathe four Trustees oSt.- Armand and the two
Trustees from thezSouth part of Sutton '(a Township which.also joins
the Province -line).did" determine ' the site of-the.said Buildings tobe
in the immediate vicinity ;of Freleighsburg, which is within about.two
miles of the Province line, and in every other respect ineligible. The
undersigned therefore humbly pray that Your Lordship will not approve
of the aforesaid precipitant location, but .will be pleased to enforce the
amendment of the aforesaid Act; and Your Petitioners as in duty
bound will ever pray. .:

Dated,'County of Missiskoui, 27th Septemir 1834, andigned by
397 Inhabitants.

To the Right Honorable Matthew Lord Aylmer, Knightof the Most
Honorable. Military Order ' of the Bath, Captain ,General and
Commander -in.Chief of all His. Majestys Forces.in:British
North America, and Administratoy of the Governmentof the

'Province of'Lower Canada, &c.; &c., &c.

The Petition of the undersigned Freeholders residing in the Town-
ships of Stanbridge, Dunhamiand: Sutton, and the Seigniory of St.
Armand, in the County of MissiÏkou,

Humbly sheweth:

et de Prisons en cette Province, et qu'un Acte a été passé dans la
dernière Session, qui amende le susdit Acte et qui autorise Votre
Excellence à nommer, trois Commissaires pour choisir le lieu le plus
convçnable sdé, la Cour de Justice~et de la Prison. Que vos Ptition-
naires prennent donc la liberté d'informer Votre Excellence que les
Habitans du Comté 'de Missiskoui diffèrent d'opinion quant au lieu où
l'ondevrait ériger les dits bâtimens, et i oe n'estpas prendre trop sur eux,
vos Pétitiònnaires prennent la liberté de sugérr la convenance de nom-
merdes hommes qui n'ont point non seulement d'intérêt dans le Conté
mais qui ont hors de linfluence d'aucun parti, et ils prennent-par con-
séquent la liberté de recommander à la considération favorable de
Votre Exellence, les Honorables William Bowman Felton, de Sher-
brooke,~Théodore Davis, Ecuyer, de Chatham, et lHonorable Samuel
Hatt pour agir comme Commissaires du Comté de 'Missiskoui. -Et
Vos Pétitionnaires ne cesseront de prier.

Datée, Comté deM 8 Mars 1S3, et signé par 2 5
Habitans.

A Son Excellence Maîthew Lord Aylmer, Chevalier Commandeur du
- Très-Honorable Ordre Militaire du Bain, Lieutenant-Générali et

Commandant des Forces de Sa Majesté dans l'Amérique Britan-
nique et Gouverneur-en-Chef de la Province du Bas-Canada,
etc.,'etc., etc..

Les Soussignés Syndics du Township de Dunham et Stanbridge
dûment élus en vertu des dispositions de l'Acte de la 2e Guill. 4, chap.
66, pour déterminer si une Cour de Justice -et une Prison- doivent être
construites et établies dans le' Comté de Missiskoui; -et aussi pour fixer
et ,détenminer le lieu des dits bâtimens ; et d'autres Francs-tenanciers
du dit Conté de Missiskoui, exposent respectueusement les procédés
d'Anson Kemp, ,Ecuyei, !Président d'une assemblée précédente, de
Syndics, lequel n'a. pas donné' avis d'une assemblée des Syndics du
susdit Comté îqui eut lieu le 23 -du courant, 'et où les anciens
Syndics furent joints' par deux autres, chacun représentant une division
supposée de la, Seigneurie, de St. Arman'd en deux Paroisses. Une
Seigneurie située sur la·ligne des Etats-Unis, et qui a dix-huit milles de
longueur sur 4,de largeur,,formant environ soixante-et-douze milles
quarrés,'est~maintenant représentée'par'4ùatré Syndics, 'tandis 'qu'il y a
trois Townships d'environ cent milles quarrés chacun, qui ne sont
représentés que par deux Syndics.' Les dits Syndics des Townships
de Dunham et' Stanbridge ont protesté contre 'les procédés de la dite
assemblée comme étant illégaux ýet non autorisés. Copie de'ce protêt
est' transmise' à: Votre Excellénce. 'Le'Président résidant dans
le village de Freleighgburg, St. Arinand, a, nonobstant, procédé au
choix du lieu des dites Cours 'de Justice et Prison, et les quatre Syndics
de St..Armand et les deux:Syndics de. la-partie Sud de Sutton, Town-
ship qui joint aussi la ligne provinciale; ont déterminé que les dits bâti-
mens seraient bâtis dans .le, voisinage immédiat de -Freleighsburg qui
est à environ deux milles de la ligne provinciale, et qui à tous antres
égards n'est' point convenable. .Les -Souèsignésprièent en conséquence
Votre Seigniurie de ne' point approuver le choix précipité du dit lieu,et de faire exécuterl'amendement du susdit Acte. Et Vos Pétition..
naires ne cesseront de prier.

Datée, .Comté de Missiskoui, 27 Septembre 1834, et signé par
397 Habitans.

Au Très-Honorable Matthew.Lord Aylmer, Chevalier du Très-Hono-
, rable Ordre Militaire du Bain, Capitaine Général et Commandant-

en-Chef!.de toutes; les Forces de, Sa Majesté dans l'Amérique
Britannique du Nord, et Administrateur du Gouvernement de la

,,,Province:du Bas-Canada, etc., etc., etc.

La Pétition des Soussignés Francs-tenanciers des Townships de
Stanbridge, Dunhamn et Sutton, et de la Seigneurie de St. Armand dans
le Comté der Missiskoui,

Expose humblement:

That Your Exellency Petitioersconider thes'j1s't n :aïtil Que o tcnnires pee l e le choix juste et impatiàl du
location of the'Cóunty B igs of tut timportanôt to lieu os n o vwa äconstuuire la Cour d Justice et*'a Prison du

tliëdpiiàiohntb tioe' a othirigb bit ' ih Comté, estd la ar di_ racnn lenent pour les
vitidthtmssneshich YoC sinesle rc géenrations.,pré±s,..mais encore p gésenératid futuré, et il

aointdfor thatpurpos ih aril 'd j qe la plus ferme "coniction que la décisionaes Coinmissaires
have iidued them to.troûble 'YourEx ncy éi~ilfthis renrq ce. .qer'idmïrnéaoùr faire ce hoili'añr ce aCirñt

est prtiale et injuste'ip les e à f cette rfmontran
àvór LxoElânce.

That D Qu'un
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DISTRICT OF MONTREAL.

1, William Gates of Dunham, in said District, Milita Officer, being
duly sworn, depose and say, that er, the.twenty fourth'day of February
last, I was at Freleighsburg ii ompany with thé Cmiaissioners npe-
pointed to establish the site of the. County Buildings: They were asked
to make a thdrough' exainaüii of'the Connli béfre they decided a
question cf so niich importanc. Mr.'Grant replie&that it waunne-
cessäiry,'~tiejhd seen enough, that t wai éas to ascertain te bulk'of
the populatiori- that to visit the difIbrent places: ini tIi Countywas of

rio

That a few individuals at Freleighsburg and its vicinity have for
several years past been practising the utmost art, intrigue and mire-

prescntationi, in order to get the County Buildings located'at Treleighs-
burg,-a place situated within about two miles. of the lihe between
this Province and the United States ; this place lying so near the
frontier of the eneny induced;the marauding party of-Colonel Clark
in the late war, to make il a -visit, as many respectable persons ean.
testify, wlo at that time removed their most valuable elfets tÔ Dunham.
as a place of grenter security. That Your.Excellencv's Pétitioners most
solemnly remonstrate against the decisiof of the Comrissioners in
f:ivor of Freleighsburg on the following, in their belief'sibstantial'
reasons, viz: When the Inhabitants of the County whose onlywish-is
imparti;d justice, had selected and recomrnended' three disintereted
Gntlemen whose rank in society was supposed to place tliem abpve,
the influence of party feelings, and vhose names were taken down and
approved of by the Attorney General, werc afterwards set aside, and"
the men who had been recommended' by the opposite party, whose
self-interested views are considered by the majority to be hostile to the
best interest of the County, were appointed in their stead, one of whoin
is the emiployed Attorney of this party. That by preconcerted arrange-
ment the said Cominissioners were invited-and arrived at Freleighs-
burg at the lime when the loyal Inhabitants were assembled at that

place to express their loyalty, by vhich and other intrigues, and mis-
representations practiced by this party, ths intended effect was sgceessful
iiimposingupon the Çomgissioners the belief that Freleighsburg-was
the nost populous, the mAost easy of. access, and consequiently the
fittest place- for the Court House apa Gal, and:this.effect-was visible
in the conduct of the Commissioners who, when requested to vipit the
othier parts of the County, said it was unnecessary, that they had seen
enoug i; and were with much dillculty prevailod upon: to. makeý a
hasty visit only to the Northern part of Dunhai. In selecting the site,
or Public Buildings that will draw i large sum of money froi the bard:
earnings of the. Inhabitants, as also from the Public Chest, this in case
of a second rupture with the United; States should not be losi sight of.
The center of the County laving been ascertained to be on lot No. 8
in the 7th Range in the Township of Dunham, by the diagrarm of
Hirain Corey, Esquire, a commissioned Surveyor, whose character
for integrity and, ability is weli known, it cannot be expected that the.
niajority of the Iiabitants will, without the most spirited resistance,
contribute to the expenso of Buildings which are to: be placed near one
side of the County mnerely to gratify a few"individuals.

TlIat the establishment of the County Buildings at Freleighsburg
under ail the circumstances of the case will be an everlasting source of
disquietude, discontent and animosity between. the, Inhabitants of the,
County, andi the destruction of that harmony and peace which is so
essential to the happiness of the human family.

Your Excellcncy's Petitioners therefore most eamestly pray that Your
Excellenoy, whose well knoiva. desire is to promote the happiness and
prosperity of the Country, and to whomn we can only look for redress
under our present circumstauces, will take our case into your benevolent
consideration, and withhold your sanction fromi the partial and unjust
Report of the Commissioners ; and Your Excellency's Petitioners as in
duty bound will ever pray.

Dated, Dunharm 16th March, 1835, and signed by 506 Inhabitants;
and the two fllowingaffidavits anne:xed thereto.

DISTRICT oP MONTREAL.

1, Leonard Brown of Dunham, in said District, Physician and Sur-
geon, being duly sworn, depose and say, that on the twenty fourth day
of February last, I was in company with Messrs. Grant and Roche-
blave at Freleiglsburg ; they were asked to make a thorough exami-
nation of the County before they decided upon the location of the
Public Buildings : Mr. Grant said it vas unnecessary, that it was easy
to ascertain the bulk of the population, anl it was with considerable
reluctance they the Commissioners made a hasty visit to the. Northerm
part of -Dunham only, and then took the direct road towards Montreal.

LEONARD. BROWN.
Sworn before me at Dunham, the

18thday of March 1835.
A. BROWN, J. P.

Assermenté devant moi, à Dunham, le
18e jour de Mars 183&.

A. BROWN, J. P

DISTRICT DE MoNTR1AL.

Je, William Gates, Officier deMilce dit, District, étant dCment
assermente, dpose et dit.:. Qu. viagtsutriéme jour e, Février
dernier j'étais à Frelei 1 lës; Commisaires.nomméspour
fixer le lieu de la Cout, Ut etde.l&Priso:dduCt odeur
demanda d'examinel a>aiémë ae Cómué. avant de décider une
question d'une aussi' grande importance., M.- Gr t répondit' qu'il
n'était pas nécessairë'; qu'ilfi en avaient vu assez; qu'il était facile de
constater le montant de la population; i qu'il était inutile - de visiter les

différens

Qu'un petit nombre d'individus.de Freleigbsburg et du voisinageont-
depuis plusieurs années employé tout ce, que. l'art, l'intrigue- et les
fausses représentations, peuvent faire poùir. 'que la Cour de Jstice-
et la Prison du Comté soient- situées à. Freleiahoburg, endroit qui est
à environ deux milles de la. ligne qui sépare. la rovince des Etats- 1
Unie. La position.de cette place, si prés, dë lâ, frontière:ennemie, a
engagé le parti de nmaraudëurs,du Colonel.Clark à y faim une invasion
pendant la dernière guerre, comme peuventý le certifier. plusieurs per-
sonnes respectables qui transportèrent alors.,leurs effets. de plus de
valeur à Dunliam, lieu de plus grande sûreté, 'Que vos.Pétitionnaires
protesterit solennellement contée la décision:7des. Commissairesen.faveur
dé' Freleighsburg, et ils appuient sur lés 'fortes raisons suivant eux,.qui.
suivent': que les Eabitans- du Corntédontý le, seul désirest la justice,
ont choisi et recoamandé trois mssieurs, désintéressés qui par leur
rang dans la société, devaient être au-dessus definfluence-despassions
de parti et dont les noms ont été pris, et: approuvés par leProcureur-
Gériéral, mais qu'ils ont ensuite été mis 'de cté, et les personnes qui
avaient été recommandées par le parti opposé, et dont la majorité re-
gardait les vues intéressées comme contraires aux meilleurs intérêts
du Comté ont été nommées à leur place, quoique l'un d'eux soit le
procureur employé par ce- parti. Que- par un arrangement fait
d'avance les dits Commissaires ont été invités et sont arrivés à Fre-
leighsburg au moment où étaient assemblés à cet endroit, les loyaux
Habitans pour exprimer lhur loyauté, et que parce moyen et par d'autre.
intrigues et représentations fausses que ce:parti a mises en- ouvre, il a
réussiÀà faire croire aux Commissairms que'Freleighsburg était la place
la, plus populeuse, dont l'accès était le-.pi's facile, et par conséquent la
plus convenable pour la Cour de Justice et la Prison, et cet efet a été
invisible chez les Commissaires, puisqu'étant priés de visiter les autres
parties du Comté ils ont déclaré, qu'il- n'était pas nécessaire, qu'ils en
avaient vu assez, et ce n'est qu'avec beaucoup de difficulté qu'on les a
engagés à faire une courte visite dhns la. partie Nord de, Dunham. En
choisissant le lieu où devront étre bàties la Cour de Justice-et la Prison,
oonstructions qui coûteront une somme considérable prise sur le gain
des Habitans et sur la Caisse Publique,. on, ne doit pas perdre de vue
une seconde. rupture avec les Etats-Unis. Il a été constaté- que le
centre du Comté se trouve sur le lot No. S du 7e rang du Township de-
Dunhan, par le plan qu'en a fait Hirarm Corey, Ecuyer, Arpenteur, dont
Pintégrité et l'habileté sont bien connues, et l'on ne-doit pas s'attendre
que la majorité des Habitans contribueront sans faire laý plus forte résis-
tance, à payer le coût de, bâtimens:pLac à une extrémité duComtéÔ
pour satisghire quelques individus.

Que- le choix deFreleighsburg pour la Cour de Justice et la Prison
sera dans toutes les circonstances une source éternelle de mécontente-
ment et d'animoeité entre les Habitans< du Comté, et-subversif de
l'harmonie et de la paix si-essentielle au bonheur de la ihmille humaine.

Pourquoi vos Pétitionnaires prient très-inistamment Votre Excellence'
dont le désir bien connu est de promouvoir le bonheur et la prospérit
du pays, et à qui seul nous pouvons nous adresser pour demander jus-
tice dans les circonstances actuelles, d'acueillir favorablement cette
Pétition, et de, refuser de sanctionner le Rapport injuste et partial des
Commissaires'; et vos Pétitionnaires ne cesseront de prier.

Datée, Dunham, 16 Mars 1835, et signée par 506 Habitans et les
deux Afildavits suivans y étant annexés:-

DISTRICT DE MONTRÉAL.

Je, Leonard Brown, Médecin de Dunham, dans le dit District, étant
dûment assermenté, dépose et dit: que le vingt-quatrième jour de Février
dernier, j'étais avec Messrs. Grant et de Rocheblave à Freleighsburg ;
on leur demanda d'examiner parfaiteient le Comté avant de décider
quel lieu ils fixeraient pour la Cour de Justice et la Prison du Comté.
Mr. Grant dit qu'il n'était pas nécessaire, qu'il était facile de constater
le montant de la population, et ce n'a été qu'avec beaucoup-de répu-
gnane que les Commissaires ont faitne courte visite- da la partie
Nord de: Dunham seulement, et ils ont ensuite pris-le chemin qui con-
duit directement à' Montréal. , -

LEONARD BROWN.

6 Janvier.
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no use;they were afterwards, prevailed, upon tomake a. visit to:the
Northenr part or Duham, but,it eemed.to.ie with considerablerslu-
tane, and with grat haste.

WYITAMY, G*4JES i.ent.

Sworn before.ne atDunhamtlie .
18thof March .1835..

A. BROWN, J. P.

différensIeuxe du-Comté:;,on:a: réussi à les engager à visiter laipartie
Nord de: Dunham, mais, ilsont part le. faire:avec;beaucoup: de:répu-
gnancoeten:grande hate, .

w1
Assermetè devant moi,,à Dunhamîs.?e

18 MarsjB30.
A. BROWN..P..

No. 3,

LIAM GATES, Lieut'

Appendice
(T. Tn)

16 Janivicr.

Nô. 3.

Commission appointing the Honorable Pierre De Rocheblave, and
James Charles Grant, Esquire, both of the City of Montreal, and
Robert Hoyle, Esquire, of the Township, of Stanstead, Commisioners
to examine and determine the site for- erecting the Court Iouse and
Gaol in the County of Missiskoui, in conformity with the: provisions
and. requirements of the Act 4th Will. IV, cap. 8,.ihtituled," An Act
" to amend the Act passed in the second year of His Majesty's Reign,
" for the erection of Court Bouses and Gaols in the Counties of£ this
" Provinee."

Recorded in-the- Register's-Office of the recorda nt;Queûe, the 17th
day of!November 1834, irthe fourteenth Register of'Letter Étent
sun-Commissions,.folio- 211.

COPIES or DOCUMENTS relative-to a complaint of the conduct of
certain Magistrates ofThreeivera preferred by Mr. Justice Vallières de
St. Réal, delivered at the Bar of the Bouse of Assembly by John Da-
vidson, Esquire, Assistant Civil Secretary, on the 16th January 1836,
pursuant to an Address to His Excellency the Governor in Chief of the
7th January 1836.

No. 1. Dispatch from Lord Aylmer to the Right Honorable T. Spring
Rice, dated Quebec-l3th September 1834, with 15 Inclosures.

No. 2. Dispatch from the Right Honorable T. Spring, Rice to Lord
Aylmer, dated Downing Street 29th Ottober 1834.

IPispatclL from;, Lord, Aylmer to the ightiHonomble T Srng Rite.

(Copy.

No. 71.

CatieofSi.Lewis.

In compliance with the desire expressd' By Mr. Valiére de St.
Réal, Resident Judge of the District of Three-Rivers in this Province, I
have the.honor of transnitting to yoWa correspondence, and documents
conneeedUithiwehis-tken placer between him, and, myCivil
Secretary in relation to a recent transaction in whiclr 1W. :Justiçe Vtl-
lières is a party concerned.

The facts of the case are1Wifellúws :-At a Court of General Quarter
Sessions held on the 1othefqulylast in the District of Three-Rivers, un
Indictment for a nuisane' was preferred against Mr. Justice Vallières
who undertook the management of his own cause before the Court; and
inthe course of the proceedings which took place thereupon, the Court
in the exercise of its authort.en -aMr. Justice Vallières to one
hour's imprisonment in the Gaol of Three-Rivers for a contempt of
Court. Thesentence oft thu .Gourt, wa carried into effect, and Mr.
Justice Vallières subsequently complained to me of the proceedings of
the Court, and demanded the interferencesoftbeEecutivtovacate it's
sentence, and further to vindicate.the 'dinítj ot iêIjydiciaoaotpr
thereby injuriously affected in'his'person. - a e

Before coming to any decision on the subject I consulted the Attorney
an&Solicitor,Çneml personaôly, nditheâwemliothoaioti0niwich

ful £ly coinided;'that thef gdh
teroed intte.af tho(TribmaW4Of thio» opvkmt
M JuspeJa h gthesek -thwdies of anir injiiý eus-
tainedby hinbNain.dur e Miseof Ithdpowenofîthe urtlòf

order tocn4uatriisown.sQs befolihourtof uartevISssibaedle
,cid.net withaey rgd oonsiMaensi epecttt ttøMugistds

fo.a atfepøhwsohmni jui ihJntelaétr&E W
Thiadecisiqnhaving betecosmmnicated; to Mt¾V itlIèmde

cq '.

Commission nommant l'Honorable Pierre De Rocheblave et James
Charles Grant, Ecuyer,.t.us deuxc de la Cité de Montréal, et Robert
Hoyle, Ecuyer,,dur Township de: Stanstead, Commissaires pour exami- -
ner et déterminer le lieu pour ériger la Cour de Justice-et- Prison dais
le Comté de Missiskoui, en conformité des dispositions et réquisitions
de PActe 4e Guill. IV, chap. 8, intitulé " Acte pout. amender.-lActe
" passé dans la deuxième année du règne de Sa Majesté, pour Pérec-
"tion,de Cours de Justice, et de Prisons.dana.les Comtés.de cette. Pro-

«vince."'
Earégistrée dans les Régistrès déposés:dans les Archives à,Qpébec,

le 1'7e jour de Novemtre 1834, dans, le. quatorzième Régistre-des
Lettrés fterites et îbonuissiòs,.fòl. .2T1.

COPIES i DOCUMENS relatifs, aune plainte contre la conduite de
quelques-uns des Magistrats des/;Trois-Rivières, portée par M. le Juge
Vallières de St. Réal, remises à la Barre de la Chambre d'Assemblée,
par John Davidson, Ecuyer, Assistant Secrétaire Civil, le 16, Janvier
1836, conformément àïuné Adressei Sonßxccellence le Gouverneur-en-
Chef du 7 Janvier 183.6.

No. 1. Dépêche.de Lord Àyrhner au Très-Honorable T.-Spring Rice,
. datée Qüébee, 13-Septembre 1834, avec 15 incluses.

No. 2. Dé pche du.Très-Honorable T.rSpring, Rice; à, Lprd.Aylmer,
ðstée uingtree, 29 Octobre,1834.,

Appendice
(U. U.)

16 Janvier.

No. 1.

Dépêche-derbord.AylmertamTrè-Honorabîe T.-Sprinxg Ride.

(;&opie)

No. 7IL

Château.St Louis,

Monsieu~ >*Québec 13-Septernbre 1834. ~

Conformément à la demande de M. Vallières de St. Réal,
Juge résident du District des Trois-Rivières dans cette Province, j'ai
l'honneur de;vous.tàunnettrerlag Correspondxce (et les Documens y
relätif'syqu a eu lieu entre lui et mon Secrétaire Civil.reletivenlent à.tine
affaire récente, dans laquelle M. le Juge Vallières se trouve!conderné.

Les faits sont comme sut: das C a ur des Sessions Générales de
Quartier, tenues le. 10Juillet. dernier, il a été porté un Acte d'Accusa-
tion pour nuisance; contre1Ý. le Juge Vallières, qui a voulu conduire
sa propre cause devant la Cour. Dans le cours des Procédures la Cour,
dans l'exercice de son autorité condamna M. le Juge Vallières à une
heure d'emprisonnement, dans la~Pfi-ioi'les Trois-Rivières, pour mé-
pris de Cour. La sentence de la Cour fut mise à effet, et M. le Juge
Vallières s'est plaint depuis" ceroeiMde della Cour, et a demandé à
l'Exécutif d'interposer son autorité pour annuller cette sentence, et
maintenir la dignité du caractère judiciaire, duqueli ofm a-iitpoitéùne
atteinte injurieuse dans sa personie...

crp. Jn

16th.Jn>'

Appendix
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St. Real, he next required of my Civil Secretary the surrender of the
documents which accompanied his. first communication; and these
having been refused upon the ground stated in the Civil Secretary's Letter
of the 16th of August (marked No. 5), Mr. Vallières then expressed his
desire iliat the whole of the correspondence should be transmitted to
His Majesty's Government at home, which I have now the honor of
doing in compliance with that desire.

Such are the facts of the case, to which I have nothing to add on my
own part in the way of explanation. If it shall appear that I have
taken an erroneous view of the subject I shall of course be set right by
higherauthority, and no time shall be lost by me in carrying into effect
any instructions relating to it with which you may be pleased to honor
me.

The Right Honorable
T. Spring Rice,

&c. &c. &c.

I have, &c. &c.
(Signed,) AYLMER.

P. S. It may be necessary to observe that the documente, the resti-
tution of which is demanded by M'r. Justice Vallières de St..Réal, are
not Original documents, but copies taken from the Records of the Office
of the Clerk of the Peace- at Three Rivers; and that other copies may
be obtained at any time by Mr. Vallières at the cost of a few shillings.

(Signed,) A.'
(A true copy.)

S. WALcOTT,
Civil Secy.

1s Inclosure in No. 1.

(Copy.)
Three-Rivers,

19th July 1834.
Sm,

I have the honor to transmit herewith for the information of His
Excellency the Governor in Chief, copies of certain Proceedings which
have recently taken place in the Court of General Quarter Sessions of
the Peace of this District, and which have resulted in my Imprisonment
en the 16th instant, for the space of one hour, by the sentence of that
Court.

Conceiving as I do that the sentence of the Court is erroneous and
must be the result of passion and prejudice, I confidently hope that the
King's Prerogative vill operate as a means of vacating that sentence, as
well as of removing the principal proceeding into the Court of King's
Bench where I may expect an impartial trial.

And because the indignity which has been cast upon me by this
public censure of punishment must have had the eflect of lessening in
the public mind the character of the judicial ofiice with which I am
invested, I respecfully pray that, after a full investigation of the case,
such course may be adopted as His Excellency may deem necessary to
prevent the recurrence of similar attempts on the part of the Magistracy.

Appendi'x
(U. U.

161h Jany.

(Copie.)
Trois-Rivières,-

19 Juillet 1834.
Monsieur,

J'ai lhonneur de transmettre ci-joitit, pour l'information de
Son Excellence le Gouverneur-en-Chef, copies de certains procédés ré-
cens de la Cour des Sessions Générales de Quartier de la Paix de ce
District, et dont le résultat a été que j'ai été emprisonné, le 16 du cou-
rant, pendant une heure, par la sentence de cette Cour.

W Comme je conçois que la sentence de la Cour est erronée, et doit
être le résultat de la passion et des préjugés, j'ose me flatter que la pré-
rogative du Roi interviendra pour annuller cette sentence, et évoquer la
procédure principale à la Cour du Banc du Roi, dans laquelle seule je
puis m'attendre à être jugé avec impartialité.

Et comme l'indignité qui a rejailli sur moi par cette censure et cette
punition publique, doit avoir eu l'effet de me nuire dans l'esprit public,
et de déroger au caractère judiciaire dont je suis revêtu,je dois prier res-
pectueusement que Son Excellence veuille adopter telle mesure qu'elle
jugera nécessaire pour prévenir le renouvellement de semblables tentatives
à l'avenir de la part des Magistrats.

Lieut. Col. Craig,
Secretary.

I have, &c. &c.
(Signed,) VALLIÈRES DE ST. RÉAL.

(A true copy,)
S. WAtcorr,

Civil Secretary.

Lieut.-Col. Craig,
Secrétaire.

J'ai, etc., etc.
(Signé,) VALLIÈRES Dm ST. RÊAL.

(Vraie copie.),
S. WALCOTT,

Secrétaire Civil.

2nd Inclosure in No. 1.

Province ofLower-Canada,
District of Three-Rivers. S. S.

The information and complaint of Antoine Hamel, of the Town of
Three-Rivers, yeoman, taken at the Town of Three-Rivers, this 7th
day of July, in the year of Our Lord one thousand eight hundred and
thirty four, before me, James Dickson, Esquire, one ofdHis Majesty's
Justices of the Peace in and for the District of Three-Rivers afbresaid:
Who being upon Oath, saith, that the deponent is Inspector of Roads in
and for that part of the said Town situated on the River St. Maurice.
That betveen three and four weeks since, the deponent saw. Wm.
Henry Vallières de St. Réal of the' said Town, yeoman,;erecting and
puttingup a fence, composed of poles, posts and pickets of.wood, across
and upon the King's. common and ancient Highway, leading from the
said Town to the ferry on the River St. Maurice, along -the said River

which

2e Incluse du No. 1.

Province du Bas-Canada,
District des Trois-Rivières. S. S.

L'information et plainte d'Antoine Hamel, 'de !la Ville des Trois-
Rivières, -journalier,.reçue aux Trois-Rivières, -ce 7 Juillet mil-huit1
cent-trente-quatre, devant moi JamesfDikson;Ecuyer, l'un des Juges
de Paix doSa Majesté.pourle District des Trois-Rivières susdit; Lequel,

• après serment prêté, déclare ::Que le Déposant est Inspecteur des Che-
mins pour la partie de la dite Ville située sur laRivière St' Mauiice:
.Qu'il y a troisou quatre semaines,e Déposant a vu M. Wm. Henry
Vallières deSt.:Réal, dela diteMilleyeoman, construire et érige'rune
clôture de:pieux et de piquets mret à travers levieux chemin du' Roi
qui conduitde la diteVilleâla-Traverse, sur la Rivière St.'Maurice le
long de ladite:Rivière ; laquelle clture. existe encore, et traverse lan-
cien chemin du Roi; Que le Déposant a été informé par le dit William

Henry

Réal, il demanda ensuite à mon Secrétaire Civil de lui renvoyer les do-
cumens qui accompagnaientsa première communication ; et ces documens
lui étant refusés pour les motifs énoncés dans la lettre du Sécrétaire
Civil du 16 Août (marquée No. 5.) M. Vallières témoigna alors le dé-
sir que toute la correspondance fut transmise au Gouvernement de Sa
Majesté en Angleterre ; et j'ai maintenant Phonneur de vous la transmet-
tre conformément à sa dem ande.

Tels sont les faits, auxquels je n'ai rien à ajouter, par forme d'ex-
plication. Si Pon pense que j'ai envisagé ce sujet sous un point de vue
erroné, j'en aurai avis sans doute d'une autorité plus élevée, et je ne
perdrai pas un instant à mettre à effet les instructions à cet égard qu'il
vous plaira de m'envoyer.

J'ai, etc.
(Signé,) AYLMER.

Au Très -Honorable
T.-Spring Rice,

etc., etc., etc.

P. S. Il est à propos de remarquer que les documens que M. le
Juge Vallières de St. Réal demande qu'on lui renvoie ne sont pas des
originaux, mais des copies prises dans les régistres du Bureau du Greffier
de la Paix des Trois-Rivières, et que M. Vallières peut s'en procurer
d'autres copies en tout temps, pour quelques schellings.

(Signé,) A.
(Vraie Copie.)

S. WALcOTT,
Secrétaire Civil.

1fre Incluse du No. 1.

A pendice

(6 .anie,
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Appendix which fence so erected and composed, still. is, and remains across and
(U.YU.) upon the said King's ancientand common Highway. That the Deponent

was informed by the said William Henry Vallières de St. Réal, at the

1 .time he was erecting and pulling up the said fence, that he did so at the
orders, and at the command of the Honorable Joseph Rémy Vallières
de St. Réal, of.the said Town, Esquire.

(Signed»)- ANTOINE HAMEL, fils.
(Signed,) JAMES DICKSON, J. P.

(A true-copy.) -
(Signed,) DAVID CHISHOLME, Clk. P.

(A true copy,)
S. WAr.corr,

Civil Secy.

3rd Indosure in No. 1.

Province of Lower-Canada,? S
District o0f Three-Rivers. S

At a Court ofGeneral Quarter Sesson ofthe Peace, holden at the Court
louse; in the Town of.Three-Rivers in and forthe District of Three-
Rivers, on Thursday the 10thday of July, in the 5th year of the Reign
of Our Sovereiga Lord William the Fourth, by the Grace of 'Gd ofth
United Kingdom of Great Britain and Ireland, King, Defender of the
Faith, and so, forth;. before, Benedict. Paul Wagner, Pierre Défossés
and James Dickson, Esquires, and others, Justices.of our said Lord the
ing, assigned t keep heTeacein theaid District; and aïsoto heir

and determine divers felonies, trespasss andqther misemeanors, inhe
said District committed, and'cf the Quorum and so forth.

District of Three-Rivers, to wit:

The Jurors of Our Lord the King, upon their Oath present, That.at
the time of committing the nuisance hereinafter mentioned, there was
and yet is, a certain àncient 'comm'on Highway in the Parish of the
Town of Three-Rivers, in the County of St. Maurice, in the District of
Three-Rivers aforesaid, leading from the Town and Borough of'Three-
Riyers, along andin front cf the banks of the' River St. Maurice ta the
Ferry erected and established on and across the said River St. Maurice,
in the said District, for all the liege subjects cf our said Lordthe King
and'HisPredecessorsyto'go, return, andpass on foot and on horseback
at their free will and plesure: And: that on the first day cf June, in. the
4th year cf the Reign of Our Sovereign JMrd William.the Fourth by the
Grace' .fGod, cfothe United Kingdom of GreatBritain andIrland,
King, Defender of the Faith, andon divers other days and times betweer
that day and the day cf the taking cf this Inquisition, the Hoirable
Joseph Rémy Vallières de: St.Réa!, Resident Judge cf the Court o
K1ing's Bench in andI f the District cf Three-Rivers late f the Parisi
cf the Town cf Three-Rivers, in the County cfSt. Maurice, in the Di
trict cf Three-Rivers, Esquire, and Henry Wm. Valières de St. Réa!
late of thesare place, yeoman, with force and arms, at a'certain paci
therq, in the Parishcf the -Town cf Three-Rivers aforesaid, near ani
contiguous to the said Rive rand the banks of.the said River St. Maurice
and within the boundariesof thesaid Town and Borough f.lhree-Riven
unlawfully and, injuriously did erect, andl caurse "te be erected, a certali
woon fence, bar, barrier andi enclosure, composed cf divera railt
posts, polos and pickets, cfthe lengtli cf thirty feet and more, andofth
'height cf three feet and more,'upon and'across the saidi King's Highway
leading, as aforesaid, froum the said Town and Borough of>Three-Riven
along and in front cfthe banks cf the said River St. Maurice to the sa
Ferry erected rand estalb!ished on and across thé said River St. Mauice
in the District aforesaid: add that .the said .Honorable Joseph Rém
Vallières de St. Réal, and William Henry mallières de St. Réa, th
saidi wooden fonce, bar, barrier and enclosure, composed as aforesait
and of the length aforesaid, s o as.aforesaid erected and made, from th
said first day cf June, in the year aforesaid, until the day cf the taki
cf this Inquisition,with force and arms, at the Parishaforesaid, inthe Cour
ty aforesaid, in thelistrict'aforeseid, nlawfully and injuriously did cent
nue,uphold and maintain, and yet do continue, uphold and mintain, I
which the King's coremnon Highiway last aforesaid during all due time afort
said, wvas so obstructed andstopped up, that the King'sliege Subjects in, i
and throughi the samne Iighway, cpuld not, nor yet can go, return, and ps
on foot and on hores eback so. freely as they ought and were wont te do,
the great damage and common nuisance f all the liege subjects cf O
said Lord the King, going, returning, pass'mng snd repassing, in, alorc
and through the said at mentioned common King's Highway, te t!
evil example cf all others in the like' case offending, and against 1
Peace cf Our said Lord the King, His Crown and dignity.

(Signed,) DAVID CHISHOLME, CLk. P.
(A true copy.)

(Signed,) DAVID CHISHOLME, Clk., P.
(A true copy,)

S. Wiscorr,
Civil Secy.

Henri Vallières de St. Réal, lorsqu'il. était après construire et ériger la Appendice
dite clôture, qu'il agissait d'après l'ordre. de PHonorable Joseph-Rémy (U..U.)
Vallières de St. Réal, Ecuyer, de la dite Ville.

16 Janvier.

(Signé,)
(Signé,)

(Signé,)

ANTOINE HAMEL, fls.
JAMES DICKSON, J. P.

(Vraie copie.)
DAVID CHISHOLME, Greffier.

(Vraie copie.)
'S. WA.Lcor,

Secrétaire Civil.

3e Incluse du No. 1.

Province du Bas-Canada, S
District des Trois-Rivières.

A une Séance dela Cour des Sessions Générales des Quartiers de la
Paix; tenue dans la Ville des Troislivières, District des TroisRivières,
Jeudile 10 Juillet, dansla 5e ainée diRègne'de Notre' Souv'eraidSéi-
gneur Guillaume Qu.r, par la Grâce de Dieu, Roi du Royaume'-Uni
de la Grande-Bretagne dt 'd'trlandý,"bJéfenseir de'li'Fo Pardevant
Benedict-Paul Wagner, Pierre Défosss, James'Dickson 'et autresJuges
de Paix de Notre Seigneur l oi, nomnxms pour conserver la;paix dans
le District; et aussi pour'entendre, décider, àt juger les différei cas d
félonie, crirnes t autreó délits commis dans le dit District, formàn par
ti'd.Qorumi et

District des Trois-Rivières.

Les Jurés de Notre Seigneur -le Roi, exposent sous serment:.Que
lgrs dela Commissî;n de la nuisance ci-après mentionnée, il existait 'et
il existe encore'un'ancien grand chemin dans la Paroisse de la Villé des
Trois-Rivières, Comté de St. Maurice, District des Trois-Rivières sus-
dit, qui conduit de la Ville et Bourg des Trois-Rivières le lonig et sur le
front de la Rivière St. Maurice.à la traverse établie sur la 'dite Rivière
St.'Maurice dans le dit'Distridt, pour le passage à pied et à' Cheval' de
tous les Sujèts de Notre dit Seigneur le Roi et de Ses Prédécesseurs:
Que.le premier jour de Juin, dans la 4e année du Règne de Noire'Sou-,
verairn Seigneur Guillaume4, par la Crâce de Dieu, Roi du-Royaume-
Uri dela Grande-Bretagne et 'dIrlande, Défenseur de ,la Foi, et, dans
différentes autres occasions entre cette époque, 'et le jour où cette en-
quête a été prise, l'Honorable Joseph-Rémy Vallières de St. Réal,
Ecuyer, Juge résident dé la Cour du Banc du Roi.pour le District des
Trois-Rivières, ci-devant de la Paroisse de la Ville des Tioi's-Rivières,
Comtéde Saint Maurice, District des Trois-Rivières,et Henri-Wm. Valiè-
rés de St. Réal,: ci-devant'du même lieu, yeomn, cnt, illégalenent etin-
jurieusement, avec force et armes, dans un ceritain endroit de la Paroisse
de la Ville des Trois:-Rivières susdite, près' et voisin de la dite Rivière et
des bords de ladite Rivière St. Maurice, et dans les limites'de la dite
Ville et Bourg des Trois-Rivières, érigé ou' fait ériger une clôture en
bais; barrière'ou enclos, 'avec'des poteaux, pieux et piquets, de trente
pieds de long etplus, et 'de trois pieds de haut et plus,. à travers le dit
chemin du Roi, qui'conditt comme susdit, de la dite Ville et Bourg des
Trois-Rivièrds, le long de la'rive de la dite Rivière de St. Maurice à la
trvàére établie sûr'la 'dite' Rivière St. Maurice, dans le District susdit;
'eti e le dit Honorable Joseph-Rémy Vallières de St. Réal4et. William-
Henri«Vallières de St.Réel, 'ont coninué, et continuent encore illé-
galeinent, 'à'maiitenir et conserver la dite clôture de bois, brrière et
enclos, 'ayant les dimensioi susdites, construit' et 'érigée comme susdit,
depuis le premier jour de Juin, année susdite, jusqu'à présent:; et qà'en
conséquence le dit chemin du Roi a été tellement obstrué pendant tout
ce temps, 'queles Sujets du Roi n'ont pu, et ne peuvent encore passer
par ce chemin aussi librement qu'ils avaient coutume de le faire; au
grand dommage et détriment de tous les Sujets de Notre Seigneur le
Roi, qui ont à passer par le dit chemin ; et offrant un mauvais exemple

Y à tous ceux qui seraient tentés de faire la même chose ; et contre la
paix de Notre Souveraii Seigneur le Roi, sa Couronne et sa dignité.

(Signé,) DAVID CHISHOLME, GreMier P.
(Vraie copie.)

(Signé,) DAVID CHISHOLME, Greffier P.
(Vraie copie.)

S. WALCOTT,
Secrétaire Civil.
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4e Inclu du No. 1

Province du Bas-Canada,
District des Trois Rivières.

Cour des Sessions Générales des Quartiers de Ía Pàix.

Notre Souverain Seignesir le Roi,
c.

St. L'Honble. Joseph-Rémy Vallières de St. Réal,
,éal, et William-Henri Vallières de St. Réal;
ints. Défendeurs.

Sur un Acte d'accusation pour nuisance.

Ap endid

SJanver

4th inclosure in No. 1. -

Province of Lower-Canada,
District of Three-Rivers.

In a Court of General Quarter Session of the Peace.

Our Sovereign Lord the King.
vs.

The Honorable Joseph Rèmry Vallières de
Réal, and William Henry Vallières de St. F

Defend:

On an Indictment for a nuisance.

The Honorable Joseph Rémy Vallières do St. Réal, Esquire,
of tie abovenamed defendants, being duly sworn, doth depose and
that at or about the time laid in the said Indictment, Ie did cause
procure the Rond or King's Higlhway in the said Indictment mentic
to be widened and made straight or nearly so, in such manner dia
said Road %as made to run across the land of Miss Mary Ann E
Nelson, vhose Agent he is, and then was, and ivho then represel
and notv represents, some one of the persons across wlhose lands the
Highway is directed and ordered to be opened by the Procès-Verbal c
said Highway, dated the 4th day of October 1799, and hwniologate
this Court on the 28th day of the same month.

That in rectifying and widening the said Highway, the Deponent
removed the same, conformably to the said Procès Verbal, to tht
tance of more than 50 feet from the precipice or bank ofthe Rive
Maurice, and that previous to, and until the aforesaid acs of titis
ponent, the said Highway did run in a curve and oblique line ov
said land of the said Miss Nelson, .and at a less distance than 51
at one place or more fron the precipice and bank of the River St.
rice, and without any railing, contrary to the said Procès Verbal
to the rightsraf property of the said Miss Nelson.

And this Deponent further saith, that his aforesaid acts were dor
him in concert with Mr. William Kent, the Proprietor of the adji
land, and repreeenting Moses Hart, aIso named in the said f
Verbal, which said Mr.. Kent had long before requested, and did
request, this Deponent to make the said ,ligluway straight from
and oblique that it tien was, and pronised this Deponent to ope
said-Highway on his land so as to correspond with the Highw%
videned, rectified and removed by this Deponent ; which promi

said Mr. Kent lias accomplislhed in part.
That the aforesaid acts of this Deponent are the same for whi

now stands indicted in thtis Court for a nuisance.
That the said Highway across the said land of Miss Nelson has

rendered, .by the said acts of this Deponent, and is nov in conseq
of these acts, wholly conformable and agrecable to the requireme
the said-Procès Verbal, and of the Road Act 36, Geo. 3, Cha
which before, it was net.

And lastly this Deponent saith that Benedict Paul Wagner, Es
and James Dickson, Esquire, two of the sitting Magistrates i
Court, are Proprietors of Land lying contiguous to the said Higl
and are personally and especially interested therein : also that s
Jastices uf the Peace residing in this Town, are the personal ener
this Deponent and prejudiced against him ; and that his defence i
said Indictment involving important questions of property and oth
ficult questions of Law, this Deponent is apprehensive, that ft
equal justice would not bc done in this Court between Our Le
King and himself ; and le is therefore resolved to sue out a Writ o
tiorari, without loss of time, for removing the said Indietment in
Majesty Court of King's Bench for this District, in oi-der that hi
thereon may procced in that Court.

(Signed,) VALLIERES DF ST. REAL.
Tliree-Rivers l2th July 1S34,

Sivor in open Court.

(-Signed,) DAVID CHISHOLME, Clk.

(True copy.)
1), CHisiîopiz, Clk.

(A true copy,)
S. WALcorr,

Civil Secy;

- ---J'

L'Hohble. Joseph.Rémy Vallières de St. Réal, Ecuyer, l'un des D&
fendeurs sus nommés, après serment dûment prêté, dépose et dit:
Que vers le temps où le dit Acte d'accusation a été présenté il a fait
élargir et redresser le Chemin du Roi ou Grand Chemin dont il est parlé
dans le dit Acte d'accusation de manière à le faire passer sur le terrein
de Mlle. Mary-Ann-Esther Nelson, dont -il était alors, et est actuelle-
ment l'Agent, et qui représente quelques-unes des personnes sur le
terrein desquellés il est ordonné que le dit Cheiniii doit passer d'après
le Piocès VerbiL du dit Grand Chemin, du 4 Octobre 1799, homologué
par cette Cour le 28 du même mois,

Qu'en vérifiant et élargissant le dit Giand Chemin, le Déposant, con-
* forméinent au dit Procès Verbal, l'a éloigné de plus de 50 pieds du
précipice ou bord de.la Rivière St. Maurice, et qu'avant cet acte de la
paît dù Déposant, le dit Grand Chemin traversait obliquement le terrein
de la dite Mlle. Nelson, et dans quelques endroits, à moins decinquante
pieds du précipice ou bord de-la Rivière St. Maurice, et sans aucune
clôture, contrairement au dit Procès Verbal et aux droits de propriété
de la dite Mlle. Nekona . .

Et le Déposant. dit de plus, qu'il a fait cela de concert avec M. Wil-
liam Kent, propriétaire du terrein voisin, et représentant, Moses Hart,
aussi dénommé au Procès Verbal, lequel dit M. Kent avait prié le Dépo-
sant depuis long-temps de redresser le dit Grand Chemin au lieu de..le
laisser suivre une ligne courbe et oblique, comme il faisait alors 1 et lui
avait promis, de laisser passer le chemin sur son terreini de manière à
correspondre au chemin ainsi élargi et rectifié par le Déposant, laquelle
promesse le dit M. Kent a accoimplie en partie.

Que les.dits actes du Déposant -sont les mêmes pour lesquelsil se
trouve maintenant accusé dans cette Cour pour une nuisance.

Que. par. suite de ces actes de la part du Déposant, le dit Grand
Chemin est maintenant conforme aux dispositiois du dit Procès Verbal,
et de l'Acte des Chemins 36e Geo. 3, chap. 9, ce qu'il n'était pas
auparavant.

Et finalement.le déposant déclare que Bénédict-Paul Wagner,
Ecuyer, et James Dickson, Ecuyer, deux des Magistrats siégeant dans
cette Cour, sont propriétaires du terrein contigu au dit Grand Chemin,
et sont personnellement intéressés à cet égard : qu'en outre, plusieurs
des Juges de Paix résidant dans cette ville sont les ennemis personnels
du Déposant, et sont préjugés contre lui ; et que dans, sa défense à
cette accusation qui comporte des questions -importantes de -propriété,
et des 'questions de droit très-difficiles à résoudre, le, Dposant craint que
pleine et entière justice ne soit paz faite dans cette Cour entmre Notre
Souverain Seigneur le Roi et lui et, en -conséquence, il et décidé à
demander un- 'Writ de Certiorari sansperdre de temps poursaaisir la
Cour du Banc du Roi de Sa Majesté 'du dit Acte d'accusation, afin
que cette Cour puisse prononcer sur icelui-

(Signé,) -VALLIÈRES nE S. RÉAL.
Trois-Rivières, 12Juillet 1834.

Affirmé, Cour tenante,

-irgné,) DAVID CHISHOLME, Greff. P.

rae copi)
-D.Cmuispoy NU GroE P.

(Vraie copie,)
S. WALoTT

- See~ Civl-- ''1
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5th Inclosure in No.r 1.A n

?%A0p (Copy.)
16th ay Province

Disti
of Lower-Canada,

ct of Three-Rivers.

5e Incluse du No. 1.

(Copie.)

Province du Bas-Canada, S
District des Trois-Rivières S

&. S.'

At.a Court of General Quarter Session of flie ,Peac, hoiden at the
Court House in the Town of Three-Rivers in and for the District of
Three-Rivers, on Friday the 1lth day of July in the fêaiofOur Lord
1834, and in the 5th year of the King's Reign.

Present :-JOSEPH BADEAUX,
BENEDICT PAUL WAGNER, and
JAMES DICKSON, Esquires. J. P.

Dominus Rex.
.Vs.

'The Honorable Joseph Rémy Indietruent for a nuisance.
Vallières de St. Réal, &c.

The Grand:Jury retuin ibis Indictment a true Bi.--The Defendants
being called, make Default.

Certified,

(Signed,) DAVID CHISHOLME, CL P.

(A true copy,)
S. WALCOTT,

Civil Secy:

Sdtiáldsure in No. 1.

A une séance dé la Cour des Sessiofis Générales des Qùartiers d la
Paix, tenue dans la M4aison de Justice de 'la Ville des Trois-Rivières,
District des Trois-Rivières, Vendredi le 11 Juillet, mil-huit-cent-trente-
quatre, et dans la cinquième année du Règne dû Roi.

Prkseri :-JOSEPH BADEAUX,
BENEDICT-PAUL WAGNER et
JAMES DICKSON, Ecuyers, J. P.

Dominus Rex
vs. .

L'Honble Joseph-Réiny Vallières
de St. Réal, etc.,

Acte aa usatior pour une..
nuisa'nce.

Les Grands Jurés rapportent un vrai B i. Les Défendeurs étant
ppelés, ne comparaissent pas.

Certifié.

(Signé,) DAVID CHISHOLME, Gref. Pi

raie copie,
S. WALCOTT

'Sec. Ci

6e Incluse 'd Nô.1

(Copy.) '(dopie.)

Province'òf Lower-Canada, Province du Bs-Can ds
District of Three-Rivers. District des.Trois-Rivières.

At a Court *of General Quarter 'Sess on of the Peace holden t the A une séance de la Cout des Sessions Générales des Quartiers de la
'Court House within -the Town of Thiee-Rivers, in and for the District Paix tenue dans -la Maison de Justice de la ville des Trois.Rivières,
of Three-Rivers, on Saturday the 12th 'day of July ini the year of Our dans le'District des Trois-Rivières, Samedi le :12 Juillet 1834, et dans
Lord 1534, and in the 5th year of thé King's Reigri. a 5e année du Règne de Sa Majestéb

Prèsent':-BENEDICT PAUL WAGNER A
HENRY FRANCIS HUGHES nd P BENEI-PAUL WAGNER
JAMES DICKSON, Equires. HENRY-FRANME lCIS HUGHES ét

JAMES DICKSON, Ecuyers,

miJ nus RxL.

The Honorable Joseph
Rémy Vallières de St. Réal, &c.

The said Honorable Joseph Rémy Vallières qe St. Réal appears per-
sonally in Court, ana being arra:gned, files of record an aflidavit here'
sworn to by him in open Court, and nowopenly read, moveth that a
day ma be given unto him, ,!?the fist, day of the now nextensuing
Genera Quarter SessionofýIePeace, to plead to the Indictment found
against himn, which motion, aiter hearing the Defendant thereupon, is
lire, considered and adjudged by the Coirt to be, and the same is hereby
granted: the Defendant enteng init us personal recogizance, in the
sum of £100, that he awill'aparpesonally and plead as aforesaid, or
do otherwise as to law and jusice mày 'appertain, on the 1st day ofthe
next ersnin General Quarter Sessions; oÇ the J)eace'to be held here in
the montit bf October iext.

fy the Court

(~îged,),,Ç lk' P

(A truc copy,)

Civil Secy.

Dominus Réx
vs.

L'Honble Joseph-Rémy Vallières de St.
Réal) etc.

Le dit Honble Joseph-Rkiîy Vallières de St. 'Réal comparaît person-
nellement, et édtnt appelé; file ,ni aflidavit auquel il a prêté serment,
Cour tenante, lequel est lu à haute -voix. IJ fait motion qu'il lui soit
accordé jusqu'au premierrjour.eeS essiors Trimestrielles prochaines,
pour plaider à l'Acte d'accusation cont're lui ; et après avoir entendu le
Défendeur, la Cour agrée cete motion ; en, par le Défendeur, donnant
caution prsonnellement pour la,, somine.de 100, qu'il compaiaitra en
personne et plaidera comme susdit, pour faire et agir comme de, droit
et en justice, le premier jour des, SessionsTrimestrielles prochaines, qui
seront tenues dans le mois d'Octobre prochain.

Par ordre de la Ch6r

(ign,). DAVID CH HOLME Gre P.

(Vraie copie,)
- S. WA CTr

Y..Sec. Civil.

*r,~fl'

Appendic

10 Janvier.
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Appendix 7lh Inclosure in No. 1.

(U. U.) C
(Copy.)

161/ Jany. Province of Lower-Canada, S s.
District of Three-Rivers. •

At a Court of General Quarter Session- of. the Peace, holdea.at.the
Town of T hee-Rivers, in and for.the District of-Three-Rivers, on. Môn,

daythe 14th day of July, in the year oflOur LeonL1834, and in the.5tli

year of the King's Reign.

Present :-JOSEPH- BADEAUX.
BEEi ICT-PAUL WAGNER and
JAMES DICKSON, Esquires.

Dominus Rex,
Vs..l• Rule to show cause.

The Honorable Joseph Rémy
Vallières de St. Réal, &c.

h is considered and ordered by.the Court here that the said Honorable
Joseph Rémy Vallières de St. Réal, one of tie DèÈridants in this Case,
do sliew cause before this Court on Wednesday the 16th day of'July
instant, at eleven of the clock in the forenoon, why he should not be pro-
ceeded against by this Court, as to lav andjwstie may appertain, for a

contempt ofthis the:said Court; for havingi a certainAflidavit filed and

put of record by him, the said Honorablè Jôsepli Rémy Vallières de St.

Réal, in the said cause, made and inserted the following words and ex-

pressions, to wit.-" And lastly, the, Dépoient saith, that Benedict Paul
Wagner, Esquire, andJamnes Dickson, Esquire, two of the sitting

" Magis tes in this Court, are proprietors of land lying contiguous to

" the said Highway, and are personally and especially interested therein ;
" also that several Justices of the Péace, residing in this Town, are the

" personal enemies of this Deponent, and prejudiced against him ; and
that his defence on the:said Indictment involving important questions
of property and other difficult questions of law, this Deponent is ap-

" prehensive that full andequal justice would not be done in this.carwe,
"between Our sovereign Lord the King and hiniself."'

Whereupen the said Benediet Paul Wagner,.Esquire, and James Dick-

son, Esquire, two of the sitting, Justices here and personally present,
desire and order, that the following statement and - declaration by them

ruade and signed, and nov openly read in Court, be filed of record in the
said cause, andinsertd in the Register of this Courtw:--viz-.

i We, the underigned Jhsties- of thePeace in and for theDistritof

" Three-Rivers, and'sittingJustices.inthe saide Cburt'on:the 12th day of
" Julyinstant,twhen in a certain case then before-the said Court, between

" Our Lord the King and the Honorable Joseph Rémy Vallières de St.

" Réal, for a nuisance, the said Defendant filed an Affidavit, setting
" forth, that ie wére personallyaánd's¡'ecially-interested in the Highway
" then and there in:question, do now. say and aver here in open Court,
" that we are in no wise interested in. the issue of the said cause; but
" on the contrary, free and unbiassed in our sentiments both as indivi-

" duals and as Justices of this Court..
" (Signed,) B. P. WAGNER, J. P.

JAMES DICKSON, J. P."

By the Court,

(Signed,) DAVID CHISHOLME, Clk. P.

(A trueéopy)
S. WALCorr

Civil Secy.

SLA Inclosure in No. 1.

Province of Lower-Canada,
District of Three-Rivers, 5

S. S

At a Court of General Quarter Session of the Peace, holden at the

Tovn of Three-Rivers, in and for the District of Three-Rivers, on Wed-
nesday the 16th day of July, in the year of Our Lord, 1834, and in

the 5th year of the King's Reign.

Present :-JOSEPH BADEAUX,
BENEDICT PAUL WAGNER, and
JAMES DICKSON, Esquires.

Dominus Rex,
V$,.

The Honorable Joeph Rémy
Vallières de St. Réal.

Upon the Rule to shew cause in this case, the said Honorable Joseph
Rémy Vallières de St. Réal appears personally in Court, and being as-

ked

7e Incluie du Xo. 1.

(Copie.)

Province du Bas-Canada,? S; S:
District des Trois-Rivières.

A une séance de la Cour des Sessions, Générales, dus Quartiers,
tenue ,dans la Ville des Trois-Rivières, Distriçtc des, Trois-Rivières,
Lundi le 14, Juillet de l'année 1834, et dans laz cinquième, année.du
Règne de Sa M~ajesté.

Présens :--JOSEPH- BADEAUX,
BENEDICT-PAUL WAGNER,
JAMESý ]ICKSON, Ecpyers.

Dominus Rex,

L'Honble. Joseph Rémy Val- Règle pour montrer cause.
lières de St. Réal, etc.

La Cour ordonne que le dit Honble. Joseph-Rémy Vallières de St.
Réal,l'un des Défendeurs en cette cause, montrecause devant cette Cour
Mercredi le 16 Juillet courant, à onze heures du matin, pourquoi il ne
serait pas condamné par la Cour, selon que de droit, pour mépris de la
dite Cour, pour avoir, le dit Honble. Joseph-Rémy Vallières de'St. Réal,
dans un affidavit- par lui filé dans la dite: cause,. inséré les mots et
expressions suivantes, savoir: "Et finalement· le Déposant déclare que
" Benedict-Paul Wagner, et James Dickson, Ecuyers, deux des Ma-
" gistrats siégeant dans cette Cour, sont propriétaires du terrein contigu
" au dit Grand Chemin; et-sont personnellement intéressés à cet égard:
" qu'en outre plusieurs des Juges de Paix résidant dans cette ville,
" sont les ennemis personnels du Déposant, et sont préjugés contre lui ;
" et que dans sa défnse+-àcette -accusation qui comporte des questions

importantes de propriété, et des questions de Droit très-difficiles à
" résoudre, le déposant craint que pleineet entière justice ne soit pas
" faite dans cette cause, entre notre Souverain Seigneur le Roi et le
«g Déposant."

En conséquence, le dit Benedict-Paul Wagner, et James Dickson,
Ecuyers; deux des Juges de Paix siégeant et personnellement-présens,
désirent et ordonnent, que la déclaration et l'exposé suivant par- eux
fait et signé et maintenant lu en pleine Cour, soit filé de record dans la
dite cause, et inséré dans les Régistres de cette Cour, savoir:-

"c Nous, les soussignés, Juges, de Paix du District des Trois-Rivièms,
"siégeant, dans la dite, Cour le 12 Juillet: courant, où, dans une

certaine cause alors pendante dans la dite'Çour, entre notre Souverain
Seigneur le Roi, et l'Honble. Joseph-Rémy Vallières de St. Réal, le

" dit Défendeur. a filé un aflidavit,, exposant que nous étions person-
.' nellement intêrésés. au Grand Chemmin dont il s'agit, déclarons ici

en pleine Cour, que nous ne sommes nullement intéressés dans la
." décision de la dite cause ; mais, au contraire, que nos sentimens
" sont libres, et que nous n'avons aucuns préjugés, ai comme individus
Sni comme-Juges de Paix de cette Cour."

(Signé,) B.-P. WAGNER, J. P.
JAMES DICKSON, J. P.

Par ordre de la Cour,

(Signé,) DAVID CHISHOLM4, GrefT. P.

(Vraie copie,)
S.W .Lcorr,

Sec. Civil.

Se Incluse du No. 1.

Province du Bas-Canada,
District des Trois-Rivières. • S•

A une Séance de la Cour des Sessions générales de Quartier tenue
dans la Ville des Trois-Rivières, Districtdes Trois-Rivières, Mercredi
le 16 Juillet de l'année 1834, et dans la* 5e année du Règne de Sa
Majesté.

Présens.-JOSEPH BADEAUX,
BENEDICT-PAUL WAGNER et
JAMES DICKSON, Ecuyers.

Dominus Rex,
Vs.

L'Honorable Joseph-Rémy
Vallières de St. Réal.

Sur la Règle pour montrer cause dans cette affaire, le dit Honorable
Joseph.Rémy Vallières de St. Réalcomparaît personnellement en Cour;

et

A endioe

16 Janvier.
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ked what cause ho hath, or can shew, why the Rule made on Monday
the 14th day of July instant, should not be made absolute, he an-
swereth and saith that he doth not deem it necessary or proper to show
any cause upon the said Rule, and that he rests his case upon the discre-
tion and prudence of the Court.

The said Honorable Joseph Rémy Vallières de St. Réal then
withdrew.

The Court adjourns for one hour.

Eodem die.

At 20 minutes past and after 12 of the dock, Noon.-

Present :--JOSEPH BADEAUX,
B. P. WAGNER and
JAMES DICKSON, Esquires.

et étant interrogé, s'il aquelque chose à dire, pourquoi la règle de Lundi
14 Juillet courant, ne devrait pas être déclarée absolue, déclare et
répond qu'il ne juge pas à propos de rien ire à cet égard, et qu'il s'en
remet entièrement à la discrétion et à la prudence de la Cour.

Le dit Honorable Joseph-Rémy Vallières de St. Réal, s'est alors
retiré.

La Cour s'ajourne pendant une heure.

Appendice
1u6 U.)

16 Janvier

Eodem die.

A midi et 20 minutes.-

Présent,-JOSEPH BADEAUX,
B,.-P. WAGNER, et
JAS. DICKSON, Ecuyers.

Dominus Rex,
VS.

The Honorable Joseph Rémy
Vallières de St. Réal, &c.

Upon a Rule to show cause.

Dominus Rer,
vs.

L'honble. Joseph-Rémy Vallières
de St. Réal.

Sur la Règle pour montrer cause.

The Court having duly deliberated, it is here considered and adjudged,
that the refusal of the said Honorable Joseph Rémy Vallières de St. Réal
te show cause upon the Rule had and made by this Court on the 14th
day of July instant, is an additional trespass and contempt by him, comn-
mitted in the face of this Court. It is moreover considered and adjudged
by the Courthere, that the said Rule made on the 14th day of July
instant, be, and it is hereby made absolute. It is, therefore, adjudged
and declared by the Court here, that the said Honorable Joseph Rémy
Vallières de St. Réal is guilty of a Trespass and Contempt by him
committed in the face of this Court, as well onthe 12th day ofJuly
instant, as on this day'; and thereupon alil and singular the promises
being seen and fully understood.by the Court here, it is considered, that
the said Honorable Joseph Remy Vallières de St. Réal .be forthwith
apprehended in his body, and be imprisoned in the Common Gaol of this
District, for and during the*time and space of one hour ; and that upon
the expiration ofthe said term and space, the said Honorable Joseph
Rémy Vallières de St. Réal be discharged.

It is Orderèd, that the High Constable be charged with the execution
of the above order and judgment.

By the Court.

(Signed,) DAVID CHISHOLME, Clk. P.

(A true copy.)
S. WALCOTT,

Civil Secy.

91AInclosm-e imNo. 1.

(Copy.>

Castle St. Lewis,
Quebec 28th July 1834.

Having submitted to the consideration of the Governor in Chief your
Letter dated 19th instant, éand the documents which accompanied it, re-
lating te certain proceedings which have taken,place in the Court of

General Quarter Sessions of the Peace of the District of Three-Rivers, and
which have resulted in your Imprisonment on the 16th instant, for the.
space of one hour, by that sentence of the Court, I have been directed to
signify te youin answer that although His Excellency very deeply re-.
grets the occurrence of proceedings which cannot have failed to prove
painful to your feelings independently of other injurious consequences as

adverted to in your Letter, Hie Excellency must decline interposing the
Royal authorityin vacating the sentence of the Court or in any other
manner interfering with its proceedings on the occasion in question.

Ihave, &c.

(Signed,) H. CRAIG,
Secy.

The Hon. Mr. Justice
Vallières de St. Réal.

Atrue copy.)
S. WaLconi,

Civil Secy.

La Cour après mûre délibération déclare et ordonne, que le refus
du dit Honorable Joseph-Rémy Vallières de St. Réal, de montrer
cause sur la Règle de la Cour du 14 Juillet courant, est un nouveau
mhépris de l'autorité de cette Cour. La Cour ordonne de plus par le
présent que la dite Règle du 14 Juillet courant, est absolue. En con-
séquence la Cour déclare que le dit Joseph-Rémy Vallières de St.
Réal s'est rendu coupable de mépris de cette Cour, le 12 Juillet cou-
rant, et ce jour. Pourquoi les prémisses considérées, la Cour ordonne 1

que le dit Honble. Jos.-Rémy Vallières de St. Réal soit arrêté et em-
prisonné dans la Prison commune de ce District, pendant le terme et
espace d'une heurei; et qu'à l'expiration du dit temps, le dit Honble.
Joseph-Rémy Vallières de St. eal, soit élargi.

Ordonné, que le grand Connétable soit chargé de l'exécution du dit
ordre et jugement.

Par Ordre de la Cour.

(Signé.) DAVID CHISHOLME, Greffr. P.

(Vraie copie,)
S. WALCOTT,

Sec. Civil.

9e Incluse du No. 1.

(Copie.) ,

Château St. Louis,
Québec, 28 Juillet 1834.

MoNSII2Ua,
'J'ai soumis à Son Excellence le Gouverneur-en-Chef, votre lettre

du 19 de ce mois, et les documens qui l'accompagnaient, relativement
aux procédés des 'Sessions Générales et Trimestrielles des Sessions de
la Paix du District des Trois Rivières qui ont été suivis de votre
emprisonnement pendant une heure, par ordre de cette Cour; et j'ai
ordre de vous informer,, en, réponse, que quoique Son Excellence
regrette -vivement que ce procédé ait eu lieu, procédé qui ne peut
manquer d'être pénible pour vous sans parler des autres conséquences
sérieuses que vous signalez dans votre Lettre, Son Excellence doit
néanmoinsrefuser d'interposer l'autorité royale pour annuller la sen-
tence de la Cour, ou d'intervenir en aucune manière dans cette affaire.

J'ai etc.,

(Signé.) H. CRAIG,
Secrétaire.

L'Honorable
M. le Jage Vallières de St. Réal.

(Vraie copie,)
S WALCOTT,

Secr. Civil

10At F

Appendix
(U. U.)
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l0th uicosureiniu. 1.

(Copy.) Tlree-Rivers 30tlh July, 1S34.
SIR,

r have your Letter of the 2Sth instant, informing me in answer,to
mine of the 19th,tint His Excellency the Governor in Chief nust de-
cline interposing the Royal authority in vacating the sentence I complain
of, or in any other manner interfering with the proceedings ofthe Court
of Quarter Session ofthis District on the occasion in question.

T thought it ny duty to apprize the Cing's Representative of the sentence
and proceedings alluded to ini ny Letter,andto solicit the intervention of the
King's Government in vindication ofthe judicial character and advance-
ment of rights and justice, but I am quite willing to keep the case in niy
own hanids ; and I have nov only to request that the documents which
accompanied my Letter may be delivered to John Duval, Esquire, Ad-
vocate, who will attend at your Ofßice to obtain them..

Ihave, &c.

(Signed,)
Lieut. Col. Craig,

Secy.

VALLIERES Dg S•r.. REAL.

(A true copy.)
S. WALCOTT,

Civil Secy.

loc inclu duiu NU. 1

(Copie.)
Trois-iivières, 30 Juillet 1834.

MoNssrEUR,
J'ai reçu votre lettre du 28 de ce imois dans laquelle vous inî

formez, en réponse à la mienne du 19, que Son Excellence le Gonver-
neur-en-Chef doit refuser d'interposer l'autorité royale pour annuller
la sentence dont je nie plains, ou d'intervenir en aucune manière dans
les procédés de la Cour des 'Sessions de Quartier du District à cet
égard.

J'ai cru devoir prevenir le Rprésentant du Foi de la sentence et
des procédés auxquels je fais allusion dans ma Lettre, et prier le
Gouvernement du Roi d'intervenir pour maintenir la dignité du carac-
tère judiciaire, dans l'intérêt de l'équité et de la justice; mais je vous
bien nie charger seul de ,na défense ; et je dois vous prier de remettre
à John Duval, Ecuyer, Avocat, qui se transportera à votre Bureau.
pour les recevoir, les documens (lui accompagnaient ma Lettre.

J'ai, etc.,

(Signé,) VALL12RES Dr. ST. RÉAL.-
Lient.-Col. Craig,

Secrétaire.
(Vraie Copie,)

S. WALCOTT,
Secr. Civil.

11thr lclusure in Nu. 1. le inclna dui No. 1.

(Copy.) (Copie.)
Three-Rivers 6th August 1834.

Smr,
I had the honor of addressing you on the 30th ultimo, te request that

the papers accompanying myLetter to you of the 19th of the same month,
might be delivered te Mr. Dival, Advocate, and I am now unformed by
huimî thuat you refuse to return thein.

Surely, Sir, there must be some mistake in this, for I cannot think
that His Excellency the Governor in Chief would authorize you to with-
hold papers vhich belong to me.

I claim thera not only because they are my property, but also becauso
I have a pressing want of them, in order to advise with my Counsel as to
the course I am te pursue in the imatter to which they relate, and because
I cannot procure other copies without expense and delay.

I beg leave therefore very respectfully te pray that His Excellency the
Governor in Chief will be pleased te order that you shall return me those
Papers, and should His Lordship incline te authorize you in further refu-
sal, I respectfully pray thrat this and my two preceding Letters, witlh the
Papers in question,may be transmitted by His Excellency to His Majesty's
Goveranment in England, te whose judgment I most humbly appeal upon
the whole case.

j have, &c. &c.

(Signed,)
Lieut. Col. Craig,

Secy.

VALLIERES DE &r. REAL.

(A truc copy.)
S. WALCOTT,

Civil scy.

Trois-Rivières, 6 Août 1834.

J'ai eu l'honneur de v>usdemratder le 30 du mois dernier,:de
remettre à M. Duval, Avocat;- les documens qui accompagnaient ma
Lettre du 19 du même mois, et je suis maintenant informé par ce
Monsieur que vous refusez de les lui remettre.

Assurément Monsieur il doit y avoir ici quelque méprise ; car je ne
puis penser que Son Excellence vous autorise, à retenir des papiers-
qui m'appartiennent.

Je les réclame, non seulement parce qu'ils m'appartiennent,- mais-
aussi parce que j'en ai un pressant besoin, afin de me consulter avec
mon conseil sur la marche que je devrai' adopter dans cette circons-
tance, et parce que je ne puis m'en procurer d'autres copies sari
m'exposer à des frais et à des délais.

Je prends donc la liberté de prier très-respectueusement Son Ex-.
cellence de vouloir bien vous ordonner de me remettre ces papiers; et
si :on Excellence vous autorise à les refuser de nouveau, je demande
respectueusement que cette Lettre, et les deux précédentes, ainsi que
les documens dont il s'agit soient transmis par Son Excellence au Gou-
vernement de Sa Majesté en Angleterre, au jugement duquel j'en ap-
pelle très-humblement.

J'ai, etc.

(Signé,) VALLIÈRES DE ST. RÉAL.,
Lieut.-Col. Craig,

Secrétaire.
(Vraie copie,)

S. WALCOTr,
Secr. Civil

12e alduse du Nu. 1.

(Copie)
Castle St. Lewis,

Quebec 16th August 1834.
S,

Having submitted totie Governor in Chief your'Letter ofthe-th
instant, I have received His Excellency's commands to express his
concera that he does -not feel himself justified in restoring to you the
documents which accompanied your first application to him to interpose
the Royal authority in regard to the transactions with which they are
connected ; but as His Excelleney's decision upon that application as

Chteau St. Loui,
Québec, 16 Août 1834.

MoNsIuR,
Ayant soumis au Gouverneur-en-Chef votre Lettre du,6 -dc ce

mois, j'ai ordre de Son Excellence le Gouverncur-en-Chef de. vous
informer, que Sa Seigneurie ,ne se croit pas en droit de vous rendreles
Documens qui accompagndient votre première demande auprès de Soit
Excellence pour l'engager à interposer la Prérogative Royale dans l'af'

fairo à laquelle ils ont rapport ; et que comme sa décision sur votre

Appondir.

(U. U.)

16thr Jang.

Appendice

16 Junwcer~

(Copy.)
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A Ppeàdix founded upon those documents, they must be considered as belonging to

(U. U.) theCivil Governnent of this Province, which may possibly at some
future period have occasion to refer to them.

6k Jaly"7 I have, &c. &c..,

(Signed,) H. CRAIG,
Secy.

The Honorable
Mr. Justice Vllières de St. Réal.

(A truc copy.)
S. WALCOTT,

Civil Secy.

13t1Inclosure in v. 1

(Copy.) Throe-Rivers 19tli August 1834;

Sin,
- I have the honor to acknowledge the receipt' of your Letter of the

16ith instant, informing me, by conunand of His Excellency the Go-
vernor in Chief, thit lis Lordship does not think he would be justified
in restoring to me thë documents which accompanied my first applica-
tion to lis Excellencyto'interpose the Royal authority in regard, to the
transactions to Which they relate..

Ihave no alternatiebut to persist in my appeal to His Majesty's
Ministers, and I feel confident that in a matter so serious as regards me,
and so important in itself, His Lordship willf- not refuse to grant the
humble request which I have already made to him, to transmit the
wliole correspondence to His Majesty'a Government in England. -

I have the honor, &c.

it. Col. Craig,
&c. &c. &c.

(Signed,) VALLIERIES DE St. REAL.

(A true copy.)
S. WALCOTT

Civil Secy.

demande, est fondée sur ces documens, ils doivent être censés appar-
tenir au Gouvernement Civil de cette Province, qui pourrait peut-être
avoir occasion d'y référer, a une époque future.

J'ai, etc., etc.

(Signé,) H. CRAIG,

L'Honorable,
M. le Juge Vallières de St. Réïl.

(Vraie copie,)
S. WALOOTT,

Secrétaire Civi.

3e incluse du No.

(copie.)

Trois-Rivières, 19 Août 1834.

Mo3sîEUR,
J'ai l'honneur d'accuser la réception de votre Lettre du 19 de c

mois, par laquelle vous m'informez par ordre de Son Excellence, le
Gouverneur-en-Chef, .que .Son Excellence ne se &ioit pas en droit
de me rendre les Documens qui accompagnaient ma première de-
mande auprès de Son Excellence pou· l'engager à interposer la Pré-
rogative Royale dans l'affaire à laquelle ils nt rapport.

Ilne me reste d'autre parti à prendre que de persister dans inon
appel aux Ministres de Sa Majesté, et j'ai la. confiance que dans une
affaire si sérieuse pour moi, et si importante en elle-mêmé, Sa Sei-
gneurie ne se refusera pas à l'humble prière que je lui ai déjà adressée
de transmettre toute la correspondance au Gouvernement de Sa Ma-
jesté en Angleterre.

J'ai l'honneur etc.,

(Signé,) VALLI1RES DE ST. RÉAL.
Lieut.-Col. Craig,

etc., etc., etc.
(Viale copie,)

S. WALCOTT,
Secr. Civil.

i4ih ladosure in 1W. 1.

tcopy.)

14. Incluse du No. f.

(Copie.)

Castle St. Lewis,
Quebec, 25th August 1834.

Sin,
YdurLetter of thè 1tli istant having belsubmitd io' the Go-

vernor-in-Chief, I have received His Lordship's commands to signify
to you, that ho has not the slightest objection to comply with your
request, to transmit tio'he Secreiary of State the correspondenre which
has taken place, relative to the refusai by the local Govemment to,
return to ,yoù, certain' documents connôcted with"your Imprisonnent
but as the motive for this proceeding, must be explia ed td the Secro-
tary of State, I am directed to convey to you, His Excellency's desire,
that you will make hiir acquainted with thé specific object you have in
view, in desiring that that correspondence shoud be transmitted to
England.

h nave, &c., &C.
(Signed, .CRAIG,

secy.
The Honorable

Mr. Justice. Vallières de St. Réa.
Atrue copye,

S. WÀLco rxÇ
C ivi

Château St. Louis,
Québec, 25 Août 1834.

MoNS.IEUR, v
J'ai soumiitvotrÈLtfr du 19 de ce mois au. Gouverneur-en-

Chef, et Sa'Seigeüieuriié charge de voùs dire qu'elle n'a pai'objection
d'aicéder àvotre demande qui est:de transmettre au Secrétaire d'Etat
la Corrsipondaneè relative au rifus du Gouvernement 'local de vous
remettre certains Documens, qui ont rapport, à votre émprisonnement;
mais comme ilt faudra expliquer au Secrétaire d'Etat le motif de ce
procédé, Son Excellence désiré que vous spécifflez l'objet que v'ous
avez en vue, en demandant, que cette correspondance soit transmise
en Angleterre.

etc., etc.
*(Signé,) 1-

L'Honorable
M. le Juge Valliére de St. Réal.

raie copie,) i
S. WALcoT.

seec vl

Secrétaire.

.I . . _________________________
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AppendiK

(Copy.)

16th Jany .

15th Inclosure in No. 1. 15e Incluse du No. 1.

(Copie.)

Sherbrooke, 30th August 1834.

1 have the honor to acknowledge the receipt of your Letter of the
25th instant, in reply to mine of the 19th instant, and I hasten in obe-
dience to the Commnands of His Excellency the Governor-in-Chief, to
explain the object I have in view in praying His Lordship to be pleased

to transmit to His Majesty's Ministers the whole correspondence
between yourself and me, as well with regard to my imprisonment as

with reference to the documents accompanying my first Letter of the

1 9th July last, and also those documents themselves.
My object is to submit to the revision of the Imperial Govemment,

the two decisions given by His Excellency, and recorded in that cor-
respondence.

eVits regard to the first of those decisions, that is to say, to His

Excellency's declining te afford me the aid of the Royal Prerogative,
I humbly complain of it, because having laid before His Excellency
documents which plainly prove that I had been guilty of no contempt
of the Court of Sessions at Three-Rivers, I had a right to expect to

receive the assistance of the Attorney General to obtain de plano the

Writs of Error and of Certiorari which I cannot obtain in my own
name without observing forais which are equally embarrassing and
expensive.

The second point on which I appeal to His Majesty's Ministers, is
His Excellency's having declined te restore te me the documents vhich.
accompanied my first application ; and I have the honor to remark on

this head, that those documents belong to me ; that I never gave them

up, but merely submitted them to Ris Excellency ; and that His Excel-
lency's refusal is contrary to my right of property, to the constant usage
of the Provincial Government, and te the practice of all the Courts of

Law.

I have the honor, &c.,

Sherbrooke, 30 Août 1834.

MoNSIEUR,
J'ai l'honneur d'accuser la réception de votre Lettre du 25 de

ce mois en réponse à la mienne du 19 précédent, et je me hâte, en
obéissance à l'ordre de Son Excellence le Gouverneur.en-Chef, d'ex-
pliquer l'objet que je me propose en priant Sa Seigneurie de trans-
mettre aux Ministres de Sa Majesté toute la Correspondance qui a
eu lieu entre vous et moi tant au sujet de mon emprisonnement qu'à
l'égard des documens qui accompagnaient la première Lettre du 19
Juillet dernier, aussi bien que ces documens eux-mêmes.

Mon objet est de soumettre à la révision du Gouvernement Impérial
les deux décisions de Son Excellence, consignées dans cette Cor-
respondance.

Quant à la première de ces décisions, c'est-à-dire, au refus de Son
Excellence, de me prêter l'aide de la Prérogative Royale, je m'en
plains humblement, parce que, ayant soumis à Son Excellence des
Documens qui prouvent d'une manière évidente que je ne me suis
rendu coupable d'aucun mépris de la Cour des Sessions aux Trois-
Rivières, j'avais droit de m'attendre à recevoir l'assistance du Procureur-
Général pour obtenir deplano les Writs d'Error et de Certiorari que
je ne puis obtenir en mon nom sans observer des formes également
embarrassantes et dispendieuses.

Le second Chef de mon appel aux Ministres de Sa Majesté est le
refus fait par Son Excellence de me rendre les documens qui accom-
pagnaient mna première demande ; et j'ai l'honneur d'observer à cet
égard que ces documens m'appartiennent, que je ne les ai pas aban-
donnés, mais seulement soumis à Son Excellence, et que le refus de
Son Excellence est contraire à mon droit de propriété, à l'usage cons-
tant du Gouvernement Provincial, et à la pratique de toutes les Cours
de Justice.

J'ai l'honneur, etc., etc.,

Lt. Col. Craig,
&c., &c., &c.

(Signed,) VALLIBRES DE ST. RÉ AL.

(A true copy,)
S. WALCOTT,

Civil Secy.

No. 2.

(Signé.)
Lieut.-Col. Craig,

etc., etc., etc.

VALLIÈRES Dr ST. RÉAL.

(Vraie Copie.)
S. WAICOTT,

Secrét. Civil.

No. 2.

Dispatch fromi the llight Honorable T. Spring Rice to Lord Aylmer.

(Copy.)

No. 37.
Downing Street,

29th October 1834.

My LORn,
I have received Your Lordship's Despatch of the 13th September

last, No. 71, enclosing a complaint of Mr. Vallièms de St. Réal against
the Proceedings of the Court of Quarter Sessions for the Town and
District of Three-Rivers, and against Your Lordship for having declined
to interfère for his relief.

In order te render intelligible the grounds of the opinion which I
have adopted, it will be convenient very shortly to recapitulate the prin-
cipal facts of this case.

It appears then that Mr. Vallières de St. Réal is a Judge of the
Court of King's Bench for the District of Three-Rivers, was indicted
before the Court of Quarter Sessions of that. District, for a public nui-
sance in obstructing the King's Highway.

The Grand Jury having found a true Bill, Mr. de St. Réeal appeared,
and on his own affidavit, applied to traverse the Indictment tilt the next
Sessions, in order that he might remove it by Certiorari, to the Court
of King's Bench.

In the affidavit on which the motion was founded, amongst other
reasons in favor of postponing the trial, with a view to the transfer of
the case to the King's Bench, Mr. de St. Réal alleged the following--
" This deponent saith that Benedict Paul Wagner, Esquire, and James
" Dickson, Esquire, two of the sitting Magistrates in this Court, are
c Proprietors of Land lying contiguous te the said Highway, and are
" personally and especially interested therein ; also that several Justices
" of the Pence residing in this Town are tle personal enemies of this
" deponent and prejudiced against him?m

The

Dépêche du Très-Honorable T.-Spring Rice à Lord Aylmer.

(Copie)

No. 37. Downing Street,
29 Octobre, 1834.

MItonn,
J'ai reçu la Dépêche de Votre Seigneurie du 13 Septembre der-

nier, No. 71, qui contient la plainte de M. Vallières. de St. Réal,
contre les procédés de la Cour des Sessions Trimestrielles des Trois-
Rivières, et contre Votre Seigneurie pour avoir refusé d'intervenir en
sa faveur.

Pour l'intelligence des motifs sur lesquels j'ai fondé mon opinion,
je.dois. récapituler en peu de mots les principaux faits de cette affaire.

Il paraît donc que M. Vallières de St. Réal est Juge de la' Cour
du Banc du Roi pour le District des Trois-Rivières; et qu'il a été
poursuivi dans la Cour des Sessions de ce District pour une nuisance
publique en obstruant le Grand Chemin.

Le grand Jury a rapporté un vrai Bill, et M. de St. Réal a com-
paru, et, a demandé, par son affidavit, à remettre son procès aux Ses-
sions suivantes, afin de l'évoquer par Certiorari à la Cour du Banc
du Roi.

Dans l'affidavit sur lequel il appuie sa motion, M. de St. Réal
allègue, entre autres raisons, pour remettre son procès, afin de l'évo-
quer à la Cour du Banc du Roi, le passage qui suit: " Le déposant
c déclare que Benedict-Paul Wagner, Ecuyer, et James Dickson,
cc Ecuyer, deux des Magistrats siégeant dans cette Cour, 'sont pro-
"priétaires du terrein contiguë en dit Grand Chemin, et'sont-person-

nellement intéressés à cet égard ; qu'en outre plusieurs Juges de
"Paix résidant dans cette Ville sont les ennemis personnels du Dépo-
« sant et sont préjugés contre lui."

La
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Annndix The Court permitted Mr. De St. Réal ta traverse the Indictment till
the next Sessions. But they' appear ta have résented the indignity
offered to several of their own Body, by the passage I have quoted

'A from, his afidavit. Accordingly a Rule wvas made, that Mr. De St.
16th JaqY. Réal should show cause why he should not he proceeded against for a

Contempt of the Court, for having used such injurious language res-

pecting several (if the. Justices. In support of that Rule, Mesurs.
Wagner and Dickson made Judicial declaration which must be consi-.
dered in the.light of an affidavit, that they had no interet whatever in
the Imatter in dispute. But when thi 'ay arrived for, hearing the
motion to make the Rule absolute, Mr. ~De St. Réal declined ta show

any cause, but appeared in persan, and said that he rested his case on
the discretion and prudence of the Court.

On this, the Court adjudged him guilty of à contempt, bath for the

injurious language contained in his Affidavit, and for the refusal ta shew

any cause against the Itule founded on it ; and they sentenced him to

imprisonment for one hour, which sentence I understand ta have been
immediately carried into effect.

Mr. de St. Réal then addressed ta your Lordship hie Letter of the 19th
of July, requesting that the sentence against him might be " vacated,"
and the Indictment for the nuisance removed into the Court of King's
Bench, on a môtion taobe made for that purpose, at the instance of Your

Lordship as head of the local Government. This interference was soli-

cited on te ground that the indignity cast di Mr. de St. Réal by the
public censure and punishment, must hava the effect of lessening in the

public mind, the character of the Judicial Office with which lie. was
invested.

I am of opinion that Your Lordhip exercised a very sound discretion
in declining ta accede ta this application.

The interposition of His Majesty's Prerogative ta prevent the execution
of the sentence, was impossible, for it had already been carried into ef-

feet, before the case was brought under Your Lordship's notice : nor
can I distinctly ascertain what was the precise meaning of the request
that the sentence should be vacated."

Your Lordship's interference ta transfer the trial of the Indictment
from the Quarter Sessions ta the Court of King's Bench, vas, at least,
not stridtly necessary. It was competent ta Mr. de St. Réal , himself,
ta sue out a CeStiorari for that purpose, and he had in his Affidavit ex-

pressly avowed hiWaintention ta adopt that measure. The refusal there.
fore involved no fiure of Justice. On the other hand it cannot be de.
nied that the interposition ofthe Royal Prerogative, would, ta a certain
extent have prejudiced the case, which, if transferred in that manner ta

the Kmng's Beanch, must have come on for trial under all the preposses.
sions for, and perhaps against, the Defendant, which such an adoption of
his interests by the Governor must have occasioned.

Mr. de St. Réal cannot estimate more highly than myself, the impor.
tance and the duty of protecting the judicial character against every in-
dignity by which it nightbe lowered in publie estimation. But in the

present case, the proceedings against him, had no relation whatever to

any act done by him, in his Office of Judge. Whether his conduct was

or was not, justly obnoxious ta censure, it took place in the course of a

transaction in which he vas engaged merely as the Proprietor or Clai-

mant of certain Property. It is no indignity to any of the King's Sub-

jects be his rank and station what it may, ta be held amenable ta the

jurisdiction of the Courts of Justice: and if there he any members of

society, an whom more than on any others, it is incumbent ta manifest
a respectful deference for that authority, the Judges of the land are as-

suredly those persans.
I regret ta say that I do not think that Mr. de St. Réd vas properly

observant of this duty on the occasion in question. His imputation

against the Justices of the Peace, as persans who from selfish interestà

and hostile feelings, would not act impartially towards him, vas a

charge which it was certainly competent tu him ta make. But I need

scarcelv add that it was a charge not ta be preferred against themselves

in their own Court, except at the bidding of the most urgent necessity,
and on the clearest grounds. No man should indulge im such accusa-

tions unless ha is prepared ta substantiate them. But when called upon
by the Rule of Court ta prove the truth of hie allegations, Mr. de St.

Réal refused ta verify them, and conveyed that refusal in ternis, which,
certainly more belonged ta a Judge admonishing an inferior, than ta the

Defendant on an Indictment standing before lis Judgos. I fear that Mr.

de St. Réa1 had too strong a remembrance of the superiority of his own

judicial rank and of the Court in which ho usually presides, ta exhibit ta

the Court of Quarter Sessions, the respect due ta every Tribunal admi-

nistering Justice in tho King's Name. On the ivhole I see nothing ta
disapprove in the sentence of one hour's imprisonment. It seemis to

have been a necessary assertion of authority, not unmixed wvith a deco-
rous regard ta the station of the offender, and with a becoming caution
and lenity in a case where his Judges were the parties immediately in-
jured.

Your Ldrdship's refiusal ta return ta Mr. de St. Réal the documents
enclosed in his Letter of the 19th July, appears ta me ta have been
entirely proper. It is the rie.of this Departrnent, and, as I presume,
of all the Public Offices, ta retain any documents communicated by in-
dividuals for the purpose of being acted on, especially ivhen such docu.

ments have actually been made the basis of any official proceeding.
Otherwise

La Cour a permis à M. de St. Réal de remettre son procès aux
Sessions suivantes. Mais elle a paru réssentir l'insulte faite à plusieurs
Juges de Paix, dans lé passage que je viens de citei. En conséquence,
l'on ordonna à M. de St. Réal de montrer cause, pourquoi l'on ne
procèderait pas Contre lui pour mépris de Cour, pour avoir fait usage
d'expressions aussi insultantes envers plusieurs Juges de Paix. A
l'appdi de cet ordre, Messieurs Wagner et Dickson firerit une déclaration
judiciaire que l'on doit regarder 'comme un affidavit,. exposant qu'ils
n'étaient nullement intéressés dans cette affiire. Mais le jour arrivé
où l'on devait discuier si det ordre serait absolu, M. de St. Réal
refusa de se défendre ; mais il comparut en personne, et déclara,
qu'il s'en remettait à lä disciétion et à la pruderide de la Cour.

Là-dessus, la Cour le déclaia coupable d'un mépris de Cour, pour
avoir fait usage d'expressions insultantes dans cet affidavit, et pour avoir
refusé de se défendre, et elle le condamna à une heure d'emprisonne-
ment, sentence qui fut mise à effet immédiatement, à ce que j'apprends.

M. de St. Réal vous adressa alors sa Lettre du 19 Juillet, dans
laquelle il vous demandait de faire annuller la " sentence" rendue
contre lui, et d'évoquer l'accusation portée contre lui à la Cour du Banc
du Roi, sur une motion à faire' dans ce but à l'instance de Votre
Seigneurie, comme Chef du Gouvernement local. Cette demande,
M. de St. Réal l'appuyait sur ce que Pindignité que cette censure publi-
que faisait rejaillir sur lui, devait avoir l'effet de porter atteinte, dans
l'esprit public, au caractère judiciaire dont il était revêtu.

Je suis d'avis que Votre Seigneurie a agi avec beaucoup de discré-
tion en refusant d'accéder à cette demande,

Il était impossible d'interposer la Prérogative Royale, pour empêcher
la sentence d'être mise à effet, puisque cette sentence avait déjà été
mise à effet, avant que l'qffaire eût été misé sous les yeux de Votre
Seigneurie ; je ne comprends pas clairement non plus, ce qu'on a voulu
dire en demandant que cette sentente fut." annullée."

Il n'était pas absolument nécessaire que Votre Seigneurie interpo-
sât son autorité, pour faire évoquer ce procès de la Cour de Session à la
Cour du Banc du Roi. Il était libre à M. Vallières lui-même, de de-
mander un Wlrit de Certiorari pour cei objet, et dans son affidavit il avait
hautement exprimé son intention de suivre cette marche. Votre refus,
donc, n'emportait avec lui aucun déni de justice. D'un autre coté l'on né
peut pas nier, que l'intervention de la Prérogative Royale aurait pré-
judicié à sa cause jusqu'à un certain point ; car en l'évoquant au Bang
du Roi de cette manière, son procès aurait été jugé, avec tous les
préjugés pour ou contre le Défendeur qui auraient été suscités, en
voyant ses intérêts épousés par le Gouverneur.

M. de St. Réal ne peut ressentir plus que moi, combien il est
important de protéger le caractère judiciaire contre toute indignité qui
pourrait tendre à le dégrader dans l'opinion publique. Mais, dans la
circonstance actuelle, les procédés contre lui, ne regardaient en au-
cune manière un Acte commis par lui, en sa qualité de Juge. Que
sa conduite ait été digne de blâme ou non, il s'agissait simplement
d'une transaction, dans laquelle il ne figurait que comme Propriétaire,
ou comme réclamant une certaine Propriété. Ce n'est pas une indi-
gnité pour aucun des Sujets de Sa Majesté, quel que soit son rang ou
sa position dans la Société, que d'être sujet à la jurisdictiön des Cours
de Justice : et s'il est des personnes qui plus que toutes autres doivent
témoigner du respect et de la déférence à cette autorité, ce sont assuré-
ment.les Juges du Pays.

Je regrette de dire que je ne pense pas que M. de St. Réal ait rem-
pli convenablement ce devoir dans l'occasion dont il s'agit. Le repro-
che qu'il fait aux Juges de Paix, d'être des personnes qui, par intérêt ou
par inimitié, n'agiraient pas avec -impartialité à son égard, est une
accusation qu'il lui était assurément libre de faire. Mais je n'ai pas
besoin de remarquer que c'était une accusation qu'il ne devait pas porter
coitreeux dans leuf propre Cour, sans la plus urgente nécessité, et
sans les preuves les plus claires. Personne ne devrait hasarder de sem-
blables accusatidas, sans être prêt à les prouver. Mais, lorsqu'il est
sommé par ordre de la Cour de prouver la vérité de ses allégués, M.
de St. Réal a refusé de le faire, et a accompagpé ce refus, d'expressions
qui convenaient plus à un Juge qui reprend un Inférieur qu'à une per-
sonne qui se trouve accusée devant ses Juges. Je crains que M. de
St. Réal n'ait été trop prévenu de la supériorité de son rang comme
Juge, et de la Cour à laquelle il préside ordinairement, pour témoigner
à la Cour des Sessions, ce respect qui est dû à tous les Tribunaux
qui administrent la Justice au nom du Roi. Je ne vois rien à redire
à la sentence qui l'a condamné à une heure d'emprisonnement. Cette
démarche paraît avoir été nécessaire pour maintenir l'autorité de la
Cour, et elle a été accompagnée des égards dus au rang de l'accusé et
d'un degré convenable de précaution et de douceur dans une circons-
tance où l'un des Juges se trouvait concerné.

Le refus de Votre Seigneurie de remettre à M. de St. Réal les
Documens que contenait sa Lettre du 19 Juillet, me paraîttout à fait
convenable. C'est une Règle de ce Département et de tous les Bu-
reaux publics, je présume, de retenir les Documens qui leur sont
transmis par des individus, et surtout lorsque ces documens sont devenus
la base de quelque procédé officiel. Autrement, dans bien des cas.
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Otlieàvise thero would be a total deficiency in many cases, of the means
of justifying either the conduct or the inaction of the Department whose
assistance had been so invoked, or of maintaining an unbroken and in-
telligible series of any correspondence. This gencral rule however, may
af course adnit of some qualifications. Thus in the present case I do
not pérceive that there would have been any objection to allowing Mr.
de St. Réal to take copies of bis documents, or even to restoring the
originals to him, irn exchiange for copies of which he lad acknowledged
the accuracy. This hoWvever is one of those subjects of minute detail in
the disciarge of Your Lordship's Office, upon vhich of course I do not
ýeek to fetter your discîetion by any precise instructions.

il n'y aurait aucun moyen de justifier la conduite ou l'inaction du Dé-
partement dont on aurait invoqué l'assistance, ou d'entretenir aucune
correspondance sans interruption. Cette Règle générale peut néan-
moins recevoir des qualifications. Ainsi, dans le cas actuel, je ne
vois pas qu'il y aurait eu aucune objection, à permettre à M. de St.
Réal, de prendre copie de ses papiers, ou même de lui rendre les origi-
naux, pour 'autres copies dont il aurait reconnu la fidélité et l'exacti-
tude. C'est là néanmoins un de ces détails minutieux des fonctions de
Votre Seigneurie, par rapport auxquels je ne chercherai pas à vous
lier par des instructions précises.

I have, &c. &c.

Lieut. Gencral
Lord Aylmer, K. C. B.

&c.. &c. &e.

(Signed,) T. SPRING RICE.

(A tnue copy,)
S. WaLcon,

Civil Secy..

(Signé.)
Lieut. Général

Lord Aylmer, C. C. B.
etc., etc., etc.

T.-SPRING RICE.

(Vraie copie.)
S. WALcoTT,

Secrét. Civil.

Appidix
(U. T.)

16td Jany.
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Appendix FIRST REPORT.

THE SPECIAL COMMITTEE appoitäte enqi e"éoneriing the'
Fees nd Emohlnments received biy'the SheriffsProthonOtaries,
nand Cris of the Coirtfof'AlipaIs'arid ofilbCeurtsof King's

Bench:of this Province, by virtue of their respective Offices,
-with an'isfrciùcin tio enquire àld'aernitig 'the Fées nnd
Émoluments received by the Attornies; Clts-af the Peaïe,
rid by ihe other Officers of Civil and Criminal Courts of Judi-

cature in this Province, by virtue of Tarife made by the said
Courtsnd generally concerning nil,.Fees and Emuluments
received by virtue of Tariifnmaile by thfsaid 'Courts, either
under the 17th Section of tIle c't passed , the 41st year, Geo.
III; Cep. 7 h or otherise,-aiid td whoiwére lso"referred
thé [icom'eReturns of the Sheriffi, Protofihotaries, and of
theClèrk"of ih'Courts'of Appeals for the years 1830, 1831,
1832, 1833 and 1834, ha e thehonor tomake the"following
REPORT concerning the Sheriff the Disirici of Montreali

IIIEOffice cf S heîif of the Distiict, cf Montreal, one of the
nosit important of those connected with the Administration of Justice,
has, .since, the year,1827, been held by the Honorable Lewis Gogy, a
Member of the Legislative Council. -

,The Income of the Office:consists of.a, fixed Salary of £100 Ster-
og per annum,,of divers Fees whichhe,receives under the authnrity

ota,TariI made and promulgated, by tthe.Judges of the Court of
Km;'s Bench at Montrealonthe,7th,June 13815,and, of the .legnl
Commission of two uand a,' half percent, on themuonies, by him levied
under Writs.of Execution. ' a "

The Fees are nearly as.follows :-ona Writ of Summons forless
than 20.-5s. ; for less than a30-64.:8d ;ud for more than 30.
-8s. 4d. ; and for each additional copy, one half of he said Fees res'
.pectiyely; Ihe said Fees being a little. higher when the' prcess il ac-
companied,hy o Wriît of Saisie Arrêt, Saisie Gagerc or of Cpias.;
on all Deeds,of Sale for less than £30.--20s.:î for more than 30.
-and ets than 3100.-30s. ;,ardfor more than .10O.-,40s." The
Sheriff also receives a Fee of 5s. on éach Opposition filedin bis Ofhice,
and 7. 6d. when the Opposition stops the Sale of moveable property.

In puruaingthisbranebof theirCenquiry, (wich ha ,not beený the
*least difficult)Your Commiittee have,examined the..Sheriff himnself,
Francis Perry, Esquire,:his Chie! bClers, ho ha been employed in
the Office since tlheyeac;1823, antalso ateveral Documentalaid he.
foreYour Honorable;House.by the Governor in Chief,.and a Table of
the Writs of Execution,issued during the last five years,- laid .hefore
Your.Committee by the Prothonotary of the Court.of, King's, Bench
for the District.of Montreal. ,

Thereare>onmany pointts on which,the evidence of the Sheriff and
thatof-Mr. Perry: contradict.each other,,and on which, both orthem
are at variance:with the public:Documents aforesoid, thatYour Com-
mittee are un4er the, necessity of ,entering intoacrowd, ofdetails
which they would willingly; bave avoided.. Tie nature.oféthe proof
adduced before Your Committee enables them, t ,statetas their
opinion, that the evidence of Mr. Perry is more worthyofcredit!than
that of the SheidT, which latter is on manypoints fî from e ng'cor-

Mr. Gugy. was at Quebec whenl he was sunimon.ed to.appear, before
ourdCommitte .hisexamination took place on the 14th of Novem-

ber.last, andit was notnatilafter; his return to Montreal, th.t Mr.
Perry war calledheforeiYoursÇommittee.,,

Before proceeding to state the:amount of.the evude*nce aforesaid,,it
is right to.remik,, that-Mr, Lewis Gugy traàsmits.Éeryn yeato the
Exicntive -G vern ment,'Ac.couutsjor i.eturns rfhincome.ashrf
! 2ontreal,9 ,be subequently used inco'mp'lineg ltli ocument
onimonlycalled "TheBlue iBook." Mr. -' erryg eha anything
toda witiheeReports ,hestates that he never saw then, orknew
what amountvwas.retuirned in them,.
,,It.aspearsl;y Extracts fromthe Blue Book laid before Your Hono-
sable Rouseby si-HisFxcellency ,thi G-ivernor in Chief, that the suinE
thus returned tjo ,he,3xecutive:by$the said Honorable Lewis Gugy,
as îhe moçt 9the Jnconeçf isiOffice, from the year 1830 te the
yeïr 1834,1,incelus.ivçlygare; ,asfollows

' ~ ' Steuli :Maw r' Total.

I Fired a
Salary. Fees.~ Sterling. Carrency.

1830 /415 i0 0 094,W1 3 1199 7 3 1332 12 ô
1831 105 040 11971', 0 0 1302 0 0 1446 13 4
1832 .'105 0 p 99%214 0 1097 14 0 1219 13 4
1833 ;105'0t0h 1030 0 1135 0 01261 2 21
1834 ;1105i0O.'s"U . 1382'»o0 1487 O 01652 4 51

-525->Ó0 696"-3 6221 1 36912 5 10
''16.'i

PREMIER RAPPORT.

L COMITÉ SPÉCIAL omnimé pour s'enquérir des Honorair>es et
Revenus perçus en vertu de leurs charges respectivesp par les'
Shérifs, Protonotaires' et Clieura des Cours 'd'Appeet da"
Banc du Roi en cette Province,-avec, une Instruction .de
s'enquérir aussi des Honoraires et Revenus p-erus 'parlés
Procureurs, Greffiers de la Pair'etpar les autres Officiers des
Cours de Judicatura civiles et criminelles en cette Province,,
én'-iertu de Tarifs faits par les dites Cours, et généralement
de tôus les Honoraires et. Revenus perçus en vertu des Tarifs
faits ' par les dites Cours, soit"en verti'de Iai7e. clause'de
l'Acte passé dans.la 41e' année,,George' 'IlT, chap.7, soit'
autrement,-et auquel ont aussi été' référés les <Retours de
'Revenus des Shérifs, Protonotaires et du Greffier de la Cour-
d'Appel, pour les années 1830, 1831; 1832, 1833 et 1834, a
lhonneur de faire le RAPPORT suiiant, ,concîrnant lf'
Shérif du District de Montréa'l:

A charge du Shérif du District de Montr7él,'Ilune des plu im
portantes dans l'administration de la justice,-est remplie depuis 1827,
par l'Honble Lewis Gugy, membre du Conseil, Législatif.

Seas revenus consistent dans un salaire fixe de 00sterming' Par
année, et dans divers honoraires qu'il perçoipîenvertu d'un tarif fait
et promulgué pariles Juges de laCour dn Banc Il R Montréal, e
.Juin 18,15, et aussi dlans la commission dgaiede,deux etdemi pas
cent surlesdeniers qu'il prélève en vertu de, mardats d'exdeution.'

Ces honoraires sontà peu près les suivons -pour sommation au-des-
.sous de £20,--5s. ;au-dessous de £30,-63.8d..;et au dessusde £30,

.Ss. 4d.; et pour toute copie additionnclle,a.ioitid deces honoraires
xespectivement ; et ces honoraires sont, un.peu plusélevéasquand ces
procédures sont-accompagnées de Saisie-krret,Saliie-Ga rie et
Capias,; en outre sur les contrats de vente au-desus de £30-20s:;
de30à,£o00,-30s. et au-dessus de 0-4Os. Cetofficié.iire-
goit encore. 5. .d'honoraires, sur chaque opposition enfilée dans son
bureau, et 7s. 6d. quand c'est une opposition,'qui arrête la vente de
meubles. »- 14

Pour effectuer cette , partie de son enquêté, .èn n'a pas été la
moins difÉcile, Votre Comité a examinéile Shérif lui-meme; Fraicia
Perry, Ecusyer,son principal clerc, employé dis ce bureau depuis
l'ennée 1823, et, enfin plusieurs documens transmis à Votre Hble.
Chambre, par le Gouverneur-en-Chef, et u n-tableau des ex6éutiont
émanées.pendant les cinq dernières années fourni V'onéeC'siîé
pur les Greffiers de la Cour duxBancdu Roi d District d Montréal."

I existe tant de contradiction's dans tém gngeduSgri i
en gegard avec celui de Mr. Perry,'et dansdes u eu ém oine-es
réunis, comparés avec les documens préciîés,,'que Votre Comité se
trouve dans la nécessité d'entrer dans une fJule de détails iqu'il'aurait
bien voulu éviter.-La nature de li priuve dédoite deant Votre'Co
mité, le porte à émettre l'opinion que des deiux m'ig's dii
Shérif et de Mr. Perry, celui de ce dernier mérite plus de confiance;
et que celui duShérif est loin d'être exact sur plusieurs points.

Mr. Gugy était ,Québec, lorsqu'il'Tit sôsmmé e omparaître de1
vantyotre Comité.---Son examen eut lieu le t 4 Novenbre'dèrnier,-L
e ci s.e fut qu'aprés son retour à Montréal, que Mr. Perry fut appelé
devant votre comité..f- ' 11 ,.-
.Avant de procéderau. résumé.de e cés6inoipa i et dàprSos

de remarquer ici que.Mr. Lewis Ggyfoirnit chaque <innéé iu-Goûi
vernement Exécutifdes comptes ou des rapportsde ses revenus comme
Shérif de; Montréal, pourservirà lc'nfectiodn'd,,tir9dénminé'le

Blue Book." Mr. Perryn:a'janii'ris aa'l'iioi'do ce'. es
ports. Il dit ne let avoir jamais vus, ni en connaitre le montant.

On voit,'par, des extraits:de-ce Blue Book," transmis à Votre
lhble. Chamnbrepar Son Espelence le Gouverneur-en-Chef, que le
mon tnt des soesnes aiîsi ,rappoÏtées à l'Exécutif par le lit Lewis
Gugy, ,co:meétantlemontant des revenus de sa charge, depuis
l'année 1830, l'annie 1834inclusivement est comme suit,:

oW ' ________'e__'montant

~2 *.,. .' i ~Sterlng. ~.

fixe.
flo~nor~ires.

l094.~.?J 3

'4197' & o
~',902i4. O

j'
1 03 0~ ~0 ~ 

O

~s1382 -O" O
j

525' ~O~i OU Ii'>S696~~r1'~~ 3

Total.

Sterling.

1199 7 3
1302 0 0
1097 14 0,
1135 O 0

1487 0 0
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1332 12 6
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1219 13 4
1261 2 2
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Do you keep a separate book of
receipt for each of the said sources
cf income ý-No.

Do you regularly keep a general
book of Receipts -l do not keep
a general book of Receipts ; but I
have means of ascertaining the in-
comte of the Office when necessary.

Dues the Sheriff of Montreal
keep a regurlar book of Receipt for
the several sources of the income
of his Office ?-Yes. he keeps a
regular Cash Book.

ts there kept in the SherifPs O.
ice a separate book of Receipts
for each of these sources of income ?
-An account of Fees is kept in
the Sheriff's Office on which all
the Fees of Office are regularly
entered.

Is there kept in the SheriflPs 0f:
fie Ji general book of Receipts of
the said Office ?-There is.

By whom are kept the books
which you mention as kept in the
Sheriff's Office ?-By me.

la il from these books that the
dtatements rhich you have pro.
duced before tbis Committee were
niade?-Yes.
• Are these books kept in the She-
riff'sOffice With the knowledge. of
the said Sheriff?-They are.

Du you keep a set of bocks or
a single Cash Book bn the said Of.
fise ?--For some years after ir.
Gogy came into office, he kept
py a Cash Book besides the Of.

e ooks ; during the tast two or
,hre 7ears, the puivate books of

Mr,

Ces sommes sont portdes dans le lue Book au cours eterling.-Au-
cune déduction nest mentionnée dans, ce livre pour les quatre pre-
mires années ;. màis, pourl'année 1894 l'édt'iée est comme sit:
Montant des liónorairei dùrant l'année 1834, au cours sterling, en

gros, £1382 0 0
A déd'uire, loyer dd bureau, dé'penses du bureau, ira-

primés, papéterie, clercs, &c., 3b4 0 0

£988 0 0

58

1f~ Jan,.

The entries in the Blue Book are ail in Sterling moncy. No de.
duction is mentioned iu diat Bonk far tire first four yearsj but for the
year 1834, the entry is as follows
Gross am ount of the Fees during the year 1834, Sg. $l38'i 0

'To.be deducted, for Office Rent, Expenses of the O;ffice,.
Priating, Sïationary, Clerks. &c. 394 0 0

£988 0 0

Prom this entryit wôuld seem that in 1834, the nett amount of the
Sheriff's income from Fees, was onlv £988. Sterling, equal to £1097.
15. 6 ; while, accordingto his books of ieceipt and Éxpenditure, the
said nett income was really £2113. 17. 2. Currency.--With regard to
the four first years, it is impossible to say whether the sums cntered in
the Blie BcoL ar;, iten! to, represent the amount of the gross or
of the nett Income of the Sheriff, during the sa.id years, for they are
not accompanied by any such explanation as that given in 1834. But
frorm MNir. Perry's evidence touching the annual amount of the said
income, from the Statemnents furnished by laim, and from the entry
in the Blue Book above specified, Your Committee are compelled to
believe that the said several sums are entered in that Book, as being
the gross income. The course of the enquiry shows tiat a contrary
opinion cannot be maintained.

YniurConmitie corne now to the evidence oi Mr. Gugy, con-
cerning the annual amount of bis receipts, and the manner in which
his Office is kept. His Answers to the Questions inserted below, will
ihow Your Honorable House the necessity there was that Mr. Perry
should be examided. The examination of the latter took place in
Decémber last, and as a part ofhbis evidence was missing withnut its
being possible for Your Committee to discover the cause, titis circum-
stance made it necessary again to summon Mr. Perry before the
Committec. laving accordingly appeared on the eighth instant, the
said Wirness declared that the Auxswers he then gave were as nearly
as possible the same as those which were missing.

To attain the object which Your Committre have had in view, that
is, to show the manifest and unjustifiable contradictions which prevail
between the evidence of Mr. Gugy and that of Mr. Perry, Your
Committee have thought it their duty to transcribe a portion of the
iane i Cthià Rteport, in order that the Evidence of each may be con.
fronted with that of the other :

Mr. Gugy. Mr. Perry.
What has been the average a- Are the proceeds of the severai

nount of the gross income of youu different sources of Revenue in the
Office for the last live years, men- Sheriff's Office entered in a book,
tioning the amount for each yenr ? or in books separately ?--The pro-
-It s impossiblé for me to answer ceeds of the Office are entered re-

this question. I even think I gularly in the book, that is to say,
could not answer it if I were in my the Fees on Executionsoare entered
Office. The income of the Office in items, the smaller fees and those
is composed of several different on mesne process are collected in
branches which core in unequally, a drawer ard entereti as taken
so that it ls impossible to keep se- therefrom.
parate Accounts of them. I think
bowever that the gross income ex.
eeeds £2000.

A Mr. Gugy,
A combiCn se montenté, année

commune, les rèvenos en gros de
votre office pendant les cinq der-
nières années, les- ipécifiant pai
chaque année ?-Il m'est impos-
sible de répondre à cette question.
Je crois même que je ne pourrais
pas y répondre, quaud même je
serais à mon bureau. Le revenu
de l'office est composé de plusieurs
branches différentes qui renttent
Inégalement, de manière qu'il es1
impossible d'en prendre note sé-
parément. Je crois cependant
qu'ils excèdent £2000 en gros.

Tenez-vous un livre de recette
séparé pour chacune de ces sources
de revenus ?-Non.

Tenez-vous régnlièrement un
livre de recette générale ?-Je ne
tiensi point un livre de recette gé-
nérale, mais j'ai: des moyens de me
rendre compte des- revenus d'of-
,fice quand il est nétessaire.

M1r. Perry.
Les produits de ces diverses

sources de revenu sont-ils entrés.
ti bureau du Shérif dan un livre
,n dans des livres séparément ?-
les'reven's du bureat sonet égli-
lièrement entrés, dani des livres,
c'est-à-dire, les honoraires sur les
exécutionisont entrés par items;
les honoraires moins considérables
et ceux provenant' des procédures
intermédiaires sont déposés dans
un tiroir, et entrés ensuite comme
en provenant.

Le Shérif de Montréal tient-il
un livre de recette régulier des
différentes sources de revenus de
-a charge -- Oui, il tient un livre
de recette régulier.

Tient-on dans le bureau^du
Shérif un livre séparé de recettes
pour chacune de ces sources de
revenus .- On tient, dans le bar.
reau de, Shérif, un livre de compte
des honoraires iur lequel tous les
honornires du bureau"södt regu-
lièrement entrés. -

Tient-on dans le- bureau du
Shérif un litre .général des re-
cettes du dit bureau -?-Oui.

Par qui sobdl'ienus les livres que
l'on tientdites-voos, dans le bu-
reau du Shérif?-Par moi.

Les éawq ue vous avez produits
devant le comité, ont-ils été faits
d'après ces livres ?-Oui.

-Est-ce a t connaissance du
Shérif que l'on tient ces livres dans
son bureau -Oui.

u Teniez-vobs plusieurs livres on
as seul livré le caisse dans eà ba-
rau 'M. Gmgy, pendant quel-
ques-années4 après sa nomiation,
na tenu qu'én livre de caisse, àòtre
les livres de bureau ; mais -deirià
deux ou [lois ans Les livres privés

de

b'après cette entrée, il semblerait que'le ghérif, en 183 ,n'aurait
eu pour revenu net de ses honoraires, qu'une somme de £988 ster-
ing, égale à £1097 15 6 courant ; tandisque suivant ses livres de
recette, ce revenu net aurait réellemeni ét de £i13 17 2 courant.
Quait aux quatre premières années, oi ne peut dire si les sommes
portées dans le lue Book forment le montant du revenu en gros ou
du revenu net du Shérif durant ces différentes périodes.-Car elles ne
sont accompagnées d'aucune explication comme en l'année 1834.
Mais d'après le témoignage de Mr. Ferry, sur le montant annuel de
ces revenus, d'après les états par lui fournis, et d'après l'entrée dans
le Blue Book ci-dessus spécifié, Votre Comité est forcé de croire que
ces différentes sommes sont portées dans ce livre comme étant le re-
venu en gros. Le cours de Penquête fait voir qu'on ne Sautait ap-
puyer une opinion contraire

Votré comité en vient. maintenant au témoignage de Mr. Gugy, sur
le montant annuel die sa recette et sur la tenue de son bureau. Les
réponses aux questions suivantes, feront voir à Votre Hble. Chaiàbre
la nécessité qu'il y avait d'examiner Mr. Perry.-Ce dernier examen
eut lieu en Décembre dernier, et comme une partie de ce témoignage
s'est trouvée adirée, sans qu'il ait été au pouvoir de Votre Coiité
d'en découvrir la cause, cette circonstance a de nouveau nécessité
l'assignation de Mr. Perry devant le Comité. Ayant donc comparu le
huit du courant, 'e témoin a déclaré que ses réponses- étaient à peu
près les mêmes que celles qui sont adirées.

Pour remplir l'objet que Votre Comité a en vue, celui 'd'exposer les
contradictions manifestes et injustifiables qui règnent dîns ces deux
témoignages de Mr. Gug» et dé Mr. Perry, Votre Comité se fait un
devoir d'en trénstrire ici une partie, afin de-les mettre en regard
l'un àft ,'uttre:
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Could you fornish the Commit.
tee with a statement of the sepa.
rate amount of each of these sour.
ces of income during the !ast five
years, shewing the - amount for
each year -1 could not, even if I
were ln my Office.

Mr. Gugy relative to the Fees of
bis Office have beea kept more ex-
tended.

Are the receipts of Fees on Ex-
ecutions and on messe process, or
arising from other sources of re-
venue in the said Office, kept and
entered separately in the said
books ?-Yes.

From these books of receipt kept
by the Sheriff, it is in his power then
to furnish an exact statement of the
separate amount of each of the
sourôes, of the income of bis, Office
during the last- fise years, shewing
the amount for each vear ; and is is
not from these: books of receipt
that you yourself furnished theCom-
mittée with statements of the said
income, at the time of your ex.
amination on the 14th December
lait ?-Astatement of the Feetof
Office could, be always done frona
the books and papers in the She-
rif's Office, and I have made thom

ufrm it.

The whole bearing of this Etidence and an attentive examination of
the contradi:tions it contains, have convinced Your Committee that
the said Lewis Gugy does keep books of receipt, and bas the means
of ascertaining the amount of the income of his Office, and was him-
self able to give Your Committee that correct information on this
point, which was absolutely necessary for their guidance in their en-
quiry ; but that the said Lewis Gugy bas pursued towards Your Coen-
mitlee, the same line of conduct vhich he bas adopted towards the
Executive ; that in tampering with the truth in so culpable a manner,
his object was to prevent Your Committee from obtaining a correct
knowledge of the enormous income he derives from bis Office, the
more enormous because no proportion existe between it and the duties
which that office imposes on him. Your Committee cannot attribute
te any other motiveithe negative and false answers cf the said Lewis
Gugy, ta questions relative to facts which he bas every day before jais
eves. - If it were possible to suppose for an instant, that he bas up to
this time been ignorant of the facts stated by Mr. Perry in lais evi-
dence, this ignorance woull be mlost culpable in a Public Officer hav-
lag duties to perform so important as those of the Sheriff, and bis
conduct would. be ýet more to -be condemned, because in that case
the said Lewis Gugy would offer the demoralizing example of a man
accepting a high Office of holaor and profit, for the sole purpose of
attaining large suns of mîoniey, withoot,,any care for the faithful
performance of the public duties it imposed on bim. But this suppo-
sition is wholly inconsistent vith the facts, which fully benr out the
opinion above expressed by Your Committee ; and the remainiing por-
tion of this Report must convince Your :Honorable House that this
opinion is but toc well founded.
- Your Committee then, being unable to obtainfrom the sald Lewis

Gugy the information which they asked of him andwhich it was-in
his powerto give,- had recourse to the said Francis Perry,, who is
the Chief Clerk of the said Shrriff, and was even appointed lais De-
puty during the continuance cf the Act of the 9th yeas of Geo. IV.
Cap.6.

.The.said Francis Perry consequently laid before Your Committee,
de Statements which accompany the Report, and which are marked
Nos 1. 2, 3, 4.

According to these Statements, the gross income of ihe said Sherlff,
for tlie laàt fise years, including bit fixed Salary has been as fil.
lows.

l 180, iIT1
181i,
1831,
18Š3,

134,,

The Expenses of his Office as
.1514. thiat is.

- 2569 1 8'

2627 l"/ .2

Tot alai 121y6 17 9'

stated by the said Lewis Gugy, are

To Mr. Perry, Chief Clerk,
Three other Clerks. at £50,
Rent Stationary, &c.

£250

114

£514

hb ttaaount cf bis income as ahove establisled, hat is
*l,176. 179 .Carrincy,) being divided by fve, glres an anuina

average incomne cf £2435. 76. Curecy .and after dedaeting frolthis

de M. Gugy, relatifs aux émold.
mens de son bureau, ont été tenue
d'une manière plus étendue.

'Entre.t-on séparéiaént dans les
dits livres les émolumens reçus
sur les. exécutions cf proéédures
intérmédiaires, ou ïqii proviennent
d'autres sources de revenu de son
bureau ?-Oui.

Pourriez-vous fournir ad comité D'après ces livres de recettes
un état exact du montant séparé tenus par le Shérif, il est donc en
de chacune de ces sources de re- son .pouvoir de fournir in état
venus pendant les cinq dernières exact du montant séparé de cha--
années, les specifiant par chaque caine des sources de revenus de son
année ?-Je ie le pourrais pas, iureau pendant les cinq dernières
quand même je serais à son tu. années, en les spécifiant par
reau. chaque année, et n'est-ce pas d'a.

près ces livres de recettes que
vous avez vous-même fourni au
comité les états de ce même reve-
nu lors de votre examen du 14
Décembre dernier 2-On peut <ou-
ours faire un état deiémolument

du bureau d'après tes livres e pa-
piers qui se trouvent dans le bu.
reau du Shérif, et c'est d'après ce.
documens et ces livres que ae fait

de tel états.
Le resumé de ces teinoignages 4 et l'examen attentif des contradic-

lions qu'ils renferment, ont convaincu Votre Comité que le dit Lewis
Gugy tient des livres de recette, a les moyens de connaitre le montant
des revenus de sa charge, et pouvait lui.meme, sur ce point donner
des renseignemens exacts à Votre Comité, ce dont Votre Comité
avait un besoin absolu pour le diriger dans son enquête; mais que le
dit Lewis Gugy, sous ce Rapport, a suivi envers Votre Comité la
même conduite qu'il a tenue envers le Gouernement Exécuti; >qu'en
trahissant la vérité d'une manière aussi coupable, il avait en Tue do
soustraire à Votre Comité la connaissance exacte des revenus énormes
qu'il perçoit de sa charge, et d'autant plus énormes qu'il nt'existe au-
cune proportion entre ces revenus et les devoirsque cette charge lui
impose. Votre Comité ne'saurait attribuer à d'autres motifs les ré.
ponses négatives et fausses du dit Lewis Gugy, à des questions de faits
qui se passent touslesjours sous ses yeux. Si l'on pouvait supposer un iu'
stant qu'il ajusqu'à ce jour ignoré les faits dont témoigneMr.Perry,cette
ignorance serait bien coupable dans un Officier public, tenu de remplir
des devoirs aussi importants que ceux de Shérif, et rend'rait sa conduite
encore plus condamnable, puisque dans ce cas 1L.dit Lewis Qugy don-
nerait l'exemple immoral d'au homme acceptant une haute ,charge
d'honneur et le profit, uniquement dans la vue de percevoir des soin.
mes considérables, sans s'occuper d'en remplir fidèlement les devoire
envers le public. Mais cette supposition doit disparaitre devant les
faits qui justifient pleinement l'opinion émise ci-dessus par Votre Go.
mité; et la suite de ce Rupport convaincra Votre Honorable Chamn
bre que cette opinion n'est que trop bien fondée.

- Votre Comité ne pouvant donc obtenir du dit Louis Gugy, les
renseignemens qu'il lui demandait. et qu'il était au pouvoir de ce
dernier de lui donner, a eu recours au dit Francis Ferry, qui est le
principal Clerc du dit Shérif, et qui même a été son Député durant
l'existance de l'Acte de la 9me. année Geo. IV. Chap. 6,

Le dit Francis Perry a ci conséquence mis" devant Votre Comité
ë états qui acac6ipagdeiit cr-Rapjoyt, et qui sont marqaés Nw, -1,
2, 3, et 4.
• D'après ces états, -le revenu en gros du dit Shérif, pendant les cinq
dernières années, y compris son Salaire fixe, aumait donc été comme
suit

En 1830,
1831,
1832,
1833,
1834,

£2127
22ff0
2569
2562
2627

'Total, e12,176 17 

Les dépenses de son bureau, an dire même du dit Lewis Gugy, se-
raient de £514, savoir:

Premier Clerc, M. Perry, £250
Trois autres Cleic, à £50 par an 15
Loyèr, 1apétee, &c. 14

£514

L<ý totlà de ses revenus d S éìa6li, sao 1N,1 6 ' 9
èou:ant, divisé par inq:donirait pôu cbaquëatnée te me .
unrevnu de$23 T 7 ó6i1af. E dEóisant d! cttié r.

Appendic0.
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Appendix *this last sum, that of £514. which appears tu bave been hitherto the
(V. V.) anount of the E xpenes of his Olice, the niett annual income of the

said Lewis Gugy will nverage £1921. 7. 6. Currency. 'This amount
is established by the evidence of Mr. Perry, and by tiie Extracts made
by hins, fron the bnols of receipt kepit by himself in tie Office of the
said Sherifg under the very eye and with the knowledge of that Oficer.

Your Committee are at a loss how to explain the enormous differ-
ence between tiis amount n~nd that entercd in the Blue Book. They
can only attribute it to a system of deception practised hy the said
Lewis Gugy upon the Executive Governent, with a view to de.
ceive the latter, and to leave il in ignorance of the real amount of the
esmoluments he receiveý.

This difference is equal to one lialf nearly. From the Re<urns made
by the Sheriff to the Exerutive Government, as they appear in the
Blue Book, the income of the Sheriff for the lasit five years, would
seem to be -6221. 1. 3. Sterling, equal Io £6912. 5. 10. Cerrency.
while, according to the Statements furnisheul by Mr. Perry, the said
income for the sane perior . has been .12176. 17. 9. Currenry, ma-
king a difference of £5264. 11. 11. Currencv. which the said Lewis
Gugy bas received, but"ha's concenled from the knowledge of the Ex-
ecutive Governnient ; and this difference would be equal to the suam
of £1052. 18. 4. Currency per ananm.

The Expenses of the said Sheriff being £514. a year, their total
arnount for the said five years vill be £2570. Currency. Deducting
this som fronm those entered in the Blue Book, which amount to

£6912 5 10
- 2570 0 0

there remains a balance of £4342 5 10 which being divided by five,
makes the average anount of the Sheriff's nett annual income £168.
9s. d. Currency.

The Executive Government has therefore been led to believe rrom
the Returns made to it by the said Lewis Gogy, one of its responsi.
ble Officers, that the income of his Office did not on the average
anont to more than about the sait sum of£868. 9. 2. while he was
in fact receiving an aniual incone of £1921 7 6

868 9 2

making a difference of, £1052 18 4
It is true that the said Lewis Gugy acknowledged before Yrur Com-

mittee that the gross income of hi4 Office might exeeed £2000 : but
how is this nnswer to be reconciled vitl Returns made by himi ta the
Executive Government 1-If there is any thing like good faith in the
answer, there must be none whatever in the Returns.

Your Committee have also taken into coneideration the Statement
of the Writs of Execution returned hv the Sheriff to the Prothono-
rary's Office during the years 1830, 1831, 1832, 1833 and 1834, as
furnished to Your Committee by the Prothonotaries.

These Statèments vhich are volumintous, comprise
'Ist. The number of such Writs.
2d. Their date and nature.
3d. The day appninted for the return.
4th. The tinte when they vere returned by the Sheriff.
5th. The anount of the Sheriff's Fees ont each of the said Writs.

6th. The anount of his disbursenents on each, shewing the pur-
poses for which they were incurred.

7tht. The amount of bis legal commission on the mtionies levied un-
der each such Vrit.

Sth. The amount of the suins levied.
The following is a sunsmary ufthe said Statements:

Sheriffs Fees Disbursements. Amount rihe
on the Writs [-~~~ Commission. Suis levied.
of Execution. Printing. 1BailitT.

ni r and
S30 3S6 0 4 Badiff. 1563 1 0 573 19 2 213115 4 0
1531 449 5 -3 1011 5 n 721 17 10 823 19 3 331 3 19 3
1S32 209 16 8 S3 9 10 645 18 1 539 4 Si 1400 10 10
1Ss3 371 0 2 .4 16 0 1042 1 4J 1915 i 61 61912 17 2
18.34 497 10 2 409 0 10 1787 15 8 770 7 1 81196 10 1

S 1134 fi 047 11 8 576013 1111399Q 1 51170749 I 4

Commission at.21 per cent on £t70749. 1. 4. equal to £4268. 14.6.

The sums entered in the said Stalements do not agree with those
in the S:atenents furnishefd by fr. Perry., With regard in the She.
riff's Fees on ExPcutions, thi% is to be attributeil to the frequent
orision on the part of that Officer to mention tlhe amount of his Fees
in bis teturns. This omission is far from beingc beneficial to the par-
ties interested. for after having examined the Writs of Execution re-
turned by the Sheriff to the Prothonotary's Office, it is stilt necessary
to go down to his Office to ascertain the amount of his Fees and Dis-
bursements. Your Committee therefore think it right wi:h reference
to this point, Io rely on the Statements fuynished by Mr. Perry, and
made fr,)m the books of reccipt kept in the Sheriff's Office.

This

nière somme, celle de £514, qui semble avoir été jusqu'à présent le
montant des dépenses de ce Bureau, le dit Lewis Gugy aurait donc eu
par chaque année, terme moyen, un revenu net de £1,921 7 6
courant. Ce chiffre est le résultat du témoignage de M. Perry, et
des extraits qu'il a faits lui-méme des livres de recette par lui tenus
dans le Bureau du dit Shérif et sous les yeux même et à la connais-
sance de ce dernier.

Votre Comité ne sait comtnent expliquer la différence énorme qui
se fait remarquer entre ce chiffre et celui du Blue Book. Il ne peut
l'attribuer qu'à un système de déception suivi pr l' dit Lewis Gugy
ernvers le Gouvernement Exécutif, dans la vue de le tromper et de lui
laisser ignorer le montant véritable des honoraires qu'il perçoit.

Cette différence est à peu près de la moitié. D'après les rapports
faits par le Shérif au Gouvernement Exécutif, tels qu'extraits'du Blue
Book, le revenu du Shérif aurait été pour les dites cinq anné.es,'de la
somme de £6,22L 1 3 Sterling, égale à celle de £6,912 à 10
Courant, tandis que d'après les états fournis par M. Perry. ce revenu
aurant été, pour la dite période, de la somme de £12,176 17 9
Courant, fesant une difflirence de £ 5,261 11 11 Courant, que le
dit Lewis Gugy aurait reçue, mais qu'il aurait soustraite à la connais-
sance du Gouvernement Exécutif, et cette différence ferait par chaque
année, une somme de £1052 18 4 courant.

Les dépenses du dit Shérif, étant de £514 par an, forment pour les
dites cinq années,un total de £2,570 Courant. Déduisant cette somme
de £2,570. Déduisant cette somme de celles portées dans le Blue
Book, se montant à £6.912 5 10

2,570 0 0

Il resterait une balance de £4,342 5 10 laquelle balance divisée
par cinq, donnerait par chaque année, termemoyén, un revenu net de
£869 9 2 courant.

L'Exécutif a donc du croire jusqu'à présetnt, d'après.les rapports
que lui a fait le dit Lewis Gugy, son officier responsable, que les re-
venus de sa place ne se montaient par année, proportion gardée, qu'à
environ cette dite somme de £6S 9 2 tandis que dans le fait il au-
rait au moins perçu par année, un revenu net de £1,921 7 6

8689 2

Fesant une différence de £1052 18 '4

Il est vrai que le dit Lewis Gugy a avoué devant Votre Comité que
les revenus en gros de sa place pouvaient excéder 42000. Mais com-
ment concilier cette réponse avec les rapports par lui faits au Gouver-
nement Exécutif,! S'il y a en apparence de la bonne for dans cette
réponse, il n'y en a donc pas dans ce rapport.

Votre Comité a aussi pris en considération les rapports des Man-
date d'exécutions faits par le Shérif au Bureau des Greffiers, pendant
les années 1830, 1831, 1832, 1833; et 1831, tels qu'ils ont été fournie
à Votre Comité, par les dits Greffiers.

Ces tableaux qui sont volumineux comprennent:
1 0. Le nombre de ces exécutions.
2 e. Leur date et leur nature.
3 O. La date du jour fixé pour leur rapport.
4 0. La date de leur rapport fait par le Shérif.
50. Le montant des honoraires du Shérif sur chacune de ces

exécutions.
6 0. Le montant de ses déboursés sur chacune d'elles, en spéci-

fiant pour quels objets.
7 0. Le montant de sa commission légale sur les deniers prélevés;

en vertu de chacune de ces exécutions.
8 e. Le montant ties sommes prélevées.
Ci-suit le résumé de ces tableaux.

Honoraires Déhoursés. -
. du ShérifCotison nit

ursC.ommision.ds deniers
Exécutions. Imprimeurs. Huisiers. prélevés.

Simprnmeurs
1830 886 0 4 et Huissiers. 1563 1 0 573 19 2 RS115 4 0
1819 449 5 3 1011 5 0 721 17 10 823 19 3: 3323 19 S
1832 209 16 8 32 9 10 645 18 1 539 4 4 21400 1010
1888 371 2 1 294 16 0 1042 1 41 1985 1 6 61912 17 -
1834 497 10 2 409 0 10 1787 15 8 770 7 1 31196 10 1

1913 14 6 2047 Il 8 5760 13 lii 399211 Si170749 1 4

Commission 21 pour cent sur 2140749 1 4 ýale à £1268 14 6.

Les sormes portées dans ces tableiux né,s'accordent pas avec les
états fournis par M. P erry. Quantaux hroraires -du Shiérif, sur les
exécutions, la cause en doit-être attribùéâiomissibn fréquente de la
part de cet officier, de mentionner dans ses retours ou rappovts le
montant de ses honoraires. Cette omission est loin d'être utile aux
parties intéressées, car après examer deiç exécutions rapportées au
Greffe par le Shérif, il faut encore descendre à son Burertu pour con-
naltre quels sont les honorairesletdéboursés. VotrâlComiîé doit
donc s'en rapporter sur ce point,..aux états donnés ¡iar M. ,Perry, et
extraits des livres de recette d dlit Shérif.

Cette

Appendicey
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. This difference ought not huowever ta exist, at least notto, the same
extent, with regard to the legal commisioan ta which the Sheriff is

(y.;V.) entitled on the manies levied. Yonr Conimittee finding it impossible
ta account for the difference in this case, .uiust content themsel es b;y

i OIJany. nmaking it apparent ta Your lonorable flouse by means of figures:
Mr. Perryls Statement. Satemgnt made by the

Pràthonotaries.
-Tota, amount of the Sheriff's Totaiamount of the Sherifpi

Commission. Commission.
Years. ' Years.
1830 .... £520 il 3 183 .... £573 19 2
183t .... 883 0 8 1831 .... 823 19 3L
1832 .... 1085 7 0 1832 ... 539 4 4½
1833 .... 789 16 8 1833 .... 12S5 1 6-
1834 .... 601 15 6 i834 *. 770 ,7 1

£3880 il 1 3992 l 5l
3880 1l 1

12 0 4½

Such is the dilference which exists between these several State-
ments. It amounts, it ls true, to but a small eun on the whole, 'ut
it varies each year in an inexplicable manner.

Another differenice is apparent between the Statement marked No.
3, produced by Mr. Perry, and the Statements of ExecutioR returnred
as furnished by the Prothonotaries. Ey the.said Statement No. 3, it
would seem, the total amount of Monies levied during the said five
years, is £155222 (. 1. yielding the Sheriff for bis legal Commission,
the sum of £3880. 11. 1.

On the other side, if we' examine the said Statements of Executins
returned, and suppose the several sums therein entered to be correctly
added up, it appears that the amount of ile same monies levied by
the Sheriff during the said period, is a muel largéer sum, nainely, that
of £170749. 1. 4. Currency. yielding the said Sheriff for his legal
commission the sum of £4268. 14. 6. Currency. The difference be-
tween the two Accounts will stand as folluws:

Statement made.by the Prothonotaries.
Amount levied, £170749 . 4 Commission £4268 14 6
Mr. Perry'sStaemest, 155222 0 1 do, 388. l i

f15527 1 3 Difference £388 3 r

This sum of £3c8. 3. 5.ought therefore ta lie added la the nett ina-
conte of thesaid Sheriff for the five years aforesaid. That inicome at
above established, amounts yently to 1 t 1 92I 7 6

The said sum of £38S. 3. 5. being dNideni by flive
gives the yearly sna of ý7 12 8

n etl .,999 0 2

Such appears to be th'd yearly nett inedme oftlfe daid Sheriff, ic-
cording to the evidence collected by Your Codnmittee.

If the total amount of the manies levied as shown b'y tfd said Stafle-
ments of Executions returned, would rmake the SheniPe' legal comniià
sion amountt to a larger sum than that at which il is therein stated. thidis
probably oving ta another omission oh the part of the said Sheriff who,in many of the said Returns. does not specify the amount of his coul.
mission, contenting hirmelf with merely mentioning that he reccived
payment of debt with interest and casts.

Another circumstance which bas struck Your Committee, and
which is doublesis the result of the, conduct whieh th'ey have good
grounds for accusing the said Lewis Gugy ofhaving held both'towards
the Government, and towards Your Committee, is, that tho'portion of
his evidence which r Jates te the yearly expenses of his Office; does
not at all agree with the Returns made by him ta kthe Executive, s
eutered in the Blue Book. The said oxpenses, according to fiis de-
claration before Your Cominittee would seem ta be about £514 a
year, while according to the Return for 1634 made by hini to thie Exe-
cutive, they would seem to amount only ta £394 sierlifig, eclual ta
£437. 15. 6. currency ; making a difference of £76: 4. 6 currency.

Your Committee have thought it right, here ta terminate their
examination of the contradictionis ad serios -misonduciet whicl this
inquiry has:exposed. With regard toW the necessity of reducing the
income 'of.the Sheriff of the District of Montreal to a just reinunera-
tion fur his services, Your Committee will miake it their duty to sab-mit theirviews on this subject to Your Honorable House in a subse-
quent Report.

For the 'present.' Your Committee have thought right to confine
themrselves to making a separate Reprort,-fur the purpose ofrepresenting
toYour 2Honorable flouse. the culpable conduct cf tl usaid LewisGýugy both towirda His Majesty's Executive Government in this Pro-'.Vice, and towards ne of the Committees ofYour Honorable House.
Fidelity,in tha performance of his duties, and good faith in al his ac-
tions, ought tp baithe first qualities required is a public and responsible
functionary. He wlo doeu not posses these qualitiestis unworthy tahold the Office entrusted ta him, or ta enjoy the confidence of His

Majesty's

SCette diiférertce cependant, no devrait pas exister au moina nu
mnejme degrè, relativement à la commission légale du dit Shérif sur les
deniers prélevés. Votre Comite se trouvant dans l'impossibilité.de se
rendre compte de cette, différence, doit se contenter de la inettre au
moyen des chiffres, sous les yeux de Votre Honorable Chambre.

Tableau de .1. Ferry. Tableau des Grcfers.

Total tide Comnission àu
Shérif.

Années.
18.30 ••.. .520 11 3
1831 .... 830 8
1832 .... 1085,7 0.
1833 .... 789 16 s
1834 .... ' 601 15 .6

£3S8. 1

.Appeidice

1I6':ans.

Total de la Commission du
Shén f.

Années.
1830 • £573 19 2
1831 ... &23 19, 3ý
18:32 - .- 539 4 41
1833 .... 1285 1 t
1834 ... 770 7

£3992 11 5-n
it8I il 1

I 112. 4o

Telle est la différence qui existe entre co différen%.Etats. Elle for
me, il est vra.i, une petite somme en total, mais elle varie chaqqe
année d'une manière inexplicable. . . ...... .. , .

Une autre différence se fait epcore remarquer.entre VEtat marqué,
No. 3, produit par M. Perry, et les dits rapports des exécutions tes
que fournis par les Greffiers. L'examen de cet Etat, No. 3, cons-
tate que le total des deniers prélevés, pendant les, dites cinq années,
aurait eté de £155,222 0 1, don.nspt au dit Shérif, pour sa Com-
mission légale, une somme de £3880 Il 1

D'un autre côté, si l'on examine les dits rapports d'exécution, et si
l'additiondes différentes ,sommes qui y sont portéev, est exacte, on
voit que le total de ces màmes deniers prélevés par le dit Shérif, du.
rant la dite période, aurait été d'une somme beaucoup plus considé-
rable, savoir: de la somme de k170,749 i 4 courant, donnant aa
dit Shérif pour sa Cçqmnission légale, une somme de £4208 14 o
courant ; ce qui fait la différencè suivante, savoir
Tableau des Greffiers,

somme prélevée. ç£170,74 1 4. Commision 426 14 6
Tableau de M. Perry,

somme prélevée.' 155,222 0 1, Ditto 3880 il l

£15,527 1 3. Différence £ 388 3 Ô

Cette sorme de £388 3 5, devrait donc être, ajoutée au revenu
ne, du dit Shérif, durant les dites cinq années. Ce revenu, tel
qu'établi ci-haut, se monte, par chaque année, à la somme
de..........................£192 7 6

La dite somme do e398 3 5, divisée par cinq,
donnerait par année, une somme de............. 77 12 8

Total, £1999 .0 2
Tel semble ttre, par chaque année, le revenu net du dit Shéif,

d'après le témoignage récueilli par Votre Comité.
Si le.total des deniers prélevés, ainsi qu'il,appert par'les dits rapç

ports d'exécution, fait monter la Commission légale du dit Shérif, à une
somme plus forte que celle qui est mentionnée pour cet objet dans les
dits rapports, cela vient probablement d'une autre omission du dit
Shérif qui, dans plusieurs de ces rapports -d'exécutions, ne spécifie
pasquel est le montant de sa Commission, se contentant de dire sn-
l ment qu'il a reçu le paiement de ta dette en capital, intérêt et frais.

Une autre circonstànce qui a frappé Votre Comité, et qui, est sans
doute le résultat, de la conduite qu'il est bien fondé à accuser le dit
Liwis Gugy. d'avoir tenue tant envers le gouvernement qu'envers
Votre Comité, c'est que la partie du témoignage du dit Lewis .Gugy,
relative aux dépenses annuelles de son bureau, ne s'accorde nullement
Savec ses rapports à l'Exécutif, tels qu'extraits. du .BlueBook. Ces
dapnses, suivant sa déclaration devant Votre Comité, seraient,;par
année, d'environ. £514 0 0, tandis que suivant son rapport de, 1834,
faità 'Exécutif, elles nie scraient que de la somme de £394 sterlingt
égale à celle de £437 15 6 courant, fesant tine diférence de

76 4 6 courant.
Votre Comité a cru devoir borner la'son examen des contradictione

èt des fautes graves que signale cette enquête, quant à la, nécessité do
rédûire, à une juste proportion, les revenus du Shérif dans le. Dis.
trict de Montréal, Votre Comifé se fera un levoir,'dans un prochain
rapport, de, soumettre à Votre Honorable Chambre, ses vues à ce
sujet.

Pour la mornent Votre Conité a.cru devoir faire un rapport séparé,
pour exposer à otre }Çonorable Chambre, la conduite coupable que
le dit Lewis GüÎgy a tenue tant envers le Gouvernement Exécutif do
Sa Majestéen cette Province qu'envers un des Comités de Votre
]Honorable: Chambre.- La fidélité à remilir ses devoirs et la bonne
foi dans ses àitons,' doivent dtre les premières qualités requises dans
un-fnctionnaire public et responsable. Celui qui n'a point ces quali.
tés, est indigne de remplir la charge qui lui est confiée, et de jouir de
la confiance du Gouvernement de Sa Majesté. Votre Honorable

B Chambre,
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Majesty's Government. Your Honorable House as the Great Inquest
of the Country,is entitled to demand and obtain from the various Public
Officers, e.xact and truc information with regard to the nature and
income of their Offices, and the manner in which they perform their
duties. It is for the interest of Hlis Maîjestv'si Goverament in this
Province, that His Representative should watch carefully over the
conduct or His servants, and should require from theni ail such in-
formation as may tend to promote the welfnre and prosperity of His
subjecte. The first dutv of a good Gnvernment is to take care thut
the subject be not excessively taxed in order that Public Officers may
receive Salaries disproportionate ta the services they perfortp.
It is doubtless with lie view of thus promoting the public good,
that the Executive of this Province requires yearly from its servants,
and more especially fron the Sheritis, Siatements and Returns of the
amount of the income of their respective Offices. These Officers are
'nound in duty and in honor, ta act in gond faith towards Ilis Majes-
ty's Government, to lay before it truly ail the information and Stite-
ments which it may require oftlhem,aind not to conceal from its know-
ledge by fraud or deceit any tacts concerning which the Government
may think it right ta inquire.

l'he result ai which Your Committee, afier having most attntively
reflected on this subject, have arrived. is the conviction that the said
Lewis Gugy, for the reasons aforeraid, founded on the facts which this
inquiry has brouilt to tliht, is unworthy to enjoy the confidence of
His Majesty's Government, or ta hold any place of honor or profit
under it.

[n consequence of this opinion, Your Committee have thouglit it
their duty to accompany this Report with lie following Resolutions:

Resolved,-Thit the said Lewis Ggy in his quality of SherifT of
*the District of Montreal, receîves large sums of money iii the shape
of fecs ; and that being required by Hi- Majesty's Executive Gover.
ment in titis Provinre. vearly to lay hefore it truc and exact State-
ments or Returns o ithe' amouînt of' tlhe fees and enmoluments received
by hini in his said quality t' $lherif, the said Lewis Gugy, instend cf
acting frankly and in gond îlith towarda the said EXecutive Govcrn-
ment, and affurding it tlie iitbrrmation required of himi, lias. on the con-
trary, puirpnsely, deliberately nnd corruptily deceived the said Govern-
ment, and prnctised tnv:irds it a syiten f frauîd and deceit calculated
to degrade His Majestys tioverniment in thi. Province, nnd ta deprivu
it of the confidence aitd re-pect of His faithiful subjects tlercin.

Resolm.-That in pur<.unnce of this system of fraud and deceit,
the said Lewis Gugy, deliberately nuel[ corruptly concealed, from the
knowledge of tie said Executive Governmeti, a great part of the
eroluinents of his Oflice. amiounting to about £52tM. I1. I1. cur-
rency, for the vears 1S30, 1831, 1832, 1833 and 1834. by transmit-
ting ta the said Goverrineint during she said years, unfair and filse
Returrs of the aiiotrit of lie flees and emoluments received by him as
:Sheritfof i<he District of' lontreal.

Rpsoliretd,-Tlat ly lie sid syten of fraud and deceit so practised
by the said Lewis Giigy towards Hisl Majesty's Execuîtive Govern-
ment in this Province. lie deliberatelv and corruptly allowet'i the said
Governent to reninii ignorant liat a portion of lis Majesty's Sub-
jects weru taxed, iy a mere Tarnff of feus made by the Court ofKing's
3ench, to an enormous aiount, and at a rate utterly disproportionate

to the services hy hîin performed.
Resolced,-That the sail Lewis Gugy, wilfully and maliciously

gave falise evidence in his exainnation before the Special Committee
of this Rouse appointed " to enquire concerning tlie fees and emolit-

nients received by th Sherifis, Prothonotaries and Criens of the
Court o A ppeals and of the Courts of King's Bench of this Pro-

" vince, in virtue of thcir respective Offices ", and iliat in se doing
the said Lewis Gugy bas been guilty of a higt misdeineanor and
of a breaclh of the privileges of this Uiuse.

Reolved,--That by such false evidence, the said Lewis Gugy inten-
deii delibe.tely and corruptly to conceal from the knowledge of this
hnuse, the enormous and disproportionate amount of the Fees and
Emoluments which lie receives as Sheriff of the District of Montreal,
and thereby to prevent this Blouse and His MI ajesty's Government
fron appîving an effective remedy ta the great ahuses and grievances
aforeaid, under which His Majesty's faithful subjects in thtis Province
are suffering.

Resolri,-el-That the çaid Le wis Gugy is therefore unworthy to enjoy
the confidence of His Majesty's Government in this Province, or to
bold any place of honor orof profit therein.

Resolrd--That it is the opinion of this Committe, that an humble
Address be p>resented to [lis Excellency tlie Governor in Chief, pray.
ing that he will be pleased to exercise tie powers with which his Com-
mission irîvests him, by renoving the said Lewis Guky from the of.
fice of Sheriff of the Distriet of Montreal, and that he will not here.
after appoint him to any place of honor or profit in this Province.

Tlie whole nevertheless humbIy submitted.
L. H. LAFONTAINE,

Chairman.
16f hmn!ary 1836.

Chambre. comme grande enquête du paye.. doit, lor1q'elle l juge l
propos. demander et recevoir des divers Officiers P'ublicp, des r epend'e
gnemens exacts et véridiques sur la nature et les revenus de leurs ch .-
ges, et la manière dont ils remplissent leurs devoirs. Dans 'uterêt
(lu bon Gouvernement de Sa Majesté en cette Province, son llepré-
sentant doit veiller à la conduite de ses enployés et doit exiger l'etux
toutes les informations qui tendent au bien-être et à la proslérité des
sujets de Sa Mnjesté. Le preiier devoir d'un lhon Gouvernement
est de veiller principalement à ce que le sujet un soit pas énorménwtit
taxé pour rétribuer des Officiers Publics au-delà des services quils
rendent. C'est sans doute dans cette vue du bien public, que l'Exé-
cutif de cette Province exige chaque année, de ses divers dmpl.Ioyés et
notamment des Shérifs, des états ou rapports du montant du revenu
de leurs places. Il est du devoir et de l'honneur de ces emplovés
d'agir avec bonne foi envers le Gouvernement de it Majesté, de
lui donner fidèlement tous les renseignenens et les informnations qu'ld
requiert d'eux, et de ne pas le priver, par fraude et déception, li la
connaissance des faits sur lesquels le G ouvernement juge à piopos de
s'enquérir.

Votre Comité, après avoir donné à ce sujet, l'attentiuon la plus ré-
fléchie, en est veni à la conviction que le dit Lewis Gugy, pour les
raisons ci-dessus mentionnées basées sur les taits que dévoile celtt
enquête, est indigne dejoiir do la confiance du Gouvernement de Za
Majesté, et de remplir sous lui aucune place d'honneur et de profit.

En conséquence de "ette opinion, Votre Comité a cru de son de.
voir d'accompaner ce rapport des Résolutions suivantes:-

Résolu.-Que le dit Lewis Gugy, en sa qualité de shérif du
District <le Montréal, reçoit des sommes considérables sotis la forme
d'honoraires ; et que requis par le Gouvemuoment Exécutif de sa
Majesté en cette Province, de lui fournir chique année des Etats
ou Rapports exacts et véridiques du montant du salaire ou des
hon>raires qu'il peiçoiten sa dite qualité de Shérif, le dit Lewis Gugy.
au lieu d'agir avec bonne foi et franchise envers le dit Gouvernement
Exécutif, et de lui donner les renseignemens qu'il exigeait de lui, a, an
contraire, do propos délibéré et par des motifi corrompus, trompé lo
<lit Gouvernement, et pratiqué, envers lui un système de fraude et du
déception propre A déconsidérer le Gouîvernement de Sa Mîjesté en
cette Province, et à lui fuire perdre la coifiance et le respect de ses
fidèles sujets en icelle.

Réslu,-Que par suite de ce système de~fraude et de déception, le
dit Lewis Gugy a, de propos délibéré, et par <les mlotifi corromuis,
soustrait à la connaissance du dit Gouverneinent ixécutif, une granude
partie des revenus de sa charge, se montant à:en'iton £52I t I i i
courant. pour les années 1830, 1831, 1832, 1833 et 1834, en -
sant nu dit Gouvernement Exécutif, durant cette période, des rapports
fiux et memsongers relativement au montant du salaire ou, dos hono-
raires qu'il avait ainsi perçus comme Shérif du District de Montreal.

Résolu,-Quîe par ce système de fraude et de déception ainsi suivi
par le dit Lewis Gugy envers le Gouvernement Exécutil de Sa Ma-
jeste en cette Province, il a. de propos délibéré. et par des motifo cor-
rompus. laissé le dit Gouvernement ignorer qu'une partie des sujets
de Sa Majesté étaient taxés, par ini simple tarif d'honoraires établi par
la Cour du Banc du Roi, d'une manière énorme et disproportionnée
aux services qu'il rendait.

Résolu.-Qu'eni outre le dit Lewis Gugy a, dans ton examen de-
vant le Comité Spécial de cette Chambre, nommé pour " s'enquéri-
" des honoraires et revenus perçus en vertu de leurs charges respec-

tives, par les Shérifs, Protonotaires et Crieurs des Cours d'Appel
" et du Banc du Roi en cette Province,", volontairement et mali-
cieusement donné un faux témoignage, et que par là le dit Lewis Gugy,
s'est rendu coupable d'un lhaut délit et d'une infraction des priviléges
de cette Chambre.

Résolu.-Que par ce faux témoignage le dit Lewis Gugy, avait en
vue, de propos dilibéré, et par dles motifs corrompus,' de soustraire à la
connaissance de cette Chamibre, le montant énorme et dispropor-
tionné du salaire ou des honoraires qiu'il perçoit cornme Shérif du
District de Montréal, et par là d'empêcher cette Chambreet le Gou-
vernement de Sa Majesté, d'apporter un remède efficace àde grands
griefs et abus dont souffrent lus fidèles sujets de Sa-Majèsté en cette
Province.

Résolu.-Qu'en conséquence le dit Lewis Gugy, s'est rendu indi-
gne de jouir de la confiance du Gouvernement dee SaMajesté en
cette Province, et de remplir aucune placé d'honneur ou de profit
en icelle.

Résolu.-Que c'est l'opinion de ce Comité, qu'une humble Adresse
soit présentée a Son Excellence le Gouverneur-en-Chef, là priant
de faire usage des pouvoirs qu'il possède*ènuvertu de sa Commission,
pour démettre le dit Lewis Gugy de sa place de Shérif du District
do Montréal, et de ne lui accorder à lavenir aucune place d'honteur
ou d profit en cette Province.

Le tout néanmoins humblement soumis.
LI'IL LAFONTAINE,

PrJviden.
16 Janvier 1836.
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16th Jany .

MINUTES OF EVIDENCE.

Saturday, 14th November, 1835.

Louis HYPOLITE LAFONTAINE, Esquire, in the Chair.

The Honorable Lewis Gugy, a Member of the Legis-
lative Council, called in, and examined:-

How long have you been Sheriff of the District of
Montreal ?-Since 127.

What is the salary attached to your said office?
-£100.

What has been the average amount of the gross income
of your office for the last five years ; mentioning the
amount for each year ?-It is impossible for me to
answer this question. I even think I could not
answer it if I were in my office. The income of the
office is composed of several different branches, which
corne in unequally, so that it is impossible to keep
separate accounts of them. I think, however, that the
gross income exceeds £2000.

What are the several sources from which this income
is derived ?-The fixed salary, the fées on the following
vrits of summons of a special nature : of execution,

capias, &c., sales of moveable or immoveable property,
and commission on the monies levied.

What are your fees on writs of summons and capias,
and on deeds of sale ?-The fees on a writ of sumrnmons
for less than £20, are 5s., for less than £30,-6s. 8d., and
for more than £30,-8s. 4d., and for each additional
copy one lialf of such fees respectively. These fees in-
clude the return; but fnot the disbursements. The fees
are a little higher when the writs are accompanied by
saisie gagerie, saisie arrêt, or copias. My fees on deeds
of sale for less than £30 are 20s. ; from £30 to £100,-
30s. ; and above £100,-40s.

Is the service, not including the mileage, comprised in
the above charges ?-No.

Do you keep a separate book of receipt for each of
the said sources of income?!-No.

Do you generally keep a general book of receipts ?-
I do not keep a general book of receipts; but I have
means of ascertaining the income of the office when
necessary.

Could you furnish the Committee with a statement
of the separate amount of each of these sources of
income during the last five years, showing the amount
for eaci year ?-I 'could not even if I were in my office.

What are the expenses attendant on your office, and
paid exclusively out of the income derived from it ?-
First: the salaries of four clerks,-the head clerk hav-
ing a salary of £250 a year ; another £60 ; and two £52
each. The rent of the office £40. Stationery and
printing £60; inail £514.

Has your chief- clerk the quality of Deputy Sheriff ?-
He bad before the expiration of the Act in that behalf.

What are the names of your clerks ?-The chief clerk
is Francis Periy, Esqui.e, the others are Messrs. James
Terroux, - Marquis, and I cannot remember the name
of the fourth.

What are the fees paid by you to the bailiff employed
to summon jurors in civil cases ?-They vary from 10s.
to 20s.

If *
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Samedi, 14 Novembre, 1835.

Louis HYPOLITE LAFONTAINE, Ecuyer, au Fauteuil.

L'Honorable Lewis Gugy, Membre du Conseil Légis-
latif, appelé et examiné:

Depuis quand etes-vous Shérif du District de Mont-
réal? Depuis 1827.

Quel est le salaire fixe attaché à votre charge ?-£00.

A combien se montent, année courante, les revenus
en gros de votre office pendant les cinq dernières au-
nées, les spécifiant par chaque année ? Il m'est impos-
sible de répondre à cette Question. -Je crois même que
je ne pourrais pas y répondre quand même je serais à
mon Bureau. Le revenu de l'Office est composé de
plusieurs branches différentes 'ui rentrent inégalement,
de manière qu'il est impossible d'en prendre. note sé-
parément. Je crois cependant qu'ils excèdent £2000,
en gros.

Quels sont les différentes sources de revenus de votre
Office ?-D'abord le salaire fixe, les honoraires.sur l'ex-
écution des vrits suivans : de sommations, spéciaux,
d'exécution, capias, &c., et contrats de ventes de men-
bles, d'immeubles, et commission sur les deniers pré-
levés.

Quels sont vos honoraires. sur les sommations, capias,
et contrats de vente ?-Les honoraires pour sommations
au-dessous de £20, 'sont de 5s.; au-dessous de £30,-
6s. 8d. ; et au-dessus de £30,-8s. 4d, et pour, toute
copie additionnelle la moitié de ces honoraires respecti-
vement. Dans cette charge est inclu le retour, rais
non les déboursés. Les honoraires sont *unpeu. plus
hauts quand ils sont accompagnés de saisie..a-rt, saisie-
gagerie et capias. Mes honoraires sur les, contrats de
ventes au.dessous de £30, sont de 20s.; de 30 à £100,
-30s. ; et qu-dessus de £l00,-40s.

La signification n'est..elle pas comprise dans ces char-
ges, outre les frais de transport ?.-Non.

Tenez-vous un livre de recette séparé pour chacune
de ces sources de revenus ?-Non.

Tenez-vous régulièremnent un livre de recettegénérale?
-Je ne tiens point un livre de recette générale, mais j'ai
des moyens de me rendre compte des revenus d'OÈice
quand il est nécessaire.

Pouvez-vous fournir au Comité un état exact du mon-
tant séparé de chacune de ces sources de revenus pen-
dant les cinq' dernières années, les spécifiant par'chaque
année ?-Jei-ne le pourrais pas quand meme jeserais à
mon Bureau.

Quels sont les dépenses qu'entraine votre charge, à
déduire exclusivement de vos revenus. ?-D'abord qua-
tre Clercs,-le principala pour salaire £250 couraritpar
année, un à £60, et deux à 52 chaeurs. La rente de
l'Office £40, La papétérie et impressioi £60; en t'out
£514.

Votre principal Clerc à-t-il la qualité de Député Shé-
rif?-Il l'était avant l'expiration d l'Aete à cet effet

Quels sont les nioms de vos Clercs ?-Le principal
Clerc est Francis'Perry, Ecujer,'ét les autres sont Mes..
sieurs James Terroux, -- Marquis, et je ne puis me
rappeler du noin du quatrième.

Quels sont 'les émolumeïss par vous payés à l'Huis-
sier chargé d'assigner les Jurés en matières civiles ?-Ils
varient de 10s. à.20s.
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Appendix If the Committee should wish to have the registers of
(V. V.) your office brought down during your stay at Quebec,
-A--., could your chief clerk brir.g them down ?-If the Com-

16th jany. mittee wish them to be brouglit down, I would rather it
should be after I return to Montreal, which I shall do
very shortly.

What fee do you receive upon oppositions ?-Five
shillings ; and when the opposition prevents the sale of
the moveables, 7s. 6d.

Besides the fee paid you on fiing an opposition afin
de conserver in your office, vhat fee do you receive on
the judgment of distribution ?-None.

Is it usual to file at your office oppositions afin de
conserver ?-Very rarely.

When umonies are paid into your hands upon execu-
tions before the seizure takes place, do you charge
poundagel-Certainily.

Do you make your returns to vrits of ex"cution on
the day therein appointed ?-Generally this is the case.

When monies are paid'into your hands as Sheriff, do
you keep them in your office, or deposit them else-
vhere?-I deposit them regularly in the Montreal
Bank.

To lhowy much did your poundage on the sale of the
seigniory of Terrebonne to Mr. Masson amount ?-
£628.

Can you state the average amount of the yearly in-
come you derived from your office vlien you were
Sheriff of theDistrict of Three Rivers?-One year with
another, £450.

Do you every year furnish the Executive with an
account of your incomne as Sheriff ?-Yes, at the com..
mencement of each year.

When you were Sheriff at Three Rivers, did you
send to the Executive an annual report of the amount
by you received as such Sheriff?-Yes; whenever it
was required, as it wvas almost every year.

If you are unable te give the Coumnittec a detailed
statement of your income for the last rive years, how
are you able to furnish the Executive every year with a
statement of your incone as Sheriff?-1 do not furnish
the Executive with a detailed statement ; and I draw
up my statenent froni notes whichi1 keep.

Do you generally employ bailiffs residing in the
country parishes, for services and seizures to be made
therein ?-Sometimes, but not generally ; because the
country bailitis are not sufficiently correct in the per-
formance of their duties.

What difference is there in the costs of mileage when
a bailiff residing iii the country is employed ?-The
difference of distance causes a difference of 2s. less in
the mileage, because the country bailiffs only charge a
shilling a league for their return.

Are not the fees of the bailiffs too high ?-I thinîk
they are ; but if they were lowered, it would be difli-
cult to find persons qualified and able te perform the
duty of a bailiff.

Have you furnished the Executive with annual state-
ments of your income for the last live years ?-Yes.

Have you in your possession the notes you men-
tioned, or are they destroyed ?-Yes ; I have thein at
mny office at Montreal.

Could you not furnish a detailed statement of your
income from the notes which serve as the basis of your
calculations for the statements you furnish to the Execu-
tive ?-I think I could, if I were at Montreal.

Si le Comité désirait faire venir quelques régîtres de
votre Bureau, pendant votre résidence à Québec, votre
principal Clerc pourrait-il les apporter ?-Si le Comité
désire le. faire venir, j'aimerais que ce fut après mon re-
tour à Montréal, qui sera très prochain.

Quels sont les honoraires que vous recevez sur les
oppositions ?-Cinq chelins, et quand il y a opposition
qui arrête la vente de meubles, 7s. 6d.

Outre les honoraires qui vous sont payés pour filer
une opposition afin de conserver en votre Bureau, quels
sont les honoraires que vous recevez pour un jugement
de distribution ?-Aucuns.

Est-ce l'usage de filer à votre Bureau les oppositions
afin de conserver ?-Bien rarement.

Lorsqu'il vous est payé des deniers sur des exécutions
avant que la saisie ait été faite, chargez-vons une com-
mission ?-Ceitainement.

Faites-vous les retours ou rapports d'exécutions au
jour fixé dans icelles ?-Généralement c'est le cas.

Quand des argens sont mnis entre vos mains. comme
Shérif, les gardez-vous dans votre Bureau, owen faites-
vous le dépôt ailleurs ?-Je les dépose régulièrement à
la Banque de Montréal.

A combien s'est monté votre commission sur la vente
de la Seigneurie de Terrebonne faite à Mr. Masson ?-
£628.

Pouvez-vous dire quels étaient, année commune, les
revenus de votre place, lorsque vous étiez Shérif des
Trois-Rivières ?-Ainée commune, £450.

Fournissez.vous chaque année, à l'Exécutif, des
comptes de vos revenus comme Shérif de Montréal !-
Oui, au commencement de chaque année.

Lorsque vous étiez Slhérif des Trois-Rivières, envoyiez-
vous à l'Exécutif un rapport annuel du montant que
vous receviez comme Shérif ?-Oui, lorsqu'il était
demandé, et on le demandait presque tous les ans.

Si vous ne pouvez donner à ce Comité un état dé.
taillé de vos revenus pour les cinq dernières amiées,
comment pouvez-vous fournir à l'Exécutif des comptes
de vos revenus comme Shérif ?-Je ne fournis pas à
l'Exécutif de compte détaillé, et je forme mon état d'a-
près des notes que je tiens.

Employez-vous généralement des Huisiers de la cam-
pagne pour les saisies à faire dans les camnpagnes ?-
Quelquefois, mais pas généralement, et ce, parce que les
Huissiers de la campagne ne sont pas assez exacts à
leurs devoirs.

Quelle est la différence des frais de transport lors-
qu'un Huissier résidant à la campagne est employé ?-
La différence de la distance fait qu'il y a 2s. de moins
sur le transport, car les Huissiers de la campagne ne
chargent que Is. par lieue pour leur retour.

Les émolumnens des Huissiers ne sont-ils pas trop
élevés ?-Je crois que oui, mais il y aurait de la diffi-
culté, en diminuant leurs honoraires, de trouver- des
gens qualifiés et capables de remplir le devoir d'Huissier.

Avez-vous fourni à l'Exécutif des états annuels de vos
revenus pendant les cinq dernières années !-Oui.

Avez-vous en votre possession les:notes que vous
mentionnez, ou ces notes sont-elles..détruites?.-Oui,
elles sont chez moi à Montréal.

Ne pourriez-vous pas fournir un état détaillé de vos-
revenus d'après les notes qui servent ?de base à vos cal-
culs pour l'état que vous fournissez à l'Exécutif?-Je
crois que je le pourrais si j'étais à Montréal.

Donnez-

Appendice
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Do you give security for the due performance of the
duties of your ofice?-Yes, notwithstanding the expi-
ration of the Act, the Executive has obliged me to ren-
der .my security : this security is to tlie amount if
£6000.

AMonday, 141h December, 1835.

Francis Perry, Esquire, called in, and examined:-
Are yoi employed in the office of Ihe Sheriff of,

Montreal, and iii what cupacity, and how long have
you been so ?-I have been in the office since Marci,
1833. I was appointed Deputy Sieriff during the
existence of the Statute passed in the year 1829, chapter
6 ; and since, I remained in -the office as principal
clerk.

What was the amount of the gross revenue of the
office during the years 1830, 1831, 1832, 1833 and
1834, specifying the saine for each ycar ?-I produce a
correct statement of the gross revenue of the Sheriff's
office in Montreal:-

.91*. 1.
STATEMENT of the Gross lleveniue of the Office of Slheriff of the District of Montreal, for the

Years 1830, 1831, 1832, 1833 and 1834.

TABLEAU des Revenus en gros du Bureau du Shérif du District de
1832, 1833 et 1834.

Montre'al, pour les Années 1830, 1831,

1830.

Commission
Fees on Writs of Summons
Do. on do. Saisies-arret, yageric, and reven-
dication............. ....

Do. on Capias ad respondendu .
Do. on other Special Writs
Do. on Deeds of Sale.. . .
Do. on Warrants and Returns on Exceutions

against Goods ..

Do. on do. on do. against Lands
Do. on do. on do. on Capias ad satisfaciendun
Do. on oppositions on Fi. Fa. against Goods
Do. on do. on do. against Lands
Do. on drawing Advertisements for sale of

Lands .
Do. on conditions of sale of'TUnds
Do. on Bonds
Do. on v"nire facias . .

Do. on Warrants of discharge from seizure
and arrest

Copies of Deeds of Sale ..

Salarýras Sheriff.................

-'I

£ s.
520 il
431 6

81
30
7

341

174
71

.5

51
36

155
'57
15
24

7
5

110

1831.

£
883
307

86
42
4

239

170
71
5

48
38

172
51
19
28

6
4'

110

s. d.
08

13 4

260
6 8

19 8
10 0

12 6
2 6

'12 6
0 0

12 6

10 0'
6 S

10 0
0 0

5 0
15 0
0,01

1832.

1085
432

111
44
3

30

138
46

42
33

108
44
18
30

7
4

110

2127 I.JL 12289 19 :6 L2569

18~3.

138 1 8
89 11- 8
,11 6, 8 '

2244ý0o:ci

190 2 6
71 26

6 làuý&!
53 10 6ô
37 17-6

155 0 00
41 13 4
26 0 0)
34 0 0

6-15 0
5 10 0

110 0 0

~8I2562i7

II834.

160
-88

2:
237"

266
89

6.
60
39

173
62
21
30

6
5

10

s. d.
15 6
8 4

12 6
6 8

13 4
0 o

50
10 O
15 0

0
76

68
6 8

0 0

0
*0 O
0.

6 ~262~".1;7 2

What was thetamount of-that ,part of the said revenue.
arising fromithe fees on deeds of sale delivered by)the1
Sheriff durini .ie said five vears; specifying thesame
for each ear,and also stating the amount Aecring fromt
deeds atr 20s.,,30s., 40s., respecfiyely ; I produce)in
answer to this question a correct statement of those fees
for the above period z-

Quel a été le1lnontant du ,dit revenu provegant des
honoraires sur ,les tîtres 4'acqiston déivr4 par le
Shérif, pendadtles dites cip appçes, les spéeifiapt' par
chaq.e ée, tassi distinguant Je ontant séparé
des tires 2Qs,30s,et 40s. ?-4e propis en réponse à cette
question un état corregt deces h norires pour la dite
période

STATEMENT B,

Donnez-vous caution pour l'exécution des devoirs de · pp gccê
votre charge ?-Oui ponobstant l'expiration de l'Acte, (V. V.)
l'Exécutif m'a fait renouveler mon cautionneenimt. Ce -
cautionnement est au montant de £6000. 16 .

Lundi, 14e Décembre. 1835.

Franiois Perry, Ecuyer, appelé et éxaminé
Etes-vous employé dans le Bureau du Shérif dé Moit-

réal ; en quelle qualité, et depuis quel teins ?-Je suis
dans le Bureau depuis Mars 1823. J'ai été6noinmé Dé-
puté Shérif pendant le teins que l'Acte, passé en 1829,
chapître 6, était en force, et depuis cette époque je
suis resté dans ce Bureau en qualité de premier Clerc.

Quel a été le montant des revenus en gros de l'Office,
pendant les années 1830, 1831, 1832, 1833 et 1834,
les spécifiant séparément par chaque année ?-Je pro-
duis un état du revenu en gros du Bureau du Shérif a
Montréal :

TABLEA U
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<No. 2.
STATEMENT of Fees received by the Sheriff of the District of Montreal, on Deeds of Sale, for

the years 1830, 1831, 1832, 1833 and 1834.

TABLEAU des Honoraires que le Shérif du District de Montréal a reçus, pour Actes de
1830, 1831, 1832, 1833 et 1834.

Vente, pendant les Années

No. of Deeds Anount of No. of Deeds Amouit of No. of Deeds Aimount of Total for
Years.

at 20s. eac. Fees. at 30c. each. Fees. at 40s. each. Fees. Deeds.

No. d'Actes Montant des No. d'Actes Montant des No. d'Actes Montant des Total pour
Années.

à2Os. chaque. Honoraires. à 30s. chaque. Honoraires. à 40s. chaque. Honoraires. dctes de Vente.

1830.
1831.
1832.
1833.
1834.

£
144

75
98
45
80

£
341
239
306
224
237

What was the amount of that part of the said revenue
arising from the legal commission on the proceeds of
sales during the said five years, stating the same for each
year; and also, showing separately the amount arising
from sales of moveable and of immoveable property ?-
I produce in answer to this question a correct statement
of those fees for the above period :-

Quel a été le montant du dit revenu provenant -de la
commission légale sur ventes, pendant les dites cinq
années, les spécifiant par chaque année, et aussi distin-
guant le montant séparé de la dite commission sur ventes
de meubles et sur ventes d'immeubles ?-Je produis en
réponse à cette question un état correct de ces hono-
raires pour la dite période :-

Mo. 3.
STATEMENT *of the amount received by the Sheriff of the District of Montreal, for Commission

on Sales of Goods and Chattels, Lands and Tenements, under Writs of Execution, for the years
1830, 1831, 1832, 1833 and 1834.

ETLAT du montant:que le Shérif du District de Montréal a reçu pour sa Commission sur la Vente des effets, terres,
et immeulbks, en vertu de Writs d'Exécution, pendant les années 1830, 1831, 1832, 1833 et 1834.

Amount of Sales Amount of Sales Total for
Years. Commission. Commission.

of Goods. for Lands. Commission.

Montant des efets Montant des terres Total pour
Anndes. Commission. Commission.

Vendus. Vendues. Commission.

1830.
1831.
1832.
1833.
1884.

2j per Cent.

£
2459
1820
1638
8086
2138

16142 12 0
139079 8 1

155222 0 1
3880 11 3

£
61
45
40

202
53

£
18363
33500
41775
23507
21932

T----.

403 il 3 139079 8 1

£
459
837

1044
587
548

3476 19 10

£
520
883

1085
789
601

3880 il 1

What

Appenclix
(V. V.)

I61h Jally.

A ppendice
(V. V.)

16 Janv.
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What was the amount during the said five years, spe-
cifying the same for each year, arising from the fees,-
1stly. On writs of summons ;-2dly. On writs of saisie
arret and saisie gagerie ;-3dly. On writs of capias ad
respondendum,. and ad satisfaciendum ;-4thly. On writs
of venire facias;--thly. On other special writs;-
6thly. On executions de bonis;-7thly. On executions de
terris;-thly. On oppositions ;-9thly. On bail-bonds?
-I produce in answer to this question a correct state-
ment of those fees for the above period ; .and I remark
that the amount of the com mission on executions referred
to in this question, is set down in the statement of fees
referred to in my answer to the fourth question, and the
other fees on executions are set down in the general
statement produced by me in answer to the second
question

o. 4.
STATEMENT of Fees received by the Sheriff of the District of Montreal, in the years 1830, 1831,

1832, 1833, and 1834, on Writs of simple Summons ;-2d. On Writs of Saisies arrêt, gagerie,
revendication ;-3rd. On Writs of Capias ad respondendum;-4th. On Writs of Venirefacias;-
5th. On other special Writs ;-6th. On Oppositions ;-7th. Bail Bonds.

TABLEAU des honoraires que le Shérif du District de Montréal a reçus, pendant les Années 1830, 1831,
1832, 1833, et 1834, pour Writs de simple Sommation ;-2. Pour Writs de Saisies-arrdt, gagerie, revendi-
cation ;-3. Pour Writs de Capias ad respondendum ;-4. Pour Writs de J'enire facias ;-5. Pour autres
Writs spéciaux ;-6. Pour Oppositions ;-7. Pour Cautionnemens.

Amount of On Writs of On Writs of On Writs of
Years. Fees on Saisie Cap. a d Venire On ot o n' Bail

Suinmons. Arrei, Sic. respondendum. facias. SpeciaIWrits Oppositions. Bonds.

Montant des Pour Writs de Pour Writs, Pour ivrits
Années honoraires Saisie-ArrIt, 8ic. cap. Pod. de uVnire Por autre Pour Pour

pourm i dc. respondendum. facias. WritsSpeciaux Oppositions. Cautionnemens.
Sommation.

£s.d. £s.d. £ s. d. £s, d. £s.d. £s.d. s.d.
1830 431 68 81 19 10 30 15 10 24 0 0 7 16 8 87 76 15 0 0
1831 307 13 4 86 2 6 42 6 8 28 0 0 4 19 8 86 12 6 19 10 0
1832 432 10 0 111 15 0 44 17 2 30 0 0 3 13 4 75 176 1800
1833 581 15 0 138 1 8 89 11 8 34 0 0 1 6 8 91 7 6 26 0 0
1834 667 8 4 160 12 6 88 6 8 30 0 0 2 13 4 99 7 6 21 10 0

The fees on capias ad satifaciendum, executions de bonis, and executions de terris, are not stated, they being
included in the general stateinent.

Les honoraires pour capias ad satisfaciendum, exécutions de bonis, et exécutions de, terris, ne se trouvent pas ici,
mais sont compris dans le tableau général.

When the same i.dividual becomes:the purchaser of
several lots. of immoveable ,property, sold in the same
case, do. you give only one title ?-No, a separate , title
is given for each -lot sold.

What is the reason of this ?-It has. been the prac-
tice of the office.

How manyclerks does the Sheriff employ; what are
their names and salaries ?-Four, viz: myself,William
Marquis, Charles Leekee, and James. Terroux. _ My
salary is £250 per annum, and the others are : £50 each.,

Tuesday,

,Quand le même individu se rend adjudicataire de plu-
sieurs immeubles vendus en la même cause, lui donnez-
vous un seul titre ?-Non, nous lui donnons un titre
séparé pour chaque immeuble qui est vendu.

Quelle en est la raison ?-C'est l'usage du EBureau.,
Combien de Clercs sont employés par le Shérif'; quels

sont leurs noms et leur salaire P-Quatre, savoir,: moi-
même, Wm. Marquis, Charles Leekee et James Terroux,
Mon salaire est de £250 par année, et les autres ont
chacun £50.

Mardi,

Quel a été le montant du dit revenu pendant les dites
cinq années, les spécifiant par chaque année, provenant
des honoraires :-1o. Sur les simples sommations.-20.
Sur les saisies-arrét,et saisies-gagerie ;-3o. Sur les men-
dats de capias ad respondendum et ad satisfaciendum ;-
4o. Sur les venirefacias ;-5o. Sur les autres Writs:spé-
ciaux ;-6o. Sur les:exécutions de bonis;-7o. Sur les exé..
cutions de terris ;-8o. Sur les oppositions ;-9o. Sur les
cautionnemens P-Je produis en réponse à cette question
un état. correct de ces honoraires iour cette période;
et je remarquerai que le montant de la commission sur
les exécutions. dont-il' est parlé dans cette question. est
porté dans le tableau des honoraires auquel il est fait allu-
sion dans ma réponse à la -quatrième question, et que
les autres honoraires sur les exécutions sont portés
dans létat général que j'ai produit en réponse à la se-
conde question.

A ppendiee
(Y V.)

16Janvier.



6 Will. IV. Appendix (V. V.) Appendice (V. V.) .1. 1836.

Appendix
(V. V.)

1 6thJany.

Mardi, 15 Décembre, 1835. A ppendiee
(Vi Vi)

Tuesday, 15th December, 1835.

Francis Perry, Esquire, again called in; and examined:

Does the Sheriff of Montreal keep a regular book of
receipt for the several sources of the income of bis
office ?-Yes, lie keeps a regular Cash Book.

Does the salary of £250, which you receive form the
whole income you derive from your situation in the
Sheriff's Office ?-Yes. Duringthe period of my being
Deputy Sheriff, I received the fees allowed by the Tariff
regulating bailiffs fees of the Court, for any services I
might have performed, which were very few. The
amount I do not now recollect : I believe it did not ex-
ceed £50 per annum during the period.

Does the Sheriff regularly make his returns to writs
of execution on the appointed davs in such writs ?-Not
always. The returns to executions are generally made
as soon as the proceedings are complete. It frequently
happens that several lots are sold, and some of the pur-
chasers do not pay in sufficient time to enable the return
to be made on the day indicated in the writ.

Does the Sheriff furnish the Executive Goverument
every year, with a statement of the emoluments he de-
rives from his ofEce ?-I believe so. I have never made
any of the returns alluded to, and I have not seen them,
nor do I know the amount returned.

Vhat are the emoluments paid by the Sheriff to the
bailiff for summoning the jurors in civil cases? Ten
shillings allowed by the tariff of the bailiffs fees.

Friday, Sth January, 1836.

Francis Perry, Esquire, again called in ; and exanined:

Have vou not already appeared before this Commit-
tee ? How many times ?-Yes-four times I think.

Is iot the income of the Sheriff's office derived from
several sources?-It is.

Are the proceeds of the several different sources of
revenue in the Sheriff's office, entered in a book or in
books separately ?-The proceeds of the office are en-
tered regularly on the books-that is to say, the fees on
executions are entered in items, the smaller fees and
those on mesne process are collected in a drawer and
entered as taken therefrom.

Is there kept in the Sheriff's office a separate book of
receipts for each of these sources of income ?-An ac-
count of fees is kept in the Sheriff's office, in which ail
the fees of office are regularly entered.

Is there kept in the Sheriffs office a general book of
the receipts of the said office ?-There is.

Is it from notes kept by the Sheriff, or from the said
books, that the statement sent annually to the Executive
Government of this Province by the Sheriff, of the
amount of his fees, is made ?-I do not know how the
Sheriff made the returns alluded to ; I have not made
any.

By whom are kept the books which you mention us
kept in the Sheriff's office ?-By me.

Is it fron these books that the statements which you
have produced before this Committee were made ?-
Yes.

Are these books kept in the Sheriff's office with the
knowledge of the said Sheriff ?-They are.

Tenez-vous

Francis Pernj, Ecuyer, est comparu de nouveau, et a
répondu comme suit :- 16Janvier.

Le Shérif de Montréal tient-il un livre de recette
régulier des différentes sources de revenus de sa charge ?--
Oui, il tient un livre de recette régulier.

Les £250 que vous recevez de salaire fixe, est-il le
seul revenu que vous retirez de votre situation chez le
Shérif ?-Oui. Lorsque j'étais Député Shérif, je recevais
les honoraires qu'allouait le tarif qui règle les honoraires
des huissiers de la Cour, pour tous les services que j'ai
pu rendre, lesquels sont peu nombreux. Je ne puis
maintenant me rappeler quel en est le montant. Je
crois qu'il n'a jamais excédé, durant cette période, la
comme tie £50.

Le Shérif fait-il régulièrement les retours d'exécutions
au jour fixé dans icelles ?-Pas toujours, les retours des
exécutions se font généralement aussitôt que les procé-
dures sont complètes. Il arrive souvent que plusieurs
lots de terre sont vendus, et quelques-uns des acqué-
reurs ne paient pas assez à tems pour que le retour
puisse étre fait au jour indiqué dans le Writ.

Le Shérif fournit-il chaque année au Gouvernement
Exécutif, un état de ses revenus provenant de sa charge ?
-Je le crois. Je n'ai jamais dressé aucun de ces états,
et n'en ai pas vu ; je ne sais pas non plus à combien
ils se montaient.

Quels sont les émolumens payés par le Shérif à l'huis-
sier chargé d'assigner les Jurés en matières civiles ?-
Le tarif des honoraires des huissiers accorde dix chelins.

Vendredi, 8 Janvier, 1835.

Francis Perry, Ecuyer, appelé de nouveau, et exa-
miné:-

N'avez-vous pas déjà comparu devant ce Comité, et
combien de fois ?-Oui, quatre fois, je crois.

Le revenu du Bureau du Shérif ne provient-il pas de
plusieurs sources ?-Oui.

Les produits de ces diverses sources de revenus sont-
ils entrés, au Bureau du Shérif, dans un livre ou dans
des livres, séparément ?-Les revenus du Bureau sont
régulièrement entrés dans des livres, c'est-à-dire, les
honoraires sur les exécutions sont entrés par items; les
honoraires moins considérables et ceux provenant des
procédures intermédiaires sont déposés dans un tiroir,
et entrés ensuite comme en provenant.

Tient-on dans le Bureau du Shérif un livre séparé des
recettes pour chacune de ces sources de revenu ?-On
tient dans le Bureau du Shérif un livre de compte des
honoraires, sur lequel tous les honoraires du Bureau
sont régulièrement entrés.

Tient-on dans le Bureau du Shérif un livre général
des recettes du dit Bureau ?-Oui.

Est-ce d'après les notes tenues par le Shérif, ou d'a-
près les dits livres que l'état du montant des honoraires
du Shérif, qu'il envoie annuellement au Gouvernement
Exécutif de cette Province, est dressé ?-J'ignore com-
ment le Shérif a fait les retours auxquels ilest-fait alli-
sion ; quant à moi je n'en ai fait aucun.

Par qui sont tenus les livres que l'on tient, dites vous,
dans le Bureau du Shérif ?-Par moi.

Les états que vous avez produite devant le Comité
ont-ils,été faits d'après ces livresI-Oui.

Est-ce à la connaissance du Shérif que l'on tient ces
livres dans son Bureau ?-Oui.
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Do you keep a set of books, or a single Cash book in
the said office ?-For some years after Mr. Gugy came
into office, he kept only a Cash booki besides the office
books; during the last two or three years the private
books of' Mr. Gugy relative to the fees of his office, have
been kept more extended.

Are the receipts of fees on executions and on mesne
process, or arising from other sources of revenue in the
said office, kept arid entered separately in the said books ?
-Yes.

From these books of receipt kept by the Sheriff, it is
in bis power then to furnish an exact statement of the
separate amount of each of the sources of the income of
his office, during the last five years, shewing the amount
for each year ; and is it not from these books of receipt
that you yourself furnished the Committee with state-
ments of the said income, at the time of your examina-
tion onthe 14th Decenber last ?-A statement of the
fees of office could be always done from the books and
papers in the Sheriff's office, and I have made them
from it.

Can you now produce before this Committee, a blank
copy of Sheriff's Deed, as required in one of your former
examinations ?-Yes, I produce them. (See Appendix,
A. and B.)

How long bas the Sheriff employed four clerks or
writers ?-I believe since 1828.

.Does the Sheriff generally employ bailiffs residing in
the country, to make the seizures which are to be made
in the country ?-The parties generally take the war-
rants to bailiffs in the country.

Are not the emoluments of the bailifs too large ?-
The fees of the bailiffs are not, I think, too higli in di-
vidual cases where they are obliged to travel for a single
proceeding ; when there are many papers in different
causes, they may be deemed too high.

For what reason does the Sheriff give as many deeds
as tthere are lots sold, when such lots are all adjudged to
the same purchaser P-It has been the custom in the
office, I believe, since it bas been established; at least it
bas been so since I have been in it.

Would there be any inconvenience in giving only one
deed in such cases ?-I am not aware of any, if the par-
ties consented.

Would there be any inconvenience, independent of
the -wish of the parties ?-No: 'several lots nay be
transferred by one d4eed.

In which language are all thesedeeds given ?-Gene-
rally in the English.

Has the Sherili ever given any in French ?-Some-
times.

¥Where:is theiSheriff's office kept ?-In St. Vinicent
street, in a private house.

What rent doesî,the Sheriff pay a year.for his Qoiçe,?
-Thirty five pounds.

Canyou inform the Committee, what isthe probable
amountef money:in ,the bands of the Sheriff, ,arising
fron the sale of-either moveable or qf fimumoyçe ee
property ?-I shnuld think. about ,twenty thousand

'pou nds-l cannot say exactly.
Wlhat is generally the average amount. ofsuch moniçs

in his hands, at any one time ?-Itvariesvery much;; it
may be set down since MIr. Gngy come into office, at
from -ten-tofifteen4housand ppunds.

Tenez-vous plusieurs livres ou un seul livre de Appendice
caisse dans ce Bureau ?-Mr. Gugy, pendant quelques (V. V.)
années après sa nomination, n'a tenu qu'un livre de eN .v
caisse, outre les livres de Bureau; mais depuis deux _16 Janv.
ou trois ans, les livres privés de Mr. Gugy, relatif aux
émolumens de son Bureau, ont été tenus d'une manière
plus étendues.

Entre-t-onséparémeit dans les dits litres, les émotlu-
mens reçus sur les exécutions et procédures intermé-
diaires, ou qui proviennent d'autres sources de revenu
de son Bureau ?-Oui.

D'après ces livres de recette tenus par le Shérif, il est
donc en son pouvoir de fournir un état exact du mon-
tant séparé de chacene .des sources de revenus de son
Bureau, pendant les cinq dernières années, en les spé-
cifiant par chaque année ; et n'est-ce pas d'après ces
livres de recette que vous avez vous-même fourni au
Comité les états de ce même revenu, lors de votre exa-
men du 14 Décembre dernier ?--On peut toujours faire
un état des émolumens du 'Bureau, d'après les livres et
papiers qui se trouvent dans le Bureau du Shérif, et
c'est d'après ces documens et ces livres que j'ai fait de
tels états.

Pouvez-vous maintenant produire devant ce Comité
un blanc du contrat du Shérif, comme on vous l'a
demandé dans un de vos interrogatoires précédens ?-
Oui, je les produis. (Voir Appendice, A. et B.)

Depuis quand le Shérif emploie-t-il quatre Clercs ou
Ecrivains ?-Dequis 1828, je crois.

Le Shérif emploie-t-il généralement des huissiers de
la campagne, pour les saisies à faire dans les cam-
pagnes ?-Les parties envoient généralement les War-
rants aux huissiers de la campagne.

Les émolumens des huissiers ne sont-ils pas trop
élevés ?-Je ne crois pas que les émolumens des huis-
siers soient trop élevés dans des causes particulières, et
lorsqu'ils sont obligés de faire un voyage pour une simple
procédure ; mais lorsqu'il y a plusieurs papiers dans
diverses causes, on peut les regarder comme trop élevés.

Pour quelle raison le Shérif donne-t-il autant de
titres qu'il y a de lots vendus, au même adjudicataire de
ces lots ?-C'est l'usage du Bureau je crois depuis qu'il
existe ; du moins c'est l'usage depuis que j'y suis.

Y aurait-il quelqu'inconvénient à ne donner dans ce
cas qu'un seul titre ?-Je n'en connais point, si les par-
ties y consentaient.

Existerait-il quelqu'inconvénient, indépendemment du
consentement des parties ?-Non, plusieurs lots peuvent
être transportés par un seul acte.

Dans quelle langue sont délivrés tps ces titres ?-
En anglais généralement.

:Le ,$hérif -en a-t-il jamais délivré en langue fran-
çaise ,-Quelquefois.

.Où se itient le Bureau du Shérifi-pans une .aison
privée, rne St. Vincent.

Combien le Shérif paie-t-il de loyer par année ppur
son Bureau ?-Trente-cinq louis.

Pouvez-vous informer le Comité du montant probable
desdenier,entrejes pains du Shérif, provenant deventes
soit -4 meubles, soit d'immeubles ?-Eniron vingt
millelopis, je crois,; je ne.puis pasle dire exactemt.

.Quel ,estgénéralxentjle.montant de ces denie sentre
ses mains,,àaucune,éppque quelcoDque, terme hoen?-
Le montant varie beaucoup; l'on peut dire que depuis
que Mr.,Gugy sesten 4dice,.Mce onant, été de, liÏà
quinze mille louis.

* * 2 N
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Do o tiot generally give dceds in tle Engiîsh lan..
guage to purchasers of lois of land sipaking the Frencli
langc'uage t-Yes.

b not tle stubject of your examination of to.day
very nearlv tlie saue as iitat if your tvo last examina-
tions iii tlie ioiith of Deectber last ?-It is very
simli lar.

What are the tsual expenses of tie Shteriff s oflice ;
live ilie goodness to state tlhei iii detail ?-About five
hunidred and teen pounds per iiitiin,-Clerks, £400,
ollice rent and stationery and printing, £110.

Has the Slherifl sutinrdl any loss, caused by the
bailiffs or others enployed by him ?-No.

A >PKS DIN.

(A, )
To ail to whom these presents shall comne, I

Esquire, Sheriff cf fthe District of Montreal,
in the Province of Lower Canada, send Greeting.

Wherens on the a
certain Writ of Venditioni E-ponas of our Sovereign
Lord the King, was sued out of the Court of King's
Bench of our said Lord the i ing, holding Civil Pleas in
and for the said District of Mentreal, at the suit of

And whercas, I the said Sheriff did cause theŽ sale of the
aforesaid

became tie purchaser thereof, leing the best and highest
bidder, at and for the price or suai of

current moncv of the Province of Lower Canada, afore-
said. Now, in order to convey the said

and to confiri the purchxase thereof to the said

heirs and assigns, know all men by these prescrits, that I
the said Sheriff as afore-
said, bv virtue of the said writ of Venditioni Exponas,
and of my said office, and for and iii consideration of the
said sum of'

to me by the said

at or before the execution hereof in land paid, the re-
ceipt whereof 1 do hcreby acknowledge, and thereof do
acquit and discharge the said

heirs and assigns, have granted, bargained, sold and
conveyed, and by virtue of tie said writ of Venditioni
Exponas and these presents, do, as much as in me is,
and 1 lawfully grant, may bargain, seil and convey to
the said
heirs and assigis, ail the said

hereinbefore mentioned, situate, lying and being as afore-
said, and also ail and singular thge riglt, titie, interest,
property, claim and demand whatsoever, of me the said
Sheriff, by virtue of the Writ of Execution and Venditioni
Exponas aforesaid, of, in, and to the sane and every
part and parcel thereof, to have and to hold ait the
said
in and by these presents bargained, sold and conveyed,

and

Ne donnez-vous pas généralement des titres en anglais
à des acquéreurs de lots de terres qui parlent le Fran-
çais ?-Oui.

Le sujet de votre examen de ce jour n'est-il pas à peu
près le même que celui de vos deux derniers examens
dans le mois de Décembre dernier ?-C'est à-peu-près
le même.

Quelles sont les dépenses ordinaires du Bureau du
Shérif, et veuillez les détailler ?-Environ cinq cent dix
louis par année. Les Clercs £400. Le loyer du Bureau,
papéterie et impressions £110.

Le Shérif a-t-il souffert aucune perte causée par ses
employés, ou huissiers ?-Non.

A PPE>lNDICE.

(A.)

Je, Ecuyer, Shérif du
District de Montréal, dans la Province du Bas-Canada,
salue tous ceux qui les présetites verront.

Att nidu que le un
certainl Writ de Venditioni Exponas de Notre Souverain
Seigneur le Roi, a été émané tic la Cour du Banc du
Roi de Notre dit Seigneur le Roi, pour les Plaidoiries
(iviles dans et pour le dit District de Montréal, à la
poursuite de
Et attendu que je, dit Shérif, ai fait vendre I dit

est devenu acquéreur d'ice

étant le lus offratt et plus haut enchérisseur, pour et
en raison du prix ou somme de

argent courant de la Province du Bas-Canada susdite.
Maintenant, afin de transporter le dit

et pour confirmer l'achat d'ice au dit

hoirs et ayans cause, sachez
tous par ces présentes, que moi, le dit

Shérif, contte susdit, ci vertu du dit Writ de
Venditioni Exponas, et de mon dit office, et pouret en
considération de la dite somme de

à moi par le dlit

lors de ou avant l'exécution d'ice payé
comptant, dont je reconnais par le présent avoir reçu le
montant, et dont j'acquitte et décharge le dit

hoirs et ayans cause, ai accordé,
vendu, cédé et transporé, et en vertu du Writ de Ven-
ditioni Exponias, et par ces présentes, en autant que je
le puis légalement faire, j'accorde, vends, cède et trans-
porte au dit hoirs
et ayans cause sus-me-
tionnés, sis et situé comme susdit, et aussi tous et cha-
cun des droits, titre, intérêt, propriété, réclamation et
demande quelconque, de moi le dit Shérif, en vertu du
Writ d'Exécution et Venditioni Exponas susdit, de,
dans, et à- la m6me et à chaque part et portion d'ice
pour avoir et posséder tout le dit

dans et par ces présentesvendu, cédé et trans-
porté,

Ap endice
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and every part and parcel thereof, with and
every of appurtenances unto the said

heirs and assigns, to the only proper use, benefit and
beloof of the said

heirs and assigns for ever, and to and for no other use,
intent or purpose whatsoever.

In witness whereof, I the said Sheriff have hereunto
set my hand and the seal of my office, this
day of in the year of the
Reign of our Sovereign Lord,

by the grace of God, of the United Kingdom of
Great Britain and Ireland, King, Defender of the Faith,
and in the year of our Lord, one thousand eight hundred
and thirty

(B.)

To al to whom these presents shall come, I the Honor-
able Lewis Gugy, Esquire, Sheriff of the District of
Montrea!, in the Province of Lower Canada, send greet-
ing.. Whereas, on the
a certain writ of execution of our Lord the King was
sued out of His Majesty's Court of King's Bench, hold-
ing Civil Pleas iii and for the said District at the suit
of
to me directed, which said writ, afterwards to wit, on
the
was unto me delivered, in due forn of law, to be exe-
cuted ; by virtue whercof I the said Sheriff, did seize in
mny hands and take in execution, as belonging to the
said
And whereas, 1 the said Sheriff, having so seized into
ny hands and taken the said

in execution, did cause the sanie to be advertised and
published according to law to be sold and adjudged to
the highest bidder at
oun the day of at

of the clock noon, and the said
being then and there put up to sale in the usual manner

became the purchaser thereof, being the best and highest
bidder, at and for the price or sum of

current money
of the Province of Lower Canada aforesaid. Now, in
order to convey the said
and to confirm the purchase thercof to the said
heirs and assigns ; know ail men by these presents, that
I the said Lewis Gugy, Sieriff* as aforesaid, by virtue
of the said writ of execution, and of my said office, and
for and in consideration of the said sun of
to me by tie said

at or before the execution hereof in band
pnid, the reccipt whereof I do hereby acknovledge,
and thereof do acquit and discharge the said
heirs and assigns, have granted, bargained, sold and
conveyed, and by virtue of the said writ of execution,
and these presents do, as much as in me is, and I law-
fully ,may grant, bargiain, selI and convey to the said

heirs and assigns, all the said
hercinbefore mentioned, situate, lying and being as

porté, et chaque part et portion d'ice avec
et chacune des dépendances au dit

hoirs et ayans cause,
pour l'usage convenable, bénéfice et avantage du dit

hoirs et ayans cause à
toujours et pour aucun autre usage, fin et destination
quelconque.

En témoignage de quoi, j'ai, le dit Shérif, signé
et apposé mon Sceau d'Office, ce jour
de dans la Année du Règne
de Notre Souverain Seigneur par
la grâce de Dieu, Roi du Royaume-Uni de la Grande-
Bretagne et d'Irlande, Défenseur de la Foi, et dans
l'année de Notre Seigneur, mil huit cent

(B.)

Je, l'Honorable Lewis Gugy, Ecuyer, Shérif du
District de Montréal, dans la Province du Bas-Canada,
salue, tous ceux qui les présentes verront : Attendu
que le un certain
Writ d'Exécution de Notre Seigneur le Roi a été émané
de la Cour du Banc du Roi de Sa Majesté, pour les
Plaidoiries Civiles, dans et pour le dit District, à la
poursuite de et m'a été adressé,
lequel dit Writ m'a ensuite été délivré, savoir : le

en due forme suivant la
loi, pour êfre exécuté ; en vertu duquel j'ai, comme
Shérif susdit, saisi et exécuté comme appartenant au dit

et attendu qu'ayant,
comme Shérif, ainsi saisi et exécuté le dit

je i ai fait annoncer et publier
suivant la loi, comme devant etre vendu et adjugé au
plus offrant enchérisseur, à le

jour de à heure midi,
et le dit étant alors et
là mis en vente suivant la manière ordinaire,

est devenu acquéreur d'ice
étant le plus haut et le plus offrant enchérisseur, pour
et moyennant le prix on somme de

argent courant de la Province du Bas-Canada
susdite. Maintenant, afin de transporter le dit

et pour confirmer l'achat d'ice au dit
hoirs et ayans cause ;

Sachez tous par ces présentes, queje, le dit Lewis Gugy,
Shérif comme susdit, en vertu du dit Writ d'Exécution,
et de mon dit office, et pour et en considération de la
dite somme de que ledit

lors de ou avant
l'exécution d'ice m'a payé comptant, et dont je
reconnais par le présent avoir reçu le montant, et dont
je décharge et acquitte le dit
hoirs et ayans cause, ai accordé, vendu, cédé et trans-
porté, et en vertu du dit Writ d'Exécution, et par ces
présentes autant que je puis le faire légalement, j'ac-
corde, vends, cède et transporte au dit

hoirs et ayans cause, tous les dits
sus-mentionné , ais et située comme

dé aforesaid; s
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aiforesaid ; and also aIl and singular the right, title,
interest, property, claimi and demand winisoever, of
me, the said Sherifi, by viriue of the writ cf execution
aforesaid, of, in, and to thte saie and every part and
parcel thereof ; to have and to hold all the said
in and by these presents bargained, sold and conveyed,
and every part and parcel (tiercof, vitli and
every of appurtenances unto the said
heirs and assigls, to the only proper use, benefit and
behoof of tie said
heirs aud assigns for ever, and to and for no otier use,
intent or purpose whaitver
In witness vhercof, I ihe said Sieriff have hereanto
set my hand and the seat of mny office, this
day of in the year of the Reign
of our Sovereign Lord the hy the Grace
of God, of the Unitei Kingdon of Great !ritain and
Ireland, King, Defeuder of the Faith, and in the year
of our Lord one tlousand eight hundred and

susdit ; et aussi tous et chacun des droits, titre, intérêt,
propriété, réclamation et demande quelconque, de moi,
le dit Shérif, en vertu du Writ d'Exécution susdit, de,
daus et à la menme et à chacune part et partie d'ice ;
pour avoir et posséder tous les
par et dans ces présentes, cédé, vendu et transporté, et
chaque part et partie d'ice avec et
chacune des dépendances aux dits
hoirs et ayans cause, pour l'usage convenable, bénéfice
et avantage des
hoirs et ayans cause à toujours, et pour aucun autre
usage, emploi et destination quelconque.

En témoignage de quoi, j'ai, le dit Shérif, signé et
apposé mon Sceau d'Office, ce

jour de dans la
année du Régne de Notre Souverain Sei-

gneur par la grâce de
Dieu, Roi du Royaume-Uni de la Grande-Bretagne et
d'Irlande, Défenseur de la Foi, et dans l'année de Notre
Seigneur mil huit cent
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Appendi:
(V. V.)

18th Jany.
SECOND REPORT.

THE SPECIAL COMMITTEE appointed to enquire
concerning the Fees and. Emoluments received by the
Sherifs Prothonotaries, and Criers of ,the Court of
Appeals and of the Courts of King's'Bench of this
Province, by virtue of their reipective Offices,-with an
instruction to, enquire also concerning the Fees and
Emoluments received by the Attornies, Clerks of the
Peace, and by the other Officers of Civil and Criminal
Courts of Judicature in this Province, by virtue of Tariffs
made by the said Courts, and generally concerning al]
Fees and Emoluments received by virtue of Tarifs
made by the said Courts, either under the 17th Section
of the Act passed in the 41st year, Geo. III, cap. 7, or
ortherwise,-and to whom were also referred the Income
Returns of the Sheriffs, Prothonotaries, and of the Clerk
of the Cort' of Appeals for the years 1830, 1831, 1832,
1883, and 1884, have the honor to make the following
REPORT concerning the Prothonotaries and Criers of
the Courts of King's Bench for the District of Montreal,
the Court of Appeals, and the Sheriff of the District of
Montreal.

THE Inquest taken by Your Committee relative to the
Prothonotary's Office öf the Court of King's Bench for
the District of Montreal, consists of the evidence of
Robert Lester 'Morrogh, Esquire, one of the Protho-
notaries of the said Court, and of divers Documents by
him laid before Your Committee.

Mr. Morrogh wa appointéd Protlonotdry in 1827,
jointly with Messrs Levesqué and Monk Mr. Levesque
having retired 'in May, 1828, Messri. Monk. and
Morrogh' were apiointed jointly, ad have ever since
continucd to hold tlat office without any'other asociate.

These' severat appointments were only made' on
conditin of the pyment of large sums of money in thé
shape of pensions to third persons. it appears that Mr.
Monk, 'whows appointed Prothonotary in',815 jointly
with'Messrs.' Reid and Lvesque, was obliged to pay to
one of t-eè (Mr. Reid) an annual pension'df £365. It
seem thai he was appoinited to Office on thé express
condition that he should pây the said' pension, which he
accordig aid from"1815 te the end of"1826: the
wholeamount se idbeing £3800. Fro mtheday Mr,
Moîh"wäapointed intil the"year' 1831, hel alone

aidto Mrs. Fraserwidowof Hugh Fraser, Esquire bis
edesso in oàice, an annual pensioà of £75 sterling;

ad fiom1828"until May, .1833,vhe Mr. Lvesqu e
died, essrs MNåk anl Morrogh'wre jointly bound to

hiin a ry lpension' cf £400, making a total sunà
of £2000. Since theperiod lastientioned they vè h'ad
the fuül ijoymeet of the whole income of the office.

The aomënts vere rmade by thEedutive and
althouûh bc Commissions carry no obligtion t- -y the
pensions, aaid it is" neerthelesevidentfron the
the testimonyof -.'Morrgh tti the" Eecutîve, in
appointilgthe âfficersforsad, iniosedtbat'obligation
upon then as a condition ôf their appointment;

orCoznitteè icannot tee much regret thata systen
of orism so fre *%with' tabuse; and o ntary te
tfie public good, should have been practised in this

country

SECOND RAPPORT.

EF COMITE. SPECIA L nogmmé pour s enquérir des
HonoraiE s et Revenus perçus èn vertu deleurs chir-
ges respectives, par les Shérifs, Protonotaires et Crieurs
des Cours d'Appel et'du Banc du Roi en cette Province,
avec une instruction de s'enquérir aussi des Honoraires
et Revenus perçuspar les Procureurs, Greffiers de la
Paix, et par les autres Officiers des Cours de Judicature
Civile et Criminelle en cette Province," en lvertude Ta-
rifs faits par les dites Cours, et généralement de tous les
Honoraires et Revenus perçus en vertu des Tarifs faits
par les dites Cours, soit en vertu de la 17e. clause de
l'Acte passé dans la 41e année de George III, chap. 7,
soit autrement ; et auquel ont aussi été référés les Re-
tours des Revenus des Shérifs, Protonotaires et du Greffier
de la Cour d'Appel, pour les années 1830, 1831, J1832,
1833 et 1834, a l'honneur de faire le RAPPORT sui-
vaat, concernant les Protonotaires et Crieurs de la Cour
du Banc du Roi, pour le District de Montréal, là Cour
d'Appel, et le Shérif du District de Montréal.

L'ENQUETE de Votre Comité, relativement au
Greffe de la Cour du Banc du Roi du District de Mont-
réal, consiste dans l'examen de Robert Lester Morrogh,
Ecuyer, l'un des Greffiers de cette Cour,et dans plusieurs
Documens par lui misi devant Votre Comité :-

Mr. Morrogh fut nommé Greffier le 2 Février, '1827,
conjointement avec 'lessrs. Levésque et Monk.-En
Mai, 1828, Mr. Levesque s'étant'retiré, Messrs. Monk
et Morrogh furent nommés conjointement, et depuis
cette époque ils ont continué seuls de remiplir cette place.

Ces différentes nominations n'eurent lieu qu'à la'char.
ge de payer de fortes sommes d'argent, en forme de
pension, à des tierces personnes. Il parait que Mr.
Monk; nommé Greffier vers 1815, conjointement avec
Messrs. Reid et Levesque, fut obligé de payer à ['un
d'eux, Mr.Reid, une pension annuelle-de £365. I
semble qu'il'ne fut appelé à cette charge qu'" lacondi-
tion de cette pension, qu'il a ainsi payée depuis 1815
jusqu'à lafnimde 1826, se montant à un capital excédant
£3800.- Du jour de la nombiation de' Mr Maorrogh
jusëqu'n I'innée 1881,' il a payé senil, à Mdm. Frasei
veuvede HugliFraser Ecyerson prédécesseuren office,
une pension'úannielle de £75 sterling et depuis 1828
jusqu''n Mai, 833, époqed-la mort deM. Lëesque,
Messrs.Monk et Morrogh fnrent obligés' de lùiþpayed
ensembleune pension annuelle 'd"£400, formnant Un
capital d è'£2 00;0 et deèpuis dette- deriièrey époque ils
ouissent pleinement tous deux des revenus du Greffe.

Ces nominations sontfaites parl' cEécutif e tquoi.
que les Commissionsne portent aùukne obligation de
payer ces peusions néanmoins il est 'évident, d'àprès le
témoignage de Mr. Morrogh, que''E cutif en' nom.
mant ces divers Grefiers; leur imposait, tour à tour, cette
obligation, comme condition de leur acëeptation.

Votire Comité ne peut' pas' trop "regretter la mise en
piri u'dans ce Pays, d'un système de favoritiståe"aussi
abusif, et aussi préjudiciable à l'intérêt public.-L'Ad-
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.) country. The law ought to be administered as cheapl
, as possible; and Your Committee, while they are'fuli

ny. aware that costs must necessarilv be incurred, are ye
convinced that the sole purpose of such costs ought t
afford a just remuneration to the several ministers of th
law, and not illegally to levy upon the public large sum
for the purpose of subsequently distributing them sti
more illegally, among favorites and sinecurists. Thi
abuse, however heavily it may bear upon the community
constitutes but a small portion of those which ar
brought to light by this enquiry, and which hav
unhappily existed for many years in the Administratioi
of Justice in this Province. Your Honorable IHous
will bave the most evident proof of this before it, in th
investigation which bas been the subject of the labour
of Your Committee.

To shew the amount of the Emoluments received by
the said Prothonotaries, Your Committee might conten
themaselves with referring to the statements furnished by
Mr. Morrogh.

Their income is derived froni Fees on all proceeding
in the Court of King's Bench, on copies of notarial acts,
tutelles, curatelles, cldtures d'inventaires, insinuations.
certificates of baptisms, marriages and burials, and on
the probate and enregistration of olographic and other
wills.

These Fees are received under a Tariff made by the
said Court of King's Bench. For the Inferior Terrm
they are 6s. in causes under £5, and 7s 8d. in those
above that sumand they are a little higher on special writs,
such as those of saisie-gagerie, &c. ; as. on oppositions,
and 2s. 6d. on executions. As the income arising from
these sources is liable to vary every year, Your
Committee required a statement for the last five years, in
order to obtain as correct a result as possible, by taking
the average for the basis of their calculations.

The writs of summons issued for the Inferior Terms
during the years 1830, 31, 32, 33 and 34, (including
the circuits) amount to 26,439, whicl number, divided
by five, gives an average of 5,287 suits a year. Taking
the fees in one half of these at 7s. 8d., and in the other
half at 6E., the ainount of fees would be £1806. 7s.
currency, a year.

The number of executions issued for the inferior
Termas during the same five years, is 7,366, which
number divided by five, gives an average of 1,473
executions each year, which, at 2s. Cd. each, would
produce a sum of £184. 2s. 6d. currency.

The income derived fron writs of summons and
executions issued for the Inferior Terms, would therefore
average £ 1,990. 9s. 6d. currency, a year, without
including in it the Prothonotaries' Fees on copies of
judgments, rules forfaits el articles, the serment décisoire,
references to experts or arbitrators, or on subpænas;
with regard to which latter Fees,Mr. Morrogh was unable,
in consequence of there being no separate book of receipt
for them, to give Your Committee any positive infor-
mation.

The Prothonotaries are bound to pay the Criers one
shilling currency, on each writ of sunmons, naking for
the said 5,287 causes, a suma of £264. 7s. currency,
which being deducted fron the total sum of £1,90. 9s.
6d., leaves a nett balance in favor of the Prothonotaries,
of £1,726. 2s. 6d. currency.

The number of writs of surmons issued for the
Superior Terms during the said five years, is 8,535,

which,

y ministration de la Justice doit être aussi peu dispen-
y dieuse que possible ; et Votre Comité, tout en recon-
t naissant qu'elle doit nécessairement entrainer des frais,
o est cependant convaincu que ces frais ne doivent avoir
e pour but que de rétribuer raisonnablement les divers
.s Officiers de Justice, et non de prélever illégalement sur
Il le public des sommes considérables, pour les distribuer
s ensuite d'une manière plus illégale encore, à des favoris
', ou à des sinécuristes. Cet abus, quelque pesant qu'il
e soit pour la société, n'est néanmoins qu'une petite partie
e de ceux que dévoilent cette Enquête, et qui existent
n malheureusement depuis bien des années dans divers dé.
c partemens de l'Administration de la Justice en cette Pro-
e vince. Votre Honorable Chambre en a la preuve la plus
s évidente dans l'investigation qui a fait l'objet des travaux

de votre Comité.
Pour connaître le montant des honoraires que reçoi-

t vent les dits Greffiers, Votre Comité pourrait se con-
r tenter de renvoyer aux états memes fournis par Mr.

Morrogh.
Leur revenu se compose d'honoraires sur les procé-

dures de la Cour du Banc du Roi, et sur les copies
d'actes notariés, tutelles, curatelles, clôtures d'inven-
taires, insinuations, extraits de baptêmes, mariages et
sépultures, et preuve et enrégîtrement de testamens olo-
graphes, et autres.

Ces honoraires sont perçus en vertu d'un tarif fait par
la dite Cour du lBanc du Roi. Au Terme Inférieur, ils
sont de 6s. dans les causes au-dessous de £5, et de 7s.
8d. dans les causes au-dessus de cette somme, et ils
sont un peu plus élevés sur des writs spéciaux, tel que
saisie-gagerie, &c., et ils sont de 5s. sur les op.
positions, et 2s. 6d. sur les exécutions. Comme ces re-
venus peuvent varier chaque année, Votre Comité en a
exigé l"état pendant cinq années, demanière à en venir à
un résultat aussi exact que possible, en prenant un ter-
me moyen pour bàser ses calculs.

Les ordres de sommations émanés au Terme Infé-
rieur, pendant les années 1830, 31, 32, 33et 34, y com-
pris les circuits, se sont montés au nombre de 26,439,
lequel nombre divisé par cinq, donne dans ce cas, ter-
me moyen, 5,287 causes par année. En estimant la
moitié de ces causes à 7s. 8d., et l'autre moitié à Gs.
pour chaque sommation, cette proportion ferait une son-
ne de £1806. 7s. courant, par année.

Le nombre des exécutions au Terme Inférieur pen-
dant les mêmes cinq années, a été de 7366, ce qui, di-
visé par cinq, donne pour terme moyen, chaque année,
1473 exécutions, lesquelles à 2s. 6d., formeraient une
somme de £184. 2. 6. courant.

En sommations et exécutions, le Terme Inférieur
donnerait donc par année, terme moyen, un revenu de
£1990. 9. 6. courant, sans y comprendre les honoraires
des Greffiers sur les copies de jugemens, règles pour
faits et articles, serment décisoire, renvoi à experts ou
arbitres, et sur les subpænas, au sujet desquels derniers
honoraires il a été impossible à Mr. Morrogh, vù le dé.
faut de livre de recette particulier à cet object, de dont
ner des renseignemens positifs à Votre Comité.

Sur les sommations, les Greffiers soât obligés de
payer aux crieurs un chelin courant sur chaque, ce qui
pour les dites 5287 causes, fait une somme de £264. 7s.
courant, laquelle, déduite de la dito somme totale de
£1990. 9s. 6d. laisse en faveur des Greffiers une balance
nette de £1726. 2s. 6d. courant

Le nombre d'ordres de sommations émanés au Terme
Supérieur, durant les dites cinq années, est de 8535;

ce
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Ai
which divided by five, gives for each year an average of c
1,707 writs, on which the Prothonotaries' fees are from r
7. to 14s. at least. Taking them at an average of 9s., c
they would amount to £768. 3s. currency, yearly; fron l
this suni, however, the Fees which the Prothonotaries are p
bound to pay out of it to the Criers must be deducted. p
As these latter Fees vary from 3s. to 6s. 8d., Your n
Committee (taking them at 5s. on each writ of summons) c
must, in order to ascertain the proportion which goes z
to the Prothonotaries, deduct the sum of £426 15às. from t
that of £768. 3s. which would leave a nett balance of p
£341. 8s. currency, in favor of the Prothonotaries, for s
their Fees on such writs of summons. This sum is z
probably even below the real amount. c

i
When the said writs are returned into Court, the

Prothonotaries again receive from the parties, divers Fees, C
which vary according to the nature of the causes and ofr
the proceedings wbich are therein adopted. It has nota
been in the power of Your Committee to ascertainé
correctly the annual amount of these Fees. They are,
however, of opinion that the following proportions mayi
be fairly assumed as the basis of their calculations, viz. :F
That two-thirds of the said writs are returned into Court,à
and that each cause in which the writ is so returned givesc
theni, at least, £2. on an average. According to this1
calculation the Prothonotaries would annually retceive aa
further sum of £2,276. currency.

The number of writs of execution issued for the
Superior Terms, during the sane period, is 3902, whichr
number divided by five, gives 780 for each year ; and
as the Fees of the Prothonotaries are 5s. on each writ,
this would give them a further annual income of £195.e
currency.

IThere: are divers other proceedings on which the
Prothonotaries are entitled to considerable Fees, as for1
example, the proceedings for a ratification of title, sub-1
poenas, copies of proceedings, &c. of which, however, it isc
impossible forYour Committee to ascertain the amount;
Mr. Morrogh not having been able himself to give Youri
Committee any positive information on this head.,

The several sumis above mentioned, which form part
of the annual income of the Prothonotaries, are as
follows

Inferior Term.
On Writs of Summons and Execution. . £1726 2 6

Superiar Term.
On Writs of Summons............. 341 8 0
On Suits entered in Court..........2276 0 _0
On Writs ofExecution.............195 0 00

Total.. £4538 10 6
Until the year 1834, the income arising from tutelles,

curatelles, cldtures d'inventaires, çc. was entered indis-
criminately with that from other sources; but since that
period the Prothonotaries have made it a separate
departrment, and from the 10th of November, 1834, to
the 10thf of November last, this department produced
the :Prothonotaries an income of £350. 18i. l0d.
currenlcy. addc

This sum, addedto that of £4538. 10s. 6d. already
established, forms a total sum of £4889. 9. 4d. currency,
which-may be taken as the least amount of the annual
income f the Prothonotaries.

The expenses incurred by the Prothonotaries, and
*hieh ought to be deducted from the amrount of their
income, consiste: 1st.

6WiII. IV.

e qui, divisé par cinq, donne pour chaque année, terme (
moyen. 1707 sommations, sur lesquelles les honoraires
des Greffiers varient de 7s. à 14s. au moins.~-En 11
es calculant tous sur le pied de 9s. chaque, cette
proportion donnerait une somme de £768. 3s. courant
par année, de laquelle il faut néanmoins déduire les ho-
noraires que les Greffiers sont obligés de payer, aux cri-
eurs sur le coût de ces mêmes ordres. Comme ces hono-
raires varient de 3s. *à 6s. 8d., Votre Comité en les por-
ant tous à 5s. sur chaque sommation, aurait à déduire,
pour établir la proportion revenant aux Greffiers, une
somme de £426. 15s. de celle de £768. 3s.; ce qui laisse.
rait en faveur des Greffiers une balance nette de £341. 8s.
courant poir honoraires sur ces sommation.-Cette
proportion est peut.etre même au-dessous du chiffre
réel.

Quand ces ordres de sommations sont apportés en
Cour, les Greffiers reçoivent encore des parties, diffé
rens honoraires qui varient suivant la naturé des causes
ainsi que des procédés qui y sont adoptés.-1l n'a pas
été au pouvoir de Votre Comité d'établir le montant
annuel de ces honoraires d'une manière exacte;-néan-
moins, il croit que l'on peut prendre pour- échelle la
proportion suivante, savoir : que les deux tiers de ces
sommations sont rapportés en Cour; ;et que chaque
cause, dans ce cas, donne au moins, terme moyern, £2.
D'après cette échelle, les Greffiers reçoivent encore par
année une autresomme de £2276 courant.

Le nombre des exécutions émanées au Tèrme Supé.
rieur, durant la même période, a été de 3902; lequel
nombre, divisé par cinq, fait pour chaque année,
780 exécutions ; et comme les honoraires des G'réfflier
sur chaque exécution sont de s., cela donneraif aux
Greffiers encore un revenu annuel de £195. courant.

Il est encore plusieurs autres procédures sur lesquelles
les Greffiers ont droit à des honoraires assez considéra.
bles, mais dont il a été impossible à Vdtre Comité de
constater le montant; tels que les procédures sur les de-
mandes en ratification, les subponas, les copies de pro-,
cédures et autres ; Mr. Morrogh lui-même n'ayant pu
donner à Votre Comité des renseignemens positifs à ce
sujet.

Les différentes sommes ci-dessus mentionnées, qui for-
ment partie du revenu annuel des Greffiers, sont les sui-
vantes:

Terme Inférieur.
Sur les Sommations et Exécutions.. £1726 2 6

Terme Supérieur.
Sur les Sommations.............341 8 0
Sur les Causes entrées en Cour... . 2276 0 0
Sur les Exécutions..1......... l95 0

Total.. £4538 10 6
Jusqu'au 10 Novembre, 3834 le revenu des t telles

curatelles, clbtures d'inventaires, d., était confondudans
la recette générale ; mais depuis cette époque les Gief4
fiers en ont fait un département séparé, et du 10 Novem-
bre, 1834, au 10 Novembre dernier, ce départemient a
produit aux Greffiers un revenu de £350. 18 10d.
courant.

Cette somme jointe à celle ci-devant établie de £4538
10. 6d., forme un total de £4889. 9. 4d. courant; que
l'on peut considérer comme étant au moins le revenu
annuel des Greffiers. "" -*

Les dépenses que font les Greffîers, et quidoivent être
déduites du montant de leurs revenus3 consistent :--

10.
A 2
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la 1831........3614 9 .I]J
Still due, about .. 200 0 0

ln 1832 ..
Still due,

In 1833 ..
Stili due,

.... 3589

about .. 200
1 10
0o0

.4858 0 0
about .. 500 0 0

4197 8 3

3814 9 11+

3789 1 10

5358 0 0
irn 1834........4403 0 0

Still due, about .. 600 0 0

.L1. 1836.

1o. Dans le salaire des Clercs par eux employés,
savoir : deux à £150 par an; un à £115; deux à £100 ;
un à £80; un à £78; un à £75; un à £65; quatre à £52
et pour Clercs Assistans qnand le cas y échet, environ
£75 par année, formant en totalité £1121 0 0

2o. Dans le salaire d'Ecrivains employés
aux Enquetes, environ.

3o. Pour papéterie, &c. environ

Appendice
(V. V;)

18Janvier.

150 0
300 0

lst. Of the Salaries of the Clerks employed by them,
that is to say, two at £150 a year ; one at £115 ; two
at £100 ; one at £80; one at £78; one at £75 ; one at
£65, and four at £52, and for Assistant Clerks when
occasion requires, about £75 a year, equal altogether
to, £1121 0 0

2nd. Of the Salary of Writers employed1
at Enquêtes, about 150 O 0

3rd. Of the costs of Stationery, &c. about 300 0 0

Total,. .£1571 o o
This sum, which is the amount of their annual

expenses very nearly, being deducted froin the total sum
of £4889. 9s. 4d. above mentioned, leaves a nett balance
of £3318. 9s. 4d. currency, in favor of the Prothonotaries.

Your Committee believe the foregoing calculation to
be that best adapted to enable Your Honorable House to
form a correct judgment, as to the probable amount of
the income of the Prothonotaries. If the result of the
calculation is not exact, Your Committee are convinced
that it cannot be above the true amount.

There are other expenses which ithe Prothonotaries
are obiiged to incur, but for which they are reimbursed
by the Civil Goveininent.

In support of the above estimate, Your Committee
may even cite the statement given by Mr. Morrogh of
the sumo received by the Prothonotaries. According to
that statement, the sums are :-
In 1830 . . . . . . £3997 8 3

Still due, about .. 200 0 0

été :
En 1830,

Encore dû, environ

En 1831,
Encore dû, environ

En 1832,
Encore dû, environ

En 1833,
Encore dû, environ

En 1834,
Encore dû, environ

£3997 8 3
200 0 0

3614 9 1li
200 0 0

3589 I 10
200 0 0

4858 0 0
500 0 0

4403 0 0
600 0 0

4197 8 3

3814 9 11

3789 1 10

5358 0 0

5003 0 0

Total.. £22,162 0 0

Such has been the total amount of the said income
for the five years aforesaid, and this amount being di-
vided by five, gives for each year an average of £4432.
8s. Od.; from which the expenses of the Prothonotary's
Office, and what they have paid to the Criers, must be
deducted. The latter Item stands as follows:-
In 1830 ...... .... .. £570 15 0

1831........... . 502 3 1
1832.. 538 18 8,

1833 ....... .. 864 7 4

1834.. ...... ..... 914 17 8

Total..£3391 1 9

Average annual Amount .. .. 678 4 4

Add for Fees on Rules, &c., about . 30 0 0

Carried over.. £708 4 4

5003 0 0

Total £22162 0 0

Tel serait le total de ces revenus, pour les dites cinq
années, lequel divisé par cinq, donnerait par chaque
année, terme moyen, la somme de £4432 8s., de
laquelle il faut déduire les dépenses du Bureau des
Greffiers, et ce qu'ils ont payé aux Crieurs.

Cette dernière partie se compose, comme suit
En 1830, '£570 15" 0

1831, 502 3, I
1832, 538 18 8
1833, 86417 4
1834, 914 17 8

Total. £3391 1 9

Terme moyen, par année,. 678 4 4
A ajouter, pour honoraires sur lesRègles,

&c., environ 30 0 0

Porté ci-contre.. £708 4 4

6 Will. IV.

Total..£1571 0 0
Cette somme formant à peu près.le montant de leurs

dépenses annuelles, étant déduite du total de.£4889. 9. 4.
ci-devant mentionné, laisserait en faveur. des iGreffiers
une balance nette de £3318. 9. 4. courant.

En suivant l'échelle ci-dessus indiquée, Votre Comité
croit être parvenu au résultat le plus exact pour faire
connaître à Votre Honorable Chambre, le montant pro.
bable des revenus dece Greffe à Montréal. Si ce résul-
tat n'est pas exact, Votre Comité est convaincu qu'il ne
peut pas être au-dessus du chiffre véritable.

Il y a d'autres dépenses que les Greffiers sont obligés
de faire, mais dont ils sont remboursés par le Gouverne-
ment Civil.

A l'appui de ce qui précède, Votre Comité peut
même citer l'état que Mr. Morrogh a donné de la
recette des Greffiers. D'après cet état la recette aurait
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Appendix Brought over £708 4, 4
(V V.) Expenses of the Office ascertained

r- - asaforesaid .. .. ... .. 571
18thJan,

Montant.de l'autre part, £708 4 4 Appendice(V. V.)

Dépenses du Bureau, établies ci-dessus. 1571 0 0 P%.18Janvier.

£2279 4 4 £2279 4 4

Deducting fromn the sum of £4432 8 o Déduisant de la somme, de..........£4432 8
The said surnof 2279 4 4 Cettederniére, de.................2279 4 4

There remains a balance of £2153 3 8, I1 resterait une balance, de £2153 3 8
to be divided equally between the two Prothonotaries. Laquelle doit,êtrepartagée également entre les
Nevertheless, Your Committee although they enter- deux Greffiers. Néanmoins, Votre Comité ne peut pas
tain no doubt of Mr. Morrogh's veracity, cannot rely5s'enrapporter implicitement à cet état, sans vouloir
implicitly on this statement, because Mr.;Morrogh jeter des doutes sur la véracité de Mr. Morrogh;
himself was unable, for want of regular books of.r-v le défaut'de 'l dr

ceipt in his Office, to state exactly the amount of the cette réguliers donner'un etat exact du montant du revenu
incoine of the Prothonotaries. And Your Committee de leur Bureau Et Votre Comité est porté à croire que
are led to-believe that the said income must be greater ce revenu doit être plus élevé qu'il neparait être par ce
than it would appear from the above summary of M dernier résumé du témoignage de Mr. Morrogh.
Morrogh's evidence.

Your Committee did not close their investigation here. Votre Comité n'a point terminé là,'Son Enquête.
The Prothonotaries are bound annually to transmit Les Greffiers sont obligés d'envoyer annuellement au
to the Executive Government, Statements or Returns of Gouvernement Exécutif des Etats ou rapports de leurs
the amount of their emoluments. These Returns, as honoraires. Ces Rapports, tels qu'extraitsdu Blue book,
extracted from the Blue Book, do not exactly agrea ne s'accordent pas avec le témoignage de Mr. Morrogh.
with Mr. Morrogh's evidence.

The following Table> will shewv wat the diffecnce 15: Le Tableau suivant fera voir cette différence.
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RETURN made by the Prothonotaries of the District of
Montreal, shewing the amount of the Emoluments re-
ceived by them, in 1830, 1831, 1832, 1833 and 1834.

By Blue Book. Dy Prothono-
Yëars.tre.

Sterling. Currency. Currency

d s, d. e sd. .d.
1830, 1662 16 11 1847 12 2 ?044 13 3
1831, 1524 16 3 1694 4 8 1773 6 l0
1832, 1346 14 0 11496 6 811575 3 2
1833, 1340 o o 1488 17 9 112943 12 8
1834, l-,26 7 8i 1918 4 0 2532 2 4

"4600 14 101~ S445 5 3 ý046 18 34

Difference be-
tween the Blue
Book and the
Prothonotaries,

de s. dl.
197 1 1
79 2 21
78 16 6

1454 14 Il
613 18 4

2423 13 ii

RETOUR des Greffiers du District de Montréal, don-
nant un état des honoraires perçus en 1830, 1831, 1832,
1833 et 1834.

Par Blue Book.
Années. __

1830,
1831,
1832,
1833,
1834,

Sterl'ng.

Ss. d.
166?. 16 lt-'
1524 16 3
1346 14 o
1340 o o
1726 7 8

Courant.

Q s.
1847 12
1694 4
1496 6
1488 17
1918 4

2044
1773
1575
2943
253.

Différence
entre le Blue

ook et les
G refiers.

£ s. d.
197 1 1
79 2 2f
7s 16 6

1454,14 Il
613 18 4

7600 14101 8445 5 3 (10868 18 3 j 9.423 13
This difference then amounts to £2423 13s. 0ld. for

the said five years, equal to an average sum of £484.
14s. 7d. a vear, which has thus remained concealed
from the knowledge of the Executive.

Although from the nature of the evidence Your
Committee are inclined to believe that this difference is
to be attributed to the neglect on the part of the
Prothonotaries to keep regular books of receipt for each
source of income, ratier than to any other cause, yet
thev cannot refrain fron pointing out this fact as a
strong proof of the vicious svstenh which prevails in
certain public offices. Your Conmittee cannot quit
this subject without calling the attention of Your
Honorable louse to the great difference which exists
with regard to the two last years. But Yeur Committee
find pleasure in believing that the mere mention of this
abuse will suffice to ensure its correction in the depart-
ment to which they have just alluded.

From the evidence collected by Your Committee, they
think themselves authorized in stating it as tlhcir opinion,
that the salaries allowed by the Prothonotaries to several
of the Clerks are too high, that the number of the said
Clerks might also be diminished, and that it is at the
sane time desirable that the office should be kept in
better order, more especially as the neglect of the
Prothonotaries in this respect lias frequently provoked
complaints on the part of the Judges themselves.

The fees vhich the Prothonotaries receive are, in
the opinion of Your Committee, mnuch too large, and
altogether out of proportion to the extent of their du-
ties. The interest of the public would be consulted and
the Administration of Justice rendered less expensive, by
reducing these fees. Your Committee, after having
given the most mature conisideration to this subject,
think they are justified in stating as their opinion, that
a yearly salary not exceeding £600 currency, vould be
a sufficient remuneralion for eacl of the said Prothono-
taries.-A diversity of opinion may exist as to whether
it vould be better to grant them a fixed salary or to
allow them to collect it in theshape of fees. Your Com-
mittee however are of opinion, that the most effective
plan would be to fix the amount of their salary by law-
to establish a Tariff of fees for the purpose of providing
for the payment of the said salary and of the necessary
expenses of the Office,-to oblige the Prothonotaries an-
nually to render to the Legislature on accounit of the
fees received, and at the saine time to enact that if such
fees should not amount to the sum fixed as their salary,
the Prothonotaries should not be entitled to any higher
sum than that to which such fees should amount.

Your Committee also think it their duty to state as
their opinion, that the appointment of several persons to
perforn the functions of Prothonotary to one Court,

of

Cette différence est donc de £2423 13s. 01d. courant,
pour les dites cinq années, donnant par année, une pro-
portion de £484 14s. 7d. qui aurait ainsi été soustraite
à la connaissance de l'Executif.

Quoique, d'après la nature de l'évidence, Votre Comité
soit porté à croire que cette diflérence doit être attribuée
à la negligence des Greffiers, de tenir des livres de recette
réguliers pour chaque branche de revenu, plutôt qu'à
toute autre cause, Votre Comité ne peut néanmoins
s'empêcher dle signaler cette circonstance, comme une
preuve bien forte des vices qui règnent dans certains
Bureaux Publics. Votre Comité ne peut abandonner
ce sujet, sans appeler l'attention de Votre Honorable
Chambre à la grande différence qui existe pour les deux
dernières années. Mais Votre Comité aime à croire que
la simple mention de cet abus suffira pour en assurer le
redressement dans le département auquel il vient de
faire allusion.

D'après le témoignage receuilli par Votre Comité,
il se croit fondé à émettre l'opinion que le salaire
accordé par les Greffiers à. plusieurs de leurs Clercs
est trop élevé, et que le nombre de ces Clercs
pourrait aussi être diminué ; et qu'il serait en même
tems à désirer que le Greffe fut mieux tenu, d'autant
plus que sous ce rapport, les Greffiers ont souvent excité
des plaintes, même de la part des Juges.

Les honoraires que reçoivent les Greffiers, sont, dans
l'opinion de Votre Comité, de beaucoup trop considé-
rables, et tout-à-fait disproportionnés i l'étendue de
leurs devoirs. On consulterait l'intérêt public, et ren-
drait l'Administration de la Justice moins dispendieuse,
si l'on opérait une réduction de ces honoraires. Votre
Comité, après avoir donné à un sujet, la considération la
plus reflechie, se croit bien fondé à émettre l'opinion qu'un
salaire annuel, n'excédant pas £600 cbrenit, serit une
rémunération suffisante pour chacun de ces Greffiers. Sur
la convenance de leur accorder un salaire d'une, manière
fixe, ou de le prélever au moyen d'honoraires, il peut y
avoir diversité: d'opinion. Cependant Votre Comité est
d'avis que le plan le plus efficace, serait de-fixer par une
loi le montant de leur salaire, d'établir un tarif d'ho-
noraires à l'effet de subvenir au payement de ce salaire,
et des dépenses justes et nécessaires du Greffe, d'obliger
les Greffiers à rendre compte chaque aïnnée' la Législa-
ture de la recette de ces honoraires,et de statuer en
même teins, que dans le cas où dea honoraires ne se
monteraient pas à la somme fixée, pour leur salaire, les
Greffiers ni'auraient pas droit à plus que ce-montant.

Votre Comité croit aussi de sor devoir de faire remar-
quer comme son opinion, que la nomnination de plusieurs
personnes pour remplir les devoirs de Greffier auprès de

plusieurs
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Appendii of which there are more instances than one in this Pro-
(. V) vince, is an at..se tendling to increase enormously the

costs of legsl proceedings, This abuse should be re-
18 sJay. medied, and the Prothonotary authorized to.appoint a

Deputy to ct'inbis stead in case of sickness or una..
voidable absence. This plan would be inexpensive
and would belter effect the object proposed.

The reform of the Tariffs is connected with a multi-
tude of considerations; and the advanced period of the
presentSession does notpermit Your Committee tohope
ihat they could be able to mature any labours :which
they miglt commence on that subject; though they
cannot too earnestly recomniend that t should be taken
up as early as possible after ihe opening:ofîthe next
Session.-But Your Commuittee cannot conclude this
part of their Report witlout remnarking that the whole
evil might be at once rernoved if in the interval between
the two Sessions the Judges would.themselves reform
their Tariff.-It is their irnperative duly to the public
to .do this, and one which they ought long ago to have
discharged.

.,As large sums of money are frequently deposited in the
ProthÔnotaries' hands, Your Committee are of opinion
that they ought to be boind to give security. The
public interest demands this precaution.

The other subject on whichl Your Committee iow
proceeds to report, is that of the Fees of the Criers of
the Court of King's Bench for the District of Montreal.

The chief Crier is Mr. George J. Stanley. He was
appointed in 1832, on the death of his brother Janes
Stanley, vlo himself succeeded his father.-Tlie
Under-Crier is Alir. Peter Devins: he was appointed
many years ago in the room of Mr. Gaspard Degan,
nioWfar advanced in age.

The appointments to this office are made by the
Judges, or at their special recommendation, and they
have frequently without any autlhority whatever im-
posel on the persons so appointed an obligation to pay
pensions to t ird: persons,:thus subjecting the public to
the payment of an unjust tax.

Mr. Stanley pays in this manner to bis father's .widow
and to three of her children, an annual pension of

£75 O 0
Aso to the widow and child of hie

brother, the said James Stanley,an annual
pension of

Mr. Devins pays arnnually to the
said G. Degani

25 0 0

£100 0 0

50 0 0

plusieurs des Cours èn cette Province, est un abus dont Appendice
l'effet est d'augmenter d'une manière enorme les frais (V. V.)
de Justice. Cet abus devrait cesser, et le Greffier être
autorisé à choisir un Député pour remplir ses devoirs, 18Janvier.
en cas de maladie ou d'absence inévitable. Ce. système
serait peu coûteux, et répondrait mieux au but proposé.

Quant à la réforme des tarifs, ce sujet embrasse de
vastes considérations, et l'époque avancée de la présente
Session ne permet pas à Votre Comité d'espérer de pou-
voir mener à maturité aucun travail qu'il entreprend rait
dans cette vue. Votre Comité ne peut pas trop forte-
ment recommander de reprendre, aussitôt que:possible à
l'ouverture de la prochaine Session, la considération de
ce sujet. Mais Votre Comité ne peut, te'miner cette
partie de son rapport, sans observer que ce mal pourrait
disparaître bientôt, si dans l'intervalle les Juges réfor-
maient d'eux-memes leurs tarifs. C'est un devoir im-
périeux dont-ils auraient dû s'acquitter envers le public,
il y a déjà long tems.

Les Greffiers étant souvent dépositaires de fortes
sommes d'argent, Votre Comité est d'opinion qu'ili
devraient êtresoumis à l'obligation de donner caution.
L'intérêt public doit exiger cette sûreté.

L'autre sujet sur lequel Votre Comité procède main.
tenant à faire rapport, comprend les honoraires des
Crieurs de la Cour du Banc du Roi du district de Mont.
réal.

Mr. George J. Stanley, est -le premier Crieur. Il
fût nommé en 1832, à la mort de son frère James
Stanley, qui avait lui-même succédé à son père.
Mr. Peter Devins, est Sous-Crieur. Il fût nommé,
il y a déjà plusieurs années, en remplacement de Mr.
Gaspard Degan, aujourd'hui très-avancé en âge.

Ces nominations sont faites par les Juges, ou à leur
recommendation spéciale; et ces derniers ont, sans
autorité quelconque, imposé à ces crieurs, l'obligation de
payer des pensions à des tiercès-personnes, soumettant
ainsi le public au payement d'une taxe injuste.

Mr. Stanley, paye ainsi à la veuve et à trois enfans
de son père, une pension annuelle, de £75 0 0

En outre à la veuve et à l'enfant de son
susdit frère, James Stanley, une pension
annuelle, de

Mr. Devins, paye annuellement, au dit
G. Degan,

25 0 0

£100 0 0

50) 0 O

£1500 0
Mr. Devins states that he also paid to Mr Terroux,

the late Keeper of the Court House, an aninal pension
of £20, during several years, and until the death of
the latter.

With regard to the two pensions paid by Mr.Stanley,
he has informned Your Committee that bîeevenà boundý
himself Io paythemby.aNotarialAct

To each ethàestvo placesafixed Salary ais attached,»
which amounts to £20for thechiefCierasid £18 for>
his assistant. ;The pincipalîpartof their incomre: comna
sisti .of fees;which;theyereceive b virtueof:.the e.same!
Tariff which regulates ithe Fees othe Prothonotaries

The said Feessofthe Crieraare as.followa'i-.
istly. For the Superior:Term; on.Writs of aummons

3s.in Cusesunder £80 : 5s. i Causes of from £80 to
£50; and 6s.. 8d. in Causes above £50; lsu:on 1ules

for

£150 0.0
Ce dernier dit aussi avoir payé, pendant quelques

annéesp à Mr.Terroux, ci-devant Gardien du Palais de
Justice;une pension annuelle, de £20,-jusqu'à la mort
de ce vieiUard.

Quant aux deux pensions que paie Mr. Stanley, il a
informónéVotre Comité,qu'il s'y était name obligé par,
Acte devant NotairesL

A cesdeux placés est; attaché un salaire fixe qui est de
£20pgourle premier Ci-ieur, et.de,£18 pour le: second.,
Leur principal revenu consiste ,en,.honoraires qu'ils per-
çoivent en vertu du: même tarif que cebi qui' règle les
hono'rtires dès Greffiers

Le& honoraires de ces Crieurs sont les suivants
Io.Au Terme Supérieur : sur les.Sommations, 3s.

dans les causes au dessous de £30 ;5s. dans les . cause.
de £80 à £50 ; et 6s. 8. dans les causesau-dessus de

£50
B 2
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forfaits et articles and the serment décisoire ; 3s. on
Writs of venire facias and Rules ni-si ; and 6d. on the
examination ofeacli Witness.

2ndly. For the Itiferior Term, ls. on eacli Writ of
summons, Rule for faits et articles or serment décisoire,
and on the examination of the Witnesses ofeach party,
whatever be their number.

These Fees are divided equally between them. They
receive them front the Prothonotaries, except those
allowed them on the examination of witnesses. These
last are paid them by the parties or their Advocates.

The Under-Crier is also lodged in the Court House
and provided with fuel at the expense of the Civil Go-
vernment of the Province.

Your Commirittee in order to ascertain the amount of
the said Fees for the last five years, exanined Mr. Mor-
rogli, and also sent questions im wvriting to the Criers.-
It is impossible not to observe that their answers to the
said questions are very different from (hose of Mr.
Morrogh, who states that lie alone has paid them more
than they say they have received. In order to place
these contradictionî clearly before Your Honorable
louse, Your Committec thought they could not do bet-

ter than submit the following Table

Mr. Morrogl's
Statenent.

620 15 0
552 3 1
588 18 8
914 7 8
964 17 8

3641 1 9

Criers'
Statement.

478 7 4
470 0 0
523 0 6
740 12 8
832 0 0

Difference.

142 7 8
82 3 1
65 18 2

173 14 8
132 17 8

Années.

1830
1831
1832
1833
1834

t--- I

3044 0 597 1 3

Suivant h
Mr. Morrogh.

620
552
588
914
964

- I j--

3641 1 9

In making out this Table, Your Committee have been
guided by the answers of Mr. Peter Devins for the years
1830,1831 and 1832, and by the answers of the sane and
those of Mr. Stanley, -which entirely agree with them on
this point, for the years 1833 and 1834.

There existe then a difference varying annually, and
forming for the five years, the seum of £597 la. 3d.
Your Committee know not to what source to attribute
this error. Under any circumistances it is to be regretted
that in so clear a case, tNo public officers, the one pay-
ing and the other receiving, should be fotnd to contra-
dict each other so evidently.

With regard to the fees receivrd by the Criers on
the exainination of witnesses,it has not been in the power
of Your Comiittee to ascertain the amount of them.
Mr.Morrogh's opinion is that they may amount to about
£100 a year. Yet this opinion seem!s to be contradicted
by the Criers, one of whom (Mr. Devins) pretends to
have received only about £26, for such fees during the last
five years, and the other (Mr. Stanley) about £5, to be
divided between thein ; but they render no account and

speak only of what they actually received, and not of
wvhat they were entitled to receive. If Mr. Morrogh's
estimate 1e not very ey:t, Your Committee are still of
opinion, that more reliance should be placed on it than
on the answers of tw Criers on this point.

Sucl is the result of the inquiry made by Your
Committee concerning the probable amount of the
income of these subordinate officers of the Judicial de-
partmient. It is true, that on an application made by
the Bar a few mont(hs ago, the Court made some reduc-

tions

Dans ce tableau, Votre Comité s'est dirigé d'après les
réponses de Mr. Peter Devins, pour les années 1830,
31 et 32 ; et d'après ces memes réponses et celles de Mr.
Stanley, pour les années 1833 et 1834, en tout conformes
sur ce point.

Il existe donc une différence, variant annuellement,
et formant pour les dites cinq années, une somme de
£597 1 3. Votre Comité, ne sait à qui attribuer
cette erreur. Dans tous les cas, il est à regretter de
voir des Officiers Publics, dans une affaire aussi claire,
l'un donnant et l'autre recevant, se contredire d'une
manière si évidente.

Quant aux honoraires que les Crieurs reçoivent sur
l'examen des témoins, il n'a pas été au pouvoir de
Votre ComiVé, d'en constater le montant. L'opinion
de Mr. Morrogh est que ces honoraires peuvent se
monter à environ cent louis par an. Cependant elle
semble être contredite par les Crieurs dont l'un, Mr.
Devins, prétend n'avoir reçu pour ces honoraires, pen-
dant les. cinq dernières années, qu'environ r£26, et
l'autre, Mr. Stauley, environ £5, à diviser entr'eux; mais
ils n'en donnent aucun compte, et ne parlent quede la
recette effective, et non de ce qu'ils ont eu droit de re-
cevoir. Si l'opinion de Mr. Morrogh n'est pas bien ex.
acte, Votre Comité croit pourant qu'il faut y ajouter
plus de poids qn'aux réponses des Crieurs sur ce point.

Tel est le résultat de l'Enquetede Votre Comité, sur
le montant.probable du revenu de ces sous-officiers du
département de la Justice. Il est vrai que sur applica-
tion du Barreau, il y a quelques "mois, la Cour a fait
quelque réduction quant aux honoraires des Crieurs sur

les

£50 ; ls. sur les règles pour faits et articles et serment Appendice
décisoire ; 3s. sur les venirefacias, et règles misi ; 6d. (V. V.)
sur l'examen de chaque témoin.

2o. Au Terme Inférieur : ls. sur chaque Sommation, 18Jancvier
règles pour faits et articles, serment décisoire, et sur
l'examen des témoins de chaque partie, quelqu'en soit le
nombre.

Ces honoraires sont partagés également entre eux.
Ils les reçoivent des Greffiers, excepté ceux qui leur
sont accordés sur l'examen des témoins. Ces derniers
honoraires leur sont payés par les parties ou leurs Avo-
cats.

Le Sous-crieur est en outre logé et chauffé dans la
Cour de Justice aux frais du Gouvernement Civil de la
Province.

Votre Comité, pour connaître le montant de ces .ho-
noraires, pendant les cinq dernières années, a examiné
Mr. Morrogh, et a aussi envoyé aux Crieurs des questions
par écrit. On ne peut s'empecher de remarquer que
leurs réponses à ces questions sont bien différentes de
celles de Mr. Morrogh, qui dit leur avoir payé plus
qu'ils ne prétendent avoir reçu. Pour mettre ces con..
tradictions sous les yeux de Votre Honorable Chambre,
Votre Comité a cru ne pouvoir mieux faire que de lui
présenter le tableau suivant :

Years.

1830-
1831-
1832-
1833-
1834-

£

Suivant
les Crieurs.

478
470
523
740
832

Différence.

142
82
65

173
132

3044 0 6 597 1 3
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les Writs et procédures non rapportés en Cour ; Mais le
Juge-en-Chef de Montréal a reconnu devant Votre Co-
mité que, nonobstant cette réduction, le revenu de ces
Officiers Subalternes était encore trop élevé, et qu'un sa-
laire annuel de £100 pour chacun d'eux pourrait suffire;
et Votre Comité doit exprimer son opinion, qu'un salaire
encore moindre serait pour les Crieurs une juste rémuné-
ration, surtout si l'on considère les devoirs peu étendus
et peu difficiles qu'ils ont à remplir. Cette opinion de
Votre Comité acquiert un nouveau poids, si l'on compare
ces devoirs avec ceux qui sont attachés à des places ana-
lognes, tels que celle du messager du Conseil de Ville,
de Montréal, obligé d'assister au Bureau tous les jours
de l'année, et ne recevant néanmoins que la somme de
£50 par année.

Appendice
(V.1 V;)

18Janvier.

tions in the ainount of the fees of the Criers on Writs
and process not returned into Court. But the Chief
Justice of the District of Montreal lias stated before
Your Committee, that notwithstanding the emoluirients
of these subordinate officers are still too great, and that
an arnual salary of £100 for eacli of thein vould be
suflicient; and Your Comtnittee are bound to express their
opinion that a still smaller salary would be a just re-
mneration for the Criers, when the very limited extent
and easy nature oftheir duties are considered. Thisopinioi
ofYourCommitteeacquires additional weight, when these
duties are compared vith those attached to analogous
situations, such as that of the Messenger of the Common
Council of Moitreal, who is bound Io attend at the
office every day in the year, anid nevertheless only
receives a salary of £50 per annum.

Your omnmittee, convinced that a fixed salary of £60
or £80 a year, would be a sutlicient renuneration for
each of the said Criers, do not hesitate to recomnend the
immediate adoption of a ineasure calculated to reiiiedy
the existing abuse.

The best meaàsof attaining this object vould be, in
the opinion of Your Committee, to aunul the tariff of
fees allowed to the said Criers, and to oblige the Protho-
notaries out ofi their own fees, la puy them, the Criers,
the fixed salary vhich they ought o receive.

Your Committee cannot quit this subject without
making some remarks on thie entry made in the Blue
Book, with regard to the fees of the soid Criers for
the year 1834. If the answers givenby those officers
to the questions put to them by Your Committee, are o
be believed, they have never transmnitted to the Execu-
tive Government any statement or returns of the aniual
amount of their fees. There is nevertheless an entry
in the Blue ,Book, by which it would. appear that the
fees of the two places for the year 1834, only amnounted
to the sum of £60 sterling. la the absence of ail expla-
natory evidence, Your Committee are at a los to what
source to attribute thisfalse entry. But they are bound
to remark thatit is well adapted to excite the surprise
of Your Honorable House, and.to cast very unfavorable
suspicions, either on the Crier; or on the otier Officers
of the Civil Government entrusted vith the compilation
of the Blue Book.
S Your'Committee next directing their enquiries to

the costs in the Court of Appeals, examined Edouard
Desbarats, Esquire, the present Clerk of that Court,
and the Honorable Jonathan Sewell, one of the Judges
thereof.

The Ordinance of the2th Geo. III, Cap. 3, establish-
ed the fées which were to be taken in the said Court,
but this Ordinance expired long ago. .The:same Tarif
was nevertheless again established by the Judges of the
present Court of.Appeal; untder the 36th-article of the
Rules of Practice ofX that Court. Iii addition to the
Fees so receivedi it appears from the evidence above
mentioned, that other fees are:taken in ,the said Court,
and ve atlo'ed by .the Judges thereofvit.hout any
authority whatever, and mnerely because they are custoni-
ary.

Withl respect to the emoluments of the preseunt Clerk,
Your Committee were Unable to extend their inquiries
toi the last' five years, because Mr. De.sbàrats lias onily
held 'the office since the>,19th August, 1834, and lias
not before hin, the Books of bis Predecessor, which are
in the possession of the relations of the latter.

Votre Comité, convaincu qu'un salaire fixe de £60 à
£80, par année, serait noe rémuaération suffisante, pour
chacun de ces Sous-Officiers, n'hésite pas à recommn-
der l'adoption d'une mesure immédiate pour remé-
dier à ces abus.

Le moyen le plus propre à parvenir à ce but, serait,
dans l'opinion de Votre Comité,- d'abolir le tarif d'ho-
noraires accordés à ces Crieurs, et d'obliger. les Grel-
fiers de leur payer à même leurs propres honoraires,
le salaire fixe qu'ils devraient recevoir.

Votre Comité ne peut quitter ce sujet sans faire
quelque observation relativement à l'entrée qui est faite
dans le Blue Book, sur les honoraires de ces Crieurs
pour l'année 1834. Si l'on en croit ces Officiers, d'après
leurs réponses aux questions de Votre Comité, ils n'au-
raient jamais envoyé au Gouvernement Exécutif des
états ou rapports du montant annuel de leurs honoraires.
Cependant il 'est porté dans le Blue Book, que les
honoraires de ces deux places, pour l'année 1834, ne
se sont montés qu'à la somme de £50 sterling. En l'ab-
sence de toute preuve explicative, Votre Comité ne sait
à qui attribuer cette fausse entrée; mais il doit remarquer
qu'elle est bien propre à exciter la surprise de Votre Ho-
norable Chambre, et à jeter des soupçons peu favorables
sur la conduite, soit de ces Crieurs, ou des:autres Ofli-
ciers du Gouvernement Civil, chargés de la confection
de ce Blue Book.

Votre Comité, dans la vue de diriger son Enquête sur
les frais 'de justice en Cour d'Appel, a examiné d'abord,
Edouard Desbarats, écuyer, Greflier actuel de cette Cour,
et l'Honorable Jonathan Sewell, un des Juges d'icelle.

Une ordonnance de la 20e. Geo. IHl chap.3. éta-
blissait leshonoraires qui devaient être : perçus dans
cette Cour ; miais cette" ordonnance est kcpirée depuis
longtems ; cependant le même tarif fut remis en force
parAles Juges de la Cour d'Appel actuelle, en 'vertu de
la 36e.règle de pratique de cette Cour. Outre ces 'hono.
raires 'ainsi perçus, il parait, d'après:le témoigîagne pré.
cité, que ,d'autres honoraires se perçoivent dans ,cette
Cour, et 'sont "accordés par les Juges d'icelle, sans ai
cune autorité quelconque, mais seulement d'après l'u-
sage.

Quant aux revenus du Greflier actuel, Votre Comitê
n'a pu étendre son Enquete, jusqu'aux cinq dernières
années, base ¡établie par lui pour la diriger, svu que Mr;
Desbarats ne remplit cette .place que depuis le:i 19 Août,
1834, et qu'il n'a pas eu pardevers lui les livrés de son
prédécesseur, lesquels sont en la possession de la famille
de ce dernier.

Depuis
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From thedate of his appointment to the end of the
year 1834, Mr. Desbarats' fees were.. . . £96 19 2

In 1835, up to the 5th November last... 276 6 0
He bas also been entilled, for three copies

of Records to be transinitted to England,
(disbursements deducted) to........... 24 19 0

And forissuing 36 Writs of Appeal, to.. 18 0 0

416 4 2
The said Clerk also receives a fixed sala-

ry of £120 sterling... ... ........... 133
And for Stationery, a suin of....... . 6

£555

From the time when Mr. Desbarats was appointed
Clerk, to the 5th November last, the Courtiof Appeals
sat only in the November Term of 1834, and the April
and July Terms of 1835, there having been no sitting
of the Court in January for want of a Quorum, and this
was also:the case during the first tbree days of last July
Term ;-so that the amount of the fees to which the
present Clerk bas become entitled during the period
aforesaid, may, in the opinion of Your Committee, be
considered as being very nearly the amount of bis fees for
one year.

From the total sumu of £555. 10. 10. must be de-
ducted £15, being the sum which this Officer may have
disbursed to meet the necessary expenses of his Office
for the sanie period ; this will leave a nett balance of
£540. 10. 10. in bis favor. According to his own
shewing, the said Clerk only works during the Terms
from nine in the forenoon until five in the afternoon, and
has very little to do during the vacations ; but he is
bound to attend at bis Office every day from ten in the
forenoon until two in the afternoon.

Although Your Committee have been unable to as-
certain the amount of the Emoluments of this Office
before the appointment of Mr. Desbarats, it is still very
difficult to believe that they only amounted to the fol.
lowing sums at which they are stated in the Blue Book.
In 1830 ................ £180 0 0

1831................. 176 0 8
1832.............. 175 6 9
1833 ............... 127 10 0

Sterling.£658 17 5
With regard to the year 1834, the Extract fron the

Blue Book, transmitted by the Governor in Chief on
the Address of Your Honorable House, makes no men-
tion of such fees. Iowever, in the Blue Book for 1834,
laid before the House entire, at the beginning of the
present Session, the said fees are entered as amounting
to £150 sterling. Mr. Desbarats' statement of bis Emo..
luments leads to the belief that the Emoluments for the
foregoing periods must have been greater than the sums
at which they are stated.

Your Committee are further of opinion that the fees
received in the Court of Appeals are enormous, and that
they cannot too soon be reduced to a fair proportion.

When the limited extent of the duties imposed on the
Clerk of that Court is considered, an annual Salary of
£250 or £300 will be found to be a fair and reasonable
remuneration.

With regard to the Emoluments of the Sheriff of the
District of Montreal, Your Committee have shewn the
probable amount of them in their First Report, to which,

with

Depuis sa nomination, jusqu'à la fin del'année 1834,
Mr. Desbarats a eu pour honoraires...... £96 19 2

En 1835, jusqu'au 5 Novembre dernier.. 276 6 0
En outre pour trois copies de records à

être transmis en Angleterre, (déboursés,
déduits.).............. .. ....... . a .... 24 19 0

Aussi pour l'émanation de 36 Writs
d'Appel........ ....... ............ 18 0 0

416 4 2
Ce Greffier recoit en outre de salaire

6 8 fixe, une somme de £120 sterling......... . 133 6 8
0 0 Aussi pour papéterie, 4c. une sommme de 6 0 0

10 10 £555 10 10

Depuis la nomination de Mr. Desbarats à cette place
de Greffier, à venir au 5 Novembre dernier, la Cour
d'Appel n'a siégé que dans les termes de Novembre,
1834, et d'Avril et de Juillet, 1835, n'y ayant pas eu de
Séance de la Cour en Janvier faute de Quorum, ainsi
que pendant les trois premiers jours du Terme de Juillet
dernier ; de manière que, dans l'opinon de Votre Comité,
l'on peut considérer le montant des honoraires perçus
par le Greffier actuel durant la période precitée, comme
étant à peu-près le montant du revenu de ses honoraires
pendant une année.

De la somme totale de £555 10 10, il faut déduire
celle de £15, que cet Officier peut avoir déboursée pen,
dant la même période pour subvenir aux dépenses néces.
saires de son Bureau ; ce qui laisse en sa faveur une ba-
lance nette de £540 10 10 courant. De son propre aveu,
le Greffier ne travaille que pendant les termes, depuis neuf
heures du matin jusqu'à cinq heures de l'après.midi, et
dans la vacance il·n'a que très-peu d'oùvrage ; mais il
est obligé d'assister à son, Bureau tous les jours depuis
dix heures du Mìatin jusqu'à deux heures de l'après.
midi.

Quoique Votre Comité n'ait pu connaitre le montant
des honoraires de ce Greffe, avant la nomination de Mr.
Desbarats, cependant il est bien difficile de croire que
ces honoraires n'aient été que les sommes suivantes
mentionnées dans le Blue Book.

En 1830, £180 0 O
" 1831, 176 0 8
" 1832, 175 6 9
" 1833, 127 10 0

Sterling.£658 17 5
Quant à l'année 1834, l'extrait, du Blue Book, trans-

mis par le Gouverneur.en-Chefi sur-adresse de Votre
Honorable Chaibre, ne fait nullement mention de: ces
honoraires ; cependant dans le Blue Book de 1834, com-
muniqué en entier au comnencemgrat de la présente Ses-.
sion, ces honoraires sont portés âla somme de £150
sterling. L'état de la recette de Mr Desbarats; doit
faire croire que ces honoraires, pour les époques précie
tées, ont dû etre plus considérables,

Votre Comité est en outre d'opinion que les hono-.
raires perçus en Cour dtAppel sont énormes,et qu'ils ne
peuvent trop tot être réduits à une juste proportion.

Si l'on considère les devoirsipeu étendus qui sont im-
posés au Greffier de çette Cour, 'ýunh salaire annuel de
£250 à £300, devrait être une rémunération juste et
raisonnable.,

Quant aux honoraires du Shérif du District de Mon t-
réal, Votre Comité en a constaté le montant probable
dans son premier rapport, auquel il doit appeler à ce

sujet
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with reference to this subject, they ought to cali the at-
tention of Your .Honorable House. That part of the
Tariffwhich regulates these fees is without doubt that
which rnostrequires to be speedily revised. The enor-
mous amount of the Emoluments of this Office, leads
Your Committee tobelieve that the abolishment of the
legal Commission of 2 per cent, on the monies levied
by the Sheriff, would be an act of justice t the public.
This Commission isan enormous tax upon the property
of the unhappy debtor. According to the Statement
No. 3, annexèd ta the first Report of Your Coimittee
and furnished by Francis Perry, Esquirie, this Comns-
sion produced the Sherifff the District of Montreal' a,
revenue of £3880. 11. 1. currency, for the years 1830,
1831, 1832, 1833 and 1834. Notwithstanding the entire
abolition of this tax, the SherifEwould still derive from
his fees an income more thran sufficient ta remunerate
him for his trouble and services.

Your Committee also éthink them'selves jutifie in
remarlinrg that the place of Sheriff in this Province, as
farý"as telates, to civil matters, a place of new creation,
lyhichinitead ofrndering the administration of justice
more easy and less expensive, bas the contrary'effect, by
rrultiplying the proceedings and the numnber of Officers
employed.

YourCommittee are of opinion thatthese inconve-
niences would disappear (to the great advantage of the
public) if th Prothnotaries were invested with the
powers now assigned to-the Shieriff with regard. to: civil
matters.. Your Cormmittee thini it right to subinit this
question',which is oie of great iiportance,0 .the 'cqn->
ideratiorn ofY ur Honorable House.

Your Committee ought not to close this Report with-
out remarking, that the inquest they. have, taken, esta.
blishes the existenceý'in the Office of thé Sheriff of Mont-
rel. of t W abuses which cannot be too severely repre-
hended.'The first is the general practice of giving
deedýf ale in the English language to persons whose
mother tongue is Frencl'These deeds o iug to be
drawa up'in énch'oir inEnglishlacéordirgli as the one
or the other is thaelanguage of the vendee. TheseCmd.o
abuse consists ini the practice (alucàrtive one' it is true,
but at the saine time most unjus't and vexatious)' fol-
lowed by Lewis Gugy, Esquire, of giving as mauy deeds
as thereare lots ofland solà to one and the saine pur
chaser.

For the interest lf the public and of justice, these
two abuses cannot too speedily cease to exist. Nor
ought there to beany difference in, the cost of deeds of
sale, whateve may «o aroun f the puréhase
mnoney.

*Thie holer everthéless hum bly submnitted.

H.LAFONTAINE
Chairman.

'8th Jnuary, 1836

MIl¶UTES 0F EVIDENCE.

Thursday, 5tliovember, 835,

Louis HYPOLITr 'FON E Esïuire in t e C r

E uard. sbarats, Esquire, called m; andxamingd
. Are you Clek of the Provincial Courtof4Appeal,

and since what period have you been so ?-Yes;'since
the 19th August, 1834.

2.

ppendie
(V. Y'.)
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sujet, l'attention de Votre Honorable Chambre. La par- A
tie du tarif qui règle ces honoraires,, est -sans doute celle
qui nécessite uu- prompte révision. Le.montant eno-
me des revenus dle cette place, porte Votre Comité à 1
émettre comme son opinion, que l'abolition, de la com-
mission légale .de 2J par cent,, sur !esdeniers. pr
levés par le Shérif, serait un acte de justice envers le
public... Cette ,commissionest une taxe énorme sur la
propriété du'malheureux Débiteur. D'apiès l'état . 3,
annexe au premier rapport de Votre Comité, et fourni
par Francis Perry, Ecuyer, cette commission aurait pro-
duit au Shérif di,.District de. Montréal, un ey ew de
£3880 11l courant, pour 'les Années,,180, 31, 32,
33 et 34. Nonobstant l'abolition entière de cette tgç, le
Shérif aurait encore en honoraires, un revenu plus que
suffisant pour le retribuer deses peines et de ses services.

Votre Comité se croit en outre fondé à rcma quer qe
la place de Shérif en cette Province, pour les af faies ci-
viles, est une.pla.ce de nouvelle création, ,qui, au lieu de
rendre l'administration de la justice plus facile et moine
dispendieuse, a un effet contraire, en multipliant le
nombre des procédés, et celui des employés.

Votre Comité est d'opinion que ces iuconvénien% dis-
paraitraient; au grand -avantage du public, si les, Gre-
fiers,. en matières civiles, étaient ivtusdes pouvoirs.que
les loix ont conférés aux. Shérifs. Cette question. qui
est d'une grandeimpotance,, Votri Come se fai un
devoir de la soumettre à la considéçation de Votre H .o.
norable Chambre.
Avant determiner'ce rapport, VotreComité dqit observer
que son Enquête signale dans le Bureau du Shérif de
Montréal, deux abus que l'on ne saurait trop réprouver.
Le premier est de donner généralement les titres de
ventes dans la langue Anglaise à des personnes dont ^la
langue mternelle est la langue Française. Cettres
deraintêtre rédigés, soit en français soite4engIis,.
suivant qel'une olautre de ces Jangues est celle, de
l'adjudicataire. Lejecoud abus' consiste dans la pra-
tiqlue, lucrative il est vrainiais en unle temsextrême-
ment 'njuste et veratoire.que suit Lewis Gugy, Ecuye
de donner autait de t _tres qu'il y a de lots de ter19
dus au'ême acqureur.de ces lots.

Ces deux abus ne peuvent troptôt dispraitre as
l'intérêt de la justice et du public. Il ne devrait pas,y"
avoir non plus de distincton dans le coût de ces titres de
vente, quelque soit le mQntant de l'adjuication,

Le tout néanmoins humblemen sounis.

L. H LAFONTAIÑE,
Prégident

8 Janv er, 1:836

1N TUS Q MQIGNAGES

Jeudi, 5Novembre 183 5

LoUis HYPQLITE Loi'ON74INEEcuyer, Au Fauteuil.

Edouaird .Desbarata, Eeuyer, appel4eexamine:
1 Etes-vous Greffier de la Cour Provinciale d'Appel, et

deppis quelle époque ?-Oui, depuis le 19 Août, 1834.

2.
C'2
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Appendix 2. What are the Salary and Emoluments of that
(V. V.) Office?-The Salary attached to the Office is £120

r-, sterling, a year; there is also an allowance of £6 a
18thJany. year, for Contingencies, Stationtery, &c. As to the

amount of the Fees, I cannot give a precise answer at
the present moment, though I could if time were given
me.

3. Could you lay before the Committee, and when, a
Statement of all the Fees due to or received by you,
since you have held your said office, specifying thein as
far as may be possible, and shewing under what Tariff
or authority you receive them ?-I could produce such
a Statement on Monday next, at ten o'clock in the
forenoon,

Saturday, 71h November, 1835.

Edouard Desbarats, Esquire, was again called in; and
gave the following answer to the last question submitted
to him on the 5th instant:-I now lay before lie
Committee the following Statement, with the remarks
vhich accompany it:-

Statement of the Fees of the Clerk of the Court of
Appeals, from the 19th August, 1834, to the 5th
November, 1835.

rota anount of Fees accruing in 1834, £96 19 2
of which lie received in 1834, £40 5 6

Total amount of Fees in 1835,........ 276 6 0
of which he has received.... £159 4 6

Received in 1835, by the Clerk of the Court of Ap-
peals, for three Copies of Records to be sent to
England,........................... £42 19 0

Out of which should be deducted the
amount paid to Copying Clerks,........ 18 0 0

£24 19 0

The Fees of the Clerk of the Court of Appeals, as ivell
as those of the Advocates who practise in the Court, are
regulated by the Ordinance of the twentieth of His late
Majesty George the Third, as appeurs by the 36th
Article of the Rules of Practice for the Court of
Appeals. But that Tariff is no longer iii use,-another
is follovved, for whiclh there is no other authority than
the practice of nearly tventy five years; it differs in
nany respect from the Tariff of 1780, because the mode

of proceeding, in the Court of Appeals is at present
different from wlat it was at that time.

Mr. Desbarats was then further examined:-
4. Does not the sum of £276. 6s. Od., which you

state to be the total amount of your Fees, consist of
the Fees due on Judgments only ?-Yes.

5. What is the amount of your disbursements since
you have been Clerk as aforesaid, for Stationery, and
other incidental expences ?-Since I have held the said
office, I may have expended about £15.

6. Have the Terms of the Court of Appeals been
regularly held since you have been Clerk of the Court ?
-There was no Court in the month of January, for
want of a Quorum. In July last there was no Court
during the first three days, for want of a Quorum.

7. Do the duties of your office require that you should

be employed about them every day ?-During the Terms
I am at work from nine in the morning till five in the
afternoon. In the vacation I have but very little work;
but I am obliged to attend in my office every day, from
ten in the morning till two in the afternoon.

Monday,

2. Quels sont les Salaires et Emolumens de cet office? Appendice
-Le salaire attaché à cet office est de £120 sterling par (V. V.)
année ; il y a en outre une allouance de £6 par année,
pour contingences, papéterie, etc. Par rapport au mon-
tant des Emolumens, je ne puis répondre exactement
dans le moment actuel, mais je pourrai le faire dans un
tems ultérieur.

3. Pourriez-vous présenter à ce Comité, et quand, un
état de tous les Emolumens à vous dûs ou par, vous re-
çus depuis que vous êtes en Office, en les spécifiant
autant que possible, et en vertu de quel tarif ou auto-
rité vous les recevez ?-Je pourrai produire cet état ou
tableau, lundi prochain, à dix heures (lu matin.

Samedi, 7 Novembre, 1835.

Edouard Desbarats, Ecuyer, à été appelé de nouveau,
et a donné la réponse suivante à la dernière question qui
lui a été soumise le 5 du présent ;-Je mets à présent
devant le Comité le Tableau suivant, avec les remarques
qui l'accompagnent.

Tableau des honoraires des Greffiers de la Cour
d'Appel, depuis le 19 Août 1834, Jusqu'au 5 Novembre,
1835.

Total de ses honoraires en 1834, £96 19 2
dont il a recu en 1834, £40 5 6

Total de ses honoraires en 1835, 276 6 0
dont il a reçu en 1835. £159 4. 6

Dans l'année 1835, il a été reçu par le Greffier de la
Cour d'Appel, pour trois copies de Records à être
transmises en Angleterre, £42, W 0

Dont il faut déduire pour écrivains, 18 0 0

£24 19 

Les honoraires tant du Greffier de la Cour d'Appel
que des Ayocats qui y pratiquent sont réglés par lOr-
donnance de la 20e. de feu Sa Majesté George Trois,
ainsi qu'il appert par la 36e Règle de Pratique de la 'Cour
d'Appel. Mais ce tarif n'est pas suivi, il y en a un
autre qui n'a d'autre autorité que l'usage depuis à-peu-
près vingt-cinq ans ; il diffère sous plusieurs rapports de
celui de 1780, vû que la procédure dans la Cour d'Ap-pel maintenant est différente de ce qu'elle était dans ce
tems-là.

Mr. Desbarats a été alors examiné de nouveau
4. La somme e £276 6s. Od., étant le montant iotal de

vos honoraires, n'est-elle pas pour des'.honoraires sur
les dits jugemens seulement ?-Oui.

5. Quel a été le montant de vos déboursés, pour papé-
terie et autres dépenses dans vôtre Bureau, depuis que
vous êtes Greffier ?-Depuis que jeremplis cette charge,
je puis avoir dépensé environ £15.

6. Depuis que vous êtes Greffier,les termes de la Cour
ont-ils été régulièrement.tenus ?-I1, n'y, a pas eu de
Cour dans le mois de Janvier, faute de Quorum. En
Juillet dernier, il n'y a pas eu de Cour pendant'les trois
premiers jours, faute de Quorum.

7. Les devoirs de votre charge vous obligent-ils à tra-
vailler tous les jours ?-Pendant lés térmes, je travaille
depuis neuf heures du matin, jusqu'a cinq heures, de
l'après-midi, et dans la vacance je n'ai que très peu d'ou-
vrage ; mais je suis obligé d'assistcr à mon Bureau tous
les jours depuis dix heures dumïatin, jusqu'à deuxheures
de l'après-midi.

Lundi,
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Appe"dix Monday, 9th November, 1835.
(V. V.)

Edouard Desbarats, Esquire, again called in; and
I8tA Jany. examined :

8. What is the number of Causes decided in the Court
of Appeals, since you have been Clerk of the said Court ?
-Since the commencement of the present year, that is
to say, in the April and July terms, thirty five Causes
have been decided, without reckoning three judgments
given by His Majesty's Privy Council. My Fees on
these Causes are included in that part of the Statement 1
gave which relates to the year 1835. Since I have been
in office, thirty six Writs of Appeal have been taken out,
thirty two of which were issued during the present year.
The last was issued on the 4th instant. This makes
£18 more to be added to the receipts in the Statement I
have given. I cannot at this moment state the number
of Causes decided in the month of November last. I
now produce a Table of the Fees which are allowed me
by the established practice of the Court:-

Table of Fees allowed to the Clerk of the Court of
Appeals.
For aWritof Appeal, ... 0....... 0' 10 0
For fyling the Return to a Writ of Appeal,

fyling Reasons of Appeal, Answers to the
same, Exhibits, Motions, Rules of Court,
Cases,'Afdidavit, Return to a Rule, or any
other paper, on each,.. .0. .... 0 2 6

On the Inscription of a Cause, .... O 2 6
For communication of the Record, .... .. 11 8
Fee on a hearing on the Merits, O 15 6
On the Entry of Final Judgment .. . 3 4
Fee on the Return of the Record, with a

copy of the Judgment,.......O 15 0
For each contiuance, 0....... 3 0
For a Bill of Costs . .. 0
For entering a Rule Nisi,. 0....... . 7 6
Forcopyof:a Rule, . .. ' .. . 0 5 0

On a hearing on a RuleNisi, .. .. O 10 0
On theEntry of a Judgmenton a'Rule . O Il 8
For each sitting en d/libéré .... . ... 5 '0
On the Entry of a Consent Rule, or on a

Motion which is not Nisi," or other Entry
'of7this nature, .. .......... 5 

For a Certificate ofany proceeding, 0 2 6
For a Bond on an Appeal to His Majesty's

Privy Council, 0... . .. 10 0

For certifying the Copy of a Record, .. O 15 0

For certifying any Copy of part of a Record 0 5 0
For the Copy of pat of a Record, for every

hundred words, .. .'..... ... O 6
9. Who:pays for.'the printed blanks of Writs, &c.

used in;your office ?--I do; and the six pounds of which
I have spoken, are allowed me for that purpose and for
Stationery, &c. '

10.How much does each Cause give you on an
arerage ?-Abont £7. 10s. Od. r

* . Can you furnish a Statement of the Emòlumente
received by your Predecessor during the five years 'next
_before the time whensyou came into office '-I ecannot,
for all his books are in tîhe-hands ofhi, family

12. e the Tariff you have ementioned regularly
established by theî Court. of'Appeals ?.-Thére is a Tarif
established for the Court of Appeals by the Ordinance o1

1780.

Lundi, 9 Novembre, 1835.

Edouard Desbai-ats, Ecuyer, appelé de nouveau,-et
examiné

8. Quel est le- nmbre des causes jugées en appel,. de-
puis que vous êtes Greffier de cette Cour ?-Depuis le
commencement de cette année, d'est-à-dire, dans le
terme d'Avril, et celui de Juillet, il y a en 35 causes de
jugées, sans compter trois jugemens du Conseil Privé de
Sa Majesté. Mes honoraires sur lesquels sont compris
dans la partie du Tableau qui a rapport à l'année 1835.
Depuis que je suis en office, il y a en 36 Writs d'Appel
émanés, dont 32 sont émanés cette année, le dernier
émané le 4 du courant. Cela fait £18 de recette qui
doivent être ajoutés à l'état que j'ai déjà donné. Je ne
puis dire dans le moment. le nombre de causes jugées
dans le mois de Novembre dernier.. Je produis en
même terns un Tableau de mes' honoraires qui d'après
l'usage me sont accordées par la Cour.

Tableau des honoraires du Greffier de la Cour d Appel.

Appendice
(V.V.)

Jarnver.

Pour unWritd'Appel, £010 0
Pour l'enfilure du retour du Writ d'Appel,

l'enfilure des Griefs d'Appel, réponses aux
Griefs, Exhibits, Motions, Règles, Cas en
Appel, Affidavits, Retour de Règle et tous
autres papiers, chaque 0 2 6

Inscription d'une Cause, 0 2 6
Communication du Record, 0 11 8
Honoraires sur l'audition aux mérites, 0 15 6
Pour l'entrée du Jugement final, i 3 4
Honoraire sur la remission du Record y com-

pris Copie du Jugement, 0 15 0
Pour chaque' Continuance,%. O 3 0
Pour un -mémoire de frais 0 8 0
Pour l'entrée d'une Règle Nisi, 0 7 6
Copie de Règle, 5 0
Audition sur une Règle Nisi, O 10 0
Entrée du Jugement sur une Règle' 1 8
Pour chaque vacation au délibéré. , 5 0
Pour l'entrée d'une Règle par consentement,

ou sur une Motion qui n'est pas Nisi, ou
autre entrée de cette nature, 5O, 0

Pour un'certificat^de procédure ou non pro-
cédure; 0 2 6

Pour un lBond sur Appel au Conseil Privé de
Sa Majesté, 110 0

Pour le certificat an bas de la copie d'un
Record, 0 15 0

-Pour le certificat au bas de la copie de par-
tie d'un Record. .O & O

Pour la copie d'un Record ou partie par 100
mots. 006
9. Qui paie les Blancs imprimés, Writs, etc., employes

'dans votre Bureau?-C'est moi imne et les six ouis dont
J'ai 'déjà parlé, me sont accordés pour cet objet et
pour-papeterieetc. r

10 Combien peut vout.donner chaque cause,,terme ifo.
yen ?--A peu-près'£7 10s.rr

I. Pouvez-vous5donnerun étatdes revenusperçus dans
votre Buieau par' votre prédcessei pe idant"leg cinq
dernières années, avant votreentrée en charge -Je-e
le puis, car tous'ee ivres sont 'entre'es mainsde da
famille.

12. Le tarif dont voos avez parlé, est-il réglflièremeut
1 établi par l9 Cour d'Appe D y a un taàf établt ur'

F-a Cour d'Appel, par une Ordonneee 178. ce
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Appendix 1780. This Tariff regulates the Fees both of the
(V. V.) Advocates and of the Clcrk. Although the Ordinance

has expired, the Tariff is declared to be still in force by
1 Sth Jany. one of the Rules of Practice of the Court of Appeals.-

Nevertheless, as I have alreadv stated, this Tariff is not
followed ; because the mode of proceeding now adopted
in the Court imposes duties on the Clerk and on the
Advocates, which did not exist when that Tariff was
made. A new Tariff, differing in some respects frorm
that of 1780, has been established and recognized by the
practice of nearly twenty five years, as a comptnsation
for the new duties of which I have spoken.

Tuesday, 10th November, i35.

Roberi Lester Morrogh, Esquire, called in, and exa-
mined

1. How long have you been Prothonotary of the Court
of King's Bench for the District of Montreal ?-Since
the 2nd of February, 1827, jointly with Messrs. Monk
and Levesque. In May, 1828, Mr. Levesque retired, and
Mr. Monk and myself were appointed jointly.

2. Do the Prothonotaries receive the fees and emo-
luments due to the Criers of the said Court ?-Yes, on
all Writs issued either in the Superior or Inferior Terms,
or for the Circuits, and also the fees which are allowed
them on Rules forfaits et articles and for the serment
dé'cisoire in the said Terms and Circuits ; also their fees
on Writs of venire in Jurv cases ; on Rules nisi in the
nature of a scierifacias.-They receive themselves from
th'eAdvocates or the parties to the suit, the fees due on
the examination of witnesses, either in the Inferior or
Superior Terms.

3. By whom and how are they paid'?-They are paid
by us the amount wve receive for themn ; and by the par-
ties or Advocates, on the examination of witnesses.

4. Wlhat are the duties they have to perforni, and
how many of them are there ?-The dulies of the Crier
are, to open the Sittings of the Court in Superior or
Inferior Term, and to adjourn the saine ; to call the
Causes which arç returned each day, and to keep order
in the Court during the Sittings thereof.-The duties of
thef Assistant Crier are, as far as I know them, to keep
the Judges' chamber open and in good order ; to.execute
.any commissions given them by the Judges, and to as-
sist the Crier in the performance of his duty during the
Sittings of the Court.-They are two in number.-The
Crier's name is,George J. Stanley, and that of the As-
sistant Crier is Peter Devins.

5. What are the fees of the Crier on Writs of sum-
mons, on Rules for faits et articles and for the serment
décisoire, on Writs of venirefacias, on Rules nisi, and on
the examination of witnesses?-On Writs of summons in
causes under £30, their fees are three shillings, which are
divided between them; on Causes between £30 and £50
their fees are five shillings, which are aIso divided ibe..
tween then ; in Causes of £50 and upwards their fees
are 6s. 8d., also divided between them ; on Rules for
faits et articles and for the serment décisoire, their fees
are Js., divided between them ; on Writs of 'enire facias
and Rules nisi, their fees are 3s., also divided between
them ; and 1 think they receive six pence on every wit..
ness examined,-this is for the Saperior Terni. In the
Inferior Teri their fees are one shilling, to be divided
between them, on Writs of summons, Rules for faits et
articles and for the serment decisoire, and aiso Is., to be
divided between them, on the examination of the wit-
nesses of each party. 6.

tarif règle les honoraires tant des Avocats que du Greffier.
Quoique l'Ordonnance soit expirée, ce tarif est dé- (V. v.>
claré en force par une Règle de Pratique de la Cour.
d'Appel. Néanmoins, comme je l'ai déjà dit, ce tarif
n'est pas suivi, parce que la manière de procéder dans la
Cour d'Appel impose des devoirs tant sur le Greffier que
sur les Avocats, qui n'existaient pas à l'époque dont je
parle. Un nouveau tarif différant sous quelque rapport
de celui de 1780, a été établi et reconnu par l'usage,
depuis à-peu-près 25 ans, et cela par forme' de compen-
sation pour les nouveaux devoirs dont je viens de parler.

Mardi, 10 Novembre, 1835.

Robert Lester Morrogh, Ecuyer, appelé et examiné:-

1. Depuis quand êtes-vous Protonotaire de la Cour du
Banc du Roi du District de Montréal ?-Depuis le 2
Février 1827, conjointement avec Messrs. Levesque et
Monk ; en Mai 1828, Mr. Levesque se retira, et Mr.
NI onk et moi nous fûmes nommés conjointement.

2. Les Protonotaires. retirent-ils les bonoraires ousa-
laires des Crieurs de la dite Cour ?-Oui, en partie., Ils
retirent les honoraires des Crieurs sur les Writs émanant
des Termes Supérieurs et Inférieurs, y compris les Cir-
cuits ; aussi, les honoraires, qui ; leur sont alloués sur
les Règles pour faits et articles et sermens décisoires
dans ces Cours. Aussi, les honoraires des memes sur
les Writs de Venire, qui émanent pour les procès par
Jurés ; sur les règles Nisi, en .nature de Scieri Facias.
Ils retirent eux-mêmes des Avocats ou des parties, les
honoraires sur l'examen de témoins tant au Terme Su.
périeur qu'au Terme Inférieur.

3. Par qui, et comment sont-il payés ?-Ils sont payés
par nous de ce que nous retirons, et par les Avocats ou
les parties leurs honoraires sur les examens des témoins.

4. Quels sont les devoirs qu'ils ont à remplir, et combien
sont-ils ?-Les devoirs du Crieur sont d'ouvrir les Sé-
ances des Cours Supérieures et Inférieures, et de les ajour-
ner ; d'appeler les. .causes qui sont rapportées chaque
jour, et de veiller au bon ordre chaque jour des Termes
pendant les Séances. Les devoirs du. Sous-Crieur, en
autant que je les .connais, ýo.nt de tenir. la chambre des
Juges ouvertes et en bon ordre, de faire les commissions
des Juges, et d'assister le Crieur dans l'exécution de son
devoir pendant les Séafices de la Cour.: Il sont deux ;
le premier s'appelle George J. Stanley, et le Sous-Crieur,
Peter Devins.

5. Quels sont les honoraires des Crieurs sur les somma-
tions, sur les Règles pour faits et articles et sérment déci-
soire, sur les Venire Facias,:sur les Règles Nisi, et ·sur
l'examen des .témoins.?.-Sur les, sommations -dans les
causes au-dessous de £30, leurs honoraires sont de 3s.
à diviser entre:eux ; suricelles de £30,à'£50 leurs hono.
raires sont de 5s. aussi à diviser:entre eux-; sur celles'de
£50 et au-delà,1eurs honoraires sont de 6s..8d.,aussi à
diviser ; sur les Règles pour- faits et articles, et serùiens
décisoires, leurs honoraires sont de is. partagé entre eux;
sur, les Venire Facias et. règles Nisi, leurs:honoraires sont
de 3s. aussi à partager entre eux, etje crois que leurs ho-
noraires sont de 6 deniers par chaque témoin-ceci est
pour le Terme Supérieur. ,Et. pour le, Terme Inférieur,
leurs honoraires sont de Is. à partager entre eux, sur les
Sommations, Règles pour faits et artiles 'et sermens déci-
soires, et 1s. aussi à partager sur l'examen des témoins
de chaque partie.

6.
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181h Jany.

6. Are all the enoluments of the Criers equally divided
between them ?-The money we receive for them is
equally divided between thiem, and each is entitled to
his half,

7. To how much do the several sums you have paid
them during the last five years amount P-In the year
1830, we paid them £570. 16s., exclusive of their fees
on Writs of venire and Rules, the amount of which I have
not been able to ascertain, but for which we account to
themi every six moths, and the amount varies from £25
to £30.-ln 1831, we paid tietm £502. 3. i. in all.-In
1832, £538. 18. 8.-In 1833, £864. 7. 4.-and in 1834,
£914. 17. 8. The whole exclusive of the fees above
mentioned. I ouglit to mention that to my knowledge
the Crier (Stanley) pays to his half brothers and sisters
the children of bis father, (who was lis predecessor in
office,) by a second wife, from £60 to £75 a year ; and
that the Assistant Crier also pays an annual pension of
£52 to one Degan, bis predecessor in office.

8. By whom are the said Criers appointed, and who
obliged them to pay the pensions in question ?-I can-
not say'by whom the Criers are appointed or who obli-
ged them to pay the said pensions. I believe, 'however,
that they are paid in'pursuance of a recommendation;
made by the Judges 'at the time of their appointment.

9. Has; not the Assistant Crier his lodging and fuel'
furnished him gratuitously in the Court House ?-Yes,
and Il think he also enjoys for his own benefit the use of
one half of the Garden.

10. To how much do you think that the emolu-
ments. of the Criers amount in each year, for the
Superior and Inferior Terns together P-I think they
may amount to about one hundred pounds to be divided
between them; but I have no sure data from which to
calculate.

1l. Do you not think that the said emoluments of
the Criers are exorbitant, considering the duties they
have to perform ?-I think them a great deal too high;
but I ought to remark that they vary according to the
business of the year.

12.' Do' you know what are the salaries of the Secre-
tary and Messenger of the Commnon Council ?-I know
nothing on the subject.

13. Do you think that the Advocate who has the best
practice derives £800' a year from that practice ?-Froi
my experience at the Bar prior to 1827, I should think
that an Advocate must have an excellent practice to de-
rive £800 a year in eady m'oney from it.

14. How many Clerks or Writers have you in your
offices ?-Twelve Clerks engaged by' the year, and one
or two Assistants whenl'occasion requires, and from 15
ta 20 young gentlemen,7 Sturdents at Law and others,
emnployéd on'Enqudte days."

15. Are the Salaries of the said Clerks fixed ?-Yes,
théy are so in general,' and particularly for the last two
years

16 Do yu divide any portionof -the income of your
odice vith any of thè said Clèrksi-No.

17. What are.tbe Salaries of your Clerks ?-The sala-
ry of the Chief Clerk for the Inferior Teru whose duty
it i to keep the Registers, is 150 ; anothei employed
in performing the same dutyhas for the last two years
receivéd !£115'I the first Clerk:amongithôse whose!duty
it ïï to keep'the Plumitifs>has £100p, another;£78, and
two others £52 each. The Chief Clerk for ,the;,Inferior
Term receives £80, and his Assistant £52. A Clerk
whose duty it is to take care of the Archives and Nota-

rial
D 2

6. Tous ces revenus des Crieurs sont-ils également Appendice
partagés entre eux ?-L'argent que nous recevons pour (V. V)
eux est également partagé entre eux, et chacun a droit e
à la moitié. 18 Janvieh

7. A combien se montent les sommes d'argént que vous
leur avez payées pendant les cinq dernières années?-
En l'année' 1830, nous leur avons payé £570 15 0, ex-
clusivement de leurs hono'aires sur les Règles et Venire,
dont je n'ai pu constater le montant, mais pour :les-
quels honoraires nous comptons avec eux tous les six
mois, et le 'montant varie 'de £25 à £30. En 1831J
nous leur avons payé £502 3 1, en tout. En 1832y
£538 18 8. lEn 1833, £864 7 4. Et en 1834, £914
17 8, tout avec- l'exclusion ci-desus ienitionnée. Je
dois aussi remarquer qu'il est à mna-connaissance que le
Crieur Stanley paie à ses frères et sours 'du second lit,
enfans de son père, son prédécesseur en office, une somme
de £60 à £75 par année, et que le Sous-Crieur paie
aussi au nommé Degan, son prédécesseur une pen-
sion annuelle de £52.

8. Par qui sont nommés les Crieurs, et qui les.a obligés
à payer ces pensions ?-Je ne puis dire par qui les
Crieurs sont nonmmés, etqui les a obligés à payer ces
pensions. Je crois néanmoins que c'est à la recomman.
dation des Juges lors de leur normination.;

9. Le Sous-Crieur n'est-il pas logé et chauffé pour
rien dans le Palais de Justice ?-Oui, et je crois aussi
qu'il a à son profit l'usage de la moitié dujardin.

10. A combien pensez-vous que se montent les salaires
des Crieurs sur J'examen des témoins, par chaque année
dans les deux Termes.,1-Je crois que leur salaire par
chaque année sur ces objets, peut se montei à une cen-
taine de louis à diviser entre eux, niais je n'ai pas sut
cela de données exactes.

11. Ne crpyez-vous pas que ces revenus des Crieurs sont
exorbitans, eu. égard aux devoirs qu'ils ont à remplir?
-Je crois qu'ils sont de beaucoup trop hauts, mais je
dois observer aussi qu'ils varient suivant les affaires de
l'année.

12. Savez.vous quel est le salaire du Secrétaire et
Trésorier du Conseil de Ville, et de son Messager ?-Je
n'en sais rien.

13. Pensez-vous que l'Avocat le plus employé retire
de sa:pratique, chaque anée £800 ?-D'après mon exW
pêrience auBarreau avant 1827,je pense qu'il, faut
qu'un Avocat soit bien employé pour retirer de sa prai
tique chaque'année, £800 argent coimptant.

14. Combien de Clercs ou d'Ecrivains employez-vous
dans vost Bureaux -Douze: Clercs. à l'année, un ou
deux assistans quand le cas y écheti et de quinze-à vingt
jeunes Messieurs étudiants enidroit et autres aux 86.,
ances d'Enquêtes.
'.15.: Les;salaires de ces Clercs sont-ils fixes ?-Ou

ils- le sont en général, et depuis deux années surtoute

16 .Partagez-vous avec quelques-uns'de ces Cleres
une. partie de vos revenus 7-Non.

17.Quels 'sont, les salaires: de vos Clercs ?-Le sa-
laire du premier Clerc au Terme Supérieur dont le
devoir est de:tenir les Régistres, est de £150;,unautrô
employé; pour:la même. fin, reçoitdepuis deuians £115;
le premier Clerc dlont le devoir.est de tèni sP1umi.
tifs a unsalaireï de.£100 un second,£78eta(deux à
£52 chacun. Au Terme Inférieur, le premier Cérc re-
çoit £80, et ni assistant £52 ; un Clerc ;,dont Je devoir
est d'avoir le soin des Archives notariales, a un salaire

de
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Appendix rial Records, has a salary of £100, and another who acts
(V. V.) as Book-keeper and Cashier has a salary of £65. The

Chief Clerk in the departnent of Tutorships, Curator-
18thJany. ships, Insinuations and closing of Inventories, bas £150,

and his Assistant £52 ; and lastly, we pay from £5,- to
£75 for Assistant Writers during the course of the year.

18. Can you state the gross income of your office for
çach of the last five years ?-Yes ; in the year 1830, the
total receipts amounted to £3997. 8. 3 ; in 1831, to
£3614. 9. 111; in 1832, to £3589. 1. 10 ; in 1833, to
£4858; and in 1834, to £4403. From these several
sums must be.deducted : Firstlv, the salaries of the Clerks
employed in the diffèrent departments of the office: Se-
condly, the sums paid to the Crier and Assistant Crier
during each year: Thirdly, the expenses attending the
employment of extra Clerls in taking Enquetes during
the year ; and lastly, the expense incurred for Station-
ery, &c. during the year. For the years 1830, 1831,
and 1832, there is almost nothing remaining due to us.
I should estimate the balance due to us on the said three
years at less than £200. In 1833 and 1834 we have
given credit in certain cases, to the amount of £500-to
£600 each year, for which settlements have been made
by notes or otherwise, the amount of which ought to be
added to the total receipts for the years 1833 and 1834.
During the said two years, the business,more particularly
in the Inferior Term and at the Circuits, increased to a
degree unprecedented since I have been Prothonotary, in
the first place by reason of the sickness in 1832, and sub-
sequently by reason of the expiration of the Small Causes
Act ; but the latter cause having been removed by the
re.enactment of the Act for the summary trial of
Small Causes, the effect must necessarily cease likewise.
I also take the liberty of remarking that it is only since
the month of May 1833, that my colleague and I have
enjoyed the full emoluments of our office. In justice to
my colleague I ought to state, that from the year 1815,
when lie was appointed Prothonotary jointly with Messrs.
Levesque and Reid, until the year 1826, le paid Mr.
Reid a yearly pension of £365, the sums se paid amount-
ing altogether to more than £4800. That from the day
I was appointed in 1827, until the year 1831, I alone
paid to Mrs. Fraser, the widow of Rugh Fraser, Esquire,
my predecessor, a yearly pension of £75 sterling ; and
that from 1828 until May 1833,when Mr. Levesque died,
my colleague and I jointly paid him a yearly pension of
£400, the sums so paid amounting altogether to more
than £2000.

19. Who obliged the Protlionotaries to pay the said
pensions?-As far as regards the pension paid by my
colleague, Mr. Monk, from 1815 te 1826, 1 do not
know who obliged him to pay it. With regard to that
paid by myself to Mrs. Fraser, from 1827 to 1831, I
received an intimation, which I thought I could trace to
the Executive, that I ought to pay it, and I paid it in
consequence until 1831, in which year Mrs. Fraser
marhied again. As to the pension of £400 to Mr.
Levesque, lie obtained it by applying to the Executive
and offering to resign, and we consented to receive a new
Commission, on condition that we should pay the said
pension.

20. From whom did you receive the intimation that
yeu should pay a pension to Mrs. Fraser?-The person
who informed me of my appointment, informed me at
the saine time that it was expected that I would pay the
said pension. But our different Commissions contain
nothing binding us to pay the said pensions.

de £100, et un Teneur de livres et Caissier a un salaire
de £65. Le premier Clerc qui a le département de
Tutelle et Curatelle, Insinuations et clôtures d'inven..
taires, un salaire de £150 ; son assistant £52. Enfin,
nous payons environ de £50 à £75 pour Clercs assis-
tans pendant l'année.

18. Pouvez-vous donner un état des revenus en gros
de votre office, par chaque année, pendant les cinq
dernières années ?-Ouii, en l'année 1830, la recette
totale a été de £3997 8 3; en 1831, la recette totale
de £3614 9 1l1 ; en 1832, de £3589 1 10 ; en 1833,
de £4858, et en 1834, de £4403. De ces différentes
sommes il doit dtre déduit, premièrement, les salaires
de Clercs employés dans les différens départemens de
l'office ; secondement,les argens payés au Crieur et Sous,
Crieur chaque année ; troisièmement, les frais des Clercs
employés aux enquêtes pendant:l'année, enfin les frais
de papeterie, &c. pendant l'année. Quand aux années
1830, 1831 et 1832, il ne nous reste presque rien de dû.
J'estimerais cette balance ainsi due sur les trois années
à moins de £200. Ent 1833 et 1834, nous avons donné
certains crédits au montant chaque année de £500 à
£600, pour lesquels nous avons réglé par billets ou au-
trement, et dont le montant doit être ajouté pour ces
deux années à la recette totale déjà mentionnée pour ces
deux années 1833 et 1834. Pendant ces deux années, à
cause de la maladie en 1832, qui a rejeté les affaires sur
celle de 1833, et ensuite par l'expiration des Bills
constimtit les Cours sommaires pour les Petites Causes,
les affaires, surtout au Terme Inférieur et aux Circuits,
ont augmenté à un degré sans précédent depuis que je
suis Greffier ; mais ces causes cessant par l'établisse-
went des dites Cours sommaires, les effets devront ces-
ser. Je prends aussi la liberté de remarquer que ce n'est
que depuis le mois de Mai 1833 que mon collègue et
moi jouissons pleinement des émolumens de notre office.
En justice à mon collègue, je dois dire que depuis l'an-
née 1815, quand il fut nommé Greffier conjointement
avec Messrs. Levesque et Reid, à venir à la fin de 1826,
il a payé à Mr. Reid une pension annuelle de £365 par
année, se montant à un capital excédant £4800. Que
du jour de mion(appointement en 1827, jusqu'en l'année
1831, j'ai payé seul à Madame Fraser, veuve de Hugh
Fraser, Ecuyer, mon prédécesseur, une pension, an-
nuelle de £75 sterling, et que depuis 182 8 ,jusqu'en Mai
1833, temps auquel Mr. Levesque ,mourut, mon col-
lègue et moi nous lui avons payé ensemble une pension
annuelle de £400, formant un capital de £2000.

19. Qui a obligé les Protonotgires à payer ces di.
verses pensions ?-Quant à l pension payée par mon
collègue Mr. Mank, depuisl 815 à 1826, je ne sais qui
a pu l'obliger à payer cette, pension. Quant à cellç
payée par me.omêrme à Madame Fraser, depuis 1827 à
1831, je reçus intimation que je. crus alors pouvoir tra-
cer à l'Exécutif, que je devais la payer, et je l'ai payée
en conséquence jusqu'en 1831, temps auquel Madame,
Fraser convola en secondes noces. Quant à la pension
de £400 à Mr. Levesque, il l'obtint par application; à
l'Exécutif en offrant sa. retraite, et nQus consentîmes
a recevoir une nouvelle comission sujette à telle pen-
sion.

20. Qui vous donna l'intimation de payer une pension
à Madame Fraser ?-La persnne, qui m'informa de ma
nomination, m'imforma. ent même temps, qu'on s'attendait
à ce que je payerais cette pension, muais nos différentea
commissions ne portent awcne obligation de payer ces
différentes pensions.

A ppenlice
(V. V.)

r----A--n
18.Janvier



6 W ill.. IV. Appendix (V. V.) Appendice (V. V.) a/I. 1836*

Appendix
(V..V.)

18t Jany'.

21. What is the total sum you paid in 1833 and.1834
to theClerks'employed in your office; to those employed
to take Enitpites; to the Criers and Assistant Criers, as
received for then, and for Stationery, &c. ?-The total
sum ýpaid by .us in 1833 for the several purposes
mentioned in this question, was £2,443 14s. Od., and
in 1834 to £2,461 3s. 5d. I 1830, the amount paid
by us for Stationery, &c. .was £311 ; in 1831, £268 ;
in 1832, £404; in 1833, £279, and in 1834, £285.-
Towards the close of the year 1832, the nùmber of tutelles
and curatelles entered and copied at the office, was very
great, and this explains the excess of the said expense in
1832.

22. Who pays for the blanks of Writs of Sunmons,
and for the other printed blanks used in your office, and
out of what monies ?-We pay for then ourselves out of
the Enolumnents of the office; and the sums só paid form
part of our expenses.

23. What portion of your expenses is paid by the
Civil Government ?-The expenses incurred by us for
binding the Registers and for the paper used in making
the Registers ; the Journals for the use of the Judges;
the books of entry for Writs of Summons for the
Superior and Inferior Terms j the books of entry for
Writs of Excecution inboth Terms; the Plumitif for the
Stiperior Term ; the Registers of tutelles and curatelles,
and the Registers of insinuations, and the paper required
for the same ; the paper used for inclosing the Records,
and the tape for tying them up, are re-imbursed to us by
the Civil Government. We have also an allowance of
£12. 10s. a year for Stationery for the Judges, and we
are repaid the wages of two persons employed to take
care of the Court louse and its appurtenances. The
fire-wood for warming the several apartments in thie
Court House is also.paid for by the Civil Government.
We are also repaid any sums we may have to pay to
workmen for repairs done to the building.

24. To what sum do the expenses thus paid by the
Province annually 'amount?-The expenses thus paid
are, Ist. About £150 a year for firewdod. 2d. £62. 8s.
for servants' wages.- -3d. From £100 to £150 for the
books, paper and binding mentioned in my last answer.
4th. From £100 to *£120 for repairs an'd other work
done about the building by workmen'of various kinds.
We receive also à ertain sum froin Government for
preparing the Returns of Baptisis, Marriages and
Burials recorded iri our office dùring the year; this sum
gencrally amounts to £30 or £32 a year.

25. Is the-printing of the blanks used in your office
given to tIe'lowest bidder, or otherivise ?-No; we
never gave it to the lowest bidder, but have had it done
under private contract.

26.To what sum do:the expenses incuired by you fori
suchblanksiannualy amunt ?-:4 could notanswérthis;
question without examining-our.yearly acdoints:for:the,
said work, which are entered among other items in some
of our acdoiìntsdbhich'iáhvd not .Mithý.me.n' e

Thursda4 112th November 1835.

Robert Lester Morbgh, Esquire; again called in; and
examined

27. How many Writs of Sumnicisihave been issued
for the Inferior Term'-during the Iast five years ?-I pro-
duce a statement, 'drawn up from the books in my pos-
session, of the Writs-of-Summons issued for the Inferior

Tern

21. Quelle somme totale avez-vous payée en 1833 et IpPenice
1834 aux Cclers:employés dans vos Bureaux; à ceux em. (V. V.
ployés pour prendre les enquêtes ; aux Crieurs et Sous- 
Crieurs pour autant pour eux'reçu, ainsi que pouirla pa- 18janvierl
péterie, &c, ?-En l'année 183W; la somme totale payée
par nous pour les différens objets mentionnés dans cette
question, s'est montée i Une somme de £2443 ;14 -, et
en 1834, ce montant a été de £2461 3 5 ; en1830, le
montant payé par nons pour la papéterie, &c. s'est mon.-
té a £311 ; en I1831; à,£268, en 1832, à £404, en 1833,
à £279, et en 1834, à J285. A la fin de 1832, le nombre
de tutelles et curateles qui furent entrées eticopiées au
Greffe, fut très-grand., ce qui explique l'excédant pour
cette année 1832.

22. Qui paye pour les blancs de Writs de Sommation
et aufres blancs impriràés, et dont vous vous servez dans
votre Bureau, et à même quels deniers P-C'est nous
qui les payons à mêmes les émolumens de P'officé, et ce
payement fait partie de la dépense.

23. Quelle partie de vos dépenses-est payée par le Gou-
vernement Civil ?---Les dépenses que nous faisons pour
la relieure des Régistres et le papier dont on fait usage
pour les Régistres ; les Diurnaux à l'usage des Juges,
les livres d'entrées de Sommations aux termes Supérieurs
et Inférieus, livres' d'entrées d'Exécution aux deux
Termes, les Plumitifs du-Terme Inférieur, et les Régistres
de tutelles et curatelles, et les Régistres des insinuations,
et les papiers nécessaires pour icelles ; les dossiers des Re-
cords et le galon pour les attacher,nous sont remboursés
par le Gouvernement Civil. Il nous est en outre alloué
£12 10 par an pour papéterie pour les Juges. Nous
sommes aussi remboursés du salaire de deux engagés
pour la Cour et ses dépendances ; le bois nécessaire pour
chauffer les différens appartemens'et la Cour, est;àussi
payé par le Gouvernement Civil. Nous sommes de
plus remboursés des différentes, sommes payables aux
Ouvriers pour réparations faites à la bâtisse.

24. A combien se montent annuellement ces dépenses
payées par la Province ?-Ces dépenses sont première-
nient d'environ £350 par année pour le bois de chauf-
fage; de £62 8s.'pour le salaire'des"engagés; de £100?â
£150 pour les livres, papiers et relieures mentionnés dans
ma derniere réponse i de '100 à £120 :rour :di'erses ré-
parations et autres trauù faits à la bâtisse par différens
ouvriers ; enfin nous e cevons aussi du Gouvernement
Civil, une certaine somme pour préparer un retour de
Baptêmes, Mariages ,et Sépultuies.i'apportés au Greffe
pour l'année, pour lequel le montant est de £30 à £32
par année. k - - . :

25. Les impressions de blancs faites dans votre Bu..
reau, sont-ellés données au rabais ou autement P-Non,
nous ne les avons -jamais données au rabais, mais par
entrepi'ise -privée. ' *: t°v

-26.-A-combien se rhonfèntanduellemèntvos idépenses
ponrimpr.essioníderblancî susdits ?-Jene 'pouruiaisro
pondre à cettò :question ;qù>eixaininant noà 'comptes)
annuels pour cette impression qui se trouve mèlée avec
d'autres'items ýdàns nos'6omptes,' que jeî n'ai- pas avc moi.

Jedidi| 12 Novembre- 1835.

Robert Lester Morûogh, Ecuyer; appelé de nouveau et
examiné -

27. Combien d'Ordres de Sommaition ont été émanés
auTerme lnférieur-pendant les cinq dernières années P-
Je fournis un état fait d'après les livres en ma posses-
sion des Ordres de Sommations émanés au terme Infé-

rieur,
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Term during the years 1830, 1831, 1832, 1833, 1834,
except the Writs issued for the Circuit Courts during
the said years, the number of which I cannot now
state, but a statement of which I can procure if the Com-
mittee wish it. I ought to remark, that at Montreal a
certain number of the Writs of Summons asked for and
prepared are not afterwards taken out. I cannot, how-
ever, state the exact number with regard to which this
is the case.

Inferior Term, Montreal.

rieur, pendant les années 1830, 1831, 1832, 1833, Appendice
1834, exceptés cependant les ordres émanés aux circuits (V. V.)
dans les dites années, dont je ne puis maintenant don- a
ner le nombre, mais dont je puis produire un état s'il 18Janvier.
est demandé par le Comité. Je dois remarquer qu'à
Montréal, un certain nombre de ces Sommations de-
mandées et faites ne sont pas prises. Je ne puis pour-
tant en dire le nombre précis.

Terme Inférieur, Montréal.

1830--January,
March,
May,
June,
September,
November,

The Circuits not included,

1831-January,
March,
May,
June,
September,
November,

The Circuits not included,

1832-January,
March,
May,
June,
September,
November,

The Circuits not included,

1833-January,
March,
May,
June,
September,
November,

The Circuits not included,

1834-January,
March,

May,
June,
September,
November,

The Circuits not included,

541
431
634
184
510
657

430
484
504
260
561
643

604
444
558
161
591
846

770
634
861
248

1130
1537

2957

2882

1830, Janvier,
Mars,
Mai,
Juin,
Septembre,
Novembre,

Circuits non compris,

1831, Janvier,
Mars,
Mai,
Juin,
Septembre,
Novembre,

Circuits non compris,

1832, Janvier,
Mars,
Mai,
Juin,
Septembre,
Novembre,

Circuits non compris,

1833, Janvier,
Mars,
Mai,
Juin,
Septembre,
Novembre,

Circuits non compris,

3204

5180

1417
1303
1165
310
907
827

- 5928

20151

28. How many Writs of Execution have been issued
in the Inferior Terms during the last five years ?-My
answer to this question is the same as to the preceding
one ; and I produce the following statement :-

Executions in the Inferior Terms, Montreal.

1830,
1831,
1832,
1833,
1834,

1185
1065

968
1564
2584

7366

541
431
634
184
510
657

430
484
504
260
561
643

604
444
558
161
591
846

770
634
861
248

1130
1537

2957

2882

3204

5180

1834, Jinvier, 1417
Mars, 1303
Mai, 1165
Juin, 310
Septembre, 907
Novembre 827

Circuits non compris, 5928

20151

28. Combien d'Exécutions ont été émanées au Terme
Inférieur, pendant les cinq dernières années ?-Ma ré-
ponse à cette question est la même que la précédente,;
et je produis l'état suivant

Exécutions au Terme Inférieur, Montr6al.

1830,
1831,
1832,
1833,
1834,

1185
1065
968

1564
2584

7366

29.

A ppendix
(V. V.)

18th Jany.
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18thJanty,

29. How many Copies of Judgments, Rules forfaits et
arlicles,the serment decisoire, references to Experts or ar-
bitrators, and Stibpænas,have been issued in the Inferior
Terms during the said period ?-It is impossible for me
to answer this question at present. It would be neces..
sary for me to enter into a great deal of detail, and to re-
fer to a great number of books and lists relating to the
Inferior Terms which I have not now with me; and.even
tben I doubt whether I could come to any very correct
result. It is impossible for me to state the income de-
rived from these several items ; but that income is inclu-
ded in the total amount of th.- annual receipts of the
office which I have given in my preceding,answers.

30. What is the income derived from the Archives of
tutelles, curatelles, cldure d'inventaires, and all other
sources connected with that department, for the last five
years ?--The income derived from the Archives, 1 mean
from copies of Notarial Acts, has never constituted a
separate account ; the income derived from this source
forms part of the total annual receipts of which I have
given a statement, and it is impossible for me to speci..
fy the particular amount of it for each year. The income
derived from tutelles, curatelles, cldture d'inventaires,
insinuations, Baptismal extracts, Marriages and Burials,
and the probate and the enregistration of olograph and
otherWills,during the five years next preceding the 10th
November, 1834,was confounded with the other receipts,
and no separate account was kept of it. Since the 10tlh
of November, 1834, the department has been kept sepa-
rate, and thé income derived froi it between the day last
mentioned and the close of the same year, was £57. 7. 10.
I could lay before the Committee the account of the said
department up to the 10th of November instant, so as to
complete the year.

31. HIow many Writs of Summons, Capias, Venirefa-
cias or of Erecution, havebeen issued in Superior Term,
during the last five years, mentioning the num'ber issued
in each year ?-1 now produce a statement (drawn up
froin the books in my possession) of the Writs of Sum-
ions, Capias,'. and of Execution, issued in Superior

Terimi during the last five years, .specifying the number
issued during each year. With regard to Writs of Venire
farcias, I cannot;state the precise number ; but I believe
that from :12 to 16 are issued in the course of the year.
I ought again to rémark that a certain number of the said
Writs of Suminons,. Capias, and others, applied for and
made, are fnot taken out. I cannot, however, state the
exact number..

Superior Term,, Montreal.

-i February,
93-Writs, of Sum- April,'

nions' and Capias. June,
October,

402
283
252
490

Of Execution, 774
Of Venirefacia, 12 to 16 each year.

February, 378
1831-Writs; of Sum- April, 286

mons and Capias. June, 271
October, 430

t,

1427

--. '1365

0fe Executiôn, 672
Of Venirefacias as above.

Carried over,. . 2792
1832.

1830-Sommatiönà -s Avrlrý
et, Capias.ýJiy

Février,
183 1-Sommatiàni' Avril,

et apia.Juin
Octobre,

Exécutions ' ' 774'm
Venire facias 12~ 1&: chaqlue

Février,
183 1-Sommations' Avriil

et Capias. Juin,
Octobre;

0Exécutions,
T'enire facias,

E 2

402
283
252
490

-~-~ '427

ånnée.~

37e
'286
271
430

1365
672

comme òi-desaus.

Porté en F'autre part. . 2792
. 1832,

-- 'r'''
f . - f.' ''J; ifi

29. Combien de Copies de Jugemens, de Règles pour Apt enqige
Faits et Articles, Serment Décisoire, Renvoi à Experts (V Vi)
ou Arbitres et de Subpoenas, ont été émanées au
Terme Inférieur, durant le même tems P-Il m'est 18 ianvie
maintenant impossible de répondre à cette question. Il
me faudrait entrer dans un très grand détail et recourir
non seulement à nombre de livres, mais aussi à des
listes des Termes Inférieurs que je n'ai pas avec moi,
et encore je ne crois pas que je pusse venir à un résul-
tat certain. Il m'est impossible de dire à combien peut
se monter le revenu de ces différens items, mais il est
compris dans les recettes annuelles, que j'ai données
dans mes réponses précédentes.

30. Quel est le revenu des Archives des tutelles,
curatelles, clôture d'inventaire, et cie tout ce qui
dépend de ce Département, depuis les cinq dernières an-
nées, les spécifiant par chaque année ?-Le revenu des
Archives, j'entends les Copies d'Actes Notariés, ne
forme pas une recette particulière. Ce revenu est con..
fondu dans les recettes annuelles que j'ai données, et il
m'est impossible d'en spécifier le montant particulier,
par chaque année. Le Département des tutelles, cura-
telles, clôtures d'inventaires, insinuations, extraits de
baptêmes, mariages et sépultures, et preuves et enrégis-
trement des testamens olographes et autres, pendant les
cinq dernières années, à venir jusqn'au 10 Novembre
1834,était confondu dans les recettes annuelles, et ne for-
mait pas un département séparé. Depuis le 10 Novembre
1834, il forme un département separé, et le revenu d'i-
celui depuis ce jour là, jusqu'à la fin de la ùnime année,
est de £57 7 10. Je pourrai produire au Comité, un
état de ces départemeus jusqu'au 10 Novnmbre courant,
pour former une année.

31. Combien de Sommations, Capi.*, Venirefacias et
d'Exécutions ont été émanés au Terme Supérieur pen"î
dant les cinq dernières:annéés, *les spécifiant pai cha ae
année ?-Je fournis un état extrait des livrés en nia pos-
session des Sommations et Capia's; et Exécutions émai-
nés au Terme Supérieur, pend,ant les cinq derriières
années, les spécifiant par chaque année. «Quant aux
Venirefacias, je ne puis:ei dire le nombre exact, mais
je crois qu'il en émane 12 à 16 par année. Je dois en.
core remarquer quti' Montréal, un certain nombre de
ces Sommations,. Capias et autres: Writs demandés e
faits ne sont pas pris. Je ne puis pourtant en dire le
nombre précis.

Terme Supéri eur,-Montréaf,
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Appendix Brought over,
(V. V.)

.February,
18th Jany. 1832-Writs of SuIl- April,

ruons and Capias. June,
October,

Of Execution 560
Of Venire facias, as above

1833-Writs of Sum-
mons and Capias.

February,
April,
June,
October,

Of Execution, 816
Of Venire facias, as above.

1834-Writs of Sum-
mons and Capias.

February,
April,
June,
October,

Of Execution, 1080
Of Venire facias, as above.

2792

387
284
210
560
-- 1441

580
296
340
7671

-- 1983

706
387
437
789

2319

8535

Montant de l'autre part.. 2792

Février,
1832, Sommations Avril,

et Capias. Juin,
Octobre,

Exécutions, 560
Venirefacias, comme ci-dessus.

F6vrier,
1833, Sommations Avril,

et Capias. Juin,
Octobre,

Exécutions, 816
Venire facias, comme ci-dessus.

1834, Sommations
et Capias.

Février,
Avril..
Juin,
Octobre,

Exécutions, 1080
Venirefacias, comme ci-dessus.

387
284
210
560

--- 1441

580
296
340
767

1983

706
387
437
789

-- 2319

8535

32. How many copies of Judgments, Rules, Sub-
ponas and Proceedings have you delivered during the
last five years, specifying the number in each year ?-
My answer to this question is the saine as that I gave to
the 29th question.

33. What are your other sources of income from your
situation, besides those you have already mentioned ?-
We have our fees on Petitions for Ratifications of Title,
as fixed by the Statute which regulates the Ratifications
themselves ; they may amount to about five or six hun-
dred dollars, without including the fees on Oppositions to
such Ratifications, the number of vhich I cannot state.
We have also fees on Writs issued at the suit of Land-
lords against Tenants, under the Statute regulating their
rights ; and these fees are, in the Inferior Term, the
saine as those allowed us by the Tariff for the said Term.
For the Superior Term, a Tariff has been made for the
Advocates as well as for us, on proceedings of this kind,
but I have not brought it with me : the number of pro-
ceedings of this kind is very smail. We have also fees
on Writs of Certiorari, Mandamus, &c. I do not remem-
ber the amount of these fees, and the number of Writs of
this kind is very small. I do not recollect any other
source of income than those I have specified.

34. What are the names of your Clerks, and what sa-
lary does each of therm receive ?- lay before the Com-
mittee a List showing the names of our Clerks, and the
salary paid to each of thein. At the foot of the List the
sum of £75 is entered as paid to Assistant Clerks for the
Superior Terms, when the case requires it. We also, as
I have before stated, employ a number of young gentle-
men at the Enqutes.

Clerks employed in the Office.
Superior Term.

Registers.
Messrs. John Godard, salary, £150 0 0

John Radiger, '115 0 0
Plumitifs, $Sc.

Charles Terroux, 100 0 0
John Honey, 78 0 0
George Pyke, 52 0 0
Charles Levesque 52 0 0

Carried forward. . £547 0 0

32. Combien de Copies de Jugements, de Règles, de
Subpenas, et de Procédures, avez-vous délivrées pen-
dant les cinq dernières années, les spécifiant par chaque
année ?-Ma réponse à cette question est la même que
celle donnée à la 29e question.

33. Quelles sont vos autres sources de revenus,provenant
de votre place, à part de celles ci.dessus spécifiées ?-
Nous avons des honoraires, suries Requêtes en ratification
de tître, fixés par le Statut qui règle ces Ratifications, et
qui peuvent se monter je crois, depuis la passation du
dit Statut, entre cinq et six cents piastres, outre les
honoraires sur les Oppositions aux dites Ratifications dont
je ne puis dire le nombre. Aussi des honoraires sur les
Writs à la poursuite du propriétaire contre le locataire,
en vertu du Statut qui règle leurs droits; et ces hono-
raires sont au Terme Inférieur, les mêmes que ceux qui
sont alloués par le tarif au Terme Inférieur. Au Terme
Supérieur, un tarif a été fait pour les Avocats et pour
nous sur ces poursuites, lequel je n'ai pas avec moi. Ces
poursuites sont en très petit nombre. Nous;avons aussi
des honoraires sur les Writs de Certiorari, Mandamus, &c.
je ne me rappelle pas du montant de ces honoraires, et
ces Writs sont en petit nombre. Je ne me rappelle pas
d'autre source de revenu à part de celles que j'ai spécifiées.

34. Quels sont les noms de vos Clercs, et quel salaire
reçoit chacun d'eux ?-Je fournis une liste contenant
les noms de nos Clercs, et le salaire que reçoit chacun
d'eux., Au bas de cette liste se trouve une somme de
£75 pour Clercs Assistans, pendant les Terines t Supé-
rieurs quand le cas y échet. Nous. employons aussi
comme j'ai déjà dit, un nombre de jeunes Messieurs
aux Enquêtes.

Clercs employés danse POffice.:
Terme Supérieur.

Régistres.
Messrs.-John Godard, Salaire, £150 0 0

John Radiger, 115 0 O
Plumitifs 4c.

" Charles Terroux, " 100 0 0
John Honey, " 78 0 0

" George Pyke, C 52 0 0
" Charles Lévesque, "' 52 0 0

Porté-ci-contre. . £547 0 0

Appendice
(V. V.)

18Janvier.
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Brought forward,. . £547
Cashier.

Messrs. P. E. Leclerc, Salary, 65
Archives, i. e. Notarial Records.

Auguste Lequin, 100
Inferior Term.

Gaspard Degan, 80
Adolphe Pelletier, 52

Tutelles, (uratelles, Interdictions, Insi.
nuations, Extracts of Baptisms, Marriages
and Burials, Probates of Wilis, &c. &c.

Messrs. Pierre Jacques Beaudry, 150
Jacques Archambault, 52

0 0

0 0

'0 0

Montant d'autre part.. £
Caissier.

Messrs. P. E. Leclerc,
Archives, i. e. Notariat.

Auguste Lequin, Salaire,
Terme Inférieur.

Gaspard Degan,
Adolphe Pelletier,

Tutelles, Curatelles, Interdictions, Insi-
nuations, Extraits; Baptêmes, Mariages, et
Sépultures, et' Preuve de Testaments, &c.

Messrs.-Pierre Jacques Beaudry,
Jicques Archambault,

547 0

65 0'

100 0

80 0
52 0

0 Appendice
(V. V.

18Janvier:
0

0
0

150 0 0
52 0 '0

Assistant Clerks when required, 75 0 0

£1121 0 0
Clerks employed at Enquetes,-about lb or 20 employed,
say during two days each Term, 10 or 12 days durîng
the long vacations between June and October, and Octo,
ber and February, and 8 or 10 in the vacations between
February and April, and April and June : we allow them
a dollar a day.

35. Do you not think that the salary paid to some of
your Clerks is too high ?-They may be so'; yet it is
only in consideration of Lhe services they have rendered
us, and which we expect they will render us, that we pay
them the said salaries.

36. Are theWrits of Execution issued in the Superior
Terms, regularly returned by the Sheriff on the day ap.
pointed ?-I cannot say that all the Returns to these
Executions are made on the day appointed, and I have
heard complaints on this subject.

37. Do the Prothonotaries or the Advocates prepare
and draw up the Reports of distribution and collocation ?
-In our District the Advocates draw up the Reports
of distribution.

38. What may be the amount of the income you de-
rive from Fees at the Circuit. Courts P-1 could give the
Committee an exact statement of them as soon as I re-
turn to Montreal.

39. Do the Judges,or some one of them, attend every
day at their Chambers during vacation ?-One of them
(Mr. Justice Pyke) is almost always there ; and the others
attend twice a week, and sometimes oftener.

40. Are not the Rules of Practice established by the
Judges,contradictory in several cases, and differently in-
terpreted by the Judges and the Advocates ; and have
they not the effect of rendering the proceedings compli-
cated ?-I cannot sày that the said Rules are really con-
tradictory, having never paid particular attention to the
contradictions that may exist in them. I believe they
have been interpreted in different ways, and that this di-
versity of opinion may have had the effect of complica-
ting the proceedings.

41. Can you produce copies of the several Tariffs for
the Court of King's Bench at Montreal,under which Fees
are received by the several Officers of that Court?-I pro-
duce the same now.

42. Can youfurnish the Committeewith a detailed state-
ment or table on the following heads :-1st. The num-
ber of Writs of Execution issued from your office in the
Superior Term, and returned by the Sheriff, during the
last five years. 2d. Their dates and nature. 3d. The
day fixed for the return. 4th. The date at which they
were returned by the Sheriff into your office-5th. The
amount of the Sheriff's fees on each Writ. 6th. The

amount

Clercs Assistants, quand le cas y échet, 75 0 0

£1121 0 0
Clercs Enquêteurs, de 15 à 20 employés aux Enquêtes,
deux jours par chaque Terme, 10 à 12 jours dans les
longues vacances entre Juin et Octobre, et Octobre et
Février, et 8 à 10 dans les vacances éntre Février - et
Avril, et Avril et Juin : nous leur allouons une piastre
par Jour.

35. Ne croyez-vous pas-que le salaire accordé à plu-
sieurs de vos Clercs est trop élevé ?-Il pourrait se
faire ; cependant ce n'est qu'en raison des services qu'ils
nous rendaient ou que nous espérions qu'ils nous, ren-
draient, que nous leur avons accordé ces salaires.

36. Les Exécutions, au Terme Supérieur, sont-elles
régulièrement rapportées par le Shérif, au jour fixé ?-
Je ne puis dire que tous les retours de ces Exécutions
soient faits aux jours fixés, et j'ai entendu des plaintes
sur ce sujet.

37. Sont-ce les Protonotaires ou les Avocats qui
préparent et dressent les projets ,de distribution et de
collocation ?-Ce sont les Avocats dans notre District
qui dressent les, projets de distribution.

38. A combien peut se monter le revenu de vos ho-
noraires provenant des circuits P--J'en pourrai produire
un état exact au Comité aussitôt que je serai de retour
à Montréal.

39. Dans les vacances, les Juges ou quelqu'un
d'entr'eux, assistent-ils tous les jours à leur chambre?
-Un d'entre eux y est presque tous les jours, c'est Mr.
le Juge Pyke, et les autres Juges y assistent deux fois
par semaine, et quelquefois davantage,

40. Les Règles de Pratique, établies par les Juges,
ne sont-elles pas contradictoires en, plusieurs cas, et
interprétées diversement par les Jnges et les Avocats,
et n'ont-elles pas l'effet de compliquer la procédure ?-
Je ne puis dire' que ces Règles soient vraiment contradic-
toires, n'ayant jamais fait- attention aux contradic'tions
qui peuvent y exister. J'ecrois qu'elles 'ont été inter-
prétées diversement, et que cette diversité d'opinion peut
avoir eu l'effet de compliquer les procédures.

41. Pouvez-vous produire, ùne copie des ,différens
Tarifs des Cours du Banc du Roi à Montréal, en ver-
tu desquels des honoraires sont perçus par les différens
Officiers des Cours ?-Je' les produis maintenant.

42. Pouvez-vous fournir au Comité l'état ou le ta-
bleau détaillé suivant ,- o. Le nombre des "Exécutions
émanées de votre Bureau au Terme Supérieur, et rap.
portées par le Shérif, pendant les cinq dernières années.
2o. Leur date et leur nature. 3o. La date du jour fixé
pour leur rapport. 4o. La date de leur' rapport p le
Shérif, dans votre Bureau. 50.' Montant des honoraires
du Shérif, sur chacune de ces Exécutions. 6o. Mon-

tant

Appendix
(V. V.,

I SthJany.
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Appendix amnount of:his di burseentssone.agh, and for what pur-
(VV) pose such disbursements wee,m.ade. 7th. The amount

r of his Commission by Law, .on the monies levied under
18thapy. each Writ ?-I c.apfurypshiti nabout\fifteen davs after

Iny return .to l.Qptleal.
43. What is the,?ioupnt pf your Fees on Oppositions ?

-Our Fpes on Oppositiopn,s gfin de.coerver,vary from 5s.
to 7s. 6d. and ]Os., according to the sum. We receive
the Fees on Opposit.ons vhen the Opposants are colloca-
ted under a judgment of distribution, pr ,on a motiqn
for the moniés returned, and we have.not for the.last
fýve years been in the b.abit ,o.f charging our Fe.eson Op-
ppsitions Mot collocateß.

Friday, 13th Norember, 1835.

Ti 9.9no:able Jiagthan ,ewell, Chief.Justice of the
Poine of Lower Canada, ,aßleç in; .and examined

. wow long bave you been ChiefJustice of thi.s Pro,
yince,?-Since ,the ygar .1808.

2. Yqu ,preside oyr ,one of the branches of the Pro-
vircial Court of Appeals, and how long have you so pre-
sidqd ?-Since November 1808.

3. ,Are there any apd what writte.n Tariff or Tarifs
regulating the Fees of the Attornies and Officers of'the
said Court ?-No; but under the authprity of the 36th
article of the Rules of Practice, vhich is i' the following

ords:--"Tha.t the several fees, by .the Ordipance made
.nd passed in .the 2Qth year of the Rleign of Qur pre,

seMt SQvergei ,9çd George the Third, intitfied,
" A rdinance for ,the;regulation and establishniet of
Fees," allowed to the Cunsel, Attornies a-d Olic.ers

"of Ilte C9,urt of Appeal for services by themndpne and
perforMped,shall continue gnd be allo3yed to the Coun..
"e1, Attornies and Oflicers of this Court, for the like
services when done agd performed by them resp.ec-
.tively, .9ntil .g table of fees shall be rade and pub-
lishe,' tpe Court has .adpt.ed and fojlowed the T-

x esteblishe by an Qrijjpnce of the 20th Geo. II.
Ca. 3.

. Has not the practice of the Court of App.eals been
very ipach e ianged since t oe passiug of the Ordiqce
of the 2Oth Gep.j3I. Cap. 3 ?-In somae particulars

5. J not the prctice of ths Court of Appeals in fa'çt
totally different froui what it was when thé Tariff made
byth.said Ordinance wzs adopted ?-No; at the time
of that Ördinance the proceedipgs were remnoved from the

ourt below bv a Writ. Reasons of Appeal were reqgirçd
by the Appellant,and answers from the Respondent as at
present. No cases were required at tle time of the Qr-
dinance ; but' they were required by the Cpurt several
ye4g before I sqt on the Bench, and this is almost the
only znaterial change that I can call tp my mempry at
present.

ß. >Since changes have been made in the practice of the
Court of .Appeals since the passing of the Ordinance,
what rule has been followed in taxing costs on proçeed-
ings sanctioned by the Court of Appeals in the 49th yçar
of George the Third ?-In the instance I have stated of
the cases which are now required, the Judges in Appal
qliowedbefore I came upon the Bench,,q gqgantur mer4it
extending, as Mpch as can recollect, fróm one gunea
to twp' for the drqught of each case, aud five shiiiigs for
each copy ; afterw4rdý, whei .printed cqsç were subt..
(uteq fr witten cags, q guinea was qogw}1 for the

copy

tant de ses débours .sur-chacune d'elles, en spécifiant
pour quels objets. 7o. Montant,de sa commission lé-
gale surles deniers prél.ey s aur chacunedeces EBxécu-
tions ?-Je pkilesJfurirsous une quinzaine de jours
après ni:n ;retour à Montréal.

43. A combien se monent vos:honoraires sur les op..
ppsitions:?-Nos honoraires ,sur -les oppositions afin
de conserver, varient deß5s. , 7s. 6d. jet 10s. suivant
leur montant res.pectif. No.us r.ecevons ,les, honoaires
sur icelles lorsque les opposans sont .cologçués ,par un
jugement de distribution, ou-lsur .ue motion pour'dejiiers
rapportés, -et nous n'ayons.pas &té pour ces iinq der-
nières années dans l'habitudee chiarg.er nos -honoraires
sur les oppositions non colloquées.

Vendredi, 13 Novebre 185.

L'Honprble Jonathani Se.el,, Juge ei ,Chef de la
Proyinee du Bas Canada,ppeté, et ex4mud:n -

1.. Rep.ui, quand êtes..vous Jge en Chef de .la Pro-
vinice ?~-Depuis l'année 1908.

2. Vous présidez une des Branches d.e la Cour d4p-
pel Provinciale ; depuis quand la présidez-vous ?-IDe-
.puis . oye.wbre 1 S88.

3. Y a-t-il q lqe _tarif.ou tarifs éçri.ts qui ' Xgle3t
les honoyaires des A vocats et Qfceiers de -la dite Cour,
et quels sopt-ils ?-No.n ;mais en yestau dela2(eAlge de
Pratique de cette Cour qui est dans t.rfnesuivans:-

Que les djygys frais aRloués par l'rdouance .ite
et pass.e danu Jý e Awée du ,ègne de .notre pré-

ept Souyerin ;ignur George Trois,jntitul, "'Or-
" rolnance Jpar le rgement et l',tablissemeut de
frais" aux Conseils, Procueurs et D&iers de la
"opr .Aipp.el, pou~r les services par euxAits et rendus,

" seou.t ,e.ojtingset ,alués a.ux CooseR s, Proacureurs et
Officier.s de .cette Cour pçur pareil ,ervies fait et
rendus par eux respectivement, jusqu'à ce qu'un ta-
bleau des frais ait «t fait et publié Cour

, adopté et spivi le tarifqu'ayait dtabli ie Ordonnance
de la 20e Geo. III, phap, 3

4.. La prpcçdure da.s la Çour d'Appel n'est.elle pas
beaucoup çhlngée depuis l'Ordon nance" asse dans. la
20e Geo. II, çlgp, .3 -Oui, dans quelques points.

5. Dans le fait;' s proé4dure de Ja Cour d'Appel n'est-
elle pas aujourd'hui entièrement différente de ce qu'elle
était lors de l'adopti.ox du Tarif par l'Ordonuance ?-
Non ; à l'époque de ette Or-dow nance les procédures
étaient trans rêes de ja Conr IMn*rieure par un writ.
L'Appelant était obligé de donner de r'aisops de J'Appel,
et l'Intimé d'y repogdre, comme à présent, aucun fac-
tum d'Appel n'était requis au tens de T'Qrdonnance;
mais la Cour l'exigeait depuis plusieurs ainées at
que j'aie monté sur le Banc, voi presque le seul chan-
ge n de quelqu'importançe dont je puis présent,
me rappeler.

6. Puisqu'il y a eu dçs changemens dans la proèdure
dela pour d'Appel depuis l'Ordonnance, g'elle règle
q4-op suivie dans la taxe çs procdés adoptês en vertu
des Règles de Pratique sanctionnées par laCou d'Ap.
pel, dans la 49e année Geo, II ?-Das les cas dont j'ai
parlé des factums d'appel qui sont mm.uitelant requis, le
Juge en appel allouait, vgant qu jefusse monté sur le
13anc, un quantum rneruit, e autant, que je puis m'en
r4ppeler, d'une deux guinée.oiir le projet de chaque
fçtu d'appel, et cinq cI4eins pour chaque copie. E..
ýuijte, lQrsqules factums d'appelungemes furent substi-

.tu€s-.

Appendice
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Appendig aqpy,,furnished ito. he .printer, aund for correcting the
dV. V.) press,, with the ,absolute rdisbursements ocf thesprining.

l.818tUa,. .7. NHas.anyIw#itten Tariff on this-subjectibeen'promul-
gated by the .Court ?-No,:inotTor that:-article. We lfol
low the usage.,

.8. Has:nottie said'Ordinanceiof ýthe '-20th(Geo. IH.
expired ?-Yes.

9. What may be the average amount of the costs n a
contested case intheCourt'of Aeals?-Thetaterage sum
for the Appelant's -Attorney is ýabout:£2O.; ,for the Res-
pondent's about £18 ;I J cannot:nowsay'aâ to theClerk.
The abovesums are for)fees alone,:,arrfd unt for -disburse-
ments. 'The ;reason why .D'canot say as to the -Clerk,is
that when the pa±ties agree tand deTot olyjedt to the BI-1
of ·the Clerk, 1 nllow it.

10. Do the fees taxed:in the Bihl of;Costs varyaccording
to the sum in dispute ?-Not in the Ooutt of Appeals.

11. Will you produce a Copy of the Tarif of which
you.have 'spoken ?-Yes.

Fridays 20th Novmbér 1835.

The Honorable Jamses Reid, Chief Justice of the Court
of King's Bench for; the District -of Montreal,w alled in;
and examined

1. .How xlong,.hame ."you beenJudge of thte Court' of
King's Bench for the District ofMontreal -Since'the
year 1807.

2. Who appoints the Crier and Assistant Grier of that
Court ?-The Crier has been generally appointed by the
Governor; the Under Crier has been genemlly appoitited
by the Judges.,

3. Who, appointed George Stanley, seniot, and who
succeeded him ?-:I really do not know whô -appôinted

George Stanley, the elder; but I know his son, James
Stanley, succeeded.

4. Who appointed the said James Staney ?-It was
the Governor of the day, upon the recommendation of
the Judges.

5. Was there any. Commission to thateffect -officially
announced ?-1 do not know ; I have never! seen it.

-6. Was he bound, on receiving: his appointment, to
pay any sum of money to his fathier's widow, or-to his
brothers and sisters, by way of pension?-Yes;he was;
but the.exact sum I cannot say.

7. By whom was he bound to pay that pensiôn, and
what was the annual amountitof it?-I believe tiat it was
a condition of his recommendation to the Governor.

8.e Who imposed that condition ?-I believe it was on
the part of the Jadges.

9 Who succeeded James Stanley ?-His brotheà
GeorgeI believe.:

10. By whoi as he appointed, and was lie subJected
to the same condition of paying a pension, and to whoin?
-He succeeded to his brother James,on the samie terms
and conditions as his: deceased, brother did. He was
appointed:by the Governor ofthe day, upon the rearm-a
mnendationtof.the Judges.

11. By whomm*as:Atbe Assistant Crier, Peter Devins,
appointed and is he too obliged to pay a pension toany
one ?-PeterDevins -,was appointed. by the Judge ; -he
succeeded to the situation;ofithe-Under-Crier, an old
man of the name of Degan and upo condition of paying-
to Degan the sum:of about fifty pounds annually.

12-

tu'és a enx ecits:'nne'guinée fdt .alIoUée"podr laTdpie 'Aibuehe
fournie:à TImprirueur,'eët our copr preùYe, aye'(V. V.')
les frais d'impression absolhin'erit nýdesairës. .

7. Y a-ti'aucòun Tarif i-itâ'ced pnujet, liougué 18htAr
par la 'Cou Nn;pa our cet aftiïé e. Wns sugdii
l'usage.

'8. Cette 'OrdoTina-ncé de:la ) aÏnné, Geo. Yifl, 9et-
lle pas'expiréé-Odii.-

9. A combien peuvent se monter les frais dati f'iue
ause'contestée en tour d'AppIl, Iterie i hbn y-Oéné-

ralement., la smme allonée au PrbjcuteÙr et l'ýp4elaÊüt
est :d'environ £20; -cele de .'Im'da'envi·on. 18 6
né puis -dire maiiïteWia'nt par '1'appo-rt âu "Grfdfiër. L
susdites sornmes sent pouk'les 'frais 'sèdls,;t ïè ooï..
prennent point les débotrrses. sraiso'ns pot'rqudi je
ne puis pas le'dir .Il -a'pport an Gi·eièr, '?t ú"e
quand les'patties coeiriéntOnt ente foit point'o cl
tion au mémoire de frais du Greffier, je l'alloue

TO Les honbràites -cotàés an's la *e ' sà-é ioi-
res de frais 'varint.ils suivàiif l'a %o1de n litige-
dans la Cour d*'Appel.

11. Voulez-.vons prôduire copie du Tarif dont úÔ's
avez parIé ? -Oùi, j-e la pro'dii 'maintenanit.

- !"Vejdredz 0' Ioerdbye l835. ,

'Honorible J7 s Reic!, Tugei Chäef la tour
du Banc du R'i pour igtrict de -Mùntdréaa,è t
examiné

I. Depûi§ ù uùd es-6tru Jg dla ' où "u anc
dla Rei du DistýiÔt de Môtr p'al impeilà Ï "'ùàe Ó 19C.

2. Qui nbtímtië añìPlaàd tièt'r e ý9àud-CrŸeUr
de -la dite CoutNi-'Le GCrieur a'génié~ra1èmet te hbIiùr
par le Gowr rnéür- I-e Sous- i'eiir éhaiénéte
Iio'mmé par les Jugée.

3. Qui- avait tinnié 'Geotge Bet þàret gÔè ltii á
succédé ?-J'ignore ábsôlitht tii "a ÙôuÙtb - ebY
Statiley, père :*mis tn fils lui a sec ède.

4. Qui - hoûiimé le dit Jarñë Etále es lè .
verneu 'du jóur "Put là,,e. ndatia de Jû es.

5. Y a t4 il ü àucuùe iiÔsionptbliéëà cet'ffe -
Je ne sais as , jé ie l ajaitia e

6. A.t-il 'été obligà, lis d Waiômiiation 1 p fyêt é
forme de pension, auù böiufie d'gèùt i la uté
son père, ou a seC frèrès ét stdufs ?.aOùÎbil 1 a été;
inaisje ne puis dire la sótüïtaëéäd
- 7. Qui l'a obligé b pay4è dette lieibü, et qùel a9t
le lonttaflt ainnuel ? idJé:drÔiP te Tåéftit iaè de eoiYa-
ditions de sa recommandation aü o ined

Quia itposé cetté dofdition f croiC què ce àont
les Juges

9 Qui a s-qc«dé au t tités Siaôle ?-GI ôld
ce fut eòÏifre George: '

* 10. Par qui a-t-il été nommé, et a-t-il été soumis â
méMé ôbligatiànde' paôe pqioti, - à ui? av-4î uc-
cédé- ecò frèàeJardsant fri4réïefnés et còiìdif1ô6
que sou'défunt'frre. i a étkf iiê6 tar Wlé Gfl eÙ-o
du jour, sur la recommandatdffdesJigs. s ' "

11. Pa qtiraété n6riãe:.le Bådeiêêt%,'M t
eeni ti b1 obli dè aé dei i à à uiV q u
Devins a été nné jár les Jg il euôdêdf1 p sltu
atioò' du SônsåCrieur, vieillsrd dû adc1mde Degii' fäf-
dition de paär e' tegati .Ñd ~bnfe dît1Ýtrdr £O toiil
lesans. t- '-- ' '

t t tt . t t 1à
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12. l virtue of what law have the Judges subjected
the Criers to the payment of such pensions ?-There is
no law to impose that obligation.

13. Do you not consider that the creation of those
pensions has the effect of subjecting suitors to the payment
of large sums of rnoney without receiving any services
in return ?-The payment of the pension did not effect
or increase the Emoluments of the Officers doing the
duties.

14. Does not the obligation under which you have
laid them to pay these pensions, prevent you from
reducing their salaries to the exact amount whicl they
ought to receive for the services rendered by them during
the continuance of such pensions ?-It might be a cause
to induce the Judges not to diniinisli the fees so much
as otherwise might be donc ; but would not prevent the
propriety of diminishing those fees, if it was found
necessary.

15. Have you not heard frequent complaints with
respect to the large salaries paid to the Criers ?-I do
not remember of any complaints,except some time ago a
Petition was presented by a Gentleman of the Bar,

complaining of the allowance made to the Crier and
Under-Crier upon Writs and Processes that were never
returned to Court, and upon that occasion the Judges
applied the remedy that was required.

16. Were all the reductions prayed for by that Petition
granted ?-Yes, they were, as to the fees of the Crier and
Under-Crier.

17.. Did the Prothonotaries upon that occasion lay
before the Judges a statement of the annual amount of
the Criers' fees?-I think they did.

18. What has been th:e amount of their fees according
to. that statement?-l cannot exactly say, it was about
two or three hundred pounds. We require the statement
of the fees of those Officers from the Prothonotaries for
several years, and they appear to us to vary very much
according to the extent of business in Court.

19. According to that statement, did the Judges
consider the fees of the Criers too high, in proportion to
the, duties they had to perform ?-We were of opinion to
diminish them, and I believe that it was the opinion of
the Judges generally to consuit the Bar on the subject.

20. Do you not consider that the said Criers still
receive too higli a remuneration, notwithstanding the
reduction of which you have already spoken-?-Yes, I
think they ought to be diminished to a certain extent.

21. Do you not think that it would be more advan.
tageous that they should be paid by a fixed salary rather
than by fees?-It would be much better, I think, that
all the under officers attached to the Courts of Justice,
should have a fixed salary.

22. Do you not think that an annual salary of £60,
would be a sufficient remuneration for the Crier or the
Under-Crier?-I do not think it would be sufficient.
I consider that £100 would not be too much for each of
them.

23. Do you not think that the Tariff of fees allowed
to the Attornies in the District of Montreal, is defective
in many respects ?-It might certainly be made more
complete than it is at present.

24. Do not the fees allowed by that Tariff to the
Attornies vary in proportion to the sun demanded, and
not according to the nature of the action, and the labour
and responsibility attending the prosecution of the
claims ?-The Tariff varies according to the sunm deman-
ded, as it is difficult to establish a Tariff to .meet the
nature of each demand, or to reward the trouble of the
Advocate in every cause.

12. En vertu de quelle. loi les Juges ont-ils ainsi soumis
les Crieurs à l'obligation de payer ces pensions ?-Il n'y
a aucune loi qui impose cette obligation.

13. Ne considérez-vous pas que l'établissement de ces
pensions a l'effet de faire payer aux plaideurs de fortes
sommes d'argent, sans recevoir aucuns services en re-
tour ?-Le paiement de la pension n'a pas affecté ou
augmenté les émolumens des Officiers remplissant ces
devoirs.

14. L'obligation que vous leur avez imposée de payer
ces pensions, ne doit-elle pas: vous empêcher de Féduire
leurs salaires au juste quantum qu'ils devraient avoir pour
les services qu'ils rendent, tant que ces pensions existe-
ront ?-Ceci pourrait être une raison pour induire les
Juges à ne pas diminuer leurs honoraires autant qu'ils
pourraient le faire autrement, mais ne doit pas gener le
droit de diminuer ces honoraires, si cela était jugé né-
cessaire.

15. N'avez-vous pas souvent entendu des plaintes sur-le
haut salaire que reçoivent ces Crieurs ?-Je ne me rap.
pelle aucune plainte à ce sujet , si ce n'est qu'il y a
quelque tems, un Monsieur du Barreau présenta une Pé-
tition, se plaignant de l'allouance faite au. Crieur et
Sous-Crieur sur les Writs et procédures qui ne re-
tournent jamais eu Cour, et à cette occasion les Juges
ont appliqué le remède requis.

16. Les réductions demandées par cette Pétition, furent-
elles toutes accordées P-Oui, elles l'ont été, quant aux
honoraires du Crieur et Sous..Crieur.

17. Sur cette Pétition, les Greffiers ont-ils mis devant
les Juges, un état du montant annuel des revenus des
Crieurs ?-Je crois que oui.

18. D'après cet état, à, combien se montaient ces reve-
nus ?-Je ne puis le dire, exactement ; ils pouvaient se
monter à environ £200 à£300. Nous exigeons l'état
des honoraires de ces Officiers, des Protonotaires depuis
plusieurs années, et ces revenus nous paraissent varier
de beauconp, suivant l'étendue des affaires en Cour.

19. D'après cet état, les Juges ont-ils trouvé ces revenus
trop élevés, eu égard aux devoirs que ces Crieurs ont à
remplir ?-Nous étions d'opinion 'de les diminuer, et je
crois que c'était l'opinion des Juges en général de con-
sulter le Barreau sur le sujet.

20. Ne considérez-vous pas que les dits Crieurs . sont
maintenant trop rétribués nonobstant la réduction dont
vous avez déjà parlé ?-Oui: ; je crois qu'ils devraient
être dimin.ués jusqu'à un certain point.

21. Ne., considérez-vous pas qu'il serait mieux de les
payer avec un salaire fixe, qu'avec des honoraires ?-Je
crois qu'il serait beaucoup plus avantageux, si tous les
Sous-Officiers attachés aux Cours de Justice,. avaient un
salaire fixe.

22. Ne pensez-vous pas qu'un salaire annuel - de £60
serait une rémunération suffisante pour le Crieur ou le
Sous-Crieur ?-Je crois que cela ne serait pas suffisant.
Je considère que £100 ne seraient pas trop pour chacun
d'eux.

23. Ne croyez-vous pas que le tarif des honoraires ae-
cordés aux Procureurs dans le Distiict de'Montréal, est
défectueux sous bien des rapports?-Il pourrait certaine-
ment être fait plus complet qu'il n'estià présent.'
24. Les honoraires accordés par ce tarif aà.u Procureurs,

ne varient-ils pas suivant les sommes demandées, et non
pas suivantla nature de la demande ,le travail et la res-
ponsabilité qui accompagnent leh$recouvrement des ré-
clamations ?-Le tarif varie suivant:les sommes deman'
dées, vu qu'il est difficile d'établir' un tarif qui puisse
rencontrer la nature de chaque demande, et récompenser
le trouble de l'Avocat dans toutes les causes.

Appendice
(V. V.)
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Appendix 25. Do you not think that a Tariff en bloc would be
(V. V.) more suitable than a Tariff in detail, and that there
.-.A-.., shôuld be but one Tariff for the whole Province P-I

18thJany. should like to see the same Tariff established throughout
the whole Province ; and a Tariff en bloc would be
preferable.

26. Do you not think that a Tariff in detail, has the
effect of multiplying proceedings ?--Yes, certainly.

27. Is there not generally a great deal more responsi-
bility and labour in real actions than in personal ac-
tions ?-Yes, undoubtedly.

28. Is not, nevertheless, the remuneration allowed by
the Tariff of the District of Montreal, for each'of these
actions, the same ?--Yes.

29. Have not the Judges had occasion to complain of
the manner in which the Grefe is conducted ?-Yes,
often.

30. What is the' cause of that ?-rt may be difficult to
say; it may arise fr oi inattention of the Officers,or from
the excess of business in the office.

31. Which of these.two do you consider, from your
experience, to be the main cause ?-1 think more might
have been done on'the' score of attention to duty, and I
have had frequent occasion to speak to the Officers indi-
vidually on that subject.'

32. Have not these inconveniencies often proved an
obstacle to the despatch of business ?-Yes.

e3. Is not the number of Clerks employed by the Pro-
thonotaries too great ?-I do not know the number, but
I'have 'understood there are more employcd than were
necessary.

34. Are not' he Prothon'taries tob highly remunë-
ration ?-The Committee having submitted to me a
statement given b yMr. Morrogh on hisevidence before
t:hi4 Conunitee I consider the incomie of thesé Officers
for the differënt years specifiéd:iie the said evidence,töjbe
beyond that due proportion-of allowance which 'would
beanadequate remuneration for the duties of their office.

35. Do you not think that it would be more advisable
to give a fixed. salary, to the Prothonotaries ?-A fixed
salary is a préférable thingin il t'hesèéases when it can
copve iently beapplied.

36:'Do yoù think'thatthe Proth noaries ought to be
as highly remurlerated as the Judges ?-I think not.,

37. D youlcon'ider the present Prothonotariès well
Ù'qified for .the diseharge'of the'duties of'tiht ofiie ?-s

[Iconsider Mr.,Morogh'ebb a'very active Offiéer, and
Mr Monk o be a Willirig Officer, 'althougli' perhaps not
sufficient.

38. Do.you. think that it.wQuld be consistent with the
public iritereé ,ts stpart'epa" fko'the office of the Clerk of
the dourt, the Departnient of "the archives, -tutelles, and

atelle ?-If is;a mtitero opinion. it miglit:answer
bet er.,' 'Y.

39 0 Do you thi k' that the office f Sheriff ii Civil
mattors necessarily occasions more, delaythan if the Pro-
thöii~orieas Wvei îiëed with theà pôwerof . e.rcising
th fdtinof tliàt 'Oc' as ith t Inferior '- '
I think that thedulieôf, the Prothrotaie shoad -e

Paealtpgether froi'n e e f Sheriff 

GEORGE NFEsoN Esqu ir&iii th' e Chair.'

d at'thé fool! in Q t esálong beiansmitted
toM.Gé e Saä CrÇer a-d' Pô , èter
Devins, Under-Crier of"His 'ajëst's CÜuri bf
King's Bench for the District of Montreal ; and

that

25. Ne croyez..vous pas qu'un tarif en bloc convien-
drait mieux qu'un tarif en détail, et que le tarif fut le
même pour toute la Province ?-J'aimerais à voir le même
tarif pour toute la Province, et un tarif en bloc serait
préférable.

26. Ne croyez-vous pas qu'un tarif en détail peut avoir
l'effet de multiplier les procédés ?-Oui, certainement.

27. N'y a-t-il pas généralement beaucoup plus de res-
ponsabilité'et de travàil dans les actions réelles que dans
les actions personnelles ?-Oui, sans aucun doute.

28. Ces actions ne sont-elles pas cependant également
rémunérées par le tarif pour le District de Montréal?-
Oui.

29. Les Juges ont-ilseéu à se plaindre de la tenue du
Greffe ? Oui, souvent.

30. Quelle en est la cause ?-Il est peut-être difficile de
répondre à ceci ; la cause peut venir ou de l'inattention
des Officiers ou de l'excès d'ouvrage dans l'Office.

31. Quelle est, d'après votrë epérience, la principale
de ces deux causes ?-Je crois qu'il pourrait se faire plus
d'ouvrages ; si on apportait plus d'attention à son devoir,
et j'ai souvent eu occasion de parler sur ce sujet aux

.Officiers individuellement.
32. Ces inconvéniens n'ont-ils pas été souvent un ob-

stacle à''expédition des affaires ?-Oui.
33. Le nombre des Commis employés par lés Greffiers

n'est-il pas trop' grand ?-Je n'en connais pa le nom-
bre, niais j'ài compris qu'il y a plus d'employés qu'il
n'est nécessaire.

34. Les Grëffiers ne sont-ils'pas trop rétribués ?-Le Co-
mité m'ayant soumis l'état donné par Mr. Morrogh, dans.
son témoignage' devant ce Comité, je. considère que le
revenude'ces Officiers our les diverses années spéci-

'fiéés dansle diftýmoignage," n'est pas proportionné aux
devoirs. de leur office, et excède, la juste yroportion
qu'ils ù-raient droit d'aVoire

35. Ne croyez-vous pas qu'il vaudrait mieux donner un
salaire fixe aux Greffiers ?--Un salaire fixe est préfé-
rable dans tous ées cas, lorsqu'il péut convenablement
être appliqué.

36. Croyez-vous queles,Greffiers rdoivent etre rému-
nérés, autant que les Juges ?-Je crois que non.

37. Considérezvous les Greffiers actuels bien qualifiés
pour Il'exécutiôn des devoirs de cette charge ?-Je con-
sidère qué Mr. Moigihest un Officier très-actif, et que
Mr. Monkest un Officier bien disposé. quoique peut-
être il ne rende pas des services aussi efficaces.

38. Pensez-vous qu'il conviendrait, dans l'intérêt public,
de séparerdf Greffe dde-y Cour, le département des
Archivés; Tufelles Cáiatèli &c. &c. ?-C'est une
miei& d'op ion celaco'pquriai mieux convenir.

39. Croyez-vous ' Élalae de Shérif pour les affairès
civiles entraîne nécessairement plus de délais, que si les
Greffiers taient.revtus du upouvoir de remplir'lés fonc-
tiqns de cetteclìarge;, comme ils lé font au' 'Terme Ifé.
rieur ?J-J cri qu& lèsdèii dës Prtonotairé'dé-
vraient être'ehtièrermert distinctsdeceuXdu Shérif.

Lundi30 ênbrè 1835.

GErnGE ZÂrI ý!soN, ýEcuy1r, P au u

'O ñidôn d½,ue~'ls fQ ustio síyivan e ées à
re aä et è 2. Péir Devins,

SeiisCrieur, wd 'la'Ca dû Baic'du' Roi, poi. le
District de Montréal, et qu'ils soient tous deux

requis
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Appendix that each of theni be requested to answer the same
(V. V.) separately, in writing, and to send their answers

duly signed by them, and certified to be correct, to
1SthJany. the Committee, on or before the 8th December

next. :-
1. When, by whom, and under what Commission

were you appointed Crier, or Under-Crier, of the Court
of King's Bench for the District of Montreal ?

2. Are you obliged to pay out of your salary as Crier,
or Under-Crier, any Pensions, and to whom; what is the
annual amount thereof, and wlio imposed this obliga-
tion on you ?

3. From whom do you receive your Salary or Fees?
4. What lias been the gross income of your respec.

tive offices for the years 1830, 1831, 1832, 1833 and
1834, specifying the saine for each year separately ?

5 How iuch have you received, or been entitled to
receive fron the Prothonotaries, during the said five
years ; specifying the amount for each year?

6. How much have you received, or been, entitled to
receive, fron the Advocates, or from the parties, during
the said five years ; specifying the amount for each of
the said years ?

7. What has been your gross income for the said five
years ; specifying them separately for the Superior and
for the Inferior Terms?

8. Is there any fixed Salary attached to your office,
and what is the annual amount thereof ?

9. Do you furnish the Executive Government cvery
year, with a Statement of the income of your office, in-
cluding your fixed Salary and the amount of the Fees to
which you are entitled, either from the Prothonotaries,
the Advocates or the parties.?

10. Have the goodness to furnish the Committee,
duly certified copies of the Statements so by you fur-
nished to the Executive Governîment for the said years
1830, 1831, 1832, 1833 and 1834 ?

11. Are the Emol uments of your office divided be-
tween you?

Wednesday, 9th December, 1835.

LouIS IsYPOLTEE LAFONTAINE, Esquire, .ii the Chair.

The Chairman laid before the Committee the following
Paper received by him from Robert Lester Morrogh,
Esquire, one of the Prothonotaries for the District of
Montreal, containing additions to some of his answers of
the 12th ultimo

Prothonotaries' Office,
Montreal, 5th December, 1835.

To the Committee on the Fees received by the She-
riffs, Prothonotaries, &c., of thé Courts of Appeal and
of the King's Bench in this Province.

The undersigned subjoins the folloWing words, to 'his
answer to the 30th Question : "The income of this Office

for the year, from 10th November,"1834 to 10th No-
vemnber, 1835,.is £350. .18. 1Ô. currency.
To the 38th Question, the undersigrned answers: "The
nett income we derived from Fees at the Circuit
Courts is as follows for the last five years, viz :-
1830, £256. 18. 8.; 1831, £255. 4, 4.; 1832, £165.
6. 5. ; 1833, £661. 17. 3. ; 1834X £335. 19. 6.

" One half of which to each Prothonotary. -The number
of Causes at the Circuit Courts during th' last five
"years, is as follows, for ihe several Circuits -

requis d'y répondre séparément, et par écrit, et
que leurs réponses, dûment par eux signées et cer-
tifiées véritables soient envoyées au Comité le ou
avant le huit Décembre prochain :-

1. Quand, par qui et par quelle commission, avez-
vous été nommé Crieur ou Sous Crieur de la Cour du
Banc du Roi, pour le District de Montréal ?

2. Sur votre salaire comme Crieur ou Sous-Crieur,
étes.vous obligé de payer des pensions, à qui ; quel en
est.le montant annuel, et qui vous a imposé cette obli-
gation P

3. De qui recevez-vous vos salaires ou honoraires ?
4. Quels ont été les revenus en gros de vos places

respectives, pendant les années 1830, 1831, 1832, ,1833
et 1834,. les spécifiant par chaque année séparément?

5. Combien avez-vous reçu ou avez-vous'eu droit de
recevoir des Protonotaires, pendant les dites cinq années,
spécifiant le montant par chaque année?

6. Combien avez-vous reçu ou avez-vous eu droit de
recevoir des Avocats, ou des parties, pendant les dites
cinq années, sur. l'examen des témoins, spécifiant le
montant pour chacune des dites années?

7. Quels ont été vos revenus en gros, pendant les'dites
cinq années, les spécifiant séparément pour le Ternie
Supérieur, et pour le Terme Inférieur?

8. Y a-t-il aucun salaire fixe attaché à votre place, et
quel en est le montant annuel?

9. Fournissez-vous, au Gouvernement Exécutif, tous
les ans, un état des revenus de votre place, y compris
votre salaire fixe et le montant de vos honoraires à per-
cevoir, tant des Greffiers que des Avocats ou des par-
ties ?

10. Veuillez envoyer 'et fournir au Comité des copies
dûment certifiées des Etats ainsi par vous donnés au
Gouvernement Exécutif, pour les dités anées 1830,1831. 1832, 1833 et 1834 ?

I1. Les revenus de votre place snt-il partagês
entre vous deux'?

Mercredi, 9 De'cinb&-e,. 1835.

Louis HYPoLITE LAFONTAINE Ecuyer au ateuil.

Le Président a mis devant le Comité,le Dciumerit
suivant, qu'il a ieçu de Robert Léeser M'orrogh Ecuyer,
l'un des Protonotaires pour lé Districtde Montréal èon-
tenant des ajoutés à' qelques uhes de ses Réjonses du
12 du mois dernier

Greffe des.Proònoaires,
Motré Déembre, 1835.

Au.Comité sur les honoraires 'péçus en vertu e leurs
charges respectives par· les Shérifs, Protonotaires &c,
des.Cours d'Appel et du Banc du Roi en cette Province.

Lé soussigné ajoute à sarépons àl 3 e que tibn, ce
qui suit :- Le revenu de ce dépirtëmeitpour année
" du 10 Novlnbre 1834;au 10 Noenbre 85, est de
S£350 18. 10d. coùrs dctuel."

A la 38é' question, le soussigné réýnàd -«I Le re-
" venu net de nos honoraires provenans des circuits, est

comme suit, pour les cinq dernièNås, ées, viz: 1830,
£256 18s.. 8d. ; 1831. £255, 4à d. ;,- 1832, £165
6s. 5d. ; 1833, £661l7s. 3d.;:'1834, £335 19s. 6d.

,dont moitié à chaque Greffier.' Le nombre de causes
aux circuits pendant les irqdriire années est comme
suit, poi' les différents circuitiY -' 1830>

1830
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Vaudreuil,
18th Jany. Terrebonne,

L'Assomption,
Berthier,-
Verchères,
St. Denis,
Chambly,,
St. John,
Chateauguay

Total..

1830. 1831. 1832. 1833. 1834.

75.
89.
24.
54.
21.

130.
85.

286..
175.

9139.

29. 67.
61. 44.
38. 31.
46. 39.,
25. 7.

180 73.
I15. ·104.

.314. 205.
130. 78.

938. 648.

201.
68,

139.
126.
47*.
323.
280.
817.
425i

2426.

108.
I1J9.
181.
48.
.41.

313.
203.
176.
148.

a1337.-6288."

1830. 1831.

Vaudreuil, 75 29
Terrebonne, 89 61
L'Assomption,24 38
B3erthier, 54 46
Verchères, 21 :25
St. Dénis, 130 180
Chambly, 85 lI515
St. Jean, 286 314
Chateauguay, 175 130

1832. 1833. 1834.

67
44
31
39
7
73

104
205

78

c201
68

139
126
47

323
280."
817,
425:

108
119
181
*48
41

313
203
176
148

Appendice
(V. V.)

18Janvier.

The statement or table required by the 42nd-Qùestion,
for the year 1830, is herewith sent. Those for the four
following years are in pr-eparation, and will be trans-
mitted as soon as possible. The undersigned requesting
a short delay for this purpose.

The uàderisigned has the hon'or to be,
&c. &c. &c.

R. L. MORROGH.
L. H. LAFONTAINE, Esq.,

Chairman of the Committee
Quebec., ..

Saturday, l2i Decenmbe 1835.

The Chairman laid before the Committee -the follow-
ing ähswer'of Peter Doom ; Under-Crier of the Cobrt
of King's Éènchi' t Montreil', to ,the several Qùestons
subinitted to himrà on othe30t n erlast:

In cgompfhanieili thé,r qut C
thè Honorabie tlie'House of AssembI, tchi tom 1tees
and revenués.of the Sherifs, Prothonotaries and Crier s6'f
thé Couàts ofJtistîcè'iT o6WtramsînitIo'&te ioid.Càm-
mittée, my answers as UndCèfèf
B3enli for th Di tri&f MozStriec ;the s'everal ues2

t ñ póse t bt 1 idomteéaflo* Ilrco r

à ou one of my
To the third Que zo.

from the Prothonotaries.
TË Y -t1âirLues Ton.- Te

L'Etat ou Tableau "dem'andé par la 42e qi
pour l'année 1830 est envoyé avec la présent
prépare ceux poues quatre années qui suivent
seront eénvoyés- aussitôt que possible. Le so
demandant pour ce, un court délai.

Le soussigné l' oieud'tre,
&c. &c. &c.

R. L. MORROGH.

lestions
e. On
, et ils

ussigné

L. H. LAFoNTAINE, Ecuyer,
Président dìu Comité,

S Qébec

Samedi, 12 Decembre 185.

Le Président a mis devant, le Comité les réponses sui.
vantesé P rDebi Sois-Crieuide 1 Cour uBanc
dul Roi de ontrail ú ieeqespsqu uavaieon rea aux diessqetsqui, luivaieéa es le30 No mbr adnie

Conförmement au,, désir, ,du Coumt& e, e 1Honorable
Chamibre> d'Asämbléeiativement au honoraires et

e e ron or . mes Mu'bÇ.enP h adY4P
A la tromeime Questin.-Be 1~i Aigpreegg

des P ozt q -
a qiuateme Question -Le mnontati e nç 0s
t cees nptssannéesa;t.gysg mio

185-% ' e"$ 15 >5-, 83 £2,6 . n ,£70
;U 13 The., %es duriùg-thesé yeas

ve a d t exteneofIbbsnessin o .

To1 eth'hQustion.- This FC ee y nswer
to-.the,p ecei gÙeton.

To o.-T lioeamaoun hav
ever reeived fo em onth o .wiiesses sm.
have beencin e ff unng tese five years past, amounts
to about £26, of which one half belongs to the Crier.

939 938 648 2426 1337.6288
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A la septième Question.-Je ne puis répondre à cette App;èdice
question. Les Protonotaires tiennent et font générale- (V. V.)
ment les conptes dans lesquels sont compris les Emolu-
mens des deux Cours. I8Ja nvier.

A la huitième Question.-Il y a un salaire de. £18 at-
taché à mon emploi ; mais depuis que j'ai été,nommé,
je n'ai reçu que £20 environ <pi m'ont été payés en
difiérens tems.

A la neuvième Qustion.-Cet état n'a" jamais été de-
mandé, et n'a aussi jamais été fourni.

A la dixième Question.-Comme ces états nont pas été
envoyés au Gouvernement Exécutif, je ne-puis en four-
nir, tel qu'on le demande.

A la oîzièmc Quetio.-Oui.

To the seventh Question.-I am unable to answer this
Question. The Prothonotaries generally keeps and
makes up the accounts in which the Emoluments in both
Courts are included.

To the eighth Question.-There is attached to rny situ-
ation as Tipstaff, £18, as salary, but never received,
since I have been in office, but about £20, whiich was
paid me at different tines.

To the ninth Question.-It was never demanded, and
was never sent.

To the tenth Question.-As none were sent to the
Executive Governient, I canot give the copies re-
quired.

To the eleventh Question-Yes.

PETER DEVINS,
Under.Crier, K. B.

Mointreal, 10th December, 1835.

Friday, 18th December, 1835.

The Chairman laid before the Committee the follow-
ing answers of E. J. Stanley, Crier of the Court of
King's Bench for the District of Montreal, to the
several Questions submitted to him on the 30th Novem-
ber last

In conformity with the request of the Honorable House
of Assembly, touching the Fees and revenues of the
Sheriffs, Prothonotaries and Criers of the Courts of Jus-
tice, Lherewith transmit to the said Committee my
answers as Crier pf the Court of King's. Bench for the
District of Montréal, to the Questiops proposed to nye
be the said Conimittee, to iit

To the rst Question.-l was recommended .to the
situation of Crier, and as I understood to that of Tip-
staff, by the Honorable the Judges, in tie lieu ÇoJanmes,
Henry Stanley, the former Crier, who died of Choiera
in 1832, and such recommendation approved of, by
Lord Aylmer, then Governor, kut I never receiièd a
Commission, as I understood that my predecessors
never obtained any.

To the second Question.-T he Judges infor med me
that ont of my emoluments I should pay annually to
the widow and three children of George Stanley;, my
father, and formerly Crier of the said Court for many
years,thesum of £75 currency per annunm, for the sup-
port of'Lhe said:three children,' and the fnrther sum of
£26 currency per annuin, for thé su pport"ad "mainte-
nance of the widow:and child of the'said late James H.
Stanley, and I a'o'rdinglgehtered into a N 'tarial
Agreement to that:effect."

To the third Question.-The Prothonotaries pay me
my' emolurints.

To the foùrth Question.--Not being in office i'the
years 1830 anid 1831, I, canndtgive' any infor ationï
noran'14peak as to 1832, "as* I entee ôfficéï ýo t
the beginning o f September of:that yeár.I ls1833 r re 2

ceived £370. 6. 4"'n184£46

To the fifth Questio:-I sncant give aihy mpôreincor:
mation in answring this Question tha ' òntained'in
mylanswer tthep eêding Question

To

13.R.

Vendredi, 18 Décembre, 1$35.

Le Président a mis devant le Comité les réponses sui-
vantes de E. J. Stanley, Crieur de la Cour du Banc du
Roi pour le District (le Montréal, aux diverses questions
à lui faites le 30 Novembre dernier:

Conformément Vila demande d1.l'Hoônpable Çharnbre
d'Assemblée, par rapport: aux 'hoorairçs' desShrif$,
Protonotaires et Huissier.sCrieurs des Cours 'de" Jûstice,
je transmets ci-jointes au'dit 'Comité, comme Huissier-
Crieur de la.Cour duBanc du Roi dq District, de Mopt-
réal, mes réponses aux questiQns qu le Ço m pr
posées :

Ala première Questi-. Les'Juges 1'ot rcomnal-

dé à l'emploi d'HuissierlCrieî,et, à c 'qu'on a madit
aussi,-' celui de TiPstaff, enrnplaçernent, de: ,àmi
Henry S"anley, HùissierÇre'C r
lera en 1832; et cetté rediinmahdatioi '4té-p,,>vé
par Lord Aylier, als aouveèiieurr iaa nvi ipt
reçu de commision e ln mpq
seurs n'en avaient jamais obtenu non' plus.

A la seconde Question,-Les Juçs n'informèrent que
je paierais suinies Wlolens la somrää de £75 par
annéee à la euvé et àx enfans de Gorge Stanleyrno
père, eit qi a été cildevsat; Huissir grieur de l&adif
Cour durant, pluiers, npés, p1our le s'ontiend, di i
trois enf'ns etune Iitre sommede" odurÃnt par
anniée, pour lesoutieri*delå '-uv et des efans'de fè

Jianes H. Staney, et me isoliç par Actdevn
Notaires, à payer cesdeux pensions

Ala troiqièmre Quetion.-Les or t4 rsrnpaén't

A la'quc rimèe éueWtoI..
offiWe"dans"les ànnées 18 e 1831'? pùsasf
né;, d'iriýo"rmaatiioääysür ç-'nP 'o, é -
1832, ntant entré en' office 'quau comtIedceent dé
Septembre de cette année-là. J'ai reçu z70 es., Ad.
en'1833,-et £416 en 18Š4.'

A la cinquième Question,-Je n-4,pI 4oÂ Snàer p1's
d'irformation 'e rçonda, ,cet at 9 que en ai

d a repqn~çüà I e

PETER DEVIN4S,,
Sous-Crieur,

Montréal, 10 Décembre, 1835.
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Appendix- To the sixth Question.--I cannot state what aiount
(V. V.) of fees I have received during the period I have been in

Office, as I keep no account thereotf, except of such
I6thJany. part or proportion as I charge to the Gentlemen ot the

Bar. I suppose I may have received about £5.
wvhich is divided between me and the UnderCner.

To the seveith Question.-I can only state the gross
amount received duringhese years; but I cannot say
how much is derived from the Superior or from the In-
ferior Court. Statenentsèn bloc are giv:en to me by the
Prothonotaries, which I take as correct.

To the eighth Question.-A salary of £20. is attaclied
to iny situation as Crier, and I had reason to believe
that £18. vasaLtached to the situation as Tipstaff, but
Ihis has been claimed by the Under-Crier, and T believe
in part been paid hirn ; of the £20. salary, 1 believe my
Agent in Quebec has received a sinall part.

To the ninth Question.-No statement was ever de-
nanded of me, consequently 1 did not consider that
iere was any necessity to send such statement.

To the lent h Question.-This is answered by my
answer to the ninth Question.

To the eleventh Question.-The fees of office are divided
equally between the Under-Crier and myself He
liowever is furnished with house rent and fire wood,
Ivhich I havé niot.

I here beg leave to mention that in consequence of
the oppression of Court business, i was unable to an-
swer the Questions sent me, previous to this.

1 remain,

Sir,

Your nost obedient, &c.

E. J. STANLEY.

A la sixième Question.-Je ne puis pas dire quel est le
montant des honoraires que j'ai reçus depuis que je
suis Huissier-Crieur, parce que je n'en tiens pas de
compte, excepté de la partie ou proportion que me
paient les Membres du Barreau. Je suppose que j'ai
reçu environ £5, que nous partageons le Sous-Huis-
sier..Crieur et moi.

A la septième Question.-Je puis seulement dire quel
est le montant en gros quejai reçu pendant ces trois an-
nées ; mais je ne puis pas dire combien je reçois de la
Cour Supérieure ou de la Cour Inférieure. Les Protono-
taires nie donnent des états en bloc, que je considère
comme exacts.

A la huitième Question.-Un salaire de £20 est atta-
ché à mon emploi comme Huissier-Crieur, et j'ai raison
de croire qu'on avait attaché £18 à celui de Tips-
taff ; mais l'Huissier Sous-Crieur a réclamé cette
somme, et je crois qu'une partie du salaire dle £20 lui a
été payée. Je crois que mon Agent à Québec en a reçu
une petite partie.

A la neuvième Question.-On ne m'a jamais demandé
d'état ; et je considérais conséquemment qu'il n'y avait
pas de nécessité d'en envoyer un

A la dixième Question.-Ma réponse à la 9e question
servira de réponse à cette question.

A la onzième Question.--Nous partageons également le
Sous..Huissier-Crieur et moi, les honoraires de l'emploi.
On lui paie cependant son loyer et son bois de chauffage;
ce qu'on ne fait pas pour moi.

Je prends la liberté de dire que la presse des affaires
de la Cour m'a empêché de répondre avant aujourd'hui
aux Questions qui m'ont été envoyées,

Je suis,

Monsieur,

Votre très-obéissant Serviteur,

E. J. STANLEY.

APPENDIX.

Appendice
(V. V.)

18Janvier,
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22d Jaiay.

THIRD REPORT.

TH E SPECIAL COMMiTTEE appointed to enquire concerninig tle
Fees and Eniolumnents received by the Sheriffs, Prothonotaries,
nnd Criers of the Court of Appeals nnd of the Courts of King'si
Bench of this Province, by virtue of their respective Offices,
-with an instruction te eiquire aIs. concerning the Fees and

Emoluments received by the Attornies, Clerks of the Peace,
and by the other Oflicers of Civil and Criminal Courts of Judi-

cature in this Province, by virtue of Tariffs made by the said

Courts, and generally concerning all Fees and Emolumentsi

reccived by virtue of Taril's made by the said Courts, either

under the 17th Section of the Act passed in the 41st year, Geo.

111. Cap. 7, or otherwise,-an'd to whom were also referred

the Incone Returns of the Sheriffs, Prohonotaries, and of

the Clerk of the Courts of Appeals for the years 183n, 1831,
1832, 1833 and 1834, have the honor to make the following
lWOltT concerning the Clerk of tlie Peace for the District of

Thiee Rivers

OUR Committee having examined David Chisholne, Esquire, the
Clerk of the Peace for the District of Three Rivers, deeni it necessary,
fron the tenor of his evidence, to call the attention of Your lonora-

ble Ilouse to the system whichl has prevailed since the accession of Mr.
Chisiolhie te office.

Mr. Chislholme was appointed in November 1826. It appears that
since that tinie, about one-fifth at least of the Indictments laid be-
fore the Grand Jury of the Court of Quarter Sessions for the District,
have been framed by him, oi information, niot under oath, and ver-
bally given te him, principally by his Clerk, the Iligh Constable and
the Petty Constable. His Clerk, whose naine is John Campbel!
Fearon, is also Interpreter of the Courts nt Three Rivers, and as
such bas, by order of tlie Magistrates, assisted the Grand Jury of the
Quarter Sessions ait their privatesittings. The nameof the Iligh Con-
stable is Philip Burns.

Mr. Chisholme bas declared te Your Committee that lie lias no
ineans of ascertaining in what cases aud by whoi such information
was given te hin, and tliat the Indictments framel thereon have been
followed but by few conviclions.

Your Committee refer Your ionorable lIouse te the evidence of
one of the Clerks ofthe Peace for the District of Quebec, establishing
that the practice to frame indictments oi verbal information, does not
exist in that District, nor does it, in the opinion of Your Committee,
exist in any other part of the Province. Your Committee h*e more-
over te express their opinion, that even on the supposition that a
Crown Oflicer acts ju-tifiably, in framing sometimes and under pecu-
liar circumstances, Indictuments on verbal information, the doing se,
systematically, is illegal and vexatious, and that it has been rendered
part icularly se in tle present instance, independently of the fact already
stated, that Convictions have seldom ensued on Indictments framed
on such verbal information.

Your Conmmittee cainnot do otherwise than express their surprise
thjat a practice, contrary te law and attended witli cousequences mani-
festly injurions te the %vhole comnunity, should have been followed,
for a numbher of years by a Public. Ollicer, who bas thus exposed the
subjects of lis Majesty te the daigers, the expense and shame of a

Prosecution for crimes of which, in most cases, they have been de-
clared inaocent by a Jury of their country, without having the means
of ounishing their accusers.

Your Committee have ninrenver to express their surprise that the in-
ferior Officers of the Court of Quarter Sessions at Three Iivers, since
the acéession of Mr. Chisholme te office, have acted the part of spies
and inforniers, and that they have thus secretly, and without any res-
Ponsability on thieir part, caused nany innocent persons to be wrong-
fully accused.

it aiso appears, that for some years past, and particularly for the
last fiveyears, indictmenus for Assault and Battery have, .in almost
all instances, contained a Counit for an Assault and Battery joith an

intaent to murder, and tlat. previously, Indictmects containing such a
Count were of very rare occurrence.

This circumstance giving decessarily reason to suppose, that the
brawls and disputes which have occurred of latter years, in the Dis-
trict of Three Rlivers, have been nearly all marked with s degree of
ferocity, which the intent to commit the attrocious crime of nurder
must suppose, could not but particularly arrest the attentinl of Your
Coinnittee. UnJless otherwise explained, sueh a circumstance would
iniduce Your Ilonorable llouse and the Province in general, to corme to
the concliusion, that the muild and penceable habits which happilv
forni the character of the Inhabitants of Lower Canada, and of the
District of Thrce R ivers in particular, have, in that District, 'almost
instantuneously been changed for the worse, to the alarming degree
that, with few exceptions, every quarrel generally of such petty ceose-

quences in the other sections of the Province. bas been there for se-
veral years past attetided with violence and a thirst for blood.

Your

TROISIEME RAPPORT. Appendice
(V. V.)

LE COMITÉ SPÉCIAL nommé poür s'enquérir des Honoraires et A
Revenus perçus en vertu de leurs charges respectives, par les J Janv.
Shérifs, Protonotaires et Crieurs des Cours d'Appel- et du
Banc du Roi en cette Province,-avec une Instruction de
s'enquérir aussi des Honoraires et Revenus perçus par les
Procureurs, Greffiers de là Paix et par les autres Officiers des
Cours de Judicature Civile et Criminelle en cette Province,
en vertu de Tarifs faits par les dites Cours, et généralement
de tous les Honoraires et Revenus perçus en vertu des Tarifs
faits par les dites Cours, soit en vertu de la 17e. clause de
l'Acte passé dans la 4le. année George 1II, chap, 7, soit
autremient,-et auquel ont aussi été référés les Retours des
Revenus dis Shérifs, Proondtaires et du Greffier de la Cour
d'Appel, pour les années 1830, 181, 1832, 1833 et 1834, a
Phonneur de faire le RAPPORT suivant, concernant le
Greffier de la Paix pour le District des Trois-Rivières

VOTRE Comité après avoir examiné David Chisholme, Ecuyer,
Greffier de la Paix pour le District des Trois-Rivières, croit devoir
appeler l'attention-de Votre Horiorable Chambre au système qui,
d'après le témoignage de Mr. Chisholme, paraît avoir été suivi dans
ce Bureau, depuis la nomination de ce fonctionnaire.

M. Chisholme a été.nommé Greffier le. la Paix aux Trois-Rivières
en Novembre 1826. Il paraît que depuis ce temps, un cinquième
au moins des actes d'accusation, Indictnients, portésdevant le Grand
Juré de la Cour de Session de Quartier pour le dit District auraient
été hasés sur des informations verbales, qui n'étaient pas même as-
sernientées. Que ces informations verbales lui auraient été données,
principalement par son clerc, le Grand Connétable et les Connétables.
Son clerc se nomme John Campbell Fearon. Il est In terpr te des
Cours aux Trois-Rivières, et comme tel a assisté aux séances privées
<lu Grand Juré des Sessions de Quartier. Le Grand Connétable se
nomme Philip Burns.

M. Chisholme a declaré à Votre Comité qu'il n'avait pas le moyen
de constater dans quels cas et par qui de pareilles informations lui au-
raient été données, et que ces accusations ont été suivies de peu de
condamnations.

Votre Comité renvoie Votre Honorable Chambre au témoignage
d'un des Greffiers <le la Paix pour le District de Québec, suivant le-
quel la pratique de porter des accusations sur information verbale n'ex-
iste pas dans le dit District. Votre Comilé ne croit pas, non plus,
qu'une pareille pratique se retrouve dans aucun autre District de la
Province. Votre Comité croit aussi devoir déclarer comme son opi-
nion, que dans la supposition même 'qu'un Officier de la Couronne
serait justifié en portant quelquefois, et dans des circonstances extia-
ordinaires, des accusations sur information verbale, la loi ni la juàtice
ne permettent pas d'agir, ainsi d'une manière systematique, et qu'une
pareille conduite est vexatoire et l'a été particulièrement dans le cas
actuel, sans compter que, comme il vient d'être observé, peu de con-
damnations ont été le résultat de ces accusations.

Votre Comité croit devoir temoigner sa surprise qu'une pratique il-
légale et dont les consequences sont si desavantageuses pour une oci-
été entière, ait été suivie, depuis un nombre d'années par un Officier
Public, qui altinsi- exposé les sujets de Sa Majesté aux dangers, aux
dépenses et à la honte de poursuites, dont ils out été, le plus souvent,
declarés innocens par le verdict d'un juré; sans avoir moyen de re-
cours contre leurs accusateurs.

Votre Comité doit aussi temoigner sa surprise que des Sous-Offi-
ciers de la Cour de Session de Quartier des Trois Rivières aient servi
depuis la nomination de M. Chisholme. d'espions et de délateurs, et
qu'ils aient ainsi, dans le secrêt, sans responsabilité comme sans fon-
dement, accusé une foule d'individus innocens.

Il parait aussi, que depuis quelques années, nommement depuis
cinq ans, les accusations pour Assaut et Batterie, contiennent pres-
que tous un chef, que l'Assaut et Batterie a été commis avec intention
de meurtre, et qu'avant ce temps, de pareilles accusations se portaient
très rarement.

Cette manière d'agir, devant naturellement faire supposer que les
rixes qui ont eu lieu dans le District des Trois Rivières ces dernières
années, auraient été presque généralement accompagnées de ces cir-
constances qni devaient faire supposer l'intention de commettre le
crime atroce de meurtre, n'a pas manquer de fixer d'une manière par-
ticulière l'attention de Votre Comité. Si, une paraille circonstance
ne s'expliquait pas autrement, elle porterait Votre Honorable Cham-
bre et la Province entière à croire, que les habitans du Ba-Canada,
et surtout ceux du District des Trois-Rivières, si avantageusement
connus par la douceur de leurs meurs, se seraient corrompus, pres-
que subitement dans ce District, à un degrée .si alarmaut qu'à peu
d'exceptions près, chaque rixe qui entraine de si petites conséquences
dans les autres sections de la Province, aurait été là, depuis plusieurs
années,. marquée au coin de la brutale violence et de la soif du sang.

Votro

1836.
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Your Conmnitte'e, lhowkever, afteCr cxamiing lthe dCpositions upon
whiclh the Ilmadictmieiits wmhich have bein laid before the Grand Jury, (
have been framed, aîl the other documents prosiiuedi to Your Comi
mittee, sec nthiîing to autlorizo the -nppo-ition that the broils whici it
have arisen in the )i)istrict of Three Hlivers, are at all different from c
those which occur elhewhere in the Province.

Your Committee beg to refer ii this respect, to that part of the tes-
timormyofl Mr.Chiishiolie, in which lie onvms that mamny depositinn s
which le lias produedml contain nothing to render hin justifiable in having
framed thereon Indictîmîents for Assault and Battery vith ai intent to r
murder. It is proper to remark to Your Ilonorable flouse, that Mr. s
Chisholme bas giveti as his justification for having done so, that inde-
pendent of the facts a, stated in these depositions, he probably ye-
ceived verbal information unpon wlh ichhlie framed lsuci ldic<Iletnieiltts.

Your Commatince refer alo Your Honorable llose to ithe evidence
of the Attorney General ofthe Province, and of such of the Clerks of
the Peace who vere exatminel au ithe subject. Thev declare that
they vould nt consider themselves jtilible in fraiiiming, Indlictmeniltîts
for Assault and Hattery witi an iitent tof murder, o depositions om-
plaining of a simple Asçaiilt anid Battery, or on verbi itnformation of
facts not stated in deposititinssulimittel to them.

Your Commnittee find that n:-îmy of the depositionms produceil by Mr.
Chisholme, contain the assertii:: thamt the lives oaf the persons who
made them were in daiger, altht' the ijets 'tated iii the depositions
authorize in very few of the cases such assertions. To explaii this
c'ircummstance, it suflices perhaps to remark that the greater part of these
persons did iot understand the language in which the depositions are
vritten, Mr. Chisholme not being sîificiently acquainted with the
french language go prepare in that the depositions whichi he is in the
habit of receiving.

In the five ycars whici preceded the year 1831, there were onlv
five Indictments in ail for Assault and Battery with an intent to mua r-
ier, while Your Comtmittee find that of 89 indictmenits submitted to the
Grand Jury for lie last live years, 81hive contained the Count that the
offence lias beei committed with the intent to murler. Of this nuimiber
but six persons lre been found guilty of the crime as laid inth filiIi-
dictaient.

Maany of tho perionîs acru-sed hive not taken> thieir trial whîen lthe
lndictment hbas heen reduced, by the findmiing of the Grand Jtmry, to
simple Assault. 'le reason given by Mr. Chisholme is, that, in these
cases, lie does not proceeml to trial mmmnless his tees on the procecd-
iigs eimucquent to the findinig of the bills, are assured to hii by the
private prosecutor, and he added, that in many cases the latter lhad paid
ihim suci fee. Your Comnmittee having ilirecteml hia to lav before then
a list of suich cases, lie undertook sog o do. This order not being com-
plied with, Your Committee were under the nece.ssitv of directing hii
tw corne lown from Three Rivers a second time. Mr. Chisholmaie, oi his
second examination, stated that he could not produce the list denman-
lîïdI, becamuse he vas never paid any fees by the private prosecutor.
Being asked how he explained the contradiction between this
'tateient and his renarks on the former occasiom, lhe wa, not alie to
do si) in a satisfactory manner, and lhas thus, in the opinion of Yonr
Cotmtittee, been guilty of a m;ainifest contradiction, and of a wilful
nisrepresentation of facts.

Your Committee have alo found, that up ta the year 1829, lu-
dictments for Assault and iattery, and proccedings thercon, formed
part of the sentence pronounced against defendants wien found ruuilty.
A period was put to this practice by decisiotis of the Court of King's
Bench condemninîg the Clerk of the Peace and the other Officers of
the Court of Quarter Sessiuns, to pay back these costs. It is this
circumstance which, in the opinion of Your Committee, explains
the progressive decrease fromt that time, of the [ndictnents for As-
ýault and Battery, for which the Clerk of the Peace lias been since
paid by the private prosecutor, and the progressive increase ofIndict-
ments for Assault and Battery with ai intent tu mîurder, on which the
Clerk of the Peace is paid by Government.
On each Indictment fora crime nther than simple Assault, the Clerk of

the Peace receives 6î. Sd. froum Government, and 131. 4d. mnre when
the trial takes place, besides fees oi SubpSnas and Benchi Warrants.
This circumstance formis the explanation of the whole system which
has been acted upon by Mr. Chisholme since his accession to of-
fice. Ie has, in the opinion of Your Comnittee, for the sordid and
corrupt motives of lucre and gain, harassed and vexed the faithful sut-
jects of lis Majesty, and lias unjustly exposed themi to the expense,
shame and disgrace attendant upon criminal prosecutions. In conse-
quence, Your Committee have deemed it necessary to acconmpany the
present Report wih the following Resolutions :

1. Resolved, That it is the opinion of this Conmmittee, That David
Chisholm,, B4quire, Clerk of the Peace for the District of Three
Rivers, by persisting, fr many years last past, in framing Indict-
mentson vprali inf'ormat-iomn, and on depositions which do not contain
facts to substantiate the crimes which formed the subject of the pro-
secution, has been guilty of oppression towards the subjects of lis
Majesty, of fraud towards lis Government in this Province, and i'
high misdetîmeanors and malversation in his office, and that with the
tordid and corrupt view of increasing his emouments.

2, Resolved, That it is the opinion of this Committee, That by bis
conduct, the said David Ch'bholrae, Eaguire, Clerk of tbe Peace fur

the

Votre Comite, cependant, d'après l'examen des dépositions sur les. Appendice
uelles ces accusatIons ont été portées, et les autres documens mis (V. V.
evant lui, n'y voit rien (lui puiseq porter à croire que ces especes de
ixe dans le District des Trois-Rivières, différent, en aucune manière ja
de celles des autres parties Je la Province.

Votre Comité prend la liberté de renvoyer sur cet article Votre Ho-
norable Chambre à la partie du Ééiao'ignage de M. Chisholme, où il
avoue que plusieurs dépositions qu'il a produites, ne renfermaient
rien (lui put l'autoriser à porter sur icelles des accusations pnur As-
saut et Batterie avec intention de meurtre. M. Chisholme à prétendu
se justifier, en) disant qu'outre les faits mentionnés dans ces dépositions,
il avait prohablemuent reçu des informations verbales sur lesquelles
il avait porté Ces aLccusations.

Votre Con.ité renvoit aussi Votre Hlonorable Chambre au temoi-
gnage du Procureur Général de cette Province et de ceux (es Gref-
fiers de la Paix examinés sur ce sujet. Ces fonctionnaires disent qu'il'
ne se croiraient pas antorisés a porter de pareilles u eisations sur des
dépositions constatan toun simîple Assaut et Batterie, ou sur des infor-
mations verbales de faits qui ne seraient pas articulés dans ces déposi-
tions.

Votre Comité voit que plusieurs dépositions produites par M. Chis-
holme renferment l'allegné que les vies des personnes qui les ont faites
étaient en danger, quoique les faits articulés dans les dlépoitions n'ap-
puient, que bien rarement un pareil allegué. Pour expliquer ce fait.
il suffit, petit être, le remarquer, que la plus grande partie deces per-
sonnes n'entendoient pas la langue dans laquelle ces dépositions sont
écrites, M. Chishoimmie n'étant pas suffisamment versé dans la connais-
sance de la langue Française pour rédiger en cette langue les déposi-
tions qu'il est dans l'habitude de rerevoir.

Dans les cinq années qui ont precédé l'aiinée 1831, il n'y v eu eu
tout que cinq accusations pour Assaut et Batterie avec intention de
meurtre, tandis que Votre Comiti voit que sur S9 accusations soumises
au Grand Juré polur Assaut et Batterie, depuis les cinq dernières an-
nnées, 84 ont été portées comme ayant été commises avec intention de
meurtre. et que sur tout ce nombre il n'y a eu lue six condamnations
pour le crime tel que porté dans ces accusations.

Plusieurs les personiesaýtccusées nmont pas subi leur procèsi, lors-
que l'accusation a été rapportée par le Grand Juré pour simple As-
saut. La raison qu'en a donnée M. Chisholme est, qlue dans ces cir-
constances il ne fait pas le procès, à moins que la partie privée ne lui
assure le paiement de ses honoraires sur tous les procedés subséquens,
et qu'il en a été souvent payé. Ayant reçu ordre de produire une
liste les accusations où il a reçu le pai (lem de ses honoraires de la
partie privée, il s'est engagé a fournir. N'ayant pas rempli cet en-
gagement, Votre Comité s'est trouvé dans la nécessité de faire des-
cendre M, Chisholme des Trois-Rivières pour la seconde fois,
M. Chisholme, interrogé de nouveau, à dit, quil ne pouvait pas
produire la liste demandée, parcequ'il n'avait rien reçu de la partie
privée. Demandé,comment cet allegué pouvait s'accorder avec se'
réponses précédentes, il n'a pu donner aucune explication suffisante e:
s'est ainsi, dans l'opinion le Votre Comité, rendu coupable de contra-
dictions manifestes et de faux témoignage volontaire.

Votre Comité voit que jusqu'à l'année 1829, les frais les accusations
pour Assaut et Batterie simple, et de tous les procedés sur icelles,
faisaient partie le la condamnation des personnes trouvées coupables.
Cette pratique a cessé d'aprè des jugemens le la Cour du Banc du
Roi (lui ont condamné le Greffier et les autres Officiert de la Cour de
Sessinn <le Quartier, au remboursement de ces frais. C'est cette
circonstance, qui, dans l'opinion de Votre Comité, explique pour-
quoi le nombre d'accusations pour Assaut et Batterie simple, pour
lesquelles, depuis ce temps, le Greffier de la Paix est payé par la par-
tie prieée, à progressivement diminué, et que celui pour Assaut et
Batterie avec intention de meurtre, pour lesquelles il est payé par le
Gouvernement, s'est augmenté dans la même proportion.

Sur chaque accusation pour toute offense autre que Simple Assaut,
le Greflier de la Paix recoit &,. Bd. du Gouvernement, et 13s. 4d. de
plus, chaque fuis que le procès se fait, nutre ses honoraires sur chaque
Subpia et prise de corps, Bench Warrant. Ceci.explique, dans l'o-
pinion d(e Votre Comité, tout le système suivi par M. Chisholme, de-
puis sa nomination. Il s'est, dans lopinion de Votre Comité, rendu
coupable, par les motifs sordides et corrompus, de se créer des ho-
noraires, d'avoir inquiété et vexé les fidèles sujets de Sa Majesté, et
les à injustement exposés aux dépenses, au desho.nneur et aux autres
inconveniens qui resultent d'accusations criminelles. En consé-
quenice Votre Comité ajugé à propos d'accompagner le présent Rap-
port, es lItésolutions suivantes

1. R tsolu, Comme l'opinion tle ce Comité, que David Chisholme,
Ecuyer, Greffier de la Iaix pour le District îles 'l'rois-Rivières, ern
poristant depuis plusieurs années, à porter des actes d'accusations,
Indictments, sur information verbale, et sur des dépositious qui ne
constataient pas le corps de delit qui faisait l'objet le la poursuite,
%'est rendu coupable d'oppression envers les sujets de Sa Majesté, de
fraude envers son Gouvernement en cette Province, et de hauts delits
et malversations, et cela dans le but sordide et corrompu d'augmenter
illegalement et frauduleusemens les revenus de sa charge.

2. Résolu, Comme l'opinion de ce Comité, que par sa conduite, le
dit David Chisholime, Ecuyer, Greffier le la Paix pour le District des

Tlrois-
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Appendix the District of Thrce Rivers, has, inasmuch as in hin laid, brouglht
(V y the administration of Criminal Justice in the Court of Quarter Sessions

' for the District of Three Rivers, into dishonor and contempt; that he
hias been guilty tf high mîîiscieeanors, and is unworthy of the confi.

2d Jany. dence of lis Majesty's Governiment.
3. Resolved, That it is the opinion of this Committee, That for the

reasous abovo mentioned, it is exuedient that an humble Address be
presented to lis Excellenscy the Governor in Chief, praying that it
may please him te make use of the powers with which he is vested,
and dismiss the said David Chisholme, Esquire, fron the office of
Clerk of the Peace for the District of Three Rivers, and of al] other
places of confidence in the Province, and hereafter net appoint him to
aîny iffice of trust herein.

The whole nevertheless hunmbly submitted .
EDWV. BARNARD,

Chairman,
22d January 1836.

MINUTES OF EVIDENCE

Wednesday, 91 December 1835.

Lou lHYPOLITE LAFON'r.tiNE, Esquire, in the Chair.

David Chisholrne, Esquire, called in ; and examined:-

i Are you not the Clerk of the Pence for the District of Three
Rivers, and when were you appointed ?-I amn, and vas appointed the
lith November 1826.

2. Please state what are the duties of the Clerk of the Pence ?
-- My duty is to attend at the Peace Office, and to perform ail Police
services therein, and to attend as the Clerk of the Weekly and Quar-
ter Sessions of the Peace.

3. Do you receive any and what Salary as such Clerk of the
Peace ?-I (o net, my emoluments are derived from fees establislhed
by a Tariff made by the Justices of the Pence, in General Quarter
Sessions of the Peace, and by another Tariff made, as I understand,
by the Executive, both whieh Tariffi I produce. I aiso produce the
'faiiif regulating the fees of the Grand Voyer, made by the said Justices
of the Pence.

4. In virtue of what authnrity are established the Tariff or Tariffs
made by the Magistrates ;-The Tariff for the Clerk of the Pence and
Attornies, Constables and Criers, is made in virtue of the Act of the
Provincial Legislature, 41st George Third, Chapter 7. I am not
aware by what authority the said Tariff made by the Executive was
made.

5. Do the fees established hy such Tariffs extend to the duties and
acts donc out of the Courts of Quarter Sessions and of the Peace ?-
The fees established by such Tariffs are applied to my duties as Clerk
of the Peace, performed both in the Pence Office and in the Sessions of
the Peace.

6. Since you have been in oflice, have you claimed and received the
fees established by the Tariff vhich you conceive was made by the Ex-
ecutive Government ?-I have charged them to the Executive Govern-
ment.

7. Ilave you not received feps fron individuals under the said Ta-
rif ?-Never.-That Triff applies only to criminal prosecutions in.
stituted on the part of the Crown, such as Larceny and Petit Larceny,
and al cases of ,isdemeanors, except simple Assaults and Batttries.

8. Does that Tariff apply to proceedings for simple Assault and Bat.
tery I-It does fnot.

9. What is the average annual amount of fees for services done out
ofthe Courts, since you hold the said situation 1-The average may
anount to about £60 per annuin, fer services performed out of the
Sessions ; and I produce a statement shewing the amount for the last
four years, but I have not kepit copies of the detailed accounts to
which that statement refers.

10. What feé lo you receive on certificates for licences, and in vir-
tue of what authority ?-I produce a statement shewing the number of
such certificates and the amount of such fees, and I receive them
in virtue of the said Tarif made by the Justices of the Pence.

11. Does that statement include fees on licences for ferries and
pedlars ?-Yes.

12. Vhat fee do you charge and receive on certificates granted to
Tavernkeepers when they have given security to enable thei to have
their licences ?-1 receive 3s. 6d.

13. Are you not aware that by the 6th clause of the 35th Gen. Ilf.
cap. 8, the Clerk of the Peace is not entitled to more than 2s. 6d. for
granting the said certificate to Tavernkeepers 1-I am not. I took
the fees that my predecessor took for the certificates on the authority
of the said Tariff made by the Justices of the Peace.

1.1,

Trois-Rivières a deversé, autant qn'il était en lui, sur l'administration
de la Justice Criminelle, d.ns la Cour de Se,sion de Quartier, pour le
District des Trois-Rivières, le deshonneur et le mépris ; qu'il 'est
rendu coupable de hauts crimes et délits et qu'il est indigne de la con-
fiance du Gouvernement de Sa Majesté.

3. Résolu, Comme l'opinion de ce Comité, que pour ces causes,' il
est expédient qu'une humble Adresse soit présentée à Son Excellence
le Guuverneur-en-Cher, le priant de vouloir bien faire usage des pou.
voirs qui lui sont confiés, pour destituer au plutôt, le (lit David Chis.
holme, Ecuyer, de la charge de Greffier de la Paix pour le District
des Trois-Rivières, et de toutes autres places de confiance en cette
Province, et de tie vouloir lui en accorder aucune à l'avenir.

Le tout néanmoins humblement soumis.
EI)W- BARNARD,

22d Janvier 1836. Président,

MINUTES DES TEMOIGNAGES.

Mercredi, 9 Décendre 1835.

Louis HYPoLiTE LAFONTAINE, Ecuver, au Fauteuili

David Chisholme, Ecuyer, appelé et examiné

1. N'êtes-vous pas le Greffier de la Paix du District des Trois.Ri..
vières, et quand avez-vous été nommé ?-Oui, et j'ai été nommé le
11 Novembre 1826.

2. Ayez la bonté de dire quels sont les devoirs du Greffier de la
Paix ?-Mon devoir est d'assister au Bureau de la Police et d'y rem-
plir tous les services de Police et d'assister comme Greffier aux Ses-
sions de la Paix Hebdomadaires et Trimestrielles.

3. Recevez-vous aucun salaire, et quel salaire comme Greffier de
la Paix ?-Non, je n'ai que mes honoraires qui sont fixés par un ta-
rif qui a été fait par les Juges de Paix, dans les Sessions de la Pair
Générales et Trimestrielles, et par un autre tarif qu'on m'a dit avoir
été fait par l'Exécutif ; je produis ces deux-tarifs. Je produis aussi
le tarif qui règle les honoraires du Grand Voyer, et qui a été fait par
les menies Juges de Paix.

4. En vertu de quelle autorité les tarifs que font les Magistrats sont.
ils établis i-Le tarif du Greffier de la Paix, et des Procureurs,
Connétables et Huissiers Audienciers, est établi en vertu d'un Acte
de la Législature Provinciale, de la 41e. George Trois, chapitre 7.
Je ne sais pas en vertu le quelle autorité le tarif fait par l'Exécutif a
été établi.

5. Les honoraires établis par ces tarifs s'étendent-ils aux devoirs et
aux actes que vous faites aussi hors des Cours des Sessions de Quar-
tier le la Paix ?-Les honoraires établis par ces tarifs sont pour mes
devoirs comme Greffier de la Paix, tant au Bureau de la Police que
dans les Sessions de la Paix.

6. Depuis que vous êtes entré en office, avez-vous réclamé et reçu
les honoraires établis par le tarif que vous pensez avoir été fait par le
Gouvernement Exécutif ?-Je les ai chargés au compte du Gouverne-
ment Exécutif.

7. Wavez-vous pas reçu des honoraies d'individus en vertu du dit
tarif ?-Jamais-ce tarif n'est que pour les poursuites criminelles in.
tentées de la part de la Couronne, tel que pour larcin, petit larcin, et
tout les cas de misdemeanor, excepté les assauts et batteries simples.

8. Ce tarif s'étend-il aux procédures pour simple assaut et batterie ?
-Non.

9. Q.uel est le montant annuel, année moyenne, de vos honoraires
pour les services que vous rendez hors des Cours depuis que vous rem-
plissez cette charge ?--Je recnis environ 260 pour services rendus
hors des Sessions. Et je produis un tableau qui indique le mon-
tant pour les quatre dernières années ; mais je n'ai pas gardé de copies
des comptes détaillés auxquels renvoye ce tableau.

10. Quels honoraires recevez-vous pour les licences, et en vertu de
quelle autorité '-Je produis un tableau indiquant le nombre de ces
certificats et le montant de ces honoraires ; et je les reçois en vertu du
tarif qu'ont fait les Juges de Paix.

11. Ce tableau comprend-il les honoraires pour les licences des tra-
versiers et colporteurs ?-Oui.

12. Quels honoraires demandez-vous et recevez-vous pour les certi-
ficats accordés aux Aubergistes, lorsqu'ils ont donné le cautionnement
qui les autorise à avoir leurs licences ?-Je reçois 3s. 6d.

13. Ne savez-vous pas que par la 6e. clause de la 35e. Geo. III. ch.
8, le Greffier le la Paix n'est pas autorisé à demander plus de i. 6d.
pour donner le dit certificat aux Aubergistes I-Non. J'ai pris lei
honoraires que prenait mon prédécesseur pour les certificats sur l'autori-
té du tarif que les Juges de paix ont fait.

14.

1836.
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14. Are there any cases in which you receive other fees than the

said sum of3s. Gd. on licences for ferries and pedlars or other peisons,
and please detail such cases and fees ?-When ped ars and ferrymen

makeapplications for a licence, they pay a fee of ys. 6d. for each ap-

plication, and the former pay Is. for the fee for admuinistering the oath

of allegiance on their being first licenced.

15. Is it voluntary on the part of persons wishing to obtaiti such li-

cence, to dispense with makin such application, and can he get such

licence without making such application i-Ferrymen can, but not

Pedlars. T have been instructed by the Provincial Secretary to issue

licences to ferrymen whenever applied for.

16. Do you conceive that the persons who apply for licences as fer-

rymen, are aware that there is no necessity for making such applica-

tion ý-1 belleVe they are.
17. Do réot persons obtaining licences for ferries, pay you fees for

Tariffs with which you furnish them ?-Yes they do when the) first

get their licences. By an Ordinance, the Justices of the Pence are -u-

thorized to make Rules and Regulations with respect to Ferrymen,
and in the Rules made by the Justices of Three Rivers, there is one

which authorizes the Clerk o the Peace to receive a fee of los. or 1Os.

6d. for each copy of such RuIes and Regulations. In these Rales

and Regulations are included the Tariff which both the Ferryien and

mnyself receive.
MS. Does the person obtaining such licence pay you for more than

one copy of such Rules and Regulations including such Tariff ?-No.
19. Not when they obtain a licence to ferry over both sides of the

river ?-In that case they take two licences.
20. When they take tvo licences, do they pay you the fees on each ?

-They do.
21. In what case is the same person forced to take two licences ?-

There are no cases in whîich the saine person is compelled to take tvo

licences, his doing so being optional ; but lie runs the risk of being
prosecuted if he lias not two.

22. Could you state what law males him fiable to prosecution if

Le have not two licences '--There is a Rule made by the Justices of
the Peace, on this subject; but I do not recollect the ternis of it.
I will furnish the Committee with a copy.

23. Has the custom of the saine lerson taking two licences prevailed
since your accession to office, and did it prevail before ?-In very few
instances since ny accession to office, and the Rule with regard ta

Ferrymen will shew vien the system commenced.
24. Do Tavernkeepers ever pay you any other fee than the said sum

of33. 6d. on their obtaining a licence ?-When they get leir licence
for the first time, the pay one shilling for administering to themn

the oath of allegiance. The Tavernkeepers in tolhn, before they

obtain a licence for the first tine, are obliged to niake an application
for the same to the Justices, for which they pay me a fee of 7à. Gd.

25. Do they renew this application every year ?-No.
28. What law imposes the obligation of making such an applica-

tion ?-1 cannot sav.
27. How do you then account for their making such an application,

there being no law w.hici to your knowledge renders such an applica-
tion necessary '-When an application is made, it is given to me for
the purpose of being laid before the Justices of the Peace.

28. Do you conceive that if a person in town applied verbally for a

licence it would be refused him, unless he produced a written applica-
tion ?-It would.

29. Do you receive fees when Tavernkeepers in the country give
security before the Miagistrates there ; if so, for what services do you

receive such fees, apd in virtue of what authority ?-For the certifi.

cate only , vhen such security is given, the bond is returned to me,
and I certify that the Taverîîkeeper is duly licenced, for which certi-

ficate I receive 3s. Cd,
30. Wlien a Warrant is issued to arrest a person for a misdemeanor,

vho pays for the talcing of the Deposition and of the Warrant ?-In
every case, except in simple Assault and Battery, by the Govern-
ment.

31. In cases of Assault and Battery, who pays for such Deposition
and Warrant ?-The party applying for them.

32. Are the sums so paid hy the person applying for them rein.
bursel, if the complaint be well founded '--No, whether the com-
plaint is well or il founded.

33. Is not the necessity of a person assaulted, paying for the De-
position and Warrant, calculated to prevent persons, more particular-
ly needy persons, from obtaining justice ?-I think it is, and almost
daily such persons do not receive justice.

34. When the Deposition and Warrant are drawn by a Magistrale,
do you receive any fees ?-No.
• 35. Is it to your k nowledge that the Magistrales refuse to take
Depositions or grant Warrants, ind theieby oblige the person corn.
plaining to apply to you for the taking of suchi Deposition, and pre-
paring such Warrant ?--Y s, often.

36. Do youn draw up in your Office, Depositions and other Docu-
ments to be submitted ta thte Court, in English, even when such

Depositions

14. Y a-t-il d'autres cas où vous recevez d'autres honoraires que l Api enliCe
dite somme de 3s, 6d. pour licences de traversiers et colporteurs (V
autres, et ayez la bonté de spécifier quels sont ces cas et les hotn-
raires ?-Lorsque les colporteurs et les traversiers demandent des h- ^
cences, ils paient 7s. Gd. pour chaque demande ; et les premiers, tJanv
paient is. d'honoraire pour l'adminitration du serment d'allegéance,
lorsqu'on leur accorde la licence la première fois. e

15. La personne qui désire obtenir une telle licence, peut-elle, si
elle te veut, se dispenser (le faire une requête, et peut-elie obtenir
une telle licence sans faire (le pétition ?-Les traversiers le peuvent,
mais non les colporteurs. J'ai reçu des instructions du Secrétaire
Provincial de donner des licences aux traversiers quand ils en de-
manderaient.
. 16. Pensez-vous que les personnes qui demandent (les licences
comme traversiers, sachent qu'il n'est pas nécessaire de faire une telle
requête ?-Je crois que oui.

17. Les personnes qui obtienftent des licences pour tenir des bateaux
traversiers vous paient-elles des honoraires pour les tarifs que vous
leur fournissez '-Oui, quand elles ont leurs licences pour la première
fois par une Ordonnance ; les Juges de paix sont autorisés à faire des
règles et règlemens par rapport aux traversiers, et parmi les règles
faites par les Juges de paix des Trois-Rivières, il y en a une qui au-
torise le Greffier de la Paix à recevoir 10s. ou 10s. 6d. pour chaque copie
le ces règles et règlemen. Le tarif <les honoraires que tians recevons,

le traversier et moi, est compris dans ces règles et règlemens.
18. La personne (lui obtient cette licence vous paie-t-elle pour plus

d'une copie de ces règles et règlemens contenant ce tarif ?-Non.
19. Et non pas quand elle obtient une licence pour traverser des

deux côtés d'une rivière '- Dans ce cas, elle prend deux licences.
20. Lorsque les personnes prennent deux licences, vous paient-

elles des, honoraires pour deux ?-Oui.
21. Dans quel cas la même personne est-elle forcée <le prendre deux

licences?- 1 1 n'y a pias de cas où la même personne est obligée de
prendre 'deux licences ; c'est une chose de son choix, mais elle court
le risque d'être poursuivie si elle n'en a pas deux.

22 Iouvezwous dire par quelle loi elle pourrait être poursuivie si
elle n'avait pas deux licences ;-l y a une règle qui a été faite par les
Juges de paix à ce sujet ; maisje ne nie rappelle pas quels en sont les
termes ; j'en donnerai une copie au comité.

23. L'usage de prendre deux licences par la même personne a-t-
il existé depuis que vous êtes entré en office, et existait-il avant ?-
Cela est arrivé dans peu de cas depuis que je suis en office ; et la
règle qui a rapport auxjurés indiquera quand le système a commencé.

24. Les aubergistes vous ont-ils jamais payé-d'autres honoraires que
la somme 3s. 6d. lorsqu'ils obtienent une licence ?-Lorsqu'ils obtien-
nent leur licence pour la première fois, ils paient un shelling pour se
faire administrer le serment d'allégéance. Les aubergistes en ville,
avant d'obtenir une licence la première fois, sont obligés le faire une
pétition pour la demander aux Juges de paix, et pour laquelle il mo
paient 7s. Gd.

25. Renouvellent-ils cette demande tous les ans '-Non.
2G. Quelle est la loi qui impose l'obligation de faire une telle de-

mande ?-Je l'ignore.
27. Pourquoi donc, suivant vous, font-ils cette demande, puisqu'il

n'y a pas de loi à votre connaissanice qui rende cette demande néces-
saire ?-Lorsqu'ils font une demande ou requête, ils me la donnent
pour la mettre devant les Juges de Paix.

28. Pensez-vous que si une personne en ville demandait verbaleý
ment une licence. on la lui refuserait à moins qu'elle ne présentât une
requête ?-Oui.

29. Recevez-vOus <les honoraires lorsque les aubergistes de la cam-
pagne donnent caution devant les Magistrats ; et si c'est le cas,
pour quels services recevez-vous des honoraires, et en vertu de quelle
autorité ?-Pour le certificat seulement. Lorsque le cautionnement
est donné, l'on me renvoie l'acte de cautionnement, etje certifie que
'aubergiste est dment licencié, et je recois 3s. 6d. pour ce certificat.

30. Lorsqu'il est émané un Varant pour arrêter une personne pour
misdemceanor, qui paie la Déposition et le Warrant ?-C'est le Gou-
verneient dans tous les cas, excepté dans ceux de simple assaut et
batterie.

31. Dans les cas d'assaut et batterie, qui paie les Dépositions et le
'Warrant ?-C'est la partie qui les demande.

32. L'argent payé par la personne qui les demande, est-il rembour-
sé, si la plainte est bien fondée ?-Non ; cet argent n'est pas rem-
boursé, suit que la plainte soit bien ou mal fondée.

33. L'obligation où se trouve une personne qui a été battue, de
payer laDéposition et le Warrant, n'est-elle pas propre à empêcher
plus particulièrement les personnes pauvres, d'obtenir justice ?-Je
crois que oui, et il arrive presque journellement que ces personnes
n'obtiennent point justice.

34. Lorsque la Dépimition et le Warrant sont dressés par un Magis-
trat. reces ez-vous des hénoraires ?-Non.

35. Est-il à votre connaissance que les Magistrats aient refusé de
prendre des Déposilions, ou d'accorder des Warrànts, et aient par là

obligé la partie plaignante de s'adresser à vous pour prendre telle Dé-
position et dresser le Warrant ?-Oui, souvent.

36. Dressez-vous dans votre Bureau des Dépositions et autre Do-

cuments à soumettre à la Cour, en Anglais, même lorsque ces Dé-
positions
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àdx Depositions are m'ade by persons>only speaking the French language?
-Frequently.

37. How is it possible in such case for the person making the De-
-v position to be able to s'ieàr to its contents ?-It is translated to them

22-t1any. by the Justice of the Peace.
38. What is the reason why the Deposition is not in such case

rather drani up in French ?-Because I am not a very good Freùñh
scholar.

39. .Do you male any difference in your charges between certifi-
cates granted to Taverukeepers residing in the town and to those ré-
siding in the country -- No.

40. What is the annual amount of ail fees and perquisites by you ré-
ceived as Clerk of the Peace, for the last five years ?--I produce the
statements Nos. 1, 3, 7, 8 and 9, which form an answer t this
question.

41. Do you emuloy any and what Clerks in yotir Office ?-I occ-
sionally employ a Clerk.

42. What salary do you give him ?-In the course of the year the
Clerk costs me about £30.

43. Do you also receive as Clerk of the Peace, fees for other Pub-
lic Officers,'and for vhom ?-I refer to atid priduce the staterents
Nos. 10 and 11; the fees tierein mentioned are feceived by me, and
accounted for to the High Constable and the Crier.

44. What may be the annüal income received by the High Consta-
ble and Crier as such, cither in the shape of fees or otherwise ?--[
cannot say.

45.' What is the nanie of §u7ch Criei, and by *Iom is he appoint-
ed ?-The name of the Crier is Antoiné Hame), the younger, and Was
appointed by the Court of General Quarter Session.

46. How often does the Courtof Weekly Sessions sit at Three Rh-
vers ?-Only nineteen times since January last.

47. Is it to your knowledge; that there is often no Court eved on
the days when there is business to come on,; and what Is the tesson 2
-It is, and the reason is because the Magistrates do not attend.

48. Is any inconvenience the iesult, and what 1-It is a very great
inconvenience ; ýand the parties are exposed to côsts and trouble witl-
out redress.

49. Is it usual for you, in drawing up Indictments for Assault and
Battery, to insert a Count that it ais been commnitted with an intent to
snorde l-When it is mentioned in the Deposition.

50. Hot> many Depositions since the last tiv'e years have been made
for Assault and Battery, vitlhout stating that it has been corlumitted
with ai intent to murder ?-l cannot say.

Thursday, 10th Deenerc 1 35'.

Daa.id Chisholme, Esquire, again called in and examined:-

51- Pleasè prodbee'a list of Indictments pr'sented to the Grand
Jury of the Court of Quarter Sessions for the last ten vears ;-.I now
prôduce i, No. 41

52. Does that list distinguish as to Indictmènts fàr Assault and
Bàttety, those brôdght for Assault and Battery with an inetent to
* rsurder ?t-t does.

5e. The Committee remark that since the year 1831, Indictments
for Assault and Battery have been seldom brought, and that Indict-
vielits for Assault a'd Baïtéiy with an intent to murder, have been
frequent ; how do you account for this circumstance l-- cannot ac-
count.for. it otherwise than is done by the Depositions made by the
complaining parties, and òther verbal information given to me by the
Iligh Constable¿ a petty Cônstable, or some other person of ciedit.

64. To wh'om was that information given and was it verbal ôr wilt-
ten, but not under oaih ?-The intorniatlèn was given to me véibally,
but niot urider oath.

55. Since when have vou been in the habit of drawing up Indiet-
smrtsfdr EsEaàlt arnd Battèry with an intent tf murder, on suéh in-
formation ? Ever sinée T came into office, so fair as I can recollect:

56. Was such the practice beforé ?-I presumeit was.
5i. Could ôn state t6 the Coih'mittýee up«n. %hat you giound this

bellef 2-From my having followçed thle practice; uad having a Clérk
.whon'as inemploymént.of iny predecessdrç.

'58. Yen state thén th3t'snèclWàs the practiee before your acces-
Sion te office ? presune it was.

59: Hare.you anïother reason for presuming so, tian the informai
tion in this iedpect; which 1 où obtained fom such Clerk ?- I do not re-
collect at present. "

60.What is tirëname .he Clerko' !whoïn you have just spoken
-John Campbell Fearon.

E61 loeshe hohl ny vfflëieuler Government, and waich-He
Intrp'reter tt Quarter Sessions ofîthe Peace.
62. Did you everreceive fron. him verbal information upon which

eyou causdsnch Inditfeinets <o *e laid lefo the Grand Jury, and
1mow oftenl.-Jfrqenili hairebut how often I cannot say.

póstionso t faites par des personnes qui ne parlent que le Français ? 'Appendice
-- Fréquemment. (V

37, Comment est-il possible dans ce cas que la personne qui fait la V
Déposition puisse être capable de jurer qu'elle est vraie ?-Le Juge de
paix la lui traduit. 22 Janv.

38. Pourqnoi dans ce cs, la Déposition n'est elle pas dressée en
Français ?-Parceque je ne possède pas très-bien lalangue française

39. Faites vous quelque différence dans le montant des honoraire.
que vous exigez pour les certificats qui sont acçordés aux aùbergistes
résidant en ville, et les certificats qui sont accordés à ceux' de la c'am-
pagne ?-Non.

40. Quel est le montant anhuel de tots les honoraires et émolu-
ments que vous recevez comme Greffier de la Paix depuis cinq ans ?-
Je produis les tableaux No, 1, 3, 7, 8 et 9, qui forment ma réponse à
cette question.

41. Employez-vous aucun écrivain dans 'lotie Bureau, et combi n
en employez-vous -J'en employe un occasionnellement.

-42- Quel salaire lui donnez-vous ?-Je lui donne environ £30 dans
le cours de l'année.

43. Recevez-vous, comme Greffier de la Paix, des honoraires pour
d'autres officiers publics, et pour qui ?-Je renvoie aux tableaux Nos.
10 et 11, 'que je produis ; je reçois les honoraires qui y sont mention-
nés, et j'en rends compte au Grand-Connétable et à l'Huissier Au-
diencier.

44. Quel peut-être le montant annuel des honoraires ou autres é-
molumens que le Grand-Coniétable et l'Huissier Audienicier reçoivent
en leur dite qualité '-C'est ce que j'ignore.

45. Quel est le nom de ce Crieur, et par qui estil nommé ?-Le
nom de cet 1-uissier est Antoine Hamel, fils;, et il a été nönmïdé par la
Cour de Session de Quartier Générale.

46. Combien de fois la Cour de Seision Hebdom*daie siège-tielle
aux Trois-Rivières '-Elle a siègé dix.neuf fois, seulement depuis
Janvie- dernier.

47. Est-il arrivë à votie coniaissance àque souvent la'Cour n'a pas
siègé, même les jours où il y aiait des affaires à décider, et pour-
quoi I-Oui, etla raison en est que les Magistrats n'y assistaient point.

48. En rebulte-t-il les inconvéniens, et quels sont ces inconvéniens ?
-- Il en résulte (le giands iàconvénieni; et les parties sont exposées à
des frais et à des peines sans pouvoir obtenir justice.

49. Etes-vons dans l'hdbitùde en dressant les actesd'àceusation (in.
dicteinent) pour Assault et Batterie, d'y insérer que l'Assaulta été com-
ris avec intention de nietrtre ;-Lorsque c'est mentionné dans la Dé-
position.

50. Combien à t-il été fait de Dépositions pour Assault et Bàtterie,
depuis.cinq ans, dans lesquelles il n'était pas mentionné que c'était
avec intention de neuitre ?-Je ne puis pas dife.

Jeudi, 10 Décembrc 1835.

David Chisholme, Ecuyer, appelé denouveau; et examiné

51. Veuilez produire une liste des actes d'accusation présentés aux
Grands-Jurés de la Cour des Sessions de Quartier pour les dix der-
nières années i-Je la produis maintenant.; elle est-marquée No. 4.

52. Cette liste fait-elle iune distinction dee actes d'accusation pour
Assault et Batterie, d'avec les actes d'accusation pourAssault et Bat-
terie avec intention de meurtre Z-Oui.
' 53. Le Comité remarque, que depuis l'année 1831, les actes d'ac-
cpsation pour Assault et Batterie. ont été: bien, rares,,et ceux pour
Assault et Batterie avec intention de .meurtre, très fréquents :- com-
nient rendez-vous compte (le cette circonstance ?-Je ne puis en ren-
dre compte, autrement qu'en disant que cela se fait daprès les Dépo.
siiions <les paities plaignantes, ou d'après d'autres informatiions ver-
bales, qni me soà.t données soit par le Grand-Connétable par un
simple Connétable*ou par quelque autre personne digne de foi.

4. A qui telle information a-t-elle été donnée; était-elleverbale
ou par écrit, et non sous serment E-lle était donnée mloi-même,

beralem'ent et non sous serment.
55. Depuis quand êtes-vous dans l'habitud e dresser de actes

d'accusations pour Assaut et Baterie, aec.int enion de meurtre, sur
une telle information ?-Depuis que je suis en. office, autant que je
puis me rappeler.

. . Etait-ce l'usage auparavant ?--Je présume que oui." , .
57. Poulez2vous direau Comité surquoious fondez cetteopinion

.. r-Parceque j'ai suivi. lusage établi,, et quefai un, écrivain qui était
au service de mes,prédécesseurs.

598. Ainsi vous dites que telle était la pratiqueaant que vous eus.
siez eu cet emploi I-Je pense que tel était l'usage.

59. Avez-vous quelque aut-e raison de le penser, quecette information
que vous avez'obtenue de tel écrivain ?-Je ne me rappellepas de cela
à présent.,:,

60. Quél ést le ndm' de lécrivain ou clerc dont vous venez de par.
ler ?-John Campbell Fearon.,.

G_1. A-t-il quelq'ue place sous le Gouvernement, et quelle- est-elle ?
-Il est Interprète de la Cour des Sessions de Qùartier de la Paix.

62. Avez-vous jamais reçudeluiquelque information verbale sur
laqüelle vous'avez dressé de teact's e d'accusation,- pour présenter aux
Grands-Jurés, et combien 'de fois1 -Oui, -très souvent, mais je nocpuis dire combien de fois.
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Appendix
(V V.)

22d Jany.

63. Is it to your knovledge that he acts al Interpret er to the Grand
Jury in their private sittings, and how long has he so done ?-Since
the par.sinr of the last Jury Act, and he did so by order of the Court of
Qunrter Senion.

64. Wo'ull you be inclined to think it is possible from bis acting as
such Intierpreter, that he might feel a bias on Indictments drawn Up
froim information which he had previouly and %erbally given vou ?-
]He wasnot in my constant employaient when he attended the Grand
Jury, and I cannot say, though I should feel inclined to thinik the
conrary.

65. Do yàgu think that the preferring' of itdictments for Assault and
Battery with an intent ta nurder, on verbal information ont upon
oath, is cnsontt to Iav '-I do not thinik that it is ; but the finding
ef the Bills of Indictment is the act of the Grand Jury.

66. Please state the nanes of the other persans who have been in
the habit ofgiving you verbal information niot t'nderoath, upon which
such Indictnents have been pireferr.d ?-I cannot at present state the
names of any onie, except thoie already mentioned.

67. Could yoni at another time state the names of such persans ?-
I am almost sure I could iot.

68. Vh.t is the name of the lligh Constable, and] how often has he
given yousuch information ?-The name of the High Constable is
Philip Iiirns ; but how often he g ive me such informatioa I cannot
Bay.

69. Hiare you any means of ascertaining how often and in what
cases such information was given you, and by whom ?-I have nout.

70. Please state the names of such petty Constables frin vhnm
you obtained such information, and hnw often eaci and wlich of them
gave you such informbatino ?-I have not a list of thema witht me ; and
if I had I do not think I could point them out.

71. Were such persons from whioni you oblaired such informationb
examined before the Grand and Petty Jurors, as witnesses on the part
of the Crowngt 7-I really cannot say. i unifornly put the nanes of
the wiinesses on the back of the Indictnents, and these witnesses are
swor" hy the Grand Jury.

72. Were the naames of such persans giving you such information,
put on the back of the Indictnent, as vitnesses for the Cruwn ?-I
really cannot say ; but it is probable that they were.

73. Canyou say whether " True Bills" weregenerally found by the
Grand Jury, on Indictnents preferred upon such information ?-1
cannot say, without referring to the Bills themselves.

74 When c True Bills' were sa found, can you say whether con-
victions for Assault and Batterv with an intent to murder, generally
ensued ?-Sonetimes, but seldon.

75. Is it not of rare occurrence that convictions take place for As-
sanlt and Battery with an intent to murder ?-It is. I geierAlly
put two Counts in such.Indictments, and it almost uniformly happets
that a conviction ensues for a simple Assault.

76. Ont of a given number of Indictments for Assault and Battery
with an intent to murder, say 50, how many " True Bills" should you
say are fond, tint only for a simple Assault, but for the crime as laid
in the Indictmients ?-1 should think two-tlirds, though I cannot bo
positive.

77. Out of the two-thirds of such Bills, making, say 34, about howv
fnany convictions for the crime as laid in the Indictment ensue ?-
Perhaps not moe.

78. Do you conceive that it is in the view of furtheriug the ends of
justice, that the persons ta whom you have referred as being in the
habit of giving you such verbal information, are actuated in doing so,
or can you imagine any other less pure motive '-i do not knov what
their motives mnay be ; but i know that my own in receiving such in-
formations are fur furthering the ends of justice, to the best of my
ability.

79. Are such persans, ta your knovledge, either directly or indi-
rectly interested in giving tiuch inîf,,rmitation ?-They muais be either
onc or the other, except the High Constable.

80. Please state what interest you conceive may actuate them ?-
Thp attainment-of justice atd redress.

81, Do they either direcily or indirectly, ta your knowledge, obtain
fees or reward in any shape whatever, fiom giving such information
.-:-They do not to my knowledge.

&2. . Vhen you speak of the Petty Constables as having giren you
inch infornation, do you mean ta say they have all, more or less,
bee"n in'the habit of doing so ?-They have.

83. Since whiat time --Some years back ; perhaps six years.

84. Who pays for Indictments and proceedings thereon, for simple
'Assault andBsttery ?-The private prosecutor

85. trellie 'eösts'o byllim paid'to you, reimbursed to him by the
défendadtt ifcbvictéd?-Not tony knowledge.

63. Savez-vous s'il agit comme Interprète des Granil.Jurés dans Appendice
leurs ;é nces privées ; et depuis qiand agit-il en cette qualité ?- V. V)
Depuis que le deritier Acte des Jurés est.passé ; et il a agi en cette
qualité par ordre de la Cour (es Sessions (le Quartier. 2

64. Seriez-sons porté à croire qu'il est possible qu'en agissant com-
nie luterprète il puisse avoir été prévenu par rapport aux Actes
d'accusation dressés d'ariès l'information verbale qu'il vous avait
précédemment donnée ?-Il 'était lias constamment dans mon
emploi, lorsqu'il interprétit ainsi pour les Grands-Jurés,- et -je n'en
puis rien dire, quoique je sois porté à croire le contraire.

65. Croyez-vous qu'il soit conforme à la loi (le porter des Actes
d'accusation pour Assault et Batterie avec intention le meurtre, sur
une simple iniformnoion verb-le, non assermentée ?-Je ne crois pas ;
mais le rapport, qu'il y a matière à accusation (Bills of Indiciment) est
l'Acte des Grands-Jurés.

66. Veuillez nommer les autres personnes qui ont été dans l'habi-
tude (le vous donner les informitions verbales, non assermentées,
d'après lesquelles on a dressé des Actes d'accusation (le ce genre ?-Je
lie puis à présent en nommer dautres que celles dont jdi déjà parlé.

67. Pours i, z-vous, en tout autre trmps, donner les ions de telles
personnes ?-Je suis presque sûr que je ne le pourrais pas.

68. Quel est le nom <lu Grand-Connétable, et comîbien' d'e fois
vous a t.il donné de semblables informations ?-Le nom du Grandd
Connétable est l'hilip Bancs ; mais je ne saurais dire comtbien'de
fuis il nt'a donné de semblables informations.

69. Est-il en votre pouvoir de constater combien de fois, da'ns quels
cas, et par qui, de telles informations vous ont été données ?-Non, je
ne le puis pas.

70. Veuillez nommer les Connétables dont.vous avez obtenu de
telles informations, dites le nombre de fois que chacun d'eux voùs en
a donné, et ceux de qui vous en avez reçu ?-Je n'en ai pas une liste
sur moi ; et quand j'en aurais une, je ne crois pas que je pourrais
les nommer,

71. Les personnes de qui vous avez reçu ces informations ont-elles
été interrogées devant les Grandi et les Petits Jurés comme témoins
de la Couronne ?-Je ne puis vraiment pas le dire. Je mets réguliè-
rentent les nos des témoins sur le dos des Actes d'accusation, etces
témoins sont assermentés par les Grands-Jurés.

72. Les nois des personnes qui vous ont donné ces informations
ont.ils été mis sur le dos des Actes d'accusation comme témoins de la
part de la Couronne ?-Je ie puis vraiment pas le dire ; mais il est
probable que oui.

73. Pouv.zzvous dire si généralement les Grands-Jurés ont trouvé
matière à acrwaiion ( " Truc Bill ' ), sur les accusations portées
sur de telles inorationt ?-C'est ce que je ne puis dire sans référer
aux Aetes d'accusation mêmes.

y4. Lorsqu'on a ainsi rapporté " matière à accusation ( " True
Bill" > pouvez-vous <lire s'il s'en est suivi <les convictions, générale-
ment pour P snult et Batterie avec intention de meurtre ?-Quelque-
fois, mais rarement.

75. N'arrive-t-il p:s bien rarement qu'il y ait des convictions pour
Asaulh et Batterie avec iistention de meurtre 1-Oui. Je n.ets généra-
lement deux chefs dans ces Actes d'accusation, et il arrive presque
toujours que le prisonnier n'e.st condamné que pour simple Assatlt.

76. Sur un nombre donné d'Actes d'accusation pour Assailt et Bat-
terie avec intention de meurtre, disons 50, combien d'accusations
bien fondées (T7'rue Bills) sont rapportées, dit iez vous. non seule-
ment pour assault simple, mais pour assault oi crime tel que rapporté
dans l'Acte d'accusation ?-Je dirais les deux tiers, quoique je ne sois
pas positif.

77. Sur les deux tiers de ces Bills, savoirs sur 34 environ, com-
bien de prisonniers sont condamnés pour le crime porté dans l'Acte
d'accusation ?-Peut-être pas un.

78. Croyez-vous que ce soit dans la vue de faire rendre justice, que
les personnes auxquelles vous avez fait allusion comme étaht dans
l'habitude de vous donner ces informations verbales, en agissent ainsi,
ou pouvez-vous suapposer quelles soient.mues par quelques autres mo-
tifs moins purs ?-Je ne coinais pas leurs motifs;. mais je saicque les
miens, en les recevant, sont de faciliter les moyens de faire rendre
justice, autant qu'il est en mon pouvoir.

7'9. Ces personnes sont-elles à votre connaissance directement ou
indirectement intérestées à donner de telles informations ?-Oui, elles
doivent l'être soit directement ou indirectement, excepté le Grand-
Connétable.

80. Veuillez <lire quel intérèt peut les faire agir, suivant vous?-
Des vues de justice.

81. Savez-vous si ces personnes reçoivent, directement on indi-
rectement, quelque récompense d'une manière ou d'une autre _pour
donner de teles informations ?-Non, pas à ma connaissance.

82. Quand vous dites que les. Connétables ordinaires vous ont don-
né <le telles informations, prétendez-vous dire qu'ils ont tous été plus
ou moin dans cette ha bitude de le faire 1-Oui.

83. Depuis quel temps ?-Depuis quelques années ; six :ans peut-
etre.

84. Qui paie pour les Actes d'accusation, et les -procédures sur
iceux, lor.squ'ils sont dressés pour Assault et Batterie simple -- C'ust
le poursuivant.

85. Les frais qu'il vous paie ainsi lui sont.ils remboursée parle
Défeuleur, lorsqu'il est condamné .- C'est ce que j'ignore.,

68.
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Appedi 86. Were they furmerly reimbursed to him, and when did that prac-

(V. V.) tice cea- -- I nlever knew that the practice existed.

87. Was not the defendait whîmen convicted, condemnned rormerly to
the 'costs of the prosecution ?-Yes.

22d Jany. t8. When did that practice cease, and what pet an end to it ?-

It ceased saine years ago, in consequence if the Officers receiving such

costs, hiting sued in the Civ.I Courts, and conlened to refund thema,

89. Wiai was the average amount of cots to which a defendant,

when conviceil for Assault and Battery, was formerly condemned to

pay ?-Ahout Thiee pounds.
90. Who pays for Indictmients and proccedings thereon for Assault

and Battery with an intent to mu:der ?-The Government.

si. Wht is the amuuntaf fees paid to you by Governmient on each

Indictment for the said crime, when the Bill is not found 1-6s. 8d.

92.When found ?-.When found, and the trial ensues, 13s. 4d.

93. Do these fees include every charge male against Government,
relating ta ail proceedings to vhich tihe Indictment gives rise ?-No,

there are fees allowed upon Subpenas and Bench Warrants, upon

every original of the former 3S. uuon every copy 1s. and upon the lat-

ter ris,
94. Whatis the average anount paid by Gnvernment on an Indict'

ment and proceedings thereon to, and including, the trial -1 should

say about 20s.
95. The Committee beg to call again your attention to your answer

to th- 53rd question. Do you not suppose that tihe conpslainiiig parties

who gave their Depositions un der oath, may have been inlduced ta re-

present their cases as beintg aggravated ones, asd that the Assaults

have been conmitted with at imtent to murder, in order not to pay

themseives your fees, but that thry might be charged to Government?

-Yes, I should think they msight.

95. Do yu believe they were aware that in doing so they were
gable to be accused of perjury ?-I do not know indeed.

97. You said yesterlay that you were in the habit of drawing ùup

DepositiOnhs in English, even when the party contplaining only under-

stands French; dées this atswer apply to Depositious to whiclh the

two last questions refer >-I cannot say.

98. Have any Deposilions upon which Indictments have been pre.

ferred for'As-auls and Battery with an intent to murder, been dra wn

up hy youinl French, even wMen the party cosnm laining only ussder-

stood the latterlanguage ?-Nut hy me ; but thi has been soume.

-times the case when the Depositions were drawn by the Justices.

99. Does the latter part of four answer apply to the town or -coun-

trv You stated Magistrati iu town seldou draw upDepositions P-

Principally in the .country.

Friday, 11ith December 1835.

avici 'Chisholme, Esquire, again called in ; and examined î

100. IndictMtents for Assault and Battery with an intent to mnr-
der, havit'g been preferred on verb i informnation,in what way
éould the >errson acused falsely cause the iidividual giving such verbal
infortuation to be indicted for perjiry, no0 written Depositin renain.

ingi)atour)lire on record ?-I do flot knoñv," bût'I conceive, ihat
as publi r rosecutor, 1 have not only the right, buïit is muy duty to
ay Bilis before the Grand Jury, for any offehne coginizable in the

Court Cf Quarter Sessions whenever.informattiöl légiven to me either
verbally or written.

-yeterday you couldî nnt then rcollect whether you
ha1.any other reason for presuming that -it was the practice 'f your
predecessor i office, to prefer Indictments for Assault and Batery
pth an intentto inurder, on verbal iiformation iot under oath, than

ithe information you eaid you had recei'ed fronimyour Clerk have

yo anvthit eniye t d.id to day to your anse in this respect I-I

have nt but 1 ai not qite positive whether suds information was

dirc gien tome by ny Clerk, or that he iniche performance of

tieclg es n y ice, followed the practice niy predecessors.
10 . Pirase examine the Deposition of Jean Baptisie Gduthier of

tle.eighth day cf June last, .andsay what part of the said Deposition

seemsg 7you ta be of a nature to have authu.tied y'oi1tofraniethereon,
un tndiclni it forAssult and ttteryiih an intet t murder ?-

eo part - but it l ipobahle some^érbal infòrmationanay have.reached

ne t raugh.the witnesses marked on tlie back tofte Deposition;

103. Daesthe sns r ta the last question appy t the eposition
of Cterine Tavlor,'ofîhe l6th Febriary 13g2, upon wlih it appeara,

b. by"YOD furnishédi notne Cednistiitee, that ai J:srict-
me was irned for an isult with an intent to mrder P-Yes,
aentasM i.eeotlt weii the défendant vias convlcted for n Asault
'wis auofent ta murder ; but I am far from 'being positive with res-

pott t the latter. 104,

86. L'étaient.ils ci-devant, et quand cette usage a-t-il cessé ?--Je Appendiée
n''ai jamais eu connaissance que cet usdge ait existé. V

87. Le Défendeur, lorstiti'il était convaincu, n'était-il pas con-
damné ci-devant a payer.les friis de la poursuite ?--Oui.

88. Quand cet usage a.til ce.sé et comnment ?-Cetusage a.ces é il
y a quelques années, car les.offieiers qui recevaient ces frais ons t été
poursuivis dans lès Cours Civils, et cdndami-é à remettre ces frais.,

89. Quel est le monstanit des frais, qu'un Défendeur, conivninsu d'Asi
sault et Batterie, était ci-devant condanné à payer?--Euvirou Truis
louis.

90. Qui paie les actes d'accusation et les procélures sur iceux, pour
Assault et Batter-ie, avec inteniion de mièeurtre ?-Le Gouvernement.,.

91. Quel est le montant des honoraires qui vous sont payès parle
Gouvernement sur chaque acte d'accusation pour un tel criuie, quand
on ne trouve pas matière à accusat ion ?-6s.8d.

92. Et quand il y a matière à acèdsation ?-Dans ce cas, si le pro-
cè, a lieu, 13s 4d.

93. Ces honoraires comprennent-ils tout ce que vnus portez au
compte du Gousernement pour toutes les procédures qui ré5ültent de
ces accusations --Nori, il v a encore des honoraires qui saist iaccordés
pour les Subpo.nias et les Warrants de la Cour, pour chaque original Ss.
pour chaque copie Is. ; et pour les WIarrants le la Cour 5s.

91. Quel est le mronta.it proportionnel payé par le Godvernement
pour l'acte d'accusation, les procédures et le procès ?-Ensviron 20s.
je Crois.

95. Le Cdniité désir.e appeler de nouveau votre attention à la ré-
ponse que vous avez donnée à la 53ne. qiuestion. Ne penez.vous
p.s que les parties 1 Aigniantes, en donnant leurs Dépqsitions s 1s ier-
ment, ont été portées a représenter qu'elles avaient été plusmalirai-
tée. qu'elles ne l'avaient été en réalité, et à dire que li'Asault avit été
commis sur elles avec intention de neurtre, afin de s'exenalptei le vous
payer vos honoraireý, minais deles faire payer au Gouvernement -Oui,
je crois que cela a pu être le cas.

96. Pensez-vous que ces personnes'savaient qu'en agisant ainsi$
elle, s'exposaient à être poursuivies pour parjure ?-En vérité, je n'en
sais rien.

97. Vous avez lit hier que vous étiez dans l'hubitude de, dresser des
Dépositions en Amiglais, même quand la partie pl.signante n'entendait
que le Français ; cette réponse s'adresse-t-elle auX Dépno'itions aux-
quelles on fait allusiori dans les deux dernières questiss ?-Je ne le.
puis dire.

98. Avez-vous dressd des Dépositioris en Français quand la partie
plai.riantîe n'entendait (lue cette languïe, et d'arè, ces )épo;itions a-
t:il été présenté des actestd'accusition pour Assault et B.tterie, avec
intention de isneurtre ?--Non, je n'en ni pas dresé nmoi.luêmÏe ; mssais
cela est arrivé quelquefois, quand les Dépositions ont étéprises par les
Juges de Paix.

99. Dans cette dernière partie de votre i6pon-e parlei-vous de W,
ville ou de la campagne ; Vous avez.dit que les Magistratsde la vilî4
avaient rarement coutume de prendre des Dépositions?--Je
priucipalemeut des Magistrats de camipagne.u

Vendredi il Décembre 1835.

David Chisholme, Ecuyer, appelé de nouveau; et examiné

100. Lorsque des actes d'accusatinn pour Assaultet giatterie, avec
intention le mueu-tre sunt présentés -sur des informations verbiles;
consment la personne, faussement nîeCusée 5 pourrs-t-elle pdursuivre
conmme nparjure là personne qui aura donné tell s informations erlbaiesi
nulle Dépiosition écrite ne restant déposée dans voire bireau -Je ne
Éais pas, rmais je conçois que comme accisateur public, j'ai non aeule.
ment le droit, mais qu'il est de mnon devoir de mettre devant les Gramds.
Jurés, des attes('accuation pour offenses qui sont de la compétence
de la Cour des Sesions Triniestriel es, chaque fois que l'on nme donne
des informations verbales nu par écrit.

101. Vous-avez dit hier que vous ne pouviez pas vous rappeler el
vous aviez d'autre raison,db.eroire que c'était 'usage de voire prédé.-
cesieur en ollice de dresser des actes d'accusation pour Assault et Bat.
terié, avec initention de îmieurtre, sur des inforriiaions verbates, non
sous serment,.que ce que vousavait dit votre.clerc. .Avez-vous autre
chose à ajuter aujourd'hui à votre réprnise relativenent à cet ohjet ?
--Non ; maisje nei puis pas dire tre,-po.itivement si matn cleme m'a dit.
cela à mdi directenîteit,' i ®ai d is l'execution des devoirs dO mon bu-
reau il n suivi l'usage de mes prédécesseurs

102. Ayez la bsunté d'examiner la Déposition de Jean Baptiste
Gauthier, du huit Juin dernier, et dites quelle est la par ie dé la dite
Déposition qui vous semble de tature à vous avuir autorité a lreser
sur icele Uit acte d'accusatsont pour Assault et Batterie, avec intention
le neurtre '-Non, aucune partie; mais il e-t piohalble q'a'il m'est
parvenu quelque information verbale par le caial du témoin nsoimmsé sur
le dn% de laiéîsmst.

133. La iéponse à la diernilè,equestion s'applique-t-elle a la Déposi-
tion de Catherine Tayltnr, lu 16 Fé rier 1832, d'api è.laq uelle il * pal
rail par la liste No. 4, que vous aez fourni sau Comnité, qu'il a élé dres-
Sé un acte d'accusation pour Assnult, avec intentiuon. de meurtre ?-
Oui, et.si je me rappelle bien, lecdtéfendeur a été; convaincu d'A..sault
avec intention de meurtre imais je suis loin d'être positif, relative-
ment au dernier chef.
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Appendix 1 Ho. Does the same answer apply to the Depositions of Joseph Gig-
nac, of the Uinth day of January 1833, of Louis Perrault, of the

V *) 13th September 1831, of Edward McCabe, of the 26th January 1833,
.A. of Joseph Rondeau, of the lst April of the same year, of William

22d Jany. Henry Vallières de St. Réal, of the 2nd. December of the same
year, of Hi!arie Richard, of the 30th March 1834, of Charles 0.
Boudreau, of the 19th Juty of the same year, of David Thibaudeau,
of the 27th September, of the sane year, and of Ezekiel Hart, of the
Sth day of June last, upon alt which Depositions, it appears by the
said list, that Indictments for Assault and Battery with an intentto
murder, were framed by you, and presented to the Grand Jury in the
Quarter Sessions ?-Yes; but I think proper to state. that unless the
Grand Jury found the Bills of Indictments true, vith respect to the
Count for an Assault with an intent to murder, I did not proceed to
trial without the authority of the private prosecutors, who then became
responsible for the costs in prosecuting to conviction on the Count of
simple Assault.

105. Were the cases to which you refer, paid to you by the private
prosecutors ?-Iu many cases.

106. Can you detail the cases in which those costs were paid to you
-1 cannot at present.

107. Could you at a future day, and when --I shall endeavour to
do so as soon as possible.

108. Have you any way ofascertaining on how many or the Indict-
ments mentioned in the three last questions, you received verbal in-
formation upon which you inserted the Count for an Assault and Bat-
tery with an intent to murder ?-No, 1 have not.

109. Could you say whether True Bills were found on any of the
Indictments framed on the foregoing Depositions, and on whiclh ;-I
cannot at present.

110. How many convictions for the crime as laid in these Indict-
mente ensued i-1 cannot say at present.

111. Please detail the cases for wthich you are paid by Govern-
ment ?-1 have already said that 1 am paid by the Executive Govern-
ment for ail cases of felonies and miEdemeanors, except for cases of
simple Assault and Battery.

112. Did yon receive from Government since your accession to
office, orders not to charge to it Indictmnents and proceedings therene
which previously it had been in the habit of paying ?-No, I did not.

113. Could you forward to titis Committee copies of aIl instructions
received by you or your predecessors in office, from Government, res-
pecting the fees to be charged to it by the Clerk of the Peace, or res-
pecting other duties of the said ofMice, or regulating the sane ?-I shall
do so as soon as possible.

114. De any of these instructions relate to lndictments before the
Quarter Sessions ?-They do.

115. In what particulars ?-I cannot give the particulars, but they
will be found to be contained in the copies vhich I shall transmit to
the Committee.

116. What are generally and on an average the expenses attending
a suit at the Court of Weekly Sessions ?-About 30s. in ail ; 15s. of
which may be payable to the Clerk of the Peace, and the rest to the
Attorney, Constables and the Crier.

117. What is the atount of the fines imposed by the Weekly Court
for violations of the Police Regulations ?-The highest £3. and the
lowest 59. and there is no difference in the amount of the fees.

118. Do you conceive that the late Statutes imposing additional dn-
ties on Tavernkeepers. impose also new duties to the Clerks of the
Peace in each District ?--They do not.

119. When a Tavernkeeper gives his bail before a Country Magis-
trate, according to the late Statutes, are not your duties lessened ?-
Very much.

120. How many offices do you enjoy, and what is the aggregate
amount ofsalaries or fees derived from those offices ?--Clerk of the
Peace, and Coroner; what the aggregate amount of fees may be, 1 can-
not at present state. As Coroner, 1 have a salary of Fifty pounds.

121. The Committee remark from the Statement No. 7, by you
produced. that in% the year 1831, you do not state the amount of the
accounts for Police Services charged to Government, what is the rea-
son of the omission ?-I could not find it before I came fron home; but
I shall diligently search for and produce it to the Committee.

122. Iow dn yon account for the progressive increase since the year
1830, of the accounts for Police Services ; are crimes on the increase
in the District ?-I think they are, and that accounts for the increase
in the amount.

123. Have any persous to your knnwledge, guilty of trespass, been
prosecuted for felony before the Court of Quarter Sessions, and tried
for stealing property eiuher purchased or found, and without nny cir.
cu mstances rendering the accused suspicious, and were not those per-
sons of good character and reputation ?-Not tbat I remember.

)24. Do your.remarks respecting Indictments for Assault and Bat-
tery

104. La même réponse s'applique-týelleaux dépositiori de Jésephte Appendicô
Gignac, du neuf Janvier 1833 ; de Louis Perrault, du 13 Septem- V.)
bre 1831 ; d'Edward McCabe, du 26 Janvier 1833 ; de Joseph
Rondeau, du 1 Avril de la même année ; de William Henry Vallières 9 Je ntr
de St. Réal, du 2 Décembre de la même année; d'Hilarie Richard,
du 30 Mars 1834 ; de Charles O. Boudreau; du 19 Juillet de la
même année ; de David Thibeaudeau, du 27 Septembre de la même
année, et d'Ezékiel Hart, du Sème. jour de Juin dernier,. sur tou-
leslesquelles dépositions, il parait par la dite liste, que vous avez
dressé des Actes d'accusation pour Assault et Batterie avec ititention
de meurtre, et que vous les avez présentées aux Grands-Jurés dans
les Sessions de Quartier ?-Oui ; niais je crois qu'il convient de
dire que lorsque les Grands-Jurés ne trouvaient pas vrais les Actes
d'accusations pour Assault avec intention de meurtre, je ne ( ontinuai*
point la poursuite sans l'autorisation des parties privées qui devennient
alors responsables des frais en poursuivant jusqu'à conviction en Cour,
pour simple Assault.

105. Les frais dont vous avez parlé vous ont ils été payés par les
parties privées ?--En plusieurs cas.

106. Pouvez-vous spécifier les cas où ces frais vous ont été payés ?
-Je ne le puis pas à présent.

107. Le pourriez-vous un autre jour et quand ?-Je tâcherai de le
faire aussitôt que possible.

108. A vez-vous aucun moyen de savoir dans combien d'Actes d'ac-
cusation p:rni ceux mentionnés dans les trois dernières ques-.
tions, vous avez inséré sur des informations verbales que vous aviez
reçues, que c'était pour Assault et Batterie avec intention de meurtre?.
-Non, je n'en ai point.

109. Pouriez-vous dire si l'on a trouvé vraies les accusations conte-
nues dans aucun des Actes d'accusation dressés sur les dépositions dont
il est parlé ci-dessus, et quels étaient ces Actes d'accusation ?-Je ne.
le puis pas dire à présent.

110. Combien y a-t-il en de convictions pour l'offense mentionn&
dans ces Actes d'accusation ?-Je ne puis pas le dire à présent.

111. Ayez la bonté d'énumérer les cas pour lesquels vous êtes
payé par le Gouvernement?-J'ai déjà dit que je suis payé par le
Gouvernement Exécutif pour tous les cas de félonie et de misdemca-
nors, excepté les cas de simple Assault et Batterie.

112. Depuis que vous êtes entré en office avez-vous reçu des ordres
du Gouvernement (le ne point mettre à son compte les. Actes d'accu-
sation et procédures sur iceux qu'il avait coutume de payer avant ?-
Non, je n'en ai pas reçu.

113. Pouriez-vous envoyer à ce Comité des copies de toutes les in-
structions que vous ou vos prédécesseurs en office avez reçues du Gou-
vernement concernant les frais qui doivent être mis à son compte par,
le Greffier de la Paix ou relativement à d'autres devoirs du dit of-
fice ?-Je le ferai aussitôt que possible.

114. Aucunes de ces instructions ont-elles rapport aux Actes d'ac-
ctsation devant les Sessions Trimestrielles 1-Oui.

115. Dans quels cas ?-Je ne puis pas dire dans quels cas; mais les
copies que j'enverrai au Comité le mentionneront.

11G. Quel est généralement le montant moyen (les frais de chaque
poursuite dans la Cour des Sessions hebdomadaires ?-Environ 30s-
en tout ; dont 15s. au Greffier de la Paix, et le reste aux Procurçurs,
Connétables et à l'Huissier Audiencier.

117. Quel est le montant des diverses amendes imposées dans les
Cours hebdomadaires pour violation les réglemens de police ?-La plus.
haute est (le £5, et la plus basse de 5s. et il n'y a point (le différence
dans le montant des frais.

11S. Pensez-vous que les derniers Statuts qui imposent de nouveaux
devoirs aux Aubergistes, en imposent aussi aux Grefliiers de la Paix:
dans chaque District ?-Non.

119. Lorsqu'un kubergiste donne caution devant. un Magistrat de
Campagne suivant les derniers SLtuts, cela ne diminue-t-il pas vos
devoirs ?- Beaucoup.

120. Combien d'emplois remplissez-vous et quel est le montant total
des salaires et des honoraires que vous donnent ces emplois ?-Je suis
Greffier de la Paix et Coronaire. Je ne puis pas dire à présent quel
est le montant total de ces honoraires. J'ai un salaire de cinquante
Livres courant comme Coronaire.

121. Le Comité iemarque que vous ne donnez pas dans le'Docu-
ment, No. 7, que v us avez produit, le montant 'des comptes pour
services de police, gle vous avez mis au compte du'Gouvernement
quelle est la raison d cette omission ?-Je n'ai pas pu le trouver avant
mon départ de chez 'moi mais je le chercherai avec diligence et le
produirai au ComitE.

12Q. A quoi attribuez-vous l'augmentation progressive depuis l'an-
née 1830 des comptes pour services de police ;-Le nombre des'crimes
augmente-t-il dani le District 1-Je crois'que oui, c'est pour cet 'que
les comptes augmentent.

123. N'y a-t-il pas eu à votre connaissance des personne. coupables
de trespass, poursuivies pour félonie devant la Cour de Sessions
Trimestrielles et pour avoir volé des effets achetés ou trouvés, sans
qu'aucune circonstance ne fit soupçonner les personnes qui en étaient
accusées, et ces personnes ne jouissaient-elles pas d'un bon caractère
et d'un bonne réputation ?-Je ne me rappelle pas.

124. Vos remarques c9ncernant les Actps d'accusation pou As-
sault
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A ppendir tery with anintent tornurder, framed on verbal information, a
(. V.) Iridictments for- Larceny, nuisance, riots, affrays and other

of the competence of the Quarter Sessions ?-They do.

221 Jan Yý 125. Out of a given numberof Indictments which have been
red for the last five years, say 50, how. many should you sE
been drawn up from verbal information not under oath 1-I rea
not say.

126. Would yoti say one-third or more ?-Not so much ; i
possible for nie to say.

127. Would you say that out of 50, there have been at lea
franed on verbal information ?--I would,

128. In reference to your answer to the lo4th question, ii
appear that the renson which induces you to insert the two Co
the Indictmnent, when in the Deposition under oath there is n
tion made of the Assault and Battery having been committe'd
intent to mùrder, is to see whether yoù wvill take any further p
ings or niot, and to assure to yourself the payment of your fees fi
vernment, since when the Grand Jury bring in a a True Bi
simple Assault and Battery only, you do not .proceed without
thority of the private prosecutor, and his becoming responsible
costs ; is this the case ?-My only object is the discharge of i
to the best of inyý knowledge and ability, and- not for the sake
fees; and I charge-only 6s. 8,1. to Government after the Bill is
out for the Count for the Assault with intent ta murder; but it fi
Iy happens that the private prosecutur does not proceed on the
for simple Assault.

129. Do you intend tosay that the Bill not being found by th
Jury for the Assault and iattery with the intent to murder, you
proceed to the trial unless the private prosecutor assures you
fees on the proceedings subsequent to the finding of the Bill ?
quently proceed ta the trial vhether the privait a prosecutor assur
the fees or tint.

130, What becomes of a Bill of tndictment in which the two
are inserted, when the Gïatid Jury throws out the Count for
--ailtand Battery having been committed with an intent to,
but finds the Bill on the other Count only, when the private p
tor refuses to pay you or give you any assurance for your fees
subsequent proceedings ?--In almost all cases I proceed to tr
in soute I do not.

13't. In how nany.cases since the last five 'years have 'you
teeded to trial under these circumstances ?--1 cannot say.

132. You have no fee to claim from the Governmeut -when
of Intdictment isfor mere Assault and Battery ?-I have not.

133, When the Deposition is for a simple Assault and Batti
do you not consider that, you go beyond, the complaint wl
preferan Indictment for Assault and Battery with an intent
der ?-That may be the case, but I make iyself the judge of
to be laid before the Grand Jury.

Ordered, That Mr.: Chisholme do transmit ta this Corami tt
before the 18thr instant:

1. Rulesand Riegulationbconcerning Ferrymen, and also th
obliging Ferrymen ta take two Copies of such Rules in

2, List 'of all Indictments for Assault and Battery, with.an i
murder, for the last five years, stating whethér the B
fond or not, whethe? a trial *as or was not had there
for what reason the trial did not take place, and if
wshether à conviction ensued, and whether it was for à si
sânit an aîssultith an intent to murder, and the an
fees paid by or charged to Government on such Iidictimen
an alproceedings "relating ta or incidental theretor

3 Copies of Depoîitionsof,
No. 214. Catherine Defdsaes, 8th .Marchl183t

1S6. Louis PerraIlt, 15th Septembei 1831.
89. Catheriné Taylor, l6th February 1832:
1. Joseh~'te Gignac, 9th January 1833.

20. EdtaardtCabe, 26th'Jànuary 1833.
13. Joseph gondeau. lst April 1833.

107. W. Henry Vallièies de St. Réal, 214t De
138. Hilarie Richard, 30th March 1834.
164. Chartes O. Boudreau, 19th July 1834.
193.; David,Thibeaudeau, -27th Septemnber 18
161."Heàr Mahn uitiqJuly 1834.
266. François Larose, Sth June 1835
267.- Ezekiel,Hart,. smnie day. '-

upon.which Depositions,' Iuidictmènts 'for Assanitami
. with an intent to muirdor, have beetréferred.

ipply to sanît et Batterie abec intention de meurtre, dressés sur des informations Appendice
crimes verbales s'appliquent-elles auz,-Actes d'accusation pour larcin, nui- (V.. V.),

sandes, émeutes, querelles et autres crimes qui sont de la jrsrisdiction .. .,
desSessions Trimestrielles ?-Oui.

prefer- * 125. Sur un nombre donné d'Actes d'accusation qui ont été prJ
'y have sentés depuis les cinq dernières années, disons 50, combien pensez-
illy can- VOUS qu'il en a été dressé sur des informations verbales et non sous

serment t-Je ne puis pas réellement le dire.
t is 1W- 126. 'Diriez-vous un tiers ou plus '!-Pas tant, il m'est impossible

de le dire
st 10 so 127. Diriez-vous que sur 50, il y en a ou au moins dix de dressés

ainsi sur des informations verbales ?-Oui.
t would 125. En référence à votre réponse à la 104e question, il paraîtrait
tunts in que la raison qui vous induit à insérer dans l'Acte d'accusation que

o men-O men-l~ cesqt un tAssault et Batterie avec intention de meurtre, tandisque dans
with the la déposition assermentée, il n'y a aucune mention que 'Assault et
roceed- Batterie a été commis avec Pintention de tuer, c'est d'avoir le choix

rata GÔ- d'adopter d'autres procédures ou non, et de vous assurer le paienment
Il"-fora de vos honoraires par le Gouvernement,ý parceque quand le Grand
the.au- Jury trouve matière à accuser pour simple Assault et Batterie seule-
for the ment, vous ne continuez pas la.procédure sans être autorisé par l'ac-

ny duty cusateur privé qui devient responsable des frais'; est-ce là le cas ?-.
of the Mon seul objet estde remplir mon devoir au meilleur de ma connais.

thrown sance et de na capacité, et non pas d'augmenter mes hongraires; et
equent- je n7exige du Gouvernement que 6.. Sd. lorsque lActe d'accusation

Coant pour Assault et Batterie avec intention, de meurtre, est rejeté ; mnais
il arrive fréquemment que Paccusateur privé ne continue point la pour-
suite devant la Cour pour simple AssCu.

e Grand 129. Entendez-vous dire que lorsque le Grand Jury ne trouve point
do not matière à accuser pour Assauit et Batterie avec intention de meurtre

of your vous ne continuez pas la poursuite, à moins que laccusateur privé ne
-I fre- vous assure -es honoraires sur les procédures qui ont lieu après lé
es mecf rapport du Grand Jury !-Je continue fréquemment la poursuite, uit

que l'accusateur privé. ;ýassure. mes honoraires ou-non.
Counts 130. Que devient l'Acte d'accusatïon . dans lequel i est énoncé
the As- que l'accusation est pour Assault et Batterie avec intention de meurtrei

murder, lorsque le Grand jury rejette l'accusation que l'Assault.et Batterie a
rosecu. été commis avec l'intention de meurtre, mais trouve vraie laccusation
on the pour'simple Assault et Batterie, et que l'accusateur privé refuse de
ial, and vous payer ou de vous assurer vos honoraires sur les procédures eub-

séquentes ?-Dans 'presque tousi lés cas je continàue la poursuite, et
dans d'autres je ne le fais pas.

nôt pro- 131. Dans combien de cas depuis les cinq dernières années, 'avez
vous pas continué la poursuite sous cd& circonstances ?--Je ne puis
pa le dire.

the'BilI 132. VTous n'avez aucun honoraire à réclamàer, du Gouvernenient
lorsque l'Acte d'accusation n'est présenté que pouir simple Assaulî et
Batterie -Nnn.

cry'only, 13.3. Considérez-vous que vou4 n'allez pas'au-delà de la plainte dhs
hen Yeu poursuivant lorsque vous présentez dans'ce cas un Acte d'accusation
to mur- pou Assaul t et Batterie avec intention de meurtre, quoique le Appourd
.se Êih uivant ne se soit plaint dans sa déosirion sous serment que d'uà

simple Assult et Batterie ?-Cela peut-être le cas nais je juge
moi-même de 'Acte d'accusAttion qui doit être présenté au Grand
Juré.,

ne ooï t. brdnné, linue Daeid Chisnolne, cuyseo, tràns mbétei à e -
mité le Ou p aant le dix-huitrcouant

e RaIes 1. Règles et réglemens conceuuant les traversiers et brègle qui
certain les oblige de prendre detxcpi de ces règiesen certains cas.

itent to 12, Une liste de tous les Ac5tes, 'iten ur Assmoit et Btterie
e inftion s v e nts depuis cinq ans, idiqan

on, and si léccusatiof a été trouvée vraie ons , si le a1rcè s a, eu lieu ou
foqnd, lion su i ves Actes d'acusation ; et pour quelle raison ce Procès

mple as- n'a pas eu lieu ;et. si l'accusation ayant été trouvée vraie il .s'ent
icunt 'f est suivi etconvitio aet si etteonc tin tait pur simple
its, ant B assalt ou Pour assauli avec itetion de er e e'avir le mon-

tant des honoraires payéspar le Gouvernement, p u miquan son
compte, surteils Actes d'accusation et sr toutest les icédures
qui y ont eu rapport oues dt frais ;es d'ue cas ?---

Monseu obet st e empir on evor a milluer deu maonir-

s incidente.. et n
p opies desmdépositions de,
i No. 214 Catheaine pDerfoss iv, é n cie nao

s it s6 Louis Peurraule Assault.
289. tCaenuie qeaylor sqn 16 Février n32J

vousassure vosphona s qi oie a
rappot20. Edward .-McCabe, c i f a

13. Josep A Rondeaua,- o Avrile
ýc. 1833 . 107. IVili. FIy.; 'ValliJbrèi de S!. Réal,, 2! Décembr'e t83C

e 138. Hilatie t po hari , B e avec i8e4 d u
164. Charles O. P oudreacu. 19 Juillet

34. c 93. Davic Thibeadeau, 2 Sept v'
161. IIeniy-MabOti 1~ ' i.Juillet 4

vou ,26s a , Fran ois Larose, h u r 18 o d e u
S67~E~ekil Hantç-' V ý rnmai jour- . ;

ittry 'sé r l-Dessuque là5ddositios outil été présentés. des a ctpd'accusa-

4. 4ý
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4. Copies des dépositions sur lesquelles étaient fondés les cinq pre-
miers Actes d5accusation qui ont été présentés chaque année,
depui, 1831 au Grand Jury pour Assault et Batterie avec
intention de meurtre.

5. Une liste des cas où tes frais des procédures sur des Actes d'accu.
sation pour Assault et Batterie avec intention de meurtre, out
été payés par les poursuivans.

6. Copies des instructions qui ont été reçues par lui, Mr. Chisholme
ou ses Prédécesseurs en office, réglant les honoraires qui devaient
etre portés au compte du Gouvernement, ou relatifs au dit Bu-
reau du Greffier de la Paix.

4. Copies of the Depnsitions upon vhich the first five Indictments of
each ear, since 1831, pre-sened to (lie Grand Jury for Assault
and Battery with an intent to murder, were fouded.

5. List of Cases in which proceedings on Indictments for Assault and
Battery with an intent to murder, have been paid by the private
prosecutor.

6. Copies of Instructions received by you or your predecessors in office
regulating the fees to be charged to Government, or respecting
the said Office of Clerk of the Peace.

Tuesday 15th December 1835.

William Bell, Esquire, called in; and examined

1. Are you the Prothonotary and Clerk of the Peace for the Dis-
trict of St. Francis ; and wvhen were you appointed ?-I am. I was
appointed the 12th Marci last.

2. Sinceyour accession to Office, could you state how many In-
dictments have been laid before the Grand Jury for Assault and Bat-
tery with an intent to murder ?-None ; there is little business in that
Court ; there has been only one Terni of Session lheld since I have
been in Office, and but 6 or 7 Billslaid before the Grand Jury.

3. Of the said Bills how many vere there for simple Assault and
Battery?-There was only one or two, to the best of my recollection.

4. Does the private prosecutor or the Crown pay for proceedings
on Indictments for Assault and Battery ?--The privato prosecutor.

5. Should Indictments for Assault and Battery with an intent to
murder, be laid by you before the Grand Jury, to whom would you ap.
ply for your fees ?-l hould apply to the Crown.

6. Would you deem yourself authorized te lay before the Grand
Jury, such Indictrnents, on verbal information received by you not un-
der oath ?-Certainly not.

lWednesday 161h December 1835.

JosephFrançois Xavier Perrault, Esquire, Clerk of the Peace nt
Quebec, called in, and examined :-1

1. Do you present Indictments on verbal information only, without
any Deposition on Oath ? -Certainly not; never.

2. You receive only the sana Fee, whatever may be the number of
Counts in the Indictment ?-The same.

3. Are there any proseculions the costsA ofwhicl are paid you by
the private prosecutor alone 1-Ail cases ofnere Assault and Battery,
in which we receive the same fees as aforesaid, except on the original
Subpoea on which we receive only 1l. 6d.

4. When the Deposition contains only a complaint of mere Assauli
and Battery, do you sometirnes draw up the Indictnent lor Assault
and Battery with intent te murder, on verbal information relative to
the Assault and Battery mentioned in the Deposition ?-Never; we
should not be justifiable in doing so.

wMonday 21st December 1835.

The Chairman laid before the Committee, the following Documents
received from Mr. Chisholme, in part answer to the Order of the
Committee of the 11th instant.

N 0. 1. Rules and Regulationsconcerning Ferrymen. (Appendiz
B.).

No .2. List ofBills of Indictments for Assaults with intent to
murder, for the years 1831, 1832, 1833, 1834 and 1835. (Appen-
dix C.)

N o. 3. Copies of 13 Depositionsi upon which Iadictments for
Assault and Battery with an intent to murder, have been preferred.
Appendiz D.)

N 0 . 4. Copies of 17 Depositions upon which some of the first In-
dictments of each year since 1831, presented to the Grand Jury, for
Assault and Battery with an intent to murder, vere founded. (fip-
pendiz E. i

N 0 .5. 1 regret exceedingly, that it is not in my power te furnish the
Committee with " List of cases in which proceedings on Indictments
" for Assault and Battery with an intent to murder, have been paid by
" the private prosecutor."

Thrce Rivers, 19th December 18.35.
DAVID CHISHOLME,

Ck. P.

Tuesday, 22nd December 1835.

Ordered, That David Chisholme, Esquire, Ulerk ofthe Peace for
the District of Three Rivera, do appear before this Clmitteeon Mon-
day the 28th instant, and do produco ad lay belor ti'Cominittee;

1st.

Xardi 15 Décembre 1835.

William Bell, Ecuyer, appelé et examiné

1. Etes-vous Protonotaire et Greffier de la Paix pour le District de
St. François, et quand avez-vous été nommé ?-J'ai été nommé le
12 Mars dernier.

2. Depuis que vous avez été nommé à cet emploi, pouvez-vous dire
combien on a présenté d'actes d'accusations au Grand Jury, pour
Assaut et Batterie avec intention de meurtre ?--Aucune; il se fait
peu d'affaires dans cette Cour. Il ne sest tenu qu'un Terme de Ses-
sion depuis que je suis entré en fonction, et il n'a été présenté que six
ou sept Bills devant le Grand Jury.

3. Parmi ces Bills, combien y en avait-il pour simple Assault et
Batterie --11 n'y en a eu qu'un ou deux, autant que je puis me rap-
peler.

4. Est.ce la partie civile ou la couronne qni paie pour les procé-
dures sur les actes d'accusation pour Assault et Batterie ?--C'est
la partie civile.

5. Si vous aviez à mettre devant le Grand Jury des actes d'accu-
sation pour Assault et Batterie, avec intention de meurtre, à qui
vous adresseriez-vouis pour vous faire payer vos honoraires !--Jo
m'adresserais à la Couronne.

6. Pensez-vous que vous seriez autorisé à soumettre de tels actes
d'accusation au Grand Jury sur une information verbale qui ne serait
pas donnée sous la sanction du serment ?-Assurément non.

,Mercredi, 16 Décembre 1885.

Joseph François Xavier Perrauli, Ecuyer, Greffler de la Paix à
Québec, appelé et examiné

1. Présentez-vous des )adictments sur information verbale seule-
ment, sans déposition sous serment ?-Certainement non ; jamais.

2. Quelque soit le nombre des chefs dans chaque Indictinent, vous
ne recevez que les mmes honoraires ?-Les mêmes.

3. Y a-t-il des poursuites dont les frais doivent vous être rembour-
sés par la partie privée seulement ?-Dans tous les cas de simple
Assault et Batterie dans lesquels nous recevons les mêmes honoraires
que ci-dessus, excepté le Subpæna original pour lequel nous n'avons
que Is. 6d.

4. Lorsqu'une déposition ne contient qu'une plainte pour Assanlt et
Batterie simple, dressez-vous quelquefois des Indictmenit pour Assault
et Batterie avec intention de meurtre sur des informations verbales
concernant PAssault et Batterie mentionnés en la déposition 1--Ja-
mais ; nous ne serions pas justifiables.

Lundi, 21 Décembre 1835.

Le Président a mis devant le Comité les documens suivan qu'il a
reçus de Mr. Chisholme, comme faisant partie de sa réponse à l'Ordre
du Comité du Il de ce mois :-

N 0. 1. Règles et Règlemens concernant les Traversierq. (Ap-
jpendice B.)

N o. 2. Liste des Actes d'accusation ppqr Assault et Batterie avec
intention de meurtre, pour les années 1831, 1832, 1833, 1831 et 1835.
(4ppendice C.)

N( .d3. Copies de 13 Dépositions sur lesquelles ont été présentés
des Actes d'accusation pour Assault et Batterie avec intention de
meurtre. (.qppendice D.)

N O. 4. Copies de 17 Dépositions sur lesquelles étaient fondés
quelques-uns des premiers actes d'accusation qui ont été présentés
chaque année, depuis 1831, aux Grands Jurés pour. Assault et Batterie
avec intention de meurtre. (Appendiéi E.>

N O. 5 Je regrette extrêmement qu'il ne soit pas en mon pouvoir
de fournir au Comité " une liste des cis où les frais des procédures
" sur des Actes d'accusation pourLddt et Batterie avec intention
< de meurtre ont été payés parle' poursuivant."

Trois-Rivières, 19 Décembre 1835.
DAVID> CHISHOLME.

G. P

Mardi 22 Décembre 1W35.

Ordonné, Que David Chisholme, Ecuyer, Greffier de la Paix pour
le District des Trois-Rivières, comparaisse devant ce Comité, Lundi
le 28 du courant, et produise et mette devant ce Comité;

Appendice
(V. V.)

23 Ianu.
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ist. List of cases in which proceedings on Indiictments for Assault
and Battery with an intent to murd"r have been paid by the private
prosecutor, sinee his accession to Office.

2nd. The Rule obliging Ferrymei in certain cases to take tro
copies of Rules and Regulations concerning Ferrymen.

Tuesday, 29t1 December 1835.

David Chisliolme, Esquire, again called in; and examined:-

J. Can you furnisi to the Comamittée the papers required by the or-
der.addressed to you and dated 22d December instant ?-1 cannot
produce the List No. 1, required, namely: " List of cases in which
" proceedings on Indictments for Assault and Battery with an intent
" to murder, have been paid by the private prosecutor, " because I
was never paid any Fees in such cases by tie private prosecutor;
and as to the 2nd viz.:-" The Rule obliging Ferrymen to take two
4 copies of Rules and Riegulations concerning Ferrynen," I cannut
produce such Rules as none such exist; having in answer to a former
question, confounded the 8th with the 12th Rule respecting Ferrymen.

2. Notwithstanding the absence of such a Rule have not Fer-
rymen been obliged to take two copies ofthe Regulations concerning
Ferrymen ?-They have not been obliged to do so, but I believe that
in one or two instances, two copies of these Rules and Regulations
have been taken by Ferrymen who lhad obtained licenées on both sides
ofthe River.

3. In how many cases have Ferrymen been obligod to take
two copies'ôfthe Regilations conperning Ferrymen, since you are
Clerk of ihe Peace ?--1 believe thát not in more than six instances, if
in so'many-; 'but I have no perfect iecollection on thatsubject.

4. Have you'a list of those Ferrymen who have been obliged
to take two copies of the said Regulations ?-l have not; and I do not
think that 1 could produce iliem, though I shall endeavour to do so,
should the Committee require iL.

5. Could yuou transmit to ihis Committee such a list, mention-
ing the 'names of the Férrymen, the dates at which two copies
were taken, and the sums paid by such Ferrymen for the same ?-I
shail endoavour to do so-ôn or before the 10ih proximo,.

6. You have stated on a former occasion before this Com-
niitëè, that when an Indictinent for Assault and Battery with intent tu
murder, \vas found by the.Grand Jury a true bill only as to the Assault,
you did niot in such cases proceed " without the authornty of the pri-
" vate prosedater who then became responsible for the .ost in prose-

cuting toconviction on the Count for simple Assault,"and that in
rnany cases the costs to'which you referred were paid toyou by the pri-
%vate prosecutors; that you could not detail these cases tien, but that you
would endeavour to do so as soon as possible. Being required to transà
mit the same-to this Comnittee on or before the 1Sth Decetmber in-
statnt, and not having done so. the Committee required your presence
here this day with such a list you appear and answer now that you
were never paid any Fees in such cases by the private prosecutor,-
how do you explain such discrepanicies ?-What I meant to say was
that when Indictments for an-Assault and Battery with an intent to
murder, were laid before the Grand Jury, and when they were found
tru .as to the Assault and, Batteryonly, the private prosecutors became
responsible for the Fees for the trial only, if the trial took place.

7. This explanation you have already given ; and were odt
not aware that the intention ofthe Committee in requesting you to fur-
nish a " List of cases in which proceedings on Indictments for Assault
" and Battery with an intent to murder, have been paid by the pri.
" vate prosecutor," was grounded upon this very explanation, and was
to procure from you a list of such cases of Assault and Battery with an
intento.tnurder, reduced by the finding of. the Grand Jury to simple
Assauli, in which ihe costs were paid toyou.bv the private prosecu-
tor.-I cannot recollect one instance wherein I was paid by the pri-
Vate prosecutor.

à. Are the Committee to infer that in such cases you were
never naid by the private prosecutor ?-I mighti have been in soe
case,,bui I cannot say in how many or by whorn.

9. Hoàw came you then to state positively on a former, oc-
casion that" in many, cases the costs to which you ref'erred were

paid tu you by the private prosequtorsI" that "you could not detail
" these cases then but would endeavour to do so as soon as possiblei ?
-I have made every endeavour to get the detailed of those cases,
ihinking that I should have 'been able to do-sobut I find that I cannot;
though exceedingly willing tofurmish the Committee with every infor-
mation in my power.,

10. If you, as you state in your first answer this day, were ne-
ver paidapy fees in such cases (meaning the Indictments for Assault
with intent to murder, reduced tuaimple Assault) by the private prose-
cutors, how could you.furntish a liet ofsuch cases, and howcould you
undertâike to di) so on a former occasion ?-l'stated ii a formei occa-
sion that'Iwuld rurnishithe Coimnittée ,with a list of cases of Assaulk
apd Battery with an intent 'to rurdér, reduced: to simple Assauk lby
ts finding of the Grand Jury,, I thought at the lime that Isiould

have been able to:,have dones IQ.Tl'an afraid' thàt in some, instances
onithe asubject imay have misappreliended thé questions of the COm-
mittee. .1.

Appendice
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1 Oi Liste des cas où les frais sur des Actes d'accusation pour
Assault et Batterie avec intention de meurtre ont été payés par le
poursuvant, depuis son entrée en Office.

2 . La Règle qui oblige les Traversiers en certains cas de prendre
deur copies des Règles et Règlemens concernant les Traversiers.

Mardi, 29 Décembre 1S35.

Dbavid Chisholme, Ecuyer, appelé de nouveau, et examiné

1. Pouvez-vous donner au Comité les papiers que l'on vous de.iandait dans l'ordre qui vous a été adressé le 22 de Décembre cou-
rant ?-Je ne puis pas donner la liste No. 1, quo l'un a demandéei
savoir : " une liste des cas où les frais des procédures sur les actes

d'accusation pour Assault et Batterie avec intention de meurtre ont
été payés par le poursuivaut, " le poursuivant ne m'a jamais payé

d'honoraires dans ces causes; et quant à la 2e. savoir.: " la règle
qui oblige les Traversiers de prendre deux copies des règles et

" règlemens concernant les Traversiers," je ne puis pas la produire,
parcequ'il n'en existe pas ; j'ai confondu dans nia réponse à une
question précédente la 8e. et la 12c. règle concernant les Traversiers.

2. Quoique cette règle n'existe pas, les Traversiers n'ont ils pas
été obligés de prendre deux copies des règlemens concernant les Tra-
versiers ?-Ils n'ont pas été obligés de le faire; mais je crois que des
Traversiers qui avaient pris des licences pour les deux côtés de la
rivière, ont pris, uue ou deux fois, deux copies de ces règles et règle.
mens.

3. Dans combien de cas les Traversiers ont-ils été obligés dé
prendre deux copies des règlemens concernant les Traveriers, de.
puis que vous êtes Greffier de la Paix ?-Je ne pense pas qu'ils aient
été obligés de le faire dans plus de six cas, tout au plus ; néanmoins
je ne me le rappelle pas.

4. Avez-vous une liste des Traversiers qui ont été obligés de
prendre deux copies de ces réglemens ?-Non, et je ne crois ps qué
je ruisse en donner une ; je tâcherai de le faire néanmoins si le Co.
mité l'exige

5. Pourriez-vous tranemettre au Comité une telle liste, en indiquant
les noms des Traversiers, le jour où ils ont pris les deux copies, et ce
-qu'ils ont payé pour les avoir ?-Je tâcherai de le faire d'ici au 10 du
mois prochain.

6. Vous avez déclaré à ce Comité dans une occasion précédente,
que, quand te Grand Jury, sur un Acte d'accusation pour As.ault et
Batterie avec intention de meurtre, rapportait matière à accusation
pour. Assault seulement, vous ne procédiez pas, dans ce cas " sans
Sl'autorisation des parties privées qui devenaient alors responsables41 des frais en poursuivant jusqu'à conviction en cour pour simple
6 Assault," et qu'en plusieurs cas les frais dont vous avez parlé, vous
ont été payés par les parties privées : et que vous ne pouviez pas
alors spécifier ces cas, mais que vous tâcheriez de le faire aussitôt
que possible. Le Comité vous ayant requis de les lui transmettre le
ou avant le 18 Décembre courant, et faute. par vous de l'avoir faii, la
Comité a requis votre présence ici aujourd'hui avec cette liste ; vous
comparaissez et vous répondez maintenant que la partie privée ne
vous a jamais payé d'honoraires dans ces cas, comfnent expliquez-
vous cette différence ?-Ce que je veux dire, c'est que quand les
Actes d'accusation pour Assault et Batterie avec intention de
meurtre étaient soumis.au Grand Jury, et lorsqu'il trouvait les Actes
vrais par rapport à l'Assault et Batterie seulement,.la partie privée
devenait responsable des honoraires pour le procès seulement, si le
procès avait liéù.

7. Vous avez déjà donné cette explication; et ne saviez-vous pas
que le Comité en vous demandant de lui donner "une liste des cas où
" les frais:des procédures sur des Actes d'accusation pour Assault et
" Batterie avec intention de meurtre ont été payés par le poursuis
" vant," s'était appuyé sur cette même explication; et que.son inten-

tion était' d'obtenir de vous urie liste, de ces cas d'Assault et Batterie
avec intention de meurtre, et que le Grand Jury a déclaré n'être que de
simples Assaults, où la partie.privée-vous a payé les frais iJo ne
puis pas me rappeler un seul cas où j'ai été payé par la partie privée.

8. Le Coimité doit-il en inVférer qe dans ces cas vous n'àvez jamais
été payé par.la partie privée'?-Je puis l'avoir été dans quelques caî,é
mais je ne pmis pas réellement dire dans combien de cas et par qui.

9. Commentavez-vous donc pu dire positivement dans une occa-
sion précédente "qu'en plusieurs cas les frais dont vous avez- parlé,

vous ont'été payés par les parties privées: que.vous nepouviez pas
" alors spécifier ces cas.. mais que vous tâcheriez de le faire aussitôt

que possible ? "-J'ai fait tout ce que j'ai pu pour me procurer tous
les détails de ces ca, pensant qtej'auraisipu les t-ouver. mais je ne
l'ti pas pu, quoiqueie désire ardemment donner au Comité toutes les
informations possibles.

: 8-comr vous ~dl'avez dit cans votre première quesftion de ce
jour, la partie privée ne vous a jamais payé d'honoraires dans ces cas
(c's-a-dire- les AûtesNPdlct usâtîtlò> pour Assault avec intention de
meurtre reduits à:de simples Assauhs,) îommentpouviez-vous donner,
une liste d :écas, eo gg ie
dans une: odeaaior:pfecdeti -Sij'ddiidda e:&ccasionprécé-
dente -queje'dontierai. Cu itif~t~ Iffst dåcas d'âisît t Ba
terie aveCIntentiorf de rdeurWè d tdil 'le iirlêA'sääùlfs 'par'e
Griand Jory,jepen ëi : at anspid Iie Jé cradxok
quelquefoWàlceet 1pet Hléè'p 4 sti'nsn' <láif6

.11.
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Appendix 11. Why can you not now furnish a list of such cases viz: a
(V V.) liqt of Indictments for Assath and Battery with intent to murder, re-

daced to sinple Assalt by the Grand Jury, in which the costs were
paid to you by dte private prosecutors 1 have you not those Indict-

22d Jany. ments of record in your office, and if as you stated on a former oc-
casion you vere paid insuch cases by the private prosecutors, could
you not make out a list of such cases and lay it before this Com-
mitie ?-I have the Indictments on record, but I cannot say for which
ofithem, if any, I have been paid by the prosecutors, because I did not
mark such paiyments on the Indictments. I however believe that in na-
ny instances I have proceeded to trial for sinîple Assaults withnut be-
ing paid by the private prosecutors, though 1 cannot state them in
detail.

12. Yon state that you have those Indictments in record, but
that you cannot say for which of them, if any, you have been paid by
the private prosecutors; then you have some doubts whethier or not you
received any costs from private prosecutors in the cases above alluded
to ?-I certainly have doubts.

Wednesday, 30th December 1835.

Daid Chisholhne, Esquire, again called in; and after having read
his answers te the questions submitted to him yesterday, requested
that the Conmittee would allow hîni te add to his answer to the 121h
Question, the following words :-I shal1 make further effort te find
out and lay before the Committee, a list of cases, if any, wlherein I
may have been paid by the private prosecutors, in cases reduced te
simple Assault and Battery.

M r. Chisholne was then fürther examined
13. When was the Order of the Committee, dated 18ili Decemlber

instant, addressed te you, and whlsere did you receive it ?-I reccived
that order in the Lobby of the House.

14. Do you keep a regular Cash Book for the receipts ei fees in
your office as Clerk of the Peace ?-1 do net.

15. low then can yo furnishs annually te the Exetcutive of this
Province, a statement of the fees you receive as Clerk of the Peace ?
-I make it out from the various papers and documents deposited in
my office, surh as depositions, indictments, and the registers of the
Quarter and Weekly Sessions.

16. low then can you distinguish what is due te you by Govern-
ment, and by individuals ?-When 1 make the annual Return to Go-
vernment, I'etdeavour to the best of my knowledge te include the
whole of my emoluments from wlatever source derived.

17. Do you not keep books of any description as te the receipt of
fees in your office ?-[ do rnot; but I keep a book in vhich I insert
the gross ainount of my Contingent Account with Government.

iS. On reference te the said book, could you net make out the List
No. 5. demanded by this Committee on the 18th December instant?
-1 could not.

Thursday, 31lst December 1835.

Charles Richard Ogden, Esquire, Attorney General, called in
and examnined :-

1. When a deposition under oath is placed in your hands, do you
sometimes present an Indictment for a greater offence, for instance,
if the coinplaint is for a mere Assault and Battery, does the Crown
Officer present an Indictment of such cases fur Assault and Battery
with intent te murder ? Certainly not-I should net consider myself
justifiable if I were doing se.

2. Ought the Officer appointed by Law te conduct Criminal prose-
cutions, te present Indictments on verbal information alone, without
any deposition on oath !-MNy own practice has been te proceed on
depositions in vriting only ; nevertheless cases might occur in which
it might be otherwise.

3. When you draw an Indictment on a deposition which alleges a
specific offence, do you sometimes insert a Coant for a more serious
offence, grounding such insertion on verbal information only 1-No.

4. Do you include in the cases which you except in your answer to
the 2rd question, cases of' minor offences, such for instànce among
others as cases of Assault and Battery 1-No.

Monday,tllth January 1836-

The Chairman laid before the Committee the following Letter:-

Tiiazz liVERs, 8th January 1836.

In doing myself'the honor of transmitting to you, forthe informa-
tion-of the Committee, the encloed Document with, respect te the
niuimber of the Rules and Regulations respecting Ferries, taken out
by Ferrymen, I beg leave to stiate te you, that notwithstanding the
niost diligent~and minute inquiry and researcl, I have not been able
to ascertain the name of any individual who May have paid te mefees

11. Pourquoi ne pourriez-vous pas maintenant donner une liste di
ces cas ; une liste des Actes d'accusation pour Assault et Batterie
avec intention de meurtre réduits à de simples Assamulis par le Grand
Jury, dont la partie privée vous a payé les frais; ces Actes d'accusa-
tion ne sont-ils.pas déposés dans votre bureau, et si, comme vous
l'avez dit dans une occasion précédente, la partie privée vous a payé
ces frais, ne pourriez-vous pas faire une liste de ces cas et la mettre
devant ce comité !-Les Actes d'accusation sont déposés dans mon
bureau, mais je ne puis pas dire pour quels de ces Actes (si aucun il
y a) la partie privee im'ia paye, parceque je n'ai pas marqué ces
paieniens sur ces Actes d'accusalion. Je crois, cependant, que dans
plusieurs cas j'ai continué le procès pour simple Assault sans avoir été
payé par la partie privée quoiqùeje ne puis pas les spécifier en détail.

12. Vous dites que ces Actes d'accusation sont déposés dans
votre bureau, mais que vous ne pouvez pas dire pour lesquels de ces'
Actes (si aucun il y a) la partie privée vous a payé ; vous doutez donc
alors que la partie privée vous ait payé vos frais ou non dans les cas
dont il s'agit ?-Oui, je doute rertaimement.

A pendice
(V.,V.)

Wn

Mercredi 30 Décembre 1835.

David Chisholme, Ecuyer, appelé de nouveau; et après avoir lu
ses réponses aux questions qui lui ont été faites hier, il a prié le Ce-
mité de lui permettre d'ajouter à sa réponse à la 12e question les mots
suivans :-Je vois encorn tâcher de trouver et de mettre devant le
Comité, une liste des cas (si aucun il y a) dans lesquels je puis avoir
été payé par la partie privée dans les cas où il a été trouvé matière à
accusation pour Assault et Batterie.

Mr. Chisholnie a ensuite été inteirogé de nouveau:
13. En quel temps l'ordre du Comité daté le 18 Décembre, vous

a-t-il éte adressé, et ocù l'avez-vous reçu ?-J'ai reçu cet ordre dans
le vestibule de la Chambre.

14. Tenez-vous régulièrement un' livre de caisse des honoraires
que vous recevez dans votre bureau comme Greffier de la Paix?-
Non.

15. Comment pouvez-vous donc transmettre tous les ans à l'Exé-
cutif de rette Province, un étdt des honoraires que vous recevez
comme Greflier de la paix ?-Je le fais d'après les divers papiers et
documens déposés dans mon bureau, tels que des dépositionsý des
Actes d'accusations, et les régistres des Sessions trimestrielles et heb-
domadaires.

16. Comment donc pouvez-vous distinguer ce qui vous est dà par
le Gouvernement.et par des individus?-Lorsque je fais mon rapport
annuel pour le Gouvernement, je tâche d'inclure au meilleur de ma
connaissance tous.. les émolumens -de quelque source que je les
perçois.

1 7. Ne tenez-vous pas des livres d'aucune sorte par rapport aux
honoraires que vous recevez dans votre bureau ?-Non; mais je
tiens un livre dans lequel j'insère le montant en gros de mon compte
contingent avec le Gouvernement.

18. En consultant ce livre, ne pourriez-vous pas faire la liste No. 5
que ce Comité vous a demandé le IS de Décembre courant Non.

Jeudi 31 Décembre 1635,

Charles Richard Ogdcn, Ecuyer, Procureur Général a été appelé
et interrogé :

1. Quand une déposition sous serment est mise entre vos mains,
présentez-vous quelquefois unilndictement pour une offense plus grave;
par exemple, si lit plainte n'est quepour simple Assdiult et Batterie,
l'Officier de la Couronne présente-t-il dans ce cas un Indictmèit pour
Assault et Batterie avec intention de meurtre ?-Je ne me considère-
rais pas justifiable de le faire.

2. L'officierpréposé par la loi pour fairele pdursuites -crimi-
nelles doit-il présenter des Indiciments sur infoirmation terbale "seule-.
ment sans aucune déposition sous serment ?-Je suis dags l'habitude
de procéder sur des dépositions par écrit seulement ; éepèndanrt il peut
y avoir des Cas dans les quels ou peut avoir procédé autrement.

3.' Quand vous dressez un Indictment sur déposition qui renferme
une offense spécifique, y inserez-vous quelque fofisun"chef pour une
offense plus grave, vous reposant pour ce faire sur ine information
verbale seulement 2 -Non.

-4. Comprenez vous dans les cas que vous XcepteZ dans votre
réponse à la 2de question, les cas d'offensedmineures, tels, entrer
autres par exemple, que les cas d'Assault et Batterie --Non.

Lundi 11 Janvier 1836,

Le Président à mis la lettre suivante devant le Comité:

TI ois-R xIviaEs, 8 Janvier 1836.
Mosiua,

En me fesant lhonneurde.tranàiettre, pour l'information du Comi- -
té le Document ci-joint, par rapport au nombre de copies des règles et
règlemens qui ont été pris pa les Traversiers, je prends la liberté de
vous inforner, que, malgré la recherche la plus soigneuse et la plusu
minutieuse, je n5ai pu trouver e nom.d'aucune personn1equi ait pu m'a-
voir payé des honoraires dans les cas d'Assault avec itentio de meur-

- - tre'
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fees in cases of Asenult vith an intent to murder, reduced, by the
finding of the Grand Jury, to a case of simple Assault and Batery;
otherwise it would have afforded me the highest satisfaction to trans-
mit the same herewith to the Committec.

I have honor to be,
Sir, Your very obedient humble servant,

David Chisholne,
Ck. P.

l. H. LAPONTAINE, Esq.
M. P, P. &c. &c. &c.

(Ehclosure in the preceding Letter.)

List of Ferrymen in the District of Three Rivera who have taken
two copies of the Rules ahd Regulations respecting Ferrynen, since
the year 1826; to the best of the knowledge and recollection of the
subscriber.

Date. Nanmes Residence.

1832.
Way Ist. François Crevier, StFrançois.

1833.
May 101h Français Gingras, Bécancour.

S cg François Allard, St. François.
4c 22d François Plamondon, ditto.

June lst Benjamin Crevier, dittd.
1835. |

June 251h. 1 Augastin Ginrras. - Batiscan.

No. O Aiownt
Lienses pa f

aenoIut. Lrense.

2 0 10 0

2 010 0
S (0 10 0
2 0100
I 0 10 0

0 in 0 0

tre et qui ont étéréduite par le rapport du Grand Jury, aux cas de sim-
ple Assaut et Batterie ; autrement c'est aec la plus vive satisfaction,
quej'aurais tranàmis ces noms au Comité.

J'ai l'honneur.d'être
Monsieur,

Votre très humble et obéissant serviteur,
Davil Chisholme,

L. H1. LAFOMTEri, Ecuyer,
M. P. P. &c. &c. &c.

(Inclusedans la lettre précédente.)

Liste des Traversiers duDistrict des Trois-Rivières< qui ont pri-
deux.copies des règles et règlemens établis pour les Traversiers, dec
puis.l'année 1826, au meilleur de la connaissance du soussigné.

Nounmre de Montant

Date. Noms. Résidence. Licences payé pour
qui ont élé chaoue Li-

prises. eence.
182 ,i0 10 0

1Mai. François Crevier, Si.François. 1  - 0 10 0
1833. 1

10 Mai. François.Gingras, Bécancour. 2 0 10 0
" François Allard, St. François. 0 10 0
22 François Plamondon, ditto 2 0 Io

1 Juin. Benjamin Crevier, ditto 2 0 10 0
1832.

25Juin. Augustin Gingra Btîisarnn. 2 0 10 0

Three Rivers, $th January 836.
David Chishiolme,

Ck. P.

Trois-Rivières, 8 Janvier 1836.

APPENDIX (A.) APPENDICE (A.)

LIST of the Indictments laid before the Grand Jury at the Court of General Quarter- Sessions of the Peace,
holden at Three Rivers, during the Years 1826, 1827, 1828, 1829, 1880, 1831, 1832, 1833, 1884, and
1835; distinguishing the Offences.

LIS TE des Jctes d'accusdtion soumis au Grand Jury de la Cour des Sessions Générales de Quartier de la
Pais tenue aux Trois-Rivières, pendant les années 1826, 1827, 1828, 1829, 1830, 1831, 1832, 1833,
1884 et 1835 ; indiquant chaque Délit.

OFFENDERS.
DELINQUUANTS.

Louis Ducheny
James Dunsmuir
Augustin Dubé
Fras. Lainé dit Gremouceb
Alexis Pechette
Alexander Tunis
P. Baron dit Lafrenière
P. Baron dit Lafrenière
Antoine Parent
François Bellerive
John Short
Jean Baptiste Veillet
James Falkender Bauce
Charles'L. Duplessis & al
Pierre Cartier, fils
Antoine Lesieur Desaunier
Marie Hournier
Michel Lacharité
Bazile Toussaint
Donald MePhee
James Sutherland Ross &
Alexis Tessier
Jean Couvillon
Marie McLeod, & a
Joseph Lupier &t
Joseph Douellette
Joseph Douellette & al
Pierre St. Aunaud
Louis André Ducheoy
Pierre McLine, al
Peter McLain
Joseph Ricard, fils, & uxdr
Antoine Parent
Pierre Benj" Dumoulin

OFFENCE.
,DELIT.

YEAR.1
.qNNEE.

Assault & Battery
do do
do do
do do
do do

Assault on a constable .4c.
Assault and Battery

do do
do d
do de
do d
do d
do d
do do
do do
do do

Petit Larceùy
do, do
do do
do do
do do

Nuisance-disorderly houase
Riot and Assault
Asault and forcible Entry
Assault on a Constable 4c#
Assault on a Bailiff Ic.
Assault and Battery

do do
Petit Larceny

do do
Assault and Battery

do do

1827.
n

n
n
n
a
n

n
»
a

a
n
n
n

n
n
»
n
»
a
n
n
a
a
a
n
n
n
a

OFFENDERS.
DELINVQU.d>NrS

Louis Hyacinthe allias
Louis Bellerose
rames Wallace
Jeremie Lemay
Antoine Delaurier& al:
Mathilde Provost alias
Reine Provost
Pierre Berneche
Ioseph Pothier
Antoine parplianse
Antoine Cournoyer
Raymond Carufel 4 aI
Euphroaine Roi & al
William Kent
Louis Gronden
Antoine Bellanger
Jean Bapt. Eudon dit Beaulieu
Areli Blake Hart
trançois Isabelle
Anjoine Franchra
Joseph Laplante
Joseph Provancher
Joseph Brunelle
Modeste Alarie
Selby. Burn
Charlotte Lonval & ai
Samuel Cowan
Hubert Dupleasia
David Belibouse
Clément Langlois
Laurent Girardeau:
Charles Veillet
Marie Janvier
Antoine Jacques

OFFENCE.
DELIT.

Petit Larceny
Assadlt and Battery

do do
Disorderly flouse

Petit Larceny
Ingrossinlg
Assault and Battery

do do
Riot and Asau!t

do do
Negligent Escape
Assault and false Imprisonment
Assault and Battery

do do
do do
do do
do do
do do
do do

Assault
Nuisancekeeping Hoge on a Street

do do
do do
do do
do do
do do
do do
do do

Aeault and Battery
Petit Larceny
Larceny

Appendix
(V.V.)

22d Jany.

Appendice
(V. V.)

22 Janv.

David Ciisholme.
Gr. de la Pair;

YEAR.

1826.
»
»
»

S.

a

»
n
»
»

»
a

»
»

»

Larceny

.1 L
Il-
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YEAR. OFFENDEIR
aNNE.DELlXNQU.'V

1827. Joseph Nickless
FrançoisNormand
fAlexis Pechette & umor

» Alexis Carpentier
iGeo. N. Turner

S James Peopl & al:
S Jaines Jackson

IS2B.

M

M

M

M

M

M

M

M

M

M

M

M

M

M

M

M

M

M

M

M

2'

M

'2

2.

M

M

M

1529.
M

M

M

M

M

M

M

M

M

2>

M

M

M

M

M

M

M

M

M

M

M

M

M

M

M

M

M

M

M

M

M

M

M

1830.
M

M

M

M

M

M

M

M

M

M

M

s. OFFENCE.
TS- DELIlT.

Nuisance,firing Cannon on a Street
do keuping Hogs on a Street
do disorderly H-louso

Assault and Battery
do do

Rioi and Assault
Assault and Battery

Thomas Laframboise
Thomas Laframboise 4 ai
Charles Houle
Pierre MenanVon
Eliza Ann Fisher
Eugene Rousseau
Benjamin Vadeboncour
Joseph Déguise dit Derosier
Emanuel Firmin
Emanuel Firmin
Emanntel Firmin
Michel Dumas & al:
Magdelaine Godin
Pierre Doucet
A reli B. Hart
James Bell
Léandre Morets et ai:
Edouard Chatebreau
Augustin Antvya
Bazile René
François Lacharité
Margaret Laiimg
Germain Talbot
Magdelaine Godin
Joseph Lapierre
Amable Courteau
Nicolas Lahreque
Nicolas Labrêque
Louis Paquette
Louis Paquette
Denis F. Vadeboneo:ur
Françoise Barolette
Hubbard Cummings
Josrph Proya:îclier
Jean Baptiste Cartier
Bonaventure Lacourse
François Brassard & at
Thomias Dubord & ai
François Cyre & al

Jean Couvillon
Antoine Brière and Johnston
Ogilvie
Antoine Brière
Johnston Ogilvie
François X. Durand
Gabriel Houle
Charles Pressé & alios
Marie Bennit
Joseph Glbert
Joseph Gilbert
Marie Girardeau & alios
Ann Taylor
James Alex. Thomson
Pierre Héroux, alias Bourgain.

ville, alias Boisclair
Louis Gagnon
Thomas Leary & alios
Juseph Lauranger
François Cloutier & ux.
Gabriel Benoit & alios
Noi Darois & alios
Gabriel Houle
Pierre Paquin
Joseph Lefebvre, alias Labbé
Joseph Lauranger
Jean Baptiste Belletéte
Pierre Giguère
Etienne Dubois
Louis Paquette
Joseph Houle & alios
Jean Couvillon
Pierre Caya
Joseph Mathon
Thomas Graham
Robert McVeckar
Français Patoelle

Pierre Olivier
Josephte Léonnais
Louis E. Dubord
François Lespérance
Edouard Mathon et alios
Michel Gatiloux
Jean Ouille
Antoine Bazin
Louis Beaudry
Gabriel Proulx
Joseph Craig Morris
Antoine Robert

YEAR..
.ÎxNNEE.

Appendix
(V. V.)

22d Jany.

OFFENDERS.
DELINQUA.NTS.

Joseplh Crag Morris
David liarvey
LGénéviève Paîllé
F'raniçois Piamsondon
Charles Labonté
Chanrles Parent
loseph Sebastien Letiecq
François Déguise
Fmanucl Firnmin

Assault on a Constable &c.
Riot and Assault
Forcible entry and detainer
Larceny

do
Asault and Battery

do do
do do
do do

Assault and Battery
Assault with intend ta murder
Affray
Petit Larceny
Blaspheming
Assault and Battery

do do
do do
do do

Petit'L.arceny
Uarceny

dIo
do

Petit Larceny
do do

Larceny
do
do

Petit Lareeny
do do
do do

Assault and Battery
do do
do do
do do
do do
di do

Assault with intent to Miurder
Refusing to assist a Constable 4c.
Assault on an Officer &c.

Larceny

do
Petit Larcenv

do do
do do

Assault on an Officer &c.
Keeping a disorderly House
Larceny
Petit Larceny

do do
do do

Assault and Battery
do do

Assault on a Constable

Larceny
Riot and Assault
Assault on Clerk ftthe uarket 4c.
Keeping a disorderly Housc

do do
A.Wault and Battery
Assault on a Bailiff *c.
Assault and Battery
Larceny
Assault on Clerk of the Market 4c.
Assault with intend to murder
Forestalling
Grand Larceny
Petit Larceny
Lareeny
Breaking out Of Haute Of Correction
Assault and Battery

do do
do do
do do

Assault with intent to xurder

Petit Larceny
do do

Assault on a Constable, &c.
do do

Riot and Assault
Blasphemy
Assault and Battery

do do
do do
do do
do do
do do

OFFENCE.
DELIT.

1830.
a

»

»

1831.

M

M

»

M

'2

»

M

a

M

M

»

»

M

a

»

M

»

M

»

a

»

»

M

a

»M

a

M

M

M

M

»

M

»

M

»

M

M

M

a

a

M

M

»

»M

»

M

M

a

M

M

1832
M

»M

M

»M

a

M82.

»

a

M

M

»M

»

»

2>

M

M

»

M

M

M

»

M

»

M

a

M

M

M

M

M

a

Campbell Murray
Moses Hart
Guillaume Smith
Alexis Thibodeau and al;
Noël Gingras
Julie Regis alias Pare
Joln Fowle
Marie Benoit and ai
Marie Benoit and al;
James Crawford and ali
Bazile Branconnier
Pierre Fortier
Pierre Fortier
Michael Mullen
Michael Mullen
Ambroise Mairaud
Jean Baptiste Boisvert
Louis Tnnaquois and ai;
Jaseph Gouin
Casimir Dery
Louis Thibeau
Regis Bergevin alias Langevii
Michel Guille
Louisa Chapman
François Bourré
Josephte Reid
Honoré Hudon Beaulieu
Pierre Robitaille and al;
Louis Robert
Joseph St. Pierre
Pierre Girard and al
Bellermain Massecot
Timothy Fallen
François Beaulheu and al;
François Beaulieu and a;
William Hicks
Felix Laplante and a;
Alexis Latreille
Louis C. Moreau
Angelique Baril and ai;
Michael Malien and al;
Raphael Baril
Charles Lamotte and al;
Victoire Vient
Jean Nol
Louis Hyvon and al
Henri Elie dit Breton
Charles Mathon
William alias Jas. Jenkinson
John Thayer
Edward Langevin
Edward Fitzgerald
Charles Houle
Jean Gobin
Pierre P. Dérosier and al;
Vilebrode Demers and al;
Pascal Rondeau

George Bright
Cathenîne Lagrave
Joseph Vient
Antoine Paqnet
Joseph Precour
John Ilouleston
Catherine Lagrave
Joseph C. Morris & ai:
Hlenry Drennan
Edward Carrigan
John McPhail
Marie Désange Baril
Alexander Ferguson
Marie Baril
John Coi
Louis André Arenhoc
Olivier Toupin - ai;
John Coi & ai;
John Smithk&al;
Johin coi
Jean Baptiste Plouff
Joseph Gilbert & al;
Marie E. Muncé
Euphrosine Belant al;
Amable Décoteau
Antoine Montreuil
Louis Beaudry
Thomas Moss & al;
Hector R. Major
Adelaide Belisl
Claude Feron & ali
Geneviève Carpentier
Emnilie Belleville ,

Assault to uurder
Fraud
Petit Larceny

do do
do do

Assault to urder
do do

Aflray
Assault to murder

do do
do do
do do

Grand Larceny
do do

Assaul to morder
do do

Riot and Assault
Affray

do
Disorderly House

do do
do ,do

Grand Lareeny
Disoerly Houase
Indecency
Petit Larceny
Assault on an officer
Affray
Assault ta murder
Disorderly House
Petit Larceny

do do
Disorderly House

Appendice
(Y. V.)

22 JanviAssault on a Constable, &q.
Assault with intent B murder
Keeping a disorderly House
Assault and Battery
Breaking out of Gaol, &.
Assault on a Constable &c.
Petit Larceny

do do fience
Obtaining a watch on a false pre-

Petit Larceny
Assault with intent ta ravislh
Extortion
Asault ta murder
Petit Larceny
Disorderly louse
Larceny
Riot and Assault
Assault ta eurder
Riot
Lareeny

do
do

Disorderly Hiouse
Aussult on a Constable
Larceny
Asosaùt on an Officer
Assault to murder
Assault and Battery
Assîault toravish
Neglect of duty as a Constable
Larceny
Assault and Battery
Disorderly Bouse
Assault on a Bailiff
Assault to murder
Assault and Battery
Riot
Aseault to murder
Petit Larceony
Riot
Petit Larceny

do do
Assault to smurder
Affray
Assault
Larceny
Assault to murder
Petit Larcenv
Disorderly bouse
Affray
Assaul t on an Oflicer
Disorderly House
Larceny
Petit Larceny

do do
do do
do do
do do

Grand Larceny
Blasphem [Gaol
Soiiitingto Riot and escape fron
Assault upon an Officer
Assault to murder
Riot and Assault

do do
Assault on an Officer
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OFFENDERS.
DELINQU.qNTS.

Appendix
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OFFENCE.
DELIT.

YEAR.1
ANNEE.

»
18832.
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cc
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g
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184.
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tg

tg

tg
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cc
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"
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"
"
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"

G'
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184.
"
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G'

G'

184.

"G

"
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"
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1834.
9'

6'

g'
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"

"G

G'

"'

«'

"'

'G

«G

'G
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«G

G'

. "

"

G'
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"'

'G

"'

OFFENDERS.
DELINQUANTS.

Pierre A. Dorion & al;
John McGowen
Marie Baril
Marie Racine
David Houle & ali;
Louis Cormier
Flavien Vadeboncour & al;
Joseph Lambert & e;
Simon Simoneau
James Bothwell & ai:
Louis Begué
Pierre St. Hilaire r al;
Jean Baptiste Peltier & al;
Olivier Courteait & al;
Walter Tuite
Joseph Bellemard
Jean Baptiste Couvillon
Jean F. C. Ouellet
Zéphirin Dugas dit Labreche
Angele Tailly
Regis Gelinas
George Carpentià
Jean Gobin
Uypolite Simard alias Labranche
Ann McCormack

James Dunn and ai:
Hilaire Ayotte
Margaret Fowls alias Laing
Pierre Sans Awagawet
John O'Brien
Joseph Hamel
Antoine Montreuil
Pierre Vasseur
Thomas Maine
Pierre Baron Lafrcnière
Pierre Allain
Adolphus Stein
Robert Campbell
Augustin Lazard
James McKinnon and uxor
Charles Pepin
John Stronach and al:
Français Cadoret
Eugène Rousseau
André Baudouin
Michel Hamel
Olivier Courteau
John Savage and ai:
François C. Bellerive
John Ralph
Joseph Robert
Matthew Minnick
Pierre Bergeron
Pierre Fortier and ai
Antoine Raymond and al:
Joseph Gilbert and al :
Marie Louise Baudette
François Cadoret and al:
Pierre Flamnmand
Noël René
François Sanchagrin"
Michel Cyr
Marie Smoutre
François Lacharité and ai:
Augustin G. St. Louis and ai:
Joseph V. Vertefeuille
Louis Lefebvre
Antoine A. Raymond
Albert Robinson
John Perkins and ai:
Français Saischagrin
Pierre Marcoullier and al
Magdelaine Blais and al:
François Sanschagrin
Antoine A. Raymond
Olivier Lamotte
Hubert Bernard and al:

Thomas Brewer
Jean Baptiste Clairmond
Thomas Graham
Edouard Prevost
John O'Sullivan
Hilaire.Ayotte
Augustin Lebeau
Benjamin Lami and ai
Augustin Girard
Joseph Peterson
William Tuifs

ean Lacroix

1

OFFENCE.
DELIT.

Riot
Assault to iurder
Disorderly House
Petit Larceny
Riot
Assault to murder
Affray
Riot and Assault
Assault ta murder
Riot and Assault
Assault to murder
Affray
Disorderly House
Affray
Assault ta nurder
Assault on Officer
Petit Larceny
Assault on Officers
Petit Larceny [ceny
Illegally milking a Cow, Petit Lar-
Assault on an Officer
Petit Larceny
Assault to murder
Petit Larceny

do do

Affray
Petit Larcefiy

do do
Grand Larceny
Petit Larceny

do do
do do vide ante 1852
do do

Assault toMurder
do do
do do
do do
du do
do do

Affray
Assault to urder
Riot
Petit Larceny
Assault to Murder
Petit Larceny

do do
do do

Grand Larceny
Assault to Murder

do do
do do
do do
do do

Riot and Assault
Affray
Disorderly House

do do
Petit Larceny
Assault to Murder
Petit Larceny
Grand Larceny
Deceit
Nuisance
Riot

do
Assault to Murder

do do with a drawn word
do do
do do
do do

Escape (a J. Peace
Refusing to execute te order of
Nuisance, Disorderly House
Petit Larceny
[ndecency
Assault to Murder
Riot

Grand Larceny
Petit Larceny

do do
do do
do do
do &
do do

Forcible Entry
do do
do dAo

Assault to Murder
Refusing ta obey order ofa
Justice ofPeace

Petit Larceny
do do

Joseph Robin and al:
Thomas Murphy and ai:
Pierre Cadoret and al:
Pierre Girard-and al :
Antoine Baudette and ai:
Joseph Laeroi and al:
Alexender McGweny and l:
Pierre Mondor and al:
James French and al:
François Lacharité and al:
Christopher Kennan and ai
Joseph Peterson
William Brown and ai:
William Brown and ai
François Lami
Joseph Roi dit Mazarette
François Branconnier
Joseph Lacburse
Joseph Noël
George Mellette and al
Andrew Brown
Jean Bte. Portugais
Pascal Mongrain
Solem Thifaut
Joseph Brimmer
Joseph Burgess
Desange Gervals
DavidHenderson and al:
Antoine Lafontaine and al:
Antoine Raymond
Etienne Martin
Louis M. Senechal
Joseph B. Larivière
Jean Rocheleau
Thomas Graham-
Roderick Neekals
Roderick Neekals and al:
Jean Baptiste Delorme
Pierre Gouin
Pierre Girard and al:
Hon. J. R. V. de St. Réal
William Kent
Henry Drennan
François Gingras
François Carrier and uxor
Charles Gerard and uxur
Antoine Hébert
Joseph Robert and ai:
François Aubé and ai:
Charles Wallace
Joseph Noël
Jean Baptiste Lacoste
Joseph Peterson
Etienne Guillemen
Charles Garriepy
Isidor Grammont
tPeier Plunket
Michel Boivin
Geneviève Rouillard
David Thibaudeau
Marie Poirrier
Benjamin Vadeboncour -
Pierre Flamman
Michel Giroux
Joseph Gouin and ai:
Octave Lottinville and al
Hilaire Aydtte and ai:
Joseph Lafrance and ai:
Arthur Michau
John Cole
Hilaire Ayotte
Jean F. Belouin
Charlotte Lef. auac
Arthur Michau
Marguerite Douillette
Joseph Belouin
Pierre Charbonneau
Charles'Dennis
Joseph Robert
Antoine Quintal and al:
Josephie Robert and ai:
Benjamin Vadebancour and al:
Charles Vallières
Charles Vallières
Marie Gagnon
Gabriel Proulx and ai:
John Johnston and al:
Michael Mulhollan
William' McKenstry

Appendice
(V. )

22 Jan.

TEAR.
ANNEE.

1835. James Crawford
IPierre Jean Roi

1 . 1

Assault on an Officer
Affray

do
do
do
do
do

Riot and Assault
do do
do do
do do

Petit Larceny
Riot
Affray
Assault to murder
Petit Larceny
Grand Larceny
Petit Larceny
Grand Larceny

do do
do do
do do
do do

Petit Larceny
do do
do do

Petit.Larceny
Riot
Affray
Nuisance

do
Assault to murder

do
do

Assault on an Officer
do do

Affray
Petit Larceny

do do
A Contempt
Nuisance

do
do
do
do
do

Assault ta murder
Riot and Assault
Affray
Petit Larceny

do do
do do
do do
do do

Assault with intent to murder
do do
do do
do do
do do
do do
do do

Assault on an Officer
do ýdo
do do
do do

Af fro$r
Affray and Assault

do do
Breaking Windows

do
do

Nuisance
do

Indecency
Soliciting to commit a felony
Blasphemy
Petit Larceny
Breaking Windows
Assault to murder
Nuisance
Affray
Affray and Assault
Petit Larceny
Fraud and Deceit
Breaking Windows
Nuisance
Affray and Assault
Assault to Murder
Nuisance
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Appendix
(V. V.)

22d Jany.

VEAR. oFFENDERS.
.9NNWEE. DELINQUNTs.

1835. Charles Denny
"c Hubert Munier
" Louis Tirie and ai
" -Jean Cadoret and al
4 'Pierre Dehurel
cc Elie St. Hilaire
" Felix Parmentier

Antoine Normuandeau
"e Jean Cadoret and a:
"L Placidc Geillardé and a :
"tLouis A. Duchesny and al
"g James Dickson, Esquire
" Louis A. Ducheny and al
"C Francois Martin and al:
"g James Crawford Jutnr. and a:
"L James Crawford Junr.
" Pierre Denis
"9 David Decôteau

Jean Baptiste Beaudry
" Jean Baptiste Beaud ry
" Jean Baptiste Negageouis
< Louis Proulx

André Blaudouin
" Denis F. S. Vadeboncour
" Louise Daniel
" Louis St. Antoine and al:
" Louia St. Antoine and al
" Moses Hart
c ¯James Crawford
L Josephte Duftresne and al
" Mary Cairns
" Josephte Robert
" Denis F. Valeboncoeur
" Gitbert Lemai
" Pierre Gauthier and al

:' Praiam Frigon
"Alexis LeBlanc

"g irouis Beaudry
"e Louis Beaudrv
" Jean Ferron anti al
" ,Thélesphore Lecinire
" 'Thomas McGuire
" Iohn Slack and a:
" icln Slack and ai :
" Gabriel Proîulx
" C lean nie. Tivier e anti n:i
" l'lomas INiCGuire
" Marianne IDunias

I'EAR.
.ANNEE.1DELIT.

Petit Larceny
do d1o

Soliciting to commit a felony
Assault upon an Officer

do (10
As auto Diurder

do do
Breaking a Door
An Alhiy

do
Iliot
Nuisance

do
Riot
Petit Larceny

do do
Grand Larceny
Petit Larceny
Receiving Stolen Money
Assault to conmit a Feloniy
Assauilt to urder

do
(1o
do
do

Itiot and Assault
A.ssault tpon an Oflicer
Nuisance

Io
do

lpreaking Windows
(Io (o

Breaking a Door
Breaking a Door and Winduw
Nuisa nce

do
Refusing to obey a J. Peace
Nuisance
Keeping a furiotis Dog
Affray
Nuisance
Grand Larceny
Grand Larceny
Petit Larceny

dû du
do do
(10 do

Assault to iurder

O OFFENDERS.
)1)LINVQUIJX2's.

1834.
't

"

"

"

"'

"

"'

"

"

"

"t

"'

"'

"'

"'

"

"'

"

"'

"

"'
'c
"

"'
"

"

"

"'

"

"t

"'

"

Louis Lachance
Francis Kelly
Françoise Noël
Lue Vincent
François Larose
Alexis Rousseau
Pierre Gageant
Esther Pozer and al:
Marie Baril
Thomas Coghlan and al
Thomas Coghlan and at:
Josephr Robert
Mary O'Connor
Miceli Gailloux
Joitn Matcl:arcn, junior
Charles Burke
Olivier Charier
Augustin Houle and al
.Joseph Turcot
Thomas Cotihîlan
Abrahani Boucher
André Décar.'affe
Amable Cadoret
Richard Clarke and al
Marie Bernad
Hielen Coté
Elie St. Hilaire
.Michel Gailloux
François Cloutier and al
Joseph Maurice Janvier
Hypolite Simard
.Joseph Turcot (1)
Joseph Turcot (-2)
Joseph Turcot (8)
Thmnas Graiham
George blichelin
Olivier Mailiîux nuti aI:
Jacques I. Baby and ai:
1rançois Lacroix and al:
Pierre TeQsier and al:
Joseph Parc:t
Elouard Rancour
Benjamin Blancliette and ai
.Joseph Craig
Louis atiac and a
Marie Racine and al
Charles Lallemand
Abram Boucher

Quebec, l0th Decemnber, 1835.
Certiiei, DAVID CIIISIOLME, Ck. P.

APPENDIX (B.)

Extract from the Rulcs and Regulations respecting 'Fer-
rymen in the District of Three Rivers.

Sth. The Clerk of the Peace shall give a, Copy of
these Regulations in English and French to every Ferry-
man, and each and cvery Ferryman shall put up the sarne
in some public part of his house, together with a Copy of
the Tariff of his licence in English, and French, and the
Clerk of' the Peace shall receive the sun of Ten shillings
for every certified copy of the Regulations and Copv of
the Tariff from every Ferryman, on the delivery thereof.

10th. Each and every Ferryman who shallinfringe the
present Regulations or any part thereof, shall be liable to a
fine not exceeding twenty shillings for each & everyoffence.
No Ferryman shall be held to take a Copy of the Tariff,
or of the Regulations more than once, unless some amend-
ment shall be made in such Regulations and Tariff: in
which case the said Ferrymen shall take a Copy of the
Regulations and .Tariff as amended, at each and every
time such amwendtments shall be made.

12th. That all and every person or persons, who are
now, or may hereafter be lcenced Ferrymen in this Dis-
trict, shall reside, or keep and maintain on the side of the
River on which he or they shall be so licenced, the esta-
blishment of men, canoes, batteaus or scows, poles, pad-
dles and oars prescribed by the Rules and Regulations al-
realy in force respecting Ferrymen, and that if oue per-
soit should obtain a Ferry licence for both sides of any
River in this Distiict, lie shall be bound to have some
person resident on each side of the River, and to keep
andi maintain the aforesaid establishment on each and both
sides of such River, under the penalty of twenty shil-
liners.

APPENDICE (B.)

Extrait des règles et Règlemiiens concernant es Taver-
siers dans le District des Trois-Rivères.

8 . Le Greffier de la Paix donnera une copie des
présents Règlenens, en Francais et en1 Anglais, à chaque
traversier et tous et chaque traversier sera tenu de l'affi.
cher dans un endroit public de sa maison, avec une copie
en Fraucais et en Anglais du Tarif (le sa Licence ; et
pour copie des Réglemens et copie du Tarif certifiés
vrais, par le Greffier de la Paix,,lc Greffier recevra de
chaque traversier dix chelins courant, en les délivrant.

10 0 . Tous et chaque traversier qui enfreindront les
présents Réglemens, ou aucune partie d'iceux, seront su-
jets à une amende qui n'excédera pas vingt chelins pour
chaque contravention. Aucun traversier ne sera tenu de
prendre copie du Tarif ni des Réglemens plus que une
fois, à moins que quelque amendement aura été fait dans
tels Réglemens et Tarif, au quel cas. le dit traversier
prendra copie de tels Réglemens et Tarif tel qu'amendé
à toute et chaque fois que tels amendements seront faits.

120 . Que toute et chaque personne où personnes qui
est actuellement où qui pourrait être ci-après, qualifiée
comme Traversier, dans ce District, demeurera, où tien-
dra et gardera, du côté de la Rivière pour lequel elle où
elles sera ainsi qualifiée, l'établissement d'hommes, canots,
bateaux où bacs, perches, avirons et rames prescrit par
les Règles et Règlemens, déjà en force concernants les
Traversiers; et que lorsqu'un seul individu obtiendra de
licence comme Traversier, pour les deux côtés d'une Ri-
vière quelconque, dans le dit District, il sera obligé d'a-
voir une personne demeurante, à chaque bord de la Ri-
viere pour y tenir, et garder, le susdit établissement à
chacun des deux côtés de telle Rivière, sous la pénalité
de vingt chelinis.

Appendios
(V. V.OFFENCE.

DELu'.

Assault to turder
do do
(d1) do
tilo tIio
tIo do
dlo do

Nuisance
di

Indececv
Breacin Winduws

do do
do dlo
,do do

Assault to murd er
Grand Larceny

do otiti

do ido
dio do
do Rii den
dIo, di)

Petit Larceny
di di)
Io I do'
do do

do io
(10 do
do Io

Exitrtion
d

tii

Nuisance
Itiot and Assaul.'

Io do
do do

Breaking Windows
Assault to murder

do d(o
Assault on a J. ofthe Peace
Alfray
Aftmly and Assault
Assatlt
Grantid Larceny
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Appyendic APPENDIX (C.) APPÉNDICE (C.)

22d Jan' LIST of ail iNbICTMENTS for Assault and Battery with intento mu-der, for the last five years ; stating
whether the Bill was found or not ; whether a trial was or was not had thereon, and for what reason the
trial did not take place ; and, if fourd, whether a Conviction ensued for a simple Agsault, or an Assault with
an intent to murder ; and the amount of the fees payable by Government on such lIndictments, and on all
prodeêdings relating andincidental thereto.

LISTE de tous les A ctes d'accusation Pour assault et Batterie dvec intention de meurtre pendant les cinq der-

nières années, indiquant si on les a trouvés fdés ou non ; s'il y a eu procès o.t non sur cès actes, et pour

quelle raison le proeès n'a pas eu lieu ; et lorsqu'on les à trouvés fondés s'il s'en est suivi conviction de

simple assault ou d'assault avec intention de meurtre ; et le montant dei honoraires payables par le Gou-

vernement sur des actes d'accusation, sur toutes les procédures relaties ou incidentes à Ziceux.

Years. Names òf Offenders. Finding of the
Grand Jury.

. -..... -- - -

.qnnées. IN'oms des Délinquanis.j

1831.

1832j.

1835.

Alexis Thibadeau, etc.,
Mary Benoit, etc.,
Louis Tomaquois,
Alexis Latreille,
Louis Robert,
Hypolite Beaulieu, etc.
Aléxis Latféille
John Houliston,
Hlenry lJrinnan,
John Macphail,
Edward Gorrigan,
Catheriine Lagrave,
George Bright,*
Mary Desange Baril,
John Cox,
Willian Warrington,
flector ltobert Major;
Louis Bigné;
Simon Simoulan,
Walter Tule,
Augnstin Lazard,,
Robert Campbell,
Thomas Mouné;
Charles Pepin',
Adolphus Stein,
Cbarles Lamiollé,,
John Railph,
mattlfew Merrick,
F. C. Bellerive,
.Joseph Robert,
Pierre Bergeron,
Pierre Dehwiel,
Pierre Barroil,
Joseph Vanaise,
Albert Robinson,
Antoine R ytniôld,
Olivier Lamotte,
Charlespahm pule,
Charles·Duf

Rapport du Grand

True Bill,
ýNo Bill,
True Bill,
Ionoramus,

SBill,
Ditto.
True Bi%
Ditto.
Ditto.
Ditto.
No Bi,
Truè Bill
Ditto.
No Bill,
True Bil,
Ditto. ,
Ditto.
Ditto.
Ditto.
Ditto.
Diffo
Ditto,

Ditto,
Ditto,
Ditto,
Ditto,
No Bill,
True Bill,
Ignoramus.
True Bill forJ
True Bill.,
Ditto,
Ditfto
True Bill for.
Ditto, dit
No Bill,

rué ,Bil,

IgnoramYus,

Assit.

Assit.
to,

Amount ofpro- Reason why trial
Verdict of the Petty Juily. bably Feaes dicefnot take

payable by ,placè.
Governrnent.

Montant pro-
bable d'hono- Raison pour la-

Verdict du Petit Jury. raires payables u la pour-
parnmlen ou- ie apase
vernemen t. Ilieu.

Guilty of Assaultî
No Triale
Ditto.
Ditto.
Ditto.
titto.
Guilty of Assault
Guilty of simple

Ditto.I Ditto.

Ditto.

bitto.
Not Guilty'
Guilty of simple
Guilty,
Not Guilty,'
Guilty,
(Dit!t,
GuiIty of simple
Ditto, ditto,
Ditto, ditto,
Ditto, ditto,
Ditto, ditto,
Ditto, ditto,

Ditto, dto,

Assault,
do.

do.

do.

Assault,

Àssault,

Ditto, itto

Not Guilty,

Guilt of simple Assault,

~~j1o
o
o

o
i

I

o
I
o.

0 6 8
I 10 0

0 6 8
1 00
0 6 8

6 0

)efault. Bench
[Warrant.]

Defaut.

Default.

Default.

Appendice
(V. V.)
22 Jantý.

-1---- j.

1%

1.t,-1
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Amount of pro- Reasonwhy Trial
Year. Nanes of Offenders.1 Finding of¿he Verdict of the Petty Jury. bable Fees did not take

Grand Jury. payable by place.
Government.

Montant pro-
bable d'hono. Raison pour la-

J1nnées. Noms des Délinquants. Rapport du Grand Verdict du Petit Jury. raires paya- quelle la pour-
Jury. ble par le suite n'a pas en

Gouvernement lieu.

Firmin Babineau,
Flavien Cormier,
Michel Danis,
Stephen Perkins,
Eugène Rousseau,
Firmin Babineau,
Louis Cormier,
John Brown,
Joseph Vanasse,
Jean Rochleau,
Jos. B. Larivière,
L M. Sénéchal,
François Lami,
William Tuffs,

Ditto,
Thomas Graham,
Antoine Hebert,
Roderick Nickall;,
Michel Mulhollan,
Joseph Robert,
Marie Poirier,
David Thibadeau,
Geneviève Rouillard,
Michel Boisvin,
Isidore Gramend,
Peter Plinket,
Charles Gardippi,
Felix Permentier,
Elie St. Hilaire,
Jean Bte. Nagagawa,
Louis Proulx,
André Boudouine,
Louise Daniel,
François Larose,
Mary Annd ]Dumas,
Françoise Noel,
Alexis Rousseau,
Charles Burke,
Pierre Gageant,
Luc Vincent,
Louis Lachance,
Flavien Vadboncoeur,
Francis Kelly,
Edward Rancour,
Benjamin Blanchet, &c.J

No. Bill,
Ditto,
True Bill,
Ditto for Assault,
True Bill,
True Bill,
Ditto,
Ditto,
Ditto,
True Bill for As
Ditto, ditto,
Ditto, - ditto,
True Bill,
Ditto,
Ditto,
Ditto,
Ditto for Assault,
Ditto, ditto,
Ditto, ditto,
Ditto, ditto,
"Jo Bill,
True for Assault,
Ditto, ditto,
Ditto, ditto,
No Bill,
True for Assault.
Ditto, ditto.

sit

Ignoramus.
No Bill.
True Bill.
Ditto.
Ditto.
Ditto.
True for Assault.
Ditto.
True Bill.
Ditto.
No Bill.
Ditto.
Ignoramus.
True Bill.
Ditto.
Ditto.
Ditto.
Ditto.

1833.

183+.

1885.

Three Rivers, 15th December 1835.,
DAVID

Default.
Ditto,

Default.

Default.

Default.

Default.

Not Guilty,

Guiltv of Assault,

Ditto,
Ditto,

Guilty,
Guilty of Assault,
Ditto,

Ditto,

Ditto,
Ditto

Not Guilty,

Guilty,

Not Guilty.
Ditto.

Guilty.
Not Guilty.
Ditto.
Ditto.

Guilty of Assault,
Ditto.

No Verdict-Traverse.
Guilty of simple Assault.

Not Guilty.
Ditto.

APPENDIX (D.)

Copies of 13 Depositiôns upon which Indictments
for Assault and Battéry with an intent to murder, have
been preferred.

APPENDICE (D.)

Copies de is DépOsitions sur lesquelles ont été présentés
des actes d'accusation pour Assault etBatterie avec
intention de meuitte.

Appendix
(V. V.)

22d Jany.

Appendice
(V. V.)

22 Janv.

0 6 8
0 6 8
1 0 0
1 0 0
1 0 0
1 0 0
0 61 8
0 6 8
1 0 0
10S0
0 68
0 6 80 6

J1 0 0
0 11 8 Defauit.
10 0
I *0 o

jCk.oP.

,
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Appendix District of Three Rivers.
(V. V.)- .-

Catherine Defossés, wife of the late Jean Baptiste
22d Jany. Robert, of the Town of Three Rivers,. maketh oath

and saith, that on the eighth day of March instant, at
Three Rivers, in the County of St. Maurice, and Dis-
trict aforesaid, Louis Robert, of the said Town, La-
bourer, did violently assault and beat this deponent,
by striking ber, with an iron poker, several blows on the
right hand, and other parts of her body, without any
just and reasonable cause ; wherefore the deponent
prayeth that justice may be done in the premises, and
saith she cannot sign.

Taken and sworn this tenth day of March, one
thousand eight hundred and thirty one, before me,
Jean Emnanuel Dunoulin, Esquire, one of His Majesty's
Justices of the Peace, in and for the District of' Three
Rivers.

(Signed,) J. E. DUMOULIN, J.P,
(Endorsed.)

Q. S. No. 186. Information for an assault to mur-
der, by Catherine Defossés vs. Louis Robert.-Wit-,
ness, J. E. Dumoulin, Esq,

District of Three Rivers.

Louis Perrault, shoemaker, of the Town of Three
Rivers, maketh oath and saith, that on the ihirteenth
day ofSeptember, at Three Rivers, in the County of
St. Maurice, and District aforesaid, Pascal Rondeau,
labourer, of the same place, did violently assault and
beat this deponent, by striking him with his fists on the
breast, without any just and reasonable cause ; where-
fore the deponent prayeth that justice may be done in
the premises.

Taken and sworn this fifteenth day of September,.
one thousand eight hundred and thirty one, before me,
David Grant, one of His Majesty's Justices of the
Peace, in and for the District of Three Rivers.

(Signei,) DAVID GRANT, J.P,
(Endorsed.)

•No. 241. Information for an assault, 'by Louis
Perrault vs. Paschal Rondeau, 15th Sept. 1831.
D. Grant, Esquire, J.P. Witnesses, Josephte Pagé,
Alexis Gauden,'Louis Perrault, ,François Bordeleau,

District of Thi-ee liten.

District des Trois-Rivières.

Catherine Defossés, veivé de feu Jean Baptiste Robert,'
de la ville des Trois-Rivières, dépose et dit, que le dix-
huitième jour de Mars courant, aux Trois-Rivières, dans
le Comté de St. Maurice, et le District susditLouis Robert
de la dite ville, journalier, a violemment assailli et battula déposante, en lui infligeant avec un fourgon de fer,
plusieurs coups sur sa main droite, et autres parties de
son corps, sans aucune cause juste et raisonnable.
Pourquoi la Déposante prie que justice lui soit faite, etdéclare ne savoir signer.

Pris et asseimenté, ce dixième jour de Mars, mil-huit-
cent-trente-et-un,pär-devant moi Jean Emanuel Dumoulin,
Ecuyer, un des Juges de Paix de Sa Majesté dans et
pour le District des Trois-Rivières.

(Signé,) , J. E. DUMOULIN, J. P.
(Endossé.)

Q. S. No. 186. Information pour un assault avec
intention de meurtre par Catherine Défossés vs. Louis
Robert.-Témoin J. E. Dumoulin, Ecuyer..

bistrict des Trois-Rivières,

Louis Perrault, cordonnier, de la ville dles Trois-Ri-
vières, dépose et dit que le treizième jour de -Septembre,
aux Trois-Rivières, dans le Comté de St. Maurice, et
l District susdit, Pascal Rondeau.,journalier, de la
même place, a violemment assailli et battu le déposant,
en lui infligeant des coups de poings dansl'estomac, sans
aucune cause juste et raisonnable. Pourquoi le deposant
prie que justice lui soit faite.

Pris et affirmé sous serment, ce quinzième jour de
Septembre, mil-huit-cent-trente-et-un, par-devant moi
David Grant, un des Juges de Paix de Sa Majesté, dans
et pour le District des Trois-Rivières.

(Signé,) DAVI D GRANT, J. P.
(Endossé.)

No. 241. Information pour un: assault par
Louis Perrault vs. Paschal Rondeau.--15 Sept. 1831.
D. Grant, Ecuyer, J. P.-Témoins. Josephte Pagé,
Alexis Gaudin, Louis Perrault, François Bordeleau.

Disfrict des Trois-Rivières.

Appendice
(V. V.

22 Janv.

The information and complaint of(Catherine Tayloyi L'information et plainte de Catheritie 'Taylor, de la
of the Town of Three Rivers, takedt at the Town of ville des Trois-Rivières, données dans la ville des Trois-
Three Rivers; this sixteenth day of February,- in' the Rivières, le seizième jour de Février dans Pannée de
year of our Lord onethousand eight hundred and thirty Notre Seigneur mil-huit-cent-trente-deux, par-devant
two, before me, one 'of His Maje'sty's Justices of the moi, un desJuges dePaix de Sa Majestéïdans et pour
Peace, in and for thé aid District. le dit District.

Who being. upon oath says, that last night,ý being, a Laquelle étant' assermentée, dit que pendant la nuit
lodger in the house of John Cox, of the Town of Three dernière, logeant dans la 'aison de John Cox, de la ville
Rivers, several persons' were then and there assembled, des Trois-Rivières, plusieurs .persones 'étaient alors et
playing carda and drinking; That the persons so as- là réunies, pourjouer aux cartes ett pour boire ; que les
sembled did, in the course of the evening, q'uarrel þersonnes ainsi réunies, ont eu, dans le cours de:la soirée
amongst themselves, and that two cf lhem in paricular qtierell énute elleset e deux d'entr'elles, en particu-
fought and struck each other; that besides this, the lier, se sont battues et frappées l'une et l'autre; qu'en..comwPny.àmade great noise"and disturbance; that the outre la Compagnie acase1 benotîpde bruit[et de dé-
said àn'Coxand bis wif ahoqùarrelied; and that sordies que ledit;John-Co et son épouse se sont aussi
the sai'Johí Cox~ struçkt bis ife everal blows,' at querellés, tque le dit Joh oCox a infligéà sa femme
east two, ad usd her down stairs;,tbatafter.this .plsiedi coups,-u moiÏâ i, 'uissée enhbas

th poneut sawthe sail John COxandd :his wife in_ qu'esui è1déposate aV l dit Johncoxet safemme
the kitchen, wherethef li'd also quarrélled ; 'nd where dans la CUiñi o ilsšeont eñörequ erllés et où elle

she
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she saw Cox strike his wife, upon which blood issued
from Mrs. Cox's mouih; that upon this the deprnent
and another woman carried Mrs. Coi into an adjoining
room, where tbe deponent left her under the care of this
otiier womnan. That the deponent also saw the said
Co strike one Mrs. Smith, a lodger, along with her
hiusband, in the house of the said Cox.

(Signed,)
(Endorsed.)

No. 2?80. Information and complaint upon
oath of Catherine Taylor vs. John Co%, &c. 16th iFeby.
1832. Assault to inurder.

a vu Cox frapper sa femme ; et que le sang a coulé de la
bouche de Mladame. Cox; que sur ces entrefaites, la dé-
posante et une autre femme ont emporté Madame Cox
dans une Chambre voisine, où la déposante l'a laissée
sous les soins de cette autpe feimme; que la déposante a vu
aussi le dit Cox frapper Madame Smith, qui logeait avec
son mari dans la maison du dit Cox.

(Signé,)
(Endossé.)

No. 280. Information et plainte sous serment de
Catherine Taylor vs. John Cox, &c. 16 Février 1832-
Assault avec intention de meurtre.

District of Three Rivers.

Josephte Gignine, wife of Pierre Flemmon, of the
Town or Three Rivers, maketh oath and saith, that on
the ninth day of January, at Three Rivers, in the J1
County of St. Maurice and District aforesaid, Pierre
Flemmond of the said Town did violently assault and la
beat this deponent by siriking her with his fist several e
blows on the breast and other parts of her body, with- '
out any just and reasonable cause. Wherefore the de-Ji
ponent prayeth that justice may be done in the pre- J
mises.

Taken and sworn ihis ninth day of January, one
thouRand eight hundred and thirty three, before me,
B. P. Wagner, one of His Majesty's Justices of the
Peace, in and for the District of Three Rivers.

(Signed,) B. P. WAGNER, J.P.
(Endorsed.)

No. 1, Information for an Assault, by Josephte
Gignac vs. P. Flemmond. 9th Janary - 1883.-
Assault.

Edvard McCabe, senior, personally appears before
me, and deposed under oath, that on the twenty six
day of January instant, in the morning, John Ralph,
senior, came in his bouse iii the Township of Wick-
ham, abused and insulted him and his faimly without
any provocation, and on being ordered out of the louse
he struck with his clenched fist the deponent's son, Ed-
ward McCabe, junr. in the body, and then took up a
stick of stove wood, & advanced on the said Edward Mc-
Cabe, junior, with a threatening gesture, cursing and
sweariing that he would beat hi:n and every màn in the
house, when he vas luckily prevented by John Ralph,
junior, the deponent's son-in-law, one of the inmales
of the bouse, who wrested the stick out of bis hands ;
as the deponnt was dong ail in bis power to pacify
him, the said John Ralph told him that only he was an
old man he would strike and beat him likewise. Fur-
thermore the deponent sayest not.

(Signed,) EDWn. McCABE.
Sworn to before me at

Wickam, this 26th day
of January, 1833.

(Signed,) CHRIS. MENUT, J.P.

Edward McCabe, junior, personally appeared before
me, and deposeth under oath, that on the twenty six
day of January in the morning. instant, he was in bis
father's bouse and the rest of the family. when John
Ralphi senior,came in the hbuse, aud begai by abu-
sig and inulting every personin tMhe hous without any

provocation.,

District des Trois-Rivières.

Josephte Gigniac, femme de Pierre Flemmon, de la
ville des Trois- Rivières, dépose et dit, que le neuvième
our de Janvier, aux Trois-Rivières, dans le comté de
St. Maurice, et le District susdit, Pierre Flemmond de
a dite ville, a violemment assailli et battu la déposante,
en lui infligeant plusieurs coups de poings dans l'esto-
nac et autres parties de son corps, sans aucune cause
uste et raisonnable. Pourquoi la déposante prie que
ustice lui soit faite.

Pris et affirmé sous serment, ce neuvième jour de
Janvier mil-huit-cent-trente-trois, devant moi B. P. Wag-
ner, un des Juges de Paix de Sa Majesté dans et pour
le District des Trois-Rivières.

(Signé,) B. P. WAGNER, J. P.
(Endossé.)

No. 1, Information pour un assault par Josephte
Gignac vs. Pierre Flenimond. 9 Janvier 1833.-
Assault.

Edward McCabe, senior, comparaît en personne
devant moi, et dépose sous serment, que le vingt-sixième
jour de Janvier courant, dans la matinée, John Ralph,
senior, est venu dans sa maison dans le Township de
Wickham, l'a injurié et insulté ainsi que sa famille, sans
aucune provocation ; et qu'ayant reçu ordre de sortir de
chez lui, il a frappé, poing fermé, le fils du déposant,
Edouard McCabe, junior, et a ensuite saisi un morceau
de bois de poêle, ,et s'est avancé vers le dit Edouard
McCabe, junior, avec des gestes menaçans, en le mau-
dissant et jurant qu'il le battrait lui et tout autre homme
dans la maison, et qu'il en a été heureusement empêché
par John Ralph, junior, gendre du déposant, une des
personnes résidant dans la maison, qui lui a arraché le
morceau de bois des mains ; lorsque le déposant faisait
tout en son pouvoir pour le pacifier, le dit John Ralph lui
a dit, que s'il n'était pas un vieillard, il le frapperait et
battrait de la même manière ; et le déposant ne dit rien
de plus.

(Signé,) EDWD. McCABE.
Assermenté devant moi,

à Wickam, ce 26e Jour
de Janvier 1888.

(Signé,) CHRIS. MENUT, J. P.

Edouard McCabe, junior, est comparu en personne
devant moi et a déposé sous serment que le vingt:sixième
jour de Janvier courant dans la matinée, il était dans la
maison de son paèe,' ainsi'que le reste de la rn2ille,
quand John Ralph; seeiior, est entré dani la maison, et a
commencé à injurier et.à insulter tout le monde güiy tait

samns
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Provinte of Lower Canada,
IDistï-ict of Three-Rivers. §

In the àftenoon o this first day of the nontli of April,
in the year of odr Lord one thousand eight huindred and
thirty three, appeared before me Jean Emanuel Duumou-
lin, Esquire. one of H-is Majesty's Justices of the Peace
for the said District, Joseph Rondeau, Labourer, resi-
ding in this Town of Thr'ee-Rivers, vho being duly
sworn on the Holy Evangelists to speak the truthl, dé-
posed and said, that Joseph lôbert, of the said Town,
Labourer, has been forseveral months Past in the habit
of driing strong liquors to sici excess as to deprive
himself altogether oflis reason, and that being in that
state lhe disturbed not only his own fatnily but the neigli-
bourhood ; that. this present afternobn the said Joseph
Robert being in a state of intoxication, struck, beat and -

111-tr-eated Marig Rondeán his vire. and knocked ber
down in a brutal tannér, so as to disturb the neighbour-
hood ; whereford the depbnent prays that the sau Joseph
Robert may be appirhendéd and required to find sureties
for the peace, and b deat with according to law.

Taken and sworn before me at Three Rivers, the day
and year first above written.

(Signed ) J. E. DUIOUL(N, J. P.
(Endorsed.)

Quarter Sessions, No. 13. Doninus Rex vs Joseph
Robert, st April 1883. Assauk to murder.-Witnesses,
1. Joseph Rondeau, 2. Marie-Rondeau..

Province orfowerCanada, ?
D rof Three.Rivers.

The information and-complainit of William Henry
Vallières de St. Iléal, of the Parish of the Town of -
Three Rivers, Yeoman taken, at the - Town.of.,Three
Rivers, this second day df December, in the year of our
Lord, one thousand eight hunred and thirty three, be-
fore nie, Joseph Pacaud, Esquire,Mne of is Mjesty's

ices of the Peace, in f tie ,District ofThree-

Whben ü por oat sih ht.ts -a, whi hie
~-' 'eponent

sans aucune provocation ; et ayant reçu ordre d'éri- sortir,
le dit John Ralph l'a frappé à poing fermé et a saisi, un
morceau de bois de poële, et s'est avancé vers le depo-
sant dans le dessein de' le frapper, et jurant en même
temps qu'il battrait tous les hommes de la maison, et se
préparant à frapper avec le morceau de bois, il en a été
heureusement empêché par John Ralph, junior, une .des
personnes résidant dans la maison, qui lui a arraché le
morceau de bois des mains, et empêché de faire aucun
autre mal ; et le dit déposant ne dit rien de plus.

(Signé,)• EDWARD McCABE, Junior.
A ssermenté devant moi,

à Wickam, ce 26e jour
de Janvier 1833.

(Signé,) CHRIS. MENUT, J. P.
(Endossé.)

No.20. S. Q. Dominus Rex vs. John Ralph senior,
26 Janvier 1833. Assault avec intention de meurtre.-
Témoins, Edouard McCabe, senior, Edward McCabe,
junior, John Ralph, junior.

Province du Bas-Canada. (
bistrict des Trois- Rivières. )

Aujourd'hui le premier jour du mois d'Avril,.après-
midi, de l'année de Noire Seigneur mil-huit-cent-trente-
truis est comparu pardevant moi Jeanu Emanuel Du-
moulin, Ecuyer, un des Juges à Paix de Sa Majésté
pour le Di.rt-ietL usdit, Joseph Rondeau, Journallier,
demeurant en cette Ville des Trois-Rivières ; lequel
après serment prêté sur les Sts. Evangiles, de dire la
vérité, a dit et déposé que Joseph; Robertý,Journa-
lier de cette Ville, est, depuis plusieurs mois, dansITha-
biWude de boire des boissons fortes avec un tel excès
qu'il se prive entièrement de sa raison, et dans cet état
trouble non-seufement sa famille, mais les-voisinset le
public. Que cet après-midi ledit Joseph Robert étaut
dans un état d'ivresse, a battu, frappé et ,maltraité Ma-
rie Rondeau son épouse, l'a terrassée et jettée bas d'une
manière bruta)e,et ce de manière cetroubler le voisinage,
pourquoi le déposant requiert que le dit Joseph Robert
soit pris et appréhendé pour donner des sûretés de paix
et être traité suivant la Lot.

P is et affirmié pardevant moi, aux Trois-Rivières,
les jour et an susdits.

(Signé,) J. E. DUMOULIN, J. P.
(Endossé )
. Sessions de Quartier. No 13. Dominus Rex vs.
Joseph Robert, 1er Avril 1833. 'Assault avec inten-
tion de meurtre.-Témoins, 1. JosephRondeau, 2.Ma.
rie R ondeau.-

Proiince du Bas-Canada
District des TroisRivière

Information et plainte de William Henry Vallières
de Saint Réal, de la Paroisse de la Ville des Trois-Ri-
vières, Yeoman, données dans la., Ville; des Trois-Ri-
vières, le deuxième jour de-Décemre de l'uné de
Notre Seigneur mil-huit-cent-trenîteoisprdevant
moi, Joseph Pacaud, Ecuyer,-uundes uges.de Paix de

S&Mtajstédans et p r e Di~st dsf rois-1ivières

que, étntassermente ge our,216rgUele

- -2 ' gdsposant

provocation, and ou bis being ordered out of doors, the
said John Ralph struck him in the body with his clench-
ed fist, and then took up a stick ofstove wood and ad-
vanced on the deponent with an intention, of striking
him, an.d swearing at the same time that lie would beat
every man in the house, and being linthe attitude of
striking with'the stick, was luckily preveiîted by John
Ralph, junior, one of the inmates of the house, who
wrested the stick frm his hauds, and prevented him of
doing any more mischief. Fuiier the deponent sayest
not.

(Signed,) EDWARD McCABE, Junior.
Sworn to before me at

W~'ickam, this 26th day
of January 188.'

(Signed,) CIIRIS. MENUT, J.P.
(Endorsed.)

No. 20. Q. S. Dominus Rex vs. John R1alph, senr.
26th January 1833. Assault to murder.-Witnesses,
Edward McCabe, senior, Edward McCabc, junior, and
John Ralph, junior.

Il. 1836.
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Appendix deponent vas puîtting a lock on the door of a barn be-

(V. v.) longing to tote H lonorable Remi Vallières de St. Réal,
-where certain quantities of Barley, Vheat and Pease are

22d Jany. placed under seizure, and of vhich the deponent is guar-
dian duly appointed, one Williani Tuffs, of the said
Town, Yeoman, came to the deponent with an axe in
his hand,and tien, and there, with the said axe threatened
to beat and assault this deponent, and said that if he, the
deponent would put the said lock on the said barn, he, the
said Tufls, would pull it off

(Signed,) Wu. H. VALLIERES de St. REAL.
JOS. PACAUD, J. P.

(Endorsed.)
Quarter Sessions. No. 107. Doninus Rex vs Williamri

Truff , 2d December 1833. Assault to nurder.-Wit-
nesses. Win. H-enry Vallières de St. Real.

Province of Lower Canada, ?
District ofThrece Rivers. (

This present thirty first day of the nonth of March,
in the year one thousand eiglt hundred and thirty four,
personally appeared before me, Luc Nichel Cressé,
Esquire, one of His ilajesty's Justices of the Peace for
the said District of Three Rivers, Hilaire Richard, of the
Parish of Saint Grégoire, Farmer, who being duly sworn
on the Holy Evangelist to speak the truth, stated and
deposed as follows, that is to say,-that on Friday the
twenty eighth day of March last or instant, being then in
the Peace ofour Lord the King, lie was insulted and
abused-by Joseph Beaudon dit Larivière. of the said
Parish of St. Grégoire, Farmer, who threv at deponent
a stone which be then had in his hand, with the intent of
striking deponent with it, and that he further threatened
deponent with an axe-handle which he took up and held
in his hand t and that on Saturday last, the said Joseph
Beaudon took a stick and struck deponent therewith :-
the whole without any provocation on the part of the said
deponent. Wherefore the said deponent having reason
to fear that the said Joseph Beaudon Larivière may do
him some further injury. prays that he may be apprehend-
ed and made to give security to keep the peace, and also
to appear at the next Court of General Quarter Sessions
of the Peace vhich shall be held in the said District, in
the Court House, in the Town of Three Rivers, on .% on-
day the twenty first day of the month of April next, then
and there to abide by thejudgment of the said Court and
to be dealt with accordingly to law, and the said depo-
nent being asked, declared hirnself unable to sign his
name, these presents being duly read.

Taken and sworn to by the said deponent before me,
at Nicolet, the year and day aforesaid.

(Signed,) L. M. C RESSE', Justice of the Peace.
(Endorsed.)

Quarter Sessions, No. 138. Dominus Rex vs. Joseph
Beaudon Larivière, 30th March 1884. Assault to mur-
der.-Witness, Hilaire Richard.

Province of Lower Canada,
District of Three Rivers.

This present nineteenth day of the month of July in the
year one thousand eight hundred and thirty four, person-
ally appeared before me, Luc Michel Crossé, Esquire,
ole of His Majesty's Justices of the Peace for the said
District of Three Rivers, Charles Ouzeuse Boudreau,

residing

déposant était occupé à poser une serrure sur la porte
d'une grange appartenant à l'Honorable Rémi Vallières
de St.Réal, où sont déposées, sous saisie, certaines quan-
tités d'orge, de bled et de pois, et dont le déposant est
duempent nommé gardien, le nommé William Tuffs, le
la dite Ville, Yeoman, est venu vers le déposant avec
une hache à la main, et alors et là menacé de battre et
assaillir le déposant avec la dite hache, et a dit que si
lui le déposant posait la dite serrure sur la dite grange,
lui le dit Tuffs l'en arracherait.

(Signé,) WM. H. VA LLIERES de ST. R EAL.
JOs. PACAUD, J. P.

(Endossé.)
Sessions de Quartier, No. 107, Dominus Rex vs.

William Tuffs, 2 Décembre 1833. Assault avec intei-
lion de meurtre, Témoins, W. Henry Vallières de
St. Réal.

Province du Bas-Canada,
District des Trois-Rivières.

Ajourd'hui le trente-et-unième jour du mois de
Mars, de l'au nil-iuit-.:ent-trente-quatre. est comparu
en personne pardevant nous Luc Michel Cressé,Ecuyer.
un des Juges à Paix de Sa Majesté pour le dit Ditrict
des Trois-Riviètes, Hilaire Richard, demeurant dans la
Paroisse de Saint Grégoire, Cultivateur ; lequel après
avoir'prêt. serment sur les Saintes Evaugiles de dire la
vérité, a dit, déclaré et déposé ce qui suit savoir:-que
Vendredi, le vingt-huitième jour du mois de Mars der-
nier, ou courant, étant dans la paix de Notre Seigneur,
il avait été insulté et injurié par Joseph Beaudon dit
Larivière, de la dite Paroisse de Saint Grégoire, Culti-
vateur, et lui aurait jetté une pierre qu'il tenait à la
main dans le dessein de le frapper avec,et l'aurait même
menacé de le frapper avec un manche de hache qu'il
aurait pris et tenait dans ses mains, et Samedi dernier,
ledit Joseph Beaudon Larivière aurait pr is un baton avec
lequel il l'aurait frappé, le tout sans aucune provocation
de la part du dit déposant. C'est pourquoi le dit dé-
posant ayant lieu le craindre que le dit Joseph Beau-
don Larivière lui fasse d'autres mais requiert qu'il soit
pris, appréhendé et arrêté pour donner des suretés de
paix,ainsi que pour sa comparution à la. prochaine
Cour de Sessions Générales de Quartier de la Paix,
qui se tiendra pour le dit District.au Palais de Justice,
dans la Ville des Trois-Rivières, Lundi, le vingt-et-
unième jour du mois d'Avril prochain, pour là, et alors,
faise tout ce qui lui sera ordonné par la dite Cour et
être traité conformément à la Loi, et a le dit déposait
dit, et déclaré ne savoir écrire ni signer le ce enquis
après lecture faite.

Pris et affirmé sous serment par le dit déposant devant
nous à Nicolet, les jour et an susdits.

(Signé,) L. M. CRESSE', Juge de Paix.
(Endossé.)

Sessions de Quartier, No. 138. Dominus Rex vs.
Joseph Beaudon Larivière, 30 Mars 1834. Assault
avec intention de meurtre.-Témoin, Hilaire Richard.

Province du Bas-Canada,
District des Trois-Rivières

Aujourd'hui le dix-neuvième jour du mois de Juillet
de l'an mil-huit-cent-trente-quatre, est comparu en per-
sonne pardevant nous Luc Michel Cressé, .Ecujyr, un
des Juges à Paix deSa Majesté pour le dit Ditri'c des
Trois-Rivières, Charles Ouzease Boudreau, demeurant

dans
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residing in the Parish of St. Antoine de la Baie du Feb-
vre, Farmer, who being duly sworn upon the Holy
Evangelists to speak the truth, deposed and stated as
follows, that is to say :-that on the fifteenth day of the
present month, betwveen nine and ten o'clock in the even-
ing, being then in the Peace of our Lord the Kicg, he
was struck on the right arm by Isidore Grandmond of the
said Parish of Saint Antoine de la Baié du. Febvre, Far-
mer, with a stick which he held in' his' hand, by ineàns of
which blow with the said stick deponent is unable to
vork; the whole without any provocation on the part of

deponent :-Whereupon the said deponent having reason
to fear that the said Isidore Grandmond will do him further
injury, prays that he may be apprehended and obliged to
find sureties to keep the Peace and also to appear at the
next Court of General Quarter Sessions of the Peace
whichlshall be held for the said District, in the Court
House in the Town of Three Rivers, on Tuesday the
twenty first day of the month of October next, then and
there to abide by thejudgiment of the said Court, and to
be deait with according to law.-And deponent being
asked, hath declare.d hinself unable to write his name
these presents being duly read.

Taken and sworn to by the said deponent before me, at
Nicolet, on the day and'year aforesaid.

(Signed,) L. M. CRESSE', Justice of the Peace.
(Endorsed.)

Nicolet 19th July. 1S34. No. 164. Deposition of
Chs. O. Boudreau, vs. Isidore Grandmond. Assait to
mu rdcr.-Witnesses, Charles Otuzease Boudreau.

Province of Lower Canada, -
District of Threc Rivers.

The information and complaint of David '] hibadeau, or
the Parish of St. Grégoire,' Labourer, taken at the Town
of Three Rivers this twenty seventh day òf September,
in thé year of our Lord one thousand eight, hundred and
thirty four, before me Jean E. Durhoulin, Esquire, one of
il is 'Majesty's Justices of the Peace, in and for the Dis-
trict offThree Rivers aforesaid.

Whb being upon oath saith, that on the fifteenth« day
of September instant, lie was violently aàsaulted, and his
life, as he:verily believes, put in danger, by one Marie
Poirrier, of the said Parish, widow, who then and there
had a knife in lier hand, with which she threatened the
depient witl bodily injury.

(Signed,) J. E. DUMOULIN, J. P.
(Endorsed.)

Quarter Sessions. No. 193. Dominus Rex vs. Marie
Poiriér, 27th Sept. 1834. Assault to murder.-Witnesses,
1 David Thibaudeau, 2 Alexis Thibaudeau, 3 Louise
Thibeaudeau.

District.of Three Rivers,
County of Drummond,
Towns hip ofGranthan,

Lower Canada.

Ilenry Mahan, of the Village of Drummondville in the
said District, County and Township aforesaid, personally
came and'appeared before me John PloyartEsquire; one
of His Majesty's Justices of the Peace for the said Dis-
trict;id having been duly swvorn upon the dIly Scrip-
tuesy deposeth ;'that having met-Peter Plunkett of the
Township of'Wickham in the said village 6f Drummond

ville

dans la Paroisse Saint Antoine de La Baie du Febvre Appendice
habitant,-Lequel après avoir prêté serment sur les (VV.)
Saintes Evangiles de dire la vérité, a dit, .déclaré et
déposé ce qui suit, savoir: que le quinzième jour, du 22 Janv.
courant, vers entre neuf heures et dix heures du soir,
étant, dans la paix de Notre Seigneur, il aurait été
frappêau bras droit par Isidore Grandmond, de la dite
Paroisse St. Antoine deLa Baie du Febvre, Cultiva-
ieur, avec un bâton qu'il tenait dans ses mains duquel
coup du bâton le dit dép'osant souffre et est incapable
de travailler,,le tout sans aucune provocation de la
part du dit déposant.' C'est pourquoi le dit déposant
ayant lieu de craindre que le dit Isidore Grandmond lui
fasse d'autres mals, requiert qu'il soit pris, appréhendé
et arrêté pour donner des sûretés -de paix, ainsi. que
pour sa comparution à la prochaine Cour de Sessions
Générales de Quartier de la Paix, qui se tiendra pour le
dit District, au Palais de Justice dans la Ville des
Trois-Rivières, Mardi, le vingt-et-unième jour du mois
d'Octobre prochain, pour là, et alors, faire tout ce qui
lui sera ordonné par la dite Cour, et être; traité confor-
mément àla Loi et a le dit déposant dit et déclaré ne
savoir écrire ni signer de ce enquis après lecture faite.

Pris et aflinmé sous serment par ,le dit déposant par
devant nous à Nicolet, les jour et an susdits.

(Signé,) L. M. CRESSE', Juge de Paix.
(Endossé.)

Nicolet, le 19 Juillet J834. No. 164. Déposition
de Chs. O. Boudreau vs.Isidore Grandmond. Assault
avec intention de meurtre.-Témoin' Cls.Ouzeaîe
Boudreau.

Province du Bas-Canada,
District des Trois-Rivières.

Information et plainte de David Thibadeau, de' la
Paroisse de St. Grégoire, Journalier, données dans la
Ville des Trois-Rivières, ce vingt-septièmejour de Sep.
tembre, dans l'année de Notre Seigneur, mil-lhuit-cent'.
trente-quatre, pardevant moi, J. E. Dumoulin
Ecuyer, un des Juges_ de Paix de Sa Majesté,dans etpour le District des Trois-Rivières susdit.,, :

Lequel étant assermenté, 'dit que le quinzième jour
de Septembre courant, il a été violemment assailli, et sa
vie a été mise en danger par la nommée Marie Poirier,
de la dite Paroisse, veuve, qui alors et là, ayant dans
la main un couteau, a menacé d'en frapper le déposant,
et de le blesser.

(Signé,) J. E. DUMOULIN, J. P.
(Endossé,)

Sessions de . Qnartier. No. 193. Domitius Rex vs.
Marie Poitier. 27 September 1834. Assault avec
intention de meurtre. Témoins, -1David Thlibeaudeau.
2 Alexis Thibeaudeau. 3 Louise Thibeaudeau.

District des Trois Rivières,
Comté de Drummond
Township de Grantham,

Bas-Canada,

ienry Mahan, du village de Drummondville, dans les
dits District Comté et Township, s'est rendu et a coin-
paru en personne devant moi Johi Ployairt, Ectiyer,
un des Juges de Paix pour le dit; District, et étaindue-
ment' assermenté sur' les Saints Evangiles,; a déposé;
qu'ayant rencojntré Peter Plunkett,' dù' Töwnhip de
Wickhamb, dans le dit village de Drumtonçîville, le dit

Peter
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Appendix ville the said Peter Plunkett requested the deponent to
(V. V.) go with hin as far as Mr. Sutherland, where he would

ew..P treat the deponent vith liquor, that he the deponent ac-
22d Jany. cordingly accompanied him the said Peter Plunkett to

Mr. Sutherland, and there not being able to obtain any
liquor, the deponent then proposed to the said Peter Plun-
kett that he would go and get lialf pint, which the said
Peter Plunkett consented to, and told the deponent at the
same time to fetch the deponent's father that he might
also share the liquor.-Accordingly the deponent took
Peter Plunkett's Mare in order to go the quicker, and
then went as far as the Registry Office where the depo-
nents father was, whom he requested to come to see
the said Peter Plunkett ; the deponent's father declied
the invitation saying he would not, the deponent then
returned, and when arrived opposite Mr. Henry MNenut's
Tavern, met again the said Peter Plunkett crying out,
damnation to the deponent's soul, and immediately the
said Peter Plunkett knocked the deponent down with a
club , that the said Peter Plunkett held in his hand ; this
happened on Thursday the tenth of July.
Sworn to before me at the

Township of Grantham,
this 11th day of July 1834.

(Signed,) JOHN PLOYART, J. P.
(Endorsed.)

Q. S. No. 161. October 1834. Dominus Rex vs.
Peter Plunket. Assault to murder.-Witnesses, HIenry
Mahan, George Marler, Thomas Sadlier, H-enry Buttle,
Joseph Doherty, Mrs.. Prosser.

Province of Lower Canada,
District of Three Rivers.

The information and complaint of Jean Bte. Gauthier;
of the Tovn of Three Rivers, Baker, taken at the Town
of Three Rivers this eighth day of Junein the year of our
Lord one thousand eight hundred and thirty five, before
me Henry F. Hughes, Esquire, one of His Majesty's
Justices of the Peace, in and for the District of Three
Rivers, aforesaid.

Who being upon oath saith, that the deponent this day
saw one François Larose of the said Town, Labourer,
assault and beat one Louis Gabourie, son of Jean Gabou-
rie, of the said Town, Shoemaker ; the age of the said
boy, as the deponent is informed, eleven years.

(Signed,) HENRY F. HUGHES, J; P.
(Endorsed.)

Quarter Sessions. No. 26. Dominus Rex vs. Fran-
çois Larose, Sth June 1835. Assault to murder.-
Witnesses, 1 Jean Bte. Gauthier, 2 Louis Gahourie,
3 Jean Gabourie, 4 Michel Giroux.

Province of Lower Canada, )-
District of Three Rivers.

The information and complaint of Ezekiel -art, Esqr.
of the Town of Tliree Rivers, tis eighth day of June, in
the year of our Lord one thousand eight hundred and
thirty five, before me Réné Kimber, Esquire, one of His
Majesty's Justices of the'Peace, in and for the District
of Three Rivers aforesaid.

Who being upon oath saith, that this day the deponent,
was threatened to be assaulted and struck by one Pierre
Gageant dit Lafleur Fleurie, of the said Town, Labourer,
he the said P. G. dit Fleurie having at the time of the

said

Peter Plunkett a requis le déposant de se rendre avec Apendicelui chez M'. Sutherland. où il lui paierait de la boison ;(VV.)
qu'en conséquence le déposant a acconpagné le dit Peter
Plunkett chez M. Sutherland, et là ne pouvant avoir dé 22 Janu.liqueur, le déposant a dit alors au dit Peter Plunkei t qu'il
irait lui chercher une demi-pinte de liqueur ; ce que le dit
Peter Plunkett a approuvé et il a dit au déposant d'aie-
ner avec lui son pere, pour partager avec eux la liqueur
alors le déposant a pris la jument de Peter Plunkett, pour
aller plus vite, et est allé aussi loin que le Bureau des
Enrégistremensoù était le père du déposant, ill'a requis du
venir voir le dit Peter Plunkett; le père du déposant ayant
refusé cette invitation,le déposant est revenu vis-à-vis l'au-
berge de M. Henry Menut,il a rencontré de nouveau le dit
Peter Pluckett, maudissant le déposant, et aussitôt le
(lit Peter Pluckett a terrassé le déposant avec un gros
bâton qu'il tenait à la main , ceci est arrivé le Jeudi, 10
Juillet.

,Assermenté devant moi,
au Township de Granthan,
ce 1 le jour de Juillet 1834.

(Signé,) JOIIN PLOYART, J. P.,
(Endossé.)

S. Q. No. 161. October 1834. Dorninus Rex vs.
Peter Plunkett. Assault avcc intention de meurtre.--
Témoins, llenrv Mahan, George Marler, Thomas
Sadlier, Henry 13uttle, Joseph Doherty, Mde. Prüsser.

Province du Éas-Canada-,
District des Trois-Rivières. S

Information et phainte de Jean Bte. Gauthier, de 1a-
ville des Trois-Rivières, Boulanger, données dans la
ville des Trois-Rivières, le huitième jour de Juin, dans
l'année de Notre Seigneur mil-huit-cent-trente-cinq, par-
devant moi Henry F. Hughes, Ecuyer, un des Juges de
de Paix Sa Majesté dans et pour le District des Trois-
Rivières susdit.

Lequel étant assermenté dit, que le déposant a vu au-
jourd'hui le nommé François Larose de la dite ville, jour-
nalier, assaillir et battre le nommé Louis Gabourie, fils de
Jean Gabourie, de la dite ville, Cordonnier : le déposant
est informé que l'enfant est âgé de* onze ans.

[Signé,] HENRY F.- HUGHES, J. P.
(Endossé )

S. Q. No. 266. Dominus Rex vs.François Larose,
8 Juin 1835. Assault avec intention de meurtre.-
Témoins, 1 Jean Bte. Gauthier, 2 Louis Gabourie, 3 Jean
Gabourie, 4 .Michel Giroux.

Province du Bas-Canada,
District des Trois-Rivières.

Information et plainte d'Ezekiel Hart, Ecuyer de la
ville des Trois-Rivières, ce huitième jour de Juin, dans
l'année.de Notre Seigneur- mil-huit-cent-trente-cinq, par-
devant moi Réné Kimber, Ecuyer, un des Juges de Paix
de Sa Majesté, dans et pour le District des Trois-Rivières
susdit.

Lequel, étant assermenté, dit que ce jour le déposant
a été menacé d'être assailli et battu par le nommé; Pierre
Gageant dit Lafleur Fleurie, de la dite ville, urnalier,
ayant le P. G. dit Fleurie, au tems du dit assault une

hache
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said assault an axe in his right hand ; and this without
anyjust cause of provocation.

(Signed,) RENE' KIMBER, J. P.
(Endorsed.)

Quarter Sessions. No. 267. Dominus Rex vs. Pierre
Gageant dit Lafleur, 8th June 1835, Assault to murder.
Witness, Ezekiel Hart Esquire.

APPENDIX (E.)

Copies of 17 Depositions upon. which â8më-of thé
first Indictments of each year since 1831, presented
to the Grand Jury for Assault and Battery with'an in-
tent to murder, were fuunded.

District of Three Rivers.

Jean Robicheau, of Ilhe Parish of Nicolet, LahoDrer;
being duly àworn on the Hloly Evangelists, deposeth
and saith,-that yesterday, being on his way travelling
from Nicolet to Bécancour, he and his father, François
Robicheau, entered the house of ône Knock, a Capi-
taine of tlieParish of St. Grégoire, 'where they found
and met Alexis Thibeatideiu and Nichola Trutdl, of
the said Parish of St. Grègoire, both of vhom, lithout
any provocation on the part of himself or bis father,
felU upon them both in the most violent nannar, struck
them to the ground, and maltreated the deponent so
severely that he was rendered senseless for some time,
in consequence of the severe blows whiclh he recei-
ved from the said Al.Ais Thibeaudeau, the said] Trudel
holdingtiedoor shut to prevent lis getting out and
making his escape. That the violent treatment whiclh
this deponent received from the said Thibeaudeau and
'Trudel was of such a description, that had he not at

last made his escape from the said house, they would
ave murdered him on the spot. Wherefore he prays

that they may be dealt with according to law ; and lie
canñot sigo.

Sworn before me this 19th day of October 1830.

(Signed,) J. M. BADEAUX, J.P.

Q. No 6. Deposition of Jean Robichcau Vs.
Thibeaudeau and Trudel. 19ilh October 1830.-As-
sault to murder.

District of Tl ree Rivers.

Before me, the Honorable T. Colin, Es: ùire,- one
ofHis Majésty's Jistices of tÙe Peace for the District
afMrëssid, appeared François Rottono, of the said Town
ofTluree Rivers, Grand Chiet of the Algonquin In-
diaúi*, wlio .bèing duly sworn on the Holy Evangelists
t speaktheï'ruï11 bath declared and said, that on this

ÿ"îabo.U'oneo'clock in the afternoon, Louis Toma-
ois; anAbétïaquis Indian, & Joseph Launière, an AtP

gonuiin Indi'n*,came into his house, and vithout any
provocation,threatened to kill him w ívherefore deponent
has raon 'to beliéveand fear that the said Lguis To-

gInaq P1is.aan Joseph Launière ha'e a design against his,
iand pray that they may be apprehended and dealt
n,!h aëèrdi tola'W; and hath declared hinself unable

'towvrité hisname.
T.rhqe J ivgrs, 13th November 1830.
Taken -naU'ývbrný before me at Three Rivers, the
ay dm vearlkbove writtei.

(digned,) T. COFFIN, J.P.~Signcl,)(Endcreed.)

Appendix
(V. V.)

22c1 Jany

hache dans la main droite; et cela sans aucune juste Appendice
cause de provocution.

(Sigýné,) RENE' KIMElt, J. p.
(Endossé.)

Sessions de Quartier. No. 267. Domiius Rex vs.
Pierre Gageant dit Lafleur, 8 Juin 185. Assault avec
intention de meurtre.-Témoi , Ezekiel Hart, Ecuyer.

APPENDICE (E.)

Copies de 17 Dépositions sur lesquelles étaient fondés
quelques-uns des premiers actes d'accusation qui ônt été
présentés chaque.année, depuis 1831, aux Grand Juiés
poûr Assauli et Batterie avec intention de meurire.

District des Trois-Rivières.

Jéan Robiliea, de la Pâroissé de Nicolet, étant du-
ment assermenté sur les Saints Evaniles; dé*pose ë
dit: Qu'hier; en allant de Nicolet à Bécancour, lui et
son père François Robicheau, entrérent d4às la maisda
d'un nommé Knock, Capitaine, de la Pa-oisse de St.
Grégoire, of ils rencontrèrent Aleiis Thibaudëau; ýet
Nicolàs Trudel, de la dite Paroisse dé St.Grégoire d et
que tous les deui ils se jetèrent sur lui et son -pèrë sans
aucune provocation de leur part ; qu'ils les terrassèrent,
et qu'ils maltraitèrent tellement le déposant, qu'il resta
Éans connaissance pçndant quelque temps, päi suite
<les coups sérieux qu'il reçut do dit Alexis Thibaudeau,
le dit Trudel., tenant la porte fermée pour l'émp.her de
sortir et de s'échapper. Que les coups que le déposant
a reçus dès dits Tliibéaudeau et Trudel sont tels, que
s'il ne s'&oit pas échappé de la dite rnaisdi, ils l'au-
raient infailliblement tué. Pourquoi le déposant prie
qu'ils soient traités danq toute la rigueur dlela loi; et
il déclare qu'il ne peut signer son noni.

Affirmé àous sèrmënt párdevant zioi, ce 19 Octobre
1830.

(Signé,) J. M. BADEA UX, J. P.
(Endossé.)S. Q. No. 136. Déposition de Jean Robicheau,
contre Thibandeau et Trudel. 19 Octobre 1880.
Assault avec intention de meurtre.

District des Trois-Rivières.

Pardevant moi. the Honorable T. Cofiii Ecuyer, un
des Juges à Paix de Sa Majesté pour le dit District est
comparu François Rotttono, de cette Ville des Trois-
Rivières, Premier Chef des Sauvages Algonquins,, le-
quel, après serment preté sur le Saint Evangileide dire
la vérité a dit et déclaré qu'aujourd'hui, vers une
heure de l'après-midi, Louis Tomaquois,- Sauvage Al-
benaquis, et Joseph Launière. Sauvage Algonquin, se-
raient entrés chez lui,et que sans provocation deýsa part
ils l'auraient menacé de le tuer, pourquoi:le dit déposant
a droit et raison de. craindre que les dits Louis,!oma-
quois et Joseph Launière en veulent à sa vieet prie
qu'ils soient appréhendés pour être traités suivant la
loi, et a déclaré ne savoir signer.

Trois-Rivières, 13 Novembre 1830.
Pris et affirmé pardevant ioi, aux Trois-Rivières,

les jour et an susdits.
(Signé,) T. COFFIN, J. P.

F (Endossé)



O WiII. LV. Appendix (V. V.) Appendice (V, V.) .'J. I&36.

Appendix (Endorsed.)
"( V. V.) Q. S. No. 144. Deposition of François Rut frno vs.

2 "s Tumagnois & d1seph, Sauvage. 13th November
1 1880. Assault ti murder.

District of Tlree Rivers.

Before me. Jean E. Doroulin, E.qire, one' of lis
Majesty's Jiistic.s of the Pence for the said District.
appeared Marie Desiloil, wNife of Joseph Loranger, of
'the Parish of le Cap (le !a Magdeleine, wlio leing
duly sworn oi the floly Evangelists, deposed and said,
that on Satutîrday last he cighith intanut, betiwen ni 'e
and ten o'clock iii the eveii ng, A!exis I airrille, of ihe
said Pari.h of le Cap dle la iMagdleie, Fariner, broke
orei the dôor of the houe in whicli sie lives; that
having so brîke openi le said door whîichî was shurt and
had. a bar above the lateli, lie enterel th Ihue saying,
"where -is Marcland ?" Iliat hîavmtttg bec.a iniformuîed

that M'larcha7nd nas absent, lie came np to Ile lied of
deponent's liusband, ili tre iIed hni ani pulled him
about, and forced him to get out .f his bid by the vit-
lence he offered himi ; tliat tire said Alexis Latreille
came in ccursuing n1)d .welarig. ad 'so asauî ledI lep(-
nent vho is ail child, and who bein' afraid that the
said Latreille, being tien i a passion, would d1t lier
ftrtler injury, wa's forced to fly to a rriahbour's hou-e
withl her chi:d in lier armi, ; i lat front thé threats tlie
used by the said Lalre-ille, ele has reason go believe tliat
he had a design against lier life, or tliait of lier husbad,
&'of Wilharn Marchand if he hlad bei in the holuise ;
aid. Ihat she has reason to believe, from the ilrvaîs ni>eui
by h'e raidf Latreille, thatl he will re peat lis violence ;
Wlerefore tshe 'rays ihat ihe'said L;iitreille muay be ap-
p>rehenidd mi dealt with accorLng to law ; aiid liath
declared lierself unabie to vrit e her naie.

Taken ani sworn before ie at Threé Rivers, this
14th'Janúary 1SS1.

(Sigîed,) J. E. DU MOULIN, J.P.
(Endoied.)

Q. S. No. 176. De'p::sition of Marie Desiloit vs.
Alexis Latreille. 14th January 18,31. Assault to
murder.

(Endo.sé )
Q. S. No. 144. Déposilion (le Rotfoio vs. Louis

To.<ag1<1 oi0 , et Joetphî, Sauvage, 13 NoV. 1830W As-
sault avec intention de meurtre.

District des Trois-Rivières.

Pardevant moi, Jean E. Duumoullin, Ecuyor. Un
des ItJutges à Paix de Sa M ;ijesté pmour le dit
District. est comparu Marie Desiiit, éponsiae do
Jo,eplihoranger, de la Paroisse du Caj) la jMadee-
Itiie. Laquelle après serment preté sur 'le;Saint
Evaingile a tit et déposé, que Samedi, dernier, le huit
du cou rant, entre neuf et dix heures du soiur, Alexis
Latreille, habitant de la dire Paroisse (lu Cap la Mag-
deleine aurait déftncé la porte de la naisoni où,ell, de-
menre ; qu'a vant ainsi défoncé la porte qui élait: fernée
et ayant une barre dessus la claîche, il serait entré
dans la iai<on 'en demandant " où est Marébénd" lui
ayant dit que Marchaid était absent, il aurait été at
lil du imari de la dléposante et Faurait maltraité^:le tirail-
lant et l'aurait obligé à sortir de soit lit par le mal qu'il
lui a fait, que le dit Alexis Latreille est entré en sacrant,
jurint, et aurait aussi assailli la déposante qui est en-
eeint et qui (aignant que le dit LatreilledIap'rès l'é-
tat l'vimportimeiint où il était ce lui fit plus de mal, fut
obligée de se atauver chez le voisini avec son enifanit dans
les bras : que d'après les iîenaces.que fibalorsle dit
Latreille elle ai raison de croireîtin'il eï voûlait ou à, sa
vie, ou à celle de son mari, ou a celle, de Williani; Mar-
chaud s'd- ert été dlans la maison' et u'dle a, raiotide
croire que le dit Latreile, d'après les neniaces;qu'il fit
alors nd i cidive ; pourquoi elle prie que le dit Latre1lle
soit apipréheitndé pour être traité suivant la loi, et adé-
claté tic savoir signer.

Pris et affirmié pardevant moi, aux Trois-Rivières,
ce 14Janvier 1831.

(Signé,) J. E. DUMOULIN, J.- P.
(Etidoscé.).Q. S. No. 176. Déposition dé
Alexis Latreille, 14 Janvier 1831.
tion de meurtre.

A~peudic

w
~2 Jan

Marie Desiloitus.
Assault avecinten-

Yamaïka, 19tl Augist 1831.

A htt nine o'clock this iorniig, - Bright, the
MMillwright,cane' up'torny lieue wieni ai breakfast,

and sa d he watd to spI ak to nie. 1 nbserved ito liim
to g, away aînd fi i h hls w<-k. He went away ac-
cooilinglv observinig in a low toine of voice (luit wlici
1 diiîtinctlv heirtd )that lie. wohild break- mîy wheels be-
farvhe left' 1 folio vedl hiim dowIo the %Iiil, wiere I
observed hmnit ilan are knloc:king a t file wliee!. I
desired iim to stop or 1 wouîd rat a Warrat fatr ni,
a-*nd have lii takén iip by i Constable. HPi.t hen drei*w

n cixe,:ntd s'yre h, wouili cut my head off, or any
s Conist4cble tiiat wou id attempi1ut t1 put a fiiger en oi him.

1 wihdrew' t1r ft arfroi y engine.hous.
(Signed,) \W BUCIANAN.

Sworn to bef're. m y Wvilliai Buchianiai, Esquire,
St. Michel de Yamîcaska, 19th August 1831.

(Signed) PRE. THEz CHEVREFILS, J.P.
(Endorsed.)

SNo.'233a 19th' August 1881. Deposition of William
éh~:nan, Esquire, vs. George Bright.

District

Ýarmaska, 19 Août 183 .

Vr< neuf heures du matin, Bright, C onstructeur de
Moulitns, mvint citez moi pendant que j'étais .à,déjuner,
i t dit qu'il 'onu'uit m: parb-r. ;Je lui dis de s'e.nr alier et
de fiu 'r son olvmi. Il s'en alla observah d' ht. de
voix bas, *(mais je l'entendis distnneiei qi brise-
rait nues roues avant de parlir. J e lé. suiv1s Ju.isqu'au
Moui lini où je le vis. uvec unie hacho, guifiappit sur la
roue. Je lii dis de s'arreter, ql j!irasie. eWr nu .War-
ranit, et le faire prendre par un.nuetibli. Iprit
alors une hache, et jura qu'il uie1tra leaiatête, à
mîîoi et à toul Connétalb le q i oeraite Ire la iaiii sur
lui. Je ie suis retiré, ayant, peur de ,,naison où
se trouve le tmécaniisie à,aipeuîr.

(Sigmié,) ' W. BCHÀNI.
Affirmé sous sermeil dvati moi, ..par W illiam

Buchanan, Eciyer, St. ilichel d'Ya na.a1 oût
1831.

(Signé,) TE. C1EVREFILS,;'J. P.
(Endosé.) .. '-

.No. 233. 19 Août 1831. Dépositio de Wm.
Buchanan, Ecuyer, contre George Bright.

District
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22d Jany.

John. Shaw. of the Prisli of Gentilly, Labourer,
maketh oathand sait , that on the eighte.enth day of'
DPécember:insIanLt at Gentilly afQresaid, io L4e County of
'Nicolet and District aforesaid, John cpilmil ofthe said
Parish, -Lumberer, did violendy assauîlt:ad beat ibis de-
poneut by' striking hni severl severul blows on the head;
aendother par ts ofthe body, without anyjust and, reason-
aible cause. WTherefore the deponentpratyeth that jusdceé
Mray be done linthe premises,; as he, saith, and yerily be-
lieyes thatt the said John Macphailantended to take l
life. telling.Jhim at the saie time he would do so.

aker and s'orn this .wentieth dayof December onc
, ::', thousa

Distuirt of Three Rivers.

Edward G rriZan, o the Parsi of the Town of

Thee Riers, mak- b.io1) ti anithI , ithaI thl e 1 i r-
iteuth day of Decein ber, at tlie said Pari-h, in hero

Cout y of St. Maria, nard District atur siid, -Jery .

Dri'nasof thé.aid Pash, yemisu, did violenliIy as-
sault anild heal thlii depouenlt.by striklcig hrt tm wh a
p'(chtrk several. blow I o thie head and oither parts of 

his hody, wv thoutany .just and rasomible cause ;- e
wherefore the depoiient prayeth Ihat jusIice mnay belu

done in tlie 1 remi<es, as . th budep-nient, verily be- D
lievi s that the said 1rri Dsina would have mur-

dered hin, and did intend to murder imiin.
(Signed,) .. EDWARD GORlIIGAN.

Taken and swoa tihi dliirteê teur day of December',
ne thousand eiglht hnit reti anrd t hiriy ore, before me, t

T. Cofin . one f His Mf arsty's .sices f tlhe Peace, d

-in· and for the District of' Three Rivers.
(Sigse d.) T. C OFFIN, J.P.

.(Endorsed.)
No. 268. Information for an Assault to mur-

' r, by Edward Carignan vsi. lnry Driinntan. 3i 3
December 1831 ----Waess"s, Louis Nous.elle Lacroix,

The InformatioriaW1 Complaint of Henry Diiinarn of
ihe Parkiih i1t thTWi ofT I'eciv<'rs, taketn ut the.
F OI'o 0 .. filhr e i -~CS. ttiis (utcuhday out D,'cci'irbPI-
Èi the Ye ar 0[' Our L.ord olie thonsMý'td cîglit iu:drcd .a nti4
* hiiriý ùîè, bcilre epi, o utlusMacy'Juics out the

Pece, iii andfort, e ' Dstit
Who>beiii t uip ou oath tsiytat eqtei-cav' the tii-

ieeahdaofDe~uberu~uu, t hes;id la sEd-
'ivard C&»I-igài f the sudliit' 'î~, Lbo;e, itI iolc-tly1
n.1sai' li'd ,lbeaut te depollîeii Èbv rki~audsbiw
li ci îa, atffl o tiet paYts* of ldsbuyri1 n1jif

d (d

(Si'nc,) IENRIY fDRINNN.

"DD

*Taken 'bef&ie àüe the day )Ov~e wiittCen.

~26.9. ,Infoi-rilatiÔn 'andti Cipt!aiiit t o nmr-
*, upor, o <>t; or fllurv lriunan vS . Edwtâirl Co-rrïLin,

* ifih Déeemibelr ISS3 l.-W Titiîes-ses, Henry' Dinlnan,

Disteict of Tliree iRivers.,

District des Trois--Rivières. Appendice
(y. V.)

Edwarl Gorrigan, tie la Ville des Trois-Rivièrei, .
éPose et dit, que. le treize.Décembre, dans la dite Pa-. 22 Janv.
uisse, Comté de St. Maurice, D-strict susdit, Henry

riousn, de la. dite .Parois, Journalier, a violent-
ent assaifli et battu le déposant en le frappant sur. la
etc, à plusieurs reprises, avec une fourche de fer, et sur
'autres parties de son corps, sans aucun cause juste
t rab-onnable. Poprquoi le déposant prie que justice
ui soit fiiie ; car il croit sincèrement que le dit Henry
Driunau l'aurait tué, et qu'il avàit dessein de le faire.

(Signé,) , DWAUD GORRIGAN.
Pris et aqnerimentê ce trene Déceintre mil huit-cent-

rente-un, devant moi, T. Cofin, l'un des Juges de Pair
ae SaMajesté; peurle District des Trois-Rivières.

(Signé.,) T. COFFIN, J. P.
(E dossé.)

No. 268. Information pour assault avec intention
le meurtre. Edward Carignanx vs. -Ienry Drinnan.
13 Décembre 1831. Témoins, Louis Nouve;Je La-
croix, Cap de la Magdeleine ; Edward Corrigan.

District des Trois-Rivières.

Information et plainte de ,Henry Drinnan, de la Pa-
roisse de · la Ville les Trois-Rivières, données en la
VlP des TroisiRivières, ce qo8torztèmejour de Dé-
cenbro, mil-luit-cent-tre'nte-et-u", pardevant moi, l'un
des Juges delPaix de Sa Majesté puur le dit District.

Lequel après serment prêté dit qu'lîier.le treizièmejour <de Décemlre courant, en la dite Paroisse,;Edvard
Corrian .de la dite Paroisse, Journalier,. a.assailli et
Iut tu avec violence le déposant en' le; frappant avec un
Couteau à la tê!' et <n d'autres parties. du corps ; et le
déposant cruiL vraiment que le dit, Edwvard .CQrrigan,
voulait le tuer.

(Signé,) 1ENRY.DR INNA N.
Donné pardevanît mo, lejour susdit.

(Signé,). DAVID GRANT, J.P.
(Endossé:);

No. '269. Information et plainte avec intention
(le mtujrtre, sous serment, d'lHnry Dritînan es.
Ed"ard Corrigan. 14.écembre 1831. Témoins
Ilenry Drinoau; Louis Nouvelle Lacroix,:Pierre Gre,
nier.

Dist ictdes Trois-Rivières.,

John Shlîaw, de ja Paroisse de Genilly, Jouirnalier,
dépse etAique le 18 Dérembre comaent, dans la
Pars'isse de; Gentilly, Comté de Nicole;t, et District
susdit. Johnàlaphail de la ditd Paroisse, Journater,

assaill etbaiu le, delosant,en lu -
geant *plusieurs )coups, surla tête .sansnaucune. cause
nuste ou raisonnable.,Fouiquoile eponA prie que

justice lui'soit;faite ; et il déclare sincèerent quil croit

que lesdit JohnIl acphail! voulait lui ôter la vie cone
S iA le disaiteJ

e Aflirmé Sous Sermnent devant nmo unde Jge d
id'Pai
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22 Jany.

thousand eight liundred and thirty one, before me, one of
His Majesty's Justices of the Peace in, and for the Dis-
trict of Three Rivers.

(Signed,) J. E. DUMOULIN, J. P.
(Endorsed. )

No. 270. Information for an Assault to murder.
JolniShaw vs. John Macphail, 20th December .183I.-
Witnesses, Joseph Rivard dit Lavigne, of the Parish of
Gentilly, Magdeleine Poisson, his wife, Valère Rivard dit
Lavigne.

District of Three Rivers.

Deposition of Marie Josephte Aloncaret,an Abenaqui
woman, wife of François Joseph Lazard, an Abenaquiý
Indian, of the Village of St. François in the Countv o
Yamiska, i the said Distic't of 'I bree Rivers.

Te said Marie .Josephte Aloncaret, wif of the said
Frs. ,Jo. Lazard, being duly sworn to speak ilte tiuîlth
deposed and said, that during the absence of ier lhusband.
by vwhom she is about cight months gone with child, an .
who has been absent hunting since last winter, Augustin
Lazard lier brotlher-in-law,auî Abenaquis ofthe said Village
of St. François, being drunk and in a passion, came into
the house of deponent his sister-in-law, in the afternoon,
about the month of May last, and being there, struck the
tables and partitions for the purpose of alariing the de-
ponnt,-that several persons came inabout the sane time,
on seeing whonm hle desisted from his procceding,but depo-
nent deôs not know to what point lie might have carried
bis audacity if no one had come in at the time :-that
since the said time the said Augustin Lazard has on niany
occasions constantly manifested a certain hatred and spite
against deponeht ofwhioh she cannot discover the cause ;
tlat more particularly on Monday last,the twenty second
day of the monthi of October instant, about an hour before
sutiset, the said Augustin Lazard being drunk and in a
passion, came towards the door of the deponent at tho
said Village oi' St. François ;-that on perceiving hin
deponent withdrew into her bouse, shut the door and
kept it closed with a small piece of wood which she held in
lier hands, in order to prevent him firom coming in ;-that
notýwithstanding this the said Augustin Lazard tried to
force the door for the purpose of getting in ;-that bein
inable to enter by the door he perceived a window openi
which h ad been taken out for the purpose of taking in
schie Indian corn, and entered the bouse by the said
window ;-that:being then in a violent passion he made
himself master of tbe house, striking with his fist upon
the partitions and table as if he wished to break thein,
and coming towards deponent to beat and ill-treat hier;
that she withdrew into another apartment to get out of
his way ;-that she remained there trembling with fear
at the appearance of the said Lazard, who, as it
appeared to her, was determined to beat and mal-
ter 1her which she 'believes h cwould really have
dbe if hë ikid not been opposed by the- mother and sister
dfllepbntnt who.gave'her time to get out of his way by

iSþ¿ný th'ernsèhes'before her :-the whole -without any
prdvocation 'on the.part of deponent ; from all which de-

"pobènt1às"réàsonitô believe and does 'believe and: fear
'hit her'life'is'in dungdrand more especially that of-the
ectifdthe calàries:iniher 1vomb, and that being in this state
bfirt s1ïe is preventëd from goiâg out alone to -attend to
her business, and is obliged to shut herself up early every
evening with.her relations, under the apprehension that
s Wway'be exposed to some new acts of violence on the

-part of the said Augustin Lazard ever since the period
aforesaid ;-wherefore she demands the aid of the law

Paix de Sa Majesté dans et. pour le District Trois-Rh- Appendice
vières, ce vingt Décembre 1831.

(Signé,) J. E. DUMOUIN, J P 2
(Endossé.)

No. 270. Information pour assauît ave(-intention
de meurtre. John Shaw contre Jorî aeacailnt0Dô.
cembre 1831. Témoins JoseI) ' Rivard dit 20D-
le la Paroisse de Gentilly, Maîe it Pinva,
sa femme, Valère Rivard dit Lavigne

District des Trois-Rivières.

Déposition de Marie Josephle' Àloncareèf, Sauva-
s gesse Abenakise, femme de Francois Josëph Lazard

Sauvage Abenakis 'du Village le'St. FP r LaCrmt
de Yanaska, dans le dit District des Trois-Rivièr.

La dite Marie Josephte Aloncaret, femme (lu dlit
F'rs. Jos. Lazard, après serment prété sur les",Saintes
Evangiles de dire verté, dit et depose que, pednt
l'absence deson mari qui est à la clhàsse depâîii l'li,ver
dernier, dont elle est enceinte depuis environ iiit -mois,
versi le mois de Mai dernier, dans l'après-midli, Augus-
tti Lazard, son beaufrère Albenakis du dit Village de
St.François, ivre et en courroux,a été dano la maison de
la dite déposante sa belle-sour, là étanta frappé surles.
tables et les cloisons pour épouvanter la dite déposante,
et cn même temps sont entrées plusieurs persorines à la
vue desquelles il a cessé suri train et elle ne sait 2oe il
aurait poussé son audace si ces personnes ne fàssent
entrées sur l'heure ; depuis lequel temps le dit Augùs-
titi Lazard a toujours montré une certaine haine et ven-
geance contre la dite déposante en plusieurs occasions
dont elle ne peut connaître la cause,; qne notamment:
Lundi dernier, le vingt-deux du courant; mois c'd0to-

'bre, vers une heure avant le soleil couché, le dit Augts--
tin Lazard, encore ivre et en courroui a gagne vers la
porte de la dite déposante audit Village de St. François;
l'ayant apperçu elle est entrée dans sa dite maison, en a
fermé la porte et l'a barrée avec un petit bis qu' elle
tenait avec ses mains pour l'opposer d'entrer, que mal-
gré cela le dit Augustin Lazard a forcé la porte~pour en,
trer. Alors ne pouvant entrer par cette porte il apper.
çut nu cliassis ouvert lui avait été ôté pour entrerd blé.
d'inde, entra aussitôt par là dans, la dite maison ; que
tout en colère s'est rendu maître dais la 'dite' maison
frappant à coup de poing dlans les cloisins, sur la table
comme s'il y eut voulu briser en gagnàut vershi dépo-
sante pour la battre et maltrairer, qui s'est sauvée dans
un autre appartement pour s'y cacher de lui ; qu'elle a
resté toute tremblante le peur et de frayeur et sans
force à l'aspect du dit Lazard, déterminé comme il lui
a paru elle croit qu'il l'aurait effectivemenít battue et
maltraitée s'il ne lui en fut opposé par la mère et la sour
de la dite déposante qui lui ont donné lJe tepi's de se
soustraire de sa vue en se mettant au-devantde lmi, le
tout sans aucune proiocation dle sa pait ; d'aprèsquoi
la dite déposante a tout lieu ide croire et craint sa vie en
danger surtout le fiuit qu'elle porte dans son >sein et que
dans cet état de crainte et de frayeur elle est privée de
sortir seule pour ses affaires et est obligée dese renfer-
mer de bonne heure dans sa maison tous-les soiravec
ses parens dans l'apprélension qu'il lui soit fait quel.
ques nouveaux attentats;-et viotees par le ditAug't
Lazard depuis cette époque ; pourquoi elle reqierti1
bénéfice de la loi pour le faire arrêter et- appréhender
et ne dit rien de plus, a persisté dans sa présente dépo-
sition à St. Michel d'Yamaska, ce vingt-sixième jour du'

mois
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to cause him to be apprehended ;-and further she saith.

not, but hath persisted in this deposition, made at St

Michel d'Yama*ska this twenty sixth day of the month of

October one thousand eight hundred and thirty two ;
deponent declaring herself unable to write ;-these pre-
sents being duly read.

The foregoing deposition swoi'n to before me by the
deponent therein named at St. Michel d'Yamaska this
twenty sixth day of October one thousand eight hundred
and thirty two.

(Signed,) PRE. JH. CHEVREFILS, J. P.
(Endorsed.)

(Q. S. No. 559. Deposition o' Marie Josephte Alon-:

caret, wife of Frs. Jos. Lazard, an Abenaquis Indian,
vs. Augustin Lazard.-Assault to murder.-Witnesses,
Marie Josephte Aloncaret.

mois d'Octobre mil-huit-cent-trente-deux, et a déclare Appendice
ne savoir signer après lecture faité. (V. V.)

22 Janu

Affirmé devant moi, la dépositiôn ci-dessüs, pâr l dé-
Posante y dénommée à St. Michel d'Yamaska, cé vingt-
six Octobre mil-huit-cent-trente-deux.

(Signé,) PRE. JH. CHEVREFILS, J. P.
(Endossé.)

Q. S. No. 559. Déposition de Marie Josephtè
Aloncaret, femme de Frs. Jos. Lazard, Sauvage Abe-
nakis, contre Augt. Lazard.--Assault avec intentiort
meurtre.-Témoin, Marie Josephte Aldncaret.

District of Three Rivers.

James MeKinnon of the Town of Three Rivers,
Tailor, being duly sworn, deposeth and saith, that on the
night of Friday the sixteenth day of November instant,
one Robert Campbell, of the said town, Mason, came to
the door of this deponent's! house. and with violence en-
deavoured to force it open,--that being at last admitted,
he seized this deponent's wife, Catherine Lynchi by the
throat, and this deponent verily believes that had he, the
deponent, not gone to her assistance,and rescued her, the
Aaid Campbell would have then and there killed and mur-
dered his said wife.

(Signed) JAMES McKINNON.
Sworn before me, this 17th dayofNovember 1832.

(Signed,) JOS. PACAUD, J. P.
(Endorsed.)

No. 561. January Q. S. 1833. Dominus Rex vs.
Robert Campbell, 17th November 1832. Assault to
murder..-Witnesses, James McKinnon, Catherind
Lynch, Mary Costley (Mrs. Tweets,) Charles Cadaret,
John MaInn.

By oIne of His Majesty's Justices of tie Peace for the
District of Three Rivers.

George Newsom Turner, Boot and Shoemaker, of
thle Town of Three Rivei,- personally appeared before
mie, and made oath on the Holy Evangelists, that his
life. w.as threatened by Thomas Maine on the 25th of
December, and that said Thomas M aine violentlyswore
that before lie would deep he would have his hands
through the inside of deponent, at the sane time said
Maine had a knife in one band,and ashoemaker'sham-
mer in the other. Deponent further swears, ihat after

giving said Thomas Maine in charge to John Jurdeni,
Constable, he refused to go to Gaol, and kicked said
Joln Juirden and deponent in a most violent manner;
and,deponentfurther swears that he verily·believes that
the said -Thonas Maine intends to'assassinate him,
without deponent giving him the smallest provoca-
tion.,

Three Rivers, Dec. 26 h 1832.
Swurn before me, and signed by the deponert.

(Signîed,) GEORGE N. TURNER.
J. E DUMOULIN, J.P,

*(Endorsed.)
Q.S. No. 574. January 1898. Dominus Rex vs.

Thomas Maine. 26th December 1832. Assault to
murder.-Witnesses, George Newson Turner, John
Jurdenî, John Stronach.

District des Trois-Rivières.

James McKinndn de la Ville des Trois-Rivièrës,
Tailleur, étant duement assermenté, dépose et dit, que
dans la nuit du seize Novembre courant, lé nomré Ro-
bert Campbell, de la dite Ville, Maçon, vint à la porte
du déposant, et employa la violence pour essayer de
l'ouvrir. Qu'étant enfin almis, il saisit à la gorge la
femme lu déposant, Catherine Lynch; et ce déposant
croit vraiment, que si liu, le déposant n'eût pas été
à son assistance, le dit Campbell aurait alors et lr idé
et assassiné sa dite femme.

(Signé,) JAMES McKINNON.
Affirmé sous serment, pardevant moi, ce 17 Novem-

bre 1832.
(Signé,) JOS. PA CAUD, J. P.

(E3ndossé.)
No. 561. Janvier S. Q. 1833. Dominus Rex vs.

Robert Campbell, 17 Nov, 1832. Assault avec in-
tention de meurtre.-Témoins. James McKinnon,
Catherine Lynch, Mary Costley (Mrs.Tvëts) Charles
Cadaret, John Mana.

Par l'uti des Juges de Paix dd Sa Majesté pour le
District des Trois-Rivières.

George Newsom Turner, Cordonnier, de la Ville des
Trois-Rivières, est përsonnellëment, comparu devant
moi, et, après serment -preté sur les Saints Evangiles,
déclare et dit : qué Thomas Maine a menacé de lui
ôter la vie le 25 Décembre, ét qt.e le dit Thomas
Maine a juré avec violence, qu'avant de se coucher, il
enfoncerait ses mains dans le corps du déposant, ayant
en iême temps un canif dans une main et.un marteau
de cordonnier dans l'autre: Le déposant déclare de
plus qu'après avoir fait arreter le dit Thomas Maine par
John Jurden, Connétable, il refusa d'aller .en prison, et
dorina des coups de pieds violens au dit John Jurden,
et au déposant, et le dit déposant dit deplusque le dit
Thomas Maine veut l'assassiner, et cela "ans la plus
légère provocation de sa part,.lu

Trois-Rivières, 26 Décembre 1832.'
Affirmé sous serment pardevant moi,

(Signé,)' GEORGE 'N. TURNER.
J, E. DUMOULIN, J. P.

(Endosse.)
S. Q.No. 574. Janvier 1838. Dominus Rex vs.

Thomas Maine, 26 Décembre 1832. Assault avec
intention de meurtre-Témoins, George New'oin Tur-.

ner, John Jurden, John Stronach.
G :t GDistrict

Appendix
V V.)

22d Jany'

1~36.
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The Inforamation an'd Complaint of JohnILiddle, of
the Parishof the Town of Three Rivers, Labourer, la-
ken at the Twon of Three Rivers Ihis twenty eighth
day of December, in the year of our Lord one thousand

é, bit hundred and tliriy thlree', lbfore me, Henry Frai-
cisghs,'E ure, «ne rif (is lNajesty's Justices of
the Peace ineui*d for the District of Three Rivers afore-
uàid.

Who being upon oatlh saith, Ihat this morning this
deponent was violently assaulted, and beaten i the
head with an iron collar, by one John Bruvn, ofI the
said Town,Labourer; that from this attack the deponent
considered lis life-to be in dancrer.

(Signed,) HENRY F. HUGHES, J.P.
(Endorsed.)

" u1ïtér Sessions. o. 11.1. Dominus Rex vs. John
ivS. 8th 'Däéeiber 1833. Assault to murder.-

Weità2ses,'1,Jl n Lidde, 2 George Lindsay, 3 Ro-
itL Dewar, 4 Juh~iSwanson,

Wdoiince of Lower Canada,
District of-Three Rivers.

Thr., In formation an,] Complaint of Xavier Durand,.
àtheT wnf Tlhree Rivers, Labourer, taken at the

n Three Ri e-s this twenty sîxth day of Na-
venribèr, in Ihe ye'ar of our Lord one thousand eight
hundred and thiriy four, before me, Sueton'Grant, Es-
quire, one oflHis; lMjesty's Justices of the Peace in and
for the Diýtrict of Thr;ee Rivers aforesaid.

Who being uponoath saith, that last night lhaving
a1iled Elie S'. Bilaire, of the s.aid Town, Labourer, to

ay' thiin the stim of t\wo shillings and sixpence which
he oyed igtbe deponent, he;having a knife in his hand,
aâsaulted tlhe'déionent with thesaidiknife, with intent,
as tie depcnent- believe, to kill and ,mirder ibis depo-
êôt.'That Citherine Petit, the vife of the said Elie

St. Hilaire, alio beat and assaulted the deponent last
riìght. Taken

Province of Lower Canada,
District of Three Rivers.

The Information and Complaint of Louis Desiré Ca-
ron, of the Paris iof River du Loup, yeoman, taken at
the Town of Three Rivers, this tveifilh day of Novem-
ber, in the yeir of otur Lord one thou.and eight hmn-
dred and thirty three, 'before*me, Jean Emanuel Du.
moulin, Esquire, one'of lis Majesty's Jutices of the
Peace in and for the District -of Three Rivers afore-
iaid.

Who being upon oath saith, Iliat yesterday. the ele-
venth day of November instant,.this deponent was vio-
kntly assaul'ed.by one Joseph Vaiasse, of the said Pa-
iish'of River du Loup, yeoman; the said Joseph Va-
nasse having~ihen and there an axe and a knife in both
his bands, with vhich this deponent verily believes the
said Jogeph Vanasse then and there intended to kill and
murder this deponent.

(Signed,) LOUIS DESIRE' CARON.
J. E. DUMOULIÃN, J.P.

(Endorsed.)
Quarter Sessions. No. 1Ù1. Dominus Rex.vs. Jo-

's/ph Vanasse. 12ih Novr. 1833. Assault to murder.-
Witnesses, 1 Loiis Desiré C aron,2 Benjamin Belilmard,
S Moyse Vanasse, 4 Françuis- Pacquin, 5 Jean Ble.
Bâlland, 6- Alexis Vanasse.

Province of Lower Canada,
District of Three Rivers. '

Information et plainte de John Liddle de la'Pàroisse
de la Ville des Troii- Rivières, Journalier, données en
la Ville des Trois-Rivières, ce vingt-hiitième jôiur de
Décembre dans l'année de Notre Seigneur mil-htit-éent.
trente-trois, pardevant moi, Henry Francis"Bughes,
Ecuyer, l'un des Juges de Paix de Sa Majestéjpour le
District des Trois-Rivières ïusdit.

Lequel après serment prêté, dit : quece matin le dé-
posant a été assailli avec violence, et frappé à' la tête
avec un collier de fer par un nommé Johin Brown jour-
nalier de la dite Vilie. Que d'après cette attaque le dé-
posant a considéré que sa vie était en danger.

(Signé,) HENRY F. HUGHES, J. P.
(Endossé.)

Sissimng de Quartier, No. 111.l ominusfRed vs.
John Brown,. 28 Décembre 1833. Assault"avecinten-
tion de meurtre.-Témoins, 1,John Liddle, '2 'G érge
Lindsay, SRobert D)ewar, 4'Joh n Swanson.

Province du Bas-Canada,
'District des Trois-Rivières.

Iuformàtion et plainte de XavierDuradt ile'là Ville
des Trois-Rivières, Journalier, donnéeseen laVille des
rois-.Rivères, ce vinrt-' ixiènie jourdé ïNovenbre

dans l'année de Notre Seigneur :i itiit.-tentitrente-
quaitre, pardevant moi, Sueton Grant, Ecuyer, l'un des
Juges de Paix de Sa M jesé daos.etpour'lé District
des Trois-Rivières susdit.

:Lequel'alirès sermentp ré dit : qu'il a demand
hier soir'àEli St. IHilaire de la dite Ville, Journalier,
de lui payer la somme de deux schelings etsiÎdêiers
:qu*il devait au déposant,' et. que lui,.,dit Stilaire,
ýayant'un couteau 'à la. man, il ' assailli le dit o'dant
'avec le dit coutëau dans l'intention,. àce-qüe ledéo-
sant croit, de le tuer. Que Catherîne Pétist lafeimne
du dit Eli St. Hilaire, a aissi battu et assailli le dépo.
sant hier soir. Alffirm

Province du Bas-Canada, pdice
District des'Tcois-Rivières. V.

Information et plainte 'de Loui Desirá Carornià la 22 Janv.
Paroisse (le la Rivière du Loup. Cultivateur, donnees
en la Ville des Troie-Rivières, ce 'douzièe joir de
Novembre dans l'année de NotreSeigneur, mil-huit-
cent-trenie-trois, pardevant moi, Jean Emanuel Du-
moulin, Ecuyer, l'un ds Jdges de Paix de Sasajesté
pour le District des Trois-tivières strsdit.s

Lequel après serment.prêté, dit: qu'hier le anze de
Novembre courant, ce déposanît a ét' assailli ,avec. vin-
lence par un nommé Josepr Vanasse,dte laditer-È1adis
de la Rivière du Loup, Cultivateur.; le. dit -jospli
Vasse ayant alors et là une hache et un couteau dans
chacune de gs mains, avec lesquels le déposant croit
vraiment que le (lit Joseph Vanasse voulait alors et là
tuer le dé posant.

(Signé,) LOUIS DESiRa CÀRON.
J. E. DUMOULIN, J.<P.

(Endossé.)
Sessions de Quartier. No. l0f. Dominuis :Ù es.

Joseph Vanasse, 12 Novembre 183. -Assaultëec in-
tention de meurtre.-Témoina. 1 Louis Desiré Oaron,
2 Benjamin Bellmard, 3 Moyse 'Vanasse, 4 François
Pacquin,. 5Jean Bte. Belland, 6 Alexis Vinasse.

Province do Ba-Canada,
laistrict des Trois-iRivières. 5

1 -
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Taken before me year and day. above written.

(Signed) S. GRANT, J.P.
(Endo.rsed.) '-o.-,-

Quarter Sessions. No. 219. Dominus Rex vs. Elie
Si. Hilaire and his wife.. 26hli Nov. 1834. Assailt to
murder.-Wignesses, I Xavier Durand, 2 Louis Cour-
teau, 3 Jacques Durand, 4 Pierre St.Hlilaire.

District of Three River's.

Lsureiit Porineuf, of the Âbenèaqis Tribe, of thé
Villaoee ofSi.François; Hunter, being duly sworn on
the oly Evangelists, doth depose and say, tirai on Sa-
tïrday last, the 'Sst day of Janulary .lasi, J-an Ble.
Nagage, ofthe same Tribe;Hunter, as ahed; threat-
eâed, sfruck and beat him, and afterwards assaulted
him with an axe haudle, and threatened to kill him,
and that deponent fears that the said Jean BIe. Naga-
gawa will carry his threats into execiition,,and demands
my authority to cause the said.Jean Bte. Nagagawa to
be apprehended and dealt vith according to law; and
bath declared hiniself unable to sign his name.

Sworn before me at La Baie St. Antoine this Oth
day âfVebruary 1835.

S SgnedR) Va. CTThELL; J.
(tniforseil.)

30.246. Bibheb·uai.y 1835. ·Deposition of Lau
rent ortneuf vs. Jean Bte. Nagagawa. Assault tu
muraer.

?rovince ofLowver Canada,
District-ofvhree Rivers.

The Infornistion and Complaint of Élie St. are
ofïe'Towvn of Three Rtivers, Lalbourer, taken at the
,town of'Three Rivers, this-teinth day-of'February, in,
the year ofiourtLorò one thousand eiglit lu:ndred and
thirty five, béfore me, Sueton Grant, Esquire, one of
His Maiesty's Justices of the Peace in and for the Dis-
trict of Three Rivers, aforesaid.

Who being upon math saith, that this day the depo-
nent was violently beaten and assaulted by one, Louise
Danielof the said Town, widow, she having a knife
in her hand with wh ich the deponent verily believes
she intended to kill and murder the deponent against
the Peace, &c.

Sworn before mei
(Signed,)

(Endorsed.)
Quarter Sessions. N. 286. Dominus Rex vs. Lonise

Daniel. 10th Feby. 1895. Assault to murder-Wit-
nesses, 1 Elie St. Hilaire, 2 Catherine Petit.

Jean Baptiste Boudrean and Placide Guaillardé,
botti of the Parish of St. Grégoire, Seaman, being duly
sworn,deposedand saith, that on Thuîrstilay.the twenty
Arfth day of December 183, a man of the name of
Louis Prouix, als f cilthe said Pari.h came into the

bouse of one of the deponents8,Jean Baptiste Boudreau,
erete other- eponent Placide Guaillardé, then

was; that theaid Louis Proulx then and there threat-
enedj struck and assaulted the said Platide Guaillardé,
snd that I e dL Puox id in fact strike

dassau the aid Placide Guaillarde with
t intention of kig and taking the life of the

said

Affirmé sous serment devant m les jour et p sus
dite.

(Signé,) ŠGÁ
(Endossé.)

Sessions-de Quartier. No. 213. Domindstexn-&
Eih St. Hilaire et sa femme. 26 Nov. 1834. .sault
avec intention de meurtre.-'-.Témoinç, 1 Xavier Dprand,
2 Louis Courteau, Jacques Durand, 4 Pierré St. Hi-
laire.

District des Trois-Rires.

Ltirent Portneuf, de la Nation Abenacui du Vil-
lage St. Françoiq, Chasseur, étant assermeité,a r.
Saint Evangile, (it et déppse que Samedi p îsa ileé
de Janvier deruier, un nommé Jean Naate. aggW;r4
inmie lieu, aussi du rnmême ,ati%-n.Chassur
asqailli, menacé, frappé et battu et ensuite il lui aurait
assaillie avec une hache et menacé de lui tuer, et le
déposant craint que le dit Jean Bte. Nagagawa, mettrc
ses menaces en exécution et demande notre autorité en-
fin que le dit Jean Bte. Nagagawa soit arrêté et.raité
suivant la Loi et déclare ne savoir sgner.

Affirné devant moi à La Baie, St. Ant ue ce-o
jour de Février 1835.

(Siygë,) FR. COTTRELL, . .J.

(Endossé.)
Ñ~o. 246. 6 évrier 1835. position urt

Portneuf vs. Jean lte. Nagagawa. Assau avec p.
tention de meurtre.

Province du Bas-Canada,
District des -Trois-Riyières. 5

Information et , plainte:d'Elie. St.'Hilair desa 1â t
des Trois-Ritières, Journalier, :donnéeêen la Ville"d
'Trois'-ivières, ce dixième jour de Févuierdans l'atinu
nmilhuitcent-trente-cing, pardevantnmoi, Sueton 'Grnt
Ecuyer, l'un des'Juges le Paix de Sa Majesté pour le
District des Trois-Rivières susdit.

Leqel après'serment prêté dit: qu'aujourd'hui le dé-
posant a été violemment battu et assailli par une.nommée
Louise Daniel, veuve, de la dite Ville ; qu'elle avait un
couteau à la main avec lequel le déposant croit vrai-
ment, qu'elle voulait le tuer contre la paix &c.

Affirmé sous serment devant moi,
(Signé,) S. GRANT. J. P.

(Endossé.)
Sessions de Quartier. No. 236. Dominus Rex vs.

Louise Danel. 10 Févr. 1835. Assault avec intention
de meurtre.-Témoins, 1 Elie St. Hilaire, 2 Cathe-
rine Petit.

Jean Baptiste Boudreau et Placide Guaillardé, tous
deux de la Paroisse St. Grégoire et tous deux Naviga-
teurs étant mis sous serment déposent et disent que
Jendi, le vingt-cinq de Décembre 1884, un homme
du nom de Louis Prouix, taussi de la dite Paroisse se-
rait entré dans la maison d'un des déposa"s Jean Bap-
tiste Boudreau où se trouvait alors l'autre déposant Pla-
cide Guaillardé, que là et alors le dit Loiis-Prouîxau-
rait Menacé e frapper et assaillir le dit Placide Guail-

lardé et qu'effectivement le dit Prouix aurait frappé et
assailli, avec intention de. tuer et Ôter lavië"au dit Pla-
cide Guaillardé, le sus nommé Placide Guaillardé et ce

dans

knpendL~c

's.
~ - -,

(ArpedW.

8.GRANT, J.P.
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22d fany.

dans la maison d'un des déposans Jean Baptiste Bou-
dreau. Les déposans ne disent rien de plus, la présente dé.
claration leur ayant été lue ils déclarent qu'elle contient
la vérité, y persistent et l'un d'eux a signé l'autre, a dé-
claré ne le savoir.

said Placide Guaillardé; and this in the bouse of one
of the deponents, Jéan Bte .Boudresu ; and further the
deponents say not.-This deposition being read over to
them, they declare that it contaius the truth, and per-
sist therein; and one of then hath signed the saine,
the other declaring himself unable to do so.

(Signed,) PLACIDE GAILLARDE'.
his

JEAN BTE. X BOUDREAU.
mark.

Three Rivers, 12th January 1835.
Taken in open Court.

(Signed,) DAVID CHISHOLME,
Ck. P.

(Endorsed.)
No. 224. Q. S. lApril 1885. Dominus Rex vs.

Louis Proulx. January 1835. Assault to murder -
Witnesses, Jean Bte. Boudreau, Placide Guaillairdé.

Province of Lower Canada,
Distuict of Three Rivers.

Marie Chartier, wife of Amable Allard, of ibe Town
of Three Rivers, Labourer, being upon oath, deposeth
and saith, that the day before yesterday, the twenty
sixth day of February iustant, she saw one André Bou-
doin, of the said Toniv, Shocemaker, assault his wile,
Leclaire ]Rousseau, with a knife, ngainst the peace; and
being afraid that the said Boudoii Vill do furiher harn
and injury to Lis said wife, the depouent prays that
justice may be done in the prernises.

Sworn before me this 28th day of February 1835.

(Signed,) J. E. DUMOULIN, J.P.
(Endorsed.)

Q. S. No. 228. April 1835. Dominus Rex vs.
André Boudoin. Asseult to murder. Witnesses, Ma-
rie Chartier, Leclaire Rousscau.

(Signé,) PLACIDE GAILLARDE,
Sa

JEAN BTE. X BOUDREAU,
narque.

Trois-Rivières, 12 Janvier 1835.
Pris devant la Cour.

(Signé,) DAVID CHISHOLME,
G. P.

(Endossé.)Q. S. No. 224. Avril 185. Dominus Rex 1. '.
Louis Proulx. Janvier 1885. Assault avec inten(ioil.
de meurtre.-Témoins, Jean Btc Boudreau, Placide
Guaillardé.

Province dn Bas-Canada,
District des Trois-Rivières.

Marie Chartier, femme d'Amable Allard de la Ville
des Trois-Rivières, Journalier, étant assermentée dé-
pose et dit qu'avant hier, le vingt-sept Février, elle a
vu André Boudoin de la diteVille, Cordonnier,,assail-
lir sa femme Leclaire Rousseau, avec un cooteatu
contre la paix ; et craignant que le dit Boudoin fasse
encore du mal à sa dite femme, la déposante prie qtre"
justice lui soit faite.

Afirmé sous serment, pardevant moi, ce 28 Février
1835.

(Signé,) J. E. DUMOULIN, J. P.
(Endossé.)

S. Q. No. 228. Avril 1835. Dominus Rex vs. André
Boudoin. Assault avec intention de neurtre.-Té:
moins, Marie Chartier, Leclaire Rousseau.

Appendite

(V. V.)
22 anv
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FOURTH REPORT. QUATRIEME RAPPORT.• Appendic A

(y, v.)

HESPECIAL COMMITTEE appointed to enquire concerning the
Fees and Emoluments redeived by the Sheriffs, Prothonotaries, and
Criers of the Courts of Appeals and of the Courts of King's Bench of
tIis Province, by virtue oftheir respective Offices,-with an instruc-
tion to enquire also concerning the Fees and Emoluments received by
the Attornies, Clerks of the Peéce, and by the other Offilers of Civil and

'Criminal Courts of Judicature in this Province, by virtue of Tariffs made
by the said Courts, and generally concerning ail Fees and Emoluments
received by virtue of Tarifflis màde by the said Courts, either under the
17th Section of the Act passed in the 41st year, Geo. III. cap. 7, or
otherise,-and to whom were also referred the Income Returns of the
Sheriffs, Prothonotaries, and of the Clerk of the Court of Appeals for
the years 1830, 1831, 1832, 1833 and 1834, have the honor te make
the following REPORT.

The Prothonotary's Office of the Court of King's Bench for the District
of Quebec forms the subject of the first part ofthe present Report.

This Office has béen held by Joseph François Perrault and Edward
Burroughs, Esquires, since the month of June 1826.

On receivinîg the Commission under which, they were so appointed,
they were subjected to an obligation tol ay an annual pension of £200,
te the Widow of John Ross; Esquird, formerly one ofthe Prothonotaries
of the said Court; but since the reduction of the Tariff it would appear
that this pènsion has been only £100.

'Your Committehave aheady, in a previons Report, pointed out the
injustice and illegality of this system of pensions.

la thd present instance they will content themselves with bringing
under the notice of your Honorable House, the circumstances connected
whith thé granting of the said pension.

« Wben the Commission of Prothonotary was given to Mr. Perrault
" and myseif,".says Mr.' Burroughs, " we were informei «by Mr.

." David Ross ofMontmal, that it was understood this pension was to be
" paid ; it.was aftenvards intimated to me by Mr. Cochran, then Civil
c Secretary, that Ris Excellency the Governor in Chief was aware of
c the liberal arrangement which %vas about te be entered into, but that
" he would not make it a condition of our Commission, although he was
"muchpleasedwith it; and we do not consider ourselves obliged to puy
"L that sm.mi

The income of the;mid Prothonotaiy's Office consists of fees received
under a Tariff made by the said Court.

The following Table shows the amount of the income of the said Of.
fice during the years 1830, 1831, 1832, 1833 and 1834:

1830

1831

1852

1885

3884

8r

3761 2 7

859515 4

2875 4 6

8090 9 1

3176 9*7

16501 11 I

Inferior

1657 11.7

1177j6 5

1975 13 7

118215 7

78401 si

Total. Expenses.

5420 14 1Q03 4

47777 1 1119 Il

4122 5 6 5:

5066 2 1263 01 5

4959 2 1550 9 'i

24841 91 G 6312' 2 5

LE COMITE' SPECIAL nomnié pour s'enquérir des Iouruires et
Revenus perçus en vertu de leurs charges respectives, par les Shérifsi
Protonotaires et Crieurs des Cours d'Appel et du Banc du Roi en cette
Province, avec une Instructiòn de s'enquérir aussi des Honoraires et
Revenus perçus par les Prdcureurs, Greffiers de la Paix, et par les
autres Officiers des Cours de Judicatùre Civile et Criminelle en cette
Province, en vertu de Tarifs faits par les dites Cours, et généralement
de tous les Honoraires et Revenus perçus en vertu des Tarifs faits par
les dites Cours, soit en vertu de la le Clause de lActe passé dans la
41e année de George III, chap. 7, soit autrement; et auquel ont aussi
été référés les Retours des Revenus des Shérifs, Protonotaires et du
Greffier de la Cour d'Appel, pour les années 1830, 1831, 1832i 1833
et 1834, a l'honneur de faire le RAPPORT suivant:

Le Greffé de li4 Cour du Banc du Roi dans le District de Québec est
le sujet de la première partie du présent Rapport.

Cette place est remplie par Joseph-François Perrault et É dtvard
Burroughs, Ecuyers depuis le mois de Juin 1826.

En recevant la Commission qui fut expédiée à cet effét, ils furent
soumis à l'obligation de payer une pension annuelle de £200'à la Veuve
de John Ross, Ecuyer, ci-devant l'un deê Greffiers de'cette Cottr"mais
depuis la réduction du Tarif, cette pension, à ce qu'il paratti ne
serait plus que de £100.

Votre Comité a déjà signalé dans un précédent Rapport linjustice
et l'illégalité de ce système de pensions.

Dans, le cas actuel, il se conteatera de mettre sous les yetx de Votre
Honorable Chambre, les circonstances qui ont rapport à l'octroi de cetti
pension.

" Lorsque la Corrirmissior de Gellidr ñous fut donnée à M. Permult
" et à moi, " dit M. Burroughs, " il nous fut intimé par M. David Ross,
" de Montréal, que l'on s'atfendaità ce que cette pension serait payée;
" Il me fut ensuite donné avis par M. Cochran, le Secrétaire Civil
" d'alorsi que Son Excellence, le Gouverneur-en-Chef connaissait la;
" libéralité que l'on se proposait de faire, mais qu'il n'en faisait pas
" une conditi6n de riotre Commission, quoique cela lui fut- agréable;
<'et nous ne nous considérons pas obligés de payer cette' Somme."

Les Revenus de ce Greffe consistent en Hororaires qui sont pârqus
en vertu d'un Tarif fait par la dite Cour.

Le Tableau suivant fait voir quel a été le Revenu de ces Oficiets
pendant les années 1830 1831 1832, 1833 et 1834.

Netr
Income.

'-e-

4217; et

365 10 4

2946 L8 8

8803 26

i408 6 3

This sat of £18029. 6s. 10d. gives an, average yearly income of
£3605.'17s. 4d. Currency. Under the head of Expenses is included
the yeasdy pension whicI the Prothonotaries agreed to pay Mrs. Ross.

The foregoing statement is the resuit of the evidence of Mr. Burroughs
and Mr.: Ledroit ; the latter being the Chief Clerk for the Inferior Terni,
and'having for three years past received as his Salaryi one sixth part of
the neu income from the saidTerm, which Salary for the period aforesaid
is includedunder the eaod ofexpenses-On examining the extracts from
the Blue, Book relative to the Emoluments of the said Officers, a diffe-
rence will be remarke& dbtween the' foregoing statemient snd the returns
they have made tithe Executive'Govcrnment, as the follb'ving Table
willshow:

Cette- somme de £18029 - 6 - 10, donne pour terme moyen,
chaque.année, un Revenu de £3605 - 17e - 4 courant. Dans le cha-
pitre des. dépenses est comprise la .pension annuelle que l'es G effiers
sont convenus de payer à Madame Ross.

L'état quiprécède résulte du témoignage de M. Burroughs et de M.
le Droit qui' est le premier Clerc dans le Bureau du. Terme Inférieur,
et qui, depuis trois ans, a pour salaire, un sixième des Revenus nets de
ce Terme, lequel salaire, pour, l'époque précitée, est compris dans le
chapitre des dépenses. Si 1'b examine les extraits du Blue Book,
relatifs aux Revenus de-ces Olliciersl on y remarque une différence
entre 1état ci:dessus éet les Ra'pport qu'ils ont fàits su Gouvernement
Ekécutif, 'àinsi que lfaiîviïle Tabléau suivant:

Appendix

(Vr v.)
lac MarcA.

Y'eús. 'A Années.
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£14995 0J6l1J6661t 2 9 18029 61101 60

The difference for the year 1830, is £60. 17s 0. Currency, in favor
of the Prothonotaries, that is to say, the sum stated in the Blue Book
is greater than that entered. in the statement 'nid before Your Committec.
For the year 1831, the difference is only a feiv pence. But for the
years 1832 and 1833 it is £786. 4. Sd. Currency, and although for
ihe year 1834., it appears to bc mtore®considerable, tiat is, to aûnount to
the sui of £642. 16s. 7§d. yet the speilal returns made by the Protho-
notaries as extracted from the Blue llook, accounts for this difference iin
a satisfactory manner, as will be clearly seen from the following passagu:
" There are some further surms for this year due to this Office, but the
" sarne not having been yet liquidated by the professional Gentlemen
" owing the sane, it becomes impossible to state with certainty the
" amount thereof, but say about £642. 18s. Sd."

With the exception of the difference above mentioned for the ycars
1832 and 1833, which Your Committee are, at a loss hov to explain,
but which they are far from attributing to any unfair motive on the part
of the Officers in question, Your Committee cannot refuse to do justice
to the correctness with which they appear to have kept deir accounts, and
the readiness vith which they. have -furnisled Your Committee with- the
information they desired to obtain.

With regard to the opinion of Your Committee touching the expediency
of allowing a tixed Salary to these Officers, or of diminishing their fees to
a just proportion, they take the liberty of referring to their Second
Report.

Your Committee cannot close this Report without remarking that
notvithstanding the provisions ofthe Provincial Statute of the 9th.Geo.
IV, Chap. 20, which regulate the fees of the Prothonotmies on Petitions
for Judgments of ratification, these Officers are in the habit of demantling
other fees, that is to say, six pence a luimidrel words for enregistering the
proceedings on such Petitions.

Your Committee next proceeded to examine the evidence of William
Smitli Sewell, Esquire, wvho has been SherifT of the District of Quebec
since the year 1822.

The income of this Ollicerconsists of a fixed Salary.of £100 sterling,
ofthe legal Commission of2f per cent on the moiiiesarising from sales,
and of divers fees which he receives by virtue of a Tariff made by the
Court of King's Bench at Quebec.

Mr. Sewell'sopinion is, that for the last thirteen years, this incomo
lias not exceeded one thousund pounds a year on an average. He adds,
that if a deduction be made for his losses, including the sumn of £4500,
whicli lie states that lie paid fór Mr. Young, 'it would b miuch less.
Hie lias not hovever been ableéto furnish Your Committee with a state-
ment of the losses wlhich lie asserts that he has sustained, either fromt the
escape ôf prisoners or from other causes.

Accordingto hisevidence the gross emoluments of this Ollicer during
the lastfive years, have amounted to £8141. Os. 5d. The details which
lie has furnished to Your Committec show that these emoluments have
during the last five years been composed of the following sures

1st. On Writs of Summons and othler Writs issued
before Judgment

2d. On Writs of Execution,
3d. His legal Commission,
4îth, On Deeds of sale, S5 a 20s., and 252 at 30s.

£3455. 14. 1
438. 16. 8

3796. 9. 2
463. 0. 0

£8153. 19. 11

8141. 0. 5

The difference being £ 12. 19. 6

betweein this statement and the sure mentioned by him as the gross
amount of his income. This suma of £8153. 192. Ild. being divided
lhy fie, gives an average yearly income of £1630. 16s. Od.

La différence pour l'année 1S30 serait de £60 - 17 - 0f courant,
en faveur des Greffiers, c'est-à-dire, que la somme portée dans le Blue
Book serait plus considérable que celle pottée dans l'état mis devant
Votre Comité. Pour l'année 1831, cette différence ne serait que de
quelques deniers ; mais pour les années 1832 et 1833 elle serait de
£786 - 4 - 83 courant. Et quoiqe pour l'anmiée 1834 elfe seffible
être plus considérable, savoir de la somme de £642 - 16 - 7-, ceperr.
dant le Rapport Spécial fait par les Greffiers, tel qu'extrait du Blue
Book rend compte de cette différence d'une manière satisfactoire, ainsi
qu'on peut s'en convaincre par le passage suivant. " Il y a d'autres
"c sommes qui sont dues à ce Bureau pour cette- année, mais comme
" elles n'ont pas encore été liquidées par les Avocats qui les doivent,
"4 il est presque impossible de dire avec précision quel en est le
" montant ; on peut les évaluer à environ £642 - 18 - 81."

A l'exception de là différênre ci-dessus mentionnée pour les années
1832 et 1833, que Votre Comité ne sait comment expliquer, mais qiril
est loin d'attribuer à aucun motif déshonnête de la part des deux,
Officiers eii question, Votre Comité' ne peut que rendre justice à
l'exactitude avec laquelle ils semblent tenir leurs comptes, etla facilité
avec laquelfe ils ont fourni .à Votre Comité tous les renseignemens qu'il
désirait obtenir.

Quant à l'opinion de Votre Comité sur la convenance d'acCorderà
ces Officiers un salaire fixe, ou de diminuer leurs Honoraires à une
juste proportion, il prend la liberté de référer à son Second Rapport.

Votre Comité ne peut terminer ce Rapport sans observer que,
nonobstant les dispositions du Statut Provincial de la 9e Geo. V, chap.
20, qui fixe les Honoraires des Greffiers sur les demandei pour Lettres
de Ratification, ces' deux Offieiers sont dàns l'habftude d'exiger 'des
Honoraires différens; c'est-à-dire, six deniers par cent mot pour enré-
gistrer les procédures sur ces demandes.

Votre Comité a procédé ensuite à examinerle témoignage de William-
Smith Sewell, Ecuyer, Shérif du District de Québec depuis 1822.

Les Revenus de cette charge se composent d'un salaire fixe de
£100 sterling, de la commission légale de 21 pour cent sur le deniers
provenant des ventes, et de divers Honoraires qu'il perçoit on vertu d'un
Tarif fait par la Cour du Banc du Roi à Québec.

L'opinion de M. Sewell est que durant les treize dernières années, ce
Revenu n'a pas excédé mille Louis par an; terme moyen; Il ajoute
que si l'on déduit ses pertes, y compris une somme de £4500, qu'il
dit avoir payée pour M. Young, c' Rev'enu serhit encore bien inoi'dre.
Cependant il n'a pu fournir à Votre Comité; un état des.peiites-qu'il
prétend avoir souffertes, soit par la faute des prisonniers ou par d'autres
causes.

D'après son témoignage le montant brut des Revenus de cet Officier
pendant les cinq dernières années, aurait été de £8141 -- 0 - 5. Les
détails qu'il a donnés à Votre Comité font voir que ce Revenu pendant
les dites cinq années, se serait composé des sommes suivantes.

lu. Sur Writs'de Sommation et a utres émanés avant
. Juemet, £3455 14< 1Jugemutrit,.

20. Sur les Writs d'Exécution, 438 16 8
3o. Pour sa Comimission légale, 3796 9 .2

'4o. Sur Titres de yentes, 85 à 20s., et 252 à 30s., 463 0 0

8153 19 il
8141 0 5

Faisant une dilT4rence de £ 12 19 6

avec la smme en gros par lui mentionnée comme étant le montant brut
de son Revenu, cette somme de £8153 - 19 - il divisée par cinq,
donnerait pour terme moyen chaque année, un Revenu de
£1630 - 16 - 0.
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The Officer in questiorièmploys two Clerks, the first of whom has a
fixed Salary of £300, and the second a salary of £60, making £360 i
which being deducted from £1630. 16s,Od. there remains a nett ba-
lance of£1270. 16s. Od.

This result agrees sufficiently nearly vith the answer given by the said
Sheriff vhen he says that his " oRie has for the last five or seven' years
I given about £1200 a fear, òne year with anoiher, exclusive ofhis
" fixed Salary.".

Your Committee have to remark that there exists a difference between
the statements furnished to Your Committee by Mr. Sewell, and those
entere'd in the Blue Book, from the Returns made by him to thé Execu-
tive Government. This difference only amounts for the said five years to
the sum of £210. 7s. 11d. as vill appeai by the following Table.

Returns made by the Shériff of the District of Qebec for the years
1830, 1831, 1832; 1833 and 1834, extracted from he Blue Book.

Cet Officier emploie deux Clercs dont le principal a un salaire fixe
de £300 - 0.- 0 et le second un salaire de £60 formant £360,
laquelle déduite de £1630 - . 0, il resterait une balance nette de
£1270 - 16 - 0.

Ce -résultat s'accorde assez bien avec la répoise du dit Shérif
lorsqu'il dit que " sa charge a depuis leà dernières cinq ou sept années,
" donné environ £1200 par année, l'une dans l'autre, exclusivement
" de son salaire fixe."

Votre Comité doit remiarquer qu'il existe une différence entre les
états fournis à Votre Comité par M... Sewell> et les .sommnes, portées
dans l Blue Book, d'aprés les Rapports, qu'il a faits ad Governemeqt
Exécutif. Cette différence pour les dites cinq annéeg ne serait que d'e
la somme de £210 - 7 - 11, ainsi que le constate le Tableau sui-
vant.

Retours du Shérif du- District de Québec pour les années 1830, 1831,
1832, 1833 et 1934 étraits du Blue Book.

Sterling.

957 3 9

883 il 4

1020 10 9

1050 19 7

1616 19 5

5529 4 10

Currenèy.

10631

1.133

11671

1796

6143

10

9§

71

10)

- 10§

0

Gross income for thé said five years, as above established,
£8153 19. '11

Salary of two Clerks, 1800. 0. 0

£6353. 19. il
Amount entered in the Blue Book 6143. 12. 0

£210. 7. 11.

The difference ought, however, to be considered-as being in fact much
less than the said sun of £210.. 7s. IId. bécause it is te be remember-
cd that the Sheriffrnust irieur"otliër expenses for the service of Writs of
Summons in the City of Quebec. it appears that out of the fees aforesaid
he-is obligcd to pay these expenses.' It ivill be seen from his evidence
that for these~ services he pays to the Bailiff Plamondon £50 a year.
This'circunistanee may account for the difference which Your Committee
have just pointed out.

Whài is abov staiddis supported by the folloiving explandtion given
by Mr;' Sewell himself: " The Committee will' pgrceive a difference
"'betWeén this amount (£814i Os. Sd.) and the am6untretiirned by me

òC ,iGovernment, iu o'tained in th Ret'urns known;as the Blue
I' Book during the last five years, the bo½e sum being the gress amount
cof receipts, and that coitained in the Blue Book the nett amount."

Your C3ommittee have n a pýteedirig Repoit pointed out an abuse
whiâh ýpibdailed in the Office ofthe Sheriff of Montre'ali-that of giving to
the same purchaser ofseveral Lots, as many Deeds of salè as there were lots
sold, while this practice does not'exist at Qdebec. Mr. Sewell bas
declared to your Committee, that he " includes in one title all lots sold
" to the same individual in the same suit"

It will be seen fromi the following extract from the Blue Book for the
year 1834, that the Sheriff" has a Room for an Office in the Court
" Hotise which is supplied iith liing and light," and that cete Publié
" Re*isters 6fhis Office are paid by Government," and that "this includes
c the whole amount allowed him for Stationery."

Your Committee next turned their attention to the emoluments received
by WilliainC. H. Coflin; Esquire, Prothonotary of the Court of King's
Bench for the District of Three-Rivers.

H&was np'ioinfeâ to this situation in 1826, and 'has also been Clerk
of the Crown for the same District during 'the same period, and receives
i that'capàaiity a-fl!ed Shlary of £20.

According to hils evidence the nutnberof Causes in the said District
during the lst five years, las beén as follows

SAi the Superior Ternis.

la 1830,
1.831,

.832,
*18S3,
3834,

156
168

-187
199
253

-- 963

Année. Sterling. Courant.

1830............. ... 957 3 9 1063 10 10

1831................ 883 1 4 981 14 9e

1832................ 1020 10 .113 18 71

183............... 1050 19 7 1167 14 101

1616 19 5 1796 1210*

£ 65291 4J10 6143120

Rievenu brut pour les dites cfnq aràiée tel qu'établi ci-dessus
£8153 19 fl

Salaiié des deux Clercs 1800 o ô

£6353 19 il
Montant porté dans le Blue Book, 6143 12 0

£210 7 l

Cette différence doit néanmoins efre considérée comme étant dans
le fait bien moindre que cette -somme de £210 -7 - 11 si l'i fait
attention que le Shérif doit encourir quelques autrés dépènses 'relative-
ment aux significations de sommation dans la ville de Qùèbeë. Il
paraît qu, sur ses honoraires, il est obligé d'en payer les frais. On voit
par son témoignage que pour cet objet il paie à l'Huissier Plamondor
une somme de £50 par an. Cette circonstance peut rendre compte de
cette différence que Votre Comité.vient de mentionner,

A l'appui de ce quip récédë, M. Sewel donne lui-m'me lexplica-
tion suivante. ." Le Comité verra qu'il a une dilérence entre cette
" somme (£S141 - 0 - 5) et le montant dot j'ai fait Rapport au Gou-
" veriement et :qui se trouve dans les Rapports connus sous le Ïoni de;
" Livre Bleu, pendant les cinq dèrnières années, ceite so~mme esi le
".montant brut des- recettes. et celle contenue dans le livre Bleu le
" montant net."

Vo'iér Coiité a signalé dans un Rapport précédent tun abus qui
régnait dans le Bureau du Shérif 'de Montréal, celui de donner, au
neme acquéreur de plusieurs lots, autant de Titres q avait de lots
vendus, tandis que cette pratique n'existe pas à Qâic,'M. Sewell
ayant déclaré à Votre Comité, qu'il comprenait sous un Titre tous les
lots vendus au même individu dans la mémè causei

On voit par l'extièt qui suit tiré du Blue Book pour l'année 1834
que. le Shérif " a une chambre dans le Palàis de Justice qui lui sert'de
" Bureau, et où on lui fournit du bois de chauffage et l'éclairage, que
" les Régistres publics de son Bureau sont payés par le Gôuvernementý
" et que çla comprend iout ce qui lui est alloué Éôur'papeterie."

Votre Comité s'est occupé ensuite des Revenus de William-C.-H.
Coffin, Ecuyer, Greffier de la Cour- du Banc du Roi du District
des Trois-Rivières...

il 'a été. nomrne à dette place eri iövinbrè '1826. Il 'est aussi
Greffier de,la-Courqnne pour le même District depuis la même époque,
et re<oit encette qualité ui salaird fixe le £20.

Suivant ..son témoignage, le nombre des causes dans ce District pour
les cinq dernières ainées aurait été coinme suit.

AuTrme Supérieur.

En l$d0,
1831,

',. 1832,
1833,

*'* 1834,

156-
.168
187

99•
253

Ap 
a ndirc
.V.),

Appendiée

,er Mars.

Years.

1830................

1831...............

1832...........

1833.:. --........ •..

i834.•••.........

£
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At the Inferior Terms.

715
704.
929

1307
1297
-- 4952

-- 5915

The gross amount of his income as Prothonotary of the Court ofKing's
Bench for the said five ycars lias been:

£865. 1. 5
890. 4. 8
935. 7. 10

1045. 18. 2 .
998. 6. 11

£4734. 19. 0

As Clerk ofthe Crown h chas received,

22. 15. 7
27. 19- 8
16. 2. 6
44. 15. 8
41. 7. 2f

£153. 0. 71 Stg. £170 - 0 - 8 Cur.

Au Terme inférieur.

En 1830,
1831,
1832,
1833,
1834,

715
704
929

1307
1297

4952
5915

Appendice

(V. V.)
1er Mars.

Le montant brut de ses Revenus comme Greffier de la Cour du Banc
du Roi, pour les mémes cinq années aurait été:

En 1830,
1831,
1832,
1833,
1834

£865- 1- 5
890- 4- 8
935 - 7 - 10

1045-18- 2
998 - 6 - il

£4734 - 19 - 0

Comme Greffier de la Couronne, il aurait eu

En 1830,
1831,
1832,
1S33,
1834,

22 - 15- 7
27 - 19- 8
16 - 2 - 6
44- 15 - 8
41 - 7- 21

153 - 0- 71 Stg.-£170 - 0 - 8 Ct.

Mr. Coffin states that he-has reccived the said fees by virtue of the
TaritTs made by the Court of King's Bench fer civil matters, but that he
does not know whether there is any Tariff for the Criminal Term; and
that lie receives the same fees as his predecessor in Office, and which lie
has been told vere fixed by some Order in Council.

He employs two Clerks constantly, one at £75, and the other at £3G
a, year He also occasionally employs some other persons. The other
expenscs ofhis Office which are not repaid him by the Government
consist, as he states, of the cost of stationery and printing and ofthe
extra assistance above mentioned, amounting to about £150. 19,. 6d.
a year, maing a total of £754. 17s. 6d. for the last five years.

The aiount of his emoluments as Prothonotary of the Court of King's
Bench, during the last five years has been, £4734. 19. 0

1st For the Salary of two
Clerks,

2d1 For Stationary, &c.,
£555. 0. 0

754. 17. 6

There renains a nett balance of £3425. 1. 6

which being divided by five will give for cach year, on an average, the
sum of £685. 0. 3} for the nett bicome of the said Officer. There are
other expenses which are repaid to him. by the Civil Government. They
amounted, according to a Statement furnished by Mfr. Collin, to the sum
of £383. 11s. 31d. for the years 1830, 1831, 1832, 1833 and 1834.

The Statements which Mr. Coflin has laid before your Ctmmittee re-
lative to his nett income as Prothonotary of the Court of King's Bench,
being compared with the entries. in the Blue Book, shov for the said five
years, a diffèerence of;.420. 5s. Od. Currency, being the amount of the
xcess ofthe suams entered in the Blue Book

e

M. Coffin dit qu'il a reçu ces divers Honoraires en vertu des Tarifa
de la Cour du Banc du Roi de Jurisdiction Civile, mais qu'il ne sait pa
s'il y a aucun Tarif pour le Terme Criminel ; et qu'il reçoit les memes
Honoraires que son prédécesseur en Office, et qu'on lui a dit avoir été
fixés par quelques ordres du Conseil.

Il emploie constamment deux Clercs, l'un à £75 et l'autre à £36 de
salaire par année. Il emploie en outre occasionnellement quelques
autres personnes. Les autres dépenses de son Bureau, qui ne lui sont
pas remboursées par le Gouvernement, consistent, dit-il, dans l'achat de
papeterie, l'impression et l'aide extraordinaire ci-dessus mentionné,se
montant à environ £150 - 19 - 6 par année, ce qui forme un total de
£754 - 17 - 6 pour les cinq dernières années.

Le montant de ses Revenus comme Greffier de la Cour du Banc du.
Roi, pendant les cinq dernières années est de £4734 - 19 - o
déduisant ses dépenses.

l. Pour salaire de ses deux
Clercs, 555 - 0 - 0

2o. Pour papeterie, etc., 754 - 17 - 6
1309 - 17- 6

Il reste une balance nette de £3.425 - 1 - 6

laquelle divisée par cinq, donnerait par chaque année, terme moyen, une,
somme do. £685 - 0 - 3j'qui forme le Revenu net de ce Greffier. R
y a d'autres dépenses dont ce Greffier est, remboursé par le Gouverne-
ment Civil. Elles se sont. montées, d'après, un état foumi par M..
Coflin, à la somme de £383 - Il - 3j pour les années 183), 1831,
1832, 1833et 1834.

Les états que M. Coffin a mis devant Votre Comité, relativement à,
ses Revenus nets comme Greffier de la Cour du Banc du Roi, comparés
avec les entrées dans le Blue Book font voir pour les-dites cinq années,
une difflérence de £420 - 5 - 0 courant,qui formerait Pexcédant de la,
somme portée dans le Blue Book.

1830.......• ..

1831.............

1832. . . -, . . . .

1833.......

1834...........

£
Nett income...

666 15 0

709. 10 84

710 0 0

791 12 3

3460 15 It

. Années.

3845 6 61
3425 1 6

420 5 01

Your

1830............

8 1831...............

1832................

9 1833................

1834................

Revenu net.........

Blue Bok.

Sterling.

582 18 O.

666 15 0

709 10 8

710 0 0

791 12 3

Courat.

647 13 4

740 16 8,

788 7 4.

788 17 9ý

879 11 .4

Votre

Appendix
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isi Mardi.

In 1830,
1831,
1832,
1S33,
1834,

In 1830,
1831,
1832,
1833,
1S34,

In 1830,
1831,
1832,
1833,
1834,

3460 15 H 385 6j6
3425 1 6

52 Ã0
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Your Committee next examined tie juestion, whether the income of
the said Ollicer was not too high or whether it ouglit not to be reduced.
The Office in question does not, in the District of ThrdieRivers, re-
quire tle same labour as in the Districts of Quebec, and Montreal. AI-
thougli it is the duty of this Officer to attend at his Office during the
whole year, yet he acknowledges that the number of Causes brought be-
fore the said Court does not make it nece.ssary for him tovork except
during the Ternm, idj eriaps about fifteen days in vacation after each
Term. It is indeed true that he says he is regularly occupied every day,
baving much te do ii 'puttinïg the old Notarial réc6rds ln order, making
ont Repertoires, &c.; but this can only océasion hii témporary em-
ployment and ought not to be made a reason for giving him a higlier Sa-
lary ; though Your Committed iiiist of cotirse regret tha the negligence
of his predecessor should have throvn upon hiin for a time-an extra
quantity oflabour.

Another circunstance which must induce Your Committee to recom-
mend a reduction of the fees of the said Ollice, is, that the expense of
living is (as Mr. Collin himself acknowledges) much less at Three-Rivers
than in the Cities of Quebec or Montreal.

Your Committee are therefore fnally of opinion that a Salary ofnot
more than from £300- to £400, a year, would be a just and reasonable
reinuneration for this:Office.

With regard to'the Crier of the said Court, Your Committee have not
instituted any special enquiry on the subject of his fees. They can there-
fore only report the opinion i'of Mr. Coffin who believes that thésaid
Crier may receive in fées and otherwise about £100 a year.

Your.Committee then turned théir attention to the Office of Sheriff of
the District of Three-iRivers. It is held by 'Isaac. Gouverneur Ogden,
Esquire, %vho vas appointed to the Office on the 3d March 1827, and
Pas te his mother, the widow ofMr. Justice Ogden, a yearly pension of

50 Currency, out ofiis intoine as Sherifi..
The' maànér in which he ias obliged to pay the said pensidn, vas as

follows: " Immediately aftér the removal of Mr. Séiff Gdgy to Mont-
" real, I receivéd a Letter frin Mr. Cochran,' thiëi Civil Secretary,
" informing me it'was the intentiýn of the Governor in Chief to appoint
« me Sheriff, if I would consénitopy a pension of£150, té the widóit
4 of the late Mr. Justiée Ogden. To which I retuned an answér in
" the affirmative, and vas consequently appointed. ' There is no clause
" by vhich I am se bound by. my Commission. The Letter froin Mr.
" Secretary Cochran I"can* new'find; I beliéve it is destroyed."

Mr. Ogden was unable to attend béfôre Your Committee on accouit
of serious illness in his family. He replied in writing 'te the several
questions put to him ; *but however 'much he may hoie entered intb de-
tail in his answers, Your C'ommittee are of opinion that it would 4. ex-
pedient again te ake uli this portion of their enquiry during thé next Ses-
sion, in order to arrive ata mo-e certain result. They ouglt. neertheless
here to cite whit Mr. Ogden sis on the subject- of the emohuments of
his Office: " 'When I shall i.eceie my Salary for the tvolàst years,
" then the gross profits of my Office for the last five years will be£1817.
" Is. 6d.Sterling, making an avei-age receiptof£863. Ils.-l1d. Ster-
" ling, per annunm."

The expenses of his Office during the same period; äppear to have
afnountedto the sum of£182 0s. 7d. Steling, which being deducted
from 'theanount of'thè 'receipts; leaves a nett balanceof £1635.-12s. 6d.
Sterling, forminiu fofeach'year an income of £327. 2e: 6d. Sterling;
equal to £363. 9s. 5d. Currency. sIf from this last sum the annual
pension paid by him to'his mother is deducted, the sumn he actually
receives for himself will be only £213. 9e. 5d. Currency.

Your Committee next turned their attention to the fees and salaries
received by thé, Cirsa nd Unier-Oriers of the dirtof King's Bench for
the District of Quebec. The Office ofCrier of the Court ofA'peals.and
that of Crier of the Court of king's 'Bnch ivere t formerly held by the
sam' individual; but since the year '1834, the Office of Ciler. ofthe
Court of King' Bench has been'held by Jean Baptiste nd yand that
of Crier ofthe Court of Appeals and Under-Crier. of the' Court of King's

-Ben'òh lf Samuel'Hill.

The fees of the Crier ofthe Court of King's -Bench are as follows,
that is to say :

Superior Termni

On the entry ofeach Writ of Summons,
from £10 te £20 1s. 3d.
fron 20 te 30 '1e. 8d.
frin, 30 te 100 2s. 6d.

above 100 3s. 4d.
On the entry of each Opposition, 29.
On the examination of each witness,' 6d.
On each Licitation, 40s.
For each appointment as Curator 'in cases of abaidon-

ment, 23s. 4d.
On caerh incidental Demand,'the same fees as n Writ' of Summon.

Votre Comité a ensuite porté son attention aux Honoraires et Salaires
perçus par les Crieurs et Sous-Crieurs dé la Cour 'd'Appei en cette
Province et des Cours du Banc du Roi du District de Québec. L'Office
de Crieur de la Courd'Appel et celui de Crieur de la Cdur du Banc
du Roi étaient autrefois remplis par le même .Individu, mais depuis
1834 l'Officede Crieur de la Cdur du Bauc du ýRoi est rempli par le
nominé Jean.Baptiste Landry, et celui" de Crieur de la Cour d'Appel
et de Sous-Crieur de la Cour du Bânc de Roiïpar le nommé Samuel
Hill.

Les Honoraires -des Crieurs de la Cour- du Banc du Roi sont comme
uit, savoir

Terme Supérieur.

Sur entîée de chaque Sommation,
de £10 à £20 ls3d.
de 20 à :30 s. 8d.
de 30,à 100 2s. 6d.

au-dessus de 100 3s. 4d.
Pour l'entrée de chaque Opposition, ,s.
Pour l'audition de chaqüe Témoin, 6d.
Pour chaque Licitation, 40s.
Pour chaque nomination* comme Curateur aux Délaisse-

mens, 23s. 4d.
Pour chaque Demnande Incidente,ýmmes honoraires que sur les Soin-

mations.
E ' Terme

Votre Comité a ensuite examiné la question de s'avoir si les Revenus
de ce Greife n'étaient point trop considérables ou si au contraire ils ne
devaient pas être réduits. Cette charge n'impose pas, dans le District
des Trois-Rivières, les mêmes travaux que dans les deux ~listicts de
Québec et de Montréal. Quoiqu'il soit du devoir de cet Offiier d'assis-
ter à son Bureau toute l'année, cependant il reconnaît que le nombre
des causes portées devant cette Cour ne l'oblige à travailler que pendant
les termes, et peut-être - environ 15 jours en vacance après chaque
terme. Il est bien vrai qu'il dit être occupé régulièrement tous :les
jours, avant beaucoup à faire pou mettre les andiéns Notariats en ordre,
faire les Répertoires, etc., mais cela rie doit lui imposer qledes- occu-
pations temporaires, et ne doit pas être une considration pour lui don.
ner un plus haut salaire. -Votre Corhité a sans doute à regretter que
la négligence de ses prédécesseurs en Office l'ait exposé temporaire-
ment à un surcroit d'ouvrage.
. Une autre circonstance qui doit engager Votre Comité à recom-

manderune rédidtion des Honoraires de cette place, c'est que les
moyens de vivre (et il le reconnaît lui-même) sont moins dispendieux
aux Trois-Rivières que dans les Cités de Québec et de Montréal.

Enfin, Votre Comité croit qu'un salaire n'excédant pas £300 à
£400 par année, serait une rémunération juste et raisonnable pour cet
Officier.

Quant àu dridur de cette Cour, Votre Comité n'a pdint fait d'en-
quête.particulière sûr ses Hônoraires. Il ne peut donc rapporter ici que
l'opinion de M. Coffin qui, croit que cet Huissier Audiencier peut rece-
voir en Honoraires ou autiement environ £100 par année.

Voire Comité a énsuite dirigé son attention sur la place de Shérif du
District des Trois-Riviòres. Elle est remplie par Isaac-Gouverneur
Oguen, Ecuyer. Il fut nommé à cetté charge le 3 Mars 1827, et il paie
à sa mère, la veuve du Juge Ogen une pension annuelle de £150 cou-
rant, à nième.sés Revenus comme Shérif.

Voici comment il fut obligé dé payer cette pension : cc Immédiate-
" ment après que M.. le Shérif Gugy, dit-il, eut été nommé Shérif du
" District de Montréal je reçus une lëttre' de M. Cochrane, alors Secré-

tài'e Civil dans laquelle il m'informait que le Gouverneur-èn-Chef
" avait intention de 'me nommer 'Shérif, si jefvoulais consentir à payer
" à la veuve de M. le 'Juge Ogden une pension de £150. Je lui

répondis que oui, et je fus nommé en conséquence. Il n'y a pas de
" condition dans ma commission qui m'oblige à payer cette pension.
"Je ne puis pas maintenant >trouver la- lettre, qie M. le Secrétaire

Cochrane m'a adressée ; je crois l'avoir détruite."
M. Ogden n'a pu. comparaître devant Votre Comité à raison de

maladie grave dans sa famille. I a néanmoins répondu par écrit à
diverses questio'ns qui lui ont été adressées. Quelques 'soient les dé-
tails que le Shérif ait donnés dans ses réponses. Vótre Comité est
d'opinion qu'il conviendrait,dereprendre cette 'partie de son enquête
dans la Session prochaine, afin de pouvoir parvenir à un résultat plus
certain. Il doit néanmoins rapporter ici ce.que M. Ogden dit.du mon-
tant des Revenus de:sa charge. " Lorsque j'aurai.reçu 'mon 'salaire
" pour les deux dernières années, dit-il, les Revenus en gros de mon

emploi seront. pour les cinq dernières années de £1817 - 19 - 6
sterling ; ce qui fera £363 - 11'_ 11 sterlingpar.année moyenne."
Les dépenses de son Bureau durânt lar mème période, seihblent avoir

été de la gomme de £182'- 0'- 7 sterling,'laquelle déduite du montant
de sa recette, laisse une balance nette de £1635 - 12 - 6 sterling,
formant par chaque année'un 'eëvenu de £327 2 2 6 même cours
égale à celle de £363 - 9 - 5 courant. Si l'on déduit de cette dernière
sorne la pension annuelle qu'il paie à sa mère, il ne lui resterait
qu'une somme de £213 - 9 -5 courant.

Appendice
(V. V.)
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Inferior Term.

On Ihe entry of a Writ of Summons,
On the entry ofeaclh Subpæena,
On te return of eaclh Commission Rogatoire,

Besides these fLes the Crier receives fron ithe Government a fixed Sa-
lary of £20.

The fees and Salary of the Crier of the Court of Appeals, and the
Under-Crier of the Court ofJKing's Bench at Quebec, are asfollows:

Court of Appeals.

On each Writ of Appeal, 58.

Superior Term of the Cout of King's Bench.

On the e:xamination of each lWitness, 3d

Inferior Term.

On dte entry of each. Writ of Sumimons for more than £5. 6d.
foi. ess than £5. 3.

On aci Subpona, 3d.
On the return of cach Commission Rogatoire, 6d.

Besides these fees this Ollicer receives a Salary, as Crier oftthe Court
of Appeals, of £30

And as Under-Crier of the Court of King's Bench, of £20

From a Statement drawn up by te Prothonotary of the Court OrKing's
Bench, laid before Your Committee and accompanying this Report, it ap-
pears that dte number of Writs of Sumamons, Subpænas, Returns of Op-
positions, Witnesses examined, licitations, appointments as Curator to
real property abandoned, Commissions Rogatoires and Writs of Appeal,
on which tie said Crier and Under-Crier receive fees, are as follovs, that
is to Say:

The Crier of the Court of King's Bench.

Superior Termi.

Fees on the entry of 1418 IVrits of Summons, viz

Is. 3d. on each Summons for less than £20
1s. Sd. " "1£30
2s. 6d. c ", £100'
3. 4d. " above £100

Ss. 9d. giving an average of 2s. 2d. on each Cause
Fees on 705 Oppositions, at 2s.
Fees on the exanination of 900 Witnesses, at 6d.,
Fees on three Licitations at 40s.,
Fees on 30 uIcidental demands, at 2s. 2d.
Fees on 28 Appointments as Curator, 23s. 4J.,

£153. 12. 4
70. 10. O
22. 10. 0

6. 0. O
3. 5. 0

32. 13. 4

Inferior Term.

Fees on 4004 Judgments on Causes entered, 1 . 200. 4. 0

Fees on about 500 Causes and Oppositions con-
tinued, Is. 25. 0. o

Fees on the entry in Court of about 1200 Sub-
penas, Is. 60. 0. 0

Fees on 323 Commissions Rogatoires, )S. 16. 3. 0

£589. 17. 8
Salary from Government as Crier, 20. .0. O

£609. 17. S

Crier of the Court of Appeals and under Crier of the Court oflKing's
B3ench.

Court of Appeals.

Fees on 32Wrisof Appeal at 5s. £8. 0. o

Terme Inféieuîr.

Pour l'entrée de chaque Sommation,
Pour l'entrée de chaque Subpoena,
Sur le Retour de chaque Commission Rogatoire,

Outre ces Honoraires ce Crieur reçoit uln salaire du Gouvernement
de £20.

Les Honoraires et Salaires du Crieur de la Cour d'Appel et du
Sous-Crieur de la Cour du Banc du Roi à Québec, sont comme suit

Cour d'Appel.

Pour chaque Vrit d'Appel,

Terme Supérieur du Banc dlu Roi.

Sur Audition tic chaque Témoin, 3J.

Ternie Inférieur.

pour l'entrée de chaque Sommation, au-dessus de £5, 6.
au-dessous de £5, 3d.

Pour chaque Subpæna, 3d.
Sur Retour de chaque Commission Rogatoire, 6d.

Outre ces Honoraires, cet Officier reçoit un Salaire comme Crieur de
la Cour d'Appel de £30"

Comme Sous-Crieur de la Cour du Banc du Roi, £20

D'après un état dressé par les Protonotaires des Cours du Banc du
Roi, soumis à Votre Comité et joint au présent Rapport, il appert que
les Writs de Sommation, Subpænas, Retours d'Oppositionsle nombre
de Témoins interrogés, le nombre des Licitations, les ' Deinandes
Incidentes, les Nominations comme Curateurs aux délaissemens d'Iin-
meubles, .es Commissions Rogatoires et les Writs d'Appel ùr
lesquels les dits Crieurs et Sous-Crieurs perçoivent des 'onorairés sont
comme suit, savoir:

Crieur de la Cour du Banc du Roi.

Terme Supérieur.

Honoraires sur entrées de 1418 Sommations, viz:

le. 3d. sur chaque Sommation au-dessous do
1. Sd. "''C
23. 6d. cc4"c .
3s. 4d. " " au-dessus de

£20
£30

£100
£100

Ss. 9d. donnant un average de 2s. 2d. par cause d153 1274
Honoraires sur 705 Opjositions à 2s. 70 10 0
Honoraires sur Audition de 900 Témoins à 6d., 22 ,1 O
Honoraires sur trois Licitations à 40s., 6 0 0
Honoraires sur 30 Demandes Incidentes, 2s. 2d., 3 5 0
Honoraires sur 28 Nominations comme Curateurs,

23. 4d., 32 13 4

Terme Inférieu.

Honoraires sur 4004 Jugemens sur Causes entrées
à 1s., >00. -

Honoraires sur environ 500 Causes et2positioscon-'
tinuées, à 1., t25 0 0

Honoraires sur entrée en Cour daenviron 1200 Sub-
ponas, ls., -O 60 '0

Honoraires sur 323 Commissions Rogatoires, Is., 6 o

£589 17 8
Salaire du Gouvernement comme Crieur, 290 0

£609 17 8

Crieur de la Cour d'Appel et Sous-Crieur de la Cour du Banc du Roi;.

Cour d'Appel.

Honoraires sur 32 Writs d'Appel, à 53. £8 0 0

Court of King's Bench.

Superior Term,

Fees ei the Examination of 900 Witnesses ut 3d.

Banc du Roi.

Terme Supérieur.

11. 5. 0. Honoraires sur Audition de 900 Témoins, 3d., All 5 O
Carried fonvard, £19. 5. O Porté ci-contre £19 5 0

A ppe.îdix
(t V.)

lst Mardi.

(V. V)

Appendice
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Inferior Term.
Brougbt over £19. 5. 0

Fees on 4004 Judgnients on Causes entered, viz

6d. in cadi Cause, above £5,
3d id' ", " under £5,
Giving an.average of.4di each,
Fees on 500 Causes entered and continued, at 41d

Fees on'323 Commissions Rogatoires, 6l. 8 1. 6
Fees on 1200 Subpoenas, 3d. 15. .0. O

£125. 14. 8
Salary as Crier of the Court of Appea!s, 230
Salary as Under-Crier ofithe Court of King's Bench, £20 -

50. 0. 0

£175. 14. 8

* From this Table Your Honorable House will perceive that the Salary
and Emolments of the Crier of the Court of King's Bench at Quebee,
amount to £609. 17. 8 Currency ; -and those of the Crier of the Court
of Appeals and Under-Crier ofthe Court of King's Bench, to £175. 14s.
Sd. Currency.

The only duties which the Crier oifthe Court of King's Bonci has to
perfon are, to be prsett 'in Court every day from nine in the morn-
ing unitil noon, during vacation, and during Terni time fromi the commen-
cement of the sittings iofthé Court until the adjournment.

Tie dûties of the Crier oi tie Court of Appeals and Under-Crier of the
Cour-t of King's Bench, consist in attending at the sittings of those Courts,
and in carrying' messages duringthewhole year.

Yoùr Cornmiüëe' regret that an abüse like this should have been so long
tolerated, and that Officeis wvhose services would be amply renumerated
by a Salary of from £50to £80, should for many years have received
Emolumients éich as ew Officers unider Government receive, for services
to whicli thos inquestion are not t be compared.

Your'Cominittee sul;mit- tiat in the greater part of the Public Offices,
servies noarly'similar:to'those perfoned by the Crier and Under-Crier
af theOotiirs atQuebec, are paid for lby a Salary of not ntore than front
£50 to 100.

With regard to the.Salaries which it wvould be expedient to alloiv ta the
Said fiÉcersin thé plio of the. Emoluments they now receive, Your
Cottmitèe refer 'orthéir opinions, to the Second Report submitted by
tier to Your Honorable House.

The lvh@l eértheless luimbly submitted.

L. H. LAFONTAINE, Chairman.
l March 1836.

Montant de l'autre part £19 5· 0
Terme Inférieur,

Honoraires sur 4004 Jugemons sur Causes entrées, viz

12 sols dans chaque Cause au-dessus de £5,
6 " ", au-dessous de £5,
donnant une proportion de 9 sols chacune,

Honoraires sur 500 Causes entrées et continuées
à 9 sols,

Hororaires sur 323 CommisionsRogatoires, 6d.,
Honoraires sur 1200 Subpænas, à 3d.,

Salaire comme Crieur de la Cour d'Appel, £30,
Salaire comme Sous-Crieur du Banc du Roi; £20,

75 1 6

8 6 8
8, 1 6

15 0 -0

£125 14 S

50 0 0-

£175 14-S

Par ce Tableau Votre Honorable Chambre verra que le Salaire et
les émolumens du Crieur de la Cour du Banc du Roi à Quibec, est de
£609 - 17 - 8 courant, et que celui du Crieur de la Coir d'Appel et
Sous-Crieur de la Cour du Banc du Roi est de £175 - -14 - 8 cournt.

Les seuls devoirs que le Crieur de la Cour du Banc du Roi a à remplir
sont de se trouver à la Cour tous les jours depuis neuf- heures du matin
jusqu'à midi, et ce hors des,Séances, et pendant les Séances des Coui-s
d'y assister jusqu'à P'ajournement.

Les devoirs du Crieur de la Cour d'Appel et Sous-Crieur de la Cour
du Banc du Roi sont' d'assister aux Séances d's' Cours et de faire les
messages pendant l'année.

Votre Comité regrette qu'un semblable 'abus ait été toléré aussi
long-temps, et que les Officiers- dont les services ne devraient être rétri-
bués que par un salaire de £50 à £80 aient perçu pendant plusieurs
années des émolumens que peu d'Offieièrs sous le Gouvernement per-
çoivent pour des services quine peuvent leur être comparés.:.

Votre Comité soumet que dans laplus grande partie des Bureaux
publics, des services à peu près semblables à ceux que'rendent les
Crieurs et Sous-Crieurs des Cours à Québec ne sont rétribués quô par
un Salaire de £50 à £100.q

Qùant aux Salaires qu'il conviendrait d'accorder aux susdits Officiers
en remplacement des émoluinens qu'ils perçoivent, Votre Comité
renvoie pour ses opinions à son deuxième Rapport soumis 'à Votre
Honorable Chambre.

Le tout néanmoins humblement soumis.

L.-H. LAFNTINE, Président.
1er Mars 1836.

MINUTES OF EVIDENCE.

Tuesdayl 3d November 1S35.

Louis HYPo rirr LÂFoNTAîNE, Esquire, in the Chair.

Edwvard Burroughs, Esqure, called ini and examined:

1 Are younot':Prothonotary of the Court of King's Bench for the Dis-
trictof Quebec, jointly with Joseph François Perrault, Esquire, ana
how long.have you.been so ?-Yes: since the month of June 1826. - ,

<2 Do the Prothonotaries receive the.Fees or Emoluments of the Criers
ofthe Court i-No..

3;By.whom and how 'are they paid ?-By: the Advocates I pre-
sumfe.!-o < r. r '

.Have you rbot as Prothonotary exclusively devoted your time to the
proceedingsin thé Superior Term, as your associate Mr. Perrault has
donc to those in the Inferior Term ?- Yes, -generally.

5. 'Do vou think.Mr.ý Perrault could conveniently attend before this
-Conuiitteet- -No,iot convenietly,'on account of his age*ànd infir-
minies.- **'*-----

6: .Who is the chiefClerk employed by you in the Inferior Term .-.
Pierre Le Droit, Esquire.

\Moidäy 4th ovmber 1835.

ierr Î oit,..squire, called iin and examinedl

1. Are you.not the chief Clerk for the Inferior Terms in the Office of
the Prothonotaries for the District of Quebec, and how long have you
heen so ?-Yes.-23 years.

MINUTES DES TEMOIGNAGES

Mardi, 3 Novenbrc 1835.

LoJIS-HYPOLITE LAFONTAINE, Ecuyer, au Fauteuil.

Edward Burrougks, Ecuyer, a été appelé, et interrogé

1. N'tes-vous pas Protonotaire de la Cour du Banc du Roi du
District de Québec, conjointement avec Joseph-Fianois Perraul,
Ecuyer, et depuis quel temps ?-Cui, depuis le mois de Juin 1826.

2. Les Greffiers retirent-ils les Honoraires' ou Slaires des Crièùrs de
la Cour ?-Non.

3. Par qui et commènt sont-ils payés ?-Par les Avocats je présunme.

4'. Comme l'un des Protonotaires de la Cotr n avevous pas exclu-
sivement- employé votre temps à la procédure du Terme Supérier, et
M. Perrault, votre associ.é,'à celle du Terme liférieûr ?--Oui'éné-
raleient.

5 Croyez-vous que M. Peirault puisse couitindément coparaître
devant I ce Comité ?-Non, pas commodémént, encoriàénde'son
*5ge et de:sesinfirmités. . ncnédned o

6. Qui est le Principal Clér employé pa vous Terne Infé
rieur ?-Pierre Le Droit, Ecuver.

'Lundi, 4 Noven bre 1835. .-

Pierre Le Droit Ecuyer, a té appelé et interrogé'

1. N'êtes-vous pas le premier Clerc au Bureau des Prötönotaires du
District de Québec pour le Terme Inférieur, et depuis combien d'an-
nées ?-Oui, depuis 23 ans.

Y8 MArPdi.

.- ppendice

ler MaI s.
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Appendix 2. What is the saiary attached to your Ollice ?--One sixth of the nett

(V. V.) proceeds or the Inferior Teris.
3. To how muich has this sixth amounted for each of the last five

's a vears -1 have only received the sixth for the threc yea'rs whîich vilI
end on the first of January next. li 1831 the said sixth amouinted te

&276. 5i. 81d. and in'1833 to £311. Os. 3d.
4. Can voustate whbat are the gross procecds of the Prothonotaries'

Ofice for theInferior Termsl-In 1834, the gross proceeds ofthe Inferior

Ternns were, £1782.15s.74d ; in 1833, £21975.13s.7d ; in 1832,£1247.
Is. Old ;in 1831, £1177. 6s5. (li; in 1830,£1657. is. 7d ; .in 1829,
£1967. 14s. 5ýd ; in 1828, £1973. 14s. Od, and in 1S27, £1.939.

0.. 1ow many writers are employed in your Office; state tieir names
and the salary paid to each ?-There are five without couînting myself, who
are emnp oyed in the Ollice-.for the Inferior Terms ; young Dufresne, E.
Doucet, 'Tremblay, Julien, and Prospère Bender. The first has 10s. a
week, and litile presents which nay amount te ten dollars a year. Dou-
cet bas £LS a year; Tremnblay has'£15 for the present vear ; Julien has
£12. 1os. a ycar. Ido notknow how much young Bender lias, but lie
cannot have less than the rest.

6. What are the cther expenses which are incurred in ltie Office for the
Iiferior Ternis and for which the Protionotaries are not paid by the Gov-
critnent?-The printing ofblank forns, paper, pens and ink, (except
only the Register of the proceedingsofthe Court) and the binling of all
the Reisterg.

7. What as ben the gross amount of the expenses incurred in the
Inferior Tern since 1827 ; stating the amount of each several year ?-
In 1827, it was £334. Is. 101d :-lIn 1828, £361. 5s. lOd.; in 1829,
£354. 9s.1 Id.; in 1830, £297. 18s. Id.; in.1S31, £238. 14,. 4d. ; ini
1832, £232. Os. Sd. ; in 1833, £420. 12s. 44d. and in 1S34, £399.
19. 'M. In this amount of the gross expenses my salary isincluded.

S. Can you furnish the Comnmittee with a Statement of the number of
suits instituted in cach year, the number returned into Court ; the number
of Suhpoenas, Riles forfaits et articles and for the serment décisoire, in
a word, of every thing that ias been donc in or issued out of your Office,
during some years past ?-I can give an exact statement of the suits in-
stituted, but not at tiis moment: I could give it to-morrow. As to the
number of suits returned into Court, it is impossible to give it correctly ; but
we calculate that one half the Writs issued are returned into Court in good
vears. The number of Subpænas issued is about 1000. As to the Ruies
for faifs et articles and for the serment décisoire, the number is trom 250

to 300. As to the last part of the question, I must beg time to inake an
abstract of my Books.

9. Has not Mr. Perrault the exclusive management of the Office for
the Inferior Ternis, and Mr. Burroughs that of the Oflice for the Superior
Terns ?-This is in fact tie case.

10. Has Mr. Perrault, or have you yoursef, any share in the profits of
the Superior Termns, and vhat is or has been the amount or proportion o
suchi share?-As forr me I receive nothing frein the Superior Terms, nor
do I know hvliat proportion of the profits Mr. Perrault recei ves.

Mlonday 91/t Noember 1835.

William Sitt Seweil, Esquire, called in ; and examined:

1. Are you the SheritTof the District of Quebec: and how long have
voit beei so ?-Yes, Since November 1825.

~2. Vihat is the fixed salary attached to that situation ?-£100 Ster
ling.

3. Whatisthe amountof:he profits of your Office on an average fc
the last five years ?-The Ofice since the last five or seven years has
on an average, given about £1200 a year, exclusive of my.flxed salary
li this calculation I have included all the sums to which I amentitled b
law, many of which I have not received,.nor do I expect to receiv
If taken on an averagef13 years, the amount will net exceed £1000
and if my losses during the time 1 have been in Ofice, including a su
of£4500 which 1 paid for Afr. Young, are taken minto account, th
anount would be materially less.

4. What have been your other osses, and the cause of them ?-
.have lost much by Prisoners escaping from the Gaol, on accountof whi
I have been sued, and condemned to pay damages : I have lost by t
escape of Prisoners on arrest betore imprisonment. I have also lest
actions of trespasses, and inconsiderable s;ms in jaws suits.

ri. How many times have ye been sued for mnatters of this kindl.
I cannot say how many times I have been sued ; perhaps a dozen time!

6. To hov much do the sims you have been condemned to pay
aforesaid, amount ?-I will answer to that question to-morrow.

7. Have von inot your recourse against the Gaoler or against his 0
cers for the daniagessu.tained by yout in consequence of the escape
f'isoners frpra Ç ol ?-Yes..

2. Quel Salaire est attaché à votre situation ?-Un sixième des Appendie
Revenus nets du Terse Inférieur.

3. A conibien s'est monté ce sixième par chaque année durant les
5 dernières années ?-Je ne reçois ce sixième pour Salaire que depuis '
trois ans qui finiront au 1er Janvier prochain, et ce sixième pour 1834.
s'est monté à £276 - 5 - 8, pour 1833 à £311- 0 - 3.

4. Pouvez-vous donner un état des Revenus on gros du Greyie du
Ternie Inférieur ?-En 1834 le Revenu brut .du Terme Inférieur était
de £1782 - 15 - 71 ; en 1833, montant bruît aussi à £1975 -. 1'm- 7 ;
en 1832, à £1247 - 1 - 04 ; en 1831, à £11 7 7 - 6 - 5; en 1830, à
£1657 - I1 - 74 ; on 1829, à 1967 --14 - 5:; en 1828, à,£1973 -
14 - 0; en 1827, à £1939 - 10 - 2.

5. Combien d'Ecrivains sont employés dans votre Bureau ; nommez-
les et dites quel est le salaire accordé à chacun 1-11 y en a cinq em-
ployés dans le Bureau du Terme Inférieur sans me comprendre, dans
ce nombre ; les jeunes Dufresne, Doucet, Tremblay, Julien et Prospère
Bender : le premier a 10s. par semaine, sins compter quelques petites
gratifications qui peuvent se monter à dix piastres par année : Doucet
n £18 par année ; Tremblay a £15 pour cet année-ci;l Julien a
£12 - 10 - O par année: je ne sais combien peut avoir le jeune
Bender, mais il ne peut avoir moins que les autres.

6. Quelles Font les autres dépenses que les Greffers au Petit Terme
sont obligés ie faire et pour lesquels ils ne.sont pas remboursés ,ar le
Gouverneient?-Ce sont les impressions des formules de ,Blancs,-la
papeterie, plumes, encre, à 'exception seulement des Régistres de la
Cour et la relieure de tous les Registres.

7. Quel a été le nmontant des dépenses en gios idu Terme Infériéu1
deduis 1827, les specifiant par chaque année ?-En 1827, elle aété de
£334 - 1 - 10) ; en 182S, £361 - 5 - 10 ;en 1829, £354- 9 - 11;
en 1830, £29.7 - 18 - 1 ; en 1831, e238 - 14.' - 4; en 1832,
£232 . 0 - 8; en 1533, £420 - 12 - 4 ; en 1834, £399 - 19-3.
Dans cette dépense en gros se trouve compris mon Salaire.

8. Pouvez-vous fournir au Comité un Tableau du nombre de causes
émanées chaque année, combien ont été.rapportées en Cour, le.
nombre de Subpænas, Faits et Articles et Sermens Décisoirs, en un
mot, un détail de tout ce qui a été fait dans et émané de votré Bureau
pendant les dernières années ?-Je puis donner un état exact des causes
émanées, mais pas dans ce moment-ci, je pourrai le donier 'emain
matin. Q uant au nombre de causes rapportées, il est impossible de le
donner d'une manière exacte; mais 'on calcule que la moitié des
causes émanées sont rapportées en Cour. Dans les bonnes années, le
nombre des Subpenas énanéesest d'environ 1000. Quant aux Règles
pour Faits et Articles et Sermens Décisoirs, le nombre en est à peu prés,
de 250 à 300. Quant à la dernière partie de cette question, je demande
tiu temps pour faire un relevé de mon livre de caisse.

9. M. Perrault n'a-t-il pas exclusivement la direction du Greffe dà
Terme Inférieur, et M. Burroughs celle du Terme Supérieur 7-Dans
le fait il en est ainsi.

f 10. M. Perrault ou vous-même, avez-vous quelque part des Revenus
f du Terme Supérieur, et quel en est ou quel en a ét& le metant ou
r la proportion 7-Quant à moi je nereçoisrien du Terme Supérieur, et

je ne sais quelle est la proportion quëM. Perrault petit recevoir.

Lundi 9X ' rNovebre 1835.

William.-Smithi Sewell, Ecuyer, a été appelé, et intertogé:

1. Etes-voms Shérif dii Distridii de Québec, et depuis combien
d'années ?-Oui, depuis Novembre 1822.

2. Quel est le salaire fixe attaché à ctte situation ?-21l00 sterling.
3. A combien se monte, année commune, le montant! des Revenu3

rde votre Office, pendant les cinq dernières années ?-L'Office a'depuig
bles tiernièrescinq ou sept années,, donné environ '£1200 par, Aiée,

l'une dans l'autre, exclusivement de mon salaire fixe. - Xýai.compris
,y dans ce calcul lotîtes les sommes que je suis autorisé de recevoir par
e.la loi ; il y en a plusieurs que je n'aii pas reçues ni 'que Je meattehds de
0>recevoir. Si l'on prepid 13 ans, le mentant n'excèdera pas £I,00@ý

ni et si l'on déduit mes pertes pendant le, temps que -j'ai été-cri Office, y
e comprisune somme £4500 quej'ai payée pour M. Youngi, le montant-

serait encore bien moindre.
4. Quelles sent les autres pertes et leurs causes 7-La fuite de ps-'

eh sonniers de la prison m'a fait perdre beaucoupj'ai été poursuivi à ces
ie occasions, et contiauné à payer des, dommages ; j'ai perdu par la fuite

011 de prisonniers sous arrêt avant l'emprisonnement. J'ai aussi. perdu
dans des actions en dlommages pour,,voie,,de fait, et les frais ne mn-
talent pas à des sommes peu considérables.-

5. Combien de fois avez-vous été poursuivi pour ces raisons !-Je
es. ne puis dire combieni de fois je l'ai été,;upqe douz~aine de fois, peut-être,

6. A combien se mentaient les sommes que vous avez ainsi été
as condamné fi payer 7-Je rependrai à cette question demain.,
«. 7. N'avez-vous, pas un ,recouri contre, le Geôlier ou contre ses

cf officiers pour les dommages auxquels vous avez été condamné,esn
conséqunence del'évasion dés 'prisonnier à qui seî sont. sauvés de la
Prisonu '-Ot1i.
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S. Is unt the negligence of the Railiffs employed by you the reason why
you have heen sued on account of the escape of Prisoners before they
were lodged in the Gaol ; and is not such negligence assigned as the
cause of actioin -Yes.

9. Have not the.said Bailiffs given security, anid are tlicy not res-

ponsible to you ?-Yes, they are ; but I never sued any of them.

10. Have you abandoned any and what portion of the Emoluments to
which you are entitled as Sherilt; to the Clerks or Assistants employed
by yotiý in payment for their services ?-No ; I pay to my principal Clerk
the sum of £300, and to my second Clerk £60 fixed salary, and I have
no other Cierks. I pay out of my fees allowed by the Court ail the ser-
vices made by Baiirs in Totvn.

11. Do youî pay the Bailills employed by you, by the year or other.
wise, and Vhat do you pay themn 1-I pay to my 3ailiffs all the fees te
which teliy are enititled hy the Tarifl, except Flamondon who is my
principal Bailit, to svhoin I pay £50 a year for the services of mesne
process, and 5s for each Capias, and his, fees according to the Tariif.
For the'£50 I allot, he is obliged te serve ail the Writs of Summons im
Towni '; and for those £50 I keep for myself what lie is entitled to re-
Ucive.

12. What is tlie grds aniount of the income derived from your Office
during the last five years ?-I will ansver this question to- morrow.

13. What lins been the gross amount of the income 9f your Office

derivei from Writs of Summons ad respondeirnu, Capias ad respon-
dendn antid other Wrts issued before judgnent, duiring the last five years?
-1 ask delay until to-morrow.

14 What lias been the gross amount of the income ofyour Offlice during
the last five years, on the Returns te the diflfrent Writs of Execution
returned by you into Court ?-I shal aniswer this question as soon as
possible.

15. What is the gross amouiit of the incone of your Office for Coin-
inission on the sale of moveable aid im tioveitble próperty made by you as

Sheritil during the last five years ?-I shall also answer this question as
son as possible.

16. Do you receive any' sumn of money fronri the Gòverntment for

public services performed by you, and what sums have Vou so re-

ceived 1-No ; except Is. 3d. for each extract of sales that I imrake, and
£5 aliloved by the Act vhich regulates the Oilice of Sliérill.

17. Can you furnisi the Comnittee with a Statement of the different
samS7 paidi by you during the last five years to the Prothonotaries of the

Court of Kiiig's Bench upon Reports of distribution ?-Yes, i vill do so
as paon ;s possible.

1s. To wlat sumi have the accounts of your chief BailiIV amounted1,
for services by hii performed du-ing tie last five years, includting the
£50 vou pay him as aforesaid -I wil answe'r ihis question as soon as

possible.
19. Hoiy muich do you charge for the Titles you give to the purchnsers

oçiinmoveable property 1-I am alloved four dollars in cases wherc the

adjudication is for £30, and under ; and £1. ]Os. where the adjudica-

tion exceeds £30. I include in one Title ail the lots sold ta the same mdi-
dual in the saie causé.

20. lov mtiriy such Titles have you given at 20s. and ho«v many at
30s. during the last fivé years ?-1 will answer as soon as possible.

21. IIov inuicli have you paid to the Kiig's Printers during the last
five years for advertiseinents inserted by you in the Gazette by Autho-
irity ?-I ivill answer as soon as possible.

Tuesday 1711 NVoveiniber 1835.

Mr. Jeaa Baptiste Landry calledi in ; 'and examined

1. Are you the Crier of the Court of King's . Bench for the District cf
Quebec ; ani hoy long have you 'been sol-Yes : Since the month, of
Septeinber 1834.

2. What is the fixed salary attached to the said situation ?-£20
Currency.

3. Vhat are the Emoluments attached to the said situation ?-In the

Inferior Tern I receive under the Tariff one shilling Currency on each
Writ of Summois entered in Court: on each Subpona entered in Court,
one shilling Currency: on eac Opposition, one shilling Currency : and

on each Commission Rogatoire, one shilling Currençy. la the Superior
Term the Taritf allows me on each Writ of Summons. for. more than
£100 Cu-rency, three shillings and four pencé: on each Writ of Su-

mons for less than £100, two shillings and six pence Currency ; on each
such Writ for less than £30, one shilling and eighut pence Currency:
and on each such Writ for less than £20, one shilling and three pence
Currency : for each Witness sixpence ; and on each Jury trial, five shil-
lings and six pence. Whuen I am appointed Curtor ta; a case of aban-
donnient, I ni allowed à Guinea..

. 8. Les raisdris pour lesquelles vous avez été poursuivi parce que A endic
des prisonniers se sont sauvés avant emprisonnement ne viennent-elles y
pas de la négligence des Huissiers dans votre ediploi, et n'est-ce pas
là la cause assignée ?-Oui.

9. Ces Huissiers ne vous ont-ils pas dondé caution, et ne sont-ils 1er Mars
pas responsables envers vous ?-Oui, mais je n'en ai jamais poursuivi
autin.

IG. Avez-vous abandonné quelque partie des, Emolumens auxquels
vous avez droit comme Shérif à quelques-uns de vos Clercs ou Assise
tars en paiemens pour leurs services, et quels sont-ils ?---Non; je
donne à mon principal Clerc la somme de £300, et au second £6 0
de salaire fixe, etje n'ai pas d'autres Clercs. 'Je paie sué les fraisque
la tour m'alloue tous les services faits par des Huissiers en ville.
. 11. Pavez-vous les Huissiers que vous employez ii l'année ou- au-
trement, et combien leur payez-vôus ?-Je paie à tous mes Huissiers
tous les Honoraires qu'ils sont autorisés à recevoir par le fatif,
excepté Planondon qui est mon principal Huissier à qui je dorine
£50 par année pour les .services ordinaires seulement, et 59. pour
chaque Capins, et ses Honoraires suivant le Tarif. Pour les £50 que
je lui donne il est obligé de signifier tous les Writs de sémmation en
Vifle. Et pour ces £50 je garde pour moi nie'me 6 e qu'il est auto
risé à recevoir.

12. Quel a été le montant brut des Revenus de iotre Officepen-
dant les cinq dernières années ?-Je répondrai à cette question demain.

13. Quel a été le montant brut des Revenus de. votre Office pen-
dant les cinq dernières annéés, sur lcsWrits ad respondendatn; Capias ad
respondendn, et autres Writé émanés avant jugement ?-Je deiände
délai jusqu'à demain.
. 14. Quel a été le montant brut ges Reeenus de votre Office pendant

les cinq dernières années sur les Retours aux différens Writs d'Exécu-
tion que vous avez rénioyés en Couti·-Je répondrai à cette ques-
lion aussitôt qu'il me sera possible.

15. Quel a été le montant brut des Revenus dp votre Office pour
Commission sur la vente, des meùlilès et imrhiëdbles par vous faite
comme Shérif pendant les cinq dernières années ?-Je répondrai aussi
à cette question aussitôt que possible.

16. Recevez-vous du Gouvernerpent quelque somme d'argent pour
des services ptur vous rendus au public; et quelles sommes avez-vous
reçues ?-Non ; excepté is. 3d. pou-r chaque extrait des ventes, que
je fais, et £5 alloué par l'Aéte qui règle l'Office de Shérif.

17. Pouvez-vous fdurnir au Comité un état des différntés sommes
que vous avez payéés durant les cinq dernières années aux Greffiers
ic la Cotir du Banc du Roi sur Ràpport de distribtidri ?--Oui, je-
le ferai. aussitôt que possible.

18. A cdmbien se sont m'éntas les comptes de votre principal
Huissier y compris les £50 que vous lui payez,- pour les services lu'il
a rendus pendant les cinq dèrnières ânnéeš ?--Je répondrai aussitôt
que possible.

19. Combien chargez vous pour les, titres que vous donnez aux
acquéreurs d'imnféubles 1-Il m'est alloué quatre piastres dans les cas
où l'adjudication est de £30, et au-dessous, et de £1 10 quand l'ad-
judication excède £30. Je comprends sous un titre tous les lots
vendus au même individu dans la même cause. >

20. Combien avez-vous donné de titres à 20s. et éombien à 30s.
pendant les cinq. dernières. années .-Je répondrai aussitôt que pos-
sible.

21. Combien avez-vous payé pendant lès cinq dernières années
aux Imprimeurs de Sa Majesté pour les avertissemens par vous faits
sué la Gazette par autorité ?-Je répondrai aussitôt que possible.

llard, 17 Novenbre 1835.

M. Jean:Baptiste Landry, a été, appelé ef interrogé.:-

1. Etes-vous Hiuissier Audiencier de la Coué dri Banc du Roi joni
le District de Québec, et depuis combien de temps?-Oui: depuis
le mois de Septembre 1834.

2. Quel salaire fixe est attaché à cetté situation ?-£20 Courant

3. Quels sont lés émolumens àttâchéé à cette situation ?--Au terme
Inférieur, je reçois en vertu. du Tarif tin'schelling courant sur chaque
Sommation entrée en Cour ; sur chaque Subpovna aussi entré en Cour,

un schelling courant; sur chaque Opposition, un scheillink courant; sur'

chaque Commission Rogatoire, un schelling courant. Au Terme Su-
périeur, le Tarif m'allou'e sur chaque sommation au-desäs de £100 cou-
rant, trois schellingset quatre deniers courant; sur chaque Sommation
au.dessous de £100, deux schellings et demi courant; sur chaque Som-
matiorn au-dessous de £30, un schelling et huit' deniers- courant ; sur

chaque Sommation au-dessous rde £20, un schelling et trois deniers.

courant ; sur chaque Opposition, deux schellings courant ; sur chaque
Témoin, six deniers ; surchaque Piocès par Juri, cinq schellings et
six deniers. Quand je suis n6ttmmé Curateur à un délaissement,' il
m'est alloué une. guinéeu

C4 4.
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Appendix 4. Are not the fees on ti cnîtry of such Writs, Oppositions and Sub-
(• •V.) pSnas, invariably paid at the time of fling the Return'?-Yes, in the

,N T nferior Termi.
lst MIarch. 5. Are there any other prmceedings in Court mu the Inferor Term on

which you are entitled to emolunîcnts, and what are thaey 7-No.

6. Are you'not as Crier, generally appointed Curator when immovable
property for vhich individuals are sued hypothetically, is abandoned by
theni ?-Yes.

7. Are you in your quality of Crier eritided to any other emoluments
at the Superior Term, andi what are they 7-On a' safe by licitation I
receive £2 Currency.

8. What is the total sum you have received or are entitled to receive
fr your emoluments as Crier generally, for somle years isit, or since yotu
have been Crier 1-T cannot say ait this niment what is the total Income

I derive from my situation : I sh:dl be able to tell in three or four days.
B'ut I think I have received about £250', since I was appointed.

9. D you hold any other situation under Government by reason of
*vhich you reccive any-salary or cnolument ?-No.

10. 'What dities have you to perform as Crier?-I have to be m
Court every day from inein i the morning ill noon, and this even vhien
the Court is not sitting': during its sittings I am obliged to attend until it
as adjourned.

11. Is there an Assistant Crier, and what salary or enoluments lias
he ?-Thtere is one ; lie receives six pence-on each Writ or Summons
enteredat the Inferior Termi for more than £5 Currencv:. on caich such
Writ for a less sum, three pence : on each Commission Rogatoire, six
pence: on each Subpoena entered in Court, three' pence. 1 cannot
:statce xactly viat lie receives at the Supeior'Ternmar

WVednesday 1S Novenber 18.3"i.

Mr ,Tean Baptiste Landry again calldiniii ; and examined

12. T hovv many cases have youbeen appointed Curator, andi how
muchI have youi received as such, during the period afiresaid ?-1 have
.een appoinied Curator in twenty eighît Cases, and I have as yet received
only ten Guineas : the rest is due to me.

13. What suin is stll due to>yotr on account of last year ?-275.
14. To how much db you think the yearly income of your situation

mav amount?-To about £315.
15. By- whomare you paid ?-By the Advocates.

./ Tirsday I1 t cvmber 1$35a.

MVir. Juhn Saniel 1Hill cailed in ; and examined :

T. Are you employed' as Crier of'anv ofthe Courts ofJustice in-Que-
bec. ?-Yes, I am Crier of the Court of Appeals, Assistant Crier (Tipstail)
of the Courtof King's Bench holing Civil Jirisdiction, and Crier ofthie
same Court holding Criminal Jurisdiction, and have been so since the
19th Septernber 1831.

2. Haveyou a ixed Salary ?-I have a fixed Salary of £27 Sterling, as
Crier of the Court of Appeals, and 21.q as Assistant Crier ofthe Court
ofKing' Benchli holding Civil Jurisdiction, and' I am not yet aware
whether there is any fixeti Salary allowed to- the Crier ofthe Crinminal
Court..

3. Doyou receive any emoluments in virtue of any Tariff, and h
pleased1 t enunmerate then?-Yes, since the Terni of July I havebeen
allowed five shillings upon each Writ of Appeal. I receive besides, as
Assistant Crier ofthe Civil Court, six pence, curtency, upon (the'entry
of) every case above £5 ; six. pence upon each Commission Rogatoire ;
three pence upon the entry ofeach case under £5. and the same upon
each Subpnaa entered in Court. In the Superior Teri I receive threce
pence for cvery vitness examineid.

4. Are there any other proceedings upon which you are entitled to
any other emoluments ?- None.

a. Is it in virtue of any nev written Tariff promulgated by the Court
that you receive five-shillings tpon cach Writ of Appeal since July
1S35 ?-Yes.

6. What 'are your duties as Crier of these different Courts ?-To·at-
tend duriung the sittings of the Court, and to-rtan errands during the whole
year.

7. What is the total amountreceived by you or vhibh you were en-
titled to receive durirg 'the last year?-I think that, the total amotunt

hich I arn entitledito receive for the last year, may amotant to fron
£125 to £I30

S. Have you any other situation under Government which entitles you
to

4. ILentrée de ces Ordres, Oppositions, et Subpcenuts n'est-elle pas Appendice
invariablement payée argent comptant, en filant le retour ?-Oui ;. au (V.V.)
Terme Inférieur.

5. Y a-t.il quelques aures procédés en Cour, au Terme Inférieur 1cr
sur lesquels vous avez droit à des Enolmurnens, et quels sont-ils
Non.

6. Comme Huissier Audiencier n'étez;-voirs pas généralement nommé
Curateur aux délairsemens faits les',i immeubles par lesquels des Indi-
vidus sont hîypîothéca'renment poursuivis ?-Oui.

7. Avez-vou:s droit à quelques autres Emoluamens en votre qualité
d'Huissier Audiencier au Terme Suanérer, et quelssont-ils ?-Dans
les ventes par Licitation, je r'ois &2 courant.

S. Quelle est la somme st le que vous avez reçue, on que vous
avez eu droit de recevoir pour vos Einolumens généralement, commeîni
Huissier Audiencier, durant les dernièr années, ou depuis que vots
étes Huissier ?-Je ne puis dire, dans ce moment quel a été le Reve-
nu total de nia place ; je pourrai le dire ?ans trois ou quatre jours,
niais je crois avoir r ça environ £250 depuis ma nomination.

9. Avez-vous quelqaes autres situation-, son le Gouvernement en
vet'ui desquelles vous recevez un salaire ou (les émolumens ?-Non.

10. Quels devoirs avez-vous à remapUr comme Huissier Audiencier?
-Je dois nie trouver à la Cour toits les jours depàis neuf heures
jusqu'à midi, et ce hors des Séances de la Cour ; et pendant ces
Séances, je suis obligé d'y assister jusqu'à Pajournement.

11. Y a-t-il un Sous-Crieur, et quel ect son Salaire ou ses Emolu-
inens ?-Il y ena tun. Il reçoit sur chaque entrée dOdre au Terme
Inférieur au-dessus de £5 courant, six denei-s, et au dessous trois de-
niers ; sur chaque Commission Rogatoire, six deniers ; sur chaque
Suhpena entré en Cour, trois deniers. Au; Terme Supérieur, je ne
puis le dire d'une' manière exacte.

Mercredi, 1 8 Novembre 1S35.

iM. Jean-Baptiste Landry a' été appelé d' nouveau, et interrogé

12. Dans combien <le cas avez-vous é'é ainsi nommé Curateur
et conbien avez-vous reçu comme tel durant la même'période 7-J'ai
été nommé Curateur en vingt-huit Causes, et je n'ai encore reçu'que
dix guinées: le restant m'est' du.-

13. Combien vous est-il encoredû sur la dernière année ?-£75.
14. A combien peuvent se monter les Revenus de votre place par

ehiaque année?-A £315, environ.
15. Par qui etes vous payé ?-Par les Avocats.

Jeudi, 19 Novemibre 1835.

M, John-Samuel Hill a été appelé et interrogé :

1. Etes-vous employé comme Crieur d'aucune Cour de Justice à
Québec ?-Oui, je suis Crieur de la Cour d'Appel, 'Sous-Crieur de la
Cour(lu Banc du Roi pour les affaires Civiles, et Crieur de la même
Cour pour les affaires criminelles,' et ce depuis le 19 Septembre 1834.

2. Recevez-vous iu Salaire fixe ?-Je reçois £27 sterling de Salaire-
fixe comme Crieur de la Cour d'Appel, et £18 sterling comme Sous
(rieur de la Cour du Banc du Roi en matières ciiiles, et comme'
Crieur de la Cour Criminehme je ne sais pas encore s'il-y a un Sa-
laire fixe.

3. Recevez-vous des Emolumens d'après un Tarif, et veuillez les
détailler ?-Oui ; depuis le Terme de Juillet, il m'a été alloué 5s. sur
chaque Writ d'Appel. Je reçois de plus comme Sous Crieur de la Cour
Civile six deniers courant sur chaque ordre au-dessus de £5 ; six de-
niers sur chaque Commission Rogatoire ; trois deniers sur chatnue Ordre
rapportée au-dessous de £5 ainsi que sur chaque Subpoena rapporté
en Cour. Au Terme Supérieur je reçois trois deniers pour chaque
fémoin entendiu.

4. Y a-t-il quelquWautres procédés sur lsquels vous avez droit à'
des Emolumens ?-Non.

5. Est-ce en vertu d'un nouveau Tarif écrit et promulgné par
fa Cour, que vous recevez cinq schellings sur chaque Writ d'appel,
depuis Juillet dernier ?-Oui.
ý 6. Quels sont vos devoirs comme Crieur de ces différentes Cours ?-
D'assister aux séances des Cours, et de faire les Messages pendant
toutel'année.

7. Quelle est la somme totale que vous avez reçue ou que vous
avez eu droit de recevoir pendant la dernihe année ?-Je :crois que
cette somme totale que j'ai droit de recevoir pourra se monter à £125
ou £130, pour la dernière année.

S. Avez-vous quelque autre place sous le Gouvernement qui vous
donne
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to any emolu ment 7-None--viti the exception df my having ofliciated
Appendix as Crier of the Court of Escheats during a fetv sittings and for which I
(V. V.) may have received 7s. 6d. my Salary being 2s. 6d. per day.

A 9. Notvithstanding your duties as Crier, do you practice as a Bailiff ?
hi March. -Yes, and 1 can malke about £50 per annuni by it, but by working at

night, fur I am oblig3d to make the greater part df the services betiveen
son set and nine o'clock in the evenirig, and after that I am generally
occupied till tivelve in preparing my returns.

10. By whon are you appointed ?-By the Judges of the reslective
Courts.

Saturday, 12t1h December 1835.

IWilliam Craigie Ilolmrs CoJfin, Esquire, called in; and examiied:-

1. Are.you Prothonotary of the Court of King's Bench for the Dis-
trict of Three-Rivers, and when were you appointed ?-I am since
Novémaber 1826.

2. Are you aisô Clerk of the Crown for the said District, and when
weré you appointed 7-I am also CLerk of the Crown since November
1826.

3. Could you furnish the Committee with a Statement of the num-
ber of suits instituted in tie Superior and Inferior Térms of the Court
of King's Bench f6r th last five years ?--Yes ; for the September Tern
of 1830, 156 ; 1831, 168 ; 1832, 187; 1833, 199 ; 1834, 253. In-
ferior Term 1830, 715 ; 1831, 704 ; 1832, 929 ;-1833, 1307; 1834,
1297.

4. Is there any and what fixéd Salaries attached to the said situa-
tions 1--:No Salary as Prothonotary, but £20 Sterling as the Clerk of
the Crown.

5. What are the gross proceeds of yôur Offices for the last five

'years?-For the vear 1830, £865 - is. - 5d. ; 1831, £890 - 49. - 8d.;
1832,£935 -7s.*- 10d. ; 1833, £1045 - 18s. - 2d.; 1834, £998 - 6s.-
'1d. As Clerk of the Crown the Fees for 1830, £22 - 15s. - 7d Ster-
ling; 1831,£27 - 19s. - 8d.; 1832, £16 - 2s. - 6d. ; 1833, £44 -
i5s. - 8d. ; 1834, :L41 - 7s. - 2Ad.

6. In virtue of what Tarif's have you received the said procceds,
and by whorn were the said Ta.ifs made ?-In virtue of Tarilis of the
Couit of King's Bench for Cvil Jurisdiction, copies of vhich I now

proddce marked Nos. 1 and 2. These Tarifts vere made unde, the au-
thority of the Provincial Statute. I am not aware that tlhere arc any
Tariffs for the Crimiinal Terin. My Fees are the same as those
received by my predecessors in Office, and which I was given tu under-
ltand proceeded from somne Orders in Council.

7. Could you detail the Fees Mdith which you charge Government
as Clerk of the Crovn 1-I shall send the statement required by this
Cornmittee.

8. How many Clerks or Wiiters are employed in your Office;
state their names and the salary paid to each ?-At this present time
i have but two vho are permanent ; thir names are Messrs. N. Tur-
cotte and Aimé Lafontaine. I occasionally employ sone other
persons vho are paid by me for their services. Mr. Turcotte receives
£75 a year, and Mr. Lafontaine £36.

9. What are the other expenses which are incurred in your Office,
and for which you are not paid by Government ?-The expenses of
ny Office are for Stationary, Printing, and extra aid as before étated.

16. To what sum may these expenses amount annually ?-For the
iaet five yeàrs they have amounted te about £150 - 19e. - 6d. a year,
which is the aggregàte amount of £754 - 17s. - 6d. for the last five
years.

11. Wlhat portiori oft thiese expenses is paid te you by the Civil Go.
4 ernrment?--None.

12. What is the annual amount charged by yeu to Goveinment for
Contingent or other expenses, and in what do these expenses consist l-
I cannot say the exact amount, but the fuel and othei Contingent
expenses for the Court House mâe amount froin £80 to £90 per
annum.

13. Does the Government alloiv you any sum for Stationary or Re-
g'sters ?-I charge the Government for the smins paid by me for, such

gisters as remain e record ; they may amount te about £15 a year.

14; Do the Advocates or the Prothonotary draup and prepare the
draughts (Projets) of distribution and collocatiori, and what are the Fees
for doing se ?-The Projets of distribution and collocation are drawn
by the Prothonotary. For the Fees I refer to the Tariff by me filed.

15. Does the Prothonotary rëceive the Fees of the Crier of the
Court ?-No.

16. By wlom,.and how are they paid ?-They are paid by the Gen-
tlemen of the Bar or by the Suitors.

17. What, should ye suppose the annual amourit received by the
Crieri

donne droit à des Emolumens ?-Non; excepté lors dd quelques Sé-
ances de la Cour d'Echoite, auxquelles j'ai servi comme Crieur; et je
puis avoir reçu 7s. 61., mon salaire étant 2s. 6d. "par jqur.

9. Nonobstant vos devoiis comme Crieur, pratiquez-vdus comme
Huissier ?-Oui ; et je pais gagner environ £50 par année, mais en
travàillant la nuit, car je suis obligé de faire la plus grande partie des
significations après le soleil couché jusque vers neuf heures du soir, et
ensuite je travaille ordinairement jusqu'à minuit pour faire mès Retours.

10. Par qui êtes-vous ndmmé ?-Pài-les Juges des différentes Cours.

Sa»îedi, 12 Décembre 1835.

William- Craigie-Holmes Coffin; Ecuyer, a été appelé et interrogé

1. Etes-vous Protonotaire de la Cour du Banc du Roi pour le District
des Trois-Rivières; et quand avez-vous été nommé ?-En Novem-
bre 1826.

2. Etes-vous Greffier de la Courdrine du dit District, et quand avez.
vous été . nommé ?7-Je suis aussi Greffier de la Couronne depuis le
mois de Novembre 1826.

3. Pouvez-vous fournir au Comité un tableau du nombre des
causes qui ont été intentées au Terme Supérieur et au Te'me Inférieur
de la Cour du Banc du Roi depuis cinq ans 7-Oui : au Terme Supé-
rieur de 1830, 156 ; 1831, 168 ; 1832, 187; 1833, 199; 1834,
*253. Au Terme Inférieur de 1830, 715; 1831, 704 ; 1832 929;
1833; 1307; 1834, 1297.

4. Y a-t-il des Salaires fixes d'attachés à ces empidis, et quels sont-
ils- ?--I1 n'y en a pas d'attachés à la charge de Protonotaire, mais
il y en a un de £20, d'attaché à celle de Greffier de la Couronne.

5'. Quel est le montant brut des Revenus de vos Offices pour les
cinq dernières années ?-Pour l'annéè 1830, £865 1 5; 1831,
£890 4 8 ; 1832; £935 7 10; 1833, £1045 18 2 ; 1834,
£998 6 11. Comme Greffier de la Couronne les honoraires reçus
en 1830 sont de £22 15 7 Sterling ; 1831, £27 19 8; 1832;
£16 2 6; 1833, £44 15 8 ; 1834, £41 7 21.

6. En vertu <le quels Tarifs avez-vous r'çu ces honoraires et par
qui ces Tarifs ont-ils été faits ?-En vertu des Tarifs de la Cour dui
Banc du Roi de Jurisdiction civile. J'en produis maintenant des copies
numérotées 1 et 2. Ces Tarifs ont été faits en vertu du Statut Provin-
cial. Je ne sache pas qu'il y ait aucuns Tarifs pour le terme crimi-
nel. Je reçois les Wnmes honoraires que mon prédécesseur en Office;
et qu'on m'a dit avoir été fixés par quelques ordres du Conseil.

7. Pouvez-vous donner un compté détaillé des honoraires que vous
portez au compte du Gouvernement comme Greffier de la Couronne ?
Je transmettrai à ce Comité le compte qu'il demande.

8. Combien employez-vous de Clercs ou Ecrivains dans votre Bu-
reau; mentionnez leurs noms et le Salaire que vous payez à chacun ?-
Je n'en ai que deux à présent que j'emploie constamment: MM.
N. Turcotte et Aimé Lafontaine. J'emploie occasionnellement quel-
ques autres personnes que je paie. M. Turcotte a £75 par année et
M. Lafontaine £36.

9. Quelles sont les autres dépenses de votre Bureau et que 16
Gouvernement ne paie pas ?-Les dépenses de mon Bureau sont pour
achat de papeterie, l'impression et aide extraordinaire, àomme il est
dit ci-haut.

10. A quelle somme ces Dépenses peuvent-elles monter annuelle-
inent ?-Elles ont monté depuis cinq ans à environ £150 19 6 par
hnnée, ce qui forme un total de £754 17 6 pour les dinq derniéres
années.

11. Quelle ést la portion de ces dépenses que vous paie le Gouver-
nement Civil 1-Il n'en paie aucune.

12. Quel est le montant annuel que vous portez au comte du Gou-
vernement pour dépenses contingentes et autres, et en quoi consistent
ées, dépenss-Je ne puis dire quel est le montant exact ; mais
le bois de chauffage et les autres dépenses contingentes pour la Cour dé
Justice, peuvent monter depuis £80 jusqu'à £90 par àniée.

13. Le Gouvernement vous alloue-t-il quelque somme "pour pape-
terie et Régistres 7-Je porte au compte du Gouvernement les sommes

que me coûent les Régistres qui restent déposés dans mon Bureau;
elles peuvent monter à environ £15 par année.

14. Les Avocats ou le Protonotaire dressent-ils les projets de distri-
bution et collocation, et quels sontles honoraires pour cela 7-Le Pro-
tonotaire dresse les projets de distribution et collodatiòn: pour les
honoraires, je renvoie au Tarif que j'ai transmis au Comité.

15. Le Protonotaire reçoit-il les honoraires de PHuissier Audiencier
de la Cour ?-Non.

16. Par qui et comment sont-ils payés ?-Par les Messieurs du
Barreau, ou par le poursuivant.

i7. Quel est, pensez-vous, le mbontant annuel que reçoit PHuissier
Audiencier

Appendièe
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Crier, as such, te be in Fecs or otherwise ?-l cannot answer this
question positively, but I should tlnk about £100.

18. Does the R]sident Jiudge attend in vacation at the Judges' Chamn-
bers on stated days to transact ministerial business ?-The Resident Judge
is net in the habit of attending at the Jumdges' Chambers in vacation,
although he bas attended occasionally.

19. What vas the practice in former years in this respect ?-\r.
Justice Bedard vas in the habit of attending twice a week at the Judges'
Chambers during vacation. I beg leave to remark that altliough lhere
is a Rule directing the paynent of Fees in advance to the Prothonotary,
the Fees received in consequence of thai Rule are but fewv ; a great part
of the Fees above stated are still due. and somte of then entirely lost.

20. You have lived in Montreal for several years, is not living iucl
cheaper at Three-flivers ?-I was iniduced to believe that living there
is less expensive than in the Cities of Quebec or of Montreal.

21. Is net the due administration of Justice emîbarrassed by the
absence of the Resident Judge fron the Court House during vacation ?-
It often happens ihat business requires to be done, and the Judge net
being fouînd at the Court louse, the parties are otbliged te go to his
bouse.

22. Do the duties of vour Office as Clerk of the Civil Court oblige
voi te work the wliole vear ?-I am oblged te attend the whole year,
and I work regularly every day, being mauch occupied in puîtting old
NLotarials in order, inaking Repertories, &c.

23. Is the number of causes so very great that they vould of themi-
selves oblige you te vork continually the vhile year ?-No, except
during Term, and about fifteen days in vacation after each Terni.

24. Is the Crovn (Jfier in the Court of King's Benchi in the habit
of submitting te the Grand Jury, Indictmients upon verbal information
only, withoit any deposition in writing ?-I have not paid attention to
this, but ara induced te believe that lie has only donc se upon infor-
mnation in vriting.

25. Docs the Sherifl' of Threc Rivers regularly makes his Returns to
execution on the day fixed in the Writ ?-1 think that le generally
makes his Retuirnîs on the day after the day fixed ini the Writ ; and
some times later.

26. In consequence of this delay is net the distrib:uion of monies
generally niecessarily put off tili the next Terni ?-It sometiies se
huappens.

Tuncsday 15ih Decembcr 1135. '5

William BUll, Esquire. called in ; and exaninued

1. Are you the Pro't!h'notary and Clerk of the Peace for the District
of St. Francis, and vlien were vou appointed ?-I ami ; I was ap-
puintel the twelfth nf March last.

2. Is there any znd wliat fixcl Salary attaeled te the said situations ?
None.

3. Do you hold any other Oflices ?-No other.
4. Do you pay aiy pension out of the proceeds of vour said Offices ?

-No.
5. Can vou furnislh de Committee with a Stateneit of the nuiniber

of suits instituted eaci year, and of the number returned in de piro-
vincial Court of St. Francis, and this for the last five years ?-I can
produce the Issue Book and Book of Executions since the Court was
established for that District.

6. Have yo tuat Statement ready, or vould you require another day
to prepare it -- I can produce that Statement to-miorrow.

7. Could you aise produce a list of Executions suel out of the said
Court for the last five years ; stating tie naines of the parties, the
amount and date of the Judgment ; the nature and date of the Exect-
tien ; the day fixed for the Return ; the day when the saine vas
returned ; the surm levicò or if the parties settied without levy ; and
the Fees and Disbursements of the Bailiffs and Sheril, distinguisiiing,
as te the Sheriff between the amnoumnt of Fees and Disbursemients 1-
I shall furnish this list the day after to-morrow.

S. Please state the gross proceeds of your Office for the last five
vears ?-I cannot.

9. What are the gross proceeis Since your accession to Office ?-I
shtall answer that question to-miorrow.

10. HIow many Writens are employed in your Office ; state thleir
inames and the salary paid te cadi ?-I have soimetimes tvo Clerks,
but I have only one constantly. I pay at the rate of about £80 per
aanim. for the one constantly emuployed; and the others at so nuch per
day. The namne of the permanent Clerk is Seaton.

11. Whîat are the other expeuses wiich are incurred in vour Office
and

Appendix
(V. V.)

1sI March.

Audiencier comme tel, tant ci honoraires qu'autrement ?-Je ne puis Appendfre
répondre à cette question d'une manière positive ; mais je pense V. V.)
qu'il reçoit environ £100.

18. Le Juge Résident se rend-il à la Chambre des Juges pendant la 1er Mars:
vacance à des jours fixes pour remplir des devoirs ministériels ?-Le
Juge Résident n'est pas dans l'habitude d'aller à la Chambre des Juges
dans la vacance ; quoiqu'il s'y rende quelquefois.

19. Quel étnitl'usage ci-devant sous ce rapport 7-M. Le Juge
Eledard était dans l'habitu(led se rendre deux 1bis par semaine à la
Chambre des Juges, pendant la vacance. Je prendrai la liberté de
remarquer que quoiqu'il y ait une règle qui ordonne que le paiement
des lonoraircs du Protonotaire se fera d'avance, les honoraires reçus -
en vertu de cette i égle sont peu considérables ; une grande partie de
ces honoraires est encore due ; et quelques-uns entièrement perdus.

-0. Vous avez résidé dans la ville de Montréal pendant plusieurs
années, les moyens de vivre ne sont-ils pas bien moins dispendieux
aux Troi.-Riviéres ?-Je suis porté à croire que les mnoens de* vivre
sont moins dispendieux que dans les Cités de Quéhec et de Montréal.

21. L'Administration de la Justice n'a-t-elle pas à souffrir de l'ab-
sence du Juge Résident di Palais de Justice dans les vacances ?-Il
arrive qu'il y a des aflaires au Palais de Justice, le Juge ne s'y trouvant
pas, les parties sont obligées d'aller chez lui.

22. Les devoirs de votre charge de Greffier de la Cour Civile vons
obligent-ils à travailler toute l'année ?-Je suis obligé d'assister toute
l'année, et je travaille régulièrement tous les jours, ayant beaucoup
d'occupations à mettre les anciens Notariats en ordre; faire les Réper-
toires, etc., etc., etc.

23. Le nombre seul les causes est-il tel qu'il vous oblige à un travail
continuel toute l'année ?-Non, excepté pendant les termes, et peut-être
une quinzaine de jours en vacance après chaque terme.

24. L'Officier de la Couronne est-il dans l'habitude, à la Cour du
Banc du Roi, de soumettre au grand Juri des indictemi ns sur in-
formation verbale seulement sans qu'il y ait aucune déposition par
écrit ?-Je n'y ai pas fait d'attention, mais je suis porté à croire qu'il
ne le fait que sur des informations par écrit.

25. Le Shérif des Trois-Rivières fait-il régulièrement au jour fixé
dans les Exécutions, les Rapports <le ces mêmes exécutions ?-Je crois
que généralement ses Retours se font le lendemain du jour fixé pour le
retour et quelque fois plus tard.

26. Par suite de ce retard, la distribution des deniers généralement
n'est-elle pas remise iécessainment au terme suivant ?-Cela arrive»
quelquefois.

ilardi. 11 Déc<mbre 1835.

Ililliaim u1, Ecuyer, a été appelé et interrogé:-

1. Etes-vous Protonotaire et Greffier de la Paix pour le District de
St.François, et quand avez vous été nommé ?-Oui ; j'ai été nommé
le 12 Mars dernier.

2. A-t-il été attaché quelque salaire fixe à ces emplois, et quel est
ce saiuîre ?-Aucun.

3. Possédez.vous quelque autre emploi ?-Non.
4. Payez-vous quelque pension sur les revenus que vous retirez de

ces emplois?-Non.
5. Pouvez-vous donner au Comité un Etat du nombre des pour-

suites intentées chaque année et du nombre de celles qui ont été
rapportées dans la Cour Provinciale de St. François, et cela pour les
cinq dernières années?-Je puis produire le livre de sommation et
le livre où l'ont entre les Exécutions depuis qu'il a été établi une
Cour dais ce District.

6. Cet état est-il prét, ou bien aurez vous besoin d'un autre jour
pour le préparer ?-Je pense le 'produire demain.

7. Pourriez-vous aussi produire une liste des Exécutions qui ont
émané de la dite Cour pendant les cinq dernieres années, énonçant
les noms des parties, le montant et la date dut Jugement; la nature et
la date de lExécution ; le jour fixé pour le Retour; le jour où ce
Retour a été fait; la somme prélevée ; ou si les parties se sont arran-
gées sans ci venir là, et les honoraires et les déboursés des Huissiers
et du Shérif, distinguant quant au Shérif le montant des Honoraires et
des déboursés ?-Je donnerai cette liste après demain

8. Veuillez dire quel a été le revenu en gros de votre Bureau pendant
les cinq dernières années ?-Je ne le puis pas.

9. Quels sont les revenus en gros depuis que vous êtes rentré en
Office ?-Je répondrai à cette question demain.

10. Combien employez-vous d'Ecrivains dans votre Bureau, dites
quels sont leurs noms et le salaire que vous payez à chacun deux ?-.
J'emploie quelquefois deux Ecrivains, mnis il n'y en a qu'un que
j'emploie constamment. Je paie environ £80 par année à celui que
j'emploie constamnmçnt, et les autres je leur donne tant parjour. L'Ecri-
vain, que j'emploie constamment se nomme Seaton.

11. Quelles sonit les autres dépenses de votre Bureau et pour les-
quelles
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and for which you are not paid by Government ?-I am not paid by q
Government for Stationary or for my travelling expenses. during the i
Circuits, nor in fact for any object whatever. ae

12. What may be the annual amount of all the expenses incurred by
you in the execution of your Office 1-I shall answer to-morrow, if c
possible. J

13. What is the average annual amount of your Contingent Expen-
ses charged te Government, as Prothonotary 1-Having been but lately a
in Office, and having no access to the Accounts or Books of my prede- C
cessor C. B. Felton, I have no means to answer this question.

14. To what sum would you suppose these Contingent Expenses
may anount annually ?-About £80, independent of the sum allowed a
te the Keeper of the Court.

15. Since your accession to Office what is the amount charged by
you to Government for Fees due you as Clerk of the Peace -It does t
not exceed £12.

16. Please produce copies of de Tariffs regulating the Fees of the
Officers of the Courts at Sherbrooke ?-I now produce a copy of the
Tariff of the Provincial Court for Causes under £10 Sterling. I will n
produce shortly to this Committee a copy of the Tariff regulating Fees
in the Causes above £10. There is no Tariff to my knowledge for the
Sessions, and in consequence I wrote to Thre Rivers for a copy of
their Tariff for the Quarter Sessions, which I make use of.

17. Does the Prothonotary or the Advocates draw up the Draughts
(Projets) of Distribution and Collocation, and what are the Fees for
doing se ?--There was none drawn since I have been there, but I
believe the Prothonotary was in the habit of drawing them. As to the

Fees 1 refer to the Tariff.
18. What is the yearly amount of the Duties or sums levied by the

Prothonotary under the Provincial Statute of the 4th'Geo. IV, cap. 3 1
-- I cannot tel, but I shall refer to the Statute.

19. What is the amount levied by you since your accession to
Office ?-I shall answer this question to-morrow or the day after.

20.. Are there any other Provincial Statutes in virtue of which you
receive or levy Duties 1-I shall answer this question to-morrowv.

21. How often does the Protlîonotary account %vith Government for
Duties levied underthese Statutes 1-I do net knoiv 1mw ofien.

22. Have you accounted ivith Government for Duties levied by yeu,
and how often 1-I have as yet furnished ne accounts ; I understand
that these accounts are furnished haf yearly.*,,

23. Dons the Provincial Tudge attend in the Judges Chambers in
vacation te transact ministerial business, and bowv ofien 7-Ho dees net
attend at die Court Heuse, but lie transacts business at his own House,
aind attends at the Court lieuse ivhon necessary.

24. Done any inconven ienc e result from bis net nttending the CourtHouse nt stated periode in vacation 1-Il have heard the Advocates
complain of the great incoQvenience arising fromn it.

25. Do the Attomnies attend thc examinatien of %vltnesses on a
Commission Rogatoire frora another District 7ý-No.

26. For ivhat reason 1-1 am unable te givo any other reason than
-Ihat'the Judge refuses to allo them.

27. Are Executions addressed te Uic- Slierif? returned on .die days
fxed by the Write ?T-1 cannot answer that question correctly; but I
beieve there are some that liave net been returned on the days fixed
'by the ,Court.

28.* Have you a knowledge or do you1 believo that thero arc. some
Writs which shouhldbave been returned before your accession, te Office,
and ivhich are neht-ye t returned 1-4 cannot tell ; but if there are, I shjal
:furnish the Committee ,ith them on my return.

-29. Doca the Prothonotary receivo d'te Feus, of the 'crier of the
Court 1-1 de0net. -, 111I

30. Whiat May be about tdie annujial amýunt.of tIhe proceeds cf the
rérý of the Court at-Sherbroloke 1-1 cannot tel, but I should'think

31. Please state why'you cannot furnial the information_ required, by-
ihe eigheth quiesion 1-1 am not in posSssion orf any.Books,,or Decu-
monts wvhich car i ve mne any idea cûf the grosa proceeds received by
Msr. Felton. .At the tinte I took Puossession cf the Office, I foiuud ,ne
B3ooks of Accounts.,

32. Please- sta te o ueComitw'hat beca ma'of the Books -cf
Aýceounts c f y peecsor, if you bave, any. knowvledge of .them 7
-- I baveinone. I ' applied te my pr edecessor for Booksa of. Accounqa, and'
dihe, answer was thatal the Bocks belonging te, the Office %vere handed

Sme.

Wcnsa

uelles vous n'êtes pas payé par le Gouvernement?-Le Gouverne- Appendice
ent ne me donne rien pour la papeterie ni pour mes frais de voy-

ge pendant les;Tournées, en un mot, il ne me paie pour aucun
bjet quelconque. .er lar\

12. Quel est le montant annuel de toutes les dépenses que vous êtes
bligé de faire pour l'accomplissement des devoirs de vos emplois ?-
e répondrai demain s'il est possible.

13. A combien s'élèvent les dépenses contingentes que vous portez
u compte du Gouvernement comme Protonotaire, année moyenne ?-
Comme je n'ai été nommé à cet emploi que dernièrement, et que
e n'ai aucun accès aux Comptes ni aux Livres de mon prédécesseur
C.-B. Felton je n'ai aucun moyen de répondre à cette question.-

14. A combien pensez-vous que ces dépenses contingentes peuvent
e monter annuellement ?-A £80 environ, sans compter la somme qui
st allouée au Gardien de la Cour.

15. Depuis que vous avez été nommé à cet emploi quel est le mon-
ant que vous avez demandé au Gouvernement pour les Honoraires
qui vous sont dus en qualité de Greffier de la Paix?-Cemontant
n'excède pas £12.

16. Ayez la bonté de produire copies des Tarifs qui règlent les
Honoraires des Officiers des Cours à Sherbrooke ?-Je produis mainte-
nant une Copie du Tarif de la Cour Provinciale pour.les causes au-dessous
de £10 Sterling. Je donnerai dans quelque temps à ce Comité une
copie du Tarif qui règle les Honoraires dans les causes au-dessus de
£10. Il n'y a pas à ma connaissance de Tarif pour les Sessions de
Quartier. J'ai écrit en conséquence aux Trois-Rivières pour deman.
der une copie du Tarif des Sessions de Quartier de cette ville, et je me
guide d'après ce Tarif.

17 Est.ce le Greffier ou les Avocats qui dressent les projets de
Distribution et de Collocation, et quels Honoraires reçoivent-ils pour
cela 1-Il n'en a pas été dressé depuis que j'y suis, mais je crois que
c'est le Greffier qui avait coutume de les dresser. Quant aux Hono-
raires je renvoie au Tarif.

18. A combien se montent annuellement les droits ou les deniers
prélevés par le Protonotaire en vertu' de l'Acte Provincial de la 4e
Geo. 4, Cap. 3?-Je. n'en sais rien, maisje renvoie au Statut.

19. Quelle est la somme que vous avez prélevée depuis que vous
ètes entré en Office ?-Je répondrai à cette question demain ou après-
demain.

20. Y a-t-il quelques autres Statuts Provinciaux en vertu desquels
vous recevez ou prélevez des 'droits ;-Je répondrai à cette question
demain.

21. Combien de fois le Greffier rend-il compte au Gouvernement des
Droits prélevés en vertu de ces Statuts ?-C'est ce que j'ignore.

22. Avez-vous rendu compte au Gouvernement des droits que
vous avez vous-même prélevés, et combien de fois l'avez-vous fait ?
Je n'ai pas encore rendu ce compte, mais j'apprends que ce compte est
rendu tous les six mois.

23. Le Juge Provincial se rend-il dans la Chambre des Juges pen-
dant la vacance pour transiger les affaires de son Ministère, et y reste-t-
il souvent 1-11 ne se rend pas à la Cour de Justice, mais il transige
les affaires chez lui, et il vient à la Cour chaque fois que cela est
nécessaire.

24. Résulte-t-il quelqu'inconvénient de ce qu'il n'assiste pas dans la
Cour de Justice à des périodes fixes pendant la vacance ?-J'ai en-
tendu des Avocats se plaindre qu'il en résultait de grands inconvé-
niens.

25. Les Procureurs assistent-ils à l'interrogatoire des Témoins
interrogés sur une Commission Rogatoire venant d'un autre District 1-
Non.

26. Pour quelle raison ?-Je n'en connais pas d'autre, i ce n'est
que le Juge refuse de le leur permettre.

27. Les Exécutions adressées au Shérif. sont.elles rapportées les
jours fixés par les Writs ?-Je ne puis répondre à cette question
d'une manière exacte, mais je:crois qu'il yen a quelques-unes qui n'ont
pas été rapportées les jours qui avaient été fixés par la. Cour.

28. Avez-vous connaissance ou croyez-vous qu'il y ait des Writs qui
auraient dû être rapportés avant votre entrée en Office et qui ne le sont
pas encore?--Jene puisle dire, mais s'il y en a je les enverrai au
Comité lorsque je seraide retour.

29.-Le Greffier reçoit-il les Honoraires de PHuissier-Crieur de la
Cour ?-Quant à moi je ne les rçois pas.

30. Quel peut être à peu:prés le revenu annuel de lHuissier Crieur
de la Cour à Sherbrooke I-C'est ce que je ne puis dire; maisje crois
qu'il est de £18 à £20.

31. Veuillez expliquer pourquoi vous ne pouvez pas donner l'infor-
mation qui vous est demandée par la 8e question ?-Je n'ai pas en ma
possessionles Livres ni lesßpocumens qui pourraient me donner quelque
idée des revenus que M. Felton a. reçus. Lorsque je suis entré en
Office je n'ai trouvé aucuns Livres de Compte.

32. Veuillez dire au Comité ce que sont devenus les Livres de votre
prédécesseur si vous en avez quelque connaissance 7-Je n'en ai aucune.
J'ai demandé les Livres de Compte à mon prédécesseur, e't il m'a donné
pour réponse que tous les Libres qui appartenaient au Bureau étaient en-
tre mes mains.

D Mardi
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- Mercredi, 16 Décembre 183b.

Joseph-François-Xavier Perreault, Ecuyer, a été appelé et
interrogé :

Wednesday, 16th December 1835.

Joseph François Xavier PerraultEsquire, called in; and examined

1. How long have you been Clerk ofthe Peace ?-From the first
of April 1815, jointly with the late William Green, Esquire, who
died in June 1832, and since Mr. Green's death jointly with Alexander
Stewart Scott.

2. ls there a fixed salary attached ta that situation ?-No.
3. Are the Emoluments of your Office equally divided between the

two Clerks ofihe Peace ?-Yes.
4. Will you furnisht the Committee with a Statement of the gross

income of your Office during the vears 1830, 1831, 1832, 1833 and
1834, specifying that of each year separately ?-I will answer ta this
question to-morrow.

5. Do yoit every year furnish the Executive Government with a
statement of income of your Office ?-Yes.

6. What are the necessary expenses of your Office 1-They consist
of the salary of a Clerk, at £60 a year, and the printing and statio-
nary amounting to £30 or £40 a year. I cannot state the exact
anount of these Expenses nor of the income of the Office during ail
tive years aforesaid ; but I can do so for the time since June 1832.

7. Wliat are the contingent expenses which you charge to the
Civil Government of the Province ?-On criminal prosecutions including
ail proceeding previouis to the Indictment, ve receive from the Civil
Governmitent 12s. 6d. currency, on encli prosecution. For each
Indictnent wvithout distinction, we have 6s. 8d. :-For all proceedings
on the Indictnent up to the verdict inclusively, we receive 13s. 4d.
For each original Subpana 3s. for each Copy Is. for each Beach
Warrant 5s.

S. Will you give a detailed Statement for the last five years of the
Fees accrueing on each Item nentioned in your last answer, specifying
the saine for each year ?-I will do so as soon as possible.

9. Would a single Clerk of the Peace be sufficient ta perform ail
the duties of your Office ?-Yes: such is the opinion I have formed
fuom the experience I have had; provided such Clerk lad power ta
appoint a Deputy in case of sickness or unavoidable absence.

10. What is your Fee on the Certificate granted to a Tavern
Keeper to obtain a License ?-That which is allowed us by the 35th
Geo. III.

1saac Gouverneur Ogden, Esquire, examined:-

1. Are you not the Sherifl of Three-Rivers, and when were you
appointed ?-1 am the Sheriff of the District of Thrce-Rivers; I was
appointed thereto on the 3d March 1827.

2. Is there any and what fixed Salary attached ta the said situa-
tion ?-There is a fixed Salary attaclhed of £75 sterling per annui.
I perform exactly the same public duties as the Sheriff of Quebec
and Montreal, but their Salary is £100 per annum.

3. Do voiu pay any pension out of the proceeds of your Office; if
sa, to whom do you pay such pension, and state the amount thereof?-
I do pay a pension of one hundred and fifty pounds per annum, out of
the proceeds of my Office ta the widow of the late Mr. Justice Ogden

4. By the orders of whom do you pay such pension, and are you
directed to do sa by the terms of your Commission; if not, give the
Committee a certified Copy of the written instructions, if you have
any, respecting the payment of the said pension ?-Immediately after
the removal of Mr. Sheriff Gugy ta Montreal, I received a letter from
Mr. Cochran, then Civil Secretary, informing me it was the intention
of the Governor-in-Chief ta appoint me Sheriff if I would consent ta
pay a pension of £150 ta the widow of the late Mr. Justice Ogden,
ta which I returned an answer in the affirmative, and vas consequently-
appointed. There is no clause by which I am so bound by my Com-
mission. The letter from Mr. Secretary Cochran I cannot now find;
I believe it is des troyed.

5. What is the gross amount of the profits of your Office for the last
five years ?-When I shall reccive my Salary for the last two years,
then the gross profits of my Office for the last five years will be
£1817. 19s. 6d. sterling, making an average receipt of £363. ils. lid.
sterling per annum.

6. What is the yearly expense incurred by you in the execution
of-the duties of your Office; please detail the Items of such expense t-
The yearly expense of my Office incurred by me in the execution of
the duties of my Office are the Salary or Salaries I paid ta my Clerk or
Clerks, and Stationary. I have not the means of detailing the expenses
minutely ; I have only kept a mnmorandum of the amount of yearly
expenses, thus:

During

1. Depuis quand etes-vous Greffier de la Paix ?--Depuis le premier
Avril 1815, conjointement avec feu William Green, Ecuyer, décédé
en Juin 1832, et depuis ce temps-là avec Alexander-Stewart Scott.

2. Y a-t-il un Salaire fixe attaché à cette situation ?-Non.
3. Les revenus de votre Bureau sont-ils partagés également entre les

deux Greffiers !-Oui.
4. Voulez-vous fournir au Comité un état des revenus en gros de vo-

tre Bureau, pendant les années 1830, 1831, 1832, 1833 et 1834, les
spécifiant séparément par chaque année ?-Je répondrai à cette question
demain :

5. Fournissez-vous, chaque année, au Gouvernement Exécutif, un
état ou rapport des revenus de votre charge ?-Oui.

6. Quelles sont les dépenses nécessaires de votre Bureau ?-Elles
consistent dans les Gages d'un Clerc à £60 par an, et dans les impres-
sions et la papeterie, se montant entre £30 et £40 par année. Je ne pour-
rais pas donner d'une manière exacte le montant de ces dépenses, ainsi
que des revenus pendant les cinq années précitées ; mais je pourrais le
faire depuis Juin 1832.

7. Quelles sont les dépenses contingentes que vous chargez au Gou-
vernement Civil de la Province ?-Sur poursuites criminelles compre-
nant tous les procédés avant l'indictement, nous recevons du Gouverne-
ment Civil sur chaque poursuite 12s. 6d. courant. Pour chaque Indicte-
ment sans distinction, nous avons 0s. Sd. Pour tous procédés sur PIn-
dictement jusqu'au Verdict inclusivement, nous recevons 13s. 4d. Pour
chaque Subpona original 3s. chaque copie Is. chaque Warrant de la
Cour 5s.

8. Voulez-vous donner en détail pendant les dites cinq années les ho-
noraires provenant de chaque Item mentionné dans votre réponse précé-
dente, les spécifiant par chaque année 7-Je le ferai aussi vite que pos-
sible.

9. Un seul Greffier suffirait-il pour remplir les devoirs de votre Bu-
reau ?-Oui: c'est l'opinion que je me suis formée d'après mon expérien-
ce; pourvu que le Greffier eét le pouvoir d'appointer un Député, en cas
de maladie ou d'absence inévitable.

10. Quel est votre honoraire sur le certificat accordé aux Aubergistes
pour obtenir leur licence ?-Ce qui nous est alloué par la 35e Geo.
III.

Isaac-Gouverneur Ogden, Ecuyer, interrogé:

1. N'etes-vous pas Shérif des Trais-Rivières, et quand avez-vous été
nommé ?-Je suis Shérif du District des Trois-Rivières, et j'ai été nom-
mé à cet emploi le 3 Mars 1827.

2. Y a-t-il quelque Salaire fixe attaché à cet emploi ?-11 y a un Sa-
laire fixe de £75 sterling par année- attaché à cet emploi. Je remplis
les mêmes devoirs publics que les Shérifs de Québec et de Montréal
mais ceux-ci ont un Salaire de £100 par arnée.

3. Payez vous quelque pension sur le produit de votre Bureau; et
si c'est le cas, à qui payez-vous cette pension, et à:combien se monte-t-elle!
-Je paie une pension <le Cent cinquante livres courant par année sur
les revenus que je retire de mon emploi à la veuve de feu M. le Juge
Ogden.

4. Par ordre de qui payez-vous cette pension, et cela vous est-il or-
donné par les termes de votre commission ; sinon, donnez au Comité
une copie certifiée des instructions par écrit, si aucunes vous avez, re-
latives au paiement de la dite pension !-Immédiatement après que M.
le Shérif Gugy eut été nommé Shérif de'Montréal, je reçus une lettre de
M. Cochrane, alors Secrétaire Civil, dans laquelle il m'informait que le
Gonverneur-en-Chef avait intention de me nommer Shérif, si je voulais
consentir à payer à la veuve de feu M. le Juge Ogden une pension de
£150. Je lui répondis que oui, et je fus nommé en conséquence. Il
n'y a pas de conditions dans ma commission qui m'oblige à payer cette
pension. Je ne puis pas maintenant trouver la lettre que M. le Secré-
taire Cochrane m'a adressée. Je crois l'avoir détruite.

5. Quel est le montant entier des revenus de votre Bureau durant les
cinq dernières années ?-Lorsque j'aurai reçu mon Salaire pour les deux
dernières années, les revenus en gros de mon emploi seront, pour les
cinq dernières années, de £1817. 19s.6d. sterling ; ce qui fera £363. 11s.
1ld. sterling, année moyenne.

6. Quelle est la dépense annuelle que vous encourez pour Pexécution
des devoirs de votre charge; veuillez détailler les Items de telle dé-
pense ?--Les dépenses annuelles de mon Bureau pour l'accomplissement
des devoirs de mon emploi, sont le Salaire ou les Salaires que je paie à mon
Clerc ou Clercs et la Papeterie. Je n'ai pas de moyens de détailler bien
particulièrement ces dépenses. Je n'ai tenu compte que damontant des
dépenses annuelles. Pendant
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During the year 1831,1 paid Mr. Pigott and Mr. Lor,
my Clerks, for that year between them, Sterling £47 0 0

For Printing Blanks and other Stationary, about 10 0 0
For the year 1832. To my Clerk Mr. Lor, and for

Printing Blanks and Stationary, in all --- 40 0 0
For the year 1833. To my Clerk Mr. Lor, and for

Stationary, 15 0 0
For the year 1834. To my Clerks Messrs. Lor and

Belliveau, and for Stationary, &c. in all 37 10 0
For the year 1835. To my Clerk Mr. Lor, 28 7 0
Printing and Stationary, &c. 4. 10 0

Sterling, £182 7 0
7. How many Clerks do you employ, and what Salary do you give

them ?-I have had occasionally two Clerks, but one is sufficient to do
the duties of the Office. I have now but one, Monsr. Henry Lor; his
Salary has been encreased from time to time as he has become ac-
quainted wtth the duties of the Office; he now receives fron me only
£28. 7s. sterling a year, but on the understanding that I will permit
him to absent himself whenever required to assist my principal BailifY
who gives him a like Salary, so that he is in the receipt of £56. 14s.
sterling, or £63 curmney, per annum, which I have guaranteed.

8. Do you abandon any and what part ofthe Emoluments to which
you are entitled as Sheriff, to the Clerks or athers whom you- employ
in payment oftheir services ?-I abandon such sams as may be due by
professional Gentlemen ; and I expect in return and I have found that I
can rely on having their advice gratis. To my Clerk or Bailiffsl I
abandon nothing.

9. Do you receive any and what part of the Fees or Emoluments of
the Bailiffi iwhom you employ ?-Understanding that my Bailiffi were
not paid very regularly by some Attornies -by whom they were em-
ployed for the services of copies of Writs, the originals of which were
to me addressed, and for the due service of which I was responsible,
and also seeing several of them in distress, I gave thema the option
in January last year, to continue to receive what they could get from
the Attornies or Bailiffs, or to receive from me immediately afler each
Terni the full amount of their services deducting theoefrom one shilling
per league ; to this arrangement all the Bailiff except two consented.
Mr. Barnard, to whom I continue as heretofore to address my Writs
for the Townships lying in this District, and Mr. Labrèche at Mas-
kinongé, whom I also continue to empoy, and to both of whom I
pay as I receive it al their' full Fees without any deduction. By this
late arrangement I have reason to believe the Bailiffs have been muci
benefitted, but it is very problematical whether I shall be ; there are
large sums due me on account ofthese disbursements, and if I am paid
them all I shall be but a small gainer, as I will assuredly lose the
interest of a large sum. And should any one of the Advocates die
insolvent, I shall be a considerable loser. Previous ta January 1834,
I did not receive in any way directly or indirectly any Fees belonging to
Bailifs.

10. Do you pay such Bailiffs by the year, or how 1-1 pay no Bailiff
by the year.

11. Wat has been the annual ainount of your Contingent Expenses
-as Sheriff for the last five years ?-I have never made a Bill for
Contingent Expenses against Government except for my travelling
Expenses, and making the Lists of Jurors in the years 1832, 1833 and
1834. The amount for the year 1832 was £90 currency, which vas
approved by the three Branches of the Legislature. The amount of
the other years was £84 each.

12. To what sunm have the Accounts of your Chief Bailiff ainounted for
the last five years ?-My chief Bailifl's account against me mayjhave
averaged about £75 per annum ; however, ho bas a contingent account
against Government for serving- the Juror Summonses, averaging about
£100 per annum, this latter sum he has always received in advance and
in cash fron me without any deduction, although the Government is
greatly in arrearto me for my advances to him.

13. What sums do you charge for the Titles you give to Purchasers
of immoveable property, and in virtue of what authority?--:I charge for
Title Deeds agreable to the Tariff, two Guineas when the consideration
is above £100, and thirty Shillings when under £100.

14. Hov much have you paid to the King's Printer during the last
tfive years for advertisements by you inserted in the Gazette by Au-
·thority 1-During the whole period of five years I have paid the King's
Printer in al1£571. 13. 10d.

15. Please send to the Committee, copies of the Tariff or Tariffs
regulating your Fees and those of the Bailifls, and state in virtue of
what authority ;tey vere made 1-The Tariff for. regulating Sheriff's
Fees was made by the Court of King's Bench 30th September 1817 ;
by the .Ordinance of 25th Geo. 3, Chap.,2, Anno, 25, the Sheriffis
alloived two and a haf per cent, to be deducted out of the monies he
evies over and above.al his disbursements. His disbursements have

not

'Pendant l'année 1831 j'ai payé à M. Pigott et à M. Lor, mes
Clercs pour cette année entre eux, £47 0 0 Sterg.

Pour Impressions, Blancs et Papeterie, environ, 10 0 0
Pendant l'année 1832, à M. Lor, mon Clerc, et

pour Impressions, Blancs et Papeterie, en tout, 40 0 0
Pendant l'année 1833, à M. Lor, mon Clerc, et

pour Papeterie, 15 0 0
Pendant l'année 1834, à MM. Lor et Belliveau,

mes Clercs, et pour Papeterie, etc., en tout, 37 10 0
Pendant l'année 1835, à M. Lor, mon Clerc, 28> 7 0
Impression et Papeterie, etc., 4 ,0 o

Sterling, £182 7 0
7. Compien employez-vous de Clercs, et quel Salaire leur donnez-

vous ?-J'ai eu deux Clercs occasionnellement ; mais un seul est suffi-
saut pour faire les ouvrages du Bureau. Je n'en ai qu'un dans ce mo-
ment, Monsieur Henry Lor. Son Salaire a été augmenté de temps à
autre, à mesum qu'il devenait plus capable de remplir les devoirs du
Bureau. Je lui donne maintenant £28 - 7 - O sterling seulement, par
année ; mais à condition que je lui permettrai de s'absenter chaque fois
qu'il sera nécessaire pour aider à mon principal Huissier qui lui donne un
Salaire semblable, en sorte qu'il reçoit £56 - 14 - 0 sterling ou £63
courant par année, somme que je lui ai garantie.

8. Abandonnez-vous aux Clercs et autres personnes quvous em-
ployez, en paiement de leurs services, une partie des Emoluifens aux-
quels vous avez droit, et quelle partie ?--J'abandonne les sommes que
peuvent me devoir les Membres du Barreau, et je m'attends en retour,
etje crois avec raison, à avoir leurs opinions gratis. Je n'abandonne rien
ni à mon Clerc ni aux Huissiers.

9. Recevez-vous quelque partie, (et laquelle) des Honoraires ou.
Emolumens des Huissiers que vous employez ?-Ayant entendu dire que
quelques Avocats ne payaient pas régulièrement mes Huissiers qu'ils
employaient pour signifier des copies de Writs dont les Originaux m'é-
taient adressés, et de la signification desquels j'étais responsable, et voyant
aussi que plusieurs d'entre eux étaient dans la misère, je leur proposai,.
dans le mois de Janvier de l'année dernière, ou de continuer à recevoir ce
qu'ils pour'aient avoir des Avocats et des Demandeurs, ou bien de rece-
voir de moi immédiatement après chaque Terme, le montant entier du
prix de leurs services, en faisant une déduction'd'un schelling par lieue.
Tous les Huissiers consentirent à faire cet arrangement, excepté deux,
M' Barnard, à qui je'continue, comme ci-devant, d'envoyer mes Writs
qui doivent être signifiés dans les Townships situés dans ce District, et
M. Labrèche à Maskinongé que je continue d'employer; et je leur
donne à tous deux, tous leurs Honoraires sans déduction à mesure que je
les reçois. J'ai lieu de croire que cet arrangement a été très-avantageux
pour les Huissiers, mais il est très-incertain s'il le sera pour moi. Il
m'est dû des sommes considérables sur ces déboursés; et si on meles
rembourse tous, je ne ferai pas encore beaucoup de bénéfice en ce que je
perdrai très-assurément lintérêt sur une somme considérable ; et si quel-
qu'un des Avocats meurt insolvable, je perdrai beaucoup par cet arrange-
ment. Avant le mois de Janvier 1834, je n'ai reçu, en aucune manière,
directement ou indirectement, aucun Honoraire appartenant à des Huis-
siers.

10. Payez-vous ces Huissiers à l'année, ou comment les payez-vous ?
-Je ne paie point d'Huissiers à l'année.

11. Quel a'été le montant annuel de vos dépenses contingentes com-
me Shérif durant les cinq dernières années?-Je n'ai jamais fait payer
mes dépenses contingentes par le Gouvernement, excepté mes dépenses
de voyages, et la confection des Listes de Jurés dans les années 2832,
1833 et 1834. Le montant de ces dépenses pour l'année 1832 était de
£90 courant, qui a été approuvé par les Trois branches de la Législature.
Le montant pour chacune des autres années étant de £84.

12. A combien se sont·montés les comptes de votre, principal Huissier
durant les cinq dernières années -Le compte de mon principal Huissier
contre moi s'élève à environ £75, année moyenne. Il a contre le
Gouvernement, un compte qui s'élève tous les ans, à environ £100,
année moyenne, pour signifier aux Jurés des Ordres de Sommation. Je
lui ai toujours payé cette dernière somme d'avance, argent comptant, et
sans déduction, quoique le Gouvernement me doive beaucoup sur les
avances que j'ai faites à cet Huissier.

13. Quel prix chargez-vous pour les titrs que vous donnez aux ac-
quéreurs de propriétés immobilires, et;e vertu de quelle autorité chargez
vous tel prix ?-Je me fais payer panIes Contrats ce qui m'est alloué
par le Tarif, savoir: deux Guinées quand le prix est au-dessus de £100,
et trente schellings quand il est au-dessous de £100.n

14. Combien avez-vous payé à Pimprimeur du Roi durant les cinq
dernières années peur les Avertissemens que vous avez insérés dans la
Gazette par Autorité ?-,Pai'payé à l'Irnprimeur du Roi pendant t'es-
pace de cmiq ans n tout£571. 13s. 10d.

15.' Veuillez envoyer au Comité des copies du Tarif ou des Tarifs qui
réglent vos hoioraires et ceux des Huissiers; et veuillez dire en vertu de
quelle autorité ils ont été faits 1-Le Tarifqui régle les honoraires du Shérif
a été fait par la Cour du Banc du Roi le -30 Septembre 1827. L'Ordon-
nance de la 25e Geo. 3,ch..2, alloue au Shérif deux et demi pour cent à.être
déduits des deniers qu'il prélève en sus de tos ses déboursés. Ces dé-
boursés nont pas été et ne pouvaient pas bien tre réglés.parun Tarif, car

quelquefi
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quelquefoisl'exé"cution d'un Mandat exige plus de travail, etla présence
des Huissiers pour plus de temps que d'autres ; itais dans tous les cas
Ordinaires, je crois que le Shérif a commencé à taxer leurs comptes,
sinon depuis que cette charge existe du moins avant que j'aie éténom-
nié Shérif, aux taux qui suivent :

not been, and could not well be rogulated by a Tarif, as sometimes
mnuch more work and longer attendance of Bailiffs is required in the
execution of a Process tihan at other imes; but in ail ordinary cases
the Sherif lias taxed their Bills, I believe, since the Office lias existed,
certainly before I came into Office, at the following rates.

£s.d.
Per mile going, and nothing for returning, 0 1 0
Service of Process, 0 2 0
Seizure of Goods and Chattles, and Procès-Verbal of

Seizure, 0 10 0
For two copies of the Procès Verbal, one for Defendant

and one for Guardian, at 2s. 6d. cadi, 0 5 0
Publishting the Sale at the Church door, O 2 6
Eeceiving the effects seized fromu Guardian, making a

Sale thereof and Procès Verbal of Sale, 0 10 0
Copying the Publications for Sale of Lands, affixing the

saine to the Churcli door, and publishing the sanie
at Church door on three Sunidays, 0 7 6

For the Sale and Procès Verbal of Sale, 0 10 0
To making a Scizure of a Prisoner under a Writ of Capias

ad satisfaciendum, and conducting liim to Prison. 0 10 0
16. Do you generally employ Bailiffs residing in the Country Pa-

rihes for services and seizures to be made therein ?-When I first
came into Oflice I was anxious to employ Bailits residing in the
Country, and I did nominate several and confinu those already ap-
pointed ; but, from the frequent errors made by those Bailiffs, to whom
I could not give precise instructions, I have not for sone time employed
them unless for such services as I was certain they would execute
vithout comintting errors: however, I never object to tiese being
employed, if the Attorney will be responsible for the due exceution of
the Writ. To this accusation against the BailitTs 1 must in justice
exonerate three, one at Nicolet, one at Maskinongé, and the one who
does ny duty in the Townships, t tihese 1 do entrust alinost always the
execution of ny Writs ; however, sonetimes circumustances will not
permit ny doing so.

17. Do they charge mileage fromu their place of residence or from
the Town ?-When Country Bailiffs bring their Rlturnis te Town, or
when they bring money, &c. they charge mileage ; but when the Writs
are delivered to then at their residence, nnd it being first day, they can
make iheir Retura by Post, they do not charge mileage.

18. Are not the Fees of the Bailitts too high, and to what suni vould
you be of opinion te reduce them ?-The Fees of the Bailifts are not
in my humble opinion too high fur this District, for when it is consi-
dered the little business there is donc here, the necessity of the Bailiif
keeping a horse, his being respectably dressed, that lie must be possessed
of some education, and that it is considered hy ;dl a very unenviable
Office, unless it therefore is as profitable as it is, no honest respectable
person possessed of the necessary qualifications would accept the Office;
my head BailitT receives in ail about £175 frommnie per annurm, yet
that is divided between him and his son, who does part of the duty for
him, and out of it lie pays a. large sum to Mr. Lor for his assistance ;
and it must aIso be considered that his disbursements on his journey
are great. and that humanity requires that the actual seizing Oflicer
should be able occasionally te do acts of charity. I can vouch that
mine has frequently shewn his sympathy to the poor Creditor.

19. When the sane individual becomes the purchaser of divers
immoveables sold in the samne Cause, do you grant hi one title for al;
if not, state the reason why you grant ii several titles ?-When the
same individual becomes the purchaser of several lots of land in the
sane Township, by virtue of a Rule of Court I am authorized to put
the Title of several lots in one Deed, but I do not conceive myself
autlhorized to do so wlien the lands sold are in ditlerent Townships or
in the Seigniories. Inconvenience night arise from my doing so, as it
nay happen that the sale of one lot may be declared null and the
Slheriff's Title thereto invalid, thereby vitiating the Title Deed, in whiclh
the Tile for other lots are included. But, perhaps, the best reason for
the SherlT making separate Deeds for aci lot and exacting fees
thereon, is that thereby the rich only are made to pay, neither the
Plaintil? or poor Defendant suffer, and the Sherift at the sale will not
be supposed interested in adjudging to one bidder in preference to
another: the Sheriff must have W Revenue, and it cinnot be butter
levied than on Title Deeds.

Monday, 21st December 1835.

Joseph François Xavier Perrault, Esquire, vas again called in,
and produced a Statement of divers services performed in and out of
Sessions by the Clerk of the Peace for the District of Quebec, in the
years 1832, 1833, 1834 and 1835, witli the FLe attached to each service
so-perfonned ; and also a copy of the Tariff by virtue of which those
Fees are taken.

11. Was the Tarif whichl yon have produced made by the Justices
of

- £ s. d.
Par mille pour aller (rien pour revenir) , 1 0
Signification de la Déclaration, ' o 2 o
Saisies de Marchandises et effets et Procès-Verbal de

Saisie, O 10 0
Pour deux Copies du Procès-Verbal, une pour le Défen-
. deur et une pour le Gardien à 2s. Gd. chacune, 0 5 0

Pour annoncer la vente à la porte de iPEglise, 0 2 G
Pour recevoir du Gardien les effets saisis, en faire la

vente et Procès-Verbal de la vente, 0 10 0
Pour copier les annonces de vente de terre, les placarder

à la porte de l'Eglise, et annoncer la vente à la porte
de l'Eglise pendant trois Dimanches, 0 7 6

Pour vente et Procès-Verbal de vente, 0 10 0
Pour arrêter un Prisonnier en vertu d'un Writ de Capias

ad Satisfadcendum, et conduire le Prisonnier en Prison, 0 10 0
16. Employez-vous généralement les Huissiers qui résident dans les

Paroisses où les Services et Saisies doivent être faits ?-Lorsque j'ai été
nommé Shérif, je désirais employer des Huissiers qui résidassent à la
Campagne, et j'en ai nommé plusieurs et ai confirmé ceux qui étaient
déjà nommés; mais après avoir vu les erreurs fréquentes des Huissiers à
qui je ne pouvais pas donner d'instructions précises, j'ai cessé de les em-
ployer pendant quelque temps, excepté pour des Services que j'étais
bien certain qu'ils feraient sans commettre d'erreur. Néanmoins, je ne
this jamais d'objection à ce qu'ils soient employés, si le Procureur se rend
responsable de la due exécution du Writ. Je dois excepter trois des
Huissiers contre qui cette accusation est diritée : un à Nicolet, un à
Maskinongé, et un que j'emploie dans les Townships. C'est-presque tou-
jours à eux que je confie l'exécution de nies Writs ; il y a quelquefois
cependant des circonstances qui ne me permettent pas de le faire.

17. Chargent-ils leur transport du lieu de leur résidence, ou de la
Ville ?-Lorsque les Huissiers de la Campagne apportent leurs Retours
en Ville, oulorsqu'ils apportent de l'argent, etc., ils font payer leur trans-
port ; mais lorsque les Writs sont délivrés à leur résidence, et que c'est le
jour où passe la Poste, ils peuvent envoyer leur Retour par la Poste, et ils
ne font point dans ce cas payer de transport.

1S. Les Honoraires des Huissiers ne sont-ils pas trop considérables, et
à quelle somme seriez vous d'opinion de les réduire ?--Les Honoraires
des Huissiers ne sont pas, dans mon humble opinion, trop forts, car si
l'on considère le peu d'afaires qui se font ici, la nécessité où est l'Huis-
sier d'avoir un Cheval et d'être habillé décemment, si l'dn réfléchit aussi
qu'il doit avoir quelqu'éducation, et que cet emploi est regardé par tout
le monde comme peu digne d'envie, on verra qu'aucune personne honnête
et respectable, et ayant les qualifications nécessaires; ne voudrait l'ac-
cepter, ànoiis qu'il ne fût aussilucratifqu'il l'est à présent. Mon prin-
cipal Huissier reçoit de moi environ £175 par année, et cette somme il
la partage entre lui et son fils qui fait une partie de son ouvrage ; et il
paie encore sur ces deniers une somme assez forte à M. Lor qui lui aide
dans ses devoirs; l'on doit aussi considérer que les déboursés qui occa-
sionnent ses voyages sont considérables, et l'humanité exige que l'Ollicier
(lui fait la Saisie soit capable de faire occasion nel)ement des actes de cha-
rité. Je puis assurer que mon Huissier a fréquemment assisté le Débiteur
pauvre.

19. Quand le même individu devient l'acquéreur de divers Immeubles
vendus dans une même Cause, lui accordez-vous un seul titre pour tous ;
si non, dites pourquoi vous lui donnez plusieurs titres --Lorsque le
même individu fait l'acquisition de plusieurs lots de terre dans le même
Township, je suis autorisé par une Règle de Cour d'inclure les divers
lots dans un, seul titre ; mais je ne me crois pas autorisé de le faire quand
les lots vendus sont situés dans des Townships différens ou dans des
Seigneuries. Si je le faisair,, il pourrait en résulter des inoonvéniens ; car
il peut arriver que la vente d'un lot de terre peut être déclarée nulle
ainsi que le titre qu'en donne le Shérif, et par là le titre des autres lots qui
se trouverait dans le môme Acte serait aussi annullé. Mais la meilleure
raison, peut.être, pour laquelle les Shérifs font des titres séparés pour
chaque lot et s'en font payer le prix, c'est qu'onfne fait payer que le riche,
le Demandeur et le Défendeur pauvre n'en souffrent point, et l'on ne peut
pas non plus dans ce cas supposer que le Shérif soit intéressé à adjuger,
lors de la vente, à un enchérisseur plutôt qu'à un autre. Le Shérif doit
avoir un revenu, et il ne peut pas être mieux prélevé que sur ces con-
trats.

Lundi,21 Decmbre 1835.

Toseph-Français-Xavier Perravlt, Ecuyer, aété appelé de nouveau,
et a produit un Tableau des divers services remplis par les Greffiers de la
Paix du District de Québec, pendant et hors les Sessions en 1832, 1833,
1834 et 1835, avec les honoraires attachés à chacun de ces services ;et
aussi une copie du Tarif en vertu duquel ces honoraires sont reçus.

11. Le Tarif que vous venez de produire a-t-il été fait par les Juges à
Pai

Appendice
(V V.)

1er Mars.
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Appendik of the: Peace pursuant to a special notification addressed to all the

(V. V.) Justices of the Peace in your District, inforiùing them that it would
be the object for their deliberations on 19th January 1830 1--A notifi-

t M A cation, was addressed, I believe, te the Justices of the Peace residihg
in the City of Quebec only.

12. Was this Tariff made by the majority of tie 'Justices of the
Peace residing in the City of Quebec ?-I do not think that the
fourteen Justices of the Peace who made this Tariff forai the majornty
of those residing in Quebec.

13. According te the Statement furnished, you charge 39. 6d. for
every certificate for a Licence to a Tavern Keeper ; are you aware
that a Provincial Statute positively declares that 2s. 6d. only shall he

paid for those certificates and no more ?-This Statute allows us 2s. 6d.
for tho enregistration of the Bail Bond, and a it allows us nothing for
the certificate, I suppose that was the reason which induced our prede-
cessors to charge 1s. for this certificate. We found the usage established,
and we have continued to follow it.

14. According to recent Statutes regulating Country Tavern Keepers,
do you not conceive that the duties of the Clerks of the Peace are
rauch diminished ivhen these Tavern Keepers give security before the
Justices of the Peace in their Parishes and take from them the neces-
sary certificate ?-Certainly : it is seldom, however, that those Tavern
Keepers have their papers in order ; it is oflen the case that the Bail
Bond is endorsed upon the affidavit, which is very irregular.

15. In all cases, supposing it to be the case, that those Country -
Tavern Keepee wem to give security in your Ofice, and take the cer-
tificate there, do you conceive that additional duties are imposed upon
you by the recent Statutes regulating Country Tavern Keepers i-There
are nu additional duties ; but, the slight knowledge which we have
of those Tavern Keepers living at a distance, and of the persons who'
preside at the meeting, oblige us to make more enquiries than are
requisite with regard to those in the Town or who are known
to us, whose business we get through much more quickly.

16. When sevèral individuals are apprehended under one Warrant,
am they obliged to give Bail separately, and to pay separately for cach
Bail Bond ?-Yes, always separately. It has been the practice smce
1798 when I entered the Office of the Pearte.

17. When several individuals are accused for the same offence which
they have committed together, do you issue à separate Warrant against
each ?--No, they are included in tie saine Warrant.

18. Is the Crier of the Court of Quarter Sessions obliged to fulfil
the functions of Crier at the Special or Weekly Sessions 1-The Crier
is obliged te fulfil the duties of Crier at the Weekly Sessions also.

19. What is his remuneration for performing the duties of Crier at
the Weekly Sessions ?-This Officer lias 6d. upon. the entry of each
Summons or original Subpnat.

20. What remuneration does lie receive at the Quarter Sessions 7-
Thrce shillings on each Indictiment, paid by the Government; and
1s. 6d. on each Indictment paid by the Parties, and this when the
Grand Jury find a True Bill.

21. How and when is this Oficer paid ?-This Officer is paid by
Government for Criminal matters, and by the Parties when they are
the Prosecutors: I believe that there is a fixed Salary besides.

22. What is the Income of this Oflicer, arising as well from the
fixed Salary as from the Fees above mentioned ?-I do not believe that
the Fees exceed £10 or £15 pet annum, exclusive of the Salary, with
the amount of which I am unacquainted.

23. What is this Crier's name ?-François-Xavier Gagnon.

Edward Burroughs, Esquire, again called in ; and exaimitied

7. Ho* rtaly Writs ad esiponetèndam including the Writs of Cpl as
ad respomdendum, Writs of Saisie Gagerie and Writs of Saisie Arret
Simple ismied from the Superior side of the Xing's Bench from the ist
January 183 to the Ist of January 1835 ?--One thousard five hundred
and thirty two.

8. How many of these Wtits were returned and entéred in Court
during the'same period T-Oâe thousand four huncdred ati eighiteén.

9. li how- many' Causes wheriâ Writs hav'e' feen retr'nëd and
entered in Court as aforesaid, have the Defendants appeared and filed
Plans ta' the action during the saine period 1-There have been fited
during the year, Pleas in four hundred and nimety Cases incfàding Oþpo-
sitions dontested&

10. What was the nuibér' of Judgments rendeted ori the merits
during the same period in actions not contested ? Wiât was alse thed
number of Judgments, rendered iU contebted Causes ?.:--Tère *ére
remdeked. duringthe year -i±leen hundred, and seventy'6ie Judginents
as weH final as intedocatoryj taais élf iii dôntestd 'asea as in
Cases proceedin -eeparte; Eor Want of time I hive not been etmabled
to-give moreýexpli it answès to'these two questions.

11. Hritv many Wrtse df Èxecution after Judgàïenf isäed'during
the samer pdod itaNie'hundrëdiaNd tvb.

12. How' many Ojpp-itions' whether afin de cAarge;táA'1 de ré-
créance, ajuii d'tnmlerr e al de conserver aüd aßn d-d ire, and

others

Paix après une notification spéciale adressée à tous les Juges de Paix de Appendice
votre District les informant que ce sdjet allait faire le sujet de leurs délibé- <V. V.
rations le 19 Janvier 1830 ?-Une notification a été adressée seulement,
je crois, aux Juges de Paix résidant dans la Cité de Québèc.M

1er Mars.
12. Ce Tarif a-t-il été fait par la majorité des Juges de Paix résidant

da'ns la Cité de Québec ?-Je ne crois pas que les quatorze Juges de Paix
qui ont fait ce Tarif foirment la majorité de ceux résidant à Québec.

13. D'après l'état fourni vous charchez 3s. 6d. par chaque certificat
pour licence aux Aubergistes ; savez-vous qu'un Statut Provincial dit po-
sitivement que 29. 6d. seulement seront payés pour ces Certificats et pas
plus ?-Ce Statut nous accorde 2s. 6d. pour l'enrégistrement des Caution-
nemens, et ne nous accordant rien pour le Certificat, je suppose que c'est
là la raison qui a induit nos prédécesseurs à charger 1s. pour ce Certifi-
cat. Nous avons trouvé cet usage établi, et nous l'avons constamment
suivi.

14. D'après les Statuts récens qui réglent les Auberges de Campa-
gne, ne concevez-vous pas que les devoirs des Greffiers de la Paix sont bien
diminués quand ces Aubergistes donnent caution devant les Juges de Paix
de leurs Paroisses, et prennent devant eux le Certificat qui leur est néces-
saire ?-Certainement: il est rare cependant que ces Aubergistes aient
leurs papiers en ordre. Souvent la reconnaissance est endossée d'un
Affidavit ; ce qui n'est pas régulier.

15. Dans tous les cas, même en supposant que ces Aubergistes de
Campagne donnassent caution dans votre Bureau et y prissent le Certi-
ficat, considérez vous que des devoirs additionnels vous sont imposés par
ces Statuts récens qui règlent les Auberges de la Campagne ?-Il n'y a
point de devoirs additionnels ; mais le peu de connaissance que l'on a des
Aubergistes éloignés, et de ceux qui président aux assemblées, force à
plus d'enquêtes que ceux de la Cité ou que ceux qui sont connus, et que
l'on expédie avec plus de facilité.

16. Quand plusieurs individus mentionnés dans un seul Warrant sont
appréhendés, dont-ils forcés de donner caution séparément et de payer
séparément pour chaque telle reconnaissance ?-Oui toujours séparé-
ment. C'est la pratique depuis 1798, époque à laquelle je suis entré
dans le Bureau de la Paix.

17. Quand plusieurs individus sont accusés d'une même offense qu'ils
auraient commise ensemble, décernez-vous contre chacun d'eux un
Warrant séparé i-Non; ils sont inclus dans un seul et même Warrant.

18. Le i rieur de la Cour des Sessions de Quartier est-il aussi obligé de
remplir les fonctions de Crieur aux Sessions Spéciales ou Hebdomadai-
res ?-Ce Crieur est obligé de remplir aussi les fonctions de Crieur aux
Sessions Hebdomadaires.

19. Quelle est sa rémnératién pour remplir les fonctions de Crieur à
la Cour de Session Hebdomadaire ?-Cet Officier a six deniers sur l'en-
trée de chaque Sommation ou Subpæna original.

20. Quelle est la réniùération de cet Officier aux Sessions de Quar-
tier? -Troisschellingssurchaque Indictement, payé parle Gouvernement,
et ls. 6d. sur chaque Irdictement, payé par ks parties, et ce lorsque ces
Indictemens sont rapportés par le Grand Juri comme Vrais BilLs.

21. Comment et quand cet Officier est-il payé ?-Cet Officier est
payé par le Gouvernement pour les affaires criminelles, et par les parties
lorsque celles-ci poursuivent ?-Je crois qu'il y a un Salaire fixe à part.

22. Quel est le montant des revenus de ce Crieur, provenant tant de
son Salaire fixe que des honoraires sus mentionnés ?-Je ne crois pas que
le montant de ses Honraies s'élève à plus de £10 à £15, par année,
à part du Salaire fixe dont je ne connais pas le montant.

23. Quel est le nom de ce Crieur i-François-Xavier Gagnon.

Edward Burroughs, Ecuyer, a été appelé de nouveau, et interrogé:

7. Combien de Writs ad respondeëdam y compris les Writs de Ca-
pias ad rcspon'dendin,,Writs de Saiie Gagerie et Writ de Saisie Arret
Simple ont été émanés du Greffe du Ternie Supérieur, depuis le 1er
Janvier 1834 jusqu'au 1er Janvier 1835 ?-Mille cinq cent trente-deux.

8. Combien de des Writs ont été rapportés et entrés en Cour durant la
même période-t-Mille quatre cent dix-huit.

9. Dans combien de Causes, où les Writs ont été rapportés et entrés
en Cour çomnie sdsldit, les Défendeurs ont-ils coiparu et filé des Plai-
doyers à l'Action, durant la même période ?-Il a été filé des Plaidoyers
dans quatrb ceét quátre-vingt-di Causes pendant l'année, y compris les
Oppositions contestées.

10. Quel a été durant la même période le nombre des Jugémens ren-
dus au mérite sur actions non contestées ; et quel a pareillement été le
nombre des Jugemens rendus'smi Actions contestées ?-Il a été rendi
pendant Punnée seize cent sbixantd-et-dix Jugemens. Faute de temps,
je n'ai pu donner deréponses plus dévelopiées à cette question.

1. Combin a-t-il té eéarné .de IVrits d'exécution après le Juge-
meni durant la imêe période.?-Nuf.eit deux.

. Combien d'Oppositioùs, soit afin de charge, de réciéance .dai-
nuller ou de conserver et distraire et autres, ont eté rapportées en Cour

E par
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others, were returned into Court during the same period by the SheriiT
vith bis returns to Writs of Execution 1-Seven hundred and five filed p
altog-eter.

13.alow many of the said Oppositions vere contested ?---Forty two.

14. How many Oppositions efin de charge, afin. de récréance,- or
aßin d'anniller were filed in Court during the same period ?-Thise
answer is included in mv tweifth answer.

15. What was the nuimber of Opposants afin de conserver not col;.
located upon their Oppositions during the saine period ?-Of four l
hundred and thirty three Oppositions filed in the several Cases wherein
Judgmrxents of Distribution have been rendered this year, one hundred t
and seventy have not been collocated. .1

16. WThat was the number of Judgments rendered upon contested
Oppositions during the saine period ?-My tenth answer includes thet
answer to this question...

17. How nany Oppositions en sons ordre were filed during the same
period ?-My twelfth answ'er includes my answer to thisquestion.

18. How many Oppositions afin de conserver were filed in your
Office after the Sherit's Return, and upon the special permission of
the Court during the saine period 1-My twelfth answer includes my,
answer to this question.

19. How iany Reports of Distribution did you draiv up during
the saine period, or rather how many Reports of Distribution werei
homologated .froiim the 1st Jannary 1834 to the 1st January 1835 1-
Ninety three Reports of Distribution have been homologated during
the year one thousand cight hundred and thirty four.

20. How many of the said Reports of Distribution were contested
during the same period ?-Ten Reports were contested, four of vhich
contestations were dismissed; and in six of the Cases contested, the
Reports were directed to be amended.

21. How many Comntissions Rogatoires issued from your Office
during the same period 1-Fifty six.

22. llov many Conmissions Rogatoires issuing froin the .other Dis-
tricts and the other Provinces, or elsewhere,were executed in your Office
during the said period, and what was the ainount of your Fees thereon 1
-Eight Comnissions Rogatoires have been executed at this Office
coming from other Districts ; the Fees thereon appertaining to this
Office arc Four pounds.

23. What number of original Subpæns, issued froin your Office
during the same period 1-Eight hundred and eighty thlree.

24. How many Rules for Faits et Artides, Decisory Oaths (Ser-
mens Décisoires) and ordinnry Rùles issued during the saine period ?-
Eleven hundred and thirty eight.

25. Wlhat was the number of Certificates of no Plea, cf default,
and others annexed to Motions or Rules of Court during the same
period 1-Nine hundred and sixty seven.0

26. Hov nany records did you transmit during the saine period to
the Office of the Court of Appeals, and how much did you charge for
such transmission and .the copy ?-Twenty two ; the Fees nppertaining.
to this Office amount to Thirty eight pounds three shillings and four
pence.

27. How many applications for Judgments of Ratification were made
during the sanie perioil ?-Sixty tvo.

28. How many Oppositions were filed to these applications ?-Forty,
and these are included in my twelfth answer.

29. How many were contested ?-I do not find that any have been
contested.

30. How many Judgments were rendered upon the said contested
Oppositions during the same period 1-See my last answer.

31. Iow many Judgiments vere rendered during the said period
upon application for sentences of confirmation 1--Thirty eighît.

32. What charge did you generally make either to the Attorney or
the parties for your trouble upon the proceedings to obtain a Judgment
of Ratification during the saine period 1-We have made the charge
of six pence per hundred words for enrolling the various proceedings
arising under applications for Letters of Ratification.

33. IHow mnany demands in intervention were filed in your Office
during.the said period ?-We have not been enabled for want of time
to ansver this question ; but they may possibly amount to from six
to ten.

34. How m y of these demands were contested -Same reason as
the last.

35. What was the number of Licitations in the Superior Term during
the saine period ?-There have been three cases of Licitation averaging
from one to two lots each.

36. What number of Writers were employedin your Office, and
what was the salary allowed to each. during the same period ?--During
the year one thousand eight hundred and thirty four we employed nine
Gentlemen permanently, and twenty seven others temporarily.as their
services were required. Several of the Gentlemen employed perma-
nently had not regular Salaries. We refer the Committee to the paper
A, for an answer, shewing the disbursements of the' Office generally,
and payments to the several Gentlemen employed therein, and including
Statioary, &c., &c.

Disbursements

par le Shérif avec leurs Retours aux Writs d'Exécution,- durant la même Appendice
période ?-fl en a été rapporté sept cent cinq en tout. (V. V.)

13. Combien des susdites Oppositions ont été contestées ?-Quarante M
deux.

14. Quel a été le nombre des Oppositions afin de chnrge, de récréan-
ce ou l'annuller filées ci Cour durant la même période 1-Cette réponse
est comprise dans ma 12e réponse.

15. Combien d'Opposans afin de conserver.n'ont pas été colloqués sur
eurs Oppositions durant la même période !-Sur quatre cent trente-trois
Oppositionus qui ont été filées dans les difflérentes Causes oùil a été ren.
du des Jugemens de Distribution cette année, cent soixante-et-dix n'ont
pas été colloquées.

16. Quel a été le nombre des Jugemens rendus sur Oppositions con-
testées durant la mme période 1-Ma dixième réponse :comprend -ma
réponse à cette question.

17. Combien d'Oppositions en sous,ordre ont été filées durant la même
période?--Ma 12e réponse comprend ma réponse à cette question.

18.-Combien d'Oppositions afin de conserver ont été filées à votre
Bureau après le Retour dit Shérif et sur permission spéciale de la Cour
durant la même période 1--Ma12e réponse comprend ma réponse à cette
question.

19. Combien avez-vous dressé de Rapports de Distribution'durant la
même période, ou plutôt combien de Rapports de Distribution ont été ho,
mologués depuis le 1er Janvier 1834 jusqu'au 1er Janvier 1835 ?-Qua-
tre-vingt-treize Rapports de Distribution ont été homologués pendant l'an-
née mil-luit-cent-trente-quîatre.

20. Combien de ces Rapports de Distribution ont été contestés durant.
la iême période ?-Dix de ces Rapports ont été contestés, et quatre de
ces Contestations ont été renvoyées ; il a été ordonné d'amender six
Rapports contestés.

21. Combien de Commissions Rogatoires ont été émanées de votre
Bureau durant la même période ?-Cinquante-six.

22. Combien de Commissions Rogatoires, venant des.autres Districts
ou d'autres Provinces ou d'ailleurs, ont été exécutées dans votre Bureau
durant la même période, et quels'ont été vos honoraires sur.icelles ?-
Il a été exécuté dans ce Bureau huit.CommissionsRogatoires venant des
autres Districts ; les honoraires sur icelles sont de £4.

23. Quel a été le nombre de Subpoenas Originaux émanés de votre
Bureau durant la même période ?-Huit cent quatre-vingt-trois.

24 Quel a été le nombre de Règles pour' Faits et Articles, Sermens
Décisoires et Règles Ordinaires émanées durant 'la même période ?-
Onze cent trente-huit.

25. Quel a éte le nombre de Certificats de no plea, de défaut et au-
tres annexés à des Motions ou Règles* de Cour durant la 'nême période -
Neuf cent soixante-et-sept.

26. Combien de Records avez-vous transmis durant la même période
au Greffe de la Cour d'Appel, et quelle somme ou- sommes avez-vous
chargées pour cette transmission et copie ?-Vingt-deux ; les honoraires
qui reviennent à ce Bureau se montent :à Trente-luit -louis trois schel-
lings et quatre deniers.

27. Quel a été le nômbre de demandes pour Lettres de Ratification
durant la même période ?-Soixante-et-deux.

28. Combien d'Oppositions ont été filées sur les susdites demandes ?-
Quarante, et ces Oppositions sont comprises dans ma douzième' ré-
ponse.

29. Combien ont été contestées 1-Je ne vois pas qu'il ' en ait été
contesté aucune.

30. Combien de Jugemens ont été rendus-sur les -dites Oppositions
contestées durant la mme période 1-Voir ma dernière réponse.

31. Combien de Jugemens ont été rendus durant la même période,
sur les demandes pour Lettres de Ratification ?-Trente-huit.

32. Quelles charges ou demandes avez-vous généralement faites soit
aux Procureurs, soit aux parties elles-mêmes pourvotre trouble sur la
procédure pour obtenir un Jugement de Ratification durant la;meme pé-
riode ?--Nous avons demandé six deniers par cent mots.'pour:enrégistrer.
les diverses procédures pour obtenir des Lettres de Ratification..

33. Combien de.demandes en Intervention ont été filées,à votre Bu-
reau durant la mme période 1--Nous n'avons pu, faute de temps, ré-
pondre à cette question; mais il'peut en avoir été filé de six à dix.,

34. Combien de ces demandes ont été contestées 1-Nous ne pouvons
répondre pour la même raison. ,

35. Quel a été le nombre de Licitations au Terme Supérieur durant la
même période ?-Il y a eu trois cas-de Licitation pour un ou'deux im-
meubles chacun.

36. Quel est le nombre d'Ecrivains employés dans votre Bureau ; et
quel a été le Salaire accordé à chacun d'eux durant lamêmmepériode?--
Pendant l'année mil-huit-cent-trente-qatre, nous avons employé.neuf
Ecrivains constamment, et vingt-sept -autres ;temporairement, :suivant
que nous avons eu besoin de leurs services.5 Plusieurs,:des, Messieurs que
nous avons employés constamment n'avaient pas.dAe Salaires fixes,.nous
renvoyons le Comité au papiercoté A;pour faire voir les déboursés de
notre Bureau, l'argent que nous avons payé aux.différens Ecrivains.que
nous employons, et ladépense pour Papeterie,;etc., etc.

Dibouriéï
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Disbursements made by the Prothonotary on account of his Office (Superior Terms side) for theyear 1834, to wit:

Déboursésfaits par le Protonotaire d conpte de son Bureau (Coté; du Terme Supérieur) pour Vannée 1834, 'est-à-savoir*:

1834.
January,

February

March,

4 To paid P. Plamondon
H. Gates & Co.

6 Jas. O'Season, Clerk,
3 Thos. Burn, do.
.6 do. do.

D. Ross, do.
do. do.

2'7 J.' O'Seasont, do.
1 D. Ross, do..
2 T. Burn, ' do.
3 D. Ross, do.
9 J. Von Exter, do.

T. Burn, do.
19 T. Burn, do.
24 : do. do.
1 . E. Hianveux,
3 'Jury in2096,'
5 J."O'Season, Clerk,

Jury in 2080,
1319,

8 Thos. Cary &'Co.
9 ' T. A.;Place, Clerk,

T. Burn, do.
il F. A. Purcell, do..

E. F. Robitaille, do.,
H. Marti, ' do.
D. Lefranç8is, 'do.
J. T. Bradley, do.
P. 'A. Doucet, do.'
F. Bertrand, ' do.
M. Glackemeyer,do.
F. R. Anger, 'do.
R. Destimauville,
F. Fortier, do

d. do.
Chas. Drolet, do.

12 T. Burn" do.
19 'J. Von Fter do
23 A. Fitzback,

Thos. Bum, Clerk,
D. Ross,",
S. J. Tanswell,

28 T. Burn,
M. Glackmeyer , ,..

29 'Ne isoñ'&VCowan,'
30 J. Hoseason Cler'
1 M.'Ross "

2 Jury 524,
7 S. J. Tanswell

12 Postage,
19 do.,
25 " PChalo
27 T. Lambert,
28 T. Bura,
29 D. Álfrançois,

F. Lemieux,
J. P."Bradley . r

'Djfl,11nvi. e
F. Fortie,

P~". F. R1îïe"'~F7Hunter n
E. FRol r

r J. Bean,'

B aà

'4 "Poag, ,
J. Hosenson,

2 v" Tfio ? Cary8&Co.

mr itIr.
tTlj B

M. Morrio,

"~' Carried up, £ i

0i'
4
2
2
0
1
4
2
0

12
12

4

5
1

o18

4
1
1

36
5
5

2

3
18
4
2

2

1ý l
37

2

3
'o
15
'0

3

26
37.
.5
3
'4

25
1

37
"o

ý0

2
25
14
n1
51
14'
'2
2
2

'1

"1'

.5
'21'
'5

68

2'

.25

'1

530

s. d.
0 o
4 10
0 0

10 0
10 0
10 0

5 0
0 0

19 '3
7 9

10 0
10 -0
0 0

10 0
5 0
2 6

*1o 0
0 0

10 0
10 0
16 7

0 '0
0 0

14 0
4 0
0 0

18 0
14 0
16, 0
12 0

6 0
.8 0

0 0
6 0O
6 0
0 O0

17 4
15 0
16 3
'o 09

0 9'10 0

0 '0

0 3
I ~

S0

0 0
10 0O
10 0O

~0 1

S6 '0'-5 o
16 O
8 0'

00
0 02
4 0
4 O0
60

12 0

0-0

12 0
18 0'

'0 0 o
f0 "0

16 0

d.

2'8 03 8 0
, 12 0
-16 0

12 0
3 60

60 0o
.12 o

2 0.0
S5 0
0 .14 o
7 7 0
0 10 0,
0 6î1
5 0o
3 15 6
5 0 0
1 10 5
5 00
6 ()0 ,
5 0'o
0 10 0
3 14 g
0 10 0
0 0 0
4 0 0
2 10 o.

184c|.Brought up,, 530
Junè, '29 To paid F. Lemieux, r5

R. Destimauvile,
J. Dupont,
P. A. Doucet,
J. Cremazie,
J. P. Bradley,

30 T. Burn,.
D..Lefrançois,

July. 1 W. W., Bingham,
3 W. S. Sewell 1

F.,R. Anger,
71 J. Germain,-

10 For a Map.
14 S.,J. Tanswell, 3

J. Hoseason,
16 J. Bell,
211 T. Bur,
22 D. Ross,

August. 1 M. Ross, 2
3 J., Hoseason,,
41 J. Von Exter,

12 For a Bonaparte,
14 E. Martel,
15 Quidls,
24 J. Von Exter, 2
295 F. Walton,

T. A. Place,_
26 Vallières Scott,

28 Thos.Burn,
Sept. 5 Seweli & Montizambert,

D. Ross,
6: J. Hoseason,

M. Coyle for Paper,
G.- Vanfelson, for Sundry services

on account of Office, :S
10, Jury, 707
3 S. J. Tanswell,

16' D. Rose,
1-l T. Burn,
19 J.ý Germain.

6 F. Walton,
T. Burn,

D.Ross,
C., Hianveux,
J. Germain,

26 .J.Hunt,
26 postage,'
31 E. F. Robitaille,

J. Fortier,
$A.Savard,

F. E. Bertrand,
P. A. Doucet,

M. Morrison,
do.

Nov. 1 G. Troutbeck,
~M. Ross,

3 .T. Burn,

15 E. Montizamnbert,.
15 . Anger,;

P. Plamondon .

R. Destimauville, r.

J. P._Bradley,
-M. Kylè,Qmls
J. Germain,

25 .. onExter,
D. Ross,

26 ' T. Place,'
Decr. 1i T. Burn,, ~ '.

,, [8l 4GjTroutbec
24 T ~Burn,

3 Proteat,
"'J31 .' D-Rose,

G. Troutbeck,
T. Burn,

Carried Over 1

A a dix

1st M arch.

Ap nde

1er Mars.

o0
8
0
5
3

34,

10
10
5
2
0

10

2

0
4

6

25

21

1 0

0

6

,W

5

01
2

10

~6

,0

16

3

001

April,

* May~

* ' r'

''June,~

19 6
T 6
2 8

0 .0
00

1610 0
28
, 0

0 
0

O 615 61
0 0.

-0 0 .
8 0

00
0 0
8 0

'1 6
18 o
0 0

14 0
0 0.

12 .0
18 0
4 0

0 0
10 0'o

.16 8
r 0' 0
161 0
12 0ý

1 0

"08
Cj 8

C 0
11 0

C9 0
10 0ý

-, 16

15 0
47ý
10

15, 0

10 2
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1S34.
Decr.

Brought over,
To paid J. Germain,

T. Cary & Co.
E. Hianveux,
T. Burn,
J. Germain,
S. J. Tanswell,
G. Troutbeck,
M. Ross,
Jury, 1319, May,

Carried up £

37.'What vas the amount of expense incurred in the printing of
Blanks. for your Office alone during the saine period !-The Accounts
orf Messrs. Neilson and Cowan, and of Messrs. Thos. Cary and Co.
ainount to one hundred and fifly six pounds seven shillings currency,
for printing and stationary furnislhed by them--the greater part of which
is for printing the different Blanks for the' Office.

38. Did you not enter or cause ta be entered in a Book known by
the naine of the Cash Book, the number of Rule, Writs, Rulesof Court,
Stubptunas, Faits et articles, Certificates, and Fees upon Càmmissions
Rogatoires, and others, as well as the sums which you reeeived or
ought to have received therefore during the same period ? Produce
the said Cash Book which is conmonly kept by-Mr. Von Eter, one
of your Clerks ?-Yes; and that Book will be produced to the Com-
mittee accordingly.

39. Did you not enter or cause to be entered in a Book the amount
received by you for Fees in each Cause not included in the Cash Book
kept by Mr. Von Exter ; produce the sane ?-We have a Book of
Entries. wherein, in three Columns, are exhibited, first: the charge
against persons requiring our services, for the service performed;
second : the amiount paid, if any ; and the third, the balances remaining
due and unpaid ; and this Book is also produced to the Committee.

40. How many Writs of Prohibition, Certiorari, Mandamus, Attach-
ment and Folle Enchère were issued during the same period ?-There
have been issued Writs of Prohibition, two ; of Certiorari, eight ; of

landamus, none ; of Attachment for contempt, three ; and of Flle
Enchère, eighteen.

41. In how many Causes were ther hnscriptions de Faux, Débats
de Comptes, and Incidental Demands filed ?-Inscriptions de Faux,
four ; Déias de Comptes, thrce ; and Incidentai Demands, thirty.

42. In how many Causes vere there Exceptions à laforme, Dilatory
and Declinatory Exceptions filed ?-Ezceptions- péremptaires à la
forme, five ; Exceptions Dilatoires, two, and Déclinatoires, none.

43. What vas the number of Licitations during the same period,
and losv many Lots were sold under each Licitationi-See my answer
number thirty five.

44. How many Petitions en destitution de Titelles, or others of
whatever description were presented during the same period ?-Requeus
cin destitution de Tutelle, one.

45. How many Bail Bonds were drawn up in your Office during the
same period 1-Seventy four.

46. Produce a certified copy of the Tariff of the Court of King's
Bench flir the District of Quebec t-A certified copy of the Tariff is
furni'hed with these answers.

47. Does the Account marked A, annexed to your answers, contain
all the expenses of your Omice ?-Yes,

48. Have you included in this amount the expenses of your Office
for Vhich you have a right to be reimbursed by Government ?-No.

49. Can : you explain to the Committee why you include in this-
Account several items of 30s. each, as paid'to Jirors 7-When the
Trial by, Jury is fixed, the Plaintiff pay us 83; 10s., and the whole of
this sumn is ontered as money received by-the-Office-; as we are obliged
out of that suja to pay 30s. to each Jury when -the Trial takes place,
that surm is entered in the Account of expenses.

50. You enter in your Account several items. of £25 as paid to
M. Ross, what serv.ices does that individual perform in your Office ?-
None ; it is a sur which we pay to the.widow of the late John Ross,
Esquire, my predecessor.

51. Are youobliged by your Commission to pay that surm ?-Not at

524 By wlhm are you obliged to pay it -When' the Commission of
Prothonotary was given to Mr. Perrault and myself; we were informed
by Mr. DavidRoss of Montreal, that it was undérstood this pension was
to be paid ; it was afterwards intimated to me by-Mr. Cochran, then
Civil Secrotary, that His Excellency the Governor iii- Chief was aware
of the liberal arrangement which was about being entered into, but that
lie would not make it a condition of our Commission, althoughhe was
much pleased with it ; and we do not consider-ourselves obliied to pay
that sum.

53.

1834.
Deer.

Brought Up,
To paid Jury, 1733, Decr.

" 2009,
" 1302,

Default fines for Feby.
do. April,'
do. June,
do. October,

D. Ross,

£ s.
1156 5

j 10
1 10
i 10
9 0
5 10
5 10
3 10
38

1187 14

d.
:11
o
0
o
O
o
o
O
1

o

37. A combient se sont montés les comptes pour impression des Blancs
de votre Bureau seul durant la même période --Les Compted de MM.
Neilson et Cowan et de MM. Thomas Cary et, Cie, pour impressions
et Papeterie, se montent à cent cinquante-six loùis et sept schellings
courant ; la pus forte partie de ces Comptes est' pour l'impression des
diférens Blancs pour le Bureau.

38. N'avez-vous pas entré ou fait entrer dans un Livre connu sous le
nori de Cask Book le nombre de Règles, Writs, Règles de Cour, Sub-
penas, Faits et Articles, Certificats et Hodoraires sur Commiàsions Ro-
gatoires et autres, ainsi que les sommes que vous avez reçues!où dû rece-
voir pour la valeur d'iceux durant la méme période ; produisez le dit
Cask Book ordinairement tenu par M. Von Ëxters l'un de vos Clercs j
-Oui, et nous le transmettrons au Comité confÔrméinent à sa demande.

39. N'avez-vous pas entré ou fait entrer dans ur Livre ouCahier le
montant par vous reçu pour vos honoraires dans chaque Ca'use, nom
compris dns le Cash Book tenu par M. Von Exter, produisez le dit
Livre y-Nous avons un Livre d'entrées qui s~ compose de trois Colon-
nes ; la première contient les honoraires que nous avons droit de de-
mander aux personnes qui réclament nos services ; la seconde, le mon-
tant payé, la troisième, les balances qui restent dues; et ce Livre d'en-
trées je le produis aussi devant le Comité.

40. Combien a-t-il été émané de Writs de Prohibition, Certiorari,
Mandana, Attachament et Folle Enchère durant la même période ?-.
Durant la mêe période, il a été émané deux Writs de Prohibition;
huit de Certiorari, aucun de Mmndamus, tr-ois d Atachment pour mé-
pris, et dix-huit de Folle Enchère.

41. Dans combien de Causes s-t-il été filé des Inscriptions de faux,
Débats de Comptes et Demandes Incidentes 7-Il' a été filé quatre In-
scriptions en faux; trois Débats de Comptes, et trente Demandes Inci-

42. combien de Causes at-il été filé des cp à tions àla forme,

Dilatoireset Déclinatoires-Il a été filé cihq Exéeptions P6emptoires à
la forme; deux Exceptions Dilatoires, et pas uno seule Exception Dé-
clinatoires.

43. Quel a été le nombre de Licitations durant la mme période, et
combien d'immeubles ont été criés sur chaqchr e.icitation '-Je renvoie a
mna réponse No. 35.

44. Combien de Requêtes en destitution de TItelles et autres de tou-
tes espèces ont,éte présentées durant la meme période ?-Il a été pré-
senti durant la, m;me période une Requête en destitution de Tutelle.

45. Combien d'Actes de cautionnement ont été préparés dans votre
Bueeau durant la même période --Soixante-et-quatre.

46. Produise une copie certifiée du Tarif;de la Cour du Banc du Roi
pour leDistrictde Québec7-Nous produisons avec ces réponses une
copie certifiée du Tarif.

47. Le Compte marqué A annexe vos réponses contienil toutes les
dépenses de votre Bureau '-Oui.

48. Ayez-vous compris dans ce Compté lës dépenses de votre Bureau
pour lesquelles vous avez droit d'être remboursé du Gouvernement 1-
Non.

49. Pouvez-vous expliquer au Comité" pouiqpoivous portiez dans ce
Compte divers Items de 30s., chacuri:p'our dèsiJurés'--Lorsque le pro-
cès,par Juri est fixé, le Demandéof noùs paie £3. 10s. que nous
entrons en entier comme argent reçu par lo:Burean; comme nous som-
mes obligés de payer sur cette somme SO chaque corps de Juri lors-
que,le procès est entendu, nous le portonidîssle eompte des dépenses.

50. Vous portez dans votre cempt'diYèërs Itémesde r25 chacun com-
me étant payés.à M. Rosse; quel service cet Iidividu rendit dans votre
Bureau?-Aucun: c'est une somme de'£100g.'que nous payons à la
veuye de feu John Ross, Ecuyer, monprédéÙcesseu.

51. Etes-ous obligé de payer cette'soiuüe parvôtre Commission 1-.
Nullement.

52. Qui, vous-oblige de la payer?-orsque li Commission de Greffier
nous fut donnée, à M. Perrault et à>riu,,il nous fut intimé par M.
David Ross, deMontréal, que l'on stattendai à ce que cette pension serait
payée. Ilme'fut ensuite donné' avi"par M; Cochrane, leSecrétairé
Civil d'alors,,qqe Son Excellence le Gouveneur-en-Chef connaissait la
libéralité quePon se proposait de faire, maisaqu'ilnen ferait pas une con-
dition de notre Commission, quoique celalui nfutagréable ; et noue ne nous
considérons phs obligés de payer cette-sommew

Appendix
(V. V.)

14 Mardi.

AppendiS

1er Mars.
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53. Did you underiake then or at any timé bfore or after the issuing
of .your Commission, in. writing or otherwise, to pay this pension 7-
I then informed Mrs. Ros byLetter that such was my intention. The

. pension was originally £200, but since the reduction of the Tarifr it
has only been £100.

54. là this sud paid out of the Income of the Greffe of. the Superior
Term alone 1-Yesi

55. What sum do you pay annually to your Colleague Mr. Perrault,
or .what proportion of the revenue of your Office do you pay over to
him each year '.-I.pay over to Mr. Perrault-the half of the net
Income cf the Greffe of the Spperior Teri, and Mr. Perrault credits
me with the half of the nett revenue of the Inferior Tern.

56. Has not the Income of. the Superior aide for several: years bàck,
so far exceeded that ofthe Inferior, that you have hiad to pay over to
Mr. Perrault annually a considerable sum' as his proportion of the surplus
revenue

57. What amount bave you se paid to Mr. Perrault yearly ?-I vill
answer this question to-morrow.

58. Does Mr. Perrault pay hie proportion of Mes. Rosa' pension, or
is it paid eolely out of your share of the Income of the Office ?-It is
paid out of-the gross amount, and the balance is then divided between
ne.

59. There appears.,in .your Account an item of £34.16s. Id. as,
pud to Mr; Vanfelson for services rendered to your Office; wull you
explain. to the Committee the nature cf these services ?-It is for costs
it severalsactions instituted by him for atherecovery of Debts due to
the Offlce

60. Wiat bas been the gros amount of the income cf the Superior
side durig the last fie yes, acluding such balances as maybe due
to0you by;theAttornies oothersl- will anrwe.t his question te-
morro w.

WriginBl, Esquire, agan ealled in--and exnmined

33. Could you now pi'duce a Statement of the number of suifts
instituted each year, and, of the number returnéd in the Provincial Court
of St. 'Francis for the last five years 1-~I vill 'produce to day a State-
ment of the .number of suits 'instituted. *I cannot 'now produce the
number of 'suits returnedbut Iwill forvard the saime on my return.

34. Could you alis produce a list of Executions, as demanded by
the 1 questionJ-I^will not bé able to de so until ny return, from the
let'of that Statement.

- " ihaitare the grosd proceeds of your Oflice since your appoint-
ment ?:-ThW grous amount of the proceeds since I have been in Office

('sty la as nearly as I can stateï about £142; but the Circuit
Ccx-irà,Coiriof öKn i BeàiW and two. Provincial Courts gain sait
before tlu f : Sri~ 36.

36. What- may be itheannual amout of all the expense incurred
bytyouinh execution of-yourdOfice 1-Theexpenses incurredby
mein' the 'exécution of nmy Office since' Mach last, amuut to about
'£60,'.butal cannot state fixe amxount annually, fie 'winter season being
overwihen I"arrived2at :Sherbroolieand'only commencing when I ei
to appear before this Committee The. annuel expense must be more
thanidòuble'tiía suam ...

37. Can you now produce a copy of the Tariff regulating Fees in
Causes in the Provincial Court above £10, aiso the Tarilf of the Court
of King's Bench 1-I now produce a certified copy of the Tarif
marked B, of the Court of, King's Bench,, and I will deliver the other
this afternoon.

38. Could you now say'what'is the'amount levied by yoù under the
Provincial .Statute of the 44WGeo.IV, cap. 3, since your accession to
Office 1.-It may be somxething like£25.

39. Can you now say whether there are any other-Provincial
Statutes in virtue of which. you receivé o levy sus of. money ,-I
believe not.

40. Could yo also produce a Liut ofthe f the suits inti-
tutein the Court of King'sBënc forthe las five years, distinguishing
between each Term, and stating alsotie number retumned in each
Term? 1-I will furnish his Statement onMy return.ú .

41. Could youlsoproduos Listof.Fecutions sued oui cf the
CourtJof King's;Beach for fhe 1a fn year, simnilar in all respects to
the Lists of Execution fro the Provincial Court, asked for by the 7th
Question 1-The same ase

53. Vous êtes-vous alors ou en aucun temps avant ou après lémana-
tion de cette Commission obligé à payer cette pension par écrit ou
autrement?-J'ai informé Madame_ Ross alors, pr une Lettre, que telle
était mon intention. Cette pension était originairement de 200, mais
depuis la réduction du Tarif elle n'a été que de £100.

4. Cette somme est-elle payée sur les Revenus seuls du Greffedu
Terme Supérieur 1-Oui.

55. Quelle somme payez-vous annuellement à M. Perrault votre Col-
lègue, ou quelle proportion des Revenus de votre Bureau lui payez-vous
chaque année T-Je paie à M. Perrault la moitié des Revenus nets du
Greffe du Terme Supérieur, et M. Perrault me tient compte déla moitié
des Revenus nets du Terme Inférieur.

56. Depuis quelques années les Revenus du Terme Supérieur n'ont-ils
pas tellement excédé ceux du TermeInférieur que vous avez eu an-
nuellement à payer dei sommes assez considérables à M. Perrault pour
l'excédant de ces Revenus -Oui.

57. Quel montant avezi-ous annuellement ainsi payé à M. Perrault
-Je répondrai demain.

58. M. Perrault paie-t-il sa proportion delapeiision de Madame Rosa,
et cette pension est-elle prise sur lapartie de vos Revenus seuls ?-Surla
masse entière, et la balance est ensuite divisée entre nous deux.

59. UngItem de £34. 16s. Id. est porté dans votre compte"comme ar-
gent payé à M. Vanfèlson pour services rendus à voire Bureau, voulez-
vous expliquer au Comité ja nature de ces services ?-C'est pour des
fraie des différentes pdursuites dont nous !7gyi5s chargé comme Avocat
pour le recouvrement de dettes à nous due

60. Quel-a été le Revena brut du, GrïefÏe du Terme Supérieur pen -
dant les cinq dernières années, y ,compris -les, balances qui peuvent
vous être dues par les Avocats ou autres !-Je répondrai à cette ques-
tion demain.

William Bell, Ecuyer, a été appelé et interrogé:

33. Pourriez-vous maintenant produire un Etat du nombre des causes
intentées chaque année et du nombre de- Retours faits dans la: Cour
Proviriciale de St. François pour les cinq dernières années ?--Je.pro-
duiraiahjôurd'hui un Etat du nombre'des Causes intentées. Je ne puis
fournir maintenantle nombre des Retours, mais je le ferai parvenir au
Coiité lorsque je serai de retou chez moi.

34. Polrriez-vous aussi donner une Liste des Exécutions ,telle,. que
demandée par la 7e qmeetii> 1.>-Je ne pourraila donner qu'à mon retour
chêz moi, vu la longueur de cet Etat. ,:. ,

35. Quel est le Revenu eri gros de votre Bureau depuis votre nomi-
nation' 1.-Lmontant en gros de ce Revenu depuis que je suis entré
en Office'c'est-à-dire, depuis le mois de Mars, peut s'élever autant que
je pui e l'estimer à envrorii£Ie; màis les Cours de. Circuit, la. Cour
du Banc du Roi et les deux Cours Provinciales doivent siéger de: nou-
veau avant le ler Avril 1836.'t,- '":

36. Quel peut-ôtre le montant: annuel de toutes les dépenses que
voua avez encourues ans lxécution de vos devoirs T-Les,dépenses
que j'ai encourues das l'exécutiàn des devoirs de ,mon emploi depuis
le mois deiMardernier se montent à environ £60, mais, je ne puis
dire quel sera le montànt annuel de:la'dépens, l'hiver étanfécoulé
lors de mon arrivée à Sherbrooke, et ne faisant que commencer lors de
mon départ pourvenir >omparatfr devant.:ce; Comité. La dépense
annuelle peut.s'élever p double dela somme.que jar mentionnée.

37. Pouvèz-vous prouire maintenant une copie du Tarif qüi règle
les Honoraires dans leCausesau-dessus de £10 intentées devant la
Cour Provinciale, ainsi que le Tuirf'de l Cour du Banc du Roi ?-Je
produis mainfénant une copie cm fée du Tarif de la Cour du Banc
du Roi, coté B, et je doanîat lN'utr e 'ce rE-midi T

38. Pourriez.vous'dire aintfeñantq4e"s sont leî aMns' que vous
avez reus ep vetp du Satt'Provmncial-de la 4e Geo. IV, chap.
3, depuis iile Vous argens peuvent s'éle-
ver à environ £25. '

39. Pouvez-vous dire mqatenant lques autres Statuts
Provinciaux, 'en vetu de I nl & recevez ou p-é,, vez -quelque
somme d'argent?--Je neaoi ily ehait

40.. Pourriez-vous aussi'prcdùé akiis Lié du nombre des Causes
intentejiWlâd Cou1d Banc la"R.oèendant lés cinq dernières
année, -les'lgâtingant pi Tn iaquant aussi le nombre des
Causes rapportées dàms chqxide Terne:_- Ja rocurerai cet Etat lors
de mon retour cb.ézmoiL,

41. Pourriée-vous aussi prcrrune Liste des Exécuitions émanées
de la Coúr du o du R dnt. .lecinq dernières anàées, sein-
blable'en àòt àòcListedena;de la Cour Provinciale de-
mandéé par l7 questfiö? risé.

Mardi,

., 1836.

A pendiea
( . V.

ler M1aro.

;Luuuua-v$l
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Tuesday, 22d December 1835.

Pierre Ledroit, Esquire, was again called in; and produced the
.st March. following Statement:

Mardi, 22 Décembre 1835. die

Pierre Ledroit, Ecuyer, a été appelé de nouveau, et a produit
PEtat suivant :e-wMars.

STATEMENT of the business at the Inferior Terns of the Court of ETAT des Afiaires du Terme Inférieur de la Cour du Banc du Roi duKing's Bencli for the District of Quebec for the year 1834. District de Québec pour l'année 1834.

There were 6738 Actions issued which gaye

There were 4004 Judgments pronounced,
Subpæn as, Decisory Oaths, Faits et .articles, Rnles

of Court and Judgments, 2479, at 1*.
Executions, 1918, at 2s.
Comnissions Rogatoires, 323, at 2s. 6d.
Tutorships, 426,
Inventories closed, 138 at 3s.
Licitations, 15,
Advocates and Notaries, 24, at 6s. 8d.
BailitT, 16, at 5s.
Bills of Costs, 228, at Is.
Searches, 183, at 1-.
Copies of Tutorships,
Extracts, 58, ai 3s.
Copies of Actes from the Archives,
Insinuations,
Proceeds of Circuits.
Tables of Baptisms, Marriages and Burials for 1832

and 1833,
Probates and Wills,
16 Registers marked,
Balance on divers Actes and Insinuations,
Received from Mr. Caron for Coin. Rog. and Sub-

penas, a total of
Examination of Mr. I'Heureux,
A Surveyor's Certificate,
Execution of two Commissions Rogatoires,
Received from divers persons. for Summonses served

in the Country,
16 Summonses in Cash Book,
Add one week's receipt taken in the year 1835 from

the Income of 1834,

£ s. d.
706 9 If

123 19
191 16
40 7
85 4
20 5
98 11
8 0
4 0

11 8
9 3
10 0
8 14

93 9
142 15
55 il

49 15
5. 7
5 4
2 il

8 0
0 i
02
0 13

61 8
1 15

23 18 9

£1769 3 5f

11. Can you inform the Committee why the Revenues of the Greffe
appear to be by the above Table about £10 less than you stated at your
first examnation 1-i attribute the di6'erence to sème errors in calcula-
tion, or perhaps because some items were omitted by me in making*up
the List which composes the Table ; I will add that it isimpossible to
corne to an exact result in a work of that nature, vithout some errors
creepingin, and more particularly when made with precipitation

Edward Burroughs, Esquire, was again called itw; and answered
as follows to the 57th and 60th Questions submitted to him yesterday.

To the 57th Question.

Of 1830,

of 1831,
Inferior Term,

Of 1832,
Inferior Term,

Of 1833,
In.ferior Term,

£2843- 7 -. 10
1369 - 13 - 6

-- 473 - 14 -- 4î=£16 - 17 2f

£2559 - 14,- 3
938 - 12 - 1

4-1621 - 2- 2== £810. 11- 1

£2174- 8 -
1015 - 13 -1

¾·-H58 -14 3 .. 57 - '7 -

£2411 - 17 - 11
1382 - 16 -4

j-1029- 0- 9 £514 - 10- 4à

Il y a eu 6738 Actions d'émanées qui ont donné un
produit de 7 9 I

Il y.a eu 4034 Jugemens de prononcés,
Subpænas, Serments-Décisoires, Faits et Ai-ticles

Règles de Cour et Jugemens, 2479 à l. 123 19 0
Exécutions, 1918 à 2. 191 16 0
Commissions Rogatoires, 323 . à 2s. 6d. 40 7 6
Tutelles, 426 85 4 O
Clôtures d'Inventaires, 138 à 3s. 20 5 (
Liditations, 15 98 11 o
Avocats et Notaires, 24 à 6s. 8d. 8 0
Huissiers, 16 à 58. >0 0
Mémoires de Frais, 228 à 13. il 8 0
Recherches, 183 à la. 9 3 0
Copies de Tutelles, 10 O 9
Extraits, 58 à 3a.8 14 6
Copies d'Actes des Archives, .93 9
Insinuations, 142 15 8
Produit de laTournée, 5 119 ïTableaux des Baptemes, Mariages et Sépultures pour

les années 1832 et 1833, 49 15 e
Probates de 4 Testamens, 5 7 1
16 Régistres cotés, 5 4, 10
Balance sur divers Actes et Insinuations, 2 11 0
Reçu de Mtre. Caron pour Coin. Rog. et SubpSnas en

bloc, 8 0 0
Examen de M. L'Heureux, 0 1 6
Certificat d'un Arpenteur, 0 2,6
Exécution de 2 Commissions Rogatoires 0 13 8
Reçu de divers pour Ordres délivrés à la Campagne, -61 8 10

16 Ordres portés au Livre, de Caisse, i 15 6
Plus une semaine de Recette prise sur 'annéé 1835 et

portée sur le Revenu de 1834. 23 8 9

11. Pouvez-vous-dire au Comité pourquoi les Revenùs du Greffe
paraissent parle Tableau ci-dessus étre d'environ .£10Cdc moins que
vous avez dit qu'ils étaient lors de votre premier examen 1-.attribe
cette différence à quelques erreurs de . calcul ou peut- tre parce que
quelques articles auraient été par;moi omis en> faisant ke relevé des
articles qui composent ce Tableau-; jajouterai qu'il est impossible d'ar-
river à un résultat exact dans un ouvrage de cette nature, sans qu'il
ait quelques erreurs, et surtoutlorsque c'est fait avec précipitation..

Edward Burroughs, Ecuyer, a été appelé de nouveau, et a ré-
pondu comme suit, aux 57e et 60e Questions à lui soumises hier:

A la 57e Question

De 1830 £t843 - 7 1 0
Terme Inférieur, 1369 - 13 - 6

-13 14 -4~736~ 17:2j

De 1831, £2559 14 - 3
Terme Inféeur 938 12.- 1

16$ 22 =.819 -î11 1

De 1832, 74 8
Terme Inférieur, 1015 - 13 - Il

De 1833, £2411 -17- 1i
Terme Inférieur, 1382 - 16 - 41

-71029 -0 - 9=£514. 10 . k
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Of 1834,
Inferior Term,

1sf 'M~ircA.

£1383,- 2 '2j Of which unpaid
1382.-16- -4 £817 - 13 -e7 at time

of making up the -Ac-
QO- 5 -- 10f counts,'23d.March

817-13,- 7 .1835.

1-817. 7- 8&=£408 - 13 -10

due by Mr. Perrault to Mr. ..Burroughs.out :of:the joint receiptsaof this
year. .sîo eu o e

Out of the gross net amount of the receipts of the Superior Term,
the same being as ýwell on ;account MofFees accrued the current year
for the time being, as.on account of outatanding duos anterior- to such
year, I have paid to Mr. Perrault in'1830, £736- .17 -, 2.. ,In 1831,
£810.- Il - 1. InI1832, £579 - 7:- 1¾.In833,J514-10.- 4;
and in 1834 at the.time of cloing accoants between us for that year
on the 23d March »1835, Mr. Perrault's et receipts from Inferior
Term exceeded mine for the year 1834, by the stim.of £817.- 7 - 81,
of which he then owed me the one, half,: say £408.- 13 - 104:
since that time our accounts have noi been regulated between us.

T othe 60th Question. :I

i 18~0, Net amouireceived ad due, and considered as ood,
Stg£2078'- 16 - 3 £2309- 15 10

And due, dubtful er receied 547 - 10- 9t

And Disbursements for this ear,

In 183, Gros amnount unde&Ta of 1830,

905 6- 0

.41755 - 9 - .

And under Tariff of 1:810, 1740 5 - 10

Disbursements this year, £880 - 17 - 1 £3595 - 15 - 4

In 1832, Cross amount under Tariff of 1830, £2388 - 6 - 3

And of 1810,*.- 486-18- 3

£2875- 4. 6

Disbursements this year, £943 - 6 - 2

In(1833, Net atnount under Tariff cf 1830,0tg, £1'753 -5 -'2

,.~': r :Gy.'£948- 1'' j

Difference ièMr.P.redtedsubsequent, 300 

Disbursementsthisyear, -£1142 7. 9ý
le as aforesaid,300 0-0 842 7 9

£3090-- .1V
In'1834,Net amount etg. £1244 16 0 £1383 2. 3
Unsettled-and un'certain, about n 642- 16a .8
Disbursements this year, about 1150 - 10 - 8

££3176' 9, 7

1830 £3763 - 2- 7a
leu ' 3595 - 15 - 4
1832 2875- 4.- 6
1833 3090- 9- 1

£16501 - 1 -

Average annual n

Thmasday, 241h December 1835.

Wilam Smih &eweRl, Esquire, again called in; and examned

22. To how much do the sums amount which you have been con-
dug ' 'pay for damages in consequence of the escape of Prisoners
and others 1-I am: unable to answer. this question ,with any.degree of
accuracy. My loues are of alnost daily occurrence, and, altho h each
trifling in itself, they would amount to a large sum if it were possible to
collect them. I am unable to recollect more than £400 at present,
exclusive of bad debts, which forme no inconsiderable portion of the
losses I have met with.

23.

De 1834, £1383 -2 , 2, de laquelle £817 137
Terme Inférieur, 1382 - 16 - 4- étaient encore due au

temps où les Comptes
0 - 5 10J ont été faits, 2 Mars
817,- 13 - 7 -1835.

817 - 7 - 8 =£408 - 13 - 101

que M. Perrault doit à M. Burroughs sur les Revenus de leurs Bureau;
de cetteannée.

Sur le montant en gros des Recettes du Terme Supérieur provenant
tant des Honorairesde l'année alors courante 'que.des créances .anté-
rieures* cette année, j'ai payé à M; Perraultren-1830 2736 177'21;
en 1831,.£810 111; en 1832, £579 741;3 en 1833, £514 10
4'*; ýEt en 1834, lors.de la clôture de nos Comptes pour cette anée.
là, le 23 de Mars 1834,Ale montant net des, Recettes de ,M.-Perrault
provenant da :Terme Inférieur, excéda le mien pour l'année 1834,, de
la somme de £817 7 8« dont- il me devait alors la moitié, disons
£408 13 101. Nous n'avons pas réglé nos compta depuis cette
époque.

A la 60e Question.

Appendice
. V.

1er Mara.

En 1830, Montant net, dont une partie a,été. reçue .et l'autre due et
considérée comme bonne, Stg. £2078 16 3 £2309 - 15 - 10

Montant dû, mais dont le recouvrement est douteux
s'il est jamais reçu, 547 - 10 - 9

Et déboursés pour cette année, 905 - 16 -

En 1831, Montant en gros prélévé en vertu du
Tarif de 1830,

etdu Tarif de 1810,

Déboursés pour cette année, £880 - 17 - 1

En 1832, Montant en gros prélevé en vertu4du
Tarif de 1830,

et de 1810,

£3763- 2-7

£1855 - 9- 6
1740 - 5 - 10

£3595 - 15 - 4

£2388- 6- 3
486 -18 - 3

£2875.- 4 -6

Déboursés pour cette année £943 - 6 - 21
En 1833, moant net prélevé en vertu du Tarif

de 1830 Stg. £1753- 5-2

Cr. £1948' 1 l3f
Différence eh faveur de lM. P. Subséquemment T'' *

reportéàsonrédit 300= O-0
Déboursés pour cette année £1142-7

mmoins cornue s~udit, -.300-0-O 842 7-9

£3090-'9-1
En 1834, Montant netStg. £1244 16 - O Cr. £1383 2-3

r' non.réglé.et:indeftainenlvi*oln ' 642. :16 -
Déboursés pour cette année environ, 1150 l1 8

£3176 --9£1bors 0 1ou 1e11011

-79 -19

£1150 - 10 - 8

1830
1831

1833
1834

£3763 - 21- 7
3595 - 15 -4
2875 - 4 - 6
3090 - 9 - 1
3176-9' 7

£16501 - 1 - 21

Progr onroyenne annelUOle .23300- 4 -3

Jeudi 24 Dércmbre 1835.

William-Smith SeE, 'Ecuyer, a été appelé de ouvean u et Interrogé:

22. A Combien'se montent les sommes que vous avez été condamné
à i "eis r dommages en conséquence de la fuite des Prisonniers et
autres 1-Je ne suis pas en étatde répondre à cette question avec préci-
sion. Jfais des perts pese tous les jours, et quoiqu'elles soient très-
modiquis en elles-mêmes elle, formeraient, cependant, une grande som-
me s'il était possible de les recueillir. Je ne me rappelle pas à présent de
plus de£400 (exclusivement des mauvaises dettes) cequi n'est qu'une
faible partie des pertes que j'ai. faites.
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Appendix
(V. V.)

1st Mardh.

23. What is the groïs amount of the income derived 'from your
Office during the lst five years ?-£8141 - 0 - 5. The Committee
will perceive a difference between this amount and the amount re-
turned by me to Government and contained in the Returns known as the
Blue Book during the last five years, the above sum being the gross
amount ofreccipts, and that contained in the Blue Book the nett amount.

24. What bas been the gross amount of the income of your Office
derived from Writs of Sumnmons ad respondendm, Copias ad respon-
dendiva, and other Writs issued during the last five years -- £3455 -
14- 1.

25. What has been the gross amount of the income of your Office
duriig the last five years on the Returns te the different Writs of Exe-
cution returned by you into Court ?-£438 - 16 - 8.

26. What has been the gross amount of the income of your Office
for Conmnission on the sales of moveable and immoveable property
made by you as Sheriff during the last five years !-£3796 - 9 - 2.

27. What amount have you paid to the Prothonotary of the Court
of (ing's Bench upon Reports of Distribution, during the last five
years ?-£926 - Il - 0.

28. To what sura have the Accounts of your Chief Bailiff amounted
for services by bim performed during the last five years, including the
£50 you pay him ?-£2758 - 15 - 8. This sum, includes all monies
that I have paid to him as well for his services as Bailiff as for enrolling
Jurors during the years 1832 and 1834, under the late Act. It includes
summoning of Jurors, mileage in Civil Cases, &c. There are four
persons employed in the Office.

29. How may titles have you given at 2 os. and how many at 30s.
during the last five years --85 at 20s., and 252 at 30s.

30. How much have you paid te the King's Printer during the last
five years for Advertizements inserted by you in the Gazette by
authority ?-£1438 - 4 - 6 currency.

Thursday, 31st December 1835..

Charles Richard Ogden, Esquire, called in ; and examined:

1. How long have you been Attorney General of the Province ?-
Since January 1833.

2. What are the several sources of the income of that Office ?-
Fixed salary and Fees.

3. What is the fixed salary and what are the Fees?-Salary of
£300 sterling per annum, and the Fees established by the Tariff of tie
5th January 1802, which is te be found in the Journal: of the-House
of 1825 (Appendix U), and was promulgated by the Executive.

4. Will you furnish the Committee with a statement of these Fees,
for the timo you have held the Office, shewing the amount arising:from
each source i-Yes ; I shall furnish that Statement by Monday next.

5. What are the expenses of your Office which ought te be deducted
from the income thereof 1-I should think between £300 and £400 a
year, viz: £100 each to two Assistants, and the remainder in Stationary,
Office Rent, &c.

6. Do you consider the services of these Assistants as absolutely
necessary te the performance of the duties of your Office ?-Decidedly.

7. Who am the Law Officers who conduct the Criminal prosecu-
tions at the Sessions of the Peace i-I believe the Clerks of the Pence.

Monday, 4t1A January 1836.

Charles Richard Ogden, Esquire, again called in; and examined:

8. Will you produce the Statement asked of you by the Committee
in the 4th Question put te you in your examination of Thursday lat ?-.
I now produce it marked A.

R2TU~K TABLEAU

23. Quel s'été le moitant brit dee' venus de votre Office pendant
les cinq dernières années ? £8141--0 5. Le Comité verra qu'il y a
une différence entre cette somme et le montant dont j'ai fait rapport au
Gouvernement, et qui se trouve 'dans les Rapports connus sous les noms
de Livre Bleu, pendant les cinq dernières années ; cette somme est le
montant brut des recettes, et celle contenue,,dans le Livre Bleu, le mon-
tant net.

24. Quel a été le montant brut des revenus de votre Office pendant les
cinq dernières années sur les Writs ad respondendui et Capias ad res-
ponden dwn, et autres Writs émanés' avant Jugement?-£3455 - 14 -1,

25. Quel a été le montant brut des revenus de votre Office pendant les
cinq dernières années sur les Retours aux différens Writa d'Eàécu-
tion que vous avez renvoyés en Cour 1-£438 - 16 8.

26. Quel a été le montant brut des revenus de votre Ofiee 'pour Com-
mission sur la vente des Meubles et Immeubles par vous faite comme
Shérif pendant les cinq dernières années ?-£3796; - 9 - 2.

27. Quelle somme avez-vous payée aux Greffiers de la Cour du Banc
du Roi sur Rapport de Distribution pendant les cinq dernières années 1-
£926 - il - 0.

28. A combien se sont montés les comptes de votre principal Huissier
y compris les £50 que vous lui payez pour: les services qu'il a rendus
pendant les cinq dernières années 1-£2758 -- 15 - 8. Cette somme
comprendtous les deniers que je lui ai payéstant pour ses services com-
me Huissier que pour faire la Liste des Jurés pendànt les années 1832,
1833 et 1834, en vertu de'lancien Acte. Elle comprend laSommation
des Jurési lé transport dans les Causés Civiles etc. 'I y a qatre për-
sonnes demployées dans le Bureau.

29. Comeién avez-vous donné de titres à 20s. et combienÏ 30s. pen-
dant les dinq dernières années 1-Quatre-vingt-cinq à 20s. et deux cent-
cinquante-deux à'30s.

30. Combien avez-vous payé pendant les .cinq dernières années aux
Imprimeurs de Sa Majesté pourles'Avertimemens par vous faits sur la
Gazette par Autorité !-£1438 - 4 - 6 courant.

Jemdi, 31 Décembre 1835.

Charles-Richard Ogden, Ecuyer, a été appelé et interrogé:

1. Depuis quand etes-vousProcureur Général de la Province 1-De-
puis le mois de Janvier 1833.

9. Quelles sont les différentes sources de'revenus de cette charge?--
Un salaire fixe et des honoraires.
- 3. .Quel este salaire fixe, et quels sont ces honoraires ?-Ce salaire

est de £300 Sterling par année, et les honoraires sont établis par le Tarif
du 5 Janvier, 1802 qu'on trouvera: dans'le Journal de là Chambre de
1825, Appendice (U) ; ce Tarif a été publié par lExécutif.

4. Voulez-vous fournir au Vomité un Etat de ces honoraires depuis
que vous remplissez cette charge, en spécifiant le montant par chaque
année I-Oui, je produirai cet état Lundi prochain.

5. Quelles sont les dépenses de votre charge qui doivent être déduites
du revenu d'icelle ?--Environ f300 ou £400, e crois, savoir: £100 à
deux Assistans, et le restant pour la Papeterie, Loyer d'un Bureau, etc.

6. Considérez-vous les services de ces Assistans comme absolument
nécessaires à l'exécution des devoirs de votre charge i-Très-certaine-
ment.

7. Quels sont les Officiers de Justice qui font les poursuites Crimi-
nelles aux Sessions de Quartier ?-Je crois que ce sont les Greffiers de la
Paix.

' Lndi, 4 Janvier 1836.

Charles-Bichard Ogden, Ecuyer, a été appelé de nouveauet in-
terrogé:

8. Voulez-vous produire lEtat demandé par le Comité par la 4e
Question de votre examen de Jeudi dernier 1 le produis maintenant,
marqué A.

TABLEAU
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9. Considérez-vous d'après votre expérience, qu'il vaudrait mieux
donner un Salaire fixe aux Shérifs, Greffiers et Crieurs qu'une rémuné-
ration par honoraires ?-C'est un sujet sur lequel je n'ai pas réfléchi;ainsi je ne puis répondre.

Samedi,-28 Janvier 1836.

Le Président a mis devant le-Comité les Documnens reçus de William
Bell, Ecuyer, en réponse, aux 33e 40e et 41e Questions qui lui ontété soumises le 21 du mois dernier.

APPENDICE.
No. 1. Tari of ee alloWed to thé several Offi cfthe Court of No. 1. Tarif des honoraires alloués aux différens Officiers de laCour duKinâ's Jench for,,theDisitrict'of Quebec, dated Quebec 2otil Banc du Roi pour le DistrctdQuecdaéubcle2O-

Ocobe 80 tobre. 1830.No. 2. TanT of Fees allowed to the Clerks of the Peaoe and other No. 2. Tarif des honoraires alloués au Greffiers de'la Paixet autres Ofi-Officers- of -thé Court' of General Quarter, Sessions, of ,the ciers de la Cour' des. Sessions Générales de la Paix à'Québec,. Peace at Quebec, dated Quebec l9th January 1830. t uébec le 19 any 1 r30.
NO. 3. Statemen of divers services performew in and outof, Seon5  No. 3. Tableau des diverservices remplis re ers de a Paix dby te Cerkof he eacefortheDisric of uebc is tt, . 'District à Québec, enant'et hors les Sessions, en 1832, 18e3,years 18321833 1834pandeo 1835,ith the Fe attached to 1834 et 1835, avec les honoraires attachés à chacun de ceseach servhice ehso performed. services. hTNo.4. ccuntof ee reeied y te herlf f hre.Rvers dur.g1 N. 4aCmpte'des honoraires que lé Shérif des Trois-Rivières a perçuah yeaim 81 1832,'1833>ý 1834 and 1835. c pendant les années 1831, 1832,3 1833, 1834. et 1835.

Appendice

ler Mars.
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A ppendix

(V.V.)

No. 5. Accnunt of the receipts and expenses of the Office of SheritT
of Three-Rrvèrs, during the years 1831, 1832, 1833, 1S34
and 2S35.

No. G. Notes of tha Sheria' of Three-Rivers explanatory pf the two
pirecedii;g Accounts Nos. 4 and 5.

No. 7. TariS of Fees allowed to the SlheritT's Office at Three Rivers,
as established by the Court of Kin's Bench, 30th Sep.
tember 1817.

No. S. Tariff of Fees allowed te the diiTerent Officers of the Provincial
Court for the District of Thrce-Rivers.

No. 9. Statement of the usual and ordinary disbursements of the Pro-
thontarv's Otic for tle District of Three-Rivers, between
11th October 1S29 and 10th April 1833.

No. 10. A similar Statement for the period between llth April and
loth October 1830.

No. 11. A simi!ar Statement.for the years 1830, 1831, 1832, 1S33
and 1S34..

No. 12. Statement of the Accounts of the Clerk of the Crown for
the District of Three-Rivers, with Government, for the years
1830, 1831, 1S32, 1833 and 183.

No. 13. Tariff of Fees allowed to the Cleik of the Court, Advocates,
Crier and BailitT of the Provincial Court of St. Francis, dated
20th November IS3.

No. 14. Tanri' of Fees in the Provincial Court of St. Francis, dated
25thî Augunt 1S30.

No. 15. Tariff of Fees in the Provincial Court of St. Francis as esta-
blished bv the new Provincial Act of 1S33, vith re'gard to
Causes unider 210 Sterling, dated Sherbrooke 9th April 1833.

No. 16. TaritT of Fees al'owed to the Prothnnotary of the Provincial
Court of St. Francis in the Superior Terms.

No. 17. Llst cf Writ< of Execution sued out of the Court of King's
Bench for the District of St. Francis, in the vears 1830, 1831,
1832, 1833, 1834 and 1835.

No. 18. List of Writs of Execution sued out of the Provincial Court
for the District of St. Francis in the years 1830, 1831,
1832, 1833, 1S34 and 1835.

No. 19. List of Writs awi rrpon./endum issued out of the Court of
King's Beach for the District of St. Francis, in the ycars
1830, 1831, 1S32, 1833, 1834and 1835.

No. 20. List of Writs (d risponidendan issucd out of the Provincial
Court of the District (if St. Francis, in the years 1830, 1831,
1832. 1833, 1834 and 1835.

No. 21. List of Writs 'ad r,.tpond-.didm issued out of the Provincial
Circuit Court of the District of St. Francis, in the years
1832, 1833, 1834 and 1835.

Ns. 1 and 2 are preserved among the files of the Session.

STATEMENT of divers services performed in and out of Sessions by the Clerk of the Pence for the District of Quebec, in the years 1832, 1833,
1834 and 1835, vith the Fee attached to each service so performed.

ETAT des divers services remplis par les Greffiers de la Paix du District de Québec. pendant et hors les Sessions, en 1832, 1833, 1834 et 1835,
avec les Honoraires attachés à chacun de ces services.

Out of S:ssions.

Depositions rt 5s.
'Varrants' at 5s.
Exarninations at 29. 6d.
.postions u at 2,. 6d.

3Varrant' at 2s. 6d.
Ap.Mrand WVa-rant (Sea.
nin) at 7s. 6d.

Bail Bon.1 or Recri,.nce at 2s. 6ti.
F!a,' an hM -man s at 3. (;l.

Og ni8 Apnasnt 13. Gd.
at 1e.

Co t':ons and Judgments et 2s. 6d.
¿n at le. 61.

Taverni Ieper' City and Bantieu at 3:. 6d.
di1go Couery Parinhcs at 3'. d.

Paw at 1..
Iluch.l etr at 5s,
Cariers at s. 6d.
Frry.mn Licenses et 2a Gd.

Carried over

No. 1832. No..

73 1 3 64-525 131 10 60 15- 10 7871
295, 13 0G 172 5, 0 658. 16 1n 10 0762 196

'67: 8 7 6 10 13 10' O 99 1 7 141
560 70 î 0 692 86 1o 532 66 10 56 70
560 7 0 692 86 10: 0 532 6610 0567 W

137 517 613l 4926188 7010 0 232 87
40 61 fi 0 534 6615 06l 75 2 6 8 3

210 36 15 0 285 49 17 6251' 61 4
160 12 0 0 200 15 0 O 181 l31 10 0_184 13
320 1 0 400 0 ( 370 1$ 10 36

99 12 7 6 105 132 6103 121767ý 9
140 10 10 0 157 Il 1 i - 6 6 0 93 6
164 28 14 0 2. .1 2 1, 0c25 7 6 O0 36
171 29 18 6 3 2 4 o W: 29 8 O 13 30
123 6 3 0 105 V 45 2 025 1
245 61 5 0 191 41 15 O o O O 0 e
335 41 17 6 280 3r 0 o 326 40' 15 0 O. 0

0 0 0 30 31I 0 20 2! I 0 1 0

£872 103 £911 16 o. 1

835.

60
6
6
6

0
0
6
0
0
6
6'
0
6
0'
0
0
0
G

No. 5. Compte des recettes et dépcnses du Bureau du Shérifdes Trois-
Rivières, pendant les années 1831, 1832, 1833, 1834,et 1835.

No. 6. Notes explicatives diu Shérif des Trois-Rivières, parrapport aux
deux coqpptes précédens Nos. 4 et 5.

No. 7. Tarif des honoraires alloués au Bureau du Shérif des Trois-
Riviéres, tel qu'établi par la Cour du Banc du Roi le 30 Septem-
bre 1817.

No. 8. Tarif des honorajies, alloués aux différens Officiers de -la Cour
Proinciale du District des Trois-Rivières.

No. 9. Etat des déboursés ordinaires dans le Bureau du Greffier du Dis-
trit des Trois-Rivires, depuis le 11 Octobre 1829 jusqu'au 10
Avril 1830.

No. 10. Etat senblable,-depuis le il Avril jusqu'au 10 Octobre 1830.

No. 11. Ftat semb)able, pour les années 1830, 1831, 1S32, 1833 et
* 1814.

No. 12. Etat des Comptes du .Greffier de la Couronne du District des
Trois.ivièrs, avec le Gouvernement, pour les années 1830,
1831, 1832, 1833et 1834.

No. 13. Tarif des honoraires alloués au Greffier, aux Avocats, Crieur,
et Huissiers de la Cour Provinciale de St. François, daté le 20
Novembre 1823.

No. 14. Tarif des honoraires alloués dans la Cour Provinciale de St.
Fnnçois, daté le 20 Novembre 1830.

No. 15. Tarif des honoraires de la. Cour Provinciale de St. François, tel
qu'établi par le nouvel Acte Provincial de 1833, dans les Causes
au-dessous de £10 sterling, daté Sherbrooke le 9 Avril 1833.

No. 16. Tarif des honoraires alloués au Protonotaire de la Cour-Provin-
ciale de St. François dans les Termes Supérieurs.

No. 17. Liste des Writs d'Exécution émanés de la Cour du Banc du Roi
du Dihtrict de St. François, pendant les années 1830, 1831,
1832, 1833, 1831 et 1835.

No. 18. Liste des Writs d'Exécution émanés de la Cour Provinciale du
District le St. François pendant les années 1830, 1831, 1832,
1833, 1834 et 1835.

No. 19. Liste des Writs ad respondendum émanés de la Cour du Banc
du Roi du District de St. François, pendant les années 1830,
1831, 1832, 1833, 1834 et 1835.

No. 20. Liste des IVrits ad respondendum émanés de la Cour Provin-
ciale du District de St. François, pendant les années 1830, 1831,
1832, 1833, 1834 et 1835.

No. 21. Liste des Writs ad respondendum émanés de la Cour Provin-
ciale de Circuit du District de St. -François, pendant les années
1832, 1833, 1834 et 1835.

Les Nos. 1 et 2 sont déposés parmi les Liasses de la Session.

o.3.

-1er Mars.

ppengx,(V.,V.)
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~v)
Petitions
Bakers
Butchers

Precept t
-Indictmer

and
- do - dc

do fo
do d

Bench W
Original

do
Copies

Amoiit,
do

do
do

o.

20
38
20,

1833.

£911 1 0
0 015 00

No. 1832. N

>Brought over £721 10 6
at2. 6d. 107 13 7 6
at5s. 40 10 0 0
at'5s. 19 4 15. 0

1n Quarter Sessions.

tbe Sheriff at 1ls. Sd. 4 2 6 8
ts for common Assault

Battery at 10e. 14 7 0 0
-to Verdict at 203. 8 8 0 0

r Felony, Trespass, &c. at 6s. 8d. 37 12 6. 8
to Verdict at 20s. 46 46 0 0

arrants at 59. 5 1 5 0
Subponaas at3 60 0 0

do at 1. Èd. 22 1 13 0
at ils. 146 7 6ý 0

844 10 4

received in thi Oflice, 504 4 10
Contingencias, 333 11 41

£ 837 16 21

Disburserânëts for Police £ 81 I 2
of Office e:ienditure for' Statiiary, &c.,

, 100 0 o

Certified,

F1ERAULT & SCOTT,
Clk. of the Peace..

No. 4.

ÀCCOUlT of Fees rc.eived by the Sheriff of Three Rivers during the
years 1831, 1832, 1833, 1834 and 1835.

TÎie Sherif has derive i his income as foliows during the years 1831,
1832, 1833, 1834 and 1835.

In the year 1831, there were on the Holl 169 Causes:

To wit :-In January Terni 62, Fess on 60 ;vhich Curren
came to Sheriff's hands, £33 1

In March Ternt 57, do. 57 do. do. 34
in September Term 50, do. 49 do. do. 25 1

totät on Writs of Summons £93 1
Fdr makit% 49 Title Deeds in the year 1831, of

which 7 at £2. 6s. 8d. cach, £16 6 8

And 42 at .£1. 10a. cach, 63 0 0
Total forTitle Deed, . .... . 79

From Fees derived from Writs of Execution, of whichi
75 ere placed in Sieritre hands during the . .

said year, . , 139

From Oppoitions, Copies of Deeds ind Bail Bonds;
in at about 10

Total received id 1831 £3

Ic the year 1832; tie" were on the Roll 187 CadeoeS

To wit:-In January Terra 49, Fecs on 49 whiôh
camto Sherif's bands, £18 7 8

In Mxarch Terra 61, do. 58 do. de.
ln Sep.ember Terr 77, do. 76 do. do.

2f 10 10

32 5 10

Total on Writs cf Surmmons £71 4 4

No. 4.

COMPTE des Honoraires que le Shérif des .Troes-Rivièri a perçus pen-
dant les années 1831, 1832, 1833, 1834 et 1835.

le Spérif a perçu ses Emolumens comme- suit, pendant les années
1831, 1832, 1833, 1834 et 1835.

En l'année 1831, il y a ou sur le Role 169 Causes ;

cy. Savoir:- Dans le Terme de ,Janvier:. 62. Des
6 S Honoraires dans 60 de ces Causes ont été

payes au Shérif.
7 6 Dans le Terme de Mars 57 do. Sur 57 do. do. do.
1 8 Dans le Terme de Septembre 50 do. Sur 49 do. do. do.

Courant.
£33 16

34; *7
25 11

6 88Et142âàl - 10s. chacun, 630
6 - Total pour Titres ou Contris d So mm , £79

Honoraires provenant des Writs d'Exécution, dont
75 ont été mis entre les mains du Shérif, pou-

l'I0 dant la.dite année, e- #a 139
Pour Oppositions.. Copies de Contrats, et' Caution-

O O notncns, en tout, environ, 10

4 4 Toal reu en 183 , 32

15 10

6 8

1 10

0 0

&J4

En l'année is3w il y a eu sur le Rlôle 8 C s e

Savoir :-Dans le TerMe de Janvie 49 De
Ifonores dans 49 de ces Causes ont été
payes au Shérif,-

Dae le Terme de Mars 61 do. Sur 58 do. do.
Dans le Terme de Septembre 77 do. Sur 76 do. do.

Total pour Writs de Sommation,

8 7 )B'
20 1 410
32 5 10

£71 4 4

Appendicg
(V a.)

1er Mars.

1834. No. 1835.

£822 18 0 £869 13 6
19 0 0 225 28 2 6

. 0 0 00 0
0 0 0 0 0 0 0

2 6 84 2 6 8

Il2 0 018. C 0 20 0 ,0 0
i 0 0 39 13 0 0

71 0 0 86 86 0 0
5 15i 0 27 6 15 0

23 141 0169 25 7 0
1 10 1 22 1 13  0

20 1 0 408 20  8 0

1004 4 £j 1074, 5t 8

667 14 ij 605 14 9
498 10 9 576 2 8f

1166 4 10 £ 1181 17 5 1

08 9 291 5 11i

100 £ 100 0 01

4 2 6 8

9 4 10 .O
26 > 26 0 0
64 1 21 6 8
9v0 90 0 0
31 7 15 0
85 27 15 0
35 2 12 6
80 24 0' 0

06 1147il 0

840 02
540 15 91

.4 1380 16 0

10 0

1
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Brought over
For mîaking 43 Title Deeds in the year 1832, of

which S at 2. 6s. Sd. each, £IS 13 4

And 35 at £1. 10s. each, 52 10 0
Total for Title Deeds,

From Fees derived fromI Writs of Execution, of which
99 were placed in Sheritl's hands during the
said year,

Fron Oppositions, Copies of Deeds and Bail Bonds,
in aIl about

Total received in 1S32, £335 16 0

In tie vear 1833. there were 199 Causes on the Roll.

To vit :-In Jainuary Tern 62. Fees on 60 which
came to Sheritfs hands.

in Marci Term 41, do. 36 do. do.
li Septeniber Term 96, do. 96 do. do.

Total from IVrits of Summons in 1833,
For making 50 Title Deeds in the year 133, of

which 15 at £2. 69. 8d. each, £35 0 0
And 35 at £1. Ios. each, 52 10 0

Total for Title Deeds,
Fron Fees derived fron Writs of Execution, of which

93 were placed in Sherif"s hands during the
said year,

From Oppositions, Copies of Deeds and Bail Bonds,
in all about

£71 4 4 Montant d'autre part,
Pour avoir fait et dressé 43 Titres ou Contrats, en

l'année 1832, dont8 à £2. 68. 8d. chacun,
18 13 4

Et 35 à £I - 10s. chacun, 52 10 0
71 3 4 Total pour Titres et Contrats, . .

Honoraires provenant des Writs d'Exécution dont
99 ont été mis entre les mains du Shérif pen-

183 S 4 dant la dite année,
Pour Oppositions, Copies de Contrats, et Caution-

10 0 0 nemens, en tout, environ,

Total reçuen 1832,

£71 4 4

71 3 4

183 8 4

10 0 0

£335 16 0

Appendice
(v.v.)
1er l2\ars.

En l'année 1833, il y a eu sur le Rôle 199 Causes,

Savoir :-Dans le Terme de Janvier, 62. Des
£23 3 4 Honoraires dans 60 de ces Causes ont été

payés au Shérif, £23 3 4
12 9 2 Dans le Tenne de Mars 41 do. Sur 36 do. do. do. 12 9 2
40 7 4 Dans le Terme de Septembre 96 do. Sur 96 do. do. do. 40 7 4

£75 19 10 Total pour Writs de Sommation en 1833, £75 19 10
Pour avoir fait et dressé 50 Titres ou Contrats, en

l'année 1833, dont 15 à £2 - 6s. Sd. chagun,
£35 0 0

87 10 0 Et 35 à £1 - 10s chacun, 52 10 0
Total pour Titres ou Contrats, --

Honoraires provenant des Writs d'Exécution, dont
146 5 s 93 ont été mis entre les mains du Shérif,

Pour Oppositions, Copies de Contrats et Cautionne-
10 0 0 mens, en tout, environ,

Total received in 1S33, £319 15 6 Total reçu en 1833,

87 10 0

146 5 8

10 0 0

£319 15 6

1n the year 1834, there were 253 Causes on the Roll.

To vit :-In January Terni 93, Fees on 93 which
came to Sleriff's hands

In March Term 62, do. 62 do. do.
In September Term 98, do. 98 do. do.

Total fromI Writs of Summons,
For making 31 Title Decds in the year 1834, of

which 2 at £2. 6s. Sd. each, £4 13 4

And 29 at £1. 1Os. each, 43 10 0
Total for Title Deeds,

From Fees derived from Writs ofExecution, of which
105 were placed in SherifP's hands during the
year 1834.

From Oppositions, Copies of Deeds and Bail Bonds,
in ail about

Total received in 1834,

En l'année 1834, il y a eu sur le Rôle 253 Causes ;

Savoir :-Dans le Terme de Janvier 93. Des
C75 17 S Honoraires dans 93 de ces Causes ont été

payés au Shérif,
27 16 8 Dans le Terme de Mars 62 do. Sur 62 do. do. do.
46 12 6 Dans le Terme de Septembre 9S do. Sur 98 do. do. do.

2 150 6 10 Total pour Writs de Sommation,
Pour avoir fait et dressé 31 Titres ou Contrats en

l'année 1834, dont 2 à £2 - 6s. 8d. chacun,
£4 13 4

Et 29 à £1 - 10s. chacun, 43 10 0
49 3 4 Total pour Titres ou Contrats,

Honoraires provenant des Writs d'Exécution, dont
105 ont été mis entre les mains du Shérif en

123 1l 7 l'année 1834,
Pour Oppositions, Copies de Contrats, et Caution-

10 0 0 nemens, en tout, environ,

£332 1 9

In the year 1835, there were 233 Writs of Summons.

To wit :-In January Term 74, Fees on 62 which
came to SherifPs hands, £26 17 6

In March Terna 59, do. 57 do. do. 22 2 6
In September Term 100, do. 97 do. do. 50 14 8

Total of Writs of Summons 1835, 299 14 8
For making 52 Tite Deeds in the year 1835, of which

10 at £2. 6s. 8d. each, £23 6 8

And 42 at £1. 10s. each, 61 0 0
Total for Title Deeds, 84 6 8

From Fees derived fron Writs of Execution, of which
89 were placed in Sherifl's hands during the.
said year, 184 7 1

From Oppositions, Copies of Deeds and Bail Bonds,
in all about, 10 0 0

Total received in 1835, £378 8 5

Three Rivers 5th December, 1835.
I. G. OGDEN, Sheriff.

Total reçu en 1834,

£75 17 8
27 16 8
46 12 6

à150 6 10

48 3 4

123 il 7

10 0 0

£332 1 9

En l'année 1835, il y a eu sur le Rôle 233 Causes ;

Savoir :-Dans le Terme de Janvier, 74., Des
Honoraires dans 62 de cea Causes ont été
payés au Shérif,

Dans le Terme de Mars 59 do. Sur 57 do. do. do.
Dans le Terme de Septembre 100 do. Sur 97 do. do.

Total pour les Writs de Sommation en 1835,
Pour avoir fait et dreisé 52 Titres ou Contrats, en

Pannée 1835, dont 10 à £2 - 6à. 8d. chacun,
£23 6 8

Et 42 à 91 - 10s. chacun, 610 O
Total pour Titres ou Contrats

Honoraires provenant des Writs d'Exécution, dont
89 ont été mis entre les mains du Shérif an
l'année 1835,

Pour Oppositions, Copies de Contrats et Cautionne-
mens, en tout, environ'

Total reçu, 1835,

Trois-Rivières, 5 Décembre 1835.
1G.

£26, 17 6
22 2 6
50 14.8

£99 14 8

84 6 8

184 7 1

10 0 0

£378 8 5

(PP* )

1st March.

OGDEN, Shérif.
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No. 5.

lst March. Sherif of Three Rivers account of Receipts and Expenses of his
Office duringthe yeams 1831, 1832, 1833, 1834 and 1835.

Sal for the year ending 31st Decem-
ar. 183 1.

Total receipt of Fees for said
period, £331 10 il

Off for sums disbursed by
Sherirand by him lest
(Plaintiffs and Defen-
dants, Bankrupts,) 9 6 7

Sterling. Currency.

£75 0 0 £83 6 8

Currency, £322 4. 4 289 19 Il 322 4 4

Total.rcceipts during the year, £364 19 11 405 Il 0

Tobe deducted therefrom:

No. 5.

Compte des Recettes et Dépenses du Bureau du Shérif des Trois-
Rivières, pendant les années 1831, 1832, 1833, 1834 et 1835.

Sterling Courant.
Salaire pour l'année expirée le 31 Décem-

bre1831, £75 0 0 £83 6 8
Total de la Recette des honoraires

pourlamôme période, £331 10 11
Moins, pour sommes que la Shérif

a déboursées et perdues par
les Banqueroutes des De-
mandeurs et Défendeurs, 9 6 7

Courant £322 4 4 289 1911 322 4 4

Total des Recettes pendant l'année, £364 19 11 405 Il0

A déduire

A Pènsion paid by the Sherifto the widow
of the late Mr. Justice Ogden, £150 0 0 166 13 4

Salary to Sherifl's Clerks, 47 0 0 52 4 5

Expenses of Printing and Stationary, about 10 0 0 11 2 2

Total unavoidable expenses, £207 0 '0 229 19 Il
The expenses being deducted from re-

ceipts, leaves a clear income of 157 19 il 175 11 1
Since received on account of thé year,

being an allowance for keeping Deed
Books, 4 10 0 5 ) 0

Total netrevenue of Sheriff's Office £162 9 il £180 i 1
for the year 1831.

Pension que le Shérif paie à la veuve de
feu M. le Juge Ogden, £150 0

Salaires des Clercs du Shérif, 47 0
Dépenses pour impression et Papeterie,

environ, -10 0

0 166 13 4k
0 b2 4 5

0 il 2 2

Total des dépenses nécessaires, £207 0 0 229 19 Il
En déduisant les dépenses des Recettes, il

reste un.revenu clair de 157 19 Il 175 11 1
Reçu depuis à compte de l'année une allo-

cation pour tenir le Régistre des Titres
ou Contrats. 410 0 5 0 0

Revenu clair du Bureau du Shérif £162 9 11 £180 il 1
pour Pannée 1831,^

Salary for the year ending 31st Decr. 1832. £75 0 O 83 6 8

Total receipt of Fes in said period,

Since received for keeping Deed Books,

302 4 5 335 16 0

4 10 0 5 0 0

Salaire pour l'année expirée le 31 Décem-
bre 1832, £75 0

Total de laRecette pour la même période, 302 4
Reçu depuis pour tenir le Réegistre des

Titres ou Contrats, 4 10

0 83 6 8
5 335 16 0

0 500

Total receipts, £381 14 5 424 2 8

To be deducted therefrom

A Pension asaforesaid, £150 o 0 166 13 4
Salary to Shorii'trs-Office Clerk and Stato- -

nary, 40 0 0 44 8 10,

Total unavoidable expenses, £190 0 0 211 2 2
The unavoidable expenses leaveson being

deducted from the total receipts, net
revenue to Sheriffs Qffice for the
year 1832, of1 5 '0 6

Total des Recettes, £381 14 5 424 2 8'

A déduire :

Pensioncommesusdit, £150 0 0 166.13 4
Salaire du Clerc du Bureau du Shérif et

Papeterie, 40 0 0 44 8 10

Total des dépenses nécessaires, £190 0 0 211 2 2
En déduisant les dépenses nécessaires des

Recettes il reste, pour le Bureau du
Shérif pour 'alnée 1832, unrevenu
claiide 191 14 5 213 O 6

Salary of Sheriff for theyear endirg 31st
December 1833,

Total receipts of Fees during said period

Salaire du Shérif pour l'annéeexpirée le 31
£75 0 0 83 6 8 Décembre 1833,

Total de la Recette des Honoraires pour la
2,8716. 0 319,15 6 mm éid,m me périodeC

Pour te fnr le DéSoitre des'Titres ou -Cotratii
For koeping Deed Books (uncertain) 4 10 0 5 0 0

Total rocoiptis duri mheysr £367 6 O 408 2 2

To

£75 0

287 16'

0 83 6 8"

0 319 15 6

(incertain 4 10 0 5 0 0

Total des cct espednt 1'ui'nêe£367 0 O 408 2 2

AI. ~ -, -.

Apaendlo

1er Mars.

rour
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ts:-

A Pension as ftresid, £150 O O 166 13 4
Salary to the Clerk and Stationary, 15 0 0 16 13 4

Total unavoidable expenses, £165 0 0 183 6 8
The total expenses being deducted from

the total receipts, leaves a net revenue
te Sheriff's Ollice for the year 1833, £202 6 0 224. 15 6

A déduire des Recettes -

Pension comme susdit, £150 0 0 166 13 4
Salaire du Clerc et Papéterie, 15 0 0 16 13 4

Total des dépenses nécessaires, £165 o o 183 6 8
En déduisant les dépenses des Recettes,

il reste, pour le Bureau du Shérif,
pour l'année 1833, un revenu clair de £202 6 0 224 15 6

Salary of Sherift for the year ending 31st
December 1834 (not received)

Total receipt of Fees during the said £208 17 7 332 l 9period4283 3

To l'e deducted from receipts
A Pension as aforesaid, £150 0 0 166 13 4,

Salarv to Sheriffs Clerk and Stationary, 37 10 0 41 13 4

Total unavoidable expenses, £187 10 0 208 16 8
The total expenses being deducted from

the total receipts, leaves a net revenue
te Sherit for the year 1834, £21 7 7 23 15 1

Salary of Sherift for the year ending
31st December 1835, (not yet re-
ceived)

Total receipts of Fees from lst January
to 4th December 1835, £336 1 7 373 8 5

Probable receipts before the end of the
year 1835, 4 10 0 5 0 0

Total receipts of SherifTs Office,

To be deducted from receipts:-
A Pension as aforesaid,
Salary to Sheriff s Clerk,
Printing and Stationary,

Total unavoidable expenses,
The total expenses being deducted fronm

the total receipts, leaves a net revenu
to Sheriff for the year 1835,

£340 Il 7 378 8 5

£150 0 0 166 13 4
28 7 0 31 10 0
4 10 0 5 0 0

.-£182 17 0 203 3 4

e
£157 14 7 175 5 1

Salaire du Shérif pour l'année expirée le 31
Décembre 1834, (non reçue,)

Total de la Recette des Honoraires pour la
même période, £

A déduire des Recettes,
Pension comme susdit,
Salaire du Clerc du Shérif et Papéterie,

0208 17 7 332 1 9

£150 0 0 166 13 4
37 10 0 41 13 4

Total des Dépenses nécessaires, £187 10 0 208 16 8
En déduisant les Dépenses des Recettes,

il reste au Shérif, pour l'année 1834,
un revenu clair de £21 7 7 23 15 1

Salaire du Shérif pour l'année expirée le 31
Décembre 1835, (non reçue,)

Total de la Recette des Honoraires du 1er
Janvier 1835 au 4 Décembre 1835,

Recette probable jusqu'à l'expiration de
l'année 1835,

Total des Recettes du Bureau du Shérif,

A déduire des Recettes,
Pension comme susdit,
Salaire du Clerc du Shérif,
Impressions et Papéterie,

Total des Dépenses nécessaires,
En déduisant le total des dépenses de la

Recette, il reste au Shérif, pour l'an.
née 1835, un revenu clair de

£336 1 7 373 8 5

4 10 0 5 0 0

£340 11 7 378 8 5

£150 0 0 166 13 4.
28 7 0 31 10 0

4 10 0 5 0 0

£182 17 0 203 3 4

£157 14 7 175 5 1

RECAPIT IJLATION. RECAPITULATION.

Sterling.
Net Income of Sherifr's Office for the year 1831, £162 9 11

do do do 1832, 191 14, 5
do do do 1833, 202 6 0
do do do 1834, 21 7 7
do do do 1835, 157 14 7

Total received in 5 years, £735 12 6;

To which may be added the Salary due for 2 years, 150 0 0

£885 12 6

Which last sum of £885. 129. 6d. being divided by five, gives the
annual average incone of the Sherifr (derivable from his Office)
£177. 2s. 6d. Sterling.

Thrce Rivers, 5th December 1835.

1. G. OGDEN, Shejir.

No. 6.

Notes explanatory of Statement No. 4.

Revenu clair du Bureau du Shérif pour l'année 1831,
do - do - do 1832,
do - do - do 1833,
do - do do 1834,
CD - do do 1835,

Total reçu durant 5 années,
A quoi l'on peut ajouter le Salaire qui est dû pour

Sterling.
£162 9 11

191 14 5
202 6 0

21 7 7
157 14 7

£735 12 6

2 années, 150 0 0

£885 12 6

Cette dernière somme de £885 12s. 6d. divisée en cinq donne au
Shérif un revenu annuel de £177. 2s. 6d. Sterling, provenant do s
charge comme tel.

Trois-Rivières, 5 Décembre 1835.

(Signé,) I. .G. OGDEN, Shérif.

No. 6.

Notes explicatives de lEtat No. 4.

1. For the years 1831, 1832, 1833, 1 kept no Book of Summonses. 1. Je n'ai pas tenu deRégistre pour les Sommations pendant lesannées
I only commenced doing se in the middle of January Terna 1834. 1831, 1832, 1833. Je n'ai commencé àen tenir un que vers le milieu
The number of Summonses, and the Fees derived therefrom, can du Terme de Janvier 1834. Je ne puis constater le nombre des Somma-

therefore 'ions

To be deducted from receip

la illartl.

A e .

6 Will. IV.
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V.. Y.

.18t Marc&.

Three Rivers, 7th December 1835.
I. G. OGDEN, Sheriif.

* Since preparing my accounts and writing the foregoing explanatory
notes, I have found that it is necessary ta allude to the contingent ac-

counts made by me for travelling anti duties performed by me and
my Deputy, during the years 1832, 1833 and 1834, in making and
arranging List of Jurors, in obedience ta the Statute Will. IV, anno 2,
cap.:22.

Afler- paying for, cardiage, expensies at mans, extra wages ta Clerit
&c. the profits ta Sherit may beestimated at about e2Q currency,
which mny be added to his annual income for those years. Had I
thought of this circumstance in time I would fave added it in its proper
place; however, or perhape it may with propriety bc omitted, for I
have loit by disuremente not reoverable, and'by intcrest on suma
oflicially advanced, more than ivill counterbalance all the profits that will
arise therefront when I shall be paid the two last accounts.

Three Rivers, 7th Decenber 1835.
I. G. OGDEN, Sheriff.

Nos. 7 and 8 are preserved among the files of the Session.

No. 9.

STATEMENT of disbursements made by. William C. I Collin,
Prothonotary of His Majesty's Court of King's Beach for the
District of Thre Rivers, between the 111th day of October 1829
and the 10th day of April 1830, both inclusive, for the usual
and ordinary expenses of the Office.

Date of
Payment.

1830.
March, 12

27
Apri, 10

To whom paid.

The Revd. Nuns,

Charles Aubry
Alex. Thnompso,
Pierre Portugais,

Nature and particular of
theExpenses.

Binding,

Fuel,
Sweeping chimnies,
Washing and cleaning Court
House, sawing and splittinl
wood, &c.

Carried over,

Amount

s.Id.
1110 0

2118 5 .0
3 1 1 0,

41614 6

£3710 6

therefore only be verified by my Summons Book during the last five
Terme. The account for the preceding Terms I obtained by examining
the accounts of the practising Attornies ; but I can vouch for their
being equally correct.

2. I have carefullyTcounted the number of Title Deeds executed
by me, and the Fees thereon is correctly stated.

3. The Fees derived fromn Oppositiois, copies of Deeds and Bail
Bonds, I have estimated as producing Ten pounds annually : this may
be a few shillings above or below the actual revenue derived therefrom.
The remainder of my receipts consequently wére the produce of Writs
of Execution.
- 4. The correctness of theiwhole annual receipts can be ascertained
by reference to my Journal or Day Book; in the left hand page I have
entered ail monies received by me in my official capacity, and on the
right hand page, in red ink, every penny that I bad a right to appropriate
to my own use as Fees.

5. For the last four years the Day Book sbews an actual receipt
exactly corresponding with the several amounts of Fees as stated in
this Statement ; however, in this Statement the Fees for the year 1831
are stated to amount to £322 - 4s. - 4d. only, and the Day Book
shews a receipt of 2331,- 109. - 1ld. The difference of £9 - 6s. -
7d. arises from my baving that year lost by disbursements on one
Execution issued 28th June 1831, Fortier vs. Lemay, my disbursements
to Guardian £6 - 14e. - 8d., and £2 - ls. - lld. by some other
disbursements nowv escaped my memory. For the last four years I
have also suffered losses, but I have not deducted them.

Note explanatory of Statement No. 5.

The expenditure on account of Salary ta Cletk will be perceived to
vary : he now receives £63 per annum, but as he does other duties
for me which cannot be strictly called SherifT's Office duty, I only deduct
-o much as I think such latter duties are worthi, although I suppose if
I did not procure him that other employment he would claim his full
salary.

Appendice
(V. V.)

1c as

Noi 9.

ETAT des déboursés faits par Williai-C -H. Coffin, Protonotairede la
Cour du Banc du Roi de Sa Majesté pour le District des Trois-Rivières,
entre le Il Octobre 1829, et le 10 Avrl 1830, inclusivement pour les
dépensescommunes etordnaires du Bureau.

Date des,
Paiemens

~1830.
(Mars. 12

Avril, 27
10
",

-Aqui faits.

Les damesReligieuses

Charles Aubry,
Alex. Thompson,
Pierre Portugais,

Nature et détail de Mont-
la dépense. tant.

£s.d.
Releres, 1,110 0

218,P 0
Bois de Chauffage,3
Ramonage,1 0
Pour laver etinettoyerla
Maison de Justice, pour 161i4 6
scier et fendre le bois,etc.

]Reporté.,..£63710 6

tions et le revenu qui en provient que d'après le Régistie des Sommations
que j'ai tenu pendant les cinq derniers Termes. Je n'ai pu établir les
comptes des Termes précédens que d'après les comptes des Avocats qui
pratiquent ; mais je puis garantir que ces comptes sont parfaitement
exacts.

2. J'ai compté avec soin le nombre des Titres et Contrats que j'ai
donnés, et les Honoraires qui en proviennent sont indiqués d'une ma-
nière exacte.

3. J'ai estimé à dix louis chaque année, les ý Honoraires qui provienà
nent des Oppositions, des copies de Contrats, et des Cautionnemens :
cette estimation peut être de quelques achellinge au.dessus ou au-dessous
du revenu que j'en ai retiré. Conséquemment le reste de mes recettes
provient des Writs d'Exécution.

4. On peut constater l'exactitude de mes Recettes annuelles, en ré-
férant à mon Journal ; dans la page à droite j'ai entré tous les argens que
j'ai reçus en ma qualité officielle, et dans la page à gauche j'ai entré en
encre rouge chaque denier que j'avais droit de m'approprier comme Ho-
noraires.

5. Le Journal indique pour les cinq dernières années, une Recette
qui correspond exactement avec les divers montans d'Honoraire portés
dans cet Etat; néanmoins il paraît d'après cet Etat que les Honoraires
pourl'année 1831 se sont élevés à la somme de £322. 4s. 4d. seule-
ment, tandis que le Journal indique une Recette de £331. 10s. 11d. Cette
différence de £9 69. 7d, vient de ce que j'ai perdu mes déboursés dans
une exécution émanée le 28 Juin 1831, Fortier vs. Lemay : ces dé-
boursés consistaient en £6. 14e. 8d. pour le Gardien, £2. 11s. 1 Id. pour
quelques autres objets dont je ne me rappelle pas. Pendant les quatre
dernières années, j'ai aussi éprouvé d'autres pertes, que je n'ai pas
déduites.

Note explicative de l'Etat No. 5.

On remarquera qula le Salaire du Clerc a varié. Il reçoit maintenant
£63 par année, mais comme il remplit pour moi d'autres devoirs, qui ne
dépendent pas strictement du Bureau du Shérif, je n'ai déduit que la
valeur de ses services dans le Bureau du Shérif ; je pense néanmoins que
quand bien même je ne lui donnerais pas cet autre emploi, il n'en de-
manderait pas moins son Salaire en entier.

Trois-Rivières, 7 Décembre 1835.
(Signé,) 1. G. OGDEN, Shérif.

Depuis que j'ni préparé mes comptes, et écrit· les notes explicatives
qui précèdent, j'ai à remarquer qu'il est nécessaire de faire allusion à
mes comptes contingens pour frais de transport et services rendus par
moi et mon Dépïté ri1832, 1833 et 1834, pour, préparer des Listes
de Jurés, conformément à l'Acte de la 2de Guill. IV. Chap. '22.

Après avoir payé les voitures, la pension et les appointemens eztra du
Clerc, on peut estimer les profits du Shérif àenviron .20 courant, que l'on
peut ajouter à son revenu annuel pendant ces années. Si j'y avais
pensé j'aurais indiqué ce revenu en son endroit: toutefois il pouvait
peut.tre s'omettre convenablement, car j'ai perdu en déboursés que je
ne recouvrerai jamais, et en intéréts sur des argens avancés officiellement
plus qu'il ne faut pour contrebalancer tous ces profits, lorsque je serai
payé de mes deux derniers comptes.

Irois-Rivières, 7 Décembre 1835.
(Signé,) J. G. OGDEN, Shérif.

Nos. 7 et 8 sânt conservés parmi les Liasses do la Session.
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Brought over, £
This 10th day of April 1830, William C. H. Coffin, Pro-

honotary of His Majesty's Court of King's Bench for tie
District of Three Rivers, maketh oath that, the monies stated
ini the foregoing account te have been expended for binding,
were actually and bonafide paid for binding done for Registers
of the Court, and not for Stationary or any other articles,
required by the Judges or Prothonotary in tIe execution of
their respective duties.

(Signed,) W. C. H. Coffin,
P. K. B.

Sworn hefore nie at Three Rivers,
1Oth day of April 1830.

(Signed,) VALLIERES DE ST. REAL,
J. P.

1830,
January 10th. Paid H. F. Hughes for Stationary for the 10

Judges, as per voucher, 10 0

40 0 6
(A true Copy,)

W. C. H. Cov.ix,
P. K. B.

No. 10.

STATEMENT of Disbunemcnts made by Vii.an C. H. Coffin,
Prothonotary of His Majesty's Court of King's Bench for the District
of Thme Rivers between the 1 lt day of April 1830 and tie
10ith day of Octoher 1830 both days inclusive, for the usual and
ordinary expenses of the Oifice.

Montant d'autre part, £37 10
Aujourd'hui ce 10e jour d'Avril 1830, William-C.-H.

Collin, de la Cour dit Banc du Roi du District de St. Fran-
çois a déclaré sous serment que les deniers portés comme dé-
pensés dans le compte ci-dessus pour rlieures, ont été payés
bona fide pour relieures pour les Régistres de la Cour, et non
pour Papeterie, ou autres articles requis par les Juges ou le
Greffier, dans l'accomplissement de leurs devoirs respectifs.

(Signé,) W.-C.-H. COFFIN,
P. B. R.

Affirmé devant moi, au Trois-Rivières,
Ce 10 Avril 1830.

(Signé,) VALLIERES DE Sr. REAL,
J. R.

1830.
10 Janvier. Payé à H.-F. Hughes, pour Papeterie pour les

Juges, ainsi qu'il appert par la pièce justificative,

(Vrai copie,)
(Signé,) W.-C.-H. COFFIN,

P. B. R.

10 0

0 16

No. 10.

ETAT des déboursés faits par William-C.-H. Coffi, Protonotaire do
la Cour du Banc du Roi du District des Trois-Rivières, entre le 10
Avril 1830, et le 10 Octobre 1830, inclusivement, pour les dé-
penses ordinaires du Bureau.

Date of To whom paid.
Payment.

1830.
Hon. H. W. Ryland,

June, 14Jean Lacroix,-

July, 16 Joseph Richard,
August 19Mesars. Smith & CO.

30 Messrs Freeland&Co
Sept. 411Mr. John Campbell,

29 Joseph Richard,
Oct. 9,The Revd. Nuns,

";Joseph Richard,
"Dnvid Grant,
" Frs. Normand, fils,
lPierre Portugais,

< Alex. Thompson,

Nature and particular of the
Expenlse.

Accountable Warrant No.
2616 of 17th June 1830.

Cartage of 35 loads of earth
for the repairs ofthe Street
in front of the Court
House,

Fuel,
Paper for Registers,
Paper for Records,
Register,
Fuel,
Binding,
Fuel,
Window Glass,
Glazier's work,
Washing and cleaning Court

House, sawing and split-
ting vood &c.

Sweeping chimnies.

This isth day of October 1830, William C. H. Colin,
Prothonotary of His Majesty's Court of King's Bench for the
District of Three Rivers, maketh oath tlat tic monies stated
in the foregoing account to have been expended for Stationary
and binding were actually and bondfide paid for articles requi-
red and binding done for Registers and other records of the
Court, and not for Stationary or any other articles required by
the Judges or Prothonotary in the executiion of their respective
duties.

(Signed,) W. C. H. COFFIN,
P. K. B.

Sworn before me at Three Rivers,
this 10th October 1830.

(Signed,) VALLIERES DE ST. RmI,
J. R.

1830.
August, 19th

- Amount

£ s. d.

0 2 6

Il1
Paid Messrs. Robertson, Masson & Co. for

Stationary for the Judges, as per Voucher. 2 10 0

£,31J 51 9
(A true Copy,)

W. C. H. CoFFIN,
P. K. B. No. 11.

Dates d
paleien

1830.

June,

Juillet,
Août,

Sept.

Oct.

s.

14

A qui payé.

Hon. H. W. Ryland,

ean Lacroix,

6|Joseph Richard,
19 MM. Smith et Cie.
30 MM. Freeland et Cie
4 M. John Campbell,

29 Joseph Richard,
9 Les Dam. Religieuses

" Joseph Richard,
a David Grant,
« Frs. Normand, fils.
1 Pierre Portugais.

"Alex. Thompson,

Nature dela
dépense.

Warrant du No. 2616 du
17 Juin 1830.

Charriage de 35 voyages
de terre pour réparer la
rue devant la Maison de
Justice.

Bois de Chauffage,
Papier pour Régistres,
Papier pour Records,
Régistre,
Bois de Chauflage,
Relieures,
Bois de Chauffage,
Vitres,
Vitrerie,
Pour avoir lavé et net-
toyé la Maison de Jus-
tice ; pour avoir scié et
fendu le bois, etc.

Ramonage de Cheminées.

Aujourd'hui co 18e jour d'Octobre 1830, William-C.-H. Cof-
fin, Protonotaire de la Cour du Banc du Roi de Sa Majesté
pour le District des Trois-Rivières, a déclaré sous serment, que
les deniers portés comme dépensés pour Relieures et Papeterie
dans le Compte ci-dessus ont en efflet été payés bond flde pour
les articles requis, et Relieures des Régistres, et autres Records
de la Cour, et non pour Papeterie, ou autres articles requis par
les Juges ou le Greffier dans l'accomplissement de leurs devoirs
respectifs.

(Signé,) W.-C.-H. COFFIN,
P. B. R.

Affirmé devant moi, aux Trois-Rivières,
ce 10 Octobre 1830.

(Signé,) VALLIEREs DE ST. REAL,
J. R.

1830.
Août 19. Payé à Messieurs Robertsoa, Masson et Cie. poi

Papeterie pour les Juges, µPaprès a pice justificativQ;

(V copie,)
W.-C.-H. Coflin,

P. B. R.

Appendix
(1. V.)

lst March.

AppeMa-a-

Montant.

£ ,. Id.

2100

31 5 9

No. Il.
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No. 11.

" STATEMENT of the Prothonotary's Accounts with Government for
lit March. Contingent Expenses of the Court House for the years 1830, 1831,

1832, 1833 and 1834, exhibiting the particulars and nature of
the expense of each year, the year commencing on the Ilth April
of the preceding year, and ending on the 10th April of the ensuing
year.

1830.

Detailed Accounts are furnished (Nos. 9 and 10)
amounting to, £71 6 3

1831.

No0. 11.

ETAT des Comptes du Protonotaire avec le Gouvernement pour les
Dépenses Contingentes de la Maison de Justice, pendant les années
1830, 1831, 1832,1833 et 1834, indiquant les causes et la nature
de la dépense de chaque année, l'année commençant le il Avril de-
l'année précédente, et terminant le 10Avril de l'année suivante.

1830.

Des Comptes détaillés sont donnés (Nos. 9 et 10,)3
se montant à £71 6

1831.

1st. Registers, Paper for Registers, and
binding,

2nd. Fuel.
3rd. Small repairs and articles furnished for

Court House,
4th. Cleaning Court ouse; sawing, split-

ting and carrying wood, sweeping
Chimnies, &o.,

5th. Paid Stationary for the Judges,

1832.

lst. Registers, Paper for Registers, and
binding,

2nd. Fuel,
3rd. Small repairs and articles furnished

for Court House,
4th. Cleaning Court House ; sawing, split-

ting and carrying woodY sweepng
Chimnies, &c.,

5th. Paid Stationary for the Judges,

1833.

Ist. Registers, Papers for Registers, and
binding,

2nd. Vuel,
3rd. Small repairs and articles furnished

for Court House,
4ti. Cleaning Court House; sawing, split-

ting and carrying wood ; sweeping
Chimnies, &c.,

ith. Paid Stationary for the Judges,

3 8
0 10

8 4

23 3 6
5 0 0

-- 72 16 4.

£4 12 0
43 3 il

7 5 7j

23 18 0
5 0 0

83 19 61

£4. 0 a
48 5 1

6 13 7l

23 5 0
5 0 0

-- -- 88 3 8

1o. Régistres, Papier pour Régitres et Re-
lieûres,

2o. Bois de Chauffige,
3o. Petites réparations, et articles fournis

pour la Maison de Justice,
4o. Pour nettoyer la Maison de Justice ;

pour scier, fendre et porter le boisi
ramoner les Cheminées, etc.,

5o. Papeterie pour les Juges,

1832.

. Régistres, Papier pour 4égitres, et Re-
lieûres,

2o. Bois de Chauffsge,
30. Petites réparations, et articles fournis

pour la maison de Justice,
4o. Pour nettoyer la Maison de Justice;

pour scier, fendre et porter le bois,
ramoner les Cheminées, etc.,

5o. Papeterie pour les Juges,

. 833.

Io. Régitres, Papier pour Régitres, et Re-
lieûres,

2o. Bois de Chauffage,
3o. Petites réparations, et articles fournis

pour la Maison de Justice,
4o. Pour nettoyer la Maison de Justice;

pour scier, fendre et porter le bois,
ramoner les Cheminées, ect.,

5o. Papeferie pour les Juges,

1834.

£7 3 8
35 0 10

23 3 6
5 0 0

£.4 12 0
43 3 Il

7 5 7l

23 18 0
5 0 0

72 16 4

83 19 5f

£4 0
48 5

6 13

1st. Registers, Paper for Registers, and
binding,

2nd. Fuel,
3rd. Small repairs and articles furnished

for Court House,
4th. Cleaning Court House'; sawing,

splitting and carrying wood i sweep-
ing Chlimnies, &c.,

5th. Paid Stationary for the Judges,

£1 I G
36 10 0

1 8 6)

23 56
5 00

-- ý67 5 6

£383 Il 3f

Io. Régitres, Papier.pour Régitres, et Re-
lieûres,

2o. Bois de' Chauffage,
3o. Petitesréparations, et articles fournis

pour la Maison de Justice,
4o. Pour nettoyer la Maison de Justice;

pour scier, fendre et porter le bois;
ramoner les Cheminées, etc.,

50. Papeterie pour les Juges,

e1 l
36 10

1 8

235 6

67 6

£M83 il 31

Tlhree Rivers, 16th Deceinher 1835.

No. 12.

STATEMENT of the Accounts of tie Clerk of tie Crown for tie
District of Tlue Rivers, with Government, for tie years 1830,
1831, 1832, 1833,,1834.

The year 1830, detailed Accounts ar furnished marked Nos. I and 2,
amounting for that year to £32 7 4

The year 1831, amounting to 25 15 4.
The yerÎ1832, amounting to 24 3 I
The year 1833, amounting to 41 15
The year 1834, amounting to 36 8 1

£160 9 1

(No. 1.)

Trois-Rivières, 16 Décembre 1835.

No. 12

ETAT des Comptes du reroier de a Coinne du District des Trois-
Rivières, avec le Gouvernement, pour les années 1830, 1831, 1832,

(1833 et 1834

Année 1830, on a fourni des Comptes détaillés marqués Nos. 1 et 2,
leMquels se montent, pour cette année, à £32 '7 4

Année 1831, se montant à 25 15 4
Année 1832, se montant à 24 3 1
Année 1833, se montant à 41 15 21
Année 1834, se montant à 36 8 I

£160 9 1

(No. 1.)

1er ~Msrs.

23 5 0
5 0 0

1834.

3 8
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(No. 1.)

- Contingent Accotint of W. C. H. Coffin, Clerk of the Crown for the
Ist MarcI. District of Three Rivers, fromt the llth October 1829 to the 10hà

April 1830, inclusive.

Paid Stationary, as pcr Youcher No. 1,
Precept und Venire, March Term, 1830,
Amotunt of Account of Subpænas, 12 originals ni 3.,

und 33 copies ut Is., Voucher No. 2,
2 Venire ai 5s.each, to wit: the King rs. Michael Dona-

van, the King vs. Jean Couvillon,
Three davs attendance at 26s. Sd. Sterling.
2 copies of the Calendair of Convictions, one for lis

Excellency the Administrator of the Government,
and une for the Sherittof this District, at 10s. cach,

1 Process es. Duncan, and Mittimus :s. Donavan,

Currency.
£2 10 0

0 l 0

1 00
O 10 0O

£12 S 10b

1 certify the ahove charges are correct.

(Signedt,) W. C. H. COFFIN, Cl. C.

William C. H. Colin afier being duly sworn, deposeth that tie ser-
vices and attendance above charged were duly perfornied.

(Signed,) W. C. H. COFFIN, CLJ. C-

Swornl before me this loth day
of April 1830.

(Signed.) VALLIÈRES Dr Sr. RPAL.

(No. 1.)

Compte Contingent de W. C. H. Colin, Clerc de la Couronne du
District des Trois-Rivierés, depuis le 11 Octobre 1829, jusqu'au 10
Avril 1830, inclusivement.

Papeterie, d'après la pièce justificative No. 1,
Precepit et Venire, Terme de Mars 1830,
Montant du Compte des Subpoenas, 12 originaux à 3s

c 33 copies à Is., pièce justificative No. 2,
2 Venire à 5s. chaque, savoir, le Roi vs. Michael

Donavan, le Roi vs. Jean Couvillon,
Comparution pendant trois jours à 26s. Sd. ster.ing,
2 Copies du Calendrier des Convictions, l'une pour Son

Excellence l'Administrateur du Couvernement, et
une pour le Shérif de ce District, à 10s. chaque,

I Ordre vs. Duncan, etlMittimus rs. Donavan,

Courant.
£2 10 0

O 10 0

2 17

0 10
48

1 0 0
0 10 0

£12 5 lo

Je certifie que les Items ci-dessus sont corrects.

(Signé,) W. C. H. COFFIN, C. C.

William C. H. Coflin, étant dûment assermenté, dépose que les
services et comparutions ci-dessus marqués, ont été dûment faits et
remplis.

(Signé,) W. C. H. COFFIN, C. C

Aflirmé devant moi, ce 10e
jour d'Ail 1830.

(Signé.) VALLrERES DE S,. REAL..

(Vraie copie,)(A true copy,)
W. C. H. CoMN, Clk. Cn. W. C. Hl. COFFIN, C. C.

-- --

(No. 2.)

Contingent Acrount of W. C. 11. Coflin, Clerk of the' Cr
District of Three Rivers, from the 1llh April 18-30
October 1830, both days inclusive.

Paid Stationary, as per Voucher No. 1,
Precept and Venire, September Term, 1830,
Amount of Subpæenas for the Crown, 12 originuls at 3s.,

aind 33 copies at Is., Voucher No. 2,
Ainount of Account of Subpænas furnished to poor pri-

soniers, by order of Court of 3th September 1830,
3 origintals at 4s., pnd 57 copies, No. 3,

S Venire:-The King rs. Menisino; The King rs. Jus.
Raté ; The King rs. Antoine Paquet.alias Collins ;
The King vs. Antoine Brière ; Thte King rs. Alexis
Gagnon ; The King rs. Oliver Fitzgerald ; The
King rs. Menissino ; The King es Joseph Raté, at
5s. each,

Four dys attendance at 26s.S&. Sterling,
Thre'. ipies of the Calendar of Convictions, one for

His Excellency the Adilminîistrator ofthe Govern-
ment, one for the SIeriff, and cne for the Guardian
of de House of Correction, ut 10s, each,

For a Stateinent or Table of all Criminai Prosecutions
from ith vear 1815 to 1830, exhibiting the Indiet-
ments foudil ignored and tr'ed each year in the
Court of Kingi's Bench for the District of Threc
Rivers, distiuguishing the number of Indictnents in
each Criminal Terni, transmitted to His Excellency
Sir Jumes Xeînpt, Admîîinistrntor of the Covern-
Ment, it cuonsequence of a Ltter of the 13ti May
1830 from Lt. Col. Yorke, Civil Secretarv, requi-
ring he sanie by order of lis Excellency, Voucher
,No. .,

1 ii:tify the ahm icharges are correct.

Thcn. ltiveîn., 10tth October 1830.

iped,) W.r C. I. COFIVIN, Cl. C.
William

Compte Contingent ce-W. C. H. Colin, Clerc de la Couronne du
District dles Tris-Rivières, du 11 Avril 1830 au 10 Octobre 1880, in.
clusivement.

I~ o o Papeterie, d'après la pièce justificative No. j~
£ 10 0 Precept et Venire, Terme de Septembre 1830,

Montant des SuhpSons pour la Couronne, 12 originaux
3 9 0 à3s. et 33 copies à h., pièce justificative No. 2,

Montant du Compte des Siîbpoenas livrés aux pnuvresl pri-
sonniders, par ordre de lt Cour dii 13 septembre

O 140 1830, 3 ori'inaux à 3s., et 5 copies, No 3,
P Venire,:-L e Roi ds. Seniino; Le Roi s. Josp

Raté ; Le Roi s. Antoine Paquet alias Colrins;aU
Roins. Antoime rièreS;S U lRiv s. Alexiu Ga-
gnon ; Le Roi rs. OHver Fitzgerald; Le Roi vs.
INeCnissinoU; Le Roi V. Joseph Raté, à 5s., chaque,

Comparution pendant quatre jours à 26s. Sd., sterling,
Trois copies du Calendrier des Convictions, tino pour Son

Excellence l'Administrateur du Gouvernement, une
pour le Shérif, et une pour le Gardien de la Maison

10 0 de Correction, à l0s, chaque,
Etat ou Tableau de tçutes lçs Poursuites Criminelles, de-

puis 1815jusqu'a 1830, indiquant ls Actes d'açpp-
sation trouvés, rejetés, et suivis du proesi de Pac-
cutsé, chaque année, dans la Courdu liane du Roi
du District des Trois-Rivières, et distinguant le
noînmre d'Actes d'accsution dans chaque Terne
Criminel, transmis à Son Excellence Sir James
Keup, Administrateur dut Gouvernement, en cou-
séquence d'une Lettre du 13 Mai 1830, de la part
dii Lieut. Col. Yorke, Secrétaire. Civil, luti de-

10 îû omandant ce Tableau par ordre de Son Excellenre,
pièce jumstificative No. 4,

20 1 6

Je certifie (pue les Items ci-dessu.s ont corrects.

£2 10
0 10

3 9

5 18 6

1 10 0

210

£20 I1$6

Trois-Rivières, 10 Octobre 1830.

(Signer,) W. C. Il. COFFIN, C. C.
W ilnim

A p pendix
(V. V.)
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Tihe Office of Clerks of the Peace for thie District of Montreal ig
held by John Delisle and Alexandre Mfnurice Delisle, Esquires.

The duties of these Public Officers consist in being at thoir Office
at certain hours every day, excepting Sundays and Holidayi, in atten-
ding at the Court; of Quarter Sessions nid or Special and Weekly Ses-
sions of the Pence, in keeping the Registers of the said Courts, in
prepaing ani prosecuting Indictments at the Quarter Sessions, and in
performing a!I tIhe duties connectedi with the Polide Ddpartmxent 'for the
City and District of Montreal.

No fixed1 Salary is attached to this situation, the said 0 cens being
remnimeratedi -by Fees rmreived under Tariffs matie by the Executive
Council, ant by hi Justices of the Peace consttuting the Court of
Quarter Sessions.

From the examination of Mr Alexandre M. Deisle it appears that
prior to the year 1833, no account of receipt anti expenditure was kept
in the Ollice of the Pence at Montreah. The Clerks of the Pence
for tînt 3Ditrict have consequently been 'nable to furnish Your Ceom-
mittee with n Statement of the ánnual Income arising fromn the Fees in
qiuestion, one year with another, during the last five years. Mr. A. M.
Delisle has been uunabe to answer except with regard to the Fees
receivedi in 1833 andi 1834, that is te say, since the time when lhe
wasa appointedl Clerk of the Peace jointly with Mr. John Delisle, his
father.

rhe efo owing is a Statement ofthe Fees received and the expenses
ncurred b tde slid Clerk s i the course of the yenn 1833 and 1834.

1833.
Fees fieciyeò under th Tait nade by the Justices of the Pece

£937 8 O

rCont -in nt 18cc t an13t tht Civ ai ic h dîewinle

g~ ~ tun agnelvenmn, un erthe Tari i made by the Executve,

7»he deducteti, Expenses for 1833,

I income for 1833,

William C. Il. Collin afier heing duly swom, deposeili tlat the ser-
vices and attendance ahove chî:arg d vere duly performed.

(Signed, W. C. H. COFFIN, Cli C

Sworn before nie the 10tlh day
of Ortoher 1830.

(Sigietd,) VAUIJJRES DE ST. R2,AL.

(A truc copy.)
W. C. Il. Coprî,; CIk. Cux.

170. 13, 14. 15, 16, 17. 18, 19, 20 and 2l are preserved among the
files of the Session.

FIFTII REPORT.

HIIE SPECIAL COMMITTEE appointed to enquire concerning
the Fees and Emolunents received by the Sherifis, Prothonotaries, nnd
Criers of the Court of Appeals anti of the Courts of King's Bench
of this Province; bi virtue of their respective Offices,.-with an instruc-
tion to enquire also conccrning the Fees and Emoluments reccived by
the Attornies, Clerks of ti Pence, and by the other Officers of the
Civil and Crniinal Courts of Judicature in this Province, by virtue of
Tnritff made by the said Courts, and geuerally concerning ail Focs and

,mouments mceived hy virtue of Tariffs made hy the saitd Courts,
either under th.. 17th Section of the Act passed ii the 41st year,
.Geo. 111, cap. 7, or otierwise,-and to whom were a'so referred the
Incone Returns or the Sherills, Prothonotaries, and, of the Clerk of
the Court of Appeals, for the yenrs 1830, 1831, 182 1833 and 1834,
have the honor to makc the following REPORT:-

1Lflite de Greffiers de la Paix pour le District de Montréal est rempli
pai John Delisle et Alexandre Maurice Delisle, Ecuyers.

Les devoirs de ces Fonctionnaires publics sont de se tenir à leur Bu-
renu à certaines heures tous les jours, excepté les Dimanches et Fétes,
d'asister aux Cours de Session de Quartier, de Session Spéciale et Heb-
domadaire de la Paix, de tenir les Régistres de ces Cours, préparer et
poursuivre les accusations aux Sessions de Quartier; et remplir les fonc-
tions qui sont du ressort du département de la Police pour la Ville et le
District de Montréal.

Il n'y a point de Salaire fixe attàch6 à cettà charge, mais ces Officiers
sont rémunérés par des Honoraires perçus en vertu de Tarifs faits par le
Conseil Exécutif de cette Province, et par des Juges de Paix formant la
Cour de Session de Quartier.

D'après l'examen de M. Alexandre M. Delisle, il paraît qu'avant
l'année 1833, on ne tenait point un livre de recettes et de dépenses dans
le Bureau de la Paix à Montréal. Les Greffiers de la Paix pour ce Dis.
trict n'ont pu en conséquence fournir à votre Comité un Etat du Revenu
annuel provenant des Hoeoraires en question, année commune, pendant
les cinq dernières années. .A.-M.Delisle n'a ptir ondre que quant aux
Honoraires perçus en 1833 et 1834, repuis 1'époqu àla-
quelle il a été nommé Greffier de la Paix conjointement avecM. John
Delisle, son père.

Voici le Tableauides Honoraires perçus et des dépenses encourues par
ces Grefliers dans le cours de ces deux dernièresannées 1833 et 1834.

1833

Honoraires perçus en vertu du Tarif fat par les Juges de Paix,
£937 8 O

1 ;omptes,.onuungens contre je Gouvernement uiv aen
306 5 2 vertu du Tarif fait par 'Exécutif,

1ý.2 43 13 -
125 18 1

£1117 15 I

A duire, dépenses pour 1833,

Revenu net pour 1833,

306 5. 2

£1243 13 2
l25>18 1

£1117 15 A

- r 1834.

A pendix

Aerndica
(V. .)

ler Mars.

William C. H. Coffin étant dûment assermenté, dépose et dit, que
les services et comparutions ci-dessus marqués, ont été dûment exécutés
et remplis.

(Signé,) W. C. H. COFFIN, C. C.

Affirmé devant moi, ce 10
Octobre 1830.

(Signé,) VALLIERES DE ST. REAL.

,Vraie copie,
(Signé,) . C. H. COFFIN, C. C.

Les Nos. il, 14, 15, 16, 17, 18, 19, 20 et 2i sont conservés
parmi les Liasses de la Session.

CINQUIERIE RAPPORT.

LE COMITE SPECIAL nommé pour s'enquérir des Honoraires et
Revenus perçus enu vertu de leurs charges respectives, par les Shérifs,
Protonotaires et Crieurs des Cours d'Appel et du Banc du Roi en cette
Province, avec une Instruction de senquérir aussi des Honoraires et
Revenus perçus par les Procureurs, Grefliers de la Paix, et par les au
tres Officiers des Cours de Judicature Civile et Criminelle en cette Provin-
ce, en vertu de Tarifs faits par les dites Cours; et généralerhent de tous
les Honoraires et Revenus perçus en vertu des Tarifs faits par les dites
Cours, soit en vertu de la 17e Clause de lActe passé dans la 4le année
de George 111, Chap. 7, soit autrement ; et auquel ont aussi été réfé-
rés les Itetours des Revenus des Shérifs, Protonotaires et du Greffier de
la Cour d'Appel, pour les années 1830, 1831, 1832, 1833 et 1834,
a l'honneur de faire le RAPPORT suivant :

,~.. 4 1834.

Appendice
( V.
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1S34.
(V. V.)

4thi Mlarch.

1834.

H
onoraires perqus en vertu du Tarif fait par les Juges

de Paix,
Comptes Contingens en vertu du Tarif fait par lExé-

cutif,

Dépenses pour la même année,

£773 5 Il

304 8 6

£1077 14 5
117 0 0

Fee, received under thie TariT made by the Justices of the Pence,
£773 5 Il

Contingent Accounts under the Tarifl made by the
Exectitive, 304. S 6

£1077 14 5
Expenses for tie same vear, 117 0 0

Nett iicome for 1S34, £960 14 5

The above sum of £301. - Ss. - Gd. claimed fron Governmnent for the
year 183 k, although incluidei in the above Statement, lias not yet been
paid.

Beine questioned with regard to the difference between th reccipts
of 1833 and 1834, Mr. A. M. Delisle expldined that in 1833, tie Clerks
ot thre Peace werc paid a Salary of £f50 a year for keeping die Regis-
ters of tie Special Sessions of the Justices of the Pence, for which ser-
vice as well as for sone othiers they io longer receive any reinuneration;
and that tie pirosecutions brouglit under ic Act constituting tie Fire
Society having ceased on tie cpirationi of the said Act, the annual
aimint of their Fees hal sutfered a slight diminution in 1834. Not-
withstanding the want of any accounts of the receipt and expenditure
of the Offic of the Pence at Montreal from 1830 to 1833, Your
Coninttnee subnit, as tie resuit of tleir researches, that the net incone
tf the said Office must have anounted annually to the suin of at least
£1000.

This suim is divided between the two Clerks. Your Committee
however cannot refrain fron resnmarking tiat, according te the observa-
tion and personal knowledge of some of the Members of Your Com-
miittee, it be sticient that this Office should be filled by a single Ohlicer
as it vas before tie ycar 1833, in whichî case the diminution of the
Fees of tie said Olice wlich the public good requlires, woiuld b less
severely felt by the Otlicer whîo night be called upon to tii the said
Office alone.

Your Committee thiiik they ouglit not to pass over in silence, the
ahuses wlîiclh have prevailed in titis Ollice, and whici still prevail
therein, against the letter and the spirit of a Statute of this Province.

By the 6th Clause of tie Act of the 35tli Geo. III, clmp. 8, it is
enacted that, " there shall by every person or pisons taking out a
I Licence for kceping a House or other place of Public entertainient,

" be paid to the Clerk of the Peace for entering the Bond ta be by
stich person or persons entered into, for granting a certificate tiereof,

" and for any entry le may inake concerning the saine, the suin of
" two shillings and six pence current money aforesaid, and no more."

In the face of a Law so positive, the Clerks of tite Pence have for
several years receivetl tie sum of 5s. for granting the ntecessary cer-
tificate to Tavern Keepers, and that of 2s. 6d. for the Criers and Under-
Criers for tie Court of Quarter Sessions, or of Special Sessions, under
TaritlT made by three Justices of the Peace sitting in Quarter Session,
Oit the 19tht Julv 1817, and tie 10th January 1S20.

Tids abuse continued to exist, until the inàstituition of a suit against
the Clerks of the Peace brought in tie first place in ti Inferior Term
of the Court of King's Benci for tie District of Montreal, and aller-
wards evoked tu the Superior Terni of tie said Court by tie said Clerks,
aitordled the last mentioned Court an opportunity of stating its opinion
in 1835, and advisng the Advocate of tlie said Clerks to counsel then
not to r.ceive for the future more titan the suin of 2s. 6d. for tie
said certificate, as prescribed by thie Statute in question.

In consequence of the opinion tius stated by the Chief Justi-e of
the said Court, thc Clerks of tie Peace made application to tIen Court
of Quarter Sessions in the saine month (April 1835) that the Taritslu
aforesaid inigit be annullei and a new oie made.

This new TariitT tdated 30tlh April 1835 hat the effect of annulling
the oli Tarifl* of the 19th July 1817, and partially that of the l0th
Janiary 1820, but allows the said Clerks of the Peace a Fee of 5s.
" for attending and taking recognizance on te grantinàg Licences to
" Publicans for Country Parishes, Townships, Seigniories, &c., and
" for hie granting of Certificates on recognizances givet lefore Countrv
" Justices; " and a further sun of 2s. 6d. " for cach and every Cer-
" tificate or recommendation delivered to persons visling to obtain
" Licences ta keep Houses of Public Entertainment to be signed
" by the Chiurchî Wardens and Notables of any Parish, for ohtainuing
" such Licences."

Tis last nentioned Tarift insteai of putting a stop to the crying
abuse htich lte opinion statei by the Court of King's Bench ouglt
to have been suflicient to rernove, created a nev onre which lias had
the etiFet of increasing tie iîcomne of the Clerks of tho Pence Thui,
before the icw Tarift was made, lite Fes of the Clerks of the Peace
on tie Licences of Tavera Keepers within the Parish of Montreal,
were 5s. for the Certificates granted to the latter, and by the new
arrangement and a new violation of the Law, the said Clerks received
6s. on tie Certificates for Licences granted in 1835 to 'Taverni Keepers
in the Coutntry, tie number of whiich is nuch greater ; not to mention
te sumn of 6s. 6d. which Uie Justices of tie Peace also allvoed thre
said Clerks for a printed formi which they furnist to lite Tavern

Keepers

Revenu net potur 1834, £960 14 5

Le montant ci-dessus de £304. 8. 6. réclamé contre le Gouvernement
pour 1834., quoiqu'inclus dans lEtat ci-dessus, n'est pas encore payé.

Interrogé sur la différence des recettes de 1833 et de 1834. M. A.-M.
Delisle a expliqué qu'en 1833, les Grefliers dle la Paix ont été payés
d'un Salaire tic £50 par année pour tenir, les Régistres des Sessions Spé-
ciales des Juges de Paix (pour lequel service ainsi que quelques autres ils
ne sont plus payés maintenant,) et que les poursuites faites en vertu de
l'Acte constituant la Société du Feu ayant cessé avec l'expiration de cet
Acte, le montant annuel dc leurs Honoraires a souffert ine légère dimi-
nution en 1834.. Malgré l'absence d'états des recettes et dépenses de-
puis 1830 jusqu'à 1833 dans le Bureau de la Paix à Montréal, votre
Comité soumet, comme résultat de ses recherches, que le. Revenu net de
ce Bureau doit se monter annuellement à la somme d'au moins
£1000.

Cette somme serait partagée entre les deux Greffiers. Cependant
votre Comité ne peut s'empêcher de remarquer d'après les oLservations
et les connaissances personnelles de quelques-tins des Membres de votre
Comité, qu'un seul Officier pourrait remplir cette charge comme elle lé-
tait avant 1833, et que dès lors, la diminution des Honoraires de cet Of-
fice, nécessitée par le bien public, deviendrait moins onéreuse au fonction-
naire qui serait appelé ou continuerait à remplir seul cette charge.

Votre Comité ne croit pas devoir passer sous silence des abus qui ont
régné dans ce Bureau et qui y régnent encore malgré la lettre et l'esprit
d'un Statut de cette Province.

Par la 6e clause île l'Acte de la 35e Geo. 111, Chap. 8, il est dit
qu'il sera " passé par chaque personne ou personnes prenant une licence
" pour tenir une Maison oi autre place publique, nu Greffmer de la Paix,
" pour dresser l'obligation qui doit être passée par telle personne ou per-

sonnes pour accordertun certificat d'icelle, et pour aucune entrée qu'il
" pourra faire à ce sujet, la somme de deux schellings et demi, monnaie
" courante susdite, et pas plus."

Nonobstant une loi aussi positive, les Greffiers de la Paix ont reçu pen-
dant plusieurs années la somme de 5s. pour accorder le Certificat néces-
saire aux Aubergistes, et celle de 2s. 6d. pour les Crieurs et Sous-
Crieurs de la Cour dle Session de Quartier ou de Session Spéciale, et
ce, en vertu de Tarifs faits par trois Juges (le Paix siégeant en Session
de Quartier le 19 Juillet 1817 et le 10 Janvier 1820.

Cet abus a continué dexister jusqu'à ce qu'une poursuite intentée
contre les Greffiers de la Paix, d'abord au Terme Inférieur de la Cour du
Banc du Roi dt District de Montréal, puis évoquée au Tenne Inférieur
de cette dite Cour par les dits Greffiers, ait donné occasion à cette der-
nière Cour d'émettre l'opinion en Avril 1835 qu'elle avisait l'Avocat des
dits Greffiers de leur conseiller de ne plus recevoir à l'avenir plus que la
somme de 2s. 6d., pour le dit Certificat, ainsi que prescrit par le Statut
en question.

Les Grefliersen conséquence île cette opinion émise par le Juge en
Chef îde Montréal, se sont adressés à la Cour de Session de Quartier dans
le mé1ème mois t'Avril 1835, pour faire renvoyer les Tarifs précités et ent
faire un iinouveau.

Ce nouveau Tarif en date du 30 Avril 1835 abroge en eilet le Tarif
du 19 Juillet 183 7 et en partie celui lu 10 Janvier 1820, mais accorde
aux Grtliers de la Paix titi lionoraire de 5s., Il pour assistance et pren-

dre le cautioneînennt sur les Licences d'Aubergistes dans les Parois.tes
de Campagne, Townships, Seigneuries, etc., et pour accorder les

" CertifiratssIr va utioiliemnent donnés ilevant hts Juges de Paix de la
SConpagne," et encore tine autre somme de t1s 6d., " pourtout et chaque
" Certificat oi recommandation délivrée aux persones lésirunt obtenir

des Licences pour tenir des Maisons d'entretien publie à etre signé par
les Marguilliers et les Notables d'aucune Paroisse pour obténir telles

" Licences."
Ce dernier Tarif au lieu dle faire cesser un abus criant que l'opinion do

la Cour dii Banc du Roi dlevait faire disparaître, en a crée un nouveau
qui a l'effet d'augmenter les Honoraires dès Greffiers de la Pair. Ainsi
avant ce nouveau Tarif, les Honoraires ýdes Greffiers de la Faix sur les
Licences des Aubergistes de la Paroisse de Montréal étaient de 5 s. sur
les Certificats pour des Licences accordées à ces derniers, et par le nou-
vel arrangement, et une nouvelle violation de la loi, ces Greffiers re-
çoivent 5s. sur les Certificats accordés en beaucoup plus grand nombre
pour Licences données en 1835 pour les Aubergistes des Paroisses de
Campagne, sans parler de lasomme de 2s. 6d., que les Juges de Paix
ont aussi accordée aux Greffiers de la Paix pour une formule imprimée
qu'ils donnent aux Aubergistes îles Paroisses île Campagne qui veulent

donner.

A ppendice

4 Mars.
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Appondix Keepers in the Country Parishes who wish to give security and to take

(V.V.) the oath before Justices of the Peace in the Country parts, as the Law
allows themn to do.

Thus instead of receiving only 2s. 6d., as they did before, on the
Certificates of Tavern Keepers and Bonds given before Magistrates
in the Country, the said Clerks of the Peace have received and still
continue to receive 5s. for enregistering these Certificates, and 29. 6d.
more when they furnish the Tavern Keepers with the printed form
which the latter require for the purpose of giving security before the
Justices of the Peace in their respective Parishes.

By the new Tariff sanctioned by three Justices of the Peace at the
Court of Quarter Sessions on the 30th April 1835, the Fees of the
said Clerks must have been and must le greatly increased, as they in
fact appear to have been from the following Statements furnished by
the said Officers to Your Committee.

1834.

384 Tavern Keepers Certificates and Bonds received by the Clerks of
the Pence, at 5s., £96 0 0

380 do. Certificates received by Justices of the Pence in
the Country, at 2s. 6d. 47 10 0

£143 10 0

1835.

382 Country Taverm Keepers Certificates and Bonds received by Jus-
tices of the Peace in the Country, at 5s., £95 10 0

169 do. Certificates received by the Clorks of the Pence,
at 5s. 42 5 0

204 Certificates for Tavern Keepers in the City and
Parishl of Montreal, rcceived by the Clerks of the
Pence, at 2s. 6d., 25 10 0

£163 5 0

So that the incraso in their emoluments efrected by the new Tariff
amounts for the year 1835 to £20. 5s. Od. on the Certificates granted
to Tavern Keepers. This increase does not include the amount an-
niually received for the forms furnished to the Country Taverns and
charged to the latter at 2s. 6d., which must annually amount to a con.
siderable sum, and is not included in the Statements furnished to Your
Committee; a circumstance which prevents them :from showing a
still greater increase in the Fees of the Clerks of the Peace, produced
by the new Tariff of the.30th April 1835.

The pretext for, imposing this new burthen on the Country Tavern
Keepers, appears to have been, that the recent Statutes had thlrown new
duties on the Clerks of the Peace. The interpretation thus given to
the said Statutes is evidently erroneous, since the additional duties are
throvn upon the Tavern Keepes themselves and not upon the Clerks
of the Peace. The forin established for the Bond which includes
these new duties, (to the performance of which the Country Tavern
Keepers bind themeelves by the Bond) and the examination of the
certificates and paper produced by the latter, were represented by the
Clerks of the Peace as additional duties, and this was the pretext for
establishing the new Tariff which Your Committee point out as a new
violation of the Law in this respect as it is also in sme others.

The action brought against the Clorks of the Peace, before the Tariffr
of April 1835 was made, is still pending ; and notwithstanding the
advice given by the Court to the Clerks of the Peace, and the opinion
pronounced by that Tribunal against the sid publie Functionaries,
the Plaintif' in, the said action is prevented froin dbtaining judgment
against the said Clerks of the Pence, because it appears that subse-
quently to the- opinion so pronounced by Mr. Chief Justice Reid, the
Judges of the Court of King's Bench werc divided as to which of the
parties ouglit to be made to pay de costs of tle action.

Another abuse in the Office of the Peace, also sanctioned by the
Tarir 'f the 30th April 1835, is that of making Pedlars pay 5Se. for
the Certificates given them by the Clerks of the Pence before they
obtain their Licences. ':This R Fee is paid Il for an entry made sitting
4 the Court,, that the Magistrates have approved the granting of such
c Liense, and for delivering a Certificate thereof." This proceeding
does not appear to he folloved in the District of Quebec, nor is it
necessary under the Law.

By the 5th- Section of the Act of the 35th George III, chap. 8,
each Pedlar is bound te take and subscribe " in Court in General
"Quarter or Special Sessions of the Pence, the oath' of allegiance to
" Hie Majesty, required ý by Law ; which oath -the Justices iare em-
« powered and required to administer; and for granting a Certifieate
I that such oath lias beon taken, the Clerk of the à Peace shal be
-1 entitled to demand and receive te sum of one shilling current

" money

donner caution et prêter serment devant les Juges de Paix de Campagne, Appendice
ainti que leur permet la loi. y

Ainsi au lieu de recevoir seulement 2e. 6d., comme ci-devant, sur les
Certificats d'Aubergistes et Cautionnemens reçus par les Magistrats de
Campagne, les Greffliers de la Faix ont reçu et reçoivent aujourd'hui 5s.,
pour enrégistrer ces Certificats, et 2s. 6d. de plus quand ils fournissent
aux Aubergistes la formule imprimée dont ceux-ci ont besoin pour donner
caution devant les Juges de Paix de leurs Paroisses.

Au moyen du nouveau Tarif que trois Juges de Paix ont sanctionné
dans la Cour de Session de Quartier, le 30 Avril 1835, les Honoraires
des Greffiers ont dû et devront considérablement augmenter ainsi que le
constateront les Etats suivans fournis par ces Officiers devant votre Comité.

1834.

384 Certificats d'Aubergistes et Cautionnemens reçus par les Greffiers de
la Paix, à 5s., £96 0 0

380 Certificats ditto, reçus par les Magistrats de Campa-
gne, 2s. 6d., 47 10 0

£143 10 0

1835.

382 Certificats d'Aubergiste de Campagne et Cautionnemens reçus par
les Magistrats de Campagne, à 5s., £95 10 0

169 Certificats dito reçus par les Greillers de la Paix, à 5s., 42 5 0

204 Certificats dito pour la Cité et Paroisse de Montréal
reçus parles Grefliers de la Paix, à 29. 6d., 25 10 0

£163 5 0

Ainsi la différence des profits qu'accorde le nouveau Tarif serait pour
l'année 1835 de £20 Sd. 0. sur les Certificats accordés aux Aubergis-
tes. Cette augmentation ne comprend pas le montant annuel perçu pour
la formule donnée aux Aubergistes, de Campagne; ponr laquelle ces der-
niers paient 29. 6d., lequel montant annuel doit former une somme as-
sez considérable, qui n'est pas comprise dont les Etats soumis à votre
Comité; circonstance qui l'empeche de faire voir une plus forte aug-
mentation des Honoraires 'des Greffiers sur les Certificats en conséquence
du nouveau Tarif du 30 Avril 1835.

Le prétexte de l'imposition de cette nouvelle charge sur les Aubergistes
des Paroisses de Campagne paraît avoir été, que des Statuts récenu
ajoutaient de nouveaux devoirs aux Greffiers de la Paix. Cette interpré-
tation donnée à ces Statuts est évidemment erronnée, puisque les de-
voirs additionnels ne concernent que les Aubergistes eux-mêmes et non
pas les Greffiers. La formule suivie pour l'Acte de Cautionnement ren-
fermant ces nouveaux devoirs, (à l'exécution desquels les Aubergistes
des Paroisses de Campagne s'obligent môme par caution) ainsi que l'exa-
men des Certificats et papiers produits par ces derniers ont été considérés
par les Greffiers comme devoirs additionnels, et, sous ce prétexte, on a
établi un nouveau Tarif que votre Comité signale comme une nouvelle
violation de la Loi sous ce rapport comme sous quelques autres.

La poursuite dirigée contre les Greffiers avant le Tarifd'Avril 1835est en-
core pendante, et malgré lavisdonné par la Cour aux Greilercie la Paix,
et l'opinion que ce Tribunal a énoncée contre ces Fonctionnaire Publics, le
Demandeur dans cette action est privé d'avoir jugement contre les Gref-
fiers de la Paix, parcequ'il parait, d'après la déclaration do M. le Juge
en Chef Reid y avoir division parmi les Juges de la Cour du Banc du
Roi du District de Montréal, sur laquelle des parties la Cour doit faire
tomber les frais de la poursuite.

Un autre abus dans le Bureau de la Paix, sanctionné encore par le Ta-
rif du 30 Avril 1835, est celui de faire payer 5o., aux Colporteurs sur
les Certifirats que leur donnent les Greffiens de la Paix, avant qü'ils éh-
tiennent leurs Licences. Cet Honoraire est perçu " pour faire une

.entrée en Session que les Magistrats- l'ont approuvé pour obtenir telle
" Licence et lui en livrer Certificat." Ce procédé ne parait jõ uivi
dans le District de Québec, non plus que nécessité jar la loi.

Par la 5e Clause de l'Acte de la 35e George II, chap. , tout Col-
porteur doit prendre et souscrire " en Cour dans les Sessions de Quartier
" Générales ou Spéciales de la Paix, les serment d'allégéance à Sa Ma-
"jesté requis par la;Loi ; .lequel serment, les Jugesde Paix sont autorisés

etrequis d'administrer; et le Greffier de la Paix pour donnerun Certi-
"l ficat que tel serient a été prêté aura droit de demander et recevoir un
" schelling, monnaie.courapte susdite, et pas plus, pouvu toujours qu'a-

K " fin,
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" money aforesaid, and no more ; provided always, that in order to
" avoid the tinnecessary repetition of oaths, if any such person shail
" have once taken such oath on receiving a License, he or she shall not
" be required to take the same again on receiving a renewed Licence."

The Clerks of the Pence are therefore entitled to receive one shilling
when the Pedlar takes the oath of allegiance before obtaining his
Licence ; but Your Comrnittee find nothing in the Statute of tlhe 3th
Ge. 111, chap S, to authorize the exaction of the 5s. imposed by the
Tariffs of the Justices of the Peace and for several years past received
by the Clerks of the Peace, for granting a Certificate to a Pedlar. By
means of Tariffs of this kind the following sums have been received
at the Office of the Peace at Montreal, during the the last five years, on
Certificates granted to Pediars.

" fin d'éviter une répétition inutile de sermens, lorsqu'aucune personne
" aura une fois ainsi prêté serment en recevant une Licence, il ou elle
" ne sera pas obligée de le prêter de nouveau en renouvelant sa Licence."

Ainsi les Greffiers de la Paix ont droit à la perception d'un shelling lors-
qu'un Colporteur prête le serment d'allégéance avant d'obtenir sa Liven-
ce, mais votre Comité ne voit rien .dans le Statut de la 35e George 111,chap. 8, pour autoriser l'exaction des 5s., imposés par les Tarifs des
Juges de Paix et perçus par les Greffiers de la Paix depuis plusieurs an-
nées pour accorder un Certificat au Colporteur Au moyen de sembla-
bles Tarifs, on a perçu dans le Bureau de la Paix à Montréal, les sommes
suivantes, pendant les cinq dernières années, sur les Certificats accordés
au. Colporteurs.

1833. On 82 Pedlars Licences at 5s. for
the Clerks of the Peace, and 2s.
6d. for the Crier,

1831. On 92 do

1832. On 60 do do

1833. On 56 do do

1834. On26 do do

The Tarif' thus made by the Justices of the Peace in opposition to
the existing Laws have given rise to exactions which it is time to put
a stop to, and which ought to engage the attention of the Executive
Government of this Province, whose duty it is to watch over the
conduct of those employed by it.

The said Tarifs aiso allow other Fes, which are much too high, to
the Oficers in question. The yearly income of their Office proves
this fact, and would be sufficient ta establish it, even if complaints had
not for a long time been made against the Fées of the Clerks of the
Peace. The burthen is more particularly felt in cases of prosecutions
brought under the Police Regulations in which the costs are frequently
equal to four times the amount of the fine imposed for the offence
against the said Rules.

Neither do the said Tarifs appear to have been draivn up after due
deliberation on the part of ail the Magistrates of the City of Montreal.
The three Magistrates who composed the Court of Quarter Sessions
on the 30th April 1835, alone sanctioned the demand made by the
Clerks of the Peace, by remodelling the old Tariff and granting them
increased emoluments. This circumstance, perhaps, explains the diffe-
rence vvhich exists between the TaritF for the Clerks of the Peace
for the District of Montreal and that for the Clerks of the Peace
for the District of Quebec. The latter vas adopted after a
meeting of the Magistrates of Quebec, on the 19th January
1830, and appears ta have been drawn up with rather more
regard to the interest of the public, than the Tarifs made by the threc
Justices of the Peace sitting in the Court of Quarter Sessions at
Montreal.

Your Committee therefore recommend that the said Fees be reduced.
and a stop put to the serious abuses and exactions of vhich the Clerks
of the Peace have been for a long time guilty in contravention of
positive Statutes and under pretexts which it is important to remove.

Your Committee also believe that these abuses ought to be brought
under the notice of the Provincial Execitive, in order that measures
may be adopted to repress similar evils and violations of the Law.

With regard ta the place of Crier of the Courts of Quarter Sessions
and Special and veekly Sessions for the District of Montreal, Your
Committee bas ascertained that there were formerly a Crier and Under-
Crier for the said Courts, but that there is at present only a Crier.
Bis duties consist in attending at the sittings of the said Court, but
they are so little oneröus that the Crier bas leisure to perfori the
functions of divers other places, as that of Bailiff of the Court o
King's Bench, Constable, &c., &c.

The Emoluments of the said Crier amounted in 1833, ta £181.
12s. 111d., and in 1836 ta £162. 93. 3d. without reckoning eight or
ten pounds which, ie receives annually from the Civil Governmrent.
'This last sum is formed of Fees of 2s. 6d. paid to the Crier on each
'Trial at the Quarter Sessions in prosecutions for larceny, riot, &c.

The Emoluments of the Crier consist of Fees received by virtue of
.a.eertain Tariff made by the Justices of the Pence sitting in the Court

of

Ces Tarifs faits par les Juges de Paix en opposition à des Lois existan-
tes ont donné lieu à des exactions qu'il serait temps de voir cesser, et qui
devraient fixer 'attention du Gouvernement Exécutif de cette Province,
appelé à veiller sur la conduite de ses employés.

Ces Tarifs accordent en outre des Honoraires beaucoup trop forts aux
Fonctionnaires dont il est question. Le Revenu annnel de ce Bureau
prouve ce fait, et suffirait pour l'établir- s'il n'y avait depuis longtemps
des plaintes contre les Honoraires des Greffiers de là Paix. Cette charge
se lait sentir surtout dans les poursuite intentées en vertu des Réglemens
de Police dans lesquelles les frais quadruplent souvent le montant dela-
mende imposée pour contravention à ces ]Règlemens.

Ces Tarifs ne paraissent pas non plus avoir été faits après délibération
de la part de tous les Magistrats de la Cité de Montréal. Ce sont seu-
lement trois Magistrats, formant la Cour de Sessions de Quartiers le 30
Avril 1835, qui ont sanctionné la demande des Greffiers de la Paix, en
refondant L'ancien Tarif et leur accordant de nouveaux profits. Cette
circonstance explique peut-être la différence qui existe entre le Tarif des
Greffiers de la Paix à Montréal et celui des Greffiers de la Pai. à Qué-
bec. Ce dernier a été adopté après une assemblée des Magistrats de
Québec le 19 Janvier 1833, et semble avoir été fait plus dans la vue
de consulter un peu les intérêts du Public que les Tarifs faits par trois
Juges de Paix siégeant en Cour de Sessions de Quartiers à lontréal.

Votre Comité recommande en conséquence la diminution de ces Ho-
noraires, et la cessation d'abus graves et d'exactions dont les Greffiers de
la Paix se sont rendus coupables depuis longtemps, en contravention à
des Statuts positifs et sous des prétextes qu'il est important de faire dispa-
raître.

Votre Comité croit anssi que ces abus devraient étre signalés à l'Execu-
tif de cette Provinceafin que des mesures soient adoptées pour larépres-
sion de semblables abus et violation des Lois.

Quant à la charge de Crieur des Cours de Sessions de Quartiers de
Sessions Spéciales et Hebdomadaires pour le District de Montréal, votre
Comité a appris qu'il y avait autrefois un Crieur- et Sous-Crieur pour ces
Cours, et que maintenant il n'existe plus qu'un Crieur. Les fonctions
consistent à assister à ces Cours lorsqu'elles se tiennent: cependarit elles
sont si peu multipliées que le Crieur a le loisisir de remplir diverses autres
charges, telles que celles d'Huissier de la Cour du Banc du Roi, do
Connétable de la Paix, etc., etc.
. Le Salaire de ce Crieur s'est élevé en 1833 à £181 12s. 11j, eten

1834 à £162. 96 3d, sans compter huit à dix louis que cet employé
perçoit annuellement du Gouvernement Civil. Ce dernier montant est
formé par un Honoraire de 2s. 6d., payé au Crieur'sur chaque Procès
tn Session de Quartier dans les poursuites pour Larcin, Riote, etc.

Le Salaire du Crieur est formé par des flonoraires perçus en vertu d'un
certain Tarif fait par des Juges de Paix siégeant en Cour dé. Sessions de

Quartiers

4st s arci.

Appendice
(,V '.)

4 Mars,

Clerks.

20 10 0

23 0 0Q

15 oi

14 0 0

6 10 0

2L2 010

Criers.

10 5 0

11 10 0

7 10 0

i7 0 0
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AppeRdix of Quarter Sessions on the 10th January 1820. This Tariff allows
•T V Fees to the Crier and Under-Crier ; yet although the place of Under-

Crier has ceased to exist, the Crier has nevertheless continued to
4st Marc? receive the whole of the Foes allowed to the Crier and Under-Crier,

one haf to each.
Without entering at the :present moment into the question of the

legality of a Tariff of tis kind for an Officer of so subordinate a grade
as the Crier, and for the performance of duties, which ia many cases
Are -not ·those of a .Court of either Civil or Criminal Jurisdiction,
and therefore not among those for the remuneration of which it was
the intent of- the 17th Section of the Act of the 41st Geo. III, chap. 7
to provide, and without insisting on the abuses which spring from the
exaction. and the payment in full to one Crier, of the Fees which,
even according to the TarifF made by the Justices of the Pence, were
to be equally divided between the Crier and the-Under-Crier (vhose
Office no longer exists,) Your Committee do not hesitate:to recommend
the abolition of the said Fees, and the establishment of a fixed salary
not exceeding £30 a year, payable to the Crier by the Clerks of the
Peace, and out of the Fees received by the latter.

The whole nevertheless humbly submitted.

(Signed,) C. OVIDE PERRAULT,
Chairman.

4th March 1836.

le 10 Janvier 1820. Ce Tarif accorde des Honoraires au Crieur et au
Sous-Crieur : cepenidant, quoique la place de Sous-Crieur ait cessé d'cx-
ister, le Crieur na pas moins continué à recevoir le montant les Hono-
raires qui étaient ci-devant accordés tant au Crieur qu'au Sous-Crieur, et
ce par moitié.

Sans:toucher pour le moment à la question de la légalité d'un sembla-
ble Tarif pour un employé aussi subalterne que le Crieur, et pour remplir
des fonctions qui souvent ne sont pas du ressort d'aucune Cour Civile ou
Criminelle, et ne sont pas 'celles qu'avait en vue de rémunérer l'Acte
dé la 4le Geo. III, chap. 7, section 17, et sans s'appesantir sur les
abus qui résultent de l'exaction et du paiement en entier à un seul Crieur
des.Honoraires dont le Tarif même des Juges de Paix voulait l'égale ré-
partition entre le Crieur et le Sous-Crieur, (charge qui n'existe plus) vo-
tre Comité n'hésite pasjà recommander l'abolition de tels Honoraires, et la
fixation d'un Salaire qui n'excéderait pas 230 par année, payable au
Crieur par les Greffiers de la Paix, à même leurs Honoraires.

Le tout néanmoins humblement soumis.

4 Mars 1836.

(Signé,) C. OVIDE PERRAULT.
Président.

MINUTES OF EVIDENCE.

Wednesday 1lthL Noucmber 1835.

Lours HyVoPiOTu LAFoNTAINE, Esquire, in the Chair.

John Delisle, Esquire, called in ; and examined:

1. Are you not one of the Clerks of the Peace for the District of
Montreal, and how long have you been so ?-To the best of my recol-
lection I have been Clerk of the Peace since the month of October
1814 ; and since the year 1833 I have been so jointly vith Mr. Alex-
ander Maurice Delisle.

2. What are the duties:of the Clerks of the Peance ?-The duties
of the Chtrks of the Peace are to attend at the Special and Quarter
Sessions and to keep the Registers of the caid Courts; and to 'perforn
thé duties of the Peace Office between the said Sessions.

3. How are the Clerks of the Peace paid or remunerated for per-
fornirg the said duties ?-There is no salary attached to the said Office,
and the Clerks of the 'Peace receive no emoluinents except the Fees
received under .the Tarif rmade by the Magistrates at the Quarter,
Sessfons of the Peace.

4. Under what authority are the Tariffi established by the Magis-
trates ?-Under a Provincial Statute.

5. -Do.the fees fixed by the said Tariffs extend to duties performed
out of the Courts of Special or General Sessions of the Peace ?-~.Yes,

_ to all duties performed either in or out of Court.
6. Have the goodness to specify for what functions or duties per-

.formed out of the said Courts, such Fees are payable under the said
Tariff?-On Summonses to attend at the said Court, Certficates of
Tavern Keepers and Pedlars, Licences for Ferrymen, , Carters and
Raft Pilots, Depositions, Mittimus', Warrants and Bail Bonds..

7. What has been the average annual income arising from the said
Fees, since you have held the Office aforesaid ?-I cannot say, because
I was not able to bring my books with me, having been summoned to
attend here on the 10th instead of the 16th.

8. Do you. not receive at the Office of the Peace the Fees due to
otherand'what Public Officers --Since the month of April last a new
Tariff bas been made which has taken away the allowance made to
the.; Criers: on certain Certificates of Tavern Keepers and others.
Prior to that time.theCriers'had certain: emoluments which 'the Clerks
of the Peance ere bound to collect for them.

9. What migt be the sum which you paid annually' td the Crier
of the Courts of Special and Quarter Sessions of the Peace before the,

nth 0f Apil lat --I cannot say, not having the reqisite paper,
with m.

10.,Who niàde the new Tarifif under which the Cries 'have" ceased
torecive Teessince the month of April last ?a-The ustices c the
Peacein Qurter Sessions.

'11. Ts there;now any Crier for the said Courts ?-'Theseis one ; his
.ame i Louis Mlo.

]. Row is the Crierpaid ?-I cann'ot tell.

Tuesday,

MINUTES DES TEMOIGNAGES.

Mcrcrcdi, 11 Novembre 1835.

LouIs HYPOLITE LAFONTAINE, Ecuyer, au Fauteuil.

John Delisile, Ecuyer, a été appelé, et interrogé

1. N'êtes-vous pas un des Greffiers de la Paix pour le'District de
Montréal, et depuis quel tems ?-Au meilleur de ma mémoire, -je suis
Greffier de la Paix depuis le mois d'Octobre 1834, et depuis 1833, je le
suis conjointement avec M. Alexander Maurice Delisle.

2. Quels sont les devoirs des Greffiers de la Paix ?-Les devoirs des
Greffiers de la Paix sont d'assister aux Sessions Hebdomadaires et
aux Session de Quartier, et de tenir les Régistres des dites Cours. et de
remplir les fonctions attachées au Bureau de la Paix hors des dites Ses-
sions.

3. Comment les Greffiers de la Paix sont-ils payés ou rémunérés pour
l'accomplissement de ces devoirs ?-I n'y a pas de Salaire attaché au
dit Office, et les Creffiers ne reçoivent que des Honoraires perçus d'a rès
les Tarifs faits parles Magistrats en Session de Quartier de la Paix.

4. En vertu de quelle autorité sont établis les Tarifs faits par les
Magistrats ?-En vertu d'un Statut Provincial.'

5. Les Honoraires fixés par ces Tarifs s'étendent-ils aux fonctions et
aux devoirs remplis hors des Cours de Session de Quartier et de
Session de la Paix ?-Oui, en Cours et hors'de Cour.

6. Veuillez spécifier pour quelles fonctions et quels devoirs hors des
dites Cours, des Honoraires sont perçus en vertu des dits Tarife. ?-
Sur des ordres émanés.pour comparaître dans les dites Cours, Certifi-
cats d'Aubergistes, Colporteurs, Licences de Traverses, Charretiers et
Pilotes de Cages, Dépositions, Warrants, Cautionnemens et Mittimvs.

7. Quel a été le Revenu annuel provenant des dits ,Honoraires,
année..commune, depuis que vous remplissez cette charge 7-Je ne
puis m'en rappeler, parceque je n'ai pu apporter mes Livres avec
moi, ayant été assigné pour comparaître ici le 10 au lieu du 16.

8. Ne retirez-vous pas aussi dans le'Bureau de la Paix -des iHono-
raires pour d'autres Officiers Publics, et pour quels ?-Depuis le mois
d'Avril dernier,. un nouveau' Tarif a été fait qui a retranché l'allouance
faite aux Crieurs sur certains Cei-tificats d'Aubergistes et autres. Avant
cette époque-là,les Crieurs avaient des émolumens que les Greffiers
étaient obligés yar le dit' Tarif de' collectér' pour eix.

9. Quelle pouvait étre la somme que vous payiez annuellement au
Crieur le la Cour de Quartier de Session et de la Paix avant le moia
d'Avril dérnier ?-Je ne pui le dire, n'ayant pas les papiers.

10. 'Qui a fait ce nouveau Tarif en vertu duquel 'les Crieurs ne .pce?
çoiventplus d'Honoraires depuis Avril dernier ?-Les 31agistrats en
Séssion de Quartier.

1. Ta-t-il aujourd'hui sucûn Crieur pàut les 'dites Coe'?I-1'en
a uin, le nommé Louis Malo.''''

12. Comment ce Crieur est-il payé ?-Je né puis le dire.

Mardi,

Appendice
Qi. V.)

4 I31ars.
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Expenses during the same year,
£1243 13 2

125 18 1

Nett income, £1117 15 1

Tuesday, 171h November 1835.

Alexander Maurice Delisle, Esquire, called in ; and produced the
following Papers in compliance with an order of the Committee:-

1. The Boolks of Receipts and Expenses in the Office of the Clerk
of the Peace for the District of Montreal, for the last two years, none
having been kept in the Office before that time.

2. Copies of all the Tails under which Fees or Enoluments are
received at the said Oflice of the Pence, either for the use of the Clerk
or of Oflicers employed in the said Office.

3. Statemnent of the Warrants, Commitments, Bail Bonds and
Indictments drawn in the said Office of the Peace during the years
1830, 1831, 1S32, 1833 and 1834.

4. Statonent of the Certificates of Licences of varions kinds, and
-of the Bail Bonds relating to the same, taken by the Clerk of the Peace
for the District of Montreal, during the years 1830, 1831, 1832, 1833
and 1834, shewing separately the amount of the Fees or Emoluments
received for the use of the said Clerk and other Officers.

5. Staternent of the Contingent Accounts of the said Office of the
Peace against the Civil Government, for the years 1830, 1831, 1832,
1S33and 1834.

Mr. Delisle was then further examined :-

1. Are you not Clerk of the Peace for the District of Montreal, and
how long have you been so -Yes, I have been Clerk of the Peace,
jointly with Mr. John Delisle, since the 5th of January 1833.

2. What are the duties of the Clerks of the Pence ?-Have the
goodness to state then in detail ?-The duties of the Clerks of the
Peace are, Ist. To be at their Office fron nine o'clock in the morning
until five in the afternoon ; to attend at the Courts of Quarter Sessions
and at the Special and weekly Sessions of the Peace; to keep the
Registers of the sanie; and (at the Courts of Quarter Sessions) to
draw up the Indictments and conduct the prosecutions ; and, lastly,
to do every thing that concerns the Police Department of the City and
District of Montreal.

3. How are you remunerated for performing the said duties of the
Clerks of the Peace ?-By the Fees which we reccive under the
Tariffs made by the Justices of the Peace at the Quarter Sessions,
and by the Executive Council, copies of which I have produced.

4. What lias been the yearly income derived from the said Fees
on an average, for the last five years 1-I can only answer xvith regard
to the Fees received during the years 1833 and 1834, that is to say,
since I have been one of the Clerks of the Peace. Before this time
no Book of receipts and expenses was kept in the said Office, which
makes it impossible for me to furnish the Statement required. I pro-
duce a Statement of the Fecs received in 1833 under the TarifF made
by the Justices of the Pence at the Quarter Sessions.
Amount so received, £937 8 0
Contingent Account of the Clerks of the Peace against

the Civil Government, (under the Tariff made by
the Executive) for the sanie year, 306 5 2

Dépenses pour la même année,
.sd1 243 13 3

125,18 t

Revenunet, £1117 15 1

Amount of Fees reccived in 1834, under the Tariff
made by the Justices of the Peace, £773 5 11

Do. Do. under the Tariff made by the
Executive, 304 8 6

£1077 14 5
Expenses during the said year, 117 0 0

Nett income, £960 14 5

The amount claimed from the Executive Goverment for the year
1834 (£304. 8s. 6d.) is included in this Statement, although not yet
paid.

5. How do you account for the diffirence in the Receipts of the
years 1833 and 1834 1-I ·account for it in this manner, in 183 we
were paid a Salary of £50 a year, for keeping the Registers of the
Special Sessions of the Peace ; 2ndly. The Law establishing Fire So-
cieties being then in force, a great number of prosecutions were insti-
tuted under the Act which established them, and which expired on the
lst May 1834. We were also paid at that time for divers services
performed by us at the Quarter Sesions and out of them, for which
nothing is now allowed us.

6.

Tableau des Honoraires perçus en vertu du Tarif
des Juges de Paix pour l'année 1834, £773 5 il

Dito Dito en vertu du Tarif fait par l'Exécutif, 304 8 6

£1077 14 5
Dépense pour la même année, 117 0 0

Revenu net, £960 14; 5

Le montant réclamé contre le Gouvernement, formant £3041 - 81 - 6
pour lannée 1834, est inclus dans lEtat ci-dessus, quoique, non
encore payé.

5. .Comment expliquez-vous la différence des Recettes de 1933 et
1834 ?-Je Pexplique comme suit: Parcequ'en 1833, noue,- avons
été payé d'un Salaire de £50 par an pour tenir: les Régître de Ses-
sions spéciales des Juges de Paix. 2nt.;parceque la Loi établissant
des Sociétés'de Feu existant alors, il y avait un grand nombre de
poursuites faites en vertu de l'Acte quîles constituait, laquelle Loi est
expirée le 1er Mai.1834. Nous étions aussi payés alors pour'divers
services que nous rendions aux Sessions de Quartier, ainsi que hors de
Sessions, services qui ne nous sont point payés maintenant..

6.

Mardi, 17 Novembre 1835.

Alezanler Maurice Delisie, Ecuyer, a été appelé, et a produit les
Papiers suivans, en conformité à Pordre du Comité:-

1. Livre de Recettes et de Dépenses du Bureau de la Paix pour le
District de Montréal, pour les deux dernières années, aucun n'ayant
été tenu dans le dit Bureau avant cette époque.

2. Copie de tous les Tarifs en vertu desquels des Honoraires ou
Revenus sont perçus au dit Bureau de la Paix, tant pour le profit des
dits Greffier que pour autres Officiers employés au dit Bureau.

3. Etat des Warrants, Dépositions, Comnitments, Cautionnemens
et Inditemets émanés du Bureau de la Paix pendant les années 1830,
1831, 1832, 1833 et 1834.

4. Etat des Certificats des diverses Licences, Cautionnemens pour
icelles, pris par le. ou les Greffiers de la Paix pendant les dites cinq
années, et Etat des Honoraires ou Revenus perçus pour les dits Certi-
ficats et Cautionnemens, en spécifiant séparément le montant des
Honoraires ou Revenus perçus pour le profit des Greffiers, et celui
pour le profit d'autres Ofliciers.

5. Etat des Comptes contingens du Bureau de la Paix, contre
le Gouvernement Civil, pour les années 1830, 1831, 1832, 1833
et 1834.

M. Delisle a alors été outre cela examiné :-

1. N'êtes-vous pas un des Greffiers de la Paix ? pour le District de
Montréal, et depuis quand ?-Oui, je suis Greffier de la Paix conjoin-
tement avec John Delisle, Ecuyer,- depuis le" 5 Janvier 1833.

2. Quels sont les devoirs des Greffier de la Paix, veuillez les dé-
tailler ?-Le devoir des Greffier de la Paix consiste 10. à se tenir à leur
Bureau depuis neuf heures du matin jusqu'à cinq heures de l'après-midi ;
d'assister aux Cours de Sessions de Quartier, Sessions Spéciales et
Hebdomadaires de la Paix, d'en tenir les Régistres et,. dans les Cours
de Sessions de Quartier, de dresser des Inditemens, d'en faire les pour-
suites, et enfin de remplire tout ce qui regarde le Département de
Police de la Ville et du District de Montréal.

3. Comment êtes-vous rémunéré pour remplir ces devoirs de
Greffier de la Paix ?-Par les Honoraires que nous -percevons en
vertu de Tarifs faits par les Juges de Paix en Sessions de Quartier
et par le Conseil Exécutif dont j'ai produit Copie.

4. Quel a été le Revenu annuel provenant des dits Honoraires,
année commune, pendant les cinq dernières années ?-Je ne puis
répondre que quant aux Honoraires perçus en 1833 et 1834, c'est-à-
dire depuis que je suis un des Greffiers de la Paix. Avant cette époque,
il n'y avait pas de Livre de Recettes et de Dépenses tenu au dit
Bureau ; ce qui me met dans l'impossibilité de fouruir le compte de-
mandé. Voici le Tableau des Honoraires perçus ori vertu du Tarif
fait par les Juges de Paix en Sessions de Quartier
pour 1833, £937 8 0ý
Tableau des Comptes -contingens du Bureau contre

le Gouvernement Civil, en vertu du Tarif fait par
l'Exécutif pour la même année, 306 5 2:

Appendice

(v.V.)

4J Mars.
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Appendirc 6. Could you furnishi a Stateient of the Receipts and Expenses of
(V. V.) the Office of the Peace, from 1830 to 1833 ?-No, the thing is im-

possible, because there is no Book of Receipts and Expenses for those

4th Marcil. years.
7. Do you not also receive at yotir Office Fees for the Crier of the

Co'urt of Quarter Sessions and Special Sessions of the Peace ?--Yes,
under tld 'rTriF which I produced to day before thd Committee.

8. Stat tie duties of the Crier in detail ?-The duty of the Crier
is to attend at thd Courts of Quafter Sessions and weekly Sessions of
the Pence, and somTetimes at the Special Sessions of the Justices.

9. What may have been the annual income of the said Crier for
the last five vears ?-I can oily ariswer this question with regard to
the years 1833 and 18 3 4 ; in 1833 his incâme was £181 - 12 - 11½,
and in 1834, £162 - 9 - 3.

10. What is the name of the said Crier, by whom, and how long
ago was he appointed ?-His name is Louis Maloi lie was appointed
by the Justices of the Peace in the autumn of 1831.

11. Knoiving as you do the duties of the Crier, do you not think that
the remuneration he receives is mucli too high for the services lie has
to perform ?-Inrinitely.

12. Are you acquainted with the duties of the Messenger of the
Corporation of Montreal, and do you know what salary he receives ?-
I do not know what salary the said Messenger receives ; but I kno.v
that he attends daily at the Office of the Corporation from morning till
night, and that his duties arc ininitelv more extensive than those of
the Crier Malo,

13. Does not the said Crier receive other Fees in addition to those
you have mentioned i-Yes, lie receives two shillings and six pence
currency, fron the Civil Government on aci Trial at the Quarter
Sessions for Larceny, Riot, Misdemeanor, &c.

14. What vay the said Fees amount to annually ?-The said Fecs
may iu the course of the year amount te about £8 or £10.

15. Are not the duïies of the said Crier Malo, so little onerous that
ho hàs leisure tô perform those of divers other situations, such as
thóse of Bailiff ol' the Court of King's Bench, and Constable ?-Yes.

16. Do you, as Clerk of the Pence, receive any fixed Salary from
the Civil Government of the Province ?-None whatever.

17. What Fees do you receive on Certificates for Licences, Bail
Bords, &c., for Tavern keepers?-Five shillings for the Certificates
delivered to Tavern Keepers in the Country, and two shillings and six
pence for tiose delivered to Tavern Reepers residing in Toirn.

18. Do you receive the said five shillings fromt Tavern Keepers
iesding in the Country, even when they give security before one or
more Justices of the Pence ini the Country, and the Bond is passed
before such Justices -- es.

"19. Èör what services thon do you receive the said five shillings in
the last meifioned case ?--For receiving the return of the proceedings
at the meeting held in the Parish, enregistering the same, examinng
whether the papers produced by the person demanding the Licence
are correct and conformable to Law, and giving him a certificate to
obtain a Licence.

20. What is the nature of this Certificate ?-The Certificate states that
the person demanding tic Licence lias complied vith the requirdnments
of the Laws in force in that behalf, and lias taken the oaths of aile-
giance and qualification required in'suci cases.

21. la flot this Certificate the same as that given to the Tavern
Keepers residing in Town ?.-No; in those given to the Tavern Keepers
residing in Town, no niention is made of any oath of qualification
it is similar in other respects.

22. Are not the Certificates so given to Tavern Keepers residing in
the Country nlways alike, and do you not use a printed form in making
them eut ?--Yes.

.3. Have'you ahways received five shillings for Certificates given tc
"'avern Keepers residing in the Country ?-In certain cases. Before
the mnonthî of May last, we only received two shillings and six pence
c'urreneg, .yhen the Bond ias given before Justices of the Peacc
rqsiding in ti e Country, and the oath required by Law taken in like
manner. Wlten the Bond was given and ti oath takea at our Office,
we oceived the five'shilling. Since that time ve have received the

five shillings upon each Certificate delivered to Tavern Keepers re.
siding in the Coumry; by virtue of the Tariff produced before the
Conmnittee, whic. was madè at the Quarter Sessions in April last.

24. Do you nlot consider it illegal to exact the said five shillings
seeing that the Provincial Statute says positively, that two shillings an(
six pene Qniy shall he received by you as Clerks of.the. Peace fo
signing Li'e said C'ertiicates, taking the Bonds and making ail entrie
relative to the same ; and thatthis is particularly- provided in the 6t
CIause Qf the Act of tle 35th Geo.JII, chap. 8 ?-No, becauseothe
Statutes have bieen subsequently passed obliging us to perform othe
duties than those mentioned in the Statute in question.

25. What are the additional duties so imposed on you ?-To receiv
the returns of meenting of which I have already spoken, and to enre
.ister then in alpibetical grder ; tq insert in the Bond, (in additiôn t

wha

6. Pourriez-vous fournir un Tableau des Recettes et Dépenses du AppendiceBureau de la Paix depuis 1830 à 1833 7--Non, la chose est impos-
sible, vu l'absence de Livre de Recettes et de Dépenses pour (V V.)
ces années.

7. Ne retirez-vous pas aussi dans votre Bureau des Honoraires pour 4 Mars.
le Crieur de la Cour de Sessions de Quartiers de la Paix et de Sessions
Spéciales ?-Oui ; en vertu de Tarifs que j'ai produits aujourd'hui
devant ce Comité.

8. Détaillez les devoirs de ce Crieur ?-Les devoirs du Crieur sont
d'assister aux Cours de Sessions de Quartiers et Hebdomadaires de la
Paix, et quelquefois aux Sessions Spéciales des 'Juges de Paix.

9. Quel a pui être le Revenu annuel de ce Crieur pendant les cinq
dernières années ?-Je ne puis répondre à ceci que pour les deux
dernières années 1833 et 1834. En 1833, son Revenu a été de
£181 - 12 - 11¾. En 1834, de £162 - 9 - 3.

10. Quel est le nom de ce Crieur, et par qui et depuis quand est-il
nommé ?-Il se nomme Louis Malo. Il a été nommé par les Juges
de Paix dans l'automne de 1831.

11. Cdnnaissant l'étendue des devoirs de ce Crieur, ne croyez-
vous pas que la rémunération qu'il reçoit est beaucoup au-dessus de
ses services ? -Infiniment au-dessus de ses services.

12. Connaissez-vous l'étendue des devoirs du Messager de la Cor-
poration de Montréal, et savez-vous quel Salaire ce dernier reçoit ?-
Je ne sais quel Salaire ce Messager reçoit, mais je sais qu'il assiste
au Bureau de la Corporation journellement depuis le matin jusqu'au
soir, et que ses devoirs sont infiniment plus multipliés que ceux du
Crieurý Malo.

13. Le Crieur en question ne reçoit-il pas d'autres Honoraires à
part de.ceux que vous avez mentionnés ?-Oui, il reçoit deux schellings
six deniers courant du Gouvernement Civil sur chaque procès en Ses-
sion de Quartier dans les causes de larcin, riote midemeanor, &c.

14. Quel Revenu annuel peuvent lui produire ces derniers Hono-
raires ?-Ces derniers Honoraires peuvent former un montant annuel
d'environ .L8 à £10.

15. Les fonctions du Crieur Malo ne sont-elles pas si peu multip•iies
qu'il a le loisir de remplir diverses autres charges, telles que celles de
Huissier du Banc du Roi et de Connétable de la Paix ?-Oui.

16. Recevez-vous un Salaire fixe du Gouvernement Civil de cette
Province comme Greffier de la Paix ?-Aucun.

17. Quels Ilonoraires percevez-vous sur les Certificats pour Li-
cences, Cautionnemens, &c. pour les Aubergistes ?-Cinq schellings
pour les Cer tificats livrés aux Aubergistes de Campagne, et deux
schellings et demi pour ceux livrés aux Aubergistes de la Ville.

18. Percevez-vous ces cinq schellings des Aubergistes de Campagne,
nième quand ils fournissent cautions devant un ou plus des Juges à Paix
le Campagne et donnent caution devant eux ?-Oui.

19. Pour quels services, dans ce dernier cas, percevez-vous ces
cinq schellings ?-Pour recevoir le retour des procédés d'une assem-
blée tenue dans chaque Paroisse, enrégistrer ce retour, et examiner si
les papiers produits par la personne demandant une Licence sont
corrects et conformes à la Loi, et lui en donner un Certificat pour
obtenir sa Licence.

20. Quelle est la nature de ce Certificat ?-Ce Certificat constate
qué la personne demandant la.Licence s'est conformée aux dispositions
dés Lois -en force à cet égard, et qu'elle a prêté les sermens d'allé-
géance et de qualification voulus par la Loi en pareil cas.

21. Ce Certificat n'est-il pas le même que celui donné aux Auber-
gistes de la Ville ?-Non, dans celui donné aux Aubergistes de la
Ville, il ne s'agit pas de serment de qualification, mais le reste est
pareil.

22. Ces Certificats donnés aux Aubergistes des Campagnes ne sont-
ils pas toujours les mêmes, et ne suivez-vous pas une formule impri-
mée pour donner ces Certificats ?-Oui.

23. Avez-vous to; jours perçu ces cinq schellings pour Certificats
donnés aux Aubergistes de Campagne ?-Dans certains cas. Avant
le mois dé mai dernier, nous ne percevions que la somme de deux
schellings et demi, lorsque les Cautionnemens étaient reçus par les
Juges de Paix de Campagne, ainsi que les sermens voulus par la Loi.
Lorsque nous recevions ces cautionnemens et sermons à notre Bureau,
nous percevions la somme de cinq schellings. Depuis ce temps-là
nous avons reçu la somme de cinq schellings sur chaque Certificat
livré aux Aubergistes de Campagne, en vertu du Tarif produit devant
ce Comité, fait en Session de Quartier en Avril dernier.

24.- Ne considérez-vous pas l'exaction de ces cinq'schellings illé-
qale, attendu qu'un Statut Provincial dit positivement que deux schel-

r lings six deniers seulement seront perçus par vous comme Greffier de
s la Paix pour signature des dits Certificats, Cautionnemens et toutes

aùres entrées relativement a iceux et notamment la 6e Clause de l'Acte
r de la 35e Geo. III. chap. 8 ?-Non, parceque d'autres Statuts
r passés subséquemment nous oblgent à remplir des devoirs autres que

ceux mentionnés dans le Statut en question
25. Quels sont ces devoirs additionnels ?-De recevoirle retour des

assemblées, dont j'ai. déjà fait mention, de les enrégistrer par Table
Alphabétique, d'administrer le serment de qualification, d'insérer dans

t L le
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le cautionnement, en outre de ce qui est voufi par le Statut de la àC.
ceo. III. que les Aubergistes auront chez eux, Ci tout temps, les
lits. et places pour les chevaux, fbin, avoine, &c. ; qu'ils retevront
en tout temps les voyageurs. Les Statuts en question changent aussi
la nature du Cautionnement en ceci, que les Cautions s'obligent con-
jointemnent et solidairement de satisfaire toute pénalité à laquelle l'Au-
beriste pourraitiétre condamné en cas d'infraction au dit Cationne-
nient ; ce dernier service occupe un Clerc ,pendant au moins deux
mois dans lannée.

26. Ne suivez-vous pas des forrhules imprimées pour tods ces
objets ?-Oui ; nous nous servons de formules imprimées. poir ces
objets.

27. Quel est le Statut ou quels sont les Statîlts qui vôtis imposent
ces devoirs additionnels ?-Ce sont les Statuts suivans :-la 9e. Geo. IV.
chap. 7, ]ère. Guill. IV. chap. 9; 2e. Guill. IV. chap. 19.

2S. Combien de et quels Clercs employez-vous dans votre Bureau
et à quels Salaires annuels ?-Nous employons un Clerc constam-
ment à £60 par année ; et un autre pendant environ six' mois dans
l'année, et nous le payons à peu près sur' le même pied de £60ý
par année.

wlint is required hy the Statutte of the 35th Geo. III) that the Tavern

Keeper stall at all tines have beds on his premises, and stalîs, hay,
onts, &c. for horses ; and that he shIl at all times receive travellers

into lis house. The Statutes also alter the Bond in this, that the

Bondsrnen hind themselves jointly and severally to pay all penalties
to which the Tavern Keeper mny he condenned in case of his breaking
the conditions of the Bond : ihe duty last mentionei keeps a Clerk

eiployed during at least two months in tle year.

26. Have you not printed forms for ail these purposes -Yes, we
lise printed forms for luese purposes.

27. What is or are the Statute or Statutes which impose these ad&
ditional duties upon youî ?-They are the following :--the 9th Geo.
IV, chap. 7 ; 1st Will. IV, chap. 9., and 2nd Will. IV, chap. 19.

28. ow many and whiat Clerks do you employ in your Office, and
at what annual Salaries ?-We employ one Clerk constantly at £60 a
year, and another during about six moniths, Vhom1 WC pay at nearly
the saine rate of £60 a year.

Vcdaîsdag, 1Sth Novcmber 1S35.

Mr. .9lczantder Maurice Delisle again called in ; and examined :

29. Before the passing of the Statutes 9 Geo. IV, clmp. 7 ; 1 Will.
IV, chap. 9, and 2nd Will. IV, chap. 19, what dulies Iad theClerks of
the Pence to perform vith regard ta tic Certificate and Bond required
fron Tavern Keepers ?-Tlie duties imposed by i 35th Geo. IUf.
These duties consist in receiving the Bonds and certifying the sanie;
and in adiiinistering the oath of allegiance in certain cases.

30. Do not all the additional duties you have spoken of consist
merely in recciving a list of the persons to %vhom Certificates have been
granted in thcir respective Parishes, and tle Bond given by suich per-
sons ?-Telise are the orly additional duties ve have to pertirmîî when
the.parties enter into Bonds before Justices of the Peace residing in the
Countrv.

31. ~What is the nuimber of Certificates annually given to Tavern
Keepers iii the Country, antid in Town ?-I cannot answer this question
exactly ; but to the best of imy knovledge the number of those given
to Tavern Keepers iii the Country is five hundred and eiglty four, anîd
the nunber granted to Tavern Keepcrs ini the Tow'a or Parish of
Montreal te one hîundred and eighty.

;32.Conld you furnislh the Coiimittee with a Statement of the
divers Licences, Bonds relating to the saine, &c., for thle present year
1835 ?-I could do so iimnmediately after my return, to Montreal ; but
I sincerely believe tiat the number is very nearly thie same as thlat
shewn in the statement I produced hefore the Coimittee (marked
No. S) for the year 1834.

33. Why didi the Court of Quarter Sessions in April last make the
new Taritf which you have produced ?-The Court made it on ouir
applicatioin, for the purpose of.rernoving doubts whuicl appeared to
exist vith regard to the article in the old Taritf (whicl I produced
before tle Coinittee) concerning the Bonds given by Tavern Keepers
aid the Certificates grarited to tlem.

31. Did you not imalke the said application te fhe Justices of tle
Pence in consequence of an opinion expressed by tie Chief Justice
of the District of Montreal at tle last April Tenn of the Court of
King's Beînch, in a cause where Thomas Goodwin was PlaintifT and
vourselves Defendants, that the Clerks of the Peace ought to receive two
'siUings aud six pence and nîo more, on Tavern Keepers Certificates
and Bonds ?- Yes, it vas in consequience of tIe opinion expressed by,
the Chief Justice, that we made thue said application to the Justices o]
the Pence.

35. Are not tle Clerlks of tle Peace bound by Ruile-, mnade by tlc
Jutices of the Peace and recorded in their Registers, to post in tleiî
Oflice copies of the Taritlys linder which Fees are received cither foi
the Clerks of the Pence or for tIhe Criers ; and to lay before thle Jiustice,
sitting at each Court of Quarter Sessionîs a Statement of the Fees sc
received ?-I believe this is the case as Ear as regards posting up th(
said Taritis ; but lot wii respect to the rest as thr as muy knowledg

36. Have you ever complied wvith ic said Regilatiois ?-Yes, fo
about tlree years past, wc have ld the Tarif cf fte Clerks as wel
as that of the Criers posted up iii the Office.

37. Are not nany of' the duties, for .hicl Foes are created by ti
Tarit' of April last, performned out of the Courts of Special Sessions
Quarter Sessi;îns or lebdomadarv Sessions, and are thiey not foreigi
to th d of' thjese Courts ?-Manly of these duties are per
forined ont of Court ; they are not however foreign to thIe proceeding
x Sthese CourIts. but have relation te lict.

M. Alexander Mlauricc Delisle a été appelé de nouveau, et examiné:a

29. Avant la passation des Statuts 9e. Geo. IV. chap. 7, et Ière.
Guill. IV. ctap. 9, et 2e. Guill. IV chap. 19, quels devoirs avaient'
à remplir les G refiers de la Paix pour le Certificat et Cautionnement
des Aubergistes ?-Les devoirs ordonnés par la 35e. Cep. JM. Ces
devoirs consistaient à recevoir des Cautionnemens et à en donner certi:
ficats ; et dans certains cas d'administrer le Serment d'allegéance.

30. Toits les devoirs que vous mentionnez comme additionnels ne'
consistent-ils pas seulement à recevoir une liste des personnes aux-
quelles des Certificats auront dté accordés dans leurs Paroisses respec-
tives, ainsi que les Cautionnemens donnés par ces, personnes ?-Ce
sont les seuls devoirs additionnels que nous reiplissons lorsque les
parties donnent Cautions devant les Juges de Paix de Campagne, .

31. Quel est le nombre des Certificats donnécs annuellement aux
Aubergistes de la Ville et à ceux de la Canipagne ?--Je, ne- puis ré-
pondre exactement à cette question ; mais, nu meilleur dé ma con-
naissance, le montant donné aux Aubergistes de Campagne se monte
à cinq cent quatre-vingt-quatre, et celui aux Aubergistes dé la Ville et'
de la Paroisse de Montréal à cent quatre-vingts.'

32. Pourriez-vous fournir au Comilé un Etat des Certificats des diver-
ses Liceises, Cautionnemens sur icelles, &c., pouir cette année 1835?-
Je pourrai le faire aussitôt après mon retour à, Montréal; mais je
crois sincèrement que le nombrc est à peul près le' meme que celui
mentionné dans l'Etat que j'ai produit devant ce Comité sous No. S,
pour l'année 1834.

33. Pourquoi la Cour de Sessions <le Quartier a-t-elle'fait en> Avril
dernier, le nouveau Tarif que vous avez produit ?--La Cour' l'a fait.
sur notre application, pour obvier à <les doutes qui paraissai'ent exister"
relativement à l'Item mentionné ilans l'ancien Tarif que j'ai produit
devant ce Comité relativement aux Cautionnemens reçus et aux
Certificats livrés aux Aubergistes.

3. N'avez-vous pas fait cette application aux Juges de Paix Cri
conséquence de l'opinion énoncée par lo Juge-en-Chef du District de
Montréal, dans le Terme de la Cour <lu Banle du Roi en Avril dernier,
dans une poursuite le Thomas Goodwin contre vous, que les Greffiers
de la Paix ne devaient recevoir que deux schellings six deniers, et pas
plus, sur les Certificats et reconnaissances des Aubergistes ?-Oui;
c'est en conséquence de l'opinion énoncée par le Juge-en-Clef que
nous avons fait cette application aux Juges de Paix.

35. Les Greffiers de la Paix ne sont-ils pas tenus par les Réglemens
des Juges à Paix, consignés dans leurs Régîtres, d'afficher dans le
Bureau de la Paix une Copie des Tarifs en vertu desquels . des Hono-
raires sont perçus tant pour les Greiliers que pour. les Crieurs, et de
soumettre tous les trois mois auk Juges à Paix siégeant en Cour de
Sessions de Quartier un Etat des Honoraires ainsi perçus ?-Je crois
qu'oui, quant à ce qui regarde l'alliche du Tarif dans le Bureau; mais
quant au reste ce n'est pas à ma connaissance.

36. Vous êtes-vous jamais conformé à ces Règlemens ?-Oui, depuis
environ trois ans nous avons affiché le Tarif des Greffiers ainsi que
celui <les Crieurs dans le Bureau.

37. Plusieurs dle ces devoirs, pour lesquels des Honoraires ront créés
par le Tarif d'Avril dernier, ne sont-ils pas entièrement faits hors des
Cours de Sessions Spéciales de Quartiers ou Hebdomadaires, et étran
gers aux procédés de ces Cours ?-: Plusieurs de ces devoirs sont faits
hors des Sessions, mais ne sont pas étrangers -aux procédé de ces
Cours, et y ont rapport.

MNcredi, 18 Nouembre 1835. .

(V. V.) 11, 1836.

Ap ndie

4. Mars.
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A pendix 38. Is not the Certificate given to Country Tavern Keepers, for'
(V. V.) which the Tariff allows you a Fee of two shillings and six pence,

e granted by you without the interference of these Courts ?-We receive
4th March these two shillings and six pence for forms delivered by us to the Tavern

Keepers, vhen required of us. They are however more frcqucntly
prepared by themselves, and in that case ive receive no Fee.

.39. Is there not a Statute w'hich regulates that a Fee of one shilling
only shall be paid by Pedlars fbr the Certificate of their having taken
the oath of allegiance whiich thley are obliged to do previously to ob-
taining their Licence 7-Yes.

40. Do thie Pedlars give security before they obtain a Licence ?-No.

41. Are not the Pedlars obliged to renew their oath of allegiance
every year, and to obtain a fresh Certificate thercof?--No, they only
iake this oath once.

42. What ane the duties for the performance of which you reccive
ihe Feé of five shillings mentioned in the Tariff of April last, with
respect to. Pedlars ?-For an entry made sitting the Court, that the
Magistrates hayo approved the granting of suéh Licence arid for deli-
vering a Certificate Uhereof.

43. Do you not reccive a Commission of five per cent upon the
amoant of Fines paid into your Oilice and of which you render an
account to the Receivér General ; and what may b the yearly
amount of such Commission ?-Yes, it is included in the Statements
furnished.

Monday, 22nd February 1836.

Charle.,rOile Pcrradel, Esquire, a Member of the House, called
in ; ani examined

1. Can you give the Committee any information as to the action
brought by Goodwin pgainst the Clerks of the Peace at Montreal, and
mentioned by Mr. Alexander Maurice Delisle in one of his answers'
before this Committee ?-Yes, I was the Attornev for the Plaintif.
The action vas brought in March 1834, in the Inferior Term of the
Court of King's Bench for the District of Montreal. ý The object of it
was to recover 5s. whih the Plaintift àsserted ought to be reinbursed
to him by the iefendants who had made him pay 7s. 6d. in order to
obtain the Certificate which Tavern, Keepers are obliged to get, fron
the~Clerks of the Peace, before they can obtain Licences as Tavern
Keepers. The Clerks :of the Pence hiad exacted the said siuni of
7s. 6d., under the Tafiiff made by thrce of the Magistratès forming the
Court cf (Quarter Sesssions. The Tavern Keepers at Montreal con-
ceiving that the Act passed in the 35th year of Geo. III, chapter 8,
only entitled the Clerks of the Pence to the sum of 2s. 6d., for
c entering the Bond to b by such person or persons entered into for
c granting a Certificate thercof, and for any entry he may make con-
99 cerning the same," îésolved to have the question decided br the
Court of King's Bench in the Inferior Term thereof. The Clerks of
the Peace evoked the ëause to' the Superior Term of thé said Court,
in which it is still pending.

2. Whyis the said Cause still pendin ?-The Cause'has becn ei
dibbéré since February 1835. In the April following, Mr. Chief Justice
Reid declared that the Court was not prepared to give a Judgment,
but took the opportunity OF saying to the Advocate of the Defendant
that he would do well to advise his clients not to receive in future more
than was granted them by the Statute ahqve cited. Under thjese cir-
cumstances I asked the Court ivhen the Plaintiff might hope to have
Judgment. The Chief Justice refused to answer my question. During
the oesent February Term, I have again asked the;Court when the
Plainiff' might hope ta have a decision. I stated to the Court that the
motive of my application was ta obtain a decision on a point in which
all die Tavern Keepers were interested, and that since the Court lnd'
'enounced the opinion that the Clerks of the Pence ought not in future
to receive more than s. 6d., those Officers had obtained from three
Magistrates forming the Court of Qurter Session, another Tarifi' w'hich
annulled tho ronner i and ivhile it took fron the Clerks of the Peace
the right of. receiving more than 2s, 6d. from the Tavern Keepers in
the Parish of Montreal, allowed the same Oflicers to exact 5s., and
frequently 7s. 6., from the lavern Keepers iii the Country Parishes.
'hus, instead oÈ receiving as before 5s. on the Certificates for Licences

from the TavernKeepers of the Parish of Nlontreal, the ( lerkr of the
PeNace : received Ps. (ani in the greater number of cases 7s. 6d.) on
the Licences efTavern Keepers in the Country Parishtes, that is to say,
out of the limits of the Parislh of Montre'îl. I understood the Court
1o state that the sole question on which the Judges vere divided ivas
concerning the cost5 ; but that vith regard to the inerits, this question
was decided in'conform-ity with the opinion which the Chier Justice had
enounced . linApril last. This is the state in ivhich the said Cause
remains; -ani unless the Court ias given Judgment since I left
Montrealb-it is still peding and en délibéée'.

3. ioiw many Criers are there for the Courts of Quarter Sessions,
Special Sessions, and Weekly Sessions ?-There is now only one
Crier. There wero tormerly a Crier and an Under-Crier. The latter
situation lias ceased to exist, since the death of the Crier who was
succeded by the present Crier.

38. Le Certificat donné aux Aubergistes de Campagne, pour lequel le Appendice
Tarif vous accorde deux schellings et six deniers, n'est-il pas fourni par ýV. V.)
vous sans la participation d'aucune de ces Cours ?-Nous recevons ces
deux schellings et demi pour des formules que nous livrons aux Auber-
gistes, lorsqu'ils nous les demandent; pourtant il arrive plus souvent '
qu'ils les dressent eux-mêmes ; dans ce cas nous ne recevons pas d'hono-
raires.

39. N'y a-t-il pas un Statut qui règle qu'un schelling seulement sera
payé par les Colporteurs pour le Certificat de la prestation du serment
d'allégeance qu'ils sont tenus de prendre avant d'obtenir leur Licence ?-
Oui.

40. Les Colporteurs donnent-ils caution avant d'obtenir leurs Licen-
ces ?-Non.

41. Les Colporteurs ne sont-ils pas obligés de renouveler le serment
d'allégéance tous les ans et d'obtenir un Certificat de la prestation de ce
sermient ?--Non, ils ne leprêtent qu'une fois.

42. Pour quels devoirs recevez-vous l'honoraire de cinqschellings,men-
tionné dans le Tarif d'Avril dernier, relativement aux Colporteurs ?-
Pour faire une entrée en Session, que les Magistrats l'ont approuvé pour
obtenir telle Licence, et lui en livrer Certificat.

43. Ne recevez-vous pas aussi ue Commission de cinq pour cent sur
les amendes payées à votre Bureau dont vous rendez compte au Rece-
veur Général, et quel revenu annuel peut produire cette Commission ?-
Oui, elle est incluse dans les Etats fournis.

Lundi, 22 Février 1896.

Chales Ovide Perra-ut, Ecuyer, Membre de la Chambre, a été
appelé, et interrogé:-

1. Pouvez-vous donner nu Comité quelques renseignemens sur la
poursuite le Good wvin contré les Greffiers de la Paix à Montréal, mention-
née par M.. Alexander Maurice Delisle, dans l'une de ses réponses de-
vant ce Comité ?-Oui, j'ai occupé pour le Demandeur. L'action àété
intentée en Mars 1834 au Terme Inférieur de la Cour du Banc du Roi
pour le District le Montréal. Elle avait pour but le recouvrement le la
somme de 5s., dont le Demandeur réclanidit le remboursement des Dé-
fendeurs qui avaient exigé de lui 7s. 6d., pour l'obtention du Certificat
que les Aubergistes sont tenus d'avoir des Greffiers 'de la Paix avant de
pduvoir obtenir la Licence d'Aubergiste. Les Greffiers de la Paix
avaient exigé ces 7s. 6(d, en 'ertu d'un Tariffaitpar trois des Magistrats
formant la Cour de Sessions de Quartiers, Séance du 19 Juillet 1817, sur
lesquels 7s. 6d. ils prétendaient que 5s. leur revenaient, et 2. 6d. aux
Crieurs de la Cour de Sessions de Quartiers. Lds Aubergistes de Mont-
réal concevant que PActe passé dans la 35e année Geo. III. chap. 8,
ne donnait droit aux Greffiers qu'à la somme de 2s. 6d., pour" dresser
" l'Obligation qui doit être passée par telle personne ou personnes, pour
" accorder un Certificat d'icelle et pour aucune entrée qu'il pourra faire

à ce sujet," résolurent de faire décider la question devant la Cour du
Banc du Roi au Terme Inférieur. Les Greffiers évoquèieht cette cause au
Terme Supérieur de cette Cour, devant laquelle elle est encore pendante.

2. Pourquoi cette poursuite était-elle encore pendante ?-La cause est
en délibéré depuis Février 1835. En Avril suivant, le Juge-en-Chef
M. Reid déclara que la Cour n'était pas prête à rendre jugement, mais
qu'elle prenait occasion de dire à lAvocat des Défendeurs qu'il ferait bien
d'aviser ses Cliens de ne pas recevoir à l'avenir plus que le Statut précité
accordait. Je demandai dans cette circonstance à la Cour quand le De-
mandeur pouvait espérer d'avoir jugement. Le Juge-en-Chef réfusa de
répondre à ma qustion. Depuis, danl Terme de Février courant, j'ai
encore demandé à la Cour quand le Demandeur pourrait obtenir une dé-
cision. Je déclarai à la Cour que le motif de cette demande était d'a-
voir une décision qui intéressait tous les Aubergistes, et que depuis que la
Cour avait énoncé l'opinion que les Greffiers de la Paix ne devaient à l'a-
venir i-ecevoir plusïde 2s.ý 6d., les Greffiers avaient obtenu un autre Ta.
rif de trois Magistrats, formant la Cour de Sessions de Quartiers, lequel
abrogeait le premier, et, en ôtant aux Greffiers le pouvoir de recevoir plus
de 2s. 6d. des Aubergistes de la Paroisse de Montréal, permettait à ces
Of1iciers d'exiger 5s., et souvent 7s. 6d., des Aubergistes des Paroisses
de Campagne. Ainsi, au lieu de percevoir comme ci-devant 5s. sur
les Certificats pour Licences des Aubergistes de la Paroisse de Montréal,
les Greffiers de la Paix recevaient 5s. et 7s. .6d., sur un plus grand nom-
bre de Licences des .Aubergistes des Paroisses de Campagne, c'est-à-
dire en dehors de la Paroisse de Montréal. Je compris de la Cour que la
seule question sur laquelle les Juges étaient divisés était celle des frais,
mais qu'au mérite cette question était décidées dans le sens dé l'opinion
que le Juge-en-Chef avait énoncée en Avril dernier. Voilà où en est
cette cause ; et, à moins que la Cour n'ait rendu jugement depuis mon
départ de Montréal, elle est encore pendante et en délibéré.

3. Combien y a-t-il le Crieurs pour les Cours de Sessions de Quartiers,
Sessions Spéciales et Hebdomadaires ?-Il n'y a qu'un seul Crieur main-
tenant. Il y avait ci-devant un Crieur et un Sons-Crieur. Cette der-
nière charge n'existe plus depuis la mort du Crieur auquel a succédé le
Crieur actuel.
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4. Quoique cette charge de Sous-Crieur ait cessé d'exister, a-t-on conti-
nué à percevoir les honoraires accordés aux Crieur et Sous-Crieur pour
être divisés également entr'eux ?-Oui, ainsi que le constate l'examen
du Tarif des Crieur et Sous-Crieur et les états fournis par les Grefler de h1w
Paix.

4. Although the said situation of Under-Crier lias ceased to exist,
are the Fees allowed to the Crier and Under-Crier, to be divided equally
between thein, still collected ?-Yes, as may bc ascertained by exa-
mining the Tariff for the Crier and Under-Crier, and the Statements
furnished by the Clerks of the Peace.

APPINDIX.

No. 1. Tariff of Fees allowed to the Clerk of the Peace at Montreal,
by the Court of General Quarter Sessions, on the 19th July
1817, and 19th January 1820.

No. 2. Tariff of Fees allowed to the Crier and Under-Crier of the
Court of General Quarter Sessions at Montreal, on the 10tlh
January 1820.

No. 3. Tariff of Fees alloved to the Clerk of the Peace at Montreal,
by the Executive Council, on the 2Sth November 1820, and
approved by the Governor in Chief on the 20th December
1820.

No. 4. Extract of a Report of the Executive Council, dated 30th
December 1820, on the subject of the Fees to the Clerks of
the Peace for public prosecutions.

No. 5. Tariff of Fees alloved to Constables at Montreal by the Court
of Weekly Sessions of the Peace, on the Ilth November
1823.

No. 6. Tariff of Fees allowed ta the Clerks of the Peace at Montreal,
by the -Court of General Quarter Sessions, on the 30th
April 1835.

No. 7. Statement of Warrants, &c., Commitments, Bail Bonds and
Indictments issued from the Office of the Clerk of the Peace
for the District of Montreal, during the years 1830, 1831,
1832, 1833 and 1831.

No. 8. Statement of Certificates for divers Licences and Bail Bonds
thereunto relating, taken by the Clerk of the Peace for the
District of Montreal, during the years 1830, 1831, 1832,
1833 and 1834, specifying separately the amount o the Fees
or emoluments received for the said Clerk and of those for
other Officers.

No. 9. Statement of Certificates for Tavern Keepers Licences, and
Bail Bonds thereunto relating, taken by the Clerk of the
Peace for the District of Montreal, during the year 1835.

No. 10. Statement of the charges or Contingent Accounts of the
Office of the Peace against the Civil Government, for the
years 1830, 1$31, 1832, 1833 and 1834.

Nos. 1 to 6 inclusive, are preserved amonng the files of the Session.

No. 7.

STATEMENT of Warrants, &c., Commitments, Bail Bonds and
Indictments issued from the Office o the Clerk of the Peace
for the District of Montreal, during the years 1830, 1831, 1832,
1833 and 1834.

Years.

74 Warrants,
77 Depositions,

156 Bail Bonds,
18 Indictments,

122 Warrants,
126 Depositions,
358 Bail Bonds,

18 Indictments,
90 Commitments,

o.

o
Fees of Fees of

the Clerk. the Crier.

£ s. d.
2s 6d 1810 0

19 5 0
39 0 0

2s6d 18 0 0

£ 9415 0

2s 6d 3010 0
3110 0
8910' 0

2s6d 18 0 0
2210 0

£ 192 0 0

s.d.
5 0

5 0

[0 0

5ý 0

Années

1830.

1831.

74 Warrants, 5s s 6
77 Dépositions, 5s.

156 Cautionnemens, 58.
18 Inditemens, , 00. 2s i

122 Warrants, -
126 Dépositions,
358 Cautionnemens,

18 Inditemens,
90 Commitments,

Honoraires 1 ooraires
desGreffiers du

Crléür.
s. d. £s. d.

1810 0 9 5 0
* 191 5 0
29 0 0

S18 0 0 2 5

94150 il 10 0

30 10 0 15 5 9
31110* 0
8910 0
18 0 0 2 5 0
2210 0-

192 01 -17 .10i 0

APPIENDICE.
No. 1. Tarif des Honoraires alloués au Greffier de la, Paix de Mon-

tréal, par la Cour des Sessions Générales de Quartiers,- le
19 Juillet 1817, et le 19 Janvier T820.

No. 2. Tarif des Honoraires alloués au Crieur et Sous-Crieur dé' la
Cour des Sessions Générales de Quartiers à Montréâl le
10 Janvier 1820.

No. 3. Tarif des Honoraires alloués par le Conseil Exécutif au Gttfler
de la Paix de Montréal, l'e 28 Novembre 1820, et approuvé
par le Gouverneur en Chef le 20 Décembre-1820.

No. 4. Extrait d'un Rapport du Conseil Exécutif, daté' le 30 Dé-
cembre 1820, au sujet des Honoraires des Greffiers de la
Paix, dans les poursuites publiques.

No. 5. Tarif des Honoraires alloués aux Connétables de1 Montréal,
par la Cour des Sessions Hebdomadaires de la Paix, le Il
Décembre 1823..

No. 6. Tarif des Honoraires alloués au Greffier de la Paix de Mon-
tréal, par la Cour des Sessions Générales de Quartiers, le
30 Avril 1835.

No. 7. Etat des Warrants, &c. Commitments, Cautionnemens et-
Inditemens émanés du Bureau de la Paix du District de
Montréal pendant les années 1830, 1831, 1832; 1833-
et 1834.

No. S. Etat des Certificats des diverses Licences, Cautionnemens-
sur icelles, pris parles Gireffiers de' la Paix pour le District'
de Montréal, pendant les années 1830,1831, 1832, 1833
et 1834, spécifiant séparément le montant des Honoraires
ou revenus'pour le profit des, dits Grefliers et- celui d'autrs
Officiers.

No. 9,- Etat des Certificats des Licences d'Aubergistes, Cautionne-
mens sur icelles pris par les Greffiers de la Paix pour le
District de' Montréal, pendant'l'année 1835.

No. 10. Etat des charges' ou comptes contingens du Bureau de la:
Paix contre-le Gouvernement Civil peur les années 1830,.
1831, 1832, 1833 et 1834.

Lm Nos. depuis 1 jusqu'à 6, inclusivement, sont conservés parmi<
les Liasses de la Session.

No, 7

ETAT des Warrants, Sic. Commitments, Cautionaemens et fndtef
mens émanés du Bureau de la Paix du District de Moartréafr
pendant les années 1830, 1831, 1832, 1833 et 1834.

Appenir
(Y- V.)

4Mam

1830.

1831.

101 o
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Wari'ants,
Depositions,
Bail Bonds,
Indictmenté
Comm itments,

Warrants,
Depositions,
Bail Bonds,
Indictments,
Comîmitments,

A'ppendixî,
(V. V)

4tht March.

Lk-2-ì Fees of
t 2 ~ he Clerk.

1832. j.

1833.

1834.

Fees of
the Crièr.

A s.'d.
11617 6

12 SO 0

21515 0 21 2 6

31 0 1512 6
37 0

1U7 1 0 , 0
47 O 517 6
14 0

247 0,0 2110 0

31 10 0 1515, 0
35 6 0

125 10 0
909 5 0

38 0 0 415 O

.239 i0 0 2f0 o

1832.

1833.

1834.

DELISLE & DELISLE, C. P.

131 Warrants,
137 Dépositions,
.394 Cautionnemens,
38 Inditemiens
49 Cominmitments,

125 Warrants,
14.8 Dépositions,
471 Cautionnemens;
47 Inditemens,
56 Commitments,

126 Warrants,
141 Dépositions,
502 Cautionnemens,
ý 37 Comniitnents,

38 Inditemeni

£ 247

5s. 2s 6d 31

12s. 2s6d 38 00 A
23910 0 '2(

DELISLE & DEL1SLE G. P

No. 8.

STATEMENT of Certificates for divers Licences ai Bail Bonds
,thereunt6 relating, taken bi,'the Clerks of the Peace for, the
District of Mdhtreal, during the years 1830, 1831, 1832, 1833
and ,1834, specfying separately the amôunt of the Fces or
Enoluments received for the said Clerk and of those for other
Oflicers.

-3 -e

506 Tavern Keepers Cer-
tilicates and Bail Bonds
received by the Clerk
of the Peace,

225 dittO: ditto by the Ma-
gistrates of the Country
Parishes,

3 Cetificates .;foi Bil-
liard Tables, and Bail
Bonds received by the
Clerk of the Peace,.

82 ditfo for ,LicenSès to
Pedlars,

57 ditto anilTariffs for
Licenses to Ferrymen.

156 ,Lidensed to Carters,
73 ': ditto to Pilots or

Guides,

377 Tavern Keepers Cer-
tificates and Bail Bonds
receiyed. ;by the, Clerks
of the Peace,

409 ditto ditto by the Ma-
gistrates of the Country
Parishes,

2 Certificates for Bil-
liard 'Tables and Bail
Bonds received by the
Clerk of thePeace,ý

92 ditto for Licenses to
Pedlars,

51 ,ditto and, Tariffs for
Licenses to Ferrymen,

194 Licenses to Carters,
71 ditta. to Pilofs or

Guides.

-'I.

2s6d

5. 286d

2s 6d 2s6d

5s. 2s6d

25s. 2s6d
3s.

2s 6d

£

7Fees of
the Clerk.

* No. 8.

ETAT des Certificats des diverses Lidênces; Cautionnèmens sur icelles,
pris par les Greffiers de la Paix poUr le District de Montréal,
pendant les années 1830, 1831,,1832 1833 et 1834, spécifiant
séparémnt le montant des: Honoraires ou Rèvenus pour le
profit ds dits Grèffiers et celui d'autres Officiers.

Fees of the Années
Crier, &c.

£ i. d.

63 5 0

28 2 6 28 2

10 0 015

0'10 :0 10 5

71 50 7 o
23 8 0

9 2 6

808O 109,10

1830.

1 6

5 4Ï2 6

2 6 51 2 G

0 0 0 10 0

15 0 6 7 6
20

17 6

2 0 116 12 6

1831.

*.1

A

506 Certificats PAubergistes
et' c autionnemeiis regus
par le Greflier de la Pai, 5s.

225 Dito dito ,,parles. Ma
'girafs'Île Campagne, 2s Gd

3 Dito pour.,Tables (le
BillardÌ, ~t Cantionne
mens reçus par le Gréf-.
fier de la Paix, ,j 10.

82 Dito pour Licences de
Colporteurs, , s.

57 Ditoet Tarif' pour Li-
cences de Tifers , 25s

15ß Licences de Charreties''ss
73 Dito Pilouts u Goid s,csgd

377 Certifilcat d'Auber-
gstes et- Cautionnemens
reçus.par le Greffier de

409 Dito dito par les Ma-
gistrats d, Lainpagne, 2s 6d

2 Dito pour Tables de
Billard et Cautionne-
mens reçus par le bref-
fier de la Paix, 10s.

92 Dito pour Liceacs dé -
Colporteurs, 5s.

51 Dito et Tarifs pour Li-
cences de Traverse, 25s.

194 Licences de Charretiers 3s.
71 Dito Pilotes ou Guides, 2s 6d

Konraires Honoraires
des du

Grefllersi. Crieur, etc.

£s.d. £s.d.

2s6d 12610 0 63 5 0

286d 8 2 6' 28 2 G

2s6d 2010 0 10 5 0

2s6d 7 5_o 726
20 3 8~o

£ $0 8 0 109 0 à

2sGd 94 5 0 47 2 6

2s6d 51 2 6 51 2 6

5s. 1 0 0 010 0

s6d 23 0 0 1110 0

2s6d 631? 0 6 7 6
29 £ 0

21j 0 116121 e

20s. 2s Gd

A.-

126 Warrants,
141, Depositions,
502 Bail Bonds,

37 Conmitments,
38 Indictments,

Appendieo(v. y.)
4 Ar.4

Years.

1830,.

'j

,8314

1

()èý1wflL IVI
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1833.

1834j

417 Tavern Keepers Cer-
tificates and Bail Bonds
received by the Clerks
of the Peace, 5s. 6d

321 ditto ditto by the Ma-
gistrates of the Country
Parishes, r 2s 6d.2s 6d

2 Certificates for Bil-
liard Tables and Bail
Bonds received by the
Clerk of the Peace, los. f5.

60 ditto for Licences to
Pedlars, 5s. 2s 6d

46 ditto and Tariffs for
Licences to Ferrymen, 25s. 2s6d

229 Licences to Carters, 3s.
58 ditto to Pilots or

Guidese 26dl

427 Tavern Keepers Cer-
tificates and Bail Bonds
received by the Clerks
of the Peace, 5s.

406 ditto ditto by the Ma-
gistrates of the Country
Parishes, 286d.

3 Certificates for Bil-
liard Tables and Bail
Bonds received by the
Clerk of the Peace, 10s.

56 ditto for Licences to
Pedlars, 5s.

50 ditto and Tariffs for
Licences to Ferrymen,2 5s.

241 Licences to Carters, 3s.
62 ditto to Pilots or

Guides, 2s 6d

384 Tavern Keepers Cer-
tificates and Bail Bonds
received by the Clerks'
of the Peace, | 5s.

380 ditto ditto by the Ma-
gistrates of the Country
Parishes, 2 6d

3 Certificates for Bil
liard Tables and Bail
Bonds received by the
Clerk of the Peace, I0s.

26 ditto for Licences to
Pedlars, 5e.

52 ditto and Tariffs for
Licences to Ferrymen,2 5 s.

243 Licences to Carters, 3.
49 ditto to Pilots or

Guides, 2e 6d

2s 6d

2s 6d

Feos of Fees of tue

Fees of Fees of the
the Clerk Crier, &c.

e S. d. £ s. d.

104 5 0 52 2 6

40 2 6 40 2 6

1 0 0 010 0

15 01 0 710 0

5710 0 515 0
341 7 0

7 5 0

259 9 6

10615 0

5o 5 0

7151 0)
279J 8

47101 0

1
5s. ic

2s6d 61C

2s6d 65 C
36 S

62

Années

1832.

0 0

1833.

1834.

6-101 0

417 Certificats d'Auber-
gistes et Cautionnemens
reçus par le Greffier de
la Paix,

321 Dito dito par les Ma-
gistrats de Campagne,

2 Dito pour Tables de
Billard et Cautionne-
mens reçus par le Gref-
de la Paix,

60 Dito pour Licences de
Colporteurs,

46 Dito et Tarifs pour Li-
cences de Traverse,

229 Licences de Charretiers,
58 Dito de Pilotes ou

Guides,

427 Certificats d'Auber-
gisteset Cautionnemens
reçus par le Greffier de
la Paix,

406 Dito dito par les Ma-
gistrats de Campagne,

3 Dito pour Tables de
Billard et Cautionne-
mens reçus par le Gref-
fier de la Paix,

56 Dito pour Licences de
Colporteurs,

50 Dito et Tarifs pour Li-
cences de Traverse, ,

241 Licences de Charretiers,
62 Dito de Pilotes ou

Guides,

384 Certificats d'Auber-
gistes et Cautionnemens
reçus par les Greffiers
de la Paix,

383 Dito dito reçus par
les Magistrats de Cam-
pagne,

3 Dito pour Tables de
Billard et Cautionne-
mens reçus par les Gref-
fiers de la Paix,

26 Dito pour Licences de
Colporteurs,

52 Dito et Tarifs pour Li-
cences de Traverse,

243 Licences de Charretiers,
49 Dito de Pilotes ou

Guides,

DELISLE & DELISLE, C. P. DELISLE & DELISLE, G. P.

Honoraires
du

Crieur, etc.

Appendice
4s V.)
4 Mars..

5s. 2s 6d

2s 6d 2s 6d

10s. 5s.

5s. 2s6d

25s. 2s 6d
3s.|

2 6d

5s. 2e6d

2s 6d 2e 6d

los. 58.

5s. 2s6d

25s. 2s 6d
3s.

2s 6d

£

53. 2s 6d

2s6d2s6d

10s. 5e.

5e. 12e6d

25e. 2e 6d
3.

2a 6d

i , 1 £

Honoraires
des

Grefliers.

£ s.

104 5 0

40 2 6

1 0' 0

15 0 0

1'

6

651
36

6

259

5|151 0

50'15 0

015 0

7 0 0

6 
5 

Q

118 2?

48 0 0

471010

015 0

31 5 0
6 10 0

106 L

No.

1
106re

1181 21 6
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No. 9.

4th Marchi. STATEMENT of Certificates for Tavern Keepers Licences and Bail
Bonds thereunto relating, taken by the Clerk of the Peace
for the District of Montreal, during the year 1835.

No. 9.

ETAT des Certificats des Licences d'Aubergistes, et Cautionnemens
sur icelles, pris par les Greffiers de la Paix pour le District de
Montréal, pendant l'année 1835.

1835. 382 Certificates for Tavera Keepe-s in the
Country, and Bail Bonds received by
Magistrates in the Country Parishes at
5S., £ 95 10 0

169 ditto ditto and Bail Bonds received by
the Clerk of the Peace, at ùs., 42 5 0

204 ditto ditto in the City and Parish of
Montreal, and Bail Bonds received by
the Clerks of the Peace, at 2s. 6d. 25 10 0

£ 163 o

DELISLE & DELISLE,
Clk. Peace.

No. 10.

STATEMENT of the charges or Contingent Accounts of the Office
of the Peace against the Civil Government, for the years 1830,
1831, 1832,,1833 and 1834.

Fron the 11t October 1829 to 101h October 1830.

For services out of Sesssion, £
For ditto in Quarter Sessions, 1
For allowance for Stationary furnished to the Justices of

the Peace in Quarter, Weekly and Special Sessions, 1

For Commission on Fines received,

Front the l1th October 1830 to 10ti October 1831.

For services out of Session, £56 0 8
For ditto in Quarter Sessions, 32 17 4,
For allowance for Stationary furnished to the Justices of

the Peace, &c., 13 6 8
For Commission on Fines received, 4 8 3

£106 12 il

From the 1thi October 1831 to 10th October 1832.

For services out of Session,
For ditto in Quarter Sessions,
For allowance for Stationary furnished to the Justices of

the Pence, &c.,
For Commission on Fines received,

Fnom the 1ih October 1832 to 10th October 1833.

For services out of Session,
For ditto in Quarter Sessions,
Eor allowance for Stationary furnished to the Justices of

the-Peace, &c.,
For Commission on Fines received,
For disbursements for Postage of Letters containing papers

in Crininal matters, &c., sent by Magistrates in
the Country Parishes,

£168
112

13
il

1 2 4

1835. Certificats d'Aubergistes de Campagne e
Cautionnemens reçus par les Magistrat
de Campagne, à 59.,

t
s
£

169 Dito dito et Cautionnemens reçus par les
Greffiers de la Paix, à 5s.,

204 Dito dito pour la Cité et Paroisse de
Montréal, et Cautionnemens reçus par
les Greffiers de la Paix, à 2s. 6d.,

95 10 0

42 5 0

25 10 0

163 5 0

DELISLE & DELISLE,
Greff. Paix.

No. 10.

ETAT des charges ou Comptes Contingents du Bureau de la Paix
contre le Gouvernement Civil pour les années 1830, 1831,
1832, 1833 & 1834.

Du Il Octobre 1829 au 10 Octobre 1830.

2 6 8 Pour services hors de Session, £2 6 8
4 0 0 Pour dito, en Session de Quartier, 14 0 0

Pour allouance pour Papeterie fournie au Juges de
3 6 8 Paix en Session de Quartier, Hebdomadaire

et Spéciale, 13 6 8
8 1 2 Pour commission sur Amendes reçues, 8 1 2

7 14 6 £ 37 14 6.

Du Il Octobre 1830 au 10 Octobre 1831.

Pour services hors de Session, £56 0 8
Pour dito, en Session de Quartier, 32 17 4
Pour allouance pour Papeterie fournie aux Juges de

Paix, etc., 13 6 8
Pour commission sur Amendes reçues, 4 8 3

£ 106 12 11

Du Il Octobre 1831 au 10 Octobre 1832.

£122 16 6 Pour services hors de Session, £122 16 6
74 7 8 Pour dito, en Session de Quartier, 74 7 8

Pour allouance pour Papeterie fournie aux Juges de
13 6 8 Paix, etc., 13 6 8
19 17 10 Pour commission sur Amendes reçues, 19 17 10

£230 8 8 £230 8 8

Du Il Octobre 1832 au 10 Octobre 1833.

Pour services hors de Session,
Pour dito, en Session de Quartier,
Pour allouance pour Papeterie fournie. aux Juges de

Paix, etc.,
Pour commission sur Amendes reçues,
Pour déboursés pour Ports de Lettres contenant des

Papiers en matières criminelles, etc., envoyés
des Magistrats de Campagne,

£168 1 6
112 6 &

13 6 8
1 8 O

1 24

£306 5 2

Appendice

(V. V.)
4 Mars.

£306 5 2
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From the 11th October 1833 tu ihe 101 Ociaber 1834.

For ervie~s out of Session, £176
For ditto in Qunrter Sessions, 106
For allownnce for Stationary to the Justices of the

Pence, &c., 13
For Commission on Fines received. 6
For disbursements for Postage of Letters containing pl-

pers in Criminal inatters, &c., sent by Magistrates in
the Country Parishes, 1

Du Il Oviorre 1833, au 10 Octobre 183

3 0 Pour services hors de Session,
18 0 Pour services en Session de Quartier,

6 8 Pour allouance pour Papeterie aux Juges de Paix, etc.,
19 2 Pour Commission sur Amendes reçues,

Pour déboursés pour Ports de Lettres contenant des
Papiers en matière Criminelle, etc. envoyés des

1 8 Magistrats de la Campagne,

£304 8 6

4. A ppendicd

£176 3 0
106 180 4 M a

13 6 8
6 19 2

1 18

£304 8 6

AvntR.

18310. Received from the Civil Covernment for the year
ended the 10th October 1830, £37 14 6

1831. Ditto for the vear ended the 10th October 1831, 102 4 8
1834.
5th Decr. Ditto for the vear cnded the 10th October 1833, 303 6 8

£443 5 10

DELISLE & DELISLE, C. P.

1830. Reçu du Gouvernement Civil pour l'année échue
le 10 Octobre 1830, £37 14. 6

1831. Dito pou. l'année échue le 10 Octobre 1831, 102 4 8
1834.

5 Déc. Dito pour l'année échue le 10 Octobre 1833, 303 6 8

£443 5 10

DELISLE & DELISLE, G. P.

(ndI~~

(V. V.'~

4!." M (IrCb.

(V. V,) I. 1836d
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REPORT.
j ;;<..'~

jr . ~ *~ * ' Appendice
<'t

4,..RAPI~ORT. 16Jan.~,.

< '

•a f 'l I' /

ÈR ECÀýCOMMITTBE poiie'oequ','L ,ÇMT nPCM.,ommié pour '-,s'enquýir des
into the 'circuümstaànces w1i'h4 hprece e andaccompaniéecirconstances qui ont .prééd e,acopgé<'l,êrq~i
the death of, John Collins,' who, died in "the ,,Common" nomme6 ànhdCôIiùs, décédé das,
Gaol of the District. of Montreal, jnitebeiri f t he ý,pourzleDistrîct,de 'n é1,aucmecee 4 dios
t~fIh of 'Dé ècIë4  flasoto)e rintqW4.,hi1 v ~i~ '835; 'èf 1pour;Èsenquéri.,_i~eji~tt

~te~ftid'sad4aolat~hon re refieethat.,. Mon auue; nt;té rèfèrés apar-,,,

C'iie ft'2ll o4ner, '1 §35,, ;hiëh res ïfeùd d 2nNcembe,.835,qu faràporJ'Iétat ,dl
t6 het t tcf the'sid'GôlWith' the "Dôcméi 'ea z Pf l , , elatifs,:. et,,aussiles. cpîeç?

4'd f~ i i*lt"4déJôhnà _-ÇoIhns ditand' 'l esod&c Iewen rncf ~ t ;des , nuteout<'core,supndaeseie l'qusthld'r h Gvrnetf néit d iè i " PbIn-e l Puven eu ECécuif, 4d

sent<ethenotiowing <REPORT' ë' et

The'Docume*nts aI'id'b' .,Y9ëior CoûrnîLLe'te,', athe> ,L6i D,,,.,,, rsnis dvIntVotrecprniité, etles Téoi
Eýidehè c"11 h ihy,'thy ve taken; 4 '1leè"< d 6u'bt as 4 to" -naËè'sq'il aentendus ne ,laissent, aucundptsu e
théýbad staté of the, Cffoiô' Gôl:of the <Districti,- d f atvais.,etýf de la Pr,'iiopConune1 - ,1

Mont èà 1 dt ~ é~ s iy f k oiri,,klU 4àeéJTe,. n -es' i de1 tr _uporie~ le s jDn
int ,"méoth piçe éty,ç a ý emoîgttr 4secured, M pls 1en.seret6, 1

>'Athi.rV'c;r'&~~t conls Sblse,hs <4 om<cteoiç at a1 ées due ime

talsheTYour 06 i e 'd&ù ede' tômènisè 'c ette<Chamnbre ,demeure charndë
ced uont areor er malteohs hac , - 'recorôïaidpti~qi,éhp~ot pi.a

'wihnno sa9h .< r~~;

ex e<'d-a l r>ý' >ü 

<"',' 

" ,ýýýýquedon 'nié ' t b recin.«tnf ,~.Y <"<dr ï6 4 bf,, la~-~YùV Cmmîtee 'irst diecte ther enuiris' '6 <Votr CcmCéâ iièié s n E qêe- aboid If 4'ta
th rodtoe n angmto h~od4ain ~ ne4<ascinth'riondast aqul1e -onten

w1iic~ ~io'nte~'4t re sti c~i n~d~~ç.the tistrzofcr r's~èFrsnir w~Dsrc~d~Mnra

ea'ure hià.ê'ialf, t.

Wïlhùer à etâtonaies itt rp c i~tedeat me 6âxt<' 'ii~tMe e~~ q~isai~,d<l~Çr~

their',,sociétyths tOéake! son En_4ý.te el, 4 4ede-.fsur

puis, su ett i<bjet o,Çpute
inexécibuâs ousqies: nousetivoýe

w ý-,h' aW ýu dè "hih'wëli'e'ar'" ""*c lary u;;ft1 e.e <à Là 4 i"''<" àt àticlë

niitte , eneaaoues't ts obt1 C. S andhaie ojâied escireasoui ec e,, rapprt; êe~uGel
'J' ni te infolei'atio.. wîtfr respect ,to us. ,cor jAsi4lnv

rabtérdf Glët.'à.el'aed hé'ios i It superLn1"n . sici stù- une le,,éplu

* j ý,keb cre YMr ilmity,' a]s,çsotreérps, gn.ag4 a1çus âdej Itla

f' - oteqto get<1 ceto çt nos LIIk7.a
via ýl cue iwii't1 os t eiho r; i' 4,e. oait, <n .,, e-,constqunc, t 4 4
'toïh,èertais'o'niindeiv e, ~~ - purammti .,'j~ ~~ ~'

nèleèd' ,hri a tem repqreseiî,,ted t You' Ol ,qudes

Cmmîttee s' evreto' sscharatsand g uétod --a omedsjn~ ~,yoq 'çe~4

Suchdîln ieýç,p,-ç h ' ,, el
f .........

Appendi'c
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A~je~IdiK Such are the individuals to whom the care and safe-
keeping of the Prisoners in the Gaol of Montreal are en-
trusted under the superintendance of the Sheriff of this
District.

This abuse alone would be sufficient to render that
Officer liable to censure, he being specially entrusted by
Law with the management of the Gaol, even were it un-
accompanied with other abuses and consequences of the
aggravated'nature of which"is proved by fhe death of the
individual with respect to1 w'hoin the pesept investiga-
tion bas been called for.

Previously tothe dëath of Collins, a new MTle was ob-
serve lin the IMontrealGaoliith réspéct o thé distribu-
tion'of the Fuel in the Prisoners' Wards. This rule,which
was established thisévear,^consisted in only allowing the
eighth part of a cord of wood for eacli largý aartment in
whidhlithe Prisoners are confined. Formerly the fourth
iarýt of a cord was allowed for each of these apartments.
This inovation, howver, 'owesits'origin to causes which
Your Committee are urnable to explain. Complaints were
made on the part of' the Prisoners, bütto no pur-
pose.- The >death'of Collins however seeins to have
shewn the necessity of reviving the old regulation
whicli had been discontinued under the frivolous
pretext that th'e Prisoners consurned the wood given
to them, in inaking skewers, which they sold t
the Montreal butchers. If it "was deemed necessary to
prevern the Prisoners"frorm employing their time in this
way, theKeepers of theGaol had other means of putting'
an end to this littie traffic without resorting to so rigour-
ous a measure as that of' diminishing the usual quantity
of fuel to such a degree as to'e4ose, theMn toéthe exces.
sive cold of this elimate.

The regulations observed in the Montreal Gaol, ap-
pear to Your Committee so vicious, tht they deem it
necessary to"point out particularly that one under which
the Prisoners are confined in their-cells,from eight o'clock
in the evening, until eight.in the morning, without fire,
and almostYwithout covering.

Thé Prisoners are onfined in large apartments,in each
of which there is'a stové "placed nearly in the centre
Round these apartments are siall rooms or'cells, twelve
feet square, in which the Prisoners are shut up in the
evening, at the hour' above mentioned. The fires are
then extinguished, and" the Prisoners are left for twelve
hoùrs exposed to the cold in cells not 'weather tight,'
and in an old building.

It was in one of these apartments that the said John
Collins was confined on" t he 27th November, 1835,
under a Warrant sighed by James Millar, Esquire, Justice
of the Peace, in which the said Collins was charged with'
being'a vagrant,a 'public nuisance, and of disturbing the
peace in the night.

- Coliins seems to have been taken to Gaol in such a
state of destitution and sickness, that he ought more pro-
perly to have beein sent to another Asylum. The
Physician of the Gaol does riot appear to have had any
knowledge of the situation of this man, until the evening
previous to his.death, for, in his Report to His Excellency
the Goyernor in Chief,;on the 8th Decemuber, 1835, no
mention is mide of Collins. The Physiciari seems to
have cônfined his 'ttention, on the evening previons to
Collins's deatb to visiting ' him without 'affording
him any relief. The following is the mannèr in 'which
the Prisoners con1ned in the same apartment with
Collins, relate'the" cireumstances preceding and accom-
panying the death of their companion in"'misfortune, in
the evidence by them given at the Coroner's Inquesti

They

Tels sont les individus qui ont le soin et la garde des Appendie
Prisonniers dans la Prison de Montréal, sous la surveil- (W. W.)
lance du Shérif du District dse Montréa.

j6Janvir.
Cet abus seul suffirait pour faire jeter le blâme sur

celui que la Loi a spécialement -chargé de la garde de la
Prison, s'il n'était accompagné d'autres abus et d'autres
conséquences dont la gravité est démontrée par le décès
de l'individu dont la mort a provogu4 cette engête.

Avant le décès de Collins, on a suivi dans la Prison
de Montréal une règle nouvelle dans la distribution du
bois dans les appartemens des Prisonniers. (:Cette règle
étabie cette année consistait à ne donner par ichaque
giand appartement oà son ienfermésies Prisonniers qu'un
huitième de corde de bois Auparavant l'on donnait
un quart de corde de bois, par chacun de. ces apparte
mens ; mais cette innovation doit sa naissance à des
causes que Votre omité ne 'peut expliquer. Des
plaintes se sont fait entendre de 1 ü part des Prison
niers, mais inutilement. Le décès de Collins paraît
néanmoins avoir fait sentir1a nécessité de faire revivre
l'ancienne règle que l'on avait fait disparaître, sous le
prétexte.tout;à-fait frivole, que les Prisonniers consu-
maient'ue' bois qui leul' étiit fourni à faire, des chevilles
qu'ils'vndlaient auxt bouchers'de Montréal. S'il eût été
utile dempêcher les-Prisonniers de se livrer à ce travail,
les Gardiens de la Prison avaient d'autres' moyens d'em-
pecher ce pt,it trafic 'n 's recourir à un expédient' aussi
rigoureux que de diminuer tellement la quantité;de bois
allouée aux 'Priion iers"que de les exposer au froid ex-
cessif de ce Pays.

Les règles suivies dans la Prison de Montréal ont
paru si. vicieuses à Voire Comité qu'il croit nécessaire de
signaler sotirtout celle d'enfermer les Prisonniers dams
leur cWellules depuis huit' eures du soir jusqu'à huit
heures du matin, sans feu et, presque sans couverture.

Les Prisonniers sont enfermés dans des., grands appar.
temnéhs 'dans chàcun desquels se trouve.un poêle placd à-
peu-piès au milièude chacun, de ces grands appartetuens.
Ces grands appartemnens renferment quelques petites
chambres. ou cellules de douze pieds quarrés, dans
lesqelles cellules on enferme les Prisonniers le soir. à
l'heure préèitée. 'Les fex sot aorsêteints, et pendant'
douze lieures, les Pris'onniers ,ont à lutter contre le froid
dC's d aslulenal eloseset dans une bâtisse déjà vieille.

de.ces aplyrtmens que fût incarcéré,
le 27 Novembre 1835, le nommé John 'Collins, sur
Warrant signê parJames Millar, Ecuyer, Juge .à Paix

et portant qu.e ce nomm Collins était 'accusé d!être un
vagabond, une nuisance publique, et de troubler la pai.
la nuit.

'Collins paraît avoir été emprisonné dans, un état de
destitution et de maladie qui aurait dû le faire envoyer
dàïis un autre as~yle. L Médecin de., la Prison ne pa-
raît avoii-eu'uonnaissance de la situation decet hç mme
que la veille'de'siort, car dans son Rapdort à Son Ex-
cellence le Gouverneur en-Chef, le 8 Décembre 1835,
ce M&eci 'ne fait aucune mention le- Çollins. Ce.
Médecinne parali aussi avoir borné ses "soms<laveille
de la mort deCollins, qu'a vi.si;er ce risonnier, sans
lui proéire'r de soulagement.Voici c4 mäent les Pri-
sonniers enfermés dansie rnême apprtemeiü tque, CoL
lins racontént 'lés circonstamnes ' nui t d 'récédé et- ac
compagnélaimort del f da

ur temoitgnagors de nq iptrpnarr,

Le
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Appenrix They sy the deceasea, JohÉn'Collin S, occ ýuoieci the
"sanie rooith s fo m tete hé was incarcerated,

about Ifirteen days aô,o. Heé *as alreaày unweèl at the
li me he was takien to Gaol. After talt he cornplained

'~ofillness, and'yesterdaàylioctorÀArnoldi viited him'; he
«however experienced no reliefand hé died inIthat eroon
«this morning, (IOth December,, between one and two
eo'clock. He was very ill last night, when he was
dshut up in that room with the deponents at eight

id-oclock, without- fire, without a !bed,- without bed
'~cloths, ôt any* lothin-,', in a very cold ùikh, anin ae

rooru veryimch o, e theeathr.

g' !Mie déponents say, that'they h avê ot a sufliient
li quantity ocf'Woodl toheat .he sto'v é f hich lUie'are

permitted ,tO nake use durinùý tihè day;, hal the
fire is put eut ever.y evening at ight ô'clôck; t.li't the.y
receivene .warmth luring the niight; l'thàt 'thé r ôbih in
which they pass, the night, is flot opened iùntileéight

SO'clock in the morning, and that thE&V are suffeéring
~from a total want -of beds, htddiig, fuel anid cotbiýngl:
~they add, that the death of Cellins rnust be aàtiribuüted
«in a great measure te these piivàtions."
This depositiopn given at the Coroner's _Inquest céon-

tains fhcts whichi'n the opinion of Vour dormittéé, léave
n o doubt, as to 'the culpable' üegigence of thé public

oificers charged wiih, the care and. managenènt, 6f 'the
Gaol and'cf the hÏealth of its lunates.

whis .seems té be 'the conclusion tô >hièh',the d&e.o
nerts jury really carne, to. But hère 'Yoûè Coin-

xittee musi point' out another violation -oÈ. thé Law là,
the manner of recording, the verdict 'reridei'e6 b> , tte
Jurybefore the-Coroner.

Instead of entering the. finding, of thé Jùry iià'the
record of lis proceediP-gs, as he ýwas bôu'ndtô dà-6,
the- Coroner,. according. to, the, evidence of- one JFran-
çois, . Igeoni,o,,,eof -the- Jury, wished' t argie With
the, Jur.y reipecting the opinion, of verdict wliich they

S.,e giig The Coroner'appeareci dèsiâÙ-üâôf
indcig ueJury.ten itbat -the deatli ôof Côlis

was occasionedbys 'evere privation, withoutaddiûntlàt
"the' Gaoler and thé- ]Physician we re in faulti It was
upon this point particularly that the Coronr in iiisté'd,
telling us, te beý on our guard,-that it was, bard-that
bMaineshouldbe imputed to.'tËe, aôler anà ,d'the

««Physician. flireu'pon I answeredthýat'acécrdiiig-,týo
'< whatwelhadseen and"heard' iL a i blet

bleme.any ,other than ., these oIcéri." Îhiàé eliidene.
is cerrotorated by that 'ef>lié'rre JacquesË.èàur, re-

,man, of. the Jury..'
YoIýur'Coniittee are" ai a los il nidèeit aiicV ho go

tôïraa >delaration-was omitted' fité bo deýb'-Ë
Coroner.' This.ciêcurustânceof*isl apPeared 0ô Our
Comnmitt'eedeseriig. the. attention cf ,Yôbr tiko-ràbie
Iliuse, forcniértosuponth e im , p 1aànce eof' É h
it ', weild ýbe. dobtless .unnecessar.yt6 enlargé. -

.Acéofdinr,, to,,thé -evidence reoeived $yi-, or dem..
mitteé, the dôron. e did' neà' Cofi e biffis el f: àLe
neglecting his.. duy. and 1pleading ,tne-,cause oàfhis col-

tege~the 1àt hér publî,,ic funtiônaries ; , ,s Weil as,
the l'hýysician pf- thé- Oàoî Ith'ou;gh peper, oe ma kèuse

cf anguage .whîch. s ôwà how itersct-uOfer
ofGovernine'nt'. enteit'ain .fodr 't1i-' powèers, whenié théy,

dervether uthri.y.~lliefolowngaré ý',the-woids
whb'ch..one of e .i nesses,,staÏet*ëÉôh'o ave.bëeèii ud.tiby

thý (.o6roner in ''afre-ssing 'the'.Jury fteér hàvinrci v êid
their verdict:' This'is what we « get by' the corïdu6à

our

Cette dépogiliôii dônûeè -à 1ei~e du GÔîùè,àorhâi*iè ren-
feliié de fi lfà 4-ui dn"' 'pinion de VôtÏé ê'ôrnité4n

Ïiýisèit à-éuù dôùtà sur la copu é I~e~ d~
Oflêifs ubics u1 i avié lé. ,',bin 'et' là garè dé 'e»-'a

Pri-S?6ri, éf il àïrVéeià7ibê 'è lâ Ù é dédukc q"elle

CétIe 6ùé id ari lè qù'ia âm-èfit tiiýée le
J'iýlré dû Ù roi .fiâré. Ma-1-s- éi Vàtr'éC'eiite* do'it sigù1alêr

i ue 'i dôlàt*i'oiî d'ëes"L6ig ý dàfiâ 1éÏixfgis'frèmé'dtdL
iiérdid Iéfidui jiài le Jffl dev'ùât k do'bhà!irtè

Àiieu é d 'onigner dafgîë~s pFÔc6~É>sà- 1Wdâciàrfbn
du jiffé, t1 i1 ei éu l o~~r, d'âèlîB e
témoignage du, nommé Francois Pigeon, un des J , , éà,
âüîait vôii1iï-rgu-enter avec ceJur ur I pifiibfi'du le
.verd1ictqe lé Jl ré énbfiiÏ'.*it.'L UC 6ô'oniàrpFiè

ýWà!âiî fýiiF& diFêiiau J ure qu6 Cô1f*I'in" était thôr-t: de
'jîséié, sans ajou tr quë I.è9cdliétdt là, "-6t'éujî &Tièr

enêûU- fait.tJéU?Éù~ cedéùiier , dit grtôùt qué le

4iié- &étaff idtuF déêjèdë'leblâm-n' ,uk'l IàdGéolir'tl"e
Docteur. Là-dessus, j'ai ditque d'après ce qdd, iids
â vioii fié'etèiii ittait'iffiÈos§ibte à d'edir le

é~?béarél[~ r.IWfêh41§èndy, PÏÊ-

ef n is ééâiédidire é c'ëèé d6 ôif
ne .pét. êkpiqùèer. àté ié~~t~ iré «à. dSéeùàblé à

'rié âu4 ffé i&tèîdê éî onëri"ié tiùs 'd&àig i 1biiD&
n 'a p, besôn siîis,,cý 'i é"dË d f i Î..î ,-.--d1

ses collègu sfonctionnaire> dbié,it-d'&â' 'f6d
peFmnis, isiî..4ûétié0cide i~d l ho i 'igade,

eifpéd respect.- pour là pdiv ' iirqui kèa5d~ fId

oroG6àtairé ensé' aud*?éssanÉit aùJur4e Létâr~ %r

1 , * -'Iý

ý'é èté nlPrsn siel . y ýénvWriî& quinze
jouirs, a -91cqciipé *iv'eciiolls la e-'inêrhêhIànbiè il-eait
indiàpb5-6 1ôsq-uii,-V fut, h&âaiïééfý4'.i p à il 'e'

"~~~~~ plitde~ide hièr le oDtédu"", Ifoldsl'a
ist;céýéiidàht il Va 'éjiôùVeÈ aucuti ý9&Ulîèfféht

'èt il 'est riiôrt* d'âhla" Ih'àmnbVe sdit'é, âtn
. Où btêiri?) èûtéèiîê iëét deduk'ireié. 1Ilétait

tr~rilhiel' dû %irý, lis4'ù'il fut~eââiù? ns aùiette
- chambre, avec les dépas àhuit heures,- sââ 'feu,

Éâùs* lit, 8asà ëo-u ér'rti et âaùis vý tètni, par, une
'«ùit frè.fÉrôidé ét i daIýs *uii'WI âàptéuièt 4 'iestr-

<' bià fi écéssirà c a r lejpo le 'qui leur estalu
"p'endâiit lé jour ; jù'à rif ii àh, éhiîé o ir,,il est
L 'te'in iils lne reçoivèùt uc e ëhdýàliù làýùûit, qu.e

èltôù1 j5 èt 'l'a nus i iétoVtl
"amâtIâ .4u huit hê'ùr-è- ". 41'iNeôueàt 'un

ïürgiik jôitent 4Ué, là iôit rdâ d6céd4 doit âtre
ait âribu7éèê û àriidé 'par'i'e à éédéâleàiiiit

4fl~e9~e

I 6i~ul~)f&k.

ýw;
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ceux de mettre la Prison sur un bon pied et de voter Appendice
au Geolier et "u Shérif ce qui leur est dû. Ce né sont (W. W.)
peut-être pas là les propres paroles de M. Mondelét, &
le Coronaire," ajoute le témoin, " mais je suis certain 16Janvier.
que c'est la substance des observations qu'il a faites
après avoir reçu notre Veidict."

x " our good Patriots and of our good Governor, who
) " make idle Speeches and pass Bills which are not half

" as much wanted as those for putting the Gaol upon
y. a proper footing, and for paying to the Gaoler and
" the Sheriff the money which is due to them." 'The
witness adds, "I these are not perhaps the exact

words made use of by the Coroner, Mr. Mondelet ;
' but I am certain they contain the substance of the

remarks made by him after having received our
verdict."
The Physician of the Gaol, according to the evidence

of Mr. Pierre Jacques Beaudry, stated at the Coroner's
Inquest, " that it was time these things should be

brought to light ; that it was melancholy to see a man
die in such a deplorable state ; that it was the fault of

'> our good Governor and of the House of Assembly, who
" paid no attention to the applications which had been
' made to them for the support of the Gaol ; that not-

withstanding the Petitions presented by himself and
by the Sheriff, they had been refused : lie hoped that

" this case would open their eyes. The Coroner stated
he coincided in this opinion, and said in presence
of all the Jurors that he hoped that a great change
would take place, for it was high time."
The witness, Pigeon, was so suspicious of the con-

duct of this public officer, (the Coroner) that he took
the precaution of making a memorandum in writing of
the facts which lie had witnessed, a few hours after lie
had been called upon to discharge the duty of a Juror.

Your Committee have deemed it important to submit,
as the result of their investigation, that all the public
functionaries connected with the Montreal Gaol, in-
cluding him whom the Law called upon to discharge the
solemn duty of Coroner, have been guilty of a viola-
tion of their duty, and some of them 'of a want of a
proper respect for the different branches of the Legisla-
ture.

Your Committee must also call the attention of Your
Honorable House, to the conduct of the Sheriff of the
District of Montreal, a public officer who is specially
charged with the keeping and superintendance of the
Gaol ; for in ýirtue of an Act passed in the 43d year of
the Reign of George III, chapter 13, that officer is
specially charged with the keeping of the Gaol in his
District.

It is to this public functionary then, the duty
of superintending and managing the Gaol is assigned,
while he fulfils at the sane time his civil function as
Sheriff. This oficer is in the daily receipt of fees, the
annual amount of which exceeds two thousand pounds,
and according to the evidence of Francis Perry, Esquire,
heretofore Deputy Sheriff for the District of Montreal,
and employed as chief clerk in the office of the Sheriff
of that District since the expiration of that Statute,
the Sheriff was always in the habit of advancing, from
his private funds, the sums required for the purchase of
the fuel and bread required for the Gaol. It was only
when it was necessary to advance money for repairs and
other purposes, exceeding five pounds, that the authority
of Government was required.

The. Sheriff of the District of Montreal appears, never-
theless, from the correspondence sent down to Your
Honorable House by the Head of the Executive, to
have written on the 7th and 25th November, 1835, .to
the Civil Secretary, begging him to lay before His
Excellency the Governor in Chief, his application for an
advance of £200 for the purchase of 100 cords fire
wood, 50 pairs blankets, and 'twenty five paillasses
or bed cases.

Although

Le Médecin de la Prison, d'après le témoignage de M.
Pierre Jacques Beaudry, aurait dit lors de l'enquête du
Coronaire: "Qu'il était tens que ces choses vinssent à
' la lumière ; que c'était triste de voir la mort d'un

homme dans cet état déporable; que c'était la faute
d: notre bon Gouverneur, et de la Chambre d'Assem-

" blée qui négligeaient les demandes qu'on leur faisait
pour le support de la Prison ; que malgré les requêtes

" faites par lui et le Shérif, ils avaient été refusés ; il
espérait que cela leur ferait ouvrir les yeux. Le
Coronaire a exprimé qu'il partageait cette opinion et a
dit en présence de tous les Jurés, qu'il espérait qu'il, y
aurait bien du changement, car il était tems qu'il y
en eût."
Le témoin Pigeon, avait de tels soupçons sur la con-

duite de cet Officier public, le Coronaire, qu'il a eu
le soin de noter les circonstances dont il avait été témoin
peu d'heures après avoir été appelé à remplir les fonc-
tions de Juré.

Il a semblé important à Votre Comité de soumettre
ce résultat de son enquête, par lequel tous les ý fonction-
naires publics qui sont liés avec la Prisoný de Montréal,
et celui que l'enquête du Coronaire a appelé à remplir un
devoir solennel, sont coupables tous d'avoir violé leur
devoir, et quelques-uns d'entre eux, le respect dû aux
diverses branches de cette Législature.

Votre Comité doit aussi appeler l'attention 'de Votre
Honorable Chambre, sur la conduite de l'Officier Public
chargé spécialement de la garde et de la surveillance
de la Prison, le Shérif du District de Montréal ; car
en vertu de l'Acte passé dans la 43e année Géo."III, ch.
13, cet Officier est chargé de la garde de la Prison dans
son District.

C'est donc à ce fonctionnaire public qu'est confiée la
charge de surveiller la Prison et d'en avoir la direction,
remplissant en même tems des fonctions. civiles comme
Shérif, cet Officier perçoit tous les jours des honoraires
dont le montant annuel s'élève à plus de deux mille
louis, et d'après le témoignage de Francis Prry,' Ecu-
yer, ci-devant Député Shérif pour le District 'de Mont-
réal, et employé dans le Bureau du Shérif dé ce-District
depuis l'expiration de cet Acte, -comme principal Clerc,
il aurait toujours été d'usage pour le Shérif de ý faire, à
même ses propres fonds, les avances nécessaires pour
l'achat du bois et du pain nécessaires pour la Prison.
Il n'y avait'que dans le cas de dépenses pour réparations
ou autres objets excédant la somme de cinq livres, ''qu'il
fallait l'autorisation du Gouvernement.,

Le Shérif du District de Montréal 'paraît néanmoins,
d'après la 'correspondance transmise à cette Chanbre
par le Chef de l'Exécutif, s'être adressé' e7 ët 25 No-
vembre 1835, par lettres au Secrétaire ,Civil, 'le priant
de soumettre à Son Excellenc&le Gouverneur-en-Chef
sa demande pour une avance "de £200 pour:"l'achat de
100 cordes de bois, 50 paires de couvertes et 25 pail-
lasses. Q '

Quoiqu'il
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Although there is no positive statute authorising these
advances, Your Committee iüst observe, that thèy can-
not admit of any difliculty, and that siinilar disburse-
ments made for an object of so urgent a naturé, and forL
articles which are indispensably necessary for the maíi-s
tenance and keeping of Prisons, have invariably beent
sanctioned by Your Hdnorable H-luse. Your Coïmittée
also believe that as Yoùr Hlonorable House have always
rnde good such advances, you wil willingly ï-ecognizeL
the necessity of making them.-

On the 8th December, *1835, the Physician of the
Montreal Gaol renewed the applicatidàn fr än advaneà
of money, and on the 10th of the sanie month, the Civilg
Secretary transmitted to the Sheï·iff of Montréal, aa
Warrant for £50 sterling," for the purcMse of indispén-
"sable articles 6f fòod and clothing for the tempdraéy
" relief of the 'déstitute Prisoners."On the 16th'Dècember,
1835, the Civit Secretary transmitted to the säid Shëriff,
a WarIant for a further sum of £150, in order'to 'enable
him to provide for the immediate and indispensable
wants of the Prisoners. It is established, by the evidence
of Mr. Perry, that a sum of one or two hundred pounds, is1
the utmost which is due by the Province to the Sheriff1
of the District of Montreal, for advances made by him (
for fuel and provisions for the Prisoners under his1
charge.

The said Sheriff being interrogated by Your Comrmittee,
vas unable to give positive añs'wer~s to the questions puti
to hhn respecting the state of the Prison under hisi
charge, and the regulations therein observed. The fol.
lowing extract fromb is evidence, will exhibit in theiri
tiue colours, the kiowledge ivhich this officer possessesi
in regard to the Prison entrüsted to his keeping, and the
attention which he bestows upon it:

" Is there not a large apartment in the Gaol contain-
ing several cells in which the Prisoners are lcked up
during the night ?-None are locked up during the
night except those accused of felony.

Flw long is it sin'e the practice oflocking 1p other
Prisoners than Felons has been discontinued ?-I am
unable to staté 'that from mnernorv.

"Was it not the custorn préviously to thé death
of Colliins, to lock up thé Prisoners in cells' at 8 ò'cock
in the eveniig', and n'ot to let thm out until the fol-
lowing morning ?-I know nothing about it-I do not
reéollect.

Was nót Collins locked ûp in a cell, and' was lie
not fund 'dead in the saïné oeil in which lie liad been
shut up foihe rihit ?-4 cannot answei. pòsitively.

went to th'Gaôlarid friud hirï dead in a dom iii
the building, the door of vhich *âs op'en.

rée not the Prisoners aecusëd 'of iniir offences
älso lockëd up ?- If they àre, I have no küdwledge
ò f it.

1lave yon given orders to the Gaolèr iot ·to ahit
Üp' nyof the Prisoners iri cèlls, excèptthos charged

'c with felony ?-I havégiven no particular ordérs-to
the Gäoler. There are gerneral r egulâtiöns vhich hèe

eis obliged to follow.
What' are these general regulations ?-The general

orders are to shut up the Prisoners in cells at a
r ce~airîhour

Do therders: iùclide Prisonrs chargéd With:
niiinorffedces ?-he Prisoners miustbeè poerly
èuréd; tliere are 'nò dex-cetidûs.

Ydu statêd 1ñh answer to a4ûetion that inë biit
thoséê chäÝged Uwith felohy ere loced : üdîriig the

"night ;-you %'âi noW thàût therè arh'n êxcéptibbsšto
the

Quoiqu'il n'y ait point de statut positif pour autoriser A.éedice
ces avanées, Votre Comité doit observer qu'elles ne -(W. W.)
peuvent sduffrir aúcune difficulté, et que de pareils dé- -^ -

bônrsés faits pour cause aussi urgente et aussi néces- 16Janmer.
saire, et pour des articles indispensables poir le main-
tien et lagarde dès Prisois, ont toujdurs été sànitid6nês
par Votre Hânorable Chanbr. :Aussi, Vdtre Comité
peirsuadé -que Votre Hónoîrble Chambre a toùjduis fait
bon (le semblables dépensés c quit-il q.'elle s'empressera
de reconnaître l'urgence de seiblables avances.

Le 8 Décinbrè1835, le Mdeiin de la Prison de
Montréal a ,rno'uvelé la' drandé d'une avance d'ar-
gent, et le I0 Décermbré,le Secièétaire Civil a transmis
au Shérif'de Mdntréal un Wardnt pour une somrie de
£50 sterling1" pour l'achatdes articles indisp'ensables de

"nourr-iture et de couverturé pàiWle soùlagement, temn-
poraire des Prisonniers dévourvus Le 16 Dé-

cembre 1835, le Seciétaire Ciil'atrninis au Shérif en
question un Wârrant pour une autre somme de £150
" ;dans la vue de lerineftre en état de pourvoir aux be-
" soins immédiats et indispensables des Prisôrnièrs."
Il est con"staté par le témôognage du dit Mi. Perny que
la soiffïe de cent ou deuk cents livres'est tout au plus
ce qui est dû par la Piovin'è au Shérif du. Disfrict de
Montréal, pour aivances fàites par lui pour bois et I ur-
riture pour les Prisonniers sous sa garde.

Interrogé par Votre Comité, le dit Siférif n'a 'u, don-
nier des réponses positives sur les ,questionsqui lui
étaient mises sur l'état de la Prison sous ses soins et sur
les règles qu'on y observait. L'extrait s'uivant du té-
moignage du Shérif présentera sous leur vrai jour, la
connaissance et les soiris que Cet Officier a, e prend de
la Prison dont la garde lai est confiée

N'yT a-t-il pas un grand appar tèn19eit (dan's la Pri-
son) darns lequél sé trouïent plusi-ur éllules dans
lesjuellës lés Prisnnieàrs s'nt efe r--és fa iuit I
n'y a que les personnes accusées de féloie que on
enferme la nuit.
' Depuis quand ïit-n cessé d'nfermner la >nuit les

Prisonriiers autrsque dés Félohs?-Je ne ;oûrais
dire cela de mnéioire.

N'éitce pa's; l'usage ava'nt le décè i d ; ioié
John 'Collins d'ënferineHrous le's Prisolniers dahsés
" llúles à 8 lëùré du sòs poùi feë lés lains Èr oriir
que le matin suivant ?-Je n'en sais rien ; je ne r'en
rappelle pas.

Ce nommé Colhs n'étitl pas eiifèri danis ùne
' Cellule 'oil aváit pssàé la ruit lor u'il* été rôué
" mort ?-Jni p'is doliìer d'e "réiponsé ' ositive: j'ai

e aé àl Prion; et j'ài tdxvé in '&t'n un ÿr-
mnênt de laBâtise dnt ,aprteése trouváit oüvertë.
' *N'enférmef- a sdàeå Prioii'' äiëà ac'é's'Je

Sdéli^s minufirs ?--Si le fait, c êï'st pas à n'aii-
"naissance.

A4 ez1ois dô' é ouirde 'auGeblii de renfenr r
d.afIs lesCellule que ls risônniers àâ1disés de

"félOié ?--Jeánai 'donn daucun ordié pârticúlie au
Glier: il -a des réglèèg'én l é!rtégd'iI est ôblst é de

ie sont- ces 'règle à né es Les ôr gne-
rauic sont de ,ittïie ls i óô iér ifdâhs léùi s Cllhws
wCne ers cainiheéin?ïi' le Pin e

"Vous davez diieni 'r nse à l tion d ue ç onen-
féhliait l1àinit ué 1'e's Pr~i'isu ac àié de 'féIl5ni;

" .vd§ difèsminte ant 'ld'il h a'irti .d'iëlpià la
p" 71e

j, I'Î3d.
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'' the general order for locking up the Prisoners ; how
do you reconcile these two answers ?-The fact is,
that I do not know 'which of then are locked up for

'' the niglht. When the Gaol is full, the Prisoners must
'' of course remain in the comnmon apartment.

Further on, lie is asked : " l what inanner are the
" Prisoners warined during the night who are shut up

in the cells in the large apartnents ?-A certain
quantity of wood is given to them, and they keep
up the ire during the night.

Hov can the Prisoners keep up the fire during the
night if they are confined in cells, the doors of which
are closed and bolted, and if the only stove which is
in the large apartment is outside of these celis ?-
I believe they have access to the stove. I cannot
answer all these questions from memory ; they re-
late to localities.
'' Are you well acquainted vith the different apart-
ments in the Gaol, ieir relative situation, and the
way and order in which they are kept ?--ly answer
to the preceding question is an answer to this one,
"Have you visited the Gaol sufficiently often to ac-
quire a knowledge of these said "localities," and ofthe
different apartmnents ?-When I an there, Iknow

lthe localities perfectly well ; but I cannot describe
' them from menory.

"9 Do you kniiov t what hour in the evening the
Prisoners are locked up in the cells, and at vhat hour
they are released in lhe morning ?-l cannot answer,
as I am not there at these hours."
The foregoing extract from the evidenîce of the

Sheriff affords soie idea of all his answers to the ques-
tions subnitted Io hin. From the whole of his evidence,
it is manifest to Your Committee that the Sheriff has
very lamely fulfilled his trust with respect to tlie
superintendance of tlie Gaol. His ignorance, or want
of any accurate knowledge respecting matters inftimate-
ly connected with lithe elfare of the unfortunate beings
confiined in Gaol is palpable.

There is another point however upon which Your
Conmittee was desirous of interrogating the Sheriff,
and with respect to which other witnesses have been
examined, namely, the practice followed in the said
Gaol of chaining the Prisoners accused of inurder
to a wall and loading them with irons even before
trial.

Your Committee feel themselves bound to notice this
fact as a violation of the first principles of the laws under
which we live, and which always presume the accused Io
be innocent until a verdict of his countrymen lias
declared him guilty. This practice, according to the
evidence taken before Your Coninitee, lias not been
uniformly followed. There is reason to fear, however,
from the exceptions made, that the Sheriff nay have
acted witi partiality in administering this species of
punishment which is totally unauthorized by Law.
The danger of permitting a public officer to exercise
any discretionary power in a matter of so delicate
a nature, and wvhich amounts to nothing less than
punishing the accused and inflicting, upon them a
cruel species of torture previous to trial, needs only
to be exposed in order to be deeply felt.

Your Cornmittee, with the view of obtaining some in-
formation upon the subject, submitted a few questions
to the said Sheriff, whiclh appeared to Your Committee
to be just and reasonable; and the Sheriff instead of
answering thei as he was bound to do, did, in tlie
opinion of Your Committee, offer them au irsult which
they consider to be a breach of the privileges of Your
Honorable House. The

Appen dice
(W..W.)

6Jaùvier.

règle générale d'enfermer les Prisonniers; comment A
conciliez.vous ces réponses ?-Le fait est que je ne
sais pas qui on enferme la nuit : quand la Prison est
pleine, il faut bien que les Prisonniers restent dans la i
Chambre commune.
Plus loin on lui demande :-"Comment les Prison-

" niers qui sont enfermés dans les Cellules qui se trou-
vent dans les grands appartemens sont-ils chauffés la

" nuit ?-On leur donne une certaine quantité de bois,
et ils entretiennent le feu la nuit."
"Comment ces Prisonniers peuvent-ils entretenir le

d feu la nuit s'ils sont enfermés dans les Cellules dont
les portes sont fermées avec leurs verroux, et si le seul

" poele qui se trouve dans le grand appartement est en
dehors de ces Cellules ?-Je crois qu'ils ont accès au
poêle. Je ne puis répondre de mémoire à toutes ces
questions qui ont rapport à des localités.
"'Connaissez-vous bien les différens appartemens de la

" Prison, leur disposition, leur tenue et leur entretien ?
" -La réponse à la question précédente répond à cette
" question.

"Vos visites ont-elles été assez fréquentes pour vous
" mettre au fait des "localités," ou des appartemens de
" la Prison ?-Quand je suis présent, je suis bien au
" fait des localités, mais autrement, elles ne sont pas

présentes à nia mémoire.
"Savez-vous quand les Prisonniers sont enfermés dans
les Cellules le soir, et à quelle heure ils sont mis en
liberté le matin ?-Je ne saurais répondre, n'étant pas
présent à ces lieures.là."
Cet extrait du témoignage du Shérif donne une idée

de toutes les réponses qu'il a faites aux questions qui lui
ont été mises. Son témoignage en entier ne laisse au-
cun doute à Votre Comité que le dit Shérif a bien im.
parfaitement rempli son devoir, quant 4 sa surveillance
de la dite Prison. Son manque de connaissances et de
notions exactes sur des objets intimement liés au bien-
être des malheureux enfermés dans la Prison, est patent.

Il y avait cependant un autre sujet sur lequel Votre
Comité désirait interroger le dit Shérif, et sur lequel
d'autres témoins avaient déjà été entendus. Votre Co-
mité veut faire allusion au mode suivi dans cette Prison,
de charger de fers et d'enchaîner à une muraille les ac-
cusés de meurtre, même avant leur procès.

Votre Comité croit devoir exposer ce fait comme une
violation des premiers principes des Lois qui nous régis-
sent, et qui supposent toujours l'accusé innocent jusqu'à
ce que le verdict de.ses:pairs l'ait condamné. Cette
pratique n'a pas été uniformément suivie, d'après les té-
moignages reçus par Votre Comité. Lesexceptions, ce-
pendant, qu'on a faites font craindre que le Shérif n'ait
exercé quelque partialité dans cette punition qu'aucune
Loi n'autorise. Le danger de laisser à un Officier Pu-
blic le soin d'exercer une discrétion dans une matière
aussi délicate, où il ne s'agit de rien moins que de punir
des accusés, et leur faire souffrir une espèce de supplice
très-cruel avant leur procès, n'a besoin que d'être signalé
pour être vivement senti.

Dans la vue d'obtenir des renseignemens sur cette ma-
tière, Votre Comité a soumis des1 questions qui lui ont
paru justes.et raisonnables au dit Shérif, et celui-ci au lieu
de répondre comme il le devait à ces questions, a commis,
dans l'opinion;de Votre Comité, une insulte et une offense
que Votre Comité a regardée comme une infraction des
privilèges de Votre Honorable Chambre.

Voici



6 Will. IV. Appendix (W. W.) Appendice (W. W.) .1. 1836.

Appendix
(W. W.)

1 6thJany.

"O. PERRAULT, Esquire, ~P. P.

HBouse of Assembly lrth January, 1836.

Answer of thIe Committee.

"Ho'U5 OFA5SSEMBLY
COMMITTEE Ooo 1

Thur8day, 4th.Tanuary, 1836.

In anser to your Letteraddressed te the Chair-
man of thé Committee appointed to enquire into the
circumstances preceding the deat hf John Collinsand
intoihie stateof the Montreal ,Gaol, I arn commanded
b yithe Comrotite to informyo, that it is' sial'to ac-
cedet theJeqest f Witnesses desireus ofmaking alte-
rations. wit.regar to the matters offact côntained in
evidence which they, may haverendered before aCom-
mittee of te House;if, therefore, your objeo atpre-
sent were only to correct any statement which yû may

0 ' '" have

The following., extract from - the evidence of the
Sheriffvill bear out Your Committee inthis allegation:-

What. is the practice followed in the Gaol with
"respect to those who are comnitted on a charge of

murder,; are they put in irons before trial ?-They
are put in irons at first, but alnost in every instance
we are induced by their subsequent good conduct to
remove the irons.-If the Gaol were perfectly secure,

'Nve sbould never have recourse to such rigorous
" measures.

Is that the rule generally observed in the Gaol
' under your care ?-That is the general rule; but

there is no rule without exception.
Have you occasionally made exceptions, and in

what cases ? I have never been guilty of partiality.
I have an unpleasant duty to discharge, and I execute
it with all the humanity ini ny power.

Haveyou always and invariably directed that
those charged - vith murder should be put in irons
before trial, until such time as an opinion could be
formed of their conduct ?-I cannot answer with
respectto such details.
" Why canot you answer respecting such details -
Because they are frivolous.
"Ordered, That the Witness withdraw."
Your Committee afterwards received the following

Letter addressed to the Chairman,; and having learnt
froim the latter the nature of theVitness's request
and his wish to recal the term(oiseux) 'frivolous," which
he had made use of, Your Committee transmitted to
tie Witness, under the signature of the Clerk of the
Comittee, the answer whereof a copy follows the
WVitness's Letter

M Gugy's Letter.

Sir,
1Iarn desirous of making some slight alteratio.ns

" in tie evidence given by me yesterday before the
". Committee, of which you are Chairman; I beg
" thereforeyou will inform me at what timeIcanappear
" before the Committee for that purpose.

have the honor to be,
Sir,

Your obedient servant,
(Signed,) "Ls. GUGY

Voici.l'extrait du témoignage du dit Shérif, qui con- Appendice
state cette allégation (W. W.)

"Quelle règle suit-on dans la Prison, quand des accu-
' sés de meurtre sont incarcérés; les met-on aux chaînes 16JàinvieP.
" avant leur procès ?-On les met aux fers en première
" instance, mais par la suite leur bonne conduite en-

gage presque toujours à leur faire ôter les fers. Si la
Prison était parfaitement sûre l'on n'userait jamais de

" cetterigueur.

"Est-ce là la règle'générale suivie dans la Prison sous
vos soins ?-C'est là la règle générale mais il n'y a
pas de règle sans exception.
"Avez-vous fait quelquefois des exceptions, et dans

" quels cas ?-Je n'ai jamais usé de partialité. J'ai un
" devoir désagréable à remplir, et je le remplis avec
' toute l'humanité dont je suis capable.

"Avez-vous toujours et invariablement ordonné que
l'on mit aux fers les accusés de meurtre avant leur
procès, et cela pour quelque tems jusqu'à ce que l'on

" vit leur conduite ?-Je ne puis répondre à de sem-
blables détails.
C Pourquoi ne pouvez-vous pas répondre à de sem-
blables détails ?-Parce qu'ils sont oiseux.
" Ordonné, Que le témoin se retire."
Votre Comité ayant reçu ensuite la note qui suit

adressée au Président du Comité, et ayant été informé
par celui-ci de la nature de la demande du témoin et
de son 'désir de corriger le'mot 'oiseux" dont il avait
fait usage, a transmis, sous la signatüre du Clerc da
Comité au dit'témoin, la réponse dont copie suit celle de
la note du témoin

Note de Mr. Gugy

Monsieur
'Je désirerais faire quelques légers' change

mens au témoignage que jai rendu hier devant le
Comité dont'vous étes Président, et 'vous prie- en
conséquence de m'informer du moment où 'je 'pour-
rai'me présenter devant le Comité' en' question,,'et
vous prie de me dire quand je pourrai me 'piésenter
pour cet effet.

'ai l'honeur d'étre,
Mnsieur,

Votre Obéissant.Serviteur
Ls. GUGY,

O. PERRAULT; Ecuyer, M.' P. P.
Chambre d'AssléId 'Janver 1836."

Rponse du Çiê.ý

CHAmBRE D'ASSEMBLEE
CHAMBRE DÉMCOMITE'

"<Jeudi, 14Janvier, 1836.
Monsieur_

Enarépone àvotre lettre adressée auPrési
dent'du Cmités lescirconstance qui ont précédé

" 'laimot de J. Collins, *et'sur' l'état 1de'la Prsnördae
Montréal, jesuischargé parle Coïeité'de vous. in-
Tormeru i'il est d'usage d'acéderau demandes de

>témoins qui veulent faire quelques changëmefns'en
" rmatièé de fits-autémoigna geqi'ils "ont ,pu rendre
'<devantunComité decette Cham re. Sidoncil était
"question dan emmentseuleïènt nde chnger

" quelqes alé eous auriez faitedevant le Co-
1!riité
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Appendix
(W. w.)

16th Jany.

Yoiir obedient servànt,
(Signed) 'CHARLES tUltGEON.

"ThelHonble. Ls. GUc;y." '
In answer to this Letter, Yur 'Còmniittee have sincE

received the following Lettèr, wh'ich ihey subiit to Youj
Honorable House with the foregoing-

" Aibion Hotel, .'tl jàaiin'ua, 1836.,

Sir,
" have to ackniôledge thé ëéipt of i. Tú'r.

geon's Letter in answer tò the uiè 'yhich I had the
honor to address ta you expiessing a desire ètó 'orre

"My evidence,; in which Leter Mr. Tüïgedn infdrfisme
" that an act of mine is considerëd by the Coýmmittee to b(

aninsult, and that for that reason thé Committee doeE
not grant the permission 1 solicited. As the only mean

"'now left to me, I address you again in order to assure
you that I had not the smallest intention to violate the

" privileges of the House, or to give offence to the Com-
" mittee; and as I; presume thatMr.Turgéo's et'er haE
"'reference to the teri " fivlous," (" isêux") used by

me, I beg leave to assuré you, as iveil äs the'Conïiiittee,
"that'I regret having made use of suchî an expression,

and that i wish and earnestly solicit permission to
" retract it.

Mywish to go ta Monfrëal, which place I aïn änxious
" to reach as soon as possible in conseq uence of sickness

in my family, induces i t request as carly an answer
" as possible.

CI have the honor to be,
" Sir,

Your very obedient, and
" devoted sérva'ät

Siedéd) Là. GUGY.
" O. PERRAULT, Esqr. M. P. P.

Chairman of the Committeé
on the death of J. Collins."

Your Committee submit thee following statement as a
summary of their enquiry :-That notwithstanding the
bad state of the Gaol, tbere is no doubt th'at at t ie time
of Collins' death, thosé who had'the 'manageinent of the

Gaol, had the usual quadtity of fuTl aid prqliions
sufficient for the proper maintenance àf the Gao, and
the preservation of the 'lives of thé Prisonéir That
as the death of Collins must be attilbuted m1é es-
pecially to the want of oue of 'thesëe articiës, àcèring to
the Report of the Coronër's Jury, thé finc'eïs ivhose
duty it was to.provide them for the inmat'e f a the ison,
have manifestly been guilty of iipùidoiiàble'eëligence:
That the Physician of the Gaol bas 'sa béén guilty of
negligence in not attending to the health of the Prisoners:

That

have male ta tlieComrnittée, they'Woild'not at all ob-
ject to it ; but as the Coimittee are infoimed fliat thé
alteration yon are désirous of rnaking has reférence not
to matter of fact or an error, but to an act of your owvn,
which the Committee considér'j to be a breaéh ofthe pri..
vileges of the House of Assembly, the Comrmittée 'can-
not allow you to make any change in yur àswers
which would häâve the effect of rëiüoving an offésive
expression, without your offering to the 16use of As-
sembly, and particularly to the Committee,to apologise
for'an insult w;iich the:Coiniiittee'donsieis tó be a vi-
olation of the privilegges of the hiduse f 'Assmbly, -nd
respecting whicli they feel the'nsilvës bon ta iVéport
ta the body to which they belùg.

" I have the linor to be,
" ~i

Jaccu'e la éeception de la letèré Ile
i Mr. Turg ân, en réponse à la note que j'ai eu l'h n-
" heur dé 'os adresser;exprimant mrion désir'de corriger

mn témoignage, par laquelle Mr. Turgeon in'ap..
iprend "qu'un acté de -ma part est regai dé pàr le

" Cåmi'té comnme une offense," t que le Comité par
" cette raison ne m'accorde pas la pérmission <qu je
" sollicite. Comme le seul moyen qui me reste, je vous

écris donc pour vòXs assurer que je n'ai pas eu l'inten-
tion de violer en aucune manière les priviléges de la
Chambre, ni d'offenser le Comité, et comme jé p.é-
"unie qe la letre d Mr. uiieon a rapport au

" tërme "Oiseux," dont.je me suis servi, je vousïprie,
ainsi quïe 'le"Cormité' de éroire que je regretté de m'en

" être servi, ét ue j'e "désire et 'solliòite instamment
" qu'il me soit 'periis de le rétiaéter."

"Le désir de me rendre à Montréal, où la maladie dans
ma famille me fait souhaiter de me rendre le plus tôt
possible, n'engage à vus demander une réponse aussi

" prompte que possible
"J'ai l'honneu 'd'êti-e,

" MonsieIr
Votre très-Obéissant et

" dévod'é 'Séîiteur,
"s. GUGY.

"O. PERRAULT, Eer. M. P. P.
" Président du &nit%

" sur la mort de J. Collins."

Votre Comité offre, cdnrinè efésu'mé de son enquête,
lés Taità suivns Q«é,' ïnàlgré le mauvais état de la
Prison, il n'y a pas de doute que ceux qii en avaint la
garde, avaient, lors' du dé&èè du nofiimió JoiÏî1Collins, la
quaititédé bois et ' à niouritú'o" ràidlairè' e't" suflisante
pour toe n iànäii'û d'e l'" Piisbü',N "t "jô'm 'là vie
déè Pi'sotniërs. Q e là"milo't le ~CiiféWvaäit 'r at-
tri hée surtout au ina dé 'dé1èåÉtiél néces-
saire's la v'ie,d'pè le ' ôr'tdd fJfr di C6ïorôaire,
le's Officiers bhargiês iele fl'hn r xi, dxetéliug dans
Î Pfisôn ont éidemiinetét4-euýàýbl Üs d ë'ù ngAligence
'iexòusablë. Que l 'dè deéin dl Piikon'aàâsi été
çdpaeblé de né limend, éidí ¶éillårt js 'lft'i des
"nisonniers. Que le Geolier, Edward IHolland, est un

homme

nité, e'C mité n'y verrait aucune objeetion, inais
'dnrine le 'Corimifé 'et infoiié que l'altération 1'cjte

4Cids 'désirez 'faiië 'a radpdft üon pas à un fait oui à
une erreu-, iiia'is à un acte de votre part que le 'Co-

' iité 'rëgarde comme úune inäfractiòn des priviléges de
la Chambre d'Assemblée, il ne "peut flérmettre'n'ëhan-

" gemèdt das 'vo's réponées qui: adrait l'effet de 'faiïe
" dispa'ratre des expressiois dffenGäntés sans offrir à

la Chainbre d'Àsseiblée et a' 'Cciniité en particulier
" la rétractation d'une insulte que le Comité considère

comine ne violation des privilges 'd la" Chambre
'd'Assnerblée ; de laquelle viölation4 et'infraction des

" priviléges, le Coimité croit 'de adû dèvdi'de faire 'son
rþport 'u cdrps auqàel il ppàtienit.

J'ail'hònneur'd'être,
"'Mönsiéur,

<'Votré O'béidsnt Serviteui
"(Signé) CHARLES TUJRGEON.

L'Honble. Ls. GUGY."
En 'répoiise à cette lettre, vdrf-e Coinité a reçu dêpuis

la lettre suivante que vftre Comité söuinet à votr'è Hö-
norable Chambre ainsi que les pr'écdéntes

CIIldtel d'Abin, 16 Javie r' 1-86.

T' se'ôr

Appendice
(W.W.)

16Janvier.
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APPetiix Thathe GolerEdwärd :Holländ, is :a mar incapa-
pable'of fulfilling his-trust ýand unworthy:of holding it:;'
as:are a!so.bhis:two. sons;.vho: are ernployed as Turnkeys:
That the Sheriff of the District of Montreal has i ot>
discharged.'the duty> which the Lawhas entrusted tà hifi,
and that in consequence of his want of knowledgé of
every thing cdncerning the rGaol, 'and the'safetkeeping.
and health of the Prisoners, he is manifestly' incapable of
fulfilling theiduties of that office.: Thathe:Coroneof
the District' of Montreal:has also violated lis trust 'and
theLaws, und allowed himself, as did :also -the*said,-
Physician of4the-Gaol, to-make use, on a solemn occa-
sioiof unbecoming language, in:contempt-.of His Ma-
jesty'sosergmenît, of His:.Excellency the Governor
in Chief, and of Your lonorable House..'

le iole- neveriheless uhmribly su binitted,
C., OVIDE PERRAULT.

lGih Janiay 1836.n

INUTES OF EVIDENCE.

TiursaU, Esqirceintcrhe Chi.

C. Ovîna I>EIRAULT; «EScjuire, inmthe Cliair.

honime inzcap'able dé remplirsa charge, " et indigne de la Appendice
posséder, ainsi que le sont ses deux fils, empoiyés comme (W W.)
Guichetiers : Q le Shérif du District de Montréal n'a
pas rempli la tâche qui lui est confiée par la loi,'. et qhe, 16Janvier.
d'après son manque de connaissanée-sur touf ce 4ui con-
cerne la Prison, la garde et la santé des Prisonniers, il
est evidemment',incapáble de rempliles'de~roirs de cette
charge ; Que le Coronnaire du District de Mortréal a
aussi violé son devoir et la loi,:et s'est permis, ainsi que
le dit Médecin de la"Prison, dans une occasion'solennelle,
un langage. inconvenant, 'au mépris :du Gouvernement
de Sa ,Majesté, de' Son. Excellence le Gouverneuren-
Chef; et de Votre Honorable Chambre.

Le toùt néanmoins humblement soumis.
C. OVIDE PERRAULT,7

Président.
16e' Janvier, 1836.'

MINUTES DE TEMOIGNAGES.

Jeudl 7 e Ddcemnbre, 1835.

C. OVIDE PERRAULT, Ecuyer, au Fauteuil.

Francis Perry, Esquire, called il ; and Cxamined :-' Francis Perry, Ecuyer, appelé et examiné

Wí- 'you not,'inder a late Act,DeputySheriff for the N'étiez-vous pasDéputé Shéif 'du District de Mon -
Diàriétof. Montreal, and siic'e' 'theexpiration of that real, en vertu d'un Acté qui est maintenant expiré, et
Ect"&'a' you ot' employed as' principal Clerk. i the n''avez-vous pas été depuis son expiration ; et n'étes-
Sheriiff sOfice inIMontreal, and'have o'u' not'hadfre- vous pas employé comme principal Clercdu Bureau du
què opportunitiesCof v h Gaolforeth' Sherif de Monfréal, et n'avez-vous pas endesoccasionsrde
Districof 'Montreal ?:-I was Deputy Sheriffof Mont- visiter 'souvent' la Prison Commune du District de
reFdi'i'ùtheé existence of the late'Act to 'iegulate the iMontréal ?-J'ai été Député Shérif dé' Montréalrpn-
Office ofSheriff I am em'ployed in the'Sheriff's Office dant que l'Acte qui réglait le Bureau du Shérif, qui est
as p'riii àCerk, and I have frequent opportunities of, maintenant expiré, était en vigueur. Je 'suis, employé
visiiigthe Commo 'Gaol." dans le Bureau du Shérif,' 'omme, principal Clerc, et

j'aýi l'occasion' de^viî'iter souvent la Prisôn Commune.
Under' whose 'r 'and 'superitendance is 'he"sàid Qui a le soin et la surveillance de la dite Prisoù ?-Le

Gaol'?-The Sherif aiid Gaoler. Shérif et le Geolier.
hBy wliis'the Gaolei ppointed, an'd under'whose 'Par q i le Geólier 'estiilo'nmé, et'sous les ordres de

order does he'-atý The present Gaoler wasI believe, qui'àgit-iL ?-Le'Gé'olieractel, a"été nommé> je crois,
ap'phinted by the Adrministrator'fthe Government, aud par l'Administrateur du Gouvernement, et agit d'après
actsG nder the orders' of 'the Sheriff,'Magisites an'd lesordresduShérif, des Magistras et des Cours.rCou M bts.Aë

lat lis the' quantity of fuel usually placed by t e Quelle est a. quantité de bois d clauffage que le'
Sieriffat the disposal of the Gaolér for the Prisoner"' Shérif met ordinairement à la disposition du, Geolier

'der hiis'ustody ?fTe Sheriff'contracts'annually; or pur les Prisoni'ers qui sont'sous ,sa'gardé ?-Le 'Shé.
as dfte:ds mói'y"iineccssa'ry,fr 'firewoôod'for theGaol. i it' a inarihé tous lés 'ans'ou'aussi souveht 'que les cir..
I believe there is seldorn less than fifty cords delivered constances l'éxigen-t pour le bois de chauffage de la Pri-
ata tiieaiid·afthe' Gaoler's disposai soa. Je crois qué l'on délivre rarenent 'moms de 'qua-

e <r a ' '' ' ' " 'rante 'corde'de' bois'à la fois, qui sont àla dispositiondu
G.olier.'

W lt iWh? qu rititàt f t od usually jlacéd ,bythe Quelle et l'a 'qumtité 'alimens que' lé Shérif met
Shéiff àt't ié disp sal of 'the'Gaolerfor th'ePrisoWrs ordináirenenti~la disposition du Geolier pou' leés'Pri-
unidirhs'ae ?.I-4 'blievê, theonly, fooalloéved' bý"y sniérsqi sont 'sous sa'garde ?-Je crois que les seuls
laev t6 the/'Prisärsis onepoind'and hafofbrd'r alireäs que'rli all ue anx Prisonûiers, c'èst une'livre
diem' nd"itr he'bread is vèr regulal ie , and et'demie de pain parjour; 'et 'de l'eau :le 'pain est"dis
t r t i h reah. trl ué"trèï-églièrement,'»et les _'Prisonniers ' " é

procurér de l'eau en tout tems.
thereo osnYait-il leo ers le neuf de cem e courant,

tleisùaIqstitity 6f f'elid food 'i the disposâ!éof the latuaritit 'ordinaired bois'dë cauffage tdalins
Gaoler' à



6 Wili. IV. Appendix (W. W.) Appendice (W. W.) .1. 1836

App~idùç
(W. W.)

l6~Y~.

Gaoler for the Prisoners confned in the said Prison ?-
There was, 1 I believe.

Are you well acquainted with the Gaoler, Captain
Hoand.?-I an.

What is hia temper ?-It is rather a hasty one.

Is not Mr. Holland a man of a violent temper ?-His
temper is rather violent.

liave you not heard frequent conplaints against the
Gaoler on that account ?-I have sometimes heard per-
sous complain of his temper, but generally speaking,
the Prisoners, as wvell Debtors as Criminals, give him
credit for a goodnes of heart and a kindness to them to
the extent that is consistent with their safe eustody.

Does hie Gaoler exercise his discretion in inflicting
punishment on, the Prisoners whenever they are, in his
estima.ticr, noisy or troublesone ?-There is no punish..
ment except leg hoîts inflicted on the Prisoners, and that
is only resorted to wlhen they are turbulent and wlhen they
inrire the building, which they frequently do to a great
etent.

How are the Prisoners kept in the lMontreal Gaol
what is the extent of the apartments iii which they
are kept ?-In bu;ge apartinents generall:y ; there are
sevei Criminal Wards wyith a flew snail roons off
aci, there are also some apartments in ihe base-

ment story, formerly used as a. House of Correction,
and sone cells in which persons uñider senteuce of
death are confined.

How are those apartmnents heated ?-By large
stoves.

Is there not a stove in each Ward, on one side of
which, are the ceils in which the Prisoners sleep, ar)d
and into wvlich they are sentl and tle door locked at
a certain hour of the niglht ?-There is. ; the
Prisoners are confinîed in the rooms at, I hlieve,
eighît oclock in the afternoon andthe doors locked
in ca.ch dor there is a grating to admit lieat. I laye
invariably foun4( the Wards very warn.

Hlov are. the Prisoners kept during ithe day' a!)O
how^ duriug the night ?-There the. Prisoners' are
alloweclo 1valk at. large. in lie Wards in which the
stovesare placed during the day ; at niglt they sleep
in the snallrooms above referred to.

Is any persou employed to keep the stoves warN'M
in each Ward during, the night?-Te stoves are:very
large - thePrisoners make large fires before they are
locked up. I believe no, person' is erployed to make
regular fires at night. A large supply of wood sawed
and cut up is at all times kept in the Wards.

H}ow is the beat admitted into the cells. of the
Prisoners, during the whole night ?-Through the
grating in'the door.

t what hour in thte norning are the Prisoners per-
mittcd to leavé their cells, and are they set at large. in
each Wàrd'?-At an early hour.

What is the usual allowance of straiv and blankets
fur,îishedby the.Sherif for the use of'the Prisoners?-
When straw or blankets are required; the Gaoler noti-
fies the Sheriff, who must apply to the Governor for an,
authrirty to purchaep them ; the Sheriff- being
prohibited from. going to any expense exceedig
five pou§nds, without such authority. g

Has the Sheriff been notifid by the Gnoler on or
abut the ninth of Qccmber. instant,, that straw and

blankets

à la disposition du Geolier pour les Prisonniers déténus A ppendkio
dans la dite Prison ?-Je crois que oui. (W. W.

Connaissez-vous bien le Geolier, le Capitaine Hol- r
land ?-Oui. l6Janvier.

Quel est son caractère ?-Il est d'un caractère un
peu irrascible.

Mr. Holland, n'est-il pas un homme violent ?-Il est
d'un caractère violent.

N'avez-vous pas entendu fréquemment des plaintes
contre le Geolier pour cela ?-J'ai souvent entendu des
personnes se plaindre de son humeur; mais générale-
ment parlant, les Prisonniers, tant ceux pour dettes que
pour crimes, lui reconnaissent une bonté de coer, et de
l'obligeance envers eux autant que peut le permettre la
sûreté des Prisonniers.

Le Geolier agit-il à sa discrétion en infligeant des puni-
tions aux Prisouniers chaque fois qu'ils sont turbulents,
ou qu'ils causent du désordre ?-Il n'y a pas de punition,
excepté qu'on met les fers aux pieds aux Prisonniers,
et on n'a recours à cet expédient que l'orsqu'ils sont.tur-
burlents et qu'ils dégradent le bâtiment ; ce qu'ils font
souvent.

Comment tient-on les Prisonniers dans la Prison de
Montréal ; quelle est la grandeur des chambres: dans
lesquelles on les garde ?-Généralement dans des grandes
chambres , il y en a sept pour les Criminels, avec quelques
petites chambres auprès ; il y a aussi quelques chambres
au rez-de-chaussée qui servoient ci-devant de Maison
de Correction, et quelques cachots où sont détenues les
personnes sous sentence de mort.

Comment ces chambres sont-elles clhauffées .- Par de
grands Poëles.

Est-ce qu'il n'y a pas un Poële dans chaque apparte-
me,t,. sur un côté du quel sont les cellules dans les-
quelles. dorment les Prisonniers, et où'n les envoye; et
les portes ne sont-elles pas fermées à une certaine heure
du soir ?--ui; les Prisonniers sont reùferrnés dans leurs,
chambres à huit heures du, soir, je crois, et les portes,
sont fermées à la clef. Il y a une grille dans chaque-
porte pour laisser passer la chaleur. J'ai toujours trouvé,
qu'il fáisait très chaud dans leg corridors.

Comment tient-on les Prisonniersle jour et la nuit ?
On permet aux Prisonniers de se promener le jour dans.
les appartemens où sont les Poëles ; ils couchent la nuit
dans les petites chambres dont on vient de parler.

Y-a t-il aucune personne occupée à chauffer les Poêles
dans chaque appartement pendant la nuit P-Les Poëles
sont très grands ; les Prisonniers font de grands feu.
avant d'être renfermés.. Je crois qu'il n'y a aucune.
personne employée régulièrement pour faire du feu lef
soir. Il y a toujours beaucoup de bois scié et fendu
dans les appartenens.

Comment l chaleur entre-t-elle dans les cellules-desf
Prisonniers toute 'la nuit,?-Par la grilledns la porte.

A quelle heure le matin permet- on au Prisonniers
de sortir de leurs cellules, et les laisse-t-on libres dans"
les appartemens ?-De bonne heure.

Quelle est, la quantité de paille et. de couvertes, que
fournit le Siérif, pour l'usage des Prisonniers ?-Lors_
qu'ona besoin de, paille etde couvertes, leGeolier en,
donne un certificat au .Shérif, qui.doit ensuite s'adresser
au, Gouyerneur pour se.faire atoiiseràlles acheter ;le.

Shérif'à'ayant point le droit defaire unedépense excd
dant cinq livres courant, sans autorisation.

LeQolier.a-t-il averti-e Shéri£ le ou versle neuf. de
Décëerem couraIt, qu'on avait soin dC paillé et d

couvertes
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blankets were required, or at any.time previoüs orsince
(W ) the said date?-The Gaolerbas demanded blankets and

bed cases on or about the 1st December instant; and I
16tk7aj. have a knowledge that the Sheriff immediately made a

demand for the necessary authority, which had not been
given up to the llth instant.
. When was the demand made by the Slieriff toi-, the

necessary authority ?-The demand was first made on
one of the last days of the last month. I believe a
second deimand was subsequeiitly mnade.

When was the Sheriff prohibited from going hos any
expence exceeding five pounds ?-Sdie years back.

Have not the Sheriffs the keeping of the Gaols iin
their respective Districts, aind that by Law ?-I believe
it is generally understood so.

Is not the Gaoler more imnmediitely under thé orders
of the Sheriff for the. custodyand keepirg of the Pri-
soners ?-IHe is.

Does the Gaoler sleep in his apartments in the Prison?
-I believe he does.

Have you any knoledge of Athe circumstances which
hnw accompanied the deathof John Colins, who died
in.the Gaotat- Montréal on or about the 9th December
instant ?-J ohn Collins was commrnitted Ibelieve asa coin-

*monvagrant. Personsof this description are'generallfin a
state:ofgreat'. destitution, andare; most commorryý per-
sona& whose cônstitutions- lve béeri ruinéd- by di-un'rk-
enness andsdebauchÏ ' f know 'not*hing df theinnhediate
cause of his death ; there is ,n6 apartment šêtýèpart for
the:sick ; invalids are vhen their illness isseriousr,.sent
to one of the:hospitals. I believeit has frequentlyod-
curredthat persons:df Collins'sdescÎiption fdie in Prison';
to the; best' of: myerecollectioi, avery great portio of
the: deathsainthe:Pr-ison are of common ivagabondsg such
ashe<mst haveabèemn

How often does the Sheriff vist the Gaol ?-Fre-
quently.

Doesr theýSheriff visit thèGaolFeverynweek ?-I cannòt
say;; he oftenr goes-ddily.

*Do the~ Magistrates often visit the Gaol ?-I have' rrot
known the Mdgistratesvisit theïGaoIhin a body;'in-
'dividuals igotherier when required,

Istliere is à Medica attendantfor'the9Prison ers, atil
are is' visits regular to the Gaol ?-There isibeleve
bis visitsaare:regulkr.

Whatisrthe iSame of that Medical gentlem'aw?-Dr.
Arnoldi, Senior.

Are youawáre if Drh Arnoldi visited the Gàbl wben
the>deceased,.ollins; was confinedin it ?-I lielieve so.

How large are the Wards in which the Prisone's are
· onfinied ?F-Inbelieve they áre abetweendifty and i'xty

feeb long byiabouir thirty feét»wide in:thé whole.

A±swhat distance are the' cells in' eacli Ward:frorn the
stQVesIn the: centre of the space, say about eight or
ten feet.

At 'what distance is the nost remote cell from the
stove3?-Iedoïnotrecollect; 'the stove:is neeassarily placed
on a pavement prepared for it.

Isi notthe~ grate:thoughwhich\ the lieat is admitted
in~ thoe'Prišoner'cells'very amiall-It must necessarily
be smalbtoprevent'éecaPe fror 'the rooms.

If thé'risoners are confined.th eirrcells at eigit
o'clock in the evenin yhOkeepsuþ lefi'ein the stove

during

couvertes, 'ou ei 'aucut temas avnt òoùdepiis ette Appndice
date ?-Le Geolier a demandé:des couvèì-tes et Bes pail- <.W.)
lasses le ou vers le 1er de Décembre cou ant, et j'ai:'da-
naissance que le Shérif a demandé immédiatement l'au. 16Janviîâ.
torisation néèéssaire qui:avait pas été donnée le 1il
du courant,

'Quand le Shérif a-t-il demandé 1autôrisâtidoinices-
saire ?-Il l'a demandé d'abord à la fin du mois dernièr,
je crois ; il l'a demandé encore une seconde fois.

Quand a-t..on défendu au Shérif de faire aûcune de-
pense excédant cinq livres courant ?"Il'y a quelques
années.

Les Shérifs n'ont-ils pas la garde des Prisons dans leurs
Districts respectifs,et ce en vertu de là Loi ?-Je crois
qu'onl'entend génératement ainsi.

Le Geolier n'est;i'l pas plus irmâédiàtemét sous les
ordres', du Shérif potii la garde ds Pisonniers ?--Oui.

Le Geolier couche.t-il. deus so log'éient à la
Prison ?-Je crois que oui.

Connaissez-vous les circonstances qui oit accom-
pagné la mort de John Collins, décédé dans la Prison de
Montréal', le ou vers le' 9',de)éceinbré dernier ?-Je
crois que John Collins a été ,mis en Prison comme va.
*gabotid: Les pèiso ne de ette ôoteAônt gériéràle..
ment dànbun- état dé grand dédimfnerit, et ellei-oût gé-
nérlemn'èit des corstitution.ruinéespar l'i'vrogürëie t
la débhauche. Je'ñënconnîais rien dê lticaisë irnié-
diate de sa miiort. Il n'y a pas d'appartenens séaöés
pour'la 'mala desr Les invlides lors'gqr leurinaladie
est sériètse;sont'envoyés àh unc H'ôpitand Je crôis
qu'il[ est arrivé io'uent que'des per'sonnes qui étaient
dansk lemé'e état-'quél CÔlline sbient iortes en Pr*ison.
Au meilleur de ina connaissanceun;e granddpartiëdes
personnesquin1eurèilt'enin Prison soût déè agaborids
comme Collinsgdoit lavoir été.

Le Shérif visite-t-il souvent.la Prison.?-Souvent.

Le Shkif visite-tilla Prison toutes les Semaines ?--
.Je tie plia pas le direI il y va souventtous les jours._

Les M&igistras isitent.ils souveit la Prisoh ?-Jne
sache pas que les Magistrats visitent la Prison aïn coirs'-
ils y von, t individuellem'ent:lorsqu'ils en sntequis.

Va-til' un Médeci qûi' visite' les Pridôriiiers. et
fait-il sesivisites à Ia"Prieën réguli0-ement? -Oi je
crois qu'il fait ses visites régulièrement.

Quel est le noindw'ceIédecinl?-Le DCtdur Ar-
noldi, Senior.

Savez-vous:si' le Docteur Arnoldi'a 'isité'la Prid'on,
lorsquelbè défdnt' ollins a été êmrprisori'né' ?-Je crois
que oi

De quelle grandeur sont les appartenîeñis oùý les Pril
son nirsont détenu è-Jeî crois 'qu'iltorntcia uànte
à soixanté6ýpiedside long;e sur enviroi1t trètte pieldlde
large.

A'. quelle 'distan'ce des' cellules est: le Poële. dans
chaque ap'partei nntssDa.ns leceintre à: exviron. huit
où dix jieds.

A quelle distance du /Poële se'trouve' l'acellule; la
plus élaigiéet?-Jene me;.raþpplleIsas lPoëlèest
nécessairement placé sur un pavé fait exprès.

La gril le'ýpa klquelleils chal est a'dmiideles

Il faut bien qu'elle soit pétitè'-pot:r" les egh€éci'trý de
saéhapper. r t' '

Sidles-risoni a ätrhfiné dáhisæleublctll sd
à huit heuresdu soir, qui entretient le feu, la1 iitiity dinr

C'2
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Appendix daring.the night ?-l an not aware %vhat . arrangements
W W.) .are made for that purpose-1 do not recollect a. com-

.plaint from.cold.

-Frid(iy ,18th December, 1835.

Francis Perry, Esquire, again called in ; and exan-ii-
.ed :

*Was the deceased, Collins, brought sick to the Gaol ?
-1 do not know.

W as not Collins in the cell the most remote from the
stove, wlhen he was found dead ?-I do not know.

You have stated that the Prisoners are pernitted to
leave their cells at an early hour-of the morning, state at

.-what hour ?-I believc at eight o'clock.
What quantityof fuel and food was there at the timne

of Collins's death, at the disposai of the Gaoler ?-I do
not know the exact quantity.

WVas there; a suflicient quanltity of food and fuel attire
Gaoler's disposal, at, the time of Collins's death ?-1
nust suppose the Gaol allowance was at his disposal. >

Do you suppose that this man died from want of food
and of fuele, and that the fault is to be ascribed to the
Gaoler ?-As I stated above, I do not know the -cause
cf Collius's death, .1 do not suppose the Gaoler was in
fault.t

Have you any reason to believe that the usual aillov-
ance of bread wvas given to this man, and that there was
a suflicient quantity of wood in the Prisonand at the
Gaoler's disposal, to prevent the dcathof this individual
by -want of fire ?-I have no reason to believe Athat -the
allowance, of bread :was vithheld from this man, nor do
I suppose the Gaoler had.no wood; I am nearly positive
lie had some.-

Had vou no opportunity of seeing in front of the Gaol
at the time of Collins's death; a large quantity.of -wood

at the Gaoler's disposal ?-I had an.opportunity, -but I
cannot recollect, not having supposd it.would becone a
subject of inquiry.

What w-as thcnature of the application nade by the
Sheriff to the Governor, in Novenber iast ?-. suppose
it was for an authority and Warrant for the purchase.of
blankets and bed cases.

,Vas this application inade in writing, or how ?-i do
not know.

NVhat was Ire natire of the second 'applicationi made
by tie Sheritll to the Goverior, to.whichyou have pre-
viously allded ?-The saine as the first ; it was,I Jbe.
lieve, in vriting.

When was this second application_ made ?--do not
recollect ; I.believe it was carly in this month. 

Arc you aware if .any answers have: been ,made to
these- applications ?-Ihave been iniformed since my
arrivai in Quebec, that an answer to Mr. Gugy's appli-
cation has.been given.

When vas that.anrswer given ?-I do notknow.

WVhat are the periods of Dr. Anoldi's regular visits
to thre Gaol ?-I believe in the forenoon ofeach day, and
as often as hliemay be.sent for.. -

Unless required fdr sone judicial services, are the
Magistratesini tie habit of visitin;g the Gao?--No ; I
believe not. :s m

le Poële ?-Je ne connaispasles arrangemens qui;sont W..)
pris .pour cela ; jen& mer-rappelle pas d'avoir ;entendu
personnet se: plaindre du froid.

Vendredi; e18.eDécembre, 1835.

Francis Perry, EcuSer! ,appelé de :nouveau; et
exammne :

Collins était-il malade orsqu'na été admis en
Prison ?-Je n'en sais rien.,

Collins n'étai..iI pas, dans la cellule.la.plus éloignée
du Poële, lorsqu'on l'a trouvé mort ?-C'est ce que
j 'gnore.

Vous avez dit qu'i! est:-permis aux-Prisonniers de
sortir de leurs cellules de ,bonne heure le,-matint; dites
à quelle heure'?-A huitheures, je croiso .i: a
,Quelle quantité. de bois de chauffage et d'alim'ens,

le Geolier avait-il à sa disposition, lorsque Collins 'est
mort'?-Je ne sais pas exactement %quelle 'quantité il
avait à sa disposition.

Le Geolier avait-il une quaintité suffisante -d'alinens
et de bois de chauffage à su disposition, lorsque Collins
est mort ?-Je dois présumer (lu'il avoit l'allouance qu'on
accorde; ordinairement à. la Prison. -. 4:

Pensez-vous que cet, homminesoit iort de-froidou
-de faim, _et que la -faute en doit: être -attribuée au
Geolier ?-Comme je l'ai.dit' plus.hauttj'ignore::quelle
a été:la cause de la .mort-de Collinsc; jene crois pas
queleGeolieriétait en:faute. *: .

Avez-vous lieu de croire qu'on ait donné à cet homme,
la ration ordinaire de pain-; et que.le Geolier avait-une
quantité suffisante de. boisdaný la'-Prisont, pour; émpécher
cet individu, de périr de froid ?--Je.n'ai, pas:lieu de
croire .qu'on .n'a pas,,donné à cet homme sa rationxde
pam, je ne crois pas non plus quele.Geolierétait ans
bois je suis presque certain qu'il en avait.

-N'avez vous pas ou occasion de voir une grande quan-
-tité de bois devant ]as Prison, et à- latdispsition du
Geolier, lorsque Collins est nort? 2-J'ai-eu cette occa-
sion, mais je ne m'en rappelle-pas. carjene présumais pas
que cela. deviendrait de-uje.t d'une enquête. ma

Quelle était la natures de la demande quele Shérif a
faite au, Gouverneur, dans ,le toisde Ndvembreder..
nier ?-Je suppose que - c'était: pour.obtenir de lui' l'au-
torisation d'acheter des couvertes et-des paillasses -

Cette demande était-elle par écritou commentiZ.Je
1'ignore.

Quelle était lanaturedi dela seconde demande que le
Shérif a faite au Gouverdeur, et à laquelle vousýavez;déjà
fait allusion ?-Elle était par écrit; je crois, comme la
première..--

Quand cette- seconde- demande .a-Lelle été faité ?-
Je ne me rappelle-pas, je crois que c'était aucommence
ment du mois,

S'avez..vous s'il .a été fait réponse àces demandes '?-

J'ai; appris,,depuis nion arrivée à Québec; que-Mr.Gu..
gy a reçu une réponse à sa demande. s -:

t Jýi- J é

Quand cette réponse a-t-elle 'étè:donnée ?-Je-ten
sais rien. 7y p4 n

-En quel tems le Dr. Arrioldisfait-il sesvisites régulières
à lia Prison ?-Je 'crois.qu'il les;fait - touis lesejoùrs' dans
la matinée, et aussi.souvent qu'onl'envoie.chercheru

Les Magistrats sont-ils danà l'habitude de visiter la
Prison, à:moins qu'ils: n'en soient requis pour quelqueà ber-
Vices judiciaires ?-Je xe cio!s pas.

N'arrive-t-il
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Are iot oftenthePrisoners,when urbulent in the esti-
"Štión ofh'eG olór, chained to the Wll in a place called
~t1&"black..holé," in the",dwer flat of the .Gaol?-The
Prisoners are sometinés ironed, and the iroris fastened to
a ingbolt il t!'6 wall, hen very turbuleit. ;generaly,
they are allowed to walk about.

Who are erployed as Turnkeys in the Gaol ?--Two
of tie Gaoler's sous with assistants, two men.

What is ciaracter of' tiese sons of the Gaoler ?-
Their character as to.many points is not good : they
havé'been found fait'hful Turnkeys.

Are they not addicted to liquor arid debauch ?-I
believe they sometimes:drink and debàuch too, much
oiie of the orders to he Gaoler from the Shriff is not
to admit any spirituos liquors into the Pion.

Have you ut heard several complaints àgainst them
on that account ?-They are disliked by. manypersons;
the Prisoners have not, to my recollection, made any
corn plaint of them.

Are you not aware that the Gaoler has beei often
compelled to incarceratetlern with the Prisoners ?-The
Gaoler lias, [belieâe, sonetiies confined oie of his
sons. fôr lisobedience of his orders aiid comands-the
younîger o tie, two.

Has tie Sheriff advhneed ainy and vi't surms of his
own money towards procuring wood and'food for the

Hé as, to the anount f se eral lîundred
pounds, as I behieve..

HIw îvere these sums adv.anced by the Sheriff: was
it nôt on1 the autfiority of Government -Partly, and
partf in.the ischarge ofhis official duties; the wood
and otier regular supplies for the Gaol, is paid for with-
out. a specialorder.

Foriwhat objêltsYae these'special orders required ?-
For theý 'airs of the Prison, and generally for all
things required.above the expense of fuel, bread and
vater.

To what does the prohibition of Government to expend
more' than 'ive potinl aply'?-I believe the Sheriff
has always considered it applied to the purchase of every
tiing beyonid Uiefuel and bread and water.

ias IdtheSiierif made any application to Governnent
tdr advarîce Lu bu fuel and food for the Prisones ?-
Iebelievé lie lais nade application for the payment of is
accounts genera v those or these thn s meluded I
arnit aware ilat lie ever made .special application for
advaice for the pu'rchase of these articles.

Who ist the Gaol when the Sheriff attends to his
Legisiative du tics u thd Legislativé Cbuncil ?-I do.

Iiow often doyou then visit the Gaol ?_-Very fre-
quenäly

Do u mean daily, weey, , or month ?- have no
reguiar periods :,very frequent eth absence of Mr.
Gugy, Igo to îlîeGaol several days successively. .L a.

a go Gauler or the Prisoners ue m
p 9 !_n T y

You biave statéd also that the Sheriff visitedïhe Gaol
fréieëtfyad th tòftie hé wet daily ;' are the Qon .

mitteetoinfer'°from that answer that the Sheriff a no
regulPeïiods f& visiting t Gol I believ 'le
Sheriffàhas no regular eriods or'visiting the Gaol.

Does

N'arrive-t-il pas souvent, lorsque fe Geolier trouve les Appendice
Prisonniers turbulens qu'il les fait enchainer-à un mur (W. W.
dans un lieu qu'on nomme le Cachot, au rez-de-chaussée r-^--,
de la Prison ?-Les Prisonniers sont quelquefois .mis 16Janvier.
aux fers, etleur chaine est attachée au mur, par un an-
neau, lorsqu'ils sont, bien, turb ulens ; généralement on
leur permet de;marcher. u n,

Quelles sont les personnes employées comme Guiche-
tiers de la Prison ?-Ce sont deux:des fils du Geolier,
qui sont assistés de deux autres personnes. .

Quel est le caractère de ces deux fils du Geolier ?-
Ils ne jouissent pas, d'un bon ,caractère sous, plusieurs
rapports ; ils ont rempli fidèlement leurs devoirs, de
Guichetiers. ,.

Ne sont-ils pas adonnés à l'ivrognerie et à la débauche?
=Je crois qu'ils boivent quelquefois tropet qu'ils-font

des débauches: un des ordres, que le Shérif donne au
Geolier est de ne pas permettre l'introduction de liqueurs
fortes dans la Prison.

N'avez-vous pas entendu faire beaucoup de plaintes
contre eux à ce sujet ?-Ils sont haïs de plusieurs per-
sonnes ; les prisonniers ne se sont pas plaint d'eux, à ma
connaissance.

N'est-il pas à votre connaissance que le Geolier a été
quelquefois obligé de les, enfermer avec les Prisonniers.?
-Le Géolier, je crois, a quelquefois enfermé l'un de ses
fils pour désobeissance à ses ordres-c'est le plus jeune
des deux.s

Le Shérif a-t-il fait quelque avance de ses propres de-
niers, (et combien a-t-il avancé,) pour acheter du bois
et des alimens pour:les Prisonniers ?-Oui je crois, et
au montant de plusieurs centaines de Louis.

De quelle manière le Shérif. a-t-il, fait ces avances,;
n'est-ce pas sous l'autorisation du Gouvernement ?-Oui,
en partie ; et aussi en partie -pour, remplir ses devoirs
officiels., On paye le bois et les autres approvisionne.
mens nécessaires pour la.Prison sans un ordre spécial.

Pour quels 'sujets ces ordres spéciaux sont.ils requis?
-Pour les réparations de la Prison ; et généralement
pour tout ce qui n'est pas compris dans la dépense du
bois de chauffage, du pain et de l'eau.

A quoi, a rapport la défense faite, par le Gouverne-
ment de ne pas dépenser au delde cinq louis'?-Je
crois que le Shérif a toujours considéré que cette 'dé..
fense avait rapport à tout achat autre que celui du -bois,
du pai.et de 'eau.

Le Shé-if a-t il demandé au Gouvernement quelque
avance pour, acheter du bois de chau age et des alimens
pourles Prisoniers ?-Je crois qu'il a demandé le paie-
ment ,de ses comptes: ces qojets y -étaient, compris
généralement; il n'est pas à ma connaissance 'qu'iI lait
spécialement demandé des avances pour acheter, ces

Qui visite laPrison, lorsqe e S rifest présent
Conseil Législif en sa qualité de Législateur ?--Moir
mme.. t

visitezvous, souvent la Prison alors ?-Très souvent.

Prétendez-vous dire que vous la visitez tods les Jqurs,
toutes es semaines ou tous les mois vais des
époques irrégulires: y vais très souvent,, lorque Mr.
Gugy. est absent.; vais même lusieurs jours de
suite; et je m'yg~,ends toujours, lorsque le Geolie. ou
les Prisonniers requièrent ma presence.¡,,. a t

Vous avezaussi dit que le Shérif-isitaitsouven'a
Prison, et souvent meme to us les jours;le i
l"conclure de 1' que le' Shiérif nevisite pas;la/ Prison ré-
gulièrement , de certaines époques Je ne crois .pag
que.' le Shéfif visite la Prison régulièrement r 'certaines
époques.
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Appendix Does the Sieriff visit the Gaol daily, weekly or
(WW.) monthly ?-I cannot say ; whenever he is required he

goes there.
16thJany. Do the Judges of the Court of King's Bench ever visit

the Gaol ?-Very seldom.
Cati you give to the Committee a return of the num-

ber of blankets that were at the disposal of the Gaoler
for the Prisoners on or about the 9th December instant,
as also a return of the number of the Prisoners at this
period ?-I can send it to the Committee;and will do so.

Is it not the custom in the Montreal Gaol to put in
irons the persons accused of murder, and that previous
to their trial ?-Sometiines.

What is the rule followed in such cases, and to whose
discretion are the Prisoners left on such occasions ?-
I am not aware of any rule. The Sheriff gives the orders
in these matters.

Does not the Gaoler also exercise a certain discretion
in such cases ?-H{e does.

Are persons accused of felony subject also before trial,
to this treatment ?-I believe not.

Have not any and what sums of money been lately
transmitted by the Governor to the Sheriff of Montreal
for the use of the Gaol ?-I have understood that the
Governor has transmitted either money or an authority
to the Sheriff to purchase blankets for the Prisoners, to
the amount of I believe £200.

What is the amount advanced by the Sheriff for food
and fuel, and for which he has not been reimbursed by
Government ?-I believe it amounts to some hundred
pounds, perhaps one'or two ; it being charged with the
other items, I cannot state it exactly.

What are the annual expenses of the Gaol P-I should
suppose bétween five and seven hundred pounds.

Monday, 2 1si December, 1835.

Mr. Amury Girod, Agriculturist, of Varennes, called
in ; and exainined

What are the facts vhich have come to your know-
ledge with regard to the state of the Gaol at Montreal ?
-The facts which have come to ny knowledge with re..
gard to the state of the Gaol at Montreal are few in
numbér, but are not the less important, because my
knowledge of thein is not founded on my personal ob-
servation. In the month of January or February last, I
learnt that a man of the name of Kellerstein,ý vho had
been sent out of the country in pursuance of a sentence
to that effect, had returned without permission, and was
not recognized until after he had,by an act of great bar-
dihood, materially aided in saving the cargo of the Brig
Sarah, which had run ashoré and sunk during the pre.
cedingseason in the Port of Monitreal.Wii hout any trial,
he was thrownv into a dark, damp and uhwholesorne
dungeon, so ironed as to have ýail bis limbs paralyzed,
badly fed, and worse treated : he was indebted solely to
bis robust constitution for being still alive at the period
of which I am speaking. It appears that the public press
called the Sheriff to account for this inhuman (and as
many persons thought illegal) conduct. A few days af-
ter the article above alluded to appeared in the Vindi-
cator, the Prisoner Lalanne, whom the Sheriff suspeted,
if not of writing the article which had brought him be-
fore the Tribunal of public opinion, at least of having

furnished

Le Shérif visite-t-il la Prison tous les jours, toutes
les semaines ou tous les mois P-Je ne saurais le dire ;
il y va chaque fois qu'on le demande.

Les Juges de la Cour du Banc du Roi, ne visitent-ils
jamais la Prison ?-Très rarement.

Pouvez-vous donner au Co mité un retour du nombre
de couvertes, qui étaient à la disposition du Geolier
pour les Prisonniers le ou vers le 9 de Décembre courant,
et aussi un ietour' du nombre des Prisonniers à cette
époque ?-Je peux l'envoyer au Comité; et je le lui ferai
parvenir.

N'est-ce pas l'usage dans la Prison de Montréal de
mettre aux fers les personnes accusées de meurtre, et
cela avant leur procès ?-Quelquefois.

Quelle est la règle qu'on suit en ces occasions 'et à
la discrétion de qui les Prisonniers sont-ils laissés dans
ces cas ?- Je ne connais aucune règle , le Shérif donne
des ordres dans ces cas.

Le Geolier n'exerce..t-il pas une certaine discrétion
dans ces cas là ?--Oui.

Les personnes accusées de félonie, sont-elles aussi
exposées à ce traitement avant leur' procès ?-Je crois
que non.

Le Gouverneur n'a-t-il pas envoyé dernièrement des
sommes d'argent au Shérif de Montréal, pour l'usage de
la Prison ?-J'ai compris que le Gouverneur a envoyé
au Shérif de l'argent ou une autorisation pour acheter
des couvertes aux Prisonniers, au montant de £200,
je crois.

Quelle est la somme que le Shérif a avancée pour
alimens et bois de chauffage, et que le Gouvernement ne
lui a pas encore remboursée ?-Cette somme se monte
à quelques centaines de louis, un ou deux cents, peut-
être ; mais comme elle est portée en compte avec les
autres, je ne puis pas dire quelle est le montant d'une
manière exacte.

A combien se monte la dépense annuelle de la Pri-
son ?-Cette dépense est de cinq à sept cents louis.

Lundi 21 Décembre, 1835.

Mr. Amury Girod, Cultivateur, de Varennes' appelé
et examiné

Quels sont les faits venus à votre connaissance sur
l'état de la Prison de Montréal ?-Les faits qui sont ve-
nus à ma connaissance sur la Prison de Montréal, sont
peu en nombre, mais n'en sont pas moins importans
pour ne pas l'etre par ma propre observation. Au mois
de Janvier ou Février dernier, j'appris que le nommé
Kellerstein, banni du Pays en conformité d'une senténce,
y était revenu sans permission,' et ne fut reconnu qu'à-
près avoir par une action d'une grande hardiesse puis-
samment contribuée à sauver la cargaison du Brig Sarah,
échoué et coulé à fond la saison précédente dans le Port
de Montréal. Sans avoir subi aucun procès, il se trouvait
enfermé dans un cachot obscur, humide et malsain,
enchainé de manière à avoir tous ses membres paralysés,
mal nourri, plus maltraité; il ne doit qu'à sa constitu-
tion robuste d'être encore en vie à l'époque dont je
parle. Il paraît que la presse publique demanda compte
au Shérif de cette conduite inhumaine, "' et comme pen-
saient beaucoup de personnes, illégale. ; Peu de jours
après cette publication dans le indicator,,le détenu
Lalanne que le Shérif avait soupçonné, sinon d'avoir
écrit l'article qui le citait à la -Barre' de l'opinion -pu-
blique, au moins d'en avoir forni les matériaux, 'pria
l'Editeur du Vindicator, par une lettre publiée dansýce
Journal, de déclarer qu'il n'était pas l'auteur de l'article

incriminé,

Appendice
(W. W.)

-16Janvier.
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incrimind, vu que lé Shérif sr ce soupçon
jeter dans les fers et traité avec inhumanité.

l'avait fait Appendiee
(W. W.),

16Janviern

furnished the'information, requested the Editor of thé
Vindicator by aILetter published in that Journal, to de-
clare that he was not the author of the article complaih-
ed of, , because the Sheriff had in consequence of his
said suspicion, thrown hlim into irons and ireated him
with inhîumanity.

What became of the said Kellerstein ?-It appears
that he is still in the Montreal Gaol ; at least: the pub-
lic papers mentioned him as one of those iho attempt-
ed last summer to escape from the said Gaol.

Monday, 4th January, 1836.

The Honorable Lewis Gugy, a Member' of ihe Legisia-
tive Council, called in]; and exanined

Are you not Sherif of the District of Montreal'; and
is it ot one of the dutiesattached to that office, to take
charge of the Common Gaol of thé said District ?-Yes.

Whom do you employ as Gaoler of the said Prison?-
One Edward Holland.

How are the Prisoners warmed and fed in the said
Gaol?-They are fed on bread and wàter, and warmed
with excellent hard wood. They receive a great
manîy donationâs from ihe charity o? the public, and of
the Religious Coinmunities, "fore especially of the 'Se-
minary, and from divers other persons.

What i the quantity of food and fire..wood t the dis-
posai of the Gaoler for the use of the Prisoners? -The
quantity of wood.has never been liited, and they have
never wanted for. it. With regard to food the Govern-
ment has never, to my knovledgê, made any other ai-
lowance to the Prisoners than a pond and a half of bread.

Had the Gaoler at his disposal, on or about the ninth
of December, 1835, thé usualquantity of food and fuel
for the Prisonèrs under his care ?-Yes,-abundantly.

Are you well acquainted with the Gaoler, Mr. Hol-
land ;-'wliat is his character ?-M r. Holland is rather
quick and passionate, but"has an excellent heå,arid is
generallyliked by the Prisoners..k

ls not Mr.ý Holland extremely quick and passirate?--
He never to niy koiwledgé allowed himself to proceed to
excesses, that is to, say, to blows.

Whom does the Gaoler employ as Turnkeys ? He
employs his two sons as Turnkeys.

What is the character of bis said two sons ?-Their
character is not oo,.

Why then have the said td sonsof he Gaoler con-
tinued to be ujmployed as Turnkeys ?-tBecause,' as I had
not the neans of pying them , I was unable to get'iid of
them. hve ma it a condition that when we take
possession o? the ne* Gaol they shal not be employed
there.

How happens it that you have not the means o? pay
ingf themG?- ls r vnoth n h vern-
ment.

Ho ae he Prisoners'amed ?-EIn'each Rtorn in
'*hioh theyar conneed th s, atove and àbuu-

ancef woo d.
Hw this stovi placed ?- Iis laced'iiî' the ro-o'x*o

as to diffuse the heat through it.
What i th~ sizè nd, descr'tinó of the;apaî-thernt in

ere not a artent in hcont am-
ng seve'ràl' elli'i i&which thé Prisoners are lcked'p

during

L'Honorable Lewis Gugy,,
latif' a pelé et examiné -

Membre du Conseil Légis.

N'êtes-vous pas Shérif Po1 r le Distriet de Montïéal, et
l'un des devoirs de cette chargë n'est-il' pàs d'avoir la
garde de la Prison Commune pour le District de Mont.
réal ?--Oui.

Qui employez-vous comme Geolier dans cette Pri-
son ?-C'est un nommé Edward'Hölland.

Commen'tles prisonniers sont-ils chauffés et notrrris
dans cette Prison ?-Ils sont nourris de' pain èt d'eau,
et chauffés avec d'excellent bois franc. Ils reçoivent'de
la charitéublique' quantité, de dons charitables' des
Commnautés LReligieuses, et principalemenit du Sémi-
naire,,et de différentes autres personnes.

Quelle est la quantité de nourritureIet de bois à la
disposition' du Geoliër' pour l'usagé des "prisonniers ?-
Le bois n'a jamais étélinité,ils'n'en'önt jamais "man-
qué ' quant à la 'nouriturè, le Gopverrnément in'a jadais
donné,à ma connaissance, 'd'autre allouance pour les
prisonniers qu'une' livré 'et demi 'deypain.

Le Geolier avait-il à'sa disposition le ou vers le neuf
Décembre, 1835, la quantité ordinaire: de' bois 'et 'de
nourriture pour les prisonniers sous sa garde ?-Oui
abondainent.

Connaissez-vous bien le Geolie'r Mr. Holland; quel
esteson carctère ?-Mr. Holland est'un homie un peu
vif et-emporté> mais d'un' eur excellent, et 'génér le-
inentaié des' prisonniers.

Mr. Hollan'd n'est-il pas extrêmement- vif 'et :ein.
porte ?-L4 ne s'est jamais, à ma connàissance, porté à
des excès, 'c'està-,diie, jusqu'à'frapper. '

Qui leGedlier einp oye-t-il. omme Guichetiers ?--Il
emploit comne'Guichetiers ses deux fils.'

Quel est le caractère de ces deux fils ?-Leur carac-
tère û'est pasëb

Pourqoi dans ce cas,'ces fils du Geolier ont-ils con-
tinué à être employés cèmrme Guichtiers?-Parce que
n'ayant pas les moyens de les payer je n'ai pu m'en dé-

'barsser ia condition estqe, lorsque no'urendons
possession de2 la, nouvelle: Prison, ilsn'ry serontxpas
employés. - -

Comment n'avezvouspa les moyens de's payer '%-

'Parceq'4e je ne reçois rien duGouvernemient.,-;

Commnt lesprisonniersdont..ilá chauffés ? -Dans
'hique 'chaifiré' oles 'prisonniers sönt 'renfermés ilya
unoëlelet' duois"en abondances '

Comment ce poëleTest-il dispos ' Il est plaé dans
la chambre de.manière a y r,épandre la chaleur.

Qiiéll est a dla gneurta dsritiorî des apprte-
'iiné åù sont'eife-més'es prisonnier ?-Jg ne puis dire
la grandeu. ' ? ? 0 m '

-t-il pasun ' nd appartement dans Ileqùiel se
trouvent plusieurs cellules, dans lesq ùelleî les prison-

niers
D2

Qu'est devenu ce nommé Kellerstein ?-Il paraît qu'il
est encore dans la Prison de 'Montréal, a& moins les
Papiers Publics le citaient-ils parmi ceux quiYl'été der-
nier, essayèrent'de s'échapper de la Prison.,

Lundi, 4 Janvier, 1836.
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during the night ?-None are locked up during the
nig'ht except persons accused of felony, as far asi know.,
but I am not perfectly certain of this.

How long is it since the practice of locking up other
Prisoners than Felons has been discontinued ?-I arm
unable to state that from memory.

Was. it not the custom previous to the death of
Collins, to lock up the Prisoners in cells at 8 o'clock
in the evening, and not to let them ont until the fol-
lowing morning ?-l know nothing about it-I do not
recollect.

Was not Collins locked up in a cell, and was lie
not found dead in the same cell in which he had been
shut up for the niglit ?-I cannot answer positively.
I went to the Gaol and found him dead in a room in
the building, the door of which avas open.

Are not the Prisoners accused of minor offences
also locked up ?-If they are, I have no knowledge
ofit.

Have you given orders to the Gaoler not to shut
up any of the Prisoners in cells, except those charged
witi felony ?-I have given no particular orders to
the Gaoler. There are general regulations which lie
is obliged to follow.

What are these general regulations ?-The general
orders are to shut up the Prisoners in their cells at a
certain hour.

Do these orders include Prisoners charged with
minor offences ?-The Prisoners ought to be properly
secured ; there are, no exceptions.

You stated in answer to a question that none but
those charged with felony were locked up during the
night ;-you say now that there. are no exceptions to
the general order for locking up the Prisoners ; how
do you reconcile these two answers ?-The fact is,
that I do, not know which of themn are locked up for
the niglit. When the Gaol is full, the Prisoners must
of course remain ii the common apartment.

Why then, if you do not know whether the Prisoners
are locked up at night, did you ansver to the fifteenth
question, that noue were locked up except those charged
with felony '-I did not rightly comprehend the fifteenth
question: all the Prisoners are locked up, but those
charged with felony, with more particular care.

What do you mean by more particular care'!-That
the doors are shut upon them and the bolts drawn.

Do you mean by this particular care, that those charg-
ed with felony are shut up at night in the cells which are
round the large Rooms or Wards in the Gaol ?-I sup-
pose so.

Do you think that the case is otherwise with the Pri-
soners charged with minor offences, and that these last
are exempted from being locked up in the cells at night,
and.allowed to remain at liberty in the large Rooms ?-
I know nothing about it. These are matters of internal
management which belong to the Gaoler.

ln.what inanner are the Prisoners warmed daring the
night,;Awho are shut.up in the cells in the, large apart-
ments ?-A certain quantity cf wood is given to them,
antd tliey keep up the lire during the nighît.

How can thei ePrisoners keép up the fire during the
nigh, if they are confined ln ceils, he doors of Which
are closed and bolted), and if the only stove which is
il the -larget apartment is outsideof these celis ?-
I believe they .have access to the stove. I cannot

answer

niers sont enfermés la nuit ?-Il n'y a que les person-
nes accusées de féionic que lon enferme ànuit à
ce que je crois, mais je n'en sis pas parfdiement cér-
tain.

Depuis quand at-on cesséd'Iferier la nu t lés pri-
sonniers autres que les félons ?--Je ne pourrais dire celà
de mémoire.

N'était-ce pas l'usage, avant le dcés du nùmé
Collins, d'eniferner tous les prisonniers dans les cellules i
huit heures du soir, poufne les laisser sortir"que le na
tin suivant ?-Je een suirien,je ne 'en ritpjelle las.

Ce nommé Colins n'était-il pas enfermé dans une
cellule où il avait passé la nuit, lorsqu'il, a été. trouvé
mort ?-Je ne puis donner de réponse positive ;Ui été
à la Prison et je l'aio truvé mort danïs un aþpaitenent
de la bâtisse, dont la porte se trouvait ouverte.

N'enferme-t-on, pas a ssindaris les cellnles les prison-
niers accusés de délits mineurs ?--Si on le fait ce st
pas à ma connaissance.

Avez-vous donué ordre au Geolier de n'enfermer dans
les cellules que les prisonniers accusés de félonie ?-Je
n'ai donné aucun ordre particulier au Geolier, il y a des
règles générales qu'il est tenu de suivre.

Quels sont ces règles générales ?-Les ord rs --'ne
raux sont de mettre les prisonniers dans le's cellules à
une certaine heure.

Ces ordres incluent-ils les prisonniers aceusés de dé
lits mineurs ?-Les pisonniers doivent, trc tenus en
sûretè, il n'y a point d'èxception.

Vous avez dit C répoQse àune question, que l'on
n'en fermait la nit, que-ý prisonniees icusés de félo-
nie: vous dites mainteñdnt gi'il n'fa ,point d'excep.
tion à la rège généralé d'ehf'iner'les prisounien ;
comnent onciievous ces répnse8?-Le' fait est
que je ne sais pas qui on enferme, l nuit'; qp'au, la
Prison est pleine, il faut bien que les prison rs"rs-
teut dans la chambre commune.

Pourquoi donc, si vous nesavez11ssi on enferme les
prisonniers la nuit, avevusépondu à l 15 e ques-
tion que l'on n'enfer'aniàt: ueies rienn iers accusés de
félonie ?-Je n'ai pas bié corpris la 15e qetiod ns
les prisonniers sont enfehis;badeux accüs de
félonie avec des soins phr .articu)iers

Qu'entendez..vous par soins plus particuliers ?-
Qu'ou ferme lés ýo rtes sur eux et que l'on ousse les
verroux.

Entendez-vous par ces soins partieuliers, que tes ae..
cusés de felonie sont enfermésla nuit dans les cellules
qui se trouvent daus les girides sallesou les rak '- ap-
partemens (wards del l r Amison ?-.Je le sapnoù e p aips .

Su pposez-,vogs assiIqil est; utément ds ri-
sonniers accsés dé délits 'ier ét qi'il'est uloiiesità
ces derniers dèen'être pas efl erhs tiê dans ldèicllules la
nuit et d'être en liberté dans les dits: grands apparte-
mens ?:Je ne sais rien'dëotel, cesOn dei' éùage-
men ihtériei qui 'ài"d1ûesomt dtû Geóli- 's

Comment les prisonniers qui sont enfernés dat1s:es
celliles qui se frouvent ans le 'grand,3 appartèniens
(éwads) sont-ils chàuffes la nuif -OWleur' dnne "ne
certaine quantité de bois, et ils entretienfnut ilffe
la nuit.

Comment ces prisomniers p ierat-ils entétenir'le
feu la. nàit, s'il snt eniférms c ans les cellules dont les
portes sont feimies à4e iur rMuk et sie seé puoêle
qui se trouve dans le grand appartement est ån dehors
uc ces cellules ?-Jè re 6'i ita ccès è òèlè Je

ne

A ppendice
(W

T6Janvie.
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answer all these questions froim memory ; they re-
late to localities.

Are you veil acquainted with the different apart-
ments in the Gaol, their relative situation, and the
way and order in which they are kept ?r--My answer
to the preceding question is an answer to this one.

How long have you been Sheriff of the District of
Montreal ; and how long bas the Prison in question been
under your care ?-Since the year 1827.

Have vou since that time frequently had occasion to
visit the Gaol ?-Yes ; I have visited the Gaol frequent-
ly, but not at fixed times.

Have you visited the Gaol, once a day, once a week,
or once a month ?-I have just said that I had no fixed
times., I visited the Gaol whenever my presence was
necessary, or I thought it was.

Have you visited the Gaol sufficiently often to ac-
quire a knowledge of these said "localities," and of the
different apartments ?-When I am there, I know
the localities perfectly well; but I cannot describe
thlem fron memory.

Do you know at what honr in the evening the
Prisoners are locked up in the cells, and at what hour
they are released in the morning ?-1 cannot. answer,
as I ai iot there at these hours.

Are there not any Regulations on this subject made by
vou and followed by the Gaoler ?-The same Regula-
tions which were made by my predecessor in office are
continued in force.

Are these Regulations reduced to writing ?-I believe
they are.

Have you a copy of these Regulations ?-No.
Who has a copy?-Isuppose the Gaoler may have

une.
Have you ever seen or read these Regulations ?-

Certainly I have read them.
Can you recollect the provisions the.y contain, and

state them to the Committee ?-No; I cannot do so
from memory.

Could you furnish the Committee with a copy of these
Regulations ?-I can, if I am allowed sufficient time,fur-
nish a copy of these Regulations.

Could you between this time and the 12th instant,
procure for the Committee this copy of the Regulations
of the Gaol ?-Yes, I will do so if possible within that
period.

Have you any knowledge of the circumstances which
preceded and accompanied the death of John Collins ?-
I have no personal knowledge of the circumstances which
preceded his death. I learned from the Gaoler that he
was dead, and ordered the latter to inform the Coroner
'without delay.

Within how many dayé before the death of this man did
vou visit the Gaol ?-Two or three days.I cannot say whe-
ther the said Collins was or was not in Gaol at that time.

In what do your usual visits to the Gaol consist ?-In
informing myself of the number of.Prisoners, of thecasu.
alties which may have occurred since my last visit, and
of ail other matters relative to the Gaol with whicli it is
necessary that I should be acquainted.

That wvould suppose a general knowledge of the state
of the Gaol and of those confined in it; could you commu-
nicate to the Committee the knowledge vou possess, that
is to say, the way and order in which the apartments in
the Gaol are kept, the rules foliowed with regard to war-
ning the Prisoners and providing food for them, and to

their

ne puis. répondre de mémoire à toutes ces questions qui Appendice
ont rapport à des localités. (W. W.)

Connaissez-vous bien les différens appartemens de la - A.A
Prison, leur disposition,leur tenue, et leur entretien ?- 16 Janvier
La réponse à la question précédente répond à cette ques-
tion.

Depuis quand êtes..vous Shérif du District de Mont-
tréal, et depuis quand la Prison en question est-elle
sous votre garde ?-Depuis 1827.

Depuis cette époque avez-vous eu occasion de visiter
souvent la prison ?-Oui ;j'ai visité la Prison fréquem-
ment, mais jamais à des époques fixes.

Avez-vous visité la Prison tous les jours, toutes les
semaines ou tous les mois ?-Je viens de dire que je
n'avais pas de jours fixes ; j'ai visité la Prison' toutes
les fois que ma présence y était nécessaire, ou que je l'ai
jugé tel.

Vos visites ont-elles été assez fréquentes pour vous
mettre au fait des localités ou des appartemens de la
Prison ?-Quandje suis présent je suis bien au fait des
localités, mais autrement elles ne sont pas présentes à
ua mémoire.

Savez vous quand les prisonniers sont enfermés dans
les cellules le soir, et à quelle heure ils sont mis en li-
berté le matin ?-Je ne saurais répondre, n'étant pas
présent à ces heures là.

Est-ce qu'il n'y a aucuns règleniens faits par vous à
ce sujet et suivis par le Geolier ?-Les mêmes règle..
mens qui étaient faits par mes prédécesseurs en office
sont continués.

Ces réglemens sont-ils rédigés par écrit ?-Je pense
que oui.

Avez-vous copie de ces règlemens ?-Non.
Qui en a copie ?-Je suppose que le Geolier peut

l'avoir.
Avez-vous jamais vu ou lu ces règlemens ?-Certai-

nement je les ai lus.
Pourriez-vousvous rappeler leurs dispositions et les

détailler au Comité ?-Non ; je ne puis le faire de mé-
moire.

Pourriez-vous donner au Comité copie de ces règle-
mens ?-Je puis, avec un délai suffisant, donner copie
de ces règlemens.

Pourriez.vous, d'ici au 12 courant, procurer au Co-
mité cette copie des règlemens de la Prison ?-Oui je
le ferai si je le puis sous ce délai.

Avez.vous aucune connaissance des circonstances
qui ont précédé et accompagné la mort du nommé John
Collins ?-Je n'ai aucune connaissance personnelle des
circonstances (lui out précédé sa mort. J'ai su par le
Geolier qu'il était mort, et j'ai ordonné à ce dernier d'a-
vertir le Coronaire sans délai.

Combien de jours,avant la mort de cet homme, aviez-
vous visité la Prison ?-Deux aux trois jours, je ne puis
dire si le dit Collins était alors incarcéré oui ou non.

En quoi consiste votre visite ordinaire de la Prison ?-
A m'informer du nombre des Prisonniers et des casuali-
tés qui peuvent être arrivées depuis ma dernière visite,
et de toute autre matière relative à la Prison, dont il
convient que je sois informé.

Cela suppose une connaissance générale' de l'état de la
Prison, et de ceux qu'elle renferme ; pourriez-vous faire
part au Comité de ces connaissances que vous possédez,
c'est-à-dire, de la tenue et de l'entretien des appartemens
de la Prison, des règles suivies pour le chauffage et la
nourriture des Prisonniers, et de leur garde pendant la
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Appendix their safe custody during the night ?-l know that the
(W. W.) apartments arc not kept as I could wish, for want of

- funds. The rule with regard to fuel, is to keep them
1611 Jany• reasonably warm ; and they have the food above men-

tioned. There are sentries in the interior of the Gaol.
To vhat do you attribute the death of John Collins ?-

Principally to drunkenness.
Did you see this nian while he was alive ?-[ am not

sure that I ever saw him.
Do vou attribute the death of this man to the want of

fuel and food in the Guol ?-Most assuredly it was not
owing to want of fuel ; nor do I attribute it to want of
food.

Did the Gaoler explain to you the cause to which lie
attributed the death of this man?-Both the Gaoler and
the Phvsician of the Gaol told me that it was owing to
his drunkenness.

Who is the Physician of the Gaol, and how often does
lie visit it ?-Daniel Arnoldi. I have reason to believe
that he goes there every day.

Is it not the custom for the Physician of the Gaol to
send the sick Prisoners to one of the lospitals of the
City ?-They are sent there when the people of the Hos-
pital are willing to receive them ; and I have frequently
sent them to the General Hospital in my quality of one
of the Governors of that Institution.

Have you thus sent sick persons whenever you have
been made acquainted that they were sick ?-1 have sent
them whenever I have thóught that they would be admis-
sible.

Were you informed of the sickness of John Collins
previously to his death ?-I was informed of it the even-
ing before, but too late to take any steps for conveying
him to the Hospital ; and the next day lie was dead.

Who gave you that information ?-The Gaoler.
"What is usually the quantity of wood at the disposal of

the Gaoler, and the quantity annually consumned in the
Gaol ?-Wlien Collins died,there vas about 18 cords at
the disposal of the Gaoler ; and the quantity consumed
annually is, I think, from 200 to 250 cords.

\Vho furnishes vou with this wood ; is it furnished un-
der contracts given to the lowest bidder after public ad-
vertisement ?-It is furnislhed by a private Contractor of
the naine of Glasford ; the contract is given without pub-
lie advertisement.

Vas the deceased Collins sick at the time lie was com-
mitted to the Montreal Gaol ?-I have reason to believe
lie was.

-Who informed you of that circumstance, and how
long before Collins's death were you aware of it ?-I was
not informed of it until the day before, or the day but one
before his death.

Did not Collins die in the cell furthest from the stove,
in which cell lie had been locked up the evening before?
-I am not able to answer that question.

In what condition were the windows of the apartment
in which this man died ?-I have rcason to suppose that
the windows in the apartment in which this man died
were in good condition; the weather was such at that
time that it would have been impossible to Jive in the
cells if the windows had been inbad order; I have never
heard that they were in bad order at that particular time.

Had you occasion to examine the windows before the
death of Collins, and when ?-I did not examine them:
I did not suppose it necessary to do so.

lad

nuit ?-Je sais que les appartemens ne sont pas tenus
comme je le désirerais, cela provient du défaut de fonds.
12es règles quant au bois, sont de les chauffer raisonna-
blement et de leur donner la nourriture ci-dessus spéci-
fiée. Il y a des sentinelles dans l'intérieur de la Prison.

A quelle cause attribuez-vous la mort du nommé
John Collins ?-A l'ivrognerie principalement.

Avez-vous vu cet homme de son vivant ?-Je ne suis
pas certain de l'avoir vu.

Attribuez-vous la mort de cet homme au manque de
bois et de nourriture dans la Prison ?-Bien certaine-
ment ce n'est pas au manque de bois, je ne l'attribue
pas non plus au manque de nourriture.

Le Geolier vous a-t-il expliqué la cause à laquelle il
attribuait la mort de cet homme ?-Le Geolier ainsi que
le Médecin de la Prison, m'ont dit que c'était en consé-
quence de l'ivrognerie.

Quel est le Médecin de la Prison, et combien souvent
visite-t-il cette Prison ?-Daniel Arnoldi ; j'ai lieu de
croire qu'il y va tous les jours.

N'est-ce pas l'usage pour leMédecin de la Prison d'en-
voyer à l'un des Hôpitaux de la Cité de Montréal les
Prisonniers malades ?-On les envoie quand l'Hopital
veut les recevoir, et j'en ai souvent envoyé en ma qua-
lité d'un des Gouverneurs de l'Hôpital Général à cette
dernière Institution.

Avez-vous ainsi envoyé les Prisonniers malades à
l'Hôpital toutes les fois que vous étiez informé de leur
état de maladie ?-J'en ai envoyé chaque fois que j'ai
supposé qu'ils fussent admissibles.

Vous a-t.on informé de la maladie du nommé John
Collins avant sa mort ?-On m'en a informé la veille, et
trop tard pour prendre des démarches pour qu'il fut
transporté à l'Hôpital, et le lendemain il était mort.

Qui vous a donné cette information ?-Le Geolier.
Quelle est généralement la quantité de bois à la dis-

position du Geolier, et celle consumée annuellement dans
la Prison ?-Quand le nommé Collins est mort, il y en
avait environt 18 cordes à la disposition du Geolier; la
quatité consumée annuellement est, je crois, de 200 à
250 cordes.

Qui vous fournit ce bois ; est-ce en vertu de contrats
donnés et entrepris au rabais après avis public ?-C'est
un contracteur privé, nommé Glasford ; ce contrat se
donne sans avis public.

Lorsque le défunt Collins a été incarcéré dans la Pri-
son de Montréal, était-il malade ?-J'ai sujet de le
croire.

Qui vous a informé de cette circonstance, et combien
de tems avant la mort de Collins l'avez-vous apprise ?
-Je n'ai été informé de cette circonstance que la veille
ou l'avant-veille de sa mort.

Collins n'est il pas mort dans la cellule la plus éloi-.
gnée du poële, dans laquelle cellule il avait été enfermé
!e soir précédent ?-Je ne puis répondre à cette ques-
tion.

En quel état étaient les croisées dans l'appartement
où cet homme est mort ?-J'ai lieu de supposer que les
croisés étaient en bon état dans l'appartement où cet
homme est mort ; l'état de la saison était tel à cette
époque qu'il eut été impossible de vivre dans ces cellules
si les croisées eussent été en mauvais ordre ; je n'ai
jamais entendu dire qu'elles fussent en mauvais ordre à
cette époque particulière.

Avez-vous eu occasion de visiter ces croisées avant la
mort de Collins, et quand ?-Je ne les ai pas visitées, et
je n'en ai pas supposé la nécessité.

Avez-vous

A ppendice
(W. W.
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Appendix Had it ever come to your knowledge that Prisoners,
(W.W.) other than those accused of felony, have been confined in

1 cells or irons ?-That may have happened ; the Prisoners
16thJany. are sometimes so violent in their conduct that we are

obliged to use coercion.

Does Mr. Holland act at bis own discretion with regard
to the punishment of Prisoners ?-The Gaoler or Keeper
of the Prison bas no penal jurisdiction except according
to the necessity of the case.

Do the Magistrates visit the Gaol ?-I do not know
whether they do. I have, however, seen some of them
there sometimes ; but I think they go at the special re-
quest of the Prisoners.

Do the Judges of the Court of King's Bench frequent-
ly visit the Gaol ?-I have no knowledge that they go
there ; except in one particular case which occurred late-
ly, when the Chief Justice went there at the special re-
quest of the Prisoners. I accompanied him on that occa.
sion.

Thursday, 7th January, 1836.

Mr. François Pigeon, Tavern Keeper, of the City of
Montreal, called in ; and examined:-

Were you.one of the Jurors at the Coroner's Inquest
held at Montreal on the 10th of December last, on the
body of John Collins, who died in the Gaol in that
City ?-Yes.

Do you know where and how that man came by
bis death ?-In the Gaol at Montreal ;-Collins died
of hunger and cold, according to the finding of the
Jury.

How was the Jury who returned that verdict chosen ?-
The Jury was composed of six or seven individuals who
happened to be in my bouse when the Coroner summon-
ed them, of three debtors confined in the Gaol, and of
two other individuals-the two Messrs. Beaudry.

What were the other proceedings of the Coroner ?-
We visited the body of the deceased.-The upper part
of bis breast and bis neck were extremely black. Ac-
cording to the evidence we heard, Collins after having
been brought to the Gaol complained frequently of a
sore throat. After we had heard the evidence, we re-
turned the verdict in question.

Did the Coroner make any and what remarks while
theJury were sitting, to ascertain the cause of this man's
death ?--When, we gave our Verdict, in which we in-
culpated the Gaoler and the Physician, the Coroner
remarked, that we ought to take care what we did ; that
he (the Coroner) found it hard that we should wish Io
inculpate the Gaoler as well as the Physician; that they.
(the Jury) might find that the Gaol was in bad order
and that the Prisoners suffered from cold, without at-
tributing the fault either to the Gaoler or to the Physi-
cian: tha.t the Gaoler was under oath, and that it
appeared that he had furnished wood according to the
orders he had received.-I persisted in causing it to be'
recorded in the Verdict, that Cdllins died. of cold, and in
consequence of want of care on the part of the Gaoler
and of the Physician. The Coroner consented to record
this in the Verdict, bùt said that it appeared to him to
be hard and that .they (the Jury) ought to take
care what they were ding.-The Coroner did not read
the Verdict to us ; büt after .having received our finding.
he said,-" This is what we get by the conduct of our

< good

Avez-vous jamais eu connaissance que d'autres Pri- Appendice
sonniers que ceux qui sont accusés de félonie, aient été (W. W.)
détenus dans les cellules ou mis aux fers ?-Cela peut a
être arrivé, les Prisonniers se conduisant quelquefois 16Janvier.
d'une manière si violente, qu'on est obligé d'enployer la
coërcition.

Mr. Holland exerce-t-il sa discrétion quand il s'agit
de punir les prisonniers ?-Le Geolier ou Gardien de la
Prison n'a de jurisdiction pênale que d'après la nécessité
des cas.

Les Magistrats visitent-ils la Prison ?-Je ne sais
s'il le font, néanmoins j'en ai vu quelquefois, mais je
pense que c'est à la demande spéciale des prisonniers.

Les Juges de la Cour du Banc du Roi, visitent-ils sou-
vent la Prison ?-Je n'ai pas connaissance qu'ils y aillent,
excepté dans un cas particulier arrivé dernièrement, où
le Juge en Chef s'y est rendu à la demande spéciale des
Prisonniers, et je l'y ai accompagné.

Jeudi, 7 Janvier, 1836.

Mr. François Pigeon, Aubergiste de la Cité de Mont-
real, appelé et examiné:-

Etiez-vous un des Jurés dans l'Enquete du Coro.
naire tenue à Montréal, le 10 Décembre dernier, sur le
corps du nommé John Collins, décédé, dans la Prison
de cette Cité ?-Oui.

Savez-vous où et comment est mort cet homme ?-
Dans la Prison de Montréal ;-ce Collins est mort
de faim et de froid, ainsi que les Jurés l'ont rapporté,

Comment a été choisi le Jury qui a prononcé ce Ver.
dict ?-Ce Jury était composé de six ou sept individus
qui se sont trouvés à, ma maison lorsque le Coronaire
les a sommés, de trois débiteurs enfermés dans la Pri.
son et de deux autres individus, 'les deux Messrs. Beau-
dry.

Quels ont été les autres procédés du Coronaire ?-
Nous avons fait la visite du corps du décédé; il avait la
partie supérieur de la poitrine et le col extrêmement
noirs. D'après les témoignages que nous avons entendus,
cet homme Collins, après avoir été amené dans. la Pri-
son, se plaignait souvent du mal de gorge. Après avoir
entendu ces témoignages nous avons fait rapport du Ver-
dict en question.

Le Coronaire s'est-il permis des observations, et
quelles, quand le Jury siégeait pour constater la cause
de la mort de cet homme ?-Quand nous rendîmes
notre Verdict dans lequel nous incriminions le Geolier et
le Docteur, le Coronaire observa, qu'il fallait prendre
garde à ce que l'on ferait ; que lui (le Coronaire) trouvait
fort que l'on voulût trouver le Geolier en défaut aussi bien
que le Docteur ; qu'ils pouvaient (les Jurés) trouver.
qu'il y avait de mauvais ordre et que les Prisonniers
souffraient du froid, sans attribuer la faute anu Geolier,
non plus qu'au fDocteur ; que le Geolier était sous ser-
ment et qu'il paraissait qu'il donnait du bois suivant les
ordres qu'il avait reçus.> Je persistai â faire entrer dans
le Verdict que le nomm Collins, était mort de froid et
parle défaut de soins du Geolier, et du Docteur. Le
Coronaire a consenti à inscrire cela dans le Verdict en
disant que cela lui paraissait dur de prendre ,bien
garde à ce qu'ils (les Jurés) fesaient. Le Coronaire ne
nous a pas fait la lecture du Verdict, mais il observa
après avoir reçu notre opinion: "Voilà le succès de nos
" patriotes etý du bon Gouverneur, qui tiennent des

discours
'E2



6 Will. IV. Appendix (W. W.) Appendice (W. W.) .l. 1836.

Appendix " good Patriots and of our good Governor, who make
(W. W.) " idle Speeches and pass Bills which are not half as

much wanted as those for putting the Gaol upon a
16th Jany. ' proper footing, and for paying to the Gaoler and to

" the Sheriff the money which is due to them." These
are not perhaps the exact words made use of by the
Coroner, Mr. Mondelet ; but I am certain they con-
tain the substance of the remarks made by him after
having received our verdict.

What remarks did Dr. Arnoldi make at the said In-
quest ?-The Doctor said that he had found Collins very
ill the day before bis death, and that he had ordered that
lie should have some soup.-I remarked to Dr. Arnoldi
upon this, that lie ought to have sent the deceased to the
Hospital when he found hirm in great danger, and that
lie should have sent for the Minister or the Priest.-The
Coroner thereupon said-" Do you know whether the
"lDoctor was bound to do that."-I replied that whether
he was bound or not, it seemed to me that charity
ought to have induced himn to do it.

Who was the Foreman of the Jury ?--l was told that
it was Mr. Pierre Jacques Beaudry ; but I did not see
him sworn, for which reason I cannot positively say he
was the Foreman.

Were the Jurors unanimous in their Verdict ?-I my-
self asked the other Jurors whether their opinion was
the same as mine, and they answered in the affirma-
tive.

Do you remember the Verdict in substance ?-We
said that ve found the Gaol in bad order, and that there
had been a want of care on the part of the Gaoler, who,
according to the evidence given before us by the Pri-
soners, gave thern but little wood to warm their apart-
ments.-Their evidence proved that the Prisoners fre-
quently asked the Gaoler for wood,and that he told them
to go to the Devil ; that at six o'clock in the evening he
brouglit them two small sticks of wood to put into the
stove, and that at eight o'clock the embers were cover-
ed up, after vhich the Prisoners were taken and shut up
in a cell until 8 or 9 o'clock the following morning ; that
in this cell they had an empty mattrass to lie on, and a
small blanket for three Prisoners.-We therefore stated
in our verdict that we attributed the death of the Pri.
soner to the bad order which prevailed in the Gaol, and
to the want of care on the part of the Gaoler, and that
we found the Physician in fault for not having rather
sent the Prisoner to the Hospital, and for not having
sent for a Minister or Priest to attend him.

Read the following declaration.-" That the deceased
" has no marks of violence upon his body ; lie died

through the want of food, and by cold and misery ; lie
had in his Prison neither clothes, bed, nor any cover-

< ing by which.he could keep himself warm ; nor had
lie even any straw on which he could lay down." Is

that what you returned to the Coroner as your Verdict ?-'-
No,-it was as I have stated it.-On the same day I
took the precaution to write the following memorandum,
to enable me to remember the Coroner's proceedings.-t
communicated this memorandum to several of the Jurors,
and among others to Pierre Mathurin, Eustache Arcan,
Léon Bricault, and Pierre Beauchamp, who all found it to
contain the truth ; it is in these terms :-" We, (twelve

Jurors) were requested to go to the Gaol to view a
dead body ; we found the dead body, and to the best
of our knowledge, and according to the evidence we
received, we found the Prison in very bad order and

that

discours inutiles et passent des Bills qui ne sont pas A ppendice
aussi pressés que ceux de mettre la Prison sur un (W.W.)

" bon pied, et de voter au Geolier et au Shérif ce qui a
" leur est dû." Ce ne sont peut-être pas là les propres 16Janvier.
paroles de M. Mondelet le Coronaire, mais je suis
certain que c'est là la substance des observations qu'il
a faites alors après avoir reçu notre Verdict.

Quelles observations a faites le Dr. Arnoldi, lors de
l'Enquête ?-Le Docteur a dit qu'il avait trouvé le nom-
mé Collins bien malade la veille de sa mort, et qu'il
avait ordonné qu'on lui donnât de la soupe. J'ai répon-
du là dessus au Dr. Arnoldi, qu'il aurait dû renvoyer le
défunt à l'Hôpital, puisqu'il le trouvait en grand dan-
ger et qu'il aurait dû faire venir le Ministre ou le Curé.
Le Coronaire répliqua là dessus :" Savez-vous si le Doc-
teur est obligé à cela" ?-Je répliquai qu'il y fut
obligé ou non, il semblait que la charité aurait dû l'en-
gager à le faire.

Quel était le Président ou foreman du Jurv ?-On
m'a dit que c'était Mr. Pierre Jacques Beaudry, mais je
ne l'ai pas vu prêter le serment : c'est pourquoi, je ne
puis ajouter qu'il fut vraiment le foreman.

Le Jury était-ilunanime sur le Verdict ?-C'est moi-
même qui ai demandé aux autres Jurés si leur opinion
était conforme à la mienne, et il m'ont répondu dans
l'affirmative.

Vous rappelez-vous de ce verdict en substance ?-
Nous avons dit que nous trouvions la Prison en mauvais
ordre, et un manque de soins de la part du Geolier, qui
d'après les témoignages qui nous avaient été donnés par
les Prisonniers, ne leur donnait que peu de bois pour
chauffer leurs appartemens. Ces témoignages constataient
que bien souvent les Prisonniers demandaient du bois
au Geolier, et qu'il les envoyait chez le Diable, et qu'à
six heures du soir on leur apportait deux petits mor-
ceaux de bois pour mettre dans leur poële, et à huit
heures on enterrait les tisons, après quoi on prenait
les Prisonniers, on les enfermait dans une cellule
jusqu'à 8 ou 9 heures le lendemain matin ; on leur
donnait une petite paillasse vide pour se coucher, et une
petite couverte pour couvrir trois personnes. Nous
avons dit là-dessus dans notre verdict, que nous attri-
buons la mort du Prisonnier au mauvais ordre qui régnait
dans la Prison, et au manque de soins de la part du
Geolier, et que nous trouvions le Docteur en défaut de
n'avoir pas envoyé plus tôt le Prisonnier à l'Hôpital, et
de n'avoir pas envoyé chercher, pour l'administrer, le
Ministre ou le Curé.

Lisez la déclaration suivante :-" Que le défunt n'a
aucune marque de violence sur son corps ; il est mort
par manque de nourriture, de froid et de misère ; il n'a-

"vait dans sa prison, ni couvertes, ni lits, ni couvertures
quelconques, avec lesquels il put se tenir chaudement;
il n'avait non plus aucune paille sur laquelle il put se

" coucher." Est-ce là celle que vous avez faite au Co-
ronaire comme votre verdict ?-Non; c'est celle que je
viens de donner. Le même jour j'ai eu le soin d'écrire
la note suivante pour me rappeler des procédés du
Coronaire. J'ai communiqué cette note à plusieurs des
Jurés, et entre autres à Pierre Mathurin, Eustache Ar-
can, Léon Bricault et Pierre Beauchamp, qui tous l'ont
trouvée conforme à la vérité; elle est en ces termes ;
" Nous avons été priés (douze jurés) pour aller à la
" Prison visiter un corps mort. Nous avons trouvé le
" corps mort, et au meilleur de notre connaissance,
" et d'après les témoins que nous avons entendus,

nous
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that the Prisoners complained of wantof care on-the
part of the Gaoler, who allowed them. to Ireeze with
cold ; and that he scarcely- gave thein wood enough

" for the. day ; that at six o'clock in the evening he
brought them two small pieces of wood ; at eight
o'clock the embers were covered. up and.remained so
until eight o'clock in the morning, and that the Pri-
soners were put into a room where they were shut up
without seeing either fire or stove, with an empty
mattrass and a small blanket to cover three persons ;
and thatthey were not let ont of this room. until 8 or
9 o'clock in the morning.--We also found to.the best

" of our knowledge, and according to the evidence pre-
" sented to us,that this was enough to cause bis death-;
" and we found that the. Physician was -in fault for not

having sent hîm to the Hospital since he thought him
in great danger, and also in not sending for a Priest or
Minister to attend him. The Coroner did not read
our Verdict over to us, and did not make us sign it,
and I doubt whether lie wrote it down as we returned

" it."-Such is the -memorandum vhich I drew up on
my return after the inquest on the death of John Collins.

Why were you induced to make this note of the
Coroner's proceedings ?-Because the Coroner appeared
to hesitate to take down our Verdict as we returned it,
and I made the memorandum because I thought it singu-
lar that the Coroner did not read-the Verdict tous.
Some of the other Jurors and other persons being of the
saine opinion as to the singularity of the proceedings of
the Coroner, I made the memorandum in question.

William Burns Lindsay, Esquire, Clerk of the Bouse,
called in ; and examined :-

Have you in your possession the copy of the proceed.
ings of the Coroner on the body of John Collins, transmit.
ted to this House by His . Excellency the Governor-in-
Chief ?-No.

Has this copy been missing ?--I an informed by the
Clerk of the Committee that these papers are wanting.

Friday, 8t1h January, 1836.

Mr. Franfois -Pigeon again called in and examin-
ed :

Who summoned you to be a Juror at the Coroner's
Inquest?-The Coroner himself who came to my house
to summon me as a Juror.
.In what statedid you find the Gaol and the apartment
where the hody of John Collins was ?-I found the Pri-
son in a bad state, -and the apartment-where Collins was
in very bad order.

Did the Prisoners complain to you ofp the Gaoler and
of the treatrnent they received from him ?-Whîen I'-went
into the Gaôl, the Prisoners who were onathe samefloor
with the deceased, called me, and told me unaniiously!to
cal! themn forward, for that they had'many cormplaints
to make against the Gaoler. Theyadded that the Gaoler
madethem suifer a great deal,-from cold by not giving
them the quantity ofwood necessary to warmi hem.1

Do you know the Gaoler of the Montreal Gaol, and
have you had occasion to see him, andto visit the.Gaoi
frequently ?Iknow thesGaoler; I have iad occasion:
to see him, and to visit the Gaol.sometimes-

-What is the character of the said Gaoler ?-Thisman
is far from enjoying an excellent reputation; he isreputed

and

fnous avons.. trouvé la Prison dans, un très-mauvais A ppendice
',ordre, avec les :plaintes du mauvais: soin 'du ;Geo- (W.. W.

-lierqui les laissait geler de froid-; à peine leur, don-
nait-il le bois nécessaire pour la journée ; à six-'heures -6Janvier.

' du soir on leur apportait deux petits morceaux de bois;
à huit heures on enterrait:les tisons pour jusqu'à huit
heures du matin, et on faisait entrer les Prisonniers

-dans une chambre où on les renfermaient.sans-voir de
'' feu ni de poele, avec une pauvre petite paillasse vide,
" et une petite couverte pourabrier trois personnes, et

ilsne sortaient de cette chambre-qu'à 8;ou 9 heures
du matin. Nous avons trouvé, suivant le meilleur de
notre connaissance,- et d'après. les- témoignages qui
nous ont été donnés, qu'il y en avait assez pour lui

" causer lai mort, et' nous avons trouvé le Docteur en
défaut de-fne point l'avoir. envoyé,à l'Hôpital, puisqu'il

" le trouvait en granddanger, et de ne point avoir fait
venir le Ministre ou le Curé pour l'assister. Le Coro-

" naire ,ne nous:a point fait la lecture de notre rapport,
" et ne nous a point fait signer, et je suis en doute, de

savoir si leiverdict a été écrit suivant le rapport que
nous avons.fait.''-Telle est la note que j'ai rédigée à

mon retour après l'enquête sur la mort du dit John Col-
lins,

Quelle raison vous a engagé à faire cettenote des pro-
cédés - du Coronaire ?-C'est parce que-le ýiCoronaire à
-paru hésiter d rédiger, par écrit le verdict tel.qu'il était
rendu par nous, et -j'ai fiait cette note parce quej'avais
trouvé singulier;que le'Coronaire ne nouss ait pas lu le
verdict. Quelques-uns des autres Jurés, et ain'si que
d'autres. personnes, partageant cette opinion de la singu-
larité des procédés, du Coronaire, j'ai fait-le mémoire en
question. -

William Burns Lindsay, Ecuyer, Greffier.de la Cham-
bre, appelé et examiné :-- 

Avez-vous - en - votre possession la copie des procédés
du Coronaire, sur le.corps du nommé John Collins, trans-
mise à cette Chambre par Son Excellence le Gouverneur-
en-Chef ?-Non.

Cette copie était-elle adirée-Je suis informé p ar
le Greffler du Comité- que ces papiers-là manquent.

-. - - endredi- 8 Janvier, 31836.

M. François Pigeon, appelé de nouveau, et in-
terrogé :-rE t

Qui vous a sommé comme Juré.pour l'Enquete du:Co-
ronaire ?-.C'est le ,Coronaire lui-même quir est venu
chez moi me sommer comme Juré.--r-

,,En quel état ayez-vous trouvé laPrison et l'apparte-
mentoùétait le.corps du-,-nomné John Collins ?-J'ai
trouvé la Prison dans-un mauvais état, et-l'appartement
où était:Collins, dans un très-mauvais ordre.

- Les Prisonniers vous-ont-ilsadressé. des: plaintes sur
le Geolier et le traitement qu'ils recevaient de lui ?-En
entrant dans. la;Prison, les Prisonniers:qui se trouvaient
tsur le;même planchier que le défunt-iCollins,M:m'ont ap-
pelé, et mi'ont dit à l'unanimité.de les faire 1venir, qu'ils
avaient:bien-des -plaintes à faires contre -lelGeolier ;ils
m'ont ajouté que le Geolierdles faisait beaucoup asouffrir
-du côté,dufroid,- en. ne leur, donnant pas--la quantité de
bois, qui leur était nécessaire.pour se chauffer.uá

VCon naissez-vous, le Geolier de la Prison deiMontréal,
et avez-vous eu occasion:de e -voir et de visitersouvent
laPrison:?-Je connais le Geolier, j'ai eu occasion de le
voiret de i r

Quel est le caractère dece Geolier ?-Cet homme est
loin de jouir d'une excellente réputation, il est reputé et

connu
'F
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Appcndix and generally known to be a violent and, passionate (nan,
(W. W.) and i have heard complaints agninst hii, not only on the

5  - part of the Prisoners but also froin a great nunber of
16th Jany. persons who have hiad occasion to go to the Gaol ; and i

have frequently, while passing through the street in front
of the Gaol, heard the Gaoler raging and swearing.

Do you know the two sons of the Gaoler ?-I know
one of theni, the youngest.

What is the character of this young man, the one
whom you know ?-]He is a young vagabond and a de-
bauched fellow.

Is not this voung inan employed in the Gaol ?-Yes.

Can vou describe the apartment in which vou found
Collins dead ?-There are in each story of the Gaol
four large apartinents or Wards in which the Prisoners
are contined, and within each of these apartments there
are cells or small rooms. In each of these large apart-
ments there is a large stove ; the cells conmunicate by
doors with the large apartments ; it was in one of these
cells that we found the body of the deceased Collins.

Are vou verv certain that the Memorandum you made
of the Coroner's proceedings is correct ?-Yes, I made
it immediately after I left the Gaol ; for the singularity
of the Coroner's proceedings had struck me, and 1 was in
doubt whether lie would record the Verdict exactly as we
rendered it.

Did the vhole conduct of the Coroner appear to you
to be-directed to prompt the Jury from throwing any
blame on the Gaoler and Physician or impating any
fault to them ?-Yes, certainly : the Coroner appeared
desirous of inducing the Jury to find that the. death of
Collins was occasioned by severe privation, without ad-
ding that the Gaoler and the Physician were in fault. It
was upon this point particularly that the Coroner insist-
ed, telling us to be on our guard,-that it was liard that
blame should be imputed to the Gaoler and the Physi-
cian. Thereupon I answered that according to what we
had seen and heard, it was impossible to blame any other
than these officers.

Are you certain that this was the unanimous opinion
of the Jury ?-I am certain that the other Jurors par-
took this opinion, for I asked them the q•iestion and
they told me so. It was at their request that I spoke and
addressed the Coroner.

'What -%vas Mr. Pierre Jacques Beaudry doing while
you had this conversation with the Coroner ?-le was
present, and lie took very little part in the proceedings,
so little that I doubted'whetherhe-was on the Jury, as I
had not seen him sworn. There were sorne other per-
sons mingled with the Jurors' who were present. We,
(the-Jury) retired to a little distance, and after' having
conferred, together, I went to announce our opinion or
verdict to the. Coroner, on behalf of the other Jurors
who had deputed me for that purpose. It was at this
timethat the Coroner wished to enter into an argument
with me on the opinion or verdict we were giving. I an
sure that at this moment Mr. Pierre Jacques Beaudry
was among the Jurors and near me. He did notappear
to differ from' us. When the Coroner asked the: Jury
whether they were unanimous in the'Verdict they had
returned, I am sure that several of the Jurors said loud-
ly-« Yes." I do not know whether'they all answered

Yes; but I am certain that-no one expressed dissent.

Francis

connu généralement pour ur homme violent et empor-
té, et j ai entendu des plaintes de lui, non seulement de
la part des Prisonniers, mais encore d'un très grand
nombre de personnes qui ont eu occasion d'aller'à la
Prison ; je demeure muoi-mme près de la Prison, et
souvent en passant dans la rue devant la Prison, j'ai en-
tendu le Geolier jurer et tempêter.

Connaissez-vous les deux fils du Geolier ?-J'en con-
nais un, le plus jeune.

Quel est le caractère de ce jeune homme-celui que
vous connaissez ?-C'est un petit vagabond et un dé-
bauché.

Ce jeune homme est-il employé dans la Prison ?-
Oui.

Pourriez-vous décrire l'appartement où ous 'avez
trouvé le nommé Collins mort ?-Il y a à chaque étage
de la Prison, quatre grands appartemens ou satles, dans
lesquels les Prisonniers sont enfermés, et dans chacun
de ces appartemens se trouvent des cellules, ou petites
chambres, dans chacun aussi de ces grands appartenens
se trouve un grand poêle. Les cellules cormmuniqûent
parde grandes portes avec le grand apparteient ; c'est
dans une de ces cellules que nous avons vu le corps du
défunt Collins.

Etes-vous bien certain que la note que vous avez
tenue des procédés du Coronaire est exacte ?-Oui, jb
l'ai faite aussi tôt après être sorti de la Prison ; car la
singularité des procédés du Coronaire m'avait frappé,
etj'étais en doute de savoir s'il rédigerait exactement le
verdict que nous avions rendu.

La conduite entière du Coronaire vous a-t.elle paru
dirigée vers le but d'empêcher le Jury de jeter aucun
blaine sur le Geolier et le Docteur, et leur attacher
aucune faute ?-Oui, certainement : le Coronaire pa-
raissait vouloir faire dire au Jury que Collins était mort
de misère sans ajouter que le Geolier et le Docteur étaient
en faute. C'est sur ce dernier point surtout que 'le Coro-
naire a insisté, en nous disant de prendre garde que
c'était dur de jeter te blâme sur le Geolier et' le Docteur.
Là-dessus j'ai dit que d'après ce que nous avions vu 'et
entendu qu'il était impossible de donner le tort à d'autres
qu'à ces Officiers.

Etes-vous certain que ce fut là l'opinion unanime du
Jury ?-Je suis certain que les autres Jurés partageaient
cette opinion : car je leur ai fait la question, et ils m'ont
répondu : oui. C'est à leur demande que j'ai pris la
parole et que je m'adressai au Coronaire.

Que fesait Mr. Pierre Jacques Beaudry, pendant7que
vous aviez cette conversation avec le Coronaire ?-Il'était
présent et il a pris très-peu de part aux procédés, telle-
ment, que j'avais des-doutes qu'il fut sur lé Jury, ivu
que je ne l'avais pas! vu prêter serment. En outre, il' y
avait quelques autres personnes mélées avec les' Jurés
qui se trouvaientlà. Nous nous somnmes'(lesJur'és,)
retirés à une petite distance', 'et après avoir eoriféréCin-
semble, je suis allé annoncer notre jugernent ê Verdict
au Coronaire, et cela au nom des aatres Jurés qui' m'a
vaient député pour cet objet. C'est'alors que re Coro-
naire a voulu argumenter avec moi' sur l'opinion ou ile
Verdict que nous énoncions. Je suis certain que dans
ce moment-là, Mr. Pierre- Jacques 'Beaudry' était
parmi les Jurés et près de moi. Ce dernier n'a pas
paru différer-avec'noüsù.' Quand le Coronaire a demandé
aux 'J urés s'ils étaient unanime dans le Vérdict 'que je
lui avais énoncé, je suis certaiw qùe" plusieurs dseJurés
ont dit hautement' :, oui: J nesais pao si t tus ont
répondu oui; mais jesui 'certains que 'peronwe n'a
répliqué.

Francis

Appendiée
TW.W.)
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1Appetdix
(W. W.)

l6th Jangi.

Frdkcis Pe*y; Ecuyer, appelé 'de Souveù; et iiter-

Po\ivrëzvouü donner l'état du hbonhb'è d Pfsoiers
et de couvertes que le Comité vbus a 'dehrnà'dd dans'n
interrogatoire précédent ?-Je le produis minietént

Rappot du nombre de Prisoiniers e de 'ouvetes
dans la Prison ,de Mont'réal, le 9 Dé&édibre de iei-,
donné par le Geolier :

Prisonôiers> 84
Couvertes. 4

P»tthcis Perry, Esquive, again talled in'; abd eittnàin-

Cao you -furnish thë statêWient of the n'iútber of Pri-
soners and Blankets. required by the Committee on a
former examination ?-I produce the same

Rcturn of the nurnber of Prisoners and Blankets ii the
Montreal Gàol, on the 9th Deeetnber last, as gi en by the
Gaoler.

Prisônets 84,
Blankëts 54z

Mr. Joph Grllipot called in and e.aibined
What is yôur nane, sur-naine, professión and plade

of residence ?-Joseph Gallipot, Laboure, of the City of
Montreal I 'arn employed at the Montreal Gaol to take
in wood, and saw it, and I have frequently charge of the
Keys of the Gaol, and'perform other duties acôrding to
the orders of the Gaolet.

lI what state was thé said Gaol on the 9th df Deceïnbér
lit, and in what state is it at the present time ?-I' a

ivery bad state.
Tô what cause do you attribute' that ?-Thè Gaol is

too old and is lalliig;; into ruin.
Is the Gaol kept-by the Gaoler as it ought to be ?-

The Gtiôler does his utmtost in that respett

Hovw does the Gaoler treàt the Pfisöoeèrs ?--Räther
brutnlly.

Whtt: is the chatactel' of the Gäoler ?-He is ek-
tr'mely quick and passiotiate.

Are there not à Éûu'î'ber of 4vonien of bad chratïter
confined in ihe Gaol ?Yes ; hé'ir I left Môntràl
there were 37.

Wlat is the con'duct of tlie Gaoler and his sóns viih
regard to ihose Wornn' r?-The Gaoler bebavés very
weil with .regard to them ; it often happens thlt his

Sons go iitoheié apnrtînent where théËe. oïnen are and
play iitthét. I nevet saw 'theïn do %ny thing

What iÉ the ehrácfèòf the Gaôledrg said gôtfl ; how
Iany are therè of the'i, and-What dÔ they do in he

Gaol ? -The Galers said sons are 'tW in ntüiber; thèy
are debauched'âgébonds; thley are f bad characteè;
they ave 'Tnrnkeys-; they amuse nthëinelhes ha eièr
for t:he tóst iu playg ëetting drtnk Ùi inii amlblili

Ha Ve you- h'arl any cfnplaints,'on thë subject of the
Gaoler or his týe1 ne? -M y Mr persons -complair of
the rude way iwwhiêh 'the Gàler'recéiý'e9 theñi whd.h
't-héy visit thë Gaol-'.With regardto the Gàoler's s I
have heard niany comîplaints.

Did the Prisoners, before the death of Collins, com)-
plain of the'Wnt of wóoi nd ' fire in their apart-
ments ?-The Prisoners have several times asked for
wood7and oplaiuied.-LT he Gaoler Was not 'willi n to
accede to their demands, saving that the Prisoners'used
the wotdd tô'tiakd' skewers'Nhiclí they serit to be<sol.d

ithe nurket; for- this reason the Prisoñergeëîe linjit-
ed intheir'allowarice'of ded.

asilhereron'r abotthlie 9th cf Dedenber last a
ceitin quñti1ty% of wood et thedisposalof theGaoler
for the seo othcý Prisrrsi-There' wasfabout 1. ôr
20 cords ; -sufficient for the uàï éf the alé o-

' ' ':jh

F 2

Mr. Joseph Gallipot, appèlé et ékinihé
Quels sont vos htm,' prénoius, pr:fesioh et si-

dehce ?-Joseph Gailipot,' Jourhälier; de là Cité de
Montréol : je suis ehiployé à la Pfison de Mor'iéal pour
entrer le bois, le scier, avoir souvent le soin des 'clefs de
la Prison, et remplir d'autïes fonctions dans cétte. Prison
d'äprès les ordies dd'Gebllit.

En quël étàt était btté Pisde 9 écenbre dr-
nier, -t euh quél état èteellé enboré j ajord'hui .-- h
trèb-tÉauvais état.

Aquelle canse attribte ous èela ?.La Prison est
trop vieille et s'én va eh ruine.

La Prison était..elle enue par e Geolier, côxine elle
le deVrait;..tÉè ?-Le Geôlitr fait' sôfi possible sos e
'appôt. "

Comment le Geolier traite-t-il les Prisoñaiets ?AWc
brutalité, 'un peu.

Quél est le éaractè're d 0 eolier -Etr èñ ênen if
et epiorté. Soúent le deôîiér s'ét pôdè ét júpe pbür
la 'rnóinded thôse.

N'y a t'-il pasj nbré de feniis de intuŸàisê vié,
renfeÈfnée ldàs la Ptisonà Oui, à mon départ de
Montréal il y en aVaif 37.

Quelle duit le Geolié., 'on sâs fIlJ tiéniènt-ils à
l'égard de éës feihmêès '-Lkeliér šê cofdùit bien à
l'éad 'de ces4 férhinee il àiive nt à c'es fils d'aller
dans l'àaateffieñt ótônt 'es femmè'ý,et de jouef' a',Vc
elles. Je néèe ' l ti jaidáis vu firi de 'itÜ

Quel et-le tâi>dftèr de ces fil dåi qeolieër co ieh
sônt-ils, et t4u fdiile 'dans la Prison ?-Cë- filé dudéôlief souf i' hànbte de déÜ ; 'ils sont déb auchés ët
vgàab6nds; il1 jouiÉseùt d un miauvais caraetè'e', ils

S'ot , jtiér, à h iid él et à se ,omen 1.

Avez-vos eôendu dée pliûtéi sur Id û ôi trd
Geòlie" ou 'de es il1l 1eaucoup de pérsdnoas Se

laigtient de la niahièie birsque doùt le Geóier lé'r reçoit
quand êlles iiernfjent ià P Qiuôt Q n u.c fils dtà
Geolier, j'ai entendu beaucoup de plaintes.

Avant la mort de Collins, les Prisonniers .se sont-ils
plaints del'absèuéé d'b61ß t'df feildanis leurs appar-
temens ?-Plusieurs fois les Prisonniers ont, demandé
du boises sohlt l'dntg; 'Le deôlier xia s voulu
'accéder à leurs demandes en répondant que les Priiiii-
iers úsaient lé boisAà faijé d8s'cheviles"qu'ilis vdyàlent

lndre au ii aié ;pbur cett raiso, l sri oniri's
étaieita'liáité¥' pôur le bot.- -" ó- '

TY àvaitil le ôù yeêi e 19 ÚDdeii1re dèilj, å è .-
taiixegqatitfde d bdi à 1& cIi position clt Ge6àli r
les'Prisoñniers f ll y' e tv dd I '6etïét.
suffisammentiû se de s on.

Quue

~èn<ji~

(W. 'W.)

1t3 Jdns/ifr
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Appendix What is the usual quantity of %vood at the disposal
(W W.) of the Gaoler for the use of the Prisonters ?-The wood

is brought to the Gaol by 30 or 50 cords at a time.-
16thJany. There is never any want of wood.

What is the quantity of n-ood alloved to the Pri-
soniers for each apartmenît ?-Inî very cold veather
about a quarter of a cord ot Nvood is allowed to thei.

Has this rule alwavs becn folloned ?-This rule has
always been foilowed, exceptduring the present year.-
Before the death of Collins only aboutt lialf a quarter or
an eighth of a cord of wood savn lit for the stove was
carried to the Prisoners. Since the death of that man
the quantity has been increased one lialf. The Pri-
soners have not comnplained sinice we have followed the
old rule.

Why vas the old rule departed front this year?--I
do not know why. The Gaoler Aold 'ne that it was
because the'Sheriff liad not noney to buy vood, and
that it was niecessary (o be sparing of it.-There vas
also some talk of removing to the new Gao!, and in
that case it would have been necessary to convey the
wood fromn the old Gaol to the new one.

Was there not aiways at the disposai of the Gaoler in
the Prison yard, so much wood that the Sheriff even
caused a quanitity to be taken out of it and carried else-
where ?-Yes.

Do you know that wood was takeni fron the Gaol
and carried elseviiere ; to whose house and in what
quantity ?-The wood which vas taken fron the Gaol
and carried elsewlhere did not belong to the Gaol; it was
wood which the Sheriff told me belonged to him, and
which lie lad caused to be placed iii the Prison yard.

Have you any knowledge of tie circumstances wliicli
preceded and accomnpanied the deaih of John Collins in
the said Gaol :-relate thlem in detail ?-Collins vas
brouglit to Gaol in a very bad state; lie was a drnîî,kard,
burnt up by liquor. At the time he was imprisoned
there were no blanlkets for him. Fourteen Prisoners
were brought into the Gaol a fev days before his death.
Collins was confined in one of the large apartments, or
Ward No. 4. He did not complain of being ill when
he was broight in ; I think he vas a couple of veeks
in Gaol before he died. Sone days afier lie came into
Gaol, Collinis comuplainîed that lie was ill.-The Doctor
looked at him ; I do iot know wvhether the Doctor ad-
ministered any remedies to lim.-On tie day le died
his death was annouinced to nie on my arrivai at ulie
Gaol in the morning. I think that this man, fromn the
state lie was in when lie care into the Gacl, and the
little care that was taken of him in Gaol, died of pri-
vation.

Monday, 1 lth January, 1836,

Mr. Joseph Gallipot again called in ; and exainn-
ed

Is it not usual vhen Prisoners are as ill, as Collins
was, to send them to one of the Hospitals at Montreal!?
-- Yes, it is the practice followed ut the Montreal Gaol ;
but in order to do tiis the Certificate of the Physician is
necessary, and as the Physician of the Gaol is himself a
Magistrate, he has the power of sendinîg the Prisoners
to the Hospital when he thinks it necessary.

Do you. think that Collins' illiess, somte days before
his death, was such that lie ought to have been sent to
the Hospital ?-I did not pay much attention to Col- h

lins'

Quelle est la quantité ordinaire de bois à la disposition
du Geolier, pour les Prisonniers ?-Le bois est por-
té à la Prison par 30 et 50 cordes: le bois ne. manque
jamais.

Quelle est la quantité de bois accordée aux Prison-
iiers par chaque appartement '?-Dans les grands, froids
environ un cordon, ou quart de corde, de bois leur est
fourni.

Cette règle a-t-elle toujours été suivie ?-Cette règle
a toujours été suivie, excepté cette année. Avant la
mort de Collins, on ne portait aux Prisonniers que la
valeur d'un demi cordon ou un huitième de corde de
bois scié de poêle. Depuis la mort de cet homme, on a
augmenté de moitié. Les Prisonniers ne se plaignent
plus depuis que nous avons suivi l'ancienne règle.

Pourquoi a-t-on changé cette année l'ancienne règle?
-Je ne -sais pourquoi. Le Geolier m'a dit que c'était
parce que le Shérif n'avait pas d'argent pour acheter le
bois, et qu'il fallait le ménager. En outre on parlait
d'aller à la Prison neuve, et dans ce cas, il aurait fallu
transporter le bois de la vieille à la nouvelle Prison.

N'y a-t-il pas toujours eu à la disposition di Geolier
dans la Cour de la Prison une quantité assez grande de
bois pour que même le Shérif en ait fait enlever pour le
transporter ailleurs ?-Oui.

Avez-vous connaissance que l'on ait pris du bois de
la Prison pour le transporter ailleurs: chez-qui et en
quelle quantité ?-Le bois pris, de la Prison et transporté
ailleurs n'appartenait pas à la Prison ; c'était du bois
que le Shérif m'a dit lui appartenir et qu'il avait fait
déposer dans la Cour de la Prison.

Avez-vous connaissance des circonstances qui ont
précédé et accompagné la mort, de John Collins, dans
cette Prison; détaillez-les ?-Le, nommé Collins a été
amené à la Prison en très mauvais ordre : c'était un
ivrogne, brûlé par la boisson. Dans le tems qu'il a été
emprisonné, il. n'y avait pas de couvertesl pour lui.
14 Prisonniers ont été dans la Prison quelques jours
avant sa mort. Collins a été incarcéré dans un des grands
appartemens ou Ward No. 4. , Il ne se plaignait: pas
d'être malade quand il est entré : je crois qu'il n été
une couple de semaines en Prison avant de mourir.
Quelques jours après son entrée en Prison, Collins s'est
plaint d'être malade.: le Docteur en a eu la vue ; je ne
sais si le Docteur lui a administré des remèdes. Le jour
de sa mort, en arrivant à la Prison le matin, on m'a an-
nonçé sa mort. Je crois que cet homme d'après l'état
dans lequel il était lors, :de son entrée en Prison, et le
peu de soin qui a été pris de.lui en Prison, afini sesjours
de misère.

Lundi, I1 Janvier, 1836.

Mr. Joseph Gallipot, appelé de nouveau, et exa-
mine

N'est-il pas d'usage, lorsque des Prisonniers sont ma-
lades comme l'était Collins, de les envoyer à l'un des
Hopitaux de Montréal ?-Oui, c'est l'usage suivi dans la
Prison de Montréal ; mais pour cela, il faut le certificat
du Médecin, et comme le Docteur de la Prison est, Ma-
gistrat lui-même, il peut envoyer des, Prisonniers à hô-
pital quand il le croit nécessaire.

Pensez-vous que la maladie de ollins, quelques jours
vant sa mort, était telle qu'on aurait dû envoyer cet
omme à l'Hôpital ?-Je n'ai pas fait beaucoup d'atten-

tio n

Appendice
(W. W.)

I 6Janvier.
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Appendix lins' illness, nor do I exactly know whether he was
(W. W.) very ill or not. Ail that I know is that he complained

e1î .very much of a sore throat some days before his
16thJany. death.

In what apartment or ward of the Gaol was Collins
confined : have the goodness to describe it, and say how
it was warined ?-Collins was in one ofthe large apart-
ments or Ward No. 4. There are in the first and
second stories of the Gaol eight of these large apart-
ments, four. in each story ; they are warmed by a large
stove in the middle of the apartnent.-There were three
cells in the apartment in vhic' Collins died. These
cells are shut up in the evening by a door vith a very
small grating in it. Collins died in one ofthese cells-
the one nearest to the siove-the 'middle one., These
cells are small rooms of twelve feet square, and are light.
ed by windows of about seven feet by four; the squares
of glass are 8 x 10.

In what order was the ceil in which Collins died ?-
In. bad order. The window was in a bad state ; a great
deal of cold air came in by the lower part of the
window.

Had the bad state of this window i been pointed out
to the Gaoler or (o the Sheriff; did the Prisoners com-
plain of it to your knowledge ?-Not to my know-
ledge.

What is the rule followed 'withl regard to the Pri-
soners in as far as relates to the warmning of the apart-
ments in the night ?-There is no fire ; they, are shut
up in their ,cells at eight o'clock in the; evening in
winter, and at nine in summer. When ' the Prisoners
are locked up at ight the ashes are thrown over the
lire to prevent accidents,; when there is too large a
quantity of hot ashes the lire is put out by throwing
vater on it. The ,Prisoners are consequently without
fire from eight in the evening till eight in the morning:
they are even obliged to put out their cancdles for fear
of accidents. The Prisoners are divided among the
said cells. In the cell in which Collins died, they had
only one small blanket among three to cover themselves
'With.

How many Prisoners were shut up with Collins in
his cell ?-Two.

Did 'these two Prisoners complain of cold in that
cell ?-Yes, one of them was sick ; but after the, death
ofCollins the Doctor sent him to the Hospital. This
man did not appear to be so ill as Collins.

Has the treatment of tlhe Prisoners, been changed
since the death. ofCollins ?-Much.,

ii what ?-A blanket and straw mattrass has been
given thein for every two :men ; an the quantity of
wood has been doubled.

At the time of Collins'. death were the blankets une-
qually distributed '?-Blankets were given to ail those
to whomn it was possible to give them; there were not.
enough:for all the Prisoners.

Wherewere you' the. day before Collins' death ?-
At home. I had hurt one of my hands, and did not go
tAo the Gaol until the day after (ilie 10th of December.)
It was then that I learnied the death of Collins. I had
seen the latter a day or two before his death .

Were you present at the Coroner's Inquest:?-No,
I was afraîid i slhould be called as a witness, and should
be l asked .too nmany;questions about theè state of the
Gaol, and i refrained froômgoing there. b

,Does the Sheriff, Mr;' Gugy, .frequently visit' the
Gaol ?-Sometimes once a week, and sometimes once a
fortnight. .

In'

tion à la maladie de Collins, et je ne counais pas exacte- A ppendice
ment s'il était bien malade ou non. Tout7 ce que je . sais (W. W.
c'est qu'il se plaignait beaucoup du mal de gorge quel- r
ques jours avant sa mort. 16Janvier.

Dans quel appartement de la Prison était Collins :
veuillez en donner la description,a et dire comment il
était ou est chauffé ?-Collins était dans l'un des grands
appartemens ou Ward No. 4. Il y a dans la Prison, au
premier et au second étage, huit de ces grands -appar-
temens en tout, quatre par étagé. Ces appartemens
sont chauffés par un grand poêle qui se a trouve au mi,,
lieu de l'appartement ; il y avait trois cellules dans l'ap-
partement où est mort Collins. Ces cellules sont fermes
le soir par une porte qui aune très-petite grille. Col..
lins est mort dans une de ces cellules' laplus près du
poele, celle du milieu. Ces cellules' sont des petites
chambres de douze pieds quarrés, et sont éclairées par
des croisées d'à-peu-près sept pieds de haut sur quatre
vitres de 8 x 10.

En quel état était cette cellule où Collins est mort ?-
En mauvais ordre ; la croisée était en mauvais état.; il
entrait beaucoup d'air froid parJe bas de la croisée.

Le mauvais état de cette croisée avait-il été signalé
au, Geolier ou au Shérif; les Prisonniers s'en sont-ils
plaints à votre connaissance ?-Pas à ma : connaissance.

Quelle est la règle suivie à l'égard des Prisonnierq
quant au chauffage des appartemens la nuit"?-Il n'y a
point de feu ; on les renferme à huit heures du soir dans
leurs cellules:en hiver, et à neuf heures en été. Lorsque
i:on enferme les Prisonniers le soir, on jette de la cendre
sur le feu pour prévenir les accidens ; lorsqu'il y a trop
de braise dans les poêles, on éteint le feu en y jetant de
l'eau. Les Prisonniers par conséquent sont sans feu de
huit heures du soir à huit heures du matiù, même on
leur fait éteindre leurs chandelles par crainte d'accidens.
Les Prisonniers sont dispersés dans ces cellules.iIls n'a-
vaient pour se couvrir dans la chambre où est mort Col-
lins qu'une petite couverte pour trois.

Combien de Prisonniers' étaient enfermés avec Collins
dans sa cellule ?-Deux.

Ces deux Prisonniers se sont-ils plaints du froid dans
cette cellule ?-Oui, l'un d'entre eux était malade, mais
après la mort de Collins, le Docteur l'a envoyé à l'Hôpi-
tal, cet homme ne paraissait:pas aussi malade que Collins.

Depuis la mort de Collins, a.-t-on changé le traitement
des Prisonniers ?-Beaucoup.

En quoi ?-On leur a donné chacun une'. couverte et
une paillasse par deux hommes, on a aussi doublé la
quantité de bois. '

Lors de la mort de Collins, les .couvertesétaient-elles
inégalement distribuées -?-On a donné des couvertes a
tous ceux à qui on pouvait en donner, il n'y enavaitpas
pour tous les Prisonni'rsa

'Où étiez-vous la veille de la mort de Collins?-Chez
moi J'étais estropié d'une'main, et jelie suis allé à la
Prison que lelendemain 10 Décembre. C'est alors que
j'ai appris la mort de' Collins. J'avais vu ce dernier un
jour ou deux avant sa mort.

Etiez-vous présent à l'enquête du Coronaire ?--Nn,
je craignais d'être appelé comme témoin, et je craignais
que l'on: me it trop d'interrogàtion sur l'état de la Pri-
son, etje me sUisabstenu de m'y trouver.

Le Shérif, Mr. Gugy,' visite-t-il souvent la Prison ?-
Quelquefois tous les huit jours, et quelquefois tous les
quinze jours.

- ' ' - En
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A ppenrix
(Ay. Wa.)

16th Jany.

In what does his visit consist ?-In asking the Gaoler
whetler there is any thing new.

Does the Sheriff hinself visit the Wards or apart-
ments in the Gaol ?-No ; if lie is told that there is
nothing new, he goes away acain ; but if lie is told that
there is any thing broken, that is to say, if any of the
Prisoners have tried to cut away any of the bars, or to
make any holes in order to escape, he then goes him..
self to look.

But does the Sheriff visit the apartments when he is
told that the Prisotiers suffer fron cold and froithe bad
state of the windows ?-No.

What does he do in this last case ?-If the Prisoners
complain of cold, or that there is any opening iu the
vindows, he contents himself with telling theGaoler to
send for the man who does the work of the Gaol.

Does the Gaoler exercise his own discretion with
regard to punishing the Prisoners or putting thern in
irons ?-Yes.

Docs lie ever put the Prisoners in irons before they
have undergone their trial ?-That sometimes happens
when the Prisoners make any attempt to escape, and
sometimes when they are charged with murder.

You say that Prisoiers charged vith murder are
sometimes put in irons before their trial : have any ex-
ceptions been made with regard to this ?-There have
been exceptions.

Can you recollect these exceptions ?-I have been
about the Gaol for six vears ; during the last two years
I recollect the following Prisoners accusvd of murder
who have not been put irons before trial :-Gagnon,
Goodman, Desrochers, Isaac Jones and his brother
charged with the muurder of Marcoux.

Do you also recollect the Prisoners charged with
murder wbo have been put into irons during de last
two years ?-Yes, I recollect them : Dewey, Walsb,
(from the Townships,) Joseph Monarque, and François
Chapleau ; the two last were in irons for a certain time.
Their irons were aftervards taken off in consequence of
a representation made by the Grand Jury at the Court
of Quarter Sessions held in April last.

Do yon know Lalainne ; is he one of the Prisoners
confined in the Montreal Gaol, and how many times
has he been put in irons ?-I know Lalanne, who was
one of the Prisoners confined in the Montreal Gaol:
lie vent out last autumn lie was put in irons tvice
while he was in Gaol,-the first time: after sentence of
death had been pronounced on him, and the second
time for having made a hole with the intention of
escaping.

Was this Lalanne put. in irons on another occasion at
thesame time with one Kellerstein ?-When Lalanne was
put in irons the first time it was at the same time
that Kellerstein was in irons.

How are the Prisoners chained ?-They are chained
to a large ring fixed in the wall, by a chain three feet
long, to which the Prisoner is fastened by both feet, so
that lie can lie down, sit, or stand up, but he cannot
move except through a very small space.

Do you know Mr. Pierre Jacques Beaudry, one of
the Jurors on the Coroner's Inquest : what is his con.
nection with the Gaoler ?-I know Mr. Pierre Jacques
Beaudry, lie is the intimate friend of.the Gaoler, and
does his writing for him. The Gaoler's sons told me
that le had 40s. a month for performing this duty.
Mr. Beaudry only performis this work at odd hours,
because he is one of the Prothonotaries' Clerks.

Wednesday,

En quoi consiste sa visite ?-C'est de demander au
Geolier s'il y a quelque chose de nouveau.

Le Shérif visite-t-il lui-même les appartemens de la,
Prison ?-Non ; si on lui dit qu'il n'y a rien de nouveau,
il s'en retourne ; mais si on lui dit qu'il y a quelque chose
de cassé, c'est-à-dire, si quelques Prisonniers ont tenté
de couper quelques barres ou de faire quelques trous pour
s'échapper, alors il va voir lui-même.

Mais le, Shérif visite-t-il les appartemens quand on lui
dit que les Prisonniers souffrent de froid et du mauvais
état des croisées ?-Non.

Que fait-il dans ce dernier cas ?-Si les Prisonniers
se plaignent qu'il y a du froid ou quelque jour à travers
les croisées, il se contente de donner ordre au Geolier,
d'envoyer chercher l'ouvrier de la Prison.

Le Geolier exerce-t-il sa discrétion quand il s'agit de
punir ou de jeter aux fers les Prisonniers ?-Oui.

Avant que les Prisonniers aient subi leur procès, les
jette-t-on quelquefois dans les fers ?-Cela arrive quand
les Prisonniers font quelques tentatives pour s'échapper,
et quelquefois quand-ils sont sous accusation de meurtre.

Vous dites que quelquefois, les Prisonniers sous accu-
sation de meurtre, sont jetés dans les fers avant leur
procès ; a-t-on fait sous -ce rapport des exceptions ?-Il
y a eu des exceptions.

Pouvez-vous vous rappeler ces exceptions ?-ll y a
six ans que je suis dans la Prison, et depuis une couple
d'années je me rappelle des Prisonniers suivans qui
étaient accusés pour meurtre, et qui n'ont pas été mis
aux fers avant leurs procès :-Le nommé Gagnon, le
nommé Goodman, le nommé Desrochers, Isaac Jones
et son frère, accusés du meurtre de Marcoux.

Vous rappelez-vous aussi de ceux des accusés de
meurtre, qui ont été jetés dans les fers avant leur pro-
cès, les deux dernières années?-Oui, je m'en rappelle,
les nommés Dewey, Walsh, des Townships, Joseph
Monarque et Frs. Chapleau ; ces deux - derniers n'ont
été aux fers que pour quelque tems, On leur a ôté leurs
fers à la suite d'une représentation du Grand Jury de la
Cour de la Session de Quartier tenue en Avril dernier.

Connaissez-vous le nommé Lalanne ; est-il' un des
Prisonniers enfermés dans la Prison de Montréal ; com-
bien de fois a-t-il été mis aux fers ?-Je connais le nom-
mé Lalanne, qui a été un des Prisonniers enfermés dans
la Prison de Montréal : il en est sorti l'automne dernier.
Il a été mis aux fers deux fois pendant qu'il était en
Prison, la première fois, après avoir subi la sentence de
mort qui avait été prononcée contre lui et la seconde
fois pour avoir fait un trou pour s'évader.,

Ce Lalanne a-t-il été mis aux fers une. autre fois en
même tems que le nommé Kellerstein:?-Lorsque La-
lanne a été mis aux fers la première fois, c'était dans le
même tems que Kellerstein y était.

Comment enchaîne-t-on les Prisonniers ?-On les en-
chaîne à un arganeau qui est fixé dans la muraille avec
une chaîne de trois pieds,: à laquelle le Prisonnier se
trouve pris par les deux pieds, de manière qu'il peut
se coucher, s'asseoir et se lever,, mais il ne. peut mou-
voir que dans un très petit espace.

Connaissez-vous Mr. Pierre Jacques Beaudry,. un des
Jurés lors del'Enquéte du Coronaire - quelles sont ses
liaisons avec le Geolier ?-Je connais Mr. Pierre Jacques
Beaudry, il est ami intime.da Geolier, et fait ses
écritures; les fils du Geolier m!bnt dit, qu'il avait- 40s.
par mois pour, remplir ce :devoir., Mr. Beaudry- ne
remplit, cette charge qu'en passant vu qu'il est un des
Clercs du Protonotaire.

Mercredi,

Appendice
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Wednesday, 13tiJamary, 1836.

The Honorable Lewis Gugy again called in; and exa-
mined

Have you the Copy of the Regulations of the Gaol ask-
cd of you at your last examination ?-Yes; I produce it.

To what person in; the Gaol is the punishment of the
Prisoners left when they are disorderly -or break the
peace ?-I cannot answer this question, because I am
not always at the Gaol.

By whose order are the Prisoners sometimes put in
irons ?-Sometimes by mine, on reports made to me of.
their bad conduct ; and sometimes the. Gaoler uses bis
discretion, and subsequently makes his report according
to the urgency of the case.

What is the practice followed in, the Gaol with
respect to those who, are committed on a charge of
inurder ; - are they put - in irons before trial ?-They
are put in irons at first, but alinost in every instance
we are induced by their subsequent good conduct to
remove the irous.-If the Gaol were perfecdy secure,
we should- never have recourse to such rigorous
measures.

Is that the rulie gernerally observed in the Gaol
under ,your, care ?-That is the general rate ; but
there is norule witlout exception. ; ,-

sHave you occasionally made exceptions, and in
what cases ?-I have - never:been guilty of partiality.
I have an unpleasant duty to discharge, and Iexecute
it with alil the humanity in- iny power.

Have you always and invariably directed that
those charged vith murder should be put in irons
before trial, until such time as an opinion could be
formed of their conduct ?-1 cannot answer vith
respect to-such details. .

Why cannot you answer respecting such details ?-
Because they are frivolous.

Ordered, That the Witness withdraw.

.ThuîIrsday, 14th January, 1836.

The Chairman informed the Committee that the fol-
lowing Letter had been handed to him yesterday, in one
of the passages of the House, by Lewis Gugy, Esquire,
Sheriff of the District of Montreal, and a witness before
the- Committee on Wednesday the 13th instant ; and that
thesaid Lewis Gugy told him verbally-that he wished to
alter the word: "frivolous" (oiseux) used by him in the
last answer he-gave:at his last examination :

Sir,
I1am desirous of making some slight alterations

in the evidence given by, me yesterday before the
Committee of- which you are Chairman ; I beg
therefore you will inform me at what time I can appear
before the Committee for that purpose.

have the honor tobe,
Sir,

Your obedient' servant,
(Signed,) Ls. GUGY.

Q. PERRAULT, Esqu ire, M. P. P.
House of Assembly, 1ith Januaryl[836.'

Ordered.

'ai l'honneur d'être,
Monsieur -

Votre Obéissant Serviteur,-
Ls. GUGY,

O. PERRAULT, Ecuyer, M. P. P.
Chambre d'Assembléè, 1 I'Janvier 1836.

Ordonné
G2

Mercredi, 13 Janvier, 1836. Appendice
(W. W.

L'Honorable Lewis Gugy, appelé de nouveau et. r- -
examiné :- 16/aner.

Avez-vous la copie des Règlemens de la Prison de-
mandée dans votre dernier examen ?-Je la produis.

A qui est laissée dans la Prison la punition des Pri-
sonniers, lorsqu'ils y enfreignent l'ordre ou la Paix ?-
Je ne puis répondre à cette question, vu que je ne suis
pas toujours à la Prison.

Par quel ordre les Prisonniers sont-ils quelque fois
mis aux fers ?-Quelque fois par moi d'après les rapports
qui me sont-faits de: leur mauvaise conduite, et quelque
fois le Geolier use de sa discrétion, et fait ensuite son
rapport suivant l'exigence des cas.

Quelle règle suit-on dans la Prison,, quand des accu-
sés de meurtre sont incarcérés ; les met-on aux chaînes
avant leur procès ?-On les met aux fers en première
instance, mais par lasuite leur bonne conduite engage
presque toujours à leur faire ôter les fèrs. Si la Prison
était parfaitement sûre l'on userait jamais de cette
rigueur.

:Est-ce là la règle générale suivie dans la Prison sous
vos soins ?-C'est là la règl générale ; mais i' n'y a
pas de règle sans exception.

Avez-vous fait quelquefois des' exceptions, et dans
quels cas ?--Je n'ai jamais usé de""partialité. J'ai un
devoir désagréable à remplir, et je le remplis avec'
toute l'humanité dontje suis capable. -

Avez-vous toujours et, invariablement ordonné que
l'on mit aux fers les accusés de meurtre avant leur
procès, et cela pour quelque, tems jusqu'à ce que l'on
vit leur conduite ?-Je ne puis répondre à de sem-
blables détails.

Pourquoi"ne pouvez-vous répondre à de semblables
détails ?-Parce qu'ils sont oiseux.,

Ordonné, Que le témoin se retire.

Jendi, 14 Janvier, 1836.

Le Président a informé le Comité que la lettre sui-
vante lui a été remise hier, dans un des Corridors de -

cette Chambre; pai Lewis Gugy,' Eéuyer, Shérif du-Dis-'
tictide Montréal, -et témoinýdevant ce Comité, mercredi,
le -13, courant, et que le.- dit Lewis Gugy l'a informé
verbalement qu'il désirait -changer dans sa dernière ré-
ponse, lors de son der ier interrogatoire le mot <'oi-
seux."

Monsieur,
Je désirerais faire quelques légers chagemens

au témoignage que j'ai:rendu hier devant le Comité
dont vous êtes Président, et vous prie Den conséqu'nce
de m'informer du - moment où je ýpourrai me présenter
devant le Comité en question, et vous prie de me dire
quand je pourrai me présenter pour cet effet
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Ordered, That the Clerk attending this Committee do
transmit the following answer to the said Lewis Gugy,
Esquire :-

HoUsE OF ASsEMBLY,
COIMMITTEs RooM,

7'iursday, 14th January, 1836.

In answer to your Letter addressed to the Chair-
man of the Committee appointed to enquire into the
circumstances preceding the death of John Collins, and
into the state of the Montreal Gaol, I am commanded
by thé Committee to intorn you, that it is usual to ac-
cedé to the request of Witnesses desirous of making alte-
rations with regard to the matters of fact contained in
evidence which they may have rendered before a Com-
mittee of the flouse ; if, therefore, vour object at pre-
sent were only to correct any statement which you inay
have made to theComimîittee, they would not at ail ob-
ject to it ; but as the Committee are informed that the
alteration you are desirous of making, has reference not
to matter of fact or an error, but to an act of vour own,
which the Committee considers to be a breach of the pri.
vileges of the louse of Assembly, the Committee can-
not allow you to make any change in your answers
vhich would have the effect of removing an offensive

expression, without your offering to the House of As-
sembly, and particularly to the Committee, to apologise
for an insult which the Committee considers to be a vi-
olation of the privileges of the louse of Assembly,. and
respecting which they feel themselves bound to report
to the body to which they belong.

I have the honor to be,
Sir,

Your obedient servant,
(Signed,) CHARLES TURGEON.

The Honble. Ls. GUGY.

Saturday, 16th January, 1836.

Mr. Pierre Jacques Beaudry, Clerk in the Office of
the Prothonotaries at Montreal, called in ; and examin.
ed :-

Were you one of the Jurors at the Coroner's Inquest
held on the body of John Collins at Montreal ?-Yes.

What was the Verdict of the Jury ?-That John Col-
lins died for want of necessaries, such as a mattrass,
straw, blankets, wood, and the allowance usually made
to persons in his situation, such a soup, meat, &c. and
by reason of the bad state of the Gaol.

Was Mr. François Pigeon also one of the Jurors ?-
Yes.

Had Mr. Pigeon any conversation with the Coroner on
the subject of the Verdict returned by the Jury ?-Yes.

Did you hear this conversation ; state it in detail to
the Committee ?-The conversation., was to the effect,
that the fault and neglect committed in not sending for a
Priest or a Minister were to be attributed to the officers
of the Gaol.

Did not Mr. Pigeon speak at that time as the organ of
the Jury ?~-The Jurors were ail of that opinion, and
Mr. Pigeon only spolie as their organ.

Did not Mr. Pigeon also tell the Coroner that the Jury
found that the Gaoler and Physician were in fault,; and
did the Coroner thereupon address any, answer to Mr.
Pigeon ?-Mr. Pigeon remarked to the Coroner that the

Jury

Appendix
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Ordonné, Que le Greffier de ce Comité adresse la ré-
ponse suivante au dit Lewis Gugy, Ecuyer

CHAMBRE i'AssEMBLEE,
CHAMBE DE' COMITE',

Jeudi, 14 Janvier, 1636.
Monsieur.

En réponse à votre lettre adressée au Président
du Comité sur les circonstances qui ont précédé la mort
(le J. Collins, et sur l'état de la Prison de Montréal
je suis chargé par le Comité de vous informer qu'il est
d'usage d'accéder aux demandes de témoins qui veulent
faire quelques changemens en matière de faits au té-
moignage qu'ils ont pu rendre devant un Comité de
cette Chambre, Si donc il était question dans ce moment
seulement de changer quelques allégués que vous auriez
faits devant le Comité, ce Comité n'y verrait aucune
objection, mais comme le Comité est informé que l'alté-
ration que vous désirez faire a rapport non pas à un fait
ou à une erreur, mais à un acte de votre part que le Co-
mité regarde comme une infraction des priviléges de la
Chambre d'Assemblée, il ne peut permettre unchangement
dans vos réponses qui aurait l'effet de faire disparaître des
expressions offensantes sans offrirà la Chambre d'Assem-
blée et au Comité en particulier la rétractation d'une in-
sulte que le Comité considère comme une violation des
priviléges de la Chambre d'Assemblée; de laquelle vio-
lation et infraction des priviléges, le Comité croit de son
devoir de faire son rapport au corps auquel il appar-
tient.

J'ai l'honneur d'être,
Monsieur,

Votre Obéissant Serviteur,
(Signé) CHARLES TURGEON.

L'Honble. Ls. GUGY.

Samedi, 16 Janvier, 1836.

Mr. Pierre Jacques Beaudry, Clerc dans le Bureau
des Protonotaires de Montréal, appelé et examiné

Etiez-vous un des Jurés à l'enquete du Coronaire te-
nue sur le corps de Johni Collins, à Montréal !-Oui.

Quel a été le verdict du Jury ?-Que John Collins
était mort par manque du nécessaire, tel que manque'
de paillasse, paille, couverte, bois et l'allouance géné-
ralement faite aux gens dans sa situation, telle que
soupe, viande. &c. et 4e mauvais état de la Prison.

Mr. François Pigeon était-il aussi l'un des Jurés ?-
Oui.

Mr. Pigeon a-t-il eu des conversations avec le Coro-
naire sur le verdict à être rendu par le Jury ?-Oui.

Avez-vous ,entendu cette conversation: détaillez-la
au Comité ?.-Laý conversation a été la suivante que la
faute et la négligence de n'avoir pas été premièrement
eherclier le Curé ou le Ministre, devait être attribuées
aux officiers de la Prison.

Mr. Pigeon ne parlait-il pas dans ce moment comme
l'organe des Jurés ?-Les Jurés éta ent tous de cette
opinion, et Mr. Pigeàn.ne palait que comme leur
organie.

Mr. Pigeon n'a-t.il pas aussi ajouté au Coronaire,
que les Jurés trouvaient le Geolier et le Médecin en
faute; là-dessus le Coronaire.a-t il adressé quelque ré-
ponse à Mr. Pigeon ?-Mr. Pigeon a observé au Coro-

naire,

Appendice'
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Jury found that the Gaoler and the Physician were in
fault, Mr. Pigeon even wished that this should be taken
down in writing ; but the Coroner replied that we were
called to decide upon the death of Collins and not upon
the responsibility of the Gaoler or of the Physician.

Read the following question put to Mr.Pigeon, and his
answer: -" Did the whole conduct of the Coroner appear
"e to be directed to prompt the Jury from throwing any

blame on the Gaoler and Physician, or of imputing
" any fault to them ?-The Coroner appeared desirous of

inducing the Jury to find that the death of Collins
was occasioned by severe privation, without addiug
that the Gaoler and the Physician were in fault. It
was upon this point particularly that the Coroner
insisted, telling us to be on our guard,-that it was
hard that blame should be imputed to the Gaoler and
the Physician. Thereupon I answered that according to
what we had seen and heard, it was impossible to

"« blame any other than these officers."-is this the con-
versation which you heard between Mr. Pigeon and the
Coroner, and can you corroborate what he states ?-To
the best of my knowledge,that is the convérsation which
Mr. Pigeon had with the Coroner ; and the facts stated
by Mr. Pigeon are true, to the best of my knowledge.

Did not Mr. Pigeon insist that this opinion expressed
by the Jury should be recorded in the Verdict ?-Yes ;
the Coroner said we ought to take care, and not to bring
an accusation against the officers ; that there were other
authorities to look after these things, that it was not the
the business of the Jury.

Did the Jurors unanimously partake the opinion of
Mr. Pigeon ?-Yes ; we were all unanimous.

How happened it that Mr. Pigeon spoke to the Coro-
ner ; was he the Foreman of the Jury ?-He was not
Foreman of the Jury, 1 was the Foreman,but out of con-
sideration for his age, and because he was evidentiy anx-
ions to find out the truth on ail sides of the question, I
was unwilling to prevent his speaking, and he addressed
the Coroner on behalf of the Jurors who vere ail of the
same opinion, and consented that Mr. Pigeon should
apply to the Coroner and demand that the Verdict should
be recorded in the manner in which Mr. Pigeon wished
that it should be.

Do you know whether the Coroner read over the Ver-
dict as he had recorded it ; are you sure that all the Ju-
rors heard it read ?-The Coroner read the Verdict as he
had recorded it in English and in French ; but I cannot
say whether ail the other Jurors heard it read, although
they were near enough to that Officer tohear it.

Are you sure that Mr. Pigeon heard the Verdict rëad
by the Coroner ?-No, I cannot say that he heard it;
but he might have heard it. Mr. Pigeon and sorme of the
other Jurors were at that moment pre-occupied with the
refusal of the Coroner to record the Verdict as they had
asked him> to do.

The Witness after reading over bis evidence wished to
add what foliows :-The Gaoler, Holland, being called
by thé Jurors, said, that lie had donc his duty as lie had
engaged to do it, 'and had followed the orders given himn
by the Sheriff; for the evidence of the Prisoners proved
that they had not had as much wood as was necessary to
keep them warm to which the Gaoler answered that he
gave them the same quantity as had been always given
since he had been Gaoler, and that the time froni the
hour when the Prisoners were shut up, to that at which
the doors were opened in the morning, was certainly too

long

naire, que les Jurés trouvaient le Geolier et le Médecin'
en faute, Mr. Pigeon voulait même que cela fut pris
par écrit ; mais le Coronaire a répliqué que nous étions
appelés à décider sur la mort de Collins, et non pas sur
la responsabilité du Geolier et du Médecin.

Lisez la question suivante faite à Mr. Pigeon, et sa
réponse :-" La conduite entière du -Coronaire vous
" a-t-elle paru dirigée vers le but d'empêcher le Jury de

jeter aucun blâme sur le Geolier et le Docteur, et leur
" attacher aucune faute ?-Oui, certainement. Le

Coronaire paraissait vouloir faire dire au Jury que
" Collins était mort de misère, saris ajouter que le Geo-

lier et le Docteur étaient en faute. C'est sur ce der-
nier point surtout que le Coronaire a insisté, en nous
disant de prendre garde : que c'était dur de jeter le

" blâme sur le Geolier et le Docteur. Là-dessus, j'ai
dit que d'après ce que nous avions vu et entendu, qu'il
était impossible de donner le tort d d'autres qu'à ces
Officiers."-Est-ce là la conversation que vous avez

entendue entre Mr. Pigeon et le Coronaire, et pouvez-
vous corroborer les faits qu'elle renferme?-Au meilleur
de ma connaissance, c'est là la conversation que Mr.
Pigeon a eue avec le Coronaire, et quant aux faits cités
par Mr. Pigeon, ils sont vrais, au meilleur de ma con-
naissance.

Mr. Pigeon n'a-t-il pas insisté sur ce que cette opi-
nion exprimée par le Jury, fut entrée dans le verdict ?
-Oui, le Coronaire a dit de prendre garde, de ne pas
porter une accusation contre ces Officiers ; qu'il y avait
d'autres autorités à y pourvoir, que ce n'était pas l'af-
faire dit Jury.

Les Jurés partageaient-ils unanimement l'opinion de
Mr. Pigeon ?-Oui, nous étions tous unanimes.

Comment se fait-il que Mr. Pigeon ait adressé la pa-
role au Coronaire, était-il le président du Jury ?-Il
n'était pas le président du Jury. c'est moi qui étais pré.
sident, mais par égard pour son âge; et parce qu'il cher-
chait évidemment à savoir la vérité dans l'intérêt de la
Prison autant que de l'enquête, je n'ai pas voulu la lui
,ter, et il s'est adressé au Coronaire au nom des Jurés,
qui étaient tous de la même opinion, et qui consen-
taient à ce que Mr. Pigeon adressât le Coronaire, et de-
mandât l'entrée du verdict, tel que Mr. Pigeon voulait
le faire entrer.

Savez-vous si le Coronaire a lu le verdict tel qu'il l'a-
vait enrégistré ; êtes-vous certain que tous'les Jurés
l'aient entendu lire' -Le Coronaire a lu le verdict tel
qu'il l'avait enrégistré en français et:en anglais,; mais je
ne saurais dire si tous les autres Jurés l'ont entendu
lire, quoiqu'ils étaient assez près de cet Officier pour
l'entendre.

Etes-vous certain que Mr. Pigeon ait entendu lire le
verdict par le Coronaire ?-Nonjene puis pas dire
qu'il l'ait entendu, mais il- aurait 'pu l'entendre. Mr.
Pigeon et quelques autresJurésétaient préoccupés dans
ce moment du refus ý du Coronaire de faire l'entrée
comme il l'avait demandé.

Le témoin après lecture de son tf moignage,. a désiré
ajouter ce qui suit :-Le Geolier Holland, ayant été
appelé par les Jurés, a dit qu'il avait fait son devoir, tel,
qu'il était engagé de faire et suivi les ordres à lui donnés
par le Shérif ; car les témoignages des Prisonniers con-
stataient qu'ils n'avaient pas eu autant de bois qu'il était
nécessaire pour les chauffer ; à quoi le Geolier fesait ré-
ponse qu'il donnait la même quantité qui avait toujours
été donnée depuis qu'il était Geolierr'et que de' l'heure
à laquelle les Prisonniers étaient enferméi, à l'heure que
les portes étaient ouvertes le matin, était certainement

un
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long for the Prisoners to be without fire,-that lie shut
the doors at 8 o'clock in the evening and did not open
them before eight in the iorning,-that he acted thus in

. accordance with the orders lie lhad received,-that
he had applied to the Sheriff for advanccs to purchase
the necessary articles, and that the Sheriffi had replied
that the Province owed him upwards of £4,000, and that
he could advance nothing. The Physician stated that
having visited the Gaol as usual, he had found the said
Collins sufficiently ill to order that lie slhould be put upon
the sick list, and that the Gaoler lad answered that there
were no funds to provide soup, andthat beef was usually
given in such cases, because the Sheriff had refused the
advances usually made; and that lie (the Physician) had
applied at the Hspital and had not been able to procure
admission for him : that seeing the state of the said
Collins, lie had gone to the Sheriff for the purpose of re-
presenting the state of the Prisoner to hii, and that the
Sheriff had given him the same answer as he(the Sheriff)
had given to the Gaoler .lie further stated that lie had
written to the Sheriffwith a Petition to the Goveriior, to
procure what was necessary for the Gaol. It was for
these reasons that he was not willing to give any rmedi-
cine to Collins who had nothing but bread and water to
take them with.

Have you had any conversation with the Sheriff about
the Gaol and at what time, and what was this conversa-
tion ?-Yes ; about the 12ith of Decenber, I went to the
Sheriff's Office to ask him whether he would allow mne to
use a large boiler which was in the lower part of theGaol,
and as much vood as would be necessary to make soup
for the Prisoners twice a week. He told me that lie did not
wish that this should be done every day, for that it would

increase the numnber of the Prisoners : that le could do
nothing himself, because lie had made advances of more
than £4,000, for which the Province was indebted to
him ; adding, God knows wNhen I shail be reimburscd,
and for that reason I do not i wish to advance a penny, ai-
though (continued he) I have lately received £50, yôu
know how far that will go. I have bought 50 cords of
wood which will take ail the £50. You may go to the
Gaol and tell the Gaoler that I bave given you the per-
mission you have asked me for.

Did you hear any remarks made by Public Oflicers at
the time of the Coroner's Inquest ?-Yes ; Dr. Arnoildi,
senior, said to me, that it was time these things should
be brought to liglit ; that it was melancholy to see a man
die in such a deplorable state; that it was the fault of
our good Governor and the House of Assembly, who
paid no attention to the applications which had been
made to them for the support of the Gaol ; that not-
withstanding the Petitions presented by himself and by
the Sheriff, they had been refused; he hoped that this
case would open their eyes. The Coroner stated he co-
incided in this opinion, and said in presence of ail the
Jurors that he hoped that a great change would take
place, for it was high time. This conversation took
place in a toud and an audible voice before ail the J urors,
at the time of the examination of the Physician, Mr. Ar.
noldi ; it formed the close of Mr. Arnoldi's examination.

The Chairman laid before the Committee the following
Letter received by him from Lewis Gugy, Esquire, ; and
informed the Committee that he had acknowledged the
receipt of that Letter, and had sent an answer to that
effect to Lewis Gugy, Esquire.

Hl'tel

un espace de teis trop long, pour que les Prisonniers se
passassent de feu durant cet espace de tems ; qu'il fer-
mait les portes i huit heures du soir, et ne les ouvrait
qu'à huit heures du matin; qu'il en agissait ainsi d'après
ses ordres, et qu'il avait fait application au Shérif, pour
avoir les avances pour l'achat des articles nécessaires, et
que le Shérif avait répondu que la Province lui était en-
dettée au-dessus de £4000 ; et qu'il ne pouvait plus
avancer. Le Médecin a dit, qu'ayant visité la Prison à
l'ordinaire, il avait trouvé le dit Collins assez malade pour
ordonner qu'il fut mis sur la liste des malades, et que
le Geolier lui avait répondu qu'il n'y avait aucun fonds
pour donner la soupe et le bSuf qui étaient ordinaire-
ment donnés en tel cas, parce que le Shérif lui avait re-
fusé les avances qui étaient faites ordinairement, et qu'il
(le Médecin) avait fait application à l'Hôpital, et n'avait
pu obtenir de place. Voyant l'état du dit Collins, il
était allé chez le Shérif lui exposer cet état du Prison-
nier, et que le Shérif lui avait fait la même réponse que
celle qu'il (le Shérif) avait donnée au Geolier. Il a dit de
plus qu'il avait écrit au Shérif, avec une requête au
Gouverneur, pour avoir des avances pour procurer le
nécessaire à la Prison. C'est pour cela qu'il n'avait pas
voulu donner 'des remèdes à Collins, qui n'avait autre
chose que de l'eau et du pain pour les prendre.

Avez-vous eu aucune conversation avec le Shérif sur
la Prison, en quel temns, et quelle a été cette conversa-
tion ?-Oui, vers le 12 Décembre, je suis allé au Bu-
reau du Shérif, lui demander s'il voulait me permettre de
faire usage d'une grande chaudière qu'il y avait dans le
bas de la Prison, avec la quantité de bois qui serait né-
cessaire pour faire de la soupe aux Prisonniers deux
fois par semaine. Il m'a répondu qu'il ne désirait pas que
cela fut fait tous les jours, car ça occasionnerait l'aug-
mentation du nombre des Prisonniers; il ne pouvait rien
faire lui-même, car il avait fait des avances au-dessus de
£4000, dont la Province lui était redevable ; ajoutant,
Dieu sait quand je serai remboursé, et pour cela je ne
veux plus avancer un sol : Quoique, dit-il, j'aie
reçu ces jours-ci £50 ; vous voyez combien loin cela va
aller. J'ai acheté 50 cordes de bois, qui vont conson-
mer ces £50 ; vous pouvez aller ù la Prison dire au
Geolier, que je vous ai donné la permission que vous
m'avez demandée.

Avez-vous entendu quelques observations faites par
des Officiers publics, lors de l'enquête du Coronaire?-
Oui, le Docteur Arnoldi, père, a dit qu'il était teins que
les choses vinssent à la lumière, que c'était triste de voir
la mort d'un homme dans cet état déplorable Î que c'était
la faute de notre bon Gouverneur et de la Chambre
d'Assemblée, qui négligaient les demandes qu'on leur
fesait pour le support de la Prison ; que malgré les re-
quêtes faites par lui et le Shérif, ils avaient été refusés;
il espérait que cela leur ferait ouvrir les yeux. Le Coéo-
naire a exprimé qu'il partageait cette opinion, et a dit
en présence de tous les Jurés, qu'il espérait qu'il y au-
rait bien du changement, car il.était teas qu'il y en eut.
Cette conversation a eu lien à haute et intelligible voix
devant tous les Jurés lors de l'examen du Médecin Mr.
Arnoldi ; elle a servi de £n à la déposition de Mr Ar-
noldi.

Le Président met devant le Comité la lettre suivante
reçue par lui de Lewis Gugy, Ecuyer, et infornie le
Comité qu'il a accusé la réception de cette lettre, et a
transmis une réponse à cet effet à Lewis Gugy, Ecuyer.
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Albion Hotel, 16th January, 1836.

26th Jany.

Hdtel d'Albion, 16 Janvier, 1836,AppendixS
(W. W.)

I have to acknowledge the receipt of Mr. Tur..
geon's Letter in answer to the one which I had the
honor to address to you expressing a desire to correct
my evidence ; in which Letter Mr. Turgeon informs me
that an act of mine is consîdered by the Committee to be
an insult, and that for that reason the Committee does
not grant the permission i solicited. As the only means
now left to me, I address you again in order to assure
you that I had lnot the smallest intention to violate the
privileges of the House, or to give offence to the Com-
mittee; and as I presume that Mr.Turgeon's letter bas
reference to the term "frivolous," (" oiseux") used by
me, I beg leave to assure you, as well as the Committee,
that I regret having made use of such an expression,
and that I wish and earnestly solicit permission to
retract it.

Mywish.to go to Montreal, which place I am anxious
to reach as soon as possible in consequence of sickness
in my family, induces me to request as early in answer
as possible.

I have the honor to be,
Sir,

Your very obedient, and
devoted servant,

(Signed,) Ls. GUGY.

O. PERRAULT, Esqr. M. P. P.
Chairman of the Committee

on the death of J. Collins.
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No. 1.

Regulations of the Montreal Gaol.

lat. Prisoners names shall be entered in the Gaol
Book as soon as they shal corne to the Gaol or be brought

to

Monsieur,
J'accuse la réception de la lettre de

Mr. Turgeon, en réponse à la note que j'ai eu l'hon-
neur de vous adresser, exprimant mon désir de corriger
mon témoignage ; par laquelle Mr. Turgeon m'apprend
qu'un acte de ma part est regar dé par le Comité comme
une offense, et que le Comité par - cette raison ne
m'accorde pas la permission que je sollicite. Comme
le seul moyen qui me reste, je vous écris donc pour vous
assurer que je n'ai pas eu l'intention de violer en aucune
nanière les priviléges de la Chambre, ni d'offenser le
Comité, et comme je présume que la lettre de Mr.
Turgeon a rapport au terme "Oiseux," dont je me suis
servi, je vous prie, ainsi que le Comité, de croire que je
regrette de m'en être servi, et que je désire et sollicite
instamment qu'il re soit permis de le rétracter.

Le désir de me rendre à Montréal, où la maladie dans
ma famille me fait souhaiter de me rendre le plus tot
possible, m'engage à vous demander une réponse aussi
prompte que possible.

J'ai l'honneur d'être,
Monsieur

Votre très-Obéissant et
dévoué Serviteur,

Ls. GUGY.

O. PERAULT, Ecr. M. P. P.
Président du Comité

sur la mort de J. Collins.

APPENDICE.

No. 1.-Règlenens de la Prison de Montréal.
No. 2.-Lettre du Shérif de Montréal au Secrétaire

Civil, datée Québec, 7 Novembre, 1835.
No. 3.-Lettre du même au même, datée Montréal, 25

Novembre, 1335.
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Fonctionnaires Publics et le Gouvernement Ex-
écutif, depuis le ler Décembre, 1835, relative-
ment à la Prison Commune pour le District de
Montréal1.

No. 6.-Déclaration de'Charles Fortier et deux autres
détenus dans la Prison de Montréal, touchant la
mort de John Collins.

No. 7.-Certificat du Dr. Arnoldi, Médecin, de laPri-
son de Moiitréal, touchant la mort de John Col-
lins,. daté Prison de Montréal, 10 Décembre,
1835.

No. 8.-Enquête surdle corps de «John Collins, 10
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No. 9.-Extrait d'une Représentationfaite par le Grand
Jury, dans le District de Montréal, au sujet de
la Prison du dit District.

N.o 1.

Réglemens de la Prison de Montréal.

1 o .Les noms des Prisonniers seront entrés dans le
Régistre de la Prison, aussitôt que les prisonniers vien-

dront
H 2
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Appendix to the Gaol, specifying the crime they stand charged
(W. W.) with, by Nwhoni committed, and for what period, if that is

specified in their commitment.
l6tTzJany. 2d. The Gaol allowance to be regularly delivered to

the Prisoners.
3d. Prisoners may be visited, unless prohibited by the

Committing Authority.
4th. No-Spirituous Liquors are, on any pretence, to

be introduced into the Gaol, except by order of the Gaol
Physician.

5th. Visitors, if suspected, will be searched previous
to being admitted.

6th. The time of visiting Prisoners -will be from 10
till 12 A. M. and from 2 tili 4 P. M.

7th. Persons convicted of bringing Spirituous Liquors
or Implements to facilitate escape to Prisoners, when
detected, shall be noted and refused admission into the
Gaol in future.

Sth. The time and cause, or authority of discharge,
shall also be entered in the Gaol Book.

9th. No fee or charge shall ever be made by the
Gaoler on any pretence whatever.

l0th. The Prisoners shall be shut up in their cells in
their Wards, at 8 o'clock, P. M. and allowed to go at
large in the Wards, at 8 o'clock, A. M.

E. IIOLLAND,
Gaoler.

. (Certitied,)

No. 2.

Letter from the Sheriff of Montreal to the Civil Secretary.

Quebec, 7th November, 1835.
(Copy.)

I have the honor to request you will inform His
Excellency the Governor in Chief, that there willl be im-
mediate necessity of furnishing the Gaol at Montreal
with the following articles heretofore procured (as to fuel)
without any special communication with Government,
but now specified, in order to obtain the necessary
funds, viz :

100 cords fire wood,
50 pair blankets,
25 paillasses or bed cases.

These articles have been long wanted, but I forbore
applying for them sooner, in hopes that some arrange-
ment, whereby the financial difficulties of the Province
might have been so far settled, as to permit the Contin-
gent Expenses of the Gaol, as well for the present as the
past, to have been liquidated, but this not being yet the
case, I am reduced to the present course, namely, ap-
plying for an advance of £200 Currency, for procuring the
above mentioned articles, on the best terms I can possi-
bly make. Which sum, (if granted) shall be hereafter
duly accounted for, in the usual manner.

Please to observe that the supply of fire-wood was not
mentioned as long as any hope remained of the New

Gaol's

dront ou seront amenés à la Prison ; et l'on y spécifiera
le crime dont-ils seront accusés, par qui ils sont in.
carcérés, et pour combien de tems ils le sont, si c'est
mentionné dans l'acte d'emprisonnement.

2 0. Les rations seront délivrées régulièrement aux
Prisonniers.

3 0. On pourra visiter les Prisonniers, à moins que le
Magistrat qui les a fait emprisonner ne l'ait défendu.

4 0 . Il ne sera apporté de liqueurs fortes dans la Pri-
son sous aucun prétexte que ce soit, excepté par l'or-
dre du Médecin de la Prison.

5 0 . Les visiteurs soupçonnés seront fouillés avant
d'être admis dans la Prison.

6 0 . Le tems pour visiter les Prisonniers sera depuis dix
heures A. m. jusqu'à midi, et depuis deux heures jus-
qu'à quatre r. M.

7 0. Les personnes convaincues d'avoir apporté desli-
queurs fortes ou des instrumens pour faciliter la fuite
des Prisonniers, perdront l'entrée de la Prison pour
l'avenir.

8 0. Le tems, la cause, et l'autorité par laquelle se fera
l'élargissement des prisonniers seront entrés dans le livre
de la Prison.

9 O . Le Geolier ne demandera aucun honoraire ou som-
nie que ce soit sous aucun prétexte quelconque.

10 Il. Les Prisonniers seront renfermés dans leurs cellu-
les dans leurs appartemens, à huit heures P. M. et pour-
ront sortir dans les appartemens à huit heures A. m.

(Certifié,) E. HOLLAND,
Geolier.

No. 2.

Lettre du Shérif de Montréal au Secrétaire Civil.

(Copie.)
Québec, 17 Novembre, 1835.

Monsieur,
J'ai l'honneur de vous prier d'informer son Ex-

cellence le Gouverneur-en-Chef, qu'il va devenir immé..
diatement nécessaire de se procurer pour la Prison de
Montréal, les articles suivans, déjà achetés, il est vrai,
sans aucune communication spéciale avec le Gouverne-
ment, mais maintenant détaillés, afin d'obtenir les fonds
nécessaires, savoir:-

100 Cordes de Bois de chauffage.
50 Paires de Couvertes,
25 Paillasses.

Le besoin de ces objets se fait sentir depuis long-tems,
mais j'ai tardé à faire application, dans l'espoir qu'il y
aurait quelque arrangement au moyen duquel les diffi-
cultés financières de la Province seraient ajustées de
manière à permettre que les dépenses contingentesde la
Prison, tant passées que présentes, pussent être payées;
mais n'y ayant rien de tel, j'en suis réduit' à, prendre cette
démarche, savoir : De demander une'.avancede £200
courant, pour me procurer les articles sus mentionnés,
d'après les meilleures conditions possibles; laquelle som-
me, (si elle est accordée), sera dûment portée en compte,
suivant la manière ordinaire.,

Veuillez observer que la provision de bois n'a pas été
un objet en question aussi longte'mfsqu'il y a eu lieu

d'espérer
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Gaol's being completed ; by reason of this delay I appre-
hend that the articles will be somewhat risen in price,
and that it has been estimated accordingly.

I have the honor to be,
Sir,

&c. &c. &c.
(Signed,) L. GUGY.

Sheriff, Montreal.

S. WaLcoTT, Esquire,
Civil Secretary,

&c. &c. &c.

No. 3.

Letter from the Sheriff ofMontreal to the Civil Secretary.
Montreal, 25th November, 1835.

(CoPY.)
Sir,

Be pleased to acquaint His Excellency the
Governor in Chief, that the sufferiugs of the Prisoners
confined in, the Common Gaot of this District are be-
coming extreme since the setting in of the cold season,
and that an advance of money is absolutely necessary
to procure blankets, bedding and other articles of which
I had the honor of presernting to you a list in the early
part of the present month, to the amount of £200, in-
cluding asupply of fuel.

The Report and remonstrances of the attending
Physician, Doctor Arnoldi, stating the state of utter
destitution in, which the innmates of the Gaol at pre.
sent are, in addition to the verbal promise ûf, His
Excellency Lord Gosford, that the matter should
be taken into consideration at aal(then) early period,
induces, me to repeat the same application with an
encreased degree of earnestness, as the sufferings of
these poor wretches become greater every day.

I have the honor to be,
Sir,

&c. &c. &c.
Signed,) L. GUGY.

STEPHEN WALcoirr, Esquire,
Civil Secretary,

&c. &c. &c

No.4.

Warrant of commitment of William .Stuart, John
Collins and Charles Fortier, as vagrants.

DISTICTPOF A PEA CiE OFFICE
MONTREAL.

James Millar, Esquire, one of the Justices of our
Lord the King, assigned to keep the Peace within the'
said District.

To the Keeper ofthe Commn Gaol ofàthe said Dis-
trict, GREETING -

Whereas

d'espérer que les nouvelles Prisons seraient terminées
en conséquence de ce délai, je crains que cet article ne
soit beaucoup plus cher, et c'est dans cette vue que le
coût en a été estimé.

Appendice
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J'ai l'honneur d'être,
Monsieur,

&c. &c. &c,
(Signé,) L. GUGY.

Shérif de Montréal.

S. WÀLCOT, Ecuyer,
Secrétaire Civil,

&c. &c. &c.

No. 3.

Lettre du Shérif de Montréal au Secrétaire Civil.
Montréal, 25 Novembré, 1835.

(Copie.)
Monsieur,

Qu'il vous plaise informer Son Excellence le
Gouverneur-en-Chef, que les souffrances des Prisonniers
détenus dans la Prison Commune de ce District, sont
devenues extremes depuis l'ouverture de la saison, et
qu'il est absolument nécessaire qu'une vance d'argent
soit faite pour acheter des lits, couvertures de lits et au-
tres articles dont j'ai eu, l'honneur de vous transmettre
une liste au commencement de ce mois, au montant de
£200, y compris les approvisionnemens de bois.

Le rapport et les recommandations du Médecin qui
visite la Prison, le Dr. Arnoldi, établissant la misréable'
situation où sont maintenant les détenus, avec en outre
la promesse verbale de Son-Ekcellence Lord. Gosford,
que le sujet serait promptement pris en considération,
m'induisent à répéter mon application avec plus de ; sol-
licitude que jamais, attendu que les souffrances de ces
malheureux deviennent plus considérables que jamais.

J'ai l'honneur d'atre,
Monsieur

&c. &c. &c.
(Signé,) L. GUGY.

STEPHEN WALCOTT, Ecuyer.
Secrétaire Civil,

&c. &c. &c.

No. .4.

Warrant d'emprisonnement de William Stuart, Jhn
Collins et Charles.Fortier, comme vagàbonds.

DISTRICT DE E S BURE 'AU DY, LA POLICE,
MONTREAL.

James Millar, Ecuyer, l'un des Juges de Paix de
Notre Seigneur le Roi, nommé pour faire garder la Paix
dans.le dit-District.

Au Geolier,dela. Prison Commune du dit District,
salut:

Attendu
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Appendix Whereas William Stuart, John Collins and Charles
(W. W.) Fortier stand charged on oath with being vagrants and a
r- .A.. public nuisance, being in the habit of disturbinig the pub-
16th Jany. lic peace most every night. These are therefore to autho-

rize and command you to receive into your custody, the
said William Stuart, John Collins and Charles Fortier,
and them safely keep to be dealt with according to Law.

Given under. ny hand and seal at Montreal, this
twenty seventh day of November, in the sixth year of
His Majesty's Reign.

(L. S.) (Signed,) JAMES MILLAR, J. P.

No. 5.

Copies of ail Correspondence between any Public
Functionaries and the Executive Government, since Ist
December, 1835, relative to the Common Gaol for the
District of Montreal.

Letter from Dr. Arnoldi to the Governor in Chief.

(Copy.)
Montreal, 8th December, 1835.

May it please Your Excellency,

It becomes my imperious duty to apprise you of the
deplorable state of destitution of the Prisoners in the
Montreal Gaol,

This morning a man of the name of Larochelle, sen-
tenced to six monthsimprisonment (I believe in the last
Sessions,) bein- so far recovered fromn an inflammatory
complaint, that I judged it necessary to order him
a little soup twice a day, his diet during the preceding
week not·requiring but the lowest, he is now so weak
that if a more generous diet is not afforded him lie must
inevitably sink, not only from this cause but from the
utter want of covering. The Gaoler, Captain Holland,
told me he was unable to supply the soup or covering,
not having any funds from which either could be
procured.

1 have also been repeatedly solicited by the poor
naked rheumatic and destitute Prisoners to order them
bedding, neither of which, not even straw were afford-
ed them, being reduced to the necessity of lying on the
cold damp floor, especially the females being confined
in the vaults below. I have several times reported
these circumstances to the Sheriff: I now appeal to
Your Excellency's christian charity.

- Besides the above, Michel Lachance, James Loukis,
Alice Cameron, Mary Quin and Catherine McDonell,
all poor emaciated creatures, have yesterday been
stopped the soup ordered for them.

I have the honor,
&c. &c. &c.

(Signed,) DAN. ARNOLDI,
Physician, Montreal Gaol.

(A true Copy.)
(Signed,) S. WALCOTr,

Civil Secretary.
Letter

Attendu que William Stuart, John Collins et Charles
Fortier, sont accusés sous serment, d'être des vagabonds
et une nuisance publique, étant dans l'habitude de trou-
bler la paix publique, presque toutes les nuits. Il vous
est donc enjoint et vous êtes autorisés parles présentes, de
recevoir sous votre garde William Stuart, John Collins
et Charles Fortier, et de les tenir en sûreté afin qu'il
leur soit fait droit selon la Loi.

Donné sous mon Seing et Sceau à Montréal, ce vingt-
septième jour de Novembre, dans la sixième année du
Règne de Sa Majesté.

(L. S.) (Signé,) JAMES MILLAR, J. P.

No. 5.

Copies de toutes Correspondances entre les Fonction-
naires Publics et le Gouvernement Exécutif, depuis le 1er
Décembre 1835, relativement à la ýPrison' Commune
pour le District de Montréal.

Lettre du Dr. Arnoldi, au Gouverneur-en-Chtf.

(Copie,)
Montréal, 8 Décembre, 1835.

Qu'il plaise à Votre Excellence,

Mon devoir m'oblige impérieusement de vous infor-
mer de l'état de dénuement déplorable où se trou-
vent les Prisonniers dans la Prison de Montréal.

Un nommé Larochelle; condamné à six mois d'em-
prisonnement (dans la dernière Cour de Session je crois),
est assez rétabli d'une inflammation pour que j'aie jugé
nécessaire ce matin de lui ordonner de prendre un peu
de soupe deux fois par jour. Ayant été obligé de faire
la diète la plus sévère durant la semaine dernière, il est
maintenant si faible, que si on- ne lui donne pas une
nourriture plus. soutenante, il succômbera inévitable-
ment non seulement faute de nourriture, mais encore
faute de couvertures; dont il est tout-a-fait dénué. Le
Geolier, le Capitaine Holland, m'a dit qu'il était hors
d'état de lui donner de la soupe ou des couvertes, n'a-
yant point de fonds pour se procurer ces objets.

J'ai été prié à diverses reprises par les pauvres Pri-
sonniers, nus, malades de rhumatisme, et dénués de
tout, de leur faire avoir des couvertes et 'des lits. Ils
n'ont rien eu, pas même de paille'; et''ilssont obligés
de se coucher sur un plancher froid et humide, particu-
lièrement les femmes détenues dans les youtes en bas.
J'ai fait souvent part au Shérif de ces circonstances.
J'en appelle maintenant à la charité chrétienne <le Votre
Excellence.

Outre celui que j'ai nommé plus'haut, on a cessé
hier de donner de la soupe (qu'on leuravait ordonné de
prendre), à Michel Lachance, James Loukis, Alice
Cameron, Mary Quin et Catherine McDonell, que le
manque de nourriture a fait dépérir.

J'ai l'honneur,
&c. &.&

(Signé,) DANL. ARNOLDI,
Médecin, Prison d Montréal.

(Vraie Co ie)ý
S. WALCOTT,

Secrétaire Civil.
Lettre
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Appendix Letterfrom the Civil Secretary to the Sherif, Montreal,
(W. W.)

e (Copy.)
36th Jany. CASTLE 0F ST. LEWIs,

Quebec, 10th December, 1835.

Sir,
I have the honor to acquaint you with refer-

ence to your letter of the 25th ultimo, and to one this
day received from the Physician of the Montreal Gaol,
tliat His Excellency the Governor in Chief bas been
pleaqed to issue a Warrant i n your favor for £50 sterling,
for the purchase of indispensable articles of food and
covering for the temporary relief of .the destitute Pri-
soners, and that the Warrant has been taken up by
your Attorney,

1 have, &c. &c. &c.
(Signed,) S. WALCOTT,

Civil Secretary.

The Sheriff, Montreal.

Lettre du Secretaire Civil au Shérif de Montréal,

(Copie.) .
CHATEAU ST. Lours,,

Québec, 10 Décembre, 1335.

Monsieur,
J'ai l'honneur de vous informer au sujet de votre

lettre du 25 du mois dernier, et d'une autre reçue -au-
jourd'hui du Médecin de la Prison de Montréal, qu'il a
plu à Son Excellence le Gouverneur-en-Chef, d'émaner
son Warrant en votre faveur pour £50 sterling, pour
l'achat des articles indispensables de nourriture et de
couverture pour le soulagement temporaire des Prison-
niers dépourvus, et que votre procureur a reçu le War-
rant.

J'ai, &c. &c. &c.
(Signé,) S. WALCOTT,

Secrétaire Civil.

Le Shérif de Montréal.

(A true Copy.)
(Signed,)

(Vraie Copie.)
S. WALCOTT

Civil Secretary.
(Signé,) S. WALCOTT,

Secrétaire Civil.

Letter from the Civil Secretary to the Sherif, Montreal.

(Copy.)
CASTLE oF ST. LEWIS.

Quebec, 16th December, 1835.

His Excellency the Governor in Chief bas
directed me to acquaint you with reference to your let-
ters of the 7th and 25th ultimo, and to mine of the 10th
instant, that he bas been this day pleased to issue his
Warrant in your favor for One hundred and fifty pounds

Ssterling in addition to the Fifty pounds advanced to you
by Warrant on thie 10th .instant, for the purpose of
enabling you to provide for .the imediate and indis-
pensable wants of the Prisoners under your charge.

I have, &c. &c. &c.
(Signed,) S. WALCOTT,

Civil Secretary.

The Sher iffMontreal.

Lettre du Secrétaire Civil au Shérif de Montréal.

(Copie.)
CHATEAU ST. Louis,

Québec, 16 Décembre, 1835.

Monsieur,
Son Excellence le Gouverneur-en-Chef m'a

chargé de vous informer par rapport à vos lettres du 7et
du 25 du mois dernier, et à la mienne du1O du courant,
qu'il lui a plu aujourd'hui d'émaner son Warrant en
votre faveur pour cent cinquante livres sternlig, en sus
des cinquante livres qui vous ont été avancées par Wary
rant, le 10 du courant, afin de vous mettre en état de
pourvoir aux besoins immédiats et indispensables des
Prisonniers qui sont sous votre garde.

J'ai, &c. &c. &c.
(Signé,) S: WALCOTT, -

Secrétaire Civil..

Le Shérif de Montréal.

(A true Copy.)
(Signed,)

(Vraie Copie.)
S. WÂLcOTT,

Civil Secretary.
(Signé,) S. WALcorr,

Secrétaire Cil

Letterfrom the Sherf of Monteal t the Civil Secretary.

(copy.)

Lettre du Shérif dc Montréal au Secrétaire vil.

(copie.)
Montreal, 18t1h December, 1835.

I have t acnowledg o forner letter

containing a Warrant for £50, and this day anothere
for £150, the .whole for the purpose of providing
for the wants of Prisoners confined in the Common
Gaol of this District.' Since'your7last" communica-
tion or.his subject, private charity has not been,
idle, so that the inmates of the Gaol hav'e been in
a state of comp arative cnfort to which until very'
lately they' lad beén strangers. His Excellenëy,
Lord Gosford m depend upon my best exertions

to

Montréal, 18 Décembre, 1835.
nsieu dois accser lâ'réception de votre première

lettre qui renferme un Warrant pour £50,- et la récep-
tion d'un autre Warnt pour £150, que j'ai reçu a-
jourd'hüi afin de pourvoir aux besoins des Prisonniers
détenus dans la Prison Commun de dce :District., tDe
puis votre dernièrecommunication ce sujet les au-
mones particulières ont permis de donner aux Prison-
niers un peu d'aisance, compaativçeien tparlant ce
dont jusqu' der iè rement ils n'avaient pas joui. Son
Excellence le Lord Gosford, peut-être persuadé que je

ferai
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Appendix
(W. W.)

16thJan.

to employ the resources so left at my disposal to the
best advantage of the Prisoners under my charge.

I think it my duty to report that I have thought my-
self justifiable in retaining out of this seasonable supply,
the price of fifty cords of fire wood, which I have pur-
chased lately at my own risk, under an apprehension of
falling short of fire wood, so that the Gaol never was suf-
fered, under any circumstance, to fall short of that in..
dispensable article, if therefore I receive no directions to
the contrary, this item will appear in the next contingent
accounts I shail send to Government.

1 have the honor, ,
&c. &c. &c.

(Signed,) L. GUGY.

S. WaLCOTT, Esquire,
Civil Secretary.

&c. &c. &c.

(A true Copy.)
(Signed,)

(Vraie Copie,)
S. WALCOTr,

Civil Secretary.

No. 6.

(Signé,) S. WALCOTT,
Secrétaire Civil.

No. G.

Declaration of Charles Fortier and two others confined
in the Montreal Gaol, respecting the death of John
Collins.

District of Montreal.

Charles Fortier, Antoine 1\Ioyen, and Charles
Willer, all three confined in the Common Gaol of the
District of Montreal, declare under oath, that the de-
ceased, John Collins, occupied the same room with us,
from the time he vas incarcerated, about fifteen days
ago. He was already unwell at the time he was taken to
Gaol. After that he complained of illness, and yesterday
Doctor Arnoldi visited him ; he however experienced no
relief, and he died in that room this morning, between
one and two o'clock. He was very ill last night, when he
was shut up in that room with the deponents at eight
o'clock, without fire,without a bed, without bed clothes,
or any clothing, in a very cold night, and in a room very
much open to the weather.

The deponents say, that they have not a sufficient
quantity of wood to heat the stove of which they are
permitted to make use during the day; that the fire is
put out every evening at eight o'clock ; that they receive
no warmth during the niglit; that the room in which
they pass the night, is not opened until eight o'clock in
the morning, and that they are sufTering from a total
want of beds, bedding, fuel and clothing : they add, that
the death of Collins must be attributed in a great mea-
sure to these privations.

Sworn to before us, at Montreal, the 10th December,
1835.

(Signed) J. M. MONDELET,
His Majesty's Coroner.

True copy of the original in my office.
Montreal, 1 Ith January, 1836.

(Signed,) J. M. MONDELET,
His Majesty's Coroner.

Déclaration de Charles Fortier et de deux autres dé-
tenus dans la Prisonde Montréal, touchant la mort de
John Collins.

District de Montréal.

Charles Fortier, Antoine Moyen et Charles Willer,
tous trois détenus en la Prison Commune du District de
Montréal, déclarent sous serment que le décédé John
Collins, depuis son entrée en la Prison susdite, il y a en-
viron quinze jours, a occupé avec eux la même chambre ;
et que déjà il était indisposé lorsqu'il y fut incarcéré :
que depuis il s'est plaint de maladie, et qu'hier le Doc-
teur Arnoldi l'avisité; que cependant il n'a éprouvé aucun
soulagement et qu'il est mort dans la chambre susdite, ce
matin, entre une et deux heures. Il était très-mal
hier au soir, lorsqu'il fut reclus dans cette Chambre
avec les déposans, à huit heures, sans feu, sans lit,
sans couvertures et sans vetemens, par une nuit très-
froide et dans un appartement qui est très-mal clos.

Les Déposans disent qu'ils n'ont pas la quantité de
bois nécessaire à chauflèr le poele qui leur est alloué
pendant le jour ; qu'à huit heures, chaque soir, il est
éteint ; qu'ils ne reçoivent aucune chaleur la nuit ; que
l'appartement où il passent la nuit n'est ouvert le matin
qu'à huit heures, et qu'ils souffrent d'un dénuement
complet de lits, couvertures, bois et vetemens : ils
ajoutent que la mort du décédé doit être attribuée en
grande partie à ce dénuement.

Affirmé par devant nous à Montréal, le" 10 Décembre
1835.

(Signé,) J. M. MONDELET,
Coronaire de Sa Majesté.

Vraie copie de l'original en mon Bureau,
Montréal le 11 Janvier 1836.

(Signé,) J. M. MONDELET,
Coronaire de Sa Majesté.

No. 7.No .

ferai tous mes efforts pour employer les deniers qui
sont à ma disposition, de la manière la plus avantageuse
pour les Prisonniers qui sont sous ma garde.

Je crois qu'il est de mon devoir, de dire que je me
suis cru autorisé à retenir sur ces deniers accordés si à
propos, le prix de cinquante cordes de bois de chauffage
que j'ai achetées dernièrement à mes risques, craignant
d'en manquer ; de sorte qu'on n'a jamais laissé dans au-
cune occasion la Prison manquer d'un article aussi
indispensable. Si je ne reçois pas d'ordres contraires,
j'entrerai cet item dans les premiers comptes contingents
que j'enverrai au Gouvernement.

J'ail'honneur,
&c. &c. &c.
(Signé,) L. GUGY,

S. VAtcorr, Ecuyer,
Secrétaire Civil.

&c. &c. &c.

A ppendice
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16th Jan3•.

An Inquisition indented taken at Montreal by J.
M. Mondelet, Esquire, His Majesty's Coroner in and for
the District of Montreal, on the behalf of our said Sove.
reign Lord the King, on view of the body of John Col-
lins, a Prisoner confined in the Common Gaol, deceased,

..on the oath of Pierre Jacques Beaudry, François Pigeon,
-Pierre Mathurin, Pierre Beauchamp, Léon Bricault,
Eustache Arcand, Alexis Talor, Bernard Beaudry,
Charles Couture, John L. Grant, Robert Betlv, Samuel
B. Gelton, twelve good and lawful men of the: City of
Montreal, in the said District of Montreal, who being
sworn and charged to try and inquire on the behalf of
our said Sovereign Lord the King, how, when, where,
.and in what manner the said John Collins came to his
death : say and declare on view of the body of .the said
deceased, and according to such testimony of evidence,
and to such circumstances, as were brought before them,,
they find that the said John Collins has been confined in
the Common Gaôl as Vagabond since the twenty seventh
day of November last ; lie was sick at that time; yes-
terday in the afternoon his indisposition gained ground
so rapidly that Medical advice was called in, but afforded
no relief. In.this miserable situation he was placed un..
der Lock Key with the two other Prisoners, in an apart-
ment by no means calculated to keep out the inclement
weather, without a bed, without straw, without a blanket,
without clothes, without fire. This morning lie was
found dead in sight of the two other Prisoners who were
unable to grant him the slightest relief.

The Jurors do declare that the room in which John
Collins was incarcerated last evening,was uninhabitable:
the window is so faulty that the cold penetrates in every
direction ; the cold last night must have been very se-
vere in that room, sufficient to have caused the death of
any person enjoying 'the best héalth, and more particu.
larly the Prisoner, as he was perfectly destitute of every
thing necessary. Therefore the Jury aforesaid, on their
oaths aforesaid, do say and declare that the deceased has
no marks of violence upon his body; he died through the

want

No. 7.

Certificat du Dr. Arnoldi, Médecin de la Prison de
Montréal, touchant la mort de John Collins.

No. 7.

Certificate of Dr. Arnoldi, Physician attending the Mon-
treal Gaol, respecting the death of John Collins.

I hereby certify that I was called yesterday to see
a most miserable object, by name of John Collins, in the
last state of destitution, evidently sinking from the want
of food and raiment : he died this morning, and was
found dead about half past six o'clock.

(Signed.) DL. ARNOLDI,
Pn. M. G.

Montreal Gaol, December 10th, 1835.

Sworn at Montreal, December 10th. 1835.
(Signed,) J. M. MONDELET,

H. M. C.

A true copy of the original remaining in my office.
Montreal, I lth January,- 1836.

(Signed,) J. M. MONDELET,
His Majesty Coroner.

No. 8.

Inquisition on view of the body of John Collins.

Je certifie par le présent, que j'ai été appelé hier à
voir un nommé John Collins qui était dans l'état le
plus misérable, dénué de tout, et mourant évidemment
faute de nourrituré et de vétemens. Il est décédé ce ma-
tin, et on l'a trouvé mort à six heures et demie environ.

(Signé) DL. ARNOLDI,
M.P.M.

Prison de Montréal, 10 Décembre, 1835.

Assermenté à Montréal, 10 Décembre, 1835.
(Signé) J. M. MONDELET,

C. S. M.

Vraie copie de l'original en mon Bureau.
Montréal, Il Janvier, 1836.

(Signé) . J. M. MONDELET.
Coronaire de Sa Majesté.

No. 8.

Enquête sur le corps de John Collins.

Enquête faite à Montréal par J. M. Mondelet, Ecuyer,
Coronaire de Sa Majesté, dans et pour le District de
Montréal, au nom de Notre Souverain Seigneurle Roi,
à vue du corps de John Collins, prisonnier détenu dans
la Prison commune, décédé, sous le serment de : Pierre
Jacques Beaudry, François Pigeon, Pierre Mathurin,
Pierre Beauchamp, Léon Bricault, Eustache Arcand,
Alexis Taylor, Bernard Beaudry, Charles Couture, John
L. Grant, Robert Betly, Samuel B. Gelton, douze bons
citoyens de la Cité de Montréal, dans le dit District de
Montréal, qui, après avoir prêté serment et été chargés
de voir et s'enquérir au nom de Notre dit Souverain
Seigneur le Roi, comment, 4uand, où et de quelle ma-
nière le dit John Collins est décédé, disent et déclarent.
à vue du corps du défunt, et sur les, témoignages et
autres circonstances qu'ils ont entendus, et qui leur ont
été soumis, qu'ils trouvent que le dit John Collins a été
détenu dans la Prison Commune, comme vagabond, de-
puis le vingt-septième jour de Novembre dernier ; qu'il
était alors malade ; qu'hier l'après-midi son indisposition
a augmenté d'une manière si rapide que le Médecin a
été appelé auprès de lui : mais sans lui donner de se..
cours ; que dans cet état misérable on l'a renfermé avec
deux autres Prisonniers dans une chambre trop mal close
pour les garantir du froid, sans lit, sans paille, sans une
couverte, sans vetemens et sans feu ; que ce matin on
l'a trouvé mort à la vue des deux autres Prisonniers,
qui n'ont pu lui procurer le moindre soulagement.

LesJurés déclarent que la chambre dans laquelle John
Collins a été ren'fermé hier soir, était inhabitable; que la
fenêtre est si mauvaise que le froid y pénétre par tout ;
que le froid doit avoir été très-sévère dans cette chambre
hier soir, et assez grand pour causer la mort d'aucune
personne jouissant de la meilleure santé, et plus particu-
lièrement du prisonnier qui était entièrement dénué de
toutes les choses nécessaires. Pourquoi le Jury, susdit,
dit et déclare sous son serment que le défunt n'a aucuue
marque de violence sur son corps ; il est mort par man-
que de nourriture, de froid et de misère ; il n'avait dans

sa
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want of food, and by cold and misery; lie had in his
prison neither clothes, bed, nor any covering by whicli lie
could keep himself warm ; nor had lie even any straw
on which lie could lay down.

In testimony wlereof, as well the said Coroner as the
said Foreman of the Jurors aforesaid, have subscribed
their names to this Inquisition, and affixed their seals at
Montreal, this tenth day of December, one thousand
eight hundred and thirfy five.

(Signed,) PIERRE J. BEAUDRY,
Foreman, (L. S.)

(Signed,) J. M. MONDELET,
His Majesty's Coroner. (L. S.)

A true copy of the original remaining in my office,
Montreal, 11 th January, 1836.

J. M. MONDELET,
His Majesty's Coroner.

No. 9.

Extract from a Presentment made by the Grand Jury in
the District of Montreal, respecting the state of the
Gaol in that District.

District of Montreal.

" The state of the Prison of this District lias fre-
quently been made the subject of the Presentments of
preceding Grand Jurors, that consequently the pre-

"- sent Grand Jurors refrain from any particular remarks
" thereon, as the new Prison is on the point of being
" finished. The only subject to which they would call

the attention of the Court, is the situation of the wo-
men confined in the Prison ; they are abandoned to
themselves, living in idleness, and mutually encou-
rage each other in vice, and are attended upon solely
by men, which offers a singular contrast with the
practice followed in the Prison for the District of Que-.
bec, where the females are under the supeiintendance
of a respectable woman who makes them work, gives
them lessons and examples of virtue. The system

" followed in Quebec should be introduced here, and
great benefit would result from it."

District de Montréal.

"I L'état de la Prison de ce District, a été le sujet de
fréquentes représentations de la part des Grands Jurés
précédens ; de manière que les Grands Jurés actuels
s'abstiendront d'aucunes remarques particulières, comme
la nouvelle Prison est sur le point d'être terminée. Le
seul sujet sur lequel ils voudraient appeler l'attention de
la Cour, est la situation des femmes détenues dans la
Prison. Elles sont abandonnées à elles-mêmes, vivant
dans l'oisiveté et s'encourageant mutuellement au vice.
Elles ne sont surveillées que par des hommes, ce qui
offre un contraste singulier avec la pratique suivie dans
la Prison de Québec, où les femmes sont sousla surveil-
lance d'une femme respectable qui les fait travailler,
et leur donne des leçons et des exemples de vertu. Le
système suivi à Québec, devrait être introduit ici, et il en
résulterait un grand avantage."

6 Will. IV.

sa Prison ni couverte, ni lit, ni couverture quelconques
avec lesquels il put se tenir chaudement ; il n'avait non
plus aucune paille sur laquelle il put se coucher.

En foi de quoi le dit Coronaire et le Président des Ju-
rés susdits, ont signé cette enquête et apposé à icelle leurs
Sceaux à Montréal, ce dixième jour de Décembre, mil-
huit. cent-trente .cinq.

(Signé,) PIERRE J. BEAUDRY,
Président, (L. S.)

(Signé,) J. M. MONDELET,
Coronaire de Sa Majesté, (L. S.)

Vraie copie de l'original, en mon Bureau.
Montréal, 11 Janvier, 1836,

J. M. MONDELET,
Coronaire de Sa Majesté.

No. 9.

Extrait d'une représentation faite par le Grand Juré,
dans le District de Montréal, au sujet de la Prison du dit
District.
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Appendix FIRST REPORT of the Standing Comrnmittee on the
(X. X.) Jesuits Estates.

19thJany.

IN conformity with the Instruction of Your Hono-
rable House of the 17th November last, "1 tOascertain
" the actual value of the College of the late Order of
" Jesuits, and the ground attached to it, and also the

annual Revenue which might now be derived from
the Raid College and ground, and the average an-

' nual Revenue which mi-bt have been derived from
the same during each period of ten years between
the present time and that at 'which they were first
taken possession of by the Military authorities,"

Your Committee considered it their duty to esta-
blish

lst. The present value of the Jesuits' College and
the ground thereunto attached ; the annual Revenue
which they might yield to the Province, used as they
are et present, and the annual Revenue which they
might have yielded silice their occupation by the Mi-
litary authorities.

2nd. The value of the said College and ground, af-
ter making such alterations and improvements therein
as they may be susceptible of', and the annual Reve-
nue which they might yield in that case.

In order to procure the most accurate information
on this subject, and to communicate the-same to Your
Honorable House, Your Comnittee caused a Plan of
the property in question t be made, and this Plan, to-
gethr with:the evidence given by experienced persons
whIo have been consulied or this subject, accompany
the present Report.

From thils evidence it appears to Your Committee,
that the value of the College as et present laid out for
Barracks, in consequence of its not being applicable
to any other purpose, without a complete change in its
interior distribution, would scarcely exceed £5000, in-
cluding all the buildings attachedi b ·it.

The ground which contains about two hundred thon-
sand feet, French measure, valued at'Ss. per foot, would
now produce Thirty thousand pounds, making the va-
lue of the whole property Thirty five thiousand poundi,
the interest of"which, 'et six per 'cent,'would anount to
£2100 per annum.

Assuming ithis sum s the aver1age annual Revenue of
the Jesuits' College, since its entire occupation by the
Military authorities in 1800, it would follow 'that the
Province would be entitled to clain from the Govern-

entfor 35 yeairent of ihat roperty, from the .said
period to the preseut the sumn of £73,500.

Your Cmmitte e moreover ascrtained 'that
this propey mhtbe reat imnpoved 'the Revenues
thereof greatly "increaseil 'and the nmbellishmnent of
that' centrical part of th Citycf Qiëbec piomoteci,
directing the Commissioners to open new. Strèets, and
particuîlarly one iài eontinuation cf Palace Street, to
lay out the ground upon eacb Street into b4ildin,g lots,
and to di.-ide Ul îrt atory cf the Còllege and let it
for Shops;serving the whole of the second story as
well as the iner yard for the purposesAf aUniversity
or other public Institution.

According to the informationobtained upon this
head, Youra Committee - are of. opiniong' thiat seven
Shops fronting thî-Miket -placemihtbe let for £500;
eight frontingupon the proposed Street, whichbwould
run the whole length of the ground, for £250,; six upon

that

PREMIER RAPPORT du Comité. Permanent sur
les Biens des Jésuites.

N conformité de l'instruction de Votre Honorable
hambre du 17 Novembre dernier : "de s'enquérir de

" la valeur actuelle du Collége du ci-devant Ordre
' des Jésuites et Emplacement, ainsi que du Re-
" venu annuel que le dit Emplacement pourrait
" maintenant produire, et du Revenu annuel moyen
" qu'il aurait. pu produire pendant chaque dix an-
" nées, en remontant de l'époque actuelle à celle de
" leur occupation primitive par les Autorités Militaires,"
Votre Comité a considéré qu'il était de son devoir
d'établir

1o. ILa valeur actuelle du Collége et de l'Emplace-
mens,.des Jésuites, le Revenu annuel qu'ils pourraient pro-
duire à la Province employés comme ils le sont mainte
nant, et le Revenu annuel qu'ils auraient pu produire de-
puis leur occupation par les Autorités ' Militaires.

2o. La valeur actuelle des dits Collége et Emplace-
mens, en y faisant les changemens et améliorations dont
'l seraient susceptibles, et les Revenus annuels qu'ils
produiraient sous ces circonstances.

Pour pouvoir obtenir des renseignemens plus exacts à
cet égard, et les communiquer à Votre Honorable Cham-
bre, Votre Comité a fait dresser le Plan, de la Propriété en
question, qui accompagne le présent Rapport, ainsi que
les témoignages de personnes expertes qui ont été con-
sultées à ce sujet.

D'après ces Témoignages, il paraît à Votre Comité
que le Collége tel que maintenant distribùé pour une
C1aserne, ne-pouvant servir à aucun autre objet sans un
changement complet dans l'intérieur ne vaudrait guère
plus de £5000 compris toutes les bâtisses qui en dé-
pendent.

L'Emplacement contenant environ deux cent mille
pieds Français, estimés à 'Ss.'le pied, produirait actuelle-
ment tiente mille louis, ce qui ferait pour toute la pro-
priété trente-cinq niillelouis, dontl'intérét, à six pour cent,
donnerait 'un revenu de £2100 par année.'

'Prenant cette somme comme Revenu annuel Moyen
que'le CdlIége des Jésuites aurait pu oduireeuis son
occupation entière par les Autorités ,'iitaires enI 800,
il résulterait que depuis cette époque à venir -au ten4
actuel,'la Province aurait droit de réclamer du Gouver-
nement our 85.annéej le loyer de cette 'Prqpriété une
somme égale à élle de £78,500.

ýVore.Coinité a de plus constaté que cet Etablisse-
met étaitsuseptiblede grandes améioratioasqu , en
augmentant de beaucouples e:venus de cette propriét
contribuerait aussi-al'bellissementde cete.pare cen-
traie dela ville de Québec, ën hargeant des Commis-
saires d'ouvnr de'rues nouvelles, de prolonger surtout
celle du Palais,-de concéder sur chacpn de'Lot'eropres
à bâtir .des maisons, de distribuer' et louer 'le premier
étage di Collége en Magasin, réservant tout le second
étage, ainsi que la cour intérieure, poppi'usge duae Uni-
versité ou autre Etablissement public.

'D'après les renseignemens pris à cet égard, Votre
tomité croit qu'on 'pourrait louer sept Magasins sur le

Marché£500 ;-huit surla façade de'ueprojetée,-sur
toute la longueur de l'Emplacement, £250; six sur la
faade onnant sur la rue de la Fabrique £250, et qua-

tre
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that part of the lot fronting on FabriqueStreet for £250,t
and four in the back part of the College for £S0, the'
whole amounting to £1,250 per annum,which added to
£150, the estimated rent of the Governament Stores,
and to the iriterest of the sum arising from the sale of
the vacant lots, arnounting to £2,100, would form an
annual Revenue of £3,500.

Yotir Committee iext procceded to take into consi-
deration the Message of His Excellency the Governor
in Chief of the 13th November last, relating to the
Jesuils College, and they regret to find the same con-
dition is alwars attached to the restoration of the Je-
suits'College to the purposes for vhich it was original-
]y intended, the more so as [lis Majesty's Governmsent
in consideration if their having enjoyed up to the
present time free of expense, a property to which they
were aware did not belong o them, ought to erect new
Barracks for the Troops out of the money which they
ought to Lihave paid to the Province as rent, and there-
by to give ful effect to Lord Goderich's Despatch of
the 7th July 1831, which cheerfully and unreservedly
entrusts to the Legislature the appropriation of ail
monies arising from the Estates 'of the late Order of
Jesuits, for the purposes of Education.

Your Committee are convinced of the facility with
hvbich the Government could procura a suitable place

in the Upper Town for the erection of Barracks, and
according to the information which Your Comnittee
have obiained, with respect to the probable cost of
such a Building, they are satisfied that for a sum of
from ten to twelve thousand pounds, it would be possi-
ble to erect Barrack-s capable of containing as nany
men ass cat be lodged in the Jesuits' College. The
comparative smallness of the sum vhich now appears
to form the only obstacle to th completion of an act
of justice on the part of the Mother Country towards
uis Majesty's faithful Canadian Subjects, has still

more confirmed Your Committee in their opihion that
this part of the Jesuits' Estates ought to be restored
unconditionally.

Nevertheless, cansidering the terms of the Message
of His Excellency the Governor in Chief of the 1itli
November last, relative to the complete surrender of
the Publie Revenues to the Provincial Legislature,
and to the orders of Ilis Majesty's Government to put
the latter into the immediate possession of the Jesuits'
College whenever they shahl have provided other
lodgings for the Troops ; considering aiso the delays

which this condition has occasioned up to the present
time, the loss of the revenues of this property consequent
thereon, and the loss which the Province may yet sustain
if the difficulties on this question are prolonged,-the ag-
gregate of which losses may be equivalent to the ex-
pense of building the Barracks demanded; Your Com-
rnittee have thought it right to submit these considera-
tions, as well as those previously set forth in this Report,
to Your Honorable House in order that you may deter-
mine upon the most advisable means of putting an end to
these difficulties and to secure to the Province the advan-
tages which would result from the possession of the pro-
perty in question.

The whole nevertheless humbly submitted.
R. J. KIMBER,

Chairman.
19th January 1836.

b

MINUTES

tre sur le derrière du Collége £80, faisant une somme de
£1250 par an qui, ajoutée à £150 pour le loyer des Ma-
gasins du Gouvernement et à l'intérêt de la somme pro-
venant de la vente des Lots vacans £2100, produirait
par conséquent un Revenu annuel de £3500.

Votre Comité a pris ensuite en considération le Mes-
sage de Son Excellence le Gouverneur-en-Chef du 13
Novenibre dernier, relatif au Collége des Jésuites ; et il
regrette d'y rencontrer toujours la même condition appli-
quée à la restitution du Collége des Jésuites à sa desti-
nation primitive, d'autant plus que le Gouvernement de
Sa Majesté ayantjoui jusqu'ici gratuitement d'un Eta-
blissement qu'il savait ne pas lui appartenir, devrait au
moins construire de nouvelles Casernes à ses troupes,
sur les épargnes des loyers qu'il aurait dû payer à la Pro-
vince, et par là donner effet dans toute sa latitude à la
Dépêche de Milord Goderich du 7 Juillet 1831, qui con-
fie de bon coeur et sans réserve à la Législature l'appli-
cation de tous les fonds du ci-devant Ordre des Jésuites
pour les fins de l'Education.

Votre Comité s'est convaincu de la facilité avec la-
quelle le Gouvernement pouvait se procurer un Terrein
dans la Haute-Ville, convenable à l'érection d'une Caser-
ne, et d'après les renseignemens qu'il a pris sur le coût
probable de cet Edifice, il. s'est assuré que pour une
somme de dix à douze mille louis, il était possible
d'en bâtir une qui contiendrait un nombre égal d'hommes
a celui que peut contenir le Collége des Jésuites. Une
snmme aussi modique, seul obstacle qui paraît s'offrir
actuellement à l'accomplissement d'un acte de justice de
la part de la Mère-Patrie envers ses fidèles Sujets Cana-
diens, a confirmé davantage Votre Comité dans son opi-
nion que cette portion des Biens des Jésuites devrait lui
étre restituée sans condition.

Cependant attendu les termes dans lesquels s'exprime
le Message de Son Excellence le Gouverneur-en-Chef,
du 18 Novembre dernier, relativement à l'abandon total
des Revenus Publics à la Législature Provinciale, et rela-
tivement aux Ordres du Gouvernement de Sa Majesté
de remettre la Législature en possession immédiate du
Collége des Jésuites, du moment qu'elle logerait ailleurs
les Troupes de Sa Majesté ; attendu le délai que cette
condition a occasionné jusqu'ici, la perte des Revenus de
cette Propriété qui s'en est ensuivie, et celle que la Pro-
vince peut encore souffrir si les difficultés se prolongent,
en sorte que ces Revenus seuls auraient été plus que
suffisans pour bâtir les Casernes demandées, Votre Co-
mité a cru devoir soumettre à Votre Honorable Cham-
bre ces considérations avec celles déjà exposées dans ce
Rapport, afin qu'elle puisse décider sur le mode le plus
convenable de trancher toutes ces difficultés, et de jouir au
Plus tôt des avantages qui résulteraient de la possession
de ces Biens.

Le tout néanmoins humnblement soum
R.JKIMBER,

Président.
19 Janvier 1836.
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MINUTES OF EVIDENCE.

Monday, 14th December 1835.

RENE JOSEPH KIMBER, Esquire, in the Chair.

Ordered, That Joseph Hamel, Esquire, be requested
to make a Plan of the Ground appertaining to the Col-
lege of the late Order of Jesuits, designating the advan-
tageous improvements -which could be made upon that
part of the ground which is still vacant.

Joseph Hamel, Esquire, of Quebec, Surveyor,.called
in ; and exanined :-

1. Can you state the present value of the College and
of the Ground thereunto attached belonging to the late
Order of Jesuits in this City?

2. Can you state what would be thde probable annual
revenue of the said property after making all the improve-
ments upon it of which it is capable?

3. At how much do you estimate the rent of this Es-
tablishment bccupied as it is at present ?

4. How much would it cost the Province to build
Barracks sufficient to accommodate the King's Troops
now occupying the Jesuits College ?

5. Do you think that a suitable site might be procured
in the Upper Town of Quebec for the erection of Bar-
racks ?-I shall answer those questions mòre precisely

1hen I lay before the Committee the Plan required of me
of the Collège and emplacement belonging to the late
Order of Jesuits.

6. What other property is there in the City belonging
to the late Order of Jesuits to your knowledge ?-On
the West side of the Jesuits College as far as the forti-
fications, all the ground comprised .between Ste. Anne
Street and the depth of thè Lots granted on the South of
St. John Street, pays rent to the Jesuits. Moreoer, the
land known by the nane of La Vacherie, situate in the
Parish of St' Rosh, and divided int:o Lots some years ago
which are now selling en constitut ; - also La Pointe
aux Lièvres, adjoining the said Farim of La Vacherie,
which is not divided into Lots, but appears to be leased
to Charles Srnith, Esquire.

7hursday, 81st December 1885.

Joseph Hanel, Esquire, was again called in; and laid
before the Committee the, Plan "'hich he was requested
to prepare on the 14th instant.

Tuesday, 5thJanuary 1836.

The Chairman laid before the Committee the follow-
ing answers of Josephamel, Esquire, to the Questions
1 to 5 submitted to him on the 14th ultimo : -

Tahs
inasmuch as it cannot be appropriated for anpther pur
poseis scarcely worth nore than£5p00 iMludi the

mall buildings which are usedas Kitchei,- Stable
8e. But the Building 'hih isoctipièd a a Store

MINUTES DES TEMOIGNAGES.

Lindi, 14 Décembre 1835.

RENE'-JosEPH KiMBER, Ecuyer, au Fauteuil.

Ordonné, Que Joseph Hamel, Ecuyer, soit prié de
faire un Plan de l'Emplacement ou Terrein, dépendant
du Collége du ci-devant Ordre des Jésuites, en y dési-
gnant les améliorations avantageuses qu'on pourrait faire
sur la partie d'icelui qui est encore vacante.

Joseph Hamel, Ecuyer, Arpenteur, de Québec, a été
appelé, et interrogé

1. -Pouvez-vous dire quelle est la valeur actuelle du
Collége et de l'Emplacement appartenant au ci-devant
Ordre des Jésuites dans cette ville ?

2. Pouvez-vous dire quel serait le Revenu annuel de
cette Propriété, en y faisant toutes les améliorations dont
elle est susceptible ?

S. A combien estimez-vous par année le loyer de cet
Etablissement pour l'occuper comme il l'est actuelle-
ment ?

4. Savez-vous combien il en coûterait à la Province
pour bâtir des Casernes suffisantes pour accommoder les
Troupes de Sa Majesté qui sont logées actuellement
dans le Collége des Jésuites ?

5. Croyez-vous qu'on pourrait se procurer un Terrein
convenable pour y construire des Casernes dans la
Haute-Ville de Québec ?-Je répondrai plus exactement
à ces ciiq Questions, lorsque je fournirai au Comité le
Plan qu'il me demande du Collége et de l'Emplacement
appartenant au ci-devant Ordre des Jésuites.

6. Quelles sont les autres Propriétés des Jésuites que
vous connaissez dans la Cité ?-A, l'Ouest du Collége
des Jésuites, à gagner jusqu'aux Fortifications tout le
Terrein compris entre la rue Ste. Anne, et la profondeur
des Emplacemens concédés au Sud de la rue St. Jean,
paient rentes aux Jésuites. De plus, le Terrein connu
sous le nom de la Vacherie, situé dans la Paroisse de St.
Roch, lequel fut divisé en Emplacemens il y a quelques
années, qui se vendent maintenant à constitution de ren-
te ; aussi, la Pointe-aux-Lièvres qui joint la dite Ferme
de la Vacherie, et qui n'est point divisée en Emplace-
mens, mais qui paraît être louée à Charles Smith,
Ecuyer.

Jeudi, S1 Décembre 1835.

Joseph lHamel, Ecuyer, a été appelé de nouveau, et a
mis devant le Comité le Plan qu'il a été requis de pré-
parer le 14 du courant.

Mardi, 5 Janvier 1836.

Le Président, a mis devant, le Comité les réponses sui-
vantes de Joseph Bamel, Ecuyer, aux Questions depuis
1 jusqu'à 5 qui lui ont été soumises le 14 du mois der-
nier:

1. Le Còllége, tel que mamntenante distribué pour une
Caserne, ne pouvantsevir à aucun, autre objet as un
chargencomtirmplet d è'intérieur,-,néaut guere plus de

ycompris les petitîsbâtiinns qui serviet decui-
sino d'étables etc. Maislebâtinint sevant de Magasir

au
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Appenidix for the Barracks situate in Ste. Anne Street is worth
(X. X.) at least £1500. To these tvo sums must be added
of the value of the grouud, which at an average is Ss. per

19thJany. foot French measure. It contains about 200,000 feet,
which will give £30,000, amounting altogether to
£36,500.

2. I do not think that the College is susceptible of
any other improvement than being converted into an
Academy or other Publie Institution, and in that case
it would yield no direct revenue. But in case it were
determined to dispose of all the groind in Lots, I do
not think that any of the Lots upon which the College
is buit, would sel[ for a higlher price than a vacant one.
The annual revenue therefore, supposing the property
Io be improved to the very best advantage, would scar-
cely exceed the legal interest of the sum nt which I
have estimated the present value in my foregoing
answer, and vould amount to £2190. To this sum
m'stbe added however about £200 for the rent of
the Barrack Store, which would make the yearly reve-
nue amount to about £2390, without any other dimi-
nution than the expenses of collection, eay five per
cent. or £120, and there would reinain a net sum of
£2270. With respect to the other improvements of
which that property is susceptible, 1 cannot point out
any whîich vould yield a profitable revenue in propor-
tion to the outlay.

3. According to the best information I could pro-
cure, the greatest number of Troops which could be
lodged in ile Parracks does not exceed 1600;
so ihat estimating the %alue of the lodging of each man
at 30s. per annum, it would yield £2400.

4. I consulted upon this article Mr. John Phillips,
an experienced builder, and after having estimated
together the present Barracks in comparison with

,new ones to be built, capable of lodging the same
number of Troiops, we ivere of opinion that it vould
cost at least£12,000.

5. T'wo rectr to my memory at the moment, name-
]Yl; that occupied by the Engineer Depariment, kiown
under the namie of the King's Workshops, near St.
Louis Gate, where Barracks were built during the last
War with the United States,/and which are stilb mtand-
ing but are occupied as Stores. I think nevertheless
it mighit be converted toits original purpose. If there
should be any objection to this, however, there is a
spacious piece of ground in front of these Baracks
sufficiently large for the building of others, froin whence
the Troops would only have to cross St. Louis Street
in order to reach the Esplanade where they are at
present drilled. The second placewhich I should
suggest would be at the Military General iHospital
near Mont Carmel, on the Souti site of St. Louis
Street ; it would be necessary, however, in order to
render this lot of ground fit for the purpose, to pur-
chase Mrs. Dunn's property which adjoins that of the
Government, and then I think it would be more spa-
cious than the one above mentioned.

The Chairman also laid before the Committee, the
following Letter:

Quebec, 4th January 1836.

Sir,
1 beg leave to acknowledge the receipt of your Let-

ter of the S1st December, respecting certain property
belonging to the Jesüits Estates. I ,eg leave to in-
form you that I have been consulted by Mr. Joseph
Rumel, Land Surveyor, respecting the sane; and

knowing

au Département des Casernes, et situé sur la rue Ste.
Anne, vaut au moins £1500. Il faut ajouter à ces deux
sommes la valeur du Terrein qui vaut l'un dans l'autre Ss.
par pieds Français, et contient environ 200,000 pieds,
ce qui fera £30,000, et en tout 36,500.

2. Je ne pense pas que le Collége soit susceptible
d'autres améliorations que de le convertir en une Acadé-
mie ou autre Maison Publique, et alors il ne donnerait
aucun revenu direct ; mais dans le cas où l'on se décide-
rait à vendre tout le Terrein en Emplacemens, je ne
pense pas qu'un de ces Emplacemens sur lequel serait
assis le Collége se vendît beaucoup plus cher qu'un autre
qui serait vacant. Or donc, le revenu annuel, en y faisant
toutes lqs améliorations dont la propriété est susceptible, ne
pourrait guère excéder l'intérêt légal sur l'estimation de
la valeur octuelle citée dans ma réponse ci-dessus, et don-
nerait £2190. Il faudrait cependant ajouter a cette
somme environ £200 pour le loyer du Magasin des Ca-
sernes, ce qui ferait ensemble un revenu annuel d'environ
£2390, sans autre frais que celui de collection, disons cinq
pour cent, ou £120, et il resterait une somme nette de
£2270. Quant aux autres améliorations dont cette Pro-
priété est susceptible, je n'en connais pas qui puissent
apporter un revenu profitable et en proportion de la
mise.

8. D'après les meilleures informations que j'ai pu
me procurer, le maximum des Troupes que l'on peut y
loger n'excède pas 1600 hommes; ainsi estimant le
loyer de chaque homme à SOS. par an, cela donnera
£2.400.

4. J'ai consulté sur cet article un Constructeur
habile, [. John Philips, et après avoir ensemble com-
paré les togemens actuels avec de nouveayx qui con-
tiendraient une même quantité de Troupes, il en coûte-
rait une somme d'au moins £12,000.

5. Il s'en présente deux à ma mémoire dans le moment,
savoir, celui occupé par le Département du Génie,
connu sous le nom de Chantier du Roi, près de la
Porte St..Louis, où il fut bâti une Caserne durant la
dernière Guerre avec les Etats-Unis, laquelle subsiste
encore, mai4 elle sert maintenant de magasin ;je pense
néanmoins qu'elle pourr it être convertie en sa première
destination ; cependant s'il se rencontrait des obiec-
tions, il reste un terrein spacieux au-devant de cette
Caserne, autant que suffisant pour en bâtir une autre,
de laquelle il n'y aurait que la rue St. Louis à traverser
pour arriver à l'Esplanade, où l'on exerce actuellement
les Troupes. Le deuxième endroit serait à I Hôpital-
Général près du Mont Carmel, sur ale côté Sud de la
rue St. Louis ; pour rendre ce terrein propice, il fau-
drait cependant acheter la propriété de Madame Dunnu,
quijoint celui du Gouvernement, et alors je pense qu'il
serait plus spacieux que celui précité.

Le Président a aussi mis devant le Comité la Lettre
suivante :

QuébecD 4 Janvier 1836.

Monsieur,
Je prends la liberté d'accuser la réception de votre

lettré du 31 Décembre, auimujet de certaines' propriétés
appartemantes aix Bien des Jésuites. Jleprendsla li-
berté de vous informer que j'ai été consulté par M.
Joseph Hamiel,Arpenteur, relativegne:it au même su-

jet,
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Sir,

'JOHN PHLIéS.

ider Én,, uir, exami d
i. dai yôù'y taîetb',present value 'f ie lle a d

the goùid 't èièdrfí attaa:'e, hbeIngYn' hoe lte
Order of Jesuits in this City ?-Wiïthout an accurate
plan of the lut and of the Building in question it is not
posible to nmake any tolerably correct estimatfe of its
value.-But assuning the publisied plan to be nearly

from w.hich deduëtiÎigd Thréfthf new Streets, 200,-
000 feet remains for sale in smali lots, which even at
the present most depressed-'state of Real Estate in
Quebec, cannot be valued under 2s. 9d. per foot, £27.-
500; a few veals ago double that sum night have\b n
obtained, arl if aby favourablé meaetion 4èkeï 1 i&the
value ofpNiperty, sin -cobseqience bf t'he profeùcedRil
Road it might still biing £50,0Oboir rmore.MiWiih re-

* gardto the vlue of-tlie.Building, !as it is-ill adaped for
dwellings or Shops, even after the expense ofbuilding'di-
:vision walls and ehtirely new fiïtink inside its VMu'à s
now occupied, <r a-a Sminarÿ$ df earding, will be great-
ly more than could beobtùined :by division and public
sale, which niight eXce'ed £4,5M0 In alL for build-
ing and lot £82,J00, at the lowest possible estimate, and
likely greatly to exceed that -sun '.

Can you state what would be the probable annual
ievenue of this property, after improvingit o the utmost
extent of which insusceptible-I know of inê a^%-
liorationsjthat ould bermade that would iuch enhance
the revenue to be deriyed from jr;nor, any other means
tha tiaï of diviling the lot by;streets,;in iuch bnanner as
rpight-allow of the greatest possibe number .ofÀiuildibg
tos, a,, iso makethe vhq e of the prestrit Quadrangle

idilüble for Ùsho r dwellngs, andlthçenielling the
lh'gb eiSalée costit ywhich ai Revenue

t ertaily not less, and probably muchmore, than
£200 n ibsecured

3. At how much wouldyof0eedmaté7theinnual rent
of this Establishment as at;present'àceupièd ?Itis 9ty
AiNiclto ay what a:n abgent the Building in general
s orth while oidupiedby Troops £1200 to £1500
would pro blyibealowestimate ska

Aat»4:~ Do.you know Mou hitwoulddcost the Pro-
vinc to'build B: artgekssufflcta o.àtconim odate all the
2froops'fj9Iis Majesty ,r1od ledged hinithô esiiit¥Col-

* oe gWihoutgayplans>tf- da'tandss to. the ppspiosed
~extånt .anddesc'riptjonaof4he Buildinigtfquiredþiianifot

c9preCtÏy ese *What: t .wulddoosta Bdthinkiitaa

cìoui to continthe samne number ofmen ?as he JeÚuit'
College, migtà 2t fl ôarix fotfrorMüê900' to

con
£1 1çO0O~ ~c1psiAVSf te t f the rouid.

t -t "

ydýthink'that a suitable 8fRitXo«.- Id »uId'

be procured i i the Upper Town of Quebec for the erec-

jt,"èt,MWhifÉt ilÔ MW. iltî?àË "ÉeMIilt MyäßŸî u nRp-
jôrt. fe ildissi:ede è riin'è rlè ibEdi t iafaite-

1'ridfEii ab" ditJn Méîån e

- -7t tt , :i2.1

Wi-ean ilers o iEc u, a t ir :

. riévs üre e

ëèis dýýe éàt8.

wiliam, enderson, Ecuyer, a été interragé:>.
'l. Pouvez-vous dire quelle est la valeur actuelle du

Collége et de l'Emplacement appartenant au ci-devant
Ordre des Jésuites dans cette Ville ?-Sans un Plan
exact du terrein et du bâtiment en question,iln'estpas

BêTéitinWier aleur ec que etgre- ex-
actitude. .Maisprenantle, Planqui- a> éépublié pour

pré uei ëaýd le éhren contient envir'on :5,O00
pieds Français, d n Iéi'at un cinquième pour
de nouvelles rues, il resterait 200,000 pieds à vendre
en petits lots qui, méme dars l'état de dépréciation où
se trouvent les Immeubles à Québec, ne peuvent être
évalués à noins de 2s. 9d. le pied, £27 50 Ôn eau-
füi( dlteitr fîy à "qwé%iiê aà ésâqo l0et

I rdds Wgistég'rWtiiddcdibiIiiW àolineWpyöjé'é,
-sbi i t1teWloVè lpteéo0,00b ù'plus.

Par rapnort à la.valeur du bâtiment, comméil etîal

s'oai %àsaWidé eé'dé ce i kla (e sépara-
iíß i deré%%'iWi9iñí Y1%t lid26plus,oc

coEn if P§ßL!, 'ên ou niMW9i ñaire pour
l'éducation, que l'on ie pourrait en obtMiîîl'rétait sub-

è ait t-eft áh I'éhjQiô la plus
bs kýe;l p s ¶ati (i g è6tlét & eèrrein est

dèËS20b iaîèîse§t babl (t!'ils èderaient
bemöop tuftoîame.~'k.k.

PkIié~ 4lel r Rn de
cette Propriéé en y fai ant'ilLlitW1l xihiißoraiops

ls crtë dife68iéd nîe~ i 1iß Î? Wjähque celui
de diviser li'#+e1l j E&r f ce qu'il

} åBiÇîe lwbIf råibM l eet
lggië fe We t t ¶th taire des

1lagrhWet dè n ~iel1 le tout
41trcír i* lMit SI ie» h t fM" pour-

rail AIurer unrevenude as moins ' i eltde

3 A combien k %%e1oiSper de cet

r-- e YeBe N 9 "c%?ient le
Col s9ltt, oerait de10,000 à £11,000
exEl t, n el' 1achet d et2er

5. Croyéevous 'or pourt e 8 'ter-
rein-covenable-pour-construire- des-Casernes-dant la

Haute-

(X. X.)
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tion ofBarracks ?-I believe that the Military Govern- Haute-Ville de, Québec?-Je. crois que.le, Gouverne- .Appendice
ment are in possession of several Lots of Ground well ment Militaire possède plusieurs, lots de terre ,bien (X. X
adaptedI by locality and extent for the purpose of erecting adaptés, parleur situation et leur .étendue pour y con-
Barracks on, and may mention Mont Carmel in rear of the struire des Casernes, et que je puis mentionner le anv.
Officers Barracks, the Government Garden on the West Mont Carmel derrière les Casernes des Officiers ; le
side of Carrières Street, between the Engineer Office and Jardin dts Gouvernement sur le côté Ouest de la rue
the Glacis of the Citadel and the Ramparts, part of the des Carrières ; le terrein qu'il y a entre le Bureau des
Esplanade, between the ArtilleryfBarracks and St. Hélène Ingénieurs, les Glacis de la Citadelle et les Ramparts;
Street, and lastly the interior of the Citadel. .But I do une partie de l'Esplanade ; le terrein' qu'il-y a entre les
not know of any vacant lots in the possession of indivi- Casernes de l'Artillerie et:la rue Ste.;Hélènîe,2 ret enfin
duals of sufficient extent within the valls, to erect Bar- l'intérieur de la Citadelle; mais, je ne connais pas'de
racks upon, and believe if such was found it would cost lots vacans appartenans à des individus qui soient as-
fully as much if not more than i have valued the College sez étendus pour qu'on y puissie bâtir. des. Casernes; et
grounid at.: je crois que si l'on eh trouvait, ils coûteraieiitantaut, s'ils

ne coûtaient pas plus,que la somme aàlaquelle j'ai évalué
le terrein du Collége.

Appendix SECOND REPORT of the Standing Committee C
(X. X.) the Jesuits Estates.

2-3rd Feb.

Y OUR Committee have agreed to report, to You
Honorable House, the whole of the Evidence which the
have taken as fully as it was possible for them to do du
ring the present Session, on all the matters herein belov
mentioned.
lst. The Instruction of Your Honorable House of th

4th November 1885, to enquire what would i
future be the least expensive system which coul
be adopted for the management of the, Jesuit
Estates.

2nd. The Answer of His Excellency the late Governo
in Chief, of the 5th March 1884,:to the Addres
of Your Honorable IHouse of the 24th Februar
1834, relating to the renewal of the Lease of th
Forges of St. Maurice, and of the reservec
25,940 arpents of, Land in the Seigniory of Ca
de la Magdeleine.

3rd. The Message of His Excellency the Governor i
Chief'of the 18th November 1885,.with the Dc
cuments accompanying, -the same, relating to th
Lease of the Forges of St. Maurice.

4th. The Instruction of Your Honorable fHouse of th
9th December.1835, to enqüire whether sever
Lots of ground therein menioned, situate in th
Town of Three River, make part of the Jesui
Estates.

5th. The Petition of Charles Dix and Thomas Webste
of thé Town of Three Rivers.

6th. Sundry Documents relating to the Lease of 25,94
arpents of Land ,in the Seigniory of Cap de]
Magdeleine,,and to other parts of the JesuitsE
tates situate in this Province.

7th. Lastly, sundry Documènts respecting the renew
of the Leases of the Beaches at Sillery, formin
also part of the Jesuits Estates.

But considering the advanced state oft the Session; au
the importance of the subjects referred -. to them, .Yo
Committee think it their duty to pray your Honorab
House to allow the consideration of, the said subjects1
be taken up and continued early in'.the next Session
the Provincial Parliament.

The wholè nevertheless humbly subnitted.
R. J. KIMBER,

Chairman.
23rd February 1886.

SECOND RAPPORT du Conité, Permanent sur les
Biens des Jésuites.-

Appendice
(X. XI~

23 Févr.

i'VOTRE Comité est conven .u de faitre rapPPrt'à
>y Voire Honnrable Chambrede tons les-Témoigniages
l- qu'il a pris aussii amplement qu'il a été en son pouvoir
v de le faire, daîs la présente Sessiorsur toute's les ma-

tières ci-dessous mentionnées. -. , - r ,
le 10 ý'ntrcindeVotre Honorable,Chamibre du 4

n Novembre 1835, de s'enqtuérir ,sur le modé'le
U ~moins dispendieux à adopter, pour' régrir les
s Biens dea Jésuites à l'avenir.,

r 2 I La Réponse de Son Excellence le c-devant',Gou.
is verneur-en-Chef, du 5 Mars 1834, -à l'Adresse
y de Votre Hionorable Chambre, du 24 Février
le 1834> au sujet du renouvellement, du B3ail deà

of Forges St. Maurice et de la réiserve de 25,94?
1p arpens de terre'dans la Seigpneurie du Ca P de

I a Magdeleine. '.

n 30 Le Nlessagede'Son Excellence le Qouvérneur-
0- ~~en-Ch'ef, dàu 13 Novembre1885, avéc: les Do-

ie cumens qui lacmanet'eaifa ald'es
*Forges-de St. Maurice.,

4e 0 L'Instruction de lVotre Honobrable Chambre Èèý-du
-al 9 Décembre 1835, rie s'enquérirè splsieurs
le terreins y mentionnés;, situésdans la Villedes%
ls Trois-Rivères,-fontpartiedés-.Biensldes "'Jé-

suits
r50 'La Pétiti 0n* de Chares -Di'et 'Thmas'ôbs

de la Ville desTcois'-RIvire.
t'O 6 0 Divers ,:ýDocumensrela tifs-- au 11Bail de ê 5,>à 940 1ar-

--

la pene ,de terre dan'la Seinui'u' el
s-ý Madleine,,et 'autres -parties des Bieras' des

Jésuites situé ascte rvne
aýi 70 Enfi n divers Documens'concernant le renouvelle.
g ment ,des;Bàux des, GrêëveideSillery, 'faisant

- aussipartie-des ýBien'sde. Jésuite1
id -Mi vu l'état'ýnv'ané de;'lIa Sess'ion,,et l'importance

-r des, sujets à l ui référés, ;'Votu'e-Comité ecit'devoir prier
leVot re-Honorable C hamblire depérettre ëdeceontinuerot

to reprendre -la coidération -deis"' êmés'' sujetsN-'b.onne
of heure-ýdàns'laprohainéeSessiindùParlemen- Prvin

Le6to-ut -néanmoins-h'u'mblementsoumis.-

wW
e '----~~ .J [BR

n réiet
d 3-dre18.-' "- ~'<-
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MINUTES OF EVIDENCE' 'MINUTES DEs TEMOIGNAGES. Appendice
(X. X.)

23 Pévr.

;' . ~' aturay, '12th December, 1835.

RENE JOSEPH KIBE Esquire in the air.

William Craigie Holmes Co n, Esquire, Protho-
notary for the District of Three rivers, called in; and
examined :-

1. Will you state to the Committee what knowledge
you have respecting the Estates heretofore belonging to
the late Order of Jesuits in Three Rivers ?-Tie only
knowledge.I have respecting the said property is derived
fróii Title Dèeds whic' I have had. in My. possession,
and wvhich I produè 'bèflo're the Comnittee, by whichit
appears that'a portion of the Fief Hertl is boundd on
the South West by a. line which separates the said por-
tiorn of land from the lands beloriing to the 'late O der of
Jesuits. I lav before'the Committee the following Do-
cuments,:

Ist. Distribtion by the Chevalier deMorntmagny,
shewing the'spot where theFief of 4 arpents 8 perches,
belonging to the Jesuits,at Three Rivers, was situiate,
dated 18th"August 1636. "' '

2nd. Procs-Verbal made by Bourdon, Surveyor, con-
cerning the lines'between the Fiefs Hertel and Godefroy,
dated 20th May 1664.

3rd. Conèession of'the Lànds called Haut Boc, to be
held as 'Fief, dated 7th'Jùne 1677.'"

4th. Plan of the Fiefs Haut 'Boc, Hertel and Linctot.
5th. Plan'óf the Town of Three Ri ers

Monda, 141h December 1835. -

Samedi, 12 Décembre 1835.

RmE-'JosEpa KImR, Ecuyer, au Fauteuil.

William- CraigieHolmes Cojn E
taire du District des Trois-Rivières, a éte lé, et
interro é:- a e e,e

1. ÏPoulez-vous dire au Comité la connaissance que.vous avez sur les Biens ci-devant appartenans àcrdre
des Jésdites aux Trois-Rivières rtea onais-
sance que j'en ai c'est ,par des litreseque ja eu oni ma
possession, et que je produis u Ce qiuear. lee sq ma
appertMu'une portion du Fief Hrtelse r lveborne
Sud-Ouest par ,ieJigne qui fait roetre a

ndi'tiorì de terreet es terrs a eppar atoten au c a
vant ères de la Compagni e a e aiSserai au

Comité les pièces suivantesa

Distribuio parle Chevair dee ontay,faisant voir l'éndroit'ou se trouvait le Fief de'8 perches appartenant aux Jésuites aux ' T arienis
datée 8Aotrois-iveres,

2 0 Procès-Verb fat p r B ron rpe
concernant les lignes entre les Fiefs Hertel, et.Goderroy,
daté 20; Mai 1664. 7

3 OConcessin ser, eleêtre tenue:ený- In desTýerres. appelées «auÉ,BRoc, pourre tenies.en Fief,, datée 7 Juin 1677,
Fiefs Haut Boc, Hertel et Laiic1ot.

Plan de lVille des Trois-Ri'ièret o

d oJosephanel, Esqire o Quebec Surveyor cal- Josep amel, Ecuer, Arpenteur de Québc a été
ed in; aqdexanued:-appeléet interro é1. Have you surveyed any of thé property belonging . AAvezdóo a pntéaxT isRa des

eurteé ipare e aux êsuites dans cete

2 Have you been employed to survey the Crown 2 Af th ý,thýCw 2.A vez-vous eté, employé a, a ienter 1e Terreës de--o. h ',ýJêie ''û 4' Vi esN
Landad hose'o Ae esuits containe in te new la Couronné et d ésuiescoïnprïses dans leNou eau

eas öf the StylMauricer Forges ?I4have'onyI been Bail des'Forges St.alMuric 'ait
employed in laying out the Concessiôns f itheSeigniory qu' mesurer lesCocsiönde eigeuri p
of Cap d- la Magdelene,' and ind drawing the boundary de la Mgèeerrllyéne "these eiOnsS ut'the lines tirer. ,ligne.i.Ctro e a ces

a1e ci oncessions ,'Mais queý lëugesJK. et K lé-'desgnasgte u b ,Snees sur, mon pian de 1831 pour represente eér-
set apart or th rein reservé pour usage des Forges Maurice

drwn on the Plan only, and not upon the land. on e
yfdräkleoudr lin ef, th en s esqusa,et>inon, ur leIerrein.eigniory . Avezvous arpe lignes Seigneurialës d Cof Cap:dé la agdeleine I4nt 1830, Iwas employedby de la ei?-E 830 e fusei

th 'Commissioner for tfiejesuits:'Estatesît 6rawathe Commissaired
Nort'Eatlibe'of 'the Seigniory of Cap' de laMagde d N
leine from the River St.Lawrenceo thesRiver:StMau- p tir F St e eme a

r ; lt P 'tstuck atia '-distance 9f alitilenore R euve S rent enno elene la
th ansven lea aes abovethe Rapid icallêd Les& Petites n t aunce laquelri etreeencontra l

dîstance.un.et jerecotri il
Pils'Fròà this'pointI dreatinegacossi the St. deseptlieues, et¿n pe essus durapide

me ce point, j aesiIctMWaürice wrd-tlieSo'uthcWesýwichil, ei:t-edeã ttg e. ec ot taaal
leaues for the b'eadthotheSeigniorandifr thence Maurice avec uneJignetirant au U u:ueët îqq je pro.
d the Soúh'estern ine 'runnmn North Wèst, ngea eux leues pour' la larg egereeý 1 1.., 1ý ' - lonçàù,ýýqùkýL ud- Ourýaie ur elaSeigneuri,;et

vhich I êextended th·eflaEe£yoeaSåtl Easterly ,dae tiraila;hgne d u t n rsegord.
coursf abouït allague andad uartertisio s a est quejegprolongeai trois st, e tsur unecourse

faras"theè StOMauice,'hichL"again strck abouthaf'Sds, easrn une lee, et unquart t 'S-àd
'å béeen L Grande Mer andLes Htresang ,ausqu n S Mance, quejerencontra anv ron idistaneentre I Grande Mer ti'He res
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'wnér i C6tdit: ,2'we Copie de
?-Oui, au plus tôt pnssible.
'ourtres et les autres Iles dans la Rivière
qu'à l'endroitou celle-ci est interceptée
rd-Est de la Seigneurie du Cap, appar-
la Couronne ou à la Seigneurie ?-Si je
ni le itre -de la-Seigneurie du Cap de

il 'y mtiit iiié l U ii eurie du Cap
ne est bornée au Cap des Trois-Rivières,
Iles qui sont- dans -e St. Maurice' de-
di'r à Pë g.éiiê dù âá

4. Canyou furish1a the Cnommittee with a Copy of 4. Pourriê't-%
your operations?-Yes, as s6on as ssily vos opérations

5. Does Pigeon Island and the oher Islands in the 5. LIle-aux-7
St. Maurice as far as the point where the latter is inter- St. Mauricejus
cepted by the North'ast bouñaàry liné of the Seigniory par la ligne Nor
of Cap de la Magdeleine, belong to the Crown or to the tiennent-elles à
Seigniory ?-As far as I can recollect the Title Deed of me rappelle.bk
the Seigniory ýof Cap d l igdeëfne, ht is therein sta- la Magdelè
ted that the Seigniory of Cap de la .agdeleine is boun- de la Magdeleir
ded by the Cape of Three Rivers, all the Islands. there- ainsi toutetules
fore Whil oi iin the St. M i 'nist fbêto that vraief r
Seigniory.

A~iday, i# Dc eè, S5

Jea Emna~!ze Deii>zdi, fscuire, ~1è i; nd Jei-Ém
4xa.oinedurri

1. Are yùii'the Afrent forthé management ô 'th'e' e- tsou
s ÈtEtates in -the bistrict. o1 Il ïree Rivers, and àsiriée Sb *t'dt es '

ývhe%1 are ymi suh Ageât hy b 'hôin éi Li ,uopj- 'tpàgui avezpointËd i Agert ibt part these tè itate prtions

1 çs5. 'Ie.-aux-

in the'Dis idt of Three' Riv,érs, nnüe'l, fôr thfe triwf Ï éEs, c'est.
and Bâfniienc of Three Rvé and -lhé Seigniory 6ôf Cap "'ro»'Iti'',ef

t lin aiN
I think in the year lS26, and have been sincecontiniedComissai-res.

ifi W by ithe honorable 0 hn S tewrart wh ilà S'll the"sole appl bonoi
Cornuiissioner.dtties have'you tb discharge Agen;are la garde
your powers lirnited ?-Tlîey arreeëstricîe:d he .col fle-_ aos pouve lesction of the Seîiidriùldues e*11 revrie-tga éexaminedfrom: s a ereio ' e

Lods t V~n'es.lies lods et vei
1. Point out the property r theemana n in hto the 3. Q ls

late Order of Jesuit withi ihe To- e Ridsanie sof ant efp--ires
T hree Rivers i of Thé rn re,é f livers there Trois-Rivières
are> the Côteau St. lotîls arîdi tle Fief Pastreviny, a lot y 1-îeCàttau
of land of thirty five arperits in ii sperflcie in'th e'od'monydet e aud t

and Banlieue, asd a Fief of tiventy three arpents in front Coiune et i
by thirty five iy depth from the Common to the property pens defront
o the representatives of Pierre Ambr.a

représentans P
4. Have you the Plans and Tirle Deeds of these Es- 4. Avez-vo

tate, and canyou producethernetfô the 3.Coffeittel?- veznVo lsles p
Yes, 1 wili lay then before the Cimirniuteè. rai au Comité.

5. What oJs do ou keiept'hor te anpanmeut of an a 'Oåe
these Estates?-I only kepà own o f eeirs thd s ces risRivière
peuiditture.,rcete,

6. have you rceiv d anty iéitr iofis Promy th e Cort-uAveuz-vo
rlissiOner ith respect to the keepin'fleie inth Cm ne trre d

re c eiv ued n d atptieuftr in sw ttyntio n s. h , a u c u n e etU c

7. Ate yoau ù%a war' éheie thà' Cotb1iISnigsi'hfàa.Svzv
berty fiwledep of al thetpprôperhye preying pntodhe0 fot

JesuitsinaThruee ivers ?-No, IdO fbot think that he Ri vi tes ?-
knows of: any ther than that vhich 1 have mentioned te u'ex

8. 'o a the Commissrioeperreonsnatlavoecssionof'Pi bWd 8Le Conmm
you io carry into effect any airangement which'you 'may terminieracu
have s ygested to hin afn ithe aeentes of these Es- tonsidérationup
tates, ?Sndcanyou p ue uthtd it o vhaeIzfois il me ato

thOPsed ttes?---o kes h bhor reseit. atrnfoid 'il.m'-r
9. Do you recollectUder nyhhatcirdc rsrom he sm- 6z. Aveoua

iru'sed it ?-Ihave ofieb liékd hîin' t rant severà1 rts r érusé 1-4é
ofý ]and foir vhichlapplicatiofl had bexi 'tde oreti~ ieei terres qi

whiciohe declined, stat ing o bok I t he woutd iOt esa i r1 e r rd

grants unless 'lafavor of such p r~ *'iIIMr to , ru~in
rec eUpo thela ,r sc .uIn. Have you aad hte (tapihl orn i)s' a 7. S

re te , or dave o en'-t ec rt - bhe Con ng tothe ' e nt oa s

t s rnakeonee have: been do iot t te Riii
koviwse of aeter ethn th hav Setione tres. uetux

8.ovince the ommissWe~ionron all~ Concesofalior * Com ome
youto arr ino ffet ay aragemnt hic yo my trmier uc

nulbum n, É ~ 'utr a ipp et

SA tý e B s des úi1e s e
Lois-fvièrcs ; depüii qànd Ïtês-oJs,

Z-Vous élé.éixmm -',e,-é ifi.:g4 ï d'e

pour VSelaléea BI3anlie dès
et lá seigueuriedu Cal) de

nomm a cette situation d'ahord par lès
en 1826, je crois,; ety ai été contniné
le John tUart, tqi enest encore té seul

vo avezvous à e ir eone Aeït;
ont-ils.rstreints a sotresr ' la

droits Scigneurian tant desiens que
tes.
-sont les propriétés aPpa ucle-

s Jésuitesdansia Ville et Banlieue des
la Ville 'deas T ises, il

Louis .ee Fief Pastreviy,,mulot
rente-cinq arpens en superficie dans la
a Banlieue, et un Fief de vingt-trois ar-
survingt-cigde profondeur, à prendre
une en montant justiu'à ropriété des
Pierre Aubry.
us les Plans et Titres de ces Biens ; pou-
roliriie au Cbmité'!-Oif,é fe~ fdodui-

.iyes tenezo u d iistiàtidn de
e ne liens qu'mi Livre ee l eiåè't ae
s reçu aucùne Initructiôn di u otmis-
de la tenue.ves Livres - ie
tion particulière.
us sil e Con n l àife-
Bieis appartenans au 1su ë ris.-
on,je ne crmis pas qu'iln con issè ,au-
îue j'ai i-cevant, me ien s

misshi re yu,:ate tuo

ni fâire,,Ique vous 'vez so i se asa
pour:avantage de ces ë e e-
risé à faire te que je ui$ropiéiû dau-

pele»-tOUS en:qtelleircrnstancé os
lui àisemandei uvent conc deé npu-

ui.in'étaieut deind ,qg a j sé
e iéulantile fièeo qûen faveurd e&x

foui Unîe P roTerrier pce ou
e Voua trdon 'en fai er.
é d'endfdire un, Wenverta do c2tiesa-

e-'Ssèu dIeasProinceetn4 pa le

A~ppeTId~ce
(X..X.>

w'
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Appendx 11. Are there a great deal of arrears due to the said
(X. X.) Estates in the Town of Thrde Rivers, and in the Seig-

niory of the Cape; can you furnish the Committee with
23rdFeb. a Statenent of thern ?-There are arrears due to a con-

siderable amount; I cannot give a St'atement of then,,;in
consequence of the loss of the papers concerning these
Estates, which wvere in the hands of Mr. Foy, one of
the Commissioners ; and of therefusal of the Censitaires
to exhibit their Titles, uder an impression thatt they
would not be compelled to pay any arrears.

112. Have you often been ordëred by the Commission-
er to demand payment of these arrears and to prosecute

:the defaulters ?-Yes, very often; the principal debtors
have been prosecuted and condemned to pay ; delays
have been granted them by the Commiissioners. In the
Judgrnents which have been obtained, the principal surn
has been awarded, but without interest, ard wNithout
costs.

18. upon what principle has the Court so decided?
-The Cdurt looked upon these Estates as the property
of the Crown. The prosecutions were conducted in
the name of His Majesty, and the Court decided that
as .thèeKing paid no'costs, is subjects ought1 not to be
condemned to pay any.

14. Have you any knowledge of the sale or alienation
of any part of these Estates, since vou have been Agent?
- i have no knowledge of the sale or alienation of any of
these Estates, but I know that some portions of then
have been leased and others conceded.

15. Mention those whicl haie been leased and conce-
ded ?-Abouit five hunmdred lots of Iand in the Seignio:y of

Cap de la Magdeleine and the banal Mill of that Seignic-
ry ;,also a grant of greater extent in favor of the Honora-
ble Matthew Bell.

16. What was tihe grant in favor of the Honorable
Maïthew Bell ?-A grant of about thirty thousand acres
in superficies, conceded for the space of ten years for a
sua equal to about Seventy five pounds Currency, per
annimî.

17. Were you consulted by the Commissioner when
this grant vas madel?-[knew nothing of it until a long
time after die passing of the deed.

18. Are you aware that the Honorable Matthew Bell
cuts tie firewood required for the St. Maurice Forges up-
on that land, and state the number cf cords. annually?

-Fro neight to ten thousand cords of maple annually.

19.-Are, ou 'of opinionthat the For6es couldnot be
rk<edvithout:précuring firewood froimthat concessioh?

They ould be carried on, but not s0conveniently.

20. Have you been applied to for lands within the
grant made to the Honorable Matthew Bell, and do you
consider the oil adapted for cultivation ?-Frequent ap-
plications have been made to me every year; I consider
the soil good.

21. Since hoW mny years have applications been
madete you for that purpose; did you inforni the Coin-
missioner qf tiese applications, andvhat ansiver didyou
receièe'?Ever since my appointment asAgent, 1 have
givedformation to the Commissionêr of these applica-
tions : lie has iivariably rejected then, stating thiat
these laidsavere reservedifor thé use of,the St. Vaunice
Forges.

22. Do you 1mùow' how nany lots'could have beencon-
e ed In that concessi-The greùter part assured

Are you aware of the existence of anyw which
exempts, theCermiisioner àf t iJe suift sE-states :ron
grangtd leànd. vithiñte Seigiories wheé application
is niade to him for that purpose ?N, I know öf noie;
uniless he be acting under special instructions received to
that effect. '24

IL. Y a-t-il beaucoup d'arrérages dos das la Ville Apperdice
des Trois-Rivières; et dans la'Seigneurie du Cap; pou-
vez en dtonner un Tableau au Comité?-Il ën -estdû
considérablement ; je ne pois ýen donner un Tabléau, "'
à raison de la pete deipapiers concertiant ces biens,
qui étaient levers M. Fy, lan des Commisdaires, et d u
refus des Censitaire d exhiber ledrs titres; ët ce sos
l'impression qu'on ne leur ferait point payer aucun ar-
rérae.

12. Avez-vous -r,çt 'souvent ordre du Commissaire
de demander ces arrérages et de ponrsuivre les délin-
quans P-Oui, trs-souvett; les pricnipauK ont été
poutsnivis et ont été conidamnés à ,ayer; dès délais
leur ont été accordés par les Commissaires. "Dans les

jugerneu s que nusavons obtenus, il nous a été alloué
les capitaux sans frais ai intér^t.

S13. Sur qelrncips la C ur en agissatelle ainsi?
-a Cour considéraieces 'biens comme appartenans à

la Couronne, ce quifait qe les poùrsuites éint faie
au nom de Sa Majesté ; et la CoQr ýadécidé ,que leRom
ne payanit pas de frai, ses sujets ne deiaient pas lui en
payer.

14. Avez-vous connaissance s'il a été vendu où aliéhé
aucuin de ces Biens depuis que vous en êtes g
Iutr n pas à.ia ccônnaiîsanre qu'il ait ét ah éné au-
ende ces Biens, mais il en a été loué etFconcédé.

15. Quels sont les Biens qui ont été loués ,et concé-
dés ?.Environ cinq cents lots de terr dansla Seineu-
rie du Cap de la Magdeleine ; après céla le Moulin
Banal de cette Seigneurie;.; aussi mine IConcessian plus
étendue emI faveur de-',Honorable Matthew ell.

16. Quelle est cette Concessioi enIfaieurMe le'Ho-
norah'e Matliew Bell ?-~Celle d'environeemille
arpens de terre en superficie, qui a été concédée pour
Lespace de di années, pour une somme, àjeu près
egale a soixante-t-quinzelivres cotrantpar apnee.

17. Avez-vous été consulté par.le Commissaire dans
le temps que cette.Concession a été faite 9-Je ne l'ai
su que long-temps aprês4la passatian del'Acte.

18. Savez-vous si cIon rable Matthew Bell rend
du bois sur cette G nceesiorn pur l'uage dessFrges
St..Maurice, et cimbien de :cordes il en a fait couper
par année ?-Euviron huta dix mille crded'érable
par aniiee.,

19. Croyez#ous que les Forges ne pourraient pas
exister sai s pendre du 60ois sur cette Concessin?-
Ellespourraient exister, mais Ota les exploiterit
moins,commodément.

20. Vous a-t-il éié demandé des terres sur cette Con-
cesionm faite à l'Honorable Mattliew Bell,;y croyez-
vous le sol propre à cla.ultire ?41 m'en a été demandé
très-fréquemment chaque année, erjecrois le. sol bn.

.21. Depuis combiens d années vous en, a-t-il étede-
nandé ;en avez-vous informéAle Cmmissaireet quelle

néponse enavez-voiîtsreçue ?-:-Depima iomination à
agence, j'en.ai.irforméu eComnissai'e ; l s'y jest

toujours refusé,disant qus les réeaient pour l'usag&
dès forges St. Maurice4, .1

2. Savez-vous. combende Lotson auratpu conce-
der ut cette Conession - La plusigranepare assu-

.oninaissez-vous quelque Loi qui exemp lCom-
ni5sairede sce Biensde cée d terres, idäñs lès
Segne1ries or4u on luine dNon; je n en cor.-
rspas ; a mom s qe ce ne soiîtpar des 1nsÙëtictions

speciales qu'il ait reçues a cet gard
C 24.
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24. Do a great number of lots which have been sur-
veyed still remain to he conceded iin the Seigniory of the
Cape ?-There are about thirty acres which were sur-
veyed five yearsi ago by Mr. Hamel, and one hundred
and eleven lots surveyed last year; ail of which are be-
spoke, but the Deeds have not· been passed in conse-
quence of the death of the King's Notary.

25. Can you state to the Committee at what rate the
uncleared lands in these diff'rent concessions have been
sold lately ?-Lots of sixty arpents in the conces-
sions of St. Jean and Ste. Marguerite have been sold at
the rate of £20 to £50 per lot.

26. Do you know' how many lots have been cleared
and buiit upon in these concessions ?-Therc are a great
mnany, but I cannot state the precise number.

27. What is the reason wvhy ail these lots have not
been opened conformably to the conditions in the Deeds of
concession ; have you received any' directions from, the
Commidsioner with respect to that ?-I have receiveil
no directions from the Commissioner to that effect. The
want of roads communicatin-gwvith the different conces-
sions has been the main cause of these lands not having
been opened ; it has been impossible for us to execute
Sthe Act of Parliament.

28. Have you received orders from thé Commissioner
of the Jesuits Estates to make roads through the differ-
ent Concessions, and at whose expense ?-I was autho-
rized to make a road fromn the Concession of' St. Alexis
.o that of Ste. Marguerite, a .distance of .84 arpents.
This I procured to be donc at 25s. per arpent, vhich ,I
paid in a great measure out of the proceeds of the first
year's Cens et Rentes.

29. Is it to your knowledge that several persons have
taken p.ssession for some years back, of acertain ex-
tent of ground near the Côteaut de Sable at the end of
Forges Street, and that they have built houses there ; by
whose authority did they do so or who gave them a Ti-
lle ?-4bout twenty five individuals have taken possession
of the siid lot and built hoises thereon vithout' authority
or title.

30. Have you been ordered by the Commissioner to
.eject tlhemn ; had he been infoln ed of it ?-He was in-
formed of it ; he saw it himself, but lie never gave me
orders tob èiect them.

31. Are you aware that the Commissioner keeps
RIent Rolls,*Land Rolls,; Renit Books (Cenciers, Ter-
riers, Cueillerails) and other necéssary books for the
Fiefs and Seigniories belonging to thé Jesuits ?-With
respect to the other pr.dperty of the Jesuits Icannot say;
but I knov that hé'keeps no hooks for the propei-ty under
nmy management, nor has he kept:anysince thedeatl> of
Mr. Foy.

32. In what ppmfor ithe' Common. have the 14 ir-
pents reserved for the Jesuits b'een taken ?-The Jesuits
'reserved for themselves the enjoyment'of a lot of land in
.the Common of fourteen arpents in superficies at the
lime of th'e exchange by thei made with the Inhabitants
of ThIree Rivers, until such tiime as one hundred arpents
should have been cleared. This condition bas been long
since fulfilled, and it would nîppear that they have no lon-
ger any right to this reserve. They reserved also the
ubsolute property in another lot 'of 35 arpents in superfi-
cies which they still hold.

83. Wlhere is situate the Fief of four arpents eigbt per-
ches, granted to thé Jesuits in 1637 by the Chèvalier de
lMoitmagny?-On the North East side of the Fief Pa-
.chiviny ; but I have seen a memorandum made by one of,
theJesuits, by which it appears thut these four arpents
and eight perches had been exclianged for hîlf an arpent
infrqnt, by fifteen arpentts'in deph, on the North East of
tihe Fief Côteau S(. Louis. I sha-ll also produce this
pemorandmu to the Committee.

24. Y a-t-il encore beaucoup de terres: arpentées à Appendice
concéder dans la Seigneurie du Cap ?-Une trentaine (X. X.
arpentées il y a cinq ans par M. laimel, et cent onze r--^
Lots qui ont été arpentés l'année dernière, qui sont tous 23 Févr.
retenus, mais dont les titres ne sont pas passés, à raison
du décès du Notaire de Sa Majesté.

25. Pourriez-vous dire au Comité.à combien l'arpent
les terres en bois debout dans ces: differentes Conces-
sions ont été dernièrement vendues ?-Il s'est vendu
des Lots de soi.xante arpens dans les-Concessions doubles
de St. Jean et Ste. Marguerite le.£2 à £50.

26. Savez-vous combien il y a de terre défrichées et
de bâties dans ces Concessions ?-1l y en a un grand
nombre ; mais je ne puis dire exactement combien il
y en a.

27.. Pour quelles raisons ne sont-elles pas toutes ou-
vertes suivant qu'il est stipulé par les contrats de conces-
sion ; avez-vous reçu quelque ordre du.Commissaire à cet
égard ?-Je n'ai recu-aucun ordre du Commissaire à cet
effet, et la principale raison pour laquelle 'cesterres ne
sont pas ouvertes, c'est le manque de chemins; po;r par
venir dans les différentes Concessions ; il nous a- été irri-
possiblé d'exécuter l'Acte du Parlement.

28. Avez-vous reçu ordre du' Conn'issaire des'Biens'
dès Jésuites d'ouvrir des routes dans ces nouVelles Coâ-
cessions, et aux frais de qui ?-j'ai été autorisé à.ouvrir
une route conduisant de la Concessioni St. Alexis' à celle
(le Ste. Marguerite, distance de 84 arpets ; laquelle j'ai
fait ouvrir, à raison dé 25s, par arpent, que j'ai payés en
grande partie sur les produits de la. première année dè
cens et rentes.

29. Avez-vous connaissance qud' plusieurs personnsé
ont pris possession depuis bien des années d'une certainé
étendue-de terre au pied du.C6teau' de Sable au bout de'
la rue des Forges, et y ont bâti des maisons ; de quien
ont-ils eu la permission ou des çontËats ? .Environ
vingt-cinq personnes ont pri* posséssion et bâti des maiW
sons sur le dit terrein, sans permission ni contrat.

30. Avez-vous eu ordre du Commissaire dè lès' en'
expulser; en a-teil jamais été informé ?-Il en a été id-
formé>; il l'a vu lui-même, mais, il ne m'a jamais donné'
aucun ordre de les expulser.

3. Savez-vous si le Conmissaire tient'des Ceràsier.
des Terriers, (les Cueilleraits, et autues' livrés réguliri,
de tous les Fiefs et Seigneuries des Jésuites ?-Je n'en
sais rien pour les autres propriétés ; mais pour celles sous
mon agence, il n'en a aucun-; il n'en a jamais"eu depuiàý
le décès de M. Foy.

32. Oû pjacez-vous les 14 arpens réesr nr
Commune pour les JésuitesJésuitJésuies s'étaien
réservé un Lot de terre de quatorze arpens n superficie
dans la Commune lors de leur échange aveclés' 1ibirtams
des Trois-Rivières, pour en jouir jusq'u' ce ,u'il y eug
cent arpens de terre défrichés ; cette condition ayant ét.
remplie depuis long-temps, il parait qù'ils n'ont plusde-
droit à cette réserve. Ils se, réservèrent en outre eh
toute propriét Sa àautres ar pns e nsuperficie qui ler p-
partiennent encore.,

f33.. Où placez-vousle Fief de quatre arpens liuit per-
ghes, accordé aux Jésutse1637, par le Cheýalierde
Montmagny ?-Au Nord Es au Fief de Paèhiviy; mrais
j'ai vu une note d'undes Pères Jésuites, par laquelle il
paraît que cesquatrearpens et huit peches frent
échangés pour un deiniarpent de front surquine 4ens
de profondeur a N&dlEst lr Fièf du C3teau' S pi
*Je produirai aussi cette note au Comité

94,
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'Appendix 94. Do you think that the lot of ground upon which
(X. X.) the Convent and Chapel of the late Recollets in Three

Rivers are built formed part of the abovernentioned Fief
23d Feby. of four arpents and eight perches belonging to the Je-

suits ?-I do not knòw.
35. Do you know whether"these buildings have been

erected by means of voluntary contributions;from the Inha-
bitants of ThreeRivers, and for what object?-Ihaveheard
it stated by the oldest Inhabitants of the place,,that these
buildings ivere so erected on condition that they should
officiate in them.

86. Where do you place the arpentiof land given to
the Jesuits by Governor Daillebout in 1651 for the pur:-
pose of building their residence ?-I cannot say.

37. Do you know whether Notre- Dame Street was
not continued over the Platon in the rear of the old

rench Fort, and whether the Fief of ninety six arpents
vas fnot bounded in front by that Street ;and did not ex-

tend from, thence into the , interior ?-I believe so from
the.ancient.Titles and Plans ; consequently that part of
the Platon 'which would be contained between old Notre
Dame Street, and- the new Street of that name, would
have belonged to the Jesuits as forming part of the nine-
ty six arpents.

Saturday 191h December, i8à5.

34, Croyez-vous que le terrein sur lequel sont* situés
le Couvent et la Chapelle des ci-devant Pères Récollets
aux Trois-Rivières faisait partie du ci-devant Fief des
quatre arpens et huit, perches des Jésuites ?-Je n'en
sais rien.

35. Savez-vous si ces bâtimens ont été faits'par des
contributions volontaires des Habitans des ;Trois-Rivières,
et pour quelles considérations ?-J'ai entendu dire par
les anciens de la place que ces bâtimens ont été faits
ainsi en considération de ce qu'ils detvient lés desservir.

86. Où placez-vous 'arpent de terre donné aux-Pères
Jésuites par le, Gouverneur;Daillebout en ,1651, pour y
faire leur habitation ?--Je ne pourrais pasle dire.

.37. Savez-vous si la Rue Notre-Dame -montait sur le
Platon, derrière l'ancien Fort des Français, et si le Fief
des quatre-vingt-seize arpens ne prenait·pas de cette Rue
pour gagner dans les terres ?--Je le crois, d'après les
anciens titres et plans, en sorte que cette partie du Pla-
ton qui se trouverait entre lancienne, et la nouvelle Rue
Notre Dame aurait appartenu aux Jésuites, comme faia
sant partie des quatre-vingt-seize arpens. -

~~'aiidi,1 Dêcembre 88$

Jean Emmanuel Dumoulin, Esquire, again called in; -JeanEmmanuel Dumoulin, Ecuyer, a été appelé
and examined :- nouveau, et interrogé:

88. iHave you received any directions from the Com.. 38. Avez-vous reçu aucun ordre du COmmissaire de
missioner to endeavour to ascertain the amount of these toucher ces arrérages d'aucune manière quelconque ?
arréars in any way?-Yes; I received a letter to that Oui, j'ai reçu une lettreà ct effet.ily a*environ- un an-
effect about a year ago, and 1 replied that it vas impossi- et j'ai répondu qu'il m'était impssible de le faire tj'ai
ble for me to do it, giving at the same time my reasons. donné les raisons pouriquoi.

-89. What orders did you receive from -the Commis- -39. Quels étaient les ordres que vous avez reçus di
sioner to that effect, andwhatreasons didyou givein re- Commissaire à cet effet, et quelles son les raisons que
ply?-I received no other orders than those contained in vous lui avez données en réponse?- Je nai reçu aucun
the letter in question, informing me that the measire vas autre ordre que celui contenu dans:la lettre. en question,
necessary for the information of the Huse of Assembly; ui m'informait que la èhose devenait hécessaire pour
andJthe reasons ihy Istated:the thing to be impractica- 1information de-la Chamb-ed'Assemblée et.les raisons
ble, were the total absence of any; books or dociments d'impossibilité que je donai, aient l'absence. toale.de
from which I could ascertain the amount of dues unpaid, tous hvres et documens qui pouvaient. mefaire, connaître
vhich wvas the more necessary in consequence of the ar- .le qàui deh -droits dus, ce qui était d'autantplus né-
rearsimounting to a'onsiderable> sum and beig long g ,cessaire que les arrérages étaient cöinsidérables- et an-
due; likewise, the absence of agreat may Censitaires ciennement dus-comne si l'absdnce de nombre de
and therefusal of othersto exhibit their Titles..- Ceisitaires et'le réfus d'auitresd'exhibeleùrstitres.

40m Has theConmissionersince your reply to hlmr di- 40. Le Commissaire vous a-t-il, depuis .cette réponse,
reeted;you to establishl amount of. these arrears and recommndé dlétebir -eis ar-rérages et dé leserer?
to collect them -No 1; but I sugested to' him. a mode Non, mais jelui en ai suggéeée lnoyeni qui était de fai.e
of _doing so, wvhich was to make a regular. plan of-these dresser un plan- re rde ces Propriées tel q'on a
Jandssimilarto the iode vbich v e ad doped ith commencé à le faire iipourles quiate-vingt-seize arpens
respect to thenmnety six arpents at Côteau St. Lous to au Coteau St. Louis, a quo le omi ssaire m'a répondu
which the Comnissioner repled tht iewouldtake it n- qu'ils'en occuperait, pourvu ue ça ne coûtât pas trop
to consideration,:provided it did not costtoo much. cher.
_Â4;1 Areyou of, opinionAtat the sui of £75 paidby 41. Croyez-vous ue la somme de .,75, payée par
the Honorabl 1Matthew Bell f r his grant, i éqüvalent to PHJonorable .Matthew Bell pur ceite Côrcession :équi-
the revenue which would have -been derived from the vut à celléàqù'aurait p-odite la cncéàsion du même ter.same land had itbeen divided -into lots and -conceded on rein sibdiie en .ts etci tiédé sur le re ed
the samo conditions as, the other Concessions m that les autres concessions de la Seigneuîe 3-Nongje. ne le
ieigniory--No, I do not think so~ even-ith6ut tang crois pas, même sans avoir égard aux lods ventes que

into consideration thelods et Ventes 'vhich vould ac- ça pr&dûifaitè - -

crue therefrom. - --

42. Are you awvare that alLthe lands comnprised in fe . Àve oi éonnaissance de Pe4loratioh. faite pr
làaeof theS . Muiicè Forges have béeenexlored by 'Honorable' W.-B; Felton; sur- otoesÜ.*es erres com-

the Ho é W. B. Flto?-I know that he hasexplo- prises dans le Bcil des F s St. Marce - con-
red these land b 1iutwas not notiflednor consultedith.naissancequ'il a fait une.exporat onLsur,,cesterres; mais
res"etto it je n'y ai pas été appelé ni ñ'ai été éionslté écetgard.

48 If thereverea fewraIges of Concessions in he 4 S'il y avait quelques -rangs -de'Coneionsdans

Fief - le
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Appendix Fief St. Mau;ice, are you of opinion that the interests
(X. X.) of the Lessce 'of tie Forecs would suffer in conse-

- quencc?-No, I do nlot think so ; two coneessions night
28d Feby. be laid out vithout .ny detriment to the Forges.

44. Do vou consider the Fief St. Maurice to be of as
great advaritage to the Forges as well vith respect to
the land as the timber ?-I do iot think so, unless in the
inimediate neighbouirhood of the Forges.

45. Do you think that the Forges could be worked al-
though the land all around them were conceded and inha-
bited; and iii hat case by what'mreans could the Forges
be supported?-I amn of opinion that even were the
lands in the neighbourhood conceded and inhabited, the
means of working the Forges vould still remain, but the
cost of the firewood would be greater, and it would be
necessary to conduct theml upon a less extensive scale.

.46. Do you think that lots in the Fief St. Maurice
would only be taken up by poor people ?-On the con-
trary,a large proportion has been applied for by the In-
habitants of the Banlieue, who are,;I think, anong the
unost independent people in the Province.

47. Do you consider that the prosperity of the Town
of Three Rivers is more advanced by the annual expendi-
ture of the Forges, than it would be by the residence of
Settilers upon the lands occupied by the Forges?-No,
I do not think Fo.

48. Does the annual expenditure of that establishnient
tend much to increase the Trade of Three Rivers, and
to enhance the value of property within the Town ?-I
do not think so.

49. Do you know many of the Inhabitants of Three
]ý.ivc.rs who have enriched themselves by tradincg with
that establishmeit ?-I do not know a single individual.

50. Do you know many of the workmcn in the For-
ges who have become rich in that enployment ?-~No, I
linow of none.

51. Do you think thant the wor'kmwen in the Forges are
quite contented with their lot ?-Not for four or five years
back.

52. Do you know whether these people are adapted
for gricultural pursuits, aid if they lave shewn any de-
sire.to have lands ?-They have gnerally to a certain ex-
tent become disused to such pursuits, but they mpanifest

strong desire to resort to them again, and nearly the
vhole of thern have applied to me for the greater part of
iledisposable lots ini hi Seigniory of Cap de la Magde-
leine, that is tosay, he huandred and eleven lots above-
mnentioned.

53. Do you know ihether any of liem have been ill
ireated for having signed a Petiion to tlie House of As-
semnily praying for lands in t'he neighbourhood of the For-
ges ?-Several ol them have complined to me veally,
but I haye no certain proof of the fact; among other things
they informed me that three individuals had been dismis-
sed fron the Forges for having done so.

54. Have yoany knowledge of the memorandum'pre-
sented by the Honortble Matthew Bell to this louse set-
tiîig forth his reasons for continuing the establishnpent of
the St. Maurice Forges on its present footing ?-No, I
have no knowledge of it.

:55. Do you hink that the Jesiits; Estates would be
more advantîgeoisly nanaged for the interests of the
Province, by ihe appointment of a resident agent or admi-
nistrator in each District, possessing all the powers of the
present Commissioner, than they are under'the present
Commission ?-Yes, fthink so, particularly if such agent
or admisnitrator incurred. the saie responsibility as a tutor
in respect to mmors.

la Fief St. Maurice, croyez-vous que les iÀtéréts du
locataire des Forges en soutrriraient ?q--Non, je le crois
pas ; on pourrait prendre deux Concessions sans nuire
aux Forges.

44. Croyez-vous le Fief le St.-Maurice d'un grand
avantage pourles Forges, tant pour les terres que pour
le bois ?-Je ne crois pas, excepté dans les environs des
Forges.

45. Croyez-vous qu'on pourrait continuer à travail-
ler le fer aux Forges quand même les terres tout à l'en-
tour seraient concédées et habitées, et par quels moyens
alors les Forges seraient-elles supportées ?-Je crois que
lors même que les terres d'alentour seraient habitées et
concédées, les moyens, pour les faire marcher.existe-
raient, si non que le bois serait plus coûteux, et:qu'il
faudrait les conduire sur une échelle moins étendue.

46. Croyez-vous qu'il n'y aurait qu'une population
pauvre qui prendrait des Concessions dansl Fief S.
Maurice ?-Au contraire, une grande proportion a été
demandée par les Habitans (le la Banlieue que je consi-
dère comme les plus indépendanis du Pays.

47. Croyez-vous que la dépense annuelle des Forges
contribue plus à la prospérité de la ville des .Trois-Ri-
vières que ne le ferait la résidence de, Concessionnaires
sur les terres qu'elles occupent.?-Non, je ne le crois
pas.

48. Croyez-vous que la dépense annuelle de cet Eta-
blissement ajoute beaucoup au commerce, et à la valeur
de la propriété dans la ville des Trois-Rivières ?-Non.

49. Connaissez-vous beaucoup de Citoyens dans-les
Trois-Rivières qui se sont enrichis par leur commerce
avec l'Etablissement des Forges ?--Je n'en connais pas
un seul.

50. En connaissez-vous beaucoup parmi les ouvriers
des Forges qui s'y soient enrichis ?---Non, je n'en con-
nais pas.

51. Croyez-vous les ouvriers des Forges bien contens
de leur sort ?-Pas depuis quatre ou cinq ans.

52. Savez-vous si ces gens sont propres à se livrer à la
culture de la terre, et s'ils ont jamais manifesté le désir
d'avoir des terres?--Ces individus en ont généralement.
perdu l'habitude jusqu'à un certain point, àmais montrent
un grand désir de s'y livrer de nouveau, et la presque
totalité d'entr'eux se sontadressés à moi comnmeagent
pour obtenir la plus grande partie des Lots dont on peut
disposer dans la Seigneurie du Cap del la Magdeleine,
c'est-à-dire,,les cent-onze Lots dontj'ai parlé ci-devant.

53. Savez-vous si quelques-uns d'eux ontété rraltrai-
tés pour avoir apposé leurs noms à une Requête à la
Chambre d'Assemblée pour demander des terres-daus
le voisinage des Forges ?-Plusieurs d'entre eux se sont
plaints à mpi verbalement,, 'mais je; 'ai aucune preuve
certaine à cet égard' Ils m'infornèrent entre autres
choses que trois de ces individus avaient pe du"leurs
places au service des Forges pour l'avoir fait.'

54. Avez-vous connaissance 'du méMire de Plono-
rable M atthew Bell présentéà cette Chambre contenant
ses raisons pour maintenir lEtablissmèent des Forges
St. f'Maurice tel qu'il estactellement?-N
aucune connaissance.,

55. Croyez-vous qu'un administrateur pour les Biens
des Jésuites résidant dans chaque .Qistrict, ayant tous les
pouvoirs du Commissaire actuel,, administrerait ces Biens
plus avantageusement pourla Prôvince que ne le ait la
Commissior.;actuelle ?--Oi 'je le crois, surtout si tel
administrateur était tenu à la 'mme responsabiitéquun
tuteur l'est envers' des enfanis mineurs.

56..
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Appeidix 56'. Whatsalary ought to be allowed to the Adminis-
(X. X.) trators ?-Thè salary of ten per cent on the lwhble amount

collected, now allowed to the Agents ofthe Commission,
U2d Feby. would be a very reasonable remuneration.'

57. What has been the total amount received from the
'Fiefs, Seignioi-ies and other property of the Jesuits un-
deYour management at Three Rivers "durirng the last
few years ?-'During the first years of my Agency the
receipis were very inconsiderable,. they have incr'esed
a good'deal for the last two or three yearsin consequence
of the revenue of the new' Concessions which is -moré
punctually piid than' that of the older ones. The reve-
nue of the last two'years hasl averaged about £200'per
annum.

58. 'Do you think that a commission of ten per cent
would be a sufficient remuneration for the Administrators,
supposing them to be obliged 'to -have: an Office in each
Seigniory of theit respective'Districts ?-Noj and in that
case it would be necessary to have a flxed salary in ad-
dition to the per centage and exceeding the amount of it.

59. Wher'e does the North West boundary line 'of the
Seigniory'of Cap de la Magdeleine, near the falls of Sha-
ouinigan, pass?-It crosses the River St. Maurice at about
seven leagues friom the' St. Lawrence; I cannot state-ex-
actly at what 'point, but I think it is below the falls of
Shaouinigan

60ý' Have you any recollection of Charles Dix and
Thomhs'Webster making application to you for a grant
of land at the falls of Shaouinigan ?-Yes; they did a-
bout- a; month ago

6L. Did You give them permission to settle there, and
why have they beën ejected ; was it by' person in tle
employ of the Honorable' Matthew Bell ?-I gave them'
no permission,'to set tle, and I know net by whom they
have been turned out.

112. Doyou knowhether the place where they went
to settle is within the Jesuits' Estates or upon the Crown
Lands ?-I do not know."

63. Do you consider theIslands ón the St. Maurice as
far up as the point 'where that River is intersected by the
N6rth East BoundaryIine' of the Seignior" óf 'the 'Cape,
to belonghto lt:Seigniôry or:to the Crown ?-Yes I he-
ieve theydo ;'but that iill depend upon the interpretation

which may be givento 1-the Title Deeds of:theSeigniory.
4~ Do'you knowwhetherthere is any' other part of,

the Seigniory of the Cape comiprised in the Lase of: the
Forges, 'besides the 'reserve of 25,940 arpents ?--By
drawing*héuine confornably tethe 'Deed of Conces
sion'therewould' be a certain extent of Jard on the left
bank of the St. , auricegoing p

65.Have you reason to believe that that line -has not
bee dràwn'conformbly tnhe T ile';Deedsnd why'do
yoir thiisåsö .Yes,'Iiave reason ithink soffrom ha-
ving seen a Plan'of hesurvey.in which ihis linen'as pla-
ced0rno"e'ëtoth'ëNorth Easthanitought tobe.

e66 sthatP1a~ 'niorecnforinable c the Tiiles, 'and
by omhom ws it drawn-It wasless oonformably to the
Titdes andas dwi v '-think by Mr.Bouchete'

)4onday, 1s December, 1835

àftiné Po de:Cirtl Esqre, aled in, åa
examinedý 'e

Have you resided a long ,time ' T'r e Ii e'rs
have you ê bë c nnd inl th'eadministration of thé'Je-
siis' Eêtátes'iri iktp lále?; tate ïhér and h l~o'oo -

T 'waboriìiThreeRivers,ý l na ays .réided there;
have béen oceediné iadíaiiîistration ,of',iheU Jesuits

Estaes;

S 56. Quel devrait être lesalire de cesadministrateursi
-Le salaire actuellement accordé aux Agens ou'la ConmZ
mission de dix pour cent sur le montant total de lare-
cette, serait une compensation bien' raisonnable.

57. Quel a été le montant total de la recette des-Fiefs,
Seigneuries et 'autres biens des 'Jésuites sous votre
agence aux Trois-Rivières pendant les dernières années ?
-La recette'était très.médiocre pendant les premières
années de mon agence; elle s'est accrue considérable-
ment depuis dex ou trois ans, en raison du revenu des
nouvelles Concessions qui sont plus ponctuellement ac-
quittées que les anciennes. Les revenus de ces deux der-
nières années, l'une dans l'autreò'ônt été d'environ £200,
par année;,

58. Croyez-vous qu'une cîmmission d dix 'pour cent
pourrait suffire aux Administrateurs 'en supposant qu'ils
seraient obligés de tenir un Bureau dans chaque Seigiieu-
rie de leur District respectif? -Non, "et dan c' cas, il
faudrait y ajouter un -Salaire fixe qui devrait excéder celui
de l'agence.declu

59. Savez-vous où passe la ligne 'Nord-Ouest de la'
Seigneurie du Cap de la'Màgdeleine, près de la Chute
de Shaoinigan ?-"Elle traverse la Rivière; St." Marice,
à environ sept lieues du Fleuve St. "Laûrent ";je 'nep'uis
dire dans quelle partieidu St.. Maurice éxadtement ; je.
crois qu'elle esten bas de la Chute de Shaouinigan.

60. Avez-vous connaissance que Charles"Dix et Tho-
mas Webster aient été vous demander des terres en cor-
cession à la Chute de Shaouinigan, dans la Seigneurie du
Capi ?-Oui ; il y a environ un mois.

61. Leur avez-vous peirmis de s'y établir,;et pourquoi
en ont-ils été chassés par un des employés de l'Honorable
Matthew Bell ?-Je ne leur ai pas permis de s'y établir,
et'j'ignore pourquoi ils ont été chassés.

62. Savèzvous i leridroit où ils ont été sétabïir est
sur les terres des Jésuites ou'sur Celles de la Couronne
-Non, je n'en sais rien.

63.Croyez-vous que les les du St. Maurice à aller
jusqu'à cette partie où la rivière est 'intersectée par la.
ligne du Nord-Est de la Seigneurie dii Cap;' partien-
nent à acette Seigneurie'ou à la, Courorne ?-----Ouie
crois mais cela peut dépeindre de' l'interprétatiornlue lo
peut dorineraux titres d'e la'-Seigneu'ie.

64. *Savez-vyous s'il y 'a quelque atte partie de la iel
gneurie du Cap 'comprise dansle.Bail des Foes par
de la réserve qui'en-a étéfaite dëe5,940 arpens ?,-
En tiÊant 'la ligne d'aprèsl'interprétation du titr4 de con-
cessionil se trouverait une certaine'étedue à gauche d'
la Rivière St Mairice ertiontant

65. Avez-vous raison de ,roire que.cette lige na
pasté tiréeéd'après;'les titres et quelleâs'öoit ces rai-
sons?-Oui lparce quej'ai vu u an d'opération
transposait plus au Nord-Est qu'elle ne devaitl'être.

6. 'Ce pla étiiil pSconforme au ites e
qu -il été tracél était moins conforme autiri
je croisqu'il-est deK Bouchet tree'

uÙndi &1 ÎDc br 1835

ntone Cue r Ece ér,
et interrogé

1 vezvous residé long-temps rois-Rineres;
avez-voùsté concerné dans ldminsrgtîn ds e s
desJéesuites dans cet eville; ua t iien '4e
tep p -dJe suisné rau Ra
deneur.é i té cpncn6 dansäl'adnlrnîstratn ,.e9s

Biens.
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Estates ; I drew the rents of the Jesuits' Fief in the
Banlieue, and of the Fiefs Cûteau St. Louis and Pachi-
vinv.

2. What property belonged to theni at thar time ; did
Father Cosot fmurnish you with a Statement or a Plan of
these Estates ?-I received no Statement or Plan of
these Estates from Father Casot. I merely drew the
rents of the Jesuits Fief.in the Banlieue, and of the Fiefs
Côteau St. Louis and Pachiviny.

3. Is it to your knowledge that Notre Dame Street
was formnerly continued over the Platon in the rear of the
old French Fort ?-I have heard ny ancestors say so.:

4. Did not that part of the Platon which was on the
North of the then Notre Dame Street and extending as
far as the present Street of the same name, belong to your
ancestors, and under what title did they hold it ?-They
acquired it by an exchange made with one Mr. Lefebvre,
formerly Seignior of Labaie; and my brother the Curé
of Pointe aux Trembles informed me that 1Mfr. Lefebvre
held that Concession from the second Roman Catholic
Bishop who came to Canada.

5. Inl what manner did that property pass from your
family into the hands of the Government ?-Governor
Haldimand, 1 think, gaye a lot of ground now occupied-
by Doctor Carter, and another occupied by Mrs. Short
and Mrs. Cressé, both forming part of the Three Rivers.
Common, in exchange for the property of the Platon and
the lot upon which the Powder Magazine and the Court
House are no y built.

6. Did the Comnon at that time belong to the Inhabi-
tants of Three Rivers, and did they remonstrate agaihst
that usurpation ?-It belonged to the Inhabitants of Three
Rivers. The Trustees prosecuted my father for the
recovery of the rents of these lots.of land, and their ac-
tion was dismissed.

7. Do you know whether the land upon which the
Convent and Chapel of the late Order of Recollets in,
Three Rivers are built, formed part of tie Jesuits Es-
tates ?-I do not know; I have been told that that pro-
perty formed part of the Fief Hertel.

8. Do you know whether these buildings have been
erected by voluntary contributions from the Inhabitants
,of Three Rivers, and for what consideration ?-I have
lieard my fater and niother say that my grandfather
had contributed largely towards the erection of these
buildings, because they wero Curés of the Parish.

9. During what period did they officiate in the Parish ;
and were the children taught by theii?-For a long pe-
riod, but I cannot state the exact time. They taught
children thé Catechism and prepared them for their first
communion.

10. Did the Recollets' Establishment at Three Rivers
furnish Missionaries for the adjoining Parishes ?-1 have
often heard so.

1l. To ivhat purpose were these buildings appropriated
afterthe dparture of the Recollets ?-After their depar-
ture these buildings were shut up foi a long time. They
were aftervards made use of as a Court of Justice and
a Gaol, and part of them as a Protestant Chapel.

12. Have you heard it said that the Inhabitants o
Three Rivers had claims upon thatfproperty?-Yes ; in-
asmuch as they contributed to the erection of these buil
dings, and because that Establishment was for a long time
connected with the exercise of their Religion in the Town
of Three Rivers. ' would add further, that in conside
ration of ihe suis contributed by my ancestors, the
Fathers Ilecollets confered opon them by Paient th
pilvilege of creug>ying a room in any one of théir Con.
vents, and of having prayers sai(d at the de±athl of each
member of our family. The Patent is i the rosses
sion of my brother the Curé of Point aux Trembles.

18

Biens. J'ai retiré les rentes du-Fief des Jésuites en la A ppendice
Banlieue et du Fief du Côteau St. Louis et celui de Pa- (X. X.)
chivimy. 2r év

2. Quels étaient alors les Biens qui leur apparte-93
naient ; le Père Casot vous a-t-il alors donné un état ou
un plan de ces Biens ?-Je n'ai reçu du Père Casot in
l'état, ni le plan de ces Biens., J'ai retiré les rentes du
Fief des Jésuites en la Banlieue et du Fief du Côteau St.
Louis et celui de Pachiviny.

3. Avez-vous connaissance que la Rue Notre Dame
-passait autrefois sur le Platon- derrière l'ancien Château
Français ?-Je Pai entendu dire par mes ancêtres.

4. Cette partie du Platon qui se trouvait au Nord de la
Rue Notre Dame alors, à venir à la Rue Notre Dame'à
présent, n'a-t-elle pas appartenu àvos ancêtres,;'en.vertu
de quelstitres la tenaient-ils ?-Elle leur a appartenu
par une échange avec un11.' Lefebvre, autrefoisSeigneur
de la Baie, et mon frère le Curé de la Pointe aux Trem-
bles m'a dit que ce M. Lefebvre tenait cette concession
du second Evêque Catholique Romain qui est, venu en
ce Pays.

5. Comment est-elle sortie deg'mains de votre famille
pour tomber dans celle du Gouvernement ?-Le Gouver-
neur lHaldimand, je crois, a donné un terrein maintenant
occupé par le Dr. Carter, et un autre maintenant occupé
par Mesdames Short et Cressé, faisant t'eus partie de la
Commune desTrois-Rivières,. en échange pourla pro-
priété du Platon, et celle où est aujourd'hui la Podriere
et la Cour du Roi.

6. La Commune appartenait-elle alors aux Habitans
des Trois-Rivières, et les' Citoyens ont-ils réclamé contre
cet envahissement ?-Elle appartenait aux Habitansdes-
Trois-Rivières. Les Syndics ont poursuivi mon père pour
payer les rentes de ces Lots de terre, et leur action a été
déboutée.

7. Savez-vous si le terrein sur lequel sont bâtis le Cou
vent et la Chapelle des ci-devant Récollets aux Trois-
Rivières a fait partie des' Biens des' Jésuites ?-Je n'en

' sais rien ; jai entendu dire que ce bien faisait partie du
Fief ilertel.

8. Savez-vous si ces bâtimens ont été faits par des
contributions volontaires des Habitans des Trois-Rivières,
et pour quelles considérations ?-J'ai entendu dire à mon'
père et à ma mère que mon grand-père avait beaucoup
contribué à l'érection de ces batimens, en raison de ce
qu'ils étaient Curés de la Paroisse.

9. Combien de temps ont-ils desservi la Paroisse; et
y instruispient-ils les enfans ?-Très long-tempsý etje ne
puis dire quel temps ;et ils instruisaient les enfans pour le
Catéchisme et la première communion.'

10. Savez-vous si l'Etablissement des. RécolletM aux
Trois-Rivières fournissaient des Missionnaires auxParois-
ses voisines ?-Je l'ai entendu dire souvent.

11. A quel usage a-t-on fait servir s bûtimensaprès
le départ des Pères Récollets ?-Aptèrsý leur<départ

j ils sont restés long-temps 'fermés ; après quoi "ils
ont servi de Cours, de Justice et ,dePrison et une
partie comme Chapelle Protestante.

f 12. Avez-vous entendu dire que les Citoyens des
Trois-Rivières avaient des réèlamationsi sut' cette pro-

- priété ?-Oui, en ce qu'ils ont contribué à l'érection
des bâtimens, et que cet Etablissement a été si long-
temps attaché à l'exercicede lat Religion enla ville
dei Trois-itivières ';je dirais de "lus, qu'en raison des
contributions de mes ancêtres, une Patente deq Pères

e Récollets leur aélté octroyée, leur'lonnant" ,droit d'oc-
cuper une chaimbre dans aucun de leurs Couvens et à
des prières à a mrtdehacun (es membres de la fa-

- mille. La Patente est:en la possession de- mon.frère
le.Curé de la Pointe aux Trembles.

. 13.
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13. Did :te Ursuline Nuns of Three Rivers also
make a grant of land ta the Fathers Recollets, and upon
what conditions,?-Ihave been told thatthese Ladies
gave them apiece of ground adjoining'their emplace.
nent;on condition that the Recollets should say>Mass

.nd prayers for themt.
14. Have your ancestors been concerned iîn the

establishment of: the St. Maùrice Forges ?-It was
they who had the first grant oftthese 'land@ from the
French Government,and-not being able 'to continué
the establishment, the same Govern ment took them
back and indemnified.then.

15. Do you know what quantity of land %vas then
granted for the support of that establishment ?-I db
not know.2

Tuesday, 22d Decem ber 1835.

13. Savez-vous si les Dames UriuIines ds Trois- Appendice
Rivières ont aussi donné un terrein aui Peres Récolr (X. X.)
lets et à quelles conditions ?-On m'a dit qu'elles leur é
avaient donne un morceau dè terre foisin de leur Ein- 23 pývr.
placement à la charge par 'éux de leu dire des' messes
ou des prières.',

14; Vos anceires ont-ils été concernés dans létablis-

sement des, Forges St. Maurice ?-Ce sont eùx qui
ont eu ces Concessions ,sus le Gouverneinbnt Fran-
çais, ne*-pouvant point continuer 'Etablissement; le
même Gouvernement a repris ces Concessions en les
indemnisant.

15. Savez-vous combien de terrein était alors aècor-
dé pour maintenir cet Etablisseíit ?-Je n'en sais
rien.

MArdi, 22 Déceibre 1815.

Joseph Pierre Bureau, 'Esquire, Surveyor, called Joseph-Pierreé Bureau, Ecuyer rpenteur, éé
n; and examinéd :--ppelé et interrogé :
I. What propertybelonged formerly tothe -late : Quels sont les propriétés appartenant ci-devant

Order of Jesuits in the Town and 'Banlieue of Three à l'Ordre des Jésuites dada la Vill et Banlieue des

Rivers ?.That of which I. have any knowIedge is a Trois-Rivières '?-Celles qie jéconnais sontn petit
einail 'Fief; situat at the entry of the Banlieue; of Fiefdontje neje rappelle«pas le nom qui-se trouve
which I do not recollect the dame. Another Fief in à l'entrée de la Banlieue, un àürè Fief dans la Villë
the Tovn of Three Rivers, known by the name of Cô- ds TroisRivières, connu sous lé noin de Cbtea î St
teau St. Louis, containing ninety six arpents in super- ois, contenant quare-ivigt-seize arpens en superfi
ficies. There is niso a piece of land in the Commnon cie. Il se trouve aussi dans la Commune des Trois-
of:Three Risers ofthirtyfive: arpente in superficieâ. Rivières un morceau de terre de trente-cinq arpens en

superficie.
.*fhere did you establish your front lne in survey- 2: D'où aeZ-vos pis votre basepour arpenter les

ing the:ninety six 'arpents P-On Notre 1Daine Street. quatre-vmgt seize'arpens ?-A a' Rue Nôtre Dame.
as i towyour knowledge that Notre, Dane Street 3. Avez-vous connaissance que la rue Notre Danme

Vas formerlycontinued over.the;Platon in: the rear of .passait.autrefois ur lePlatoni derrièré l'ancien Cha-

the old French Fort ?-I pever saw that Street; but I teauFrançais ?.-Je W'ai jamais vu cette re-là nii
baïe seen:by an old Plan that there was a Streéët hich j'ai vu par un 'ancienpln u'iltra-
*crossed the ground known by the nme of the Platon, versait ieterrein connu sous le nom de Platon et sor-

and 'which terminated ii Platon:Street. ' tait dansla rue du Paton.
Have you not reason to believe that the niiety six 4.N'avez-vous pas' rais6n de croire que lesquatre-

arpents granted to the Jesuitsiee boun:led in front by ingt-seize arpens accordé aux -ésuites delaent parti

that Street ?-Yes. de cette, rue ?-Oui.
'5. Have yôuany knowledge of-a'granti made to 5.Avez-ousconnaissanced'uneconcesion:faiteaux
e:Jesuits.ofhalf an,arpent i front by twelve in Pères Jés itesd'un demi-arpent de rontaur douze dé

depthdjoiing to the'North East of tli 'of Cteau profondeur attenant au'Nord-Et 'à eleñ'du Côtean

St. Louis -Yes' i ave seen a Deed shewing.hat St. Louis ?-Oui, j'ai vu un'ceitain 'Ate ui démontrait
that and belonged to the Jesuits. This Deed purpor s quece terrein appartenait;aux Révérends 'Pères 'Jé-

bea"statefenltof he poerty éd th Jesuits suites- Cet Actejecroidest'un, reé'édeégr p êoprites
the -vIcinity of'Tbree'Rivers. qu'ils avaient das les 'enviéns'desTroiššRimi4ïs.

ouhink tiit the'gunduon 'hiel the .6.,Croyez-vons quele terreinasur lequel'nitué

'Cou~enLandCh5pe'Of tlié'áte Order o cf'wecpllets in le Cou'ientet la Chapelle desei-devauit'Pèrés'Récoll'tà
e rp formed partiftie old Fie of' fourr- aux Trois-Riveières-fesait partie duecideva'nt Fiefdes

jeia " eiht per ches belçnging' to tht n" t ihe hediginï,th ý3Jïüiis -Iquatre,,a'rpensýetL i e echsdnPiêsuése
éanno sa tl ybnt tje es 'f m noedge, .- ne puis ledireexactement,ï aia'd'èépèsla connais-

r Râmsay, actini as"teAttorneyÿ cf the Reve- sance que'j'en aiM.' De RauDi aggisan comme
atr5, acquiréd tf thalotainxcagRe Procurermpur les Révérends Père; eut une partie de

'fråg e eiù Laforce, as maybe seen by a Deed ce terremi en change d'un nomme Pepin Le orce tel

ïwhich 1'filed ic the Ofice-of he S yor Geea qu'on',pourrait'evoirpar un 'Acte que j ilé i O é
de l'ArpenteurGeneral '

ou nod surËeyi't lot yoursef, and 7twhosé ,.N'avez-vouspas arpenté ce terreun vous-même;

istance ?.Pis ïto 'a Oderof, reference.frorm m qui'ous a requi-u d fairé -Paru ordre-dé réfé-

thieCouncil, dated 2nd Noverner 182,and after- encedumConsei m date d 22 Novmb're'1832 et
wards inder instructions fctm the Survyor'eral ensuité d'airès les insructions de l'Arpenteuù. Général
whichx 1followed'stricly~ andthich Inow iay b fore quejai'sticemenobîerveesétquej weprodiusdevant

ibe omritie datêd i QuébeEctbl SO5thApil '833. lie Comé, datées de Qunec e e 0Avril tS33. 'I
'Iid6 thiee'th tions t, athe 't iaitidan ces insituitions detn'arésilr Dames

Ursuline Nn no Thre Rivers te ascertain wether Urulines des Trois-RMres ou savoir s elles vou-
ey VO uld gcejà nie uas S ureyo. on their ,be f as a deur ë p rt'insi

VWell as ttöhe t i orumen, ' que de celle du Goivrnement
8S

&Abpendix
(X. X.)

2 y.



6 Wil. 1V, Appendix (X, X.) Appendice (X. X.) .1. 1839.

Appendix
(X. X.)

23d Feby.

S. Will you state o the Committee what was the
resuit of that survey ?-I transnitted my Report ta
the Surveynr General in the summer of 1833,
togetier with my Procès-Verbal of Survey sign-
ed by the Religious Ladies. Secing that my Pro-
cès-Verbal, which ivas the origina, vas not retur-
ned to me, I applied to the Surveyor General ta, ascer-
tain the cause. Some fime after the Surveyor General
vrote to me, directing me to remove one of the land

nmarks ylhich I had placed in Notre Dame Street on
the front of the lot, at the line of division which Ihlad
drawvn between the Recollets and the Ursuline Nuns,
provided nevertheless that the Nuns would consent to
it. The Nuns gave me-for answer that they would
not allow the boundary maik to be renioved, and that
I dared not remove it upon a simple order fron the
Surveyor General; but sirce that lime it has disap-
peared. and 1 know not who removed it. Some time
after this, having learned tlrough the medium of a
communication whicl dhe Surveyor General had had
wiih tlie Chaplain of the Ursulines, with reference to
iis matter, that'it vas said that I had given an erre-
IIeous interpretation Io the Titie Deeds upon which I
had based ny Plap ofSurvey, I wvrote to the Surveyor
General in explanation and in support of the Procès-
Verbal which 1 had already transmitted to him ; after
fhe expiration of some lime I received an answer, sta-
ting hat alilie papers relating to that , business 'had
been hllanded over tolr. Primrose, and that the Survey-
or General did not interfere any longer wvith il.

9. Have you in your possession the Title Deeds.up-
on which you proceeded, and your Plan of Survey?
-My Plan of Survey together with the Tilles upon
swhich il was based, were transmitted Io the Suiveyor
General, vitlh the exception of the Petition of the Ur-
s5line Nuns, wbich I lay before the Committee, and an
old Tille Deed of the property of the Ursuline Nuns.

10. Doyou recollect for what purpose this-land was
granied to the Recollets at Three River, and by
whon ?-I saw by tlie Tille Deed, lhat this land had
been given by one Pepin Laforce, in consideration that
the Fathers Recollet tvould further the cause of Reli.
gion and educate lie Children.

11. Do you know whether these buildings have been
erected by voluntary contributions from tie Inhabi-
tants of Three Rivers,.and for what consideration ?-
I have heard su frequently.

12. Do you know fir what consideration and upon
what conditions t -e Ursuline Nuns had given -a lot of
ground to the Fatiers Recollets ?-They gave il on
condition liat prayers would beoffered for them, and
also for the purpose of building a Chapel opon i which
to my knovledge lias never been bult.

13. Do you know whether the Ursuline Nuns have
often claimned back their property from Government,
and whether it yould be of grat advantage to them ?
-Yes, since their Petition dated '0th Ociober 1832,
copy of îvhicl I laid before,tlie Committee, they have
clained their property several times, but'withuteffect.
That lot of land would be of great use totherrConvent,
inasnuch as a small rivulet passes througlt it run-
ning tothe St. Lawrence, whichl they could advanta-
geously convert uito a drain leading from the Convent
Io the River.

Il. If there were a few ranges of Concessions in the
Fief St. Maurice, do you think that the interests of
the Lessee of the St.Maurice Forges would be injured
by it ?-Not in the least.

'15. Do you consider1he Fief St. Maurice t be of
as great advantage Io the Forges as well with respect

to

9. Avez-vous les titres eur lesquels vous- avez'procadéd,
et les plans de votre opération ?-Les titres sur lesquels
j'ai basé-mon opération; ainsi que le plan d'icelleiont été
transmis à l'Arpenteur-Général, excepté la Requéte des
Dames Ursulines que je 'produis devant le Comité, et un-
ancien titre des propriétés des Dames Ursulines.

10· Vous rappelez-vous dans quelle intention ce ter-
rein fut donné aux Trois-Rivières aux Pères Récollets et
par qui ?-J'ai vu par le titre que ce terrein avait été
donné par un M. Pepin Laforce, en considération de ce
que les Pères Récollets se rendraient utiles à.la religion
et instruiraient les élèves.

11. Savez-vous si ces- bâtimens ont été faits par des
contributions volontaires des Habitans deà Trois-Rivières,.
.et pour quelles considérations ?-Je Paientendu dire plu.'
sieurs fois.

12. Savez-vous pour quelles considérations ou à guellea-
conditions les Dames Ursulines avaent doné' 'un mor-
ceau de terrein aux' Pères' Récollets ?Elles l'avaient
donné à condition qu'ils diraient des piières, et aussidan
le dessein d'y bâtir une' chapelle, qui '1a connaissnce
n'a jamais été bâtie.

13. Savez-vous si les Dames Ursulines ont souvrèr
réclamé leur ierrein du Gouvernement* et 's'il leùÈet-
d'une grande utilité ?-Oui, depuis la Requite" en labe
du 80 Octobre' 1832, que jai produitdevanle Corité
elles l'ont réclamé plusieurs fois, mais inutilement. -,Ce

terrein serait très-utile à leur Couvent, èn e 'qu'ils s'y
trouve une coulée qui conduit au Fleuve, dont elles pour-
raient se servir avantageusement pour faire un égoût qi
conduirait du Couvent à la rivière

14. S'il y avait quelques ran e ncessions dans le
FiefSt. Maurice, croyez-vous quelès intérêts du loca-
taire des Forges en souffriraient?-Pas du tout. -

15. Croyez-vous leFief St. Maurice d 'un grana
avantage pour les Fores tant pour les terres que pour

le

S. Voulez-vous dire au Comité le résultat de cette Appendièê
opération ?-J'ai transmis mon Rapport à lArpenteur- (X.X.)
Général dans l'été de 1833, ,avec le Procès-verbal de e
mon opération, signé des Dames Religieuses. Voyant 23 >Févr.'
quon ne me renvoyait pas mon, Procès-verbal qui
éfait la minute, je m'adressai à l'Arpenteur-Général,
afin de savoir quelle en était la cause.' Quelque temps
après lArpenteur-Général m'écrivit d:"ter une des
bornes quej'avais posées sur la rue Notre Dame au
front du terrein, à la ligne de division que j'ayais tirée
entre les Pères Récollets et les!Dames, Ursulines, et
cela. néanmoins- pourvu que tes Dames y consenti-e
raient ; j'ai en.. pour réponse des Dames qu'elles ne
voulaient pas que la borne fut ôtée, et que je ne pouvais
pas prendre sur moi. de l'ôter, d'après un ordre de l'Ar-
penteur-Général seulement ; mais depuis elle a disparu,
et je ne sais qui a ôtée Quelque temps après, ayant
su par quelque communication que l'Arpenteur-Géné-
ral avait eue avec le Chapelain des Ursulines au sujet de
cette affaire, qu'il était dit que j'avais donné une mauvaise
interprétation aux titres sur lesquels j'avais basé mor-
opération d'arpentage, j'écriis une lettre à- l'Arpen-
teur-Général eu explication du Procès-verbal que je lui.
avais transmis et à son appui; quelque temps:.après j'eus-
pour réponse que tous les papiers relatifs à cette affaire'
avaient été mis entre les mains de .M. Primrose,î et qu'ib
ne s'en mêlait plus lui-même.
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22. Dé jou ,dt think the Forges could.be ivorked;
although all Lte lands in the vicinily were conceded
and settled ; and in that case by what means would the
Forges be supported ?-They would be supported by
the neighbouring Settlers, by whom the firewood, char-
coal; ore;ahd otbei- neeëssary ïùpiilies èould be furnish-
ed.

2S. Do you think that iione but poor pedple woild
take lands in the. Fief St. Maurice ?-These landi would
be taken by people in easy circumistancès, and particularly
by the Inhabitants of the Banlieue of Three Rivers who
are generally in very good circumstances.

24; Do ou think that the lands upon the Côteau Ste
Marguerite -coulId be cultivated?-=Yes. .

25. Do you know whether Mr. Justice Vallières has
built an establishment upoù these hills in a very advanta-
geous situation ?-:-Mir..Justice Vallières has sown this
year inîaplace here the soil is very dry and sandy, and
has reapLd a very abundant crop from it.

26. Do ot know'whether he put any manure upon
the land,. and of what description ; how much it cost hii,
and %#hat was the extent of grounid ?-I know that he
employed. three kinds of manure, riamely, plaster of
Paris, duig and lay; but I do notknow in vhat quan -
tities, nor what was the extent of groundt nor what it
cost.

27. DJo you consider that the prosperity of the T'rôwn
of Three Rivers is more advanced by the annual expen-
diture of the Forges; than it,.would be by the residenne of
Settlers upon the lands occupied by the Forges1?-I
think that the Forges contribute a little towards it, but
that a greater benefit would resuit from the settiement of
the lànds.

28. Does the annual expenditure of that establishment
tend much to increase the Trade of Three Riveis and to
enhance the value of propërty wlithin the Town?-As-
suredly not ,

29. Do you know many of the ,Inhabitants of Three
Rivers ;vho ave enriched -themselves by trading with
that ,establiiment ?-I do not know a single individual.

30.

to the lands as to the timber ?-It ias derived great ad-
vantage from it with respect to the timber, but at pre.
sent it is of very litile use Io it.

16. Do you know whether the concession made by
Father Casot to the Honorable Matthew , Bell, is wel
wooded ?---Part of it has been welI wôodec, but the
South part of that concessioh is not; the North and
Soutlhwest adjoining the St. Maurice, are very much
go.

17. Do ynu know whether a great deal of harid
wood and soft wood is cut there for the use of the For-
ges ?-1 do not think that there is any cnt there.

18. Do'you know whetber they lease the Sugaries?
-To my knowledge there are people who make Sugar
ut tie i plice eaited the Horseshoe ; but I cannot say
whether the Siigaries are let or not.

19. Do you know whether they cut saw logs on the
land of the ,esuits for supplying the Mill upon the Ri-
ver Cachée ?-I have every reason to think so, and
I have heard it so said.

20. Do you knoW whethèr the timber sawed dt thè
Mili is intended for the u e of the Forges or for the
purposes of Trade?-For the purposes of Trade.

21. Do you think that these ilands are equal in eine
to those opou ibe Norih side of the River St. Maurice.
and are there good Settlers upon tiat side öf the River?
-L consider the land uipon that sidé of the River to
be equally good in every res-pect, and I atn acquainted
.with somne Settlers there who are in easy circumstan-
ces.

là bois ?--Pour le bois ça lui a été -avantageux, mais il
lui est bien peu avantageux à présent.

16. Savez-vous si la Concession faite par le Père Ca-
sot à M. Bell est bien boisée ?-Elle a été en. partie bien
boisée ; niais le Sud de cette Concession ne l'est pas; le
Nord et le Sud-Ouest qui avoisinent le St. Maurice le,
sont beaucoup.

17. Savez-vous s'il y coupe beaucoup de bois dur;
et de bois moi pour l'tusage de ses Forges ?-Je ne crois
pas qu'il en cotpe là.

18. Savez-vous s'il y loue des Sucreries'?-A ma
connaissance, il y a des gens qui font du sucre à l'endroit
appelé lé Fer à cheval ; mais je ne puis dire s'il loue les
Sucreries ou non.

19. Savez-vous si l'on coupe des bois sur le terrein des
Jésuites pour alimenter le moulin de la Rivière Cachée ?
-J'ai tout lieu de le croire; et je l'ai entendu dire;

20. Savez-vous si l bois qu'on fabrique à ce moulin
est pour l'usage des Forges ou pour le Coinmerce ?-
Pour le Commerce.

21.- Cioyez-vous que oes térres valent celles du côté
Nord de la Rivière St. Maurice, et connaissez-vous s'il
y a de bons Habitans de ce côté-là ?-Je considère sous
tous les Rapports que la terre y est d'une aussi bonne
qualité, et je connais des Habitans au Nord de la rivière
qui y sont à l'aise.

22.' Croyez-vous ql'on ne pourrait pa continuer à tra-
vailler le fer aux Forges, quand même les terres tout à
l'entonr seraient concédées' et habitée's, et par quels
moyens alors les Forges-seraient-elles supportées ?-.
Elles,s.raient supportées pai les Habitans voisins qui,
fourniraient le bois; le charbon, le minerai et lés provi-
sions nécessaires.

23. Cioyet-vüus qu'il n'y aurait qu'une population
pauvre qui prendrait des Concessions dans le Fief St.
Maurice ?-~Des gens aisés ptendraient de 'ces terres en
concession, et particulièrement les gens 'de la Banlieue
des Trois-Rivières qui sont généralement très à l'aise.

24. Croyez-vous que les terres sur le Côteau Ste.
Marguerite pourraient etre cultivées ?-Oui.

25. Savez-vouis si le Juge Vallières a fait un établis-
sement sur ce Coteau dans un endroit bien avanta-
geux ?-Le' Juge Vallières a ensemencé cette année sur
le Côteau dans un endroit où le sable est le plus aride,
et en a retiré une récolte abondante.

26. 'Pouvez-vous dire s'il y a mis quelques engrais,
de quelle espèce, et combien il lui en a coûté, et pour
quelle espace de terre ?-Je sais qu'il s'est servi de trois
engrais:le plâtre, le famier et la glaise; mais je ne
sais quelle quantité, ni pour quelle espace de terrein, ni
pour combien d'argent.

27. Croyez-vous que la dépense arinuelle des Forgs
contribue plus à la prospérité de la ville des Trois-
Rivières que ne le'ferait la résidence des Concession-
naires .sur les terres qu'elles- occupent ?-Je' crois'
bien que les Forges y sont pour .quelque chose, mais
qu'un plus grand bien en résulterait en concédant 'les
terres.

28. Croyez-vous que la dépense annuelle de cet Eta-
blissement ajoute beaucoup au Commerce et à la valeur
de la propriété dans la Ville des Trois-Rivières ?-Non,
assurement

29.. Connaissez-vous beaucoup de Citoyens dans les
Trois-Rivières qui se sont enrichis pa leur Commerce
avec l'établissement des Forges ?-Je n'en connais pas
un seul.

80.

Appeddite
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30. Arc you acquainted with nany of the vorknien
who have become rich in that enplovment ?-Not one. F

31. Do vou believe that the workmnein in the Forges
are quite contented with their lot?-1 do not believe that d
they ai:e in general well satisfied with their lot, and I have cc
heard it said by many persons that if they could get lands p
conceded to then they would prefer farming. c

32. Do you kniow whether any of them have been ill
treated for having signel a Petition to the House of As- t
sembly, praying for~lands in the neighbourhood of the E
Forges ?-I have been told that two or three individuals v
had been discharged for having signed a Petition praying t.
for the concession of lande in the vicinity of the Forges. h

c
3. Have you any krnwledge of the memorandum pre-

sented by the Hlonora!:le Matthew Bell to this House, set- r
ting forth his reasons for continuing the establishment of r
the St. Maurice Forges on its present footing ?-I have g
no recollection of having seen it. r

34. Do you think that the Jesuits Estates would be
more advantageously managed for the interests of the d
Province, by ihe appointment of a resident agent or admi- l
nistrator in each District, possessing ail the powers of the 1
present Commissioner, than they are under the present L
Commission ?-Yes, and I assign as a reason thats
were there an agent resident in each District, who by be- t
ing on the spot, would become better acquainted with theE
different localities and the Inhabitants of the place, these0
Estates vould be nianaged much more profitably in eve-c
ry respect, as well in regard to the granting of lands 1
as with respect to the receipt of the revenne; that.
the present systen of management occasions a great r
deal of delay, because the agent is at present obliged tot
make application te the present Commissioner in regard
to the most trifling matter touching the Estates.

35. What ought to be the salary of these agents ?-A
Commission of ten per cent tupon the gross amount of1
revenue would be a sufficient remuneration for the agents1
of these .Estates.M
• 36. Do you consider the Islands in the St. Maurice as
far up as the point where that River is intersected by the,
North East boundary line of the Seigniory of the Cape, te
belong te that Seigniory or to the Crown ?--According
to the Titles which I have seen, I am of opinion that ail
the Islands as far as that line, belong of right te the Seig-
niory of Cap de la Magdeleine. .

37. From the surveys which you have made in the
Seigniory of the Cape, do you consider the South West
line of that Seigniory, as laid down in Mr. Joseph Ha-
mel's Plan of the 28th July 1830 to be' correct ?-J tink
it is.

58. Do you consider the occupation of a large quan-.
tity of land on each side of the River St. Maurice by the
establishment of the Forges, to be an obstacle to the erec-
tion of Sav Mills upon that River, and to the Lumber
Trade ?-Yes, particularly on the South side of the Ri-
ver.

Pierre Desfossés, Esquire, of Three Rivers, Mer-
chant, called in; and examined :-

1. How long have you been President of the, Cor.
poration of the Common ?-For about three years.

2. Do you know what part of the Common belongs,
te the Estates of the late Order of JeEuits ; are. you in
possession of the Pla'n and Title Deeds ?-I believe it is
a piece of land in the upper part of the Common, oppo-
site to the Côteau, containing about thirty five arpents.
I have the Title Deeds, but I believe the Plans are in
tie hands of the Secretary of the Corporation. T lay.

before

30. En connaissez-vous beaucoup parmi les ouvriers Appendice
orges qui s'y sont enrichis ?-Pas un seul. (X. X.)
31. Croyez-vous les ouvriers des Forges bien contens r- -

e leur sort ?-Je ne crois pas qu'en genéral ils soient 23 Fwr
ontens de leur sort, et j'ai entendu dire par beaucoup de
ersonnes que s'ilspouvaient avoir des terres en conces-
essieu elles préfereraient cultiver.
32. Savez-vous si quelques-uns d'eux ont été maltrai-

és pour avoir apposé leurs noms à une Requête à la
Chambre d'Assemblée pour demander des terres.dans le
voisinage des Forges ?-Pai entèndu dire que deux ou-
rois avaient été démis de l'eur emploi pour avoir mis
eur nom à une Requête qui demandait des terres en con-
ession dans le voisinage des Forges.

88. Avez-vous connaissance du mémoire de l'Hono-
rable Mi attlhev Bell, présenté à cette Chambre, conte-
nant ses raisons pour maintenir l'établissement des For-
ges St. Maurice tel qu'il est actuellement ?--Je ne me
appelle pas de l'avoir vu.

34. Croyez-vous qu'un Administrateur pour les Bien-
des Jésuites, résidant dans chaque District, ayant tous
es pouvoirs du Commissaire actuel, administrerait ces
Biens plus avantageusement pour la Province qué ne le
fait la Commission actuelle ?-Oui, et je donne pour rai-,
son, que s'il y avait un Administrateur dans chaque Dis-
trict, celui-là étant sur les lieux, connaissant bien le local
et les Habitans de l'endroit, la gestion en serait plu s'
avantageuse sous tous les rapports, tant pour la con-
cession des terres que pour la recette des Revenus ; que
le mode actuel de régie entraîne beaucoup de délai, vu,
que le sous employé est obligé de s'adresser au Com-
missaire actuel pour la plus petite affaire d'adminis-
tration.

35. Quel devraitêtre le Salaire de ces Administra-~
teurs ?-Une Commission de dix pour cent sur le revenu
brut serait une compensation suffisante pour les Admi-
nistrateurs de tels Biens.

36. Croyez-vous que les Ies du St. Maurice, à aller
jusqu'à cette partie ou la rivière est intersectée par la ligne
du Nord-Est de la Seigneurie du Cap, appartiennent
à cette Seigneurie ou à la Couronne ?-D'après les titres
que j'ai vus, je suis d'opinion que toutes les .lies dans la
Rivière St. Maurice jusqu'à cette ligne appartiennent de
droit à la Seigneurie du Cap de la Magdeleine.

87. D'après les opérations que vous avez faites dans
la Seigneurie du Cap, croyez-vous la ligne Sud-Ouest de
cette Seigneurie correctement désignée par le Plan de
M. Joseph Damël, du2S Juillet 1830 ?-Je crois que
ou'-

38. Croyez-vous que l'occupation d'un grand espace.
de terre chaque côté de la Rivière St. Maurice par l'Eta-
blissement dés Forges est un obstale à l'érection de
Moulins à scies et au Commerce des Bois ..dans: cette
Province ?--Oui, particulièrement. au c8té Sud de la,
rivière.

Pierre Desfossés, Ecuyer, Marchand, des Trois-Ri-
vières, a été appelé et interrogé :

1. Depuis quand êtes-vous Président de a Corpora-
tion de la Commune ?-Depuis environàtrois ans.

2. Savez-vous quelle partie de la Commune appar-
tient au ci-devant Ordre des -Jésuites'; en avez-vous le
Plan et les titres ?-Je crois' que c'est dans le haut de
la, Commune, vis-à-vis les* Coteaux, environ trente-cirq
arpens ; jen ai les titres, mais je crois que les Plars sont
entre les mains du Sécrétaire de la Corporatiorn.'J'en
produis un titre au Comité lui regarde spécialerënt, la

"ésérve'
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before the Committee a Title which relates particular-
ly to the reserve of thirty five arpents, in order that they
may take a copy of it.

S. -lave you made apolication to the Commissioner
of the Jesuits Estates to have these thirty five arpents
separated from the Common ?-I did not do so; I krnow
that such an application hus been made, but'I cannot say
by whom.

4. Do you consider the soil good and adapted for cul-
tivation; was not a part of that land cenceded and at
what rate ?-Yes, the soil is good and adapted for culti-
vation. There have been some building lots conceded
upon the road side, at the rate of five shillings and one
penny per lot.

.5. Were you one of the signers of the Petition presen-
ted to this House praying for a concession of lands in the
Fief St. Maurice ?-Yes.

6 If there were a few ranges of concessions in the
Fief St. Maurice, are you of opinion that the interests of
the Lessee of, the Forges would suffer in consequence?
-I think they would.

7. Do you think tiat none but poor péople would take
laids in the Fief St. Maurice ?-Generally all classes of
people wduld take concessions there.

8.-Do you considér that the prosperity of thé Town of
Three Rivers is more advanced by the annual expendi-
ture ofr4he Forges than it would be by the residence of
Settlers upon the lands occupied by the Forges ?-1I
think it would be more advantageous were these lands
settled.

9. Does the annual expenditure of that Establishment
tend much to increase the Trade of Three Rivers, and
to enhance the value of property in the Town ?--I do fnot
see that it can be favorable to the Trade of Three Ri-
vers ; ad Il shall add that far from considering the Trade
to be increasedI shouid say it was impoverished by the
want of settlements in the interior.

10. Do you know many of the Inhabitants of Three,
Rivers who have enriched thermselves by trading with
the establishment of the Forges ?-I know of none.

1I. Do you know many of the workmen in the For-
ges who have become rich in- that employment ?--No, I
know of none.

12. Was your application on behalf of the Inhabitants
of Three Rivers, for concessions in the Fief of St.,Mai-
rice in oider to procure timber lots for them, or for the
purpose of cultivating these lots and settling upon them
-It was for the purpose of cultivating therm and settIin
upon themi

Wednesday, 28rd Deeinber, 18351

point.
11. En connaissez-vous belucoup parmi les ouvriers

des Forges qui s'y soient enrichis 'i-Non, je nen connais
point.

12. Votre application pour des concessions dans le
Fief St. lMaurice était-elle pour' procurer des terres à
bois aux Habitans des Trois-Riières ou pou s'y fixer et
les établir ?-C'était pour s'y fixer et s'y établir.

Mercredi, 23 écembre 835

Pierre Benjamin D oin, Esquire, f Three Ri-anDmouin, e desTrois-i
vers, called in ; 'and examined:- vires, aété appelé,etiterrogé

1. In what year didyou present a Petition to this House 1. En quelle année avezvous présenté à cette Cham-
on behalf of the Inhabitants of Three Rivers, praying for breune Requête' des"'IlbitA
concessions inthe Fief St. M aurice ?-To the best of my
recollection, I think t wasiù .828 that I took the first steps.crois, au meileur de'ma conaissance, quec'est en 1828
to pave the wa for obtaining what the lhabitants ,ap- quej'ai fait les premières d
plied for by Petition in 181, namely, cncessions ofdé
land in the Fief St. Maurice. 'c'est-à-dilaconcessonesterresa Ffta-

rîce.
2. Did that Petition embrace any other matter than 2.. Cette Réquèe'coienaitelé quelque autre sujet

the application for lads'in te Fief St. Maurice ?-The lademMaurice
primary objet of this Petition was to obtaiui these lands,'pouroJe
and to endeavour 'te obviate the disadvéntage'sa underux grand désavantage
wVih the Town of Thred River' has laboured for a'long q" que la Ville desTrois-Rivières ressent depuis bienlo-time temps,

réserve dds trente-cinq arpens, afin qu'il en prenne A
copie.

S. Avez-vous fait application au Commissaire des
Biens des Jésuites pour partager de la Commune ces
trente-cinq arpens ?-Ce n'est pas moi; je sais qu'il a
été fait une telle appliction, mais je ne puis dire par qui.

4. En croyez-vous le sol bon et propre àla culture ;
n'y a-t-il pas eu quelque Concession faite d'une partie de
ce terrein, et à quel taux?-Oui, le sol y est bon et pro-
pre à la culture ; il y a eu des Emplacemens de concé-
dés sur le bord du chemin, à raison de cinq schellings et
deux sols par Emplacement.

5. Avez-vous été un des signataires à la Requête pré-
sentée à cette Chambre, demandant la concession -des
terres dans le Fief St. Maurice ?-Oui.

6. S'il y avait quelques rangs de concessions dans le
Fief St. Maurice, croyez-vous que les intérêts du loca-
taire des Forges en souffliraient ?-Je crois que oui.

7. Croyez-vous qu'il n'y aurait qu'une population pau-
vre qui prendrait des concessions dans le Fief St. Màuà
rice ?-Généralement tout le monde y prendrait des
terres en concèssion.'

8. Croyez-vous que la dépense annuelle des Foi-ges
contribue plus à la prospérité de la' Ville des Trois-Ri-
vières que ne le ferait la résidence de' Concessionnaires
sur les terres qu'elles occupent ?-Je crois que ça serait
plus avantageux si elles étaient occupées par des Ha-
bitans.

9. Croyez-vous que la dépense annuelle de cet Eta-
blissement ajoute beaucoup au Commerce èt, hl valeur
de la propriété dans laVille des Trois-Rivières-Je
ne vois pas que' ce soit favorable au Commerce des
Trois-Rivières, et jfajouterai que bien loin de croire que
ça ajoute au Commerce, qu'il est appauvriipar le manque
de concessions dans la profondeur des terres.

10. Connaissez-vous beaucoup de Citoyens dans les
Trois-Rivières qui se soient enrichis par leurcommercé
avec 1'PEtablissement' des Forges?--Jen'en connais

ppendice
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temps, vu l'étendue immense de terre voisine de la Ville
des Trois-Rivières qu'occupe l'Etablissement des For-
ges de St. Maurice, sans nécessité à mon avis. C'était
sur ces idées que, j'avais entrepris cette mesure, et j'ai
bien rencontré les Citoyer.s des. TroissRivières à cet
égard.

3. Votre application pour:des Concessions dans le
Fief St. Maurice était-elle pour procurer des terres à
bois aux Habitans des Trois-Rivières ou pour s'y fixer et
les'établir ?- Elle était pour l'un et l'autre en ce qu'-
elles sont très-bien boisées et très-susceptiblesd'étre cul-
tivées, et cela à ma connaissance personnelle,, car je les
ai visitées.

time past, in-consequence of the immense extent of land
in the vicinity of the Town which is occupied (unneces-
sarily in my opinion) by the Establishment of the Forges.
It was with these vie'ws that I undertook this measure,
and it met the approbation of the Inhabitants of Three
Rivers.

3. Was your application on the behalf of tlie Inhabi-
tans of Three Rivers, praying for concessions in the
Fief St. Maurice, with a view to procure timber lots for
them, or for the purpose of cultivating. tliese lands and
setling upon theni ?--t had both objects in view, inas-
much as these lands are well wooded and very suscepti-
ble of cultivation. Of this I have a personal knowledge
from my having visited them.

4. If there were a few ranges.of Concessions in the
Fief St. Iaurice, do~you think that the interests of the
Lessee of the Forges would suffer in consequence ?-I
do not think that he would be injured by it as respects
the working of the Forges; because the settlement of
these lands could not fail to increase the value of that Es-
tablishment and to benefit its trade, at the sanie time
that it would promote the cultivation of the lands.

5. You are not tien of opinion that the settlement of
the Fief St. Maurice would involve the ruin of the Esta-
blishment of the Forges ?-On the contrary, I an of opi-
nion that if all that extent of country were conceded by
degrees, that Establishment would yield a revenue ten
times greater than it does at present, without in the least
impeding its operations.

6. Have you had occasion to converse vith the Les-
see of the St. Maurice Forges on the subject of the a-
bovementioned Petition ; did lie communicate to
you his opinion upon it ?-At the time that I was enga-
ged on this business in a Special Committee in 1831, I
met the Honorable AMatthew Bell in this building ; lie
expressed his surprise at my not having summoned hin
before the Committee, as lie would have given informa-
tion which would throw some light upon the subject. I
replied that I thought my personal knowledge of the mat-
ter in question was such as to enable me t do without
his instructions. I had at that time visited these lands in
company with the Honorable W. B. Felton.

7. Is it to your knowledge that all the lands comprised
in the Lease of the St. Maurice Forges have been ex,
plored by the Honorable W. B. Felton ?-I arn aware
that he explored that part adjoining the Banlieue and
Town of Three Rivers; this i: the only part which he
visited to my knowledge, by the order of Sir James
Kempt.

8. IVas it in consequence of that Survey that a Con-
cession was laid out in that Fief; and do you know the
reason why it was' not granted to the Petitioners ?-j
have no knowledge of that.

9. Have you any knowledge of the Report of Survey
made by the Honorable W. B. Felton; who gave you
communication of it and when ?-At the time I visited
the lands in company with Mr. Felton, he informed me
that he intended to make a Report; and I have had no
knowledge of it until this day, having resigned my seat in
the House the year following.

10. Do you know for what purpose that survey was
made ?-I think that it was made in consequence of the
inemorial which i had presented to Sir James Kempt in
1828 and 1829.

11. Did Mr. Felton consult you with reference to the
Report, and did he express his opinion to you then upon
the application of the Inhabitants of Three Rivers?-
Yes, during the excursion in question, in vhicl we were
accompanied by two men from Ste. Marguerite near
Three Rivers, r.amed Joseph Harnois and Théodore Pan-
top, whom I had taken as guides Mr. Felton, after

having

4. S'il y avait quelques rangs de concessions dans le
Fief St. Maurice, croyez-vous que les intérêts du loca-
taire des Forges en souffriraient ?-Je ne crois pas qu'ils-
en-souffi-iraienut pour l'exploitation des Forges St Maurice,
car l'établissement de ces terres ne pourraitY qu'augmen-,
ter l'importance de ce poste et ses avantages commer-
ciaux, tout en encourageant la culture des terres.

.5. Vous-ne croyez donc pas qué des Concessions dans:
ce Fief entraîneraient la ruine de l'Etablissement des
Forges ?-Au contraire, je crois que si toute cette éten-
due de terrein était concédée graduellement, cet Etablis-
sement pourrait donner un revenu, dix fois aussi considè-
rable que celui quil donnersais être gêné dans son ex-'
ploitation.

6. Avez-vous eu: occasion de parler au sujet, de-la dite
Requête au Locataire des ForgesSt. Maurice ; vous enr
a-t-il communiqué son opinion ?-Lorsque je me suis oc-
cupé de ce sujet en Comité Soécial en 183l j'ai rencon--
tré l'Honorable Matthew Bell dans l'enceinte de cette
Chambre qui me témoigna sa surprise de ce que je ne
l'avais pas demandé devant le Comité, qu'il m'auraitlà
donné des renseignemens qui m'auraient éclairé ,à ce su-
jet. J'ai dit à cela que je croyais avoir des connaissancesý
personnelles suffisantes pour pouvoir me passer de ses
instructions. J'avais alors visité ces terres avec l'Honble.
W.-B. Felton.

7. Avez vous connaissance de l'exploration faite' par
l'Honorable W.-B. Felton sur toute les terres compri-
ses dans le Bail des Forges St. Maurice ?-J'ai connaisi
sance d'une partie, descelle joignant la Banlieue et la
Ville des Trois-Rivières; ce sont les seules qu'il ait visi.
tées à ma connaissance par l'ordre de Sir James Kempt.

8. Est-ce à la suite de cette exploration qu'une con-
cession a été arpentée dans ce Fief; connaissez.vous
les raisons pourquoi elle n'a pas été accordée aux Pé-
titionnaires•?-Je n'en ai aucune connaissance.

9. Avez-vous eu connaissance lu Rapport de l'Ex-
ploration de l'Honorable W.-B. Felton ; qui vous l'a
communiqué, et quand vous a-t-il été communiqué ?-
Lors de la visite en question avec M. Felton, ilme dit
qu'il allait faire un Rapport,, mais je n'en ai ja-
mais eu de communication qu'aujourd'hui, ayant' lan-
née d'ensuite résigné mon siège

10 Savez-vous pour quelle considération cetté e-
ploration a été faite ?-Je crois que c'était en consé.
quence de l'Adresse que j'avais presenitée à SirJames
Kempt en 1828 et 1829.

11. Avez-vous été consulté pa.r M. Felton au sujet
du dit Rapport,et vous a-t-ilexprimé alors son opinion
sur les démarches des llabitans des Trois-Rivières ?-
Oui; pendant la visite en question,accoiniiagné dedeu.
Habitans de Ste. Marguerite, près des Troib-Riières,
un nommé Joseph Harnois et Théodore Panton, que
j'avais demandés pour nois çonduireaprès certain exa-

men
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Appendix having examined the quality of the soil for some time,
( and observing that in the small hollows he found the clay

close to the surface of the ground; aftet having handled
28dPeby. the clay and attentively examined it, and after expressing

his admiration of the fine wood growing upon the land,
he then told us that he considered these lands well cal-
culated for cultivation and very fertile, and that he would
report accordingly These men, Harnois and Panton,
then left us, considering the exploration at an end. On
our return to Town, Mr. Felton asked me, among other
things, what quantity ofland I thought it would be neces-
sary to grant in order to satisfy them; I answered that I
thought six concessions of thirty arpents eachlin depth
would suffice for the present, and that I was certain that
extent would be settled in less than three mônths, and I
amn ow more confirmed in that opinion. Mr. Felton
seemed then to coincidé with me in opinion, and asked
me further, how far that quantity of land would extend
into the interior; to which I answered that it would reach
nearly as far as the Establishment of the Forges.,

12. Did he state to you as his opinion that these six
Concessions might be7granted without injury to the For-
ges ?-That was certainly my opinion at the time, and
Mr. Felton appeared to me to be convinced of it, mas-
much as the ore had been exhausted in that place in con-
sequence of its vicinity to the Forges.

18. Do you know whether Sir James Kenptwrote to
the Inhabitants of Three Rivers, subsequently to that ex-
ploration, shewing a disposition to grant them these lands
and requiring them to present a new Petitidn, spécifying
the number of lots which each Petitioner was ready im-
mediately to settle upon ?-I have no knowledge of,
that.

14. Were you examined with respect to these lands
along with the Lessee of the Forges, or separately ; were
there many of the Petitioners called with you before the
Commissioner?-The only enquiry of which I have any
recollection, is that referred to in my answer to Question
No. Il It was I who requested the two individuals'
Harnois and Panton, to accompany us, as they were up-
on the spot.' 'When about to start from Three Rivers,.
Mr. Felton and I called upon Judge Vallières to request
him to accompany us, which he declined doimg, as he was,
then indisposed.

15. Did the Commnissionerinform'you that he had con-
sulitedor that he was about to consult the ieéssee of the
Forges upon the subject of these lands ?-L--No,« he never'
spoke to me on the subject; but I beFieve he did do so..

S16. 'Have you seen the Coiimissioner 'ýince that ex-
cursion; did he 'state to you that he still had sorne doubts'
*ith respect to the concession of these lands, and upon
what were these dòubts f4rmed ?-I have never spoken'
to lm smnee ; havë met him, however, very ofler, and I
have always observed that he avoided speaking t me.

'17. Did the~ Com~missioner 'encourage you ml askmng
for these lands duringhisexploring excursiol)with you?'-
No; he did not exactly encorage e, tilîhe gtood cà
nion yihich he expressed respectingtise, ands was an
additonal inducemient to nme.

18. Have you had occasion to speak to the lte Go-'
vernor in"Chief in regard the lade comprised in the
Lease of.thé St. Maurice Forges an with respecto
wlïat låt ds did'y'ou'spek to hinm ?-fter the' nsúwo(
the laïe Governor ikChiof Lordlylner, taheAddres&
présented to him by the fousein 1831, as e'ease of
the' St."Maurice Forëgsó as'oabout'to'xpire,'I deeed
tí1y' duty ta ask the Gdvernorn pèrson what le'nten-

ded ta do, inipursuance of his answer ta'the ddr es l
question;t the termination of the Lease wiich woul-d

take

men de la qualité de la terre de la part de M. Felton et
ses remarques qu'il trouvait la glaise presque à la sur-
face de la terre dans les petites cavités ; avoir piis de
cette glaise dans ses mains et l'avoir bien examinée;
avoir fait ses rema rques sur le beau bois qui poussait
sur cette terre, il nous dit alors qu'il coosidérait ces
terres propres à là culture, et fertiles, 'et quil en ferait
son rapport de méme. Les nommés Ilarnois et Pan-
ton nous laissèrent alo-s,eonsidérant lavisite faite. Reve-
nant en suite en ville, M. Felton e demanda e'ntre
autres . choses comnbien .!je pensais qu'il suflirait
d'accorder ,de ces terres pour les satisfaire ; je
lui répondis que pour le moment je eroyais que six
Concessions de trente arpens de profondeur cha-
cune suffiraient peut-être, et que j'étais certain
que cette étendue serait concédéè en moins de trois
mois, et j'en suis encore plus, convaincu. M. Felton
me parut alors satisfait de mon o pinion, et me demanda
le plus jusqu'à qu'elle profondeur pourrait aller cette

étendue de terre ; je lui répondis que c'était à peu
près jusqu'à l'établissement des Prges actuellement.

12. Vous a-t-il dit comme son opinion qu'on pourrait
accorder ces six Concessions sans nuire aux Forgea ï
-'était bien là mon.opinion alors, et M. Felton m'en
parut lui-même convaincu sur ceqte les mines avaient
déjà été exploitées dans cet endroit, étant près des For-
ges de St.,Maurice.

13. Savez-vous si Sir James Kempt, a récrit, après
cette exploration, aux Habitans des Trois-Rivière.,
montrant des dispositions ý à leur accorder ces terres et
leur demandant qu'ils eussent à lui présenter une;
nouvelle Requête, spécifiant le nombre de terres que
chaque Pétitionnaire voulait établir actuellement ?-Je
n'en ai aucune connaissance.

14, Avez vous été entendu à 'l'égard de ces terres
avec ou séparément du Locataire des Forges'; plusieurs
des Pétitionnaires ont-ils été appelés avec vous par le
Commissaire 1--La seule Etiquête dont j'ai connais-
sance est celle à laquelle j'ai fait allusion dans iha ré-
ponse à la lie question. C'est moi qui avais prié 1 es
deux individus Harnois et Panton de nous accompagner.
En partant des' Trois-Rivières> M. Felton: et moi,.
nous arrêtâmes chez le Juge Vallières pour l'émmener
avec nous, ce qu'il ne put faire étant alors indisposé.

15.' Le Commissaire vous a-t-il dit quil avait con-
sulté ou qu'il allait cohsuker le Locataire des Forges
au sujet de ces terres ?-Non, il ne m'en a jamais rien
dit, mais je crois bien qu'il l'a fait.

16. Avez-vous vu le Commissaire depuis cette viite •

vous a-t-il exprimé qu'il lui restait quelques doutes au
sujet de la Concession de ces terres,. et sur quoi étaient-
ils fondés ?-Je ne lui en ai amais parlé depuis et je
l'ai pourtant rencontré très-fréquemment ; j'ai, toujours
remarqué qu'il évitait de me parler.

17. Le Commissaire.vous a-t-il iencouragé à deman-
der ces terres pendant sun eiploration avec vous
Non, il ne ma, pas directement encouragé mais la
bonne opinion qu'il avait de ces teires 'y, encourageait.
davantage..

18. Avez-vous eu Cecasion de parler au ci-devant
Gouverneur-en-Chef au sujet des terres comprises dans
le Bail des Forges Saint iviaurice et de qelesterres
lui avez vous parlé ? p la reponse du'i-devant
GouverneurLord ,ylmer à ress"qui lui ivit été
résentée par a haibreo1831,leBa desoges'

St.Ma icetant sur pint d'exp.r- je'crus de
m~onidgoirj demander au Gouverneur e r
ce quk etîdsi faired'aprsa ' sesse en
question>l rq e l serait epons e qudevait a.

voir
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Appendix take place in a month thereafter. This I did about the
(X. X.) end of February 1S31, and being alone with Lord Ayl-

mer, I explained to him my views with respect to the
23d Feby. lands in questicon. At first he appeared very littde inclined

to .rant these lands, stating that he considered them as
unfit for cultivation ; that he haid seen thern in his -way
from Threc Rivers to the Forges, and that he had seen
nothing but sand. I expressedi my surpfise to him that
such an opinion could still exist with respect to these,
lands ; that there must be in the Public Offices a Report
made by Mr. Felton, by which it was éstab-
lished that these lands wre fertile ; that this infor-
mation I received from iMr. Felton the Commis-
sioner appointed by Sir James Kempt the peceding
year, upon a similar Address presented to him by the
House of Assembly; that I had myself visited these
lands in coimpany with Mr. Felton, and our opinions per-
fectly coincided witli respect to the fertility of these lands:
that if, on his way to the Forges, he haid been given to
understand that ail the lands in question were simdiar to
those through which the road passes, he had been egre-
giously imposedti upon. Lord Alymer then observed that
he considered the Establishment of the St. Maurice For-
ges to be of great advantage to the Province, and more
particularly of a local advantage to Three Rivers. I
told him I did not think that the granting of these .lands
could injura the Establishment of the Forges, that on the
contrary it might augment the revenue now prodiuced by
that Establishment ; that with respect to the Town of
Three Rivers there was not the smallest doubt that that
Establishment alone was the cause of its prosperity be-
ing so much retarded, which it is impossible to suppose
could be the case were the lands in the rear of Three
Rivers settled and cultivated in the sane manner as thev
are for seven or eight leagues in depth above and below
the Town. Lord Aylmer toldi me then, that as these
lands were connected with the Jesuits Estates, I might
allay my fears with respect to the Lease about to expire,
theie being no intention'to renew it until the question or
these Estates was finally deterrnined. I stated to him
then, that I was satisfied, thinking that in j'istice these.
land s would be granted to us, and that the only dread I
entertained was in regard to the renewal or the Lease
ivhich had delayed us for several years.

19. Do you think that none but poor people vould take
concessions in the Fief St. Maurice?-Even rich people
would contend for then. I have property adjoining these
lands.

20. At what rate do you think the Government could
dispose of these lands?-At least at the rate of £1 per
arpent mn the rear of the Banlieue.

21. Do you think that the Forges could bc worked,
although ail the lands li the vicinity were conceded and
settled ; and in that case by what neans would the For-
ges be supplied ?-The Mimes are always reserved, and
I think that by conceding the lands, the Forges could pro-
cure wood at a cheaper rate than they do now.

22. Do you think that the prosperity of the Town of
Three Rivers is more advanced by the annual expenîdi-
ture of the Forges than it would be by the residence of
settlers upon the lands occupied by the Forges ?-There
is no comparison; I am of opinion that the Establish-
ment of the Forges are prejudicial, inasmuch as it pre-
vents the cultivation of the land, and I consider the seule-
ment of these lands as infinitely more advantageous.

23. Does the annual expenditure- of that Establish-
ment tend much to increase the Trade of Three Rivers,
and to enhance the value of propérty withi the Town?,
-I do not think so.; the Establishment having a store at

voir lieu un mois après, ce que je fin vers la fin dc Fé-
vrier de 1831 ; étant seul alors avec Lord Aylmner, je
luis eposai ce dont je voulais lii parle'r au sujet d s
terres en question. Il me parut d'abord très-pen favora-
ble à l'octroi de ces tprines; qu'il les considérait comme
impropres pour la culture ; qu'il lés avait vues en allant
le la Ville des Trois-Rivières aux Forges de St. Mati-
rice, et que ce n'était que du sable.qu'il avait vu ;je lui
dis alors que j'étais surpris qu'il existait encore une
telle opinion sur ces t erres-là : qu'il devaity avoir dans
les Bureaux un Rapport de N\. Felton établissant qu'el-
les étaient fertiles, ce que je tenais de M., Felton,
Commissaire appointé par Sir James Kemps. l'anée
précédente, sur une pareille Adresse le la Chambre
d'Assemblée qui lui avait été présentée; q(ile j'avais
moi-même fait la'visite le ces terres avec M. F'elien, et
que nous étions alors demeurés parfaitement d'accord
qu'elles étaient fertiles; que si dans son voyage au
Forges, on lui aait représenté que toutes les terrrs-
en question étaient semblables à celles par où le
chemin, passait. on lui -en aurait beaucoup imposé.
Lord Aylhner me fit observer alors qu'il considérait ré-
tablissement des Forges de: St. Maurice d'un très-
grand avantage pour la Province, et particulièrement
d'un avantage local pour les Trois-Rivières. Je lui
dis queje ne croyais pas que l'octroi dle ces terres pét
faire fort à l'établisseipeut des Forges, qu'au contraire,
ça pourrait augmenter les revenus que produit cet éta-
blissement des Forges. Que pour la Ville des Trois-
Rivières il n'y avait aucun doute que cet établissement
la seul était i cause qu'elle avait été tenue en arrière
comme elle l'était,ce que l'on ne'pourrait jamais suppe-
ser être le cas si les terres en arrière des Trois-Rivières
étaient habitées et cultivées comme elles le sont àsept
et huit lieues dle protondeur plus haut et plus bas que
la Ville des Trois-Rivières. Lord Aylmer me dit alors
que ces biens ayant rapport aux Biens des Jésuites,
je pouvais calmer mes craintes relativement au Bail
qui allait expirer, qu'il nie serait pas renouvelé jusqu'a
ce que cette question des Biens les Jésuites fut ajustée.
Je dis alors qlue j'étais satisfait, pensant que de toute
justice elles devaient nous être accordées, et que la
seule que j'avais eue était le renouvellement de ce.Bail
qui nous avait retardé de plusieurs années.

19. Croyez-vous qu'il n*'y aurait qu'une population-
pauvre qui prendrait des concessions dans le Fief St
Maurice ?- Les riches mémes se les di'puteraient.
J'ai des propriétés contigu s àces terres.

20. Comtjbien croyez-vous que,. le Gouvernerdenf
pourrait vendre ces terres ?-Dans le nuins £1. de
l'arpent derrière la Banlieue des Trois-Rivières.

21. Croyez-vous qu'on 'pourrait continîuer ufra-
vailler aux Forges, quand même les terrestoutà l'en-
tour seraient concédées et habitées,et par quels moyens
alore les Forges seraient-elles supportées ?-Les mines
sont toujours réservées, et je crois qu'en concédant les
terres, l'établiisement des Forges pourrait ae procurerý
le bois à meilleur matché qu'à présent.

22. Croyez-vous que la dépense nnielle des Forgex
contribue plus à la prospérité de la Ville des Troi§-Ri-
vires que lie le ferait la résidence des Concessionnaires
sur les terres qu'elles occupent.i-Il n'y a pas de com-
paraison ; je considère l'établissement des Forges
comme nuisible, enu autant qu'il nous prive de la cul-
ture des terres, et je considère l'établi3sement de ces
terres comme infiimentpréférable.

23. Croyez-vous q ï la dépene annelle de cet
bli'sement ajoute beauucoup au commerce et àIla valeur,
de la propriété daps la Ville des Trois-Rivières ?-Je ne
lÇ crois pas, iêétabliisement ayant su propre magasiina

aug
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Appendix the Forges, from which all the persons employed liere
(X. X.) receive their supplies, I cannot see how itcan enhance

the valle of property.
29dFebiy. '24. Do you know many of the Inhabitants of Three

Rivers who have become rich by trading with the For-
ges ?-I know of none.

25. Do you know many of the workmen at the For-
ges who had become rich in that employment ?-I know
ofnone who have become rich, although they have work-
ed there al their lives.

26. Do you think that the workmen at the Forges are
quite satisfied with their lot ?-Not usually.

27. Do you know. whether these people are adapted
for agricultural pursuits, and if they have shewn any desire
to have lands ?-Yes, and persons in Mr. Bell's employ-
ment have settled upon lands at a much greater distance
than those demanded, and at great expense.

28. Do you know whether any of them have been ili
treated in consequence of their having signed a Petition
to the House of Assembly praying for lands in the vici-
nity of the Forges ?-I cannot recollect the names, but I
know that there are some. Some of the persons in the
employrpent of Mr. Bell have told me that if they signed
sich a Petition they would be dismissed from his ser-
vice.

29. Have .you ,any knowledge of the memorandum
presented by the Honorablé Matthew Bell to this fHouse,
setting forth his reasons for continuing the Establishment
of the St. Maurice Forges upon its present footing ?-I
lhad no knowledge of it until 1 read it this day in ihe
Journals of the Hoùse.
- 30. Will you give your opinion to the Committee upon

thai memorandum ?-That memorandum is altigether at
varidnce with the point of view in wvhich I look upon this
question, and my evidence explains itself sufficiently. I
have no personal interest in the granting of these lands: I
am actuated solely by motives of public interest.

Saturday 26th December, 1833.

Louis Panel, Esquire, Agent for the Jesuits Estates
in the District of Quebec, called in; and examined.

1. What books do you keep for the management of
the Jesuits Estates ?-:I keep books of receipts and ex-
penditure for my own private satisfaction. 1 send in my
accounts everv six months, and in this I have followed
the practice of my predecessors in' office by direction of
the Commissioner.

2. What duties have you to fulfil asAgent; are your
powers limited ?-My powersare restricted to the recei
ving and paying of money upon the order of the Com-
missioner, as well as to inspeting the Mills and report-
ing thereon from time to time. I am sometimes charged
with'other specific duties, also by order of the Commis-
sioner.

9. MHas the Commissioner on all occasions allowed you
to folloV up any suggestion which you may have made
to him for the advantage of these Estates ?-He often
asks my opinion and authorizes me o conclude the mat-
ter but in afairs of littlecMcnseqence.

4.I H ave you'a Lad Roli (Pàpier Terrie) of these
Estates, or have you been directed by theCommissione
to make one ?-I have a Land Roil of Sillery,of Belair,
St.. Gabriel and Notre-Dame des Anges; but ' s very
imnperfect and irregular, innšmu iàs many of the Censi-

taires

au x Forges, au moyen duquel il satisfait ses engagés'
et je ne vois aucune augmentation dans la propriété que
ça pourrait occasioner.

24. Connaissez vous beaucoup de citoyens dans les
Trois-Rivières qui se sont enrichis par leur commerce
avec l'établissement des Forges?-J n'en connais
point.

25. En connaissez vous beaucoup parmi les ouvriers
des Forges qui s'y soient enrichis I-Je n'en connais
point qui se soient enrichis, quoiqu'ils aient travaillé
presque toute leur vie.

26. Croyez vous les ouvriers des Forges bien con-
tens de leur sort ?-Pas ordinairement.

27. Savez-vous si ces gens sont propres à se livrer à
la culture de la terre.et s'ils ont jamais manifesté le dé-
sir d'avoir des terres ?-Oui, et les employés même de
M. Bell en établissent qui sont bien plus éloignées que
celles demandées, et à grand frais.

28. Savez-vous si quelques-uns d'eux ont été mal-
traités pour avoir apposé leurs noms à une Requête à la
Chambre d'Assemblée pour demander des terres dans
ie voisinage des Forges ?-Je ne puis pas me rappeler
les noms,mais je sais qu'il y en a. Des employés mêmes
m'ont dit que s'ils signaient une pareille Requête, ils se-.
raient renvoyés du service de M. Bell;

29. Avez-vous connaissance du mémoire de l'Hono-
rable Matthew Bell, présenté à la Chambre, contenant
ses raisons pour maintenir l'étallissement des Forges
St. Maurice tel qu'il est actuellement ?-Je n'en ai eu
connaissance qu'aujourd'hui par la lecture du Journal
de la Chambre.

30. Voulez-vous donner su Comité voire opinion sur
ce mém')ire de M. Bell ?-Ce mémoire est tout à fait
contraire à la manière dont j'envisage cette question.
et mon témoignage s'explique as.ez par lui-même.
Je n'ai aucun intérêt personnel dans l'octroi de ces ter-
res, mais l'intérêt public.

Samedi, 26 Déceinbre 1835.

Louis Panet, Ectiyer. Agent des Biens des Jé
suites ponr le District de Québec, a été appelé, et
interroge:

1. Quels Livres tenez-vous pour l'administration des
Biens des Jésuites?-Je tiens des Livres de recette et
de dépenses privés,à moi. Je rends mes comptes tous les
six moiq, et j'ai suivi en cela la conduite de mes pré-
décesseurs en office par instruction du Commissaire.

2: Quels devoirs avez-vous à remplir comme Agent
vos pouvoirs sont-Ils restreints ?-Mes devoirs nes'éten-
lent qu'àrecevoir et à payer d'après l'ordre dutonmmi-

maire, ainsi que de visiter les noulins et en faire ap
port de temps à autre. Je suis quelque fois employé à
d'autres devoirs particuliers d'après Pordre du même
Commissaire.

S. iLe Commissaire vous a-t-il toujôurs permis de
terminer aucune affaire que vous avez soumise Tàsa
considération pour 'avantage <le ces Biens ?-? Il me de-
mande souvent mon opinioùetim'autorise àrégler1laf-.
faire mais c'est d'affaires <le peu e con~séquence.

4. A ,vez-ousýunn PapierTerrie pour cesuBiens u
avez-vous été ordnné ar leCnmmissairé d'n faire sn
-J'ai un papierTerrier de Silleryde Bélair St. Ga-

riel et. de Notre-Dame des Angs ; et jerouve le dit
Terriertrs-imprfait et irrégüler, en cequI lu

sieurs
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taires are omitted, and the order of Concessions has not
been followed ; and that alone renders the collection of
the Seigniorial Dues very difficult.

5. Upon what terms are lands conceded in La Vache-
rie ?-In consideration of a constituted Rent-of five per
cent, and at the rate of £300 for every superficial arpent,
making for each emplacement of 40 feet by 60, (equal to
2400 superficial feet) a capital of£85, and consequently
an annual Rent of £1. 15s.

6. Do you consider that the most advantageous mode
of disposing of these Estates; what mode would you ad-
vise ?-No. Perhaps it would be more advisable to dis-
pose of them for an irredeemable ground Rent ; and I
I believe that mode has been adopted, as it is the one
followed by the different proprietors of St. Roch; because
by conceding lands in consideration.of an irredeemable
ground Rent, we should not be obliged upon every for-
ced sale to receive the Capital of the Rent ; when the
Capital returns in this manner, it is necessarily confound-
ed with the other receipts, and ceases to be productive.

7. Have you made these observations to the Comm is-
sioner, and vhat opinion did he give on the subject ?-
It did not occur to me at the time. It was in conse-
quence of my experiencing these difficulties that I was
induced subsequently to make these observations to the
Commissioner, and lie admitted the justice of them.

8. Have you any knowledge of the concessions lately
made in the Domain of Sillery ; and upon what terns
have they been made ?-The last concessions in the
Domain of Sillery were made in 1829 or 1830. I think
there was one last year. The Domain was divided into
lots of 8, 10 and 15 arpents in superficies, which were
sold by auction, and produced Irom £20 to £83. 15s. per
superficial arpent, the purchase money remaining in the
hands of the purchaser upon a constituted rent of five
per cent, exclusively of the usual Cens and other Seignio-
rial Dues.

9. Do you know why the rent is only five per cent ?
-I do not know, but I suppose it was for the purpose of
encouraging purchasers.

10. Where are these concessions bounded in front ;
and how far do they extend ?-These lots are bounded
in front by the South side of the Cap Rouge Road, and
terminate at the ridge of the Cape.

11.* Do the Beaches form part of the Seigniory ; are
they conceded, and at what rate ?-They do form part of
the Seigniory, and are let in lots on a seven vears lease ;
Messrs. Pemberton Brothers pay £125 ; Messrs.
Sharples & Sons £125 ; H. V. Wright £200 ; and a
a small lot occupied by Benjamin Hough at the rate £30
per annum.

12. Which of these lots was lately sold for near £700;
do you not think that the others will be worth as much
at the approaching termination of their respective lea es ?.
-The lot vhich was lately sold is the one previously let
to Mr. Wriglt, the lease of which will expire on the first
May next; the new lease for seven years from the first
May next, was sold by auction to Jeffrey & Brothers at
the rate of £750 per annum ; the others are certainly not
worth so much on account of their situation and extent,
and i do not think that they would bring such high rates.

13. Do not the other Leases expire on the first May
niext ; have they been already renewed and for what
price ?-The other Leases expire on the first May next ;
they have been renewed, but I do not know at what
rate.

14. Do youknow why the same system was not fol-
lowed in renewing these Leases as was observed with
respect to Wright's Lease ?-I know nothing of it.

15. Do you know if there are still many lands to be
conceded

sieurs Censitaires omis, et qu'on n'a pas suivi l'ordre
de Concessions, et que par là même la perception des
droits dus est difficile à opérer.

5. Sur quel pied sont faites les concessions à la
Vacherie ?-A constitution de rente à cinq pour cent, à
raison de £300 par arpent en superficie, donnant par
chaque emplacement de 40 sur 60 pieds égal à 2400
pieds en superficie £35 de capital, et par conséquent
£1. 15. de rente annuelle.

6. Trouvez-vous ce mode plus avantageux de dis-
poser de ces Biens ; quel est celui que vous conseille-
riez?--iNon,peut.etre serait-il mieux d'en disposera rente
foncière non rachetable, et je crois qu'on a adopté ce
mode comme étant celui suivi par les divers propriétai-
res de St. Roch, en ce que par la concession à rente
foncière noi rachetable on s'exempterait lors du décret
<le recevoir le capital de la rente, lorsqu'il entre par ce
moyen-là et se confond nécessairement avec les autres
recettes, et ne produit plus rien.

7. Avez-vous fait ces observations au Commissaire,
et quelle en a été aon opinion ?-Dans ce moment ça
ne m'a pas frappé, et c'est l'expérience qui m'a fait faire
ces observations depuis au Commissaire, et il a admis
avec moi que c'était vrai.

8. Avez-vous connaissance des concessions dernière-
ment faites sur le Domaine de Sillery ; et sur quèl pied
sont-elles faites ?-Les dernières concessions faites, sur
le Domaine de Sillery ont été faites en 1829 ou 1830.
Je crois, ime l'an dernier. Le Domaine a été sm*bdivisé
en Lots de 8, 10 et 15 arpent en superficie qui ont -té
vendus à l'encan, et ont produit depuis £20. jusqu'à
£30. 15s. l'arpent en superficie, le prix d'adjucication
demeurant à constitution de rente entre les mains e
l'acquéreur à cinq pour cent outre le cens ordinaire
et autres droits Seigneuriaux.

9. Savez-vous pourquoi la rente n'est que de cinq pour
cent ?-Je ne le sais pas ; mais je crois que c'est pour
encourager les acquéreurs.

10. D'où ces Concessions prennent-elles leur front, et
jusqu'où s'étendent-elles ?--Ces terreins prennent leur
front sur l'allignement Sud du chemin du Cap Rouge, et
aboutissent à la cime du Cap.

11. Les grèves font-elles aussi partie de la Seigneurie,
et sont-elles, concédées, et à quel taux ?-Elles en for-
ment partie et sont louées par Lots en baux de sept ans;
le Lot de MM. Pemberton et frères paient £125;
celui de MM. Sharples et fils £125 ; celui de H. V.
Wright £200 ; et un petit lot occupé par Benjamin
Hough à raison de £80 par an.

12. Quel est le Lot qui a été vendu dernière-
ment près de £700; croyez-vous que les autres ne
vaudraient pas autant après l'expi"ition prochaine des
Baux ?-Le Lot qui a été vendu dernièrement est celui
précédemment loué à M. Wright, et dont le Bail expire
au premier de Mai prochain ; le nouveau Bail pour sept
ans à commencer du premier Mai prochain a été mis à
l'encan et a été adjugé à un nommé Jeffrey et Frères à
raison de £750 par an ; les autres ne valent certainement
pas autant par leur position et. leur. étendue, et je ne crois
pas qu'ils fussent adjugés à un taux aussi haut.

13. Les autres Baux n'expirent-ils pas au premierde
Mai prochain ; ont-ils été déjà renouvelés, et pour quelle
somme ?-Les autres .Baux expirent au premier Mai
prochain ; ils ont été: renouvelési mais je ne sais pour
quelle somme.

14. Savez-vous pourquoi l'on n'a pas suivi le même
mode pour le renouvellenient de ces Baux qu'on a adopté
pour celui de Wright ?-Je n'en sais rien.

15. Savez-vous s'il y a encore beaucoup de terres à
concéder
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conceded iii the Seigniories únder your management ?-
I believe there are but a few, and the granting of lands
is no part of my duty.
. 16. Are you aware of the existence of any Law which

exempts the Commissioner of the Jesuits Estates from
granting lands within their Seigniories, when application
is mde to them fdr that purpose ?-I know of noues; orr
the contrary, I arn of opinion that he is equally obliged.with
the other Seigniors to concede, and I have no knowledge
of hishaving refused to do so in the District of Quebec.
- 17. Do you think that if a resident Agent were ap-
pointed in each District, having all the powers of the pre-
sent Commissioner, these Estates would be :more ad-
vantageously managed for the interests of the Province,
than they are under the present Commission· ?-Yes,
equally welli provided the Agent was a man, of capacity
and responsible.

18. Do youî think tlat a commission of ten per cent
would be a sufticient remuniieration for the Agents, sup-
posing them to be óbliged to have an Office in each
Seigniory of their respective Districts ?-I will answer
that question in a short time.

Saturday, 2ftd January 1836.

T he AHonorable joseph- Rémi Vallieres de St. léa l, L'Honorable Joseph-Rémi Vallières de et. Réal;
Resident Judge of Three Rivers, called in ; and exa Juge Résident dei. Trois-Rivières, a été appelé ét inter-
mied: .roge :

L Do you kànw wlether Notre Dame Sreet was - 1. Savez-vous si la Rue Notre Dame passait autrefois
formerly continued over the Platon, vhich was then sur le Platon qu'on appelait alors C8teau de la Des7
called- Côteau de la Descente ?-Notre Dame cente ?-La Rue Notre Damé, d'après ce que j'ai en-
Street, as I have been told by the oldest Inhabitants tendu dire par les anciens,et d'après certains vestiges4

dud from the appearance of same traces,, passed for- passait autrefois à travers le terrein connu sous le no(n dei
neyils across the grònnd known by the name of the Platon, et se prolongeait en ligne droite sur la Rue qui

Pfatoi'' atid continued iwra-straiglit linein the direction passe actuellement- devant le Presbytère. J'aienteûdu dire
of gkeSt·reet vhieh now' passes in front of the Presby- par les anciens qu'un changement avait été fait lors de la
tery. i have- heard ik said' by the old Ishabitants that guerre de la Révolution Américaine par les autorités Mi-

rse' change had been made by the Military Authori- htaires, quiavaient indu dans le terrein idu Platon atte-
tie* at the time' of the American.' Revolutionary VWar, nant .. aut Casernes,, toute la partie de la dite Rue,
by gtnexing to the Platon ground adjoining the Bar- depuis l'Eglise' juequ'à la Rue du Plton,., de ma-
taeks, ail tbat part of the saifi Street which extends eière que depuis ce teips, la Rue Notre Dame' s'est
-f4àm the Churcli- to Platon Street, st' that siice thtat prolongée à péu près droite sur la Rue St. Pierre à un
·períodNotre Dame Street lias been prolonged nearly espace d'environ 150 à 200 pieds de sa situatiòn d'autre-

a straight line in the direction of St. Petor Street fois.
to a distance of abodt 150 to 200 feet from its original

2. Have yo* reason to beliéve that the Concession 2. Avez-vous raison de croire que la concessioi des
of 96 arpents made in favor of the Jesuits, was bound- 96 arpens fai(es aux Pères Jésuites prenaient de la Rue
-ed iwv front by the Streetcalled-Nofre-Daie which pas- Notre Dame qui passait sur le Platon ?-Je n'ai pas le

d over the' Piaton ?-I have not te. least doubt tbat moindre doute que la ReNotre Dame telle qu'elle exis-
.Notre]Dame Street,'as it.formerly stood, wa4 the South tait autrefoisne fut la borne-.Sud-Est da 'Fief-de 96 ar-
ESstern'boundary ofthe Fief of 96 ampntsinsuperfi- peas -en superficie que possédaient les Révérends Pères

ies owned'by dhe Jesuits ini the Ton of Thre Ri- Jésuites' dans là Ville des Trois-Rivières.- - J'ai compulsé
-4ers,' I haveîlately had commnunîication ofe everal old dernièrement plusieurs anciens-Actes d'Arheau,' Pilliard,

dedstof Amean, Pilliard; 'Petit andô ther old' Nota- Petit, et autres anciens Notaires; et.je me suis convaienu
.ries, and I donvincedt myself that the Jesuirts helie,4'en que les Jésuites possédaient n lRouré pour les Sauvagés

SRoture" for the .dInians, a part of the -Ptaton lind for .une, parte. du -Platon, et àpor eux-mmes en Fiefles
themsebies "e Fief' the 96 arpents in superficies last 96,arpens en superficiédontjervienslde parler., J'a-vu le
mentioned. I have seen the Procès-verbal of metes anti Procès-verbal de bornage, fait £ par, Leclaire,; Arpenteur,
bnndaries, planted by Leclaire, Surveyor, , between entre le dit Fief des Jésuites et-e Matquisatdu Sablé- qui
lie maid Fief- ofthe Jesuits and the i.larquisat lu appartenait alors à un M. de Gallifet, etla ligne:de sépa-

-Sable whioi tihe-n belonged to a Mr. de Gallifet, and ,ration adoptée par l'Arpenteur fut le Côteai St. Louis,
thie -ne of. division, adopted - by- the; Surveyor - %vas autrement appelé le Côteau des, Pères, . au pied duquel
-the ,Côteaur St.- Louis, otherwise, called le Cf- court-actuellement la Rue det~ Forges. J'ai.-même' en
teau des' Pèeres at - thie -foot of'which Forges Street ,ma possession unei partie de ce Precès-verbal:-
n~w runs' I bhave in my possession a 'patt of m that - -Procès-verbaPolèies, ~ ~ érs au 'Il tre 'i

n at' art - of the -Piatn is' the Concession . S. .Sur lquelle partie du Platon devat être la Conees-
made 'lon

concéder dans les Seigneuries sous votre Agence ?-Je Appendicd
crois qu'il y en a peu, et la concession des terres ne fait (X. X.i
point partie' de mon devoir.' -

16 Cbnnaissez-vous quelque loi qui exempté le Com 23 Févr4
missaire de ces Biens de, concéder des, terres lorsquon
lui en demande daris les Seigneuries ?-Je r'en connais
pas, je crois au contraire qu'il est obligé de concéder com-
me les autres Seigneurs, et j'ignore qu'il ait refusé d'en
concéder dans le District de.Québec.

17. Croyez-vous qu'un adiinistrateur pour le! Biens
des Jésuites, résidant dans chaque District, et ayant tous
les pouvoirs du Commissaire actuel, administrerait ces
Biens plus avantageusement pour la Province que ne le
fait la Commission actuelle ?-Oui, aussi bien, pourvu
qu'il.fut capable et responsable.,

18. Croyez-vous qu'une Commission de dix pour cent
pourrait suffire aux administrateurs, en supposant quils
seraient obligés de tenir un Bureau dans chaqùe Sei-
gneurie de leur District respectif?-Je répondrai à cette
question sous peu de temps.

Sanedi,-2 Janvier l$36
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sion faite aux Jésuites pour les Sauvages ?-D'après la
description des terreins j'ai compris que le terremn donne
en Roture aux Jésuites pour les Sauvages était au Nord-
Est du Platon ou enclos de la Ville des Trois-Rivières,
mais je ne connais pas bien la dimension de cet enclos.

4. Connaissez-vous quelque autre Concession faite*aux
Pères Jésuites aux Trois-Rivières ?-Je sais qu'ancien-
nement la Commune actuelle des Trois-Rivières appar-
tenait aux Jésuites, et que par échange entr'eux et les
Habitans des Trois-Rivières, de l'agrément du Gouverne-
ment Français, ils en abandonnèrent une partie pour ser-
vir dle Commune, se réservant tout ce qui était au-dessus
lu Côteau et quelque espace en bas, dont je ne me rap-

pelle pas au juste l'étendue, et reçurent en échange du
Gouvernement une autre Concession-située au Sud-Ouest
vers la Banlieue. J'ai. vu l'Acte dle cette transaction.

made to the Jesuits for the Indiens ?-According to
the description ofthe land I have understood thant the
lot granted en Roture to the Jesuits was on the North
East side ot the Platon or Tovn Field, but I do not
know the extent of the Town Fie'd.

4. Do you know of any other Concession inade to
the J-esuits at Threel Rivers ?-I know that formerly
the present Common of Three Rivers belonged to the
Jesuits, and that by an. exehange effected between
them and the Iiabitants of T liree Rivers, vith the
consent ofbthe French Governmient, they gave up a
part to serve as Common, retaining ail the ground
above the Côtenu, and a certain space'below of whiclv
I do not recollect the exact extent, for which they re-
ceived from the Government another Concession si-
tuate on the South West towards the Banlieue. l
have seen the Deed of that transaction.

Tuesday, 51h January I836i.

The Bonorable Joseph Bémi Vallières (le St. Réal,
Resident Judge of Threc Hivers, again called in ; and
examined :-

5. Ifthere were a few ranges of Concessions in the
Fief St. -Maurice, are you of opinion thai the interests
of the Lessee of the Forges Voul suffer in conse-
quence ?- an convinced that two raiges of Coi-
cessions might be made in the Fief St. Maurice, wiith-
out any conisiderable injury to the Forges, and I think
that the advantages to the public which would resuit
therefromn, would overbalance by a great dent the tri-
fling inconvenience which the Forges might sustain.

6. Do you think that none but poor people would
take lots in the Fief St. Maurice ?-I am persuaded
iliat if the lands in the Fief St. Maurice were conce-
ded, the lots vould he taken by rich and pour people
indifferently ; as far as I can judge of these things from
the knowledge I have oftheir nature, and of the quality
of Ihe soil which is ai a greater or less depth below the
surface, and taking into consideration the proximity
of these lands to the Town of Three Rivers, I am of
opinion that they would ,be rapidly settled up.n,;and
that they are calculated to support an agricultural po-
pulation wlhnse produce and whose wants could not
fail to contribute to the increase and prosperity ofthe
Town of Three Rivers.

7. Do you contider ihe St. Maurice Forges a Pro-
vincial Establishment which the Government oight
Io support to the detriment of the Inlhabitants residing
in the neigitbourhood ?-I consider the St. Maurice
Forges o be a useful Establishment ; I consider also
iat their utility is ratier Provincial than local. I
have reason tob telieve that they are injurious to Three
Rivers, and that in order to determine whether it
would be advisable to continue or to suppress them, it
would be necessary to balance the local disadvantages
with the general good, andLI doubt whether the latter
would coiunterbalance all the inconveniences.

8. Do you think that the prosperity of the Town of
Three Rivers is morc advanced by the anuial expen-
diture of the Forges. titan it would were ail the lands
occuvied by the Forges settled ?-I have not the
smallesi doubt ihat the Fietfs St. Maurice, St. Etienne
and other lands occupied by the Forges, if settled,
would he much more profitable to the Town and Dis-
trict of Thcee Rivers, than they are in the present
state. It npiears evident to me that lte produce of

lardi, 5 Janvier 1836.

L' l onorable Joseph-Rémi Vallières de Si. Réai;
Juge Résident des Trois-Rivières, a été appelé de nou-
veau, et interrogé

5. S'il y avait quelques rangs de Concessions dans
le Fief St. Maurice, croyez-vous que les intérétsý du
Locataire des Forges en souffriraient?-Je suis convaincat
que l'on pourrait faire au moins deux rangs de conces-
Pions dans-le Fief St.-Maiurice sans•affecter notablement
l'exploitation des dites Forges, et je pense que I a.
vantage qui en résulterait au public contrebalancerait
beaucoup les inconvéniens légersquipourrait en résul-
ter pour les Forges.

6. Croyez-vous qu'il n'y aurait qu'une population
pauvre qui prendrait des Concessions dans le Fief St.
Maurice ?-Je suis, persuadé que si ces terres du Fief
St. Maurice étaient concédées,,les concessions seraient
prises d'ailleurs indistinctement par>les richescomme
par les pauvres; jugeant de ces faits par la connaissance
que j'ai de leur nature et du sol qui est au-dessous à une
plus ou noins=grande distance de la surface, et consi-
dérant aussi>leur proximitéde la Ville des Trois-Ri-
vières, je suis d'opinion que ces terres s'établiraient ra-
pidement, et sont en état de soutenir une population
agricole, dont les produits et les besoins ne pourraient
manquer de contribuer à l'agrandissement et à l'ac-
croissement de la Ville-des Trois-Rivières.

7. Croyez-ious les Forges de St.; Maurice un éta-
blisiement Provincial que le Gouvernement doit main-
tenir atu détriment des Habitans qui sont établis dans le
voisinage?-Je crois que les Forges deSt.Mauuice:sont
un établissement utile; je crois aussi que leur iutilité
est plus provinciale que localej'ai lieu de croire qu'elles-
'nuisent aux Trois-Rivièresi et que pourjuger s'il serait
utilede les continuer ou de les supprimer, il;faudrait
balancer les désavantages locaux contre le bien général,
etje doute que ce bien soit égal à la somme des incon-
véniens.

8. Croyez-vous que la dépense annuelle des Forgés
contribue plus à la prospérité .de'la Ville des Trois-
Rivièresque ne le ferait la résidence de Concessionnai-
res sur les lerres qu'eues occupent ?-Je ne doute nul-
lement qu'il ne dût résulter beaucoup plun d'avantage
à la Ville et au District des Trois-Rivières de l'établis-
sement des Fiefs St. Maurice, St. Etienne'et aut'es
terres des Forges, quede leur état actuel. Il me parait
évident que les produits de cette'étendue de- terre. mis

en
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Appendix liat extent of Couritry; in a state of cultivation, and the
(X X.) wants of its Inhabitants, would contribute much more,

2%b" to the advancement of the Town of Three Rivers and.
- ils environs, dian the present expenditure of the Forges

or of lie Lessee, and morc particularly so, as the.wants
of the people mu and about he Forges are su pplied by
the Lessee, *ho imports the greater part of the articles'
which they require. ,xpeîditure

29. Do you think ghat the annual expenditure of that,
Establishment adds muclh go the trade and to the value
of property in tlie Ttown of Three Rivers ?-I think,
that the eflect of the Establishment of the St. Matirice
Forges is nearly nuli with respect to the trade of the
Town of. Three Rivers and to the property therein.
I do not think that the trade with the Forges or ifs In-,
habitan is in any other bands than that of the Les-
see, andi think that he is consequently the only one
whn profits by it.

10. Doyou knov.many ofthe Inhabitants ofThree.
Rivers wlho have become rich by trading with the,
Forges,; do youknow many of the workmen in the
Forge .Phohave acquired, wealth in that enploy-
ment ?-No.

11., Do you think bthe Forges could continue to be,
worked, even were all the lands in the neighbourhood
concèdéd and-settled upon, and in that case by what
meats could>they be worked ?-I think that the St.
Maurice Forgescould be worked without ap propriatin
fortheir exclusive.use the immense forest which sur-
rounds tem. Similar Establishments in other Coun-
tries have not prevented the settlemenit and clearing
ofîthe landsin their neighbourhood ; il would be easy
1 think for those who work the St. Maurice Forges to'
procure the ore, wood' and other articles of daily con-
sumption required. for an Establishment of that kind,
by purchasingthem from the proprietors or settlers of
the adjacent lands,"who would wish for nothing better
than toget ridl of.them at reasonable rateq.

12. Do you think that the occupation by the Establish-
ment of the Forges, of a laige tract of land on both sides
of the RiverSt.aurice. prevents the erection of Saw
Mills uponethat River,, and is an obstacle in thewvay of the'
lumber trade ?.It. appears evident to me that the occupa-
tion'of a large extent of land upon both banks of the River,
by the Lessee of the Forges,,is an obstacle to the erection
of:iany. other Saw Mills i these places than his own, and'
I beleve that tuie timber. upon those lands is-sufficiently
abundant to supply a great number of Saw Mills.

13.Do you think that the mode lately adopted of dispo.
simg.ofthe Lease of the Forgesis legal; in not opening it
to competitionl?-I think that'the Government is only the
administrator" and not the absolute proprietor of public
property, and that in its quality of administrator it is,
boundti 101 to' alienate itenor to lease it-for'a term exceed-
ingnine years, acd this by means of Public Auction to
the highest and last bidder, and such is the practice every
where.

'14. Is it tolyour knowledge that a tract of 25,940 ar-r
pents of'land iî the Seigniory of Ca p'de la 'Magdeleine
have been'leased to the Honorableý atthew Bell, for the,
purpose of :cutting wood tiere for the e use of the St.
Maurice Forges ?It is a fact of pubhc notoriety that'
the present Lessee of. the St'.Maurice Forges obiained a

lease of"25,40arpents of land in, the-Seigniory of Cap
Magdeleine. for the use of tfie saidForges, and 1'

know'that:for the hast t'o or three years lhe has been cut-'
ting wood there, and particudarly maple:

15.'Do you think that the Forges coultd not be con-
tinued iuniess vood could be procured from that tract of

land.

en culture et les brsoins de,ses habitans seraient beau 'Appendice
coup plus avantageux à la Ville des Trois-Rivières et (X.X.)
à ses environs que les dépenses actuelles des Forges
ou de leur Locataire, d'autant plus sourtout que les be- 23 év
soins de ceux qui habitent les Forges ou qui y travail-
lent sont entièrement suppléés par le Locataire des
Forges qui fait venir d'ailleurs la plupart des ob-
jets dnrt ils ont besoin.

9. Croyez-vous que la dépense annuelle de. cet éta-
blissement, ajoute beaucoup au commerce et à la valeur
de la propriété dans la. Ville des Trois-Rivières ?-Je',
crois que l'effet de l'éaablissement des Forges de St;
1Maurice est à peu près nul quant au commerce de la
'Ville des Trois-Rivières et aux propriétés qu'il.ren.-'
ferme. Je ne.crois pas que le commerce avec les Forges
on ses habitans, soit en d'autres mains que celles
du Locataire, et je crois conséquemment qu'il en pro-
fite seul.

10. Connaissez-vous beaucoup de citoyens dans les
Trois-Riv!ères qui se sont enrichis par leur commerce
avec l'établissement des Forges ; en 'connaissez-
vous beaucoup parmi les ouvriers des Forges qui s'y'
soient enrichis ?-Non.

11.. Croyez-vous qu'on pourrait continuer à exploi-k
ter les Forges St. Maurice, 'quand même les terres
tott à l'entour seraient concédées et habitées" t par
quel.moyen pourrait-on alors faire cette exploitation a
-Je crois que l'on pourrait exploiter les Forges St.
Maurice sans leur attribuer l'immense forêt qui les en-
vironne. De pareils établissemens 'dans d'autres pays
n'ont point empêché l'établissement ni le défrichement
des terres voisitves, il serait, je crois, facile à ceux qui
exploitent les Forges St. Maurice de se' procurer le
minerai,l'e bois et autres objets de donsommation jour-
nalière dans un pareil établissement en les achetant des
propriétaires ou concessionnairestdes terres adjacentes
qui ne demanderaient pas mieux que de s'en défaire à
des conditions raisonnables.'

12. Croyez-vous que l'occupation d'une grande es-
pace de terie chaque 'côté de la Rivière St. Maurice
par l'établissement des Forges est un obstacle à l'érec-
tion de moulins à scies et au commerce des bois dans
cette Rivière ? -Il me paraît évident que l'occupation
d'étendue très-considérable des terres sur les d'ix rives"
du fleuve St.' Maurice par le Locataire des 'Forges est
un, obstacle à 'ce qu'il s'établisse dans ces en-
droits d'autres 'moulins à scies que les siens, et je crois
que les forêts dans ces endroits sont de natuire' entre
tenir des moulins à scies en grand nombre.

18. Croyëz-vnusque le mode qui a été dernsièrement
suivi pour di'poser du Bail des'Forges'était légal en ne.
le soumettantascla compétitioJe rois 'qe le
Gouveinement n'est .qu l'administrateu'ret non le
propriétaire absolu des domainstblis, et'je pense
qu'en cettequalité d'administrateuril est tenu dé ne
pasaliéenei'defairedes Baux'our plus de neuf tiïs;
et cela par le moyen d'enchère publique daplu'haut
et dernier enchdriser'et tél est'l'usa artout

14.' Avez-vous connaissance qu'il W été louénten-
due de 25,940 arpens 'de "terre dans' 'la' Seignéurie du
Cap de la Magdeheine.'I'Honorable iathew Bellpour'
y couper du bois pour l'usage des Forges St.? 'Maurice ?
-11est de notoriété publique que M Bell le Loca
taire, actuel des Forges de St. Mauric'aobtenu 'le
Bail de 25,940 arpenkd'tere'dans la Seieure dù
Cap de laMagdeleinepour, l'usage des ditas o s, et"
e Sais que depuis deux ou trois anfil eploi le bois,"
et particulièremen le bis d'érable.

15 Croyez-vous que les' Forges' ne pourraiëntpa
exister sans' prendre du boissur ,etteétendue'de terre,'

et»
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land, and tliat the present Lessee of that Establislhment
could nlot procure a sufficient quantity from the Crown
Lands ?-1 cannot say exatly vhether the Lessee of
the St. Maurice Forges could carry on that Establish-
ment without procuring wood from the lands mentioned
in my ar.swer to the 14thl Question. I an of opinion
however, that lie could, because ihere is a great deal of
timber upon the lands of the Forges to the South West
of the St. Maurice ; but one thing is certain that accor-
ding to his Original Lease, the Lessee has no right to cut
timber. except within the extent of land described in the
Lease.

16. Do vou know vhether the lands conprised i) that
reserve are'adapted for cultivation, aind whether applica-
tions have been made to the Agent of the Jesuits Es-
tates in Three Rivers and to the Commissioner in Que-
bec, on behalf of a great-number of 1niabitants for the
purpose of obtaining lands there in concession ?-I know
tihat a great number of Inhabitants have made applicadon
to the Commissioner of the Jesuits Estates for conces-
sions of lands in that part of Cap de la Magdeleine whîich
is occupied by Mr., Bell ;and judging of the quality of
the soil by the quality of the timber growing.uponit, 1 arn
of opinion, that as ihat tractof land is.covered vith fo-,
rests of maple, it rnust be adapted for cultivation..

17. Do you know any Law which exempts the Coi-
missioner oi the Jesuits Estates from granting lands with-
in their Seigniories when application is mude to him for
that purpose ?-The King himself is bound to obey the
Law, and afortiori the Commissioner of the Jesuits Es-
tates ; and the Law says that a Seignior cannot refuse ton
concede lands on condition of paying certain annual dues,
to those vho require them of him.

03. Have you aniy knowledge of the memornndum pre-
sented by the Honorable Matthew Bell to this House, set-
ting fortin his reasons for continuing the establishient of
the St. Maurice Forges on, its present footing ?-1 have
seein the memorandum of Mr. Bell mentioned in this ques-
tion.

19. Do yo think that the lands upon the Côteau Ste.
Margueriteiigh tbecultivated?- I know thatt he landsup-
on the Côteai Ste. Marguerite in the rear of the Town of
Three Rivers arc susceptible of cultivation; I have culhiva-
ted for two years back, a few arpentsin that part which liad
tIe character of being the mosi sterile; Last spring I sow-
ed aui arpent antd a half of turnips, aud in addition to what
I sold upon the Market during the summer, i had a crop
of more than 100 minots, besides some which i1 left upon
the .land for .the purpose of nianure. I planted last
spring in the sanie place 83 minots of potatoes. which
yielded me a crop of 583 minots. I sowed thére in the
monti of July last a field of red clover, which sprung up
verv well, and which in the course of the autunin exli-
bited a very fine appearance.

20. ;id it requirdo much maiure to produce that
crop ; do you think that a common Farmer could be at
tle sane expense, and suppoit his family ?-It did not
require more manute for these crops tlani is requircd for
the other lauds in and about Three Rivers. I put clay
upon one part, and I only put the usual quantity of dung
ipon the rest. I think that I should have lest ail had I
put any more.

21. Is it to your knowledge that several persons have
taken possession for some ycars back of a certain extent,
of ground near the sand hill at the end of Forge Street,
and that they have built houses there ; do you know
vihether they obtained permission or a Title fron the
-Agent or the Commissioner of the Jesuits Estaes--
know that a number of persons,, chiety vagrants, have
séttled upon the place referred to in this Quêstion, and

have

et que le présent Locataire de cet Etabliss-rment ne pour- Appendice
rait pas s'en procurer suffisamment sur les terres de la (X. X.)
Couronne ?-Je ne puis dire auJnste si le Locataire de q' 0
Forgestdô St. M aurico pourrait exploiter cet établissement,. 28 Févr,
sans prendre du bois dans l'étendue dé terre dont j'ai parlé
en répondant à la 14e question ; je le'e cr6is pourtant, car
il y a beaucoup de bois sur les terres des Forges, au Sud
Ouest du St. Maurice ; mais ce qui parait certain, c'est
qu'en vertu de son Bail originaire, le Locataire devait resi
teindre ses coupes de bois à l'étendue de terre désignée

dans son Bail.

16. Savez-vous si les terres comprises dans.cette ré5
serve sont propres à la culture et s'il a été fait des appli-
cations à l'Agent des Biens des Jésuites aux Trois-Ri-
vières et au Commissaire à Québec de la'part d'un grand,
nombre d'HWibitans pour y avoir des terres en Conces-
sion?--Je sais qu'un grand nombre dl'H abitans ont fait
application aux Commissaires des Biens des Jésuites
pour obtenir des terres en conoession %dans la partiedâ
Cap de la gdeleine occupée par M. Bell, et enju-
geant de la qualité du sol par la qualité du bois qu'il pro.
duit, je pense que cette étendue de terres cotivertes de
forêts d'érable doit être propre:à la culture.

17: Connaissez-vous quelque Loi qui exempte le Com-
missaire de ces Biens de concéder des terres lorsqu'on-
lui endemande dans les Seigneuries des Jésuites ?-Le
RlOi lui même, et à plus forte raison M. le Commissaire
des Biens des Jésuites est obligé d'obéir aux Lois, et ces
Lois veulent qu'un Seigneur ne puisse refuser de doncé-
der des terres à titre de redevance aux:Habitans . ti loi
en demandent.

18. Avez-vous connaissance du Mémoire de l'Ho-
riible Matthew Bell, présenté a cette Chambre conte--
niant ses raisons pour maintenir l'Etablissemeùt des>For-
ges de Saint Maurice tel qu'il est actuellement .- J'ai v
le Mémnoýre de M. Bell mentionné dans cette question..

'19. Croyez-vous que les terres sur le Coteau Ste.
Marguerite pourraient être cultivées ?-Je saisque, les.
terres sur le Côteau Ste. M arguerite. au dtrrière de la
Ville des Trois-Rivières sont susceptibles d'être mise*
en culture ; jai cultivé depuis deux ans, quelque.narpena
d aùs la partie qui passait pour être la plus stérile.'Le prini
temps dernier j'ai semé un arpent et demi de navets, et
outre ce que fj'ai vendu sur le marché pendant 'étéj'n ai
récolté au-delà de 100 minots, et j'en ai laissé,davantage
sur le champ pour servir d'eugrais. J'ai plantê au même
endroit le printemps dernier 3 mihots de pommes de
terre, etj'en ai récolté 538 minets. J'ai semé 'à au mois
de Juillet dernier une pièce de trèfle roùgequi a très-bien
levé et montrait la plus belle apparence dans le cours de
'automne.

20. A-t-il fallu beaucoup d'engrais pour produire cette
récolte ; croyez-vous qu'un cultivateur ordinaire. pourrait.
faire les mêmes frais, et faire subsister sa fuamile i-lb
n'a pas fallu plus d'engrais pour ces cultures qu'il n'en
faut sur les autres terreins de la Ville et des enVirons des
Trois-Rivières. J'ai rnis de laeglaise sur , une partie, eb
je n'ai mis que la quantité ordinaire de fumier. sur le reste.
Je crois que jaurais: tout perdu. si j'en eusse mis davan-
tage.

21. Avez-vous connaissance que plusieurs personne&
ont pris possession deRuisplusieurs années d'une er-
taine étendue de terre aupied lu Côteau de.Sable, att
bout de la Rue des Forges, et y qt bâti des maisons; a-
vez-vous s'ils en ont IIla permission ou des contrats de-

'Agent rou du Conmisaireidese Jésuites ?-Je sais
,qu'unnombredepersonnes, la , plupart genissans aveu,
se sont établies à L'eridroit indiqué par cette question, et y

ont
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A pci idiKc have built. houses there or rather huts in which they live
(. X.) and I have heard severml of themn say that they had taket

- possessin iwithout permission, and that they, considerei
dFeby. that they have a right to do so, iasmuch ,as theland be

longed to the public This lot or groind forms part, o
the Fief of 96 arpents belongimg to the latedØer of Je
suits.

22. ilave you any knowledge of ,the Srve nadè b)
the Honorable W. B. Felton of allthe lands com.prisec
n the Lease of the St. .Mauilce Forges ?-I recollec
that in 1829, at the time the dIonoiable W. B. Feton
,was visithg the lands compnsed in the Lease of the St
Maurice Forges, we had several cdnvérsations togther
viti respec to these lands, for I took an iufterest in ihà

vsit, having personally expressed to Sir Jaries KCemnpt.
the Governor in Chief, the desire manifested by the In-
habitants of Three Rivers to have lands conceded to themr
in tatquarter.

28. Did Mr. Felton consuk you with reference to tlie
Report, and did he express his opinion to you then upon
the application 'ofth'e Inhabitants of Three Rivers . -
Mr. Felon consulfed me and spoke to me several tirnes
on this subject. I accômpanied lm durig a part of his
visit, and he stated to .nie m s bis opiniontlhat the lands
over which ie had, passed were fit for cntisation and
oug'ht to be concede.1. I think these lands were ma the
Pief St. Maitrice. 1 as1o visited a long with him the
lands known by the name of the Fief Frederick upon
the River Machiche,'nd we were both of opinion that
these lands ought to be conceded. Sone tirne after
this lMr. Felton wrote to me that he had comYnunica-
led with thé Governor ot the subject, andtihat the lanids
ia Fief Frederick would be granted in preference io'
the Inhabitahlts of that place, at the same rates ad
upop the same conditions whicl I had suggestd. I
rcoullect that, about the' time of ibis Survey, Sir Jaies
Kempt totd me he suspécted the Inhabitants of Three
Riersonly asked foi lùnts wiliin the limits 'f the
Forges for the purposeof annoying Mr. Bell; and tlat
probably they would never settle sîponthese lands after
having obtained grant of them I suggested tò umthat
thisdificulty migbtbe obviated byonly giving a pro-
mise of a grant on condition of previous settlement,
etfter which Sir Jame'sKempt caused bis Secretary
Colonel Yorke to write eidir to myselfôr to ome one
intere sted, asking for the specification mentioned ln this
question.

2 bo you know what was the reason whiy the
lands inthe Fief St. Maurice were not' conceded?-I
have reason to think' that the cmncessionhas been pre-
ventèd uplon therepresentationîs ofMr. Bell, and' af-
terwards by the rinewval for ten 'years of the original
f;ease of (lie Forges. . , ,

25 Do jõu know whether the ionorable John
Stèwart was the partner in trade of the Honorable,
Matiià* Bell ánd during vhat lerid?-Tlie Honora-'
ble John Stewart dd the lHonorable Maitthew Bell
vvere' formerly partners in trade under thé-firmnof Bell
and Stewart; it is several years since that lartnership
has beenàdi solved, nid I donot know hotv'long it las-
ted, '

26. Is it to yourknowl1dge that the Honorable John
S<ewart ls Commissioûer f'r the Jesuit&Estaes; a Le-
gislatie Cou'ncillor, aîn Executive Councillor, and tlat
lhe holds söme place in thie Triniity Hlouse ?--Thefaéts
enumerated in this'question, are of public notoriety

dty .knowlcdge they are true.

* A ' "' 'Louis

, ont bâti des.maisons ou plutôt des cabanes où ils demeu:.
n rent, et j'ai entendu dire là plusieuirs d'entre eux
d qu'ijs s'étaient placés là sans permission, et qu'ils

croyaient en avoir le droit, attendu que ce terrein appar-
f tenait au publiC. de local fait partie du Fief' des- 96 ar-
- pens appartenant au ci-devant Ordre des Jésuites.

y 22. Avez-vous conrîiance de l'exploration faite par
d PHonorable W.-B. Felton sur toutes les terres comprises
t dans le Bail des Forges de St. Mauirice ?-j'aiconnaissan-

ce qu'en 1829, !Honorable'W.-B. Felton, Commissaire
. des terres de la Couro'ne, visita les terres comprises
r dansle fBail ded Forges de St. Mauriàe ; nóus eûmes en-
t semble lui et moi ,plusieúrs .conversations à cet égard,
, car je m'intéressais à cette visite, ayant,. personnellement
- expi:ime i Sir James Kempt, alois Gouverneur, le désir

manifesié par les Habitans des Trois-Rivières qu'il leui
fut concédé des terres dans cette localité.

23. -Avez-vous été consulté par M. Fehon ausi jet
du dit Rapport, e' vous a-t-il esprimé alors son opinion
sur les demandes des Iitans des Trois-Rivières ?-
M. Felton me consufta et ne Parla à plusieurs reprise à
à ce sujet Jé l'àccomtlgnai dans ume partie de sa visite,
et il m'exprima son opinion que les terrés parcourues par
nous étaient pr p'res à la clture èt devrdient être concé-
dées. Je crois que ces terres étaient dans le Fief St.
Maurice. Je visitai aussi avec lui l'étendue de terre
connue Sous lé hom de Fief Frédé'ic, sur la Rivière Ma-
chiche, et il fut convenu énfre lui et moi que cès terres
devraient être ebnc'¥dées. Quélque temps après M. Fel-
ton m'écrivit qi'il en avait comminiqué avec l Goeiver-
neur, et que les terres du Fief Frédéric seraient accordées
de préférence aux Cultivàteurs de l'endroit, aux taux et
aux conditions q'e j'avais conàeillés. J'ai connaissancè
que vers le temps de cette exploration, Siu'Jamés Kempt
ine dit. qu'il soupçonnait que les iabitans des Trois-Ri-
vières ne demandaient 'des terres dans les limites des
Forges que pour'contrarier' M. Bell, et que probable-
ment, ils ne s'établiraientï:jamais sur ces terres après

1in'on lè'leùr rura foòncédées je l lui suggérai que lon
pourrat parer à ces: iconvéniens en ne donnant ,qùe des
promesses' de .oncLdérào'ndition de l'établissement
préalable, aprèš quoi Sir'3aines Kempt 't écrire par son
Seciétaire, leColonel Yorke, soit à moi-même ou àquel-qu'autre inétressé, pour deêmander la spécilËèatio n mention-
née dans cette quéstion.

24. Savèz-vous quelle a été la raison pour laquelle
le~ terres'dans le Fief St.'Maurice n'ont ps été concé-
dées ?-'-J'ai liiu de croire que la concesàion 'été em-
pchée parles ,représentations de M. Bell, et ensuitë
par le rênouvelléemn't poor-' dixans du Bail originaire
desTForges. 

A

25. Savez-vus i 'PHonrI'able John Stewart a été as.
socié é.fait' de, comrherde avec l'Honorable Mat-
thew" Bell, etpendant z combien de temps ?-L'Hono
rable JÔh'nStevrt 'et: 1Ponorable "Matthew Bell
étaient ki-levant' assotiés "en fait de commerce 'ons' la
raison de Bell-et' Stewart ;i y a phisieurs ann'ées que
cette société 'est 'dissoute-'et je'ae sais combien; de
tempselle adé.

•26. Est-il à'votre connaissance que l'Honorable John~
Steiart 'est'Commissaire' dés Biesdea Jé ts ;:'est
Conseiller Législatif, Côneiller 'Exécutif',"et>occupe

ne jlae dans la Maison dela rinité -esfaitsar-
ticulés- dans cette question sont "de notoriêté publigne
ët'sont vrais ama coninaisanñe.

H' f

A Ppendice
(X. X.)

r:--^ -
2.1 Févr,

i .
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Louis Panel, Esquire, again called in; and examin-
ed

19. Do you think that a commission of ten per cent
wvould be a sufficieut remuneration for the agents,
supposig then to be obliged to have an Office in each
Seigniory of their respective Districts ?-No, because
the establishment of Offices in each Seigniory in the
District of Quebec will occasion very great expenses
without producing any solid advantage. It will be ne-
cessary to hireapartments in each Seigniory for the
ivhole year for the purpose of holding Offices in thein,
It will be necesssary to keep an agent there, or to send
one, and lie must be paid. Five at least would be re-
quired in the District of Quebec; one nt Sillery; one
at Belair ; one at St. Gabriel; one at Notre Dame des
Anges ; and another at Point Levy ta collect the rents
due to the Jesuits Estates in the latter place and at St.
Nicolas. If we consider the situation of these Seig.
niories and also the interests of the Censitaires, it
will be seen that it is easier and more convenient for
them to come to Quebé c, whither their business and the
markets call them daily, for the purpose ofpaying their
rents and exhibiting their Titles, than to be obliged
oftei to go out of their way for the purpose of gning
to the Seigniorial Office or Domain, on a particular day.
All the Seigniories in this District, from the River
Beauport to the River St. Lawrence nt Sillery, fori
the third part of a circle of vhich the City of Quebec
is the centre. Quebec is naturally the centre and

point of union whither the Inhabitants of these Seig-
niories bring their produce to Market. A Habitant
never cornes to Town for the express purpose of pay-
ing his rent, lie discharges that duty when he lhas oc-
casion to bringsomebhing to Market. It is quite clear
that being near the Agent's Office, itbis much more con-
venient for him to pay his Rents and Lods et Ventes
there, than to carry home bis money in order to await
the day appointed fur recciving them at the Seignio-
rial Office, whither he bas never occasion to go upon
any other business. Even although the Office were
established at the most centrical situation, the Inhabi-
tante of ibis Dist:ict vould stili suffer some inconve-
nience from it. If. for instance, in the Seigniory of
Sillery, the Office were established near the St. Foy
Church, the people from Cap Rouge who are accustom-
ed t come to Market by the St. Louis Road, would
le obliged to go out of their way in order to get to the
Office at the Church. Those of the same Seigniory,
who live upon the banks of the River St. Charles
would be in the same predicament. They would be
obliged to go up to St. Foy, whither they do not even
go on Sundays, as they belong to the Parish of Old

1.orette. But the case would be worse with respect to
the Inhabitants of St. Gabriel who come daily to Mar-
ket by four or five separate Roade. Three Offices at
least would'be required in that Seigniory; one at Old
Lorette ; one at St. Ambroise ; and one at Valcartier;
and in whatever part of the Seigniory the Office may
be placed, it vill never meet the ends in view. These
Offices vill in a short time be insufferablyinconvenient
o lthe Inhabitants, and will occasion them a loss of

time which they do not experience in coming to Town
to pay their Rents, while they have occasion to come
on other business. Besides, the appointment of so ma-
ny Agents and sub-Agents, will only have the effect of
creating a horde of little tyrants who will torment the
Inhabitants 'without cause, and who niay, by virtue of
their Office, exercise an improper influence over them
at very many occasions, whether at Elections or in Pa-
rish disputes, au evil which does not exist at present.

There

Louis Panie, Ecuyer, a été appelé de nouveau, et
interrogé :-

19. Croyez-vous qu'une Commission de dix pour
cent pourrait suffire aux administrateurs, en supposant
qu'ils seraient obligés de tenir un Bureau dans chaque
Seigneurie de leur District respectif ?-Non, parce que
l'établissement de Bureaux dans chaque Seigneurie
située dans le District de Québec, nécessitera des frais
et des dépenses extraordinaires sans produire aucun
avantage réel. Il faudra louer des appartemens dans
chaque Seigneurie d'un bout de l'année à l'autre pour y
tenir ces Bureaux ; il faudra y entretenir on y en-
voyer des Agens et les payer. Dans le District de
Québec, il en faudra pour le moins cinq : un à Sillery;
un à Bélair ; un à Saint Gabriel ; un a Notre-Dame
(les Anges, et un autre à la Pointe Lévi, pour y reti-
rer les rentes que les Jésuites posséaient dans cette
dernière place et à St. Nicolas. S'il l'on consulte la si-
tuation le toutes ces Seigneuries et l'avantage même
des Censitaires, on verra qu'il est bien plus aisé et
commode pour eux de venir payer leur rentes et faire
exhibition de leurs titres à Québec où leurs affaires et
les marchés les appellent journ'ellement, que de se dé-
tourner souvent de leur chemin ordinaire pour aller au
Bureau ou au Manoir Seigneurial à un jour fixe. Toutes
les Seigneuries dans ce District entourent la Ville par
un tiers de cercle partant le la Rivière de Beauport jus-
qu'au fleuve St. Laurent à Sillery. Québec est hatu-
rellement le centre et le point de réunion où tous les
Habitans de ces Seigneuries apportent leur denrées a
vendre. Jamais un habitant nè fait un exprès pour
venir payer ses rentes : il s'acquitte de ce devoir en ve-
nant apporter quelque chose au marché. Il est tout
clair que rendu à la porte de l'administrateur, il lui est
plus commode d'y payer ses 'renates et lods et ventes
que de remporter soit argent chez lui pour attendre le
jour fixé pour la tenue du Bureau Seigneurial,où aucune
autre affaire ne l'appellerajamais. Quand bien même on
établirait le Burean au lieu le plus central, il en résul-
tera toujours des inconvéniens pour les habitans de ce
District. Si par exemple dans la Seigneurie de Sillery,on
établit le Bureau près de l'Eglise de Ste. Foy, les gens
dU Cap> Rouge, qui sont accoutumes à scnir au marché
par la Grande Allée seraient obligés de se détourner
pour aller au Bureau à l'Eglise. La même chose
pour ceux de la même Seigneurie qui habitent le long
de la Rivière St. Charles ; ils seront obligés de monter
à Ste. Foy, où ils ne vont pas même le Dimanche, puis.
qu'ils font partie de la Paroisse de l'Ancienne Lorette.
Mais ce sera encore pire pour les habitans de St. Ga-
briel qui descendent journellement au marché par qua-
tre ou cinq routes différentes. Il faudrait au moins trois
Bureaux dans cette Seigneurie: un à l'Ancienne Lo-
rette, un à St. Ambroise et un à Valcartier ; et à quel-
qu'endroit que l'on mette le, Bureau dans cette Sei-
gneurie, il ne répondra jamais aux vues'que l'on se
propose. Ces Bureaux seront bientôt d'une incommo-
dité insupportable aux habitans, et serontpour eux la
cause d'une perte de temps qu'ils n'éprouvent pas en
venant payer leurs rentes eriVille, en êmeme temps
qu'ils y viennent pour leurs affaires. En outre la créa-
tion de tous ces Agens,. etsous Agens, ne produira
qu'une troupe de petits tyrans qui tourmenteront les
habitans sans nécessité,et pourront en maintes t main
tes occasions exercer sur eux par le moyen de leur office
une influence indue, soit dans les élections, soit dans¡les
querelles de Paroisses, chose qui n'èxiste, pas 'apré-
sent. Iln'y a à proprement parler qu'au temps de l'an-
née où les habitans de ce District sont le plus en état
de payer leurs rentes, et ce temps est depuis le milieu

de
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There is properly speaking but one period of the year
iwhen the Inhabitants are very able to pay their rente,
namely, from the middle oflDecember to the beginning
of Lent ; and the reason je, that at this time they bring
in the greatest quantity of produce te Market, which
they convert into ready money. This is also the pe-
riod of the year im which the greatert amount of dues1
is collected. Let the administrator be obliged to re-1
pair during the first balf of Lent te each Parish forthe1
purpose of collecting such rente, as may be then overi
due, and it will be much more convenient and less ex-
pensive. This mode will only give rise to travelling ex-
penses, while under the system in contemplation an addi-c
tional expense of £150to£200 will be incurred. Besides,1
by the new Bill, that Clause in the Titles ofconcessiotn
which compels the Censitaires to pay the Seigniorial
due at the Convent in Quebec is altered. I think that
an innovation of that nature ouglht not to be made9
without very strong reasons, and none whatever exists1
with respect to the District of Quebec. I am there-
fore of opinion, that the establidhment of the Offices in
question in the several Seigniories in the District of
Quebec is quite uncalled for, aud -will only occasion a
great deal of expense without any real benefit.

Tliursday, ShI Jaznary, 1836.

The Honorable William Bowman Fellon, a Member
nf the Legislative Council, and Comiîssioner of Crowun
Lands, called in ; and examined :-

1. What was the occasion of the instructions of the
17:h July 1829, given to you reepecting the Crown
Lands in the vicity of Three Riveis?-I believe it was
in consequence of Petitions 'of tie Inhabitants of
Three Rivers, and Seigniories adjoining the Lands of
theForges presntated by Mr. Dumoulin and Mr. Bureau,

2. What extent of Land did you examine during that
exploring excursion ?-1 examined all the Lands in the
rear of Three Riyers included in the Lease of the For-
ges, and the Lands on the West, forming the augmenta-
tion of Caxton, formerly called the Fief Frederick.

S. Who were the persons who accompanied you in,
your exploration of the Fief St. Maurice1-Mr. Du-
moulin.

4. Do you know whether the Inhabitants of Three
Rivers hwve applied for several ranges of Concessions in
the said Fief?-I believe they asked -for four Conces-
sions.

Do you know whether applications have been made
forseveral ranges of Concession in the Fief St. Mau-,
rice ?-The application made by some inhabitants of Ma-
chiche appeared ta me'toapply to Lands in the rear, of
the Fief St. Etienne.

6.,Do you.knowýwhether. the fourth rangé ofLands
in the augmentation of Caxton was included in the ýnew
Lease of the Forges, and what was the reason why they
were fnot sold like those of the ,other ranges ?-It was
not sold because itwas doubtful where theline. of divi-
sion was to be run; and I am iformed that ihe ine re-
cently run passes obliquely across the 4th range, which
shows the propriety of fnot having putup that range for
sale.,

7. Do you knowv whether a greater extent of Crown
Lands hes been included in the present Lease of the St.

Maurice Forges, that there was in the old Lease, and do
you know thereason of such 'ugmentation J-I an -in
forrned that there is a larger quantity of Crown Lands

com-

Jeudi, 8 Janvier 1836.

L'Honorable William-Bowman Felton, Membre
du Conseil Législatif, et Commissaire des Terres dela
Couronne, a été appelé, et interrogé:

1. A quelle occarion avez-vous reçu des Instruc-
tions, le 17 Juillet 1829, relativement aux Terres (le la
Couronne dans le voisinage des Trois-Rivières ?-Je
crois avoir reçu ces instruciions à l'occasion des Péîition
des Babitans des Trois-Rivières et des -Seigneuries
qui avoisinent les terres des Forges; ces Pétitions
ont été présentées par M. Dumoulin et M. Bureau.

2. Quelle étendue de;terres avez-voins visitée dans
cette exploration ?-J'ai visité toutes les terres situées
derrière les, Trois-Rivières comprises dais le Bail des
Forges, et les terres situées à l'Ouest, formant l'aug-
mentation de Caxton, ci*devant nommé le Fief de
Frédéric.

3. Quelles étaient les personnes qui vous accompa-
gnaient dans votre exploration dans le Fief St. Mau-
rice ?-M.'Dumoulin.

4. Savez-vous s'il a été fait des applications pour plu-
sieurs rangs de Concessions dans le dit Fief par les Ha-
bitans des Trois-Rivières ?-Je crois qu'ils ont demandé
quatre Concessions.

6. Savez-vous s'il a été fait des applications pour plu-
sieurs rangs de Concessions dans le Fief St. MauriceI
-La demande qui a été faite par quelqueslabitans 'de
Machiche m'a parti avoir rapport aux terres qui se trou-
vent derrière le Fief St. Etienne.

6. savez-vous si le quatrième rang des terres de l'aug-
mentation de Caxton a été inclus dans le nouveau Bail des
Forges, et la raison pour laquelle ces terres n'ont pas été
vendues comme celles des autres rangs ?-Elles n'ont pas
été vendues parce qu'on ne savait pes où la ligne de divi-
sion devait passer ; et je suis informé que la ligne nou-
vellement tirée, traverse obliquement le4e rang, ce
qui démontre la convenance 'de ne 'avoir pas mis en
vente:
1 7. Savez-vous s'il y a une plus grande étendue de
terres de la Couronne, comprise dans le Bail des Forges
de St. Maurice qu'il y avait dansl'ancien Bail, etila raison

,pour laqpellecette augmentation a até faite-Jesuis in-
formé qu'il y a une plus grande étendue de terres de la Cou-

ronne

de Décembre jusqu'au commencement du Carême ; la Appendice
raison en est celle-ci: c'est qu'alors ils apportent leurs (X. X.)
produits au marché en plus grande quantité, et en font
de l'argent comptant. C'est aussi le temps de l'année 28 Févr.
où il entre plus d'arrérages. Qu'on oblige i Administra-
teur dans la première moitié du Car6mne à se transpor-
ter dans chaque Paroisse pour y faire la recette des
rentesqui n'auront pas alors été payées, ce!a sera
bien plus avantageux et moins dispendieux. Il.n'en
résultera que les frais de transport, tandis que dans
le système projeté on encourra un surcroit de dépense
de £150 à £200. D'ailleurs, par le nouveau Bl, on

change la teneur des titres de concessions qui obli-
gent les Censitaires à venir payer au Couvent à Qué-
bec. Je croisqu'on ne devrait pas faire une innovation
de cette nature sans des raisons bien fortes, et il n'en
existe pas quant au District de Québec. Je suis donc

d'opinion que l'établissement des Bureaux en question
dans 'les Seigneuries du District de*Québec est par-
faitement inutIle, et qu'il n'en résultera que des frais et
des dépenses sais aucun avantage.

A.1836.
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comprised within the Lease of the Forges, and that it
proceeds from the lines differing in some particulars fron
vhat thcy were supposed to be; but I have no know-

ledge-of the intentions of Government in respect to any
chaage, not having received any communication or i-
struction in that particular.

8. Do you know wvhether any complaints have been
-made respecting the Lands in the Conce.zsions of Cap
de la Magdeleine and lwhat was the cause of such com-
plaints ?-I recollect that w-ien I was ordered to make
an examination in 1S29, there vas a Petition stating the
vants of the Inhabitants in regard to Concessions in the

rear of Cap de la Magdeleine, but as that Seigniory for-
mned part of the Jesuits' Estates, whicl iwas taken fromi
my management by a Report of the Executive Coun-
cil in 1828, I did not conceive myself authorized to
make any enquiry into the reason of those complaints.

9. Do you know the extent of the Seigniory of Cham-
plain ?-I suppose the Seigniory of Champlain to have a
depth of 4 leagues, but the real line of that Seigniory
has been recently narked under the authoi-ity of the Ex-
ecutive Council; and I am ir.formed that the Seigniory
now extends to 5 leagues froni the River St. Lawrence.

10. H ave you any knowledge of the Petition presen-
ted by Mr. Bureau praying for Lands behind that Seig-
niory in favor of a great number of Militiamen ; are you
aware of any objection why these Lands should not be
granted now to the Petitioners?-Mr. Bureau's Petition
vas referred to me by Sir James Kempt, and from the

enquiries I have made respecting those Lands, I vas in-
duced to recommnend that a Township should be laid out
there, vhen it would have been competent tothe Gover:
nor to assign the Lands to any Militiamen who should be
entitled to them. Subsequently another Petition was
presented in favor of a number of persons, sorne few of
whom were Militiamen, and the reasons vhich influen-
ced the Government in not acceding to that Petition
were, as I understood, because the Lease of the Forges
of St. Maurice having been extended for two vears, it
was not convenient to grant the Lands till its expiration.

11. Are you of opinion that the lands in Hunsterstown,
in Caxton, in the Seigniory of Cap de la Magdeleine, and
those behind Champlain, can be conceded without inju-
ring the St. Maurice Forges?-The Lands of Hunters-
town, Caxton, and the rear of Champlain, will not inter-
fere with the Forges ; but I arn not acquainted vith the
Lands in the Seigniory of Cap de la Magdeleine, and
therefore cannot give an opinion as to whether they arc
necessary or not.

12. What persons were examined by you on behalf of the
Petitioners for a grant of Landin the Fief St. Mauriceand
-who vere examined by you against the prayer of that
Petitioni-To the best of my recollection, Mr. Justice
Vallières, Mr. Dumoulin, and some other residents at
Three Rivers, on the part of the Petitioners, and Mr. Bell,
Lessee of the Forges, in belalf of the interest ofthat Es-
tablishment.

13. Are you of opinion that the conceding and setding
a certain quantity of Land in that Fief could not preju-
dice the interests of the Lessee of the Forgqs ?-My
impression at the time I made the enquiry was that ran-
ges of lots might be conceded without ijury to the For-
ges. I do not know whether-the destruction of the wood
that lias taken place since that time may render the re-
tention of that Land necessary or not, not lhaving visited
the ground since 1829.

14. Are you of opinion that none but poor people
wvould take lands in the Fief St. Maurice ?-If the Lands

were

ronne ccrijprises dans le Bail des Forges, et que cela
provient de ce que les lignes en plusieurs endroits sont
différentes de ce qu'on les supposait ; mais je n'ai au-
cune connaissance des intentions du Gouvernement au
sujet d'aucun changement n'ayant reçu aucune commu-
nication ni instruction de cette nature.

S. Savez-vous s'il a été fait des plaintes ausujet des
terres dans les Concessions du Cap de la Magdeleine, et
a quelles occasions ont-elles été faites ?--Je me rappelle
que lorsque je reçus ordre en 1S29 de faire ne applica-
tion, il a été présenté une Pétition pour exposer les
plaintes des Habitans au sujet des terres dans les Con-
cessions du Cap de la M1agdeleine ; mais comnie cette
Seigneurie faisait partie des Miens des Jésuit.es, dont le
Conseil Exécutif m'avait ôté la régie par son Rapport de
1S28, je ne me suis pas cru autorisé à faire aucune en-
quête sur la nature de ces plaintes.

9. Connaissez-vous l'étendue de la Seigneurie de
Champlain ?-Je pense que la Seigneurie do Champlain
a quatre lieues de profondeur, mais la véritable étendue
de cette Seigneurie a été récemment constatée, en vertu
d'un ordre du Conseil Exécûtif ; et je sùis informé que
cette Seigneurie s'étend maintenant à 5 lieues du Fleuve
Saint Laurent.

10. Avez-vous connaissance de la Requête de NI. Bu-
reau pour demander des terres derrière cette Seigneurie
en faveur d'un grand nombre de Miliciens ; connaissez-
vous quelque objection à ce que ces terres soient actuela
lement octroyées aux dits Pétitionnaires ?-Sir James
Kempt me renvoya la Requête de M. Bureau, et
après les Enquêtes que j'ai faites au sujet de ces terres,
j'ai été porté à recommander d'y établir un Township,
où le Gouverneur pourrait accorder des terresaux Mili-
ciens qui avaient droit d'en avoir. Subséquemment une
autre Requête a été présentée au nom de plusieurs perý
sonnes, dont un petit nombre étaient Miliciens; et les
raisons qui ont déterminé le Gouverneur à,ne pas accéder
à cette demande, sont, d'après ce que j'ai compris, que la
durée du,'Bail des Forges le St. Maurice ayant été prolon-
gée pour deux années, il ne convenait pas d'accorder des
terres avant 'expiration de ce Bail.

S11. Etes-vous:d'opinion que les terres de Hunters-
town,.de Caxton, celles dans la Seigneurie du Cap de
la IM'lagdeleine, et celles derrière Champlain; peuvent être
concélées sans nuire à l'Etablissement des Forges de
St. Maurice ?-Les terres de Hunterstown, celles de
Caxton,. et celles situées derrière Champlain ne peuvent
pas nuire aux Forges ; mais je ne connais- pas bieîy les
terres de la Seigneurie du Cap de la Magdeleine ; etje
ne.puis pas dire par conséquent si elles sont nécessaires
aux Forges ou non.

12. Quelles sont les personnes que vous avez enten-
dues de la part des Pétitionnaires pour l'octroi des terres
dans le Fief St. Maurice, et quelles sont celles que vous
avez entendues au contraire de leur Pétition.?-Autant
que je puis me rappeler, j'ai entendu en faveur des Pé-
titionnaires I. le Juge Vallières, M.Durnoulin et quel-
ques autres personnes des Trois-Rivières, et j'ai enten-
du M. Bell, Locataire deà Forges, en, faveur des intérêts
de cet Etablissenent.

18. Etes-vous d'opinion qu'une certaine partie' des
terres dans ce Fief concédées et établies ne peut faire

.aucun tort aux intérêts du Locataire des Forges ?-Lors-
que j'ai fait l'Enque te,,j'étais sous l'impression que l'on
pouvait concéder des rangs de terres sans faire tort à
.l'Etablissement des Forges. Je ne sais pas si la coupe
du bois qui a eu lieu depuis ce temps rend néces-
saire ou non l'occupation de cette terre, ne l'ayant pas

.visitée depuis 1829.
14. Croyez-vous qu'il n'y aurait qu'une population

pauvre qui s'établirait sur les terres du Fief St. 1autrice?
si
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were left at my disposal for sale, [ have no doubt that
tley woild be pu rcliased by persons sufficiently îvealthy
to establish them respectively.

l5. Do you know Whether the formation of several
ranges of Concessions in that Fief would necessarily in-
volve the question of discontinuing the Establishment of
the Forges ?-I understood from Mr. Bell that the wood
which grows on part of his Fief is of a description that
is required to make charcoal necessary in the works, and
if that be the case, the destruction of tliat wood might be
injurious to the Establishment of the Forges.

16. Did you observe whether the lands in the Fief
St. Etienne, and the Crown Lands in the Township of
Caxton, produce the same quality. f soft wood ai in the
the Fief St. Maurice ?-As far as my observation ex:'
tended, the timber is of a similar quality.

17.- Do you think the workmen in the Forges support
their families more easily by being employed iî that es-
tablishment thon they could do if they were settled upon
lands in the: neighbourhood ?-As a general. principle I
should say, that it is inconvenient to turn the labour ofr
artisans and mechanics to the cultivation of the soil; but _
the question refers simply, to the easiest means of sup.
porting a given number of people whose pursuits in life
are yet to be determined, then f should say the cultiva.
tion of the soit would but enable them to support their
families, and the more nunerous the family, greater would
be the advantage of the cùltivating proprietor of the soit
over the artisan ithere is to be obÏerved .that in the imme-
diate vicinity of the Town at Three Rivers, it is possible
that these labourers inight derive a greater profit from the
application of their labour to the soit with the aid of their
families, than by working at the Forges.

i. Ard yoil awnre that these workmen have applied
tor lands for the purpose of settling upon them, and do
you knoi the reason why they have not been granted to
them -e l the Petitions referred to me by Sir
James Kempt was from these labourers, who applied
for the saie lands that others petitioned for. I suppose
those Petitions were ot acceded to for the same rea-
sons' rhy the piecediiig demands- for lands -vere lnot
granted.

19. Are you Of opinion that the value of property in»
Three Rivers is more enhancedby theannual expenditure'
of the Fotges than it would be by the, population whio
night be established on lands in the Fief S t. Maurice ?--

Notbeing sufficintly> acquainted with thé amount nor'
wihthe details of this expenditure, I feel great diffidence
in, expressing an opinion on the subject ; as a general
principle, however, I may bepermitted to observe, that
land which is fit fr cultivation and for the production of
wheat, cannot be applied itr any other way so advana-
geotsly, All establishments of Forges vWhich require
extensive tacts of land for their support, ought to be lo-
cated in' districts where thé land is oflittle value for 'any'
purposethan that of growlngwood and furnishing'mate-
rials for the works..

:0~ Do you consider the establishment of the Forges
a Provincial one, and what reasons can you give in sup-
port ofyour op,inion ?-It is so fa-Provincial that its pro-
ductions come in competition with 'tose of the mother
Country, and ils productions are saleable only within ithe
Province, and cannot form an article of:export frorm it.

The Honorable John Stewart, n! Member othe Le-
gislative Council, and Cmissionerrthe, mnagement
of the Jesuits Estates, caulledin ; eand'xamined:-

-Si ces terres étaient mises'. à ma disposition pour les
vendre, je ne doute pas q ue je les vendrais à des perso i-
nes suffisamment à leur aise pour s'y établir convenbble-
ment.

15. Croyez-vous que 'plusieurs Concession Tdans ce
Fief amèneraient évidemment la considération de disconti-
nuer l'Etablissement des Forges ?-M.Bell m'a dit
qu'il croissait sur cette partie. de son Fief du bois de la
qualité requise polir faire le harboi nécessaire poit les
travaux des Forges, et s'il en ,est ainsi, la dstructiôn de
ce bois pourrait faire tort à l'Etablissement des Forges.

16. Avez-vous remarqué si les terres dads le lef St.
E tienne, et sur les terres de la Couronne dans Caxton
produisent la même qualité de bois mou que dans le Fief
St. Maurice ?-D'après ce que j'ai pu remarquer le
bois est dela même qualité.

17. Croyez-vois que les oùvrie-s des Forges soutieni
nent leur famille phis facilement en travaillant aï eervice
de cet établissement qu'ils ne le feraient s'ils étaient établià
sur les terres dans les environs ?-Je poserai Comme
principe général qu'il,y a des inconvéniens à enployer
des artisans et des mécaniciens à la culture des terres -
mais'mi la question se borne seulemeit à déteí·miner quels
sc:: les moyens lés plus efficaces de maintenir un certain
nombre de personnes dont il s'agit de fixer l'occu'patiotî,
je ne puis dire autrement, que la culture de la terre pro-
curerait à ces personnes les moyens de 'Outenir letir fu-
mille, et le cultivateur propriétaire a d'autant plus d'avan-
tage sur l'artisan que la famille du premier serait plus
nombreuse ; il faut observer que dans le voisinage iminé-
diat de la ville des Trois-Rivières; il est possible que ces.
ouvriers, aidés'de leuirs familles; retirent plus d'avantage eri
s'adonnant à la cultu e des terres qu'en se livrant aux tra-
vaux des Forges.

18. Avez-vous connaissanceque cesoivciera aienif
fait application pour avoir de ces terres pour s'y éta-
blir, et quelle est la raison pourilaquelle on les lur
a refusées ?-Une des Pétitions que Sir James Itempi
m'avait renvoyées venait de quelques ouvriersqui de-
mandaient les mêmes terres que d'autres ,nvaielî. de-
mandées. Je présûme qu'on n'a pas accédé à leur de-
mande pour les mêmes raisons pour lesquelles l'on n'a'
pas accédé aux detiandes précédentes.
.19. Etes-vous' depinion que la dépense annuelle de.

l'dtablissement des Forges ajoute plus à la valedr de la
propriété dans les Trois-Rivières que ne le ferait la
population qui s'établirait dans les ter es du Fief St
Maurice?-Ne coànaissan t pas suffisammente montant
et les détails de cette dépense, je' ne puis exprimer d'o-
pinion sur ce sujet qu'avec répugnance comMue principe
générai; cependant il me sera permis d'ubserver quon
ne peut exploiter les terres susceptibles de culture et
qui produissent du blé avec plisd'avanltage qu'en les
cultivant. Tous les établisserhens des Forges qui ont
besoin' d'une graude 6tenidde de terres pour se maintei
nir devraient être situés 'dans, les endroitsoù les tr
res ne sont bonnes'qu'à fournir Jé bois et les matériaux
nécessaires aux travaux des Forges.

20. Croyez-vous >l'éablissement des Forges Se.
Maurice, P:ovincial, et quelles sont vos raisons pour
appuyer votre opinion ?-C'est un établissement pro-
vincial en autant 'que ses produits. se vendent, en.co-
currence avec ceux de la Mère-Patrie, et qu'il np peu-
vent se vendre que fdans la Province,ent
poit no plus former un objet 'experion hrs de
ses.limites.

Hoà nora bl e John e 1;"lMeinb re d C ei
Législatif, et Comnissaire pour la régie des :Bienses
Jésuitesa été appelé; et inter::gé
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1. Whcn did ycu receive your appointment as Con-
missioner of the Jesuits Estates ?-1 was appointed sole
Commissioner in 1826, in April or May.

2. When you came into office did you find the arrears
due upon these Estates very considerable, and the affairs
in general in a dilapidated state ?- When I came into
office the arrears were considerable, but werc not exact-
ly ascertained ; various Notaries were enployed in ma-
king Land.Rolls in the Districts of Quebec and
Three Rivers.

9. What Books were then kept by your predecessors
in office for the management of these Estates ?-A Book
containing the minutes of their proceedings.

4. What Books have you yourself kept and do now
keep ; can you lay them before the Commit tee ?-The
Books of the Receipts and Censiers are kept by the
Agents ; the Agents can exhibit their Books if it is de-,
sired by the Committee.

5. What orders have you giverr tu the Agents respect-
ing the collection of the Cens and Seigniorial Rents;
at vhat time is it chiefly made ?-The authority for the
collection of Rents is contained in their Commission ;
orders are given from time to time as circumstances may
render necessary. In the winter monsths the greatest col-
lection is generally made.

6. Can you state the total amount of arrears of Cens'
et Rentes and Lods et Ventes due in the Seigniories and
other Estates of the Jesuits ?-They have not been cor-
rectly ascertained.

7. Have you given fresh instructions for the collection
of the arrears ; has much of then been paid in ?-I have
given repeated instructious for the collection ol the arrears ;
but various circumstunces prevented their collection, fre-
quent bad crops, the disease of 1832 and 1833, and
moreover an unwillingness on the part of tlhe Censitaires
to pay, having been led to understand that they would
be remitted ; it has been held out to them by some Mem-
bers of the Assembly.

8. Do you know where the Fief of 4 arpents and 8
perches, granted to the Jesuits at Three Rivers in 1637
by the Chevalier de Montnagny, is situate ?-A joint
survey was made 4 or 5 years ago of the Town of Three
Rivers, by the Crown and miyself, for the purpose ofas-
certaining the properties belonging to the Crovn and Je-
suits Estates ; the Plan is in the hands of the Attorney
General for the purpose of homologation. A Land-Roll
for the Town of Three Rivers is Dow in progress.

9. Is I to your knowledge that the said Fief vas ex-
changed for half an acre in front by ten in depth to the
North East of the Fief of 96 arpents of land ?-I cannot
answer without referring to titles, copies of which pre
now before the Committee.

10. Do you know whether Notre Dame Street>yas
condnued over the Platon behind the old French Fort,
and whether the Fief of 96 arpents was not bounded in,
front by that Street, and extended thence into the inte-
rior ?-I cannot teIl; the Plan above mentioned may point
that out.

11. Ulpon what: terms are lands conceded in La Ya-
cherie ?-La Vacherie generally is divided into build-
ing lots, 40 by 60 feet, valued at £35; the interest there-
on at 5 per cent is paid by the Censitaire à.constitution
de rente.

12. Do you consider that the most advantageous mode
of disposing of these Estates; and whnt mode would you

re.-

Appendice (X. X.) ad.18366

1. En quelle année et à quelle date avez vous été Appendice
nommé Commissire des Biens des Jésuites?--J'ai été (X. X.)
nommé seul Commissaire des Biens des Jésuites en w
1S26, dans le mois d'Avril ou de Mai. 23 Févr.

2. En entrant en office avez-vous trouvé les arrérages
de ces Biens considérables, et ces affaires en général
bien délabrées ?--Lorsque je suis entié en office,
les arrérages lus étaient considérables, mais on n'e
connaissait pas bien exactement le montant ; on avait
employé diveri Notaires pour faire les Papiers-Ter.
riers, dans les Districts' de Québec et des Trojis.Ri..
vre~rs.

3. Quels Livres étaient alors tenus pur les Commis-
saires qui vous ont précédés pour l'administration de ce's
Biens ?-Un Livre contenant les minutes des divers
procédés.

4. Quels sont les Livres que vous avez'vous même
tenus et que vous tenez actuellement ; pourriez vous
les soumettre au Comité ?-Ce sont les Agens qid
tiennent les Livres de recettes et les Censiers ; îi
pourront les transmettre au Comité s'il le désire.

5. Quels sont les ordres que vous avez donnés à vos
Agens pour collecter les cens et rentes des Seigneuries -
en quel temps le font-ils principalement ?.-Leur Com-
mission contient une autorisation de retirer les cens'et
rentes ; de temps à autre selon que les circonsia'nces
l'exigent, on leur transmet des ordres. C'est géné-al
Ment pendant l'hiver que se fait la plus grande partie
de la collection des orgens.

6. Conna issez-vous le montant total des arrérage'de
Cens et Rentet et Lois et Ventes dus dans les seignu
ries et autres Biens dies Jésiuites?-Ces arréràgs n'out
pas été constatés d'une manière exacte.

7. Avez-vous- donné de nouvelles Instructions poue
collecter les arrérages ; en est-il beaucoup rentré?--.
J'ai donné fréquemmerit des instruction pouir 'faire
payer les arrérages ; mais diverses circonstancsont
empêché la rentrée de ces argens tels quele manque
des récoltes et l'épidémie'de 1832 et 1883 sans comp.
ter que les Censitaires ne sont pas disposées à payer;
vu qu'on leur a donné à entendre qu'on leur fërait deg
remises: ce sont des Membres le IAssemblée qi leur
ont donné ces espérances.

8. Avez-vous connaissance où était situé le Fief de 4
arpens et 8 perches accordé au Jésuites en 1657, par
le Chevalier de Montmagny aux T7rois-Rièarei?- ai
fait faire, conjointement avec la Couronne. il y a4 ou
aans, l'arpentage de la Ville des Trois-Rivières dans J
vue de constater quelles sont les propriétés qui appar-
tiennent à la Couronne et aux'Biens des ýJéstites; le
plan est entre les mains du Procureur-Général por être.
homologué. L'on fait maintenant un Papier-Terrie
pour la Ville des Trois-Rivières.1

9. Avez-vous connaissance que ce Fief a ééécliang
pour un demi arpent le front.sur l0Ù de profondeéur au
Nord-Est du Fief de 96 arpens de -terre ,-Jene puis
répondre à cette question sans consulter les Copies des
Titres, qui sont maintenant d&vant le Comelé.

10. Savez-vous si la. rue Notre:Damne montait sur 1e
Platon derrière l'ancien Fort des rançais, et ai le Fier
des 96 arpens ne prenait pas lette rue pourggne
d'ns les terres ?-Je ne saurais le, dire ple pla c-de
sus pourra indi4uer cela.

Il. Sur quel pied sont faites les concèsojis à
Vacherie ?-La Vacliede est généralement divisée en
emplacemens de 40 pieds sur 60, évalué T £25; 'les
Cenmitaires en paient l'intérêt surle piedle inq pour
cent à titre decanstitut on de rente.

12. Trouvez-vous ce modýe plus ava9îageux de
dieposerde cesBiens ;guel est relui que vou conseil-

leriez
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Appendix recommend ?-The mode of conceding La Vacherie was
(X. X.) frecjuently and maturely considered, and the one adopted

was deemed the most advantageous.
23dFeby. -19. Do you know the reason why the Rent or Inte-

rest is not highier than 5 per cent ?-It is answered
above.
-,14. What concessions have lately beer imàde in the
Domain of Sillery, and upon what terms ?-There were
several lots conceded à rente constituée, at £22 and £26
and upwards, of capital, per arpent.

15. Do the beaches form part of the Seigniory; are
they conceded, and at vhat rate ?-Doubtful, the beach
is considered to belong to the Crown, but as for the
benefit of the Estates being included in the Lessees
granted for this part of the property, id est, the Coves are
at present let for about £480 a year ; some of the Les-
sees have obtained an extension of their Leases at ad
advanced rate.

16. For what length of time have these Leases been
continued ?-Three of them are extendéd for twenty one
years.

17. Are you aware that the-e are persons settled upon
the C6teat des Pères at the end of Forge Street in
Three Rivers ; have they titles, or did you give them
permission- to settle there ?-They have no titles to my
kiowledge.

18. Do you lknov whether timber lias been cut upon
Jesuits Lands to supply the Mill on the River Cachée?
-Mr. Grieve has permission to cut saw logs in that
reighbourhood.

19. How much does he pay for that permission to the
Agent of the Jesuits' Estates at Three Rivers ?-The
same price as charged by the Crown.

20. Do'you linow wvhether there is still a -great deal
of lhd reitining to be concedèd in the Seigniory of
Cap de la Magdeleine ?-There still remains a great ex-
tent to be conceded.

-21.Do you think that the suim of £75 paid by the
Hflonorable Matthew Bell fèr his lease in Cap de la
Niagdeleine, is as-much as the same land could have pro-
dÙced were it divided into Lots and conceded upon the
same terms as the other concessions in the Seigniory9?
-Z-I thoglit thatr75 "as' a great deali more than could
Ie 'obtaincd-if it -Was conceded,

&durday, 10ti Janua-y, 1836.

T1~he Ihoi-ab!e John S"cwart àgain called in; and
examined

22. Does Isle aux Reaux still belong to the Jesuits ;

Shiat state is it now, and wh at isthe amount of reven-.
um derived from it?-Itwas conceded by the Jesuits,and
is now in the, hânds of Mr. Orkney's .family at small
relit

2r. Wliiiuantity of'Land did the Jesuits hold àt Ta-
dousac -There is a smal piece of ground where the
Indiani dhirch stands, containing, I believe, six arpents.

24. Did this Post get into the possession of the Go.
vernment before or after the death of-Father Casot?-It

'as been in the hands of the Crown for ,many years be-
fore the death of Father Casot ; iL is included in the Lease
of the' King's Posts to individuals for the ptiriose of theé
Foi. trade 'ThetChirch is frequented by Athe Indians,

.vli.resort o Taddusac, anid a Curé generaly visitstlèm
pnée & year. -

25,

leriez ?--On a fréquemment et mûrement délibéré sur Appendice
le mode de concéder la Vacherie ; et celui qu'on a (x X)
adopté est celui qu'on a trouvé le plus avantageux.

18. Savez-vous pourquoi la rente n'est que de cinq 23 évr.
pour cent ?-La réponse à cette question se trouve
plus haut.

14. Quelles sont lés concessions dernièrement faites
sur le Domaine de Sillery, et sur quel piedý sont-elles
faites ?-On y a concédé plusieurs ldts à titre de con-
stitution au capital de £22 et £26; et même plus, par
arpent.

15. Les Grèves font-elles aussi partie de la Seigneu-
rie, et sont-elles concédées, et à quel taux ?-Ceci est
douteux ; on pense que la grève appartient à la Cou-
ronne, mais pour l'avantage dès Biens des Jésuites, elle
à été comirise dans les Baux accordés pour cette par-
tie de la propriété, c'est-à-dire, les Anses sont mainte-
nant louées pour environ £480 par année, quelques.
uns des Locataires ont obtenu une extension de leurs
Baux par avance.

16. Pour combien de temps ces Baux ont-ils été conz
tinués ?-Trois de ces Baux ont été renouVelds pour
%ingt-et-une année.

17. Avez-vous conriaissance qu'il y ait des personnes
d'établies sur le Côteau des Pères au bout de la rue des
Forges aux Trois-Rivières ; ont-ils des contrats ou leur
avez-vous donné la permission de s'y établir?-Ils n'ont
pas dle titres, à ma connaissance.

18. Savez-vous si l'on a coupé des bois sur le terrein
des Jésuites pour alimenter le Moulin de la Rivière ?-
M. Grieve a 'la permission de couper des billots dans
ces environs.

19. Combien paie-t-il pour cette permission à l'A-
gent de ces Biens aux Trois-Rivières ?-Le même prix
qu'on paie à la Couronne.

20. Savez-vous s'il y a encore beaucoup de terres à
concéder dans la Seigneurie du Cap de la Magdeleine ?
-Il reste encore une grande étendue de terres à con
céder.

21. Croyez-vous que Ia sonime de £75 payée par
l'Honorable Matthew Bell pourla Concession dans là
Cap lde la. Magdeleine équivaut à celle qu'aurait pro-
duite la concession du même terrein, subdivisé en lots
et concédé sur le meme pied que les autres concessions
de la Seigneurie ?-J'ai cru que u la somme de £75.
était une somme beaucoup plus forte que celle qu'on en
pourrait retirer en concédant ces terres.

samedi, 10 Janvier 1836.

L'Ihonorable John Stewart, a été appelé de nouveati
et interrogé

22. L' le aux Reaux appartient-elle, encore aux Jé-
suites; dans quel *tat est-elle, et quelle en est le reve-
nu ?--Elle a été :concédée par les Jésuites;, elle est
maintenant entre les mains de la famille Orkney qi ne

piquune très-petite rente.,
23. Quelle quantité de terre les Jésuites avaient:iIs à

Tadoussac ?-1s avaient un morceau de terre sur lequel
se trouve l'Eglise des Sauvages ;je crois que ce lot con-
tient six arpehs.

24. Ce poste a-t-il été en possession du Gouverne-
ment avant ou depuis la mort du Père Casot ?-Ce poste
est pássé entre les iaits (délaCouronne 'plusieùrs, n-
nées avant lamàort du Père Casot ; il est compns dans le
Bail des Postes du Roi quia étéfait desd' individus q
font 'l Commerce des Pelleteries. L'Eglis' 'est fré-
qentée par les Sauvages qui descendent a'Tadoussac,
et un Curé les visite généralement'ùnefois-par-annéed.

sq s
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A open'l <
(X. X.)

23d Peby.

25. Have yot demanded the proportion of rent accru-
ing to the Jesuits Estates from the time the Government
included this part of the Jesuits property within the Lease
of the King's Posts ?-No, I never did ; the present
Lease was granted before I became sole Commissioner.

26. Are you of opinion that the proportion of rent
which would accrue to the Jesuits Estates for Todousac,
out of the Lease of the King's Posts from the time these
EEtates vere restored to the Provincial Legislature,
ought to be ascertained and estimated ?-If any thing
wvas allowed it should be very trifling indeed.

'27. Have the Jesuits any other property on the Sa-
guenny ; for instance, nt Chicoutimi and upon the borders
of Lake St. John ; are there not still some vestiges of their
Establishment in that quaiter ; is the Land adapted for cul-
tivation ?- I ani not aware that the Jesuits had any other
property on the Saguenay or at the Lake St. John; there
is a Church at Chicoutimi freqvented by the lIdians, and I
have understood that the Jesuits had formerly an Estab-
lishment at Lake St. John, of which I saw some vesti-
ges 30 years ago. The land between Chicoutimi and
the Lake are proper for agriculture.

28. What propelty is there now in the City of Mon-
treal belonging to the late Order of Jesuits ; what re-
venue does it produce, and who is the Agent for these
Estates?-There are only two or three emplacements
which pay a trifling rent ; Mr. Edmond Ilenry ut La-
prairie is the Agent for the District.

29. Have yon ever been applied to for the purpose of
conceding hi building lots, the ground now occupied by
the Government as a Garden in Montreal : do you not
think it might be conceded to grcat advantage ?-I ai
not awere that iL belongs to the Jesuits.

30. Into how many lots have the Beaches nt Sillery
becen divided ; to whom are they leased, for what lcngth
of time, what is the reut ofeach lot, and vliat other con-
ditions are attached to their Leases ?-I wilL furnish a
Statemnent.

31. Do you know vwhether Mr. Iolt has obtained a
promise from Government of aLease of Mr. Wrigl's lot;
has he madie improvements in consequence of such pro-
mises ?-I understand that he prctends to have some
rights, as the improvements made by the Lessees revert
to th Crown at the end of the Lease.

32. Why mvas Mr. Wright's Lease disposed of by
publie sale ?-By order of the Executive Government.

S3. Do vou know that it would be more advantagcous
to Lease ail the Beach Lots for a term only offive years,
and that every Lease should be disposed of by public
sale ; will you give your reasons ?-No, I do not think
that public competition always procures the best tenants.
Five years is too short a period to encourage the Lessec
to lay out his capital in improving the property.

34. For what length of time would you recommend
Leases to be granted ?-Aq these Coves are only valua-
ble while the Lumber Trade is carried on to a great ex-
tent, the longer the period for these Leases, the more ad-
vantageous they may prove for the Estates.

Monda y, 12th January, }M36.

Mr. exander Morrison called in; and being in
terrogated, answered,:-I have lived ut Tadousac and on
the North Shore during 14 or 15 years, about the yer
1791. Tie Land is sandy and barren: the Post is in a
Bay and consists of 5 or 6 buildings inciding the Church
and Piesbytery :-I do not think the Church was built by

tbe

25. Depiùis que le Gouvernement n compris cette Appendice
Propriété des Jésuites dans le Bail des Postes du Roi, (X. X.)
avez-vous demande la part des loyers qui en reviendrait
aux Jésuites ?-Non; jamais ; le Bail actuel a été ac- 28 Févr.
cordé avant que je sois devenu seul Commissaire,

26. Etes-vous d'opinion qu'une ventilation de la rente
du Bail des Postes du ]Roi devrait être faite pour Ta-
doussac en faveur des Biens des Jésuites depuis qu'ils
ont été réunis à la Législature Provinciale ?-Si l'on ac-
cordait quelque chose, ce ne devrait être qu'une baga-
telle.

27. Les Jésuites avaient-ils d'autres propriétés dans le
Saguenay, par exemple à Chicoutimi et sur les bords du
Lac St. Jean ; n'y a-t-il pas encore des vestiges de leur
établissement dans ces endroits ; les terres y sont-elles
propres à la culture ?-J'ignore si les Jésuites avaient
d'autres propriétés dans le Saguenay ou sur le Lac St.
Jean ; il y a à Chicoutimy une Eglise qui est fréquentée
par les Sauvages. J'ai entendu dire que les Jésuites
avaient autrefois un établissement au Lac St. Jean, et
j'en ai vu des vestiges, il y a environ 30 ans. Ces terres
entre Chicoutimy et le Lac sont propres à la culture.

28. Quelles sont maintenant les propriétés apparte
nantes au ci-devant Ordre des Jésuites dans la Ville de
Montréal ; quels en sont les revenus, et quel est l'Agent
pour ces biens ?-1l n'y a que deux ou trois Emplace-
mens qui ne liaient qu'une bagatelle. M. Edmond
Ilenry de Laprairie est l'Agent pour le District.

29. Vous a-t-on jamais demandé en concession par
emplacements le terrein qui compose aujourd'hui le jar-,
din du Gouvernement dans Montréal; ne croyez-vous
pas qu'il pourrait être concédé avec beaucoup d'aven-
tage ?-J'ignore qu'il appartienne aux Jésuites.

30. Ei combien de Lots les grèves de Sillery sont-
elles divisées ; à qui sont-elles louées, pour combien de
temps ; quelles sont les rentes que paie chaque lot, et
quelles sont les autres conditions attachées à ces Baux'1
-J'en transmettrai un état.

SI. Savez-vous si M. Holt a eu la promesse du Gou-
vernement du Bail du lot de M. Wright, et a-t-il fait des
améliorations sur ce lot en conséquence de.ces promes-
ses ?-J'entends dire qu'il prétend avoir certains droits,
vu que les améliorations que font les Locataires retournent
à la Couronne à l'expiration du Bail.

32. Pour quelle raison le Bail de M. Wrigut a.t-il été
mis à l'encan ?-1l a été mis à l'encan par ordre du Gou-
vernement Exécutif.

33. Croyez-vous qu'il serait plus avantageux de ne
louer tous les lots de grève que pour cinq ans, et que les
Baux devraient tous être mis à l'encan; voulez-vous en
donner la raison ?-Je ne crois pas qu'en mettant les lots
à l'encan on obtienne toujours les meilleurs locataires.
La période de cinq années est trop courte pour encoura-
ger le Locataire à dépenser ses capitaux pour améliorer
la terre.

34. Pour combien de temps recommandeuiez-vous de
mettre les Baux ?-Comme ces grèvés n'ont de valeur
ique quand le commerce de bois se fait sur une grande
échelle, plus.la durée des Baux est longue et plus il en
résulte d'avantages pour les Biens des Jésuites.

Lundi, 12 Jan er 1886.

N. 1lexander .Morrsn a été appeli, e étant in-
terrogé, a répondu :-J'î demeuré à Tadoussac et à la
Côte du Nord pendant 14 ou 15 ans en 1791. 1eterrein
est sablonneux et stérile. L'établissement est dars une
Baie; il consiste enó6' G bâtimens;,y compris l'Eglise et
le Presbytère. Je ne crois pas que l'Eglise ait' été bâti e

par
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A ppendix the Jesuits, but by the Company; th. Company's Store
(X. X.) is within 120 or 125 feet of the Church :-if the Jesuits
- obtained six arpents of Land in the Bay, it must include

2SdE'Cby. all the ground upon which the Post ot Tadousac is built.
This place is used more as a depot for the goods and pro-
visions required for the Posts of the Company than as a
trading place.-I have heard the old Inhabitants say that
the Jesuits had an Establishmnt upon Lake St. John,
but I have never scen ii.

The Honorable William Bowman Felton again called

in; and examined :-
21i Do you know in what manner the Provincial Go-

vernment disposed of the Lease of the St. Maurice FoÉ-

ges previously to the continuation of the Lease to the

Honorable Matthew Bell for ten years ?-The usu-

ai proccedings of this nature have been by Publie Auc-

tion.
22, What is the usual mode adopted by the Provincial

Government in the sale or leasing of the Crown Lands?
-Sales of Crown Lands are made nt Public Auction, and
Leases are not givenexcepting in a few cases, when ap-
plications have been made for small Islands, of which the
sale is prohibited by a general instruction of the Gover-
nor.

23. Has tie Government leased any other part of the
Crown Lands for ten years than those comprised in the
Lease of the Forges ?-I an not awmare of any Lense
for less years being made by Government, at least none
lias passed through the Land Department.

24. Do you thinik that your Report was takon into
consideration and acted upon by the Executive of this
Province at the time it was proposed to renew the Lease
of thoeForges ?:-I believe that my Report to Sir James
Kempt has not been acted upon in respect to the Lands
leld as part of the Forge Land, except in so far as the
sane refers to th Fief Frederick or augmentation to
Caxton, whicl was surveyed and sold in part as I had
recommended,

Félix> Te!ld, Esquire, examined:-
1. Hn ve you any knowledge of the person vho is

Agent for the Seigniory of Laprairie, and of the busi-
ness transacted by him as such Agent, and for how ma-
ny years ?-It is to my personal knowlédge, that Ed-
mond Ilenry, Esquire, residing at Laprairie, is the Agent
for the Seigniorv of that name, vhich forms part of the
Estates heretoföre belonging to the Jesuits. He has Ma-
nged the affairs of that Seigniory since the year

if~ I amn correctly informned,
2. Have you been employed to make a Land Roll

(Papier Terrier) of that Seigniory and when ; by whom
and upon what conditions ?-I was a my own request;
and u' th e refusai of Mr. Henry, appointed to make a
Laud Roll op Eaprairie in the month of June 1882, in,
consequence of the information which I had given to the
Honorable Johi Stewart about the neglected stae of
the afairs of that Seigniory.

S. Did you pursuant to your appointrment, proceed on
the business, and what instructions did you receive ?-1
did not proceed, and I rcceived no instructions. L had a-
greed however, withMr. Stevrt upon the principal I was
to adopt, namely:-that i should enter the several Titles i
regular order in the Papier Terrier, and that in each de.
clarationi should be set forth.the differenit Tiule 'Deedls of
cach mutation, together with:the Deed of Concession, if
it could be traed out: thatT shouldcharge forsuch de-
claration nd copies l0s., and S; Gd. for overy addition-

al

par les Jésuites, mais par la Compagnié ; le Magasin de Appendice
la Compagnie est à. 120 ou à 150 pieds de l'Eglise. Si (X. X.)
les Jésuites ont obtenu six arpens de terre dans la Baie, -^
ça dû comprendre tout le terrein sur lequel est situé l'E- 23 évr.
tablissernent de Tadoussac. Cet endroit sert de dépôt
pour les marchandises et les vivres pour les autres Postes
de la Compagnie, plutôt que de place de commerce. J'ai
entendu dire aussi par les anciens Habitans que les Jé-
suites avaient un Etablissenent sur le Lac St. Jean,
mais je ne l'ai jamais vu.

L'Honorable Willtiam-Bonan Pelton, a été appelé
de nouveau, et interrogé:

21. Savez-vous de quelle manière le Gouvernement
de cette Province disposait du Bail des Forges de St.
Maurice avant celui qui a été continué à l'Honorable
Matthew Bell pour dix ans ?--L'usage ordinaire a été
de mettre ce Bail à l'encan public.

22. Quel est le mode ordinaire que suit le Gouverne-
ment de cette Province dans les ventes ou Baux des tér-
res de la Couronne ?-La vente des terres de la Cou-
ronne se fait par encan public, et l'on n'accorde des Baux
que dans les cas où l'on demande des Iles peu considéra-
bles, dont la vente est prohibée par une instruction géné-
rate du Gouvernement.

28. Le Gouvernement a-t-il loué quelque autre partie
des terres de la Couronne pour dix ans que celles com-
prises dans le Bail des Forges ?-Je ne connais aucun
Bail fait par le Gouvernement pour un plus court espace
de temps ; du moins le Département des terres n'en a
fait aucun.

24. Croyez-vous que votre Rapport a été& consulté et
suivi par l'Exécutif de cette Province lorsqu'il. s'est agi
de renouveler le Bail des Forges St. Maurice ?-Je ne
crois pas que le Rapport que j'ai fait à Sir James Kempt
ait été suivi pour les terres que l'on regarde comme fai-
sant partie des Forges, à l'exception du Fief Frédéric ou
augmentation de Caxton, qu'on a fait arpenter et vendre
suivant mes recommandations.

Féaix Tdlu, Ecuyer, interrogé :-
1. Avez-vous connaissance de la personne qui est

Agent pour la Seigneurie de Laprairie, et dès affaires
qu'il transige en sa capacité d'Agent, et depuis combien
de temps ?-Je sais et connais qu'Ednond' .Henry,
Ecuyer, demeurant à Laprairie, est Agent de la Seigneu-
ne de ce nom, faisant partie des biens ci-devant apparte-
nant aux-Jésuites, et y transige les affaires de cette Sei-
gneurie en cette capacité depuis P'année si je
suis bien informé.

2. Avez-vous été employé pour faire le Papier Ter-
rier de cette Seigneurie, quand, par, qui et a quelles con-
ditions ?-J'ai été à ma demande et au refus de M. Hen-
rynommé à la confection du Papier-Terrier de Laprairie
au mois de Juin 1832,surlinformaion quefavais donnée
à l'Honorable John Stewart de 'état .négligédesaffire
de cette Seigneurie.

S. Avez-vous en conséquence de votroenomination fait
quelques progues, et quelles mstructions avez-vous re
çues ?-A ucun progrès, et je n'avais reçwuaucune6instruc-
tions,; j'étais néanmoins convenu avec M. Sewart de la
base de mes procédés, savoir : queje rédigeréis lés dëéla-
rations au Papier-Terrier dans un ordre régulier, et dans
chaque déclaration y d,étaillerais tons les titres detchaque
untatià, y compris la concession dè îPelk s'il pouVqit

étre retracé, et'que je chargerais .pou& télle=dêclarpion
et Copies 10s. et 2è. 6d. pour chaque lot addtion-

nel
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al adjoining lot ; \vith an enumeration of the Titles and
mutations, the whole to be paid by the Censitaire. Bc-
sides that, I should enter the name of each Censitaire or
détenieur, the extent of Land possessed by each, and of
the price or charge, in a book in the fori of a Censier,
to be delivered inwediately after de completion of the
Terrier, without any charge.

4. Wlhat wvas the reason or your not procecding with
the said Terrier?-Notwithstanding every diligence on
my part, I was unable to procced. I shnll state ny rea-
sons and proceedings to the Committee for their judg-
ment thereon. laving left Quebec and gone to Laprai-
rie on mxy nppointment to the above Commission in July
1882, I caused the publications required by Law to be
made in order to proceed to the execution thereof, and I
opened an Office for that purpose. Being desirous of as-
certaing the charges, conditions and reserves mentioned
in the contracts of concession of that Seigniory, I ap-
plied to the Agent, who returned me a book I had
brought from Quebec for him, with copies of Deeds of
Concession to the ancestors of the present propiietors,
and of which I made use for the purpose of printing a
thousand Deeds of declaration in blank. Mr. Henry
then shewed me an old book, which lie said, was the old
Terrier, that it was very defective, and tîat no one but
Iimself could make tise of it (as lie knew every body
and each oiie's property),-a book however whichlie could
not dispense vith, as he wanted it every day.

5. What other documents did you receive ?-No
other.

6. By what other nieans did you suppose that you
could proceed to the execution of the Lettres de Terrier
without the assistance of other documents ?-I had un-
dertaken to make a Survey and Plan of that Seigniory.
For this purpose I employed Mr. Lalanne, Surveyor,
who was engaged in the operation niuch longer than lie
had anticipated; I had hopes that with the assistance of
this Plan and the Titles and receipts produced by the
Censitaires, I should succeed in perfecting the Terrier. As
soon as the Plan vas finished, and with the sane ex-
Iectations as above, I caused a new advertisement to be
made by means of publications and printed .notices, to
this eflect, that the Survey and Plan of the Seigniory be-
ing completed, I again called upon the Censitaires to ex-
hibit their Titles and to execution deeds of acknow-
ledgement.

7. Did the Censitaires act in conformity to these no.
tices?-Not one came forward with their Titles.

S. Do you know the reason1 ?-1r. Heny the Agent,
never asked for a Terrier, and only declinedi making one
because he did not wish for one. Wlhen I was appoint.
ed (a circumstance whiclh displeased him much) lie stated
and circUlated by means of his devoted flatterers, and
tale bearers, that such a measure was unnecessary : that
he had mansged the business very well without that, and
could do so yet ; that Mr. Lalanne's Plan was not cor-
rect, and that I could not make a Terrier upon that Plan.:
le said this himself, as well as his Deputy Mr4 Moreau,
now employed in that business, vlio is under no cont roul,
and who procured his appointnent and obeys the orders
of the Agent Içom interested motives. .These reports
having gone into circulation, and it being well known
that neither the Agent, nor lis relations, friends or tale-
bearers would come forward, the others believed them-
selves justified in following their example.

9. Will you take communication of MNIr. Rienry's let-
ter entered in the Journals of the 6th February 1884 ?-
I have already read that letter in the Journal at Laprairie,
and i have sufficient informationî to authorize me im say-
ing that there are a great many arrears due m ithe Seig-

riory

nel adjoignant, ävec aussi énumération des titres et Appendice
mutations, le tout payable par le Censitaire ; et en outre (X. X.)
que j'entrerais le noi et l'étendue du terrein possédé par A
chaque Censitaire Mi détenteur et le prix ou charge dans 23 Fé"r,
un livre en forme de Censier, délivrable aussitôt le Ter-
rier fini, sans charge.

4; Quelle esi la raison pour laqueltl vous n'avez pas
procédé à la confection de cet ouvrage ?-Nonobstant
toute diligence de nia part, je n'ai pu procéder à cet onu.
vrage, et je soumettrai mes procédés et raisons au Co-
mité pour subir son jugement. Ayant laissé Québec. et
rendu à Laprairie au mois de Juillet 1832, lors de ma no'
mination, et aux fins d'accoriplir ma mission, je fis faire
les publications que la toi reqiiert, et y ouvrit un Bureau
à telle fin. Voulant connaître les charges, conditions et
réserves mentcjnnées aux contrats de concession de cette
Seigneurie, je m'adressai à l'Agent qui me remit une
boîte (que je lui avais apportée de Québec) avec des
copies de contrats de concession aux anciens aueurs des
propriétaires actuels, et dont je fis usage pour faire im.
primer mille blancs de déclarations. M. Henry me
montra en outre un vieux livre qu'il me dit être l'ancien
Terrier ; qu'il était très-imparfait, et que nulle autre per-
sonne que lui ne pourrait en tirer avantage, (parce qu'il
connaissait tout le monde et les propriétés de chacun),-
livre néanmoins dont il ne pouvait se passer ou départir,-
parce qu'il en avait journellement besoin.

5. Quels autres documens avez-vous reçus ?-Au
cuns.

6. Par quel moyens supposiez-vous donc que vous
pourriez procéder à l'exécution des Lettres de Terrier
sans l'assistance d'autres Documens ?-Je m'étais chargé
de faire faire un arpentage et plan' de cette Séigneurie.
Pour cela j'ai employé M. Lalanne, Arpenteur, qui a
employé à ces opérations un temps plus long qu'il n'avait
supposé, et je me flattais qu'à l'aide de ce plan, avec les
titres et quittances produites par les Censitaires,je par-
viendrais à la confection de ce Terrier ; austitbt le plan
fini, et avec cet espoir, je fis donner un nouvel avertisse-
ment par publications et affiches que l'opération et plan
de la Seigneurie étant complété, je requérais de nou-
veau les Censitaires de faire l'exhibition de leurs titres, et
passer déclaration.

7. Les Censitaires se sont-ils conformés à .aucun de
ces avertissemens ?-Aucun ne s'est présenté avec ses
titres.

8. En connaissez-vous la raisons-M. Henr, l'Agent,n'a jamais demandé de Terrier, et n'a refusé e le faire
que parce qu'il n'en voulait point. Lorsque j'ai été nom,
mé, non à sa satisfaction, il a dit et fait circuler par'ses
dévoués flatteurs et rapporteurs que cette mesure n'était
pas nécessaire ; qu'il avait bien conduit les afraires sans
cela, et le ferait bien encore ; que le plan de M.Lalapne
n'était point correct, et que je ne pouvais faire de Terrier
sur ce plan. Il a dit cela lui-même ainsi que son délé-
gué, M. Moreau, actuellement chargé de cet ouvrage,
qui n'a d'autre contrôle que de suivre l'ordre de l'Agen
pour raison d'intérêt présent et futur, et qui l'a fait nom-
mer à cette fin. Ces bruits ou informations répandues, et
chacun sachant que ni M. l'Agent ni ses parens, amis et
rapporteurs ne se conformaient à ce qui était regdls,
chacun s'est autorisé à suivre unn tel exemple.

9. Voulez-vous bienå'prendre communication de la
lettre de MI. Henrygentiée au Journal, en date du 6 Fé-
vrier 1834 ?-J'ai déjà li cette lettre dans le Journal à
Laprairie, et j'ai assez d'informations pour m'autoriser à
dird qu'il est dû beaucoup d'arrérages dans la Seigneu-

rie
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Appendix niory, end tat the largest portion of these arrears appears
to le due by the richest proprietors in the Seigniory. I
know that Mr. Hçnry lias said to credible persons shortly

€3d Feby. before lie wrote that letter to the Committee, that there
e were arrears due in that Seigniory to the amount of five
or six thousand pounds. I have more faith in that infor-
mation than in the statement contained in his letter, un-
less he has settled with the parties by some means con-
trary to the utsual cùstom, but which nevertheless lie
practices in his administration.

10.. Do yoù know whether the Agent bas taken the
necessary steps to collect these arrears ?-If the Agent
had done iis duty and adopted the necessary steps, there
would only be a very small amount due compared with
that which the Censitaires now owe. The truth is that in
consequence of the Agent Mr. Henry having required the
assistance of the Censitaires and others iii the Seigniory
to .eupport him in his party: measures and electioneering
business, and in short to oppose ever measure notoingi-
nating with himself, but vhich may have been proposed
by ome of his opponants, he bas allowed the arrears toe
accumulate, in order to remunérate thesè people for their
diligence and their willing'ness to do whatever he required
of them.

11. Do you think that the present Agent bas managed
that Seigniory to the best advantage and with the dili-
gence and regularity necessary o make the Seigniory
produce the largest amount of revenue of which it is sus-,
ceptible ?-For the reasons abovementioned, I do not
think he lias managed the Seigniory to the best advan-
tage and with proper diligence and regularity ; and to be
convinced af this it is only necessary to read his letter of
the 6th February 1884, in which he admits, that notwith-
standingbihs. aving managed tie Seigniory for seve-
ravéars, la he as not had the courage nor even the care to
make a Censier, whichwould enable him to ascertain in
less thdn fifteen days, low much each Land was in ar-
rearfir Cens ét Rentes and Lods 'iVentes known,
t hitn. Had hédevoted more attention to the duty en-
trusted'hin'it wùld hhve been equally beneficial to the
debor nnd 'thecredité","''and it argued a want of due'
eapect if it was not an insitk to the understandibgs of

the Menibers of the Cmrnmittee, to attempt to palm upon
them the excuse that tliere were no Seignorial Notaries.
This may do very ivell for those who are i ignorant of the
meaning or'the term, or whom he may imagine to have'
unlimited and inreasonable confidence in'every thing he
satg If the Agent had been anxioïïs to his duty, he
kcnêw asell as the Committee vhat means té adopt'in'
order to bring each new purchaser to bis Office to exhi-
bit his Titles, and make a 'new declaration, if he'was re-
quired to do so; a practice which he bas adopted te-'
wardi those who have displeased him. In short, I am< of
opinion, that'the Jesuits and their Agint Mr. lBlondeau,
kept their books in a' less irregular manner than the above
mentioned. Mr. Hienry>. I have seen a statemnent made
by Mr. Blondeau, exhibiting the amount which each por-
tion ofLand in each Concession pald annually; this honest
man at least would have rendered thiis account' ta the Le-
gislature. I should say, moreover, that an honest Agent
who" received a fair,remtlneration, ought to -know the
amount within a few 'shillingi and be able to furnish a
statement after, few days.notice., This is wht every
Agent is doubtess ,ready, to produce when the principal
understands 4 the nature of t business ordered to be
done.'"

12. Is it te your kcnowledge that in constquence ol
Mr.' Henry's having. neglected to file oppositions in dte
time, the.arrears due .upon some lots-in the Jesuilts' Es.
tates sold at Sherif's Sale, have been lost?-I have eard
it aid sevealtimes that the Commissioner of the JésuitS

Estates

rie, et que la plus grande somme de ces arrérages paraît Appeilice
être due par les plus riches propriétaires dans cette Sej- (X. XI')
gneurie. Je connais que M. Henry a dit à une personne
de crédibilité, peu de temps avant d'adresser cette lettre 2 Fé r
au Comité, qu'il était dû une somme de cinq à six mille
livres courant d'arrérages dans cette Seigneurie. Je crois
à cette information plutôt qu'à celle contenue dans sa let
tre, à moins qu'il n'ait réglé avec les parties par des
voies non-ordinaires, mais qui sont en usage dans ses
diflrentes gestions.

10. Savez-vous si l'Agent a fait les démarches néces-
saires pour en faire la collection ?-Si l'agent eut fait sQn
devoir et les démarches convenables, il ne serait dû qu'-
une bien modique somme comparée avec celle dont les
Censitai-es sont débiteurs. La vérité est que l'Agent,
M. Henry, ayait souvent 'requis l'assistance des Censi-
taires de cette Seigneurie et autres pour l'assister et le
seconder dans ses mesures de cabale, en matières d'élec-
tions principalement, et pour opposer toutes autres re-
sures qu'il n'avait pas enfantées lui-meme, mais auraient
été suggéré par toute aùtre personne qui pouvait lui dé.
plaire, il a laissé ces débiteurs tomber en arrérages pour
les indemniser de leuÏ diligence et sodmission à faire ce
qu'il voulait et demandait.d'eux.

11. Croyez-vous que l'Agent actuel a administré cette
Seigneurie avec tout l'avantage, la diligence et la régua
larité requises pour lui faire produire tous les revenus que
la Seigneurie est susceptible de rendre ?-Pour les rai-
sons que j'ai ci-devant donnés, il n'a pas administré
cette Seigneurie avec, tout l'avantage, la diligence et la
régilarité requisès. Et pour s'en convaincre, il ie faut
que Fre sa lettre du 6 Février 1834, par laquelle il con.
fesse que nonobstant qu'il ait administré cette Seigneurie
pendant plusieurs années, il n'a pas eu le courage
ni le soin de former un Censier seulement, par lequel
il pourrait dire et constater à moins de, quinze jours
coimbien chaque terre est;en arrérages de Cens et
Rentes et Lods et Ventes connuis Plus d'attention à
la geai ion dont ilétait hargé aurait produit le bien du
débiietr et du créancier. Et c'est un manque d'égards,
si ce n'est pas une insulte aux connaissances les Mem-
bres du Comité, que de donner comme excuse qu'il n'y
a pointde Notaires Seigneuriaux. Cette excuse est
bonne pourIceux qui en ignorent la signification,
ainsi qu'à l'égard de ceux qui ont en lui 'une
confiance démesurée et hors d'ordre. Si cet Agent
eut fait sont devoir, il connaissait aussi bien que
le Comité le moyen d'amener , sonbureau le nouvel
acquéreur pour y faire l'exhibition de son titre et y
passer déclaration nouvelle s'il en était requis ;
moyen dont il a fait usage contre ceux qui lui ont dé.
plu. Je crois enfin que les Jésuites et leur Agent-M.
Bilondeau ont tenu des livres moins irréguliers que le
mentionne M. Henry. J'ai vu un Etat fait par M. Blon-
deau, montrant ce que chique portion de tetre d ans
chaque concession payait annuellement. Cet honnite
homme, aurait as moins rendu ce compte à la Légisda-
ture. Je dirai de plu,, qu'un'Agent honnête et conve-
nablemedt rémunéré devrait 'connaîre à quelques
Schellingi près le montant des arrérages et être
capable' d'en fournir un état à peu de jours
d'avis. Ce que toutAgent est sanis doute prêt à offir
quand le commettant connaît ce qu'il y a à ordonner.

f 12. Avez-vous connaissance que M. Henry n'ayant
point fait 'opposition à temps, la commissionî sures

iens des Jésuites a perdu les arrérages sur certains
lots vendus à l'encan du Shérif?-J'ai entendu men-
ionner à différentes fois que •faute par M. lenry

s ad'avoir
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Estatrs lhad lost the arrears due in conscquence of Mr.
Ilnry's not hwaving filed oppositions to the payment of
the proceeds arising from thei sale of certain loits by the
Slerili I know from Mr. Henry lims elfthat ie fies
nio oppositions vithin the fiften days previous to the sale
by the Shterifï in order to secure the rights andI dues with
which the land may be charged.

13. Are the Revenues of the Seigniory capable of be.
in augmented, if it were proprly mianaged ?-The Do.
marin, if carefully nanaged, would undoubtedly yield a
greater iReventie tiat ilias hitherto done, and Vould be
more profitible to the parties interested.

14. Do you knowm ay thing of the Agent's books, can
you state whether they are kept in proper order ?-I have
nly seei the lettering on the back o vf what lie calls his
Terrier. The Commitice by referring to the Agcnt's
Letter of the 6th February 1134, vill there find his
con(ession of faith on that article. I wili take the li-
berty of addin haIl I was informed by a gentleman who
accomrîpanied Mr. Ilnry professionally ii his difierent
agcncies for many yers, that he always kept a secret
biook about him in which he entered in a clandestine man.
ner every thing relating to his private transactions as an
Agent, anid to his contingent expenses.

15. Do vou know whether the Commissioner of the
Jesuits' Estates has frequently required Mr. Henry to
put Ilhe aflairs of the Seigniory into better order, and if lie
paid uich attntiorn to these orders ?-I do not knIow
wlether Mr. Henry has been required to put his boolks
inbto order. It would lbe is duty to do so vithout, recei-
ving any express commands to that efflect. If he has
been irequiredi to do so, lie has avoidcd it by frivolous aml
unreasonable excuses, such as those contaiied in his let-
ter. Besides the Commissioner has such unboundedl conli-
dence iii that gentlemlan, tiat he refers ail matters reliting
to Ile Seigniory to him, aid is governed by his advice.
I will state a fact of soen importance:1 after Mr. Lnlanno
had completed the Plan of the Seigniiory, I transrnitted it
to Ile Commissiorer. I hadi an opprtunity some lime
after of seeing hini t Iaprairie. i mentioned to him the
publications wiich I iad caused to be made, and said
1ilat it wouhl b cnecessary to authorize Il to proscute1 a
few persons, as nobody caei forward; asking [im at the
same lime whether I should stipulate in the declarations
diat the iebitors.who siould not have the means of
paying up their arrears, should pay interes t upon the ba-
lance renaining die. The Commissioner answer-
ed lie should consuîlt with Mr. Henry on that subject. Mr.
IlRemy, who no dlo'ubt didl not wish for either, gave, I pre-
sune, a ontrary Udvice, as I have receivel no instruc-
tions to that e fect.

M: 'Do yo thiunk timt tlie Agenit, by neahs of the or-
rears in question,muust have acquired so great an influence
over the dcbtors is te bias them ait the clection of Mem-
bers for liat Comity ?-I know that IMIr. Hleiry in his
quaity of Agent, lias, by these meuas (as I have alrendy
stated) acquired great induence over the Censitaires, and
lias made use of il for tIhe purpose of favoring and sup-
porting his opposition schenes at Elections. MNessrs.
Viger, O'Sullivan; Cuvillier,and oller personscould cor-

toorat his fct.1 imyself witnessed some of his do.
ings at1ie Election of le Counuty mnocallcd Laprairie
Mr. Raymond enme forward for the first time
-i«; a Candidaie. The Agent used every imeans to
prevent the returi) of tihit Gentleman (f avoring the
Electionu of a ma ivho has bect obliged (o quit the Pro-
vince). 'lThe Agent froni motives of caprice andiini
trigue causel all the people in the Seigniiories under his
mainagenent, Laprairie, De Léry, Lacole, &c.tIo turn) out
tu voe; le also wrote to the Crptain and Officers of

the

d'avoir filé dûs oppositions à la délivrance des deniers
provenant de, la vele de certains lots par décreti la
commission ot recette du Domaine des Biens des Jé-
suites -avait perdu les arrérages dus. Je siiq (par M.
Henry) qu'il ne file point d'opposition dans les quinze

jours qui précédent le jour de la vente par Décret, afin
de conserver certains droits, retraits et autres.

13. Les Revenus de cette Seigneurie sont-ils sus-
ceptibles d'être auilgnentés pur une bonne adminisfra-
tioi ?-Ce Domaine, attentivtmet n adminiistré, donne-
rait indubitablement un plus grand revenu que pour la
passé, et ferait le bien des parties intéressées.

14. Avez-vous cn connaissance des Livres de l'A-
gent ; pouvez-vous dire s'ils sont tenus en bon ordre?
-Je n'ai vu que le dossier de ce qu'il appelle son
Terrier ; le Comité en ayant référence à sa lettre (lu 6
Février 1834, y trouvera sa confession de foi à cet
égard. Je prendrai la liberté d'ajouter que j'ai enten-
du dire par un monsieur qui a suivi professionnelle-
ment M. Henry dans srs tifférentes agences, pendant
bien des années, que ce monsieur tenait toujours avec
lui un livre secret, où il entrait d'une manière pri-
vée, ce qui concernait se, transactions privées en mna-
tière d'agence et de contingences.

15. Savez.vous si le Commissaire des Biens des Jê-
suites a souvent requis M. 11enry de inettre les affaires
de cette Seigneurie en meilleur ordre, et s'il a prêté
beaucoup d'attention à ses ordres ?-J'ignore si M.
Henry a été requis de mettre ses Livres en bon ordre;.
c'eût été de sou devoir de le faire. sans un ordre exprès.
S'il en a été requis il s'en est exempté pur desexcuses
frivoles et aussi vides de raisons que celles contenues.
dans sa lettre. D'ailleurs, '. le Comiisaire met une
telle confiance en ce Monsieur, qu'il réiere tout à lui
pour tout ce qui concerne cette. Seigneurie,.etse gui-
de d'apyès son avis. Je citerai un fait de quelque, im-
portance. M. Lulanne ayant complété le plan'de laSi-
gieurie, je. le transmis à M. le Commissaire. J'eus
quelque temp après l'occasion de le voirLaprairie,.
et de lui mentionner les publicationu que j'avais fait
faire, et de titi dire qu'il devenait, nécessaire: que je.
fusse autori%é à faire quelques poursuites, parce que.
personne ne se présentait, lui demandant en outre si je,
devais stipuler dans les déclarations qute les Débiteurs
qui ne seraient pas en moyens d'acquitter leurdette.
paieraient ientért sur la somme qui demeurerait due.

, le Commissaire me réponstil aviserait à cela
avec M. lenry. M. I-enry, qu ne voulait sans doute
ni l'un ii l'autre, a, je suapose,:avisé contradictoire-
ment, parce que je n'ai reçu aucune direction à cet
efet.

16. Croyez-vous que ces artérages dont il a été quet-
tion oîtdû donner à l'Agent. une grande influence sur.
les Débiteurs,ý de manière à,l'exercer danseleemps.des
Etections pour les Mlelmbres dje eConasit4.-Je sais
que M..lenry en sa.qualité dIAgent_ obtenu par, ce
moyen (comme je l'ai déjà dit);une grandinfluence,
sur les Censitaires de Laprairieetee es servipoum fa-
veriser et secourir ses plans d'oppositio nedns les Elec-
tions. MV esars. Viger, O'Suliia,.Cvillier et autrc*
pourraient corroborer cet avancé.,,Jaimoi-mêmne été
témiiflnsde ses procédds à une Election du:Coite main-
tenant de Lnprairie.lRaynohdse présente pourla
premièro foi% coinmeCaîndidA ;: làsi11Agent meitout en
rau vre pour opposer le retour de ce Mîonsieur (faivrisant
l'.Electioud'un lnuneïia ~éi obligé de laiserla
Irovmce.). L'Agen parePcaprice et cabe, faîusuruir
de toutes les Seigneuries dontil étaitAgentt: Laprairie
De Léry, Lracolle, etce toutce qu'il en -peuttirer, Il écrit
aussi au Capitaincet Ofmleiers de Mtîci'diBaíaillon

qu'il
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theBattalion of Militia which he commanded in that'
County ta induce them to use their influence as a body
against the other Candidate. (The end with him always
justifies the means.)

17. Did the Mill at the Falls (Moulin au Sault) yield
a large Revenue ; is it leased do you think ta the best
advantage ?-I saw and examined that Mill during the
time Mr. Languedocrented it and payed a high price for
it. I assisted Mr. Languedoc in prepanng a memoial to
His Excellency, praying that the Mill should be put into
better.order, or that the Lease should be rescinded for the
remainder of its term, which was granted him. A man
of the namie of Cadet Lavoie, an old and worthy servant
of Mr. Henry's, was.put in possession of the Mill, in or-
der to make the, most of it for some time. , He made
something out of it for himself,-the Commission very
little. lie did not exactly carry off the Mill, as .Mr.
Dunn has it now ; but I cannot say what rent he pays.
The said Mr. Dunn informed me that the Mill required
extensive repairs.

18. Do you know whether the agent has :conceded a
great deal of Land in the Laprairie Common, and if ap-
plications have been ,frequently mode to him for :that
purpose ?-I believe no concessions have been establish-
ed in the Common since the death of Mr.Louis Fov, the
Commissioner 'who preceded the Honorable John Štew-
art.- i am aware that conCessions have been (applied for
along the-banks of the River, but they have 4not been
granted. 1 do not consider the Commissioner or bis
agent authorised to grant such concessions. See the
Provincial Statute which regulates the said Common.

Friday, 5th February, 1836.

Chirles J.. Bolt, Esquire, called in; and examin- ' Charles-,. Bolt, Ecuyer, a été appelé et inter-
ed:- .toge:

.1. At what distance'are he'Sillery Coves from Que- ,. A quelle distance de Québec sont les Grèves de
bec; are there any Establishments on this side and above Sillery; y a-t-il des éablissemens en deça et au-dela
the said Coves, and are they well situated for.carrying on des dites Grèves, et sont-elles bien situées pour le Com-
the Lumber Trade ?-The beginning o!, Sillery Cove is, smerce des bois i-Le commehi:ement de la. Grève de
i believe, four mhiles distantfrom. Quebec; on this side of Sillery est, je crois., à quatre milles de Québe ; en.de-
that property theré are extensive lumber establishments, eade cette Grève il y a des éablissemensconsidéra-
viz: Diamond Harbour, Cape Cove, St. MichaePs Cove, bles pour les bois; savoir:, le Havre du Cap ou Dia-
Wolfe's Cove, and -other smaller Caves, the names ,of mans, la Crève du Ca (Cape's Cove) la Grère St.
which I do not recollect; ai above Sillery Cove there Michel, les Grèves de Wolf,'et autres Grèves plus pe-
is Crescent Cove and other Coves, the names of .which titea dont je ne me rappelle, pas les noms. Et au-de-
I do not recollect; and a large lumber establishment at .à de Sillery Cove,, il y a Crescent Cove et d'autres
C'apRougRiver; sód I donsider the property]of Sil- Grèvesdointj'ai publié les noms.; et un élablissement
lery Cove'as wellsituated as anytherCovenear Que- conusidérable.,pour les bois, à)aeRivière do Cap Rouge;
bec, for carrying on the lumber busness. , et je considère que la propriété de la Grève de Sillery

est aussi bien située qu'aucune autre Grève près deQuébec, pour le commerce des bois.
2. How-is that propertynow;divided, and what 1s the .. Comment cette propriété, est-elle divisée mainte-

dimensionsof each lot.-Thitproperty, (Sillery Cave).nant, et.enellegest la grandeur de chalue lot ?-Cette
is nowdivided i three lumber.esabshments,4leased rpprpi (taGrève de Sillery) est maintenant divisée
to Messrs. Sharples, Pemberton and Wright; Mr.*ough ,en, trois établissemnenspour les bois, loués: à' MM.
bas also a ease of a small lot upon which a house is -Sharples, Pemberton et Wright. M. Hough possède
erected now used as a Tavem. I cannot tell the exactid- aussi à titresde bail un petit lot sur lequel on a-bâti une
mensionof'eachlot. ,, Maison occupée maintenant comme Auberge. Je ne*puis

diré quelle eat la grandeur exacte de chaque lot.
Were these Coves convenient and secure for carry- S. Ces Grèves étaient-elles commodeseet sûres pour

ing on, the lumber trade,,before any:'improvements werenle commerce des bois avant qu'on y ait fait aucune amé-
meade.on thei ?-They areas secure.oraswell ituated,1 lioration ?-Elles@étaient aussi sûres et 1aussi bien si-
to secure timber, as,anyCove? can be-in its naturalistate: ~tues pourje :bois-quaucune autre Grève peut l'ètre

: r , i dans sonétatatureL
4Were there any, luber trade carried ón atsthesee4.A-t-on fait le commerce des bois' dans-ces-Grèves

Coves beforeany improvements were mdeon:themn--I avant qu'on y ait faitdes améliorations ?--Je ne sais pas.do not kniow. .6 L-

q n'il commandait dans ce Comté pour les faire agir en
corps contre ce Monsieur. (Tous moyens lui sont bons
pour parvenir à son but.)

17. Le Moulin du Saut donne-t-il un grand revenu;
est-il loué, croyez-vous, pour le plus'grand avantage ?
-J'ai vu et visité ce Moulin lorsque M. Languedoc
l'avait affermé et payait un haut prix. J'ai aidé à
M. Languedoc à dresser un Mémoire à Son Excel
lence pour avoir ce Moulin mis en meilleur ordre ou
résilier son bail pour le résidu de sa durée, ce qu'il a
obtenu. Un nommé Cadet Lavoie, vieux et digne ser-
viteur de M. Henry, aiété, par ce dernier, is en pos-
session de ce Moulin, pour en tirer partie pendant un
certain temps ; il a ifait quelque chose pour lui, peu
pour la Commission, et n'a pas 'emporté le Moulin,
parce que M. Dunn en jouit à présent à un prix que
j'ignore. Ce M. Donn m'a dit que ce Moulin deman-
dait de grandes réparations.

18. Savez-vous si l'Agent a fait beaucoup de conces-
sions dans la Commune de Laprairie, et si on lui a fait
souvent des applications à cet égard ?-Je crois qu'il
n'a pas été fait de concessions dans la Commune depuis
le décès de M. le Commissaire Lewis Foy, prédéces-
seur de l'Honorable John Stewart. Je sais que 'on a
demandéîdes concessions le long du Fleuve, qui n'ont
pas été accordées. 'Je ne crois pas le Commissaire ou
son Agent autorisé à faire telles concessions. Voyeà
le Statut de la Province qui règle cette Commune.

Vendredi, 5 Février 1836.
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5. What kind of ameliorations and improvements has
been made on cach lot; vhen and by whom were they
made ?-The whole pioperty was first, let to one Ir.
Osborne, I caniot say vhat improvements he made there-
on; since it bas been divided, ench Lessee bas made
whaives, piers and dwelling bouses.

. Úid the vater come up to the foot of the hilt be-
fore any improvements were rnade, or what-size was tlie
beach at high water ?-The water did not-corme up, to,
the foot of the hill before the improvements. I have a-
bovenientioned were made, as there is still standing an
old stone house buit. by the late Jesuits, which is-about
half an acre from the foot of the hilí, and there were a
few years ago to be seen,still further from the foot of the
hill, the ruins of other old buildings.

Louis Panel, Esquire, again called in; and examin-
ed:-

20. Doesyour agency for the Jesuits Estates in the
District of Quebec comprehend the superintendance of
the beach lots at Sillery ?-So far as the receipt of the
Reyenue is concerned.

21. Have you had occasion to visit this property and
report to the Commissioner the improvements which have
ibeen made there, when and upon what occasion ?-In
ihe month of May or June last, I was sent by the Ho-
norable John Stewart, Commissioner for the said Estates,
tto.visit the Sillery beaches, to ascertain what improve-
rnents had been there made, aid to estimate the value:
and I know that this was upon the occasion of the propo-
sed renewal of the Leases to Messrs. Pemberton and
.others.

'22. Into how many lots is the beach at Sillery divided;
-what size are the lots, and wlhat species of improvements
bas been madë upon cach of these lots ?--I'cannot an-
swer this question without reference to the Plan of the
beach and the Report Whiéh I made upon the subject to
the Cômmissioner. îh C t l lf

29. Will ybu lay buelbii thé CdiHtie t'h Plan of
those pioperties and the Repobu *hih Yoù rnade to the
Cotiiniissiont?-I ývi1l do sa as soon à pdssible.

24. Db yout mtnii* whether it wa iindei"stoôd at the
(!nie ëf the passing of thesë Leases, that àll imipoveniërits
rnade to the said lots should réinkih às ,pdt of the said
property after the éepirition òf the said LeUseÉ ?I have
always understodd so froni thë Comiissitnér.

25. Do you khow Whether any verbal of *iitu2 agee-
ment was enteted into to prolong the Leaes, l cònside-
ration of the iliprovemënts mäde ùpôù thél aId' beath
lois ?-I know hothing about that

Mr. BS9amuel Mdcaulay alled in; and e*arnined:-
1. .Are you Clerk in the Office of the Cormmissioner

of the Jesuits Estates ; and how long háve you àô ac-
téd ?-I do nt consider myself as a Clerk to the Con-
missioner of the Jesuits Estates; I atù ohly in the habit
of côpying papers for the said Commisionet.

2. Do you know whether any other person is employed
in the Commissionër's Office, who acti as Clerk there-
in ?-I believe that there is not 'any.

3. Is your assittance necessary foi the wtiting which
you have to do for the Commissioner ànd hoemuch
time do you spend there each day tal am, occasionally
called upon by the Commissioner to copy papema nd
correspondence; soine daystI have no palers toô opy, and
some other'days Ihave a'good-'asy.

5. Quelles espèces d'àméliôrations ont été faites sn
chaque lot; quaud et par qui, ont-elles été faites ?-i
Toute cete propriété a été louée la première fois à un
M. Osborne. Je ne puis dire quelles sont les âmé-
liorations qu'il y a faites ; dèpuis qu'elle a été divisée,
chaque Locátaire a fait des Quais, des Piles et des
Maisons,

6. L'eau venait-ellé jusqu'au pied du Cap avant
qu'on y eut fait des amliorat ions, ou de quelle gran-
deur était la Grève à hadte marée ?-L'eau ner venait
pás au pied du Capr, av'antr que les améliorations dont
jai parlé plus haut, aient été faites, vu qu'il y a encore
une vieille maison dé pierre bitie ,par les Jesuitet, 'qui
est encore à ün demi-acre du pied du Cap,. et l'on
voyait il y a quelques armées les ruines d'autres vieux
bâtimens qui étaient encore plu@ éloignés du pied du
Cap.

Louis Panet, Ecuyer, a été appelé de nouveau,,et'
interrogé

20. Votre Agence pour Ics Biens des Jésuites, dans
le District de Québec, comprend-elle l'administration
,des affaires des Grèves de Sillery ?-En autant qu'il
s'agit de recevoir le revenu de ces biens. ,

21. Avez-vous eu occasion d'aller visiter cette pro-
priété et de faire rapport au Commissaire des améliora-
tions qui y ont été faites, quand et à quelle occasion P
-Dans le mais de Mai ou Juin dernierj'ai été envoyé
par l'Honorable John Slewart, Commissaire des dits
Biens, pour visiter les Grèves de Sillery, constater les
améliorations qui y sont faites, et en estimer la valeur;
et je sais que c'était à l'occasion du renouvellement pro-
posé des Baux de MM. Pemberton et autres.

22. En combien de lots les Grèves de Sillery sont-
elles divisées ; de quelle grandeur sont ces lots, et quel-
les espèces d'ainélintations a-t-il été fait sur-cbïin de
ces lots?-Je ne puis répondre à cela sans avoirle
plah des GrèVes et le RaNdrt que Jai fait d ce sujet au
Cbmmissaire.

28. Voulez-vbus rdtirn coinité le plan de cs
prupriates et le R t att b en avez fait au Com-
missaire PJe le prot le p ui vité posible.

24 Savé4vous 'il taIt entendu lbis de i assatien
des Bauàgu touteüiélió atioîfaite aW ditx Ibts devait
resti è la pràptiité après lèuik héance p2J'ai toujours
compris cela du ChtisIaite.

25. Saiiez.vous s'il ya,éu au'üne. conVetio ver-
blole oU écrite de ptolo'nger l as l, én quence
dès nèllations qu'on devàtiä ire, sur les lots de
Grèves ?-Je he sais rien decela.

SM. &amuel AfarMaldg, a été appété etiintrog :-
. Etès-vous Clertdans le ta' duñCômninmsaire

des Biens des Jésites ét dteuisiao ù4e inn re-
gattle pas comtne Vicie di Cot ~anftneslies des

ésiites ; j'ai <eouté*ne se'iehment dé npièr des Do-
tuvWens o Papiw pour d iut 0 iséan.

2. Savez.vous s'il y a une aute prnohnè nyloyée
danis le Bureau du Commissair y. agissant comme
Clerc q--Je crois g'il ty'eg

- . Votre assiêtance est.el é als~iur les én itares
que vons! vez à faite tuté C ilssaire, eucomlbien
deé enpé y donnez-euetrjeu - aetomndhsàire
me fait souvent demander pour copier des papiers et
des cor'espondanced.ê Il étdes jôursù üé'n'ai.rien
Mdp iter;td'utWjs i e j'en f i bearoup.

4.
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4. Does ithis occupation ever prevent you fröm fulfil-
ling your duty as Olerk in the Montréal Bank 21-Nò, it
does not.

. Mow muchtine are you obliged to spend at the
Bahkeach day &M.Therstated hours'of the Bank am ,i
summerl from ten tethree; in winter from>ten to-ttrvO
and occasionally I amr detained at the Bank laterthaah
thosehours

6. Have you any1tihgto do with'keeping the books
inthe Commissioner'seOffce, ard what .books ire -kpt
there ?-After, cepyini. the ,correspondence a hereinbefore
mentioned I also'cepy thoseSorrespondences in the mi
nute bookkept by the Comiisioner, it is the onlycne
that ILhave reference to.

7 Wiht Salary do you receive from the Commission-
er of theJesuits Estates for the work you perform in his
Office ?-I get twenty five pounds Currency, per annum
from the Commissionerfor that object ,

8. Do you know whether an Office keeper is employ-
'ed tokeep open the Office; and during what hours in
the day is the said Office kept open 2-There is a Mes-1
senger who resides in the building, to keep the Office
open at the usual hours of business.

9. Do you know what Salary this Messenger receives?
-I cannot. exactly say, but I think it is thiee pounds,
CUrrency, a month.,

Io. Do you knotwhat other expense3 are incurrei m
the maintenance of this Office ?-1 have often made co-
pies of the contingent expenses of the Office, but I can-
not exactly enter into the detail ot those expeàses. 1

Il. Do you know, whether all the Titles regarding
the Jesuits Estates àre déposited id thi Ofce ?f- be-
lieve they are, to the best of my knowledge.

Sdlmrday, 6th Februasry, 189Ô.

JosephCary, Esquire, called int, and examined :-
. Do you know by virtue of what Law thé CÔmn

missioner of the Jsuits Estates deducfs the ,llo*àoces
of the Commission before paying into the hands of thé
Receiver General, the amount of his receipts -I kiow
cf no Law which authorizes hiri to do se: he rédeives
the allowances by virtue of hiCCdmiisidio

2. Have you seen <,the Warrants for., paying him the
charges of the Cortamissiona; are they, stated in one éurmá
or specified as accounted for - to the, Legielature ?-Thé
Warrants are entered 1in the Book-k6pt ifr my Office 9
distinct Warrants are made for each services onefor. the
Salary ofthe Commissioner;another for-that of hi Clerk,
and another forthe Contingent Expcnses of lis Office,

Ckarles. £ 1olt4 squire, again clle in; nd ex-
amned i--,,

'7:Dèo u think hat the.Beahii Silery Co.ve lá ita
natural state, Was more, .advantageously suited for the
Lumber Tradetan the neighbouringBeaches?-It wa's
beltr in.sòmelbu.t not so good as some others, such
a WdifWso hve., n,

puttulg the Šif'er oNes inyo
théfresentfàviable; âtaierequired;a sum esialto that
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Joseph Cary, Écuyer, a été appelé et interrogé
1. Connaissez-.ous etn vertu de.qufelle .Loi le Com-

minssaire des.Biens. des Jésuites' retire, les allouances de
la Commission avant-de verser le montant desrerettes
entre les mains du ReceveurlGénêral ?-:-Je.ne connis
aucune Loi qui le lui permette;il les reçoit en vertu de
sa ormusson.

$. Avez-vòùs.vu les Warrants qlui lui' accordent le
paiement des salaires de la.Commission ; sont-ils motivés
en bloc ou spécifiés ainsi qu'il en est rendu, compte .la
LgislÎature ?-:-Les Warrants sont entrés dans leLi-
vres de mon, Bureau; des Warrant.distincts.sønt fails
poprchaque service,, un pour le salaire, du Commis-
saire, un atro 'pour celui de son
pour le montantdes nIse Cîongentes, deion
tEureau. @lnetsd

1Jhartes-.t, 11oit, Écuyér, ai été a ppel6 de nouvean,
ét interroge :---

. Croyezvous' que les Gráves de Sillery darieur
Lat naturel étaient plus avantageuses pour îe don-
merce des, boisque les ,Grève voisines-Qføgies.
une 4îaient pl.s etd'autres.moi ns tel-que celle de

s, i ez-vops qIepour imettre:atis eOmflrods
4u elsélesonfs apresent, !es Grèves de SilIeryrequer-
rnt autite:ddpensesen anlioiatiônà.eie lés

Gr vesyoisnés7-Mapeière ,répogse feri>vàir qùe4queques-unes de cesGrives ont besoinedboplus d'a-
,nihoratiene queý,d'au r.ei ,y :aja .

9'. 9uel. lo etog antnn-lce mai-
don~ en pierre ài deux * étsges.appartepa ci-devant à
l'Ordre des Jésuiles -t:r un lot qui est maintenantfoubi à M. Wright ; on suppose que cette maison a été
bâtie par les Jésuites.

0O

4. Ce travail'vOus empeche-4-il quélque fois'de rem
plir !votke devoir fmne Coïnnis'dans la Banque de
Montréal ?-Non.

& Cotmbien ide terhpséêtes-vous obligé de dobner ò la
Banqe par jour -Les heures de Bureau à la iBanque
en été sont deliiis dix heures jusqu'à troi, et en byver

depuis dix heureè jusqu'à edeux, etje suissouvent fe-
ten à là Banèùé pids tai-d.

6. Avez-voua quelque chose à faire avec la tenue des
Livres dabs lé Btreau'dù Comùmissaireet 'quelé s'nt les
Livres'qq on ytient -Aaprès avoir topi6 les correr-
pondances dont je viens de parle, je lès ,entre aussi sur
le Livre Minutes que tient e 'dineiissair et 'ce
Li'vre est lèiseul auquel'ai aèes.

7. Quel estIle salaire que vous recevéz. dà Coinmis-
saire des Biens des ýJésuites pou. l'otvrage quaevod
faites dans sen ,Bureau ?-Je reçois du Comnmissaire
vingt-cinq livres courant par année pour cet objet.

8. Savez-vous s'il y a un Gardien dans ce Bureau
pour le thnitouvert) -et' pendant qielles heures de la
joutnée il est ouvert ?-=I y a un Messager; qui de-
medre dans lé bitiment pour tenir le :Bureau oivert
aux heures des affaires.

9. Sàvdz-vous quel est le saltire de ce Messager?
-Je né puis le dire exactedient,; mais je pense que
c'est trois:livÉes coutant pat- tuois.

loi Avez-vous cedIbaissance de§ autres dépensès fai-
tes pour la tenue de ce Bureau P-J'ai souvelnt fait des
Copies des Dépenses Contingentes du Bureau, mais
je ne puis au juste donner les détails de ces dépenses.

11. Savez-vous si tous les titres qui regardent les
Biens des Jésuites son déposas dans, ce Bureau ?-Je
pense que oui, au meilleur de ma connaissance;
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10. Can you give a description of the improvementes
made upon each of the Sillery Cove Beach lots ?-I can-
Dot give it.

il. Are the improvements made at the Sillery -Cove
lots more considerable than those in the neighbouring
Cove ?-I think the improvements made in the Sillery
Coves are more extensive than any others, except Gil-

nour's Cove some distance this side of Sillery Cove.

12. Are there any ship-building Establishments in

Sillery Cove, and are there any in the neighbouring
Coves; do you think this is an advantage peculiar to

Sillery Covel-There is now an extensive Ship Yard
on that part of Sillery Cove occupied by Mr. Sharples,
and I believe Ships bave been built on Penberton and

Wright's ground, although there is not there any regu-
lar Ship Yaid, which is an advantage to those Coves.

18. Do you think that these Coves would be much
sought after by the Lumber Merchants, and that there
would be much competition- to obtain them ?-I have
no doubt of it.

14. Do you think that those Coves would bring more

if put up to auction, than they let for at present ?-Yes,
except Mr. Wright's, which bas already been put up to
competition, and bid off at its fuli value, and consider.
ed more thon its value by many.

Jf. B. Parlin, Esquire, called in; and examin-
ed

1. How long have you had possession of Mr. Wright's
Cove at Sillery, an'd what kind of improvements had
then been made on it ?-i have it since the spring of
1829; there was un old wharf at the upper end. and a
few small wooden buildings built, I suppose by Mr.
Wright.

2. What are the improvements you have since made
on said lot?-I bave built a wharf at the lower end of
the said lot, 260 feet long, which cost me £1000. I
have macademized the Road in front of said lot, and
drained the ground in differents parts, which cost me
at least £IbO. I repaired an old brewyery, and made a
dwetling house of il, which cost me £100 ; and some
of my men have built five wooden houses, for which.
they pay me from £2 to £7. 10s, ground rent, a
pear.

3. Are the improvements more considerable on Mes-
srs. Pemberton and Sharplea' lots ; would you give a
description of them, and by whom, and when they
were made ?-Yes, they are. Mr. Pemberton has
three wharves. Mr. Sharples bas two, and a pier in
deep water. Mr. Sharples bas five new wooden build-
ings, and four or five old ones, and a new moulding
bouse; and Mr. Pemberton has a very good Cottage,
un his own ground, and four or five other wooden
buildings.

4. Cao you give a description of the improvements
made upon each of the Sillery Cove Lots?-Mr. Pém..
bertonhas built-a wharf at the lower end of hisground;
he has raised his Cottage one story higher ; and has,
in company with Mr. Sharples, sunk a deep water pier.
Mr. Sharples bas made the new building before men.-
tioned, except the moulding house which he built the
year previous.

5. Are the improvements made atthe Sillery Cove
Lots more corsiderable than those in the neighbourig
Coves ?-l cannot sy exacly. 6.

6.

10. Pouvez-vous donner une description des amélio- Appendice.
rations faites sur chacun des lots des Grèves de Sillery ( X)
-Non.

i1. Les améliorations faites aux Grèves de Sillery 28Févr.
sont-elles plus considérables que celles faites sur les
Gréves voisines ?-Je penseque les améliorations
faites sur les Grèves de Sillery sont plusconsidérables
que partout ailleurs, excepté la Grève de Gilinour, a
quelque distance en deça de la Grève deSillery.

12. Y a-t-il des chantiers de construction de navires
aux Grèves de Sillery ; y en a-t-il aussi sur les Grèves
voisines ; croyez-vous que ce* soit un avantage de
plus qu'ont les Grèves de Sillery ?-Il y a 'a présent un
chantier considérable pour la constructiotndes navires
sur la partie des Grèves de Sillery qu'occupe M. Shar-
pies, etje crois qu'il a été construit des navires sur le
terre in de MM. Pemberton et Wright, quoiqu'il n'y
ait là aucun véritable chantier pour y construire des
navires. C'est un avantage pour ces Grèves.

13. Croyez-vous que ces Grèves à présentseraient
recherchées par les Commerçans de bois, et offriraient
beaucoup de compétition ?- e n'en doute pas.

14. Croyez-vous que mis l'encan ces Grèves rap-
porteraient un plus haut prix que' ceux qu'elles rap-
portent actuellement ?-Oui, excepté celle de M.
Wright, qui a été mise à l'enchère et adjugée à sa pleine,
valeur; beaucoup de personnes pensent mme qu'elle
a rapporté plus que sa valeur.

M.-B. Parlin, Ecuyer, a été appelé et interrogé:-

1. Etes-vous depuis long-temps en possession de la
Grève de M. Wright à Sillery, et quelles espèces d'a-
méliorations y avait-on faites ?-Je l'ai depuis le priu.
temps 1829 ; il y avait un vieux quai à l'extrémité su-
périeure de cette Grève, et quelques petits bâtimens en
bois érigés par M. Wright, je crois.

2. Quelles améliorations avez-vous faites depuis sur
ce lot ?-J'y ai bati un quai 'a l'extrémité inférieure de
260 pieds de long, qui m'a coûté £1000. J'ai empierré
le chemin qui passe sur la devanture de ce lot, et Jai
asséché le terrein en différens endroits, ce qui m'a coùté
au moins £150. J'ai réparé une vieille brasserie, et j'en
ai fait une demeure logeable ; cela m'a coûté W100.
Quelques-uns de mes employés ont bâti cinq Maisons
de bois pour lesquelles ils me paient une rente annuelle
de £2 jusqu'à£7 10i.

3. Les améliorations surPles lots de MM. Pernhe-
ton et Sharples sont-elles plus considérables ; voulez-
vous en donner une description, et quand et par qui
ces améliorations ont-elles été faites ? -Oui, M. Pem-
berton a trois quais. M. Sharples en a deux, avec un
pilier qui se prolonge dans l'eau. M. Sharples a érigé

.cinq nouveaux bâtimens en bois, etily en a aquatré ou
cinq qui existaient déjà. M. Pemberton a une, bien
bonne chaumiere oumaison sur son propre terrein, et
quatre ou cinq autres bâtimens en bois.

4. Pouvez-vous donner une description des amélio-
rations qu'on a faitessur chacun des lot dans lAnse
de Sillery ?-M. Pemberton a bati un quai à l'extré-
mié infrieure de son terrein ;i a éleve a maison
d'un étage,et il a, de concert ,'ac M. Shar eu' fait une
jetée pour briser a lesilsts.ý M. Sharp a le
nouveau biment dont j 'i'dej parlé, lexception du
JfoudingfB ous ü'qu'il avai btl'année récédente.

5. Les améliorations lans PAnse de Silerysont
elles plus considérabls, que danslesAnselvoiins?
Ja oe puis le dire exaezent.
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6. Savez-vous s'ils ont fait, ces améliorations-par suite
de la promesse qu'o. lieur avait" dqnnê de prolonger
leur Sail après 1884 ?-Je l'igrnor.e.,

7. Croyez-vous que les prosit qç le proprietaires
retirent de ces am,ênioraiors puissent dr rembourser
leur capital et les inféréls, outre la rente des Grves
jusqu'en 1843 ?,-Jecroirais, que oui, d aprèes les atne-
liorations actuelles, qui ont été faites depuis 1832.

6. Do you know if tlhese improvements ivere made
in consequence of havinr hlie promise of an extension
of their Leases after 1884?--I do not know.

7. Do you believe thatthe profils accruing fromthiose
improvements may reimburse the proprietors of their
capital and interest, besides the renim for the Coves to
the Jesuits Estates frôm then to 1813 ?-4 should think
they would, from the improvements that are now exis-
tin- there thaï have been made since 1832.

8. Do you think iliat before these last improvements,
the lots put up at auction vould have brouglht. a higher
rent thian the £200 they are leasedfor to 1843?-I
should think so.

9. Are there any ShipYards orn theê Sillery Caves,
and many Vessels built thsere ?-There is one Ship
Yard belonging to Mr. Sharples ; h built une Vessel
last year, and is- building two this year.

Mr. Farli added, that vith tie exception of three
or four Coves, t here is more Lumber landed at the Sil-
lery Coves thsmin at any other Cove ; and that between
two and three hundred Vessels take their cargo from
the Sillery Coves,which includes Mr. Pemberton's,
!Nir. Sharples', and his own.

Milonday, S/ February, 1836.

Louis Panet, Esquire, again called in; and e.iaui-
ined:-

25. Can you give thq Committee an Etimate of the
improvements made to the Sillety Coves by 'M1essrs.
Pemberton, Sharples, and Hough, befure hie month of
June 1835 ?-I may come near the amrount; and, ac.
cording tothe.Report ,which 1 maè Io the. Cmmhi-
sioner on the,27th May last, having, in conformity
with he instructions from him received lien, visited
the Beach lots in question. This Rtepurt shews. that
the improvements made by Messrs. Pembèrton Bro-
thers, amounh to £2800; thlose inade by Mr. Sharples
to about £1900; those by Mr. Hough between £600
and £1000. I oughtto add that I made those esti-
mates to the besit of my ko'ledge, and after the
statements of parties, not considering myself in any
way conusant about the creation of vharves, booms,
and other improvements relative to the Lumber rade.
In this matter I necessarily trusted lo what these Gen-
tiemen stated to me. The Committee may ascerbain
tuore, particularly with repect to these improvemenls
by referring to tie Report I now lay before them;
vhich, however, is o-y the rough drqughît of the said

Report, whbich apgars to have been lost-in the CivilSe-
cretary's Oflic.

[ The Report is asfolloleth:]

Quebec, 27th May, 1835'

Sir,
Conformrablywith your instructionsi went upuon the

Beach Lots belongng to the Seigiory of Sillery and
occupied by Messrs. Pemberton B3rothers, Mesurs.
Shasrples & Sons, and othsere, ii order to establish whlati
inprovemeùts had been mdie by these Gentlemen uP-
on their respective lots:

After mature and minute examnination I have been
nble toascertain that tle improvements made by Mes-
rs. Pemberton Brothers upon the Lots which they

occupy, consist :-
hst. M

8. -Oensez-vous que si ces lots avaient été mis en
chère publique avant ces dernièrés améliorations ils
auraient rapporté plus de £200. tan, aquel $ls omt été
Joués jusqu'à l'année 1843 ? Je croirais qu.e oui

9. Y a-t-il sur les Grèves de Silëry, quelquesChan-
tiers, et plusieur& batimens yont-ils été construits?-
Il y a là un Chantier qui appartieut à M,. Sharies.; il
a construit un bâtiment l'anoée dernière et on; construit
deux celte annee.

M. arlin a ajouté qu'à l'excepion de trois ouqùa-
tre Grèves,ily a:plus4e bois dépos ésur les Grèves de
Sillery que sur toute autre Grève ; et qu'entre deux
ou trais cens vaisseaux sont chargés sur les Grèves de
Sillery, ce qui comprend les Grèves de M. Peimberton,
de M. Shîarples et la sienne.

Lundi, 8 Féfliier 1836.

Louis Panet, Ècuyer, a été appelé de nouveau, et
inlterrogeé :-,

25. Pouvez-voua donner ad Comité l'estimation des
améliorationg faites sur les : Grèves de Siilery par
MM. Pemberton, Sharples, et Hough, avant le mois
de Juin 1835??-Je puis le faire par approîimation, et
en me fondant sur le Rappert quej'ai fait au Comçi4i-
sairele 27 Mai dernier, ayant alors, en conformilé des
instructions qtue me donna~ le Cotumissaire,. fait la vi,ite
des lots de Grèves en question.. Ce Rapport coustte
que les améliorations ,:îtites par M M., Pemberton
Frères, s.e montent - £2,800 ; celles par M. Sharples
environ, £1900, celles faites par M.'Hongh environ
£600 à-£1000. Je dois ajouter que ,j'avais fait ces
estimations au meilleur de ma cpnaqissance et d'apr,s
les dires eldéclarations des parties, ne me donnant pas
moi.même aucune connaissanceen fait d'ér.ecion-de
quais, baumes et autres améliorations relatives au com-
merce des bois. En cela j'ai dû ajoutei foi à ce qqe ces
Messieurs m'ont déclaré. Le Comiité pourrs se con.
vaincre des détails de ces améjiortions, eq pren
connaissance dq Rapport que je, lui soumets ; qui, ce-
pendant, n'est que le broui!lon du dit Rapport,.qui pa-
raît avoir été perdu daus le Bureau du ecrtaire Civil.

[Le Jlapport est comme suit :]
Québec, 27 Mai 1835.

Monsieur,
.En conformité de vos instrucitions, je mi n sq s trqs-

porté sur les lots de Grève dépendans de la Seigneurie
de Silleryet occupés p'r MM.'Pembertn et rères,
MM. Sharples et Fik, .et autres, à l'efet d'établir les
améliorations faites par ces Messieur s r lIpurs lots
respectifs.

Après mûr examen et visit.e miutieuse,'ai pu consta-
teri que les ,améliorations faites par MMW. Perpherton
Frères sur les lots qu'di occupent consistent:
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ist. Of the North East Vha£lrf, abont 250 to 300
feet long, vhich appears in tolerably good order, and
which Nessrs Pemberton state, cost, £ 750 0 0

2nd. Of the one half ofthe South1
Vest Wharf on tuie division line of the

property lease4 by Megsrs. Pemberton
Brothers, and Messrs. Sharpies & Sons,
about 250 feet in length, whiclh requires
immiediate repairs, and whichi is said to
have cost, 300 0 0

Sàd. Of the centre Wharf between
300 and 400 feet long, which also re-
quires repairing, and which is said to
have cost, 1000 a 0

4th. Of the Hlouse or Cottage built nt
the Soutlhi West end of the said ground,
about 36 to 40 feet in fi-ont, upon a depth
of about 20 to 25 feet, in tolerably good
order, and said to have cost, 500 0 0

5th. Of divers other small buildings,
said to have cost, 100 0 0

C2650 0 0

£ 150 0 0
A Breakwater to protect the booms,

said to have cost,

The improvements made upon the lots
occupied by Messrs. Sharples and Sons,
and which were made by fthem and by
the late Mr. John Leather their predeces-
sor, consists:

ist. Of the half of the Wharf divi-
ding Messrs. Pembetton Brothers
from lhem.about 250 feet, vhich was
appraised at the same rate as the other
half owned by Messrs. Pembertonu, muust
have cost,

2nd. Of die Stable, about 24 by 20
feet, said to have cost,

3rd. Of the flouse, 36 by 24 feet, said
to have cost,

4th. Of the Culler's Office and House,
,which is an old Building of 40 by 20
feet, and not worth estimating.

5th. Of the Store or Shop of 20 by 18
feet, compleicly new; of the moulding
room of SO by 34 feet alho new ; of ilie
Blacksmith's Forge, 32 by 18 feet, and
of the Storehouse, the whole estimated at,

6th. Of a liouse now building of
about 48 by 24 feet, and which cannot
be estimatel til finished.

7th. Lastly, of a Wharf at the South
West end of the said Beach lit, of 30
feet in breadth by 300 feet in length, e<s-
timated to have cost about z700 or
£800.

£1900 0 0
The inprovemnents made by Mr. Bough upon the

Lot which lie occupies, consists of a wooden houe of
two stories, about 50 by 60 feet ia front, which ap-
peared to me to be in good order, with olhier smail
buildings adjacenti, which I estimated altogether to be
worth fromi £500 to £600.

Vith respect to the lot let to Mr. H. V. Wriglht, and
now occupied by MJr. Farlin, I must say that it was,
impossible f"r me to vi4it it on the saue day.

26. Do zou know vhether the Lessees of these Bea-
ches derive profit froi these improveinents, either by

sub-

1 0 Du Quai Nord-Est d'environ 250 à 300 pied.
de long qui paraît eti assez bon ordre et que MM.
Pembertoi disent avoir coûté, £750 0 0

20 De la moitié .du Quai Sud-Ouest
fait mil oyennement entre M M. Pember-
ton Frères, et MM. Sharples et Fi's,
d'environ 250 pieds de.lon1g,cgni dle-
mande des répaialions immédiatesj et
q'on dit avoir coûté, 300 0 0

3 : Du Quai du centre d'environ 300
à 400 pied< de long, qui demande aussi
des réparations, et qu'o-n dit avoir coûté,1

40 De la Maison ou Cottage bâti à
Pextrémité Sud-Ouest du dit terrein
d'environ 36 à 40 pieds de front sur en-
viron 20 à 25 pieds de profondeur, en
assez bon état, et qu'on dit avoir coûté,

5 0 De divers autres petits bâtimens,
qu'on dit avoir coûté,

1000 0o 0

.500 0 Ô#

100 0 0

22650 0O'
D'un Pilier érigé pour briser les flots

et protéger les boons,qu'on dit avoir coûté,£150 0 0

Les améliorafiona faites sur le lot
occupé pour MM. Sharples et Fils,
et qui ont été faites tant par ces Messrs,
que par feu M. John Leather leur pré-
décesseur consistent :

10 De la moitié du Quai fait mi-
loyennement avec MM. Pemberton
Frères d'environ 250 pieds,qui étant éva-
hé ur le même pied que la moitié du
mcme Quai bâti par MM. Pemberton

.00 0 O doit avoir coûté, £300
2 0 De l'Etable d'environ 24 pieIds

21 b 0 0 sur 20, qu'on dit avoir coûté, 25
3 0 De la Maison de 36 pieds sur 24,

175 0 0 qu'on lit avoir coûlé, 175
4 O De l'Office et Maison du Ciller,

qui est tun ancien bâtiment, de 40 pieds
sur 20. et qui ne vaut pas la peine d'être
estimé.

5 © Du Store ou Magasin, de 20
pieds sur 18, complètement neuf, lu
Mouldingroom, de 80 pieds sur 34, aussi
neuf, de la Forge de 32 pieds sc"r 18 et

600 0 0 du St'ore-houise,estinié le tout ensemble, à 600
6Û D'une Maison qui se bâtit, d'en-

viron 48 pieds sur 24, et qui ne peut
être estimée que lorsqu'elle sera finie.

7 0 Enfin, du Quai lti à l'extré-
mité Sud-Ouest du dit lot de Grève, de
30 pieds de large sur environ 300 piedi
de long, estimé avoir coûté environ

800 0 0 £700 à £800, 800

OU

o o.

oU

0

00

£1900 0 0
Les améliorations faites par M. Hough sur le lot

qu'il occupe consihtent en ne Maison de bois âdeuX
étages d'environ 50 à60 pieds'de front, qui m'a paru en
bon ordre, avec autres petits bâtimens aijacens, que
j'estime valoir toutes ensemb'e £500 ou £600.

Quant à ce qui est-du lot loué à 1M. 1:V W ight,
et maintenant occupé;par'M. Farlin, je doisdire qu'il m'a
été impossible d'en fairela visite le nêne jour.

26. Savez-vous si le Locataire de ces G rèvés refi-
rent (les profits de ces améliorations soit en sous-louant

les
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(X. X.1 vin- certain dues fronm wharves, haoms &.; anid.can
you say hov much it amounts to per atnunm ?-1 have

23dFeby. ne dofubt that the Lessees derive profit fromn these im-

provenents ;-for example, they let sone of the Hou-

ses, and'as I have heard, receive pretty good rents :they
also, I suppose, derive rents frdîn their bonms ; but
it is imp:»sible for me to say wliat is the annual

27. Do you knbv whether thé Deeds of concession of

the Inhabitant' of Sillery beyond the Domain, give'them
the Beaches in front of their'respective grants ?-I Lave

not seen their Deeds. I cannot answer this question,

except from the knowledge which I have received througl
the Terrier, from which it vould appear tbat they have

no right to the Béaches in front of their lots.

28. is it to,your knowledge thaï various applications
have been made for leave to erect on ihé said Beaches,
establishmnents similar to those which are fornmed on the
Beaches of the Domain ?-I have no kndwledge of that
fact.

29. Will you have the goodness to produce - to the
Committee your, Commission as Agent for the District of

(Quebec?-I vil pr'oduce it immediately.
30. Have you heard any of the Censitaires of the Je-

suits Seigniories say that their arrears would not be insis-
ted upon, that they had learnt itfrom sone of thé Mem-
bers of the Assembly; and what Member or Members
were alluded to ?-In 1832 'or 1833, I recollect that se-
veral of the Censitaires told me that thev were informed
by one of the Representatives that the arrears of Cens
êt Rentes and Lods et Ventes would bé remitted, and
that they need not apprehend being p-essed for them.
Some amongst them told me that it was the late Michel
Clouet, Esquire, then a Representative foi the County,
who told them so.

31. What Books do you keep regarding the Jesiits
Estates?-.-I only furhish Accounts of receipts and ex-
penses every six months, to the Commissioner, and de-
liver them at the saine time that I pay over the money
which I have collected. i make up my Accounts from
the Terriers and certain Rent Lists which were kept by
the Agents who preceded. me, and I never had in my

possession any Censier or othier AccountBook.

r. Benjarnin Jlough called in ; and exanin-

.ô Do ou know if the presen' Lessees of the Sillery
Covs drav any profits froin their improvements thereon,
such as for wharfagé, for the use, of their booms, from
building lots, arindrom house rent* and to wliat amount
do you think a year ?-Ali that i know is, that when
Lumber is piled on the wharf they charge wharfage, and
when Rafts are taken in the booms, it is a general custom,
to charge booming, unless purchased or slhipped. by the
Lessees. t think that they also receive soine profits fr'om
sub-leasing building lots and liouses'; but I do not know.
to what amount per annum.

D you think that if Mess Pemberton &.Sharples'..
lots had beeii up at public auction, they vould have
brought a higher price than £200 per annum ?-I think
that if' they had been:put up. at public auctioi last fail,
they vould have bought more, perhips double that
sum.

DonnickDaly, ÉEsquire, Provincial Secretary, caled
in ; andbeing interrogated, answered : Lhe Leases to

lessrs. Pembèrton and Sharples were. prepared by me,
and

les hâtimens ou lots à batir ou en retirant de certains
droits de quaiage, de baumnes, etcM.; pouvez-vous dire
à combien ils se moitetit pairätinée 1'-Je n'ai aucun
doute que les Locataires retirent ,des profits, de ces
améiorations ; par exemple, ils lonent 'quelques-unes
des maisonq, et en r etirent, suivant ce .ne j'en a1 et
informé, d'assez bons loyers. Ils retireliaussi, je sup-
pose, des revenus de leurs baumes (booms), maisi 'est
impossible de dire quel en est le montantt paranée.

27. Savée-vous si les contrats de Concession des,
Habitans de Sillery au-delà di Doinaine, leu donnlet
1:s Gr'èvs au devant de leurs concessions respectives ?
-Je n'ai pas vu leurs contrats de concession, je ne
puis répondre à cette question que d'après les connais-
sances que me donne le l7errier. d'après lequel je ne
vois pas qu'ils aient drbit à la Giève au-devant de leurd
terres.'

28. A vez-vous connaissance qu'il y ait eu plusieurs
applications pour faire sur ces Grèves des Etablissemens
,emblablesà ceux qui sont sur les Gièves (u Domaine?
-- Je nt'en ai aucune connaissance.

29. Voulez-vous avoir la bonté lde produire au Co-
mité votre Commission-comine Agent pour le Distrièt
de Québec ?-Je la produirai immédiatement.

30. Avez-vous entendu dire par quelques-uns des
Cenritaires des Seigneuries des Jésuites que leurs arré-
rages leur seraient remis, qu'ils l'avaient entendu dire
par quelques-uns (les Membres de la Chambre d'Assein-
blée, et par quel ou quels Membres ?-En 1832 oui
1883, je me rappelle que plusieurs les Censitaires
in'ont dit qu'ils avaient été informés par un de leurs
Représenfans que les arrérages ,dé Cen< et Rentes et
Lods et Ventes allaient être remis, et quils'ne devaient
pas se preser de les payer. Qtielqués-uns d'eùx m'ont
l-t que c'était feu llicl.Clouet, Ecuyer, á!orS Re-
présentant du Cointé, qui leur avait dit cela.

SL. Quels sont les Lires que vous tenez poul'ad-
ninistrati>n des Biens des Jésuites f-Je ne 'ournis
qu.e des comptes de recette et de dépense, tons les six
iois au Commissaire, etje les livre en payant les ar-

gens que j'ai perçus. J'établi, meR comptes d'après les
Terriérset quelques Listes des Rentes provenant des
Agéns qui m'ont précédé, etje n'ai.jamais en en ,ma
possession de, Cérisier ni autre Livre de gestion.

M. Benjamin IJouA a été appelé, et interra-

I. Savez-vous si les Locataires actuels des Grèves
de Sillery re.tirent aucun profit des aniéliorations qu'ils.
y ont faites, comrr,e du quaiage de leurs baumes et
naisons,et à combien se. nontent ces profits annuelle-
ment. ?-Tout ce qu'je sais, c'est queý quand on met
du bois sur leurs quais, ils, font payer le qualage, et
quand ils admettent des cageux de bois:en dedans, de

leurs .bauîmes i'u age géneral est de, faire, payer les
droits de.baumnes, à moins que les Locataires n'achètent
eux-mêmes ou chargent le bois. Je croiq qu'ils retirent
aussi des profit' en sous-louant les, btinmens ou lots à
bâtir ; mais je ne puis dire combien cela leur donne par
année.

2. Crpyez-vous que sils avaient été mis a Penchère
publique les lots le MM. Pemberton et Sharples au-
raient .rapporté plus de £200 par année ?-Je crois
que-s'ils. avaient été:nisà 'enchère l'automne dernier,
ilsauraientrapporté plus du'double de cette somme.

Domninick Daly, Ecdyer, Secrétaire ProvinciaY été
appelé, et étant interrogé, a répondu :-C'est moi qui
ai dressé les Baux de MM. Pemberton et Sharples, et
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le Gouverneur-en-Chef les a signés le 20 Novembre
dernier. J'ai aussi dressé le Bail de M. lough, et il
a été signé le 30 Janvier dernier.

JosephL Cary, Ecuyer, a. été appelé le nouveau, et
interro :--

3. Savez-vous si l'-onorable Matthew Bell a payé
le prix du Bail des Forges de St. Maurice, y compris le
loyer d'une grande étendue de terre dans la Seigneurie du.
Cap de la lagdeleine, formant partie des Iiens- des Jé-
suites, et jusqu''a quelle époque il l'a payé ?-L'Honora-
ble Matthew Bell a payé £500 courant pendant l'année
IS35 ; c'est le prix du Bail des Forges pour une année.
Ceci ne comprend aucune partie du nouveau Bail, en date
du 25 Novembre 1834, dans lequel il est stipulé,je crois,
que partie du loyer doit être payée pour entrer dans: les
Revenus des Biens des Jésuites.

and signed by the Governor in Chief on the 2Oth No-
vember last ; and the Lease to Mr. lough vas also
prepared by me, and signed on the 30th January last.

Joseph Cary, Esquire, again called in ; and exa-
mined :-

3. Do you know if the Honorable Matthew Bell bas

paid the rent for his Lease of the Forges of St. Maurice,
including the'-ent for the Lease of a great extent of land

in the Seigtiiory of Cap de la Magdeleine, being, part of
theJesuits Estates, and to what period he has paid the

sam ?-The Honorable Matthew Bell has paid, during
the year 1835, £500 currency, being one year's rent of

the Forges, up to 3st January 1834; this does not com-

prehend any part of the period of the new Lease dated
25th Novemwber 1834, in which, I understand, it is stipu-
lated that part of the rent is to be paid for the revenues
of the Jesuits Estates.

4. Will you have the goodness to lay before the Com-
mittee a statement of the Accounts rendered by the Com-
missioner of the Jesuits Estates for the year 13S4-35 ?
-I will imnediately send it to the Committee.

Wedcnesday 101hh February 1836.

Mr. John P. Robinson called in ; and examined:
1. Will you say since when you have been acquainted

wvith the Sillery Coves ; what improvements had been
made there previous to the year 1829, and what impro-
vements have been made since, by the presernt Lessees ;
and to what amount '-I am acquaiinted with the C ove
for these fifteen years,-at that time, there was no im.
provement, except the old building belonging to the Je.
suits, and a few improvements made by Mr. Hough or
Pointe--Piseau. Previous to 1829, there were two oi
three wharves and booms, and several wooden houses
and since 1829, there have been many improvements il,
wharves, booms, piers, bouses, and a Ship Yard ; but.
caninot exactly state the amount of tiese improvements

2. Do you know if the Lessees draw any profits froty
those improvements, besides the use they have of ther
for the trade they are engaged in ; and do you knov
what is the probable amount of stich profits per annum
I know that they have built Houses and rented them t
different individuals, but I cannot tell the amount of ti
rents they have received. I know that the deals, stave
and timber, &c. hauled up upon the ground or piled o
the wharves, pay ground or wharf rent, but I do no
know to what amount per annum. It is also by th
means of those improvements that they are able to carr
on the shipping and culling business to a great extent.

3. Do you know if the profits drawn yearly by th
Lessees from the Coves and their improvements, can,i
the space of seven years, reimburse them the capital lai
out on improvements, and interest, besides the vent f(
the Lease of heir respective lots ?--[n the courseg
seven years, supposing the trade continues the sameE
it has been for seven years past, the Lessees vould a
quire the amount of the rents and the use of the capil
invested on improvenments.

Mr. William Petry called in ; and examined
1. Will you say since vhen you have been acquaint

with the Sillery Coves ; what improvements had be
made there previous to the year 1829, and what inpr
venents have been made sinice, by the present Lessee,
and to what amount ?-There have been many improv

mer

4. Voulez-vous mettre devant le Comité un Tableau
des Comptes qui ont été rendus par les Commissaires
des Biens (les Jésuites pendant les années 1834 et 18357Y
Je le transmettrai immédiatement au Comité.

Mercredi 10 Févsier i183G.

M. JohnJ. Robinsgon a été appelé, et interrogé
I. Depuis quand connaissez-vous Ies Grèves de Sillery;

quelles sont les améliorations qu'on y avait faites avant
1829,et quelles améliorations les Locataires actuels y ont-
ils faites depuis, et quelle est la valeur de ces améliorations?.
-Je connais ces Grèves depuis quinze ans ; a cette épo-
que il n'y avait aucune amélioration,. excepté un vieux
bâtiment appartenant aux Jésuites,.et quelques améliora-
tions faites par ÏM. Hough sur la Pointe-a-Piseau. Avant
1.S29, il y avait deux ou trois quais, des. baumes et plu-
sieurs niaisons de bois ; et depuis 1829 on a fait beau-
coup d'améliorations ; on a bâti des quais, placé des
baumes, et des piliers, construit des maisons et établi un
chantier; mais je ne saurais dire d'une manière exacte
qu'elle est la valeur de ces ahnéliorations.

0. Savez-vous si les Locataires retirent quelques pro-,
fits de ces améliorations, indépendamment de la Jouis-,
sance qu'ils en ont pour leur commerce, et connaissez-
vous le montant probable de ces profits par année ?-Je
sais qu'ils ont bâti des maisons, et qu'ils les louent à dif-
férentes personnes; mais j'ignore ce qu'ils en retirent.
Je sais que les douelles, les douves et le bois qu'on en
tire à terre ou que l'on met en piles sur les quais paient
une rente; niais je ne sais à combien cela se monte
par année. C'est au moyen de ces améliorations qu'ils
sont en état de faire le grand commerce qu'ils font.

3. Savez-vous si les profits que les Locataires retirent
annuellement des grèves et des améliorations qui s'y trou-
vent peuvent, dans l'espace de sept années, leur rembour-

r ser le capital et les intérêts qu'ils ont dépensés pour fairer
f ces améliorations, outre le prix du loyer de leurs lots ?-
s En supposant que le commerce continue sur un pied
- aussi florissant qu'il l'a été depuis sept ans, les Locataires
1 pourraient, dans l'espace de sept années, payer leurs loyers

et les capitaux qu'ils ont emplbyés .à faire ces amélio-
rations.

M. Villian Petry a été appelé, et interrogé
d 1. Depuis quarid connaissez-vous les Grèves de Sil-
n lery ; quelles sont les améliorations qu'on y avait faites

avant 1829 ; quelles améliorations les Locataires actuels
y ent-ils faites depuis, et qu'elle est la valeur de ces amé-

Sliorations ?-MM. Pemberton, Sharples et -Frhln ont,
lait
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4. Supposing that the Lunmber trade would continue
the same as it is at present until 184C, what price do you
think Messrs. Pemberton, and Sharples' lots would bring
if then put up at public sale ?-f should say they would,
ïn my opinion,,bring aboùt £500 a year.

'1hrsdayg 11th February 1836.

Mr.j Jon Bnnei- aalled in ' and ekamined
1. Will you say since when you have beên acquainted

'with'the Sillery Coves; wvhat improvements had been
made there previous to the year 1829, and what impro-
vements have been made since, by the present Lessees;
and to whet amount ?-I have been acquainted with the
SileryCoves since-1822; there were some im provements
made previous to 1829, and 'since then very great im-.
provements have been made. I cannot tell exactly to,
what amount, but it must have been to a very -la-ge
amount.

2. Do you know if the Lessees draw any profits from
thoseimprovements, besides- the use they have of them
for the trade they are engaged in ; and do you know.
what is the probable atount of such profits per annum ?
-They; de-ive no profits from the improvements they
hav made there, further, thàn the convenience for the.
carrying on'ofitbeir'own business.

.3. Doyouknw'Ç fthe profits dravn yearly by the
Lesse'es from the Coves and their improvements, can,
iu thes ace qfseven years. reinburse them of the eapi-
tal laid out on impiovements and interest, besides tie
rent foir the lease of their respective lots ?-I do not ihink
that they could be reimbursed for their expenditure eyen
in' twenty .years ; besides the great risk they rua of losing
the value of"their'improvements in case the.lumber trade'
,should be curtailed, or pu't an end to.

4. Slupposing that the 'lnmber trade would continue,
the same as it is at'present mntil 1849, what ,price do you
think Messrs. Pembiton and Sharples'lots vould bring
if then put up at public sale ?--They mig htpe'haps
bring £400 or £500, n year.

5. Do'you consider the building of a deep-water Pier
.advantageous l'or the Sillery Coves, and likel toi-
creaseithea.volue of that property on the ýreleasing of it?
-[ conside it Hvill r-terially increàse the value of ii,

from

ments made thereon since 1829, by Messrs. Pemberton,
Sharples and Farlin, in wharves and piers and houses,
but I cannot exactly state to what extent.

2. Do you know if the Lessees draw any profits from
those improvements, besides the use they have of therm
for the trade they are ·enuaged in ; and do you k.ow
what is the probable amount of such profits per annum ?
-- I should say that the profits they derive from their in-
provements would be the convenience arising' to them-
selves from the nature of the business they are engaged
in, tlat is, the lumber trade, and not from any source of
profit arising from leasin'g them.

S. Do you know if the profits drawn yearly by the
Lessees from the Coves and their improvements, caný
in the space of seven years, reimburse them of the capi-
tal laid out on improvements and interest, besides the
rent for the lease of their' respective lots ?-Should the
Lumber trade continue in its present state until 1843, i
should say that 14 years use, fron 1829 to 1843, of the
Cove,,awould remunerate them in capital and interest laid
out on improvements to a moderate extent ; but not being
aware of thb actual arnount laid out by the sevéral Les-
sees, I cannot speak positively to this question.

fait die grandes améliorations sur ces grèves, en bâtis- Appendlice
sant des maisons, des, quais et- de ýpiliers; mais je ne (X. X.)
connais pas la valeur de ces amélioratiqns.

2. Savez-vous si les Locataires act els retirent quel- 23 Févr.
qlues profits de ces améliorations indé idamment de la
jouissance qu'ils 'en ont pour leur commerc ; et connais-
sez-vous le montant probable de ces pro par année ?
-Les profits qu'ils retirent de leurs amélioratins ne peu-
vent provenir que de la nature du commerce deéBois et
non daucune autre source provenant de leurs Baux.

3. Savez-vous si les profits qlue retirent aimnuellëment
les Locataires des Anses et de leurs améliorations peu-
vent, dans l'espace de sept années, les rembourser du ca-
pital qu'ils ont employé à faire ces améliorations, avec l'in-
térêt, indépendamment des Baux de leurs lots respectifs ?
-Si le commerce des bois continue sur le même pied qu'à
présent jusqu'à l'année 1843, je penserais que quatorze
ans suffisent pour lèur payer, le capital et les intérêts'
qu'ils ont déboursés pour fai·e des améliorations limitées;
mais comme je ne connais pas les sommes qu'ils ont dé-
p.ensées,'je ne puis répondre à cetté question d'une
manière exacte.

4. En supposant que le 'commerce des Bois dontinue
sur le même pied qu'à présent jusqu'à 1843, combien
croyez-vous que les Lots de MM. Pemberton et Shar-
ples rapporteraient s'ils étaient mis à l'enchère publique
-Je crois qu'ils rapporteraient environ £500 par an.

Jeudi, 11 Février 1836.

. John Bonner a été appelé et interiogé
1. Depuis quand connaissez-vous les Greves dé Sil-

lery ; quelles sont les améliorations qu'on y avait faites
avant 1829 ; quelles améliorations les Locataires actuels'
y ont-ils faites depuis, et quelle est là valeur de ces amé-
liorations ?-Je connais les Grèves de Sillery depuis
1822 ; on y a fait quelques améliorations avant 1829;
mais depuis cette époque on a fait de grandes améliora-
tions ; je n'en- puis dire exactement le montanti mais il'
doit être considérable.

2. Savez-vous si les'Locataires actuels retirent quelà.'
ques profits de ces. améliorations indépendanment de la
joùissance qu'ils en ont pour leur conirnerc'e et connais-
sez-vous le montant. probable de ces profits par année 1:
-ls n'en retirent d'autre' avantage que celui de faire
leur commerce.

S.'Savez-voUs si les profits que retirent annuellement
leslocataires 'des Anses et de leurs améliorations peu-
vent, dans l'espace de sept années, les rembourser du ca-
pital qu'ils ont employé à faiie ces améliorations avec l'in-
térêt, indépendamment des Baux de leurs lots respectifs ý
-Je ne croiS pas qu'ils puissent retirer l'argent qu'ils ont
dépensé; même dans vingt ans ; sans compter le risque
qu'ils courent de perdre la valeur de leurs améliorations,
si le commerce des Bois venait à manquer ou à dimi-
nuer.

4. En supposant que le commerde des Bois continue
sur le -même pied quà présentjusqu'à,ý 1848, combien
croyz-vous que les Lots de M M. Pemberton et Shàra
pIes rapporteraient s'ils ,étaient mis à l'eichère publique ?
Ils iapportei-aiënt:petit-êtreüe40 ou £500'par année.'

5. Croyez-vous qu'un Pilier ou Jetée pour briser les
flots s'erait avantageux poûr lés Grèves de Sillery, et que
cela aurait'l'effet d'cc-oître 'la valeur de cette propriété
lorsqu'elle seia deninouveau donnêé à'Bail ?--Je pense,

qu'il

(1 W-lit. 



6 Wili. IV, ppendix (X, X.) Appendice (X. X:) v%. 1S36.

Appendî,r from the protection it affords to the beach above and bc-
X.) low it.

6. Do you kno?,whvat is the cost of building such a
23d Fcby. Pier ?-Tiat Pier.:would fully cost £1000, or more.

7. Do you think hat the Sillery Coves with theie pre-
sent improvenienfš, have any superiority over the Coves
below, for cagying on the Lumber business ?-Their
beaches froniigh to low water mark are vider than
some of theCoves below.

S. Do ou know what rents are paid for the leasing of
the Coves below Sillery ?-I believe Mr. Wood has
piid as nuch as £240, for St. Michael's Cove ; and the
other Coves are let at from £100 to £200 per annuim.

Saturday, 13th February 1S36.

George Pemberton, Esquire, called in ; aud exa-
mined :-

1. Will you examine the Report made by Louis Pa-
net, Esquire, upon the inprovements made in Sillery
Cove, and say whether those said to be made by you are
correct, if you have made other improvements, and since
vhen it is that they have been so made ?--After exa-

mining that part of M'r. Panet's Report in which I am
interested, I perceive that he has omitted mentioning a
wharf of about 400 feet long, which in reality we have
erectëd since his visit, and in consequence of his promise
made to us of the renewal of the Lease. The Commit-
tee will observe that the value stated in the Report is
considerably underrated. I think that if we were to refer
to our books, our improvements would amount to nearly
£5000, incluiding the Pier sunk last summer.

2. Will you state the extent of the deep vater lot you
obtained from Government in front of your lot, and at
what distance the Pier is from the wharf?-We have
got three pier of 100 feet front on the River, by 45 feet
wide, distant about 1200 feet outside of thé present
wharves, and completely'in deep water.

3. Will those Piers be at such distance fromone ano-
ther that it will not any way prevènt the harbouring of
rafts within the booms ?-Yes.

4. Will the erection of these Piers increase the value
Qf the Coves?-Undoubtedly; but they are extremely
costly.

b. How long have you had possession of a lot in Sil-
lery Cove ?-$ince 1822.

6. Do you draw any profits from the improvements
you have made, besides the use you have o theni for the
trade you are engaged in ?-We do ail our business as
exporters of Lumber at the Cove, therefore it is only pro-
fitable to us by the saving of what we should be obliged
to pay to others for receiving and shipping Timber, Deals,
&c. which however is attended with considerable ex-
pense of labor, Cullers, &c. and occupies the whole time
ofc>ne of our partners, and has not on the balance of any
year left us £800 clear, without reckoning my brother's
time vho is obliged to remain constantly on the 'spot in
business season.

7. [n what length of time do you expect to be reim-
bursed ai the capital laid out on hese improvements,
and interest, besides the rent of your Lease ?-If the
Lumber trade is allowed to renain on its present footing,
we probably may be reimbursed at the expiration of our
present Lease, or in 21 years ; but eveà that I arn doubt-
ful iof.

8. Do you draw any rents from the dwelling bouses
erected on your lot ?-Oily from the Hotel occupied by
Patrick McIlnnenly, who pays us £50 ayear, for anexcJu-

sive

qu'il en augmenterait considérablement la valeur en pro-
tégeant les grèves.

6. Savez-vous ce qu'il en coûterait pour faire et con-
struire un semblable pilier ?-£1000, ou plus.

7. Pensez-vous que les Grèves de Sillery avec leurs
améliordtions actuelles aient quelque avantage sur les
Grèves en-deça pour faire le commerce des Bois ?-Les
Grèves de Sillery depuis la haute jusqu'à la basse marée
sont plus grandes que plusieuts des Grèves en-deça.

8. Connaissez-vous ce que l'on paie pour les Grèves
en.deça de Sillery ?-Je ,rois que, M. Woôd a' payé
jusqu'à £240 pour la Grève de St. Michel; ei lesaut'res
sont louées £100 à £200 par année.

Samedi, 13 Février 1836.

George Pemberton, Ecuyer, a été 'ppelé et inter:
roge -

1. Voulez-vous exatniner le Rapport de Louis Panet;
Ecuyer, sur les amélioratioña faites aux Grèves de Sillery,
et dire au Comité si celles mentionnées faite par vous
sont correctes, si vous avez fait d'aufre améliorations
depuis, quelles sont-elles ?-Après avoir examiné le
Rapport de M. Panet qui me regarde, je trouve qu'il a
oublié d'y mentionner un quai d'enviròn 400 pieds de
long que nous avons érigé à la vérité dèpûis sa Visite, et
en conséquence de la promesse que nous avions du re-
nouvellement du 1ail. Le Comité observera que la va-
leur établie est considérablement dépréciée ; je pense
que si nous référions à nos livres, nos améliorations se
monteraient à près de £5000, y compris le'Pilier qu'on y
a fait cet été.

2. Voulez-vous dire qyelle est l'étendije du Lot de
grève que vous a1çez obtenu du gouvernement sur là de-
vanture de votre Lot, et à quelle distance d' quaiest'le
Pilier ?--Nous avons trois Piliers dé 100 pieds de front
sur le Fleuve, et (le 45 pieds de large, éloigné d'environ
1200 pieds au-delà des quais actuels, et toút-à'fait dans
l'eau profonde.

3. Ces Piliers sont-ils assez éloignés l'an de' l'autre
pour permettre aux cageux d'arriver duas les paumes4-1
Oui.

4. La construction de ces Piliers augmentera-t-elle la
valeur des Grèves ?-Assurément, mais ils sont très-dis-
pendieux.

5. Depuis quand possédez-vous un Lot de grève à
Sillery ?--Depuis 1822.

5. Retirez-vous quelques profits des améliorations que
vous avez faites, indépendamment, de la joèiššanë que
vous en avez pour votre commerce ?--Notréo mrerce
consiste à exporter des Bois, et l'ava*'tige n'ousen
retirons, c'est que nous ne so imes pas:ôblig'S'depayer
d'autres pour recevoir ou charger leS boilès douves,
etc. Cela néanmoins entraîne de graidnss'dé ;s1s;il faut payer Jes employés;les inspectiurs de bois·etc
cela emploie tout le temps d'un de n s Asséiés, et ne
nous a jamais rapporté .£800de profit 'elir, sas payer le
temps de mon frère qui est obligé déerèser coinstamment
sur les lieux pendant la saison des affaires.

7. Dans combien de temps pensez-vous que le capital
et les intérêts que vous avez, employés à ces an liora-
lions vous seront remboùrsés ?--Si le comméire les
Bois continue sur le mên'e' pied qu'à préseut, nous pour-
rons peut-être retirer Jnotre,capital à l'expiration de notre-
Bail, ou dans 21 ans; mas cëla mênie 'st doute'x

8. Retirez-vous quelques rentes des maisons que vous'
avez bâties sur votre 'lot ?-Nous n éeil;iiscluè £50
pour l'Hôtel qui est occupé par Patricýê McIine p e o;ur

le
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sive privilege of keeping a Tavern and Boarding House
there ; the House was built by hinself and cost him
about £400.

9. Do you think that the nature of those improvements
~ives a sdperiority to your Cove over the neighbouring

Coves for carrying on the Lumber trade ?-Except for
the want of room, our's being the smallest of the three
lots; I should think that we have made our Cove supe-
ridr to the other two, but not superior to the adjoining
Cove of St. Michael.

10. Was the agreement fór the rénewal of your Lease
made before the arrival of is Excellency the Governor
in Chief ?-Yes, about six weeks before, to the best of
my recollection ; but the legal documents were not com-
pleted till the month of November after. Nevertheless
we had gone on spending money and making consider-
able improvements, considering thie agreement as con-
cluded as much ah if the Lease iad been signed.

1L1. How does it happen that Mr. Farlin pays a rent
of £350 per annum, if his lot is less valuable than yours ?
-Mr. Farlin is not the original Lessee, and he pays for
the value of the improvenents made by Mr. H. V.
Wright,

12. Do you kin'ow if Mr. Sharples has made or is to
make on his lot the same improvements as you have
made on yours ?-H-is imiprovements at present are not
of the saie valué as ours ; but he is every year expend
ing considerable' ums, and lately in particular he bas
erected a Ship Yard' 'vit numerous building cônnected
with it.

13. What rent do you pay to Government for the
grant of the deep evater lots ?-Six pounds five shil-
lings a year rent for the three lots.

14. Do you know Nvhat are the usual reservations and
conditions made by Government' on the grant of deep
water loïs . -I cannot say, not having had time to exa
mine the Deed of grant.

Tuesday, 161h Febiuary 1836.,

o eph .Yarcisde 'Cárdiiila Équire, a Membeï of th
House, called in'; and examined

1. Do you kno» ,h person who is Agent for the Sei
gniory of Lapairie which forms part of the Jesuits Es
tates ; what the bùsiness is which he transacts there i
his quality of Agent; and how long lie has been suc
Agent'?-The Agènt for the Seigniory of Laprairie
Edm, Henry, Esquire. I do:not know how long h
bas 1ben so j he collects the revenues of the Seigniory
ixicitesg the leases of the mills and theother deeds r
quird in the administration'of the bpsiness of the sa
Seiriory he is a present assisted by L. A. Moraud
Esquire, ofLaprairie, Notary.

2 Do you kowhether there are considerable a
reaisieifnthe said Seigniory ; and whethe- the Age

ias taken al thé eps necessary for colleciing the same
L-I beieve rtht t ere are im fact considerable arrears du
i. the sad Seigniory, anid that vêry few. actions have bee
brought by the said Agent 'to compel the payment ther
of. I amr honi ver afomed tat a great number of a
trons have been lately hrought for that purpose.

S. Do you believe that the existence of these arrea
may have' given the àgent any mnfluence over those.w
owe thern ; and has he exercisd such influence at El

tions ?M . HenIry having the ,administration of t
Seigiry in his hand,-havig actgd very leniently
we di thèêCensitaires,.-and havmg pushed them b
litile if t all, for the payment of the arrears, must ha

mcquir

le privilége exclusif de tenir uné Auberge et une Maison Appendice
de Pension ; c'est lui-même qui t bâtië, et il lui coûte (X. X.)
environ £400.

9. Pensez-vous que ces améliorations donnent quelque 2 3 Fêvr.
supériorité à votre Grève sur les G ves voisines pour le
commerce des Bois ?-Notre Grêve n'est pas aussi spa-
cieuse, mais je crois que nous l'avons lendue supérieure
aux deux autres ; mais non pas à la Grèv&,voisine de.St.
Michel.

10. Le renouvellement de votre Bail a-t-il été hewclù
avant l'arrivée de Soh Excellence le Gouverneur-en-
Chef ?-Oui, environ six semaines, autant que je me
rappelle ; mais les actés authentiques n'ont été complétés
que dans le mois de Novembre suivant. Dans l'intervalle
nous avons toujours continué à faire des dépenses et de
grandes améliorations, regardant notre marché comme
conclu, tout aussi bien que si le Bail avait été signé.

11. Comment se fait-il que M. Farlin paie une rente
de £350 par année, ii son lot n'a pas une aussi grande
valeur que le vôtre ?-M. Farlin n'est pas celui qui a
loué ce lot da'ns le principe; et il paie pour la valeur des
améliorations qui ont été faites par M.,H.-V; Wright.

12. Savez-vous si M. Shurpies a fait ou est sur le
point de faire sur son Iot les mêmm e améliorations que
vous avez faites sur le vôtre ?-Ses améliorations ne
sont pàs: d'un ausqgrand prix que les nôtres ; mais il
dépense tous les ans dessommes considérables.; il a
lerièrenient établi un chantier et bâti plusieurs bâ-

timens qui en dépendéut.
13. Quelle rente rayez-vous au Gouvernement pour

. les lots ce Grève (Deep water lots) que vous avez ob-
tenus ?-Nous payons six Louis par an pour les trois
lots.

1 '14; Connaissez.vous les réserves et les conditions
'faites par le Gouvernement en accordant ces lots de

- Grève (Deep water lots) ?-Je na puis le dire, n'ayant
pas eu le temps d'examiner le titre de concession.

Mardi, 16 Féerier 1886,

e Josepk-Narcisse Cardinal, Ecuyer, Membre de la
Chambre, a été appelé et interrogé

i- L. Connaissez-vous la personne qui est Agent pour
- la Seigneurie de LUprairie faisant partie de, Biens des
n Jésuites,, et les affaiés qu'il y transige en sa capa-
h cité d·gent, et.depuis combien de temps?-L'Agent
is pour la Seigneurie de Lapririe, est Edn. .Henry.
e Ecuyer-; je ne sais'depuis dombien de. temps. Il per-
y, çoitles revenus d la'Seigneurie, fait les Baux'desmou-
ew lins, et tous le autres Actes néceaires aminis-
id trer cetteSeigneurie. Il est mnte Pn assàdeinLs-ecmaintenant.assistadL-
di A. Moraud, Ecuyer, Notaire de Laprairie.

r- 2. Savez-vous s'il y a beaucoup d'arrérages de
nt dus à cette Seigneurie, et si l'Aent a fait toutes les
~? démarches nécessaires pour en faire la coÜection ?-Je

ue crois qu'il y a en effet beaucoop d'arrêrages de dus à
en cette Seigneurie et qu'il y a eu bien peu de poursuites
re intentées par l'Agent:pour eun contrainàre' le paement.
c- Cependant j fi informé qu'il a dernièrement intenté

un grand toimbre d'actions à cette on.
irs B. Croyez-vous que ces arrérages ont pu donner à
ho l'Agent de l'influence sur les 'Débitenis et l'e-t-il
ec- exercée pendant les Elections?--M. Henry étant en
the p> ssin el jinistration, e, ctte Seigneurie,-
to- s'étaint conduit ave doceurenversCle esiaeus,-eshet poensis<lila maires... . .. .. , les
ut ayant peu ou presque point f éorcsde payer leurs rede-
ive vauces, a dù acquérir uë grande 'influence sur eux, il
ed s'eu

A. 1836.
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acquired great induence er them : lie has used it ail the
Elections ofMcmbers.to represent the County, except
the two lust.

4. Do you know Q Mill onithe Rapids ; and is it let

to the greatest advantage ?-I know the said Mill,
having visited itLsveral time.s. It is built on one of the

best Rapids QI the River. I know tha it has been let
for 1i500 mipts of wheat a year, whiclh is a great rent,
considqring the bad condition of the Mill, and expenses

ieces4ai-y to keep it going. I also know that the Agent
caused it to be worked for one or two years by a mal to
whom he paid wages, whose name was Lavoie, and
vho, I believe, had never served an apprenticeship as a

Miier. This Miii mighrt produce a very considerable
revenue, if some improvements of vhiclh it is susceptible,
were made in it.

5. Are there any other il1s iii the Seiguniory of La-
prairie ?-1 know of io other, except a Windmill in the
Village of Laprairie, which is in a bad state, and does
almost nothig.

Charles ./rchambeault, Esquire, a Mniember of t.ie
House, called in ; and examined:-

1. Are you particularly acquainted with the Seigniory
of Laprairie (le la Magdeleine, wiich forns part of the
Jesuits Estates, the Revenues, Arars and Mills there-
of, and the person who is Agent for tie same ; and whe-
ther lie conducts the business connected with ,the pro-
perty vith regulariry and with advantage to the public,
and keeps the books il order ; or whether he acts very
nlegligently, and allows the arrears to accuniulate to the
detriment of the Revenue arisingfrom the Jesuits Esta-
tes ?--The Seigniory of Laprairie is ail conceded, and
almost ail cleared. Tne soil is excellent throughout the
wlhole Seigniory, which verv nuch enhances the value of
the lands in il, which are always sold for a higher price
than lands elsewhere. Besides, its proximity to thle City
of Montreal, gives it an advantage over ail other locali-
tics. The Village of Laprairie, which is of considerable
importance as a commercial station, greatly increases the
value of the said Seignicary, by the frequent mutations
which take place in the Village, and by the hizlh price of
the lands which freqnently charge masters. The amount
of the Lods et Ventes must be considerable if they are
faithfuilly and punctually collected., I do not think i can
be mistaken in saying that the revenue arising from the
Lods et Ventes, if' well nanaged, would anouit to
£1600 a year, nett. I cannot state the revenue arising
from the yearly rents, because the said rents as far as [
know, are not uniform, but various. The Miill on the
St. Louis Rapids ýbetbre the last Lease, which is for
1100 minots of wheat a your) produced from 1600 to
1000 minois of wheat yearly, With regard to the admi-
nistration of the present Agent, I cannot accuse him of
dishonesty, thougli i do of neglizence, for I ar certain
that in one case upwards of £50 of Lods et Ventes were
lóst, whici we.re due on a lot ofland sold by Shcrit's
sale, the Agent having neglecied to file his opposition,
bèfôre the Sherif' had paid over the proceeds of ine said
sale. The Agent is old ; for a long time he has em-
ployed 'and trusted to others under hin : God knows
wh'at accdiini they'render ! Tiking into consiceration uis
extent, its locality, its fertility, its trade, and the frequent
mutations of the propet ty in it, which is alWays sold for
high prices, this Seigniory bught o produce to the Pro-
vince, a net yearly reverue o1 £2500. Having had no
opportunity of examining the accounts rendered by the
.Agents for the Seigniory, I cannot say what the probable
amount of the arrears is. I think, however, that judging
from the frequency of the' mutations, and considering also
the negligence of the prescrit Agent, it niust be consider-
able.

Mr.

S Wil i 1 V.

s'en est servi durant foules les Élections des Membres Appendice
pour représenter le Comté, si ce n'est pour les deux (X. X.)
de rai ères. A

4. Coninaissez-vous le Moulin du Saut, et est-il loué 23 Févr.
pour le plu, grand avantage --Je connais ce Moulin
pour l'avoir visité plusieurs fois ; il est bâti sur un des
meilleurs courans d'eau qui soit sur le fleuve. J'ai
connaissance qu'il a été loué pour 1500 minots de blé
par annee, ce qui est beaucoup, vi le mauvais état du
ce Moulin et les dépenses que nécessite son entretien.
J'ai aus-i connaissance que .l'Ageiit l'a fait conduire
pendant une oui deux anenées par un homme àses gageR,
du non de Lavoie, qui, je crois, n'ajanais fait d'appren-
tissage comme Meunier. Ce moulin pourrait donner
de grands revenus si on lui faiiait toutes les améliora-
tions dont il est susceptible.

5. Y a-t-il d'autres Moulins <dans la Seigneurie de
Laprairie ?-Je n'en connais point d'autre qu'un mou-
lin à vent au village de Laprairie, qui est en mauvais
état et ie fait presque rien.

Chharles .rczdnbeault, Ecuyer, Membre' de la
Chambre, a été appelé et interrogé:

1. Col) naissez-vous particulièrement la Seigneurie de-
Laprairie de la Magdeleine faiant partie des Biens
des Jésuites ; ses revenus et ses ariérages, ces Moulins;
celui qui en est l'Agent ; s'il administre ces Biens avec
regularité et arautage public ; s'il tient ses livres en or-
dre ou s'il a agi avec beaucoup de négligence et a laissé
accumuler les arrérag'es ai. détriment du revenu des
Biens des Jésuites ?-La Seigneurie le Laprairie est
lute concédéece presque oute défrichée. Le terrein
est excellent dans toute son étendue, ce qui augmente
la valeur des terres qui fe vendent toujours un 'ilus
haut prix que partout ailleurs ; d'ailleurs, sa proximit&
d- la Cité de Montréal lui donnte un avantantage supé-
teur à toutes autres localités. Le village considéra-

ble de Laprairie, qui est un entrepôt important,
augmente considérablement la valeur de cette Seignen-
rie par les fréquentes mutations qui ont lieu dans le
Village, ainsi que par le haut prix des terres qui chan-
grent souvent de Maîtres. Le revenu des, Lods et
Ventes doit être considérable s'il est perçu fidèlement
et pouctuellemerit. Je crois ne pas me tromper en di-
sant qlue les reveuus des Lods et Ventes bien adminis-
trés pourraient se monter à' £1500 par an (net). Je
ie puis constater le revenu des rentes annuelles parce

que ces rentes, autant que je connais, ne sont pas
uniifornes ; elles varient, Le moulin <lu Saut St.
Louis, avata le derntier'Bail qui est de 1100 minotsde-
blé par ain a donné depuil1600-jusqu'à 1900 mins de'

,blé par ai. Quant à l'adiniiistrat ion du présent Agent
résideut, je ne puis l'accuser de malhonnêtet, mais de
négligence, carje suis certain que dans un cai il a été
perdu £50 de Lods et Ventes qui étaient dus sur une
terre qui a été vendue par décret, l'Agent ayant négligé
de filer son opposition avant' que le Shérif eût vidé ses
mains du montant iut p ix de cette dernière vente. Cet
Agent est âgé ; depuis long.-temps il einploie dei Afli-
dés : Dieu sait quel compte ils rendent ! Vu l'étendue
<le son terrein, sa localité, sa fertilité, son commerce et
les fréquentes mutafions des propriétés qui se vendent
toujours à un huiit prix, cette Seigneurie doit donner à
la Piovitice un revenu ainuel'de £2500 (net). N'ayant
pas eti occasion d'exarnisiuî les comptes rendus par
les Agens (le cette Seigneurie, je ne puis constaterquel
est le montant probable des arrérauges, niais je crois
pourtantl, autant quej'en puis juger par Jls amitations
fréquentes, qu'il déit être considérable, viu aussi é, l'
gligence du présent Agent.
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M r. Patrick McInnzenpl called ini; and examined :-
1. HIow long have you had a lot of ground at Sillery

Cove; from vhom did yon get it, for what space of time,
and for 'hat consideration ?-I have kept a Tavern in
Mr. Pemberton's lot since 1832, and paid him therefor

ground rent.of£10 a year. ln August 1 built a house
the same as it now is, vith out-buildings. In 1833, I,
paid £12. 10s. ground rent. In 1834 I paid £30; and
since that year I have taken a lease of the groind for
nine years, at the rate of £50 per annum. The size of
my lot altogether is 1S2 feet in length on the road, and
about 100 feet back to the top of the hill, with the privi-
lege ofno other lot being let from Mr. Pemberton for the
establishment of any other Tavern or Boarding flouse,
but my own.

2. Are there any other buildings or groùnd lots that
pay any rent to the Messrs. Pemberton in that Cove, but
your's ?-No. What other buildings there are in that
Cove are for Messrs. Pemberton's convenience, and to
lodge his laboring men.

3. Is the Lumber business very active at that Cove,
and is there a great mimber ofstrangers arriving there in
the summer season ?-There is a good deal business
doue there in the summer, but nothing at all in winter.

4. Do you think that the capital laid out on improve.
ments by Messrs. Pembertori, can be reimbursed to
them by the profits arising fron such improvements,
from the year 1829 to 1843 ?-If the trade continues as
it is, ny opinion is that they can be reimbursed the mo-
nies laid out in improvements up to the present, in the
course of that time.

5. What is the cost of your bouse and other buildings
on your lot ?-To the best of my knowledge, I think it
has cost me at least £600.

6. Have you made any written agreement by which
you can remove those buildings at the expiration ofyour
Lease ?-I have fnot. I have built them o.) a verbal per-
mission of Messrsé Femberton, and thaât I shoùld not bc
disturbed.

APPENDIX.

No. i. Statement ot th, annual .Revenues of the Je-
suits Estrës in the District of Quebec, and of
the arrears due thereon, dated Quebec, S0th
December 1835.

No. 2Letter from the Commissioner for he manage-
ment of, thè Jesuits Estates, dated Quebec

> 11th January -1836, enclosing a Statement of
Leases granted of portions of Sillery Doniain,
iiicludirig the Beach bètween high and low wa-
ter mark.

No. 3. Statement ot the Accounts iendered by the Com-
missioner for the Jesuits Estates for the years
1884 and 1836.

No. 4. Letter fromn te commissionéi for the manage-
ment of the Jesuits Estates; dated 11th Fe-
bruryi8 6 enclosing Satements of the Re-
venue of the Estates heretoforebelonging to
the late Order of Jesuits, Çom theIst Octolér
j888 to the 30h Sçpteipber885,. ad, also a

$(atemnht

APPENDICE.

No. 1.Tableau dles Revenus annuels des Biens des 3é.
suites dans le District de Québec, et des ar
iérages dus sur iceux, daté'Québec, le 30 Dé
cembre,1835.

No. 2. Lettre du Commissairedes Biers des Jésuites
en dàie du 11 Janvier 1 86, contenant une
Liste des Baux de certaines parties du
Domaine de Siller-y, y compris la Grève entre
la haute et basse marée.

No. 3. Etat des Compte; rendus par le Commissaire
des Biens des Jésuites, pour les années 1834
et 1835.

No. Lettre du Cominiissaire des Biens des Jé-
suites du Il Féirier 1836, contenant les Ta-
bleaux des Revenus des Biens partenans ci-
devant à l'Ordre des Jésuites, dêpuis le 1er
Octob-e 1833 jusqu'au 80 Septembie 1835,
ainsi qu'un état des argensvérsés par le Con-

mhsaire

E,

M. Patrick Mcunnenly a été appélé, et inte-rogeé
1. Depuis quand possbdezvous'un lot de terre à

Sillery; de qui l'avez-vous obtenu, pdur combien de
temps et poir quel prix ?-Je tiens une Auberge sur là
lot de M. Pemberton depuis 1832, e7 je lui paie une
rente annuelle de £10. Dans le mois di4oût j'ai bâti
la Maison qui s'y trouve actuellement, avec les dépen-
dances. En 1833, j-ai payé une rente de £12. 10s.
En 1834, j'ai payé .£30, et depuis cette éfique j'ai
loué pour neuf ans à£50 par an. Mon lot peut avoir
182 pieds sur -le chemin, et environ 100 pieds sur la
profondeurjusqu'au haut de la côte, avec le privilége
que M. Pemijerton ne pourra louer aucun autre lot pour
y établir une Auberge ou Maison de Pension.

2. Y a-t-il d'autres bâtimens ou lots dé terre qui
paient quelques rentes à MM. Pemberton ?-Non.
Les autres bâtimens sur cëtte Grève sont bâtis pour la
convenance de M. Pemberton; et pour loger les gens
qu'il emploie.

3. Le commerce des Bois est-il bien actif danscet
enidroit, et y voit-on î,n grand nombre d'étrangers pen:
dant l'Eté ?--Il, s'y fait beaucoup d'affaires en Eté,
mais rien du tout en Hiver.

4. P>eniez-vous que le capital que MM. Pember-
ton ont employé à faire ides améliorations leur sera rem-
boursé par :les profits qi'ils'én retireront depuis'182e
jusqu'à 1843 ?-Si le commerèe continue comme à pré-
sent, je crois qu'ils pourront retirer l'argent qu'ils ont
employé en , améliorations jusqu'à ce jour dans cette
période de temps.

5. Combien coûtent la Maisoil et les dépendances
que vous avez bâties sur votre lot ?-Au meilleur de
ma connaissance, je crois qu'elles m'ontcoûté au moins
£600.

6. Avez-vous fait quelque marché par écrit qui vous
donne le droit d'enlever ces bâtimens à l'expiration de
votre Bail ?-Non: j'ai bâti sur la permission verbale
de MM. Pemberton; et sur la promesse que je ne sea
rais pas troublé dans ma possession.

183G.

Appendice
(X.X.)

23 Févr.
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Appendix Statement or the nionies paid by the said Com-
X. X.) missioner intollte bands of the Receiver Gene-

ral in ithe years 1834 and LS35.
23d eby. No. 5. Letter from the Commissioner for the manage- N

ment of th Jesuits Estates, dated Quebec 22d
February 1836, cnclosing an Estimate of the
annual revenue of the Seigniry of Batiscun
ind'arrears due thereon 18th February 1836.

No. 6. Report of the Commissioner of Crown Lands.N
relating to the Crown Lands in the vicinity of
Three Rivers, dated Montreal SOth July 1829.

No. 7. Commission appointing John Stewart, Esquire,
Commissioner for the nianaging and admi-
nistering the Estates whiclh heretofore belong-
ed to the late Order of Jesuits.

No. 8. Distribution by the Chevalier de Montmagny to
the Sieur Jacques [irtel, shewing the spot
where the Fief of 4 arpents S perches, belong-
ing to the Jesuits at Tiree Riveis, was situa-
te, I8thAugust 1636.

No. 9. Concession of the Common of the Fief of 96 ar-
pents on the Côteau St. Louis, and of the Fief
of 4 arpents S perches, at the place called La
Galette, to the Jesuits, 26th February 1637.

No. 10. Procès-Verbal. of the River St. Maurice, made 1
by Noël Beaupré, Surveyor, to determine the
point where that River re-enters the Seigniory
of Cap de la Magdeleine, 16th March 1641.

No. 11. Titie Deed of a Fief of half a league in breadth
by two leagues in depth, given by M. de la
Magzdeleine to the Sieur Marsollet, 5th April
1644. Tlis Title shews the e.xtent of land
possessed by the Abbé de la Magdeleine.

No. 12. Commutation of Lands at Three Rivers, 23rd
October 1647.

No. 18. Statement of the Lands belonging to the Je-
suits at Three Rivers, 1655 or 1656.

No. 14. Conditions stipulated by the late Order of Je-
suits, on giving up the Common to the Inhabi-
tants of Three Rivers, 2nd May 1664.

No. 15. Procès-Verbal made by Bourdon, Surveyor,
concerning the lines between the Fiefs Hertel
and Godfroy, 2Oth May 1664.

Extract from the said Procès-Verbal.
"Item. I proceeded to survey another piece

"tof land containing fourteen arpents or there-
abouts, as appears by the Title Deeds bear-
ing date the fifteenth day of September one
thousand six hundred ind forty four ; the said
piece of land being divided from the South
West side of the piece containing fifty ar-
pents by a straight line running South East
and North West, or nearly so, and fourten
arpents six perches in length ; and being
bounded oin the other side towards the South

teWest partly by the lands heretofore belong-
ing to the Jesuits, and now to the Borough,
and partly by lands hitherto unconceded."

No. 16. Petition for a trial rlative to two Pigs be-
longing to Mr. de la Potterie, killed by La,-
prée, the younger, at Thriee Rivers. This
Petitio thîrows a good dal of liglit respect-
ing the Jesuits Lands in Three Rivers.

No. 17. Title Deed of the Fief St. Maurice, 14th Au.
gust 1676.

No. 18. Concession of the Lands called Haut Boc, go
be held as a Fief, 7th June 1677. This do-

cument

missaire entre les mains du Receveur-Géné- Appendice.
ral pendant les années 1834 et 1835. (X.-X.)

o. 5. Lettre du Commissaire des Biens des Jésuites- 2 FéV.
du 22 Février 1836, contenant une estima-
tion du Revenu annuel de la Seigneurie de
Batiscan et des arrérages dus sur icelle le 28
Février 1836.

o. 6. Rapport du Commissaire des Terres de la Con-
ronne au sujet des Terres de la Ccuronne dans
le voisinage des Trois-Rivières, daté Mont-
réal, le 30 Juillet 1829.

o. 7. Commission par laquelle John Stewart,
Ecuyer, est nommé Comuissaire pour la régie
et administration des Biens appartenans- ci-
dlevant à l'Ordre les Jésuites.

No. S. Distribution au Sieur Jacques Hertel par le
Chevalier de Montmagny, faisant voir Ie-
droit où se trouvait le Fief de 4 arpens 3
perches des Jésuites aux Trois-Rivières, 18
Août 1e36.

No. 9. Conces.ion aux Révérends Pères Jéiuites de
la Commune du Fief des 96 arpens sur le
Côteau St. Loni.', et du Fief de 4 arpens 8
perches à l'endroit nommé la Goélette, 26
Février 1637.

No. 10. Procès-Verbal de Noël Beaupré, Arpenteur,
de la Rivièr.& St. Maurice, pour déterminer
l'endroit où elle rentre dans la Seigneurie du
Cap de la Magdeleine, 16 Mars.1641.

No. 11. Titre <le demi lieue de large sur deux lieu1rs
de profandeur en Fief, donnée par M.de la
Magdeleine au Sieur Marsollet, 5 A ra1
1644. Ce titre faitl'étendue de terres que,
possédait l'Abbé le la Magdeleine.

No. 12. Commutation de terres aux Trois-Rivières,
23 Octobre 1647.

No. 13. Etat des 'terres de la Compagnie de Jésus aux
Trois- Rivières, 1655 ou 1656.

No. 14. Conditions des ci-devant Pères Jésuites en
remettant la Commune aux labitans des
Trois-Rivières, 2Mai 1664.

No. 15. Procès-Verbal de l'Arpenteur Bourdon pour
les lignes entre le Fief Hertel et Godefroy,
20 Mai 1664.

Extrait*du susdit Proéès-Verbal.
"lItem, avons procédé à l'arpentage d'une

"autre pièce de terre-contenant quatorze ar-
"pens ou environ, comme il appert par le
"contrat en date (lu quinzième jour de-,Sep-
"'tembre niil-six-cent-q-uarante-quatrë, -
"tant jointe à celle de cinquante arpens du

côté du Sud-Ouest par une ligneýlongue de
" quatorze arpens et six perches parallèle et
'<qui court Sud-Est et Nord-Ouiest ou envi-
"eron, d'autre côté au Sud-Ouest pair les terres
4 appartenant ci-devant aux Révérends
"Pères de la Compagnie de Jésus, et mainte-

naut dépendantes du Bour et en partie des
"teries encore non concédées de mainte-
" nant."

No. 16. Requête pour le' Procès de deux Cochons
de M. de la Potterie, tués par Laprée, fils,
aùx Trois-Rivires. Cette Requete donne
beaucoup d'éclaircissement au sujet des terres
des Jésuites aux Trois-Rivières.

No. 17. Titre du Fief St. Maurice, 14,Aoùt 1676.

No. 18.,Bail en "Fief de la terre Haut Bc, 7 Juin
1677. Il établit l'endroit où passait la Palis-

sader

4.1836,
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28.Feby.

No. 35

'Mon 0 o. 8.) and request-
tain be brought under the
L orâl A yl"m er.
iivÏSecreiary totiheCom- .No. 
rèsuit s Estates, dated Que-

bec

cument establishes the place of the Palisade
in te rear of the Town of Three Rivers.

Ïo. 19. Concession of a building Lot at Three Rivers No. 19.
to the Sieur de Ramsay, loth September
1692.

No. 20. Concession of a Lot of Ground at Three Rivers No. 20.
to the Sieur Poulain, 22d September 1693.

N 21. Concession of a Lot of Ground at Three Rivers No. 21.
to the Sieur Chevalier de Cournoyer, 22d Sep-
tember 1693.

No. 22. Concession of a Building Lot in the Town of No. 22.
Three Rivers to the Sieur R. G. De Tonnan-
cour, .13th March 1713.

No. 23. Fealty and Homage by Etienne de le Fond, for No. 23.
a Fief at Three Rivers, 22nd February 1723.

No. 2.4. Concession of aLot of Ground in the Town of No. 24.
Three Rivers to the Religious Ladies of that
pläce,.1Oth May 1l736.

No. 25. Lease of the Forges of St. Maurice to Messrs. No. 25.
Cugnet, de Vezain, Gamelin and Simonet,
26th August 1737.

No. 26. Concession of the Fief St. Etienne to the Com- No. 26.
pany of the Forges, 12th September 1737.

No. 27. Procès-Verbal made by Joseph Hamel, Sur- No. 97.
veyor, concerning :the Reserve of 25,940 ar-
pents in the Seigniory of Cap de la'Magdeleine,

th JanuaNy 181.4.
No. 28. Petition of Mr. Charles A. Hot te Lord Ayl- No. 28.

mier,,dated Quebec 2Oth January 1832, pray-
ing that a Certain lot of land in the Seigniory of'
Sillery Ieàsed frorn Gove entN by H. V. 2
Wright (who 'has absconded), and for the pay-
ment of the rent of 'which lie was security,

* may be, leased to hirn on the same conditions
as iN was held by Mr. Wright.

1. 29.. Leter "from ýthe 'Commissioer of the Jesuits No. 2.
Est atéàs to'the 'Civil,,Secretary, dated Quebec
95th-February 1832, re'porting on the preceding
Petitioa, (1o. 28) and enclosing a Letter frorn

lesàrs.Far lin &"Co., to Mr. HoNt, dated 2st
February 1832," acquinNing Mr. Hoo. that as
sub-lessees of M r. Wrighit,.they .have no objec-
tions. whatever to the prayer.ý of his Petiti'n,
bein8 ranted.

No. 30. Lette rof Messr . Mille, Farlin Co. to the No. SO.
Comn ission'er I'of thie J esuits Éstates, dated
Siller Coe 23rd ctober 12 requesting a-
lease of thft.pirL o v Sillern Cveleased to Mr.

SitH. 
V. W right .

Nopy 9.Lettert C m c. Af t the No. 39.
NEsta..esotoimthe Civoi thecesuits states, dated
Qutebcr3st becen, 18 32, requesting to
be substituted the plac e Of Mr. Holitht as
sessee f art Of SWi , ey Cove. n

No. 32 tnswre of t o th ra., yissioner of the Jesuits No. 32
Estates t h ding gerter, (N 31.)

N 3 Lette romn Meus llene r EliCre, to Mr. No. .

A. ller , dalêed'h Mircli 1832, acquaintgna
in othat ailes d-iee alrears c retd e by
. V riht. otpaid by the i5th Marcb

ensuing. a1s ee r 18'2, reqestin )t

No b~ecsustue d ai hea eI of Mr.itte orhas

B .3 etter froniisr. fn t to que Civil Se- No. 384
A.c Hoy, daèth thrcc 183 3, -No. M . .Uet-fon r. 0 . not oteCvi e o2

sade de la Ville des; Trois-Rivières dans la Appendice
profondeur.. (X. X.
Doncession au Sieur de Ramsay d'un Em- r--
placement dans les Troisi.Rivières, 10, Sep- 23 Fét
tembre 1692.
Concession d'un terrein aux Trois-Rivières à
Sieur Poulain, 22 Septembre1693. .
Concession du Sieur Chevalier de.Cournoyer
d'un terrein aux Trois-Rivières, 22, Septem-
bre 1693.
Concession d'un emplacement de terrea u
Sieur R.- G. De Tonnancour, . dans la Ville
des Trois-Rivières, 13 Mars 1718.
Foi et Hommage, Etienne de le Fond, pour
un Fief aux Trois-Rivières, 22 Février 1723.
Concession aux Dames, Religieuses des Trois-
Rivières d'un terrein sis en la dite Ville, 10
Mai 1736.
Bail des Forges St. Maurice au MM. Cugnet,
de Vezain, Gamelin et Simonet, 26 Août
1737.
Concession du Fief St. Etienne àla Compa-
gnie des Forges, 12 Septembre 1737.
Procès-Verbal de Joseph Hamel, Arpenteur,
pour la réserve de 25,940 arpens de terre
dans la Seigneurie du Cap de la Magdeleine,
8 Janvier 1834.
Pétition de M. Charles-A., Holt à'. Lord Ayl-
mer, datée Québep, le 20 Janvier 1832, de-
mandant qu!un lot de terre, dans la Seigneu-
rie de Sillery qui a été loué parle, Gouverne-
ment à M. H.-V..Wuight,(qui s'est absenté)
et dont il s'est rendu caution, lui soit accordé
aux mêmes conditions qulà M.-Wright.

Lettre du Commissaire des Biens des Jé-
suites au Secrétaireivil, du49 Février 1882,
au sujet de la Pétition susdite,(No. 28), con-
tenant une Lettre de MM. Miller,,Farlin et
Cie. à M. HoltdAu 1er Février 1882, dans la-
quelle ils :informent M.Hok que comme
sous-locataires de M. Wright, ils n'ont au-
cune objection à ce que l'on accède à .sa
Pétition,
Lettre de MM. Miller, Farlinet Cie. au
Commissaire dés Biens des Jésuites, datée
Sillery, .le 28 Octobre. 1832, demandant à
louer la partie de l'Anse de Silieryqui a été
louée M .. Wright

. Copie d'une Lettre ,de M. C.A. Holt au
Cominissaire des Biens ·des Jésuites, datée
Québec, le 31'Décembre 1832, demandant
à être substitué au lieu; et pFace éde 'M.
:Wright, comme Locataire de paf-tie de l'Anse
de Sillery.

Réponse du Conmissaire desBiers des Jésui-
tesâ la Lettre Précédente' (No _31) ,en date
de 4 Mars 1833.
Lettre /deý Louis. Panet,.Ecoyer, à M. C.-
A. H-oit, du 7 Mars 1883,, l'informant que si
les arrétages dus par M.>:Wright 'ne sont pas
payés le 15 Mars suivant, il sera-intènté une
aictibn pour en faire. le recouvreient.

. Lettre d M. .A Ht auSecrétaire Civil,
daàté'ëQuébeë, le S Mars 4833, qui renvoie
à. sa Pétition '(No.28,) et qui demande qu'elle
soit de nouvean mise sous les yem x de Lord
Aylmer,

. Lettre du Secrétaire Civl au Commissaire
des Bieas l'es Jésuites. -datée. Québec, le 11

Mars
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Appendix bec 11th March 1833, enclosing the pret e-
(x. X.) ding Letter (No. 34.) for his observations or

suggestions thereon.
23dFeby. No. S6. Answer to tIe preceding Letter (No. 35.)

dated Quebec 13tli March 1838.
No. 87. Letter from hie Civil Secretary io Mr. C. A.

Hou, dated Quebec 26th March 1833, in
answer to his Letter of the Slh Marci 1833,
(No. 34.) •

No. 38. Letter from Mr. C. A. Holt, (o the Civil Se-
cretary, dated 27thî Marci 1833, stating that
the arrears of rent on that part of Sillery
Cove leased to Mr. Wright has been paid ;
that he is villing to pay an additional rent of
£75 per annum, upon a renewal of the lease
from 1st May 1836, but that he cannot at
present stale what ameliorations ho will un-
dertake ta make during said termn.

No. 39. Letter fron the Civil Secretary to the Com-
missioner of the Jesuits Estates, dated Que-
bec 18ih April 1833, enclosing ihe preceding
Letter (No. 38) and stating tliat Lord Ayl-
mer has no objection ta a renewalofîhe
lease, if the Commissioner is satidfied with
the conditions mentioned in Mr. lolt's
Letter.

No. 40. Answer to the preceding Letter (No. 39) da-
ted Quebec 19th April 1833, and suggesting
that the rent for the extension of the Lease for
7 or 14 years, should not be less than £300
per annmn, subject ta certain improvements.

No. 41. Letter from the Civil Secretary to the Coin-
missioner of the Jesuits Estates, dated Que-
bec I3th May 1833, conveying Lord Aylmer's
approval of the suggestions contaiied in the
preceding Letter (No. 40.)

No. 42. Letter from the Commissioner of the Jesuits
Estates to Mr. C. A. lolt, dated Quebec 14th
May 1833, acquainting him with the contents
of the preceding Letter (No. 41.)

No. 49. Letter from the same ta the Civil Secretary,
dated Quebec 22nd May 1833, acquainting
him that Mr. C. A. Holt offers £300 and no
more, for the said Lease for 7 years from ist
May, 1836, and recommending that the offer
be accepted.

No. 44. Petition of Mr. H. V. Wright, dated Montreat
Slst December 1834, soliciting a renewal of
bis Lease of part of Sillery Cove.

No. 45. Letter from the Commissioner of the Jesuits
Estates to the Civil Secretary, dated Quebec
10th January 1835, with bis observations on
the preceding Petition (No. 44.)

No. 46. Letter from Mr. C. A. Holt to the Commis-
sioner of the Jesuits Estates, dated Quebec
23rd March 1835, offering Messrs. Lemesurier
& Farlin, as bis securities for the upper part of
Sillery Cove.

No. 47. Letter from the Comraissioner of the Jesuits
Estates ta Mr. C. A. Bolt, dated Quebec 25th
March 1835, acquainting him that Lord Ayl-
mer has not yet signifiedihis pleasure.respec-
ting the Lease in question, and that an appli-
cation from another party for a lease of the
same prenises has lately been forwarded to
His Excellency.

No. 48. Letter fromu Mr. C. A. Hol t to the Civil Secre-
tary, dated Quebec 26th March 1835, on the

subject

Mais 1833, datins laquelle il lui transmet la Appendice
Lettre précédente (No. 34), afin qu'il sou- (X.X.)
mette ses observations à cet égard.

No. 86. Réponse à la Lettre précédente (No. 35) da- 2SFévr.
tée Québec, le 13 Mars 1833.

No. 37. Lettre du Secrétaire Civil à M. C.-A. Holt,
datée Québec, le 26 Mars 1883, en réponse à
sa Lettre du S Mara 1883, (No. 34.)

No. 38, Lettre (le M. C.-A. Holt au Secrétaire Civil,
du 27 Mars 189, exposant que les arrérages
de rente, sur la partie le l'Anse de Sillery
qui a été louée à M. Wright, ont été payés;
qu'il veut bien payer une rente additionnelle
de £75 par an, si on veut lui renouveler le
Bail, à partir du 1er Mai 1836, mais qu'il ne
peut pas lire pour le présent les améliorations
qu'il entreprendra de faire pendant le dit
Bail.

No. 39. Lettre du Secrétaire Civil au Commissaire
des Biens des Jésuites, datée Québec, le 18
Avril 1833, en lui transmettant la Lettre pré-
cédente (No. 38), et exposant que Lord Ayl-
mer n'a aucune objection à renouveler le
Bail, pourvu que le Commissaire soit satis-
fait des conditions mentionnées dans la Lettre
le M. 1-ot.

No. 40. Réponse à la Lettre précédente (No. 99,) du
19 Avril 1839, rrcommandant que la rente
pour la prolongation du Bail pour 7 ou 14
ans ne devrait pas être moins queï£800 par
an, et sujet à certaines améliorations.

No. 41. Lettre du Secrétaire Civil au Commissaire de9
Biens des Jésuites, datée Québec, le 1.3 Mai
1833, dans laquelle il l'informe que Lord Ayl-
mer approuve les suggestions que renferme
la Lettre précédente (No. 40.)

No. 42. Lettre du Commissaire des Biens des Jé-
suites à M. C.-A. [lit, du 14 Mai 1833, l'in-
formant du contenu de la Lettre précédente,
(No. 41.)

No. 43. Lettre du même au Secrétaire Civil, datée
Québec, le 22 Mai 1833, l'informant que M.
C.-A. Holt offre £300, et rien de plus, pour
la prolongation du Bail pendant 7 ans à par-
tir du 1er Mai 1836, et recommandant que
cette offre soit acceptée,

No. 44. Pétition de M. H.-V. Wrighf, datée Mont-
réal,le31 Décembre 1834, demandant le-re-
nouvellement de son Bail pour partie de
lAnse de Sillery.

No. 45. Lettre du Commissaire des Biens des J-
suites au Secrétaire Civil, datée Québec, le
10 Janvier 1835, avec ses observations sur la
susdite Pétition, (No. 44.)

No. 46. Lettre de M. C.-A. Holt au Commissaire dei
Biens des Jésuites, datée Qébee, le 23
Mars' 1835, offrant ' MM. Lemesurier et
Farlin, comme ses cautions pour la partie
supérieure de l'A nse d Sillery.

No. 47. Lettre du Commissaire des Biens des Jésuites
à M. C.-A. Holt, datée Québec, le 25 Mars
1835, l'infàrrgant que Lord Aylmer ne-lui
avait pas encoe signifié son paisir par rapport
a ce Bail, et qu'une autre personne s'était
adressée à Son Excellencé pour obtenir le
Bail des mêmes 'rnémisses.

No. 48. Lettre de M- C.-A.' Holt auSecrétaire Civil.
datée Québec, le 26 Mars 188 , exprimant

le
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Appendix subject of his wislh to become the Lessee of
(X. X.) that part of Sillery Cave now leased to Mr.

H. V. Wright.
23dFeby, No. 49. Letter fr'om the same ta the same, dated Que-

bec 28tli March 1835, enclosing a Copy of the
Letter of the Commissioner of the Jesuits
Estates (No. 47.)

No. 50. Letter from the Commissioner of the Jesuits
Estates ta the Civil Secretary, dated Quebec
30th May 1835, enclosing applications from
Mr. H. Sharples and from Messrs. Pemberton
Brothers, for an additional Lease (from lst
May 1843) of seven years of the parts of Sil.
lery Cove occupied by them, and recommending
that their request be acceded to, at an advan.
ced rent of £50 a year.

No. 51. Report of a Conimittee of the Executive Coun-
cil, dated Council Chambers 6th June 1835,
recommending the adoption of the suggestion
contained in the preceding Letter (No. 50).
Approved by His Excellency on 10th June
1 835.

No. 52. Letter from the Civil Secretary to Mr. C. A.
Holt, dated Quebec 27th June 1835, acceding
ta this. application for a Lease of that part of
Sillery Cave now occupied by Mr. H. V.
Wright, for seven years, from 1st May 1836,
at the rent of £300 per ainum.

No. 53. Letter from the Civil Secretary ta Mr. H-. V.
Wright, dated 27th June 1835, acquainting
hirm that it is not considered expedient to com-
ply with the prayer of his Petition (No. 34.)

No. 54. Letter from the Civil Secretary to the Attorney
General, dated Quebec Sth J uly 1835, direct-
ing him ta suspend all further proceedings in
respect ta the preparation of a Lease in favor
of Mr. Holt.

No. 55. Letter from the Civil Secretary to the Com-
missioner of the Jesuits Estates, dated Que-
bec tSth July 1885,'enclosing a memorial (No.
56) for his opinion and report thereon.

No. 56. Memorial from Messrs. W. & G. Pemberton,
to Lord Aylmer, soliciting an extension of their
Lease of the Eastern part of Sillery Cove,
without an increase of rent.

No. 57. Letter from the Civil Secretary ta the Com-
missioner of the Jesuits Estates, dated Quebec
18th July 1835, enclosing a Letter(No. 58) from
Mr. H. V. Wright, and directing that the pre-
paration of the Lease in favor of Mr. C. A.
Hlait be suspended for the present.

No. 58. Letter from Mr. H. V. Wright to the Civil Se-
cretary, dated Quebec 6th July 1835, reques-
ting, for the reasons therein set forth, that the
intended Lease of part of Sillery Cove ta Mr.
C. A. Bolt, may be suspended.

No. 59. Letter froi the Civil Secretary to Mr. C. A.
Holt, dated Quebec 14th July 1835, acquain-
ting him of the contents of the Letter (No. 57)
to the Commrissioner of the Jesuits Estates.

No. 60. Letter from the Commissioner of the Jesuits
Estates ta the Civil Secretary, dated Quebec
15th July 1835, in answer to' his Letter of
I3th July 1835 (No. 55), and stating that he
sees no reason ta depart from the opinion given
en bis Letter of 8Oth May last, (No. 50.)

No.~

le désir de louer cette partie de l'Anse de Sil-
lery, dont M. 11.-V. Wright ýest maintenant
Locataire.

No. 49. Lettre du même au même, du 28 Mars 1835,
transmettant copie <le la Lettre du Commis-
saire des Biens des Jésuites (No. 47.)

No. 50. Lettre du Commissaire des Biens ides Jésui-
tes au Secrétaire Civil, datée Québec, le 30
Mai 1835, contenant la demande de M. H.
Sharples et de' MM. Pemberton, d'un
nouveau Bail pour 7 ans de la partie de
l'Anse de Sillery qu'ils occupent actuelle-
ment, et recommandant d'accéder à leur de-
mande, en augmentant la rente de £50 par
an.

No. 51. Rapport d'un Comité du Conseil Exécutif
daté Chambres du Conseil, le 6 Juin 1835,
recommandant de suivre la suggestion que
contient la Lettre précédente, (No. 50.) A p
prouvé par Son Excellerice, le 10 Juin 1835.

No. 52. Lettre du Secrétaire Civii à M. C.-A. HoIt,
datée Québec, le 27 Juin 1835, dans laquelle
il accède à> sa demande de lui louer la partie
del'Anse de Sillery, maintenant occupée par
M. 'H.-V. Wright pour le terme de sept an-
nées à compter du ler Mai 1836,. moyen-
riant une rente annuelle de £300.

No. 53. Lettre du Secrétaire Civil à M, H.-V. Wright,du 27 Juin 1835, l'informant que l'on n'a pas
juge a propos d'accéder à sa demande. (No.
34.)

No. 54. Lettre du Secrétaire Civil au Procureur-Géné-
ral datée Québec, le 8 Juillet 1835, avec or-
dre de suspendre tous procédés ultérieurs
pour dresser un Bail en faveur de M. Hoit.

No. 55. Lettre du Secrétaire Civil au Commissaire des
Biens des Jésuites, datée Québec, le 13 Juil.
let 1835, lui transmettant un Mémoire (No.
56,) pour qu'il émette son opinion et fasse
rapport à cet égard.

No. 56. Mémoire de MM. W. et G. Pemberton
à Lord Aylmer, demandant la prolongation
du Bail de la partie Est de l'Anse de Sillery
sans en augmenter la rente.

No. 57. Lettre>du Secrétaire Civil au Commissaire des
Biens des'Jésuies; datée Québec, le 13 Juil-
let 1835, contenant une Lettre de M. H.-V.
Wright, et ordonnant de suspendre pour le
présent le projet de Bail en faveur de M. C.-
A. Holt.

No. 58. Lettre de M. H.-V. Wright au becrétaire Ci-
vil, datée .Québec, le 6 Juillet 1835, deman-
dant, pour les raisons y contenues, que le
Bail proposé de partie de la Grève de Sillery à
M. C.-A. Holt, soit suspendu.

No. 59. Lettre du Secrétaire Civil à M.C.-A. Holt, da-
tée Québer, le 14 Juillet 1855, l'informant
du contenu de la Lettre (No. 57.) au Com-
missaire. des Biens des Jésuites.

No. 60 Lettre du Commissaire des 'Biens des Jé-
suites an Secrétaire 'Civil, datée Québec, le15 Juillet 1835, en réponse à Sa Lettre du 13
Juillet '1835, (No: 55,). exposant qu'il ne
'voit aucune raison <le se départir de l'opinion
emise dans sa lettre du 30, Mai dernier.
(No. 50.)

1 , i
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Appendix
(X. X.)

23d Feby.

No. 61. Letter fromi the Commissioner of the Jesuits
Estates to MIr. H. V. Wright, dated Quebec
16th July 1835, transrnitting to him various of
the preceding Documents, (Nos. 28, 30, 31,
88, 48,) and-desiring to be favored with such
observations thereon as he may choose to make
in support of his pretensions to the Lease of
part of Sillery Cove referred to in his Letter
of 6th July 1835 (No. 58.)

No. 62. 1Memorial of Messrs. Pemberton Brothers and
William Sharples & Son, to Lord Aylmer, so-
liciting a grant of a deep water lot at the Iow-
er part of Sillery Cove. (Referred to the
Corporation of the Trinity Bouse at Quebec,
for their opinion and report thereon, Quebec
22nd July 1835.)

No. 63. Letter from the Registrér of the Trinity House
at Quebec to the Civil Secretary, dated Que-
bec 28th July 1S35, containing th opinion of
the Trinity oard that the granting the prayer
of the preceding Mermorial (No. 62) will not
prove to be aiiy obstruction to the navigation of
the River St. Lawrence.

No. 64. Report of a Committee of the Executive Coun-
cil, dated Council Chambers Slst July 1835,
recommending that Letters Patent . do issue in
favor Messrs. Pemberton and Sharples for the
grant of a deep water lot at the lower part of
Sillery Cove. e Approved by His Excellency
10th August 1835.

No. 65. Letter from the Civil Secretary to the Commis-
sioner of the Jesuits Estates, dated Quebec 7th
Aug'ust 1835, desiring his opinion as to the ex-
pediency of acceding to the prayer of a Me-
morial from Mr. Benjamin Hough soliciting the
extension of his Lease of à certain property at
Sillery Point. ,

No. 66. Letter froni the Conmmissioner of the Jesuits
Estâtes to the Civil Secretary, dated Quebec
Sth August 1835, transmitting a Letter fromu
Messrs. W. & G. Pemberton requesting that
the proposed new Lease of those parts of Sil-
lery Cove in the possession of themselves and
of Messrs. Sharples & Son, may be extended
to a period of twenty one years-and stating
that lie sees no objection to these Leases being
made for fourteen or even twenty one years ;
but' recommends that the opinion of the Exe-
cutive Council be taken thereupon.

No. 67. Answer to the preceding Letter (No. 66) da-
ted Quebec I9th August 1835, erclosing the
Report (No. 68); and enquiring whether there
are any objections to the sureties proposed by
Messrs. Pemberton and Sharples. (Nos. 69
and 70.)

No. 68. Report of a Committee of the Executive Coun-
cil, dated Council Chambers 17th August 1835,
stating that they cannot recommend the exten-
sion of Messrs. Pembertori and Sharples' Lease
for so long a period as twenly one years, from
1843, the period recommended in their Report
(No. 51)'of6th June 1835, but that they are of
opinion that a further teim of seven years may be
granted to them to commence from 1850, at
thé same additional rent recommended in their
said last mentioned Report. Approved by
lis Excelleney 24th August 1835.

No. 69. Letter from Messrs. W. & G. Pemberton to
the Civil Secretary, dated Quebec 18th August

1885,

No. 61. Lettre du Commissaire des Biens des Jésuites
à M. H.-V. Wright, datée Québec, le 16
Juillet 1835, dans laquelle il lui transmet
plusieurs des Documens qui précèdent (Nos.
28, 30, 31, 38, 48) et lui demande de faire
telles observations qu'il jugere à propos de
faire à l'appui de ses prétentions au Bail de
partie del'Anse de Sillery anquel il fait allusion
dans sa Lettre du 6 Juillet 1835 (No. 58.)

No. 62. Mémoire de MM. Pemberton et William
Sharples et Fils à Lord Aylmer, demandant
l'octroi d'un lot de Grève dans la partie infé-
rieure de l'Anse de Sillery. (Renvoyé à la
Corporation de la Maison de la Trinité de
Québec, pour qu'elle émette son -opinion et
fasse rapport à cet égard, Québec, le 22
Juillet 1835.

No. 63. Lettre du Régistraire de la Maison de la Tri-
nuité de Québec au Secrétaire Civil, datée
Québec, le 28 Juillet 1835, contenant l'opi-
nion émise par le Bureau de la Trinité, qu'en
accédant à leur demande (No. 62.) cela ne
formera aucune obstruction à la-navigation du
Fleuve St. Laurent.

No. 64. Rapport d'un Comité du Conseil Exécutif,
daté Chambres du Conseil, le 31 Juillet
1S35, recommandant l'émanation de Lettres
Patentes en faveur de MM. Pèmberton et
Sharples pour l'octroi d'un lot de Grève dans
la partie inférieure de l'Anse de Sillery. Ap-
prouvé par Son Excellence, le 10 Août
1835.

No. 65. Lettre du Secrétaire Civil au Commissaire
des Biens des Jésuites, datée Québec, le'7
Août 1835, demandant qu'il donne son opi-
tiion sur la convenance d'accéder à la de-
mande de M. Benjamin flough, pour la pro-
longation de son Bail à la Pointe de Sillery.

No. 66. Lettre du Commissaire des Biens des Jésuites
au Secrétaire Civil, datée Québec, le 8 Août
1835, transmettant une lettre de MM,
W. et G. Pemberton, dans laquelle ils de-
mandent que le Bail de la partie de l'Anse de
Sillery maintenant occupée par eux et MM.
Sharples et Fils, soi prolongé pour un terme
de vingt-et-un ans ; et exposant qu'il ne. voit
aucune objection à ce que le Bail soit pro-
longé pour un terme de quatorze ou même de
vingt-et-un ans ; mais il recommande que l'on
consulte le Conseil Exécutif à cet égard.

No. 67. Réponse à la Lettre précédente (No. 66), datée
Québec, le 19 Août 1835, transmettant le
Rapport suivant et demandant s'il y a quelque
objection contre les cautions L qu'offrent
MM. Pemberton et Sharples, (No. 69 et
70.)

No. 68. Rapport d'un Comité du Conseil Exécutif,
daté Chambres du Conseil - Exécutif, fe 17
Août 1885, déclarant qu'il, ne peut re-
commander que le Bail'd'eMM. Pemberton
et Sharples soit prolongé pour un terme aussi
long queivingt-et-un anse.à partir de .1843,;
époque mentionnée dans son Rapport du 6
Juin 1835, (No. 51)- mais qu'il est d'avis
qu'on, peut leur accorder un. autre terme de
sept années, à partir de 1850, moyennant la
rente recommandée 'dans son dit dernier Rap-
port. Approuvé par Son Excellence, le 24
Août 1885.

No. 69. Lettre de MM. W. et G. Pemberton au Se-
crétaire Civil, datée Québec, le 18 Août 1835,

offrant
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3d Feby.

1835, offering Mr. Henry Sharples as their se-
curty.

No. 70. Letter from Mr. Henry Sharples to the Civil
Secretary, dated Quebec 18th August 1835,
offering Mr. George Pemberton as his security.

No. 71. Letter from the Commissioner of the Jesuits
Estates to the Civil Secretary, dated Quebec
21st August 1835, stating that he bas 'ho ob--
jections ta offer to the sureties proposed by
Messrs. Pemberton and Sharples.

No. 72. Letter from the Commissioner, of the Jesuits
Estates ta Stephen Walcott, Esquire, Civil Se-
cretary, dated Quebec 3rd September 1835,
reporting that lie is of opinion that a Lease
may be granted ta Mr. Benjamin Hough for
the period of twenty one years from 1st May
1836, of a certain part of Sillery Cove now
occupied by him, at the, rate of £30 per annum;
and sugg'estintr the expediency of referring the
matter ta the Exective Council for their opinion
and report.

No. 73. Extract from the Minutes of the Executive
Council, dated 12th November 1835, recom-
mending a Lease ta Mr. Benjamin Hough of
that part iof Sillery'Cove now occupied by him,
for 21 years from 1st May 1836, at £30 per
annum.

No. 74. Letter from Mr. H. V. Wright tothe Commis-
sioner of the Jesuits Estates, dated Quebec29th
September 1835, in answer to his Letter (No.
61) of 16th July last, acquainting him that le-
gai proceedings are about ta be instituted a-
gainst Mr. Farlin, with a vievi to proving that
the rents due by hlm for his Lease of part of
Sillery Cové, has been paid by his sub-Lessee,
Mr. Farlin, and not by Mr. Holt, as represen-
ted by the latte. gentleman; and praying that

-the Lease in question be not given ta Mr. Holt,
until an opportunity·has been afforded him of es-
tablisbing the allegations set forth in his Letter
(No. 58) of 6th July last.

No. 75. Letter from the Commissianer of the Jesuits
Estates to Mr. C. A. Halt, dated Quebec 30th
September 1885, enclosing him two of the
preceding Letters (Nos. 58 and 74), and re-
questing him to return the same with such ob-
servations as hé may have ta make in support
of his prétensions ta a Lease of part of Sillery
Cove.

No. 76. Letter from Mr. C. A Hiolt ta the. Commis-
sioner of the Jesuits Estates, in answer ta the
pieceding Letter (No. 75), and enclosing the
subsequent Document (No. 77.)_

No. 77. Statement of Facts respecting the Lease of
part of.Silléry Cove, signed by C. A. Holt,
accompanied by a certificate, signed by M. B.
Farlin:änd -dated 1st October 1835,- stating
that so far as the said Statement of Facts re-
lates to the transactions with Miller, Farlin &
Co. and himself; they are correct; and true.

No 78. Letter from the Commissioner of the Jesuits
Estates to Mr.Secretary-Walcott, dated Que-
bec 5th Octobei 1835, .trausmitting'this corres-
dence with ,Mé. CwA. Holt, and 7Mr. H. V.
Wright, for the consideration of His Excellen-
cy the Earl of Gosford.:

No. 79. Letter from Mr. H. V. Wright ta Mr., Secre- -

tary Walcott, dated Quebec 26th October 1835,
enclosing a certificate (Na. 80); and request-

ing

offrant M. Henry Sharples, comme leur
caution.

No. 70. Lettre de M. Henry Sharples au Secrétaire
Civil, datée Québec, le 18 Août 1835, offrant
M. George Pemberton comme sa caution.

No. 71. Lettre du Commissaire des Biens des Jésuites
au Secrétaire Civil, datée .Québec, le 21
Août 1835, déclarant qu'il ,n'a aucune ob-
jection aux cautions qu'offrent MM. Pem-
berton et.Sharples.

No. 72. Lettre du Commissaire des Biens des Jésuites
àStephen Walcott, Ecuyer, Secrétaire Civil,
datée Québec, le 3 Septembre 1835, expo-
sant qu'on peut louer, à. M. Hough, pour le
ternie de 21 ans, à partir du 1er Mai 1836, la
partie de l'Anse de Sillery qu'il occupe ac-
tuellement, moyennant £30 par an, et sug-
gérant la convenance de référer cette matière
au Conseil Exécutif pour qu'il émette son opi-
nion et fasse rapport à cet égard.

No. 73. Extrait des Minutes du Conseil Exécutif dai
12 Décembre 1885, recommandant de consen-
tir, en faveur de M. Hough, au Bail de la
partie de l'Anse de Sillery qu'il occupe ac-
tuellement, pour le terme de 21 ans, à comp-
ter du ler Mai 1886, moyennant £80 par
année.

No. 74. Lettre de M. H.-V. Wright au Commissaire
des Biens des Jésuites, datée Québec, le 29
Septembre 1835, en réponse à sa lettre (No.

- 61) du 16 Juillet dernier, l'informant qu'il
est à la veille d'intenter une poursuite en Loi
contre M.Farlin, afin le prouver que la rente
qu'il doit pour son Bail de partie de l'Anse
de Sillery a été payée par son sous-Locataire
M. Farlin, et non pas par M. Holt, comme
le prétend ce.dernier Monmieur ; et deman-
dant que lon ne consente pas au Bail en
question en faveur de M. Hoit, jusqu'à ce
qu'il puisse avoir une occasion d'établir les
allégiés contenus dans sa Lettre du 6 Juillet
dernier, (No. 58.)

No. 75. Lettre du Commissaire des Biens des Jésuites
à M. C.-A. Hoit, datée Québëc, le 30 Septem-
bre 1S35. lui transmettant deux des Lettres
précédentes (Nos. 58 et 74) et le priant de les
lui renvoyer avec telles observations qu'il
jugera à propos l'offrir à l'appui de ses pré-
tentions pour obteni le Bail de partie de
l'Anse de Sillery.

No. 76. Lettre de M. C.-A. Holt au Co mnissaire des
Biens des Jésuites;en réponse à la. Lettre pré-
cédente, (No. 75), et contenant le document
Èui suit, (No'. 77.)

xo. 77. Exposé de faits relatifà au Bail de partie de
l'Anse de Sillery, signé par C.A Holt, et
accompagné d'un certificat, signé par M. B.
Farlin, daté le 1er, Octibre 1835, établissant
que q àant à cequi regarde Iés .tiansactionis
entre lui et Miller,Farlin et Cie. cet exposé de
faits est juste et correct.

[o. 78. Lettre du Commissaire des Biens des Jésuites
à M.le Seeiétaire Walcott, datée Québec, le
5 Octobre 835, trnsmettant sa correspon-
dance avec M. C.-A. Holt, et M. H.-V.
Wright, pour la soumettre à Son Excellence
le Comte Gosford.

No. 79.Lettre de-M H.V:Wright M.leSeëétaire
Walcott, datée Québec, le 26 Octobre 1885,
contenant un certificat (No. 80), et deman-

dant

Appendice
(X.X.)

28 FéVr.

it
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ing that the decision respecting the Lease of
the property at Sillery Cove vhich lie now
rents, may be suspended until the Lawsuit re-
ferred to in'the certificate be determined.

No. 80. Certificate of the Prothonotaries of the Court
of King's Bench ait Quebec, dated24th October
1835, shewing that an action is pending in the
siid Court, wherein David Ramsay Stewart is
Plaintiff, Henry V. Wright and Samuel Wright,
Defendants, and Millei, Farlin & Co. are Gar-
nishees.

No. 81. Letter from Mr. Secretary Walcott to the Com-
missioner of the Jesuits Estates, dated Quebec
5th November 1835, acquainting him that Lord
Gosford declines signing a Lease in favor of
either Mr. 1- olt or 1r. Wright, until ihe Lease
shall have been offered for competition at pub-
lic sale, and directing him to cause the usual
advertisement in such cases.

No. 82. Letter fron Mr. Secretary Walcott to Messrs.
C. A. Holt, and Mr. Wright, dated Quebec
6th November 1835, acquainting them that
Lord Gosford declines signing any instrument
for leasing that portion of the beach at Sillery
Cove, connected with their application, until
the Lease shall have been offered for competi-
tion at Public Auction.

No. 83. Letters Patent granting to George Pemberton
and William Pemberton an extension of thcir
Lease of part of Sillery Cove, for a further
term of seven years from Ist May 1850. Re-
corded in the Register's Office of the Records
at Quebec, 20th November 1835, in the four-
teenth Register of Letters Patent and Coni-
missions.

No. 84. Letter from the Commissioner of the Jesuits
Estates to Mir. Secretary Walcott, dated Que-
bec 17th December 1835, acquainting him
that the Lease of a part of Sillery Cove refer-
red to in his Letter (No. 81) of the 5th No-
vember last, vas advertized to be sold at Aue-
tion, and was adjudged to Messrs. James &
John Jeffieys, for seven years from Ist May
1836, at the rate of £750 per annum.

No. 85. Letter from the same to Mr. Secretary Wal-
cott, dated Quebec 22nd -December 1835, in-
forming him that lie is satisfied with the respon-
sibility and solvency of the persons offered by
the Messrs. Jeffreys, for the due performance
of the conditions of their Lease.

No. 86. Letter from Mr. C. A. Hot to Mr. Secretary
Walcott, dated Quebec 23rd December 1835,
protesting against the Lease of part of Sillery
Cove having been sold at Public Auction.

No: 87. Report of a Committee of the Executive Coun-
cil, dated Council Chambers 7th January 1836,
on a reference of Lord Gosford of the Papers
and Documents accornpanying Mr. Holt's Me-
morial; and recommending that Letters Pa-
tent do issue in favor of Messrs. Jeffreys. Ap-
proved by His Excellency 12th January 1836.

No. 1.
No. 1.

dant de suspendre foule décision relativemeit Appendice
au Bail de l'Anse de Sillery qu'il occupe ac- (X. X.)
tuellement, jusqu'à ce que la poursuite à la- - .
quelle il est fait allusion dans 'e dit certificat 23 Févr.
soit décidée.

No. 80. Certificat <les Grefiers de la Cour du Banc du
Roi à Québec. 'daté le 24 Octobre 1835,
constatant qu'une action est maintenant pen-
dante dans la dile Cour, dans laquelle David-
Ra'msay Stewart est Demandeur, Henry-V.
Wright et Samuel Wright, Défendeurs, et
Miller, Farlin et Cie. Tiers-Saisis.

No. 81. Lettre <le M1. le Secrétaire Walcott nu
Coministgire des Biens des Jésuites, datée
Québec, le 5 Novembre 1885, l'infor-
nant que Lord Gosford refuse de consentir

an Bail soit en faveur de M. Holt ou de M.
Wright, jusqu'à ce que le dit Bail ait été mis
à l'enchère publique, et lui ordonnant de pu-
blier les avis et annonces d'usige en pareille
occasion.

No. 82. I ettre de M. le Secrétaire Walcott à MM.
C.-A. Holt et H.-V. Wright, datée Québec,
le 6 Novembre 1835, l'informant que Lord
Gosford refuse de consentir au Bail de cette
partie*de la Grève <le l'Anse le Sillery qu'ils
ont demandée jusqu'à ceque le Bail ait été mis
à l'enchère publique.

No. 83. Lettres Patentes en faveur <le George Pem-
ber ton et William Pemberton, qui prolongent -
pour le terme de sept ans, leur Bail de partie
de l'Anse de Sillery, à partir du 1er Mai
IS50. Enirégistré dans le Bureau lu Régis-
traireà Québec, le20 Novembre 1835, dans
le quatrième Régistre des Lettres Patentes
et Commissions.

No. 84. Let tre du Commissaire des Biens des Jésuites
à M. le Secrétaire Walc4tt, datée Québec, le
17 Décembre 1835, l'informant qu'il a été
donné avis public que le Bail de la partie de
l'Anse de Sillery à laquelle il est fait allusion
dans sa Lettre du 5 Novembre dernier (No.
81,) serait mise à l'enchère, et que le Baila
été adjugé en faveur de MM. James et John

Jeffreys, pour le terme de sept années à partir
du 1er Mai 1836, moyennant£750 par an.

No. 85. Lettre du même à M. le Secrétaire Walcott,
datée Qnébec, le 22 Décembre 1835, l'infuir-
mant qu'il est satisfait de la solvabilité des:
personnes qu'offrent -MM. Jeffreys pour la
due exécution des conditions de leur Bail.

No. 86. Lettre de M. C.-A. Hlit à M. le Secrétaire.
Walcott, datée Québec, le 28 ,Décembre.
1835, dans laquelle il proteste contre le pro-
cédé d'avoir mis à l'enchère publique le Bail
de partie de l'Anse de Sillery.

No. 87. Rapport d'un Comité du Conseil Exécutif,
daté Chambres du Conseil,7 Janvier 1836,
sur la référence faite par Lord Gosford des
Papiers et Documens qui accompagnaient le
Mémoire de I.H olt. Ce Rapport recommande
l'émanation de Lettres Patentes en faveur de
MM. Jeffreys. Approuvé par Son Excel,
lence, le 12 Janvier 1836.
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No, 1.

Statement ofthe annual Revenues of the Jesùits Estatesin the District of-Quebec, and of-the arrears due thereon.

Tableau des Revenus annuels des Biens des Jésuites dans le District de Québec, et des arrérages dus sur iceuc.

Property.

Propriétés.

Moulins,
Fermes,
Constituts sur le Domaine de

Sillery,
Grèves de Sillery,
La Vacherie,

-. 1TVill

-1 Revenue. 1
-Revenus. -1

Arrears.

rrérages.

£. s..
24710

1440 -4

819 '?
62 1.0

859 ý9
8315

.impiacemens en e,
Abouts d'Emplacemens ven-

dus au derrière ·des Ca;
sernes. 29 14 10- 58 16

Cu'rency, £170 1.7 11 3071 13

Seigniories.

-Seigneuries

Sillery,
Belair,
St. Gabriel,
Notre Dame des
Pointe Levi,
St. Nicolas.

Anges,

Revenue.

Revenus.

Liv.,i
428
753

26932043
93

113

SouS,
4

19

18
3
8

Den.
0
9
5

4
6

'Arrears.

.Irrérages.

Liv.
1206

11802
27178
33365

inc n

:1

1 1ousDe--
Sous

4
17
19
17

nus.

Den.
10

5
3

01 Old Currency,6065 1 1 73558 18 7

Québec, 30 Décembre 1835.
LOUIS PANET, Agent.

No. 2.

Letter from the Commissioner for the management of
the Jesuits Estates.

Office for the management
<ofithe Jesuits Estateu.

Quebec lith.January 1836.

Sir,
I beg:toisend:you.incloseda.Statement of the Leases

of Sillery Cove, with a Copy of one of the Letters Pa-
tent, to shew the conditions. ,Isle aux Reaux I 7find
pays 13s.'9d. a year, and lis sübject to Lods etVentes,
'&c. The property of Tadousac consists of i arpents.

I am, Sir,
Your most obed. Servant,

J.;STEWART.

Lettre du Commissaire pour la régie des Biens des
Jésuites.

Bureau de Régie des
'Biens'des Jésuites.

Québec, 11,Janvier 1836.

Monsieur,
Je prends.la liberté de -vous transmettre ci-joints les

Baux de l'Anse de Sillery, avec 'Copie d'une des Let-
.tres Patentespour vous en faire connaître les conditions.
Je voisgque'Ile-aux KReaux paie T3s. 9d. par an, et est
süijette aux'Lods et Ventes,-etc. La 'propriété de Ta-
doussac est de 6 arpens.

Jesuis, iMonsieur,
Votre très-obéis. serviteur,

J. SiEWART.

R. J. Kimber, Esquire. R.-J. Kimber, 'Ecuyer.

STATEMENT .L

Appendix
X. X.)

23d Feby.

Appendice
(X.X.)

23 Févr.

- a

TABLEAU
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Api)en% h Statement of Leases granted of portions of Sillery Domain, including the Beach between high and low water marks.
(X. X.) Tableau des Baux faits pour certaines parties du Domaine de Sillery y compris les Grèves entre la haute et
3 Fe~b y. b.asse marée.

Date of
Letters Patent. To whoi Jeased.

Date des
Lettres Patentes. Enfaveur de qui.

3Nay

May

1829.

1832.

1S35.
November 20

" r

20, H V Wright,
« !.John Leather,
"e 'W. & G. Pemberton,
"c B. Ilough,

John Leather,
W, & G. Pemberton,

Ditto.
Henry Sharples.

Rent.

Rente.

i.

For what
term.

Pour quel
temps.

Period when the
Lease wil' expire.

Epoque où le Bail
e.-pirera.

-- I -I

200
125
125
30

150
150

200
200

7 years,
Do.
Do.
Do.

Do.
Do.

14 years,
Do.

lst May 1836.
Do.
Do.
Do.

Ist May 1813.
Do.

lst May 1857.
Do.

Conditions.

Conditions.

See Copy of the Let-
ters Patent here-
with.

Office for the management of the Jesuits Estates.
Quebec i1 th January 1836.

J. STEWART.

No. 3.

the Accounts rendered by the
Jesuits Estates for the years

For the year ended S0th September 1834.

Amount received by the Commissioner from the several
Agents during the year, £2028 10 6j

From which he has deducted,

His 12 months Salary, £200 0 0
Bis 12 months allowance

for a Clerk, 100 0-0
And for contingent expenses, 73 19 0

Balance paid to the Receiver General,
Currency,

373 19 0

£1654 Il 6j

For

ETAT des Comptes rendus par le Commissaire des
Biens des Jésuites pour les années 1834 et 1835.

Année expirée le 80 Septembre 1884.

Montant reçu par le Commissaire des différens Agens
pendant l'année, d2028 10 6-

Dont il a déduit,

Ses 12 mois de Salaire, £200 0 0
12 mois d'appointemens pour

un Clerc, 100' 0 0
Et pour dépenses contin-

gentes, 73 19 0
~-378 19 0

Balance payée au Receveur-Général,
Argent courant, £1654 Il 61

Pour

Appendice

28 Févr.

STATEMENT of
Commissioner for the
1834 and 1835.
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For the year ended 30th September 1835.

Amount received by the Commissioner from the se-
veral Agents during theyear, £2129 7 41;

From hvlich he has deducted,

For 12 months Salary, £200 0 0
For 12 months allowance for

a Clerk, 100 0. O
And for contingent expenses 62 V 8

362 1 8

Balance paid to the Receiver General,
Currency, £1767 5 8

Quebec 8th February 1836.
JOS.. CARY,

Insp. Genl P. P. Accts.

No. 4.

Letter from the Commissioner for the management of
thé Jesuits Estates.

Année expirée le 30 Septembre 1895. Appendice
(X. X.)

Montant reçu par le Commissaire de diféiens Agens r-- ,
pendant l'année, £2129 7 4e 23 Févr.

Dont il a déduit,

Ses 12 mois de Salaire, d200
12 mois d'appointemens pour

un Clerc, 100
Et pour dépenses contin-

gentes, 62

0 0

0 0

862 1 8

Balance versée entre les mains du Rece-
veur-Général,. Argent courant, £1767 5 8

Québec, 8 Février.
JOS. CARY,

Insp. Geni. C. P. P.

No. 4.

Lettre du Commissaire pour la régie des Biens des
Jésuites.

Jesuits Office,
I h February 1836,

Sir.
With reference to your Letter of the 4th instant.

beg to transmit toyoii enclosed, Copies of the~St
ment of the Revenues furnished -to the Executive
vernment for-1834 arnd 1835; and a Statement of
monies paid to the Receiver General within these ve
respectively. The other information required in y
said Letter will be furnished so soon as it can be
tained.

I have the honor to be,
Sir,

Your.most obed. servant,
J STEWART.

R. J. Kimber, Esquire
&c. &c. &c.

Bureau des Jésuites,
Il Février 1836.

Monsieur,
I En réponse à votre Lettre du 4 de ce mois, je prends

ate- la liberté de vous transmettre ci-joint, Copies des
G Etats du Revenu doniés à l'Exécutif pour 1834 et
the 1885, ainsi qu'un état des argens-versés entre les mains
ars du Receveur-Général pendant ces deux années. Je

our vous donnerai les autres renseignemens que vous me
ob. demandez dans votre lettre, aussitôt que je pourrai me

les Procurer.'
J'ai l'Lonneur d'être,

Monsieur,
Votre très-obéissant Serviteur,

R.-J. KimberEcuyer,
etc., etc., etc.

STATEMÈNT TABLEAU

Appendix
(X.X.)

28dFeby.

1. 1836.

---
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Statement of the monies paid by the Commissinner of
the Jesuits Estates into the bands of thé -Receiver
General in the years 1834 and 1835.

Etat des argens versés par le Commissaire des Biens des
Jésuites, entre les mains du Receveur-Général, pen-
dant les années 1834 et 1885.

£1127 8 1
b27 3 6

1654 Il 7

1767 5 8

£3421 17 3.

1834.
5 Avril. Payé,
7 Octobre. dito

1835.
3 Avril. Payé,
7 Octobre. dito.

£1127 8 1
527 3 6

1654 Il 7

£603 16 4
1168 9 4

1767 5 8

£3421 17 3

Office for the management
of the Jesuits Estates.

Quebec 1Ith February 1886,
J. STEWART.

No. 5.

Bureau de Régie des
Biens des Jésuites.

Québec, 11 Février 1836.
J. STEWART.

No. 5.

Letter from the Commissioner for the management of Lettre du Commissaire pour la régie des Biens des
the Jesuits Estates. Jésuites.

Olice for the management
of the Jesuits Estates.

Quebic, 2.2nd Feby. 1836.

Sir,
With referencce to your Letter of the 4th instant, I

transmit to you herewith an Estimate of the annual
Revenue of the Seigniory of Batiscan, ivitli the arrears
due. I regret that no similar Sttëment can. nw be
furnished of the Seigniory of Laprairie, in conse-
quence of the want of a Papier Terrier vrhich cannot
be completed for some timeto.come. I have as yet re-
ceived no return of Cape Magdêlëine or~ Town of
Three Rivers, the Terriers of which are sthlrunfinished.

I am, Sir,
Your most obed. servant,

J. STEWART.

R. J. Kinmber, Esquire.

Estimate of the annual Revenue of the.Seigniory of
Batiscan, and arrears due thereon 18th February
1836.

Bureau de Régie des
Biens des Jésuites.

Québec, 22 Février 1836.

Monsieur,
En réponse à votre Lettre du 4 de ce mois, je vous

transmets ci-jointe une Estimation -du Revenu annuel de
là Seigneurie de Batiscan et des arrérages qui restent
dus. Je regrette de ne pouvoir vous envoyer la même
Estimation pour la Seigneurie de Laprairie, vu que l'on
ne pourra compléter le Papier Terrier d'ici à quelque
temps. Je n'ai pas encore reçu de rerour pour le Cap
de la Magdeleine ou la ville des Trois-Rivières, dont les
Terriers ne sont pas encore achevés.

Je suis, Monsieur,
Votre très-obéissant serviteur,

J; STEWART.

R.-J. Kimber, Ecuyer.

Estimation dui Revenu.annuel de la Seigneurie de Ba-
tiscan, et des arrérages dus sur iceux le 18 Février 1836.

Cens et Rentes 4746 liv. 12 soue,
26 minots Wheat at 5s.
Domain Farm,
Terriers,
MIlls,

£197- 15
6 10
15 0O
2 l

181 5

Cens et Rentes 4746 livres 12 sous,
26. minots de-blé à 5s.,
Ferme du Domaine,

Mqoulins,

£402 10 6

Arrears.

£197 15 6
6,10 0
15 0. O ,0. 00

181 l O

£402~ lc 6

Arrérages.

A>endix

2Sd Feby.

1834.
April 5.
Octr. 7.

1835
April 3.
Octr. 7.

Paid
ditto

Paid
ditto
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Report on the several points. of enquiry relating to the
Crown Lands in the viciniîy of Three Rivers, pursuant
to Instructions dated 17 J iLy l9.

First..-The nature and extent of the Lands belong-
ing to the Crown iù the vícinity of Three Rivers.

Ail the p rperty of the Crown iri the vicinity of Three,
Wiers whiéh remains in an uncultivated state ray be
be comprized under the following divisions:- .

Virt.-The lands held under Lease, expiring in March
S31, by the Tenant of he Forges of St. Maurice.

Second.-IThe Townships ofdhuiterstown and Cax-
ton with thé adjoinDg unsurveyed Lands, in the ear of
the larids of the Forges.

Thiid.-Th6 knconceded land forming part of the
Seigniory of Cp d' la Màdeleine, extending to the
<epth of that Seigniory.

Fourth.-TheWaste iands in the rear of the aug-
iùntätion to te Sèigniory of Champlain.

Arrérages.-
Ct 'et Refites;, 31;494 liv. 14sois,
Lods et Ventes, 11,468 4 4

42,962 ' 18 " = £1790

AieWs et Rehtes 31,494 à. i4 sdus,
Lôds et Véntë 11,468 " 4

42,962 18 £1790 2 5

Ofice for thé iianàveinâét
of the Jésüits Esiatés.

Quebec 22nd Februaiy 1836,
J. STEWART.

No. 6.

Iteport of the Commissioner of Crovn Lands relating to
the Crown Lands in the vicinity of three Rivers. .

ThzLanùs:f thérForges lie in the imtnediàte vifindge Lës teéiës dès' Fijgks Éfit situées d"ii le oisinage
of Three Rivers; they are composed immédiat des Trois-Rivières ; elles sont 'composées

ist. of the Fief St. Maurice, it. du Fief de St. Maurice,
2nd. Of the Fief St. Etienner, ard 2t. du Fief de St. Eienne et
Srd. 0f a trac't ofWaste tand adjoining to the latter. 3t. d'une étendue de terre joignant ce dernier Fief.

1st. The Fief St. Maurice commences at the dis- It. Le Fief St. Maurice commence à trois milles de

tance of three miles from : the Town of ThreeRivers, laVille dès TroikRivièrès, étant séparé dû' FlëÙve St.

be parated froim the River St. ,Larrence :by the. Litrént lpar le Fief Marguerite.SÙ ?rdrit d'ne lieue
tief 'St. a rite. hès its front of one league on e sur la Ri'ière S't MatóIde; cé Fief de""ait äoir
the Ri er St.Maurice, with a depth dliat ought to bie of. ddux lieuespunIieiil n'a qu'uxid lidÛù et dérhièêta'tít böô?né
'wo l'aguesý ut which in fact is of on1yone leagueand par.deí&ière par la lipe latérald N. dëlàSëignètùie
âaIf i bng bounded on the rearly the.E.lateral de la Pointe du Lac. Cette proyri1téaérê abhítéå par

line of the Seigniory of Pointe dus bac. This'prperty le Gouvernement dès e:héritier d'un. ñöäirm'Poulin,
%à¥ urh'ased ià 6 Gvérnmnnt'froin the.heirs opfone, :roednant dne rehteàconstitutyqdfi éIé iààhåéèily a

ôu'dii n.a rente à constitut .ich was redeeried- éavirod diraný', par le paiement du'cspitl 'd6 tr'öi!rrille
.tè years ago b th e payròënfo.fite principal of lirs adeindonth. Titecede eiudué dé tê?rêdest in-

uè ti oïsah~divres. '.ieé whole of tiis tract is uncul-: éulteeîest lo<sujet de la' Pétitibn p é elir Mi Du-
Sùdd''it fdris thi isùbclof he etiton presened fn&9lin de:-part des'Hdbita dé laVill' des TroàeeRi-

Mr.ùîil i the part' f ithe.inhablfants of:the dièred, Les Pétitiomiairésdemäadöht qdûöa 1ùr' c6n-
JI erTI of ve0 . ThePettiorners iraffor the cçá-ý deite l'étend«e*' de terre,4i'il? tj'us'ulrud -

~' ceasbion'cfl a affi~Vo ritiin 'laleague of -heFor cliequ, depeForgèst desjiipentrcompid€t'hr Fif ;
gd., IVhib a cm rié telióle of the Fief; ands et ils disent qu'elle a 200 arpens de profondeur à partir de

they la

Bureau de régie des
Bîeria des Jésuites.

Ôúébec, 22 Févrièr 1886.
J. STEWART.

No. 6.

Rapport du Commissaire des Terres de la Couronne,
relativement aux Terres de la Couronne dans le voi-
sihlage des Trois-Rivières.

Râpport sur divers poirfts qui oât rapport aux Terres
de là Coùronne dans le voisinage des Trois-Rivières, coh-
formément à des instructiôs en date du 17 Juillet 1829.

Premièremént.-La iaturé et l'étendue des terres ap-
partenantes à la Couronne dans le voisinage des Trois-
Rivières.

Toutes les Terres de la Couronne dans le 'oisinage
des Trbis-Rivières qui sont incultes peuvent être com-
prises dans les divisions siiivantes.

Prrhiè.emnt,-Les têires possédées envertû du Bail,
expirant en Mars 1831, par le Locataire deý Foiges de
Sk Mauice

Secondemient,-Les Townshipà de Hunteëstown et de
COdxtdn, et les terrés voisines qui n'ont pas été encôre me-
suïées, derrière lés Terres des Forges.

TroisièmementLeà tèfrês non concédées formant par-
tie de la Seigneurie du Cap de la Magdeleine, s'étendant
jusqu'aù bout de la prôfdndeur de cétte Seigrieurie.

Quatrièmment,-Les tei'rè. incultés derrière l'aug-
mentatiôn d6 la'Seignéuriè de Champlaïfi.

19reùiire division.

Appendice
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thev state that it contains 200 arpents in depth, reckoning
froîn the front on the River St. Maurice. Supposing it
to be divided into lots of 3 arpents in front by 25 arpents
in depth, it would alford S ranges of 26 2-3 lots each, or
space for 208 families. . The Fief is estimated to contain
about 16,000 arpents.

2nd. The Fief St. Etienne adjoins the N. W. lino of
the Fief St. Maurice, but the line of demarcation has
not been ascertained ; its front extends two leagues upon
the River St. Maurice with a depth of thrce leagues.
Tht circumsutances of possessionjosition and quality are
similar to those of the Fief St. Maurice. It is also
hounded on the S. W. by the Seigniory of Pointe du
Lac ; but its N. W. lateral line whIich has never been
defined, forns the boundary of the Vaste Lands of the
Crown. This tract contains by estimation 38,400 ar-
pents. Tt is supposed that some part of the land peti-
tioned for hy the Inhabitants of Machiche lies within the
boundurv of iis Fief.

Srd. The tract of Waste Land included in the Lease
of Ihe Forges. From the inacçuracy of the surveys
whicht have been heretofore made, it is very difficult to
ascertain the exact extent of this property. It vas inten-
d1d to be of similar dimensions with the Fief St. tienne.
Its assumed boundary is composed of the line of division
between it and the Fief St. Etienne on the S. E. ; the
N. E. line of the Fief Gatineau, and part of the Town-
ship of Caxton, on the S. W., the line of Caxton on the
N. W. and the River St. Maurice on the N. E.

The Inhabitants on the Fief Gatineau entertain
an opinion that the N. E. liie of that Fief en-
croaches abokut 2<0 arpents upon the Crown Lands,
but this requires investigation. lRecent surveys
of ihe St. Maurice give room to believe that the River
which was assumed as the N. Eastern boundary of the
Forge Lands, on the supposition of its being the St. Mau-
rice, is only a tributary streram to that River; in which
case a portion of the Forge Lands will be within the Seig-
niory of Cap de la Magdeleine ; and the division line of
that Seigniory will form the N. E. boundary of the lands
in question. The estimated superficial contents of this
tract cannot be less than 50,000acres.

A portion of this tract adjoining to the Township
of Caxton and the Fief Gatineau is the subject of
the Petition from the Inhabitants of Machiche. It
is impossible, however, without an accurate Survey,
to ascertain the quantity contained vithin the hËmits
of the Fief St. Etienne, vhich must be taken in
deduction of the whole quantity supposed to exist
between the Fief Gatineau and the ancient boundary
of the Forges.

Second division:

This division includes the Townships of Hunterstown
and Caxton ; they lie in imnediate contact with the Seig-
niory of Dumontier and the rear line of the Forges. The
first seven ranges of the Township of Hunterstown have
long sirce been granted ; the rernainder of the.Township
lias not been surveyed.

The Township of Caxton is of very great extent, a-
bout 90 lots of 109 acres each have been located, but'no
improvement Of any consequence -effected. According
to the ordinary mode of establishing land which is follow-
ed in the Seigniories, there is no room for expectingc that.
settlements will be made in these Townships until the,
last. otsf nthe adjoining Seigniory are tenanted. The
quahty of the land in Caxton -is not exactly of the des-,
cription in request, anong the Inhabitants of Machiche ; it

and'

la devanture sur la Rivière St. Maurice. En supposant Appendice
qu'elle soit divisée en lots de 3 arpens de front sur 25 (X. X.)
arpens de profondeur, il y aura' 8 rangs de 26 2-3 lots a
chacun, ou de la place pour 208 familles. L'on estime 28 Pévr.
que le Fief contient environ 16,000.arpens.

2t. Le Fief St. Etienne joint la ligne N.-O. du
Fief St. Maurice, mais on ne s'est pas encore assuré
de la ligne de démarcation ; il a deux lieues de front sur
la Rivière St. Maurice, sur trois lieues de profondeur.
Les circonstances de possession, de position et de qualité
sont semblables à celles du Fief St. Maurice. Il est
aussi borné au Sud-O. par la Seigneurie de la Pointe du
Lac ; mais sa ligne latérale du N.-O. qui n'a jamais été
définie, forme la limite des terres incultes de la Couronne.
L'on estime que cette étendue de terre contient 38,400
arpens. L'on suppose que quelque partie de la terre
que demandent les Pétitionnaires de Machiche, se trouve
dans les limites de ce Fief.

3t. L'étendue de terres incultes comprises dans
le Bail des Forges. Vu les inexactitudes de l'Ar-
pemtage qui a été fait autrefois, il est très-diffcile de dire
quelle est l'étendue exacte de cette propriété. L'on se
proposait de lui donner la méme grandeur que celui du
Fief St. Etienne. Ses limites sont la ligne de division
entre ce Fief et le Fief St. Etienne au Sud-Est ; la ligne
N.-E. du Fief Gatineau, et partie du Township de Cax-
ton au S.-O. ; la ligne de Caxton au N.-O. et la Rivière
St. Maurice au N.-E.

Les habitans du Fief Gatineau pensent que la ligne
N.-E. de ce Fief empiète environ 20 arpens sur les ter-
res de la Couronne ; mais ceci a besoin d'investigation.
Les arpentages.qui ont été faits récemment à St. Mau-
rire portent à faire croire que la Rivière qui était considérée
étre la ligne Nord-Est des terres des Forges, supposant
que cette Rivière fut la Rivière St. Maurice, n'est seule-
ment qu'une Rivière tributaire qui se décharge dans la Ri-
vière St. Maurice ; dans ce cas, une partie des terres des
Forges se trouvera dans la Seigneurie du Cap de la
Magdeleine ; et la ligne.de division de cette Seigneurie
formera la ligne N.-E. des terres en question. L'on
estime que cette étendue ne peut être moins que 50,000
acres en superficie.

Une partie de cette étendue de terre joignant le
Township de Caxton et le Fief Gatineau est le sujet
de la Pétition des Habitans de Machiche. Il est ia..
possible, cependant, sans un arpentage exact, de con-
naître la quantité de terre qu'il y a dans les limites du
Fief St. Etienne, que l'on doit prendre en déduction
le toute la quantité que l'on suppose exister entre le

Fief Gatineau et les anciennes limites des Forges.

Seconde division.

Cette division comprend les Townships de Hunters-
town et de Caxton, Ils joignent la Seigneuriè de Du.
montier et la ligne de derrière des Forges. Les pre-
miers sept rangs du Township de Hunterstown ont été
accordés il y a long-temp's; le rçste dui Township n'a
pas été arpenté.

LeTownship de Caxton est très-étendu. Environ
90 lots de 109 acres chacun, ont été accordés à titre deLotation,-mais il n'y a point été fait d'amélioration
d'aucune conséquence. D'âprès le mode d'établir de
terres suivi dans les Seigneuries, on ne peut guère

'tendre guil se fasse aucun établissement daus ces
Townships avant que les derniers lots dans la Seigneu-
rie voisine soient pris. La qualité di sol dans Caxàn-
n'est pas exaàcnent' celle que recherchent les habi-

tans
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is hilly and sandy; that in the Seigniory is level and of
rich clayey soil.

There appears by the Official Documents to remain
about 315 lots of 109 acres each, or 44,444 acres, exclu-
sive of Clergy Reserves.

Third division.

This division consists of the unconceded Lands in the
back part of the Seigniory of Cap de la Magdeleine.
This Seigniory fbrms part of the Jesuits Estates ; its
front is of three leagues on the depth of twenty leagues.

The expediency of opening a few new Concessions to
afford such of the Inhabitants as may require lands, the
facility of obtaining them, and thus preventing any rea-
sonable ground of complaint, is submitted for His Ex-
.cellency's consideration.

Fourth division.

The four.th division comprehends the Waste Lands of
the Crown in the rear of the Seignory of Champlain,
and adjoining to the unconceded Lands in the Seigniory
of Batiscan. These lands are of a quality much S estee-
rned by the-neighbouring Inhabitants, and they form the
object of Mr.IBureau's 'Petition. The disposeable lands
commence on the' rear line of Champlain, at the distance
of five leagues fr.om the River St. Lawrence, they are
bounded by the Seigniories of 'Batiscan and Cap de la
lMagdeleine,having a front of one league and a half in
extent, so that a 'small Township of 5j miles by Il
mwiles, would contain 28,800 acres ; to this extent it might
ba expedient to have it'surveyed and laid· out for settle-
ment.

Secondly.-What proportion of these lands' are fit for
cultivation.

'First division.ý

Keeping in view the arrangement before adopted and En suivant, l'arrangement qui a été adopté pour ce qui
referringto the'fiist 'division, that is the lands of the For- précède, et en consultant la première division,- où l'on
ges, it may- be stated 'that all 'that part* of the Waste parle des Forges, l'on peut dire que la partie des terres
Crown-Lands adjoining to the Fief Gatineau amounting incultes de la Couronne qui joint le Fief Gatineau mon-
to 10,000 acres, and mnuch the grèater part ofÉ the Waste tant à 10,000 acrès, et la plus grande partie des terres
Land adjoining to Caxton, are not only fit for cultivation, incultes qui joint Caxton, sont non seulement propres à la
bùt are a effective demand for occupation. culture, mais vont être occupées.

About one third bf the Fief St. Maurice, commencing Environ un tiers.du Fief St. Maurice commençant au
on the bank of that River, consists (with the exception of bout de cette Rivière, consiste (à l'exception d'in petit
a small interval near the Pointe à Poulain) of a deep and intervalle près de la Pointe 'a Poulin,) en un sable, pi:o-
light sand, which is covered in part with stunted pine fond et léger et qui est recouvert en partie en pin et en
and other soft wood of inferior quality: the remaining d'autres bois mous d'une qualité inférieure : les deux
two-thirds are composed of unoist land thickly covered.. autres tiers se composent de terre humide et couverte de
with soft timber; the understratum or basis of the wet, bois mous et épais; la base de la terre humide est une
lakd isa tenacious clay of good quality, free from stone, glaise compacte de bonne qualité, sans pierre, etelle ap-
and it approaches theèsurface gradually on receding from. proche.graduellement'de la surface,à mesure ques Pon
the sandy bankof'the St. Maurice in sucr manner as to s'éloigne de la rive sablonneuse de St. Maurice, en sorte
form tole-ably good land at the distance' 'of three-fourtha que la terre est assez bonne .à environ trois quarts de lieue
of a league from that River; but on approaching the rear' de la Rivière; mais en approchant de la ligne de derrière
line which 'corresponds niith the N. E. lateral line 'of qui correspond avec la ligne latérale N.-E. de la :Pointe
Pointe' du'Lac;m'the saiidy coverii aágaiù .encreases in du Lac, la profondeur dusable augmente. Quant à sa-
depth. Intrespedt'to'the capabilities'which:this tract of voir si cette terre est cultivable, les personnes qui résident
land affords for cultivatio, véry coónfitingo~opinions are dans le voisinage expriment des opinionsqui ne s'accor-
eipressed bythe'rdsidertkijn'its vicinity; there'canbe no dent point ensemble. Il n'y a point de doute, cependant,
doubt howeverthat' asandy soilinriibent dn arieh cay, qu'un sol de sable sur.uneglaise riche, avec des commu-
with'rgreatfacilities of ländnd" wtr ormunicticonunicton, ication pr terre et par eau très-faciles, et le voisinage
aidinimnediate prxiem'ñitgyt sifhä Tow' eiafetly, d'une .ville, ne soit assez susceptible d'amélioration pour
sus$ceptible of impoe ttöjustyte.exéerimeni, if en justifierl'expérience, sid'aetres considérations.ueren-

other S dent

tans de Machiche. Le terrein est montagneux et sa-
blonneux ; celui de la Seigneurie est 'plat et composé
d'un sol de glaise riche.

Il paraît d'après les documens. officiels qu'il reste
environ 313 lots de 109 -acres chacun ou 44,444, sans
compter les réserves du Clergé.

Troisième division.

Cette division consiste des terres non concédées der-'
rière la Seigneurie du Cap de la 'Magdeleine. Cette
Seigneurie forme partie des-Biens des Jésuites. Ellea
trois lieues de front sur vingt lieues de profondeur. •''

L'ex pédience d'ouvrir quel (ue8 nouvelles concessions
pour accorder des terres aux habitans qui en demande-
ront, et de prévenir par là les raisons de plainte, est un
sujet que je soumets à la considération de Son Excel-
lence.

Quatrième division.

La quatrième division comprend les terres incultes
de la Couronne derrière la Seigneurie de Champlaitn
et joignant les terres nou concédées de la Seignenriede
Batiscan.' Ces terres sont d'une qualité qu'estiment
beaucoup les habitans voisins,, et sont l'objet de la Pé-
tition de M. Bureau. Les terres dont on pent disposer
commencent à la ligne derrière Chanplain,;à envi-
ron cinq lieues du fleuve St. Laurent ; elles sont bora
nées par les Seigneuries .de Batiscan et du Cap.de la
Magdeleine, et ont une lieue et demie de front.; de ma-
rnière qu'un petit Township de 5U milles sur Il milles
contiendrait 28,800acres. Il pourrait etre expédient
d'arpenter cette étendue de terre et de la diviser en éta-
blissement.

Secondement,-Quelle est la proportion de ces terres,
propres àla culture.

Première division.

ppendice
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dent pas la-rmesure Ainexpédiente. Deux tiers du-Fief de
St. Maurice pourraient être, dans ce cas, considéiés
propres à la culture.

tSecoide division.
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other considerations do not render the measure inexpe-
dient. Subject to this restriction, two thirds;of,-theFief
St. .Maurice may be considered fit foricultivation.

Second division.

It is probable that the lands in the Townships of Hun-
terstown and Caxton will become more estimable in the
eyes of the Inhabitants of the neighbouring Seigniories
so soon as lands that intervene between them and the
settlements shall bc disposed of. The quality of the-soil
is not bad altho' it is not of the same description as that
fertile alluvial clay of Machiche and the adjoining Seignio-
ries.

Third division.

The lands of this division arein the rear of the Seig-
niory of Cap de la Magdeleine ; they are said to be of
average quality, and as the population of the Seigniory en-
creases, the proximity of the settlement will cause them
to be taken up.

Fourth division.

The lands in the rear of the Seignioryof Champlain
(not within the limits of the Seigniory) appear from the
best information that can be obtained, to be of exceeding-
ly .good quality, and they are very accessible from the
River aux Envies, on the division une of Batiscan.
There remain about fifty lots on the rear concession 'of
the Seigniory to be taken up; and it is certain that so
soon as they are occupied, the lands in question will be
filled up. The whole front upon a depth of 10 or 12
miles may-be considered as fit for cultivation.

Thirdly.-Whether such lands can be located without
interfering with the interests of the Lessee of the Iron
Works.

Ail the lands classed under the second, third and fourth
of the foregoinig divisions can be located without injury
to the Iron Works.

In respect to the lands in the first division, or those
now comprized within the Lease of the Forges, it is
evident that none can be disposed of until the expiratior
of the Lease in March 1881, unless with the consent o
the Lessee ; but assuming that the acquiescence of tha'
gentleman were secured, then I am of opinion that the
interests of the present Lessee would not be affected by
the disposal of those portions of the Waste Lands ad
joining to the Fief Gatineau and the Township of Cax
ton, and which are the only lands in effective demand fo
the neighbouring Inhabitants.

On the subject of the lands nearest Three Rivers, cou
tained within the Fief St. Maurice ; having carefully in
spected the land, examined the operations carrying on fo
the Forges, and heard all the parties interested on bot
sides of the question, I am disposed to entertain som
doubts. It is stated by Mr. Bell that the soft wood re
quired for conversion into charcoal for the use of the For
ges cannot be obtained with equal convenience from an
other part of the lands within the limits of the estate
and the circumstance of the soft wood in this quarter ha
ving been cut over about twenty years ago, and of th
charcoa makers resorting again to the same land in th
present season, appears to afford practical evidence ofth
truth of this position. It is true that in so far as the prE
sent Lessee alone is concerned, there could be no difficu
ty in opening a certain proportion of the lands in questic
for immediate settlement, without any injurious interfE
rence with his interests. The measure however muE

b

Il est probable que les terres des Townships de Hun-
terstown et de Caxton, seront mieux appréciées par les
habitans des Seigneuries voisines, aussitôt que les terres
qui les séparent des établissemens auront été concédées.
La qualité du sol :n'est pas mauvaise quoiqu'elle ne soit
pas pareilleà cette fertile glaise d'alluvionde Machiéhe et
des Seigneuries voisines.

Troisième division.

Les .terres:de cette division:sont derrière1iâSeigneurie
du Cap de la Magdeleine; l'on-dit qu'elles 'sont d'une
qualité moyenne, et comme la population de la Seigneu-
rie augmente, la proximité où elles sont des établissemens
fera qu'elle seront prises.

-Quatrième division.

Les terres derrière la 'Seigneurie de Champlain (non
dans les limites de la Seigneurie).paraissent, d'après la
meilleure information qu'on a pu'obtenir, être excellentes,
et elles sont très-accessibles par'la Rivière des Envies,
sur la ligne de séparation de Batiscan. 11 reste encore à
prendre environ cinquante lots dans la dernière concession
de la Seigneurie; etil est certainqu'aussitôt qu'ils seront
occupés, les terres en question seront retenues. Tout leur
front sur une profondeur de 10 à 12 millespeut être con-
sidéré comme propre à la culture.

Troisièmement,-Savoir si ces terres pourront être
concédés sans nuire aux intérêts des Locataires-des Fon-
deries.

Toutes les terres classées dans la seconde, troisième
et quatrième division du présent Rapport peuvent être
concédées sans nuire aux Fonderies.

Quant aux terres de la première division -ou -celles
maintenant comprises dans le Bail des Forges,,il est 'éyi-
dent qu'on ne peut en disposer qu'après l'expiration du

fBail en Mars 1831, sans le consentement du Locataire ;
Lmais en supposant que l'on eût l'acquiescement de ce

iMonsieur, je suisd'opinion que les 'intérêts du Locataire
actuel ne seraient pas affectés par la concession des por-
tions de terres incultes qui joint le Fief Gatineau et le

*Township de Caxton, et qui sont -les seules terres que de-
mandent les habitans voisins.

*Pour les terresles plusproches des Trois- Rivières qui
sont dans le Fief S t. Maurice, ayant minutieusement exa-

,r miné la terre et les opérations des Forges;, et entendu
i oue lsparties intéressées des deux c^ôtés de la

e question, il me reste encore quelques doutes. M.
-Bell dit 'que le bois mou, requis. pour faire du

r- charbon pour l'usage des Forger, ne, peut s'obtenir
Y aussi commodément de toutes les autres parties

;des terres sises dans les limites des Biens des
Jésuites; et'vu que le bois. mou dans ce'quartier a été

ýe coupé il ~ a environ vingt ans, et que les chnrbonniers y
IS retournent cette année, ta, vérité de cette assertion dévient
ýe ' évidente par ce fait., 1l est vrai qu'en- autant que, le Lo-

-cataire seul est concerné, il ne peut pasy avoir,,de diffi-
1-cuIté à ouvrir une certaine part ie des terres en question
npour être établiesu* iméiatement, car cela ý ne -peut faire
-tort à ses intérêts." La mesure, cependant, fera perdre

t pour l'avenir une partie des avantages que possèdent
)a maintenant
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be attended with the certain isacrifice for the futuYe 'of a
part of the conveniences now enjoyed by the Forges.
The question therefore underthé tëtiost-limhited spoint'of
view is, whether this sacrifice will be ccúípensated bytni
equivalent advantage arising from ,the encrease of 'cultiva-
ted land in the-immediate neighbourhbod of Three Ri-
vers ; but as one step will inevitably léad>tô·furthër inno-
vation, it may be judicious to institute apreliminary en-
quiry as to the expediency of discontinuing-the Establish-
ment of the Tron Works altogether.

On'this subject it is said, on the.one handthat ilhctin-
ceding afi the lands to within a Ièague and alhalf of thé
Forges, the works will sustainno injury because they
could draw the requisite supplies of soft wood foréh'!-
coal fromthe Inhabitants who 'must remove it'ihihe
p rocess of clearing their lands; th't <th Tô*h 'fo
Three Rivera would.greatly benèfit ýbjrthe 'encréeïed
production -of the adjoining territoryl; 'ihat it will 'f-
fora the inhabitants .vbo-àae now destitute of land 'thé
means of obtaining it; 'and that 'a gtetèr anuribertof
people could Ife maintained 'by the lana under cultivy-
tien tban by the=prèsentappropriatioh f ittto 'thé tie
of the Forges.

To this it is answeréd, that ihè Woiks e¥nnÔt be ad-
vantageously conducted wii-hout 'the facility of ptMeu:-
Ting soft wood 'fron the 'lanids in q,ïtio, as bhey ate
of a quality thatproduçès soft Wood exulositel', d
they are not more than is sufficië6t ito reserveia tceh-
stant supply, as it requires 20 or 30 years to renew its
growth ; that no reliance could beoplacéd on, the pièca-
rious supply that could be afforded by the Inhabitablt;
and'that the improvement of the land being deperrdiât
on the destruction of the timberi there World be ieo
possibility cf ils renewal ; that neatiy four huuded Odfla
find constant support in the works cdnnected with the
Forges, and tihat an annual outlay of ;nearly ýM20j000,
adds more to tbe value of the propérty in the Tow'n of
Three Rivers .than it could dérive froin thé eoôr
population that would occupy the land.

Withoùt presuming to draw 1ny 'colieituid frbin
these donflicting opimions.it is ry duity t ,idpoit thût,
the acquiescence of the Lessee :being mbtaine, it ap-
peaès to 'me that noinjury can result to him or·any fu.
tûre Les.ee of the Works from the disposal of alil that
part of the property of the Crô*n which is 'etitioned
for by the people of Machiche ;:that a'great part'ôf the
laïd adjoining to it, and t -the Toïvnship 'of Catton,
nay with advantage be located wrhenver it comes into
effective demand, whi:ch it lh üët at present; and tha
the disposai of the iand adjoining to Three Rivers pe-
itioned for by the people ôf that To*n. ià geeral,

must depend on the decision that may be had as to the
expediency of preserving the works at the Forges in a[
effective condition. C

Lastly.-In respect to the number cf Inhabitants o
Three Rivers requiring lands, and the terms on which
it should be granted.

It is stated by Mr. Dumoulin that the Petition fron
Three Rivers was only intended to express the üinio
ot he Ihhabitanîts, th't on increasell iuùtiiuvatiô *6ll
be advantageous ta the Town, many of the poorer peu
ple and others residing in Three Rivera would willing
ly take up the land for the purpose of drawing fuel fo
their own supply and for sale ; and the H.abitans in th
Banlieueare all desirous of obtaining-the lets abuttn,
on tlii Tarms for the sane purpose. Under the circum
stances of uncertainty as to the disposai of these landi
I did not encourage applications for them, but there i
no doubt that they will become the subject of compe
tition whenever they may be open for occupation.

The

mniintenant les Foges. La question dnc solsile point Appendice
de viue le plus limité, est de savoir "si ce sabéifice sera (X. X.)
compensé par un ayantage'éüivaleùt provénant de l'ac-
croissernentedes teres cultivées dahs le'voisinäge immflé- 23 Févr
diàt-des Trois-Riviêes ; 'itiis comrie un pas conduit
inévitablement à unautre, et à une n üvëlle inovation, il
peut être 'sage de fit ufe équete pféliminaire -quant à
Pexpédience'de disboinibùr lentièreenint l'établissenent
des Forges.

,L'on'dit d'un' été,-sur'cesujet, qu'ën concédént «iutes
les 'terres-jdsqu'à'urie lieu etýdemnie 'dès Édrgés, les Fdn-
deries n'en épiouverdnt'aucun 'donitnUge, 'pâiee slu'elles
pourraient tirer la quantité de bois mou nécessaire pour
fàire duoharbon,'des habitans qui 'doivent l'abattre pour
défricher leur terres ; qùe la Ville des TtbiÉ-Riviètes'e-
titërait'de grands avantages de 'l'6cdréisÊement des pro-
ductions des tndroits voisins'; 'que'les habifane 4qui n'ont
point de terrés:auráient'par là les moyens 'd'eh obtéüir ;
que la culture de ces 'terres mairitiendiait un pIs :grand
nombre de géns que maintenant·qu'elles strít destitiées â
l'usage des Forges.

L'on 'épdnd à cela, d'un 'autre *ôté, 4ie'l'on rie:peut
exploiter 'les 'Forges'aléc 'vhntage gris la'tfhilité'dè éè
procurer-du bois mou sur 'les ,teriës'dn 'cùë9flôn, 'dùil're
pousse -éxclusivemerit · ué 'de deite esiièedde boi, tet
dont l'étendue n'est que suffisante pôtir y&n'ëi4er 'ë8à-
stamment du bois, vu qu'il met de 20î;'80 ins à iébds§§i;
qu'on -ne peut hé fier sûr là liiaigoti pÉécâitê'dn bâi§ que
fourniront les habit-àris', et que l'amélidrdtion 'd&la (eri
dépendant du défricheinent, on rn'en laisseraitsplus'i'epóis-
'ser; que -prês de'quatre cents Ames -snt 'ùppohés'r
l'enploi que fourfissent les 'Fr'ôges, 'et qu'dne dêpe'e
annuelle deprès de..20,000 ajoute 'plus-à la 'leur de
la propriété dans la Ville des Trois-Riviërès t4àe 'de le
ferait -la population pauvre qui occuperait ces 'tertes.

Sad§ fflobir tiireè de iddèlùeion dë s opiion''càn-
traires, il est dé 'rxdn deàîr'e rapp ort que 1'a quiés-
teüent'du Locataire 'édi '6Éi6 ù, iè paraît qu'il ne
peut résu'ltatiidd dùûie i6iir i, ön ls autres Lo-
catairm dés Fi¶ës úle Tè ivyt,'oé là Meneession de
töute la gP*tio'des 't ies e Cduönöne ï üé'dliè dùt
l.es habitäfé 'de Mchlèhbi t'u'M ,- -'àwè ae ie dé a
terre qui y jôhit &tjòißt le. S.bÛ è'ï ' M.ô"pit 're

> concédée avec aýù'tagkè 'b1 d do la îdemandera ; ce qui
t n'estM/aèle da à réet- t de la concession des terres

qui joighient lés 'tiÎoi Riilè'bè et que demandent géné-ralement les habitans de cêét Vi1lè, dMt déj5idr de la
décision qui sera donnée sur l'expédience de conserver les

i Forges dans un état effectif.

f Finalement.-Quant Wü ïiöiùlïré d'habitans des Trois-
i Rivières qui demandent ces terres, et à la tenure sous la-

quelle elles seront accordées.
M. Dumoulin rapporte que la Pétition des Trois-Ri-

n Vièiêé Wêthit i-e gó'ôr eiriiñe- lijpiin des habitans
d qu'une augmentation de culture sëait Naageuse à la
- Ville ; plusieurs des gens les plus pauvres et autres rési-
- dans aux Trois-Rivières prendraient volontiers des terres
r pour en tirer du bois de chauffage pour eux et pour ven-
e dre ; et les habitans de la Banlieue désirent tous d'obte-
g .ei les lots au bout de teurs, teres 1m iffff W et

Vu qu'il était incertain que ces terres seraient accordees,
, je n'ai pas encouragé les personnes qui en demandaient ;
s mais il n'y a pas de doute qu'elles seront un objet
,- de concurrence aussitôt qu'on les concèdera.
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The applicants from Ste. Anne de Machiche are of
a different description from the Petitioners of Three r
Rivers. The Seigniorial lands in the neighbourhood t
of Machiche are vholly conceded ; the population is
superabundant and requires land for their establishment,
and their views have been long directed to the lands of
the Forges in the vicinity of Gatineau. Preparatory
to any arrangement respecting the disposai of these
!aids, it will be niécessary to ascertain their precise po-
sition in respect to the Fief St. Etienne, because it is
probable that some-part of them may be situated with-
in the limits of that Fief, in svhich case it becomes a
(uestion as to the tenure ou which they shall be gran-

i~dd

Whatever niay be the result of this enquiry, and
wvhatever nay be the determination iii respect to the
Tenure on which the lands in general in the Fief St.
ECtienne shall be granted, there is a certain pottion of
tlen now in actual occupation, that is fairly entitled to
be granted en Fief; this consists of the lots which are
ield unier Titles derived from the Seignior of Gati-
neau. It is submitted that these lands should be sur-
veyed, and on their limits being ascertained, they
should be conceded to the occupants as parts of a Fief
of the Crovn; securing to the Proprietors the rights
originally acquired by them, upon payment of the dues
stipulated to be paid to the Seignior,-an indulgence
which the Crown has heretofore granted to other per-
sons similarly circumstanced.

This operation completed, I should recommend
(the consent of the Lessee of the Forges being obtain-
ed) that a Township be projected, so as to include all
the land lying between the rear line of the Seigniory of
Pointe du Lac and the Township of Caxton, but ihat
only tiwo ranges of lois, correspoding to the N. E. line
of the Fief Gatineau, be marked out at present, each
lot to contain three acres in front by twenty five -in
depth. These lands should be established by such of
the Inhabitants of Machiche and Three Rivers as are
disposed to take them on the annual quit rent of four
dollars, redeemable at 20 years purchase.

The Township recommended to be erected out of
the Waste Lands of the Crown in the rear of the Seig-
nioiy of Champlain, sbould be laid out in lots of simi-
lar dimensions; and the price fixed as above. The
lots in both cases to be given out in the order of appli-
cation as practised in the adjoining Seigniories.

Respectfully subrnitted.
WILLIAM B. FELTON.

Commissioner of Crown Lands.
Montreal, 30th July 1829.

Nos. 7 to 78 inclusive,,are preserved amongst the
files of the Session.

LISTE

Les Pétitionnaires de Ste. Anne-de Machiche ne' de. Appendice
mandent point de terre pour le même objet que.les Péti (X; X.)
onnaires des Trois-Rivières. Les terres Seigneuriales r
u voisinage de Machiche sont toutes' concédées : la po- 23 Pétir.
ulation est surabondante et demande des terres pour
'établir, et il y a long-temps qu'elle a dirigé ses vues
ur les terres des Forges dans le voisinag e Gatinèau.
I sera nécessaire, nvant de faire un arrangement touchant
a concession de ces terres, de s'assurer quelle est leur
ituation précise relativement au Fief St. Etierne, parce
qu'il est probable que quelque partie de ces terres puisse
être située dans les limites :de ce Fief ; et dans ce cas il
sera question de savoir sous quelle tenure elles seront ac-
cordées.

Quel que puisse être le résultat de ceite recherche, et
a détermination relativement à la iènure sous laquelle les
terres en général du:Fief St. Etienné seront accordées,
il y en a une certaine partie maintenant occupée qui doit'
être,. en toute justice, concédée en Fief; cette partie con-
sîste.en les terres qui-sont: possédées en vertu 'dé titres
accordés par le Seigneur de Gatineau. Je propose :que
ces terres doivent être arpentées, et lorsque leurs limites
seront reconnues elles soient concédées ·aux occupans
comme partie du Fief de la Couronne, assurant aux
Propriétaires les droits qu'ils ont originairement acquis,
en par eux payantles droits stipulés payables au Seigneur,
indulgence que la Couronne a déjà eue pour des personnes
qui se trouvaient dans les mêmes circonstances.

Cette opération complétée,je recommanderais (le con-
sentement du Locataire ý des Forges·êtànt obtenu) qu'un
Townshiptfut projeté, qui comprendrait toutes les terres
sises entre la ligne postériéure de la Seigneurie de la
Pointe du Lac et le Towtship de Caxton, mais que deux
rangs seulement de lots correspondans à la ligné N. -E.
du Fief Gatineau soient .arpentés:à: présent et divisés en
lots, de trois acres:de front sur vingt-cinq de profondeur.
Ces terres devraient être établies par ceux des habitans de
Machiche et des Trois-Rivières qui seront disposés à les
prendre en payant une rente annuelle de quatre piastres,
rachetable 20 ans après la date du contrat.

Le Township que je recommande 'd'ériger, composé
des terres incultes de la Couronne, 'derrière la Seigneurie
de Champlain, devraitêtre divisé en lots de 'rême gran-
deur, et les lots concédés au prix ci-dessus' fixé, et ac-
cordés à mesure qu'ils: seront demandés tel que cela se
pratique dans les Seigneuries voisines.

Respectueusement soumis.
WILLIAM-B. FELTON,

Commissaire des Terres de la Couronne.
Montréal, 30 Juillet 1829,

Les Nos. depuis 7 jusqu'à 87 inclusivement, sont con-
servés parmi les Liasses de la Session

LIST *
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No. 1.

Letter from W. F. Odell, Esquire, to D. Daly, Es-
quire, Provincial Secretary.

(Copy.)

Secretary's Office,
Fredericton, New Brunswick,

26th March 1834.

Sir,
1 have the bonor to transmit the enclosed Copy of a

Resolution of the House of Assembly entered during
their late Session, which, by direction of His Excellency
Sir Archibald Canpbell, I am' to request: that you will
lay it before His Excellency the Governor id Chief.

I have, &c., &c. &c.
(Signed,) Wm. F. ODELL.

D Daly, Esquire,
Secretary, &c. &c. &c.

[Enclosure in No. 1.]

LIST of Documents accompanying the Message of
His Excellency the Governor in Chief, of the 20th Janu-
ary 1836, relating to a Light House on St. Paul's Is-
land.

No. 1. Letter from W. F. Odell, Esquire, to D. Daly
Esquire, .Provincial Secretary, dated Frederic-
ton 25th March 1834, with one enclosure. q

No. 2. Letter from Colonel Craig, Civil Secretary, to
W. F. Odell, Esquire, dated Quebec 14th
April,1834.

No., 3. Letter from W. F. Odell, Esquire, to Colonel
Craig, Civil Secretary, dated Fredericton 28th
July 1834, with one enclosure.

No. 4. Letter from Colonel Craig, Civil Secretary, to
W. F. Odell, Esquire, dated Quebec 19th Au-
gust 1834.

No. 5. Letter from the same to the same, dated Que-
bec 22nd December 1884.

No. 6. Letter from W. F. Odell, Esquire, to Colonel
Craig, Civil Secretary, dated Fredericton Sth
January 1835, vith one enclosure.

No. 1.

Lettre de W.-F. Odell, Ecuyer, à D. Daly, Ecuyer,
Secrétaire Provincial.

(Copie.)

Bureau du Secrétaire,
Frédéricton, Nouveau Brunswick,26 Mars 1834.

Monsieur,
J'ai l'honneur de vous transmettre ci-joint, copie d'une

Résolution que la Chambre d'Assemblée a agréée pen-
dant la dernière Session, et j'ai ordrede Son Excellence
Sir Archibald Campbell.de vous prier de la mettre sous
les yeux de Son Excellence le Gouverneur-en-Chef.

J'ai. etc., etc., etc.
(Signé,) Wm.-F. ODELL.

D. Daly, Ecuyer,
Secrétaire, etc., etc., etc.

[Incluse du No. 1.]

(Conv.) (Copie.)
House of Assembly,

Friday 2lst March 1834.

Whereas the negociation 0with the' Government of
Lower Canada, relative to the erection of Light Houses on
St. Paul's Island In the Gulf of St. Lawrence, hitherto
carried on by the Commissioners appointed for that pur-
pose, through -the medium of the Government of this
Province, have not led to·any final or conclusive arrange.
ment upon the subject. And whereas the want of Light,

Houses

Chambre; d'Assemblée,
Vendredi, 21, Mars 1834.

Vu que la négociation entamée avec le Gouvernement
du Bas-Canada, relativement à ettbissement de Phares
sur l'île St. Paul, dans le Golfe St. Laurent, et conduite
par les: Commissaires nommes pour cette fin, par l'entre-
mise du Gouvermement de cette Province, n'a conduit à
aucun résultat final: et vu qu'il arrive annuellement les
accidens lès plus graves et les plus facheux par l'absence

de

L ISTE des Documens qui accompagnent le Mes-
sage de Son Excellence le Gouverneur-en-Chef, du 20
Janvier 1836, relativement à un Phare sur l'Ile St. Paul.

No. 1. Lettre de W.-F. Odell, Ecuyer, à D. Daly, E:
cuyer, Secrétaire Provincial; datée Frédéricton,
26 Mars 1834, avec une incluse.

No. 2. Lettre du Colonel Craig, Secrétaire Civil, à W.-
F. Odell, Ecuyer, datée Québec, 14 Avril
1834.

No. S. Lettre de W.-F. Odell, Ecuyer, au Colonel
Craig, Secrétaire Civil, datée Frédéricton, 28
Juillet 1884, avec une incluse.

No. 4. Lettre du Colonel Craig, Secrétaire Civil, à W.-
F. Odell, Ecuyer, datée Québec, 19 Août
1834.

No. 5. Lettre du méme au même, datée Québec, 22
Décembre 1834.

No. 6. Lettre de W.-F. Odell, Ecuyer, au Colonel
Craig, Secrétaire Civil, datée Frédericton, 8
Janvier 1835, avec une incluse.

Appendice
(Y.Y,)

90 Janv.
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Letter'

-ouses in tle above situation is attended annually with
Ile iost disastrous consequcnces of both life and proper-
ty.

Therefore Resolved, that an humble Address be pre-
sented to -is Excellency the Lieutenant Governor, pray-
ing that His Excellency will be pleased to7open a corres-

pondence vith the Governor General of Canada, embo-
(lying the ternis of this Resolution, to be laid before the
Legislature of Canada, viz:

That this Hlouse considers it expedient and necessary
ihat two Light flouses should bc forthwith erected upon
the Island of St. Paurs, under the superintendance of the
Comnimissioners appointed by the Lieutenant Governor of
this Province.

The cost of erection and of subsequent maintenance to

be apportioned between Canada and New Brunswick, in
a degree corresponding to the benefit which each may be
expected to derive fron these erections, or in any other
way that may be hereafter decided.

That the Commerce of Canada in 1838, as shewn by
the Return of Vessels outwards bound, is to that of the
Ports of Miramichi, Dalhousie, Richibucto and Shediac,
as three to one, viz

Square rigged Vessels Tonnage
Canada 1007 271,147
iNiramiici i
D1alhousic -8 2,5-281 S,1
Richibucto
Shediac J

That this Province vill accept of a sum, not less than
£1500 fron Canada, towards the erection of the said
Light Houses, and £600 annually towards their support.

Or, the Province of Canada shall contribute towards
the erection of the said Liglts in proportion to the Ton-
nage of Ve.sels that have left the Ports of that Province
during the year 1833, and towards their future support in
proportion to the tonnage of Vessels that may hereatter
annually enter inwards at the Port of Canada, as compa-
red with the tonnage of Vessels that nay hereafter enter
inwards annually at the Ports of Miramiclii, Dalhousie,
Bathurst, Richibucto and Shediac in this Province ; pro-
vided the rate of duty on the tonnage inwards, entered at
the aforesaid Ports in this Province, shall not exceed one
penny on each and every ton, for the support of the said
Lights, the surplus of such duty afier paying the expense
of erecting and maintaining the said Lights, to be applied
towards the building and supporting of' other establish-
ments of a similar nature vithin the Gulf of St.4Lawrence.

Or, that the Province of Canada shall contribute to-
wards the erection and future support of the said Lights,
in tle proportion of three-fourths of the total cost.

And further Resolved, that if the Legislature of Ca-
nada do agree to any of the aforesaid propositions, His
Excellency the Lieutenant Governor of this Province,
upon the receipt of such their decision, may authorize the
Commissioners of Light Houses in the Gulf of St. Law-
rence to proceed forthwith to advertize for the work, so
that the Lights may be put in operation vithout any un-
necessary delay.

And lurther Resolved, that if the Legislature of Ca-
nada do not auree to any of the propositions contained
in the present Resolutions of this House, that they be in-
vited to propose to lis Excellency the Lieutenant Gover-
nor of this Province, the terms upon vhich they will
consent to the erection and support of Light Houses on
St. Paul's Island.

(Signed,) CHS. WETMORE,
Clk.

Lettre

de Phares dans cette Ile, et pour la -vie et pour les pro- Appendice
priétés des personnes. (Y. Y.)

Résolu, En conséquence, qu'une humble Adresse soit 90 Janv.
présentée à Son Excellence le Lieutenant Gouverneur
pour prier Son Excellence de vouloir entamer une cor-
respondance avec le Gouverneur Général du Canada,
d'après les termes de cette Résolution pour être soumise
à la Législature du Canada, savoir:

Que -ette Chambre croit qu'il serait utile et nécessaire
d'établir immédiatement deux Phares sur l'Ie St. Paul,
sous la surveillance des Commissaires nommés par le
Lieutenant Gouverneur de cette Province.

Les frais pour la construction et l'entretien de ces bà-
timens devront être payés par le Canada et le Nouveau
Brunswick, d'après l'avantage que chaque Province en
retirera, ou de toute autre manière que l'on pourra déter-
miner ci-après.

Que le commerce du Canada, ainsi qu'il appert par le
Retour des vaisseaux sortis des Ports de cette Province,
comparé au commerce des Ports de Miramichi, Dalhou-
sie, Richibucto et Shediac, est de trois à un, savoir

Vaisseaux. Tonnage.
Canada, 1007 271,147
Miramichi,
Daàlhoulsic, 281 82,815
Richibucto,
Shediac.

Que cette Province n'acceptera pas moins de £1500
du Canada pour la construction des dits Phares, et £600
annuellement pour leur entretien.

Ou bien, la Province (lu Bas-Canada contribuera à la
construction des dits Phares, à proportion du tonnage des
vaisseaux qui ont laissé les Ports de cette Province,
pendant l'année 1833, et à leur entretien à l'avenir à pro-
portion du tonnage des vaisseaux qui pourront ci-après
entrer annuellement dans les Ports du Canada, comparé
au tonnage des vaisseaux qui pourront ci-après entrer
annuellement dans les Ports de Miramichi, Dalhousie,
Bathurst, Richibucto et Shediac dans cette Province.

Pourvu que le droit sur le tonnage qui entrera dans les
susdits Ports en cette Province n'excède pas un denier
par tonneau, pour l'entretien des dits Phares, et que l'ex-
cédant, après avoir payé les frais de construction et l'en-
tretien des dits Phares, soit employé à établir et entrete-
nir des établissemens semblables dans le Golfe St. Lau-
rent.

Ou bien, que la Province du Bas-Canada contri-
buera à bâtir et à entretenir les dits Phares, en payant les
trois quarts de-la dépense totale.

Résolu, en outre, que si la Législature du Canada
agrée aucune de ces propositions, Son Excellence le
Gouverneur-en-Chef, en apprenant cette décision, puisse
autoriser les Commissaires des Phares dans le Golfe St.
Laurent à offirir des soumissions pour l'ouvrage, afin que
les Phares soient mis en opération sans aucun délai
inutile.

Résolu, que si la Législature du Canada ne veut con-
sentir à aucune des propositions contenues dans les pré-
sentes Résolutions de cette Chambre, qu'elle soit invitée
à proposer à Son Excellence le Lieutenant Gouverneur,
les conditions auxquelles elle consentira à établir et main-
tenir des Phares sur lIle St. .Jaul.

(Signé,) CHS. WETMORE,
Greffier.
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No. 2.

Letter from Colonel Craig, Civil Secretary, to W. F.
Odell, Esquire.

(Copie.)
Castle of St. Lewis,

Quebec, 14th April 1834.

No. 2.

Lettre du Colonel Craig, Secrétaire Civil, à W.-F.
Odell, Ecuyer.

Appendice
(Y. Y.)

20 Janv.'

Château St. Louis,
Québec, 14 Avril 1834.

Sir,
Your Letter of the 26th March addressed ta D. Daly,

Esquire, having been laid before the Governor in Chief
with the Resolutions accompanying it that were adopted
by the House of Assembly of New Brunswick on the
21st of that month, respecting the construction of Light
RBouses on the Island of St. Paul's, I am directed by His
Lordship to request you will be pleased to acquaint His
Excellency Sir Archibald Campbell, that on two occa-
sions,His Lordship has brought the subject of the contem-
plated Light Houses under the notice of the House of As-
sembly of, Lower Canada, and ta express his regret that
hitherto they have proved ineffectual.

I have the honor ta be,
Sir, -

Your most obedient
humble servant,

(Signed,) H. CRAIG,
Civil Secretary.

Wm. F. Odell, Esquire,
Secretary, Fredericton.

No. 3.

Letter from W. F. Odell, Esquire, ta Colonel Craig,
Civil Secretary.

Copy.)

Secretary's Office,
Fredericton 2Sth July 1884.'

Sire
I am directed by His Excellency Sir Archibald Càmp-

bell; to transmit ta you the enclosed copy of a Rep'ort
made by the Commissioners of St. Paul's Islaid, which,
notwithstanding his former communications, he bas con-
sidered it his duty to bring under the consideration of His'
Excellency the Governor ii Chief, in the hope that it'
mr ay lead to sorbe arrangements foi preventing, s far as
may be practicable, a recurrence of such distressing cala-
mities'

I ha*e the honor to be,
Sir,

&c. &c.
ýSigned,) ýWù

H. Craig, Esquire,
Civil Secretary

Quebec.

&c.
E. F. ODELL

Monsieur,
Votre Lettre du 26 Mars adressée à D. Daly, Ecuyer,

a été mise sous les yeux de Son Excellence le Gouver-
neur-en-Chef, -ainsi 'que, les Résolutions agréées par la
Chambre d'Assetbblée du Noùveau Brunswick le 21 du
inêime mois, relativement à l'établissement de Phares
sur l'Ile St. Paul ; et j'ai ordre de Sa Seigneurie de vous
prier de vouloir informer Son Excellence Sir Archibald
Campbell qué Sa .Seigneurie a appelé l'attention de la
Chambre d'Assemblée du Bas-Canada à ce sujet dans
deux différentes occasions, 'et d'exprimer son regret que
ses tentatives n'aient eé aucun résultat jusqu'à présent.

J'ai l'honneur d'être,
Monsieur,

Votre très-hurmble et
obéissant serviteur,

(Sigêé,) H. CRAIG,
Secrétaire Civil.

Wm.-F. Odell, Ecuyer,
Secrétaire, Frédéricton.

No. 3.

Lettre de W.-F. Odell, Ecuyer, au Colonel Craig,
Secrétaire Civil.,

(Copie.)

Bureau du Secrétaire,
Frédéricton, 28 Juillet 1834.

1Monsieur,
J'ai ordre de Sor Excellende Sif Afcliibald Campbell,

d vous tanniettre la copie ci.jointe du Rapport des
Comùiissaires de l'Ile St'. P al et, nonobstant lés Com-
rmunications. qu'elle a déjà faites, Sn Excellence croit
devoir appeler de nouveau l'attentioni dú Gouverneur-en-

hefà ce suijet, danis l'espoir que l'on en viendra à pèén-
dre quelque ärrngement, pour prévnir auant que pos-
sible, des malheursaussi grands.

J'ai l'hfieei d'étre,
Monsieur,

etc.,

Siciétáire Civir
4bec.

etc., etc.
Wù.-F. ODELL.

[Rnclosure 
Incluse

Appendix
(Y V.)

£6$hJan3.

( Copy.)

Incluse



6 Will. IV. Appendix (Y. Y.) Appendice (Y. Y.) ~,q. i83~*

Appendix
(Y Y.)

20thJany. (Copy,)

[Enclosure in No. 3.] [Incluse du No. 3.]

(Copie.)

Miramichi, 15th July, 1834.

May it please Your Excellency,

We the Commissioners of Lights for the Gulf of
St. Lawrence would beg leave to inform Your Excellen-
cy that the most melancholy accidents are continuing to
take place at St. Paul's Island, attended vith the loss;of
life and property to an alarming extent, arising mainly
froni the want of Light Houses on that Island. Already
have four Vessels been totally wrecked on the Island du-
ring the present Spring ; three of these Vessels were
bound to Quebec, one having on board one hundred and
sixty three passengers. The whole three were totally
wrecked on the South East side of the Island within a
short distance of each other, on the night of the Sth of
May, and seven of the passengers were drowned. The
surviving passengers together with the three crews were
sheltered, clothed and fed by the persons stationed there,
until they were enabled to get off the Island. The other
Vessel alluded to was bound to Miramichi and wrecked
on the night of the 20th June near to those previously
lost, the Captain and ail on board, vith the exception of
two, perished. From all the information the Commis-
sioners can obtain through the medium of Ship Masters
and others acquainted with the Island, and from personal
inspection, they are led to believe, that most of the acci-
dents which so frequently occur around St. Paul's would
be avoided, were Light Houses and other warnings erec-
ted in proper situations on the Island.

Your Excellency can easily imagine the dreadful condi-
tion the unfortunate sufferers would have been placed in
this Spring, had the means of relieving persons shipwrec-
ked on the Island not been provided by the Province;
and it is to be hoped that the Government of Canada on
these facts being represented, will without further loss of
time meet the views of the Legislature of this Province,
and adopt measures to remedy the evil so much com.
plained of.

Your Excellency is of course aware, that the expense
or erecting and maintaining the Establishment on the Is-
land, has hitherto been defrayed by this Province, aitho'
the protection and assistance derived by the Shipping
bound to Quebec, as compared to the Vessels which ar-
rive in the Ports of this Province bordering on the Guli
of St. Lawrence, as shewn by the Return of the Vessel
outward bound, is as three to one, which proportion i
borne out by the losses this season. The expense incur
red in erecting the Buildings, &c. was £427. Ss. Sd. an(
the average expense of keeping up the Establishment o
the Island for the last two years, has been £225, in addi
tion to which the Commissioners necessarily incurred ai
expense of £151. 6s. 7d. in clothing and provisions fo
the relief of the passengers and the three crews first cas
away this season, and in transporting a part of them fro
the Island of Miramichi ; these expenses altho' incurre
in discharging a loud call of humanity ought not in justic
to falil upon this Province, when the benefits were intei
ded for Canada.

The Commissioners have made this communication i
order that Your Excellency may have all the inforinatio

the

Miramichi, 15 Juillet 1834.

Qu'il plaise à Votre Excellence,

Les Commissaires des Phares du Golfe St. Laurent
prennent la liberté d'informer Votre Excellence, qu'il ar-
rive continuellement des accidens fâcheux sur l'Ile St.
Paul ; que le nombre de personnes qui y ont perdu la vie
est alarmant ; et que cela provient en grande partie de
ce qu'il n'y a pas de Phares sur l'Ile. Déjà quatre vais-
seaux ont été totalement naufragés dans le cours du prin-
temps ; trois de ces vaisseaux faisaient voile pour Qué-
bec, et l'un avait cent soixante-et-trois passagers à bord.
Ces trois vaisseaux ont été naufragés sur la partie Sud-
Est de l'ile, à une petite distance l'un de l'autre, dans la
nuit du 8 Mai, et sept des passagers se sont noyés. Les
passagers qui ont survécu à ce naufrage, et les équipages
de ces trois vaisseaux ont été logés, vêtus et nourris par
les personnes stationnées ici, jusqu'à ce qu'ils pussent être
en état de sortir de l'lc. L'autre vaisseau auquel il a été
fait allusion se rendait à Miramichi, et a fait naufrage dans
la nuit du 20 Juin, près des autres ; le Capitaine et l'é-
quipage, tout a péri, à l'exception de deux personnes.

D'après tous les renseignemens qu'ils ont pu se procu-
rer des Maîtres de vaisseaux et autres qui connaissent
lIle, et après l'avoir visitée personnellement, les Commis-
saires sont portés à croire que la plupart des accidens
qui ont lieu si fréquemment autour de l'le St. Paul,
n'arriveraient pas si l'on établissait des Phares et autres si-
gnaux dans des endroits convenables sur l'île.

Votre Excellence peut facilement se figurer l'état dé-
plorable dans lequel ces malheureux naufragés se seraient
trouvés ce printemps, si la Province n'eût pourvu à établir
les moyens de soulager les naufragés sur l'île. On doit
se flatter qu'aussitôt qu'on aura exposé ces faits au Gou-
vernement du Canada, il ne perdra pas de temps à ren-
contrer les vues de la Législature de cette Province, et à
prendre des mesures pour remédier aux maux dont on se
plaint si vivement.

Votre Excellence n'ignore pas que, jusqu'à ce jour, l'en-
tretien de l'établissement sur l'Ile a été aux frais de cette
Province, quoique l'assistance donnée aux vaisseaux qui
se rendaient à Québec, comparés à ceux qui arrivent dans
les Ports de cette Province, situés sur les bords du Golfe

f St. Laurent, soit de trois à un, comme on le verra par
les retours des vaisseaux qui ont fait voile pour l'étranger.

s La dépense encourue pour construire les bâtimens,
- etc., est de £427 Ss. 3d., et les frais d'entretien de Péta-
d blissement pendant les deux dernières années se sont
i élevés, terme moyen, à la somme de d225. De plus,
- les Commissaires ont encouru une dépense de £151 6s.
n 7d. pour nourrir et vêtir les passagers, et les trois équi-
r pages qui ont fait naufrage les premiers cette année, et
t pour transporter une partie d'entre eux à Miramichi.
n Quoique cette dépense ait été faite pour soulager l'huma-
d nité souffrante, il n'est pas juste néanmoins qu'elle re-
e tombe exclusivement sur cette Province, surtout lorsque
n- tout l'avantage était destiné pour le Canada.

in Les Commissaires ont fait cette communication afin de
n donner à Son Excellence tous les renseignemens qu'ils
Y possèdent

Appendice
(Y. Y.)

20 Janv.
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they possess for the purposes contained in the Resolu-
tions of the House of Assembly of the 21st March last.

We have the honor to be,.
&c. &c. &c.

(Signed,) ALEX. RANIN,
JO. CUNARD,
W. ABRANmS.

To His' Excllency Major General
Sir' Archibald ampbell, Bt. G. C. B.

Lietènant Governor, &c.&c. &c.

No4.

Letteí fom 'Colone Cà 'Civil S ty to W. F.
Odell, Escjuire.

(Copy.) "

Castle St. Lewis,
lQuebec, Wth Àti st, 184.

Sir,
I have the honor to acknoledgc the receipt of your

Letter, dated the. 28th ultirdo, 'trAnsmitting by direction
of Sir Archibald Campbell copy of a Report made by
the Commissioners of St. Paul's Island, stating that ac-
cidents are continuing to take place .ittdedwith lioss of
life and property, firom the vant.of LightlHouses on that
Island ; and I am directed by.thë Gôvërñor in Chief to in-
forn you in reply, that the erection of Light Houses and of
Buildings to givecover to-shipwrecked persons on the Is-
land of St. Paul, is an object vhich His Lordship has
much at heart, and thaf he lias endeavoured upon more
than one occasion to obtain from the Legislature of this
Province:the necessary meahs of 66ntributihg to thb ac-
complishment of this object, which is no:le's.interesting
to humanity than it is important to the interests of His
Majesty's subjects trading vith and frequenting this part
of His MLjesty's -Dominions "; copies of the Communica-
tions which have beenatlgde to the Legislature of this
Province on this subject are herewith enclosed, and I am
commanded tO acquaint you, for Sir Archibald.Câimpbell's
information, altho'" efforts have hitherto provedunavailing,

atcircumstane liall, not deter him from brieging the
s ethe consideratin of the'new'arliament at

à, rst.meetiqgnt

j have,ýhe honorto.be, ;', ,.
Sir,

su e &c.,&c. &c
(Signed,) H.CRÀÎG,

Secy.

W. FW. F~ Ode ;.Esquae' ~'.
&c. &c .&c. .:

Letter from Colonel Craig, Civil Secr eary;,t'%. F.
Odell, Esquire.

>4(Copy)

App.endix
:Y.Y.)

fOthJay.

Appendice
(Y. Y.)

20O Janv.

Château St. Louis,
Québec, 19 Août 1834.

Monsieur,
J'ai l'honneur d'acèuser la réeception de votre Lettre

du 28du mois dernier, Adàns lJàaelle vous me trans-
mettezi par ordre de Sir Archibald Campbell, copie d'un
]Rapport des Commissaires de l'Ile St. Paul, où l'on
expose qu'il continue à arriver des accide.is, et que
nombre de personnes ont péri faute de Pharessur cette
Ile ; et j'ai ordre de Son Excellènce de a-us informer
en réponse, que Sa Seigneurie a toujours eu vivement
à cœur l'établissñiiêiit de PliÎ'cïst de Bâtimens pro-
pres à offrirun asile aux personnes qui font naufrage
sur l'Ile St. Paul, et qu'elle a teuté plusieurs fois d'ob-
tenir de la Législature de cette -Province les moyens

- iécêssiëas' porco'ntiribuèr"à un objet qui n'est pas
moins essentiel pour l'humanité, qu'il est imprtant
pour les intérêts des Sujets de Sa Majesté qui fréquen-
tent cette partie de ses domaines. Je vous tranginets ci-
joint, coiëi ds Coíìnunications qui ont été faites
à la' LAgis1ätt t'èdé-detïe Pfroince à ce sujet ; et j'ai
ordre de vous annoncer- pour l'information de Sir Ar-
chibald Campbell, que quoique toutes ses tentatives

eaient échoué jucu'à sérisentî cela ,n'emhpêhera as Sa
Seihèttie dW iñettrê ce süje à la considéat on q

o nbuùïeau Psrlet t s iôëh'iiie a étiblllée

- J'ai l'honeeur d'tre
Monsieur,

etc., etc., etc.
;(Signé) H. !Cl G
r Sect.

W.-F. Odeli; Ècumyer,
etc., etc etc

Nd.~

Lettre du Colonel Craig, Seeti Ci',il,'aW
Odell, Ecuyer.

(Cope)Û

possèdent, pour les fins exprimées dans les Résolutions
de la Chambre d'Assemblée, du 21 Mars dernier.

Nous'avonsl'honneur d'étre,
etc., etc., etc.
(Signé,] ALEX. RANKIN,

JO. CUNARD,
W. ABRAMS.

A Son Excellence là Major-Général
Sir Axchibald Campbell, B. G. C. B.,

Lieutenant-Gouvérneur,
etc. etc. etc.,

Lettre du Colonel CraigSecrétaireCivil,àW.-F.
Odel, Ecuyer.

(Copie.)

I83~
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(Copy,) (Copie.)
Castle St. Lewis,

Quebec, 22nd December, 1834.

Sir,
By command of His Excellency the Governor in Chief,

I had the honor to address Sir Rupert George for such
information as it was in his power to furnish respecting
Vessels wrecked on St. Paul's Island since the com-
mencement of the year 1831, up to the date of the latest
Report in his possession, and having been since favored
vith Sir R. George's reply, in which he states that the

Establishment on St. Paul's Island having been placed
there by New Brunswick, its Superintendant reports to
that Government. I am now to request that you may
please to furnish me with a list of Vessels wrecked on
St. Paul's Island since the commencement of the year
1831 up to the date of the latest Reports in your posses-
sion, with the numbers of their crews and passengers,
and the numbers who have perished, to enable His.Ex-
cellency the Governor in Chief to communicate to the
Provincial Parliament of Lower Canada the most au-
thentic information on a subject vhich deeply engages His
Lordship's attention; and I have the honor to add, that as
the Legislature is to meet for the dispatch of business
on the 27th January, your early attention to this point is
earniestly requested.

I have the honor to be,
&c. &c. &c.

(Signed,) H. CRAIG.

W. F. Odell, Esquire,
Secretary.

New Brunswick.

No. 6.

Letter from W. F. Odell, Esquire, to Colonel Craig,
Civil.Secretary.

(Copy.) (Copie.)
Secretary's Office,

Fredericton, Sth January, 1834.,

Château St. Louis,
Québec, 22 Décembre 1834.

Appendice
(Y. Y.>

20 Janv.
Monsieur,

J'ai eu l'honneur, par ordre de Son Excellence le
Gouverneur-en-Chef, de m'adresser à Sir Rupert
George, pour lui demander tous les renseignemens
qu'il était en son pouvoir de donner sur les vaisseaux
naufragés sur l'IIe St. Paul depuis le commencement
de l'année 1831 jusqu'à la date du dernier Rapport en
sa possession ; et Sir R. George ayant fait réponse que
l'établissement sur l'Ile St. Paul y avait été placé par
le Nouveau Brunswick, et que le Surintendant faisait
des Rapports à ce Gouvernement ; je suis chargé de
vous prier de vouloir me donner une liste des vaisseaux
qui ont fait naufrage sur l'lle St. Paul, depuis le com-
mencement de l'année 1881, jusqu'à la date des der-
niers Rapports en votre possession, avec le nombre de
leurs équipages et des passagers, et le nombre des per-
sonnes qui ont péri, afin de mettre Son Excellence le
Gouverneur-en-Chef en état de communiquer au Par-
lement Provincial du Bas-Canada, les renseignemens
les plus authentiques sur un sujet qui occupe vivement
l'attention de Sa Seigneurie ; et j'ai l'honneur d'ajouter
que, comme la Législature doit s'assembler pour l'ex-
pédition des affaires le 27 Janvier, vous êtes prié de don-
uer votre attention immédiate à ce sujet.

J'ai l'honneur d'être,
etc., etc., etc.

(Signé,) H. CRAIG.

W.-F. Odell, Ecuyer,
Secrétaire,

Nouveau Brunswick.

No. 6.

Lettre de W.-F. Odell, Ecuyer, au Colonel Craig,
Secrétaire Civil.

Bureau du Secrétaire,
Frédéricton, SJanvier 1834.

Sir,
I have the honor to acknowledge the receipt of your

Letter of the 22nd December, in answer to which I beg
to state, that upon receipt of Sir Rupert George's Let-
ter, calling for a list of Vessels wrecked on St. Paul's
Island, there being no information in this Department, I
wrote immediately to the Commissioners of the Island
for such a detailed Report as it might be in their power
to furnish. This Report was transmitted on the 18th No-
vember last to Sir Rupert George, in the expectation that
it would be forwarded by him to Quebec.

I have now the honor to inclose a copy of the same
Report, which I hope may be received in time.

i have the honor to be,
Sir,

&c.
(Signed,)

Craig, Esquire,
Civil Secretary;

Quebec.

&c. &c.
Wu. F. ODELL,

ProvI. Secy.

[LEnclosure

Monsieur,
J'ai l'honneur d'accuser la réception de votre Lettre

du 22 Décembre ; et-je prends la liberté de vous dire
en réponse,ý qu'en recevant la Lettre de Sir Rupert
George, dans laquelle il me demandait une .liste des
vaisseaux naufragés sur l'ile St. Paul, comme il n'y
avait pas d'information à se procurer dans ce Départe-
ment, j'écrivis immédiatement aux Commissaires de lile
pour leur demander un Rapport aussi détaillé qu'il se-
rait en leur pouvoir de donner. Ce Rapport, je l'ai
transmis à Sir Rupert George le 18 Novembre dernier,
dans l'espoir qu'il le transmettrait à Québec.

J'ai l'honneur de vous transmettre ci-joint copie de
ce même Rapport, et je me flatte que vous le recevrez
à temps.

B. Craig, Ecuyer,
Secrétaire Civil,

Québec.

'a l'honneur dtre,
Monsieur,

etc., etc., etc.
(Signé,) Wx.-F. ODELL.

Secr. Prov.

(Incluse

Appendix
(Y Y.)

20thJany.
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Appendix

(Copy.)
20thJany.

[Enclosure in No. 6.] [Incluse du No. 6.]

(Copie.)

Miramichi, 7th November 1834. Miramichi, 7 Novembre 1834.

Sir,
We have the honor to acknowledge the receipt of your

communication of the 24th ultimo, relative to the Vessels
and lives lost on St. Paul's Island since the beginning of
the year 1831, and prefixed is a Statement of the Vessels
and lives lost, so far as we have been able to
obtain information. We would at the same time beg to
state that we believe the list now sent to em-
brace only a small proportion of the Vessels lost
on that Island ; this belief Is founded on the fact of
the Keeper's having already picked up a grea rmany an-
chors, chains, &c. round the shores of the Island, and
from seeing, when the water is clear, a great number more
on the bottom that cannot, be raised, most of which must
have belonged to Ships lost there, of whose Ioss no ac-
count can be given. We sincerely hope that.this subject
will now be investigated by Governrent, and 'that some
efficient measures will be adopted to lessen the danger of
navigating that part of our Coast.

We have, &c.
(Signed,) ALEX. RANKIN,

A. ABRAAIS.

The Honble. W. F. Odeil,
&c. &c. &c.

(copy.)

List of Vessels lost on St. Paul's Island, since the
commencement of the year 1831, till lst November 1834,
so far as the Commissioners have obtained information.

May 1831. Ship Aurora of Liverpool, Crew saved.
Decr. Ship Briton from Miramichi, with a Crew

of 18 to 20 men, one saved. Lost 18.

May 7th Jane of Worldngton for Quebec, Crew
1834. saved.

Moon of Sunderland, Crew saved.
Isabëlla. of Workington for Quebec, with

163 passengers, 7 lost.
Another Vessel supposed to have been lost

the same night, if so, ail hands lost, no
particulars.

June- Mary of Workington, .Only 2 saved, 9 lost.

Total lives list 84

(Signed,) ALEX. RANKIN,
W. ABRAMS,

Miramichi, 7th Novr., 1834.

Monsieur,
Nous avons l'honneur d'accuser la réception de votre

communication du 24 du dernier mois, relativement aux
vaisseaux qui ont fait naufrage, et aux personnes qui se
sont noyées depuis le commencement de l'année 1831,
et nous transmettons ci-joint un tableau des vaisseaux ét
des personnes qui ont péri, d'après les renseignemens que
nous avons pu nous procurer. Nous prenons en même
temps la liberté de remarquer que nous pensons que
cette liste ne comprend qu'une petite proportion des vais-
seaux qui ont fait naufrage sur cette Ile, et cette opinion
est fondée sur ce que les- Gardiens ont déjà trouvé un
grand nombre d'ancres, de chaînes, etc., sur les rives de
lle, et qu'ils en ont vu lorsque l'eau est claire, un grand
nombre d'autres au fond de l'eau que l'on ne peut pas reti-
rer, et dont la plupart doivent appartenir à des vaisseaux
qui y ont fait naufrage, et dont on n'a pas entendu parler.
Nous nous"flattons instamment que le Gouvernement va
s'occuper de ce sujet, et que l'on prendra quelque mesure
efficace pour diminuer le danger qu'il y a de naviguer sur
cette partie de nos côtes.

Nous avons, etc.
(Signé,) ALEX. RANKIN,

A. ABRAMS.

L'Honble. W.-F. Odell,
etc., etc., etc.

(Copie.)

Liste des vaisseaux naufragés sur l'Ile St. Paul, depuis
le commencement de l'année 1881 jusqu'au 1er Novem-
bre 1834, d'après les.renseignemens que les Commissaires
ont pu se procurer.
Mai 1831. L'Aurora de Liverpool, équipage sauvé.
Déec. Le Briton de Miramichi, avec un équipage

de 18 à 20 hommes-un homme sauvé
seulement.

Mai 7. 1834. Le Jane de Workington, pour Québec,
équipage sauvé.

Le Moon de Sunderland, équipage sauvé.
L'Isabella de Workington, pour Québec,
avec 163 passagers, 7 perdus.

Un autre vaisseau qu'on suppose avoir ét6
naufragé pendant la même nuit ; si cela
est, tous ont péri ; point de nouvelles.

Juin Le Mary de Workington; 2 hommes sau-
vés seulement ; 9 de noyés.

Nombre total des personnes qui ont péri, 34.

[Signé,] ALEX. RANKIN,
W. ABRAMS.

Miramichi, 7Novembre 1834.

COPIES

Commis.

PIEA~d
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COPIES of DOCUMENTS aud CORRESPON-
DENCE relative to the improvemeint of the River St.
Lawrence above the Cscades, delivered at the Bar of
the House of Assembly by -John Davidson, Esquire, As-
sistant Civil Secretary, ou the 22nd January 1836, pur-
suant to ma Address to lis Excellency the Governor iii
Cliief, of the 28th Decebtir I1835.

No. 1. Letter from t\wo Commissioners (Messrs. Roy
and 3caud t) appointed under the Act 1st Will.
IV. Cap. 2 1, for the imaprovement of the Navi-
gation from the Cascades to Lake St. Francis,
to the Civil Secretary, dated Soulanges 24th
June 1831, with one enclosure.

No. 2. Letter from the Civil Secretary to the Com-
missioners, dated 25th June 1831.

No. 3. Letter from the Commissioners to the Civil Se-
cretary, dated Côteau du Lac 7th July 1831.

No. 4. Letter fron one of the Commissioners (Mr.
Beaudet) to the Civil Secretary, dated Sou-
langes 11th July 1831.

No. 5. Letter from the Civil Secretary to the Commis-
sionicrs, dated 13dti July 1831.

No. 6. Letter from the same to the saine, dated 15th
July 1S31.

No. 7. Letter frome one of the Commissioners (Mr.
Simpson) to the Civil Secretary, dated Côteau
du Lac 17th J uly 1831.

No. S. Letter froin the Civil Secretary to one of the
Commissioners (Mr. Simpson), dated 24th Au-
gust 1831.

No. 9. Letter from the Commissioners tothe Civil Se-
cretary, dated Cedars 2Gth August 1831, with
a Statement and Certificate annexed.

No. 10. Letter from:the same to the sane, dated Ce-
dars 10th September 1881.

No. Il. Letter fron the same to the same, dated Cedars
3rd October 1831, with a Statement annexed.

No. 12. Letter from the same to thesame, dated Sou-
langes 4th October 1831, with a Satement an-
nexed.

No. 19. Letter from the Civil:Secretary to the Commis-
sioners, dated 27th October 1832.

No. 14. Letter from one of the Commissioners (Mr.
Roy) to the Civil Secretery, dated Soulanges,
2nd-November 1832.

No. 15. Letter from the Civil Secretary to one of the
Commissioners (Mr. Roy); dated 22nd No.
vember 1832.

No. 16. Letter from the Civil' Secretary to the Com-
missioners, dated'6th March 1834.

No. 17. Letter from the Assistant Military Secretary to
the Civil Secretary, dated 16th January 1836,
with six enclosures.

No. 1.

Letter from two of the Commissioners appointed un-
der the Act lst Will. IV, Cap. 21, for the improvement
òf the Navigation, from the Cascades to Lake St. Fran-
cis, to the Civil Secretary, with one Inclosure.

(Copy.)

CI . . Appendice
OPIES de DOCUMENS et CORRESPON. (Z.Y

DANCE relativement à l'amélioration de la Navigation, -
du St. Laurent au-dessus des Cascades, remises i 22%Jeo
Barre de la Chambre d'Assemblée par John Davidson,
Ecuiyer; Assistant Secrétaire Civi1i le 22 Janvier 1836,
conformément à une Adresse à Son Excellence leGou-
verneur-en-Chef, du 28 Décembre 1835.

No. 1. Lettre de deux les Conis s (MM. Roy
et Beandet) nommeà en vertu de l'Acte 1ère.
Guill. IV. Chal'21, pour Pamélioiralion de
la Navigation depuis les Cascades jusqu'au
Lac St. François, au., Secrétaire C ià, datée
Soulanges, 24 Juin 1831, aÝec uneinïelse.

No. 2. Lettre du Secrétaire Civil aux CoMinmissaires,
datée 25 Jnin 1831.

No. 3. Lettre des Commissaires aùi Secréta.e' Civil,
datée Côteau du Lac, 7 Juillet 1331.

No. 4. Lettre de l'un des Commissaires (M.Beaudet)
au Secrétaire Civil, datée Squlanges,ýlq uil-
let 1831.

No. 5. Lettre du Secrétaire Civil aux. Commissaires,
datée 13 Juillet 1831.

No. 6. Lettre dutnêrne au Mnîem datée 15 Juillet
1831.

No. 7. Lettre de l'un des Commissaires (M. Simpson)
au Secrétaire Civil, datée CÔteau du Lac,
17 Juillet 1831.

No, S. Lettre du Secrétaire Civil'l êndeî Commis-
saires (M. Simpson) datée 24 Août 1831,

No. 9. Lettre des Commissaires au Secrétaire >ivil,
datée des Cèdres, 26 Aot 1831, avec un
Etat et Certificát annexés.

No. 10. Lettre du même g 'memcn datée des cddres,
10 Septembre 1831

No., IL. Lettre du même.,au même, datée des Cèdres,
3 Octobre 831, avecu Etat y annexé.

No. 12. Lettre du même au même, diatée Soulanges,
4 Octobre 1831 avec u Etat y annexé.

No. 13. Lettre du Secrétair ei-ril aux Commiiaires,
datée 27 Octobre.1882..

No. 14. Lettre de l'un des C mnissai s (M. Roy) au
Secrétaire Civil; datée 8001 s, 2 Novem-
bre 1832.

No. 15. Lettre du Secrétaire Ci eilaàl des Commis-
saires (M. R y),datée22 ovembre 1832.

No. 16. Lettre-dbi Secrétaire Civil aux Commisire,
datée 6 Mars 1834.

No. 17. Lettre dePl'AsistantxSecrétaire Militaire au
Secrétaire Civil, datée 16 Janvier 1836, avec
six Lneliuses

Lettre de deux des Commissaires en vertu delJ'Acte
]ère Guill. IV. Chap. 21, pour l'amélioration de la
9 4iïàtion depuis les Cascades jusqu'au Lac St. Fran-
çois, au Secrétaire Civil, avec une Incluse.

(Copie.)
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(Copie.)

Soulanges 24th June 183 1. Soulanges, 24 Juin 1831.

Sir,
Since Mr. Roy had the honor of conversing with you

in Montreal on the subject of the improvements in this
neighbourhood, a meeting has been held of the Commis-
sioners (altho as you are aware, not yet duly appointed)
for the p'urpose of devising a plan of operations, and we
have the honor to tránsmit the same for the sanction of
His Lordship the Governor in Chief, and we should be
flattered to have.it returned as early as convenient ap-
proved ; unless His Excellency, in conferring our ap-
pointments, has in contemplation to accompany them by
some more special instruction.

We beg leave to request that a Warrant be issued in
favor of our elected Treasurer for about one-third the
estimated sum, in order more particularly to defray ex-
penses of the preparatory arrangements.

In the view to obviate any impediment or other un-
pleasant occurrence during the progress of the Works,
the possibility of ivhich is suggested to us by the Deed
of Concession of this Seigniory (12th October 1702) con-
taining a special reservation ; we beg leave to submit the
propriety of our being furnished with a Copy of the said
Deed, as recorded in the Provincial Secretary's Office,
together with authentic Legal opinion, as bearing upon
the Deed and Provincial Statute 1st Will. IV, Cap. 21,
collectively.

We have, &c.
(Signed,) ETNE. ROY,

-G. BEAUDET.

Lieut. Col. J. B. Glegg,
Civil Secretary,

&c. &c. &c.

(T-ue copy.)
S. WACOTI,,

Civil Secretary.

[Inclosure in No. 1.]

(Copy.) .

Meeting of the 20th June 1831.

At Mrs. Taylor's Hotel, at Côteau du Lac ;-Present,
Etienne Roy and Godfroy Beaudet ;-absent, Mr. John
Simpsoi.

We resolved as follows, that is to say :-
That Alexander Stevenson and André Trudeau, En-

gineers, shall be employed to conduct the works on the
River, according to the Plans, &c., as soon as, the Com-
missions shall have been issued

That Alexander Roy shali be employed as Clerk of
the Commission.

That Etienne Roy, one f the Commissione-s, shall
be the Treasurer to the Commission, and is authorized
to draw the monies appropriated for . the purposes
thereof.;

That the works shall be performed by the day under
the superintendence of a Foreman for every 20 men,, or
more, if t isdeemed expedient;--the Foremen shaihkeep
ex~act accounts of the time each m shall bave vorked

durig

Monsieur,
Depuis que M. Roy a en l'honneur de vous parler à

Montréal au sujet des améliorations dans le voisinage,
les Commissaires. ont eu une assemblée (quoique,
comme vous le savez, ils n'aient pas encore été dû-
ment nommés) afin d'adopter un plan d'opérations ;
nous avons l'honneur de le % transmettre piur la sanc-
tion de Sa Seigneurie le Gouverneur-en-Chef, et nous
serions très-flattés s'il nous était renvoyé approuvé aussi-
tôt que possible, à moins que Son Excellence, en nous
envoyant nos Commissions, ne se propose de les accom-
pagner d'instructions plus spéciales

Nous prenons la liberté de demander l'émanation
d'un Warrant pour environ un tiers de la somme esti-
mée, afin de payer les dépenses que vont nécessiter les
arrangemens préparatoires.

Pour éviter tout obstacle ou autre incident désagréa-
ble pendant la confection des ouvrages, chose qui nous
a été repréaentée comme possible d'après la clause du
Contrat de Concession de cette Seigneurie (du 12 Oc-
tobre 1702) qui contient une réserve spéciale, nous
prenons la liberté d'exposer qu'il serait à propos que
nous eussions une copie de ce contrat tel qu'enrégistré
dans le Bureau du Secrétaire Provincial, et une opi-
nion authentique de quelqu'homme de loi relativement
à ce contrat et à l'Acte Provincial de la 1ère Guill. IV.
Chap.21, collectivement.

Nous avons, etc.
(Signé,) ETNE. ROY,

G. BEAUDET.

Lieut.-Col. J.-B. Glegg,
Secrétaire Civil,

etc., etc., etc.

(Vraie copie.)
S. WALCOTT,

Secrétaire Civil.

[Incluse du .o. 1.]

(Copie.)

Assemblée du 20 Juin 1831.

A fl'Htel de Mme. 'Taylor, -au Côteau du Lac ;-
Présens, Etienne Roy et Godefroy Beaudet ;-absent,
M. John Simpson,

Nous avons résolu ce qui suit, savoir
Que Alexander Stevenson et André Trudeau, Ingé-

nieurs, seront employés pour conduire les travaux sur le
Fleuve, suivant les Plans, etc. sitôt les Commissions
sorties.

Que Alexandre Roy sera employé comme Commis
pour les ,Commissaires.

Que Etienne Roy, l'un des Commissaires,sera le Tré-
morier de la Commission, et est autorisé à retirer les ar-
gens appropriés pour cette fin.

Que les'travaux seront faits par des hommes engagés
à la journée sous la surveillance d'un Conducteur pour
chaque 20ho Mmes;ou.plus; s'il est jugé a.propos;-les
Çonduçteurs<tiendront des Listes exactesdu temps que

chaque
X
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I have, &c.
(Signed,) J. B. GLEGG,

Secy.

To Conmissioners for the
Improvement of the
Navigation above the
Cascades.

(True copy.)
S. WALCOTT,

Civil Secretary.

No. 3.

Letter fron the Commissioners to the Civil Secretary.

(Copy.)

Côteau du Lac, 7th July 1831.

sirf
laving taken into consideration the'Memorial of the

Honorable Mr. De Beaujeu, referred to us by order of
ESw

during thel day, and shall make a return thereof every
evening to the Cierk of the Commission.

That as it may happen that i certain places it would
be more advantageous to give out the work by contract,
public notice thereofshalli in such case be given.

That the pay of the Foremen shall be 7s. 6d. a day,
without any other allowance ; and they shail be respon-
sible for the goods, tools, &c. which shall be under their
charge.

That the wages of the Labourers shall be 3s. 6d. for
those who find thcir own spade or shovel, and S6. 4d. for
those who furnish no tools. The men shail not be en-
gaged for less than a week, and those who shall leave
without having finislied their week's work, and without
any lawfu cause, shall lose their wages.

That the Labourers shall be paid every Saturday eve-
ning, and shall board themselves.

(Signed,) ETIENNE ROY,
G. BEAUDET.

(Truc copy.)
S. WALCOTT,

Civil Secretary.

No. 2.

Letter from the Civil Secretary to the Commissioners.

(Copy.)

Castle St. Lewis,
Quebec, 25th June 1831.

Gentlemen,
I have been directed by lis Excellency the Governor

in Chief to transmit to you the inclosed Memorial from
the Honorable P. S. De Beaujeu, for such observations
as you may have to offer thereon.

Château St. Louis,
Québec, 25 Juin 1831.

Messieurs,
Je suis chargé par Son Excellence le Gouverneur-

en-Chef de vous transmettre le Mémoire ci-inclus de
lH on. P. S. De Beaujeu, afin que vous fassiez sur ce
Document les observations que -vous jugerez a propos
de Lire.

J'ai, etc.
(Signé,) J.-B. GLEGG,

Sect.

Aux Commissaires
nommés pour l'amélioration
de la Navigation au-dessus
des Cascades.

(Vraie copie.)
(Signé,) S. WLCoTr,

Secrétaire Civil.

No. 3.

Lettre des Commissaires au Secrétaire Civil

(Copie.)

Côteau du Lac, 7 Juillet 1831:

Monsieur,
Ayant pris en considération le Mémoire de THon

M. De Beaujeu qui nous a été référé par ordre de Sa
Seignéurie

chaque homme aura travaillé durant la journée, et en
fera un retour tous les soirs an Commis de la Commis-
sion.

Que comme il pourrait se faire qu'à certaines places
il serait plus avantageux de donner les travaux par con-
trat, alors il en sera donné avis public.

Que la paie des Conducteurs sera de 7o. 6d. par
jour, sans aucune autre allouance, et ils seront respon-
sables des elfet5, outils, etc. qui seront sous leur
charge.

Que le prix des Journaliers sera de 3s. 6à. pour
ceux qui se fourniront de pelle ou bêche, et 3s. 4d. pour
ceux qui ne se fourniront pas d'outils ; les hommes ne
seront pas engagés pour moins d'une semaine ; et ceux
qui laisseront sans avoir fini leur semaine, et sans
cause légitime, perdront leurs gages.

Que les Journaliers seront payés tous les Samedis au
soir, et chacun se nourrira à ses dépens.

(Signé,) ETIENNE ROY,
G. BEAU DET.

'Vraie copie.)
S. WALCOTT,

Secrétaire Civil.

No. 2.

Lettre du Secrétaire Civil aux Commissaires.

(Copie.)
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His Lordship the Governor ln Chief, as signifled to us
in your Letter dated the 25th, we are unanimously of
opinion that the sun of £50 Currency, should be paid to
Mr. De Beaujeu in full for the purchase of all the land
belonging to Mr. De Beaujeu that may be required by
the Commission.

As Mr. De Beaujeu in his Memorial voluntarily aban-
doned all compensation for the value of any land required
by us, on the condition of our erecting the necessary
Bridges, and stipulating to maintain the same, His Lord-
ship may be induced to question the policy by which we
have been actuated in this apparently gratuitous applica-
tion of a sum ofmoney, over and above all the conditions
prayed for.; considering however that Mr. De Beaujeu
might easily shift and reshift his ground, and before we
could come to any final arrangement, it would be in his
power to harrass our progress by Protests and delays of
various descriptions, we deemed it but a prudent exercise
of authority at once to close with him, and thus put an
end to long and vexatious difficulties at the onset.

Mr. De Beaujeu's Memorial we have the honor now
to return, with the original of our agreement with Mr.
De Beaujeu.

The second and third undersigned beg to solicit His
Lordship's pleasure on the proposition conveyed in their
Letter, dated the ultimo.

We have, &c.
(Signed,) JNO. SIMPSON, Commissioner.

ETNE. ROY, Commissioner.
G. BEAUDET, Commissioner.

Col. Glegg,
Civil Secretary.

(True copy.)
S. WALCOTT,

Civil Secretary.

No. 4.

Letter from one of the Commissioners to the Civil
Secretary.

(Copy.)

Soulanges, Ilth July 1881.

Sir,
Having reason to suppose that multiplicity of business

bas been the cause which bas prevented our receiving
any answer to the Letter we had the honor of addressing
to His Excellency the Governor in Chief, inclosing cer-
tain Resolutions to which we had come at a meeting of
the Commissioners, on the 20th of June last, at which
meeting it was resolved; that I should be the Treasurer
of the said Commission, and should also be authorized to
draw the monies voted by the House of Assembly for
the purposes of the Commission, and considering itto
be necessary that:a certain portion of the said monies
should be received as soonas possible, in order that the
work may be advaniced as fast as possible, and the Engi-
neers being now on the spot, I think it my luty respect-
fully to request that is.Excelency will be pleased to.
issà hia Warrant,f af atua of about three thousand.

e pounda

Col. Glegg,
Secrétaire Civil.

(Vraie copie.)
b. WALCOTT,

Secrétaire Civil.

No. 4.

Lettre de l'un des Commissaires au Secrétaire Civil.

(Copie.)

Soulanges, 11 Juillet 1831.

Monsieur,
Ayant lieu de supposer que la multitude les affaires

a été la cause pourquoinous n'avons pas reçu dv répouc
à la lettre que nous avons eu l'honneur dadre;'r 1
Son Excellence le Gou erneur-en-Chef, dans kmue,
étaient incluses les Ré"olutions prise ià une asen;Iée
des Commissaires en date du. 20 Juin dernier, dans la-
quelle assemble il a été résolu que je seruis Trésorier
de la dite Commission, et de plus autori4é à retirer les
argens votés par la Chambre d'Asgemblée à cet effet, et
considérant qu'il est nécessaire de toucher au plus tôt
possible une certaine pàrtie de ces argens, afin de pou-
voir avancer ces'ouvrees autant que possible, les In-
génieurs étant déjà rendus sur les lieux, je crois qu'il
est de mon devoir de prier respectueusement Son Ex.
ceilence de eoadoir hieramadergseWant ue
somme d'e'vieonMroiffnía'fires códáit, r

payée

Seigneurie le Gouverneur-en-Chef, par votre Lettre
en date du 25 du mois dernier, nous sommes unanime-
ment d'opinion qu'il devrait être payé à M. De Beau-
jeu la somme de £50 courant, pour l'achat de toute l'é-
tendue de terre appartenante à M. De Beaujeu dont la
Commission, pourra avoir besoin.
Comme M.De Beaujeu, par son Mémoire,a abandonné

volontairement toute compensation pnur la valeur d'au-
cune étendue de terre dont nous pourtions avoir be-
soin, à condition que nous construirions les Ponts né-
cessaires et que nous nous obligerions à les entrete-
nir, Sa Seigneurie pourra peut-être se demander quel-
les sont nos vues en accordant gratuitement, en appa-
rence, une somme d'argent en sus des conditions impo-
sées. Considérant que M. De Beaujeu pourrait chan-
ger et rechanger d'idée, et qu'il pourrait, avant que
nous puissions parvenir à un arrangement final, entra-
ver les progrès de l'ouvrage par des protéts et des dé-
lais de toute espèce, nous avons cru qu'il était prudent
de terminer le suite avec lui et mettre ainsi fin à des
difficultés longues et vexatoires, dès le commencement.

Nous avons maintenant l'honneur de renvoyer le
Mémoire de M. De Beaujeu et l'Original de notre
marché avec lui.

Les deux derniers signataires de cette lettre prennent
la liberté de solliciter Sa Seigneurie d'agréer la propo-
sition que contient leur lettre datée le lu mois
dernier.

Nous avons, etc., etc.
(Signé,) JNO. SIMPSON, Commissaire.

ETNE. ROY, Commissaire.
G. BEAUDET, Commissaire.

Appendice
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Commissioners for the
improvement of the Navigation

above the Cascades.

pounds Currency, to be paid to my Agent, Mr. Lange-
vin of Quebec, one of the partners in the House of
Messrs. Robertson, Masson, La Rocque & Co. of
MUontreafl.

I have the honor, &c.
(Signed,) ETNE. ROY,

Treasurer of the Commis-
sion for the improvement of
the River St. Lawrence.

Lieut. Col. J. B. Glegg,
Civil Secretary, &c.

(Truc copy.)
S. WALCOTT,

Civil Secretary.

No. 5.

Letter from the Civil Secretary to the Commissioners.

(Copy.)

Castle St. Lewis,
Quebec, 13th July 1881.

Gentlemen,
Havinge submitted to His Excellency the Governor in

Chief the Letter fromi Messrs. Roy and Beaudet, of the
24th ultimo, together with their proposed Plan for car-
rying on the improvements to be made in the Navigation
of the St. Lawrence above the Cascades, Ihave recei-
ved the comands of His Excellency to convey to you
Lis approval of the said Plan.

I have, &c. &c.
(Signed,) J. B. GLEGG,

Secy.

Château Louis,
Québec, 13Juillet 1831.

Messieurs,
Ayant soumis à Son Excellence le Gouverneur-en-

Chef, la Lettre de MM.Roy et Beaudet, du 24 du mois
dernier, ainsi que le Plan qu'ils ont proposé pour amé-
liorer la Navigation du St. Laurent, au-dessus des Cas-
cades,jesuis chargé par Son Excellence de vous in-
former qu'elle approuve ce plan.

J'ai, etc., etc.
(Signé,) J.-B. GLEGG,

Sec.

Aux Commissaires nommés
pour l'amélioration de la Na-
vigation au-dessus des Cascades.

(True copy.)
S. WALCOTT,

Civil Secretary.

(Vraie copie.)
(Signé,)

No. 6.

S. WALCOTT,
Secrétaire Civil.

No. 6.

Letter from the Civil Secretary to the Commissioners.

(Copy.)

Castle St. Lewis,
Quebec 15th July 1831.

Gentlemen,
With reference to the Letter I addressed to you on

the lSth instant, conveying the approval of His Excellen-

Lettre du Secrétaire Civil aux Commisesaires.

(Copie.)

Château St. Louis,
Québec, 15 Juillet 1831.

Messieurs,
Référant à la Lettre que je vous ai adressée le 13 du

courant, dans laquelleje vous informais que Son Excel-
lence

payée à mon agent M. Charles Langevin de Québec,
Membre de la Maison de MM. Robertson, Masson,
La Rocque et Cie. de Montréal.

J'ai l'honneur, etc.
ETNE. ROY,

Trésorier pour la Commis-
sion des améliorations du
Fleuve St. Laurent.

Lieut.-Col. J.-B. Glegg,
Secrétaire Civil, etc.

(Vraie copie.)
S. WALCOTT,

Secrétaire.

No. 5.

Lettre du Secrétaire Civil aux Commissaires.

(Copie.)
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cy the Governor in Chief of the Plan proposed by
Messrs. Roy and Beaudet, for carrying on the improve-
ments to be made in the Navigation of the St. Lawrence,
above the Cascades, I have received the commands of
His Excellency to iiform you that it is to be clearly un-
derstood that his approval only extends to the mode of
carrying on the Works, and not to the employment of a
Treasurer and Clerk ;-the money appropriated being
payable to the whole of the Commissioners, who are
responsible for it, none can be paid but to them collec-
tively, unless they tenanimously agree that one of them
shall receive for the whole. I have before me Mr.
Roy's l.etter of the 11th instant, to which what precedes
mav be taken as an answer. I will however add, that
a Warrant issued on the ISth ultimo, in favor of the
Commissioners for the sum of £3000 Currency.

I have, &c. &c.
(Signed,) J. B. GLEGG,

Secy.

Commissioners for the
improvement of the Navigation

above the Cascades.

(True copy.)
S. WALCOTT,

Civil Secretary.

lence le Gouverneaîr-en-Chef approuvait. le plan proposé
par MM. Roy et Beaudet pour amélioror la Na-
vigation du St. Laurent, au-dessus des Cascades,
j'ai reçu ordre de Son Excellence de vous iofor-
mer qu'il doit être bien entendu que son approbation
ne s'étend qu'au mode de faire les ouvragei et non pas
à l'emploi d'un Trésorier et d'un Commis. Les de-
niers appropriés étant payables à tous les Commissaires
ensemble, qui en sont responsables, ils ne peuvent être
payés qu'à eux collectivement, à moins qu'ils ne con-
viennent unanimement qu'un d'eux les recevra pour
eux tous. J'ai devant moi la lettre de M. Roy du 11
du courant, à laquelle ce qui précède pourra servir de
réponse. J'ajouterai, cependant, qu'il a été émané le
18 du mois dernier, un Warrant en faveur des Commis-
saires pour la somme de £3000 courant.

J'ai, etc.
(Signé,) J.-B. GLEGG,

Sec.

Aux Commissaires nommés
pour améliorer la Navigation
au-dessus des Cascades.

(Vraiecopie.)
S. WALCOTT,

Secrétaire Civil.

No. 7. No. 7.

Letter fron one of the Commissioners to the Civil
Secretary.

(Copy.)

Côteau du Lac,
July 17th 1831.

Dear Sir,
As your Letter of the 18th communicated His Lord-

ship's approbation of the Plan of Messrs. Roy and
Beaudet, I was quite content to let the work proceed
in the mariner they had decided, having previously made
every opposition in my power, and satisfied with having
recorded on our Journal my objections to the mode pro-
posed ; but I cannot bring myself to believe that in the ap-
probation thus given His Lordship could have contemplated
that the ambiguous terms of Messrs. Roy and Beaudet's
Letter were intended hereafter to be twisted from parti.
cular and small points to be done by day's work into a
general determination of the whole being carried on in
that manner ; of course I was oôutvoted, and the only two
places that ought to be given out by contract, viz : the
Pointe du Moulin and Pointe aux Cèdres, which, with the
20 per cent for contingencies, amount to £6200, are now
begun under Labourers and Overseers.

From the terms used in the proposition of Messrs.
Roy and Beaudet, His Lordship could not have imagined.
that the two most expensive points would have been
selected for an experiment of our own, and thus have
deprived us of any possibility ofgiving out the remainder
by contract, the minor points not being of sufficient im-
portance to induce dny respectable contràctors to come
forward for. However, notwithstanding that, my opinion

is

Lettre de l'un des Commissaires au Secrétaire Civil.

(Copie.)

Côteau du Lac,
17, Juillet 1831.

Mon cher Monsieur,
Comme votre Lettre du 18 du courant m'informe que

Sa Seigneurie a approuvé le plan de M M. Roy et Beau-
det, j'étais très-disposé à la:sser faire les ouvrages de la
manière qu'ils l'avaient décidé, m'y éiant opposé autant
qu'il était en moi auparavant, et m'étant contenté de
faire entrer dans notre Journal mes objections au
mode proposé; mais je ne puis croire qu'en l'approu-
vant Sa Seigneurie ait voulu qu'on torde assez le seus
des termes ambigus de la lettre de IMM. Roy et Beau-
det pour que la détermination de faire fire quelques
ouvrages particuliers et peu considérables, s'étende
jusqu'à faire faire toute l'amélioration de cette ma-
nière. Je me suis trouvé dans la minorité lors de l'a-
doption de ce plan, et les seuls deux endroits qui au-
raient dû être donnés à l'entreprise, savoir, la Pointe
du Moulin et la Pointe aux Cèdres, qui, d'après l'esti-
mation, avec les 20 pr. c. de contingences, vont coûter
£6200, sont à présent commencés à la journée par des
journaliers et des conducteurs. •

D'après les termes employés dans le plan de MM.
Roy et Beaudet, Sa Seigneurie ne pouvait pas s'ima-
giner que les deux points qui coûteront le plus seraient
choisis pour faire l'expérience qu'on a suggérée, et qu'on
se priverait par là de la possibelité de donner le reste à
faire à l'entreprise, les autres endroits n'étant pas d'une
importance suffh!aute pour engager des Entrepreneurs.
respectables à l'entreprendre. Néanmoins, je suis tou-

Ycitirs
y
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is still unaltered ; if Bis Lordship understood dit propo-
sition in that light, I am content.

Believe me, &c. &c.
(Signed,) JNO. SIMPSON.

Col. G\egg,
Quebec.

jours de la même opinion ; et si Sa Seigneurie a inter-
prêté la proposition de cette manière je suis satisfait.

Croyez-moi, etc., etc.
(Signé,) JNO. SIMPSON.

Col. Glegg,
Québec.

(True copy.)
S. WALCOTT,

Civil Secretary.

No. S.

Letter from the Civil Secretary to one of the Commis-
sioners.

(Copy .)

Casde St. Lewis,
Quebec, 24th August, 1831.

Sir,
With reference to your communication of the 17th

July last, relative to the proceedings of your associate
Commissioners as a majority, I am directed to infori
you that without at all calling in question the propriety
of your objections to the proceedings in question, Ris
Excellency the Governor in Chief cannot feel justified in
interposing his authority, by directing the Commissio.
iers to execute the duty with which they have been en-

trusted in any other way than that which they propose
and to which he has aiready on a former reference as-
sented.

I have, &c.
(Signed,) J, B. GLEGG,

Secy.

John Simpson, Esquire.

(True copy.)
S. WaLcor,

Civil Secretary.

No. Q.

Letter fron the Commissioners to the Civil Secretaty,
with two inclosures.

(Copy,)

Commissioners Office,
Cedars 26th August 1881.

Sir,
.fHaving nearly expended the amount advanced for the'

imîprovement of the avigation of the St. Lawrence, we
have tie honor to request that His Lordship the Gover-
nor in Chiefw-,ilVibe pleased to issue his Warrant for the
blance appropriated to that service.

Annexed

(Vraie copie.)
S. WaLCOIT,

Secrétaire Civil.

No. S.

Lettre du Secrétaire Civil à l'un des Comnissaires.

(Copie.)

Chlteau St. Louis,
Québec, 24 AoUt 1831.

Monsieur,
Référantà votre communication du 17 Juillet der-

nier, relative aux procédés adoptés par la majorité des
Commissaires vos Collègues, je suis chargé de vous in-
former que, sans mettre du tout en question la ennve-
nance de vos objections à ces procedés, Son Excel-
lence le Gouverneur-en-Chef ne se croit pas auto-
riýée à faire intervenir son autorité, en ordonnant aux
Commissaires de remplir le devoir dont ils out été
chargés en aucune autre manière que celle qu'ils ont
proposees, et à laquelle Son Excelleuce a déjà donné
son assentiment dans une occasion précédente.

J'ai, etc., etc.
(Signé,) J.-B. GLEGG,

Secrét.

John Simpson, Ecuyer.

(Vraie copie.)
S. WALCO-T,

Secrétaire Civil.

No. 9.

Lettre des Commissaires au Secrétaire Civi, avec
deux Incluses.tarCiive

(Copie.)

Bureau des Commissaires,
Les Cèdres, 26 Août 1831.

Monsieur,
Ayant presque tout dépensé le montant avancé pourl'amlioration de la Navigation du Fleuve Si. Laurent,

qous avons l'hopneur de prier qu'il plaise à Sa, Seigneu-
rie l1 Gouverneur-en-Chef d'émaner son Warrantpourla balance dderniers ffecta. ceaerxice,

Nous

Appcndix
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.Appendix Annexed we have the honor to furnish a Statement of
(Z. 2.) the particulars of the sums expended to this day.

22d Jany. We have, &c.
(Signed,) ETNE. ROY, Commissioner.

JNO. SIMPSON, Commissioner.
G. BEAUDET, Commissioner.

Col. Craig,
&c. &c. &c.

(True copy.)
S. WALCOTT,

Civil Secretary.

[ st Inclosure in No, 9.]

A Statement of the present Expenditure of the mo.
nies received by the Treasurer of the Commission for the
improvement ofthe Navigation of the River St. Law-
rence above the Cascades.

1831.
July 16. Paid for Mens' and Conductors wages up to

this day according to their Pay Lists,
£13 17 4J

23. Paid do. up to this day do. 222 7 6
30. Paid do. up to this day do. 329- 4 oi

August 6. Paid do. up to this day do. 351 1 51
13. Paid do. up to this day do. 371 8 10
20. Paid do. up to this day do. 469 9 0-~

Paid for several accounts pe
receipts for sundry impie
ments, wheel barrow
blasting utensils, &c,

r

Paid by the Clerk of the
Commission for sundries as
do.

Paid for timber, planks,
boards, and scantling for
use of the Works,

Balance in the hands of Treasurer,

£

Nous avons l'honneur de transmettre ci-joint un état
en détail des sommes que nous avons dépensées jus.
qu'à cejour.

Nous avons, etc.
ETNE. ROY, Commissaire.
JNO. SIMPSON, Commissaire.
G. BEAUDET, Commissaire.

Col. Craig,.
etc., etc., etc.

(Vraie copie.)
b. WALCOTT,

Secrétaire Civil.

[lère Incluse du .No. 9.1

Etat de la dépense faite jusqu'à présent des deniers re-
çus par le Trésorier de la Commission nommée pour
l'amélioration de la Navigation du Fleuve S Lau-
rent au-dessus des Cascades.

1881.
16 Juillet.

23
30

6 Août.
1B
20

138 16 5ý

55 15 5½

116 10 71
856 9 2

2925 0 0

Appendice
(Z. Z.)
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Payé gages des hommes ,et des Coniduc-
teurs jusqu'à cejour selon les listes de
paiemens, £ 13 17 4ý

Payé do. jusqu'à cejour do. 222 7 6
Payé do. jusqu'à ce jour do. 329 4 01
Payé do. jusqu'à ce jour do. 351 1 51
Payé do.jusqu'à ce jour do. 371 8 10)-
Payé do. jusqu'à cejour do. 469 9 Oi
Payé divers comptes, comme

il appert par les reçus,
pour divers outils,
brouettes et autres usten-
siles, etc. 138 16 5i

Payé paf le Commis de la
Commission 'pour divers
articles comme il appert
par do. 55 15 5L

Payé pour bois, madriers, 2
bordages etc., pièces pour -
les ouvrages, 116 10 7-LBfalance entre les mains du 2

Tésorier, 856 9 2

£2925 0> O
1831.

June 18. By Warrant in favor of the
Commission for, £00o

Less £75 kept b' Mr. Kerr, 75

£2925 0 0

I certify that the above is a true Statement of the ex-
penditure up to this day.

(Signed,) , £TNE. ROY,
Treasurer to-Commission.

Soulanges, 26th August 1881.

Approved.
(Signed,) JNO. SIMPSON, Commissioner.

G. BEAUDET, Commissioner.

(True.copy.),,

Civil Secretary.

1831.
18 Juin. Par Warrant

pour
Mais '£75

Kerr,

en faveur de la Commission
£8000 0 0

retenus par M.
75 0 0

£2925 0 o

Je certifie que le compte ci-dessus est un état exact
de la dépenseusqq'à ce our.n

ET7NE. ROV; Trésorierdia C&ràmiséàon-
Soulanges, 26 Août 181.

.Approu e.
(Signé. JNO. SIMPSON, Commissairp.

G. BEAUDET, Commissaire

SéAic CTT i
Secrétaire Civil.

(2nd
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P. \ (Copy)
22dl Jany.

[2nd Inclosure in No. 9.] [2de Incluse du No. 9.)

(Copie.)

In consequence of a Requisition to the effect, qf me
made by the Commission for improving the navigation
along the Rapids of the St. Lawrence, between the
Lakes St. Louis ani St. Francis, I have to certify
that according to the best of my judgment about one
half of tic work at Pointe des Cèdres and at Pointe du

lloudin, one and a half mile below it, is now done. That
the work at French Rapid above the Côteau Fortifica-
tim is withii about one eighth part orbeing finisled also,
aid that theI mplements purchased by the Commission
for those threc places will serve and be usefiul tliough-
out the whole coast where the work of amelioration is to
be carried on.

(Sigaed,) ALEX. STEVENSON,
Civil Engineer to the Commission.

Cedars, 26th A ugust 1831.

En conséquence de la demande que m'a faite la
Commission nommée pour améliorer la Navigation le
long des Rapides du St. Laurent entre les Lacs St.
Louis et St. François, je certifie au meilleur de mon
jueIment que la moitié environ de l'ouvrage à la
P>inte des Cèdres et à la Pointe du Moulin, un i)le et
demi au-dessous, est maintenant achevée ; qu'un hui-
tème de l'ouvra.e au French Rapide au-dessus du
Côteau des Fortifications, est aussi achevé, et que les
outils achetés par la Conanuiissio>n pour ces tiois places
serviront et seront utiles pour toute la ligne oà les
améliorations doivent se faire.

(Signé,) ALEX. STEVENSON,
Ingén. Civil de la Commission.

Les Cèdres, 26 Août 1831L

(Truc copy.)
S. WALCOTTe,

Civil Secretary.

No. 10.

(Vraie copie.)
S. WALCOTT,

Secrétaire Civil.

No. 10.

Letter from the Commissioners to the Civil Secretary.

( Copy.)
Cedars 10th September 1831.

Sir,
Referring you to our Letter, dated the 26th ulto. we

are anxious to call your attention to the Warrant required
for contumuing our operations here, particularly as ve
have been comupelled to advance our own money for au
amount exceeding £1000, in order that the works
should not be suspended for want of funds.

We1
(Signed,)

have, &c.
ETNE. ROY, Commissioner.
G. BEAUDET, Commissioner.
JNO. SIMPSON, Commissioner.

Lt, Col. Craig,
&c. &c. &c.

Lettre des Commissaires au Secrétaire Civil.

(Copie.)
Les Cèdres, 10 Septembre 1831.

Monsieur,
Et vous renvoyant à notre Lettre en date da 26 dumnaig dernier, nous désirons appeler votre attention sur

le Warrant que nous avons demandé pour nnus mettreen état (le continuer nos opérations ici, particulière-
ment comme nous avons été obligés d'avancer plus de£1000 de nos propres deniers pour ne pas suspendre lesouvrages faute d'argent.

Nous avons, etc.
ETNE. ROY, Commissaire,
G. BEAUDET, Commissaire,
JNO. SIMPSON, Commissaire.

Lieut.-Col.~Craig,
etc., etc., etc.

(True copy.)
S. WAICOTT,

Civil Secretary.

No. II.

Letter from the Commissioners to the Civil Secretary,
with one Inclosure.

(Copy.)
Commissioners Office,

Cedars, 3rd October 1831.

Sir,
Accompanying this, we have the honor to send arough Statement of the money expended by us under

the

(Vraie
(Signé,)

Copie.)
S. WALCOTT,

Secrétaire Civil.

No. 11.

Lettre des Commissaires au Secrétaire Civil, avec
une Incluse.

(Copie.)
(3ureau des Commissaires,

Les Cèdres, 8 Octobre 1831.

Monsieur,
Nous ions l'honneur d'envoyer ci-joint un état les

deniers que nous avons dépensés comme Commissaires
nommés

Appendice

(Z. Z,)

22 Jev
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Appendix
(Z. Z.)

22d Jany.

the Commission for the improvement of the Navigation
of the St. Lawrence, by which it will appear that the
amount expended exceeds the amount drawn by £100,
and as our expenditure will most probably average £500
per week, we have again to repeat our urgent request
that His Lordship the Governor General will be pleased
to issue his Warrant for a further sum in our favor.

We have, &c.,
(Signed,) ETNE. ROY, Commissioner.

JNO. SIMPSON, Commissioner.
G. BEAUDET, Commissioner.

Lieut. Col. Craig,
Civil Secretary.

[Inclosure in No. 11.]

Amount of Expenses incurred for the improvement of
the Navigation of the River St. Lawrence above the
Cascades, up to the 1st October, by the undersigned
Commissioners, as per Vouchers in the hands of the
Treasurer, to be transmitted to the Provincial Le-
gislature next Session, viz :

16. To cash paid 3 Overseers'
Returns,

To do.
To do.
To do.
To do.
To do.
To do.
To do.
To do.
To do.
To do.
To do.
Cash paid for Implements,

&c. sînce the works are
begun,

Cash paid Hedge & Bonner,

Cash paid Warwick,
Cash paid for indemnification

to owners of land,

Cash paid for boards, planks,
scantling, &c.

£13
222
829
351
371
469
480
647
642
767
312
450

1831.
16 Juillet.

23
g0

6 Août.
13
20
27

3 Sept.
10
17
24

1 Oct.

499 4 11
97 1 5

12 10 0

,275 0 0

83 6 0

6025 0 5ý

Pour argent payé selon les retours de 3
Conducteurs, £ 13 17 41

A do. 9 do. 222 17 6
A do. 12 do. 329 4 06
A do. 12 do. 351 1 5
A do. 12 do. 371 8 101
A do. 14 do. 469 16 0½
A. do. 14 do. 480 2 2ý
A do. 16 do. 647 4 6
A do. 16 do. 642 0 10_
A do. 16 do. 767 2 9
A do. 16 do. 312 19 8
A do. 16 do. 450 2 9
Argent payé pour outils, etc.

depuis que les ouvrages
sont commencés, 499 4 111

Argent payé à Hedge et
Bonner, 97 I 5

Argent payé à Warwick, 12 10 0
Argent payé comme indem-

nités à des propriétaires de
terre, 275 0 0

Argent payé pour bordages,
e madriers, pièces etc. 83 6 0

£6025 0 51

1831.
By Cash, as per His Excellency's 1 st War-

rant for the sum of £3000 0 0
Less a sum of £75 kept by

Mr. Kerr, 75 0 0

2925 0 0
By Cash as per 2nd Warrant for the sum

of £8000, 3000 0 0
To balance in favour of the Commissioners. 100 0 5½

£6025 0 5.

.oulanges, 1st October 1881.
(Signed,)" ETNE. ROY, Commissioner.

JNO. SIMPSON, Commissioner,
G. BEAUDET, Commissioner

(True copy.)
S. WALcOTT,

Civil Secretary.

1831.
En argent, 1er Warrant de Son Excellence pour la

somme de £3000 0 0
Moins d'une somme de

£75 retenue par M.
Kerr, 75 0 0

2925 0 0
En argent, 2e Warrant pour la somme

de £8000,
Balance en faveur des Commissaires,

3000 .0 0
100 0 51

£6025 0 51

Soulanges, ler Octobre 1831.
ETNE. ROY, Commissaire,
JNO..SIMPSON, Commissaire.
G. BEAUDET, Commissaire,

(Vraie copie.)
S. WÀLCOTT,

Secrétaire Civil.

nommés pour l'amélioration de la Navigation du St.
Laurent, d'après lequel on verra que le montant dé-
pensé excède le montant que nous avons tiré de £100,
et comme notre dépense s'élèvera, terme moyen, a
£500 par semaine, nous devons renouveler encore
notre demande urgente, qu'il plaise à Sa Seigneurie le
Gouverneur-en-Chef de vouloir émaner son Warrant
en notre faveur pour une nouvelle somme.

Nous avons, etc.
ETNE. ROY, Commissaire,
.INO. SIMPSON, Commissaire,
G. BEAUDET, Commissaire.

Au Lieut.-Col. Craig,
Secrétaire Civil.

S[Incluse du No. 11.1

Etat des dépenses faites pour l'amélioration de la Na-
vigation du Fleuve St. Laurent au-dessus des Cas-
cades, à venir jusqu'au ler d'Octobre, par les sous-
signés Commissaires,ainsi qu'il appert par les pièces
justificatives qui sont entre les mains du Trésorier
pour. les transmettre à la Législature Provinciale
dans la prochaine Session, savoir :

Appendice
(Z. Z.)
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1831
July

23.
30.

August 6.
13.
20.
27.

Sept. 3.
10.
17.
24;

October 1.
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No. 12.

Lettcr from the Commissioners to the Civil Secretary,
with one Iinclosure.

(Copy.)

Soulanges, 4th October 1831.
Sir,

Accompanying this w«e have the honor to send you a
rough Statement of the money expended by us for the
improvement of the Navigation of the River St. Law-
rence, bv which it will appear that ve have a balance on
hand of'£S4S. 16. 4. and have to deduct this week's
wages as mentioned in the Statement. We have besides
other persons cmployed who have not received any of
their pay, and others only part, so we beg that 1-lis Ex-
cellency the Governor in Chief will be pleased to issue
his Warrant for the balance now reiaining of the sum
voted last Session in our favor.

We have, &c.
(Signed,) ETNE. ROY, Commissioner.

JNO. SIMPSON, Commissioner.
G. BEAUDET, Commissioner.

Lt. Col. Craig,
&c. &c. &c.

[Inclosure in No. 12.]

Amount of Expenses incurred for the improvement of
the Navigation of the St. Lawrence above the Cas-
cades up to the 29th October,by the undersigned Com-
missioners, as per Vouchersjin the hands of the Trea-
surer, to be transmitted to the Provincial Legislature
next, Session, viz

1881.
Amount of Expenditure as per last Account

sent, made up to 1st October,
£6025 0 5k

October 8. Paid 16 Overseer's Returns, 422 17 5!

15. Paid 16 do, do.
22. Paid 16 do. do.
29. Paid 16 do. do.

Paid for sundry Accounts.
Balance on hand,

470 1
539 2 10i
523 17 4E

94 is 9.
448 16 41

£8925 0 0

By Cash received per 3 Warrants issued
for £2700 Sterling each, making £9000 0 0

Less £75 remaining in the hands of Mr.
Kerr, 75 0 0

£8925 0 0

Balance in our hands, £848 16 4
On which we have to pay to-morrow

night, the Overseer's Returns, amounting
to about £500 0 0

Soulanges, 4th October 1831.
(Signed,) ETNE. ROY, Commissioner.

JNO. SIMPSON, Commissioner.
G. BEAUDET, Commissioner.

(True copy.)
S. WALCOTT,

Civil Secretary.

Appendi%
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1831. Montant de la dépense, comme il appert
par le compte envoyé, jusqu'au 1er

Octobre, £6025 0 5à
8 Oct. Payé sur retours de 16 Con-

ducteurs, 422 17 5j
15 Payé" 16 '' 470 il s
22 Payé '16 539 2 1i
29 Payé 16 4 523 17 41

Payé divers comptes, 94 13 91Balance en mains, 848 16 4

£

En argent reçu, 3 Warrants émanés de
£2700 Sterling chacun faisant, £

Moins £75 relenus par M. Kerr,

Balance en mains, £848 16 4
Sur lesquels nous avons à payer demain

soir les retours des Conducteurs en-
viron,

C8925 0

C9000 0 0
75 0 0

£8925 0 0

£500 0-0

Soulanges, 4 Octobre 1831.
(Signé,) ETNE. ROY, Commissaire.

JNO. SIMPSON, Commissaire.
G. BEAUDET, Commissaire.'

(Vraie copie.)
(Signé,) S. WALCOTT

Secrétaire Civil.

No. 12.

Lettre des Commissaire au Secrétaire Civil, avec
une Incluse.

(Copie.)

Monsieur, Soulanges, 4 Octobre 1831.

Nous avons l'honneur de vous envoyer ci-joint un
Etat des deniers que nous avons dépensés pour l'amé-
lioration (de la Navigation du Fleuve St. Laurent, d'a-
près Icquel on poutra voir que nous avons une balance
entre le mains de £S48. 16s. 4d., sur laquelle nous
devons déduire les gages de cette semaine tel que men-
tionné dans l'Eat. Nous avons en outre employé
d'autres personnes qui n'ont pas reçu leurs salaires
ou qui ne les ont reçus qu'en partie. Ainsi nous prions
qu'il plaise à Son Excellence le Gouverneur-en-Chef
d'émaner son Warrant pour la Balance qui reste de la
somme votéeen notre faveur dans la dernière Sçssion.

Nous avons, etc.
ETNE. ROY, Commissaire,
JNO. SIMPSON, Commissaire,
G. BEAUDET, Commissaire.

Lt.-Col. Criiig
etc., etc., etc.

[Incluse au No. 12.]

Etat des dépenses faites pour l'amélioration de la Na
vigation du St. Laurent au-dessus des Cascades à
venir jusqu'au 29 Octobre, par les Commissaires
soussignés ainsi qu'il appert par les pièces justifica-
tives, restées entre les mains du Trésorier pour les
transmettre % la Législature Provinciale à la pro-
chaine Session, savoir

6 Will. IV,.
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Commissioners for improving
the St. Lnwrence from the Cas-
cades to Lake St. Francis.

~Secy.

No. 13.

Lettre du Secrétaire Civil au Cemmissaires.

(Copie.)

Château St. Louis,
Québec, 27 Octobre 1832.

Messieurs,
Son Excellence le , Gouverneur-en-Chef étant in-

formée que l'Inspecteur des Comptes Publics n'a pas
encore reçu de vous de comptes de la dépense d'aucune
partie de la somme de £10,201. 8. 7 courant, que vous
avez reçue dans l'année 1831, en qualité de Commis-
saires pour J'amélioration de la. Navigation du Fleuve
St. Laurent depuis les Cascades jusqu'au Lac St.
François, en vertu de l'Acte de la 1ère Guill. IV. Chap.
21, je suis chargé par Sa Seigneurie de vous prier de
transmettre ces comptes à l'Inspecteur des Comptes
sous le plus court dólai possible.

J'ai, etc., etc.
(Signé,) H. CRAIG,

Aux Commissaires nommés
pour améliorer le St. Laurent,
depuis les Cascades jusqu'au
Lac St. François.

No. .13.

Letter from the Civil Secretary to the Commissioners.

(Copy.)

Castle St. Lewis,
Quebec 27th October 1832.

Gentlemen,
His Excellency the Governor in Chief being informed

that no Account has as yet been received from you by the
Inspector of Public-Accounts, of the Expenditure of any
part of the sum of £10,201. 8s. 7d. Currency, recei-
ved by you in the year 1831, as Commissioners for im-
proving the Navigation of the River St. Lawrence, from
the Cascades to Lake St. Francis, under the Act ist
Will. IV. Cap. 21, I have received His Lordship's
commands to request you will forward the Accounts
above alluded to, to thelnspector of Accounts with as little
delay as possible.

I have &c., &c.
(Signed,) il. CRAIG.

(True copy.)
S. WALCOTT,

Civil Secrethry.

No. 14.

Letter from one of the Commissioners to the Civil
Secretary.

(Copy.)
Soulanges 2nd November 1832.

Sir,
In reply to your Letter of the 27th ultp. regarding the

Accounts for the Expenditure attending the improvement
of the Navigation ofthe St. Lawrence, I have the honor
to acquaint you that they were duly transmitted thro'
one of the Members for this County, Mr. Masson, on
his proceeding to take his seat in the House of Assem-
bly, in Itwo sets, one to the address of the Executive
Council, and the other with the Vouchers to the Assem-
bly, together with a tin case containing Plans and Esti-
mates. -I nust therefore presume that the vhole are
still in the Committee Room for Internal Improvements.

As the two other Gentlemen included in the Commis-
sion reside at an inconvenient distance, I purposely make
noreference to them, in or'der to save'time.

I have; &c.
(Signed,) ETNE. ROY.

Lt. Col. Craig,
Civil Secretary.

(Vraie copie.)
S. WALCOTT,

Secrétaire Civil.

No. 14.

Lettre de l'un des Commissaires au Secrétaire Civil.

(Copie.)

Soulanges, 2 Novembre I832.
Monsieur,

En réponse à votre lettre du 27 du mois dernier, re-
lative aux comptes de la dépense de l'amélioration de
la Navigation du Fleuve St. Laurent, j'ai l'honneur dte
vous informer qu'ils ont été dûment transmis en double
par la voie d'un des Membres de ce Comté, M. Masson,
qui allait prendre son siège dans la Chàînbre dAssem-
blée ; une copie était addressée au Conseil Exécutif,
et l'autre avec les pièces justificatives à l'Assemblée,
avec une boete de fer-blanc contenant les plans et les es-
timations ; je dois donc présumer que le tout est encore
dans la Chambre du Comité des arméliorations'inté-
rieures.

Comme les' deux autres Messieurs Membres de la
Commission résident à une distan.ce éloignée, je n'ai

pas cru devoir communiquer à ce sujet avec eux pour
éviter du délai.

J'ai, etc.
(Signé,)

Lieut.-Col. Craig,
Secrétaire Civil.

ETNE. ROY.

(True copy.)
S. WALCOTT,

Civil Secretary.

(Vraie copie.)
,S. Wa-LCOTT,

Secrétaire Civil.
No.

Secrétaire Civil.
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(Z. Z.)
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No. 15.

Letter from the Civil Secretary to one of the Commis-
sioiners.

No: 15.

Lettre du Secrétaire Civil à l'un des Commissaires.

(Copie.)
Castle St. Lewis,

Quebec, 21cd November 1832.

In acknowledging the receipt, of your Letter of the
2nd Instant, I beg to acquaint you that altho' the Com-
missioners foi' improving the St. Lawrence above the
Cascades, have rendered their Accounts io two Branches
of the Legislature, it is still necessary that similar Ac-
counts, Vouchers, &c. should be furnished for the infor-
mation of the Governor in Cliief, this being the course
pursued by all Public Accountants. I have therefore to
repeat my request that the Accounts in question may be
transmitted without delay.

1 have, &c.
(Signed,)

Roy, Esquire,
Soulanges.

H. CRAIG,
Secy.

(True copy.)
S. WALCOTT,

Civil Secretary.

No. 16.

Château St. Louis,
Québec, 22 Novembre 1832.

Appendice
(Z. Z.>

2~

Monsieur,
En accusant la réception de votre Lettre du 2 du

courent, je prends la liberté de vous informer que
quoique les Commissaires nommés pour l'amélioration
du St. Laurent, au-dessus des Cascades, aient rendu
leurs comptes à deux branches de la Législature, il est
encore nécessaire de transmettre ici une, copie des
comples et pièces justificatives etc. pour l'information
du Gouverneur-en-Chef, cet usage étant suivi par tous
les comptables publics, Je dois donc voue prier de
nouveau de transmettre sans délai les comptes dont il

J'ai, etc.
H. CRAIG,

Secrétaire.
E. Rny, Ecuyer,

Soulainges.
(Vraie copie.)

S. WALCOTT,
Secrétaire Civil.

No. 16.

Letter froi the Civil Secretary to the Commissioners.

(Copy.)
Castle St. Lewis,

Quebec, 6th March 1834.
Gentlemen,

The House of Assembly having by its Address of the
24th of February last, prayed that the proper Officer
should be directed forthvith to apply to, or prosecute
you for the recovery of the sum of £388. 17s. Id. re-
maining in your hands as Commissioners appointed under
the Act 1st Will. IV, Cap. 21, for the improvenent of
the Navigation between the Cascades and Lake St.
Francis, which you are not authorized by any Act of the
Legislature to expend, I bave received the commands
of lis Excellency the Governor in Chief to desire that
you will forthwith pay into the bands of the Receiver
General the sumi above mentioned, acquainting me at the
same time of your having donc so, for the information of
Bis Lordship, thereby rendering it unnecessary to have
recourse to the adoption of the other mode mentioned in
the Address ; without prejudice, however, to such sum
as nay be due by you after your Accounts are duly ba-
lanced, and an Account of the proceeds of the Effects
sold by you.

I have, &c.
(Signed,) H. CRAIG,

Secy.

Lettre du Secrétaire Civil aux Commissaires.

(Copie,)
Château St. Louis,

Québec, 6 Mars 1834.
Messieurs,

La Chambre d'Asssemblée ayant, dans son adresse
du 24 de Février dernier, demandé qu'il fut ordonné à
l'Officier à qui il appartiendrait (le vous demander le
paiement, ou de vous poursuivre de suite pour le recou-
vrement de la somme de £388. 17. 1, qui vous reste
entre les mains comme Commissaires nommés en vertu
de l'Acte de la ]ère Guil1. IV. Chap:-21, pour 'aniélio-
ration de la Navigation entre les Cascades et le Lac
St. François, que vous n'étes autorisés'par aucun Acte
de la Législature à dépenser, j'ai reçu ordre de Son
Excellence le Gouverneur-eu-Chef de vous prier de
payer de suite entre les mains du Receveur-Général la
somme ci-dessus mentionnée, et de m'informer en
même temps que vo'us l'avez fait, pour l'information de
Sa Seigneurie, et de rendre par là inutile le recours à
l'autre moyen dont il est parlê dans l'adresse ; sans
préjudice toujours à toute autre somme que vous pour-
riez devoir lorsque les comptes auront été dûment ba-
lancés et que vous aurez rendu compte -des deniers pro-
venant de la vente des effets.

*J'ai, etc.,
(Signé,) H. CRAIG,

Secrétaire.

Etienne Roy,
J. Simpson, and
G. Beaudet,

Esquires, Commissioners
under 1st Will. IV.
Cap. 21.

Etienne Roy,
J. Simpson et
G. Beaudet,

Ecuyers, Commissaires
en vertu de la lère
GuilL. IV. Chap. 21.

(True copy.)
S. WALCOTr,

Civil Secretary.

(Vraie copie.)
S. WaLCOTT,

Secrétaire Civil.

Appendix(Z. Z.)
2 Jn!y.

(Copy.)

No.
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Appendix
(Z. Z:)

22d Jang.

i, have thehonor to ain yu by di'cêtouý 'of His
r thie Commahr of the Fices', that:Liëut. CoxLordshp.., m tuidaii é i6ù a

represçnt5 that you have è ]viiiu n aii'
aginst him for daihäage dôöhe töFéë I lålárd tô ïhe

ai ount of £OO. As ri sIorship à iidûW' t".é-
lieve from what you stated to him iný ai Sel]r, 'd'ô n'e
when at Quebec, that all further difficulty would cease,
on orders of. vacuationbeing lffiàïlàedtely conveyed to
such individda a 1i adŠee %péhiitted for a very limited
period to occupy certain Islands opposite to Côteau
du Lac, His Lordship cannot help expreisådklsü>»Ise
that the present line with regardý toB M*r. Coic should
now be adopted.

MrC for t ,titthé'dr act'of cultiva.
tiop fdibd by hihiboh Fi@élk Island during the pe.
riôdf. ir l o.occupy the same, viz : from 23rd

April tb' Mäy liast',"was to plant 13 bushels of Pota-
toes

No. 17.

Letter from the Assistant Military Secretary to the
Civil Secretary, with six ricl6ires.

(Càpy.)

Miiiary Secretery's Oice,,
Quebec, 16ih January 1836.

Sir,
I have the honor to acknowledge the receipt of your

Letter of the 18th instant, conveying to me *the desire of
His Excellency the Governor in Chief that I should
transmit to you certified Copies of the Correspondence
which took place:in the year 1834j between the late
Commander of the Forces, and the proprietor or proprie-
'tors of certain Islands or Islets in the River Saint Law-
rence opposite ïhe Seigniory of Soulanges.

I have now the honor to transmit all the Correspon-
dence on that subject which appears on record in this
Office, and to acquaint you thäli permission was given by

the late Comnander of the Forces, mn
Lt. Cox, HI. P. the montlis of April and May 1834, to
Capt. Cox, H. . the several individuals named in the
J impson, Esq.' margin, to cultivate, until required by
Mr. Roebuck, the Government, certain Islands oppo-
Mr. John Scott. site to the Seigniory of Soulanges ; but

wbich permission was cancelled on the
22d l4ay, by a Let'tèr si ilài té that addressed to Lieut.
Cox, which is one of the Documents now forwarded.

I have the honor to be,
.&c., &c. &c.

(Signed,) THOS. LEIGH GOLDIE,
Ast. Mily. Sécy.

S. Walçott, Esquire,
Civil Secretary.

('rue copy.)
S. WACOTT,

Civil Secrëtary.

[ist Inciosure in Ño. 17.]

Lftë r from thè M iliay Sei-etari téMr. De Beaujeu.

Quebec, 1ith Jùn 1134.

No. 17. Appendice
(Z. Z.)

Lettre.de l'Assistant Sëc'étaire Militaire au Secré- t.
taire Civil, av'c sixdlus-es. .2 Janv.

(CoPie.)

Bureau du Secrétaire Militaire,
Québec, 16 Janvier 1836.

Monsieur,
J'ai l'honneur d'accuser la réception de votre Lettre

du 13 du courant, dans laquelle vous m'informez
du désir de Son Excellence le Gouverneur-en-Chef, de
vous transmettre des Copies certifiées de la Correspon-
dance qui a eunlido, dans l'année 1834, entre le ci-de-
vant Commandant des Forces et le propriétaire ou les
propriétaiiés'de :eraines lies ou Ilots dans le Fleuve
St. Laret' vis-à-vis de la Seigneurie de Soulanges.

J'ai maintenant l'honneur de vous transmettre toute la
Correspondance à ce sujet qui se trouve dans ce Bureau,
et de vous inforèr que le ci-deVant Commandant des

Forces a donné permission dans les mois
Lt. Cor, D. P. 'A il ét d Mai 1834, aux diýers in-Capit. Cox, D. P. dividus dont les noms se trouvent à la

Simnpson, Ee marge, de cultiver certaines lies vis-à-
M. Roebuck, vis de la Seigneurie de Soulanges, jus-
M. John Scott. qu'à ce que le Gouvernement les rede-

manderait; mais cette permission a été
révoquée le 22 Mai par une Lettre semblable à celle
adressée au Lieut. Cox, qui forme un des documens que
je vous transmets.

J'ai l'honùe'ur d'êtrè,
&c.. &c. , &.

(Siné,) TIHOS. LE!l dLDIE,
Asst. Secrét. Mil,

S. Walut, Ec r,
skîrémire civil.

(Vaie Copie.)
S. W icoirr, Cvl

[1ère incluse au No. 17.]

Leitre du Serétah-e M litaire M. De Beaujeu.

Québéc, 18Juiii I834.

J'ai l'honneur de vous inforner, par ordre d'eSa Sei-
neu e le Cmiiandit, des.orces, que 1Ë el'ut. Cox

rapporte que tenteune, action'. en justice con-
ie lui, bau ~iöiagés aits siur l'Ile à French, au mon-

jani2de 42O. D Ènie a eigneurie a été porîée à
croié, d'après ceqéevoùs lui aiez da oreii t à moi
à Québec, que toutes les difficultés cesseraient aussitôt
qu'il-aurait été donné des "rdieaiix individus d'évacuer
lés Iles W i'd'li Cüeùî i dî- Lac, l'uilèùr avait per-
mis d'occuper durant un'temps limité, Sa Sei
peut s'empêcher d'exprimer sa surprisé e la conduite
qu'on adopte maintenant à l'égard de 'M. Cox.

M. Coxt'e&ói-d é' e'aéte de culture qu'il
ait fr üti' á F th, in'laht le temps qu'on lui a
pèýffii . 'i locéijtèr, savoir, depuis le 23 Avril jusqu'au
2,de dëkii' Y r; de semer 12 minots de patates.

Dans
AA
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22d Jany.

Sir,
In answer to your Letter of the 18th instant, in which

you request on the part of His Excellency the Governor
in Chief, that I will explain the reasons of my conduct,
in relation to the action instituted against Lieutenant
Cox, I beg leave to state, that had that Gentleman not
continued his depredations on our Island, commonly call-
ed Isle de la Grande Batture, or French's Island, du-
ring my absence in iLay last, I should have wholly ab-
stained from-i urging any recourse against him, as His
Excellency understood me to promise, for trespass on
our property. The damage instead of being confined to
the planting of a few bushels of potatoes, consists in cut-
ting down.a large number of valuable Trees, and I make
no doubt that were Bis Excellency instructed of the true
circumstance of the case, he would be of opinion that the
course adopted by me, was not inconsistent with any
understanding between His Excellency and myself, and
that lawful means vere imperiously requisite to protect
our right of property unwarrantably invaded to my injury,
and to evil examples of others, this conduct not havin.
even been suspended in my absence on the business in
question.

I shall be happy to acquiesce in any suggestions
vhich you may be directed by His Excellency to make
for the settlement of this affair, being fully convinced
that they will be dictated by justice, and grounded on
the real merits and a proper representation of the facts
of the case.

1 have, &c.
(Signed,) SAVEUSE DE BEAUJEU.

Captain Airey,
&c. &c. &c.

Certified to
THOS.

be a true copy.
LEIGH GOLDIE,

Asst. Mily. Secy.
15th January 1836.

]-,l1

[srd

toes, under which circumstances, His Lordship is at a
loss to compreliend in what manner damage to the
amount of £200 can be said to have accrued.

If however you refer to acts of trespass and damag'e
previouisly or subsequently performed to the above dates,
it becomes a question in which the Commander of the
Forces will not interfere ; but in the mean time 1 have
the honor to request you will be so good as to explain
this matter for the information of His Lordship.

(Signed,) RICHARD AIREY, M. S.

Mr. De Beaujeu,
Manor House,

Côteau du Lac.

Certified to be a true copy.
THOS. LEIGH GOLDIE,

Asst. Mily. Secy.
l5th Jarnuary 1836.

[2nd Inclosure in No. 17.]

Letter from Mr. De Beaujeu to the Military Secre-
tary.

(Copy.)

lanor House,
Côteau du Lac, 23rd June 1834.

Monsieur,
En réponse à votre Lettre du 18 du courant, dans la-

quelle vous me priez de la part de Son Excellence le Gou-
verneur-en-Chef, de vous expliquer les raisons de ma con-
duite, relativement à l'action intentée contre le Lieutenant
Cox, je prends la liberté de dire, que si ce Monsieur n'eût
pas continué ses déprédations sur notre Ile, communé-
ment appelé /lle de la Grande Bature ou PIle à French,
pendant mon absence en Mai dernier,je me serais abste-
nu de le poursuivre, comme Son Excellence a compris
que je le lui avais promis, pour empiétement sur nos ter-
res. Le dommage, au lieu de se borner à la semaille de
quelques minots de patates, consiste en un grand nombre
d'arbres de prix qu'il a coupés, et je ne doute pas que
si Son Excellence connaissait les circonstances, elle se-
rait d'opinion que la marche que j'ai adoptée n'est pas
contraire à l'entendement qui a eu lieu entre Son Excel-
lence et moi, et qu'il était impérieusement nécessaire
d'avoir recours à une poursuite pour protéger notre droit
de proprikté envahi d'une manière injustifiable, et propre a
donner de mauvais exemples aux autres ; cette conduite
de la part de M. Cox n'ayant pas même été suspendue
pendant mon absence pour l'affaire en question.

Je serai heureux d'acquiescer à toute suggestion que
Son Excellence peut vous charger de me faire pourter-
miner cette affaire, étant pleinement convaincu quelle
sera dictée par la justice et basée sur le mérite et Pexpo-
sition exacte des faits.

J'ai, etc.,
SaVEUSE DE BEAUJEU.

Capitaine Airey,
etc., etc., etc.

Je certifie que la présente est une vraie Copie.
THOS. LEIGH GOLDIE,

Asst. Secrét. Mil.
15 Janvier 1836.,,'

Dans ces circonstances, Sa Seigneurie ne peut compren- Appendice
dre de quelle manière il a été fait pour £200 de dom- (Z. Z.)
maie.-

Si cependant vous voulez parler d'empiétemens ou de 22 Janv.
dommages faits avant ou après les dates ci-dessus, ce
sera alors une question dans laquelle le Commandant des
Forces n'interviendra pas ; mais, en attendant, j'ai l'hon-
neur de vous prier d'avoir la bonté d'expliquer cette ma-
tière pour l'information de Sa Seigneurie.

(Signé,) RICHARD AIREY, S. M.

M. De Beaujeu,
Manoir,

Côteau du Lac.

Je certifie que la présente est une vraie Copie.
THOS. LEIGH GOLDIE,

Assist. Secrét. Mil.
15 Janvier 1836.

[2de Incluse au No. 17.]

Lettre de M. De Beaujeu au Secrétaire Militaire.

(Copie.)

Manoir,
Côteau du Lac, 23 Juin 1834.
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(Srd Inclosure in No. 17.1

Letter from the Military Secretary to Mr. De
Beaujeu.

(Copy.)
Quebec, 28th June 1894.

Sir,
I have the honor to acknowledge the receipt of your

Letter dated 23rd instant, explaining the causes which
have induced you to institute legal steps against Lieu-
tenant Cox, H. P. for damage to the amount of two
hundred pounds, during his occupation of French's
Island.

I am directed by the Commander of the Forces to ac-
quaint you, that, on the 28d April last, permission was
granted by Ris Lordship to Lieutenant Cox, during plea-
sure, to cultivate French's Island, under the belief that
a similar indulgence had been once before granted to a
discharged soldier, named White, and that consequently
there existed no impediment to lis Lordship's convey-
ing such authority. Subsequent to your interview with
Ris Lordship at Sorel, in May last, immediate orders
werc issued to Lieut. Cox (dated 22d May 1834) to
vacate the Island in question, in conformity with the
sentiments expressed by you, to His Lordship and
myself,-that all you required was the evacuation of the
Island, and that altho' perhaps there might have been
some trifling damage occasioned by its temporary occu-
pation,-yet, it was not your wish to agitate that point,
on condition that the necessary orders should be issued
without delay.

Lieut. Cox, in a Letter this day received from him,
states, that the only act of cultivation performed by hirm
was to clear a few second growth trees, in order to sow
twelve bushels of Potatoes, the seed of which has never
since been'disturbed, and >that he instantly abandoned
the Island on receiving my Letter dated 22d May 1884,
a copy of which I had the honor of delivering to you.

The Commander of the Forces trusts, therefore, that
the damage accrued to French's Island from the 23d
April to the 22d May 1884,, may not have been very
material, and His Lordship hopes, that whatever legal
steps you may be induced to take, that they will have no
reference to the period intervening between these two
dates, in accordance with the sentiments above alluded
to, expressed by you, in person, to Bis Lordship.

(Signed,) RICHARD AIREY, M. S.

Mr. De Beaujeu,
Manor Bouse,

Côteau du Lac.

Certified to be a true copy.
THOS. LEIGH GOLDIE,

Asst.l Mily. Secy.
15th January 1886.

[4th Inclosure in No. 17.]

Letter from the Military Secretary to Lieutenant Cox.

(Copy.)

Quebec, 22d May 1894.

Appendix
(Z. Z.)

22d Jany.

(Copie.)

Québec, 22 Mai 1834.

Sir, Monsier
With reference to my Letter, dated 28d April 1834, Réfrrit à ma Lettre en date du 23 Avril 1834, oùûje

conveying to you the permission of the Commander of ous informais que le Commandant des Forces vous don-
the nait

[Se Incluse au No. 17.] Appendice
(Z. Z.)

(Copie.)
Lettre du Secrétaire Militaire à M. De Beaujeu. 9,2 Janu.

Québec, 28 Juin 1884.

Monsieur,
J'ai l'honneur d'accuser la réception de votre Lettre du

28 du courant, dans laquelle vous expliquez les raisons
qui vous ont porté à adopter des mesures légales contre
le Lieut. Cox, D. P., pour dommages au montant de
deux cents louis, pendant qu'il occupait 1'le à French.

Je suis chargé par le Commandant des Forces de vous
informer, que, le 23 Avril dernier, Sa Seigneurie donna
permission au Lieutenant Cox, de cultiver, durant bon
plaisir, Il1e à French, dans la croyance qu'une pareille fa-
veur avait déjà été accordée à un Soldat déchargé, du nom
de White, et qu'en conséquence il n'existait point d'empê-
chement à ce que Sa Seigneurie donnât cette permission.
Après votre entrevue avec Sa Seigneurie à Sorel, dans le
mois de Mai dernier, il fut donné immédiatement ordre
au Lieut. Co%, (en date du 22 Mai 1834) d'évacuer lIle
dont il s'agit, conformément à ce que vous aviez dit à Sa
Seigneurie et à moi même, que tout ce que vous exigiez,
c'était l'évacuation de l'Ile, et que quoiqu'il aurait peut-
être été fait quelque dommage de peu d'importance par
son occupation temporaire, vous ne désiriez pas agiter
cette question, à condition que les ordres nécessaires se-
raient donnés sans délai.

Le Lieut. Cox dit, dans une Lettre reçue de lui au-
jourd'hui, que le seul acte de culture qu'il ait fait, ça été
d'abattre quelques arbres de, seconde crue, pour semer
douze minots de patate qui sont encore là, et qu'il a aban-
donné l'île ausssitôt, après avoir reçu ma Lettre en date
du 22 Mai 1834, dont j'ai Phonneur de vous envoyer
copie.

Le Commandant des Forces espère donc que le dom-
mage qui a été fait sur Plle à French, depuis le 23 d'Avril
jusqu'au 22 Mai 1884, n'est pas considérable, et que les
mesures légales que vous ponrrez prendre ne se rapporte-
ront pas à la période qui s'est écoulée entre ces deux
dates, conformément à ce que vous avez dit à Sa Sei-
gneurie, en personne.

(Signé,) RICHARD AIREY, S. M.

M. De Beaujeu,
Manoir,

COteau du Lac.

Je certifie que la présente est une vraie Copie.
THOS. LEIGH GOLDIE,

Asst. Secrét. Mil.
15 Janvier 1836.

[4e Incluse au No. 17.]

Lettre du Sécrétaire Militaire au Lieutenant Cox.
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22d Jany.

Manor House,
Cvôteau du Lac, 7th July 18M.

Sir,
I have the honor to acknowledge the receipt of your

Letter of the 28th June, by which His Excellency the
Governor in Chief intimates to me, that a.provisional per-
mission had been granted to Lieutenant Cox on the 23rd
of April last, to occupy and cultivate French's Island,
seeing that a similar permission had already been granted
to a private Soldier of the name of White, and that
consequently His Excellency did not think it his duty to
refuse such permission to Lieutenant Cox.

I must however take the liberty of observing that this
is the first time I have heard that the Island had ever
been granted. I do not know where Mr. Cox could
have obtained his information.

1 had merely heard it stated here some years ago, that
a gentleman of the place intended to apply for a grant of
one of these Islands, and on my return to Montreal I
spoke of it to my unfortunate father, who laughed much
at it, telling me that the gentleman in question was not
the first who had tried to obtain bis property, and that he
had heard that several applications had already been
made, first to General Scott, during thé last War, and
afterwards to the Duke of Richmond (d'Aubigny), and
lastly to Lord Dalhousie. It is needless to say to you
that such permission cannot be granted in consequence
of Our titles, and our possession of more than a hundred
and twenty years.

I am morally convinced that Lieutenant Cox has been
but little scrupulous in laying his plans to obtain the per-
mission in question. In the first place we find him as-
serting that the Island had already been granted, while
I can find no note of such grant in our Seigniorial Office;
and who is more likely than myself to have heard of the
transaction ?

There was certainly something very reckless in the
schemes of these gentlemen at the Côteau.

I am willing -however to believe that this gentleman,
as well as the others, availed themselves of His Excel-
lency's being pressed by an accumulation of business, for
the purpose of obtaining the said permission, ànd that in
their Letters they have (as I have i-eae tù ieliovê) ai-

--.' .leged

the Forces to occupy and cultivate during His Lordship's
pleasure, the Island commonly called French, or White's
Island, situated at the extrenity of Lake St. Francis,
River St. Lawrence, I am now directed by the Com-
mander of the Forces, to acquaint you, that His Lordship
is pleased herewith to cancel the above permission, and
to desire that you will imediately vacate the said
Island.

I have, &c.
(Signed,) RICHARD AIlEY,M. S.

Lt. Cox, H. P.
Côteau du Lac.

Certified to be a true copy.
THOS. LEIGH GOLDIE,

Asst. Mily.. Secy.
l5th January 1836.

{5th Jnclosure in No. 17.]

Letter f'rn Mr. Do Beaujeu to the Military Secretary:

(Copy.)

Monsieur,
J'ai l'honneur d'accuser la réception de votre Letre du

28 Juin, par laquelle Son Excellence le Gouverneur-en-
Chef me fait savoir qu'une permission provisoire avhit été
accordée au Lieutenant;Cox, le 23 Avril dernier, d'odcuper
et cultiver l'Ile à French, vu qu'ii paraissait qu'une sem-
blable permission avait déjà été accordée à un 'oldat de
la ligne, du nom de White ; et qu'en conséquence Son
Excellence n'avait pas cru devoir refuser telle permis-
sion à M. le Lieutenant Cox.

Mais je prendrai la liberté d'observer que c'est la pre-
mière fois que j'entends parler que cette lie avait déjà été
accordée. Je ne sais ou-M, Cox a pu prendre cela.

J'avais seulement entendu dire ici, il y a quelques se-
maines, qu'un monsieur de ce lieu se ,proposait de faire
application pour avoir une de ces Iles, et, a mon retour à
Montréal, j'en parlai à; mon malheureux père, qui en rit
beaucoup, me disant que ce monsieur ne serait pas le
seul qui aurait été tenté d'avoir son bien, et qu'il: avait
même entendu dire que plusieurs applicatiñns avaient
déjà été faites, d'abord au Général Soott, danà le temps
de la dernière Guerre ; puis, subséqlùeïnnuïent, au Duc
de Richmond (d'Aubigny), et enfin à Lord Dalhousie;
besoin n'est de vous dire que permission ne peut pas leur
être accordée, vu nos titres et notre possession de plus
de- cent vingt ans.

Je suis moralement convaincu que le Lieutenant Cox
n'a rien ménagé, par un manége bien filé, pour obtenir
cette permission. Voyez d'abord, dire que cette Ile
avait déjà été accordée, tandis ·que je ne trouve aucun
mémoire de cela dans notre Bureau Seigneurial, et qui
mieux que moi pourrait le savoir?

Il y avait très-certainement des sans bornes dans les
prjets de ces messieurs du Côteau.

J'aime néanmoins à penser que ce monsieur, ainsi que
les utres, auron[ýofité qüeon Excellence était pressée
par des affaires accumulées, pour obtenir la dite permis-
sion, et ue - peut-être dans, leurs Lettres, ,omm'fai
lieude le supposer) .ilt auraient all - queceles

n'avaient

nait la permission d'bccuper' et de cultiver, durant le plaisir
de Sa Seigneurie, l'Ile communément appelée l'Ile à
French ou de White, située 'à l'etrémité du Lac St.
François, Fleuve St. Laurent, je suis maintenant char-
gé par le Commandant des Forces, de vous informer qu'il
a plu à Sa Seigneurie de révoquer cette permission et de
vous prier dévacuer inimédiatement cette lle.

J'ai, etc.,
(Signé,) RICHÀRD AIREY, S. M.

Lt, Cox, D. P.
Côteau du Lac.

Je certifie que la présente est une vraie Copie.
TIIOS. LEIGfI GOLDIE,

Asst. Secrét. Mil.
15 Janviér '1836. '

{5e Incluse au No. 17.]

Lettre de M. De Beaujeu au Secrétaire Militaire.

(Copie.)

Manoir,
Côteau du Lac, 7 Juillet 1834.

Appendice
(ZUZ.)

22 Jdnv.
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n'avaient aucun possesseur, tandis qu'ils savaient très-
bien (étant dans l'endroit depuis grand nombre d'années)
que je retirais une très-grande quantité de sucre,de des
lies, et qu'ils sont louées à Pannée, ayant été luciativs à
ma familie depuis plus de soixanteetdix an Feu N.,le
Baron de Longueuil en avait même fait cultiver plusieurs.

leged that the said Islands. had no possessor, which they
well knew, (having been for many years ih this place)
that I obtained a great quantity of sugar from the Islands,
înd that.they are let by the year, and have been asource
of profit ta myself and my family for more than seventy
years. The late Baron of Longueui had even caused
several of them to be cultivated.

Theie is no doubt but that as soon as I had' shown
His Excellency my tities that the said Islands were my
property, Letters were despatched to these gentlemen
ta. abandon the Islands, and that I then stated to His
Excellency that 1 should ask for no damages, meaning
for what had been done before my departure ; but
against this spontaneous declaration, are opposed the
great amount of damage occasioned after my departure,
and the recriminations of the other heirs of the late Mr.
de Longueuil, who have one-fifth of the revenues of the
property left me by my father, all vhich joined to the bad
example which these encroachments on my property had
set to the rest of the Tenants, and the necessity of pro-
tecting my property, constituted the reasons which in-
duced me ta brmg an action which seems to have so
greatly surprized His Excellency. I miglit certainly
bave avoided going down to Sorel, and thence to Que-
bec : I know of no necessity for my going ;-had I not
the Courts of Law in my favor ?- -went onily to ascer-
tain personally whether the gentlemen in question 'had
really been hardy enough to deceive His Excellency,
and also in the hope that I should by this means avoid
being again troubled in my peaceable possession.

I cannot, however, close this Letter without expres-
sing my surprise that a disposition should be shewn to
believe Lieutenant Cox rather than me, especially when
be has greater interest in mis-stating the facts than my-
self uponwhom all the loss falls.

Notwithstanding this, since His Excellency appears
to wish that the action should be withdrawn, I shahl im-
mediately write to my Advocates to discontinue it. I
should certainly have made it my duty to answer your
Letter sooner, had I not been prevented by sickness,
by which I am still confined ta my room.

I have the honor taobe, &c.
(Signed,) SAVEUSE DE BEAUJEU.

Captain Airey,
&c. &c. &c.

Certified to be a true copy.
THOS. LEIGH GOLDIE,

Asst. Mily. Secy.
15th January 1836.

[6th nclosure in No. 17.]

Letter fron the Military Secretary to Mr. De
Beaujeu.

(COpy.) J

Quebec, 14th July 1884.

8ir,
I have the honor to acknowledge the receipt of your

Letter, dated 7th instant, relative ta the permission
granted for the occupation of certain Islands on Lake St.
Francis.

1 arn directed by the Commander of the Forces, to
acquaint you, in reply, that His Lordship begs to disclaim

having

Sans doute qu'aussitôt que j'eus fit voir par mes
titres à Son Excellence que ces Ilis étaient ma proprié-
té, des Lettres furent expécliées à ces mecsieurs'd'aban-
donner ces Iles ; et qu'alors j'ai pu dire à Son Excellence
que je ne demanderais aucun donmaze, entendant ceux
faits avant mon départ; niais à cette déclaration sponta-
née s'est opposée la force des donimages oc'sionn*és
depuis mon départ, les récriminationsu reste des
héritiers de la Succession de feu M. De Longueuil,
qui ont un cinquième 'des Revenus des Biens à moi
laissés par mon père ; touttce4jjitît a&u mauvais exem-
ple que ces empiaations, sur mes propriétés avait fait
envera le. rete des tenanciers, et la nécessité de pro-
téger mon Lien, voilà les raisons qui ont pu m'engager à
intenter une action qui pàrut si fort surprendre Son Ex-
cellence. Je me serais très-certainement exempté de
descendre à Sorel et de là à Québec ; je ne sache pas de
nécessité d'y aller : n'avais-je pas Jes Tribunaux pour
moi ? Je ne l'ai fait que pour voir par moi-même si vrai-
ment ces messieurs auraient été assez hardis pour trom-
per Son Excellence, et tâcher par ce moyen de n'être
plus par la suite troublé dans ma paisible possession.

Néanmoins, je ne puis finir cette Lettre sans marquer
ma surprise que Pon semble plutôt vouloir croire le Lieu.
tenant Cox que moi, d'autant plus que celui-ci a tous les
intérêts de dire le contraire de moi, sur qui toutes les
pertes retombent.

Mais néanmoins, puisque Son Excellence semble tant
désirer que l'action cesse, je vais de suite écrire à mes
avocats de discontinuer. Je me serais très-certainement
fait un devoir de répondre plus vite à votre Lettre, si je
n'en eusse été empêché par une maladie qui me retient
encore dans ma chambre.

J'ai l'honneur d'être, etc.,
SAVEUSE DE BEAUJEU.

Capitaine Airey,
etc., etc., etc.

Je certifie que la présente est une vraie Copie.
THOS. LEIGH GOLDIE,

Asst. Secrét. Mil.
15 Janvier 1836.

[6e Incluse au No. 17.]

Lettre du Secrétaire Militaire à M. De Beaujeu,

(Copie.)

Québec, 14 Juillet 183L

Monsieur,
J'ai lhonheur d'accuser la réception de votre Lettre,

datée le 7 du courant, relative à la permission qui a été
accordée d'occuper certaines Iles du Lac St. François.

Je suis chargé par le Commandant de& Forces de vous
informer que Sa Seigneurie n'a pas voulu ajouter plus de

foi

Appendice
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having given any undue credence to the assertions of
Lieutenant Cox in contradistinction to you as stated by
you.

In the course of investigation it was necessary to call
upon that gentleman for an account of such steps as he
might have taken on the Island in question, and his
explanation was referred for your information.

His Lordship desires me to convey to you his senti-
ment of satisfaction at all legal steps being discontinued
in accordance with the expressions addressed personally
to His Lordship at Sorel, in May last.

(Signed,) RICIAR D AREV, l. S.

Mr. De Beaujeu,
Mainoi I ouse.

Côteau du Lac.

Certified to be a true copy.
THOS. LEIGH GOLDIE,

Asst. Mily. Secy.
15th January 1836.

.4 .4

foi aux assertions du Lieutenant Cox qu'à ce que vous lui Appendièe
aviez dit vous-me me. (Z. Z.)

Il était nécessaire dans le cours de l'investigation de 22 Janv.:
demander à ce monsieur tout ce qu'il avait fait sur l'Ile
en question, et il vous a été fait part de son explication
pour votre information.

Sa Seigneurie me charge de vous transmettre rexpres-
sion de sa satisfaction de voir que vous avez discontinué
la poursuite, conformément à ce que vous aviez dit per-
sonnellement à Sa Seigneurie à Sorel, en Mai dernier.

(Signé' RICHARD AMREY, S. M.

Mfl. DPe Bean *jeu,
MVanoir,

Côteaui du .Lac.

Je certifie que la présente est une vraie Copie.
THOS. LEIGH.GOLDIE,

Assist. Secrét. ML
15 Janvier 1836.
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Ap enulx R EPORTd

T HE PECIAL COMMITTEE to whomii wre
referred the Petition of the isliabitants of Coteau du
Lac, and others interested in the Trade and Naviga-
tion of the River St. Lawreunce ;-the Petition ofIdivers
Joiabitants and Prourietors in the Seigniories of Sou-
langes and of New Longueuil ; Copies of Documents
and Correspondence relative to the improveinent of the
Navigation of the St. Lawrence above the Cascade.,
-with an Instruction to enquire into the proceedngs
of the Commissioners appointed in virtue of the Act
Ist Will. IV. cap. 21, intituted, 1 An Act to appropri-
" ate a certain sum of money therein meutionied to the
"6improvement of the Navigation from the Cascades
e' to Lake St. Francis," bave agreed to the following
REPORT :-

Uv the Petition ôf certain LIbabitants of Coteau du
Lac-and others, a grant of a certain sum of money is
asked for certain improvements in the Navigation of
the River St. Lawrence, between the Cascades and
toteau du Lat. Until the Province shall undertake
to efect the said improvements by works correspond.
ing to those in Upper Canada, the Petitioners suggest
as an improvement. the making of an embankment or
to*-path between the tivo places above mentioned.-
They aleo comiplain of the obstacles opposed to the
free carriage of Goods and to the Navigation of the Ri-
ver, by the Seignior of Soulanges.

Your Committee do not think they ought at present
to make eny recontmendation with regard to the pro-
posed improvement, by means of an embankment or
to*-path between the Cascades and Coteau du Lac ;
the evidence adduced before them being, as they think,
insufficient to warrant them in making any recommen-
dation whatever on the said subject at present.

Your Committee next proceeded to the enquiry con-
cerning the obstacles which the Seignior of Soilanges
was reproached with having occasioned to the Naviga-
tion of the River. These obstacles consist in the claim
laid by the Seignior to certain Islets, from which indi-
viduals concerned in the trade between Upper and
Lower Canada, have thrown Bridges to conmunirate

- with the main land, using the beach for the purpose of
trackinig up boats and barges laden with merchandize
fôr Upper Canada. These Islets are of very trifling
value, and as the question of the riglht of property in
thern is now pending before a Court of Law, Your
Committee do not feel themselves called upon to pro.
nounce an opinion on the said claims, or on the rights
ini dispute. -

Your Committee cannot, however, conceal their
opinion, that the public good, and the interests
of trade, are intimately connected with the Naviga-
tion of that part of the River St. Lawrrnce opposite
the said Islets, and that the work done on these
Islets by the parties interested, nust necessarily tend
to facilitate the carrage of -oods and merchandize
bettween the two Provinces. It is therefore important
that the authority entrusted to wabch over the -execu-
tion of- the Laws, and over every thing connected with
thé intereste of the Country and ;-ils trade, should di-
rect its attention Io this important point of the Naviga-
tion, and to the preservation of the public rights.

Your

RAPPORT.

E COMITE' SPECIAL auquel ont été réferées
la Pétition des Habitans du Côteau du Lac et autres,
in téressés dans le. Commerce et la navigation du Fleuve
St. Laurent ; la Pétition de divers Habitans et Proprié-
taires des Seigneuries de Soulanges et de la Nouvelle
Longueuil; copies de Documens et Correspondances, re-lativement à l'amélioration de la Navigation du St. Laurent
au-dessus des Cascades, avec une instruction de s'enqué-
rir des procédés de la Commission nommée en vertu de
lActe 1ère Guill. IV. chap. 21, intitulé "Acte pour ap-
" proprier une somme d'argent y mentionnée à amélio.
"ration de la Navigation depuis les Cascades jusqu'au
"Lac St. François," est convenu de faire le RAP-
PORT suivant

La Pétition de certains Habitans du Coteau du Lac et
autres lieux demande l'allocation d'une certaine somme
d'ars ent pour certaines améliorations dans la Navigation
du Fleuve St. Laurent, entre les Cascades et le Côteau
du Lac. En attendant que cette Province entreprenne des
travaux pour ces améliorations correspondans avec ceux
du Haut-Canada, les Pétitionnaires suggèrent comme
amélioration l'érection d'une levée entre les deux endroits
précités. Ces derniers se plaignent aussi des obstacles
opposés au libre transport des marchandises et à la Na.
vigation par le Seigneur de Soulanges.

Votre Comité ne croit pas qu'il doive offrir aucune opi-
nion sur l'amélioration projetée d'une levée entre les Cas-
cades et le Côteau du Lac, parce que les témoignages
qu'il a entendus ne suffisent peut;être pas pour l'autoriser
à faire maintenant aucune recommandation sur ce sujet.

Votre Comite a en outre procédé à s'enquérir des
obstructions que l'on reprochait au Seigneur de Soulanges
de faire à la Navigation. Ces obstructions consistent dans
les prétentions du Seigneur à certains Ilets sur lesquels
des individus intéressés dans le commerce entre le Haut
et le Bas-Canada, ont jeté des Ponts pour communi-
quer avec le rivage, se servant de la Grève pour remor-
quer les Berges et Bateaux, chargés de marchandises
pour le Haut-Canada. Ces flets sont d'une valeur bien
minime, et comme la question de propriété concernant
ces Ilets est maintenant pendante devant une Cour de
Justice, Votre Comité ne se croit pas appelé à énoncer
une opinion sur des prétentions ou sur des droits en
litige.

Votre Comité ne peut taire néanmoins sa conviction
que le Bien Public et les avantages du commerce sont
liés avec la Navigation sur. cette partie du Fleuve St.
Laurent, vis-à-vis ces Ilets, et que les travaux qu'ont
faits des intéressés sur ces Ilets doivent tendre à faciliter
le transport des marchandises et effets entre les deux
Provinces. Il serait donc important que l'autorité char-
gée de veiller à l'exécution des lois et à tout ce qui est
dans l'intérét général et du commerce, dirigeât son attention
sur ce point important de la Navigation et sur la conser-
vation des droits publics.

votre

Appendice
(Z: Z.)
O JIJ A..d



6 Wili 1V. Appenfdix (Z. Z.) Appendice (Z, Z) J. 1S~($

Appendix
(Z. Z.)

9th Arch-.

Your Conmittee bave also taken into consideration
the Petition of certain inhabiants n Lancholders in
the Seigniories of Soulanges~ ansd New Longueuil,
complining 'f trespasses on the beaclies of the River
St. Lawrence iii front of thir Lands, and on the Is-
lands and Isiets belonging (o Ie Scignior of lie place,
and praying that this flouse " will not grant any pri-

vilege to he individuals interested il the carrying
«rade between th.is Provinec zand Upper Canada,
without saving to the Landowyners, vhose property

" they may have occa'ion to use, a-1the indemnit ti

%Vhichi they are by Law enudited." The question
raised by the signers of th's Peition retrred to Your
Committee, is how far ihe persons coucernted in the
trade between this Province and Upper Canada, iave
a right to use the beaches fur thi purpose of tracking
up craft on tieir way to Upper Canada. The princi-
pies of the Law, ns itcw stand, are, however, ciear
and distinct on this pointT " hei use ofI he banks of

navigable Rivers of al kinde, is public by hie Law
a i Natins ; it is for this reason that any persor may
freely brine his vestei to them, and may a1arih

" ropes to thie trees planted thereon, or discharge his
cargo, in the samle manner a< lie îumy navigaté he
River. Neverthcees, the riglt of property o)the
banks of such Rivers beIor.gs to those who own ihe
adjoining Lands, and il is o osthis reason thai the
trees there growing belozIo ol iem,-Ihe use of the
beaches is by the Law iof Nations as pubic as that

4 of the sea."
These dispositions ofI te Roman Law are also those

of the Laws in force in this country, confirmed by the
decisions of lie Courts of Law in this Province. Thus
the Proprietnrs of the La.nd imiimediately on Ille batiks
of navigable Rivers of any kind, are bouind Io le:ve a
free passage along ilhe ianks of such River for the fl-
cility of navigatilg it. This is an inconvenience whici
the Proprietors in question must bear, and is a legal
servitude, necessary for (lie piirposes of the trade tee-
tween the said two Provinces of Upper anrd Lower Ca-

naa.
The importance of is trade, andl tie doubts and

mis.caderstanmings- vhich would appear from the Pcti-
-ion, me ntioned mI the second place Io exit, have con-

pelled Your Committee to enier more fully on the sub-
ject in question, for Ihe pw'pose of couteracling le
erroneous inforiation which the signers of tle said
Petition have received with regard to the prayer of tihe
Petition from certain b-liabitants of Coteau du Lac
and other places. But Your Comnittec have conived
themselves to stating what they conctive l tbe lic
righits of lie parties whose respective Petilioas have
been referreci to them, wstlhout meaning to reconaend
that any new priviit-ge. be grantrd ta tlie signers nf
either of the Petitions on which they have been dirce-
ted by Your Honorable louse to report.

The enquiries of Your Commdttee were next directed
to the proceedings ofI uhe Commusiners appointed
under the Idt Wiliam IV. chap. 21; and after having
beard divers Witnesses, andi examined the Accounts of
the Commissioners, Your Comrittee are of opinion
that if 'the improvencats conutemup!ated by the Act
above cited have not been cornleted, the Commission-
ers cannot be reproaclid with arny malversation, a[-
tiough it is to be regre (ed that the plait proposed by
the m'jority of the said Commissioners, of having the
work done by the day instead of giving it out to Con-
tracturs, was approved by the laie Governor in Chief,
Lord Aylmer,aud followied and carried into effect by
the Comimissioners.

Your Committee therefore believe, that if this un-
dertaking

Votre Comité a aussi pris en considéiationu la Pétition AA edie
de certains liabitans et Propriétaires des Sezieuries de (2, Z.)
Sot'oges et de la Nonvelle Longueuil, se plaignant de
voies de fait sur les grèves du Fleuve St. Laurent, au- 9 fart.
devant de leurs terres et sur les lies et Ilets apparte-
nans au Seigneur svsdit, et concluant à ce que cet
Chambre "c t'accorde aux individus intéressés dans le

commerce de tranccspor( (entre cette Province et le
" Haut-Canada,) aucun privilége sans donner aux Pro-
priétaires, dont l'usag' des propriétés peut leur ëtre
nécessaire,.toutes les îîidenzrités auxquell I.S peuvent
avoir droit." La queetion soulevée par les sigutaîes

de cette Pétition soumise à Votre Comité est cèlle de
svoiistr!u'à quel point les individus qui font le tran*-
port des marchrdises de ceie Province 1a Hau-Canada
ont le droit de se servir des grèves pour remorquer les
embarcations qui montent au liH ait-anada. Les prii-
cipes des Lois existantes sur cette question sont cepen-
dant clairs et distincts ; "Pusage des bords des Rivières
" est public par le droit de gens comme òelui des
" Fleuves ;c'est pour cela que chacun peut lib-ement y

faire aborder ses vaisseaux, en attacher les cordages
aux arbres qui y sont plamées, y décharger ses navires,
tout de même qu'il lui est permis de naviguer dans le
Fleuve. Cependant la propriété des bords du Fleuve
appartient à ceux qui ont des terres joignantes, c'est
aussi pour cette raison que les arbres qui y croissent
leur appartiennent; 'usage des rivages est aussi public,

" et du droit des gens comme celui de la mer."

Ces dispositions du Droit Romain sont celles des Lois
en, Ifrce dans ce pays, confirmées par des dcisorp des
Cours dc Justice dans cette Province. Ainsi les, proprié-
taires riverains des Rivières, comme .eux des Fleuves
sout tenvs de laisser un pasaage sur le bord de la Rivière
pour la facilité de la Navigation. C'est une incomipodité
que doivent supporter ces propriétaires riverains; c'est
une servitude légale necessuire pour toutes les. fins de, la
Navigation et du commerce entre ces deux Provinces du
Haut et du Bas-Canada.

L'importance de ce commerce, et les doutes et malen-
tendus qui paraissent exister d'après la Pétition mention-
née en secord lieu, ont forcé Votre Comité à s'étendre sur
le sujet dont il est question, pour faire disparaître les ren-
seignemens rrors qu'ont reçus les signataires.de cette
deruiétre Pétition, sur les demande, renfermées dans la
Requête de certains labitans du COteau du iLag et-
autres lieux. Votre Comité s'est borné en conséquence à
énoncer ce qui lui a semblé être les droits des. partiç dont
les Pétitions respectives lui ont été soumises, sans recom-
mander par là la concession d'aucune priviléges nou-
veaux aux signataires de Pune ou de l'autre des Pétitions
qui lui ont été renvoyées pour faire Rapport à Votra Ho-
corable Chambre.

Votre Comité s'est ensuite enquis des prQcédés de. la
Commission nommée en vertu de la [ère Guill.V; cbap..
21 ; et après avoir entendu divers Témoins et avoir esa-
miné les Comptes des Commissaires, Votre Comité est
d'opinion que si les améliorations projetées par l'Acte
précité nont pas été achevées, on ne peut reprocher aux
Membres de la Commission aucune malversation, quoi-
qu'il soit à regretter que le plan d'une majorité de.ces
Commissaires pour taire les travaux à la journée au lieu
de les donner à l'entreprise ait été approuvé par le ci-de-
vant Gouvermeur-en-Chef de cette Province, Lord Ayl-
mer, et ait été suivi et mis à exécution par les. Commis-
saires.

Votre Comité croit donc que si cette entreprise n'a pas
réussi



6 Wil. IV. Appendix (Z. Z.) Appendice (Z. Z.)

Appendix dertaking has not succeeded and has not been com-
(Z. Z.) pleted, this circumstanice is owing to erronenus calcu-

lations, and the insufficiency of the estimate, and to
9M ý-reArc4. obstacles which were not and could not have been

foreseen either by the Engineer or the Commissioners.
With regard to the sums of money placed at the dis-

posal of the Commissioners by the said Act, Your
Committee, after having examined the Accounts and
the Documents which accompany them, and after ha-
ving called before them the Inspector General of Pub-
lic Accounts, are of opinion that the Commissioners
have accounted for the whole of the said sums, and
that there now remains nothing for them to do but to
transmit to the Office of the said Inspector General, a
List or Inventory of certain articles bouglit for the
publie work in question, and afterwards soli by the
said Commissioners.

Your Committee ought, however, to add, talit the
proceeds of the sale of the said articles have been re-
tuned into the Publie Chest by the said Commission-
ers, although not accompanied by the List orloventory
retintired,

The whole nevertheless humbly submitted.
C. OVIDE PERRAULT,

Chairman.
9th March 1836.

réussi et n'est pas achevée, cette circonstance est due à'
des calculs et ronés, à l'insuffisance de l'estimation, et à
des obstacles que ni les Ingénieurs ni les Commissaires
r'ont prévus ni n'auraient pu prévoir.

Quant à la somme d'argent .mise à la disposition deà
Commissaires en vertu du dit Acte, Votre Comité après
examen des Comptes et Dacumens qui les accompagnent,
et de l'lnspecteur-Général des Comptes Publics, est
d'opinion que la Commission a rendu compte de ces
sommes d'argent, et qu'il ne leur reste plus qu'à trans-
mettre au Bureau du dit Inspecteur-Général Une Liste ou.
Inventaire de certains articles achetés pour les travaux
publics en question et vendus depuis par les dits* -Con-
missaires.

Votre Comité doit cependant ajouter que le produit de
la vente de ces articles a été versé dans la Caiise Pro-
vinciale par les Commissaires sans toutefois 'accompaà
gner de l'Inventaire requis.

Le tout néanmoins humblement soumis.
C. OVIDE PERRAULT,

Président;
9 Mars 183th

MINUTES tF EIDENCE.

Tucsday, lät December, i835.

C. OVJDE P.ERIattJT, Esquire in the Chair.

Jin Simpson, Esquire, Collecter of the Custoins at
Cffteau du Lac, calledin; and examined

1. What knowledge have you of the Navrigation of the
St. Lawrence between the Cascades and the Côteau dui
Lac, and of the obstructions mentioned in the Petition
referced to this Committee ?-I reside on the spot, and
am acquainted with the difficulties of the Navigation, par-
fcularly-between the King's Locks at Côteau du Lac
and Lake. St. Francis; the obstructions arise from two
causes, ithe one natural and common to all shallows, the
other new, arising froin the pretensions welf or ill founded

fdthe Seignior to:the beach and the Islets adjacent to
the.shore, to establish- his right to which, lie commenced
two 'actions, the one for £1000., the other for
£200, for trespassing thereon. The actions are
institutedagainst Mr. Henry Roebuck, who has contrac-
ied for some years&past with the forwarders of goods to
dred their boats from the Pointe au Diable te the Steam-
òowtlapding: at Lake. St. Francis, which, if successftl
iný;willprevent the passage of boats and merchandize te
t-Sistey-Province it being impossible to get boats up
without ,iheuse of! herses ; so that the Navigation would
_ç uwden theexeIUsivë control. of the Seignior.

2. On account of what despasses and for what pur-
"% didthe Seignior bring, the, actions ofrwhich you
speAk-The:trespasses of, Mr. Roebuck; consistin ma-
Iýng a Tow-Bridge round-two:veryr small Islets opposite
he pppetof.e JofbahiM Watier, Esqui-e, by which he

iaepbled tQcdaivboats round ai shallow part of'the Ri-
vçr5 iD wbich there!is not water enough for. an empty

boat

1MIINUTES DES TEMOIGNAGES.

.Mardi, 15 Décembre 18.%.

C. OVIDE PERRAULT, Ecuyer, au Fauteuil.

.oloi m irnpson, Ecuyer, Èlleceur des Douanes u
tôteau du Lac, appelé et interrogé:-

1. Quelle connaissance avez-vous de la Navigatiort
du St. Laurent entre les Cascades et le Côteau du Lac,
et des obstructions dont il est parlé dans la Pétition qui
a été référée à ce Comité ?-Je demeure sur les lieux1
et je connais les difficultés de la Navigation,particulière-
ment entre les écluses du Roi au Côteau du Lac et lé
Lac St.François ; les obstructions proviennent de deux
causes dont l'une naturelle et commune à tous les basz
fonds ; et l'autre est nouvelle et provient des préten-
tions bien ou mal fondées du Seigneur sur la Grève et
les flets près du rivage. Pour établir son dlroit, il a
intenté deux actions, l'une pour £1000, l'autre pour
£200, pour voies de fait sur sa propriété. Les actions
ont été in tentées contre M. lHenry Roebuck, qui a con-
tracté depuis quelques années avec ceux qui (ranspor-
tent les marchandises pour remonter leurs bateaux de
la Pointe-au-Diable à l'embarquement 'es bateaux-à-
vapeur au Lac St. François; si ces aétions réussissent
elles auront l'effet d'empêcher les bateaux et les mar-
chandises d'arriver dans la Province voisine; car il est
impossible de faire monter les bateaux, sans l'aide dës
chevaux; de manière que la navigation serait sous Id
contrôle exclusif du Seigneur.

2. Pour quelles voies de fait, et dans'quélles vues Id
Seigneur a.t-il intenté les actions dont vous parlez?---
Les voies de fait de M. Roebuck consistent en cequ'i
a construit un Pont de touage (Tow Bridge) près de
deux Ilets très-petits, situés 'Vi-à-vis la propriété dé
Joachim Watier, Eceiyer, au moyen desquels il peut
tirerles bateauX autour d'un bas-fond de la Rivière, oîî

41836.
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boat to pass. If Mr. Roebuck is compelled to take these
Bridges down, the Navigation of the St. Lawrence to
Upper Canada ceases. To compel the removal of these
Bridges, about one thousand feet long, he has brought
one action for £1000 damnages. '1he other action
is for trespassing on the Hlorse-shoe Island ' op-
posite the property of G. Beaudet, Esquire, for whicli
another action of £200 is instituted. The Seignior like-
wise threatens an action for the horses drawing on
French's Island, at times rendered unavoidably necessary
by the want of water in French's Rift.

3. What are the extent and value of those small Isiets
on which Tow-Bridges have been erected ?-Of noue
whatever.

4. Are any damages suffered fron towing boats on
the beach of French's Island ?-No damages, but a few
small trees niay have been cut away within 20 feet of
the water on ilie Island, to enable the horses to pass.
The Island being wild, it can hardly he said that it has
been damaged by so doing.

5. Who is the proprietor of the snall Islets mentioned
above, and of French's Island ?-The Seignior pretends to
be; but I am persuaded it is the property of the Crown,
which can be established or refuted by the production of
the Titles in the Archives of the Province. This Island
(French's Island) was given away by lease to an old Sol-
.dier named White, some eight or ten ycars siice, by Lord
Dalhousie. The man being soon after drowned, Lieute-
nant Cox, in 1834, applied to Lord Aylmer, for a licence
of occupation of the Island, to which His Lordship as-
sented. MIr. Cox improved two or three acres, and
planted potatoes thereon; lie vas allowed to proceed
antil his potatoes were planted, and some time afterwards
before the crop was ready to bc taken out, the Seignior
commenced an action of £200 damages. 1Mr. Cox inade
no defence to the action, but informed INajor Airey, the
Military Secretary, and the Seigniior withdrew the ac-
tion, but took the potatoes; and Lord Aylmer withdrew
the licence .of occupation, which was during pleasure.
Lord Aylrner gave many others of the Islands aw'ay un-
der the same licence, bùt withdrew then also. Not one
of any of these Islands has ever beep improved; they
are still in their state of nature.

6. What is the value of Frencl's Island ?-The value of
the Island .ould .be but little to any body, but those occu-
pied in drawing up the boats; to a Farner probably
worth £40, or £50.'at the uttnost.

7. By means of the Tow-Bridges made by the for-
warders, what quantity of tons of goods or muerchandize
can be transported in one boat through the Rapids at Cô-
teau du Lac?--According to the size of the boat, but
thirty tons are commonly taken up alone by the use of
these Tow-Bridges, with the assistance occasionally of
French's Island.

S. Previous to the crection of the Tow-Bridges, did
pot frequent accidents occur; explain in what manner?
.- Very frequeptly, both life and property have been sa-
crificed owipg to the different depths of the vater round
these Islets at different times, so that the horses and
oxen getting out of their depth or being likely to do so,
it has been necessary to eut the rope, and the boat has
been upset and lives lost.

9. Previous also to the erection of Two-Bridges, how
did the contractors manage to forward goods and mer.
merchandize to Upper Canada by the St. Lawrence at,
Côteaudu Lac?-The forwarders were compelled to cart
the principal part, and sometimes the whole of the goods,
and -the boatmen were obliged to haul the empty boats
roond these Islets when the ivater was shallow in the in-

ner

il n'y a pas inime assez d'eau pour laisser passer un Alnendice
bateaù sans charge. Si M. Roebuck est forcé d'abat- <z z.y.
te ces Ponts, la navigation (lu fleuve St. Laurent pour ,
aller dans lei Haut-Canada cesse entierement. Pour le 9 .Mars.
forcer à abattre ces Ponts qui out environ mille iiieds
de long, le Seigneur a institué une action de £1000 da
dommage. L'autre action est intentée pour une voie
<le fait sur (l'Ile du Fer à Cheval) vis-à-vis la propriéiâ-
de G. Beaudet, Ecuyer; et pour cela une autre action de
£200 eas intentée. Le Seigneur menace pareilleuent
d'intenter une action pou- les chevaux qui tirent le
bateaux sur Ile à French,dainsles temps où cela est absoz
lument nécessaire par le manque d'eau à Frencli's Rift.

3. Quelle est l'étendue et la valeur de ces petits lIlets
sur lesquels on a construit des Ponts de touage ?-Ils
nie sont d'aucune valeur quelconque.

4. Résultent-ils quelques dommages de ce qu'on re-
morque les bateaux sur la Glève de l'le à French ?-
Du tout, si ce n'est que quelques petits arbres out pu
être coupés à 20 piedb le 1 eau sur le bord de l'ile,
pour faire passer les chevaux: mais comme l'Ile eît in-
culte, oa peut à peine dire qu'il en est résulté des dom-
mages.

5. Quel est le propriétaire de ces petits Ilets et de
l'Ile à French ?-Le Seigneur prétend. l'être, .maisje
suis persuadé que c'est la propriété de la Couronne ; ce
que l'on peut établir, pour réfuter les prétentions du Sei-
gneur, en produisant les tiîres des Archives de la Pro-
vince. L'autre le (l'Ile à Freneh) a été donnée à loyer
àa un vieux soldat nommé White, il y a environ huit on
dix ans, par Lord D>alhousie. Cet homme s'étant noyé
peu de temps après, le Lieutenant Cox s'adressa, en
1834 à Lord Aylmer pour avoir la permission d'occn-
per cette lie ; ce qui lui fut accordé. M. Cox a amé-
lioré deux ou troisacresde terre, ety asemé des patates;
et quelque temps après, avant que là récolte pût être en-
levée, le Seigneur a instituée une action contre lui pour
£200 de dommage.- M. Coxi n'a fait aucune défense
à l'action, mais en a informé le Major Airey, le Secré-
taire Militaire, et le Seigneur a retiré son action, raais
s'est emparé des patates, et Lord Aylmer a retiré·là
permission d'occupation qu'il n'avait accordée que sous
bon plaisir. Lord Aylmer a donné plusieurs autres
Iles en vertu de semblables permissions, mais depuis il
les a toutes retirées. Aucune de ces Iles n'a été amé-
liorée: elles sont encore toutes dans un état de nature.

6. Quelle est la valeur de l'île à French ?-La vas
leur decette Ile ne pourrait être que bien peu-dechose,.
excepté pour les conducteurs des bateaux ;. elle :vau-
drait £40 ou £50, tout au plus, pour un Cultivateur..

7. Au moyen des Ponts de touage construits par
ceux qui tratisportent les effets, combien de tonneaux
de marchandises peuvent être transportés dans un seuf
bateau dans les Rapides du Côteau du Lac ?-Celar
dépend de la grandeur du vaisseau, mais on -transe
porte ordinairement trente tonneaux en se servatit de&
Ponts de touage et de P'ie à French.

8. Avant l'établissement des Ponts de touage, n'arri-
vait-il pas fréquemment des accidens; et dites com-
ment ?-Bien souvent des personnes y ont perdu leurs
effets et même la vie, car la profondeur des eaux près
de ces Ilets varie en différens temps, en sorte que les
chevaux et les boufs, perdant fond, -il est nécessaire
de couper la corde, et alors les bateaux sont renversés,
et les personnes se noient.
9. Avant ces Ponts de touage, comment les Entrepre-
ieurs faisaient-ils pour envoyer leurs mauchandises et

effets au Haut-Canada par le St. Laurent au Côteau du
Lac ?-Ils étaient obligés de faire porter la plupart de
leurs effets et quelquefois toutes les mearcbandises,et'les
batdliers étaient forcés de tirer leurs bateaux autour
des flets, lorsque l'eau était peu profonde dans le che-

nal
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ner channel. But at that time the navigation was car-
ried on in vessels of much smaller dimensions, Bateaux
being the prevailing crafts. As the trade of the
Country increased, these vessels were found to be inade-
quate to the transport of goods, and vessels of a
larger description have been substituted. Bateaux er-
ployed in the early part of the trade, were from 50 to 80
barrels bulk, whereas the vessels in common use now are
from 250 (o 600 barrels bulk, consequently require differ-
ent assistance for their passage up, and Horses and Ox-
en are now employed, and have been for many years, to
draw these boats up.

10. Since -when have the Tow-Bridges been made;
what did they cost, and who paid for tbis improvement ?
-The Tow-Bridge has been made these two or three
last years, at an expense of £400. or £500. by Mr. R oe-
buck, contractor to ail the forwarders engaged in the car-
rying trade of the River St. Lawrence.

11. What means would you suggest in order to get
rid of the pretensions of the Seignior ?-That the Crown
should intervene and contest the right to the property of
these Islands claimed by the Seignior, or that this Hono-
rable House should examine the Seignior's Title to the
Seigniory of Soulanges, and pass a declaratory Act.

12. But if the Seignior was declared proprietor of the
Islands where Bridges have been erected, or where the
beach is used for a tow-path, what other ineans do you
suggest ?-A vote of money sufficient to compensate the
Seignior for the loss of property absolutely necessary to
ensure a free communication for the transport of passen-
gers and merchandize to Upper Canada.

18. What should that vote amount to?-The damage,
if any, sustained by the Seignior, is so trifling, that I
should think £50. would more than compensate.

14. Are these all the pretensions of the Seignior?-
No; he claims also the right to prevent the towing of
boats on the beach of the St. Lawrence wherever he
has any property between the Cascades and Lake St.
Francis.

Saturday, 19th December 1835

John Simpson, Esquire, again called in; and examin-
ed:

15. Gan you give the Committee any other informa-
tion respecting the Seignior's claim?--None, until the
Titles of the Seigniory of Soulanges, moved by the Pre-
sident of this Comrnittee, areproduced.

16. What is the extent of trade passing through this
part of the,navigation of the St. Lawrence, for whicl an
aidfor improvements is demanded?-I can only answer
that question on Monday. In the mean time, I can ob-
tain reference to documents io enable me to doso.

17. Of what nature are the improvements whiçh the
Petitioners demand?--A tow-p.th to facilitate the pas-
sage of þoats-up fron the Cascades to Lake St. Fran-
cis.

.18. ;ow have the forwarders, till now, avoided the
difficdties of the navigation without the:tow-path in
question ?--They dotow boatsthrough -the greater part
of the -way, ,but in:consequence of isomeparts beingtoo
shallow, they :arelobliged t discharge their .cargoes .and
cart them round, whereas if ,there were a continued. tow-
path . so as to bring,the bpats jnto deeper watèr, :Do
diecharge-or cartage would be necessary.

nol le plus près du -rivage. Mais alors la .navigation-se Apnendrice
faisait avec des vaisseaux moiis grands :oi se servait ( ,
ordinairement des petits bateaux. A mesure. que le q
commerce du pays a augmenté, on a trouvé ces vais-
seaux trop petits pour transporter les marchandises, et
l'on s'est seri de plus. grandes embarcations. Les ba-
teaux dont on se servait dans le commencement pour
le commerce portaient 50 à 80 quarts ; ceux quon em,
ploie actuellement portent de 250 à 600 quarts; et par
conséquent exigent plus de travail; l'on emploie de-
puis plusieurs années des chevaux et des boeufs pour les
tirer.

10. Depuis quand les Ponts de touage ont-ils été
faits ; combien ont-ils coû'é, et aux frais de qui ont-ils été
faits ?-Ces Ponts ont été faits depuis deux ou trois ans,
ils ont coûté £400 ou £5i0; ils ont été faits par M.
Roebuck, qui a contracté avec toutes les personnes en-
gagées dans le transport des marchandises sur le fleuve
St. Laurent.

Il. Quela moyens suggèreriez-vous pour faire ces-
ser les prétentions du Seigneur ?-Ce serait de faire
intervenir la Couronne et de contester le droit de pro-
priété que réclame le Seigneur, nu bien cette Chambre
pourrait examiner les titres du Seigneur de Soulanges.
et passer un Acte déclaratoire.

12. Mais si l'on venait à déclarer que les Iles où se
trouvent les Ponit., et la Greve dont on se sert comme
chemin de halage sont la propriété du Seigneur, quels
autres moyens suggéreriez-vous ?-Je recommanderajs
d'accorder un octroi d'argent suffisant pour indemniser
le Seigneur de la perte de la propriété, absolument né.
cessaire pour assurer une libre communication avec le
Haut-Canada pour le transport des passagers et des
marchandises.

18. A combien cet octroi devrait-il se monter ?-Les
dommages qu'éprouverait le Seigneur, s'il en souffrait
du tout, sont si peu considérables, que je crois que
£50 serait une indemnitd raisonnable.

14. Sont-ce là toutes les prétentions du Seigneur ?
-Non ; il réclame aussi le droit d'empêcher de re-
imorquer les bateaux sur la grève du St. Laurent par-
tout où il a quelque propriété entre les Cascadesetile
Lac St. François.

Saamedi, 19 Décembre 1835.

John Simpson, fcuyer, appelé de nouveau, et inter-
rage :-

15. Pouvez-vous donner au Comité quelqu'autre ina
formation au sujet des prétentions du Seigneur ?-.
Non, je n'en pourrai donner qu'après qu'on ana pro-
duit les titres de la Seigneurie de Soulanges que .le
Président de ce Comité a demandés.

16. Quel est le nombre.de tonneaux d'effts et mar-
chandises qui passent par cette partie du fleu'e St.
Laurent, pour laquelle on demande une aide pour y
faire des améliorations?-Je ne pourrai réponds e à cette
question que Lundi, Je pourrai, dans Pintervalle, con-
sulter des documens.pour me mettre en état de le faire.

17. De quelle nature sont les améliorations que de-
mandent les Pétitionnaires?-Ils demandent une levée'
ou chemin de halage (Tow Path) pour faciliter le
passage des bateaux qui remontent des Cascades au
Lac St. Louis.

.I8. Comment les Entrepreneurs ont-ils évitéjusquà
présent les obstacles.qui :s'offrent à la navigation, sans
cette levée ou chemin de halage ?-Ils remorquent-les
bateaux une grande partie :da chemin,; mais comme
l'eau n'est pas assez profonde dans quelq4ues.endrits,
ils sont obligés d'enlever leurs charges, et de les trans-
porter ;.au lieu que s'il y avait une levée.qui permît d'a-
mener les bateaux dans les endroits où il y a assez
d'eau, on éviterait ces inconvéniens-là.

B 19,

Ï. 1856.
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19. At wvhat points do they now unload the boats,
and for wYhat distance ?-Betveen the Cascades and

Pointe au Diable, but principally between the Cas-
cades and the Cedars.

20. How often do tbey unload aid reload between
these two places, and to wlat extent ?-I am not ac-
quainted sufficiently to answer that question; but 1
know that cartage to the amount of many thousanîd
pounds has been annually incurred there.

21. With how many tons can a boat pass between
these two points without unloading?-It depends in
some measure as to the height of the waters ; but that
1 believe they are frequently obliged to cart three
parts of their cargoes fron the Cascades above the
Mill pitch, and different portions from thence to the
Cedars.

22. How far would the tov-pahs extend from the

beach between the Cascades and Cedars ?-I cannot

tell.
. 23. What is the nature and extent of the beach be-

tween the Cascades and the Cedars ?-Generally sto-
ny; i believe it varies, and is generally hilly.

24. Are the forwarders obliged to unload from the
Cedars to Coteau du Lac; how often, and to wvhat
éxtent ?-Yes, they are obliged to uniload part cf their
cargoes, but how often and to what extent, I do ot
know.

25. Is there any unloading from Coteau du Lac to
the entrance of Lake St. Francis ?-Not now, because
a tow-path on the principle prayed for has been made ;
but it yet wants some iiprovements between Coteau
ilu Lac and Lake St. Francis, particularly at Fer à
Cheval (Horse-shoe) and French's Rift.

26. What is the extent of this tow-path?--About a
thoisand or tvelve hundred feet.

27. Have not the forwarders made any tow-paths
between the Cascades and Coteau ilu Lac ?-No, noue
iohatever, I believe ; but they advanced a large sum
of nouey for such improvements, and the people to

wbom the money was lent were threatened with ac-
tions by the Scignior, qnd hey desisted fron any un-
proveients until they knew the result of the two ac-
tions already inistituted by the Seignior against Mr.
Henry Roebuck.

28. What sums did they advance, and to whom ?-
I believe the amount was £500. to Messrs. Truax and
'Waters, and to the Messrs. Ewart.
• 29. Is there any Istand or islets necessary for draw-
ing bet ween dhe Cascades and Coteau du Lac, to which
the Seignior claims a right of property ?-There is a
smatllIslet called Fer à Cheval, for the use of the
beach, of which an action is atready commenced ; but
I know of no other Island between those places, ex-
cepting the Hogs-Back, vhere rafts going down fre-
quently are wrecked,--if the improven'eut contempla-
ted on the shore opposite this vas made, it would so
deepen the water that rafts would most probably avoid
üli future danger.

30 Does the Seignior or any other individual also
lav claim to the beach belween the Cascades and Co-
teau du Lac ?-I believe the Seignior, wherever he
bas land, as vell as the Censitaires, consider the beach
private property, and thiuk hauling boats an illegal
teneroachment,

Si. Have any of those Censitaires instituted actions ?
-- None ; they likewise wait the result of the Seigior's
action against Mr. Roebuck.

* . What are your grounds for so stating ?-Perso-
-net

. 19. Dans quels endroits déchargent-ils maintenant Appendice
les bateaux, et pour quelle distance ?-Entre -les Cis- (Z.)
cades et la Pointe au Diable, mais principalement eti- A
tre les Cascades et les Cèdres. 9 Mars.

20 Combien de fois sont-ils obligés de décharger et
de recharger leurs bateaux, entre ces deux endroits ?
-Je ne connais pas suffi-amnment cette navigation
pour répondre à cette question ; mais je sais, que le
ch arroyage qu'on y est obligé de fåire, se monte an-
nuellement à plusieurs milliers de Louis.

121. Avec quel nombre de tonneaux un bateau peut-
il passer entre ces deux endroits, sanis décharger ?-
Cela dépend, en partie, de la profondeur des eaux mais
je crois qu'on est souvent obligé de eharsoyer les trois
quarts de la charge des bateaux depuis les Cascades au-
dessus de Mill Pitch, et de là différentes parties de
ces charges jusqu'aux Cèdres

22. Jusqu'où se prolongerait la levée sur la grève
entre les Cascades et les Cèdres ?-C'est ce que je ne
pui (lire.

23. Quelle est l'étendue et la nature de la grève en-
tre les Cascades et les Cèdres ?-La grève est générale-
ment pleines de roches et de cailloux ; cela varie, je
crois ; on y rencontre aussi braucoup d'éminences.

24. Les Entrepreneurs sont-ils obligés de décharger
la charge des bateaux depuis les Cèdres jusqu'au Ci-
teau du Lac ; et combien de fois cela arrive-t-il ?-Oui.
ils sont obligés de décharger partie de la charge des ba-
teaux ; mais je ne puis dire quelle partie, ni combien de
foii cela arrive.

25. Cela arrive-t-il depuis le Côteau du Lac jusqu'à
l'entiée du Lac St. François ?-l'as à piésent, car on a
fait une levée sur le principe de celle qu'on a deman-
dée, mais cettelevée a besoin de quelqu'améliorationjen-
tre le Côteau du Lac et le Lac St. François, et parti-
culièrement à Fer à Cheval et à French Rift.

26. Quelle est la longueur de cette levée ?-Environr
mille ou douze cents pieds.

27. Les Entrepreneurs n'ont-ls pas fait quelque le-
vée entre les Cascades et le Côteau'du Lac ?-Aucune
je crois; ils ont a.ancé une grande somme d'argent
pour cette amélioration ; mais le Seigneur a menacé
d'intenter des actions contre les personnes auxquelles
ils avaient prêté cet argent, et elles ont cessé les amé-
liorations qu'elles avaient commencées, jusqu'à ce qu'el-
les puissent connaître le résultat des deux actions inten
tées par le Seigneur contre M. Roebuck.

28. Quelles sommes ont-ils avancées ; et à qui ?-
Je crois qu'ils ont avancé £500- à Messrs. Truax et
WYdters, et aux Messrs. Ewart.

29. Le Seigneur réclame-t-il la propriété d'aucune
des Iles ou Ilets nécessaires pour monter les bateaux
entre les Cascades et le Côteau du Lac ?-Il y a un petit
Ilet, qu'on appele Fer à Cheval; il a été intenté une
action pour l'usage de la grève de cet let ; mais je ne
connais pas d'autre Ile entre ces endroits, excepté
Ilugo Back, où len cageux qui descendent se brisent
fréquemment; si i'amélioration que l'on a projetée sur
la t ive opposée était faite, il y aurait alors assez d'eau,
et les cageux ne seraient probablement plus exposés au.
même danger à l'avenir.

80. Le Seigneur, ou tout autre individu, réclame-t-if
aussi la grève, entre les Cascades et le Côteau du
Lac ?-Partout où ils ont des terres, le Seigneur et les
censitaires, pensent que la grève leur appartient aussi, et
ils croient que c'est empiéter illégalement sur -leur pro-
priété que de s'en servir pour remorquer des Bateaux.

31. Aucun de ces Censitaires ont-ils intenté des ac-
tions ?-Non ; ils attendent pareillement le résultat de
l'action intentée par le Seigneur contre M. Roebuck.

32. Sur quels mbtifs vous appuyez-vous 'pur lire
cela
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nal knowledge of the opinion of many of fhe signers of
the Petition, and the objection of others to sign the
Petition, lest it might be construed toan abandonment
of their claims to remuneration for the use of the
beach.

83. Wliat would.be the cost of tie iniprovementi
demanded by th Petilioners?-It ii considered iat
Seven thousand poun<s would do ail that is neceisary.

34. What are your groinds foer this estinate ?-The
opinion of others welltversant in these riaters, and
from the cheapnees of the materials on the spot.

85. In the event of a Canal or Railroad being made
to correspond with the Canàl in Upper Canada, would
not. the improvements now sought for be rendered use-
less ?-No.

86. State to the Comnittee on what you föund that
opinion ?-I consider Iliat if a Canal is to be made, thë
navigation vould be entirely stopped, unless a tow-
path enabled the boats to pass while the Canal was go-
ing on ; but ifa Railroad were made, a tow-path might
be altogether unnecessary, should the forwarders con-
sider the transport cheaper and more ëxpeditious by
this method.

37. Do you conceive that to surmount the obstaclës
in the navigation now complained of, it would be ad-
visable to expend a large sum of money, which in a
very short time might become useless ?-That remains
to be proved, for I believe that were a tow-path alrea-
dy established,. the -forarders would be likely to con-
tinue the present mode, the distance to be overcome
being only 14 miles, which is too short to recompense
for a transhipment.
. 38. If any, what do you conceive would be the an-
nuel saving to forwarders, if the improvements prayed
for- were carried into execution ?-Four thousand
pounds a year in cartage, besides a considerable outlay
in the repairs of boats torn to pieces in drawing over
the shalluw places, besides a vast saving ofltime, which
is money, as the men are ail paii wages, so that the
longer a boat is in getting up, the more expensive is
the voyage.

39. If the opposition which you have stated is now
made by the Seignior or other individuels, was discon-
tinued, do you think the forvarders wouild make the
lov-path required at their.own expense, or contribute
thereto ?-I think the forwarders would willingly con-
tribute, and probably would make it entirely at their
own expense, if they had a. vested right or exclusive
privilege for the enjoynent for a certain number of
years, but this is a matter of opinion only.

40. You have stated that certain sums of money
have been advanced for the said improvernent; did
they.anticipate any exclusive privilege when they did
so?-No; but the money was advanced by the for-
uarders by way of loan to the boat .haulers, to enable
them to fulfil their. contracts, and-to be. repaid by
them.

41. Would this tow-path diminish the rates imposed
by thIe forwarders for the transportation of goods, &c?
-It ought, andno doubt would.

. 42.. Would the forwarders -be willing to.pay certain
rates for the use.of the proposed tow-path ?-Certain-
ly I believe they would,;and it would become necessary
that some rate should be imposed for the wear and tear
of the tow-path.

.Monday, 21st December 1835.

John Simpson, Esquire,,again- called jtn; and èxa-
mined

cela ?--Je connais l'opinion d'un grand nombre des signa-
taires de la Pétition ; d'autres n'ont pas voulu la signer de
crainte qu'on l'on pûti croire qu'ils abandonnaient leurs
Prétentions à êti-e réinunérés poùi l'usage de a grève.

ý3. Cornbiej coâterait les amélioritions que ermar-
dent les Pétitionnaires ?-On pourirait faire toute ces aimé-
liorations avec une somie de sept mille loùis.

34. Sur quoi fondez-vous cette estimation ?-Sur.l'o-
pinion de personnes bien verisées dans ces matières et sur
le bas prix dei matériaux sur les lieux.

$35. Si l'où fait un Cänal oùi un Chemin à Lisses pour
correspoiidre avec le Canal du Hat-Caiiada, les amé-
liorations que l'on demande maintenant rii seiraieht-ellès
pas inutiles1-Non.

35. Dites au Comité sur quoi vous fondez cette opi-
nion ?-Si l'on fait un Canal, je crois que la Navigation
sera entièrement interrompue, à moins qu'on ue fasse une
levée pour permettre aux Bateaux de passer, pendant
qu'on construira ce Canal ; mais si l'on fait un Chemin à
Lisses, èetie levée deviendra peut-être tout-à-fait inutile,
si les entrepreneurs croient que ce mode de transport, est
à la fois plus économiqùe et plus expéditif.

37. Pensez-vous que pour surmonter les obstacles àla
riavigation dont on se plaint, il serait à propos de dépen-
ser une somme d'argent considérable et qui pourrait de-
venir inutile peü de tems après1-Celà reste à prouver,
cai je crois que s'il 'y avait déjà uné levée, les entrepre-
neurs suivraient probablement le mode actuel, la distance
où se trouvent les obstacles à surmonter n'étant -que de
14 milles; cetie distance est trop courte pourpouvoir com-
penser les frais d'un autre changement,

S8. Quelle serait, pensez-vous, l'épargne annuelle des
entrepreneurs, si les améliorations demandées étaient
exécutées ?-Quatre mille louis par année en charriage,
outre l'épargne de dépenses considérables occasionnees
par les réparations des Bateaux, brisés dans leur passage
sur les bas-fonds, sans compter aussi l'épargne de beau-
coup detemps, ce qui équivaud à de Pargent, vu quE
les gages des hommes courent toujours, et que.plùs. le
Bateau met de temps à remonter, plus le voyage est dis-
pendieux.
. 39. Si Popposition dont vous avez parlé, et qùe fait
maintenant le Seigneur, ou que font d'autres individus;
cessait, pensez-vous que les entrepreneurs feraient la
levée·ou le chefnin de halage nécessaire à leurs dépens ou
qu'ils y contribueraient ?-Je crois que les entrepreneurg
y contribueraient volontiers ou le feraient probablement à
leurs frais, si on leur donnait le droit ou le privilége d'en
jouir un certain nombre d'années; mais ce n'est là qu'une
matière d'opinion seulement.
.. 40. Vous avez dit que certaines sommes d'argent ont

été avancées pour cette amélioration ; espéraient-ils avoir
un privilége exclusif lorsqu'ils l'ont faite ?-Non, mais les
deniers ont été avancés par les entrepreneurs aux con-
ducteurs de Bateaux par prêt pour les mettre en état de
remplir leur marché et d'en être payés.

41.· Cette levée diminuerait-elle le pfix que deman.
dent les entrepreneurs pour transporter les marchandises;
&c. ?-Elle devrait avoir cet effet, et il n'y a pas de
doute qu'elle diminuera ce prix.

42. Les entrepreneurs seraient-ils consentans de payer
certains taux pour l'usage de la levée projetée ?-Jeila
crois certainement, et il deviendrait nécessaire d'imposer
quelque taux pour l'entretien de la levée.

Lundi, 21 Décembre 1835.

John S'impsén, Ecipèr, :appelé de noù'eai et iittea
rogé :

A~pendi~ie

(Z. Z.)

9 JVlczrs:
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43. Vou have stated that the intended improvements
would not interfere with or be rentlered u<eless by the
construction of a Canal ; vould not Steainboats reîider

useless the tow-path in question ?-Decidedly, provi-
ded such an alteration in the mianner of (ransport could

take place. The question mighlit then be, how Steam-

boats could get up without the assistance of a tow-

path.
44. Could not the great power of steam do more to

enable Steamboats to ascend the rapids than a tow-

path ?-Possibly it might, but it womld remain for con-

sideration whether the trangport of goods to Upper
Canada could bear lhe expensive outlay of Steamboats

as the only nedium of Iransport, which I am eincliued

to thinik not likely to take place for some generations

at least.
45. Would not the use of Steamboats supersede the

use of Bateaux or other small craft, for the transport of

goods to Upper Canada ?-Yes, if the expense of those

Steamboats and their expenditure did not prove a dearer

mode of transport.
46. Do you think it impossible to construct Steamboats

to navigate with facility those parts of the St. Lawrence
to which you allude ?-i think nothing impossible that

steam might lnot overcome ; but the expense of such an

outlay is scarcely to be overcome with any prospeet of

remuneration for the transport of the goods to Upper
Canada.

47. For what reasons do you think that steam naviga-
tion would cost more than boat navigation, on that part of

the St. Lawrence ?-.From the great expense of such

boats, and the additional expense of the Engine and fu-

el necessary.

48. Has net the steam navigation superseded tiat of

boats, with advantage. on other parts of the St. Law-
rence?-Certainly it has.

49. Why would it not do the same at this place ?-
Because the distance abounds in almost impassible ra-
pids, which alone prove the shallowness of the water
where these rapids abound, and it may admit of a ques-
tion whether a Steamboat could hold water enough to as-

cend thern without assistance from the shore or some of
the Islands in the vicinity.

50. Is not a Canal intended to avoid those rapids ?-
Yes, I understand se.

51. Then -could not the -Steamboats ascend througlh
the Canal ?-Yes, if the dimensions of the Canal admit
ted them, bat there would be little or no advantage
in using Steamboats where common Barges could carry
as much, with no proportion between the expenseof out
la y.

52. Suppose a Canal to be made to correspond with
the Canal of Cornwall, would not large Steamboats b
then constructed and supersede boat navigation ?-I thin]
not.

59. Why?-Because the little expense of the con
struotion of a Barge carrying 100 tons, and the fe
hands necessary, would always in my opinion :afford a
incalculable difference in the expense, ·and >therefore, a
being the cheaper mode, be continued.

54. Are you not ,aware that (he:St. Lawrence Can
is intended -for Ship and Steamboat navigation, so tha
Ships or Steamboatg'leaving Quebec can:ascend as fara
Detroit or Lake Erie ?-I am aware that-such is the in
tention, but I do not think it likely it will ever be used fo

shipping.

55. Why not ?-The expense of a-Ship is alway
,great, and the time and obstruction wotld in my opinio

preve

43. Vous avez dit que les améliorations projetées n'em- A ppendice
pêcheraient pas la construction d'un Canal ; les Bateaux- (Z. Z.)
à-vapeur ne rendraient-ils pas la levée dont il s'agit inu- a
tile ?-Décidément, pourvu qu'on pût les employer pour 9 .Mars.
le transport. La question pourrait être alors, coiment
les Bateaux-à-vapeur pourront remonter sans l'aide d'une
levée.

44. La grande force de la vapeur ne pourrait.elle pas
être plus efficace pour remonter les Rapides qu'une le-
vée ?-Cela est possible, mais il resterait à considérer si
le transport des marchandises au Haut.Canada pourrait
supporter la grande dépense qu'entraineraient les Ba-
teaux-à-vapeur, comme seul moyen de transport ; je suis
porté à croire qu'il ne le pourra pas pour quelques géné-
rations à venir.

45. L'usage des Bateaux-à-vapeur ne remplacerait-il
pas l'usage de Barges ou autres petites embarcations
pour le transport des marchandises au Haut-Canada ?-
Oui, si les fiais qu'entraînent ces Bateaux-à-vapeur ne
les rendaient pas un mode (le transport plus couteux.

46. Pensez-vous qu'il soit impossible de construire
des Bateaux-à-vapeur qui pourraient naviguer avec faci-
lité sor les parties du St. Laurent auxquelles vous avez
fait allusion ?-Je crois qu'il n'y a rien que la force de la
vapeur ne puisse surmonter; mais il n'y a guère d'appa-
rence que le montant d'une pareille avance puisse être
couvert par le transport des marchandises au Haut-Ca-
nada.

47. Pour quelles raisons pensez-vous que la naviga-
tion des Bateaux-à-vaper couterait plus que celle des
Bateaux sur cette partie du St. Laurent ?-A cause des
frais qu'entraînent ces Bateaux, et la dépense addition-
nelle des mouvemens et du bois dJe chauffage néces-
saire.

48, La navigation (les bateaux-à-vapeur n'a-t-elle pas
remplacé celle des Bateaux avec avantage sur les autres
parties du St. Laurent ?-Certainement.

49. Pourquoi ne serait-ce pas la même chose en cet
endroit ?-Parce qu'il est plein de flapides presqu'impra-
ticables ; ce qui prouve que l'eau est peu profonde par-
tout où se trouvent ces Rapides, et -c'est peut-être une
question de savoir si un Bateau-à-vapeur trouvera assez

f d'eau pour les remonter sans quelqu'aide du rivage ou de
quelqu'une des lies dans le voisinage.

50. Ne se propose-t-on pas de faire un Canal pour
éviter ces Rapides ?--Oui, je l'ai entendu dire.

51. Dans ce cas, les Bateaux-à-vapeur ne pourront-ils
pas monter par ce Canal ?-Oui, si les dimensions -de
ce Canal le permettaient ; mais il n'y aurait aucun avan-

y tage à se servir de Bateaux-à-vapeur, puisque les Barges
pourraient porter autant d'effèts, et entraîneraient bien.
moins de dépense.

h 52. En supposant que lon fasse un Candl qui corres-
e ponde -au Canal de Cornwall, ne construirait-on pas de
k grands Bateaux-à-vapeur pour naviguer sur ce Canal au

lieu de Bateaux ?-Je ne le pense pas.
- 58. Pourquoi ?-Parce qu'il faut beaucoup moins de
w dépense pour construire une Barge de 100 tonneaux, et
n moins d'hommes pour la cor.duire; voilà ce qui me fait
Ls penser qu'on continuera toujours à employer les Barges

de préférence.
al 54. Ne savez-vous pas que le Ganal que l'on 'se -pro-
at pose de construire sur le Fleuve St. Laurent est destin6
as pour lainavigationtdes Vaisseaux et des Bateaux-à-va-
n- peur, en sorte que les Vaisseaux -et les Bateaux-à-va-
or peur partant de Québec, pourront monter jusqu'au Dé-

troit surle Lac Erie ?-Je connais ce projet, mais je ne
crois pas que l'on puisse :se-ur.vir de ce Canal pour ces
grands vaisseaux.

ys ,55. Pourquoi :pas-Parce que la navigation 'd'un
n, grand.vaisseau entraîne toujours de grandes dépenses ;
nt et
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prevent a second attempt if a first were ever made. The'
obstruction alluded to, would be found in crossing Lake
St. Francis, the water not-admitting a sufficient draught
for shipping, the saine objection applies to Lake St.
Louis.

56. Suppose the scheme possible, would then steam
navigation supersede boat navigation ?-I do not think' it
wvould, unless steam navigation would be cheaper than
the present method.

57. What is the present rate of navigation on goodg
shipped from Montreal to Prescott in Upper Canada?-
About two pounds or two pountds ten shillings per ton.

58. Would not steam navigation enable the forwarders
to ship goods at a lower rate ?-In my opinion not, for
by the present manner, a boat brings down from 500 to
600 barrels of Flour, and takes up from 20 to 30 tons;
it requires therefore more boats than an ordinary naviga-
tion, the greater portion of the loading being always
down.

59. las steam navigation superseded boat navigation
on the Rideau Canal ?-No, boats are continued on that
Canal drawn up by Steamboats.

60. Suppose the same plan adopted in the new inten-
ded Canal on the St. Lawrence, would not Steamboats
then draw up the smaller boats, and render useless a tow-
path?-When- the Canal is finished most certainly a tow-
path outside would be unnecessary; but while the Canal
is being- made, a tow-path would, in my opinion, be indis-
sable to prevent the stoppage of the navigation upwards.

61. Would a tow-Path be necessary in other parts
where no Canal is to be constructed, according to Mr.
Mill's plan No. 1. say from Pointe à Coulonge to. Pointe
au Moulin (betveen the Cascades and Cedars) and froni
Pointe au Cèdres to Pointe au Fer à Cheval, between
the Cedars and Côteau du Lac ?-Most assuredly,
vherever the Canal terminates,:a tow-path must begin.

62. You mean the navigation of boats, but suppose
Steamboats to navigate those waters, would they not
render the tow-path useless ?-I consider I have already
answered that question. The objection to Steamboats
being the expense of them, as constructed with the pre-
sent build of the boats employed.

68. Then, if no Steamboats are used, a tov-path will
always be required between those Points where iio Ca-
nul will be made ?-Ishould imagine so; even if Steam-
boats were employed, assistance from die shore might
be necessary in some places, but possibly not.

64. Is not expedition a great consideration in the trans-
port of goods, so much so, that if attended with rather
more expense, it is generally preferred ?-The aim tP
forwarders being profit, that alone, I believe, would in
ordinary cases govern them.

65. Have you prepared your answer to question No.
16 ?-About 24,000 tons up\vards, and 180,000 to 200,-
000 downwards. Last year the value of Imports was
£739,517. Of the Exports no account is kept.

Wednesday, 23rd-December 1835.

Joseph Cary, Esquire, Inspector General of Public
Accounts, called in; and being iùterrogated, answered:

et les obstructions qu'il rencontrerait, et le temps qu'il Appendice
mettrait à faire ce trajet, l'empêcherait assurément de (Z. Z.)
faire un second essai. Les obstructions dont je parle, o
sont le Lac St. François et le Lac St. Louis, où il 9 Mars.
n'y a pas assez d'eau pour ces grand Vaisseaux.

56. En supposant que ce plan soit possible ; les Ba-
teaux-à-vapeur ne remplaceraient-ils pas les Bateaux ?
-Je ne le pense pas, à moins qu'il ne devienne moins
dispendieux par la suite d'employer ces premiers que les
Bateaux;

57. Quel est le taux auquel on transporte maintenant
les effets et marchandises de Montréal a Préscott, dans
le Haut-Canada ?-Environ deux louis ou deux louis dix
schellings par tonneau.

58. Si l'on employait les Bateaux-à-vapeur, les entre-
preneurs ne transporteraient-ils pas les marchandises à
meilleur marché ?-Je ne le pense pas, car à présent un
Bateau descend 500 à 600 quarts de farine, et monte en-
viron 20 à 30 tonneaux ; il faut, par conséquent, plis7 de
Bateaux que pour une navigation ordinaire, puisqu'il des-
cend plus de chargemens.

59. Les Bateaux-à-vapèur n'ont-ils pas remplacé les
Bateaux sur le Canal du Rideau ?-Non, Pon continue à
employer les Bateaux qui sont remorqués par des Ba-
teau.x-a-vàpeur.

60. En supposant que l'on adopte le même plan sur le
Canal que l'on se propose de construire sur le Fleuve
St. Laurent, les Bateaux-à-vapeur ne remorqueriment-
ils pas les. petits Bateaux, et alors une levée ou un Che-
mir, de halage ne serait-il pas inutile ?-Assurément,
lorsque le Canal sera achevé, qu'une levee serait intile
mais tant que le Canal ne sera pas achevé, une levée se-
rait indispensable, selon moi, pour empêcher qùe la na-
vigation en remontant ne soit interrompue.

61. Serait-il nécessaire de Ihire une levée dans d'autÉes
endroits où l'on ne doit pas faire de Canal, d'après le
plan de M. Mills, No. 1, savoir : depuis la Pointe à Cou-
longe jusqu'à la Pointe du Moulin (entre les Cascades et
les Cèdres) et depuis la Pointe aux Cèdres jusqu'à la
Pointe au Fer à Cheval,-entre les Cèdres et le Côteau
du Lac ?-Assurément que là ou finit le Canal, il faut
une levée ou Chemin de halage.

62. Vous voulez parler des Bateaux, mais en suippos:int
que ce soit.des Bateaux;à-vapeur qui naviguent dans ces
eaux, une levée ne serait-elle pas inutile ?-Je considère
que j'ai déjà répondu à cette question. Les Bateaux-à
vapeur entraîneraient plus de dépense que les Bateaux
qu'on emploie actuellement.

63. Ainsi, si l'on n'emploie pas les Bateaux-à-vapeur,
il faudra toujours une levée, entre les endroits où il n'y
aura pas de Canal ?-Je le pense : et même si l'on em-
ploie les Bateaux-à-vapeur, il faudra dans quelques eii-
droits de l'assistance du rivage ; il en pourrait être autre-
ment néanmoins.

64. La rapidité dans le transport des marchandises et
effets, n'est-elle pas un grand objet ; tellement, qu'on
préfère généralement cette rapidité, quoiqu'elle entraîne
un peu plus de dépense ?-Conmme le but des entrepre-
nears est de faire du profit ; je crois que c'est là le mobile
qui les guiderait dans les cas ordinaires.

65. Avez-vous préparé votre réponse à la question No.
16 ?-Environ 24,000 tonneaux en remontant, et 18,000
à 20,000 tonneaux en descendant. Les importations
l'année dernière se sont élevées à £739517. L'on ne
tient pas de comptes des exportations.

A4lercredi423 Décembre 1835.

Joseph Cary, Ecuyer, Inspecteur- Général des
Comptes Publics, a és appelé, et étanit interroge, a

répondu .-
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-1 produce the Accounts and Vouchers, in support of1
the same, rendered by the Commissioners appointed un-1
der the Act 1st Will. 1V. Cap. 21; also, the observa-
tions and anzwers of the Commissioners to the remarks
made by the Inspector General of Public Accounts, da-
ted I8th February 1833. I received the answ*ers
on the 27h January 1834. The Accounts have been au-
dited, and the Report recommends that the Commission-
ers be required to furnish Vouchers in good and due form
for the expenditure of £2279. 11s. 2id, the amount of
the items upon which the observations were made, and
that they be held to pay over a balance of £21. 7s. 6d.
I will furnish the Committee with a copy of the said Re-
port. I transmitted a copy of the Report to the Com-
missioners in the course of the summer of 1834, but I
have received no answer from them.

Dominick Doly, Esquire, Secretary of the Province,
called in ; and produced five Copies of Titles relative to
the Seigniory of Soulanges.

Are these all the Titles which you find in the Archives
of this Province relative to the Seigniory of Soulanges ?
-Yes, I have had occasion to make very careful search,
and these are all that I have been able to find.

Can you account for the disagreement of the dates in
these Titles the one with the other ?-No; all that I
know is, that the copies I produce are faithful and exact.

Thursday, 24th December, 1835.

John Simpson, Esquire, again called in; and exa-
mined :-

66. You state in the Petition before this Committee,
that owing to the uînfinished works commenced by
the Commissioners for the improvement of the navi-
gation, the navigation is more obstructed than it

" was ;" have you any explanation to give on this sub-
ject ?-The obstruction alluded to arises at a place
called the Rigolet, on the farm of Mr. Watier, ivere
a Canal was commenced under the late Commission ;
this not being finished, boats are unable to go through,
and as great part of the earth cut has beer carried
into the water, it is impossible for boats to go outside
without the use of the tow-bridges round the two Is-
lets.

67. Before any work was done at this place, Le Ri-
golet, could not boats pass this side of the two Islets
without obstruction ?-Somelimes during the Spriug,
when the vater was unusually higli; but they were
commonly compelled to tow round the Islets by hand

68. Did the boatmen thon meet with any opposition
on the part of the Seignior, for using the beach of
those Islets ?-None.

69. Why did the Commissioners begin the works at
the Rigolet; were they not aware that they could not
be flnished, and in that case be more than useless?-
No; previously to beginning the Rigolet, they desi-
red the principal Engineer to give a statement of the
progress of the works already commenced, with an
estimate of the requisite sum required to finish them.
Finding by bis statement that they had apparently
funds enough, they commenced the Rigolet, one of
the most important places on the River, under a
conviction that the more they could do witbin a given
time, vould be a saving of the public money, instead
of allowing it to train on, by 'which means so much
money would otherwise be expended in the salaries of
Engineers.

70. What was this principal Engineer's name ?-
Alexander Stcvcnson.

répondu :-Je produis les Comptes et pièces justifica- Appendice
tives i leur appui rendus par les Commissaires nommés (Z. Z.>
en vertu de l'Acte lère Guili. IV. chap. 21, ainsi que A

lesobtervations et réponses des Commissaires sur les re- 9 .MUrs,
marques de l'Inspecteur-Général des Comptes en date
du 18 Février 1833. J'ai reçu les réponses le 27 Jan-
vier 1834. Il y a eu audition des Comptes, et le Rap-
port recommande que les Commi-sairessoient requis
(le fournir des pièces justificatives en bonne et due
forme pour la dépense de £2279. 1is. 2id. montant des
items sur lesquels des observations ont été faites, et
qu'ils soient tenus de payer une balance de £21. 7s. 6d.
Je produirai Copie du dit Rapport. J'ai transmis co-
pie de ce Rapport aux Commissaires dans le cours de
l'Eté 1834, maisje n'ai pas reçu de réponse.

Dominick Daly, Ecuyer. Secrétaire-Provincial a été
appelé, et a produit cinq Copies de Titres relatifs à la
Seigneurie de Soulanges :

Sont-cc là tous les titres que vous trouvez dans les
Archives de la Province relatifs à la Seigneurie de Sou-
langes ?-Oui ; j'ai eu occasion de faire des recherches
très soignées, et c'est tout ce que fai pu trouver.

Pouvez-vous rendre compte du peu de Rapport
que les dates dans ces titres ont les unea avec les au-
tres ?-Non ; tout ce que je sais, c'est que les Copies
que je produis sont fidèles et exactes.

Jeudi, 24 Décembre 1835.

John îSimpson, Ecuyer, appelé de nouveau, et in-
terrogé :-

66. Vous dites dans la Pétition qui est devant le
Comité que "vu l'étatinachevé des ouvrages commen-
c cés par les Commissaires pour l'amélioration de la na-

"vigation, la navigation présente plus d'obstacles qu'au-
" para vant ;" avez vous des explications à donner à ce
sujet ?-Les obstructions auxquelles il est fait allusion
se trouvent dans un endroit nommé le Rigolet, sur la
ferme de M. Watier, où l'ancienne Commission a fait
commencer un Canal; ce Canal n'étant pas fini, les
bateaux ne peuvent y passer, et comme une grande
partie de la terre de l'excavation est retombée dans
l'eau, il est impossible pour les bateaux d'en sortir sans
l'usage des Ponts dle balage autour des deux Ilets.

67. Avant qu'il eut été tfit aucun ouvrage au lieu
nommé le Rigolet, les bateaux ne pouvaient-ils pas
passe.; de ce côté des deux Ilets sans rencontrer d'ob-
stacle,-Oui,quelquefuis le Printemps lorsquelles eaux
étaient plus hautes que de coutume, mais on était or-
dinairement obligé de les remorquer à la main et de
faire le tour des Ilets.

68. Les bateliers éprouvaient-ils de l'opposition de
la part du Seigneur pour faire usage de la grève de ces
Ileos ?--Non, aucunement.

69. Pourquoi les Commissaires ont-ils commencé les
ouvrages au Rigolet ; ne savaient-ils pas qu'ils ne pou-
vaient pas étre achevés,et qu'ils deviendraient inutile?-
Non ; avant de commencer le Rigolet, ils demandèrent
au principal Ingénieur de donner un état du progrès
des ouvrages qui avaient déja été commencés, et une
évaluation de la somme nécessaire pour les achever.
Trouvant par cet état qu'ils avaient apparemment as-
sez de fonds, ils commencèrent le Rigolet, l'un des en-
droits les plus importans du fleuve, dans la convictioù
que plus ils en pourraient faire dans un temps donné,
plus grande serait l'épargne des deniers publics, vu qu'en
laissant traîner l'ouvrage, le salaire des Ingénieurs aug-
menterait la dépense.

70. Quel était le noni de ce principal logénieur ?-
A lexander Stevenson.
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71. When were.the works at this Rigolet commen-
ced, and why vere they not finished ?-I cannot an-
swer, without reference to papers Ihat I have not here;
but I know that the Rigolet was one of the last pla-
ces commenced on, and continued till the liteness of
the season made it unprofitable to continue.

72. Why were not the works st ibis place continued
in the following Spring, and finished ?-I beg to refer
the Committee to a Report drawn by me, and signed
by the other Commissioners, which answers this ques-
tion, and which I have searched the Journals for in
vain. This Report, however, is, I believe, in the hands
of the Clerk of this House, and can no doubt bé pro-
cured.

78. When was that Report made ?-On the 8th Ja-
nuary 1882.

74. Were any proceedings adopted by the House of
Assembly on this Report ?-I think there must hae
been, because the Commissioners were peremptorily
ordered to pay into the hands of the Receiver General
the balance of noney in their hands, which was done.

75. What have been the proceedings of the Com-
missioners from.the date of this Report, and when were
those orders given ?-I cannot answer this question,
for want of papers vhich are at home ; but we paid
the money in after a letter fron the Solicitor Geueral,
threatening prosecution if we failed in so doing. I am
not aware that any thing has been done by ile Com-
missioners since, unless it be the sale of the things be-
longing to the Commission, vhich I recommended and
sanctioned just previous to my leaving home about
three weeks since.

76. When did ihat sale take place, and why did you
wait so long to effect this sale ?-1 am not aware that
the sale bas taken p'ace yet, but we waited doing so,
sn long, under an idea that if the work was continued,
it would be advisable iot to sacrifice the tools at auc-
lion.

77. In what did tbese tools and materials consist ?
-Wheelbarrows, Pumps. and Instruments for Mining.

78. What was the value of these tools and materi-
als ?-I cannot say from memory, without reference to
the papers alluded to ; but if the Committee desires it,
and will give me leave to go home and return, I will
come provided with all information necessary.

79. Whbat was the balance of money in the Com-
missioners' hands when they received the Solicitor
General's letter ?-From memory, between £400 and
£500.

80. Did the Commissioners finish ail the other
works commienced under tleir direction ?-They fi-
nished none ; their Report of the 8th January 1832
says why.

81. Why did the Commissioners begin works at se-
veral places?-In order to make the most of the money
at their disposal.

82. How could they make the most of the money at
their disposai, when they employed it in works which
proved to be useless ?-The works are unfinished, the
use therefore not ascertained ; but as the expense of
the Engineers amotunted Io £500 per annum, it is plain
the sooner the work could be completed, the less ex-
pense the Engineer would cost; ive therefore under-
idok as much as he could superintend, that the money
miighi be applied more to improvements on the river
than the salaries of Engineers.

83. Will you explain to the Committee how coin-
mnîccing vork at several places vould be making the

most

.Qandles; ou vra ïes a, Ri glet ont-ils é i com- Appendice
mencés,et pourquoi n'ont-ils pas étéacevés?-Je ne puis (Z. Z.)
répondre sans consulter des papiers que je'aipas ici; A
mais je sais que le Rigolet est un des derniers endroits 9 Mar.
où l'on a commencé les ouvrages, et on les a continués
jusqu'à ce que l'état avancé de la saison ait obligé
d'arfrêter ces ouvrages.

72. Pourquoi les ouvrages en cet endroit n'ont-ils
pas été repris le Printemps suivant et achevés?-Je
prends la liberté de renvoyer .le Comité au Rapport
que j'aifait et qui a été siíné de&-autres Commissaires,
lequel répond à cette question. Je l'ai cherché en:vain
dans les Journaux., Je crois, cependant. que ,ce Rap-
port est entre les mains du Greflier de cette Chambre
et qu'on peut sans doute se le procurer.

79. Quand ce Rapport a-t.il été fait ?-Le 8 Jan-
vier 1832.

74. La Chambre d'Assemblée a-t-elleadopté quel-
que procédé au sujet de cè Rapport ?-Je crois qu'il
faut qu'elle en est adopté parce qu'il a été ordonné aux
Conmissaires d'une manière péremptoire de payer en-
tre les mains du Receveur-Général la balance de de-
niers qui restait entre leurs mains ; ce qui a été fait.

75. Quels ont été lis procédés des Coiimissaires de-
puis la date de ce Rapport, et quand ces ordres ont-ils
été donnés ?-Je ne puis répondre à. cette question
faute des papiers qui sont chez-moi ; mais nos avons
remis l'argent d'aprèi une lettre du Solliciteur-Général
dans laquelle il menaçait de nous poursuivre si nous ne
le faisionris pas. Je ne sache pas'qu'e les Commissaires
aient rien fait depuis, à moins que ce ne soit la vente
des effets apparténans à la Commission que j'ai recom-
mandée ét sanctionnée avant de partir il y a envirori
trois semaines.

76. Quand la Vente a-t-elle äu lieu,ét pou'rquoi avez,
vous attendu si long-temps pour effectuer cette ventel
-Je ne sache pas que la vente ait encoeé eu lieu, mais
nous avons attendis jusqu'âprésent pour le faire,pensant
que si lon continuait l'ouvrage, il vaudrait mieux ne pas
sacrifier les outils à l'encan.

77. En quoi consistent ceà outilÎ et ées matériaux?
-En brouettes, pompes et outils pour miner.

78. Quelle est la Valeur de ces outils et matériaux?
-Je ne puis me le rappeler sans consulter les papiers
auxquels il est fait allusion ; mais si le Comité le désire
et veut me donner le tèmps d'aller chez-moi et de re-
venir, je reviendrai iuni de touttesles informations né-
cessaires.

79. Quelle était là balance de deniers qui restait en-
tre les mains des Commiisaires lorsqn'ils ont reçu la let-
tre du Solliciteur-Général ?-Èntre £400 à £bOO si je
me rappelle bien.

80. Les Commissaires avaient-ils achevé tous les au.
tres ouvrages commencés sous leur direction ?-41s
n'en ont achevé aucun ; leur Rappoirt du S Janvier 1832
dit pourquoi.

81. Pourquoi les Cormmissaires ont-ils commencé les
ouvrages en différens endroits?-Pour tirer le plus
grand avantage possible des deniers à leur disposition.

82. Comment pouvaient-ils tirer le plus grand, avan-
tage possible des deniers à leur disposition lorsqu'ils les
employaient à des ouvrages qui se sont trouvés inutiles ?
-Les ouvrages ne sont pas achevés et par conséquent
on ne peut en reconnaître l'utilité; mais comame les frais
des Ingenieurs s'élevaient à £500 par année, il est clair
que moins on mettrait de temps à faire l'ouvrage, moins
les frais de lIngénieur seraient considérables ; nous com-
mençâmes donc autant d'ouvrage qu'il pouvait en surveil-
ler, afin qu'il y eut plus d'argent employé aux améliora-
tions sur le fleuve qu'au salaire de l'ingénieur.

88. Voulez-vous expliquer au Comité comment en
commençant les ouvrages en différens endroits, c'était là

le



( 3 'XViII. 1V t~I)l)CllL5iX (Z, Z.) Appendice (Z. Z.) .4. 1836.

Appendix
(Z. Z.)

-9th, .)larr.

mnost of the money at the disposal of flic Commission-
ers?-As concluding the whole in the least possible
tine, and therefore making the nost profit of the su-
perintendance of Engineers.

84. Were not the Commissioners aware before they
began those works, that they could not be completed
vitlh flic fonds at their disposal. and therefore become

useless ?-No, the Comnmssioners were deluded by the
Engineer, Mr. Stevenson.

85. llow were the Commissioners deluded by this
Enginecr?-In the estimaunte given in before they corn-
mnenced the improvements atiPointe au Diable and the
Rigolet, by which tlcy w'ere lel te believe that they
liad ample funds to compilee the vorks aireadv under-
taken, and also Pointe au Diable and thc Rigolet, or
else they wvould never have extended their operations.

86. Were those Estimnates and the Reports made
by the Engineer in writing?-Yes, certainl, aud
ought t lie on tlie proceedmngs of the Board.

87. What were the proccedings of the Commission-
ets on these Estimates and Reports of the Engineer?
Thev vere taken into consideration, and finding their
funds ample, they determined to finish such part f the
line as werC iost necessary in the least posiible ine,
and therefore gave directions in vriting for the works
at Point au Diable and the Rigolet.

$8. Whob as kept the minutes of those proccedings
of the Com mssioners?-The Clcrk of the Conunission-
ers, M r. Alexander Roy, son of Mr. Rov. I have ailso
a copy of most cf the procecdings in a Journal of my
Own.

89. Could you not transmit copy of that Journal, anid
ailso your answers in writing to the queries submitted to
you by this Committee, anîd to which y-ou stated that vou
vould not answer without reference to that journalq-
Yes, I think I could, ai I will do so as soon as 1 get
home.

90. low long werc ic works in operation before the
Commissioners discovered that that they werc led inito
-error by the Engineer ?-Not tuntil they found that theit
money was exlhausted and the work-s unfinished.

'. Was there any diversity of opinion among the
Commissioners respecting the plan of operation submit
ted by the Engineer, andto wlhon was the matter refer
red ?-Previously te beginning, and befbre the Commis
sioners received their second Commission, Messrs. Roy
and Beaudet held a meeting to which I was invited, bu
considering the meeting premature, declined attending.-
At this meeting they agreed on the plan of operatio
which they subnitted to Lord Aylmer, agreeably to th
provisions'of the Act.-The plai they agreed upon wa
to do the work by days work, at se much per diem, and
Overseers at 7s. Gd. per day ; disagreeing un this mod
of operations as disadvantagcous to the public, I wenl
te M ontreal wherc the Governor thon was, and stated t
him every objection that occurred to me, adding that ti
only proper manner vas by public contract. His Lord
ship appeared niost decidedly to agree with my opinion
and assured me that1 right give myself no anxiety o
that subjQct, for that he would never sanction any oti
manner of procceding than that of public competition b
contract. The same day the Commission appointing u
(Messi s. Roy, Beaudet anid myself,) was delivered to I
I also urged on the mind of Mr. Secretary Glegg, the sai
niecessity, and told him my conversation with Lord Ay
mer, ant lis Lordship's pledge to me.

92 Did afterwards Lord Aylmer alter his mind on th
subje

le moyen de tirer le plus grand avantage possible des de- Appendice
iniers qui étaient à la disposition des Commissaires ?-En (Z. Z.)
achevant tous les ouvrages dans le temps le plus court ,

possible, l'on dépensait d'autant moins pour la surveil- 9 Jars.
lance des Ingénieurs.

84. Les Commissaires ne savaient-ils pas avant de
commencer ces ouvrages qu'ils ne pouvaient pas les ache-
ver avec les fonds qu'ils avaient à leur disposition, et qu'ils
devenaient par conséquent inutiles ?-Non, les Commis-
saires ont été induits en erreur par l'Ingénieur, M. Ste-
venson.

S5. Comment les Commissaires ont-ils été induits
en erreur par cet Ingénieur ?-Par l'évaluation qu'il a
faite avant qu'ils aient commencé les améliorations à la
Pointe au Diable et au Rigolet, et qui les a portés à
croire qu'ils avaient amplement des fonds pour achever
lIs ouvrages déjà commencés, et aussi ceux de la Pointe
au Diable et au Rigolet, car autrement ils n'auraient ja-
mais étendu leurs opérations.

86. Ces évaluations et les Rapports de 'Ingénieur
sont-ils par écrit ?-Oui, certainement, et doivent se trou-
ver dans les procédés du Comité.

87. Quels sont les procédés que les Commissaires ont
adoptés sur ces évaluations et Rapports de l'Ingénieur?
-ls les ont pris en considération, et trouvant qu'ils
avaient d'amples fonds, ils se sont déterminés à achever
la partie de la ligne qui était la plus nécessaire dans le
temps le plus court possible ; et ils ont donné en consé-
quence des ordres par écrit, pour faire les ouvrages à la
Pointe au Diable et au Rigolet.

88. Qui a tenu minute des procédés des Commissai-
res ?-Le Secrétaire des Commissaires, M. Alexandre
Roy, fils de M. Roy. J'ai aussi copie de presque tous
les procédés dans un journal qui m'appartient.

S9. Ne pourriez-vous pas transmettre copie de ce jour-
nal et aussi vos réponses par écrit aux questions que le
Comité vous a soumises, et auxquelles vous avez dit que
vous ne pouviez pas répondre sans consulter ce jour-
nal ?-Oui, je crois pouvoir le faire, etje le ferai aussitôt
que je serai de retour chez moi.

90. Depuis combien de temps les ouvrages étaient-ils
commencés lorsque les Commissaires ont découvert qu'ils

r avaient été induits en erreur par l'Ingénieur ?-Ils ne le
découvrirent que lorsque leurs fonds étaient presque tout
épuisés et les ouvrages.iachevés.

e 91. Y avait-il de la diversité d'opinion parmi les Com-
rnissaires, relativement au plan d'opération que l'Ingé-

- nieur avait soumis, et à qui cette matière fut-elle sou-
- mise ?-Avant de commencer, et avant que les Commis-
y saires eussent reçu leur seconde Commission. Messrs.
t .Roy et Beaudet tinrent une assemblée à laquelle je fus
- invite, mais considérant que l'assemblée était prématurée,
a je refusai d'y assister. ils convinrent à cette assemblée
e du plan d'opération qu'ils soumirent à Lord Aylmer, con-
s formément aux dispositions de l'Acte. Le plan dont ils
d convinrent était de faire faire les ouvrages à la journée à
c tant par jour et de donner 7s.6d. par jour aux directeurs.
t Désapprouvant ce mode d'opération, comme étant désa-
o vantageux pour le public, j'allai à Montréal où était alors
e le Gouverneur, et lui exposai toutes les objections qu'il
1- me paraissait y avoir à ce plan, ajoutant que le seul mode
n, convenable était par marché public. Sa Seigneurie parut
)n partager décidément mon opinion, et m'assura que je
er n'avais pas besoin d'avoir d'inquiétude à ce sujet, car elle
y ne sanctionnerait jamais aucune autre manière de proce-
s, der que celle de donner l'ouvrage au concours et à l'en-
e. treprise. Le même jour, la commission qui nous nom-
[e mait, Messrs. Roy, Beaudet et moi nie fut délivrée. J'ex-
l- posai aussi à M. le Secrétaire Glegg la même nécessité,

et lui rapportai ma conversation avec Lord Aylmer, et la
promesse que Sa Seigneurie m'avait faite.

is 92. Lord Aylmer a-t-il ensuite changé d'opinion à ce
ct sujet
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*.! Iarch. Saturday 26th December 1835.

John Simpson, Esquire, again called in; and examin-
ed :

93. In opening of the Canais which have been com-
menced, did the Commissioners encounter any obstacles
from the nature of the ground unforeseen in the Report
of the Engineers ?-I amnot aware of any.

94. Before adopting the plan of performing by days
work, the proposed improvement of the navigation, did
not the Commissioners receive, from various individuals
offering good security, proposals to accomplish the work
by contract, for the estimated price mentioned in the Re-
port of the Engineers, and for less than the appropriation
made by the Legislature ?--I do not think that any one
at the beginning of the business offered to contract at ail;
but I have a recollection that some one did offer to con-
tract for some parts of the work. I also believe that Mr.
Stevenson was anxious that the contractor should be ac-
cepted. Before the Commissioners had began any work,
I myself moved that the whole of the work should be
advertized and given out by contract. That motion is re-
corded on the Journals of the Board, but I was overru-
led and could not goverm; more particularly as the two
other Commissioners previously to beginning any opera-
tion, submitted the plan of their intended operations for
the approbation of His Lordship the Governor in Chief, a-
greeably to the Act under which the money was granted.
Not content with this, I strongly remonstrated in a Let-
ter to the Civil Secretary, dated 17th of July ; but my
objections and representations were unattended to, and I
had no reply. I conceived therefore, that being governed
by a majority of the Commission, and the interference of
the Executive denied me, I had only to submit, which I
did with vexation, and have always regretted it.

95. The Commissioners then, did not announce publicly
in the Newspapers, that this work would be given out
wholly or in part by contract ?--Never.

96. The Commissioners having expended the sum of
Three thousand pounds at the two first places, and only
half the work being accomplished, why did they not con-
tinue the work until completed ?-The Commission after
the expenditure of Two thousand pounds on the two first
places, directed Mr. Stevenson to give them a statement
of the progress made, and the amount necessary to com-
plete them. Mr.-Stevenson certified that the Pointe des
Cèdres and Pointe du Moulin were half done. I myself
therefore, proposed that we should extend our operations
to Pointe au Diable and the Rigolet, as being not less im-
portant than the two places before mentioned. My only
object was to improve the navigation as soon as possible,
in order to obtain the greatest advantage at the least ex-
pense of salaries to Engineers.

97. Is not Alexis Roy, the son of Etienne Roy, Es-
quire, one of the Commissioners ?-He was.

98. What was his age; vas he capable of performing
the duties of Secietary te a Commission of such impor-
tance ?-Isuppose he might be about sixteen, and not in
mny opinion very competent.

99. Was it in his power to earn £75,in so short a time:
was it not in the power' of the Commissione-s tô find a
person better qualified,. and on lower termùs ?--I objected
to the appointment of Mi. Roy' son, but the p yment

was

sujet, et agrée le plan d'opération des autres Commis-
saires ?-Oui, immédiatement après.

Samedi, 26 Décembre 1835.'

John Simpson, Ecuyer, appelé de nouveau, et inter-
rogeé

93. La Commission a-t-elle rencontré dans le local
des obstacles imprévus par le Rapport des Ingénieurs,
lors de l'ouverture des Canaux commencés ?-Pas que
je sache.

94. Avant d'adopter le système de faire exécuter à la
journée les travaux de l'amélioration projetée de la Navi-
gation, la Commission n'a-t-elle pas reçu de diverses per-
sonnes offrant de bonnes cautions, des propositions de
parachever tous ces travaux à l'entreprise, pour le prix
de l'estimation mentionnée au Rapport des Ingénieurs, et
à moins que l'appropriation faite par la Législature ?-Je
ne pense pas que personne ait au commencement offert
de faire les travaux à l'entreprise ; mais je me rappelle
que quelqu'un a offert de faire quelques parties de l'ou-
vrage à l'entreprise. Je crois aussi que M. Stevenson
désirait que l'offre de cet entrepreneur , fut acceptée.
Avant que les Commissaires aient commencé les ou-
vrages, je proposai moi-même que l'on devait donner avis
de tous les ouvrages et les donner à l'entreprise. Cette
motion est entrée dans le journal du Bureau, .mais ma
motion fut rejetée, et je ne pus pas 'emporter ; et plus
particulièrement comme les deux autres Commissaires
avant de commencer les opérations avaient soumis le plan
de leurs opérations projetées à l'approbation de Sa Sei-
gneurie, le Gouverneur-en-Chef, conformément à l'Acte
en vertu duquel l'argent avait été accordé. Non content
de cela, je fis de fortes remontrances dans une lettre que
j'adressai au Secrétaire Civil, en date du 17 Juillet ; mais
on n'écouta ni mes objections ni mes représentations, etje
ne reçus point de réponse. Je pensai alors qu'étant diri-
gé par la majorité de la Commission, et l'Exécutif me re-
fusant son intervention, je n'avais qu'à me soumettre, ce
que je fis avec mécontentement, et je l'ai toujours re-
grettée.

95. La Commission n'a donc pas fait publier des an-
nonces dans les Papiers publics, que cet ouvrage serait
donné en tout ou en partie à l'entreprise ? - Non, jamais.

96. La Commission ayant dépensé une somme de.
trois mille livres aux deux premières places, et n'y ayant
que, la moitié des travaux de faite, pourquoi n'a-t-elle pas
continué les travaux jusqu'à leur perfection ?-La Coni-
mission après avoir dépensé deux mille louis aux deux pre-
mières places, ordonna à M. Stevenson de lui donner
un état du progrès de l'ouvrage, et de la somme néces-
saire pour l'achever. M. Stevenson certifia ue les
ouvrages à la Pointe des Cèdres et à la Pointe du Mou-
lin étaient à moitié faits. Je proposai moi-mîne d'éten-
dre nos opérations à la Pointe au Diable et au Rigolet,
comme pas moins importants que les deux endroits déjà
nommés. Mon unique objet était d'améliorer la naviga-
tion aussitôt que possible afin d'obtenir le plus grand
avantage avec le moins de dépense pour les salaires des
Ingénieurs.

97. Alexis Roy n'est-il pas le fils d'Etienne Roy, E-
cuyer, l'un des Commissaires ?-Oui.

98. Quel âge avait-il; était-il capable de remplir les
fonctions de Secrétaire de la Commission qui est d'une si
haute importance?-Je suppose qu'il pouvait avoir, environ
seize ans, et qu'il n'était pas suivant moi beaucoup ca-
pable.

99. A-t-il pù gagner en si peu de temps une somme de
£75; la Commission i'aurait-elle pas pu trouver une per-
sonne mieux qualifiée, et à moindres gagés ?-Je m'oppo-
sai à la nomination du fils de M. iRoy, 'mais le paiement

étaitD
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était le même, je crois, que pour un Directeur des ouvra-
ges ; on aurait pu certainement se procurer une personne
plus capable, et petit-être à meilleur marché.

100. Les Arbitres nommés pour estimer le terrein desi
propriétaires par où a passé le Canal ont-ils été asser-
mentés préalablement là leur opération ? -Oui, sans
doute.

101. Ces Arbitres ne sont-ils pas tous résidans sur les
lieux, parens, amis et intóiessts dans l'arbitrage, et ayant
estimé les uns après les autres leurs terreins ?-ls ré-
sidaient tous entre les Cascades et le Lac St. François,
excepté M. Ahern ; mais je ne sache pas qu'ils étaient
parens d'aucune des personnes qui réclamaient des dom-
mages ; mais le journal du Bureau contient les noms des
personnes nommées de la part des Commissaires confor-
mémnent à l'Acte.

was the same, I believe, as to an Overseer of the works;
certainly a person better qualified might have been procu-
red, and perhaps at less money.

1(;. Were te Artitratoras who were appoiîted io
estimnate fite value of the land, thioiugh vhich the Ca-
nal passed, sworn previously to their uctiig?-Yes,
no doubt.

101. Are not all the Arboitrators resident upon hlie
spot, and related to or frienmd'i of each otier, and were
they not interested in the arbitration, as iaving to es-
timate the land belonging to enci other respectively ?
-With the exception of Mr. Aiern, they were ail li-

viig between tlhe Cascades and Lake St. Francis ;-
but I a. tot aware they were relaions fi) any -,f ite
parties claimiing daanges: but the Journals of the
Buard will show the namnes appointed by the Commttis-
siuners areeabluy to the A ct.

102. Do you know François Sauvel, one of the Ar-
bitrators ?-Yes

103. Do you knovFrançois Laplante, one of the Ar-
bitrators ?-The same person, I beieve,

104. Were there two Joachim Watier's who were
Arbitrat.,rs?-N', ontly one.

105. What were plu: k and boards worth at Coteau
du Lac in the yvar 1831, and cotîluh any quantity re-
quired have been obtained ?-I shutild ih.k boards
mtiglht the worth fromt sx to eiglht dollars a thoutsand
feet, and plank from twelve to sixteen ollars ; but I
am nut aware they could be procured when wanted on
the spot.

106. Were the plank and botards which were bought
hy the Comnisioners for the work in ques(ion, sold
in the S1pring of 1834 P-1 helieve that the boards vere

used in making shedî for the vorkmen ; and the snels
were sold as thîey stood.

107. Do you believe that the value of the land
throigh whicIh Ie Caial passed was conscierntiously
estinated ?-YeQ, I bilîeve it was : but as the foris of
the Ac ileft the valuation to Arbitrators, I conce ve the

Comminion was buund by the result of their estima-
tion.

108. Did niot Mr. Henry Roebuck buy from Mr.
Cushling, or soime oth-r person. a l.ot of ground at
Pointe au Diable, for the sum of £50 ; and did lie not
rereive £75 from the Conmissioners for a pie-ce of
grotini of about half ait acre in superficies?-Mr.
Roebuck paid Mr. Cushing, I believe, Three hundred
pounds fur his property at Pointe au Diable. The
Seignior tried to retraire the Pointe au D able, but as
that Point was the only objert Mr. Roebtuck had iin
the purchase, he resit-d the right, and il was long be-
fore the Seigiiior abandoneul the contet. In thlie no-
rmination of the Experts of the dnamag s for this Pint,
I declined all interference: nor would 1, or did 1, in
any way consent to any hling in aisy stage of it, Mr.
loebuck being Mrs. Simpsorn's son.

109. Was the value of the land belonging to Mr. De
Beaujeu estimated, and by vhom ?-No

110. Did not Mr. De Beaujeu give the Commis-
si<ners to understand that he would ask nothing for
his land ?-He did.

111. How did it happen that the Commissioners
paid him £50, without having the value-of his land es-
uimated?-B cause Mr. De Bcaujeu shifted his
gruund ; and I he- leave ln refer the Committee to a
letter dated the 7th July 1831, to the Civil Secretary.
in justification ofthe sum paid ; for Mr. De Beaujeu
refîused to ratify the gratititous grant of land, saying
when he offered it, he had no idea of the extenit of
land that would be required, that he had only one
share inthe Seigniory, and that he couild not compro-

mise

102. Connaissez-vous François Sauvel, l'un des Ar-
bitres ?-Oui.

103. Connaissez.vous François Laplaunte, l'un des
Arbitres ?-Oui, je crois.

104. Y a-t-il deux Joachim Watier qui ont été Ar-
bitres ?-Non, un seulement.

105. Combien valaient les madriers, et planches au
Côteau du Lac, en l'année 1831, et pouvait-on en acheter
à sa denanîde ?--Je pense que la planche pouvait valoir
six à huit piastres par mille pieds, et les madriers de 12
à 16 piastres ; mais je ne sache pas qu'on pût se les
procurer lorsqu'on en avait besoin..

106. Les madriers et planches que la Commission-a
achetés pour l'usage des travaux en question ont-ils été·
vendus au Printemps de 1834 7-Je crois que la plan-
che a servi à faire des apentis pour les travaillans ; et les
apentis ont été vendus tels qu'ils se trouvaient.

107. Croyez-vous que le terrein estimé des proprié-
taires de terre par oùa passé le Canal a été estimé con-
sciencieusement ?-Oii, je le crois ; mais comme, d'après
l'Acte, cette estimation était laissée aux Arbitres, je con-
çois que la Commission etait liée par cette estimation.

108. M. Henry Roebuck n'a-t-il pas acheté de M.
Cush.ing ou autre un emplacement à la Pointe au Dia-
ble, pour la somme de £50, et n'a-t-il-pas reçu de la Com-
mission £75, pour une pointe d'environ un demi arpent
en superficie ?-M. Roebuck a payé à M Cushing trois
cents louis, je crois, pour son emplacement à la Pointe au
Diable. Le Seigueur a essay( de retraire la Pointe au
Diable ; mais comme M. Roebuck, en achetant, n'avait
eu d'autre objet que d'avoir cette Pointe, il s'y est op-
posé ; et le beigneur n'a abandonné cette prétention que
long-temps après. Je n'ai pas voulu mie mêler de la
nomination des Experts pour estimer les dommages pour
cette Pointe, et je n'ai rien approuvé dans toute cette
affire ; M. Roebuck étant le fils de Madaie SimpsonL.

109. Le terrein de M. de Beaujeu a-t-il été estimé et
par qui ?-Non.

110. M. De Beaujeu n'avait-il pas donné à entendre à
la Commission qu'il ne demanderait rien pour son ter-
rein ?-Oui.

il1. Comment se fait-il que la Commission lui ait
payé £50, sar.s estimation de son terrein ?-Parce que
les prétentions de M. De Beaujeu ont varié. Je prends
la liberté de renvoyer le Comité à une lette du 7 Juillet
1831, adressée au Secrétaire Civil pourjustifier la somme
qui a été payée ; car M. De Beaujeu a refusé de ratifier
l'octroi gratuit de ce terrein, en disant, que lorsqu'il l'avait
offert, il n'avait aucune idée de la quantité qu'il en fau-
drait ; qu'il n'avait qu'une part de la Seigneurie, et qiil
ne pouvait pas compromettre les intérêts des autres à

qui
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mise the interest of the others, ta whom the £50
would alone go. It must he untiderstood that this £50
was given for all the land belonging to the Seigîiiory
tiait mighi in any way be wante4l.

112. Can you stale what could hive indiuced the
irajorily of lie Commissioners, even before receivinig
th.ir Commi-son, tg, deermîie upon so lîgh a rate of
woges ns 7s. 6d. for Overseers, and Ss. 6u1. and 8s. 4d.
far Lilourers ?-I have no knowledge oif iheir motives,
and I refused to join in the plan proposied, or the rites
fixel ; and a reference tI the project of Messrs. Roy
and Beaudet. dated 20h Juie 1881, will show that it
is signed by those two Cominnissioners ouly.

118. Were not the wages changed i consequence
of the representations of the Engineer, fromn 8s 6d.
and .3s. 4d. Io 2s. 9i. and 3s. ?-Most probably. I
believe saine of the Overseers stated that the men
could be procured ai less wages. A ref. rence to the
Journals of lie Board will most satisfactorily explaim
those discrepancies.

114. Were not ail those Overseerg and Labourers
persons from the Pari.hes of St Jo-3eph and St. Po y-
carpe, who were indebiel to Messrs. Roy and Beau-
det P-Sone of theur not) doubt were and are inîde'bted
to Messrs. Roy and Beaudet ; but there were Irish-
men also enployed. The Overeeers hired the men,
and I am iot aware that any Commissioner interfered
in any way with the hiring of theie men.

115. Did not a large body of Labourers and Over-
seers experienced in this description of woik, ask ern-
ployment at much lower rates, and were thy not re-
fused ?-I do not remember any suîch occurrence ;-
though I believe that one did apply to be Overseer,
but I believe not at lower wages.

Monday, 281h December 1885.

John Simpson, Esquire, again called in; and exa-
mined:-

116. Did the Commissioners employ Mr. Kerr as
their Agent at Quelec, to.draw the first inistalment of
the graît ?-Mr. Kerr was employed by the former
Commllission ta draw the money; and believinig that em)-
plo'ment continued, Mr. Kerr drew the first Warrant
for hree thousand pounds ; but I amn not aware that
he had dirFctions from the Commission so to do.

117. Did the Commissioners previously make ar-
rangenients w th himn ?-No.

118. Why did the Commissioners cease to employ
him as their Agent ?-On account of the sum of Seven-
ty five pounds charged by him as Commissioner for draw-
ing the first Warrant. I should have said that the majo-
rity of the Commission refused to acknowledge him as
their Agent, and were sorne timne before they would re-
ceive the money from him : they appointed another
Agent, who I understood was to draw the money with-
out the Commission. Mr. Kerr finding himself rejected
by the Commission, charged two and a half per cent on
the sum drawn, saying he would draw the remainder
without any Conmiesion.

119. Did the Commissioners adopt any steps ta oblige
him to refund the excess above his charge of two and
one half per cent ?-I do not remember that any steps
were taken.

120. Did the other two Commissioners consult you on
this subject ?-Yes, I think there was a discussion by the
Board, the proceedings of which will be found on the
Journals,

121.

qui seuls ces cinquante louis seraient payés. Il faut re- Appendice
marquer que ces cinquante louis ont été donnés pour tout (Z. Z.)
le terrein dans la Seigneurie dont on pourrait avoir 'u-

besoin. . 9 Mars.
A 12. Pouvez-vous dire quelle est la raison qui a pu en-

gager la majorité de la Commission, avant même la ré-
ception de sa Commission, à fixer un. si haut prix aux Di-
recteurs des ouvrages que 7s. 6d., et Ss. 6d. et 3s 4d. aux
Journaliers ?-Je n'en connais pas la raison ; et j'ai refusé
d'approuver ce plan et les prix fixés; et, en consultant le
projet de Messieurs Bloy et Beaudet, en date du 20 Juin
1831, on verra qu'il est signé par ces deux Commissaires
seulement.

113. Le prix n'a-t-il pas varié, et cela sur les représenî
tations de l'ingénieur, de 3s. 6d. et 3s. 4d. à 2s. 9d. et
Ss. ?-Très-probablement. Je crois que quelques-uns ~
des Firecteurs des ouvrages ont dit qu'on pourrait se pro-
curer des hommes à meilleur marché. En consultant le
Journal du Bureau on pourra facilement découvrir la
cause de cette varialion dans les prix.

I 14. Ces Directeurs des ouvrages et Journaliers n'é.
taient ils pas tous des Paroisses St. Joseph et St. Poly-
carpe qui étaient endettés envers Messrs. 1loy et Beau-
det ?-Oui, plusieurs étaient alors et sont encore endettés
envers Messieurs Iloy et Beaudet. Mais il y avait aussi
des Irlandais employés. Les Directeurs (Foremen) ont
engagé les hommes, et je ne sache pas qu'aucun des
Commissaires se soient aucunement mêlés de cela.

115. Ne s'est-il pas présenté une grande foule de
Journaliers et Directeurs des ouvrages expérimentés
dans cette sorte d'ouvrage, qui demandaient beaucoup
moins, et n'ont-ils pas été refusés ?-Je ne me rap.
pelle pas que ce'a soit arrivé; je crois qu'une personne
s'est pi ésentée pour 8tre Foreman, mais je ne crois pas
qu'elle ait demandé des gages moins forts,

Lundi, 2S Décembre 1885,

John Simpson, Ecuyer, appelé de nouveat, et inter-
rage:

116. La Commission a-t-elle employé M. Kerr
comme son Agentà Québer, pour retirer le premier
terme de l'allocation?-M. Kerr a été employé par la
première Comminissitin pour retirer les Argens ; et, pen-
sant qu'il é!ail conminué dans cet emploi, il a retiré le
premier Warrant pour trois mille Louis, mais je ne sa%-
ch- pas qu'il eut ordre des Commissairesde le f4ire.

117. La Commis.ion avait-elle fait préalablement
des arrangemens avec lui ?-Non.

118. Pourquoi la Commission a-t-ellecesséde l'em-
ployer comme son Agent ?-Parce qu'il avait exgé une
Commission de soixante et quinze Louis pour retirer
le premier Warrant. J'aurais dû remarquer que la
majorité (le la Commrission a refusé de le reconnaitre
coime son Agent, et a été quelque temps, saris vouloir
recevoir l'argent de lui ; elle a nommé un autre Agent.
qui devait, à ce quej'ai compris, retirer l'argent sans
exiger aucune Cmmnnissi"n. M. Kerr, voyant qu'IL
était rejeté par la Commission, se fit payer deux et de.
mi pour cent pour la somme qu'il avait retirée, et dit
qu'il retirerait le restant saus exiger aucune Commis.
sion.

119. La Commission a-t-elle fait quelques démar-
ches contre lui, pour le forcer à lui rembourser l'excé-
dant le sa charge dedeux etdem. ponr ,cent ?-Je ne
me rappelle pas qu'on ait fait aucunen démarches con-
tre lui à cet égard.

120. Les deux Commissaires vous ont-ils consulté
sur cette atffire ?-Oui, je crois que cela a excité quel-
que discusion parmi les Commistaires ; on verra les
procédés dans le Journal de la Commission. -

121.
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121. Can you give a description of M%1r. De Beaujeu's
laid which wvas cut by the Canal, its situation, extent and
fertility, and its value ?-The land eut was verv stroug
clay, containing large boulders. The land, I do not be-
lieve had ever been cultivated by Mr. De Beaujeu. The
land however, was a good deal incumbent by the earth
taken out of the cuts, but iliat vas the ouly damage I
think he could have received. There vas, however, a
good deal of land eut through at Pointe du Moulin and
Pointe des Cèdres, and as the latter Point had been laid
out for Village lots, the damage in that case was conside-
rable.

122. The same question with refererce to Charles Co-
tel's land ?-1 have nio recollection of any such person,
though I do not deny there may have been such a person.

123. The same question with reference to Hyacinthe
Coutlée's land?-Coutlee's land vas entirely cut through,
leaving bim no passage to the River. This subject oc-
cupied much of the time of the Commission. T'he crop
on that land was entirely destroyed. Mr. Coutlée insis-
ted on having a Bridge ; the whole was left to Experts
as pointed out by the Act.

124. What is the superficies of the ground which Nvas
(letached from his land, between the Canal and the River?
-I should suppose 6 or 8 acres.-It may be less.

125. The same question with reference to Joachin
Watier's land ?-Mr. Watier is not nearly so much.

126 The sane question with reference to Mr. Henry
Roebuck's land ?-Mr. Roebuck pet haps not more than
half an acre or an acre.

127. Did these works diminish the value of the lands
in question ?-In sone cases certainly, in others it would
be likely to add to the value; this hovever, is only opi-
ilion.

128. Do you think that seventy five pounds vere too
nuch for the point of land sold by Mr. Rocbuck to the

Commissioners ?-I do not.

129. What are the grounds of that opinion ?-The
land cut through being a very small point, is nearly des-
troyed. 1 myself very often offered Fifty pounds to Mr.
Cushing for the Point in question, long before Mr. Roe-
buck purchased it ; and to get this Point, which vas his
only object, he was compelled to buy the whole farm.
As a proof of the vaiue of this Point, Mr. Roebuck with-
in these last six months sold two very small emplace-
ments for Two hundred and fifty dollars, of an extent of
perhaps forty feet square each.

180. How long before the Commissioners made any
proposal to buy this Point, did Mr. Roebuck purchase
this farm of Mr. Cushing ?-A year or two 1 believe, but
I amn not certain; it might only be the ycar before.

131. Have you any reason to suppose that this farm
was bought in order to speculate with the Commission.
ers for this Point of land ?-I am confident not; and Mlr.
Roebuck was much dissatisfied with the sum paid for it.

132. What were the reasons given by the majority of
Commissioners, Messrs. Roy and Beaudet, and which
induced them to prefer employing men by the day rather
than give the works by public contract ?-Messrs. Roy
and Beaudet wished that the money should be spent a-

iong Canadians. It was entirely a home feeling; they
said if the work was given out by contract, some Amne-

ricans

121. Pouvez-vous donner la description du lerrein
de M. De Beaujeu, coupé par le Caia, sa situation
son étendue, sa fertilité et son utilité (à M. De Beau-
jeu ?)-Ce terrein était une terre forte, parsemée de
large cailloux, je ne crois pas qu'il ait jamais été culti-
vé par M. De Beaujeu. Ce terrein néanmoins est en-
combré de terre tirée de l'excavation, mais je pense
que c'est là le seul dommage qu'il ait souffert. On a
fait néanmoins beaucoup d'excavations a la Pointe au
Moulin et à la Pointe aux Cèdres; et comme cette der-
nière Pointe avait été destinée pour en faire un Village,
le dom magee doit avoir été considérable.

122. Même question pour le terrein de Charles Cotel ?
-Je ne me rappelle pas d'une telle personne;je ne pré-
tends pas dire néanmoins que cette personne n'ait ja-
muais existé.

123. Nême question pour le terrein d'Hyacinthe
Coutlée ?-Le terrein (le Coutlée a été entièrement
coupé, sans luii laisser de passage à la Rivière. Ce su-
jet a vivement occupé l'attention de la Commission.
Toute la récolte sur ce terrein a été détruite. M. Cou-
tlée à insisté sur ce qu'on lui fit un Pont; et le tout-a
été renvoyé à des experts, d'après les termes de l'Acte.

124. Quelle est la superficie du terrein qui se trouve
détaché de sa terre, entre le Canal et le Fleuve ?-6
ou 8 acres ; petit-être moins.

125. Même question pour le terrein de Joachim Wa-
tier ?-Il s'en faut que le terrein de M. Watier soit
aus4i grand.

126. Meme question pour le terrein de M. Henry
Roebuck ?-Le terrein de M. Roebuck, n'a pas plus
d'un demi acre, ou un acre en superficie.

127. Ces travaux ont-ils diminué la valeur de ces
terres P-Dans quelques cas, ils en ont assurément di-
minué la valeur ; dans d'autres, ils en ont peut-être
augmenté la valeur, mais c'est là une matière d'opi-
Mon.

12$. Pensez-vous que soixante-et-quinze Louis soit
un prix trop fort pour la pointe de terre que M. Roe-
buck a vendue aux Commissaires ?-Je ne le crois
pas.

129. Quels sont les motifs de cette opinion P-Comme
ce terrein consiste en une très-petite pointe de terre on
l'a presqu'entièrement détruit en le coupant. J'ai
moi-meine très-souvent offert à M. Cushing cinquante
Louis pour la pointe dont il s'agit, long-temps avant
que M .Roebuck l'eût achetée ;et pour avoir cette pointe
de terre dont il avait besoin, il a été obligé d'acheter
toute la ferme. Pour donner une preuve de la valeur de
cette pointe de terre,je dirai que M. Roebuck a vendu,
dans les derniiers six mois, deux très-petits emplace-
mens de quarante pieds chacun, pour deux cent-cim-
quante piastres.

130. Combien de temps avant l'offre faite par les
Commissaisesd'acheter cette pointe de terre, M..Roe-
buck a-t-il acheté cette ferme de M. Cushing ?-Un an
ou deux avant, je crois; mais je n'en suis pas certain, il
pourrait se faire qu'il ne t'ait achetée qu'un an avant
cette offre.

131. Avez-vous lieu de croire que cette ferme a été
achetée, afin de spéculer avec les:Commissaires sur
cette pointe de terre ?-Je suis persuadé que non ; et
M. Roebuck a été très-mécontent du prix qu'on lui en
avait payé.

132. Quelles raisons la majorité de la Commission,
(Messieurs Roi et Beaudet) a-t-elle donnéet pour em-
ployer les hommes à la journée, plutôt que de donner
les ouvrages à l'entreprise ?:-Messieurs Roi et Beaudet
désiraient dépenser l'argent parmi les Canadiens; par
esprit de localité. Ils disaient que si l'ouvrage était
donné à l'entreprise, quelques Américains 1'entrepren

draient,
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ricaiis would come, in and bid for it, and take the money
otit o- the country. That the Governor had approved of
thë plan proposed by the majority of the Commission.
I mved however, that the work should be dône by tion-
tract; but it ýras ovelruled;

183. Dé gou believe that the feeling of the majority
of the Commissionérs was to keep thé money paid té la-
bourers, merely on thé spot where the works were per-
formed, or in the country generally ?-The Commission-
ers had nothinS to do with the hiring of meil; that
was left to the Overseérs.

134. Do you men. by «lhome feeling' which you
mention actuated the Commissioners, that they wished
to make any distinction in the labourers émployed at the
works ?-That the preferencè woùld have been given to
the Inhabitants of Canada, and iiot to those df the United
States.

195. Was it not the objéct of the inajority of the Com-
missioners, that the money sliould rémain in Canada, and
not find its way to the United States, if American Con-
tractors had obtained the work ?-Yes.

136. What do you mean by " home feeling "?--Local
feeling ; the employment of-med living in the vicinity of
the works. I mean the nearest Parièhes;

187. Were not Messrs. Beaudet add Roy, (the Comz
missioners,) traders, and had they not advanced goods to
the Inhabitants of the Parishes of St. Joseph and St.
Polycarpe ; and did they not give their accounts against
their debtors to thh several Overseers, that they might
collect the amount '--They were, and are lheichants on
the spot, and no doubt many must have been in their
debt. Whether they gave their lists of debts to the Over-
seers, I do not know of my own knowledge, though I
bave heaid so.

1!18. Wai it not rather with Faraners that the Tra-
ders had accountu, than with eré Laborers, stic as
those who work on roads?-they bave accounts wilh
all.

Aptiendlice
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189. Are there any other Merchants besides thosé 139 a- res marcha q
Gentlemen, where the works were rmade ?-lenty dang l'endroit où les.ouvrages ont été fait 1-41 y en a
as least several. un grand nombre; dunmoins plusicurs.

140. What was the nmur of money spent near thé 140. Quelle somtnç, d'argent a été employée près de
residence of Mr. Beauclet in particular ?-The ony résidence de M . Beaudeten particulier- gnor

Ont on Pointe au Diable and Rigolet; the amount Ilargeni qtidn.a erployé.àla Poin
da nòs kn'w.goe

141. Can you inform the Conmittee upon which re- 14[. Pouvez-vous dire à la recommandation, de qui le
eommenlation the Governor consented that the work Gouverneur a consenti que l'ouwage serait donné à la
should be done by days' work, instead of contract laid joui er l
open to compettiin?-B he recommenelation cf cours ?-Ala recom essieurs Roy et
Mesura. Roy and Beatf et, datéd the 20th June. Beaudet, en date du 20 Juin.

142 Do you not côn·ider that the loss of time in z-vouspas qu
em oying s man e ata tim wo could ot en emploaun sigrandnombre domme que l'on ne
well suþeiintendéd,a greater loss must fllw than ouvaitpasinsurveillerqu'en emploant un Ingénieur
employing an Engibee- for a enger peid ?-I doqu'o ait em-
not see that.a greater number 'of mèn ivere employed phômme q e at
than rouldi be well superintended ; and, if sch isthe cela est j c l'où doit blâmer pour
case, I believe I am to blame for increa-ing the nom- avoir augmenté le-uombredes hommes,'qu'on employait
berof-en employed'in qualds, which I diti under an par pe!otons, croyant que cela était, mieux que d'au.
Idea f mkithe mot f the im of tie Oversers enter leombre
preference to ancreasing their number.

149. Whoisupetintendd the Labourrs em d 14. Qait eer employés par les
by the Csaamiusionersin perforinifg the work ?-ver-aire les ges
''eers a 4.. id.-per day,afcoTdlng lo thelplan of ôpe- ê. 6parjour,, aprêse:pan d'opérationssus
rationsubrnitted to theGoverncr ot, -tie '20tGhl 20 JJne t
andapprnved by hm.

144. Ca'you inform the Comittee whbat ere the
Commissioners' reons fo· n giving thp explanatis qons p-
demaîtded, du the ubject of their accountS ?-I a é.et 9a-t queresm

daRonritoie'urae n fisI e

drient' et ehiporteraient l'argent hors du pays ;que le
Gotuverneuréviit épprouvé leplan de lä niajo«rité de la
Courmissioâ. . Je p'rnposai n'éaibnoins 4ue louvrage
fùt donné à lentreprisè. imaid ma proposition fut re-
jetée.

133. Croyež.voiis que l'intention de la majoritA de ià
Commssion était de rete'ir là, ent'payé aux Jou'rna-
liers, dans l'endroit où se faisaient les ouvrage, ois i
leurintention était de l'emiecher de sortir de la Pro-
vince en général ?-Les Commissaires -n'étaient pas
ehargés d'enrager les hôames, cela éiti iaiàsé àx
Directeurs des ouvrages.

134. Par l'esprit le localité qiii guidait les Commis-
saires, dites-vous, entendez-vohs dire qu'ils voulaient
faire une distinction entre les Journaliers qu'on em-
ploierait à ces ouvrages ?--Je v 'u. dire qu'ils vòuliaient
donner la préférence aut habitans du Canadas, et hon
pas à enx de@ Erats-Ullis.

185. I e but de la majorté d'estom.issaires n'était-il
pas d'enipêcher l'argent de soritir du Canada, et d'allèr
aux Etaits-Unis, comme cela serait arrivé, i 'ovivrge
avait été donné à des Américains ?-Oui.

136. Qu'entendez-vous par home feéliùg ?-Un es.
prit de localité portant à empldye- des hommes demeu-
rant danà les environs des lieux où se faisaient les tra-
vaux ; je veux dire dans les Paroisses lei plus, foisineà.

137. Les Commissaires Beaudet et Roy n'étalent-ils
pas marchands, et n avançaient-ils pas des marchândises
aux habitans des Paroisses de St. Joseph et St. Puly.
carpe, et ne donnaient-ils pas aux difiérens Directeurs
des ouvraget les Comptes de leurs débiteurs pour en re-
irer le montant 7-Oui, et ils sont marchands de l'en.
droit; nul doute qu'un grand nombre des habitans leur
doivent.' Je ne puis dire personnellement s'ils •donnaierit

leurs Comptes aux Directeurs (oreinen) pour en retirer
le montant, maisje l'ai entendu dire.

188; N'est-ce pas plutôt avec les Cultivateurs que les
marchands ouvrent des Comptes courans. qu'avec de
simples journaliers, tels que ceux qui travaillent sur les
themins !-Ils ont des comptes avec tous.
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que la Commission ait refusé de donner aucune explica-
tion ; si cela est, je n'ai point pris de part à ce refus.

Jeudi, 81 Décembre 1835.

not aware that any explanation has been denied by the
Commission ; if so, I am not a pasty to any stich re-
fubal.

Thursday, 31st December 1885.

George René Saveuse de Beaujeu, Esquire, called
in; ani examined:-

1. Have you not sone interest in the Seigniory of
Soulanges ?-Yes; 1 am the proprietor of the said
Seigniory, of which ny mother, Widow Catherine
Chaussegros De Léry, has the usufructuary enjoyment.

2. What are your tille deeds as proprielor of this
Seigni.ry ?-The Deed of Coincession from [lector,
Chea'ier de Callière, and Fraçîoi<, Chevalier de
Beauthartois, to Pierre Jacîues Joyl'ert, t hevalier de
Soulanges, bearin- date the 23ru Oclober 1702.-
There is also a confirmation bv the Kinig of France
on the 5ih of May 1716, of a Deed tf Conct-CN.ions of
this Seigniory, b, aiing date the 121à October 1702.-
Copies of these title dced4 are liefore the Coimittee,
and I have the originals in my pos.essin. I look up-
on the Ars êt of the Conseil Supérieur of Quebec, da-
ted 71h Decemb-r 1716, as foi milsg part tf the titles
in questiopn. Feally and homnage were rendere<l for
the Seigniory of Soulanges iby Dane Bricart Witîow
Joybert, on the 1st March 1725, of the Act of which
I protiuce a Copy ; and ais" of an aveu et denombre-
ment, dateil 25th February 1791. Ano her aci of fealtv
armtl hoange performel on the 26 I January 1781, by
M. de Lonîgui-uil, Segnior of Soulange< ; and another
of fealty and homage performei by Jacques Philippe
Saveuse de Beaujeu, on the l3âh August 1829.

3. Is it under tlese severai Titles that you cti.n
the property of the Islands, Is.ets and 1eaches adja-
cent and opposite to the Seign¶ory of Soulanges ?-
Yes; and by viriue of an uninterrupted possession tif
134 years; and also by virtue of a great itumber ef
judgments rend. red in favour of the Seit niors of Sou-
langes. on the subjpcts of the Isdandq in quesition. I
produce copies of somne ot these judgintsh.

4. What has been the nature of your poss, ssion of
the sa d [Ilands during 134 years ?-Sone of thein
have been lca.ed ont for cultivation, and ailiers for
-the purpîse of mak-ng sugar on them, and land haï
even been cleared on them by m'y preilecessurs, tiat
is to say, the I.lands have almost ail been leasei. antid
are so unw, for the purpose of making sugar on them.

5. What is the extent of the 1leis ou vhiclh work
ha. been done by Mr. Henry Roebuck for the im-
provement tif the boat navigation ?-These Ilets are
two in number ; they are called the Rigolet I.lets.-
The-first, which lies near the shore, may be about at
arp-nt in superficies, and the second, whicht is furilier
out in the stream, may be about two arpents. in super-
ficies.

6. Are these Islets timbered?-They are nioderate-
Ay so. A great part of the timier was cul off theni a

;few years agu; and in 1834 Mr.Roebick also cut bome
of it.

7. What is the value of these Islets ?-£150.
8. Is it possitile Io trark Bateaux up between these

blets and the bank of the Si. Lawrence e-Yes, and
this always forned the auual channel of' commnîunic4.
tion ; and Mr. Roehuci hirnself has-traeked up large
barges bef're lie sitnpped ut) the channel with, his
-bridge. The navigalion hasnot 'been altere i of late
years, more especihily since 183[, whI he made a cit
along the bank. There is nov the same water as there
bas always been in the old Channel, and quite. suffici.

ent

George-René Savceuse De Beaujeu, Ecuyer, a été
appelé et interrogé

1. N'avez-vous pas quelque intérêt dans la Seigneurie
de Soulanges ?-Oui, je suis le Propriétaire de cette
Seigneurie, et Dame Veuve Catherine Chaussegros De
Léry. ma rmère, a la jouissance et l'usufruit de cette Sei-
gneurie.

2. Quels sont les titres de proprieté de cette Seigneu
rie ?-Le titre dé concession par Hector Chevalier de
Callière et François Chevalier de Beauharnois à Pierre
Jacques de Joybert, Chevalier de Soulanges en date du
23 Octobre 1702. Il y a aussi noe confirmation par 14
Roi de France le 5 Mai 1716. d'une concession de cette
Seigneurie, en date du 12 Octobre 1702; copie de ces
titres se trouvent devant le Comité ; j'ai les originaux en
nia possession. Je regarde l'Arrêt du Conseil Supérieur de
Québec, du 7 Décembre 1716, comme l'un de ces titres.
Foi et lonmage de la Seigneurie de Soulanges, rendus
par Daie Bricart, Veuve Joybert, en date du ler' Mars
1725, dont je produis copie ; un Aveu et Dénombrement,
du 25 Février 1791 ; une Foi et Hommage, en date du
26 Janvier 1781, par M. De Longueuil, Seigneur de
Soulanges ; Foi et Hommage -rendus par Jacques-Phi-
lippe Saveuse De Beaujeu, le 13 Août 1829.'

3 Est-ce en vertu de ces différens titres que vous ré-
clamez la propriété des Iles, Ilets et Battures adjacens,
vis-à-vis de la Seigneurie de Somlanges ?-Oui, et par une
possession non interrompue de 134 ans, et aussi en vertu
d'un grand nombre de Jugemens rendus en faveur des
Seigneutrs de Soulanges au sujet des Iles en question.
Je produis copie de quelques-uns de ces Jugeniens.

4 Quelle a été votre possession de ces iles pendani
134 ans ?-Quelques-unes ont été louées pour cultiver,
et d'autres pour y faire du sucre, et même de la terre y'a
été défrichée par mes auteurs, c'est-à.dire, les Iles ont
presque toutes été louées et le sont maintenant pour y
faire du sucre.

5. Quelle est l'étendue des Ilets sur lesquels des tra-
vaux ont été faits pour la navigation des Bateaux par M.
Henry Roebuck ?-Les llets sont au nombre de deux,
ils sont appelés les Ilets du Rigolet ; le premier qui eit le
long de terre peut avoir un arpent en superficie et le der-
nier qui est au large peut avoir deux arpens ën superfiéie.

. Ces Ilets sont-ils boisés 7-Ils le sont moyenne,
ment ; une grande partie du bois a été cou#pé il y a quel-
ques années, et en 1834 aussi, M.,Roebuck en a. coupé.

7. Quelle est la valeur de ces.liets 3-£150
8. Est-il possible de reinorquerdes Bateaux entre ces

Ilets et lé rivage du Fleuve. St. Laurent 7-Oi. et ça
toujours été la coimmiticadoi ordinaire.,et M. Rpebuck
y a monté luii-même des grossPS Barges bien çhargéeg,
avant qu'il eût bouché le chenal fparsonPonts l navi-
gation n'a pas.changéfans ces endroitsdepuis ces années
dernières. Et notamment depuis qu'il y afaitunecoupe
en 1881, le long des terres, il y a maintenant autant
d'eau dans l'ancien chenal qu'il y a toujours eu, et si ce

chenal

A pnen~liee
(1 'Z.)

9 J~f~8'~*:
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,ppendix entif the channel were cleared oui, to take up the lar- chenal était nettoyé, la profondeur serait plus qne suffi- Appendice

$ .) gesi barges. sante pour monter les plus grosses Barges chargées. (Z. ýZ.)
ä.g r 9. Is not the rapîidiy ofhe currnt so great th al it 9.: La rapidité du co mant n'est-elle ras telle' qu'il et 

is inposs1ible to take ui Ioaderi Baitautxevein if Mr. impossible de monter des. Bateaux chargés, même si les 9 '"Mar.
Roebuck's brdges were taken away ?-Quite ihe con- Ponts de M. Roebuck étaient enlevés ?-C'est tout le
trary ; the 0gil voyagt urs pre-fer the channel aloog the contraire, les anciens voyageurs préfèrent le chenal "le
shore as being the eusiest, and less dangerous than the long de terre, comme étant le plus sùr et étant moins dan-
outer channel. gereux que le chenal du large,

10. Then what reason can you assign for the For- 10. Quelle raison alors pouvez-vous donner de ce que
warders preferrng the outside of the Islels ?-Because les entrepreneurs préfèrent le chenal au large des lilets'?
in dry seasonls th,-y would sometirres be utnder the 'e- .Parce qu'ils seraient uqueirluefois exposés dans les années
'cessity ofnios uioding a 'smali pwrt-on of tlieir cargo, de sécheresse à décharger une petite quantité"de leui

and get ing it carted by land, whil h would oçcasion charge, et à les faire charroyer par terre, ce qui occasiorà
expenses which the coniractors would be bound to nerait des dépenses que les entrepreneurs seraient tenus
defray. de payer.

1Il. Before these bridger were made, was it not ne- 11. Avant.de pratiquer ces Ponts n'était-on pas forcé
cessaryto uîload Bateaux hefore they coultd be got de décharger les Bateaux avant de passer e' dedans des

up itnside tle Ilets ?-In very dry seasons, and ouly lets ?-Dans les années de grande sécheresse et seule-

very large berges ; but very little or a very moiderate ment les plus grosses Barges, mais on ne les déchargeait
proportion ofithe cargo was raken o't. que très peu, ou moyennement.

12. Can loaded barges of the size of tse now 12. Des Barges chargées des dimensions de celles qui
used between MontCal and Prescotf, pass between sont maintenant en usage entre Moniréal et Prescott,
thee'Ilands and the shore ?-Yes ; but it would per- pourraient-elles passer entre les Ilets et le rivage ?-Oui,
baps be t-cesary in clear Out the old chaniel, for mais il serait peut-être nécessaire 'de nettoyer l'ancien
othewise ihe barges being of the very largest size and chenal, car autrement les Barges étant des plus grosses
oveluien, il wultd perhaps be requisite to take out a et surchargées, on serait peut-être obligé de décharger
small portion of iheir lading. une petite quantité.

13. What is the ordinary burthen of these barges? 13--Quelle est la charge ordinaire de ces Barges ?-
-From 18 to 20 tons. De 18 à 20 tonneaux.

14. What work'would it be neressary Io perforin. 14. Quels travaux faudrait-il faire et combien en coû-
and how much would it cost, 10 clear Out the passage terait-il pour nettoyer le passage entre les Ilets et le ri-
between these 1letsa and ithe shore, so as toallow these vage pour permettre à cesBarges de 18 à.20 tonneaux
'barges of 8 or 20 tons to pass ?-I think it wo!uld have d'y passer ?-Je crois qu'il en 'bien moins coûté
'cost nub less than it did to make the bridges. The qu'à y faire des Ponts, les' travaux consisterâient à nei-
woi'k would coubist for the moment in, clea ring out the toyer le passage pour le moment.

pasage. r h
'15. Wht are the obtructions which are' now met 15. Quelles sont lcs obetruations qui se rencontrent

wh th 'this passage ?-None, except in" very dry aujourd'hui dans ce passage i-Aucune, si ce n'est dans
les années de sécheresse.

6. re there any means of taking boats beavily 16. Y a-t-il quelques moyens de faire monter les Ba-
aden past-hose Ilets, withnut towing?-Sometmes teaux, avec de fortes charges. sans les remorqer?-

theygo.up thro'gh the outer channel witlia fair ivind, Quelquefois ils montent par un vent favorable dans le
and the might even be 'pled up: per'aps more chenal du large, et même on pourrait y monter à là per-
lhands wulult be required 1han a tresent By the plan che ; peut-être faudrait-il plus de monde qu'il n'y en a
lnow followed the nuO ber of bo'ms n has beenî redu- maintenant. Par le mode actuellementsuivi, on a réduita

-ed to 6 or 7 mr while it was formerly 8 or 10" for 6 ou 7 hommes les batteliers qui' étaient auparavant au

each Bateaux. This wotld be an advantage if the nombre de 8 à 10 par Bateaux ; cela serait ce tainement

freifht had been lowered ; but itlisnow as highi, if'not une améhioration s toute fois on:aat'dimmu' le fret des

bigher, then it w before thé bidgesw 'reGuilt The charges qui'est maintenant aussi' her, s'il ne l'st pas
etend.d improvemet oieratcs soluly for the benefit 'plus qu'il l'était avanta construction' des Ponts, Cette

f :hecwnersöf the barges; Ind of Mr Roebck who prétendue amlioration tourne'au enbéefice des Proprie-
akes hm ' and the public derive no advarntage taires de Barges et àM' Roebuck qui lesmonte et 'le

from il, as I p oved ii Court. publi n'en retire aucun avantage, ainsi que je l'ai prouv6
enm ,Jnour, l

'?. Is cases in whsich 'the water is found oO shal 17. Lorsque l'eau 'estp assez profonde entre le
low betweenà be''shre and 'the Isles, must tbey not rivage et les ilets, 'ie faut-il pas qu'ils passent' nécessaj-
nécesuuyi'M over thw Isils fir' he' purpose of renent surlesIlets pourétre remorqués?-Ouiilsôpur-
towing ?-Yes: they might pass along the -beaches -4f raient passer sur les grèves des 'lets, mais ils seraient

* theIlandesiuit'they would perbaps be obîiged to wet être obligés desmouiller lës pattes de leurs chevaux.
'h ir horçeg feet. '< '",'

hotl" t ëe xtnt cf the beoches of these I.- , 18.-Quelle est l'étendue de la grève de:ees flets ?-

es ?.Tër' elicacy of" beach-' ht isfive feet Il y.a une grève suffisante, elle a 5 pieds et'pe,-tre

or Pra inbtea>dth'; but tpass byitwould lus; mais celaloccasionnerit de plus' grndes épenses
ocs ngrt 1exnseoMrRebek, becauseas 'M. Roebuckj vuquedaggrevegetant yde.gravois, lIse-

tIîeaeh igof fraelhew.úbI be obligedì to gelhis -rait-obligé de faireg ferrer tplus;souvent; seschevaux et

t l s arnd'o'n sbodrftedieïwhih would cost hit a ;bous, ce quientrainerait a.de forteesdépenseh dans le
feat daaliuih eô s yr. -, coursd'tne année. :0 ':g.

9. I Mr. Roel.uck'ehc. nly perbon who contracts 19'N'y a-t-ilque M.Roebuchquientreprendle touage

gärtcsing uibrgéeai-.ÝP, st thatplace~ ' dessBarges ?-gOuiAlans cet;endroit lh..2
0. n huw manuy feet of wäterwttld theê1rses d 20.Dans combiende pieds l'ea les chevaux serient-

haeto taOver 'thé' Diands,'i ihoeplacesbere ils' forcés depasser,s'ils ne ouvaientpasser sur les Ilets,
ihe beach is not sufficient for hem ?--The beach would là où la grève ne suffit pas .- La grève suffirait.
be sufficient. 2.
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21. Hlave not frequent arcidents happened in com-
nuniating with the Islets before a bridge was made ?
-1 do not live ai the place, and am ignorant whether
his hias been the case; but I should think there is as

mnuch danger in passing over these brdgés as there
cou ld be otherwise, and that the navigation is not any
safer on account of them.

22. What wax the rate of freiglht formerly, ani
what is it now?- vas charged 2s. 6d. a hundred
weight in 1834; I beliete the rae is stili the same. I
bave been told tbat this rate is very hgh. This is the
price between Monireal and Coteau du l.ac. I do not
think that the rates have varied since the bridges wete
built.

23. Do you know the rate of freight between Mon;
treal and Pres-cott ?-I thmnk that it is in the same pro-
portion, if not higher ; for it is necessary to unlnad
the goods at the Long Sault and at Mille Roches, al-
though the harge-towers have not taken the property
in the neighbourhood for the improvement of the na-

24. If it were proved that the rate of freight from
Mlontreal to Prescott is not more than 24. or 24. 6(1.
per hundred weight, would not that be very d fiferent
from the price of 2s. 6J. which you were charged for
the freight from Montreal to Coteau du tac only ?-
Yes, if it were proved.

25. Are you of opinion that there is as much dan-
ger in passing over a bridge as through the water, to
communicate with the Islets ?-There was notas much
danger theni as there is now in passing over lie brid-
ges, and it was seldom that there was any danger.

26. You are then ofopinion that the horses which
formerly liad to contend against the current, and could
not walk firmly over the uneven ground vhich forme
the bed ot'the river, run more ri:k ai present in pas-
sing over the level flnnr of a bridge ?-There was no
current where Éhey passed ; I said there was more dan-
ger by the bridges, because if the tow-rope should
break, the loaded barges with the goods and men in
them would infallibly perish in Iho outer cliannci, the
bridges being high enough for this.

27. Were not the barges Jiable ta the same, and tu
worse accidents, before the bridges were built ?-No,
for they passed close to the shore, and very rarely

iventured to paus outside.

28. But when they did pass outside ?-I do not think
they were Shen as much exposed as at present. The
navigation is not safer now than it was formerty; and
I think I bave sufficiently proved this in the two Cau-
ses pending in the Court of IKing's Beach at Mon.
treal.

29. What i the depth of water between lie shore
and the Islands, in whiclh the cattle would have to walk,
if ihiere were no bridges ?-Three feet and a half.

30. What is the bed of the river ai that place ?-It
is formed of rock and gravel.

Si. Do you not think that the violence of the cor-
rent against which the cattle would have to walk, and
the inequalities which iuist lie occasioned by the gra-
vel which forms the bed of the river, offer grenier ob-
stacles than the flior of a bridge made -of boards4 or
planks 7 -They were rarely obliged to contend with
these inconventiences, and the bottom vas sufficiently
level; but whether there is danger or not in passing
over these bridges, the cattle are less tired, and they
have not to ibe shod so often.

32. What danger is there in crossing bridges which
do not pass over water?-I have already said- that
ihere was more danger in passing by the outer chan,

nel

21. N'est-il pas souvent arrivb des accidens, en-com- Appendies
muniquant avec les Ilets, avant qu'ori ait construitun (Z. Z.)
Pot ?-Je ne reste pas dans l'endroit, et je l'ignore ;
mais je pensprais qu'il y a autant de danger à passer sur
ces Ponts qu'il pouvait y en avoir, et que la navigation
n'en est pas plus sûre.

22. Quel était le prix de transport ci-devant, et quel
est-il maintenant ?-On m'a chargé 2s.Od. par quintal en
1834 ; je crois qu'il est le même ; on m'a dit qïe ce prnx
est très-élevé; le transport est entre Montréal èt le Cô.
teau du Lac ; je crois que les prix n'ont pas varié depuis
la construction des Ponts.

28. Connaissez-vous le prix de transport entre Mont-
réal et Prescott ?-Je crois que c'est en proportion, at,
ce n'est pas plus, càr on est obligé de décharger les mar-
chandises au Long Sault et aux Mlille-Roches, sans que
pour cela les monteurs de Barges. se soient emparés des
propriétés voisines pour améliorer la navigaion.'

24. S'il était prouvé que les prix de transport entre
Montréal et Prescott ne s'élèvent qu'à 2s. ou 2s. 6d. par
quintal, ne serait-ce pas une grande différence entre le
prix de 2s. Gd. que l'on vous a chargé pour transport
entre Montréal et le Côteau du Lac seulement ?-Oui,
si cela était prouvé.

25. Pensez-vous qu'il y ait, autant de dàanger à com-
muniquer avec les Ilets, au moyen d'un Pont que. par
eau ?-I.n'y avait pas autant de danger alors-qu'il y en as
à passer à présent sur ces Ponts et cela arrivait très-
rarement.

20. Vous êtes dono d'opinion que les, chevaux qui
avaient auparavant à lutter, contre le courant de lau et
qui ne pouvaient avoir le pied.ferme sur le terrein inégal,
qui forme le lit de la Rivière, couirent plis dé risque aujour-
d'hui sur le plancher uni d'un Pbnt ?-Il ny avait pas de
courant où ils passaient.; j'ai dit, qu'ils couraient plus de
danger sur les Ponts, cardans le cas où·le cable viendrait
a casser, les Barges chargées périraient infailliblernt de
corps et de biens dans le chenal du large, les Ponts étant
assez élevés.

27. Est-ce que les Barges n'étaient pas sujettes aux
mêmes et à de plus grands accidens avant que lès Ponts
fussent faits ?-Non, car elles passaient le long. de térre
et ce n'est que très-rarement qu'elles se lasardàieàt'de
passer au large.

28. Mais quand elles passaient au large 7-Je ne crois
pas que les Barges fussent alors plus exposées qu'elles
ne le sont à présent. La navigation n'est pas plus sûre
aujourd'hui qu'autrefois, et je crois, l'avoir suffisamment
prouvé dans les deux causes pendantes dans la Cour de
Banc du Roi à Montréal.

29. Quelle est la profondeur de l'eau entre le rivage
et les Ilets que les animaux auraient à refouler s'il n'y
avait pas de Pont 7-Trois pieds et demi.

30. Quel est le lit de la Rivière à cet endroit ?-Ro.
cheux et de gravois.

2. Ne.pensez-vous pas que le volume d'eau que les
animaux ont à refouler et l'ioégahîté que doivent causer
leugravois qui forment le fonds de,,la rivière, offirent des
obstacles plus grands, que le fonds uni d'un pti en
plancheson madriers ?-Is étaient trèi-rarenent obli.
gés de le faire, et le fonds était assez uni, nIai. néan.
moins, s'il n'y avait aucun, danger à courir en pasâant
sur ces ionts, les animaux fatigueraient moins, et lotrs
fers ne seraient pas ajsai ouvent renouvelés,

32. Quel danger y a-t-il à courir sor les Ponts que
n'offre pas la <raversedî.A l'eau ?-J'ai déjà di qu'il y
avait plus de dangeà passer dans le chenal ;du large,

en
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nel, by going over the beach of the Islands, than in
passing inside of the Islands; but if people must pass
by the outer channel, I consider that there would be
more danger on.the bridge, because the beach wiould
afford a less slippery footing than the floor of a bridge,
and because the bridge ieing more elevated than the
beach, if the towv-rope broke, the Bateaux would heb
carried dowi a greater declivity, and would be lost in
the current of the outer channel.

38. Then uhat motive can you attribute to the For-
warders for being at the expense of making the bridge?
-To avoid the ex pense I have mentioned above.

Tuesday 51t January 1836.

Gebrge René Saveuse De Beaujeu, Esquire, again
called in ; and examined :-.

34. What are tie names of those Islands and Islets
which you claim as your prope'rty, opposite dhe Seig-
niory of Soulanges ?---The principal Islands which I
claim as my property, are, the Island of the Cascades,
three other Islands near the Milln t the Cascades, the
Isle Joybert, commonly called Ville Memble, Round
Island, the Island at *the Chute à Bouleau, commonly
called Quenneville, and another between this last Is-
land and the Isle aux Quacks, tie name of which I
do not remember; Hog Island, near the Miil at the
Cedars, three small Islands opposite the property of
Mr. Hyacinthe .Marchaterre. two tir threè ohier Islands
opposite Point à Roussone, below the Village of the
Cedars ; Quiquerand Island, cnmmonly called L'sle
à Boyer, little Raisin Island, and another of whiich I
do not recollect the name; Isle' Saveuse, commonly
called Cow Island, Isco à Juillet, Bear Island; Isle à
Déloge, the laongueuil Ilands. commonly called the
Horse-shoe Islands, two small Islands near the fort at
Coteau du Lac, another at the mouth of the River,
and ihe Island near the bridge, opposite Mr. Fraser's
property ; Prisoners' Island ; Soulanges Island, com-
ionly called isle du Large, or Dondaine; and two
smai) Islands near little Swan Island. anolier between
Soulanges Island and Swan Island; litle lMap'e Island
and- great Swan Island, Beajeu Island, commonly
called great Maple i'land ; Pommette Island, l'Isle de
la Grande Batture, commonly called French's Island ;
fittle Elm Island, r»ther higher up than the Rigolet
Islands, and tvWo other small Islands, of which I do not
remember the names ; the Island commonly called Me-
Donald's Island, the Island commonly called Giroux's
Ieisnd, and generally all the Ilands, Isléis and Bat-
tures which are nearer to the Seigniory of Soulanges
than to that of Beauharnois, and which have been in
the possession of my ancestors for 134 years, by virtue
of their titles, and have been a source of profit to them
without interruption.

35 Have any applications been made for you to
concede those Islands ?-No, never.

36. Inform the Commit tee which of those Islands
you have let for ciltivation and the making of sugar,
towlom, and when ?-They have rlmost all been
ieased, as I may say' for 134 years past. French's Is-
land has been leased for cuhlivation, as have also Hog
Islands,. the Cascades Island, Prisoners' Island,- Cov
Island, l'Isle uillet, and many others of which I do
not recollect the names

37. What reit have you got for the said Islands ?-
I have derived butîlittle profit from French's Island,
because Mr. Roebuck's cattie have pastured on it al-
mosts ail the summer.

F
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en passant sur la grève des Ilets, qu'en passant en de- A
dans des Ilets, mais si on passe par le chenal du large,.
je considère qu'il y aurait plus de danger sur le Pont,
parce que la grève offrirait, un terrein" moins glissait
que le plancher du Pont, et parce que le Pont étant
plus élevé que la grève, dans le cas où le cable casserait,
le bateau serait entiaîné avec plus de déclivité et se
perdrait dans les courans du large.

33. Ainsi, pour quel motif pensez-vous que les En-
trepreneurs ont fait les frais le construire un Pont ?--
Pour éviter les dépenses et les frais quej'ai déjà mention-
nés plus haut.

.Mardi, 5 Janvier 1836.

Gedrge-René Saveuse De Beaujeu, Ecnyer, appelé
de nouveau, et interrogé

34. Quels sont les noms des Iles et Ilets que vous ré-
clamez comme votre propriété,vis-i-vis de la Seigneairie
de Soulanges?-Les principales lies que je réclame
comme ma propriété sont, I'lle des Cascades, trois au-
tres les auprès du Moulin des Cascades, llie Joybert,
vulgairement appelée Ville Memble, l'lie Ronde, l'le
de la Chûte à B3ouleau, vulgairement appelée Quenne-
ville, et une autre entre cette dernière lie et l'Ile aux
Quacks,dontje ne me rappelle pas le nom ; l'Ile aux Co-
chons, près du Moulin des Cèdres, trois petits Ilets vis-àý
vis de la propriété de M. Hyacinthe Marchaterre, deux
ou trois autreý-Ilets vis-à-vis de la Pointe à Roussoune,an
bas du Village des Cèdres ; l'Ile Quiquerand, vulgaire-
ment appelée l'Ile à Boyer, la pt tite Ile aux Raisins, et
une autre dont je ne me rappelle iias le nom Il'Ile Sa-
veuse, ou vulgairement appelée l'Ile aux Vaches ; l'île
à Juillet ; l'île à l'Ours, l'le à Déloge, les Ilets Lon-
gueuil, vulgairement appelés Fer à Cheval ; deux pe-
tits Ilets auprès ·du Fort 'di Côteau du Lac, et une à
l'entrée de la Rivière et de l'île auprès du. Pont, vis-à-
vis de la, propriété ,de Madame Fraser j l'Ile des Prison-
niers ; l'Ile Soulanges, vulgairement appelée l'île du
Large, ou Dondaine, et deux petits Ilets auprès de la
petite Ile au Cigue ; une autre entre l'Ile à Soulanges
et I'lle au Cigne ; la petite Ile aux Erables, la grande
le au Cigne, l'île Beaujeu, vulgairement appelée la
Grande le aux Erables, l'Ile aux Poîimettes, lIle de
la Grande Batture, vulgairement appelée l'le à
French ; la petite île à l'Orme, un peu pluis haut que
les lies au Rigolet, et deux autres petites I!es dont je
ne me rappelle pas les noms;l'île vulgairement appelée
McDonald, l'Ile vulgairement appelée Giroux, et géné-
ralement toutes les les, Ilets et Battures qui sont plus
près de la Seigneurie Soulanges que celle de Beauhar-
nois, et qui ont été en la possession de mes ancêtres de-
puis 134, et ce en vertu de leurs titres, et ieur ont été
lucratifs,çdepuis ce temps, sans interruption.

35, Vous a-t-oi jamais demandé de concéder ces
lies ?-Non, jamais.

36. Veuillez dire au Comité lesquelles de ces îles
vous ýavez louées pour les mettre en culture, et pour
faire du sucre ; à qui et quand vous les avez louées?
-Elles ont presque toutes été louées, on peut: dire,
depuis 134 ans.. L'île à French a été louée pourêtre
cultivée, ainsi que les Iles aux" Cochonsaux Cascades,
aux Prisonniers; auxVaches, à-Juillet, et beaucoup
d'autres dont je ne me remets pas;les noms

37. Co mbien avez:vous loué ces lies ?-J'ai très-
peu retiré de l'Ile à French, parce que les animaux de
M. Roebuck y ont pacagé-,presque tout 'Eté dernier.

33.38.
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(Z. Z.) not willing te let ihem this year, becau;se the catile

were ron nial y on then.
91À March. 39. With the exception of French's Island, are not

ail ihe Island in a sitte uf nature, and withloIut cilli-
valion ?-Not ail; the gretiter part of then are culti-
vatei or leaseJ.

40. Have not persons made sugar on those Islands
without permission fron you ?-No,-no person ever
made sugar or otherwise occupied any of these Islands
without the consent of the Seigîîior of Soulanges, ex-
cept les Islets Longueuil or Fer à Cheval and the Islets
of Rigolet and French's Island, ail of which Mr. Roe-
buck bas cornmitted trespass on and is now occupying,
and for which trespass lie lias been twice sued in dama-
ges, once in A pril 1834, and again in October iS34, and
these two actions are now pending in ths Court at M1on-
treal-I should further add, that l5essrs J. Simpson, H.
W. Roebuck, Lient. Cox, Captain Cox, half pay, H.
Evats, Barrack Master, John Scott, late Serjeant 49th
Regiment, and Fort Seijeant at Côteau du Lac, made
application to the Military Government in the latter end
of A pril 1834, for several of the Islands belonging to
the Seignior of Soulanges, namely, M r. Simpson applied
for Ilsle au Pommette andtiP Isle à Giroux, Mr. Roe-
buck for l'Isle au Prisonniers, Lient. Cox, for FreicW's
Island, Captain Cox, for l'Isle lIonde, Mr. Evats for
Grande Isle aux Erables, and Mr. Scott for l'Isle à Boy-
er, or l'Isle à l'Ail ; they mis-representing that those Is-
land belonged to the Govertnment, and praying in conse-
quence of their se: .ices in Government Departnents, for
permission to occupy those Islands. A few days after
the receipt by the Military Secretary of their respective
applications, the permission prayed for by them, was
granted, without any reference to the Attorney General,
or any inquiry being madle by His Excellency, but rely-
ing soleiy upon the statements made by the gentlemen
above named. Having heard of this permission being
granted thern, and astonished that the Military Govern-
ment should take upon itself to dispose of my property,
I immediately repaired to Lord A yhmerGovernor in Chief,
for an explanation on the subject, and havin!: slewn hin
my Titles to the Islands in question, His Lordiship ex-
pressed great displeasure at having been deceived by the
applicants, and stated to me that lie was much deceived
by them. My Titles were immediately submitted to the
Attorney General, who, having inspected them, declared
that the Government was deceived in granting the per-
mission above alluded to, and that if he had been previ-
ously consulted on the subject, he would have stated that
those Islands were not in the power of Government to
dispose of. The Nilitary Secretary then immediately, by
order of the Governor, wrote an Official Letter to each
of the above named gentlemen, withdrawing the permis.
sion respectively granted to them, and ordering them im-
mediately to evacuate the Islands in question, and at the
same time he presented to me duplicates of those Letters,
stating that it was fit I should hold them in my posses-
sion, in case those persons should deny having received
th,, 2,etters which he transmitted to them ; lie expressing
regret on the part of lis Excellency at the error into
which His Excellency had been led by the above unamed
gentlemen. The period of one week had scarcely elap-
sed between the date of the Letters granting the per-
mission on the part of the Governmenit to these gentle-
men to occupy those Islands, and the date of the Milita-
ry Secretary's Letters containing the revocation of such
permission, with the exception of the Letter of permis-
sion to Lieut. Cox to occupy,between which and the revo-
cation of such permission, a period of about three weeks
had elapsed, During this latter period, Lieut. Cox eut

down

38. Avez-vous jamais loué les Ilels du Rigolet ?-
Je n'ai pas voulu les louer cette année, vu que les ani-
maux y étaient coniiiuellement. 

39 A l'ex; ej tion de l'Ile à French, touts ces les
ne tonît-elles pas dan< un état de nalur-., et sans cul-
ture ?-Ei1 s ne le hont pas toutes, la plupart sont cul-
tivées ou louées.

40. A-t-il été fait du sucre sur ces lies sans votre
permission ?-Nonî ; personne n'a jamais fait de sucre
sur ces lies, ni les a occupées sans le consentment du
Se;gneur de Soulange-, excepté les Ilets Lingueuil ot
Fer à Cheval et les Ilet4 des Rigolets et l'lie à French.
M. Itoehuck a fait des emp ètemens sur ces dernières
lies et il les cccupe encore maintenant. Il a été polr-
suivi deux fois e' doimmages pour ces empiètemens. une
fois dans le mors d'Avril 183+, et une nuire fois dans le
mois d'Octobre de la même année, et ces actions sont
maintenant pendantes dans ha Cour de Montréal. Je
dois encore ajouter que Messrs. J. Simpson, F.-W.
R ebuck, le Lient. Cox, le Caitaine Cox, Officier à de-
mi-paie, I. Evats, Maître (les Casernes, Jolin Scott, ci-
devant Sergent ctans le 49e légt. et le Si.rgent #lu Fort
au Côt eau du Lac, ont demandé a la fin d'A vril 1834, au
Gouvernement M ilitaire, plusieur, des Ilesappart, nantes
ait Seigneur de Sou langes, -avoir: M.Simpson a deman.
dé l'le nu% Pommettes et l'Ile à Giroix; M. Roebuck,
l'Ie aux Prisonniers ; le Lieut. Cox, P'Ile à Frencli ; le
Capitaine Cox, l'le Runie ; M11. Evats, la Grande lie
aux Erables, et M. Sciti, Ile à Boyer ou l'île à l'Ai'.
Ils ont faussement représenté que ces les appartenaient
au Gouvernement, et ils ont demandé la permission de
les occuper en récompense de leurs servicei dans les
Dépaitemens du Gouvernement. Peu de jours après
que le Secrétaire MIlitaire eût ri-çu leurs Pétitioîs, on
leur donna la permission qu'ils demandaient, sans con-
sulter le Procureur-Général, et sans que Son Excel.
lence fît des recherches, on s'en rapportât aux exposés
que les Messieurs nommés plus laut avaient faits.
Apprenant qu'on leur avait donné cette pet mission,. et
surpris que le Gouvernement Militaire eût pris sur lui
de disposei de ma propriété,je me rendis aussitôt au-
près (le Lord Aylmer, le Gouverneur-eni-Chef, pour
avoir une explication sur ce sujet ; et lui ayant mon.
tré les titres en, verit dles:itiels les lies en question
m'appartiennent, sa Seigneurie exprima son grand mé-
contentement d 'atoir été trompée par les personnes
qui les avaient demandées, et me dit qu'elles l'avaient
trompée beaucoup. Mes titres fuirent immédiatement
soumis at Procureur-Général qui, après les avoir exa-
minés, déclara que le Gouvernement avait été trompé
en accordent cette permission, et que si on l'avait con-
sulté préalablement à ce sujet, il aurait ditque le Gou-
verneietnt n'avait pas le droit d'en disposer. Le Se-
crétaire-Milmaire écrivit immédiatement par ordre du
Guveriieur une Lettre Officielle à chacun de. Mes-
sieurs nommés plus haut, que le Gouvernement retirait
la permission qu'il leur avait don née respectivement, et
qu'il-leur ordonnait de sortir de ces Iles, et il me don-
na en même temps des copies de ces lettres, en me di-
sant qu'il était à propos que je lhs conservasse, en cas
q.se ces personnes ne vittssent à nier avoir reçu les
Lettres qui leur avaient été transmises ; et il me dit de
la part de Son Exc!llence qu'elle regrettait d'avoir été
induite en etireur par ces Messietirs. Il s'écoula à peine
une semaine ettre la date Ides Lettres qui 'iccorda#ent
de la part du Gouvernentent la permission à ces Mes-
sieurs d'occuper ces lIes et_ la date des Lettres.du Se-
crétaire-Mtlitaire qui.coitenaient la révocation de cette
permission, à l'exception de la Lettre, de permission
d'occuper adressée ai Lieut. Cox, entre laidate de la-

quelle
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down a quantity of wood upon one of the Islands
(French's Island) and began to cultivate it, and I percei-
ving this on my return home from Quebec, caused an ac-
tion to be instituted against him for thus trespassing up-
on my property; it was entered in the June Term 1S84
at Montreal, and the Defendant made default, and then

applied to the Onvernor to save him harmless, as it was
in virtue of His Excellency's permission that hé the De-
fendant entered upon the Island. The Military Secreta-
ry communicated the subject of this Letter to me, and
reminded me that t had promised Lord Aylmer not to
take legal proceedings against any of these gentlemen
for entering upon those Islands, provided His Excellency
would promptly order them to evacuate them,--which
promise I certainly made the Governor, without forego-
ing my right'to damages in case any shduld have been
committed. Upon the receilit of this Letter frorn the
Military Secretaryb wishing to obviate any misunderstan-
ding with His Excellency relative to the nature of the
promise I had made, arnd being villing to remove His
Excellency from the embarrassment in which he was
placed, by the permission lie so granted to, and afterwards
revoked from, Lieut. Cox, and moreove- considering the
alacrity with which His Excellency acknowledged the
error into which he had been led, and the prompt mea-
sures adopted by him to remove this error, I consented,
in order to oblige 1is Ixcellency, to withdraw the action
in question, and it was aécordingly withdrawn without
costs. I have in my possessioni the whole of the corres-
pondence between the Militdry Government and myself
on this subject, as well as the duplicates of the Letters
of the Military Secretary to the gentlemen above named.

41. What do you oonsider the value of the wood on
the Islets of Rigolet now used for towing ?-It would
be of very great value if it were larger; even such as it
is now, I would not give it for £50, although its value
may not be so great.
. 42. Can you inform the Comnittee what induced the

Commissioners to make a Canal, if the passage between
the Islets was sufficient?-I anm unable to answer this
question.

43. Is il not a fact, that obstructions in the River cause
the rapidity of the current: hov then can you account
for the water not running quick between the Islets ?-I
do not think that this is the case'; and I think I have pro-
ved it in Court, by a number of witnesses in the two ac
tions pending before the Court of King's lench at Mon-
treal, and that.I have also proved.my righrt of property to
the Islands in question.

44. Have you any knowledge relative to the tow-path
demanded by the, Petitioners, and of the advantages it
night produce ?-There is very lit tle beach between the
Cascades and Côteau du Lac, and if a tow-path were
made, the propriètors of the, lands contiguou'to the Ri-
ver would demand to be indemnified 'vherever the two-
path might touch their lands. As I have fnot seen theh
plan-or estimate, I cannot give any opinion with regard to
this undertalking.-I pray the Committee to be pleased
to observe that the Bridges might perhaps be injurious to
the exportation from the new Mill at the Cedars, which
has already cost me more than Two thousand pounds,
and 'that this is: theonly Mill site on which a Banal Mill
can be built, and is also the place whére the fBanal Mill
of the Seigniory has always been.

45. Can you tell what is the superficial extent of the
ground belonging to Hyacinthe Coutlée,which bas been cut
off from th'e bodï'of his lind1 -The ground belonging to

this

quelle et la révocation de celle permission, il s'écnula Appendice
environ trois semaines. Pendait cet espace de temps, (Z Z.).
le Lt., Cor coupa une quantité de bois sur .l'une de ces r
lies (I'lle,*à French) et commença à la cultiver. En 9 .Mara.
voyant cehl à mon retour de Québee je fis intenter
une poursuite contre lui pour cet em)iefeient sur ma
propriété. . Elle entra en Cour à M-iontréal dans le
Terme de Juin, et le Défendeur fit défaut et s'adre sa
ensuite au Gouverneur pour éviter leà conséquences dé
cette poursuite, vu.que c'était en vertu de la permis-
sion de Son Excellence que le Défendeur était êntré dans
l'Ile. Le Secrétaire-Militaire me communiqua le sujet
de cette Lettre, et me rappela que j'avais promis à
Lord Aylmer de ne poursuivre aucun <les Messieurs
pour avoir occupé ces lies, pouvu que Son Excellence
leur ordonnât promptement de h.s abandonner. J'a-
vais certainement fait cette po"nese au Gouverneur,
mais sans abandonner le droit d'avoir un dédommage.-
nent dans le cas où il aurait été commis des domma-
ges. Pour éiiter tout malentendu avec Son. Excel-
lence relativmnent à la nature de là promesse que 'je lui
avais faite, et désirant retirer Son Excellence de l'em-
barras où l'avait placée la permission qu'elle avait ainsi
acco-déé, et ensuite retirée du Lieut. Cox, et considé-
rati la promptitude avec laquelle Son Excellence avait
reconnu l'erreur dans laquelle on l'avait fait tomber, et
les mesures promptes qu'elle avait fait adopter pour re-
médier à cette erreur, je consentis, pour obliger Sori
Excellence, en recevant la Lettre du Secréiaire-Mili-
taire, de retirer la poursuité dont'il est question: elle
fut en conséquence retirée, sans frais. J'ai en ma pos-
session toute la correspondance qui a en lieu entre le
Gouvernement Militaire et moi sur ce sujet, ainsi que
les duplicatas des Lettres du Secrétaire-Militaire aux
Messieurs qui sont nommés plus haut.

41. Quelle est, selon vous, la valeur du Bois surles
Ilets (lu Rigolet, dont on se sert actuellment pour re-
morquer ?-Il serait d'une très-grande valeur, s'il était
plus gros; aujourd'hui, tel qu'il est, je ne le donnerais
pas pour £50, quoique sa valeur ne soit pas telle.

42. Pouvez-vous informer le Comité de ce qui aengagé
les Commissaires à faire un Canal, i le passage entre
les Ilets était suffisant ?-Je ne puis répondre à cette
question.

48 N'est-ce pas un fait que les obstructions dans la
Rivière causent la rapidité du courant'; comment donc
pouvez-vous expliquer que l'eau ne~coule pas avec ra-
pidité entre les Islets ?-Je ne crois pas que ce soit le
cas; etje crois l'avoir prouvé -par un grand nombre de
témoignages en Cour, dans les deux actions pendantes
devant la Coùr du. Banc du Roi de Montréal, et y avoir
aussi prouvé mon droit de propriété. au sujet des dites
lies.

44. Avez-vous quelque connaissance de la levée ou
1oto-patl demandée par les Pétitionnaires et des avan-
tages quelle pourrait produire ?-l y a très-peu de
grève entre les Cascades et le Côteau du Lac, et si l'on
faisait une levée, Iks propriétaires des terreins contigus
au Fleuve, demanderaient à être indemnisés partout
où cette letée toucherait à leurs terreins. Comme je
n'ai vu ni plan ni estimation, je ne puis donner d'opi-
nion sur cette entreprise. Je prie le Comité de vou-
loir bien remarquer, que peut-atre ces Ponts pourraient
nuire à . ex portation du Moulin .neuf des Cèdresqui
me coûte au-delà le deux mille Louis ; et qu cette
place à Moulin est la seule où il peut y avoirun Mou-
lin Banal, lieu d'ailleurs cá a toujours éto lùeMoulia
Banal de la Seigneure

45. Pouvez. vous dire quelle est la superficie du ter-
rein d'Hyacinthe Coutlée, qui a eté détaché du prici
p'aIde sa terre, par le Canal ?-Le terreinde cet indi-

vidu
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Monday 15th February 1836.

Joseph Cary, Esquire, again called in ; and examin-
ed :-

Have you the Accounts and papers recently trans-
mitted to your Office by the Commissioners appointed
under the Act lst Will. IV. Cap. 21 ?-I have certain
papers and documents which were transmitted to nie by
Etienne Roy, Esquire, one of the said Commissioners.

What observations have you to make touching those
papers ?-1 cannot at this moment make all the necessa-
ry observations respecting them, inasmuch as the Com-
missioner refers to a certain Account which I do not re-
collect having seen. i arn going immediately to write to
Mr. Roy upon the subject, and expect to receive his an.
swer by Monday next.

Monday 22nd February 1836.

.qndré Trudeau, Esquire, of Montreal, Surveyor, cal-
led in; and examined :

this individual is three arpents wide, by about a quaiter
of an arpent deep.

46. Can you state the value of the said ground ?-I
offered him fifty minots of Wheat in 1888 or 1834;
Wheat was then worth six or seven shillings, and he de-
clined accepting that price.

47. Do you believe that the damage caused by its be-
ing so cut off hasoccasioned a great diminution in the va-
lue of the whole lot ?-Forty or fifty pounds. I say this
on the supposition that he asked for it : but if lie was
obliged to make the Bridge, the damage he sustained
would be greater.

48. Do you know the Ai bitrators who estimated the
value of Mr. Hyacinthe Coutlée's ground, Messrs. Joa-
chim Watier and François Sauvel dit Laplante, and what
is the character and reputation of these gentlemen ?-I
know these gentlemen as being among the chief people
of the place, and as being of the highest respectability.

49. What is the value of the ground belonging to Mr.
Henry Roebuck which may have been detached from the
body of his land at Pointe au Diable ?-When M r. Cush-
ing sold the vhole lot, including the Point, and consisting
of about sixty or sixty two arpents, lie obtained £250 for
it, as far as 1 can recollect ;--this sale was made to Mr.
Roebuck. My father was desirous of taking the whole
Point en retrait, the Canal not being then opened. The
ground detached by the cutting of the Canal may be
worth from Seven to Ten pounds.

50. What is the amount of the damages which Mr.
Roebuck may have sustained friom the vork< about the
Canal, from the loss of ground which this work has occa-
sioned him, and froin the decrease in the value of the
-whole lot, in consequence of the detachment of the por-
tion used by the Commissioners ?-I think that Forty
pounds would have indemnified Mr. Roebuck.

51. What is the extent of the ground belonging to Mr.
Roebuck, which lias been used by the Commissioners ?
-Forty or fifty feet wide ; I have not examined it atten-
tively.

52. If you have not attentively examined the ground,
how are you able to estimate at £40 the damage and loss
sustained by MN r. Roebuck ?-i have examinîed it suffi-
ciently to estimate the damage nearly ; and to judge of
it by comparison with the damage done on other lands.

53. Is this Mr. lenry Roebuck the saine person with
whom you have a Law suit, and from whom you claim
heavy damages, in the Court at Montreal?-Yes.

Lundi, 15 Février 1836.

Joseph Cary, Ecuyer, appelé de nouveau et interro-
gé

Avez-vous les. Comptes et papiers récemment trans-
mis à votre Bureau par les Commissaires nommés en
vertu de l'Acte de la 1ère Guill. IV. chap. 21 ?-J'ai
certains Papiers et Documens que m'a transmis Etienne
Roy, Ecuyer, l'un des dits Commissaires; je les produis.

Quelles observations avez-vous à faire sur ces Pa-
piers ?-Je ne pourrais maintenant faire toutes les ob-
servations nécessaires sur ces Documens, vu que ce
Commissaire renvoie à un certain Compte que je ne me
rappelle pas d'avoir vu. Je vais écrire de suite à M.
Roy à ce sujet, et je crois pouvoir être en état Lundi pro-
chain d'avoir sa réponse.

Lundi, 22 Février 1836.

ândré Trudeau, Ecuyer, Arpenteur, de Montréal,
appelé et interrogé

vidu a trois arpens de large, sur eniron un quart d'ar- Apedic,
pentde hauteur. Z.7.)

46. Pouv, z-vous constater la valeur de ce terrein ?-._c
Je lui ai offert cinquante minots de blé, ci 1833, ois 9 MarTav
1834 ; le blé valait alorsasix à-sept schellings, et il n'a'pas
voulu accepter ce prix.

47. Croyez-vous que le dommage causé par cette
coupe ait occasionné une grande diminution sur le
prix (le toute sa terre ?-Qua rante à cinquante Louis.
Je dis cela, dans la supposition où il l'aurait demandé ;
mais s'il était obligé de faire-le Pont,,alors-le dommage
souffert serait plus élevé.

48. Connaissez-vous les arbitres- qui ont' estimé le
terrein du Sr. Hyacintlie Coudlée, Messieurs Joachim
Watier et François Sauvé dit La plante : quI 1 est le'
catactère et la réputation le ces NIle'.sieurs ?-Je con-
nais ces Messieurs comme des nmiables de l'endroit; et'
jouissant de la plus grande repectabilité.

49. Quelle est la valeur.du terreia deM. HenryRoe-
buck qui a pu être délaché (lu principal de son ter-
rein à la Pointe au Diable ?-Quand M. Cushing a;
vendu toute la terre, y compris la pointe formant envi-
ron soixante à soixaiîe-et-deux arpens en superficie, il
a obtenu £250 ; autant que je puis me rappeler, cette
vente a été faite à M. Roebuck. Mon pere désirait
alors retraire toute la Pointe ; le Canal n'était pas ou-
vert. Le terrein déta ché par la coupe pouvait valoir à
peu près Sept à Dix louis.

50. Quelle est le montant des dommages qu'a pu et dû:
souffi'ir M. Roebuck par les travaux du Canal et par la
perte du terrein que ces travaux ont entraîné et la diminu-
tion de valeur (le la terre entière par le détachement de la
partie employée par les Commissaires ?-Je pense' que-
Quarante louis aurait indemnisé M. Roebuck.

51. Quelle est la grandeur du terrein de M. Roebuck
qui a été coupé et employé par' les Commissaires ?-
Quarante à cinquante pieds de largeur ; je ne l'ai pas exa-
miné attentivement.

52, Si vous n'avez pas examiné attentivement ce ter-
rein, comment pouvez-vous estimer à £40 le dommage
et la perte soufferts par M. Roebuck ?-Je l'ai assez.
examiné pour estimer à peu près le dommage, et à en.
juger par les dommages causés sur les autres terreins.

52. Ce M. Henry Roebuck est-il le même individu
avec lequel vous êtes en procès et contre lequel vous
réclamez de forts dommages dans la Cour de Montréal?
-Oui.
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-Arpendix 1. Are you wel acquainted with the navigation of the
(Z. Z.)'River St. Lawrence, between the Cascades and Côteau

du Lac ?-Yes.
' 2. Were you employed by the Commissioners appoin-

ted under the Ist Wil. IV. chapter 21, and in what caL
pacity about the improvement of the navigation of 'the
River St.- Lawrence ?--I vas employed i- the capacity
of assistant Engineer in the years 1831 and 1882.

3. Who was the, Engineerwho had the direction of
the work ?-Mr. Alexander Stevenson.

4. Ias .he work underialçen by the Connissioniers
been completed ?-The work .undertaken by the Coin-
missionérs has not been.compleed. --

5. Can you say for what reason ?--Because the sums
voted were insufficient.,

6. Have you sny knowledge of the mànner in which
the Commissionere employed (lie sun, or part of the
sum, voted by the Legislafure?-I have a knowledge
of the marner in vhich the monies were expended ;
that is to say, the Commissioners, with the approval of
the then Governor, caused the vork to be done.by
days' work and not by contract. .Jointly with Mr. Ste.
venson, superintended tihe work done ithe years
1831 and 1832 above mentioned,

7. What were the motives whicli ed the CommiW
sioners to employ men by the day; rather than give out
the work by contract? I cannot say, for the plan was
adopted before I vas engaged to superintend 'the
work.

8. According to what Plan and Estimate, did the
Commissionees commence the work at the several pla-
ces?-The Plans and Estimates were made by Mr.
Stevenson and myself, anid under the impression that
the money vould be sufficient.. The Commissioners
commenced the work at several places ; but ve afer-
wards met with -very great and unforeseen obstacles in
making the excavations.

9. What were tiese obstacles ?--One of the chief
obstacles, and one wvhich .doubled the cost calculated
on in the Estimate, was the great quantity of large
rocks of a ver y hard grani te, which we were obliged
to blast.

10. Did the Commissioners cominence the work at
several places from motives of ecounony, or otherwise?
-The Conmissioners from the first conmenced lthe
'work at the Mill Point, ithe Cedars Pointand French's
Rapids, as being the places where the navigation most
needed improvement. I believe that 'the vork was
begun at ihese several places froin motives of econo-
my, because the expenses of the Engineers superin-
tendence were the sane for several places at once as
for one. It was aiso advantageous to commence th e
vork inrseverai places atonce, in order that the navi-

gation night le the sooner benefitted by the improve-
ments.

1. Was any work begun at any places other than
those you have ment ioned, and for what reasnon-.
Work was afterwards commenced at Poit au Diable
and alt ithe Rigolet. Ve received orders to performi
this work, and commenced it accordingly.

12. What were the wages paid to the Labourers ?--
We paid at first:Ss:6d. a day, to tho e who foundtheir>
own tools and 8s. 4d. to those who did.not,;laterin
the season tlhe wages were reduced, as far as I can fe-
coliect, to 3.. .1

18. For what reason did the Conimissioniers send for
timber 'out of thir County; could:it have been procu-v
rèd as cheapi othepot ?-It could not be procured
onthe spot, for there was none, and timber for carpei- p

1. Connaissez-vous bien la na igation du Fleuve St. Appendici
Luiret entre les Cascades et le Côteau du Lac -- (Z.Z.)Oui. w2. Avez-vous été employé par les Commissaires nom- 9 Xdrs.
nmés en vertu ,de la lère Guill. IV chmp.m sr, et en 9uelr
capacité, pour l'amélioration de cette iartie due leuve St.
Laurent ?-J'ai été emplové en qualité d'Aisistant Igé-nieur dans tes anné es 18S1 et I2 832

3. Quel était l'Ingénieur pour la direction de ces tra-
vaux ?-M. Alexander Stevenson.

4. Avez-vous terminé les travaux entrepris par cete
Commission ?-Les travaux entrepris par cette Com-
mission n'ont pas été terminés.

5. Pouvez-vous expliquer pour quelle raison ?-C'est
que les sommes votées ne o sont pas trouvées sulli
santes.

6. Avez-vous eu con'naissance de la manière dont la
Commission a employé la somme oi partie ,de la somme
votée par la Législature ?-J'ai cor.naissance de la. ma-
niere dont les argens ont été dépensés, savoir: que les
Commissaires avec l'approb.tion du Gouverneur d'alors,ont fait faire les travaux à la journée, et ron pas à l'en-
treprise. J'ai surveillé avec M. Stevenson les ,travaux
qui se sont fait d:as les années 1831 et 1832 susmen-
tionnees.

7. 'ue ont été les eotifs des Commissaires pour
adopter le plan d'e' pl yer des Joirnaliers plötôt que de
donner les travaux a 1entréprise ?-Je ne, puis le dire,
ar ce pln avait été'adoptd avant que j'aie été engagé

pour sur1'îller ces travaux.
8. ],après quels.plans et qùellesesimations les Com-

missaires ont-ils commencé les taiau à differentes,
places ?Les Plans et les Estimations ont été faits par'
M. Stevenson et moi, et sous l'impression que les de-
niiers suffiràient: Les Commissaires ont commence les
travaux à différentes places inais ensuite nous avons
rencontré des obstacles très-grands dans l'excavation qui
n'avaient pi êre piévus.

.9. Quels ont.été cesobstacles ?-Un des rincipaux
obstacles, et celui qui a doublé lei frais prévus par, l'es-
timation, pour les excavations, est la grande uaniité de
gros cailloux d'un granite extrèmement dur, et qu'il a fallu
fair'e miner.

ld.:Les fonnissai es ont-ils commencelès travaux
à diffeérentes places dans des vues d'économie, ou autre-
ment -Les Commissairei ont entrepris les t-avaux dès
le commencement à la Pointe du Moulin, à la Pointe des
Cèdres, et aù Rapide de French, coinme étant les places
où lanavigation avait le plus besoin d'être amËliorée. Je
crois que le motif pour commencer les travatué à ces dif-
férents endroits étaient dans des vues d'économie, parce
que les frais de survëillance de la part des Ingénieurs
etaient les mêines pour plusieurs places à la fois que pour
une seule. Il était en outri avantageux de commencer
les travahx én difféèntes places,'afin tque la navigation
put profiter de ces.améliorations plus vite.

1l. Y a-t-il eu des travaui àd'autres places que celles
que vousrmentionnez de commencés, et pour, quelles
raisons laP a Dibjletravaux de commencés par la
suite à la Pointe au .,Diabléetau4Rigolet. Nous avons
reçu ordre de faire ces travatix et nous les avons com-
mencés.

12. Quel a été le prix accordé aux Journaliers ?-On
a payé d'abod Ss.6d. ceux qui fournissaient leurs
outils, et S. 4l. à ceux quin'en avaient pas; et à une
époque plus avancée de la saison, les prix ont été réduits,
autant que je me rappelle à Ss

18. Pour quelles raisons lés Commissaires ont ils en-
voyé chercher du bois^o ars dui 'Coûi;t pouvait-on s'en
procurer à aussi bon marché s les liexeOn se
pouvit s'en procurer u s iu. sr il n ncr up,a', x car t ily,ýen av t s
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ters' work, such as plank and boards, is generally sold
dearer at Coteau du Lac and the Cedurs than at Mon-
treal.

Saturday, 271h February 1836.

Jndré Trudeau, Esquire, again called in ; and exa-
mined

14. At what distance from each other are the three
points at wlicl the improveients were sinulianeouly
commenced ?-Wben ve commenced, we establisled
our head quartois ai the Village of the Cedars; one of
the Points in) question is the Cedars' Point, thle upî'er
end of which is at the Village; anotler was the
Mli Point. about two miles below the Village ; the
tlird was French's Rtapids, abuut eight or nine miles
above the Village of the Cedars.

15. Vere tiiese the three Points where improvement
was mst necessary ?-Yes.

16. Were the improvenents conmenced by the
Commissioners at iliese tlhree Points simultaneously,
with the view ofeffering a saving iin the expense tif
superitendence paid to the Engineer and Assi-tant
Engineer, of advancing the desired improveinents and
of completing them the sooner; and were they in so
doing suppiorted by Ilhe opinion of the Engineer and
Assistant Enginer?-I think that such was the case.

17. Did ihe Commissioner in selecting the Arbitra-
tors for estimatig lthe value of the grounîd boghlt by
theim for the improvemnents in question, chdose respec-
table and impartial persons, worthy of the publbe con-
fidence ?-They chose persons who enjoyed the public
con fidence in the Parish, resliectable from their pro-
perly, and who, it seems ta me, could not reasonably
be reproached with partiality.

18. How and by whom were the Labourers paid ?-
Tte Ovriseers employed to look over tIe wok kepit
regularly, day by day, an account of the number of
day' vork, and On Saturday evening they delivered
the account to the Treasurer. who gave the amount of
the money to each Overseer, wluuo afterwardi paid the
men one by one. Mr. Etienne Roy was the Treasu-
rer to the Commission ; this relates to the manner in
which Mr. Roy paid the Overseers, as I was myself
present on almost every Saturday when the paymnent
took place; but with regird to Mr. Beaudet, vho paid
the Overseers in his nieighîbourhood, I had no opportu-
nity of seeing tlh manner in which lie made the pay-
ment.

19. What sum was expended ait Coteau du Lac,
where Mr. Beaudet resided ?-I cannot answer exact-
ly, but can merely say that the sum was less tian that
exrended at the Points near the Village of the Ce-
dars.

20. Is there any truth lin the allegation that Mr.
Roy paid the Overseers in money, giving them at lthe
same tine the accounts% which he had against the La-
bourers, and which the Overseers were to deduct from
the wages eue to the Labourers ?-Among the persons
eumployed as Labourers, there were a great number of
Irish Enigrant-, who having recently arrived from
Eurt'pie in a state of destitut on, were unalbile o work
ail the week ivithout receiving some advance,'either
i monefy or provisions, in order top rovide f,.r iheir
subistence. They were people to whomn no oie would
bave given credit on their own resp<onsibility, and it
did happen, aitough very rarely, that Mr. Roy made
eucli advances on the underdtandinîg that the Overseers
shuuld leave the amount of these advances in bis hands
to puy him. It is to ny knowledge ihat Mr. Rqy. in
these cases, never charged for the gouds so advanced

any

et les bois de charpente tels que madriers et planches, se Appendice
vendent généralement plus chers au Côteau du Lac et (Z. Z.)
aux Cèdres qu'à Montréal.

9.Mrars.
Samedi, 27 Février 1896.

André Trudeau, Ecuyer, appelé de nouveau, et in-
terrogé

14. A quelle distance sont les unes des autres les trois
Pointes de terres où l'on a commencé des améliorations
simultanément ?---Lorsque nous avons commencé, nous
avons établi nos quartiers au Village des Cèdres ; une de
ces Pointes.là est la Pointe des Cèdres, dont le haut se
termine au Village, la deuxième qui est celle du Moulin
est à environ deux milles en bas du Village, la troisième
qui est le Rapide (le Frenîch est à 8 ou 9 milles au-dessus
du Vilage des Cèdres.

15. Ces trois Pointes étaient-elles celles qui deman.
daient le plus d'amélioration ?-Oui.

16. Ces améliorations sur ces trois Pointes étaient-
elles commencées simultanément par les Commissaires
dans la vue d'épargner les frais de surveillance payés à
l'Ingénieur et Assistant-Ingénieur, d'avancer ces amélio-
rations désirées et les terminer au plutôt, et cela appuyé
de l'opinion de ces Ingénieur et Assistant-Ingénieur ?-
Je crois que c'était le cas.

17. Les Commissaires dans le choix des Àrbitres pour
évaluer les terreins dont la Commission faisait l'achat
pour les améliorations en question, ont-ils fait choix de
personnes respectables impartiales et dignes de la con-
fiance publique ?-Ils ont fait choix des personnes qui-
jouissent de la confi ince publique dans la Paroisse, res-
pectables par leur propriété, et auxquelles il ne me sem-
blait pas qu'il y avait quelque raison de faire aucun re-
proche le partialité.

18. Comment et par qui les Journaliers étaient-ils
payés ?-Les conducteurs engagés pour surveiller les
travaux tenaient régulièrement tous les jours le compte
des journées données, et le Samedi soir, ils livraient les
comptes au Trésorier, qui donnait le montant de l'argent
à chaque conducteur, qui ensuite payait les hommes en
détail, M. Etienne Roy était le Trésorier (le la Commis-
sion; ceci se rapporte à la manière dont M. Roy payait
les conducteurs, ayant moi-même été présent tous les
Samedis généralement, lorsque ce paiement avaitlieu ;
mais pour M. Beaudet qui payait les conducteurs près
de chez-lui, je n'ai pas eu occasion devoir de quelle ma-
nière il effectuait ce paiement-là.

19. Quelle somme a été dépensée au Côteau du Lac,
où résidait M. Beaudet ?-Je.ne puis y répondre exac-
tement, mais seulement que ces sommes sont inférieures
à celles dépensées aux deux Pointes près du Village des
Cèdres.

20. Y a-t-il quelque vérité dans l'allégué, que M. Roy
payait les conducteurs en argent en leur remettant des
Comptes qu'il avait contre les Journaliers, et que les
Conducteurs devaient déduire des salaires de ces.Journa-
liers ?-Parmi le nombre de personnes employées comme
journaliers, il y avait un grand nombre d'lEmigrés Irlan-
dais, qui, arrivés récemment d'Europe dans un grand état
de destitution, et qui ne pouvaient pas travailler la se-
maine entière sans qu'il leur Iht fait quelque avance en
argent ou provision pour leur subsistance ; c'étaient des
gens à qui personne n'aurait voulu faire crédit sur
leur responsabilité, et il est arrivé, quoique le.cas ait été
bien rare, que M. Roy a fait de telles avances et étant
entendu que les conducteurs laisseraient le montant de
ces avances-entre les mains de M. Roy pour se payer, et
ilest à ma connaissance que M. Roy, dans ces cas-là n'a
jamais chargé pour ces avances-là un autre prix que celui

y auquel
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Appendix any other price than that for which he sold them to
(Z. Z.) those vho vaid ready money; aud no case ever came

to my knowledge in which Mr. Roy made such ad-
9t9 MarcA, 'ances in Labourera who belonged to the place.

21. Were Ihese advances consi<lerable ?-They only
amounited to a part of the week's wages, and were
made with the sole view of eniabling the, Labourer to
live while he was at work.

22. Did you consider these advances to be made
from motives of speculatioi, or vith a view to favour
these indigent labourers, or from motives of humanity
ratier than the desire of gain ?-Mr. Roy always ap-
peared to me to act with a great deal of disinterestecl-
ness, and to make these advances rather from. motives
of humatnity thani on speculalion.

£3. Are you well acquainted with the Eugineer,
Mr. Stevenson; do you know whether he hlad any dis-
agreement or difficulty wili the Commissionlers on the
subject of his Salary ?-When Mr. Steveison and
myself were dismnissed after the work was abandoned,
Mr. Stevenson claimed his éalary for the whole year,
but the Commissioners only allowed il him for two.
tiirds of a year, and I know tha' this was a source of
difficulty between them.

24. Is it to this difficulty dhat you would attribute
the acrimony vhich pervales the Evidence of Mr.
Steveison agaisst the Comni,.sioners, before a Com-
mittee of this House inI 1833 ?-1 might attribute il in
part to that cause.

25. To whàt tther cause would you attribute il ?-
Even before the work was brought to a close, there
existed personal disagreenents and difficulties between
two of ihe Comsmisionsers and Mr. Sievensun, to such
Mi extent that at last tley could iot bear une atiother.

26. Have yous read M r. Stevenson's Evidence given
before a Committee of ibis House iii 1838; are you of
opinion that this individual has reason to reproach the
Commissiinera wyith malverbation ?-1 have read the
Èvidenice in question, and I do not believe thlat he lias
any reason for reproaching. the Commissioners vith
inalversation.

27. From the observationîs you m'jst have made,
and the opportunities you have had of sceing in wha t
Manner the Commiss.'ners exIen1dedl the money pla-
ëéd at their di.posal, do you believe they can hejustly
reproached with any malversation?-I d1o not think
thîey can be .jutstly reproaclhed with any personal mal-

ersahton; but the work they doune might have been
done cheaper if another plan had been maken for doing
it, that is to say, if il had been done hy contract.

28. Were the Commissioners also thwvarted in their
pans by obstacles which neither ilhey unr their Engi-
neers lied reason Io. expect ?-I think that the Coin-
inissioners werc thwaried in the execution uf the'work,
by obstackes which they could not foresee any more
than the Engineers, as mentionedinnmy 8tih and 9th
aswers.

29 You do not thenattribute the want f success
in the rk to any ralversation on htie îsart of ilie
Commissioners, but mérely to causes whih neither
they nor the Engineers could foresee ?-1 do nlot a tri-
bute the Vant'f succesin tlie vork to any alver-
shtion ou the pairt uf theCornuiissionèrs;ult partly to
the ystem adoptèl in. perfcoiming thewoik (approved
at the limebythe Executive)i, and parly to ihe insuf-
fiè1ency of the Estinsaies, as siated ii imy 8th aïid 911
aeswers; ani hex1)erience t aiíed in seeiug the

ork perform e basconvisiced me ,tut nocon.ractor
Céuld have undertaesi it tle ium mentioud i the
Eitmik. i1hout being ruined.

30. What iu you ropinion ih r gid to the im-
provements asked forin the Petition referred to this

Committee,

auquel il vendait à ceux qui payaient argent comptant,
et il n'est jamais venu à ma connaissance :aucun cas où.
M. Roy ait fait de semblables avances a ceux des Jour-
naliers qui étaient de l'endroit.

21. Ces avances étaient-elles considérables ?-Ce
n'était qu'une partie des gages qu'ils pouvaient gagner
dans le cours d'une semaine, et uniquement pour les
mettre en état de travailler et subsister.

22. Avez-vous considéié ces avances faites. dans des
vues de spéculation, ou dans la vue de favoriserces Joiir-
naliers indigens, et par humanité plutôt que par le déir
de faire des profits ?-M. Roy m'a paru oujsui agir
avec beaucoup de désintéressement et faire ces avances
plutôt dans des vues d'humanité que de spéculation.

23. Vous connaissez bien l'Ingénieur, M..Stevenson;
savez-vous s'il a eu aucunes querelles ou difficultés ayec
les Commissaires au sujet de ses salaires ?-LorsqueM.
Stevenson et moi avons été déchargés, après que les tra-
vaux ont été abandonnés, M. Stevenson prétendait êeie
payé pour toute l'année, mais les Commissainesie ldi on
alloué que les deux tiers d'une année de ses gages, et je
sais que cela a été une cause de difficulté entre eux.

24. Serait-ce à ces difficultés que vous attribueriez
l'acrimonie qui règne dans le témoignage de M. 'Sièven-
son contre les Commissaires,,devait un Comité de àette
Chambre en 1838 ?--Jepourrais l'attribuer à cela en partie.

25. A quelle autre cause l'attribuerriez-vous -iMêmeni
avant que les ouvrages fussent finis, il existait des que-
relles et des difficultés personnelles entre deux des Com-
missaires et M. Stevenson, tellement qu'à"' la fin ils ner
pouvaientse souffrir ni les uns ni les autres.

26. Avez-vous lu le témoignage de v. Steenson, ren-
du devant un Comité de cette Chambre en 1888;eteà -
vous d'opinion que cet individu est bien fondé à fairéêde
reproches de malversation aux Commissaires ?-J'ai là
le témoignage en question, etje ne crois pas qu'ilsoit fon-
dé à faire des reproches de malversation aux ommis-
saires.

27. D'après les observatins quie vous avez da fair ,
et l'uccassion que vous avez eue de voir comimeit lés
Commi.saires ont déspenîsé les deniersmiis à éurdispïo-
sition, pensez-vous qu'on puisse leurrepöcher quelqes
malversations ?-Je tne crois pas qi'onp uisse leur faire
des reproches de mnlversatin personnelle,1àis que
les travaux faits auraient put être faits ' meilleur mar-
ché, si on eût adopté un autre système pour les tonfeë-
tivnner, c'est-à-dire, par contrat.

28. Les Commisaires ont-ils aussi été contrecarrés
dans leurs plans par des obstacles anxquels il ne pou-
vaient pas s'atten<1re, non plus que les lngénieurs?-Je
pense que les Commissaires on t été contrecaiés datns
lexécutionaides travaux, par des obstacles qu'ilsn'a-
vaient pu prévoir, noi plus que les ingénieurs, tel que
mentionné ent mes réponses Nos.8 et9.

29. Vous n'attribuez donc pas le mauvais stccès des
travaux à aucune malversation dela part des'Comñis-l
saires, mais seulment dés circonstances que ni les
ingéieurs iiiles Commissaires ne pouvaient prévoir?
Je nl'tribue pas le mauvis sccès'd<les travaux à au-
cune malversation'de lapryt des Cunmmissairê, maisi
en partie au systeme qi a étéadopté pour les e tuer,
approuvé alors par I'I»Eécuiif et en partië l'issulg
sante des estimations, tel que mesêréonises No. 8 et 9
le font voir, et que l'epéience q j'aeue en voyant
faire ces travaux n'ma convaincu qu'aucun Contracteur
s'aditpu entreprendre de les faire au pixdes dites
estimastions aais se ruinr

SUQuelle est votre opinion sur les iméliorations
demandées par la requête renvuyde à ce Comité, dont

Vous

Appendice
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vous pouvez prendre lecturo, -Je ne suis pas capable
de dire s'il serait possible de faire un chemin de touage
avec une somme assez petite pour qu'on pût ci faire le
sacrifice, mais ce n'est pas man opinion ; je crois que
considérant les canaux et améliorations pour la naviga-
tion qui se font dans le Haut-Canada, ils ne peuvent
manquer de sécesiiter d'en entreprendre sur le meme
pied pour joindre la navigation dis Lad St François au
Lac St. Louis, c'est-à-dire, par' un Canal int6 rietsr avec
des écluses, etje pense que toute amélioration à cette
navigation sur un autre plan serait à la fin de l'argent
perdu.

Committee, and which you are at liberty to read ?-I
cannot sav whether it vould be possible to make a
tow-pnth for a s'om small enough to be sacrificed, but
it is not my opinion that it would. I think that the
improvenients which are making in Upper Canada
cannot fail to ecessitate an undertaking on the saine
scale, to connect the navigation of Lake St. Francis
with that of Lake St. Louis, that is to say, by an
internal Canal with Lockg, and I think that any sumi
spent in making any otier improvement would in the
end be lost money.

W'Vednesday, 2nd ularcd IS86.

John YSimpson, Esquire, again called in ; and exami-
ned:-

145. You stated in your former ranmination the
claims of the Seignior as un obstruction; are there
any other claims of a similar nature which interfered
with the transport of goods te Upper Canada ?-Yes,
the Censitaires along the beach consider that beach as
their own prope'rty, and that they have a rigit to pre-
vent the drawing of the boats unless they are paid for
the beach.

146. Have you seen the Petition on this subject
lately presented to the House ?-Yes.

147. What vill be ihe consequence should the Cen-
sitaires, under their suippo4ed right, resist the passage
of boats ?-Much quarreliing and violence, and per-
haps bloodshed.

148. What course would you recommend to prevent
such a result ?-The question at issue appears tan me
one of easy arrangement. The beach of all naviîble
Rivers does or does not belong tIo the publie. In Grent
Britain I know thiat by common Law the beach of ail
navigable Rivers belong te the public, and the beach
of Rivers not navigable have beena declared navigable
Iy Statiute, and made comnmon property. Tie River
St. Lawrence cannot be questioned as a navigable
River; but I am not aware how much the French Law
may interfere with tiis right. The Censitaires have
onily to know the Law to obey it. The Crowin Offi-
cers, or any Barristers of standing in the Iloîine, could
be applied to for their opinion, and the Committee
could report that the beach was or was not comm-sois
property or public highway, for the necessary passage
of boa;s.

I'hursday, 3rd .4arch 1836.

Aqndré Trudeau, Esquire, again called ins; and exam-
ined :-

SI. Is it not to your knowledge that several proposais
te perform by contract the work about the improvements
in question, were made te the Commissioners by persons
offering good and sufficient security for the performance
of the said work,and for the sum granted by the Legisla-
ture ?-It is not in any way te my knowledge that such
offers were made to the Commissioners; I have merely
heard Mr. Stevenson say several times to me, that he
had himself seen contractors who had spoken to him a-
bout the said work and were desirous to undertake it. It
remains to be known whether when these contractors
actually becarne well acquaited with the àwork they
would have bound themselves to perform, they wvould
really have undertaken to perform it for the anount of the
said Estimates, and given good and sufficient security.-
In one part of my evidenceI have already given my opi-
nion as to what would have happened to such a contrac-
tor.

Miercredi,? 2 Mars 1836.

John Simpson, Ecu 0', appelé le noti veau, et sinter.

145. Vous avez dit dans le précédent ir.terrogatoire
que les prétentions du Seigneur étaient une obstrue-
tion ; y a-t-il d'autres prétentious semblables qui s'op«
posent au transport des effis dans le Haut-Canada?-
Oui, mes Censitaires le long de la rive considèrent que
la grève leur appartient, et qu'ils ont le droit d'empe.
cher de remorquer les Bateaux à moisis qu'on ne les
paient pour l'usage de leurs grèves.

146. Avez-vous vu la Pétition qui a été dernierement'
présentée à la Chambre à ce sujet ?-Oui.

147. Que résultera-t-il si les Censitaires s'opposent
au passage des bateaux, es vertu de ce prétendu droit?
-il en résultera beaucoup de querelles et de violences,
et peut-être du sang répandu.

148. Quel plan recommanderiez-vous pour prévenir
un tel résultat ?-Cette question me paraît très-facile à
résoudre. Sur toutes les rivières navigables. la grève ap-
partient ou n'appartient pasau public. Je sais que dans la
Grande-Bretagne, par la Loi commune, la grève de
toutes les rivières navigables appartient au publie; et
par un Statut l'on a déclaré navigables la giève de
toutes les rivières qui ne l'étaient pas: et elle est deve-
nue la propriété du public. On ne peut pas douter
que le Fleuve St. Laurent ne soit une Rivière naviga-
ble; mais j'ignore jusqu'où la Loi Française peut s'op-
poser à ce droit. Les Censitaires ont besoin seule.
ment de connaître la Loi pour y obéir. On pourrait
consulter les Olliciers de la Couronne, ou d'autres
Avocats éminens dans la Chambre, et le Comité pour-
rait faire rapport que la grève appartient au public ou.
nom, et qu'il a droit de s'en servir comme d'un grand
chemin, pour le passage nécessaire des bateaux.

Jeudi, 3 Mars 1836.

.indré Trudeau, Ecuyer, appelé de nouveau, et iný
terrogé :

S1. N'est-il pas à votre connaissance que plusieurs
propositions de faire à l'entreprise les ouvrages des
améliorations en question aient été faites aux Commis-
saires, les Contracteurs offrant de bonnes et suffisantes
cautions pour la confection des dits ouvrages, pour le
prix de l'octroi fait par la Législature ?-Il n'est nulle-
meut nia connaissance que de telles propositions
aient été faites aux Commissaires; seulement j'ai enten-
du M. Stevenson-me dire plusieurs fois que lui-manee
avait vis dles Contracteurs qui in avaient parlé de ces
ouvrages et qui désiraient les entreprendre ; resteà sa-
voir si lorsque ces Contracteurs se seraient inis au fait
de ce qu'ils se seraient obligés d'accomplir, il; auraient
réellement entrepris fdefaire ces travaux au prix de
ces estimations et en donnant de bonnes et suffisantes
cautions ; dans une autre partie de mon témoignagej'ai déjà exprimémon opinion de ce qui serait arrid a un
tel Contracteur.

Apnendice
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32. Did not the Engineers advise the Commissioners
to give out the said work by contract ?-It certainly was
the opinion of the Engineers, that the work should be
done by contract. I cannot say whether Mr. Stevenson
had occasion to advise the Commissioners on this point ;
as for myself, when I was engaged as I stated before,
the plan of getting the work done by days work, had al-
ready been adopted, and even beforé I got to the Cedars,
several of the Overseers had also been engaged..

83. Would it not have been more advantageous for the
Province that this work should have been performed by
contract, and what reason could have induced the Com-
missioners to get it done by the day ?-I have always
considered that it was more advantageous to get work of
this kind done by contract than by days work ; but I was
never acquainted with the reasons which induced the
Commissioners to cause the work to be done on the sys-
tem which was adopted.

Appendice
(Z.-Z.)
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84. The Commissioners having met with considerable 34. Les Commissaires, rencontrant des obstacles
obstacles in performîig the work, were they not advised considérables dans la confection de ces ouvrages, n'ont-
to suspend the same and report te the Legislature, it be- ils pas été conseillés de suspendre les travaux, et faire
ing well ascertained that the work could fnot be done for rapport à la Législature, étant bien constaté que ces
the sum voted by the Legislature ?-It is not to my travaux ne pourraient être faits avec le montant voté
Inowledge that it was ever proposed to abandon the par la Législature ?-1l n'est pas à ma connaissance
work on account of the obstacles which were met with qu'il aitété proposé d'abandonner les travaux,à'cause des
inperforming it. When it was'perfectly ascertained that obstacle1 qui e ont :rencontrés dans leur confection.
the work could net be done for the sum voted by the Lorsqu'il a été bien constaté que ces travauz ne pou..
Legislature, a considerable portion of the money had al- vaient étre faits avec le montant voté par la Législature,
ready been expended, and it was then easy to see that il y avait déjà une partie considérable de l'argent em-
the money expended on the work which had been done, ployé, et alors on a pu voir clairement que l'argent em-
exceeded the amount appropriated for that part of the ployé pour ce qui était fait était au-delà de ce qui vait
work , ccording to the estimate ;but it was then conside- été voté suivant les estimations pour ces parties les ou-
red that it would be better to apply to the Legislature for vrages, mais alors on a considéré qu'il valait mieux s'a-
a further grant, in order that the money already,employed dresser à la Législature pour un octroi ultérieur, afili
might not be' lost, as it must be (and in fact was) if the que l'argent déjà employé ne le fût pas inutilement,
work were abandoned. comme il devait l'8tre et l'a été en effet en abandonnant

ces travaux.
35. Ibad not Mr. Stevenson, the Engineer, seme warm 35. 'Ingénieur Stevenson' n'a-t-il pas eu avec les

altercations with the Commissioners on this subject ?- Commizsaires de chaudes querelles à ce sujet ?-L'In-
Mr.Stevenson, theEngineer,hadsomewarm altercations génieur Stevenson a eu de chaudes querelles avec
with twe of the Comtimissioners as I have already stated deux des Commissaires, comme je l'ai déjà dit dans une
in another part of my evidence, but it is no te my know- autre partie de mon témoignage, mais il n'est pas à ma
ledge that the subject mentioned in this question was one connaissance que le sujét mentionné en cette question
of the subjects of these altercations; on the contrary, ait été une des causes (le ces querelles, nu contraire,après
after the work had been abandoned for the season, Mr. que les travaux furent abandonneét pour la saison, M.
Stevenson employed himself' in makingnew plans and Stevenson s'est employé à faire: de nouveaux plans et
estimates to' enable the Commissioners to apply to the estimations pour mettre les;Commissaires à même de
Legisiature for another grant te continue the said work, demander é la Législature un octroi.ultérieur pour con-
(which plansand estimates must have been laid before tinuer ces travaux; lesquels plans et estimations doivent
the Legislature at the commencement of the year 1882,) avoir été soumis à la Lêgislature au commencement
and Mr. Stevenso did net appear to work at the said de l'année 1832, et M. Stevenson ne m'a pas paruA tra-
plans and estimates against' is own opinion. vailler anx dits plans. et estimations contrairement à sa

propre opinion.
36. Is not the estimated price of the land bought by the 36 Le prix de l'estimation du terrein acheté pour 'es

Commissioners for the improvements, extravagant, and améliorations n'est-il pas extravagant, et beaucoup trop
much above its value, more particularly that of the land élevé, surtout pour le terrein de Coudée et Roebuck ?-
of Coutlée'and Roebuck ?-In general, the prices deman- En général, les.prix demandés par les Propriétaires des
ded by the proprietors of the ground,on which the work terreins. sur lesquels on a commencé des travaux m'ont
was begun, appeared to. me to be toohigh, and the sums paru extravagans, et les prix accordés par des Arbitres
awardéd by the Arbitrators to be much too g reat; I do m'ont paru beaucoup trop élevés ; je' ne connais pas les
not know the price that was paid for the said ground, ha- prix qui ont été donnés pour tous ces terreins, je n'ai eu
ving onlybeen'made acquainted with it 'in some cases. connaissance que de quelques-uns' d'eux -le prix dont
The price whiclIl have had occasion te knowwas al- j'ai e connaissance comme étant alloué à' Coutlée, m'a
lowed to Coutiéetappe Ied'ote mthe iM.st reasonable paru leplus raisonnable"de tous, et comme le' dédom

of alland scardely sufficient to indemnify him; 'but that" mageant à peine mais celui alloué M. Roebuck m'a
allowed te Mr. Roebuck ppeared to me extravagantbe- paru vagantagant, étant (sij'ai été'informé' crrectement
irg (if['was correctly iformed at the time) more than danple temps) au-delà du prix'auquel le dit M'Roebuck
the jrice which Mr. Roebuckr had some time before paid' avaitquelque texnps'auparavant acheté plusieurs' rpens

* to one Cushing of Monireal for many arpents of land .'dé terre'd'un nommé 'Cshing de Montréal, e dontle
of which the ground tken for the 'said work formed terrein employé pour cet travaux ne formaituune bien

only petite
H4

82. Les Ingénieurs n'ont-ils pas conseillé les Com-
missairesde donner ces ouvrages à l'entreprise ?-C'é-
tait bien certainement il'opinion des Ingénieurs que ces
ouvrages fussent donnés à l'entreprise. Je ne puis dire
si M. Stevenson a eti ccasion de conseiller les Come-
missaires sur ce point, mais pour moi lorsque j'ai été
engagé comme je l'ai déjà dit, le plan de faire faire les
travaux à la journée avait déjà été adopté, et m8me
lorsque je me suis rendu aux Cèdres plusieurs des Con-
ducteurs étaient aussi engagés.

33. N'était-il pas plus avantageux à la Province que
ces ouvrages fussent faits à l'entreprise, et quelles raisoes
ont pu porter les Commissaires à les faire faire à la jour-
née ?-J'ai toujours considéré qu'il est plus avantageux
de faire faire de semblables travaux à l'entreprise qu'à
la journée ; mais je ne connais pas les raisons qui ont
engagé les Commissaires à faire faire ces travaux d'a-
près le système qui a été suivi.
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.Aonday, 71th larch, 1836.

Joseph Cary, Esquire, again called in; and examin.
ed:-

Have you any further explanations to offer to the Com-
miâtte on the subject of the Accounts received from the
Commissioners appointed under the Aet of tle ist Will.
IV. chap. 21 ?-Yes, I lay before the Committee my lle-
poil on these Accounts, dated the 25tb February last,
and that which I made this present day, the 7th March_
1836, in consequence of information recently furnished:
by the Commissioners. Ail that lie latter will now have
to furnisi, vill be a Statement of articles sold by them
to the almotunt of £33. 10s. 10d. which amotunt they

have

only a very small proportion. lowever, the price allow-
ed on this instance was allowed by sworn Arbitrators,
whose Report was drawn up by a Notary.

87. Were not the persons who estimated the value of
the said land, themselves Proprietors of land si-
milarly situated ; and did they not reciprocally
estimate land belonging to each other ?-When it
became necessary to have the value of the said land esti-
mated by Arbitrators, the Commissioners chose one, and
the Proprietors another. In all the cases of arbitration
which came (o niy knowledge, the A rbitrators chosen by
the Commissioners were persons enjoying a respectable
character, and in no way interesied in nny part of the
work. With regard to the Arbitrators whom the Proprie-
tors had naturally the right of selecting, it is possible they
may have been chosen in the manner suggested in the
question ; but 1 caninot -ny whether tley were so, and
have no knowledge of any such case, except that I re-
member that M r. Watier of Côteau du Lac, was employ-
ed on some of the first arbitrations, aid that aiterwards
when the Commissioners ordered new work to be begun,
and amon- other places at the Rigolet on a Point be-
longing to 3ir. Watier, (the Comnmissioners having deci-
ded on making an internal cut through the said Point in-
stead of making the improvement along the bank of the
River, as shewn in the plan of the Engineers,) Mr. Wa-
tier became interested as a proprietor entitled to indemni-
fication for his land; but he was not so interested at the
time of the arbitration mentioned above, as the work
planned by the Engineers, did not necessitate any pur-
chase of his ground. I do not know what sum was ai-
lowed to M r. Watier for his ground, il being a business
which was not settied when I was discharged by the
Commissioners, and I having never since heard ii spo-
ken of.

38. Is it not usual in such cases to select 1rbitrators
residing at a distance and in no way interested ?-I do
lot know what the custom is in such cases; but I consi-
der it to be (he imperative duty of the Commis-
sioners, to select persons who are in no way inter-
ested and reside at a distance, if it be possible ;
provided such residence be not a reason why the Arbitra-
tors should be ignorant of the value of land at the place
where <hey are to act. With respect to the Arbitrator
selected by tie proprietor, that must naturally be left to
his discretion. It wotuld be more advantageous and
equallyjuist, that instead of leaving the estimation of (lie
value of such land to wo Arbitrators of this kind, a Coin-
mission or sort of Jury should be appointed, composed of
a greater number of persons, of whom none should be na-
med by the proprietors interested ; leaving to the said
proprietors their recourse before the Court of King's
Bench, in case they should consider themselves aggrie-
ved by the value put upon their lands. But I thinik it
would ble iecessary to have an express clause in the Act
grantingr the nioney for the work, before this method
could be adopted.

Lundi, 7 Mars 1886.

Joseph Cary, Ecuyer, appelé de nouveau, et interr-
gé:

Avez-vou's quelques nouvelles explications à offlir au
Comité sur les t omptes reçus"dela Conmmission nommée
en vertu de l'Acte de la lère Gumilil. V. chlap.21 1-Oui,
je fournis au Comité mon Rapport sur ces Comptes du
25 Février dertier, et celui que je fais ce jour 7 Mars
1886, en conséquence de nouveaux renseignemens reçus
des Comngissaires. Tout ce: que ces derniers aurogit
maintenant à fournir, sera un Etat des zriicles qu'ils ont
vendus au montant de £33. 10s. Ï Od., lequel montant;ils
ont payé au Gouvernement, et est inclus dans la somme

de

petite partie. Mais le prix alloué en cette occasion l'a
élé par des Arbitres, agissant sous serment, et dont le
Rapport à été dresse par un Notaire.

37. Les estirnateurs de ces terreins n'étaient-ils pas
eux-mêmes propriétaires de ces terreins, et ie se sont-ils
pas faits des estimations réciproques ? Lorsqu'il s'agis-
sait de faire estimer les terreins par des Arbitres, les
Commissaires en choisissaient un, et les propriétaires
l'autre. Dans les arbitrages venus à ma connaissance,
les Arbitres nommés par les Commissaires, ont été des
personnes jouissant d'un carat tère respectable, et nulle-
ment intéressées dans aucune partie de ces travaux ;
quant aux Arbitres que naturellement les propriétaires
avaient droit de choisir, il peut se faire qu'ils aient été
choisis de la manière qe le comporte la présente ques-
tion ; mais je ne puis dire si cela est arrivé, et je n'ai con-
naissance d'aucun tel cas ; seulement je me rappelle que
M. Watier, du Côteau du Lac, a été employé dans un
des premiers arbitrages, et qu'ensuite lorsque les Com-
missaires ont ordonné de commencer de nouveaux tra-
vaux, entr'autre au ltigolet, sur une pointe qui appartient
à M. Watier, (les Commissaires ayant décidé en même
temps de faire une coupe intérieure dans la dite pointe,
au lieu de faire l'amélioration sur le bord de l'eau, suivant
que l'indiquait le plan des Ingénieurs) M. Watier a pu
devenir intéressé comme propi iétaire et ayant droit à un
dédommagement pour son terrein ; mais il n'était pas in-
teresse comme tel au moment de l'arbitiage mentionné
ci-dessus, les travaux tels que projetés par les Ingénieurs
en suivant leur plan ne nécessitant aucun achat de ter-
rein ; et je ne sais quelle somme, ni si aucune somme a
été allouée à .VI. Watier pour son terrmin, étant une af-
faire qui n'était pas encore réglée lorsque j'ai été déchargé
par la Commission, et je n'en - ai plus entendu parler
depis.

38. N'est-il pas d'usige en pareil cas de prendre des
estimateurs éloignés et nullement intéressés ?-Je ne sais
si c'est l'usage en pareil cas, mais je considère qu'il est
impérieusement du devoir des Commissaires de faire
choix de personnes nullement intéressées et qui soient
éloignées, autant que possible, pourvu que cet éloigne-
ment ne soit pas cause que de tels Arbitres ne connai-
traient pas la valeur des terreins dans l'endroit où ils au-
raient à opérer. Quant à l'Arbitre choisi par le proprié-
taire, cela doit naturellement être laissé à sa discrétion ;
peut-étre serait-il plus avantageux, et aussi juste,qu'au lieu
de laisser ces estimations de terrein entre les mains de deux
tels Arbitres, de nommer une Commission ou espèce de
Jury, composé d'un plus grand nombre, et auquel les
propriétaires intéressés n'auraient pas droit de nommer,
laissant aux dits propriétaire» le droit de recours devant
la Cour du Banc du lloi, dans le cas où ils se croiraient
lésés par les estimations faites de leurs terreins. Mais je
pense qu'il faudrait une disposition expresse dans l'Acte,
accordant des argens pour de semblables travaux, pour
que ce mode pût être adopté.

Appendice
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have paid over to the Government, and it is included in
the sum of £388. 17s. Id. paid by them to the Receiver
General for the Govemment, on the 301h May 1834i

As the Accouints now stand, are you of opinion
from yogr examination of them, that the Uommissioners
have accounted for the anoint they received under the
Act above cited, to your satisfaction as Inspector of Pub-
lic A ccounts ?-Yes, but a Statement of the aiticles sold
will be requisite before the Accounts can be considered
as being finally rendered.

de £888. 17. Id. payée par eux au Receveur-Général
pour le Gouvernement, le 80 Mai 1834.

Tels que les Comptes sont maintenant, vous ,êtes d'o-
pinion d'après l'audition que vous en avez faite, que les
Commissaires ont rendu compte du montant qu'ils ont
touché en vertu de l'Acte précité, et cela à votre satis-
faction comme Inspecteur des Comptes Publics ?-Oui,
mais il faudra un Etat des articles vendus avant que la
reddition de Compte puisse être regardée comme finale.

APPENDIX.

Report of the Inspector General of Public Accounts,
dated 6th June 1834.

Etienne Roy, John Simpson and Godefroi B-audet,
E quire, rentder Aecounit of their Expenditure as
Cuomisioners appointe rd under the Act lot Will. IV.
cap. '21, for the immpr.vesenit of the Navigation of lie
River St. Lawr- ce, from the Cacades to Lake St.
Francis, up to 15th December 1832.

The amnunt of expenditure lby the first
Accouuit during thle year 1881, is

To whi h i-4 to be added :er cenltage
detained by their Agent,

The amount of expenditure by the
srcondf Acrouni, daied 15th Decem-
ber 1832, is

In all, Currency,

It is recommended that the follow.
ing items be deducted, a, suspendedl,
until regular Vouches are furnished
in support of the mme:-

Of the Payments of
Wages to Labour-
ers, £

Amount of Vouther.
No. 47, 8oatenent
(C.) Mr. Beaudet's
Account and Re-
ceipt, as irregular,
he b inç one. of the
Commissionedu

To, enry Roebuck,
for indemnity for

Paul Qodin, fora tini
bqx,

Luc Courville,. for aI..
terations te, miill

2078 17 2

113 15 7

75 0 O

0 00

Q34

APPENDICE.

Rapport de l'Inspecteur-Général des Comptes Publics,
en date du 6 Juin 1834.

Etienne Roy, John Simpson, et Godefroi Beaudet, E-
cuyers, rendent compte de l'emploi des deniers qui leur
ont élé confiés comme Commissaires, en vertu de l'Acte
de la 1ère Guill. IV. chap. 21, pour l'amélioration de la
Navigation du Fleuve St. Laurent, depuis les Cascades
jusqu'au Lac St. François, à venirjusqu'au 15 Décembre
1832.

Le montant de la dépense, d'après le premier Compte,
2 10C pendant l'année 1830, est de ue9135 2 loi

A quoi il faut ajouter la Commission
75 0 0 que l'Agent a exigée, 75 0 0

£9210 2 10i

581 I1 2 1

9714 0

Le montant de la dépense, d'après le
second Compte, daté 15 Décembre
1882, est de

En tout, argent courant,

il est recommandé que les items sui.
vans soient déduits, et suspendu jusqu'à
ce qu'on ait donné les pièces justificati.
ves à l'appui de ces items :-

Pour le paiement des
gages des journa.
lier.

Montantde la pièce jus-
tificative, No. 47,
Etat (C.) le compte
et le reçu-de, .
Beaudet sont irré-
guliers comme étant
l'un des Commissai-
res,

A Henry Roebuck, in-
demnié pour ion
terrein,

APaul Godin pour
une boite de fer blaqe

Luc~ Coèrville, ~pour
réparationa u Mou-
lin, '

£9210 2 101

581 1 11

£97u1 4 0

~2073I? 2

113 15 7

0O6

0~ S4
CarJie oves ~263 I £9'91 40Pomtenlautrep, £28St£714

Arpendix
(C. Z.)
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PM .Marda.

Brought over,
76 Nails for Cabin,

&c.
Alexis Dubois, No-

tary, 20s. and 10s.
P. Girou, for Cedar

wood,
P. Marteau, repairs

to Bridge,
H. Coutiée, transport

of wheelbarrows,
W. Waters, Arbitra-

tor,
T. Samvel, the same.
Joachim Watier, do.

£2. and £2.
Ditto, for one toise

stone,
F. Laplante, for Ar-

bitration, 30s. and
20s.

Ls. Ch.rland, No-
taire,

Eleazur Hays, Arbi-
trator,

£9791 4 0 Montant de l'autre part, £2268 2 1
76 clous pour cabane,

&c. 0 1 8
Alexis Dubois, No-

taire, 20s. et ]Os., 1 10 0
P. Girou, pour bois

de Cèdre, 1 0 0
P. Marteau. répara-

tions au Pont, o 5 0
H. Coutlée, transport

de brouettes, O 7 71
W. Waters, Arbitre 2 5 0

£2263 2 1

0 18

1 10 0

1 0 0

0 5 0

O 7 712

250
I 10 0

4 0 0

12 6

2 10 0

0 7 6

2 0 0
2279 I- 41

Leaving a balance of, Currency, £7511 12 71

Equal to, Sterling, £6760 9 4

The Commissioners have received
the following advances, viz.:-
By Warrant No. 1509, dated 18th

June 1831, Sterling
Do. No. 1888, do. 31st

August 1831.
Do. No. 2189, do. 7th

October 1831,
Do. No. 22M5, do. 14th

November 1831,

£9791 4 0 Appendice
(Z. Z.)

9 .Mort.

1 10 0

4 0 0

1 2 6

2 10 0

0 7 6

2 0 0

2279 Il 41

Laissant une balance, argent courant de £7511 12 7f

Equivalant, en argent Sterling à £6760 9 4

Les Commissaires ont reçu les som-
imes suivantes, savoir :
Par Warrant No. 1509, en date du 18

M700 0 O Juin, 1831, argent Sterling,
Do. No. 188, do. si

2700 0 O Août, 1831,
Do. No. 2139, do. 7

2700 00 Octobre, 1831,
Do. No. 2235,' do. 14

1081 5 9 Novembre, 1891,

£2700 0 0

2700 o o

2700 0 0

1081 5 9
In ail, Sterling,

It is recommended that the Com-
nissioners be acquitted of so much of
this sumin as their expenditure, suppor-
ted by regular Vouchers, smounts to,
being, Sterling,

The Accounts show a balance -un.
expended in the Commissioners' hande
of Currency, £S88.17. 1. or Sterling,

£9181 5 9

6760 9 4

£2420 16 5

349 19 5

which they have lately paid to the,
Receiver General.

Leaving the balance for which they
are accountable,to be Sterling, £2070 17 0

The undersigned recommends that jhe Commission-
-er be directed to furnish without delay, regular Vou-
chers in support of the expenditure of £2279. 1la. 24d.
currency, being the amount of the items remarked
upon, as before noted iathis Report; and that they
immediately pay to the Receiver General, the furiher
som of £21. 7s. 6d. currency, admitted to be an. er-
vor in bringing fo-watd the balance from the frat to
the second Account.

Respecting the deduction -of *75. made by Mr.
Kerr, refèrence is requested to the explanations of the

Ac-

Total argent Sterling, £9181 5 9
I1 est recommandA que les Commis-

saires reçoivent quittance pour telle
partie de la somme qu'ils ont dépensée,
appuyée de pièces justificatives régu.
lières, ou montant de argent Sterling, 6760 9 4

£2420 16 5
Les Comptes font voir une balance

non employée entre les mains des Com-
miiEsaires de £388. 17.1. courant, équi-
valant en argent Sterling à
qu'ils ont dernièrement payée au Rece-
veur-Général,

349 19 5

Laissant une balance dont ils sont
comptables de argent Sterling, £2070 17 0

Le Soussigné recommande que les Commissaires aient
ordre de donner sans délai, des pièces justiicatives régu-
lièces à l'appui de la dépense de £2279lis. 24d. courant,
étant le montant des items déjà signalés dans cè Rapport,
et de verser immédiatement entre les mains du Receveur-
Général une autre somme de £21 7. ,6d courant, re-
connue comme erreur en portant la balance du premier
dans le second Compte.

Quant à la déduction de £75 faite par M.,err, l'on
est prié de consulter les explications des comptables au

sujet

T. Sauvel, do.,
-Joachim Watier, do.

£2 et £2,
Dito pour une

toise de pierre,
F. Laplante, pour or-

bitrage 30s. et 209.,

Ls. Charland, Notaire,

Eleazur Hlays, Arbitre,

, 
£
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9th Marth.

FURTHER REMARKS on the Accounts ren-
dered by the Commissioners appointed under the Act
let Wili. IV. cap 21, for the improvement of the Na-
vigation of the River St. Lawrence. abuve the Cas-
cades.

By the Report of the 6th June 1884. on the Ac-
cnunis rendered up to 15th December 1832, the Com-
missioners were held accountable for the amount of
sundry items of charge, for which no sufilcient Vou-
chers were produced, amounting to £2279 Il 4à

The Commissioners, in January last,
transmiited Vouchers', Vhich appear
to be the best the nature of the case
would admit, covering expenditure to
the amount of 2265 Il 5

Accountanté on the remarks on that item. lMr. Kerr
has explained, verbally to the undersigned, that nad
the Commissioners continued him, as their Agrtt, to
receive the whole amount of the som appropriated for
the service (which he understood in the first instance
was their intention) so high a per centage would not
have been charged ; but before the Commissidners had
drawn upon him for the amount of the first instatnient,
they had thouglit proper to authorize some other per-
son to receive the remainder, and that he consequent-
ly considered himselfjustified in making the charge in
question.

I is within the knowledge of the undersigned thai
the Commissioners tonk some steps Io recover the
amount, or part thereuf, from Mr. Kerr, by course of
Law, but they abandoned such intention, it is believed
on the advice of their Counsel.

Quebec, 6th Jund 1834.
(Signed,) JOS. CARY,

I. G. P. P. Accts.
This Report was confirmed by a Report of the Ex-

ecutive Council of 71h June 1884, and approved by
the Governor in Chief. An extract was transmitted
to the Commibsioners on l6th July 1884.

J. C.

AUTRES REMARQUES sur les Comptes rendus
par les Commissaires nommés en vertu de l'Acte de I.t
lère Giuili. IV. chap. 21, pour Pamélioration de la
navigation du fleuve St. Laurent au-dessus des Cas.
codes.

D'après le rapport du 6 Juin 1834, sur les Comptes
rendus, jusqu'au 15 Décembre 1832, lès Commissaires
étaient comptables du montant de certains itt.ms de dé-
pense, pour lesquels ils n'avaient pas produit des pièces
justificatives-sniuflsantes, au montant de £2279 1 4J
Dans le mois de Janvier dernier, les

Commis<aireson transmis des pièces
justificatives, qui paraissent les meil-
leures que l'on pût se procurer dans
les circonstances, couvrant une dé-
pense de 2265 il 5

Leaving a balance still unupported,
by any Vouchers, of Currency,

This sum is composed of an item
for Nails,

And sundries in Mr. Beaudet's Ac-

£13 19 11½

£0 1 8

count, 13 18 3

£18 19 111

For, thi sum, as there appears to be some difficulty7
in procuring reguilar Vouchers, it Js suggested that
Mr. IBeaudet or Mr. Roy do substantiate the correct-
ness of the saine by affidavit under oat.

With respect to the suin of £21. 'is. 6d. currenry,
an error in bringing forward the balance frorm the irat
tu the second Account, Mr. Roy, in explanation, refers
t an Account staied by iim to have berercndered on
te. 12(h March 1834, ii vhich that sum is credited.
No such Account was ever received by the Inspector
and on noîtiflcation to' that effect, Mr. Rtoy, with' his
Leiter of the 19th instant, transmîis a .Copy of Iat
Account, dated lth February 1836, showing a ba-
lance in favor of the Commissioners, of £ 1. s. Sd.,

but,

Laissant une balance non appuyée de
pièces justificatives, de

Cette somme a été dépensée pour des
Clous,

Et pour divers articles portés dans
le Compte de M. Beaudet,

£13 19 11

£ð i 8

18 18 3-L

£13 10 li*

Comme il parait qu'il y a quelque difficulté à se procu-
rer des pièces jnstifcatives régulières pour cette item,je
suggère que M. Beaudet et M. Roi déclarent sous ser-
ment qu'il est correct.

Quant sia somme de '21. 7s. 6d. courant, prove-
nant d'une erreur commise ou portant la balance du
premier dans le'second Compte, M. Roi, pour expliquer
cette erreur, renvoie a un Compte qu'il dit avoir été
rendu le 12 Mars 1884, dans lequel cette somme est
créditée. L'mpecteurn'a jamais reçu un tel Comipte,
et, sur avis è cet effet, M. Roi a transmis, avec sa let-
tre du 19 du courant, copie de ce Compte, dat6 du 19
Février 1836, montrant une balance en faveur des Com-
missaires de £1. S. Sd, niais il n'a été produit au-

cune

sujet des remarques sur cet item. M. Kerr a expliqué
de bouche au Soussigné, que si les Commissaires avaient
continué à l'employer comme leur Aient, pour retirer
tout le montantde la -sotnme affectée a ce service, (et il
avait d'abord compris que telle était leui intention) il
n'aurait pas demandé une Commission aussi forte; mais
que les Commissaires, avant de tirer sur lui le montant
du premier installement, avaient autorisé une autre per-
sonne à retirer le restant de l'argent, et qu'en cons6quence
il avait cru devoir exiger cette Conmission.

Il est à la cônnaissance du Soussigé que les Commis,
saires ont fait des démarches pour forcer M. Kerr a rem-
bourser ce montant ou partie d'icelui ; mais ils ont aban.
donné ce projet je crois, d'après l'avis de, leur Avocat.

Québec, 6 Juin 1834.
(Signé,) JOS. CARY,

1. G. C. P. P.
Ce Rapport a été confirmé par un Rapport du Conseil

Exécutifdu 7 Juin 1834, et approuvé par le Gouverneur-
en-Chef. Un Extrait en a été transmis aux Commis.
saires le 16 Juillet 1884.

Ji C.

Appendice
(Z.Z.)

9 viar#,
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but no Vouchers are furnisbed in support of the seve-
ral items of expenditure stated therein, amounting to-
gellier to £56 2e. Od. currency, nor any statement of
particulars of the sums credited for articles sold, forin-
ing £33. 10s. 10d.

There consequently remains to be substantiated by
Vouchers or Affidavits :-

Of the expenditure in the Accounts
rendered up to the lth December 1832,
and reported on, £13 19 1 14

And, by hie late Accounts to 19[h Fe.
bruary 1836, 56 2 0

£70 1 11£2

Accounts of Sales of Articles disposed of are aiso to
be furnished.

Quebec, 25hI February 1886.
JOS. CARY,

I. G. P. P. A.

I have this day received Mr. Roy's Affidavit of the
correctness of the expenditure of the before mentioned
sums of £13. 19s. 1 1d. and £56. 29. Od. currency,
and under all the circumstances of the case, it may be
considered as a sufficient Voucher, and will complete
the Vouchers which have been required from the Com-
misioners in support of the expenditure charged in
their several Accounts up to this date; the balance of
£88. 17s. Id. currency, having been paid to the Re-
ceiver General as before noticed.

There will now only remain to be furnished by the
Commissioners, the Accounts of Sales of Articles, as
credited in the Accounts rendered.

Quebec, 7th March 1836.
JOS. CARY,

1. G. P. P. A.

cune pièce justificative,à l'appui des différens articles Appendice
de dépense y énoncés, formant ensemble la somme de (Z. Z.)
£56 2s. Od. courant ; il n'a pas été produit non plus ,
d'état détaché des sommes créditées pour articles ven- ý9 Mfars.
dus, au montant de £83. 10s. 10d.

Il reste donc 'a etre appuyé de pièces justificatives
ou d'affidavigu.

Sur la dépense dans les Comptes ren-
dus jusqu'au 15 Décembre 1882, la
somme de £13 19 11½.

Et d'après les derniers Comptes,
jusqu'au 19 Février 1836, celle de 56 2 0

£70 1 Ili

L'on devra aussi produire des Comptes des effets dont
on a disposé par vente.

Québec, S. Février 1836.
JOS. CARY,

I. G. C. P. P.

J'ai reçu aujourd'hui l'affidavit de M. Roi, faisant.
foi que la dépense des sommes susmentionnées de
£13. 19. 111 et de £56. 2. 0, courant, et correcte,
et, d'après toutes les circonstances, l'on peut considérer
cet aflidavit comme une pièce justifiçative suffisante ;
cela complètera les pièces justificatives qui ont été re-
quises des Commisaires a l'appui les dépenses portées
dans leurs différens Comptes jusqu'à ce jour; la balance
£388. 17s. Id. courant, avant été versée entre les mains
du Receveur-Général, comme il a déja été dit.

Les Commissaires n'auront donc plus qu'à produire
les Comptes de la vente des effets, crédités dans les
Comptes rendus.

Québec, 7 Mars 1836.
JOS. CARY,

i. G. C. P. P.
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PORT OF QUEBEC. Appendiee
(A. A. A.)

A'U~ RETURN of all Vessels that entered this Port with Passengers during the Years 1834 and 1835, stating 1 F
the names of each Vessel and of the Master, her tonnage, the Port from which the sailed, the nu mber of persons takeni
on board and the number Ilanded -exclusive of the crew, distinguishing children under seven years of age, and.those
above seven and under fourteen years of age, from Adults.

PORT DE QUEBEC.
R.APPORT de tous les VaisseauX qui sont entrés dans ce Port et du nombre des Passagers, durant les

1634 et 1885, mentionnant le nom de chaque Vaisseau et du Capitaine, son tonnage, le Port d'où il afait ;oile.
le nombre des Passagers embarqués et débarqués hors l'équipa e, distinguant les enfans au-dessous de sept
ans, et ceux au-dessus de sept et au-dessous de quatorzeans, des difultes.

Y Number Number Children -
orpnsn of persons-.Children bv,7

Vessels Names. Masters Names. From whence. of persons ad eunder se.above
taken O 1n e .- and under

bor. clusive :of venH board. th rw e. 14.
the crew.

Nombre Nombra de Enfans Enfans au.
Noms des Vais-Xoms des Caps- D'où ils ont fait deperson- P*"4" au-des- dl"$", de

seaux. taines. voiWe. nes prise S$ sous de e7 a
bord. N'qipage. ans. 14 an.

Favorite,
Procris,
Oscar,
New Eagle,
Artemis,
Fairy,
Mentor,

Clyde,
Lord Wellington,
Euphrosyne,
Thomas Ritchie,
Caroline,
Rosalindt
Breer,e,
Spring Hl,
Argyle,
Poinona,
Albion,
Concqrd,
Amiazon,
Herciles,
Thiames,
Bragilp,
Exnouth,

Ono n4o

Indian,
Jupiter,
John Welch,
Bolivar,
Six Sisters,
Disna
Chern~
Victr a,
Airthy Castile
iedleys

Johan

G. Burns,
R. Arnold
R. Banks,
J. C. Q gick,
J. Sparks,
D. Ritchie,
G. Barlow,
C. Hopper,
J. Brown,
W. Black,
J. Swaneson,
G. Thrift,
J. Graig,
W. Boyle,
T. Gorman,
. Auld,
W. Baldwin,
J. W. Harby,
W. McAlpin,
A. Herbert,
J. Brodrick,
D. Walker,
A. Adams,
W. Taylor,
L. Gregg.
. Morgan,

W. Skipsey,
. Robertson,

D. Conmrie,
T. Woodhouse,
J. Richards.

Bouthiwaite,
Cowed,
Welsh,
* erne,,," -

A. Caring

H. Carsweil
DY

296
891
234
295

247,
205,
411
490
272
285
884
425
270
$21
347
307
302
190
318
442
252
371-
314,
821
567
856
328
412
259
356
175

226
268
251
~441
~279
.558
188

-382

Greenock.
Poole,
Torquay,
Plymouth,
Liverpool,.
Dundee,
Wexford,
London,
Liverpool,
New Ross,
London,
Bridgater,
London,
London,
Limerick,
Greenock,
Waterford,
London,
Glasgow,
Bristol,
HulI,

berdeen,
Port Glasgow,

almouth,
Pl mouth,

aterford,
ew Caste,
ndon,

Greenock,
Liverpool,
Plymouth
Poulton,
Liverpoo1l
Greenock,
Dundee,
Bristol,
Portsmnouth,
Hull,
Ayr

berdeen,

31
14
53
87
9

28
6

35
4

63

15
145

4
212

16
15
7

25
22
62
75

56.
79

210

1-
16
6
1

31
2

24
35'

6
79
~24
135

14
5t
88
9

28
6

87
4

63

'15
143

7
25

212
16
15
7

25
22
62
75

59
73

212

16
6

31
2

24
35
12
6

74
24

IS82

24'

4'
8
8
15

7
14
27

2

'8
7

12

19

4
3

21
18

4

2

5'

1626

16
4

3

8

8
17
2,

12
7
3
o

12

24
10
21
46

1
16
6

SU
4

45,
1

12
97
5

1'I2
12
15
7

18

46
47

1S
44
42

163
i

1
.4

17:
I
g

25
12

5'
23

101

Appendik
(A. A.A.)

Jet Feby.
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Vesssels Naines. Masters Names.

Noms des Vais.NXons des
seaux. I laine.

Astrea,
Springlower,
St. David,
Priam,
Crown,
Aid,
Clio,
John Thomnas,
Ebor,
Bolivar,
Quebec Packet,
Bolivar,
Bowes,
Genl. Grahan,
Rising Sun,
Frances,
Dominica,
Panmtu re,
Margt. Bogle,
Rokeby,
Annandale,
Cherukee,
Sir Jas. Anderson
Kingston,
Champlaine,
Westmoreland,
Britannia,
Emerald,
Go% r. Douglass,
Ocean,
St. George,
Pomona.
Margaret,
Helen,
Baltic Merchant,
Aurora,

Endymion,
Amyntus,
City of Waterfurd,
Hero,
Adventurer,
Stranraer,
Dove,
Robert McWilliamin
Edward,
Two Friends,
Margery,
Habnab,
Lusitania,
Grace,
Bahic,
Trhorntons,
Mercury,
Recovery,
Ariadie,
Retreat,
Rhydiol,
Restitution,

Capi

G. Fitzsimmons,
T. Brown,
H. Dale,
J. Harper,
J. Wilson,
F. Johnson,
T. Young,
W. Patierson,
G. Cameron,
H. Ganson,
A. Anderson,
T. Bellor d,
M. Johnston,
J. Crai-ie

W. P. aylor,
W. Kirkus,
H. Bnwman,
W. Howat,
W. Sinith,
4. Davidson,
A. Anderson,
J. Millar,

, H. Reid,
J. Anderson,
P. Newman,
T. Knill,
R. Thomson,
E. Todd,
J. Mock,
J. learn,
J. Pool,
.. Stevens,
D. Snitih,
1). Mearni.
T. Dumble,
1. Chambers,
R. Kay,
J. Plews,
J. Lovering,
E. Grandy,

Moreson,
J. Hutchinson,
D. Irvitie,
J. Richardson,
G. Williamnson,
W. McKenzie,
.J. Le Gros,
J. Wlheatly,
T. Vibert,
T. Brown,
T. Forrest,
J. H. Newson,
W. Mitchell,
P. Galway,
J. Simkin,
J. Conn,
W. Kinnear,
A. Riddell,
E. Moon,

Appendix
(A.A.A.)

1#1 Feby.

Number
nofpersons
taken on
board.

.Nombre
deperson.
nes prises
à bord.

Number
of persons
'anded ex-
c vusive -f
the crew.

Nombre de
persomej

débarqyu
,ams compter
N'qwpage.

Children
under 7.

Children
above 7
and un-
der 14.

----- J-

Enfans
au-des-

sous de 7
ms.

--

From whence.

D'où ils ont fai
Voile.

227 Belfast,
225 Pads tow.
850 Plymouth,
3S4 Plymouth,
338 Greenock,
351 Dublin,
382 Liverpool,
291 Belfast,
278 Dundee,
223 Aberdeen,
196 Aberdeen,
354 Waterford,
2(l Londonderry,
429 Alloa,
304 Dartmouth,
216 London,
881 Cork,
213 Ayr,
320 Leith
867 Bristol,
256 Dublin,
278 Greenock,
499 Liver pool,
377 London,
299 Cork,
412 Hull,
339 London,
334 Dublin,
434 Cork,
367 |Waterford,
208 Wiitehaven,
305 Dublin,
200 Dunbar,
305 Belfast,
362 London,
468 Hull,
313 New Rose,
277 Gloucester,
213 Plymouth,
374 Waterford,
408 Bristol,
250 Stockton,
213 Stranraer,
278 Sunderland,
298 Cork,
364 Rochester,

75 Arichat,
318 ondon,
138 Jersey,
247 Aberyitwith,
233 Cork,
252 Yarmouth,
269 Plymouth,
2,M Waterford,
259 Cork,
332 Londonderry,
356 Alloa,
155 Aberystwith,
316 Plymouth,.

10
4
5

36 -

42
18
56

117
6

238
1

96
2

30
8

89
39
54
1
2

185
28
49
16

157
62

102
15

219
109
.13

26
178
173
14

245
4

105
5

32
80
I0
2

311

37
73

153
190
22

17
9

179'
104
52
92

216
269:
20
37
31

Enfans au-
dessu 7a
et au. des
ýsous de 14.

40
18
58

115
6

228
1

102
2

31
10
39
52
66
1
2

181
28
49
16

151
68

102
16

219
111
12

256
169
173
10

,245
4

107
5
32
67
10
2

311
7
37
71

153
189
22

1

17
9

172
98
49
70

239
269

16
36
31

8

14
15
12
3
14

17

4
1
4
6
9

28
2
9
2

6
8

15
10
2

26

Ï5,

2
15

9

8

15
22
15

10
15
13
8

24

3
4

1 1'-9--

Appendice.
(A.A.A.)

7

3
6
6

-22
5
7
4

21
Il
11
5

31
29
3

20
16
82
1
35
'2
16

4
'9
.3

9
12
26
21
5

3

s

15
15
15
14
37

2
15

21
18
s

88
3

178
1

60
2
20
9

82
40
51

2
181
21
337
10

117
46
81
il

l7e
72
7

210
142
1S0

7
195

2
82
4

24
55
5.
2

'7
21
44

105
1153
14

i

14
3

147
68
21
48
178

18

23
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Vessels' Names. lasters' Names.

Noms des Vais- Noms des Capi-
seaux. t aines.

Albion.
Brutus,
Sarah & Marianne,
Triton,
Canada,
Caledonia,
Aisthorpe,
Loyal Briton,
Triton,
Friends,
Edward,
Hutchinson,
Malvina,
Agnes,
Maria,
Cottinghiaml,
Florida,
Caroline,
Panclope,
Priscilla,
Gousins,
William Fell,
Clarkson,
Dwina,
James,
Thetis,
George Plmer,
Alert,
Home,
Astrea,
Active,
Inda'stry,

Don,
fHarmnony,
Earl of Aberdccn,,
Foster,
Tom'
Canada,
Benderson,

1lary,
.Ardgowan,
Rose bud,
Calypso,
SDove,,
St. Mary,

aRos McCroo
Vnus,
1ewick on T wee

Isab ella,
.Elia,
Coltina,
Ele nor,

'Viam & Anrie
'llidoo

&rcr,

V. Poddon,
W. Scott,
R. Archibald,
R. Keighley,
T. Coxoni,
J. Luscomb,
à. Renny,
J. Watson,
A. NIcLean,
.1. Duncant,
G. . Fothergil,
J. Shea,ý ,
G. Crocket,
J. Taylor,
R. Hewitt,
C. Sholrt,
F. Buteau,
J. Broad,
T. Edwards,
A. 1sauc,
T. Newham,
J. Farren,
G. Watson,
A. Voluim,
J. Saul,
. Ynunghulsb3ld,

T. Wokes,
•. 1ogg,

W. Cowell,
T. Park,
J. Robson,
J. McCapp n,
il. Peirce,
R. Walsh,
W. Brown,
R. [3eHerly,
J. Bibbing,
W. Couîltlard,
A. Gibb
J. Park,'
C. Finlay,
R. Mills,
E. R"y,
W. Graye
A. Cole
B. Gill,
T. Thonias,
H. Sim mos,

d J. Muers,
J. Lowden,
W. Fox,
T. pôn,

J. Bro*n,
J. Pnrdy,
J.:Pattison,
T. Seaons

d. ileudo

9:

From whence.

D'o ils ont fait
voile.

249 Limerick,
3 Cork,

194 NVhitehaven,
286 Hil,
269 Belfast,
399 Liverpoil,
198 Dublin.
300 Dublin,
405 Newry,
323 Dublin,
302 Newcastle,
289 LUverpool,
348 Newry,

79 Demerara,
195 biierick,
256 Dublin,

45 Miramichi,
238 Liverpool,
314 Youg-hal,
379 Limerick,
261 Dublin,
256 Ne wrv,
304 H-ul 1,
144 Peteriead,
150 Vhitehaven,
276 Limerick,
225 Londojn,
191 Peterhead,
860 Dublin,
220 Maryport,
352 Londonderry,
196 Belfast,
216 Strangford,
195 Waterfori,
429 Hull,
278 Belfast,
343 Hull,
165 Dubliti,
281 Newcastle,
164 Dublin,
170 D)îblin,
229 Belfst,
173 Glasgow,
197 Leith,
142 Gibraltar,
403 HUit,
174 New Ross,
268 Yarmouth
292 Berwick,
'183 Antigua,
848 Plymouiit,

178 Dubli,
486 Dublin,..

248Dbn
810 Whitby
406 Coyk,

43 Miamicl,

Number
ofiersons
taken on
board.

.Vombre
deperon-
nes prises
&à bord.

182
315
75

154
238
104
156
285
810
285

9
20290

160
223

13

203
229
221
220

9
1

44
217
27
28

276
83

286
13

105
lot
218
209
45

140
10

150
137
160
86
67
7

166
87

15s
221

4
53

156
368
226
214
100
301

65

Nu
ofrp
land
clus
the

Vont

reeu

i ru oei
Appendix
(A:A.A.)

1st Feby.

Children 2
dren above 7,
er 7. and un- <

der 14.

nfans Enfans au-
-d dessu de 7
s de? 7le:soiwde 14 .

. ans.

SI 20 I 131
117 n 236

ersons
ed ex- Chil
ive of und
crew.

bre de E
°" quée au

*compter 3011
ipage. ans

182
283

75
155
215
104
158
236
296
285

9
20'

302
1

160
202

13

203
225
221
219

44
217

30
27

280:
33

307
411
98

101
192
285

46
134

150
132
146 '

85

165
88"

157,
223

147' »
351'
219
200

98
901

13
17
14
29
14
17

24

36
31
9
9
1

2

24

2

44
3

3
8

34
10
48

23

14
38
13
21

19
16
15
14

33
15
26
52

19
58
22
183
12

42
103
174
-70
127
179
219
19f

7
16

23L

128
160

1

180

189
'5

22
19

'234
18

287
9

66

142
164
24

104
'6

'111
121
*60

45
7

103
68

*108
136

4
-37

10
1 o61

178
164
73

9.
10
8

29
10

19
18'

13

Appendice
(A.A.A.)

i Févr.



6 Wili. IV. Appendix (A. A. A.) Appendice (A. A. A.) J. Is-.

Vessels Naines. Masters' Names.

Noms des Vais-
seaux.

Lord Sidmouth,
Arundel,
Captain Ross,
Argo,
Elizabeth & Sarah,
Monica,
Lancer,
Catherine,
Raby,
Scipio,
Regalia,
Richardson,
Constantia,
St. Lawrence,
Union,
Brilliant,
Lord Goderich,
Baltie Merchant,
Mamaluke,
Glenora,
Endymion,
Hope,
Resolution,
Mary Anne,
Tottenham,
Douglass,
Addison,
Jane,
Emblen,
Dale,
John,
Andrew Nugent,
Hawkesbury,
Trio,
Ann,
Margaret,
Victory,
Weser,
Avon,
Susan,
Princess Charlotte
.Alfred,
Camilla,
Bolivar,
Abeona,
jetock,
Marys,
Mint,
Kelsick Wood,
Andromache,
Welcome,
Chapman,
Irtdn,
A tlantic,
Shubenacadie,
lary Cummings,

William,
Chieftain,
Lazy,

LNbms des Capi-
tames.

H. Todd.
H. Barrick,
W. Harrison,
J. Thompson,
W. Patterson,
G. Somerville,
P. Thompson,
T. Raveley,
C. Rose,
J. Cowman,
W. Box,
J. M. Vennon,
J. Rees,
T. Blair,
W. Taylor,
J. Norton,
J. Honper,
R. Crow,
G. Mason,
T. Cousins,
L. Fletcher,
G. H. White,
J. Murray,
J. Dunn,
J. Comforth,
J. Custard,
R. Brown,
T. Irving,
T. Purdy,
J. McNeil,
W. H all,
H. Crangle,
J. Smith,
J. Carr,
R. Blair,
D. Rankin,
T. Simpson,
W. Taylor,
J. Nicholson,
J. Crawford,
G. Roche,
W. Thompsua,
J. Hamilton,
J. Fenwick,
J. Chambers,
A. Hunter,
T. Scott,
R. Woodword,
W. Robinson,
F. Humter,
W. Dais,
A. Christie,
T. Little,
J. Johnston,
J. Cullen,
M. Wilkinson,
R. Larmour,
A. Spark,

ýL. Allard,

Appendix
(A. A. A.)

Ist Feby.

Number Number
of personsof persons
akeh rsonslanded ex-
bard, clusive of

the crew.

Nombre Nombre dt
deperso"- Personnes
nesprises débarquées'

tans compteèbr. réqwipage.

From whence.

D'où ils ont fait
voile.

411 London,
409 Whitby,
810 Whitby,
176 Sligo,
276 Dublin,
146 Yarmouth,
240 Londonderry,
268 London,
288 Plymouth,
186 Dublin,
858 I.ondonderry,
202 S'igo,
217 Limerick,
236 Nevfoundland,
208 Dublin,
145 Cork,
367 Belfast,
254 Dublin,
289 Pelfast,
233 Cork,
342 Liverpool,
396 Sligo,
446 Liverpool,
249 Newcastle,
308 Ne'w Ross,
271 Westport,
233 Stockton,
172 Newry,
221 Newfoundland,
15e Sligo,
288 Dublin,
164 Sligo,
410 Belfast,
173 Dublin,
195 Dumfries,
128 Ballyshannon,
414 Hull,
250 Sligo,
265 Belfast,
168 Belfast,
S22 Liverpool,
342 Leith,
165 St. John's N. F.
386 Liverpool,
88,1 Liverpool,

71 Dublin,
32 Waterford,
469 London,
234 Liverpool,
846 London,'
21;2 Dublin,
557 London,
200 Londonderry,
866 Arichat,
178 Wexford,
236 Londonderry,
287 I iverpool,'
256 Cromarty,
62 Miramichi,

1 22
145
28

198
200
51

222
86

4
125
308
151
165

Ob
169
os

316
216
216
203
218
347

37
1

108
224

41
151

2
154
212
164
400
184
180
110
281
216
199

85
242

6571
4

91
110
87
80
20
45
5

65
71
4

17
167
53

127
l9

1

Children.
under se-
ven.

Enfansfa nau-des-
sous de 7
,ans.

28
147
28

151
209
51

194
U4
4

108
288
151
171

5
158
104
284
181
204
203
200
327

388
1

lis
225
41

104
2

127
203
132
$67
184
179,
119
205
205'
20e
125
87

234
1
2

84
Ili
87
87
20
45
5

65
71
4.

17
152

29

Children
above r7
and undej

*Efaedessus de 7
0 1ns et au-
dessous de
14 ans.

5
1'6

1
25
21
10
30
14
2
6

37

20

13
10
28
21
24

80
20

15
27
10
22

16
85
168
71
28
47
25
48
25
.25
15
21
55

13
17
10
18
2

l8

10

28
15
10

Appendice
(A. A. A.)

I F6pr

4
15
25

16
12

14
40

16

2

30
10
35

18
28

2

13
10
12

7
20
18
47
15
25

24
12
20
9

10
16"

16
6

6

4.
2

5

18

.15
122
23

1I1
168
30

148
48
2

88
21 L

135
5

143
92

231
150
145

162
279,

31
1

87
184
21
80
2

104

249
91
107
83

153
168
157
101
56

148
1
2

55
88
66
58
18
21

57
2

12
19
27

108

e

r



6 Will. IV, Appendix (A. A. A.) Appendice (A. A A.) 61t 1836,

Appendix
(A A.A.)

isi Feby.
I - 'I

Vessels Names. Masters Names.

Noms des Vais-Noms des Cap:-
seaux. aines.

Parkins, J. Younger,
Cartha, A. Morrison,
Brothers, T. Hynes,
Consbrook, W. Bristow,
Mayflower, R. Braniff,
Guadiana, M. Youle,
Agnes, E. Outerbridge,
Usk, N. Prowse,
Mary, J. Armstrong,
Thomas Gelstone, R. Laurie,
British Queen, J. Miller,
Hannah, J. Cuming,
Feronia, C. Newman,
Countryman, T. Douglas,
BelsÎy Castle, C. Richardson,
Celia, J. Davidson,
Kingston, T. Willis,
Brilliant, W. Fligg,
George & Henry, H. Browne,
Planter, J. Purdy,
Gleni.fer, D. Wilson,
Prince of Brazil, D. DowarJ.
Sisters, J. Dryden,
Porsia, G. Hirst,
Johný& Mary, G. Nicholson,
Bowes, J. Faulker,
Isabella, J. Donaldson,
William Henry, J. Cappel,
Edwàrd, T. Walker,
Crystal, T. Pearson,
Roberti Taylor, A. Brown
Bob Logic, J. Champion,
JckTdr, W. McGregor,
Warner, . Crawford,
Louiàa, P. Parrié,
Wansbeck, . Young.,
Earl of Egremont L Punchon,
Oreia, G. Rowland,
Sterling Castle, J. Fraser,
Tarbpiton. R Anderson,
William Henderson. N. McAuley,

FairfeldR. Slack,
Cice y, W. Sewéll,
Napàrima, J. Atideýon,
Arit, B. Sheridan,
Carnation, W. Shepherd,
EliIl, ýý.'W rmn

FavQrite, G. Burns,
Nlelson Wood W. Robinson,
Robertson, J. Nel
Q"iipten Leitci A. McKay9
Hinde,' G. Pott,
Brize, T. Gorman,

scqr R. Banks
Planter, Ie
RoylWilliam, A. McNeilge
Brazilla, W. "Vyl
Erince George, T. Morrison,
Ed ard CharlptonJ. M9rrison,

211 Berwick,
885 Greenock,
303 Liverpool,
428 Belfast,
145 Ballyshannon,
218 Belfast,
203 Limerick,
230 Dartmouth,
352 London,
441 Londonderry,
304 Hull,
112 Cork,
141 Limerick,
179 Sligo,
203 Sligo,
556 Liverpool,
431, Liverpool,
266 Stromness,
Il1 Cork,
274 Liverpool,
318 Greenock,
238 jDublinî,
243 Lo donderry,
338 Greenock,
192 Leith,
256 Cromarty,
302 iverpool,
248, Cromnarthy,
220 Milford,
260 Belfast,
25i 1loudon,
122 Cork,
195 Aberdeen,
159 Belfast,
57 st. JohnN.E

247. Sunderland,
230 Dublin,
382 Plymouth,
351' Greenock,
197 Dublin,
q45 Belfast,
341 Liverpool,
235 Liverpool,
289 1)ublin,
156 Sligo,
28f Newcastle,
290 London,
296 Greenock,
309 Marypori,
3s. Greenocklc
425 Liverpol
19 8mderland,
321 Limeicn
234 Dartniouth,
25 Carmarthen
311, Liverpool,

4' Penance,
812 Leith,
237 Dublin
210 Maryport,

- I i -I - I I~ *I -~

Fromi whencei

D'où ils ont fait
voile. i

Number
of persons
taloen on
board.

Nombre
deperson-
nes prises
à bord.

Number
of persons
landed ex-
clusive of
the crew.

NVombre de
pFrsonnes
débarquées
sans copie

équipage.

Appendice
(A.A.A.)

1 Pévr.

Children
under 'se.
qen.

Enfans
au-des-

sous de
ans.

Children 1
above 7
and under
14.

Enfans au-
dessus de 7~
unr et au-
dessoiLs de
14 ans.

96
194

72
44

186
61
32

1
317

58
47
92

129
211

56
57

29
17

133

22
170
79

172
60

195

148

51
56

146
146
165
28%
259
148
280

10
2

17.
86
8

57
85
17
88
43

129
29
5

4 1
7
2

l7f
184

96
185

3
70
40

180
60
84

1
308

58
47
97

159
171
44
57
5

21
17

133
77
15

170
79

172
59

177

130
45

57,
136
150
158
178,
287,

159
292,

10
2

17
86
8

57
86
18
38
44

120
29
5

41
8
2

200
190

36

12
]ô
25
5
8

61
10

13
20
20

6
20

21
20
7

19
80

7

6

àl
17

26
60
54

58

3

15
2
'5
7

10

9
2

33

28

4
26
97

33
7

12
20
25

l8
2
4

25
15
8

30

91
15
3

10
15

24
20
.41

283

15

6
16

121
2

49
26

129
40
19

214
86

72
119
126
27
19'
3

17

87
42

32
117

4
114

30
3S
86

104

103
108
199

211

2
14

5

56
13
32
31
94

3
26
5

147
119
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Appendix

1st Peby.
Vesssels Naies.

Noms des Vais-
seaux.

Donegal,
lebron,
Indian,
Tom Bowline,
Reward,
lPallas,
Conference,
Sir Wmi. Wallacre,
Lochiel,
Govr. Douglnss,
Ann,
Janet lzart,
Dewdrop,
Concord,
Dominica,
Elizabeth Clark,
Eclipse,
Hercules,
Lowther,
Frances,
Helen,
Mercury,
Elizabeth & Ann,
John & Thomas,
Margt. 3Bogle,
Carouge,
Transit,
Britannia,
Thetis,
Albion,
Gent. Graham,
Greyheund,
Mary,
îlope,
Christiana,
New Eagle,
Ponona,
Friends,
Cierokee,
Stranruer,
Rebccca,
Brilliant,
Rosaliud,
Earl of Aberdecu,
Ausrora,
Admi. Benbow,
Elea nor,
Lord Melville,
Bolivar,
Socrates,
MIaria,
St. DaYid,
Exn.outh,
Troront o,
industry,
Traveller,
George the IV.
Mary, e
Esther,

Masters Names.1

.Noms des
faines.

Capi-

J. H-odgson,
T. Higgans .n.
W. Robinson,
J. Hunter,
A. Brovn,
R. Hall,
R. Buckhan,
D. Anderson,
S. Hughes,
J. Mck,
R. Kay,
J. Roe,
M1. B. Wade,
T. flick,
H. Buwma,
R. Alder,
J. Gray,
1). Walker,
J. Murphy,
J. Smiths,
1). Mearns.
J. Doyle,
J. Wright,
W. Patierson,
W. Smith,
T. Bryson,
W. Poits.
r. M. Walker,

J. Younghushmand
W.* Pacddon,
J. Craigie,
A. Stewar,
H-. Birkett,
J. 13lack,
A. Wilkie,
A. unick,
W. Harvey,
J. Duican,
J. Millar,
). Irvinie,

J. Gellatley,
A. I)uthie,
W. Boyle,
G. eIeburn,
W. IHerriman,
R. Dixon,
R. WilNon,
J. Redpath,
Tr. Richards,
G. lutchinson,
R. Hewitî,
H-. Dale,
J. L 'Gregg,
W. Collinson,
I. McCappisi,
A. Weightoi,
W. Kent,
kt. Deves,
P. Susupton,

196
252
828
802
104
316
297
232
154
434
313
229
204
224
381
229
I88

252
293
242
305
283
293
291
320
891
219
147
276
249
429

32
204
261
318
295
302
323
278
213
302
332
270
278
150
372
234
425,
356
283
195
350
321
850
193
195
228
406
352

From wlience.

D'où ils ont fait
voile.

Marypnri,
Dublin,
Bristol,'
Dublin,
St. Vincent'%,
Cork,
Leilli,
Aberdeen,
Cork,
Cork,
New Ross,
Glasgow.
IPadtow,
London,
Cork,
iSydney, N. B.
Ayr,
Aberleen,
Newfoundland,
Bristol,
Belfast,
Waterford,
Cork,
Belfast,
Leith,
Liverplool,
Dublin,
Jamaiica,

Limerick,
Tralee,
Allon,
Miramichi,
Liverpool,
Liverpool,
HOI,
Plymouth,
tondon,
Dublin,
Greenock,
Siranraer,
Greenock,
Aberdeen,
London,>
Belfast,
Cork,
Liverpool,
Belfast,
Plymouth,
Plymouth,
Sunderland,
Tralee,,
Plymouth,
Plymouth,
London,

Dundee,
Belfast,
Cork,
Liverpoo,

Nnmber
nfpersons
takein on
board.

Number
of persons
Ianded ex-
clusive of
the crew.

Children
under 7.1

Chlildren
above 7
and on-
der 14.

[-----t-- I--i--t----
.Nombre,

deperson-
nes prises
à bord.

164
120

4
1

95
39
34
2

16
101
Ili
57

1
5
6

'33
I
4

162
4
2

18

23
31

2

12
5
7

10
2

16
38
20
27
24
15
10

107
16
18

2
10
6'

16
4

26
2

6
4

29
29
20

Nombred<e
personnes

débarquéèes
sas compter

rPquipage.

164
140

41
4

122
39
32
2

183is
101

11
65
1
5
6

121
1
4

154
4
2

18

25
31
2

13
5
7

10
2

16
38
20
28
23
12
10

110

18
'5
2

10
6

20
4

26

8
4

27
9

20

Enfans
au-des-

sous de 7
Uns.

Enfans au-
dessus de7
ans et au.
dessous de

"*.'

14

20
7
4

3
29

3
18

26

5

4
7
5

5

1'
16

4

2

3

2

4

6

101
1
1
4,
1

76
24
18

10
76
4

30
1
3
2

75
1
4

100
A
2
10
1

15

2

5,
5,
8
2
9

27
15
14
'5
12
6

78
8

2
9,
2
18
4
18
2

8
4

17
9,

Appendice
(A. A.A.)

iFévr.
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Vessels' Names.

Noms des'
seaux.

Vais-

Cherub,
Priscilla,
Restitution,
Ottawa,
Alari,
Mary,
Manlius,

Masters' Names.

Noms des Capi-
taines. 1

T. W. Harby,
A. Isaac,
E. Moon,
R. Hammond,
T. Rue,
C. Finlay,
J. Lemon,

Fron whence.

I-~I --

D'où ils ont fait
voile. 1

Numbet
of persons1
taken on
'board.

Aombre
deperson-
nes prises.
à bord.

Numbei
uf persons
landedex-1
clusive ot
the crew.

Nonbre de
Personnes
débarquées

sang conpter
l'eqapage.

1- I --- I I

271
379
316
315
219
170
479

London,
Limerick,
Plymouth,
London,
Puoo1e,
Dublin,
Liverpool,

10
5
1
9 .

27
4

Children
under 7.

Enfans'
au-des-

sos de 7
ans.

Childre.n
above ?,
and un-
der 14.

Enfans ait.
dessus de 7

,Jans, et au.
dessous de 14
ans.

I I --

N.B.-There being 0 no Enigrant Tax this year, the number of Adults and Children mnustered on board of
each Ship, were not placed on record ; several of the lists were given back, in consequence of disput e which
had arisen with the Passengers and .Masters, and as they were not again returned to the Custom House, the
number of Aduits and Children cannot now be stated, but thc tota! nuber reported is given,

.B.-Comme il n'y a pas eu de taxe sur les Emigrés cette année, le nombre des .dultes et des Enfans
à bord de chaque vaisseau, n'a pas été enrézistré ; plusieurs des listes ont été remises, par suite des disputes qui
se sont élevées entre les Passagers et les Maitres des Vaisseaux, et comme ces listes n'ont pas été renvoyées
à la Douane, l'on ne peut pas constater à présent le nombre des .ldultes eq des Enfans. .Mais le nombre total
dont il a été fait rapport est donné.

Customs, Quebec,
Jst February 1836.

1H. JESSOIP, Col.

YEAR 1836.

NumberNumber nfpersons Children
Vessels' Names. Masters Names. From whence. of persons landede-IChildien above 7taken On clusive of under 7. and un-

board. the crew. der 14.

Noms des Vais-
seaux.

Xoms es Capi-
taines.

Procris, R. Arnold,
Beanfort, John. Neagle,
Euphrosyne, Jos. Sampson,
Prince Regent, J. H Smnith,
City ofWaterford, iEd. Grandy,
Onondago, -John Morgan,
Oscar, - Wo.Field,,
Britannia, Rt. Thompson,
Neptune, Wm. Hutchins,
Restitution, A. Moone,
Uk, Niche. Prouse,>

391 Poole,
403 London
285 Bridgwater,
256~ Nwport,
374 Waterford,
567 Waterford,
284 Dartm1outh,
339 Bridgwatér,
187: Poole,
316 Plymouth,.
302 tDartmoutha

Appendix'
(A.A.A.)

ist Feby.

Appendice
(A, A. A.)

D'où ils ont faitj
voile.

Nowre -de
1 ersonnes

debarqyuées
sans cmter
i'eauipage.

Enfans au-
dessus de 7
ans, et au-
d6ssous de
14 ans.

Xombre
deperson-
nes prises
àbord

3
2
2

80
42
4

22

.Enfans
au-des-

sous de 7
ans.

|7
7
7

4
6

3
i
2
2

20
3

2

L.

.1--
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Appendix
(A.A.A.) Vesse!s Names. DMasters' Names.

/1s% Feby.

Noms des
seaux.

Vais-lns des Capi-
aines.

JohnIBell, ~ W. BlIack,
Ganges, A. Crawlord,
Robert 'McWillium , Geo. Williarnson,
Stranrear, David Irvine,
Vittoria, N. ilitchell,
Spring Flower. Thomas Brown,
Caroline, Thlios. Daniels,
Clio, 1saac Dobson,
M0ary Aie, N. Anderson,
Spring Hill, John Auld,
Ann, Robert Key,
Southampton, James Dil,
Rosebank, H. Montgomery,
Dominica, Hy. Bownan,
Priam, ;A. McKIenzie,
Severn, iThos. Brown,
Governor Douglas, Henry Brown,
Earl of Aberdeen, iGeo. Roeburn,
Cherub, 'T. W. 1- arby,
Spartan, jThos. WVebb,
Breeze, W. Patterson,
New Eagle, Wm. NIillroy,
Bolivar, Thos. Richards.
Saint David, Hy. Dale,
Clyde, Jos. Brown,
Thames, Alex. Adams,
AdmirailB3enbow, Robt. Dixon,
Merlin, C. Atkinson,
John Tho mas, W. Patterson,
Dew Drop, M. B. Wade,
Eldon, Wn. Harvey,
Lowther, iJohu MNlurphy,
Shannon, V. L. Friend,
Pomona, J. Stevens,
Panumure, John Young,
Fairy, David Ritchie,
Hlypolite, John Baker,
Tom Bowline, J. Hunter,
Eleutheria, W. hVlcatley,
Alert, Wm. Bond,
Sir -loward Dou-

glas, J. MclcKinock,
Caroline, Jos. Greig,
Cybele, C. leckler,
Dochfour, W . Johns,
Isabella, Danh Miller,
General Graham, James Craigie,
William, J. Canieron,
Captain Ross, D. Morton,
Vibilia, Geo. Marshall,
Town of Ross, ýJohn Evans,
Brunswick, Gtieo. Smith,
Rhydiol, A. Riddell,
Diana, 1 Cowen,
Contwallis, Job. Green,
Priicess Charlotte,Geo. Roache
Cyrus, Geo.Scoti,
Memnon, iW.iMorrison,
Bryan Abbs, Danl. Gorman,

c;
b:

Ç6Hi

454
659
298
2183
896
225
272
267
290
347
s18
188
808
881
334
478
434
278
271
364
321
291
S56
350
490
371
372
324
291
204
291
291
312
305
213
247
121
302
340
191

454
425
301
383
280
429
80

310
306
267
857
155 '
226
281
322
177
245
256

From wheince.

D'où ils ont fail
voile.

Liverpool,
Glasgow,
Aberdeen,
Stranrear,
London,
Padstow,
Plymouth,
Whitby,
Bristol & Newport,
Liverpool,
New Ross,
Grenada,
Belrast,
Corkç,
Plymouth,
Bristol,
Cork,
Belfast,
London,
Liverpool,
Limerick,
Plymouth,
Plymouth,
Plymouth,
Liverpool,
Glasgow,
Liverpool,
London,
Belfast,
Carmarthen,
Plymouth,
Carlisle,
Sunderland,
Dublin,
Ayr,
Dundee,
Antigua,
Dublin,
London,
Peterhead,

Liverpool,
London,
Gloucester,
Bristol,
Greenock,
Alloa,
H-lalifax, N. S.
Liverpool,
Plymouth,
Ross,
Hull,
Plymouth,
Dumfries,
Waterford,
Newry,
Leith,
Cork,
Limerick,

Nu mber
of personsC
takenon
board.

Yombre
deperson-
nes prises
aà bord.

Numîber
of persois
lauded ex-i
clhîsive of,
the crew.

Nb>re d

sans coupter
requipage.

Appendice
(A.A.A.)

1 Févr.

Children
under se.

Enfans
au-des-

sous de 7
ans.

i I

20

6
13
3

24
87

1
50

I
23
12
s1

104
43
20
9
1

142
19
41

21

62
4
1

21

20
29

6
1

145
8
3
6

12
47
42

2
102

6
12
26
20
7
2
7

49
55
12
34
5

28
32
3

67

20
1
6

18

81
3

24

43
2
1

50
4

21
12
30
90
46
20
9
1

142
18
41

42
2

10
4
1

21
6

20
27

2
7

145
8

83

6

45
42

2
102

4
12
26
20
7
2
7

49
55

84
5

28
32

67

Children
above 7,
and undel

4.

Enfans av.
dessus dean
ans et au.
dessous d'

ans.

4
5

4
3
6

19
5
:3
2

3
8
8
8

2

2 .

6

20
2

1.
14
10

17

6
1

1
6

2
7

4

10

19
6

16
3

12
25
3
2

49
1

14
8

21
61
30
13
7
i

11l
7

24
29
2
1
4
1

15
4

13
17

105
6
3
6
6

s1
24

2
693

16
7
2
5

36
44
8

20
5

18
22
3

48
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Vessels' Names. Masters' Names.

.N'oins des Vais-l.N'oms des Cap-
seaux. 1 t laines. 1

Duckenfield,
Penelope,
Orelia,
Champlain,

John F -. Le,
Oceýi,
B. rwick upon,

Tweed,
Dorchester,
Thomas Carty,
Sir Jos. Banks,
Wellington,
Barbadoes,
Sarah & Marianne
Venture,
Esk,
Baltic,
Venus,
William Fell,
Recovery,
Mercury,
Bolivar,
Valleyfield,
Innis,
Britannia,
Eleanor,
Caroline,
Lady Ellen Marr,
Fosier,
Harmony,
Nautilus,
Amity,

Thomas Ritcliie,
Wellington,
Eden,
Cleopatra,
Allies,
Wexford,
Friends.
Carleton,
Nestor,
Inudustry,
Trade,
Mary,
Athelston,
Thomas Tyson,
Aurora,
Mary and Dorothy,
De Jersey,
Partisau,'
British lTar,
Naiad,
Douglas.
British Heroine,
John Stamp,
Tamerlane,
Hercules,
Favourite,
Earl of Dalhousie,
Elizabeth Clarke,1

Jas. MIosey,
Thos. Edwards,
G. Rowland,
Peter Newman,
Il. Wright,
Jas. Hearne,

John Mearnes,
A. MeLean,
Mici. Kelly,
S. Nesfield,
W. Gilhan,
Thomas Lee,
,l. Archbold,
H. Wilson,
James Gray,
J. Newson,
Hy. Simmonds,
,J. Fearon,
J. Rankin,
James Dryle,
H. Ganson,
J. Swinton,
WY. Ovinton,
W. J. Roxby,
R. Donaldson,
J. Lowerson,
Tios. Richardson,
J. Bibbiig,
W. Brown,
A. Irving,
David RÈae,
Geo. Taite,
John Foster,
R. Anderson,
G. Barlow,
Jas. Foster,
Jas. Quin,
Jas. Duncan,
A. Auderson,
Jacob Clunis,
E. Lennox,
W. Mosey;
R. Houston,
C. C. Wilson,
Thos. Wylie,
J. Reales,
W. Boodie,
Philip Picot,
J. M. Jordeson,
K. Reynolds,
Colin Brown,
J Lavigan,
J. Shiels,
John Young,
Thos. Martin,
D. Walker,
G. Bu;ns,
J. MeCol,
Robt. Alder,

A ppendix
(A. A. A.)

181 Feby.
Fron whence.

D'où

367
314
882
299
346
367

292
416
255
840
224
322
194
S0S
302
252
268
256
289
233
223
348
249
251
234
286
291
341
429
342
Si1
384
344
246
260
206
254
824
404
887
196
203

41
292
197
360
241
220
231

99
253
119
611
400
399
252
296
258
229

Numbei
of persons Children
anded ex- urder se.-
clusive o .en
the crew.1

London,
Youghall.
Plymouth & Arichat
Cork,
Cork,
Waterford,

Berwick,
Newry,
Dublin,
London,
Yarmouth,
Cork,
Maryport,
Greenock,
London,
Yarmouth,
Yarmouth,
Newry,
Yough al,
Watcford,
Aberdeen,
Lonldonl,
Leith,
Tralee,
Belfast,
Ber wick,
Goole,
OIul,

i uil,
Sunderland,
iAberdeen,
Bristol,
Newcastle,
Cork,
Limerick,
Scarborou gh,
Limerick,t
Dublin,
Aberdeen,
Cork,
Belfast,
Dublin,
Miramichi,
Stockton,
Westport,
Liverpool,
Sunderland,
Jersey & Arichat,
Newcastle,
Jamaica,
Halifax N. S.
Jamaica & Halifax,
Newry,
London,
Greenock,
Aberdeen,
Greenock,
Liverpool,
Limerick,

Nu mber
of Persons
takeri oni
board. c

N'ombre
deperson-
nes prises,
à bord.i

ils ont fait
voile.

Nombre dr
personnes
debarquge
San$ coMpter
l'éqjuipage.

ChIldren
above 7,
anid unùsýl
14.

Enjans au-
dessus de 7
119s et au

14

1l

2
4

2
4
2

1
64
3

115
80
29

20
42
43

1
81

188
29

106
20

112
2

112
2

8
5

12
87
38
51
i
17
70
3

43

42
4
1
1
40
97
63
s

61
28
6

18
147

9
t

25
6
1
1
3

116
174

1
64
39
3
6

Appendice
(A. A. A.)

---- II-

Enfans
au-des-

sous de '2
ans.

6

14
7

9
6

16
26
4

82
6

15

14

2
7
4
38

7

12
1

5
6

10

10
3

21

3

14
34

14
7

57

9)
21
22

16
29
8
1
44

132
15
9
2

69
15
74
2
2
6
5
8
25
27
35
1

14
49
2

82
5
2
4

1
6

28
84
42
5

48
17
6
14

114

1
17

84
102

44
26

6

20
42
4s

81
185
29
103
2

106
20

112
2
2
8
5

12
37
38
47

1
16
70
3

44
5
2
4
1
1
40
97
63

5
61
23
6

18
147

9

25
6

116
174

1
64
39
3
6

21
27
10
1

2
2

24

2

5
5
9

i
1

9
6
6

62
7

3
3

4
12
2

5

18
88

6
6
2

11,
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Vesssels' Names. Masers' Namei.

.Noms des Jais- *A tems des
seauix.. faines.

Delhii,
Ariady,
Saint Mary',
Sar.sh,

aieen,
Elizabel & Ann,
Plope,
Camilla,
Amazon,
Betsey Miller,
Eliza,
Union,
Albion,
Mulgrave Castle,
Economist.,
Shannon,
Pacific,
%etty,
Tho. Gelstone,
Andrcw Nugent,
Elizabeth,
Coquet,
Maria,
Cerus,
Chapmlan,
Constitution,
Frances Spraiglit,
Canada,
Rose Macroon,
Hlalifax Packet,
Argo,
Quintin Lcitch,
Sarah & Eliza,
Cambria,
Nautilus,
London,
Albion,
Theodosia,
Gleniter,
Springlower,
Maria,
Clu:bhu,
Cherokee,
Ireton,
Englishman,
Alcyone,
Hector,
Clyde,
Bolivar,
Enima,
hope,
Dryope,
Merchant,
Carton,
Cheviot,
British Merchaut,
Naparima,
Bi others,
Kilnaurs,

Capi-1

Thos. Seaton,
John Conn,
Barrick Gill,
J. Mickle,
Danl. Mearnes,
W. Hyde,
J. Middleton,
S. Simpson,
J. Broderick,
W. Allan,
V. G. Fox,
V. Taylor,
W. Patton,
T. Wildridge,
Frs Vinnus,
J. Allen,
G Morrison,
J. Seweil,
R. Lowrie,
11. Crangle,
los. Grae,
J. Crawford,
Jas. Cummings,
E. Dempey,
A. Christie,
J. Brown,
T. Gorman,
W. Nicholson,
A. Evans,
J. Foster,
W. Gregg'Ss,
A. M\cKay,
J1. MNarshall,

. Gowan,
W. English,
WAlarland,
Geo. Thomas,
Val. Ryin,
D. Wilkon.,
Thos. Brown,
D. W. Davidson,
Jas. Thompson,
J. Miller,
Thos. Little,
W. Sharp,
Thos. Muir,
J. Davidson,
Jas. Brownl,
Thos. Belbrd,
R. Woodward,
J. Abbott,
Rob. Hamilton,
J. Meldrun,
W. Elliott,
John James,
J. Irving,
J. Anderson,
E. Potts,
C. Sharp,

357
332
403
317
305
224
157
153
442
142
343
208
249
305
323
200
402
1 83
441
164
172
254
59

218
557

345
269
174
322"
176
425
160
490
122
340
480
273
318
225
236
244
273
200
213
391
322
490
354
268
187
341
294
238
267
371
289
297
226

Nimber
Of personsFrom whience.taknci o;
board.

D'où ils ont fJait
Voile.

Whitby,
I ondonderry,

Newcastle,
Belfast,
Cork,
WVhitcaven,
Belfast,
H ull,
Gibraltair,
Plymouth,
Liverpool,
Limerick,
Liverpool,
LiVerpool & Arichat
Lynn,
A berdeen,
Dublin,
Belfast,
Sligo,
Dublin,
Dublin,
Lisbon,
Sligo,
LPortsmouth,
Sligo,
Limerick,
Belfast,
New Ross,
London,
Sligo,
N ewry,
Biddyford & P.E Is.
Cape Breton,
Liverpool,
Grcenock,
New-York,
London.
G reenock,
Pad.towv,
Inverness,
Belfast,
Greenock,
Liverpool,
London,
Liverpuol,
Liverpool,
Liverpool,
Waterford,
Poole,
Galway,
Liverpool,
Sunderland,
Belfast,
UVlffo rd,
Falnouth,
Liverpool,
Dublin,
Leith,

.Nombre
deperson-
ncs prises
à bord.

44
188
55

I
270
33

53
33
8
2

139
20

3

S4
33

120
49

147
126

190
s

204
237
213

50
38

170
241
48
35

148
5
2

36

111
74
16
24
28
39
49
4
6

10
23
7
2
17
1
I

21
34

103

Number
of' prsons
landed ex-
clusive of
the crcw.

.»%>iibre de

tIlélar,,,ecs.
sans ompte,.
N' yy>age.

ChildrenChildIrenLabor'ce 7

under 7. and un-
der 14.

Enfans Enfans au-
aiu-des- dessus 7

sous de 7 s da
anis.

i i -.--- i

44
185
55

268
33

1
52
33
8
2

139
20
3

83
33

120
49

147
126

190
8

204
237
213

50
38

166
241
31
36

148
5
2

15
36

1
114
72
16
21
28
36
46
4
6

10
22
7
2

17
1
1

20
32
96

Appendix
(A.A.A.)

1st Feby.

Appendice
(A.A.A.)

I Pévr.

44
127
44

1
170
23

37
26
8
2
1

104
12
3

60
17
95
38'

112
107

1
1

145
s

146
188
163
42
28

109r
154
16
23

102
·. 5

2
18
26

1
83
49'

9
17
24
21
35
4
4

13

2
8
1
1

13

1962
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Vessels' Names. Masters' Names.1

Xoms des Vais-!Xoms des Caàp-
seaux. | laines.

Blanche,
Restitution,
Corsair,
Dove,
Dew Drop, 1
Prince George, 1
Cecilia,
Esperance,
Doninica,
Bragilla,
Breeze,
Earl of Moira,
Caroline,
Ipswich,
Pomona,
Robert McWilliam,
Bredalbane,
Brothers,
Rosebank,
Romulus,
Victory,
Camilla,
Dônegall,
Granger,
Ocean,
Cor-risbrook,
Marv,
WVdodbridge,
Cartha,
Saint George,
Astrea,
Mary,
Oswell,
Calcutta,
Hoisput,
Bolivar,
Dorëus Savnge,
Confidence,
Hawksbury,
Regalia,
Susanna,
Henderson,
British Queen,
Suàn,
Maha,
Ilebe,
Royal William,
Saiàh,
Reirénch,
Regåtta,
Chieftain,
Mary,
Rejah,
Huskisson,
James Grabti
Congress,
Success,
Sir W. Wallace,
Madras,

Thos. Hughes,
E. Noon,
W. Ritchie,
J. Walker,
M. B. Wade,
H. Morrison,
Fred Walker,
J. Lush,
H. Bowman,
W. Taylor,
R. Patterson,
Thos. Terry,
James Greig,
W. Lakeman,
J. Stevens,
G. Williamson,
Robert Motris,
Thos. Bartlett,
H1. Montgomery,
T. Callènder,
Thos. Simpson,
J. Cookil,
J. Hodgson,
Thomas Brenois,
Thomas Clarke,
W. Bristow,
M. Breen,
Thos. Hudson,
A. Morrisori,
J. Robinson,
J. Neill,
W. Cochrah,-
Alex. Gow,
J. Banks,
Jos. Steele,
J. Fenwick,
JL Lightfoot,
J. Diswell,
John Smitli,
William Box,
Thos. Daniél,
J. Southward,
J. Miller,
J. Crawtord,
J. Boulangèr,
D. Hutton,
A. McNeillage,
W. Anderson,
J. Hamilton,
Thos. Fyall,
A. Spark,
Henry Davis,
W. Lorains,
W. Holmes,

. JaMes,
J. McNeil,
J. Hunter,
B. Anderson,
H. Thornton,

Appendix
(A.A. A.)

lst Feby.
From whence.

D'oiù ils ont fait
voile. 1

114
316
273
101
204
312
247
268
381
314
321
331
425
330
305
298
195
254
S08
466
414
165
196
s18
344
423
170
516
358
264
227

33
408
389
205
386
205
221
410
3M3
141
164
804
168
41

237
311
212

123
256
406
S52
334.
419·
299
196
183
331

Number Number
of persons of persons

t olanded ex-
ard. ~clusive of'

the crew.

Xombre
deperson-
rzes prises
Sbord.

Donegall,
Gloucester,
Greenock,
Halifax,
Padstow,
Leith,
Oporto,
Sunderland,
Cork,
Penzance,
Limerick,
Gloucester,
London,
Padstow,
Dublin,
Aberdeen,
Santander,
Limerick,
Belfast,
Greenock,
Hull,
Harbor Grace, N.F.
Whitehaven,
Plymouth,
Londonderry,
Liverpool,
Dublin,
London,
Greenock,
Cork,
Belfast,
Miramichi,
Liverpoöl,
Liverpool,
Sligo,
Liverpool,
Belfast,
Baltimore, Ireland,
London & Londondèrry,
Londonderry,
Limerick,
Dublin,
Belfast,
Belfast,
H alifax, N.S.
Leith,
Liverpool,
Sunderland,
Greenock,
Berwick,
Sundrlnd. Croñiaïty
Cork,
Whiilby,
Waterord,
Liverpool,
Maryport,
Harbor Grace, N.F.
Aberdeen,
Bristol,

Nombre &
personnes
débarquées,
sans compte,
l'éuipage.

4
8
2
9
8
6

4
16
183
12
26
1
5
3

26
i
3
2

107
160

.4
69
14
85
4

115
74
51
46
69

31
37

156

153
101
105
274
109
134
214

62
56
54
94
4

93
4

86
113

4
17
84
76
5

46
5à

4
8
2
9
8
6
1
4

16
12
12
3

5
3

22
1
3
2

107
158.

4-
66
14
85
4

115
72
49
45
67
10
30
37

156
1

145
98

100
271
104
128
204

60
56
54
14
4

91
4

89:
Ilà

4
16
75
72
5

46
5

Appendice
(A. A. A.)

1 Féur,

Children
under se-
ven.

Enfans
au-des-

sous de 71
ans.

Children
above 71
and under
14.

Enfans au-
dessus de 7
ans et au-
desos de
A14 ans.

I-I--I I 1--

2

3

1
5
4
2

1

2

16
31

18
3

211

7
12

9

5

10

10
18
15
44
16
21
27
6
5

1

17

16

3
21

7

4
3
2

9
2
3
1

6
5
6
2
1

S2
3

18
4
2
.2

93
106

4
29
10
64
4

81
52
30
39
52
10
19
30

18

116
74
77

192
75
99

157
46
44
54
9
4

63
4

60
89
4

45
43
5

33
3
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Masters' Names.

.nms des Vais-IXom»s des Capi-
seaux.

Robertson,
Elizabeth & An'.
Canada,
Royal Adelaide,
Eleutheria,
Mercury,
Esther,
John Bell,
Sophia,
Quebec Packet,
United Kingdom,
Earl Dalhousie,
Isabella,
Friends.
Elizabeth,
Bolivar,
Kingston,

Venture,
Eleanor,
William Fell,
Edgar,
Pallas,
Royal Adelaide,
General Grahani,
Usk,
Eliza Ann,
Town of Ross,
Recovery,
Tottenham,
Princess Charlottc
Mary Cummings,
Royal William,
Napoleon,
John Esdale,
Industry,
Brilliant,
Cato,
iEstlier,
Trade,
Favorite,
Thos. Tucker,
WVexf'ord,

Toronto,
H7loratio,
Paragon,
Amity,
Julie Marguerite,
O ttawa,
E ndeavour,

J1. Neill,
J. Wriglt,
J. Allan,
A. L. ilallorati,
W. WVheatley,
J. Doyle,
C. Fi-i!i,
W. Black,
R. Easton,
W. Steplhie
A. Finlay,
J. Boyd,
Daiil. Millar,

J. W. Douglas,
TF. Rlichard,
C. Payne,
J. Pye,
R. Vilson,
R. Donaldson,
J. Farren,
R. Gibsoti,
R. Hall,
J. Richards,
J. Craigic,
N. Brown,
W. Ilyde,
T. Champion,
J. Simpkin'
T. Thomas,

, Geo. Roche,
W. Robinson,
J. Pannell,
J. iNIcCappin,
H. Wright,
E. Lennox,
%. Duthie,
J. Crossman,
P. Smnipton,
W. MVosey,
G. Burns,
A. McMaster,
J. Quinn,
W. Johns,
W. Collinson,
T. London,
R. Goodchild,
D. Roe,
C. Mercier,
W. ugoyle,
J. W. Douglas,

Eý From whnciice.

D'oùt ils ont fait
voile.

333 Greenock,
1293 Ct'rk,
329 G reenock,
206 London,
340 London,
233 Waterford,
358 Liverpool,
454 New Ross,
266 Liverpool,
196 Aberdeen,
240 Ballina,
222 Greeiock'
280 Troon,
324 Dublini,
169 London,
336 Plymouth,
887 Liverpool,
582 Glasgow,
303 Larne,
234 Belfast,
265 Newry,
209 Liverpool,
316 Cor'k,
405 Fowy,
429 G ean geouth,
302, Dartmouth,
324 Cork,
267 Ross,
289 Cork,
308 New Ross,
3'22 Nevvry,
236 Londonderry,

45 St. George's Bay, N.
442 Belfast,
346 Cork,
196 Belfast,
332 Aberdeen,
315 Plymouth,
351 Liverpool,
903 Weý4 port,
296 Greenock,
140 Liverpool,
254 Wexford,
383 Bristol,
350 London,
279 Liverpool,
223 Cromarty,
301 Aberdeen,
50 Miramichi,

315 London,
310 Liverpool,

Number
of persons
tako.n on

board.

Nombre
deperson-
nes prises
à bord.

23
1 2
59
29
17
6
4

9
4

5

5

18

24

23

12I

73

23

5

10

23
1

47

525
5

i

11

73

37
4

10

3

23

47
17

37
7

Number Childrcn

6
4

4

4
7

3

4

4

11

5

2
5

18

5

6

10

3

14
32

5
5

1
3

3

18
3

10

si
14

7 6

Customs, Quebec,
Ist February 1836.

Hy. JESSOPP, Col.

Appendix
(A.A.A.)

ls Feby.
Vessel's Names.
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Numiber 1 Children
of persons Children 7
landed ex-junder se- abovunde
c lsive o lven. 4 .

the crew.

Nombre de E sfans Enfans an-
personnes au-des- dessus da 7
débarques anls et aïl-
$;ans cointe ROlts deC dPc dessous de

l'équipage. ans. 1 ans.

23 22
121i 2 9

4428 3 3 22
7 4 13

taines.

8
lis
24

7

23
2
5

121
1

24
5
8
31

4
515
5

1311

71
3
47

10
1
3

213

45
17

87
7
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Appendix REPORT.
(B.B.B.) ___

THE SPECIAL COMMITTEÉ ta whom vere
referred the divers Orders and Resolutions of Your
Honorable House, and other matters of reference, con-
cerning the erection of Parishes and the construction,
of Places of Worship, after having made all the re-
searches calculated to throw light on this important
subject, have the honor io make the following RE-
PORT to Your Honorable House:-

Y OUR Committee do not beliëva ii necessary to
establish the principles, nor toaenter into the discussion

Lf the high questions connected withhIbis subject, and
spoken of in the Report made ta the louse on the
6th of March 1827, by the Special Committee to
whom Lad béen referred the Message of His Excellen-
cy the Governor in Chief for the time being, relative
to the subdivision of Parishes, as well as the engrossed
Bill from the Legislative Council, intituled, " An Act
5, for ascertaining, establishing and confirming, in a
" legal and regular manner, ani for Civil purposes, the

Parochial subdivision of varions parts of the Pro-
"vince e" the provisions of which Bill are contained
-in the Act passed in the. firt year of the Reign of His
present Majesty, chapter fifty one, and now forming
part of our Statute Law. Your Comnittee ihink it
their duty to content themselveî with expressing the
opinion vhich forms the conclusian of the said Report,
viz.-that " the Provincial Ordinance of the thirty

first year of George the Third, chapter six, provides
*ea mode of imparting Civil existence to the Parishes of

the Province, without recurring to the extraordinary
intervention of the Legislaturé."
Coinciding as they do in ,this opniori, Vour doni-

mnittee think itwoonll'have been desirable that the said
Statute ofthe Ist William IV. chapter 51, the passing
of which followed 'the Report above cited, shouli have
conained permanent provisions for obviating the diffi-
culties to which Your Cominittee have been invited to
propose a remedy to Your Honorable House since,
as will be bereafter shown, the very existence of this
Law ha. served as a pretext for same of the difficul-
tiès in question. But, at the mame tine, Your Cnm-
inittee are bound to remark that the said Act can only
econsidereda as being, ad in fact is, merely declara-

tory or explanatory, and that it canleave no doubt as
(o the validity and force of'the anterior Laws which
iensure to His Majesty's faithful Catlofic subjects the

legal nieans of exercising the rigLits guarateed' ta
them by the most solemn Acts. 'Chese rights and
thse LaWs, which are the incontestible' property of
the people of the Country, vere not in the slightest
dgree weakehed by the pasSing ofthe Statute in ques-
tion, ant'dh'e ito-tives which induced the House of As.
senbly to concur in that Act, make it impossible to
doubt this. Indeed, if the Report which has been al-
read yealluded to, be consulted with reference to this
subject, it will be evidently seen that the intention
which the House of Assembly then entertained, was
only to pro% ide at once for the Civil recognition of a.
great number.of Parishes which had not, theretofore
been. enabled to enjoy that 'advantäg"v'without fn any
wise derogating from the rights resultiog from:anterior
laws The Report in question terminates as follows:

.'. but: the large Dumber of Parisheà whielhaave not
received

RAPPORTi

LE CÔNMITE SPECIAL auquel in été renvÔyés
les divers Ordres et Résoluilöns de cetie Honorable
Chambre et autres réfêrenées c6riderhant l'érection des
Paroisses ét la onstrùution deg Edifice' du Culte,
après avoir consulté tout cd qui pouvait l'éclairer sur ce
sujet important, a l'hodneur de présenter à Votre Ho-
hörable Chambre le RAPPO RT suivant:

Appenuace
(B.BB.)

13 Févr.

OTRE Comité ne croit pas q il soit nécessaire
d'établir les principes, ni -d'entrer dans la discussion deq
hautes questions qui se rattachent à ce sujet et dont il
est parlé dans le Rapport fait à cette Chambre le 6
Mars 1827, par le Comité Spécial auquel avait été ren-
voyé le Message de Son Excellence le Gouverneur
d'alors, relativement à la subdivision des Pqroisses, ainsi
que le Bill grossoyé du Conseil'Législatif, intitulé, "Acte

pour constater, établir et confirmer d'une manière lé-
gale et régulière, et pour les effets Civils,-les subdivi-
sions Paroissiales de différentes parties de cette Pro-
vince ;" les dispositions duquel lBill sont contenues

dans PeActe passé dans la première .année du Règne de
Sa présente Majesté, Chapitre 51, et qui fait maintenant
partie de nos Statuts. Votre *omité croit devoir se con-
tente d'exprimer Popinion qui fait la conclusion du dit
Rapport,.savoir : que "l'Ordonnance Pi-ovinciale de la

Sème année de George III, Chap. A établit un
" moyen de procurer l'existence Civile ux Pai-dsses
" de la Province sans avoir recours à lintehrvéntion extra-
" ordinaire de la Législature."

En partageant cette opinion Votre Èomitc pense qu'i
aurait été à désirer que le susdit Statut de la. 1ère Guill.
IV., Chap. 51, dont la passation a suivi le àapport préci-
té eut contenu des dispositions permanentes qui eussent
évité les difficultés auxquelles Votre Comlié est invité
aujourd'hui 'à proposer un remède à Votre lonorable
Chambre, puisque, comme il sera dt ci-aptrès, lexistence
même de cette Loi a pu servir de prétexte'à quelques-
unes de ces difficultés. Mais en ,nême temps Votre Co-
mité doit observer que cet .Acte ne peut être considéfé, et
n'est en effet qu'un Acte déclaratoire ou explicatif, et qu'il
ne peut laisser aucun doute sur la validité et l'efficacité
des Lois antérieures qui assurent aux idèles Stijetâ'Ca-
tholiques de Sa Majesté:les moyens légaux diercer des
droits qui leur sont garantis par les Actes les plus solen-
nels. Ces droits et ces lois qui sont la propriété incôntes-
table du Peuple de ce Pays n'ont pu souffrirla moindre
atteinte de la passation de ce Statut, etles motifs qui ont
engagé la Chambre d'Assermblée à y concourir ne laiýsnt
d'ailleurs aucune raison d'en douter. En effet, si l'on con-
suIte à cet égard le Rapport auluel il a déjà été fait alli-
sion, Pon verra 'évidenment que l'intention qu'avait alors
la Chambre d'Asseiblée n'était que de poirvoir d'un
seul coup la reconnaissance civiled'n gi-d«onie
da ssesqui n'aient, pas encore pise procurer cet

abandonnerlesdroits résultas s des lois
antérieures. Voici omiiê se terini le Rapport en
question '<mais le grand nombre de Paroisses qui n'ont
".pas obtenu la confirmation expiesse'du Gouvernement,

et les longueurs aussi biet que les dépenses qu'entraî-
neraient les informations et autes procédures qu'il
faudrait suivre dans toutes les parties de la' Province

devant
A
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'd received the express consent of the Govemment,
'< ad the debys and expenises consequrent upon the

information and oi>thr procee<liigs hefore the Com-
mni9 ners, by viý tti of thrat Ordinan- e 3Ist Geor-,e
III. cap. 6) long since created a wish that the at.

" tention of the Legisl:.ture shoufil be applicd to that
subject ; and Your Commi:tee think it would bc
useful to remedy the uncertainty and confusion

which daily arise from the situation of those Parishes
" whose existence the Civil JIuthoriies of the Country

have often refused to acknozvledge."
It is true that great dilliculties existed, and still ex-

ist, on the part of the Civil Authorities, who, as is re-
narked in the said Report, rrfused to recognize the
existence of the Parishes. It is paiufil to Your Com-
mittee to observe, that Your Honorable flouse have
not been able to obtain from the Execttive Gover,,-
mni-nt of this Province, all the Documents on titis sub-

jeci, which thev had asked for the purpose of placinvg
in their true light the motives of lie said efusal and
the origin of the said ditliclbies. The researches made
by Your Coimnittee, the evidence they have receied,
and the documents vhich accompany this Report, ne-
vertheless demonstrate how far certain oftthe principle
Officers of the Government of this Province under for-
mer Admmii.trations, have pushed the spirt of intoi'-
rance and exclusion, and their contempt for ri-lits and
principles which ought ahvaYs to have been held sacred
andI inviolable, even if they have iot been recngnized
and sanctioned by positive L'w. This vexatious dis-
position has heen more especially manifested in cer-
tain opinions given from time to time by the Croiwri
Officers in thil Country, on matters connected with
tlh existen;-e of the Catholie Parishes, and lias soine-
tinies heen acted ulpon by the tribunalsof the Province.
Your Committee nay instance among other proofs of
the fact they nov state, ( wh'ch are of public notori'-
ty, and with regard to which they have thought it thuir
duiy to procure divers documents), the Cory of Pro-
ceedings wyhicl will he found under the No. 3 of .1p-
pendixc E to the present Report, %vhich conitains ait
intervention l>y the Attorney General on behalf of His
Majesty, in a Cause brought, in the year 1806, in the
Court of King's Bench fýr the District of Quebec,
to -c-rning the Parish of St. Jindré du Portage. It
appears, nevertheless> thiat under the Administration
of Sir Francis Burton, Lieutenant Governor of this
Province, opinions tending to excite so much elarm for
the satfty ofthe religiou& liberties of a great portion
of the~ Ihabimnt of this Country were not acted upon,
and that the latter had for an instant rooni to hope that
ilhe Laws would be respected and carried into effect,
The Inha bilants of the Fief and Seigniory of Joliet, in
ihe District of Quebec, furming the Parish of Ste.
Claire, aili those of the Seigniory of Fossambault,
forming Ithe Parish of Ste. Catherine, succeeded in
obtaining Letters Patent containing the Civil recogeîi-
tion of their Parishes. (See .1ppendix F. Nos. 1
2, 3.) Your Committee observe that these Letters
Patent were grauited in His Majesty's nane, by the
Administrator of the Governnent of tlis Province, and
as it appears, under the authority of the Ordinance
above mentioned, and according to a Report of the Ex-
ecutive Council, founded on an opinion of the Crown
Officers.

These Acts still further conflim Your Conmittee in
the opinion they have already enouinced, and lead
them t edeplore that they should bave beene followed
by contradictory acts, and Iv diflliulties, if possible,
yet:wore considerable than those which lis Majesty's
Canadianm subjects had pr eviously encountered.

" devant les Commissaires, en vcrtu de cette Ordon- Appendicef
" nance (3 1 ème Geo. III., Chap. 6,) faisait désirer de- (BB.l
" puis long-temps que l'attention de la Léugislaturese portât ,

sur cet objet, et Votre Comité croit qu'il serait utile de 13Féer
remédier à l'incertitude et à la confusion qui résultent
journellement de l'état de-ces Paroisses dont les .3u-
t orités Civiles de ce pays ont souvent refusé de

Sreconnaltre l'e:xistence."

Il est vrai qu'il existait et qu'il existe encore de
grandes diflicultés à ce sujet de la part des Autorités Ci-
viles, qui,comme le remarque le susdit Rapport, refusaient
de reconnaître l'existence (les Paroisses, et il est p6iible
pour Votr , Comité d'avoir à observer que Votre Honorable
Chambre ait été dans l'impossibilité d'obtenir du Gouver.
ne ment Exécutif de cette Province tous les Documens
qu'elle avait demandés sur ce sujet, afin de mettre dans
tout leur jour les motifs de ces refus et l'origine de ces
difficulés. Cependant les recherches faites par ce Co-
mité, les témoignages et les pièces qui accompagnent le
présent Rapport dénontrent jusqu'à quel point certains des
Ofliciers du Gouvernement de cette Province, sous des
administrations antérieures, ont pu pousser l'esprit d'into.
lérance et d'exclusion, et le mépris de droits et de prin-
cipes qui auraient dû toujours être considérés comme
sacrés et inviolables, quand meme ils n'auraient pas été
sanctionnés et reconnus solennellement por le droit po-
sitif. Ces dispositions vexatoires se manifestent surtout
dans certains avis donnés (le temps à autres par les Offi.
ciers de la Couronne en ce Pays, surtout en ce qui regarde
l'existence des Paroisses Catholiques, et ont été quelque-
fois suivies dans les Tribunaux de cette Province1 On peut
remarquer entre autres preuves de ces avancés,qui sont de
notoriété publique, et que ce Comité a cru devoir ap-
puyer de plusieurs documens, la copie des procédures
qui se trouve dans le No. 3, de l'.Ippendice E, du pré-
sent Rapport, laquelle contient une interver.tion au nom
de Sa Majesté, par le Procureur Général d'alors, dans
une Cause mue ei la Cour du Banc du Roi du District
de Québec, concernant la Paroisse de St. André du
Portage, en l'année 1806. Il paraît néanmoins que
sous l'administration de Sirl rancis Burton, Lieutenant
Gouverneur de cette Province, l'on mit de côté des opi.
nions aussi alarmantes pour les libertés religieuses d'une
très-grande partie des habitans de ce Pays, et ceux-ci
purent espérer un instant, que les lois seraient respectées-
et mises à exécution. Les habitans du Fiefet Seigneu-
rie Jolliet dans le District de Québec, formant la Paroisse
Ste. Claire, et ceux de la Seigneurie Fossambault for-
mant la Paroisse Ste. Catherine, purent obtenir des Let-
tres Patentes contenant la reconnaissance civile de leurs
Paroisses. (Voir l'Appendice F. Nos. 1, 2, 3)
Et Votre Comité remarque que ces Lettres Patentes
furent accordées au nom de Sa Majesté par l'Administrà.
teur du Gouvernement de cette Province, et, il paraît, en
vertu de l'Ordonnance ci-dessus énoncée, d'après un Rap-
port du Conseil Exécutif sur l'avis des Officiers de la
Couronne.

Ces Actes confirment encore davantage Votre Comité
dans l'opinion qu'il a déjà émise, et le porte à déplotier
qu'ilsý aient été suivis d'Actes contradiîtoires et de diffi-
cultés encore plus considérables, s'il se pouvait, que celles
qu'avaient éprouvées précédemment les Sujets:Canadiens
de Sa 'Majesté.

A
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A At a time when it was natural to expect the aban-
Appendix donment of antiquated opinions founded on fanaticisni
(BB.B.) and infolerance, and of the claims of any particular

y. creed to religious suprernacy, in consequence of poli-
tical acts, opinions and pretensions. which have so
long rendered Nationsunlhappy ;-at a time anil under
circumstances when the Inhabitant; of ihis Province
had every reason to expect a returu tu ideas more li-
beral and more in accordance with the principles uni-
versally recognized, by reason of the progress made in
the doctrines of moral philosophy and of public liber-
ty ; it is painful to Your Committee to have to point
out to Your Honorable House, tliat up to the present
day, the consequences flowing froum the vexations
principles and pretensions above mentioned have lost
nothing of their oppressiveness, and have continued to
be directed, as far as several of the chief public func-
tionaries are concerned, by. the saine spirit which has
urhappily too long preàided over the Government of
this Province. The circumstances whichî have led
Your Committee t inake these reflections, which are
justified by the facts established by the Evidence and
Documents accompanying this' Report, are as fo1-
lows:-

The Inhabitants of the Parish of St; Jacques le Mi-
neur, in the District of lontreal, having caused -their Pa-
rish to be established by the Ecclesiastical authorities,
under acanonical decree made by the Catholic Bishop of
Quebec, bearing date the 26th November 1834, could
not succeed in causing their Parish to be recognized for
Civil purposes by the Conmnissioners appointed under the
Act of the lst Will. IV. Cap 51, because the canonical
erection of the Parish was posterior to the said Act.
They applied by Petition to His Excellency the Gover-
nor in Chief, praying hin to be pleased to recognize the
said canonical decree and the erectiôn of their Parish for
Civil purposes by Letters Patent in His Majesty's name,
similar to those granted in 1824.to the Parishes of Ste.
Claire and Ste. Catherine, and hereinbefore mentioned;
founding their prayer on the ancient custom and laws of
the Province, and more particularly on. thé Ordinance
herein above ,cited of the. Slst Geo. III. Cap. 6. But
this Petition. was rejected on the opinon of one of the
present Officers of the Crown in this Province; which
opinion Your: Honorable Huse, have not been able ta
obtain, but of which, however, a sufficient idea may be
formed;froi the Letter of the Secretary of His Excellen-
cytheGovernor in Chief, dated at the Castle of St. Lew-
is, 29th October 1885, and addressed to Hypolite Guy,
Esquire, Advocate.at, Montreal, who had acted as the At-
torney qf the Petitioners (See Ippendix G, No. 5.)

In this Letter it is stated, that His Excellency the.Go-
vernor in Chief regrets, that however much he might be
disposed ta grant the prayer of the Petitioners, he has
beenfornierlyadvised by the Crown Officer that it was
not in.his power to do so.-The Letter.goes on to say,
that. while this Province was subject to the .Crown of
France, .the right of precting for Civil purposes the Pa-
rishes , ecclesiastically established, was vested in the
Kings of France, who sometimes expressly delegated it
to the GovernorGeneral. That the said right which is now
vested in the ,British:Crown, had not been delegated to
',is Exçelléncy,who was therefore under the necessity
'of déclining to complygith the prayer:of the Petitioneip.
The Letterfurier stat;es, hat it was the wantof.this de-
legate .authority ii the person of the Governor -in Chief,
Which occasioned the passingof the A4tof the.st Will.

I Ca. , by which the Governors authorized to
ert for Civil purpo es the Peashe elesiasticlly esta-
bNishéd beforèthe~ pdsingof thàt'Act, which contains
(as'îh i Leterrrê k) pojr<vsioà for the futire.

A une époque où l'on devrait naturellement s'attendre
qu'on ferait taire les opinions surannées du fanatisme et
de l'intolérance, et les prétentions d'une croyancè' quel-
conque à la suprématie religieuse, par suite d'actes poli-
tiques, opinions et prétentions qui ont fait si long-temps le
malheur des peuples, dans un temps et sous des circon-
stances où les habitans de cette Province avaient tout
lieu de s'attendre qu'on en reviendrait à des idées plus
libérales et plus en harmonie avec lesprincipes universel-
lement reconnus à lasuite des progrès dans les dobtrines
de morale et de liberté publique, il est pénible pour Votre
Comité d'avoir à signaler à Votre Honorable Chambre
que jusqu'à l'époque actuelle, les suites des' principes et
des prétentions vexatoires énoncés plus haut, n'ont rien
perdu de leur gravité, et ont continué d'être dirigés, quant
a plusieurs des principaux fonctionnaires pubcs, par le
même esprit qui a malheureusement trop long-temps pré-
sidé au Gouvernement de cette Province. Voici. ce :qui
a porté Votre Comité à faire ces réflexions, justifiées par
les faits que font ressortir les témoignages et les docu-
mens qui sont à la suite du présent Rapport.

Les H1abitans de la Paroisse St. Jacques le Mineur,
dans le District de Montréal, ayant obtenu des autoiité,s
Ecclésiastiques l'érection de leur Paroisse,, par décret
canonique de l'Evêque Catholique de Québec, en date
du 26 Novembre 1834, ne purent faire reconnaître civi.
lement leur Paroisse par les Commissaires nommés en
vertu de l'Acte de la 1ère Guili. IV., Chap. 51, parce
que cette érection canonique était postérieure au dit
Acte. Ils s'adressèrent par.Requête 'Son Excellence
le Gouverneur-en-Chef, pour lui denabnder la reconnais-
sance du dit décret canonique, e.t l'érection de leur Pa-
roisse pour les effets Civils par Lettres Paténtes, au
nom de Sa Majesté, à l'instar de, celles. accordées en
1824 aux Paroisses de Ste. Claire et de Ste. Catherine,
et dont il a été parlé ci-dessus; se fondant sur l'usage et
les anciennes lois du Pays, et notamment sur l'Ordon-
nance ci-dessus relatée de la Si ème Geo. III., Chap.
6 Mais cette Requête fut repoussée sur l'avis d'un des
Officiers actuels de la Couronne en cette Province, avis
que Votre Honorable Chambre n'a pu obtenir, et dont
néanmoins elle pourra se former une idée suffisante par la
lettre du Secrétaire de Son Excellence le Gouverneur-en-
Chef, datée Château St. Louis, 29 Octobre 1835, adrés-
sée à Hypolite Guy, Ecuyer, Avocat à M ontréal, lequel
avait agi comme Procureur des Pétitionnaires. (Voir
l'.ppendice G. No. 5.)

Dans cette lettre il est -dit que Son Excellence le
Gouverneur. en-Chef regrette que quelque disposé.qu'il
fût d'accorder la demande des Pétitionnaires, il a été
formellement avisé par l'Odficier de la Couronne que
cela n'était pas en son -pouvoir. Il y est ensuite lit que
tandis que cette Province était sous;laCouronne de
France, le droit d'ériger civilement des Paroisses ecclé-
siastiquement érigées appartenait auwRois de France,
droit qu'ils déléguaient quelquefois expressément au
Gouverneur Général. Ce droit, qui appartient actuel-
lement à la Couronne d'Angleterre, n'a l'as été délégué
à Son Excellence, et c'est pour, cette raison que Son
Excellence est' obligée d'e se'refuser à accorder les -con-
clusions de la Pétition. Cette lettre ajoute encore que
c'est l'absence de cette autorité déléguée dans la per-
sonne du Gouverneur-en-Chef qui 'a donné liei à
l'Acte Provincial de la 1ère Guili. IV. Chap. 51, par
lequel le'Gouverneur est autorisé, à ériger, pour les fias
civiles, les Paroisses érigées eccléiastiquement avant
la passation de cet Acte, lequel ne contient, remarque
la dite lettre, aucune disposition pour l'avenir.Your

Votre

13Fevr
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I Sthnfleby.

Your Committee have already in the ûirst poirt of i
Report pronounced their opinion on the interpretation of
the said Act, nentioned in the Letter in question. They
cannot however refrain from remarking the care with
vhich, as far as they can judge from the said Letter, the

Crown Officer avoids giving any opinion as to the effect or
extent of the Ordinnice before cited, or on the prece-
dents which Your Committee have mentioned ahove
(See Ippendix F. Nos. 1, 2, S.) The Execu-
tive Government of this Province could not deny
the Executive of a rigit which is entrusted to it fur
the advantage of alil His Majesty's Catholic subjects :
and Your Committee must particularly renark, that it is

difficult to reconcile the refusal just mentioned, with the

Letters Patent granted in is Majesty's name in 1824,
for similar purposes. Nothing can b more formal than
the delegation of the necessary powers to the Governors
of this Province, as is evident from the terms of the Or-
dinance aforesaid, Ithat whensoever it shall become ex-

pedient toforni Parishes, or build or repair Churches
" &c., the same course shal be pursued as was requisite
"before the Conquest,"-" and thait such rigits as vere

then in the Crown of France, and exercised by the In-
tendant and Provincial Government of that day, shall
b ée considered as vested in the Governor or Comman-

«' der in Chief for the time being." And this right has
umoreover been frequently recognized by the Governors,
who, from the passing of the said Ordinance intil 1805,
delegated to Commissioners by then appointed, ali
the powers vithout exception, with vhich they were
themselves invest.ed by virtue of the Ordinance. (Sec
4ppendix C. No. 1.) It was not until 1803 that the
Governors of the Country restricted the rights by tiem
delegated to the Commissioners, to the construction of
Churches, Parsonage Houses, and Church Yards only,
iy adding the words, " and no further." In confirinaioi
,of what is here stated, several copies of these Commis-
sions to be found in the ppendix C. and D. nay be re-
ferred to. di

Your Commaittee lad no way of coming at the cansc
of this anomaly but by confrontiing this conduct -with the
iegal opinions previously given by certain Crown Officers,
deuying to the Catholic Bishop of Quebec the ight o
erectino Parishes within hi Diocese; and in which among
other pretensions calcuùated to alarm His Majesty's faith
fui Canadian subjects, it is by an unjust and invidious in-
terpretation of the Articles of the Capitulation of the Trea
ty of Peace and other public acts, asserted that to the
King atone by virtue of His supremacy, os head of th
Church of England, belongs the right of erecting Parish
esand Livings ip 4uis country,

-WVkhot teriig into anyr discussion of the vastly in.
portant principles mith which some of the considerations
above alluded 4r.e conpected. Your Committee bave al
so observed, that.at a recent period, the late Governor in
Chiefo tis Pr.ovince met with »o legal difficulty in the
performançe of acts vhich nmpy be considered of th
same nature ps those in question; although Yur Commit
Ice have, nevertheless, been unable to ascertain unde
,what authority those acts svere perfortped, nor whethe
the instructions and powers of the lite %Governor in Chie
were more e¥tensive thap th.se of the present Execu
tive, os set fortl in the above mentioned Leter from thE
Civil Secretary; nor coufld Your .Committee (without en
4ering into àhe discussion of .subjects with r.eg.arfd to whic
at is not within their province .to offer an opinion whbou
a special instruction) raise the question, whether in tI
jinstructiops given and powers delegated .by Bis Majes.t

the xecutiye authorities in this Pyoyince on the sub

Voire Comité s'est déjà prononcé au commencemýent Appendice
de ce Rap port sur l'interprétation de l'Acte dont il est (B.B.B,)
que.lion diams cette lettre. Il ne peut néanmoinss em- a
pêcher de faire remarquer le soin avec lequel, si Pen en 33 Féor;
juge par la lite Lettre, 1'Offier de la Couronne évite
de se prononcer sur lefiet de l'étendue de 'Ordonnanec
precitee et sur les pécédens coe Votre Comité a Meu-
tionnés plus haut. (Voir PJppendice F. Nos. 1.2,3.) Le
Gouvernement Exécutif de cette Province ne pouvait
nier l'existenced'undroit qui lui est conliéparune Loi
faite pour 'aivantage de tous les sujets.Calholiques de
Sa Majesté ; et Votre Comité doit particulièrement
faire remarquer qu'il est dilflicile du concilier le refus
qui vient d'être mentionné avec les Lettres Pat entcs
accordées au nom de Sa Majesté eu 1824, pour le
imme objet. Rien de pus formel que la délégation des
pouvoirs nécessaires en la peno.me des GouverDears
de cette Province, comme il est évident par ces termes
le l'Ordonnance susdite : ' que toute et chaque
'l fois qu'il sera expédient deformer des Paroisses Ou
'de construire ou réparer les EgWlise, &c. la même

' for me et procédure seront suivies telles qu'elles Létaient
"avant à la Conquéte, -"et que tels droits, comme
" ils étaiient aors à la Couronne de France, et exercési
"par 'Intendlaut et le Gouvernement Provincial de ce
"em ps, seront considérés comme appartenans au Gou.
"terneur ou Commandant-en-Ch f pour le temed'a-

lors." D'ai leurs ce droit a été plusieurs fois recon-
nus par les Gouverneurs qui, depuis la passation de
cette Ordounance jusqu'en 1805, ont conié aux Com-
missaires par eux nommés tous lei pouvoirs, sans ex-
ception, dlonit ils étaient eux-mêmes revêtus es vertu de
l'Ordloîînnance (Voir l'dppendice C. No. 1.) Ce n'est
qu'en 1805 que les Gouverneurs du Pays ont restreint
les pouvoirs qu'ils ont délégués aux Commin Isiires en ce
qui concerne seulement la conistrúction des Eglises,
Presbytères et Cimetières, en ajoutant cette restriction
" andnofirther." On peut voir à ce sujet plusieurs
copies de ces Commissions dans lei Appendices C
et D.

Votre Comité ne pourrait se rendre compte d'une
telle anomalie qu'en confrontant cette conduite avec
les opinons légales données précédemment par certains

f Officiers de la Couronne, et dans lesquelles orn nie à
'EvêqueCatboliqtue de Québec le droitd'ériger des

Paroisses dans son Diocèse, et où, entre autres préten-
- lions alarmantes pour les fidèles Sujets Canadiens Ca-
- tholiques de Sa Mlajesté, et par une inique et odieuse

interprétation des articles-de la Capitulation du Traité
e de Paix, eqd'autres actes publics,:l'on maintient qu'au
- Roi seul, en vertu de sa suprématie comme Chef de

l'Eglise d'Angleterre, appartient le droit d'ériger les
Parosses et les Cures du Pays.

- Sans discuter les principes d'une vaste étendue aux-
s quels se rattachent quelques-unes des considérations in-
- diquées plus haut, Votre Comité a pu observer aussi
n qu'à une époque récente le ci-devant Gonlverneur-en.
e Chef de cette Province n'a pati rencontrer aucune.dif-
e ficulté légale à des Actes qu'on peut croire de mêne
- nature ; sans que pourtant Votre Comité ait p s'as-
r surerden vertu de quelle autorité ces actes ont en lieu, ni
r si les instructions et pouvoirs du ci-devant Gouverneur-
f en-Chef, ont pu avoir été plui étendus que ceux de
- PExécutif actuel, tel' qu'expliqués dans la lettre men-
e tionnée plus haut du Seciétaire Civil. Votre Comité

ne pourrait non plus, à mAoini d'entrer dans lexamen
h de sujets sur lesquels il n'est pas de son ressôrt de se
t prononcer sans ordre particulier, élever la question de
e -ayoir si, dais les instructions et pouvoira déléo-ués par
Y Sa Majesté aux autorités Exécutives de cette proyioce
- ur le sujet en u.estion, il pourrait 'tre pourvu plus

particuliòrement
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Appendix ject in question, the wants of one class of [lis Majesty's
(B.B.B.) subjects may under any authority whatever, have

been specially provided for, while the means of sufficient-
18heby- ly ensuring the execution of the positive laws which gua-

rantee the same advantages to another class, may have
been neglected.

Nothing can be more to be regretted, than that at a
time when [lis Majesty's Governent had announced its
intention of re-acquiring the confidence of [lis Majesty's
faithful Canadian subjects, the Officers whose duty it is
to advise that Government, should have thus used every
effort to cause it to lose that confidence, by renewing the
vexatious system which they in common with the greater
part of their predecessors have sought to establish.

Your. Comrnmittee abstain from making the reflections
which such a state of things must naturally provoke.-
They will confine themselves to the expression of their
desire to see it speedily brought to a close, and to sug-
gest that Your Honorable House should use every
effort to ensure to the Inhabitants ofthis Province that pro-
tection to which they are entitled against the proton-
sions and acts above spoken of, from which the uncertain-
ty and difficulties of which they complain have arisen.

Your Committee have, however thought it desirable,
that Your Honorable House should offer to the other
branches of the Legislature, a Bill calculated to remove
a portion of this uncertainty, and of these difficulties.
They have therefe the honor ,to ofMbr for the approval of
Your Honorable Hotise, a Bill, which by uniting the pro-
visions of the Ordinance above cited with those of the
Act of the lst Will. IV. Cap. 51, will ensure in a per-
manent and more efficient manner ail that is necessary to
the erection of Parishes, and the construction of Places
of Divine Worship.

Your Committee could not be otherwise than convin-
ced of the urgent necessity of this measure when they
considered that in addition to the subjects of the Petitions
to Your Honorable House referred to Your Committee,
there are still in this Province, one hundred and twenty
eight Parishes or Missions which are deprived of the ad-
vantages of being recognized for Civil purposes. Of
these Parishes or Missions (which contain a Catholie po-
pulation of about one hundred and sixty thousand souls,
according to an approximate and probable calculation made
for the present year,) there are twenty one which were ca-
nonically erected before the passing of the Act above
mentioned, but with regard to which the Commissioners
have been unable to proceed for the reasons assigned in
the evidence which follows this Report. Forty six other
Parishes have obtained ecclesiastical decrees for their.
erection since the said period, but have been unable to
apply to the Commissioners within whose jurisdiction the
said Parishes cannot fall aicording to the letter of the
Statute in question.-And, lastly, the remaining sixty one
Parishes and Missions are only established defaclo with
the consent of the ecclesiastical authorities, (who provide
for their spiritual care) but are not yet formally erected.
These facts may be seen more in detail in the Table of
the ./1ppendix B. annexed to this Report.

The whole nevertheless humbly submitted.
J. J. GIROUARD.

Chairman.
18th February. 1886.

particulièrement d'après une autorité quelconque aux
besoins d'une classe des sujets de Sa Majesté pendant
qu'on aurait négligé d'assurer suffisammeat l'exécution
des Lois positives qui assurent les mêmes avantages à
l'autre clasie.

Il est, on ne peut plus, à regretter que sous des cir-
constances où le Gouvernement de Sa Majesté a au-
noncé l'intention de reconquérir la confiance <les fidèles
Sujets Canadiens de Sa Majesté, les Ofilciers préposés
pour l'aviser, fassent ainsi tous leurs efforts pour leur
-faire perdre cette confiance, en renouvelant le système
vexatoire qu'ils ont, avec la plupart de leurs prédéces-
iseurs, cherché à faire prévaloir.

Votre Comité s'abstient de faire les réflexions que doi-
vent naturellement provoquer un pareil état de choses.
Ils se bornera à exprimer son désir de le voir cesser au
plus tôt, et à engager Votre Honorable Chambre à faire
tous. ses efforts pour assurer aux Habitans de cette Pro-
vince la protection à laquelle ils ont droit contre les
prétentions et les actes dont il a été parlé plus haut et
d'où sont résultées les incertitudes et les diflicultés dont
ils ont à se plaindre.

Cependant Votre Comité a pensé que Votre Hono-
rable Chambre pourrait offrir aux autres Branches de
la Législature un projet de Loi propre à faire cesser en
partie ces incertitudes et ces difficultés. C'est pourquoi
il a l'houneur de présenter à la sanction de Votre Hô.
norable Chambre un Bill qui, en réunissantles disposi-
tions de l'Ordonnance ci-dessus relatée, à celles de
l'Acte de la 1ère Guill. IV. chap. 51, assurera d'une
manière permanente et plus efficace tout ce qui con-
cerne l'érection des Paroisses et la construction des édi-
fices destinés au Culte Divin.

Votre Honorable Chambre pourra se convaincre de
l'urgence de cette mesure en considérant qu'outre les de-
mandes faites à cette Chambre dans les Requetes référées
a ce Comité, il existe encore dans cette Province cent
vingt-huit Paroisses ou Missions qui sont privées des
avantages d'une reconnaissance civile. De ces Paroisses
ou Missions qui contiennent une population Catholique
d'environ cent soixante-mille ames, d'après un calcul ap-
proximatif et probable pour l'année actuelle, il s'en
trouve vingt-et-une dont l'érection canonique précède
l'Acte ci-dessus mentionné,nais sur lesquelles les Com-
missaires n'ont encore pu procéder pour les raisons
données dans les témoignages qui suivent ce Rapport.
Quarante-awaitzufres Paroisses ont obtenu depuis des
dé"eis'd'érection ecclésiastiques, mais n'ont pu s'adres-
ser aux dits Commissaires sous la Jurisdiction desquels
ces Paroisses ne peuvent tomber d'après la lettre du Sta-
tut en question. Enfin les soixante-et-une Paroisses et
Missions qui restent sont seulement établies de fait, d:
consentement de l'autorité ecelésiastique qui pourvoit à
leur desserte, mais ne sont pas encore érigées d'une
manière formelle. Ces faits e voient plus en détail
dans le Tableau de l'.Ippendice B annexé au présent
rapport.

Le tout néanmoins humblement soumis.
J. J. GIROUARkD,

Président.
18 Février 1836.

MINUT ES
B

MINUTES

Appendiee
(e.B.3.)

13 Fevr,



6 WiII IV. Appendix (BAB.B.) Appendice (BB.B. 4 1836.

Appendix
(B.B.B.)

13t4FebN.

St. Roch de St. Ours.
St. Henri de Mascouche.
Ste. Therèse de Blainville.
St. Eustache, de la Rivière du Chene.
St. Lin.
St. Constant.
St. Philippe.
St. Antoine.
St. Simon.
St. Césaire.
St. Jean Baptiete de Rouville.

These

MINUTES OF EVIDENCE.

Tuesday 191h January 1836.

JU JAcqUEs GIROUARD, Esquire, in the Chair.

The Flonotable Pierre de Rocheblave, a Member
of the Legislative Council, called in ; and examined:-

Are you not one of the Commissiones appointedl for
the Di,trict of Montreal. under and to carry into effect
the Act 1st Will. IV. cap. 51, relative to the erection
of Parishes ?-Yes, joiitly with Messrs. O'Sullivan
and Paul Joseph Lacroix.

Can you inform the Committee hov many Parishes
in the District of Montreal have been recognized by
Proclamation on Reports by you made to the Governor
in Chief; and how many yet remain with regard to
which you have not proceeded ?-Having no documents
here, I can only speak from nemory. Thirly* one
Parishes have been recognized by Proclamation in the
District of Montreal.

List of the Parishes in the District of Montreal, on
the Civil erection of vhich the Commissioners have re-
por ted.

1. St. Clément, Beauharnois.
2. St. Tinothée, do.
3. Ste. Martine, do.
4. St. Remi.
5. St. Cyprien.
6. St. Valentin.
7. St. Jean Evangéliste.
S. St. Athanase.
9. Ste. Marguerite, Wairfindie.

10. St. Luc.
11. St. Mathieu, Beloil.
19. St. M9re.
13. St. Hilaire de Rouville.
14. St. Cha-les, le neuf.
15. St. Denis._
16. St. Jude, St. Ours.
17. St. Hugh, tà1xnay.
18. St. Danase.
19. St. Pie.
20. Ste. Rosalie.
21. St. Hyacinthe.

!2. La Présentation.
23. Ste. Marie, Monnoir.
24. St. Mathias.
25. St. Barthielemi.
26. St. Joseph, Lanoraie.
'27. St. Aitoine, La Valtriè.
28. St. Paul, do.
29. St. Jacques, Assomption.
C0. St. Es.prit.
31. Ste. Anne des Plaines.

Eleven others were visited by the Commissioners, but
,are not.yet :civilly recognized; they are:-

1.
2.
8.
4.
5.
6.
7.
S.
9.

10.
11.
12.
13.
14.

15.

16.
17.
18.
19.
20.
21.
22.
23.
24.
25.
26..
27.
28.
29.
30.
31.

St. Clément, Beauharnois,
St. Timothée, do.
Ste. Martine, do.
St. Rémi,
St. Cyprien,
St. Valentin,
St. Jean Evangéliste,
St. Athanase,
Ste. Marguerite, Blairfindie,
St. Lue,
St. Mathieu, Beloil,
St. Marc,
St. Hilaire de Rouville,
St. Charles, le neuf,
St. Dénis,
St. Jude, St. Ours,
St. Hugh, Ramsay,
St. Damase,
St. Pie,
Ste. Rosalie,
St. Hyacinthe,
La Présentation,
Ste. Marie, Monnoir,
St. Mathias,
St. Barthélemi,
St. Joseph, Lanoraie,
St. Antoine, LaValtrie,
St. Paul, do.
St. Jacques, Assomption,
St. Esprit,
Ste. Anne des Plaines.

Appendice
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Onze autres ont été visitées par les Commissaires, mais
ne sont pas encore civilement reconnues ; ce sont celles
de

1. St. Rooli de St. Ours,
2. St. Henri de Mascouche,
3. Ste. Therèse de Blainville,
4. St. Eustache de la Rivière du Chêne,
5. St. Lin,
6. St. Constant,
7. St.. Philippe,
8. St. Antoine,
9. St. Simon,

10. St. Césaire,
11. St. Jean Baptiste de Rouville.

MINUTES DES TEMOIGNAGES.

.Mardi, 19 Janvier 1,30.

JEAN-JACQUEs GIROUARD, Ecuyer, au Fauteuil.

L'Honorable Pierre de Rocheblave, Membre du Con-
seil Législatif, appelé et interrogé :-

N'êtes-vous pas un des Commissaires nommés pour
le District de 1ontréal, en vertu et pour l'exécution de
l'Acte de la 1ère Guili. IV., Chap. 51,relatif à l'érection
des Paroisses ?-Oui, conjointement avec MM. 'Sul-
livan et Paul-Joseph Lacroix.

Pouvez-vous dire au Comité combien de Paroisses
dans le District de Montréal ont été reconnues par Pro-
clamation sur les Rapports par vous faits au Gouverneur-
en-Chef, et combien il en reste sur lesquelles vous n'a-
vez pas procédé ?-N'ayant aucun papier ici, je ne puis
parler que de mémoire. Trente-et-une Paroisses ont
été reconnues par Proclamation dans le District
de Montréal.

Liste des Paroisses du District de Montréal sur Térec-
tion civile desquelles les Commissaires ont tait leur
Rapport.
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.Appendix These are ail the Parishes in the District of Montreal
(B.B.B.) erected by ecclesiastical authority, before the passing

of the Act above referred ta. There are inany others
I3ihFeby. erected by ecclesiastical authority since; and' others

which are not yet so erected, ani iih regard to which
the Commissioners have no jurisdiction.

Do you know the' causes which prevented the Com-
missiners from proceeding with regard to the eleven
Parishes which you have mentioned ?-With regard
to the five first Parishes, the Commissioners could not
proceed, because they adjoined Parishes which iad not
been canonically erected, or whiclh had not been so
t.ntil after the promulgation of the Statute above men-
tioned, and over which, in consequence, the Commis-
sioners had no jurisdiction. Their erection would,
moreover, have tended to create difliculties, when it
should have been requisite to proceed to the erection
of the adjoining Parishes; and the Comnmissioners
thought it would be more prudent to wait until the
latter could aiso be so erected at the same time.
, Have the Commissioners of the District of Montreal

invariably sanctioned, without modification, the limits
and bounds made and deternined by the ecclesiasti-
cal authorities ; or have you, in the course of your
proceedings, met with diiculties and opposition which
have induced the Commissionerii to deviate from the
canonical decree : Be pleased to siate te the Com-
inittee sanme of these occurrences, and the manner in
which you proceeded up to the time of naking your
final Report ?-In 25 or 26 Parishes, hlie Comnmission-
ers only confirmed the canonical erection, and the
bounds and limits therein prescribed, without any mo-
dificatians. The Commissioners encountereci divers
obstacles in oither Parishes, with respect to the limits
assigned by ecclesiastical authority ; as well on ac-
count of the remoteness of the places, aud the diflicul-
ties of communication, as of the extent of the several
Parishes. The decision of the Commissioners in ai-
most every case was founded on the capability of the
Inhabitants to build a Church and Parsonage House ;
the sufficiency of the Tithes to enable the Cûré to
live respectably and comfortably ; and also on the dis-
tance and state ofthe roads, always keeping in mind
the wants and interests of the greater iumber. The
changes which the Commissioners thought it their
duty to effect in the different Parishes, were previously
submitted to the Catholic Bishop of Quebec, who 'ac-
knowledged their justice, and consented to them, ex-
cept in the case of the Parishes of St. Jean and Ste.
Marguerite de Blairfindie, and in that of St. Roch and
St. Esprit.

Have.you not had occasion to remark that the ec-
clesiastical authorities nay have been led into crror
upon this subject ; andim wbat, in your opinion, ought
to be thie mode of proceeding touching the erection of
Parishes, in order as much as possible, to obviate
those circumstances under which the civil authority
night be obliged for the sake of doing justice to the
interested parties, te modify what may have been ai-
ready regulated by ecclesiastical authority alone -
Tihe disproportionate size of certain Parisbes, as con-
pared wiîh theria thla eir neighbourhood, the vealth
of some, and the poverty of others, inducedi us to be-
lieve tliat the Bishop's Delegates ha], beeti deceived on
the occasion oftheir visita to determin¢ ihe limits of the
new P rishes. I.soberve, 4owever; that in almost all
cases in which we chan.ged these limits, the saine chaii-

es had been pointed out, orasked forat the time of
thse visitof the Bisop's Delegate. .1 do.not know
whatzmeans to point out to thé Committee te obviate
hese ,incoveniences. Perhapsif the Delegate's visits

were

Ce sont là toutes les Paroisses érigées dans le District Appendice
de Montréal par les autorités ecclésiastiques avant la (B.B:B,
passation ce l'Acte ci-dessus relaté. Il y en a beau-
coup d'autres érigées ecclésiastiquement depuis. ou qui 13 Fév:'.
ne-le sont pas encore et sur lesquelles les Commissaires
n'ont pas de jurisdiction.

Connaissez-vous les causes qui ont empêché les Com-
missaires de procéder sur les onze paroisses que vous
avez mentionnées ?-Sur les cinq premières Paroisses
les Commissaires n'ont pu procéder, parce qu'elles avoi-
sinaient des Paroisses qui n'avaient pas encoreété érigées
canoniquement, ou qui ne l'avaient été qu'après la promul-
gation du Statut ci-dessus mentionné, el sur. lesquelles
par conséquent les Commissaires n'avaient pas de juris-
diction : c'eût été au reste préparer des difficultés, lors-
que par la suite il aurait fallu procéder à l'érection des
Paroisses voisines, et les Comnissaires ont pensé qu'il
était plus prudent d'attendre que l'on pût faire ces érec-
tions simultanément.

La Commission du District de Montréal a-t-elle inva-
riablement sanctionné, sans modifications, lès limites et
démarcations faites et fixées par l'autorité ecclésiastique ;
ou avez-vous eu occasion dle rencontrer dans 1le cours de
vos procédés des difficultés et oppositiorns qui aiedt enga-
gé les Commissaires à dévier du décret canonique ; vou-
driez-vous rapporter au Comité qluelques-unes de ces
occurrences, et la manière dont vous avez procéldé jusqu'à
votre Rapport définitif ?-Dans vingt-cinq à vingt-six
Paroisses, les Commissaires n'ont fait:que confirmer l'é-
rection canonique avec leurs limites et démarcations, sans
aucune modifications. Les Commissaires ont rencontré
diverses oppositions dans les autres Paroisses à l'égard
les arrondissemens faits par l'autorité dcclésiastique, soit
par la distance des lieux et la difficulté des chemins, soit
aussi par rapport à l'étendue relative des Paroisses. La
décision des Commissaires dans presque tous les cas a eut
pour base la capacité des habitans à bâtir église et
presbytère, la suffisance des dîmes pour faire vivre le
curé dans une aisance honnête, et aussi la distance et
l'état des chemins, ayant toujours égard à l'intérêt et aux
besoin du plus grand nombre. Les changemens que les
Commissaires ont cru devoir faire dans différentes Pa-
roisses, ont été préalablement soumis à l'Evêque catholi-
que de Québec,qui en a reconnu la justice et y a consenti,
excepté dans le cas des Paroisses -de St. Jean et Ste.
Marguerite de Blairfindie et de celles de St. Roch et du
St. Esprit.

N'avez-vous pas eu occasion de remarquer qu'il a pu
se faire que les autorités ecclésiastiques aient pu avoir
été induites en erreur à ce sujet ; et quelle serait dans
votre opinion la manière dont il devrait être procédé lors-
qu'il s'agit d'érection de Paroisses, en sorte qu'il ne -se
rencontrât que le moins possible de ces circonstances où
l'autorité civile*se vît obligée, pour rendre .justice aux
parties intéressées, de modifier ce qui -.urait d'abord été
réglé par les íutorités ecélésiastiquies seules?-La gran-
deur disproportionnée de certaineà Paroisses euégard à i
d'autres Paroisses voisines, la richesse des unes et la
pauvreté des autres, nous ont fait penser que les délégués
de l'Evêque avaient été trompés lors de leurs visites pour
décider les limites des nouvelles Paroisses.- Je rediarque
cependant que dans presque tous les tas où nous avons
changé ces limites, ces mêmes changemens avaient été
indiqués ou demandés lors de la visite du délégué de l'E-
vêque. Je ne saurais indiqluer au Comité aucun moyen
pour prévenir ces inconvéniens. Peut-être que sij la
visite duiélégué sie 1'Evêquse se thisait à-peu-près avec

les
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were made vith nearly the same formalities as are
observed by the Commissioners, with regard to the
civil erection, the inhabitants would have more tine
to prepare their opposition, the ecclesiastical au-
thorities would be better informed, and vould be
able to decide with more certainty.

Do vou not think that there are circuimstances, for in-

stance, when iliere is no opposition, tinder which the
Commissioners might proceed without visiting the place?
-It is unnecessary for the Commissioners to visit the
places when al[ the parties interested are of one opi-
nion.

The Parishes erected by the ecclesiastical anthori-
ties alone since the promulgation of the Act above ci-
ted, as well as those wh:cl may be so hereafter, not
coming under the operation of thatlaw,-what in your
opinion, and according to the experience you have ac-
quired in these matters, would be the best provision
the Legislature could make, to insure the future Civil
existence of suci Parishes?-To make the law per-
manent, or to adopt Legislative enactments to einable
the Commissioners civdlly to erect Parishes so soon as

they may respectively be erected canorically. For ex-
ample, this end might be attained by a law explanatory
of the Act or Orditiance of the Sist George III. cap.
6. The Commissioners might also have, at the same
time the necessary jurisdiction concerning the construc-
tion of Places of Worship.

Have you any other suggestions or observations to
muake to the Committee, on the subject of the demar-
cation of Parishes ?-Ist. The mode of announcng
the visit of the Commissioners, in the Parishes where
there is no resident Curé, ought to be changed.-
2nd. In all cases the decision of the majority of lie
Comrnissioners ought to be legal and sufficient. Srd.
The Commissioners also ought to be authorized by law
to proceed ipon aIl ecclesiastical decrees made to cor-
rect and alter the erections already est ablisbed by Law.

Ordered,-That the preceding Questions be sent to
the Honorable Hlugues L-eney, one of the Commission-
ers for the ».strict of Three Rivers ; and that he be
requeste.d to reply thereto.

Wednesday, 201h January 1836.

Jean Baptiste Edouard Bacquet, Esquire, cailed in;
and examined :-

Are y ou not one of the Commissioners appointed
for the Distiict of Quebec, by virtue of and for carry-
-ng into effect the Provincial Statute Ist Vill. IV. can.
51, relative to the erection of Parishes?-Yes, jointly
with Messrs. llené Edouard Caron and Ilector Simon
Huot,-the latter iaving resigned vvas replaced by
Clharles Deguise, Esquire.

Saturday, 23rd January 1836.

The Cliairnan laid before the Commitice the fol,
lowingAnswers made by the Honorable Hugues Heney,
to the Questions ordered to be submitted to him on the
19:h instant.-

Are you not oie of the Commissioners named for
dhe District of Three Rivers, by virtue of and for car-
rying into effect the Act Tst Will. IV. cap. 51, rela-
tive to the erection of Parishes -I was one of the
Comnissioners appointed under that Act. I say that
I was, because the Commissioners having proceeded
in the Civil erection of ail the Parishes in the District
Pf Thrce Rivers, which had been erccted by the ec-

clesiaetical

les mêmes formalités que celle des Commissaires pour A ppendice
l'érection civile, les habitans auraient plus de temps pour (B.B.B.)
préparer leur opposition, l'autorité ecclésiastique serait
mieux informée et pourrait se prononcer avec plus de cer- 13 Févr.
titude.

Ne croyez-vous pas qu'il est des circonstances, comme
par exemple, quand il n'y a aucune opposition, où les
Commissaires pourraient procéder sans faire de descente
sur les lieux ?-Il ne serait nullement nécessaire que les
Commissaires se transportassent sur les lieux quand tous
les intéressés sont d'accord.

Les Paroisses érigées par les autorités ecclésiastiques
seules, depuis la promulgation du Statut précité,· ainsi
que celles qui pourront l'être par la suite, ne tombant
point sous l'opération de cette loi ; quelles seraient,
dans votre opinion, et d'après l'expérience que vous
avez acquise dans ces sortes d'affaires, les meil-
leures dispositions que la Législature devrait faire
pour assurer à l'avenir l'existence civile de ces
Paroisses ?-En rendant la loi permanente ou en adop-
tant des dispositions législatives qui mettraient les Coin-
missaires à même d'ériger civilement les Paroisses à
mesure qu'elles le seraient canoniquement. Par exem-
ple, on pourrait atteindre ce but par une loi explicative de
l'Acte ou Ordonnance de la 31ème Geo. III, Chap. 6.
Les Commissaires pourraient aussi avoir en même temps;
la jurisdiction nécessaire pour ce qui concerne la construc-
tion des édifices du culte.

Avez-vous quelques autres suggestions ou observa-
tions à faire au Comité au sujet de la démarcation" des
Paroisses ?.-Io. La manière d'annoncer, la visite des
Commissaires dans les Paroisses où il n'y a pas de Curé
résidant devrait être changée. 2o. Dans tous les cas
la décision de la majorité des Commissaires devrait étre
légale et suffisante. 3o. Les. Commissaires devraient
aussi être autorisés à procéder sur tout décret ecclésias-
tique fait pour corriger et changer les éreetions déjà éta-
blies par la loi.

Ordonné, Que les Questions ci-dessus soient en-
voyées à l'Honorable Hugues Heney, l'un des Com-
missaires pour le District des Trois-Rivières, et qu'il soit
prié d'y répondre.

-Mercredi, 20Janvier-1886.

Jean-Baptiste-Edouard Bacquet, Ecuyer, appelé et
interrogé

N'etes-vous pas un -des Commissaires nommés pour
le District de Québec, en vertu et. pour l'exécution du.
Statut Provincial de la 1ère Guili. IV. Chap. 51, re-
lativement à l'érection des Paroisses ?-Oüi, con-
jointement avec MM. René-Edouard Caron et Hector.
Simon Huot, ce dernier ayant résignié,a été remplacé
par Charles Deguise, Ecuyer.

Samedi, 23 Janvier 1836:.

Le Président a mis devant le Comité les Réponses,
suivantes, faites par l'Honorable 'Hugues Heney, aux
questions qui lui avaient été envôyées le 19 dtr cou-
rant-:-

N'êtes-vous pas un des Commissaires nommés prour
le District des Trois-Rivières; en vertu et pour l'exécu-
tion de l'Acte de la lère Guili. IV. Chap. 51, relatif à
l'érection des Paroisses ?-J'étais un des Commissaires
nommés en vertu de cet Acte. Je dis queje l'étais, par-
ce que ta commission ayant procédé a l'érection éivile
de toutes les Paroisses dt District des Trois-Rivières,
qui avaient été érigées par l'autorité ecclésiastiqueseule,
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Appendix clesiastical authoritie' alo'ne, previously to the promul-
(B.B.B.) gation of the Act of Parliament, I consider the com-

A mission as terminated.
13itkFeby. Can you inform the Committee how many Parishes in

the District of Three Rivers were recognized by Pro-
clamation on Reports by you made to the Governor in
Chief, and how many reinain with regard' to which you
have not proceeded ?-I hayenot before me the Report
made by the Commission to the Governor, I might per-
haps err uinintentionally. kI appears to me that the fol-
lowing Parishes were recognized by Proclamation:

St. Pierre,
Gentilly,
St. Grégoire,
Nicolet,
St. Zéphirin,
St. David,
St. Barnabé,

Ve proceeded upon all the cases to which the Act could
apply, omitting the Parishes concerninsg which the ca-
nonical decrees were 'dated isubsequently to the promul-
gation of the Act, as for instance, La Baie, Rivière du
Loup, St. Léon, Machiche, La Pointe du Lac, St. Stan-
islas de Batiscan, Ste.' Geneviève de Batiscan, and the
Town Parish. I repeat that I may mistake, as I speak
from memory alone.

Which are these Parishes, and are you aware of the
cause whichprevented the Commissioners from proceed-
ing with regard to.them ?-Answered by the reply to the
second question.

Have you invariably, without modification, sanctioned
the limits and demarcations Made and appointed by ec-
clesiastical auihority ; or have you in the course of your
proceedings met with difficàlties~and obstacles,.which
may have induced the Commissioners to, deviate from thé
canonical decree': be pleased to state to the Committee
some of these occurrences and the manner in whiclhyou
proceeded'ip to t le time of making your final Report?-
As far as I can recolléct, no change was made, except in
the Parish of St. Grégoire, and this change was not of
nuch importance. Severalrenonstrances were addressed
to us against the erection of St. Barnabé, which was de-
tached'froinMachiche, they were, as directed by the Act,
nnnexed to our Report, so that I cannot now refer te them
Io ascertain their purport and object ; in most cases
there was not a shadpw of ground for complaint or oppo-
sition, consequently \ve hando1 reason or motive for ma-
king any change in the case of St. Barnabé ; after having
received and cônsidered thè claimýs and remonstrances,
and made observations upon the spot, we decided in' the
manner- which appeaed, t us 'most just and reasonable.

Had you not occasion to remark that it was possible
for the ecclesiastical authorities to be led into error on
this subject, and:what in your, opinion is the course of pro-
ceeding which ought 'to be adopted with regard to the
erecting of Parishes, in oier to obviate as much as :pos-
sible these occasions whère the civil. authority for the
sake of rendering justice to the parties interested, 'may be
obliged to modify regulations already made by the :eccle-
siastical authôrities alone?-- is possible that this mayhave happened, butI had notlan opportunity 'ofInowing
thatthis has. been the casé. i should-net wish to make:a
change:in this respét it the Ordinance of 1791. LIt must
be observed that undérehe saide Ordinance, the,:Bishop,
'whoIhas; andvho oughtèto have, thé initiative power in
these matters, cannot.nevetheless, proceed witl'out.being
reguîred so to'do by the niajority of'those liable:to be:as-
sensed. ;If there has been:anyt'.eforgand .ifiheBishop.or
hisDelegate has been deceived by the applicants assuming

to

seule, antérieuirément à la piO-mulgation de l'Acte du Appendice
Parlenient,je considère la commission comme finie. (B.B.B3.)

Pouvez-vous dire au Comité combien le Paroisses 13 Févr.
dans le District des Trois-Rivières ont été reconnues
par Proclamation sur lès Rapports par vous faits au
Gouverneur-en-Chef, et combien il en reste sur les-
iluelles tous n'avez pas procédé ?-Je n'ai pas devant
moi lé Ràport fait par la Commission au Gouverneur,
je pourrais peut-être me tromper sans le vouloir. Il
me semble que les Paroisses suivantes ont été recon.
nues par Proclamaiun.

St.. Pierre,
Gentilly,
St. Grégoire,
Nicolet,
St. Zéphirin,
St. David,
St. Barnabé,

Nous avons procédé sur tous les cas auxquels l'Actd
pouvait s'appliquer, laissant de côté les Paroisses dont
les décrets canoniques étaient postérieurs à la promul-
gation de l'Acte,: comme La Baie, Rivière du Loupi
St. Léon, Machiche, La Pointe du Lac, St. Stanislas
de Batiscap', Ste. Geneviève; de 'Batiscan, et la' Pa-
roisse cdela Ville. Je répète que je puis me tromperi
pe répondant que de mémoire.

Quelles, sont ces Paroisses, et connaissëz-vous les
causes qui ont empêché les Commissaires 'de procéder
sur ces dernières Paroisses ?-Répondue par la réponse
à la seconde question,.

Avez-vous invariablement sanctionnésans modifica-
tions leslimites et démarcations faites et fixées par
l'autorité ecclésiastique ; ou avez-vous eu occasion de
rencontrer dans le cours de vos procédés des difflicultés
et oppositions qui aient engagé les Commissaires à dé-
vier du décret canonique ; voudriez-vous rapporter au
Comité quelques-unes de ces occurrences, et la ianière
dont vous avez procédé jusqiu'à votre IPapport définitif ?
-Autant que je puis me rappeler, il n'y a eu dechan;
genent de fait que dans la Paroisse de St. Grégoire,
encore ce chaigement n'était pas de grande iupor-
tance. Plusieurs réclamations nous furent adressées
pour l'érection de St. Barnabé, déiembrement de Ma-
chiche': elles ont été, au désir de l'Acte, annexées à
notre Rapport'; en sorte que je'ne puis plus yavoir re-
cours pour en expliquer le but' ou l'objet. Dans la
plupart des cas, il n'y eut pas ombre de réclamations ni
d'opposition, conséquemmet 'nous n'avions aucune rái-
son ou motif de faire' des changemens. Dans le cas de
St; Barnabé, après avoiïreçu et examiié les réclama-
tions, ct, pris des renseignemens sur les lieux, nous
avons décidéý de la inanière qui. nous a paru la ' plus
juste et la phus raisonnable

N'avez-vous pas eu occasion de reinarquer quil a pu
se faire que les autorités ecclésiastiques aient pu avoir été
induites en erreur à ce sujet ; et quelle 'serait dans votrè
opinionla manière dont il 'devrait être procédé lorsqu'il
s'agit d'érection de Paroisses, en .sorte 'qu'il ne se re -
contrât ue le 'moins possible' de ces circonstances' où
l'autorité civile se vit obligée, pour rendre justice auxpar-
des iitéi'essées,'de ,'xodifierce qui aurait d'abrd 'été'réglé
par les autorités=ecclésiastiques i seules ?La chose est
possiblemais je'n'ai' pas eù occasion de constater qu'elle
fût:arrivée. 'ý Je iaimerais pas a à anger sous ,ce rap-
port: POrdonnancede' 1791 Par cette Ordonnance, il faut
obseriver que PlEvélbe' ui a, et doit avoir 'initiativd dans
ces 'iatières, ne'peut néanmoins procéder sans en être
requis par la inajàritéêdes contribuables, S'il y 'a eu er-
reursIlonen a imposé à' 1Evêqlué ou à son délégüé,èh
s'attribuant faussernept uneniajorité "que l'on n'avait pas
rêeiièment, ou (ce qui peut arriver très-facilement) si le

vou
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o themselves a majoritV which in rcality they had not,
or (as might very casily happen) if the vote of 'the ma-
jority has been i any vise altered, the remedy is quite
simple and easy.-The concurrence and the approbation
of the civil authority, or of the King, is necessary to sanc-
tion what has been done by the Bishop. The Ordinance
requires that a majority of those liable to assessment
should also apply to civil authority before the latter can
give effe.ct to the decision of the Bishop. If there has
been fraud or injustice with regard to those who formed
the first majorit,-if that majority have changed their
opinion,-if they no longer require the repairs asked for,-
if they no longer desire the construction of the bnilding,-or
if they desire to place it elsewhere,-in all those cases,
the Civi Coissoners,n ascertaining that those who
apply to them do not form the majority of, those liable to
assessmCnt, cannot grant the prayer of their Petition-
conscquendy a1 will remain in sttu quo ; and this with-
out any direct interference with the ecclesiastical authori-
ty.-Thus there will be no collision between the two au-
î.orities.

Do you not believe that it sometimes happens, as for
instance, when there is no opposition, that the Commis-
sioners might proceed without visiting the spot ?-A dis-
tinction might be made. The Ordinance of 1791, gives
the Governor or Coimanderin Chief, or to the person or
persons deputed by him, the power to form Parishes, and
likewise that of directing the construction or reparation of
Churches, Parsonage louses and Church Yards. The
two powers have been long siice separated. The Go-
vernors.have for a long time past given to the individuals
whom they deputed, only dhe power côncerning the con-
struction or repairing of Churciies, Parsonage louses and
ChurchYards. A special Acthas been passed to render valid
the erection of Parishes made under ecclesiastical autho-
rity alone. As this Act provides means for.defraying the
expences incurred by the Cornmissioners, they proceeded
to the spot to hear the statements made by the parties in-
terested, it would otherwise have been necessary that trie
numerous parties interested should on repeated occasions,
go to the Commissioners upon whom it would not have
been reasonable to impose the duty of visiting the more
remote places in the District without being indemnified.
Moreover, when the limits of Parishes were in question,
it might be expedient that the Commissioners themselves
should see and judge or the vaiidity of the objections, by
inspecting the localities ; but in the case of building a
Church &c. &c. the place and ,the dimensions of the
Building being already fixed by virtue of law, by the ec-
clesiastical authority, the Petitioners have only to shew
that they form the majority, in order to obtain that which
they ask, that is to say, in a word, the right of taxing
themselves ; and this may bc done before the Commis-
sioners in Town. i have. however seen 30 and:40, and
more, opposants repeatedlyjourneying to Three Rivers
to appear before the Commissioners.

The Parislies erected by ecclesiastical authority
alone, since the promulgation of the Statute before ci-
ted, as well as those which may be hereafter erected,
not coming under the operation of this Law, what,
in your opinion, and from the experience you have ac.
quired in such matters, would be the best provision the
Legislature could niake, to insure the future Civil ex-
isteoce of those Parishes ?-Two plans present them-
selves: either to continue or to extend the, provisions
of the Act 1st Will. IV. cap. 51, to future cases,-or to
make the Commissions in future include:ail the powers
given to the Governor by the Oidinance of 1791,
which powers extend to the formation of Parishes as
well as to the construction or repairing of Churches,
Parsonage Houses and Church Yards. If the Commis-
aioners remaio at their homes, the office as respects

them

vasu de la majorité a subi quelque. changement, le re-, Appenuiee
mède est tout simple et facile. 1A faut le concours e t B.B.B.)
l'approbation de l'autorité civile, ou Èi Souverain pour,
donner la sanction à l'opération de l'Evêqùe. Il faut par 13 Févr.
cette Ordonnance qu'une nouvelle majorité des. contribua-
bles s'adresse au pouvoir civil pour que celui-ci puisse
donner effet à la décision de l'Evêque. S'il y a eu fraude
ou injustice dans la composition de la premiére majorité ;
si cette majorité a changé d'avis; si elle ne veut plus la
réparation demandée ; si elle ne veut plus la construction
de l'édifice, ou si elle veut la placer ailleurs, dan'tousces
cas, les Commissaires Civils qui constateront que ceux
qui s'adressent à eux ne forment pas la majorité des con-
tribuables, ne pourront donner effet à leur demande.
Conséquemment tout restera in statu quo, et cela sans
avoir rien à démêler directement avec l'autorité ecclésias-
tique. Ainsi il n'y aura aucune collision entre les deux
pouvoirs.

Ne croyez-vous pas qu'il est des circonstances, comme
par exemple, quand il n'y a aucune opposition ; b les
Commissaires pourraient procéder sans faire de descente
sur les lieux ?-Il faut distinguer, l'Ordonnance de 91
donne au Gouverneur ou Commandant -en Chef, -ou à la
personne ou aux personnes déléguées par lui; le pouvoir
de former des Paroisses, comme celui de régler. la con-
struction et réparation des Eglises, Presbytères et Cime-
tières. Ces deux choses ont été séparées depuis long-
temps. Les Gouverneurs n'ont depuis long-temps donné
aux personnes par eux déléguées que le pouvoir concer-
nant la construction ou réparation des Eglises, Presbytè-
res et Cimetières. On a passé un Acte spécial pour va-
lider les érections de Paroisses faites par l'autorité- ecclé-
siastique seule, cet Acte défrayant les dépenses des Com-
missaires, ils se sont transportés sur les lieux pour rece-
voir les réclamations des intéressés, autrement il aurait
fallu que les nombreux intéressés se transportassent et à
plusieurs reprises chez les Commissaires, auxquels on ne
saurait raisonnablement imposer le devoir de se. transpor-
ter gratuitement dans les parties les plus éloignées du
District. D'ailleurs dans les cas de limites des-Paroisses,
il peut être utile que les Commissaires voient par eux-
mêmes, et jugent de la validité des objectioids, pr' l'inspec-
tion des localités. Mais dans le cas de bâtisse d'Eglise,
&c. &c., le lieu, les dimensions de ;1'Eglise, se trouvant
déjà fixés en vertu de la loi, par l'autorité ecclésiastique,
les requérans n'ont qu'à constater'qu'ils ont la majorité
pour obtenir ce qu'ils demandent, c'est-à-dire, en défini-
tive, le droit de se taxer eux-mêmes, et cela ýeut se faire
devant les Commissaires en ville. J'aipourtant vu trente
et quarante, et plus, d'opposans se transporter- plusieurs
fois aux Trois-Rivières pour paraltre devant les Com-
missaires.

Les Paroisses érigées par les autorités ecclésiastiques
seules, depuis la promulgation du Statut précité, ainsi
que celles qui pourront l'être par -la suite, ne- tombait
point sous l'opération de cette Loi ;quelles seraient, dans
votre opinion, et d'après 'expérience que vous avez ac-
quise dans ces.sortes d'affaires, les.ineilleures dispositions
que la Législature devrait faire pour, assurer à l'avenir
l'existence civile de ces Paroisses1i--Deux méthodes se
présentent : Soit de continuer ou!étendre -les disposi-
tions.de l'Acte 1ère Guill. IV;, chap. 51, pour les cas à
venir . soit de faire en sorte que Jés: Commissions futu-
res comprennent tous les.pouvois donnés au Gouverneur
par l'Ordonnance de 91, pouvoi/s qui s'étendent à -la for-
mation des Paroisses, commeà la construction ou répa.
ration des Eglises, Presbytères et CimetièresSi les
Commissaires restent chez eux, que l'office soit gratuit

pour
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Appendix them may (if it is thought right) be gratuitous ;-if
(B.E.;B.) they visit the places, to obviate travelling and inconve-

n'ience to the numerous parties interest'ed, they ought
1SPeby. to be paid by the Province, or by the Fabrique of the

Parish where the civil erection of a Parish is the point
at issue; or their expenses might be added to the a-
mount of the repartition, when the question relates to
the construction or repairing of Churches, Parsonage
Houses, or Church Yards, and paid .by the Petition-
ers in the cases where the opposants prevail. It would
be advisable, perhaps, to appoint but one Commission-
er, which would much diminish those expenses in the
case where' th'ey might be unavoidable.

Have you any other suggestions or observations to
make to the Committee on the subject of the demar-
cation of Parishes?-I have noue-to make.

Tuesday, 26th January 1886,.

Monseigneur Pierre Flavien Turgeon, Bishop of
Sidyme, and Coadjutor to the- Bishop of Quebec, called
in; and examined :-

From the passing of the Act or Ordinance relating to
the formation of Parishes, and the construction and re-
1airing of Churches, Parsonage, Houses- and Church
Yards (Sl,t Geo. IIL cap. 6, 1795,) ùp to the time of
the passing othf e Statute 1st Will. IV. cap. 51, have
any. applications on the part of the ecclesiastical au-
thorities been made to the-civil authorities, to procure
fo. the Parishes establisled by ecclesiastical authority
alonetihe advintage of being civilly recognized ?-No
proof is té be found in the archives of the Diocese that
the ecclesiastical authorities have officially -applied to
the civil atthorities to obtain this civil recognition for
thè Parishie canounically erected, between .the said pe-
riods But I have every reason to believe that the
Bisihopsof Quebec have verbally made such application
to iliffeneùt Governors of the Country.

Do you knöO v w'at reasons nay have induced the
civil authorities to refuse to sanction the-ecclesiastical,
'eectiin of those Parishes, as they might have:dune in
virtue of'tlie Ordinance before cited, and as they really
did on twä occasions, namely, by the Letters Paten-t
giantéd ir1824 in the. name cf His Majesty, for the
ciiil erection of theParishes of Ste. Claire of the Fief
and Seinior' Jolliet, and. of,.Ste. Catherine in the
Seigniory of ossambault?--I cannot doubt .that this
refuai- took place un c>nseqence of legal;opinions gi-

e by the ILaw Officers of the Crown who denied
ahitthe Bishop of Quebec has the right of erecting

ýParisties iniis. Diocese. I ground this assertion, in
hest place,.on the allegations contained in a- Peti-
ion wehic i was presented to the Judges, ofd he Court

of Kihï's Bencli for the District of Quebec, the , 1th
April 180 y ,by.the thenAttorneyGeneral,who intervened
'o bilf of tihe Crown in a Cause.concerning, the Pa-

i'sh."Atnd é~ de l'eilet du Portage, wlhich Peti-
tien ëlidý's that ëhe ecclesiastical erection. of this
Pâriibe' regarded as null. i mreover found. my as-
siétin Uon ai> opiùiion'wlich to my knowledge the
làåt'Àttoriey Giénëral av on the 13th August 1797,
KtWieheï ôeirnrern the occasion of a question to
lilm iùbümittd1äb tÉe. Comiissionersof the District of

bree vrs g an repairginof Church-
e A legal opiimon was also given ly the Attorney
Généralto Sir RobrShore Miies, eutenant Go-

neùor'f to d Pirovicu the year 1800, relative to- the
erecti o 21 Pariîhes n general, aSfar as, can recol-

w i ti refia thus.inade jy t e civil:
aaeco e the e elesiastical erection of

Parshes

pàur eux; si l'on veii Silsývont sur les'ieü poùr em A den ice
pêcher les voyages et les déplacemenis :d'un grd dio - BBBbre d'intéressés, qu'ils soient, payés.:par W 'n
par la Fabrique de -la Paroisse; lorsqù'il agira é¡ ..
tion civile d'une Paroisse ; ou que leuris dépétise'soient
ajoutées au montant de la répartition 'lorsq'il s'a ra de

.la construction -ou réparation d'Eglise's,.Presbyteres on
Cimetières, et payées parles requérans dans le cas ou
les oppositions prévaudraient. On pourrait peut4tre rie
nommer qu'un seul Commissaire, ce qui. 'diminuerait de
beaucoup les dépenses, dans le cas -où ellés sèräiènt né-
cessaires.

Avez-vous quelques autres suggestions ou observations
a faire au Comité au sujet dé la démarcation des Pa-
roisses ?-Je ne m'en permettrai aucüne

Mardi, 26 Janieçir 183

Monseigwneur Pierre-Flavien 'Trgeon, Evéque de
Sidyme, doadjuteur de l'Evêque de Québec, appelé et
interrogé :-

Depuisl'Acte ou Ordonnance concernarit la formation
édes Paroisses et la construction et réparation des Eglises,

Presbytères et Cimetières (31ème Geo. III., chap. 6,
1795,) jusqu'au temps de la passation' du 'Statut de la
lère-Guill. IV., chap.,51, a-t-il été fait auprès des auto-
rités civiles de la part: des autorités, ecclésiastiques quel-
ques-démarches pour procurer, auxParoisses établies par
les autorités ecclésiastiques seules, lesý avantages d'une
reconnaissance civile ?=On ne trouve dans les- :archives

:de l'Evêché aucune preuve que les autorités ecclésiasti-
qu.es se soient adressées ofliciellement aux autorités ci-
viles pour obtenir cette reconnaissancecivile aux Parois.
ses érigées canoniquement entre.ces deux époques. Mais

J'ai tout hiepi de croire que les Evêques de Québec en ont
-fait verbalement la demande aux diflérens Gouverneurs
du Pays.

Connaissez-vous les raisons qui ont pu engager les au-
torités civiles à, refuser de sanctionner les érections 'ecclé-
siastiques de ces Paroisses, comme elle le:pouvait d'après
l'Ordonnance précitée, et -ainsi qu'elle«l'aurait -fait effecti-
vement en deux occasions, .c'est-à-dire, les -Lettres Pa-
tentes accordées en 1824 au nom de -Sa ;-Majesté pour
Pérection civile des Paroisses Ste. Claire du:Fief :et Sei-
gneurie Jolliet, et Ste. 'Catherine, dans la, Seigneurie de
Fossambaut ?-Je ne:puis douter que ce -refus -n'ait -eu
lieu qu en conséquence d'opinions légales données par
les Officiers en Loi de-,la Couronne, lesquels niaierit à lE-
vêque de Québec le droit d'ériger des Paroisses dans -son
Diocèse. Je fonde cette assertion d'abord surles énoncés
d'une Requête qui fut présentée aux Jugs de la Cour du
Banc duRoi du District deg uébec,le ll IAvril1806, par le
Procureur-Géneral d'alors qui intervint aunom de la Cou-
ron nesans une cause concernantla Paroisse de St. André
de .l'Islet du Portage,1 et conclut à faire regarder comme
nulle l'érection ecclésiastique de cette Paroisse Je fonde en
outre mon pssertion.sur une opinon que je. sais, avoir été

'donnée par lemême Procureur du Roi, le. 1 Août1797
.au Gouverneur l'alors, a l'occasion -dune question à lui:
adressée par les Commissaires du Disrt es'Trois-Ri.
vmeres pour la bâtis5eet reparation des; Egises. gIl avait
aussi été doiiné une opinion légale. par le ý1rocureur-Gé-

.rìGral à Sir Robert Shore Milnes, ieutenant-Gouverneur
de la'Provinceeh l'année 1800, lativennt etion

r sses en autant queje pis n rap--

Savez-vous-si ce-refrs fait par les autoriié cviles de'
confirmer les érections parois>sialesecclésitiiquesa don-

I~36.
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Parishes, ha, given rise to any difficulties ?-The Pa-
risies notleing civilly recognized, gave rise to tie
difficultr which I mentioned in reply to the second
questin. A Farmer of the Parish of St. André having
refuçed to pay bis proportion of the repartition for
biading a Church, vas sued by the Trustees at the
Couit of King's Bench. It was upon this occasion
that the Petition of which I have made mention vas
presented. The Petition being received, the Court
pronounced an interlocutory judgment, ordering the
Plaintiffs' Advocate to reply ta the grounds of defence
alleged by the Defeudants and the Attorney General,
within a given delay. ] am induced to think that no-
thing bas since been doue, and that the 'case remains
where it was. One difliculty of nearly the saine na-
ture took place with relation to the Parish of St. Mi-
cliel de Vaudreuil, in the District of Montreal. Upon
this subject the whole proceedingsy ihcluding thiose in
the Court of Appeal, niay be seen.

In your opinion what modifications would it be'right
to make iii the Laws concerning the erection of Pa-
rishes, and the construction and repairmng of Places of
Worship ?-Assuminig ihat the Ordinance (that of 1791)
which provides as well for the erection of Parishes gs
foi the building and repairing of Churches, ought niot
to be repealed or modified, except for the sake of sib-
stituting something better for it. i will take the li-
berty of showing, in the first plare, that it is essential
ibat the inherent rights of the Bislhop as such, vhich
are guaranteed to hii by the Ecclesiastical Lavs, and
I may say by the law of the Country, shouul not be
infringed. This is the reason why the provision of the
said Ordinance, which is contained in the following
words, ought to be preserved à.-" That vhensoever it
"shall become expedient to form Parishes, or build or
" repair Churches or Parsonage Houses, or Cemete-
" ries, the saine course shall le puisued as was re-
" quisite before the Conquest, according to the

Laws and customs at that time sn forte and 'prac-
tice, and ilat the Bishop or Superintendant of the
Rurnish Churches for the time beinig, shall have and
exercise the rights of the then Bishop of Canada for

' the purposes aforementioned." The saine ideas,
however, niight be rendered in terms more intelligible,
and in the trifling changes which might be made in
tlis provision, it would be necessary to express that
the Roman Catholic Bishop of Quebec (instcad of the
Bishop or Superintendant of Roman Catholic Church-
es) shall proceed conformably to thie ecclesiastical
Laws and Custonis of the Diocese of Quebec. It also
appears to me to be essential to preserve the following
provision of the Ordinance in question: -" A majority

of the Inhabitants residing in or having lancs in the
Parish, 'shall present a Petition to the Bishop or Su-
perintendant of the Romish Church, who, after a
view of the place by himself or hi1 substi:ute, vill

' issue his mandate or permission to hie building or
" reparations required, fixing the situation whien it is a

ncw Church, and principal dimensions of the Edi-
f fice." This latter provision as we!l as the former

being founcded upon sacred Laws, it is essential ltat
they should be preserved, and they could not be re-
pliaced by this expression, lhat the Bishop shall act
coformrably to the usages of the Diocese. A Report
of the Committee presented to the Hlouse of Assembly
on the 6th March 1827, appears to ie sufficiently ta
establish what i have advanced. This Report is signed
by J. R. Vallières de St. Réal, Esquire, as Chairnan.
There is, however, an expression which in my humble
opinion night be suppressed in the last of these provi-
stons,.-that is the words "zesiding in." By this it

niglit

néoccasioii à quelques difficultés ?-Cette absence de la A ipendice
reconnaissance citile des Paroisses a donné lieu à la (B.B.B.)
difliculté dont je vienms de parler en répondant à la se-_ _

conde question. Un Habitant de la Paroisse de Si. 13 FPvr.
André avant refusé de payer sa part de la répartition
pour la bâtisse de l'Eglise, fut poursuivi par les Syndies
à la Cour du Banc du Roi. C'est à cette occasion que
fat présentée la Requête dont je viens de faire mentionm
Cette Reqnte reçue, la Cour rendit un jugement inter-
locutoire ordonnant à l'Avocat des Demandeurs de ré-
pondre aux moyens allégués par les Défendeurs et le
Procureur du Roi, sous un délai donnd. Je suis
porté à croire qu'il ne fut rien fait depuis et que la cause
en resta là. Une difficulté à-peu-près du même genre
a eu lieu pour la Paroisse St. Michel de Vaudreuil, dans
le District de Montréal. On peut voir à ce sujet les
procédés qui ont eu lieu jusque dans la Cour d'Appel.

Quelles seraient, dang vot re opinion, les modifications
qu'il serait convenable de faire aux Lois concernant li'é-
rection des Paroisses et pour la const ruction et réparation
des édifices du culte ?-Prenant pour base que'l'Ordon-
nance (celle de 1791) qui pourvoit tant à l'érection des
Paroisses qu'à la bâtisse et réparation des Eglises ne
doit être abrogée ou modifiée que -pour y substituer
quelque chose le mieux, je prendrai la liberté d'expo-
ser d'abord : qu'il est essentiel que l'on ne donne au-
cune atteinte aux droits inhérens à l'Episcopat, et qui
lui sont assurés par les lois ecclésiastiques, je puis
ajouter, par celles du pays. Voilà pourquoi il faudra
conserver cette D:sposition de la dite Ordonnance qui
se trouve ex primée danîs les mots suivans " que toute
< et chaque fois qu'il sera expédient de former des Pa-
" risses ou de construire et réparer des Eglises,
"Presbytères ou Cimetières, la même forme et procé-
d'dure seront suivies telles qu'elles étaient avant la
" Conquête, requises par les Lois et Coutumes en force
'<et en pratique dans ce temps-là; et que l'Evêque ou

le Surintendant des Eglises Romaines pour le temps
"d'alors auront et exerceront les droits de l'Evêque dût
"Canada dans ce temps d'alors, pour les objets ci-de'
"vant mentionnés." Cependant ces mêmes idées pour-
raient étre rendues en termes plus intelligibles, et dans
les légers changemens que l'on pourrait faire à cette
disposition, il serait nécessaire d'expritner que l'Evêque
Catholique Romain de Québec, (au lieu de l'Ev8que
ou le Surintendant des Eglises Romainès) procèdera
conformément aux Lois Ecclésiastiques et contumes du
Diocèse de Québec. Il trie paraît encore, essentiel de
conserver la disposition suivante de l'Ordoinance eri
question, :e Une majorité des Habitans résidantdans
" ou ayant des Terres dans la Paroisse, piés'entea 'ne
"Requête à l'Evêque ou Surintendant de l'Eglise1qý
"<maine, qui, après avoir visité la place par lui nmê iée
"ou par son Subdélégué, donnera son Mahdement oâ -

Permission pour procéder à la bâtisse ou réparations
" requises, en fixant la situation, lorsque ce sera une

nouvelle Eglise, et les dimensions principales de l'é-
" ditice." Cette dernière dispositio; ainsi que la
première étant fondées sur des loisiarées, doivent
essentiellement être conservées et ne pdurraient être
remplacées par cette expression, ue l'Ev e ar
conformément aux usages du DiaèeU a
port de Comite présenté a la Chamnbre d'Assembléé le
6 Mars 1827 -me paraît suffisamrnent appuyer ceque je
viens d'avancer. Ce Rapport'est'signéjparJ. R. Valières
de St. Réal, Ecuyer, comme Président. Il'es cepelu.
dant une expression que, dans mon humble opinioi;oÎ
pourrait supprimer dans' la dernière de ces disposi-
tions : c'est celle résidant dans. Par là -on pourrait

entendre

- __ ic=
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Appendix might be understood that mere Lessees or Farmers
(BB.13l.') night have the right of interfering in the building or

a repairing of a Church or Parsonage House, although
lSthFeby. they do not contribute towards it. I believe that in

carrying into effect the Ordinance of 1791, the Pro-
prietors of emplacements have always been considered
as Inhabitants holding land and as being liable to contri-
bution.-But inasmuch as by the terms of the Ordinance
they cannot be liable except in proportion to the extent
of the property which they possess, that is to say, for
very littie, 'while a great number of these emplacements
enjoy all the benefits of the'proximity of the Church; it
would appear to me but just in any iew Law to provide
for the taxation of these emplacements, otherwise than
for lands. An assessment imposed in like manner with
the assessment in the Towns would perhaps be better.
This provision appears to me the more necessary,inasmuch
as it has happened in some places that the Civil Commis-
sioners took upon themselves to impose a specific assess-
ment upon that description of property, contrary to the
letter of the Law.-If the measure be considered just,
it ought àt once to be 'made legal.-If in drawing up a
new Law it should be considered expedient to make men-
tion of notifications to be made as well with regard to
the erection of Parishes as to the building or repairing of
a Church, I think it would be fitting to prescribe that
these notifications be made at least eight days before the
meetings convoked thereby ; and this with the view of
depriving the opposants of a pretext which has more than
once been set up, namely, that they were not informed
that a meeting was about to take place.-I will observe,
however, that when the question of erecting a Parish is
agitated, the notifications are made at the Church doors of
the neighbouring Parishes, and are affixed upon thoEe of
some private house within the tract about to be erected
into a Parish, if there be no Church in the place; while,
when the question relates to the building or repairing of
a Church,.this notification is made from the Pulpit at the
Parish mass in the Parish interested only. The difficul-
tiës which have' occurred up' to this moment in folloving
up ur Ecclesiastical proceedings, would appear to re-
quire that the Law should declare very positively, whe-
ther a majority of the Civil Commissioners can legally
act.

Pierre Aartial Bardy, Esquire, .a Member of the
Bouse, called; in"; and examined :-You have lately
presented to this House' two Petitions, which have been
referred to this Committee, that is to say, the first, froni
certain Inhabitants of the Parish of St. Mathias, formerly
of the: Parish of St. Athanase; and the second, from
François Bessel and'ý other Idnhabitants of Petit Rang,
commonly called Rang de St. SimOn, making part of the
Parish of St. Mathias :-these two' Petitions concluding
tiat thePetitioners be, for the reasons therein' set 'forth,
includediii the Parish' of' St. 'Athanase'; can yeu 'inform
this Comittee 'whether the allegations contained in these
Petitions are true ?-Yes, these allegatiosis are true, Le
is a fact that!the Inhabitants of the Parish of St. Mathias,
of whomn mention is made in the first Petition, vere inclu-
ded ,within the :Parish of St. Athanase by' 'irtue of the
Ecclesiastical deree of 2'/th April.1882, of Svhich:1 pro-
duce a Copy; andit, 'was byan error in the Proclamation
Civilly erÿcting the said Parishes;that the Petitioner'sIvere
obligedtoretrneIt4St lathias from which theyý bad
beendulyseparatedfor more.than three years-previously.
The <theyhavesince been included.in arepartition legal-
< m e'for the;Parishof St. bAthanase;for the purpose -of

building, aChurch;' and.they have inreality paidtheir as-
sessmentn so muchsdid they consider-it for their advantage
.0 beng to the.latter Parishidodhichthey alwaysicon:-

ceived

entendre que dO simples lôëataires ou fermiers aúraiënt App nice
droit d'intervenir dans une bâtisse ou r!paei diE-
glise ou Presbytère, ta dis qu'ils ne sont piiït cofi -
buables. Je· crois que, dans l'exécution' de l'Ordô- f.
nance de 1791 on a toujours considéré les þossesèeeïrà
d'emplacemens cotmme Iabitans aâynt des ler-es et
comme contribuables. Mais comme, aui termes dé
l'Ordonnance, ils ne peuvent être contribuables qu'en.
proportion de. l'étendue de terrein qu'ils possèden't
c'est-à-dire, pour très-peu de chose 'tandis qt'ui très-
grand nombre de ces emplacemens jouissent dë tout
l'avantage de la proximité d'une Èglise, il me paratrait
juste que dans une nouvelle loi il -fût pourvu à la taxa-
tion de ces emplacemens autrement que pour les terres.
Une taxe imposée à l'instar de la :cotisation, dans les
villes serait peut-être ce qu'il y. aurait de mieux. Cette
disposition me paraît d'autant plsi nécessaireiqu'il est ar-
rivé dans quelques endroits que les Commissaires civils
ont pris sur eux d'imposer une taxe particulières sur
cetté sorte de propriétés contre le.texte de la loi. Si la
mesureparaît juste, voici le moment de la reidre
légale, Si, dans la confection d'une nouvelle loi; on
trouvait bon de faire mention d'annonces à faire tant
pour une érection de lParoisse que pour une bâtisse ou ré-
paration d'Eglise, je pense qu'il serait à propos de pres-
crire que ces annonces fussént faites au, indius'huit

jours avant les assemblées convoquées pae elles, ët ce;
afin d'ôter à des opposans le prétexte que l'on a vu
plus d'une fois. alléguer, qu'ils n'étaient point informés
qn'une assemblée dût avoir lieu. J'observerai, toute
fois, que lorsqu'il est question d'une érection de Pa-
roisse, les annonces se font aux portes des Eglises.des
Paroisses voisines et sont affichées à celle d'une maison
particulière du territoire qui doit être érigé en-Paroisse,
s'il n'y a pas d'église dans l'endroit; tandis que;lors-
qu'il est question de bâtisse ou réparation d'une Eglise,
cette annonce se faitau.prône de la Messe Paroissiale
de la Paroisse' intéressée seulement. Les difficultés
survenues jusqu'à présent, à la suite de nos procédés
ecclésiastiques semblent exiger que la loi déclare bien
positivement si une majorité des Commissaires civils
pourra agir légalement.

Pierre-Martial B'ardy, Ecuyer, Membre de la
Chambre, appelé; etiinterrogé -Vous atvez dernièreé
mient, présenté à cette Chambre deux" Réqêtes rqui
ont été renvoyées à ce Comité;' savoir ;-La :premire,
de certains habitans de la Paroisse St. Mathias, ci-devant
de la Paroisse St. Athanase, et' la seconde, dé Frñn-
çois Bessel et àutres habitans du Petit Rang; vûl-
gairement appelé Rang, St. Simon, faisant. partié:
de la Paroisse St. Mathias'- ces deux' Rèquêtes
concluant à ce que le's' supplians soient conipris danW
la Paroisse St. 'Athanase ,pour les raisons contenues;
dans les dites Requêtes; pouvez-vous dire au Comité sile's
allégués de ces Requêtes-sont vrais ?-Oui, ces -llégués
sont vrais. Il est de fait 'que les habitans de la Pároisse'
St. Mathias dont il est question dans la première Re-
quête faisaient partie de la Paroisse St. Athanása eè
vertu du décret ecclésiastique du 27 Avril '188%, dnt'je
produis une copie, *et que c'est par une erreur dans la
proclamation qui'ige civilement les Paroisses susdite's
queles Pétitionnaires se;trouvent obligés de retourner à
StI. Mathias dont ,ils ont été dûment détachés 'depuis

lla de trois ans. Que depuis ils ont été compris dans'
une répartition 16erfaite pour la bâtisse d'une Eglise
dans la 'Proisse t. Athanasei et qu'ilà y ont en effet con-
tribué, .tatils ont'dconsidéré qu'il leur était' avanta
geux ppartenir a. cette dernière Paroisse à laquelle ilsont

D'
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ceived that they belonged, until they heard of the Procla-
mation above mentioned.

Did not the notifications which Commissioners for the
erection of Parishes were bound to cause to be made be-
fore proceeding to the recognition of those above men-
tioned, afford the Petitioners an opportunity of supporting
their claim?-I know that the Petitioners confiding in
gaod faith on the decree or Ordinance above cited, did
not give a sufficient explanation to the Commissioners ;
and that ýhe error in question was the result of a misun-
derstanding in confounding the lines of demarcation.-
They neglected also to produce to the Commissioners
the canonical Ordinance before cited, modyfying the de-
cree of erection dated 4th November 1830.

Have you any explanations to add with respect to the
second Petition ?-The Petitioners in the second Petition
having neglected to support their claims before the Com-
missioners for the erection of Parishes at proper tme and
place, did not succeed in getting themselves annexed to
the Parish of St. Athanase. It is but just however, that
they should form part of that Parish.

Have you any suggestions to make to the Commit-
tee ?-I should be of opinion, that the Laws concerning
the erection of Parishes, should be amended so as to give
to the Civil authority the means of correcting the errors
and omissions which may have taken place in determin-
ing the limits and demarcation of the Parishes ah-eady es-
tablishted and erected according to Law.

Wednesday, 27/h January 1836.

George Vanfelson, Esquire, a Member of the Coma
rnittee, examined:-

Were you not Advocate General of this Province ?-
Yes, from the month of January 1819, until the month
of June 1S32.

In the discharge of your duties, were yon consulted
by the Executive Government relative to questions
concerning the erection of Parishes ?-Yes, once I be-
lieve, about the year 1824, on the occasion of the erec-
tion of the Parish of Ste. Claire, in the Fief and Seig-
niory of Jolliet, in the District of Quebec; and I con-
sequently gave my opinion, as well as I recollert, joint-
ly with the then Attorney General, Mr. Uniacke ;
and a short time thereafter the Executive Council
made a favorable Report upon the Petition of the In-
habitants of the said Parish, which having been sub-
sequently approved by the Lieutenant Governor, the
said Parish was Civilly erected under Letters Patent.

Look at the paper (F. No. 1) now exiibiled to you, and
say whether that is a Copy of the opinion to vihicli you
allude in your preceding answer ?-I respectfully sub-
mit to the Committee that I an not bound to answer
this question, inasmuich as I am obliged to keep secret
the opinions which I may have given Io the Executive
Government, in the sane manner as I shonld be obli-
ged to do with respect ta all clients who might have
consultedi me on legal questions.

William Power, Esquire, a Member of the 1House,
called in ; and examincd:-

Do you believe Ihe pa per marked C., containicg the
Copy of an Extract from a Report of the whole Coun-
cil, dated 6th July 1824, and on the same day appro.
ved of by His Excellency the Lieutenant Governor in
Coiuncil, upon the Petition to erect into a'Parish a 'part
of the Fief Jolliet, si'ned by H. W. Ryland, and ac-
companied by a legal op1inion given to His Excellency
the said Lieutenant Governor, 'by Norman Fitzgerald
Uniacke, Esqnire, tlien Attorney General, and -George
Vanfelson, Esquire, then Advocate General, daied

291h

ont toujours cru qu'ils appartenaient jusqu'à la nouvelle Appendice
de la proclamation ci-dessus mentionnée. . (B.B.B.)

Est-ce que les annonces qu'ont dû faire faire les Corn-
missaires pour l'érection des Paroisses, avant de procédEr .13 Fér.
a la reconnaissance de celles ci-dessus mentionnées n'ont
pas mis les Pétitionnaires à même de faire valoir leur
réclamations ?-Je sais que les Pétitionnaires se reposant
de bonne foi sur le décret ou Ordonnance ci-dessus produite
n'ont pas donné d'explications suffisantes aux Commis-
saires ; et que lerreur en question a été le fruit d'un mal
entendu, en confondant les lignes de démarcatin. On a
négligé aussi de produire aux Commissaires l'Ordonnance
Canonique précitée, laquelle modifiait le décret d'érection
en date du 4 Novembre 1830.

Avez-vous quelques explications à ajouter à l'égard
de la seconde Requéte ?-Les Pétitionnaires dans cecte
seconde Requête ayant négligé de faire valoir en temps-
et lieu leur réclamation devant les Commissaires ýpour
l'érection des Paroisses n'ont pu obtenir leur annexation
à la Paroisse Ste. Athanase ; Mais il est de toute justice
quils fassent partie de cette Paroisse.

Avez-vous quelques suggestipns à faire au Comité ?-
Je serais d'opinion que les lois concernant l'érection des
Paroisses fussent amendées de manière à donner à l'au-
torité civile le moyen de corriger les erreurs et omissions
qui p'uvent avoir eu lieu dans la fixation des limites et
démarcation des Paroisses déjà établies et érigées sui
vant la loi.

Iercredi, 27 janvier ls6'.

Georýge anfelson, Ecuyer, Membre du Comité, i-n
terrogé --

N'avez-vous pas été Avocat-Général de cettePro-
vince 1-Oui, depuis le mois de Janvier 1819 jusqu'au.
mois de Juin 1822.

Dans l'exercice de votre charge' auriei-vous été cone
sulté par le Gouvernement Exécutif, relativement aux
questions qui out pu s'élever concernant Pérection des
Paroisses ?-Oui, une foisje cr'ois, vers• l'année !1824,.
à l'occasion de l'érection de la.Paroisse Ste. Claire, dans
le Fief et Seigneurie Jolliet, dans le District de Québec .
et je donnai on conséquence mon opiÉion, en autant. que
j'e Mi e rappelle, ensemble avec le Procureur-Général
d'alors, M. Uniacke. . Et peu de temps après le Conseil
Exécutif fit un Rapport favorable à la demande, des imbi-
tans de cette Paroisse, lequel ayant été approuvé subà
séquemment par le Lieutenant-Gouverneur,, il fut dressé
des Lettres Patentes érigeant civilement la dite Pa-
roisse.

Regardez le papier (F. No. 1 ) à vous maintenant montré,
et dites si c'est la copie de l'opinion dont il est question dans
votre réponse précédente ?-Je soumets respectueusement
au Comité, que je ne suis point tenu de répondre à cett
question, vu que je suis,obligé de garder le secret des
opinions que j'ai pu donner au Gouvernement Exécutif,
de même que je serais tenu de le faire envers. tout client
qui naurait consulté sur une matière légale,,

William Power, Ecuyer, Membre 'de la Chambre
appelé ; et Interrogé:-

Croyez-vous que le papier coté C. codienant copie d'un'
extrait d'un Rapport de tout le Conseil, daté du 6 Juil-
let 1824, et: approuvé le même jour par 'Son Excellence
le Lieutenant-Gouverneur en, Conseil, sur la Pétition
pour ériger en Paroisse partie du Fief Jolliet, sign-H.-,
W. Ryland, et suivi, d'une opinion légale donnée à Son
Excellence le Lieutenant-Gouverneur par Norman-FitW
gerald Uniacke, Ecuyer,- alors Procureur-Général et
George Vanfelson;- Ecuyer, -alors 'AvocatýGénéral,-e
date du 29 Mai 1824. (Le dit papier a été montré au

comparant

6 W#ill.o IV. Appendix (B.Bit.)



6 WilI. V. Âppendix (B.B.B.) Appendice (B.B.B.) .. 183

Appendix
(B.B.B.)

13tI&Feby.

29th May 1824, Il[The said Paper. vas here shown to
the Witnes, and by him examined] to be a true Copy?
-I believe this Copy to be correct ; I was with Mr.
Ulniacke when this legal opinion was given.

Tkursday, 281h January 1836.

Jean Baptist fÈdouard Bacquet, Esquire, again
called in; and examined:-

What prevented you from,- alearing before this
Committee on the 21st of this month ?-Because it vas
impossible for me to procure the documents which I
rcquired tô enable me to answer, which circumstance.I
communicated to the President.

Could yon inuform this Committec vith.regard to how
naij Parishes the Commissioners for the District of

Quebec have reported to the Governor in Chief; and
how many still remain concerning which they have not
proceeded?-I believe that the Commissioners report-
cd upon 27 Parishes, and they visitcd all the Parishes
which could b civilly erected under the Act.

What are lie Parnishes which the Cornissionërs
have nlot visited, or doncerning which they have made
ro Report; atd ivill you. inform the Committee of the
causes which prevented the Commissioners from so
repbrtirnig?--2Al the Parishes were visited as I have
stated Ilthere are but four upon which no Report lias
been inad,-namely, that of St. Etienne de la Mal-
baie, of St. Pascal, of St. Bernard, and of Ste. Mar-
guerite. The oppositions of the inhabitants who vere
univilling to form part of these new Parishes, and those
of other inliabitants iho desired a greater extent of
country to be included in these new Parishes than %vas
assigned by the canonical decree, showed the Com-
missioners that a typographical description of these
Parishes and their environs Was wanted. The circum-
stance af their not being able yet to procure such de-
scription, has hitherto prevented the Commissioners
from reporting witlh regard to these Parishes.

Have the Comu'missioners for the District qf Quebec
invariably sanctione'd the limits and demarcations fixed
and determined by the Ecclesiastical authority; or
have you in the course of your proceedings. met witl
difficulties and oppositions causing the Commissioners
to:deviate from the canonical décreeB 1e pleased to
recount to thse Committee some of those occurrences,
end the rmanner ini which you procëeded on those oc-
casions, up to the time of your final iteport?-Tlie
Commission have almost invariably ratified, witliout.
-change, the limits and demarcations fixed by the ca-
noriai decreé: and althotigh tpon some occasions we
inet with opposition, we never had reasons sufficiently
cogent to induce us to-deviate from ivhát liad béen
done by the .Bishop. And wlhen ve believed that these

* oppositions (supposing they vére vell founded in
fact) èoncerned the interests of a few individuals only,
we then followed the canonical decree, on account of
tie bisideráb1e delaÿs 'nd expenses which wvould
. ,ee been requisite toverify these facts; and this, for
th reasoâi which I-bave givensin .nypreceding answer.
I4 onesingle instance we céhanged the linlits fixed by
the Ecclesiastical autlority, but with tise consent of
-that adthrity ;the estion affected theParish of St.
Iochof Qiebec.. -

1wavyôu niot had ocasion to rema'rk that tlie ic-
c1esiastceI anithôrities avée be led iiito error upon
this stiject? liat in youropinionii'ould be the"bet
mod f ofj'oceédinig wi lbegad thérectionifPa
,ishesin order tgäavoid, s risucli 'ajposile, thes"e
circumnidances, wherêe. iCival ohrity is obiged, in
order to render justic to hî l iedparties, td rno
dify VhOat bas been alrcady determined by the Eccle-

siastical

conparant qui l'a examiiùé.] soit une vraie copie ?-J 0
crois que cette copie est correcte ; ,j'étais avec M. Uniacke
lorsque cette opinion légale a été donnée.

Jeudi, 28 Janvier 1836;

Jean-Baptiste-Edouard Bacquet, Ecuyer, appëlé dé
nouveau ; et interrogé:-

Quelles, sont les raisons qui vous ont empêlihé de
comparaître devant ce Comité le 21 de ce
C'est-parce qu'il m'a été impossible de me prdcurer les
documens dont j'avais besoin pour faire mes réponses;
ainsi que je l'ai communiquéau Président de ce Comité.

Pourriez-vous dire-au Comité sui. éorhbien 'de-Pa-
roisses la Commission du District de Québec a fait sorà
rapport au Gouverneur-en-Chef, et combien il en reste
sur lesquelles il n'a pas i ncore été procédé ?-Je crois
que la Commission a fait rapiport sur 27 Paroisses et
elle a visité toutes les Paroisses qui pouvaient étre éri-
gées civilement d'après l'cte.-

Quelles sont les-Paroisses que la -Commission n'a
pas encore visitées,ou sur lesquelles elle n'a point fait de
rapport ; et voulez-vous dire au Comité les causes qui ont
empêclhé les Commissaires de procéder ?-Toutes leg
Paroisses ont.été visitées comme je viens. de le dire; il
n'y en a que quatre sur lesquelles on n'a pas fait rap-
port; savoir: celle de St. Etienne de la Malbaie, St
Paschal, St. Bernard, Ste. Marguerite. Les oppositions
des habitans qui ne voulaient point faire partie de-ces
nouvelles Paroisses,:et celles d'autres' habitans qui
voulaient qu'on amenAt à ces nouvelles Paroisses une
plus grande étendue de terrein que celle assignée par
les.droits canoniques ont ,montré aux Commissaires
qu'il etait besoin d'une description topographique de
ces Paroisses et des environs. - C'estfaute de navoi'
pu se procurer encore cette description que les Com-
missaires n'ont pas fait rapport sur ces Paroisses,

La Commission du District de Québee a-t-elle inva-
riablement sanctionné les limites et démarcations faites
et fixées par l'autorité ecclésiastique ; ou avez-vous u.i
occasion de rencontrer, dans le cours de vos procédés,
des didicultés et des oppositions qui aient engagé les
Commissaires à dévier dui décret canoniquù:; voudri z-
vous rapporter au.Cornité,quelquies.unes de ces occur-
renices, et la manière dont vous-avez procédé dans ces
occasions jusqu'à votre Rapport définitif-?-Pres4u'ii
variablement la. Commission a..ratifié,' sans change-.
ment, les limnitcset démarcations fixées par les déc eth<
canoniques. Et quoique -nous aeons .rencontfr. da'ns
quelques cas des oppositions,.nous, n'avons pas-tronvé
dé raison assez fortes pour dévier de-cé: qui avait été
fait par' l'Evêque. Et quand nous avons cru que ces
oppositions,- (supposant qù'llëe fussent .bien fondées
en fait,) ne pouvaient affecter les intérêts que de quel-
ques individus, nous avons alors suivi- le;déciet.caàôni-
que, a. cause des délais et des dépensesiconsidérablës
qui s'en seraient suivis pour lavérification deces faits ;
et cela pour les raisons que j'ai dontées. danma-ré-
ponse précédente. Dans un:seul cas nous. avôns
changé les. limites fixées par l'autorité, :ecclésiastique,
mais avéc le ednsentement de cette antorité ½ il, s'a-
gissait. de la Paroisse: St. - Roch -de Québec. a

Ñ'avez-vous pas eu quelquefois o.ccasioni de remar-
quer u'il apu se faire,- que -les autorités ecclésiasti-
ques aient été induites en erreur à ce sujet; quelle se-
rait- dns vre opinion:la ianire dont il deviait être
procéie lorsqu'il s'agit dérection de Paroisses en sorte,
qu'il ne se rencontrât que le moins possible.:de ;ces:cir-
constce's oùiautorité civile se vit obligée, pour ren-
dre justice aux parties intéressêes, de modifier ce qui

aurait

Ap pend ice
(B.13.B.)
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siastical authorities alone ?-We have frequently obser-
ved that the parties interestedwere dissatified ivithi the
limits assigned by the Bishop. I have io knowledge
that the Ecclesiastical authorities have been led into,
error in the demarcations of the Parishes made by them.
To avoid all errors upon this point, I arn of opinion
that a Register of Land (cadastre) in the Parish to
be erected,,ought ta be made, and accompanied by a
figurative plan. and topographical description of the
Parish and ils environs; that the documents should be
deposited in sone convenient place, where the Inhabi-
tants could take communication of them, and that the
oppositions should be made in writing, and contain
the reaions of the opposants.

Do you not think that there are cases, for instance,
where there is no opposition, in which the Commis-
sionerý could proceed without visiting the place ?-I
am of opinion that under no circulnstance is such visit
necessary. The questions which arise are always
qu.estions of fact; it is impossible for the Commission-
ers ta verify them unless they visit ah the limits, which
in most cases is impossiþle ; for instance, in the new
Parishes, of which the greater part cosists of Wood
Lands. Besides, the Act requiring that the opposants
give their reasons in writing, it will be as easy for the
Commissioners ta decide the contestation in their of-
fice, as if they proceeded to the place ; and by this
means the Province would not have so nucb to pay.

The Parishes erected by Ecclesiastical authorities a-
lone since the promulgation of the Statute before ci-
ted, es well as those which may be so hereafter,not fall-
ing within the operation of that Law, what in your
opinion, and from the experience you have acquired in
these affairs, would be the best provision de Legis a
ture could adopt, for to insure the future Civil existence
of the Parisbes?-I conceive that the Act ist Will.
IV. cap. 51, ought to be rendered permanenu, giving
the Commissioners the right civilly to recognize all
Parishes, as they are erected by the Ecclesiastical au-
thorities.

Hase you any other suggestions or observations to
offer to this Coinmittee, on the subject of the demar-
cation of Parishes ?-l have but one observation ta
make, and that is touching the injustice which exists
in the case of the dismemberrient and union of- Pa-
risbes, in obliging the poorer class of Inhabitants, af-
ter, hey have contributed considerable sums for the
building cf a Church, &c. in the Parish to whiçh they
belong, to contribute over again for the same objects
in the Parisb ta which they may be annexed. I con-
ceive that they ought not to be assessed,or they ought
Io be indemnified by the Fabrique or otherwise.

Thutrsday 11th Febrary. 1836.

Ren Edouard Caron, Esquire, a Member of the
Committee, and one of the Commissioners appointed
for the District of, Quebec, for carrying into effect the
Act Ist Will. IV. cap. 51, being interrogated, answer-
ed:-That he had, nothing ta add t' iviat had been
said by"Jean Baptiste Edôuard Bacqnet, Esquire, one
of the Commissioners, in his Evidençe before this
Committee oflthe 20th and 281th January of the pre-
sent year, except that lie thinks. h recollects that the
Commissioners for the District of. Quebec, on t.wo dif-
ferent occasions, made changes to the canonical de-
cree of erection,-ntamely, for th e Parisjies of St. Roch
of Quebec, and for St. Ahnbroise ; but that these chan-
ges were submitted ta the Catlhalic Bishop of Qâebec,
'who acquiesced-thercin.

The

aurait d'abard été réglé par les autoriés eclésrasti- Appendice
ques seules ?-Nous avons remarqué dans bieu des ,cas (B.B.B.)
que le,s intéressés n'étaient pas satisfUits des Jimi.és rn- U A
sées par l'Evêque. Je n'ai pas connaissance que les 13 Pe>r.
autorités ecclésiastiques aient été indu.ite en erreur dans
les démarcations qu'elles ont faites des Paroisses. Pour
éviter toute erreur à ce sujet je serais d'opinion qu'il
devrait être fait un cadastre de la Paroisse à ériger
avec tu plan figurati'et une descripti.ou lôpographiqu'
de cette Paroisse et de ses enviros ; que ces docu.
mens fussent déposés dans un lieu convenable o les
habitanus en pussent prendre connaissance, et que les
oppositions fussent faites par écri:t et continssent les rai.-
sons des opposans.

Ne croyez-vous pas qu'il est des cas, comme par
exemple quand il n'y a aucune opposition, ou les Comn
missaires pourraient procéder saus faire de .rescen tt-r
les lieux ?-Je suis d'opinion qu'il n'y a point de circon-
stances qui nécessitent de descente sur les lieux. Les
questions qui s'élèvent sont toujours des questions de
fait; il est impossible atix Commissaires de les vérifier
a moins (le faire la visite de toutes les limites, ce qui.est
impossible dans biens des cas, comme dans les nouvelles
Paroisses-dont la plus grande, partie est en bois debout.
D'ailleurs l'Acte voulant que les. opposans donnent leur
raison par écrit, il sera aussi facile aux Commissaires de
décider les contestations dans leur bureau que s'ils pro-
cédaient sur les lieux, et, par ce moyen-là la Provinee
n'amî ait pas tant a payer.

Les Paroisses éigées par les autorités ecclésiastiques
seules depuis la promulgation du Statut précité, ainsi que
celles qui pourront l'être par la suite, ne tombant point
sous l'opération de cette Loi ; quelles seraieot, dans votre
opinion, et d'après l'expenence que vous avez acquise
dans ces sortes d'affaires, les meilleures dispositions que
li Législature devrait faire pour assurer à l'avenir l'exis-
tence civile de ces Paroisses ?-Je crois que l'Acte de la
1ère Guill. IV. Chap. 51- devrait être rendu pernianent
en donnant aux Commissaires le droit de reconnaître ci-
vilement to tes les Paroisses à mesure qu'elles seront
érigées par les autorités ecclésiastiques.

Avez-vous quelques autres suggestions ou observations
à faire au Comité au sujet de la démarcation des -Parois- y
ses ?-Je n'ai qu'une observation à faire, c'est l'injus-
tice qu'il y a dans le eas de démembrement et d'annexa-
tion, d'obliger de pauvres habitans qui, viennent de con-
tribuer à des frais considérables pour bâtisse d'Eglise,
&c. dans la Paroisse à laquelle ils appartenaient, à con-
tribuer de nouveau pour les mêmes objets dans la Pa.
roisse où ils sorit annexés. Je crois qu'ils ne devraient
pas être colloqués, ou q e du'moins ils fussent indemnisés
par les Fabriques ou autrement.

Jeudi, Il Février 1886.

René-Edouard Caron, Ecuyer, Membre du Comifé,
et l'un des. Commissaires n>mmés pour le Distrie
Québec, en vertu et pour 'exéEution de l'Acte a
1ère Guill. IV. Chap. 51, étant iteri-pgé, a répondu
Qu'il n'avait rien à ajputer à ce qu'avaik dit Jean-Baptiste.
Edouard Bacquet, Ecuyer l'un des Commissaires,
dans 'son témoignage devant ce Comité,l du 0et 28
Janvier de la, présente sannée, si ce n'est qu'il
croit se rappeler que la Commission du District de
Québec a, dans deux occasions différentes, fait des, chan-
gemens au décret d'érection canonique, savoir.: pourles -
P'aroisses.St. Roch delQuébec et pour St. Ambroise;
mñais que ces cha.ge menàs ont été soumis à. l'.Ev6que
Catholique de Quçbéç qui y a acquiescé.
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Le Piésident a mis devant le Comité les papiers sui-
vans :

10. Copie de procédures dans la Cour du Banc du
Roi du District de Québec, dans la cause de Pierre Mi-
chaud et autres, Demandeurs, contre Germain Marquis
et autres, Défendeurs, et l'Avocat Général, intervenant,
relativement à une répartition dans la Paroisse St. André
du Portage en l'année 1806, comprenantla Déclaration ou
Requête en intervention au nom de Sa Majesté de la part
de Jonathan Sewell, Procureur-Général dans la Cause
du dit Michaud, et al. contre Alexandre Oueltcî, relati-
vement à la susdite répartition.

The Chairman laid before the Commi!tee the fol-
lowing papers :-

lst. Copy of the proceedings in tie Court of King's
Bench for the District of Quebec, u ithe Cause wherei
Pierre Michaud and others were Plaintiffs, against
Germain Marquis and others, Defendants, and the
Attorney General intervening party, relative tu a re-
partition in the Parikh of St. André du Portage, in the
year 1806, including the Declaration or Petition in in-
tervention in the name of His M ajesty, by J.,nat han
Sewell, then Attorney General, in the Cause of the
said Michaud et al: against Alexander Guellet, rela-
tive to the above repartilion.

2nd. A Statement or Tarit! trausmitted by the Se-
cretaries ofthe Comnissiouers appointed for die Dis-
tricts of Quebec and Montreal, under the Ordinance
S1st George III. cap. 6. (See ./Jppendix 1.)

3d. A Table of the Parishes and Missions of this
Diocese, transmitted by the Catholic Bishop of Que-
bec, in pursuance of a request of this Commuittee.-
SSee Jppendix B.)

4th. A List of Parishes erected under the Act Ist
Will. IV. cap.51, Io 13th Januarv 1836, received from
the Civil Secretary, also in pursuance of a request of
ihis Committee. (See .ppendix A.)

The Chairman also laid before the Committec the
following answers received from Hypolite Guy, Es-
quire, Advocate, Montreal, to Questions ordered to be
submitted to himi on the 26th, January last :-

By certain papers which have heen laid before this
Committee, it appears that the Inhabitauts of the Parish
of St. Jacques le .Mineur, entruïted you with a Pe-
tition to be presented on their behalf to the Governor
in Chief, in order to obtain fron [lis Majesty, Letters
Patent confirming and ratifying the Canonical Decree
for the erection of this Parish, made by the Catholic
Bishop of Quebec the 26th Novenber 1834; did you
take any steps in this matter, and what was the result ?
-11 is true that I was professionally retained in the
month of August last, by a great nuiber of the Inha-
bitants of the Parish of St. Jacques le .ineur, to pre-
sent a Petition to His Excellency the Governor in
Chief, in order to obtain fron His Majesty Letters
Patent to confirm and ratiry for civil purposes the
Decree for the Canonical erection of thtis Province,
made by the Catholic Bishop of Quebec the 26th No-
vember 1834, I went iii consequence to Quebec, and
on the 27th of August last I had an audience of His
Excellency Lord Gosford, tu vhom I submitted the
Petition with which I was entrusted on the part of the
said inhabitants of St. Jacques le Mineur ; and aller
baving represented to His Excellency the object of
the Petitioi, and that it was founded on the provisions
of the Ordinance of 1791, which invests the Governor
of this Province with ail the powers which the Inten-
dants had under the French Government, relative to
the formation of Parishes, I nevertheless observed to
him, that in some instances the Law Officers of the
Crown had differed in opinion upon the interpretation

e9of that part of the Ordinanice respecting the power of
the Governor to form Parishes ; and that, in other in-
stances, they had been of opinion that the Governor
had, by virtue of the said Ordinance, ail the powers
necessary to erect Catholie Parishes for Civil purpo-
ses ; and in support of my position I told him Ihat in
1824 His Majesty granted Letters Patent civilly erece
fing the Parishes of Ste. Claire and of Ste. Catherine,
in the District of Quebec. As His Excellency did not
consider it his duty to decide upon the validity of
the Petitioners' demand, witho)ut first maturely delibe-
rating, I took that occasion to pray that His Excelleu-
cy, in case of doubt, would be pleased, (considering
the extreme importance of the case,) to consult ail the

the

2o. Un Etat ou Tarif transmis par les Secrétaires des
Commissaires nommés dans les Districts de Québec,
et de Montréal, en vertu de l'Ordonnance de la Sie
Geo. III. Chap. 6. (Voir .appendice I.)

So. Un Tableau des Paroisses et Missions de ce Dio-
cèse, transmis par l'Evêque Catholique de Québec d'a-
près la demande de ce Comité. (Voir Jppendice B.)

4o. Liste des Paroisses.érigées en vertu de l'Acte de
la 1ère Guill. IV., Chap. 51, jusqu'au 13 Janvier 1836,
reçue du Secrétaire Civil, aussi en conformité de la de..
mande de ce Comité. (Voir âppendice A.)

Le '?résident a aussi mis devant le Comité les Ré-
ponses suivantes reçues d'lypolite Guy, Ecuyer, Avo-
cat d- Montréal, aux questions qu'on avait ordonné de lui
sounettre le 26 Janvier: -

Par certains papiers qui ont été envoyés à ce Comité,
il paraît que les habitans de la Paroissa St. Jacques le
Mineur vous ont chargé de présenter une Requête de
leur part au Gouverneur-en-Chef, aux fins d'obtenir de
Sa Majesté des Lettres Patentes confirmant et ratifiant
le Déczet d'érection canonique de cette Paroisse, donné
par l'Evêque Catholique de Québec, le 26 Novembre
1834 ; avez-vous fait quelques démarches à ce sujet et
quel en a été le résultat ?-J'ai en effet été chargé pro-
fessionnellement dans le mois d'Août dernier par un
grand nombre d'habitans de la Paroisse St. Jacques
le Mineur, de présenter une Requête à Son Excellence
le Gouverneur-en-Chef, aux fins d'obtenir de Sa Majesté
des Lettres Patentes pour confirmer et ratifier, aux fins
civiles, le Décret d'érection canonique de cette Paroisse,
donné par l'Evêque Catholique de Québec, le 26 No-
vembre 1834. Je me suis en conséquence transporté à
Q.uébec, et le 27 du mois d'Août dernier, j'eus audience
de Son Excellence Lord Gosford, à qui je soumis la Re-
quête dont j'étais chargé de la part des dits habitans de
St. Jacques le Mineur, et après avoir exposé à Son
Excellence le but de la Requête et lui avoir déclaré qtu'-
elle était fondée sur les dispositions de l'Ordonnance de
1791 qui conférait au Gouverneur de cette Province tous
les pouvoirs qu'avaient les Intendans sous le Gouverne-
ment Français, relativement à la formation des Paroisses,
je lui fis néanmoins observer qu'en quelques instances,
les Officiers en Loi de la Couronne, avaient différé d'opi-
nion sur l'interprétation de cette partie de l'Ordonnance
qui a rapport au pouvoir du Gouverneur de former des
Paroisses, et que dans d'autres ils avaient été d'opinion que
le Gouverneur avait tous les pouvoirs nécessaires en vert

de cette Ordonnance pour ériger aux fins civiles les Pa-
roisses Catholiques, et au soutien de mon avancé, je lui
dis qu'en 1824, Sa Majesté avait accordé des Lettres
Patentes érigeant civilement les Paroisses Ste.. Claire
et Ste. Catherine dans le District de Québec. Comme
Son Excellence ne crut pas devoir décider sur la validité
de la demande des Pétitionnaires sans avoir mûrement
réfléchi, je pris de là occasion de supplier Son Excel-
lence de vouloir bien, en cas de doute, et vu l'extrême
importance de la question, consulter à ce sujet tou.s les
Officiers en Loi de la Couronne. Son Excellence me ré-
pondit qu'il ferait tout en son pouvoir pour rendre justice
aux parties. Là se borna mon entrevue avec Son Excel

E lenco

A ppendice
(B.B.B.)
13 Pévr.
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(B. B.B.) Excellency replied that lie wotuld d((Io all iin his puower

1to render justice to ihe parties. lere my interview
.1SthF'eby. wilh its Excel'ency terminate. The 18th September

last, S Walcoît, Esquire, His Excellency's Civti Se-
cretary, wroe me a Letter, thie orig tial of wlich I
transmit herevith, (.ppendix G. No. 5,) by vhich ihe
informed me thai the Petition from theI inhabitants of
.t. Jacques le Mineur had beeti referred to Ithe Law
Officers of the Crow, anid that the result oftheir de-
liberations woulb be communicated to me vith thie
least possible delay. Lastly. on hie 29th Ortober lasi,
Mr. Secretary Walcolt wrote to rie on the pait of lis
Excellency, exNpressing the regret which IHis Exc 1-
lency felt. i not being able to eo rant the prayer of the
Petitioners of the Pari.h of St. Jacques le .Mineur,
relative to Letters Patent for the Civil erection oftliat
Parish, the Law Oeficer of the Crown (lie Attorney
General) heinugi of opinion that the Governor of this
Province bail not the power so Io do. The reasois
for thtis refusait are more at length expres<ed tin the Ci-
vil Secremary's Letter, which I produce in original us I
receieed it, (.1ppendix G. No. 5,) and lo whiclh
i reler, as part of my present answer.

APPENDIX.

A. List of Parishes erected under the Act 1it Will. IV. Cap. 51, to thje
13thl January ISS6.

B. Statenent cf the Parisies and Missions in the Diocese if Queber, on
the 1Iih January 1836.

C. Nos. i to 6. Coiîiîi'sinitis appointing Commissioners for the bii!ding
and rep:iiring of Churches, Parsotuage Houses and Church Yards,
"up t the year 1804 inclusive.

D. Nos. i to 3. Comnmissions appointing Cominissioners for the sane
purpose, since the year îSOI.

E. No. 1. Opinion ot the Attorney General concerning the Parish of
St. Grénoire, 13:h Aiguîst 1797.

No. 2. Reprt of the At ornry General respecting the crection or
Parishes,6thi Ja nuarv t100.

No. 3. Procceeings had in 1806 in the Court of King's Beach fir the
District of Quther, in a Cause pending, and undeiermined on
ie 26thl Janiary 1836, wlerein Pierre Michaidl et ai : Trustees for
the erection tf a~ Church in lie Parish of St. An-fré lu Porlage, are
Plaiitîffs, Gernain Marquis. is Defendaini, and Our Sov< reigo Lord
the King, is lntervenant ;-ind a Colpy of the Requête e recusatiin,
Réponses à la Requête de recusatiun du Défeintetir, Défenes et ex-
ceptions péremptoire., L.eplicuiue aux Défýises et Réponsesaux
exceptions, Répliclne aux RéponIsesi, l.nterveution of Ithe At-
orney GeneraI Pro Itree, E.xceptios atux uis de non recevoir d'In-
terventiou, Aistver of the Atiorney General to the •Plaitntifls fins de
non.recevoir, and Recusation on the part ut he Kig, fi:ed in a Cause
pendinz and uîndeerimîined on the '29th January 1836, in the said
Court of King's Beîîcl, wlierein Pierre M'uichaud et al: ini their quna-
lity atîresaid, at e Plain:ifls, Alexandre Oîiel!et is Deftenuanu, and our
Soverei±rn Lord the King is Intervenant.

F. No. 1. Opinsion of Normian Fitzgerald Uiiiacke, Esquire, Attorney
General, and George Vanlut:on. Es:uire, Advocate General. 29th
May 1824, on the Petitioiîn for the er-ctin of part if the Fief and
Seigniory of Joiiet iito a Parisht ; and an Extract of a Report of the
Executive Counci! on uhe said Pelition. daitel 6th Juiy 1824.

No. 2. Letiers Patejii e-reclin±- part of the Fief and Seigniory Jo-
liet intuo a Itoman Caiholic Parih,. under the name of Ste. Claire, da-
ted 1Ith August 1811.

No. S, Letters Patent erecting the Seiguiory of Foss;imhalt int a
Roman Cathoilic Parish, uiier the naime of Sie. Cailherine de Fus-
samb:ult, dated 7lth Deceiber 1824.

6. No. 1. Petiiion of the luhabitants of the Paârish of St. Jacques le
Mineur, un the Roman Caith:lic Bishop o i'eliinesse i2th Auîgrust 1832.
No. 2. Canouicil Deci ce ereclinîg the Parish.f St. Jacques :e Mi-
neur, 26h November 1834.

No. S. Three Petitionl <il His Excellency the Givernor in Chief,.on
the part of the inhahitants of thle Parish uf St. Jacques le Mineur,
for the Civil erectionî oft hat Parish, 22id and 28th Augsts: 1835.

No. 4. Power of Attorney from the Inhabitants of the Parish of St.
Jacques le Ninetr, to Hy'pîlite Guy, Esquire, 20h August 1835.

N,. 5. Two Letters froin S. Walcotu, Esquire, Civil Secretairy, to
H. Guy, Esquire, dated ISIh Septeitmber, and 29th October 1865.

El. Address ot the House tof te 4ith Decetiber 1885, ti His Exci.ellency
the Governor, and His Exceletiry's answer thereto, dated lh, De-
cember 1835.

1. Table of Fees usually grante.1 in the Districts of Quebec andl Mon-
treal, in the Secretaries of* the Commnissioners appoiîted under the
Act of the 31st Geo. It. Cap. 6.

K. 'hrec Petitions or tinhabitants ot the' Parish of St. Mathias, presen.
ttt to thleI lu,e on the 22a and 30th January i36.

Appendix A.

List of Parislies erected under the Act of Ille16t Wil!. IV. Cap. 51, tol
the i3th January 1886, laid before the Cumnittec by Dominick Daly, Es-
quire, Secretary of the Province, ar.d certified by that Officer. [This List
is included in the subsegµent Statemient.j

lence. Le 18 Septenibre dernier, S. Walcott, Ecuyer,
Secrétaire Civil (le Son Excellence, m'écrivit une lettre
que je produis ett original avec les piésentes, (voir Ap-
pendice G. No. 5.) par laquelle il m'informait que la Re-
qute des Habitans de St. Jacques le Mineur avait été
référée aux Offciers en Loi de la Couronne, et que le îé
sultat de leur délibération me serait communiqué sous le
plus court délai possible. Enfin, le 29 Octobre dernier,
M. le Secrétaire Walcott m'écrivit de la part de Soin
Excellence, exprimrant le regret qu'avait Son Excellence
de ne pouvoir accorder la demande des Pétitionnaires de
la Paroisse St. Jacques le Miineur, relativement aux
Lettres Patentes pour l'érection civile (le cette Paroisse,-
attendu que l'Officier en loi de la Couronne (le Procureur-
Général) avait été d'opinion que le Gouverneur de cette
Province n'avait pas un tel pouvoir. Les: motifs (le ce
refus sont plus au long exprimés dans la lettre du Secré-
taire civil qlue je produis en original (.1ppendice G. No.
5 ) et à laquelle je réfère comme faisatt partie de ma
présente réponse.

APPENDICE.

A. Liste des Paroisses érigées en vertu de la lère Guill. IV, chap. 51, jus-
qu'au 13 Jnvier 1836.

B. Eiai des Paroisses et Missions du Diocèse de Québec, au 12 Janvier
1886.

C. Depuis No. I jusqu'à 6. Commissions nommant des Commissaires pour
la consrumtion et la réparation des Egliscs Presbytères et Cimetières
jusqu'à 1804 inclusivement.

D. Depuis No. I jusqu'à 3, Commiscions nommant des Commissaires pour
les mêmes finl, depuis l'année 1804.

E. No. 1. Opinion du Procureur-Général relativement à la Paroisse St.Grége lire, 18 Août 1797.
No. l2. Rapport du Procureur.Général, au sujet de l'érection des Pa-roisses,.6 Janvier 1800.
No..S. Procédures qui ont eu lieu en 1806, dans la Cour du Banc duRoi pour le District de Québec, dans une cause pendante et non dé-terminée le 26 Janvier 1836, dans laquelfe Pierre Michaud, et al. Syn-dies pour l'érection d'une Esplise dans la Paroisse Si. André duPortage, sont Demandeurs, Germain Marquis est Défendeur. et Notre
Souverain Seigneur le Roi est intervenant ; et t.ne Copie de la Requête
de Récusation, Réponse à la Requête (le Récusation du Défendeur,
Défenses et Exceptions Péremptoires, Répliq. e aux Déknses et Ré-
ponses aux Exceptions.-Répliqgne aux Réponses, Intervention du
Procureur-Général pro Rege, Exceptions aux fins de non recevoir-
d'Intervention. Réponses du Procureur Général aux fins de non rece-
voir des Deiindeurs, et Récusation de la part du Roi, filée dans une
Cause pendante et non déterminée le 29 Janvier 1886, dans la diteCour du Ban du Roi, dans laquelle Pierre Michaud et al. ès qu-ilitéssusdites, sont Demandeurs, Alexandre Oiuellet est Défendeur, et Notre
Souverain Seigneur le Roi est Intervenant.

F. No. 1. Opinion de Norman Fitzgerald Uniacke, Ecuver, Procureur-
Géiéral.-et George Vanfelson, Ectuver, Avocat.Général, 29 Mai 1824sur la Pétition pour l'érection de partie du Fief et Seianeurie Joliet
en une Paroisse ; et un Extrait d'un Rapport du Conseilf Exécutiftsur
la dite Pétitin, dtatée 6 Juillet 1824.

No. 2. Lettres Patentes érigeant partie du Fief et Seigneurie Jolieten line Paroisee Catholique Romaine, sous le nom de Ste. Claire, datée
13 Août 1824.

No. 3. Lettres Patentes érigeant la Seigneurie de Fossambault, en uneParoisse Catholique Romaine, sous le nonm de Sie. Catherine de Fos-sambault, datées 7 Décembre 1824.
G. No. 1. Pétition des Habitans de la Paroisse St. Jacques le Mineur,à l'Evêqie Catholique Romain de Telmesse, 12 Août 1832.

No. 2. Décret Canonique érigeant la Paroisse St. Jacques le Mineur,.
26 Novembre 1834.

No. s. Trois Pétitions à Son Excellence le Gouverneur.en-Chef, de la
part des Habitans de la Paroisse St. Jacques le Mineur, pour l'érec-
tion civile de cette Paroisse, 22 et 28 A#,t 1835.

No. 4. Procuration par les Habitait- de la Paroisse St. Jacquesle
Mineur à Hypolite Guy, Ecover, 20 Août 1835.

No. 5. Deux Lettres de S. Wa!cott, Ecuyer, Secrétaire Civil, à H..
Guy, Ecuyer, datées le 18 Septembre et 29 Octobre 1835.

H. Adresse de la Chambre à Son Excellence le Gouverneur, du 4 Décem-
bre 1835 et Réponse de Son Excellence à icelle datée ii Décembre
1885.

I. Tarif d'Honoraires ordinairement accordés dans les Districts de Qué-,
bec et de Montréal aux Secrétaires des Commissaires nommés en vertu
de l'Acte de la Sie Gen. 11, chap. 6.

K. Trois Pétitions des Habitans de la Paroisse St. Mathias, présentées .
la Chambre le 22 et 30 Janvier 1836.

Appendice A.
Liste des Paroisses érigées en vertu de la lère Guili. IV, chap. 51, jus-

qu'au 13 Janvier 1856, mise devant le Comité par Dominick Daly, Ecuyer..
Secrétaire de la Province, et certifiée par cet officier. [Cette Liste est in-
cluse dans le Tablcau suivant B.J.

Appendice'
( I.B.1.)
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Probable population in 1886.
Population probable en 1836.
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Appendix C.

Six Commissions appointing Commissioners for the
building and repairing of Churches, Parsona' 1-ouses,
and Cliurch Yards, up to the year 1804 inclusive.

No. 1.

Appendice C. Appendice
(B. B. B.)Six Commissions nommant des C pour lacntruction et la réparaicn de mElisespresbytre3 ér.

et Cimetières, jusqu'à l'année 1Sol i t cl PssivbctèF

No. 1.

Fat.

Recorded in the or.
fice of Enrntlmenta
et Quebec thae 12h
day of Noveniber
1791. in the fourth
Regioter ofr Letter.a
Patent anid Commis-
sions. Folio 1.
(Signed. F

HU n FIsLAT,
Acting Registrar.

13y His Excellency Ahired Clarke,'
Esquire, Lieutenant Governor and
Commander ii Chief of the Province
of Quebec, &c. &c. &r. Major Gene-
rai commanding His Majesty's Forces
in America, &c. &Ç. &c.

To Adam Mahane, John Fraser,
Thomas Dunn, Hertel de Rouvilite,
Pierre Panet, Pierre Gtuy. Pierre Me-
zière and Pierre Fortier, Esquires,
and ail others whom these presents
may concern.

Vhereas certain rights exercised by the Inten-
dant and Provincial Government under the Crown of
France, prior to hlie Conquest of this Province, have
lately been declared to be vested in the Governor or
Commander in Chief thereof for the time being, by
virtuò of a Law of the said Province, passed on the
thirtieth day of April last, intituled, " An Act or Or-
" dinance concerinig ithe building and repairing of

Churches, Parsonage Houses and Clirchx Yar Js,"
vith power to execute the trust thereby vested in him,
by such person or persons as hie may for that p'urpose
name and constitute ; Know ye therefore that.I bave
named and constituted, and do by these presents naime
and constitute you the said Adam Niabane, John Fraqer,
Thomas Dunn, Hertel dle Ro'iville, Pierre Panet. Pierre
Guy, Pierre Mezière and Pierre Fortier. or any three
or more of you, to execute the said trust in ail cases
arising in the District of Montreal, conformable to the
Law and during pleasure.

Given under my hand and seal at Arrrts, at the Cas-
ile of Saint Lewi', ini the City of Quebec, the twelftli
day of November, in the year of our Lord one tlhoiu-
sand seven hundred and ninety one, and in the thirty
second year of His Majesty's Reign.

(Signed,) ALURED CLARKE.

By His Excellency's command,
(Signed,) HUGH FINLAY,

Acting Secretary.

I do hereby certify the foregoing to lie a true Copy
of an Entry as on Record in the Office of Enrollmentsg
at Quebec, in the fourth Register of Letters Patent
and Commissions, folio 2.

Secretary's Ofrice,
Quebec, Sth December 1835.

D. DA LY,
Secy. and Reg·

No. 2.

Commission by dte same Lieutenant Governor, and,
in dte same terms as the preceding Commission, ap-

pointing

Fai t.

le Bree, de Ré.
*iswrs à Q~>'. l

1791. Da;ns le i-
irièlme Réeistre es
Letites Patente, et

co'lisusionsroniof.

a.gis5;nt commue
légistraire.

Par Son Excellence Alured Clarke,
Ecuyer, Lieutenant-Gouverneur et
Commandant-en-Chef de .n Province
de Québec, etc., etc., etc., Major Géné-
ral, Commandant des Forces de Sa
Majesté en Amérique, etc., etc., etc.

A Adamu Mabane, John Fraser,
Thomas Dunn, lHertel de Rouville,
Pierre Panet, Pierre Guy, Pierre Me
zière, et Pierre Fortier, Ecuyers, et àtous autres que ces présentes pourront
corcerner.

Vu <u'il a été délaré récemment quecrîains droits
exercés par l'Iùtendant et le Gouvernementaroviniats
sous la Couronne de France avant laeconqute de cetteProvince, appartenaient au Gouverneur. ou au Comman-dant-en-Chief d'icelle pour le temps d'alors, en vertu d'uneLoi de la dite Province pass'e le trenstime jour d'uAvildernier, intitullé, "Acte ou Ordontnance qui concerne la

construction et la réparation des Eglise oesbytèreset Cimetières," et qu'il avait le droit de rempli le de-voirs qui lui étaicnt confiés par telle personne ou person-
nes qu'il pourra nommer et constituer pour cet efe;Sachezdonc que j'ai nommé et constitué le dit AdaniMabane, Johr Fraser, Thomas Dunn, Hertel de Rou-ville, Pierre Panet, Pierre Guy, Pierre Mezière' et PierreFortier, ou vois ou plus d'entre vous our remplitilesdits devoirs dans tous les cas qui pourraient s'éleverdans le Diitrict de Montréal, conformémieuît à la Loi edurant plasir.

Donn' sous mon seing et le sceau-de mes armes,-awChâteau St. Louis, dans la Cité de Québec. le douzième-
jour de Novembre dans l'année de Notre Seigneur mil
sept-cent-quatre-vingt-onze, et dans la trente-deuxième
année du Règne de Sa Majesté.

(Signé,) ALURED CLARKE,

Par ordre de Son Excellence
(Signé,) HUGH FINLAY

Agt. Secrétaire.

Je certifie par le présent que la Commission qui pré-cède est une copie fidèle d'une entrée dans le quaripré-
Régistre des Lettres Patentes et Commission, folio 2,
déposé dans le Bureau d'EnrégistremetC i à Québec.

Bureau du Secrétaire,
Québec,8 8Décembre 1885.

D. DALY,
Sect. & Rég.

No. 2.

Commission par le mrnme Lieu tenant-Gouverneuret
ans les mêmes termes que la Commissionuprécédente

nommant

Appendix
(B.B.B,)

iSthPeby.

di
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18thFeby.

pintinm, Adam Mabane, Johnl Praqer, Thomas Dunn,
Ilertel de Rouvile. Joseph de Nivcrville, Charles de
Tonnancour, Jean Bip:iste Badeaux and Pierre St.

Cire, Esquires, Corninssioners for the District of Three
Rivers, dated l2th November 1791.

No. S.

Commission by the same Lieutenant Governor, and
in the same terms as the preceding Commissions, ap-
pointing John Fraser, Thomas Dunn, Pierre Paniet,
Jenkin William Grant, Gabriel Elzéar Tas-

cherau and Pierre Lonis Descheneaux, Esquires,
Commissioners for the District of Quebec, dated 21-st
May 1792.

No. 4. No. 4.

Commission by the Right Honorable Guy Lord
Dorchester, Captain General and Governor in Chief
of the Province of Lower Canada, &c. &c. &c. annni-
ling the Commission No. 1. and appointing Pierre Pa-
net, Pierre Louis Panet, James McGill, Pierre Guy
and Pierre Fortier, Esquires, Commissioners for the
District of Montreat, in the same terms as the prece-
ding Commissions, dated 13th June 1796.

No. 5.

Commission by tire same Governor in Chief, annui-

ling the Commission No. 2, and appointing Pierre
Louis Descheneaux, Joseph Chevalier de Neverville,
Thomas Coflin, Charles de Tonnancour and Pierre St.
Cire, Eîquires, Commissioners for the District of Three
Rivers, in the saine terms as the preceding Commis-
sions, dated 18th June 1796.

Commission par le Très-Honorable Guy Lord Dor-
chester, Capitaine-Général et Gouverneur-en-Chef de la
Province du Bas-Canada, etc., etc.,. etc., annullant la
Commission No 1, et nommant Pierre Panet, Pierre.
Louis Panet, James McGill, Pierre Guy et Pierre
Fortier, Ecuyers, Commissaires pour le District de Mont-
réal, dans les mêmes termes que les Commissions pré-
cédentes, datée 13 Juin 1796.

No. 5.

Commission par le même Gouverneur-en-Chef, an-

nullant la Commission No. 2, et nommant Pierre-Louis
Descheneaux, Joseph Chevalier de Niverville, Thomas

Coffin, Charles de Tonnancour et Pierre St. Cyre,
Ecuyers, Commissaires pour le District des Trois-Ri.
vières, dans les mêmes termes que les Commissions pré-

cédentes, datée 18 Juin 1796.

No. 6.

Comnmission by Sir Robert Shore Milnes, Baronet,
Lieutenant Governor of the Province of Lower Cana-
da, &c. &c. &c. annulling the last preceding Commis-
sion No. 5, and appointing Joseph Chevalier de Ni-
verville, Thomas Coffin and Nicolas St. Martin, Es-
quires, Commissioners for the District of Three Ri-
vers, in the same terms as the preceding Commissions,
dated 10th June 1802.

Appendix D.

Commissions appointing Commissioners for the
building and repairing of Churches, Parsonage Hou-
ses and Church Yards, since the year 1804.

No. 14

No. 6.

Commission par Sir Robert Shore Milnes, Lieutenanti

Gouverneur de laProvince du Bas-Canada, etc., etc., etc.,

annullant la Commission précédente, No. 5., et nommant

Joseph Chevalier de Niverville, Thomas Coffin et Nico-

las St. Martin, Ecuyers, Commissaires pour le District

des Trois-Rivières, dans les mêmnes termes que les

Commissions précédentes, datée 10 Juin 1802.

Appendix D.

Commisions nommant des CoFg ,rissaiey Pour la con-
struction et la réparation des Eglises, presbytères et Ci-

metières. depuis l'année 1804. No.

nommant Adam Mabane, John Fraser, Thomas Dunn, Appendice
Hertel de Rouville, Joseph de Niverville, Charles de ( B.B.B.)
Tonnancour, Jean-Baptiste Badeaux et Pierre St. Cire, a
Ecuyers, Commissaires pour le District des Trois-Ri- 13 tFévr.
vières, datée 12 Novembre 1791.

No. 3.

Commission par le même Lieutenant-Gouverneur,
dans les mêmes termes que les Commissions précédentes,
nommant John Fraser, Thomas Dunn, Pierre Panet,
Jenkin Williams, William Grant, Gabriel-Elzêar Tas-
chereau et Pierre-Louis Descheneaux, Ecuyers, Com-
inissaires pour le District de Québec, datée 21 Mai
1792.
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No. 1l.

Commission ap-
pninling Coinmipsion.
erq for the building
ani repnii! of
Chulrchles, P'arsonso
11ne orcemetaries
within the District of
Quebec.

Fiat.

lecordpl in the Of-.
fice of Enroliments
nt Quebe, the 30th
day of Iay 1s05, in
the second Register
of Letters Patent and
Commissions. Folio
203.

His Exceiiencv Sir Robert Shore
l ine-, Baronet, Lieutenant Govemor

of the Province of Lover Canada,
&c. &c. &c.

To the Ilinorablc Thomas D inn,
Jenkin Williams. Pierre Amable De
Bonne and Gabriel Elzéar Taschereauî,
to William Grant and Jean Baptiste
Lecompte Dupré, Esquires. and to all
others to whom these presents shall
come, or may in any wise concein.

NAT-mIL. TATion, Whereas in and by an Art nr Or-
Dep. Reg. dinance made an) passed by the Go-

vernor and l.egis!ative Council of the

late Province of Quebec, in the thirty first year of the

Reign of our present Sovereign Lord the King, iiui-

tiuled, "c An Act or Ordinance concerning hIe building
and repairing of Chuîrches, Parsonage Houses, or
Church Yards," il is amonigst otler thiîgs enacted.

that wlenever it shdi< become expeditnt to forn Pa-
rishes, or build or repair Churclies or Parsonage Hou-
ses or Cemetaries, the same course shall be pursuîed,
as was requisite before the Conquest, according t Ilhe
Laws and Customs at that time in force and practice ;
and thiat the Bishop or Siperintendant of the Romish
Churches for lle lime being shall have and exercise
the rights of the then Bshop of Canada, for the pur-
poses aforcmentioned, and that such rights ns were
th1en in the Crown of France, and exerciset lby the
Intendant and Provincial Governient of tlat day,
shall be considered as vested in lie Governor or Comn-
mander in Chief for the time being, except so far as
may relate to tie compelling of the paymient of the as-
sessnents and repartitions, for the conutruction and re-
pair of Chuirches, Presbyteries and Cemetari"s; and
vhereas aiso, ii andl by' the said Act or Ordiiance, it

is furtier enîacted, that ithe aforesail trust therein be-
fore vested in the Governior or Commander in Chief
for the lime being, may be executed ly such persOIn
or persons as lie may foir Iliat purpose naine and con-
stitute : Now therefore kniow ye, tihat 1, the said Sir
Robert Shore .Milnes, lhaving especial confidence in

the loyalty, integrity and ability of you thle said Tho-
mas Dunn, Jenkin Wiilhams, Pierre Amable De
Bonne, Gabriel Elzéar Tascereau, William Grant
and Jean Baptite Lecompte Dupré, have named and
constituiteld, and hereby do nane and constitute you,
the said Thoümas Dunti, Jenkin Williams, Pierre Aia-
ble De Bonne, Gabriel Elzéar Tasciereau, William
Grant and Jean Baptiste Lecompte Diipré, or any two
of yoii, to execute for and during pleasure in and for the
District of Quebec inilie said Province of bower Ca-
nada, the aforesaid trust so as aforesaid vested ini me
in so far as the same relates to the building and repair-
ing of Churches, Parnónage Houscs or. Cemetaries,
within-Ithe said District, and no further. Provided
ahlvays thatthe execution oftie said trust isso as afore-
said he me conmitted to you the said Thonas Dutnn,
Jenkin Willians, Pierre Ainable De ßonni, Ga-
briel Elzéar Tasclhreau, William Grant and Jean
Baptiste Lecompte Dupré, or any two of you,
unler this expres reservation, that ail and every
the Rules, Orders, Judgments - and Proceedings
hy you or any two of you made; rendered and had,
%uider and by virtue of thrse presents, shail be subject

ini

Commission nom-
miant di s Cnmlmi-,-
saire.; pouir blir ct
réparer es i

ineineres idan% lelis-
trici dle Québre.

FIal.

No. I.

Son Excellence Sir Robert Shorç
Nlilnes, Baronet, I.ientenant-Gouver-
ne or de in Province di] flas-Caniada,
etc., etc., Cle.

A l'lonorable Thomas Dunn, Jen-
kin Willians, Pierre-Anable De Bonne

GA b-l ril E liit r T1 hi;

Appendice
(B.B.B.)

13 Féer.

tniréene - z arI I ereau, à Wi-
reai (es enreiset- liam G iant et Jeun- Baptiste Lecomtpte

e o Qiu Dupré, Ecuyers, et à tous autres qui
30fe jour de ÎMAi 'yoî
1805dans le second les presentes verront ou qu'eles ieu-
Régistre des Let- vent concerner en aucune manière.
Ires Patentes et
Conn s3%Ous folio
2(M. Attendu que par un Acte ou Ordon-

(Sigé. T or, natice, faite et pasée par le Gouver-
iéi. îi. neur et le Coneil Législatif de la ci-

devant Provmce de Québec, dans la trente-et-unième
noéeCdi Règne (Je Notre présent Souverain Seigneur

le Roi; intitu!é, " Acte ou Ordonnanice qui concerne la
construction el la réparation des Eglises, Presbytères,
Cimetièrm s." il est entre autres choses statué que toute
et chaqutie fois qu'il sera expédievt (de former'des Pa-
roisses, ou de b;tir ou reparer des Eglises on Presby-
tères ouCimetirêes, la même marche que celle suiie
avant la conquête conformément aux Lois et usages
alors en force et vigueur, sera suivie ; et que l'Evêque
ou le Srintendant des Eglises Romaines pour le temps
d'alors aura et exercera tous les droits qu'avait alors
l'Evêque du Caiada pour les objets susmentionnés, et
que les droits qui appartenaient alors à la Couronne-
de France, et qui étaient exercés par l'intendant et 'le
Gouvernement Provincial d'alo:s seront considérés
comme nyant passé ci la personniie du Gouverneur ou
Coiiimandant-en-Clef pour le temps d'alors, à l'excep-
tion de ce qui concerne la contrainte du paiement des
cotisations et répartitions pour la construction et ré-
parition des Eglises, Presbytères et Cimetières ; et at-
tendu aussi que par le même Acte ou Ordonnance, il
est (le plus statué que la susdite charge dont le Gouver-
neur ou Commuandant-eii-Che'f était revêtu pour le temps
d'alors, pourra être mise à exéculioun par telle personne
ou personnes qu'il pourra pour cet objet nommer et
constituer ; Pourquoi nous vous faisons par le présent
savoir à tous, que nous, le dit Sir Robert Shore Mihies,
avant une confiance particulière dans la loyauté, 'l'inté-
2rité, et l'habileté de vous les dits Thoias Dunn,Jen-
kin Williams, Pierre-Amab!e De Bonne, Gabriel-Elzéar
Taschereau; William Grant et Jean-Baptiste Lecompte
)upré, avons nommé et constitué, et par le présent

nommons et constituonq le dit Thomas Dunîn, Jenkin
Williams, Pierre-Amable De Bonne, Gabriel-Elzêar
Taschereau, William Grant et Jean- Baptiste Lecompte
Dupré, ou deux d'entre vous, pour exécuter durant bon
plaisir, dans le District de Québec, dans la dite Province
du Bas-Canada la susdite charge dont nous sommes in-
vestis comme susdit, en autant qu'elle concerne la con-
,t ruction et la réparation des Eglites, Presbytères, ,on
Cimetières, dans le dit District et. no'n ailleurs.; Popuw
toujours que l'exécution <le la dite chrge ainsiconfeipar
nous comme susdit à vous les dits Thmim mas Dunn, Jenkina
Williams, Pierre-Anable de Bonne, Gabriel-Elzgar
Taschereau, William Grant et Jean-Baptiste Lecompte
Dupré, ou deux d'entre vous, sous la réerve expresse
que tous et chacun les règlemens, ordres, jugemens et
procédés que vous ou deux d'eutre vous rendrez et ferez
par et en vertu de ces présentes, seront en tout sujets
à notre révision et à tios ordres en la manière et fovmne

Appendix
(B.B.B.)
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18thFeby

No. 8.

Commission by the saâme Lieutenant Governor, and
in the same tèrms as the two last preceding Commis-
sions, appointing the Honorable Louis Charles Fou-
cher and Thomas Coffin, Nicolas St. Martin and Da-
vid Monro; Esquires, Comnissioners for the District
of Three Rivers, dated 29th May 1805.

Appendix- E.

No. L

Opinion of the Attorney General concerning the
Parish of St. Grégoire.

in ail things to my revisal and orders thereupon, inq
suchi manner and form as I shall think proper to ap- s
point for the better and more perfect execution of the e
said trust, and as to right and justice shall appertain :
And to the end that these presents may have their e
full and entire effect, Ido hereby revoke and declare
to be null and void to ail intents and purposes whatso-
ever, ail and every Commission or authorily whatsoever
heretofore given or made to any person or persois
whomsoever, under and by virtue of the aforesaid Act
or Ordiniance.

Given under my band and seal atArms, at the Castle
of Saint Lewis, in the City of Quebec, in ihe said Pro-
vince of Lower Canada, this twenty-ninth day of May,
in the year of our Lord Christ one thousand eight hun-
dred and five, and of His Majesty's Reign the forty
fifth.

(Signed,) ROB. S. MILNES.
By His Excellency's conmand,

(Signed,) NATaL. TAYLOR,
Dy. Secy.

I do hereby certify the foregoing to be a true Copy
of an Entry as on Record in the Office of Enrolîments
at Quebec, in the second Register of Letters Patent
and Commissions, folio 203.

Secretary's Office,
Quebec, lth December 1835.

D. DALY,
Secy. & Reg.

No. 2.

Commission by the same Lieutenant Governor, and
in the sane terms as the last preceding Commrision,
appointing the Honorable Pierre Louis Parnet, James
McGill and Arth<ir Davidson, and Pierre Guy, Pierre
Fortier, Edward William Gray and Louis Chaboillez,
Esquires, Conrmissioners for the District of Montreal,
dated 29th May 1805.

No. 8.

Commission par le même Lieutenant-Gouverneur, et
dans les mêmes termes que les'deux Commissions précé-
dentes nommant l'Honorable Louis-Charles Foucher et
Thomas Coffin, Nicolas Si. Martin et David Monrô,
Ecuyers, Commissaires pour le District des Trois-Ri.
vières, datée 29 Mai 1805.

Appendice E.

No. 1

Opinion du Procureur.Général. concernant la Pa-
roisse St. Grégoire.,

u'il nous plaira d'ordotiner þour la ítieilleure et plus Appëtidide
age exécution de la dite charge, et dinsi que la justice (BB.)
t le droit le voudront ; et afia que ces présentes aient
leur plein et entier effet, nous i6voquons par le présent 18 '
et déclarons nulles et de nul effet 'a toutes fins et intenti-
ons quelconques toutes et chaque Commission ou autori-
sation quelconque données ou accordées à aucune per-
sonne ou personnes quelconques par et en vertu du sus-
dit Acte ou Ordonnance.

Donné sous notre seing et le rsceau de nos armes au
Château St. Louis, dans la Cité de Québec, dans la dite
Protince du Bas-Canada, ce vingt-neuvième jour de
Mai, dans l'année de Notre Seigneur Jésus-Christ, mil-
huit-cent-cinq, et dans la quarante-cinquième année du
Règne de Sa Majesté.

(Signé,) ROB. S. MILNE&
Par Ordre de Son Excellence,

(Signé,) NATHL. TAYLoR,
Dtib. Secrétaire.

Je certifie par le présent que ce qui précède est une
copie conforme d'une entrée faite dans les Régistres du
Bureau des Enrégistremens, à Québec, dans le second
Régistre des Lettres Patentes et Commissions, Folio
203.

Bureau du Secrétaire,
Québec, 1l Décembre 1885.

D. DALY,
Sec et Régist.

No. 2.

Comnmisiioi par le même Lieutenant-Gouverneù, et
dans les mêmes termes que la Commission précédente,
nommant les Honorables Pierre-Louis Panet, James
McGili et Arthur Davidson, et Pierre Guy, Pierre For-
tier, Edward-Willian Gray et Louis Chaboillez;
Ecuyers, Commissaires pour le District de Moutéal,
datée 29 Mai 1805.
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A Son Excellence Robert Prescott, Ecuyer.
Capilaine.Général et Gauverneur.co.
Chef dans et pour les Provinces du Haut
et du Bas-Canada; etc , etc., etc.

To His Excellency Robert Prescott,
Esquire. Captain General and Gover-
nor in Chief in und over the Provin-
ces of Upper and Lower Canada, &c.
&c. &c.

May it please your Excellency,

The Commissioners for repairing Churches, &c. in

the District of Three Rivers. submitted to Your Excel-

lency by their Letter of the 16th of June last, a Ques-
tion which has arisen in the execution ofl their duty,.
which in substance I conceive to he this.-" Have the

Commissioners a right iii forming new Panishes, to

" include a part of any.Parish designated by the Re-

gulation of 1721 ;' and Your Excellency having
been pleased to refer it to me, I have now the honor to

report thereon.
The Question proposed by the Commissioners seems

to assume that they have a right, under the Ordinance
31 George III. c. 6, to form new Parishes -with the

assistance (I presumtiie) of the Catholic .Bishop of Que-
bec. I much1 doubt whether titis right is nov vested

in the CatholiIc Bishop and the ,Comnissioners ; but
as the question produced by the present diflicufly does
not require an opinion on this point, I brg I muay be
understood to reserve it, uintil I have received somie
further order fron Your Excellency. An answer to

every part of the Question subnitted is contained in

the opinion which1 I now give v.tiout hesitation, 'iz.,
e That nothing short of an Act of hie Legislatmne cati
« diminish any Parish deignated by the Regulation
s of 1721."

A very briefnarrative of the facts relating to this

Regutation of 1721, which creates and designates the

present Parishes of the Province, vill, I flatter ny-
self, convince Your Excellency that the opinion wlt;chi

I give 19 isell founded.
1Originally, before a Catholic Bishop was appointed

for Canada, the French King authorized the Seigniors
establisheil in the Country, to erect Churches aund to

designate how nuch and vhat Tracts of Land should

be annexed to them, by way of Parishes for the sup-
port of the Officiating by Tithes, giving them the pa-
tronage of hatevr Chlclies the y should erect.--

This continued ill 1698, wlen a Bishop having been
appointed,lhe stated to the King that the Seigniors

had neglected (t) build Cluitirches, andl prayed leave

tu erect then, which was ailowed. Nothing was said

relative to Parishes in His MNIajesty's Letters Patent,
containing this permis$io for lthe Bishop f erect
Churches, which is dated the 27th of May 1699.

Diticulties respecting the Parisher erected a-id to

be erected, and their respective liirts, aftervards arose,
and the King thereupon authorized the Governor, in-
tendant and Bishop to divide each pa:t of the Pro-
vince, as they might see fit, into Parishes of sucl di-
mensions as they should determine. This was obvî-

ously a special authority for' a particular purpos", and
in consequernce thereof, a Bèglement (as it wvas termi-
ed,) descrbing the different Parishes hy name, meteg

and buunds, &c., was miade by the Sieur De Vaut-

drenil, Governor, the Bi-hop of Quebec, and the Sieur

pêgon, Intendant of Canlada, onfl the 20th of Septem-
ber 1721. This Règlement the King in Council at

Paris, on the 3rd of Mlarch 1722, confirmed and de-
clared to be a Law ; anil as such, it has eversince ex-

isted. And as such fions a part of the Law ofCana-
îa, not to be altered ekcept by' an Act îofthe Legisia-
jure.

I shall only add, that it is evident tiat the Commis-
sioner

Qu'il plaise à Votre Excellence,

Les Commissaires nommés pour la réparation des
Eglises. etc. dans le District des Trois-Rivières ont sou-
mis à Votre Excellence par leur lettre lu 16 Juin der-
nier, une question qui s'est élevée dans l'exécution de
leurs devoirs,et que je cotnçois être en substance comme
suit : " Les Commissaires ont-ils le droit, en for-
" mant de nouvelles Paroisses. d'inclure une partie
" d'aucune Paroisse désignée par leRèglement de 1721?'
-t ayant pi a Son Excellence de me la référer,j'ai
maintenant l'honneur de faire rapport :-

La question'que les Commissaires ont proposée sem-
ble faire croire qu'ils ont dronit, en vertu de l'Ordon-
niance le la Sie Geo. IU. Chap. 6, de former de
nouvelles Paroisses avec le concours (je présume)
del'Evêque Catholique de Québec. Je doute beaucoup
si l'Evêque Catholique et lesCommissaires sont mainte-
niant revetuus le ce droit ; mais comme la question qui
est nee de la difficulté actuelle, n'exige pas mon opini-
on sur ce point, je prends la liberté de dire que je me
ré rve de la donner quand je recevrai un nouvel ordre'
de Votre Excellence. Je réponds maintenant sans hé-
sitation à chaque pa-rtie de la question qui est soumise:
qu'un Acte seul de la Législature peut diminuer l'éten-
due d'aucune Paroisse désignée dans le Règlement de
1721.

Un précis (des faits qui ont rapport à ce Règlement
de 1721, qui érige et désignme le- Paroisses actuelles le
la Province, convaincra, je m flatte, Votre Excellence
que l'opinion que je donne est bien fondée.,

Avant qu'il eùb été nommé un Evêque Catholique pour
le Canada, le Roi de France a autorisé les Seigneurs
établis dans le pays, à ériger (les Eglises et à désigner
combien et quelle étendue de terre y sera attachée en
forme de Paroisse pour le soutien du Curé au moyen
des dîmes, en leur donnant le patronage des Eglises
qu'ils érigeraient. Cela a continué jusqu'en 1698, épo-
que à laquelle fut nommé un Evêque (lui lit au Roi
que les Scigneur avaient négligé de bâtir des Eglises. et
il demanda la permission de les ériger : et on la lui dois-
na. Il n'y a rien qui a rapport aux Paroisses dans les
Lettres Patentes <Je Sa Majesté qui contienne celte
permission donnée à l'Evêque d'ériger les Eglises, en
date du 27 Mai 1699.

Il s'éleva ensuite des ditffcultés relativemerit aux Pa.
roisses déjà érigées et à celles à ériger, et à leurs limites
respectives ; et là-dessus le Roi autorisa le Gouverneur,
le Surintendant et l'Evêque à diviser telle parie de la
Pro% ince qu'il jugerait à pi opos, en Paroisses de la gran-
deur qu'ils détermineraient. Cela était êvidemment
une autorité spéciale pour un objet particulier; et le
Sieur De Vaudreuil, Gouverneur, l'Evêque de Québec,,
et le Sieur Begon, Intendant du Canada, firent un Rè-

glement le 20 Septembre 1721, dans lequel les Parois-
ses étaient désignées par noms, étendue et limites etc.
Le Roi confirma ce Règlement eu Conseil à Paris, le s
Mars 1722, et déclara qu'il serait loi ; et il a toujours
existé depuis comme tel :'et comme tel aussi, il forme
pautie des lois du Canada, et il ne peut être changé que
par un Acte de la Législature.

J'ajouterai seulement qu'il est évident que le Com-
missaire

Appendice
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Appendx Soner and the Bishop, under the Ordinance of 81 Geo.Il.13.B,),111. c. 6. have no powers, except what were vested in
f'%-'w'ý the Governor, Bishop and Intendant. before the Con-sthFeby. quest, ani I conceive that the Governor, Bishop and In-

tendant could not have diminished any Parish designa-
ted by the Règlement of 1721, withoust the consent
and co-operation of the French King, becanse His Ma-
jesty, by his Letters Patent, declared that the Parishes
should reiain as (lie Règlement described themu-
The conclusion is very obvious. If the Governor, Bis-
hop and Litendant did not in themselves possess this
power of alteration, the Commissioners cannot have
it.

Ail which neverthele.ss is mnost humbly submitted.
Your Excellency's most obedient

an( nimost faithful servant,
(Signed,) J. SEWELL,

Attorney General.
ISth August 1797. .G

No. 2.

~ ueport of the Attorney General concerning the erec-
tion of Parishes-.

To His Excellency Sir Robert Shore
o Milnes,Baronet, eutenant Governor

of'the Province of Lower Canada,&c.
&c. &c.

May it please Your Excellency,-

I have been hononred with Your Excellency's com-
mands, requiring my opinion "on the legal course to
" be taken for erecting such Protestant Parishes as
" are mentioned in a Report of a. Committee -of the
t Whole Council upon Ecclesiastical Affairs, dated the
« 7th of June last, as well as for establishing a Parso.
" nage or Ecclesiastical Benefice in each Parish res-

"pectivly ?
The Committee in their Report have stated to Your

Excellency; " That from the !papers accompanying
c the order of referencethey conceive that Your Ex.-
" cellency 'does not expect them to enter into the de-'
Ctail of a general system, but' to suggest the most
"'advisable méans of forming sucliEsttblishments, as
" from the aggregate of the Protestant population in
"'dîfferent Iarts of the 'Province,'and:the present sup.
" ply of Miiiters of the Church to superintend them,'
" may b found practicable ; and that- to attain tbis
" desifable object, they humbly apprehend that the
d two preliminary requisites are,-First, the formation

of such a number ofProtestants Prishes as, from
the eumber"of- Protestant'Inhabitarits dwelling in-
the vicinity shal be:thonght expedien; and se-
condly, tle establishment-of a ParAbnare or Eccle.

"siastical IBenhfice "in each of suchi Parides."
The general questi'nn, therefore;;which arises out of-

this Report is this:
,Wbat is the legal, course to be taken for- hë e Eccle-
siastical division of the.Protestant:See of'Qupbec intoe
Parhes; nd for the. erection'of Rectories erein,
accoròing'to the'Establishment>7of the Church of En-
glanid?'. -

1 The points which this question involves are impor-
tant,

mi;saire et l'Evêque en vettu de l'Ordonnance de la 31e,
Geo. IIL Chap. 6, n'ont aucun pouvoir, excepté celui
dont le Gouverneur, l'Eveque et l'Intendant étaient re-
vêtus avant la conquête ; et je conçois que le Gouver-
neur, l'Evéque et l'Intendant n'auraient pu, avant la
conquête, diminuer l'étendue d'aucune Paroisse désignée
dans le Règlementde 1721 sans le consentement et la
coopération lu Roi de France ;'parce que ba Majfesté
avait déclaré par ses.Lettres Patentes que les Paroisses
resteraient telles que le Règlement les déstignait. *' La
coiclusion est très-évidente. Si le Gouverneur, lE-
vêque et l'Intendant ne possédaient p s par eux-mêmes
le pouvoir de les altérer, les Commissaires ne peuvent
pas l'avoir non plus.

Le tout est néanmoins très-hu mblement soumis,
De Votre Excellence,

le très-humble et obéissant Serviteur,
(Signé,) J. SEWELL,

Procureur-Général.
Quélec, 13 AoÛt 1797.

No. 9.

Rapport du Prottireur-Général concernant lérection

des Paroisses.

A Son Excellence Sir Robert Shore Milmes,

Baronet, Lieutenant-Gouverneur de la,

Province du Bas-Canada, etc., etc., etc.

Qu'il plaise à Votre Ecellence,

J'ai en l'honnetu' de recevoir de Sn Excellence l'ordre

de lui donner mon opinion "sur la marche légale que

" L'on doit suivre pour ériger les Paroisses Protestantes

" désignées dans un Rapport d'un Comité de tout le Con.

" seil sur les affaires Ecclésiastiques, , en date du 7

"Juin dernier, ainsi que pour établir uné Cure ou:un

"Bénéfice Ecclésiastique dans chaque Paroisse respec-

tivement,"

Le Comité dans son Rapport a déclaré.à Son Excel-

lence "que d'après les papiers qui accompagnent, l'or-

" dre de référence, il conçoit que Votre Excellence ne

" s'attend pas qu'il entrera dans les dtails d'un système

e général, mais qu'il lui suggèrera quels sont les:moyens

"les plus éligibles de former des établissemens semblables

"en autant que la chose sera praticable d'après la popu-

"lation, dans les différentes parties de la Province, et le

" nombre des Ministres de l'Eglisè qu'il y a maintenant

"pour les desservir;" et il pense huinblement que pour

" atteindre cet objet désirable;deux.choses sont néces-

"tsaires; premièrement, la formation de-tel nombre de.

e Paroisses Protestantes que pourra' exiger le nombre

ç des habitans Protestans dans le voisinage; et, se-

"condement, l'établissement d'une Cure ou d'un Béné.

"fice Ecclésiastique dans chacune de ces Paroisses."

Ce Rapport soulève donc cette question générale :

Quelle est la marche légale qu'il faut suivre pour diviser

en Paroisses Ecclésiastiques le Diocèse Protestant de

Québec, et pour ériger des Cures dans ce Diocèse selon

Pétablissement (le l'Eglise d'Angleterre ?

Cette question renferme des points importans, et quoi-

que,
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Appendix tant, and although I have ultimately satisfied My own
(B.B.B.) minid upon them, I yet submit my opinion (o Your Ex-

cellency's consideration with'great diffidence.
18thsFeby.

By the Statute 3lst Geo. 1[1. chap. 31, it is enacted,
that it shail and may le lawful for His Miajesty, His
Heirs or Successors, Io authorize the Governor,

" Lieutenant Governor, or person administering the
«e Government, wiih the advice of the Executive
i Council, to constitute and erect within everv 'rown-
" ship or Parish which now is or hereafter nay be
4 formed, constituted or erected, one or more Parso-

nage or Rectory, or Parsonages or Rectolies, accor-
ding to the Establishment of the Clurch of En-
gland ;" tand lis Majesty has been pleaser. in con-

sequence of the above recited clause of the Statute of
3St Geo. III. c. 31, by their respective Commissions,
under the great Sed nf Eng'nd, to authorize the G".
vernor, and in his absence the Lieutenant Governor,
of the Province, " to constitute and erert vitlin any
- Township or Parish vh:ch now is or hereafier nay
" he form11ed, constituted or erected, one or more Par-

sonage or Rectory, or Parsonages or Rectories, ac-
cording to the Establishment of the Church of En-

" gland."
The Statute and the Governor's Commission have

obviated every difficulty with respect to hie establishî-
ment of Rectories, but the legal course Io he taken for
the previous erection of Parishes, ada'its of more dis-
cussion.

In the threhold of this inquiry we meet with vhat,
I believe, may be termed a novelty in jurisprudence ;-
fur we are under the necessity of admitting huit there
are by law two descriptions of Parishes in Canada, that
is to say, Parishes vithi respect to the Churcli ot En-
gland, and Parishes with respect Io the Chuîrch of l'ome.
For if we have recourse to the Law of England, as it
regards the Church of Eiglaud, (whicl is the Esta-
l>isbed Church of Canada,) ve find tihat Parisies are

Ecclesiastical and neces;ary divisions of every lishop-
rick, (1) and therefore the Report has stated " tle for-
- mation of Protestant Parishes" to be a preliminary

requisite to the erection of Rectories.
On the other land, although the Church of England

be the Establishied Church of Canada, yet by the .5th
section of the Act 14th Geo. 1II. r. 83, it is d.eclared,
" That His Maiesty's Romati Catholic subjects may
" hold and eijoy the free exercise of the ltelgion aiof
e the Churcli of Roie," and "<tat the Clergy of the
" Church of Rome m:ay hol.d, receive and enjoy tieir
" accustoned dues and rights." By wshih means the
division of the Proviace into, Parishes, with respect to
the Church of Romé, has become eiqualy necessary ;-
for withont this division the "dues anid rig-hts of the
Clergy" cati.never be legally ascertairned, ciher with
respect to the persons from whom, or the Priest by
wihom, they are claimed.

The Report (admitcting two descriptions of Parishes)
has stated the nicessity of co-extensive " aadi i:dentical
" Bou'ndariesi" and as much Civil matter iuay hereaf-
ter be'engrafted upon Parishes, although Eccle.iastical
divisions of the Province, this necessity is very a ppa-
rent, But to insure. " identical Bour>daries," it is, equal-
ly necessary that Parishes relaiively to both Churclies
slould, be erected by an authurity coilu)on to both.

Your Excellency's reference has reqjuired my opinion
upon the legal course Io be, taken for: the erectionL of

Protestant Parishes" only. But froi the above
consideration

(I.) 2d Burrow' Rep. r. 1I6-

que je me sois enfin formé sur ces points une opinion Appendice
dlonîtje suis satisPit, je ne soumets, cependant, cette opi- (13.B.)
nion U la considératien de Votre Excellence qu'avec une
grande méfiance. cs la u éVu.

Pai le Statut de la 31e Geo. III. Chap. 31, «il est
statué qu'il sera et pourra êt-e légal à Sa Ntjesté. ses
*Héritiers on Successeurs dIautoriser le Gouverneur,
Lieutenant-Gouverneur, ou la personne qui aura l'ad-
ministration du Gouvernement, de l'avis du Conseil
" xécutif, de constituer c t ériger dans chaque Juris-
dit tion on Paroisse qui est actuellement ou iui pourra

" ci-après être formée, constituée ou érigée, un ou plu-
sieurs 3énétices oi Cures suivant l'établissement de

" l'Eglise Anglicane.' Et en vertu de la clause pré-
citée du Statut de la SI Cru. I.l. Chap. 31, il a plu
à Sa Majeslé d'autoriser le Gouverneur, et en son ab-
sence, le Lieutenant-Gouvernîeur de la Province, par
leurs Commissions respectives sous le grand sceau
d'Angleterre, " de constituer et ériger dans chaque

Jurisdiction ou Paroisse qui est actuellement ou qui
pourra ci.après être formée, constituée ou érigée, un
ou plusieurs bénîétice ou cure, ou bénéfices ou curew
selon t'établissement de l'Eglise Anglicane."

Le Statut et la Commission du Gouverneur ont ob-
vie à toutes les difficultés quant à l'établissement des
cures ; mais la marche légale qu'il faut suivre pour éri-
ger des Paroisses, sont plus susceptibles de discussion.

Dès le début de ces recherches nous rencontrons ce
que l'on petit appeler, je crois, une nouveauté en fait
de jurisprudence: car nous sommes dans la nécessité
d'admettre qu'il y a par la loi deux sortes de Paroisses
en Canada, savoir : les Paroisses selon l'Eglise An-
glicane, et les Paroisses selon l'Eglise de Rome. Car
si nous ci appelons aux lois Anglaises en tant qu'elles.
ont rapport à l'Eglise d'Auigleterre (qui est l'Eglise éta-
blie du Canada) nous trouvons que les Paroisses sont
des ditisiqnîs Ecclésiastiques et nécessaires dans chaque
Diocèse, ().et c'est pourquoi l'on a dit dans le Rapport
qu'il était nécessaire de former des Paroisses Protestan-.
tes ai ant d'ériger des Cures.

D'un autre côté, quoique l'Eglise Anglicane soit
l'Eglise établie du Canada, cependant la 5e Section de
l'Acte de la 14e Geo. IM. Chap. 83, déclare ' que,les
" sujets de Sa Majesté professant la Religion de l'Eglise
"de Rome peuvent conserver et jouir du libie exercice
"de la lReligion de l'Eglise de Rome," et que Ie Clerg."de l'Eglise de Rome lieut tenir, recevoir et bnir de
"'ses dus et droits accouitumés." Par cet Acte la division
de la Province en Paroisses selon l'Eglise de Romeest.
devenue également nécessaire; car sans cette division:,
on ne pourrait jamais constater légalement quels sont

les dus et droits du Clergé," soit par rapport aux pèr,
solnes qui les doivent, ou, au Curé qui les réclame.

Il est dit dans le Rapport (où l'on admet cei deux
sortes de Paroisses) qu'il, est .nécessaire que ces Parois.
ses anint la: même étendue et les-mêmes limites, parce;
que par la suite elles pourraient être concernées au cii'l
quoique divisions Ecclésiastiques de la Provinge.; cette.
necessité est apparente. .lais pour assurer les. mêmes
limites, il est également nécessaire que les Paroiises 're-
lativement sux deux Eglises, soient érigées par iae au;
torté qui soit commune. aut deux.

Par la;Référence Votre Excellence exige mnopi-
nion.sur la marche légale qu'il faut suivre potwêriger
des ' Paroisses Protestantes," seulement. ais d'a-

près

(1) 2d Burrow'l Rep.. p. 112c.
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Appf;når consideration upon the necessity of Iidentical Boun-
('B.fl.B.) daries," and the impossibilityof ensuring them, if the

ese power of erecting both Protestant and Catholic Parish-
SihP'eby. es be not vested in the same hands, I have thought it

my duty to lay beforeYour Excellency such information
es I have been able to collect with reference to botti,
and the grounds uipon which I have formed my opinion,
that the miterference of the Legislature of this Province
is not necessary for the erection of a Parish, either with
respect to the Church of England or to the Church of
Rome ; on the contrary, that the power of erecting
Parishes, with respect to both, is now by Law exclusive-
ly vested in His .Majesty.

IR France, the rovinces of Arclhbishops and the
Sees of Bishnps were considered a% the major Ecclesi-
astical divisions of the Kin-edom ; and it was the right
of the Sovereign Pontif, as Supreme lead cf the
Church, to erect them by Bulle, with the King's con.
sent. (2) Parishes in like manner were conuidered as
minor Ecclesiastical divisions; -and the power of erec-
ting and of dividing them was by Law exercised by
the Bishops in their respýective Dioceses, subject to the
King's assent or dissent. (S.)

A Bishop proceeded to the erection of a new Parish,
either ex mero motu or upon the Petition of those who
were interested in the erection ; and, after an inquiry
" de commodo et incommodo," in the presence of the
Juge Royal and1 Procureur du Roi of the District in
which the proposed Parish was situated, (a) and hearing
all parties conicerned, he made his Decree, in the form
of aProcès verbal, in which the proceedings were ie-
cited, the boundartes assigned pnd the Parish erectèl.
The reaction, however, was not complete until the De-
cree or. Procès verbal hatl received tie assent' of His
Most Christian Majesty, by Letters Patent duly enre-
gistered (&3) ; but it does n'ot appear that by Law His
Majesty posseNsed the power of amending or correcting
the Decree in any respect; on the contrary, his autho-
rity seems to have extended only to. an approbation or
disapprobation ofit in toto (4), and the cause of this
limitation of His Majesty's.power may, be found in tlie
basis of the Bishop's authority : for the erectin of a
Parish was held to be a matter wholly Ecclesiastical,
and the right of effecting it to be vested in the Bishop,
"'tanquàm apostolice sedgs delegatus.' (5.)

It isgenerally supposed tHat, Pope Denis first divided
Diocesea into Parishes, towards the close of the. third
century, the number ofClirstian converts, having then
increased tu such an extent, that the Bishops were, no
longer able tW perform.îhe duty required. It. ii. attri-
buted 'to him upon; the authority nf:the: Canon « Eccle-
sias-15" quest, (6)whiehl id founded'. opon a Letter
from hiim-t Tereîîus; containing these words 4 Eccle-
" SIas-si ogulas.singulis' Presbytesis' dedimius, Parochias

etcoemeteriwei divisimusg et unieuique jus -p reprium
habere- sîätùitnusi;' ita, videlicet. ut nullus alterius
Parochiak tërminos; aut 'jus invadàt';' sedsit' unus.

"quique sui. terminiä. contentus- et',taliterý ecclèsiam
" et* pilem suibi conissal 'custodiat "'(7i)

I' is certain, hoVever, that before·the- Council'of'Pa-
via, whicb wau held ii'850; Parishes'had b'een'erected
in d tffet ent. parts;ofFrance'; but 'aslmuch'ofbthat;King.
dôm and' of other Christian' dòminions, reimained extra

Parochial

(2.) Répertoire de .urisprudeneeroverbo wdchdevol. 2s; p$ .512J513. 8th:Edi-
dton.

(S.) Encyclopédie ffidthôdique,YerboPa u41bIrt2 .7.c.Id
(a.) Di. can. 5. s ©. 201. Journ. diu f al..vo. 1. 761v (l1. 1H.;
(33.) Diet., can. 5. p. 203.(4.) 'Dictionnaire canonique, YerboParo ass..
(s)- Dictionnaire:canopique, VOl. 4th, p, 297.coh. 14
(6. caJn., 1; 13. 93..Lec-Paistossio, -" D.hiaqu"Iunt0Diionsalt 'oano.

nq evo.4. . 9s.
(I.) Journal du Palais, volI.2 P. 2 84. col.-1.

près les considérations' qui précèdent sur la écedsitd
mêmes limites; et l'inpnssibilité de les assarà , si l
pouvoir d'ériger des Paroissesano Protestantesque€a-
tholiquee, 'ne réside pas' dans la Iihime: personne. J'ai
cru qu'il:était de mon devoir de mettre.devaht.Votre:Ex.
cellence toutes les informations que j'aipuî inë procure-
relativement aux unes et aux autres, et a'uxraisons sti
lesquelles j'ai formé mon opinion, quë l'intervention;d
la Législature de cette Province n'est pak- nécessain
pour ériger une Paroisse soit selon l'Eglise Inglicafte
ou l'Eg'se de Rome; au:contraire, que le Roi estmai,-
tenant exclusivement investi par la loi du pouvoir d'éris
ger des Paroisses selon, les deux Eglises.

En Franceles Diocèses dès ArchevêquesetdesEvques
étaient considérés comme les principales, divisionsýE_.
clésiastiques du Royaume; et le Souvemain Ponti,
comme chef suprême de l'Eglise, avait le droit de les
ériger par bulle; du consentement du Roi. (2.). Les Pi.
roisses étaient de la même manière conddérées comme
divisions Ecclésiastiques inférieures ; et les Evgqdes
avaient le droit d'exercer le pouvoir de les ériger et.de: é
diviser dans, leurs Diocèses respectifs, sujets toujouks
à l'assentiment ou au dissentiment du' Roi (3.):

Un Evêque procédait à l'érection d'une nouvelle Pziz
roisse, soit ex mero motu, ou sur la Pétition- de'teux gdi
étaient intéressés à cette érection ; et après, une
enquête "1de commodo et incommodo," en présence' du
Juge Royal et du Procureur du Roi du" District dans
lequel était située la Paroisse à ériger (a) ; et:après avoir
entendu toutes les parties- concernées; il faisait son dé'cret
en forme de Procès-verbal, dans, lequel il insérait leà
procédures, fixait les limites, et érigeait la·Parisse.. L'e
rection, cependant, n'était pas parfaite avant: que le Dé
cret ou Procès-verbal eut repu* lasanction de* SaMa
jesté Très-Chrétiennepar Lettres' Patentes, dûment ena.
régistrées (S3) ; mais il ne parai pas que Sa Majesté
fût par la Loi revêtue du pouvoir'd'amender ou de corriger
le Décret sous. aucun rapport ; au- contraire il: paraît
que son:autorité ne s'étendait qu'à:l'approuver ou le désap-.
prouver in toto (4) ; et l'on peut - trouver la. cause. de
cette restriction du pouvoir de -Sa Majesté dans les'prin-
cipes de l'autorité des Evêques: car l'on: tënait que l'é-
rection d'une Paroisse était un sujet purement: ecclésia.-
tique, et l'Evêque était investi du droit de l'effèctier,
"tanquhm apostolica sedis delegatus." (5).

Il est généralement supposé- que le Pape Denis a le
premieridivisé les:DiocèseserrPàroisses, versi la fin du
troisième.siècle; le nombre -des personnes converties au
christianisme étant alors tèllementi augmeité que'; les
Evêques -ne pouvaient plus -suffire à remplir leirs devoirg.
On le lui attribue-sur' l'autorité-du Candn "Ecclesias",
15e qucst.,(6) qui est:fondé sur une Lettrè qu'il adreàsit
àxTevenus, qui contenait, ces mots, ßEclesias singules
singulis Presbyteris-dedimus, Parochias 'et Cemetéris eis
divisimus, et ubicuique·jus propriumi haberb. statuimus !;
ita, videlicet ut nullus alterius Parochim terminos aut jus
invadat ; sed sit unusquisque ' suis, terminis; contedtùs et
taliteri ecclesiam et .plebem sibicommissamj custodiat,"
(7);

Il .est-certain, cependant,, q'avant le Concile de Pavie,
qui a été, tenu en 850,ihavait'été érigé des! Paroisses en
différentes partieside.la France.;- mais comme une grande
partie deceRoyaume et des aitres -pays chrétiens n'a-

vait

(2.).Répertoire de Jarisprudence, verbo-Evché,ivol. 2s, p. 512/51S3 Se Edi-
lion.Il 1. . .1 1 - .

(3.) Encyclopédie néthodiqueterbo, Paroisse lie Pert. 2, 'p. 472, col.!.
(a) Dict. C,,. i-so. 201 Jicum.d-j lai. vol. 71- coel. It

(5) .Dictionnaire Canonique,, vol .4. p. 297, col. 1.
(6) Can, t i 13. 9... c. PastoralesrDehisquaiunc" Diet. Cn.vol.4, p.295.
(7) Journald-Pglai;voI.2,-pe284geo14:1
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18thFeby.

Parochial, that Council especially lirecteil each Bi.hop
in his Diocese to crect new Parshes,-" Les Evêques
" auront pareillement soin que dans les villei et heux où
" il n'y a point de Paroisses, il en soit fait au plutôt, n'-

inobstant tous privilèges et toutes coutumes, même de
4' temps immémorial."'(S.) And as this related only ta
the crection of Parishes in the first instauce, and not to
their division for the purpse of creating two or more out
of one, the Generat Council of Trentafterwards ii i1545,
(9) declared as follows :-" Lorsque pour la diffieulté
" et la distance des lieux, il se trouvera que lesParsiens

ne pourront,sans grande incommodité, aller à la Parois-
se, recevoir les Sacremens et assister au Service Divin,

'' les Evêques pourront en établir de nouvelli s contie
' la volonté même des Recteurs, suivait la te:eur de

" la Constitution d'Alexandre III. qui commence ad
" audientiam.'" (10 ) Tl e règlement of the Councii
of Pavia was but an injunlction to' ite Bishop-,
requiring them te) carry into general execution
what Pope Denis had loung before directed, while
that of Trent is similar with respect to the con-
stitution of Alexander the Third. And tihe Coun-
cil of Trent expressly declared the Bishops, for
the erection and division of Parhies, to bc the Pope's
Delegates, with the power of the Holy See. (l1.) li
olher words, these Councils recognised that ihe erection
and division of Parishes was to be maide- by the Bis-
hops, in right of lhe Pope's suprenacy. But in France
(more particnlarlv) the dispositions of the [Ioly Sec
with respect to Parishes were recognised and en'orced
by a Provincial Cotuncil heltd at Cognac in 135S and
1676, in the case of the Curé de Mante; (12) t'ey were
formally declared by the conclusions'of the ./kocat Gé-
iéral .ilaupeou, (adopted as a solemn jitg1ment by the
Cotit) to bIe I examples and dispositions," which the
Gallican Church had always most rigorously observed
from iwhich and fron» what I have before stated, it ap.
pears certain that Pa, ishes were not hy Law consilered
in France as Civil divisions, nor ererted by the Legisa-
live power of the Sovereign ; on the conlrary, tihat they
wyere by L'mw considered merely as Ecclesiastical divi-
sions of the Kingdomn, affected hy the authority of the
Pope, as head of the Church, wilh the consent of the
King.

At the erection of the Bishoprick< of Quebec in 1670,
after great contestations between the Court of Rome
and that of Versaillei. it.was deterninel ilhat tIe Bishop
of Quebec Ilshould Ihold of and be dependent upon the
" See of Rome," (13) with the title of " Vicaire du St.
" Siège Apostolique en toute la Nouvelle France;-
by which he becanie most effetually in ill things the
Delegate of the Sovereigo Pontiff, prima facie; ihere-
fore, what a Bishop could have done in France I lan-
1 quùàn ex officio Sedis Apostolica delegatus," the Bis-
hop of Quebec, vho vas really such by creation, and
whose Episcopal Jurisdiction was in no respect limited,
could aiso do. But this consideration apart, it must he
obserçed that the Governament of the Chumrch oft Rome,
in matters purely Ecclesiastical, vas iniversal with res-
pect to all Roman Catholic Countries;. and as the
Ecclesiastical Law of France (which admitted the righlt
of the Sovereign Pontiff) vith the King's consent, to-
erect Bishopricks.anid Parishes in France, and ta de.

signate

(S.) Sett. 14, cap. 18. Dictionnaire cnnonique vol.,4. p. 296. col. 2d.
(9.) ictionr.ure canonique verbo, concile.
(10.) Dictionnaire canonique, vol. 4. p. 29G.
(il.) Dicifnnane caoonique, vol. 4. p. 297. col. lat.
(12.) J durnal d î ,lai, vol. 1s'. p. 758, 760.
(13.) charlevoix vol. mat. p. 406. Droite des Colonirs Franeçaise by Petit, vol.,

2. p. 495. Repertoire dv Jusrisprudence vol. 23. p. 512. Letiers Pateint ofsept.
1713, confirming the estouiéhment or the chapter of Quebec in the Secrolary's
Ofice Quubcc, in the lgister of the Soperior Council, D. foi: 1. io.

vait pas été érigée en Paroisses, ce Concile ordonna Appendice
spécialement à tous les Evêques d'ériger de nouvelles ( B..3.),
Paroisses dans leurs I)iocèses. 'Les lvêques auront e

pareillement soin que dans les villes et lieux où il n'y a 13 Févr.
point de Paroisses, il en soit fait au plus tôt, nouobstant
tous priviléges et toutes coutumes, même de temps
immémorial." (8). Et comme cela avait rapport seu-

lement à la première érection de Paroisses, et non pas à
leur subdivision pour faire d'une Paroisse deux ou plu-
sieurs Paroisse, le Concile Général de Trente, en
1545 (9) a déclaré que, "Lorsque pour la difilcoté et la
. distanue des lieux, il se trouvera que les Paroissiens

ne pourront, sans grande incommodité, aller à la Pa-
roisse recevoir les sacremens et assister ûu service
divin, les Evêques pourront en établir de nouvelles
contre la volonté métre des Recteurs, suivant la teneur
de la Constitution d'Alexandre III qui commence ad
audienliam," (10). Le Règlement du Concile

de Pavie n'était qu'une injonction faite aux Evêques
d'exécuter ce que le Pape Denis avait ordonné long-
temps auparavant ; tandis que celui de Trente est pareil
sous ce rmpport à la constitution d'AlexandreTrois. Et le
Concile de Trente déclare expressément que pour l'érec-
tion et la subdivision. des Paroisses les Evêques sont les
délégués du Pape et sont revêtus du pouvoir du Saint
Siège. (11). Ces Conciles ont reconnu en d'autres ter-
mes que les Evêques, par le droit de la suprématie du
Pape,.érigeraient et diviseraient les Paroisses. Mais cn
France (plus particulièrement) les règlemens du Saint
Siège relativement aux Paroisses ont été reconnus et mis
cil vig'ueur par un Concile Provincial tenu à Cognac en
15SS et en 167U, à l'occasion d'un Curé de Mante (12)';
sur les conclusions de' l'Avocat-Général .Maupcou,
(adoptées par la Cour comme arrêt solennel) ils furent
déclarés formellement "exemples et règlemens "que

' 'Elise Gallicane avait toujours observés très-rigou-
reusement." D'après cela, et d'après ce que j'ai dit

plus haut, il parait certain que les Paroisses en France
n'étaient lias considérées comme divisions civiles, ni érigéest
par le pouvoir législatif du Souverain:-air contraire, la
loi les considérait comme des divisions ecclésiastiques du
Royaume, effectuées du consentement du Roi par l'au-
torité du Pape, comme chef de l'Eglise.

Lors de l'érection de l'Eveclhé de Québec en 1670,
il fut décidé après de grandes contestations entre la Cour
de Rome et celle de Versailles, que l'Evêque de Qué-
bec "tiendrait son Evéché et serait dépendant du Siège
de Rome" (13) avec le titre de "Vicaire du St. Siège
Apostolique en toute la Nouvelle France." Il est de-
ve.iu par cela en toutes choses le délégué réel du Souve-
rain Pontife Primâfacie ; donc tout ce qu'un Evéque
pouvait faire en France "Ilanquàm ex officio sedis aposto-
lica delegatus,"IEvêque de Québec,qui l'était réellement
par sa création, et dont la jurisdiction épiscopalen'était limi-
tée en) aucune manière, pouvait le faire également. Mais
cette considération à part, il faut remarquer que le Gou-
vernement de l'Eglise de Rome est universel dans les
matières purement ecclésiastiques, et qu'il s'étend sur
tous les pays Romains Catholiques,; et comme les lois
ecclésiastiques françaises qui admettaient le droit dui Sou-
verain Pentife d'ériger, du consentement du Roi,,des Ev,
chés et desParoisses enFrance, et de fixer leurs limites

respetiVes,

(8) .sesa. 24, chop. 18. Dict. Can vol. 4, p. 296, col. 2.
(9) Dict. Con. verbo Concile.
(10) Dict. con.:vol. 4, p. 296.
fil Dic. con. vol.4, p. .297,col. 1.
112 Journal du Palais, vol. 1, p. 758-760.
1131 Charlevoix, vol. 1, p. 406. Droite des colonies Françaises, par Petit, vol-

2, p. 495. Repetoire de Jurisprudence. vol. -23, p 512. Lettres Patentes de
Sept. 1713, confinnant ldtabliasement du .chapitre 'de-Québec'déposées dans le
Bureau du Secrétaiat, Québec, Régistro du Conseil Supérieur, D. toi. 1. Eq.
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Appendix signate their respective liiits, and which also beld. all
(B.B.B,) Bishop tolie (pares inter pares) wYas a part of that syf

. i oem of Laws with wvlich lithe Coonies enigrated to Ca-
18thS eby. nada, il. seems to folluv as a necessary consequence,

that with respect to the erecion and division of Parish.
eq, the Bi'hop of Quebec possessed in Canada powers
in every respect sinilar to (hose whit h were exercised
by the Bishops of Frane, wihin the lmits 'of their res-
pective Dioceses ; and, coisequently as there was no
locallav ou the subject, thai Parishes were at the con-
quest considered nmerely ls 'Eccesiasticai divisions Ofi
the Colony', effected vilh tthe Kinug', consent, by the
authority of the P<ope, as the Supreie Head of-the Ro-
mani Catholic Rleligion, lien the Establishied Church
of Canada. In this case, that power which was exerci-
sed by the Bishop of Quebec. being a part of the Popea'
Supremacy, h;t been trandlerred to [His Majesty,.not
only by right of Sovereignty, which vas possessed by
ils formner Maters, (14) but by His Majesty's acquireil
supremnacv o 'er a I persons and all inatiers Ecclesiati-
cal in Canada, under the Statules 26 lHenry VIII. c. 1,
and 1 Eliz. c. 1, vhicl extended not only to the realm
of England, but to all other I)ominions and Countries
ciwhich then did or thereafter niight belong to the
c&Crown of Eng'.anld," and the 5th section of the Sta-
lute 14th Geo. III c. 83, which sibjtectsthe exercise
of the Roman Cathulîc Religion iin Canada, and those
who profess il, to lis Majesly's supremnacy.

It appears that in 1722 (15) the then settled part of
Canada xvas divided into eighty'eight Parishes by direc-
tions from 'the King, the Procès-verbal was made by the
Governor, Bishoîp and Intendant jointly, upon an enquête
de comnodo et incommao upon each Parish, drawn up
by the Procureur dd Roi and was confirmed and homolo-
gated by an Arrêt of 'the Conseil d'E tat.
p As there was no' local Law in Canada upon this sub-
ject, I conceive that the Bishop of Quebec i n1722 was
assisted by tlie Governor and Intendant and by the Po-
cureur du Roi, in like manner as he was in France on si-
nifar ôccasions by the Juge Royal and Procureur du
Roi.'

It is eviderit'from the very Aèt in question, that the au-
thorityof the Crown of France was exercised in its Exe-
cutive and not in its Legislative capacity. The Gover-
nor and Intendant were delegated Ministerial officers iof
the Crown as the Bishop was of the Pope. The Act
which they. drewup was not Legislative, but purely Mi-
'nisterial; a Procès-verbal fnitselfis of no etfct, and that
Procès-verbal was afterwards niot sanctiontd by 'any Le-
gislative Act of the Crown as an Edict or Declaration,
but <' homologated," atl Paris by an Arrêt du Conseil
d'Etat, i. e a Judgment of the first Court in
'France, pronounced in tie King's name, because He iwas
in Law presumed to' be always preserit and because the
Acts of that Exécutive branch:of His Government were
held in Law to beHis. 16.

Ii is impossible therefore to sy that the Parishes of
Canada were established in 1722 by Legislative 'authori-
ty: on the contrary, it is evident thatthey were erected,
i not acoi-dini no the regiiapracti'enat' least ccord-
ing ta th, principles of the conimon liw' of France, 'by
theExéétuive powers of the thenéetinin&Gô ern neht
Civil and Ecclesiastical

By-the'Conquëst, Hs Majesty acquired ôver the Pro-
vince of Canàda alt the 'rights and prerogatives 2 'hich
bélonged o'the 'Crowti Franco s ily a

prnclie

i4; Ntt .535 MsÝ
'15.) Records of the secretary's.Office, Reg. E. fol. 106. Ro.
116.) Encyctopédie méthodique, verbis conseil du Roi, vol. 4. p. s12. a ibid

verbis " Arrets du Conseil," vol. . p. 470. Répertoire de JurispriiBèàcé èrb,
Conseit du Rni, vol. 14. p. 470. ibid. veabis: Arrets dl ConseiL vol' Diction.nre de droit, vol. 1. p. 332. verbia Conseil du Roi. j

respectives, et qui déclaraient aussi les Evêques -pares.
inter pares, faisaient parie de ce système de lois que les
Colons transportèrent avec eux en Canada,. il -paraît
donc s'ensuivre comme conséquence-nécessaire que pour
ce qui a rapport à l'érection et à la division des Parois-
ses, l'Evêque .de Québec possédait en Caniada des
pouvoirs pareils. en tout à ceux que les .Evêques de
France exerçaient dans leurs Diocèses respectifs ; et que
par conséquent, comme il n'y avait pas de lois locales sur
ce sujet, les Paroisses étaient. considérées lors de la
conquête, simplement comme. des divisions, ecclésiasti-
ques de la Colonie, effectuées du onsentemem du Roi,
par l'autorité du Pape, comme Chef Suprême de la Re-
ligion Catholique Romaine, alors l'Eglise établie du Ca-
nada. Dans.ce cas, le pouvoir qu'a,exercé lEvê.que de
Québec, formant partie de la suprématie du Pape, a été
transporté. à Sa Majesté non seulement par droit de sou-
veraineté que possédaient ses anciens maîtres (14), mais
encore par la suprématie que Sa Mojesté a, acqse sur
toùtes les personnes et sur toutes les choses .ecclésiasti-
ques en Canada par les Statuts de la 26e Hen. 8, c. I et
de la 1ère Eliz. C. I, qui s'étendaient non seulem'ien. au
Royaume d'Angleterre, mais encore à toutes les autres

possessions et contrées qui appartenaient. alors du qui
pourraient ci-après appartenir a la Couronne," et la Su

Section du Statut 'de la 14e Gen. IIU, C. 83, qui as.
sujettit l'exercice de la Religion Catholique Romaine
en Canada, et ceux qui la professent, à la suprématie de
Sa Majesté.

Il paraît qu'en 1722,(15), les parties du Canada qui
étaient alors établies furent divisées .en quatre-vingt-huit
Parbisses par ordre du Roi, et le Gouverneur, l'Evéque
et l'Intendant conjointement dressèrent leur Procès-ver-
bal sur une enquête de commodo et incommodo faite sur
chaque Paroisse par le Procureur, du Roi, et il fut con-
firmé et homologué par un arrêt du Conseil d'Etat.

Comme il n'y avait point de lois locales sui ce sujet
en Canada, je conçois que.l'Evêque de Québec en 1722,
était assisté.du Gouverneur, de lIntendant et du Procu-
reur du Roi, de la même manièle que les Evêques en
France l'étaient du Juge .Royal et du Procureur du
Roi dans les mêmes occasions.

Il est évident d'après cet' Acte même que la Couronne
de France a exercé une autorité exécutive et non pas une
autorité législative.. Le Gouverneur et l'Intendant
étaient les officiers ministériels délégués de la Couronne,
comme l'Evêqùe l'était du Pape. LActe qu'ils ont dressé
n'était pas un Acte législatif, mais purement, ministériel .
un Procès-verbal qui en lui-même. n'était d'aucun effet;
et ce Procès.verbal ,n'a ensuite été sanctionné 'par aucun
Acte législatifde la Couronne, comme En. Edit ou .une
Déclaration, mais il a té 'homol ogu"e Pa'risapar un
A rrét du Conseil d'Etat, c'est-à-dire, un jgeinent de la
première Cour de France, pronone au nom du Roi,
parce qu'en droit, il est toujours'présumé.résen, et que
les actes de cette branche exécutive de $dSnÙouverne-
ment sont considérés *,en droit. comme étant les siens.
16.

Il est impossible par conséqùeit de'dire qie les Pa-
roisses du Canada ont été établies en 1722 par une auto-
rité législative: au ontrai:e il e évident es ot
érigées, sinon suivant l'usage lé½ulier, Adu' moins 'uivant
les principé des Lois communes en Franée, parles pou-
voirs exécutifs duGouvernement Civil'et> E sistie
qui exisait alors. S.

Par la conquête, ,S ajesté a acquis us esdroits et
toutes les' prérogatives qui appprtenaient kàla ICouronne
de France dans la Pro ce du Canada. Cela n'est pas

seuleg'-ent

[1]Vatte'. p ~ ' 335'et 199.Ieen
1[1 5) Records dans le Bureau du Secrétariat, Reg. E.,fo. 106 Ro. 3.
(16] Encyclopédie Méthodique verbis Conseil du Joi, vol. 4, p..sls el ibidverbis "Arrêts du conseil," vol 1, p. 470. Répertoire de Junaprudence, verb. cou-seil du Roi, vol 14, p. 470-ibid verbis Arrels -dae Cde'iI vol.Dilionvaire do

Droit, vol 1, p. 332, verbis Conseil du Roi,

A ppndièe
(1B B )
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principle of the Law of Nations, but the express letter
of the Treaty of 1763; by which " His Most Christian
" Majesty cedes and guarantees to His Britannic Majes-
" ty, in full right, Canada with ail its dependencies, as
" well as the sland of Cape Breton,, and ail the othe-

Islands and Coasts, with the sovereignty, property,
possession and* ail rights acquired' by theTreaty or
otherwise which. the Most Christian King and the
Crown of France have had till now over the said
Countries, Islands, Lands, Places, Coasts and their

. Inhabitants, so that the Most Christian King cedes
and makes over' the whole to the said King, and to the
Crown of Great Britain, and that.in the most ample
manner and form vithoutl restrietion."' Aud'as the

rights of the Crown of France, with respect to the erec-
tion of Parishes were, parts of the Executive power,
they have fnot been iífringed by the erection, of the- exis-
ting Legislature of the: Province,.whose power though i
can alter or abolish an old Law, does not extend to the
execution of it.

With respect to the Roman Catholic Bishop of Que'
bec (if such a character exists) ancd any right which he
may now claim to interfere in tie-'erection of Parishes, it
is clear that it is wholly unfounded'; it was annihilated
by the Capitulatiôn fbr the. surrendér of Nfontreal, and of
the whole Province. " For. in the thirty first Article is
" the folowing demand on the part of the Canadians :
" The Bisiop shal iin case of, need establish new P>a-
" rishes," vhich by reference to tbe next preceding Arti-
cle, is peremptorily refused; and the Capitulation was af-
terwards accepted upon this condition anong others.

It is true, that in the year 1791 (a) an Ordinance was
passed by the Governor and Legislative. Cùuncil of the
Province.of Quebec, by which it was declared ; " That
c whenever it shall become expedient to forrn Parishes
" or build or repair Churches or'Pàrsonuge Huses or

Cernetaries, the same course shall be pursued'as was.
requisite before the Conquest, according to the. LaNvs

" and customs at that time in force and practice"'and
a that the Bishop or Superinténdà. f the Érmish
l Churches for the lime being shail exercise 'and' have
d the righits of the then Bishiop of'Canada, for the pur-
t'poses:aforementioned." But.in my olinión this Ordi-

nance in no.way afficts.:His Miijesty, for reasons I shal
Mow have the honor of 'submitting to.Your Excellency.

By the QMebecAct, 14th Gèo. Ill. Cap. $, Sect.
5th, it is'excted " That His ajesty's -subjects pro-
4 fessingtlte Religion of the Chdrch of Roine, sub-
"' ject to iAe Kings .supremacy, declared. ând' establish-
e' ed by an .AS miade i# thefi*st year of' Queenz Eliza-

"beIh over all.the 'Dominions and: 'Còuntrieswhich.thien
Sdid 'or thereaftei- sjiould belonig to the. Crown?' It is

therefore.clear, that if the Øi-dinance niilitates' 'with the
supremacy it is nuit mid void, for that supremnacj being
dechired and established' by an Act of the 'suipre'me le-
gislative power. (the Parliament of' Grat Britain) no A'et
of the Inferior rovincial Legislature can afflict it;i this
is not only a fIi'st principle of- Coloniial Legisiature, 'but
unquestiô'nably the Law of this Province, udè tle ve-
iy words of 'th' Statute 7th and 8tli WIIL IHI. Cap. 22,
by; which'it ià. enacted " That al L12as, Bye.Lawls,

"Usagés andYCùstoms wvhici hod' thereaftsr, be"'in
"practice or endeavoured or pretended to be lu fôrä or
"practice ini any of tliel tlantations: repagxant tb' any
"Law'madè or to be madé in' IEiiglánd i·helie to tþîe
"'said 'Plantations, should 'be uttäily voidi and'ò ornone

« effect," 'which Act ini comnmon with all others -made

concerning or respecting the Colonies. orPi ati ãs,
is

of th 0sIfricor31a1.Go.iné. c g.sltr à6àf*cýi.; hi

seulement un principe de la oi des Nations, mais est
l'expression même du Traité' de 17.63, pa iequel'"Sa
Sljesté Très-Chrétiènne'cèàle et garamit à ýa Ma-

jesté Britannique, en plei droit,"le Canada avec toutes
ses dépendances, ainsi que 'l'ld du 'Cap Bieton et
toutes les.autres Iles et Côtes, avec la souverainet
propriété, possession et tous droits »acquis pgr îraif[

" ou autrement que le Roi Très-Chrétièn ela Coroînle
c dé France ont- eus jusqu'à présent sur Tes dits'pays;îles, terres, places, côtes et leurs habitans; de sortb

que le Rbi Très-Chrétien cède et trañsPorte le tout
aux dits Roi et Couronne de la Grande-B retagne, e

" cela de la manière et forme les plus amples, sans re>
triction." Et comme les droits de là Couronne-de

France par rapport à l'érection des Paroises' forinaient
partie du pouvoir exécutif, ils n'ont pas" été chanèés parl'établissement de la Législaturô acttielle de-la Province
qui quoiqu'elle ait le pouvoir d'éltérerou d'abolir une an
cienne loi, n'â pas un pouvoir-qui s'étende jusqu'à l'exé
cutr.

Quant à l'Evêque Catholique Romain de Québec, (si
tel Evêque existe) et aux- droits qu'il' peuv mnai t enays
ré'clamer d'intervenir dansl'érection des Paroisses, il:es
clair ·que ces-droits n'ont aucun fondeèment ;ils; ont été
anéantis par la capitulation pour la reddition de Montréal
et de toute la Province.. "Car dans- lé. trente-et-unième-
article se trouve la demande suivar.te de' la partides Cìa
nadiens :"-"L'Evêque pourra établir dans. le besoin:de

t"ouvelles. Paroisses.» On verra en consultant 'ar-
ticle précédent que cette, demande a été refusée d'ûne
manière pêremptoire;: et la capitulation ftît ensuite accep
tee sous,.cette condition, entre autres

Il estvrai qu'en 1791 (), le.G'uverneur etle, Consp4Législatif'de la Province de Québec promiulguèrent.une.
Or-donnance dans laquelle, il était déclaré :' "Que 'touti-

et chaque fois qu'il sera expédient' de" former des P'a'-
roisses ou de. construire.ou réparer. desEglisjs, Pie5,-
bytères ou Cimetièresî la m8ne.'ôrme;et procéaur.

" seront suivies telles qu'elles étaiept ayant la conquête
requises par lesLois.et Coutumes en f6rce et en pra,-
tiqùe dans ce temps-lài et que l'Evéijueoule i-urin-

" tendant des Eglises Romaines pour le-temps dalerM
auront et exerceront les dioits de lt'vêque d'alor du,

" Canala pour les objets. ci-devant mentionnés."" Mais
suiyant moi cette opinion n'affecte.en aucune ,mnièreS
Majesté, pour les raisons que jp vais maintenànt ayoir
l'lionneur:.d.souïneitte à Votre Exceèneà

IL est-statué dans'l'Acie.dé Québec dela4e Geo. II,
Ce 83, Sect. 5e, "Que.les.sujets de. Sa.Màjésté roèes.
" santlaRligion de l'Eglise de Rorme, soumi.selà.su-
" prématie du Roi,.déclarée et'établiepar.un Aie'it

dans laremière année dû Règne de la Reine E,4à-
beth,, sur toüs les »o mainessou Pays qüi apparteï'aient
alors ouýqui 'àppartiendräiènt, par la .suite, à 'Cè-

"ronne? '1 Best donc clair que si. l'Ordonnancm ili
contre la suprématie, elle'est nulle etcomme non avee"e,
car cette suprématie étant d&lalrée et t étalie'par un Acte
du pouvoir Législatif suprême ïle Parlement de la Grande-
Bretagne,) aucuna'Acte d'un9 Législaturè.ProviùJi1ly!)
fêieure.né peut C'*ff cte.. ' Ce nu'eaL. pas. seul4int.un.
des piemiers priñcies d'uine Lislàîre' Coloniaè .*iis
c'est indubitabtement la' Lói .de ce'tte Province. pajäs
termes. rêmes du Statut de la-le et 8e Guili. 11 .
dans léiqul il:'st statué "Qiùe 'toutes ls,1oii ge,

usagset coutumes.qui pourraient êtren pr4igi1p ci-
apres, 'ou que' lonessairait de mietre, on éend ai
êtreenvigueurourtique dans auc
et quirépugneraieità aucune loi ~fai e ou a re en

"Angleterre relative aux Plantations, seraient absolument
c nuls et de nul valeur." Cet Actus, sembawie ïtgous

(a o donnmnce:31e G, I". e.. le

App~ndics

(B.B.B.)

1 3r.p~,,,
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Appendix is by the last clause of the Quebec Act declared to be in
(B.B.B.) force in this Province.

13thFeby.
I have shewn that. His Majesty being possessed of the

supremncy under the Statute of the lst Eliz. Cap. 1,
and 14th Geo. III. Cap. 83, held exclusively in His own
hands and under those Statutes all the athority necessa-
ry for the erection of Parishes with respect to the Chur-ch
of Rome, and as the Ordinance abridges tluis authority,
by declaring that the Catholic Bishop or Superintendant
of the Romish Church shall participate tlierein as the
Bishop formérly did under the French Government, and
consequently muilitates with His lMajesty's supremacy, it
is in my mind not only repugnant but highly repugnant to
the Statutes above cited, and therefore." utterly void and
" of none effect." It is indeed impossible that an Ordi-
nance passed in a Provincial Legislature can by any
means do away the effect of a Statute passed in the Par-
liament of Great Britain, had the King's Assent even
been given to il, which in fact was not the case, the con-
sent of the Sovereign and of the United Lords and Com-
ions of Great Fritain is for such a purpose indispensibly

requisite.
By abridging the Royal supremacy it becomes also

emphatically an Ordinance " touching Religion," and as
it tends to the establishment and extension of the Roman
Catholic Church by pernitting an assessment of the In-
habitants to build Churches, by affording the aid of the
Civil power to compel the payment of that assessment,
by increasing the number of Churches and by providing
for more Curés and Parish Pi iests, restricting at the sane
time the 'rights of the established Church and affecting
its interests, by granting to the Catholic Bishop or Su-
perintendant of' the Ronish Churches the same power of
controlling and even defeating the erection of a Parish,
which lie might have exercised when the Province was
subject to the Ecclesiastical authority of the See of Rome,
and to a Popish Sovereign, and thereby enabling him to
exercise this power in those cases even in which the in-
terests of the Church of England only require the erec-
tion of a new Parish ; it is in these lights also an Ordi-
nance " touching Religion," and consequently as it ne-
ver received the approbation of His Majesty, it is void,
.under the l5th Section of the Quebec Act, which pro-
vides le That no Ordinance touching Religion, shall be

of any force or effect until the same shail have recei-
ved.H-is Majesty's approbation."

It also lays a tax upon the Inhabitants of (lie new as
well as of the old Parishes for ihe erection and repairs
of Churches,,Parsonage louses &c. by enacting that for
these purposes, " the same course shall be pursued

as was requisite before the Conquest according to the
< Laws and Custons at that tne in force and in prac-

éice," which authorised an assessment, and therefore in
my mind, it is void inder the 13th Section of the Que-
bec Act, which provides " that nothing therein contain-

ed shall extend to authorise or eml)ower the said Le-
" gisiative Council to lay any tax or duties. within the

said Province."

Your Excellency will permit me to repeat what I have
before remarked, & That by the thiriy first Article of the
" Capitulation, it was demanded on the part of the Ca-
",nadians, that the Bishop should in the case of need

establish new larishes, and that by reference to the
ansver made upon the next preceding Article this de-

" mand was refused, and the Capitulation afterwards ac-
cepted upon this condition." A.nd upon this Lhave to

observe, that il is a condition which· the Ordiiance in
question

" les autres qui ont été faits concernant ou touchant les
Colonies ou les Plantations," et la dernière clause de

l'Acte de Québec le déclare en vigueur en cette Pro-
vince.

J'ai fait voir que Sa Majesté, possédant la supréma-
tie en vertu des Statuts de la lère Eliz. chap. 1, et 14
Geo. III, chap. 83, avait exclusivement, en vertu de ces
Statuts l'autorité nécessàire pour ériger' des Paroisses
selon l'Eglise de Rome; et comme POrdonnance abrége
cette autorité, en déclarant que l'Evêque Catholique ou le
Surintendant de t'Eglise Romaine y participera de la même
manière que l'Evêque le faisait sous le Gouvernement
Français, et qu'elle milite par conséquent contre la su-
prématie de Sa Majesté, cette Ordonnance suivant moii
répugne, et fortement, aux Statuts précités, et est par
conséquent "absolument nulle et de nul effet." Il est
vraiment impossible qu'une Ordonnance passée dans tine
Législature Provinciale puisse en aucune manière dé-
truire l'efFet d'un Statut passé dans le Parlement de la
Grande-Bretagne, même quand le Xoi y aurait donné
son assentiment ; ce qui en effet n'est pas, le cas. Le
consentement du Souverain et des Lords et des Com-
munes est indispensablement nécessaire pour cet
objet.

En restreignant la suprématie Royale,.elle devient
aussi une Ordonnance "concernant la Religion ;" et
comme elle tend à établir et à propager l'Eglise Ca-
tholique Romaine, en permettant de faire une répartition
parmi les habitans pour bâtir des Eglises et en appelant le
pouvoir civil pour contraindre le paiement de cette répare
tition ; en augmentant le nombre d'Eglises, et en nom.
mant un plus grand nombre de Curés et de Prêtres de
Paroisses, ce qui restreindrait en même temps les droits
de l'Eglise établie, et affecterait ses intérêts ; en accor-
dant à l'Evêque Catholique .ou au Surintendant des
Eglises Romaines le même pouvoir de contrôler et même
d'empêcher l'érection d'une Paroisse, qu'il aurait pu
exercer lorsque la Province était sujette à l'autorité Ec-
clésiastique du Siège de Rome et à un Souverain papal;
et enfli en l'autorisant par là 'a exercer ce pouvoir dans-les
cas mêmes où les intérêts seuls de l'Eglise d'Angle-
terre exigent l'érection d'une nouvelle Paroisse. Sous
ce point de vue cette Ordonnance concerne aussi la Re-
ligion; et comme elle n'ajamais reçu l'approbation de'Sa
Majesté, elle est par conséquent nulle, en vertu de la
15e Section de l'Acte de Québec, dans lequel il est statué,
.Qu'aucune Ordonnance concernant la Religion, ne sera
".d'aucune force ni effet, jusqu'à ce qu'elle ait reçu l'ap-

probation de Sa Majesté."
Elle impose aussi une taxe sur les habitans des noué

velles ainsi que des anciennes Paroisses pour l'érection
et la réparation des Eglises, des Presbytères, etc. En
statuant sur ces objets "Que les ýnêmes formes et pro-
." cédures seront suivies telles qu'elles étaient avant la

." conquête, requises par les lois et coutumes en forcé et

." en pratique dans ce temps4à ;" elle a'utorise une ré-
partition et par conséquent elle.est, suivant moi; nullé en
vertu de la 1Se Section de l'Acte de' Québec, dans- la-
quelle il est statué "Que rien de, ce qui est contenu dans
" cet Acte ne s'étendra à autoriser et à donner pouvoir
" au dit Conseil Législatif d'imposer aucunes taxes ou

impôts dans la dite Province."
Votre E4cellence me permettra d répétér ce que j'ai

déjà dii, "Que l'on demanda de la part dés Canadiens,
' par le trente-et-unième article de la. Caitlation, que
' l'Evêque pourra établir, dans le besdin de' nouvellés

*,Paroisses ; et lon yerra dans la réponsé faite à i'arti-
c e précédent que cette dethande à été refusée, et que
la Capitulation a été ensuite acceptée sous cette con-
dition." Et je dois faire observer que l'Ordonnance

dont il s'agit détruit entièrement cette. cond ior;~t
- comme

Appendice
(B.B3.B.J

13 Févr.



<iii. 1835.

êppendix question totally destroys, and da I conceive thait the Par-
(B.É.B.) liarment of Great Britaim (which by thé Quebec Act, em-

powered the Governor and Council " to make Ordmian-
13thFeby. " ces for the peace, welfare and good Government of

" the Province") cannot be supposed to have conifided
to a subordinate and limited, Legislatue, the very
principlies of the Constitution of the Colony (of whici
the Capitulation certainly constiluted a part.) The
Ordinance in this respect also far éceètIs the autliori-
ty whicb the Council possessed, and is therefo>re i i ny
belief, void.

Before IlconJude this part of the subjec, I have al-
so to notice the designatjon wvhich the Ordinance gives
to the character whp is to particiipate with tuhe Crovn
in the erection of Parishis. Be is called4 1bih .Bis-

liee ai a ü es",. hop or Superintendant of leiRoiish Ch es,"
and these are .words vhich (if they can be held in Law
to mean any thing).designate the Titular Roman Ca-
tholic Bishop.of Quebec, aqd him alone, because there
was nota tiliat timenerliarthere everbeen any officer
of Government with ilie title of Superintendati of the
Romish.Churches. nor any individual w-ho la' even
assumed such a character except he Titular Bisliop,
who ià fact, has publicly acCed as a Bishop and as
Superiniendant of the Romish Churches (buit without
a 'shadow of autbority) since the year 1767.

I say without autbority, because by ilb.-ixth Article
.e' th Capitulation of Quebec, " The Bishop is only
4-to exercise his functions.withdecency in the inter-

'val until the possession of Canada should be deci-
ded,'' and this being clecided, the infereice from the

Capitulations is that no Episcopal.functions are to be
claimed bteyond that interval.-Ii the same spiril (a.)
the 29t6, SOth ànd Sist.Articles of the Capiitlatioi of
Montréal refuise every demand that Was made for the
continuatio.of the Bihop's authority (b.) The Trea-
ty of 1763 ailows the Canadians " to profess the wor-

s'hîp oftheir Religion accordbfg to ithe rites %f the
Romish Clhurch" asfar only as the Laws of Great

Bita wil'perMri, and the Stature of the 14th Geo.
11I.1Cap. 83, (Quebec Act) déclars.'" lThattheyrnay
'ha've,-hold and eujoy the free t-iercise of the Religion
"of the 'Chùrcl 'of Rorne subject t the King's supre-
"nmrcy declared and esta.blished by the Stathie'1st Eliz.
"Cap.'."From all which itis evidentthat the Titular
Bishôp cannâotcairm 'to exercise any auitlhority iunder
the Cdpitu!atidns:or'eitlier of thiem, and as the Treaty
of 176ý and the Quebec Act'lyavelsubjeéted the exer-
cise ot'ithe Cdthol:c'élígion o i theLaws of the Réalm,
andriul ly to the Statute of the'Ist Eliz. Cap 1.
'aiid as the TituilrÉBislhop holds ;no Commission fèirum
îhe Croi6i,'o' 'the'ontnrary 'y 'is original crenion
""hoîlds'fand is dependant upon thle See of'Rome

"with the Tiile'öf Viêa*ire du Saint Siége Aposto-
l@ue," and at'tiis miomenrt derives his entire ·autho-

'rtyörom'itIePoye,itis clea bthat as the.exercise of the
iaa power'hrough hie medimi of a Bihop, cannot

y .a e'p iïte'd.iu 'Eigian d;it caa ñot beipehnit-
.ed in'Canada, the'iProdunde ,ig¶ùt by the Treaty
Che- aine footing . hgene re-
ference to the Laws Of'he Réèhn Wi ih ccit ontains,;

au ifier illat th'e S ï s.Ei.Ta.1 n ót-
'ilar hih 'isfonallyvt'Ùuùüëces'irily recognîized
-y tie Satute lf4th Geo.IH. Câp. 83, to be in, force in

C aia) las of iself"aniih; lât'éd hl e 'powerand lfli'ce
öf t1e Rüoan 'Cathdlic'Biop'of'Qúèbéec, ihe 16t'th

section hairg 'ý edlly 'òfiiited'alléercise of' the
"Pope's

l'(a.)idiNarot P1 4 4 .tr ) ca pitulation page IG.

comme je conçois qu'on ne peut pas supposer que le Par- Appendice
lement de la Grande-Bretagne (qui, parl'Acte de Qué- ( B.B.B.)
bec, a autorisé le Gouverneur et le Conseil "à faire des e

Ordonnances pour la Police, le bonheur et le bon gou- 13 Fatr.
vernement de la Province") ait coiié à une Lé gisia-

turc subordonnée et limitée les principes mêmes de la
Constitution de la Colonie (dont certainepment la Capitu-
lation fait partie). L'Ordonnance excède de beaucoup
sous ce rapport l'autorité que possédait le Conseil, et
suivant moi, elle est en conséquence nulle.

Avant de terminer cette partie du sujet, Je dois aussi
m arrêter sur la désignation qu'il y a dans l'Ordonnance
de la personne qui doit participer avec la Couronne à
l'érection des Paroisses. On l'appelle "l'Evêque ou le
Surintendant des Eglises Romaines," et ces mots (s'ils
veulent dire quelque chose en droit) désignent l'Evêque
titulaire Catholique Romain de Québec, et lui seul, par-
ce qu'il n'y avait pas alors, et qu'il ù"'y* ajamnais eu d'offi.
cier du Gouvernement avec le titre de Surinten-
dant des Eglises Romaines, ni d'individu qui ait même
pris cette qualité excepté l'Evêqie titulaire qui a, en
eet ag publiquement comme Eveque et Surmtendant
des a ises de Romne (mais sans aucunie autorité) depuis
l'année 1767.

Je dis sans autorité, parce qu'il est dit dans le sixième
article de la Capitulation de Québec, que "l'Evêque
" exercera seulement ses fonctions avec décence dans

l'intervalle, jusqu'à ce que la possession. du Canada
4 ait été décidée." Et cela 'ayant été décidé, l'on doit
inférer des Capitulations qù'on ne peut pasréclamer
l'exercice des fonctions épiscopales au-deà de 'cet inter-
.valle. L'on refuse dans le même eSprit (a) par les 29e,
30e, et Siearticles de la Capituldtiôn de -3 otrea'l, toutes,
les demandes qui 'sont 'faites pour la codtinuation de lu-
torité de lEvêque (b). Le tiaité de 1769 periet aux
Canadiens ''"de professer le-culte de leur religion selon

les rites de 'PEglise de Rotne, autant que les -lois
"d'Angleterre le perme'tedt," et le 'Statut 'de là 14e
Geo. 111, chap. 83, (Acte de Québec) 'déclare '"Qu'ils

peuvent avoir, conserver ét jouir du libre exercicede
la Reliiion de lEglisb de Romé, soumise à 'la supré-

" matie da Roi, déclarée et êtablie par 'ùn Acte de la
lère Eliz. chap. I" D'après cela, il-est 'évident' que

l'Evêque titulaire ne peut ýréclamér aucune autorité en
vertu des Capitulations où u'aucune 'd'elles ; et comme
le traité de 1763, et l'Acte de Québec ont assujetti l'exer-
cice de la Religion Catholique aux Lois-du -Royaume et
particulièrement à P Acte de la 1ère Eliz.'éhap. I ; 'et
comme PEvêque titulaire ne tient 'point 'sa Commission
de la Couronne, mais qu'au contraire par -sa'création ori-
-ginale, il"'la tient et est ·dépendant du 'Siège'de-Romie
""avec le titre de Vicaire du Saint Siège 'Apôstolique;" ët
que dans ce moment toute son!autorité 'dérivb -du Pape
il èst clair-que comme lé*ercice du pouvoir papal:-par la
voie' d'un Evêque n'est:pas':permis'par"la 'li, *en -Angle-
terre, on ne -peutpas le-permettre en Canada,laProvince
ayant été mise 'sur le même pied que PAngletei-re-ar.le
tr.té, et par le rapport que ce traité a'généalmetaû,x
lois de ce Royaume ; et il est évident aussi que l'Acte de la
1ère Eliz: chap.-I, enparticulier (lequel A'te-aété-rééon-
nu'en termes formels quoiquesans nécessitêpar<eeluideîo
i4e Geo 1, chap. 83,'cbmme étant en vigeur,),a an-
nullé le pouvoir 2et-la charge d'Evêque CGtholiqûe-"Ro-
niain de Québecsurtout la '16e Section -qui 'dé'fénd-spé-
cialement iout exercice 'de autorité'dwPâpe ou, d'aucune

"mptorité

(b) capitulation, page 16,
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Pope'sauthority or of any authority derived from him
not only in E ngland but in ail the Dominions which
the Crown the" had or might th-reafter acquire. The
result is this ; the Ordinanceattempts to empower an
imaginary character who bas no legal existence to ex-
ercise an authority which he derives fron the See of
Rame for the erection of Parishes, in direct contra-
diction to the Laws of the Parliament of Great Britain
the supreme Legisiature of the Province, and p3rticn-
larly to the Statute of the lst Eliz. Cap. 1. vhich
prohibits the acknowledgmuent of such a charactea.snd
the exercise of such an authority, and, therefore, iii

mry mind it is again void upon thii grotund. Possessed
of the Pope's supremacy and of ait the powvers of
the King of France, to the exclusion of the Roman
Catholic Bishop of Quebec, His Majesty (in my hum-
ble opinion) holds ail the authority necessary for tihe

erectio6 of Parishes with respect to the Church of
Rome,land having delegated that authority go the
Governor, and in his absence to the Lieut. Governor,
it may be exercised by them respectively, with the ad-
vice of His Majesty's Execulive Council.

But Parishes according to the establishment of the
Church of England are the iinmediate objects of Your
Excellency's reference, and in ny apprehension those al-
so may in Canada be legally erected by the sole authori-

ty of is Majesty according ta the Law of Ergland,
which is the Law of the established Church in England,
a Parish is defined to be "l That circuit of ground which
" is committed to the charge of one Parson or Vicar or
" other Minister having care of souls therein" (17) and
it is declared tu be not a Civil, but an Ecclesiastical di-
vision (18.)

By Letters Patent under the Great Seal of Great Bri-
tain, dated the 1Sth day of August in the year 1787, His
Majesty was pleased to erect the Province of Nova Sco-
tia into a Bishop's See, and ta grant unto the Bishop of
Nova Scotia ful power to exercise jurisdiction Spiritual
and Ecclesiastical in the then Province of Quebec, since
divided ito the Provinces of 'Upper and Lower Canada ;
and afterwards.by other Letters Patent under the Great
Seal of Great'Bitain, dated the 28th day of June in the
year 1798, HBis Majesty -vas further pleased to revoke so
mauch of the Letters Patent by which the Bishoprick of
Nova Scotia was erected, as related to the -Province of
Quebec, and in like manner ta erect the Provinces of
Upper and Lower Canada -and their Dependencies into a
Bishop's See, to be called from thenceforth the Bishop-
rick of Quebec. Thus, His Majesty by Hissole autho-
rity'had made an Ecclesiastical division of his North
American Dominions into two Dioceses ; and that He
had a right so to do lhas been declared by the Parliament
of Great 'Britain in the 40th Section of the Statute 31st
Geo. 11L Chap. 31, which sibjects the incunbents of
'Rectoriès in Upper and Lower Canada "'to thejurisdic.
" tion and authority lawfully granted to -the Bishop of
"'Nova Scotia by fis Majesty's Royal Letlers Pateni

or'which right thereafter by Bis Mijeste's .Roya
"1uthoiiy be lawfully grantedi or appointed to be ad

" ministered within the said Provinces or either of ther
" respectively, by the said 'Bishop of Nova Scotia,- o
" by any other person or-persons."

1Upon generalprinéiples, and according -to the 'Law
maxim " non débet cui plus 'licet quod minus est not

licere,' that povrer vhich was sufficient for the greater
Ecclesiasticél division i ,a'countrv into'two Dioceses, by
'the erection of twoeBishopiiks, must also 'be sufficieni
for the lesser'Ecclesiasticatdíisions of the same Dioce

ses

(17.) s-11rk. co'M. p.' .
(18.) 2d lurrowC 1186.

Mais l'objet immédiat de la référence de Votre Excel-
lence, ce sont les Paroisses selon l'Eglise Anglicane ; et
je pense que ces Paroisses aussi peuvent être,érigées
légalement par la seule autorité de Sa Majesté, suivant
les Lois Anglaises qui sont les Lois de l'Eglise établie en
Angleterre. L'on a défini une Paroisse "un circuit de
" terre qui est confié à la charge d'un Curé ou d'un Vi-
" caire ou autre ministre qui est chargé du soin des

âmes en icelui" [17]; et on l'a déclaré non une divi-
sion civile, mais une division ecclésiastique [18].

Par Lettres Patentes sous le grand sceau de la Grande-
Bretagne, en date du 18e jour d'Août 1787, il a plu à Sa
Majesté d'ériger la Province de la Nouvelle-Ecosse en
Diocèse, et d'accorder à l'Evêque de la Nouvelle-
Ecosse plein pouvoir d'exercer une jurisdiction spiituelle
et ecclésiastique dans la Province [alors] de Québec, et
qui a été divisée depuis en Provinces du Haut et du Bas-
Canada; et ensuite il à plu à Sa Majesté de révoqner
par d'autres Patentes sous le grand sceau de la Grande-
Bretagne, en date du 28e jour de Juin 1793, les Lettres
Patentes en vertu desquelles l'Evêché de la Nouvelle-
Ecosse avait été érigée, en tant qu'elles avaient rapport
à la Province de Québec, et de la même manière d'éri-
ger les Provinces du Haut et du BasCanada et leurs
dépendances en Diocèse qui serait appelé à l'avenir Dio-
cèse de Québec. Ainsi Sa Majesté a.de sa seule auto-.
rité fait une division ecclésiastique en deux Diocèses de'
ses possessions Américaines Septentrionales, et le Par-
lement de la Grande-Bretagne a déclaré qu'elle avait ce
droit, dans la 40e Section de l'Acte de la Sie Geo. H1I,
chap. 81, qui assujettit les Bénéficiers dans :le Haut.et
le Bas-Canada "à la jurisdiction et autorité:légalement

accordées à l'Evêque de la Nouvelle-Ecosse par les
Lettres Patentes Royales de Sa .Majesté, ou les-
quelles pourront ci-après, par l'autorité Royale de Sa
Majesté, être légalement accordées ou désignées pour

" être administrées. dans les dites Provinces, .ou dans
l'une ou l'autre respectivement, par le dit.Evêque de
-la Nouvelle-Ecosse, ou,par-aucune autre personne ou
personnes."
D'après les principes généraux et cette maxime du

droit "non debet cui plus licet, quod minus est nonlicere"
le pouvoir qui était suffisant pour faire une plus grande
division ecclésiastique d'un' pays en deux diocèses -par
l'érection de deux Evêchés doit aussi.suffire pour faire dé
moindres divisions ecclésiastiques des mêmes diccèses

Ci

(17) ter. Bk. Com. p, IH,
tIS) 2d Burrowes 1186.

autorité venant de lui, non seulement en Angleterre, mais
encore dans tous les Domaines que la Couronne possée
dait alors ou qu'elle pourrait acquérir par la suite.
Voici le résultat. Par l'Ordonnance ou usage de dai-
ner des pouvoirs à une personne imaginaire qui n'a pas
droit légalement d'exercer une autorité qui lui a été dé-
léguée par le Siège de Rome pour ériger des Paroisses,
en contravention directe aux Lois du Parlement de la
Grande-Bretagne, Législature suprême de la Province,
et particulièrement lActe de la 1ère Eliz. chap. 1L qui
défend de reconnaître cette personne et l'exercice de cette
autorité, et pour cette raison par conséquent, elle est,
suivant moi, encore nulle, Sa Majesté possédant la su-
prématie du Pape, et tous les pouvoirs du Roi de France,
à l'exclusion de l'Eveque Catholique Romain de Qué-
bec, possède, (en mon humble opinion) toute l'autorité
nécessaire pour ériger des Paroisses selon l'Eglise de
Rome, et l'ayant déléguée au Gouverneur, et en son ab-
sence au Lieut.-Gouverneur, ces derniers peuvent l'exer-
cer respectivement de l'avis du Conseil exécutif de $g
Majesté.
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Appendix es by the crection of Parishes for Bishopricks, ani Pa-
(B.I1.B.) rishes are equally Ecclesiastical divisions, and the latter

of farinferior consequence.
1I . The Kingdom of Englancd, in reference to civil matters

was originally divided into Villages and Parishes, werc
as above stated, divisions only in, reference to Ecclesias-
ticalaffairs. The common Law even took no notice of
them, insornuch that a fine was not admitted of land in a
Parish. But in process of time, Parishes were noticed
by several Acts of Parlianent in reference to civil mat-
ters, particularly the maintenance and seulement of the
poor. (19)

The division of the Dioceses of England into Parish-
es cannot be ascribed to any ene Act, nor indeed to any
one single age. The nost ordinary nethod, however, of
augmenting the numbcr of Parish Clirches depended
on the piety of the Thanies or greater Lords, who hav-
ing large Fees and Territories in the country, founded
Churches for the service of their families and tenants
within their Dominions. It, vas this gave a primary ti-
tle to the patronage of laynien, and made the bounds of
a Parish commensurate witi the extent of a manor.
(20.)

It may be doubted whether in lEngland, His Majesty
possessed the right of erecting Parishes, vhen they wvere
uoticed by Acts of Parlianient iii reference to civil mat-
ters, and when the creation of a Parish slbjected thle In-
habitants to assessments and other impositions, for va-
rious civil purposes, but before this v.as the case, it ap-
pears certain that His Majesty, as supreme Lord, had
the right of founding a Chuirch in any extra Parochial
place, and of erecting it or any part of it into a Parish.

1 inrer this from an ancient Record of the Case ofIl the
Prior of Carlisle and the Bishop of Carlisle, decided in thei
18th year of the Reign of Edward the First ; in vhich
it was determined, that the Tithes o Lands within a Fo-
rest, which is out of any Parish, belongs to the King for
the following' reason assigned in these words hvich have
reference to His Majesty :I" Quia foresta prædicta,

' villas Smdificare ecclesias construere terras assertare et
" ccclesias illas cuni decimis terrarum illarum pro volun-
' tate suâ euicumique voluerit conferre potest ; eo quod

" foresta illa non est initra limites alicujus Paroclioe."
(21.)

To found a Church (which of itself implies the rights
of Tithes, Marriage, Baptisn, and Sepulture witin cer-
tain fixed limits) and to assign to that Churcb a certain
Territory charged with the payment of Tihes for its
support, was.the effectual erection of a Parish, and if

lis Majesty at any tirne previous to the Concqulest pos-
sessed the right of erecting a Parish ii an extra-Parochial
place. I hurmbly conceive he must yet possess it with
respect to this Province (whatever tIe Law of England
on this subject may be) for I know i no Law extendcd
to Canada, by vhich the exercise of this prerogative lias
heen limited,

It may, however, he supposed since all Forests were
parts of the King's Domaine, thiat the King had the right,
of erecting a Forest or a part of a Forest into a ParisI,
because le there possessed the right of founding a
Church iin common witl the Thanes each of vhomi held
the sane power in his own manor. But even in this
.view of the decision and rejecting the onily reason as-
pigned for it in the Record, viz: " quod foresta ila non

c est intra limites alicujus Parochim," the case yet
clearly warrants this conclusion, that " lis Majesty

held

(19.) Freen, aepts. p. 22. in Addison vs. Otway, cited in Viner's abridge-
ment, verbo Parish.

(20.) 1st Burne. Eccl. Laws, p. 59.
(21.) Liber Parliamentorum, isth E. 1. foi. 1. cited in Viner's abridgement, vo,

Dib p 42. verbo Dismcs,

ci Paroisses ; ct les Paroisses sont aussi des divisions Appendice
ecclésiastiques, mais d'une importance bien moindre. ( 13-)

Le Royaume d'Angleterre quant aux affaires civiles 1 F, Vr.
était originairement divisé en villages ; et les Paroisses,
comme on l'a dit plus haut, étaient simplement des divi-
sions quant aux aflitires ecclesiastiques. La Loi commune
n'en prenait même pas connaissance, tellement qu'une
amende au sujet d'une terre dans une Paroisse n'était pas
adise. Mais dans la suite des temps on en prit connais-
sanrtce dans plusieurs Actes du Parlement par rapport aux
matières civiles, et particulièrement pour le soutien et
!'établissement des pauvres [19.j

La division (les diocèses d'Angleterre en Paroisse n'est .
pas l'Seuvre d'un seul Acte ou meme d'un siècle. Le
mode le plus ordinaire, cependant, d'augmenter le nombre
des E Flies Paroissiales dépendait de la piété des grands
Seigneurs qui, ayant des revenus et des terres cornidéra-
bles dans le pays, fondaient des Eghîses pour Idirs fa-
milles et leurs tenanciers lans leurs terres. Cela donnait
un titre primaire au patronage des laïcs et les limites di.
manoir formaient celle de la Paroisse. [20.]

Il peut y avoir des doutes i, en Angleterre, Sa Ma--
jesté avait le droit d'ériger des Paroisses, lorsque les
Actes du Pailement y faisaient allusion par rapport aux
matières civiles, et lorsque l'érection d'une Paroisse as-
sujettissait les hiabitans à des répartitions et aux taxes
pour diverses fins civiles ; mais avant que cela se fit, il
paraît certain que Sa Majesté, comme Seigneur Souive-
rain, avait le droit de fouder Une église dans aucun endroit
nonn érig en Paroisse, et d'ériger cet endroit ou une par-
tie en laroisse.

Je tire cette induction d'un ancien record dans la cause
dePrior de Carlisle et (le 'Evêque de Carlisle,décidée dans
la 18eannée du règne d'Edouard premier, dans laquelle
il a été déterminée que les dîmes de terre dans une forêt
hors des limites d'une Paroisse appartiennent au Roi,
pour les raisons suivantes exprimées en ces termes qui
ont rapport à Sa 1ajesté, "Quia foresta prædicta, villas
"l dificare ecclesias construere terras, assertare et
" ecclesias illas cum decimis terrarum illarum pro volun-
I tate sua cuicunique voluerit conferre potest ; eo quod
c foresta illa non est intra limites alicujus Parochim."
[21.]

Fonder une Eglise (qui comprend par elle le droit de
Dîmes, Mariages, Baptêmes et Sépultures dans des limi-
tes déteraninées) et attacher à cette église une certaine
étendue de terre chargée du paiement des dîmes pour le
soutien de cette église, c'était ériger effectivement une
Paroisse ; et si Sa Majesté en aucun temps avant la Con-
quête possédait le droit d'ériger une Paroisse dans un
endroit où il n'y en avait point, je conçois humble-
nient qu'il doit le posséder encore par rapport à 'cette
Province (quelles que puisse être les dispositions des
Lois Anglaises à cet égard), car je ne connais aucune Loi
qui s'étende jusqu'au Canada, et qui ait limité l'exercice
de cette prérogative.

L'on peut supposer, cependant, que puisque toutes les
forêts faisaient partie du Domaine du Roi, le Roi avait le
droit d'ériger une forêt ou partie d'une forêt en Paroisse,
parce qu'il y possédait le droit de fonder une église en
commun avec les Seigneurs, dont chacun avait le même
pouvoir en son propre Manoir. Mais même.en envisa-
geant la décision saus ce rapport et rejetant la seule rai-
son consignée dans le record, savoir, "quod foresta illa
"non est intra limites aliculus ParochiS.'' Cette cause,
cependant appuie clairement. cette conclusion que "Sa

Majesté

(19) Freem. Repts. p. 228. in Addison ".! otwoy, cité dans Vince's abridgement,
Veriin Pei 1.

{20) ist. Burns. Ecci. Laws, p. 59,
(21) Liber Parliamentorum, i8e E, 1, fui. 19. cité dans vintr's abridgement,

vol. 9. .42. verbo Dismes.
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Appendix " held in common with His superior Vassals, the right
(B.B.B.) " of founding Churches on His own Domaine, and that

6" wherever he possessed the right of founding a Church
1thFeby. " thiere lhe might lawfully create a Parish."

And since, by the 88th Section of the Act SIst, Geo.
III. Cap. 31, 1is Majesty, with the udvice of His Exe-
cutive Council, may found a Church according to the es-
tablishment of the Church of England in any part of Ca-
nada, it follows even upon this principle, that in any part
of Canada with the sane advice, lie may create a Pro-
testant Parish.

A Parson or Rector, accurding to the establishment of
the Church of England, is one " that hath fuit posses-
",sion of the rights of a Parish Church-(22,) and a
«cparsonage or Rectory consists of the Glebe, tithes, and

oblations which are established for the support of a
Parson or Rector, (23) or in other words, for the

" support of the Incumnent of a Parochial Church."
There cannot, therefore, be a Rectory or Parsonage, nor
a Parson or Rector, of a Church that is not." Parochial,"
and there cannot be a Parochial Church without a Pa-
rish. And consequently whoever possesses the power
of converting an extra-Parochial place into a Parsonage
or Rectory, and of creating a Parson or Rector to enjoy
it, must iaso necessarily possess the incidental right of
erecting that extra-Parochial place into a Parish, for with-
out that there cai be no such power; the previous erec-
tion of such extra-Parochial place into a Parish being in-
dispensiblytnecessary for the establishment ofthe Rectory,
the very means by whictih it must be created.

By the 88th Section of the Act Slst Geo. III. Cap.
31, lis Majesty is empowered " to constitute and
"1erect vithin every Township a Parish, which then ex-
"cisted, or which thereafter might be formed, constitu-
"cted or erected within the Province, one or more Par-
"C.sonage or Rectory or Parsonages or Rectories, ac-
"lcordiig te the establishment of the Church of En-

gland."
His Majesty, therefore, by this Section, is possessed of

the power of converting any Township in Canada into
a Parsonage or Rectory, and by the 89th Section of the
sane Act, of creating a Parson or Rector te hold it, and
since every Township is extra-Parochial, he must neces-
sarily also, for the reasons above assigned, possess the in-
cidentai right of erecting any Township in Canada into a
Protestant Parish. With respect also to the Roman Ca-
tholic Parishes which existed at the time of passing the
above Act of the Slst Geo. I[I. which indeed were the
only Parishes then in existence, the sarne reasoning ap-
plies. Ail of then in reference te the Church of England
and te the Protestant See of Quebec, being equally ex-
tra-Parochial. For as Parishes in England are Ecclesi-
astical divisions of Dioceses, according to the establish-
ment of the Church of Enland, so Protestant Parishes
in Canada must be the Ecclesiastical divisions of the Pro-
testant See of Quebec, according te the sane establish-
ment; and thus the Roman Catholic Parishes which ex-
isted at the time of passing the above Act of the i1st
Geo. III. cannot be, because they were created and
existed long before the erection of the Protestant See of
Quebec, and consequently without any reference to it,
and because they were erected by the authority of the
Pope. whose power the Church of England can in rio
way recogmze.

And such being the case, the Report of the Council
has stated te your Excellency that in ail instances where-

ever

(22.) Blacks. Comm. vol. lstP. 304.
(23.) Ibid, vot. 3d p. 145, cites Sidetfli 91. d. 3. Satheld, 377.

Majesté possède en commun avec ses principaux vas-
" saux le droit de fonder des églises dans son propre do-

maine, et que partout Ùil possédait le droit de fonder
une église, là il pourr ériger légalement une Pa-

Et puisque par la 88e Se tion de l'Acte de la3le Geo.
III, C. 31, Sa Majesté, de l'avis de son Conseil Exécutif,
peut fonder une Eglise selon l'établissement de PEglise
Anglicane en aucune partie du Canada, il s'ensuit de ce
principe même qu'il peut en aucune partie du Canada,.
avec le même avis, ériger une Paroisse protestante.

Un Curé ou un Bénéficier est suivant l'établissement de
l'Eglise Anglicane, une personne "qui a la pleinepossession

de tous les droits d'une église paroissiale, [22] et une
' Cure ou un Bénifice consiste en la glèbe, les dimes et

les offrandes qui sont établies pour le soutien d'un Curé
ou Bénéficier, (23) ou en d'autres termes pour le sou-

" tien du bénéficier d'une Eglise paroissiale." Il ne peut
pas y avoir de Bénéfice ou de Cure, ni de Curé ou de
Bénéficier d'une Eglise qui n'est pas "paroissiale," et iline
peut pas y avoir d'Eglise paroissiale sans une Paroisse.
Et conséquemment celui que possède le pouvoir de con-
vertir un endroit non érigé en Paroisse, en Cure ou
Bénéfice, et de nommer un Curé ou un Bénéficier pour en
remplir les fonctions, doit aussi nécessairement posséder
le droit d'ériger cette place en Paroisse ; car sans cela,
il ne peut pas y avoir de pareil pouvoir; 'érecion préa-
lable d'une telle place en Paroisse étant indispensablement
nécessaire pour établir la Cure, les seuls moyens par les-
quels elle puisse se faire.

La 88e Section de l'Acte de la Sle Geo. III. Chap.
31, autorise Sa Majesté "à constituer et ériger dans
"chaque Jurisdiction ou Paroisse qui est actuellement
"ou pourra ci-après être formée, constituée ou érigée
"dans la Provinceun ou plusieurs Bénéfices ou Cures
" suivant l'établissement de l'Eglise Anglicane.'>

Sa Majesté possède donc en vertu de cette Section
le pouvoir d'ériger tout Township en Canada, en Pa-
roisse ou Bénéfice, et de nommer, en vertu de la 39e
section du même Acte, un Curé ou un Bénéficier pour
en jouir; et puisqu'il n'y a paa de Paroisses dans les
Townships, il doit aussi nécessairement, pour les rai-
sons qu'on a données plus haut, posséder le droit d'éri-
ger aucun Township en Canada en une Paroisse Pro-
testante. Quant aux Paroisses Catholiques Romaines
qui existaient lors de la passation de l'Acte précité de la
31e Geo. III. qui étaient alors les seules Paroisses qui
existaient, on peut y appliquer les mêmes raisons. Par
rapport à I'Eglise Anglicane et au Diocè#e Protestant
de Québec, elles sont toutes extra-Paroissiales (extra
Parochial.) Car comme les Paroisses en Angleterre
sont des divisions Ecclésiastiques de Diocèses selon
l'établissement de l'Eglise d'Angleterre, de meme les
Paroisses Protestantes en Canada doivent être des di-
visions Ecclésiastiques du Diocèse Protestant de Qué-
bec, selon le même établissement; ce que ne peuvent
étre les Paroisses Catholiques Romaines qui existaient
lors de la passation de lActe précité de la 31e Geo.
III. parce qu'elles ont été-érigées et qu'elles existaient
long-temps avant l'érection du Diocèe Protestant de
Québec, et conséquemment sans y avoir aucun rap-
port, et parce qu'elles ont été érigées par l'autorité du
Pape dont l'Eglise Anglicane ne peut aucunement re-
connaître le pouvoir.

Et tel étant le cas, le Conseil dans son Rapport déclare
à Son Excellence que dans tous les cas où il s'agit d'éta-

blir

(22) Bleckefone's commentaries, vol. ,304.(231 Ibid. vol. 3, p. J45,cite Side -in, I . 3 Satheld, t77.
M

(B.B. B.)

3 dur.
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Apperu~b~

(B.B :B.)

il~thFet~.

cver a Protestant Rectory is to be established it Nvill he blir t
necessary prcviously to cicate qeProtestant Parish, cven cessî

in t the Roman Caltholic Parish of Quebec, "loitreal, let i
Th1re Iivers and XWilliami I1eniy, with co.-xtensive tréa
Sor- rathcr identical boundai4es," although tihese Pa(is- due

es have existed as such since the,year 1722. exi
Since therefore His Majesty, by the above cited Sec- p

tion of the Act of the Sist Geo. l Cap. 31, is pos- Sec
sessed also of the power of convcrting any Roman Ca- le p
tholic Parish vhich.existed at the time of passtig that Par

Act, (andi none have becu sice legally erected inito a Pro- pa
testant Rectory) nd to create a Rector to hold a, and é1 a
every such Pari, with respect to the Cliurch of I-pou
glanld and the Protestant Sec of. Quebec is extra-Para lu

chial, le must also for te reasons, above assigied, -

cessarilv possess the incidental right of erectig aniy Ro- rai
mai Catholic Parish now existing in Canada,.into Pro- v
testant Parish and Ecclesiastical division of the Protes- ma
tant Sec of Quebec, acccrdiîg to the establishment of Pr.
the Church of England. tes

E aboli àdd, that in strict conformitv to the pirinciples

vhich I hve had the honor of submittis io lCmEx- VJa
cellency's coiderat is jesy oy tlis'Roya tCom- va
,n-ssion las been pleasc(l of Ris sOlo auîlîority wto îhýilo- to1'

isio n the Governor ard Lieutenant lover- ve

or f t Province fermnip .to time, \ith the advice of R

tne Eo ecft e P o nco ril, t e fo tim ,consil C e nd erect oi- tre

ther e e o Parses \it th e l Province ; and s

\vithin eery ''vvuup or Paish to constitute and erect q

oror c psa or ectory, parsonages or r ecto- ou

r e to tle establishment of the Chuich of c

or tUe rerasons xvhich I have detailed, I ao of opinion
thit in yoir Excellenev is vested the power' t' er'ectinîz, n

e a-dvice of H-lis 1ajesty's Executive Counil, ,i

shd Protestant Parishes as are mentioned in the Report P

refrc il tht the legalcourse to be takenl for the Ec- m

calivision of theSee of Quebcc into Parislies, s

and for the er'ectioni, of prsonages or rectoies therein,

d ·to the esablishiment of the C hurch of Eng- i
land is by Letters Patent under the Great Seal of this c

Provice.
Aivhic nevertheles-, is most hunbly and respect-

fuly skibncted to y our Fxcellency's great wisdon, by

Your Excellency 's
rnost obeilient

anmost oe humblo servant,
(Signed,) J. SEWELL.

Attorney General.

Quebec, 6th January, 1800.
. Lower Canada.

'No. 3.

Procecdings had ii 1806' inthe Court of King'à Bencli
for the District of Quebec, in a Cause pending, 'and un-
determined òn the 2th Jabuary 1836, wher'eiriPierre
Michaud et ai: Trustees for thé erection of a Chïih in
the Parish 'of St. André du Portage; are Plaintìfls, Ger-
mainMarquis, is Defendant, and Our SovéréigfnLord the

-King, is Intervenant :-and a Copy of the Requête de
recusaion, Réponses à la Requête de recusation du Dé-
fendeur, Défenses et 'exceptions pérenptoircs,' Rèplique

aux

un Bénéfice Protestnt; il sera préalablement né- Appendice
aire d'é n iger ue Paroe rotestante, même dos (B.A.B.)
Parois-es Catholiques Romaines de QIébec, Mon- W
l et des Tro;-lRivières et Sorel, avec ai même éte- 13 Févr.
et les mêmes limites, quoique ces Paroisses aient
te comme telles, depuis 1722.
'uisque Sa Majesté p ssède aussi, en vertu de la
tion precitee de l'Acre le l Sie Geo. 11L Chap. 31,
ouvoir d'éieï' des Parbisses Protesanutes idans les
oisses Catholiques Romaines qui existaient lors de la
sat(on de cet Acte. (et aucune n'a éé depuis érigée
lenient en Curé Protestante) et de notier un Curé
r en erphr Is fònctions, et toutes ces Paroisses se-
pEise d' Angleterte et le Diocèse Protestant de

ébec sont e tr'a-Paroissales, l doit aussi pour les
son qu'on a doninées phis haut, nécessairement

Oir le droit d'ériger toute Paroisse Catholique Ro-
ine qui existe mnaiiutenant en Caarda, ini Paroisse
otestante et division Ecclésiastique du Diocèse Pro-
tant dle Quuébec,'selon l'établissement de l'Eglise An-
cane.
d'ajouiterai qu'en stricte conformité des principes que
i eu l'honneur de' soumettre a la con-ideratou de
Itre Excilence, il n lu a Sa Majesté de sa seule au-
lité d'autoriser le Gouverneur et le Lieutenant-Gou-
rneur <le cette 'Province par leur Commission
ovale, de former, constituer et érirer ýde teinuis ai a u-
.(,de t'avis de son Conseil Exécutif, oit des Town.
ips o des Paroisses tins la ,Province ; et dans cha-

ue Township ou Paroiîe de constituer et ériger une
u pludicurs Cures ou 'Bénéfices selon :'Eglise Angli-
ae.

D'après les raisons nque j'ai détaillées, je suis d'o"ji-
ion que Votre Excellence est revatue lu pouvoir d'é-

(r, de l'vis di, Conseil Exécuiif de Sa Majesté, les
'aroisses Protestantes désignes dans leRapport qui
na été référé; et que la marche légale que l'on doit
uivre pour diviser Ecclésiastiqement le 'Diocèse de
Quîébec en Paroisses, et pour y ériger des Curei ou des

Bénétices selon l'établissement 'de PEglise Angicane,
'est de faire cette ýdivision par Lettres'Patentes sous le
rand sceau de cette Province.

Le tout est néanmoins humblement et respectueuse-
mîealt soumis à lagrande 'agesse de Votre Ece:llence,

De Son Exceflèbce
le très-humble et

obéissant Serviteur,
'(Signé,) J.' SIWELL,

Procureuir-General;

Qîébec, O Jahvier 1800,
'Bas-Canada.

No.. 3.

Procédures qui ont eu lieu en 1806,tdans'Ia Cour dr
Banc du Roi pour le District de Québec, dans une
Cause pendante et non déterminée le 26 Janvier 1836,
dans laquelle Pierre Michaud, et-al.,:Syndics pour l'é-
,rection d'une Eglise danse la-Paroisse, St.André du A
Portage, sont Demandeurs, Germaià Marquis est Dé-
fendeur, et notre Souverain Seigneur le Ro-iest4nter-
venant ; et une Copie de'la Requête&de'récusation, Ré-
ponse K la Re4tfuteidee récuiation d Défèuidetur, Dé-

fenses
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Appendix
(B.R.B.)

18SthJFeby.

aux Défenses et Réponses aux exceptions, Réplique
aux Réponses, Intervention of the Attorney General
pro Rege, Exceptions aux fins de non recevoir d'Inter-
vention, Answer of the Attorney General to the Plain-
tiffs fins de non recevoir, and Rectisation on the part of
the King, filed in a Cause pending and undetermined on the
29h January 1886, ir, the said Cout ofKing's Bench,
wherein Pierre Michaud et al: in their quality aforesaiid,
are Plaintiffs, Alexandre Ouellet is Defendant, and our So-
vereing Lord the King is Intervenant.

Appeidix F.

No. 1.

Opinion of Norman Fitzgerald Uniacke, Esquire, Attor-
ney General, and George Yanfelson, Esquire Advo-
cate General, on the Petition for the erection of part
of the Fief and Seignigry of Joliet into a Parish.

Qt!ebec, 29th May, 1824.,

Sir,
We have the honor to inform youï, for jthe information

of His Excellency the Govewnor in Chief,,that we are
of opinion there is no objection to the .granting of Let- .
ters Patentasprayed for. by the inhabitants of a part of
the Fief of Jolliet known.by the namgeof Ste. laire, to
confirrn nd complete theestablisment .of n arish
there, the Canonical èrection of which bas been already
proceeded in by the Roman ,Catholic'Bishop :-Bfre
the year .1721,. eighty~ ('No arishes .were ,Canoiàlly
erected in Canada. On the2th, September 1721, a Ye-

,glenient of the Parisbes.was, macle,and the extent fix-
ed by the:Governor of theColoiy, the' Bisþop ofQuebec
and the Intendant upon thePro -ès baux.of he Pro-
cureur Géné al asto "conmodo et incommodo." This
règlement. was afterwards colfnfq hgigaP-
ris, 3rd Marcb,1722. e a

By the ,Cpitulationsigçe4.atue , the 8th .Sep-
tember 1759, " The tree xerçjse of thé Roman Ca-
« tholic Rligionisgrantçl,,ad theei bop shall be at
" liberty-to core and exercise frely,,and with decency

'the funchtions of his.Offuce."
Bythe 27th Mticle of the, Capitulation . signed ,at

Montreal Sth SepteMb&r,à6- , i fre eiercise of
the Catholic Religiori grantéd.

By|the 2½th'Article,.hhè Chapter Priests, &c. shall
contiueand ihe 29th Amticlegives the Grand Vicars all
the Jurisdiction they. eercised,,under the Fi eic Domi-
nion.

By the de3itie reatyloPeace oncded. ,between
the Kings of GYeat digiandf îan$ 1 thiläua-
ry 1763, " iBriïntnicIagçsty, ges.togrant the

"Jiberty of the"CathoIcçlióhgjn. to , thInhabinis of
Canada. f e 'ihl s t ie egs ual
orders that His.nw ,9opian. hÉ bjçgt, nay
pofes¶ the pqop.iè of thei e acording t Ihe

gs te Rniis ci jarfste ws of

The 14ih,;Geb. 11! 8 ' S. > ,the Quebec
e.At, enacts, that f<ih~mte pprfect-secùunty, én ae of

the rninde of the Inia'i tants of th, i Pro ibiïe' His
Majesty's sûbjects i the' nigioff "Church

.. of

Monsieur,
Nous avons 'hopneur .de.vous annoncer, pour l'infor-

mation de Son Excellenée le , iurneur-e.Chef, que
nous pensons qu'il'ne peuty Qvoir ùacune'difficultéà
accorder les Lettres Patenis demandées par' les hàbi-
tans d'une partie du Fief Jlie cûnnu sOus le nom de
Ste. Claire, pour confirmer'et ïotnpétår 'établissemént
d'ine Paroisse,.que l'Eéqcue Catholique Roïnainýa déjà
érigée canoniqement.vant.f'ånée 1726,quatre vingt-
diuxParoisses avaient'été r' éë ánd6iguëinent dans
le, Canada..Le ,20,Septet ï721; on 'fit iud règle-
ment concernanties 1ar'oises; et'le Gouvern'ur dela
Colonie, l'Evê,é de Qébed e ûtendant enfxêrent
les limites d'apres 'sar6è -Ver6 du Proèureùr-

,Générald" 'decomnido etincs 'o'do"' 'Ce'tè,lenient
fut ensuite confirmé par' l' i,'!"à Paiis lë 3 Mars
1722. " ' '

Par;la..Capitm)ation signée à Québec, le 18 Septem-
bre 17591' "~~ Leib ricè-de ia Religion Câtho-
"lique ,Romitîe .étac çpide. et''Evquég'poùrr venir

exercer libriénun ett avec de'cenie, lesfoctioi de
áon éat.

fenses Excepti.ons péremptoires, Réplique aux Défen-
ses et Réponses aux Exceptions, Répli:ne aux Ré-
pouses, Intervention du Procutrear-Général pro Rege,
Exceptions aux fins de non r'ecevoir d'Intervention,
Réponses du Procureu--Général aux fins de non rece-

Ô.oir des Demýandeuirs, et' Récusätiþu de la part- -du
Roi itée dans ne Cause pendanté et non déterminée
le 29 Janvier 1836, 'dàns la dite"Cour du Banc du Roi,
dans la'quelle Pierre Michauir et il. ès qualités sus-
dtes, sont emandeurs, Alexandre Ouellet est Défen-
deur, et notre Souverain Seigneur le Roi estIterve-
nan t.

Appendice F,

No. 1.

Opinion de Normian-Filzgerald Uniacke, Ecuyei,
Procureur-Général, et e orge Vàufèlsoh, Eciyer.
Avocat-Général, sur la Pétition pour l'érection: :de
partie du Fief ét Seigneurie"de Joliet en uneParoisse.

Québec, 29 Mai 1824.

Appenaice
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of Rom1e in Ite Province of Quelicc, may have,
iold, exercise and eijoy the firee exercise of the Reli-
gion of the Chu'rclh of Rome, subject to the King's su-
premacy, declarod and establislhed by an Act muade in the
first year of the Reign of Queen Elizabeth, over all the
Dominions and Countries wlhen they did or thereafter
might belong to the l mperial Crowri of the Realm. The
sanie Act provides that no person professing the Reh-
gion of the Church of Ronie residing in the Province,
shall bC required to take the oath of the Ist Elizabeth.

it has niot occurred to the franers of the Quebcc Act,
that the oath of suprcmacy fornierly required to be taken
by the Statute of the 1st Elizabeth lias been abrogated.
The 1st Will. & Mary, Cap. S. Sec. 2, enacts that no per-
son whatsoever, shall be obliged to take the said oaths or
cither of tlcm, by for-ce or virtie of the said Statutes,
or either of tiem, or any otier Statute whatsoever,
but that the said Statutes, and every othier Sta-
Statute, for so nuch only as concerns the said oaths, and
the said oaths theinselves, shall be and are hereby repea-
led, utterly abrogated and made void. The Statute 1st.
Will. & Mary establishes oaths of allegiance and supre-
macy to be taken instead of the abrogated oaths. The

. frce exercise of the Religion of the Church of Rome
bas been given to His 3Majesty's Canadian subjects by
the Capitulation, the Treaty of Peace and the Quebec
Act, subject to the King's supremacy.

It might be difficult to arrive at the frec exercise of
that Relirion, unless the functions of a Bishop were per-
nitted, and it is concluded in the Treaty of Peace,

that lis Britannie Iajesty, will give the most effec-
tual orders that His new Roman Catholic subjects
may profess the worship of their Religion."
The writers upon international Laws, hold Capitula-

tions and rreaties of Peace as sacred; never to be vio-
lated, and upou all occasions to receive the most liberal
construction. On the other hand it might be asked whe-
ther the functions of the Roman Catholic Bishop would
not be inconsistent with the Kin,'s supremacy and
the Laws of Great Britain, to both of which the Catho-
Jic Religion is subject by the Treaty of Peace and the
I4th Gro. III cap. 83, because the 1st of Elizabeth
cap. 1. Sect. 16, enacts that no Foreign Prince, person,
Prelate, &c., shall at any time use, enjoy or exercise any
manner of power, jurisdiction &c. spiritual or Ecclesias-
tical within the Realm or within any other Dominions or
Countries that now are or hereatler shall be &c. Sir
William Blackstone in bis chapter of ofences against
God and Religion, says-" that these Laws arc seldon

executed to their Utmost rigor : and indeed if they
" were, it would be very difficult to excuse them, for

they are rather to be accounted for, from their history,
and the urgency of the times which produced them,

" than to be approved (upon a cool review) as a stan-
" ding system of Law. The restless machinations of
" the Jesuits during the Reign of Queen Elizabeth.

The turbulence and uneasiness of the Catholics under
the new Religious establishments, and the boldness of

4 their hopes and wishes for the succession of the
" Queen of Scots, obliged the Parliament to counter-
" act so dangerous a spirit by Laws of a great and per-
" haps necessary severity. But if a line should ever ar-

rive, and perhaps it is not very far distant, when all
fears of a Pretender shal have vanished, it probably
would not theu be amiss to review and soften these
rigofous Edicts at least till the civil principles of the
Roman Catholics call again upon the Legislature to
renew them; fgr it ought not to be left in the breast of

every
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Province de Québec, peuvent avoir, conserver et jouir
du libre exercice de la Religion de l'Eglise de Rome,
soumise à la suprématie du Roi, déclarée et établie par
un Acte fait dans la première année du règne de la
Reine Elizabeth sur tous les domaines et pays qui ap-
partenaient alors, ou qui appartiendraient par la suite
à la Couronne Impériale de ce Royaume." Le même
Acte déclare qu'aucune personne profeslant la Reli-
gion de l'Eglise de Rome, et résidant dans la Pro-
vince, ne sera tenue de prêter le serment requis par
l'Acte de la ]ère année d'Elizabeth.

Les auteurs de l'Acte de Québec n'ont pas réfléchi
que le serment de suprématie qu'on était tenu de prê.
ter par le Satut de la lère année du règne d'Elizabeth
a été abrogé. Le Statut de la lère Guill. et Marie,
Chap. 8, Sec. 2, déclare " que personne ne sera obligé

"le prêter les dits sermens. ni aucun deux,en vertu des
dits Statuts ou aucun deux, ou tout autre Statut que
ce soit, tuais que' les dits Statuts, et tout autre

" Statut, en tant qu'ils ont rapport au dit ser-
ment, ainsi que les dits sermens, seront, et ils

" sont par le présent rappelés, et entièrement abrogés
et de nul effet." Le Statut le la 1ère Guil-

laume et Marie, ordonne qu'on prêtera les sermeni
d'allégeance et de suprématie, à la place de ceux qui
ont été abrogés. La Capitulation, le Traité de Paix.
et. l'Acte <de Quêbec, garantissent aux Sujets Cana.
diens de Sa Majesté," le libre exercice de la Religion
de l'Eglise de Rome."

Il serait difficile de jouir du libre exercice de cette
lieligion, à moins de permettre àa l'Evêque d'exercer
ses fonctions ; et il est siipulé dans le Traité de Paix
" Que Sa Majesté Britannique donnera les ordres
les plus efficaces, que ses nouveaux sujets Britan-
niques puissent professer le Culte de leur Religion.'

Les auteurs qui ont écrit sur le droit des nationg, re-
gardent les Capitulations et les Traités de Paix comme
des pactes sacrés, que Fon ne doitjamais violer, et aux-
quels il faut toujours donner I interprétation la plus fa-
vorable. D'un autre côté on peut demander si les
fonctions de l'Evêque Catholique Romain, ne seraient
pas incompatibles avec la suprématie du Roi, et les Lois
de la Grande-Bretagne, auxquelles la Religion Catho-
lique est soumise et tenue de se conformer par le Traité
de Paix, et par la 14e Geo. II. Chap. 83 ; car le Sta-
tut de la lère année du règne d'Elizath, Chap. 1,Section 16, déclare qu'aucun Prince étranger, personne,
prelat,etc.,n'exercera ou ne possédera aucune espèce de
pouvoir, ou jurisdiction, etc., Spirituelle ou Ecclésiasti-
que dJans le Royaume, ou dans aucun des Domaines ou
Pays qui sont maintenant ou qui pourront ci-après, etc.
Sir William Blackstone, dans son Chapitre des of-
fenses envers Dieu et la Religion, dit; que ", ces Lois
sont rarement exécutées dans toute leur rigueur ; et,en effet, si l'on tenait plus exactement la main à leur
exécution, il serait difficile de lesjustifier, à moins que
ce ne soit en parlant de leur histoire, et de la nécessité
urgente qui a porté à les établir. Les artifices sans
nombre des Jésuites pendant le règne d'Elizabeth ; les
mouvemens et les inquiétudes des Papistes lors de pé-
tablissement de niotre Eglise ; la hardiesse de leurs es-
perances, et la violence du dédr qu'ils avaient de voir
passer la Couronne sur la tête de Marie Reine d'E-
cosse ; voilà ce qui, en effet, engagea la Législature à
faire des lois assez sévères pour servir de frein à ces es-
prits aussi turbulens *qu'audacieux. Mais s'il arrivait,
et peut-être ne sommes-nous pas éloignés de voir cet
événement, que nous 'D'eussions plus à craindre du pré-
tendant, et moins encore de l'influence du Pape ; alors
on pourrait bien revoir soigneusement ces mêmes Lois,

les
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Appendix " every merciless bigot to draw down the vengeance of
(B.iwB.) " these occasional Laws upon inoffensive though mista-

o-w '' ken subjects ; in opposition to the lenient disposition
18thFeby. ' of the civil magistrate, anid to the destruction of every

princip le o f toleration and religious liberty. Besides
1upon the continuation of these Laws, and every other

C Law supposed to affect the Roman Catholic, there
" seeins reason to think that the saine spirit which indu-
c ced the Legislature to repeal so large a proportion of
C the penal code agartinst tlem, viill influnce the Judi-
" cature in their construction of the unrepealed part of

that Code, or of any other Statute urîvorable to
ithem in its apparent tendency or operation, so far as it

may be open to a doubtful interpretation."

Upon the doctrines and principles of so great a Man as
Sir William Blackstone, and the spirit of free exercise of
Religion pervading the Capitulations, Treaty of Peace
and Quebec A et, we are 'ed to think the nost Eberal con-
struction ought to be given to ai that aitects the subjects
under consideration.

The World tends in the present ag'e, to freedom and
toleration of religious opinions, and the. difference exists
upon this Continent almost without eiect.

If there could be any doubt on the subject, it nay be
said to be removed by the Proincial Ordinance 1791.
It is enacted by Crdinance Slst Geo. I. Cap. 6.

That whenever it shall becorne e:pedient .o forn Pa-
rishes or build or repair Churches or Parsaoage hou-
ses or Cemeteries, te same course àsli be pursued

"-as vas requisite before the Conquest, e.cording to the
Laws and customs of that tirne in force and practice,
and that the Bishop or u erntendant cf the Romish
Church for the time beiag, shrdl havz and c::ecse the
rights of the then Bishop oï Canada, for the purposes
aforementioned, and that z;uch r aghts as we:e t.en in
the Crown of France, and e:rcised by the intendant
and Provincial Goverren. cf that day, shall be con-
sidered as vested in the Governor or Commander in

" Chief for the time being."

The Quebec Act, the 14th Geo. III. Cap. S3, Sec.
12, constitutes a Council for ',e Province of Quebec,
\ith pover and authority to rakè Crdiaances for the
peace, welfare and good governmenz of the P;xavince;
with a proviso that every Ordinance WiL:n: Six months
shall be transmitted by the Governor and laid before Ilis
Majesty for His Royal approbLtion. I is Majesty shall
disallow thereof, lte sane shall cease and be void from
the time His Majesty's Order in Council thereupon shall
be promulgated at Quebec ; if it is to cease and be voii,
it therefore mnst exist and be ii force from the day it is
matie, until the disallowance has been promulgated,
which has not been the case.

The 15th Clause of the Quehec Act provides that
no Ordinance touching Religion or by which any pun-
ishment nay be inflicted greater than fine or imprison-

". ment for three months, shall be of any force or effect
" until the sanie shall have received His Majesty's ap-

probation."
Whether thefOrdinance was transmitted or not we do

not knoiv, but we are to conclude the then .Governor

complied with the enactments of the Quebec Act as far
as was then considered necessary, because the Ordinance
bas been acted upon and the Tribunals of the Country
have decided that it ii Law. As the object of the Or-
dinance was the forming of Parishes, the building and

repairmng

les adoucir du, moitis jusqu'au temp.s cù ,es principes
des Catholiques Romains obligeraient la législation à
leur rendre leur ancienne rigueur ; car il n'est pas juste
que des sujets tranquilles, quoique seciateurs d'opmniouts
erronées, et qui ne sont ni turbulens ni factieLix, souf-
frent (le 1limprudence et de la témérité audacieuse de
quelques-uns d'entre cux ; et que pour les réprimer il
faille que le Magistrat Civil abandonne les principes de
la modération,,et qu'on s'écarle de tous ceux de la to.
Jéraice et de la liberté religieuse qui doivent régner
chez une nation libre. D'ailleurs, il y a tout lieu de
croire que le même esprit qui a engagé la Législature à
révoquer une partie du code pénal contre les Catholi-
ques Pomains, influera sur l'intelprétation que les
Juges donneront à la partie de ce code qui n'est pas
aévoquée, ou à tout autreStatut qui opèrerait contre
eux, s'il s'élevait des doutes."

D'apre les doctrines et ies principes d'un homme
aursfiéminent que Sir William Blackstone, et d'apiès
'esprit dle tolérance qui règne dans les Capitulations, le

Trai dle Pai% et l'Acte de Québec, nous pensom qu'on
doit interpréter de la manière a plus favorable tout ce
qui - rapport aux questions dont il s'agit.

L'esprit du ,i-le rend à assurer la liberté de con-
science, et la tolêrance des opinions religieuses ; et la
différence sur ce containent est presque sans eflet.

Sil pouva 7 c.voir quelques doutes à cs sujet, on peut
dire élue ces doutes sont disippés par POrdonnance Pro.
vinciale de 179. L'Ordonnance de la Sie Geo. 8, chap.
C, déclare, ".u te toutes et chaque fois qu'il sera expédient
de former des Paroisses, ou de construire ou réparer des
Eglises, Presby tères ou Cimaetières, la même forme et pro-
cédure terort suivies telle. qu'elles étaient avant la con-
quête ; requises par les Lois et coutumes en force et en
pratique dans ce temps-là ; et que l'Evéque ou le Surin-
tendant des Eglises Romaines pour le temps d'alors
auront et exerceront ies droits de l'Evêque du Canada
dans ce temps d'a!ors, pour les objets ci-devant mention-
nés, et que tels droits comme ils étaient alors à la Cou-
ronne d-- France, et -;-ercés par l'intendant et le Gou-
vernernent Provincial de ce temps, seront considérés
comme appartenans au Gouverneur ou Commandant en
Chef pour le temps d'alors."

L'h:cte de Québec, la 14e Geo. 3, chap. 89, sect 12,
établit un Conseil pour la Province de Québec, avec pou-
voir de faire deo Ordonnances pour la Police, le bonheur
et le boa gouvernement de la Province. Cet Acte dé-
clare en outre, que toutes les Ordonnances seront dans
Pespace de six mois, transmises par le Gouverneur, et
soumises à l'approbation Royale de Sa Majesté ; et si Sa
Majesté juge à propos de les désapprouver, elles n'auront
point de force et seront anndlées, du moment où
l#ordre de Sa Majesté en Conseil sera à cet effet publié à
Québec. Une Ordonnance doit donc exister et demeu-
rer en force, du jour où elle est faite, jusqu'à ce que la
désapprobation de Sa Majesté ait été publiée ; ce qui n'a
pas été fait.

La 15e clause de PActe de Québec déclare "qu'au-
cune Ordonnance concernant la religion, ou autre par
laquelle il pourrait être infligé ine peine plus forte qu'une
amendè, ou un emprisonnement de trois mois, ne sera
d'aucune force ni effet,jusqu'.à ce qu'elle ait reçu l'appro-
bation de Sa Majesté."

Nous ignorons si POrdonnance a été transmise ou non,
mais nous devons conclure que le Gouverneur d'alors a
rempli toutes les formalités voulues par PActe de Québec,
qu'on jugeait nécessaires alors ;.car on a procédé d'après
cette Ordonnance, et les Tribunaux du Pays ont décidé
qu'elle avait force de loi. Comme cette Ordonnance avait
pour objet de former des Paroisses, de construire et ré-

parer
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lthIeby.

G. VANFELSON,
Adv. General.

repairing of Churches, probably it was not considered
as vritten in the words of the 15th Clause of the Que-
bec Act, which are that Ordinances touching Religion
shall be sent for His Mjesty's approbation. At present
wc are of opinion that the Ordinance does not cone
vithin the 15th Clause of the Quebec Act, that it is
Law in the Colony and decisive upon the present ques-
tion.

The Bishop before the Conquest erected Parishes in
Canada ; he did so by the Canons of the Church of
Rone, recognized in the Kingdom of France, 4th Vol.
of the Dictionnaire de Droit Canonique de Durand de
Maillane, verbo Paroisse, Edition of 1776; nouveau De-
nisart, vol. 4 0. verbo Cure, Sec. 6, érection des Cures.

The Bishop could erect a new Cure or Parish of his
own accord or on application by the Inhabitants to him
made, 4th Vol. Dict. Droit Canonique, verbo Paroisse,
page 296, Vol. 1, 5, Dénisart, verbo Cure, Sec. 6.

By the Concile de Tolède, ten families were suffi-
cient for a new Parish.

The formalities observed consisted in an enquiry
whether thtere were sufficient Inhabitants in the place,
the distance from the Church, the extent of Territnry
&c. &c. 5th Dénisart, verbo Cure, Sec. 6; 12th Ré-
pertoire 4th Edition, verbo Paroisse, page 606, volume
2; 4th Dict. Droit canonique, verbo Paroisse. A Pro.
ces-verbal de commodo et incommodo was afterwards
made out by the Bishop or hi delegate, and thereon
he concluded the erecti,,n by a decree.

The latter Act completed the erection of a Parish
prior to 1749.

By Ist de l'Edit de 1749 it became necessary to
have Letters Patent.

Under all the circumstances of the present case we
are of opinion that according to the Laws of this Pro-
vince there is no legal impediment or objection to the
granting of Letters Patent as prayed by thle Inhabi-
tants of the Fief of Jolliet.

We think it may be done by the Goverior in Chief.
Under the authority of the Provincial Ordinance the
Governor may act alone. Under the Commission
must be done by the advice of the Executive Council.

Letters Patent of a more general nature might is-
sue erecting the extent of Territory into a Parisil with-
out declaring the Parish to be Catholic or Protestant,
leaving the question open to future discussion if it
should be thought adviseable.

We have the honor to be,
Sir,

Your most obed. servants,
(Signed,) NORMAN FITZ. UNIACKE,

- Atty. General.

Extract of a Report made by a Committee of the
whole Council dated 6th July 1824, and approved the
same day by His Excellency the Lieutenant Governsor
in Counci, on the Petition to erect part of the Fief of
Jolliet into a Parish.

The Committee are humbly of opinion that Letters
Patent erecting the tract described into a Parish by
the name of Ste. Claire may issue.

Certified,
(Signed,) H. W. RYLAND.

No. 2.

Extrait d'un Rapport de tout le Conseil du 6 Juillet,
approuvé par son Excellence le Gouverneur-en-Chef en
Conseil, sur une Requête pour demander à ériger en Pa-
roisse, partie du Fief de Juillet.

Le Comité est humblement d'avis que l'on peut éma-
rier des Lettres Patentes pour ériger en Paroisse sous le
xrom de Ste. Claire l'étendue de terre désignée.

Certifié,
(Signé,) H. W. RYLAND.

No. 2

parer des Eglises, etc., l'on n'a pas considéré peut.étre Appendice
qu'elle rentrait dans les termes de la 15e clause de l'Acte (B.B.B.)
(de Québec, qui portent, que toute Ordonnance qui con-
cernera la Religion sera soumise à l'approbation de Sa 1a Févr.
Majesté. Nous sommes d'avis maintenant que cette
Ordonnance ne tombe pas sous l'opération de la quin-
ziène clause de l'Acte de Québec ; qu'elle a force de Loi
dans cette Colonie, et qu'elle décide et tranche cette ques-
tion.

Avant la conquête, l'Evêque érigeait les Paroisses en
Canada; il le faisait en vertu des Canons de l'Eglise de
RHome, reconnus en France, 4e vol. du Dictionnaire de
Droit Canonique de Durand de Maillance, verbo Paroisse
Edition de 1776 ; Nouveau Dénizart, vol 4, verbo Cure.
Sec. 6, érection des Cures.

L'Evêque pouvait ériger une nouvelle Cure ou Pa-
roisse de son propre mouvement, ou sur la demande des
habitans. 4e vol. Dict. Droit Canonique, verbo Paroisse,
page 296, vol. 1. 5 Dénizart, verbo Cure, S. 6.

Par le Concile de Tolède, dix familles suffisaient pour
former une nouvelle Paroisse.

Les formalités qu'on observait consistaient à s'enquérir
s'il y avait assez d'habitans dans l'endroit, la distance de
l'Eglise, l'étendue du territoire, etc., etc. 5e Dénizart,
veroo Cure, S. 6. 12e Répertoire, 4e Edition, verbo
Paroisse, page 606, volume 24. Dict. Droit Canonique,
verbo Paroisse. L'Evêque ou son délégué faisait ensuite
un Procès-verbal, de commodo et incommodo ; et là-des-
sus érigeait la Paroisse par un Décrêt.

Ce dernier Acte complétait l'érection d'une Paroisse,
avant l'année 1749.

Par la 1ère de l'Edit de 1749, il est devenu nécessaire
d'obtenir des Lettres Patentes.

Après avoir envisagé cette question sous tous les points
de vue, nous sommes d'avis que, d'après les Lois de cette
Province, il n'y a aucun empêchement légal qui s'oppose
à l'octroi des Lettres Patentes que demandent les habi-
tans du Fief de Jolliet.

Nous pensons que le Gouverneur-en-Chef peut le faire.
En vertu de l'Ordonnance Provinciale le Gouverneur
peut agir seul. Par sa Commission il est tenu de pren-
dre l'avis du Conseil Exécutif.

On pourrait émaner des Lettres Patentes plus géné-
rales, pour ériger cette étendue de territoire en Paroisse,
sans déclarer si c'est une Paroisse Catholique ou Protes-
tante ; et l'on pourrait décider cette question par la suite,
si on le jugeait convenable.

Nous avons l'honneur d'etre
Monsieur,

Vos très-obéissans serviteurs,
(Signé,) NORMAN FITZ. UNIACKE,

Proc. Général.
0. VANFELSON,

Avocat-Général.
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No. 2.

Letters Patent erecting part of the Fief and Sei-
gniory Jolliet into a Roman Catholic Parish, under the
name of Ste. Claire.

Province of
Lower Canada.

(Signed,)
FRANCIS BURTON.

2.

Lettres Patentes érigeant partie du Fief et Seigneurie
Jolliet en une Paroisse Catholique Romaine, sous le nom
de Ste. Claire.

Province du
Bas-Canada,

(Signé,) ,
FRANCIS. BURTON.

George the Fourth by the Grace of
God of the United Kingdom of Great
Britain and Ireland, King., De fender of
the Faitb.

To ail to whom these presents shall come
or may in any wise concern, Greeting :

dayofAugust"2 4  Whereas by a Petition bearing datei th h Re-
gis o Letter the sixteenth day of April in the present
Paient and Coin-
missions, folio 62. year of Our Reign, it hath been humbly
(igned,) represented to Our Trusty and Well
Ls. Nfonizambert

ct. Prov. Reg' Beloved George Earl of Dalhousie,.Our
Captain General and Governor in Chief

in and over Our Piovince of Lower, Canada, by Our
loving Subjects the Inhabitants of that part of the Fief
and Seigniory of Jolliet known by the name of Saint
Claire in the County of Dorchester, in Our District of
Quebec,.in Our said Province, that a certain Tract of
Land inhabitedby them (the boundaries of which are,
hereinafter particularly described) includes an extent
of eight miles in length by ten miles in breadth, and
contains a population of nearly fifteen hundred souls
professing the Roman Catholie Religion, that the said
.Tract of Land had never formed any part of any Pa-
rish whatsoever ; that in consequence of the great dis-
tance of any Roman Catholic Church fron the said
Tract of Land the said Inhabitants bave long de-
sired to build a Parochial Church and have the said'
Tract erected into a Parish to enable them to fu161
the duties of their Religion ; that with that intent they
requested Our Beloved and Faithful the Right Reve-
rend Joseph Octave Plessis, Roman Catholic Bishop
of Quebec, canonically to erect the said Tract of Land
into a Parish to be called the Parish of Saint Claire,
which said request the said Right Reverend Joseph
Octave Plessis hath been pleased. to comply with and
bath canonically and conformably to the rites and
usages of the Roman Catholic Religion erected the
sane accordingly, and that the said erection' being,
purely Ecclesiastical is incapable in Law of producing
the desired effect: And whereas the said Inhabitants in
their said Petition bave bumbly prayed for Our Royal
Letters Patent to issue erecting the said Tract of Land
known by the name of Saint Claire into an Ecclesiasti-
cal division to be-called ihe Parish of Saint Claire, and
confirtming the Canonical and Ecclesiaalical erection
of the same made by the said Right Reverend Joseph
Octave Plessis : And whereas in the absence of the
said George Earl of Dalhousie froni Our said Province,
Our Trusty and Well Beloved Sir Francis Nathaniel
Burton, Our Lieutenant Governor in and over Our
said Province, and Our Exécutive Council of Our said
Province, bave adjudged it to be reasonable and advi-
sable'for Us:to.grant the prayer-of the said Petitio'n.
Nòw therefore knowye tliat We of4Our especial giace,
certain knowledge and mere nolion for Ouréelvs Our'
Heirs and Successorsi bave and by these OurhLetters

Patent

Lettres Patentes éi.
geaL Sie. Claire on une
Paroisse Cathollique Ro.
maine.

Fiat.
Entrées dans le@ Régie.
tres du Bureau des Ar.
chives à Québec, le is
Août 1834 dans le se
B.gistre des Lettres
Patentes et Commis.
sions.

F0io 62.

George Quatre, -par la gréce de
Dieu, Roi du Royaume-Uni de la
Grande-Bretagne et d'Irlande, Dé-
fenseur de la Foi.

A tous ceux qui les présentes ver-
ront ou qu'elles peuvent concerner
en aucune manière, Salut:

Le. MONTIZAmERT, Attendu que par une Pétition da-
Ag. Cam. Sec, Prov: tée le seizième jour. d'Avril dans la
présente année de Notre Règne l'on a humblement ex-
posé à notre fidèle et bien-aimé George, Comte de Dal-
housie, notre Capitaine-Général et Gouverneur-en-
Chef dans et sur les Provinces du Bas-Canada, par nos
loyaux sujets, les habitans de cette partie du Fief et
Seigneurie de Jolliet connue sous le nom de Ste.Claire,
dans le Comté de Dorchester, dans notre District de
Québec, dans notre' dite Province, qu'une certaine
étendue de terre qu'ils habitent, (dont les limites sont
ci-après spécialement décrites,) a huit rnilles de long,sur
dix milies de large,et contient une population de près de
quinze cents ames, professant la Religion Catholique
Romaine ; que la dite étendue de terre n'a jamais
fait partie d'aucune Paroisse quelconque; qu'attendu
l'éloignement de la dite étendue de terre de toute
Eglise Catholique, les dits habitans désirent dépuis
long-temps ériger une Eglise Paroissiale,.et voudraient
que la dite étendue de terre fût érigée en. Paroisse,
pour les mettre en' état de remplir les devoirs de
leur Religion ; que dans cette vue, il@ se sont adres-
sés à notre bien-aimé et fidèle le Très-Révérend
Joseph Octave Plessis, Evêque Catholique Romain
de Québec, le priant d'ériger canoniquement la ,dite
étendue de terre en Paroisse sous le.nom de Ste. Claire,
à laquelle demande ila plu au dit Très-Révérend Joseph
Octave Plessis de se rendre, et il a en conséquence
canoniquement et selon les rites 'et usages de :la Reli-
gion Catholique Romaine, érigé. en Paroisse la dite
dtendue de terre ; et que la dite érection étant pure-
ment canonique ne pe ut produire en loi les. effets dé-
sirés ; Et attendu 9 ue dans leur dite Pétition les dits
Habitans <nt sùpplié buimblenent, que nos Lettres Pa-
tentes Royales solént,émonée8 pour ériger la dite éten-
due de terre connue sous le nom de Ste.Claire en un e
division Ecclésiastique sous le nom de Paroisse de Ste.
Claire, etconfirmer l'érection Canonique et Ecclésias-
tique faite par le dit Très-Révérend Joseph Octave
Plessis : Et attendu qu'en l'absence du dit George,
Comte de Dalbousie .de notre dite-Province, notre fi-
dèle et bien-aimé Sir Francis Nathaniel Burton, notre
Lieutenant-Gouverneur dans et sur notre dite Province,
et notre Conseil Exécutif' dernotre dite Province ont
déclaré raisonnable et à propos pour nous d'accorder la
prire . contenue dansel 'dite Pétitida 'Or 'àèhez,
que: de notre gracé pécialé.certaine sciences de
causes, et de notré îprolie 'eouv"einent'nous sons
pour no'us,'nos:,Heritier èet Sudeseurs, par ns Let:

tret

Appendi.
(B.B.B.)

13iaFeby.

Appendice
(B.B.B.)

13 Féir2

Letters Patent
Ierccting Ste. Clai-
re into a Roman
Catholic Parish.

Fiat.

Recorded in the
Qegisterh Office
ef the Records at
Quebec the lStb



g WIIIt IV. A ppendix (B. B. B.) Appendice (B, B. B.)

Appendix
(B.B.B.)

1stihFeb.

No. 3.

Letters Patent erecting the tract of Land known by

the name of he Seigniory of Fossambaft, in the

County f sHai siirex of the District cf Queec,

"i coroprising an extent of tbirty iine superficial miles.
and

41. 18s

Patent do ordain, make, constitute andideclare il Ingat t

precinct included in the saiud Tract of Land ein a t(

part and portion of the Fief or Seigninry ofJollietu

within the aforesaidtCouinty o PDorchester in Our said

District of Quebec in Our sai tProvince comprising 1

un extent of eight miles illength by ten Snires iii

breadth, bounded on the South WefA by tae Seigniory

of Saint Marie or Taschereau, and by the prolongaieo

of the line North Eat by Saint Marie or Taheereau

to the Road of Saint Thérse, and from mthence by a

Une more to the South West beginning fros the said

Rad of Saint Thérèse and running towards the North s

Wvest to the Seigninry f Luon, to ie South Easty

by the Towinship of Framp-.on, to ite N th East by

die Township of Buckanild, and on the Noth East by

the said Seigniory of Lau c, is and tihe same sha Rbe

lhenlceforth for ever an Ecclemahtical divasio anth R

man Catholic Parish to be called by the name ofthe

Parish of Saint Claire. And We have approved of and

confirmed, and by these presents do approve of and

confirm te said Ecclesiaticaî and Canotii ethrection

of the said Parish ofSaint Claire made ly theoight

Reverend Joseph Octave Pless, Roiati Catholic

Biehoptof Quebe, and h1ave contlrmed and hy tese

presents do conrirmunto the sad Jthoeph Octave Plessis

and to bis successors Roman Cat'olie Bishops oQue.

bec, all and ringular the rhts, pdvilige powers

and authority to appoint Roman Cathkolie Press ta

the aforesaid Parish of Saint Claire a Plke manner a*

the said Right Reverend Joeph Octave Plessis hae

heretofore been accutomed ta do iitd respectrothe

other Roman Catholie Paisbes in Oud said Province.

In testimony whereof We have caused thee Our Let-

ters ta be made Patent and the GreatSeunt ofOur said

Province of Lower Canada t be hereundo affixd.
Witness Our Right Trusty and Weil Belovd Sir ofrath

cis Nathaniel Burton, Kniglt Grand Crotait oe

Royal Guelphic Order ofi HanoverLieutenant Gaver-

nor in and over the Province of Lowe. Canada, &c.

&c. &c. At Our Castle of Saint Lewis, nOu dCity

of Quebec, in Our said Province the thircenth day o

August in the year of Our Lord ine thouyand eight

hundred and tiventy four, and linthe fi> ytarcfOur

Reign' B(Signed,) P. B.
Lt.Govr.

(Signed,)
LS.< MONT1ZAMBERT,

Act. Prov. Secry.

I do hereby certify the foregoing to lie a true Copy
of an Entry as on Record in the Register'a Office ot

the Records ut Quebec, in the eighth Register of Let-

ters Patent and Commissions, folio 62.

Secretary's Office,
Quebet, li at December1 I835.

D. DALY,
Secy. and Reg

Je certifie par le présent, que ce qui précède est une
copie conforme d'une enitrée enrégistrée dans les Ré-
gistres du Bureau des Archives à Québec, dans le hui-
tième Régistre des Lettres Patentes et CommiLsions,
Folio 62.

Bureau du Secrétaire.
Québec, Il Déqembre 1835.

-(Signé,S) D. DALY,
Sec. Prov.

No. 3.

Lettres Patentes érigeant l'étendue de terre connue
sous le nom de Seigneurie de Fossambault, dans le
Comté de Hampshire, dans le District deQuébec,-
"ecomprenant un espace de trente-neuf milles en su-

res Patentes, établi, constitué et déc'ay que tout le Ar
erritoire compris dans la dite étendue de terre, étant (
une pari et portion du Fief ou Seigneurie de Jolliet

dans le Comté susdit de l)orcheter, dans noire dit 1

Di,trict de Québec, dans ntre dite Province, comtpre-

tant une étendue de huit mille de long sur dix muiles

de large, b)ornée au suiOuest par la Sei.nrurie de

Sainte Marie ou Taschereau, et par la proilong,tion

de la ligne Nord-Est qui passe par Sainte Marie
on Taschereaun, jusqu'aiu Chemin de Sainte Thérèse,
et de là par une ligne plus anu Sud-Ouest. con-

ueticant au dit Chemin de Sainte Thêrèse,, et
couratvers le Nord-Ouet jusqu'à la Seigneurie de
Lauzon, au Sud-Est par le Towioship de Frampton. au
Nord-Est par le Township de Bucl:lanxd et au Nord-Est
par la dire Seigneurie de Lauzon, et et sea ci-après.
et pour tonjours une division Ecclésiastique et une Pa-
roisse Catholique Romaine, sous le rom de Paroisse·
de Sainte Claire ; et nous avons approuvé et confirmé,
et par ces présentes apprnuivons et confrinmons la dite
érection Ecclésiastiqieet Caionique de la di.te Par'isse
de Ste. Claire, faite par le Très-Révérend Josepi
Octave Plessis, Evêque Catholique Romain de Qué-
bec, et nous avons confirmé et par ces préseotes con.
firmons au dit Joseph Octave Plessis et à ces Succes-,
seurs, Evêques Catholiques Romains <le Québec, tous
et chacun les droits, priviléges, pouvoirs et autorité,
de nommerdes Prêtres Catholiques Romain.3 pour la,
<dite Paroiîe de Sainte Claire,de la même manière que
le dit Très-Révérend Joseph Octave Plessis a eu cou-
tuaie de faire ci-devant par rapport aux autres Pa-
roisses Calholiques Romaines de notre dite Province.
En témoignage de quoi nous avons fait émaner nos
présentes Lettres Patentes, et apposer sur icelles le
grand sceau de notre dite Province du Bas-Canada.
Témoin notre tr.ès-fidèle et bien-aimé Sir Francis-Na-
thaniel Burton, Chevalier Grand'Croix de l'Ordre
Royal de Guelphe dans le Royaune d'Hanovre,
Lieuten aut-Gouverneur dans et sur la Province du
Bas-Canada, etc., etc., etc. A notre Clateau St.
Louis, dans notre Cité de Québec, dans notre dite Pro-
vince, le treizième jou.r dAoût dans l'année de notre
Seigneur mil-huit.ceit-vigt-quatre, et datus la cia-
quième année de notre Règne.

(Signé,) F. B.

Lieut.-Gouv.
(Signé,)

Ls. MONTIZA MBERT,
Agissant comme Secrét. Prov.

ppendice
B.B.B.)
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To the Right Reverend Jean Jacques Lartigue,
Bishop of Telmesse, &c. &c.

My Lord,
The undersigned Inabilants and proprietors of the

upper part of Côte St. Marc, the upper part of Côte1
St. Philippe; and of the upper part of Côte St. André
connected wvith the Parih of St. Philippe, of t he
lower part of the North rivulet in the lower part of the
Parish of St. Cyprien,, in short, in the upper part of
the Côte du Ruisseau des Noyers, and on euch sidef
thereof attached to the Parish of Ste. Marguerite de1
Blairfindie to the number of 174, and forming the majo-i
rity of the 800 luhabitants residing or possessing lands1
in the District forming the said number, most humblyi
and respectfully represent to Your Lordship.

That the number of inhabitants above mentionei to
the best of their knowledge could furnish tithes to the
amount of about 450 minois of wheat, 100 minots of
peas, and 100 minots of vals, and bat a Priest officia-
ting 1 the said District might receivea casual income
ofsix hundred livres old currency.

That many of them reside at a distance of from t wo
leagues and a half to three leagues from the Churches
of St. Philippe, St. Cyprien and Ste. Marguerite de
Blai: fihdie, to which they have heen hithèrto attached;
tha the said Churèhes cannot now contain thé whole of
the inhabitants, as their number has considerably in-
creased ;' tuiat they are frequently deprived of spiri-
tual assistance ad iof th.e means of catechising their
children uutil they are rather far advanced in life in
consequene of lheir f0 great distance from lie resi-
dence of ïhe Vriest to whose Parishes they are attach-
ed, which is mioreover the cause uf their beig i-fre-
quently unable to attend divine seivice on Sundays
and Holidays, acircumstance which has a tendency Io
rendertthem k'ewarrm.

For the causes above mentioned your Petitioners
truist that your Lordship considering the distance and
thé difficulty in attending the said Churches f'om
which they wish to beseparated, ,will be pleased to
erect the 'said parts 'nto.a Parish under such .Tutelar.

* *, ., '.Saint

" and bounded in front by theSeigniories of Demaure,
Belair, and Gaudarville, iithe rear by waste Lands
of the Crowvn, on one side towards the East by the
Seigniories of Saint Gabriel and Belair, and on the
other side towards the West by the Seigniories of
Neuville and Bourg Loiis, together wi'h sueh lois
( of land in the sald Seigniory of Gaudarville as have
their front on the River Jacqes Cartier, and the

' whole of such lots as having their front in the said
Seigniory of Fossambault, extendfing in depth ilto
"hie said Seigniory of Guadarville," into a Roman

Catholic Parisi by the name of the Parish of Ste. Ca-
therine, dated 7th December 1821.

Appendix G.

No. I

Petition of the inhabitants of the Parish of St.
Jacques le Mineur to the Roman Catholic Bishop of
Telimesse.

A Sa Grandeur Monseigneur Jean-Jacques Lartigue,
Evêque de Telmesse, etc., etc., etc.

Mionseigneur,
Supplient très-humblement les Personnes nommées au

bas de la présente Requête, tous Habitans et Propriétaires
d'une partie du haut de la Côte St. Marc, du haut de la Côte
St. Philippe et d'une partie du haut de la Côte St. André,
dépendant de la Paroisse St. Philippe, d'une partie de la
base du Ruisseau du Nord, dans le bas de la Paroisse
St. Cyprien, enfin du haut de la Côte du Ruisseau des
Noyers et de chaque bord d'icelui, dépendant de la Pa-
roisse Ste. Marguerite de Blairfindie, au nombre de 174,
formant une majorité dans le nombre de 800 Habitans
domiciliés ou ayant des terres dans le District que peut
former le dit nombre.

Et ont l'honneur d'exposer très-respectueusement à
Votre Grandeur que le nombre des Habitans ci-dessus, au
meilleur de leur connaissance, pourraient fournir de dîmes
environ 450 minots de Blé, 100 minots de Pois, 100 mi-
nots d'Avoine, et qu'un Curé dans le dit District pourrait
avoir la somme de six cents livres cours ancien de casuel.

Que plusieurs d'entre eux seraient à une distance de
deux lieues et demie à trois lieues des Eglises de St.
Philippe, St. Cyprien et de Ste. Marguerite de Blairfin-
die, auxquelles ils auraient été jusqu'a présent 'attachés ;
que les dites Eglises ne pourraient actuellement contenir
le nombre des Habitans qui aurait considérablènient aug-
menté ; qu'ils se trouvent tres-souvent prives des se-
cours spirituels et de l'avantage de faire catéchiser leurs
enfans avant un âge très-avancé, vu la distance trop éloi-
gnee du Curé des Paroisses auxquelles ils appartiennent,
qui est encore la cause que trop souvent les' Dimanches
et Fêtes ils perdent les Offices Divins, ce qui ne peut
tendre qu'à les entraîner dans la tiédeur.

Pour ces causes, osent se flatter vos supplians que
Votre Grandeur considérant lal distance des lieux et la
grande difficulté de recourir aux Egliss ci-dessus, dont
ils désireraient être séparés, il lui plaira ériger cette par-
tie en Paroisse sous l'invocation de fel Sint qu'elle dés

" perficie, et horné en frint par les Seigneuries de De-
maure, Bdair et Gaudarville, par derrière aux terres

"incultes de la Couranne, d'un côté à l'Est par les Sei-
gneuries de Saint Gabriel et Belair, et d'utre côté à
l'Ouest par les Seigneuries de Neuville, et Bourg

'<Louis, ensemble avec les lots de terre dans
" la Seigneurie de Gaudarville, ayant leur front
'sur la Rivière Jacque3 Cartier. et tous les Lots qui
'ont leur front dans la dite Seigneurie de Fossam-
"bault, s'étendant en profondeur dans la dite Seigneu-
« rie de Gaudarville," en une Paroisse Catholique Ro-
mainle sous le nom de Paroisse Ste. Catherine, daté
7 Décembre 1824.

Appendice G,

No. 1.

Pétition des Habitans de la Paroisse St. Jacques
le Mineur à l'Evêque Catholique Romain de Telmesse.
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(Signed,) J. J. Ev. de TELMESSE.

No. 2.

Canonical Decree erecting the Parish of St. Jacques
Le Mineur.

Joseph Signay, hy the Mercy ofGod and the Grace of
the Hly Apostolic See, Catholie Bishop of Que-
bec, &c. &c. &c.

To all whom these presents may concern : Where-
as laving , seen the Petition, dated twelfth August onle
iltousanrd eighit hundred andl thirty lwo, in the name
and on behulfof tiie Tenants of a part of t he Seigniories
De Léry and Laprairie de la Magdeleine belonging
partly to the Parighes of St. Cyprien, De Léry, and of St.
Marguerite de Blairrfmdie, erected canonically mto Pa-
rishes, and piartly to those.of St. Philippe non-canoni-
cally erected, in the Counties of Laprairie and of Aca-
die in the District of Montreal, presented to lis Lord-
ship Jean Jacques Lartniue, Bishop of Telmesse, Suf-
fragan, Auxiliary and Vicar.General for the said Dis-
trict orfMontreal, and referred by His Lordship to our
illustrious predecessor. prayitig for the reasons therein
contained for the erection of a Parish in the said parts
of Seigniories ; also the Commission of our said illus-
1rious preidecessor, dated Sth October of the same year,
diirecting Mr. Jean Baptiste Boucher, Curé of Notre
bame de Laptairie de la Magdeleine and one of our
Archprieste, ho Iepair (o the place in question after due

notice

gnera, ainsi que de leur permettre (le bâtir dans le lieu
qu'il plaira aussi à Votre Grandeur indiquier, une Eglise,
un Presbytère et un Cimetière.

Promettant vos Supplians se conformer au mandement
de Votre Grandeur et se soumettre à tous les règlemens
faits et statués pour telle fin.

Et ne cesseront d'adresser leurs vmux au Ciel pour la
conservation des jours précieux de Votre Grandeur.

Signé par E. HENRY,
et 173 autres personnes.

Saint as your Lordship may point out, and to permit
them to build a Church, a Presbylery and a Church
Yard ini whîatever place your Lordship may direct.

That your Petitioners promise to obey the orders of
your Lordship and to subnit to ail regulations made
in that behalf.

And your Petitioners will ever pray IHeaven long
to preserve the life of your Lordship.

Signed by E. HENRY, and
173 other persons.

[ the undersigned Notary for the Province of Lower
Canada, resident in the Village ofthe Parish of La-
prairie de la Magdeleine in the Counity of Laprairie.
certify thatthe persons whose names are subscribed
to the foregoing Petitioi, appeared before me on the
fifth of the present monih and on this day, and after
the reading aloud of the said Petition vhich had been
prepared at their request, they declared that they un-
derstood the sanie perfectly and that it contained the
expression of their vishes ; and some of themi signed
the same, the others heing requested to sign declared
they could not write or sign, and aflixed their usual
mark. In testimony whereof I have dravn up these
presents on the upper part of the Côte du Ruisseau
des Noyers, in the house of Toussaint Antoine, one of
the said Petitioners, on this twelfth day of August in
the year of our Lord one thousaud eight hundred and
thirty two.

Quod allestor.
(Signed,) Ls. BARBEAU,

Not. Pub.

The foregoing Petition is referred to [lis Lordship
the Bishop of Quebec. Montreal l7thl August 1832.

Je, Notaire soussigné pour la Province du Bas-Canada,
résidant au Village de la Paroissa Laprairie de la Mag.
deleine, dans le Comté de Laprairie, certifie que les per-
sonnes dénommées au bas de la Requête ci-dessus à
autre part écrite, sont comparues devant moi le cin-
quiéme jour du mois courant et ce jourd'hui, et qu'après
lecture et communication à elles données de la dite Re-
quête dressée à leur réquisition, elles ont dit la bien en-
tendre et comprendre et être suivant leur intention, et
partie ont signé, les autres ont déclaré ne savoir le faire, de
ce enquis, ont fait leurs marques ordinaires. En foi de
quoi j'ai dressé le présent, dans le haut de la Côte du
Ruisseau des Noyers, en la maison de Toussaint Antoine,
l'un des suppliaus, le douzième jour du mois d'Août dg
l'année de N otre Seigneur mil-huit-cent-trente-deux.

Quod allestor.
(Signé,) Ls. BARBEAU,

Not. Pub.

Nous référons la Requéte ci-dessus et des autres
parts à Monseigneur l'Evêque de Québec, à Montréal,
le 17 Août132.

(Signé,) J.-J. Ev. de TELM ESSE.

No. 2.

Décret Canonique érigeant la Paroisse de St. Jacques
le Mineur.

Joseph Signay, par la Miséricorde de Dieu et la Grâce
du St. Siége Apostolique, Evêque de Québec,
etc., etc., etc.

A tous ceux qui les présentes verront savoir faisons
que vu la Requête, en date du douze Août mil-huit-cent.
trente-deux, au nom et de la part des Tenanciers d'une
partie de la Seigneurie De Léry et de la Prairie de la
Magdeleine, appartenant partie aux Paroisses St. Cyprien
de De Léry et Ste. Marguerite de Blairfindie, érigées
canoniquement en Paroisses, et partie à celles de St.
Philippe, non canoniquement érigée, Comté de Laprai-
rie, et de l'Acadie, District de Montréal, la dite Requête
présentée à Monseigneur Jean-Jacques Lartigue,
Evêque de Telnesse, Suffragant auxiliaire et Vicaire-Gé-
néral pour le District deMontréal, et référée par Sa
Grandeur à notre Illustre Prédécesseur, demandant l'é-
rection d'une Paroisse dans les dites parties de Seigneu-
ries, pour les raisons yénoncées ; la Commission de notre
dit Illustre Prédécesseur, en date du 8 Octobre de la
meme année, chargeant M. Jean-Baptiste Boucher, Curé
de Notre Dame dela Prairie de la Magdeleine etl'un de
nos Archiprêtres, de se transporter sur les lieux après
avertissement préalable, de vérifier les énoncés de la Re-

quéto

Appendice
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Appenlix notice to liat effect, to ascertain tie truth of the allega- quête susmentionnée, et d'en dresser un Procès-verbal de Appendice
(B.B.B.) tions ofthe said Petition and to iake his report ther- commodo et incommodo ; vu aussi les certificats signés (B.B.B.)

iou de commodo et incommodo ; lhavinZ ao seen Fréd. Singer, P.-H. Beaulieu et Joseph Courville d'une a
1SthFeby. the certificales signed Fred. Singer, P. H. Beau- annonce faite le vingt-et-un du dit mois d'Octobre, aux 13 Fvr.

lieu and Joseph Courville, ofa notice hlting been habitans réunis pour le Service Divin, aux Fglises de St.
given oi the twenity firt of the said month ofrOctober Philippe, de Ste. Marguerite de Blair ndie et de St.
to the inhabitants assembled for dvinie service mi he Cyprion, coivoquant les Habitans des dites parties de
Chuirches of St. Philippe, Ste. Marguerite deB air- Seigneuries à une Assemblée pour le Mfardi prochain à
findie and of St. Cyprien, sumnoning the inhabitants dix heures et demie du matin, à la maison du Sieur Jo-
of the said parts of Seigmories to a aveting to be held seph Smilh, habitant de la Côte du Ruisseau des Noyers
on the Tues<lay following at hailf past tu ni the morn- dans la dite partie de Seigneurie de la Prairie de la Miuag-
ing, in the house of Mr. Joseph Smith, an inhabitant deleine ; enfin, le Procès-verbal de commodo et incom-
of the Côte du Ruisseau des Noyers in the said part of modo du dit Monsieur Jean-Baptiste Boucher, en date
the Seigniory of Laprairie de la Magdeleine ; in short, the du 23 du susdit mois d'Octobre, constatant et vérifiant
Procès-verbal de commodo et incommodo of the qaid dans toutes leurs parties les faits énoncés clans la Re-
Jean Baptiste Boucher, dated the 33rd day of the same quête sus datée, et suppléant à plusieurs omissions faites
month of October. completely establishing and confirin. en icelle ; en conséquence, dérogeant aux Décrets par
ino the facts set fort.h in the above mentioned Petit ion, lesquels notre Illustre Prédécesseur a érigé )a dite Pa.
and supplying several omissions made therein : In con- roisse Ste. Marguerite de Blailindie le dix-huit Juin
sequernce whereof, derogating from the Decrees by which mil-huit-cent-trente-et-un, et la dite Paroisse St. Cyprien
our illustrious predecessor erected the said Parsh ofSte. le 25 mai 1832, nous avons érigé et érigeons par les pré-
Marguerite de Blairfindie on the eighteenth day of June sentes en titre de Cure et Paroisse, sous l'invocation de
one thou<and eight hundred and thirty one, and the said St. Jacques le Mineur, Apôtre, dont la fête se célèbre le
Parish of St. Cyprien on the twenty fifth day of May one premier Lai, les dites parties de Seigneuries De Léry et
thousand eight hundred and thirty two, we have erected de la Prairie dela Magdeleine, auxquelles nous avons cru
and do hereby erect into a Benefice and Parish under the devoir joindre les parties ci-après désignées des Seigneu-
invocation of Saint Jacques le IMineur, an ANpostle, whose ries St. George, St. Normand et Thwaite pour le plus
Holiday is celebrated on ithe first day of May, the said grand avantage des H1abitans y residans ; lesquelles
parts of the Seigniones De Léry and Laprairie de la dites " parties de Seigneuries De Léry, de la Prairie
Magdeleine to which we have thouight proper to annex " de la Magdeleine, St. George, St. Normand et
the parts hereinafter mentioned in the Seigniories of St. " Thwaite comprennent une étendue de territoire de fi-
George, St. Normand and Thwaite for the greatest ad- " gure irrégulière d'environ huit milles dans sa plus
vantage of he inhabitants resideut there, which said " grande longueur et d'environ trois milles et demi dans

parts of ihe Seigniories De Léry, Laprairie de la sa plus grande largeur, borné comme suit : vers le Sud
« Magdeleine, St. George, St. Normand and Thwaite " à une ligne suivant la ligne Sud de la terre du -Sieur

comprising an extent of Country of an irregular figure " Louis Gamache, située dans la dite partie de Seigneu-
" about eight miles in its greatest length and about tire " rie De Léry, laquelle aboutit au chemin qui sépare la
ci miles and a halfin its greatest breadith, bounded as fol- " Seigneurie De Léry de celle de St: Normand, du dit
cl lows : towards the South by a hle ruing along the " chemin allant vers le Sud-Ouest, en suivant la ligne

' South boundary of the land of Louis Gamache, situated " Sud-Est de la terre de Sieur François Perron, située
-d in the said part of tie Seigniory De Ldry, which termi- " dans la Côte St. Normand, dans la dite partie de Sei-
" nates at the road separating the Seigniory De Léry " gneurie de St. Normand et la même ligne Sud-Est de
« fron the Seigniory ofSt. Normand, from the said road " la terre de Sieur Godfroy Béchard, située dans la Côte
" running towards the South West along the South East " St. André, dont partie se trouve dans la dite partie de

boundary of the land of François Perron, situate in the " Seigneurie Thwaite et partie dans la dite partie de Sei-
- " Côte St. Normand in the said part of the Seigniory " gneurie St. Normand jusqu'à la ligne Ouest de la dite

" of St. Normand, and the same South East line of the " Côte St. André; de là allant vers le Nord,'en suivant la
" land of Godfroy Béchard situate in the Côte St. An- " dite ligne Ouest de la Côte St. André jusqu'à la terre du
" dré. part of which is in the said part of the Seigniory 4 Sieur Toussaint Legrand, habitant de la même Côte
" Thwaite and part in the said part of the Seigniory St. " inclusivement ;,de là allant vers le Nord-Est, en sui-
" Normand as far as the West line of the said Côte St. " vant la terre du dit Sieur Toussaint Legrand, jusqu'à

André ; from thence running tovards the North along " la ligne Ouest de la dite Côte St. Normand ; de là,
" the said West line of the said Côte St. André as fur as 4 allant vers le Nord, en snivant la dite ligne Ouest de
" the land of Toussaint Legrand, an inhabitant of the " la Côte St. Normand jusqu'à la terre de Sieur Jean.
" same (ôte, inclusively ; from thence running towards " Baptiste Fortier, habitant de la même Cùte inclusive-

the North East along the land of the said Toussaint " ment; de là allant vers le Nord-Ouest, en suivant la
« Legrand as far as the West line ofthe said Côte St. " ligne Sud-Ouest de la Côte St. Philippe, dont partie
« Normand ; from thence running towards the North " se trouve dans la dite partie de Seigneurie St. Normand,
" along the said West line of the Côte St. Normand as " et partie dans la dite partie de Seigneurie St. George,

far as the land of Jean Baptiste Fortier, an inhabitant "jusqu'à la terre du sieur Michel Brindamour, habitant
- of the said Côto, inclusively ; from thence run- " de la dite Côte inclusivement ; de là allant vers le
" ning towards the North West, along the South " Nord-Est en suivant la terre du dit sieur Michel Brin-

West line of the Côte St. Philippe of which part damour, jusqu'àla Rivière St. Jacques; de là allant
*-is situate in the said part of the. Seigniory of St:' Nor- <Idans la même direction, en suivant la ligne Nord-

mand, and part:in the said part of the Seigniory St. Ouest de laterre du sieur J' an-Batiste Giroux, ha-
George as far as theûland of Michel Brindamour, an ' bitant de la Côte St. Marc. située dans la dite partie

-iinhabitant of the said Côte, inclusively ; from thence " de Seigneurie la Prairie de la Magdeleine, jùsqu'à la
running towards the North East along the land of the " ligne Nord-Ouest de la concession du Nord-Ouest du

c said Michel Brindamour as far as the River St. Jac- " Ruisbeau des Noyers ; delà allant encore à peu-près
6(ques 2; from thence running in the same direction along " dans la même direction, en suivant la dite ligne Nord-

the North West line of the land of Jean Baptiste Gi- " Ouest de la concession au Nord-Oucst du Ruisseau
roux des
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Appendix " roux, an inhabitant of the Còte Ste. Marie, situate in
(1.B,) " the said part of the Seigniory Laprairie de la Magde-

leine, as far as the North West lino ofthe concession in
13!hP'eby. " the North West of the Ruisseau des Noyers ; from

" thence still running nearly in the sane direction, along
the said North West lino of the concession in the North-

"'west of the Ruisseau des Noyers as far as the land of
Jean Baptiste Trottier dit lionneau, an inhabitant of
same concession, inclusively ; from thence running
South East along the land of the said Jean Baptiste
Trottier dit Bonneau, and the North East line of the
land of Joseph Rouillé as far as the South East line of
the concession on the South East of the Ruisseau des
Noyers ; from thence running partly towards the
South West, und partly towards the South along the
said line of the concession on the South East of the

" Ruisseau des Noyers, as well in the said part of the
49said Seiguiory of Laprairie de la Mngdeleine as in the
" said part of the Seigniory De Léry, as far as the above
-gmentioned South line of the land of Louis Gamache ; it
" being our will and pleasure that the lands thus assigned
" to the said Parish should not prejudice in any manner
' those laid down for the Parish ofSt. Edouard by the de-

cree of our illustrious predecessor, dated the twentieth
"November, one thousand eight hundred and twenty nine,
'" which latter Parish is composed of a part of the said Sei-
Segniories of St. George, Thwaite and St. Normand ;"
the said Parish of St. Jacques le Mineur to be entirely un-
der our spiritualjurisdiction, and the Priest or persons sent
to officiate there either by us or our successors to be bound
in al things to conform to the Rules of Ecclesiastical dis-
cipline adopted in this Diocese, and especially to adminis.
ter the Sacranent, the Word of God, and to perform ail
other offices of Religion to the faithful of the said Pa-
rish, enjoining the latter to pay the tithes and offerings
customary and authorized in this Diocese, to the Priests
or others officiating, and to respect and obey them in ail
things connected with religion and which concern their
eternai salvation.

But inasnuch as the present Decree is purely Eccle-
siastical and cannot have any civil effect until it be sanc-
tioned by His Majesty's Letters Patent, \ve earnestly
recommend to the Parishioners of the said new Parish of
St. Jacques le Mineur to make application to His Excel-
lency the Governor in Chief of this Province for that pur-
pose.

Given at Quebec under our hand and Seal at Arms and
countersigned by our Secretary, this twenty sixti
day of November one thousand eight hundred
and thirty four.

(Signed,) †Jos. Ev. CÀTH. DE QUEBEC.

C. F. CAZEAU,
Ptre. Sect.

No. S.

Three Petitions to His Excellency the Governor in
Chief, on the part of Inhabitants of St. Jacques le Mi-
neur, for the civil erection of that Parish.

des Noyers, jusqu'à la terre du sieur Jean-Baptiste
Trottier dit Bonneau, habitant de la mee concession
inclusivement ; de là allant vers le Sud-Est, en suivant
la terre du dit sieur Jean-Baptiste Trottier dit Bon-
neau et la ligne Nord-Est de' celle du sieur Joseph
Rouillé jusqu'à la ligne Sud-Est de la concession au
Sud-Est du Ruisseau des Noyers ; de là allant partie
vers le Sud-Ouest et partie vers le Sud, en suivant la

4 dite ligue de la concession au Sud-Ouest du Ruisseau
des Noyers, tant dans la dite partie de Seigneurie de la

" Prairie de la Magdeleine que dans la dite partie de Sei-
gneurie De Léry jusqu'à la ligne Sud ci-dessus men-

" nonnée de la terre du sieur Louis Gamache; voulant que
" les limites ainsi données à la dite Paroisse ne préjudi-
" cient en aucune manière à celles données à la Paroisse
" St. Edouard par le Décret de notre Illustre Prédé-
<" cesseur, en date du vingt Novembre mil-hiit-cent-

vingt-neuf, laquelle est formée d'une partie des dites
Seigneuries St. George, Thwaite et St. Normand;"

pour être la dite Cure et Paroisse St. Jacques le Mi-
neur entièrement sous notre jurisdiction spirituelle, à la
charge parles Curés ou Desservans quiy seront établis
par nous ou nos Successeurs, de se conformer en tout
aux règles de discipline ecclésiastiques en usage dans ce
Diocèse, spécialement d'administrer les sacremens, la
Parole de Dieu et les autres secours de la Religion aux
Fidèles de la dite Paroisse, enjoignant à ceux-ci de payer
aux lits Curés ou Desservans les Dîmes et Oblations
telles qu'usitées et autorisées dans ce Diocèse, et de leur
porter respect et obéissance dans toutes les choses qui
appartiennent à la Religion et qui intéressent leur salut
éternel.

Mais comme le présent Décret est purement ecclé-siastique et ne peut avoir d'effet civil qu'autant qu'il serarevetu de Lettres Patentes de Sa Majesté, nous recorn-
mandons très-positivement aux nouveaux Paroissiens dela dite Paroisse St. Jacques le Mineur, qu'ils aient à sepourvoir à cet effet auprès de Son Excellence le Gou-
verneur-en.-Chef de cette Province.

Donné à Québec sous notre Seing et le Sceau de
nos armes et le contre-seing de notre Secrétaire,
le vingt-six Novembre mil-huit-cent-trente-quatre.

(Signé») Jos. Ev. CATH. DE QUEBEC.

C. F. CAZ EAU,
Ptre. Secréc.

No. 3.

Trois Pétitions à Son Excellence le Gouverneur-en-
Chef, de la part des Habitans:de la Paroisse de St. Jac
ques le Mineur, pour l'érection civile de cette Paroisse.

Province

Appendice
(13.B.B.)

13 Févr.

Province
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Appendix Province of Lower Canada,
(B B.) District of Montreal.

181hPY. To the Right Honorable Archibald Earl of Gosford,
&c. &c. &c.

The humble Petition of Charles Giroux, Jacques
Ouimet, Célestin Gadoua, Herbert Biscornet Pierre Sau-
ret, Marguerite Raymond, Joseph Keller, Edouard De-
mers, Ciarles Larivé, Honoré Chassé, Antoine Poutret,
Pierre Hebert, Appoline Gervais, David Robert, André
Surprenant, Charles Lepin, Joseph Bousquet, Joseph
Martin, Pierre Bousquet, Louis Dupuis, Joseph Dupuis,
Abralian Falcon, Joseph Guet, Bonaventure Ioy, Nar-
cisse Roy, Louis Reyner, Junior, Julien Bisaillon, Pierre
Bisaillon, Jules Baudin, Louis Gibeau, Antoine Pierre,
Joseph Laudry, André Giroux, Emené Caillé, Ro-
minu Boulay, Junior, Isaac Pinsonnault, Denis Ro-
hert, Junior, Deis Robert, Senior. Antoine.Normandin,
Fran.ois Nicholas, Joseph Caron, Julien Morin, Hypo-
lite Cazelais, Joseph Baudin, Antoine Doré, Réiié Du-
puis, Joseph Gadoua, Moyse Sagesse, Henry Paitschaud
and Jacques Omniet, Senior,-all professing the Roman
Catholic Religion, and Inhabitants and Tenants of a part
of the Seigniories De Léry and Laprairie de la Magde-
leine, belonging partly to the Parishes of St. Cyprien
and Ste. Marguerite de Blair'findie and partly to that
of St. Philippe in the Counties of Laprairie and Acadie,
in the District of Montreal,,

Respectfully sheweth,

Province du Bas-Canada, - Appendice
District de Montréal. (B.g.1

Au Très-Honorable Archibald, Comte de Gosford 13 Fétr.
etc., etc., etc.

La très-humble Pétition des sieurs Charles Giroux
Jacques Ouimet, Célestin Gadoua, lerbert Iliscornet
Pierre Sauret, Marguerite Raymond, Joseph Kellere,
Edouard Demers, Charles Larivés Honoré Chassé, An-
toine Poutret, Pierre Hébert, Appoline Gervais, David
Robert, André Surprenant, Charles Lepin, Joseph Bous-
quet, Joseph Martin, Pierre Bousquet, Louis Duis,
Joseph Dupuis, Abraham Falcon,' Joseph Guet, Bona.
venture Roy, Narcisse Roy, Louis Reyner, fils, Julien
Bisaillon, Pierre Bisaillon, Jules Baudin, Louis Gibeau,
Antoine Pierre, Joseph Landry, André Giroux, Eméné
Caillé, Romain Boulay, fils, Isaac Pinsonnault, Den is
Robert, fils, Denis Robert, père, Antoine Nornlandin,
François Nicholas, Joseph Caron, Julien M orin, Hypo-
lite Cazelais, Joseph Baudin, Antoine Doré, flen, Du-
puis, Joseph Gadoua, Moyse Sagesse, Henry Painchaud
et Jacques Ouimet, père, tous professant la Religion Ca-
tholique Romaine et Habitans Tenanciers d'une partie
des Seigneuries De Léry et Laprairie de la Magdeleine
appartenant partie aux Paroisses St. Cyprien et
Ste. Marguerite de Blairfindie, et partie à celle de St.
Philippe, dans les Comtés de Laprairie et l'Acadie, dans leDistrict de Montréal.

Expose respectueusement,

That by Petition dated the 12th August 1832, pre- Que par Requête, en date du 12 Août 1882, présen-sénted tn his Lordship Jean Jacques Lartigue, tée à Sa Grandeur Monseigneur Jean-Jacques -Lartigue,
Bishop of Telmesse and by hin referred to His Lord- Evêque de Telmesse, et par lui référée à Sa Grandeur
ship the most illùstrious and very reverend the Catholic Monseigneur )'Illustrissime et Révérendissine Evêque
Bi3shop ofQuebec. the Inhabitants and Tenants of a part Catholique de Québec, les Habitans Tenanciers de partie
dí the Parishes of St. Cyprien, Ste. Marguerite de Blair- des Paroisses St.Cyprien, Ste. Marguerite de Blairfindie et
fiidie and of St. Philippe to the number of oné hundred and St. Philippe, au nombre de cent soixanede-quatorze, et
seventy four, and forming the Majority of the Inhabitants formant l a orité des Habit sia e pate
resident in the upper part of the Cote St. Marc, the du haut de la Côte St. Marc, du haut de la Côte St.
upper part of the Cote St. Philippe, and in the upper Philippe et d'une partie du haut de la Côte St. André
part of the Cote 0t. André in the said. Parish of St. dans la dite Paroisse St. Philippe, dans partie de la base
Philippe, in the lower part of the Ruisseau du Nord in du Ruisseau au N ord dans la Paroisse S. Cyprien,
the Parish of St. Cy'prien, aid filally of the Inhabitants enfin de ceux des Habitans résidans dans le haut. de la
residing in the uppër part of the' Cote du Ruisseau des Côte du Ruisseau desNoyers et de chaque bord d'iceluiNoyers, and on each side thereof mii the Parish of Ste. dans la Paroisse Ste. Marguerite de qlairfindie, for-
Marguerite de Blairfindie, forming a. population ofrs0 In- mant une population de 300 Habitans, auraient exposé à
habitants, répresented to His Lordship that the distance at Sa Grandeur que la distance où plusieurs dentre eux se
which nany of the 'mreside from the Churches of St. Cy- trouvent des Egliseïde St. , Cyprie u d ente M uxer
prien, Ste. Marguerite de Blairfindie and St. Philippe to de Blairlindie et de St hilppe Sxqe. M aet
which they were attached, was too great and occasioned attach s était trop éloignée dq leur déeure,
them very great iiîconvenience in the exercise of their rli- et que cet éloigeen d loccasionuait de in-
gious dnties as'tley were frequently deprived o spiritual convéniens cosidée dans l'exercice de leurs de-
assistance and ofthe advantageof sending their children to voirs religieux en les privant trèourse
Chuch in order to procure the religious instructions spirituels et de l'avantage d'envoyer à t'Eglise leurs en-
wliich they were in duty bound to give then :--that fans pour leur procurer les instructions religieuses qu'ils
mnoreovr'these Churches were-now too small to contain étaient tenus de leur donner; que même ces Eglises
the population 6, their respectie Parishes, whichj had étaient trop petites Mainter; qu ce l pul-
considerably increased, and for these reasons they pray- tion de leurs Paroisses respectives qui saug entait con-
ed that His Lordship would be pleased to eréct the said sidérablement, et que sur ces considérations ils suppliaient
extent of country into a Parish connected with the Pa- Sa. Grandeur de Vouloir bien ériger en Paroisse cette
rishes St. Cyprien, Ste. Mar uerite de Blairfindie and St. étendue de tere dépen'dant des Parois es St. Cyprien,
Phibippe wheremn they resided. Ste. Marguerite~ de Blairlind!e et de St Phlile don

ils étaient habitans.That in consequence thereof His Lordhliip the most Qu'en cons6uece de la susdite Requête, il aurait plu
illustrious and very reverend Joseph Signay, Catholic à Sa Grandeur Monseigneur l'lllustrissime et: Révéren--Bishop of Quebec,, %vas pleasedý to-grant tha praer of ýdissimêne-Josèéph Signay, Evéque Cathiolique de .Quèbec,

said Petition, and by bis decree dated 26th ovem- d'icco or la mande de dis ata e
be.. cret
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.Appendix ber 1834, given at Quebec under his Seal at arms, lie

(B.B.,B.) ereoted canoiically, according to the rites and usages of

t %m the Roman Catholic Church, with a Benefice and Parish

18tAFeby. under the invocation of St. Jacques le Mineur, al the ex-
tent of country mentioned in the Petition of the said In-
habitants to the Bishop, and added thereto a part of the

Seigniories of St. George, St. Normand and Thwaite
for the greater advantage of the Inhabitants resident
there, and by his said decree he fixed and determined the

limits of -the said Parish as follows, that is to say:-
« those parts of the Seighiories De Léry, Laprairie de la

"eMagdeleine, St. George, St. Normand and Thwalte,
(now forming the Parish of St. Jacques le Mineur,)

« comprising an extent of Country of an irregular figure
" about eight miles in its greatest length and about three

miles and a half in its greatest breadth, bounded as fol-

lows -: towards the South by a line running along the
South boundary of the land ofLouis Gamache, situated
in-the said -part of the Seigniory De Léry, vhich termi-
nates at the road separating the Seigniory De Léry
-6 fron the-Seigniory ofSt. Normand, froin the said road

"1running-twards the South West along the South East
Ai -boundary of the land of François Perron, situate in the
IdCôte St. Normand in the said part of the Seigniory

of St. Normand, and the stime South East line of the
" land of Godefroy Béchard situate in the Côte St. An-
" dré, part of which is in the said part of the Seigniory
SThnvaite and part in the said part of the Seigniory St.

-" Normand as far as the West line of the said Côte St.
André ; from thence running towards the North along

" the said West Une of the said Côte St. André as far as
the land of Toussaint Legrand, an inhabitant of the

" saine Côte, inclusively ; from thence running towards

the North East along the land of the said Toussaint

" Legrand as far as the West line ofthe said Côte St.
Normand.; froin thence running towards the North
along the-said lWest line of the Côte St. Normand as

« far as the land of Jean Baptiste Fortier, an inhabitant
'fof the -said Côte, inclusively ; fron thence rn-
.9ning towards the North West, along the South
" West liné of the Côte St. Philippe of wlbich part.
deis situate in the said part of the Seig-ni<ay of St. Nor-

mand, and part in the said part of the Seiguiory St.
George as far as the lurid of Michel Brindamour, an
inhabitata ofthe said Côte, iniclusively ; from thence
runuing towards tie North East élong the land of the

said Michel Brindamour as far as the River St. Jac-

ques .; from-thence rtlnning in the saine direction along
" the North West line of the land of Jean Baptiste Gi-
" roux, àn inhabitant of the Côte Ste. Mairc, situate in

the said part of the Seigniory L aprairie de la Magde-
leine, as faras the North West liie ofthe concession in

-" the North West of the Ruisseau les Noyers ; from

thence still running nearly in the same direction, alongb
the said North 'est line of the concession in the North-

sest of' the Ruisseau des Noyers as far as the lani of

deJean Baptiste Trottier dit Bionneau, an irihabitant of

sisame concession, inclusively; from thence running
" South East along the land or the said Jean Baptiste
idTrottier dit Bonneati, and the North Éast line of the

"eland or Joseph Rouillé as far as the South East hne of

&4the concesson on the South East of the Ruisseau des

" Noyers;- from thence running partly towards the

Southi West, and partly towards the South along the
"tsaid line of the concession on the Soûth East f the

"4Ruisseau des Noyers, ps well in the said :part of the

"lsaid Seigniiory of! Laprairie de l Magdeleine as in the

said part of!the Seigniory De Léry, as far as the above
Smentiôned South line of the land of Louis Gamache.
That the erection thus mnde of the said Parish by the

said Lord Bishop in virtue of his said decree being
rmerely Ecclesiastical and not having any civil effect in

Law, your Petitioners are under the necessity of having
ecCourse

cret, en date du 26 Nov. 1834, donné à Québec,, sous le Appendice
Seing et Sceau de ses armes, il aurait enge canonique. (B.B.B.)
ment suivant les rites et usages de lEghse Catholique w
Romaine, en titre le Cure et Paroise sous l'invocation 13 Fear.
de St. Jacques le Mineur, toute l'étendue de terre men-
tionnée dans la Requête des dits habitans à l'Evêque, et
y aurait ajouté partie des Seigneuries St. George, St. Nor-
mand et Thwaite pour le plus grand avantage des babi-
tans qui y résident, et par son dit Décret il aurait fixé et
déterminé les limites de la dite Paroisse comme suit, sa-
" voir : les parties des Seigneuries De Léry, (le Laprairic

de la MAigdeleine, de St. George, St. Normand et
Thwaite (formant maintenant la Paroisse St. Jacques
le Mineur) comprendront une étendue de territoire de fi-
gure irrégulière d'environ huit milles dans sa plus

' grande longueur et d'environ trois milles et demi dans
sa plus grande largeur, bornée comme suit .vers te Sud
à une ligne suivant la ligne Sud de la terre du Sieur
Louis Gamache, située dans la dite partie de Seigneu-

"rie De Léry, laquelle aboutit àun chemin qui sépare la
Seigneurie De Léry de celle de St. Normand, du dit
chemin allant vers le Sud-Ouest, en suivant la ligne
Sud-Est de la terre le Sieu r François Perron, sitnée

" dangla Côte St. Normand, dans la dite partie de Sei-
gneurie de St. Normand et la même ligne Sud-Est de

" la terre de Sieur Godefroy Béchard, située dans la Côte
St. André, dont partie se trouve dans la dite partie de

" Seigneurie Thwaite et partie dans la dite partie dle Sei-
" gneurie St. Normand jusqu'à la ligne Ouest de la dite
" CtteSt. André; de là allant vers le Nord, en suivant l'a

dite ligne Ouest de la Côte St. André jusqu'à la terre du
" Sieur roussaint Legrand, habitant dle la dite Côte

inclusivement ; de là allant vers le Nord-Est, en sui-
vant la terre du dit Sieur Toussaint Legrand, jusqu'à
la ligne Ouest de lai dite Côte St. Normand ; de là,

" allint vers le Nord, en suivant la dite ligne Ouest de
" la Côte St. Normand jusqu'à la terre de Sieur Jean-

"Baptiste Fortier, habitant de la même Côte inclusive-
" ment; de là allant vers le Nord-Ouest, en suivant la

ligne Sud-Ouest le la Côte St. Philippe, dont partie
" se trouve dans la dite partie de Seigneurie St. Normand,

et partie dans la dite partie de Seigneurie St. George,
jusqu'à la terre diu sieur Michel Brindamour, habitant

" de la dite Côte inclusivement ; de là allant vers le
" Nord-Est en suivant la terre du dit sieur Michel Brin-

damour, jusqu'à la Rivière St. Jacques ; de là allant
" dans la même direction, en suivant la ligne Nord-
c Ouest de la terre du sieur Jean-Baptiste Giroux, ha-
" bitant de la Côte St. Marc, située dans la dite partie

de Seigneurie de Laprairie de la Magdeleine,jusqu'à la
ligne Nord-Ouest de la concession Nord-Ouest du
Ruisseau des Noyers ; de là allant encore à peu près

# dans la même direction, en suivant la dite ligne Nord-
" Ouest de la concession auNord-Ouest du Ruisseau
" des Noyers, jusqu'à la terre du sieur Jean-Baptiste
« Trottier dit Bonneau, habitant de la même concession
" inclusivement; de là allant vers le Sud-Est' en suivant
" la terre du dit sieur Jean-Baptiste Trottier dit Bon-
" neau et la ligne Nord-Est de celle du sieur Joseph
"Rouillé jusqu'à la ligne Sud-Est de la concession au

if Sud-Est du Ruisseau des Noyers.; de là allant partie
i vers le Sud-Ouest et partie vers le Sud, en suivant la
c dite ligne de la concession au Sud-Est du Ruisseau
" des Noyers, tant dans la. dite par.tie de Seigneurie de
" Laprairie de la Magdeleine que dans la dite partie de

Seigneurie De Léry jusqu'à la ligne Sud ci desïus;
" mentionnée de la terre du sieur Louis Gamache."'

Que lérection ainsi faite de la susditeParoisse par le-dit
Seigneur Evéque, en vertu deson susdit Décret, n'étant

i que purement ecclésiastique, et ne pouvant donner en loi
aucun effet civil, vos Pétitionnaires se trouvent dans la

nécessité
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18ihFleby.

'ro Ilis Excellency the Earl of Gosford, &c. &c

The undersigned Proprietors and Freeholders ,in the
Parish of Blairfindie, District of M ontieal, represent

That at the time the said Parish 'was visited by Mr.
O'Sullivani the Honorable P. de Rocheblave and P. T.
Lacroix, Esquires, Commmissioners appointed under an
Act past in the first year of the reign 'of His present

'Majesty, your Petitioners requested that they sbould con-
tinue attached to the Parish of Blairfindie to which they
have always beloíged.

That it tppears by Lettes 'Patent gianted by Bis
M t to' be Parish of St. Cyprien, that the above na-

a Cmissioners were of opiinion that 'Elairfindie
should 'retid on' the south side, the limits laid dgown by
the Eclesial'decee of the'1$th June 1831.

That the prëiervaiion of these limits removès, to the
satisfaction of your Petitioners, any inconvenience which
they night sufer' from another Ecclesiatical 'decree of
the 24th November' 1834,- ordering the erection -of a
new Parish under the name of St. Jacques le Mineur.

That with ail 'due respect for the authority whnrice this
decree is'suèdçour Petitioners must state-tiiti dgid xiot
métheir approbation, and that theiriniteres'ts'arbetter

proteted y he Rpor of 'he missionerswho had

recourse to your Excellency and to pray' that you would
be pleased to grant them His Majestys Letters Patent
in order civilly and legally to estàblish and erect the said
Parish of St. Jacques le Mineur;

That your Petitioners rely on the presont application
on the lavs and customs in force in this Province to
which they now appeal (Vide the Ordinance of 1791, 31st
Geo. 111. Chap. 5, 6,) and aver that this right has been

frequently recognized by our late Sovereign Lord George
theFourth, as appears by His Letters Patent dated the
13th August 182+, which He was pleased to grant to the
Inhabitants' of the Fief and Seigniory of Jolliet in the
District ofQuebec, erecting the said Seigniory into a Ca-
tholic Parish under the name of Ste. Claire ; as well as
by thoserof the 7th December 1824 granted to the Inha-
bitants of the Seigniory of Fossambault in the saine Dis-
trict, by which this last Seigniory wvas also erected into
a Catholic Parish under the name of Ste. Catherine.

Wherefore the premiseà considered. your Petitioners
prav that your Excellency would be pleased to grant the
Letters Patent solicited by the present Petition for the
purpose of erecting civilly and legally the said Parish of
St. Jacques le Mineur comprised within the above limits,
and at the same time to confirm the canonical decree of
the said Lord Bishop of Quebec of the 26th August
1834, in order that it may be carried into execution ac-
cording to its form and tenor, notwithstanding any other
Letters Patent granted by His Majesty for erecting civilly
the Parishes of St. Cyprien, Ste. Marguerite de Blairfin-
die, and St. Philippe, vhich nust be abrogated and annul-
led in so far only as regards the extent of Country which
formed part of the said Parishes and which is now com-
prised within the limits of the said Parish of St. Jacques
le Mineur.

And Your Petitioners will ever pray.
Montreal, 22nd August, 1835.

For the Petitioners,
(Signed,) 1Y. GUY,

Atty. & Advocatei

nécessité de recourir à Votre Excellence, et le supplier Appendice
de vouloir bien, leur accorder, au nom de Sa Majesté, (B.B.B.)
des Lettres Patentes, à l'effèt d'établir et ériger d'une a
manière civile et légale la susdite Paroisse St. Jac- IS Févr,
ques le I\ineur.

Que vps Pétitionnaires dans leur présente deinande se
fondent sur la Loi et l'usage en force en ce Pays, qu'ils
invoquent maintenant (vide Ordonnance de 1791, Sie
Geo. III, chap. 5, 6) et mettent en fait que ce droit
aurait été reconnu à plusieurs reprises par feu Notre Sou-
verair Seigneur le Roi George Quatre, tel qu'il appert
par ses Lettres Patentes en date dn 13 Août 1824, qu'il
lui aurait plu accorder aux habitans.du Fief et Seigneu-
rie de Jolliet dans le District de Québec, par lesquelles
il aurait érigé cette Seigneurie en Paroisse Catholique
sous le nom de Ste. Claire, ainsi que par celles du 7 Dé-
cembre 1824, accordées aux habitans de la Seigneurie
de Fossambault dans le même District, par lesquelles
cette dite Seigneurie aurait aussi été érigée en Paroisse
Catholique sous le nom de Ste. Catherine.

A ces causes, vos Pétitionnaires supplient Votre Ex-
cellence de vouloir bien leur accorder les Lettres Patentes
par eux demandées par les présentes, aux fins d'ériger
d'une manière civile et légale la susdite Paroisse St.
Jacques le Mineur renfermée dans les limites ci-dessus,
et confirmer en même temps le Décret Canonique du
dit Seigneur Evèque de Québec du 20 Aoùt 1834, pour
être icelui suivi et exécuté suivant·sa forme et teneur; et
ce nonobstant toutes autres Lettres Patentes qu'il aurait
plu à Sa Majesté accorder pour l'érection civile des Pa-
roisses St. Cyprien, Ste. Marguerite de Blairfindie
et St. Philippe, lesquelles seront' abrogées et annullées
quant à ce qui regarde seulement cette partie de terri-
toire qui faisait partie des dites Paroisses, et qui se trouve
actuellement renfermée dans les limites de la dite Pa-
roisse St. Jacques le Mineur.

Et vos Pétitionnaires ne cesseront de prier.
Montréal, 22 Août 1835.

Pour les Pétitionnaires.
(Signé,) 1Y. GUY,

Procreur et Avocat.

A Son xcellence le Comte de Gosford, etc. ete,, etc.

Les Soussignés P'ropriétaires Francs-Tenanciers de la
Paroisse dë Blairfidie, Distiict de Montréal; exposent

Que lors de la visite faite en 1834 par M.' O'Sullivark
l'Honorable P e Roeblave et'P -T. Lacroix, Ecuyer,
Commissaires nommés en vertu d'un Ate passé dans la
prenière ann6e du Rëone de Sá Majesté, ils ont ,deman-
dé à rester atpachés àa Paroisse de Blairfindie dont ils
ont toujours fait partie,

Qu'il appert pat1les.Let es Pat btes dccordées par Sa
Majesté ' 4la Paroisse St Cyprien que les Commissai-
res ci-desss nommés ôut été d'avis'de conserver à Blair-
findie, du cté du Süd'lés bornes fixées por le Décrêt
ecclésiastique du 18Juin 1831

Que la conservation des.dites limites déttuit à la satisi
faction des Requ rans totitl'effet ue pouvait avoir à leur
égard un autre ecDéret ecclesiastique d'«24'Novembre
1834, odonnant Iéection d une nouvelle Paroisse
sous le nom de St. Jacques leMieur,

få'ce Décret tout en'respectant l'atiorité dont il
égape n'a pu rencontrer l'approbation ds .Requérans,
dont les inéréts sont mieux meagés par le apport

s Conmissaires gu, aant cntenu l'es ,-resnés sur
-e#
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les lieux mêmes, ont été plus à portée de voir les choses
sous leur véritable point de vue que Monseigneur
l'Evêque de Québec, qui n'a agi que sous Requête à
lui présentée par des intéressés, et qui ont pu tromper
sa religion.

Appendice.
(B.13.B.)

is Fvr.

an opportunity oflhearing those concerned on the spot, and
were therefore better able to form a correct opinion up-
on the subject than his Lordship the Bishop of Quebec,
who was only guided by a Petition presented to him by
interested individuals by vhom he nay have been decei-
ved.

Wherefore your Petitioners humbly pray that your Ex-
cellency may order the Report of the Commissioners for
Blairfindie to be carried into execution, inasmuch as any
deviation therefrom for the purpose of changing the south
line of Blairfindie, virtually established by the above
mentioned Letters Patent, would seriously affect the in-
terests of the Parish of Blairfindie in general, and parti-
cularly those of your Petitioners to whom justice vill be
lone, bv permitting the to remain attached to this Pa-

rish ; and your Petitioners wili ever pray.

Blairfindie, 28th August, 1835.
(Signed by PIERRE REGNIER,

and 41 other persons,)

To His Excellency Lord Gosford, &c. &c. &c,

The undersigned Proprietors and Freeholders in the
Parish of St. Cyprien in the District of Montreal, re-
present :

That on the 2nd July 1835, upon the Report of M. O'-
Sullivan, the Honorable P. de Rocheblave and P. T.
Lacroix, Esquires, Commissioners appointed in virtue of
an Act passed in the first year of the Reign of Bis pre-
sent Majesty, His Majesty was pleased to grant Letters
Patent fixing the future limits of the Parish of St. Cyprien.

That your Petitioners being within these lirnits form
part of the Parish of St. Cyprien : that nevertheless,
professing to be trustees named under a decree merely
Ecclesiastical, issued the 24th November 1884, certain
individuals have attempted in defiance of the rights
vested in your Petitioners by the above mentioned Let-
ters Patent, to detach them from their own Parish in or-
der to include them in a new Parish erected canonically
under the invocation of St. Jacques la Mineur, in virtue of
the said decree under the pretext that this decree places
them within the limits assigned to the said new Parish.

That an opposition founded upon the-Letters Patent of
the 2nd July having been made for the purpose of pre-
venting any further proceedings on the part of the said
Trustees, the latter supported by a minority unconnected
with the Parish of St. Cyprien consisting partly of indi-
viduals possessing no real estate, presented a Petition to
your Excellency prayingyour Excellency to grant other
Letters Patent, infringirig those of the 2nd July, for the
purpose of erecting civilly the Parish of St. Jacques le
Mineur which had only been erected. canonically in virtue
of an Ecclesiastical decree of the 24th November last. .

That with all due respect for the authority issuing the
last mentioned decree, it must be considered as having
been annulled by the same authority, as far as regards
your Petitioners, in- consequence of the sanction subse-
quently given by His Lordship the Bishop- of Quebec to
the Report of the Commissioners above named, and
which form the basis of the Letters Patent of the 2nd
July last.

Wherefore your Petitioners humbly pray that your
Excellency may be pleased to secure to them the benefit
of the Letters Patent granted by His Majesty on the 2nd
July last, inasmuch as any deviation therefrom would se-
riously affect the general interests of the Parish of St.

Cyprien

En conséquence, les Requérans sous4ignés supplient
humblement Votre Excellence que le Rapport (les.
Commissaires pour Blairfindie ait à leur égard son plein
et entier effet, toute dérngation qui aurait pur but de
changer la igne Sui de Blairfindie virtuellement éta-
bie par les Lettres Patentes ci-dessus citées, porterait
un notable préjudice aux inté:êts de la Paroisse de
Blairfindie en général et à ceux des Requérans eu par-
ticulier, à qui vous ferez justice en les laissantattachés
à cette Paroisse ; et vos Pétitionnaires ne cesseront de
prier.

Blairfindie, 28 Août 1835.
(Signé par PIERRE REGNIER,

Et 41 autres personnes.)

A Son Excellence Lord Gosford, etc., etc., etc.

Les Soussignés Propriétaires Francs-Tenanciers de
la Paroisse St. Cyprien, District de Montréal, expo-
sent,

Que le 2 Juillet 1835, sur le Rapport de M. O'Sulli-
van, l'Honorable P. De Rocheblave et P.-T. Lacroix,
Ecuyer, Commissaires nommés en vertu d'un Acte
passé dans la première année du Règne de Sa Majesté,
il a plu à Sa Majesté d'accorder des Lettres Patentes
fixant les limites que doit avoir la Paroisse St. Cyprien.

Que les Requérans soussignés se trouvant dains ces
limites font partie de la Paroisse St. Cyprien : que ce-
pendant au mépris des droits à eux conférés par les
Lettres Patentes ci-dessous citées, de prétendus Syn-
dies, nommés en vertu d'un Décret purement ecclésias-
tique lancé le 24 Novembre 1834, ont voulu les arra-
cher à leur Paroisse pour les enclaver dans une iou-
velle Paroisse érigée canoniquement sous l'invocation
de St. Jacques le Mineur, eun vertu du Décret précité,
sous le prétexte que ce Décret les place dans les li-
mites assignées à cette nouvelle Paroisse.

Qu'une opposition fondée sur les Lettres Patentes
du 2 Juillet ayant eu pour effet d'arrêter les procédés
ultérieurs des dits Syndies, ces derniers, appuyés d'une
minorité étrangère à la Paroisse St. Cyprien rompòsée
en partie de personnes ne possédant aucune propriété
foncière, ont présenté à Voire Excellence une Requete
pour la prier, par une dérogation aux Lettres Patentes
du 2 Juillet, d'accorder d'autres Lettres Patentes éri-
geant civilement la Paroisse St. Jacques le Mineur qui
ne se trouve qu'érigée canioniquement en vertu du Dé-
cret ecclésiastique du 24 Novembre dernier.

Que ce Décret, tout en respectant Pautorité dont il
émane, doit être considéré comme annullé par la manie
autorité pour la partie qui concerne lés requérans par
Papprobation accordée subséquemnient par Monsei-
gneur l'Svêque de Québec au Rapport fait par les Com-
Anissaires nommés d'autre part, et qui a servi de base
aux Lettres Patentes du 2 Juill.t dernier.

En conséquence les Requérans soussignés supplient
humblement Votre Excellence deles faire profiter du
bienfait des Lettres Patentes qu'il a plu à Sa.Majesé
de leur accorder leJuillet dernier: toute dérogation a
cet égard porterait attinte aux intérêts générau"dè ela

Paroisse
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Cyprien1 and those of your Petitioners in particular to
V.hom justice will be done by allowinig theni to continue
mnexed to the Parish ot St. Cyprien ; anti your Petition-

ers vill ever pray.
St. Cyprien, 28th August, 1835.

(Signed by PIERRE REGNIER,
and 30 other persons.)

Paroisse St. Cyprien et à ceux des Requérans en par-
ticulier à qui vous ferez justice en li s laissant attachés
à la Paroisse St. Cyprien ; et vos Pétitionnaires ne
cesseront de prier, etc.

A St. Cyprien, le 28 Août 1835.
(Signé par PIERRE REGNIER,

et 30 autres personnes.)

No. 4.

Po-e;r of Attorney fromn the Inhabitants of the Pa-
ilsh of St. Jacques le Mineur, to Hypolite Gny, Esquire,
Advocate, Montreal, authorizing him to present a Peti-
tion to [lis Excellency the Governor in Chief or to the

person administering the Government of the Province of

tower Canada, for ithe purpose of procuring Letters

Patent from 1lis Majesty coifirming and ratifyig the
Decree for the erection of the said Parish of St. Jacques
le lineur, granted by the Roman Catholic Bishop of
Quebec, Joseph Signay, dated , the 26th November
1834, anl to adopt such measures as may be neucessary
to establish and to confirm in a legal and rcgular manner
for ail civil purposes, the erection of the said Parish of

St Jacques le Mineur,-dated Parish of St. Jacques le
Mineur 20th August 1S35.

Letter from S. Walcott, Esqure, 'Civil Secretary, to I.
Guy, Esquire.

Castle St. Lewis,
Quebec, 18th September 1895.

Sir,
I beg leave to acquaint you in answer to your Letter

of the 14th instant, and with reference to mine of the
S8th ultimo, that the Memorial of the Inhabitants of the
Parish of St. James the Less, has been referred to the
Law Officers of the Crown, and that the result will be
made known to you for the information of the Petitioners
vith the least possible delay.

I have the honor to be,
Sir,

Your most obedient
humble servant,

S. WALCOTT,
Civil Secretary.

H. Gur, Esquire,
Montreal.

Letter from S. Walcott, Esquire, Civil Secretary, to H.
Guy, Esquire.

Castle

Procuration les Habitans de la Paroisse St. Jacques
le Minear,à Hypolite Guy, Ecuyer, Avocat, Montréal,
l'autorisant à piésenter uIe Requête à Son Excellence
le Gouverneur-en-Chef, ou à l'Admini-îraieur du Gou-
vernement de la Province du Bas-Canada, aux fins
d'obtenir de Sa Majestédes Lettres Patoutes, confirmant
et ratifiant le Décr't d'érection de la dite Paroisse St.
Jacques le Mineur, accordé par Monseigneur Joseph
Siguay, Evêque Catholique de Quéher, en date du 26
Novembre 1834, et faire tel procédé que le cas re-
querra, afin d'établir et confirmer d'une manière légale
et régulière et pour les effets civils l'érection de la sus-
dite Paroiese St. Jacques le Mineur, datée de la Pa-
ilisse St. Jacqués le Mineur, 20 Août 1885.

No. 5.

Lettre de S. Walcott, Ecuyer, Secrétaire Civil à-H.
Guy, Ecuyer.

Château St. Louis,
Québec, 18 Septembre 1885.

Monsieur,
Je prends la liberté de vous informer en réponse à

votre lettre du 14 du courant, et relativement à la
mienne du 28 du mois dernier, que la Pétition des Ha-
bitans <le la Paroisse de St. Jacques le M"ineur a été
renvoyée aux Offiiers en Loi de la Couronne, et que
le résultat vous en sera transinis dans le plus court délai
possible pour l'information des Pétitionnaires.

J'ai l'honneur d'être,
Monsieur,

Votre très-humble
Et obéissant serviteur,

S. WALCOTT,
Secrétaire Civil.

H. Guy, Ecnyer,
Montréal.

Lettre dé S. Walcott, Ecuyer, Secrétaire Civil, à H.
Guy, Ecuyer.

Château

p peil dix
(BB B.)
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Appendix Castle of Saint Lewis,
(B.B.B.) Quebec, 29th October, 1835.

13thFeby. Sir,
His Excellency having this day received back fron

the Attorney General the papers and Petition presented
by you on behalf of certain Inhabitants ofdie Pariishes
of Saint Cvpricn, Ste. Marguerite of Blairfindie, and
Saint Philip in the Counties of Laprairie and Acadie,
praying for the civil erection of' the Parish of Saint
Jacques le Mincur, I lose no time in informing you that
lis Excellcncy regrets that, however disposed he might
be to grant the prayer of the Petitioners, he is formally
advised by the Law Officer of the Crown that it is not
in His Excellency's power to do so.

While this Province was unaer the French Crown the
right of erecting civilly, Parishes, Ecclesiastically erected,
vas vested in the Kings of France, a right which they

sometimes expressly delegated to the Governor General.
This right, which is now vested in the Crown of En-
gland, has not been delegated to His Excellency, and it
is for this reason that His Excellency is now compelled
to decline acceding to the prayer of the Petition. The
absence of this delegated authority in the Governor in
Chief', gave rise to the Provincial Act of Ist Will. IV.
Cap. 57, by which the Governor is empowered to con-
firm for civil purposes the Parishes erected Ecclesiastical-
ly, previous to the passing tof that Act ; which I may ob-
serve, contains no prospective enactment.

I have the honor~to be,
Sir, f

Your very humble servant,
S. WALCOTT,

IYPOLITE Guy, Esquire. Civil Secretary.

Appendix H.

Address of the House or Assembly to His Excellency
the Governor in Chief, of the 4th December 1835.

Resolved, That an humble Address be presented to
His Excellency the Governor in Chief, praying him to be
pleased to direct the proper Officer to lay before this
House, Copies of ail Commissions given by their Excel-
lencies Sir Alnred Clarke, Lord Dorchester, or Sir Ro-
bert Shore Milnes, to the Commissioners by them iap-
ponted under the authority of the Act or Ordinance pas-
sed iii the thirty first year of the Reign tof His late Ma-
jesty George the Third, intituled, "An Act or Ordinance

concernng the building and repairing of Churches,
Parsonag HBouses and Church Yards ;" also, a Copy

of die Letters Patent of' the 13th August 1824, granted
by His late Majesty George the Fourth, to the Inhabi-
tants of the Fief and Seigniory of Jolliet in the District of
Quebec, constituting the said Seigniory a Catholic Parish
for civil purposes, under the naine of Ste. Claire; and,

also

Chateau St. Lois,
Québec, -9 Oct. 1835.

Monsieur,
Son Excellence ayant reçu aujourd'hui du Procu-

reur-Général les papiers et PéLition que vous avez pré-
snités au nom de certains habitans des Paroisses
Saint Cyprien, Ste. Marguerite de Blairfinidie et
St. Philip, dans les Comtés de Laprairie et de l'A-
cadie, par laquelle Pétition ils demandent que la Pa-
roisse Saint Jacques le Mineur soit érigée civile-
ment en Paroisse, je m'empresse de vous informer que
Son Excellence regrette que, quel que puisse etre
son dé,ir d'accéder aux vceux des Pétitionnaires,
l'Officier en Loi de la Couronne a déclaré formelle-
ment que Son Excellence n'avait pas le pouvoir de le
faire.

Tandis que la Province était sous la Couronne fran-
çaise, le droit d'ériger civilement les Paroisses ecclé-
siastiques appartenaient aux Rois de France, droit
qu'ils déléguaient quelquefois expressément au Gou-
verneur-Général. Ce droit, qui appartient maintenant
à la Couronne d'Angleterre, n'a pas été delégué à
Son Excellence, et c'est pour cette raison que Son
Excellence est maintenant obligée de refuser d'accéder
à la demande que contient la Pétition. L'absence de
cette autorité déléguée dans la personne lu Gouver.
nieur-en-Chef aldonné naissance à l'Acte Provincial de
la 1ère Guil. IV, chap. 57, qui autorise le Gouverneur
à confirmer pour des fins civiles les Paroisses érigées
canoniquement avant la passation de cet Acte, et je
dois vous faire observer qu'il ne contient point de dis-
positions pour l'avenir.

J'ai l'honneur d'être,
Monsieur,

Votre très-humble serviteur,
S..WALCOTT,

Secrétaire Civil.
IHYPOLITE Guy, Ecuyer.

Appendice H.

Adresse de la Chambre, à Son Excellence le Gouver.
neur-en-Chef, du 4 Décembre 1835.

Résolu, Qu'il soit présenté une humble Adresse à
Son Excellence le Gouverneur-en-Chef, priant Son
Excellencel'ordonner aux Officiers àqui il appartiendra,
de mettre devant cette Chambre, Copies de toutes Com-
missions données par leurs Excellences Sir Alured
Clarke, Lord Dorchester et Sir Robert Shore Milnes,
aux Commissaires par eux nommés en vertu de l'Ordon-
nance passée dans la tiente-et-unième année du Règne
de Sa feue Majesté George Trois, intitulé, "Acte ou
"Ordonnance qui concerne la construction et la répara-

tion des Eglises, Presbytères et Cimetières ;" aussi,
Copie des Lettres Patentes du 13 Août 1824, accor-
dées par Sa feue Majesté George Quatre, aux iabi-
tans du Fief et Seigneurie Jolliet dans le District de
Québec, érigeant civilement cette Seigneurie en Pa-
roisse Catholique, sous le nom de Ste.-Claire ; et aussi,

Copie

A ppenlice
(B.B.B.)

13 Févr.
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A ppendi also, a copy of the Letters Patent for a like purpose,
(3..i.) gminted on the 7th December next following, to *the Pa-

rish of Ste. Catherine in the Seigniory of F.ossambault,
131hFelby. in the District of Quebec; also, Copies of aill applica-

tions which may have been made to lis Excellency the
Governor in Chief, concerning the erection of any Pa-
rish subsequently to the passing of the Act of the first
year of His present Majesty's Reign, intituled, " An

Act for ascertaining, establishing and confirming in a
" legal and regular manner, and for civil purposes. the

Parochial subdivisions or varions parts of this Pro-
vince," with regard to such Parishes only as have

been erected by the Ecclesiastical authorities alone, since
the promulgation of the said Act ; and, also, Copies of
all legal opinions which may have, from tine to time,
been given by the Crovn Officers to the Executive Go-
vernment of this Province, with regard to the execution
or interpretation of the Act or Ordinance abovemen-
tioned, concerning the building and repairing of Churcli-
es, Parsonage Houses and Church Yards.

1-lis Èxcellency's Answer.

Gentlemen,
The Copies of the Commissions, Letters Patent and

applications prayed for in this Address. shall be laid be-
fore the House of Assembly as soon as they can be pre-
pared.

With respect, however, to the Copies of legal opinions
mentioned in the Address, I request you to iiform the
Iouse of Assembly that, althougl in the present in-
stance the opinions in question may not contain any mat-
ter that would render their publicity inexpedient, it would
be obviously inconvenient to depart from the principle
established for the public advantage, that the Communi-
cations which the confidential Officers of the Crown are
called upon to submit for the consideration of the Execu-
tive should, except in peculiar cases, be held sacred. A
breach of confidence in this respect must tend. to deprive
the Government of the,full and unreserved assistance of
its legal and constitutional advisers, and thereby eventu-
tdly produce a pernicious effect on the efficient adminis-
tration of the public service.

tnder this impression, which is in accordance with the
principles I announced in my Address at the commence-
ment of the Session, 1 imust, though reluctantly, decline
to furnish this part of the information prayed for.

Castle of St. Lewis,
Quebec, 11 th December, 1835.

Appendix I.

t'able of Fees usually granted in the Districts of Que-
bec and Montreal, to the Secretaries of the Commis-
sioners appointed under the Act of the 3lst Geo. II.
Cap. 6.

For

Cop'e des Lettres Patentes pour les mêmes fins, accor-
dévs le 7 Décembre suivant à la Paroisse Ste.-Cathe-
rine daua la Suigneurie de Fossambault, dans le Dis-
trict de Quéhec ; aunsi. Copie de toutes applications
qui peuvent avoir été faites à Son Excellence le Goti-
verneur-en-Clhef, au sujet de l'érection civile de toute
Paroisse postérieuremient à l'Acte passé dans la pre-
mière année du règne de Sa présente Majesté, " inti-
tulé, " Acte pour constater, établir et confirmer d'une

manière légale et régulière, et pour les effets civils,
" les subdivisions Paroissiales de difrèrentes parties de
"cette Province," à l'égard seluement des Paroisses
érigées par les autorités Ecclésiastiques seules,depuis la
promulgation du lit Acte ; et enfin Copies de toutes
opinions légales qui ont pu avoir été données de temps
à autre par les Officiers de la Couronne au Gouverne-
ment Exécutif de cette Province, an sujet de l'exécu-
tion et (le l'interprélation'de l'Acte ou Ordonnance ci-
devant mentionnée, concernant la construction et la
réparation des Eglises, Presbytères et Cimetièresd

Réponse de Son Excellence.

Messieurs,
Les Copies des Commissions, Lettres Patentes et

npplications demandées dans cette Adresse seront mi-
ses devant la Chambre d'Assemblée, aussitôt qu'elles
pourront être préparées.

Quant aux Copiès, cependant, des opinions légales
mentionnées dans l'Adresse, je vous prie d'informer la
Chambre d'Assemblée, que quoique dans le cas ac-
tuel les opinions en question ne contiennent peut-être
aucune matière qui puisse rendre leur publicité inexpé-
dient, il est évident qu'il n'est pas convenàble de se dé-
partir du principe établi pour l'avantage public, et lue
les communications que les Officiers confidentiels de la
Couronne sont chargés de soumettre à !a considération
de l'Exécutif, excepté dans des cas particuliers, doi-
vent être sacrées. Ainsi la violation d'une confidence
tendrait, sous ce rapport, à priver le Gouvernement de
l'assistance entière et sans réserve de ses Conseillers
légaux et constitutionnels, et produirait éventuelle ment
un effet pernicieux .sur l'administration efficace du
service public.

D'après ces raisons, qui sont conformes aux princi-
pes que j'ai énoncés dans mon Adresse au commen-
cement de la Session, je dois, quoiqu'avec répugnance,
refuser de fournir cette partie de l'information que dea
mande l'Adresse.

Château St. Louis,
Québec, 11 Décembre 1835,

Appendice I

Etats du Tarif d'honoraires ordinairement accordés
dans les divers Districts aux Secrétaires des Commis-
saires nommés en vertu de l'Acte de la Ste Geo. IIL
Chap. 6.

Pour

Appendice
(B.B.B.)

13 Févr.
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For the District of Quebec.Appenilix
(B.B.B.)

18thVeby.

Pour le Ditrict de Québec. Ap'crdce

Pour 'entre d'unr' requête d'e conparuti'n et A
l'enli!re de chaque pièce, ainsi que pour nu- 1 Févr.
tice, £0 1 0

Pour tun Ordonnance, 0 il 8
Pour la Copie, 0 5 0
Pour un Jugement nual, 1 3 4
Copie, 0 11 8

Pour le District de Montréal.

For the entry of a Petition of an appearnce,
and for the filing of each Document, as
well as for a Notice, .4

For an Order,
For a Copy thereof,
For the final Judgment,
Copy,

For the District of Montreal.

For each Notice to the Commissioners cal-
ling a Meeting, including the service
thereof,

For each entry in the Register of an Order
in the nature of an Ilterlocutor,

For each copy of such Order,'

For each entry of a délibéré,
For each Copy of ditto,
For the entry of every final Judgment upon

the election of Trustees, Assessient or
Opposition,

Eor each Copy of the said Judgennt,
For cach entry of a Motion, including the

Judgnent thercon,
For each Copy tiereof.
For caich Copy of the Act of election of

Trustees,
For each Copy of an Estimate,
For cach'Copy of an Act of expenses and

ordinary As.zessnenit,

If the Act be very long and voluminous
the fecs arc in proportion.

For each certificate attesting a Copy of any
of the proceedings,

For a st'.temrent of the proceedings,
For filling up the papers produced by any of

the parties,
For a Bill of costs wvheni required,
For a Copy of each Document on the pro-

ceedings other than an Interlocutory or
final Judgment,

In some extraordinary proceedings, fees
are al!owed in proportion to the work.

Appendix K.

Thrce Petitions of Irihabitants of the Pa
Mathias, presented to the louse on the
3Otl January 1S36.

Petition of 47 Freeholders of tho Parislh o
settig forib: That they were included withi
rishî of St. Atlanase, and believe that they are
virtuie of a Canoical Decrce bearing date the

ti32, but tlat ihrough' an crror comiittl by
m ier.; appointed for the civil erection of P
their Procès-verbal, they again fiound thems:e

0 2 6

0 10 0

1 0 0
0 10 0

0 10 0
0 5 0

0 10 0
1 0 0

5 0 0

Si l'Acte est trè.-long et volumineux
les honoraires sont en proportion <le sa
longueur.

Pour chaque Certificat de vérification
O 5 0 d'une Copie d'un Acte de la vroecédure,
0 10 > Pour un Etai de- la procédure,

Pour enfiler les papiers produits par
0 5 0 aucune des paities,
0 7 6 Pour mémoire le frais lorsque requis,

Pour Copie de toute pièce (Jans la pro-
cédure autre qu'un Jugement initelu-

0 10 0 cutoire ou définlitif,

0 5 0
0 10 0

0 5 0
0 7 6

0 10 0
Dans certaine, procédures non ordi-

naires il est alloué des honoraires en pro-
portion de l'ouvrage.

Appendice K.

Trois Pétitions des Habitans c la Paroisse St.-Ma-
thias, présentées à la Chambre, le 22 et le 30 Janvier
1S36.

Pétition de 47 Francs-tenanciers de la Paroisse St.
Mathias, exposant.: Qu'ils étaient ci-devant de la Pa-
roisse St. Athanase, et qu'ils s'en croient encore, en
vertu d'un Décret Canonique, en date du 27 Avril 1832,
et que par une erreur commise par les Commissaires
dûment appt-intés pour l'ére.ctiona civile des Paroisses,
dans leurs Procès-Verbaux, les Pétitionnaires se trou-

veraient

Pour chaque notification auxcoms
saires convoqjuant une asscmbWée d'iceux,

0 2 6 ycompris le service,
P'our chaque entrée dans le Réoeistre

0 10 0 d'uneOrdounance en forme d'iuterlucu-

0 5 0 Pour chaque Copie de telle Ordon-
n atter,

o 10 O Pour chaque entrée de délibéré,
O b 0 Pour ch:î'4 e Copie de d .

Pouir etvrée dev tout .)uogemsent définii-
tif sur élect!on dle Sysidic@, rêpaitlition ou

1 O O opposition,
0 10 o Pour chaque Copie du dit Juemenf,

Pour chaque- enîtré, de motion, y comn-
O 10 0 pîis le J ienieni sir icelle,
O 50 Pourchaque copie de <.

Pc;u r chaque Cop>ie d'Acte d'élection
0 ;0 0 de Syndics,
1 ) > Po-ur chaque Coie de Devis,

Pour chaque Cepie d'Ace de dépenses
5 O 0 et de rpartition ordinaire,

A
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Petition of François Besset, Etienne Barrière. Michel
Lebeau, Francois Lebeau, Prudent Lebeau, Pierre Mes-
sier and Pierre Benjamin dit St. Obin, proprietors of the
Petit Rang called St. Simon, lying within and making
part of the Parish of St. Mathias, settiig forth : That
they experience great difficulty in reaching their Church
from which they are distant three leagues and three quar-
iers, and to wYhich they have no means or proceeding ex-
cept by the fifty four arpent Road which divides the Pa-
rish of St. Mathias from that of St. Athanase, with
vhich latter they desire to be incorporated, being only a

league and a half distant from it, and having to go at
least one league through it in passing by the fifty four ar-
pent Road aforesaid : That they are sometimes altoge-
ther prevented from reaching their Church by the bad
state of the Roads and by the floods, which often take
place in diffèrent parts of the Parish of St. Mathias;
and that they are thereby exposed to be deprived both of
temporal and spiritual succour in cases of urgency, all
which could not happen if they were included in the Pa-
rish of St. Athanase ; and further. that in making this
application they are not in any wise moved by party spi-
rit and caprice, having already contributed towards build-
ing the Church of St. Mathias, and towards forming the
Burial Ground, and yet being willing to agree to be join-
ed with the inhabitants of the Parish of St. Athanase in
the Repartition for building their niew Church,-which
willingness on their part proves them to be actuated by
laudable and proper motives, and forms a full justification
of their conduct: and praying that after having taken
their Petition into consideration, the House will grant
their prayer.

Petition of 128 Frecholders and Proprietors of the
Village of St. Mathias and of the lower part of the said
Parish, setting forth: That they have no wish to retain
in their Parish the Inhabitants of the upper portion there-
of, who have been and still are recognized as belonging to
tbe Parish of St. Athmase by virtue of a Canonical De-

cree

ded wi thin the Parish of St. Mathias, to vhich they for-
merly belonged, but from which they bad been detached
for more than three years: That they had become still
more particularly connected with the said Parish of St.
Athanase by virtue of a Repartitiàn; duly homologated,
for building a new Church in the said Parish of St. Atha-
nase, and that they had moreover made several payments
to the Trustees of the said Church, which they would
not have done if they lad not earnestly desired to be in-
corporated vith the said Parish of St. Athanase, because
they found great difficulty in going to the Church of the
Parish of St. Mathias which is at the distance of nearly
four Jeagues from their residence, and also because of the
had state of the Roads and the floods in the spring and
fall, whereby they were and would still be at those sea-
sons prevented from otaining the spiritual and temporal
succour of which they miglit have need, whereas if they
were in the Parish of St. Athanase, from vhich they are
only a league and a half distant, they would not be ex-
posed either to the sane difficulties or to the same incon-
veniences; and praying that the House will be pleased
to authorize the Commissioners to rectify the error afore-
said which they are theniselves well aware that they
committed in their said Procès Verbal.

Pétition de François Besset, Etienne Barrière, Mi-
chel Lebeau, François Lebeau, Prudent Lebeau,
Pierre Messier et Pierte Beijamin dit St. Obin, pro-
priétaires du Petit Rang appe:é St. Simon, étant et fai-
sant partie de la Paroise St. Mathias, exposant :,Qu'ils
éprouvent continmuellement une grande difficultépour
se rendre a leur Eglise de laquelle ils sont éloignés de
trois lieues et trois quarts, et qu'ils n'ont d'autre
moyen pour s'y rendre que de passer par le chemin
des cinquante-quatre,- qui sépare la Paroi-se St. Ma-
tiias d'avec la Paroizse St. Athanase, à laquelle ils
devraient être agrégés, n'en étant éloignés que
d'une lieue et demie: De plus que passant par
le chemin des cinquante-quatre comme su4dit, ils par-
courent et marchent une lieue au moins dans la Pa-
roisse St. Athanasei en outre qu'ils sont par fois privés
de se rendre à leur Eglise, vu le mauvais état des
chemins et le gonflement des eaux qui se font sentir
en plusieurs endroits de la Paroisse de St. Ma-
thias, et que par là ils se trouvent privés tant des se-
cours Spirituels que Temporels, et dans le cas mme les
plus urgents, ce qui n'arriverait pas s'ils étaient de la
Paroisse St. Athanase : Et que les Pétitionnaires en
suppliant de cette sorte n'agissent point par esprit de
partie, ni par caprice, sachant qu'ils ont déjà contribué
à la construction de l'Eglise St. Mathias, ainsi qu'au
Cimetière, et qu'ils veulent encore par conventions se
joindre aux Hlabitans de la Paroi4se St. Athanase dans
la répartition de leur nouvelle Eglise ; cette démarche
de leur part devance leur justification, et prouve claire-
ment leur louable etjuste raison de pétilionner; et la
Chambre ayant pris communication de leur Pétition,
ils la prient d'acquiescer à leur demande.

Pétition de 128 Francs-tenanciers et Propriétaires du
Village de St. Mathias et du bas de la dite Paroisse,
exposant : Qu'ils ne désirent aucunement avoir et re-
tenir dans leur Paroisse les Habitans du haut de leur
Paroisse qui ont déjà pétitionpé pour n'en être point,
et qui ont été et sont encore reconnus être Paroissiens

R de

veraient tenus et obligés de retourner à St. Mathiai leur
ancienne Paroitse, de laquelle ils sont détachés depuis
plus de trois ans : Que depuis ce temps ils se trouvent
doublement attachés à la Parois<e St. Athanase en ver-
tu d'une répartition pour une nouvelle Eglise dans la
dite Paroisse St. Athanase, dûment homologuée, et que

de plus ils auraient fait plusieurs paiemens aux Syn-
dics de la dite Eglise, ce qu'ils n'auraient pas fait s'ils
n'avaient pas eu à cSur d'être agrégés à la dite Pa-
roisse St. Athanase, pour les raisons quils éprouvaient
les plus grandes difficultés à sé rendre à la Paroisse St.
Mathias, vu la distance de près de quatre lieues qu'il y
a de leur demeure à l'Eglise de la dite Paroisse St.
Mathias, vu aussi le mauvais état des Chemins et le
gonfiemeut des eaux qui se font sentir le printemps et
l'automne, ce qui les przivit et les priverait encore de
se procurer dans les sai ouis sus-mentionnées, les se-
cours tant Spirituels que Temporels, au lieu qu'étant
de la Paroisse St. A thanase, de laquelle ils ne sont
éloignés que d'une lieue et demie, ils n'auraient pas à
éprouver les mêmes difficultés ni les memes désagré-
mens ; et priant la Chambre de vouloir autoriser de
nouveau les Commissaires à rectifier les erreurs qu'ils
ont commisem dans leura» Procès-Verbaux, étant eux.
mêmes convaincus d'en avoir commis.

A ppeidice
(B.13.B.)
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cree to that eflfect; and that they should consider they werc
doing an act of serious injustice to the said Inhabitants
by lrcing them again to belong to the Parish of St. Mat-
hias lor the fbllowing weighty reasons : Ist. Because
thcy have already contributed and made several paynients
to the Trustees of the new Church of St. Athanase, and
are bound to contribute to the same by a Repartition duly
homologated. 2nd. Because they are too far from St.
Mathias to belong to that Parish. 3rd. Because had it
had not been for an error committed by the Commission-
ers appointed for the civil erection of Parishes, and ac-
knowledged by them to be an error, the said Inhabitants
would be in a temporal as they already are in a spiritual
sense, Parishioners of St. Athanase; and praying the
1louse to pass a Bill concerning the appointment of the
Commissioners aforesaid, and authorizing them to rectify
die omissions they may have made, and to annex to the
Parish of St. Athanase tlat part of the Parish of St.
M-iathias which lies between the south side of the fifty
four arpent Road and the Seigniory de Bleury.

de la Paroisse St. Athanase, en vertu d'uin Décret ca- Appendice
nonique à cet effet ; le plus, qu'ils considèreraient que (I.B.3.)
ce serait commettre la plus grande injustice à ces Ha- e
bitans que de les rappeler à St. Mathias pour les graves 13 Févr;
raisons qui suivent, 1 0 qu'ils ont déjà contribué et
fait plusieurs paiemens aux Syndics le la nouvellé
Eglise de St. Athanase, et qu'ils y sont obligés en %ertü
d'une répartition dûment homologuée. 2 e qu'ils sont
trop éloignés de St. Mathias pour en faire partie. 3 0
enfin, que sans une erreur commise par les Commissai-
res chargés d'ériger les Paroisses civilement, et qu'ils
reconnaissent eux-mêmes, ces Habitans seraient tem-
porellement comme ils le sont spirituellement Parois-
siens de St. Athanase ; et priant la Chambie de passer
un Bill concernant la ci-devant nomination dés Com-
missaires, et les autoriser à rectifier ce qu'ils auraient pu
omettre et annexer à la Paroisse St.Athanase cette par-
tie de la Paroisse de St. Mathias qui se trouve depuis
le Chemin des cinquante-quatre, côté sud, à gagner et
joindre la Seigneurie de Bleury.

A ppendix

13fthFTeby.



6 Will. IV. Appendix (C. C. C.) Appehdice (C, C, C.) f. 1836'.

-Appendix GENERAL STATEMENT and RETURN of Baptisns, Marriages and Burials made in the District of Appendice
(C. C.C.) Quebec in.1885. . (C.C.C.)

24thFeby. ETJ1T GENERAL et RETOUR des Baptêmes, .Mariages et Sépultures faits dans le District de 24 Févr.
Québec en 1835.

Yemr. Counties.

Annte. \ Comtés.

1835.

c
.0

o. s.

* Ist'
O (

I

g ua i
V Ja
c

<o t

Parishes, Seigniories and
Townships on the South
side of the River.

Paroisses, Seigneuries ci
Townships au Sud du
Fleuve.

Baptisms.

Baptemes.

Males.

.Mailes.

Females.

Femelles.

:u

Burials.

Sépultures.

Males.

Males.

Females.

Femelles.

Augmentation
of Population
as ascertained
from the Bap-1
tisms, Marria-
ges and Bu-

rials.

Augmentation
de la Popula-
tion tirée des
Baptêmes, )va-
riages et Sé.

pultures.

Total by Coun.
ties of the aug.
mentation of
Population.

Total par
Comté de

Paugmentation
de la Popula.

tion..

Remarks.

Remarques.

- .I-.--.-.I-a I. I k -

Grondines,
Deschambault.
Cap Santé,
Ecoreuils,
Pointe aux Trembles,
St. Augustin,
Ste. Catherine.

Ste. Foy,
Ancienne Lorette,
it. Ambroise,
Charlesbourg,
Beauport,
Notre Dame,
St. Roch,
Hôtel-Dieu,
Hôpital Général,
Eglise Anglicane,

Do. do.
St. Andrew's,
St. John's,
Valcartier,
Wesleyans,
Congr. Militaire.

Ange Gardien,
Chateau Richer,
Ste. Anne,
St. Féréol,
St. Joachim.

St. François Xavier,
Baie St. Paul,
ite. Agnès,
St. .Urlain,
Isie aux Coudres,
Eboulemens,
Malbaie.

St. Pierre,
ste. Famille,
St. François,
St. Jean,
St. Laurent.

Protestants div: Townships
Townships, Wesleyans,
Chapelle des Marins,
Grosse Isle,
Mission de St. Dunstan,
st. Peter's Chapel,
Bourg Louis, etc.

Lechaillon,
Lotbinière,
Ste. Croix,
St. Antoine,
St. Giles,
St. Sylvestre,
Townships,
Eglise d'Ecosse.

Carried over,

29
40
68
4

28
36
46

24
39
45
36
39

405
237

1
32
73
20
31

19
23

16
17
12
6

20

7
75
37
27
il
42
82

17
19
7

27
15

50

26
3.
4

20
il

16
68
54
76

4
65

2109

18
47
52
16
3.3
32
38

20
38
50
29
33

423
245

1
38
76
20
30

20
23

7
21
18
13
21

il
67
31
29
14
58
86

16
22
il
15
6

37

28

10
16

6

16
59
56
66

6
51

2081

8
18
28

4
10
10
20

12
10
17
12
16

181
89

2
56
14
43

9

7
9
9
7
.9

2
20

3
, 5
2

14
20

5
- 5

4
14
4

17

41

5
5
il

19

28

23

il
23
29
7
9

121
6

13
24
28
12'
24

221
153

16
3
2

74
10
29

7
13

3
5
7
3
6

6
17

-.9
7

13
20

1102
10
2

13

23

26

80
13
26

7

185 I 1001
s

9
18»
21

4
15
21

9

14
22
18
16
18

184
86
14
5
2

42
4

10

7
14

7
12

3
12
4

3
13
3
5

- 10

12

8
5
5
66
7

3

5
33
18
20

4

766

27
46
70

37
26
69

17
31
49
37
30

423
243

66
33
26
22

25
19

13
21
20
14
31

9
112

63
42
12.
77

136

14
35
11
26
12

86

20

14

17'

18
64
79
95
10
93

2460

284

-•

1031

}.9

451

98

137

I -S

Deficit 30.
6

-- I -- ~

1 2458

' 
^
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Year. Counties.

Annee. QfMtés.

-1-

1835. 'c
o'

I

<j I

ouz,

i.. (
La J
g

o C
- a- u
151

J
<j

'J

t.o *ou'

- I
J

0<

5!if

A ppendix
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24fkFeby.

Baptisms.

Baptemes.

ilarisbes, Seigniories and
Townships on tie North

side of the River.

Paroisses, Seigneuries
T ownships ou .Nord du

Fleuve.

Brought over,
t.Nicolas,

Pointe Lévy,
St. Anse!me,
St. Henry,
St. Jean Chrysostôme,
st. Isidore.
Aubigny,

Ste. Marie,
St. Joseph,
St. Françoie,
Ste. Claire,
Frampton,

Beaumont,
St. Charles,
't. Gervais,
St. Mikcel,
St. Vallier,
Beriihier.
St. François,

St. Pierre,
St. Thomaq,
Cap St. Iguace,
lslo aux Grues,
L'hlet,
it. Jean Port Joli,
St. Roch,

Ste. Anne,
Rivière Ouelle,
Kamouraska,
St. Paschail,

St. André,
Kakona,
St. Patrice,
Trois Pistoles,
L'Isle Verte,
Rimouski$

Baptêmes,
Sépultures,

Augmentation,

Males.

.Males.

2109
60
86
58
61
57
26
23

'168
69
86
77
26

16
49

122
33
40
22
32

26
84
56
8

62
61
70

70
103

98
68

58
71
54
89
47

115

4380
4291

8671
3118

5553

Females.

Femelles.

2081
66
69
57
63
54
41
23

161
64
80
61
44

28
43

122
22
-48
13
32

26
73
36
11
69
85
73

63
73
81
86

77
78
63
88
60
77

4291

Burials.

sépultures.

Males. Females.

Mâles. remellcs.

1001 766
18 16
35 22
13 6
17 30
29 20
8 7
3

861
24
30

20
16
5
3

55
27
49
13
8

13
22
44
15
15
4

13

7
30
14
2

21
61
31

29
37
38
20

15
16
14
15
15
33

1636

40
21
17
18
lu

4
9

53
13
16

9

33

24
25
15'

2
26
27
10

13
16
15

14
8

32

1356

Augmentation
or Population
as ascertnineu
fSom the Bap-
isns, Mar
nages and Bu.

riaIs.

Augmentation
de la Popula.
lio4 lirée des

Baptines,
.Mariag4 et

Sopultun:î .

2460
92

106
96
77
82
52
43

236
87

101
50

30
62

1512
27
56
32
47

38
89
55
18
80
88
99

126
112
131
118

102
101
85

140
88

129

5599

rotal by Coun-
ies or the aug-
mentation of

Population.

Total par
Comté de

l'augientaltion
de la Popda-

tion.

2458

548

'406

467

487

645

5599

Québec, 28 Février 1836.
PERRAULT & BURROUGHS,

P. B. R.

53
25
35
19
10

10
21
39
17
16

2
8

9
35
26

27
33
29

5
38
21
26

20
32
17
23

31

1762
13A6

11 i

Appendice
(C. C. C.)

g4 Févr.Remarks.

Remarques.

Deficit 44
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GENERAL STATEMENT of the RETURNS of the acts of Baptisms, Marriages and Burials iade during Appendice
the year of our Loid 1885, in the different Churches, Parishes ançi Missions in the different Counties in the (C.C.C.)
District of Montreal.

24IFévr.
ETAT GE.yE RAL des RETOURS des Ictes des Baptêmes, .Mariages et Sépulturesfait durant l'année

de notre Segneur 1835, dans les di:férentes Eglises, Parois'a., ot.Missions, dans les diférens Comtés
du District de Montré ai.

Counties.

Comtés.

Parishes, Missions, &c.

Paroisses, Mission., 4c.

Baptisms.

Baptê~mes.

.
.. I

Burials.

Sépultures.

- T~..~~---* E--j- 111

Montréal,......

Lachienase,. .

Montreal Parish Church,
Church ot England,
Scotch Church, St. Gabriel street,
Pointe Claire,
Hopital Général,
Ste. Genevire,
Sault au Récollet,
Arnerican Congregation,
St. Helen's Charch,
Lachine Presbyterian,
Lachine Protestant,
St. Laurent,
Scotch UnIted Se cession,
Baptist Church,
Longue Pointe,
Pointe aux Trembles,
Rivières des Prairies,
Lachine, Catholic.
Ste. Anne du Bout de l'Ile,

St. Esprit,
St. Lin,
-St. Roch,
Lachenale,
St. Henri de Mascouche,

St. Cyprien,

L'Acadie,... .St. George,St. Valentin,
Odeltown,

Stanbridge.
Dunham South,

.s . Dunham North,A1:ssisquoi ..... St. Araand, West,
St. Armand, Ea4s
St. Armand; Me odist,

St. Polycerpe,
Soulanges,
Rigaud.

Vaudreuil, ..... Côteau du Lae,
Iste Perrot,
Vaudreuil,

Lic des deux'
onlitagncs,..

La Chète, Argenteuil,
Lac des dpux Montagnes,
Grenville, &e.
ste. Scholastique,
St. Benoit,
St Eustac , Catholic, '
St. Eustache, Protsant,

1107 523

71 13
46 15

89 27
29 *9
79 22

314 86

123 31
73 11
38 F
19 10

253 70

13 7
1 1
7 17

l 5
24 8

60 43

90 20
55 24

133 46
16 6
2à 5
92 21409 i25

2420
SS 27

289

15
56
30
12
6

21
1

21
2
o
8
8
9

i1
2

Increase
of

Population.

Augmentation
de la

Population.

1274

77
50

123
43

102

395

Decrease
of

Population.

Diminution
de la

Population.

123

75 .73 105
27 21 106
251 22 57
5 1 29

132 117 297

2 4 21
2 2 1
1 3 9
3 4 15
6 5 2
0 5 36

1 7
83

1?2

5

11-101 62 1 ibo _13_ bo

Remarks.

Remarques.

No Riturns.
Point de Retours.

Ditto.
Ditto.
Ditto.
Ditto,

Appendix
(C.C.C.)

24th .Fe9
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Counties.

Comtés.

De Rouvalle,. .*

Verclhère,....

Berthier,.......

L'Assomption,..

St. Hyacinthe,..

Chambly,......

Beauharnois,..;...

Parishes, Missions, &c.

roisse,.isis, i.

St. Mathias,
Caldwell's Manor,
St. Hilaire de Rouville>
St. Jean Baptiste,
S:e. iMarie,
St. Athanase,

Verchères,
Belmil,
St. Antoine,
Varennes,
Contrecoeur,
St. Marc.

Berthier,
Ste. Elizabeth,
St. Philippe de Kildare,
St. Cuithbert,
Ste. Mélanie,
ie du Pads,

Lanoraie,
St. Paul,
St. Barthélemy,
St. Antoine de la Valtrie,
Lac Maskinongé,

L'Assomption,
Rawdon,
Repentigny,
Si. Sulpice,
St. Jacques,

Présentation,
St. Anicet,
St. Pie,
Ste. Rosalie,
St. Césaire,
St. Damase,
St. Hyacinthe,
St. Simon,
St. Hugues,

Boucherville,
St. Jean, Catholic,
St. Jean, Protestant,
Chambly. Protestant,
Chambly, Catiolie,
St. Luc,
Longueuil,

Dundee,
dt. Clément,
St. Isidore,
St. Régis,
Ormstown,
Hinchinbrooke,
St. Timothée,
Ste. Martine,

Baptisme.

naptêmses.

.. Cà E

Burials.

Sépultures.

.. i

Increase
of

Population.

Augmentation
de la

Population.

Decrease
of

Population.

Diminution
de la

Population.

116 13' 311 34 13 154

246 1041 10U 62 353

6.1 52 36
38 53 2
45 47 20
95 101 44
56 42 19
39 4S 19

337 343 14!

127 1071 7
121 127! 31
38 39 4
63 67; 28
19 27 7
17 15 2
42 27: 9
67- 125 21

28 32 7

b2' 566 159

93 123 '1
18 14- b
52 34 15
21! 23 6

154 183 51

33Sf 377~ 108

45 35 19
38 27 9
76 89 22
42 46 20

119 97 23
5S 99 25

106' 185 46
26 22 5
69; 2S i1

57al 628 180

87; 81 31
71 87 20

5' 9 4
991 114 41
32 37 8
59 97 29

359 431j138

17 21 12
51 64 15
%3 59 14
4.7 24 14
27 2 4

67 69 17

2612 2976

133 107 440

45 31 12S
39 38 171

6 8 63
25 32 73
8 5 33
il 6 15
21 19 29
20 16 156

17 11 32

192 166 730

47 3G 133
0 4 28

17 16 53
10 7 27
43 59 Q35

127 132 476

17 17 46
0 0 65

16 17 132
1 16 53
46 43 127
42 36 79
58 47 186

6 7 35
17 12 79

2211 195 791

102
103

3
9

120
44
92

473

37
65
93
47
28

86

792356

A ppendix
(C.C.C.)

24thFeby.

Appendice
(C.C.C.)

24 Févr.
Remarks.

Reniarqyca.

No Rpturn.
Point de Retour.

Ditto.

Ditto.

Ditto.

Ditto.
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St. Constant,
St. Edouard,
St. Philipîp.
Laprairie, Catholique,
Laprairie, Protestant,*
Sault St. Louis,
Chateauguay,
Blairfindie,
St. Rémi.

St. Ignace,
St. Charles,
St. Ours.
Wvilliam Henry,
St. Denis,
St. Jude,
Du Sahlé,
Sorel, Catholique.

Terrebonne,
St. Vincent de Paul,
Ste. Aune des Plaines,
Ste. Thérèse de Blainville,
St. Martin,
Ste. Rose,
St. André,
St. Andrew, Protestant.

Petite Nation,
Hull, &c.

Shefford,

Shefford,.. ..... Stukeley, Br ome, &c.

Wesleyan Methodist.

Stanstead . Stanstead, Methodist,
MIatley, &c.

h 66
94
74

100

2s8
79

73

51

66
31
66
7

76
54

144

444

32
132

97
56
71

3

446

26

26

61

20

56

Burials.

Sépultures.

.!

189 236 216

18 19 10
211 22 17
34' 42 30
4' 7 3

28 36 28
151 17 22

55 56 40

1751 199 150

17 *28 18
11 25 19
32 43 62
3 42 41
30I 28 56
28 32 24

6 1 0

1541 199 220

9

9

7

6

13

S

8

Incrense

of
Population.

Augmentation
de la

Population.

58
116
78

112

34
103

86

102
35
78

4
96
76

171

562

82
34

125
83

107
76

514

58.

8

31

39

87

87

Decrease
of

Population.

Diminution
de la

Population.

Appendice
(C. C.C.)

24 Févr.
Parishes, Missions, &c.

Paroisses, MissionS, 'c.

Ditto.

Ditt.,

Ditto.

Ditto.
Ditto.

Ditto.

RECAPITULATION

Appendix
(C.C.C.)

Counties.

Comtés.

Baptisms.

Baptêmes.
Remarks.

Renarques.

No Return.
Point de Retour.

Ditto.

-. I - -- 1.-j-.--

LapJrairie.....

Richelieu..........

'I errebonne.,.......

1 -2

Il 2
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RECAPITULATION.

REC.IPITUL.TION.

Counties.

Comtés.

Comtie.c

Si. i lyacinhie.

Baptisms.

liaptêmes.

Parishes, Rctu rned
Paroisses, Rein s de

Montrealj64 53\Videyan NMethiodist, 54 53
Si. Paul Yananka Mountain, 8 t

6 8
6418 658c

Grand Total, 6450 6644

Banals)

SEpUIIUTCS

Total.
Increase of Popula.

(ion.

Total.
Augmentation d

Population.

1132
395
297

82
511
190
353
440
730
456
791

4 73
3 56

587
5612
514

58
39
87

Total.
Decrease of 'opu.

lation.

Total.
Liininution de la

Population,

1 23

I

--- 1--
8053 124

__~~1---

was completed.
est ci-dessus a eté co

87

7

94
8053

jDpiéte.

8147

Remarks.

Remarques.

MONK & MORROGH,
Prothy.

SUPPLEMENTARY

Appendix
(C.C.C.)

24thFeby.

Appendice
(C. C.C.)

24 Févr.

Montreal,
Lachenaie,
L'Acadie,
Missiskoui,
Vaudreuil
Lac dem Deux Montagnes,
De Rouville,
Vercl.ères,
Berthier,
L'Assodiption,
S1t. Hyacinthe,
Chambly,
Beauharinois,
Laprairie,
Richelieu,
Terrebonne,
Ottawa>
Sefford,i
'stanstead,

ý-1-1 --- I.

1
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SUPPLEMENTARY RETURN of the Acts of Baptisms, Burials and Marriages, made in the District of Appendice
Montreal, during the year 1835. (C. C.C.)

RETOUR SUPPLEMENTAIRE des Actes de Baptémes, Sépultures et Mariages faits dans le District 24 Févr.
de Montréal durant l'année 1835.

Counties.

Comtés.

Montreal.

Beauharnois.

Lapraiie.
Lac des Deux,

Montagnes.

Parishes, &c.

Paroisses, etc.

Baptisms.

Baptêmes.

Burials.

Sépultures.

~-.--I-, a--r--a i

English Church,
Montreal Garrison,
Ste. Martine,
Mission de Ste. Martine and

Townships,
Laprairie, Protestant,
Ste. Scholastique,
St. Eustache, Catholic,
St. Benoît.

726- 7411 233 269

Increase
of

Population.

Augmentation
(kla

Population.

3201

Decrease
of

Population.

Diminution
déela

Population.

Remarks,

Remarouts.

Augmentation totale 878.

Montreal,,Ist March
MONK

1836.
& MORROGU,

P. K. B.

GENERAL STATEMENT and RETURN of Baptisms, Marriages and Burials in the District of
Rivers, for the year 1885.

ETAT GENERAL et RETOUR des Baptémes, Mariages et Sépultures dans le District des
Rivièrespour l'année 1835.

Parishes, Seigniories,
or Cities.

Paroisses, Seigneuries,
ou -Cités.

Baptisms.
Townships

.Ir

Totenships

lJqpt~nics.

e,
*0 ~

.~ ,.~

Burials. Increase of
Populatiou as

ascertained by
. the difference

between Bap-
tisis and Bu.
rials.

Séultures.

,6 4

Augmentation
de la Popula-
tion tirée desi
Baptêmes ci
Sépultures. ,

Total per
Counties.
Increase of

Population.

Total par
Comtés, Aug-
nentation de
Population.

Thiee

Trois.

Remarks.

Remarques.

- I .- I I* - - * -

Three Rivers, Catholic,
rhree Rivera, Protestant Episcopal,
Three Rivera, Methodist,
Pointe du Lac,
Ste. Aune d'Yamachicbe,
't. Basnabé,
St. Antoine de la Rivière du Loup,
St. Léon de la Rivière du Loup,
it. Joseph de Maskinonge.

49 34
6

12 7
39 26
31 4

45 25
20 14
37 35

A Iendix

2ti b.

1831.

Counties.

Comtés.

St. Maurice.

-1
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Countie.

Comtis.

ç

. arpiî..

Nicoie.'

'~ .unaska,

Druniuioîîd.

Parishes, Seinries,
or Cities.

Paroisses, Signeuries,
ou Cités.

Baptisms.
Township' -

a r

Baptêmecs.

Townships

Cap la Alagdeleine,
Champlain,
St. François Xavier de Batiscan,
St. Geneviève de Batiscan,
St. Sianisias de Batiscai,
Ste. Anne Laporatde,

St. Pierre les Becquets.
St. Edouard de Gentillv,
Bécancour,
St. Grégoire,
St. Jean Baptiste de Nicolet,
Protestant Congregation of Nicolet,

St. Antoine de la Baie du Febvre,
St. François, -
St. Michel d'Yamaska,
St. Guillaume,
St. David,

|Catholic Mission of DrumiondjProtestant Congregation of do

39
36
67

53
73
62
74

103

S5
86

165

7

ville, 44 41 12 15
. 12 18 5 1

1531 1483 485 527

lituraias.

Sépidilures.

6
5

22 ;
6

27

14

21
14
35

20
'-3
4.!

5

402

Increase ol
Population as
ascertained b>
lie ditfèrence
between Ilip-,
isms and Bu-
rials.

Augmnentati
de la Popu
tion tirée
Baptêmes
Sépultures.

261
42
14
41
49

SG
119
s7

1(0
1 50

133
1 29
241

2085

o-n
da-
de.%

et

Total per
cousnti es.
Ilcrease of

Population .

-- l-

Total par
rnutes, .ug-

mntatuiion de
Population.

Appendice
(C. C.C.)

ý2 Févr.

Itelmark'.

Renar<ues.

247

*There are no oliciating
Clergyman for the Protes-
tant Congregation of Nico-

519 * Il n'y a pas de Minis-
tre deservans1 pour la Con-
grégation Protestante de Ni-
colet.

92

.085

Threc Rivers, 12l February, 1836.
W. C. H. COFFIN.

P. K.

A ppei
(C. C.C)

24!hin/eby.
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REPORT,

THE SPECIAL COMMITTEE to whom was re-
ferred the Petition of divers Inhabitants of the Dis-
trict of Saint Francis, complaining of Charles
Whitcher, Esquire, Sheriff of the said District, have
agreed to the following REPORT

Y OUR CommiLtec -have carefully enquired into the
complaints set forth in the said Petition, and the order of
reference from Your Honorable House; and to establish
how far the said complaints are fournded in fact, Your
Committee have called Witnesses fron that District,
whose residences being near the Court, and most of them
Advocates and Bailiffs of the Courts of that District,
render them very competent to give correct testimony on
the aforesaid Petition.

It appears by the testimony of these Witnesses, that
the said Charles Whitcher, Esquire, Sheriff of the said
District, bas .not, since his appointment to that Office,
(which took place on the 27th day of November 1823,)
kept an open Office wherein ho regularly attended for
the performance of bis duty as Sieriff of that District;
that complaints have often been made to him for not do-
in- so, and also being often requested to keep an open
Olce where he could be found when bis services were
required as Sheriff of the said District, the said Sheriff
bas replied, " thatcthe Fees were so trifling that it would
" not pay."

Your Committee do not deen it necessary to enlarge
this Report by adverting to the consequiences that must
- ecessarily result'from ithe circumstance just alluded to.

It appears, also, to Your Committee, that the conduct
of tie said Charles Whitcher towards his Bailiffs, has
been such ds to excite mauch dissatisfaction vith the
Members of the Bar and the Bailiffs, as vell as the
piiblic at large. It appears clearly by the testimony of
thelAttorbics, that they have met with vexatious delays in
their business in the Courts, in consequence of the She-
riff' fnot keeping an open Office ; also, of bis refusing to
employ such Bailiffs as were best qualified to perform
the duty.- Lt is established by the testimony of the Bai-
liffs, that the said Sheriff would not enploy them as Bai-
liffs,unless they would first agree to give him one third part
ofrtheir Fees ; that the said Sheriff did exact, receive and
retain for his own use, whenever it was in his powc so
te do, oné third part of the Bailiffs' Fees ; and that when
monies were paid on execution to the Bailiff', he (the said
Sheriff) Iad demanded and required of them, and did ac-
tually receive from them, one third part of their Fees;
that ho héas ieglected to adjust his accounts with bis Bai-
liffs; that lie not only refused to erploy theni unless they
would give him one third part of their Fecs, but lias de-
prived theni of "cmployment, and has struck one from off
his-list of Bal ifs, although lhe had frequently told him
tht he did the business more correctly than any other
Bailiffjnii the Diàtriét, without designing any other reason
thnl his refusal to give him one third part of his Fees.

It ppears to Your Committee that the said Sheriff em-
plôÿëd a young man, thon under age, to serve Summon-
ses and Sheriff's process by the day, for which he agrecd
to y him;fite shillings wages, and his travelling expen-
ses, perdayamounting to six shillings and three pence;
a(tie sanie~time, taking vouchers from that person for
tivole~ámount~ allowed by law for -the summnoning of
Jurors, in order to receive the difference to his own use.

.is wrihy of particuliinotice, th1t the said Sheriff cal-
Led iqupî mîdny of his Bailiffl itis w'intr, and infomed

thîem

RAPPORT.

LE COMITE' SPE CIAL auquel a été renvoyée
la Pétition de divers Habitans du District de St.
François, se plaignant de Charles Whitcher, E-
cuyer, Shérif du dit District, est convenu de faire le
RAPPORT suivant :-

V OTRE Comité a examiné avec soin les plaintes
portées dans cette Pétition, et l'ordre de référence de
Votre Honorable Chambre. Et pour établir jusqu'à quel
point ces plaintes sont fondées, Votre Comité a inter-
rogé (les témoins de ce District q¡ui demeurent près de
la Cour, et qui sont pour la plupart Avocats et Huissiers;
ce qui les met très en état de donner un témoignage
exact sur les faits allégués dans cette Pétition.

D'après ces témoins, il paraît que 'Charles Whitcher,
Shérif du dit District, n'a jamais, depuis sa nomination à
cette Charge qui a eu lieu le 27 Novembre 1823, tenu
de Bureau ouvert où il put assister régulièrement pour
remplir ses devoirs comme Shérif du District ; qu'on lui en
a souvent fait des remontrances ; et qu'on l'a prié de tenir
un Bureau ouvert où l'on pourrait le trouver quand on au-
rait besoin de ses services comme'Shérif; et que le dit Shé-
rif a toujours répondu que les "honoraires étaient si mo-
diques, que cela ne paierait pas."

Votre Comité ne croit pas qu'il soit nécessaire d'étene
dre ce Rapport, en signalant les conséquences qui doivent
nécessairement résulter des faits qu'i' vient d'exposer.

Il paraît aussi à Votre Comité que la conduite du dit
Charles W hitcher a été de nature à exciter un vif mé
contentement parmi les Avocats*lcs Huissiers et le public
en général. Il paraît d'après les témoignages des Avo-
cats, qu'ils ont éprouvé des délais racheux dans leurs af-
faires en Cour, par suite de ce que le Shérif n'avait pas
un Bureau ouvert, et qu'il a refusé d'employer les Huis-
siers qui étaient les plus capables d-remplir leurs devoirs.
Il est établi par les témoignages des Huissiers que le dit
Shérif a refusé de les employer comme Huissiers, à moins
de consentir à lui donner le tiers de leurs honoraires ; qu'il
a exigé et reçu d'eux, et retenu pour son propre usage
chaque fois qu'il a pu le faire, le tiers de leurs honoraires;
qu'il a exigé et demandé le tiers des argens qui ont été
payés aux Huissiers sur les exécutions ; et qu'il a effecti-
vement reçu d'eux le tiers de leurs honoraires ; qu'il~a
négligé de régler de compte avec ses Huissiers ; qu'il a
non seulement refusé de les employer, à moins de rece-
voir le tiers de leurs.honoraires, mais qu'il les a privés de
leur emploi, et en a même rayé un de la liste des Huis-
siers, quoitu'il ait déclaré qu'il remplissait son devoir avec
plus d'exactitude qu'aucun autre huissier du District, et
sans donner d'autre raison, excepté qu'il avait refusé do
lui donner le tiers de s lono-aires.

Il parait à Votre Comité que le dit Shérif a employé
à la journée un jeune homme, encore mineur, pour som-
mer les Jurés et signifier ses ordres, en lui payant. cinq
schellings-par jour, et ses frais de voyage au montant de
Gs. .3d., et qu'il s'est fait donner des pièces justificatives
pour toute la somme allouée par la loi pour sommer les
Jurés, afin de recevoir la différence pour son propre
usage. Il est particulièrement digne de remarque que lo
dit Shérif s'est transporté cet hiver chez plusieurs de ses
Huissiers, et les a informés qu'il avait été appelé à Qué-

bec,

Appendix
(D.D.D.)

26thFŽ'eby.

Appendice
(D.D.D.)

26 Fe~vr.
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Appendix
(D.D.D.)

26thFeby.

bec, et interrogé par un Comité de Votre Honorable
Chambre ; qu'on avait porté des plaintes contre lui pour
n'avoir pas réglé de compte avec ses Huissiers, et qu'il
venait régler avec eux. Les témoins déclarent qu'il les
a pressés de régler leurs comptes avec lui, , vu qu'ils se-
raient peut-être appelés à Québec comme témoins contre
lui; et ils déclarent en outre, qu'il a effectivement réglé
avec eux, et remboursé à plusieurs les sommes qu'il leur
avait extorquées en se faisant donner le tiers de leurs
honoraires.

Appùnîdice
(D.D.D.)

26 Féor.

thei that lie aiad been called to Quebec and examined
before a Committee of Your Honorable House, and that
thore were complaints against hii iin consequence of lhis
not settling with his BailiflTs, and that he had cone to
them and desired to seule. Tie Witnesses state ihat lie
urged then to the ad}ustnent of their accounis, as they
mighlt be called to Quebec as Witnesses against hini. It
is stated by the Vitnesses that the said Sheriff did cttle
with them, and that he paid back to many such sums as
le had extorted from ticn as one ihird part of their
Fees.

Your Coiiynttec refrain froni making any comments on
the conduct of the said Sheriff; the facts as shown in the
evidence which is annexed to this Report, arc so glaring
and so oppressive in their copscquences, tiat they cannot
fail to have iheir due veight with Your Honorable
Ho use.

Your Committee have decmed it proper to take ton-
ninication of the testimony of the said Charles Whit-
cher taken before a Committee of Your Honorable
Hlouse in.December last.

Mr. Whitcher, upoi his examination before the Spe-
cial Committece named by Your lonorable ouse tu on-
quire into the Fees ofthe several Omelcers of the Courts of
Justice in this Province, (a copy of which examination
Your Committec answer to the present Report,) has, in
the opinion of Your Comnmittee, been guilty of false
statenients, and of a wilful misrepresentation of facts.
Being asked, whether he reccives to his use, a paît of
the Fees or emoluments of the Bailiffs by him employed,
he answered, lie did not. Being asked whether the Focs
in some cases are divided between the Bailiffs and lhim-
self, he answered, no. He subsequently desired to add
to his evidence, that hle had no intention of retaining any
part of their Focs upon a seulement of accounts. Being
asked, whether he ever expressed to any of his Bailiffs,
his intention of retaining a part of their Focs or disbursc-
ments, ho answered thq he thought sone BailifTs, sone
ycars ago, ofri-ed him part of' their Fes, upon bis giving
then ithe preference of doing the business, but that lie
bas no recollection of ever having retained any. Being
asked, what was his aniswer to the proposition, he says,
he thinks his answer was that he should give it to the
Bailiff that would do the busines. best, that that was the
only answer he made to the best of his recollection. Be-
ing asked what was his answer as it respected the keeping
of part of the Fees, lie says, he does not knQw
that lie gave any decided answer. Being directed to
state as nearly as he could the answerl he gave as it res-
pccted the kecping of part of the Fecs, he says, he does
not know wlat answer he may have given, as he had nu
intention of keeping any part of their Fees.

Thtis testimony is completely at variance with the tes.
tinony produced before Your Committce, to vhichl the
attention of Your lbonorable louse has in the former
part of tiis Report been called.

Your Committec have cone to tlhe conclusion, from the
said Slheri"s own testinony, and that of ie Witnesses
vhio have been examined, that the conduct of Charles

Whuitchcr, Esquire, Slhcriff of the District of Saint Fran.
cis, lias been such as to retard the execition of the Law,
and in sonie cascs to defeat and prevent the due execu.
tion of it altogether li tic said District. That he has
availed lhiniself of his official power as Sheriff of the
said District, designedly, illegally and corrupdy, to extori
from BailifTs, his inferior Odlicers, sums of mopey allow.
ed and belonuging to theni, and that to the prejudice of the
Administration of Justice, and of the rights aîd interests
of lis Majesty's faithftil Subjects in this Province.

That the said Charles Whitcher, Esquire, in conse
quenceS, is in the opinion of Your Committee, untit t<
continue to hold the Oflice of Sheruif of the District o
Sa1int Franciý ; and thot Ile said Chuarles Whitclher, Es

quire

Votre Comité s'abstient de faire aucune remarque 'sur,
la conduite du dit Shérif; les faits signalés dans les té-
moignages annexés à ce rapport sont si saillans, et telle-'
ment oppressifs dans .leurs résultats, qu'ils ne peuvent
manquer d'avoir leur poids auprès de Votie Honorable
Chambre.

Votre Comité a cfu devoir peendre communication du
témoignage du dit Charles Whitcher devant uh Comité
de Votre Honorable Chambre dans le mois db Décembre
dernier.

Votre Comité est d'avis que, dans son interrogatoire
devant le Comité Spécial nommé par Votre Honorabl
Chambre pour s'enquérir des Honoraires dës Officiers des
Cours de Justice en cette Province, dont copie est mn-
nexée à ce Rapport, Mr. Whitcher s'est rendu cdapable
d'avoir exposé faussement et dénaturé les faits. Inter-
i-ogê, s'il reçoit pour lui partie des honoraires ou émolu-
mens des Huissiers qu'il emploie, il répond,qte non.-ln-
terrogé, si, dans quelques cas, ces honoraires sont parta-
gés entre lui et les Huissiers, il répond que non. Il a
voulu depuis ajouter à son témoignage qu'il n'avait ai-
cune intention de retenir partie de leurs honoraires,, après
qu'il aurait réglé de compte avec eux.-Interrogé, s'il a
jamais témoigne a ses Huissiers l'intention de iftenii' par-
tic de leurs honoraires ou déboursés, il répond qu'il pense
que quelques-uns de ses Huissiers lui ont offert, il y a
quelques années, partie de leurs honoraires, s'il voulait
leur donner la préférence en les employant; mais qu'il ne
se rappelle pas'en avoir jamais retenu ancune partie. In-
terrogé, qu'elle a été sa réponse à cette proposition, il
dit qù'il croit avoir donné pour réponse qu'il donnerait la
préférence à celui qui s'acquitterait le mieux de son.de-
voir ; et que c'ost là la seule réponse' qu'il se rappelle
avoir donnée.-- Interrogé, qu'elle avait été sa répons
quand on lui a demandé s'il avait gardé pattie des hono
raires, il dit qu'il ne sait pas sIa donné une réponse
formelle. On le prie de répéter, autant que possible, la
réponse qu'il a donnée à cet égard ; et il déclare qu'il
ne sait pas la réponse qu'il peut avoir donnée, vil qu'il
n'avait pas intention de retenir aucune partie de leurs h0-
nor'aires.

Ce témoignage diffère totalement de celui qui a été
donné devant Votre Comité et auquel l'attention de Votre
Il onorable Chambre a été appelée dans la première partie
de ce Rapport.

D'après le propre témoignage du dit Shérif, et celui
des témoins qui ont été interrogés, Votre Comité, en est
venu à la conclusion que la conduite de Chailes Whitcher,
Ecuyer, Shérif du District de St. François, a été de iature
à retarder, et, dans quelque cas, à frustrer et empêcher la
due exécution de la loi dans le dit District. Qu'il s'est
prévalu du pouvoir que lui donnait son emploi comme
Shérif du dit District pour extorquer des Huissiers', 'se
officiers inférieurs, de dessein prémédité et i d'une manièrè
illégale et corrompue, des sommes d'argent qui leúr étaient
allouées et qui leur appartenaient ; et cela au préjudicè
de l'administration de la justice, et des droits et des inté-
rêts des fidèles Sujets de ,Sa Majesté en cette Prc', incé.

Que le dit Charles Whitcher, en conséquence, estin-
digne de continuer à remplir la charge de Shérif du Diâ-
trict de St. François, et que le dit Charles Whitcher,
Ecuyer, Shérif comme susdit, devrait être destitué de sa

dite
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quire, Sheriff as aforesaid, ouglit to be remoyed from his
said Office, and from all other Offices of profit or honor
which he may bold, and be declared unfit to hold for the
future any Office of honor and profit in this Province.

The whole nevertheless humblysubmitted.
M.CHILD,

Chairman.
26th February 1836.

dite charge, et de tous autres emplois de profit et d'hon- Appendicé
neur qu'ifrpeut remplir, et déclare indigne de remplir à (D-.D.D.)
l'avenir aucun emploi d'honneur ou de profit en cette Pro-
vince. 26 Flévr.

Le tout néanmoins humblement soumis.
M. CHILD,

6 Présidée
26 P-évrier 1836.

MINUTES 0F EVIDENCE.

Wednesday, 101h February 1836.

MÀIARcus CintD, Esquire, in the Chair.

eorge Kimball, Esquire, called in; and exami-
ted :-

1. How iny years have you been practising as an
Advoosate, in the Court of the District of St. Francis ?
-I have practised at Sherbrooke as an Advocate since
the month of August 1824, with the exception of the
summers of 1826 and 1827,-wlien I went to Gaspé.

am" stili in theprattice at Sherbiooke.
2. »o you koov Charles Whitcher, Sheriff of the

said istriut, and how long ?-I knsow Charles Whit-
cher., the*Sheriff of St. Francis, since the time I prac-
tiscd in the Provincial Court.

. Have you any knowledge of the manher in which
the said Sheriff has selected Jurors in the said Dis-
tricti during tie time you have been practising at that
Côàtt ?-I have nu personal knowledge,-the Inow-
leilg(at I have on the subject is the common re-
p ort.

4. Please to state to the Committee what the coni-
Mson report ls o ithe subject?-The common report is,
that theSheriff bas ermployed Bailiffs to suinmon the
Jurors, upon the condition that they would give him
eithér one third or one half of their fees ; I am not
positive hich.

. à Hv Jurors been sumnoned from the moie te-
notep arfs of that District, to serve as such, more fre-
quëntl ihan thoâse who resided nearer to the Court ?--
tbinktby have of late years,-I have taken notice of

6. Wht i-eason lias been assigned for calling Jurors
who'resideý furthest from the Court ?-The reason
that has been assigned was the increase of the fees.

Is taI your opinion ?-It is.
8. By whom are Jurors summoned in ,that Distritt

to servein the Courts?-They have been summoned
SBailift of the Court and other persons; as I have

.utleastood under the directions of.the Sheriff, I sup-
pose.,. nw ~

ó y uoWu of any particular agreement between
thé isid Sherif aid sucli Biailiffs and other persons em-
ployedby him to summon Jurors ?-Mr. Mallory, 'the
Bailiff, bas stated to me on several occasions, that the
,beriff h'ad exacted from hiin a proportion of his. fees
o n thsuein ioses upon Jtirors. I think the

ý$herilIrequirèd ta deduct onethird or one half of his'
.f â-4d "tliat' lie laid ,iven him redit or given his note

for eiec. i vbrd from' several other
h~ tbe had don lie ne e à hin vith thema

O* -
10.e

MINUTES DEs TEMOIGNAGES.

.Mercredi, 10 Pévrièr 1$36.

MARCUs CiiLb, Ecuyer, au Fauteuil.

Gêorge Kimball, Ecuyer, appelé et interrogé :-

1. Depuis combien d'années pratiquez-vous comme
Avocat à la Cour de St. François ?-Je pratique comme
Avocat à Sherbrooke depuis le mois d'Août 1824, à
l'exception des Etés de 1826 et 1827, quej'ai passés à
Gaspé. Je pratique encore a Sherbrooke.

2. Connaissez-vous Charlé Whiteher, Shérif dé cé
District, et depuis combien de* temps ?-Je connais
Charles Whitcher, Shérif du District dô St..François,
depuis que je pratique dans la Cour Provinciales .

.1. Connaisset-vous la manière dont ce Shérif a choisi
les Jurés dans le dit District depuis qué vous pratiquez
dans cette Cour ?-Je n'ai pas de connaissance person-
nelle à ce sujet; ce quéj'en sais, je l'ai appris de la ru-
meure publique.

4. Veuifle dire ait Comité quelle est la rutheu' pti-
blique à cet égard ?-La rumeur publique est ue le
Shérif a employé des Huissiers pour sommer lesJ urés à
condition que ces Huissiers lui donneraient le-tiers, ou
la imoitié de leurs HonoraireS ; je ne aúrais diré exacte-
Ënent si c'est le tiers où la moitié.

5. A-t-on somtnné. plus fréquemniéút les Jurés 'ded
parties éloignées du District que ceux qui résident
plus près de là Cour !-Je crois <dé cela est arrivé de-
puis plusieurs années ; j'en ai fait la rernarqtle moi-
même.

6. Quelles raisohs a-t-oi donnebs pour nommere aieasi
les Jurés qui résident dans les 'endroits les pluS éloi-
gnés de la Cour ?-L'on a donné pour raison que c'était
pour augmenter les honoraires.

7. Est-ce là aussi votre opinion ?-Otii.
8. Par qui les Jurés des Cours dans le District sobt.

ils formés ?-J'ai entendu dire que c'était lès Huissiers
et autres personnes qui assignaient les Jurés par ordte
du Shérif, je suppbse.

9. Savez-vous si le Shérif à fait' quelqie rrange-
metit particulier avec les Huissiers et autres person-
nes qu'il emploie, pour sotimer les Jurés ?-M. Mal-
lory,Huissier; m'a.dit plusieurs fois que le Shérif a exig6
de lui une partie de ses honotaires pour les sommations
qu'il signifiaitaux Jurés. Je crois (ne le Shériif dé-
duisait le tiers oitilamoitié de sei bonraires, etqu'il
lui'onnait crédit tiôson billet ' "url différence Plu-
sieurs autres Huissiers ih'ont dit q'il e aval àgide la
théme nianière ttvet euI

A pendij.
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10. Plcase to state their names ?-1 think Mr. Ch1ams-
berlin, Mr. Fox, and Mr. Nloe have menioned to ne
that the Slheritf had required tiat deduction ; as also
MýIr. Barnard, vlho told me that lie had rcfused to coin-
ply to those terms.

.Il. Will you explain go hle Comittcc the ansiwer
which you have given to the 9h quetioin, as it regards
said Whitchc'sgiving hie hailit's credit or hisI note ?-
The Sheriff required n voucher or a receilpt for the
vhole of the Bailiff's fces, which Mallory gave to him;
but the said Sheriff«gave the said Mal!ory credit for the
difference, after dcducting the proportion he kept for
himsel f.

12. Have you any furtcr knowlcedge ns to ile said
Shreriff's manner of summouing Jurors in that Di-tritt ?
-1 think Mr. Moe informed ic thtat ho hae d served sum-
monses for Jurors at 5s. lier day, and his travelling
expenses. I also understooîd lthat lie gave im re-
ceipts or vouchers for Bailiffs fe, s. A person of the
name of Nclson 1i1, a Bailiff, rcsiding at. Etiton, men-
tioned to me that he hausd served suminonses for durors
without making any reton Io the Slierif' that lie had
served them; tuait upon one occasion he recbived a
summons from Charles Vhitclher, juur. the Sheritl's
son, and that lie never ha.J reccived aisy compeisation
for his services, nor c'xpccted iny.

13. Did Mr. Moe state ta you at any time, or have
youany know.ledge lonwvmnucl his fees wouuld have
been nn sumrmonses dhns served by him, and wlhat lite
said Sheri! would gain by his perforning this scrvice
by the day ?-I.think Mr. Moe stuted( t me on one
occasion that lie had miade services for tie Shîeriff bc-
fore lie was appointed Bailifi, in the Townslhips of
.Barnston &Stanstead, tie ees for suri serviccs amîount,
ed to upwards of sixty dollars ; that lie vas then em-
played by the Sherifl' t 5s. per day, and travelling
expenses, and I unlerstood iaîî lie vas but two or
tihrce days. I am not positive wliether this vas for
summoning Jurors or for serving other processes, or
both.

141. Will you state to Ithe Comrnittre w1%hat lias beeli
tlie conduct of the said Mr. Whitcher in the discharge
of his duty as Slherifftif said District ; whether it lias
been partial andunjuist in any and what instance or
instances within your krow!edge ?-I iad n conversa-
tion with the Sheriffconcerining his proccedings in the
sale of certain property bclgnging H- lskell's Estate;
I ioquirel of him liow it could have happeicd that lie
lhadrefused to take le WIVilow laskell's bid on thie
property whuich ad been sold by him to Mr. Baxter;
that he ought t have known better tian Io proceed in
such a manner. He justifed his conduct by saying,
tiat he had done prfectly riglht, that he was inforued
he. Widow lad no money to pay for the property,

wlhiclhhad been sold fora large sum. I inquired of
him if lie lad taken counsel upona the subject ; he said
that le had followed Mr. Peck's instructions, then
King's Counsel and;practising Advocate ut tnt Court.
This action ivas brought in, hle name of Mr. Peck, as
Curator te the Estale of Villiam Baxter, and .the pur-
chaser ,was one of Ithe lhcirs to said Vi'liami B3axte's
Estate.

15. Why and for what reason did you make this
enquiry of, the Sheriff'?-Tuis enquiry ,arose out
of the observations ta me of several prrsoIs present
atthe sale, concerningý the illcgality or unjustifiable
conduct of the Slheriff's proccedings in thielesale of the
property before muentioncd. Afierwards proceedings
vere taken in ite Court of King-'s Bench by the Wi-

dow

10. Veuillez les nommer ?-Je crois que MM. Appendice
Chamberlin, Fox et 1MIoe m'ont dit que le Shérif avait (D.D.D.)
exigê d'ux cette déduction, aii'i que M. Barnard qui W
m'a dit qu'il avait refusé de se soumettre à ces condi- 26 fEr.
tions.

11. Voulez.vous expliquer an Comité la réponse
que vous avez donnée à la 9e. question, lorsque vous
lites que M. Whitcher donnait crédit à lPHuissier ou
lii donnait son bil!ct ?-Le Shérif a demandé un mé-
moire ou reçu pour tous les honoraires de l'Huissier, ce
que Mallory lui a donné; mais le Shérif n'a donné crédit
à Mallory que pour la balance qui restait, déduction
faite de la part qu'il prenait pour lui.

12. Connaissez-vous quelqu'autre chose relative-
ment à lat annière dont les Jurés sont sommés par le
Shérif dans ce District ?-Je crois que M. Moe m'a dit
qu'il avait sommé les Jurés à 5s. par jour, outre ses
frais de transport. J'ai aussi comp is qu'il lui aait
donné des reçus ou mémoires por les honoraires de
l'Huissier. Un nommé Nelson lit, Iluissier, rési-
dant à Eaton, m'a lit qu'il avait signifió des writs de
sommation aux Jurés, sans faire rapport au Shéirif
g1,'il les avait signifiés ; que dans une occasion il avait
reçu de Charles Wlhitcher, Junior, fils duu Shérif, des
ordres à signifier, (t qu'il t'avait jamais rien reçu pour
ces significations, et qu'il ne s'attendait pas non plus à
vu ètre pavé.

13. M.Moe vous a-t-il jamais dit, ou savez-vous à
combien ses honoraires commo Huissier se seraient
uloutés ponr les sommations qu'il a aimi sigoifiées.; et
combien le Shérif gagnait en faisant faire ce detoir à
tant par jour ?-Je crois que M. Moe m'a dit une fois
qu'il avait signifié (les ordres pour le Shérif avant d'é-
tre nommé Iluissier, dans les Townshtips'dc Barns-
ton et de Stanstead ; que les honoraires pour ces si-
gnifications se montaient à plus de soixante piastres ;
qu'il était alors employé par le Shérif à raison de 5s. par
jour, outre ses frais de transport : j'ai compris.qu'il
n'avait été employé que deux ou trois jours. J'gpore
s'il était employé pour sommer les Jurés ou signfier
d'autres writa, ou pour faire cette double besogne en
imêmne tcmps.

14. Voulez-vous dire au Comité quelle a été la con-
duite du dit Whitcher daiu l'exécution.de, ces devoirs
comme Shérif du dit District; et si à votre connaissance
sa conduite n'a pas été partiale et injuste dans quelques -
occasions ?-Dans une conversation avec le.dit Shérif
au sujet de ces procédés dans la vente, de certaiàsim-
meubles appartenans à la succcssion llàskél; je lui
demandai comment il était arrivé qu'il avait refusé de
prendre l'encière de la Veuve laskell sur la propriété
qu'il avait vendue à M. Baxter, et lui dit qu'il.aurait
de en agir d'une autre manière. Il se justifia, en di-
sant qu'il avait très-bien fait, et qu'il était informé que
cette veuve n'avait point d'argent pour payerla pro-
priété qui avait été adjugée pour une somme considé-
rable. Je lui demandai s'il avait consulté quelqu'un à
ce sujet, il me répondit qu'il avait suivi les conseils 'de
M. Peck, alors Conseil du Roi et Avocat de cetteCour.
Cette action était portée au nom de M. Peck, Curateur
à la succession de William Baxter, et.l'acqnéreur était
un des héritiers de la succession du dit William'Baxter.

15. Pour quclie raison avez-vdus demandé cela au
Shérif ?-Les observations'dd plusieurs personnes pré-
sentes à la vente sur l'illégalité et l'injurstice.dei procédés
et de la conduite du Shérif 'dans la vente de cette pro-
priété me porèrentà'Iùï faire cette 4 dèaúnd La
Veuve Haskell a ensuite adopté des procédures deävnt
la Cour du Banc du Roi pour faire annuller cette

'vente.

Appendice DD..
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dow Haskell, for the purpose of annnlling the sale. 1
think there was a preliminary hearing in the case, and
frnm the remarks that fell from the Court, it appeared
that the sale would be considered by the Court as null,
ibough they pronounced io judgment on the case.-
Soon after ths I understood froin Mr. Bureau. the No-
tary, that the parties had settled,-that Mr 4Baxter had
given up the property to the Widow.

vente. Je crois que la cause a été entendne.préeimi.
nairenient, et d'après les remarques de la Coir, il a'a
semblé que la Cour considérait cette vente comme nure,
quoiqu'elle n'ait pas prononcé de jugement dans lacaust,
Peu de temps après, M. Bureau, Notaire, m'a dit
que les parties s'étaient arrangées, et que M. Baxtec
avait consenti à remettre cette propriété à la Veuve.

Appendiço-

Thursday1 1th February 1836.

George Kimball, Esquire, again called in ; and exa
amined :-

16. Have you any thing further to add to your answer
to the 14th question ?-1 think that Mr. Whitcher's con-
duct as Sheriff bas been improper, inasmuch as his Of-
fice is seldom open. It has not been open more than ane
day in the week for the last five years.-To my certain
knowledge it bas not been open for a month at a time.
I have often expressed my dissatisfaction to hin concern-
ing bis negligence in not keeping an Office open, I have
frequently spent a whole day before I could find him,
when I had business to transact with him as Sherifi, and
wished him tp keep an Office. where he could be found'
when bis services were required; he stated that the fees
were so trifling that it would not pay; and I observed to
him thut if that vas the case he had better give up his
Office, that some other person might' take it who would
keep an Office open ; and that the public had suffered
great inconveience in consequence of bis refusing to em-
ploy Bailiffs who would not comply vith his demand for
a part of their fees. Upon several occasions I spoke to
Mr. Whitcher on the subject of bis retaining part of the
Bailiff' fees; bis answer vas that lie had a perfect right to
do a, that Mr Gugy, Sheriff'at Three Rivers, had always
taken one thirt? of the Bailiffs' fees, and lie believed all the
Sheriffs in the Province did so. I observed to him that if
the Boiliffis' fees -ere toolhigh, they ought to be reduced,
that he had no rigit to take a farthing of their fees ; that
in consequence of bis retaining part of their fees, the res-
pousible Bailiffs in the District were not employed; that
Mr.Stephen Barnard, Sátmuel Mallory and john Chanmber-
lin, Builiffs, had refused to do any business in the:Provincial
Court and, King's Bench, unless they could have ail their
fees. I stated to the Sheriff that the three Beailiffs before
mentioned had applied to me to make a representation to
the Court ofKing's Bench on the subject of his refusing to
employ -them unless they vòuld give him part of their fees;
he sa d.he did not care, they or you may do your bes!.

17. What did you understand bis meaning to be, by'
this-answer?-What L understood was, that whether he
did right or wrong the Court would protect hlim. <

1 8?When .and where did the said Whitcher attend to
the duties of bis Office?--Any time when he could be faund,
in the strest, in-the fields,.in stores, ih tavems, or at his owvn,
bouse ; he was likely tobe found at one of' t1ee places
as well another.

19. Was lie, when found, prepared to attend, without,
delay, to bis dutpyas Sheriff ?-He was obliged to go to
bis bouse, the Court House, or some other place, to get
the-ieceesary papers.

20N.'4Dyou know of any particular case, where injury
resultèdto thèe rty from'such delaygorfrombihisnot ha-
vingreëgular Office. and hours forattending bereatC?-I
do not recollect at this time of any particular case, t in
almost every case, more or less injury resulted fremnihis

not

Jeud 11 Février 1896.

deorge Kiball, Ecuyer. appelé dé nouveau et i.-
ierrogé:

16. N'avez-vous rien à ajouter à votre réponse à la.
14e. question ?-Je crois que la conduite de M. Whit-
cier est répréhensible,car son Bureau est rarement ouverte
Il n'a pas été ouvert plus d'une fois la semaine pendant
les cinq dernières années. A ma connaissance, il n'a ja-
mais été ouvert pendant un mois entier. Je lui ai sou-
vent témoigné mon mécontentement de ce qu'il ne tenait
point son Bureau ouvert régulièrement. J'ai souvent-
passé toute une journée sans pouvoir le trouver lorsque
j'avais affaire à lui en sa qualité de Shérif, et l'ai prié de
tenir un Bureau où l'on pourrait le trouver quand on au-
rait besoin de lui t il m'a dit que les honoraires étaient.si
modiques,qu'ils ne suffiraient pas poursubvenir aux dépen.
ses. Je lui observai que si c'était le cas, il ferait mieux
de résigner, et que quelqu'autre personne le remplacerait
et tiendrait un Bureau régulièrement ouvert ; qu'en outre,
le public avait éprouvé de grands inconvéniens, de ce -
qu'il refusait d'employer des Huissiers. qui ne voulaient
pas se soumettre à la condition de lui abandonner une
partie de leurs honoraires. J'ai parlé plusieurs fois à M.
Whi tcher sur ce au'il retenait une partie des honoraires
des liuissiers. Il.m'a répondu qu'il avait le droitsd'en agir
ainsi, que M. Gugy, Shérif des Trois-Rivières, avait
toujours retenu le tiers de leurs honoraires, et qu'il croyait
que tous les Shêrifs de la Province en faisaient autantè
Je lui observai que si les hpnoraires des Huissiers étaient
trop considérables, on devrait les 'réduire, et qu'il n'a-
vait pas le droit de prendre un denier de ljurs honoraires;.
et qu'en retenant une partie de ces honoraires; les 'Huis-
siers responsables du District n'étaient pas 'employés,;
que Mi. Stephen Barnard; Samuel Mallory t John
Chamberlin, H uissiers, avaient refusé leurs services dans
la Cour Provinciale et la Cour du Banc du Rois i moins
qu'on ne'leur payât, tous leurs honoraires. ai' dit au
Shérif que ces trois H uissiers- s'étaient adressés,à, mol
pour faire und représentation à la Cour -du Banc du RoiL
au sujet du refus du Sljérif de les employer, s'ils:ne vou-
laient pas lui abandonner partie de leurs honoraires ; je ne
m'en occupe pas, me dit-il"; vous pouvez aveci eux faire
tout ce qu'il vous plaira à 'cet égard.

17. Qù'avez-vous êompris par cette réponse P-ai
compris. par là que la Cour le protégerait toujours, soit
qu'il eut tort ou rison.

18. Quand et où le dit Whitcher remplissait-il les de-
voirs de sa charge ?-Partout où l'on pouvait le rencontrer,
dans la rue, dans les'champs dans·les magasins, dans les
tavernes, ou à sa maison ; il était tout aussi probable de
le trouver dans l'une de ces places que partout ailleurs.

19. Quand on pouvait le trouver, était-il toujours prêt
à remplir, sans délai, ses devoirs comme Shérif ?-Il était
obligé d'aller soit chez-lui, soit à la Cour, soit ailleurs pour
se procurer les papiers nécessaires.

20. Connaissez-vous quelque cas en particulier où les
paries ont éprouvé des dommages par suite de ces délais,
au parce qu le Shérif n'avait point de, Bureau réùlier' où
l'on pt le trouver ?-Jiéîn m'en rsppelie aucun -en ce
n1oment; ms.is dans presque tois les cas les parties ont

éprouve

26thFeby~
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21. Are icre not frequently cases of great urgency

%vhen the Sheriff's Warmnt is required to arrest abscon-
ding debtors, and to seize their gonds and effects ?-Yes,
frequently ; more particularly so, because the Court is si-
tuatedi near the frontier.

22. Have you any knowledre of ie management of
the Gaol by the said Sheriff ?-1 have no personal know-
ledge, though I have heard muclh complaint from the Gao-
ler and Prisoners.-The Gaoler complained ofthe want
of provisions for the Prisoners, and that he was obliged to
purchase provisions for thern. with his own money, which
lie could not get ag'n from the Sherif. I think the Pri-
soners have complained thiat the provisions were of a
bad quality.

23. What has bceu the conduct of the said Sheriff to-
wards the Prisoners confined in the Gaol of that District?
-I have no knowledge of it.

24. Have you any and wlat knowledge of the inci-
dental expenses of the Gaol for ihe years 1831, 1889,
18M, 1834 and 1S3;5 ?-1 have not.

25. laving read the Petition of divers Inlhbitani'ts of
the District of St. Fra)cis,.conplaining of Charles Whit-
cher, Esquire, Sheriff of said District, have you any thing
further to add to your testimony before the Comnittec?
-I will add that there las been great difliculty in obtiininig
Sheriff's Bailiffs to do the duty of the Sherifr, in conse-
quence of the difliculty of getting their pay from the She-
riff when the moncy wNould come into his hands.-All his
Bailit1 hiave stated to im thatthey would never get alny
of their fees from him ifhe reccived thei: that I
have always found great difficulty to get money fron him
when lie had reccived any from nmy clients: that he
still retains money belonging to my client : that in the
Cause No. 75 in the Provincial Court, William Kelly
vs. William W. Williaims and one Osgood, I obtained a
prise de corps against Erastus liubbard as Guardian to
the effects seized in virtue cf an Execution issued in the
above Cause, which prise de corps was by order of the
Provincial Judge directed to said Whicher, as SherifF.
Upon my giving him the Writ, ho denanded 12s.Gd. he-
fore he would execute il, or cause it to be executed ; ne-
cordingly I paid him the 12s. Gd. and took his receipt.
The Slheriff took ie Vrit and informed me some time
afterwvards, that the Guairdian had settled tho debt and ail
costs: I then required him to return me the 12s. 6d.
which I had advanced to him : ho said h cwould not ; that
I must apply to the Court. I observedi that I might as
well lose it at once as to apply to the Court, knowing
that I should nevcr get it by applying to the Court. I
have not received it fron the Sherlif to this day.

26. Will you explain your answer to the 3rd question on
your examiniation before this Comîmittce yesterday ?-The
knowledge which I have of te Sheriff's manner ofselec.
ting Jurors, is, that lie consuits the Bailiffs in ihe remote
parts of the District, and muakes out his list of Jurors on
ileir inrfurmlation.

Frïiday 121h February 1836.

Mr. .1mos Fox cal'ed iii; and examined:-
27. Wltn verc you appointei a Sherif's Bailiff in

tie District of St. Fraticis ?-Ini 1825 or 1826.
*. Have you acted as sucli during the lhole time

since that period ?-I lave.
29. Please to state to the Committee what you know

of the Sherigf's inanner of seleIcting Jurore to serve in
the Court of St. Francis ?-IHe used to select them

thlroughlout

éprouvé plus ou moins de dommages, parce que le Shérif
ne tenait point de Bureau ouvert régulièrement, et p'r
suite deš délais résultant de ce qu'on ne savait pas où le
rencontrer.

21. N'anrive+-t-i pas fréquemnient qu'il est très-urgent
d'obtenir un ordre du Shérif né cssaire pour airêter des
débiteurs qui cherchent à s'esquiver et pour saisir leurs
biens et effets ?-Oui, très-fréquemment, et cela, d'autant
plus que la Cour est située près des frontières.

22 Savez-vous comment le dit Shérif régit la Pri-
son ?-Je n'en sais rien personnellement, quoique j'ai en-
tendu le Geolier et les Prisonniers faire beaucoup de
plain'tes. Le Geolier s'èst plaint de ce que les Prisodi-
niers manquaient de provisions,et de ce qu'il était obligé de
leur en acelter de son propre argrent; qu'il ne pouvait se
faire rembourser par le Shenf. Jt.crois que les Prison-
nliers se sont plaints de la mauvaisu qualité des provisions.

Appendice.
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23. Queill a-élé, sous d'autres rapports, la conduite
dû dit Shérif envers les Prisonniers détenus dans la Prison
du dit District ?-Je n'en sais rien.

24. Avez-vous quelque connaissancë des dépenses
casuelles de la Prison pendant les années 1831, 1832,
1833, 1834 et 1835 ?-Non, je n'en ai aucune.

25. Après avoir lu la Pétition de divers Habitons du
District de St. François, dans laquelle ils se plaignent de
Charles Whitcher, Ecuyer, Shérif dudit District, n'avez-
vous rien a ajouter au témoignage que vous avez donné
devant le comité ?-J'ajouterai qu'on a éprouvé de gran-
des difficultés à avoir des Huissiers pour remplir les de-
voirs du Shérif, parce qu'ils avaient trop de difficultés à
retirer leurs salaires quand ile tombaient entre ses mains.
Tous ses Huissiers m'ont dit qu'ils ne retireraient jamais
leurs honoraires, s'il les recevait ; et moi-meme, j'ai tou-
jours éptouvé beaucoup de difficulté à retirer l'argent qu'il
avait reçu pour mes cliens ; et il retient encore en ce mo-
ment des argents qui appartiennent à mes cliens : dans
la cause No. 75, dans la Cour Provinciale, Willard Kelly
contre William W. Williams et Osgood,j'avais obtenu une
prise de oorps contÉe Erastus Hubbard, gardien des ef-
fets saisis en vertu d'une Exécution émanée dans la dite
cause; cette pris. de corps était adressée à Mr. Whitcher,
comme Shérif, par ordre du Juge Provincial. Lorsque
je lui donnai le Writ, il me demanda 12s. 6d., avant de
vouloir le mettre ou le faire mettre à exécution : sur
quoi je lui payai les 12s. 6d., et je pris son reçu
pour autant. Le Shérif prit le Writ, et me dit
quelque temps après que le gardien avait payé la dette et
les frais. Je lui demandai alors de me rembourser mes
12s. 6d., il refusa de le faire, et me dit de m'adres-
ser à la Cour. J'observai que j'aimerais autant les per-
dre le suite que de m'adresser à la Cour, sachant bien
que je n'y gagnerais rien : et le Shérif ne m'a pas encore
rendu ces déboursés.

26. Voulez-vous expliquer votre réponse à la Se. ques-
tion, lorsque vous avez été interrogé hier devant le, Co-
mité ?-Ce que je connais du mode suivi par le Shérif
pour choisir les Jurés, c'est qu'il consulte les Huissiers
qui résident dans les parties les plus reculées du District,
et qu'il fait ses listes de Jurés d'après les informations
qu'ils lui donnent.

Vendredi, 12 Février 1836.

M. â1mos Fox, appelé, et interrogé :-
27. Quand avez-vous été nommé Huissier du shérif

dans le District de SteFrançois ?-En 1825 ou 1826.
28. Avez-vous totijours agi comme tel depuiscette

époque?-Oui.
29. Ayez la bonté de dire au Comité ce que vous con-

naissez de la manière dont le Shérifa choisi lesjurés pour
servir dans la Cour de St. François ?-Il avait coutuma

do

App'endice (D.D.D.) d.13
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2he6 o30. Were they calied frnm the more remote pa'rts of
the District generally ? -I ani not able to state that
that was the fact; I have heard it often said that the
Jurors were taken from ithe most reinote piarts of the
District previous to the Act above alluded to. .

Si. What was his motives for doing so ?-I am not
able (o juîdge.

32. Have you been employed by the said Whitcher
to summon Jurors ?-I have.

3S. Please te state to the Committee whit you know
of his manner of performing this duty ?-In the first.
year or two after the establishment of the Court, and
ie appointment of the said Whitcher to the office of
Sherif, he employed me and one Wells to summon
Jurors; since that time he bas mostly employed for
that service Bailiffs recently appointed.

34.* Has the said Whitcher at any time requirrd a
part of your fees for summioning Jurors ; if so, what
part did he require ?-He has ; he dlirected me to charge
mileage from my residence te the p'ace of service,
which was 2s. per league, and 2s. for the service; then
I made my return from my residience to the SherilI,
for vbich I charged 2s. per league. le never would
tell me posititely what part of hlie fee4 he vould re-
quire from me, but intimated several times that Le
would require one third of the teest and on some
other occasion lie would require she fees où the retuirn
from my house Io the Court louse; the distance is
ten leagues.

-35. What part of your fees did you allow the Sherif
'on the settlement of your Accounts ?-We have never
settlei our Accounts. I have ofien denandei of him
a'setlement, but he always put nie off, saying that ho
had not yet received the mioncy froi Government.-
About four weeks igo, and since lie returned from
Quebec, where, as I ani inforned. lie was examined
before a Committee of this lousse, he came to my
house on a Saturday evening, and expresset a great
anxiety to settde his accounts vith me, which most
astonished me, as i bat given up the idea of getting
any part oif my fees for having sumnmoned Jurois. antd
because lie Lad never befure evinced aly disposition to
settlie vith me. My papers not being realy, I there'
fore could not settle that e. cning. Sunday evenin.
followinsg, as I was passiung Mr. Brooke's ,avern, he
hailed me and desired me to call on him on Nonla
morning vith my account, and he would settle.
called accordingly, and, the said Whitcher qelected that
part of my account relating to sunmonio of Juirors
wYhich he paid, without deducting any part of my fees.
-and aiso paid me back tiftcen dollars which lie bail
ataprevious period claimed and received from me as
a part .of my fees for other services in the Court of
Kinlg's -Benchi.

86.as hie reouiled vouchers of you at any tiùle ?-
De jias, which I bave furnisled.

37. Are the fifiecn dollars you state whicl he rerund-
ed Io you, tie onty fees which he requised, of you, and
las ret nrned 1?-Theyare not ; lie has always claimed one
thiîrd ofmy fees. le never paid me anîy fees that
came into his hands before the 6fteen dollars mention-
ed above. Ihink he retainstill about the sum' of ten
pounds,;whîich s connected vh. that part of my ac-
count whicti:he iietoiettlesthetime aboveallu.
dit d te. 1, have sincecalle onbim'atShebrookeid
demani a settlement;e l answered mue ltiat' eIiehad
iotlîd-time te rfer to lis records, and coulid not atI.

tend to it.

de les choisir dans tout le District avant que l'Acte qui Appendice
règle la manière dont le choix et la sommation des juréï (D.D.D.)
doivent se faire, ait été passé.

80.' Etaient-ils choisis dans les parties les plus reculées 26 Févr.
du District généralement ?-Je ne puis pas dire que
cela Soit atrivé ;j'ai souvent entendu dire que let jurés
étaient pris des parties les plus reculées du District avant
qu'on ait passé l'acte dont on a parlé.

31. Quels étaient seâ! motifs pour en agir ainsi ?-Je
ne puis le dire.

82. Le dit Whitcher vous a-t-il employé pour assigner
les jurés ?-Oui.

33. Ayez la bonté de dire au Comité ce que vous
connaissez de la manière dont il remplit ses devoirs ?-
Dans la première ou seconde anni' après l'établissement
d'une Cour et la nomination du dit Whitcher à l'emploi
de Shérif, il in'a employé avec un nommé Wells à som-
mer les jurés ; depuis lors à a employé la plupart du tems
pour cet objet, des Huissiers récemment nommés.

34. Le dit Whitcher a-t-il en aucun tems exigé une
partie de vos honoraires pour sommer les jurés ; si c'est
le cas, quelle pattie a-t-il exigée ?-Oui, il m'a dit de me
faire payer les firis de transport depuis ma résidence
jusqu'au lieu où la sommation était signifiée qui étaient
(le 2e. par lieue, et 2s. pour la signification. , Ensuite je
faisais mon rapport au Shérif et je chargeais 2s. par
lieue pour ce nouveau transport de ma résidence. Il ne
m'ajamais voulu dire positivement quelle partie des liono-
raires il exigeait de moi; mais il m'a donné à entendre
plusieurs fois qu'il exigerait un tiers des honoraires ; et
lans d'autres occasions il exigeait les honoraires sur mon

transport de ma maison a la Cour de Justice ; la distance
est de dix lieue.

35. Quelle partie., de vos honoraires donniez-vois au
Shérif lorsque vous régliez vos comptes ?-Nous n'avons
jamais régl& nos comptes. Je lui ai denandé souvent de
les régler, mais i ma toujours remis, disant qu'il n'avait
pas encore reçu les deniers du Gouvernement. Depuis
qu'il est revenu de Québec, il y a environ quatre semaines,
où l'on m'a dit qu'il a été interrogé devant un Comité de
cette Chambre, il vint à nia maison un Samedi soir, et me
dit qu'il désirait beaucoup régler ses comptes; ce qui
m'étonna, vu que javais abandonné l'idée de recevoir
aucune partie de mes honoraires pour avoir sommé les
jurés, et qu'il ne m'avait jamais paru disposé à régler avec
moi. Mes papiers n'étant pas prêts, je ne pouvais
par conséquent réglei ce soir-là. Le Dimanche soir sui-
vant, comme je passais devant 1'aï%ge de M. Brooke,
il m'appela, et me pria d'aller chltl le lundi matin avec
mon compte et qu'il règlerait. Je m'y rendis, et- le
dit Whither choisit la partie de mon compte qui
avait rapport a la sommation des Jurés et md la
paya sans ren déduire de Mes honoraires; et me
remboursa quinze piastres qu'il avait à une époque pré.
c'dente réclamée et reçue de moi comme partie de mes
honoraires pour d'autres services à la Cour du Banc du
Roi.

86. A-t-il exigé de. vous e Ncun tems des pièces jus-
tificatives ?-Oui, et je les lui ni.onnées.

37. Les quinze piastres vous a remises, dites-
vous, sont-elles les seuls hon es qu'il a exigés de vous
et qu'il vous a remboursés ? a du; il a toujours réclam6
un tiers de nies honoraires. Il ne m'a jamais payé les ho-
noraires qu'il a reçus.avant les quinze piastres dont j'ai
parlé. Je crois qu'il retient encore environ la somme de
di livres courant qui a rapport a cette partie de mon
compte qu'il n'a pas reglé au tems dont j'ai parlé. J'ai
depuis été chez ni a Sherbrooke et lui ai demandé à r-
gler de compte, il in'a répondu qu'il n'avait pas êu le tems
de consulterscseco-ds, et, qu'ilh'avait pas le tempsde
4'en occuper.
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38. Have you snffered in consequence of the said
Whitcher not settling with you regularly ?-I bave.

99. fHas this been hës practice with other Bailiffs?
-I bave reason ta helieve that it has been his general
practice vith bis other Bailiffs.

40. Have you any thing to add to ynur testimony
before this Committee on the said Petition 1-I have
not at tls time.

Edicard Short, Esquire, called in; and examined:-
41. i-ow long have yni been practising as an Ad-

vocate at lie Court of St. Francis ?-Since the year
1831.

42. Have yu any and what knowledge of the man-
nr in which Charles Whitcher, Esquire, Sheriff of
said District, bas selected aud sumnmoned Jurors te
serve in that Court ?-1 bave tn personal knovledge
on the subject. I have heard complaints made of the
manner in which the said Sheriff selected and summon-
ed the Jurors. The information ivhich I have derived
froi Mr. Whitcher lias been such as te exculpate himu
from blame as te the manner of his selecting Ju-
tors.

43. Do you think that hie complaints whiclh you
have heard are groundless ?-The complaints vere
made by perons of respectable chiracter. if I should
found my opinion froin the character of the complain-
ants, I shîould say ihat they were well founded ; but if,
on the contrary, I should judge of the complaints from
the explanation which the Sheriff'hinself lias made te
me, I shouild say that they are unfouinded.

44. Do yau know of the said Whitcher's requiring
the Bailifis to py hiMn any part of their fees ?-I have
no personal knowledge on that subject; but I have
heard several of the Bailiffs sav o,-aid Mr. Whitcher
has always lenied Io me that le bas made such ex-
action.

45. Do you know uthat the said Whitcher bas been
partial or unjust in the discharge of his duty as Sheriff
of said D)istrict; if so, please to state te the Comnt-
tee what knowledge you have on the subject ?-I have
no personal knowledge on the subject; bt I have
frequently heard complaints from Attornies, Bailiiff,
and Suitors. against theSheriff, for partiality and injus-
tice in lie discharge of his duty. Complainte are made
by the Attornies and Suitors, that tley could not fiid
him ini urgent cases during office hours ; they aise
complained that lhe refuses to pay over money levied
under executions belonging to them, withnut a special
order from the Court to that effect. The comp!aints
of the Bailiffs are, that in consequence of their refusinig
to allow hin a portion of their fees, lie lias refused tio

rive them employment. Of this practice of the She-
riff, the Aitornies have cnmplainîed, inasmuch as they
couli net employ the Bailiffs they wishîed.

46. Does the said Sheriff keep> and regularly attend
in an ofice?-Hle loes not ; and lie as never dune se
since I have beet in the District.

47. Where is lhe te be found when his services are
rcquired ?-Vhen I require the Sheriff's services, I
look ibrough lithe village, and if I do not find him I go
to his house, which is about a mile from the Court
house. J have been generally fortuinte in Lndingl [in
ut one of these places. 1,will add, that the Sheriff
sometimes calls at ny office to ascertdin if I have any
business, or if Iam l kely to have any daurinîg that day,
in which his services would be required.

48, Cani you always say positively that you would
not require the services of the Sheriff during anygiven
time ?-I could not. h cannot say at any time but that
t inay require the Sheriff's services the next hour,

38. Avez-vous souflçrt de ce que le dit. Whitcher n'ait.
pas réglé régulièrement de -compte avec vous ?-Oui.

39. A-t-il suivi cet usaige avec les autres Huissiers ?-
J'ai raison de croire qu'il a suivi généralement cet usage
avec ses autres Huissiers.

40. Avez-vous quelque chose à ajouter à votre témoi-
gnage devant ce Comité au sujet de la dite Pétition ?--
Non ; pas à présent.

Edreard Short, Ecuyer, appelé et interrogé:
41. Depuis quand pratiquet-vous comme Avocat à la

Cour de St. François ?-Depuis l'année 1831.

42. Avez-vous aucune connaissance ,(et, qu'elle con-
naissance) de la nmanière dont Charles Whitcher, Ecuyer,
Shérif du dit District, a choisi et s:immé les jurés pour
servir dans cette Cour ?-Je n'ai' pas de connaissance
personnelle à ce sujet. J'ai entendu faire des plaintes
sur la manière dont le dit Shérif choisissait et sommait les
jurés. L'information que j'ai eue (e Mr. Whitcher le
lave de tout blâme quant à la manière dont il a choisi les
jurés.

43. Pensez-vous que les plaintes que vous avez entendu
faire soient malfondées ?-Ces plaintes ont été faites par
des personnes respectables. Sij'appuyais mon opinion sur
le caractère des personnes qui se sont plaintes, je dirais
que ces plaintes sont bien fondées ; mais si au contraire
je jugeais des plaintes d'après l'explication que le Shérif
lui-mêne m'a donnée, je dirais qu'elles ne sont pas
fondées.

44. Savez-vous si le dit' Whiteher exigeait que les
Huissiers lui payassent aucune partie de leurs honorai-
res ?-Je n'ai pas de connaissance personnelle à ce sujet;
mais j'ai entendu plusieurs des Huissiers le dire ; Mr.
Whitcher m'a toujours nié avoir fait cette extorsion.

45. Savez.vous si le dit Whitcher a été partial ou in-
juste dans l'accomplissement de ses devoirs comme Shé-
rif du dit District ; si c'est le cas, ayez la bonté de dire
au Comité ce que vous connaissez à ce sujet ?-Je n'ai
point deeonnuissance personnelle à ce sujet ; mais j'ai
souvent entendu les Avocats, lès Huissiers et les Plai-
(leurs se plaindre de la partialité et de l'inijustice du Shérif
dans l'accomplissement de son devoir. Les Avocats et
les Plaideurs se plaignent de ce qu'ils ne peuvent pas le
trouver dans des cas urgens pendant les heures du bu-
reau. Ils se plaignent aussi qu'il refuse de payer les de-
niers qui proviennent des exécutions et qui leur appar-
tiennent, sans un ordre spécial de laCour à cet effet. Les
Huissiers se plaignent de ce qu'il a refus& de lés em-
ployer, parce qu'ils refusaient de lui donner une partie de
leurs honoraires. Les Avocats se sont plaints de cet
usage du Shérif, parce qu'ils ne pouvaient pas employer
les Huissiers qu'ils désiraient employer.

46. Le dit Shérif tient-il un bureau, et y assiste-t-il?-
Non ; il ne l'a jamas fait depuis que je suis dans le Dis-
trict.

47. Où peut-on le trouver lorsqv'on a- besoin de ses
services ?-Quand j'ai besoin des services du Shérif, je le
cherche par tout le village, et sije ne le trouve pas,je vais
à sa maison qui est environ àiun inille de la Cour de Jus-
tice. J'ai été généralement assez heureux pour le trou-
ver à une de ces places. -J'jouterai que le Shérif vient
quelquefois à mon bureau pur voir si j'ai aucune afaire
ou si j'en aurai probableirient dans le cours de, la journée,
dans laquelle affaire'seý àervices seraient ,écessaireL

48. Pouvez-vouptoijours dire positivertient que " 'ous
n'avez pas besoin des services du Shérif" dans un t"ms
donné ?-Non. Je ne puis, pas dire enaucun terns que
je n'aurai,pas esoin de ses services-l'heure'd'après.

49.

Appendice
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Appendix 49. Have your clients suffered from your not fading
(D.D.D.) the Sheriff when you required his services in urgent
~%A cases ?-I do not recollect, any particular instance

26thFeby. wlere my Client's action has sustained any injury froin
not finiding ihe Sheriff vhîen required; but a good
deal of unnecessary delay is occasioned by his not
keeping bis Oflice open .uritg the regular hours for
business.

50. Have you any knowledge of tie Sheriff's con-
duct in the case, Wijow Fanny Haskeli, Defenida.t,
No. 185?-If the case mentioned ini this question be
an action tlat .was brought some time ago in the Court
of King's. Bench,,in the District of St. Francis, by

*Ebenezer Peck, Esquire, as Curator to the vacant Es-
tate of the late W. Baxter, agaanst Fanny Haskell in
her capacity ofTulrix to ler minor children, the issue
of lier marriage with her jate husband, I do know
somehing of it, having. been the Attorney fur (lie
Plaintiff in tbat case. . I was not present when the sale
éf he property seized uinder Execution issued in that
Cause ;,.buttle Sheriff came to nie immedidtely afier
the sale,líad taken place, anid told ie tlat he had re-
fused the sWidoiw's hid, anid that of Mtr. Spaling, .he.
cause they .told himî that they hiad not the w Iole amount
'fîtieir bd in money at that moment, and that they h.d
offered him a check on the Montreal Bank, either for
the whole amount or forthe balance, which lie had
refused, in copmpliance witl instructions fromr E. Peck,

Esquire, Plaintiff, who was q resent, and who insisted
haî the prperty should be adjudged to Mr. Baxter,

unlésa they should produce the whole amount of thseir
'bid instanter ; and ihe proiterty vas accordingly ad-
judged by im to it. Baxier. . He further told ,me
that boihf. theni had bid higlher than Mr. Baxter. I
inf9r.ined him Ihien that I ihought lie had .done wrong
inrejectingtheirbif,-and I a persuaded that inl

st s.aItance lie was led lnto error by Mr. Peck, and
titf"lûuencea by aly ilmproper moives. Subsequently

1-Hiikili îreisenteal a, I>tilion tu the, Court, of
9iQiis .B.âht set asi e ihe adljumdication of the pro-

~pe y.to Mr.Baxir, îTh h.I resisted, uniil a compro-
*ue was0ffected between the parties, by which the
,p.rpertytinï qnestion vas.relinquishted by the adjuidi-

51. Have yog any knowledge oflie Shetiff atreat-
eut f~rsoners inthe Gaoi -1, bive uno perso-

nufnoivdge. I have heard complaintsmade of thie
;sheio"'s treatmenîtn.he.Phisoners..

~52. H e you any knowledg. of the Sheriff'. Contin-
ge c tAèount r the Ç ?No personal knowledge;
usp ts otis head also,

Satu*rday, 13th Februe ry 836.

* i Mr. Robinaon Gavin, ealled in; und examined :-
et53.How long have you resided at "Sherbrodkë, '1-

33etweeiitive or six years inthe Village ofSher-brooke, and
.xearlynin~e i thieiCunty.

54.Have-you any knowledge'of the manner ii vhich
hahlè WhitcheriEsquii.e,tSherifP of the DisUic oôf, St.

4rancis,rhas performed ithénduties of 'Sherifi' ini tue å aid
I)istrict 1 have.y * ~

55. Will you state tothe€ormitee what that i ?-
Beingshpèointed tCurato te vacaht*Este of Thos.
~ReileylateafShrbrokeede'eased, iobtainedaJudg-
nyl.tin theCoürtUdf Kinoe'stBench4' iä Ma'th 1832,t a-
gaiaataChalesaridgm'aù ~eIon, hen 'Prothariotairyòff
the uttiat'Shetbrooke,and 'brother:in'Iawîtthe eai'd
Sheriff, for £17. and costs. repeatedlr applied'during

e e-N foürten

49. Vos cliens ont-ils souffert de ce que vous ý ne trou- .Appeidice
viez pas le Shérif lorsque ses services:étaient néeessaies (D:.D-
dans des cas urgens ?-Je ne me rappelle pas de cas (ou A
l'action de mon client ait souffert quelque. tort de. ce que 26 PéVr.
je ne trouvais pas le Shérif lorsque j'en avais besoin ; mais
il résulte beaucoup de délai inutile de ce qu'il ne tient pas
son bureau ouvert régulièrement durant les heures de
bureau.

50. Avez-vous aucune connaissance de la conduite du
Shérif dans la cause No. 185, où la Veîve FannyHaskell
était Défenderesse ?-Si cettecause est une action -qui a
été intente il y a quelque tems dans la Cour du Bane.du
Roi dans le District de St. Françoispar Ebenezer,'Peck,
Ecuyer, comme Curateur à la succession -âcante de feu
W. Baxter contre Fanny Haskell, ens. qualité de Tu-
trce à ses enfans mineurs issus de son rnariage avec -feu
son mari, j'en connais quelque chose, ayant été le Procu-
reur du Demandeur dans cette cause. Je n'étais pas
présent à la vente de la proprieté saisie en vertu de l'exé-
cution émanée en cette cause ; mais le Shérif vint me voir
immédiatement après que la vente eut lieu, et me dit
qu'il avait refusé l'enchère de la Veuve et celle de M.
Spalding; ces derniers lui ayant dit qu'il n'avaient pas
tout le montant de leur enchère en argent dans. .ce mo-
nient-là, et qu'ils lui avaient offert une traite (check) sur
la Banque de Montréal, soit pour >tout le montant ou
pour la balance, et qu'il l'avait refusée d'après,les instruc-
tions d'E. Peck, Ecuyer, Demandeur, qui était présent,
et qui insista pour que la propriéteé fut adjugée à Mr. Bax.
ter, à moins qu'ils ne montrassent le montant de leur en-
chere a l'ins.ant même; et cette.proprieté fut en conse-
quence adjugée par luià Mr. Baxter. Il me dit aussi
qu'ils avaient enchnéi plus haut que Mr. Baxter. Je lui
dis alors que je pensais qu'il avait mal fait de refuserleurs
enchères; et je suis persuadé qu'en cela il.a été induit en
erreur par Mr. Peck, et qu'il n'a pas. été infßuencée par
des motifs coupables. La Veuve iaskell présenta sub-
sequemment une Pétition à la Cour du Banc du Roi pour
faire annuller l'adjudication de la propriété à Mr. Baxter;
je m'opposai a cette annulation jusquà ce qu'on eût fait
un compromis entre les partes, au moyen qeI Padju-
diòutaire abandonna la propriété dont il s'agi.

51. Savez-vous comment le' Shérif traite les prison.
niers dans la Prison i-Je n'en ai aucune com ais.
sance personnelle. J'ai entendu faire des plaintes con-
tre le Shérif et la manière dont il traite les prisonnies.
S52. Avez-vous aucune connaissance des Comptes Con-
tinges du Shérif pour la Prisou'l-Je n'en ai autcune
connai sance personnelle, mais j'ai aussi entendu faire
des plaintes à ce sujet.,

anedi, 13 Fvrier 1836.

DI. Robinson Gavin, appelé et interrog:
53. Depuis combien de temnps résidez-vous à Sher-

brooke ?-Depuis. cinq ou six ans dans le village de
Sherbrooke, et iepuis près de neuf ansdans le Comté.

54. Avez-voue aucune connaissance de la manière
dont Charles Whitcher, Ecuyer, Shérif du District de
St. Françoi, a rempli les devoirs de Shérif dans le dit
District ?-Oui.

55. Voulez-vous dire au Comité.ce que vous en con-
Unaissez 'Ayant éîê 'l. Curateur à la succesión va.

cen't&dêë This.ReIley,é édé>ie.devint de, Slerlr)oke,
j'oidinèsjugeém îâtàCs la our 'du Ban' du Roi en
MafärsX1832;'èoifo e 1 Ch s BrieBdgman Felton, alors

ro(ontriré delaC , « dé Slierbrooke, et beaufrère
dti di Shérif, pour dix- '1o4is"t les frais. ;Je ma-

dressai



6 Wili. IV. Appendix (D.D.D.) Appendice (D.D. D. .J. .1836.

Appendix
(D.D.D.)

26thPebg.

fourteen months to the said Prothonotary for on Execution
agninst himself, which I could not obtain. H aving discover-
cd in the month ofJune 1833 that some Wine and Fleur,i
namely, three barrels of Flour worth at that tinie about 101
dollars per barrel, and a barrel of Wine and other articles,1
had come te Mr. Felton, Iimmediately went te the Court
liouse, the Court then sitting, and through my Attorney
obtained Execution on the aforesaid Judgment which was
directed to the Sheriff of the District. The SheritfF's
Office not being open, nor could I find him about the
Court House, nor iii the Village, I borrowed a horse and
hastened to the house of said Sheriff, (nearly a mile froiq
the Court) where I found him about one o'clock in theof-
ternoon. I requested him to attend te it withouzt delay, at
the saine time informing hin where and what the proper-
ty was that I wished to seize ; he declined doing so hirn-
self, stating that ho would net execute a Warrant direct-
ed te himself. He then wrote a Warrant and directed it
to his Bailiff; I again requested him te attend to it himself
immediately, as I feared that if the said Felton got home
from the Court lie would secrete the property; he again
declinîed, and told me to go and look for his Bailiffs, refu-
sing to do so himself. I then proceeded te the Court
House and found one Dresser, vhom the Sheriff had in-
formed me, vas one of his Bailiffs, who refised te exe-
cute it, stating that hie would not do it either for nie or
the Sherif1. I then looked through the Village for anio-
ther Bailiff; but found none. After consultiig with my
Attorney on the subject, we went together te thie She-
rifr's holise, and I inforrned him that I could find onlny one
Bailiff who had absolutely iefused te execute the War-
rant. le toldn me te goback te the said Bailiff, and te
request lhin in his name te do it; my Attorney, Mr.
De TVonnancouir, ad myself requested him again to exe-
cute it hinself immediately ; he said that lie wouldnot at-
tend tO it himself. I then then took the Warrant again
from hini and went with my Attorney in search of the
aforesaid Bailiff (Dresser) ; we met him in the rond near
the Sheriff's house, nd requested him, in the Sheriff's
name, te cx e Ile Warrant ; he said that ho would have
nothing te th it, and refused to take it.-We returned
again te th.beriffs 'house and explained what liad pas-
sed : my Attorney tlien requested him to attend to it
himsclf, or to make a special appointment of soie Bai-
liff attending at the Court, or soie other person, to exe-
cute the Warrant ; lie.said that lie would net, that if he
did nEt find oe of his Bailifl on the following day, ho
woúld make such spccial appointm)ent. I then mfibrmed
him that if the seizure was trade before Mr. Felton got
out of Cdurt, I should secure the debt and cost; but if
deferred unitil the next day I should lose both. He -then

took oit lis Watchi anid said it vas nearly six o'clock P.
M. and too late to do aniy thing about it that day-whiclh
he said ina harsh way. 1le camc te nie the next day at
abouteleven o'dlock, andsæad thàt he wasready tomake an
appointment of a BailifW. Having ascertained diat the pro-
perty was gone, I told him it was of no use, te property
havmg been secured by ,lr. Fehon.-I have never been
paid the-debt, ner dol expect te get any thing, 'Mr. Fel-
tont litving left the Country.

55;1.. Do you k1now the reason why the Slicrff refused
te appoint a -ersoisþecially 6ñe dny, and on the follow-
ing day vs willing 'to tnake jsuhl appoinitment?-I
think itwùs becaünse the Sheriff ishèd to4ive bis
brother in lakv,VFeltoi, an oppbit(nity te'eftirn frino te
Conrttand ee-ëteé proper-'ty.

56 asrH1we yriu unyeotheràcanueis rotatte.n
lVWitcr as Shîeriff?-Yes, because lhe does nlot attend

dressai àdiiférentes reprises pendant quatorze imois u' Appendice
dit Protonotaire pour avoir uneexécution contre lui, (10D.)
queje ne pus obtenir. -Ayant découvert dans le mois
de Juin 1833 que M. Feltton avait reçu du vin et de 2 .
la fleur, savoir : trois quarts de fleur, alors de la valeur
d'environ 10 piastres le quart, et un quart de vin et
autres articles. Je me rendis immédiatement à la Conr
de Justice, la Cour siégeant, et par le canal de mon
Procnreur j'obtins une exécution sur le dit jugement,
qui étatit adressée au Shérif du District. Le bureatu
n'étant pas ouvert, et n'ayant pu trouver le-Shérif -près
de la Cour ni dans le village,j'empruntai un cheval et
me rendis à la maison du dit Shérif (lui est à près'd'un
mille de la Cour) où je le trouvai vers une heure après-
midi ; je le priai de faire Fats délai la saisie, l'intàor-
inant en mneme temps quels émient les effTts queje
voulais faire saisir,.et en quel lieu ils étaiett. Il refusa
de le faire lui-meme, disant qu'il n'exéctttráit ·pas un
Warrant qui lui était adre'sé. Il écrivit alors un War-
rant et l'adressa à ses Huisders. Je le priai d'y Voir
lui-merne immédiatement, parce queje craignais que si
le dit Felion allait chez lui après la Cour, il cacherait
ces tffets ; il refusa encore et me dit d'aller chercher un
de ses Huissiers, ne voulant pas faire la saisie lui-même.
Je retournai alors à la Cour et je trouvai un nornmm5
Dresser que le Shérif m'avaitdit etreun de ses Hnissiers.
Cet Huissier refusa dle faire la saisie, disant qu'il nele
ferait pas ni pour moi ni pour le Shétif. Je cherchai un
autre Huissier par tout le village, mais je t'en
trouvai point. Après m'être consité avec mon Avf-
cat, sur ce sujet, nous alifimes emsemblechez'lè Shérif1
etje l'informai que je ne'pouvais trouver qu'un HIs-
sierquii avait refuséabso!lumrnt d'exécuterle arranF:
il me dit d'aller retrouver l'Huissieret-de lui 'dire n son
nom de le faire. Mon Avocat M. De Tonnancoîmr et
moi-Oime, nous le reqüîmes de ripuveau de l'exécu-
ter lui-même immédintement ; il dit qu'il ne s-ulait pas
l'exécuter lui-même. Je pris alors le Warrant de lui, et
j'allai avec mon Avocat chercher le dit Huissier Dres-
ber ;nous le rencontrâAmes dans le chemin"p?ès de la
maison du Shérif, et l'ayant requis tun-rom au Shdf
d'exécoter leWtar rant, il dit qu'il ne voilait rien avoir
à faire avec ce Warrant, et refusade le prendre. Nous
retourirnes encore à la maison du Shérif, et. nous lui
expliquiAmes ce'qui s'était passé. Mon Avocat loi'dit
alors de l'exécuter ini-mêmeeou de nommer'spéciale-
met quelque Huissier qui assistaita la Cour,ouqtel-
que autre personne pour exéctiter le Warrauît. Il dit
qu'il ne voulait pas le-faire ;-que s'il ne trouvait .pas uni
de ses Huissiers le lendemain, il nommerait upéiàle-
ment une personne'pour cet objet.,'jelai dis'alorque
si la saisie était faite avant que M. Felton revint de la
Cour, je serais sûr d'être payé de la dette et des frais;•
mais que si-l'on différait jusquau lendemain, je perdrais
tout. Il tira alors sa montre et dit qu'il était près de
six heures P. M. et trop tard pour rienfaire,' danstèêtte
affaire ce jour-là ; ce qu'il( dit-d'une manièreýunn tpeu
dure. Il, vint chez moi le lendemain1 versUi heureset
ie dit qu'il était près de nommer urnHuissierpour- exé-
cuter le Warrant. M'étanjt assuré que les effets n'y
étaient plus, je lui dis quec'était inutile M. Felon

layant caché ces effets. 'Jenaihjmais>été payé.de cette-
dette, et je ne m'attends pas d'en rien recevoirïM.
Felton ayant laisssécet endrdit. -

55i. Connaissezvous la raison.pourquoile Shérif,
refusé de nommer spécialement une persomnetuujowr,.
et le.:jour' suivant; ai comiénti- "' le -faire 1.4Je icrois.ine
c'est parce que leShérifvoulaitédoinier bsn ebau-
frère Felton. le4emps de reveniradelaCourýet de ca-
cher- les-efets dbntonalparlé.
Sß.5~Avöez nlis d'autres plaintes à faire contre M.

Whi(cher comme Shérif?-Oui, parce qu'il n'assiste
pas
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Mr. Levi Spalding called in., and examined :-.
60. Do you know Charles Whitcher, Equtire, She-

riff of the District of St Francis ?-I do; I have known
him since September 183.

61. Have 'you 'any knnwIlege off the manner in
iwhich the said Whitcher lias performed bis duty as
Sheriff of that District ?-I have.

62. Please state to the:Committee what you kiow on
the subject'?-In the:month of'September 1884, I ap-
peared at Sherbrooke ns 'Agent 'for the Defendant, in
a Cause,' Peck vs. Haskell, No. 185. in the Court of
King'sBench,for the purpose of settlinig the Executionu
againsutue Deferidant'and malo aàhnotlhr Execution in
'a Causein the samne' Court, Baxter vs. Haàkell, No.,
168;. On the former Execution thereal property ôfthe
Defenlaosiiadbeen'seized, ant advertised to be sol
un îhat'day by the:said 'Sheriff, I informed the She-
Tîlfl-early'in tlie' mnorning- previons .to the sale, o0i the
liglwayinthe ¥ilhe whiere I found him after ha.
ving spent some timein search of himï,that 1Uwas rë-
-pred 4opay'the·whôle amount ofrlegal daims on bthe
property' ailv ertised,a but thatthe Diefendant wisited
to1eve ihe îoperty.brought to a Sherifr's 'sale, for
te pirose of'getting ta' SherifPs title. I told' the

-SlhevitTthat'4he Defeî,dant lad sold'buitding iots and
'mii 'priveges 'to l!evèral individualswho:held her
Bond'tr 'good ,nd "sutiicient Titles, on i'which' thiey
buiti sh'e'ps,ihousei enid 'mills' I also told hn (bat 'the
v'esdduva:uid remïaindèr bf fife prope ty in question; -the
Deféndanthe l in-rustr as Tutriîa hler~ minor chlti-
dren issue of 'ermnuriage with her. lat&husband.-
The whole property in quetion had formerly belong-
ed to Freennn'an GobitHaskellt·hè latter of ihon
sold his undivided portion to M'r. Stenplen, Poster; A
-divisioi adbeen iafeed upplu' betwvten? h'e.said.os-
ter and the Widow "Haskeliin lier capacity of-Tutrix

-au aforessid,.-ad our objectiin allowving this proyuerty
to~ MW id'y' the;Sberi aaahatetiofendasit
snightbsl asSh'eriff's Tite th' property,to ena-

'he srtolegailizeddthede~ ;greemént' w4iich'irîe shad
enteretteitoJinu'her coupacîty as êfréid,4ith ihe par-.

tilesoiforesaid. iAfter 'tiik)'.timag;theircumstances
under ,which ,the property in questint as'laced,'4
'asiked ni' ic ecouldtomnpiîyt h ihesåifothee-

at his Office regularly. lie was not at his Office when I
obtained the Warrant above mentioned, and 1 should not
have bad so mucli trouble if his Office had been open.

57. Do you know whether Mr. Whitcher bas been in
the habit of exacting a part of the fees of the Bailiffs by
him employed ?-AiI the knowledge I have is, that '
heard John Chamberin, a BailiWF, declare on Oath in Court
about two or three years ago, that the Sheriff declined
giving him any more business untess he would give the
Sheriff, I think, half of his Fees. 'Chamberlin stated
this on his examination as a Witness in a cause in which
Mr. Whitcher was sued by a Bailiff of the name of Terrill.

58. Have you any knowledge of the manner in which
the Prisoners in the Gaol at Sherbrooke have been suppli-
ed vith provisions.?i-I have heard many complaints from
the Gaoler stating that the Sheriff neglected his duty in
not furnishing the necessary provisions for the Gaol. Not
hiaving bread for the Prisoners, the Gaoler was obliged to
furnish ment and potatoes of his ownII.

59. Have you any thing to add to your testimony be-
fore the Committee in the case of said Sheriff?-1 have
not at present.

pas à son burean régulièrement, Il n'était pas' k ýson
bureau orsqu~ejai obtenule Warrant dont o'n7a arlé;
etje n'aurais' pas en tant de trouble si'edoù bùreauavait
été ouvert.

57. Savez-vous si M. Whitcher a été dans l'habitude
d'extorquer une partie des honoraires de Huissirsqu'il
employait ?-Tout ce que.j'en sais, c'et'qûeýj'Ïii nîtendu
John Chamberlin, Huissier, 'délarer sous 'eermeit
en Coir, il y a deux ou troisans qué le Shérif 'avait re-
fusé de'l'emplôyer à moins qi'il nie voulût donne.r a'u
Shérif la moitié, je croit, de ses honoraires. i Clam-
berlin a déclaré cela dans son ténoigna~gecommelé.
moin danis une cause dans laquelle M.,ýWhitcher'était
poursuivi par un Huissier du nom 'de Terrell.

58. Avez.vousaucune connaissan:de la manière
dont on a fourni des provisioneaux piisonniers de la
Prison deSlierbrookfe ?-Jfai souvent entendu ieOe6-
lier se plaindre de ce que le Shérif' ukgligénit 'son d -
voir en ne fournissant poin't les pro'visios iécessaires
pour la Prison. N'ayant point' de'pai pour les pri-
sonniers, le Geolier a 'été obligé de -leur fouinir -de la
viande et des patates:

59. Avez-vous quelque chose à ajouter à votré té-
moignage devant le Com'ité au suiet' du dit'Shéiif ?-i
Non, pas à présent.

1M.' Levi 8palding, appelé et interrogé:-
60. Connaissez-vous 'Chares' Whitcher, E eyyer,

Shérif du District de ;St. François ?-' Oui, je- le cou-
nais depuis le mois de Septembre 1834.

61. Avez-vous aucune connaissance de la manière
dont le dit Whitcher a rempli ses devoirs commeShé-
rif de ce Distrfct ?-Oui

62. Ayez la bonté de dire ce que vons connaisseza
ce sujet ?-Dans le mois de Septembre 1884, j'ai agià
Sherbrooke comme Agent du Défendeur dans une
cause: 'Peck' s Haskell, No.485,,devint laCour dii
Banc du Roi 'pour régler la :saiêie contée la Défen-
deresse ; et aussi une ýautre'saisie dans une causè åla
mnême Cour, Baxter ev. Haskell, No. 168. Daàs' la

'premièrè, les biens 'immeubles' de'la Défeaeresse
avaient été saisis et il' avait été donné avia public qu'ils
seraient vendus ce jour-Ià pâr le dit 'Shérif. Jedis:u
Shérif de bonne heure le matin: avant la vente,'dansie
chemin du village uùfje le trouvai, aprè' l'avoir cher-
ché quelque temps; que jétais prèt'à payer- leimontant
des téelàmations légales'sur la propiété dont avis de
lit vente avaitété' donné ; maisqùelaYDéfendereisë dé-
sirait acheter la pro.riété à la'vente du Shérif pour
avoir un titre du She!if. Je dis au' Siérif que laDé-
fenderesse avait vendu des emplacerens' et des privilé-
ges pour 'bâtir des noulia'sa divrs individus' qiavaient'sa promesse' de veInte,'et qui regardaient'cette
promesse comme titre valable et suffisant. Ilsont bti
'des magasins, des naisons' et désmoulins stes , er-
placemens. Je lui dis aussi que le"'reste' de' lapro-
priété en qnestion, la Défenderesse le possédait comme
tutrice le ses enfans mineurs issus de son mariage avec
son defunit mari.. outet ropriété ait appartenu
auparavant, à Freeman et Cobb Haskell ; ce dernier

-vendit sa' part;à M. Stephen 7Fe r ayait.été cpn-
venu entre le dit Foster et la Veuve' Haskell, en;sa
qualité de tutrice commnesus.dit, de faire' un partagea de
cette propriété,;et oire objet en laissant.vendre :ette
propriétéapardàeShérif, fait: quel--Défenderesse
pûtobtenir uattreduìSérif pour la mettre en étatde

alégalirer tous Jesarrangemneds julie'iinfaitsen sa
.qulité ,susdite avec lesindividus dont j'ai parlé plus
haut. Après avoir ainsi détaillé les circonstances dans

-lesquëllcs'était placée la lpr'priétédont il s'agit,je lui
demandai

Ap envre
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'endant, to which he answered that lie could, and said
thsat ii was a %ery common transaction for Defendants
to allow iheir property to be sold for such purpose ;
lie said that ilere was no danger of its passing odt of
the Defendant's control, as she -was a legal bidder, nnd
that it was in ber power to stop the sale at any mo-
ment, if any person should appear et the 'aie, and bid
the property above the amouniit of the nforesaid Execu-
tions. Having made some observations to hirn about
the poundage, he replied that it vas merely 2.1 ier
cent. 1 t hen inforned hiin that I was acting Agent
for the Widow, and that in tlt capacity I should bid
on ibe properiy, so that it might niot be sold to any
other person. Immediately after Ibis, the Sieriff pro-
ceeded to the sale at hi office in the Court House,
and called for bids on the property ; the bidders were,
Mr Kimball for the Plaintiff, and myself for the De-
fendant. When my bid amounted to about £150, the
amount of the said claims, Kimbaîl ceased to bid, and
then I demnanded the Sieriff Io adjudge tie propery to
nue, as Agent to the Defendant; wlereupon the She'-
riff replied thattIhe property is up for sale, and il must ble
soldi t te highest bidder: On hearing Ihis, Mr. Por-
tus Baxter, part owner of the said Execution, bIeguni to
bid, and continued so t do against me unt I I vas
forced to bid £804. Thtat being the hiigihest bid Inat
was made on the properly, tise Sheriff refused to ad-
judge it to ime until I should couit the %whole of the
money on the counter. I liad in my pocket about
£250 in current bank notes, the grenier part ofwsici
sum vas of the Banks of Canada, wvhiclh I put down
on tie table, and stated to in that I voubt give him
a draft on my frietud, payable at siglht, in 3ontreal, for
the balance of my bid ; that I would give him instant-
]y a good and sufficient security for the payment of
ny draft, who was lir. Erasmus Lee, Farmer, of

Stanlstead, vho vas tihen present. The Sheriff replied
to this that he could not accept of my bid, uniless the
-whole sun should be paid down in cash. At this etage
of tie business, I etreated im to suspend the sale
until I would bring Mrs. Haskell, wio was at the Iun ;
he complied, and Irought Mrs. Haskell, who mruade
the sanie bid of £304,sand demanided of hlim o ad-
judge tise property to lier. The Sheriff demanded of
ber the amnount of her bid, to wliich she did not reply.
The Sheriff then adjudged the property to Mr. Baxter,
for the sum of £303,and required of h m to pay down
£153 in cash, allowinig tise said Baxter to retain the
difflerence, say £150, as the privilege of the Plaintiff,
and conveyed the property by Deed Io said Baxter.
Nearly six months after, tie Defensdant (Mrs. lias-
kell) spplied to the Court of King's Benchi by a Pe-
tition, praying the Court to amend the sate, upon
vhich Baxter compronised, and in consîequeice the
property was deeded to me by the said Baxter, as A gent
for Mrs. laskell.

Monday, 151h February 1836.

Mr. Lei Spalding again called in;. and examin-
edt-

63. Have you any thing to add to your aniswer to the
62nd question given on the 18th instant before the
Committee ?-1 vill add:ta the damage sustained by
the Defendant in consequence of the ;property being ad-
judged to said Baxter, in the way of costs, was upvards
of one huradred dollars, besides legal fees and poundage.

64.- ave you any knowledge of the said Sheriffes mon-
erof selecting aldsummoning Jurors to serve it the

Courts of the said District of St. Francis ?-I have not.
65.

demandai s'il pouvait serendre aux tæux de la Défende-
res-e. Il me répondit qu'il le pouvait, e que cela se
faisait très-souvenit, les Défendeurs laissant vendre leurg
propriétés pour cet objet. Ildit qu'il n'y avait pa( de dn)
ger que cete propriété passft hors des mains de la Dé-
fendlereQse, vu qu'elle pourrait enchérir légalement, et
qu'elle avait le dioit d'arrêter la vente dòs le moument
qu'une personne offrirait une enchère plus élevée que
le montant de la poursuite. 1.ui ayant fait quelques
remarques par rapport à la commission, il nre répondit
qu'elle n'était que de 2à pour cent. Je lui dis alors
que j'agissais comme Agent de la Veuve, et qu'en cette
qualité j'enchérirais sur celle propriété afin q'elle nt
fût pas vendue à d'autres. Immédiatement après, le
Shérif procéda à la vente dans son bureau à la Cour de
Justice, etje demandai les enchères. Les enchéris-
seurs étaient MI. Kimball, pour le Demandeur, et moi-
même, pour la Défenderesse. Lorsquine mon enchère
se fut élevée à environ £150, montant de la <lette,
Kimball cessa d'enchérir ; et alors je demandai au Shé-
rif de n'adjuger la propriété comme Agent de la Dé
fenderesse. Sur quoi le Shérif répondit : la propriété
est en vente, et il faut qu'ell. soit vendue au plus haut
enchérisseur. En entendant cela, M. Portus Bax-
ter, un des céanciers qui avaient fait saisir, conmen-
ça à enchérir, et continua à le faire jusqu'à ce que je
lusse forcé de mettre £304. Cette enicière étant la
plus haute qui fut mise sur cette propriété, le.Shérif re-
fusa de me l'adjuger,.à moins de compter toute cette
somme sur le comptoir. J'aiaisdans-ma poche environ
£250 en billets de Banque. La:plus- grande partie
de cette somme était en billets de Banque duCanada,
que je mis sur la table, et lui dis que je lui donnerais
une traite tirée sur mon ami payableý à vueà Montréal
pour la balance de mon enchère ; que je lui donnerais
dès l'instant même une bonne et sullisante caution pour
garant du paiement de ma traite, qui était M. Erastus
Lee, Cultivateur de Stassstead, qui était alors .présent.
Le Shérif répondit à cela qu'il ne pouvait pas accepter
mon enchère, à moins que toute lastimme ne fùt payée
argent comptant. Voyant cela,je le priai de suspendre
la vente jusqu'à ce que j'eusse amenéeMadame Had-
keil qui était à l'auberge. il y, consentit, et j'amenai
Madame Itaskell qui fit la même enchère de £,04, et
demanda au Shérif de lui adjuger la propri'td..: Le
Shérif lui demanda le montatit de son enchère, à
quoi elle ne répondit pas. Le Shérif adjugea talors
la propriété à M. Baxter 1 pour la, somme de
£803, et exigea ,qu'il luis payat comptant £453,
et permit au dit Baxter de retenir, la.différence
savoir £150, comme privilége du Demandeur et trans-
porta la propeiété par contrat au dit Baxter. Piès.de
six mois, après la Défeuderesse (Madame Haskell)
adressa une Pétition à la Courdu Banc du Roi pour
faire annuller la %ente; sur quoi Baxter entra sea com-
promis, et il me transporta la propriété par acte authen-
tique, comme Agent de Madame Haskell..

Lundi, 15 Février 1836.

M. Levi Spalding; appelé de nouveau, et ,iter-
rog:

63. Avez-vous quelque chose à ajouter & votre ré-
ponse à la62e quegtiopque vous avez donnée le,18 du
courant devant le Comité ?-J'ajouterai:que ie dommage
qu'a éprouvé là Défenderesse de coque la propriétéa été
adjugée au.dit Baxter, et à causedes frais que cetteadju-
dicationa occasionnés, excèdent> cent pitres, outre les
frais et la commission du Shérif.

64.,Avez-vous aucune connaissance de la manière dont
le dit Shérif choisit et somme les jurés pour servir dans les
Cours du dit District de St, François?-Non.6

65.

Appendice
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65. Have you any knowledge of the said Sheriff's
treatment of the Prisoners in the Gaol of the said Dis-
trict ?-I have none.

66. Have you any knowledge of the said Sheriff' Con-
tingent Accounts of the Caol in said District ?-None.

67. Have you any thing to ncd to your evidence on the
Petition against Charles Whlicher, Esquire, Shieriff of
the District of St. Francis ?-I think of nothing more.

Mr. John Chamberlin called in; and examined:-
68. How many years have you been a Bailiff in the

District of St. Francis ?-About ten years last June.

69. Have you any knowledge or le manner in whiclh
Jurors have been selected and summoned in the District
of St. Francis ?-My knowledge on the subject relates to
what took place four or five years ago, since then I have
not been employed as Bailif to summon Jurors.

70. Were Jurors at Ihe lime you mention, selected
from persons residing at a distance from the Court House,
in preference to persons rcsiding nearer ?-They were.

71. During how many years did the practice exist of
sunmoning Jur ors from a distance, in preference to per-
sons residing nearer the Court House ?-Ever since I
have been a Bailiff; and my impression is, that the prac-
lice exists up to this day.

72. Please state vhat nmakes you iflk that the prac-
tice still continues?-I'can state positively that thcy are
stIH summoned from a distance in preference Io persons
residing near the Court, and there has been no interrup-
tion in the pmctice up to this day.

73. What are the fees of the Slheriff for suminoiig
Jurors ?-Three shillings per league, for travelling fron
my residence to the place ofservice, and two shillings for
cach service, as the Sheriff informed me, and imîy Ac-
cout were made nccordingly.

74. Wlhàt motives do yoiu suppose have actuated the
Shîeriff in preferring to summon Jurors from a distance,
rather than jiersons residing nextrer ?-Yly impression has
always been, that his object was to augment his focs.

'M. There is a comnplaint containedx ii the Petition be-
fore the Committee, that the Sheriff has'required his Bai-
iis î pay him a part of their fees ; could you give the
Commîttee any information on this subject ?-As respects
the comliplaint contained in the Petition, I remnark that the
Petifton was got up without my knowledge. Slhortly af-
ter, iave security to the Sheriff as Bailliff, I had a con-
versation Vith hirn on the subject of doing his business; he
obaerved ihat I might have the portion of business arisingp
in thepart of the country where I lived, provided I would
(do ig on tie same conditions as his other Bailiffs, namely,
to give him ono third of my fees: my answer was, that
if* the other Baiiffs had 'agreed to do so I vould do the
samîe On inquiring of oldér Bailiff's intihe District, namely,
Mr. Barnar átid %Mr. Terriltithey inf'ormned nie that thie
Shierif hàd demanded of therm that portion of their fce,
bût that theyiid refused to give it to hiin,-upon this,
ailer hâving.done business for hm as 'Bailiff dùring two or
three yë, I culled dn him'for thefirst time for a settletneït
of ourdîcot4 hethén made claimsfr or e third ofmy

f efbrtefud io-allowit to hiri4ginasrbuch asadother of
lhsBailiffs had inforrhedrhe that they did niot make snch
an alloyañee and I mentioned tiie naméscéf Mr.~ Ba-
inard id-Fr; J.'Terrill. At the time' iwas inftîmei
by two rlis-Bailiffs, nàmely, 'William Wells and S émuet
Miallory. ihat they had-made-suci allowance The setle

Ment

65. Avez-vous aucune connaissance de la manière dont le Appendice
dit Shérif traite les prisonniers dans la prison du dit Dis- (1).D. Di)
trict ?-Non.

66. Avez-vous aucune connaissance des Comptescontin- 26 Févr.
gens que le Shérif fait des dépenses de la prison du, dit
District ?-Non.

67. Avez-vous quelque chose à ajouter à votre témoi-
gnage sur la Pétition contre Charles Whitcher, Eauyer,
Shérif du District de Si. François ?-Je ne me rappelle
ien à préseit.

M. .Tohn Chamberlin appelé et interrogé :-
6S. Depuis combien d'années êtes-vous I uissier dans le

District de St. François ?-Il y a eu environ dix ans daris
le mois de Juin dernier.

69. Avez-vous aucune connaissance de la manière dont
les JurAs ont été choisis et sommés daxns le District de St.
François ?-La connaissance que j'ai à ce sujet se rap-
porte à ce qui s'est passé il y a quatre ou cinq ans ; de-
puis lors, je n'ai pas été employé comme Huissier pour
sommer les Jurés.

70. Les Jurés,au tems dont vous parlez, étaient-ils choi-
sis parmi les personnes qui résidaient à une distance de la
Cour de Justice par préférence à celles qui résidaient
auprès ?-Oui.

71. Depuis combien d'années existe l'usage de sommer
les Jurés parmi les personnes qui demeurent à une dis-
tance de la Cour, de préférence à celles qui résident près
(le cette Cour ?-Depuis que je suis Huissier ; et je crois
que cet usage existe encore aujourd'hui.

72. Ayez la bonté de dire ce qui vous fait penser que cet
usage existe encore ?-Je puis dire positivement que les
Jurés sont encore sommés parmi les personnes qui rési-
dent à une distance de la Cour, de préférence aux person-
ies qui résident près de cette Cour ; et il n'y a pas etu
d'interruption dans cet usage jusqu'à ce jour.

73, Quels sont les honoraires des Huissiers pour sommer
les Jurés ?-Trois schellings par lieue pour transport de-
pis ma résidence jusqu'au lieu de la sommation, et
deux schellings pour chaque sommation ; c'est ce que
m'a dit le Shérif, et je faisais mes comptes conformément
à cela.

73. Quels motifs le Shérif avait-il, pensez vous, pour
préférer de sommer les Jurés parmi les personnes.qui ré-
sidaient à une distance de la Cour plutôt que parmi celles
(lui résidaient près. de cette Cour ?-J'ai toujours penséque son objet était d'augmenter ses honoraires.

75. L'on se plaint dans la Pétition qu'il y a devant le
mité que le Shérif a exigé de ses Huissiers de lui payer
uue partie de leurs honoraires; pouvez-vous donner au
Comité aucune information à cet égard ?-Par, rapport à
cette plainte que contient la Pétitionje remarquerai qu'pn
a fait la Pétition sans ma connaissance. Peu de tems
après je donnai caution au Shérif comme Huissier. J'ai
eu une conversation avec lui pour faire ses affaires ; ilIme
dit que je pourrais avoir la.partie des aff'ires de la Cam-
pagie cuje restais, pourvu que je voulusse le faire à la
môme condition que ses autres Huissiers, c'est-à-dire, do
lui donner un tiers de mes honoraires. Je lui répondis
que si les autres Huissiers étaient convenus de le faire, je
ferais comme eux En en parlant à des anciens Huissiers
dans le District, Mr. Barnàtrd et Mr. Tei-rill, ils me dirent
que le Shérif leur avait demandé cette partie do leurs ho-
noraires; mais qu'ils avaient i-efusé de la lui donner. Là-
dessus, ayant travaillé pour lui coàino Huissierpendant
deux ou trois ans, j'alai chez lui pour plapreidrfois
pour régler nos coimpts. B réclama alorsmun tisA -, ' pu l-'iëla'a' alors un tiers>demes honoraires ; je reftsai le le l donner, vu que
d'annes de ses Huissieism'avaien inforni qu'ils ne lui
accordaient pas cela, etjementionnai les noms de Mr.
Barnúrd et Mr. J. M. 'errill* J'appris alors de deux
de ses Huissiers, de William Welis, et Samuel Malory
qu'ils lui avaient donné un tiers de leurs honoraires. On ne
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ment vas not effected then, and was made by my sueingr
him about a.yenr afterwards, for ail my feesr-for wici I
obtained a Judgment. The action did not comprehend myi
fees for sumnioning Jurors. Before sueinig him, he gave ne
lis note for two thirds of my fees for suummnoning Jurors, andi
I gave up the other third to hin, which third aiounted to
about between three and f.ve pouids ; thouglh at the same
time I gave him Vouchers for the whole amount of myi
fees, in order that lie should recove- the same froi Go-i
vernment. My reasons for giving up that part of my feesq
was that I considered it the only way to get a settlement.1
Since my refusing to give himn one third part bf my fees,g
lie bas struck me from the list of his Bailiffs, thîough, ati
the saine time lie lias refused to give me up my bond, andi
lias not employed me since; and lie has assigned me nal
other reason than my refusal to give him that share of my
fees. He often remarked to me that I did the businessi
more correctly that any other Bailiff in the District.

76. Did the said SherifT plead in his deflence to your
action iliat you had agreed to give hiimu a part of your
fees ?-He did not ; after having got the Cause put off for
two Terms, he confessed judgment.

77. Have you any thing more to add respecting the
said Shîeriff's exacting a part of the fees of his Bailiffs ?-

Mr. S. Mallory, who informed nie that the reason why lie
did tiot cone down to attend this Committec as a vitness,
was that one of lis children was on the point of death,
told nie that after Mr. Whitcher hlad returned from Que-
bec, a few weeks ago, he had gone to him, and afler hav-
ing ascertained the anlount which he had received as a
part of Mr. M allory's fees, as a Bailiff, gave his note to
hinm for the aniount. Mr. Mallory also stated that he
had a long standing Account for other services with the
Sheriff, and he lid been trying for a year past to effect a
seulement, but wvithout success.

78. Ilave you ever had any conversation with the She-
riff since vou cane to the settlement you have spoken of,
on the suhiject of his having exacted a part of your fees
for summoning Jurors?-After lhe returned from Quebec,
a few weeks since, he called upon me, and told ie that
the object of his journey from bis residence to Stanstead,
was to effect a seulement with ail bis Bbilifls, and that he
wislhed to etect one with me, and be oni friendly terms
withn me for the future. I told him that having had none of
lis business for many years, there was nothing to settle.
1-le then observed, that since I had no clainm against him,
lie begged of me to give him a certificate that he had ho-

norably paid me for ail the services I had performed for
him.-l told hin I was nîot prepared to give him a certi-
ficate of that kind, or any other. He did not speak to me,
nor did I to limn, about ie fees lie had retained of
me. I was the more surprised at his visit, as for many

years previous h hlad said little to nie, and that coldly.
79. Vill you state where William Wells, a Bailiff, re-

ferred to in youur answer to the 75th question, resides ?-
Fie resided at Bturlington in the State ofVermont, the last
time I heard of him. I think he left the country about
three years ago.

80. Will vou state to the Comrnittee if you have met
witih delays in your business vith the said Sheriff, in ur-
gent cases, in consequence of his keeping no regular Of-
fice?-1 have frequently been deloyed in getting out the
Sheriff's precepts or warrants, in consequence of his ab-
sence firomu his Office, and from his home; and I could
niot find himii in the neighbourhood, nor any person to
transact business for him; and I think, to the best of my
knowledge, it is generally the case with every body that
has business tu Craiusact vith 1him.

81.

régla pas de compte alors Je le poursuivis un an après Appendide
environ, pour tous mes honoraires et le jugiment fut pro- (D.D.D.)
noncé en nia faveur. Le montant de nia poursuite ne
comprenait pas mes honoraires pour avoir sommé les Ju- 26 Févr.
res. Avant que je l'eusse poursuivi, il me donna son billet
pour deux tiers de mes honoraires pour sommer les Jurés,
etje lui abandonnai l'autre tiers qui se montait alors à en'
viron trois ou cinq louis. Je lui donnai cependant en
même tens des pièces justificatives pour tout le montant
de mes honoraires afin qu'il pût tout les recouvrer du
Gouvernement. Les raisons pourquoije lui abandonnai
cette partie de mes honoraires, c'est que je considérais
que c'était le seul moyen de régler avec lui. Depuis que
j'ai refusé de lui donner un tiers de mes honoraires, il a
biffé mon nom de la liste de ses Huissiers, quoiqu'il ait re-
usé de ne donner mon acte de cautionnement, et qu'il ne
n'ait pas employé depuis. Il ne m'a pas donné d'autres

iaisons que mon .efus de lui donner pie partie de mes
honoraires. Il m'a souvent dit que je remplissais mon
devoir plue correctement qu'aucun autre Huissier dans le
District.

17. Le Shérif a-t-il plaidé dans sa défense que vous étiez
convenu de lui donner une partie de vos honoraires ?-
Non ; après avoir fait remettre la cause pendant deux
Termes, il confessa jugement.

77. Avez-vous quelque chose à ajouter relativement à
l'extoision que faisait le Shérif d'une partie des honoraires
de ses huissiers ?-M. S. Mallory m'a dit que la raison
pourquoi il ne descendait pas pour comparaitre devant ce
Comité comme témoin, c'est qu'un de ses enfans
se mourait. Il m'a dit qu'après que Mr. Whit-
cher a eté de retour de Québec, il y a quelques
semaines, celui-ci est venu le trouver, et après
s'être assuré du montant qu'il avait reçu comme partie des
honoraires de M. Mallory, comme Huissier, il lui donna
son billet pour le montant. M. Mallory m'a dit aussi
qu'il avait un vieux compte avec lui pour d'autres ser-
vices qu'il a faits pour le Shérif et qu'il y avait un an qu'il
lui demandait à rbgler, mais sans succès.

78. Avez-vous eu aucune conversation avec le Shérif de-
puis que vous avez réglé, au sujet de son extorsion d'une
partie de vos honoraires pour sommer les Jurés ?-Après
son retour de Québec, il y a quelques semaines, il vint
chez moi, et me dit que l'objet de son voyage de chez lui
à Stanstead était de régler avec tous ses Huissiers, et qu'il
désirait régler avec moi, et être avec moi en bonne Intel-
ligence a l'avenir. Je lui dis que n'ayant eu aucune de
Éus affilires depuis plusieurs années, nous n'avions point
de compte à régler. Il nie dit alors que puisque je n'a-
vais pas de réclamations contre lui. il me demandait de
lui donner un certificat.qu'il m'avait payé honorablement
toutes les significations que j'avais faites pour lui. Je
lui dis que je n'étais ras prêt à lui donner un certificat de
cette nature i aucun autre. Il ne m'a aucunement parlé
de mes honoraires qu'il avait retenus. J'ai été d'autant
plus surpris de cette visite que depuis plusieurs années il
m'a toujours parlé avec froideur.

79. Voulez-vous dire où réside WilliamWells,Huissier,
dont vous avez parlé dans votre réponse à la 75e ques-
tlion ?-Il restait à Burliigton dans l'Etat de Vermont
la dernière fois q4ue j'ai entendu parler de lui. Je
crois qu'il a laissé le pays, il y a environ trois ans.

80. Voulez-vous dure au Comité si vous avez éprouvé
des délais dans vos affaires avec le Shérif dans des cas
urgens, (le ce qu'il ne tient pas de bureau:réguliér ?-
J'ai souvent éprouvé des délais vour avoir les Writs.et
Warrants du shérif, de ce qu'il s'absentait de son bureau
et de sa maison ; et.dece que je ne pouvais pas le trou-
ver dans le voisinage, et de ce qu'il n'y avait aucune
personne agissant pour lui; et je crois au meilleur de
nia connaissance que généralement tous ccux qui ont
affaire à lui font les mêmes plaintes.
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81. Have you any knowledge of the said Sheriff's treat-
ment of the Prisoners in the Gaol of that District ?-I
have not.

82. Have you any knowledge of the said Sheriff's Con-
tingent Accounts ?-I ive not.

83. Have you any thing to mQdd to your testimony on
the said Petition against the Sheriff of said District?-
Nothing.

Tuesday 16th February 1836.

Mr. Hiram Moe called in; and examined :-
84. How long is it since you were appointed a Bai-

lifi in the District of St. Francis, and by wvhom ?-I
think I was appointed in 1832.

85. Have you any knowledge of the Sheriff's mnan-
ner of selecting Jurors to serve in the Courts of that
District?-The knowledlge I have on the subject is,
that I have summoned Jurors for the Sheriff before
and since I was appointed a Bailiff.

86.; What fees have you charged for performing
these services ?-The first Jury that I sumuîmoned
I was employed by the day at 5e. per day ; the She-
riff paid for my travelling expenses.

87. How many days did it take you to summon that
Jury ?-I was employed for about ten or twelve days
to summon the whole body,-namely, the Grand and
Petit Jury.

88. Did the Sheriff receive the fees ?-He did.
89. What was the amount of these fees ?-They

generally -amount to betveen Fifteen and Twenty
pounds for each body, including both the Grand and
Petit Jury.

90. Did the Sheriff require you to sign vouchers ror
the amount ?-I think he did.

91. What vas the amount of your travelling ex-
penses ?-About six shillings and three pence lier day.

92. After you were appointed a BaililT, wihat fees did
you charge for summonaing Jurors ?-It was 2s. a
league, for the actual travellingfrom my residence till
I summoned the last Juror on my list, and 2s. for eaclh
service.

93: Do these fees iiclude all the sums charged by
the Sheriff to the Government, for the sumnoning tif
Jurors ?-I have understood from the Sheriff that lie
received Ss. a league from Government, and 29. for
each service.

94. Do you know whether the Sheriff charged the
Governient more mileage than what you had charged
in your accounts for sumnroning any Jury ?-I do nlot
know that be did; .1 d- not distiuctly recollect.

95. las the Sheriff latterly allowed you 39. a league
for summoning Jurors; if so, state what reason lie
gave you for doing it ?-I summoned a part of the
Juryio atend the Court which opened on the ,st of
February instant, and he allowed me 3s. a league,
stating that hedid so because he received that sum
from Government.

96. Did hereimburse the difference for the services
previously performed by you in summoning Jurors ?-
11e did lor the summoning of the Jury before I was a
BailiY.

.97. .What sum:did the Sheriffi'reimburse to you, and
when and wheredid he ,do it ?-I think about Ten
poundsi:-he gave me7 Five pounds .in cash,,and his
promisšory note for Five spounds, which I hold. It
was atLSherbrooke,, andsince he returned from Que-
bec this winter.

98. What reason did lie give you for making such
reimbursement; did you apply to him for such, reim-

bursement,

Appendix
(D.D. D.)
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81. Avez-vous aucune connaissance de la manière Appendice
dont le dit Shérif traite les prisonniers dans la Prison (D.D.D.)
de ce District ?-Non.

82. Avez-vous aucune connaissance des comptes con- 26 Févr.
tinge.nsdu Shérif ?-Non.

Sez-ous quelque chose à ajouter à votre témoi-
gnage sur la Pétition contre le Shérif du dit District ?

Mardi, 16 Février 1836.

M. Hirarn Moe, appe!é et interrogé.:-
84. Combien y a-t-il depuis que vous avez été nommé'

Huissier dans le District de St. François, et par qui
l'avez vous été ?-Je crois que j'ai été nommé en 1832.

86. Avez-vous aucune connais-ance de la manière
dont le Shérif choisit les Jurés pour. servir dans les
Cours du dit District ?-La connaissance que j'ai à ce
sujet, c'est que j'ai sommé les Jurés pour le Shérif
avant et depuis quej'ai été nommé Huissier.

86. Quels honoraires avez-vous demandés pour ces
significations ?-Pour le premier Jury que j'ai assigné,
j'étais employé à 5s. par jour,.et le Shérif payait mes
frais de tranport.

87. Combien de jours avez-vous été employé à assi-
gner ce Jury ?-J'ai été employé environ dix ou douze
jours à sommer le grand et le petit Jury.

88. Le Shérif a-t-il recu les Honoraires ?-Oui.
89. A combien se montaient ces Honoraires ?-Ils

se montaient en tout de quinze à vingt Louis pour cha-
que corps de Jury, comprenant le grand et le petit
Jury.r a

90. Le Shtrif vous-a-t-il requis de signer des pièces
justificatives pour le montant ?-Oui, je crois.

91. Quel était le montant de vos frais de transport?
-Environ six schellings et trois deniers par jour.

92. Quels Honoraires avez-vous demandés pour
sommer les Jurés, après que vois avezété nommé Huis-
sier ?-C'était 29. par lieue depuis ma demeure jusqu'à
la résidence du Juré le plus éloigné, et 2s. pour chaque
signification.

93. Ces Honoraires comprennent-ils toutes les som-
nies que le Shérif a portées contre le Gouvernement
pour sommer les Jurés ?-J'ai entendu dire au Shérif
qu'il recevait da GouvernementSs. par lieueet2s. pour
chaque signification.

94. Savez-vous si le Shérif a demandé plus au gou-
vernement pour frais de transpert que vous n'aviez vous-
même chargé dans vos comptes pour sommer chaque
Jury ?-Je nie sais pas sil l'a fait; je ne me le rappelle
pas distinctement.

95. Le Shérif vous a-t-il dcrnièrement alloué 3q. par
lieue pour sommer les Jurés ; et s'il l'a fait, lites la rai-
son qu'il a donnée pour en agir ainsi ?-J'ai sommé
une partie du Jury pour la Cour qui a commencé le pre-
mier Février courant, et il ma accordé Ss. par lieue, en
disant qu'il me dontiait cette somme liarce qu'il.la rece-
vait du Gouvernement.

96. Vous a-t-il remboursé la ,différence pour les si-
gnifications que vous öiviez préêcédemment faites aux
Jurds ?-Oui, pour les Jurés que j'avais sommés avant
d'être Huissier.

97. Quelle somme le Sherif vous a-t-il remboursée
où et quand l'a-t il fait?-Je crois qu'il m'a remboursé
environ dix Louis. Il m'a donné cinq Louis comp-
antet cinq autres Louis par un billetpromissoire dont

je suis porteur.' Il m'a donné cet argenta Sherbrooke
depuis son retour de:Québeceet hiver.

98. Quelle raison vuç a.il donnée envous faisant ce
remboursemnent ; vous tes-Vous adressé à lui pou l'ob-

tenir,
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100. Did he say any thing to you about the differ-
ence between the sum charged by you for suînmmonmng
Jurors since your appointment as Bailiff, and that

charged by him to Government for the saine ?-He did
not.

101. Didyou agree witi him to chare only 2s. a
lesgue for mileage ?-I did not ; but I vas under the
impression that that was the soim allowed to him by
Governrnent for mileage.

1ov. hen you summoned Jurors, vere they taken

from persons residing at a distance from tle Court
Ilouse, in preference to persons residing nearer?-
They were not.

103. Did the Sheriff ever require of yon o give up

a part of your fees for other services as a Bailiff, thai
those of summoniog Jurors ?-1 believe not for ser-

vices done by me since I was appomtited a Bailifi. Be-

fore I had served Writs for him at 5j. per day, and tra-

velling expenses.
104. Have you any knowledge of the persons em-

ployed to sumnimon J urors of late, other ihan yourself ?
-I knov that some other Bailiffs have been employed
to summon Ju.rors, but I do not know on what condi-

tionq.
105. Do you know that the said Sheriff bas been

partial and unjust in the performance of his duty as

Sheriff ?-I do not ; I have heard Bailiffs complain
that the Sheriff did not use Ihem fairly.

iO6. Does le keep an Office open every day at re-

gular hours, for the transacting of business as Sherifi'?
-He keeps an Office, but I do not know w'hether it is

open regularly.
107. iave you, or do you know of any persons ha-

ving suffered delay and damage, from his Office not

being open at regular ho.rs ?-I know that people have

t go t his house to find him.

108. Do they always find him there ?-Not al-

wvays.
109. Is lie often from hone, and for days together ?

-lHe is not alvays to be found when lie is wanted. I

have frequently known him to be absent fron home, al
Stanstead or Quebec.

110. Who performed bis duty vhen lie was absent?
-His son, Charles W. Whitcher.

1li. What is hiii age ?-He is under age.

112, have you aniy tling to add to your testimony
before

bursement, or did the proposition corne from himself;
if so, state the conversation you had on the subject ?
-He came to my residence and asked me if I had any
claim against him. I told him I had not. He asked
me if hie had paid the whole of the fees for business
that I had doue for him. I told him tliat lie had, ne-
cording to our agreement. He then asked me if I
lad summoned any Jurors when I was enployed hy
the day to do so ; 1 told him I had. ie said that the
House of Assembly had called upon him to give an
account of bis proceedings with bis Baiififs. The
words lie used were cither those or to ihat eifect ; and
that he must pay me the balance. H1e then p oduced
the list of Jurors I summoned before I xvas a BailifF,
fron which it appeared that the sum above stated was
due to me.

99. Did you expect vhen yon were summoning Ju.

rors by the day, that you should in future receive any
favour or advantage frcrn the said Sheriff in any way ?
-I do not expect any favour. le told me at the

time, that when I should become more açquiainted with
the business, he vould employ me as a Bailiff, and give
the fees ; he did so, as I have above stated.
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104. Connaissez-vous quelqu'autres personnes que
vous, qui aient été dernièrement employées à sommer des
Jurés ?-Je sais que d'autres Huissiers ont été employés
à sommer des Jurés, maisje ne sais pas-à quelles condi-
tions.

105. Savez-vous si le dit Shérif a été partial et injuste
dans l'exécution de ses devoirs comme Shérif ?-Je n'en
sais rien. J'ai entendu des Huissiers se plaindre de ce
que le Shérif ne les avait pas bien traités.

106. Tient-il un bureau ouvert tous les jours à des
heures régulières pour transiger les affaires comme Shé-
rit ?-Il tient un bureau, mais je ne.sais pas s'il -est régu-
lièrement ouvert.

107. Avez-vous éprouvé, ou savez-vous si quelques.
personnes ont éprouvé des délais et des dommages, vu
(lue le Shérif ne tient pas son bureau ouvert à des heures
régulières ?-Je sais qu'il y a des personnes qui sont obli-
gées d'aller à sa maison pour le trouver.

108. Le trouvent-ils toujours chez lui ?-Non, paz
toujours.

109. Est-il souvent absent de chez lui, et pour plu-
sieurs jours de suite ?-On ne le trouve pas toujours,
quand on en a besoin. Je sais qu'il s'est souvent absenté
pour aller à Stanstead ou à Québec.

110. Quiremplissait ses devoirs pendant son absence ?
-Son fils, Chàrles W. Whitcher.

111. Quel â'ge a-t-il ?-1l est mineur.
112. N'avez-vous rien à ajouter au témoignage que

vou9

nir, ou vous a-t-il offert cet argent de lui-même ; si A
la est, rapportez la conversation que vous avez eue a (
sujet ?-Il vint chez moi, et me demanda si j'avais

uelque réclamation contre lui: je i dis que je n'en
vais pas. Il me demanda s'il m'avait payé tous mes ho-
oraires pour l'ouviage que j'avais fait pour lui ; je lui
pondis qu'il m'avait payé d'après nos arrangeimens. 1l
e denanda alors si j'avais eé employé a sommer des
urés, à la journée : je lui lis que oui. Il ajouta que
a Chambre d'Assemblee lui avait demandé compte de
es procédés avec ses Huissiers ; ce sont là les mots
ênes dont il se servit, ou quelque chose de semblable,
t qu'en conséquence il fallait qu'il me payat la ba-
ance qui me revenait. Il tira alors une liste des Jures
ue j'avais sommés avant d'être Huissier, d'après la-
uelle il paraissait que la somme piécitée m'était due.
S99. Vous attendiez-vous, et) sommant des Jurés à

ant par jour, que vous recevriez par la suite quelque
faveur ou quelque avantage quelconque du Shérif.-
Je ne m'attendais à aucune faveur. Il me dit alors
que, quand je counaitrais mieux la besogne, il m'em-
ploierait comme Huissier, et m'en donnerait les hono-
raires : et c'est ce qu'il a fait comme je l'ai dit plus
haut.

100. Vous a-t-il dit quelque chose de la différence
entre la somme que vous avez demandée pour sommer
les Jurés depuis que vous êtes nommé Huissier, et celle

qu'il a chargée pour le même objet dans ses comptes
contre le Gouvernement?-Non.

101. Etes-vous convenu avec lui de ne demander que
2s. par lieue pour frais de transport ?-Non, mais J'étais
sous l'impression que le Gouvernement ne lui accordait
que cette somme pour frais de transport.

102. Lorsque vous avez sommé des Jurés, avez-vous
choisi les personnes qui résidaient à une distance de la
Cour, de préférence à celles qui demeuraient plus près ?
-Non.

103. Le Shérif vous a-t-il jamais obligé d'abandonner
une partie de vos honoraires pour d'autres significations
que celles de sommer les Jurés ?-Non, pas depuis que je
suis Huissier ; avant ce temps, j'avais signifié des Writs
pGur lui à 5s. par jour, outre les frais de transport.

6 W ill. IV. Appiendix (D.D.D.)
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before the Committee on the Petition of divers Inha-
bitants of the District of St. Francis ?-I have not.

Friday 19th February 1836.

Mr. Samuel Mallory dalled in ; ad examined: t
113 How long' have yoïû been a BailifP in ihe District

of StI Frañcis ?-I think since 189.
114. Have.you beén emnployed by the She riff' of thb

said Districtto summon Jurors;?-I-have
115. Plèase ,state to the Cdfimittee what you kntw

of the said Shériff's mnanrier' of selecting and summorning
Jurors'in'that District ?-With regard td the selecting of
Jùrô s, I háfe'hoper§nariknowrledge ; but as to the sum-
ioning, I h6ve followed his directions with règard to the
fees.
*.116. What: have be'éri tié fèes whleh goùi hàve char-
ged on such s1erVie ?-I havié hared for MIl actua' tr d-
vel 's. a legoiùé, ànd 2s. ti. each service.'

117. Has the Sheriff required of you a part ofsuch
fees ?-Before I commenced dôing business for hiin, h
obserydd tto, i"e, that if I did'his bùitiess; I wat' do it
as other:Bailiffs had dofie'- which was to alldw him bie
third pàrt'fliffs' e

118. Did you allow him oine third part of your fees ?-
]He bas reseivedtiid kept be third part of myféès for my
šervicesiin-s nronigJitis, 10 1nting"to about Niné
pounds. :

119. SInce what tiñier did the'said Sheriff dease to're-
quire arnd retain ode iird part 'e yoüu fées ?--Sinêe'a'
boutlibreyeas this' roídh,* I unódëráood'from th6 Shëriff
himself that the CduU ot Kinoý's Bénch ihad titde sùitne
observations .with respect 1e his kéeping añiý åprt.of the
Bailiffes:fees,-and that he viIshed rre to charclità for the
whole of my fees froi the time I had comnieicéd dokiu
business for him, and I did so ; but he has not yet fully
paid me. Since h bhas returned from -Quebec, he called
upon me at ny bouse, and lie observed to me that there
was:a cbmplaint'against:hiim before the Houèe cf-Assçns
bly, thgt lhe:had ti paidtis Bailiffs, and -that he hiad re-
séxved agar.t rof their fees vhich'wêre coùsiderêd toohighi,
on' acountiof hiskeeping â part of, t-he sabíe ;-that-also,
hehad suImIned. JuroFs frdrn -thé m·ord etne -parts of
the District, in order to increase his fées: .and:he'had in
consequence called upon me to settle whatever might ex-
ist between us, in casel-should be called as a Witness
before the flouse against him; and ho said, in speaking of
the complaint made; against hitb,- poùi know better than
that. These I think were his words, whiclh had rofer-
enep:tQ the manDrme. fummQroningJurors-. e . -: ..

'120. ave you any knowledge of his summoning Ju-
jars fromptl e morefnote, parts if the/Disf(iètibptèfer-
ence té these persons kho resided near the Court ?-I
haye:np$. kre iglvçWn-four niles;from: the Comrt Hotise,
and have summoneçlJqrocs nly who reside>withib .Wcie!

I2iqe e sai1lge keep ari opetiOie-+He
kqeps an Og gihicl ás, qpen during, .the -sittingdo f, the

~ Uaggpy t.gigay elaysfromithe- sui Se-
Yiff not k ig&4pe eî rihsl psg ýt
the duties therepf rpgutqrly?-I ldgqnreqiVe ®y pa-
pers from the ,heif ;generally the Plaintiets Attorney
obtains the papegs frcn thie Sheriff, and hapdáthem to the
Baiiff. I have rer erslyî heard the Attoroiqe complain
that the Sheriff'%vas nap pi his ,Office, andt1hthey could

1 ~ Î e ynv er l i hif'so ;
in t he ischarge Of his dutyas Sheriff; has he.begn-,pppt
ti4.md unjust in any instancel?-I have not. I have

heard

vous avez, doné devant le Cotit', sur la pétition de di- A ppenclice
vers Éabitans du District de St Franýois ?-Je n'ai rien (D.D.D.)
a ajouter.

26 Févr.
Vendredi, 19 Févir186.

M. Samùel Malldy apyeléetinterp*gé-
113. Depuis qiatd êtesiots- Huissier dans 1e Dis-

trict de St..Françis 1Dfepuis 1829; je -crois
114. Az-vous été emloyé par l Shérif du dit

1istrict à sormef dèsJiiiésf?-Oùi
115. 'Veuillez dire u omnité ce que vous savez de la

ñaeière dout' le Shérfr choisit les ùirés ? Quant à sa
m.nire de 'choisir les Jres je n'ai aucime connaissance
Tersonnlle à ce sujet ; quant à la tuaiie de le sothmrei-,
j'ai suivi ses ordres au sujet des honoIairesi'

116. Quéls honoraires avez-vous dehia:ideg pout ces
significations ?-J'ai chargé. pour frais de transport 8s.
par fiiue et 2s. pour chaque signification.

117. Le Shérif a-t-il exigé de vpus une partie de ces
honoraires ?-Avant de m'employer, il m'a fait l'obse'va-
tion que sije tiravaillais pQur lui, je devais faire eoîme
ses autres Hui:siers,' li abandonner le tiers de tousnies
honoraires.

118. Lui avez-yous abandonné le tiers de vos hono-
raires ?-l a reténu le tieh de res honoraires pour avoir
sommé les Juréà eeqii se ront à environ neuf louis.

1Y. DIquis quax4 lédit Shrif a-til eëss é&exiger et
de teteiir le tiers d6 -Vs o ?-Dpuis environ
trois r , j'ài eptéida diè au' Shéîif luirnireine que la
Cour du Btunri du i avait fait, qeùlgE¢s Observations sur-
ce'qù'il r'e*iaiituüùie paitlé des hqondiîes dés aluisi îers,
et qi'il[désiritPque je Ii fisse un cmiiië detous mes ho.
noraires depuis qu'il avait commencé à m'enplogIër ; cO
que j'ai fait; mais il ne m'a pas encore payé en entier.
Depuis son retour de Qïiébëe, il 'ëst venu chez moi, et
m'a dit qu'on avait porté des plaintes contre lui devant la
.Cthamlbrè dAssèmblée,-déte 'qu'il=a'avit pas- payé, ses
I1uissièrs-et' 4uil avaitretenu: une tsrtie de leurs honorai-
res ; quéi puisqusilPen retenait mid prti'l'rit en éoñcluait
que lèéà honoraires'etaieti tropklevés;qd'on so plaignait'
aussi qu'il.avait sorédeS JuréS'deS paities les plûs éloi-
gnées du District,dans la vue d'augmenter ses honoraires;
qu'en conséquence, il venait me trouver pour régler avec
moi, de crainte que je ne -fusse appelé à déposer contre lui
devant la.Chambre. Il dit, en parlant des plaintes faites
contre lui: vous savez miduxque cela. Je crois que ce
furent là ses paroles relativement à la-sommation des
JüréSs H1  2 i'r mn"

120. Savez-vous s'il a de préférence sommé les Jurés
des parties; les plu "!ieculéeegdûl District åu lieudè les
prendre près de la Cour ?-Je n'en sais rien. Jeide:.
maur( qlatrerilledeAa.Cour, et ,je n'ai janiis été
appelé à sommer les Jti3és qùei.dans une circoférence
de:quizemilles:dè:.laCQirJ r ' . r r ,

121. LeclitShrifltient-ilunirburd oüvert ?--Oûi il
t inunhuiegunqujii est ôùvertdlorsque la Gour siégè..

di2 2 e Avez vouséprouv desdélais vii qtiele dit Shé-
rif ne tient pas un,, bureat i odvett ou puisse remplr
régulièremeit ses! dêîôirs ?-IL est: bien ar-e gud le She-
rif nie donne ýaucña hpier, généralementle Procureur du
Demandeur obtielit leS papiers du Shérif et ls transmet
à l' -uissier. .t Jài sôUvent entendu les,.Prdcureurs se
plaindre de ce qe l6 Shérif n'était pas a son bureau, et
quiK, neippaietìavoir oles; papiers-.dorit ;ilä iåvaicnt

123. Savez-ous c~omment- le, héd sømplitise .de-
voirs comme tel ; s'est-il montré partial et injuste en au-
cUne occasion ?-Je1n'on sais rien. J'ai entendu Isaac

Robinson

Ape..
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Appendix heard complaints against him for partialityi from Isaac
(D.D.D.) Robinson Gavin, of Sherbrooke. I think, two years last

. August, Mr. De Tonnancour, Attorney for the said J. R.
26thFeby. Gavin, spoke to nie at about one o'clock P. M. lie wished

me to execuce a Writ on the property of Mr. Charles B.
Felton in favor of said Gavin, in his capacity of Curator
to the Estate of one Reiley. The property in question,
consisted of two or three loads which were hourly expect-
ed at Sherbrooke. I waited at Mr. King's Tavern, but
heard nothing from the parties that day.-Next moring
I went early to the Village, and saw the Sheriff, vho as-
ked me where I was the day before; that much noise had
been made on account that that Writ was not executed
the day before.-He then gave me the Writ and desired
me to execute it as soon as I could, which I did on that
day on sorne household furniture; the loads above allu-
ded to, I could not find.

124. Is the Sheriff's Office regularly open in vaca-
tion ?-I should think not.

125. Have you ever found it shut in vacation ?-Yes.

126. Frequently?-Yes.
127. Do you suppose that inconvenience must result

to the public from the Sheriff's Office not being regular-
ly open in vacation ?-I should think so.

128. How are the Prisoners in the Gaol supplied with
provisions by the Sheriff ?-I do not know.

129. Do you know the contents of the Petition of di-
vers Inhabitants of the District of St. Francis, complain-
ingof Charles Whitcher, Esquire, Sheriff' thereof?-I
do not. I heard that there was such Petition.

130. Having read the Petition, can you give the Com-
mnittee any further information on the same ?-I do not
know thiat I cati.

Robison Gavin, de-Sherbrooke, se plaindre de sa. partia-
lité. Il y a eu deux ans au mois d'Aout, M. De Ton-
nancour, Procureur du dit J. R, Gavin, me parla vers
une heure de l'après-midi pour faire exécuter un Writ.
contre des effets appartenans à M. Charles B. Felton
en faveur du dit Gavin,en sa qualité de Curateur à la suc-
cession du nommé Reiley. Les effets dont il était question
consistaient en deux ou trois charges de voitures atten-
dues d'heure en heure à Sherbrooke. J'attendis à la
Taverne de M. King, mais je ne vis aucune dés parties
ce jour-là. Le lendemain matin, je me rendis de bonne
heure au village, et rencontrai le Shérif qui me demanda
ou j'étais la veille ; qu'on avait fait beaucoup de bruit
parce que ce Writ n'avait pas été exécuté le jour précé-
dent. Il me le donna alors, et m'enjoignit del'exécuter
aussitôt que possible, ce que je fis ce jour-là même en
saisissant des meubles de ménage. Je ie pus trouver les
charges dont j'ai parlé plus haut.

124. Le Bureau du Shérif est-il régulièrement ou-
vert durant la vacance ?-Je ne le crois pas.

125. Ne l'avez-vous jamais trouvé fer-mé durant la
vacance ?-Oui.

126. Fréquemment ?-Oui.
127. Pensez-vous qu'il résulte des inconvéniens pour

le publie de ce que le Bureau du hérif n'est pas:tenu
régulièrement ouvert durant la vacance ?-Je le croi-
rais.

128. De quelle manière le Shérif fournit-il des pro,
visions aux prisonniers détenus dans la Prison du dit
District ?-Je n'en sais rien.

129. Connaissez-vous le contenu. de la Pétition de
divers Habitans du District de St. François, se, plai-
gnant de Charles Whiteber, Ecuyer, Shérif ?-Non;
j'ai entendu parler d'une telle Pétition.

130. Ayant lu cette Pétition, pouvez-vous donner
au Comité quelque autre information à ce sujet ?-
Non, je ne crois pas.

-- n

Copy of the Minutes of Evidence (referred to in the
preceding Report) taken before the Special Com-
mittee appointed to enquire concerning the Fees
and Emoluments received by the several Officers
of the Courts of Justice in this Province.

Tlur'sday, 171h December 1835.

Louis IIYPOLITE LAFONTAINE, Esquire, in the Chair.

Charles Whitcher, Esquire, called in ; and exami-
ined

1. When were you appointed Sheriffof the District
of St. Francis?-I think in 1823.

2. Is there any and what fixed salary attached to the
said situation ?-Fifty pounds sterling a year.

3. Do )ou hold any other office under Government'?
-I am also Deputy Post Master.

4. What is the amount of the gross proceeds of your
Office of Sheriff for the last five years ?-

In 1831, about £46 14 0
1832, 82 18 0
1833, 75 18 0
1894, 186 15 0
1835, 119 .9 0

5. What is the annual amount of the expense of your
Office for the last five years, for which you are not re-
imbursed by Government ?-

Copie des Minutes des Témoignages (auxquels il est
fait allusion dans le Rapport qui précède) reçus
devant un Comité Spécial nommé pour s'enquérir
sur les Honoraires et Emolumens perçus par les
divers Officiers des Cours de Justice en 'cette
Province.

Jeudi, 17 Décembre 1835.

Louis IHYPoLrrE LAFONTAINE, Ecuyer, au Fautetjil.

Charles Whitcher, Ecuyer, appelé et interrogé:-

1. Quand avez-vous été nommé Shérif du.District
de St. François ?-En 1823, je crois.

2. Y a-t-il quelque salaire attaché à cet emploi, et
quel est-il ?-Cinquante Louis sterling par année.

S. Remplissez.vous quelqu'autre emploi sous. le
Gouvernement ?-Je suis aussi DéputéMaître dePàste.

4. Quel est le revenuen gros de votre charge cowm
Shérif, pour les cinq dernières années ?

En 1831, environ,. £46 '14 0
1832, 82 18 0
1833, 75 18 0
1834, 136 15 0
1835, 119 9 0

5. Quel est le montant annuel des dépenses de votre
Bureau pour les cinl dernières années, pour lesquelles
dépenses vous ne recevez pas d'allocation du Gouver-
nement ?-

Appendice
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Appendix ln a8s, about £20 0 0
(D.DD.) 1832, 24 0 0

1833, 34C0026hPe. 1834, 36 0 0
1885, 36 0 0

6. In what do those expenses consist ?-In assist-
ance in my office, and printing for my blanks, and sta-
tionary.

7. Do you employ any Clerks, and what salary do
you give them ?-I have no regular Clerk; I only cm-
ploy an Assistant occasionally.

8. What is the amount charged by you to Govern-
ment for the last five years, for Contingent Expenses
as Sheriff?-

For 1831, £64 2 0
1832, 189 19 6i
1833, 205 5 s
1834, 195 6 8
1835, 178 7 6

9. in what do those Contingent Expenses consist?
-In 1831, they consisted in Contingent Expenses for
the Gaol and support of the Prisoners, and summoning
Jurors and Peace Officers -for the Sessions of the
Peace. In 1832 they consisted. in the services aund
disbursements in preparitig Jurors' List. The same in
1M33 and 1834. In 1885, for the Expenses ofthe Gaol
and support of Prisoners, sumioning Jurors for the
Sessions, and for my attendance in attending the Pro-
vincial Court during the Circuits in the District of St.
Francis,

10. Could you produce, and when, Copies of the
said Contingent Expenses by you furnished to Govern-
ment, for the last five years ?-I cannot, inasmruch as
i do not keep copies of the detailed accounit sent in to
the Government.

il. How much have you paid to the King's Printer
during the last ive years, for Advertizements inserted
by you in the Gazette by authority ?-I think about
£70.

12. How much do you charge for the Titles you give
Io purchasers of immoveable property ?-In 1831, I
charged 209. ,when the purchase money did not exceed
£30; and afterwards £1. 10s. when it did not exceed
£100 ; it varied afterwards. I gave the purchaser a
Deed, including ail-, the Lots in one Range, and I
charged thirty shillings.. .InAugust 1834, I charged
46s. 8d.wbený the consideration exceeded. £100; and
during the year 1835, by an order from the Court, I
charged 25s. for each Deed, and.5s. for eachadditional
lot, vithout reference to the purchase money.

13. in virtue of wYhat authority did you make the
above charges in the years preceding the present one ?
..-By virtue of a Tariff, and the Orders of the Court.

14. Pleaseprodice a Copy of the Tariffregulating
the fees of your;Office ?-I have no' Tariff ofthe Pro-
vincial Coutt;i but 1produce Tariffs-of the .Court of
Kings Benchtand the Orders to nwhich;: I. allude,
with the exception±of:one, which lshall produce to
the Committée as soon as -possible.

15. Was.noTariff ever -made 'regulating your fees
in Causes instituted in the Provincial Court ?-None.

16. How then doyon regulate your charges in Causes
in that Couít?-Thèy are generally> i-egiulated by the
taxation of the'Judge in vacation, according to usage.

17. Does theJudge observe any and what rule in
taxing your fees in Causes in that Court ?-Tili witbin

the

En 1831, envirn £20' 0 .
1832, 24 0 0
1838, 34 0 0

1884,36 0 0
1835, 36 0,0

6. En quoi consistent ces dépenses ?-Elles consis-
tent à me procurer de l'aide dans mon Bureau à acheter
la papeterie et des Blancs imprimés

7. Employez-vous des écrivains, et quel salaire leur
donnez-vous ?-Je n'ai point d'écrivains régulièrement;
je prends de temps à autre un assistant.

8. Quel est le montant que vous avez porté au compte
du Gouvernement pendant les cinq'·dernières années
pour les dépenses contingentes comme Shérif f?-En

1831, _64 2 0:
1832, '' 139 19 6
1833, 205 5 8
1834, 195 6 , 8
1835, 178 7:6

9. Enquoi consistent ces dépenses contingentes ?-:-
Ces dépenses consistaient en 1831 en frais encourus pour
la Prison, le soutien des prisonniers, la sommation des
Jurés et des Officiers de Paix pour les Session$ .de la
Paix ; en 1832, elles consistaient en hohoraires et. d(-
boursés pour faire: les listes de Jurés, de même qu'en
1833 et 1834. En 1835, elles consistaient en, frais
pour la Prison, le soutien de prisonniers, la sommnation,
des Jurés pour les Sessions dela Paix, et pour ma pré-
sence auprès de la Cour Provinciale dans les Circuits
du District de St. Françbis

10. Pourriez-vous produire copies des comptes de vos
dépenses contingentes, que vous avez fournis au Gou-
vernement pour les cinq dernières- années; et quand
pourriez-vous le faire ?-Je ne le puis, car je ne garde
point de copies des comptes détaillés que j'envois au
Gouvernemenît. : du

11. Combien avez-vous payé à l'Imprimeur-du Roi
durant les:cinq ddrniè.es années pour-l'insertion' des
avertissemens dans la Gazette par autorité ?-.£70, ens
viron, je crois.

12. Comabien demandez vous'pour. les titres 'que vous
donnez aux acquéreurs de propriétés immobilières ?-t
En 1831 j'ai demandé 20s. quand le prixd'açhat n'ex-
cédait pas £80, et ensuite £1. 10s.: quand le;prix d'a-
chat n'excédait pas £100i ce prix a varié 'ensuite. J'ai
donné à l'acquéreur un titre comprenant .tous, les )ots
d'un même rang, et j'ai demandé-trente schellings. 'En
Août 1884, j'ai demandé 46s. Sd. quand le,:prix 'd'a-
chat excédait £100 ;et durant l'année 1835; j'ai de-
mandé par ordre de - la Cour 25s. pour chaque titre, et
5s. de plus pour chaque lot additionnel;'sans avoir
égard au prix d'achat.

13. En vertu de quelle autorité avez-vous exigé es
sommes susmentionnées pendant les années qui ont pré-
cédé celle-ci ?-En vertu d'un Tarif et des ordres de
la Cour.

14. Veuillez produire une copie qui règle les hono-
raires de votre bureau ?-Je n'ai pas, de Tarif de 'la
Cour Provinciale; mais je produis leseTarifs de la 'Cour
du Banc du Roi, et les ordres desCour dont j'ai parlé,-à
l'exception d'un seul queje transmettrai au Comité aus-
sitût que possible.

15. N'a-t-il été fait aucun Tarif'pour ,régler vos ho-
noraires dans les causes intentées:devant la, Cour Pro-
vinciale ?-Aucun :.

16. Comment donc réglez-vous vos honoraires dans
les causes portées devant cette Cour ?-Ils ont géné-
ralement ét& réglés:et taxés par le Juge pendant la va-
cance, suivantl'usage.

17. Le Juge 'observe-t-il quelques règles dans la
taxe de vos 'honoraires dans les causes portées devant

cette

Appendiôr;
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the last three years, lie allowed 5s. 2d. for each Writ
of Surmmons ; 10s. for each Attachnent; 12s. G6d. for
eaci Copias ad respóndendumi, and s. Sd. for eaci
Execution,-imdependent of tlhe disbursemients to the
Bailiff in the execution of those Writs. Since that pe-
riod he reduced the Summons to 5s.

18. Do these charges include all·your fees in Causes
in that Court ?-Yes.

ý 19. What fees are allowed to Bailiffs for services by
them perforned in the Provincial Court, in Causes
above Ten pounds sterling?-I cannot recollect ; those
fees are always snbject to the taxation of the Judge.
There is no vritteu Tariff to my knowledge.

20. Is there no fixed rule establishing the fees of the
Bailiffs for such services ?-No.

21. When a Bailiff serves for you a Summons in the
Provincial Court, 'what surm is lhe alloived for nilcage ?
I think six pence per mile.

22. Have you ever seen it taxed otherwise ?-I
think not.

23. 1s not this a matter of frequent occurrence ? Can
you not state positively what sOm is allowed by tihe
Provincial Court for mileage to Bailiffi ?-I think I
may say positively, to the best of ny recollection.

24. What sum is allowed them for mileage in the
Court of King's Bench ?-l refer to the Tariff.

25. Do you reccive to your use any and what part
of the fees or enioluments of the Bailiffs ?-I do not.

26. Do you pay them by the year, or how ?-The
party generally pay thlen.

27. Are their fees on Executions included in the sum
by you retained out of monies levied by you?-Not al-
ways. .

28. Please mention in what cases their fees are not
included ?-In cases v1ren Plaintiffs settled tlhemselves
vith the parties.

29. Are the sums charged by you on Executions,.as
fees of the Bailiffs, paid over entircly by you te them?
-When I receive therm.

30. What suis have you paid to your Bailiffs for
the lasi five years ?-I cannot tell.

Si. When the saie individual becomes the purcha-
ser of divers immoveables sold in the sanie Cause, do
you grant him one Titie for all?-I have already an-
svercd this question.

Saturday, 191h December 1885.

Charles Whilcher, Esquire, again called ii; and ex-
amined :--

32. Do you receive fees in some cases, not allowed
by the written Tariff!--I do not.

39. Are the Bailiff's fees in some casés divided be-
tween you and the 3ailiff!-No.

34. Docs the Judge of St. Francis. allow you fees in
somue cases, àlthough not allowed by the Tariff ?-He
does riot, t' My recollection.

35. What has been the annual amount, during the
last tive yea rs, of poundage to you allowedby lawi ?-

In 1831, «Bl 5 O
1882, 2 0 0
1833, 8 6 4
183, 15 14 0
1835 15 15 0

This Poundage is derived froin the sales of moveable
as w'ell as inmoveable property.

36.

Appendix
(D.D.D.)
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cette Cour; et quelles sont ces règles ?-Avant-ces trois .
dernières aneées, il m'a alloué 5s. 2d. p nir dliaque or-1)DD)
dre le sonutrnation, 10A. pour chaque arrêt, 12s. 6d.
pour clique Capias ad respondendwn, et .5s. 8d. pour 6 Févr
chaque exécution, outre les déboursés de Pluissier qui
exécute ces ordres ; il a depuis réduit les ordres· 'le
sommation à 59.

18. Ces divers items comprennent-ils tous vos hono-
raires dans les causes portées devant cette Cbur-?-
Oui.

19. Quels sont les honoraires que l'on.accorde aux
Huissiers pour les services qu'ils font pôlr le Cour
Provinciale, dans les causes au-dessus de dix Loui
sterling ?-Je ne me le rappelle pas. Tous ces hóno.
raires doivent etre taxés par le Juge, et il n'y a'las de
Tarif écrit àima connaissance.

20. N'y a-t-il pas une règle fixe qui détermine les
lhonloraires des Huissiers pour tels services ?-Non.

21. Lorsqu'un Huissier sert pour vons uin ordre de
sommation pour la Cour Provinciale, quell somme lui
est allouée pour le transport ?-Six deniéré,. je crois,
par mille.

22. N'avez-vous jamais vu d'autre taxe pour le
transport ?-Je ne crois pas.

23. Ceci n'est-il pas un objet qui se présente so-
vent ; ne pouvez-vous pas dire positivement quélfe
somme est accordée aux Huissiers pour le transport
par la Cour Provinciale ?-Je crois que je, le peuk diké
positivement, au meilleur le ma connaissance.

24. Quelle est la somme qui leur est allouée pour le
transport dans la Cour du Banc du Roi ?-Jo reeoie
au Tarif.

25. Recevez-vous pour vous-même quelques~parties
des honoraires ou émolumens des Huissiers ; et quelle
partie recevez-vous ?-Non.

26. Les payez-vous à l'année ou comment ?-Ce sont
les parties qui les paient généralement.

27. Leurs honoraires sur exécutions ne sont-ils pas
inclus dans la somme que vous retenez sur les argens
que vous recevez?-Pas toujours.

28. Veuillez dire les cas dans lesquels, leurs lhono-
raires ne sont pas ainsi compris ?-Dans les cas où les
Demandeurs s'arrangent avec les Défendeurs.

29. Remettez-vous aux Huissiers tontes les sommes
que vous recevez comme Shérif pour honoraires sur
exécutions ?-Oui, lorsque je les reçois

30. Quelle somme avez-vous payed à vos Huissiers
durant les cinq dernières années ?-Je ne le puis dire.

31. Lorsque la même personne achète divers im-
meubles vendus dans une mêràe cause, lui aéeQrdez-
vous un seul titre pour tous ?-J'ai déja répondu à
cette question.

Samedi, 19 Dàcemfre 1835.

Charles Whiftcher, Ecuyer, appelé de nouvea ; et
examiné:-

32. Recevez-vous, en quelques cas,,des honoraires
qui ne sont pas alloués par le Tarif ?-÷1Non,

38. Partagez-vous, en quelquescas, avec l'Hu s
sier, les honoraires de ce dernier ?-Non.

34. Le Juge de St' François vous. alloue4t-il,en:quel.
ques cas; des honoraires quoiqu'ils .ne soient pas al-
loués par le Tarif ?-Noi, je ne rde rappelle pas. ;,

35. Quel a été depuis cinq ans le montant annuel de
la commission que la loi 'vous allode sur les, prir de
vente ?-En 1831, £ 5 0

1832,~ 20:0
1838, 8 6 4
1834, 15 M 0,
1835,- 15 15 O

cette commission se paie tant sur la vente des meubles
que sur la vente des immeubles.
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Appendix 36. On sales made by you, do you authorize persons
(D.D.D.) to bid for you, or have you ever indirectly become the

om purchaser of property sold by you, or have you au-
261hFeby. thorized persons to bid, in order to caue the property

to be sold higher ?-Not at all; unless the mere setting
up of the properly may be deemed as coming under
this question.

37. Do the duties performed by you as Postmaster,
interfere with your duty as Sheriff?-No.

à8. Do you generally employ Bailiffs residing in the
Township, or the nearest to the Township where the
service and seizure is to be made ?-The Advocates
generally employ the Bailiffs; I send the process to the
Bailiff named by the Advocate.

39. Do they charge mileage froi their place of re-
sidence,or from Sherbrooke ?-In the Provincial Conrt,
the Bailiff nearest to the residence of the Defendant
is generally employed; and that Bailiff charges mileage
from Lis own residence to that of the Defendant. The
same practice exists in the Court of King's Bench, un-
less it is given to the Sheriff to send out.

Afonday, 21st December 1835.

Charles Whitcher, Esquire, being again called in;
requested that the following additions might be made
to some of bis answers, on bis examination of the 17th
and 19th instant, viz.:-

To the 9th. The Lists referred to are directed. by
the Statute.

To the 12th. And I believe the further sun directed
by thé Statute regulating the office of Sheriff.

To the 18th. And by Provincial Statute.
To the 18th. Unless the Process be executed by

me, and I then make the saie charge as Bailiffs do.

To the 20th. I do not know of any.
To the 25tb. I have no intention of retaining any

part of their fees, upon a settlement of our Accounts.

To the 28th. Or if not so paid, or when they are
employed by me, their fees are transferred to my ac-
count with them, to be paid on settlement.

To the 29th. Or passed go our account.
To the 0th. I do not think that upon a final settle-

ment with ail my Bailiffs, I am indebted to the whole
in a sum exceeding £25.

To the 32nd. Except for such services as are not
contemplated in the Tariff, or allowed by Statute.

To the 83rd. Ali the Bailiffs' fees received by me
are carried to their credit, and to be paid to then upon
a settlement of our Accounts.

Mr. Whitcher vas then further examined :-

40. Could you produce on your return home, detail-
ed Accounts of the Physician employed to attend the
Prison of the District of St. Francis, for the last five
years?-I vill forward them, in the course of next
week.

41. Since how many years are your Accounts open
with your Bailiffs ?-I have not come to a settlement with
any one since my accession to office, except with one
two years ago.

42. For what reason ?-Because I owe thein so lit-
tie ; probably not any thing..

36. Lorsque vous faites des ventes, autorisez-vous Appendice,
les personnes à enchérir pour vous, ou etes-vous deve- (D.D.D.)
in indirectement l'acquéreur des biens que vous ven-
liez, ou avez-vous autorisé des personnes à enchérir a fin 26 Févr.
le vendre ces biens plus cher ?-Non, du tout ; à moins
que l'on ne regarde le prix de départ comme tombant
sous cette question.

87. Les devoirs que vous remplissez comme Maître
le Poste interviennent-ils avec vos devoirs comme
Shérif ?-Non.

88. Employez-vous généralement des Huissiers qui
résident dans le Township,ou les plus voisins du Town-
ship où doit se faire la signification ou la saibie ?-Les
Avocats emploient généralement l'Huissier. J'envoie
les papiers à l'Huissier que nomme VAvocat.

89. Font-ils payer leur transport depuis le lieu de leur
résidence, ou depuis Sherbrooke ?-Dans la Cour Pro-
vinciale on emploie généralement l'Huissier le plus voisin
de la résidence du Défendeur ; et cet Huissier fait payer
son transport depuis sa propre résidence jusqu'à celle du
Défendeurn L'on suit le même usage dans la Cour du
Banc du Roi, à moins que l'on ne charge le Shérif d'y
envoyer.

Lundi, 21 Dàcembre 1835.

Charles Whitcher, Ecuyer, étant appelé de. nouveau,
a demandé qu'on lui permit de faire les ajoutés suivans, à
quelques-unes des réponses qu'il a données lors de son
interrogatoire le 17 et le 19 de ce mois, savoir :-

A la 9ème. Les listes dont il est question sont exigées
par le Statut.

A la 12ème. Et je crois, une autre somme allouée
:par le Statut qui règle le bureau du Shérif.

A la 18ème. Et du Statut Provincial.
A la 18ème. A moins que l'ordre ne soit mis à exé-

cution par moi; et je prends alors ce que prendrait l'Huis-
sier.

A la 20ème. Pas à ma connaissance.
A la 25ème. Je n'ai pas intention de garder aucune

partie de leurs honoraires, lorsque nous réglons nos
comptes.

A la 28ème. Ou s'ils ne sont pas ainsi payés,. ou lors-
qu'ils sont employés par moi, leurs honoraires sont portés
dans mon compte, pour leur être payés lorsque je
règle de compte avec eux.

A la 29ème. Ou ils sont passés en compte.
A la 30ème. Je ne crois pas qu'en réglant finalement

avec tous mes Huissiers, je leur sois redevable d'une
somme excédant £25.

A la 32ème. Excepté pour les services dont il n'est
pas question dans le Tarif ni dans le Statut.

A la 33ème. Tous les Honoraires des Huissiers que
je reçois sont portés à leur crédit pour leur être payés en
réglant de compte avec eux.

M. Whitcher, a alors été interrogé :-
40, Pourriez-vous procurer lors de votre retour chez

vous le compte détaillé du Médecin employé pour visi-
ter la Prison du District de St:François pendant les cinq
dernières années ?-Je le procurerai dans le cours de la
semaine prochaine.

41. Depuis combien d'années avez-vous des comptes
courans avec vos Huissiers ?--Depuis que je suis entré
en Office, je n'ai réglé de compte qu'avec un de mes
Huissiers, il y a deux ans.

-42. Pour quelle raison ?-Parce que je ne leur dois
que très peu, peut-être rien.

43.
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Appendix 43. Have they ever demonded of you to settle with

(D.D.D.) them ?-No, not to my recollection.

26tkFeby. 44. Are you positive in saying that no Bailiff has
asked you to settle Accounts with him since your ac-
cession to office ?-Not to my recollection. I am not
sure whether Mr. Brooks did not say that lie had his
Account in his pocket the last Court of King's Bench,
or somewhat about that time; but I did not see him
again after that day, and I do not think any other
Bailiffs ever asked me for the settlement of their Ac-
counts.

45. Have you ever declined paying Bailiffs to vhom
you may be indebted, the suns which they have asked
for, either in settlement of their Accounts or in part
payment ?-I do not recollect.

46. Have you, since your accession to office, been
in the habit of paying sums of noniey to Bailiffs, vhen
asked for in settIement of their Accounts or in part
payment ?-Yes.

47. You are then pnsitive in saying tilat you have
never reftised to pay a Bailiff the sum to hiumx due wlhcn
asked for?-Not Io my recollection.

48. Do you not find it inconvenient to let your Ac-
counts vith Bailiffs remain unsettled for such a length
of time ?-I have not experienced any incouveni-
ence.

49. Do the Bailiffs experience any inconvenience
from the practice?-I think not.

50. Have you ever expressed to any of the Bailiffs
by yo employed, your intention of relaining a part of
their fees or dishursements ?-I think snie Bailiffs
someyears ago offered me part of their feeq, if I should
give thxem the preference of doing the business ; but I
have no recollection of ever having retained any.

51. What vas your ansiver to the proposition ?-I
think my answer vas, that I should give it to the Bai-
liff that would do the business best ; that is the only
answer I made, to the best of my recollection.

52. What vas your answver as it respected the
keeping of part of the fees?-I do not know that I
gave any deci-ded answer.

53. Please state as nearly as you can the answer
you gave, as it respected the keeping of part of the
fees ?-I do not know what answer I might have gi-
ven them, as I had no intention of keeping any part.
of theirfees.

Tiesday 22nd December 1835.

Charles Whitcher, Esquire, againî called in ; and
examined :-

54. What part of their fees did such Bailiffs offer to
give to you on your employing them ?-I think a.third.

55. Have you any thing to add tu day to your answer
to the 53rd question ?-I think I have not.

56. What is the name of such Bailiffs .?-1 do not re-
collect.

57. H-ow rnany Bailiffs made-you such propositions?-
I do not recollect how many.

58. Did more than one make you such propositions ?-

Yes, I think there might be more than one.
59. Did more than two make you such propositions ?-

43. Ne vous ont-ils jamais demandé de éégler de Appendi¢e
compte avec vous ?-Non, autant que je puis nie rappe- (D.D.D.)
ler.

44. Etes-vous positif à dire qu'autun Huissier ne Vous 26 Févt,
a demandé de régler de compte dep1Uis que vous êtes en-
tré en office ?-Oui, autant que je puis me rappeler. Je
ne suis pas certain si M. Brooks n'a pas -dit qu'il avait
son compte sur lui, durant le dernier Terme de la Cour
du Banc du Roi, ou vers ce tems; mais je ni l'ai pas
revu depuis ce jour, etje ne crois pas qu'aucun outre
Huissier n'ait jamais demandé de régler de compte.

45. N'avez-vous jamais refusé de payer aux Iluis
siers auxquels vous pouvez devoir, les sommes qu'ils ont
demandées, soit pour acquitter leur compte en .entier ou
en partie ?-Je ne me le rappelle pas.

46. Depuis que vous êtes entré en office, avez-vous
été dans l'habitude de payer'aux 1-luissiers les sommes
d'argent qu'ils ont demandées pour acquitter leurs omp-
tes ou parties de leurs comptes ?-Oui.

47. Ainsi vous êtes positif à dire que vous n'avez ja.
mais reftsé de payer aucun Huissier ce qui lui était dù,
lorsqu'il vous a requis de le faire ?-Je ne me le rap-
pelle pas.

48. Ne trouvez-vous pas des inconvéniens à être si
long-teins sans régler de comptes avec vos Huissiers ?-.

-Je n'y ai trouvé aucun inconvénient.

49. Les Huissiers eux-mêmes y trouvent-ils des *iis.
convéniens ?-Je ne. le crois pas.

50. N'avez-vous jamais excprimé à aucun des Huis-
siers que vos employez, que vous-aviez l'intention de gar-
der une partie de leurs honoraires et déboursés ?-Je
crois que quelques Huissiers m'ont offertil. y a quel-
ques années, une partie de leurs honoraires, si je voulais
leur donner la préfrence de l'ouvrage ; mais je ne me
rappelle pas d'avoir jamais retenu aucune partie de leurs
honoraires.

51. Qu'avez-vous répondu à cette proposition de vos
Huissiers ?-Je crois avoir répondu que je donnerais l'ou-
vrage à l'hluissier qui le ferait le mieux ; c'est la seule
réponse que j'ai faite, autant que.je puis me rappeler.,

52. Quelle a été votre réponse relativement à la-pro-
position de prendre pour vous une partie des honorairs ?.-
Je ne crois pas avoir donné sur ce sujet aucune réponse
décisive. .. .

53. Veuillez donner, aussi exactement que.possible,
votre réponse relativement à la proposition de prendre
pour vous une partie des honoraires ? -Je ne connaispas
quelle réponse j'aurais.pu donner aux Huissiers à ce 'su-
jet, attendu que je Ïi'àvais aucune intention de prendrç
une partie de leurs honoiraires.

Jlardi, 22 Décembre 1835.

Charles WhT itcher, E cuyer, appelé de nouveau et
examine:

54. Quelle partie de leurs honoraires ces Huissierp
ont-ils offert d'e vous donner si vous voùliez les employer-
-Un tiers, je crois.

55. Avez-vous quelque chose à ajouter aujourd'hu[à
votre réponse à la 53ème question ?-Je crois que
non.

56. Quels sont les noms de ces Huissiers .- Je ne
me les rappelle pas.

57. Combien dHuissiers vous ont . cait ces propo-
sitions ?-Je ne me rappelle pas combien.

5S. Y en a-t-il plus d'un qui vous a fait ces proposi-
tions ?-Oui, je crois qu'il peut y en avoir plus d'un.

59. Y en a-t-il plus de deux qui vous ont fait ces
propositions,P



6 Will, IV Appendix (D.O.D.) ,Appendice (D.DYi) 4, 1836.

Appendix

26tiF'eby.

I cannot tel], as i thought nothing of such propositions,
not intending to retain any part of their fees.

60. Have you a book in whicb are entered in detail the
Accounts with your Bailiffs employed since your accession
to Office 7-I have not.

61. How then can you come to a settlement vith
them ?-Because we generally keep our Accounts nearly
square, and I can refer to the returns of the Bailiffs. .

62. How do' you know whether your Accounts are
balanced between you and your Bailiffs ?-From recollecL.
tion, and by reference to the returms; and I dare say there
are some of the returns that cannot be found.-I could
slhorten this inquiry by a setlement with my Bailiffs.

63. You say it is probable that sorme returns are lost,
how do you account for this;loss ?-I do not think it es-
sential to keep all the.Bailiffs' returns, particularly n ca-
ses where the parties have settled.

64. What become of such returns which are lost ?-

In some cases the Bailiff writes to me that the parties
have settled.;.

65. State. the names oflthe Bailiffs who made you such
propositions ?-I think Messrs. John Adam Brooks and
John Chamberlin, and perhaps half a dozen other Bailifls
The Witness'wisbes to substitute the word "some" for
the words "half a dozen".

66. Please to state the names of such other Bailiffs?-I
do not recollect their names ; and I would also venture to
state, to the best of my recollection, the names of Amos
Fox, Samuel Mallory, John Foster Dresser, W. Wells,
T. C. Butler, Hirai Moe, John Johnson, Incris Bul-
lock and J. Ball.

67. About how many Bailiffs have been enployed by
you since your accession to Office ?-There may be about
twelve.

68. When the parties come to a settlement, do not the
Bailiffs send in to you their returns ?-Not always.

69. What becomes of the other returns vhich are lost
besides those in which the Bailiffs write to you that the
parties have come to a setlement ?-I generally put them
up in bundles, and I do not know that they are lost, though
it is probable they are.

70. How do you account for the probability of the loss
of such returns ?-Because Fdid not think their preser-
vation vas of any consequence.

71. Have you destroyed' them ?-Not to my know-
ledge.

72. What makes you think that it is probable they are
lost ?-Because I did not think they required my parti-
cular care, br i some cases the Advocate would say the
case is. settfed.

78. Sorne returns being lost, how will you be able to
come to a settlement with your Bailiffs as it respects such
returns ?-If they are lost, I must submit to the charge
of the Bàiliffs, if they make my claim; the probability is
that the parties have paid them.

74. Have you attendecithe Circuit Courts, and why
did you do so ?-I have, since the Statute appointing the
holding of such Circuits, except the ast general Circuit,
and I did so from my, receiving an .intimation from the
Judge, that he- expected I should do so.-I did not attend
the last general Circuit because the Judge-relieved me
from niy attendance. I made an applications to Govern-
ment a short tirme previous' ta the last general Circuit, for
payment of my eàpenes on the- Circuits* and I-received
for answer that they decline.d.paying 'without explanation,
the Sheriffs in the other Djstiiets not' attendipg Circuits ;
-and the Judge intimaied to me, that these were Circuits
of the Provincial Court it-self, whereas the other Circuits

were

propositions?-Je ne puis pas dire ;-je n'ai pas fait d'atten- Appendice
tion à ces propositions, parce que je ne me proposais pas (D.D.D,)
de retenir aucune partie de leurs honoraires.

60. Avez-vous un livre dans lequel sont entrés en dé- 6
tail les comptes que vous avez avec les Huissiers qui ont
été employés depuis que vous avez été nominé à vôtre
emploi?-Je n'en ai point

61. Comment, donc pouvez-vous iégler de compte
avec eux ?-Parpe que nos comptes se balancent presque
toujours, etje puis consulter les rapports des Huissiers,

62. Comment pouvez-vous savoir si vos comptes entre
vous et vos Huissiers se balancënt ?-De mémoire, et en
consultant les rapport i et je pense qu'il y a quelques-
uns de ces rapports qu'on ne peut trouver; je pourrais le
faire plus vite en réglant avec mes Huissiers.

63. Vous dites qu'il est probable que quelques-uns
des rapports sont perdus, comnient vous rendez-vous
compte de cette perte ?-Je, ne pense pas qu'il- soit essen,
tiel de conserver tous les rapports des HIuissiersý particu.
lièrement dans les cas où les parties sè sont arrangées.

64. Où peuvent aller ces rapports qui sont perdus ?--
Dans quelques cas l'Huissier m'écrit que les parties se
sont arrangees.

65. Dites quels sont les noms des Huissiers qui vous
ont fait ces propositions ?-Je crois que ce sont Messrs.
John Adan Brooks et John Chamberlin, et peut-être une
demi-douzaine d'autres Huissiers. Le témoir désire sub-
stituer le mot "quelques" aux mots "une demi douzaine."

66. Ayez la bonté de dire quels sont les noms de ces
autres Huissiers ?-Je ne me rappelle pas leurs noms ;
et j'oserais aussi au meilleur de ma connaissance dire les
noms d'Amos Fox, Samuel Mallory, John Foster Dres-
ser, W. Wells, T. C. Butler, Hiram Moe, John John-
son, Incris Bullock et J..Ball.

67. Combien d'Huissiers environ avez-vous employés
depuis que vous êtes entré en office. ?-Douze environ,
peut-être.

6S. Lorsque les parties s'arrangent, les Huissiers ne
vous envoient-ils pas leurs rapports ?-Pas toujours.

69. Que deviennent les autres rapports qui sont per-
dus, outre ceux dans lesquels les Huissiers vous écrivent
que les parties se sont arrangées ?-Je les mets généra-
lement en liasse, et je ne sais pas s'ils sont- perdus quoi-
qu'il est probable qu'ils'le soien

70. Comment vous rendez-vous compte de la probabili-
té de la perte de ces rapports ?-Parce que je ne pensais
pas que leur conservation était d'aucune importance.

71. Les avez-voui détruits 7-Non, pas à ma connais-
sance.

72. Qu'est-ce qui vous fait penser qu'ils sont proba.
blement.perdus ?-Parce que je ne pensais pas qu'ils
exigeaient que j'en prisse un soin particulier ; car dans
quelques cas l'Avocat dit que la cause est arrangée.

73. Quelques-uns des rapports étant perdus, comment
pouvez-vous régler vos comptes avec vos Huissiers en
ce qui concerne ces rapports ?-S'ils sont perdus, je de-
vrai payer ce que les Huissiers demanderont s'il s'adres-
sent à moi. Il est probable que les parties, les ont
payes.

74. Avez-vous assisté aux Cours de tournées, et pour-
quoi l'avez vous fait ?-Oui,- depuis- l'existence de lActe
qui établit des Cours de tournées, .excepté les dernières
Cours générales de tournées auxquelles je n'ai pas as-
sisté. J'ai assisté a ces Cours parce que le Juge m'a infor-
mé qu'il s'attendait à ce que j'irais. Je n'ai pas assisté aux
dernières Cours générales de tournées parce que- le Juge
m'en a dispensé. Je me suis adressé au Gouvernement
peu de teis avant les dernières Cours générales de tour-
nées pour être.payé de toutes- dépenses que j'avais faites
en assistant aux Cours de tournées'; et l'on m'a répondu
qu'il ne pouvait pasme payer sans explication, les Shé-
rifs n'assistant pas aux Cours de tournées dans les autres

Districts
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were Circuits in the Inferior Term; and he added that
he would reply to Government on his receiving any com-
munication directly to himself on the subject.

75. Does the Statute require your attendance at such
Circuit ?-Not in direct words.

76. What is the sumn you charge to Government for
such expenses ?-I think about Forty pounds since the
establishment of the Circuits.

77. Have you ever received any thing, and what sum
for such expenses ?-l have not.

78. For what reasons does the Judge desire you to attend
the Circuit?-The Judge never assigned any reason to me;
but I believe that he considered that the Court would not
be complete if I were not there.

79. What is the name of the only Bailiff with whom
you have settled according to your own statement 7-Hi-
ram Moe.

80. Did you pay, on settlement, Hiram Moe the ba-
lance due him ?-1 gave him my note for the balance.

81. How many times have you given the first bid on
any eale made by you as Sheriff, in order to give the start
to other bidders ?-I do not recollect having ever done
$0.

82. For what reason did you add in answer to the S6th
question, "unless the mere setting up of the property
"May be deemed as coming under this question"?-I had
no reason, it was a mere observation, because I recollect
no instance.

83. Do you ever serve Writs of sumnons yourself,
and how often ?-I think I have, but not very often.

APPENDIX.

(No. 1.)

APPENDICE.

(No. 1.)

Province of Lower Can4da,
District of St. Francis. King's Bench. Province du Bas-Canada,

District de St. François. ý
Banc du Roi,

Sheriff's Tariff.

First Class above One hundred pounds.

For the service of a Writ of summons upon one Defen.
dant in actions of the first Class, including every duty
to be performed by the Sheriff or others in his behalf,
and every allowance to be made in or for such service
and the Return, mileage excepted, £ 0 10 0

Second Class above £30. and under £100.

For the like service of a Writ of summons
in actions of the second Class including
as above, and mileage excepted as above, 0 8 4

Third Class above £20. sterling, and under
£30. currency.

For the like service of a Writ of summons
in actions of the third Class including as
above, and mileage excepted as above,

Taif du Shérif.

Première Classe au-dessus de £100.

Pour la signification au Défendeur d'un Writ de som-
mation dans les actions de la première Classe, y com-
pris tout devoir que les Shérifs ou d'autres pour lui
sont tenus de remplir, et toute allouance qui sera faite
pour telle signification et le retour, frais de transport
exceptés. 0 10 0

Seconde Classe au-dessus de £80, et au-
dessous de £100.

Pour la signification d'un Writ de somma-
tion dans les actions de la seconde
Classe, comme ci-dessus, frais de trans-
port exceptés comme ci-dessus.

Troisième Classe au-dessus de £20 ster-
ling et au-dessous de £30 courant.

Pour la signification d'un Writ de somma-
tion dans les actions de la troisième

0 6 8 Classe, comme ci-dessus, frais de trans-
port exceptés comme ci-dessus.

Fourth

08 -

0 6 8
Quatrième

Districts, et le Juge me dit que c'était les tournées de la A ppendice
Cour Provinciale elle-meme. tandis que les autres Cours (D.D.D.)
de tournées étaient les Circuits du Terme Inférieur ; et ,

il ajouta qu'il répondrait au Gouvernement s'il recevait 26 Pévr.
lui-même directement une communication à ce sujet.

75. Le Statut exige-t-il que vous assistiez 'à ces Cours
de tournées ?-Non, pas en termes directs.

76. Quelle est la somme que vous portez au compte
du Gouvernement pour ces dépenses ?-Environ £40,
je crois, depuis rétablissement des Cours de tournées.

77. Avez-vous jamais reçu aucune somme, et quelle
somme avez-vous reçue pour ces dépenses ?-Non.

78. Pour quelle raison le Juge requiert-il que vous
assistiez aux Cours de tournées ?--Le Juge ne m'en a
jamais dit les raisons ; mais je crois qu'il considérait que
la Cour ne serait pas complète, sije n'y étais pas.

79. Quel est le nom du seul Huissier avec lequel
vousavez réglé suivant votre propre rapport?--Hiram
Moe.

80. Lorsque vous avez réglé vos comptes, avez-vous
payé la balance qui était due à Hiram Moe ?-Je lui ai
dor.né mon billet pour la balance.

8i. Combien de fois avez-vous mis la première en-
chère sur les ventes que vous faisiez comme Shérif afin
d'engager les personnes à enchérir ?-Je rie me rappelle
pas de l'avoir jamais fait.

82. Pour quelle raison avez-vous ajouté dans la réponse
à la 36ème. question ; "A moins qu'on ne regarde le prix
" de départ de la vente comme tombant sous cette ques-
" tion ?"-Je n'avais aucune raison de le faire, c'était
une simple observation, parce que je ne me rappelle pas
de l'avoir fait.

83. Avez-vous signifié vous-même des Writs de som-
mation et combien de fois ?-Je çrois que oui, mais pas
très-souvent.
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Appendix Fourth Class above £10. Currency, and
D.D. under £20. Sterling.

261'pby. For the like service of a Writ of summons
in actions of the fourth Class, including
as above, and mileage excepted as above,

Foritlie like service of every such Writ of
summons tipon every additional Defen-
dant in actions of the first Class, inclu-
ding as above, and mileage excepted as
above,

For the like service of every such Writ of
summons upon every additional Defen-
dant in actions of the second Class, inclu-
ding as above, and mileage excepted as
above,

For the like service of every such Writ of
summons upon every additional Defen-
dant in'actions of the third Class, inclu-
rding as above, and mileage excepted as
above,

For the like service of every such Writ of
summons upon every additional Defen-
dant in actions of the fourth Class, inclu-
ding as above, and mileage excepted as
above,

For every service of every Writ of Capi-
as ad respondendwn, including every du-
ty to be performed by the Sheriff or o-
thers on his behalf, and every allowance
to be made in or for such service and the
Return, mileage excepted,

For the service of every Writ of attach-
ment or arrêt simple, if upon one De-
fendant only, includin'g every duty
to be performed by the Sherifi or
others on his behalf in or for such ser-
vice, inileage and the expenses of de-
taining the thing or thirngs seized in the
charge of the Sheriff excepted,

For the like service of every Writ of at-
tachment or arret simple upon every
additionÛl Defendaût, mileage excepted
as above,

For the service of every Writ of attach-
ment by seizure (saisie arrêt) upon one
Defendant, including every duty to be
performed by the Sheriff or others on his
behalf in or for such service and the Re-
turn, mileage excepted as above,

For the like service of such Writ of at-
tachment by seizure (ãaisie arrél) upon
any additional Defendant, mileage ex-
cepted as above,

For the service of Writ of saisie gagerie
upon one Defendant, including every du-
ty to be performed by the Sheriff or
others on his behalf in and for such ser-
vice and the Retuïn, mileage excepted
as above,

For a Bail Bond,
For the assignitient of a Bail Bond,
For summoning a Jury, returning a Writ of
Svenire facas,. ineluding all charges inci-

dental thereto,,and'the return,
For attending a Jury by himself'or byD

puty, if they retir,
For every Return of non est invenlus or

nulla bona on nesne process, or on a
Writ of Execution,

Quatrième Classe, au-dessus de £10
couraLit et au-dessous de £20 sterling.

Pour la signification' d'un Writ de som-
mation dans les actions de la quatrième

£0 5 0 Classe comme ci-dessus, frais de trans-
port exceptés comme ci-dessus.

Pour la signification de tout tel Writ de
sommation faite à chaque Défendeur ad-
ditionnel dans les actions de la qua-
trième Classe, comme ci-dessus, frais

0 5 0 de transport exceptés comme ci-dessus.
Pour la signification de chaque Writ de

sommation, faite¿à chaque Défendeur
additionnel dans ;les actions de la 2de
Classe, comme ci-dessus, frais de trans.

0 4 2 port exceptés comme ci-dessus.
Pour la signification de chaque Writ de

sommation faite à chaque Défendeur
additionnel dans les actions de la troi-
sième classe, comme ci-dessus, frais de

0 3 4 transport exceptés,
Pour la signification de chaque Writ de

sommation, faite à chaque Défendeur
additionnel dans les actions de la qua-
trième Classe, comme ci-dessus, frais

0 2 6 de transport exceptés comme ci-dessus.
Pour la. signification de tout Writ de Ca-

pias ad Respondendum, y compris tout
devoir que le Shérif ou d'autrespour lui
sont tenus de remplir, et toute allouance
à faire pour telle signification, et le re-

0 11 8 tour, frais de transport exceptés.
Pour la signification de tout mandat d'ar-

restation, ou arrêt simple, faite à un
seul Défendeur, y compris tout devoir
que le Shérif ou d'autres pour lui sont
tenus de remplir, les frais de transport
et les frais pour détenir la chose ou cho-
ses'ainsi saisies par le Shérif exceptés.

0 10 0'
Pour la signification de tout Mandat d'ar-

restation, ou arrêt simple, faite à chaque
Défendeur additionnel, frais de transport

0 s 4 exceptés comme ci-dessus.
Pour la signification d'une Saisie-arrêt, sur

un Défendeur seulement, y compris tout
devoir que le Shérif ou d'autres pour lui
sont tenus de remplir dans et pour telle
signification, et le retour, frais de trans-

0 8 4 port exceptés comme ci-dessus.
Pour la signification de toute Saisie-arrêt

faite à chaque Défendeur additionnel,
frais de transport exceptés comme ci-

0 4 2 dessus.
Pour la signification au Défendeur d'un

Writ de Saisie-gagerie, y compris tout
devoir que le Shétif ou d'autres pour
lui sont tenus de remplir dans et pour
telle signification, et le retour, frais de

0 il 8 transport exceptés comme ci-dessus.
0 6 8 Pour un Acte de Cautionnement.
0 3 4 Pour le transport d'un Cautionnement.

Pour sommer un Jury, rapporter un Writ
de venirefacias, y compris les frais y

1 0 0 relatifs et le retour.
Pour accompagner les Jurés soit en per-

0 2 6 sonne ou par député, lorsqu'ils se retirent.
Pour chaque retour de Non est inventus

ou nulla bona, sur les procédures in-
0 5 4 termédiaires ou.,sur un Writ d'exécution.

For

Appendice
(D.D.D.)
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£0 5

05 0

4 2

034

0 2 6

06

0 il 8

0 10 0

0 8 4

0 8 4

0 4 2.

1 0 o

0 2 6

0 9 4
Pour
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(No. 2.)

Pour exé"ctcr un Writ de possession, y
compris tout devoir que le Shérif ou
d'autres pour lui sont tenus de remplir
pour tel service, et le retour, frais de
transport exceptés comme ci-dessus £0

Pour exécuter tout ordre donné (le remet-
tre les effets saisis, ou d'élargir un Pri-
sonnier.

Pour l'entrée de chaque Opposition.
Pour le retour sur un Pi eri facias lors-

qu'on a arrêté la vente par une Opposi-
tion afin le distraire ou afin d'annuller.0

Pour un Acte de vente d'immeuble lors-
que la considération n'excède pas trente
louis, y compris l'emégistrement de
l'Acte dans le Bureau du Shérif.

il 8

For the execution of every Writ of pos-
session, including every duty to be per-
formed by the Sheriff and others on his
behalf and for every such service and
the Retuirn, nileage excepted as above, £0 il 8

For the execution of every Order for the
delivery of goods seized, or the dis-
charge of a Prisoner, 3 4

For the entry of every Opposition, 0 5 0
For the return on a Fieri Facias wvhen

sales have been prevented by opposition
afin de distraire or afin d'annuller, 0 3 4

For every Deed of sale of immoveable
Estate when the consideration does not
exceed Thirty pounds, including the Rle-
gistry of the Deeds in the Sheriff's Of-
fice, 100

For the like where the consideration ex-
ceeds Thirty pounds, including the Re-
gistry as above, I 10 0
The mileage to be allowed to the Sheriflfin ail cases of

duty, executed within the limits of the District of St.
Francis, if such duty be executed by himself personally,
or if not, to the Sheriff's Deputy by whom it shall be exe-
cuted, and be calculated upon the 'distance between the
residence of the Sheriff's Deputy in the Township in
vhich the duty shall be performed, per league out, and
per league in, each one shilling.

(A true Copy,)
WNi. BELL,

P. K. B.

Ditto, lorsque la considJration excède
trente louis, y compris l'enirégistrement
comme ci-dessus. 1 le 0
Il sera alloué au Shérif pour frais de transport, un

schelling par lieu en allant et en revenant, dans tous les
cas où il sera employé dans l'étendue des limites du Dis,
trict de St. François, et où il fera la signification person-
nellerment ; sinon cette somme sera accordée à son dépu-
té qui aura fait le devoir, et la distance sera calculée à
partir de la résidence du député du Shérif, jusqu'à Pen-
droit où il aura fait telle signification.

(Vraie copie.)
W.m. BELL,

G. B. R..

(No. 2.>

Province of Lower Canada,
District of St. Francis. In the King's Bencli. Province du Bas-Canaaa,

Distriet de St. François. S Eanc du Roi.

3rd September 1831.
Present -

The Honble. Mr. Justice Kerr,
"CC Mr. Justice Vallières de St. Réal,
"c Mr. Justice Fletcher,

Ordered, that from and after the last day of this Tern,
the Sheriff of this District shall be allowed the following
Fees and Emoluments;-

C urrency.
For a a Procès Verbal ofseizure of goods

and chattels under a Writ of Execution, £0 3 4

For every necessary Copy of such Procès
Verbal, 0 1 6

For the commandment and service of goods
upon an Execution, 0 5 0

For every Return upon a Writ of Execu-
tion when the seizure bas been preven-
ted by violence or resistance, or where
;after seizure the sale has been prevent-
ed by the saisissant, or by the resis-
tance of the saisie or default of the Guar-
dian or by opposition, O 3 4
Upon every arrest of a person, or seizure of goods,

the Sheriff shall be allowed his necessary disbursements
to be certified upon Oath by the Sheriff or his Deputy, and
eaxed by a Judge of this Court.

By the Court,
(A true Copy,)

Wm. BELL,
P. K. B.

(No. .)

3 Septembre 18i.
Présens:

L'Honorable Mr. le Juge Kerr,
"G Mr le Juge Vallières de St. Réal,
cc NMIr. le Juge Fletcher.

Ordonné, qu'après le dernier jour de ce Terme, il sem
alloué au Shérif de ce District les honoraires et émolu-
mens suivans

Courant.
Pour le Procès-verbal de la saisie des meu-

bles et effets en vertu d'un Writ d'exé-
cution. £0' 4

Pour chaque copie nécessaire de tel Procès
verbal, 0 1 6

Pour le commandement et le service des
effets sur exécution. 0 5 0

Pour chaque retour sur un Writ d'exécu-
tion, lorsque par la violence ou la résis-
tance on aura empêché la saisie, ou
lorsqu'après la saisie, la vente aura été
arrétée par l'acte du Saisissant, ou la
résistance du saisi, ou le défaut du Gar-
dien, ou par une opposition. 08' 4-
Pour chaque arrestation, ou Saisie, le Shérif obtiendra

les déboursés nécessaires, en par lui ou son député, les
certifiant sous-serment, et les faisant taxer par un Juge
de cette Cour.

Par ordre de la Cour.
(Vraie copie.)

W . BELL,
G. B. R.

(No, 3.)

0 34

1 0

Appendice
(D.D.D.)

26 Févr.
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(No. 3.)

Tariffof Fees allowed to hie Sheriff's Office in the
District of St. Francis;

sd Class, 2d (as
a>ove above IstClass,
£C0, s, aobove
under under
£30. £100.

8. d1. a, d. s. d. 8. d.
For ihe Service of every Writ of

Summons, 8 4
Forjevery Opposition fiied. 5 O 4 2 O
For the service iof every Writ of

Capias ad Respondendum, 23 4

For the Service of every Writ of
Arrêt Simple, Attachment, or
Gagerie, on one Defendant,

For do. do. on every additional
Defendant

For every *rit or Attachment,
Saisie Arrêt,

For executing a Bail and,

For eieery Rtetorn or Nolla Bona,
or Writ of Execution,

por the Assignment of a Bail
Bond.

For executing a Writ of Posses-
sion

For an Order to re-deliver Gonds
atrached, or to discharge a Pri-
soier,

For the Return of a Fieri Facias,
when Sales have been prevent-
ed by opposition or distraifit, or
annulled,

For the Seizure of Lands a:dver-
tized in Gazette, &c.

Fdr every Deed or Sale, wheni the
consideration is under £100,

For every -Deed of Sale, when a-
bdve £100,

Por Mileage, ta be allowed in all
cases of duty executed without
the Village of Sherbrooke, per
mile, out and in,

10 0

3 4

46 8

0 s

7 6

e 6

EDW. BOWEN.

VALLIERES ni S; RËAL.

TIlhe above is the Paper nientioned and referred to
in the Affidavit of William Seaton, sworn befure me
this 15th day of October 1885..

(Signed,) J. FLETCHElt, P. J.

([ffidavii annexed Io the preceding Tarif.]

Province of Lower Canada,
District of Saint Francis. § In the King's Bench.

(NCI. 3.) Appendice
(D.D.D.)

Tarif des Honoraires pour le Bureau du Shérifdti Distridt 
de St. Françoiso. 26 Fevr.

Se. Classe 2e Classe
au-dessus atudessus irClisse
de £20 de'.48O au-des-
au-dessous au-dessous sud de
de 430. de.8100. L1O0.

Pour la signification de chaque
Writ de sommation,

Pour chaque Opposition filée,
Pour la signification de chaque

Writ de-Capias ad Responden-
dum,

Pour signifier à un Défendeur
chaque Writ d'Arrêt simple,
ou gaaere,

Pour signifier dito à chaque Dé-
fendeur additionnel,

Pour chaque Writ de Saisie-
. arrêt,

Pour dresser un Àcte de Cauti-
onnenent,

Pour chaque Retour de Nella
bana sur Writ d'exécution,

Pour le transport d'un Acte de
Cautionnçment,

Pour exécuter un Writ de pos-
session,

Pour un Ordre de délivrer des
effets saisis ou pour élargir un
Prisonnier,

Pour le Retour d'un Fieri facias
lorsque la vente a été arrêtée
par une Opposition afin de dis-
traire ou afin d'annuller.

Pour la saisie de Terres annon-
cée datis la Gazeite, &c.

Pour chaque Titre ou Acte de
vente lorsque la considération
est au-dessous de £100,

Pour dhaque Acte de vente su-
dessous de £100,

Pour frais de transport dans toits
les cas où l'on fiit une signifi-
cation hors du Village de Sher-
brooke par mille en allaht et
revenant.

8. d.

23 4

o s

s. d.

176

EDW. BOWEN;

VALLIERES n Sr. REAL.

Ce papier est celui auquel William Seaton fait alIn-
sion dans l'affidavit affirmé devant moi ce 15 Octobre
1835.

(Signéi) J. FLETCHER, J. P.

[df/idavit annexé au Tarif ci-dessus.J

Province du Bas-Canada,
District de St. François. Banc du Roi.

William Seaton, of that part of the Township of
Orfoid known as the «Vllage of Shethrooke, being
duly sworn upon the Holy Evangelists of Almighty
God, deposéth and saith, that to the best of his know-
ledge and belief, the annexed Paper, which purpôrts
to be r Tariff of Vees allowed ta the Sheriff's Office
in the District of Saint-Francis, is a true Copy of a Ta-
riff made by the losorable the Court of King's Bench
for this District, atid'bearing the signatures of the Ho-
norable Mr. Justice Bowen and Mr. Vallières de St.
Réal respectively, and which said Tariff was coimnpi
led and directed by the said Courtt Ie used in future,
as the Tariff of the said Court, .with respect ta the
proceedings and Fees therein mentioned, during the
Term of the said Court, in the nonths of August and
September one thousadd eight hundred atd thirty four.
And this Deponent f1urther saith, that he is enabled to
make this Affidavit with the more certainty, having

been

William Seatoni de cette partie du Township d&Orfordj
connue sous le nom du Village de Sherbrooke, après ser-
ment dûment prêtésur les Saints Evangiles,dépose et dit,
qu'au meilleur de sa connaissance et croyance, le papier
ci-annexé, intitulà "Tarif des honoraires pour le Bùreau
" du Shérif du District de St. François* est une vraieco-
pie du Tarif fait par l'Honorable Cour du Banc du Roi
pource District, et revêtu de la signature des Honorables
Ir. le Juge Bowen et Mri le Juge Vallières de St Réal

respectivement ; que ce Tarif a été compilé par' la Cour,
et quelle a ordonné d'en faire usage à l'avenir, comme du
Tarif de la dite Cour, quant aux honoraires y mentionnés,
perdant le Terme, dans les mois d'Août et de Septem-
bre mil-huit-cent-trente-quatre. Le Déposant déclare
de plus, qu'il peut affirmer cela avec d'autant plus de cer-
titude, que lor.que le dit Tarifa été établi, il étairemployé
comme écvain par Charles Bridgeman Felton, Ecuyer,
alors Greffier de cette Honorable Cour ; et qu'il en a lui-

meme

Appendix
(D.D.D.)
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(No. 4.)

même fait une copie sur l'original qui se trouvait alors
parmi les Régîtres de cette Cour, pour l'usage de Char-
les Whitcher, Ecuyer, Shérif du dit District ; et le Dé-
posant déclare de plus, qu'après une recherche déligente
dans le Bureau du dit Grellier, il trouve que l'original
du dit Tarif dont il a fait une copie, est perdu ou égaré;
et que ce Tarif n'ayant pas été entré dans le livre des
Règles générales, ou dans aucun autre Régître de cette
Cour ; et que le G reffiler actuel ne s'étant pas cru autorisé
à en faire une copie d'office, lui, le Déposant a consenti,
à la demande du dit Shérif, à faire cet aflidavit, afin de
mettre l'Honorable Juge Provincial en état, en taxant les
Mémoires de frais qui lui seront présentés pendant la
vacance actuelle, d'y avoir tel égard qu'il jugera conve-
nable sous les circonstances ci-dessus mentionnées.

A ppendice
(D D.D.)

26 Fevr.

been at the lime of the making of the said TarifT, a
Clerk to Charles Bridgman Felton, E<zquire, then Pro-
thonotary of this Honorable Couit, and haviing hims'lf
made the said Copy, which is im this Deponent's own
hand-writing, for the use of Charles Whitcher, Es-
quire, the Sheriff of the said District, from the origi-
nal which was then remaining of record in thiis Court.
Aid tbis Deponent furiher saith, that he fiad-, on a di-
ligent search in the Oflice of the said Prothonotary,
that the said original Record of the said Tariff, fron
wyhicli such Copy was made by him, this Deponent, is
at present lost or mislaid, and the same not having
been entered in the Book of Geieral Rules, or in any
of the other Registers of this Court, and the present
Prothonotary therefore not considering himself as au-
thorized or warranted to make out an Office Copy
thereof, he, this Deponent, has consented, at the in,
stance of the said Sleriff, to make this Affidavit, in.
order that the Honorable the Provincial Juidge may be
enabled, on the taxation of such Bils of Costs as
nmay be brought. to him for taxation duriiig the pre-
sent vacation, tu pay such attention thereto as lie may
think fit, under the circumstances before stated.

(A True Copy.)
WM. BELL,

P. K. B.

(No. 4.)

Province of Lower Canada,
District of St. Francis. King's Bench. Province du Bas-Canada,

District de St. François. 5 Dans le Banc du Roi.

29th August 1833.

Present:-

The Honble. Mr. Justice Bowen,
" Mr. Justice Vallières de St. Réal,

The Court considering that by the Provincial Statute in
such case made and provided, the Sheriffris directed to sum-
mon Jurors in Civil matters, vithin the distance of 7 lea-
gueb from the Court House in the Village of Sherbronke.
It is Ordered that from henceforth the Sheriff of this Dis-
trict shall be allowed one shilling for the seminoning of
enrlh and every Juror in v Civil action or suit, and
shall also be allowed mileage in the surnmoning of
each and every such Juror at the rate allowed him in the
service of Process ad respondendum returnable in this
Court.

Provided always that the amount of such mileage shall
in every case be certified by the Prothonotary upon the
list of Jurors.-And regard being haci to the distance bonâ
fide to be travelled for summoning Jurors, and the Sheriff
shallnot bebound or compelled to summon the Jury until the
party prosecuting the execution of the Writ of venirefa-
cias shail have deposited with such Sheriff a sum of mo-
ney equal to the full amount ofhis allowance for summion-
ing such Jury, and the mileage so certified as aforesaid.-
And provided further, that the certificate of the Protho-
notary shall not be final or conclusive, but in case of con-
testation the mileage so by him certified shall be subject
to taxation after Judgment according to the course and
practice of this Court.

By the Court,
(A true Copy',)

WM. BELL,
P. K. B.

29 Août 1838.

Présens :-

L'Hlonble. Mr. le Juge Bowen, N

"i Mr. le Juge Vallières de St. Réal.

La Cour ayant considéré que par le Statut Provin-
cial en tel cas fait et pourvu, le Shérif est obligé de
sommer les Jurés dans les matières Civiles, dans un ar-
rondissement de sept lieues du siége de la Cour au Vil-
lage de Sherbrooke. Il est ordonné que ci-après
il sera alloué au Shérif de ce District un schelling
pour la sommation de chaque Juré dans les actions
civiles, et qu'il lui sera aussi allouée la même somme
pour frais de transport en sommant chaque Juré, que
pour la signification des Writs ad Respondendum, retour-
nables dans cette Cour.

Pourvu toujours que le montant de tels frais de trans-
port soit dans tous les cas certifié par le Protonotaire sur
la liste des Jurés, ayant égard à la distance où l'on est
obligé d'aller bonâfide pour sommer les Jurés ; et que
le Shérif ne soit pas obligé ni contraint de sommer un
Jury, avant que la partie qui demande l'exécution d'un
Writ de venire facias ait déposé entre les mains de tel
Shérif une somme d'argent égale au montant entier de son
allocation pour sommer chaque Juré, et les frais de trans-
port comme susdit. Et pourvu aussi, que le certificat du
Protonotaire ne soit ni final ni conclusif, mais que dans les
cas de contestation, les frais de transport qu'il aura certi-
fiés, seront sujets à la taxe après jugement, suivant l'i-
sage et la pratique de cete Cour.

Par ordre de la Cour.
(Vraie copie.)'

(Signé,) Wu.. BELL,
G.B. R.

(No. 5.)

(Vraie copie)
WM. BELL,

G. B. R.

(No. 5.)
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s
(No. 5.)

Province of Lower Canada,
District of St. Francis. ý

In the King's Bench.

29th August 1833.

(No. 5.)

Province du Bas-Canada,
District de St. Françoîs. 4 Dans le Banc du Roi.

29 Août 1883.

Présens :-Present:-

The Honble. Mr. Justice 3owen,
"9 Mr. Justice Vallièresde St. Réal,

It is Ordered, that from henceforth the Sheriff of this
District be at liberty in the service of all Process ad res-

pondendum issuing from or under the authority of this
Court against parties residing more tian ten miles from
the Court atse of this District of St.aFrancis, to em-
ploy such Bailiff as he shall see fit, and to charge in his
disbursement, the ordinary mileage thereon, notwithstan-
ding that any 6ther Bailiff or Bailiffs may happen to re-
side nearer to the domicile of such parties than the Bailiff
so employed, unless the party suing out such Process ad
respondendum prefer to cause the same to be served at
his own diligence on giving to the Sheriff a discharge in
writing from all responsibility touching the same.

By the Court,
(A true CopyE,)

Wm. BELL,
P.K. B.

L'Honble. Mr. le Juge Bowen,
"e Mr. le Juge Vallières de St. Réal.

Il est ordonné qu'à l'avenir le Shérif de ce Distriot
pourraen signifiant les Writs ad Respondendum émanés
par ordre!della Cour contre les parties qui résident à plus
de dix milles de la Cour du District de St. François, em-
ployer tel Huissier qu'il jugera à propos, et porter dans
le compte de ses déboursés les frais de transport ordinai-
res sur iceux, même s'il arrive qu'il y ait d'autre Huis-
sier ou Huissiers qui demeurent plus pres du domicile de
telles parties que l'Huissier ainsi employe ; à moins que
la partie qui demande rémanation de tel Writ ad res-
pondendum n'aime mieux le faire émaner à sa propre di-
ligence en déchargeant le Shérif par écrit de toute res-
ponsabilité à cet égard.

Par ordre de la Cour.
(Vraie copie.) BÉLL,

G. B. R.

a---

(No. 6.) (No. 6.)

Genèral Rule, 7th March 1835. •

It is Ordered, that from and after the making of this
Itule, whenever the Sheriff or Coroner shall have sold
and adjudged two or more lands, tenements or immove-
ables to one and the same adjudicataire on one day, ai id
in virtue of the same Writ or Writs of Execution, it shall
be in the choice and option of the adjudicataire to take
from the Sheriff or Coroner, one Act or Deed of sale
for all and every the lands, tenements or immoveables so
sold and adjudgedi or separate Acts or Deeds of sale for
each or ahy of the said lands, tenements or immoveables.
And the Sheriffand Coroner are severally permitted to ask
and receive for allifees of Office, for and upon every Act
or Deed of all that shall be by either of them made and
delivered at the rate of twenty five shillings for the first
lot, and five shillings for every other lot or immoveable de-
signated and , conveyed in and by such Act or Deed of
sale, and no more.

By the Court,
(A true Copy,)

Wi. BELL,
P. K. B.

(No. 7.)

Aýinuntt charged by Moses Nichols, Esquire, for Medical attendance at
* Ihe .Gaol at Sherbrooke in the District of Saint Francis, from the loth Oc-

tober 1830 ta loth October 1855.

To ioth October 1851, No charge.

To vists, medicine and- attendaice for Robert Standish, a Prisoner in the
Gaol at Sherbrooke, 2 10 9

Carried over, £2 jo 9

Règle Générale, 7 Mars 1835.

Il est ordonné qu&«lepuis et après que cette Règle aura
été passée, chaque foisque le Shérif ou Coronaire aura
vendu et adjugé deux ou plusieurs bâtimens, terres, ou
immeubles à un seul et tnme adjudicataire,le même jour,
et en vertu du même Writ ou des mêmes Writs d'exécu-
tion, il sera au choix de l'adjudicataire de prendre du Shérif
ou Coronaire un seul Acte de vente pour tous et chacun
des dits bâtimens, terres ou immeubles, ainsi vendus et
adjugés, ou des Actes de ventes séparés pour chaque bâ-
timent, terre ou immeuble. Et- pour tous honoraires
d'office le Shérif ou Coronaire pourra demander et rece-
voir pour chaque Acie de vente que l'un ou l'autre fera ou
délivrera, vingt-cinq schellings pour le premier lot, et cinq
schellings pour chaqùe autre lot ou immeuble désigné ou
transporte dans et par tel Acte de vente ; et rién de plus.

Par ordre de la Cour.
(Vraie copie.)

Wm. BELL,
G. B.R.

Compte de Moses Nichols, Ecuyer, .Médedif, pour soins donnés aux
Priàonbiers renfermés dans la Prison de Sherbrooke, District de St. Fran-
çois, depuis le 10 Octobre 1830 jusqu'au 10 Octobre 1855.

Rien: jusqu'au 10 Octobre 1831.

Rober Standish, Prisonnier détenu dans la Prison de Sherbrooke, soins,
visites e iùédicamens, £2 10 o

Porté en l'autre part, £2 10 9

Appendix
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Brnuglit over, £2 10 9
To visits, nidicine &c. foh Ilenry Pease, a Prisoner

in hie Gaoli at 'herbronkr, e 2 6
To vi ,dicinie -aa 1nd adee for Samuiel Peae, a

Priioner In te Gnol al Shc'rb-ooke, 0 3 9
To visits, nedicine and ttienlaince upon Pggy' V$Iqn-

di4h, a Prigoner in the Gaol at Sherbrooke, 1 8 0
To viiis, ncdi,ýine and nt:endnie upon John Z.

Corbitt, a Prisoner i the Gatil i Sherbrooke,
f-orn tih 7th Decenber 181 to April 1832, 7 10 0

Mill* yenrentding loih April 1832. i12 15 Q
To visits and meLliciue iiotr Ha.irry Sharp, a Prisoner

in the Gao!. £3 19 9
To visits, iclirine ý.c. for John Z,. Corbitt, a Pri-

soner in tlhe Gaoîl, 3 12 0
Half yearending 10th October 18S2. 7 1il 9

To visins. nedicine &c. upon John Camsky, a Pri-
soner in lithe Giol of said District, £1 17 6

Tol v.isits and· medicnl attendance upon Thomas
Piol, a Prisonier in tie G.aî. of' said District, 5 7 6

To visits. and mediral attendance upon John Parzloiv,
a Prisoner in tIe Gauil of said District, 1 7 C

To rtuedical attend-nce upon James Rider, a Prison-
er ii the Gaol of said District, 0 16 6

To medical attendance tpon John Vanhassen, a Pri-
soner inI the Gaol of, siîd District. 1 7 0

To medical attendance upon John Cilman, a Prison-
er in the Ganol of said Distrir t, 1 2 6

To nedical aitendance upon Moses F. Wrigbt, a
Prisoner in, the Gao of snid )istriçt, o 15 0

Half year endinff 101h April 1833. -12 13 6
To medical aitendance upon Daniel Sprague, a Pri-

soner in the Gao! or snid Diirict, £0 17 6
To meical attendance upon Johiii Iouse, a Prisoner

in the Gaul of' said Distrijt, 1 10 0
To medicail attendance upoin Southnage, a Prisoner

in tIle Gaol i' said Distrct. 1 2 6
To rnedical anendance uponi Nathaniet Hollister, a

Prisoner in tire Gaol of' said District, 2 16 3
To medical attendance upon lHarry lollister, a Pri-

soner in the Gan! iof said nistrer, 0 5 0
Ti omedical aniendanc ipon John Cilmn , a Prison.

er in the Gaoi of' said District, 1 2 6
To medwi'al attendance tpon Isaac Hill, a Prisoner i.

the Ganol f said District, 0 17 6
To nedical attendance upon Win. 3eNeal, a Prison-

er in the Gaol of said District, 1 2 6
Tloa nedicai aitendance upon Jeretniah Lyford, n

Prisoner in tIe Gaol nt' said District, 0 17 6
To iedical att.Lndcnce upon 'Sylvester Cleve;and, a

Prioner in the Gaiol ot'said District, 1 2 6
To medical attendance upon Richard Baldwin, a Pri-

soner in the Gaol ot' said District. O 17 G
To medical atia ne <pon Reuben Hill, a. Prisoner

in the Gaol of' F.ui Disrict, 2 7 6
To medical atte*-rna % ;rta Leonard Elms, a Pri-

siner in the G:, V :District, 8 12 6
To medicull attnd.me i t ,bert Marsh, a Pri-

soner in the Gaol fi' 1d lstrict, 0 10 0
Half year ending iliî october 1883. - 24 1 e

To medicai atterdance upîin heona rd Elms, a Pri.
sener in the Gaiol of raid District. £6 2 6

To nedical attiendance upon John iurphy, a Pri-
soner in the Gaol of raid District, 7 7 6

To rnedical atteldunce upon William Wallace, a Pri.
soner in the Gani of said District, 3 7 6

Hal' year ending lOth April 1834. - 16 17 6

No charge half vear ending 1ith October 1834.

To medical attendance upon Nathaniel Vial, a Pri-
soner in thle Gaol oft said District, £3 19 t;

To niedical attendance upon Owen Cully, a Prison-
er in said Gani, 6 7 0

To medical attendance tpon Forbes Daime, a Pri-
soner in said Gaol, 2 13 9

To medical attendance upon John Parsltv a Prisoncr, 2 ý 9
To medical attendance upon Alexander Burns, Pri-

soner, 1 10 0
Half vear, cnding ih April.1835. 16 14 0

To niedical attendance upon Forbes Daime, a Pri-
soner in Gadil, £0 7 6

To medicine and attendance upon Alexander Burns,
a Prisoner in Gaol, 2 0 3

To medicine and attcndance for John Coody, a Pri-
soner in the Gaol, 6 6 S

To medicine and attendance upon Patrick Ivers, a
Prisoner in the Gaol, 0 10 0

To nedicine and attendance upon Anthony Welsh,
a Prisoner in the Gaol,. 1, 5 Q

Half year, ending 1oth October 1885. - 10 9 0

Total iamount, £lo 2 0

The original Accounts having been forwarded to, the Government, and
consequently now out of my possession, I am unable to compare them.

CHAS. WHITCHER,
Sheriff.

Semestre expiré le 10 Avril i835.
Forbes Daine, Prisonnier détenu eq Prison, soins et

médicamens,
Alexander Burns, Prisonnier,

John Coody, Prisonnier détenu dans la Prison,
soins et médicamens,

Patrick Ivers, Prisonnier, soins et nédipspns,

16 14 0

£0 7 6
2 0 3

6 6 3
O 10 0

Antony Welsh, Prisonnier détenu dans la PrisoP,
soins et rnédicamens, 'S o

Semestre expiré le 10 Octobre 1885. 10 9 0

Montant total, £101 2 0

Comme les originaux des com ptes ont été transmis au Gouvernement, et
qu'ils re sont plus en mtn posagioi, je n ppjs, pm conggpent les coin-
parer. .ý , . -ýF

CHS. WHITCHER,
Shérif.

Montant de l'autre part, £2 10 9
Henry Pease. Prisonnier détenu dans' la Prison de

Šherbrooke, médicamens, visiteq, &c. 1 c 6
Samuel Pense, Prisonnier détenu dans la, Prison de

Sherbrooke, visites, avis, muédicamens, 0 3 9
Peggy Standish, détenue dans la Prison de Shers.

brooke. soins, visites, médicamens. 1 8 0
John Z. Corbitt, détenu dans la Prison de Sher-

brooke, sioins, visites, miédicamens, depuis le 7
Déc. 1831jusqu'au mois d'Avril 1832. 7 10 0

:semestre expiré le 10 Avril 1832. 12 15 Q
Henry Sharp, Prisonnier détenu dans la Prison, vi-

sites et médicamens, £3 19 9
John Z. Corbitt, Prisonnier détenudans la Prison,

visites et médicamens, S 12 0
Seniestre expiré le.10 Octobre 1.832. - 7 Il 9

John Camsky, Prisonnier détenu dans la Prison du
dit District, visites, médicamens, 4tc. £1 17 6

Thomas Pool. Prisonnier détenu dans la Prison du
dit Dis,ict. sqins. visites et niédicamens. 5. 7 6

John larslow, Prisonnier détenu dans la Prison du
<lit District, soins, visites et médicamens, 1 7 6

James Ritder, Prisonnier détenu dans la Prison du dit
District, soi*ts, visites' et médicamnen, / 0 1Q 6

John Vanhassen, Prisonnier detenti dans la Prison
di dit Distrit, soins et médicamene, 1 7 0

John Gilman, Prisonnier détemst dans la Prison du dit
District, soins et médicameis, I 2 &

Moses F. Wrighît, Priqonnier, détenu dans la Prison
du dit District, soins QI médicamens, 0 15 0

Semestre expiré le 10 Avril 1833. . - G
Daniel Spraigue, Prisoinier détenu dans la Prison du

dit District. 0 17 e
John House, Prisonnier, détent dans la Prison du

<lit District, soins et médieai.nens, 1 10 0
Soutlhma,îee, Prisonnier détenu dans la Prison du dit

District, soins et médicamens, 1 2 6
Nathaniel Hollister, Prisonnier déîçnu dans la Prison

<lu dit District, soins et nidicamens, 2 16 S
llarry Hollister, Prisonnier détenu dans la Prison

dlu dit Distiict, soins et médicamens, o 5 0
John Gilnan, Prisonnier détenu dans la Prison du

dit District, soins et nédicainens, i 2 O
Isaac Hill, Prisonnier détenu dans la Prison du dit

District, O 17 6
Wm. MeNeal, Prisonnier détenu dans la Prison du

dit District, soins et médicamens, 1 2 6
Jeremiah Lyford, Prisonnier détenu dans 'la Prison

du dit District, soins et niédicamtens, 0 17 6
Silvester Cleveland, Prisonnier détenu dans la Pri-

son du dit DisriCt, ois et: 3eédica mens, 1 2 6
Richard Balvin, Prisonnier détenu dans la Prison

du dit District, soins et médicainens, . 0 17 6,.
Reuhen Hii, Prisonnietr détenu dans la Prison du dit

District, soins et médicamens, 2, 7 6
Leonard Ems, Prisonnier détenu. dans'la Prison du

dis District, soins ei nédicanens, 8 12 6
Rubert Marsh, Prisonnier détenu daus la Prison du

dit District, soins et iédicamens, 0 10 0
Semestre expiré'le 10 Octobre 1833. 24I1»

Leosard Elis, Prisonnier détenu dans la Prison du
dit District, soins et médicapen, , £A 2 6

John Nlurphy, Prisonnier détenu daps l4 Prison du
dit District, soins et médicamens, ' 7 7 6

William Wallace, Prisonnier détenu dans la Prisos
du dit District, . 3 7 6

Semestre expiré le 10 Avril 1834. . 16 17

Rien pour le Semestre expiré le 1o Octobre 1834.

Nathaniel VisI, Prisonnier détenu dans -la dite Pri.
s9n. soins et médicarmens, 19

Owen Cutly, Prisonnier détenu dpns la dite Prison
soins et médicamens, 7 O

Forbes Daime, Prisonnier, soins et médicamens, . 18 9

John Parslow, Prisonnier, soins etUmédicamens, ' 2 S 9
Alexander Burns, Prisonnier, soins et micainens, 1 10 o

AppendJice
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Ist AMarch.

FIRST REPORT of the Standing Committee
on Lands and Seigniorial Riglits.

'YOUR COMMITTEE have during the present
Session diligently enquired into a great many matters
referred to them by Your Honorable House, and they
trust that their labours will contribute materially to
the final adjustment of the whole of them. Your
Commnittee have the honor to report the evidence
taken before them. They have also forned an opinion
upon many of the subjects referred to them ; but
being apprehensive from the advanced period of the
present Session, that they will not have sufficient time
to report thein fully to: Your Honorable House, they
bave deemed it their duty in this First Report merely
to submit the Evidence, and to recommend that if
Your Honorable House do not proceed during the
present Session to the final determination of the
various matters referred to Your Committee, Your
Honorable House may be pleased to order that the
consideration of them be resumed during the next
Session.

Your Committee are in hopes besides of being
able within a few days to report finally upon many of
the subjects referred to them.

The whole nevertheless humbly submitted.
A. N. MORIN,

Chairman.
lst March, 1836.

MINUTES OF EVIDENCE.

Monday, 9th November, 1835.

. AUGUSTIN NORBERT MORIN, Esquire, in the Chair.

Mr. Jacques Aufroi called in ; and examined

1. Are you one of the Petitioners who signed a Peti-
tionfrom the Tenants of the Seigniory of Shoolbred,
presented to the House on the 4th of.this month ?-
I was not-able to sign it; but I had the desire to do
so if it had reached me.-

2. What is the mostgeneral rate of rents exacted by
the Seigniors of Shoolbred P-For 100 acresof land it
is £2. 1.3s per annum, in money, and considering the
scarcity of money, the inhabitants who are unable to
procure any,- are obliged to give -their effects and
provisions to the .Seigniors at-the pricee which he
himselfimay set upon them. This is the common rate.

3. Who is the Seignior of Shoolbred ?-They are the
heirs or representatives of the late Matthew Stewart.
They themselves manage their -Seigniory, and it is
Stephen Stewart; one of the heirs, who bas the prin-
cipal management thereof.

4. Whatother chargesare. there of which complaint
is made in the Petition ? -It is complained the Sei.
gniors reserve to themselves, for theirown use, all
the building timber upon the lands îwhich they con-
cede ; but this use is carried very far, for they.carry
on a trade in it, and the Censitaires are prohibited
from cuttingany. The-Seigniorsinithe first place

transport

PREMIER RAPPORT du Comité Permanent Appendice
sur les Terres et Droits Seigneuriaux. (E. E. E)

1er Mars.

VOTRE COMITE' a enquis avec diligence, du-
rant le cours de la présente Session, sur un grand
nombre de sujets à lui référés par Votre Honorable
Chambre, et il espère que ses travaux ne seront pas in-
utiles au règlement de ces divers sujets. Votre Co-
mité a l'honneur de rapporter le témoignage qu'il a
reçu. Il a aussi formé son opinion sur plusieurs des
points référés; mais l'époque avancée de la Session
actuelle lui faisant craindre de n'avoir -pas le temps
suffisant pour les exposer au long à Votre Honorable
Chambre, il a cru devoir se borner, dans ce Ppemier
Rapport, à soumettre l'Enquête, et à recommander que
s'il n'est pas fait droit durant la présente Session sur
les divers sujets référés à ce Comité, Votre. Honorable
Chambre veuille bien ordonner que la considération
en soit reprise dans la Sesqion -prochaine.

Votre Comité a l'espoir, au reste, de pouvoir rap-
porter finalement sous peu de jours sur plusieurs des
sujets à lui référés.

Le tout néanmoins humblement soumis.
A. N. MORIN,

Président.
ler Mars 1836.

MINUTES DES TEMOIGNAGES.

Lundi, 9 Novembre 1835.

AUGUSTIN NoRBERT MoIu, Ecuyer, au:Fauteuil.

M. Jacques Au 1'roi, appelé et interrogé

1. Etes-vous l'un des Pétitionnaires à une Pétition
des Tenanciers de la Seigneurie Shoolbred, présentée
à la Chambre le4 de ce mois ?-Je n'ai pas pu la si-
gner ; mais j'en avais le désir si elle me fÛt parvenue.

2. Quel est le taux des rentes le plus généralement
exigé par les Seigneurs de Shoolbred ?-Pour 100 ar-
pens de terre c'est-£2. 13s par année, en argent; et
vu la rareté de l'argent, les; habitans qui ne peuvent pas
s'en procurer sont tenus de donner leurs effets et den-
rées au Seigneur; au prix qu'il veut. C'est là'le prix
commun.

3. Qui est le Seigneur de Shoolbred ?-Ce sont les
héritiers ou représentans de feu Matthew Sterart. Ce
sont eux-mêmes qui régissent leur Seigneurie. C'est
l'un d'eux, Stephen Stewart qui en aprincipalement
la gestion.

4. Quelles autres charges y a-t-il, dont on se-plaint
dans la Pétition ?-On se plaint que les Seigneurs se
réservent tout le bois de construction sur les terres
qu'ils concèdent, pour leur utilité,; mais cette utilité
est étendue-bien loin, car ils en font un commerce,' et
les Censitaires n'ont pas droit'd'en couper. 'LesSei-
gneurs transportent d'abord -ces bois ýsur la rive op;-
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transport their vood to the opposite shore belonging
to Nev Brunswick, and afterwards export it to
England.

5. What description of timber is it ?-It consists of
pine and other descriptions of wood, ail of use in
trade. This wood. is cut in the Seigniory, off the
lands conceded to the inhiabitants; it is cut into deals
and planks before exportation.

6. Have the Seigniors Saw-Mills in their Seigniory
to cut this wood ?-Yes, one.

7. It is complained in the Petition that the Seigniors
refuse to erect Flour Mills for the convenience of the
Censitaires; is the run of water, where the Saw-Mill
is placed, capable of turning a Flour Mill ?-Yes ;
there are also other places in the Seigniory even
better suited than that. The Seigniors have been
frequently asked to build a Flour Mill, but have not
yet donc su. There are no good roads in that coun-
try, and we are obliged, in order to reach a Mill in
other establishments, to travel a distance of ten
leagues.

8. Could the Censitaires themsflves build Mills, in
default of the Seigniors doing so ?-No, because they
have not the means: they are aIl of then young set-
tiers.

9. What suni is about the value of the timber felled
annually by the Seigniors tupon the lands of their Cen-
sitaires ?-The timber is sold for one pound the ton :
They take annually from off the lands of their Censi-
taires three or four vessel loads, as well of deals as os
square timber. The price of deals is £7 per 1000
feet for deals of 3 inches.

10. Are there any unconceded lands in the Sei-
gniory ?-Yes, there are ; but the inhabitants are
afraid to take them, on account of the rents which are
so heavy.

11. Do the Seigniors take part of the tinber which
you mention, froin off the unconceded lands ?-Yes,
indistinctly ; but two thirda thereof are taken fromn
off the conceded lots.

12. Of wvhat tonnage are the vessels emiployed in
transporting this timber ?-One with the other, about
300 tons.

13. Have the Seigniors given contracts of con-
cession or other titles ?-No, not contracts of con-
cession ; only notes under private signature alone.
They have not given procès verbaux of survey, nor
arethe lines drawn. They refuse to draw them ; they
even go further and prohibit the inhabitants them-
selves from drawing them, and I myself was present
when they forbid the Surveyor to draw the lines. -

14. Have they never been prosecuted in the Courts
of Justice to oblige then to give contracts of con-
cession, or to draw the lines ?-Never.

15. What reasons do they assign for refusing to
give contracts of concession, and to draw the lines ?-
They refuse upon the pretext that the inhabitants
were not willing to pay the rents which they demand.
The inhabitants are disposed to pay the rents esta-
blished in. other Seigniories in Canada, and confor-
mably with the Laws of the Country.

16. How are the inliabitants enabled to ascertain
the limits of their lands ?-The following circum-
stance occurred this year : there are some inhabi-
tants established there five years, among whon, some
of them brought Surveyors to draw their lines. By

One
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posée appartenante au Nouveau-Brunswick, et l'ex-
portent ensuite en Angleterre.

5. Quelle espèce de bois de construction est-ce ?-
Du pain, ainsi que d'autre bois ; tout le bois utile
au commerce. Ce bois est coupé dans la Seigneurie sur
les terres concédées aux habitans. Le bois est scié en
madriers et en planches avant d'être exporté

6 Les Seigneurs ont-ils des Moulins à Scie pour
scier ce bois, dans l'étendue de la Seigneurie ?-
Oui, un.

7. On se plaint dans la Pétition de ce que les Sei-
gneurs refusent de construire des Moulins à Farine
pour la commodité des Censitaires; le cours d'eau
où est le Moulin à Scie est-il capable de faire tourner
un Moulin à Farine ?-Oui ; et il y a aussi d'autres
places dans la Seigneurie encore plus convenables que
celle-là. On a demandé plusieurs fois aux Seigneurs
d'en faire bâtir, mais ils ne le font pas. Il n'y a pas
de bons chemins dans cet endroit, et nous sommes
obligés d'aller au Moulin jusqu'à la distance de dix
lieues dans les autres établissemens.

S. Les Censitaires pourraient-ils eux-mêmes bâtir
des Moulins au défaut des Seigneurs de le faire?-
Non, car ils n'en ont pas les moyens ; ce sont tous
des nouveaux habitans.

9. Quelle est la valeur, à peu-près, du bois annu-
ellement exploité par les Seigneurs sur les terres de
leurs Censitaires ?-Le bois se vend un louis le ton-
neau. Il s'en prend annuellement sur les terres con-
cédées dans la Seigneurie, trois à quatre charges de
vaisseau, tant de madriers que de bois équarri. Le
prix des madriers est de £7 par 1000 pieds, pour les
madriers de trois pouces.

10. Y a-t-il des te'res non concédées dans la Sei-
gneurie ?-Oui, il y en a encore plusieurs ; mais les
liabitans n'osent pas les prendre à cause des rentes qui
sont si fortes.

I1. Les Seigneurs prennent-ils sur les terres non
concédées une partie des bois que vous venez de men-
tionner ?-Oui, indistinctement ; mais les deux tiers
en sont pris sur les terres concédées.

12. Quel est le tonnage des vaisseaux qui trans-
portent le bois ?-Communément 300 tonneaux cha-
cun, l'un portant l'autre.

13. Les Seigneurs ont-ils donné des contrats. de con-
cession ou autres titres ?-Non, pas de contrats de
concession ; seulement des billets sous seing privé.
Ils n'ont pas donné de procès verbaux d'arpentage,
et il n'y a aucunes lignes de tirées. Ils se refusent de
les faire tirer. Bien plus, ils empêchent les habitans
de les tirer eux-mêmes, etj'étais présent lorsqu'ils ont
défendu aux arpenteurs d'en tirer.

14. Ont-ils jamais été poursuivis dans les Cours de
Justice, pourles forcer de donner des contrats de
concession ou de tirer des lignes ?-Non.

15. Quelles raisons donnent-ils pour se refuser à
donner, des contrats de concession et à tirer des
lignes ?-Ils s'y refusent sur le prétexte que les habi-
tans ne veulent pas payer les taux élevés qu'ils de-
mandent. Les habitans sont disposés à payer les taux
établis dans les autres Seigneuries .du Canada, et d'a-
près les Lois du Pays.

16. Comment font les habitans pour connaître les
limites de leurs terres ?-Voici; ce qui est arrivé cette
année. Il y a des habitans -établis depuis cinq ans,
dont quelques-uns ont fait venir des Arpenteurs pour
tirer leurs lignes. Pour une seule ligue qui a été

tirée,
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and their buildings, the lands upon which they were
1st March. constructed being cut by lines or belonging te other

people : they are Irish people. I know one of them
John Dutton-I do net recollect the names of others;
they live at a distance fra me. In my neiglbour-
hood, the Seigniors will not allow the lands to be sur-
veyed before the Censitaires enter into contracts of
concession in the Seigniors terms. Hence great in-
convenience results, inasmuch as the farmer is not
sure of retaining the fruits of his labour, and cannot
extend his improvements as he would be disposed to
do, were he certain of his line.

17. Have yeu any other remarks te make touching
the Petition ?-Yes, on the Fishery. It is a trade of
great importance te the inhabitants, and the Seigniors
exact dues which prevent the inhabitants from en-
gaging in it, chiefly the salmon fishery in the front of
the Seigniory. This fishing is managed by fixed net-
tings comnonly called tentures. The Seiguiors exact
the one eighth of the fish. I myself exercise this
trade, and take fish te the value of about £35 per
annu m.

1S. Is it te your knowledge tlat the Seigniors have
exacted a stated sum for this right of fishery, and
what is this sun ?-A single fishing lot lias been sold
by the Seigniors for £25.

19. Do you believe that this exaction for the
fisheries on the part of the Scigniors, generally pre-
vents the inhabitants from engaging in that species of
industry ?-Yes.

20. Why do net the inhabitants prosecute the Sei.
guiors on the subject of thefr titles and the survey of
their lands ?-For the vaut of meaus. The District
of Gaspé is very far from the Quebec Courts ; it is
about 600 miles from Carleton.

Mr. Josephl Tiessi called in; and examined

1. Does the testimony of Mr. Jacques Auffroi,
whichl hasjust been read to you on the subject ofthe Sei.
gniorial rights in the Seigniery of Shoolbred, appear
te yon to be correct and true from what you know
personally upon the subject ?-This testimony is
correct and true,-I approve and confirm the saine,
nearly all the facts are te my personal knowledge.
I am often employed by the Inhabitants of that part
of the Country te draw lines. I reside about six
acres from the Seigniory of Shoolbred.

2. Have you any remarks te offer upon the various
answers made by M. Auffroi P-I am net cine of the
Petitioners, not living in the Seigniory. To the 0th
answer, I declare that I myself dare net take lands in
the Seigniory in consequence of the highi rents. On
the subject of the 13th question, the Seigniors them-
selves told: me, that- they lad refused te draw the
Unes. I was not present at the time the Surveyors
were forbidden to draw the lines ; but, the Seigniors
told me of the circunstance. They gave me per-
mission to draw one only. Te the 16th answer, I
know the fact, because 1 was employed te continue
the nes, began by the Surveyors. The individuals
of whom Mr. Auffroi bas spoken, lest their lands,
because after the iues were drawn, there was not
land left. for them all. Their nanes are James Sol-
livan, James Dutton, and Patrick Goff. Upon the
17th answer, I have te observe, that I do not know

the

tirée, il s'est trouvé trois habitans qui ont perdu leursdéfrichemens et leurs bâtimens en entier, leurs terres
se trouvant appartenir à d'autres, ou coupées par les
lignes. Ce sont des Irlandais. Je connais l'un d'eux,James Dutton. Je ne me rappelle pas les noms des
autres. C'està distance de chez moi. Dans mon voi-
sinage, les Seigneurs ne veulent pas laisser arpenter les
terres avant que les Censitaires aient pris un contrat
de concession aux termes des Seigneurs. Il en résulte
de très-grands inconvéniens, en ce que le cultivateur
n'est pas sûr de son ouvrage, et qu'il ne peut agrandir
sou défrichement comme s'il était sûr de sa ligne.

17. Avez-vous d'autres remarques à faire sur laPétition ?-Oui, pour la pêche. C'est un commerce
très-utile aux habitans, et les Seigneurs exigent un
droit qui empêche les habitans de la faire, principa-
lement la pêche au saumon sur la devanture de la Sei-
gneurie. Cette pêche se fait avec des filets fixes,communément appelés tentures. Les Seigneurs exi-
geùt le huitième de la pêche. Je tends moi-niême, et
je preads pour environ £35 par année.

18. Est-il à votre connaissance que les Seigneurs
aient exigé une somme fixe pour ce droit de pêche, et
quelle est cette somme ?-La permission pour un seul
emplacement de pêche s'est vendue par les Seigneurs
jusqu'à £25.

19. Croyez-vous que ce qu'exigent les Seigneurs
pour les pêcheries, empêchent généralement les habi-tans de se livrer à ce genre d'industrie ?-Oui.

20. Pourquoi les habitans ne poursuivent-ils pasles Seigneurs au sujet de leurs titres et de l'arpentage
de leurs terres ?-Par le manque de moyens. Le Dis-
trict de Gaspé est bien éloigné des Cours de Québec.
Il y a 600 milles de Carleton.

N1. Josepht Tiessi, appelé et interrogé :-

1. Le témoignage de M. Jacques Auffroi, qui vient
de vous être lu, au sujet des droits Seigneuriaux dans
la Seigneurie Shoolbred, vous paraît-il exact d'après
ce que vous connaissez personnellement ?-Ce témoi-
gnage est exact.; je l'approuve et confirme ; presque
tous les faits. me sont connus personnellement. Je
suis souvent employé pour tirer des .lignes dans ces
endroits par les habitans. Je réside à six arpens de la
Seigneurie Shoolbred.

2. Avez-vous quelques remarques à faire sur les
diverses réponses de M. Auffroi ?-Je ne suis pas l'un
des Pétitionnaires, ne résidant pas dans la Seigneurie.
A la 10e réponse, je déclare que moi-même je n'ose
prendre des terres. dans la Seigneurie, à cause du taux
des redevances. Sur le sujet dle la treizième question,
les Seigneurs eux-mêmes m'ont dit qu'ils se refusaient
de faire tirer les lignes. Je n'étais pas présent lors de
la défense faite aux Arpenteurs, mais lesSeigneurs me
l'ont dit aussi. A moi, il- m'ont donné permission d'en
tirer une seulement. A la 16e réponse; je le sais parce
que j'ai été moi-même employéà continuer les lignes
commencées par lesArpenteurs. Les individus dont'
M. Auffroi a. parlé, ont · perdu leurs terres parce
qu'après le tirage des lignes il ne s'est pas trouvé'du
tout de terres pour eux. Leurs noms sont' James
Sullivan, James Dutton, et Patrick Goff. Sur la 17e
réponse, j'ai à dire que je ne connais pas la proportion
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the proportion of the fish exacted by the Seigniors.
I learned froni the Seigniors thenselves, that part re-
latinng to the sale of a fishing lot at a specific sum.
Ail the other facts mentioned by Mr. Auffroi, are to
niy personal knowledge.

3. Have you any other observations to offer upon
the subject of the Seignàiorial rights in the Seigniory
of Shoolbred ?-The Seigniors took possession of the
natural neadows which are upon the banks in front of
the Seigniory, and which are covered at high water.
.These meadows produce about 5000 bundles of hay,
Gaspé measure, of which 70 mnake a ton, in the place
called La Nouvelle. There are other siiilar meadows
covered at high water in other parts of the Seigniory.
At La Nouvelle the Seigniors exact more than the
half of the Hay for granting permission to cnt it, and
moreover, the inhabitants are obliged to carry that
part vhiclh is for the Seigniors into the barns of the
said Seigniors. This impedes agriculture, and em-
barrasses the inhabitants vho in the summer are often
obliged to tie up their cattle by means of cords, to
prevent them from trespassing upon those meadows
where guardians are placed by the Seigniors ready to
seize the cattle.

4. What is the ordinary price of hay by the ton ?-
Three pounds ten shillings.

Thursday, 121h November, 1835.

Mr, Joseph Bergeron called in; and examined

1. Is it within your knowledge that lands have
been conceded by theSeignior of Nicolet, in the rear
of the Fiefs Godfroy and Roquetaillade, at a place
then in his possession, but the right of property of
which bas been since contested ?-Yes, I believe tiat
there are about 30 or 40 persons who have deeds of
concession. Several of these titles are very ancient ;
some procès verbaux of survey are dated more than 30
years back. i now produce one (No. 1.) for the lot No.
2 of the south west. The designation of the place is
there entered as it is in the contracts of concession under
the name of the Seigniory Cressé. I also now produce
a contract of concession to François Belliveau, the
younger, cf t he 23d September, 1811, (No. 2.) I also
produce a contract ofsal.e of the 17th October 1811,
(No. 3) of one of those lands by Raphael Hébert to
Alexis Thibodeau, who wasensaisined by Mr. Cressé
the then Seignior of Nicolet, on the 17th October,
1811. Mr. Chandler, who lias since become Seignior
of Nicolet, aiso conceded some. The inhabitants
were acting in good faith in accepting these conces-
sions. They conceived that they were in the Sei-
gniory of the Seignior of Nicolet. They made clear-
ings, and performed considerable labour thereupon.
Tley built some houses, and several of thei reside
there with their families ; but the contestation which
lias since arisen between lis Majesty and the Sei-
gnior, vith respect to this land, lias been to them the
cause of much uneasiness, and lias retarded the pro-
gress of the settlement, because they lad no certainty
with regard to their lands. I have myself a land
which 1 purchased, but which hîad been conceded
by the Seignior. We did not cease to pay the rents
to the Seignior until we were troubled by the law
suit wliich arose about ten years back, between the

King

de la pêche exigée par les Seigneurs. J'ai appris des Appendice
Seigneurs eux-mêmes ce qui a rapport à la vente d'un (E. E. E.)
emplacement de pêche à prix fixe. Tous les autres
faits mentionnés par M. Auffroi me sont personnel- 1er Mars.
lement connus.

3. Avez-vous quelques autres observations à faire
au sujet des droits seigneuriaux dans la Seigneurie
Shoolbred ?-Les Seigneurs se sont emparés des prés
naturels qui sont sur les rivages en front de la Sei-
gneurie, lesquels sont couvertsà haute mer. Ces prés
produisent environ 5000 bottes de foin, mesure de
Gaspé, dont 70 font un tonneau, dans l'endroit appelé
La Nouvelle. Il y a d'autres prés :semblables, cou-
verts d'eau à haute nier, dans d'autres endroits de la
Seigneurie. A La Nouvelle, les Seigneurs exigent
plus de la moitié de ce foin pour permettre aux habi-
tans de le faucher, et encore faut-il que les habitans
transportent dans les granges des Seigneurs la part
qu'ils leur donnent. Cela nuit à l'agriculture, et
gêne les habitans, qui souvent l'été sont obligés de
tenir leurs animaux à la corde pour les empêcher d'al-
fer dans les prés, où il y a des gardiens de la part des
Seigneurs qui s'emparent des animaux.

4. Quel est le prix commun du foin, par tonneau?
-Trois louis dix schellings.

Jeudi, 12 N'ovemibre 1835.

M. Joseph Bergeron, appelé et interrogé

1. Est-il à votre connaissance que des terres ont été
concédées par le 3eigneur de Nicolet, en arrière des
fiefs Godefroy et Roquetaillade, dans un endroitalors
en sa possession, mais dont la propriété a été depuis
contestée ?-Oui. Je crois qu'il y a environ detrente à
quarante personnes qui ont des titres de concession.
Plusieurs de ces titres sont très-anciens ; quelques
procès verbaux d'arpentage remontent au-delà de
trente ans. J'en produis maintenant un (No.l.)pourle
lot No. 2 du Sud Ouest. La désignation du lieu s'y
trouve, ainsi que dans les contrats de concession, sous
le nom deSeigneurie Cressé. Je produis aussi mainte-
tenant un contrat de concession à François Belliveau,
fils, du 23 Septembre 1811. (No.2.) Je produis aussi
un contrat de vente du 17 Octobre 181 1,(No. 3.) d'une
de ces terres, par Raphaël Hébert, à Alexis Thibodeau,
lequel a été ensaisiné par M. Cressé, alors Seigneur
de Nicolet, le 17 Octobre 1811. M. Chandler, qui
depuis est devenu Seigneur de Nicolet, en a concédé
lui-même. Les habitans ont été de bonne foi en
prenant ces concessions. Ils se croyaient dans la Sei-
gneurie du Seigneur de Nicolet. Ils y ont fait des
défricliemens et- travaux considérables. Ils y ont bâti
des maisons, et plusieurs y résident avec leurs familles.
Mais la contestation qui s'est élevée depuis entre le
Roi et le Seigneur, par rapport à ce terrein, leur a
causé beaucoup d'inquiétude, et a retardé les progrès
de l'établissement, vu. qu'il n'y avait aucune certitude
à l'égard de leurs terres. J'ai moi-même une terre
que j'ai achetée, mais qui avait été concédée par le
Seigneur. Nous n'avons cessé de payer les rentes au
Seigneur que lorsque nous avons été troublés par le
procès qui s'est élevé il y a bien dix ans entre le Roi
et M. Chandler. Nous avons cependant gardé nos
terres, et ceux qui s'y étaient établis y sont restés,

parce
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parce que nous pensions avoir de justes droits à être
protégés et maintenus dans notre possession.
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King and Mr. Chandler. We have however, con-
tinued to retain our lands, and those who were settled
upon their lots remained, because we conceived that
injustice we were entitled to be protected and main-
tained in our possession.

2. By what name is the place in question called ?-

We call it Côte Saint Pierre. It is a double range,
fronting upon a route running froni north to south,
and commencing in the back part of the fief Roque-
taillade. The lands of the Côte Saint Pierre run
north eastand southwest. There are settlements upon
this route for the distance of about a league. The
lands on each side are 32 acres deep. lshey were
surveyed and numbered by the Seignior one after the
other before lie conceded them. This place is called
on the maps, "The Augmentation of the Township of
c Aston."

3. Do you know what distance it nay be from the
end of your route to go in a direct line to the grand
route which runs from Saint Grégoire to Shipton ?-
I think that it may be about 2 miles.

4. Besides those persons who have contracts of con-
cession, are there others who have made clearances on
lands along the route of the Côte Saint Pierre?-
There are none settled there ; but several have made
clearances ; some of them were put in possession by
the Seignior, others came there of their own accord,
hoping that they also would be able to retain their
lands ; but a great majority of the inhabitants of the
place have titles. Those 'who have not titles are
those situated further up than those who have titles.

5. Do you believe that there are any people esta-
blished in the upper ranges of the Augmentation of
Aston, along the Shipton road, in that direction
where this road is nearest to the land of the Côte Saint
Pierre ?-There is an establishment about one league
on this side, Captain Douglass.

6. What was the issue of the contestation betweern
the King and the Seigniar of Nicolet ?-Mr. Chandler
lost in the Court of Three Rivers, and the land was
declared to belong to the Crown. Mr. Chandler
appealed to the Court at Quebec, and lie again lost ;
finally lie appealed to England, and by the public
papers we are informed that he has again lost. It
was this which inducedus to endeavour to retain our
lands. 1 came to Quebec expressly for that object,
and at the desire of the whole concession.

7. When the inhabitants of Côte Saint Pierre
knew that the contestation had arisen, did they take
any precautionary steps ?-Yes, we presented a Peti-
tion to the Governor, as soon as Mr. Chandler failed
in the Court at Three Rivers. We exposed the cir-

.cumstances I have mentioned, and we asked for leave
to retain our lands under the Crown on reasonable
conditions. I ought to observe that we do not ask
to retain those lands conformably with the titles of
concession ; because those titles, more especially the
later ones, contain stipulations, overcharges and reser-
vations which are both unjust and burthensome. We
expected to obtain these lands from the Crown free
from charges, and upon reasonable conditions. We
received for answer to our Petition, that the decision
thereupon, depended upon the termination of Mr.
Chandler's Law suit. It was in February or March
1832, that we presented that Petition. T'he suit ap-
pearing now to have terminated, we are desirous of
being insured the enjoyment of our properties.

2. Comment nommez- vous cet endroit-là ?-Nous
l'appelons la Côte Saint Pierre. C'est une Côte
'double, dont le front est sur une route allant du nord
au sud, et qui part de la profondeur du Fief Roque-
taillade. Les terres de la Côte Saint Pierre courent
nord-est et sud-ouest. Il y a des établissemens environ
une lieue de long sur cette route. Les terres ont de
chaque côté 32 arpens. Elles ont été arpentées et
numérotées terre par terre par le Seigneur avant
qu'il les ait concédées. Cet endroit est nommé sur
les Cartes "l'Augmentation du Township d'Aston."

3. Savez-vous combien il y aurait du bout de votre
route à aller en ligne droite à la grande route qui
conduit de Saint Grégoire à Shipton ?-Je crois qu'il
pourrait y avoir environ deux milles.

4. Outre ceux qui ont des contrats de concession,
y en a-t-il d'autres qui ont défriché des terres le long
(le la route de la Côte Saint Pierre ?--Il n'y en a pas
d'établis, mais plusieurs ont fait des défrichemens.
Quelques.uns ont été mis en possession par le Sei-
gneur ; d'autres y sont venus d'eux-mêmes, espérant
qu'ils pourraient aussi conserver ces terres ; mais la
plus grande partie des habitans de l'endroit ont des
titres. Ceux qui n'ont pas de titres sont en montant
plus loin que ceux qui ont des titres.

5. Y a-t-il des personnes établies, à ce que vous
croyez, dans les rangs supérieurs de l'Augmentation
d'Aston, le long du chemin de Shipton, dans l'endroit
où ce chemin est le plus voisin des terres de la Côte
Saint Pierre ?-Il y a un établissement à une lieue
environ en deça de chez le Capitaine Douglass.

6. Qu'est devenue la contestation entre le Roi et
le Seigneur de Nicolet ?-M. Chandler a perdu dans
la Cour des Trois-Rivières, et le terrein a été déclaré
appartenir à la Couronne. M. Chandler a appelé à
Québec, et il a encore perdu ; il a enfin appelé en
Angleterre, et les Papiers Publics nous annoncent
qu'il a perdu encore. C'est ce qui nous a engagés à
agir, afin de conserver nos terres. Je suis venu à
Québec exprès pour cela, et au désir de toute la con-
cession.

7. Lorsque les habitans de la Côte Saint Pierre ont
vu la contestation s'élever, ont-ils pris quelques pré-
cautions ?-Oui, nous avons présenté une Requête au
Gouverneur, aussitôt que M. Chandler a eu perdu
dans la Cour des Trois-Rivières. Nous exposions les
circonstances que j'ai mentionnées, et nous deman-
dions à conserver nos terres sous la Couronne à des
conditions raisonnables. Je dois remarquer que nous
ne demandions pas à conserver ces terres d'après les
titres de concession, parce que ces titres, surtout les
derniers, contenaient des surcharges et des réserves
injustes et onéreuses. Nous pensions les obtenir de
la Couronne libres de charges et à des conditions rai-
sonnables Nous avons reçu une réponse qui faisait
dépendre la décision sur notre Requête, de celle du
procès avec M. Chandler. C'est en Février ou Mars
1832 que nous avons présenté cette Requete. Le pro-
cès paraissant être maintenant fini, nous désirons être
assurés dans la jouissance de nos propriétés.
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8. Would the inhabitants bc disposed to pay some-
thing to the Crown for these lands, and wlhat arran-
gements vould suit you best --The Crown lands in
the neiglbourhood arc sold for four shillings or four
shillingsand three pence the acre, and we are dis-
posed to pay an equal sum if necessary, but I ouglit
to observe that ve are not able to effect the payments
as usually required in the sales of Crown lands. This
system would not be so advantageous to us as if ve
paid the interest upon the capital or purchase money,
until we be able to pay off the principal, as a rente
constituée, for example ; our lands being otherwise
free from all charges and dues,

Friday, 131h November, 1835.

Mr. Louis Hféon called in ; and examined

1. Where do you reside?-I reside in the Town-
ship of Arthabaska, as it now appears ; I always
thought that I belonged to Stanfold A part of the
lot of land which I posse3s is in Stanfold.

2. How long have you been settled there ; and say
how you came to settle there ?-We, that is to
say, several farmers wanting lands, and vho could
only procure bad or swampy lands in the Seigniories,
made up our minds to ascertain if we could find
better lands further back. We then opened a road
beginning at the River Bécancour, at the end of the
Blandford road. In Novemnber 1832, we opened this
road the vhole depth of the line between Stanfold
and Bulstrode, a distance of four leagues ; there were
eight or ten of us, and we worked for nine days. Five
of us hoping that sooner or later we should succeed
in obtaining from Government, lands upon which to
settle, located ourselves in the rear of Stanfold upon
the River du Loup, one of the branches of the River
Nicolet. The lands which we thus took possession of
prove to be partly in Stanfold and partly in Artha-
baska, one party consisted of five, some of those who
assisted in the opening of the road having settled
themselves in Bulstrode and in other parts of Artha-
baska. We now have buildings and have made clea-
rances upon the lands, and live there with our fami-
lies. Several others have since corne by the sane
road. We assisted them, and they have settled in the
neiglbourhood. We have nothing else to depend
upon than these lands, and if dispossessed will be re-
duced to a state of destitution.

3. Have you taken any steps in order to obtain
these lands ?-Yes, we made application to Governor
Lord Aylmer, before going there with our families.
We placed our Petition in the hands of Mr. Antrobus,
at the Chateau, one of the Aides-de-Camp. We have
received no answer to this Petition. We then asked
for these lands as a gratuity for our labours. Since
that time, in April 1835, we drew a line to designate
the line of depth of Stanfold, and to ascertain what
numbers we occupied. We are not now quite sure as
to the numbers. The land which I occupy which is
in Stanfold, and that of Hubert Poirrier, my neigh-
bour, appear to form part of No. 25 of the rear range
of Stanfold. My buildings and clearance appear to
be in Arthabaska. The buildings and clearance of

Hubert

A ppendix
(E.E.E.)

1st March.

8. Les habitans seraient-ils disposés à payer quel- Appendice
que chose à la Couronne pour ces terres, et quels ar- (E. E. E.)
rangenens vous conviendraient le nieux?-Les terres
de la Couronne dans les environs se sont vendues ler Mars.
quatre schellings ou quatre schellings six sous l'acre, et
nous serions disposés a payer jusqu'à cette somme s'il
le fallait. Mlais je dois remarquer que nous ne sommes
pas capables de payer les versemens tels qu'ils sont
exigés dans les ventes ordinaires des terres de la Cou-
ron ne. Ce système ne nous serait pas aussi avanta-
geux que si nous payions l'intérêt sur le capital du
prix d'achat jusqu'à ce qu'il nous fût possible de le
rembourser, par exemple comme une rente consti-
tuée ; nos terres étant d'ailleurs libres de toutes
charges et redevances.

Vendredi, 13 Novembre 1835.

M. Louis Héon, appelé et interrogé :-

1. Où résidez-vous ?-.Je réside dans le Township
d'Arthabaska, à ce qu'il paraît maintenant. J'avais
toujours cru être dans Stanfold. Une partie du lot
de terre que je possède est dans Stanfold.

2. Combien y a-t-il que vous êtes établi là, et dites
comment vous vous y êtes établi ?-Nous, c'est-à-dire,
plusieurs cultivateurs, qui manquions de terres, et qui
ne pouvions nous procurer que de mauvais terreins et
des terres de savanes dans les Seigneuries, formâmes le
projet d'aller voir si nous trouverions de meilleures
terres dans les profondeurs. Nous ouvrîmes donc un
chemin à partir de la Rivière Bécancour, au bout du
chemin de Blandford. Nous avons, en Novembre
1832, ouvert ce chemin sur toute la profondeur de la
ligne entre Stanfold et Bulstrode, sur une longueur
de quatre lieues. Nous étions de huit à dix, et nous
avons travaillé neufjours. Cinq de nous, espérant
que tôt ou tard nous réussirions à obtenir du Gou-
vernement des terres pour nous y établir, nous sommes
placés en profondeur de Stanfold, sur la Rivière du
Loup, l'une des branches de la Rivière Nicolet. Les
terres que nous prîmes ainsi se trouvent maintenant
partie dans Stanfold, et partie dans Arthabaska.
Nous étions cinq de notre parti, quelques-uns de ceux
qui avaient ouvert ce chemin s'étant placés dans
Bulstrode et ailleurs dans Arthabaska. Nous y avons
maintenant des bâtimens et des défrichemens, et nous y
restons avec nos familles. Plusieurs autres sont venus
depuis par le même chemin ; nous leur avons aidé, et
ils se sont placés dans les environs. Nous n'avons
aucune autre fortune que ces terres, et nous n'avons
que le grand chemin pour partage si nous en sommes
dépossédés.

3. Avez-vous pris quelques moyens pour obtenir
ces terres ?-Oui, nous avons fait application au
Gouverneur Lord Aylmer, avant d'y aller avec nos
familles. Nous avons remis notre Requête ici au
Château, à M. Antrobus, l'un des Aides-de-
Camp. Nous n'avons reçu aucune réponse à cette
Requête. Nous demandions alors ces terres gratui-
tement, vu que nous avions fait des travaux. Depuis,
en Avril 1835, nous avons fait tirer une ligne pour
désigner la ligne de profondeur de Stanfold, et pour
voir quels numéros nous occupions. Nous ne con-
naissons qu'à peu près ces numéros. La partie de la
terre que j'occupe qui est dans Stanfold, et celle
d'Hubert Poirrier, mon voisin, paraissent faire partie
du 25e numéro du dernier rang deStanfold. Mes

bâtimens
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Appendix Hubert Poirrier are also in Arthabaska. It appears
(E. E. E.) that nearly al the work performed by Valère Lavigne,

A my neighbour to the north east, are in Stanfold.
ist march. The work of Jean Baptiste Ouellet is also found to

be in Stanfold. Olivier Réau dit Alexandre is also
altogether in Stanfold. These are the four persons
with whom 1 settled. Afterwards having drawn the
ine, and receiving no answerfroni the Governor, we

were advised to present another Petition, and to ad-
dress ourselves to Mr. Felton, asking to purchase these
lands. We caused the Petition to be drawn ; it was
Mr. Legendre who gave it into the hands of Mr.
Antrobus. It was in the month of May last. We
are still without any reply. We thought that our
Petition sufficed, and thatany other steps were un-
necessary. We represented in the Petition, that we
had laboured and made clearances. The last Peti-
tion was not on our behalf alone, but upon that of
ail the inhabitants settled in that neiglbourhood.

4. Are you uneasy about these lands ?-Yes, we
much apprehend the loss of these lands, and we are
exceedingly uneasy. We fear being unable to obtain
titles froni Government upon easy conditions, consi-
dering our means, and more so since it appears that
that part of our lands which is in Stanfold, lias been
publicly sold at Three Rivers without our know-
ledge, and that Mr. McDonald, of Bécancour, lias
bought it. Several other persons have also made
purchases, andwe fear being dispossessed, as well asdo
ail those individuals establisiedin thatneighbourhood.
We had no knowledge whatever of the sale of our
lands. This sale was not announced eitler in Stan-
fold, Arthabaska, nor in Blandford upon the River
Bécancour, where there is a House whiclh a Priest
visits occasionally to perform service, and wlere the
inhabitants of Bulstrode, Blandford, and Stanfold as-
sembled on the Sunday to pray. I ani also sure tlhat
the said sale was not announced at Gentilly whence
we receive religious assistance, and which is the place
by which we go out, and the nearest Parish to the
place where we are settled. We leard of the sale
but a short time previous to Mr. McDonald's coming
to take possessibn of these lots. Since that time we
have lad several interviews with Mr. McDonald on
the subject, both at his residence and ours, but we
were unable to corne to an arrangement ; the price
whicl he asked us, being too high for our means. It
was this which brought three of us to Quebec, and
also, to endeavour to insure to ourselves the re-
mainder of our lands. Last week we presented a Peti-
tion to the Governor; Colonel Laforce is our Agent.
We are not aware of the decision. Mr. McDonald
wrote to Mr. Felton; but it does not appear that any
arrangements can be effected which our means vill
enable us to accept. I do not know of any decision
having been come to.

Monday, 16th November, 1835.

Mr. Louis Héon again called in ; and examined:

5. Did any person in the course of last summer and
before that time, warn you that there was some risk
with respect to the lands which you occupied ?-
Yes, we were warned by all with whom we spoke

upon

bâtimens et mon défrichement paraissent être dans
Arthabaska. Les bâtimens et le défrichement d'Hu-
bert Poirrier sont aussi dans Arthabaska. Il paraît
que presque tous les travaux de Valère Lavigne, mou
voisin au nord-est, sont dans Stanfold. Jean Baptiste
Ouellet, de même, dont l'ouvrage est dans Stanfold.
Olivier Réau dit Alexandre est aussi entièrementdans
Stanfold. Ce sont là les quatre autres avec lesquels
je m'y suis établi. Ensuite, après avoir fait tirer la
ligne, vu que nous n'avions reçu aucune réponse du
Gouverneur, on nous aconseillésde présenter unenou-
velle Requête, et de nous adresser à M. Felton, pour
lui demander ces terres à acheter. Nous avons fait
faire cette Requête ; c'est 1M. Legendre qui l'a re-
mise à M. Antrobus. C'était dans le mois de Mai
dernier. Nous n'avons non plus reçu aucune réponse.
Nous pensions que notre Requête suffisait, et que nous
n'avions pas besoin d'autres démarches. Nous avions
dit dans cette Requête que nous avions fait des dé-
frichemens et des travaux. Cet te dernière Requête était
non seulement de notre part, mais de celle de tous les
autres qui étaient établis dans les environs.

4. Etes-vous inquiétés par rapport à ces terres ?-
Oui, nous craignons beaucoup de perdre ces terres, et
nous en sommes fort inquiétés. Nous craignons de
ne pouvoir obtenir de titres du Gouvernementà des
conditions faciles pour nos moyens, et puis, il parait
que la partie de nos terres qui est dans Stanfold a été
vendue publiquement aux Trois-Rivières sans notre
connaissance, et que M. McDonald, de Bécancour, l'a
achetée. Plusieurs autres personnes en ont aussi
achetées, et nous craignons d'être dépossédés ainsi que
tous ceux qui sont établis dans l'endroit. Nous n'a-
vous eu aucune connaissance de cette vente de nos
terres. Cette vente n'a pas été annoncée dans Stan-
fold ni Arthabaska, ni dans Blandford, sur la rivière
Bécancour, où il y a une maison dans laquelle un
Prêtre vient faire l'Office de temps à autre, et où les
habitans de Bulatrode, Blandford et Stanfold se ras-
semblent pour prier le Dimanche. Même je crois
être bien sûr que cette vente n'a pas été annoncée à
Gentilly d'où nous sommes desservis, et qui est notre
sortie et la paroisse la plus prochaine de l'endroit où
nous sommes établis. Nous avons appris la vente peu
de temps avant que M. McDonald soit venu pour se
mettre en possession de ces lots. Depuis il y a en
plusieurs pourparlers entre M. McDonald et nous,
tant chez lui que chez nous, mais nous n'avons pu
nous arranger, le prix qu'il nous a demandé étant
trop fort pour nos moyens. C'est pour cela que nous
sommes venus à Québec au nombre de trois, et aussi
pour tâcher de nous assurer le reste de nos terres.
Nous avons, la semaine dernière, présenté une Requête
au Gouverneur ; c'est M. le Colonel Laforce qui est
notre Agent. Nous ne connaissons pas la décision.
M. McDonald a écrit à M. Felton, mais il ne paraît
pas qu'il puisse en résulter d'arrangemens que nos
moyens nous permettent d'accepter. Je ne connais
aucune décision.

Lundi, 16 Nbveinbre 1835.

M. Louis Héon, appelé de nouveau, et interrogé:-

5. Quelqu'un vous a-t-il averti dans le cours de
l'été dernier et auparavant, qu'il y avait du danger
pour vous par rapport aux terres que vous occupez ?
-Oui, nous avons été avertis par tous ceux à qui nous

en
B 2
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Ist March.

en avons parlé, qui nous disaient qu'il y avait du
danger. Quelques-uns nous disaient que le Town-
ship d'Arthabaska appartenait aux Sauvages. C'est
la raison pourquoi nous avons fait application dans
le mois de Mai dernier.

6. Si vous obteniez les terres que vous possédez
maintenant, comment aimeriez-vous à les tenir ; est-
ce en seigneurie, ou les paieriez-vous en argent ou
autrement ?-Nous préfèrerions les payer en argent,
si le prix n'était pas trop hors de nos forces.

upon the subject, they told us that there vas danger.
Some persons told us that the Township of Artha-
baska belonged to the Indians. For this reason it
was, that we made application in the nonth of May
last.

6. If you obtain the lands which you now possess,
how would you like te hîold then,-on Seigniorial
tenure ; or would you pay for them in money or
otherwise ?-Ve would prefer paying in money for
them, if the price did net exceed our means of pay-
ing.

7. Would you pay the price at wlich the lots in
Stanfold are generally sold at Three Rivers ?-Yes.

8. The paynients for lands bought at public sales,
appear to be one fourth ready money, and one fourth
from year to year; would you be able to make similar
payments ?-Yes, I think we miglt be able ; we
would sell our cattle. I only speak now for myself.
I would rather sell my cattle to disembarrass myself
at once than pay rent. I think however that
Jean Baptiste Ouellet would rather take his land
upon a rent, because lie has ne cattle te dispose of to
enable him to pay the first instalment. I believe that
Valère Lavigne would rather paythe ready money.

9. What arrangement would best suit the general
convenience of those whom you have named as being
established without titles upon lands in Stanfold,
Bulstrode, Warwick nnd Arthabaska ?-I think it
would be better for them te buy the lands, and there
are many who would be able to pay, but many
others who would be unable.

10. What would you think of an arrangement by
which the fourth only ofthe price would be paid in
ready money, the remainder at a rente constituée,
until such time as the farmer would be able te liqui-
date the capital ?-That would not be amiss ; yes,
that would benefit us ail.

11. If it should become necessary entirely to sur-
vey these Townships, and te draw entire lines, in
order te ascertain the lands whiclh are occupied,
would you he disposed te pay your part for the sur-
veying ; and (ho you believe that ail the people esta-
blished in that quarter would do as much ?-Yes, I
believe so.

12. In order to avoid encroaching upon those lands
where clearances have been made, as well in your
neighbourhood as in other parts of the Township of
Arthabaska, how ought the lines be drawn. The lands
ouglit te run in the same direction as the lands of
Stanfold and Bulstrode, and the great line which se-
parates them. The higlier ranges might be drawn
in the same direction and upon the other arm of the
River Nicolet.

13. Have you any thing te add te your testinio-
ny ?-1 forgot to say that when we arrived upon our
lands, possession had already been taken of them, and
a small building crected by an individual of the name
of David Prince, te whom we paid the value of what
was done. He said that he had spoken to Mr. David-
son. The circumstances we mentioned in our first
Petition.

Mr. Hubert Poirrier called in ; and examined

1. Mr. Louis Héon has rendered testimony before
this Committee on the subject of the situation of the

lands

7. Les paieriez-vous le prix auquel les lots de Stan-
fold se sont généralement vendus aux Trois-Rivières ?
-Oui.

8. Les paiemens des terres achetées aux ventes pu-
bliques, paraissent être un quart comptant, et un
quart d'année en année ; seriez-vous capables de faire
de semblables paiemens ?-Oui, je crois que nous
pourrions en venir à bout. Nous vendrions nos ani-
maux. Je ne parle cependant que pour moi. J'ai-
nierais mieux vendre mes animaux pour m'acquitter
plutôt que de payer les rentes. Je pense cependant
que Jean-Baptiste Ouellet aimerait mieux prendre sa
terre à rente, car il n'a pas d'animaux pour pouvoir
payer le premier terme. Je crois que Valère Lavigne
aimerait mieux payer comptant.

9. Quel est l'arrangement qui conviendrait le
mieux en général à tous ceux que vous avez dit être
établis sans titres sur les terres de Stanfold, Bulstrode,
Warwick et Arthabaska ?-Je pense bien que le
mieux serait pour eux d'acheter ces terres ; il y
en a bien qui pourraient payer, mais beaucoup d'au-
tres qui ne le pourraient pas.

10. Que penseriez-vous d'un arrangement au moyen
duquel le quart seulement du prix serait payé comp-
tant, le reste demeurant à rente constituée jusqu'à ce
que le cultivateur fut capable de rembourser le ca-
pital ?-Cela ne serait pas trop mal ; oui, c'est une
affaire qui serait bonne pour tous nous autres.

11. S'il devenait nécessaire de faire arpenter en-
tièrement ces Townships, et de tirer les lignes en
entier afin de voir les terres qui sont occupées, seriez-
vous disposé à payer votre part de l'arpentage, et
croyez-vous que tous les gens établis dans ces quar-
tiers en feraient autant ?-Oui, je le crois.

12. Afin de ne point chevaucher sur les terres oc-
cupées où il y a des défrichemens, tant dans votre en-
droit que dans les autres parties du Township d'Ar-
thabaska, comment faudrait-il que les lignes fussent
tirées ?-Les terres devraient courir sur le même sens
que les terres de Stanfold et Bulstrode, et la grande
ligne qui les sépare. Les rangs plus hauts pourraient
aussi être tirés dans le mnme sens et sur l'autre bras
de la rivière Nicolet.

13. Avez-vous quelque chose à ajouter à votre
témoignage ?-J'ai oublié de dire que lorsque nous
sommes arrivés sur nos terres, il y avait déjà eu une
prise de possession, avec un petit bâtiment fait par un
nommé David Prince, à qui nous en avons payé la
valeur. Il disait qu'il était venu parler à M. Da-
vidson. Nous avons mentionné ces circonstances dans
notre première Pétition.

M. Hubert Poirrier, appelé et interrogé:-

1. M. Louis Héon a rendu témoignage devant ce
Comité, au sujet de la position des terres que vous

possédez
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Appendix lands which your possess in Stanfold and Artha-
(E. E. E.) baska, and of the manner in which you became located

thereupon. Maice such observations as you nay deem:îst March.
fltting, upon his testimony of Friday, which will be
read toyou ?-His testimony is correct, and mine would
be in substance the same. We are neighbours ; we
have perfomed the same labours and made the sanie
applications.

2. Did any one in the course of last summer, or pre vi-
ousthereto, caution youwith respect to the lands which
you possessed ?-Yes, Mr. Joseph Prince, of Saint
Grégoire, informed us that there was some danger
tespecting them: I observed that I did not think we
should lose them, inasmuch as we were in Mr. Felton's
bands, through whom we had presented our Petition,
thereuponh e told me that with regard to those lands,
Mr. Legendre, (to whon weentrusted our Petition)
and hinself were as one, and that lie had received a
letter on the subject. I asked him if there was any
danger to be apprehended ; he told me that Mr. An-
trobus, would use his best efforts to assist us. Soinetime
after, Mr. Prince himself came to our neighbour-
hood, and told.us to try to effect sorne bargain for
our lands and to get them surveyed. I spoke to him
about ourPetition left in the handsof Mr. Legendre;
he told us that it was not sufficient, and that he, Mr.
Prince, was Mr. Felton's Agent for certain lots of
land in Stanfold. Iasked him if he would look to
our interets : he told me that lie would, and that
Mr. Felton had given him the power to sell those
lots. He did not at that time know that these lots
had been put up for sale, lie did not mention it to
us; he learnt upon his return, that they had been sold
at Three Rivers, which annoyed him much, as lie sta-
ted to us. We offered him to pay for our lands, if
he wôuld bargain for us and procure us securities.
We told him that the money would be'forthcoming.
It is about two months since Mr. Prince came to us.
As soon ashe ascertained that our lands had been sold,
he wrote to acquaint us, and inforned us that we
were Mr. McDonald's tenants.

3 If you should obtain these lands, would you pre-
fer to hold them under the'Seigniorial tenure, or to
buy them out free from charges e-We would prefer
paying the capital in'money.

4. Would you be able te pay one fourth in ready
money, and one fourth each succeeding year, if the
rate were the same at which lands in Three Rivers are
sold on an average ?-Yes ; but for the first payment
we should require a delay until just before Lent.

5. Could the other inhabitants established in Artha-
baska, also pay for their lands in ready money ?
-. Yes, I believe se, at least they said su when we
left : there are others who could only pay a rent. I
believe that the majority would prefer paying a
rent ; but only because they have not the means of
paying the principal. Hereafter they might be able
to pay the principal.

6. If one fourth were exacted in ready money,
and that the balance remained upon the land à rente
rachetaNle; do you believe that it would suit the
maj.ority of those settled in your direction without,
titles ?-I believe that' such an arrangement would
suit the majority. They could net pay one fourth
without some delay being given them.

7.

possédez dans Stanfold et Arthabaska, et de la ma-
nière dont vous vous êtes établis sur ces terres. Faites
les remarques que vous trouverez convenables sur son
témoignage de Vendredi dernier, qui va vous être lu ?
-Son témoignageest correct, et il serait bien le mien.
Nous sommes voisins, nous avons fait les mêmes tra-
vaux et les mêmes applications.

2. Quelqu'un vous a-t-il averti dans le cours dd
l'été dernier et auparavant, qu'il y avait du danger
pour vous par rapport aux terres que vous possédez ?
-Oui, M. Joseph Prince, de Saint Grégoire, nous a
avertis qu'il y avait du danger. Je lui ai dit que
nous ne nous croyions pas perdus, étant entre les
mains de M. Felton, à qui nous avions fait parvenir
notre Requête. Sur cela, il m'a dit que pour ces
terres, M. Legendre, à qui nous avions remis notre
Requête, et lui, c'était la même chose, et qu'il avait
reçu une lettre à ce sujet. Je lui ai demandé s'il y
avait du danger. Il m'a dit là-dessus que M. Antro-
bus ferait tous ses efforts pour nous aider. Quelque
temps après, M. Prince lui-même est venu dans notre
endroit, et nous a dit de tâcher de marcher pour nos
terres, et de les faire arpenter. Je lui ai parlé de
notre Requête remise à M. Legendre. Il nous a dit
que cela n'était pas suffisant, et que lui, M. Prince,
était Agent de M. Felton pour quelques lots dans
Stanfold. Je lui ai demandé s'il voulait prendre nos
intérêts. Il me dit que oui, et que M. Felton lui
avait donné pouvoir de vendre ces lots-là. Il ne sa-
vait pas alors que ces lots eussent été mis en vente ;
il ne nous en parla pas. Il apprit en s'en retournant
qu'ils avaient été vendus aux Trois-Rivières, ce dont
il fut bien chagrin, ainsi qu'il me l'a dit. Nous lui
avions offert de payer nos terres, s'il voulait marchef
pour nous et nous procurer des sûretés. Nous lui
avions dit que l'argent ne tiendrait à rien. Il y a en-
viron deux mois que M. Prince est venu chez nous.
Aussitôt qu'il a su que nos terres étaient vendues, il
nous a écrit pour nous l'apprendre, en nous annon-
çant que nous étions fermiers de M. McDonald.

3. Si vous obteniez ces terres, les aimeriez-vous erd
Seigneurie ou libres de redeanees en les payant en
argent ?-Nous aimerions mieux payer le capital en
argent.

4. Pourriez-vous parvenir à payer un quart comp-
tant, et un quart ensuite d'année en année, si le prix
de vente était le même que le prix moyen des ventes
qui ont eu lieu aux Trois-Rivières ?-Oui, mais pour
le premier paiement nous aurions besoin de délai jus,
qu'aux jours gras.

5. Les autres habitans établis dans Arthabaska,
pourraient-ils aussi payer leurs terres en argent ?--
Oui, je crois aumoins ils en ont parlé quand nous
sommes partis. Il y en a d'autres qui ne poulrraient
payer qu'une rente. Je crois que le plus grand
nombre aimeraient mieux payer une rente, mais c'est
parce qu'ils n'ont pas les forces de payer le capital
comptant. Par la suite ils parviendraient peut-être
à payer la somme capitale.

6. Si un quart devait être payé comptant, et que le
reste demeurât sur le fonds à rente rachetable, croy.
ez-vous que cela conviendrait au plus grand nombre
de ceux qui se sont établis sans titres dans vos quar-
tiers ?-Je crois que le nombre de ceux à qui cela
conviendrait serait le plus considérable. Ils ne pour-
raient pas payer un quart comptaut sans quelque.
délai.

7.
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7. How many families may tlere be to your know-
ledge settled wviîliout titles in Arthabaska, Stanfold,
Bulstrode and Warwick ?-About thirty or there-
abouts. There are about thirty more further off who
do iot know to what Township tlcy belong.

S. lave you been over these Townships yourself,
and did you meet wilth many lines run in the wood ?
-I have been over thcse Townships. I only met vith
one line, not reckening the main line. It was that
which separates Arthabaska and Warwick. It appea-
red to me also, that the lines of some of the lots
had been drawn in Warwick.

9. If itshould be necessary tosurvey ahl these lands
afresh, and to draw thc lines of cach lot throighout,
would you be disposed to pay your share of the costs
ofsurvey, and would the others be so disposed also ?
-For my part I should be disposed ; with respect
to the others I cannot say, because several have not
the means.

Mr. Olivier Réau dit Alexandre called in ; and
examined :--

1. You are one of those who took lands without
titles in the Townships of Artlhabaska and Stanfold,
and are vou disquieted in consequence of the sale of
some lots in Stanfold ?-Yes, I came to Quebec
upon this subject, with Hubert Poirrier and Louis
Héon, the latter of whom arrived before me ; I was
delayed at Three Rivers.

2. Your clearances appear to have been made
chiefly in Stanfold ; if this lot has been sold, and
there are no means of insuring youthe same, would
you be content with th at part of your land wlich
is in Arthabaska ?-I should be content, provided
my title were certain ; with respect to ny clearance
also I should not like to lose it. I should be disposed
to pay for the ground, but not for our labours ; we
bave also made roads across the woods.

3. If it were possible to insure you a lot in Artha-
baska, how would you prefer to pay for it ?-I
would prefer to pay the principal by instalments; but
I would like still better to take my landat arentecons-
tituée, in order to pay the principal when able, or the
rent only if my neans were insuflicient so to do. I
would be able to pay one fourth, in ready money,
that is to say, in the course of the winter.

4. Do you think that ail the families settled with-
out titles in your vicinity, independent of your four
neiglhbours, could pay one fourth in ready money,
and afterwards pay the rest by a rente constituée
until they could pay the principal?-Yes, Iconfident-
ly believe that this arrangementi would suit every
body. We were entrusted with the care of their
interests, that is, al] those who are established upon
the two branches of the River Nicolet. We promised
to act for them, and I believe that the proposai would
suit them in every respect.

Mr. Charles Poirrier called in ; and being interro-
gated, answered :-1 know William McDonald,
Esquire, Surveyor, taking the quality of Agent of
the Crown Lands in the District of Gaspé, and it
is to my knowledge that he is the person who sells
the Crown Lands in the said District, and who
receives payment for the same. I know that he
put up for sale ail the lands generally claimed

by

7. Combien, à votre connaissance, peut-il y avoir Appendice.
de familles établies sans titres dans Arthabaska, Stan- (E.E.E.)
fold, Buistrodeet Warwick?-Une trentaine, à peu /AA
près ; il y en a encore une trentaine plus loin qui ne 1er Mars.
savent pas dans quel Township ils sont.

S. Avez-vous parcouru vous-memes ces Townships,
et avez-vous rencontré beaucoup de lignes tirées dans
les bois ?-Je les ai parcourus Je n'en ai rencontré
qu'une, non compris la grande ligne ; c'est celle qui
sépare Arthabaska de Warwick. Il m'a paru aussi
que les lignes de quelques lots avaient été tirées dans
Warwick.

9. S'il fallait faire arpenter de nouveau toutes ces
terres, et tirer les lignes de chaque lot en entier, se-
riez-vous disposé a payer votre part des frais d'argen-
tage, et les autres y seraient-ils disposés aussi ?-Moi
j'y serais disposé; lesautres, je n'en sais rien, car plu-
sieurs n'auraient pas les moyens.

M. Olivier Réau dit Alexandre, appelé et inter-
rogé :-

1. Vous êtes l'un de ceux qui ont pris des terres sans
titres, dans les Townships d'Arthabaska et de Stan-
fold, et qui sont troublés maintenant par suite de la
vente de quelques lots dans Stanfold?-Oui,je suis venu
àQuébec à ce sujet avec Hubert Poirrier et LouisHéon.
Ce dernier est arrivé ici auparavant; j'ai été retardé
aux Trois-Rivières.

2. Vos défrichemens paraissent être en grande par-
tie dans Stanfold ; si ce lot avait été vendu, et qu'il
n'y eût aucun moyen de vous l'assurer, seriez-vous
content de la continuation de votre terre qui se trouve
dans Arthabaska ?-Je me trouverais content, pourvu
que j'eusse un titre assuré. Quant à mon défriche-
ment, je voudrais bien aussi ne pas le perdre. Je
serais disposé à payer le fonds, mais pas nos travaux ;
nous avons aussi fait des chemins à travers les bois.

3. S'il était possible de vous assureç un iqt dans
Arthabaska, comment préfèreriez-vous le payer ?--Je
préférerais payer le capital avec des termes ; mais
j'aimerais mieux prendre ma terre à rente constituée,
afin de payer le capital si je pouvais, ou bien la rente
seulement si mes moyens étaient trop faibles. Je
serais capable de payer un quart comptant, c'est-à-dire,
dans le cours de l'hiver.

4. Croyez-vous que togtes les faiiles qui sont
établies sans titres dans vos environs, Qutre vps quatre
voisins, pourraient payer un quart comptant, et en-
suite payer pour le reste une rente constituée, jus-
qu'à ce qu'ils puissent payer le capital ?--Ouije crois
fermement que cela conviendrait à tout le inqude.
Nous avons été chargés de prendre leurs intérêts, à
tous ceux qui sont établis sur les deux bras de la Ri-
vière Nicolet, et nous le leur avons promis; etje crois
que cela leur conviendrait tout-à-fait.

M. Charles Poirrier, appelé, et étant interrogé, a ré-
pondu :-Je connais William McDonald, Ecuyer, Ar-
penteur, prenant la qualité d'Agent des Terres de la
Couronne dans le District de Gaspé, et il est à ma con-
naissance que c'est lui qui vend les terres de la Cou-
ronne dans le dit District, et qui en reçoit les paie-
mens. J'ai connaissance qu'il a Inis eq vente toutes
les terres généralement réclamées p4! ýçs h4bitaus du

District,
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by the Inhabitants of the District before the Commis-
sioners appointed under an Act of the Provincial
Legislature to adjust the difficulties concerning tlie
lands in the said District, and which had been solely
recommended by the said Commissioners, as well as
certain lands granted in virtue of certain Location
tickets given by James Crawford, Esq., the previous
Agent of the Crown Lands in the said District. The
Inhabitants have no other means of obtaining lands
than by purchasing from the present Agent of Crown
Lands, which it is impossible for thein to do on ac-
count of their slender means. Some among them
however would have bought lands, if sufficient
guarantees had been offered to them. They made
claim before the Commissioners as well to the lands of
the first range upon which they were established, as
to those of the other ranges in the rear of the first,
and they were invited there by the notices of thé
Commissioners, which led them to understand that
it was time for them to claim lands for their children.
The inhabitants paid for making these claims either
in money or in the produce of the country. The
front lands upon which they were settled were not
exposed for sale. Those only which thiey had asked
for, and upon which they had even settled, after
baving asked for .them, were sold by the Agent,
although they considered themselves in good faith
the true and lawful proprietors of the said lands
s0 claimed. At the time of the asking for these
lands, the Commissioners gave the claimants to un-
derstand that they were the pvoprietors of the lands
which they claimed, that it was only necessary to
get them surveyed, and tlhat they might work upon
them with all safety without fear of being disturbed
by any one on the part of Government. Tlat
l consequence they have ameliorated the said
lands, and haye erected buildings thereupon ; and a
great number among them are even settled thereupon.
It is a notorious fact that several of these lands thus
claimed andameliorated, were sold by the Agent of
Crown Lands; and the system thus put into operation
in the said District is ruinous to these inhabitants,
as well oa account of their heing unable to buy, as
their having made ameliorations upon the lands so
sold. X conceive that the claimants from the circum-
stances under which the lands were claimed, are truly
the proprietors theçeofand that now to deprive them
of the lands would be an act of injustice. On the
contrary valid titles should be granted to them.

Tuesday 17th November, 1835.

Mr. Raymond David Leblanc, cultivator and na-
vigator, of New Richmond, in the County of Bona-
venture, in the District of Gaspé, called in ; and
being interrogated, answercd :-That he confirms
in every particular the testimony above given by
Charles Poirrier, and adds : that the individuals
who claimed the lands have paid for making their
said claims from twenty shillings to two or three
pounds currency, oveç and above the expenses
of surveying. That he himself paid to a Sur-
veyor, for tracing the lines of his land in the Ist
rangeand also in the 2nd range,the sum of five pounds
cprrency 4foresaid. That since that time the lands
in the 2nd range was sold by William McDonald,
1iquire, Agent for the Crown Lands.

Mr.

District, devant les Commissaires nommés en vertu Appendicd
d'un Acte de la Législature Provinciale, pour ajus- (EEE)
ter les difficultés concernant les terres dans le dit 1
District, et qui avaient été seulement recommandées
par les dits Commissaires, ainsi que certaines des terres
accordées en vertu de billets de location donnés par
James Crawford, Ecuyer, le ci-devant Agent des
Terres de la Couronne dans le District susdit. Les
liabitans n'ont pas d'autres moyens d'obtenir des terres
que de les acheter de l'Agent actuel des Terres de la
Couronne, ce qu'ils sont dans l'impossibilité de faire,
vu leur peu de moyens. Quelques-uns d'entre eux
cependant en auraient acheté si on leur avait offert
des garanties suffisantes. Ils ont réclamé devant les
dits Commissaires, tant les terres du premier rang sur
lesquelles ils étaient établis, que celles des autres
rangs en arrière du premier, et ils y ont été invités
par les avis des Commissaires, qui leur faisaient en-
tendre que c'était pour eux le temps de réclamer des
terres pour leurs enfans. Les habitans ont payé pour
ces réclamations tant en argent qu'en produit du
pays. Les terres du front sur lesquelles ils étaient
établis n'ont pas été exposées en vente, il n'y a que
celles qu'ils avaient réclamées, et même sur lesquelles
ils s'étaient établis après les avoir réclamées, qui ont
été vendues par l'Agent, quoiqu'ils se crussent de
bonne foi les vrais et légitimes propriétaires de ces
terres ainsi réclamées. Lors de la réclamation de ces
terres les Commissaires ont donné à entendre aux ré-
clamans qu'ils étaient propriétaires des terres qu'ils
réclamaient, qu'il leur suffisait de les faire arpenter, et
qu'ils pouvaient y travailler en toute sûreté, sans
craindre aucun dérangement de la part du Gouver-
nement. Qu'en consequence ils ont amélioré les dites
terres, y ont érigé des bâtimens, et un grand nombre
d'entre eux s'y sont même établis. C'est un fait no.,
toire que plusieurs de ces terres ainsi réclamées et
améliorées ont été vendues par l'Agent des Terres de la
Couronne, et ce système mis en opération dans le dit
District, est ruineux pour ses lhabitansi tant parce
qu'ils sont dans l'imnpossibilitd d'acheter, que parce
qu'ils ont fait de grandes améliorations sur ces terres
ainsi vendues. Je considère que les réclamans, d'a-
près les circonstances sous lesquelles ces terres ont été
réclamées, sont vraiment propriétaires d'icelles, et
qu'il y a de l'injustice à les en dépouiller maintenant.
Il faudrait au contraire leur accorder des titres va'
lables.

Mardi, 17 Xovembre 1835.

M. Raymond- David Leblanc, cultivateur et navi-
gateur, de New Richmond, dans le Comté de Bona-
venture, dans le district de Gaspé, a été appelé, et
étant interrogé, a répondu :-Qu'il confirme en
tout son entier le témoignage ci-dessus donné par
le nommé Charles Poirrier, et a ajouté que les indi-
vidus qui ont réclamé des terres ont payé pour
les dites réclamations, depuis vingt schellings
jusqu'à deux et trois livres, cours actuel, outre les
frais d'arpentage. Qu'il a payé lui-même à un Ar-
penteur, pour tracer les lignes de sa terre du premier
rang, ainsi que de celle du second rang, une somme de
cinq livres du dit cours. Que depuis, la terre du
second rang a été vendue par William McDonald,
Ecuyer, Agent des Terres de la Couronne,

M.
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Mr, Pierre Leblanc, cultivator and navigator,
of the same place, and Mr. .Michel Lepage, of Bona-
venture, in the said County, in the said District, cor-
roborated in entire the evidence of the last two
witnesses.

WVednesday 2nd December I 835.

Jacques Deligny, Esquire, a Member of the House,
called in ; and being interrogated, answered :-
I know the state of the Clergy Reserves in the
Township of Kildare. A part of these reserves is inlia-
bited; those who reside there vith their families, have
made clearances and built houses, barns and stables.
Some of them have ten acres in length of clearance,
others less. There are about 20 inliabitants so
settled. They settled themselves there without any
permission so to do. Some have bought the impro-
vements from those who settled before them. They
have divided these lots into portions of about three
acres in breadth. The lots were surveyed previously.
The reserves of which I speak are those of the fourth,
fifth and sixth ranges of Kildare. The internediate
lots are occupied by persons who obtained deeds of
concession from the family of Vondenvelden. I believe
that the lands are Clergy Reserves, and not those of
the Crown which were obtained by other persons.
Mr. Morrison stated that he was authorized from
the Land Office to sell them the lots which they inha-

-bited ; but the price which he asked for them was too
high,-it was seven shillings and six pence per acre,
with moreover the being obliged to get then measu red
and to procure plans thereof. The inhabitants were
unable to pay the price, and they addressed themsel-
ves by Petition to the Executive, in the hope of ob-
taining the lands upon more favorable conditions.
It was I who took their Petition. Mr. Davidson
informed me that the Executive would do nothing
in it for the present, inasmuch as the House of Assem-
bly was engaged upon the suject. Tliese lands are
not cultivable throughout ; there are some spots
fertile enough ; but, there are others which are
rocky and of little value. In general I conceive
that for the best amongst them, four or five shillings
per acre would be plenty, above all, when the roads
which these inhabitants have opened and which serve
the whole of the concessions, are taken into conside-
ration. For the the inferior land, half a dollar would
be certainly enough; an average price of three or
four shillings would be abundant. The inhabitants
might be able to pay the purchase money, by instal-
ments; some perhaps would like better to leave the
mount at a rente constituée, whilst others would prefer
paying by instalments. I arm ignorant whether there
be any people established without title upon the
Clergy Reserves in the other ranges ofKildare ; I
believe there are.

Saturday 121h December, 1835.

Mr. François Biais called in ; and examined

1. The Committee are desirous of hearing you upon
the subject of the Petition which you presented
to the House ; how much did you pay to the
individual naned Cook for the lot No. 12 in the
fifth range of Kingsey ; what ameliorations were
then made upon this lot, and what security did

your

Appendix
(E.E. E.)

si .lla rc h'.

M. PierreLeblanc, cultivateur et navigateur, du
même lieu, et .Michel Lepage, de Bonaventure, dans
le Comté susdit, dans le District susdit, ont approuvé
en entier le témoignage des deux derniers Témoins.

Mercredi, 2 Décembre 1835.

Jacques Déligny, Ecuver, Membre de la Chambre,
appelé, et étant interrogé, a répondu :-Je connais
l'état des Réserves du Clergé dans le Township de
Kildare. Une partie de ces Réserves est habitée ;
ceux qui y résident avec leurs familles ont 'fait des
défrichiemens et bâti des maisons, granges et étables.
Quelques-uns ont dix arpens de haut de défrichement,
les autres moins. Il y a environ une vingtaine d'habi-
tans ainsi établis. Ils se sont placés là sarrs aucune
permission. Quelques-uns ont acheté tes améliora-
tions de ceux qui avaient pris ces terres avant eux. Ils
ont séparé ces lots par trois arpens de large environ.
Les lots avaient été arpentés auparavant. Ces ré-
serves dont je parle sont celles du quatrième, du cin-
quième et du sixième rang de Kildare Les lots in-
termédiaires sont habités par des personnes qui en ont
obtenu des concessions de la famille Vondenvelden.
Je crois que ces terres sont <les Réserves du Clergé, et
non de celles de la Couronne, qui ont été obtenues par
d'autres personnes. M. Morrison se disait chargé par
le Bureau des Terres, de leur vendre les lots qu'ils ha-
bitaient ; mais le prix qu'il demandait était trop
élevé ; c'était sept schellings et demi par arpent, avec
en outre l'obligation de les faire mesurer, et d'en faire
faire des plans. Les habitans n'ont pas été capables de
payer ce prix, et ils se sont adressés par Requête à
l'Exécutif, dans l'espoir d'obtenir ces terres à des con-
ditions ptus favorables. C'est moi-même qui ai ap-
porté leur Requête. M. Davidson m'a informé que
l'Exécutif ne voulait rien faire pour le moment, vu
que la Chambre d'Assemblée s'occupait de ce sujet.
Ces terres-là ne sont pas cultivables en totalité ; il y
a des endroits assez fertiles, mais d'autres rocheux et
de peu de valeur. En Général je crois que pour les
meilleures, quatre ou cinq schellings par arpent se-
raient beaucoup, surtout si l'on considère les chemins
que ces habitans ont ouverts, et qui servent à toute la
concession. Pour les terres les moins bonnes, un écu
suffirait certainement. Terme moyen, trois ou quatre
schellings seraient un prix suffisant. Les habitans pour-
raient payer le prix d'achat-par versemens ; peut-être
quelques-uns aimeraient-ils mieux garder la somme à
rente constituée, tandis que les autres aimeraient mieux
payer par versemens. J'ignore s'il y a des gens éta-
blis sans titres sur les Réserves du Clergé dans les
autres rangs de Kildare ; je crois qu'il y en a.

Samedi, 12 Décembre 1835.

M. Franfois Biais, appelé et interrogé :.-

1. Le Comité désire vous entendre au sujet de la
Requête que vousavez présentée à la Chambre ; com-
bien avez vous payé au nommé Cook le lot No., 12
dans le 5e rang deKingsey ; quelles étaient alors les
améliorations sur ce lot, et quelles assurances vous
donna votre vendeur quant àses droits à ce lot de terre;

donnez
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your vendor give with relation to his rights to this
lot of land; give also some explanation upon the
allegations of your Petition ?-1 paid 40 dollars
in money and effects for it. There were about two
acres of land prepared. Cook sold me his improve-
ments, and at the same time made over to me all
his right to the said land.* Cook bad given in bis
naine to Mr. Thomas, Agent for the lands of this
Township, who made hii a promise that he should
not be disturbed. I know this fact because Mr. Tho-
mas told me himself. This Mr. Thomas resides at
Melbourre. About one year afterlbecame possessed
of this lot. I went to Mr. Thomas to inform him that
I occupied this lot,and to ask him 'what means I ought
to take to obtain it absolutely. Mr. Thomas told
me that the way vas to await the sale ; that there
was every probability of its being sold publicly, and
that I must wait. At the same time lie entered my
name in a book to enable him to recollect it. He also
shewed me the nanie of Cook which he had previously
entered ; since that time I have always inhabited this
lot and have worked thereupon with my family. I have
now fifty acres of clearance witl a house and depen-
dencies. This lot is one of the Clergy Reserves. The
lot was sold at Drummondville, seven leagues distance
fron mmyhouse,without my havingany direct knowledge
of it ; and consequently I could not go there to bid.
Nevertheless, three years ago I applied personaliy
myself to Mr. Felton, who told me that when
these lots were sold, he would cause public no-
tice to be given in Kingsey, and to me personally, and
I am positive lie told me so, Joseph Leblanc and
François Baudon dit L arivière were present. Mr.
Felton in reality, as it appears to me, wrote a letter
to one John Wadley, of Kingsey, informing him of
the sale, and asking him to give notice to all the
inhabitants of Kingsey. In Kingsey there are a
dozen other persons who are established upon the
Clergy Reserves the same as myself. No one of then
had any knowledge of the letter received by Wadley
exceptone person who heard of it through one of the
brothers of Wadley the evening of the day before the
sale took place. There was not anotier individual who
knew it upon that eveningand the sale took place the
following morning atflruînmondville. The only lots
sold, were the one which I occupy, and the half lot
occupied by MoisePainchaud who was the person who
received the information respecting the sale the eve-
ning before : lie went to the sale and bought his
own half lot. With respect to my land, it was
sold, and this same John Wadley became the
purchaser for £50. I would myself have given £50.
and even more. John Wadley gave to no person
whomsoever notice of the sale ; but lie went himself
to Drunmmondville to buy my land. The sale which
took place at Drummondville, and all those which
took place in the neighourhood, were made in the
English Language only, and it is very difficult for
those who speak the French only to bid at such sales.
In Kingsey the majority of the inhabitants speak
French. There are also French Canadians in all the
surrounding Townships. I was absent when my
land was sold, my children came and informed me
as soon as they heard it : I was at Bécancour. I
immediately wrote to Mr. Felton sending my son to
him. Mr. Felton made answer to my son, that I
ought to have made more haste. Since that time I
have continued in possession, but Wadley menaces

me.

Donnez aussi des explications sur les allégués de votre Appendice
Requête ?-Je l'ai payé 40 piastres en argent et en (E. E.E.)
effets. Il y avait environ deux arpens de terre &
fait e. Cook me vendit ses travaux, et en même temps ler Mars.
m'autorisa à faire valoir ses droits à obtenir la pro-
priété de ce terrein. Cook avait donné son nom à M.
Thomas, Agent des terres pour ce Township, qui lui
avait promis qu'il ne serait pas dérangé. Je le sais
parce que M. Thomas me l'a dit lui-même. Ce M.
Thomas réside à Melbourne. Environ un an après
mon acquisition, je suis allé trouver M. Thomas pour
l'informer que j'habitais ce lot, et lui demander quel
moyen il y avait pour moi de l'obtenir. M. Thomas
me dit que le moyen était d'attendre que le lot fût
vendu, et qu'il y avait apparence qu'il serait vendu
publiquement, et que j'eusse à attendre. En même
temps il entra mon nom dans un livre, pour s'en souve-
nir. Il me montra aussi le nom de Cook qu'il avait pris
auparavant. Depuis ce temps j'ai toujours habité sur
ce lot, et j'y ai travaillé avec ma famille. J'ai main-
tenant cinquante arpens de défrichement, avec mai-
son et dépendances. Ce lot est une réserve pour le
Clergé. Le lot a été vendu à Drummondville, à sept
lieues de chez moi, sans que j'en aie eu aucune con-
naissance directement ou indirectement. Par là je
n'ai pas pu y aller pour enchérir. Pourtant il y a
trois ans, je m'étais moi-même adressé à M. Felton,
qui m'avait dit que lorsque ces lots seraient vendus il
en ferait donner avis public dans Kingsey, et à moi
personnellement, ce que je suis sûr qu'il m'a dit posi-
tivement. Josepli Leblanc et François Baudon dit
Larivière étaient présens. M. Felton a en effet écrit,
à ce qu'il paraît, une lettre au nommé John Wadley,
de Kingsey, l'informant de la vente, et lui demandant
d'en donner avis à tous les habitans de Kingsey. Il y
a dans Kingsey une douzaine d'autres personnes qui
sont établies sur les Réserves du Clergé, de la même
manière que moi. Aucun d'eux n'a eu connaissance
de la lettre reçue par Wadley, si ce n'est un qui l'a
su par un des frères de Wadley, le soir de la veille de
la vente. Pas un seul autre ne l'a su ce soir-là, et la
vente a eu lieu le lendemain matin à Drummondville.
Il n'y a eu de vendu que le lot que j'occupe, et le demi
lot occupé par Moise Painchaud, qui était celui qui
avait eu nouvelle de la vente la veille au soir, Il s'y
est rendu et a acheté son demi lot. Quant à ma terre,
elle a été vendue, et c'est ce même John Wadley qui
s'en est rendu acquéreur, pour £50. J'aurais bien
moi-même donné £50, et plus aussi. Ce nommé John
Wadley n'avait donné à qui que ce soit aucune con-
naissance de la vente, mais il s'était rendu lui-même
à Drummondville pour acheter ma terre. La vente
qui s'est faite à Drummondville, et toutes celles qui
se sont faites dans les environs, ne se sont faites qu'en
langue anglaise, et il est bien difficile pour ceux qui ne
parle que le français d'aller y enchérir. Dans Kingsey
il y a plus de personnes qui parlent le français,
que d'autres. Il y a aussi des Canadiens-Français
dans tous les Townships environnans. J'étais absent
quand ma terre a été vendue ; mes enfans sont venus
m'avertir aussitôt qu'ils l'ont appris ; j'étais à Bécan-
cour. J'ai aussitôt écrit à M. Felton, lui envoyant
mon fils. M. Felton a fait réponse à mon fils qu'il
fallait s'y prendre plus vite. Depuis ce temps je suis
resté en possession, mais ce nommé Wadley me me-
nace. C'est le 29 Juin 1834 que la vente a eu lieu.
Ce nommé Wadley a avoué à Moïse Painchaud, du
moins celui-ci me l'a assuré, qu'il avait caché la vente

exprès,
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Apendix me. It vas on tlie29th June 183, lwhen the sale took

(E E. E.) place. WadIy acknowledged to Moïse Painchaud,
(at least so the latter informed ne,) that he had kept

lst zlar.cli. the secret expressly to prevent me from obtaining the
lot, and that hie was actuated by a feeling of revenge ;
that having lost a Law suit which he had had with
me, ie must bc revenged. Wadley told several
other persons also that lie purchased my land out of
spite against me ; among others, he mentioned this
to an individual namîed Guinond, and to Doctor
Alexander. The enmity which Wadley felt towards
me arose out of a Law suit wvhich existed between us,
and which he lost. This John Wadley bas made a
purchase this ycar of the sanie nature, at a sale
in Drummondville where every thing was donc
in English, and vlere the French Canadians
observing that they were deceived, werc obliged
to go in search of a Priest wyho understands
the French, to interpret for then. Last summer I
addressed myself to Mr. Felton's brother, who is en-
gaged in land business. I do not know whether it
was Mr. Felton the Councillor or one of his brothers.
He told me that he did not see what could be done,
except to refer the inatter to Commissioners. 1 do
not know to what Commissioners lie alluded. 1 then
addressed myself to the Legislature. I could pay
the £50 in six months if required, although Wad-
ley lias four years to pay it in.

Saturday3, 19th Decenber, 1835.

Robert Layfielcl, Esquire, called in ; and exa-
mined:-

1. Are you one of the Petitioners to the Peti-
tion about Quit Rents, in the County of Megantic?-
I believe I am, but not interested, as I hold no lands
under that Tenure.

2. Can you hand into the Committee a copy of any
of the titles, tickets or other documents under which
lands are held under Quit Rents in the County of
Megantic ?-I have none at present, but I wili send
one after my return home.

3. Are there a great number of people who have
taken lands subject to Quit Rents, in the County of
Megantic, and in whlat Township are they particu-
larly located ?--There are about 200 in the Town-
ships of Leeds, Inverness and Ireland. I believe there
are none in other parts of the County ; most of them
settled there in the years 1829 and 1830.

4. Would you state to the Committee the manner
in which those locations took place, and the present
state of those lands, as well as of the inhabitants ge-
nerally ?-The Quit Rent system came into operation
I believe in the year 1829, and continued until 1831.
The poorer class of Emigrants who came out within
this period, were on their arrival greatly disappoint-
ed, they being under the impression that the% vild
lands were granted free ; and for the want of funds
to purchase, were under the necessity of taking lands
at a Quit Rent, it being the interest of the principal
at five per cent per annum; which Quit Rent, fron
the poverty of the people, vith but few exceptions,
lias not yet been collected ; indeed I do not think it
would more than pay for collection. The Quit Renters
have on various occasions been threatened with eject-
ment ; they have also learnit that wealthy speculators,

the

exprès, afin que je ne pusse pas avoir le lot, et que
c'était par vengeance qu'il le faisait ; que parce qu'il
avait perdu un procès contre moi il fallait qu'il se
vengeât. Cenommé Wadley a aussi dit à plusieurs
autres personnes qu'il n'avait acheté nia terre que par
vengeance ; entre autres à un nommé Guimond, et au
Docteur Alexandre. L'inimitié de Wadley contre
moi venait du procès qu'il avait perdu contre moi. Ce
nommé John Wadley a fait cette année une acquisi-
tion de la même nature, à une vente à Drummond-
ville, où tout se faisait en anglais, et où les Canadiens.
Français s'appercevant qu'ils étaient trompés, ont été
obligés d'aller chercher le Prêtre du lieu, qui entend
le français, pour les interprêter. Je me suis adressé
de nouveau l'été dernier, au frère de M. Felton, qui
s'occupe aussi des affaires des terres ; je ne sais si
c'était M. Felton le Conseiller, ou l'un de ses frères.
Il nie dit qu'il ne voyait rien à faire que de référer la
chose aux Commissaires. Je ne sais de quels Coin-
missaires il voulait parler. J'ai alors pris le parti de
m'adresser à la Législature. Je pourrais payer ces
£50 en six mois si on l'exigeait, quoique ce Wadley
ait quatre ans pour les payer.

Samedi, 19 Décembre 1835

Robert Layfield, Ecuyer, appelé et interrogé:-

1. Etes-vous l'un des Pétitionnaires mentionnés
dans la Pétition relative aux Quit Rents, dans le Comté
de Mégantic ?-Je crois que oui, mais je n'y suis
point intéressé, n'ayant point de terre sous cette te-
nure.

2. Pouvez-vous transmettre au Comité une copie
d'aucun des titres, billets ou autres documens en vertu
desquels sont possédées des terres sujettesaux QuitRents
dans le Comté de Mégantic ?-Je n'en ai pas à pré-
sent, maisj'en enverrai une aussitôt que je serai de
retour chez moi.

3. Y a-t-il bien des personnes qui ont pris des
terres sujettes aux Quit Rents, dans le Comté de Mé-
gantic, et dans quels Townships particulièrement ces
personnes sont-elles ?-1l y en a environ 200 dans les
Townships de Leeds, d'Inverness et d'Ireland. Je
crois qu'il n'y en a pas dans les autres parties du
Comté. La plupart s'y sont établis dans les années
1829 et 1830.

4. Voulez-vous dire au Comité de quelle manière
les locations ont lieu, et quel est l'état actuel de ces
terres, ainsi que des habitans généralement ?-Le sys-
tènie le Quit Rents a été mis en opération, je crois,
dans l'année 1829, et a existé jusqu'en 1831. Les
Emigrés pauvres qui sont venus dans cette période de
temps, furent grandement désappointés à leur arrivée,
parce qu'ils pensaient que les terres incultes leur
étaient accordées gratuitement, et ils se sont trouvés,
faut e de fonds, dans la nécessité de prendre des terres
sujettes aux Quit Rents, qui est l'intérêt du principal
à cinq pour cent par année; lesquelles Quit Rents,
vu la pauvreté des gens, n'ont pas encore été collec-
tées, excepté quelques-unes. Je ne crois pas vrai-
ment qu'on en retire assez pour payer les frais de col-
lection. Les débiteurs des Quit Rents ont été en di-
verses occasions menacés d'être dépossédés ; ils ont

aussi
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the Land Company, bave obtained lands for one third
of what the poor Emigrant is to pay for them. In
Megantic the Quit Renters were located from three
to seven miles back in the woods ; and being very
poor,-were unable to make roads, and were obliged
to be content with a foot path ; and a fallen tree for
a bridge. They were also under the necessity of car-
rying on their backs, for several miles, their grain to
the Mill ; and frequently at the risk of their lives,
in crossing rivers. This system gives serious and un-
due political influence, which the Land Office did
not scruple to make use of at the last General Elec-
tion : Mr. Russell, the Collector of the Rent, took
his stand at the Hustings, and continued there during
the contest, encouraging some and intimidating
others. Since 1828, the Emigrant Agent obtained a
grant of lands and mill site, for the purpose of erect-
ing mills; which lie failed to do, but sold the saine
for £600 ; he also induced great numbers to settle in
that neighbourhood, on very poor lands, and they
have to encounter all the difficulties that I have
named. Three fourths of Megantic is owned by
office holders, and other absentees, in large blocks;
some of which to my knowledge have been offered
io the Land Company at 5s. per acre, The Land
Company have purchased lands for purposes of spe-
culation ; the proceeds of'which arc transmitted to
England, to the manifest injury of the Province. The
supporters of the Land Company, in general, are per-
sons in possession of large blocks of wild lands, who
could not, while lands were granted free, find pur-
chasers for them. I would recommend free grants
to the actual settlers, because it would destroy this
systen of speculation, and would enable the Emigrant
to lay out his money in improving his land ; which
of course would be not only advantageous to himself,
but beneficial to the Province at large, and at the
same time leave him independent, I mean politically.
I would strongly urge the escheating of all old
grants, except for Militia services, vhere the ori-
ginal grantee fails to prove the performance of con-
ditions within the prescribed time.

5. Were the large blocks you mention as held by
speculators or absentees, also obtained subject to ~a
Quit Rent ?-Those large blocks were obtained by
speculators under a previous fraudulent system, that
of givingsuch lands in large quantities to persons
called leaders of Townships, who procured the names
of fictitious associates. Lands were so obtained in large
blocks, while the grantees under Quit Rents could ob-
tain only 100 acres eacli. Those large blocks so ob-
tained were never ameliorated by their- owners, and
the conditions of the Patent never fulfilled. Indeed
those lands were never occupied except by squatters,
whom the owners left in possession for some time, to
eject them afterwards. and profit by their work. If
there was to be an efficient Court of Escheats, which
ought to be immediately established, I would- recom-
miiend, that three Commissioners should be appointed
for each County, to collect evidence, and file infor-
mationsagainst the Grantees of those large blocks
'who Lave not performed the conditions of their grants

as
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1 er Mars.

aussi appris que des spéculateurs riches, la Compagnie A
des Terres, ont obtenu des terres à un tiers moins que(
le pauvre émigré doit les payer. Dans le Comté der
Mégantie les possesseurs de terres sujettes aux Quit
Rents se trouvent de trois à sept milles dans la pro-
fondeur des bois ; et étant trop pauvres pour faire
des chemins, ils ont été obligés de se contenter d'un
sentier, et d'un arbre tombé pour un pont. Ils ont
été aussi dans la nécessité de porter sur leur dos, l'es-
pace de plusieurs milles, leur grain au Moulin, et sou-
vent au risque de leur vie en traversant les rivières.
Ce système donne une influence politique sérieuse et
indue, dont le Bureau des Terres n'a pas fait scrupule
de se servir .à la dernière Election générale.- M.
Russel, le Collecteur des Rentes, a pris place au bus-
tings et y est resté tant que la contestation a duré,
encourageant les uns et intimidant les autres. De-
puis 1828, l'Agent des émigrés a obtenu un octroi de
terre et des sites de moulins, dans la vue dy ériger
des moulins ; ce qu'il n'a pu réussir à faire, mais il a
vendu ces places le moulins £600 ; il a aussi induit
un grand nombre d'émigrés à s'établir dans ce voisi-.
nage sur de très-mauvaises terres, et ils éprouvent
toutes les difficultés que j'ai mentionnées. Les trois.
quarts de Mégantic appartiennent à des Officiers Pu-
blics, et autres personnes absentes, qui les possèdent
par grandes étendues, dont quelques-unes ont été
offertes à ma connaissance à la Compagnie des Terres
à 5s. l'acre. La Compagnie des Terres a acheté des
terres pour en faire un,objet de spéculation ; et dont
le prix est transmis en Angleterre, au dommage
évident de la Province. Les personnes qui sou-
tiennent la Compagnie des terres possèdent en géné-
ral de grandes étendues de terres incultes, qu'elles ne
pouvaient pas vendre, tandis qu'on accordait des terres
gratuitement. Je recommanderais qu'il fut accordé
des terres gratuitement aux habitans qui voudraient
s'y établir, parce que cela détruirait ce système de
spéculation, et mettrait l'émigré en état d'employer
son argent à l'amélioration de sa terre ; ce qui serait
non seulement avantageux pour lui, mais encore pour
la Province en général, et le rendrait en même temps.
indépendant, je veux dire sous le rapport de la politi-
que. Je recommanderais fortement la confiscation de
tousles anciens octrois,(excepté pour lesservices de Mi-
lice,) dans les cas où le concessionnaire primitif n'au-
rait pas prouvé qu'il a rempli les conditions dans le
temps prescrit.

5. Les grandes étendues de terre dont vous avez
parlé, comme étant possédées par des spéculateurs et
personnes absentes, ont-elles été obtenues à titre de
Quit Rents ?-Ces grandes étendues de terre ont été
obtenues par des spéculateurs sous un autre système
frauduleux qui existait antérieurement, celui de don-
ner de grandes quantités de terre à des personnes ap-
pelées leaders of Townships, qui se procuraient les
noms d'associés fictifs. Il a été ainsi obtenu de gran-
des étendues de terre, tandis que les concessionnaires
qui payaient des Quit Rents, ne pouvaient en obtenir
que 00acres chacun. Les propriétaires de ces grandes
étendues de terre ne les ont jamais améliorées ni n'ont
rempli les conditions de la Patente. En effet ces
terres n'ont jamais été occupées que par des gens qui
en jouissaient quelque temps, et que les propriétaires
renvoyaient ensuite pour profiter de leurs travaux.
Si l'on était pour établir une Cour d'Echoite efficace,
ce quel'on devrait faire immédiatement, je recom-
manderais que l'on nommât trois Commissaires pour

chaque
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Appendix as prescribed in tlcir Letters Patent. Some two or
(E.E.E.) Lhree months ago, the Attorney General, owner of a

large block in the rTownship of Thetford, sent a
Ist March. bailiff to that Township to read some notice and

post the same in the most public place in the Town-
ship, which lie did, notwithstanding there arc no set.
tilers in it. I suppose from that, there is to be adopted
by those Grantees of large blocks, some new method
of getting a confirmation of those grants, although
the conditions have not been performed. I could
not obtain a copy of that notice. Mr. Cochran's
Court of Escheats established under the Tenures Act,
was tried to be put in operation in the County of
Megantic, but I believe its proccedings were an-
nulled. So far as my know'ledge gocs, I believe it
was a very ineflicient Court. Ia a case vhere the
escheat of some few scattered lots out of those large
blocks was in question, I know of no other evidence
having been adduced on the part of the Crown
except one Mr. Russell, who was the agent of the
very persons owning those lois. I do not know
the decision of that pretended Court in those cases.

6. Is it to your knowledge that the grantees who
hold under Quit Rents were given to understand
that their lands were a free grant, and that it was
only when they had actually settled in the place
they knew they were obliged to pay Quit Rents ?-
They became-aware of it when they obtained their
location tickets ; but they had been given to under-
stand they would have free grants, when they left
the old Country.

7. Were the lands publicly sold, and the interest
paid upon the amounît in the shape of Quit Rents. ?
-No, Mr. Buchanan, an agent for Emigrants, gave
them a certilicate of their having arrived in the
Province within three or six months, I am not cer-
tain which. They took their certificate to Mr.
Felton at the land office, and obtained a location
ticket subject to a Quit Rent. I believe the amount in
capital was £20. or £25. per 100 acres. The arrears
of the rent have since accunulated, and little of them
was collected. Indeed the expense of collecting
would be very considerable. I know of no Quit Rents
having been collected, except on the eve of the last
Election, 'when the inhabitants were urged and posi-
tively threatened to go and work for their arrears
of Quit Rents at a new road which the company of
speculators called the Land Company, were then open-
ing in the neighbourhood. A number actually did go
and work, and some £200 or £300 were paid by
them in that manner. It was publicly said by the
collector of the Rents, that those who did not go and
work would be ejected from their lands. The same
collector and others, his creatures, were employed to
superintend that very road. I can not say vhether
the Land Company was to refund to him the money
for the payment of the work or not, but I have heard
it to be the case. ?-At the last Election, the Quit
Renters were at work upon this road, when Mr. A.
Stuart and Mr. Claphani came up to canvass them.
Mr. Russell the conductor, was then at the head of
the men. The consequence was that ali those men

voted

chaque Comté, pour recevoir les témoignages et filer Appendicedes informations contre les concessionnaires de ces (E E. E.)
grandes étendues de terre, qui n'ont pas rempli les
conditions de leurs concessions, tel qu'il est prescrit 1er Mars.
dans leurs Lettres Patentes. Il y a deux ou trois
mois, le Procureur Général propriétaire d'une grande
étendue de terre dans le Township de Thetford, en-
voya un Huissier dans ce Township pour lire une no-
tice et la placarder dans l'endroit le plus public du
Township ; ce qu'il fit quoiqu'il n'y eut point d'ha-
bitans. Je suppose de là que les concessionnaires
de grandes étendues de terre veulent adopter quelque
nouveau mode pour se procurer la confirmation de
ces concessions, quoiqu'ils n'aient pas rempli les con-
ditions. Je n'ai pas pu obtenir de copie de cette no-
tice. L'on a essayé de mettre la Cour d'Echoite de
M. Cochran, établie par l'Acte des Tenures, en opé-
ration dans le Comté de Mégantic ; niais je crois que
ses procédures ont été cassées. En autant que j'en
puis connaître, je crois que cette Cour était très-ineffi-
cace. Dans un cas où la confiscation de quelques
lots isolés dans ces grandes étendues de terres fut
mise en question,je ne sache pas qu'on ait eu de la
part de la Couronne d'autre témoignage que celui
d'un M. Russel, qui était l'Agent des personnes
mêmes à qui ces lots appartenaient. J'ignore quelle
a été la décision de la Cour prétendue dans cette af-
faire.

6. Savez-vous si l'on a fait entendre aux conces-
sionnaires qui ont des terres chargées de Quit Rents
que leurs concessions étaient gratuites, et si ce n'a été
qu'après qu'ils se fussent actuellement établis dans cet
endroit qu'ils ont appris qu'ils étaient obligés de payer
des Quit Rents ?-lis l'ont appris lorsqu'ils ont ob-
tenu leurs billets de location ; mais on leur avait
donné à entendre lorsqu'ils laissèrent la Mère-Patrie,
qu'ils auraient des terres gratuitement.

7. Les terres ont-elles été vendues publiquement,
et l'intérêt sur le montant a-t-il été payé sous le nom
de Quit Rents ?-Non, M. Buchanan, un Agent des
émigrés, leur donna un certificat qu'ils étaient arrivés
dans la Province ; je ne me rappelle pas si l'on y di-
sait que c'était depuis trois ou six mois. Ils portè.
rent leur certificat à M. Felton, au Bureau des Terres,
et obtinrent un billet de location sujet au Quit Rents.
Je crois que le capital était de £20 à £25 par 100
acres. Les arrérages de la rente se sont accumulés
depuis, et on en a collecté peu. Il est vrai que la
collection occasionnerait des frais considérables. Je
ne sache pas qu'il ait été collecté de Quit Rents avant
la veille de la dernière Election ; l'on menaça alors
positivement les habitans, et on leur dit qu'on les
ferait travailler pour leurs arrérages de Quit Rents,
sur un nouveau chemin que la Compagnie de spécu-
lateurs, appelée la Compagnie des Terres, ouvrait
alors dans le voisinage. Plusieurs allèrent actuelle-
ment travailler sur ce chemin, et ils payèrent de cette
manière £200 à £300. Le Collecteur des rentes dit
publiquement que ceux qui n'avaient pas été travail-
ler seraient dépouillés de leurs terres. Le même Col-
lecteur, et quelques-unes de ses créatures, étaient em-
ployés à surveiller les ouvrages de ce chemin. Je ne
puis pas dire si la Compagnie des Terres devait lui
rembourser les deniers dépensés pour cet ouvrage ou
non, mais j'ai entendu dire que c'était le cas. A la
dernière Election les propriétaires de terres sujettes
aux Quit Rents travaillaient sur ce chemin quand M.
A. Stuart et M. Clapham y vinrent pour solliciter

leurs
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Appendix voted for Mr. Clapham. I was the otherCandidate. A
(E. E.E.) circunstance occurred at the poli which proves the in-

fluence which thatQuitRent system bad on theElection.Ist March. Ayoung man about20years of agecalled from the inside
of the poli Mr. Russell who was taking notes of the
votes for Mr. Clapham. The boy asked whether le
had a right to vote, as Mr. Russell had promised
him a lot of land during the time the Quit Rent
systen was in operation. He said : " You shall
bave it if you will vote for Mr. e Clapham." This
is a positive fact, at least I saw the boy speaking to
Mr. Russell, and the boy told me the wbole im-
mediately afterwards. The boy then came to the
poil with Mr. Russell, and offered his vote. I was
then asked if-I had any objection to his vote ; I
answered that I had none. Mr. Russell said the
same. Then to Mr. Russcll's great surprise he voted
for me. This plan had been adopted beforehand
by my friends, in consequence of a suspicion that
this political corruption by means of the Lands
and Quit Rents was actually put in operation by Mr.
Russell. The men working on the road were found,
but I do'not know what amount was charged in
their favour for their work.

8. lu a general point of view, do you believe
that the Quit Rent systei can create an undue
influence with the Executive and its Agents. in Elec-
tions and upon the exercise of other political and
civil rights ?-I do. It gives to the Executive an
undue influence and a dangerous power. I really
believe that the systen was put in operation in the
County of Megantic merely for that purpose. Land
began to be there given on Quit Rents some time
before the first Election, in order to increase the
population of the County so as to have it represented,
and Mr. Buchanan, who had located ail those emi-
grants lately arrived, offered himself as a Candidate.
Hewas notelected. The Quit Rentersactually voted.
I should suppose that under the systen then adopted
of selling lands, they could not have voted until they
had paid the purchase money and obtained their
Patents. The Returning Officer at the last Election
refused the vote of a person who Lad only a location
ticket. 1 know as a positive fact that emigrants
'were not admitted to have lands under the Quit Rent
system, after they lad resided a certain time in this
Country ; I can not say whether it was three rnonths
or six months. So the Canadians, and other persons
arrived in the Province since a longer time, could
not obtain any, at least it was a favour and an excep-
tion.. Mr. Buchanan had to give the certificate I
have mentioned before. Ican not say whether that
restriction was imposed in order to deprive the most
numerous class of having access to the lands, or to
give to the Executive or its Agents a greater influ-
ence upon people newly arrived, and who had no
ties of connexion or residence in this Country.

9. Are the large and unimproved blocks you have
mentioned, a nuisance to the improvement of other
lands by thé actual settler?--Assuredly they are,in many
ways. For instance, when public money is ob.
tained from the Legislature for roads, a great part
of this noney lias to be applied upon those large

blocks,

leurs suffrages. M. Russel, le conducteur, était alors Appendice
à la tête des hommes. La conséquence a été que tous (E.E.)
ces gens ont voté pour M. Clapham. C'est moi qui M
étais l'autre Candidat. Il arriva une chose au Poliler Mars.
qui prouve quelle influence exerce le système de Quit
Rents sur les Elections. Un jeune homme d'environ
20 ans appela de l'intérieur du Poil M. Russel, qui
prenait note des votes -pour M. Clapham. Le jeune
homme demanda s'il avait droit de voter, vu que
M. Russel lui avait promis un lot de terre lorsque le
système de Quit Rents existait. Il répondit: "Vous
l'aurez si vous voulez voter pour M. Clapham."
Voilà un fait positif, du moins j'ai vu le jeune homme
parler à M. Russel, et le jeune homme m'a raconté le
tout immédiatement après. Le jeune homme vint
alors au Poil avec M. Russel, et offrit sa voix. L'on
me demanda si j'avais aucune objection à faire à sa
voix; je répondis que je n'en avais pas. M. Russell
dit la même chose. Il votaalors pour moià la grande
surprise de M. Russell. Ce plan avait été adopté d'a-
vance par mes amis, parce que l'on soupçonnait que
ce système de corruption politique avait été actuelle-
ment mis en opération, au moyen des terres et Quit
Rents, par M. Russell. Les hommes qui ont tra.
vaillé sur le chemin ont été payés ; mais je ne sais pas
quel montant on a chargé en leur faveur poùir leur
ouvrage.

8. Sous un point de vue général, croyez-vous que
le système de Quit Rents puisse donner une influence
indue à l'Exécutif et à ses Agens dans les Elections
et sur l'exercice des autres droits civils et politiques ?
-Oui. Il donne à l'Exécutif une influence indue et
un pouvoir dangereux. Je crois réellçment que le
système a été mis en opération dans le Comté 4 Mé-
gantic purement pour cela. On a commencé à y
donner des terres à charge de Quit Rents, quelque
temps avant la première Election, afin d'augmenter
la population du Comté, et qu'il y eut un Représen-
tant, et M. Buchanan, qui avait envoyé s'y établir
tous les émigrés qui étaient. récemment arrivés, s'offrit
comme Candidat. Il ne fut point élu. Les personnes
qui paient des Quit Rents votèrent. Je pense que sous
le système de vendre les terres alors existant, ils ne
pouvaient pas voter avant d'avoir payé leur prix d'a-
chat et obtenu leurs Patentes. L'Officier Rappor.
teur refusa, à la dernière Election, le vote d'une per-
sonne qui n'avait qu'un billet de location. Je sais,
et c'est un fait positif, que les émigrés ne purent pas
avoir de terres sujettes aux Quit Rents après qu'ils
eurent résidé un certain temps dans ce pays. Je ne
puis pas dire si c'était trois mois ou six mois de rési-
dence. Ainsi les Canadiens et les autres personnes
arrivées dans la Province depuis plus long-temps ne
pouvaient pas en obtenir, ou s'ils en obtenaient, c'était
par faveur et par exception à la règle. M. Bucha-
nan devait donner le certificat dont j'ai déjà parlé.
Je ne puis pas dire si l'on imposait cette restriction
pour priver la classe la plus nombreuse du moyen
d'acquérir des terres, ou pour donner à l'Exécutif ou
à ses. Agens, une plus grande influence sur les émi-
grés nouvellement arrivés et qui n'avaient pas encore
de liaisons ou de résidence dans ce Pays.

9. Les grandes étendues de terre non améliorées
dont vous avez parlé, nuisent-elles à l'amélioration
des autres terres établies par les habitans qui y ré-
sident ?-Oui, certainement, de bien des manières.
Par exemple, lorsque l'on obtient des deniers de la
Législature pour les chemins, une grande partie de

ces
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blocks, which is very disadvantageous to the people
generally, and a waste of public revenue to augment
the value of the lands so held and unimproved.

10. If the system of Escheat to be established,
did nrot go to apply to all unimproved lands, do you
believe that public good would benefit by having
a liglit tax imposed upon those large unimproved
blocks, to be expended in local amliorations ?-I
would consider as more preferable to the Country
if those lands were escheated ; but in failure of this
I would recommend th.e plan mentioned in the
question. This isthe opinion of the people, and

-they have already petitioned on that subject some
years ago.

11. If the Committee understand you rightly,
those who are in arrear for the Quit Rents are
subject to be ejected from the.lands without being
first sued for the amount due, and without any con-
pensation for their work ?-They are. They are
not given any riglt of property whatever until they
have paid the capital and arrears.

Jkonday 21st Decembcr, 1835.

Mr. Antoine Billy called in ; and examined :-

1. What is your naine, your calling and where do
you reside ?-My name is Antoine Billy, I am a far-
mer and blacksmith, and live at Gentilly.

2. The Committee understood that you residea in
the Towiislip of Arthabaska ?-No, but I cultivate
land in that Township or in that of Somerset, the
lines are not yet run. I began to make clearances
thereupon last spring. I sowed and harvested wheat
and other grain. I purpose finally establishing myself
there in one year from next spring. I have a barn
there, and a cabin to live.in. I occupy the lot jointly
vith iny brother-in-law.

3. Have you any title or security vith respect to
this lot ?-No, we very much desire to obtain it.

4. Where is this, lot situated ?-Upon the nearest
branci of the River Nicolet, about four leagues to
the North East of the route whicl runs up between
Stanfold and Bulstrode. There was no line in the
place which I occupy : those who occupy lands drew
the lines between themselves as near as they could.

5. Who induced you to take this lot of land ?-
The inhabitants of Gentilly and other places, who
had already settled upon the bank of the samne river,
and who were under an impression that we would not
be ousted of possession as long as we paid what others
paid, and that we would not lose our labour. We
did not take lands in the Seigniories because noue
remain sufficiently good to enable poor people like
us to make a living on the outset. The rates of the
Seigniorial rents are not supposed to be very high in
Gentilly. I would be disposed to pay for ny land,
but would not like to lose my labour. i think that
I would be able to pay one fourth of the price in
ready money, and one fourth each succeeding year ;
I would sell my effects to obtain the object. We did
not make application to any person to oblain titles,
because there was no person to whom we could
apply.

Appendix
(E. E.E.)

1st illarch.

ces deniers est employée sur ces grandes étendues de
terre; ce qui est très-désavantageux pour les habi-6
tans généralement, et une perte pour- le revenu pu-
blic ; mais cela augmente la valeur des terres pos-
sédées de cette manière.

10. Si le système d'Echoite à établir ne s'étendait
pas à toutes les terres non améliorées, pensez-vous que
ce serait un avantage pour le public d'imposer une
taxe légère sur ces grandes étendues de terre non
améliorées, pour être employée à des améliorations
locales ?-Je considèrerais qu'il serait plus profitable
pour le Pays que ces terres fussent confisquées, mais
si cela ne réussissait pas, je recommanderais le plan
mentionné dans la question. Voilà l'opinion du
peuple, et il a déjà pétitionné sur ce sujet il y a quel-
ques annees.

11. Si le Comité vous comprend bien, les per-
sonnes qui doivent des arrérages de Quit Rents sont
sujettes à être évincées de leurs terres, sans être préa-
lablement poursuivies pour le recouvrement du mon-
tant, et sans recevoir de compensation de leurs ou-
vrages ?-Oui, on ne leur donne aucun droit de pro-
priété que ce soit, qu'après qu'ils ont payé* le capital
et les arrérages.

Lundi, 21 Décenbre 1835.

M. Antoine Billy, appelé et interrogé

1. Quel est votre nom, votre état, et où résidez-
vous ?-Je me nomme Antoine Billy ; je suis culti-
vateur et forgeron ; je réside à Gentilly.

2. Le Comité avait compris que vous résidiez dans
le Township d'Arthabaska ?-Non, mais je cultive
une terre située dans ce Township ou dans celui de
Somerset, les lignes n'étant pas tirées. J'ai commencé
à y faire des défrichemens le printemps dernier. J'y
ai semé et récolté du blé et autres grains. Je me
propose de m'y établir définitivement du printemps
prochain en un an. J'y ai une grange, et une cabane
pour nie retirer. J'occuper un lot conjointement
avec- mon beau-frère.

3. Avez-vous quelque titre ou assurance à l'égard
de ce lot ?-Non, nous désirerions bien en avoir.

4 Où est situé ce lot ?-Sur le premier bras de la
Rivière Nicolet, à environ quatre lieues au Nord-Est
de la route qui monte entre Stanfold et Bulstrodd.
Il n'y a eu aucune ligne de tirée dans Fendroit que
j'occupe ; ceux qui occupent des terres ont tiré des
lignes entre eux, à peu près.

5. Qui vous a engagé à prendre ce lot de terre ?-.
Ce sont les gens de Gentily et autres endroits, qui
ci avaient déjà pris sur la mnme rivière, et qui pen-
saient qu'on ne nous ferait'pas déguerpir dès que nous
paierions ce que d'autres paient, et que nous ne per-
drions pas nos travaux. Nous n'avons pas pris de
terres dans lesSeigneuries parce qu'il n'yenapas d'assez
avantageuses pour permettre à des pauvres geùs
comme nous d'y vivre dans le commencement. Les
taux des rentes Seigneuriales ne passent pas pour très-
élevés dans Gentilly. Je serais disposé à payer ma
terre, naisje désirerais ne pas perdre mon ouvrage.
Je crois que je pourrais payer un quart du ptix com'p-
tant et un quart tous les ans ; je vendrais nies effets
pour cela. Nous ne nous sommes adressés à personne
pour obtenir des titres, parce qu'il n'y àvait personne
à qui nous pussions nous adresser.

Appendice
(E. E. E.)

.1er lilars.
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Appn 6. How many persons are there who have begun
(E E. B.) to open lands in the place which you mention, and
IsMArc.. are there some residing there at present ?-About

' thirty .or thereabouts. There are some who reside
about 20 acres on this side ; I believe they are in
Stanfold. They are all of the County of Nicolet.
I am on the River Nicolet about thirty acres or more
above Edouard Leclerc. Olivier Hébert, and Alexis
Hébertand others who have lands betweenLeclerc and
me, do not reside there,but have sowed grain.. Those
who reside between Leclerc andme,are an individual
named Turcot and another named Charest. There are
three of my brothers who have clearances also upon the
river, higher than mine.

7. What is the extent of the land which each oc-
cupies, and the front of each lot ?-The land which
I occupy jointly with another, is six acres in front.
Theothers vary between four and five acres in front.
We did not enquire about the depth, thinking that
it would. be twenty-eight acres,the ordinary ineasure-
ment.

S. Do you go to that quarter by the river or across
the woods ?-Across the woods. We do not
ascend by the great line between Stanfold and Bul-
strode. We leave the River Bécancour, across Stan-
fold by a road which we made between us all with
much difficulty. We arrive at the river near the lot
occupied by Michel Richer, and thence we proceed
through the voods, following the river. I know the
placesinStanfold where the lotsare belonging toHilaire
Richard, Jean-Baptiste Coulombe, Michel Richer,
François Xavier Richard, Edouard Leclerc, Alexis
Turcot, François Charest, Alexis Sévigny, François
de Sales Carignan, Joseph Etienne Landry, Pierre
Malhiot, Antoine Labelle, Joseph Labelle, Joseph
Labelle, junior, Urbain Lavigne, and Charles George
Landry. There are many also in Stanfold and in
Arthabaska whom I do not know any more than the
lots they occupy ; of those whom I have named, the
majority live upon their lands with their families.
They have made clearances and performed labour
thereon and have no other means of living. They are
established there in the hope of obtaining titles with-,
out being ob.liged to pay for their labour. They
would all be disposed to pay the value of the land
itself.; those that have the nieans would pay the
ready-money ; others would prefer leaving the pur..
chase money on a rente constituée.

9. Are there any lines on the other sida of Stanfold
visible in the woods?-No, we have never seen any.

Tuesday, 22nd December, 1835.

Mr. .4mury Girod called in ; and examined

. 1. Are you a cultivator and settled :Jn the Dis-
trict ef Montreal::-,Yes, I have been settled in the
District of Montreal for the last three years, hiving
lived more than two years previously in the District
of Quebec.

2. The Committee are informed that you have
been particularly occupied with.an .enquiry into the
subject of the .administration of the waste lands;
wili you informthe Committee ito what. conclusions
yoU have cone upon this subject ?-The .Englisli
Government évidently, had the view of ensuringt4o
itselfhte possession of Canada, by maintaining both

with

6. Combien y a-t-il de personnes qui ont com- Appendice
mencé à ouvrir dës terres dans l'endroit dont vous (E. E. E.)
parlez ; et y en a-t-il quelques-unes qui y résident "
actuellement ?-A peu près une trentaine. Il y en a 1er Mars.
qui résident à en viron une vingtaine d'arpens en deça;
Je crois qu'ils sont dans Stanfold. Ils sont tous du
Comté de Nicolet. Je suis sur la Rivière Nicolet, à.
environ trente arpens ou plus au-dessus d'Edouard
Leclerc. Olivier Hébert, Alexis Hébert, et autres qui
ont des terres entre Leclerc et moi, n'y résident pas,
-mais ils ont semé du grain. Ceux qui résident entre
Leclerc et moi, sont un nommé Turcot et un nommé
Charest. Il y a trois de mes frères qui ont autsi des
défrichemens sur la Rivière plus haut que moi.

7. Qu'elle est l'étendue de terrein que chacun oc-
cupe, et le front de chaque lot ?-La terre que j'oc-
cupe de moitié avec un autre a six arpens de front
Les autres varient entre quatre et cinq arpens de
front. Nous ne nous sommes pas occupés de la pro-
fondeur, pensant qu'elle serait de vingt-huit arpens
comme d'ordinaire.

8. Vous rendez-vous à cet endroit par la Rivière ou
à travers les bois ?-A travers les bois. Nous ne re-
montons pas par la grande ligne qui est entre Stan-
fold et Bulstrode.. .Nous partons de la Rivière Bé-
cancour, à travers Stanfold, par un chemin que nous
avons fait entre nous tous avec beaucoup de difficulté.
Nous arrivons à la. Rivière près du lot qu'occupe
Michel.Richer, et de là nous nous rendons en sui-
vant la Rivière à travers les bois. Je connais les en-
droits dans Stanfoldoû sont les lots de Hilaire Ri-
chard, Jean-Baptiste Coulombe, Michel Richer,
François-Xavier Richard, Edouard Leclerc, Alexis
Turcot, François Charest, Alexis Sévigny, François
de Sales Carignan, Joseph-Etienne Landry, Pierre
Malhiot, Antoine Labelle, Joseph Labelle, Joseph
Labelle, fils, Urbain Lavigne, et Charles-George
Landry. Il y en a aussi plusieurs dans Stanfold et
dans Arthabaska, que je ne. connais pas, non plus que
les lots qu'ils occupent. De ceux quej'ai nommés la
plupart résident sur les lieux avec leurs familles ; ils
y ont des défrichemens et des travaux, et n'ont aucuii
autre moyen de vivre., liss'y sont établis dans ,l'es-
poir d'obtenir:.des titres sans :être obligés de payer
leurs travaux. Ils seraient tous disposés à payer pour
le valeur du fonds de leurs terres ; ceux qui ont le
moyen paieraient comptant, les autres préfèreraient
garder le prix à rente constituée.

9. Y a-t-il quelques lignes visi:bles dans les bois,
au-delà de Stanfold M-Non, nous n'en avons vu au-
cunes.

.Mardi, 22 Décembre 1835.

M. Amury Girod, appelé,et interrogé

1. Vous êtes cultivateur çt éabli ljs le District
de Montréal :-rOuije suis ,établis depuis trois ais
dans le DistriotdeMontréal, après avoir résidé. pen-
dant plus dedeux.années dans le District de Québec.

2. Le-comité,est informé,qqe vous vous 8tes par-i
ticulièrement occupé d'une rçcherche sur l'admiais-
tration des terres incultes ; youdriez-yQps informger
le Cpmité à quelles conclusions ;voups en g tgs venu
cet égard ?,-Le Gpuvernement Anglais,a ,viderpment
euen.vue de s'assurer la possession du aindaen y
maintcnant pour les terres.4éjà étblies, ;et en adop-

tant
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Appendix with regard to the waste lands and to those under
(E. E. E.) cultivation, the French system which they found in

force at the Conquest of the Country. By the In-
1st March. structions transmitted to Governors' Murray and

Carleton,it appears in teris not to be misunderstood,
that the BritishMinisters thought it riglit that Lands
at the disposal of theCrown,or which might afterwards
be so, should be conceded en Fief or en Seigneurie, as
practised before the Conquest. The War with the
United States was very far from diminishing the
weight of the consideration which guided the Govern-
ment upon that occasion ; for, even after the Peace,
the English Government in granting lands to dis-
charged soldiers and 1oyalists, ordered the Executive
of this Province to divide the uncultivated lands be-
longing to the Crown, into Seigniories and Fiefs, and
at theexpiration of a terni of ten years after the ad-
mission of the Tenantry, to fix the Cens at one sol
tournois per arpent. These Instructions of 1786, do
not speak of Lods et Ventes or ofthe Law of Banalité,
&c. It may be concluded that the Law Officers of
the Crown in England did 'not conceive that the
Crown had the right to exact them from the Censi-
taires, nor to increase the Cens et Rentes.-It ap-
pearsthat the Loyalists introduced into the Colony
soon obtained sufficient influence to procure for them-
selves all the places, and that thlcy were desirous of
introducing into this Province, those abuses which in
ancient Colonies have produced such calamitous re-
sults,a task of some difficultyas long as the oldLaws re-
mained in force.-But this system could not fail to
be effected thoughout as soon as any of its parts were
destroyed or altered. With respect to the mass of
Loyalists, there are proofs sufficient to shew that they
were the victims of the measures adopted by their
brethren. The placemen finding it impossible other-
wise to obtain their ends, endeavoured to sap the
foundation of the system of Laws which opposed their
views ; they directed their efforts more especially
against what they most hated,-the Laws affecting
property, beginning with the systen of Tenures.-
Their success was very slow, and obtained only by
preparing long beforehand the ground on which they
intended to construct their new edifice; and in 1790
they had but succeeded in making Lord Dorchester
believe that the state of theCountry,requiredan enquiry
into the advantages and disadvantages of the tenure of
theCountry. I believe that this enquiry and the report
it produced, contributed much to the introduction
into the ConstitutionalAct, of those provisions touch-
ing the introduction of Soccage tenure whiclh are
found in it.-It is nevertheless evident that the Go-
vernment was not convinced of the necessity of intro-
ducing these provisions into it; and its uncertain
conduct up to the present day, clearly proves that it
never arrived at such conviction.

3. Have you not made researches concerning the
grants of Land made by the Executive of the Pro-
vince ;-have the goodness to communicate what you
know upon the subject ?-I have undoubtedly made
researches ; but the difficulty in procuring official
documents in this respect, posterior to 1829, has
until lately,much embarrassed my labours-From the
documents which I have had in my possession, up to
1829, gratuitous grants had been made of 2,760,698
acres, and up to 1827theOfficers of Government,their
families and friends, obtained, as far as I can procure
information, 1,165,798 acres.-It is curious to know

how

tant pour les terres incultes non concédées le système A Pe
Français qu'il a trouvé en force lors de la CodnqueteB.
du Pays. Par les Instructions transmises aux Gou-
verneurs Murry et Carleton, on apprend d'une ma- 1jr Mars.

nière à ne pas s'y méprendre, que le Ministère Bri-
tannique d'alors crut convenable, que toutes les terres
alors ou plus tard, a la disposition - de la Couronne,
fussent concédées en Fief ou en Seigneurie, de la
même manière qu'il était pratiqué avant la Conquête.
La guerre avec les Etats-Unis fut bien loin de rien
Oter du poids des considérations qui avaient guidé
le Gouvernement dans cette occasion, car même après
la paix, le Gouvernement Anglais, en assignant des ter-
res auxMilitaires congédiés et aux Loyalistes, ordonna
à l'Exécutif local de la Province de diviser les terres
incultes appartenantes au Roi en Seigneuries et Fiefs,
et à l'expiration d'un terme de dix ans après l'admis-
sion du Tenancier, de fixer le Cens à un sol tournois
par arpent. Ces Instructions de 1786, ne parlent pas
de Lots et Ventes, ni de droit de Banalité, etc. On
doit donc conclure que les Officiers en Lois de la Cou-
ronne en Angleterre, ne crurent pas que la Cou-
ronne eût le droit de les exiger des Censitaires ni
d'augmenter les Cens et Rentes. Il parat que les
Loyalistes introduits dans le Pays s'y procurèrent
bientôt assez d'influence pour s'emparer de toutes les
places, et que ces gens désiraient introduire en cette
Province les abus qui avaient été la cause de tant de
calamités dans les anciennes Colonies, tâche assez
difficile tant que les anciennes Lois restaient en force.
Mais ce système de Lois ne pouvait pas manquer
d'etre affecté dans son ensemble dès qu'on en déta-
chait ou dénaturait aucune de ses parties. Quant à
la masse des Loyalistes, il y a assez de preuves qu'ils
furent eux-mêmes en proie à.ces mesures de leurs con-
citoyens. Les gens en place ne pouvant atteindre
leur but autrement se mirent à saper la base du sys-
tème de Lois qui s'opposait à leurs vues ; ils s'atta-
chèrent surtout à l'objet de leur haine : les Lois sur
la propriété, à commencer par la tenure dés terres.
Ils ne réussirent que très-lentement, et en préparant
de longue main le terrein sur lequel ils voulaient
construire leur nouvelle édifice; et en 1790 ils n'a-
vaient encore réussi qu'à faire croire au Lord Dor-
chester, que l'état du Pays exigeait un examen des
avantages et désavantages de la tenure du:Pays.
Je crois fermement que cette enquête et ce rapport
ont beaucoup contribué à faire entrer dans l'Acte
Constitutionnel les dispositions à l'égard de la tenure
soccagère qui s'y trouvent ; cependant il est évident
que le Gouvernement ne fut pas convaincu de la né-
cessité d'y introduire ces dispositions, et sa conduite
incerlaine jusqu'àcejour prouve clairement que sa
conviction à cet égard n'est pas changée.

3. N'avez-vous pas fait des recherches sur les Oc-
trois des terres faits par l'Exécutif de la Province;
veuillez nous communiquer ce que vous en savez ?-
Saus doute, j'en ai fait ; mais la difficulté de me- pro-
curer les documens officiels à cet égard, postérieurs à
1829, a, jusqu'à dernièrement, beaucoup entravé*mon
travail. D'après les documens que j'ai eu rn ma pos-
session, on avait jusqu'en 1829 octroyé gratuitement
2, 760,698 acres, et jusqu'en 1827 les Officiers du
Gouvernement, leurs familles et amis ont obteu, aut-
tant quej'ai pu m'en assurer, 1,165,798 acres. Cu.
rieux de savoir comment cette étendue immense de

terre



6 WilI. Iv. Appendix (E. E. E.) Appendice (E. E. E.) 1. 1836.

Appendix
(E.E.E.)

ist illarch.

how this immense extent of Land was distributed
among these people, vho besides were well salaried.
I endeavoured to procure information whicl led to
the following result.-Elmer Cushing, and bis as-
sociates Barnard and Black, witnesses or informers
against David McLean executed in 1797,for the Crime
of High Treason, obtained Lands, the former 58,692,
the second 41,281, the third 53,000 acres; Judge
Davidson and his family received, 12,726 ; Judge
Osgoode, 14,100; Councillor Duun, 40,895; Judge
Ogden,34,020; Samuel Gale, 23,000; JudgeWilhI ams,
28,010; Judge Bowen,5,508; Lieutenant Governor
Milnes, 48,000; Surveyor General Holland, 22,748;
Post Master Cowan, 40,620; ColonelHeriot, 39,145 ;
Young, the Executive Councillor, 38,000; Finlay,
Legislative Councillor,41,790 ; Lindsay, Collector of
the Customs, 52,698 ; Philemon Wright, 33,979 ;
Colonel Ellice, 29,311 acres. I will draw up a table
of the population of the Lands occupied and cultiva-
ted in the Townships, which I will lay before the
Committee if sufficient time be given to me for the
purpose. I ought to add to what 1 have already said,
that by a Statement of Grants made between 1828
and 1833, which was laid before the British House of
Commons. it appears that there were further conce-
dedl,471,444 acres; but I did not succeed in obtaining
a detailed statement of these grants.

4. Are there any other facts to your knowledge,
with respect to the manner of granting these Lands to

>societies of Settlers, under the direction of a Leader?
-To my knowledge there are a great many: but the
greater part are of public notoriety, or at lcast, this
House is acquainted with then, through the means of
enquiries which since 1821 have been made by the
Conmittee upon Crown Lands.-I shall confine my.
self therefore to citing but one example which may
be considered to merit particular investigation. Under
the Adminstration of Lord Dalhousie (I think it was
one of the latter years)a society was formed consisting
of 40 persons,under the direction of JacquesMartigiy,
Junior, of Varennes, in order to obtain the con-
cession of about 50,000 acres in the Township of
Upton.-From the Royal Instructions and Regula-
tions, each member of this Society ought to have ob-
tainedl,200acres. Ail the partners made disbursements
more or less considerable in proportion to their
estimation of the importance of the project in obtain-
ing and settling these Lands; however it was not
until the latter end of last year that the Patents were
made out. Very few clearances have been made,
and the Census of 1831, in speaking of this Township,
of which a part lias for a long time been conceded,
gives but 73 bouses, and scarcely 500 souls. Avery few
families in that part of the Township of which I speak
possessed the 1,200 acres. In the Grant made by Lord
Dalhousie to several of my fellow citizens of Varennes,
1 only found, from the original plan of concession
which is very minute, and (if I an not mistaken) I
took a copy, the different members of the Martigny
familyand of the late Judge Perrault, appeared to be
the only persons who each received their lots of 1,200
acres, and perhaps more, while others rarely received
more than 200 acres. The difficulty in obtaining
Titles, the expense attending them when obtained,
and of making a road,whicb,as in most cases it is use-
less except to a very few persons, soon grows up again,
-the distance from the more settled parts of the Pro-
vince,-the difference of Lawsin one word a thousand

difficulties

terre avait été distribuée parmis ces gens, qui d'ail- Appendice
leurs sont tres-bien salariés, j'ai tache de me procu- (EE. E)
rer des renseignemens qui m'ont donné le résultat
suivant :-Elmer Cushing et ses associés Barnard et ler Mars.
Black, témoins ou délateurs de David McLean, exé-
cuté en 1797 pour crime de haute trahison, ont ob-
tenu, le premier 58,69'., le second 41,281, le troisi-
ème 53,000 acres. Le Juge Davidson eut avec sa
famille, 12,726, le Juge Osgoode 14,100, le Conseiller
Dunn,40,895, le JugeOgden 34,020,Samuel Gale,23,-
000, le Juge Williams, 28,010, le Juge Bowen, 5508,
le Lt.-Gouverneur Milnes 48,000,l'Ar penteur-dénéral
Holland 22,748, Cowan, Maître de Poste, 40,620,
le Colonel Heriot 39,145, le Conseiller Exécutif
Young 38,000, le Conseiller Législatif Finlay 41,790,
Lindsay, le Collecteur des Douanes, 52,698, Phil.
Wright 33,979, le Colonel Ellice 29,311 acres. Je
dresserai un tableau de la population des terres oc-
cupées et cultivées dans les Townships, que je sou-
mettrai au Comité s'il veut me donner le temps de le
faire Je dois ajouter à ce que je viens de dire que
par un état des octrois faits depuis 1828jusqu'en 1833,
soumis aux Communes de la Grande-Bretagne, il a
encoreété concédé 1,471,414 acres ; mais je n'ai pas
réussi à me procurer un état détaillé de ces octrois.

4. Y a-t-il des faits à votre connaissance à l'égard
de la manière d'octroyer ces terres à des Sociétés de
Planteurs sous la direction d'un Leader ?-Il y en a
un gyrand nombre à ma connaissance; mais la plu-
part sont de notoriété publique, ou bien la Chambre
en est informée par les enquêtesqui depuis 1821 ont
été faites par un Comité sur les terres de la Couronne.
Je nie contenterai donc de ne citer qu'un exemple qui,
peut-être, mériterait une investigation plus particu-
lière. Il se forma sous l'Administration Dalhousie,
(je pense que c'était dans une des dernières années,)
une Société de 40 personnes, sous la conduite de
M. Jacques Martigny, fils, de Varennes, pour obte-
nir la concession d'environ 50,000 acres dans le
Township d'Upton. D'après les règlemens ou ins-
tructions Royales, chaque membre de cette Société
devait obtenir 1200 acres. Tous les associés ont fait
des dépenses plus ou moins considérables, selon qu'ils
mettaient plus ou moins d'importance à obtenir ou à
exploiter ces terres. Cependant ce ne fut qu'à la fin
de l'année dernière que les Patentes furent expédiées.
Très-peu de défrichemens sont faits; et le recense-
mént de 1831, en parlant de ce Township dont une
partie avait déjà été concédée depuis long-temps, n'of-
fre en tout que 73 maisons et à peine 500 ames. Très
peu de familles dans la partie du Township dont je
parle ont possédé les 1200 acres. Dans l'octroi fait
par le Lord Dalhousie à plusieurs de mes concitoyens
de Varennes,je n'ai trouvé, selon le plan très-détailld
et original de la concession, et dont, si je ne me
trompe, j'ai pris copie, que les différens membres de la
famille Martigny et de feu le Juge Perrault, seuls, qui
ont chacun leur lot del00 acres,et peut-être plus, pen-
dant que les autres ont rarement plus d'un lot de 200
arpens. Les difficultés d'obtenir des titres, les frais
pour les obtenir, pour faire un chemin qui, ne servant
que très-rarement à peu de personnes, disparaîtra bien
tôt, la distance des parties plus peuplées de la Pro-
vince, la différence des Lois, en un mot mille diffi-
cultés ont découragé les habitans, qui ne pensent plus
à s'établir dans les parties incultes du Pays, quoique

Varennes
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. difficulticq have discouraged the Inhabitaints who' no

E.EE. longer think of settlinîg themselves in the uncultiva-
ted parts of the Country, although Varennes contains

Is seMarch. a population of 40,000 souls, among whom 200strong
and industrious young men have no resources, and
some anong them have not feared to seek new settle-
nents in Seigniories more remote than the Townships

ini question, and where it is also more diilicult to pro-
cure Lands even by paying ready noney for theni.
The conduct of those tol whom the care of these new
settlements vas entrusted, lias been such that all con-
fidence in the views of the Government necessary
ceased, and wvhile thie fertility of the soil and the other
advantages which the Townships offer to the new
settler are admitted, the intrigrue vhicli the Militia-
miei have been exposed,as well as the Leaders, &c. have
so lowered the very naine ofthc Townships, thiat, for
examiple, Mà1r. Louis Massuc of this Tovn, who witli
his family enjoy igrcat confidence amnong the In-
habitants of Varen;nes, has in vain offered a large part
of the Township of Blanford, of which lie is the pro-
prietor, at niost advantageous conditions. which
rendered the acquisition of his Lands under the
Soccage Tenure quite as easy as those under the Seig-
niorial Tenure. No one would have any thing to (o
vith property subject to Laws about whicl they
knew nothing except the provisions which disinhierit
all the children in favour of the eldest of the family,
and which bind tlhem to labour for the benefit of
Clergymen of a different Creed from themselves.

Tuesday 29th Decem ber, 1835.

Mr. Amury Girod again called in; and exanined

The Witness laid before the Committee the follow-
ing Table :-

TABLE of Townships in 1831.

Varennes contienne une population de 4000anses;srr
lesquelles 200jeunes gens forts et industrieux n>odit
pas de ressources, et dont quelques-uns n'ont pas
craint de chercher de nouveaux établissemens dansdés
Seigneuries plus éloignées que ces TownshipsioWù,ú
reste, il n'est pas si facile de se procurer des terfée,
même cn les payant argent comptant. La conduite
de ceux aux soins de qui ces nouveaux' établissemeis
ont été confiés fut telle que toute confiance dans lès
vues du Gouvernement devait disparaître, et tout -ci
convenant de lit fertilité du sol et des autres avün-
tages que les Townships offrent au nouvel ,arivé,
toutes les tracasseries auxquelles les anîcièns milCiens
Canadiens ont été exposés, les associés des Leaddeo#s,
etc., ont tellement décrié jusqu'au nom de Towhihmp,
que, par exemple, NI. Louis Ilassue, de cette :yille,
qui lui et sa famillejouissent d'une très-grande coui-
fiance parmi les hiabitans de Varennes, a en vainiof-
fert une grande partie du Township de Blantord
dont il est le propriétaire, à des conditions les' plis
avantageuses, qui rendaient l'acquisition de'èes'terres
ci tenure soccagère, tout aussi facile que l'est cellte
des terres Seigneuriales. Personne ne voulut en-
tendre parler d'une propriété soumise à des Lois dont
il ne connaît rien, excepté la disposition qui déshérie
tous les enfans ci faveur de l'aîné de la famille, et qui
l'oblige de laire des travaux pour faire valoir la pro-
priété d*un Clergé qui n'est pas le sien.

Mardi, 29 Décembre 1835.

M. Amury Girod, appelé de nouveau, et interrogé :-

Le Témoin met devant le Comité le Tableau
suivant

TABLEAU des Townships en 1831

Counties.

Comtés.

Acadie,
Beauharnois,

Berthier,
Lachenaie,
Missiskoui,

Ottawa,

Shefford,

Townships.

Townships.

Shierrington
Hemmingford
Hinchinbrooke
Godmianchlester
Brandon
Rawdon
Duilliani
Stanbridge
Sutton
Mansfield
Litchfield
Clarendon
Bristol
Onslow
Eardley
ulil

Templeton
Buckingham
Lochaber
Shefford

Population.

Population.

3832
1577
11794
2188

129
1309
2220
2380
2180

112
55

257
96
79

214
2059

270
570
236

1176,

Acres of occu-
pied Lands.

1

Acres de Terre
occupés,

29647-
29838f
35969
35381

485
311l10
37119½2
34956¾
24092

14700
S4300

3250
2250

60161
2696,

23590

20824k

Acres of cultivated
Lands.

Acres de 'terre
cultivés.

10288.
7496
8509.
6901..
47

4686¾4
1032'2
i0487.

5638
200
191
195
195

79
1051

1555
478.

76 1 Ot

Shefford,

(E: E. E)

1er .lIars.
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lst lJarck.

Stanstead,

- Terrebonne,
Two Mountains,

Drummond,'

Nicolet,
Saint Maurice,
Sherbrooke,

Beauce,
Bellechasse,
àmou rs a,

Megantic,

fGrand Total..

r hnitrials didyou compose thistable
a ald, m ôelf of th Cesu of 183 and

ali ough witiisome, reason itmay be said to e ine
orrect, and thue aûseé which rendered it so inthe

Séignrien y te fåearof direct d persna
*- taxe

1*

Stukely
Milton
Ely
Granby
Brome
Farnharn
Hatley
Barnston
Barford
Stanstead
Bolton
Potton
Abercrombie
Grenville
Chatham
Grantham
Upton
Wendover
Wickharn
Durham
Simpson
Florton
Chester
Wotton
Kingsey
Tingwick
Aston
Bulstrode
Maddington & Blandford
Huntertown
Eaton
Compton
Ascot
Dudswell
Clifton
Hereford
Orford
Bronpton
Shipton

*Melbourne
Windsor
Westbury
Newport
Frampton
Standon and Buckland
Ixworth
Leeds
Inverness
Ireland
Brughton
Tring
Halifax
Nelson
Stoneham

388
148,
25

797.
1239
1314
1600
2221

84
4226
1170
1005

1262
2604
620
434
76

378
746
55
12
9
8

879
180
72
97

127
18

985
1510
1155
212

70
171
230
248

1313
864
129
67

180
925
73
96
?54.
853
440
.111
38,
'71

16
123

4553
8309

81660

5. Avé qùels mariau avez-vous compé ce
Tableau '-J me suis servi du recensement de 188é
et quiqî'on disé avec quelque raison qu'ilestinex
actrla cause menme qui l'a rendu tel dans les Seiginen
ries savoirla cai-ntéde taxes direòtcs et perionnellée;

n'existant
F 2

8658 2062 Appendice
4450 357 (E.E.E.)

920 192
13870¾ 2493¾ 1er ilrs.
22905¼ 6005-L
22338 4673
32238 10702
37228 10451
3325 179

65918e 24695
31485 6919
2*785 4487

23865, 3471-
28092 5605
13779> . 2238

5824 1423
1522 182
7879 1847

13058 2573
1660 209
200
200 100
200 12

16709 36933
4610 727k
1374 158-L
2010 173
3518 277

900 60
18680 12026
22557 73
18392!5746¾4
5299 1105
1601 459
3273 1012,
1429 5691
4061 1315

18086¾ 5215¾12817: 41531
3225 830
1127 330
3265 966

22320 2734
998, 103
889 145

22060 2146
27350 1733
11380 1933
2350 579

600 60
1275 128
342 36

3160 487
37728 6357
98364 . 12090

993539-L 5025384

Qucbec,
Gspé,
1Èdûaventiire.
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Appendix taxes, not existing in the Townships, where on the
(E.E. E.) contrary it is their interest to exaggerate the extent

A of their population, I believe it to be correct for that
Ist March. part of the Province. It appears by that table that

1,496,100 acres were occupied or cultivated by 81,660
souls. I would ask the Coimittee to compare with
this fact the Statement of the Grants of Land which
Bouchette fixes (up to the year 1827,) at 1,726,062
acres, to which must be added all that lias been con-
ceded since 1831,in order to have an exact statement,
it will then be evident that at that time, not more
that one-fifth was under cultivation, and that about
onetlhird is settled. Since 1831 new grants have
again altered this proportion, and certainly not
favourably to those who have made theni.

6. Did you not obtain information concerning
those who have performed the conditions of their
grants to settle on and cultivate the Lands granted to
then?-Among those who performed these conditions,
upon reference to the table presented, I can only
name Mr. Ellice, and perhaps Mr. Philemon Wright,
formerly a Member of this Flouse, who did in reality
try to settle and to clear-the former Godmanchester
and Hinchinbrooke, the latter a part of his grant.
The other persons favoured with these immense grants
appear under a different aspect. I cite the principal
persons amongst them i the Honiourable Hugh Finlay
obtained 41,190 acres, of which in 1830 only 10,487¾
wereoccupied, and2,380 cultivated by a population of
2,400 souls; Governor Milnies and Judge Ogden
had 49,126, to which must be added the grant
of 5,274 acres made to different persons,-the num-
ber occupied is 28,921, and under cultivation 4,226
acres. Out of 40,895 acres granted to Councillor
Dunn at Dunham only 13,210 acres are cleared, but
the remainder is occupied. At Hull, Mr. Wright
had 32,034 acres, there were 2,059 cleared in 18 3 1,al-
thougli Mr. Bouchette niakes it out that there are
6000 acres cultivated by him alone. If Mr.Bouchette
was well informed in 1829, the Census Commissioners
in 1831 must have received false information. The
father of Judge Gale obtained at Farnham 23,000
acres, Nr. Allsopp 10,176, and various other persons
7,440 ; there are only 4,673 acres cleared. At
Newton, the Honorable C. De Lotbinière and Mr.
Saveuse de Beaujeu received in 1805 and 1811 a grant
of 14,098 acres, and in 1831 there were only 1,197
under cultivation, and 4,483 occupied. AtGrantham
we find Wm. Grant and the Honorable John Richard.
son with 57,200 acres, and Lieutenant Colonel Heriot
with 600 acres; but since 1815 they have not been
able, or would not find nore than 620 settlers for
2,238- acres. At Upton, Alexander Grant appears
Vith 23,200 acres since theyear 1800; there was a

population in 1831, of 434 farmers who occupied
9,824 acres and cleared 1,433 acres. In Wendover,
where above 1,500 acres are granted, only 182 are
cleared and 1,522 occupied. Wickhan was almost
wholly (52,698 acres) granted to Mr. Lindsay in 1802
and 1814, yet there are not more than 2,000 acres
under cultivation, 8,000 occupied, and 378 farmers.
Simon McTavish had 11,550, and François Baby
(Legislative Councillor,) 11,707,in Chester,from 1802
to 1823; but in 1831 the population only amounted
to 9 men, who occupied and had cleared 100 acres.
Since 1803 Mr. Langan held in Bulstrode 24,463
acres. Since 1800 Mr. John Jones at Hunterstown
24,620. Since 1800 Mr. Sawyer at Eaton 25,620, out

of

n'existant pas dans les Townships, qui au contraire
avaient de l'intérêt à exagérer le montant de leur po-
pulation, je le crois exact pour cette partie de la
Province. Il appert par ce tableau que 1,496,100
acres étaient occupés ou cultivés par 81,660 ames. Je
prierais le Comité de comparer avec ce fait l'état des
octrois de terre que Bouchette fixe ( jusqu'en 1827)
à 1,926,062 acres, auxquels il faudrait encore ajouter
tout ce qui a été concédé depuis jusqu'en 1831, pour
obtenir un état exact, et alors il est évident qu'il n'y
avait pas encore un cinquième en culture, et qu'à
peu près un tiers est occupé. Depuis 1831 de nou-
veaux octrois ont encore changé cette proportion, et
certainement pas en faveur de ceux qui les ont faits.

6. Avez-vous pu obtenir des renseignemens sur
ceux qui ont satisfait aux conditions de l'octroi, d'oc-
cuper et de cultiver les terres à eux octroyées ?-
Parmi ceux qui ont satisfait à ces conditions je ne
puis citer, en référant au Tableau présenté, que M.
Ellice, et peut-être MI. Philemon Wright, ancien
Membre de cette Chambre, qui ont en effet tâché de
faire occuper et défricher, le premier Godmanchester
et Hinchinbrooke, le dernier une partie de son octroi.
Les autres personnes favorisées de ces octrois im-
menses présentent des états différens; j'en cite les
principaux:-L'Honorable Hugh Finlay obtint4l,790
acres, dont en 1830 seulement 10,487- étaient occu-
pés,et 2380 cultivés par une population de 2400 aines;
le Gouverneur Milnes et le Juge Ogden eurent 49,
126 acres, auxquels il faut ajouter l'octroi de 5274
acres fait à différentes personnes ; le chiffre de l'oc-
cupation est de 28,921, et la culture 4226 acres. Sur
les 40,895 acres octroyés au Conseiller Dunn, à Dun.
ham, seulement 13,210 sont défrichés, mais le reste
est occupé. A Hull, M. Wright eut 32,034 arpens; il
y en eut 2059 de défrichés et 1831, quoique M. Bou-
chette lui fasse cultiver à lui seul 6000 arpens. Si M.
Bouchette était bien informé en 1829, il faut qu'on
ait donné de faux renseignemens aux Commissaires du
recensement en 1831. Le père du Juge Gale obtint
AFarnham23,000 acres,M%1 . Allsopp 10, 176,et différentes
autres personnes 7440 ; il n'y en a que 4673 de dé-
frichés. A Newton, l'Honorable C. De Lotbinière
et M. Saveuse de Beaujeu, eurept en 1805 et 1811 un
octroi de 14,098 acres, et en 1831 il n'yenavait encore
que 1197 en culture et 4483 occupés. A Grantham
on trouve Wm. Grant et l'Honorable John Richard.
son avec 57,200 acres, le Lieutenant-Colonel Heriot
avec 600 ; niais depuis 1815 on n'a pas encore pu ou
voulu y placer plus de 620 colons pour défricher
2,238- acres. A Upton, Alexander Grant parait
avec 23,200 acres depuis 1800; il y avait en 1831 une
population de 434 colons qui occupaient 9824, et
avaient défriché 1423 acres. Wendover dont
au-delà de 1500 acres sont octroyés, n'en avait
que 182 de défrichés et 1522 occupés. Wickham
fut presqu'en entier ( 52.698 acres ) octroyé à M.
Lindsay en 1802 et 1814, cependant il n'y a pas
encore 2000 acres en culture, 8000 occupés et 378
colons. Simon McTavish eut 11,550, et François
Baby, ( Conseiller Législatif,) 11,707 acres à Chester,
depuis 1802 et 1823; mais en 1831 la population ne
se montait qu'à 9 hommes, qui avaient occu)éet défri-
ché 100 acres. Depuis 1803 M. Langan possède à
Bulstrode 24,463. Depuis 1800 M. John Jones à
Hunterstown 24,620. Depuis 1800 M. Sawyer à Eaton
25,620 sur un octroi de 36,000 acres, et une reserve

de

Appendice
(E. E.E.)

1er -Mans.



6 Wili. IV. Appendix (E. E. E.) Appendice (E. E. E.) al. 1836.

Appendix
(E. E. E.)
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of a grant of 36,000 acres, and a reserve of 7,000.
Since 1803 and 1810 Mr. Pennoyer has had in Conp-
ton 39,573. On three occasions the Honorable Mr.
Felton 16,440 at Ascot. Since 1803 Mr. Holîand,
Surveyor General, 54,720, and the same person at
Clifton I1,550. Since 1801 Mr. Knowlton at Orford,
12,262. Since 1803 the famous Barnard, at Bromp-
ton, 40,753. At Clifton, hiq more famous companion,
Elmer Cushing 58,692. In 1805 the Honorable
Henry Caldwell 26,153, and in 1803, at Westbury,
12,262. In 1803 Mr. N.Taylor, at Newport, 12,600,
where the year before Mr.Heard had received 11,550.
Mr Todd in 1801, and G. Hamilton in 1803, bad
40,701 acres, with 19,762 acres reserved. In 1802
Mr. Gillivray had in Inverness, 11,550, out of 16,690.
In 1801 Mr. Frobisher,inlreland, 11,550,out of21,740.
Messrs. Jenkin and Hall 23,100 out of 24,900. In
1800 and 1802 Messrs. Jobert and Scott 22,793 in
Halifax. In 1800 Mr. Kenelm Chandler, at Stoneham,
24,000 acres. A glance at the table which I have the
honor of laying before the Committee, will show what
bas been done to establish the Country. But the
following extract from the table is still more surpri-
zing: Messrs. Allsopp and Gother Mann possessed
46,863 in Acton ; Mr. J. Gregory in Arthabaska,
11,550 acres since 1802. Fleury Deschambault and
his associates, since 1806, 23,100 in Auckland. Mr.
Calvin May, in Bury,l 1,550; Mr. Yeomans,at Ditton,
11,550 ; The famous Black, 53,000 in Dorset ;
Councillor Dunn, in Dunhain 40,895 ; Judge
Bowen at Jersey 5,508 ; Mr. De Lavaltrie, at Kildare
11,486 ; the Hon. Mdr. Young at Tingwick 17,000;
Mr. Gienny at Shenley 10,298; Judge Williams at
Stanfold 26,810 ; Mr. Cowan at Stoke 43,620 ;
Captain Wulf, at Tewkesbury 2,000, and Mr. De
Létourneau 24,000; Mr. J. M. Nooth at Thetford
23,100; Mr. Montour at Wolfstown 11,550 acres;
and throughout the whole of this Country there is not
one farmer, not one acre under cultivation, not an acre
otherwise occupied than by the grantees thenselves.

7. What in your opinion have been the immediate
consequences of the state of things as by you stated
to the Committee ?-If the.fact did not speak for it-
self, it would be obvions from the beginning of this
system of pillage that it must necessarily retard the
settlement of the Country. So immense a tract of
Land in the hands of a few individuals was lost to the
purposes of agriculture, and became an -insurmounta-
ble barrier to the augmentation and extension of the
population, since these gentkmen, especially those
who possessed Landenear the ancient settlements, were
not willing to elil unless at exorbitant rates. Thus,
beyond these settlements, proprietors can do nothing
for the want of access to their Lands, and again, be-
cause the Canadians hesitated, as I bave above stated,
to leave the banks of the River where their Laws,
Language, and:Religion were respected ; whereas in
theTownships tbey feared being obliged to renonnie
ail that is dear to -man, and finding. themselves lost
amongst a population with whom they could bave no
feelings in.common. This state of things isone of the
principal causes why the population of Frenchorigin.
a population eminently agricultural, which amoun:ts,
according to the hast Census, to morethan 430,000
eouls,,does notoccupy incompany-with the majority
of the population ot' otherorigin amounting:to 80,000
souls, more than ,a nrrow strip along ýthe 7Saint
Lawrence, of which only '2,065,913j acres aie under
cultivation, that isito:say, near about 4 acres per man.
'lhis fact aloneougbt:long sinceto have convinced ýthe
Government that there is something radically vicious

in

de 7000. Depuis 1803 et 1810 M. Pennoyer a à Appendice
Compton 39,573. En trois époques l'Honorable M. (E.E.E.)
Felton 16,440 à Ascott. Depuis 1803, M. Holland, y
Arpenteur.Général, 54,720, et le niêie, à Clifton 1er Mari.
11,550. Depuis 1801, M. Knowlton à Orford 12,-
262. Depuis 1803, le fameux Barnard, à Brompton
40,753, à Shipton, son plus fameux compagnon, El-
mer Cushing, 58,692. En 1805, l'Honorable Henry
Caldwell 26,153, et en 1803, à Westbury, 12,262.-
En 1803, M. N. Taylor, à Newport 12,600, où
deux ans auparavant M. Heard avait eu 11,550.
M. Todd, en 1801, et en 1803 G. Hamilton eu-
rent 40,701 acres, avec 19,762 acres de réserves.
En 1802, M. McGillivray eut à Inverness 11,550
sur 16,690. En 1801, M. Frobisher, à Ireland
11,550 sur 21,740 ; MM. Jenkin et Hall 23,100 sur
24,900. En 1800 et 1802, MM. Jobert et Scott 22,-
793 à Halifax. En 1800, M. Kenelm Chandler, à
Stoneham, 24,000 acres. Un regard sur le Tableau
que j'ai eu l'honneur de présenter, montre combien
ils ont fait pour établir le Pays. Mais voici une
partie lu Tableau qui est encore plus surprenante :-
MM. Allsopp et Gother Mann possèdent à Aston
46,863; M. J. Gregory, à Arthabaska, 11,550 depuis
1802; M. FleuryDeschambault et associés,depuis1S06,
23,100 à Auckland; M. Calvin May, à Bury, 11,550;
M. Yeomans, à Ditton, 11550 ; Le fameux Black, à
Dorset, 53,000 ; Le Conseiller Dunn, à Dunhani,
40,895; Le Juge Bowen, à Jersey, 5508 ; M. De La-
valtrie, à Kildare, 11,486 ; L'Hon. M. Young, à
Tingwick, 17,000 ; M. Glenny, à Shenley, 10,298 ;
Le Juge Williams, à Stanfold, 26,810 ; M. Cowan,
à Stoke, 43,620 ; Le Capitaine Wulf, à Tewkesbury,
2000, et M. D. Létourneau, 24,000; M. J.M. Nooth,
à Thetford,23,100 ; M. Montour à Wolfstown 11,-
550 acres. Et tout ce terrein n'a pas un seul colon,
pas un acre en culture, pas un acre autrement occupé
que par les concessionnaires.

7. Quelles ont été, selon vous, les conséquences im-
médiates de l'état des choses que vous venez d'expo-
ser au Comité ?-Si le fait ne parlait pas si haute-
ment qu'il le fait, il était aisé de s'apercevoir dès le
commencement de ce système de dilapidation,.qu'il
devait nécessairement retarder l'établissement du
Pays. Une si immense étendue de terres entre les
mains de quelques individus fut perdue pour l'agri-
culture, et devint une barrière insurmontable à l'aug-
mentation et extension de la population, dès que ces
gens, surtout ceux qui possédaient des terres près des
anciens établissemens, ne voulaient pas -vendre si non
à des prix exorbitans. C'est alors que plus loin de
ces établissemens les propriétaires ne pouvaient rien
faire faute d'accès à leurs terres, et encore parce que
les Canadiens hésitaient, cominie je l'ai dit plus haut,
de s'éloigner des bords de la rivière où leurs lois, leur
langue et leur religion étaient respectées, pendant
que dans les Townships ils craignaient devoir renon-
cer à tout ce qui est cher à l'hômme, et-se voir noyer
dans une population avec laquelle ils n'avaient rien
de commun. Cet état dechoseestune des-principales
causeside ce que la population d'origipe Française,
population éminemment agricole, quise monte selon
le dernier .receusement,à plus de 430>000 ames, noc'
cupe aVec la plus grande partie des. auitré 8000O
ames d'une autre origine, -qu'une :lisière 'lié ing du
St. "Laurent, dont'seulement 2%065,984adres eont
en culture, c'est-à-dire, à pea pre.4spr tê. Ce,
sedl;fait aurait depuis long-temps dû indiquet au
Gouvernement qu'il y a un vice radical dans le sys-
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APPe" iin the system of conceding Lands recently introduced
(E. E. E.) vith respect to property in theTownships. However

inattentively vhat passesin thisProvince may be observ-
st Marchj. ed, it is impossible not to remark that in consequence

ofthe confusion which seeins to prevail in the applica-
tion of the Laws concerning property,-the difficulty
ofobtaining Lands on account of the introduction of
Soccage Tenure in a portion of the Country, and the
abuses which accompany it, a gencration is growing
up, of whom perhaps one-half able and willing to
work, will become a burthen and a scourge to society
for want of a field whercin to exert their strength and
industry. 'The smallest Lands in the oldest settle-
nients are subdivided as far as possible. The class
of Landed Proprietors who once formed the great
majority of the Canadian people begins to diniish,
while poverty and mendicity by degrees necessarily
take root,and vice,vhich is aconsequence ofthis,necess-
arily leads to those crimes which render the state of
society precarious. TheRecords of the CriminalCourts
unhappily shew but too clearly that the fears I express
are not ideal. Hereafter the character and ignorance
oftlhepeople,andIknownotwhat,vill beaccused,while
the wholeevil arises from thieGovernment,wvhose incon-
sistent conduct enabled the first avaricious specula-
tors who thought it worth while to lay their hands
on the Public property, to attain their unhallowed
ends. It is the Imperial Government which must be
blamed, if in a vast uncultivated Country which only
requires the hand of man to change it into a lively
and fertile land, a dense populdtion is restrained by
the cupidity- of monopolizers of Lands in the Town-
ships, to a narrow strip of Land, as the Inhabitants
of the border of the Mississippi is by immense swamps,
-the haunt of the Alligator and theRattlesnake. On
the Mississippi nature has placed a barrier which the
industry of man is every day passing ; on the Saint
Lawrence man himself has raised the barrier which
civilization can scarcely pass unless it consents to be
the slave of cupidity. On the whole I have a con-
viction within me, created by the acts of the British
Government itself, that the abandoning the system of
settling the Country according to the ancient mode,
as enounced in the Instructions of the Governors'
Murray and Carleton, it bas been the dupe of persons
resident in the country who were interested in obtain-
ing another system, and who up to this day have been
the sole channel through which the Govertnment or
the people of Great Britain could obtain information
on the state of the Country.

8. Be pleased to communicate to the Conimittee
the facts which have induced this conviction ?-That
aversion whioh has been produced in strangers who
settie inCanadacannot certainly be attributed to their
being accustomed to live under a system of Laws
concerning property different from that which obtains
in thuis Province. The mass of Emigrants are poor
and bring nothing with them but their strength and
industry, which are in themselves riches when there is
a free field for exertion. I an personally convinced
that the greater part of those persons who upon their
arrivai in theCountry are prejudiced against ourLaws
of property, have found out, sometimes too late, that
they offer as certain means of becoming indepen-
dent and easy in their circumstances as the Soccage
Tenure which leaves them as poor and as miserable
as w.hen they first landed in Quebec. .I ouglit to
make this observation because others most ininical to
our Laws have made it ; I will cite the Honorable

Messrs.

teme de concession de terres et de Lois nouvellement
introduites à l'égard de la propriété dans les Town-
ships.On n'a qu'à observer tant soit peu attentivement
ce qui se passe dans cetteProvinceet l'on verra qu'il s'y
forme par la confusion qui paraît s'introduire dans
l'application des lois sur la propriété, par la difli-
cuité de se procurer des terres, par l'introduction de
la tenure soccagère dans une partie de ce Pays, et par
les grands abus qui l'accompagnent, une généra-
tion dont peut-être la moitié, capable et disposée au
travail,deviendra une charge et un fléau pour la société,
faute d'une scène où ils pourraient exercer leurs
foices et leur industrie. Les plus petites terres dans
les plusanciensétablisseniens sont parcellées à l'infini,la
classe des propriétaires fonciers qui jadis formaient la
grande majorité du peuple Canadien, commence à
diminuer, pendant que la pauvreté et la mendicité
s'établissent peu à peu comme nécessaires, et que le
vice, qui en est une conséquence nécessaire, créera
ces crimes qui rendent l'état de la société précaire.
Le catalogue des Cours criminelles ne montre mal-
heureusement que trop que ce ne sont pas des craintes
imaginaires que je vous expose. On accusera plus
tard le caractère, l'ignorance du peuple, et que sais-je,
pendant que tout le mal vient du Gouvernement dont
la conduite incertaine donnait gain de cause aux pro-
jets du premier spéculateur avide qui trouvait bon de
mettre la main sur les biens provinciaux. C'est le
Gouvernement de la Métropole qu'il faut accuser si
dans un vaste pays inculte, mais qui ne demande que
la main de l'homme pour se changer en une contrée
riante et fertile, une dense population est restreinte
par la cupidité des accapareurs de terres dans les
Townships, à une petite lisière, comme l'habitant du
Mississippi l'est par des marais immenses, l'asile des
aligateurs et du serpent-à-sonnettes. Sur le ,Missis-
sippi, la nature a posé une borne que l'industrie passe
tous lesjours ; sur le St. Laurent l'homme en a posé
une que la civilisation ne peut pas impunément fran-
chir si elle ne consent pas à etre l'esclave de la cuipi-
dité. En résumé il est devenu une conviction chez
moi, une conviction créée par les actes mêmes du Gou-
vernement Britannique, qu'en abandonnant peu à
peu le système d'établir le Pays selon l'ancien mode,
tel que prononcé dans les Instructions aux Gouver-
neurs Murray et Carleton, il a été la dupe de per-
sonnes résidantes dans le Pays, intéressées à obtenir un
autre système, et qui jusqu'à ce jour ont été malheu-
reu-sement le seul canal par lequel et le Gouverne-
ment et le peuple de la Grande-Bretagne pourraient
obtenir des informations sur l'état du Pays.

8. Voudriez.vous communiquer au Comité les faits
qui ont créé chez vous cette conviction ?-On ne peut,
sans doute, pas attribuer l'aversion que l'on a su pro-
duire chez les étrangers qui s'établisseht en Canada
à leur habitude de vivre sous un système de Lois sur
la propriété, différant de celui qui gouverne cette
Province. La masse des émigrés est pauvre et.n'ap-
porte ici que ses bras et son industrie, grande richesse
si on lui laisse un champ libre pour l'exercer. Je me
suis personnellement convaincu que la plupart de ces
gens qui, lors de leur arrivée dans le Paysfui-ent pré-
venus contre nos Lois de propriété, se sont aperçus,
quelquefois, trop tard, qu'elles offrent des moyens
aussi certains de devenir indépendanset aisés dans
leurs circonstances, que les Lois qamène nécessaire-'
ment la tenure soccagère,-quifinissent par les:Iaiser
pauvres et misérables comme ils étaient quand-, ils ont
débarqué à Québecpour la":première foi.Je doisý
faire cette observation parce que dans différenstenps

les
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Appendix Messrs.Cuthbert andMcKenzie. If Iam not deceived
(E E. E) those gentlemen have of late years been the leaders of

a.sm ail party of the population, who would insure the
happiness of the people by overthrowing every
thing which is dear and sacred to them, and particular-
ly the Laws of property. In the Reports made
from time to time by the Committee onCrown Lands,
of which, since 1821, Mr. A. Stuart was President, it
will be seen that the former of these gentlemen decla-
red that it was his personal conviction that the
assertion that.the Europeans and Americans enter-
tain an insurmountable aversion to establishing them-
upon Lands en fief 8Sc. is contradicted by facts
in many Seigniories which they name. He goes much
further by alleging that if he were the possessor of
.uncultivatedLands of theCrown, he could in the short
space of one year concede some hundreds of farms en
roture. If Mr. McKenzie and his friends at this day,
cry out for English Laws relating to property and
ask for Soccage Tenure, he indicates in his testimony
the cause ofsuch a request, by informing us that
accordang to his own . personal knowledge the
Soccage Tenure by the people is considered with
reason .perhaps as tending slowly, but with certain
effect, to .overthrow. the civil and religious institu-
tions. ie. knows perfectly. well the difficulties and
expense consequent upon obtaining grants of this
kind: heknows how far; the distance from the friends
and from that support and assistance which become
necessary through the ;manner in which the Lands
conceded are selected ; the immense tax of labour to
which the new setler is subject not only for bis own
Lands but for the Crown. and Clergy Reserves, the
value of whiclh they must augment by the sweat of
their brows, have contributed to keep the robust
youth of the Country at a distance from the waste
Lands; and: what is more, be maintains that the
French or Seigniorial System is the best,because those
who live subject to it are in a condition the happiest
in the world, and. consequently become most loyal
and faithful subjects. Similar language bas been
held in almost every instance by those who now wish
to .abolish the Tenure of the Country and to sub-
stitute the Soccage Tenure for it. .I shall then con-
tent myself with showing to the Committec this
extraordinary contradiction in the opinions and con-
duct of those persons who. have the care of the local
administration and,,of- the subaltern but permanent
Officers ofthe Colonial Office, to justify-the assertion
made at the-. end of the reply to.the last question;
but-the -Grants of Land made to the Members of the
two Councils and their families since 1790, and which
amount to more thanhalf a million of acres, the grants
madeto superior and subaltern officers of the Ex-
ecutive. in general, the inactivity in. whichr.these
persons have remained. for more than a quarter of a
century, andtheir cry for the abolition of those Laws
ofthe-Country,affecting real.property, as soon as a
company of. monopolizers offer them the means of
disposing with, advantage. ofr 'what .they acquired
gratuitously, without: merit, and without any;legal
titie, areI think proofs.which permit me:tosay that
the assertioniin question is true:and incontestible. ,

9. After-so minutç'an expasure of the abuses which,
exist:in the-granting of,CrownILands, you have
undoubtedly. .takenthe.:trouble to ascertain whether,
the local administration bas or bhas notbeen guided
byinstructions coming from the Colonial Office;wilt
you be pleasedto communicate to.the CQmmittee the.

result

les ennemis actuels les plus acharnés de nos Lois l'ont
faite. Je vous citerai les Honorables Cuthbert et
McKenzie. Sije aie me trompe pas ces Messieurs
sont depuis quelques années les coryphées d'une mince
partie de la population qui veut assurer le bonheur du
peuple, en renversant tout ce qui lui est cher et sacré,
et nommément les Lois sur la propriété. Dans les
rapports faits de temps en temps par le Comité sur les
Terres de la Couronne, dont depuis 1821 M. A. Stuart
fut le président, vous verrez que le premier déclare
selon sa conviction personnelle que l'assertion "que
les Européens et les Américains ont une aversion in-
surmontable de s'établir sur.les terres en fief, etc., est
contredite par le fait dans un grand nombre de Seigneu-
ries qu'il cite. Il va plus loin, en) assurant que s'il
était possesseur de terres incultes de la Couronne il
pourrait dans le cours espace d'une année en concé-
der quelques centaines de fermes en roture. Si M.
McKenzie et ses amis demandent aujourd'hui à grands
cris les Lois Anglaises sur la propriété, en demandant
la tenure soccagère, il nous indique la cause de, ces
cris dans son témoignage en nous informant encore
d'après sa connaissance personnelle, que la tenure soc-
cagère est considérée par le peuple, avec raison peut-
être, comme tendant à renverser ses institutions ci-
viles et religieuses d'une manière lente mais infailli-
ble. Il connaît parfaitement bien les difficultés et les
frais pour obtenir des concessions; il sait combien
l'éloignement des amis, du support et de l'assistance,
devenu inévitable par la manière dont les terres-qu'on
veut concéder sont choisies, la taxe , immense du tra-
vail à laquelle le nouveau planteur est assujetti, non
seulement pour ses propres terres, mais pour les ré-
serves du Clergé et de la Couronne, dont ils doivent
élever la valeur à la sueur de. leur front, ont contri-
bué à tenir lajeunesse vigoureuse du Pays, éloignée
des terres incultes ; ce qui plus est, il maintient que
le système Français ou Seigneurial est le meilleur,
parce que ceux qui vivent sous lui sont les hommes
les plus heureux.du monde, et par cela même, les plus
loyaux et les plus fidèles. Un tel langage a été tenu
presque par tous ceux qui aujourd'hui veulent abolir
la tenure du Pays et lui substituer la soccagère. Je
pourrais donc me contenter de montrer au Comité
cette contradiction extraordinaire dans les opinions
et les actes de ces personnes qui ont l'oreille de 'ad-
ministration locale, et des Officiers subalternes, mais
permanens, du Bureau Colonial,. pour justifier l'asser-
tion faite à la fin de la réponse à la dernière question.
Mais les octrois de terres faits aux Membres des deux
Conseils et à leurs familles, depuis 179 0, et qui sermon-
tent à plus d'un demi million d'acres, les octrois faits
en général aux Officiers supérieurs et subalternes de
l'Exécutif, l'inactivité dans, laquelle ces gens sont
restés pendant plus d'un quart de sciècle, et leurs cris
pour l'abolition desLois du Pays sur la propriété, dès
qu'une Compagnie de monopoleurs leur offre le moyen
de se défaire avantageusement de ce qu'ils avaient
acquis gratuitement, sans mérite et sans aucun autre
titre légal, sont, je pense, de, preuves qui me, per,
mettent de dire que ['assertion est par le fait devenue
une vérité incontestable.

9. Après un exposé si détaillé des abus qui existet
dans l'octroi des Terres de la Couronne, il n'est as
douteux que vous ne vous soyez donné-la pei'e xa
miner si l'administration locale n'a pas été 'guidée
par des instructions venant. du Bureau Colonial
voudriez-vous communiquer au Comité quel a été le

résultat
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Appendix resuit of your inquiries upon this point ?-The idea
(E. E. E.) thatthe local administration in its transactionshas act-

ed in obedience to orders received from the Colonial
st M.arch. Office or the ImperialGovernmient,naturally presents

itself; but, upon this point enquiry bas convinced
me that the Britislh Governiment is blamable only in
having almost always entrusted the administration of
the Colonies to persons wlho generally speaking are
entirely ignorant of the state of things in these Pos-
sessions situated so far fromn the Seat of Empire. It is
very certain also that upon several occasions the
Government has given orders directly opposite to
what lias been here done with regard to the unculiva-
ted Crown Lands. When the instructions were given
in favour of discharged Soldiers and Loyalists, in
granting concessions, the maximum was fixed at 200
acres for cach non-commissioned oflicer,and 100 for
each father of a family, and 50 for every other mem-
ber of the family. To give an idea in what manner
the Royal Instructions have been executed here, I
will cite certain facts as deposed before theCommittee
on the Crown Lands in 1822, at which Mr. A. Stuart
presided. lu 1784, and in the Spring of 1785, Mr.
Mann the father, an old superior Officer of the Royal
Militia, during the War of Independence in the
United States, five of his sons and grandsons to the
number of 18 persons, settled at New Carlisle in the
Bay of Chaleurs where there were already settled
about 250 Loyalist families ; at Douglas Town there
were in ail, between 60 and 84 discharged soldiers of
the 84th and 24th Regiments and of other Corps.
The plan of a Town at New Carlisle was laid out in
Lots of one acre each, which were distributed amongst
the heads of the Loyalist families who built houses
thereupon. In 1784 a survey was made which was
nearly complete in 1786, when a Committee on Lands
was forned, composed of Lieutenant Governor Cox,
Messrs. Charles Robin, Isaac Mann, Junior, and sone
other persons. This Committee granted Location
Tickets for the Town Lots and Lands. The King
had awarded to each fanily rations for three years, and
furnished nioreover the necessary clothing for the
settlers, agricultural implements, in fine every thing
necessary for building and for clearing the Lands;
these provisions swallowed up the sunm £82,000;
but, thanks to the conduct of the Commissioners, this
outlay was very far fron producing the good that
was intended. The Loyalists from their first arrival
evinced their desire to settle upon Lands ; but
Lieutenant Governor Cox, and the other Commission-
ers who had the nanaging of the settlement of the
Loyalists, deemed it advisable to limit them to the
culture of their Town Lots, during the three years
for which assistance from Government was ensured to
them. Half adozen favoured families obtained the
privilege of establishing thenisel ves upon their Lands,
and had the advantage of considerably advancing the
clearance of ·their properties at a time when that
assistance was most indispensable. At the end of?3
years, some amongst tIhe number bad from 30 to 50
acres cnder cultivation, with good buildings,
whilst the other Loyalists, obliged to clear and estab.-
lish their lands at a later period, without any
assistance,experienced many privations and very great
difficulty, and -ult.imately -vere obliged to abandon the
the bouses which they had erected at New Carlisle;
and the majority, that is to say, the most industrious
and enterprising left the couintry, and went, some to
Upper Canada and others to Nova 'Scotia or New
Brunswick. Half of those who participated in the

gratuities

résultat de vos recherches à cet égard ?-L'idée que AD lendice.
l'administration locale ait été guidée dans ces tran- (.E.E.)
sactions par des ordres du Bureau Colonial, ou mnme
du Gouvernement Impérial, se présente naturelle- 1er Mars.
ment ; mais nies recherches à cet égard m'ont prouvé
que le Gouvernement Britannique ne mérite pas d'au-
tre blâme que celui d'avoir confié presque toujours
l'Administration des Colonies à des personnes qui or-
dinairement se trouvaient dans une par&ite ignorance
de l'état des choses dans ces possessions éloignées du
siège de l'Empire. On peut me.ne assurer que dans
plusieurs occasions le Gouvernement a donné des
ordres positivement contraires à ce qui se faisait ici à
l'égard des terres incultes de la Couronne. Quand il
donna des instructions en faveur des soldats congé-
diés et des loyalistes, il fixa le maximum des terres à
être concédées à 200 acres pour chaque oflicier non
commissionné, à 100 pour chaque père de famille, et
à 50 pour chaque autre membre de la famille. Pour
donner une idée de quelle manière les Instructions
Royales ont été exécutées ici, je citerai quelques
faits tels que déposés devant le Comité des Terres de
la Couronne en 1822, et dont M. A. Stuart fut
Président. En 1784, et au printemps de 1785, M.
Minn, père, ancien Olicier Supérieur de la Milice
Royale dans la guerre de l'Indépendance des Etats-
Unis, cinq de ces fils, et petits fils, au nombre de dix-
huit.personnes, s'établirent à New-Carlisle dans la
Baie des Chaleurs, où il y avait déjà environ 250 fa-
inities de loyaliste; a DouglasTown il y avaiten outre
entre 60 et 84 soldats congédiés du 84e régiment, du
34e et de quelques autres corps. On traça le plan
d'une ville à New-Carlisle, en lots d'un acre, qu'on
distribua entre les pères de familles loyalistes, qui s'y
bâtirent des maiisons. En 1784 on commença l'ar-
pentage qui fut presque complété en 1786, quand un
Comité des Terres fut établi, composé du Lieutenant-
Gouverneur Cox, de MM. Charles Robin, Isaac
Mann, fils, et de quelques autres personnes. Ce Co-
mité accorda des billets de location pour les lots de
ville et les terres. Le Roi avait accordé à chaque
famille des rations pendant trois ans, et fourni de plus
les vêtemens nécessaires aux colons, 'les instrumens
d'agriculture, enfin tout ce qui est nécessaire pour
bâtir et pour défricher les terres. Ces provisions
avalèrent une somme de £82,000; niais grace à la con-
duite des Commissaires, ce don fut bien loin de pro-
duire le bien auquel il était destiné. Les loyalistes
témoignèrent dès leur arrivée le désir de s'établir sur
les terres. Mais le Lieutenant-Gouverneur Cox et
les autres Commissaires qui avaient l'administration
de l'établissement des loyalistes, jugèrent à propos de
les limiter à la culture de leurs lots de ville -pendant
les trois années que les secours du Gouvernement leur
étaient assurés. Une demi douzaine -de familles
favorisées obtinrent le privilége de s'établir csur
leurs terres, et eurent l'avantage d'avancer considé-
rablement l'exploitation de leurs propriétés dans l'é-
poque où ces secours leur furent les plus indispeu.
sables. Au bout de trois années quelques-uns ýeu-
rent 30 à 50 arpens en culture, avec de bons abàtimens,
tandis que les autres loyalistes obligés de ýdéfricher et
d'établir leurs terres plus tard ýet sans aucune aide,
éprouvèrent de grandes privations et des :difficultés
considérables, et furent enfin dans la nécessité da-
bandonner les maisons quîils avaient bâtiesà .New-
Carlisle, et la plus grande partie, c'est-à-dire les -plus
industrieux etles plus entreprenans, laissèrent le Pays
et s'en>allèrent, les uns dans leiHat-Canada,:les autres
dans la Nouvelle-Ecosse ou le Nouveau-Brunswick.

La
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Appendix gratuities froni Government, were unable to erect
(E. E. E.) Buildings upon their Lands in consequence of the
,.--., delay which took place in obtaining the assignment
Ist MJarch. of these Lands, and more particularly because they

foresaw still greater difficulties in obtaining Patents,
which in reality had not yet been delivered in 1822.
I do not know whether they bave them yet. Sir
Robert Prescott received orders not to grant more
than 1,200 acres (excepting in the case of an associa-
tion sufficiently numerous to occupy a whole Town-
ship)unless for immediate settlement, The remainder
of the Lands were to be sold by public sale, care
being always taken (as well with regard to the
quantity as to the conditions of the grants) that the
grantees themiselves were able to settle the Lands as-
signed to them. The Executive Council of this Pro-
vince unanimously resolved that these regulations
(of 1796,) should not be published ;-and when the
Governor published an extract of the minutes of the
Council containing this regulation,with the orders of
reference addressed to that body, the Chairman of the
latter withdrew and went ta England, where the
Governor soon followed never to return to a Country
which he had the presumption to believe lie could
shield froni the pillage of nien in place. You will
observe tbat the most positive ordeis from the King
produced no other effect upon the Executive Council
than a firm determination not to put them into
execution. It is to theknowledge of the Committee
that the waste Lands have only of late began to be
sold. By the Second Report of the Committee on
Crown Lands, of the :23d .February 1821, the manner
in which the instructions and orders of the Imperial
Government have been eluded, appears even more
manifest. "An entire Township, or a lialf, or a

quarter of a Township, was, upon the application
o of an individual who iad the fortune to enjoy the

" favour of the Colonial Administration, promised
" to him. He obtained the names of 39 individuals,
c who cither lent them gratuitously, or sold the use
d of them for some trifle consideration, or were to
e receive nominally a grant of 1,200 acres of Land,
" really and truly a grant of 200 only. In each of
" these three cases, a bond or obligation was executed,
" whereby the real grantee of the Township, known
C by the name of " Leader," stipulated with these

personnes interposées, that upon the passing of the
Patent, these several associates should convey to

" the Leader, either the entire 1,2,00 acres, in the two
c first cases, or the 1,000 in the last case, in fee
C simple to the Leader, the latter engaging to use
. the. necessary éxertions, and incur the necessary
" expenses, and also to pay the Patent Fees upon the
" Grant, without any reimbursement to him from
cte associates.'" I have above.intimated to what this
abuse has led; but I ought not to forget t say, that
during the'time the Loyalists, the discharged soldiers,
and theCanadians, could not obtain one acre of Land,
300,000 acres were.given to persons who had not
even embraced the British cause during the American
War ofIndependence. The unhappy distinction of
laving invented this systen of Leaders, is due to the
Honorable Jonathan Sewell,Speaker of theLegislative
Council, Chief Justice of the Province, and then
Attorney General. In 1801 Sir Robert Shore Milnes
received orders to grant to each of the six Executive
Councillors who had been personally occupied in the
business of the Waste Lands, one-fourth of a Town-
ship. I have in vain nade ail the possible researchto
ascertain. i'asimilar. order liassincebeen transmitted to

the

La moitié des hommes qui avaient participé à la gra- Appendice
tification du Gouvernement n'avaient pu faire (E.E. E)
d'établissement sur les terres, à cause du délai créé r
pour avoir ces terres assignées, et parce qu'ils en pré- ler Mars.
virent encore un plus grand pour obtenir les Patentes,
qui en effet n'avaient pas encore été délivrées en 1822;
je ne sais-pas si elles le sont aujourd'hui. Sir Robert
Prescott avait reçu la direction de n'octroyer que
1200 acres (le cas excepté où une association fut assez
nombreuse pour occuper tout un Township,) qu'à
condition d'un établissement immédiat. Toutes les
autres terres devaient être vendues publiquement,
ayant pourtant soin (quant à la quantité et aux condi-
tions des concessions,) que les acquéreurs eux-
mêmes pussent établir leurs propriétés. Le Conseil
Exécutif de cette Province résolut unanimement que
ces règlemens (de 1796) ne devaient pas seulement
être publiés. Et quand leGouverneur publia partout
un extrait des minutes de ce Conseil, contenant tout
ce règlement avec les ordres de référence adressés à
ce corps, le Président du dernier se retira, passa en
Angleterre, où le Gouverneur devait bient8t le suivre
pour ne plus revenir dans un pays qu'il avait eu la
présomption de croire pouvoir protéger contre le pil-
lage de ces hommes en place. Vous observerez que
les ordres les plus positifs du Roi ne produisaient sur
le Conseil Exécutif aucun autre 'effet que la ferme
résolution de ne pas les exécuter. Il est à la con-
naissance du Comité que ce n'est que dernièrement
qu'on a commencé à vendre les terres incultes. Le
Deuxième Rapport du Comité sur les Terres de laCou-
ronne, du 23 Février 1821, fait connaître encore plus
fortement de quelle manière les Instructions et les
Ordres du Gouvernement Métropolitain ont été
éludés. " Sur la demande que faisait un individu qui
" avait le bonheur de jouir de la faveur de l'Admi-
C nistration Coloniale, on lui promettait un Town-
" ship entier, ou un demi ou un quart de Township.
" Il obtenait lei noms de trente-neuf individus, qui les

lui prétaient gratuitement ou lui en vendaientl'en-
" ploi pour une reconnaissance modique, ou qui de-
" vaient recevoir nominalement une concession de
" 1200 acres de terre, mais ne recevaient réellement
CC et vraiment qu'une concession de deux cents acres.
cc Dans chacun de ces trois cas on passait une obli-
e gation par laquelle le concessionnaire réel duTown-

ship, demi Township ou quart de Township, connu
sous le nom de chef, stipulait, avec ces personnes
interposées, qu'à la passation de la Patente, ces
différens associés transporteraient en pleine pro-
priété au chef, soit les douze cents, acres entiers

" dans les deux premiers cas, ou les mille acres dans
" le dernier cas, le chef s'engageant à -faire les dé;
" marches et à encourir les frais nécessaires, et aussi
" à payer les honoraires de la Patente de la conces-

sion, sans exiger aucun remboursement de la part
des associés." J'ai indiqué plus haut à quoi cet

abus a conduit ; mais je ne dois pas oublier de dire
que,pendant que les loyalistesles troupes congédiées et
lesCanadiens ne pouvaientpas obténir un arpent de terre
300,000 acres furent donnés à des personnes qui n'a
vaient pas même embrassé la cause Britannique pen-
dant la guerre de l'Indépendance Américaine. La
triste gloire d'avoir été l'inventeur du système des
leaders appartient à l'Honorable Jonathan Sewell,
Orateur du Conseil Législatif, et Juge en Chef de la'
Province, alors Procureur-Général. En 1801,> Sir
Robert Shore Milnes reçut l'ordre d'accorder à cha-
cun des six Membres du Conseil Exécutif qui s'étaient
particulièrement occupés des affaires concernant les

terres
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Appendix flic Executive of the Province ; however it is to the
(E. E.E.) knowledge of the Committee what extent of Land

hias been granted to thc Members of the Council. In
Ist Marck. its instructions, the Iiperial Government also ordered

that no farn lot should contain more than 200 acres,
vhich the Governor had, it is truc, the power of in.

creasing to one thousand; but at the same time ail
Petitioners asking for Lands were obliged to show
that they were in a situation to cultivate and
aneliorate tliem. It docs not appear that before
1821 there were any other orders with respect to Waste
Lands : I will add but one more fact, From 1802
until 1821 there were 1,090,378¾ acres granted to
94 persons, that is to say, on an average 11,599¾ per
head. With respect to the systen adopted since 1821,
I shall abstain from offering any remarks ; the time
is too recently passed for us not to be acquainted with
'what has occurred in it without enterin into painful
rescarches.

Thursday, 31 st December, 1835.

Mr. Calvin Alexandcr called in ; and examined

1. You area Physician aùd residing in the Town-
ship of Kingsey ?-Ycs.

2. A Petition lias been presented to this House by
François Biais of the Township of Kingsey ; do you
know the Petitioner and the lot of land which he
occupies ?-I know them.

3. What is the probable value of the buildings and
improveinents which the Petitioner or his vendors
have made on that lot of land ?-The buildings are
not worth much, though I believe he has put up a
new bouse laely, which however I have not seen ;
the clearings and other inprovements may be worth
£50.

4. Have you any knowledge of any personal
or written correspondence between the said François
Biais and Mr. Felton or Mr. Daniel Thomas,
about the said lots of land, previous to the
public sale of the said lot at Drummondville ?-I
have not.

5. Is it to your knowledge that the said lot of
land was sold on the 29tlh June 1834, at the place
mentioned in the preceding question; and please
relate every circuistance which has come to your
knowledge, concerning the said sale?-I have a know-
ledge that the lot was sold at that time ; previous to
the sale however I lad no knowledge that it would
besold. I know tliatMr.John Wadleyhasbought itat
the public sale. There was to my knowledge not any
notice given in Kingsey :I reside in the mîost remote
part of Kingsey. My business calls me occasion-
ally in the place where the said lot of land is situated;
that lotof land is near the Church, and separated from
it only by the road. i think if any notice of the sale had
been given tiere, I should have known it. I did not
attend the sale which took place at Drummond-
ville.

6. Does François Biais reside on the said lot with
his family, and is his family numerous ?-He does; he
lias his wife and five or six children with him.

7. I-ow far fron that lot does John Wadley reside,
and is le also established there with his family ?-
le resides at about seven miles from there,and is also
establislied in Kinîgsey with his family.

8. Do you know whether previous to the said sale
or since, the said John Wadley lad ever acted in tie

capacity

terres incultes, le quart d'un Township. J'ai fait en
vain toutes les recherches possibles pour découvrir
si un semblable ordre a été depuis transmis à l'Exé-
cutif de la Province ; cependant il est à la connais-
sance du Comité quelle grande étendue de terre a été
octroyée aux Membres du Conseil. Dans ses in-
structions, le Gouvernement Métropolitain arrêta
aussi qu'aucun lot de ferme ne contiendrait plus de
200 acres, que le Gouverneur à la vérité pouvait aug-
menterjusqu'à mille ; mais en même temps tout péti-
tionnaire demandant des terres avait à prouver qu'il
était en état de les cultiver et améliorer. Il ne pa-
raît pas qu'avant 1821 il y ait eu d'autres ordres à
l'égard des terres incultes ; je n'ajouterai qu'un fait:
on octroya depuis 1802 jusqu'en 1821, à 94 person-
nes, 1,090,378- acres, c'est-à-dire, terme moyen, 11,-
599¾ par tête. Quant aux système adopté depuis 1821,
je m'abstiens d'en parler; le temps est trop rappro.
ché de nous pour ne pas le connaître sans faire de pé-
nibles recherches.

Jeudi, 31 Décembre 1835.

M. Calvin Alexander, appelé et interrogé:-

1. Vous êtes Médecin, et résidez dans le Township
de Kingsey ?-Oui.

2. François Blais, du Township de Kingsey, a pré-
senté une Pétition à cette Chambre, connaissez-vous
le Pétitionnaire et le lot de terre qu'il occupe mainte-
nant?-Oui,je connais l'un et l'autre.

3. Quelle est la valeur probable des bâtimens et
améliorations que le Pétitionnaire ou ses vendeurs
ont faits sur ce lot de terre ?-Les batimens ne sont
pas d'une grande valeur, quoique dernièrement le Pé-
titionnaire ait, je crois, bâti une maison neuve, que
je n'ai pas vue toutefois. Les défrichemens et au-
tres améliorations peuvent valoir £50.

4. Avez-vous connaissance de quelque correspon-
dance verbale ou par écrit entre le dit François Blais
et M. Felton ou M. Daniel Thomas, au sujet du dit
lot de terre, antérieurement à la vente publique de
ce lot à Drummondville ?-Je n'en ai aucune.

5. Est-il à votre connaissance que le dit lot de
terre ait été vendu le 29 Juin 1834, au lieu désigné
dans la précédente question ; si c'est le cas, veuillez
raconter toutes les circonstances qui sont venues à
votre connaissance au sujet de cette vente ?-J'ai
connaissance que le lot a été vendu à cette époque ;
j'ignorais cependant, avant la vente, qu'il devait être
vendu. Je sais que M. John Wadley l'a acheté à une
vente publique. On n'a donné, à ma connaissance,
aucun avis de la vente dans le Township de Kingsey.
Je réside dans la partie la plus reculée de Kingsey.
Mes affaires m'appellent occasionnellement dans L'en-
droit oà est situé ce lot de terre. Ce lot de terre est
près de l'Eglise et n'en est séparé que par le
chemin. Je crois que si l'on y avait donné avis de
la vente je l'aurais su. Je n'ai pas assisté àla.,vente
qui a eu lieu à Drummondville.

6. François Blais réside-t-il sur ce lot de terre avec
sa famille, et sa famille est-elle nombreuse ?-Oui, il
y réside avec sa femme et cinq ou-six enfans.

7. A quelle distance de là John Wadley réside-t-il;
et est-il établi dans le Township de Kingsey avec sa,
famille ?-Il réside à environ sept milles de là, et est
établi dans le Township de Kingsey avec sa famille.

8. Savez-vous si avant ou depuis la dite vente,
le dit John Wadley a jamais agi en qualité d'Agent

ou
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Appendi capacity of agent or correspondent to the Land
(E. E. E.) Board or Officers connected with it ?-I do not
Sknow. He bas not to my knowledge acted as con-
1st Mlarch. nected with Government in any thing concerning

Lands.
9. Have there ever been since you resided in King-

sey, any public notice given of the sales of lands, and
how and by whom were they given ?-I never did
see any such notice since I am there, which will be
five years nextApril. It is o my knowledge thatLands
in Kingsey, have been frequently sold at Drummond-
ville; but Idid neyer attend the Sale.

10. Could yeu give any idea of the population of
Kingsey, and 'what proportion is there of persons
speaking mostly the English, and of persons speaking
mostly the French language ?-Since the last Census
the population is encreased about a third, as I think.
The population speaking the French langnage are by
far the most nunerous,they are to the people speaking
English as 2 to 1.

11. Do you know whether previous to the sale of the
lot occupied by Frs. Blais, any notice of the said sale
was sent to any individual to be published, and relate
the circumstances which may have come to your know-
ledge ?-I do not know of any such notice. There
circulated a story that Mr. Wadley had received
such a notice, but I did not hear it from himself.

12. Did you ever hear Mr, Wadley say any thing
about his intending to buy or his baving bought
the said lot ?-I heard him say that lie had bought
the lot. He said lie would have Blais take the lot
back, provided lie paid him something he owed him,
or of which Blais had wronged him, or some costs
which he had incurred in a Law suit he had lost with
Blais, or something to that effect.

13. Did ho ever say that lie had bought the lot
from revenge on account of those losses or costs ?-
He said lie bought the Lot to reimburse hiniself of
what he had lost. He did not say lie bouglht from
revenge. He said that he had obtained a notice of that
sale from a publication in the newspapers.

14. Have you any information whether Lands are
publicly put up to-auction iii Drummondville in both
the languages, or in only one P-I stated already that
1 never attendedthe sales. I believe that at different
times Lands were put up in both languages,liut I heard
numbers of persons say that at the sale of the lot of
François Blais the lands had been put up in the
English language only. I do not know the reason
why it was so.

15. Besides the population of Kingsey, is there in
the neighbourhood of Drummondville and elsewhere
in the County of Drummond, a number of inhabitants
who speak only the French language ?-Yes there ~
is a great many.

16. làthere any Land Agent or' Correspondent in
Kingsey, and who is he ?-None to my knowledge.
Mr. Felton himself has sold Lands in Drummondville
several times ; sometimes he was-accompanied by a
Mr. Henry who speaks both languages.

17. Are there some considerable blocks of Land
in Kingsey or the neighbourhood not yet sold ?
-There are a great many Lots in Kingsey still un-
sold.

18. Are there many people who wish to settle on
those

ou de Correspondant du Bureau des Terres ou des
Officiers qui ont des rapports avec ce bureau ?-Je
l'ignore. Il n'a pas agi, à ma connaissance, comme
s'il avait eu des rapports avec le Gouvernement en
aucune chose qui concerne les terres.

9. Depuis que vous résidez à Kingsey, n'a-t-il ja-
mais été donné avis public des ventes de terres ; par
qui et comment ces avis ont-ils été donnés ?-Je n'ai
jamais vu de tels avis depuis que je suis à Kingsey,
savoir depuis environ cinq ans au mois d'Avril pro-
chain. Il est à ma connaissance que des terres ont été
souvent vendues à Drummondville, mais je n'ai jamais
assisté à ces ventes.

10. Pourriez-vous donner une idée de la population
de Kingsey, et dire quelle en est la proportion
qui parle principalement l'anglais, et la pro-
portion qui parle principalement le français ?--De-
puis le dernier recensement, la population s'est accrue
d'un tiers environ, je pense. La population qui parle
la langue française est de beaucoup plus nombreuse
elle est à celle qui parle l'anglais comme 2 est à 1.

11. Savez-vous si antérieurement à la vente du lot
occupé par François Blais, un avis de la vente a été
envoyé à quelque individu pour être publié; et veuil-
lez raconter les circonstances que vous pouvez con-
naître sur ce sujet ?-Je ne connais rien concernant
tels avis. Il a couru un bruit que M. Wadley avait
reçu un avertissement de ce genre ; mais je ne l'ai
pas appris de lui-même.

12. N'avez-vous jamais entendu dire à M. Wadley,
qu'il voulait acheter ou qu'il avait acheté le dit lot ?
-Je lui ai entendu dire qu'il avait acheté le dit lot.
Il me lit qu'il consentait bien à ce que Blais reprit
le lot, pourvu qu'il lui payât quelque chose qu'il lui
devait, ou quelque dommage qu'il lui avait causé, ou
des frais qu'il lui avait fait encourir dans une pour-
suite que Blais avait gagnée contre lui, ou quelqu'au'
tre chose de la sorte.

13. N'a-t-il jamais dit qu'il avait acheté ce lot de
terre pour se venger de ces pertes ou de ces frais de
Cour ?--Il m'a dit qu'il avait acheté le lot pour re-
couvrer ce qu'il avait perdu. Il ne m'a pas dit qu'il
l'avait acheté pour se venger. Il avait, dit-il, eu avis
de cette vente par une annonce dans les Papiers..
Nouvelles.

14. Pouvez-vous dire si les terres sont publiquée
ment vendues par encan à Drummondville, dans ls
deux langues, ou bien dans une seule ?-J'ai déjà dit
que je n'ai jamais assisté à ces ventes. Je crois que
quelquefois on a vendu des terres à l'encan dans les
deux langues ; mais j'ai entendu dire à plusieurs per-
sonnes, que lors de la vente du lot de François Blais,
les terres n'avaient été criées que dans la langue an'
glaise. J'ignore pourquoi on en a agi ainsi.

15. Outre la population de Kingsey, n'y a-t-il pas
dans le voisinage dé Druminndville et'ailleurs dans
le Comté de Drurnond, un nombre d'habitans'qui
ne parlent que la langue française ?-Oui, un grand
nombre.

16. Y a-t-il un Agent ou Coriespondant pour les
terres dans Kingsey; et quel est cet Agent' ?-Je
n'en connais aucun. M. Felton lui-même a. souvent
vendu des terres à' Drunimondville'. Il était quelque-
fois accompagné de M. Henry, qui parle lesdeux,
langues.

17. Y a-t-il encore dans Kingsey et les' environs,
des étendues considérables de terre qui n'ont pas en-
core été vendues ?-Il y a encore dans Kingsey un"
bon nombre de lots qui ie snt pasencore vendus.

18. Y a-t-il beaucoup de personnesquidésirent s'é-
tablir

H 2
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those Lands ?-There are a good many of honest and
industrious people of French origin vhio vould be
desirous to settle on these Lands, but have not the
means of paying the purchase ioney.

19. Wlhat is the average price of Lands sold in
Kingsey or the neighbourhood ?-It has till now
been a dollar per acre, upset price; the conditions are
a quarter of the money down at the sale, and the
remainder in yearly instalments of a quarter of the
purchase price without inferest.

20. Rave the British American Land Company
niade any acquisition of Land in Kingsey or the
neighbourhood?-They bought in Wickhai several
hundred acres from the Revd. Mr. Lindsay ; they also
purchased in the sanie Township onc farni of which
75 acres were clear, for £ 125. The seller's name
was Woodwortlh.

21. Vhat is the general opinion of the people in
Kingsey about the effects of that Company ?-The
opinions are divided, but there are more against than
for it, the latter of whiclh,many ofwhonm are of British
origin, are so because by the character of that Company
as composed of shareholders living in England, ail
money obtained from the sale of Lands goes out of
the Country wvhere it ouglht to be spent.

22. Is it known to you that in the Townships of
Durhsani and Kingsey there are as niany lots as nay
amount to30,000 acres or thercabout, belonging to the
succession of Mr. Scott ?-I frequently have heard
that a part of the Township of Durham belong to
that family. The Land is very good. I cannot state
viether tiey vere entered ii the Register Office.
But tflere was an Agent ofthat family, a Mr. Phillips,
iho discovered a great many roguish tricks in that

respect. That Mr. Phillips is living in Quebec, and
lias had a contract fronm Governiment for wood. I
think lie will not have neglected to have the property
registered.

23. Is there not in Kingsey a large tract of Land,
belonging to the family of Holland ?-Tlhere is about
12,000 acres belonging to that family. They never
did any thing to my knowledge to settle that land,
which was occupied partly by more than 20 people
generally known by thIe naie of Squatters, vho
cach have cleared from 5 to 30 acres; they have not
yet been ordered off, but if they should, they will lose
all their labour.

Mr. François Baudon dit Larivière called in; and
examined:-

1. Mention if you please your name, addition, and
residence ?-Myname is François Baudon; I reside at
Kingsey, near to the line of Shipton-I anm a farmer.

2. Have you any knowledge concerning the sale
of a lot ofland in Kingsey, occupied by François
Biais, and say vhat you know about it ?-François
Blaisoccupied the Lot No. 12 in the 5th Range. I niet
Biais at Shipton four years ago with several other
persons where I went to buy sone Clergy and Crown
Lots of Land which had been advertized for sale at
Shipton. The saleof theCrown reservestook place,that
of the Clergy reserves was stopped. Mr. John Felton,
brother of the Commissioner of Lands, proceeded with
the sale of the Lands. Inasnuch as the sale of the
lot which we wished to purchase had not taken

place,

tablir sur ces terres ?-II y a un grand nombre de per-
sonnes honnêtes et industrieuses, d'origine française,
qui désirent s'établir sur ces terres, mais qui n'ont pas
les moyens de payer le prix d'achat.

19. Quel est le prix moyen des terres vendues dans
Kingsey ou les environs ?-Jusqu'à présent le prix
d'enchère a été d'une piastre l'acre; les conditions
sont de payer un quart du prix au temps de la vente,
et le reste par paiemens annuels du quart du prix d'a-
chat, sans intérêt.

20. La Compagnie des Terres Britannique-Améri-
caine, a-t-elle fait des acquisitions de terres dans
Kingsey et les environs ?-Elle a acheté dans Wick-
hai plusieurs centaines d'acres, du Révérend M.
Lindsay ; elle a aussi acheté dans le même Township,
une ferme dont 75 acres avaient été défrichées, pour
la somme de £125. Le nom du vendeur est Wood-
worth.

21. Quelle est l'opinion générale dans Kingsey, au
sujet de cette Compagnie ?-Les opinions sont divi-
sées ; mais la majorité, qui compte un grand nombre
de personnes d'origine Britannique, est contre cette
compagnie, parce que, composée comme elle l'est,
d'actionnaires qui résident en Angleterre, tout l'ar-
gent qui provient de la vente des terres sort du Pays
où il devrait être dépensé.

22. Est-il à votre connaissance que dans les Town-
slhips de Durham et Kingsey, il n'y ait pas moins de
30,000 acre ou environ, qui appartiennent à la guc-
cession de M. Scott ?-J'ai souvent entendu dire
qu'une partie du Township de Durham appartient à
cette famille. Le terroir y est très-bon. Je ne puis
dire si ces lots de terre ont été entrés au Bureau des
Enrégistremens. Mais un Agent de cette famille,
M. Philipps, a découvert à ce sujet un grand nombre
de transactions malhonnêtes. Ce M. Philipps demeure
a Québec, et a contracté avec le Gouvernement pour
fournir du Bois. Je ne crois pas qu'il ait négligé'de
faire enrégistrer cette propriété.

23. N'y a-t-il pas dans Kingsey une grande éten-
due de terre qui appartient à la famille Holland ?-
Cette famille y a environ 12,000 acres de terre. Elle
n'a jamais rien fait, à ma connaissance, pour établir
ces terres, qui ont été occupées en partie par plus
d'une vingtaine de personnes, généralement connues
sous le nom de Squaters (occupans de terres.) Ces
personnes ont chacune défriché de 5 à 30 acres de
terre ; on ne les a pas encore fait déguerpir ; niais si
on le fait, elles vont perdre tout le fruit des travaux
qu'elles ont faits.

M. François Baudon dit Larivière, appelé et in-
terrogé

1. Dites, s'il vous plait, votre nom, votre état et
votre résidence ?-Je me nomme François Baudon ;
je réside à Kingsey, près de la ligne de Shipton ; je
suis Cultivateur.

2. Avez-vous connaissance de la vente d'un lot de
terre dans Kingsey, occupé par François Blais, et
dites ce que vous en savez ?-François Blais occupe
le lot No. 12, au cinquième rang. Je nie suis rencon-
tré avec Blais à Shipton, il y a quatre ans, avec plu-
sieurs autres personnes pour acheter les lots du Clergé
et de la Couronne, dont la vente avait été annoncée
à Shiipton. La vente des Réserves de la Couronne eut
lieu ; celle du Clergé fut arrêtée. M. John Felton,
frère du Commissaire des 'Terres; procéda à la vente
des terres. Vu que la vente du lot que nous voulions
acheter n'avait pas lieu, nous dîmes à M. Felton que

c'était

Appendice -
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A ppendix place, we told Mr. Felton that it was very unfortu-
(E E.E.) nate for us so often to lose our time in order to buy

those lands; some persons said they had already come1st Marci. to the sale several times. François Blais was amongt he
persons present. Mr. Felton replied to those who
complained, that he would inform them when lie
should be autliorised to sell : he addressed himself to
those who %were present and who had cone to buy
Clergy Reserves. I do not recollect that he told Blais
that be would more particularly inform him. I be-
lieve there have been two sales since that time ; these
sales took place at Drummondville ;-but, we were
not at all notified. It is not to my knowledge that
any notice or public advertisements took place in
Kingsey with respect to these sales ; I am not aware
that others knew any thing about them, there may
have been announces made without my knowledge,
I have heard it said that they were announced in the
public papers published in the English language. I
heard nothing about the sale of Blais's Lot until
after it had taken place. I heard that the sale was
made in English only. Since that time other sales
have taken place at Drummondville, but I did not
know before the sales that they were to take place,
nor am I aware that others knew of the circumstances
unless it was after the sales. The lot which I myself
occupy lias in this manner been sold without my
knowledge ; if I hîad known it I should have attended
the sale. I still occupy this lot : the person who
bought it is a Captain Squire who lives atLachine near
Montreal. I went to see hi in, but could not come to
ternis with him; lie told me he was not disposed to sell.
I was told that the sale at which he purchased my
Land, was made in English only ; there were
Canadians present, but I do not know whether they
had any intention of buying, being aware that the lot
was mine and not wishing to do me a disservice.
The inhabitants never bid for the sake of procuring
improved lots, with the view of depriving the pos-
sessor of the fruits of his labour; at least I have never
seen it done. I bought the right of possession of the
Land whiclh I occupy.

3. Do you knowwhether John Wadley acted in the
quality of Agent or Correspondent for the oficers
superintending the sale or managing the Lands ?-No.

4. Did you ever hear Wadley speak of the purchase
by him made of FrançoisBlais's lot?-He told me that
he had bought it ; but nothing more.

5. Has this sanie Mr. Wadley on several occasions
bought Lands at public sales in Drummondville ?-
Twice to my knowledge ; each time they were Lots
occupied and atmieliorated. This Mr. Wadley speaks
theî two languages, but lie is of English origin : lie
is a farmier and trader; a part of the lot bought on the
latter occasion by John Wadley was possessed by
Louis Gingras who went to Drumnondville to bid,
he told me he was unable to do so, because the sale
was. conducted in English only, and that the lot was
adjudged in - an instant without bis being able
to make himself heard.' The average price at
which the ReserVes were sold was 5s. per acre, this
is considered as being the price of wood lands, the
ameliorations never being taken into consideration
among the farniers of the place; but strangers might
be induced to bid-higher wben they krnow that the
Lands are amelioratedi _John Wadley knew that the
lots which he wentto buy, were anmeliorated. i do
not know whether the other highest bidders knew or
not Wé cannot procure lands with indisputable

titles

c'était bien malheureux pour nous de perdre si souvent
notre temps pour acheter de ces terres, quelques-uns
dirent qu'ils étaient déjà venus aux ventes plusieurs
fois. François Biais était du nombre des personnes
présentes. M. Felton répondit à ceux qui se plai-
gnaient, qu'il les ferait avertir quand il aurait la per-
mission de vendre. Il s'adressa à tous ceux qui étaient
présens et qui étaient venus pour acheter des Reserves
du Clergé. Je ne me rappelle pas qu'il ait dit à Biais
qu'il le ferait spécialement avertir. Je crois qu'il y
a eu une couple de ventes depuis ce temps-là ; ces
ventes ont eu lieu à Drummondville, mais nous n'en
avons jamais été avertis. Je n'ai jamais eu aucune
connaissance d'affiches ou avis publics dans Kingsey,
à l'égard de ces ventes. Je n'ai pas entendu que d'au-
tres en eussent eu connaissance, mais il aurait pu y
avoir des annonces sans que je l'eusse su. J'ai enten-
du dire que c'était sur les Papiers publics publiés en
langue anglaise. Je n'ai eu aucune connaissance de la
vente du lot de Biais, qu'après qu'elle a eu lieu. J'ai
entendu dire que la criée avaiteu lieu en anglaisseule-
nient. Depuis ce temps-là d'autres ventes ont eu lieu
à Drummondville, mais je ne l'ai pas su auparavant,
et je n'ai pas connaissance que d'autres l'aient su, si
ce n'est après les ventes. Le lot que j'occupe moi-
même a été ainsi vendu sans que j'en aie eu connais-
sance ; sije l'avais suje me serais présenté à la vente.
J'occupe encore ce lot. Celui qui l'a acheté est un
Capitaine Squire, qui demeure à Lachine, p-ès de
Montréal. Je suis allé le trouver moi-mêine, mais je
n'ai pu m'arranger avec lui. Il m'a dit qu'il ne
voulait pas vendre. On m'a dit que la vente à la-
quelle il avait acheté avait aussi été faite en anglais
seulement. Il y avait des Canadiens présens, mais
je ne sais pas s'ils avaient ou non intention d'acheter,
vu que j'occupais ce lot et qu'ils ne voulaient pas me
faire tort. Les hiabitans n'enchérissent jamaissur leslots
améliorés dans la vue de priver le possesseur de ses
travaux; du moins je ne l'ai jamais vu faire. J'ai
acheté la possession du terrein que j'occupe.

3. Avez-vous connaissance que le nomnié John
Wadley ait agi en qualité d'Agent ou de Correspon-
dant des Officiers préposés à la vente ou à la régie
des terres ?-Non.

4. Avez-vous entendu ce nime Wadley parler
de l'acquisition par lui faite du lot de François Biais ?
-Il m'a dit qu'il l'avait acheté, mais rien de plus.

5. Le même M. Wadley a-t-il acheté des terres
plusieurs fois aux ventes publiques à Drummondville?
-Deux fois à ma connaissance ; chaque fois c'étaient
des lots occupés et améliorés. Ce M. Wadlèy parlè
les deux langues, mais il est d'origine anglaise ; il est
cultivateur et commerçant Une partie du lot acheté
en dernier lieu par John Wadley, était possédée par
Louis Gingras, qui s'était rendu à Drummondville
pour enchérir. Il m'a dit qu'il n'avait pu le fairò
parce que la vente n'avait eu lieu qu'en anglais, et
que.:le lot avait été adjugé datis un Énoment, sans qu'il
pût se faire entendre. Le prix royen des Réserves
qui se sont vendues, a été de 59. Par acre. Ceci est
considéré comme étant le prix de la terre en buis de-
bout, les améliorationsn'étant jamais prises en con-
sidération par les cultivateurs du lieu ; niais les en-
chérissetrs étrangers peuvènt peut-être énchéri plus
haut lorsqu'ils savent que les teries sont améliorées.
John Wadley savaient que les lots qu'il llaiat ahétér
étaient améliorés. Je né puis dire si lesdtaes adju
dicatair es le savaient ou ln.n Nous ne pitns ip u

procurer
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fitles uniless we buy themt fron speculators and others
who buy then at public sales, and they make lis pay
as m il as .12s. 6d. per acre. I have myself bought
a lot at this price ; my vendor, J. Meazies, bought the
lot at a public sale. I was unable to effect the first

payment as agreed upon, and I fear that the sale in
consequence will be annulled. lI Kingsey there is a
folerable large population, who miglit lie disposed to

i upoin l ands if thev counh<l obtain them on reasona-
ble terns. It is dillicult for young farmers to pro-
cuire sufficient capital to pay immen'diately or even in
three years the price of their Land, ; mnauy fairimers

prefer wit hholding the capital, paving a redeema-
ble reit equal to the iiterest. I think it is desirable
io leave it to the option of fthe vendee immnîediately
to pay the principal, or to withhold it upon paying a
rent. For my part 1 have not paid tlie first paymnenit
to Mr. Meazi<s, fearing that I should be unable to

pay the last iiistalments

Saturday, 2nd January. 1836.

Mr. Joscph Leblanc, called in) ; and examined

1. Do you reside ins the Townshi p of Kingsey?-
Yes, tor the la.st ive years nearly.

2. Do you know any thing about the sale hy
auiction at Driniiiniiondville of a lot ofr land in
Kintgsey occupied by François Blais ?-Yes, this
lot touches milne at one of the angles. I did not
hear of this sale till after it took place. I lad becn at
Saint Gregoire, and uipon ny ret urn I heard of the
sale of tis lot of laini, and I feared ihat mv own lad
beemn soldi wit h it, for I vas told it was so initended.
Mv parnner, Noïse, Paitchaud, who heaird of the sale
f wo days before it took place, %vent go Druniii îmondville
and bouglit his half ; no person was ineliied to bid
upoln my hai, fitndingr it too bad.

3. Do voi know vwhether public notice was given
ins Kinigsey of tlie sale or these lots ?-I know nothing
about it ; I do not know any person whîo knew any
th i nîg about t lie na tter. We reniai ied quiet, because
Mr Johnt Feltou told sis that lie would let us know.

I had repeatedly inquired with regard toi te report
tlat tle alads vould lie sold, but no person had
reccived any notice ; if flere lad beei notice given I
should have heard of the intended sale, because te
mnost public place in Kinigsey is near the Churchi, near
to François Blais's Lot, and I an on the neighbour-
ing lot four or five acres fi ou lthe Churchi. I leard
indirectly that Mr. Felton sent letters to notify us of
the sale, but fliey never reached us; I know this
from report

4. It vas Mr. Johnt Wadley wlo bought, Blais's
lot ; have you ever heard Mr. Wadley speak of his

p>urchase ?-No, I heard fromt others oily who were
enployed by Mr. Wadley, that he sent word to Biais,
that if lie would go to hiim, he miight perhaps arrange
with hit and give hi-n up the land for a slight profit
upon the purchase miiey,-fifty dollars as I hiave
und rstood.

5. Have there been any other sales at Drumnmond-
ville of lands situated at Kingsey, and have you any
knowledge tlat they were annouiced before takinig
place ?--There were some lands sold last year, I then
bought my lot ; we were notified of the sale by IIr

Robson

procurer des terres avec des titres sûrs qu'en les ache- Appendice.
tant les spéculateurs et autres qui les achètent aux (E.E.E.)
ventes publiques. is nous l s font payer jusqu'à e
quinze francs Pacre. -loi-même j'en ai acheté un 1er Mars.
demi lot à ce prix ; moin vendeur avait acheté ce lot
à une vente puplique ; il se nomme J. Meazies. Je
n'ai pu faire le premier paiement tel que convenu, et
je crains que la vente ie se trouve nulle. Il y a dans
Kingsey une populat ion assez considérable, qui serait
dispose a ouvrir <les terres s'ils pouvaient en obtenir à
des conditions raisonnables Il est difficile à des jeu-
nes cultivateurs de trouver des capitaux pour payer
immédiatement ou enî trois ans le prix de leurs terres ;
beaucoup (le cultivateurs préfèreraient garder le ca-
pital entre leurs mains, moyennant une rente rache-
table égale à l'intérêt. Je crois que ce serait une
bonne chose que <le laisser à lacquéreur le choix de
payer comptant ou de garder le capital à rente.
Moi-mme ,je n'ai pas fait le premier paiement sur
l'achat fait le M. Meazies, de peur de ne pas être ca-
pauble de faire les derniers de ces paieniens.

Samedi, 2 Janvier 1836.

M. Joscph Lrbianc, appelé et interrogé

1. Vous résidcz dans le Township de Kingsey ?-
Oui, depuis près de cinq ans.

2. Avez-vous connaissance de la vente, à l'encan
à )runîuînond'(ville, d'unt lot de terre dans Kingsey,
occupé par François Blais ?-Oui ; ce lot touche au
mien à l'un des angles. Je n'ai appris cette vente
qu'après qu'elle a eu lieu J'étais allé à St. Grégoire,
et à mon retour j'appris que ce lot avait été vendu,
et je craignais que le mien n'eut été vendu avec. car
osi nie dit qu'il devait l'être. Mon associé, Moïse
Painchaud, qui avait appris la vente deux jours au-
paravant, sétait rendu à Drumimondville, et avait
acheté sa mîuoitié de lot ; personne n'avait voulu en-
chérir sur mna moitié, la trouvant trop mauvaise.

3. Savez-vous si quelqu'avis public avait été donné
dans Kinigiey, de la vente de ces lots ?-Je n'en) ai eu
aucune connaissance ; je ie connais personne qui en
ait eu conniiaissance. Nous demeurious tranquilles
parce que M Jiohtn Felton nous avait dit qu'il nous
ferait averir citez nous. Je m'étais informé plusieurs
fois, sur ce qu'on disait que les terres allaient être
vendues-; mais personne n'en avait eu avis. S'il y
avait eut des aiîînoncesj'cn auirais bien eu connaissance,
car la pliaice la plus publique de Kingsey est près de
l'Eglise. et près du lot de Fiançois Biais, et je suis
sur le ht voisin, a quatre ou cinq arpens de l'Eglise.
J'ai entendu dire par voie indirecte, que M. Felton
avait envoyé des let tres pour nous annoncer la vente,
mais qu'elles ne nous sont pas parvenues.- Je ne le
sais que sur le rapport d'autrui.

4. C'est M. John Wadley qui est devenu l'acqué-
reur lu lot de Biais ; avez-vous entendu parler à M.
Wadley de son acquisition e--Non ; j'ai appris seu-
lement de personnes que I. Wadley employait, qu'il
faisait umander à Blais que s'il voulait aller le trouver,
il pourrait s'arranger avec lui, et lui céder la terre,
moyennant une gratification et sus dur prix d'achat,

ine cinquantaine de piastres à ce que j'ai pu com-
prendre.

5. Y a-t-il eu à )rumminiondville d'autres ventes de
terres situées dans Kingsey, et avez-vous connaissance
qu'elles aient été précédées de quelques annonces ?-
Il y en a eu de vendues l'année dernière ; j'ai:alors
acheté nion lot. Nous avons été avertis de la vente

par
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Robsoi, Curé at Drummondville, who acted as our

Priest. We had asked him to inform us wvhenever lie

knew any thing about it, but we received no an-

nouncenient to ny knowledge in Kingsey. It was imy
sou Nvlio went to the sale. I do not know what pass-

cd at the sale except upoin accounts received from

oLthers

M%'Tr. .1oïse Painchaud called in : and exainued :-

1. Ilow long have you lived in the Township of
Kingsey ?-Fou r years in October last.

2. Do you know any thingabout the sale byauction
at Drnoiiiiiioidville ofa lot of land situatt d in Kiugsey
occu pied by François Blais, an d say vhat you know
about the mnatter ?-I vas myself present at the sale ;
1 went there to buîy my lot of land. One day I vent
to Mr. James Wadley's house, a farner at Kingsey,
who informied mtie tlhat the Clergy Reserves vere to be
sold. and that having been at Shipton he found at the
-Post Master's a letter addressed to his brother John
Wadley, whicli he toolk charge of; he sent it to his
brother by a Mr. Moore. Atthe endof somedays, Jamtes
lWadley, as le told mie, met his brother Johin, anmd
upon atkingî himu what the letter vas about, lie
received for aniswer that it was a letter from Mr.
Feltoi, in which lie was notified of the sale of the
Clergy Reserves. I asked himi when the sale vas to
lake place, le told ne probâbly in a fev days, and that
I would obtain miior. certain information at Nlr
Ironlaid's who took the Gazette; I went there the
next day, it vas about two or three leagues off-I
got ai English Newspaper read and translated to me,
by which I beard iliat the Lands would be sold in 2
days, that is to say, upon the 30th June 1831. On
returning I niet John Wadley with his partuer Ruel
Ventworth, I asked Mr. John Wadley if lie had in

reality received a h Uter fromt Mr. Felton ; lie replied
that le lad. I intimated my embarassment in con-
sequence of the little time which vas left nie to
visit iy relatives to procure moncy in order to
eff'ect the purchase of my lot, and I asked lim if
lie would nake me an advance in consideration of
receving a reasonable profit ; he stated that le could
not inasimuch as lie vas going to Montreal to buy
merchandize and therefore wanted his money ; know-
iig however that be had the money, I offered liiim, 50
buliels of whea! for 25 dollars, lie again refused. The
nsext day lciag Sunday, I went to his bouse and asked
hini to show mue Mr. Felton's letter, he showed it to
me, but I do not know how to read. If I had not
happened bo mieet Mr. James Wadley, I should have
knownî nothing of the sale, and mny lands would have
been sold. I went to Drumîamon'dville the day of the
sale. Before the sale took place John Wadley called
me aside and said he vould buy Blais's Land ; upon
my askinig him his reason for doing buch ai act of
injustice, he answered that he had advan.eld guods to
Blais who was unwilling to satisfy bima for them, and
for this reason he would buy the land. The sale took
place afterwards; the annîouincemient was made in
Englisfi only, and if I lad not had a person with mue
understaniding both languages, and who told me
when iinylot vas put uùp, L should not have knownl it; I
do not. recollect who it was that rendered me thisser-
vice. Wheu nmy lot was put up, the auctioneer (Mr Fel-
ton's brother-in-law) who tnderstands both languages,
upoke in.English only No person bid upon miy lot,
or upon Blais's,éxcept John Wadley, who bought the

latter.

par M. Robson, Curé de Drunnondville, qui nous des- Appendice
sert ; nous l'avions prié de nous avertir s'il en avait (E.E.E.)
connaissance; mais nous n'avions eu aucune annonce
à mua connaissance, dans Kingsey. C'est mon fils qui 1er Mars.
est allé à la vente pour moi. Je ne sais ce qui s'est
passé à la vente que sur le rapport des autres.

M. loïse Painchaud, appelé et interrogé ;-

1. Depuis combien de temps demeurez-vous dans
le Township de Kingsey ?-Il y a quatre ans depuis
le mois d'Octobre dernier.

2. Avez-vous en connaissance de la vente à l'en-
can à Drumnmondville, d'un lot de terre dans Kingsey
occupé par François Blais, et dites ce que vous en
savez ?-J'ai été moi-même présent à la vente ; j'y
avais été pour acheter ion lot. Un jour je m'adon-
nai à aller chiez M Jamtes Wadley, cultivateur, de
Kingsey, qui mî'informia que les lots des Réserves du
CIerge allait se eidre ; il nie dit aussi qu'étant allé
à Shipton il avait trouvé chez le Maître de Poste une
lettre adressée à son frère John Wadley, et qu'il s'é-
tait chargé de la lui apporter. Il la fit parvenir à
son fière par mmmi M Moore. Au bout de quelques
jouirs,James Wadley, à ce qu'il m'a dit, rencontra son
frère John, et sur sa demîande à l'égard de ce que con-
tenait la lettre, il aurait reçu podr réponse, que c'é-
tait une lettre de M. Felton, dans laquelle il l'aver-
tissait de la vente des Réserves du Clergé. Je lui
leniandai quand la vente aurait lieu, il me dit,

probablemeint en quelques jours, et que j'obtiendrais
des nouvelles plus sûres chez M. Ironhand, qui rece-
vait la Gazette. J'y allai le lendemain ; c'est à en-
viroi 2 ou 3 lieues de distance. Je nie fis lire et
traduire une Gazette anglaise, et j'appris par là que
les terres seraient vendues en deux jours, savoir le 30
Juin 1834. En i'en retournant, je rencontrai John
Wadlcy avec soi assoecé, Roel Wentworth,je de-
mandai à NI. John Wadley, si en effet il avait reçu
une lettre de M Felton ; il me répondit qu'il en
avait reçu une. Je lui manifestai mon embarras, vu
le peu de temps qui ne restait pour nie rendre chez
imes parens pour y chercher de l'argent, avec lequel

je pourraisacheter mon lot, et lui demandai s'il lie
voulait pas m'en avancer, moyennant un profit rai-
sonnable. Il me réPonîdit qu'il mne le pouvait pas, vu
que devant aller à Montréal pour acheter des mar-
chandises, il avait besoin (le son argent. Sachant
pourtant qu'il avait de l'argent, je lui offris 50 mui-
muts de blé pour vingt-cinq piastres. Il nie refusa
encore. Le lendemain, qui était un dimanche, je me
rendis chez lui, à sa maison, et lui demandai de ie
montrer la lettre de M Felton. Il ne la montra ;
mais je aie sais pas lire. Seje ne ni étais pas adonné à
trouver M. James Wadley je n'aurais pas eu con-
naissamice de li vente, et nia terre aurait été vendue.
Je mie suis rendu i Druiuniîaondville le jour de la vente.
Avanat que la vente eut lieu John Wadley m'appela à
part et ie dit qu'il voulait acheter la terre de Blais.
Sur mia demande pourquoi il faisait une chose si in-
juste, il ime répondit qu'il avait avancé du butin à
illais, qui mie voulait pas le lui rendre, et pour cela il
achetterait cette terre. La vente eut lien ensuite ; la

*criée se faisait en anglais seulement, et si je n'avais pas
eu quelqu'un avec moi qui savait les deux langues et
qui m'avertit quand on cria inon lot, je 7 n'aurais pas
pu savoir quand il se vendait. Je mie saurais dire qui

tceluai qui m'avertit lor.qu'on vint à la vnte de
mon lot. Le crieur était le beau-frère de M. Felton,

et
12
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Appendix latter. I bought my own lot. It is possible that in
(E. E. E.) selling, some French words were made use oft; but I

--- ^" didnfot hear tlen. Mr.Toomy,the Representative of
ist March. the County, was present at this sale; he resides at

Drumnondville.

3. Besides Mr. Felton's letter, was there upon this
or upon any other occasion,any advertisement or notice
given of this sale of Reserves in Kingsey ?-None to
my knowledge, i an certain.

4 Have you since held any conversation with John
Wadley on the subject of his purchase ?-He spoke
to me about it repeatedly ; he always told me that he
lad no fear of getting bis land, and that lie would soon
get Blais off.

Mr. John Wadley, of Kingsey, called in ; and ex-
amined:-

1. How long have you resided in Kingsey ?-
Thirty five years.

2. Have you evér been employed as Agent of the
Land Board, or of the officers concerned in the sale
and management of Crown Lands ?-I have not been
their Agent, or employed by them. Once I received
from the Post Office at Shipton witb my newspapers
a schedule of land sales ; it was a printed document
separate from the newspapers ; that paper had been
printed, as appeared to me, by order of the Honorable
William Bowman Felton ; at least I have seen the
same in the newspapers. I could not say whether the
paper was in French or in English, there nay have
been something French in it, but I cannot say vhether
it was really the case; i have not kept the paper; I
might possibly find it,and ifso shall send it tothe Con-
nittee after my return home; I think Mr. Felton's na-
me was in print added to it. I lad never before received
any such paper as far as I can remember. I received it
on Saturday, and the sale took place on Monday the
30th Junel834. I did not receive any written paper
in respect Lo that sale; nor had I before received any
intimation that it vould take place, except whatI
have seen in the newspapers. I should think that
printed paper lad been directed to me by so'ie person
connected with the management of Crown Lands,
though I cannot say positively. I was on that day
preparing to go lo Montreal. I think the paper
remained in mny-house; it may be that I gave it to
some person ; but I have no knowledge of it at this
moment. I did not send it to bc read on the morrow
which was Sunday; I believe there was not any place
of Public Worship in Kingsey; there is a school
bouse whsere there is occasionally a Methodist or
Episcopalian service, about four, five or six times a
year; it is five miles from my residence. The place
whereitheCatholic service is performed is still farther,
about 7- miles from my place; there is a new Chapel
building there,but service was at that time performed
in a dwelling bouse; I think that there is more people
attending the Publie Service in the Catholic Chapel,
than at the Protestant Meeting House ; but I do not
know whether there was any service in the Catholic
Chapel that day. I did not publish the paper I
bad received,but I think that I informed two or three
persons whom I met accidentally. I left home on

Monday

et savait les deux langues, mais je ne l'ai entendu
crier qu'en anglais seulement. Personne n'enchérit
ni sur mon lot ni sur celui de Blais, excepté John
Wadley qui acheta le dernier. J'achetai moi-même
mon lot. Il serait possible qu'en criant on se 'serait
servi de quelques mots français, niais je ne les ai pas
entendus. M. Toomy, le Représentant du Comté,
était présent à cette vente ; il réside à Drummond-
ville.

3. Outre la lettre de M. Felton, y a-t-il eu quelque
annonce ou affiche à l'égard de la vente des Réserves
de Kingsey, cette fois ou d'autres fois ?-Aucune il
nia connaissance, j'en suis bien certain.

4 Avez-vous eu depuis quelque conversation avec
John Wadley, à l'égard de son acquisition ?-Il
m'en a parlé plusieurs fois ; il m'a toujours dit qu'il
n'était pas inquiet d'avoir sa terre, et qu'il ferait bien
partir Blais.

M. John WVadley, de Kingsey, appelé et interrogé:-

1. Combien de temps avez-vous résidé dans King-
sey ?-Trente-cinq ans.

2. Avez-vous jamais été employé comme Agent du
Bureau des Terres ou des Officiers concernés dans la
vente et la régie des 'erres de la Couronne ?-Je n'ai
jamais été leur Agent ni employé comme tel. J'ai
reçu une fois du Bureau des Postes à Shipton, avec mes
papiers-nouvelles, une Cédule, des ventes de terres.
C'était un document imprimé séparément des papiers-
nouvelles ; ce papier avait été imprimé, à ce qu'il me
paraissait, par ordre de l'Honorable W.-B. Felton.
Ce document a ensuite été imprimé dans les papiers-
nouvelles. Je ne puis pas dire s'il était en français
ou en anglais ; il se peut qu'une partie fut eu fran-
çais, mais je ne saurais dire que c'est réellement le
cas. Je n'ai pas retenu ce papier entre mes mains ;
il se pourrait que je pusse le trouver, et s'il en est
ainsi, à mon retour chez noije le ferai parvenir au
Comité. Je crois que ce document était souscrit du
nom de M. Felton. Autant que je puis me le rappeler,
je n'avais jamais reçu auparavant de semblables pa-
piers. J'ai reçu celui dont il est question le Samedi,
et la vente aeu lieu le Lundi, 30 Juin 1834. Je n'ai
reçu aucun document écrit au sujet de cette vente, et
je n'avais pas été ihformé d'avance que cette vente de-
vait avoir lieu, si ce n'est par ce que j'en avais vu dans
les Papiers-Nouvelles. Je pense que ce papier im-
primé m'avait été adressé par quelque personne con-
cernée dans la régie des Terres, quoique je ne le sa-
che pas d'une manière positive. Je nie préparais ce
jour-là à aller à Montréal. Je crois que le papier est
resté chez moi. Je pourrais l'avoir donné à quel-
qu'un, mais je ne me le rappelle pas en ce moment.
Je ne l'ai point envoyé pour le faire lire le jouresui-.
vant, qui était un Dimanche. Je ne crois pas qu'il-y
eût alors aucun lieu public destiné au Service Divin
dans Kingsey. Il y a une école où il y a. quatre, cinq;
ou six fois l'année, une réunion de Méthodistes ou
d'Episcopaliens. Cette école est à cinq milles:de ma
résidence. Le lieu où s'assemblent les Catholiques est
encore plus éloigné ; il est à 7-L milles environ de
chez moi. On a bâti une nouvelle,. Chapelle ; mais
alors la réunion se fesait dans une maison privée. Je
crois qu'il se rend plus de monde à la Chapelle Catho-
lique qu'à la Salle de réunion, des Protestans;,maie
j'ignore si ce jour-là il y avait Service Divin à la;Cha-

pelle

Appendice
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1er Mars.
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1 st March.

Monday morning for Montreal ; and I was present ut
the sale at Drummondville.

3. Is not the Catholic Chapel situated on or near
some of the lots which were to besold, and of one
of which you became the purchaser?-Yes, I speak of
the Chapel now building; I cannot say vhether it
was building then ; the dwelling house vlere the
Catholic service is performed is however near that
spot; but I do not particularly know the house.

4. Have there ever been any notices posted up, or
other public advice given in Kingsey, about sales of
Land in that Township, and in 'what language have
such notices and advices been given ?-l think
at one time I saw such a schedule as I ientioned or
other -printed notice posted up in the store of my
partner Mr. Wentworth, who resides four miles from
me; Icannot say whether it was inEnglisl alone or in
both languages. According to the best of my know-
ledge this was previous to the sehedule I received. I
do not know of any public notice or advice besides
that; tliere may have been some which have not come
to ny knowledge. I have not to the best of my know-
ledge seen any other notice of the sanie kind posted up.

5. WhVen you received the notice or sciedule you
have mentioned, did you not think it was sent to you
by the officers connected with the Land Department,
in order that it might be posted up or otherwise
publicly madeknown?-Iflhad received itin time before
the sale,Ishould have doue it; but it was only two days
before ; the sale was te have taken place on the,
Monday morning at Drummondville, and I believe
I received it on the latter part of Saturday. I
did not know before that thesale was to-take place on
Monday; I thînk it was in the public papers and was
known in the neiglibourhood. I intended to call ut
Drummondville to attend the sale; [Ldid not pass by
the lot 1 have bought, I rather went away from it.

6. Is there in the Township of Kingsey,any central
or public place ofresort for the whole Township, or
is there. several places which may be considered
equally public, and is the place where Catholic service
is performed one of those places?-Public meetingsare
generally held ut the above mentioned Protestant
SchoolHouse.. Catholies also occasionally meet there.
I should rather call this the most public place; but the
place where the Catholic Chapel is building is also a
public place where there are several inhabitants, but
it is not so public Ishould think as the former place,
Kingsey is ,very thinly settled, and there also some
minor places of resort; there is no village. I

7. Owingto: these circumstances, do you think
that the one notice you received, sup posing even that
it had been inboth languages, -would have been
sufficient for the whole population, and do you think
also that the intervening time from Saturday afternoon
till .Monday .morning ,vould have allowed, people
intending topurchase, to be informed of it and to go
to Drummondvill?-I think one notice would have
been. sufficient if t had "been posted up in season;i
perap -not 'mO*e than-threer a dozen persons
mnight have see it heplace being so thinly settled;
lthink also it.was rather too shotanotice Theshort-
nes of tetimesin fact the reaso hyI'did not
post it up. I Lad an opportunity to seeseveial persons
of my neighbourhood who knew of the sale,and also a

person

pelle Catholique. Je n'ai pas publié le papier que Appended
j'ai reçu, mais je crois avoir informé de la vente deux (E. E. 2)
ou trois personnes quej'ai rencontrées parhasard. Je <

suis parti le Lundi matin pour Montréal, et j'étais .le Aarsa
présent à la vente qui a en lieu à Drummondville.

8. La Chapelle Catholique n'est-elle pas située près
ou sur quelques-uns des lots dont vous êtes devenu
l'acquéreur ?-Oui, je parle de la Chapelle qui est
maintenant bâtie; je ne sais pas si elle l'était alors.
Toutefois la maison privée où les Catholiques se ras-
semblent n'est pas loin de cet endroit; maisje né
connais pas exactement la maison.

4. A t-on jamais fait placarder des annonces ou
donné quelqu'autre avis public dans Kingsey, au sujet
des ventes de terres dans ce Township ; et dans quelle
langue ces annonces ou avis étaient-ils écrits ?-Je
crois avoir vu une fois une cédule comme celle dont
j'ai parlé, ou autre avis imprimé, affiché dans le na-
gasin de mon associé, M. Wentworth, qui réside à
quatre milles de chez moi ; je ne puis dire si cette
cédule était en anglais seulement, ou dans les deux.
langues. Au meilleur de ma connaissance,;j'ai vu
cette cédule quelque temps avant celle que j'ai reçue
moi-mine. Je ne connais rien au sujet d'autres avis
publics ; il aurait pu en etre donné hors de ma con-
naissance. Au meilleur de ma connaissance, je n'en
ai vu aucun.

5. Lorsque vous avez reçu l'avis du cédule dont
vous avez parlé, n'avez-vous pas pensé qu'il vous
avait été envoyé par les Officiers concernés dans le
département des terres, pour le faire afficher ?-Si
j'avais reçu cet avis à temps,je l'aurais fait publier ;
mais je ne l'ai reçu que deux jours avant la vente. La
vente devait avoir lieu le Lundi matin à Drum-
mondville, et c'est le Samedi, bien tard dans la jour-
née, que j'ai reçu l'avis. Je savais déjà que la vente
devait avoir lieu le Lundi. Elle était, je crois, an-
noncée dans les Papiers-Nouvelles; et elle était con-
nue dans les environs. Je devais aller à Drummond-
ville pour assister à la vente. Je n'ai pas passé sur le
lot que j'ai acheté; au contraire j'en suis passé bien
loin.

6. Y a-t-il dans le Township de Kingsey une ou
plusieurs places centrales, ou des chefs-lieux de réu-
nion pour tout le Township, tous également publics,
et l'endroit où se réunissent les Catholiques est-il un
de ces chefs-lieux ?-Il y a généralement des asseni-
blées protestantes à la maison d'école susmentionnée.
Les Catholiques s'y rassemblent quelquefois ;. je crois
que c'est le lieu le plus public. L'endroit où l'on a
bâti la Chapelle Catholique est aussi très-public, et
il y demeure un grand nombre d'habitans;; le pre-
mier lieu l'est davantage pourtant. Les établissemens
sont clair semés dans le Township de Kingsey,et il y a
aussi quelques lieux de réunion. il n'y a pas de village.

7. Vu ces circonstances, pensez-vous que l'avis que
vous avez reçu, supposant qu'il eût été dans les dètm
langues, aurait suffi pour toute la population 'et
l'intervalle de temps depuis le Samedi après-midijus-
qu'au Lundi matin, aurait-il permis aux personns
qui avaient intention de faire des acquisitions, dêtre
informées de la vente et d'aller a Drummondville-Un
seul avis.auràit suffi, je crèiss'il eût été' afnciïéà-
temps: autreinent pas plus de troisou de douze pr
sonnes auraient pu le voir, tant lesé9ablissemenhut
c1air semés. Je pese aussi que l'avertiss:eni n ' i
vait pas été donné 'assez à temps. Cestpor ee
dernièreraison que de fait je n'ai pas äfflhi 6 visue
j ai reçui. J'ai eu occasion de voir plusieus de mes
voisins qui étaient informés de la vente. Une per-

sonne
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Appendix person from a distant place who attended the sale;
(E. E. E.) I thought flic sale was generally known. If on my
r__A --_ way to Montreal I had passed by any places of resort
1st March. I should have made if known.

8. Did you knîow that the first settler of the lot you
intended to purchase, did reside on that lot ; that he
had there built a dvelling bouse and other buildings;
and that he had considerably improved the said lot of
land ?-I knew that there was a person residing on
that lot. I knew the person on that lot :I had been
there sorne finie before :I knewthat there vas a house
on it, though it vas a very inferior one : I knew
that he was residing there with his family: I do not
know the numberof his family. There wasan open ing
on the landbut I cannot say how much was cleared.

9. Have you received before or after the sale, any
intimation, advice or notice about any sale of' lands
from Mr. Felton or any person connected with his
office, in writing or otherwiser-I never had any such
communications, except that four or five years
previous to the sale in question, I wrote to him
about another lot I occuipied. Since that sale, I have
also written to him once more about a lot of land or
two occupied by sonie people who were desirous of
buying these lots. Mr.Felton anwered my letter. I
never acted in consequence of that letter as Mr.
Felton's agent.

10. It bas been alleged before the House of
Asssembly and before this Conmittee, that you lad
publicly acknowledged to have bought the lot occu-
pied by oneFrançoisBlais, knowingit tobesooccupied,
out of revenge, and because that man owed you sone-
thing, or had as you thouglht defrauded you of some-
thing ; the Committee is desirous to give you overy
opportunity of repelling such an accusation ?-It was
sold at public auction: I bought it and would have
bought more, if they would have made a division
of certain lots; I bought it because I considered it to
be a bargain;it is very good land and was sold for a low
price. There was not any competition. I have since
caused a protest to be served on François Blais, and
he made no opposition to quit the land, except that
lie wished to be paid for his improvements; I have
never offered him any thing in payment of those im-
provements, since lie never came to see me on the
subject. A person having applied to me since, to buy
the lot, I told that person that there should be an
understanding between him and Blais, to have the
latter paid for his improvements.

11. Do you know whether at that or at a posterior
sale the lands were put up to auction inEnglish only,
or in EnglisL and French ?-1t is my impression that
at the latter sale, lands were put up in English and
French, though I am not sure; I did not pay any
attention to it. I causay nothing positive as to
the former sale.

Mr. Moïse Painchaud again called in; and ex-
amined :-

5. You said that Mr. Wadley shewed you a letter
from the Honorable Mr. Felton, do you recollecti
whether this letter was written or printed ?--To thei
best of my knowledge it was written, and folded like
a letter.

6. At the time of the second sale, wlhen your land
was- again put up for sale, wvere you present ; and
if so, say, who vas auctioneer, and whether lie made

the

sonne éloignée y a assisté. Je croyais qu'elle était Appendice
généralement connue. Si, en allant à Montréal, j'a- (E. E. E.)
vais passé par quelqu'endroit public de réunion, j'au- ,
rais donné information de la vente. 1er Mars.

8. Saviez-vous que le premier possesseur du lot que
vous vous proposiez d'acheter demeurait sur ce lot de
terre ; y avait bâti une maison et autres dépendances ;
et y avait fait des améliorations considérables ?-Je
savais qu'une personne demeurait sur ce lot ; je la
connaissais, j'avais été chez elle auparavant, je sa-
vais aussi qu'il y avait une maison sur le lot de terre,
et qu'elle était de peu de valeur ; que la personne
en question y résidait avec sa famille. Je ne connais
pas le nombre de sa famille. Cette terre avait été
défrichée; mais j'ignore quelle quantité en avait été
défrichée.

9. Avez-vous reçu, avant ou après la vente, aucune
information, avis ou notification par écrit ou autre-
ment concernant la dite vente, soit de M. Felton ou
d'aucune autre personne concernée dans le Bureau du
département des Terres ?-Je n'ai jamais eu aucune
telle communication de M. Felton, si ce n'est qu'il y
a environ quatre ou cinq ans queje lui écrivis au su-
jet d'un lot de terre que j'occupais. -Depuis la vente
dont il est question, je lui ai de nouveau écrit au su-
jet d'un ou deux lots de terres, que des individus qui
les occupaient désiraient acheter. M. Felton a ré-
pondu à cette dernière lettre ; mais je n'ai jamais agi
comme son Agent, en vertu de cette lettre.,

10. On a allégué devant la Chambre et devant ce
Comité, que vous aviez reconnu publiquement que
vous aviez acheté le lot de terre occupé par le nommé
François Biais, sachant qu'il en était l'occupant, pour
vous venger, et parce que cet homme vous devait
quelque chose ou vous avait fait perdre quelque chose.
Le Comité désire vous donner toute occasion de re-
pousser cette accusation ?-Le lot a été vendu par
encan public ; je l'y ai acheté, et j'en aurais acheté
bien davantage si l'on avait voulu diviser certains
lots. Je l'ai acheté parce que j'ai cru faire une
bonne affaire. C'est une bonne terre, et je l'ai payée
bien peu chère. Elle n'a pas été mise à l'enchère. J'ai
fait depuis servir un protet à François Biais; et il
n'a point refusé de céder la terre pourvu qu'on lui
payat ses améliorations. Je ne lui ai rien offert pour
ses améliorations, attendu qu'il ne s'estjamais adressé
à moi pour cela. Quelqu'un m'ayant demandé d'a-
cheter ce lot de terre, j'ai répondu que je vendrais
à condition qu'il y eût un entendement entre lui et
Biais, pour payer ce dernier de ses améliorations.

11. Savez-vous si à cette époque ou postérieure-
ment les terres ont été criées à l'encan en anglais seu-
lement, ou en anglais et en français ?-Je suis sous
l'impression qu'à la dernière vente les terres ont été
criées dans les deux langues, quoique je n'en sois pas
certain ; je n'ai pas fait attention à cela. Je ne puis
rien dire de positif au sujet de la première vente.

M. Moïse Painchaud, appelé de nouveau, et in-
terrogé

5. Vous avez dit que M. John Wadey vous a
montré uine lettre de l'Honorable M'Felton; vous
rappelez-vous si cette lettre était éite ou imprimée ?
-Elle était, au meilleur de macomiaissance, écrite à
la main, pliée en lettre.

6. Lors de la deuxième ,vente dans laquelle votre
terre fut de nouveau mise àl'echère, étiez-vous alors
présent, et si vous l'étiez, dites quel était le crieur, et

sil
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Appendix the sale in both languages or in one only?-l vas

(B.E. E. there present ; Mr. Felton, the Brother of the Con-
missioner of Lands, was the auctioneer, and I am

lst March. positive that he made the sale in the English lan-
guage only.

7. Have you any thing to add to your testimony
with respect to the sale of Crown Lands at Drum-
mondville ?-Upon François Blais's Lot there was a
good deal sold at the sale of the 30th June 1834 under
cultivation, and I estimate the value of this lot at
£150, and perhaps £200. At the last sale on the
10th of July, several lots were sold with such pre-
cipitation that thepossessorshad no timeto bid before
they were adjudged to John Wadley; amongat those
who were in this manner dispossessed was LouisGir'gras
who had made improvements as well by clearing the
land as in erecting buildings ; he subsquently made
his arrangements with Mr.Wadley. Eustache Arcand
was similarly situated. The Revd. Mr. Robson, Ca-

* tholic Priest, was present at all those sales, and can
give information relative thereto more amply and
precisely.

8,Doyou know a portion of land in theTownship
of Kingsey known under the name of theHolland lands;
is it occupied and cultivated ; ,what is its extent;
and do you know whether the occupants have titles
to the lands which they occupy ?-l know a large
quantity of land known by the namue of the Holland
lands ; the extent is very considerable. I do not know
whether the occupants have titles.

9. Areyou acquainted with the lots in the Town-
ship of Kingsey occupied by Mr. Longmore ?-Yes I
know them. This Gentleman possesses one-third of
the Township, except the reserves; the greater part
is wood lands; he will neither sell or concede ; lie
ejected ail the occupants who had made considerable
ameliorationswithout indemnifyingthem in any man-
ner; among those who were ejected in this manner is
one named Guimon, who is now on Mr. James
Wadley's land.- Batoche,VienandCayes found them-
selves similarly situated, they also bought from the
same Mr. Wadley. : It was Mr Vincent who lives at
the School House near the Catholic Church who
made the contracts.

Mr. Joseph Leblanc again called in; and ex-
amined:--

6. Are you acquainted with a tract of land in the
Township ofKingsey, known by the name of theHol-
land Lands?-There is a great deal of land which is
said to: belong to them; but there are others of
which Mr. Vondenvelden is proprietor. There is a
'great part not only occupied, but is under cultivation
and built upon., The Cahurch is upon this ground.

rThere.are-many of those farmerswithout titles,; they
have been menaced to beturned off, but to this mo-
ment nothing has been done to them.

7. Do 'you know Mr. Longmore's land ?-This
gentleman has a great deal of land; but he is not the
sole proprietor of them as would appear; he has driven
off the la.nd a. great- many poor people who were
established eire and Lad' made' clearances more. or
less extensive, and-he did not give them one farthing'
of indemniity, althoughch took their lands andim-
proveîients. 1i would name Jean-Baptiste Guimon
who is « now upon a lot belonging toMr.VondenveIden,
and Pierre Hamel to whomi he.will'not sellthe' land.

Many

Vs'il a fait la criée dans les deux, langues ou .dans une Appendice
seulement ?-J'y étais présent. M. Felton, le frère (E. E.E.
diu Commissaire des Terres, fut le crieur, et je suis ,
positif à dire qu'il n'a fait la criée qu'en anglais. er Mars.

7. Avez-vous quelque chose a ajouter à votre té.
moignage, à l'égard des ventes de Terres de la Cou-
ronne à Drummondville ?-Il y a beaucoup de terre
de faite sur le lot de François Blais, vendu lors de la
vente du 30 Juin 1834, et j'estime la valeur de ce lot
au moins à £150 et peut être £200. Lors de la der-
nière vente du 10,Juillet, plusieurs terres furent ven-
dues avec une telle précipitation que les possesseurs de
ces lots ne pouvaient pas y mettre, quand ils furent
déjà adjugés à M. John Wadley. Parmi ceux qui de
cette manière furent dépossédés, se trouve Louis Gin-
gras, qui avait fait des améliorations tant en défri-
chant la forêt qu'en bâtissant des maisons. Il s'est
depuis arrangé avec M. Wadley. Eustache Arcand
fut dans le même cas. ' Le Révérend M. Robson,
Prétre Catholique, fut présent à toutes ces ventes et
pourra donner des renseignemens plus amples et plus
précis.

8. Connaissez-vous, dans le Township de Kingsey,
une portion de terre connue sous le nom de Terres de
Holland; est-elle occupée-et cultivée; quelle est
son étendue, et savez-vous si les occupans ont des
titres des terres qu'ils occupent ?-Je connais une
grande partie de terres connues sous le nom de Terres
de Holland ; l'étendue est très-considérable ; je ne
sais pas si les occupans ont des titres.

9. Connaissez-vous les terres que possède dans le
Township de Kingsey un Monsieur Longmore?-Oui,
je les connais. Ce Monsieur possède le tiers du Town-
ship, à part les réserves. La plus grande partie est en
bois de bout. Il ne veut ni les vendre ni les concé-
der. Il a chassé tous les occupans qui avaient fait
des améliorations considérables, sans les dédommager
en aucune manière. Parmi ceux qui ont été chassés
de même, est le nommé Guimon, qui, est actuellement
sur une terre de M. James Wadley. Les nommés Ba-
toche, Vien, Cayes, se trouvent dans le mme cas, et
ont aussi acheté du même M. Wadley. C'est M. -

Vincent, qui demeure à la maison d'école, près de lE-
glise Catholique, qui a fait les contrats.

M. Joseph Leblanc, appelé de nouveau, et inter-
rogé

-6. Connaissez-vous, dans le Towvnship de Kinigsey,
un territoire connu sous le nom de Terres de iloi-
land ?-Ily en a beaucoup qu'on prétend leur: ap-
partenir; mais d'autres disent que M. Vondenvelden
en est le propriétaire. Il y en a une bonne partie
non seulement occupée, mais cultivée et bâtie ; TE-
glise mame se trouve sur ce terréin. Il y a 'bien de
ces planteurs qui n'ont point de titre, et on a menace
de les chasser, mais jusqu'à présent on ne leur a rien
fait.

7. Connaissez-vous le terrein 'de M. Longmore ?-.
Ce M. a beaucoup de 'terres ; mais il n'en et pasle
seul propriétaire, .à:ce. qu'il parait. Il a chassé beau-
coup de pauvres gens qui y ,ëtaient établis, et qui
avaient fait des défrichemens plus ou' moiîns considé-
rables, et il ne leur a pas.payé.un seul sol, de dédom-
magement, quoiqu'il ait pris, leurs teraes" ttute 'la-
bourées. Je nommerai Jean-Baptiste Guimin., qui
est actuellement sur une terre de M. Vondenvelden,
et le nommé Pierre Hamel, auquel il ne veut pas.ven~-

"K" ",;dre
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Appendix many intihabitants applied to him to buy his lands,
(E.E.E.) but lie will neither sell nor concede.

Ist March.
Mr. François Iaudon dit Lariviere again called in.;

and examcd :-

6. Have you any thing to add to your testimony
with respect to the lands in the Township of.King-
sey?-l ought to add that the proprietors of large
tracts of lands treat us vifi great severity in ejecting
us after having houglt our lands vhici we have
cleared, cuitivated and built upon, vithout giving us
the least indemnification for our labour and for
the advances made by us, so that we often find our-
selves on the highway with a large family unprovided
for, and without the mneans of procuring even a miser-
able maintenance.

7. Do you know the Holland and Longmore lands,
say what you know about them ?-The floiland lands
are very extensive ; there are many iniabitants
settled there. but who, having no titles, apprchend
being turned off, and losing the fruits of their
labour. With respect to the Longmore lands, they
are stili worse; he waits until the inhabitants upon
those lands have made their preparations for the en-
suing year, and then he ejects them without the least
inde"mnity. He will not sell those lands, and I know
thatseveral inhabitants, and among others, one Cayes,
have in vain tried to obtain them at a reasonable rate;
he never asks less than two dollars per acre for wood
lands.

S. Have you nothing more to add upon the subject
'which has brought you before the Committee ?-In
the lot occupied by François Biais, there are about
60 acres, if not 70, prepared for cultivation, and I
estimate the value of this lot at 1,000 dollars at least
if he owed nothing to any person and if the land bad
remained bis property.

7'uesday, 5th January, 1836.

Mr. Amury Girod again called in ; and ex-
amined:-

10. How long have you been in the Country?-I
have been in it six years.

11. Had y ou any idea of the Seignioral Tenure
before your arrivai -in this Country ?-As the name of
a thing is often enough the cause of a prejudice eittrer
in, for or against it,so theSeignioral tenure which was
erroneously designated to me by the name of the feudal
tenure, recalled to me, as it does to every European
ever so little read in history, or who Las resided in a
Country where the rotten prop of feudalism still
remains, nothing but the barbarism of the dark ages.
The prejudice created in this manner acquired
additionat force by the idea which I had of liberty
'with respect to property unsbackled by any legal ob-
stacle, such as it exists in my native country, and whict
persons who seem to consider it their duty, and who,
take a pleasure in misleading strangers on their arrival
in this country, represented to mie as inseparable fronm
what is called the free and common soccage tenire.
I confess it cost me years of observation, and the sa-
crifice of agreat many ideas imbibed with my mother's
milk,to enable me to judge of the respective merits of
the two tenures, and I do not deny thatif the ques-
tion were only with respect to my choice, I should
not now hesitate; but considering the question under

another

dre la terre. Beaucoup d'habitans se sont adressés à
lui pour acheter de ces terres ; mais il ne veut pas en
vendre ni en concéder.

M. Franpois Baudon dit Larivie'ré, appelé de nou-
veau et interrogé:

6. Avez-vous à ajouter quelque chose à votre té.
moignage à l'égard du Township de Kingsey ?-Je
dois dire que les propriétaires des grandes portions de
terrein nous traitent avec beaucoup de dureté, en
nous chassant après qu'ils ont acheté les terres que
nous avons défrichées, cultivées et bâties, sans nous
rembourser la moindre chose de nos travaux et des
avances que nous avons faites ; de sorte que souvent
on se trouve avec une grande famille dans le chemin,
sans avoir les moyens de la maintenir, même miséra-
blement.

7. Connaissez-vous les terres des Holland -et de
Longmore ; dites ce que vous en savez ?-Les terres
des Holland sont très-considérables ; il y a beaucoup
d'habitans qui s'y sont établis, mais qui n'ayant pas de
titres, sont dans la crainte d'en être chassés et de per-
dre tout le fruit de leurs travaux. Quant aux tees de
Longnore, c'est pire encore. Il attend que le îhabi-
tans sur ses terres aient fait tous les travaux pour
l'année suivante, ensuite il les chassent sans leur accor-
der le moindre dédommagement. Il n'en vend pas,
et je sais que plusieurs habitans, entre autres un Cayes,
ont en vain tâché d'en obtenir à un prix raisonnable.
Il ne demande jamais moins que deux piastres par ar-
pent en bois debout.

8. Vous n'avez plus rien à dire au sujet de ce qui
vous a amené devant ce Comité ?-Dans le lot occupé
par François Biais, il y a à peu près soixante, si non
soixante-et-dix arpens de faits, et j'estime la valeur
de ce lot au moins à mille piastres, s'il ne devait rien
à personne et s'il lui fut resté.

Mardi 5 Janvier 1836.

M. .Anury Girod, appelé de nouveau et inter-
roge:-.

10. Depuis combien de temps êtes-vous dans le
Pays ?-J'y suis depuis six ans.

11. Aviez-voui une idée de la tenure Seigneuriale
avant d'être venu en Canada ?-Comme le nom d'une
chose est assez souvent la cause d'un préjugé, soit pour
ou contre, ainsi la tenure Seigneuriale que l'on m'a-
vait erronément désignée sous le nom de tenure: féo-
dale, ne me rappela, comme elle le fait à tout Euro-
péen qui a tant soit peu étudié l'histoire, ou: vécu
dans un pays où les supports pourris de la féodalité
existaient encore, que la barbarie du moyen age. Ce
préjugé créé de cette manière reçut plus de force par
l'idée d'une liberté de propriété entravée par aucun
obstacle légal, telle qu'elle existe dans mon pays natal,
et que des personnes qui semblent se faire un devoir
et un plaisir d'égarer l'étranger qui arrive dans ce
pays, nie representèrent comime inséparable de ce
qu'on nomme la tenure soccagère. - J'avoue qu'il
m'a coûté des années d'observations etle sacrifice de
beaucoup d'idées sucées avecleelait de ma mère, pour
pouvoir juger du mérite des deux tenures, etje ne
cache pas que, s'il n'avait éëté:qestion que de"e que
je préférais moi-même meun choix n'aurait pas été
douteux. Mais envisageants la question sous un au.-
tre point de vue, celui de l'utilité générale, de l'avan-

tage

, ppendice
(F .E.E.)

1 er Mars.
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AP pendix another point of view, that of general utility and of
(E. E.E.) the advantage which the Mother Country sbould
'" derive from the system of Laws respecting property,
]st March. I have come to quite an opposite conclusion, particu-

larly after having been sensible of 'the difference
between the feudal tenure of the dark ages as it still.
continues in Germany, and what people are desirous of
styling feudalism in Canada.

12. Will you explain to the Committee in what
consists the difference in your opinion ?-In Cana-
da the people do not live isolate,and are not slaves, the
Seigniors in their residences are at considerable dis-
tances from one another but they are generally in
the midst of their vassals; wbilst in Europe during
the dark ages, the people lived in a secluded state,
and their character and morals . were necessarily
greatly influenced by tbis mode of living. The Go-
vernments of Europe, during the dark ages, existed,
comparatively speaking, in the Country. In Canada
the Government not only bas its seat in the Cities,but
it is unfortunately confined to them exclusively. In
Europe private property was considered of greater
inportance than-public property. In Canada it is

quite the reverse,-here the Seignior does not assume
the prodigious importance of the European Seignior,
all bis importance consists in that of a freeman
amidst freemen ,tbat of a man who bas conceded a
land which lie held in trust, and of which he has the -
usufruct in consideration of a nominal rent payable by
the grantee who becomes the true proprietor. These
facts once established, strangers acting in good faith
cannot deny that the Canadian Seignior by no means
exercises the saine superiority over bis vassals as the
European Seignior; he -does not even possess the
superiority of a Scottish or irish chief of a clan. The
condition of the censitaire is quite different from that
of the European vassal; the colonist is not the pro-
prietor of tle Seignior, he is not glebS adscriptus,
quit e 'the contrary, be contributesto the enacting of
laws through the mediuni of a Representative chosen
byhim; lie basa voice in the taxation, and in the sale
and dispoial.of property. The people, at least in
principle- exercise the rights of sovereignty . the
Canadian Colonist hast his rigbts, his guarantees, bis
society ; of nearly ail of. which the European
vassal .is deprived. By this state of things it is easily
understood that the country people in Canada do not
feel that 'amazing and unconquerable aversion to the
Seignioral' regime which is felt in all the country
parts in Europe for the feudal reginie. The apathy
and ignorance with which the' Canadian people on
this accoun t are reproacbed by their enemies, is thereby
sufficientlyrefuted,evenaltibougli they didnoteryouta.
gainst thefeudal system as they do.Look at theJournals
of the House of Assembly for a number of years back,
and it -will be seen that the feudal system with which
Emigrants are continually threatenedcannot exist in
Canada where the peple, as in other countries, are
determined. to suffer, n despotism whatever. In Ca-
nada, if I amnot'greatly mistaken, the people will not
submit to the authority of a single individual, or to
the arbitrary and capricious will of eue man or class
of men to whom the greater portion of the Emigrants
fromEurope are.nore or less accustomed. There is,
moreover, another greatdiference which I ought not-.
to' omit, namely,that in speakingýin Canada of a Seig-
nioral.population,'wemean a ;whole pe ple, whilst
in speakingof the, feudal association ,o Europe in
general, itas refereùce alonetotheowners of Fiefs.

'13. From what yo'have stated, we miust tak for
granted

tage que la- Métropole doit tirer du système de Lois AppFndice
sur la propriété, j'en suis, venu à -une conclusion
toute différente, surtout après avoir reconnu la-grande 1
différence entre la:tenure féodale du moyen âge telle
qu'elle se trouve encore, par exemple en Allemagne,
et ce qu'on' veut bien nommer la féodalité en Canada.

12. Veuillez expliquer au Comité quelle est selon
vous cette différence :-En Canada la population ne
vit pas isolée, et n'est pas esclave'; les Seigneurs dans
leurs habitations sont à des distances' assez cornsidé-
rables les uns des autres,, mais ordinairement au mi-
lieu de leurs censitaires, pendant qu'en Europe.du
moyen îge, cet isolement existait, et exerçait néces-
sairement une très-grande influence sur. le caractère
et les meurs des vassaux. Le Gouvernement de l'Ei-
rope, pendant le moyen age' futi pour ainsi dire à la
campagne ; en Canada, il est non seulement dans les
villes, mais il y est par malheur exclusivement. En
Europe la propriété privée l'emportait sur la propriété
publique ; c'est tout le contraire en Canadai Ici le
Seigneur ne prend pas la prodigieuse importance' du
Seigneur Européen. Toute son importance est celle
d'un homme libre au milieu d'hommes libres; celle
d'un homme qui a cédé un bien qu'il a en dié8t et
dont il. a l'usufruit, moyennant une petite redevance
de la part de celui à qui il a cédé et quii st devnu
le propriétaire réel. Ces faits une fois établis, l'é,.
tranger de bonne foi ne peut s'empêcher de dire, que
le Seigneur Canadien vis-à-vis du Censitaire est loii
d'avoir la supériorité du Seigneur Européen : il n'a
pas seulement la supériorité d'un chef de clan Ecos-
sais ou Irlandais. La situation du, Censitaire est tout
aussi différente de celle du Vassal Européen. Le
colon n'est pas la propriété du Seigneur, il n'est pa
glebie adscriptus ; bien au contraire, il contribue -dla
confection des Lois, par une Rep'réséntation de soa
choix, il contribue à se taxer, à disposer, à vendre.
Le peuple exerce au moins en principe la souverai-
neté publique : lecolon Canadien a ses droits, ses'.
ranties, sa société, de tout cela le Vassal Eur'opee.
n'a rien ou presque rien. Par cet état des choses on
peut comprendre que le peuple des campagnes en
Canada, n'a pas la haine' prodigieuse et invincible
contre'le régime 'Seigneurial qu'on' observe partou
dans les campagnes de l'Europe contre, le régime féo-
dal. Le reproche d'apathie et 'd'ig orance que pour
cette raison les ennemis du peuple Canadien lui adres-
sent, serait par là suffisamment réfuté, quand mêmeil'
ne s'élèverait pas contre les abus du régime Seigneu
rial comme il.le fait, témoii les Journaux de l'Hon- 4

rable Chambre' d'Assemblée dpuis nombre danùées,
et le despotisme féodal dont on menae continuell
ment les émi grés, ne saurait existe, en Canada où
l'on ne voudrait pas plus accepter un despotiine4ijéil;
conque, qu'ailleurs. En Canada, si je ne me tronpe,
pas entièrement, on ne saurait se ,soumettre au pou.
voir d'un individu, à la domination de la volonté per
sonnelle et capricieuse d'un homme ou d'une classe
d'individus, à laquelle la plupart'des émigrés d'Eu-
rope sont plus ou moins> accoutumés. Il y.a enc~ore
une grande' différence que je 'ne dois pas omettre de
signaler, c'est qu'en parlant en Canada d'une popu-
lation Seigneuriale, on parle d'un peuple; pendant'
qu'en parlant en Europe .d'une Assocîa ionFéodale
dans son ensemble, il ne s'agit que dés seuls posses
seurs de fiefs.

13. D'aprés ce que vous venez de dire oio sup
poser
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Appendix
(B.E. E.)

Ist March.

granted that you are acquainted with the principal
features of the Seignioral Tenure; what then, in your
opinion, bas been the effect of its settlement in
this Country?-1 think I understand a little of the
nature of this tenure, and in answer to the question
now put to me, 1 state the fact, that under this tenure
230 Seigniories and Fiefs have been established in the
Province; that in1831,- 3 ,9 2 4 ,3 9 0 acres of land were
already occupied,in the Districts of Montreal,Three-
Rivers and Quebec, by a population of 445,128 souls;
and it is of importance to add, that the neglect to
comply with the provisions of the Law since theCon-
quest, has greatly contributed to prevent the settle-
ment of the Seignioral Lands.

14. What are the provisions to which you allude ?
-The Seignior possesses his Fief under a positive
obligation to concede, and under an expressed pro-
hibition ever to sell the waste lands ; the cen-
sitaire is bound to settle upon the land and to
cultivate it. Under the French regime this Court of
the Intendant decided all contestations arising out of
this matter. There is now no competent tribunal in
Canada for the decision of causes of this nature; and
in the decision of the Court of King's Bench in those
matters, the.ignorance or bad faith of theJudges issu
palpable that a prudent nian will suffer a loss rather
than expose himself tu be condemned upon the
quotations made by the Advocates fromCommentators,
and which an ignorant Judiciary (I regret being
obliged te say so,) adopt in preference to the text of
the law. The expenses in ourCourts of Justice are so
enormous,that,,especially in causea of this description,
proceedings are attended vith difficulty to all, and
beyond the reach of many. For facts in support of
what I have advanced, I refer to the Appendix of the
Journals of 1832, 1833, 1834, and even that of last
Session, where you will find the Petition of a
Seignior, Mr. Aimé Massue, who cannot establish his
Seigniory,becausein order to be able to concede lands
which were abandoned a long time ago by the cen-
sitaires, and to eject those who do not fulfil the
conditions of settlement, the law costs would exceed
twice the value of hisSeigniory. It is afaet that it has
already been established by a Committee of the House
in 1821 (3rd Report of the Committee on the Crown
Lands, of the2d March 1821,) thatsince theConquest,
the Colonial Administration has permitted the Laws
to remain unexecuted with respect to the Seigniors,
and that the main obstacle to the settlement of the
unconceded Seigniories of the Province, was the ne-
glect of the Colonial Administration to enforce the
Laws of the Country relating to the concessions en
censive of the different Seigniories of the Province.

15. Ia your answer to thel2th question,you speak of
abuses against which the people cry out ; what are
these abuses, in your opinion,with respect to the Seig.
niorial Tenure?-I meant particularly the right of
lots et ventes, and the right of retrait connected with
it ; eight per cent upon the price of the property,
which bas only. became valuable by the labour, the
sacrifice, and the money expended by the censitaire, is
an unjust and insufferable burden universally com-
plained of, unless by the Seigniors. If I had no other
proof in support of what I advance than the simple
fact, that a thousand expedients are daily adopted by
the buyers as well as by the vendors to*evade the right
of the Seigniors, it would be sufficient. At.one time
it is in the shape of a deed of gift from .the proprietor
of the land, whilst the party acquiring it passes a
separate obligation for the price agreed upon,as if for

a

poser que les principales dispositions de la tenure Sei- Appendice.
gneuriale vous sont connues ; quels en ont été selon (E.E.E.)
vous, les résultats quant à l'établissement du Pays ?-
Je crois un peu connattre ces dispositions, et pour ler Mars.
répondre à la question qui m'est maintenant faite, je
réponds par le fait que sous cette tenure 230 Sei-
gneuries et Fiefs ont été établis dans la Province;
qu'en 1831, 3,924,390 acres de terre furent déjà oc-
cupés dans les Districts de Montréal, des Trois-
Rivières et de Québec, par une population de 445,-
128 ames; et il est important d'ajouter que le. défaut
de suivre les dispositions de la Loi depuis la conquête,
a beaucoup contribué à empêcher l'établissemeri des
terres seigneuriales.

14. Quelles sont les dispositions auxquelles vbus
faites allusion ?-Le Seigneur ne possèdeson Fief que
sous l'obligation positive de concéder, sous la prohi-
bition expresse de ne jamais vendre les terres 'incul-
tes; le Censitaire doit s'établir sur sa terre et la, cul-
tiver. Sous le régime français la Cour de l'fnten-
dant décidait de toute matière contestée à cet égard.i Il
n'y a pas de Tribunal compétent en Canada pour dé-
cider actuellement de ces sortes de causes ; et les dé-
cisions de la Cour du Banc du Roi dans ces matières
sont tellement l'expression de l'ignorance ou de la
mauvaise foi des Juges, qu'un homme prudent souffre
plûtat une perte que de s'exposer à être condamné sur
les citations que les Avocats tirent des commenta-
teurs, et que l'ignorance judiciaire, je regrette de le
dire, adopte de préférence au texte de la. Loi. Les
dépenses dans nos Cours <le Justice sont si énormes,
que surtout dans ces sortes de causes la poursuite est
difficile ýà tous, impossible à plusieurs. Pour des
faits à l'appui de ce que je viens de dire, je renvoie
aux Appendices du -Journal de 1832, 1833, 1834, et
même celui de.la'dernière Session, où vous 'trouverez
la Pétition d'un.Seigneur, M.Aimé Massue, qui ne
peut pas établir saSeigneurie parce que pour pouvoir
reconcéder des terres depuis long-temps abandonnées
par les Censitaires, ou pour faire déguerpir ceux qui
ne s'y établissent pas, les frais des Cours emporte-
raient deux fois la valeur de. sa Seigneurie. Il est
un fait qu'on Comité de la Chambre a déjà. reconnu
en 1821, (3e Rapport du Comité sur les terres de
la Couronne, du 2Mars 1821,) que depuis la con-
quête l'Administration Coloniale a souffert que les
Lois deneurassent sans exécution à l'égard des Sei-
gueuries, et que le principal obstacle à l'établisse-
ment des Seigneuries non concédées de la Province, a
été la négligence de l'Administration: Coloniale à
mettre en force les Lois du Pays, concernant les con-
cessions en censive dés différentes Seigneuries du
Pays.

15. Dans votre réponse. à la;douzième question,
vous parlez d'abus contre lesquels le peuple sàélè'e;
qiels'sont, selon vous, ce# abus de la tenure 'Seigueu-
riale ?-J'ai particulièremient voulu parler des 'lots
et. ventes, et du droit de, retrait qui en dépend. 81
pour cent sur le prix d'achat d'une propriété qui.n 'a
reçu de valeur que par le travail, les sacrifices> les
dépenses du Censitaire, est un -fardeau égalemient in-
supportable et injuste, dont tout le monde commence
à se plaindre, excepté les Seigneurs.. Sijen'avais pas
d'autres preuves à l'appui de ce que-j'avance, la cir-
constance qu'il se pratique-journelliment mille dé-
tours tant de la part des acheteursque des venideurs
pour en' frustrer les Seigneurs,-en serait une. Tant8t
c'est un don pur et simple que faitdans le contrat le
propriétaire d'un bieh fondpendant que l'acquéteur
passe une obligation pour :la sonime convenue comme

d'une
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Appndix a debt; sometimes anotherSeignior in consideration oft
(E. E. E.) a remumeration becomes a party to a pretended dëed
r----., of sale of a land in his Seigniory,, which is then ex-
1st March. changed for the one 'which the purchaser had chiefly

in view, and which afterwards returns'to the origi'.
nal proprietor,and so on. It would be useless to cite ex-
amples, they'are within the knowledge' of every one;
but one thing is certain that the lots et ventes exacted
not only upon the price of the land, but upon all the
improvements 'maide by the proprietor, are a tax upon
the activity and industry of the latter. I beliee that
an eminent Jurisconsult in the Province is of opinion
that this tax is illegal. It is equally injurions to agri-
culture, industry, and commerce ; and the claim of
the Seignior to this right, on the grouùd that he has
built a mili and'keeps it i'n repair, and that he has
opened roads, &c. is a poor apology, and by no neans
a justification for this deïnand; and with respect to
the mil], ve must not forget, that the Seignior is not
only paid his capital and interest, but derives fromit
so enormous a profit that the Seigniorial mills are an
insufferable añornopoly and contrary to làw, as " have
heard stated by the Honorable D. B. Vigër. With
respect to the other abuses of which the Seigniors aré
guilty,,they are numerous and always on the iricrease ;
and what is 'worse, in Seignioriès held directly of the
Crown, the Admninistration lias set the examùple, for
instance, sec wh'at chaiges have taken place in the
Seigniory of Batiscan since it has fallen into the lands
ofGovernment. Previously to the Conquest, a lot of
land Of 40 acres :in superficies, was conceded at the
rate'of the sixth part of a bùshel of wheat, of a c'ap'oîi
or 15 sols tournois, or one sol tournois for each acre;
in the fi-st place, no lands- were conceded for many
years, at last, in 1809, concessions were made at the
rate of 24 livres tournois for a land of three acres by
by thirty. 'In the Seigniories heretofore belonging to
the laté Order of the Jesuits, the inidustrious inlabi-
tants have not been enabled for nmany yeárs to obtain
lands; but in the 7th Report of the Corninittee on
Lands of the 8d -of February 1824, you will find, by
the evidence of Mr Berthelot, formèrly Agent for
these Estates, that very large grants have -beeil' nade
té Messrs. John Neilson, Andrew Stuart5 Pôzer, and,
Blanchet. It is not to be wondered at, after-süch à-W
example on the part of the Adininistration,: that Mr,
Pothier" the Seignior -of Lanaudière, sho'uld exact
exorbitant rents. l theSeigniory of Sorel ihe rate in'
former' tiines wa:s si, livres tournois for 120 acres in
superficies the "rate has beefi sirce doubled: 'uI the
Seigniory of the, Misses-Barron; purchased bvMr.
Masàimelof Varennes,the rent was 6 livres 17 éol toM
nois previously to 1780 ; in 1824 it was increased to
12.ivree I sol otui'nois, besides'4 bùshels'of -vheat for'
40 acres: TheJournals of:the House of;Asserably arc
filledwith the recital of exactiois' ad abuses coml-
plained of ly the censitaires of L'otbinière andLauzo .
The :atrocitiès 'of which the Agent of the Righit
Hènoible Edward Ellice,a man -of the name of
Brown is accused and will'evers be a reproach to the
Adn'iöistra.tionwho.aware of héir beingrepresented
to theLegislaturènot only;does ùt check, but toleratel
and rewardsthenmi b corarîtatida of tenrewhere-
by: thoe uinhabitnnts:settled' upon 'hii land are
delivered over tied'had an'd/foot to thisrapiduts
Seignior and bis inhunman ggnt. The ancientlai's
of the 'Country contain an effectuaI renmdy agaiet
such abuses, but' the Couirts'ofu Jùti~e ad theèd
vernors who'are ievsted wih the'ovteifül é &dd

d'une dette ; tant8t' un 'deuxième Seigneur se' net 'Apñndicd
de la société, en consentant mhoyennant 'unë rétriui'- EE.
tion à lavente simulée d'une terre, de sa Seigneurie,
et quiest ensuite léchahngée contre celle que I'daqué- 1er Mifzrs
reur avait principalement en vue, 'et qui -ensuite 're-
tourne au premier propriétaire, et ainsi de suite. Il
serait oiseux de citer des eemples; il y ena à la
connaissance d'un chacun. 'Mais Ice qui ést eartin,
c'est que dès lots et ventes pris non seulement suir le
fond, le terrein, mais sur toutes les améliorations
faites par le Censitaire, sont un impt sur l'activité
et l'industrie du dernier,etje rois meimqu'un Ju-
risconsulte distingué de la Province, est"d'opiionq qe
cet impôt n'est pas' légal. Lagriclture, 'l'industrie
et le comineri'e e souffrent "égalénienot;' ét.l'allégué
du Sëigneur qu'il y a dröit parce qu'il à'b^ti umnnou-

,lin, qu'il l'entretien, qu'il a ouvert déé *heÎn'iiis étc.,
est une pàiiivre 'excuse, mais nullenient uie justifica
tion de cétté exaction, et qua'na 'ioulin'on'ne'doit
pas oublier qu'il en retirë 'non seulénient ,6n 'câital
avec les intérêts; mais des proefitstellerrn't -elusifs
et considérables, que les iouiinis de- Seigoeir dn«t nü
monopole intolérable, et même illégal d'après ce que
j'en ai entendu dire par l'Honorable D. B. Viger.
Quant aux autrés ab'us dont 'lës Seignërs'"sé 'rendent
coupables,' ils sont nombreui ët voït toujoürs en
augmentant, et ce quipis est, dans fés Sâignèuies re
levant immédiatement de la' Couron'ne, l'Allii.inistra-
tionien a donné l'exemple. Vyez la Seignerie de
Batiscan, où'avant la coriqite une"terre de"40 ar-
pëns enr supèrficié fùt coicédée à rião d'unsixiè,ii
de minôt de blé, d'uii;chapon'ou -15 solà' toirnois,"or
bien un sol tournois par arpent.' Depuis ,qu'elle est
tonibée entre les mains du Gouvernenient* qUcl celn-
gement! D'abord pendant de londuéilaannées point
de condéssions de faites ; enfin en 1809 on en îa con-
cédé à raison d'une rente'dé 24 livres tornoispour
úne.terre de 3 sur 30 ' arpens. 'Dans' lésSeigiêùuriès
appartenantes ancienneiiient à 'O'die 'des Jusùit'e;
les habitändindustrieux n'ont pu peïdaint lîi-tei ps'
obtenir dës térres ; mais dais lW7e Râpport du Co
mité dés terrés; du 3 Février 182-1, 'vétusý to ré
dans le témoignage de M. 'Berthëlöt;'aîcieriñ A'gent
de ces bi-ns, qe dé portionst ès: dn sijérab élawieiià
été 6encédées à MM: John Neilson- Aidr û Siaüft,
Pozer, Blanchet. On rie sétonné pas aprèsün¶areil

eiple de lapàFt de 'lAdininiitratión, de6i'r'ifue
M. Pothier, Seigiéur de fLiraüdière, éigedes 'ds' renfts
exorbitantes. LDans la Seignedrie dé Sô'rcl, Tancie'
taux fut dèé ií livrees'tourÎoip"' 120 ap is et siu-
pearficie ; il est ôité âu dôuble adé'llénut' Dn
lâseignëu'rie des Deréiellés Håflönaequsepàr M.
Massue,' 'dà V'arnë la retdfid6 ilines'7 s l
tournois, avant 1780; er 1824 elle s montait éjà'
à 12 livres I sol tournois, plus 4 minots de blé pour 40
arpens. *'Lés Jourïnauirde là' Chã'riibié -dusseIee
sont pleins des exactions et ab'd&iitf§pligernt l-é
Ce'nsitai res de Lotbi nière'et de Eä'i Le ef(ruerä
dont l'Agnt du Très-Honirabl&1ÉdwâirdrEllie; in
nommé Brôwnest acècsé,seroilt à jarnaii 'ûu cenii
sîårë d l'Admiiiisti-aùoWniiles voan teposées
au Wotps Lé islatif nor skîIèdiëitüè les"pu
nit pas, niais :lés 'réèôinpeïisé ar .ùn nbiý
tation de 'ten'urië'qui"li¥fe àë 'Sã i~néi ii 6
tiable, et à son Agent inhuril 1 ifviid
tanrs êtablis ehèz liiieil èt i lié.4 Q'Ra'i
cieinnes Luis duf "Págy¶r'tennaéfl" Nlied
ce slbûs; :ñiïî ii les Cöùïs dd Jràitiè' ndi' l@'oû
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Appendix Intendants and of the Council, have always refused t
take the least notice of them.

I st March1.
Cyrille H. O. Côte, Esquire, aMember of the House

called in ; and examined:-

1. Do you know what sun the Seignior of Delér,
charges as cens et rentes to his censitaires ?-The rent
vary very much, from one penny and a quart o
wheat per acre in superficies, to 9 sols ; and if ny nie
mory does not deceive me, it appears to me that somi
of the ceneitaires have told me that they even pay
more than that.

2. Do the lands in that Seigniory produce sufficieni
to indennify the farmer who pays a heavy rent?-1 do
not think so, and it is to my personal knowledge
that the majority of the censitaires are considerably in
debt to the Seignior, and absolutely incapable of pay,
ing the arrears which they owe ; and many of theni
thing of abandoning their lands, or to resist the pay.
ment of ail claims which they regard as an imposition
on the part of their Seignior.

3. Does the Seignior impose any annual rent besides
the cens et rentes upon the lots of land in the village
of Napierville ?--He charges four dollars per
superficial acre, annual rent.

4. Has he exacted this rent fron aIl ?-Yes, except
the Trustees and ChurchWardenis of the Church, who
possess6 superficial acres in the said village, for which
they pay but one sol cens et rentes in moncy, without
any other annual rent.

5. Do you believe that this system has retarded the
settlement of this Seigniory ?-Considerably.

6. In your answer to the second question you say
that the inhabitants were prepared to resist ail claims
which they may conceive to be impositions on the part
of the Seignior, will you say what species of resistance
you mean ?-From what I have heard said upon the sub-
ject, on the part of the censitaires, a great many are of
opinion that they ought ail to unite and forni an associa-
tion iii order to raise a fund, so that ifany one of them
were sued by the Seignior or his representatives,their
subscription should meet the costs even of an appeal
to England; a plan which I should think would be
advantageous to ail. Others on the contrary propose to
allow themselves to be sued and condemned, and after-
wards by physical force to resist the proceedings
ofany of the officers of Justice who might come to
sell their moveables, or to dispossess them of their
imnoveable property;-in one word to follow up the
plan adopted in Ireland, and called the Tithes op-
position.

7. Does the testamentary executor of the Will of the
late General Napier Christie Burton, press the cen-
staires who are indebted, to settle their debts; and do
you know upon what conditions ?-The censitaires
are obliged to make acknowledgements before
Notaries for the amount of their arrears with legal
interest ; I conceive that this is ruinous for those who
consent to it, inasmuch as the inhabitants will be as
little able in a few years to perforni those engagements
as they are at this moment.

8. What makes you say the inhabitants will be un-
able to pay in a few years ?-In the first place, because
the present Seignior continues always to exact the
same rents, and in the second place, the testamentary
executor enforces the payment of the legal interest

upon

o du Conseil, n'ont jamais voulu y faire la moindre
chose.

ý, Cyrille-H.-O. COte, Ecuyer, Membre de la Cham-
bre, appelé et interrogé :-

y 1. Savez-vous combien le Seigneur de Deléry charge
s de cens et rentes à ses Censitaires ?-Ses charges va-
f rient beaucoup : depuis deux sous et une pinte de

blé par arpent en superficie, jusqu'à neuf sous, et
si ma mémoire ne m'est pas infidèle, il me semble que
quelques Censitaires m'ont dit qu'ils paient plus que
cela encore.

t 2. Les terres produisent-elles assez dans cette Sei-
gneurie pour pouvoir indemniser les cultivateurs qui
paient de hautes rentes ?-Je ne le crois pas; et il
est à ma connaissance particulière que la plus grande

- partie des Censitaires sont endettés considérablement
envers les Seigneurs, et sont absolument incapables de
payer les arrérages qu'ils doivent, et qu'en général
ils se proposent tous d'abandonner leurs terres, ou de
résister à tout prix à ce qu'ils regardent comme une
empiétation sur leurs droits de la part de leur Sei-
gneur.

3. Le Seigneur impose-t-il quelques rentes annu-
elles outre les cens et rentes sur les lots de terre dans
le Village de Napierville ?-Il charge quatre piastres
par arpent en superficie, de rente annuelle.

4 A-t-il exigé cette même rente de tous ?-Oui,
excepté des Syndics et Marguilliers de l'Eglise, qui
possèdent six arpens de terre en superficie dans le
susdit village, pour lesquels ils ne paient qu'un sol de
cens et rentes par arpent, sans autre rente annuelle.

5. Croyez-vous que ce système ait retardé l'éta-
blissement de cette Seigneurie ?-Considérablement.

6. Dans votre réponse à la deuxième question,
vous dites que les habitans sont prets à résister à tout
prix à ce qu'ils regardent comme une empiétation sur
leurs droits de la part du Seigneur ; veuillez nous
dire quelle espèce de résistance vous entendez ?-Sui-
vant les conversations que j'ai eu occasion d'entendre
de la part des Censitaires, un grand nombre sont d'opi-
nion qu'ils doivent tous s'unir ensemble en forme
d'association, pour former un fonds, afin que si quel-
ques-uns d'entre eux étaient poursuivis par le Sei-
gneur ou ses représentans, ils pussent au moyen de
leur souscription supporter les frais d'un procès, jus-
qu'en Angleterre même, procédé qui, je crois,. serait
mieux pour tous ensembles. D'autres, au contraire,
proposent de se laisser poursuivre et condamner, et
ensuite de résister par la, force physique ù tout Officier
de la Justice qui viendrait pour vendre leurs nfieubles
ou les déposséder de leurs immeubles, en un mot de
suivre en tout le procédé qu'on appelle en Irlande
Tythes opposition.

7. L'exécuteur testamentaire de feu le Général
Napier Christie Burton presse-t-il les Censitaires
qui lui sont endettés, de régler leurs créances, et sa-
vez-vous à quelles conditions ?-1l engage les Censi-
taires à lui passer des reconnaissances pardevantNo-
taire, pour le montant de leurs arrérages, avec intérét
légal, et je considère que ce moyen est ruineux pour
ceux qui s'y laissent prendre, vu que les habitans ne
seront pas plus capables de payer dans quelques an-
nées d'ici qu'ils ne le sont à présent..

8. Qu'est-ce qui vous fait dire que les habitans ne
seront pas capables de payer dans quelques années?-
D'abord, parce que le Seigneuractuel continue tou-
jours d'exiger les memes rentes, et ensuite parce que
l'exécuteur testamentaire force de payer les interets

légaux

Appendice
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1er Mars.
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Appendix upon the principal which is seldom less than £50 or léganxsurla somme principale qui est énérleihent Appendice
(E. E.E.) £60; and the lands are generally but Iit tle ip ëd. pas moins de 50~ à £60, et que géneralenentes (E

Ist March. 9. Have you any contract or deed fconcession which 9. Avez-vous quelques contrats de oncession que 1er Mar
you can leave with the Committee, which would shew ; vous puissiez:Iaissera ce Comite, qi constatent le
the amount of censet rentesasyou haestatedthem?- prix des cen et rentestels quevous l'aez dit '- -e
Ican leave with the Committee a copy of the follow- uis laisser a ce Comité copie des contrats 'ivana
ing contracts: Ist. Deed of concession :ated th It Un contrat de concessiondaé du4 Mai 801 p r
May, 1801, by N. C. Burton :squireto Joseh N.-C lBurtonE uàe Josepi Bonéeu chargeant
Bonneau; charging 9 sols for each superfiial'arpent. neuf souspar chaque arpent en 'supeificie.A^pen
2d. The Deed of concession dated2stMarch 1791, by dice No. 4.) 2t: Un-contrat de concession daté du
the sanieto Etienne Dumas,charging 2 sols and a balf 21 Mars 1791; par le memenà Etienne Dumas -char.
for each arpent in superficies 3d. A ditto by E. geant deux sous et demi par chaque arpen ensuper-
Henry, Agent of Gencral Christie,. to Alexandre fcie. St Un dito par . Henry Agent du Généra
Delorier, chargin 4 dollars annual rent'for each Christie, à- Alexandre Délorier, chargeant quatré pias-
superficial arpentIn the village of Napierville. tres de rente annuellepurcaque a rnt csupr-

ficie, dans le Villag de Napierville

Thursday, 71h January 836. Jeudi, 7 Janvier 1836.

Mr. Franç ois Xavier Vignaule called in; and M. François-Xayler V"ignault appelé et inter.
examined:-. roge

I. ou have presented a Petition to the House of 1. Vous avez présenté une Pétition à la Chambre

ssembly; i ichyoucomplain ofacts of injustice d'Assemblée, dans laquelle vous vous plaignez d'in-
towardsyou; com àitted by one Alexander Rea; how justices qu e nommé Alexander 'Rea commettrait
do you know that the said Alexander Rea is or is not contre vous ; comment savez-vous si le dit:Alexandér
the proprietor ofthe lands whicb you occupy ?-He told Rea est ou n'est pas le propriétaire des terres que "Vous
me himself that he had nt yet got his Patedts. 'He occupez ?-Il est convenu lui-nme eavec noi' qil
took a certificateof2 my labours wbich induced me to n'avait pas ses patentes. 'Il apris un certificat'de
believe, thathe had an intention of profiting by my mon ouvrage ; ce qui ie fait croire qu'il ladesseinde
work:as the: fullment of the conditions of the s'en servir comme étant l'accomplissement des condi-
Location Ticket, but I arn unware whether it was tions du billet de location; mais j'ignore s'ilali
bis .intention afterwards, to give me a sufficient title tention de me donner ensuite un titre' SUffisant des
for terlands, hich I occu Py, and which, wi th 'iy terres quej'occupe et queje cultive, rMoi-même avec
family,'I cultivate, or whether he was desirous of. dis- ma famille, ou s'il veut en disposer autrement d. Son
posing of it, otherwise'to his advantage, profiting by avantage, en profitant de mes travaux et en m'en évin-
my:industry. andthen;ejecting nie çant.

22Did he:refuse you a títle, or did be say that he ' 2. Vous a-t-il refusé un titre, ou vous a-t-il dit qu'il
òuld giya:ou oneassoonî iNashoe pured his Patent? vous en donnerait un dès qu'il aurait ses Paténtes -

-He, told me nottiing about it, but he told Mr. Il ie m'en a rien dit, mais il a dit à M. Vondenvelden
Vondenvëlden that it was his. intention to pay nie qu'il avait l'intention dé me payer la valeur de mon
the value of ny wörkmeaningby that, that he wenld os vrage, voulant dire par là qu'il disposerait des ter-
BelI the Iand 'to other pesns, and that I would be res en faveur d'autres': personnes, 'et que. je? deùais
obiged t leave it. It is not för the value of My partir. Ce n'est pas la valeur deî mes améliorations
improveniënts but on accounof the propertyitself, mais la propriété nêne que je veux, et à laquelle je
that I would like to retain it; and by the tenor of my crois avoir droit selon mes conventions avec ce M.
agreement hMr.' Rea; I conceive myself entitled Rea.
'to it.

-8. Have. you the l tters which you mention in 8. Avez-vous les lettres que vous mentionnezdans
your Petition-?-'Yês I have them ien y possession. votre fRequte ?-Qui, je les ai'en'ma possession.

~4. What isthe eitent ofshe land-which vou deuire ' 4. Quelle est l'étendue du-lot quevous désirez
te getfroni Rea ?-Aboelail Iwould like to avoir de M. Rea ?-Je voudrais toujours-av'ofri llot
have. the whole' lot rhich T' have occupied and entier que j'occupe et cultive depuis 18 mois
cultivatedfortheast' 18nonthe.:

5 o s t 'happeu ha your improvemens 5. Comment se fait-il que vos amélioratios pa-
appear to extend over agreat number of otsI think raissent se rencontrer sur un grand nombre de lots.?

t y iprovements are upon one lo. onlydtat is -- Je 'crois que mes améliorations ne sont ique surmon
o saythe third'from.the Nicolet line, lot, savoir, le troisième lot depuis la ligne de Nicolét.

S6. Would you be disposedto pay for this lot upon 6. Seriez-vou disposé à lui payer ce lotdella ma:
theterms:which Joum ayhaàve agreed upon with him? nière dontvous pouvez être convenu avecalui?-Je
-I wishit'was in.my powerf ;but I could not at the désirerais le pouvoir; mais jene le pourrais pas à rai.
rate ofone dollar per acre. son d'une piastre par acre. : ' ' *

7 'Have youany otherproof 'that Mr. Rea throws 7. Avez-vous quelque autreindice queM Reá'fait
difficulties 'n the way of your obtaining a title .- Mr. .maintenant des difficultés à vous donner un 'titrer?-'
'Rea.'himself told mnetiathel.ilonged to the Sherbrooke M.~ Rea m'a dit lui.-meme qu'il?était das lComya-.
aniPonyIt ia Sable Compang: Ime n' ie Iand gnielde She'rbrooke et de la Pointe au Sableéfje 'eux
Cómpany. Itwshswihmdfm neasy, a drdie.la Comipagnie'des Trres C'est;ce-'quiumn'alin-

Satu day, i î e ' emM

R~~r S ' r'dî>

M
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Appendi.,x Salurday, 23d January, 1836.
(E. E .)

A Louis Legendrc, Esquire, called in ; and ex-
Ist jlJarch. amined

1 In the exercise of your profession of Surveyor,
haveyou procured information on the state of the
lands and population in the Townships of Stanfold,
Bulstrode, Warwick and Arthabaska ?-Yes.

2 Will you make yourself acquainted with the
evidence rendered before this Committee on the I3th
of November last, by Louis léon ; and say whetlher
this testimony apppears to you to be correct ?-I find
it very correct.

3. "After examining the second testi:nony of thesaid
léon, of the l6th November last, will you say whether

it is accurate?-1 find it to be perfectly so.

4. Doyou find in the testimony of Hubert Poirrier
of the sane date, whichyou have read, any thing in-
correct?-T find nothing incorrect.

5. Do you desire to make any observations with
respect to the testiniony of Olivér Réau dit Alexandre
which you have.iow read ?-I find it exact, as well as
the preceding, as regards to facits; with respect to
their opinions on the mode or facility of paying,
they véry naturally differ.

6. Will you also notice the testimony of Antoine
Billy, rendered before this Committee, on the 21st of
December last?-1 know nothing about what relates
tu Mr. Billy individually ; but what he says on the
general state of these landsl1 find correct.

7. You presented to the Governor in Chief Lord
Aylmer, a Petition on belialf of about 40 occupants of
lands in the Townships of Bulst rode, Arthabaska,War-
wick and Stanfold ; in what state have those people
been since the 2d of May, 1835, the day of the date of
the said Petition ?-1 addressed the then Civil Secre-
tary, to ascertain His Excellency's answer. I learned
from him that the Petition, as vell as the plan there-
unto annexed, were in the hands of Mr. Felton, to
whose office he took me; not finding Mr. Felton there,
I spoke to Mr. Davidson, to whom I put the same
question vhich I had put to the Civil Secretary, and
he told me lie had no answer to give, and that those
Inhabitants would not retain the lands ; that it
was a shame for persons like thern, to go upon the
Crown Lands without permission, and even without
asking for them, and that they did not deserve
to have them because they asked them for nothing.
I observed that he was inistaken with respect to
those persons, because they had asked for them, intend-
ing ta pay. This visit to the Governiment Offices took
place in the month of June last. Having returned home
to Lotbinière, 1 wrote to Mr. Felton to try to obtain
the object for which the Petition in question prayed;
my letter -was dated on the 12th of June. I never
received any reply to this letter, nor to another
dated from Maddington on the 17th of June, which
was accompanied by a letter from Captain Cloutier of
the Township of Arthabaska, signed by fifty persons
or thereabouts, which letter had the same object in
view as my own. I sent themi by Mr. Joseph Prince,
bis Agent for the lands in the District of Three
Rivers. 1 have not received any answer personally, but
Mr. Prince has told me that Mr. Felton threw the
letter upon his table, saying t hat the object of that let-
tericould not be granted ; that. these peoplewould not

get

Samedi, 23 Janvier 1836. Appendice
(E. E. E.)

Louis Legendre, Ecuyer, appelé et interrogé :-
1er Mari.

1. Avez-vous dans l'exercice de votre profession d'Ar-
penteur, eu occasion d'acquérir des connaissances sur
l'état des terres et de la po pulation dans les Townshipà
de Stanfold,:Bulstrode, Warwick et Arthabaska-?-
Oui.

2. Voulez-vous prendre connaissance du témoi-
gnage de Louis Héon, rendu devant ce Comité le 13
Novembre dernier, et dites si ce témoignage vous pa'.
rat correct ?-Je le trouve très-correct.

3. Après avoir pris connaissance du deuxième té-
moignage du dit Héon, du 16 Novembre dernier,
veuillez dire si vous le trouvez exact ?- Je le trouve
parfaitement exact.

4. Trouvez-vous dans le témoignage d'Hubert
Poirrier, de la rnîne date, que vous venez de lire,
quelque inexactitude ?-Je n'en trouve aucune.

5. Trouvez-vous quelque remarque à faire à l'égard
du témoignage d'Olivier Réau dit Alexandre, que
vous venez de lire ?-Je le trouve exact, ainsi que les
précédens, quant aux faits ; quant à leurs opinions sur
le mode ou la facilité de payer, elles diffèrent natu-
rellement.

6. Voulez-vous prendre aussi connaissance du té-
moignage d'Antoine Billy, rendu devant ce Comité,
le 21 Décembre dernier ?-Je ne connais rien de ce
qui se rapporte à M. Billy, individuellement ; mais
ce qu'il dit sur l'état de ces terres en général se trouve
exact.

7. Vous avez présenté au Gouverneur-en-Chef,
Lord Aylmer, une Pétition en faveur d'environ 40 oc-
cupans de terres dans les Townships de Bulstrode,
Arthabaska, Warwick et Stanfold; dans quel état
se trouvent ces gens depuis le 2 Mai 1835, jour au-
quel est datée votre Pétition e-Je me suis adressé au
Secrétaire Civil d'alors, pour apprendre la réponse de
Son Excellence. J'appris de lui que la Pétition,
ainsi que le plan y annexé, se trouvait entre les mains
de M. Felton, à l'Office duquel il m'introduisit. N'y
ayant pas trouvé M. Felton, je m'adressai à M. Da-
vidson, auquel je fis la nîme question 'qu'au. Secré.
taire Civil, et qui me dit qu'il n'avait pas de réponse.
à donner, et que ces habitans ne garderaient' pas ces
terres-là ; que c'était honteux de voir de pareilles gens
aller s'établir sur les terres de la Couronne sans pér-
mission, et même sans les demander ; et qu'ils ne mé'
ritaient pas de les avoir -parce qu'ils les demandaient
pour rien. Je lui fis observer qu'il se tromnpait.
quant à ces personnes, parce qu'elles avaient demandé
à les payer. Cette visite aux Bureaux du Gouverne>
nient eût lieu dans le inois de Juin dernier. Rendu
chez moi à Lotbinière, j-écrivis à M. Felton pour
tâcher d'obtenir l'objet de la Pétition ,en question
Ma lettre était datée du 1g Juin. Je n'ai 'jmais eu
de réponse à cette lettre ni à une autre datée dé M'id-
dington, du 17 Juin, que j'avais accoimpgnée d'une'
lettre du Capitaine Cloutier, du Township d'Artha-
baska, signée par 50 personnes à ,peu près, laquelle ,
avait le mnme but que la mienne.. Je les lui fis- par-
venir par M. Joseph Prince, ion Agent, pour les
terres du District des Trois..Rifvères. Je n'ai pas en
de réponse personnellementriéàis M. Prince m'a dit
que M. Felton avait jetéa'lettre sur sa table disant.
que l'objet de la lettre:ne ouvait pas ,tre accordé;
que'ëes gens n'auraient pas ces terresvu que Artlia-,

baska
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Appendi get thoselands,inasmuch as Arthabaska was promised
(E. E. E.) to the Indians, and the other lands to the Militia.

->--.-, la -the month of November, 1 went to the River

lst March. Nicolet at the request of-Mr. Angus McDonald, to
survey six lots of land in the 12th Range of Stanfold,
and starting from the line of Bulstrode, running
East. Having arrived upon the land, 1 found the
inhabitants in a state ofgreat embarrassment and alarm.
The lots which I had to survey, were occupied by
Hubert Poirrier, Louis Héon; Valère Lavigne, J. Bte.
Ouellet, and some others, whose names I do not
recollect. These persons enquired froin me whether
I had performed my promise in submitting a Petition
on their behalf, in order to obtain these lands ; they
told me that they would be thrown npon the highway
because Mr. McDonald asked nine shillings per su-
perficial acre. I advised them imnediately to come
to Town to make fresh representations to the Govern-
ment, in order to get back their lands which had
been sold to their prejudice; these people evinced
their surprise that they received no notice previous to
the sale of these lands, and Iwas also as much surprised
as they werebecause I had received no notice or infor-
mation whatever on the. subject. It was in con-
sequence of the advice which I gave themn, that these
people came to Quebec and appeared before this
Committee.

8. The Committee communicate to you two rough
draughts of a diagram of Stanfold and Buistrode with
notes, being an abstract from the enquiry made by you
of the situations; will you say whether these docu-
ments are correct copies of those which you prepared?
-- These copies are perfectly comformable with the
originals.

9. At what number do you estimate the number of
persons who are settledwithout titles,in theTownships
of Stanfold, Bulstrode, Warwick and Arthabaska?-
There are at-least forty families.

10. Do you think that those individuals would ba
disposed to pay the purchase money for their lands, if
the conditions of payment did not exceed their means?
-Yes; bt iin general I conceive thatthey would pre-
fer paying for them à rente constituée, which would
better suit their means; and this is what many of
them have told me since 1833.

:1. Thosewho applied to the Executive Government
tbrough your medium, did they appear to you desirous
of paying for their lands ?--Yes, in the mannei
described in the preceding answer.

12. Are there any easy means of surveyingthe lands
inhabited on the two branches of the iiver Nicolet,
soas toensure the labourand improvements te those
who have madetthem ?-Yes, there would be. a very
easy plin; a concession might be made on each of the
two branches, - by running a base line nearly in the
centreand making also intermediate concessions where
the t wo branches separate in that part east of Artha-
baska .

3 Were th.Petitionspresented through you, and
you ïwritten and verbal communications with the
Land Office,'priar te -the public sale which ftook
place, at Three Rivers of part of the Stanfold lands?
-- They 'were:previous to that sale.

14 Dou.,,now anything abut the place or of
the manner i hich:this sale o? lande swas announi-
ced ?-likavealrédy ,said that1 do-not.

5 The widkofHibert.oirrier, . wites before
thisCommitteelwhoas drowned-on -hieay bac lhas
declared by Petitidoi äte lthe House, that beéides the

want

baska était promis aux Sauvages, et les autres aux Mi.
liciens. Dans le mois de Novembre, je nie suis rendu
sur la-livière Nicolet, à la demande de M. Angus
McDonald, pour arpenter six lots de terre dans le 12e
-rang deStanfold, à partir de la ligne de Bulstrode en
gagnant vers l'Est. Rendu sur les lieux j'ai trouvé
les habitans dans le plus grand embarras et dans un
état d'alarme. Les lots que je devais arpenter étaient
occupés par Hubeirt Poirrier, Louis Héon, Valère
Lavigne, Jean-Bte. Ouellet, et quelques autres dont
je ne me rappelle pas les noms. Ces gens se sont
adressés à moi pour savoir si j'avais manqué à ma pro-
messe de pétitionner, afin de leur obtenir ces terres.
Ils me dirent qu'ils se voyaient exposés à se trouver
dans le chemin, vu que M. McDonald leur, demandait
neuf schellings par acre en superficie. Je leur con.

- seillai de se rendre immédiatement en ville pour faire
de nouvelles représentations au Gouvernement, afin
de ravoir ces terres qui avaient été vendues à leur
préjudice. Ces gens me témoignèrent leur surprise
de ce qu*ils n'avaient eu aucune notice préalable de
la vente de ces terres; etje me trouvais·tout aussi sur..
pris qu'eux, parce que je n'en avais pas ..eu avis ni
connaissance aucune. C'est d'après le conseil que je
leur donnai que ces gens vinrent à Québec et devant
ce Comité.
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8. Le Comité vous communique deux esquises du
diagramne de Stanfold et Bulstrode, avec des notes,
comme étant un résumé de l'examen des lieux, fait
par vous; voulez-vous dire si ces documens sont une
copie correcte de ceux que vous aviez préparés ?-.
Ces copies sont parfaitement conformes aux origi-
naux.

9. A combien estimez-vous le nombre de personnes
ui peuvent etre établies sans titres assurés dans les

Townships de Stanfold, Bultrode, Warwick et Ar.
thabaska ?-11 y a aumoins quarante familles.

10. Pensez-vous que ces individus seraient disposés
à payer pour le fonds de leurs terres, si les conditions
du paiement n'étaient pas au-dessus de leur moyens ?
Oui ; mais en général, je crois qu'ils seraient plus dis-
posés à les prendre à rente constituée, ce qui serait
plus conforme à leurs moyens, et c'est ce qu'ils m'ont
dit plusieurs fois depuis 1833.

11. Ceux qui se sont adressés au Gouvernement
Exécutif, par votre entremise, vous ont-ils para dis-
posés à payer pour le fonds de ces terres ?-Oui, en
la manière quej'ai dit dans la réponse précédente.

12. Y aurait-il des moyens faciles d'arpenter les
terres habitées sur les deux branchesde la Rivière N-i
colet, de manière à assurer les travaux et défrichd
mens à ceux qui les ont faits ?--Ouil y en autait de
très-faciles: on pourrait faire une concession sueha-
cune des deux branches, en relevant une ligne de- base
à peu près dans le milieu, et faisant aussi des conces-
sions intermédiairesi lorstueles deux branches s'éloi-
gnent dans la partie Est d'Arthabaska.

13. Les Pétitions présentées par votre entremise et
vos correspondances écrites et verbales- avedle -BM-
reau des Terres, ont-elles été antérieures à la vente p'
blique qui a eu lieu aux Trois-Rivières, de -partie des
terres de Stanfold ?-Elles ont été antérieures à cette
vente.,

-1-vez-vous quelque connaissance deslieuxet dé
la manière dont cette vente deserres a étéannonèé

'ai déjà ditquejenen avais poilde connaissance-
15 aeuve d'Hulbt'Poirrie témoin devant ce

Comité,s et qii s'est noye 'n retoirnanta ex
posé par Pétition àI Chambre, quoutre le mànque

- d'assurance
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want of security with respect to the right of pro-
perty to the lot of land which her husLand occupied,
and upon which she resides, sie is left in a'state of
extreme distress with infant children ; do you know
whether this statement is correct?-Yes, this state-
nient is very correct; and if the Legistature grants ber
somiething, it will perform an act of benevolence to
a person who deserves it in every way.

Wednesday. 10th February, 1836.

Mr. Thomas Barnabé, one of the Chiers of the
\licmac Tribe of Inidians, called in ; and being in-
lerrogated, answered :-The Indians of the Micmac
Tribe are established on die North Bank of the River
Ristigouche in the County of Bonaventure, and have
possessed froin tinie imnimemorial, according to the
traditions of the Tribe, the extent of land contained
upon the plan accomîpanying the present Petition,
namely, the land which lies between Pointe La Croix,
and Pointe à Bourdon, or between the lines D. C. and
O. P. running North 12 degrees East as far as the un-
cultivated lands belonging to the Crown, or to the
neiglbouring miountains, distant about two miles
froi the ba'nk. I ouglit to remark to the Con-
mittee that this plai is not correct, in as far as it
relates to the vindings of the River Ristigouche,
from the place called Oats Point, as far as Pointe à
Bourdon, and the course of the Rivers and Rivulets
which intersect all this space ofland. I submit to
the Committec a plan in my possession which is more
correct than the first.-even this second plan is incor-
rect respecting the above points ; but it is preferable
to the first. T his plan is marked No. 1. When I say
that the Indians of the Micmîîac Tribe bave thus been
in possession of the above nientioned land, I mean
to say that they have made their principal and ordin-
ary place of residence at the Mission commonly called
the Indian Village, where they now are, and where
they have for a long time built, but they have at
other tines had possession of nuch more lands, of
which at one time and another they have been dis-
possessed. When the Commissioners named by the
Government came to the Mission of Ristigouclie in
1820, the Indians of the Micmac Tribe clainied the
whole extent Gf land from Porcupine River as far as
Pointe à Bourdon. The Indians were then in posses-
sion of the other tract of land from thePorcupine River
as far as Pointe La Croix or the line D. C. as traced
upon the plan annexed to the present Petition. In

support of this fact, I produce the claims of the
Indians, No. 10, made before Comniissioners; this
land from the Porcupine River to Pointe La Croix,
may be somewliat less than a mile in front. The
Indians according to their traditions, never sold this
to the Mannfamily ; and thereare vet some Indians of
the Tribe living who sav the House built belonging
to Colonel Mann. the father of isaac Mann, Esquire,
which property is now in the possession of Robert
Christie, Esquire. The old Colonel Mann asked at
that time permission from the Indians to build at
Pointe La Croix; lie was desirous of buying, but the
Indians refused to sell ; the Colonel nevertheless
settled there, saying that lie wished to live amongst
them with his family ; the Indians permitted him to
build there, but they did not sell him any land whal.-
ever ; and Governor Cox could not certify to the
contrary witbout transgressing truth, and cheating
the Indians. It is true that fli Indians of this Tribe,
from time to time, received Presents from Bis Majesty;

but

d'assurance quant à la propriété du lot de terre qu'oc-
cupait son mari, et où elle réside, elle est demeurée
dans un grand état de détresse, avec des enfans en bas
âge ; savez-vous si cet exposé est correct ?--Oui, cet
exposé est très-correct ; et si la Législature lui ac-
corde quelque chose, elle fera un bienfait à une per-
sonne qui le mérite sous tous les rapports.

Mercredi, 10 Février 1836.

M. Thomas Barnabé, l'un des Chefs de la Tribu
Sauvage des Micmacs, a été appelé ; et étant inter-
rogé, a répondu :-Les Sauvages de la Tribu Mic-
macque sont établis sur le côté Nord de la Rivière
Ristigotnche, dans le Comté de Bonaventure, et ont
possédé de temps immémorial, selon la tradition de la
dite Tribu, l'espace de terre compris sur le plan ac-
compagnant la présente Pétition ; c'est-à-dire, le ter-
rein quise trouve entre la Pointe La Croix et la Pointe
à Bourdon, ou entre les lignes D. C. et.O. P., courant
Nord 12 0 Est jusqu'aux terres incultes, dites de la
Couronne, ou aux montagnes voisines, distantes d'en-
viron deux milles du rivage. Je dois observer au Co-
mité que ce plan n'est pas correct, en autant qu'il
s'agit des sinuosités de la côte le long de la Rivière
Ristigouche, depuis l'endroit nommé Oats Point jus-
qu'à la Pointe à Bourdon; et du cours des' rivières et
ruisseaux qui intersectent tout cet espace de terre.
Je soumets au Comité un plan en ma possession qui est
beaucoup plus correct que le premier ; encore ce
second plan est-il incorrect sous les rapports susmen-
tionnés, niais il est préférable au premier. Ce plan
est sous le No. 1. Quand je dis que les Sauvages de
la Tribu Micmacque ont ainsi possédé le terrein sus-
mentionné, j'entends dire qu'ils ont fait leur résidence
principale et ordinaire à la Mission de Ristigou-
che, communément appelée Village Sauvage, où ils
sont actuellement et depuis long-temps bâtis; mais ils
ont été autrefois en possession de beaucoup plus de
terreint, dont on les a de temps à autre dépouillés.
Quand les Commissaires nommés par le Gouverne-
nient sont venus à la Mission de Ristigouche en 1820,
les Sauvages de laTri bu Micmacque réclamèrent toute
l'étendue de terre depuis la Rivière Porc-épic jus-
qu'à la Pointe à Bourdon. Les Sauvages'étant alors
en possession de cette autre partie de terrein depuis la
Rivière Porc-épic jusqu'à la Pointe La Croix ou la
ligne D. C. telle qu'elle est tracée sur le plan annexé à
la présente Pétition. A l'appui de ce fait, je produis
la réclamation des Sauvages, faite devant les
Commissaires, sous le No. 10. Ce terrein depuis la
Rivière Porc-épic, jusqu'à la Pointe La Croix, peut
avoir un peu moins d'un mille de front ; les Sauvages
selon leur tradition, n'ont janais vendu ce terrein a
la famille Mann, et même il y a encore des Sauvages de
la Tribu qui ont vu bâtir la maison du Colonel Mann,
le père d'Isaac Mann, Ecuyer, dont la propriété est
actuellement en la possession de Robert Christie,
Ecuyer. Le vieux Colonel Mann demandasen ca'temps
aux Sauvages de la Tribu la permissiion de se bâtir à la
Pointe La Croix. 11 voulut acheter, mais les Sau-
vages refusèrent de vendre; le Colonel s'y fixa né-
annioins, disant qu'il voulait vivre parmi eux avec sa
famille. Les Sauvages lui enrmirent de s'y.bâtir,
mais ne lui vendirent aucun terrein quelconque, et le
Gouverneur Cox n'a pas pu certif ér le fait contraire
sans trahir la vérité et torâmper les Sauvages. Il ést
vrai que les Sauvages de-la Tribu ont reçu de tenip
à autres des présens de Sa Majesté, mais ils ont: consi-

dere
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liberalityon the part of Government, and not in consi-
deration and for the lands above mentioned. One fact
is certain that no Indian of the Tribe was heard before
the Commissioners in support of their claim ; they did
not know till long after, and when it was too late,
that the lands in question had been adjudged to the
Mann family, or rather to Isaac Mann, Esquire.

Wednesday, 17th February, 1836.

Mr. Thomas Barnabé again called in, and being
inferrogated, answered:-With respect to' the line
North 45 © . West, it was drawn without the know-
ledge of the Tribe. All the land which was taken
from theru by this line, was claimed by the Indians
before the Commissioners, except that part where the
Church of the Mission stands; but it was adjudged
to IsaacMann,Esquire; and thelndians have also been
deprived of the greatest portion of a land which they
had always possessed, and which they laid claim to
before the Commissioners. 1 conceive that the land
of-the Chureh ofthe Mission bas been reserved in the
adjudication by . the -Commissioners. The Indians
have never acknowledged this line North 45 0. West,
it forais an exception to the course ofNorthl2 > .East,
of the other-lines in the County of Bonaventure. The
Indians of this Tribe never sold nor ceded to His
Mrlajesty's Government, nor to any person whonsoever,
the lands in the rear of the line North 45 0. West.
They have improved, and held it fron time to tirme
immemorial; they were not disturbed in their posses-
sions until four years ago, when they were prohibited
from crossing this land on their way to the mou ntains
to cut firewood. Robert Christie,Esquire,pretending
not only to have beconie the absolute proprietor of
the land in the rear of the line North 45 0. West,
cu ltivated by thelindians of the Tribe; but claiming
moreover all the Crown lands bounding in the rear all
the. Missionary land, as claimed before the Comus-
missionersin1820. TheMimaclndiansfind thenselves
deprived even of the power ofgoing peaceably to cut
their firewood, which nevertheless they contiinue to do
byforce. I cannot imagine, nor can the Indians con-
ceive how and for what reasons, the Commissioners
adjudged this land to Isaac MannEsquire,vithout gi-
ving them ahearing,-they wholhad made the clearan-
cesand whoat this time cultivated the lands. Theact
of theCommissioners leaving the Indians with so little
land is equivalent to an expulsion from their native
soil. 'It is only within four years that thelridians under-
stood that theland in the rear of the line North 45 I.
West,had been adjudged toEdmond Isaac Matin; they
beard it a few days after the line was drawn without
their knowledge, as I have already stated ; Robert
Christie:at the time -proposing to make a fence the
whole length of this ine, to prevent the Indians from
going té the mountains, to draw their firewood, or to
cultivate the land in the rear of the line, which had
been dleared and cultivated by them for the last 50
yearsand upwards. They continued to cultivate the
lund and cutwood,uotvwithstandingthemenaces of Ro-
bert Christie squiré. All the land between theRuis-
seau & àlOfieand Pointe à Bourdon, or between the
line A. B.' and OQ P. as shewn in the plan annexed to
the present Petition; ias been in ieh possession of the
Indias'fro tie ime morial, at alleventsfor.above
50years; they have:cleared and cultivated a great
part ofit they possess i now, and haye not been-
dis urbed n heir ossession exceptby two individuals

who

déré qu'ils les recevaient par un.effet de la libéralité
du Gouvernement, et non pas en considération et pour
le terrein susmentionné. tn fait certain c'est qu'au-
cun Sauvage de la Tribu ne fut entendu devant les
Commissaires, à. l'appui, de leur réclamation. ils
n'ont su que long-temps après et trop tard, que le
terreinen question avait été adjugé à la faniille Mann,
ou plutôt à Isaac Mann, Ecuyeri
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Mercredi, 17 Pévrier i836.

M. Thornas Barnabé, appelé de nouveau; et étant
interrogé, a répondu :-Pour ce qui est de la ligne-
Nord 45 © Ouest, elle a été tirée à l'insu des Sauva-
ges de la Tribu. Tout le terrein qui leur est actuel-
lement enlevé par cette ligne, avait été réclamé par
les Sauvages devant les Commissaires, excepté celui
oà se trouve l'Eglise de la Mission ; mais il
a été adjué à Isaac Mann, Ecuyer, et les Sauva.
ges ont ete ainsi dépouillés de la plus grande para
tie d'un terrein qu'ils avaient toujours possédé, et
qu'ils avaient réclamé devant les Commissaires. Je
crois que le terrein de l'Eglise de la Mission a été ré-
servé dans l'adjudication des Com.nissaires. LesSau-
vages n'ont jamais reconnu cette ligne Nord 45 Q
Ouest ; elle fait exception au .rumb de vent Nord
12 e Est des autres terres dans cette partie du Comté
de Bonaventure. Les Sauvages de la Tribu n'ont
jamais vendu ni cédé au Gouvernement de Sa Majesté
ni à qui que ce soit, le terrein en arrière de la lgne
Nord 45 I Ouest ; ils l'ont mis en valeur et possédé
de temps immémorial, ils n'ont été troublés dans leur
possession que depuis quatre ans, temps auquel il leur
fut même défendu de passer sur ce terrein pour se
rendre aux montagnes où ils vont chercher leur bois
de chauffage. Robert Christie, Ecuyer, prétendant
être non seulement le propriétaire absolu du terrein
en arrière de la ligne Nord 45 0 Ouest, mis en valeur
et cultivé par les Sauvages de la Tribu ; mais réclaa
niant en outre toutes les terres de la Couronne bor-
nant en arrière tout le terrein de la Mission, tel que
réclamé par les Sauvages devant les Commissaires en
1820. Les Sauvages Micmacs se trouvent privés,
même de pouvoir aller couper paisiblement leur bois
de chauffage, ce qu'ils n'ont pas cependant cessé de
faire par la force. Je ne puis imaginer, et les Sau
vages ne peuvent concevoir comment et pourquoi les
Commissaires ont adjugé ce terrein à Isaac Mann,
Ecuyer, sans les entendre, eux qui l'avait défriché et
qui le cultivait alors. L'Acte des Commissaires leur
laisse si peu de terrein que cela équivaut à une expul-
sion de leur terre natale. Les Sauvages'de la Tribu
n'ont appris que depuis quatre ans que le terrein en
arrière de la ligne Nord 45 © Ouest avait été a j é'
à Edmond Isaac Mann; ilsl'ont appris quelquesjours
après que la ligne eût été tirée à leur insu comme je
l'ai déjà dit ; Robert Christie, Ecuyer, se proposant
alors de faire une clôture tout le long de cette ligne
pour empêcher les Sauvages d'aller à la montagne
pour en tirer leur bois de chauffage, et de cultiver lei
terrein en arrière de la ligne,.Iequel a été défrichié et
cultivé par eux dep'uis plus de cinquante ans. lsont
continué à. le cultiver de force, et à y prendr u bois
malgré les menaces de Robert Christie, Ecuyer. ToUt
le terrein entre le Ruisseau à l'Officier' et a Pointà
Bourdon, ouentre la, ligneA.B. et O. P.tl u'i
paraît par le plan aïinexé à la présente Pétition a été
possédé par les Sauvages depuis un ten s inirnmno
rial, même depuis.plus de cinquante ans enon
défric léet is en culture unc grande partie Is
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who attempted to settle there. The Indians obliged
tlem to abandon possession before the year 1820: in
that year Robert Ferguson Winter, Esquire, made an
attempt to obtain this land from the Commissioners,
but it appears that lie did not succecd. There are
about 70 families and more, established within the
said Mission ; there are 23 bouses in the Village, a
Church and a Parsonage House; the Indians have a
good number of cattle, and each cultivates bis lot of
ground ; but as it becomes necessary to provide for
the feediig of their cattle, the Indians with the view of
converting the front lands of the Mission into mea-
dows, have cleared the lands called Crown Lands, in
the rear of the lands which they had claimed before
the Commissioners, and of part of which they vere
deprived in and by virtue of the adjudication of the
sane Commissioners as above stated. Robert Christie,
Esq. opposed this, but the Indians persisted iii clearing.
Robert Christie, Esquire, lias an immense quantity of
land whicli he pretends is bis own, he bas all the
meadow land in Ristigouche ; an immense quantitv
of hay grows there, which is lost every year, Robert
Christie, Esquire, not being able to cut it. In 1820
the Indians asked for some of the natural nreadow
land on the North of the River Ristigouche, and the
Commissioners promised to interest themselves on
their behalf with His Majesty's Government; but the
Indians have heard nothing more on the subject, ex-
cept last Autumn, when William Mc Donald, Esquire,
Surveyor, deputed by the Agent for the Crown
Lands, sold theni to several indiuiduals front Risti-
gouche. The Indians at the Mission have also been
in possession fron time immemorial of threc Islands
in the River Ristigouche, called the Isles aux Erables.
Some individuals disturbed them in their possession,
but they were obliged by the Indians to leave these
Islands. Several persons in Ristigouche are in the
habit, for their convenience, of putting their cattle
there in the sumnier, so that in a few ycars the maple
trees will be destroyed. The Indians were in the habit
of naking their sugar there to the exclusion of all
others. The first of those Islands is about two miles
in length by a quarter of a mile in breadth; the second
does not contain) one-fourth of the land in superficies
that is containied in the first; and the third may have
nineteen acres of land in superficies.

ridayj, 191h February, 1836.

Mr. Augustip Guille, one of the Chiefs of the Abe-
naquis Tribe of Indians,called in ; and examined:-

1. Have you any knowledge about a Petition pre-
sented to the Bouse of Assembly by the Abenaquis
Indians of St. François, complaining that their rights
of hunting had been interfered with upon thîeHudson's
Bay Company Lands, and upon those of the King's
Posts ?-Yes, I an one of those who signed it.

2. Have you enjoyed the right of hunting upon
the lands above mentioned for a long tinie ?--To
my knowledge for 50 years at least.

3. Has any opposition been made to the Lidians
belonging to your Tribe hunting upon the tands in
question; and can you say when they were interfered
with on this subject r-t is about 20 years that
Thomas Paradis, with one of his sons, were robbed
by those employed by the Company before men-
tioned ; they were deprived of their guns, traps,

and
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possèdent actuellement, et n'ont été troublés dans leur A
possession que par deux individus qui ont essayé de
s'y établir. Les Sauvages les ont forcés d'abandonner
leur injuste possession avant l'année 1820. En cette j
année, Robert Ferguson, Ecuyer, a essayé d'obtenir
ce terrein des Commissaires; niais il paraît qu'il n'a
pu y réussir. Il y a environ 70 fatnilles et plus d'é-
tablies à la dite Mission. Il y a 23 maisons dans le
Village, une Eglise et un Presbytère. Les. Sauvages
ont un bon nombre de bestiaux, et chacun d'eux cul-
tive un lopin de terre ; niais comme il devient néces-
saire de pourvoir à la nourriture de leurs bestiaux,
les Sauvages, dans la vue de convertir en prairies les
terres de front de la Mission, ont fait des défriché-
mens sur les terres dites de la Couronne, en arrière du
terrein qu'ils réclamèrent devant les Commissaires, et
dont une partie leur a été enlevée par et en vertu de
l'adjudication des mêmes Commissaires comme il est
dit plus haut. Robert Christie, Ecuyer, s'y oppose,
mais les Sauvages persistent à défricher. Robert
Christie, Ecuyer, a une immense quantité de terres
qu'il prétend lui appartenir ; il a tous les prés de Ris-
tigouche ; il y croît une immense quantité de foin qui
s'y perd chaque année, Robert Christie, Ecuyer, ne
pouvant le recueillir. Eu 1820, les Sauvages deman-
dèrent une partie des prés naturels auNord de laRivière
Ristigouche, et les Commissaires promirent de s'inté-
resser pour eux auprès du Gouvernement de Sa Ma-
jesté à cet égard ; mais les Sauvages n'en ont plus en-
tendu parler, si ce n'est l'automne dernier, temps ad-
quel William McDonald, Eduyer, Arpenteur, délé-
gué par l'Agent des Terres de la Couronne, les a vën-
dus à plusieurs individus de Ristigouche. Les Sau-
vages de la dite Mission sont aussi en possession de-
puis un temps immémorial, de trois îles dans lá Ri.
vière Ristigouche, connues sous le nbiti d'llës aux
Erables. Quelques individus les ont troublés dans
leur possession, mais ils ont été forcés par les Sauvages.
de laisser ces îles. Plusieurs individus de Ristigou-
che sont dans l'habitude, pour leur commodité, d'y
mettre durant l'été leurs bestiaux, en sotte que sous
peu d'années les érables se trouveront détruites. Les
Sauvages ont été dans l'habitude d'y aller faire du
sucre à l'exclusion de toute autre personne. La pre-
mière de ces îles a environ deux itnilles de-long sur un.
quart de mille de largeur, la seconde n'a pas le quart
du terrein de la première en superfitie, et là troisième
peut avoir dix-neuf acres de terre en superficie.

Vendredi, 19 Février 1836.

M. .Augustin Guille, l'un des Chefs de la Tribu Sau-
vage des Abenaquis, appelé et interrogé

1. Avez-vous quelque connaissance d'une Pétition
présentée à la Chambre d'Assemblée par les Sauvages
Abenaquis de St. François, se plaignant qu'on leur
conteste le droit de chasser sur les terreins de la Com-
pagnie de la Baie d'Hudson, et sur ceux des.. Postes
du Roi ?-Oui ; je suis un de ceux qui 'ontsignée.

2. Jouissez-vous depuis long-temps .dudroit de
chasser sur les territoires ci-dessus mentionnés ?-A
nia connaissance depuis au moins 50 ans.u

3. A-t-il été fait aux Sanvages de votre Tribu
quelque défense de chasser sur les teritoires en ques-
tion ; et pouvez-vous dire quand'ils ont été troublés
à ce sujet ?-E y a environ 2Qans, le nommé Thomas
Paradis, avec un de ses fils, ont été pillés par les em-
ployés des Compagnies précitées ; ils leur ënlevèrent
leurs fusils, piéges et pelleteries, pour les empêcher

de
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and furs, to prevent therh frorim hunting on their
grounds. Laqt autumn Simon Aunance was deprived
of his furs, but he receiVed a promise of réimbürsement
at Threé Rivers.

4. Has your Tribe been and is-it in possession of
titles authorising them'to hunt upon those lands, add
if there are titles, can you say where they are dëþoÀi-
ted ?-Yes, and I believe those titles are to be found
in Mont-eal at the house of Captain Hughes,SÛperin-
tehdánt of Indian Affairs, and I think that Colonel
Napier ought to have them in his office. These titles
were accorded to us by the French Governnént,
about the year 1700.
l 5. Did : the Indians of your Tribe serve in the last

Wae with the United States; afid then as well as after
theWar, did theGovernment allow you the peaceable
possession of fieely hunting as before?-Yes,we àërved
faithfully and actively; several-among our nuinber
were wounded. The Goveintnent netei contested
the right of hunting on the unconceded lands

6. Have you other means of living than by hunting,
and if this right Was táken fiom you. would many of
the Indians be réduced to a state of distress'-The
greater part have no other means of subsistence, and if
this righlt 4aS taken 'froin us, many families wouid be
reduced to absolute misery

7. Have yti any other lands than those above
mentioned, upon which you coüld hünt?-No, becauSe
all the ladd to the :south end of the River are con-
ceded and in part inhabited.

'Mr. Ignace Portneuf, one of the Chiefs of the
Abehgàqis Tribe of Indians, called l ; and being
interrogated, answered :-I vas born in the Village
of St. François,'and have been a Chief more than 20
years. We have to n y knowledge always had the
right of'hunting upon all the unconceded lands, and
I have heard it said of my ancestors that they always
had this right. I have heârd it'said that one Thomas
Pa-adis and ie of his sons were pillaged by those
empl ôyd' by the' Hudson's Bay Company, and that
that tbey' wère deprived even of their guns, traps,
&c. in order to drive them of those lands; this -was
about 20 years ago. 'About the. year 1807, I know
that-Joseph Louis,. Chariot, François, and others,
whose names I do bot recollect, were pillaged in
the ýguenay;' they sued the Agents of the Company,
Ahd the Court condemned the Company to return the
goods taken, andto pay da'iùages besides. The ma-
jotity of the 1ndians have no other means of sub-
éistende thanu byhunting,'and if they be deprived of
the right hich we claim, many families will be
reducedto 'perisb from hunger. I have beeun told
that titles do exist with regard to their right, but i do
not-know' where'they areto be found. With respect
to 'this difficulty'among.the Indians, the Governor Sir
James:Keipt, I helieie; declar'd that we had the free
right'to huntupon the unconcéded lands. I served
ini thelast Warinthe quality;of, Interpreter. The
Governiment was never opposed to the rights which
w~elaimed'; 'wè have no other lands upon which to
huht, than those mentioned in our'Petition.

Mr. 8inion Obomsaouide, another Chief of the
Abenaquid Tribe of Indans called in ; and ex-
amiued: a

I1 Were òyoupresen*t ata Concil of the whole of
the:ndia tibes if Lower Canada which took place

at
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de faire la chasse dans ces lieux-là. L'automne der- A
nier le nommé Simon Aunance a été dépouillé de s'a
pelleterie, mais on lui promit de la lui payer aux
'1rois-Rivières. ' 1

4. Votïe Tribu iû-t-elle été et est-elle edcore en
pbsëssion de titres qui l'autorisent à chasser sur Ces
tefritoires, et s'il y a quelques titres, pouvez-vous
dire où ils sont déposés ?-Oui, et je crois që ces
titres ddiveîit se trouvier à Montréal, chéz le Capitaine
HIughe, Surinteridant des Affaires des Sauvages, t
je pense que le Colonel Napier doit les avoir dans sôn
Bureau. Ces titres nbus ont été accordés par le Gou..
vernement Français, vers l'année 1700.

5. Les Sauvagés de votre Tribu ont-ils sérvi daùà la
dernière güerte aed les Etats-Unis, et alors, ainsi
qu'après la guerre, le Gouvr'eiýnërnt 4zous a-t-il lais-
sés jouir en paix dU droit de chasser libiemuent comniai
auparavant ?-Oui, nous avöns servi fidèlement e
d'une manière active ; plusieurs d'entre nous y ont
été blessés. Jamais le Gouvernement ne nous a con-
testé le droit de chasser sur les terres non concédées.

6. Avez-vous d'autres moyens de vivre que la chasse,
et si ce droit vous était Ôté, y aurait-il beaucoup de
Sauvages qui seraient dans un état de détéesse ?-a
plus grande partie n'ont point d'autre moyens de
subsistance, et si ce droit tibus état té, Plusieurs 'fa-
milles seraient dans la dérniète iisère.

7, Avez-vous d'autrès ter'iitoires que ceni ci-dessus
mentionnés, sur lesquels vous puisiez faire la chassé? e
-Non, parce que toutes les terres au Sud du fleuve
sont concédées et en partie habitées.

M. Ignace Portneuf, l'un des Chefs de la Tribu
Sauvage des Abenaquis, a été appelé; et étant inter-
rogé, a répondu :-Je suis né dans le village dé Sti.
François, et je suis Chef depuis plus de 20 ans. Nous
avons toujours eu, à ma connaissance, le droit de faire
la chasse sur toutes les terres non concédées, et j'ai
entendu dirè à mes ancetres qu'ils avaient toujours eu
ce droit. J'ai ehtendu dire 4ue-le nommé Thfnïas
Paradis, et un de ses fils, avaient été pillés par lés em-
ployés de la Compagnie de la Baie d'Hudson, et quon
leur avait enlevé jusqu'à leurs fusils; piéges, etc., pour
les chasser de ces lieuk-là. Ceci est arrivé il y a en-
viron 20 ans. Vers l'année 1807, j'ai eu conaissance
que les nommés Joseph Louis, Charlot, François, et
un autre dont je ne me rappelle pas le nom, ont été
pillés dans le Saguenay. Ils ont poursuivi les Agens
de la Compagnie, et la Cour condamna la Compagnie
a remettre les effets enlevés et aux dommages. La
plus grande partie des Sauvages n'ont point d'autres
mîoyens dé subsistance que la chasse, et si le droit que
nous réclarffbus nous était Oté, plusieurs fa nill. se-
raient réduites à périr de faim. J'ai entedu dire
qu'il y avait des titres à cet égard, miais je ne puis dire
où ils se trouvent.- A propos d'une diiculté-entre les
Sauvages, le Gouverneur James Kempt, je crois, dé-
clara que nous avions droit de chassér librénent sur
'les terres non concédées. J'ai servi dans' la dernière
guerre en qualité:d'IAterprete. Le Gouvernement
ne s'est jamais opposé aux droits que nous 'réélamons.
Nous n'avons aucune autre place pour faire la chassë
que les terres mentionnées dans ncdtrè'Pétitimd.

M. Simon Obomsaouine, aut-eChef le la Tribù
Sauvage des Abena4quis, appelé et idterrogê :

1. Avez-vous assitté, à un Conseil de èntes lé THi
bus Sauvages du Bas-Canada, qui eut -lied ai Sitt

SSt.
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at Sault St. Louis about the year 1830 ?-Yes, I vas.

2. Was the right of hunting among the various
Tribes then the question of discussion, and did they
cone to a decision upon the subject ?-Yes, General
Darling decided that ail the Indians had an equal
right of hunting upon the unconceded lands of the
Province.

3. Was this decision by General Darling made in
writing, and in whose hands do you believe that it is
to be found?-Yes,the deliberation and decision werc
taken in vriting. I believe that those papers are in
the possession of Colonel Napier.

4. Were the Indians of yourTribe ever forbidden to
hunt upon the lands in question; and can you say
when they vere disturbed ?-Yes, my brother was
deprived of his furs, by those in the service of the
Company, in rear of St. Paul's Bay, about five or six
years ago.

Tuesday, 23d February, 1836.

Ordered, that the following Questions be submuittcd
to Duncan C. Napier, Esquire:-

1. Do you hold any and what situation in the
Indian Department of this Province ?

2. Do you know whether the Abenaquis Indians of
St. François in the District of Threc Rivers, have
been prevented fron hunting upon the unconceded
lands of this Province, by the Agents of the Hudsoi's
BayCompanyand by those of the Lessees of the King's
Posts ?

3. Do you think that the said Indians have a right
to hunt upon the lands within the 48th degrce of
North Latitude, and the 68th and 77tlh degrees of
West Longitude?

4. Are there in your office any documents a!ho-
rizing the aforesaid Indians to hunt upon th.- above
neutioned land; and be pleased to coinmnunicate the
saine to this Conmittece?

5. Were you present at a Countil of all the Indian
Tribes in thés Province, held at Sault St. Louis, about
the year 1830, presided by Major General Darling,
Military Secretasy to the Governor in Chief?

6. Do you know whether it was tlien and there
decided by Major General Darling, that the Indians
of this Province had the right to hunt upon aIl the
unconceded lands in this Frovince ?

7. Have you in your office, any memorandum or
minute of the proceedings of this Council, or any
other papers relating to such decision; and be pleased
to communicate them to this Committee.

Tuesday, 1st .March, 1836.

M'r. Etienne Dallaire called in ; and examinicd:-

1. Have you any knowledge on the subject of the
land claimed by the Inhabitants of Pointe Lévi ?-I
know the piece of land nentioned in the Petition of
divers inhabitants of Pointe Lévi ; it is in front of
Basile Nolin's land,and was always free for the use of
the public until 1831, at which tiue Mr. W. Phillips
took possession of it, and erected a wharf.

2. How do you know that this beach was public
property ?-By virtue of the procès verbal of Mr.
Boisclair, Grand Voyer of the District, bearisg date

the

St. Louis, vers l'annêe 1830 ?-Oui, j'y étais pré-
senit.

2. Fut-il alors question du droit de chasse entre
les diverses Tribus, et y eut-il une décision à ce su-
jet ?-Oui ; le Général Darling décida que tous les
Sauvages avaient un droit égal de chasser sur les ter-
res non concédées de la Province.

3. Cette décision du Général Darling fut-elle don-
née par écrit, et entre les mains de qui croyez-vous
qu'elle se trouve ?-Oui ; les délibérations. et déci-
sions ont été prises par écrit. Je crois que ces pa-
piers sont en la possession du Colonel Napier.

4. A-t-il été fait aux Sauvages de votre Tribu
quelque défense de chasser sur les territoires en ques-
tion, et pouvez-vous dire quand ils ont étd troublés à
ce sujet ?-Oui, mon frère a été dépouillé de sa pelle-
terie par les employés de la Compagnie, il y a environ
5 ou 6 ans, derrière la Baie St. Paul.

Mardi, 23 Fé-vrier 1836.

Ordonné, Que les Questions suivantes soient sou-
mises à Duncan-C. Napier, Ecuyer

1. Avez-vous quelque charge ou situation dans le
Département Sauvage de cette Province, et laquelle ?

2. Savez-vous si les Sauvages Abenaquis de St.
François, du District des Trois-Rivières, ont été em-
pechés de faire la chasse sur les Terres non concédées
en cette Province, par les employés de la Compagnie
de la Baie d'Hudson, et par ceux des Locataires des
Postes du Roi ?

3. Croyez-vous que les dits Sauvages ont droit de
chasser sur les Terres comprises sous le 48e degré de
Latitude Nord, et les 68e et 77e degrés de Longitude
Ouest?

4. Y a-t-il dans votre Bureau quelques Documens
autorisant les Sauvages susdits à chasser sur les Terres
susmentionnées; et veuillez en donner communica-
tion à ce Comité ?

5. Etiez-vous présent à un Conseil de toutes les
Tribus Sauvages de cette Province, tenu au Saut St.
Louis, vers l'année 1830, sous la Présidence du Major-
Général Darling, Secrétaire Militaire du Gouver-
neur-en-Chef ?

6. Savez-vous s'il fut là et alors décidé par le Ma-
jor-Général Darling, que les Sauvages de cette Pro-
vince avaient droit de faire la chasse sur toutes les
Terres non concédées en cette Province?

7. Avez-vous dans votre Bureau quelques Mé-
moires ou Minutes des procédés de ce Conseil, ou
autres papiers relatifs à cette décision; et veuillezles
communiquer à ce Comité?

Mardi, 1er Mars 1836.

M. Etienne Dallaire; appelé et interrogé :

1. Avez-vous quelque connaissance au sujet du
terrein réclamé par les Habitans dela Pointedàevi ?.--
Je connais cette partie de terre dont il estfait men-
tion dans la Pétition de divers Habitans de la Pointe-
Lévi. C'était la devanture de laBtrreade Basile No-
lin ; elle avait toujours été laisse';libre pour l'usa-
ge du public jusqu'en 1831, époque à laquelleM. W
Pihillipss'en empara en y érigeant un quai.

2. Comment connaissez:vous que cette grève soit
la propriété du Public ?-En vertu d'un Procès-Ver-
bal de M. Boisclair, Grand-Voyer du District, en date
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19th of July 1744. Moreover, I file a copy of the
Judgment of the Courtdated9th of July1788,by which
it appears that Nolin, Plaintiff in tbis Cause lost, and
was condemned in damages, and the Defendants placed
in possession of the beach, with the right of landing
and embarking in their canoes. I filed moreover
another Judgment of theCourt of King's Bench, dated
30th September 1834, condemning Mr. Phillips to a
fine, and to demolish a wharf by him built upon the
said public property.

3. Do you know who was Advocate retained in this
Cause on behalf of the public ?-Mr. Ogden, the At-
torney General, and by virtue of a-.. order froin His
Excellency Lord Aylmer then Governor in Chief.

4. Was the Judgment of the Court executed ?-
The wharf was destroyed by accident before the
Judgment was rendered.

5. Has not Mr. Phillips since the Judgment, made
new encroachments on this land ?-He bas erected
a triangular wharf, represented by the letters a. b. z.
upon the Plan made by Mr. Joseph Hamel, Surveyor,
on the 10th of November 1832.

6. Did not the public oppose the erection ofthis wharf,
and in what way ?-The public applied to the Attor-
ney General Mr. Ogden, for bis advice, and he told
them to demolish the wharf; and in my presence, and
on several occasions, said that he would be answerable
that the public had a right to demolish it. In con-
sequence of this advice.mâny persons went to the
expense of causing several tiers of timber which had
been placed,-to be pulled down. Seven persons were
in consequence sued by Mr. Phillips; they were
taken to the Police Office, and in July 1834 were
tried at the Quarter Sessionsof the Peace and acquit-
ted; but notwithstanding this acquittal, Mr. Phillip s
continued to erect the same wharf.

7. Did you take any subsequent steps?-Yes, we
addressed His Excellency Lord Aylmer by Petition
2d March 1835, praying that Mr. Phillips might be
again sued, to which Petition we received a reply in
the negative, which I now file ; we since instituted
proceedings against Mr. Phillips, at the Quarter
Sessions of July 1835, which are not yet terminated.

8. What induced you to address this House by
Petition as you have done, before the termination of
those proceedings?-We were informed that byLetters
Patent, Mr. Phillips had obtained from the Executive
Government a deep vater-lot, opposite to the land in
question, and that by the said Patent a passage of
43 feet 8 inches only is reeserved to the public. This
is thé reason why e belièved there was no better tri-
bunal before which we could expose our grievances.

9. Are there any othei public places which might
be used as landing places at Pointe Lévi ?-I know of
none hih'e ould-ýmake use of.

- ~Fia41h JýfarcIz, 1836.

The Chairian laid before the Conumittee, the fol-
lowin answers fDuncanC.,apie, Esquire, to the
Questions ,subiied to him on the 23d ultimo:-

am the Screta:ry fo India.n affair
2. I have no knovledge ofschea circmstance

3.
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Le Président a mis devant le Comité les Réponses
suivantes de Duncan-C. Napier, Ecuyer,. aux Ques-
tions qui lui ont été soumises le 23du mois dernier:-

. Je suis le Secrétaire du Département Sauvage.
2. Je ne connais rien de cette circonstance.

3.

y

du 19 Juillet1744.. De plus, je.produis copie- du Ju-
gement de la Cour en date du 9 Juillet 1788, par
lequel il appert queNolin, Demandeur en cette cause,
fut débouté de son Action en dommage, et les'Défen-
deurs mis en possession de la. grève pour y arriver,
débarquer et embarquer avec leurs canots. Je pro-
duis de plus un autre Jugement de la Cour du Banc du
Roi, en date du 30 Septenbre 1834, qui condamne
M. Phillips à l'amende et démolition d'un quai par
lui bâti sur la dite place publique.

3. Connaissez-vous l'Avocat qui fut employé dans
cette Cause au nom du Public ?-M. Ogden,
Procureur-Général, et en vertu d'un Ordre
de Son Excellence Lord Aylmer, alors Gouverneur-
en-Chef.

4. Le Jugement de la Cour a-t-il été exécuté ?-
Par un accident le quai a été démoli avant que le
Jugement ait été donné.

5. M. Phillips n'a-t-il pas depuis le Jugement fait
de nouvelles empiétations sur ce 'terrein, et quelles
sont ces empiétations ?-Il a érigé un quai de forme
triangulaire, représenté par les lettres a. b. z. sur le
Plan fait par Mtre. Joseph Hamel, Arpenteur, du 10
Novembre 1832.

6. Le Public ne s'est-il pas opposé à la construc-
tion de ce quai, et de quelle manière ?-Le Public
s'est adressé au Procureur-Général, M. Ogden, pour
avoir son avis, et il leur a répondu de démolir le quai ;
et en ma présence, et à plusieurs reprises, et il m'a
dit en personne, qu'il répondait du droit que le Pu-
blic a de le démolir. D'après cet avis, plusieurs per-
sonnes se mirent en frais de démolir plusieurs rangs
de pièces qui avaient été posées. Sept personnes fu-
rent poursuivies en conséquence par M. Phillips ;
elles furent conduites au Bureau de Police et 'pour-
suivies aux Quartiers de Session de la Paix, en Juillet
1834, où elles furent acquittées. Nonobstant que ces
personnes aient été acquittées, M. Phillips a conti-
nué à bâtir ce même quai.

7. Avez-vous pris quelques mesures subséquentes ?
-Oui, nous nous sommes adressés à Son Excellence
Lord Aylmer, par Pétition, le 2 Mars 1835, le priant
de faire poursuivre M. Phillipb de nouveau, qui nous
a donné la réponse négative que je produis. Nous
avons depuis entré une Action contre M. Phillips,
dans la Session de Quartier du mois de Juillet 1835,
qui n'est pas encore terminée.

8. Quelle est la raison qui vous a engagé à vous
adresser à cette Chambre par Pétition, comme vous
l'avez fait, avant l'événement du procès?-Nous avons
été informés que par LettresPatentes M. Phillips avait
obtenu du Gouvernement Exécutif unf lt d'eaù pro-
fonde vis-à-vis le terrein en question. Et parles dites
Patentes, il n'est réservé au Public qu'un passage de
43 pieds 8 pouces. C'est pourquoi nous avons cru
qu'il n'y avait pas de meilleur Tribunal pour exposer
nos plaintes.

9. Y a-t-il d'autre placé publique dont on puisse
faire usage pour les débarquemens dans la Pointe
Lévi ?-Je n'en connais aucune dont on pourrait, se
servir.
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Appendix 3. I am not aware that the Abenaquis Indians have
(E.E. E.) any right to hunt on the lands comprised within the
r & limits described. In the nonth of August 1830, His
ist iMarch. Excellency Sir James Kempt, granted permission to

these Indians to hunt during that year on the North
side of the River St. Lawrence, (No. 11,) and the late
Governor in Chief was pleased to extend the permis-
sion so granted to the year 1831 (No. 12,); but this
authority has not been extended beyond the latter
year, to my knowledge.

4. The inclosures (No. Il and 12,) herewith trans-
rnitted, are the only documents in my office, authori-
zing the Abenaquis Indians of St.François,to hunt on
thi unconceded lands on the North side of the River
St. Lawrence.

5. I was present at the Council held at Sault St.
Louis, on the 5th of October IS27, at which Major
General Darling presided.

6. No question relative to the right of tie Indians
of Lower Canada, to iunt on all the unconceded
lands in this Province, was cither proposed or discuss-
ed at the Council alluded to in mv answer te the 5h
question. Major General Darling advised the Chiefs
of the several Tribes present. to confine thenselves te
those hunting grounds which had long been assigned
to each.

7. I beg leave to transmit for the information of
the Committece, the following documents. viz:-1st.
A copy of the minutes of the proceedings of a Grand
Council of the Indian Tribes of Lower Canada, held
at the Sault St. Louis, on the 5th of October 1827.
(No. 13.) 2d. A copy of the minutes of the proceed-
ings of a Council of the Chiefs of the Abenaquis
Indians, held at St François on the 16th of August
1830.(No. 14.) 3d. A copy of theReport of Interpreter
De Niverville, on thesubject of the hunting grounds
claimed by the Algonquin and Abenaquis Indians,
dated the 19th of August 1829. (No. 15.) 4th. An
extract of the minutes offthe proceedings of a Grand
Council of the Chiefs of the Six Nations of Indians,
held at Caughnawaga, on the 4th JulyIS30. (No. 16.)

3. Je ne sais si les Sauvages Abenaquis ont droit de
chasser sur les terres comprises dans les limites dési-
gnées dans cette question. Dans le mois d'Août 1830,
Son Excellence Sir James Kempt permit à ces Sau-
vages de chasser pendant cette année sur la rive Nord
du Fleuve St. Laurent, (No.11,) etle ci-devant Gou-
verneur-en-Chef voulut bien étendre cette permission
jusqu'à l'année 1831, (No. 12,) mais cette autorisa-
tion n'a pas été prolongée au-delà de cette année à
ma connaissance.

4. Les pièces ci-incluses, Nos. Il et 12,) que je
transmets par le présent, sont les seuls documens dans
mon Bureau qui autorisent les Sauvages Abenaiuis
de St. François à chasser sur les terres non concédées
au Nord du Fleuve St. Laurent.

5. J'étais présent au Conseil tenu au Sault St. Louis
le 5 Octobre 1827, sous la Présidence du Major-
Général Darling.

6. Il n'a été rien proposé ni discuté dans le Conseil
dont j'ai parlé dans ma Réponse à la 5e Question re-
lativementau droit des Sauvages du Bas-Canada, de
faire la chasse sur les terres non concédées dans cette
Province. Le Major-Général Darling conseilla aux
Chefs des diverses Tribus présentes de se borner à faire
la chasse sur les terres qui leur avaient été depuis
long-temps assignées à chacune pour faire la chasse.

7. Je demande la permission de mettre devant le
Comité, pour son information, les Documens qui sui-
vent :-It. Copie des Minutes des procédésd'un grand
Conseil des Tribus Indiennes du Bas- Canada, tenu
au Sault St. Louis, le 5 Octobre 1827, (No. 13.) 2t.
Copie des Minutes des procédés d'un Conseil desChefs
Sauvages Abenaquis, tenu à St. François, le 16 Août
1830, (No. 14.) 3t. Copie du Rapport de l'Inter-
prête de Niverville, au sujet des terres de chasse ré-
clamées par les Sauvages Algonquins et Abenaquis,
daté le 19 Août 1829, (No. 15.) 4t. Extrait des Mi-
nutes des procédés d'un grand Conseil des Chefs des
six nations Sauvages tenu à Caughnawaga, le 4 Juillet
1830, (No. 16.)

APPENDIX.

No. 1. Procès-Verbal of the Survey of Lot No. 3,
South West of the Concession of Côte St.
Pierre. Seigniory Cressé, by John F. Dame,
Provincial Surveyor, dated at Nicolet, 6th
April 1804.

No. 2. Deed of Concession by Pierre Michel Cressé,
Esquire, to François Beliveau, the younger,
of Lots Nos. 2 and 3 in the Seigniory of Ni-
colet, to the South West of the Concession
of St. Pierre, containing each 3 arpents in
front. by 32 in depth, passed before J. M. C.
Duvernay, Notary Public, and two witnes-
ses, at Nicolet, on the 23rd September 1811.

No. 3. Deed of Sale by Raphaël Hébert to Alexis
Thibodeau, of Lot No. 13 in the Seigniory
of Nicolet, to the North East of the Con-
cession of St. Pierre, containing 3 arpents

in

APPENDICE.

N o. 1. Procès-Verbal d'Arpentage du Lot No. 3,
Sud-Ouest de la Concession de la Cte St.
Pierre, dans la Seigneurie Cressé, par John-
F. Dame, Arpenteur Provincial, daté de Ni-
colet, 6 Avril 1804.

No. 2. Contrat de Concession par Pierre-Michel
Cressé, Ecuyer, à François Beliveau,.fils, des
Lots Nos. 2 et 3 dans la Seigneurie de Ni-
colet, au Sud-Ouest de la Concession St.
Pierre, contenant chacun .$arpens de front
sur 32 de profondeur, passé devant J.-M.-C.
Duvernay, NotairePublic, et deux té-
moins, à Nicolet, le 23Setembre 181L

No. 3. Contrat de Vente ,4 Raphaël Hdbert à
Alexis Thibodeaù,duh Lot No. 13 dans la
Seigneurie de Nicolet, au Nord-Est de la
Concession St. Pierre, contenant 3 arpens

de

Appendice
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in front by 32 in depth, passed before J.
M. C. Duvernay, Notary Public; and two
witnesses, at Nicolet; on the 17th October
1811.

No. 4. Deed of Concession by Napier Christie Bur-
ton, Esquire, to Joseph'Boneau, of Lot No.
26 in the 1st Concession on the South East
side of the Little River Montreal, in the
SeignioryiDeLéry, containing 2j arpents in
front by 30 arpents I perch in depth, ma-
king 60 arpentsand 20 perches in superficies,
passed 'before E. Henry, Notary, and Col-
league, at the Village of St. Jzan Baptiste
of the Parish of St. Joseph de Chambly, on
the 4th May 1801.

No. 5. Deed of Concession by the same to Etienne
Dumas, of Lot No. 2 on the East side of the
Little River Montreal, in the Seigniory De
Léry, containing 4 arpents in front by 22½
in depth, making 90 arpents in superficies,
passed before P. Lukin, Notary Public, and
two witnesses, at Blairfindie, on the 21st
March 1791.

No. 6. Deed ofConcession by the same to Alexan-
dre Delorier, of Lot No. 1 in the Village
of Napierville, in the Seigniory De Léry,
passed before • L. Barbeau, Notary Public,
and Colleague,- at Napierville, on the 14th
January 1825.

No. 7. Notes and Diagram ofthe 10th,llthandl2th
Ranges of the Township of Stanfold, by
Louis Legendre, Esquire, Surveyor.

No. 8. Notes and Diagram of the 11 th and 12th
Ranges of the Township of Bulstrode, by
Louis Legendre, Esquire, Surveyor.

Ni. 9. Plan of the Micmac Tribe territory lying
on the River Ristigouche, in the County of
Bonaventure and District of Gaspé, in the
Baie des Chaleurs, representing also the line
of encroachment of Edward J. Mann.

No. 10. Claim by François Condeau and other In-
dians of the Micmac Tribe at Ristigouche,
for a tract of Land on the North side of the
River Ristigouche.

No. Letter fromn W. McKay, Esquire, Superin-
tendant of Indian Affirs, to Lieut. Colonel
Napier., Secretary of Indian Affaira at Que-
bec, dated Montreal, 22nd December 1830.

No. 12. Letter from D C. Napier, Esquire, Secre-
tary ofIndian Affaira, to the Superintendant
ofthe Indian Departnient, Montreal, dated
Quebec, 10th January 1831.

No 13. Minutes ofthe Proceedings of a Council of
the Chiefs of the Iroquois, Abenaquis, AI-
gonquins and Nipissingue Tribes of In-
dians, holden at Sault St. Louis on the 5th
October .1827.-

No. 4 ý Minutes"of th'eProceedings of a Council
with the Chiefs of the. Abenaquis Indians,
holden'at St. Francis on the i6th August
1830.

No. 15. Report'ofthe'Chevalier, De Niverville, on
the subject of the Hunting Grounds claimed''
bytheÂAgonquins and Abenaquis Indians,
dated Three-Rivers, 19th Àugust 1829.

No. 16. Report of theProceedings of a Grand'Coun-
cil of the Six Nations, held at Caughna-
waga on the'5th July -1880.

No.

muNr,
mao0ur u

)Pendigce

er Mars.

defront d r32 profond use devant
Jä-M.-C.'Duverinay, Notaire Publi, et (
deusxtémoins,à Nicolet, le lI ètobre 181. X

No. 4. Contrat de Venté par Napie-Christie Bur-
ton, Ecuyer, â Joseph Bonneau, du LotN
26 dans la lère Concession du coté.Sud-Est
de la Petite Rivière Montréal" dans la Sei-
gneurie De Léry, contenant '2 arpeïs 'de
front sur 30 arpens une perche de profon-
deur, formant 60 arpens et 20 perchesI'n
superficie, passé devant E. Henry, Notaire,
et son collègue, au Village de St.-. Jean
Baptiste de la Paroisse de. St. Joseph de
Chambly, le 4 Mai 1801.

No. 5. Contrat de Concession par le reme à Etienne
Dumas, du Lot No. 2 du cÙté Est de laPe-
fite Rivière de Montréal, dans la Seigneurie
De Léry, de 4 arpens de front sur 12-L'de
profondeur, faisant 90 arpens eru super cie,
passé devant P. Lukin, Notaire Public, et
deux témoins, à Blairfindie, le 21 Mars
1791.

No. 6. Contrat de Concession par le mme à Alex-
andre Delorier, du Lot No; 1 dans le Vil-
lage de Napierville, dans la Seigneurie De
Léry, passé devant L. Barbeau, Notaire Pu-
blic, et collègue, à Napierville, le 14 Jan-
vier 1825.

No. 7. Notes et Diagramme des 10e lie 'et 12e
rangs du Township de Stanfold, par Louis
Legendre, Ecuyer, Arpenteur.

No. 8. Notes et Diagramme des Ile et'12e rangs
du Township de Bulstrode, par Louis Le-
gendre, Ecuyer, Arpenteut.

No. 9. Plan du terrein de laTribuMiemacque,sur la
Rivière Ristigouche, dans le Comté de Bon-'
aventure et District de Gaspé, dans la Baie
des Chaleurs, représentant aussi, la ligne
d'empiétation d'Edwardj. Manu,

No. 10. Réclamation de François Condeau, et autres,
Sauvages de la Tribu Micmacque,àRistigou-
che, pour une étendùe de pays au coté Nord
de la Rivière Ristigouche.

No. 11. Lettre de W. McKay, Ecuyer,'Surintendant
du Département des Sauvages, au Lieutenant
Colonel Napier, Secrétaire du Département
des Sauvages à Québec; datée, Montréal,
22 Décembre 1830.

No. 12. - Lettre de D.-C. Napier, Ecuyer, Secré-
taire du Départementdes 'Sauvages au Sur-
intendant du D0páirtenent'des Suvage
Montréal, datée Qùébe0c,10 Janvier 183L

No. 13. Minutes des Piocédés d'un Conisil des Chefs
des Tribus des Sauvages Iroquois, Abenaquis,'
Algonquins et Nipissihgues"tenu au Sault
St. Louis, le 5 Octobre 1827.

No. 14. Minutes des Procédés d'un Conseil ^avec les'
Chefs des SauvÉges Abenaquis, tenu à St.
François, le 16 Août 1830.

No. 15. Rapport.idu Ch-ValierD Niverville, au su-
jet des Terres de chasse' réclamées par les
Sauvages AlgonqunsetAbnqii daté,des
Trois-Rivre19 Août 1829.

No. 16. Rapport des.Procédés d'unaGraird Consieil
des six Nè.tioás, tenua à Cauglriawaga le 5
Juillet 1830. ~ No.

4.1836.
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Appendix No. 17. Letters Patent granting a Beach Lot nt
(E. E. E.) Pointe Lévi, to William Phillips, Esquire,

dated 21st August 1835.
1st March. No. 18. Letter from.Stephen Valcott, Esquire, Civil

Secretary, to Mr. Charles Cormier, dated
Quebec, 17th November 1835.

No. 19. Message from His Excellency the Governor
in Chief, accompanied by an Extract fron
a Despatch from Lord Viscount Godericli,
(No 69,) dated Downing Street 21st No-
vember 1831, and a Copy of a Despatch fron
Lord Viscount Godericli, te Lieutenant Ge-
neral Lord Aylmer, dated Dovning Street
21st November 1831. See Journal, p. 112.

No. 20. Answer of His Excellency the Governor in
Chief to an Address, (p. 116,) of the 10tlh
Novenber 1835, praying for certain Papers
relating to the mutation of Tenure under
the Imperial Act of the 6tlh Geo. IV, Cap.
59. SeeJournal, p. 131.

No. 21. List of Applications nade to His Majesty's
Government in Lower Canada, since the
13th October 1832, for a change of Tenure
under the Imperial Act 6th Geo. IV, Cap.
59. Sec Journal, p. 175.

No. 22. List of Letters Patent of change of Tenure
under the Canada Tenures Act, issued since
the lst February 1835. Sec Journal. p.
176.

No. 23. Copy of the Lease of the Domain known as
the King's Posts.-TlhisDocunent is printed
in the Appendix to the 40tlh Volume of the
Journals, Session 1831,and forns part of the
Appendix to theThird Report of the Stand-
ing Conmittee of Grievances, Appendix
(A. A.)

No. 24. First, Second and Third Reports of the Coni-
muissioners appointed under the Act 10tlh
and I lth Geo. IV, Cap. 39, for more con-
pletely exploring certain parts of this Pro-
vince, with Journals, &c. of the Exploring
parties. See Appendix (B. B.)

No. 25. List of all Lots of Ground granted in free
and common Soccage, or under any otier
Tenure recognized by the Laws of Great
Britain, since the 3Oth December 1832,
within the limits of the Seigniories, and not
w ithin the Townslips. Sec Appendix (C. C.)
No. 1, of 5th December 1835.

No. 26. Return of Applications for Land under the
Tenure of Franc-alleu-noble and Franc-
alleu-roturier, since November 1832. Sec
Appendix (C. C ) No. 2, of 5th December
1835.

No. 27. A Report of the Provincial Secretary that
no Lands have been granted under the te-
nures of Franc-alleu-noble and Franc-alleu-
roturier, since November 1832. Sec Ap-
pendix ( C. C.) No. 3, of 5th December
1835.

No. 28. Statements respecting Lands in the Aug-
mentation of the Township of Aston, and in
the Townships of Arthabaska, Bulstrode,
Stanfold and Warwick. See Appendix
(C. C.) Nos. 1 to 9, of 14th December 1835.

No. 29. List of all Lands sold in the Augmentation
of the Township of Aston.. Sec Appendix
( C. C. ) No. 1, of the 23rd December 1835.

No.

No. 17. Lettres Patentes accordant un Lot de grève
à la Pointe-Lévi, à William Phillips, Ecuyer,
datées, 21 Août 1835.

No. 18. Lettre de Stephen Walcott, Ecuyer, Secré-
taire Civil, à M. Charles Cormier, datée,
Québec, 17 Novembre 1835.

No. 19. Message de Son Excellence le Gouverneur-
en-Chef, accompagné d'un extrait d'une Dé-
pêche de Lord Vicomte Goderich, (No. 69,)
en date de Downing Street, 21 Novembre
1831, et une Copie d'une Dépêche de Lord
Vicomte Goderich au Lieutenant-Général
Lord Aylmer, en date de Downing Street,
21 Novembre 1831. Voir le Journal, p. 112.

No. 20. Réponse de Son Excellence le Gouverneur-
en-Chef, à une Adresse, (p. 116,) du 10 No-
vembre 1835, demandant certains Papiers
relatifs à la mutation de Tenure, envertu de
l'Acte Impérial de la6e Geo. IV. Chap. 59.
Voir le Journal, p. 134.

No. 21. Liste des Demandes faites au Gouvernement
de Sa Majesté dans le Bas-Canada, depuis le
13 Octobre 1832, pour obtenir un change-
ment de Tenure en vertu de l'Acte Impérial
de la 6e Geo. IV, Chap. 59. Voir le Jour-
nal, p. 175.

Nu. 22. Liste des Lettres Patentes accordant un chan-
gement de Tenures, en vertu de l'Acte des
Tenures du Canada, émanées depuis le ler
Février 1835. Poir le Journal, p. 176.

No. 23. Copie du Bail du Domaine connu comme
Postes du Roi. Ce Document est imprimé
dans l'Appendice au 40e volume des Jour-
naux, Session 1831, et forme partie de l'Ap-
pendice au troisième Rapport du Congaté
Permanent des Griefs, Appendice (A. A.)

No. 24. Premier, Second et Troisième Rapport des
Commissaires nommés en vertu de l'Acte 10e
et 1le Geo. IV, Chap. 39, pour explorer
plus complètement certaines parties de cette
Province, avec les Journaux, etc., des ex-
plorateurs. Voir Appendice (B. B.)

No. 25.· Liste de tous les Terreins concédés en Franc
et Commun Saccage, ou sous toute autre
Tenure reconnue par les Lois de la Grande-
Bretagne, depuis le 30 Décembre 1832, dans
les limites des Seigneuries, et non dans les
Townships. Voir Appendice (C. C.) No. 1,
du 5 Décembre 1835.

No, 26. Retour des Applications pour es Terres
sous la Tenure de Franc-alleu-noble et
Franc-alleu -roturier, depuisNovembre 1832.
Voir Appendice (C. C.) No. 2, du 5 Décem-
bre 1835.

No. 27. Un Rapport du Secrétaire Provincial qu'au-
cune Terre n'a été concédée sous les Tenu-
res de Franc-alleu-noble et Franc-alleu-ro-
turier, depuis Novembre 1832. ' eàir Ap-
pendice (C. C.) No. 3, du 5 Décembre 1835.

No. 28. Etats au sujet des Terres dans l'Augmenta.
tion du Township d'Aston et.dans les Town-
ships d'Artlhabaska, Bulstrode, Stanfold et
Warwick. voir Appendice (C. C.) depuis
No. I jusqu'à 9, du 14 Décembre 1835.

No. 29. Liste des Terres vendues dans l'Augmenta-
tion dit Township d'Aston. Voir Appencice
(C. C.) No. I du 23 Décembre 1835.

No.

Appendice
(E. E. E.)

1er Mars.

Appendix (E. E. E.)
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Appendix
(E. E. E.)

1st MAaren.

No. 30. Documents relating to the Townships of
Stanfold, Bulstrode, Arthabaska and War-
wick. See Appendix (C. C.) Nos. 2 to 18,
of the 23rd December 1835.

No. 31. List of Lands sold in the Townships of Stan-
. fold, Bulstrodë, Arthabaska and Warwick.

See Appendix (C. C.) No. 19, of 23rd De-
cenber -1835.

No. 32. Statement of Advertisements of the Sale of
Crown Lands and Licenses to cut Timber,
since the 13th November 1826. See Ap-
pendix ( C. C. ) No. 20,. of the 23rd De-
cember 1835.

No. 33. Statement of grants ofLand made underLetters
Patent, and List of Lands leased or promised
to Members ofthe Legislative and Execu-
tive Councils, Judges, and persons holding
office within the Province, and to their
wives, children, sons-in-law, brothers and
sisters, from the 22nd July 1828 to Ist De-
cember 1835. See Appendix ( C. C. ) Nos.
1 and 2, of the 8th January 1836.

Nos. 1 to 10.

(Preserved among the files of the Session.)

No. 11.

Letter from W. McKay, Esquire, Superintendant of
Indian Affairs, to Lieutenant Colonel Napier, Se-
cretary of Indian Affairs, at Quebec.

Montreal, 22d December, 1830.

Sir,

Nos. I jusqu'à 10.

( Coniservés parmi les liasses de la Session.1

No. 11.

Lettre de W. qcKay, cuyei, Sdrintendant du Íié-
partement des Sauvages, au Lieuteniant-Colonèl
Napier, Secrétaire du Département des Sauvages,
à Québec.

Montréal, 22 Iiécedìbre 1836.

Monsier,

I have-the honor to acknowledge the receipt of your
letter of the 20th instant, transmittinga Petition from
certain Chiefs and Warriorsof the Abenaquis Indians
of St. Francis, addressed to His Excellency the
Governor-in Chief, which he' is pleased to refer for
my Report..

In obedience to His Lordship's commands, I beg
to statethat a representation of a similar nature was
made to me' by- thirty of the Abenaquis Indians of St.
Francis, on the 23d of November last, to whitli j:
replied by refering them to lie verbal communication
I made onthe 25th August, when on my return from
Quebec, vîz :-" thatfiey, the- Abenaquis Indians of

St. Francis,. were permitted to hunt as usual, on
é tie Northside of the River St. Lawrence for his

"year."D
Having had the honor to wait on His Excellency

Sir James Kempt in person,to present my Report of
the proceedings of the Council held at St. Francis,
on thel16th August last,'(which His Lordship is plea-
sedto eemeon that occasion autho-
rizedhy HistExce1lencytogrants permission terthe
Abenaquis*Indiansto-hunt on tieNorth'osideo ofi the
St. LawrenceWforthis year• and 'whichwould be con-
t 7ned, provided n f complaint was made.against
thenç and' which permssionJaccordedtitW-thede:.

'O.k ... cisionr

J'ai l'honneûr d'accuser la réception dé votre fettre
du 20 de ce mois, dans lviquellè vous me trn'srïettez
une Pétition que certains ChleIfs et ,Guierriers' Abena-
quis de St. François ont adressée à Son Excellence
le Gouverneur-en-Chef, et quù'il lui a plu de me
référer.

En obéissancé ax drdres de. sa Seigneurie, je dois
dire qu'e le- 30 Nfovembre'deriir; il m'a été fait une
représentation de cette nature par trente Sauvageq
Abenaquis de St. François, et qïéjeê'e's' rdvo
à la réponse verbale que je leur aais. dtriée'lé e 5
Août, lors de mon retour de Québec, savôiV. ' 'il
était permis aux Abenaquis de sE rançois de chasser
comme à l'ordihaiîre;au Nord du Fleuve St. Laurent
pour cette'adnée.

Ayant eu l'honneurde~pr'sédset~er en personne à Son
Excellence Sir Janmes Kempt, le Rapport deespro-
cédés du Conseil tenu à St Frábçois, le 16 Août der-
nier, (et il a plu à Sa Seigneurie de me le réfdrer)
Son Excelióuce ni'ititorisa'dàn cètte' occasion"à'ér .

e aq de'firé' ~ I esîišau N~nrd du
Fleuve sE I areatv pitrcètaniéé, et4 'lIïf dire
que l'on continuerait à le'là rip'eiiét'fre, s'il"ii'yav'at
pas de plainte otreeux; cette periission étant eni
haritionie'avec'lk diiYddåd Conseil dès'sii

tonsp

s .*

No. 30. Documens relatifsaàuxTo*ships deStanfold, Appendice
Bulstrode, Arthabaska et Warwick. Voir (E.E.E.)
APpendice (C. C.) depuis No. 2 juslq'au
No. 18, 'du 23 Décenbrè 1835. 1er Mars.

No. 31. Liste des Terres vendues dans les Townships
de Stanfold, Bulstrode, Arthabaskaand War-
wick.. Voir Appendice (C. C.) No. 19, du
23 Décembre 1835.

No. 32. Tableau des aùnonces des ventes de Terres dë
la Couronne et Permission pour couper du
Bois, depuis le 13 Novembre 1826. Voir Ap-
pendice (C. C.) NÔ. 20, du 23 Décembre
1835.

No. 33. Etat des Octrois de Terres faits en vertu de
Lettres Patentes, et une Liste des, Terres
données à' bail ou promises àix Membres
des Conseils Législatif et Exécutif, Juges et
personnes tenant dèsSituationsOfficielles dans
la Province, et à leurs veuves, enfans, gen-
dres, frères et seurs, depuis le 22 Juillet
1828 jusqu'au ler Décembre 18à5. Voiï
Appèndice (C. C.) Nos. 1 et 2, du 8 Janvier
1836.
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cision of the Grand Council ofthe Six Nation Indians,
held by order of His Excellency, the Commander of
Forces, at Cauglinawaga on the 5th of July last, the
Report ofwhich I had the honor to transmit to you
on the 8th of the sanie month.

Ihave the honor to be,
Sir,

Yourr
h

(Signed,)

Lieutenant Colonel Napier,
Secretary of Indian Affairs,

Quebec.

most obedient
umble servant,

W. McKAY,
S. I. A.

P. S.-The papers enclosed in your letter are returned
herewith.

(Signed,) W. McK.

Certiied Copy,
D. C. NAPIER.

S. I.A.

No. 12.

Letter from D. C. Napier, Esquire, Secretary of Indian
Affairs, to the Superintendant of the Indian De-
partment.

(C0py,) Quebec, 10th January, 1831.

Sir,
Having submitted your Report of the 22d ultimo,

upon the Petition addressed to lis Excellency the
Governor in Chief, by certain Chiefs and Warriors of
the Abenaquis Indians of St. Francis, relative to their
'lunting Grounds, I an commanded to acquaint you,
(with reference to the decision of the Grand Council1
of the Six Nations, held at Caughnawaga on the 5th
of July 1830), that His Lordship is pleased to extend
the permission granted to this Tribe, to hunt upon
the North side of the River St. Lawrence, Io the
present year, should the conduct of the Abenaquis
continue to merit this indulgence.

I bave the honor to be,
Sir,

Your most obedient
humble servant,

(Signed,) D. C. NAPIER,
S. I. A.

Superintendant of the
Indian Department,

Montreal.
Certified Copy,

D. C. NAPIER,
S. I. A.

No. 13.

Minutes of the Proceedings of a Council of the Chiefs
of the Iroquois, Abenaquis, Algonquins, and the
Nipissingue Tribes of Indians, held at Sault St.Louis,
on the 5th of October 1827.

Proceedings of a Grand Council held with the
Chiefs of the undermentioned Tribes, at the Govern-

ment

Appendi x
(B.E. E.)

Is A4larch.

(Copie,) Québec, 10 Janvier 1831.

Monsieur,
Ayant soumis votre Rapport du 22 du mois dernier,

sur la Pétition que certains Chefs et Guerriers Abe-
naquis de St. François ont adressée à Son Excellence
le Gouverneur-en-Chef, relativement au Territoire
qu'ils réclament pour la chasse, j'ai ordre de vous
informer (quant à la décision du Grand Conseil des
six Nations, tenu à Caughnawaga le 5 Juillet 1830,)
que Sa Seigneurie veut bien étendre jusqu'à cette
année la permission accordée à cette Tribu, de chas.
ser sur les Terres au Nord du Fleuve St. Laurent, si,
par leur conduite, les Abenaquis continuent à mériter
cette indulgence.

J'ai l'honneur d'atre,
Monsieur,

Votre très-humble et
obéissant Serviteur,

(Signé,) D.-C.NAPIER,
S. D. ýS.

Au Surintendant du Dépar-
tement des Sauvages,

Montréal.
Copie certifiée

D.-C. NAPIER>
S. D.S.:

No. 13.

Minutes des Procédés d'un Conseil des Chefs des Tri-
bus des Sauvages Abenaquis, Algonquins et Nipis-.
singues, tenu au Saut St. Louis,,1 5 Octobre 1827.,

Procédés d'un Grand Conseil tenu de concert avec
les Chefs des Nations ci-dessous mentionnées, dans la

Maison

Nations, tenu à Caughnawaga, le 5 Juillet, par ordre
de Son Excellence le Commandant des Forces, et
dont je vous ai transmis le Rapport le 8 du mme
mois.

J'ai l'honneur d'être,
Monsieur,

Votre très-humble et
obéissant Serviteur,

(Signé,) W. McKAY.
S. D. S.

Au Lieutenant-Colonel Napier
Secrétaire du Département
Sauvage, Québec.

P. S.-Je renvoie ci-joints les papiers inclus dans
votre lettre.

(Signé,) W. McK.

Copie certifiée,
D.-C. NAPIER.

S.D.S.

No. 12.

Lettre de D.-C. Napier, Ecuyer, Secrétaire du Dé-
partement des Sauvages, au Surintendant du Dé-
partement des Sauvages.

Appendice
(E. E. E.)

1er MJars.
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Appendix
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1st March.

Maison du Gouvernement, au Vilage de Caughna-
waga, Vendredile 5 Octobre 1827

Les Algonquirs, les Nipissingues, et les Iriquois
du Lac des deux Montagnes.

Les Abenaquis et les Algonquins dé St. François,
Bécancour, et des Trois-Rivières.

Et les Iroquois de St. Régis et du Saut St. Louis.

Officiers du Département des Sauvages, présens,
savoir

Le Major-Général Henry-C. Darling- Député Surin-
tendant-Général du Département
des Sauvages.

ment House in the Village of Caughnawaga, on
Friday, the 5th of Octobei, 1827

The Algonquins, Nipissingues and Iroquois, from
the Lake of Two Mountains.

The Abenaquis and Algonquins, from St. Francis,
Bécancour and Three Rivers.

And the Iroquois from St. Regis, and the Sault St.
Louis.

Officers of the Indian Department present, viz:-

Major General, Henry C. Darling, Deputy Super-
intendant General of Indian
Affairs.

William McKay, Superinten-

Lieutenant Colonels> dant of Western Indians.
Duncan C. Napier, Resident

Agent and Secretary.

Jean B. C. DeLorimier, Resi-

Captains, dent at St. Regis
CJames' Hughes, Resident at

Montreal.

Dominique Ducharme, for the
Algonquins.

Interpretera,' Bernard St. Germain, for the
Iroquois,'

Joseph B. De Niverville, for
the Abenaquis.

Appendice
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William McKay, Surinten-
dant des Sauvages de l'Ouest.

Duncan.C. Napier, Agent ré-
sidant et Secrétaire.

Jean-B.-C. De Lorimier, Ré-
sidant à St. Régis.

James Hughes, Résidant à
Montréal:

Dominique Ducharime, pour
les Algonquins.

SBernard St. Germain, pour les
Iroquois.

Joseph.B. De Niverville, pour
les Abenaquis.

The following Officers of the General Staff, &c.
were also present at the Council, viz :-

The Honorable John Ramsay,
col lôel,ý'Aide.ýde-Camip to His Lord-

ship the Commander of the
Forces.

F. G. Heriot, Provincial Aide-
de-Camp.

Lieutenant Colonels, Arthur Jones, C.B. 71st High-
landRegimentcommandîng

Lthe District of Montreal.

Captain,

J. J. Hamilton, 81st' Regi-
I nent,;Aide-de-Camp to His

Excellency Lieutenant
General Sir James Kempt,
G. CB.

Les Officiers suivans de l'Etat Major Général, etc.,
étaient aussi présens au Conseil

Colonel,

L'honorable John Ramsay,
Aide-de-Camp de Sa Sei-
gneurie, le Commandant des
Forces.

rF.-G. Heriot, Aide-de-Camp
j Provincial.

Lieutenant-Colonels, < Arthur Jones, du 79e Régi-
ment, Cominiandant dans le
District de Montréal.

r J.-J. Hamilton, du 81e Régi-
[ment, Aide-de-Camp de Son-

Capitaine, 4 Excellence le Lieuténant
Général, Sir James Kempt,

.C.B.-

TheChiefs of the several-Tribes being assembled Les Chefs des différentes Tribus éant assemblds,
with thelInterpreters of their respective Villages, avec les interprètes de leurs, Villages respectifs, le
Major General Darlingaddressed -them in thefol- Major-Général Darling leur adressa la paiol comme
lowing words, viz:.---suit: '

Brethren Frères,
I am, happy in having thisopportunity of meeting Je suis heureux d'avoir cette occasion' de' vous ren-

you n Council, asIcan better inform you of q what I contrer en Conseil, carjepuis mieux -vous annoncer
havçet0 say by speechthanbywritingtoyou. de bouche ce que j'ai a vous dire, qu

le fair°eeh-vous 1 eerivant
pL nEcoutez

Lieutenant-Colonels,

Capitaines,

Interprètes,

A
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Ist larch.

Listen to my words, and shew by your conduct that
you hear wlat is said, and that you respect what you
hear.

Your Father at Quebec, bas received many Peti-
tions froni you at different times, on the same subject,
particularly from you of the Lake of the Two
Mountains; all complaining of the intrusion of White
People, and of your brethren of different Tribes, on
the particular grounds on which you have been ac-
customed to hunt. In thiese complaints from you of
the Lake, the Iroquois and Abenaquis, are mentioned
as the chief offenders, and I fear that the Iroquois do
not always conduct thenselves like peaceable and
gond children.

But hear what your Father says, through me on
thissubject ; his Red Children and his White, are
equally entitled to his care and protection, and he is
disposed to render equal justice to both.

He cannot by the Laws of the Land, prevent White
People from going through the woods, or killing a
Bear or Beaver wliere they ineet with it ; but it is not
often the White People go hunting in the forest ;
when they do, the Indians must not venture to use any
violence towards them. For your Father is bound
by duty to our common Father, across the Salt Lake,
to punish the Children who may be disobedient, and
if any White Man's life is lost, for killing a Beaver,
the Red Children by whom the act may be committed,
must and will be punished.

Do you not know that John Ornée and Alexander
Sarastin of the Abenaquis Tribe, have just been tried
at Quebec, for murdering two Americans near the
Black Lake in a quarrel about killing a Deer; for
which offence Alexander would have been hanged,
but tlat it was proved the American struck hin
first, and knocked him down, in consideration of
this provocation, lie will suffer a less punishment ;
but John Ornée bas still to be tried for the murder of
the other man, and if found guilty will certainly be
hanged.

Let this be a warning to you all, that pun-
islmnent will certainly follow such misconduct; but
know also, that a White Man will be punished for
killing an Indian, with as much severity as an Indian
for killing a White Man. The Law is the same te
all; and the personsof White Men and Indians will
be equally protected.

Now as respects your complaints against each other,
listen to the advice your Father sends through me. It
is only of late years, that he bas heard of your inter-
fering with each other in your hunting grounds; if
the custoni of your Nations makes this an offence,
your Father can only advise you, one and ail, to dis-
continue it, and to confine yourselves strictly to those
grounds which have been long assigned to each. Let
not the Iroquois interfere m ith the hunting grounds
ofthe Algonquins and Nipissingues, nor must the
Algonquins kill Bears or Beaver on the grounds of
the Iroquois or Abenaquis, but each hunt on the
grounds allotted to his Tribe.

Hitherto you 'have shewn yourselves good and
obedient Children ; de not now by any breach of the
Law, cause your Father to turn his back upon you;
lie desires that you, the Chiefs, will recollect hov
long you have lived in peace under the British Govern-
ment, and that you will teach your young Men and
Children who are growing up, the necessity as well
as the advantage of liviog. in pence and friendship
with each other, and of considering the White Men

as

Ecoutez mes paroles, et montrez par votre conduite
que vous comprenez ce qui vous est. dit, et que vous
respectez les paroles que vous entendez.

Votre Père àQuébec a'reçu, en différens temps, plu-
sieurs Pétitions de vous sur le même sujet, et surtout
de vous de la Tribu du Lac des deux Montagnes ;
dans ces Pétitions vous vous plaignez de l'intrusion
des blancs et de vos frères de différentes Tribus, sur
les terres sur lesquelles vous aviez coutume de chasser;
et la Tribu du Lac déclare que les Iroquois et les
Abenaquis sont le plus en faute, et je crains que les
Iroquois ne se conduisent pas toujours comme de bons
et paisibles enfans.

Or écoutez ce que votre Père vous dit par mon en-
tremise ; ses enfans rouges et blancs ont également
droit à ses soins et à sa protection ; et il est disposé à
leur rendre une égalejustice.

Par les Lois du Pays, il ne peut pas empêcher les
blancs d'aller dans les bois, ou de tuer un Ours ou un
Castor s'ils le rencontrent; mais il est rare que les blancs
aillent chasser dans les forêts, et lorsqu'ils le font,, les
Sauvages ne doivent leur faire aucune violence. -Car
votre Père est tenu par son devoir envers notre Père
commun, qui est de l'autre cOté du Lac salé, de punir
ses enfans qui seraient désobéissans ; et si l'on ùte la
vie à quelqu'homne blanc pour avoir tué un Castor,
l'enfant rouge par qui l'acte aura été commis, sera
puni.

Ne savez-vous pas que John Ornée et Alexander
Sarastin, de la Tribu des Abenaquis, viennent de subir
leur procès à Québec pour avoir tué deux Américains
près du Lac Noir, dans une querelle an, stdet d'un
cerf qu'ils avaient tué; et qu'Alexandre aurait été
pendu pour cette offense, s'il n'avait été prouvé que
c'est l'Américain qui l'a frappé le premier, et l'a ter-
rassé; en conséquence de cette provocation, il subira
une punition plus légère-; mais John Ornée n'a pas
encore été jugé, et s'il est trouvé coupable, il sera as-
surément pendu.

Que ce soit un avertissement pour tous, que li cha-
timent suivra assurément un tel crime ; niais sachez
aussi, qu'un homme blanc sera, puni aussi sévèrement
pour avoir tué un Sauvage, qu'un Sauvage pour le
meurtre d'un homme blanc, La Loi est la même pour
tout ; et la personne du blanc et du sauvage sera éga-
lenient protégée.

.Quant aux reproches que vous vous faites les uns
les autres, écoutez le conseil que votre Père vous
donne par nia voix. Ce n'est que dlenièrement qu'il
a appris que vous chassiezý sur les territoires les uns
des autres. Si l'usage de vos Nations rend cela cri-
minel, votre Père ne peut faire autre chose que vous
conseiller de discontinuer, et de vous borner stricte-
ment à faire la chasse sur le territoire qui a été assi-
gné depuis long-temps à chaque Tribu. Qe, lès Iro-
quois n'aillent pas faire la chasse sur le territoire des
Algonquins et des Nipissingues; et que les Algonquins
s'abstiennent de tuer des Ours ou des Castors sur:le ter-
ritoire des Iroquois ou des Abenaquis:; mais qe cha-
cun chasse sur le territoire accordé à chaque Tribu.

Jusqu'à présent, vousaveziété des dnfan a bons et
obéissans ; n'allez pas, en violant, lai1 i fcemvotre»
Père à vous tourner, le dos. I désre q vous,,lea
Chefs, vous vous rappeliez que:vousvez vécus l'Oge
temps en paix sous le Gouvernemnt Britannique, et
que vous: appreniez àvos.jeuneggens et à,voss enfans
la nécessité et l'avantage qujily a d'être en paix.etien
bonne intelligence les.uns avec lesautres ; etideiregar
der les hommes blancs comme membres de la mnie fa

millè~

Appendice.
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A endix as rembers of the same family. Receive this as the
(EE. E.) advice of a Father who is ,axious for the happi-
r-A- Dess of ail his Children alike; if you disregard it, he
Ist March. will turn bis back upon you, and the bounty of your

Great Father in England, which bas been extended
to you for many years, will be entirely discontinu-
ed to the disobedient. I know that you of the Two
Mountains who have no lands of your own, like the
Iroquois of the Sault, and St. Regis, or the Abenaquis
of St. Francis, from which money (or Revenue) is
derived, will say, your situation is worse than that of
your Brothers, and in years to come, wheu your
hunting grounds are ail settled by White Men, you
must starve. But this is not so ; if yeu are disposed to
follow the example of the White Men, who are
settled around you; your Father will give you the
same advantages they have received;-a smali portion
of land will be granted to each family, for the purpose
of 4griculture; but he cannot grant any tract of
land to be kept in a wild state as hunting grounds.
If any of your Young Men are now on the hunting
grounds of other Tribes, and I find, that some of the
Algonquins andNipissingues from the Lake, and some
of the Iroquois, are up amongst the Chippawas at
York, let them be called home immediately, and be
admonished by the Chiefs not to trespass any more.

I have now finished my speech, I bave nothing
more to say, but to recoinmend that my words whiclh
have passed in through your cars, may be remembered
in your hearts,and that by a continuance of good and
peaceable conduct, you will sbew how much you
respect the wishes and advice of your Father.

I thank the Great Spirit, that he has permitted
us to meet on this occasion, in good healtt, in which
Ipray you may ail continue until we mcet again.

Lazare, one of the principal Chiefs of the Iroquois
Indians of Sault St. Louis, after the usual com pli-
ments, addressed the Deputy Superintendant Gen-
eral:-

Father,
You see the whole Village collected here, and we

hop'lyou will permit us to speak to you on our affairs.
We beg your attention to the evils that have long ex-
isted in our Village, by the selling of spirituous
liquors by disorderly white inhabitants and some of
our own Nation. . You bave decided the question
about our huntinggrounds, and that subject is at rest.
We had landsat Otter River in the State of Vermont,
bordering upon Lake Champlain, which are now in
the bands of the Americans,; and we pray our Father
to interesthimself for their recovery for us.

Major General Darling then addressed the Chiefs
of the Iroquois of Caughnawa.ga,and acquainted them
that their complaints had been received, and that the
Law Officers, were immediately about to proceed in
the execution of the necessary orders, for the expul-
siwn of the disorderly White intrudera from the
Village, aud tt punish the venders of spirituo«e
liquors, .

Cmaant i Penicy,, the principal Chief ofthe A ge -
quins, and the Chiefs dmable Ce'valier and Larmnt

t Kissinsiquc

mille; regardez mes paroles comme le conseil d'un Appendice
Père qui désire également le bonheur de tous ses en- ( E. E)
fans. Si vous ne le suivez pas, il vous tournera le dos,
et la bonté et l'indulgence que votre Père a toujours 1er Mars.
eues pour vous depuis un grand nombre d'annéesj ces-
seront pour les désobéissans. Je sais que vous, les
Sauvages du Lac des deux Montagnes, qui n'avez au-
cunes terres à vous comme les Iroquois du Saut et de
St. Régis, ou les Abenaquis de St.. François, dont vous
retiriez de l'argent ou des revenus, pouvez dire que
votre situation est pire que celle de vos frères, et que
par la suite, lorsque vos terres pour la chasse seront
toutes établies par les hommes blancs, vous devez périr
de faim. Mais il n'en est pas ainsi ; si vous voulez
suivre l'exemple des hommes blancs qui se sont établis
autour de vous, votre Père vous donnera les memes
avantages. Il accordera un morceau de terre à cha-
que famille, pour le cultiver ; mais il ne peut pas vous
donner des terres, pour en faire des terres pour la
chasse exclusivement. Si parmi vos jeunes gens il s'en
trouve qui font maintenant la chasse sur les territoi-
res des autres Tribus, et je vois, que plusieurs des
Algonquins et des Nipissingues du Lac, et plusieurs
des iroquois, sont parmi les Chippawas à New-York,
qu'ils soient rappelés immédiatement, et avertis par
les Chefs de ne plus désobéir à l'avenir.

J'ai maintenant terminé mon discours, et je n'ai plus
qu'à vous recommander de graver dans vos cours les
paroles qui ont frappé vos oreilles, et de faire voir,
par une conduite paisible, combien vous respectez les
désirs et les conseils de votre Père.

Je remercie le Grand Esprit de nous avoir permis de
nous rencontrer en bonne santé dans cette occasion j
puissions-nous en jouir jusqu'à ce que nous nous ren..
contrions de nouveau.

Lazare, l'un des principaux Chefs Iroquois du Saut
St. Louis, après les compliniens d'usage, adressa la
parole au Député Surintendant Général --

Père,
Vous voyez tout le Village rassemblé icij et nous

nous flattons que vous nous permettrez de vous par-
ler de nos affaires. Nous, appelons votre attention à
l'abus qui règae depuis loug-tempsdans notre Village,
et qui vient de ce que plusieurs hommes blancs de
mauvaise renommée, et plusieurs sauvages de notre
tribu, vendent des liqueurs fortes, Vous avez décidi
la question par rapportà nos terres pour la hasse ; et
cela est terminé. Nous avions des terres à Odel Ri-
ver, dans l'Etat de Vermient, sur les bards du Lac
Champlain ; ces: terres sont maintenant entre les
mains des Américains, et nous prions notre Père de
s'intéresser à unos les faire recouvrer.

Le Major-Général Darling s'adressa aux Chefs Iro-
quois deCaughnawaga, et les informa que leurs plain-
tes avaient été écoutées, et que les Officiers en , Loi
allaient prendre des mesures pour expulser ces lom-
mes blancs du Village, et pour punr les vendeurs de
liqueurs forte.

Conad Penicyt premier Chef dem Mgonquinw, et
Amable Chevalier, et Laurent kissûigus,. Chef. die

ilpissingues
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A ppendix Kissinsique, of the Nipissingue Indians, tien declared
(E. E E.) themselves perfectly satisfied with what has been

said respecting their lands, and promised to respect
1st March. the advice that bas been given them.

The Chief Ainable Chevalier, after the usual com-
pliments, addressed the following speech to the De-
puty Superintendant General

Father,
We take Heaven to witness, that we promise to obey

your commands, as we did in the time of the King of
France, and have ever since doue. We are aware
that we have often troubled you with complaints,
and we thank you for the attention you have paid to
them.

CharloCanawata, the principal Chiefof the Iroquois
at the Lake of the Two Mountains, then spoke as fol-
lows:-

Father,
You have listened to the other Tribes, and have

done with then; I now wish to speak in my turn:-
We live in the saine Village with the Algonquins and
Nipissingues, and are jealous that they pretend to a
superiority over us, claining ail the hunting grounds
for their own use; we shall therefore be glad of
lands to cultivate.

The Iroquois from St. Regis, stated also by their
Interpreter, that persons were taking possession of
their lands without authority ; that their Agent was
not respected in the performance of his duty; many
of the tenants refusing to pay rent altogether. They
pray that these abuses may be corrected, and that
their Agent may be supported by Government.

The Chiefs from St Regis were informed in reply,
that complaints on this subject had been already re-
ceived from the Agent, and that the matter would
be inquired into.

The Deputy SuperintendantGeneral then explained
tothe Chiefspresent, throughtheir respective Interpre-
ters, that their words would be conveyed totheir Fatber
at Quebec, who as a proof of his good wishes towards
them had sent thein a pipe of Tobacco.

A small present consisting of some strouds, blankets,
and ammunition, was left with the Interpreters to be
divided amongst the Chiefs, under the direction of an
Officer of the Department, when the Council broke
up.

(Signed,) D. C. NAPIER,
R. A, & S. 1. A.

No. 14.

Minutes of the Proceedings of a Council with the
Chiefs of the Abenaquis Indians, holden at St.
Francis, on the 16th of August, 1830.

Proceedings of a Council held with the Abenaquis
Chiefs -and Indians of St. Francis, on Monday, the
16th of August 1830.,:

Present:-

Nipissingues, ont alors déclaré qu'ils étaient parfai-
tement satisfaits de ce qu'on leur avait dit par rap-
port à leur terres, et ont promis de suivre les conseils
qu'on leur avait donnés.

Le Chef Amable Chevalier, après les complimens
d'usage, adressa le discours suivant au Député Sur-
intendant-Général

Père,
Nous prenons le Ciel à témoin que nous promet-

tons d'obéir à vos ordres comme nous le faisions du
temps des Rois de France, et comme nous l'avons tou-
jours fait depuis. Nous savons que nous vous avons
souvent troublé par nos plaintes, et nous vous remer-
cions de l'attention que vous y avez prêtée.

Charlo Canawata, principal Chef dés Iroquois du
Lac des deux Montagnes, parla alors comme suit:-

Père,
Vous avez écouté les autres Tribus, et vous avez

maintenant terminé leurs affaires. Je désire vous
parler à mon tour. Nous vivons dans le même Vil-
lage que les Algonquins et les Nipissingues, et nous
sommes jaloux de la supériorité qu'ils s'arrogent, en
réclamant pour eux seuls toutes les terres propres àla
chasse. En conséquence, nous serons bien aises d'ob-
tenir des terres pour les cultiver.

Les Iroquois de St. Régis ont aussi déclaré, par
leur Interprète, que des personnes avaient pris pos-
session de leurs terres, sans autorité ; que leur Agent
n'était pas respecté dans l'accomplissement de ses de:.
voirs ; que plusieurs des tenanciers refusaient de payer
aucune rente quelconque. Ils demandent que l'on
remédie à ces abus, et que leur Agent soit appuyé par
le Gouvernement.

On a informé les Chefs de St. Régis, que leur Agent
avait déjà fait des plaintes, et que l'on ferait une en-
quête à ce sujet.

Le Député Surintendant-Général a alors expliqué
aux Chefs présens, par l'entremise de leurs Interprè- '
tes, que leurs paroles seraient transmises à leuir Père à
Québec, qui pour preuve de sa bienveillance, leur
avait envoyé une pipe de tabac.

On laissa aux Interprètes un léger présent, consis-
tant en quelques couvertes et en ammunitions, pour
être partagé parmi les Chefs, sous les ordres d'un Offr-
cier du Departement, lorsque le Conseil serait levé.

(Signé,) D.-C. Napier,
A. R.& S. D. .

No. 14.

Minutes des Procédés d'un Conseil avec les Chefs des
Sauvages Abenaquis, tenu à St.; François,, le 16
Août 1830.

Procédés d'un Conseil tenu avec les Chefs Abenaquis
et les Sauvages de St François, Lundi, 16 Août
1830.

Présent :-

Appendice
(E. .E.)
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Present :-The principal Chiefs and Warriors, and
Mr. William Pitt, Agent for the Seigniory of St.
Francis.

Lieutenant Colonel McKay, the Superintendant,
addressed the Council as follows:-

Brethren, -
I am sent here by your Great Father at Quebec, on

the subject of a Report made to hirn by Lieutenant
Colonel Duchesnay,-stating that serious disturbances
existed betwixt the Algonquins, Nipissingues, Têtes
de Boule,- Iroquois, and Abenaquis Tribes, the con-
tents of which I will read and explain to you, as well
as the Military Secretary's letter to me on the same
subject.

Brethren,
From both these documents you see how much it is

to be desired, that these disorderly proceedings should
be immediately stopped, and for that purpose I am to
convey to you the expression ofyour Great Father's
surprize and concern, that any excesses or discontent
should have resulted from the decision of the late
Grand Council at Caughnawaga; at that Council this
dispute of right of hunting, was by order of the Go-
vernor in Chief, left to be decided by the Six Nation
Indians in Grand Council, in the full confidence that
you would do justice to all concerned. I am aware
that some of you have no other means of providing
for the support of your families, but by your hunting,
and I trust that your Great Father vill adopt sonie
plan for your relief, and place you more on a footing
with your friends and relations in this Village.

The principal Grand Chief Ignace Portneuf, got up
and said

Father,
We listen to the words of our Grèat Father which

you have conveyed to us. On receiving your letter
a few nights ago, informing us-of what you have now
read to us, we like lightningobeyed the order of our
Great Father. , We sent expresses after those of our
Tribe that went to their hunting grounds; they were
some hundred miles away, and we bave now got then
all back; this cost us more than we can well afford,
but we trust our Great Father will think of his obe-
dient Children.

Father,î
You know that some of us dever had any other

means to provide for ourselves and our families, than
that of hunting. We have no lands, and if we
got rome now, it-would besomeyears before we could
cultivate them, to be sufficient for our support. At
present wehave takenw credit from our Merchants,
for our hiinting season, and have no way of paying«
them; botiwith the produce of our hunt. We -have
alwayahùnted onath'eseland We have always been
on the mnstfriendly ternms with o Burdthers',the
Algonquins Nipissingues and Tetes de. Boule.Î and
if our GreatFathèrwilprevent us from going toour-
usieal huntinggrbunds,wemust starvë andourMer-
chant will loe their credits. But we hope when our
Great Father is informed of our situation, he will

have

Présent :-Les principaux Chefs et Guerriers, et
M. William Pitt, Agent de la Seigneurie de St.
François.

Le Lieutenant-Colonel McKay, Surintendant,
adressa la parole au Conseil, comme suit :-

Frères,
Je suis envoyé ici par votre Grand Père, qui est à.

Québec, au sujet d'un Rapport qui lui a été fait par
le Lieutenant-Colonel Duchesnay, sur les troubles
graves qui existent entre les Algonquins, les Nipis.
singues, les T8tes-de-Boule, et les Abenaquis ; je vais
vous lire et expliquer ce Rapport, ainsi que la lettre
que le Secrétaire Militaire m'a écrite à ce sujet.

Frères,
D'après ces deux Documens vous voyez combien il

est à désirer que l'on mette immédiatement un frein à
ces procédés si contraires au bon ordre. Je dois vous
témoigner que votre Grand Père est surpris qu'il soit
résulté des excès ou du mécontentement de la décision
du Grand Conseil à Caughnawaga. Dans ce Conseil,
cette dispute par rapport aux droits de chasse a été,
par ordre du Gouverneur-en-Chef, laissé à la décision
de six Nations Sauvages en Grand Conseil, dans l'en-
tière confiance que vous feriez justice a tous les in-
téressés. Je sais que plusieurs d'entre vous n'ont au-
cuns autres moyens de pourvoir à la subsistance de vos
familles, et je me flatte que votre Grand Père prendra
quelque moyen de vous soulager, et vous placer sur
un pied d'égalité avec' vos amis et parens de ce
Village.

Le Grand Chef, Ignace Porineuf, se leva, et dit

Pè re,
Nou écoutons les paroles que notre Grand Père

nous a fait entendre. En recevant la lettre que vous
nous avez écrite il y a quelques jours, dans, laquelle
vous nous dites ce que vous venez de nous; répéter ;
nous avons obéi à l'ordre de notre Père, avec la rapi-
dité de l'éclair. Nous avons envoyé des exprès à la
recherche de ceux de notre Tribu. qui étiuent allés-
chasser ; ils étaient déjà à quelques centaines de
milles,' et ils sont maintenant tous de retour ; cela
nous a coûté plus que nous ne pourrons payer, mais
nous osons nous flatter que notre Père voudra bien
penser à ses enfans obéissans.

Père,
Vous savez que plusieurs d'entre nous n'ont jamais

eu d'autres moyensde pourvoir à notre subsistence, et
à celle de nos familles, que par la chasse. Nous.n'a-
vons pas de terres ; et.meue si nous en avions à pré-.,
sent, il nous faudrait quelques. années avant de pouvoir
les cultiver de manière à pourvoir à notre ýsubsistance.
A présent nous avons pris à crédit chez nos marchands,
pour la saison de la .chasse ; etnous n'avons.aucun-
moyen de les payer qu'avec le produitdenotre chasse..
Nous avons toujours chassé surces terres; nous avons
toujours vécu en bonne iitelligence avec nos frdres les
Algonquins,- les-Nipissingues et les Tetes-de-Boule, et
siýnotre Père veut nous empecher de chasser'comnme a
l'ordinaire il faut quelnous périssionsiet que-nos mar-
chands perdent les effets qu'ils nous ont donnés à cr6-

dit
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Appendix have pity upon us, and will permit our proceeding
(E.E. E.) without delay to our hunting grounds, or give us re-
,- lief ini some other way; if not, our Great Father may
1i iarch. as well send the axe to our Village and get rid of us

at once.

Children,
Your Great Father is always kind and charitable

to bis Red Children, and you may be assured he will
do you every justice in his power. I will shortly
wait on your Great Father inb person, and lay your
grievances before him, and on my return will make
Iis answer known to you.

Father,
We are very poor; we cannot finish our Church; we

pray that our Great Father will bestow his charity
upon us, for without his assistance, we cannot get on
with it.

Children,
I shall make your request known to your Great

Father, and hope he will hear and assist you.

(Signed,) WILLIAM McKAY,
S. 1. A.

Certified Copy,
D. C. NAPIER,

S. I. A.

No. 15.

Report of the Chevalier De Niverville, on the sub-
ject of the hunting grounds claimed by the Algon-
quins and Abenaquis Indians.

dit. Mais nous espérons, lorsque notre Grand Père
sera informé de notre situation, qu'il aura pitié de
nous, et nous permettra de partir sans délai pour faire
la chasse, ou qu'il nous soulagera de quelqu'autre ma-
nière., Si non, notre Grand Père fera, tout aussi bien
d'envoyer la hache dans notre Village, et se débarras-
ser de nous.

Mes Enfans,
Votre Grand Père est toujours plein d, tendresse et

de bienveillance pour ses enfans rouges, et vous pouvez
être assurés qu'il vous rendra toute la justice qu'il est
en son pouvoir de vous rendre. J'irai bient8i voix votre
Grand Père en personne, et lui soumettre vos griefsý
et à mon retour, je.vous ferai connaître sa réponse.

Père,
Nous sommes très-pauvres ; nous ne pouvons pas

achever notre Eglise ; nous prions notre Grand Pdre
de venir à notre secours, car sana son assistance nous
ne pourrons jamais l'achever.

Mes Enfans,
Je soumettrai votre demande à votre Grand Père,et

je me flatte qu'il vous écoutera et qu'il vous as-
sistera.

(Signé,) WILLIAM McKAY,s. . s.
Copie certifiée,

D. C. NAPIER,
S. D. S.

No. 15.

Rapport du Chevalier De Niverville, au sujet des
Terres de Chasses réclamées par les Sauvages Al-
gonquins et Abenaquis.

(Copy,) Three Rivers, 19th August, 1829.

Sir,
I have the honor to acknowledge the receipt ofyour

letter of the 17th instant, and I hasten to give you
ail the information in my power, respecting the situ-
ation and extent of the hunting grounds of the Algon-
quins of Three Rivers, and of the Abenaquis of St.
Francis, and their right to the same.

I begin with the Algonquins. With respect to them,
I will give you the same information, which I trans-
mitted yesterday to Mr. Duchesnay, Superintendant
of Indian Affairs at Quebec. Having assembled the
Algonquin Chiefs, and having interrogated them as to
the former extent and situation of their hunting
grounds, and their right to the sanie ; they made
answer as follows:-" The first vhite man who dis-

covered Canada, found us in possession of the
Country, between Quebec and the River l'Assomp-
tion. It was Go» who assigned this extent of
Country to us, and we never abendoned it; our
ancestors entered into an arrangement with the
Huronsand surrendered to them, the Country lying
between Quebec and the River St. Anne Lapérade,
reserving the South-West half of that River. The
Country extending upwards fromn Masquinongé be-
longs to the Indians of the Lake of the Two Moun-
tains. We claim the Country extending from the

" South West half of the said River Ste. Anne, as far
as Masquinongé, and the Country lying along the

River

(Copie,) Trois-Rivières, 19 Août 1829.

Monsieur,
J'ai l'honneur d'accuser la réception de votre lettre

du 17 du courant, et je m'empresse de vous donner
toutes les informations en mon pouvoir, concernant la.
situation, l'étendue des Terres de Chasse des Algon-
quins des Trois-Rivières, et desAbenaquis de St. Fran-
çois, et leur droit à icelles.

Commençons par les Algonquins. Quant à ce qui
les regarde, je vous donnerai les mêmes informations
que j'ai envoyées hier à M. Duchesnay, Surintendant
des Sauvages à Québec. Ayant fait assembler les
Chefs Algonquins, et leur ayant demandé quelle était
l'étendue de leurs 'erres de Chasse, leur situation, et
quel droit ils y avaient ? Ils m'ont répondu :-"Le
" premier Blanc qui a découvert le Canada, nous a.
" rencontrés depuis Québec jusqu'à la Rivière de l'As-
« somption. C'est Dieu qui nous a placé. dans cette
" étendue de terre, et nous ne l'avons jamais aban-
I donnée. Nos ancatres se sont arrangés avec les
et Hurons, leur ont abandonn4 dopai& Québec jus.

qu'à la Rivière Ste. Anne Lapérades se réservant
la moitié Sud-Ouest de la dit: Rivière. Ce quise

" trouve depuis Masquinongé4,e4 remontant,. appar-
le tient aux Sauvages du Laê des deux Montagnes.
" Nous réclamons depuis la moitié Sud-Ouest de .la.
" dite Rivière Ste. Anune à aller jusqu'à Masquinongé,
"<et en remontant la Rivière St. Maurice jusqu'àe a-

virou cinquante lieues, à une place nommée Coco-
cachechingue.
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Apendix e River St. Maurice, about fifty leagues in ascending
E. E.) e' the River as far as a place called Cococachechingue.

"t We have a specie of Une which starts from the
lst March. « lands belonging to the King's Posts, and runs , to

«e the South West, where we have several Lakes which

« divides our lands from those of the Têtes de Boule.
« At about thirtysix leagues up the River St. Mau-
- rice, we adjoin the King's Posts 4i ext to us are the
« Tètes de Boule, and after them the Indians of

,eObegiwane in ascending towards theNorth."
"The reason why we say that it wasGoD who placed

"' us where we are, is that the Abenaquis were placed
«< there by men. Our ancestors entered into arrange-
d ments with the Abenaquis, but the latter will no
I longer acknowledge them. Our eyes were Srst

opened by a Speech addressed to us by Major Gen-
eral Darling, who said, " that -whatever statement

" he made to us, must be taken as made by our
d Father who.resided beyond the Ocean; that it was
". bis wish that all the Indian Nations should each in-
o habittheir ownCountry in the same manner as their
' ancestors did, and that those who would attend to

b his injunctions should always be well treated by
cc him, and that on the contrary those who refused to
t do so, should lose bis protection."

They further stated to me:-"We have in'our pos-
session a Belt, handed down to us by our an-
cestors; this Belt is a token that the Abena-

d quis should possess the South side of the River St.
. Lawrence, and the Algonquins the North side. The
" Abenaquis bave a similar -Belt, but they refuse

to produce it."
This is all I can communicate with respect to the

Algonquins As regards the Abenaquis, having re-
ceived no instructions to proceed to St. Francis for
the purpose of procuring information on the spot, I
again assembled the Algonquin Chiefs, who gave nie
the following particulars, to which Ishall annex what
bas come within my own personal knowledge. The
followingis what they stated to me:-"Our forefa-
d thers alwaystold us, that the Abenaquis had always

-hunted on the South side of the River St. Law-
l rence. Our ancestors always informed us that

they'-and' the Abenaquis bad a Belt between
" them, todenote that the Algonquins sbould hunt
c.on the North side of the River St. Lawrence, and
" the Abenaquis on the South side." With respect
to my. privateand personal information, I an only ena-
bled to state, that the A gonquins for the last twenty-
five or thirty yea.rs, have had the Abenaquis Indians
in their service. TheAbenaquis, and other Voyageurs,
have. explored the Rivers, and have since been hunt-

ing in the Country;cf the Algonquins. Before that
time, I bad never s.een any Abenaquis hunting on the
North ide of the River St. Lawrence.

I regret that I have not been able to procure for
you a copy of the Petition presented by the Algon-
quinsto HisExcellncy. Mr. Badeaux, theyounger,
who preparedthe said.Petition, informed me that he
had destroyed the .draught. Mr. Duchesnay is the only

person who can furnish a copy of it.
Ihavethehonortoobe,

Sir,
Your veryhumble and
.. ,very devoted servant,

(Signed) . J. B. C. DE NIVERVILLE.

Certified Copy,P
DS. NA ,

S. I.A.

cachechingue. Nous avons une espèce de ligne
qui part des terres appartenantes aux Postes du.
Roi, en remontant dans le Sud-Ouest, où nous avons
différens lacs qui séparent nos terres de celles des
Têtes-de-Boule. A environ trente-six lieues, en
montant la Rivière St. Maurice, nous sommes voi-
sins des Postes du Roi, après nous sont les Têtes-
de-Boule, et après ces derniers sont les Sauvages
d'Obegiwane, en montant dans le Nord."

'"La raison pour laquelle nous disons que c'est
< Dieu qui nous a placés où nous sommes, c'est que
r les Abenaquis y ont été placés par les hommes. Nos

ancêtres ont fait des arrangemens avec les Abena-
quis ; mais ces derniers ne veulent plus les recon-

" naître. Ce qui nous a fait ouvrir les yeux est la.
harangue du Général Darling, qui nous dit: que

" tout ce qui sortait de sa bouche, sortait de la bou-
" che de notre Père qui est au-dela de la grande
" nier ; qu'il voulait que toutes les Nations Sauva-
' ges vécussent chacune chez elle, comme faisaient

leurs ancêtres, et que celui qui écouterait sa parole,
serait toujours bien avec lui; que ceux qui ne l'é-

" couteraient pas, il les rejetterait."

Ils m'ont dit de plus :-"Nous avons en notre pos-
session un collier venant de nos ancêtres ; ce col-

" lier veut dire que les Abenaquis tiendront le Sud du
Fleuve St. Laurent, et les Algonquins le Nord,

" Les Abenaquis ont un collier semblable, mais ne
veulent pas le déclarer."

Voici ce que je puis vous dire quant aux Algon-
quins. Quant aux Abenaquis, n'ayant aucun ordre
d'aller à St. François pour prendre des informations
sur les lieux, j'ai fait de nouveau assembler les Chefs
Algonquins, qui m'ont donné les informations sui-
vantes, auxquelles je joindrai mes informations per-
sonnelles Voici ce qu'ils m'ont dit :-"'Les anciens
" nous ont toujours dit que les Abenaquis avaient
" toujours chassé au Sud du Fleuve St. Laurent. Nos
" ancêtres nous ont toujours dit qu'il y avait un col-

lier entre eux et les Abenaquis, et que ce collier

voulait dire que les Algonquins chasseraient au
Nord du Fleuve St. Laurent ; et les -Abenaqiuis ait
Sud du dit Fleuve." Quant à mes informations par-

ticulières et personnelles elles se réduisent à ceci que
les Algonquins ont depuis 25 à 30 ans engagés des
Sauvages Abenaquis à leur service. - Ces Abenaquis
et d'autres voyageurs ont pris connaissance des riviè-
res, et ont été depuis chasser chez 'les Algonquins.
Avant ce temps, je n'avais jamais vu d'Abenaquis chas-
ser au Nord du Fleuve. St. Laurent.

Monsieur, je suis faché de ne pouvoir vous procurer
une copie de la Requête que les Algonquins ont en-
voyée à Son Excellence. M. Badeaux, -ils, qui a
dressé cette Requête, me dit avoir déchiré le brouila
Ion. M. Duchesnay seul peut vous endonner une
copie.

.J'ail'honneür d'étre
Monsieur

votre très.humblèet
très-dévoué serviteur,e

(Signé) J.-B.-C.'DE NIVERVILIE6.

Copie certifiée,
D C NAPIER

S. I. A o
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lst March.

No. 16.

Report of the Proccedings of a Grand Council of the
Six Nations, held at Caughnawaga on the 5th
July, 1830.

(Extract.)
Report of the Proccedings of a Grand Council held

at theVillage of Caughnawaga, on londay the 5th day
of July, 1830, pursuant to the Orders of His Excellency
the Commander of the Forces, communicated by
letter from the Secretary for Itndian Affairs, dated
Quebec, 4tlhJune 1830.

PRESENT.

Lt. Col. McKay, Superintendant Indian Depariment.

Captain De Lorimier, Resident, do. do.
Captain Ducharme, Interpreter, do. do.
Revd. J. Marcoux, Missionary, do. do.
Revd. J. Vallé, do. do. do.
Mr. McCulloch, late Clerk in do. do.
Major C. Johnson, Il. P.
Lieutenant MacDonald, I. P.
Major Baird, H. M. 66th Regiiîenit,
Captain Kingsmill, do. do.
Captain Daniell, do. do.
Captain Jolhnston, do. do.
Lieutenant Ditmîas, do. do.
Lieutenant Armstrong, do. do.
Ensign Johînston, do. do.

As also, the Principal Chiefs of the lIroquois, Ni-
pissingues, Algonquins and Abenaquis Tribes, or Six
Nations Indians.

The Council baving met, and the usual forms gone
through, Lieutenant Colonel McKay explained to flic
different Tribes, (through the medium of their Inter-
preter,) the purpose for which they were assembled,
namely :-Ist. To investigate the Claim of ic Abe-
naquis Indians of St. Francis, to an cqual right with
the Algonquins of Threc.Rivers, to hunt upon the
North Bank of the River St. Lawrence ; and next, the
Claim of certain Indians to be considered the prin-
cipal Chiefs of the British Iroquois Indians of St.
Régis.

The following Chiefs then addressed the Council,
relative to the first Clai :--

Sinon Obomsawine, Abenaquis Chief of St. Francis.

Father,
I most positively deny that the Algonquins have

any exclusive right to hunt on the North side of the
St. Lawrence, and assert, that the Abenaquis have an
equalright to hunt on the unconceded Lands on the
Nortlhitank of the River St. Lawrence, as the Algon-
quins. I never heard till lately, that the Algonquins
pretended to exclude the Abenaquis, or any other
Tribe, froni the riglht of huntine on theNorth side of
the St. Lawrence, and consider it free and open to all
the different Tribes. I have often seen the Algonquins
hunting on the South side of the River St. Lawrence,
and if any of them meet me there again, I will Le very

happy

No. 16.

Rapport des Procédés d'un Grand Conseil des six Na-
tions, tenu à Caughnawaga, le 5 Juillet 1830.

(Extrait.)
Rapport des Procédés d'un Grand Conseil tenu

dans le Village de Caughnawaga, lundi le 5 Juillet
1830, conformément aux ordres de Son Excellencele
Commandant des Forces, communiqués par lettre du
Secrétaire des Affaires des Sauvages, en date du 4 Juin
1830.

PRESENs.

Lieut.-Col. McKay, Surintendant du Département des
Sauvages.

Capitaine De Lorimier, résidant, do. do.
Capitaine Ducharme, Interprète do. do.
Révd. J. Marcoux, Missionnaire, do. do.
Messire J. Vallé, do. do.
M. McCulloch, ci-devant Commis dans do.
Major C. Jolmnston, D. P.
Lieutenant McDonald, D. P.
Major Baird, du 66e Régiment.
Capitaine Kingsmill do. do.
Capitaine Danell, do. do.
Capitaine Johnston, do. do.
Lieutenant Ditmas, do. do.
Lieutenant Armstrong, do. do.
Enseigne Johnston, do. do.

Et aussi, les principaux Chefs des Iroquois, des
Nipissingues, des Algonquins et des Abenaquis, ou
des six Nations Sauvages.

Le Conseil s'étant assemblé, le Lieutenant-Colonel
McKay, après les formalités d'usage, expliqua aux
différentes Tribus (par l'entremise de leurs Inter-
prètes,) l'objet pour lequel ils étaient rassemblés,
savoir :-lt. Pour délibérer sur la demande des Abe-
naquis de St. François, qui réclament le meme droit
que les Algonquins des Trois-Rivières, de chasser au
Nord du Fleuve St. Laurent ; et ensuite sur la de-
mande de certains Sauvages d'Otre considérés comme
les principaux Chefs desiroquois Britanniques de St.
Régis.

Les Chefs suivans adressèrent alors la parole au
Conseil, relativement à la première de cesdemandes :-

Simon Obomsawine, Chef Abenaquis de St. Fran-
çois.

Père,
Je nie formellement que les Algonquins aient seuls

le droit de faire la chasse au Nord du Fleuve St. Lau-
rent ; et j'affirme que les Abenaquis ont le meine droit
que les A lgonquins de chasser sur les terres incultes
situées sur la rive Nord du Fleuve St. Laurent. Ce
n'est que dernièrement que j'ai appris que les Algon-
quins prétendaient enpecher les Abenaquis, ou.toute
autre Tribu de faire la chasse au Nord du Fleuve St.
Laurent ; je prétends que toutes les différentes Tribus
y ont également droit. J'ai souvent vu les Algon-
quins faire la chasse au Sud du Fleuve St. .Laurent, et
si je les y rencontre encore je serai très-heureux de-

partager
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happy to share such fare as I may happen to have
witi them. I iever heard of any particular Tract or
District being allotted to one Tribe of Indians, to the
exclusion of any other, always considering the right
of hunting common to ail Indians, as granted to them
by the late Sir William Johnson's Proclamation, in
1763. We, the Abenaquis, wish to be on the most
friendly footing with the Algonquins.

Constant Penency, an Algonquin Chief, thus re-
plied :-

Father,
Ihave always understood that we, (the Agon-

quins) biad the exclusive right to hunt on the North
bank of the River St. Lawrence, the South side being
allotted to the Abenaquis, to whom also Governnent
was pleased to grant the Seigniory of St Françis.-
They have leased out the greater part of tlicir wild
lands, from which they derive a good living, and
now, they wish to hunt and destroy the wild animals
on our grounds, which if persisted i, must bring us
to starvation, as they are the only means of support
we have for ourselves and our families. We there-
fore 'pray, that His Excellency the Governor in
Chief niay be graciously pleased to maintain them in
the sole and exclusive right of hunting on the uncon-
ceded Lands on the North bank'of the St. Lawrence,
which we consider was always our right and boun-
dary ; or if not, that we may be placed on a footing
with the other Tribes, who have Seigniories for their
support.

The above named Chiefs having- finished, Lieute-
nant Colonel McKay called upon the Chiefs in
Council, to decide the-right in question.

After a good deal of conversation amongst the
Chiefs and Interpreters, it was finally decided by a
majority of the former, that the right of hunting
on the North side of the River St. Lawrence should
be free and open to the Abenaquis, and the other In-
dian Tribes; but at the same time, they most respect-
fully and earnestly request, that their Great Father,
the Governor in Chief, would be pleased to grant a
certain portion of lands to the Algonquins, from
which tbey would derive means of support for them-
selves and their children, and thus place them in a
permanent situation, similar to their brethren.

partager avec eux ce que je pourrai avoir. Je n'ai
jamais entendu dire qu'on ait donné a une Tribu de
Sauvages aucune étendue de terre en particulier, a
l'exclusion des autres Tribus; et j'ai toujours consi-
déré que le droit de chasse était commun a tous les
Sauvages, tel qu'il leur est permis par la Proclama-
tion de feu Sir William Johnston, en 1763. Nous,
les Abenaquis, nous désirons vivre dans la meilleure
intelligence avec les Algonquins.

Constant Penency, Chef Algonquin, répliqua ainsi:-

Père,
J'ai toujours compris que les Algonquins avaient

le droit exclusif de faire la chasse au Nord du Fleuve
St. Laurent ; et les Abenaquis au Sud. Il a plu au
Gouvernement d'accorder à ces derniers la Seigneu-
rie de St. François. Ils ont donné à bail la plus
grande partie de leurs terres incultes, et ils en retirent
de quoi subsister ; et maintenant ils veulent chasser
et détruire les animaux Sauvages sur nos propres ter-
res, et nous réduire ainsi a périr de faim ; car la
chasse est le seul moyen que nous avons de pourvoir a
notre subsistence et à celle de nos familles. Nous
prions donc Son Excellence le Gouverneur en-Chef,
de vouloir bien continuer à nous donner le droit ex-
clusif de faire la chasse sur les terres incultes au
Nord du Fleuve St. Laurent, que nous regardons
comme nos limites, si non, de nous placer sur un pied
d'égalité avec les autres Tribus, qui ont des Seigneu-
ries pour subsister.

Les Chefs ayant terminé leurs discours, le Lieute-
nant-Colonel McKay demanda aux Chefs assemblés
en Conseil de décider cette-question.

Après beaucoup de conversation entre les Chefs et
les Interprètes, il fut décidé, à la majorité de ces pre-
miers, que les Abenaquis et les autres Tribus Sauva-
ges devaient avoir le droit de- faire la chasse au Nord
du Fleuve St. Laurent ; mais en même temps, ils de-
mandent vivement et respectueusement, que leur
Grand Père, le Gouverneur-en-Chef, veuille bien ac-
corder une certaine étendue de terreaux Algonquins,
pour leur donner les moyens de pourvoir à leur sub.
sistence et à celle de leurs enfans, et les placer ainsi
dans une assiette permanente, semblable à celle de
leurs frères.

A true Extract,
D. C. NAPIER.

S. I. A.

No.

Vrai Extrait.
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1st lfarch.

No. 17.

Letters Patent granting a Beach Lot at Pointe Lévi,
to William Phillips, Esquire.

Province of (Signed,) AYLMER.
Lower Canada.

WILLIAM THE FOURTII, by the Grace of GoD,
of the United Kingdom of Great Britain and Ire-
land, King, Defender of the Faith :-To all to
whom these presents shall come, or whou the same
may concern, GREETING :

W HEREAS our loving subject, William Phil-
lips, of the City of Quebec, in the County and

District of Quebec, Esquire, by his Petition bearing
FIAT. date the tenth day of August, in the

Re gin e present year of Our Lord one thousand
fic. or Enrol- eight hundred and thirty-five, presen-
"iti *t'ue ted to our trusty and well beloved Mat-
2ndd.ajAtige.t thew Lord Aylmer, then being Gover-

nor in Chief of our said Province of
D. ALY. Lower Canada, bath humbly represen-

le. ted to us, to grant to him, the said
a.c1 ui tite William Phillhps, and to his heirs and
a r n< assigns, for ever, a Lot or piece of

Unseec Ille 22nd Grounld situate, lying and being at
8s, inle', Pointe Lévi, in our said Province, op-
negster of Let. posite our said City of Quebec, herein-
ter Patent or
Land, L atter 1 lfter particularly described ; and
l'are whereas Matthew Lord Aylmer, then

D."DALY being Governor in Chief as aforesaid,
e and our Executive Council of our said

Audior': Office, Province, having duly and maturely
211h or Augihi,,considered the said Petition, have ad-
18355 lit Docki»I
Book L. pagen4., judged it to be reasonable and advisa-

("ignedj ble that we should grant unto the said
Auditor. W William Phillips and to his heirs and

assigus, for ever, the said Lot or piece of Ground ;
and whercas, by virtueof a certain Warrant of Sur-
vey to limi for that purpose directed under the
hand and seal of our said Governor in Chief as
aforesaid, bearing date at our Castle of Saint Lewis,
in our said City of Quebec, the thirty first day of
July, in the year last aforesaid, Joseph Bouchette,
Esquire, our Surveyor General of and for our said
Province of Lower Canada, bath made a faithful
and exact Survey of the said Lot or piece of Ground,
and the same lhath laid out for the said Grantec ac-
cording go the said Warrant of Survey: Now know
ye, that we having taken the premises into our
Royal consideration, and judging the said Petition
of the said William Phillips to be reasonable, and
therefore being villing to grant to the said William
Phillips, the Lot or piece of Ground aforesaid, so
aforesaid surveyed and laid out for hin the said Wil-
liam Phillips by our said Surveyor General, of our
certain knowledge, especial grace and mere motion,
bave given, granted and confirmed, and by these pre-
sents do give, grant and confirm for us, our heirs and
successors, unto the said William Phillips, bis heirs
and assigns, the said Lot or piece of Ground situate,
lying and being at Pointe Lévi aforesaid, opposite
our said City of Quebec, being bounded on the
South East by the said William Phillips' property,
on the North West by deep water of the River St.
Lawrence, and on the South West and North East also
by deep water of the said River St. Lawrence; begin-
nng at low water mark at the termination of the line

of

No. 17. Appendicej

Lettres Patentes, accordant un Lot de Grève à la
Pointe-Lévi, a William Phillips, Ecuyer. 1er Mars.

Province du (Signé,) AYLMER.
Bas-Canada.

GUILLAUME QUATRE, par la Grace de DEu,
Roi du Royaume-Uni de la Grande-Bretagne et
d'Irlande, Défenseur de la Foi :-A tous ceux que
ces présentes verront,ou qu'elles peuvent concerner,
SALUr:

V U que notre loyal sujet, William Phillips,
Ecuyer, de la Cité de Québec, dans le Comté

et District de Québec, nous a humblement prié par
FIAT. sa Pétition en date du dixième jour

Enragitré dens d'Aoùt de la présente année mil-huit-
le" Régistres du cent-trente-cinq, présentée à notre

isenent àg-fidèle et bien aimé Matthew Lord
.our Sd o°1. Aylimer, alors Gouverneur-en-Chef de

(Signé,) notre dite Province du Bas-Canada, de
D gD . lui accorder à lui, dit William Phil.

FIAT. lips et à ses hoirs et ayant cause, pour
Euragistré dan toujours, un Lot ou Lopin de Terre,

les Reglitres diu situé à la Pointe-Lévi, dans notre dite
Burteau deAr. Province, vis-à-vis de notre dite Citécive. s à Qebe,
le22ejourd'Août de Québec, particulièrement désigné
lq3b, danalsi.- .

"ième Régi, ci-après; et vu que Matthew Lord
des Lettres pa- y Imer, alors Gouverneur-en-Chef,
Lettre 1. '.goe comme susdit, et notre Conseil Exécutif

(Signé), de notre dite Province, ayant dûmentJi. DALY,
tég. et mûrement considéré la dite Pétition,

Enréhgistré au ont adjugé qu'il était raisonnable et à
Bureau de l'Au- propos que nous accordions au dit
ditleur 18 ",Jd,' William Phillips et à ses hoirs et ayant
le tëgistre drs cause, pour toujours, le dit Lot ou La-

traiL. p.g pin de Terre ; et vu qu'en vertu d'un
(Signe) certain Warrant d'Arpentage à luiA.V. COCIIRAN,
(Auditeur.) adressé pour cet objet, sous le Seing

et Sceau de notre dit Gouverneur-en-
Cher, comme susdit, en date à notre Château St.
Louis, dans notre dite Cité de Québec, le trente.et
unième jour de Juillet, dans l'année mentionnée en
dernier lieu, Joseph Bouchette, Ecuyer, notre Ar-
penteur-Général de et pour notre dite Province du
Bas-Canada, a fait un Arpentage fidèle et exact du
dit Lot ou Lopin de Terre, lequel a été alligné pour
le dit Concessionnaire, suivant le dit Warrant d'Ar-
pentage. Maintenant sachez, qu'après avoir pris les
prémisses en notre considération royale, et jugeant
que la dite Pétition du dit William Philipa est
raisonnable, et désirant ci conséquence accorder au
dit William Phillips le Lut ou Lopin de terre susdit,
arpenté et aligné pour lui le dit William Phillips,
par notre dit Arpenteur-Général, nous avons de notre
certaine connaissance, grâce spéciale, et propre mou-
vement, donné, accordé et confirmé, et par ces pré-
sentes nous donnons, accordons et confirmons pour
nous, nos héritiers et successeurs, au dit William Phil-
lips, ses hoirs et ayant cause, le dit Lot ou Lopin de
Terre si& et situé à la Pointe-Lévi susdite, vis-à-vis de
notre dite Cité de Québec, étant borné au Sud-Est
par le terrein du dit William Phillips ; au Nord-
Ouest par le chenal (deep water) du Fleuve St. Lau-
rent; commençant à la basse marée au bout de la
ligne de division entre le dit terrein de William Phil-
lips et le terrein de Sir John Caldwell, comme au
point B. sur le plan ci-gnnexé, courant de là Nord

magnétique
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Appendix of division between the said property of William

(E. E. E.) Phillips and the property of Sir John Caldwell, as at

the point B. on the annexed plan, running from

Ist March. thence magnetically North sixty-nine degrees forty-,
five minutes West, one hundred feet English measure
into deep water of the St. Lawrence, thence North
twenty degrees fifteen minutes East, three hundred
and fifty-four feet ; thence South sixty-nine degrees
forty-five minutes East, one hundred feet, as at the
point C., thence along low water mark to the point
B. or place of beginning, the magnetic bearing be-
tween the point B. and C. being South twenty degrees
fifteen minutes East, on a straight line the distance of
three hundred and fifty four english feet, containing
about thirty-one thousand eight lundred and sixty
superficial feet.(deducting froin said quantity three
thousand four hundred and ninety-six feet, the super-
ficies of the public passage to deep water, delineated
on the said plan frce to the public, which passage is
forty-three feet eight inches wide, english measure,
the low water line forming the South East bounds of
said deep water Lot. To Lave and to hold the said
Lot or piece of Ground and premises, of us, our heirs
and successors, unto the said William Phillips, his
heirs and assigns, to their own proper use and behoof
for ever in free and common soccage, by fealty and
the annual rent of twenty shillings lawful current
money of our said Province, to be paid yearly and
every year, at the feast of St. John the Baptist, to
our Receiver General of our said Province, for the
use of us, our heirs and successors, in lieu of all other
rents, services, dues and duties whatsoever, in like
manner as lands are now holden of us in free and
common soccage, in that part of the United King-
dom of Great-Britain and Ireland called England ;
and we do hereby grant to the said William Phillips,
his heirs and assigns, for ever, full power and liberty
to use, occupy and enjoy the said Lot or piece of
Ground and premises, in any manner that he shall
think fit, by erecting a wharf or wharves, store or
stores, or other buildings thereon, and to apply the
produce or profits thence arising to his or their
own use and benefit, paying only to us, our lhcirs and
successors, the rent aforesaid, subject always to the
said free passage in favour of the Public to deep
water, as herein before described ; Provided always,
and these presents are upon this express condition,
that our said grantee, bis heirs and assigns, do and
shall within three years from the date hereof, erect
and build, or causeto be crected and built on the
said tract of ground and premises bereinbefore gran-
ted, or on some part thereof, an open public wharf or
wharves for the greater convenience and accommoda-
tion of ships and vessels resorting to and lying in our
Port of Quebec, and for the more safe and easy la-
ding and unlading of goods, wares and merchandizes
at any such wharf or wharves in and upon and from
and oùt of any such ships or vessels. And that it
shall and may be lawful for all and every person and
persons whomsoever, to use the said wharf or whar-
ves for the purposes of moorages and wharfage, and
to moor and fasten sbips or vessels thereto, and to
lade and unlade any goods, wares and merchandizes at
any such- wharf or wharves, and also to use any crane
or cranes erected tbereon,upon payment of a reasona-
ble rate and rates as and for mooriage, wharfage and
cranage, to be assessed and allowed to the proprietor
or wharfinger of such wharf or wharves by and under
the authority and in manner hereinafter nentioned;
and we do hereby, for us, our heirs and successors,

grant

magnétique, soixante-et-neuf degrés quarante-cinq Appendice
minutes Ouest, cent pieds mesure anglaise vers le (E. E.E.)
chenal (deep water) du St. Laurent; de là Nord vingt r
degrés quinze minutes Est, trois cent cinquante-quatre 1er Mars.
pieds; de là Sud soixante-et-neuf degrés quarante-
cinq minutes Est, cent pieds comme au point C; de
là le long de la ligne de la basse maréejusqu'au point
B. ou lieu de départ, la direction magnétique entre le
point B. et C. étant sur vingt degrés quinze minutes Est
sur une ligne droite la distance de trois cent cinquante
pieds anglais, contenant environ trente-et-un mille
huit cent soixante pieds en superficie, (déduisant de
la dite quantité, trois mille quatre cent quatre-vingt-
seize pieds, étant la superficie du passage public an
chenal (deep water) tracé sur le dit plan, pour le li-
bre usage du public; lequel passage a quarante-trois
pieds huit pouces de large,) mesure anglaise, la ligne
de la basse marée formant la limite Sud-Est du dit
Lot de Grève. Pour avoir et posséder le dit Lot ou
Lopin de Terre sus désigne accordé par nous, nos hé-
ritiers et successeurs, au ditlVilliam Phillips, ses hoirs
et ayant cause à toujours, pour leur propre usage et
avantage, en franc et commun soccage, à titre de foi
et hommage, et moyennant la rente annuelle de vingt
schellings argent du cours de notre dite Province,
payable annuellement et tous les ans à la fête de St.
Jean Baptiste, à notre Receveur-Général de notre
dite Province, pour notre usage et l'usage de nos hé-
ritiers et successeurs, au lieu de toutes autres rentes,
services, redevances et obligations que ce soit, de la
même manière que les terres qui relèvent de nous en
franc et commun soccage en cette partie du Royau-
me-Uni de la Grande-Bretagne et d'Irlande appelée
Angleterre ; et nous accordons par ces présentes au
dit William Phillips, ses hoirs et ayant cause pour
toujours, plein pouvoir et liberté de se servir, occu.
per et jouir du dit Lot ou Lopin de Terre et prémis-
ses, de la manière qu'il jugera à propos, d'y bitir un
quai ou des quais, un magasin ou des magasins, ou
autres bâtimens, et d'employer les revenus et profits
qui en proviendront, à son ou leur usage et avantage,
payant seulement à nous et à nos héritiers et succes-
seurs la rente susdite ; sujet toujours au dit libre
passage en faveur du public, jusqu'au chenal (deep
water) comme il est dit ci-dessus ; Pourvu toujours,
et ces présentes sont faites à cette condition expresse,
que notre dit concessionnaire, ses hoirs et ayant cause,
bâtissent ou fassent bâtir dans trois ans à compter de
la date des présentes, sur le dit Lopin de Terre et pré-
misses ci-dessus accordé, ou sur aucune partie d'icelui,
un quai ou des quais publics, libres pour la plus gran-
de commodité des bâtimens ou vaisseaux venant et
étant dans notre dit Port de Québec, et pour le char..
gement et déchargement plus sûr et plus facile d'ef-
fets et marchandises à aucun tel quai ou quais d'au-
cun tels bâtimens ou vaisseaux. Et qu'il sera et
pourra etre loisible à toutes et chacune personne ou
personnes que ce soit, de se servir du dit quai ou
quais pour les objets d'amarrage et de quaiage, et
pour y amarrer des bâtimens ou vaisseaux, et pour
embarquer et débarquer tous effets et marchandises à
aucun tel quai ou quais, et aussi pour se servir de
toute grue ou grues y érigées, en payant un taux où
des taux raisonnables pour ce ainsi que pour l'amar-
rage et le quaiage et l'usage de la grue, tels que taxés
et alloués au pro priétaire ou î gardien detel quai du
quais par et en vertu de l'aùtorité, et de la hânière
ci-après mentionnée; et nous voulons par ces pré.
sentes, pour nous, nos héritiers et successeurs, qu'il
soit ét puisse 8tre loisible ad dit William Phillips, ses

hoirs
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Appendix grant to the said Willian Phillips, his leirs and as-
(E. E. E.) signs, that it shall and muay be lawful for the said

Willian Phillips, bis ieirs and assigns, being pro-
Ist Marci. prietors of the said wharf or wlarves to be erected

on the said Lot or picce of Ground and premises, to
demand, have and receive to and for their use fron
every person or persons whom the same shall or may
concern, such reasonable rate and rates as and for
moorage for ail ships or vessels which shall be moored
or fastened to the said wharf or wharves, and as and
for wlarfage for ail goods, wares and merciandizes
shipped off, laden or unladen at the said wharf or
wharves, and as and for cranage for the use of any
crane or cranes to be erected on the said wharf or
wharves, as shall fros Lime to time be assessed and
allowed by the Governor, Lieutenant Governor, or
Person administering the Government of our Pro-
vince of Lower Canada, by and with the advice and
consentof our Executive Council of our said Pro-
vince. Provided also tihat if our said grantee, his
heirs and assigns, do not nor shall within the afore-
said term of three years from the date of these pre-
sents, crect and build or cause to be crected and built
an open public wharf or wharves on the said Lot or
piece of Ground and premises hereby granted, then
and in such case this our present grant and every
thing herein contained shall cease and be absolutely
void, and the said Lot or picce of Ground and pre-
mises shall revert and eschieat to us, our heirs and
successors, and becone the absolute property of us or
then in the same manner as if these presents iad
never been made, any thing herein contained to the
contrary in any vise notwithstanding. Provided
always, neverthieless, and we do hereby reserve to us,
our heirs and successors, full power and authority to
erect and build one or more battery and batteries, or
any other works of military defence upon the said
Lot or piece of Ground hereby granted, or any part
thereof, whenever our or their service may require the
saisie; and we do lereby direct and appoint that
within six months from tihe date of these presents, a
copy of these our Letters Patent shall be registered
in our Registrar's Office in our City of Quebec, in
our said Province, and that a Docket thereof shall
also be entered in our Auditor's Office in our
said City of Quebec, in our said Province, and
that in default thereof the whole premises here-
by shall revert and escheat to us, our heirs and
successors, and become the absolute property of
us or them in the same manner as if the present grant
had never been made, any thing herein contained to
the contrary in any wise notwithstanding ; and we
do moreover, of our especial grace, certain knowled-
ge and mere motion, consent and agree that these our
present Letters Patent being registered and a Docket
thereof made as before directed and appointed shall
be good and effectual in Law to ail intents and pur-
poses whatsoever, against us, our heirs and successors,
notwithstanding any misnaming, misbounding or
other imperfections or omissions of in or in any vise
concerning the above granted or intended to be gran-
ted Lot or piece of Ground and premises or any part
thereof. In testimony wlhereof, we have caused these
our Letters to be made Patent, and the Great Seal
of our said Province of Lower Canada to be hereunto
affixed. Witness, our Right Trusty and well belo-
ved Matthew Lord Aylmer, Knight Commander
of the most Honorable Military Order of the Bath,
our Captain General and Governor in Chief in and
over our Provinces of Lower Canada and Upper
Canada, Vice Admiral of the same, &c. &c. &c., at

our

hoirs et ayant cause, propriétaires du dit quai ou
quais qui seront bâtis sur le dit Lot ou Lopin de Terre
et prémisses, de demander, avoir et recevoir pour
leur usage, de toute personne ou personnes qui y seront
ou pourront être concernées tant pour l'amarrage de
tous bâtimens ou vaisseaux qui seront amarrés au dit
quai oit quais, que pour le quaiage pour tous effets et
marchandises embarqués ou débarqués au dit quai ou
quais, et l'usage de la grue ou des grues qui auront
été érigées sur le dit quai ou quais, tel prix raisonna-
ble qui pourra être de temps à autre fixé et alloué par
le Gouverneur, le Lieutenant-Gouverneur, ou la Per-
sonne ayant l'Administration du Gouvernement de
notre dite Province du Bas-Canada, de et par l'avis et
consentement de notre Conseil Exécutif de notre dite
Province. Pourvu aussi, que si notre dit concession-
naire, ses hoirs et ayant cause, ne bâtissent pas pen-
dant le dit ternie de trois ans à compter de la date des
présentes, ou ne font pas bâtir et construire un quai
ou des quais publics libres sur le dit Lot ou Lopin
de Terre et prémisses accordé par ces présentes, alors
et dans ce cas notre présente concession et tout ce qui
est contenu en icelle seront absolument nuls et non
avenus ; et le dit Lot ou Lopin de Terre et prémisses
retournera et écherra à nous et à nos héritiers et suc-
cesseurs, et deviendra notre et leur propriété absolue,
de la même manière que si ces présentes n'eussent ja-
mais été faites, nonobstant toute chose contenue dans
ces présentes à ce contraire. Pourvu toujours néan-
moins, et nous nous réservons à nous et à nos héritiers
et successeurs, plein pouvoir et autorité d'ériger et
construire une batterie ou plusieurs batteries, ou
aucun autre ouvrage militaire défensif sur le dit Lot
ou Lopin (le Terre concédé par ces présentes, ou sur
aucune partie d'icelui, chaque fois que notre ou leur
service pourra l'exiger ; et nous commandons et or-
donnons que dans six mois à compter de la date des
présentes, une copie de nos présentes Lettres Patentes
soit enrégistrée dans nos Bureaux du Régistraire de
notre Cité de Québec, dans notre dite Province, et
qu'un extrait en sera aussi enrégistré dans le Bureau
de notre Auditeur de notre dite Cité de Québec, dans
notre dite Province ; et qu'à défaut de ce faire, tou-
tes les dites prémisses retourneront et écherront à
nous et à nus héritiers et successeurs, et deviendront
notre nu leur propriété absolue, de la même manière
que si la présente concession n'avait jamais été faite,
nonobstant tout ce qui est contenu dans ces présentes
à ce contraire ; et nous consentons et convenons de
plus, de notre grâce spéciale, certaine connaissance
et propre miouvement,que nos présentes Lettres Paten-
tes avant étéen régistrées ainsi que l'extraitd'icelles, tel
qu'il a été ci-dessus commandé et ordonné, seront vala-
bleset efficaces en Loi à toutes fins et intentions que ce
suit contre nous, nos héritiers et successeurs, nonob-
stauttoute erreur dans la désignation, la dénomination
ou les limites, ou autres défectuosités ou omissions
relativement ou concernant en aucune manière le
Lot ou Lopin de Terre et prémisses ou aucune partie
d'icelui ci-dessus concédé, ou qu'on avait intention de
concéder. En témoignage de quoi nous avons fait
faire ces Lettres Patentes et apposer à icelles le Grand
Sceau de notre dite Province du Bas-Canada. Té-
moin, notre très-fidèle et bien aimé Matthew )Lord
Aylmer, Chevalier Commandeur du Très-Honorable
Ordre Militaire du Bain, notre Capitaine Général et
Gouverneur-en-Chef, dans et sur nos Provinces
du Bas-Canada, et diu Haut-Canada, Vice-Ami-
ral d'icelles, etc., etc., etc., en notre Château
Saint Louis, dans notre Cité de Québec, dans
notre dite Province du Bas-Canada, le vingt-et-

unièeac
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our Castle of Saint Lewis, in our City of Quebec, in
our said Province of Lower Canada, the twenty first
day of August, in the year of our Lord one thousand
eight hundred and thirty five, and in the fifth year of
our Reigu.

(Signed,) c. DAY,

Secy.

unième jour d'Août, dans l'année g
mil-huit-cent-trente-cinq, et dans
de notre Règne.

(Signé,)

de notre Seigneur, Appendice
la cinquième année (E.E. E)

ler Mars.

D. DALY,
Sec.

I do hereby certify the foregoing to be a truc copy
of the original deposited in this Office.

Secretary's Office,
Quebec, 18th February 1836.

D. DALY,
Secy. & Reg.

No. 18.

Letter from Stephen Walcott, Esquire, Civil Secre-
tary, to Mr. Charles Cormier.

(Copy.) Castle of St. Lewis,
Quebec, 17th November, 1835.

Sir,.
I beg leave to acknowledge the receipt of your let ter

of the 10th instant, and to inform you that His Excel-
lency the Earl of Gosford, has had before him your
Petition as Agent for certain ilitiamen, (Nicliolas
Levasseur, Charles Richard, François Robichaud,
Jean Hamel, François Charette et Jos. Boisson nault,)
claiming grants of Crown Lands for their services
during the late War vith the United States of
America.

His Lordship has caused enquiry to be made into
the circumstances set forth in your Petition ; and it
appears thatyour application on behalf of the six per-
sons above named, for a grant of three Lots of Crown
Lands in the Township of Maddington, was presented
at the Land Office, in March 1833, and that you were
informed, in reference to the claim therein set forth,
that the parties were precluded from benefittinig by
the advantages held out for the encouragement and
reward of the Embodied Militia, in consequence of
having omitted to make application before the lst
August, 1830 ; the Instructions from His Majesty's
Government which extended the time allowed for
receiving similar requests to that period, directing
thatno claim of this description should under any
circumstances be admitted after that date.

To your subsequent application addressed to Lieu-
tenant Colonel Craig, and submitted by him to the
tlien Governor in Chief, an answer vas given to the
same effect as the preceding; Lord Aylmer not being
apprized of any new grounds for departing fr'on his
previous decision.

In respect to what you urge, that the extension of
the time allowed for presenting applications was not
made known by Proclamation, I am directed to state
that the extension of time was granted by His Ma-
jesty, upon an Address from the House of Assembly,
and a public notice that the time had been extended
to the lst August 1830, was on the 28ti July 1829,
inserted in thesame Gazette, and in the sane manner
as a Proclamation would have been published, so thbat
the Petitioners:would have lad no more notice even
if a Proclamation lad been issued. Besides which
this subject was taken into consideration by the
House of Assembly on the 22nd March, 1831 ; but
apparently the House did not conceive a further ex-

tension

Je certifie par le présent que ce qui précède est
une copie fidèle de l'original déposé en ce Bureau.

Bureau du Secrétaire,
Québec, 18 Février 1836.

D. DALY,
Sec. et Reg.

No. 18.

Lettre de Stephen Walcott, Ecuyer, Secrétaire Civil,
à M. Charles Cormier.

(Copie.) Château St. Louis,
Québec, 17 Novembre 1835.

Monsieur,
Je dois accuser la réception de votre lettre du 10

de ce Mois, et vous informer que Son Excellence a la
la Pétition que vous lui avez présentée comme Agent
de certains Miliciens, (Nicholas Levasseur, Charles
Richard, François Robichaud, Jean Hamel, François
CharetteetJos.Boissonnault,) qui réclamentdes octrois
de Terres de la Couronne pour les services qu'ils ont
rendus pendant la dernière Guerre avec les Etats-Unis
de l'Amérique.

Sa Seigneurie a fait faire des recherchesh cet égard;
et il parait que la demande que vous avez faite de trois
lots des Terres de la Couronne pour les six personnes
ci-dessus nommées, a été reçue au Bureau des Terres
dans le Mois de Mars 1833, et que l'on vous a informé
quecespersonnes ne pouvaient pas réclamer les Terres
promises pour récompenser ceux qui ont servi dans la
Milice incorporée, parce qu'elles avaient négligé de
faire leur application avant le ler Août 1830, car les
Instructions du Gouvernement de Sa Majesté qui per-
mettent de faire de semblables réclamations jusqu'à
ce tempz, défendent d'en admettre aucune de cette na-
ture après cette époque.

L'on a donné à peu près la même -réponse à une
application que vous avez adressée au Lieut.-Col.
Craig, et qu'il a soumise au Gouverneur-en-Chef d'a-
lors ; Lord Aylmer n'ayant aucune nouvelle raison
de se départir de'sa première décision.

Quant à ce que vous dites, que l'on n'a pas fait
connaître par une Proclamation, que le temps pour
présenter des applications de cette nature avait été
prolongé, j'ai ordre de vous dire, que Sa Majesté a
prolongé ce temps sur une Adresse de la Chambre
d'Assemblée, et que l'on a publié le 28 Juillet 1829
que ce temps avait été prolongé jusqu'au 1er Août
1830, dans la mê8me Gazette, et de la" même manière
qu'on aurait publié une Proclamation, de manière que
les Pétitionnaires n'en auraient pas eu plus de con-
naissance, nme si l'on avait fait sortir une Proc la-
mation. Indépendamment de -cela, la Chambre a
pris ce sujet en considération le 22 Mars 1831, mais
il y a toute apparence que la Chambre n1'a pas jugé

nécessaire
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Appendix
(E.E.E.)

Is illarch.

nécessaire de prolonger ce temps, puisque le Comité
s'est levé sans faire Rapport.

Que les lots demandés ne soient pas encore con-
cédés, et soient encore à la disposition de la Couronne,
cela n'affecte en aucune manière les mérites de cette
affaire, qui sont fondés entièrement sur la circonstance
que vos cliens n'ont pas fait leur application à temps.

Pour terminer, j'ai ordre de vous assurer que les
Instructions de Sa Majesté à ce sujet sont si formelles,
que Sa Seigneurie n'a aucune discrétion à exercer
pour prolonger le temps au-delà du terme fixé, et de
plus, qu'il n'est pas en son pouvoir maintenant de
faire l'octroi gratruit d'aucune des Terres incultes
de la Couronne à qui que ce soit.

J'ai l'honneur d'être,
etc., etc., etc.

(Signé,) S WALCOTT,
Secrétaire Civil.

M. Charles Cormier,
Bécancour.

tension nf time necessary, as the Committee rose with-
out making a Report. There has been therefore no
lack of publicity on this lhcad.

The circumstance of lie Lots prayed for being un-
granted and disposable, docs not affect in any degree
thie nerits of the case, viiclh rest entircly on the fact
of vour clients having onitted to make their applica-
tion in due season. In conclusion, I ain commanded
to assure you that the Instructions reccived fron lis
Majesty on this subject, are so precise, that no dis-
cretion is allowed hini in extending the time beyond
tliat fixed. and further, that lie has it not now in lhis
power to nake a gratuitous grant of any of the waste
Lands of the Crown, to any individual vhatever,

I have the honor to be,
&c. &c. &c.

(Signed,) S. WALCOTT,
Civil Secretary.

Mr Charles Cormier.
Bécancour.

A truc Copy,
S. WALCOTT,

Civil Secretary.

SECOND REPORT of the Standing Cornnit-
tee of Lands and Seigniorial Rii-hts.

YOUR COMMITTEE after due enquiry and
deliberation on the subject of the Petition of the In-
habitants of the County of Saguenay, have been con-
vinced, that there is in that Couity, more particularly
than in the rest of the Province, a surplus Population
brouglht up to agricultural labour, and disposed to
settle on wild lands and im prove thiem, but vithout
thte meanus of procuring such lands. Thue peculiar
difficulties to wliclh the Inhabitants of this County
have been exposed, in addition to those vhich have
inpeded the settlement of lands in the Province gene.
rally, are the result of the isolated position of
this portion of the Country, and of thie rigour of
the climate, which lias been more particularly during
thie last few years.

The Petition to which the signatures of more than
ciglhtecn Ihundred persons are appended, lias been
stated by vitnesses resident on thie spot, to have been
signed by such persons only as were disposed person-
ally to settle on lots of land of fronmone hundred and
two hundred arpents each.-Even admitting that somne
exaggeration may exist, Your Committee believe that
the settlements vhich would bethus forned by this por-
tion of thîe Population, would be equal in superficial
extent to several Parishes together. The accession of
settlers from other parts of the Province, and of sub-
jects of lis Majesty, from places beyond the limits of
the Province coming to settle there, vould rapidly
promote the growth of a settlemenit founded on
liberal principles, conformable to the natural circum-
stances of the Country, as well as to the institutions
and wants of its Inhabitants.

The territ ory lying in the rear of the present settle-
ments in the County of Saguenay, on the River of the
same name, and towards Lake St. John, and the

Country

SECOND RAPPORT (lu Comité Permanent
sur les Terres et Droits Seigneuriaux.

VOTRE COMITE' ayant enquis et délibéré sur
la référenceà lui faite de la Pétition des Habitans du
Comté du Saguenay, s'est convaincu que dans ce Comté
encore plus particulièrement que dans le reste de la
Province, il se trouve une population surabondante
élevée aux travaux de l'agriculture, et disposée à s'é-.
tablir sur des terres en friche et à les mettre en valeur,
sans avoir les moyens de se procurer le ces terres. Les
difficultés particulières auxquelles les Habitans de ce
Comté ont été exposés, outre celles qui ont nui aux
établissemens sur les Terres de la Province en général,
résultent de la position isolée de cette partie du pays,
et de la rigueur du climat surtout depuis quelques
annees.

La Pétition, signée par plus de dix.-huit cents per-
sonnes, a été donnée par des témoins résidans sur les
lieux, comme ne contenant les noms que d'individus
disposés à mettre par eux-mêmes en valeur, des lots de
terre de 100 à 200 arpens chacun. En admettant
même qu'il y ait quelque exagération, Votre Comité
croit que les établissemens ainsi formés par cette par-
tie d, la population du pays, égaleraient en superficie
plusieurs paroisses réunies. Les accessions de colons
les autres parties de la Province, et de sujets de Sa

Majesté venant du dehors pour s'y établir, activeraient
rapidement une colonisation établie sur des bases sa-
ges et libérales, conformes aux circonstances phtysi-
ques du pays, ainsi qu'aux institutions et aux besoins
de ses habitans.

Le territoire qui se trouve en profondeur des éta-
blissemens actuels dans le Comté de Saguenay, sur le
fleuve du mêmîuîe nom, ent gagnant vers le lac St. Jean,

et

Vrai Copie,
S. WA LCOTT,

Secrétaire Civil.
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Country bordering the said Lake, both in the said
County of Montmorency, appear to offer the greater
part of the requisite advantages, more especially as
there are few other tracts of the waste landsaccessible
and of-the sane extent, into whiclh the confusion
created in almost every portion of the Country by
the multiplied and irregular systems of laying out,
conceding, and nanaging lands, practised up to this
day, lias not penetrated.

This hitherto uninhabited portionof the Provincial
Territory, has not failed to he for a long time past, the
object of the attention of the Legislature, and that of
Your Honorable House in particular. The tract lias
been explored in various directions at the public ex-
pense; detailed Reports have thus been procured
with regard to the resources it offers to agricultural
industry, to the facility of making Roads to it, and
ever to its natural history. The nunerous enquiries
directed by Your Honorable House have still further
added to this mass of information

Your Committee hold it their duty not to omit to
mention among the first of those whose care and la-
bours have conduced to the knowledge of the tract of
Country in question, the name of Mr. Andrew Stuart,
who, aswell in this Housewhile lie represented a divi-
sion of the City ofQuebec,as out of the Itouse as Con-
missioner or otlherwYise, bas eminently contributed to
the acquisition of the local knowledge, which there
is reason to hope vill soon he advantageously appli-
cd. The testimony which Your Committee are happy
to bear to the services of this Gentleman, with regard
to one subject in particular, is equally due te him
vith regard to bis multiplied labours on the various

questions relative to lands in general, which cannot
be forgotten by Your Honorable House.

Ali the evidencecagrees in stating the quality of the
soil throughout the greater portion of the said tract,
to be excellent. The climate appears to be milder
ther.e than in the part of the valley of the St. Law-
rence lying nearest to the River; and the Saguenay,
with the Lakes and Rivers vhich empty into it, afford
great facilities for internai communication.

YourCommittee therefore partake in the regret here-
tofore expressed by Your Honorable louse, that the
knowledge thus acquired cannot be immediately ap-
plied for the advantage of the agricultural population
aforesaid ;-these lands, or at lcast a portion of then,
of which the western boundary does not appear to be
very well defined, being leased with a greater extent
of territory known by the name of the King's Posts,
for purposes other than those of agriculture, and for
a terni of which seven years are still to expire. The
Company of Marchant Adventurers in England tra-
ding to Hudson's Bay, are become the present holders
of the said Lease which was made to private indivi-
duals on the 6th of July 1822, for 20 years to be
reckoned from the lst of October then following, and
at a yearly rent of £ 1,200.

These being the circumstances of the case, it would
be expedient after the expiration of the said Lease, to
reserve for the purposes of agriculture, that part of the
County of Saguenay lying West of the River of the
sane name, as far as Lake St. John, and that part
thereof adjacent to the County of Montmorency.
Your Committee believe that the revenue the Pro-
vince might hereafter derive from the King's Posts,
would not be thereby destroyed, as the rent now paid
may be considered a low one, and as the operations 'of
the Indian Trade now carried on by the present Les-

secs,

et les bords de ce lac tant dans le Comté ci-dessus que Appendice
dans celui de Montmorency, paraissent offrir la plu- (E.E.E.)
part des avantages à désirer, d'autant plus qu'il est "

peu d'autres parties des terres vacantes aussi accessi- 1er Mars.
bles et de la nime étendue, où n'ait pas pénétré la
confusion créée sur presque tous les points du sol,. par
les systèmes multipliés et irréguliers de cadastrement,
de concession et de régie des terres mis en pratique
jusqu'a ce jour.

Cette partie encore inhabitée du territoire pro-
vincial, n'a pas manqué d'être depuis long-temps l'ob-
jet de l'attention de la Législature, et celle de Votre
Honorable Chambre en particulier. Les lieux ont
été explorés aux frais publics en diverses directions ;
on s'est ainsi procuré des rapports détaillés sur les
ressources que cette contrée offre à l'agriculture et à
l'industrie, sur la facilité des voies de communication
pour y parvenir, et même sur l'histoire naturelle des
lieux ainsi visités. Des enquêtes nombreuses con-
duites par Votre Honorable Chambre ont encore
ajouté à cette masse de renseignemens.

Votre Comité ne croit pas devoir omettre de men-
tionner en premier lieu, parmi ceux dont les soins et
les travaux ont fait connaître la partie du pays dont il
est question maintenant, le nom de M. Andrew Stuart,
qui tant dans cette Chambre, lorsqu'il y représen-
tait une division de la Ville de Québec, qu'en dehorsi
de cette Chambre, comme Commissaire ou autrement,
a particulièrement contribué à l'acquisition des con-
naissances locales qu'on peut espérer de voir appli-
quer prochainement d'une manière avantageuse. Le
témoignage que Votre Comité aime à rendre à ce
Monsieur quant à un sujet particulier, lui est égale-
ment dû pour ses travaux multipliés, qui ne sont pas
oubliés par Votre Honorable Chambre, sur les diver-
ses questions qui concernent les terres en général.

Tous les témoignages sont d'accord sur les excel,
lentes qualités du sol dans la plus grande partie de la
contrée désignée plus haut. Le climat y paraît plus
doux que dans la partie de la vallée du St. Laurent
qui en est la plus prochaine, et le Saguenay et les
Lacs et les Rivières qui s'y déchargent présentent de
grandes facilités pour les communications intérieures.

Votre Comité partage donc le regret ci-devant ex-
primé par Votre Honorable Chambre, que les con-
naissances ainsi acquises ne puissent être immédiate-
ment appliquées pour l'avantage d'une population
agricole, ces terres étant, du moins pour une partie
dont les limites occidentales ne paraissent pas à la vé-
rité bien définies, données à bail avec une plus grande
étendue de territoire, connue sous le nom de Postes
du Roi, pour des fins autres que celles de l'agricul-
ture, pour le ternie de sept années à venir. La Com-
pagnie des Marchands-A venturiers d'Angleterre, com-
merçant à la Baie d'Hudson, est devenue cessionnaire
de ce bail fait le 6 Juillet 1822 par l'Exécutif Pro-
vincial à des particuliers, pour vingt années à comp-
ter du premier Octobre suivant, et moyennant £1200
courant de loyer annuel.

Les choses en étant ainsi, il serait convenable de
réserver pour les fins de l'agriculture, après l'expira.
tion de ce bail, la partie du Comtéile Saguenay qui
se trouve à l'ouest du fleuve du mine nom .jusqu'au
lac St. Jean, et la partie adjacente du Comté de Mont-
morency. Votre Comité croit que les profits que la
Province pourrait retirer des Postes du Roi à l'ave-
nir, ne seraient pas par là détruits, le prix du loyer
actuel pouvant être considéré comme peu élevé, et
les opérations de traite avec les Sauvages, qu'y sui.
vent actuellement les locataires, s'étant depuis long-

tempsT
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secs, lias for a long time becn transferred to more re-
mote parts ; the tract of land in question appearing
in fact to be valuable to the said Lessees nerelv as the
possession of it enables tien to prevent Itdians and
other persons disposed to plunder the huntinggrounds
or engage in illicit traffic, froms penetrating into the
nterior by way of the settlements. It is doubtless

with these views iliat the Lessees prevent, or keep
tnder strict controul, every proceeding on the part
of individuais which miiglt have any tendency to faci-
litate depredations of this kind, althouglh they have
villingly done all in their power to second the efforts
of the Legislature to acquire topographical know-
leIdge of this portion of the Country, vith a view to
facilitate its future settlenent.

Your Comnmittee are of opinion that a well diges-
ted systen of settienicut would tant have the effect of
ruiiant the fur trade, if it sho' 'd be deemned advisa-
ble again to lease the said trac. ""hose who- now
ask for the said lands have aot the least design to en-
ter into conpetition vith h Company in titis res-
pect, and wouild consent that the trade should be
protected in any iatnner that should be deemed ex-
pedient. Your Conmuittce therefore believe, that as
the righst of iunting on the territory above described,
which appears in fact to bc of very little cotise-
quence, and that of fishing ont the west bank of the
Saguenay, will remnain open to ail lis Majesty's Sub-

jects after the expiration of the present lease, the In-
dian' Trade whiclh would be carried on in the more
remote parts of the King's Posts, mighit be protected
by imposing penalties on those vho should initerfere
in this trade within the territory reserved for the
purposcs of agriculture.

These arrangements, moreover, are only prospec-
tive, atnd relate to the period which is to folow the
expiration of the present Lease. Your Honorable
louse tmay between that tine and the present, adopt

legislative measures proper to give effect to the plan
proposed. Your Committee believe that the co-ope-
ration of the Executive Governnent for ihat pur-
pose ay ' y be depended utpon.

By a Resolution of the 28th February 1829, Your
Honorable Hlouse declared that it was expedient to
promote the settlement of the portion ofthe Pro-
vince in question, by miakinîg grants to actual set-
tiers, and etncouraging liberty of trade and industry
therein. Having comtmunicated this opinion to lits
Excelletcy Sir James Kempt, then at the icad of the
Government, the Ilouse received an answer perfectly
coinciding withi their own views.

Your Corimiittce thei recommended ihiat an humi-
ble Address bc presented to His Excellincv the Go-
vernor in Chief, with reference to the ateîrior pro-
cedings aforesaid, praying that the Lease of the
Kinag's Posts mtîuy not bc renewed after the expiration
thercof, utnless the tract of country Iying west of the
River Saguenay, in the Counties of Saguenay and
Monttimorency, as far as Lake St. John, be reserved for
the purposes of agricultural settlements, conforma-
bly to the said Resolution of the 28th February 1829.

But the pressing wants of the agricultural popu-
lation of that part of the Province in question, have
rendJered Your Comimittee desirous that a portion of
the said lands ibight be made available for agricul-
tural purposes even before the expiration of the said
Lease, either through the voluntary consent of the
Hudson's Bay Company, or by dininishing thieir rent,
or granting them somne other equivalent considera-
tion, or by some other means. It appears that there

as

temps portées sur des points plus éloignés, cette éten- Appendice.
due ne paraissant dans le fait être de quelqu'impor- (E.E.E.)
tance aux mêmes locataires que pour empêcher les a
Sauvages pillards et les coureurs de bois de pénétrer ler Mars.
dans l'intérieur par les établissenens. C'est avec ces
vues sans doute, que les locataires éloignent ou con-
trôlent strictement toute démarche individuelle qui
aurait une tendance à faciliter ces déprédations, quoi-
qu'ils se soient prêtés volontiers à appuyer les efforts
de la Législature pour acquérir des connaissances to-
pographiques sur cette partie du pays aux fins d'en
faciliter plus tard l'établissement.

Votre Comité pense qu'un systèfne bien entendu de
colonisation nie ruinerait pas le commerce des four-
rures, si l'on jugeait convenable de l'affermer de nou-
veau. Ceux qui demandent actuellement ces terres
n'ont nullement dessein d'entrer à cet égard en com-
pétition avec la Compagnie, et consentent à ce que
la traite soit protégée de la manière qu'il conviendra.
Votre Comité croit donc que la chasse sur le terri-
toire décrit plus haut, laquelle paraît à la vérité étre
peu de chose, et la pêche sur la rive Ouest du Sague-
nay, demeurant libres pour tous les sujets de Sa Ma-
jesté après l'expiration du bail actuel, la traite avec
les Sauvages qui se ferait dans les parties plus éloignées
des Postes du Roi, pourrait être protégée en imposant
des pénalités contre ceux qui feraient ce commerce
dans le territoire réservé à l'agriculture.

Ces arrangemens au surplus ne sont que prospectifs
et ont rapport à l'époque qui suivra le terme du Bail
actuel. Votre Honorable Chanbre pourra, d'ici lors
adopter des mesures législatives propres à donner effet
aux plans projetés. Votre Comité croit pouvoir
compter à cette fin sur la coopération du Gouverne-
ment Exécutif.

Par résolution du 28 Février 1829, Votre Honora-
ble Chambre déclara qu'il était convenable de pro-
mouvoir l'établissement de' la partie de la province
dont il s'agit, en faisant des concessions à des cultiva-
teurs, et d'y encourager la liberté du commerce et de
l'industrie. Avant communiqué cette opinion à Son
Excellence Sir James Kenpt alors à la tète du Gou-
vernement, elle etn reçut une réponse qui coïncidait
parfaitement avec ses propres vues.

Votie Comité recoramiande donc qu'une humble
Adresse soit présentée à Son Excellence le Gouverneur
en Chc f, eu égard à cei procédés antérieurs, þriant que
le Bail des Postes du lRoi ne puisse être continué à
l'expiration d'icelui, à moinis que la partie à l'Ouest
du Saguenay,datis les Cotmtés de Saguenay et de Mont-
iorencyjusqut'au Lac St. Jean, ne soit réservée aux
fiis de l'Agriculture conformément à la dite Résolu-
lion du 28 Février 1829.

Mais les besoins pressans de la population agricole
de cette partie de la Province, ont fait désirer à Votre
Comité qu'il fut possible de livrer une partie de ces
terres à l'agriculture, nime avant l'expiration du
Bail, soit par suite d'un accord volonstaireavec laCom-
pagnie (le la Baie d'Hudson, soit au moyen d une dimi-
nution <lu prix du bail, ou autre considération équiva-
lente ou autrement. Il parait ne se trouver personne
dans la Province d'autorisée à cet effet. Votre Co-

mité
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mité croit (lonc que des mesures Législatives devraient
être adoptées pour autoriser le Gouvernement Exé-
cutif à entrer en négociation avec la Compagnie de
la Baie d'Hudson, dans la vue d'avancer l'époque où
ces terres pourront être ouvertes à la colonisation
libre, du moins en quantité suffisante pour les besoins
actuelse Votre Comité est trop persuadé de la libé-
ralité des Locataires actuels des Postes du Roi pour
ne pas croire qu'ils accèderont avec plaisir à tout ar-
rangement équitable, dont le but sera l'utilité publi-
que de la Province du Bas-Canada. Les dispositions
particulières d'un pareil arrangement pourront être
discutées ultérieurement avec les autres détails de la
mesure.

is no person in this Province authorized to enter into
such an arrangement. Your Committee are there-
fore of opinion that legislative measures ought to be
azopted to authorize the Executive Governiment to

enter into a negociation with the Hudson's Bay Coin-
pany, with the view of liastening the period vlen the

said lands, or at lcast such portion of them as may be
sufficient to mneet the present demand, shall be freely
open for settlement. Your Conmittee are too well
convinced of the liberality of the 'present Lessees of
the King's Posts, not to believe that they will accede
with pleasure to any equitable arrangement whicli
shall have the public gond of the Province of Lower
Canada for its object. The particular provisions of
such an arrangement may be discussed at some future
period, with the other details of the measure.

Until it shall be possible to reach the lands on the
Saguenay and Lake St. John, by roads through
the interior, the navigation of the Sa&uenay vill af-
ford the new settlers the means of receving assistance
fron tleir relatives, or of disposing of their produce.
The place called Ha ! Ha ! Bay, presents many ad-
vantages as a starting point for the proposed setile-
ment. Your Commîittee think that it will be suffi-
cient for the moment, to set apart a tract of about
three hundred thousand arpents in the neighbourhood
of Ha ! Ha ! Bay, for immediate settlement, in case
such an arrangement as that above suggested should
be effected.-From this point the settiemnents might
extend gradually to the north west towards the
place called Presqu'ile, or towards Lake St. John,
and to the southward towards the old settlements.
By the surveys which have been made, it lias been
ascertained that a road might easily be opened from
St. Urbain, on the River du Gouffre, towards the
good lands above mentioned ; and that the soil ail
along this road would be sufliciently good for it to
be bordered by settlements contiguous to eacli other.

The manner in which the proposed settlenient at
Ha! Ha ! Bay ought to be laid out,-the encoura-
gement to be given to the first settlers,-the condi-
tions on which the lands ought to be granted, and the
precautions to be taken to ensare actual settlement
and to make the labour of the settlers productive to
then, at the saie time that the public property
should be ensured against monopoly or waste, are

subjects which ought to be separately examined.-
The systen which should be adopted ought also to
bear as close a resemblance as possible to the prac-
tice which obtained in the old settlements, and should
at the sanie time be consistent with the most general
system which night be establisbed with regard to
the granting and management of the waste lands.
Your Committee will merely remark that the people
by whom these lands are asked for, desire to hold
them under a free tenure, but at the sanie time sub-
ject to the operation of the Laws of the Country.

The whole nevertheless humbly submitted.

A. N. MORIN,
Président.

ler Mars 1836.

MINUTES MINUT ES
T 2

Jusqu'à ce que l'on puisse parvenir aux terres du
Saguenay et du Lac St. Jean par des routes intérieu-
res, la navigation du Saguenay donnera aux nouveaux
colons des noyens d'avoir des secours de leurs familles,
ou d'écouler leurs produits surabondans. L'endroit
appelé la Baie des Ha ! Ha ! présente un grand nom-
bre d'avantages comme point de départ de la coloni-
sation projetée. Votre Comité pense qu'il suffirait
pour le moment d'attribuer une étendue de trois cent
mille arpens, dans les environs de la Baie des Ha! Ha!
à l'établissement immédiat, dans le cas où un arrange-
ment tel qu'indiqué ci-dessus pourrait avoir lieu. Les
établissemens pourraient, de ce point, s'étendre de
proche en proche, au Nord-Ouest, vers l'endroit ap-
pelé La Presqu'ile et vers le Lac St. Jean, et au Sud en
se rapprochant des anciens établissemens. Dans les
explorations qui ont eu lieu, il a été constaté qu'une
route pourrait facilement être ouverte à partir de St.
Urbain, sur la Rivière du Gouffre, vers les bonnes
terres mentionnées ci-deqsus, et que le sol serait assez
bon le long de cette route pour qu'elle fût bordée d'é-
tablissemens contieus.

Quant à la maniere dont l'établissement projeté à
la Baie des Ha ! Ha ! sera cadastré, aux encourage-
mens à donner aux colons dans les commencemens,
aux conditions auxquelles les terres devront être ac-
cordées, et aux précautions à prendre pour assurer les
défrichemens, et pour faire fructifier le travail des
colons, en même temps qu'on assurerait la propriété
publique contre l'accaparement ou les dilapidations,
ces sujets devront être examinés à part, et le système
qui sera adopté devra être aussi rapproché que possi-
ble de la pratique suivie dans les anciens établisse-
mens, et s'accorder en même temps avec le système
plus général qui pourra être établi pour la concession
et la régie des terres vacantes. Votre Comité fera
remarquer seulement que la population qui demande
ces terres désire les avoir sous une tenure libre, mais
en même temps sous l'opération des Lois du Pays.

Le tout néanmoins humblement soumis.

Appendice
(E.E.E.)

1er Alars.
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MINUTES OF EVIDENCE.

Wednesday, 41h Novem ber, 183b.

AmCUSTIN NonERT MoRIN, Esquire, in the Chair.

Mr. Alexis Tremblay called in ; and examined :-

1. Arc you one of those who signed the Petition of
tle Inlabitants of the County of Saguenay ?-.Yes,
fthat is to say, I did not ask land for myself, but my
ciildren did. I helped to get signatures te the Pe-

2. The Conmittee believe tlat the number of
signers is more than 1800, are they, to your know-
ledge, all persons -who have arrived at years of dis-
cretion ; and are they ail able to settle and bring
uinder cultivation flic land they ask for ?-Yes, to my
knîowvlecge,-in otr Parish at least, we allowed no
person to sign who lad not imimediate occasion for
land.

3. Are lere still lands to be conceded in the Sei-
gniories in your neighbourhood ?-There are still
omue, but they are so mountainous and so bad that it
wvould be impossible to live on tliem. We have al-
ready attemnpfetl to settle on too nany lots of this
kind, on whiclh wc have made clearances, and which
keep us constantly in a state of poverty.

4. Arc the Seigniorial lands which are still uncon-
ceded generally of the sanie nature ?-Yes, certainly.

5 Are tihere besides the lands in the Seigniories
and those conprised in flic lease of the King's Posts,
other lands in Townships in the neighbourhood
whici muight be in habited !-[ know of none, except
tlie Township of Settrinigton, where the lands are
iot better than in the Seigniories. On our more ele-
vated mountains grain cannot be brought to ripen on
accoutit (if the frost. For the last threc years almost

cery thing has beci completely frozen.
G. It appears by the Petition, that the Petitioners

ask for about 280,000 arpents ; do you think that
thiere is in the whole County of Saguenay a surplus
population capable of taking up and settling that ex-
tent of land, or near it, in lots of 100 or 200 arpents
aci ?-Yes, 1 believe there is.

7. Are there in the Cotinties adjoining yours, landi
easily accessible to the said surplus population ?-
No.-Tlie C2ounty fron its position is isolated. It
would be necessary to go a great distance south of
the St. Lawrence, whi'ere the settlements have not
thriven. There are no lands on which we could set-
Le iii the County of Montmorency. I have myself
been in the woods behind Château Richer, to sec
vhether I could settle my children there ; but after

the most anxious search I founid no land that would
answer the purpose.

8. At what distance from the present settlements
are the lands you wish to obtain ?-By land, those
who have becn there ( Mr. )avies, Mr. Duberger,
an d others,) say that the good lands begin at the dis-
tance of about cight Icagues ; by water, the distance
is l', leagues to Tadousac, and 22 leagues up the
Saguenay to the good lands.

9. Are there in your County any manufactures or
other occupation in which the youth of the country
can ie emîployed ?-There is no occupation, except

agriculture ;

MINUTES DES TEMOIGNAGES.

Mercredi, 4 Novembre I835.

AUGUSTIN NORBERT MORIN, Ecuyer, au Fauteuil.

M. .lexis Tremnblay, appelé et interrogé

1. Etes-vous l'un des Pétitionnaires à la Pétition
des Habitans du Comté de Saguenay, soumise a ce
Comité ?-Oui, c'est-à-dire, que je n'ai pas demandé
de terre pour moi-même, mais mes enfans en ont de-
mandé. J'ai moi-même aidé a faire signer la Péti-
tion.

2. Le Comité voit que le nombre des Signataires se
monte à plus de 1800 ; sont-ce, à votre connaissance,
en totalité des personnes raisonnables, et sont-elles
toutes capables d'ouvrir et mettre en valeur les terres
qu'elles demandent ?-Oui, à ma connaissance, du
moins dans notre Paroisse, nous n'avons fait signer
que ceux qui en avaient besoin pour le moment.

3. Y a-t-il encore des terres à concéder dans les
Seigneuries dans votre voisinage ?-Il y en a en-
core, mais elles sont si montagneuses et si mauvaises
qu'il est impossible d'y vivre. Il n'y en a déjd que
trop de la meme espèce que nous avons défrichées et
qui nous écrasent.

4. Les terres en Seigneurie qui restent sont-elles
généralement de la même nature ?-Oui, certaine-
ment.

5. Outre les Seigneuries et le terrein compris dans
le bail des Postes du Roi, y a-t-il dans les environs
des terres en Townships qui pourraient être habi.
tées ?-Je ne connais que le Township de Settrington
où les terres ne sont pas meilleures que dans les Sei-
gneuries. Sur nos montagnes élevées il ne peut pas
se recueillir de grains, à cause des gelées. Voilà trois
années de suite que tout gèle presque complètement.

6. On voit par la Pétition que les Pétitionnaires
demandent environ 280,000 arpens ; croyez-vous que
dans toute l'étendue du Comté de Saguenay il y ait
une population surabondante capable de prendre et
mettre en valeur une étendue à peu près égale, en lots
de 100 à 200 arpens chacun ?-Oui, je le crois.

7. Y a-t-il dans les Comtés avoisinant le votre,
des terres facilement accessibles à cet excédant de
population ?-Non. Le Comté est seul par sa posi-
tion. Il faut aller loin dans le Sud du Fleuve St.
Laurent où les établissemens n'ont pas été favorables.
Il n'y a pas d'établissemens accessibles pour nous dans
le Comté de Montmorency. Je suis allé moi-m8me
dans les forêts derrière le Château Richer, pour voir
si je pourrais y établir mes enfans ; mais apres avoir
bien cherché je n'y ai rien trouvé d'avantageux.

8. A quelle distance sont des établissemens les ter-
res que vous désirez obtenir ?-Par terre, ceux qui y
sont allés, ( M. Davies, M. Duiberger, et autres ) di-
sent que c'est à environ huit lieues que les bonnes
terres commencent ; par eau, il y a douze lieues à al-
ler a Tadoussac, et 22 lieues à remonter le Saguenay,
pour trouver le bon terrein.

9. Y a-t-il dans votre Comté des manufactures, ou
autres moyens d'occuper les bras de la jeune popula
tion?-Il n'y a que l'agriculture; il s'y fait aussi un

commerce

(E. E. E.)

Isi JIarc/i.
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Appendix agriculture ; there is also a smaîl trade in lumber, bu
(E.E. E.) it can only suffice to employ a very small portion o
r~-^-, the population, in consequence of the distance a
Ist March. which all the valuable timber lies. There is also a

little coasting trade, but we can only export hai
we have.

10. Can you easily communicate, with the other
Counties by land ?-With great difliculty, as the
roads scarcely pass over any thing but mountains
''here is no road except the Chemin des Caps. We
are shut up in winter, at least as far as the carriage of
loads is concerned. Our young people who may be
settled in other parts of the Province can obtain no
assistance from their relatives, without incurring ex-
penses which more than exceed the value of (lie as-
sistance.

l1. Would it be easy to establish roads over land
to the lands of which you speak ?-I have never pas-
sed that way myself, but those who have think they
could find a Une on which a road could be made with
advantage. They have even found at intervals on
the line of the said proposed roads, pieces of good
land covered with natural meadows, on whiclh posts
might be establislhed for the relief of travellers.

12. You know that tie said lands are part of those
comprized within the Lease of the King's Posts ?-
Yes.

13. Do you know whether on condition of being
indemnified or otherwise, the Lessee would, before the
expiration of the said Lease, consent to give' up the
possession of the lands which the Petitioners have in
view·?-No, I know nothing on the subject, except
that I myself came with Mr. Davies to Quebec this
spring, for the purpose of speaking to Mi. McKenzie
and Mr. Conolly, two of the Lessees or Agents, for
the purpose of asking them leave to explore the said
lands, and they told us that we had leave to go there
after the 20th of June. And on our representing to
them that we had not the nost reniote idea of traffick-
ing with the Indians, they told us that our going to
explore that part of the Country with a party of nit
niore than thirty men would not in any way inter.
fuerwitUthelndisin tradeor hunting. They under-
stood perfectly ihat dür desire to explore the said
lands arose fromn our %Vish to apply to the proper au-thor:ties for leave to settle on them. We spoke to
them about the tract of land extending towards Lake
St. John, and also along the Saguenay as far as Ma-
nicouagan. The Petitioners. caused the lands to be
explored by a party of24 persons. The party went
bywayÏofthe Saguenay. They did unot proceed as
far as La1le. St. John, having found a suflicient tract
of good nd withoùtpassing Chicoutimni.

1. If the said lands were sold in the manner prac-
tised with regard to lands in other parts of the Pro-
vince;,and an'upset price fixed, would the Inhabi-
tantbé able pay for them --No.

15. Would théy be able to pay the cos of survey.
ing them?--We hope so. We have already made a
littlesubscription among ourselves for this purpose
in case of need.i

16. lfthewhole price demanded' from the Peti-
tioners were only equal te their respective shares of
thecostsofthe su'rvey and'of the deeds, would tise
Petitioners bé ableto nake a part of te road te thesaid lande at thei' own expense ?-They would cer-
tajny work oit in proportion te thîeir means; they
would:iakea part of it ; but they could not make

thewole.
'What mneas would you suggest for facilitating

the

[t commnerce de bois, mais il ne, peut suffire qu'à faire
ýf vivre une très-petite partie de la population, vu 1'-
,t loigneinent des bois utiles. Il y a. aussi le cabotage,
a mais nous ne pouvons exporter que ce que nous avous.
t

r 10. Pouvez-vous facilement communiquer avec les
eautres Comtés par les chemins de terre ?-Avec bien des

difficultés, toujours dans les montagnes. Il n'y a que
cle chemin (les Caps. Nous sommes renfermés l'hiver,
fdu moins9 quant à transporter des charges avec des

voitures. Les jeunes gens établis ailleurs dans la Pro-
vincp, ne pourraient avoir de secours de leurs parens,
sans des, frais qui vaudraient plus que ce secours.

11. Y aurait-il de la facilité à ouvrir des chemins
à travers les terres, pour aller aux terreins dont vous
parlez ?-Je n'y suis pas allé moi-méme, maisa ceux
qui y sonît allés croient pouvoir trouver un chemin
avec avantage. Même ils ont vu le long de ce che-
min projeté> à plusieurs endroitsi des postes de bon
terrein, couvert de prairies naturelles, coù l'on pour-
rait avec avantage établir des lieux de secours.

12. Vous savez que ces terreins font partie du Bail
des Postes du Roi ?-Oui.

13. Savez-vous si avant l'expiration de ce Bail,
moyennant une indemnité ou autrement, les Locatai-
res consentiraient à se désister de l'occupation du
parti de terre que les Pétitionnaires ont en vue ?-
Non, je n'enr saiq; rien. Pourtant, je suis venu, moi-
nienie avec M. Davies, ce printemps à Québec, Parler
à M. McKeiizie et à M. Conolly, deux -des Loca.-
taires ou Agenis, pour leur demander la permission
d'aller explorer ces terreins, et ils m'ont dit eux-mêmes
que nous aurions periision d'y aller après le 20 Juin ;
et sur l'exposé que nous le.ur flimes, que nous n 'avions
nullement l'intenîtion d'aller à la traite avec. les Sau-
vages, ils nous ont dit que notre exploration, au nom.-
tire de trente hommes ou environ,, ne nuirait nu lie.
ment, dans cette partie de terrein, à la traite ,ni à la
chiasse 1ls comprenaient bien que notre désir d'ex-
plorer ces terres, venait de notre 'intention 'de nous
adresser aux autorités pour' les établir., Nous. leur
avons parlé du terrein qui s'étend vers le Lac St..Jean,
vt aus~si le long dis Saguenay jusqu'à Manicouagan.
Les Pétitionnfaires ont fait leur exploration au. nom-
bre de'2-1. ls sont passés par le fleuve Saguehay. ls ne'
me sont pas r 1endus ,fiqu'au Lac St. Jean, ayant t 1rouvé
de bornnes terres ,,;iquantité suffisaotejm.Lsqu'à Chic 1OU-

14. Si ces terres étaient vendues publi-quùemenit en
la imanière qui a eu lieu eni quelques endroits'.dan l
province, et avec un prix fixe de départ, lés Pétition-
maires seraient-ils capables de e erNn

.15Seraient-ils capables de. renîiborsee les frai
d'arpentagec et du tit'rê ?-No'uà l'espérerions. Nous.
avons déjK fait entre nous uneti peti te sousc riptfi o n êc
cas debsinpu cette fin.

16., Si le coâi ,pour- les Pétitiinaire's àn'étaàit:que l
proportion des'frais d'arpentageý et de ti tre, 'les:,Péti'

tionnirespourraienit-ils faire à.leuis'frai n'pri
des'ciseinins nécessaire-s'pour parven i r à c es.te.r'res ?-..
11ls y t ë a 1ea ie nitc e r t'ai ànimenàt"su i vanht1leurs for ces,

le tout. ate.nasis epurin ar

17. -Quels 'moyens, suggéreriez-vous pu aiie
par

Ti
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par une Loi, la colonisation de ces terres par les Pé-
titionnaires et les autres sujets de Sa Majesté, lorsque
les colons auraient obtenu des titres ?-Ce serait que
les habitans s'associassent pour envoyer une cer-
taine partie de la population, pauvre et riche. Les
parens, résidant dans le Comté, aideraient au moyen
de la culture de leurs propres terres, à ces nouveaux
colons, qui s'étalilissant les uns près des autres, pour-
raient aussi se procurer mutuellement des secours.

the settlement of the said lands by the Petitioners,
or by others of [lis Majesty's subjects, when the lands
should have been granted to the applicants for it ?-
I would suggest that the inhabitants should associate
for the purpose of sending a certain part of the popu-
lation there, rich and poor. The relatives of these
ncw settlers' renainig in the County would aid
them with the produce of their own land, and the set-
tiers by planting themselves near each other, could
have the benefit of nutual assistance.

18. Would you expect that the Legislature should
grant you any advantages ?-We believe that we
could support ourselves wvithout any other assistance
fron the Legislature than wlat the Inhabitatts of
other parts of tii Province remote fromn the old set-
tienients receive. But we could not provide for our
own support unles% we received the said lands gratui-
lously; on any other condition we should be unable to
do so. By means of the associations of which I have
spoken we should hope to support ourselves, even the
poorest. A settiement of one hundred persons, near
the Saguenay, might build a schooner for the purpose
of bringing succour to them, and communicating
with the rest of ihe Province.

19. Would a system of granting under which the
settlers should be bound to pay an annual rent for
their land, appear to you to bc adapted to the re-
sources of the applicants for the lands in question ?-
Yes, provided the rent was payable to the Province
and not to individual Seigniors, and the amount fixed
and definite.

20. Witlh regard to the land near Lake St. John
and Chicoutimi, do you think it would be better to
allow settlers to proceed to it by wvater, or by a road
to be niade over land ?-At first it would be neces-
sary tlat they should proceed by water ; and we
should have the means of doing so if we formed as-
sociations as aforesaid. A road across the country
would afterwards afford a more direct route, and
would be very necessary. It would bc necessary that
both modes of conmunication should exist ; but a
road across the country could not be advantageously
made utntil after the settlements were formed. The
settlements vhich could be most readily formed at
first would be on the Saguenay, and there would bc
at least eight Icagues of good land to settle before
we should cone to the place whence the road nust be
made to the old settlements, across the bad lands.-
It would not at first Le possible to form settlements
on the said road and in the midst of the woods.

21. Froni what point would the road across the
country stars ?-We are inclined to think that the
main road would start from St. Paul's Bay; but it
might also commence at Malbay, and be continued
on level ground between the mountains.

22. Did you come to Quebec on your private bu-
siness or to support the Petition ?-I was deputed by
the Petitioners to support the Petition. I attend to
my own business at the sanie lime. I was particu-
larly deputed by the Inhabitants of Malbay, but I
consider myself as having been deputed by the whole
County, because the Inhabitants of the other parts of
the country left the whole matter in our hands. Mr.
Simard, who acconpanies me, is also from Malbay,
and was deputed to act jointly with me, principally
by the Inhabitants of St. Paul's Bay.

23. Should you wish that the lands should be gran-
ted under a free tenure ?-Yes, beyond all doubt.

24. You would not like the Seigniorial tenure ?-
Certainly not.

25.

1S. Attendriez-vous quelques avantages de la Lé-
gislature ?-Nous croyons que nous pourrions nous
soutenir de nous-mêmes, sans autres secours de la Lé-
gislature que ceux qu'obtiennent les habitans des autres
parties duPays éloignées desétablissemens. Mais nousne
pourrions nous soutenir par nous-mimes que dans le cas
où nous obtiendrions ces terres gratuitement; autre-
ment nous n'en serions pas capables. Au moyen des asso-
ciations dont j'ai parlé plus haut, nous aurions l'espoir
de nous y soutenir, même les pauvres. Un établisse-
ment, par exemple, d'une centaine d'habitans, qui se-
rait auprès du Saguenay, pourraient bâtir une goê-
lette pour faciliter le transport de secours et commu-
niquer avec le reste de la Province.

19. Un système de concession où les cultivateurs
seraient obligés de payer des rentes annuelles pour le
prix de leurs terres, vous paraîtrait-il convenir aux
ressources de ceux qui ouvriraient ces terres ?-Oui,
pourvu que ce fût à la Province, et non à des Sei-
gneurs particuliers, et que le montant fût fixe et bien
défini.

20. Croyez-vous que quant à ce qui se trouve vers
le Lac St. Jean et vers Chicoutimi, il serait plus facile
de commencer les établissemens en s'y rendant par
eau, ou au moyen d'une route par terre ?-Dans les
conmmencemens il faudrait y aller par eau,.et nous en
aurions les moyens avec les associations dontj'ai parlé.
Ensuite une route à travers les terres serait plus
courte et bien nécessaire. Il faudrait ces deux moyens
de communication. Mais on ne pourrait travailler
avantageusement à une route par terre qu'après que
les établisseniens seraient formés. Les établissemens
les plus faciles en commençant, seraient sur, le Sa-
guenay, et il y a bien encore une huitaine de lieues
de bonnes terres à venir à la route qu'il faudrait faire
à travers les mauvaises terres. On ne pourrait pas dans
le conniencement faire les établissemens sur cette
route et au milieu des bois.

21. Où prendrait cette route par terre ?-On pense
que la principale route partirait de la Baie St. Paul,
mais on pourrait aussi faire un embarquenent.qui
partirait de la Mal Baie, et sur des terreins plans en-
tre les montagnes.

22. Etes-vous venu à Québec pour vos propres af-
faires ou pour appuyer la Pétition ?-J'ai été député
par les Pétitionnaires pour appuyer la Pétition. Je
fais mes affaires à Québec en même temps. J'ai été
député particulièrement par les habitans de la Mal
Baie, maisje me regarde coime dépu tpar tout le
Comté, vu que les habitans des autres eudr'oits nous
ont tout remis entre les mains., M.Simard qui m'ac-
compagne est aussi de la Mal Baie, ,ét -m'a été prin-
cipalenent adjoint par les, habitans de la Baie St.
Paul.

28. Aimeriez-vous que l er fussent s u
tenure libre et franche ?-Ouii sans doute

24. Vous n'aimeriez-paZ la ienure Seigneuriae ?-
Non, certainement.
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Appendix 25. Would you wish to preserve the Laws of this
(E. E. E.) Country as they apply to property, but applicable

toa free tenure, or'would you wish a change of
lst March. Laws ?-We sbould wish to preserve the Laws of the

Country, wbich are more advantageous than others,
on account of the equality of succession.,

26. Have you any other remarks to nmake to the
Committee ?-I wish to add that with the assistance
of some of the principal Inhabitants, the associa-
tions of which I have spoken might readily be for-
med, because I have myself tried the effect of them,
while endeavouring to divide among the poor, by pro-
curing employment for them in getting out timber,
the money granted them a few years ago to provide
for their subsistance and to procure seed for them.
Byemploying the poor in this way, I succceded in ob-
taining timber to the value of one thousand pounds,
to reimburse an additional sum of nine hundred
pounds which I borrowed for the purposes aforesaid,
binding myself to employ poor persons in getting
out timber. I also wish to add on the subject of
the lands we ask for, that I know from information
I have received from persons who have resided for along
time in the upper part »of the Saguenay, and whon
I believe worthy of belief, that the climate there is
much milder than on the banks of the Saint Law-
rence. The ice on the Saguenay, at Chicoutimi, dis-
appears fifteen days or even a month before that in the
lower part'of the river. The exploring party who
went, out last winter, found only eighteen inches of
snow there, while on our mountains there was seven
or eight feet. The exploring party often walked
through the woods without snow-shoes, because there
was not snow enough.

Mr. 'Thomas Simard called in ; and examined

1. Have the goodness to consider the evidence
given by Mr. Alexis Tremblay, which has just been
readïand communicate io the Committee your opi-
nions on the 'subject to which it relates ?-To the
first question; I answer that I also am one of the Pe-
titioners. The seigniorial lands which remain un-
conceded, arë'worse than:those which are settled, and
are absolutely unsusceptible of culture. I have a
personal knowledge of this fact. I bave also been
behind Ste. :Anne's and elsewhere in the County of
Montmorency, without finding any tract of country
in which settilers could.live.. I must state that there
isscarcely anyuseful timber in the Seigniories. There
is only enough for the wants of the Inhabitants them-
selves. To carry on any trade in timber, , it must be
cut at a great distance, and even from off the uncon-
ceded lands beyond the limits of the Seigniories.-
[do not think that the Lessees of the King's Posts
would 'consent' to àny arrangement, on the subject
of their possession of the said lands, durino the terni
of thelease. There are no Indians with whom any
trade can be carried on, in the tract of land whiclh
we wish to'obtain ; nor is there- anygood hunting
ground even alongthe banks of the Saguenay, which
is bordered by very steep rocks ; there was nothing of
this kind'but the fishery in Ha! Ha ! Bay, and
thathas been abandoned. But the Petitioners have
no wish to trade or tohunt or to fish;' I speak in
the name of the Inhabitants of the County, by whom
I'have been deputed. We should have no objection
that heavy penalies shuld be iinposed for the pro-:

M tection

25. Aimeriez-vous à conserver les Lois du Pays qui
s'appliquent aux propriétés, appliquées à une tenure
libre, ou si vous aimeriez un changement ds les
Lois ?--Nous aimerions à conserver les Lois du Pays,
qui sont plus avantageuses par rapport à l'égalité des
successions.

26. Avez-vous quelques autres remarques à faire au
Comité ?-J'ai à ajouter qu'avec les soins de quel-
ques-uns des principaux habitans, les associations
dont j'ai parlé seraient tout-à-fait praticables, vu que
moi-même j'en ai fait l'application, en m'occupant de
répartir aux pauvres, en leur procurant de l'occupa-
tion dans l'exploitation des bois, les sommes qui ont
dans ces années dernières été accordées par la Lé-
gislature, pour subsistance et pour grains de se-
mence. En employant ainsi les pauvres, j'ai en outre
réussi à produire des valeurs pour une somme de
Mille louis, pour rembourser une somme addition-
nelle de Neuf cents louis, dont j'avais obtenu le prêt
pour les mêmes fins, m'engageant à faire exploiter
du bois par les pauvres gens. J'ai aussi à ajouter, au
sujet des terres que nous demandons, que je sais, d'a-
près le témoignage de personnes qui ont résidé long-
temps dans le haut du. Saguenay, et que je crois di-
gnes de foi, que le climat y est bien plus doux que
le long du Fleuve St. Laurent. La glace. duSague-
nay vers Chicoutimi, part quinze jours, et même un
mois avant celle du bas de la rivière. Les explora-
teurs qui y sont allés l'hiver dernier, n'ont, trouvé par
là que dix-huit pouces de neige, pendant que sur nos
montagnes il y en avait jusqu'à sept à huit pieds. Les
explorateurs ont souvent marché dans les bois sans
raquettes, n'y ayant pas assez de neige.

Appendice.
(E.E.,E)

ler Mars.

M. Thomas Simard, appelé et interrogé:-

1. Veuillez porter votre attention au téinoignage
de M. Alexis Tremblay, qui vient de vous être lu, et
faites-nous part de vos opinions sur les sujets auxquels
il a rapport ?-A la première question, je réponds que
je suis aussi l'un des Pétitionnaires. Les terres en
Seigneurie qui restent à prendre sont encore pires que
les terres habitées, et absolument incapables de cul-
ture. Je le sais par moi-même. Je, suis allé aussi
derrière Ste. Anne et ailleurs, dans le Comté de Mont-
morency, et je n'ai pas trouvé d'endroits où 'l'on pût
vivre. Je remarque qu'il ne se trouve presque pas
de bois utiles dans l'étendue des Seigneuries.. Il n'y
en a que pour l'usage particulier des habitans. Pour
le commerce, il faudrait prendre le bois à une grande
distance, et nme sur les terres non concédées en de-
hors des Seigneuries. Je ne crois pas que les Loca-
taires des Postes du Roi consentent- à aucun, arran-
gement au sujet de leur possession de cette partie..de
terres, pendant la durée de leur bail. Les endroits
que nous voulons établir ne contiennent aucuns Sau-
vages pour faire la traite ;,il n'y anon plus aucune
chasse, pas même le long du Saguenay, qui est bordé
de montagnes escarpées. Il n'ya que la pêche qui se.,
faisait à la Baie des Ha ! Ha,!, mais qui a été aban-
donnée. Mais les Pétitionnairesn'ont nullement in-
tention de faire la traite, ni la chasse ni la.pêche. , Je
parle au nom des habitans du Comté par qui j'ai été
député. Nous n'aurions aucune-. objection. à ce f que
de fortes amendes fussent imposées pour conserversa
pêche aux Locataires du bail, si cela était nécessaire.
Je ne crois pas que tous les Pétitionnaires soient ca-,

. ., ,pables
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A ppendix tection of the Lessees, in their fisheries, if that were
(E.E E) deemed necessary Ido not think that aIl the Pe-

..- A---.. titioners are able to pay even the costs of survey and
i st March. of their titie. l'le Petitioners have desired me to

ask that t lie lands he granted in franc aleu or in free
and common soccage, but vitlout derogation to the
Laws of the Country. This request was made to me
at a public meeting at Malbay. We, that is Mr.
Tremblay and myseltf, wercappointed Agents of the
Petitionèrs by tiie entire County. The Inhabitants
of St. Paul's Bay would be much better pleased to
have a land communication with the lands which
they vish to obtain. They have even spoken of ex-
ploring and comnmencing a road for tiat purpose.-
I have been told tliat during this present year some
people from Malbay vho were in company with the
traders, soved half a minot of vheat at Chicoutimi,
about the tenth of May, and that it was ripe on the
29th of August.-In our country a great portion of
the w'heat sown only came inito ear in the nonth of
August. With regard to the rest, I confirm and
agree with the evidence given by Ir. Tremblay.

2. Have you any other remark to niake with regard
to the subject of the Petition ?-The Petitioners do
not at present ask for ail the landi mentioned in the
Petition : that part of it which extends beyond the
Saguîenay as far as Manicouagan, and that between
Tadousac and Ha ! la ! Bay, is not asked for at pro-
sent. It is there that the trade is chiefly carried on
with the Indians who comne out to the sea there.-
But the Petitioners would wish to settie immediately
in that part of the said tract which lies to the West
of Chicoutimi, and North of the present settlemcnts
in the County of Saguenay, if there vere any mneans
of effecting an arrangement with the Lessees of the
King's Posts before the expiration of their Lease.

3. Do you know what persons could he applied to
in order to ascertain the opinion of the Lessees on
that subject ?-At Quebec, Mr. James McKenzie,
vho is the Agent of the Hudson's Bay Company ;

Governor Simpson is sometimes at Montreal, wliere
they have an Oflice, or at Lachine.

4. Do yon think that by reserving facilities for
clearing and cultivating the land in those parts which
you are nost anxious to obtain, the Lease of the King's
Posts could be continued, after the expiration of its
present tern, without inconvenience to the popula-
tion of tlheÉoun1ry?-Tle country extending from
Godbout below Manicouagan, as far as the limits of
the Province to the east and north and along the Sa-
guenay to the establishment of Sotomoshouan above
Lake St. John might be reserved without inpeding
hie settlement of the country At this Post the In-

dians would be still nearer to their hîunting ground.
With respect to the remainder of the land and chiefly
with respect to that asked for by the Petitioners, the
desire of the Inhabitants of the County of Saguenay
is, niot only that the land may be accessible to settlers,
but that the Indian trade and the hunting and fishing
be free also. I do not think that this vould in any
respect diminish the amount of rent paid by the Les-
sees. In fact with the exception of the Post de Je-
remie, to which place about 15 Indian families are in
the habit of going, the Indian trade is aliost nothing
in the whole extent of the King's Pôsts mentioned in
our Petition. I do not believe that in the whole ex-
tent of this country, even including Sotomoshouan,
there can be more than sixty to eighty Indian families,
I know this because I traded in thns country during
twelve years as Agent to the Company. The King's

Posts

pables de payer même les frais d'arpentage et de titre.
Les Pétitionnaires m'ont chargé de demander l'oc-
troi des terres en franc-alleu ou en franc et commun
soccage, mais avec la conservation des Lois du Pays.
C'est dans une assemblée publique à la Malbaie que
l'on m'a fait cette demande. Nous avons été nom-
més Agens des Pétitionnaires, par le Comté entier,
c'est-à-dire, M. Tremblay et moi. Les habitans de
la Baie St. Paul aimeraient beaucoup mieux commu-
niquer par terre aux terres que nous demandons. On
y a même déjà parlé de s'occuper d'explorer et com-
mencer une pareille route. On m'a rapporté que,
cette année, des gens de la Malbaie, qui étaient avec
les traiteurs, ont semé un demi minot de blé à Chi-
coutimi vers le 10 Mai, et qu'il était mûr le 29 Août.
Dans nos quartiers une grande partie du blé semé ne
faisait qu'épier dans le mcis d'Août. Sur tout le
reste, j'appuie et confirme le témoignage de M.
Tremblay.

2. Avez-vous quelques autres remarques à faire au
sujet de la Pétition ?-Les Pétitionnaires ne deman-
dent pas dans le moment actuel tout le terrein dési-
gné dans la Pétition. La partie qui est au-delà du
Saguenay jusqu'à la rivière Manicouagan, et celle de
Tadoussac jusqu'à la Baie des Ha ! la !, ne sont pas
demandées pour le présent. C'est dans ces parties que
se fait principalement la traite, là où les Sauvages
sortent à la mer. Mais les Pétitionnaires seraient dis-
posés à s'établir immédiatement dans !a partie qui
est à l'Ouest de Chicoutimi et au Nurd des habita-
tions actuelles du Comté de Saguenay, s'il y avait
moyen de prendre quelques arrangemens avec les Lo-
cataires des Postes du Roi, avant l'expiration de leur
Bail.

3. Savez-vous quelles personnes pourraient être
consultées pour connaître l'opinion des Locataires à
ce sujet ?-Ici, à Québec, NI. James McKenzie, qui est
l'Agent de la Baie d'Hudson. Le Gouverneur Simp-
son est quelquefois à Montréal, où il y a un Bureau,.
ou bien à Lachine.

4 Cjoyez-vous qu'en réservant des facilités pour le
défrichement et la culture des terres dans, les parties
que vous désirez principalement obtenir, on pourrait
sans inconvéniens pour la population du pays, conti-
nuer le Bail des Postes du Roi après son ternie ac-
tuiel?-Deptuis God bout en bas de Manicouagan daller
à l'Est et au Nord jusqu'aux limites de la Province, et
aussi le i1 1g du Saguenay, l'établissement de Soto-
m1oshouan, i haut du Lac St. Jean, pourrait être
conser%é sans nuire à la colonisation. A ce dernier
Poste, les Sauvages seraient encore plus près de leur
chasse. Quant au reste du terrein, et principalement
de celui demandé par les Pétitionnaires, le désir des
habitans di Comté de Saguenay est que non seulement
l'accès en soit ouvert à la culture, mais que la traite,
la chasse et la pêcliey soient libres. Je ne crois pas
que cela diminuât même du tout le prix du. loyer
payé par les Locataires du Bail. De fait, à Fexception
du Poste de Jérémie où viennent environ qnze fa:
milles Sauvages, la traite n'est presqû ë rien dans
toute l'étendue des Postes du Roi mentionnée dans
notre Pétition. Je ne crois pas que dans toute
cette étendue, méme y comprias 'Sotomoshouani' il
y ait plus de soixante à quatre-vingts familles
Sauvages. Je le sais pour y avoir fait la traite
pendant douze ans, comme engagé à la Conmpagnie.
Les Postes du Roi ne sont de quelque utilité à la Com-
pagnie que pour y empêcher la colonisation, et fer-

mer
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Appendix Posts are of little utility to the Company except to
(E. E. E.) prevent settiemenit in that quarter, and entirely to ex-

- . clude any cultivation or exploration of that part of
1st March. the Province, and to serve as akey in order to isolate

and protect their lower posts and those on the north
of Mingan, the Seven Islands, Mistassini and others,
where the trade is still advantageous, and of which
the greater number are to be found in the Seigniory of
Mingan, and not in the King's Posis.. It is there
more, especially that the fishing is carried on. The
Company is also Lessee of the Seigniory of Mingan.
I do not conceive that in order to protect the Compa-
ny in the trade which it carries on, that it is advan-
tageous orjust to prevent the settlement and advance-
ment of thecountry, or to prevent the Inhabitants of
the Countyof Saguenay from obtaining those lands of
which they stand in need.

Thursday, 12th Novenber, 1835.

Mr. .James .McKenzie called in ; and examined

1. Areyou one of the Partners or Agents of the Hud-
son's Bay Company, and bas not the Company become
Lessee of the King's Posts?-I am the Agent of this
Company, and it is Lessee of the King's Posts.

2. A Petition bas been presented to this House by
thelnhabitants of the County of Saguenay, asking for
Landsin that County to settie themselves upon ; the
Lands which they ask for are in a great part compri-
zed;in the Lease of the Kings's Posts: In the event
of its being found expedient, to give them facilities
in this respect ,who.would be the persons in the Hud-
son's ;Bay Company, authorized to enter into ar-
rangements with the LegisIature or with the Petitio-
ners in order to facilitate the settlement of certain
parts of those Lands before the expiration 'of the pre-
sent Le'ase ?-The Committee of Directors at Lon-
don.only. I do notbelieve that the Governor ofthe
Company would do it without the sanction of the
Committee ,before whom all-business of importance is
brought:-mnoreover the Governor is now iii Lon-,
don;,

3. When does the Lease of the King's Posts ex-
pire ?-n 1842.

4. What extent of Land is comprized iii the King's
Posts ?-About 75 leagues in length along the banks
of the Saint Lawrence, and 160 along the River Sa-
guenay as far. as Mistassini. The limit to the West
is, the Black River, below Malbay, and that to the
Eastis Cormoran; below the Seven Islands.

5. Do you know the direction of the western limit
towards the North, in goingup the Black River ?-It
follows the rear lines of, the Seigniories and Townships
towards tbe source of the River Saint Maurice.

Friday, 27th)Xòvember, 1835.

Joseph Hame Esquire Surveyor, called in; and
examined

I ) Do you know-the Iands in the rear of the pre-
sent settled lots o.,f land in the County of Saguenay ;
whesthe nature thereof eould agricultural esta-
blishmentsbe formed thïereand would there be any
difficulty in opening: roads i order to gothere ?-In,
the survey, of 1828 I ascended the Saguenay as bigh

up

mer entièrement à aucune exploitation ou explora- Appendice
tion de cette partie de la Province, et pour servir de (E.E.E.)
clef afin d'isoler et protéger leurs Postes inférieurs 
et ceux au Nord de Mingan, les Sept-Iles, Mistassini, 1er Mars.
et autres, où la traite est encore avantageuse, et dont
la plupart se trouvent dans la Seigneurie de Mingan,
et non dans les Postes du Roi. C'est là surtout que
se fait la pêche. La Compagnie de la Baie d'Hudson
est aussi Locataire de la Seigneurie de Mingan. Je
ne crois pas que pour la protéger dans le commerce
qu'elle y fait, il soit avantageux ni juste d'empêcher
l'établissement et l'avancement du pays, ni de priver
en particulier les habitans du Comté de Saguenay
d'obtenir les terres dont ils ont tant besoin.

Jeudi, 12 Novembre 1835.

M.. James .McKenzie, appelé et interrogé

1. Etes-vous l'un des Associés ou Agens de la Coin-
pagnie de la Baie d'Hudson, et cette Compagnie n'est-
elle pas devenue cessionnaire du Bail des Postes du
Roi ?--Je suis l'Agent de cette Compagnie, et elle
est maintenant cessionnaire du Bail des Postes du Roi.

2. Une Pétition'a été présentée à cette Chambre
par les habitans du Comté de Saguenay, demandant
des terres pour s'y établir. Les terres qu'ils deman-
dent sont en grande partie comprises dans le Bail des
Postes du Roi. Dans le cas où il serait trouvé con-
venable de leur donner des facilités à cet égard, quel-
les seraient, dans la Compagnie de la Baie .d'Hudson,
les personnes autorisées à transiger avec la Législature
ou avec les Pétitionnaires, aux fins de faciliter la.co-
lonisation de certaines parties 'de ces terres avant
l'expiration du Bail actuel ?-Le Comité des Direc-
teurs à Londres seulement. Je crois que le Gouver-
neur de la Compagnie ne le ferait pas sans la sanc-
tion du Comité devant lequel se font toutes les affaires
de quelque importance. D'ailleurs le Gouverneur
est maintenant à Londres.

3. Quand le Bail des Postes du Roi expire-t-il ?-
En 1842.

4. Quelle est l'étendue de terre comprise dans les
Postes du Roi P-.Environ 75 lieues le long de la
cüte du St. Laurent, et 160 le long de la Rivière Sa-
guenayjusqu'à Mistassini.- La limite de l'Ouest est
la Rivière Noire, au-dessous de la Malbaie, et celle
de l'Est est Cormoran, au-dessous des Sept:-Iles.

5. Connaissez-vous la direction de la limite de
l'Ouest vers le Nord, en remontant la Rivière 'Noire ?
-Elle suit la ligne de derrière des Seigneuries et
Townships vers la source de la Rivière St. Maurice.

Vendredi, 27 Novembre 1835.

Josepl Hamflel, Ecuyer, Arpenteur, appelé et inter-
rogé

1. Connaissez-vous les terres qui se trouvent ea
profondeur des habitations actuelles dans le. Comté
de Saguenay; quelle enest la nature; p ourait-on y for-
mer des établissemens agricoles, et y aurait'il des dif-
ficultés pour l'ouverture de cliemins pour y parvenir.?.
-Dans l'expédition de 1828, j'ai remonté le Sagle-

nay
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Appendia up as Chicoutimi, and thence I explored the peninsula
(E.E.E.) and the lands on Lake St. John to the North and

A-^ - East. i found a good deal of cultivable land there;
'st March. I refer to ny report and journal which is to be found

printed in the Journals of this House. With respect
to the lands immediately to the North of the settle-
ments in the County of Saguenay I have not myself
visited them. Thejournal kept byMr. Proulx in 1828
may afford information upon the subject ; he was
entrusted to visit the lands neighbouring the Ha !
Ha ! Bay. I conceive that it is at Lhis last point that
the new settlements ought to touch the River and
thence to extend towards the West and South East.
Last winter a small sun of money which remained in
the hands of the Commissioners, Messrs. Henderson,
Sieppard and Wilkie, was given to Mr. Davies who
applied it to the purpose of making a new explora.
tion in ascending the River Malbay as far as Ha! Ha!
Bay. This Mr. Davies is my Clerk, but lie is now
absent from the Province ; he reports that the lands
are excellent the whole length of the route which he
travelled, and that the accounts by the Inhabitants
vho have penetrated to the interior, are not exaggera-

ted. Mr. Davies went by one route and returned by
another. His Report must now be before the House,

2. Which are the trading establishments of the
King's Posts to the west of the Saguenay ?-There is
the post of Chicoutimi and that of Metabetshouan
upon Lake Saint John. I do not know any others to
the west of the Saguenay nearer to the settlenients,
cither along the Saguenay or upon the St. Lawrence.
The salmon fishery is carried on in the rivers tribu.
tary to the Saguenay.

3. Would the bringing under cultivation certain
lots of land to the north of the present establish-
ments and towards Ha ! Ha ! Bay, much embarrass
the trading and commercial operations of the Lessees
of the King's Posts, if the trade and salmon fislery
were prohibited to the settlers ?-It would be inju-
rious, inasmuch as it would facilitate communica-
tion with the interior, which would enable the In-
dians along the South of the St. Lawrence and else-
where, disposed to pillage, to penetrate further into
the lands ; moreover, the beasts of chase would retire
as the settlements progress. However, I do not think
that this part of the Country is very abundantly pro-
vided with subjects for the chase ; but it would
serve as a barrier against those disposed to run over
the woodsfor the sake of plundering them.

4. You are acquainted with the extent of the ter-
ritory comprized in the Lease of the King's Posts
and the trade which is carried on there ; if the part
to the west of the Saguenay as far as Ha! Ha ! Bay
were laid under cultivation, with the restrictions
above mentioned, and penalties were imposed against
pillage and plunder, at what sum would you esti-
mate the diminution of the rent, which at present is
£1200 per annum ?-It is impossible for me to make
a definite answer, the profits of this part being inti-
mately connected with those made in other parts of
the tract, so that, although that part of the land be
of small extent, it is the way through which plunde-
rers can penetrate into the interior. I conceive that
the Lease would'diminish in value at least one third.
The Lease moreover bas now only seven years to run;
and if the Lease is not to be renewed, the operations
of late years would not admit of so great an outlay of
capital. I believe that it would be better if the
trade became free in that part of the Country, and

that

nav jusqu'à Chicoutimi, et de là j'ai exploré la Pres-
qu'Ile et les terres du Lac St. Jean, au Nord et à l'Est.
J'y ai trouvé beaucoup de terres propres à la culture.
Je réfère à mon Rapport et- Journal, lequel se trouve
imprimé dans le Journal de cette Chambre. Quant
aux terres immédiatement au Nord-des établissemens
du Comté de Saguenay, je neles ai pas 'visitées moi-
même. Le Journal de M. Proulx,en 1828, pourra
donner des renseignemens sui ce sjet. Il fut chargé
de visiter le territoire avoisinant la Baie des Ha! Ha!
Je crois que c'est à ce dernier point que les: nou-
veaux établissemens devraient toucher, et de là s'é-
tendre à l'Ouest et au Sud-Est. 'L'hiver dernier,
une petite somme d'argent qui se trouvait entre les
mains des Commissaires, MM. Henderson, Sheppard
et Wilkie, a été remise à M. Davies, qui s'en est ser-
vie pour faire une nouvelle exploration en remontant
la Rivière de la Malbaie jusqu'à une certaine dis-
tance, et de là traversant à la Baie des Ha ! Ha! Ce
M. Davies est mon Clerc, mais il est maintenant ab-
sent de la Province. Il rapporte que les terres sont
excellentes tout le long de la route qu'il a parcourue,
et que ce que disent les habitans qui ont pénétré dans
l'intérieur n'est pas exagéré. M. Davies est allé par
une route et est revenu par une autre;, Sor Rapport
doit être maintenant devant la Chambre.:

2. Quels sont les établissemens de traite des Postes
du Roi à l'Ouest du Saguenay ?-Il y a le Poste de
Chicoutimi, et celui de Metabetshouan sur le LacSt.
Jean. Je n'en connais pas d'autres à l'Ouest du Sa-
guenay, plus rapprochés des établissemens, ni lelong
du Saguenay, ni sur le St. Laurent. On: fait la pêche
au saumoa dans les rivières tributaires. du Saguenay.

3. La mise en culture de certaines parties des teéres,
qui se trouvent au Nord des établissemens actuels et
vers la Baie des Ha! Ha !, nuirait-elle. beaucoup aux
opérations de commerce et de traite des 'Locatàires,
des Postes du Roi, si la traiteet la pêche au sanunon
étaient prohibées aux colons ?-Elle nuirait enceé que
cela faciliterait l'ouverture de chemins vers l'inté-
rieur, qui permettraient aux Sauvages pillards.du.Sud
du St. Laurent et d'ailleurs de pénétrer -plus davant
dans les terres. En outre le gibier s'éloignerait en
proportion des établissemens. Pourtant je crois que
la chasse n'est pas bien abondante dans cette partie-là,
mais elle sert de barrière aux pillards et aux cùuréurs
de bois.

4. Vous connaissez l'étendue de territoire com-
prise dans le Bail des Postes'du Roi, et le cmmerce
qui s'y fait. Si la partie qui est à l'Ouest du S>gue.
nay jusqu'à la Baie des Ha! Ha ! était livréer il cul-
turc, avec les restrictions mentionnées ci.dessus,;airai
que des pénalités contre les pillards et -coureurs de-
bois, à combien estimeriez-vous la diminiition. du
loyer, qui est actuellement de £1200 par an?-Il m'est
impossible de faire une réponse précise, les profits de
cette partie se rapporanti plutôt à teux qui se font
dans le reste. Ainsi quoique la partie de territoire
soit peu étendue, c'est celle par où les pillaids pevent
pénétrer plus avant. Je crois que la, !alenar du Bail
diminuerait au moins d'un tiers. Le Bail, au surplus.
ne doit durer 'que sept ans maintenat et si le 'Bail
ne doit pas être renouvelé, les ôpérations dés îderi
res années ne comporteraient past une nouvelle irhiès
aussi considérable. Jecroisquil;eeait' eauij
mieux que le commercedevintlibre dans cette arli
du pays, et que les terres y fussent sous le contr&le

de
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Appendix that the lands in that direction were under the con-
(iE E.) troul of the Province, to be given up for cultiva-

^ tion gradually as it became necessary.lst March. 5. If for tlie 'purpose of setting apart a portion
of this territory specially for cultivation, it should
become necessary to draw the line which separates
the Counties of Saguenay and Montmorency, starting
from the St Lawrence, would nany difficulties pre-
sent themselves in the way of this operation ?-The
operation would not be more difficult there than in
other places in the Mountains ; but an astronomical,
line would require much more care and time. How-
ever a magnetic line would not answer in consequence
of the local attractions in that part of the Country.
A line of this kind would extend about 30 leagues to
strike the River Chicoutimi, La belle Rivière, or the
intermediate Lakes. There would be no impossibi-
lity in starting this line and continuing it in the Sei-
gniory of Beaupré. I conceive it would be possible
to pass throughout.

Thursday, 31st December, 1835.

Mr. Nicolas Lefranfois, Surveyor, called in ; and
examined

1. You reside at Côte Beaupré, and you are a Sur-
veyor ?-I reside at l'Ange Gardien.

2. Do you know the depth of the Seigniory of
Beaupré, in approaching the head of the Rivers of
Malbay and du Gouffre ?-I never went there; but
I have some knowledge on the subject derived from
others,-I went to the foot of the mountains in as-
cending the River du Gouffre,-this land is very level,
the soil is of a sandy nature, tolerably good ; if there
were roads the soil is good enough, provided settlers
were willing to go on it and to keep the roads in
repair.

3.'Do you think that there could be made a passable
route from the Crown Lands at the head of the Ri-
ver du Gouffre to the settlements of St. Féréol, upon
the Ste. Anne River ?-I do not think that it would
be easy to make a route in this direction, because the
land is too mountainou ; but a route might be ope-
ned fromn the concession of St. Gabriel, in the Parish
of St. Paul's Bay as far as 'St. Féréol. The land in
that direction is very level, like that of which I have
abovespoken.

4. In your opinion which road would be the most
suitable to afford a communication between Quebec
and the lands on the Saguenay and Lake St. John ?--
In my opinion the most suitable road would be one
which should start from Lake St. JohQ, and should
terminate on the Laval road in the rear portion of
the Seigniory of Beaupré behind Ange Gardien, or
on the Stoneham -road.

5. Are you not aware that Mr. Ware, a Surveyor,
explored'this part of the Country, and that he gave
as hie opinion that it was not practicable to make a
road to the Saguenay lands by ascending the Jacques,
Cartier an'd Montmorency Riers ?-I am told that
Mr. Ware was only as far as the Lake Jacques Car-
tier. The road which Ihave mentioned as being prac-
ticable 'would be found by ascending theL west branch
of thetMoritmorency; as far as thé level table land,
wherice it would be easy to get to: Lake St. John.
Howeverl did îât go there myself, but I have recei-
vedthi account fromhuntès who have ben there
repeatedly.

dç la Province, pour êtré livrées a la culture à mesure
qu'il en serait besoin.

5. Si pour attribuér spécialement une partie de ce
territoire à la culture, il devenait nécessaire de tirer
la ligne qui sépare les Comtés de Saguenay et dé
Montmorency, à partir *du St. Laurent, y aurait-il
beaucoup de difficultés dans cette opération '-L'o-
pération ne serait pas plus difficile qu'ailleurs dans les
montagnes. Mais une ligne: astronomique demande-
rait beaucoup plus de soins et de temps. Cependant
une ligne Magnétique ne suffirait pas, vu les attrac-
tions locales dans cette partie du pays. Une pareille
ligne aurait environ trente lieues jusqu'à sa réunion
avec la rivière Chicoutimi, la Belle Rivière, ou les
lacs intermédiaires. Il n'y aurait pas d'impossibilité
à partir cette ligne et à la continuer dans la Seigneu.
rie de Beaupré; je crois qu'on peut passer partout.'

Appendice
(E. E. E.)

1er Mars.

Jeudi, 31 Décembre 1835.

M. .Nicolas Lefrançois, Arpenteur, appelé et in-
terrogé:-

1. Vous résidez dans la Côte de Beaupré, et vous
êtes Arpenteur ?-Je réside à l'Ange Gardien.

2. Connaissez-vous les profondeurs de la Seigneu-
rie de Beaupré, en gagnant vers le haut des rivières
de la Malbaie et du Gouffre ?-Je n'y suis jamais allé,
mais j'ai quelques connaissances à ce sujet, sur le rap-
port d'autrui. Je suis allé jusqu'au pied des monts
en remontant la Rivière du Gouffre. Le terrein y
est très-uni ; le sol est une terre mêlée de sable assez
bonne. S'il y avait des chemins, les terres sont assez
bonnes pour que les cultivateurs voulussent s'y éta-
blir et entretenir ces chemins.

3. Croyez-vous qu'une route serait praticable de-
puis les terres de la Couronne en haut de la rivière
du Gouffre, à venir jusqu'aux établissemens de St.
Féréol, sur la Rivière Ste. Anne ?-Je ne crois pas
qu'on pût faire facilement une route dans cette di-
rection, parce que le terrein est trop montueux ; mais
on pourrait ouvrir une route depuis la concession de
St. Gabriel, dans la paroisse de la Baie St. Paul, à
venir jusqu'à St. Féréol. Le terrein y est très-uni,
de la même nature que celui dont j'ai parlé plus
haut.

4. Quels seraient, suivant vous, les chemins les plus
faciles pour communiquer par terre entre. Québec et
les terres du Saguenay et du Lac St. Jean ?-Ce serait
un chemin qui partirait du Lac St. Jean et qui vien-
drait aboutir au chemin de Laval, dans les profon-
deurs de la Seigneurie de Beaupré, derrière l'Ange
Gardien, ou bien au chemin de Stoneham.

5. Ne savez-vous pas que M. Ware, Arpenteur, a
exploré cette partie du Pays, et a donné comme son
opinion qu'il n'y a pas de chemin praticable vers les
terres du Saguenay, en remontant la rivière Jacques
Cartier et Montmorency ?-On m'a dit que M.
Ware n'avait été que jusqu'au Lac Jacques Cartier.
Le chemin que je mentionne comme praticable serait
en remontant le long de la branche Ouest de la ri-
vière Montmorency jusqu'à des hauteurs de terrein
uni, par où l'on peut facilement arriver au Lac St.,
Jean. Cependant je n'y suis jamais allé moi-mênme
niais je tiens ce rapport de chasseurs qui y sont allés
plusieurs fois.

6.
V 2
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6. If it were desired to draw the line of division
between the Counties of Saguenay and Montmorency,
beginning at Cape l'Abatis,do you think that the hilly
character of the Seigniory of Beaupré presents un-
surmountable or very great difficulties ?-The line
would pass across large mountains and would prove
both difficult and expensive ; it is however possible.

7. Do you believe that it would be equally difli-
cult to draw the rear line of the Seigniory of Beau.
pré?-It would be equally difficult, because it passes
along the mountains.

6. Si l'on voulait tirer la ligne de division des Appendice
Comtés de Saguenay et de Montmorency, à partir du (E.E.E.)
Cap de l'Abatis, croyez-vous que la nature monta-
gneuse du sol dans la Seigneurie de Beaupré, pré- 1er Mars.
sentât au départ des obstacles insurmontables ou de
grandes difficultés ?-La ligne passerait à travers de
grandes montagnes, et s'il s'agissait de la mesurer la
chose serait difficile et dispendieuse ; pourtant elle
serait possible.

7. Croyez-vous qu'il fut également difficile de tirer
la ligne de profondeur de la Seigneurie de Beaupré ?
-Elle serait également difficile, parce qu'elle passe
dans des chaines de montagnes.

A ppendix
(E. E. E.)

sti larch.
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REPORT6

HE SPECIAL COMMITTEE éppointed to
take inta consideration the Report of lie Commission-
ers appointed in virtue of the Act 4th Wi!l. IV. Cap.
10, to proceed to the United States of Ameri*ca to visit
the principal Penitentiary Pri.ons therein, tò ascertain
the severàl systenis adopted iù sucih Prisons, ùnd the
regtilations made for the irtîernal governmetnt ànd ma-
n9gement thereof, and for other objects,--and to vilôm
was réferred that part of the Speëech ofHig Excel!ency
the Governor là Chief, delivered at thé opening of the
pëeeeht Session, *vhich rel.ates Io Prisons, to Priso'n
discipline, and to the expediency of adopting sonie
more effectual niethods than at present exist for re-
pressing Crime,-and also, the Message of His Excel-
f'éncy of the 6th February 1835, with the Documents
accompanYi«ng the sàme, relating to Prisous ùnd Pri-
'son discipline, afte7r having carefully examined the
lsane, bave agreed to the following REPORT

RAPPURT.,,

E COMITE' SPECiÀL nommé pour prendre en
considération le Rapport des Commissaires nommés en
vertu de l'Acte 4e Guill. IV. chap. 10, aux fins de se
transporter dans les Etats-Unis de l'Amérique, pour y vi-
ster les principaux Pénitenciers, con3tater les différens
systèmes de discipline que l'on a adoptés dans telles Pri-
sons, et les Règlemens faits poùr l'administration et régie
d'icelles, et pour d'autres objets ; et auquel a été référée
cette partie de la Harangue de Son Excellence le Gou-
verneur-en-Chef, prononcée à l'ouverture de la pïésenté
Session, et qui a rapport aux Prisons et à leur discipline,
et à la convenance d'adopter quelques méthodes plus ef-
ficaces qt'il n'en existe à présent, pour la répression des
crimes, et aussi le Message de Son Excellence; du 6
Février 1835, avec les Documens qui l'accompagnent,
relativement aux Prisons et à leur discipline,. apres mûre
délibération, est convenu de faire le RAPPORT qui
.suit

\rour Committee, in the bourse of Ilicir latouës òn Voie Còmité dans le coués de ses tråvâux sur le sujet
important subject entrusted t6 théir consideration, iipôrtatnt confié à son examen;se herait particlièrement

ap plid tliemselves pàrtihularly Io whàt appeàred, to appliqué à la poursuite des deux principaux objets que
!hýeâto ibe the t vo 'priicipil objeéts ùVhich Y'ur ho- Votre.Honorable Chambre pouvait avoir en vue, savoir t

6orable House had in view, that is to say, the *doption 'adopfion d'un ýystème pénitentiaire efficace et peü dis-
cf a cheap and effective Penitentiary system, an thé pendieux; et les môyens les plus prompts de le mettre
readest metn oVeangirig it .i àto tffft i this co- en opération dans cette Provinçe.
vînce.

The grrat ranont o? cridie ln Low.er Canada his L'intenÈité du briule dans le Bas-Caudada dit sa priríci-
s îarinci(l sourre In ihe absence of all discip lne in pare source à l'abserice de toute discipline dans les Pri-

the Prisons, anid the faulty constructio, of th;e BIild. sons, à là cônstruction vicieuse des bâtimenà oùeles Pri-
Imgs i ühiòh ie Prisoriers are coulined in common, sonnie-s sontrenifermés 3fi c'mniun, ët plus particulière.
and more particularly in the-iñeffiniercy f the Eñiglish ment à l'ineffidacité du Code .Crirfiiuel.Anglais, intioduit
'code ofpunislhment.introduced i-to this Province. Very en cette Province. Bien différent de la procédure crimi-
Mifferent iùdèed fronì the Englisli 'érinìinal process helle Anglaise, que là glorieùse institution du Jury a ren-
"vhicì théoe ibioui ihtitution of the Triùl by Jury lias due là plus sage et la plus conforme aux. droits de l'hu-
rend'ered tie -visest anl lie niost bonforfnable to ü- · manité, ainsi qu'à la liberté du citoyen, le Code Criminel
nanity and o the liberty of the Citi2en, the dispoii. n'offre, dans ses dispositions, qu'un mélange de supersti-

tions of the code of punisiments offer nothing but a tidn et de barbarie;
inixture of supei-stitiouî ând barbarity.

When the coninunity ebnddànms any bni! oYits rmeni. La Société éni prônonçant un châtimebt cohtre un de
ters to punialiment, the objet câncnot be to' ëeverge ses membres, ne saurait avoir lé but dise venger des
iLe injiry they hve soffered at his .ands. Thi suie torts qu'il peut avoir vià-âàvis d'elle. Son objet unique

object p revent h na doing further est d'empécher le coupable de lui nuire .doiéavant:elle
misefhld'e't. Th y believe tliat tiis object nay le at- croit parvehir à cette fln, soit en l'expulsant à jamais de
kaine léithei by eipelling him for 'ever froin amonS sbn sein, soit ern he le 'séquestrant que pendant un-temps
hém or by~ secluding liirtor a limited time, during limité; pendant lequel elle peut espérer son repentir et sa

.vhich they have reasÔn t' hopè thát lie Will iep'eit réforme. Elle n'a done lè drbit.d'èxiger qu'une obéis-
and reforn. They have then no riglit to exact any sance entière à la volonté générale, qui est la loi, et, en
thing but perfect obedience to the expressed general punssant ceux qui s'y sont soustraits; elle ne saurait avoir

ill whkh. constiituts the LaW ; anud in punishiitr en vue que d'accoutumer lecoupable à cette obéissance.
those Nvho have contravënedit; they edii hat, no other Ainåiïdauis le èhoix de ses peipes, elle doit nécessaire-
intention ,,han to ùecustom le eriniinal to such obe- ment sarrêter à celles qui, tout en produisant sur le cou-
lience. In the choice of life punishment to be infiet. pable et sur ses semblables une impression :profonde et

.dNhey ought therefore t(c confinë themielves to such salutaire ne présente aucun caractère de cruaute

as wvbile they make a deep ând iatutary iriipressiôn on
the critinal anå» his ftblots, shalle devoid of any
lbharator of ertelty. -

The merþrivtion of o pesonal liberty bas fdr a La simple privation de la libeité a long-temps été c
longtiie bëen éonsidered as one of the punishments ' sidérée commeiun des châtunens qutipouvaient le plus con-
most conducive to this end. The system of confine- tribuer a atteindre ce but. Le systeme de. réclusion, tjel
muent, as itbas liiherto beën followed througot al. qu'il aété.suivijusqu'àprésentdans presque toute l'Eu-
mest the whole of Europe,and as it stil is in this Pro- Trope; et tel qu'il l'est en! cette Province, a. prouvé au-
niucer has been -proVed bëyond all doubt to be not only delà du doute, bon seulëmerit.son inefficacité; mais encore
inefilcient; but productie-of faal results. Farfrom usesfunestes résultats. Lo- de servir a la répression du

euding ncrime

Appendix
(F. F. F.)

12(h. Marck.,
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Appendix tending to the repression of crimé, it has only aided
(F. F. F.) its progre4 s in r.o alarmiig d.-gree.

The unh'appy being whom muiery or ivant, or the
12th March ardent ranion of inexperienced yoith, may bae led

to commit a criminal action, i it whose heart is not yet
shut againsi remorse, and whose sense of lionor is not
yet diestroyed, enters the Priion shedding the tears of
repentance, but leaves it wiihl thc hardenecd feelings of
an old offender.

Wlien this was once understood, moans were tried
at various periods to remedy the evil; the term of im-
prisonment ivas extended, and the confinement ren-
dered more severe,-the imagination was stretched to
invent punislmens. If was believed that hie heurt
could bereformed, by turtuting the body. These sad
experiments, when they have n t ended by causing in-
sanity or suicide, lbave mo't frequent!y afforded the
Prisoner a pretext for afterwards revenging on society
at large, the cruelties vhich a,.foolish Legislation had
inflicted on him.

At length came the Legislator of the United States,
and feeling the insuticiency of the system, searched
the heart of the criminal, and by filuding the causeof
his crime, found the mweans of efiecting Lis reformation.
Idleness had led lhim into excess, and excess into mi-
sery, misery into crime, and crime into Prison. To
lead him back ta his social duties, it was therefore ne-
cessary Io give him habits of labor and a taste for it ;
and the American Philanthropist directed his attention
to this object. The result, after several more or less
fruitless essays, was the creation of hefi two Peniten-
tiary systems now in operaion in the United States.

The;e two systems have nothing in common, except
the isolation of the prisoners dining thie îight. During
the day one systenm subjects the criminal to labor i,
common vith bis fellowis, and compels him» to keep
silence: the other condemns hlim to solitary labor.-
The former-is called the Auburn systemu, and the lat-
ter is known under tle niame of the Philadelphia sys-
tem.

Each of these systens lias in the United Sfates able
and warm defenders. The parisuns of the Philadel-
phia system, w'ilhî the famous Livingston at their head,
maintaini that solitarv labor is the only neans by which
the ioral reformation of the crmina cai be effected.
T heir chief argument against the Auburn system is,
that the desired reformation can néver be effected, be-
cause the criminals lahoring together may have com-
munication with each other, eitier by signs or by break-
ing the silence, and may thus form connections which,
after they are set et liberty, may become dangerous to
society. This opinion is held by Mr. Crawford, the
English Commissioner, and appears to have served as
the basis of the Report of the Commissioners from
Lower Canada.

On te othecr band, Mr. Eiam Lynds, the Author of
the Auburn system, and the founder of the establish-
ment at Sinég-Sing, opposes his practical knowledge,
his long experience, and the success of bis system, to
the uncertain theories of Mr. Livingston. The possi-
bility of the moral reformation of criminals' of mature
acge, which is insisted upon by Mr. Livinagston, Mr.
Robert Vaux, and vIr. Cravforl, called in question
by Messrs. De Beaumont and De Tocqueville, denied
by several French w*riters, anong others by Mr. Er-
nest De B!osserville, is.treated as a chimera. by Mr.
Elam Lynds.

Your Committee wonkt willingly, have avoided ha-
marding an opinion upon a question of so much impor-
tance, andâthe solution, of which would seem, remains
etto be found; It would be discouraging to reject

the

crime, il n'a fait qu'qîiaugtnepter I. progrès à un degré
alarmant.

Le malheureux que la misère, le besoin, ou la passion
ardente d'un âge sans expérience aurait porté a une
action criminelle, mais dont le coeur-n'est pas encore
fermé aux remords, dont le sentiment de l'honneur n'est pas
encore étouffé, entre dans la Prison avec les larmes du
repentir, et en sort avec l'endurcissement d'un vieux cri-
minel.

Cet état de chose une fois reconnu, on a essayé d'y
apporter remède à différentes époques.; on a étendu la
durée de la réclusion; on l'a rendue plus sévère ; on a pres-
suré l'imagination pour inventer des supplices ; on a cru
réformer le cœur en torturant le corps. Ces tristes ex-
périences, quand elles n'ont pas causé l'insanité et le sui-
cide, ont le plus souvent offert aux détenus un pr!exte
de se venger plus tard sur toute la société des cruautés
qu'une Legislation inepte leur avait infligées.

Enfin, le Législateur des Etats-Unis sentit l'insuffi-
sauce de ce système, descendit dans le ceur cu coupable
et trouva dans la cause même de son .pésché le moyen
d'opérer sa réforme. L'oisiveté l'avait entraîné dans la
débauche, de la débauche dans la misère, de la misère dans
le crime, et du crime en prison. Il fallait donc pour le rame-
ner à son devoir social lui donner les habitudes et le goût du
travail ; c'est à quoi s'appliqua le Philanthrope Américain.
Le résultat fut, après plusieurs essais plus ou. moins in-
fructueux, la création des deux systèmes Pénitentiaires
maintenant en opération dans les Etats-Unis.

Ces deux systèmes n'ont de commun que.l'isolemeht
des détenus pendant la nuit. Pendant le jour, l'un as-
sujettit le criminel au travail en commun avec ses sem-
blables, et le force à garder le silence ; l'autre le con-
damne au travail solitaire. Le premier est appelé le sys-
tème d'Auburn, le second est connu sous le nom de
système de Philadelphie.

Chacun de cés systèmes a dans les Etats-Unis de sa-
vans et chaleureux défenseurs. Les partisans du sys-
tème de la Pensylvanie, le célèbre Livingston à leir tête,
soutiennent que le travail solitaire est le seul moyen d'o-
pérer la réforme morale du criminel. Leur principal or-
guinent contre le système d'Auburn, est que la réforme
qu'ils ont en contemplation ne peut y être obtenue, parce
que les criminels en travaillant en commun, peuvent avoir
des communications ensemble, soit par eignes, soit par
l'infraction du silence, et contracter ainsi des liaisons qui,
après leur élargissement, deviendraient funestes à la So-
ciété. Cette opinion est partagée par M. Crawford, le
Commissaire Anglais, et paraît avoir 'servi'de base au
Rapport des Commissaires du Bas-Canada.

D'un autre côté, M. Elam Lynds, auteur du système
d'Auburn, et fondateur de. Sing-Sing, oppose ses con-
naissances pratiques, sa longue expérience, et le succès
de son système aux théories incertaines de, M. Living-
ston. La possibilité de la réforme morale chez les détenus
d'un Age- mûi, soutenue par M.: Livingston, M. Robert
Vaux et M. Crawford, mise en question par MM. de
Beaumont et de Tocqueville, niée par plusieurs Ecrivains
Français, et entre autres par M. Ernest de Blosserville,
est traitée de chimère par M. Elain Lynds.

Votre Comité n'a pas voulu hasarder une opinion sur
une question de si haute importance, et dont. la- solution
parait: encore devoirétre à trouver. Il serait:décourageant
de rejeter lopinion; de' 1. Livingstoni comme liserait

peut-

Apipendice
(F. P.F.)

12 Mars.
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Appendix the opinion of Mr. Livingston, and perhaps unjust to
(F. F.F.) refose its due weight to that of Mr. Elam Lynds.

"Tour Committee, bowever, think it their duty to oh-
1< Larch, serve, that the favorable effeet of complee solitude on

the~ moral sense of the criminal, does not appear to be
yet proved. The conversations which the several
dômmissioners bave had with the Prisoners in -the Pe-
nitentiary at Cherry Hill, the assurances of the conver-
sionof ithese unhappy beings, their repentant air, and
their eulogies of the discipline of the Prison, and of the
himanity of their Gaolers, are not conclusive proofs
in fivor of the system. Utterly isolated from society,
depi-ived of.the sight of any human being, condemn-
ed to the silence of the tomb, and his strength and
means impôtent against the walls of his cell, the Pri-
sóner may contract a dark misantbropy, and a pro-
foúnd and secret hatred egainst that society which
persecutes him; but seeng in the Officers of the Pri-
îon only the arbiters of his destiny, he will conceal
his true sentiments in the hope of obtaining his par-
òdn, or of nbridging the terni of bis sufferings. Impli-
cit faith cannot, therefore, be given to his eidencé.

comparative statement of the number of those
'hóô, after having been imprishned in the Penitenfia-
ries of the tJnited *Stateg under the two systecas, have
a ain repeated their offences, ivoull have enabled
Voûr Committee to ascertain which of them was b-'st
calculated to give a hope of the moral reformation of
the criminal..

But it most' frequently hipipne that the Prisoner
who is dischargéd from a State Prison,em.grates to a
distant Státe, where lie may còmmit new crimnes and
receive punishment.for then, without any knowledge
of the fact reaching the place of his former confine-
ment. This circumstance, joinèd to the consideration
of the .ew years during iwIich the Pennsylvania systern
bas, been in operation, has made it impossible for Your
Committee te establish any differénce between the two
systems.founded on any pronf of the moral reformationî
of the Prisonér.

ï became, thýrefore, the duty of Your Con-
mittee to choose thai ne of the two systems
which olTered the best chance of effecting the legal
reformation 'of the criminal; -and Your Commit-
tee could not. hesitate in giving the prefereice to the
Aubura system, as beit calculated to effect that object.
. As the Prisoner at Cherry Hill has nò means of doing
evil, lis peaceable and inoffensive conduct cannot be con-
sidered as a virtue acquired by the application of the sys-
tem of solitary labour.

The Auburn Prisoner on the contrary laboring in com-
enon, may break the silence imposed upon him. This,
however, according to the evidence of Messrs. De Beau-
mont and Tocqueville, he scarcely ever does, and he thus
contracts habits cf obedience and submission, which he
retains on his return to society.

Other considerations of great importance have not a
little contributed to determine the choice of Your Com'
Mittee .The3 influence 'which the Philadelphia system
nay exercise ver tie mind and healtliof the Prisoner,

the necessary greatexpense of earrying it; into ef'ect,
and the écst ofý- constructing the Penitentiaries, could not
fail to fix bte-attention 'cf-Your Committee.

By exaniiiing thë documèntsin their possesion, the
Committee have ascertained .eyoid a doubt, that the
mortality in. the 'PeintiaryaChèrry ÚAil, has eèn

ate thos in g li ur

stemen draic frem th aš Repor of tue y-ston
Prson discipline S$òciety.

peut-être injuste de refùser du poids à cele de M. Elaïñ pendcà
Lynds. F. F. F.)

Cependant Votre Comité croit devoir observer que lé
succès de la réclusion perpétuelle sur le Möêal ûd crini- i Mári.'
net ne patalt pas encore établi. Les conversations 'qûé
les diflérens Commissaires nt eues avec les Piisoiinie,s
du Pénitencier de Cherry-Hill, les assurances de gón-
version de ces malheureux, leur air de pénit"nce et de
repentir, leur éloge de la discipline dé la Prison et de
l'humanité de leurs Geoliers, ne sont point ds préuves
concluantes en faveur de -cet établissement. Entieremeät
isolé de la Société, privé de l'aspect d'tin être humain,
condamné au silence du tombeau, impuissant còhfiè- les
murs de sa cellule, le Prisonnier peut contracter une' si-
nistre misantropie, une haine profonde et secrète contre
cette société qui le persécute ; ne voyant alors dans les
offlciers de la Prison que les arbitres de son sorit, il dissi-
mulera ses véritables sentimens dans L'espoir d'obtenir
son pardon, ou de voir abréger là terme de ses soüffra-
ces. On ne peut donc pas ajouter une foi irnplicite à
son témoignage.

Un état comparatif des récidives dans les Pénitenciers
des Etats-Uni's régis d'après les deux systèmes Péniten-
tiaires, aurait pu mettre Votre Comité en état de consta-
ter celui qui. serait le plus propre à faire espérer la ré-
forme morale du criminel.

Mais il arrive te plus souvent que le Prisonnier qui sort
d'une Prison d'Etat émigre dans un Etat éloigné, où il
peut commettre de nouveaux crimes, et en recevoir la pu-
nition sans qu'il en parvienne aucune cònnaissance au pre-
mier lieu de sa détention. Cette circonstance,jointe à la
considération du peu d'années d'opération du système de
la Pensylvanie, a mis Votre Comité dans l'imposibilité
d'établir une différence entre les deux systèmes, quant à
la preuve de la réforme morale du détenu.

Votre Comité devait donc choisir. entre les deux sys-
tèmes celui qui offrait le plus de chandes d'opéret la ré-
fortùé lÉeale du criminel, et Votre Comité ne pouvait pas
hésiter a donner la préférence au systèmé d'Auburn
comne lé plus propre à accomplir cét objet.

Le Prisonnier de Cherry-Hill n'ayant point lès mJdens
de faire le mal, sa conduite paisible et inoffènsive ne peut
être considérée comme une veitu acquise par l'applica-
tion du système de travail solitaire. ,

Le Prisonnier d'Auburn, au contraire, travaillant en
gommun peut enfreindre l'obligation du silence auquel il
est assujetti. Cependant cela ne lui arrive presque jamais,
suivant le témoignage de MM. de Beaumont et de
Tocqueville, ét il contracte ainsi des' habitudes d'obéis-
sànce ët de soumission qci le suivront à son retour dans
la société.

D'autres' cesidérätions d'aue grande imnpôrtance- n'ont
Paá a ou contibue à détérmner le choix de Votre Comité.
L'influence 4ue~ le svetène de li Pensylvanie pouvait
exercer sIîi l'ésîrit et la sanhté des ldétéus les dépensés
nécessäaire à l'opération de ce systèmé, les frais de con-
så 'r ction dés Pénitenciers, ne pvu''aient pas manquer de
fixer l'attention de Votre Comité

Or, dans l'examen des doduien ' n sa, possesion,
Vòtre Comité'a cqui la cetitude q laà proportioi. des
mortalités dans le Pénitencier de Chéry Hill eést beau-
coup plü rètide né dans lës, Pnitenciers de la sou-
velë Angletléer a'insi qué Voe Honorable CLambre
s'éi cîn iñeaù pý rl'état éujvant; iré du lernier Rapport
de la Stiété'de discipline de là Prison de Boston.
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In the Charleston Prison, in the State of Massaclu- 1
setts, the nortality during the last eleven years lias ch
been 1 in 45 de

At Auburn iin New York, during the last six A
years, 1 in 56

At Weathersfield in the State of Connecti- A
cut, during the last seven years, 1 in 76

At the Cherry Hill Peniteutiary at Philadel- A
plia, during the last five years, J in 33

This very considerable difference in favor of the first
three of the said Penitentiaries, in wlich ithe Prisoner3 m
labor in common, cannot, in the opinion of Your Commit- n
tee, be attributed to any other cause than the rigor of l
the solitary labor to vhich the Prisoners are condemned a
in the latter. Cases of mental alienation have also been n
so frequent in the Philadelphia Penitentiary, although it di
has only existed since 1829, that Your Comnittee must C
consider theni to be the fatal results of constant isolation. s
It is true indeed that Dr. Bache, the Physi cian attending. 1
the Prison, pretends that the unhappy persons who thus. I
lost their reason were predisposéd to insanity ; but the '
cases are too numerous in proportion to the nùmber of thec
Prisoners to allow, Your Conmittee to hold this explana-s
tion sufficient. Dr. Bache is, moreover, an etilhusiasi in
favoirof the Pennsylvania system, and this may perhapse
account for his efforts to maintain the superiority of the(
systeni in the face of facts which prove its inefficiency. f

The observation of the Physician at Auburn, that im-
prisonment conbined with solitary labor predisposes tor
certain diseases ; that even thé free-workman whose
work obliges him to remain almost constantly in a stoop-à
ing posture is always exposed to organic injury to thec
stomach, the liver and thelun hLfgs , and that there is there-d
fore still stronger reason why this-should be the effect ons
the Prisoner who can take no exercise except in his Cell,É
appears to Your Committee to be conclusive.

If these considerations had been in themselves insuffi-
cient, thc difference between the comparative expense ofe
constructing Penitentiaries to be governed by tiese sys-t
teis respectively, could leave no doubt as to the prefer-t
ence to be given to the Auburn system. While at1
Cherry lil the cost of each Cell is, $1648 85.
And at Pittsburgh, $ 978 95
The cost of eaci Cell at Charleston was, 286 66
At Sing-Sing, s o20000
At Weathersileld, $ 150 SG
At Baltinore 1 14632

These four lasi Penitentiaries are on the Auburn sys-
tem.

With regard to the financial situation of the said esta-
blishmenrits, the Auburn system has again a great advan-
tage over th'é Piladelphia system. In all those Peni-
tentiaries where the Auburn system is adoptèd, (such as
at Charleston, Thomas1town, Weathersfield, Sin'g-Sing
and Baltimore) the pfocceds of the labor of the Prisoners
mucli exceed the expense of their maintenanee.

No Report is published on the financial state ôf the Pe:
nitentiary at Cherry Hill, but Your Coinmittee think they
may conclude that if it was prosperous, the lirectors
would not have failed to give it publicity. It is, more-
over, certain, and the fact is acknowledged, that the pro&
ceeds of the labor of Prisoners fall short 6f the expenses
of the establishment.

Thtus the Philadelphia system bedomes a burthen to
the State whc adopts it, while the Au;buin system is a
soulrce of reveIe..

The expenses of constructing and keeping ui Pènitenî-
tiaries on the model of that of Philadelphia, appeâaréd éo
alarmning to ir. Crawibrd, thIt this Commissioner whó
was the zealous defender of the system of solitary labor,
anid vho devotes a very great portion of his work to its
euilogy, did not, nevertheless; think it right to recommend

Dans la Prison de Charleston, dans l'Etat de Massa- Appendice
usetts, elle a été durant les onze dernières années (F.F. F.)
0 i sur 45 e
Auburn dans l'Eiat. de New-York, durant 12 Jfars
les six dernières années, .I sur 56
WVeathersfield, Etat du Connecticuti durant
les sept dernières années, 1 sur 76
u Pénitencier de Cherry-lill, à Philadelphie,
durant les cinq dernières années, 1 sur SS
Cette différence considérable en faveur des trois pre-

niers de ces Pénitenciers, où le travail est en commun,
e peut .dans l'opinion de Votre Comité être attribuée qu'à
a rigueur du travail solitaire puquel les. Prisonoiers sont
ssajettis dans le dernier. En out re, les cas d'aliénation
mentale ont été si fréquens dans le Pénitencier de Phila-
ielph»e, qui pourtant ne date que de 1829, que Votre
Comité doit encore les considérer comme les fuaestes ré-
ultats de l'isolement perpétuel.I Il est bien vrai .que le
Docteur Bache, qui en est le Médecin, a prétendu que
es malheureux qui avaient ainsi perdu l'usage -de leur
raison, avaient des prédispositions à.l'insanité. Mais ces
cas ont été trop nombreux,.eu égard au nombre dë détei
nus, pour que Votre. Coiité ait , p, ti ouver cette explica;
tion satisfaisante. Le Doctéu Bache est d'ailleùrs un
enthousiaste parisan du système de là Pensylvanié.
Cela rouirait peut-être expliquer ses effori pou- soutenir
la süpériorité de ce système en présence des alt quiéts
blissent, son ineffidacitê.

L'observatioù du Médecin d'A ubîrtï que l'emprison-
nement combiné avec le travail 'solitaire prédispose à cer-
taines maladiés ; que lotivrier libre, que §on travail force
à se tenir sains ceÉse plié sur lui-mémé, ést toujourd
exposé aux lésion's organiques de l'estoae, du foie et
des poumons, et qu'il doit en être ainsi à plus forte rai-
son pour le détenu qui né peut p'rendre'd'éxercice que'
dans sa cellule, a paru conclusive à Votre Coinihé:

Si ces dodsiderations n'eussent pas été suffisantes, lai
difference entre les dépenses nécessaires à la construc-'
tion des Pénitenciers gouveinéà d'après les deux sys-
tèmes, ne pouvaient pas laisser de doute en faveur de
l'adoption du système d'Aubûrn. Pendant qù'ià Cherry-
.Hill le .prix de chaque ellulé est dë $1648 85ets:
Et à Pittsburg de 978 95cts.
Le coût de chaque cellùle à Ch'arlestoda été de'286 66cts.
A Sing-Sing, 200 00
A Weatheisfielk; 150 86cts
A Baltimore, 146 S2cts.

Ces quatres derniers Pénitènciers suivent le système
d'Auburn.

Quant à la situation financière de ces établissernens;
le système d'Auburn a encore un grand avantage sur le
système de Philadelphie. 1yans toue les Pénitenciers où
le système d'Auburn est en vigueur, tei que ceux de
Charleston, Thomastown, Weatlhersfield; Sing-Sing et
Bahim'iore, le produit du travail des déerus excède de
beaucoup les dépenses de 'entreifen.'

Comme il ne se publie point de Rapport sur l'état fi-
nancier de Cherry-Hill, Votre Comité croit devoir en
concture que si cèi étai était prospère, fes Directeùrs de
òe Pénitencier n'auraiènt pas mangqué de lui donner publiZ
cité. 31ais il est constant et reconnu que le produit du
travail des ]Prisonniers est au-dessoud des dépenses dé
l'établissementt;

Ainsi le systè1mè de Philadelphie, Moevient dans soi
opération une charge à l'Eiat, pefidiàt cjte le systèun
d'Aubrirn est.une source de revenu.

Le sujet des dépendes de congtruc'tion et dedètretlei
deà Péniienciers, coudstrùiits" dle modèle' de Philadel-
phie, aîellèment effrayé M. Crawford, que ý cé Comnis-
saire, qui s'est faift le zéledéfenseur du systè'ne'de travail
solitaire, et qui dévoue une très-grandépàrtie deson
Rapport à en faire l'éloge, n'a pas cru devoir cependant

en
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its adoption. He gives his decision in favor of the Wea-
thersfield where the same system is followed as at Au-
burn, with some difference in the discipline.

Messrs. IÜe Beaurmont and De Tocqueville alsö give thè
preference to the Auburn system, and say that to propose
he adoption of the other, Woùld lbe to throw an enornious
burthen on the, rest of society, which would scarcely bo
compensated by the most successfut results of the sys.
tem.

teTmue Auburn PenitentiarY systëm has alsd been adop.
ted by the Legislatiure of Upper Canada, and very re.

cently by the Imperial Parliament of Great Britain.
It has been said that the Auburn system excited com-

plaints onthe part of the artisans and ianufacturers oft

he United States, in' consequence of the conipetition they
have to sustain against the State Prisons. It does not
appear frni the evidence and documents accompanying
the Report of the Lower Canada Commissioners that
these complaints are welt, founded. It would seem on

the contrary that, this. is a merely imaginary grievance,
got up among the New York workmen for political pur-
poses and intenitionS. Besides, the diminution of the pro-
fits derived by a freeman from his art or trade, is amply
éompensated by the security which the imprisonment of
the criminal affords to his person and property. And fur.
ther, the maintenance of criminals iii the. Gaols vhen
they do not labor, is a burthen which society must irevi-
tably bear, and if by their labor they can be made te pro.-
vide means for their owà maintenance, society is relieved
from one taxwhich must otherwise be levied on the Ci.

But evèn if: these complaints had some foundation. in
he ianufactutring Towns of the United States,, they

tould have none in an Agricultural Province like Lower

Your doulmaittee have, theréfore the hionor of recom-
niending the Auburn system for thé adoption of Your
lionorable House.;

With regard, to the read.est antI least expensive means
ëf conveying this sistem into, efiect, Your Comtuittee
huve thought itright to adopt the judicious suggestionot
Mr. Power, anold Offier at Auburn> who made thé plan,
and superintended the construction and management of
the Pçnitentiary '' Up'per Canada. The success 'of this
new Penitentlary, and M r. Po rs ngexperience;
tmust glregieatsweight to his., oinion. a Letter
'which this Gentlemani, from'purel ' a motives
addresse4 t'o thé Syedke of this 'use on the Pniten.
tíary ystémi hthuà à presses hii sélf t ndeed ne'

1.tt gc more is néesššy thai for thé Legislature to adù
thorizethe C1urïs (il'thé ØCùrt bavé not that auho-

"rity already) to sentêtide Coriviots téhhót la6oi~ for a
rui 'of years,'and alsI to a e an approppidrfon

t e suppoitofas manñ Convicts, as Yuld probably bo
"onvidéed añd'seitétdëd&the fWst year wth: the pfty-
"tent of the necessary .Offices and-Ov erè eri of. deh
"Md dridhèr.wi a little arepaiatOithe Conviets
« n badived, pdt indmedLåtely <&ork'aànd hnïáde
ng~4t1tté ihe dri«tlíànheit owl abr' h f hjc,

Cfvidtk)'iw IUt b f ing l df'liif

"tÔhr h ùf nighltsu a ?alWee 'cf planfk<tetvt8ë <e
"ihigh te öèror1e dgårdwhereithey' éodf lab&thetotal

j ü1I l W'bd bite sVifft'for the eddi-iffdf tiiCtdvch

p k larga iee o

en recommander l'adoption. Il s'est p'ronäncé en faveur
de Wethersfield, où l'on suit le inême systèni u' Äu.
burn, avec quelques diff'érences.dans la discipline.

MM. de Beaumont et de Tocqtueville donnent ùssl
la préférence au système d'Auburn; etadisent -qu'en pro-
posant LadopUon d, l'autre système, c serait. faire peser
sur toute la société une charge enorini do tes plus hout
réux résultats du système seraient à penle équivalent.

Le systènie Pénitentiaire d'Auburn a endre été adopt6
par la Législature du H-aut-Canada, et -Iôut. récemment
par le Parlement Impérial de la Grandé-Bretagn.

Il a été dit que le système d'Auburn. avait excité:des
þintes parmfile§ artisans et les fabricans des ,Etats-Unis
par sIte de la concurrence qu'ils bpt à sôitéhir: òontre lWà
Prisons d'Etat. Il ne parait pas.par les, témoignages et
les Documens qui accompagnent le Rappoit des- Comiis.
saires du Bas-Canada, quâ ces plaiites soient bien
fondées ; il semblerait, au contaire, que ce fe serait qu'un
grief imaginaire suscité parmi les ouvriers de New-York
dansdes vues et des intentions politiques.. D'ailleurs, la
diminution des profits qu'un homme libië, petit retirer de
son art ou métier est amplement compensée par la sifreté
que emprisonneinent d'un criminel donne a sa personne
et à sa proprité. De plus, le maintien des criminels
dans les Prisons sans travail, est une chare que la Sg:-
diété doit inévitablement simposer et si ýpar le travail;
ils pourvoient eux-mémes à leur maintien, c'est un impôt
de moins, qui autrement serait prélevé surles citoyens.

Enfin,,tes plaintes, si ehe avaientqùelquëiefondemnen&
dans les villes manufacturières des Etats-Unis ne pourý
raient pas en avoir dans une Province agricole comme le
Bas-Canada.

C'est donc le systèmé d'Auburn, dont Votre Côùité
a Phonneur de recommander 'adoption à Votre Honora-
ble Chambre

Quant aux moyens les plus prompts et lés moins dis-
pendieux de mettre' ce système en opération, Votre Co-
mité a cru devoir adopter la suggestion jùdicieùse de M.
P'ower, ancien officier d'Auburn, qui a fait le plan et
surveillé la construction et la régie du Pénitencier du
Haut-Canada. Lé succès dece nouveaù Pnitencier et
Ili longue éxpérience de M. Power, dòlieit donner un
grand poid à soh opinion;, .Dans un lfériëe éuce Mon-
sieur, par pur esprit de philathropie'ad"ésé à'Höiablè
Orateur de cette Chrndbre, sur le systêiè Pénitentiaire;
il s'exprimë'aibsi i "el, estibbi-d nécessaire que la Lé
' gislature autorise les Cours, si déjà ellès n'ont pas
" cetté autoisation, à condamnér les, ciiniels au ,tiaTail
*f 1bre(þpour' un ctliain nombre d'années et voter'une

"a ,ropîiatiori de déniers pour subveelir. aux.besoins
"i d auant"de crimiels gu1il y ciaáai probablement de

'<convains et de condanés pdur la prenièi-e année,
" et pour payer les officie' rices aires et les Surinten
-dans des travaux;,et alors, avë ce ainsrr-ng6ëinens,

""les criiiels pourohêtre logésrmsi-mnmediateinent
'a ' 'Vragéeet constfùiree et"-fnmiêiese éuïj, opre 1*ria

9 on. Dans cétte VueJu il serait 'belr èt 'il nèesšårà1
"d'àaédet& üre 'ùaâ te deiig ûfséßtd jd consiMire
' ulbitieent eöarþer.t1 ', p sr lustiite eerirWai(d
abouiti "uè'a ânf etilnnef isier'tempoiäirëini

il pètités kèl1lél de ma pou enf imerèes Fr1-
« oners dtirant ie bc1éIeverixë clôtire-déma

(F. F. .F.)

12 Vars
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"large enougi) for the purpose) all the necessary buil-
" dings with a high stoiie vall to enclose the.yard, could

be made by the Convicts labour. This building with '
" the temporary Cells and also the plank fence around

the yard could, if commenced as soon as the spring«
"opens, be very easily made ready by the first of June,C

so that all the Convicts in the Province could then be(
"received and put to profitable labour; after which titne
4 the immense expense of hired labour in erecting the ne-

cessary buildings for the Penitentiary, with the wall
" enclosing the yard, would be saved, and the enormous

expense of transportation would be saved also. It
' would then only be necessary for the Government to

appropriate annually a sum sufficient to support the
Convicts and to purchase the materials:for building as

"fast as'should be required.

"After the buildings are completed, the earnings ofthe
Convicts, if thq Prison is well managed, will support

"and more than support the Institution, so that Govern-
" ment will need be at no further expense. That

this nay be done, is demonstrated by those Peni-
tentiaries in the States, wvhich are huilt and ma-

"naged on the Auburn system."
Your Committee would have recommended the imme-

diatesadoption of a mea sure for the construction of a Pe-
nitentiary in the mode indicated by Mr. Power, if among

the plans in their possession they had found one which
was fit and proper. A copy of the plan of the Peniten-
tiary which accordinsg to Mr. Power and several others, is a
great improvement on that of Auburn, has been laid be-
fore Your Committee with the Report of the Lower Cana-
da-Commissioners, butYour Committee have not thought
proper to adopt it, because the copy is imperfect, and al-
so because Your Committee.have been sufficieitly infor-
med that since the erection of this Penitentiary, some
slight defects have been perceived in its construction.

Your Committee therefore believe, that it would be
expedient to appropriate a certain sum of money to cause
one or more plans of Penitentiaries with specifications
and estimates to be prepared, by offering a premium for
the best.

Without pronouncing any decisive opinion as to the
place where the proposed Penitentiary ought to be erec,
ted, Your Committee thirik it right to recommend that
the example of the United States and Upper Canada
should be followed in selecting a healthy spot, accessible,
if possible, b y water, and not distant from the quarries
and places where the necessary materials could be procu_
red. The choice of the place ought, in the opinion of Your
Committee, tobe left to three skilful and disinterested
Commissioners to be appoinied by Your Honorable House,
and enjoined to follow the preceding instructions. 'This,
was the course followed by the Legislature of Upper
Canada, and productive ef the happiest results,

With the view of ascertainîing the cause and the pro,
gress of crime in this Colony, Your Committee have requi-
rcd and obtained from 'the SberiffofrQuebec, Montreal and
Three Rivers, statements of all the convjctions sincè the
the year 180, eowing the nature of each. offence,
the age and sez of the .offendes, and a statement uf
the cases i wtich the offences bad been repeted.-
That of the Sheriff of Quebec,, which is .made with
m2re care and eiactness than the others, ,presents the
alarning number of 99, caés, in. which. the offences
have been repeated, since the said'period. On examin,
ing these statements, whièh are annexed, to this Re-
port, YoHr Ionoràble .H.ouse will be convinced that
this unhappy state of things can only be attributed to
the causes ex.p'ained 'i the commencement ofthis Re-

port,

sant que la clôture embrassât une étendue de Appendice
terrein suffisante, tous les bâtimens nécessaires et (F. F. F.)
un mur élevé pour environner le tout. Ce bâtiment,
ces cellules temporaires et la clôture en madriers 12 Jars.

" qui environnerait la cour, pourraient étre prêts
au premier Juin, si l'on commençait les travaux
de bon printemps, de manière qu'on pourrait à cette
époque loger tous les criminels de la Provinee, et les

'' mettre avec profit à l'ouvrage ; .de .ce jour on s'e-
" viterait le coût de la main d'Suvre pour construire
" toutes lés dépendances d'un Pénitencier,; ainsi que les

dépenses énormes de la déportatioiq des condamnés.
". Il serait seulement nécessaire que le Gouverneurac-
" cordât chaque année une somme de deniers suffisante
« pour subvenir aux besoin des criminels, et pour acheter
« les matériaux nécessaires à mesure qu'orn en durait
" besoin.

" Quand tous les bâtimens seront constui, le travail
des criminels sera plus que suffiant poum supporter

dl'établissement s'il est bien régi*en odrte que. le
"Gouvernement n'aura plus de dépenses à payer pour .

'cet objet. La possibilité de ceresylat est démontrée
"par les Pénitenciers des Etats-Unis, bâtis et régis
<'d'après le système d'Auburn.

Votre Comité aurait recommandb l'adoption iiîmé
diate d'une mesure pour la construction d'un Péniten-
cier suivant le mode indiqué par M. Power, si parmi
les plans qui sont en sa possession, il en eût trouvé un
propre et convenable. Une copie 'du plan du Péniten-
cier de Kingston, qui, suivant M. Power et plusieurs
autres est une grande amélioration de celui d'Auburn, at
élé transmise à Votre Comité avec le Rapport des
Commissaires du Bas-Canada. Cependant Votre Co-
mité n'a pas cru devoir l'adopter parce que cette copie est
imparfaite, et aussi parce que Voire Comité a été suffi-
samment informé que depuis Pérection.de ce Pénitenà
cier on s'était aperçu 'dé quelques légères défectuosités
dans sa construction.

Votre Comité croit donc qu'il serait convenable d'apà
proprierune certaine somme d'argent pour faire faire
et préparer un ou plusieurs plans de Pénitenciers, aveo
les Devis et Estimations qui seraient donnés au con-
Cours.

Sans se prononcer sur le lieu où le Pénitencier pro-
jeté devrait être érigé, Votre Comité croit devoir re-
êommander, à l'exemple des Etaa-Unis et du Haut-
Canada, le choix d'un endrôit salubre, ouvért' à"la navi-
gation, et s'il est possible, peu éloigné des c'arrières et
des lieux où l'on peut se procurer les matériaux né-
cessaires. Ce choix devrait, dans l'opinion de Votre
Comité, être laissé à trois Commissaires habiles et dés-
intéressés, à être nommés par Votre Honorable
Chambre, et - qui il serait enjoint de suivre les instruc- •

tdons précédentes; C'est ainsi qu'en sa agi la Légista-
ture du :laut-'Canada,et cette mesure de sa'part a pro-
duit uriheureux résultat

Dans la vue de s'assurer de la cause et du progrès du
crime dans cette Colonie,Votrz Comité a demanhdéet obte-
nudesShérifs deQuébec, de&ontréal et leTrois-Ri-
vières, u n Tableau des différeiites convincti6 depuia l'an-
née 1830,avec la natuïe decliaque difflut , è'âgeet lesexc
des criiniâels, ainsi qu'u aat dà s rcmdies. Celui du
Shérif déQuébec, quièstfit avec l plus de soin et
d'exaciitude, présente le nöbr al ligeant de 992 ré-
cidives depuis cette épo .E examnat ces Ta-
bleauxMqui sont annexes' au présent Rapport, Votre
H-lonorable Cliamebr se convaincra que ce triste état de.
choses ne peut être attribué qu'aux.causesy'expliquées
IlU commencementde ce Rapport.En signalaot
comme une de céi causes le défaut d disêiplinedans
les risons de t Provinçe, Votre Cormitédoitfaire
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Appendix port. In pbinting out as ine cf thee causes, tbh want

(F.F.F.) of-discipline in the Prisons of this Province; Your
Committee must make 'an exception iii favour of th'e

12th .marc. Quebec Gaol. The order and pi-priety *hich are
prescribed in this Prison, old and badly constructed as
it is, the wise regulations under vhidh it is riianged,
and, (he good iealh of the Prisoners, are so many
proofs of the ability and vigilance of hIe Sheriff, and
of'the good conduct of the Gaoler, towhorm they-are
highly honorable.
.- Your'Committee regret that the tiue hiti: thèy
have:been compelled to: devote toresearche on thë
principal 'object referred to them for consideration;
bas not allowed them to makea Report on' the-utility
of-establishing in this Province, Houses of Refuge for
juvenile'delinquents, on the model'oftthose in:the Uniz
ted States. But they cannot too earnesily rëcommend
these charitable and philarthropic institutioris ta thé
attention of Your HLonorable House duting 'the cit
Session.

Before they close their Report;Yotir :Cdninmitteê
cannot'deny themelves the pleasure of rendering a
just=tribute of praisêto the-zeal:showvn by the Lower
Canada :Commissioners, in acquitting theielves. of
their mission,and to thecare they have taken to col-
lect a great number:of Reports, Pamphlets, Publica-
tions and.other ßDocuments, which bave mainly terted
as the basis of the Report of!Y-ur Committee.

The whole nevertheleqh bumbly submitted.'
EDOUARD E. RODIER,

Chairman.
thM March 1836.

MINUTES ' VÈIDEN1CÈ

Wednesday, t11 Fcbreuary IŠŠ4i

£uouÂnD E. RODIER E stuire, in he lhair

Mr. .Jmury GWod caei.. an.e mi a -
1. You are a native of French Switierland -I arü

from the danton ofVaud.,
2. What s the state cf the. Prisons in, tIàt part. of

our Country -Preiously to the,year 1820, the staté
of the Prisons in ail parts:cf Switïerland was quite. ag,
bad asin theest of? Europe;they served,ýnor¢. as
inurseries for crime than as means, for sußressingit.-..
In 8Sýo ithe.Legislature othe Canton of eneva,-
conurreth Legisature of the Canton ,of
Vaud, ,determiinedto, make trial of te Penitentiary
systemn. e had.yery:soon cansd ,to regret tnat athe
individuals .iho were appoirted, (o, carry theviews,.of
the egislature tla eecution, were gudedsolelyby
theors,giAout ue;regard. to he, possity orim
possibilityofcarrymg'ther t effect, .t'Th ten,
tiary of enevaonMecage a mee solita y rson
whereii nindeed e thé.PsonersË coM' in!ted no, crime ir
offene sirmpl1beause itiva ilnpossibÌe fo jhm,1o
do o,inasmucha~ey weroe o efronih l
world-hisysteri;of,pnshment as since, een-
chan-ed. Refracto rsons o are condmned
per seplusion. Theh er là.onersiaktog -

une exception en fveufude 1' P'e IKiftPA a débëc.
L'ordi6 èt laribprété nil r grnnt dkéin ttè orin
vieille e nal constriift', le sgé régllémens d'après
lesquel elle est régie, 4t là bodne saitAèds dléînuùs sont
autant de preuves de l'habileté et ~de la vigilance du
Shérif, -et de la bôbone conduite du Geolir, a Iel
des arhéliôrdtions fodt bèactinp d'hoineur.;

Appeiidi~

(F. F. F.)

12 .Mars;

voti' donitë regrette n 'le-te e4s q 'i {a
dbligé dé dév6uer à la echerche du priincipal objet
dominis à éd oöišidéiation 'né lui lt pas pêrmii'dé faire
un Rappoi-t ir l'utilité d'éiàblir en iete 'teviiice des
Maisons de 1fèfà!joiir les jñe-Délinus sur'l
rflodMle de bellé~ Edes EtäßUni. Mais ie piei ttiop
recomriánder neš I ititutión' dá tathlir et'philanthro
piqes àlattention d Voti'e Htý otablè C1amba dans
sa pohieSsi

-;Avant de tèiminér §on ltaþpdrt, Votre, Cornité se
Plait à rendre tii jiste tribut d'éloges au zêle-des Cm-
missaires dtu Bas:Canuda à s'écquitte• de leu- niisàion et
au soin-qu'ils ont pris'de 'recueillir un grand nombre dé
RaiportA; Paniplilets, Ptiblicàtio. etautrés 'Documens
qui- ont en gi•andè pa tiesérvi de' base at Rapport de
Votre Comité.s

Le tou tnéanihoihs himblerènt soimis.
EDOUARD E' RODIER,*

Pré, ideât
i2 Mars 1836.

MINUPËS DS tEMÔIGNAGES

M redi, 17 Pii1886.

DoUkR-E Rö , Ecuyer, au Fauteuil.
f f 'fCýd *

ppe e iterogé
1. V tenatif de la ,Suis;seFrançaise?-Je sui4

au CantondeëVaudge;- ~'
2.,uestl'étatdes.,Prisons dansce.tter.partie d

votre Pys Antérieurem.ent.l?époquede4820. l'état
.desPJisdislans toutë la Sisse etaitou ms a
vais4e dans-le rstë de ;-oeÉrePnsons etai
pUÔ ecles,CpuE le crimequunnmoyen de le répri.
mer. n 180'i Legislaturg ,diW'Gapton de;Genêve
â aco vec ce) ed bantonge Val d,¡résoliut:de.faire
un essuai 4u yÈte véitentiie., etbientôt à
retitter 'q ux qyuetant charges d -ettre a exe
cutin. les vues ée :IpL gisltiurg, sattacèrent unique
it a oprie sans tenrcomptee aossibil iWoto
S stemett; epatiqne. 'u Le.8 Péni-

tencerdeGve~ devitbientôtune nrsontoitagre, ou,

3.
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A pendix
(P.F.F.)

l2JMac.

3. Have you,paid particular attention, during your
travels in Europe and America, to the management of
Prisons ; and will you state to the .Comnittee the re-
suit of your observations ?-I have frequently had oc-
casion to visit extensive establishments of this nature,
and what I have stated in the preceding answer rela.
tive Io the state of the Prisons in Switzerland, is ap-
plicable generally to ail the Piisons in Europe. Niine-
teen Prisons out of 20 have been managed vith a view
to derive profit fron them. The Managers and In.
spectors of Prisons, who are entrusted vith the duty
of punishing and correcting such individuals as become
dangerous to society, iiistead of having a correct idea
of the importance of their trust, berome gencrallv the
Sutlers and Tavern Keepers of the Prisons. Every
species of debauchery is comnitted befure their eyes
with impunity, provided the delinquents have the meaus
of paying ihem. In America, and particularly in the
United States, the Penitentiary systeni which begins ta
be generally introduced, appears Io obviate all these
abuses. This systemq, however, bas not been suffici-
ently long in operation to form an opinion of its resulis.
In the Reports published up to the present lime, much
importance las been attached. to the supposed fact,
that there are few. second. offences ; bt we must bear
in mind, that the extent of the, United States, the faci-
lity of travelling at a small expense, and in, a, very
short space of time, from one point of the Union to
another, at a distance perhaps of a hundred Icagues,
afford easy means to criminals for choosing a iew
theatre flcr their operations, when they have been de-
tected in the first.

4. Are you acquainted with the Penitent iary systems
adopted at Auburn and Philadelphia respectively ;-
and which of the two do you consider the best ?-I
know both these systems ; accustgmed to judge of them
by their effect, I should decidedly prefer the-Auburn
system. I think that the end bf all puni-hment which
the Law inflicts on CriVninals, is not merely to exciude
them from society during a given time, but further Io
restore them to it in a condition to live in there no
longer without endangering it. Now' it appeared to
m-e that this object vas particularly kept in view at
Auburn, whilst at Philadelphia, the Foùnders of the
Penitentiaries, aspirinG to convert the individual that
bas become obnoxious to.society into a Saint' generally
sent him back irritated against- a society which lias
treated him so harshly, andburning with!a, desire to
be revenged upon il ; it matters very little thâtthe of-
fender, when dischargedfrom tIe Penitentiaer of the
Capital of-Pennsylvania; no longer comMits'any criine
in that State. To judge oiÈthe efilcacy of th& ysem,
it would be necéssry tobhïve théretoruss'of the Pri
sons in the other States of the Union,ad'- to 6e able
to identifythe individuals also, esèaping firorp the ri
gours of CherryHilli to seek for ease in'the 'Prisns Of
Louisiana. This is rnt thé. easé wii thé Auburn
system.; first, beesuse.the system of disciplie puisued
there has a view.o the' condition of the olfender after
bis discharge: and secondly, because hle therë learbs
the method of earning an hönest linelihood; Ndt*ith
standing this, il is otly necessàry to travel tlhiägh the
State of New Yorkwhere the lattér. systen is in acr
tive operationi, tobe conviced that~ thre arè till a
great number of vagrants kho are not' liáblett iosed
cutino f0r any crime or'ïnisdemeanor, anïd'who" éfeur
tbelese form the canker of soci'éty. Honsé ot
Refuge for childréi' am. W'rkh'ôúíesfr vagraït;
such as introduced ib F'rai.ce nd'in itfé' United Stafies,
are probably the only nieañ's'of remom'dgi thirèvil.-
While the object of Penitentiaries is to punish crime,

and

S. Avez-vous, dans vos voyages en Europe et. en Appendice
Amérique,dirigé voire attention particulière sur la régie (F.F. F.)
des Prisons; et veuillez dire au Comité à quelles con-
clusions vos observations vous. ont amené ?-J'ai fré- 12 .arsi
quemment visité les grands établissentiie (je cete na
ture, et ce que j'ai dit dans ma sépronse précédente de
l'état des Prisons dans la Suisse, avant 1820, s'applique
en général à toutes les Prisons de l'Europe Oit y a
fait un objet de profii pour les Entrepreneurs duns 19
Prisons sur 20. Les Directeurs et Inspecteurs des Pri-
sun, auxquels on a confié, le soin de punir et corriger
les personnes qui sont devenues dangereuses-à la so4
ciété, au lieu de comprendre la hauteur de leu, det'oir,
se fout ordinairement les Cantiniers et Aubergistes ded
Prisonniers. Il n'y a pas de débauche qui ne sè:coth-
mette impunément sous leurs yeux, pourvu que: ceau
qui lescommettent soient en état de: les payer. En
Arnérique,et sur tout les Etats-Unia, le systènie Péniteri
tiaire qui commence à e^re généralerneilt introduit, paa
rail porter remède à tous ces abus. Cependant, ce sys-
ièine y est introduit depuis trop peu temps. pour qu'on
puisse dire quels en seront les résultats. Dans les rap-
ports qu'on en a faits juisquà présent, on y aituche une si
grande importance,,qu'il y a peu de récidives ; -mais on
oublie d'observer que l'étendue des Etats-Unis, la, fa-
cilité de se transporter à.peur de frais et dans un. très-
court espace de temps d'un point de 'pynion à un autre,
qui en est peut-être -éloigné d'une centaine de liénes;
permet facilement aux critninels de Pe-choisir un noud
veau théâtre d'activité s'il a' échoué sur le premier.

4. Connaissez-vous les systèmes Pénitentiaires suivis
à Auburn et à Philadelphie, et auquel de ces deux sys-
tèmes donneriez-vous la préférence ?~-Je connais ces
deux systèmes : habitué à juger des choses par leur
effet, je donne décidément la préférence. a's système
d'Auburn. Il me semble que l'objet de toute punition
que la loi inflige aux criminels n'est pas seulemeût de
le séquestrer de la société pendant un temps donné, mais
encore de le rendre à cettesociété dans un étatà pouvoir
vivre au milieu-d'eIIe sans-iini être dangenux. Or, il
me paraît qu'à Auburn on s'attache particulièrement à
ce but, pendant qu'à Philadelphie- la spéculation des
Fondateurs des Pénitenciers ,vou!ant renvoyer à la so.
ciété un Saint an lieu d'un homine dangereux luit ren-
voient ordinairement un individu irrité contre-la société
qui l'a traité avec tant de rigueur, ets quibrÛlé du désit ·
de s'envéng'er il impotte' trè-petï que lei criminel qui
sort du Pénitencier-de Philàdëlþbien'r'commetteelùsidè
crime dáns-laPensylvaniejmais pouringer de l'efficäiité
de ce système,; on :dër raitlä voir 'les retoars des iPri4n
des autres Etáts de P'Ubiori et êtres à mêmed'idenltifiët
les individus qui, après avoir, échappé àx" rigueur* dé
CherryFHilI; vont'chercrer:des délassenéns dânle
Prisons-de la Lonisîane' Cëci n'estipafle casaver&lès
systèines d'Auíbtin, F'. parce. queM' ladrdinisteati t
der" Péníitedcier de cesystèine-neiper.d è"viudenéilé i
Prisonnienrs après leur élrgipsënentet 230 parce q\id
cesgens ont appris n moyen- de vivrhe niêmetitGë-
pendanuton n'a qu'à parcotiriï i'EëfdëN'w-Yorkeoùèc
systènie est-en état de vigueur,-o:ïse 'corvaihcre qù'il
y a ungrand nombie de valbonds qu'on ne peut W
poursûii re pour-crime ou "délit èt¶i- néaniiiostst
l-caïcer de la isoeété'. Uf d
les Enfans etles Méisé' dTrâvail pour 'lea
sanilèveu -tellès qWéabliesiMn1irance ét dads les Eiâtg--
Unii sont peu't-trele incyen'de, rméffdièÝrà' d ci-til
Si-les Péinitenciers iit -dèstin'àfpuinir les cijnes<t<l
erriger]le crim.iùn les Máisons dê Refâgét dS' bo
âilrpréviumient'le'crime; et je'cônBidèe -éd

71
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Appendix . and to reform the criminal, lIotises of Refuge and
(F.F. F.) Workhouses prevent it' and I think the happy ef-

fécts ofUitheforne will be m.ncbh diminished" without
12th March. theaid If-the ltr.

5 You have spoken of Husfs oéeUfge andW rk-
houses ' state 1d the Commiitee ài wbiat manner these
institutions are conducted iFi Francp, Sv'itzerland and
Germany, and also in the United States,-and 'point
out' what way you tIhink they migit be introduced
into this Province?-I amà of opmion that Flouses of1
Refuge 'and Worklouses might be .easily introduced

- into this Provincé at a very' small expense, and I ven-
ture to say, from my personal experience, at no more
Sian the cost of makimg a good Law on the iubjeét.-

* With respectto the management of these institutions
inFraie and eliewhere,,the question appears to me
to be-one-of ton great importance- for mé to answer il
witbout a referenceto t he notes on tnis subject in my
Journal; but if the Commitee iequire it, I will refer
t- em and ivill be ready to answer -this questionin
a few days.

6 Cinyouinform he Commi ee.vbich is the most
expensive of.the two Penitentiary systems adopted in

-the Uniteà States?-Tie. Philadelphia system is be-
-yond all doubtlhe most expensive, judging from the
mystery with which evëry.thling is done iin te- -Pri-
sons conducted upon ithat system. Besides, it is inthe
"nate of things that a Prison of.this description should
be more expensiveýthan one.managed accordingtu the
Auburn system, because in, the:former the saime pre-
cautions are necessary .wih regard,1o beach indivirdual
Prisnner,as are requisite for the whole of the Prisoners
in the latter.

7. Do you think that the Philadelphia systein is
more prejudicial, to, thé heaithof ihe Prisonsers than, the
Auburn system ?-In the Penitentiary nanaged ac-
cording to, the Philadelphia system, the Prisonier is,
comparatively-speaking, deprived of. lightand air, the
two-most essential requisites of- uman life. I have
.observed.in the Reports of Prisons of this description.
that the mortality was'much greater than' in the Pri-
sons conducted upon the Auburn. system. But what
bas struck me most of all is, that at Philadelphia, men-
;tal alienation has been the consetiuence of perpetual
seclusion,'whilst at Auburn, Sing Sing,&Wethersfield,
we have never heard of any case.of.the. kind. On the
whole, I have-corne to therconclusion,. that perpetual
-seclusion, such as recomendd by the Philadelphia,
systenm, undermies the healih "of body and mind, whilst

'b' working together during the day,,and soliary con-
-finement at .night,' both -are ,strengthene.d. iThe obser-
v.er:ho has visited Spam would -be meled to compare
the Celi at Cherry Hill to'tie dungeons of the In4luisi-
tion at Too'sa, whei-e that Institution committed its great-
est òrttelties; ~ -

-É rý Frday l91 ebruaryl~

Mr. 4murg It'åd being again called in, and ekamined,
answered as follows»'--$ociety ini m*y opinion only ad
ministers justice for the purpose of maimtaining the natu:
rai rights of eac i ndividual, who of himself would be
unable to do so- witlout the assistance of his fellows.
Theéšociál bod? decidés inffactNyhether onè f its rrem2-
ers as beom te en m fthè o è byhis ir s

renxi résultats: des premiers seront bien moindres, sans.Appendice
l'existence des deuxièmes. F F.F.)

. ous avez parlê (es aisons fu et de
Travail, dites au Comité comment ces Maisons sont ré-
gies en France,.en Sui-se et, eri Allemagne; ainsi que
dans les Etats-Unis, et indiqiez coinmment -ous croyez
qu'on puisse les établir.ici?- Je crois que dans cette-Pro.
vince, il serait trè'-facile d'établirdes Maison- delte-
fuge et de Travail à très-peu de fraisetj'osedire d'a-
près une connaissance personnelle, auxirais:de dôîiner
une bonne Loi. Quant-à la régie-de-ces naisonie

- France ou ailleurs, lapiestio meparatd'uitîe rop,
grande importance pour v répondre aantd'voird on-
sulté les notes qui à cet égar d se irouent -dans nes
Journaux; mais sile Comiîéle désir jejes consul-
terai et répondrai à laq'estion sonsqüelque ur

Pouvezoufdire u o quel eât le lui dis-
pendieux'des deux systèmes Pêéitentiaire qui prdva-
lent dansles Etats-ýUnis ?-Sa dde 'l-, sysène dé
Philadelphie est' le plusrû x en juger par le
mystère qui couvre tit" ce qui se fitd ansies

-Prisons a régies - par ce systèmé. A rérté'la nature
des choses vent'quë l'établismes d'rëne Pëisoà-d ce
genre sitpliircoiteux que celui qui serai régi pgr le
système d'Aubun>parce'qie dans leéprèërnièes où ne
doitprendre pour chaque individ' hiprioé'què'les
mêmes précautions dont onaièsoin n les uyres
pour la généralité des Prisonniers.

7. Crov'ez-vous que 1e sysîème de1Pbilalelphie soit
plus funeste à la-santé dès Prisonniers que le systne1 è - "ý" 'p s'le"ýSd'Auburn ?-Dans Ies' Pênitencièré régis a
système de Philadelphie, te Prisonniir est a our ainsi
dire privé 'd'air et de lumière, tes deu coditiosnp'rin-
cipales de la vie humaine. Jai 'observé ddùs Ies11ap-

* ports des Prisons; de ce genre, iqe la tãortlità 'était
bien plus grande que dans les Prison'îs rêgi s d'apris le
système'd'Auburn ; mai s ce qui. niasurtut'fraypé,
-c'est qu'à Philadel'phie 'aliénation rriebtalé 'a tê la
conséquence de la réclusion perpétuelle, p lndait quî'à
Auburn, Sing-Sing et Wetersfield o<in'á paseeninl

* parler d'un-seul cas pareil. .En 'général, j en~sùis.vehn
à la conclusion que l. réclusion.perpétuelle, telle que -e-
commandée par le système de Philédelphie, minè et la
santéphysique et'ia mentale, - pendant que .e .travail
commun; et.,la ré sin anuit seulemet
donne'des forces à l'uneet à l'autre. L'observateur,
qu a visité l'Espane, serait tente de-comparer les Ce-
lules de Cherry-fillaùx -Cachots de l'Inquisitione àTolosa, oh ce te Institution a exercé sès: plus grandes

~4escruautés,ý

.oe étant in-
e,apo moi, n'a ministre

la ustiee qie,pour; mpteniriesdroitsmaturels-,dè cha-
que indiidu,qu- ne saurait:lesconserter sans il'assis-

- ance de s sem bles. Le 'corps'social-décidelenefet
siinde ses mbs st devenu o e d sar
,sè è i ejle ÇOrps ocaiJ e.bannit de: mon~ -seini oule
-punit autregent; mai iln'e, e rbitreude s s actions-textegeenres s;&~avec s'oentéieur,bsa
croyance,,sa consciepce, elle nc 'ani -nesaurait rien avoir

...fai. Je ne .veuxas .onefure'de leiqué-a société ne
pasintéressraâlaIréforme morale ducriminei,

mais seulement ,tablir le droit d'e tout homme lib: on

non

12 .Mars.
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Appendix the criminal. but simply to assert the right of every man,
(F. F. F.) whether free or a slave, to hold God to be the sole judge

of his thoughts, bis conscience and opinions. Doubtless,
12th 1Aarc. it woild be desirable that we should be able to reform

the hearts of perverse men, and doubtless it is necessa-
ry to adopt ail legitimate means of doing so; but.the
probability of success-in such an undertaking, appears to
me not so great as we are disposed to believe it.

Take a ynuth who bas reached the age of fourteen
years, and then for the first time commits some crime
from thoughtlessness, or perhaps even from necessity ;
confine hin in an Asylun for that purpose, educate him,
teach him some trade or ait, entrust the care of render-
ing hini virtuous to a liberal and enlighiened Minister of
the Gospel, and ont of one 100 you will find 80, perhaps
90, young persons of good dispositions and imbued with
virtuous peinciples.-If, however, you do not remove
every vestige of the disgrace entailed upon those who
have suffered punishmerit for the commission of crime,
they vili not continue long on the path of virtue. The
criminal of a more advanced age is stili more difficult of
conversion ; and though sometines we hear boasts of the
conversion of an individual brought- up amid vice and
crime, this conversion is generally nothing more thon a
mask assumed for the purpose of deceiving those who
has the victim in their power, and who can render him
more miserable, or alleviale his sufferings at their plea-
sure. Society-I repent it,-has no right to constrain
the opinions or coerce the consciences of its members.-
Each member of society must submit to the Law which
is the -will of the whole, and society bas no right to exact-
'ny thing further from its members. If a man obeys the

Laws, bis obligations towards society are fulfilled. If
society can accomplish the conversion of an individual
imprisoned for crime, into a moral and virtuous being, so
much the better ; but I have as-yet seen no instance of
it.-I am aware that the votaries of the Philadelphia
Pcnitentiary system, pretend to effect an entire change
in those submitted to its actions. The illusion is flatter-
ing, nevertheless, it is but an illusion.-Let us sup-
pose ourselves for a moment in the situation of the crimi-
nel confined in bis solitary Cell, perhaps for several years,
and ask ourselves what there is which we should not be
disposed to attempt in order escape as soon as possible
from so miserable a state. Read the history of the
State Prisons (Prisons d'Etats,)--of the Bastile, and of
the Castel del novo, &c. and you read the future history,
and I fear the present history of the Penitentiaries of
Philadelphia. I have no doubt tbat the prisoners assume
the outward appearance of contrition, of repentance and
religion ; hypocrisy is so natural, and1 may say, so ex-
cusable in their situàtion.-But look at the same men
when beyond those hated walls. The mere cir-
curmstance that but few for second offences are spoken of
proves nothr.g in favor of the assertion in question, -for

the reasons I have detailed in my answer to a previqus
question. Nor is the Auburn system successful in effec-
ting a change in the heart of the criminal ; but being
more tenderly dealt-with, by the community, and finding
more regard paid to their feelings and their hopes,-they
submit to its Laws, weil.knowing that without that sub-
mission, they would not be tolerated in the bosorYof that
community which they do not abhor, but'regret, and to
return to which is the object of ail their wishes'

In alluding to BHouses of Refuge and HousesòfIndustry,
I do not speak of-them as of a new description: Establish-
ments of this nature- have existed in >nany countries of
Europe for more than two~ centuries undèrvaiòous deno-
minations, such as -.Poor ,Houses, iHo'sitals' for the

• P-or &c. It-was only towards" the"end of the idst
century however, that men began tó seë the Ïéeces-

. sity of having more general recourse - to them fo 'the.
pur-

non de n'avoir pourjuge de ses pensées, de sa conscience,-. Appendit
de ses opinions que Dieu seul sSans doute il. est a-dé F. P.F.)
sirer qu'on puisse réussir à réformer le cœur d'hoismes
pervers, sans doute il est nécessaire de prendre tous,les [-r.m's,
moyens légitimes de le faire,,maisquant à la chance de
succès dans une telle, entreprise,, elle mesemble moins
grande qu'on n'est disposé à le croire.

Prenez un enfant qui est parvenu à 'âge dequatqrze
ans, qui alors pour la première fois commet uni délit par
légèreté, et je veux mêiame croire, par besoin. Enfer-
mcz-le dans une Maison de Refuge, donnez-lui de
l'instruction, enseignez-lui un art ou métier, confiez
le soin de rendre son inée vertueuse àinministre
de l'Evangile, libéral et éclairé, et sur 0O vôus,aurezr80,
peut-être 90jeunes gens honnêtes, imbus des prncipes de
i vertu. Et cependànt, si Vous n'effacez pas jusqu'à la

dernière trace de l'opprobre qui s'attache à celüi qui aété
puni pour crime et délit votr homme'nå rstera-pas
long-temps vertueux. Le crimineU d'un âge rnû est
encore plus difficile'à cànvertir, et si' l'on se vante d'avoir

réussi auprès de personnes qui.ont grandi dans,- le Vicë et
le crime, cette conversion n'est ordi-nai.ement "qu'un
masque- pour tromper ceux qui.ont1lè sort' du malheèuxper ceux qui
entre leurs mains, qui peuvent l'aggraver ou l'adòucir. La
Société, je le dis encore, n'a pas le droit'de vouloir do'mi,
ner sur les opinions et la" conscience de âes:membres.
L'hommeen société doit se àoèmettre à la loi, qui es't la
volonté générale, et voilà tout ce que la Société a.droit
d'exiger de ses membres. Dès que l'hommñe est sottmis
aux lois, ses devoirs envers la Société sont -remplis. Si
elle réussit à faire du Prisonnier criminel un êtrë moral et
vertueux, tant mieux pour elle ; mais je -n'en ai: pas en-
core vu des exemples. Je sais que les partisans-du sys-
tème Pénitentiaire de Pensylvanie prétendent ýchanger
entièrement leurs pupilles. Cette : illusion*. est 'doute,
mais néanmoins ce n'est qu'une illusion.AIl faut un -ins-
tant se mettre à la place du criminel,: dans sa cellule soli-
taire, pendant quelques années péut-être,. et-se demander
à quoi l'on ne serait pas disposé pour se-soustraire-le plus
tôt possible à ce cruel état. Lisez l'histoire: des Prisons
d'Etat, de la Bastille, du Castel del lNovo, &c, et vous
aurez l'histoire future, et je crains - l'histoireactuelle des
Pénitenciers de Philadelphie. Je fie doute nullement que
les Prisonniers ne s'endossent l'extérieur de-la contrition,
du repentir, de la religion; l'hypocrisie est-sirnaturelle,
et l'on peut dire si excusable dans leur situation I mais
voyez ces hommes hors: de ces murs détestés !-La cir--
constance de ce que l'on parle de , peu de récidives ne
prouve rien en faveur de cesassertions, - par les -raisons
que j'ai détaillées dans ma réponse à ,une questionS anté-
rieure. Le.système d'Auburn ne réussit:pas non.,-,plus. à-
changer le coeur des criminels ; mais moins maltraités:par
la Société,,plus protégés par elle dans- leurs,'affections;et
leurs espérances, ils, se soumettent à ses.lois; parce que
sans la soumission à ces lois ils savent três-bier- qu'ils.ne
sauraient rester dans cette Société qu'ils n'abhorrent pas,
mais qu'ils regrettent, mais qtfilg rappl.knt de tdus leurs
vœux.

En parlant des Maisons Ae.Refuge et d'Indus-
trie, je n'ai pas voulu parler dun ipstitution nouvelle.
Ces éeablissemens existent;dans -plusieurs. pays e l'Eu-
ropedepuis plus de deux siècles, sous différentes dénori-
Patns, telles que Maisö ..des .Pauvres, opial des
P uvres, &c. Ce eque vers la fin .du -siècleOpassé

pourtant que l'on a;cmienércé, à, s'aperevoirde klanéces-
sitéÂde s'en servir plus gnéralement, pour, arreer le va-

gabondage
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the purpose of preventing the increase of' ragraùts and
mendicity. It was for a long tiine, and it stil. is par-
tially believed, that povert i8 no crime: and if by po-
verty is nieant that condition in which a man finds
himself who is no Ionger able to' hçid bis station in so-
ciety according to bis 6bit and -'ducation, the belief
is correct; But when 'poverty extends te the total
privation of the necessaries of life, it becomes a vice,
and the fruitful nursery of crime. It is most true that
infirm old age and disease give strong claims upon
public charity; but how many robust young men do
we' see; who think they have a ight to live upon the
benevolence of the' public. And if public charity is
finally withheld from themn, 'their first act is the
commission of some crime, which Jhey. atte'mpt to ex-
cuse on'thé score of their povertY,.and which last they
excnsé in its turn, by the difficulty'or impossibility of
procuring awc'k. In declarinoe'v aarancy and rnendicity
to be crinmes,as was donc 'in' 1Yrance, the Legislature
ledged itself to procure for tie;poor, man the'means

of providing for hi w'aits'by his labour., For tlis
reason onie, ,and fre'qnàntly two 'Workhouses, haîe
beens eeeid in each Departrnent in France, and in ai-
nost every'Town there isa House of Industry. As

Sbeging is stricty prulhibited, every individua taken
in the act, an aáble to woik, is sent to one of these
institutions; if'ebe'longs t0 te eTown,,to the istrict
(arondisemnt), or to hdpartment within which
they aresituate, am p rovide tere is no T'oom for ju-
dcial preeklligs aainet him~. 'It is a Police regula-
tion, adaädfor bic' seurity, to give him employ-
ment in apl co this description, from whichhe is
not disliàrgéd'jutil' lie :ives.satisfactoy proofs, of be-
ing able"to earn an lfonest livelilhood; and if- in a po.
pulati~imof 55 ion ,iu France,' we observe fewer
'idstánèes o crime'pa ised lbv Courts of Justice than

dùe'to iliese etablishments. Ifwe take. the trouble
xf e ninin the acual (ei.i:s 'an places of forcible

l eten ion maisoisd'rret u de forcá) in France, it
viIle nlha oereW piînishlcd as vgrants,

ex, ers9ns no ar'either ertire. strangers :in the
Coanîry, or .wn are .. o bnging to the District
wherç h 'v Iàve been trie;d.: he dispositions of, the
Frenc1' P Eiâl Codl from the 265thttle 282ndà rti-
cie iclùsivelyaie dser.i of the attention, of the
-Phi- sophe and'the Legislator; amd itis amatter of

ret th ais l Table. reli to Priions,
Wo1uses and Houses on'ustry, areso rare and

,so i. ffetî iFra'c> Swierlan'd, an, .ih that
part.,ýf érmànï vbere theysiavë ado'pted the princi-

upow . ic e egslature of the former country
asu actedîm rgrd t thes msIitutiong <.,.
*The fôowi g is a'slili eth ofwhat are clled }ou-
sIndustry and Workhouises: -Thè6,st ire eiiab-
isiel in. large, tegnsg amd aie% governed. by, regulàtione

approved by the mumicipalsa't horities. Every.inhabitant
of such'a-town whoihas'nnöother-means of subsistenew
*can'4 get; *ork 'there.a.Thé; Polic' has~ the righit of
*eoing. t hes stablishment a1a' htdividuals born

within the limits-of its jurisdiction, who cannot give.
satisfactory proofs of their ability to earn a decent live-
fbood.... There they are. obliged to work, and if they'
have not learned anyart oprtra d, they are there taught
one. They sleep t'he esIšb sbment, and are fed
and c.elothed. there.- Manufacturing Tradesmen 'and
those -who supply~tlièTi i iiiii eontract with the
Managers cf thise, Establishments fortgettingheit

doia!" àt gomu o 'id 'each erson e yed
T àldri Ô tË tf@) marin :

. gabondage. et la mendicité. Long-temps on' a crÙu et en
* partie on croit encore que la pauvreté n'est pas un vice;
et s'il n'est question. que de cet état dans leqel'un homme

. ne peut pas vivre selon sa position dans la Société, selon
ses désirs et son éducation; on a raison; mais lorsque la

, pauvreté s'étend jusqu'au défaut des premières nécessités
de la vieg-elle devient:vice, elle devient la fertile ppi-
nière du crime. , Il est bien :certain que la vieillesse e-
crepite et-la maladie du malheureua sont des titres à' la
bienveillance publique, mais combien d'homm-es, jeunes et
robuctes ne croient pasavoir le droit de vivre aux'dépensde la bienveillance du :Public? Et si cette biénveillaice
se lasse enfin envers eux, leurs premiers pas est-vers'le
délitou le cime:qu'ils excusent par la pauvreté, quiTà son
tour est excusée, par la difficulté ou limpossibilité de se
,procurer de l'ouvrage. -En déclarant le vagábondaetet
la mendicité un crime, comme l'a faitla Législature' Fran-

aise, elle sengage par là mêmes à procurer: au pauvre
le moyen d'avoir ses besoins par son.travail. ,Delà¿ dais
chaque Département de ia-France, une' et'souvent deux
Maisons de'Travailret presque.dans 'chaque ,ville, ne
Maison d'Industrie. Comme la mendicité est.: absëlu-
ment défendue, toùt individu pris:en flagrart,,délitiet ca-
pable de travailler est transféré dans ces établissemens,
s'il appartient à la villei à l'Arrondissement ou, au Dépar-
tement dans lesquels*ils se trouvent, s'il ny a :pas'lieu à
uucune poursuite judiciaire contre' lui. 'Lui I donner de
l'occupation dans' un tel lieu, d'où il ne peut pas .orthi sans
se justifier de ses moyen d'eistence honnête5 est utie me-
sure de police de sûreté, et si sur une pòpulation de.85
millions en France,,vous'observez comparativement .par-
lant moins de délits et de crimes punis.par les Cours de
Justee 'que dans la Grande-Bretagne, qui a une'popula-

'lion bien inférieure, vousle-devezà ces,établissernens, Sivous vous donnez la peine d'examiner les Maisons Cen-
traies d Arrêt ou de Force en France, vous n'y' trouVe-
rez punis comme vagaionds, comme hommes sans aveu,
que des iàdividus ou entièrement étrangers: au Pays, otau moins étrangers à l'arrondissement où ils ontété:ju-
gés.: Les dispositions du Code Pénal Français, depuis
-Art. 2 65'jusqu5 à 282 inclusivement sont dignes de, l'étude
duPiilosophe èt du Legislateur, etil est àregretter que la
statistique'des Prisons et des Maisons d'Industrie jet -de
Travail. soit si rare et Si défectueuse en France, en suisse
etdans une partié 'de l'Allemagne, où l'on -a adopté 'les

•principes sur lesquels la Législature du premier Pays a
agi à égard de ces institutions.

Voici poùrfant-ürie esqiisše - de ce que, l.an9h
Mais6n d'Industrie et deTravail. 'Les prèmiè'es se trou-vent dans les grandes villes, et sont soumisés à des è-
gieriens approuvés ·par l'atorité mnniciale Toüit ha-

,bitant.d'une tèlLe ville'qui rllapas dauties moyeds d'exi.
tence peit y trouver de 1ouveelaPolice a lrit v
envoyeÈýqùicorque; né dansleheeihte de sa uriddicto
ne peut pas. justiflË& de semoyens deisenc' ii
nête La, ilâ sont - tenus de traýailler, 'et s'ils 'ont as
apprig-d'art- ou de-métier, c'estlà-qu'on-léufréi enseigne.
Ils couchent dans l'établissement,; ils y sont noùrris ethabillés. Lés Fabridâ siê't les Manüfacturiers les Foür-
nisseurs des Trotupes entrent ordinairerment dahd un con-
trat avec as1 ons en y faisant tra-v.ailler à tant par tête L,, evenu m- est distribué de la
rnãière 'suivante ai régie pale ,eu frai:dë''à midi tra
tiër durmafiatien dè pauvresd s 1emp1o et es bâ-

tisses
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tisses. Du résidu 1-3 reste à l'administration pour de3
cas imprévus.; 2-3 sont mis de côté au crédit du pauvre
qui en reçoit une petite portion le jour de la semaine ou
de la quinzaine qu'on lui permet d'aller voir sa famille et
ses amis, oi bien on le lui garde jusqu'à ce qu'ayant ap-
pris u métier il veuille travailler a ses risques avec le
petit capital qu'il a mis de côté de cette manière.

the managers defray the expenses of conducting the1
establishment, the maintenance of the poor, of the ser-q
vants, and of the buildings. One third of the residue
remains withl ihe managers, as a Provision for unfore-
seen cases; Iwo thirds are laid seide and placed to thei
credit of the poor, who receive each a small share once a
iveek or once a fortnight, when they are permitted to
visit their family or friends, or it is reserved until they
have acquired a trade, and are willing to wnrk on their
own account, vith the small capilal which is thus laid
aside for them.

In the country (where the House of Industry orWork-
bouse is situate), all persons of the above mentioned
class, who belong to tlie Depart men t or arrondissement,
and who have no residence, & are not born in the towns,
are sent to them. Care lias been taken there not Io
confine the work ta manufacturers alone ; it is extend-
ed to agriculture, andI ihese departmenial establish-
ments usually possess farms of a considerable size.-
In passing througlh a part of Rhenish Germany, near
Cologe, in the Canton of Branwieler, an ancient
departnent of the Roër, I visited an establishment of
this description, which was in every respect- in a flou-
rishing condition, and whenice a great number of per-
sons have been sent out, who, having hired themsrelves
as servants on Farms, or become shoemakers, black-
smitÀs, &c. have not abandone't themselves ta those
excesses to which poverty and mendicity înevitably
lead. In the Cantons of.Bern, Geneva, Vaud, Neuf-
chatel, Argovie, Bâle and St; Gail there' are similar' In-
stitutions, and it is a source of great satisfaction ta see the
catalogue of crime diminishing yearly, and indeed a blank
as regards some of the Cantons where it no longer con-
tains the names of any but strangers ta these Cantons.
~-If I have understood properly the question put to me by

the Committee, they are desirous of ascertaining myopi-
-nion with respect ta the facility or difficulty. of introdu-
cing these establishments into this country. I must ob-
serve that with with a good Police Law, couched inlan-

-guage intelligible ta the great body of the people, an In-
stitution of this kind could b established here without
the least difficulty. It is ta my knowledge that for three
years past, Mr. Louis Juchereau Duchesnay lias only
been waiting for a Law of this kiund to make a proposal
to the Legislature to build such a Workhouse, for the
-District of Quebec, in his Seigniory of Fossambault.
With respect~to the Towns, I an persuaded that the
Corporation if author-ized by Law, would lose no time in
procuring a similar Institution ; for instance, at Mr. Ra-
cey's Brewery at fBeauport, wvlere a House of Industry
rnight be established.-,-As regards the District of Mon-
treal, it is almost super$uous for me ta say that more than
one Capitalist would offer the use of his capital in order ta
place an Institution of this description in digerent parts af
the District.

Vith respect ta Houses of Rëfuge, I sce
that there is a very excellent and large collection of Re-
ports upon such Institutions upon the table of the Coi»-
rnittee, andI do not think that my cursory observations
\would deserve the smallest attention in comparison vith
these works which are the results of long experence ac-
quired in the nMidst of these jnstitutions,

A PPENUTX.

Letter from Mr. William Powers to the Honorable Louis
Joseph Papineau,' Esquire, Speaker of the House
of Assembly of Lower Canada.

Kingston,

APPENDICE.
7'.. "4

Lettre de M. William owe à Horab e Louio
Joseph Papineau, Ecuyer, Orateur de a Chan-
bre du Bas-Canada.

Kingston,

A la campagne, où se trouve la Maison de Traval de
i'A rrondiseient. ou d.li Département, ony envoie tous
les individaS de la catégorie mention née qui, apparte-
nant au Département .ou à I'Arrondissement, n'ont pas
de résidence on ne sont pas nés fans -les villes. On a
pris garde ici de ne pas limiter youvrage à la manufdc-
ture ou à la fabrique; mais on l'end .à l'Agricul ture,
et ces établissemens départementales comprennent ordi-
nairement des Fermes assez considérables. È: traver-
sant tine partie de l'A1emagne Rhénane, j'ai.viité près
de Cologne, dans le Cunton de Branweiler, ancien Dé-
partement de la RoLr un de ces établissemes qui était
florissant sous totis les rapports et dont, beaucoup de
bons sujets sont sortis, qui. "devenus engagés' sur des
Fermes, Cordonniers,. Forgerons, &c. n'ont pas'pensé
à se livrer à ces excès auxquel.la me.ndicité et,levaga-
bondage mènent inévitableme nt. Dànà les"Calitdns de
Berri, dle Genèvé, de .Vaud,' de Neuchatel, d'Argovie,
de Bâle et de St. Gall, il yý a de semblables établisse-
mens, et l'on nepeut s'émpecher de voir ayec satisfac-
tion, le catalogue de la Justice Criminelle diinuer
d'année en annde, et 'déjà être nul dàns quelques Cai-
tons, où il ne contient.presque plui que les noms deper-
sonnes êtrangères à ces Cantons. 4si j'ai bien cmpris
la question que le Comité mà'posée, il désirë connaître
aussi mon opinion sur la facilité ou la difficulté d'en.éta-
blir ici. Je dois alors remarquer:qu'une fois une botine
Loi de Police donnée, une Loi conçue das un langage
intelligible à la masse de lai population, IŸétablissement
seferait ici sans la moindre difficulté. Il est A m n con-
naissance depuis plus de trois ans que NM. Louis
Juchereau Duchesnay n'attend qu'une pareille loi pour
proposer à la Légis4at-re, de construire- dans-sa
Seigneurie de Fossambaniult. une- telle Maison dè Tra.
vail pour le Districi de Québec. Quant à la ville je
suis persuadé que la Corporation, si elle y étâit autori-
sée par une Loi, ne farderait pas à acquérir à cette fir
un établissement semblable ; par: exemple à la'Brasse-
rie de M. Racey à Beau port, pour y établir une Maiso a
d'industrie. Quant au District de Mont-êal,.jen'ai
presque pas besoin de ,dire qure plus d'un spéculateur
offrirait ses Capitaux afia de les-piace dans de telles
entreprises dans différentes partiès du District

Pour les Maisons de Refuge je m'aperçois ,qà'il ya'
une belle et grande collection de Rapports sur ces In rti'
tutions sur la Table :de ce Comitéeet je ne crois pas
que mes observations fugitives pourraient mériter la
moindre attention à côté de ces ouvrages écritsaprès
une longue expérience au mileu de ces établissemens.
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ix Kingston,~29th January, 1836.

Sir,
S IlaN'ing seen some time since in the public prints, the

debates in yomr House of Assembly, on the A-ct in rela-
'tion to the transportation of Convicts, that the subject of
establishing a Penitentiary. in your Province was alluded
to and genèrally approved by the Members, and having
been myself a long time conversant with the construction
and management of Penitentiaries- first as an Officer 'of
the noted Penitentiary at Auburn, and since engaged to
superintend the êrection of a Penitentiary in this place,
whichis now in successful operation, I hope I shali not be
obstrusive if I address you upon the subject.

I perceive by the Act and debates above alluded to,
which Act was limited or rather extended till May 1888.
that an apprehension exists in the mirids of- the Mem-

-bers of your Assembly that the Penitentiary system can-
not be introduced and put in practical operation-in a less
period than the time mentioned limiting the said Act.

My object in mnaking this communication is te beg to
suggest to you, that if your Legislature shall comle to the
-decision to erect a Penitentiary and introduce- the system
-of discipline as soon as conveniently ;practicable, and
would adopt the Kingston plan (which is a very great
improvement on that of Auburn:as admitted by ail the
Officers of that Institution and ail others acquainted with
both) a much shorter time than two years need be acqui-
red to acéomplish it.

Indeed nothing more isnecessary than for the Legisla- Il est d'abord nécessaire que la tégislatr'e 'auto-
ture to-authorize the Courts (if the Courts have not that rise les Cours, si déjà elles n'ont pas cette autori-
authority already) to sentence.Convicts to hard labor for a sation, -à condamner les criminels au travail -forcé
term of years, and also, to make an appropriation for pour un certain nombre d'années, et voter une. ap-
the support:of asmany Convicts, as would probably be propriation -de deniers pour' subvenir aux besoins
convicted and sentenced the first year, vith the pay- d'autant de criminels qu'il y en aurait probablement de
ment of, the necessary Qfficers and Overseers of the convaincus et de condanîés pour; la première anne,
wvork; and then with a little preparation the Convicts et pour payer les -Officiers nécessaires et les Surinten-
rnay be received,, put immediately to wàrk and be made - dans des travaux ; et alors, avec certains arrangemens,
to build their Prison vith their own labor. In niaking - les criminels pourront. être logés, mis immédiatement
this preparation it is only necessary to purchase lumber à l'ouvrage, et construire eux-mêmes leur propre Pri-
sufficient for the purpose, and to erect a frame building son. Dans cette vue, il serait -seulement nécessaire
(vhich would serve' aftervrards,, for a workshop for the d'acheter une quantité de bois suffisante ; de construire
Convicts) ià which temporary lodging Cells of plank ' un .bâtiment en charpente, qui par la suite servirait 'de
could be made for the confinement of the Convicts boutique aux criminels ; de le diviser temporairernent
throiigh the night, and also a fence.of plank twelve feet en petites cellules de madriers pour enfermer lès Pri-
high to- enclose a yard where they could'labor through sonniers durant la nuit, et d'élever une clôture de'na-
the day. driers de douze pieds de haut, pour ehvironner la cour

où ils travailleraient durant le jour.
This enclosure of plank with the proper sentinels, Cette clôture, de madriers, outre les gardes

Swould .be quite sufficient for the security of the Convicts,. convenables .suffirait, pour mettre en s n-eté les
and' would .last a number of years, until within which.- détenus, ,et -durerait assez, long-temps pour qu'on

1'(for the .plank fence should enclose a piece of ground pût faire: éonstruire- par les criminels, en suppo-
large enough .for- the purpose) ail the. necessary buil- sant que la clôture embrassât une étendue de
dings with a high stone wall to enclose -the yard, could terrein suffisante, tous. les bâtirnens nécessaires et
be made by the Convicts labour. This'building with un mur élevé pour e.nvironner le tout. Ce bâtiment,
the. temporary Celis and also the plank fece around ces cellules temporaires et: la clôture' en madriers
the yard, could, if commenced as soon as the spring *qui . qnvironnerait -.la, cour, pourraient être prêts
opens, be veiy easily made ready by the first of June, au premier Juin, si lon commenç ait les travaux
sd that al the Couvicis in the Provincecould' then be de bon- printemps, -de manière qu'on pourrait à cette
receved and 'pu t pofiable labour; aftër which time époque loger tous les criminels de la Province, et les
the imiense expense of'hired'labour in ërecting the ne- mettre avec profit à l'ouvrage de ce jour on s'é-
cessary buildings foi the Penitentiary, with 'the wall viterait le coût de la ,main d'oeuvre pour. construire
enclosing :the yard,' wuld he saved, and the enormous, toutes les dépendances ,d'un Pénitencier,; ainsi queles
expense -f otransportation would bé - saved also. It dépenses énormes dela dépotation des codamnés.
wvouldthen ony be necessary fo the Government to I serait seulément nécessaire que l- Gouverneur ac-
approprite atnually sum. suffcient to support the coidât chaque année;une somme de deniers sufsante
Convits' and to purdhase the materials for boilding as:» pour subvenir aux , besoi des criinel s, ét pour acheter

st s ,slduld b 'etjuied - matéiaux née ai a imesur gu'o n aurait
besoe'.

AfterQan

Kingston, 29 Janvier 1836. Appogliço
(F:F. E)

Monsieur'
- Ayant-lu il y a quelque temps dans les papierspublics, 12"M Alars.
'et dans les débats de Votre Chambre d'Assemblée sur
-l'Acte qui a rapport à:la déportation des Criminels,qu'oni
y parlait d'établir un Pénitencier dans votre Province,
et que les Mémbres approuvaient généralement ce elan;
et versé moi-même dans la construction et la régre dles

-Pénitenciers, d'abord comme Officier du faàieui Péni-
tencier d'Auburn,et ensuite comme employé à construire

-un Pënitencier dans cet cndroit ; Pénitencier qui' est
maintenant en pleine opération ; j'ose me flatter
qu'ou ne trouvera pas inconvenant de mna part si je
vous adresse quelques mots à ce sujet.

Je vois par l'Acte et les débats dont je viëns de par-
ler, (lequel Acte est limité au mois de Mai 1838) que
les membres de Votre Assemblée craignent qu'on ne
puisse introduire et mettre en opération le système Pé-
nitentiaire avant le temps fixé par cet Acte.

L'objet que j'ai en vue par cette communication est
(le suggérer, que si Votre Légidature se décide à éta-
blir- un Pénitencier, et à mintroduire le systèrne de dis-
cipline aussitôt possible, et si elle veut adopter le! Plan
<le Kingston, qui, de l'aveu de tous les officiers de cet

-établissement, et de tous ceux qui le connaissent, est
,bien préférable à celui d'Auburt, cela pourra s'accom-
plir en moins de deux ans.



6 Will. IV. Appendix (F.'F. F.) Appendice (F, F. F.) A. 1836.

A ppendix
(F. F.F.)

12th Marck.

After the buildings are completed, the earnings of the
Convicts, if the Prison is well managed, will support
and more than support the Institution, so that Govern-
ment will need be at no further expense. That
this may be done, is demonstrated by those Peni-
tentiaries in the States, whicli are built and ma-
naged on the Auburn system.

The Penitentiary at Sing-Sing, in the State of New
York, containing one thousand separate Cells, was built
from its commencement wholly by the labour of Con-
victs.

Captain Elam Lyndo, who was the Agent or Super-
intendant of the Auburn Penitentiary, and vho ivas
appointed by the Commissioners to superintend the
building of the Penitentiary at Sing-Sng, look one
hundred Contvicts from the Auburn Prison, vitlh a part
of the Assistant Keepers, to Sing-Sing. Wlen he ar-
rived at the site for the Penitentiary, lie found no pre-
paration, except a few loads of lumrsiber taid down at the
spot ; of this lumber a shelter was macle for the niglit
by the Convicts. The Penitentiary was ulîs begun,
and finally completed, exclusively lby the labor of the
Convicts.

The Penitentiary in tbis place was cnmmenced late
in the season of 1833. The foundation was begun to
be laid, I think, in August, and by the next August a
oeautiful and substantial stone building, containing 220
separate dormitories, was erected,-the hired labor be-
ing the greater part of the expense.

This building might have been erected by lie labor
of the Convicts, bad temporary cells of plank been
made ready for their confinement in lie night, and a
plank fence (o enclose a suitable yard for them to labor
in through the day. There are now 67 Convicis iii
this Penitentiary, all at profitable labour, and no en-
closure lias as yet been made, except a 1 lank fence as
above described ; and alLhouglh no Convict lias ever
been manacled by chains, fetters, or handcuffs of any
kind, no escape bas been attempted,-indeed, so per-
fect is the system of surveillance and ellicient the dis-
cipline, althuugh extrenely mild aid simple, that es-
capes are impossible.

Since Convicts have be-en received, and the discipline
commenced in this place, a fact before asserted lias
been proved, to wit: that a greater amnunt of daily
work may be obtained fron Convicts than from hired
labourers, and this without the coercion of the lash or
any other punishment, without the leasi injury Io the
Convict.

Kept in perfect solitude In their lonely celis during
the night, and not permitted to have the least commu-
nication with each otier througli tlie day, labour be-
comes an amusement, and the instance is rare when
coercion is necessary. I believe there lias not yet
been an instance in the Kingston Penitentiary, ihere
a Convict has been punirled for idleress. They almost
invariably perform their labour readily, actively, and
though in perfect silence, witlh apparent chfeerfilness.

I am aware that Mlessrs. Neilson & Mondelet, Com-
missioners appointed to examine the Penitentiaries in
the States, have expressed an opinion- most favorable
Io the Philadelphia system I think it is to be regret-
ted that those Gentlemen lad not time to examine
more particularly the Auburn Penitentiary, and espe-
cially that they did not, before they made their Re-
port, examine the plans of the Penitentiary which vas
<lien building in this place. Had sucli been the case,
there is reason to believe the ininds of those Commis-
sioners would have been led to a defferent conclusion.
I think it fortunate, however, that nothing further lias
yet been done by your Legisiature, and that there is
now an opportunity for furuier examinatiotn and deli-
beration before the commencement of a work so im.
portant.

Comme

Quand tous les bâtimens seront construits, le travail Appendice
des criminels sera plus-que suflisaiit pour supporter (F.F.F.)
l'établissement s'il est bien régi : en sorte que le a
Gouvernement n'aura plus de dépenses à payer pour 12 Mar.
cet objet. La possibilité de ce résulmat est démontrée
par les Pénitenciers des Etats-Unis, bâtis et régis
d'après le système d'Auburn.

Le Pénitencier de Sing-Sing, dans l'Etat de New-
York, contient mille Cellules séparéee, et a été bâti en
tntier par les Criminels.

Le Capitaine Elam -Lynds, Agent ou Surintendant
du Pénitencier d'Auburi, et nommé par les Commis-
saires pour présider à la construction du Pénitencier
de Sing-Sing, prit avec lui cent condamnés de la Pri-
son d'Auburn, avec partie des assis*tans gardiens, qu'il
emmena - Sing-Siog. Arrisé à.l'endroit où l'on devait
bâtir le Pénitencier, il n'y trouva aucuns matériaux ex-
cepté que'ques charges de bois ; les condamnés l'em-
ployèrent à se faire un abri pour la nuit. C'est ainsi
que le Pénitencier a été commencé et achevé, par le
travail et les mains des Condamnés mêmes.

-Le Pénitencier ici ne fut commencé que tard en 18.3.
Les fondations furent jetées, je crois, dans le mois
d'Août, et le mois d'Août suivanît, on avait déjà con-
struit un bel et solide Edifice en pierre, 'contenant 220
Cellules séparées, la main d'œuvre formant la plus
grande partie de la dépense.

Les Ciiminels auraient pu construire cet édifice, si
l'on avait fait des Cellules temporaires avec des plan-
ches, pour les renfermer pendant.la: nuit, et si l'on avait
entouré la Cour d'une clôtire en bois pour les y faire
travailler lejour. Il y a maintenant 67 Criminels dais
ce Pénitencier, et l'on n'a pas encore fait de clôture ex-
cepté une en bois, comme je viens de le dire ; et quoi-
que les Criminels ne soient ni attachés, ni enchaînés,
aucun néanmoins n'a tenté de s'échapper ; et telle est la
perfection di système de surveillance, et l'efficacité de
la discipline, quoiqu'elle soit en même temps douce et
simple, que toute fuite est impossible.

Depuis que l'on a admis les criminels et qu'on a établi
la discipline dans cet endroit, il est clairement établi-à
présent que les criminels font plus d'ouvrage que les
journaliers qu'on emploie, et celà, sans avoir recours au
fouet ou à aucun autre châtiment, et sans nuire à la santé
des Criminels.

Renfermés dans la solitude pendant la nuit, et .' ayant
aucune communication les uns avec les autres pendant le
jour, le travail pour eux devient un amusement ; et il est
rare qu'il soit nécessaire d'user de contrainte. Je crois
qu'il n'y a pas un seul exemple dans le Pénitencier de
Kingston, qu'un Criminel ait été puni pour cause d'oisive-
té. Quoiqu'obligés de garder un silence absolu, ils tra-
vaillent presque invariablement avec activité, et méme
avec une espèce de contentement.

Je n'ignore pas que Messieurs Neilson et Mondelet,
Commissaires nommés pour visiter et examiner les Péni-
tenciers des Etats ont exprimé une opinion très-favorable
du système de Philadelphie. Je crois cu'il est à regret-
ter que ces Messieurs n'aient pas éu le temps d'exami-
ner plus particulièrement le Pénjiténcier d'Auburn, et
surtout qu'ils n'Qient pas, avant de faireRapport, examiné
les plans du Pénitencier qu'on construisait alors dans cet
endroit. S'ils l'eussent fait, il y ù tout lieu de croire qu'ils
en seraient venus à une conclusion bien différente; Il est
heureux néanmoins que Vdtre Législature~n'ait eñe:ore
ilen fait, et qu'elle ait encore le loisir d'examiner et de
délibérer mûrement avant de commencer une entreprise
aussi importante!
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Appendix As is usual with those vho have a favourite theory
(F.]FF.) at stake, the advantages supposed te result from the

peculiarities of the Philadelphia system, have been
121h Marché greatly overrated by the sanguine hopes and expecta-

tions of its friends, while the evils incident ta these
peculiarities are proportionably diminished or lost sight
of. The unhealithiness necessarily consequent upon
the perpetual incarceration in a solitary tell, is one of
those evil. At the time of the Commissioners' visit to
Philadelphia, that Prison had been but a comparative-
]y short lime in operation, and il could not be expect-
ed that deleterious effects upon the health of the un-
happy inmates would so soon be very conspicuous.

The following extract from the last Annual Report
of the Boston Prison Discipline Society, in relation te
the Philadelphia Puison, it is believed vill be sufficient
to convince any unprejudiced mind that the system is

exceedingly unfavorable to health, and that further
lime will exhibit a much greater developement of its
unhealthy influence.

" Another year's experience has been had of the
systern of solitary confinement day -and night, vith
labour, in iis Institution. It does 'not appear, from
the Annual Report of the Inspectors, how mucli the
Convicts earned by their labour, nor low much was
expended for their support. This Prison, unlike other
Publie Institutions of a sinilar kind in the United
Smates. publishes nothing concerning its pecuniary af-
fairs in its Annual Reports. This does not satisfy the
mind that wisles to know the resulta uf solitary la-
bour. It has ï,ften been said, and generally believed,
that all'communication between the Convicts is render-
ed physically impossible.in this Prison, by the con-
struction. If persons investigating the subject for the
public benefit, tould be a little more, thorough in
their investigations, they vould find- that this is not
true.

'<It has also been said, and. mucli stress. has been
laid upon it by the friends of the solitary system, day
and night, as practised in the Eastern Penitentiary,
that they had no re-commitments.: This vas true
iwhen the Prison had been iii operation a very few
yeara, and they had discharged but a emall number of
Convicts'; but now il is not true.

The Warfden states in his last Report tiat three have
been recommitted to that Penitentiary. It lias also been
urged that it is a very nild system not requiring any se-
vere system.of punishment for -the refractory in Prison;
and -yet it appears by the Report of the joint Committee
of the Legislature of Pennsylvania, which has held a pro.
tracted Session during the last year, to investigate the
truth of certain alleged abuses in the Eastern Peniten-
tiary of Pennsylvania that " gentle means will not al.

ways subdue the passions of Convicts, which must be
"done before the work of reformation can be commen-
" ced,"-that the means used to effect this object in,, the
Eastern Penitentiary are not stripes 'but diminished
" food, the dark cell,:deprivation of work, and the use
iof te strait:Jacket, and tie gag." The gag it appears

elsewhere' in the Report is an instrument of Iron, to. be
placed in the tmouth, for the purpose of setting the jaws
open, so that the person subject to ie punishment can-
inot make noise with his mouth. Whether this is a mil-
der application than stripes is a matter concerning which,
there Js rðom, for some diversity of opinionï. Be this as
it may, it appears from the same {Reporthat it was in
proof before the saine Committee, than an Iroi gag was
placed on the Convic àMaccunsey,. whose ,conuct, on
that and od rnany former occasions liad been' very oùtra-
geous. In;a short lime after it vas put on; it was disco-
vered tha eï wa ,ecome iüsensible and il Was taken off;

t4ery effort to revive hin proved .inefectual and he
died.

Comme c'est l'ordinaire chez les personnes qui ont des Appendice
théories favorites en vue, les partisans de ce système ont (F. F. F.)
exagéré les avantages qu'ils croient ~deoir.'résulter du .
système de Philadelphie, et' ils diminuent en proportion, 12 Mars.
ou perdent de vue les maux et les inconvéniens qui en
découlent. L'influence funeste que doit avoir sur la santé
des Ciiminels un emprisonnement perpétuel, dans une
cellule isolée est un de ces maux. Lors de la visite des
Commissaires à Philadelphie, cette Prison'ï?était en opé-
ration que depuis peu de temps, et l'on ne- devait pas s'at-
tendre qu'on pût si vite découvrir l'influence funeste et
délétère de ce système sur la santé des malheureux Pri.
sonniers.

L'extrait suivant tiré du denier R apport annuel de la So-
ciété pour maintenir la discipline de la Prison de Bostoni
relatif à la Prison de Philadelphie, convaincra, jen suis per-
suadé, toute personne sans préjugés, que ce système est
funeste pour la santé des individus, -et le temps ne ser-
vira qu'à développer encore davantage l'influence mal-i
saine de ce système.

"L'on a encore fait pendant une année l'expérience de
l'emprisonnement solitaire la nuit et le jour dans cet éta-
blissement. L'on ne voit pas pai- le Rapport 'annuel des
Inspecteurs, combien le travail des Criminels rapporte, ni
combien l'on a dépensé pour leur entretien. Cette Prison,
différente en cela des autres établissemens semblables
dans les Etats-Unis, ne dit rien de ses finances dans son
Rapport annuel. Cela ne satisfait pas ceux. qui veulent
connaître les résultats de l'isolement des Prisonniers, te-
nus au travail. On a souvent dit, et l'on croit g.énérale-
ment que toute communication entre les Criminelsl est
physiquement impossible dans cette Prison par la nature
de sa construction. Si les personnes' qui examinent ce
sujet pour l'avantage du public voulaient- l'approfondir
mieux, elles verraient bien vite que cela n'est pas vrai.

"Lon a dit aussi, et les partisans du système de réclu-
sion et d'isolennt pendant la nuit et le jour, tel que pra-
tiqué dans le Pénitencier de l'Esti s'appuient beaucoup
sur ce que les prisonniers ne tombent pas dans la récidive.
Cela était vrai; lorsque la Prison n'était en opération que
petit depuis quelques années, et qùèl'on n'avait élargi qu'un
nombre de criminels ; mais à présent ce n'est plus le cas.

Le Gardien dit dans son dernier Rapport qù'il y a
eu trois cas de récidives dans ce Pénitencier. 'On a pré-
tendu aussi que c'était un système bien doux, qui né ne-
cessitait pas l'emploi de châtinens sévères contre lei' ré-
fractaires; et néanoins d'après le Rapport du Comité de
la Législature de Pensylvanie, qui a siégé un temps con-
sidérable l'année dernière; pour' s'enquérir de' l'existence
de certains abus que l'on prétendait rencontrer dans le
Pénitencier de Pensylvanie, il parait que la ~douceur* ne
suffit pas toujours pour dompter les :passions. des crini-
nels ; ce qu'il est nécessaire de faire néanmoins 'avant de
commencer l'euvre de la réforme ;-"et que' peur cela,
l'on n'emploie pas le fouet' ; niais qu'on mettee lesù crimi-
nels à la diette, aux cachots, qu'on les empêche de tra-
yailler, et lue l'on emploie* la chemise et le ,bâillon. Il
paraît dans le Rapport que le bâillon est un instrument
de fer'que l'on met dans:, la bouche, poar tenir:les'iâ-
choires ouvertes, en sorte que la personne à qui, l'on' iin.
flige:cette puhition ne peut fairé debruit avec sa bouche.
Que ce châtiment soit moins sévère que le fouet,c'est
une question sur laquelle il y a diversité d'opinion."Qùoi.
.qu'il en soit néanmoinsiil parait d'après lem eRap-
port;'qu'il a été pr6vé'devant le rmênieCnomité;,qu'on-a
mis un bâillon de er darns la bouche 'du Piisonnier 'Mac-
,cusey, dont là, conduite avait été violl dans cette
occasion et dans' plusieurs autre S Pedeu tmpyprès,
l'ol laîperçut qu'il était devenu isensible et on lui ôta

le
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died. The Committee had evidence tiat the death was
not probably occasioned by the gag, also thait it as not
" an unusual punishment," and they acquit the person im-
plicated from ail criminal intention on their part in refe-
rence to ir. They are however, of opinion, that there
was great propriety on the part of the Wardcn, in dis-
continuing the use of this instrument, which lie did from
the time of the death of Maccumsey.

" They say " it has been frequently resorted to before,
in the case of other Prisoners, and in the case of Mac-
cunsey hinself." It appears therefore to us, that pun-

ishmenits have been resorted to in the E astern Penitentia-
ry of Pennsylvania, which are more objectionable than
stripes to subdue the refractory Convict, notwithstanding
ail that bas been said about the mildness of the system.

It has been also said, that the Pennsylvania systen is
not injurious to health. Ve have always felt distrustful
of the system on this ground ; because we have not
known from ithe nature of man, how le could be confi-
ned day and night in solitude for a teri ofyears to so nar-
row a space ; and have his ceil made ils work-shop,
bis bed-room, his dining-mhall, his water-closet, his chapel,
&c. without getting the air and himself into a condition
unfavourable to health. However, if facts should prove
it possible after a fair experiment; facts are stubborn
things, and opinions will yield to thcm.' fow are the
lfcts? the proportion of deaths in several Peniitentiaries,
for a terni ofyears, bas becn as follows:

" lInthe Prison of Charlestown, Mass. for eleven years
last past, 1 in 45

Do. Auburn, N. Y.
ten years, -e . in 50

Do. Wethersfield, Conn.
seven years, 1 in 76
New Penitentiary Philadelphia, five years i in 33
showing fron facts that it is not healthby compared with
Prisons on the Auburn plan. Besides the experiment
has been rnade in Philadelphia under most favourable
circumstances, with a much smaller number of Prisoners
than have been in the Prisons with which ie comparnson
is here made; hoNV will it then be when the number of
Prisoners is increased to several hundreds, and the per-
manent water-closets and vaults, and iron pipes conduct-
ing filthy fluids for a long course of time, have haçi their
full effect upon this important question of hcalth 7 We
apprehend a still grenter difference, in the progress of the
experinent; and this apprehension is not at ail abated by
the statement of the Physician in the sixth and last Re-
port of the Eastern Penitentiary. le says, "the num-

ber of cases of disease occurring during this year has
"been greaterin proportion, to the number of Prisoners
"than in any former year since the opening of the Peniten-
" tiary.

" The increase of disease was confined chiefly to the
nonths of July and August,- during Vhich' months, in
consequence, probably, of the extreme heat of the wea-
ther, a large quanti(y of febrile cases occurred.

" We have received a verbal statement concerning.the
sickness of the Eastern Penitentiary, during the last
sumimer, from one of. the Directors, a nost devoted friend
of the system, which excites our apprehensions for the fu-
turc, muchmore than this language of the Physician.

eWe therefore believe the system to be unhealthy in
time past, and likely to be still more so in time:o come.
It lias been said that the system is not injurious to the
luind, and does not produce mnsanity. Ofthe forty
eight discharged last year, however, two are represeit-
ed as insane, and one as having a mind excited and in

coherent

le bâillon ; mais tous les efforts pour le ramener à la vie Appendige
furent inutiles, ct il mourut. Ilhilit prouvé devant le Co- (.F F.)
mité que la mort de cet homme n'avait pas été probable-
ment occasionnée par le bâillon, et que ce, chtinent 12 mats
n'était pas inusité ; et la personne impliquée fut acquittée
de toute intention criminelle à cet égard., On fut d'accord
néanmoins que le Gardien avait très bien fait de cesser
de se servir de cet instrument après cet événement.

"Le comité dit, qu'on s'en était souvent servi avant cela,
cc pour d'autres Prisonniers, et pour Maccumsey lui-
"lméme." Il nous paraît donc à nous, qu'on a eu recours
dans le Pénitencier de l'Est de Pensylvanie, ?à des châti-
mens beaucoup plus sévères que le f"i1et, pour con-
traindre à l'obéissance le Prisonnier réfractaire, nonobstant
tout ce que l'on a dit du système de Pensylvanie.

"L'on a avancé aussi que le système de Pensylvanie
n'avait pas une influence funeste sur la santé du Prison-
nier. Ce système nous a toujours répugné par ce motif':
que nous ne savons pas comment, d'après la nature de*
l'homme, le crimirel peut être renfermé jour et nuit dans
la solitude, dans un espace aussi étroit, pendant un nom-
bre d'années ; et faire à la fois de sa cellule son atelier, sa
chambre à coucher, son réfectoire, ses latrines, sa chapelle,
&c., sans que l'air ne devienne malsain, et le Prisonnier
malade. Néanmoins, si après une épreuve raisonnable,
les faits prouvent que la chose est possible, comm'e on
ne peut contester des faits, il faudra céder. Or quels
sont les faits ? La mortalité dans les différens Péniten-
ciers pendant un certain nombre d'années a été comme
suit :
"Dans la Prison de Charlestown, Etat de Massachus-

sett, pendant les onze dernières années, 1 sur 4&
Do. Auburn. Etat de N. Y.

dix années, . 1 sur 56
Do. Wethersfield. Etat de Conn.

sept années, 1 sur
Nouveau Pénit. à Philadelphie, cinq années, I sur 93 -
ce qui fair voir que ce système n'est pas aussi salubre que
celui desPrisons qui sont régies d'après le plan d'Auburn.
D'ailleurs l'essai en a été fait à Philadelphie dansIes cir-
constances les plus favorables, et lorsqu'il y avait beau-
coup moins dePrisonniers que dans les Prisons auxquel-
les on vient de le comparer: or quesera-celorsquele nom-
bre des Prisonniers se sera accru de plusieurs cents, et
'que les sous-papes, les voutes, et les tuyaux de fer, pour
le passage des immondices auront leur plein effet sur
celte question importante ; la santé des détenus ?.
Nous craignons que la mortalité ne soit encore plus
grande, après cet essai; et cette crainte est fondée sur
le sixième et dernier Rapport du Médecin du Péniten-
cier de l'Est. Le nombre des maladies pendant cette
année a été plus considérable, en proportion du nom-
bre des Prisonniers, qu'en toute autre année depuis
l'établissement du Pénitencier.

L'accroissement des maladies s'est borné pricipale-
ment aux mois de Juillet et d'Août; et la grande chaleur
a probablement dté la cause des fièvres qui ont éclatté.

"Nous avons reçu del'un desDireeersd Pénien-
cier de l'Est, l'un des partisans dévoués dlece système~
un Rapport verbal des maladies qui ont regné dans Cèt
établissement ; Rapport qui' excite plus notre crainte
pour l'avenir, que le langage mêm e e ë Médecin.

"Nous ernyons donc que ce sYstème a exercé une ini-
fluence funeste sur la sanfé, et qu'il en exercera en-
cote davantage pour l'avenir Ón a dit que le système

Y n'affaiblit 'pas l'esprit, et. ne produit pas 'l déménce.
'Néanmoins parmi les quaraàté-huit Prisoniers qu ont
'été élargis l'a nnée "dernièe, deux sront 'représentes

COMme
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Appendix coherent. Of these three, it is also said that one wa
(F.F.F.) insane on bis admission; one was affected with col

A in the head ; and it is added in a note concernin
12th March. this man, that it has been satisfactorily ascertainet

that the Prisoner bchaved in an insane manner pre
vious to his conviction. Of the nineteen discharge
last year, one was suffering under mental aberratio
on his discharge, whose health is stated to have bec
good on his admission. The Physician, lowever, r
marks that there were no circumstances which led hi
(the Physician) to believe that his mental disease wi
produced by causes peculiar to the mode of confin
ment. Of the twenty discharged in the precedir
year, according to the fourth Report of the Inspecto
and Physician, two were insane and one idiotic ; bi
these are said to have been two insane and one idiot
on their admission. And of the four that died in th
year, the death of one was caused by mania, but lie
said to have been predisposed to insanity ; and anoth,
committed suicide, who is stated to have been insai
on admission. These matters of record do not lo<
very favorable to the system, in regard to its effect o
the mnind. There is too much about insanity in pr,
portion to the number of Prisoners. There is st
anothrr objection ta the Philadelphia system : there
no Chapel, Sabbath Sciool, or place of morning an
evening Payers.

These things are about half the whole in our view
a good systemn of Prison Discipline. As a poor sui
stitute for a Chapel in the new Penitentiary in Phil
delphia, the Preacher takes his station in the hall b
t\veen the celîs, and preaches to about thirty Convic
at once, through the feed-hole doors,-he can neihhi
see thein nor they him. The system would requi
about seven different services for 210 Convicts,or fou
teen services for 420; the consequences will be, eithi
that a numuber of Chaplains must be employed, or or
Chaplain must soon destroy himself by attempting
do the whole, or a part of the Convicts must be omitt
in the services of the Sabbath. In regard to a Sabbai
school, iso attempt lias been made to forms one, becau
there is no place for it ; and there is the same diflicul
in having morning -ad evening Prayers, as in havir
preaching for all the Convicts.

On the whole, therefore, we are becorning more r
ther than less distrustful of the Philadelphia system.
Prison Discipline.

I am aware also that Mr. Crawford, the Conmi
sioner sent by the Britishs Government to examine t
Prisons in the United States, in his Report (of whi
your Governor bas probably got a Copy,) has likewi
expressed an opinion decidedly favourable to the Ph
adelphia system, on which lie lias bestowed mu(
praise, while lie represents the discipline ai Auburn
being harsh and cruel, and calculated to harden, instea
of reformingm the Convicts.

Whoevercarefully reads the Report of Mr. Crai
ford, cannot fail to discover what is observable in m
ny European travellers, that a morbid propensity
plainily manifested to depreciate the Institutions of ti
American Republic. It seems to have been his aim
arrive at the conclusion by which lie could tel ti
people of his Governmnent, " that tlere is nothing v,
4& luable in the Penitentiaries in the United State
" which they did not derilve from England.' .TI
system of Penitentiary, discipline at Philadelphia h
claims to have been orginated in his Country, and pi
in practical operation long beforê it was known i
Philadelphia, and on this he bestows his highest enci
miums,-while the Penitentiary at Auburn (as man

yea

I8 comme en démence, et un troisième comn'me ayant l'es- -A Ppendccq
d prit aliéné et incohérent. A la vérité l'on dit que l'un (.F .
g d'eux avait l'esprit aliéné avant d'être emprisonné, et /qw-WN
J, qu'un autre avait attrapé du froid à la tête e t 12 aMars.

~-l'on ajoute dans une note par rapport' àcet hommie, qu'il
a été coenstaté d'une, manière satisfaisante qu'il s'était

,n conduit comme un insensé avant sa conviction. Sur
ml les dix-neuf qui ont été élargiï l'année dernière, l'un a
e- été renvoyé l'esprit dans un- état d'aliénation, quoiqu'il
m fut en bonne santé lorsqu'il a été admis. Le ïMédecin
's remarque néanmoins que rien ne le portait à croire
e- que ce dérangement d'esprit ait été la suite de sa réclu-
1g sion. Sur les vingt Criminels qui avaient été élargis
rs l'année précédente, d'après le quatrième *Rapport des
Lit Inspecteurs et du Médecin, * deux aaicnt 1'etprit aliéné
ic et l'un était idiot ; mais on dit que ces deux Criminels,
at avaient l'esprit aliéné, et que l'nuire, était idiot avant
is leur admission dans le Pénitencier. Sur les quatre dé-
er décès qui out eu lieu dans la même, année, l'un a été
ie causé par la folie ; mais ors dit que cet homme avait

)kune tendance à la folie ; un autre a con.mis un suicide,
)n et l'ons rapporte qu'il 'avait l'esprit aliéné avant d'être ad-
D- mis dans l'établissement. Ces faits consignés dans les Ré-

iHgistres ne sont pas d'une augure favorable quanît à l'effet
' que produit ce système sur l'esprit du Criminel, Il
Idexiste une autre objection au système de Philadelphie,

c'est qu'il n'y a ni chapelle, ni école dlu Dimanche, ni
endroit pour dire les prières soir et matin.

of C'est ce qtsi,selon moi, forme la moitié d'un. bon systèm e
b- <le discipliné pour uts Pénitencier. Au lieu d'une chapelle
a- dans le nouveau Pénitencier de Philadelphie, le Prédi-
e - cateur se place dçins la Salie entre les Cellules, et pr8-
ts che à trente Criminels à la fois, à travers les ouvertures
cr par où on leur porte à manger.* Il ne peut ni les voir,
ré ni en être vu. D'après ce système, il faudrait environ
r- sept différens set-vices pour 210 Prisonniers, ou qua-
,r torze services pour 49,0; et il en résulterait, o .u qu'il
le faudirait employer un certain nombre de Chaplains, ou
to n'en employer qu'un qui se ruinerait bien vite la santé

ad ce métier ; ou quýune 'partie des Prisonniers fussent
Ili privés du service divin le Dimanche. Quant à l'écdlu.
se du Dimanche l'on n'a pas essayé dl'en faire, vut qu'il n'liy
ty a pas de place;- et le mérite ob-stacle se présente pour
ig la prière du soir ect du matin, que pour la prédication

aux Criminels.
a- Ainsi no<113 sonmes plus disposés ài répudier qu'à ap-
of prouver le système de discipline qu'oi suit dans le Pé.

nitencier de Philadelphie.
5-Je sais ausýi que M. Crawford, Commissaire envoyé

îe par le Gouvernement Britannique, pour examiner l'é-
'Il tat des Prisons dans les IÉîat,.-Unis, a pareilleinet ex-
S e primé dans son Rapport_ (dont Yotre Gouvernement a~
il- probablement reçu copie) une opinions tèés-favorable du
.h système de Philadelphie, dont il fait beaucoupdélgs

as .tandis qu'il, ieprésenite la discipline d'Auburn, cOmme
id dure et ciuele, et propre à endurcir plutôt qu'ýà réfor-

mer le Criminel.
V. Quiconque lit aver "soin le Rapport de M. Crawford,
a- ne peut manquer de découvrir ce ~ue 'narç
i8 chez 'tous les voyageurs tueipé.ens, qu il est porté âà dé-
' e préci er l'es Instituuions de la Républiquu Américaine;
Io il semblerait que soit but.était de dire au peuple de sonx
ie Gouvernement, -9 qu'il n'y a rien de bon ou de précieujx
a- dans les Pénitenciers 'des Etats-Unis, 1 qui nie vienne

sle l'Angleterre." Il réclame comme venant cle set,
se pays, le système Pénitentiaire de Phî1ladelphie ; et il
te piétend qu'il était en opération, long-temips avantd'avoir,
Lit été connu à Philadelphuie ; et là-dessus il en. fait les, plus

ngrands éloges, tandis qu'il représente sous les, plus fatis-
~-sescoulcurs le système Pénitentiaire d'Aub n rn, coinme

iy je puis le dire, bpi es avoir été» un' des' Ofliciers de
rs cette
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Appendix yenrs experience there as an. Officer of ibat Institution
(F.F. F.) enables me to know) lie hs crossly misrepresented.

o But wvhat is most extraordinary, lie has at last re-
12th .March. conimended to his Government, ou account of the enor-

mous expense of building in the Phiiladelphia system,
to adopt (under the name of the Wetherstield system,
wlich ii the sanie as Auburn,) the Auburn plan in
England.

I beg (o driv your attention to en extract of a Let-
ter from that great patriot and philanthropist, the no-
ble Lafayette, soon after lis visit to the United Siates,
to an Aiericain Gentleman, dated September 1S26 -
Here le staies that France was before Pennsylvania
in the discovery and practice of that system; but he
does not, like Mr. Crawford, claim any lionor to his
Country for the invention. Dle vrites thus

" The people of Pennsyhania think that the system
r to solitary confinement is a new idea, a new disco-

" very ; not so; it is only :he revival of the system
g of the Bastile. The State of Pennsylvania, which
"cas given t the wo:! an example of humar.ity, and
" whose code of philanthropy lias been quoted and
" canvassed by ail Europe, is now about to proc!aim
" to the world the ineflicacy of the systern, and revive
4 and restore the cruel code of the most barbarous

and unenlightencd are. I hope uiy friends of Penn-
" sylvania will consider the effect this system had on

the poor Prisoners of hie Bastile. I repaired to the
scene on the second day ofthe demolition, and found

" that all the Prisoiners lad leen deranged by their
" solitary couriwement, except one ; he had been a
'' Prisoner tventy five years, and was led forth during
'l theheight of the tumultujous riot of ihe people,
" whilst enigaged in fearinog down the building. He

looked around with ara'zenent, for lie had .een no-
" body for that space ortime, and before night he was
" so mucli afiected, thit lie became a confirmed ina-
" niaic, from which situation lie never recovered."

It appears from the Report of tlie Boston Prison Dis-
ciplino Society, that the eiFects of the Philadelphia sys-
temn as anticipated by the humane and discerning Lafay-
ette are strikenly similar to that of the Bastile.

The French Conmmissioners, Counts Beaumont and
De Tocqueville, who examined the Prisons i the States
several years since, altho they speak in ternis of com-
mendationi of the Pliliadelphia Prison, yet they clearly
give the preference to tLie Auburn system.

I beg to refer you to the 15th page of the Report of
the Inspectors of the Auburn Prison, -which I send you
herewith, by which you will see what was the opinion of
those Commissioners in regard to that Prison.

It may not be improper to state a remark I heardmade
by the Hon. Marshal . BWlwell, Speaker of the House
of Assemnbly in this Province, immediately after his re.
turn from Philadelphia about two years since. Mr. Bid-
vell had had his attention particularly directed to that

Penitentiary on his visit there, froni the circumstance
that the Penitentiary in this place was then beginning to
be erected-alluding to the manner by which the cells of
that Prison are warmeJ, covering as they do such au iin-
mense surface of ground, and the way by which the
cells are supplied wiîtl wateir, being through pipes of
immense length, Mr. Biclwell observed, however, that
system might serve for the latitude of Philadelphi, it
wvould never do for the clim.ate of Kingston. lie said
it would be impossible to prevent those water pipes from
freezing during the vinter. The climate at Quebec I
suppose is mfuch co!der than at Kingston.

The egormous expense of erecting the building ofa
Penitentiary

cette Institution pendant un grand nombre d'années. Appendice
(F.F. F%)

Mais ce qui est plus extraordinaire, c'est qu'il a recom-
mandé le plan d'Auburn à son Gouvernement sous le nom 12 r
de système de Wethersfield, qui est le même que celin
d'Auburn, à cause des frais énormes qu'il faut pour cone
struire les Pénitenciers d'après le système de Philadelphie.

Je prends la liberté d'appeler votre attention à l'extrait
d'une lettre (le ce grand Patriote et -Philantrope, le
noble Lafayette, quelque temps apt ès sa visite aux Etats-
Unis, à un Monsieur Américain, en date du mois de Sep-
tembre 1826. Il dit dans cette lettre, que la France a
découvert et mis ce système en pratique avant la Pen
sylvanie, mais il ne réclame pas pour son pays, comme M.
Crawfbrd l'honneur exclusif de l'avoir inventé, voici les
expressions :

"Les habitans de Pensylvanie pensent que le système
" de l'isolement du Prisonnier est une nouvelle idée,

une nouvelle découverte, point du tout ; ce n'est que
" le renouvellement du système de la Bastille. L'Etat
" de Pensylvanie, qui a donné au monde un exemple
" d'humanité, et dont le code philantrepique a été cité et
" discuté par toute l'Europe, est sur le point de procla-
" mer au monde entier 1inefficacité de ce système, et de
" faire revivre et ramener le code cruel des siècles les

plus barbares et les moins éclairés. J'espère que mes
amis de Pensylvauie considèreront l'influence et l'effet
de ce système sur les pauvres Prisonniers de la Bas-
tille. Je me suis transporté sur la scène, le second

4jour de la démolition de la Bastille, et j'ai trouvé que
" tous les Prisonniers, excepté un, avaient l'esprit dé-

rangé par suite de leur réclusion solitaire : ce Prison-
" nier avait été emprisonné pendant vingt-cinq ans, et

fut enlevé, au moment où le peuple en délire, démo-
" lissait cet édifice. Il regardait tout avec étonnement,
" car il n'avait vu personne pendant cette espace de temps,
" et avant la nuit il fut tellement affecté, qu'il tomba tout-

à-fait en démence, et ne recouvra jamais sa raison de-
" puis."

Il parait d'après le Rapport de la Société de discipline
de Boston, que les effets qui résultent du système de
Pensylvanie avaient été prévus par ce Patriote humain et
clairvoyant, et qu'ils ressemblent d'une manière frap-
pante à ceux de la Bastille.

Les Commissaites Français, les Comtes Beaumont
et de Tocqueville, qui ont visité les Prisons des Etats-
Unis il y a quelques années, quoiqu'ils parlent avec éloge
(le la Prison de Philadelphie, donnent néanmoins claire-
ment la préférence au système d'Auburn.

Je prends la liberté de vous renvoyer à la 15e page du
Rapport des Inspecteurs de la Prison d'Auburn, (ue je
vous transmets ci-joint, qui fera voir quelle était l'opinion
de ces Commissaires relativement à cette Prison.

Il est peut-être à propos de faire ici une remarque que
j'ai entendu faire à l'Honble. Marshall Bidwell, 'Orateur
de la Chambre d'Assemblée de cette Province, aus-itôt
après son retour de Philadelphie, il y a environ deux ans.
M. Bidwell.a examiné avec une attention particulière,
ce Pénitencier, dans sa visite, vu qu'alors on en construi-
sait un dans cette Province. En parlant de la manière
dont les cellules de cette Prison sont chauffées, couvrant
comme elles'le font une immense étendue de terrein ; et
de la manière dont on fournit l'eau aux cellules, au moyen
de tuyaux immenses, M., eidwell remarque, '"que quoi-
que ce système puisse convenir pour la latitude de Phila-
delphie, il ne conviendra jamais pour le climat de King-
ston, et qu'il serait impossible d'empêcher l'eau de geler
dans les tuyaux pendant l'hiver." Le climat de Québec,
je crois, est encore plus froid que celui de Kingston.

Les frais énornies qu'entraîne la construction d'un Pé-
nitencier
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Appendix Penitentiary on the Philadelphia plan, is by:no neans the
(F. F. ) greatest evil even in a pecuniary point of view, but the

Institution from the impossibility of carrying on profitable
121Iarach. labour in a solitary cell, is destined to remain an annual

drain upon the Public Treasùry, in alil times to come.

The earnings of the Convicts. of .'the Auburn Prison
the first year, as appears by the Message of the Gover-
nor of the State of New York to the Legislature,. amoun-
ted to upwards of seven thousand dollars more than the
expense of the Institution ; and the earnings of the Pri-
son at Sing-Sing above twenty three thousand more than
its expense.

The great advantage -of the Philadelphia system as
its friends maintain, consists in its superior tendency above
every other to produce reformation. Were this indeed
true, and did its unhealthiness not forbid; it must be ad-
mitted that that system is indeed the best. For the re-
formation of the Convicts should be unquestionably, next
to the public safety, the grand object of a Penitentiary.-
But this theoryl think is not true. I believe the system tobe
as illy adapted to the moral improvement of the Convicts
compared with the Auburn system, as it is deficient ii
regard to the healthfulness and pècuniary results. The
peculiar feature of that system and distinctive character-
istic 1y whicli reformation is to be produced, is solitude,
this is the grand agent. There is nothing like solitude,
say the friends of that systern, to subdue tie vill, soften
the affections and reform the heart.

[ think there is a great mistake here, and it appears
wonderful indeed that so many wise men should have em-
braced so great an error. I believe it can be clearly
shown not only by the results of experience, but by the
principles of philosophy and theý nature of the human
mind and constitution, that unmitigated solitude has not
the least tendency in itself considered to produce either
physical, mental or moral improvement, but is deleteriousý
to each.

I admit that solitude in a-Prison during the night, andJ
non-intercourse by day, are indispensably nccessary to pre-
vent the corrupting influence attending the guilty with
each other, without which there can be no hope of refor-
mation, it being an undoubtèd fact that, that instruction
and moral culture only by which reformation cani be pro-
duced, can never bc applied with effect while the unfortu-
nate Convict is still exposed to the evil communieâtions
and-corrupting influence-of lis guilty associates.

The system of discipline as practiced at the Kingston
Penitentiary is efflctual for this purpose ; beyond'this, so>
litude is rather hurtful than useful..

I- did ntend to have made some renarks by way of a
brief examination of the merits of the Philadelphia sys-
tem of Penitentiary discipline (if the.mere confinement in
a solitary celi can be-called a systemi of discipline) comè
pared with the Auburn-system vhich is nuch improved
at Kingston, but I fear I shall trespass on your time. If
agreeable, and your 'aluable time willIalIowýa perusaliIr
may make it the subject, of another communication. I
think it eau be clearly shown that perpetual unmitigatéd
confinement in a solitary cellf does not'adhiit of 'ithse faci-
lities for instruction andapplication of that course of disci-
pline best adapted t the moral cultureof the guilty de-
luded inmates ofa Pënitentiary.

I apprehend it would be-essentialy;benefit to the people
of your Province, could you spare time from your ardu.
Gus and highly responsible duties tûp'edote yoùI¢ owir
personal attention to the subject.

In conclusion I beg respectfully to express the hope,
that

nitencier'sur le plan: de Philadelphie, ne sont pas le mal Appendice
le moins grand même sous un point de vue p6cuniairc; (F. F.)
mais l'impossibilité d'employer çontinuellement le Prison-
nier à un travail profitable dans sa cellule isolée, fait qu'on 12 Mars.
sera toujours obligé de puiser annuellement dans le tré-
sor public, pour maintenir des établissemens de ce genre.

Les criminels de la Prison d'Auburn ont rapporté
l'année dernière, par leur travail, sept mille piastres au-
delà des frais de l'établissement, ainsi qu'il appert par le
Message du Gouverneur de. l'Etat de New-York à la
Législature ; etle travail des Prisonniers de Sing-.Sin ' a
rapporté plus de vingt-trois mille piastres au-delà des
frais d'entretien de Pétablissement.

Le giand avantage du système de Philadelphie, ainsi
que ses partisans le prétendent,consiste en ce qu'il tend,
plus que les autres, à produire la réforme dans le ceur
du Criminel. Si cela ét ait vrai,et si soin influence funeste
sur la santé ne le proscrivait pas, il faudrait admettre
que ce système.est en effet le meilleur. Car le grand
but d'un Pénitencier, après la sûreté publique, est as-
surément de réformer le cour du Criminel. Maisje
crois que cette théorie n'est pas vraie. Je pense que
ce système est aussi peu propre à réformer les meurs
des Criminels, comparé au système d'Auburn, qu'il con-
vient peu sous le rapport de la santé et des finances.
Le trait.saillant et caractérestique de ce système, et
par lequel on veut amener une réforme chez le Crimit
nel est la réelusion et la solitude; c'est là le grand mo-
bile. Il n'y a rien de tel que la solitude, disent les
partisans de ce système, pour domipter l'esprit, adoucir
les passions, et réformer le cour.

Je crois que c'est là une grande erreur, et il me parait
étrange que tant de personnes sages et éclairées aient
adopté une idée aussi erronée. Je crois qu'on peut dé-
montrer clairement, non seulement par le résultat de
l'expérience, mais par les principes le la philosophie, et
la nature de l'organisation de l'esprit humain, que la ré-
closion et l'isolerment, considérés en eux-mêmes, ne t'ee.
dent nullement à produire une amélioration physique,
moraIle ou mentale, ith;is qu'ils produisent un effet con-
traire.

J'admets que la réclusiotf dans: une Prison, pendantî
la nuit, et l'isolement pendantIe-jour, sont indispen-
seblement nécessaires pour empêcher l'influence, cor.
ruptrice qui accompagne toujdurs les relations des Cri-
nels ensemble ,car c'st un fait incontestable qu'cn

ne, peut jamais employer avec effet l'instruction et la
cuIltre morale qui pedventLaniener la réforme dansleé
courtant que les p.auvresCrininels sont exposés à la
communication er à Pinfltènce corruptrice des an'tres
rüalfaiteurs leurs associés.t

A cet égard, le systèmer de, discipline en usage dansa
l.Iénitencier de Kîngton est'efficace; passé cela, ce
isolement est plutôt préjudiciable qu'utile.

je e'pi-posais de faire' quelques' reinarques sur le
iérite-du-ystène de discipline du Péniteneier'de Phi-

ladelphië. i:'si l'on petit appeler sistème de discipline,
1iöemérîièitdis Prisonnier dans sa Cellule) en le com-
parant à celui d'Auburn, quüeste beaucoup amélioré à
Kingston, mais je crains d'abuser de votre temps. Né-
anmoins, je poutraï 6,faire le sujlt dneaare coii
munication, si la chose-ne vous déplait pas, et que vo-
tre temps vous pertdèeñé de la lire. Jë crois gue l'on
peut démontrer cldirement que. lreclsiöî~et lisõTä:
ment perpétuels dans uneCellule n'offre pas les méïis
fUilités pour l'instructi)rÇet'àppflication de la disc
plit'e la plus propre a c Itiver l'esprit et les mours "dé
malheuraex Prisonniert détenuadans:-mPénitencier.

Je è pois que vous rendreridhåsàtiae¶ssentiel
nxhaiibitans de votre Province, si vous pouviez vous

sotrstrairer-*vos devoirs pénibles et responsables pour
dmgmer votre attention personnelle à ce sujet.

En résumé, il me sera permis d'exprimer mon espoir,
qu'avant
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(F. F.F.

that before your Legislatre shall decide to establish a
Penitentiary on tie system of perpetual unimitigated con-
finement in a solitary by day as Weli aù right, an exami-
natio will be maide of the Peindtary m this place.

By an examinmation -f this P1eitentiary I believe a con-
vMcing proof wxi!! be e tiigt with a ve-y inconsidera-
blc expensc in pepm·iî temîporary cells as before sta-
ted, a!! th Co icts in ie several Gaols in vour Pro-
vince, mny in the course of the ensuing rummerncr be put
to 1abour in erecting Lie bui'dings of your Penitentiary,

iand that system of discipline tho mnost mild and efficient
established at once, wliclh consists in nou-inrtercourse
amongst the Convicts, the most perfect order and indus-
try with moral and religiuus instruction.

I have the honor to be,
sir,

Your most obedient
humble servant,

%i. POWERS.
Hon. JosEPH PAPnI:E:AU,

&c. &c. &c

LOWER CANADA IMPORTS AnD EXPORTS. F

Ves. with cargoes 1 I Tons

Port Wine, Gallons

ROM JERSEY.

22o 1 Men

247 1 Brandy, Gallons

Appendice
12 (G.G.G.)

*,Q

Imports in 18l95.
Value of Merchandize paying 21 per cent.
Value of Free Gouds,

PORTS OF QUEBEC AND MONTREAL.

FROM GREAT BRITAIN.

Ves. with cargoes,
Ditto in ballast,

Wines.
Madeira
Port
Spanish
Teneriffe
Sicilian
Sherry
Fayal
Canary
Rhenish
Cape
Bronte
French
Rum, Jarniaca
Do. Leewards
Shrub
Brandy
Gin

25s Tongs
5211 Ditto

77191

795s2
170263

245845

Gal!o'i E. L Spirite
17015 Prunian Spi
2409 Cordials
10649 Whiskey
2,t657 Molasses
13116 1Lf. Sugar,
173Q6 Mi uscovado

83 Baslard
30.- Coffee

671 Hyseni Tea
611 Bohea do.

2260 Other Teas
99.2 Lepf Tobac

60964 Ma;nufactur
17209 Cegars

505 Snurf
25 7720 Pbyi:-g Car

90980 Salit, Minot

Me'n
Ditto 72

10746

5042
rin 989

rt
9816

28828
lbs. 1410999
do. 536174
do. 572s9

1486
12097

102533
359674

en 3563
ed do. 883

449
ds, packs 19440
9, 210653

Value of Merchandize paying 21 per cent. £1329214 6 Io
Value of Free Goods, 81312 5 4

£14105%.6 12

PROM IRELAND.

ves. with cargoes 26t Tons 7549 Men 340
Dittu tu ballast 142 Ditto 39715 Ditto 173 1

16b 47264 2071

Wines. Gals.¡ Gals.
Pcrt 671 jin a46
Spanish 1279 Whiskey 409
French 11 i Salt, minois 1790

Ves. with cargoes 5 Tons

Winer.
Sherry
Sicilian
Teneriffe
Mountain
Lagrina
Spanisl

593 1 Met

11246 Brandy
135 Spiriti of Wine
215

2075 Salt, minots,
1059 Segars, lbu.

27467

Value of Merchandize paying 21 per cent.

Ves. with cargoes 2 Tons
Do. in ballast 7 Do.

9

Wine, Gallons

Ves. in ballast

FROM FRANCE.

621 Men
1688 Do.

2309

589 l Brandy, Gallons

11 Tons

Ves. with cargoes s 1 Tons

Wines, Gal!ons, 4640 1 Salt, Minots

Value of Merchandize paying 21 per cent.

FROM HOLLAND.

Ves. in ballast 2 1 Tons

Value cf Merchandize paying 21 per cent.
Value of Frec Goods,

£8121 13 5
4468 8 s

£12590 i g

PROM

Gin, Gallons lis

FROM BELGIUM.

Ves. in ballast 1 1 Tons

qu'avont de se décider à établir un Pénitencier. d'après
le système d'isolemngt perpétuel pendant le jour et la
nuit, votre Législature voudra bien faire visiter et exa-
miner le Pénitencier qui est établi ici.

En examinant ce Pénitencier, je crois que l'on aura
une preuve couvainquante, qu'à l'aide d'une snmme
assez modique, pour préparer des Cellules temporaires
coi mme je l'ai déjà dit, 'on pourra mettre tous les Cri-
mine!s détenus dans les différentes Prisons de votre
Province, à travailler à construire un Pénitencier l'été
prochain, et établir immédiatement le système de disci-
pline le plus doux ut le plus efficace, combinant à la fois
l'ordre le plus parfait, l'industrie, et l'instruction mo-
rale et religieuse, et empêchant les Criminels d'avoir
aucune communication entre eux.

J'ai l'honneur d'être,
Monsieur,

Votre très-humble et
Obéissant Serviteur,

WM. POWERS.
A l'Honble. JOSEPH PAPINEAU,

&c. &c. &c.

Appendice
(F.F.F.)

12 JMars.

Appendix
(G.G.G.)

ËROM GIBRALTAR.

£440 6 7
2'5 0

&442 Il 7

S4

Gais.
61iL
661

56.

d2651 1 5.

g,
59'

8909

£1196 2- oValue of Merchandize paying 2à per cent.

PROM SPAIN.

195.: Men.

FROM PORTUGAL.

493 I-Men.

10784

£451 19 4

545 l Men

220.1 Men

PROM
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FROM HAMBURGI.

4 1 Tons 1075 1 Men

FROM BREMEN.

Ves. in ballast 1 j Tons 270 ) Men

FROM ALGIERS.

Ves. in ballast 1 1 Tons 350 |Men

FROM BRITISI N.A. COLONIES.

Ves. wirh cargoes 122 Tons
Do. in ballast 47 Do.

169

Rumi.
Jamaica
Leewards
Molasses

Wines.
Madeira
Port
Sherry
French

9338 Mlen
7926 Do.

17264

Gals.
119675 Gin
263516 Sugar (Mus.) Ibs.

69247 Pimento do.
Bohea Tea do.

71 Other Teas do.
514 Salt, minnts

24 Segars, lbs.
317

Value of Merchandize paying 2; per cent.
Value of Free Goods,

FROM BRITISH WEST INDIES.

Ves. with cargoes ss 1 Ton
Do. in ballast 21 Do.

40
---- I

Rum.
Jamaica
Leewards
Shrub
Molasses
Cordials,
Madeira Wine

s 5208 1 Men
617 IDo.

5825

Gallons.
276231 French Wine
238453

22 Coffee
30131 Sugar (Musîcovado)

20 Segars
13i

4
190
938
14

S£2261 1

17573 7 Il

.Ê19834 13 O

273
90

303

Gals.

2890
2112950

233

Masts and Bowsprits, pieces
Spars

43 Oak Timber, tons
Pine do. do.
Elm do. do.
Ash do. do.

16 Maple do. do.
Birch, &c. do.
Standard staves and head -

ings, pieces
4 PCp do.

Puncheon do.
Barrel do.

48 State Ends do.
5S Dis.3inch do.

- Dl Ends do.
Boards do.

9 Battens do.
Batien ends do.
Oars do.

i. lardspikes do.
07 Boathook Staffs, do.
17 Ladder poles, do.
8 Knees, do.

4) Gunstocks, do.
42 Lathwood, cords
95 Pot Ashes, barrels
30 Wreight, cwt. 9051. qrs. 1.

Peari Ashes, barrels
Weight, cwt. 23265. qrs. 2.

502Flour, barrels
219U Do. half do.

17709 Weat, mitots
2560911A pples, barrels

1417760unons, do.
259OClover Seed, do.

822 Honey, cases
279 Do. lbs.

lBees Wax, boxes
156 22 50Horns, casks
354407.Bones, pkgs.
2354215'Oil Cake, tons

70294tLeaf Tobacco, Ibs.
96 Trees and Plants, packages

1478897 Canada Balsan, casks & kegs
92036 Do. Brandy, gallons

3390 Do. Gin, do.
21932 Do. Whiskey, puncheons

651 Bark Work, packages
14008 Live Deer,
24015 Moose Deer, (stuffed)

234 Salmon, barrels
so Fustic, tons

120 Mahogany. pieces
1512 Madeira Wine, gallons
2105 Merchandize returned, pack-

21280 ages
Ibs. 14

5969
lbs. 10

41633

57367
379

44
13

2

.500
3
4
5

21,
1600

10
5.5

1,50
55

23
9
3
3

14

I s;
60

20

FURS AND PELTRIES, 49 Packages.

Beaver skiné
Bear and Cub
Cat
Decr
Elk
Fisher
Buffalo
Fox
Hare
Lynx
Minx

skins
do.
do.
do.
do.
do.
do.
do.
(10.
do.

Martin skins,
Muskrat do.
Otter do.
Racoon do.
Wolf do.
Wolverine do.
l'iger do.
Martin Tails
BeaCive Coating, lbs.
Castorumi do.

TO IRELAND.

Cldared 217 vessels,
ofwhich built this
year,

58378 Men

749

Tons

Ditto

Value of Merchandize paying 24 per cent.

FROM THE UNITED STATES.

Ves. cargoes (Bt.) 10 Tons
Do. (Foreign) 3 Do.
Do. in ballast (Bt.) 11 Do.

24

Brandy
French Wine
Coffee, Ibs.

2587 Men
341 Do.

3579 Do.

6507

Gals.
341 Tobacco (Lf.)
223 Do. (Mdnuf.)

2495ISegars

Value of Merchandize paying 21 per cent.
Value of Free Goods,

FROM FOREIGN WEST INDIES.

Ves. in ballast 3 1 Tons 800 | Men

FROM THE BRAZILS.

Ves. in ballast I 1 Tons 437 | Men

Exports in 1835.

£49S 4 9

214
15

144

273

Lbs.
73317

111848
594

£4824 5 0
2354 il S

£7178 16 S

Masts, pieces
Spars, do.
Oak Timber, Ions
Pine do. do.
Elm do. do.
Ash do. do.
Maple, &c. do.
Standard Staves and head-

ings, pieces
Pipe do. do.
Punch. do. do.
Barrel do. do.
Deals, 3 inch do.
Deal Ends, do.

6'
891

2048,
47009

1271
662
368

407286
190461
505339
280177
644955

10641

Batteni, pieces 7864
Oarr, do. 2217
Handspikes, do. 822
Boards do. is
Gunstocks, do. 624
Lathwood, cords 347
Pot Ashes, barrels 1763

Weight, cwt. 7751. qrs. 0. Ibs. 15
Pearl A&hes, barrels 126

Weight, cwt. 544. qrs. 2. îbs. 20
Apples, barrels 9Bark Work, box i
Merchandize returned, pkgs.. 5

GIBRALTAR.

Cleared, Vessel 1 1 Tois

Staves and Heading, pieces
110 | Men

2565 1 Oars, piecs

PORTUGAL.

ClCared, Vessels 6 1 Tons 1160 j Mer

Staves and icading, pieces 115242 j Flour, barrel

MADEIRA.

19 Vessel 1 1 Tons

Ash Timber, tons
Birch do. do.
Cherry do. do.
Oak do. do.
Maple do. do.
Pine do. do.
Deal Ends, piecces

231 | Men
62 Handspikcî, iieces
41 Pipe Staves, du.
I Spars, do.

2816unstocks. do.
71Treenails, do.

212 Oakum, cwris.
704IPotatocs, bushels

QUEBEC AND MONTREAL.

TO GREAT BRITAIN. Cleared, Vessel
AZORES.

1 1 Tons

Cleared 798 Vessel,, Tons
of wh-cls built this T
year, Il Ditto

259612 Men

6018

11033 Oak Timber, tons
Pine do. do.
Elm do. do.
Birch do. do
Ash do. do.

1S Spars, pieces
87 Oars, do.

7 Shingles, do.
2 Scantling, feet
5.

Appcîîdix
(G.G.G.)

we''1

8909
5688

206S
165

26

-13

298

IL

201T
aIlso

12
is

3011

100

86 1 Men

94
lo

10000
2000

BIITISH

Appendix (G. G. G.)
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BRITISH N. A. COLONIES.-Appendix
(G.G.G.)

Cleared. vessels 184 | To

Spars, pieces
Staves do.
Boards do.
Handspikes do.
Hoops do.
Oars do.
Stave Packs,

pun.
hhd.
bbl.

Ashes, cwt.
Flour, bbls.
Cornmeal do.
Oatmeal do.
Biscuit, cwts.
Harness, sets
Axes boxes
Furs (manufactured) pck

ages
Nails, cask & kegs
Stoves
Do. & Pipes, packages

Do. lengths
Iron ton

bars
Logwood tons
Oats minots
Pease do.
Beans do.
Malt do.
Barley, cwts.

bushels
Bran cwts.
Apples, barrels
Onions do.
Potatocs, do.
Beef do.

half do.
Pork barrels

BRAZILS.

698 Cleared, vesselns 12784 1 Men

6'Pork half barrels'
186117 Tongues kegs

1098 Paint bbis.
1764 kegs
70001Tar bbls.

6iTurpentine do.
jVinegar casks

10- Glass boxes
875 half do.
149ICopper rods

11Cordage coils
71529 Rumn gallons

61 Molasses do.
63Gin do.

569q Hams caaks
12 Lard 1bs.
6 Butter do.

Cheese (do.
44Soa do.

161Caudles do.
268 Ale & Beer gis.
IsHoney jars
620i0il Cake cws.

1 Linseed Oil gis.
168sFiýh uil do.

2T'obacco Ibs.
2200 Leather packages
1651 lbs.

12 Mocasins, packages
8001Wine gas.

20) cases
SO0 Tea pounds
461f Sugar (Musco.) barrels
289î5alts nmnots

65 Raisins. boxc
20half do.

2085 qr. do.
841 Merchandize, packages

4739

BRITISHi WEST INDIES.

Cleared, vessels 28 1 Tons

Staves & leadings, pieces
Boards pieces
Oars du.
Iloops do.
Shingles do.
Stave ends do.
Stave Packs, Pans. &c.
Flour, harrels

half do.
Biscuit cwts.
Bran bage
Oas minots
Pease do.
Barley birrels-

b gs
Hops pound$
Potatoes bbls.
Apples do.
Onions do.
Aie & Beer, gals.
Cider boxe$
Oil Cake cwts
Ploughs
Cart
Hoes dozen
Horses
Pork barrels

hall do.
Beef barrels

half do.
Hams, Tongues, &c. pounds

3874 1 Men

.51 s5 Sausagcs
406 8 Lard

I 49 Butter
16000 Checse
255001

8400 Soap
1000)

10584 Candles

116 Codfish
60Salson,

14821

4
30
20
4S

137Mfackarcl,

19î
148
121 Fishs Oit

! Cordage
25,Paint
5oiTurpentine2395;Vmnegar,

213 Glauber Salle,
956 Tea
626f Brandy

11978SWine

pournds
do.
do.
do.

boxss
du.
pounds
boxes
Ilis.
cwt.

tierces
blis.

halfldo.
k.tts

his.
half do.

bis.
half do.

boxes
gals.
cwts.
kegs
bb s.
casks
boxes
pounds
gallons
do.

-222

107
6611
11195

8
53

110
45

2516
155
120
107

289

371
34

389
23
.51>

2,12,I
24
28

1c

'5
908

30

Flour,
Deals,

1 j Tons

barrels
pieces

263 Men

22130 Stavess
353i

Appendi~c
j4

pieces

IMPORTS AT GASPE.

Vessels,

Wine,
Brandy
Gin
Rum
Molasses
Mus. Sugar
Tea
Rice
Manf. Tobacco
Snuff
Flour,

47 1 Tons,

gai
d

d
lb
d
d
dc
d(

ba

670D 1 Men,

llons* 243 Flour (Rye) barrels 70'
o. -216 Biscuit do. 7
o. 347 Do. bags 800
do. 2450 Pease barrels 23
do. 3972 Pork do. 267
s. 11370Lard, casks 6
o. 1076 Butter kegs S5
o. 10592 Potatoes tons 29
o. 2124 Do barrels 150
o. .68SaIt hhds. 60
rrels > 1331 Do. tons 906
Sundry Merch'andize, value....;.....£2197 8s 7

J7
6

76
15
4
3

861Sils
240
33

710
556
60
s

8544
53412

2217
46185
17330

1378
3

101
99-1

69
4032

75
10044

IS
343

as
29

1522()

190
192
257

Vessels,

Wine.
Brandy
Gin
Rum
Molasses
Mus. Sugar
Coffee
Tea
Rice
Do.

Vetsels

Piine Timber,
Oak do.
Elm do.
Cedar do.
Round-Maph
Aeh
Deals
Dea Ends
Boards
Stand. Staves
W. India
Barrel Staves
Spars
Knees
Treenails

Sa 1 Tons, 556l j Men,

gallons 497 Manf Tobacco, Ibs. 13
do. 272 Snuff do. 414
do. 182 Flour, barrels 239
do. 7314 Cornmeaf do. 34
(10. 3608 Biscuit do. 24

lbe. 11s883 Pease do. 2
do. 842 Pork do. 49
do. 190 Beef do. 2
tierces 6 Lard, kegs 10
barrels 4 Codfish, cwts. 3039

Sundry Merchandize, value,............ £135 7 8

EXPORTS AT GASPE.

42 1 Tons

pieces
do.
do.
do.
dm.
do.
do.
do,
do.
do.
do.
do.
do.
do.
do.

6722 1 Men

145 Lathwood
37.Firewood
24 Cod sh
24 Cod Sounda
22S Salmon

33 Pickled Fish
104891

1644 Cod Oil,
668 Whale Oil

87 9 Blubber
s6687 Old Copper

2250 Iron
89 Old Ju.nk
75 Salt

7850 Nails

cordsi
fathoms
cwts.
kg&,.
bbis.
do.

firkins
gals.
do.
do.
Ibs.
do.
do.
hhds.

2
ls

44794
8
8

261
25

8977
658
270

127>6
6000

800
12

10000

UNITED STATES.

British vessels
Foreign do.

Boards, pieces
Empty puncheons
Pease, minots
Flaxseed, do.
Seal Skins
Salmon, tierceq

barrels
Shad do.
Horns puins.
3ottles matts.

1I Tons
3 Ditto

56 1 Men
341 1 Ditto

350 Old Copper hhds.
66 Old Iron tons

230 Logwood cwts.
3314 Raisins casks
600 boxes
166 half do.
9 qr. do.
3 Spanish Wine pipes
6 hials,
6

EXPORTS AT NEW-CARLISLE.

(To 10th October 1835.)

Vessels,

Pine Timber,
Birch do.
Deals
Spars
Slave
Lathwood

2C 1 Tons, 3946 1 Men,

tons I35Codfish cwts. 17953
do. 74SaImon bts. 6Q
pieces $03 Train Oit do. 10
do. 7JTobacco kegs t

billets 700 Rice tierce j
cords 67 Pitch barrel 0

Britishs manufactures, value........ £56 0 O

IMPORTS AT NEW-CARLISLE,

(To 10tli October l135.)
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Appendix AN ACCOUNT of IMPORTS and EXPORTS at the Port of St. John's, from 6th January
(G.G.G.) January 1830.

1835 to 5th Appendii
(G.G.G.)

Agticles Imported.

Asies, barrels
Apples, bushels
Apples dried, pou r.di
Apples du. bushels
Apple Sauce, barrels
Ale, do.
Almonds, bales
Butter, pounds
Books and papers, boxes, &.
Beef fresh, pounds
Beef dried, do.
Beef salied, barrels
Biscuit, boxes
Beans, busiels.
Bsck Wheat Flour, bushels
Do. do. barrels
Bottlcs, dozzns
Bricks,
Bear Skins
Buffalo do.
Bergamot Oi, gross
Beer, barrels
Cheese, pounds
Cattle, head
Codfish fresh, pounds
Cotton Goods, boxes
Clover Seed, pouids
Clocks, boxes
Corn Brooms, dozens
Corn Indian, bushels
Corn Meai, do.
Cotton Wool, bags
Cider, barrels
Coffee, pounds
Carriages
Cordials, cases
Calf Skins. raw
Candles Sperm. boxes
Corks, bags
Cards Playing, packs
Canary Seed, barrel
Clay, barrels
Drugs, boxes, &c.
Dye Woods, do.
Earthieniware, crates
Fancy Goods, boxes
Furniture. lota
Fruit fresh, boxes
Fruits preserved, do.
Fige, drums
Furs, boxes'
Flax, bales
Garde Seeds, boxes
Glass Ware, packages
Ginger preserved, boxec
Hardware; do.
Horses,
Hams, pounds
Hops, bags
Hat bodies
Hogs
Honey, pounds
Hanadspikes
Ink Printing, kegs
Indigo, pounds
Juniper berries, case
Leather, rolls, &c.
Leather manf. boxes,&C.
Lard; pounids
Linen masf. parcels
Lavender Water, boxes
Marble, pieces
Marble, boxes
Marble rougi. perches
Mutton fresh, pounde
Mutton hams, do.
Medicine, boxes
Machinery, do.
Musical Instruments, do.
Molasses, gallons
Mahogany, feet
Mill Stones
Nuts, casks
Oak Timber, feet
Oysters, kegs

1062
8490
5482

7

21

207
10137

15J
28
6
18
4
2

27000
886

1368
41

2

131816
4786

108790
56

18994
26

976
S2

196
il

1761
86352

18

3310
207

24
1728

12
257
124

35
275

57
1080i

3

2
9

75
104

9
27
356
1349

122
5920

754
20

1000
41

8151

1059
53

520
9
5

19
10

760
15215
$945

59
15
20
33

24287
4

53
8200
75

Vale in
Sterling.

£ s. d.
2890 2 6

199 11 8
28 16 8

1 a 2
7 13 4
2 9 6

201 15 6
195 9 7

1-268 18 2
55 .16 0
1 16 0

47 14 0
13 15 7
3 3 s
0 9 0
2 14 0

48 6 8
16 14 2

117 13 1
1S09 15 5

12 11 7
2 4 6

982 14 11
20451 17 0

226 16 0
467 8 9
238 2 4
119 9 3
811 9 4
7 14 3

23 12 6
73 18 7
36 6 11

2485 10 3
76 10 3
12 14 9

318 0 5
455 19 8
162 15 9
27 15 0
1 6 9
2 19 5

1412 7 il
88 9 9
8618 I1

3598 12 6
228 1 6
482 12 3

17 18 2
1 0 5

38 3 0
20 12 1

465 15 0
717 6 10

Il 0 Il
1441 8 5
4717 Il 6

21 1 6
706 9 7
216 2 6

1474 8 6

6 15 O
89 14 il

128 8 10
1 16 2

6889 S 6
550 18 3

9 4 3
476 14 Il
23 11 6
16 1 9
70 15 9
11 6 8
60 10 6
22 15 0

154 12 2
184 19 5
376 4 6
8 14 S

553 0 il
37 2 6

182 12 2
73 7 0
82 13 8

58299 5 9I

Articles Imported.

_- ..- 1-----

Oysters, barrels
Oatmeal. pounds
Oats, busiels
Olive Oit, cases
Orris Root, barrels
Pork fresh, poundas
Pork saltcd, barrels
Poultry.
Peas, bushels
Pickles, barrels
Potatoes. bushels
Prints, boxes
Pitch, barrels
Plaister, do.
Pumice Stone, pounds
Pears, bushels
Pipes Tobacco, boxes
Peaches, barrels
Pine Timber, feet
Priuting Presses
Quinces, barrels
Rye, bushels
Raw Hides
Racoon Skins,
Rice, pounds
Reed Poles
Rosin, barrels
Raisins, boxes
Spars
Sheep
Segars, boxes
Socks, pairs
Sausages, pounds
Steves
Silk Goods, boxes
Soaps, do.
Spirits Turpentine, barrelsi
Spices, bags
Snuff, pounds,
Spouge, pounds
Spring Water, boxes
Staves
Tobacco Leaf, poundoi
Tobacco manf. do.
Tallow, do.
Trees and Plants, boxes
Types, boxes
Vegetables, bushels
Veneers, boxes
Wool, bale
Wool, pounds
Wines French, baskets
Whetstones, boxes
Wire, package
Yeast, hhds.

Brouglht forward,1

3000
8

15
8

268694
153
525

17
3

1164
13
26
70
95
87
50

2S0735
2
15

802
26111
6885

141734
1200

276
196
36

SS8
35

2790
410
16
48
32

154
645

864 1
194
231

23500
101181
821319
401182

11

37
1l

874
386

16
1

41

Specie,

Total value of Imporbl,

Carried forward,

Value in
Sterling.

£ s. d.
58299 5 9

2 9 6
13 10 0
0 8 0

10 10 5
14 6 5

2428 18 0
498 12 0
13 4 5
2 9 6
1 18 .4

69 S il
86 10 7

9 15 6
10 O li
1 8 3
6 16 2

13 7 4
15 15 0

1885 17 3
70 S 5
16 4 0
90 6 9

9268 2 o
165 10 9

1012 il 0
5 Il 0

103 10 0
84 12 Il
71 2 0

335 7 0
477 18 10
80 10 2

6 Il 4
58 17 2

1104 0 9
56 0 2

475 7 7
1070 14 8

25 8 6
22 6 6
13 7 6
55 11 6

1597 5 10
7377 19 1
5528 9 0

Il 16 5
120 10 2

0 10 0
454 8 10

4 1 2
16 1 4

664 6 S
21 17 1
S 14 7

19 Il 5

93819 8 il
96975 0 0

190794 8 Il

EXPORTS
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Sait, bushels
Vheat do.

Grass Seed do.
Peas do.
Flax Seed do.
Barley do.
Rye do.
Malt do.
Oats do.
Timothy Seed do.
Beans do.
Coals, chaldrons
Salmon, barrels
Salmon, tierces,
Mackarel, barrels
Shad do.
Flour do.
Pork do.
Pearl ashes do.
Oatmeal do.
Hams. hhds.
Leaf Tobacco do.
Palm Oil, caeks
Horns do.
Canada Balsam do.
Raga, bales
Rope hair do.
Butter, kegs
Sheet Iron, boxes
Pig Iron, tons
Raisins, boxes
Codfish dry, cwt.
1lorses
Sheep Pelta
Bricks
lay, bundles

Maple Sugar, pounds

Uarried forward.

Articles Eported.

-- -l--

92231
23044

618
280

8381
1875
i161

19021
2604
226;j

.12
251
65
56
61

3922
42

175

1

4
5
9

39
212
22

557
285

410J
17491

4150
29s5

900
580o

716
5214

140
63

2172
'227

13
259
200
so)

37
681
252

56
8

5.181
141
473

0
51
62

'SI
's

147
492
139
918
258

2189
519
13

4307
40
40
6

76

s. d.
5 2

18 9
5 6

12 10
5 1

16 3
18 7
6 9

16 0
12 6
93

16 0
18 5
12 1.1
16 0
15 6
0 0

15 0
10 0
18 0
0 0
3 5
2 6
0 0

12 0
10 6
2 6

12 2
19 1
2 4

15 9
0 4

12 6
Io 0
10 0
1 6

19 9

.£25992 2 10

Castorum pounds
Be aver do.
Martin skins
Fisher do.
Otter do.
Foxes do.
Muskrat do.
Mink do.
Lynx do.
Bear do.
Neutra do.
Seals do.
Pine Joisis, pieces
Pine Boards do.
Pine Plank do.
Pine Tinber, feet
Pine Sawlogs, pieces
Hemlock Timber, feet
Hemlock Boards, pieces
Hemlock Scantliig do.
Oak Timber, feet
Shingles
Stave2s
Cedar Timber, pieces
Rail do. do.
Sawlogs
Merchandize valued

Specie,

Brouglht forivard,
2

519
3619

26
323

133
5255

511
78
28
12

872
294

147702
276198
109500

14684
8000
1539

337
2000

118000
10000

600
277

14684

£1

Total value of Exports, £

Dieduct
1468.1 Pine Saw Loga included tvwice,

Total value, 2

Valu! in
Sterling.

Appendix
(G.G.G.)

s. d.
25992 C 10

1 16 o
362 5 0

1061 5 9
8 15 6

411 10 6
S61 18 s
236 9 6
45 14 10
56 14 0
15 15 0
2 14 0

53 0 il
5 0 10

1890 10 8
6294 17 il
1653 15 0.
1736 6 6

36 0 0
15 18 5
3 0 8

13 10 0
86 6 9
22 10 0

1s8 2 6
62 6 6

1736 6 6
2192 15 10

44427 10 2
27194 12 6

71622 2 S

1736 6 6

69885 16 2

Custom fouse, St. John's,
5tlh January 1836.

W. MACRAE, Colt.
Wm. D. LINDSAY, Compt.

GENERAL STATEMENT of IMPORTS at tie
1832 to the 10th October 1835.

Port of Ste. Marie of Beauce, from the 10th October

Quarter endirg
5th Janauary, Nihil
5thl April, 3S Clocks

2 Pri. Boots
2 Shots

12 Saddle Whips
59 Loukirg Glasses

25000 Segars
39 Lla%. Suuff

1-15 Lbs. Butter
12 Brooms
1 Sleigh

100 Lb*. luney
" Codfish

:00 Poultry
210 "' Mutton
75 Hlins.

50h July

J0th Otlob

ISS1I.

Sirrliarg.
£167 ~ 111

Nihil

er. t Clock
:34 Cotton Oil Cloths

5 Bethives
s2 Axes
50 Lbs. Butter

l 4-12 Groass Comb3
2 Doz. Pencils

b50 Lbs H-on8ey.

Carrd fLrward,

i01 )2 4

.269 3t

Amount brought forward,

Quarter ending
5tl January. 136 Lbs. ofIloney

100 " Clover Seed
170 " Butter
33 " Cheese
6 lives with Bees

600 Ls. Poultry
6 Ceese.

sls April. 600 Lles. Dried Apples
39 Cross Gombi
1 Lot ditto

172 Cotton Oil Cloths
4 Doz. Vhip Lashes

18 Vhips.

Stih July. 1 Double Waggon
I Chaise
I Sett of Harnes.

1h*d Ocober. I Lot Cotton Oit Cloth.

Caried oeve .3134 3 j c I

Appendix
(G.G.G.) Articles Exported. Value in

Sterling.

£269 I si

23 1 51

58 19 61

31 15 4

0 4 4
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Amount brought forward,

5th January, I Lot Scent,
40 Ibs. Bees wax,
40 Ibs. Clover seed.

4 doz. Cotton Oil cloth,
13 wooden Clocks,

th April, 12 doz. Phials Medecine,
330 Ibs. dried Apples,

10 galls. Apple sauce,
500 bs. Cheese,
200 lbs. Clover seed,
1200 fresh Codfish,

5th July,

10th October,

£383 1 lM

21 14 8

22 2 0

Nihil

Nihil.

£426 18 71

STATEMENT of EXPORTS at
October 1835.

STATEMENT of Live Stock Imported for the same period.

Quarter ending Horses.
5th January 1833. 37
5th April
51h July 52

10th October 90
5th January 1835. 8
5th April 10
5th July 65

10th October 32
5th January 1825. 32
5th April 21
5th July

loth October

347

Cattie.
266

12
200
400
50
45

193
186
186

1541

Appendix
(G.G.G.)

Sheep.
165

258
358

--- Value SIg.
981

- £11165 0 0

Port of Ste. Marie of Beauce,
this 10th day of October 1835.

A. C. TASCHEREAU,
Collector.

the Port of Ste. Marie of Beauce, from the 10th October 1832 to loth

1833.
Quarter cnding
5th January,

5ti April,

5th July,

10th October,

1834.
Quarter ending
5th January,

sth April,

1,000 yds. black Clolh;,
1,500 " btlue Cloth,
2,000 " Calico,

100 Ibs. Nutmegs,

1,200 yds. black Cloth,
1,000 " blue do.

500 " brown do.
100 pieces Bandannas,

1,000 yda. blue Cloth,
200 pieces Bandaunas,
200 pair Gloves,

800 yds. black Cloth,
2,000 " Calico,

50 Ibs. Nutmegs,

250 yds. blue Clotho
420 " black do.

4 gross Mittens,

350 yds. blue Cloth,
245 black
8I0 " Calico,

Caried forward

Sterling at 4s. 4d.
£1654 3 4

1875 0 0

905 0 0

579 3 4

477 0 0

365 15 0

£5856 1 8

1834.
Quarter ending
5th July,

10th October,

1835.
5th January,

sth April,

sth July,

10th October,

Brought forward,

175 yds. blue Cloth,
420 " Calico,
50 Ibo. Nutmegs,

20 pieces Bandannas,
420 yds. Calîco,

75 Ibs. Indigo,

350 yds. black Cloth,
500 " blue do,
25 tons of Hay,

500 bushels Oats,
sO quintals Flour,

12 gross Mittens,
700 yds. black Cloth,

1,120 " Calico,
so tons Hay,

600 bushels Oats,
20 quintais Flour,

Nihil.

Nihiil.

£5856 1 8

125 10 0

80 10 0

980 16 #

955 0 0

Sterling, ,t7997 18 4

Port of Ste. Marie of Beauce,
this 1Oth day of October 1s35.

A. C. TASCHEREAU,
Collector,

Appendix
(G.G.G.) 1835.
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MINUTES OF EVIDENCE.

MINUTES ov EVIDENCE taken before the Standing Committee
for the Contingent Accounts and other objects connected with
the internai department of the House of Assembly,-on the Ten-
ders for the Printing required for the House. [Reported 7th
November 1835.]

Wednesday, 4th November 1835.

HECTOR S131oN HUor, Esquire, in the Chair.

The Committee proceeded to open the Tenders for the Printing re-
quired for the House, addressed to W. B. Lindsay, Esquire, Clerk of
the House; and after having examined the several Tenders, they or-
dered the Clark of the Committee to prepare a Comparative Table of
Tenders in the form adopted in preceding years.

2hursday, 5th November 1835.

The Chairman laid before the Committee a Comparative Table of
Tenders for the Printing, prepared by the Clerk of the Committee, in
conformity to the order of yesterday.

The said Table is as followeth:-

MINUTES DES TEMOIGNAGES.

MINUTES DEs TEMOIGNAGES pris devant le Comité Permanent
pour les Dépenses Contingentes, et autres objets relatifs aux Dé-
partemens intérieurs de la Chambre d'Assemblée,-sur les Pro-
positions pour les Impressions requises pour la Chambre. (Rap-
port le 7 Novembre 1835.]

Mercredi, 4 Novembre 1835.

HECTOR-SIMON IIUOT, Ecuyer, au Fauteuil.

Le Comité a procédé à ouvrir et décacheter les Soumissions des Im-
primeurs pour les Impressions de cette Chambre, adressées à W..B.
Lindsay, Ecyer, Greffier de cette Chambre, lesquelles ont été ren-
voyées au Comité;; et, après avoir examiné les diverses Soumissions,
a ordonné au Greffier de ce Comité de préparer un Tableau compara-
tif des Soumissions des Imprimeurs des années dernières.

Jeudi, 5 Novembre 1835.

Le Président a mis devant le Comité un Tableau comparatif des
Soumissions pour les Impressions, préparé par le Greffier du Comité,
en conformité de l'ordre d'hier.

Le dit Tableau est comme suit:-

COMPARATIVE TABLE OF TENDERS FOR PRINTING.

Neilson & Cowan.

First 100

JOURNAL.

Every sheet printed on good Paper, in Pica,
aq seme form as the Journals of the last
ye v, plain work, £1 18 0

Do. do. do. ruled and figured work, 2 10 0

4 8 0
APPENDIx.

Every printed Sheet of same form, mate-
rials and character as the Jourual, plain
workp . , 18 0

Do. do! do. ruled and filguredwork, 2 10 0
Do. do-Y do. in small Pica, plain work, 2 10 0
Do. dow: do. in do. ruled and figured

work, 3 8
Do. do. do. in Long Primer, plain

work. 3 0 0
Do. do. do. in ruled and figured work, 4 6 0
Do. do. do. in Brevier, plain work, 3 10 0
Do. do. do. in do. ruled & figured work, b 0 O

BILLS.

Every Sheet in the ordinary form, on good
paper, in Pica.

Reports of Committees, Communications
from the Executive,, and other Docu-
ments which make part of the Journal or,
Appendix, of which the Printing may be
ordered and doue during the Session

For.1000 M's, composition,
For the Paper aud Printing, per 100

For tho same work to be done doring
.the recess,'apart from the Journal or Ap-1
pendix

For 1000 M's, composition,
Fdr the Paper and Printing, per 100 sheets,1

For Letters, Cireulars, Blanks, and other
Printing neo including thvgaboe classes

For oivery page of 2000 M'a, cf Prîntmng,

26 2 0

0 10 0

1i

000
0Ooc

-Fréchette & Co.

-- 1 -1-

Sccond100.

0 8 O
0 8 0

10 16 0

0 0
0 80
0 8 0

0 8' 0

0 s 0
0 8 0
0 8 0
0 8 0

3 4 .011

0 40

080

00 0 0

180

co
o0

0- 010 0 o0

Total. First 100.1

I 1'

5 4 01

0 14

2 26
28 0

4 10 6

9,0 o
2 15 0
2 10 0

3 10 0

2 12 6
3 10 0
3 0 0
4 5 0

24 2 6

0 15 6

0 18

010 0

0 il 8

1 8

0 5 0

Seco d
100.

0 1o 0
0 10 0

1 0 0

0 10 0)
0 10 0
0 10 0

0 10 0

0 10 0
0 10 0
0 10 0
0 10 0

4 0 0

060

0 0 0

0 0 0

0 '0 0

0 0 .0
0 0 0

0 0, 0

Total.

5 10 6

28 2 6

0.11 8

0 0 0 0 5

Thomas Cary & Co.

First.

0 0 0'
0 0 01

3 10 al

0 0 0
0 0 0
0 0 û
00 0 c

11 0 0

0 17 6

0 1 10

0 0

00

0170 1 10

1 10 9

0 12 7

0 6 41

Second
1o.ITotal.

0 00
0 00

0 9 9
0 9 9
,o 9 9

0 9 9

0 0 0
0 0 0
0 0 0
0 0 0

1 19 012

0 8 0 1

0 0

0 0 0

0 0 0 0

0 0 0
00 010

0 0j 0 0

1-9

19 0

5 6

12 7

12 7

0 o 0 6

TABLEAU

7Vt Novr.
7 Nov.

-1-1.1

_
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7 Jovr..
TABLEAU COMPARATIF DES SOUMISSIONS POUR IMPRESSIONS.

7th NOMr.

Neilson & Cowan.

Premier 100

JoURNAL.

Chaque feuille d'impression sur bon Papier,
en Cicero, et même format quo les Jour-
naux des années dernières, ouvrage uni, £1 18 0

Dito do. do. avec réglettes et chlilfres, 2 10 0

APPENDIcE.

Chaque feuille d'impression, même format,
même matériaux, mêmes caractères que
lo Journal, ouvrage uni,i

Dito do. do. avec réglettes et chiffres, 1
Dito d. do. en Philosophie, ouvrage uni,
Dito do. do. avec réglettes et chiffres,
Ditu do. do. en Petit Romain, ouvrage uni,
Dito do. do. avec régiettes et chiffres,
Dito do. do. en Petit Texte, ouvrage uni,
Dito do. do. avec réglettes et chiffres,

BrLLS.

Chaque feuille sur le format ordinaire, bon
papier, en Cicero,

Rapports de Comités, Communications de
[Exécutif et autres Documens qui doivent
faire partie du Journal ou de l'Appendice,
dont l'impression sera ordonnée et faite
pendant la Session :-

Par 1000 M de composition,
Pour le papier et l'impression par 100

feuilles,

Pour les mîmes ouvrages à êtro faits pen-
dant la vacance séparément du Journal
ou de l'Appendice :-

Par 1000M de composition,
Pour le papier et limpression par 100

feuilles,

Pour Lettres circulaires, Blancs et autres
Impressions non comprises dans les clas.
ses ci-dessus.

Par page d'impression de 2000 M,

i 18 O
2 10 0
2 1o o
3 8 0
3 0 0
4 6 0
3 10 0
5 0 0

26 2 0

010 0

o0 
0 0

0 0 0

2nd. 100.1

0 80

0 16 0
0 16 0

0 8 0
0 8 0

0 8 0
o 8 0
0 8 0
0 8 0
0 8 0

0340

Total.

Fréchette & Cie.

- I

Premier 100 2nd. 100. Total.

Thomas Cary &:Cie.

Premier 100 2nd. 100.l Total.

-- I-.---.~ 4. -- I -- L* -

5 4 0

Sa, 01 014 0;

0 00

0 00

0 00

0 0! 0 0o

0 0 0. 0

- 2 ô6E
12 8 0

4 10 0

20 0 (
2 15 01
2 10 0
3 10 0
2 12 6
3 10 0

4 5 00

24 2 6

0 15 6

0 1 8

010 0

011 8

0 1 s

0 60

078

0 5 0

S10 o0
o 10 0

1 0 o 5 10 6

0 o 0
o 10 W
0 10 0'
o10 o0
0 10 0

0 10 0
0 10 0.

4 0 028

0 6 01

0 0 0'

00 0 o

0 0 0 0c

0 0 0

0 0 0 lc

3 0 0 0

il s

0 7 8

0 0 0!0 5

00 0 0 0 0
00 0 0 0 0

2 0 0 o 9 .9
30 0 0 9) 9
2 10 o0 0 9 9
3 10 0 0 9 9
0 0 0 0 0 0
0) 0 0 0) 0 0
0 0 0 o 0 0
0o 0 0 0 0

11 0 o!119 01

0 17 6 0 3 0

0 1 10 0. 0O.O

0 109 0 0 0C

0 12 70 0 0 C

o 11Io0 000

010 9o 0 00

0 1c2 7-o 0.

S06 4 0 0

12 19

0'12 7

O12 7

0[0

Mr. William Cowan called in ; and examined :-
Are you one of the partners in the Firm of Messrs.

Neilson & Cowan ?-Yes.
You sent in Tenders for the Printing mentioned in

the Letter now shewn to you, marked A ?-Yes.

What paper do you propose to employ for the work
for which you have made a Tender ?-For the Journal,
ve propose to use paper like the sample marked B ; like
that marked C, for the Appendix; and liked that marked
D, for the Bills.

If the contract for the Journal alone, or for the Journal
and Appendix should be given you, could you undertake
to deliver the work within six months after the proroga-
tion, after the present Session ?-That would depend in
a great measure upon the length of the Session; if it
should be very long, and much business done in it, 1 do
mot think that it would be possible to do so. If we had the

contract

M. William Cowan a été appelé,et interrogé
Etes-vous un des Associés de la Maison de MM.

Neilson et Cowan ?-Oui.
Vous avez soumis à cette Chambre les Propositions

pour Impressions, mentionnées en la Lettre à vous ex-
hibée marquée A ?--Oui.

Quel papier entendez-vous employer pour les ouvra-
ges que vous proposez de faire ?-Nous entendons
employer du papier semblable àâla montre marquée B.
pour le Journal; celle marquée C. pour l'Appendicey et
celle marquée D. pour les Bille.

Dans le cas où le Contrat pour le Journal seul ou
pour le Journal et l'Appendice.vous serait donné, pou-
vez-vous vous obliger à livrer ces ouvrages dans lestsix
mois qui suivront la prorogation de la présente Sessio ?
-Cela dépendrait en grande partie de la longqeur
la Session ; si elle est bien longue et qu'il y ait beau-
coup d'affaires, je ne crois pas que cela puisse se faire.

Si
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7th Nb'r. contract for the Journal, or for the Appendix -alone, I do
A not doubt but we could execute the work within the

time required ; provided certified copies .were given us
before we began the printing.

Is it understood that.you will cut, the Journal or the
Appendix, ifyou have the contract ?-Yes, if we are re-
quired to do so.

Mr. George Desbarats called in ; and examined :-
Are you one of the partuers in the firm of Messrs.

Cary & Co. ?-Yes.
You have sent in Tenders for printing the work re-

quired for this House, as.mentioned in the Tender marked
E. ?-Yes.

'What paper do you propose to.use for printing the dif-
ferent work for which you have made Tenders ?-The
paper F, for the A ppendix ; the paper G, for the Bills ;
the paper H, for Reports and Communications ; and the.
and the paper 1, for Circular Letters.

Mr. Jean Baptiste Fréchette called in ; and exa-
mined :-

'Are you one of the partners in the firm of Fréchette
& Co. ?-Yes.

Did you as such make Tenders for printing the diffe-
rent work required for thelHouse ?-Yes.

Does the paper K, contain the said Tenders ?-Yes.

What paper do you propose to employ for the Journal,
Appendix, and other work ?-The paper L, for the Jour-
nal ; the paper M, for the Bills ; and the paper N, for
Circular Letters and other work of that kind. With re-
gard to any Circular Letters which might require to be

Sprinted on-finer paper, we should have no objection to
fapish and use such paper for the same price.

Inse tie Contract for the Journal, or for the Appen-.
dix, should be given you, could you undertake to deliver
the work cut and bound within six months after the pro-
rogati to follow the present Session?-Yes.

Willhan Burns Lindsay, Esquire, Clerk of the
House, called in ; and examned :-

Have iLot Messrs. Fréchette & Co. and Messrs. Neil-
son & Ç,bwan, been.employed for several years past to
print the>Journal and other work required for the House ?
Yes.,

Have you been satisfied with their vork, and have
they respectively fulfilled the obligations into which they
entered with regard to this House ?-Yes, on all occa-
sions.

,Have the goodness to examine the several samples of
paper produced by Messrs. Neilson & Cowan, Messrs.
Fréchette & Co., and Messrs. Cary & Co., and say
what differ'nce there- is in the value- and goodness of
each of the said samples, and whether the said paper is
fit for the work for which it is destined ?-The three
samples all appear to me to.be of a quality fit for the
Jon rnai and Appendix.; yet I should give the preference
to 4uat of Messrs. Cary & Co. The paper produced by
Messrs. Fréchette & Co. appears to me to be the same
as th4t employed for printing the Journals of last year,
and seçms toa mefit.for that purpose. The paper produ-
ced by Messrs. Cary & Co, as thaton which they pro-
pose tò print the Bills, is also preferable to that produced
by Messrs. Fréchette & Co., and Messrs. Neilson and
Cowan: I think it too good for that work. With regard
to the paper produced by Messrs. Neilson & Cowan, and

Messrs.

Si nous avons le Contrat du Journal ou.de l'Appeudice 7 .Nav
seul, je ne doute pas que nous ne puissions le faire #"hA«o"r

dans le temps requis, pourvu que des Copies certifiées
nous soient donnes avant l'impression.

Est-il compris.que vous ferez trancher le Journal ou
l'Appendice, -si vous en avez le Contrat ?-Oui, si cela
est requis.

M. George Desbarats a été appelé, et interrogé
Etes-vous un des Associés de la Maison de MiM'.

Cary et Cie ?-Oui.
Vous avez présenté les Soumissions pour Impressions

des ouvrages de cette Chambre, ainsi qu'il est mention-
nées dans la Soumission marquée E. ?-Oui.
Quel papier entendez-vous employer pour lImpression

des différens ouvrages que vous proposez (le faire ?
-Le papier F. pour l'Appendice ; le papier G. pour
les Rapports et Communications, et le papier I. pour les
Lettres Circulaires.

M. Jean-Baptiste Fréchette a té appelé,et inter-
roge

Etes-vous un des Associés de la Maison de MM.
Fréchette et Cie. ?-Oui.
. Vous avez fait comme tel des Soumissions pour

les Impressions des différens ouvrages de la Chambre?
-Oui.

Le papier K contient-il les susdites Soumissions ?-
Oui.

Quel papier entendez-vous employer pour l'Impres-
sion du Journal et de l'Appendice et les autres ouvra-
ges ?-Le papier L. pour le Journal et l'Appendice; le
papier M. pour les Bills, et le papier N. pour les Circu-
laires et autres ouvrages de cette nature. Quant à.
certaines Lettres Circulaires qui requierraient d'être
imprimées sur du papier plus beau que celui marqué
N. nous n'aurons point d'objection d'employer et four-
nir ce papier au même prix.

Dans le cas où le Contrat pour l'Appendice vous se-
rait donné, pourrez-vous vous engager à livrer l'ouvrage
relié et tranché dans les six mois (lui suivront la proro-
gation de la présente Session ?-Oui.

William-Burns Lindsay, Ecuyer, Greflier de la
Chambre, a été appelé, et interrogé :-

MM. Fréchette et Cie. et MM. Neilson et Cowan
n'ont-ils pas été employés pendant plusieurs années
comme Imprimeurs des Journaux et Appendices, et
autres ouvrages de cette Chambre ?-Oui.

Avez-vous été satisfait de leur ouvrage, et ont-ils, les
- uns et les autres, rempli les conditions auxquelles ils s'é-

taient obligés envers la Chambre ?-Oui, en toute occa-
sion.

Veuillez examiner les différentes montres (le papier
produiles par MM. Neilson et Cowan, Fréchette et
Cie. et Cary et Cie.; dites quelle différerice quant à la
valeur, et à la bonté de ces diflérentes montres, il
y a entre chacune, et si ces papiers sont convenables
aux ouvrages pour lesquels on les destine ?-Les trois
échantillons me paraissent tons d'une bonne qualité
pour 'Impression du Journal et de l'Appendice ; cepen-
dant, je donnerais la Préférence à celui de MM. Cary
et Cie. Le papier produit par MM. Fréchette et
Cie. me paraît être le même que celui etiiployé pour
l'Impression du Jodrial d Vannée dernière, et me
paraît convenable. Le papier produit par MM. Cary
et Cie. pour l'Impression des Bills est aussi préférable
à celui de MM. Neilson et CoWan et de MM. Fré-
chette et Cie. Je les trouve trop blons pour cet ouvrage.
Quant aux papiers produits par MM. Neilson et Cowan

et
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Messrs. Fréchette & Co., I think it good and fit for the
work. The paper offered by Messrs. Cary & Co. for
the printing of public documents, Circular Letters, &c.
is also preferable to that of the two other houses ; but I
think the samples produced by Messrs. Fréchette & Co.
fit for the work for which they are destined.

Do you believe that if the contracts for the printing
were divided between the two bouses, the work would
be more quickly done ?-As there is reason to believe
that there will be a great number of Bills to be printed
this year, and as the Documents sent down by the Exe-
cutive and requiring to be printed, will probably be vo-
luminous, there is no doubt that the performance of the
work would be considerably expedited by that arrange-
ment.

et Fréchette et Cie. je les trouve bons et convenables
pour ces ouvrages. Le papier produit par MM.
Cary et Cie. pour l'Impression des Documens
Publics, Lettres Circulaires, etc. est aussi préférable à
celui des deux autres ; mais je trouve les échantillons
produits par MM. Fréchette et Cie. convenables aux
ouv rages pour lesquels on les destine.

Croyez-vous que si les Contrats pour l'Impression
étaient divisés entre deux Etablissemens, les ouvrages se
feraient avec plus de célérité ?-Comme il y a appa-
rence qu'il y aura un grand nombre de Bills imprimés
cette année, et que probablement les Communications
de l'Exécutif dont l'impression sera requise seront très-
volumineuses, il n'y a pas de doute que cela facilitera
beaucoup les ouvrages qui devront être faits.

1OthNov. MINUTES OF EVIDENCE taken before the Spe-
cial Committee named to point out a proper person
to fill the situation of Law Clerk to this House, and
to vhom were referred the Clerk's Reports rela-
ting to his Assistants, and to the Extra Writers em-
ployed in his Office. [Reported lth November
1835.]

Saturday, 71h November 1835.

Louis HYPOLITE LAFONTAINE, Esquire, in the Chair.

William Burns Lindsay, Esquire, Clerk of the
House, called in ; and examined:-

, ias the Assistant Clerk perfornied the duties attached
to his office, after the close of the Session ?-Since I
have been chief Clerk, the Clerk Assistant has constant-
ly absented himiself immediately after each prorogation,
and bas not returned to his duty until the opening of the
Session following.

To what sum have the expenses incurred for work
performed during the recess amounted during the last
three years ?-After the Session of 1832-3, the surn ex-
pended for that purpose was £567. 17s. 6d ; after
the Session of 1834, it was £570. 2s. 6d ; and after
the last Session it was only £292. 7s. 6d.

Do you think it would be more advantageous to give
a fixed Salary to the persons whom you have employed
during the recesses, and to oblige thern to work from one
end of the year to the other ?-Yes, I think the public
would gain by it.

Who are the persons at present employed in your
Oflices whom you would recommend as Librarian and
Clerks -of Committees, with a fixed Salary, or as Writers
with a fixed Salary ?-I think the most proper person to

be Librarian, if Mr. Parent is removed to another office,
is Mr. Jasper Brewer. As Clerks of Committees, I
should recommend in the first, Mr. Ross, and then M r.
Gagnon and Mr. Muir, as Writers, to be paid by the
year. Il Mr. Waller would agree to it, he might be
made chief Clerk of Committees, and Mr. Wicksteed
English Translator.

What Salary do you think it would be right to attach
to the situations of Clerks of Committees and Writers
by the year ?-I conceive that £200, a year, for the
Clerks of Committees, and £100, for the Clerks of the

Journals

MINUTES DEs TEMOIGNAGES pris devant le Co. 10 Nov.1
mité spécial nommé pour indiquer le choix d'une a
personne convenable pnur remplir la place de
Greffier en Loi de cette Chambre, et auquèl a été
référé le Rapport du Greffier concernant ses As--
sistans et les Ecrivain, Extraordinaires employés
dans son Bureau. [Rapport le 10 Novembre
1885.]

Samedi, 7 A7 ovembre 1835.

LOUIs-HYPoLITE LAFONTAINE, Ecuyer, au Fauteuil.

William-Burns Lindsay, Ecuyer, Greffier de. la
Chambre, a été appelé, et interrogé :-

L'Assistant Greffier a-t-il rempli les devoirs attachés
à sa charge, après la clôture des Sessions ?-Depuis
que je suis Greffier-en-Chef, l'Assistant Greffier s'est
toujours absenté immédiatement après chaque proroga-
tion, et ne revenait à son devoir qu'à l'ouverture de la
Session suivante.

A combien se sont montées les dépenses faitps pour
ouvrages dans la vacance pendant les trois dernières
années ?-Après la Session de 1832.3, la somme dé-
pensée pour cet objet est de £567. 17. 6 ; après la
Session de 1834, elle est de £570. 2. 6, et après la
dernière Session, elle n'est que de £292. 7. 6.

Croyez-vous qu'il serait plus avantageux de donner
un salaire fixe aux personnes que vous avez employées
durant les vacances, et de les obliger de travailler d'un
bout à l'autre de l'année?-Oui, et je crois que le Pu-
blic y gagnerait.

Quelles sont les personnes actuellement dans vos
Bureaux que vous recommanderiez comme Bibliothé-
caire et Greffiers des Comités, avec un salaire fixe, et
autres Ecrivains avec un salaire fixe ?-Je crois que la
personne la plus convenable pour être Bibliothécairesi
M. Parent est placé dans un autre Bureau, est M.Jasper
Brewer. Quant aux Greffiers des Comités, je recom-
manderais d'abord M. Ross, puis M. Gagnon et M.
Muir, comme Ecrivains à l'année ; et si M. Waller y
consentait, il pourrait être fait Greffier en chef des Co-
mités, et M. Wicksteed Traducteur Anglais.

Quel salaire croyez-vous qu'il serait convenable d'at-
tacher à ces situatione de Greffiers des Comités et d'Ecri-
vains à l'année ?-Je conçois que £200 par année pour
les Grefiers des Comités, et £100 par année pour les

Greffiers

71k.Novr. '7 .Nov.
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Greffiers-des JoruauE avec l'obligation de travaille
toute l'année, serait une rémunération. suffisante pour
chacun de ces officiers.

Croyez-vous qu'avec l'aide de.cea officiers vous pour-
riez faire faire tout l'ouvrage de la Session sans être obli-
gé d'employer d'autres Ecrivains durant la vacance ?-
Oipourvu que l'on oblige. l'Assistant Greffier d'assis-
terpendaut la.vacance,,et les Traducteurs. en chef: à
compléter dans la vacance les traductions qui.reatent à
faire. le

Si M. Wicksteed était TraducteurAnglaisaurait-il
bes.oii d'un Assistant pour. faire tout'ouvrage, de son
département ?-Non.

Le- Clerc en Loi pourrait-il seul faire. l'ouvrage at-
taché à sa charge sans. Aasistapt ?-Si M. Wicksteed
est nommé Traducteur Anglais, il est si laborieux,
qu'il pourra faire les traductions des Bills, et dans ce
cas je ne crois pas qu'il soit nécessaire de nommer un
Assistant Clerc en Loi.

Jtrnals, on condition that they; shouldwork during the
whole year, would'be a sufficient remuneration for these
officers respectively.

Do you think that with the assistance. of these officers,
you can get through ail the work-of the' Session without
being obliged to employ other Writers dùring-the reècss?
-Yes; provided theClerk'Assistant is bound to attend the
recess,-and the'Translators ii chief to complete during
the-recess what may remain to-be done.

If Mr. Wicksteed was Eniglish T·anSlator, would he
require an Assistant:to perfdmn all the work of1is depart-
ment ?"-No.

Could the Law Clerk'perforn':the duties attached'to
bis situation without an Assistant ?-If Mr. Wicksteed
is appointed English Translator, he is so hard working
that he could get through the translations of the Bills ;
in which case I do not think it would be necessary to
appoint an Assistant Law Clerk.

MINUTES OF EVIDENCE taken before the Stan-
ding Committee of Private Bills,-on several Peti-
tions relating to a Bridge. over the River Cap
Rouge. [Reported 16thiNovember 1835:]

Tuesday, 101h Xovember 1895.

Louis MICHEL VIGER, Esquire, in the Chair.

Mr. Pierre Gingras called in; and examined
Are you-the same individuai.who presented a Petition

praying for a privilegeto build a ToIl Bridge over the
Rivei. Cap Rouge ?-Iam.

Where do-you propose to build this Bridge-?-I pro-
pose building it half'or three quarters of an acre below
thepresent ford.

if tile ford'wçvas reserved for the use of the public,
would that prevent you fri con structin- tie Bridge ?
-N(ot o all.

Whoare the proprietors of the ground on which. the
abuiènts' of the' Bridge will be built ?-Mr. Duches-
nayà'-Id Mr.: Atkinson, on thë east'sie of the River;
qhd the BeiigiousLadiesi'of'the Hotel Dieu on th West.

Wednesday il ' Néovember 1835

Louis Juchereau Duchesnay, Esquire, called in ; and
being interrogated, answered :-As Seignior 1 maintain
that I have an exelesive privilegeó *ith regard to the
River Cap Rouge, and I do not believe that I can be
deprived of it.

Mr. Duchesnzay asithenffurthër en mined':-
Ïrd j eér apply te the Lbegislaturl forf an exelusive

priègaeihe erection of a Bridge over the River Cap
Rotëge6at the'pladë at whiëh Pierre ciàgras aske forot
îiprivlége&?Yes'I- rad&stiéh n'appiiatioi-somèe

r&ago, ut. the ureano cai¥ied thiughphe
ec prayer

MINUTES DEs TEMOIGNAGES pris devant le
Comité Permauent des Bills Privés, surles diver-
ses Pétitions relatives a un Pont sur la Rivière Cap
Rouge. [Rapport le 16 Novembre 1835.]

.Mardi, 10 Novembre 1835.

Louis-MicEL VIGER, Ecuyer, au FauteuiI.

l. Pierre Gingras a été appelé, et.interrogé
N'étes-vous pas la personne qui a présenté use P6-

tition pour obtenir le privilege de construiçe, un Pont
de Péage sur la Rivière Cap Rouge ?-Oui.

Dans quel endroitVous p.iroposez-vous de construire
le ditPont ?-Je me propose. de le construire à environ
un demi ou trois quarts d'arpent. en bas de l'endroit on
l'on pese nqaintenant à gué.

En supposant qqe le passage à ué fût réservé, au
Pnublic, cela vous, enpêcherait-ilI de constFuire ce Popt?
-Nultément,

els sondles propritaiaes sur- a propriété desquelp
seront construité ls, cilées du, Pnt projeté I--.
Duchesnay et -pto sont l propriét4ired du côlé
Est de la Rivière, et le Danes Religieuses de lûtek
Dieu possèdent le côté Ouest.

M1erevedi, l .Novembre 18S5.

Louis-Juchereau Duchesnay, Ecuyer, a été appelé,
et étant interrogé, a répondu :-Je maintiens que
comme Seigneur p a ar l pútégÇexchiif sur la Ri-
vière Cap Rouge, et je conçois qu'on ne peut m'en
priver.

E D keseyp al enauite í&tê interrogi-
Avez-vous jamais fait application: à a Législature

por obtenir un privilége pour 'érection d'ùn aont sâir
le civire.Cap: Rouge dans l Uendibit'deman4éî par
Pierre. Qiogras .:Ouig jai fait une, tetle applijcatiöni t
yaplusieurs années, mais la mesure n'est point venue à

terme,

161h.Nov.

10 Nov.

16 Nov.
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prayer of my Petition not h;aving been granted. With
regard to my rights over the said River, I have stated
thern in my Petition.

Messrs. Francois Laroche and Romain Vallières
called in ; and examined

Fron the knowledge you have with respect to the
Tolls demandcd by Mr. Gingras as those to be paid at
his intended Bridge, are you of opinion that they are too
bigh ?-We consider thern as being fair and reasonable,
the Tolls paid at the present ferry being higher tlhan
those asked by Mr. Gingras. We are of opinion that the
erection of a Bridge at the place proposed would be of
very great advantage to the public in general. We wish
nevertheless that the ford should be reserved for the use
of the public, and also the approaches thereto.

terme, ma Pétition n'ayant pas été accordée. Quant
à mes droits sur cette Rivière, je les ai exprimés dans
ma Pétition.

MM. François Laroche et Romain Vallières ont
été appelés, et interrogés :-

D'après la connaissance que vous avez du Tarif de-
mandé par M. Gingras pour Péage surle Pont projeté,
le croyez-vous trop haut ?-Nous le considérons
comme étant justement raisonnable, le Taux exigé à la
traverse actuelle étant plus élevé que celui demandé.
Nous sommes d'opinion que l'érection d'un Pont dans
l'endroit demandé serait très-avantageuse pour le Pu-
blic en général. Nous désirons cependant que le pas-
sage a gué soit réservé au Public, ainsi que les avenues
pour y parvenir.

MINUTES OF EVIDENCE taken before the Spe-
cial Committee to whom were referred the Petitions
of the Inhabitants of the Suburb of St. Roch of the
City of Quebec, and of divers Inhabitants of the
County of Montmorency, for leave to build a free
Bridge over the River St. Charles,-and, also, the
Petition of Charles Smith and Anthony Anderson of
Quebec. [Reported 18th November 1835.]

Saturday, 71h November 1835.

GEORGE VANFELSON, Esquire, in the Chair.

Charles Smith, Esquire, one of the Proprietors of
Dorchester Bridge, called in ; and examined :-

Look at the evidence by you given on the 17th Ja-
nuary 1834, before the Comniittee appointed by the
louse of Assembly to whom had been referred the Pe-

tition of the Inhabitants of St. Roch, and that of the
Inhabitants of the Parishes in the vicinity of this City,
praying for a free Bridge over the River St. Charles,
and state to this Committee whether you approve of the
said evidence in all its parts, or whether you are desirous
or disposed to ofyer or make new propositions touching
the reduction of the Tolls allowed by law for Dorchester
Bridge ; and state fully the said propositions, if any, you
intend to make ?-I cannot answer this question in a sa-
tisfactory and ample manner before Monday next, at ten
o'clock in the forenoon.

Anithony Inderson, Esquire, called in ; and the same
question being put to him, he answered in like manner.

Monday 9th November 185.

Marie .1ngélique Villeneuve, widow of the late
Matthew Weckstrum, called in ; and being interrogated,
answered :-I was Gate Keeper of the old Dorchester
Bridge during four years, beginning in April 1817, and
ending in 1820. During the first year I collected £ 1350,
including tsubscriptions, which amounted to £550 Cur-

rency

MINUTES DEs TEMOIGNAGES pris devant le 18 Nov.
Comité Spécial auquel ont été référées les Pétiti- t.'
ons des Habitans du Faubourg St. Roch de la Cité
de Québec, et divers Habitans du Comté de
Montmorency, pour la permission de bâtir un Pont
libre sur la Rivière St. Charles, et aussi la Péti-
tion de Charles Smith et Anthony Anderson, de
Québec. [Rapport le 18 Novembre 1885.]

Samedi, 7 Novembre 1835.

GEORGE VANFELSON, Ecuyer, au Fauteuil.

Charles Smith, Ecuyer, l'un des Propriétaires du
Pont Dorchester, a été appelé, et interrogé :

Voyez le Témoignage que .vous avez rendu le 17
Janvier 1S34, devant le Comité nommé par la Chambre
d'Assemblée, auquel élait référée la Pétition des Habi-
tans de Si. Roch et celle des Habitans des Paroisses
voisines de cette ville, demandant un Pont libre sur la
Rivière St. Charles, et informez ce Comité si vous ap-
prouvez le dit Témoignage dans toutes ses parties, ou
si vous désirez ou êtes disposé à offrir ou à faire'de nou-
velles propositions de réduire les Péages alloués par la
Loi pour le Pont Dorchester, et expliquez pleinement
les dites propositions,si vous avez dessein d'en faire ?-
Je ne puis répondre à cette question d'une manière
ample et satisfaisante avant Lundi prochain, à dix
heures du matin.

dnthony Rnderson, Ecuyer, a été appelé, et la
même question lui ayant été soumise, il a répondu de la
même manière.

Lundi, 9 Novembre 1835.

Marie-Angélique Villeneuve, veuve de feu Matthew
Weckstrum, a été appelée, et, étant interrogée, a ré-
pondu :-J'ai été Gardienne de l'ancien Pont Dophes-
ter quatre aunées, à commencer en Avril 1817, ctij'en
suis sortie en 1820. La première année que j'ai été
Gardienne du Pont, j'ai fait £1350, compris les abon-
nemens qui se montaient à £550 courant. La deuxième

année

16th Nov. 16 Novr.
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18th Nov.
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181h .Nov. rency. The second year I collected £1800. The third year
£1800; and the fourth £1850. The rates of subscription
were at that time much lower than they now are. The
Seminary, for example, paid only £3. J 5s. in my time ;
they now pay (I believe) £18, a year, I am a widow.
myself, and yet I pay £1. 5s, a year. In my time, Mr.
Bilodeau paid only £2; he pays £4, at present. The
Ilotel Dieu paid in my time, £3. ]Os. or £3. 15s. ;
it now pays more. -And I know that as a generai rule,
the subscriptions are at least one-third higher than they
were. From ail I know on the ~subject I sincerely be-
lieve that the profits derived from the new Dorchester
Bridge, must have been nearly doubled.

Ainthony inderson, Esquire, again called in ; and
prayed that he and Mr. Smith should be allowed till to-
morrow morning at ten o'clock to give in their answers.

Tuesday 10th November 1835.

Messrs. Smith & Anderson again called in ; and
answered as folows to the Question submitted to them
on the 7th instant :-The proprietors ofDorchester Bridge
feeling desirous to meet the views of the Petitioners for
a free Bridge, have it in contemplation to offer proposi-
tions towards the reduction of the tolls for Dorchester
Bridge as allowed by law, viz:

Four-wheeled Carriage with 4 horses attached, with a
Driver, 8d. in lieu of is.

Four-wheeled do. with 2 horses and driver, 6d. in lieu
of 8d.

Four-wheeled do. with 1 horse and driver, 4d. in lieu
of 6d.

All Caleches, Gigs and light Carts with do. 3d. in lieu
of 4d.

Saddle horse and rider, 1 ld..in lieu of 2d.

All Carts coming to town with farm produce, with
lime, wood, &c. 2d. in lieu of 4d.

Ait Carts laden with manure. id. in lieu of 4d.

All horned cattle, Id. in lieu of 2d.
All sheep, calves, swine, goats, id.
All foot passengers, id.
And on all winter carriages, a reduction in the same

ratio.
The Witnesses also confirmed every part of the Evi-

dence given by them b'efore ·the Committee appointed
by the House in 1884, and to which the Petition of the
Inhabitants of St. Roch for a free Bridge over the River
St. Charles, was referred. (For the said Evidence, see
the Minutes of Evidence, 29th January 1834.) They
also made an excuse for not producing the account of the
present year, as it was not yet closed ; and further said
that they intend to present a Petition to the House offer-
ing to make the reduction aforesaid, and praying 'that in
case it should be deemed expedient to purchase their
Bridge, experts may be named to fix the price.

Thursday 121h November 1835.'

Mr. John:a Xunn called in'; and-being interrogated,
answered :-I have lately built a new Wharf on a portion'
of my property at St. Roch's ; and opposite to my Wharf

1

année £1800. La troisième année £1800, et la qua-
trième année £1350. Les abonnemens d'alors étaient
bien plus modérés qu'à présent, par exemple, le Sé-
mionaire payait £3. 15s. de mon temps, et maintenant
je crois qu'il paie £18 par année. Je suis moi-même
veuve, et je paie £1. 5. 0, par an ; de mon temps
M. Bilodeau payait £2. 0. 0, par an ; présentement
il paie £4. 0. 0. L'Hôtel-Dieu payait de mon temps
£8. 109. (ou 15s.) ; maintenant plus ; et je sais qu'en
général les abonnemens ont augmenté d'au moins un
tiers. D'après mes propres connaisaances, je crois sin-
cèrement que les profits edu nouveau Pont Dorchester
doivent avoir doublé.

ânthony Anderson, Ecuyer, ayant été appelé de
nouveau, a demandé, qu'il soit accordé pour lui et
pour M. Smith un délai pour répondre jusqu'à demain
matin à dix heures.

Mardi, 10 Novembre 1835.

MM.Smith et J1nderson ont été appelés de nouveau,
et ont répondu comme suit aux questions qui leur ont
été soumises le 7 du présent :-Les Propriétaires du
Pont Dorchester désirant rencontrer les vues des Péti-
tionnaires pour un Pont libre, ont en contemplation
d'offrir des propositions à l'égard des Taux de Péage
sur le Pont Dorchester alloués par la Loi, savoir :

Pour une voiture à quatre roues tirée par4 chevaux,
et le cocher 8d. au lieu de Is.

Pour do. à quatre roues avec 2 chevaux et le co-
cher 6d. au lieu de 8d.

Pour do. à quatre roues avec 1 cheval et le cocher,
4d. au lieu de 6d.

Pour toutes calèches, gigs et charettes avec do. Sd.
au lieu de 4d.

Pour un cheval de selle et le cavalier 1¾d. au lieu
de 2d.

Toutes ciarettes allant en ville chargées du pro-
duit de ferme, chaux, bois, etc. 2d. au lieu de 4d.

Toutes charettes chargées d'engrais, 1-d. au lieu
de4d.

Toutes bêtes à corne, I d. au lieu de 2d.
Tous moutons, veaux, cochons, chèvres, -d.
Tout homme à pied, id.
Et sur toutes les voitures d'hiver la même réduction

en proportion.
- Les Témoins ont aussi approuvé dans toutes ses

parties le Témoignage qu'ils ont donné au Comité
nommé par la Chambre en 1894, et auquel avait
été référée la Pétition des Habitans de St. Roch
pour un Pont libre sur la Rivière St. Charles. (Pour
lequel Témoignage, voir les Minutes des Té-
moignages, 29 Janvier 1884.) Ils se sont aussi excu-
sés de ne pouvoir produire le compte de cette année,
n'étant pas encore clos, disant en outre qu'ils se propo-
sent de présenter à la Chambre une Pétition offrantia ré-
duction ci-dessus.et que dans le cas où elle serait disposée
à acheter leur Pont, qu'il serait nommé des Experts
pour en fixer le prix.

Jeudi, 12 JNovembre 1835.

M. JohnalMunn a été appelé, et étant interrogé, a
rép9ndu :-J'ai dernièrement bâti un Quai neuf sur
partie de mes propriétés à St. Roch de Québec, et vis-

à-vis

18 Novr.
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18/lt .Mw. I have built a breakwater fourteen feet wide in front. I .-
iluver offer ed or promised to give the use of it ta the pub- g
lie. I cannot say ,whether it is outside the limits of of
-Dorchester Bridge, but.I have heard that it is. . I do not p
hink the breakwater would be of any use to a Bridge if c

one were built. le
b

Mr. Jean Baptiste Bedard called in ; and being in-
terrogated, nnswered :-I have considered the offer made t
by Messrs. Snith and Anderson to reduce the tolls ta- o
k-en at Dorchester Bridge. I an ofopinion that notwith- t
standing this offer, it would still be more advantageous to d
the public that a free Bridge should be built at the place t
proposed, if the Legislature vould authorize its erection. i

Mr. Franpois Lachance called in ; and confirmed
the Evidence given by M4r. Jean Baptiste Bedard.

TMr. Joseph Gagné called in; and being interrogated,
answered :-I appeared before a Committee of the
louse in 1834 ; the evidence which I then gave before

the Comnittee on the subject of the Petition then before
the House praying leave to build a free Bridge, bas been
read over to me, and I persist in the same. I am also
of opinion that notwithstanding the offer to reduce the
,olls on the present Bridge, it would still be more advan-
tageous to the public to build a free Bridge. I can ven-
ture to say thatsuch is the general opinion of the Inhabi-
tants of St. Roch Suburbs.

Messrs. Joseph Tourangeau and Louis Leclerc
called in ; and being interrogated, answered :-We have
examined the proposals made by Messrs. Smith and
Anderson to reduce the tolls of Dorchester Bridge, but
we are both of opinion that it would be more advanta-
geous to build a frec Bridge; and we think that to be the
general opinion of fle Citizens of St. Roch of Quebec.

Mr. 1lexis Gravelle called in ; and having taken
communication of the Evidence givena by him before a
Committee of the House in January 1834, stated that he
persisted in the same ; adding, that hc has also taken
communication of the offer made by the Proprietors of
Dorchester Bridge to reduce the tolls thereon, and not-
withstanding the said offer he is still of opinion that it
would be more advantageous to the public to build a free
Bridge, and that lie considers this ta be the general opi-
nion in the Parish of Beauport.

Friday 13th JN! ovember 1835.

Messrs. Charles Snith and Anthony Anderson again
called in ; and the two following Questions having been
put to them, they asked till Monday next ta answer
them ; and they also requested that Mir. Frederick Me-
-nee, Gate Keepet at Dorchestér Bridge,
mined. c iight be exa-

Q. 1. At what sum do you value Dorchester Bridge
and all its appurtenances as it now is ; and for what sum
would you give it up, supposing that the Legislature
were disposed to purchase it ?

Q. 12. In your Petition to the House against a free
Bridge, you have ofiered to reduce your rates of toIl ;
will you nform the Comnmittee whether you wbald also

vis de mon Quaij'ai fait ériger au-devant un Brise-va- 18 aOtt.
ie de quatorze pieds de large en avant. Je n'ai jamais f
fert ou promis d'en donner I'usigè au Public. Je ne
uis dire s'il est en dehors des limites· du Pont Dor-
hester, mais je l'ai entendu dire. Je ne crois pas que
Brise-vague fut utile à un Pent, si l'on voulait en

atir til.

M. Jean-Baptiste Bedard a'été appelé, et, étant in-
errogé, a répondu:-Jai pris communication des
ffres de MM. Snith et Anderson, touchant les réduc-
ins de leur taux pour le Pont Dorchester. Je consi.
dère que nonobstant ces offres il serait plus avan-
ageux au Public d'avoir un Pont libre, au lieu deman-
lé par les Pétitionnaires, si la Législature veut l'ac-
corder.

M. François Lachiance a été appelé, et a confirmé le
Témoignage donné par M. Jean-Baptiste Bedard.

M. Joseph Gagné a été appelé, et étant interrogé, a
répondu :-J'ai comparu deant un Comité de la
Chambre en Janvier 1834 ; le Témoignage que j'ai
donné devant ce Comités touchant la Pétition pré-
sentée à :la Chambre, demandant la permission de
bûtir un Pont libre, m'a été lu, et je persiste dans le
contenu de ce Témoighage; et j'ajoute que nonobstant
les réductions proposées par les propriétaires du Pont
actuel, il serait plus avantageux au Public d'avoir un
Pont libre, etj'ose dire que c'est l'opinion générale des
Habitans du Faubourg St. Roch.

MM. Joseph Tourangeau et Louis Leclerc ont été
appelés, et, étant interrogés, ont répondu :-Nous
avons examiné les propositions faites par MM. Smith
et Anderson de réduire les taux du Pont Dorchester'
mais nous sommes tous deux d'opinion qu'il serait plus
avantageux de bâtir un Pont libre,et nous pensons que
c'est l'opinion générale des Citoyens de St. Roch de
Québec.

1. .1lexis Gravelle a été appelé, et ayant pris com-
munication du Témoignage qu'il a donné devant un
Comité de la Chambre en Janvier 1834, a dit qu'il per-
sistait dans ce Témoignage ; et a ajouté qu'il ýa aussi
pris communication des propositions faites parles pro-
priétaires du Pont Dorchester de réduire les Taux sur
icelui, et que, nonobstant cette offre, il persiste à dire
qu'il serait plus avantageux au Public de bâtir. un Pont
libre que <'accepter cette offre, et qu'il considère -que
c'est l'opinion générale dans la Paroisse de Beanport.

Vendredi, 13 Novembre 1S35.

AIM. Charles Smith et J1nthony .Anderson ont été
appelés de nouveau, et les deux Quaetions suivantes
leur ayant. éte prop>osées, ils ont dem'adé jusqu'à
Lundi prochain pour y répondre ; et .de-plts ils ont de,
mandé qu'on examinât M. Frederick Memee, Gardien
du Pont Dorchester.

Q. 1. A combien évaluez-vous le Pont Dorchester
avec ses dépendances, an ce. nomeut, 1et 1pour quelle
somme le céderie"-d'&us, esîi é-idrettàni que la Province
serait disposée à l'acheter?

Q. 2. Vous avez fait unepropositionà,dans votrePéti-
tidnpésentde à IfaiChâmbré d'Assembée en opposition,

a'idd qibrfant dë Xéduire votre Tarit, voulez-ous-
dire
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make a proportionate reduction in, the subscriptions of dire au Comité si vous feriez aussi une diminution en fa- 18 .Novr.
those who pay by the year ? veur des personnes qui s'abonnent à l'année pour une'

certaine somme, sur le même pied et dans la même pro-
portion que vous réduiriez le Tarif que vous proposez ?

Monday I6th November 1835. Lundi, i

44'W

P Pv

Mr. François Xavier Paradis called in ; and being M. François.Xaviel
interrogated, answered :-I an not aware that any com- interrogé, a répondu
plaint was ever made against the proprietors of Dorches- que l'on se soit jamais
ter Bridge, as having been wanting in attention to the Dorchester quant à leu
accommodation of the public ; on the contrary, the Bridge. contraire le Pont a toui
bas always been kept in good repair and under the surveillé par'in Gardi
charge of a Bridge-Keeper who is civil and attentive to LOTs ne le Pont a épr
passengers. When the Bridge met with an accident two cendie il y a deux ans,

years ago i consequence of a fire, I know that the pro- Priétaires du Pont SE
prietors procured a Horse Boat, and that all passengers vaux, et que le Publi
were carried across gratis during the time the Bridge ons gratie. le'ne Con'
was under repair. I do not know the rate of the sub- celui d'une Maison de
criptions paid, except in the instance of one Commercial employé, et si cette M
Firm by which I am employed. If that Firm paid th' cela se monterait à b
ordinary tolls they would amount to a great deal more pler. C'est l'opinion p
than the subscription ; perhaps to three times as much. la Rivière St. Charles,
The public opinion is that a free Bridge should be buitSt. Roc
over the River St. Charles ; and this opinion is general, circonvoisinesde Quét
not only among the Inhabitants of St. Roch Suburbs, but Pont Dorchester. Je n
among those Parishes round about Quebec, who com- Pont libreil faudrait
plainof the tolls taken at Dorchester Bridge. Ithink pas nuire à la Navigati
that if a free Bridge was built, it ought to be a draw- Pont levis, est qu'il a
Bridge in order not to obstruct the navigation. The rea- tonnage censidérable,
son why I say this is, that a number of vessels of consi- le Pua était aci
derable lonnage have been built above the ford. It vould, mon opinion, plus avan
in my opinion, be more advantageous to the public that pendant se trouvant da
the present Bridge should be purchased, than that a new bourg St.Rochet plus
one should be built at the proposed place ; because it is le Pont Dorchester se
more centrally situated with regard to St; Roch Suburbs. milleLouis. Quant
Dorchester Bridge would, I suppose, be valuedat severa p
thousand pounds. For my part I would rather subscribe bre demandé ; mais j
£25, towards purchasing the present Bridge, than 20s. Pont Dorchester, et.1'
towards building'the proposed free Bridge. I an how- en considération deso
ever the owner- of property lying close to Dorchester
Bridge, and paid very dear for it on account of its much
irequented situation.

Mr., Frederick Mlemee called in ; and being( interro- M.Frederick Mene
gated, answered :-I have been Gate-Keeper at Dor- a répondù:-Je uisiC
chester Bridge for nine years past. For the four last neuf as Pu
years the piôfits of Dorchester Bridge have been, one fils dâi PourDorches
year..with another, £950, that is, £424 for subscriptions, donn& £950; savoir,
and about £506 from passengers. I receive £60 a year près £506 pour les pa
from the proprietors for wages, and I arn allowed to live £60 par an le gages,
in-the house et the entrance of the Bridge. The sum I l'entrée-du Pont. La
mentioned in the first place includes the total receipts, but nier lieu comprend to
the incidental expenses, in addition to my wages, which déduire les dépenses i
amount one year with another, to £200, ought to be de- une année dan l'aut
ducted. have frequently had occasion to exàmine the an. J'aieu, fréquem
books in which the . accounts relatiig to the Bridge are ieles Livres duPori
kept, and I am positive with regard to the receipts. and et- d'a
expenses of which [have spoken. To thes expenses doitijutér la: s6mme
d80 a year at least ought to be added for bad debts mauvaises dettes par 1
among the subscribers : as a matter of course they are ne les contiue plus
not allowed to continue as subscribers after the expira- faut.
tion of the year, if ihêy' are> in defatil.

Meqsis.,Saitk and .nderso, again -calied .. i:and ?wM. Franpos e i.
s e so îh w Quesýtions submitedito veau, et ont répondu

them one Iqui luron so jmi

cenie l ya dux ns,

préarsC uPn

18Ah NOV.

6 Novembre 1835,

r Paradis a été appelé, et, étant
-Je n'ai aucune connaissance,
plaint des propriétaires du Pont
r attention envers le Public ; au
jours été entretenu en bon état, et
en poli et attentif aux passans.
ouvé un accident causé par un in-

j'ai connaissance que les pro-
sont procuré un Bateau à Che-

c a été passé durant les réparati.
tis les taux des abonnés, excepté

Commerce par laquelle je suis.
aison payait les taux ordinaires,
eaucoup plus; cela pourrait tri-
ublique d'avoir un Pont libre sur
noti-sculement parmi les Citoyens
, mais aussi dans les Paroisses
bec, qui se plaignent des taux du
e considère que si on bâtissaitun
que ce fut un Pont levis pour ne
on, la raison pourquoi je dis un
déjà été bâti des vaisseaux d'un
au-dessus du passage a gué. Si
jeté par le Public, il. serait, dans
tageux que le Pont projeté; ce-
ns un lieu plus central du Fau-
à proximité de la côte du Nord :
rait, selon moi, estimé a plusieurs
à moi, je souscrirais. olutôt £25
ctuel, que 20s. pour le Pont fi-
e suis propriétaire avoisinant' le
ai payé cette propriété bien cher,
n site bien fréquenté.

a été appelé, et, étant interogé,
ardien-du PonïiDordhester depuis

quatre dernières années les pro-
ter, une année portant l'autre, a
£424 par abonnement, et ipeu
.ssans ;je reçois des Propriétaires
et je suis logé dans la Maison ,
somme dont j'ai parlé en pre-

utes les recettes, mais on doit en
ncidentes, outre mes gages, qui,
reý peuvent; monter à £200. par

ent occasion de voir et'd'exai-
t, et.je suis positif sur leg.recettes
i parlé. Outre ces dépenses, on
de £80 au~moins par añsur les

es abonnés ; comme de raison on
à l'année lorsqu'ils sont en dé-

ndrson on[ éIé appIésde nou-
comme suit aux deux Questiois
iges-le ISilêþprésnt;
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1Wlt Nov.

Village of St. Joseph, £24
Village of Ste. Thérèse, 6
Little Village, 20
St. Michel, 15
From the old Bridge eastwards, including

several back Villages, 205

Village of Bourg Royal,
Charlesbourg,
L'Auvergne, Gros-Pin, &c.
Town of Quebec,

0
0
0
0
0 0

19 Ob 0
59 0 0
34 0 0
36 0 0

£418 Ô 0

1. On the 26th November 1832, we were re-
quested by the Committee then sitting, to say what we
vould yield up Dorchester Bridge for, to the public ;

our answer was then as now, that ve would willingly
yield up all our pretensions to Dorchester Bridge for the
sun of £7000 Currency, thereby sustaining a loss of up-
wvards of £4000 ; wrhich suin of £7000 we would now
accept. We beg to add, that not-withstanding the price
ve have above stated, we are quite willing and ready

(under present circumstances) to submit to Experts to
le named, the right of establishing what arnount ve
ought to receive for Dorchester Bridge.

2. The persons vho have hitherto comrnuted for
the toll on Dorchester Bridge for the season, have inva-
riably effected the same at the very lowést rates : we
are firm in our opinion that they have not paid in any case
half the rates of toll as allowed us by I'áw. Any at-
tempt by us to regulate accordingly the rates of persons
passing by the season in the ratio of the reductions we
hüve offered, vould be difficult in the extreme, and pro-
ductive of the greatest confusioâ, owing principally to the
establishments of such persons flüctuating from season to
season. Notwithstanding, if precise means could be de-
viséd for regulating the rates that thosepersons now pas-
sing by the seson should pay, ive would in that case
have no material objections to reduce the amount of their
present rates in a proportion of 20 per cent. It nay be
proper here to observe that we unifornly never objected
to take persons by the season, and at the very lowest
rates, and in no instance paying us more than half the
rates of toll as allowed us by law. We beg to lay before
the Committee the amount that persons by the season is
to pay for 1835 up to Ist May 1836, viz :-

£418 0O o

MINUTES OF EVIDENCE taken before the Spe-
cial Committee to whom was referred the Report
of the Commissioners for the erection of a new
Hall of Asdembly. [Reported 20th November
1835.]

Wednesday 4th November 1835.

GEoRoE VANFELsoN, Esquire, in the Chair.

William Burns Lindsay, Esquire, one of the Com-
missioners, called in ; and being interrogated, answered:

That

MINUTES DES TEMOIGNAGES pris devant le
Comité Spécial auquel a été référé le ýRapport des
Commissaires pour l'érection d'une nouvelle Salle
des Séances de l'Assemblée. [Rapport le 20 No-
vembre 1835.]

Alercredi, 4 Nvernbre 1885.

GEORGE VANFE1soN, Ecayer, au Fauteuil,

William-Burns Lindsay, Ecuyer,-,l'un des Com is
saires, a été appelé, et, étant interrogé, a, répondu: -

Cette

1. Le 26 Novembre 1832, nous avons été requis
par le Comité alors siégeant,de dire pour combien nous
voudrions céder le Pont Dorchester au Public ; notre
réponse fut alors, comme à présent, que nous céderions
volontiers toutes nos prétentions sur le Pont Dorchester
pour la somme de £7000 courant, faisant en cela une
perte de plus de £4000; laquelle somme de £7000 nous
prendrions à présent ; nous désirions ajouter, que, mal-
gré le prix que nous avons demandé ci-haut, nous som-
mes prêts et disposés, sous les circonstances actuelles,
de soumettre à des Experts qui seront nommés, l'éva-
launtion du prix que nioús devrions recevoir pour le
Pont Dorchester.

2. Les personnes qui ci-devant se sont abonnées
pôur le passage dû Potit Dorchester durant la saison,
se sont invariablemenit abonnées au plus bas prix; nous
sommes positifs a dire qu'elles n'oîitjamais payé, dans
aucun cas, le tarif de péage tel que fixé parla Loi.
Tout effort de notre part pour régler d'une manière
exacte les abonnemens des perionnes. qui s'engagent
pour' la saison, sur la réduction du tarif que vous avons
proposé, serait une entreprise extrêmement difficile, et
dont le résultat serait de créer la plus grande confusion,
surtout les élablissemens de telles personnes qui chan-
gent d'ùne saison à l'autre. Nous serions disposés né-
atimoins, s'il y avait quelque moyen facile de régler les
abonnemens, que les personnes qui passent à l'année
devraient payer dans ce cas, disons-nous, nous n'au-
rions aucune objection à réduite le montant de leurs
abonneiens actuels, dans une proportion de 20 pour
cent. Il est à propos ici d'observer que nous n'avons
jamais refusé de permettre aux gens de s'abonner pour
la saison, et toujours au plus bas prix, et que dans au-
cun cas nous n'avons demandé plus que la moitié du
tarif de péage fixé par Loi. Nous désirions mettre.de-
vant le Comité le montant des abonnemens pour la gai-
son pour 1835 jusqu'au 1er Mai 1836, savoir :

Le Village St. Joseph, £24 0 0
Le Village Ste. Thérèse, 6 0 0
Le Petit-Village, 20 0 0
Le Village St. Michel, 15 0 0
Depuis le Vieux-Pont en gagnant

l'Est, comprenant plusieurs Conces-
sions, 205 0 0

Village de Bourg Royal, 19 0 0
Charlesbourg, 59 0 0
L'Auvergne, Gros-Pin, etc. 34 0. O
Ville de Québec, 36 O.

IS Ko
isyd.

20th.Nov. 20 .N~w.

1. _ _9
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20th Nov. -That part of the charges in the Accounts of Messrs.
Casault and Fortier, as extra work, is work which was in
no wise contemplated in the agreement made by those
two Contractors with the Commission. The Commis-
sioners attentively examined the agreement on one side,
and the Accounts presented by the workmen on the other,
and after mature enquiry, the Commissioners approved
of the two Accounts, having reduced the first accotints
presented by the Workmen to the amounts which now
appear. Moreover, the work charged in the said ac-
counts were performed at reasonable rates, and such as
are charged by other workmen for similar work. The
work in question was done in 1884, and it was then ex-
plained by me to the workmen, that it was probable that
we should not have sufficient money ont of the appropria-
tion te pay them, and that in consequence they would
have te await a new appropriation for this object, and
hence they hoped to be paid by a new appropriation du-
ring the Session of last winter. The amount remainin
due by the Commissioners for which there is no appro-
priation, amounts to the sum of £1249. 16s. 9d. Cur-
rency. The £200 Currency, mentioned in our Report
presented te the House of Assembly on the 7th M arch
last, as the probable estimate for meeting the expenses
te be incurred : 1st. For the cost of the Speaker's Chair,
and 2ndly. for the Royal Arms to be placed upon the
pediment in front of the Hall of Sittings, would assuredly
suffice for these objects; and I have no doubt on the
subject.

Mr.. Charles Casauli called in ; and being interro-
gated, answered :-I am the person who contracted with
the Commissioners for the building of the new Hall of
Assembly and the North West Wing of the said Hall,
for the Carpenters and Joiners work. The acvount
which I have produced to the Commissioners, amount-
ing to £458. 19s. 41d. Currency, does not include
any of the work for which I contracted. In the first
place, I presented the Commissioners an account inclu-
ding other items, and amounting te a larger sum, this
account was exanined by the Commissioners,-several
items were deducted, and some items were reduced ; and
it was ofter this operation that I made the accourit now
before, this Committee, which I conceive these gentlemen
have, jeduced rather too much. I have received nothing
from the Commissioners upon the present account, but

am paid the amount of the contract. The prices in my
account are ordinary and reasonable, and are those which
are- charged to others by whom I am employed. When
I undertook this worki Mr. Lindsay, one of the Cen-
missioners, informed me that he feared there would net
bb sufficient money remaining out of the appropriations
to pay forthis work, and that I should be. paid upon a
new appropriation; and in consequence I hoped that the
new appropriation would take place in the next Provin-
cial Parliameùt which ,was. held in February : last. In
consequence of the failure of the payment of this money
I was obliged to borrow £200, te pay debts which I had
contracted ; and I have paid interest for that sum for a
year past, and T have since given Notes which.also bear
interest.

Mr. François Portier called in ; md b eing interro-.
gtedi answèred :--i an'm the workmäan who undertook
'à masonry work 'for the new Hallf o ssémlyd which
I coniracted for wit thë Comissioners.The account

hich I handed to' th Conmissioners, amountüng to
£471.

Cette partie des charges portées aux Comptes de MIM 20 NOV.
Casault et Fortier, comme ouvrages extra, sont des ou-
vrages qui n'étaient nullement en contemplation par
les marchés de ces deux Contracteurs avec la Commis-
sion. Que les Commisgaires ont examiné particulière-
ment les marchés d'une part et les comptes présentés
par les deux ouvriers de l'autre, et c'est d'après mûre
examen que les Commissaires ont approuvé ces deux
comptes, ayant réduit, les premiers comptes présentés
par ces ouvriers au montant de leurs comptes actuels ;
de plus, que les ouvrages portés aux dits comptes ont
été faits à des prix raisonnables et tels que chargés
par d'autres ouvriers pour de semblables comptes. Les
ouvrages en question ont été faits en 1834, et alors
il a été expliqué par moi aux ouvriers qu'il était proba-
ble que nous n'aurions pas assez d'argent sur les ap-
propriations pour les payer, et qu'en conséquence ils
auraient à attendre une nouvelle appropriation pour
cette fin, et cependant ils espéraiént être payés par
une appropriation nouvelle durant la Session l'hiver
dernier. Le montant restant dû par les Commissaires
pour lequel il n'y a aucune appropriation s'élève à la
somme de £1249. 16s. 9d. cours actuel. Les
£200 cours actuel, portés dan3 notre Rapport pré-
senté à la Chambre d'Assemblée le 7 Mars dernier,
comme Estimation probable pour couvrir la dépense
à faire, 1. du coût du Trône derrière le Fau-
teuil de l'Orateur, et 2'. des Armes Royales à
poser sur le Frontail de la devanture de la Salle des
Séances, seraient assurément une somme suffisante à ces
fins, et je n'ai aucun doute à cet égard.

M. Charles Casauti a été appelé, et, étant interrogé,
a répondu :-Je suis la personne qui avait contracté
avec les Commissaires pour la bâtisse de la Nouvelle
Salle des Séances et l'Aile du Nord-Ouest adjoignant
la dite Salle des Séances pour les ouvrages de char-
pente et menuiserie. .e compte ouej'ai produit ýaux
Commisqaires au montant de £45à. 19s. 41d. cours
actuel, ne comprend nullement aucun les ouvrages
portés dans mes marchés. J'avais d'abord présenté
aux Commissaires un compte comprenant d'autres
items et s'élevant-à une plus forte somme; ce compte fut
examiné par les Commissaires, plusieurs items en fu-
rent déduits, et d'autres réduits, et c'est d'après cette
opération que j'ai fait le compte maintenant (levant
votre Comité que je considère que ces MM. ont réduit
un peu fort. Je n'ai'rien reçu les Commissaires, sur le
présenit compte, mais je suis payé du montant de leur
contrat. Les prix portés'dans mon compte sont- les
prix ordinaires et raisonables et sont tels que ceux char-
gésa mes autres pratiques. Lorsque j'ai entrepris ces
ouvrages, M. Lindsay, l'un des Commissaires, m'infor-
ma qu'il craignait qu'il ne restât pas d'argent iàmême
la somme appropriée pour. me payer ces ouvrages, et
que je serais payé lors d'une nouvelle appropriation, et
j'esperais en conséquence que cette apropriation
aurait lieu à la Session suivante du Parlement' Provin-
òial en Février dernier ; faute du paiement de cet.ar-
gent je me suis trouvé forcé de faire un emprunt de
.£200 pour payer des dettes que j'avais contractées, et
je pùiéeintérêtpour cetle gornme depuis un an, ainsi
que sur des Billeis que j'ai donnés depuis poïant inté-
rat.

M. Frarnçbis Fortier a été appelé, et, étant interrogé,
arépôndu :-Je sis l' 1 uvier qui avais entrepris les

dúvrages d naçonnerie de la Nouveille Salle des
Séances, , qui. avais contracté à cette fin: avec les
Commisakes. Le compte que j'ai produit aux Com-

missaires



Evidence. Témoignages. A. 1835.

201h lov. £471. ]os. 9¾d, Currency, does not in any manner
W concern the work which is specified in my contract.: it.

is for extra work. I have received on account £200,
and the balance due me is only £271. 10s. 9¾d. Ii
the first place I presented a heavier account ; the Corm-
missioners examined it, reducced certain charges,
and refised to pay others, whicli they deducted ;
and it was after ibis examination that they ap-
proved of my accounts now before the Commit-
tee. Over and above ibis Bill for masonry work, there
is another sum of £78. 9s. 6d. due to me, the ba-
lance of another account for iron and lead work : these
two balances forrm a total of £350. Os. 31d. Curren-
cy, due to me at this time by the Coinmissioners. The
prices in my account are the ordinary prices, and are
reasonable, and no one could have done the work at a
cheaper rate. When I undertook this work, one of the
Commissioners told me that he thought that they had not
enough money in hand, and tliat I should be obliged to
await a new appropriation, wvhich I hoped would have
been granted last Session. Not being paid, I have been
obliged to borrow money, and bave paid interest for this
amount since the month of December last.

Thursday 51k NYovember 1835.

Wiiliam Burns Lindsay, Esquire again called in;
and being interrogated, answered :-The Commissioners
founded their Estimate of the probable cost of the other
Wing, upon a statement furnished by François Fortier,
the Master Masonj employed to construct the center and
North West wing of the present Building. It is suppo-
sed that the excavations required for laying the founda.
lions of the new Wing will be expensive, on account of
the nature of the ground. To the amount of the said
Estimate the cost of covering the roof of the Wing with
tin should be added : the expense of doing this will be
about £230,judging from that incurred in covering the
roof of the other wing. IL is impossible to determine
whether the vaults under the old Wing can be made ser-
viceable, before they are uncovered and their state ascer-
tained. I am induced to believe that they will be found
in good preservation. It will be requisite that they
should have small grated windows on the side next the
new Wing, opposite to those on the other side, for the
purpose of affording the circulation of air necessary to the
preservation of the papers. With regard to the possi-
bility of defraying the cost of demolishing and removing
the old Building by the sale of the materials, I sbould be
afraid that there would be little chance of success, jud-
ging from the result ofour endeavours to sell the mate-
riais of the house we purchased from the heirs Morin.
The Estimate in question does not include the probable
cost of the dwarf-wall and iron railing round the Building,
nor the probable cost of a sewer which ought to be
made from the privies in the rear of the center, but which
was omitted in our Report.

Dominick Daly, Esquire, called in; and being inter-
rogated, answered :-As Provincial Secretary, I occupy
part of the vaults under the old Wing of the present
Building. I consider the vaults insufficient even for the*
present purposes to which they are adapted. Exclu-
sively of their limited space, and their insufficiency for.
the increasing wants of the public, I think they are fnot
worth preserving. Hlowever, as to the latter part of this
answer, I do not consider myself a competent judge. The
damp state of the vaults, particularly during the summner

season,

missaires s'élève à £471. 10s. 9¾d. cours actuel, ne 20 Novr.
comprend point les ouvrages portés dans mon contrat /%A.
en aucune manière. Ce sont des ouvrages extra. J'ai
reçu à compte £200, et il ne me reste dû présentement
que la balance de £271. 10s. 9¾d. J'avais d'abord
présenté un compte plus fort, les Commissaires l'ont
examiné, réduit certaines charges et refusé d'en payer
d'autres qu'ils ont déduites, et c'est d'après cet examen
qu'ils ont approuvé mes comptes présentement devant
le Comité. Outre cette balance pour ouvrage de ma-
çonnerie, il m'est du une autre somme de £78. 9s.
6d. pour balance d'un autre compte à moi dû pour
ouvrages en fer et en plomb : ces deux balances
forment en tout £350. Os. 3¾d. susdit cours, à moi
maintenant dues par la Commission. Les prix portés
dans mnes comptes sont les prix ordinaires et raisonna-
bles, et d'autres n'auraient pu les faire à meilleur mar-
ché. Lorque j'ai entrepris ces ouvrages. l'un des Com-
missaires me dit qu'il pensait que la Commission n'a-
vait pas assez d'argent en main, et que je serais obligé
d'attendre une nouvelle appropriation, qui, j'espérais,
aurait lieu à la dernière Session. Faute de paiement
j'ai été obligé d'emprunter, et je paie intérêt pour ce
montant depuis le mois de Décembre dernier.

Jeudi, 5 Novenbre 1885.

William-Burns Lindsay, Ecuyer, a été appelé de
nouveau, et étant interrogé, a répondu :-Les Com-
missaires ont fondé leur Estimation du coût pro-
bqble de l'autre Aile sur un Etat fourni par
François Fortier, le Maître Maçon employé pour la
construction du centre et de l'Aile de la Bâtisçe actuelle.
On pense que les excavations nécessaires aux fonda-
tions de l'Aile projetée seront dispendieuses. à raison
du sol. A cette Estimation, il faudrait ajesuter le coût
de la couverture en fer-blanc. qui, d'après le coût de
l'autre Aile, coûterait £230, à peu près. Il est
presqu'impossible de décider si les voûtes actuelles
pourront servir avant de les voir découvertes et de
constater dans quel état elles sont. Je serais porté à
croire que nous les trouveront saines. Ce qui leur
manque serait un soupirail du côté Nord pnur corres-
pondre avec ceux du côté Sud, et fournir le courant
d'air nécessaire à la conservation des papiers. Quant
à la question de savoir si on ne pourrait pas épargner les
frais le la démolition de l'Aile actuellement.existante,en
vendant les matériaux, si l'on en juge par nosiefforts
quant à l'offre de vente de la Maison acquise par nous
des héritiers Morin, je crains que nous ne puissions
pas réussir, mais l'on pourrait essayer ce plan. L'Esti-
mation en question ne contient pas le coût probable de
la muraille autour de la Bâtisse, avec palissade en fer,non
plus que le coût probable d'un Canal qui devrait être
fait des Latrines au Sud du centre, et dont le montant
a été oublié dans notre Rapport.

Doninick Daly, Ecuyer, a été appelé, et étant in-
terrogé, a répondu :-Comme Secrétaire Provincial,
j'occupe une partie des voûtes de la vieille Aile de cet
Edifice. Je considère que les Voûtes sont insuffisantes,
même pour les objets pour lesquels elles sont à présent
adptées Sans parler de leur étendue limitée et de
leur insuffisance.pour, les besoins croimsans du Public,
je crois qu'elles ne valent'pas la peined'être préservées
néanhoins, quant i'la dernière partie de cette réponse
je ne me considère'pis comme juge compétent. L'hu-

midité

(') Wilß. IVT.
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20th Nov. season, obliges me to keep fire in them to render them
a habitable, and to prevent the papers from rotting.

Mr. François Portier again called in ; and being in-
terrogated, a.nswered :-I know the decayed state of the
South East Wing adjoining the new Hall for the
Sittings of the Assembly. I do not think that if it was
put up to auction, any person could be found who would
be willing to pull down the old building and clear the
ground, on condition of being allowed all the materials
contained in it. But'! think that if it *as carefully taken
down, the windows, doors, partitions, and shutters, and
the grates, and other iron work might be sold by auction,
and would produce something.; though in my opinion the
sumcouldnot amount to £210. The Commissioners
asked me to furnish them with. an Estima te of the pro-
bable cost ofthe Wing which remains to be built, and I
accordingly furnished them with the Statement or Esti-
mate of the probable cost, which they mentioned in their
last Report to the House. This Estimate includes all
the work necessary for completing the said building, so as
to make it correspond with the Wing already built.; and
it will not be necessary that any further sum than that
rnentioned in the Estimate should be appropriated. This
Estimate does not, however, include the cost of the wall
round the building, nor of the iron railing to be placed on
it ; nor that of the sewer from the new privies to that out-
sidç thefortifications. I cannot at the present moment
state the probable cost of either portion of this work;
but could furnish a correct estimate thereof by to-mor-
row morning. I have had occasion to examine the vaults
occupied lbythe Provincial Secretary, in which he has
his office, and ini whih the records belonging to his de-
partment are deposited. The vaults are in very bad
order, and it will be imposslible to preserve them ;-
they are very damp; and when the building is taken
down, they will, I think, fall of themselves ; they are also
muçh too small for the purposes for which they are now
required. In the Statement or Estimate of which I have
spoker?, ail tlfe work necessary for completing the build-
ing is included ; and, to use the common expression, the
key may be turned. When I made the Esti'mate I con-
suited Mr. Charles Casault, Master Joiner, for the pur-
pose of ascertaining the probable cost of the Carpenters'
work, and of other work and mnaterials connected with
his (rade. It is from informationreceived from him, that
I made the Estimate of the Carpenters' and Joiners'
work, and- of the Iron work and other articles included
in the said Estimate. The wages paid by me to the
Masons employed about the work done in 1834, were,
for the lowest class of workmen, 5s., and for the best 7s.
6d. per day.

Friday 6.h .November 1885.

Mr. Car(es Casault again called in,; ànd being- inter-
rogated, answered :-Mr. Françis Fortier, .asteras.on,
and Contractor, spoke to me touching thç Statement or
Estimate of the probablecostofcomnpleting theotherWing

oth aliamentary Buildings; and 1 made the neces,
sary calçrilaions accordingly for - ail those things which;
come within., my provnce as a, Carpenter and Joner,
and for which Iarn wlling to*, cotract. 1 c.rnunca-
ted ihe iesult of these' calsculatiops, to Mr;. Fqrtier'; thçy
correspond. with those i'the Estimate laid by the Cor:.
niss oners before the House ; and I have ro, dobt that,
the sums mentioned in the Estimate will be sufficient to

complete

midité des voûtes particulièrement en Eté m'oblige d'y 20, ovr.
avoir du feu pour les rendre habitables et empêcher 'A

les papiers de pourrir.

M. François Fortier a été appelé de nouveau, et
étant interrogé, a répondu,:-Je connais Pétat de vé-
tusté de l'Aile Snd-Est,. adjoignant la Nouvelle Salle
des Séances ; je ne crois pas que si elle était mise à l'en-
chère, l'on pût trouver quelqu'un qui voulût démolir
cet Edifice etnettoyer la place,sous la considération. d'en
avoir toust les matériaux, sans exception ; mais je crois
qu'en démolissant avec précaution, on pourrait ensuite
vendre les chassisportes, cloisons,contrevents, grilles et
autres ferrures et pierres à l'enchère, ce, qui produirait
quelque chose, mais pas au montant. de. £210, dans
mon opinion. Les Commissaires m'ont requis de leur
fournir une Estimation du coût probable de ['Aile à bâ-
tir de. nouveau, et en conséquence je leur ai fourni l'E-
tat probable, ou Estimation, par eux produit avec leur
dernier Rapport à la Chambre. Dans cette Estimation
sont compris tous les ouvrages pour compléter la dite
Bâtisse, de manière à correspondre avec l'Aile déjà bâ-
tie, et sans être en aucun cas obligé de demander d'au-
tres appropriations que celle de l'Estimation en question;
mais cette Estimation ne comprend pas le mur autour de
la Bâtisse avec palissade en fer, ni le Canal des nouvelles
Latrines pour décharger en dehors des Fortifications.
Je ne pourrais dire dans ce moment le coût probable ni
de l'un ni de l'autre de ces ouvrage, maisje pourrais
donner une Estimation certaine et- correcte demain ma-
tin. J'ai eu occasion d'examiner les voûtes occupées
par le Secrétaire Provincial, où il tient son Bureau
et où sont déposés les Archives de son Département.
Ces: voûtes sont en bien mauvais ordre ; il n'est pas
possible de les conserver, elles sonti fort humides, et
lors de la démolition le la vieille Bâtisse elles tom-
baient je crois d'elles-mêmes; en outre elles sont de
beaucoup trop petites pour les besoins actuels. Dans
l'Etat ou Estimation dont j'ai parlé sont compris tous-
les ouvrages nécessaires pour compléter la Bâtisse à
etre, comme l'on dit ordinairement, livrée la clef à la
main. Lorsque j'ai fait cette Estimation, j'ai consulté
M. Charles Casault, Maître Menuisier, pour connaître
le coût probable de la menuiseriç, charpente et autres
ouvrages et matériaux de soin métier, et c'est d'après
ces données que j'ai fait celui de la menuiserie et char-
pente, ferrures et autres dontje fais mention dans mon
Estimation : le prix- des maçons employés par moi pour
les ouvrages faits en 1834 étaient les plus bas, 5s. et les
meilleurs ouvriers 7s. 6d. par jour.

Vendredi, 6 àNovermbre 1835.

M. Charles Casault a été. appelé, et étant inter-
rogé, a répondâu :-M. François, Fqitier, Maître Ma-
gon et Entrepreqenr a parlé avec moi, touchant un
E tat on Estimation des dépenses problables ppur la
bâtisse de P:autre Aile de la M'aison. de Padement, et
en conséqueQce j'ai fait les calculs nécess4ires pour ce
qui avait rapportaux choses;dont je me mêle dtans mon
métier et dans les, entreprises que:je- fais, et je lui ai
fourni. ces calculs; ils.sontseiibiabes à ceux !portés
dans Ptt oq l'Estimation;produit parles Commissaires
devant . la Ch mbe,: et je ne doute nulienpent que
les soç3es y mentionnées seront suffisantes pour com-

pléter
D
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18th ov. complete the said Wing without its bein- necessary to
-W ~~'ask any further appropriation firom the Legislature. In

that Estimate all the work uccessary to the completion
of the building appears to nie to be included ; but in
making it out, the Wing alone xvas considered. It will
also ne necessary to make a wall ill round the Parlia-
mentary Buildings, with an iron railing on il. I cannot
exactly say how much tiis would cost. Mr. Fortier
being a Mason, could tell better than I could. ILt would
also be necessary to make a sewer from the iew privies,
in order that their contents might be emptied into the
comminon sewer outside the fortifications. I know the
decayed state of the building adjoinieg the Hall where the
Assembly sits. I do not think that if it. vas put up at
auction, any person would be found willing to take down
the building, and clear the site, on condition of receiving
ail the materials of every kind contained in it. But 1
think that ifit were carefully taken down, the windows,
doors, partitions and shutters, and the grates and other
iron work might, with the stone, be sold by auction,
and produce something ; but 1 do not think tlhey would
produce any thing like £210.

Saturday, 71h YoLember l835.

Mr. François Fortier again called in ; and being iii-
terrogated, answered :-I have prepared an Estimate of'
the probable cost of a wall round the whole building, with
an iron railing, and also of' the sewer or drain from the
new privies. According to this Estimate, the cost of the
work first mentioned, would amount to £1310 currency,
and the expense of making the drain to £150 currency.
The reason why I have recomiended that the founda-
tions should be dug so deep, is that the rock vill not be
reached even at this depth, except in a ver y few places,
and that unless the foundation, was laid at ihis depth, the
Wall would not be protected from the frost. Although
the work about the ftoundations will be rough and of very
coarse masonry, i do not tlink that work of this sort
can be done cheaper. The Estimate for the sewer is
iade at so much the foot. Work of this kind is coin-
ionly done by the foot, seldon by the toise. If donc

by the toise, it would cost 35s. the toise. That part of
the wall round the building which will be above ground,
is also estimated at 35s. the toise, and the coping of cut
stone at 8s. the foot. I do not think good work could
be donc at a lower rate.

Monday, 91h Yovember 1835.

Mr. Xavier ilMalouin, Master Masoi, calied in ; and
being interrogated, answered :-In 1854, brick work,
such as the partition walls, was worth 40s. to 41s. 3d.
per toise, when the contractor furnished the materials.
Brick work in chimnies would probably be worth a little
more ; yet I thiuk that 40s. or 41s. 3d. would be a fair
price. leads of chimnies in cut stone werc last year
worth fron Ss. 6d. to 8s. 9d. per superficial foot, and
could not have been done for less, except by a person
wvho contracted for a whole Building. Rubble work in
grey stone was worth from 38s. 9d. to 40s. the toise.
The entrent wages of Journeymen Masons were from
4s. to 6ý. a day ; but it is usual to add' I- a day, to their
vages as the Master's profit, and 6d, a day, for the

sanme,

pléter l'Aile Sud-Est, sans avoir recours à la Légi4%.-
ture pour aucuinei autre allocation: D'aprè- cette Ee-
timation, tout l'oiu'rage à faire nie paraît compris, inais
dans cette. Estimation nous un'avons. considéré que
l'Aile à bâtir seulement ; il faut monter unj mir tobut
autour de la Maison du Parlement avec palissade en
fer ; je ne pourrais dire au juste comblen coUterait un
tel ouvrage ; M. Fortier, étant Maçon, le pourrait i
plus exactement que moi. Il faudrait aussi lin Canal
pour les Latrines, afin d'en décharger le contenais en
dehors les Fortifictions dfans le Canal Pùblic, dontje
ne pourrais non plus dire le coût. Je connais l'état de
vétusté de la vieille batisse, joignant la Salle des Séan.
ces ; je ne crois pas que si elle était mise à Plenchère
pût trouver une personne qui voudrait démolir cet Edi-
fice et en nettoyer la place sous la considération d'en
avoir tous les matériaux sans exception, mai4 je cro
qu'en démolissant avec précaution on pourrait peut-
être ensuite vendre les chussis, portes, cloisons; contre-
vents, grilles, et autres ferrures et pierres à l'enchère
ce qui produirait quelque chose, iais assurément pasa
montant de £210, ni rien d'approchQnt,

Samedi, 7 Novembre 1835.

. Pranç'ois Fortier a été appelé «de nouveau, et,
étant interrogé, a répondu :-J'ai préparé une Estima-
tion du coût probable d'un mur à faire tout autour de la
I3ltisse,avec palissade en fer, et un Canal pour les nOu.

velles Latrines. Le premier ouvrage d'après cette Es.
timation coûterait, selon les données de l'Estimation
£1310 cours actuel, et pour le Canal des Latrines la
somme de £150 même cours. La raison pourquoi je
recommande des fondations si profondes est qu'il n'ya pas de roc à trouver, même à cette Profondeur, avec
peu d'exceptions, et que, sans une telle profondeur, le
mur tic sermit pas protégé de la gelée. 'Quoiatie l'ou.
vrage des fondations soit brut et la naçonne'bien
commune, je ne crois pas que l'on puisse faire cette es.
pèce d'ouvrage à meilleur marché. L'estimation du
Canal est à raison de tant du pied ; cet ouvrage se fait
ordinairement au pied, rarement à la toise ; à la toise
il cohterait Sâs. par toise ;' le mur des clôture hors-de
terre est aussi estimé à 35s, par toise, et la couverture
en pierre de taille en raison <le Ss. par pied ; 'je ne crois
pas que l'on puisse faire de bon ouvrage à moins.

Lundi, 9 .N'ovenbre 1835.

M. Xavier .Malouin, Maitre Maçon, a été appelé,
et, étant interrogé, a répondu :-En 1834, l'ouvrage
en briques, tel que les cloisons,était de 40s. à 41s. Sd.
par toise ; lorsque l'Entrepreneur fouiè'nisait les maté.
riaux. l'ouvrage en briques pour -iles'cheininées était
peut-être un peu plus cher ; cependant je considère que
40q. à 41s. 3d. serait un prix raisonnable. Le cha-
peau de cheminée en pierres de, taille valait l'année derL
nière de 3s. 6d. à Ss. 94 par pied en superficie, et
n'aurait pu, tre fait à min, excepté par. l'Entrepre-
neur de toute une Batisse le coût de la maçonne brute
en .pierre valait :d6 38s. l 40s. piar toise. Le prix
courant les Maçons journaliers était dépuis 4s. à. Gs
parjour, mais il.est d'u'age d'ajouter à ce ix is.

par
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,20th Not. same,.to the wages of the Labourers,-these last receive
generally froni 2s. 6d. to Ss. a day.. The cornice in the
Hall may be worth Is. 2d. or Is. 3d. the running foot.*

Tuesday, 10th Novemiber, 1835.

Mr. Pierre Trepanier, Master, Joiner, called in; and
being interrogated, answered:--I have jointly, with IMr.
Robert Jellard, examined the several items of the ac-

cout furnisied to the Conmissioners by Mr. Charles
Casault, and now before the Committee. I think the
charges iade in this accouit fair, except the price char-
ged for boards, which I consider to be too high, as they
would, in rny opinion,- be- fairly paid for at 10d. each.
Mr. Robert Jellard being unwell, is unable to appear be-
fore the Committee, and would not be able to do so for
several days; but is in all respects of the same opinion
as myself.

Messrs. John Phillips and Xavier .Malouin, Master
Masons, called in; and being interxogated, answered
We are of opinion, after iaving examined the account of
Mr; François Fortier agaiIst the Conimissioners, whicli
bas been laid before the Committee, aud.after having ex-
amined the work mentioned in ihe said account, that . the
comices on each side of the string piccc in the great room
ought to be·charged.at 1s. 8d. instead ·of 2s. 2d. The
cornice round the ceiling of the passage in the second
story ought to be charged at Is. Id. per foot, instead of
Is. 3d. The modillions il) the cornice of the Hall ought
to be.charged at 6d. instead of 7' d. Tie 13 feet archi-
volts at.2s. instead of 3s.; and the small ones 2s. 6d in-
stead-of 3s. , The circles -on the ceilings ought to be
charged at 'Is. 6d. and 10s. The imposts of 21 feet,
iound the piers, should be chamged at 2s. instead of 3s.
The Pedestal, which surmounts the front of the Build-
ing, ought, with the .rns, to be charged £70, instead of
£100. The other charges in the said accouit appears to
us to be just and reasonable. The common 'prices for
the work in question are such as we have allowed ; and
we should have been willing to perform it at those prices.

'Mr. François Fortier again called in; and being in-
stergo¿pited, answered :-I superintended the pullingdown
.of th.e old building purchased by the Provimce, bât I was

ellowed nothing for my trouble. I superintended the
-work for* the purpose of keeping the accounts of the peo-

Pie employedemi order that the Commissioners might
kuow what toi pay them. I got out of the building about
t toises of black Beaupoit stone,-it might be worth
about 2Osi per cuie as it was not so gòod as stone from
the quarry; and tWe Commissioners at last gave it to
me-for- ny.trouble. The Carpenters' work was taken
down by Mr. Casault, andi his workmen, and carried'away
by.them I do nt no Yhether for his use or not.

'Wiiam rns Lindsay, Esquire, ýaçin called ln;
and tbeing interrbgated, answer-,ed :-Mr. Casault was
not paid for taking down the Carpfnters and Jomers' work
inthe old bùilding purchased: by. ?he Province; he was
paidefor his work-by being allowed i keep the old,Ém ate-
rials,-at, least he*agreed to take the.i for his trouble.

Mr. Oharles. Casauli again called in; aùd being la-
terrogated, answe-ed :-, take th iroua workI, require

fron

par jour en faveur de l'Entrepreneur, et 6 deniers par
jour sur le prix des Journaliers ou hommes demain-
d'œuvre; ces derniers recevaient 2s. à $s. par jour.
Les contours de la corniche dans la grande Chambre

au-dessus le la Salle des Séances peuvent valoir de
Is. 2d. à Is. 3d. par pied courant.

Mardi, 10 Novenbre 1835.

M. Pierre Trépanier, Maître Menuisier, a été ap-
pelé, et, étant interrogé, a répondu :--J'ai conjointe-
ment avec M. 1obErt Jellard, examiné les divers items
du compte de M. Charles Casault, fourni aux Commis-
saires et maintenant soumis à votre Comité ; je trouve
les charges de ce compte justes, excepté quant à la
plancle que je considère s urchargée, et qui selon moi
serait bién payée .à 10d. par planiche. M. Robert Jel-
lard étant malade est incapable <le comparaître devant
le Comité, et ne pourra y venir de plusieurs jours, mais
il est de mon opinion à tous égards.:

MM. John Phillips et Xavier Malouin, Maîtres
Macons, ont été appelés, et, étant interrogés, ont ré-
pondu :-Après avoir examiné le compte de M. Fran-
cois Fortier, qu'il réclame contre les Comnissaires et
produit devant votre Comité, et examiné les ouvrages
portés au dit compte, nous sommes d'avis que les cor-
niches de chaque côté de la lisse dans la Chambre de-
vraient être portées à Is. 8d; au'-lieu de.2s;'2d. Le
contour de corniche au plafond du passage du second
étage doit être à ls. Id. du pied au lieu de Is. 3d. Les
modillong dans la corniche de la voûté dans la grande
Chambre doivent être chargés à 6d. au llieu de 7d.
Pour les archivolets de 13 pieds, 2s au lieu-de8s., et
les petits 2s. 6d. au lieu de 3s. Les ronds oucercles

.des'plafonds devraient être chargés 7s. 6d. et 10s. Pour
les empomtes, 21 pieds autour deï piliers 2s. au lieu de
3s. sur le pied d'estal et fronton de la Bâtisse y compris
les urne- £70 'au'lieu de £100. Les autres charges du
compte nous paraissent justes et raisonnables. Les
prix des ouvrages en question sont ceux que nous al-
louons, et nous aurions fait les mêmes ouvrages à ces
prix.

M. Franpois For'tier a été appelé de nouveau, et
étant interrogé, a. répondu -:-J'ai surveillé la démolition
de la vieille Bâtisse acquise par la Province, mais il ne
m'a rien été alloué pour mes. peines ; c'était à l'effet de
tenir les comptes des gens e.mployés à.la démolition pour

*mettre les Commissaires à même de les payer; j'ai re-
tiré à peu près deux, toises et demie, de pierre noire de

.Beauport ; elle pouvait valoir 30e. par toise,n'étant pas si
bonne que la pierre de la carrière,et finalementles Com-
missaires me l'ont abandonnée pour mes sérvicès ; les
ouvrages de menuiserie ont été faits par M. Casnît et
ses ouvriers et par lui enlevés; je ne sais si c'étaito Ur
son profïtou non.

William Burns Lindsay, Ecuyer, a été appelé da
nouveau,- et,'étant interrogé :a rélondu:- M. Casanit
n'avait pas.été payé pouriles ouvrages de menuiserie et
charpente, démolition de la vieille Bâtisseacquise'par
la ]Proyince, lesa.vieux matériaux l'ont indemuiséedi
mloi ns il en est convenu. .

M. Charles Casaultla été àppelé de' nouvëaù, et,
:étant.interrbgéa répondu:-Je prends lnÎés effets de

clincaillerie

20 Nov.
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201h Nov. clincaillerie chez M. Méthot, Marchand, et cela depuis 20 Xour.
plusieurs années, et ses prix sont les prix courans et /,A."
ordinaires du Marché de Québec.

from Mr. Methot, Storekeeper, and have done so for se-
veral years; his prices are the ordinary and current pri-
ces of the' Quebec Market.

MINUTES of EVIDENCE taken before the Stan-
ding Committee for Hospitals and Charitable Insti-
tutions, on the Petitions of René Edouard Caron,
Mayor of the City of Quebec, acting for and on
behalf of the Corporation of the said City ; of the
Members of the Sanitary Committee of Montreal;
of Dr. John Anderson ; of André Lacroix, of Cha-
teauguay; of Dr. François Fortier; of Dr. Xavier
Tessier ; and of Dr. Joseph Parant. [Reported
29rd November 1885.]

Saturday, S3st October, 1835.

RENE EDOUARD CARoN, Esquire, in the Chair.

Read the Petition of René Edouard Caron, Mayor of
the City of Quebec, acting for and on behalf of the
Corporation of the said City.

Resolved, That the proceedings which have taken
place during last Session before the Standing Committee
for Hospitals and Charitable Institutions, on the Petition
of René Edouard Caron, Esquire, Mayor of the City of
Quebec, acting for and on behalf of the Corporation of the
said City, for the reimbursement of expenses incurred by
the Corporation of Quebec for the preservation of the
Public -Iealth in the year 1834, be laid before this Com-
Mittee.

The said proceedings were accordingly laid before the
Committee, and are as followeth:-

I' Friday, 61h March 1885.

PIERRE MARTIAL BARDV, Esquire, in the Chair.

Edouard Glackemeyer, Esquire, Member of the
Common Council, called in; and examined :-

1. When the Cholera appeared at Quebec last sum-
mer, was there in the said City, besides the Common
Council, any body or authority whatsoever, whose duty
it was to meet the difficulties occasioned by that disease,
or did any body or authority whatsoever, other than the
said Common Council, offer or come forward to meet
the said difficulties ?-When the Cholera appeared at
Quebec, it seemed to me that there was no authority
whose duty it was to watch over the Public Health, ex-
cept the Common Council. This seemed to me to be
the unanimous opinion of the Citizens of Quebec; and
on the first rumours of the appearance of the disease, the
Members of the Clergy and of the Medical Profession
applied immediately to the Corporation, praying them to
comne forward to the relief of the Citizens of Quebec un-
der the circumstances aforesaid, taking pains at the same
tirne to adduce positive information as to the existence of
the disease ; which information is entered on the Journal of

the

23 Nov.
.e%^dl

MINUTES DES TEMOIGNAGES pris devant le
Comité Permanent pour les Hôpitaux et Institu-
tions de Charité; sur la Pétition de René-Edouard
Caron, Maire de la Cité de Québec, agissant pour et
au nom de la Corporation de la dite Cité ; des Mem-
bres du Comité Sanitaire de Montréal ; du DK.
John Anderson; d'André Lacroix, de Chateauguay ;
du Dr. François Fortier ; du Dr. Xavier Tesseir,
et du Dr. Joseph Parant., [Rapport le 28 Novem-
bre 1835.]

Samedi, 31 Octobre 1835.

RENE-EnoUAID CARON, Ecuyer, au Fauteuil.

Lu la Pétition de René-Edouard Caron, Maire de la
Cité de Québec, agissant pour et au nom de la Corpora-
tion de la dite Cité.

Résolu, Que les procédés qui ont eu lieu à la Session
dernière devant le Comité Permanent pour les Hôpitaux
et Institutions de Charité, sur la Pétition de Rend.
Edouard Caron, Ecuyer, Maire de la Cité de Québec,
agissant pour et au nom de la Corporation de la dite Cité,
pour le remboursement des dépenses encourues par la
Corporation de Québec, pour la conservation de la sant6
publique en l'année 1834, soient nis devant le Comité.

Les dits procédés ont en conséquence été mis devant
le Comité, et sont comme suit

"Vendredi, 6 Mars 1885.

PIERRE-MARTIAL BARDY, Ecuyer, au Fauteuil.

Edouard Glackemeyer, Ecuyer, Membre du Conseil
de Ville, a été appelé, et examiné :-

1. Lorsque le Choléra a paru à Québec l'Eté dernier,
y avait-il alors dans cette Ville, outre le Conseil de Ville,
quelque corps ou autorité quelconque, chargé de subve-
nir aux difficultés que cette maladie occasionnait, et quel-
que corps ou autorité quelconque, outre le Conseil de
Ville, s'est-il offert ou présenté pour, subvenir aux dites
difficultés ?-Lorsque le Choléra a paru à Québec, il me
parut qu'il n'y avait aucune autorité chargée de surveiller
à la santé publique, si ce n'est le Conseil de Ville ; et
cela me parut être l'opinion. unanime des Citoyens de
Québec, et dès les premières rumeurs de l'apparence 'de
la maladie, Messrs. les Membres du Clergé' et Messrs.
les Médecins s'adressèrent immédiatement à la Corpora-
tion, la suppliant de venir au secours des Citoyens de
Québec dans cei circonstances, et. s'empressèrent. en
même temps de donner des informations positives sur
l'existence du mal, lesquelles informations sont couchées
sur le Journal du Comité Sanitaire de. la. Corporation.

En
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23d Nov. the Health Cormmittee of the Corporation. The Citizens
of Quebec at the same time eXpressed their unanimous
opinion, that in the absence of any sanitary authority, the
Common Council ought to come forward to the relief of
their fellow citizens and make all the advances. Under
these circumstances the Common Council felt it right to
accede to the public wish.

2. What steps did the Common Council adopt under
these circumstances?-The first stop taken by the Com-
mon Council was to apply to lis Excellency the Gover-
fior in Chief for the use of the Marine Hospital, for the
reception of poor persons attacked by the Cholera, and
at the same time for the advance, out of the public mo-
nies, of ;the sum necessary to meet the expenses of the
said Hospital, and of the Health Committee generally.
On the refusal of the second of these applications, the
Common Council applied to the Quebec Bank for a loan
for the said purposes, and that Bank afForded the Com-
mittee every -possible facility. These proccedings, as
well as aIl others, are detailed in the Report of the Health
Committee, dated 26th February last, sanctioned on the
same day by the Common Council, and annexed to the
Petition presented by the Common Council to the Le-
gislature.

-8. Under whose direction were the monies so borrow-
ed-fdr sanitary purposes employed?-Under the direc-
tion of the Health Committee appointed by the Common
Council, and composed of seven members of whom I
was the Chairman.

4. Had you not in your quality of Chairman of the
lealth Committee, occasion to superintend the proceed-

ings and operations of the persons employed by the Com-
mon Council to carry into effect their determination on
matters cònnected with the public health, state your opi-
nion as to the, conduct of those so enployed, and the
mannerin which the monies appropriated for the purpo-
ses aforesaid were expended ?-Jointly vith the other
Members of the Health Cornmittee, I exercised the
strictest superintendence over all the operations of the
Committee, nor did any of us neglect any thing which
appeared.to us likely to prevent the ravages of the dis-
ense; our chief care was to do every thing. vith the
greatest economy, so much so that in my opinion some of
our Officers were insufficiently paid. All. the persons
employed by the Committee performed their duty zea-
lously, and to the perfect satisfaction of the Committee.

5. Was the result of the operations of the Commit-
tee a successful one; and did the public in your opinion
derive any and what advantages, from the adoption of
the measures pursued by the Common Council ?-Ai-
though the. disease made great ravages in the City, I
think they were nothing in comparison with those it
would have made, if the Common Council had not adop-
ted the steps they did; and without the efforts made by
them, a great number of poor persons who were attacked
would have been exposed to die in our streets, or in hou-
ses lying in the different parts of the Town, thereby pla-
cing the citizens in danger of seeing the disease break
out at once in several quarters, vhile the Marine Hospi-
tal affbrded'the means: of bringing together the poorer
class of: patients in one place, and it was the constant
care of[the:Committee to bring thern all together there.
The. sick ireceived every possible attention there; and
the Table annexed to the Petition of the Corporation
shows, comparatively, a very favorable result.

6. Have, you examined the accounts kept by the
Health, Committee of their expenditure, and if you
have done so,state your opinion as to the manner in which
those accounts vere kept,. and whether you consider
them to be correct ?-I myself superintended all the ex-

penses

Wil fV.

En même temps les Citoyens de Québec exprimèrent
unanimement leur opinion que dans l'absence de toute au-
rité sanitaire, le Conseil de Ville devait venir au secours
de ses concitoyens, et faire toutes les avances; et dans
ces circonstances ldConseil de Ville crut devoir se rendre
aux voeux publics.

2. Quelle démarche le Conseil de Ville adopta-t-il dans
ces circonstances ?-La première démarche du Conseil
de Ville fut de demander à Son Excellence le Gouver-
neur-en-Chef l'usage de l'Hôpital de la Marine pour pou-
voir y recevoir les pauvres m:dades du Choléra, en même
temps l'avance à même les fonds publics d'une somme
d'argent nécessaire pour pourvoir aux dépenses du dit
1-lpital et du Comité Sanitaire en général. Sur le refus
de la seconde de ces demandes, le Conseil de Ville s'a-
dressa à la Banque de Québec pour un emprunt à ces
fins, et cette Banque a donné toutes les facilités possibles
au Comitî Sanitaire. Ces démarches ainsi que les
autres sont détaillées dans le Rapport du Comité Sani-
taire, en date du 26 Février dernier, sanctionné le même
jour par le Conseil de Ville et joint à la Pétition présen-
tée par le Conseil de Ville à la Législature.

3. Sous la direction de qui ont été employés les ar-
gents ainsi empruntés pour des fins sanitaires ?-Sous la
direction du Comité Sanitaire nommé par le Conseil de
Ville, composé de sept Membres, dont j'ai été nommé
Président.

4. En vôtre qualité de Président du Comité Sanitaire,
n'avez-vous pas eu occasion de surveiller les démarches
et opérations de ceux employés par le Conseil de Ville
pour la mise à exécution de Résolutions pour des fins sa-
nitaires, et dites-nous quelle est votre opinion sur la con-
duite de ces employés et sur la manière dont les argents
destinés à ces fins ont été dépensés ?-Conjointement
avec les autres Membres du Comité Sanitaire, toutes
les opérations du Comité ont été sous la plus stricte sur-
veillance, et tous ensemble, nous n'avons rien négligé de
ce qui nous a paru propre à prévenir les ravages de la
maladie, et notre soin le plus grand a été de le faire avec
la plus stricte économie, si bien 'que, dans mon opinion,
quelques-ùns de nos Officiers n'ont pas été suffisamment
payés. Tous les employés du Comité ont rempli leur
devoir avec zèle et à l'entière satisfaction du Comité.

5. Le résultat des opérations du Comité Sanitaire a-
t-il eu du succès, et, dans votre opinion, le Public a-t-il:
retiré des avantages, et dites quels, de l'adoption des me-
sures suivies par le Conseil de Ville ?-Quoique la mala-
die ait exercé de bien grands ravages dans la Ville, je
crois qu'ils ne soat rien en comparaison de ceux qui au-
raient eu lieu si le Conseil de Ville n'eût pas adopté les
démarches qu'il a adoptées; et, sans ses efibrts, un grand
nombre de pauvres malades auraient été exposés à mou-
rir sur nos rues ou dans des maisons disséminées dans dif-
férentes parties le la Ville, mettant par là les Citoyens en
danger de voir la maladie se propager à la fois sur plu-
sieurs points, tandis que l'Hôpital de Marine a donné les
moyens de rassembler tous les pauvres malades dans un
même lieu, et ça été le soin le plus constant du Comité
de faire tous ses efforts pour y réunir tous les pauvres
malades. Les malades y ont reçu tous les soins possi-
.bles, et le Tableau joint à la Requéte de la Corporation
fait voir un résultat comparativement bien favorable. .
o 6. Avez-vous examiné les comptes tenus par le Comi-
té Sanitaire de ses dépenses, et si. vous l'avez fait, expri-'
mez votre opinion sur la teneur de ces comptes, et dites
si -vous les regardez comme corrects-?-J'ai -surveillé
moi-même toutes les dépenses du Comité, et j'en ai
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23rd Nov. penses of the Committec, and made -out the account of dressé le compte, après examen de toutes les pièces jus-

ro. :hem after having examined all the vouchers ; i have no tificatives, et je n'ai aucun doute de son exactitude.
doubt of its correctness.

7. Have you any knowlcdge that remonstrances were 7. Avez-vous eu connaissance que quelqu'autorité
made by any authority vhatsoever against the interven- quelconque ait réclamé contre l'intervention du Conseil
tion of the Common Council in the measures taken by it de Ville, dans ses démarches prises pour se rendre aux
to comply vith the wishes of the public, and to arrest the . voux du Public, et pour arrêter les progrès du fléau qui

progress of the scourge vhich was afflicting the Citizens désolait les Citoyens de la Ville de Québec, et les pion-
of the Town of Quebec, and plunging them ii consterna- geait dans la consternation ?-Personne n'a réclamé con-
tion ?-Quite the contrary ; their intervention was look- tre l'intervention du Conseil de Ville ; tout au contraire

ed upon vith a favorable eye by all classes of society, son intervention a été vue d'un œil favorable par toutes les
and they have since in a very flattering manner express- classes de la Société, et elles ont depuis, d'une manière
ed their approbation of the conduct :of the Common bien flatteuse, exprimé leur approbation de la conduite du
Council. Conseil de Ville.

Joseph Lêgaré, Esquire, Member of the Council,
called in ; and examined :-

1. In what quality did you take part in the proceedings
of the Coimon Council who, at the request of the ci-
tizens of Quebec, took upoi themselves to adopt mea-
sures for stopping the progress of the Asiatic Cholera in
that City ?-As a Member of the Llealth Committee, of
vhich I was subsequently chosen Treasurer. In this
latter capacity I had the management of the monies at
the disposal of the said Committee for sanitary pur-
poses. The said Committee constantly observed the
strictest econony in ail their expenses, procuring no-
thing but Vhat was indispensably necessary, and vatch-
ing with the most scrupulous attention that no useless
'expenses should be incurred. It was I who purchased
the greater part of the furniture and articles necessary to
place the Marine Hospital on an efficient footing. In ma-
king such purchases, I always took care that the articles
were of good quality and fit to be made use of on other
occasions. I made none of the said purchases except
by the order of the Committee at the suggestion of per-
sons employed about the Hospital. It was I who kept
the daily account of our expenses ; and I afterwards as-
sisted Mr. Glackemeyer, the Chairman of the Commit-
tee, to make out the accounts. I have considered and
examined the said accounts vith ail possible attention,
and to the best of rny knowledge they are just and cor-
rect. I produce as part Of my evidence a copy of the
said accounts in detail, with the vouchers ; this account
contains the detail of the expenses incurred by the Health
Committee, amounting to the sum of one thousand and
forty two pounds four shillings Currency, as stated in the
general account, forming an Appendix to the Report of
the Health Committee, annexed to the Petition presen-
ted to the Legislature. I have read the evidence of Mr.
Edward Glackemeyer, the witness examined last before
me, and I confirn and approve the same in ail its parts,
and attest to the best of my knowledge the truth of the
facts therein stated.

René Edouard Caron, Esquire, Member of the
fiouse, and Mayor of the City of Quebec, called in ;
and being interrogated, answered :-I was absent from
Quebec at the time of the first appearance of the Cho-
lera there, last summer. Cases of that disease had
shewn themselves two or three days before I arrived
there myself. 1 immediately took communication of the
written information proving the existence of the Cholera
at Quebec, which had been laid before the Common
Council. These documents, which are in our possession
and which the Secretary of the Corporation can produce,
left me no doubt as to the existence of the disease ; the
whole was submitted to the Council, who after having
made an unsuccessful application to His Excellency the
Governor in Chief, to obtain from him out of the Public
Chest, the sums of money necessary to meet the expen-

ses

Joseph Légaré, Ecuyer, Membre du Conseil de Ville,
a été appelé, et interrogé

1. En quelle qualité avez-vous pris part aux démar-
ches du Conseil de Ville qui, à la demande des Citoyens
de la Ville de Québec, s'est chargé des moyens d'arrêter
les progrès du Choléra Asiatique en cette Ville ?--Com-
me Membre du Comité Sanitaire. duquel je fus ensuite
choisi Trésorier. En cette dernière qualité, j'ai eu le ma-
niement des argents à la disposition du dit Comité pour
des fins sanitaires. Dans toutes ces dépenses, le Comité
a toujours agi avec la plus stricte économie, ne se procu-
rant que les choses indispensablement nécessaires et
veillant avec le plus grand soin à ce qu'il ne fût pas fait de
dépenses inutiles. C'est moi qui ai acheté la plus grande
partie des effets et meubles nécessaires pour mettre l'HO-
pital sur pied. En faisar.t ces achats, j'ai toujours veillé
à ce que les effets fussent de bonne qualité et propres à
servir dans d'autres occasions. Je ne faisais ces achats
que sur l'ordre du Comité, d'après les suggestions des
personnes employées au service de l'Hôpital. C'est moi
qui ai tenu les comptes de nos dépenses par chaque jour ;
j'ai ensuite travaillé à la rédaction de ces comptes avec
M. Glackemeyer, Président du dit Comité. J'ai suivi
et examiné ces comptes avec toute l'attention possible ;
et, au meilleur de ma connaissance, les comptes sont jùstes
et corrects. Je produis avec mon témoignage une copie
des dits comptes en détail, avec les pièces justificatives;
ce compte contient le détail des dépenses faites par le Co-
mité Sanitaire, se montant à la somme de mille quarante-
deux louis, quatre chelins courant, tel que mentionné dans
le comp.te en gros, formant un Appendice au Rapport
du Comité Sanitaire, annexé à la Requête présentée à
la Législature. J'ai lu le Témoignage de M. Edouard
Glackemeyer, témoin entendu avant moi ; je le confirme
et approuve dans toutes ses parties, et atteste au meil-
leur de mon opinion, la vérité des faits qui y sont expri-
més.

René-Edouard Caron, Ecuyer, Membre de la Cham-
bre, et Maire de la Cité de Québec, a été appelé, et étant
interrogé, a répondu :-J'étais absent de Québec lors de
la première apparition du Choléra à Québec lPEté dernier.

1I y avait deux ou trois jours que des cas de cette mala-
die s'y étaient montrés, lorsque j'arrivai moi-même. Je
pris immédiatement communication de diverses informa-
tions par écrit qui avaient été transmises au Conseil de
Ville, constatant l'existence du Choléra à Québec. Ces
divers documens qui sont en notre possession, et ; que le
Secrétaire de la Corporation peut produire, ne melais-
sèrent aucun doute de lexistence de la maladie. Le
tout fut soumis au Conseil, qui, après avoir-sans succès
fait application à Son Excellence, pour en obtenir, les ar-
gents nécessaires sur les Deniers publics pour faire face
aux dépenses que nécessitaient les circonstances, résolut
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23rd Nov. ses rendered unavoidable by the circumstances of the
iA case, resolved themselves to borrow the funds requisite

for the said purposes. The Quebec Bank having con-
sented to furnish the said monies on the responsibility of
the Common Council, a Health Committee composed of
seven members of the Council was appointed, and en-
trusted with the superintendence of the Public Health,
and the management of the money borrowed for sar.itary
purposes. I myself attended at ail, or almost all the
mectings of the said Committee ; I superintended and
examined with attention ail their operations and proceed-
ings, and [ am able to vouch that the Committee used
every effort to mitigate the effects of the disease, to pre-
vent its progress, and to procure for the sick all the care
and medical assistance possible at the Hospital called the
Marine Hospital, of which the Governor in Chief had
granted the use to the Common Council, during the pre-
valence of the disease. When the Health Committee
took possession of the said Hospital, it was entirely emp-
ty and without any furniture; it was necessary to begin
by supplying it with the furniture and articles requisite for
the care of the sick, and with kitchen utensils. More
than one third of the money expended by the Health
Committee, was employed in the purchase of these arti-
cles which are still in existence, may be used for the
same purposes, and are deposited in good order in on.e of
the apartments of the said Hospital. Necessity and
the desire of supplying the want occasioned by the ab-
sence of any constituted authority to meet the danger to
which the City was exposed, alone induced the Com-
mon Council to take upon themselves the responsibility
of expenses so considerable ; but they were invited to do
so by the generally expressed wish of ail classes in the
City. Had it not been for the assistance procured for
the sick and the precautionary measures adopted by the
Common Council, the City would have been in a state stili
moredeplorable than that in which it was placed. The
efforts of the Common Council have in my opinion been
productive of much good, and have generally met with
the approbation of the great majority of our fellow citi-
zens. I have frequently visited the Hospital and have
always found it in a state of perfect cleanliness and good
order. The Physicians, Apothecaries, and the principal
persons employed under them, have always appeared to
me to be active and desirous of performing their duty
and giving perfect satisfaction. And if the means at the
disposai of the Council had been greater, those employed
by them would have been more amply remunerated than
they were."

Tuesday, 3rd November, 1835.

Joseph Légaré, Esquire, called in; and examined:-
Be pleased to read over your deposition given before

the Committee for Hospitals during the last Session of
the House of Assembly, and say if you persevere in it
still, and if -it expresses your opinion, upon the different
facts which are there mentioned; if you have any change
or alterations to-make, you are requested to do so?-1
have read the evidence given by me during the last Ses-
sion of the House of Assembly. I persevere in it still;
it expresses my opinion. upon the different facts which
are there meitioned, and I have no change to make to
It

Edouard Glackemeyer, Esquire, called in; and ex,
amnined:

Will you read your evidence given before the Commit-
.tee during the last Session, and state if you persevere in

de faire lui-mênie l'emprunt des deniers nécessaires à ces.
fins. La Banque de Québec ayant consenti à fournir
ces deniers sur la responsabilité du Conseil de Ville, un
Comité Sanitaire composé de sept Membres du Conseil
futnommé et chargé de la surveillance de la Santé publi-
que et du maniement des argents empruntés pour des
fins sanitaires. J'ai moi-même assisté à toutes, ou pres-
que toutes les assemblées du dit Comité; j'ai surveillé et
examiné avec attention toutes ses opérations et dé-
marches, et je puis assurer que ce Comité a fait tous ses
efforts pour mitiger la maladie, empêcher ses progrès et
pour procurer aux malades les soins et remèdes en son
pouvoir, dans un Hôpital appelé l'Hôpital de Marine, dont
le Gouverneur-en-Chef avait accordé l'usage au Conseil
de Ville pour le temps de la maladie. Lorsque le Co-
mité Sanitaire a pris possession de cet Hôpital, il était
entièrement nu, et sans aucun meuble; il a. fallu com-
mencer par le fournir de meubles et effets nécessaires
pour le soin des malades et ustensiles de cuisine ; plus
d'un tiers des argents dépensés par le Comité Sanitaire
a été employé à l'achat de ces objets qui sont encore en
existence, et peuvent servir pour les mêmes fins, et se trou-
vent en bon ordre déposés dans un des appartemens du
dit Hôpital. La nécessité seule, et le désir de suppléer à
l'absence de toute autorité légalement constituée pour
rencontrer le mal auquel se trouvait exposée la Cité, ont
engagé le Conseil de Ville à prendre sur lui la responsa-
bilité de dépenses aussi considérables; mais il y était in-
vité par le vou généralement exprimé des Citoyeris de
toutes les classes dans cette Ville. Sans les secours pro-
curés aux malades et les mesures de précaution adoptées
par le Conseil de Ville, la Cité aurait été dans un état
beaucoup plus déplorable encore que celui où elle s'est
trouvée. Les efnorts du Conseil de Ville ont dans mon
opinion produit un grand bien, et ont généralement rencon-
tré l'approbation de la grande majorité de nos concitoyens.
J'ai souvent visité l'Hôpital, et je l'ai todjours trouvé
dans un état de propreté et d'ordre complets; les Méde-
cins, les Apothicaires et les principaux employés sous
eux m'ont toujours paru actifs, désireux de remplir leur
devoir et donnant pleine satisfaction. Et si les moyens à
la disposition du Conseil eussent été plus grands, ces
employés auraient pu être rémunérés plus largement
qu'ils ne l'ont été."

.Mardi, 3 Novenbre 1835.

Joseph Légaré, Ecuyer, a été appelé, et interrogé :-
Ayez la bonté de lire la déposition que vous donnâtes

devant le Comité des Hlapitaux à la dernière Session de
la Chambre d'Assemblée, et dites si vous persévérez
dans cette déposition, et si elle exprime encore votreopinion
sur les différens faits qui y sont mentionnés ; si vous avez
quelques changemens ou altérations à y faire, vous êtes
prié de le faire ?-Je viens de lire la déposition donnée
par moi à la dernière Session de la Chambre d'Assem-
blée, et je persévère dans cette déposition : elle exprime
encore mon opinion sur les différens faits qui y sont men-
tionnés;je n'ai rien à y changer,et nevois rien a y ajouter..

Edouard Glackemeyer, Ecuyer, a été appelé, et in-
terrogé :-

.Donnez-vous la peine de lire la déposition que vous
avez donnée devant le Comité des Hôpitaux pour la Ses-
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23d NO V. it stili; or if you have any alterations to make to it, you
are iequested to-do so?-I have no change to make to
my evidence. I shal take the liberty of suggesting tliat
the Legislature should provide for the payment of the
interest till the liquidation of the debt,

René Edoiard Caron, Esquire, Chairman of the
Committee, examnined :-

Will ou read your evidence given before the Com-
mitteeduring the last Session, and state if you perseverC
in it still ; or if you have any alterations to make to it, you
are requested to do so?-The evidence which I gave before
the 'Committee during last Session, expresses still my
opinion upon the different facts there mentioned. I have
no alteration to make. I must, however, add, that since
last Session the Common Council, in order to obviate the
inconvenience arising from the constant renewal of notes
which we had given to theB Pank for different sums lent
to us for sanitary purposes, united aIl the sums into one,
and for the whole gave an obligation bearing interest on
the said Notes, copy of which obligation is annexed to
the Petition presented to the IIotse this Session. As
the Town Council had no funds appropriated to the ob-
jects for which the loan had been ma<le, the interest has
not been paid since its date, and the whole amount is still
due.

Dr. Franfois Xavier Tessier, a Member of ie
Committee, examined :-Were you employed by the
Corporation during the Cholera last summer as Superin-
tendant Physician of fie Marine Hospital in this City;
state on what footing the said Ilospital was kept, and
vhatever may have happened, to your knowledge, as to

the expenses and internal management of the Establish-
ment?-I was employed last year as Superintendant Phy-
siciin of the Marine Hospital during the existence of Cho-
lera in this Town ; my duties were exclusively limited
to the medical treatment of the sick ; I had nothing to do
vith the internal management and economy of the Estab-

lishment. I have, nevertheless, been a witness as to the
manner in which the Establishment bas been conducted
with respect to economy ; and i can say that regularity,
cleaniiness, economy and thle greatest care to the sick
on the part of the Sanitary Committece anid of tlhcse who
were enployed by the said Committee was constant-
ly observed, and was nost satisficto:%y, notwitlistan-
ding the great incouvenience which prevailed wlien
the Establishment first went into operation.

When the Corporation first took possession of the
Marine Hospital, did you not find it destitute of ail ne-
cessarv f.trniture and utensils to attend the sick, and
state by wçhom:n and with what funds the said furniture
and utenîsils were furnisled ?-When the Corporation
took possession of the Marine Hospital, there we.re Po
furniture nor utensils to admit the sick ; to my know-
ledge it was the Sanitary Committee who sent all the
furnit.ure, cloîhes, utensils, beds and other things
necessary for the si. k, and which were nsed in the Hos-
pital during the whole season, and all the necessary cx-
penses vere made by the Sanitary Committee. At the
closing of the lospital I saw the cloties. beds and
other things which had served for the sick, packed up
vith care and in a state of complete cleailiness, and

placed in apartments destined exclusively for that pur-
pose ; these things were then in a state to be used vith
adiattage for the stimie object, even after the wioter.

sion dernière, et dites si vous persistez dans cette déposi-
tion ; et si vous désirez la changer ou l'altérer en quelques
points, vous êtes prié de les mentionner ?-Je ne trouve
rien à changer à mna déposition dle l'année dernièi.e ; je
prendrai la liberté de suggérer néanmoins, qu'il faudrait
que la Législature pourvût au paiement de l'intérêt jus-
qu'à la liquidation de la dette.

René-Edouard Caron, Ecuyer, Président du Comité,a été examiné--
Donnez-vous la peine de lire la déposition que vous

avez donnée devant le Comité des Hôpitaux pour la Ses-
sion dernière, et dites si vous persistez dans cette dépo-
sition ; et si vous désirez la changer ou l'altérer en quel-
ques points, vous êtes prié de les mentionner ?-La dépo-
sition que je donnai devant ce Comité à la Session dernière,
exprime encore en entier mon opinion sur les différens
faits qui y sont donnés, et je 1î'ai rien à y changer ; ce-
pendant je dois ajouter que depuis la Session dernière le
Conseil de Ville pour obvier aux troubles de renouveler
constamment les Billets que nous avions donnés à la
Banque pour les différentes sommes qu'elle nous avait
prêtées pour des fins sanitaires, a réuni en un seul mon-
tant ces diférentes sommes, et pour le tout a donné à la
Banque une Obligation, portant intérêt, comme les dits
Billets ; copie de laquelle Obligation est annexée à la Pé-
tition, et a été présentée à la Chambre dans sa présente
Session. Comme le Conseil de Ville n'avait pas de fonds
approptiés aux objets pour lesquels le dit emprunt avait
été fait, les intérêts sur la dite Obligation n'ont point été
payés depuis sa date, et le montant en entier en est dù

Dr. Francois Xavier Tessier, Membre du Comité,
a été examiné :--vez-vous été employé par la Corpo-
rntion l'Eté dernier comme Médecin Surintendant de
l'Uôpital de Marine, pendant la durée du Choléra en
cette Cité, et dites sur quel pied a été tenu le dit HÔ-
pital, et rapportez tout ce qui est venu à votre connaiÀ-
sance, quant aux dépenses et à la régie intérieure de
l'Etablissemnent ?-J'ai été employé l'année dernière
comme Médecin Surintendant de l'Hôpital de Marine
pendant la durée du Choléra en cette Ville ; mes de-
voirs se bornaient exclusibement au traitement médicàli
des malades. Je n'avais rien à faire avec la régie et
l'économie intérieures de l'Etablissement ; cependant
j'ai été témoin de la manière dont l'Etablissement a été
conduit sous le rapport de l'écononmie, et je puis dire
que l'ordre, La propreté, l'éc'nomie et les soins assiduo
aux malades de la part du Comité sanitaire et de ses
employés ont été continuels et les plus attentifs, des
plus assidus. des plus satisfaisans, e(u égard à la diffi-
ciné dtes circonstances sous lesquelles l'Etablissement
avait été mis sur pied.

Lorsque la Corporation a pris possession de l'Hôpital
de Marine, ne l'avCz-vous pas trouvé dénué de tous
meubles et listensiles nécessaires pour y soigner des
maladez, et dites par qui et sur quels fonds ont été four-
nis les dits meubles et ustensiles ?-Lorsque la Corpo-
ration a pris possession de l'Hôpital de Marine il n'y
avait aucuns ustensiles ni armeublemens pour yad-
nietti-e des malades: c'est le Comité Sanitaire qui a
transporté à ma connaissance tous les ameublemens,
hardes, ustensiles, lits et autres effets nécessaires aux
malades dont on a fait usage dans l'Hòpital durant
toute la saison, et c'est le dit Comité Sanitaire qui a fait
tous les déboursés. A la clôture de l'Hôpital j'ai vu
les hardes, lits et autres objets qui avaient servi aux
malades, placés avec soin et dans un état de propreté
complète t la ns un ordre régulier dans des magasins
destinés exclusivement pour ces objets ; ces effets
étaient alors dans un état à pouvoir être employés avec
avantage pour le même objet, même après la siison de
l'l ver.

con ieing
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23d Nov. Counsi.elering tlie number of patienfs which were ad-
inutedi 'ilto the Hepal ar ing t he Cholera,are voun tot

'of ointlfons tha't such an Establishmet was indbpensa-
ble iin the City ?--l ibe noinber of C(holera Patients
adfmittel ifs tIl,- osnital dneiiii hlie existence of
the e! idem ic. 'do not hesirate ins sayin:r 1ht such an
1EsIablish-nwîî vas inli.'peinsable for tle safely of the
Cilizens ; and I can state that llad flot sucl ail Esta
bilihmni'nt exi -ted, ii - euidemic woiuld have caised
much greatei ravage.

Is il not 'rue t liai Clrlsra patients onily were admit-
te I in the sai'l llispiial uloring aI tIle <lime ithai the
'orporation ktept thalt est;ablilî nient. in operation ?-

Thie persons adnm tied in Ilie HoîstIal w'ere only sucis
as were julged Io be niuacked by Cholera. I to"k par-
ticular care to admit onily those wlho vere attacked by
the epideiic, with tie exception oftwo or threepersons
-foind dyinz in the steet., who were brouîght to the
Hospital, where they died suon afer.

Besides the extrense- which the Corporation paid
for t he medical trea.tnient and the internal expenses of
the Huéspital, dis youi not know that they have also
paid ail the necessarv costs fer the transportation of
the sick frrom the different parts of the Town ?-My
s'alary as Physiciai', the medecines nsed in the Hospi-
tal, the expenses incoirred for inedical treatment,
and-e'ven tie necessary cost, for the transportation of
the sick to the Hospital from Ile difierent parts of the
Town, and also to procure them <lie succour of the
Ministers of ileir respective persuasions, were aIl paid
by the Sanitary Committee.

Jean Langet-in, Esquire, calcd in; and exam*ni
ed:

-Are you not the Secretary of the Town Council for
the City of Qenehc, anud in tlat rapacity are 'olu not
gntardiap of the Doii-neis and Papers of the C.,rpo-
rai ior of Quebec ?--Ye-e, I am the 'Town Secretary of
this City, and as 4s1ch I have lie care of the Papers
and D.ocumnents of the Co-poration.

Giv" a succinct statement of the managemenit of the
Commtoe Conncil and of the proccelitgs adepte- by
them at the breaking out of lie Asiatic Cholera in
1834 ?-As .'on as lie Commnuon Coutncil lad obtained
the n.ecessaîry it''rniatiibn and dîcuients to ascertain
the ':existence of Clho'era in this City ini the sumner of
1834, thèy a.idh essed themstIves to tlie Governior to ob-
tain from him a proper plat e to put an Houspital into
operation, and the necessary sums of money to defray
the expenses ; i le,Governior placed lie Marine Hlospi-
tal at hlie disposaîl of the Corpîoiraition till tle close of
the navigation of that summiser, for the sickc, but refused
ihe suisof. mnoney asked for ; thereupoq the Council
addressed themnsekes Io the Qvebec Bank, to obtain
from it a 1 ' o utn of noney. and tiat Establishment fur-
Ilisled theim at different times and according <o- its
van<s ',r Sanitary purposes, divers sumis 'of money to
he ainoint of one thousand ani fifty. pouunds, niot ni-

cluding lie interest on that.sum ;-an obligaii lias
since'been given by the Corporation payable wih iiin-
:erest., A copy of this obligation -is annexed to the
Petitionî presenied to tle'House this Session ; this ob-
ligation cntainus a correct statemet of aIl what is due
by the Corporano to the said Bank, for expenses incur-
red during the sicknless of.1834.

'ere not the sus of noney which were borrowed
by the Corporation, and forming the anount of the
said obl gation, employed:exclusively for defraying the

expenses

D'après le nombre de malades admiq dans I'Hôpita[ 23 Norr.
peidant la diurée du Chlenra,n''tps-vouis pas d'avis au'un
tel Etabli4semenît était indispenisablemtent nécessaire
dan, la Cité ?-D'après le niombre dle malades choléri-
qus admis dans I'llôpital pendant le règne de l'épidé-
i.e.je n'hésite pas à*tlire qu'un tel Etablissement était
indispensable à la protection des Citoyens ; et je puis
dVclarer que sans im pareil E!ablissemnent l'épidéuïe
aurait causé leaucounp plus de ravages.

N'e>t-il pas vrai que des Cholériques seuls ont été
admisi- dans le dit Hôpital pendant tout le temps que la
Corporation a tenu cet Etablissement sur pied ?--Il n'a
éte ainim à l'Hôpital que des personnes jugées affectées
dit Choléra ; j'ai porté le p'us grand soin à n'ad'mettre
que les personnes qui me semblaient être âttteintes"de
l'épidémie, à l'exception de deux ou trois c.adde per;on-
ies trmivées mouranres dans les ruez,; et qùi ayant été

transportées à l'Hôpital y sont mottes peu de temps
après.

Outre les dépenses que la Corporàtion a payées
pour le taitemernt des:ý malades et les dépenses. ut
rieures de l'Hôpital, n'est-ilpas à' votre connaiàçanc'e
qu'elle a aussi payé dans tous le. cas les frais néces-
saires pour faire tratnsporter à l'Hòpital les malades de
diverses parties de la Ville ?-Mon salaire comme Mé-
decini, ainsi que les remèdee que j'empfoyais'à cet Hô-
pital, élaient payés par le Comité Sanitaire,. ainsi qu
toutes les autres dépenses enîourties pour le'traitemen't
des malades, et même les dépenses niécessaires pour
transporter i l'1 lôpital les malades des difùërentes par-
ties de la Ville, ainsi que pour procurer auX inalades les
secours de leurs Ministres reapectifi.

Jean Langevin, Ecuîyer, a été appelé, et examiné'-

N'etes-vous pas le Secrétaire de Ville p'ourla Cité de
Québec, et en cette qualité n'ee ots pas le Gardien
'on Dépositaire des Documens et Papiers appartenant à.
la Corporatidn de Québec ?-Oi, je' suis Secrétaire de
Ville de cette Cité, et comme tel j'ai la garde de& Pa-
piers et Docurnens appartenant à la Corporation.

Donnez uni 3percu sucéinét d'e la conduite du ConL
seil de Ville et des déinarclie pàr lui adoptées lors de
l'invasion do Choléra Asiatiqe en f83?-Aùssitôt que
le Conseil de Ville eut par devers lui les renséignetienis
et documens suffisans pour constater l'existence dt
Choléra dans cette Cité, dans pEté 1834, il sadressa ai
Gouterneur d'alors ponr en obtenir un local propre à
mettre sur pied tin Hôpitàl, et les deniers nécessaires
pour en payer les dépenses; Le Gouverneur mit à là
disposition ile la Corporati3nPl'Hô11 itel de Marine poui
jusqu'à la clôture (le la navigation suivante, pour y met-
tre les malades ; mais refusa les deniers.demandés. Là-
dessus le Conseil s'adressa à la Banque de Québec pour
en obtenir un emprunt, et cet Etblssementa fourni à
la Corporation,en différens-temp. et d'àprès ses besoins
pour desfiis sanitaires, diverses stômeè d'argent au
montant de mille cinquante Loits, non.comprisles in-
térêts pour cette somme. Il a été depùis donné à là
Banque une obligaîion'de la part de 'lalCorporation,
pagable avec intérêt; Copie de cett obligatioîn eàt an-
nexée à la Pétitionà présentée la Chanre 'dans sa pré-
sente Session.' Cetië obliglioo contientun Etat cor-
rect de tout ce qui èst ûparla Corpora(ion 'à la-d it
Banque pour dépensesfaites par suite de larialadié
de 1834.

lLes argens empruntés par la Corporatioi et fnant
le'montant'de-la dite obliga ion n'ont-ils .pas çté eni,
ployés exclusivement au défraiement des dépensèé dà.

l'HFpitaL
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23rdXoV. -expenses of theIMarine Hospital and other contingent
t/S-eA \ -expenses connected with the sickness of 1S3.; and

-state under whose management those sums w ie ex-
pended ?-Yes, to the t'est of ny knîovw!etlge, the io-
nies borrowed by the Corporation and formiîng the a-
mount of the said obligatio'n vere exclusively expended

-in liquidating the expenses of the Marine Hospital and
-other continsenciesconnectei witli the sicknies, of 1S34.
and thisunde-r the care cf a Commiî te,- of seven members
naned by the. Common Co-uncil. This Coimiuee had
chosen Mr. Legaré, une ot iheir mtembers, as Treasu-
rer ; ail the payments were made by him as appears
hy the Account dated Quebc 2Slh Feb>ruary 1S35,
signed by the said Joseph Legaré and written bV mne;
I think it -correct and submit it to ic Comîmitee ; the
papers iii support of the said stabemient are contained
in ihe bundle of papers I now hold, and which I sub-
mit to the Committue. It is to my knowledge liat se-
veral'individnals have still claims against the Sauitary
Committee. I cannot well say the ainount due ; but I
now have in my possession a Bill from a pert.onà of the
"ame of' Woodlhury, amounting to two pounds thirteen
3hillings and-eight pence.

1n your capacity of Tovn Secretary did you take a
part in the operations of the Sanitary Comnmittee of the
Cotmon -Council charged viih the control of the ex-
penses rendered necessary by tihe appearance of Cholera
in this Town in lS34?-As the Sanitary Conmittee
hal employed anotiier person asSecretary to belp ihem
in their proceedings, I cannot give a detailed account
of theiroperations; the minutes of the said proceed-
ing were made by him and written in a book kept for
that pugpose, which I tubnit to the Committee ; I kept
ihe last part of the Journal. I had however, d.iIly tc-
casioi oif seeing what wenît on at that Committee, as
their sittings were held at le-Office of the Corporation
during the .epidemic of 1884., I was a witness to the
manner-which the Sanitary Committee acquitted theni-
selves of their duty, and 1 can say, vithout iesitation,
that they fulfilled tleir duty vithi ail that < are, astiduity,
anxiety, ecnnomy and devotedness that the urgent cir-
cumstances of the ime demianded. I can add that it
was when the greatest alarm and desolation existed
that the Committee doubled their zeal ai efforts. I
can also siateithait the public confidence which the Com.
mittee enjoyed,-contributed greatly in rendering their
efforts successfuil; anîd i have no doubt tlat had not
sui an Establislmnent been put ioto operation the rava-
gesofthe disease would have been much greater.

What -were ihe steps taken by the Sanitary Commit-
tee vhen tbey wiised t" draw money from the Bank
to cover their*expenses?-The necessary sumis of mo-
rey to'cover thei' expenses were taken at the Bank by
them successiveiy, in sums of from £100 to £200, to
avoid the paymentodf large interesta ; foreachsîn thius
drawn from the lBank, a note vas given them bearing
interest payalle at 9Ù. days, which at it, expiration was
renewed aud new notes given ; thèse several uotes were
signed by the Mayor and endorsed by îhe President of
thè Sariitary Committee; several of these notes have
beei drawn fron ihe Bantk, and form part of the, vou-
chers of which I hat.e already spoken; as to tbose
which renaiied due at. the passing of the obligation,
tî avé béen anexçd to the ibligation as it isthere-

Have

l'H0pitai de Marine, et autres accessoires, et liées avec 29 .Not
la maladie le 1834; et dites sous la régti dc quiont été EMw
employés ces ai gens ?-Oui,au meileur <le ma connais-
sauce, les argens empruntés par la Corporation et fo' iant
le montant de la dite ohligaîtion ont éié employ! exclu-
siivempnt au défraiement des dévenises de Plôpital de
Marine, et autres accessoires liés avec la maladie de
1834, et ce so 4 la régie d'un Comité nommé par le
Conseil dle Ville et composé le sept 1lmhbres. • Ce
Comité s'était nommé tn Triésorir qui.était M. Lé-
gare, un de ses Metmibres ; c'et par s'n canal qu'tnt
été faits tous les paiemens, suivant l'Etat par le Compté
en date de Québec, S Février 1835, signé par le
dit Joseph I égaîré, rédigé par moi, que je crois ait
meilleur de ia connaissance ro rect, et que ¡e soumets
au Comiié ; les pièces justificatives de divers tems au dit
Compte çont contenues dans la liagse de Papiers que je
tieni naitienant et que je communique aiu Comité. Il
est à ma connaissance, qu'outre les Items du <lit Compte*
il est encore dû quelque chose par le Comnité Sanitaire
à différetîs individus qui ont ,jnsqu'ici négligé de pro-
duire leurs Comptes ; je ne puis me former une idée
correcte du montant de ces Comptes,mais il y ena main-
tenant un en ma possession d'un nommé Woodbury, au
montant de deux louis treize schellings et huit de-
111crs.

En votre qualité de Secrétaire de Ville, avez-vous
pris quelque part dans les opérations du Comité Sani-
taire du Conseil de Ville chargé de surveiller les dépen-
ses nécessitées par l'invasion du Choléra en cette Villi
en 1834 ?-Le Comité Sanitaire avait employé une au-
Ire per nne.sons le lion de Secrétaire pour l'aider
dans ses opérations ; c'est elle qui a tenu la minute des
procédés du dit Comité, lesquelh sont contenus dans
un Livre tenu à cet ellet. et que je produis aussi à
ce Comité; la dernière partie de ce Journal a même
été tenue par moi : pour ces raisons je ne puis bien
parler du détail des opérations du dit Comité ; ceperi-
datt j'avais occasioi journalière de voir ce quise pass
sait à ce Comilé, les Séances du dit Comite se tenant au
Bureau de la Cor porltion ; pendant tout le règne de l'é-
pidémie de 1834, j'ai été témoin de la manière dont le
Comité Sanitaire s'est acquitlé <le ses devoirs, et je puis,
déclarer sans hésiter qu'il l'a fait avec toute Pattention
l'assiduité,le soin, l'économie, le dévouement que les cir-
constances urgentes du moment demandaient; je puis
même ajouter que dans les temps où régnaient le plus de
dévastation et d'alarme, c'est alors que le Comité a re-
doublé de zèle et d'efforts ; je puis ajouter que la con-
fiance publique dont jouissait le Comité a- beaucoup:
contribué à rendre ses efforts fructueux, et je n'ai au-
cun doute que sans l'Eîablissement mnis sur pied par lui
la dévastation de la maladie aurait été beaucoup plas-
considérable.

Quels étaiept les procédés suivis par le Comité Sania
taire pour tirer de la Banque les aigens dont il avait
besoin pour subvenir à ses dépenses ?-Les deniers né&
cessaires pour subvenir aux dépenses du Comité ont été
par lui pris à la Banque successivement par sommes de
£100 à £200 pour éviter le paiement de plus forts in-
téréts ; pour chaque somme ainsi tirée de la Banque, il
lui était donné un Billet portant inttérét payable09O
jours, lequel, à son expiration, était renouveé au
moyen de nouveax Billets ;,ces divers Billets étaient
signés du Maire. et endossés par le Président du Comité
Sanitaire; plusieurs de ces Billets -ont été retirés et
forment partie des pièces jnstificatives dont j'ai parlé
plus haut ; et quant' à ceux qui restaient dus lors d la
passation de l'obligation que j'ai mentionnée ils rt éi&
annexés à la:mi>ute de la dite obligation, ainsi que l
fait y est mentionn'é. Avez,
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Ilave voni yoirself put-in order and verified the dif-
ferent vo'ucheri produced, anid cau you say, that lhey
correspridn wvith ihie diffrrent liems of accounts render-
ed by iie said Sanitary Conmittce ?-I have myseif
clas;sed and yerified the %oucler- whiichi I have just
1ow produced; wo, the best of nmy knowledgt the
wlhole is-corrert, and the said vouchers correspond ex-
Setly witli the dill'erent Items of accounts in support of'

which they are pruduced.

Wredzesday 41/t .lovcmber '1835i

Joseph Legaré, Esquire, again called in; and ex-
omined

In yur capacity of'Treasurer of the Sanitary Com-
mittee, hve you since vour account rendered to the
Caimimitee, received any claims agáinst the said Com-
mittee for expënses by them made during the sickness of
1834; -and do you. believe that there remains any thing
due tw the said Comnittee, besides what is nientioned in
your'sid account?--When we were on the eve ofclosing
the àccoubts of the said Conmittee; public notice was
given ii the Newspapers calling upon all those to vhom
the Cdmmittee was indebted to present their accounts to
meus Treasurer. In consequence of which notice, but a
loùý ifne aftér the closin of the'accoints, an account
vas given me b-, Mr. Woodbury, of £2. 13s. Sd. which

wVas actully due by the Sanitary Conmittee, and not in-
cluded in the accounts already given in, so that that sum
of :C£2:-Ss. 8d. ought to be added to the one already pro-
duced. I have teceived bo other, nor have I any reason
tò believe any t' be due.

Pr. J. ephérin Naudi, called in and èxamined:
ere you S*ecretary of the Sanitary... Committee of

tlihe Crpbraiiox of Quebec, during the sick'ness of 1S34;
aei uswi hat happened in that Establishment t. your

kude adge, s tò order, cleanlinéss, the care given to
he slek; bd econony ?-I was Secretary of the Sanitary

Commitiee dlring the sickness of 1834 ; as such I visi-
téd dlaily the-Marine Hospital under the direction of the
said Committee;, it was a pai-t of my duty to see that
every thing was in order, and I have always noticed that
'the greatest oider, cleariliie s, attention to the sick, and
the niost rigid etonomy was observed ; and I have always
seen among the peisous employed in the said H6spital
tik greatest harmony and zeal to fulfil their duties.

lead ih Petition of the Members of the Sanitary
Conimittee of Montreal

Avez-vous vous-même classé et vérifié les différentes
pièces justificatives que vous avez.produites, et pouvez-
vous dlire qu'elles correspondent avec divers Items du
Compte rendu par le dit Comité Sanitaire ?-C'est
inoi-nnme 1qui aiclasséet vérifié les différentes:pièces
que je viens de produire ; et, au meilleur de ma connais.
sance, le tout est correct, ei les dites pièces justificati-
ves correspondent aux différeus items du Compte att
soutien duquel elles sont produites.

Mercredi, 4 Novembre 1835.

Joseph Légaré, Ecuyer, a été appelé dé ioüveau, et
examiné

En votre qualité (le Trésorier du dcmhité Sanitaire,
avez-vous,depuis le compte que vots.avèz rendu au dit
Comité, reçu quelque demande ou réclaniations contré
le dit Comité, paur dépenses par ldi faites pendaut la
maladie de 1834 ; et croyez-vous. qu'il reste dü quel-
que chose par le dit Cormité, outre ce qui est mentionné
dans votre dit compte ?-Lorsque nous fûtes sur le
point de clorre les comptes du dit Comité, il fut donn6
avis public sur les Pàpiers, demandant que tous ceux
qui avaient des réclamations contre le dit Comité eis-
sent à. les présenter à moi comme son Trésorier. Par
suite de cet avis, mais longtemps après la clôture des
dits compies, il me fut produit un coipte~de la part;de
M. Wimdbury se montant à £2. 13. .8, qui étaitef-
fectivement dû par le Comité'Sanitàire, et qui n'éïait
pjs comris dans les comptes déjà entrés, de sorte que
cette somme de £2. 13. 8, doit être. ajoutée au
compte que j'ai produit. Je n'en ai pas reçu d'autres ,ni
ai raison de croire qu'il y en ait.

Dr. J. Zéphirin JNault a été appelé, et èxaminé
Vous avez été Secrétaire du Comité Sanitaire dela

Corporation de Québec, pendant la maladie de.183f;
dites-nous ce qui s'est passé à votre v- dans cet Eta-
blissement quant à l'ordre, la propreté, les soins,don-
nés aux malades et l'économie ?-J'ai été Secrétaire
du Comité Sanitaire, pendant la maladie de 1884
comme tel je visitais chaque jour l'HÔpital de Marine
sous'la direction du dit Comité ; c'était une partie de
mes devoirs de veiller à ce que tout y ft en 'ordr, .et
j'y ai toujours remarqué qu'il y régnaitle pins grand
o dre; la plus parfaite propreté, les soiis les plus assi-
dus donnés aux malades et la plus-rigide économie ; et
j'ai toujours vii parmi les Officiers employé'sau service
de l'Hôpital la plus grande harmonie et lè plus grand
zèle à remplir leurs devoifs.

Lu la Pétition des Membres du.Conité Sanitaire de
Montréal.

am M si Esq ie. a Membei of the House, cal- James Leslie, Ecuyer, Mènbre de l Chimbré a été
led and examined: appele, et exammé:

Ae -où ie' barer ,f the Petition presented to the Vous êtele porteur de la Pétition .présentdel la
Tlôt.ie by' ihé Saniïary Committee of Moitreal, for the hambre par le Comité Sanitair-ë,dä Montréal, p e le
c-indibrnseniénì of the expenses made foi. Sanitary pur- embourseeiit des depensesfaites pour..des»fins sani-
,ués in ii1 '; be jlèsed to give a0l the informnation in taires en 1834 ayez la boute de donner ,au ,nité

your pbwer relating to this Petition anid the papers which toutes lès informations en votre pouvoir au sujet de
accomgpany it ?.--1 have no futlher information to give the cette Pétition et des Papiersqui I accompagnet ?-

' önitntee than tiôd cbntained in the Petirf ù6d the Quant aux informations je n'en ai:pas d'autresý&ion.
several documentsin its sùpport. The uècessiito adp- ner auComité que elleco nues dans la:Pétition et
iiioôi eas ir dîd the Nvantof funds furuiélied by léi liiae l ünen qui appuient. La,eessité

òarenite thn pehsonii kwledge ¶l lädojlion de quelques mesures Eet; ld manquéde
~ j~iôtori~ne dld6 Ô hesitat say tlMaf it ihe t o itds fournispar:aucune.auorité -contituée sont Amat
iiéasce, adoyled bytlfeSaritái mnié of Mon- ,conaisaucepersonnelleiet sont d'ailleu de ntoriété

ieal ,publique6

go3rd NOV.
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23d NOM- treal, as well for the care of the sick in the City of Mon-
treal, as for the transportation of poor EImizats to e

place of their destination, the sicktiess would have nmade
much more progress, and the alarm would have beei

greater. I have not niyself examined the several (ocu-

ments or vouchers in suppoi t of the Petition, but I amn

prrfectly satisfied that the contents of the Petition are
correct and true, knowing the high respectability and
character which the Atitioners hold in society.

Be pleased to tell us what you know of the charges
made apart of those included in the account of t be Sanitary
Conmittee, and to produce the vouchers given you m sup-
port of the demand contained in the List mairked A.
inentioned in the Petition of the said Commit tee?-
have no other information to (ive the Committee besides

that contained in the list marked A, which I produce
before the Committee, and also the paper narked B,
v:hich contains a statement of certain expenses imcurred
for the burial of persons deceased of Cholera in the Ca-
tholic Burial Ground. I rnmust add that at the appearance
of Cholera in 1S34, the Eiigiant Society which Id ex-
isted tilt then, ceased their operations, and that part of their
duty which they had tili then fulfilled,and also the expen-
ses'made by then for the transport of the poor :.mi-

grants to their place of destination, devolved on the Su-
nitary Committee. lr. De Witt who was Presidenst of
the Emigrant Society could, I think, give further infor-

mation reiating to the claims contained in the List A.

Can you state why the charges which arc recommen-
ded for payment by the Sanitary Committee and iicluded
in the said List A, were not included ii their own ac-

count ?-The reasons which induced the Sanitary Coin-
mittee to act thus, are, in My opinion, 1st, that these
claims were not given in to the Comminttee till the funds
were exhausted ; 2d.-because these .lains or the grea-
test part of them were debts contracted before the Coms-
mittee began their operation ; but as these demands ap-
pear just. and are for objects relative to the public health,
the Committee recommend the payment thereof.

Do vou know if there were ary agreements or promises
between the'Sanitary Committee and the Physicians by
them employed, relating to their salary or remunera-
tion, and can youi state if the said Physicians took charge
of the duties they fufilled gratis, and whether they ex-
pected to be paid or indemnified by the Committee? -I
am entirely ignorant whether there were between the

Committee and the Physicians by them employed, any
agreement or promise of payment, havimg had nothmng to
do with the said Committee personally.

Can you stale why the Sanitary Committee of Mon-
treal did not themselves pay the Physicianis by them em-

ployed, and why did they not take the responsibility or
the payment of their salary?-I do not know tie reason
why there was no agreement made at first between the
Committee and the Physicians by then employed, but I
think they were not paid from the want of fuids.

Jacob De Witt, Esquire, a Member of the louse,
called in ; and examined:-

In your capacity of President of the Emigrant Socie-
ty in 1834, vill you give the Cornmittee all the informatioi
in your possession relative to the claims mentioned in the
List A. ?-The first and lastItens in the said List are
due for bread given at the request of the Emigrant So-

cicty

1)ubliiu]e. et je ii'ai aucune diflieilté à dire que sans l'a-
dopiion les n-suse4 prises par le Comité Sani:aire de
Montréal, tant pour le soisi des malades dans la Cité
méme que pour le trans no t des Emigrés pauvres aui
lieu i leur dei: ion, la msaladiie am aii fait de
pogiés buucoup plus .grands. Je n'ai-pas moi-méme
exinuscé les diliérens Doeumîeis ou pièces justificatives
proiu its au soutien de la Pétition, iais je suis parfaite-
ment cosnv;lioieu que sous les faits allués par tes Pé-
titionniires sonut crr-cts et véritables, à en juger par la
haute re-pretab lité et le caractère dont ils jPuissent
dans la société.

Ay. z la bonté de nous dire ce que vous savez ail su-
jet îdes clîli;eï falîes à part de cet-les portées dans le
Compte lis Comité Sanitaire, et veuillez produire les
pièces juti licaiives (lui vous ont été données au soutien
de la demande contenue dans la Liste marquée A, mets-
tionnée dans la l'étiuion du dit Comité ?-Je n'aitu-
cune autre iniformation à donner au Comité que celles
qui peuvtent être déduites de la Li.,te inarqutéeA , que
je produis devant ce Comité, ainsi que le Papier mar-
qué B, lui contient titi Etat de certaines dépenses
faites pour l'enterrement dans le Cimetière Catholique-
de Cholériques décédés. Je dois ajouter que lors.de
l'invasion de la maladie le 1834, la Société des Emi-
grés,qui avait existéjusqu'alors, cesa ses opérations,.et,
la pas tie des devoirs qu'elle avait jusqu'alors remplieà,
ainsi que les dépenses qu'elle avait Iaites pour le trans-
port des Emiîés pauvres au lieu de leur destination,
furent dérolues au Comité Sanitaire. M.-De Witt, qui
était Président de la Soriété des Einigrés, pourrait, je
pense, donner des infornationss ultétieures au sujet des
réclamations contenues dans la Liste A.

Pouvez-vous expliquer pourquoi le Comité Sanitaire
n'a pas compris dans son propre compte les charges dont
il recommande le paiement et portées dans la dite Liste
A ?-Les raisons qui ont engagé le Comité d'en agir
ainsi sont, d'api ès mon opinion, 1. parceque ces ré-
clamatio.s n'ont été présentées au Comité qu'après l'é.
puisement de son fonds,'2 o . parce que ces réclamations
ou la plus grande partie sont pour dettes contractées
avaut que lu Comité se soit mis en of-ératiosn. Cepen-
dant, vu que ces demîanles paraissent justement dues et
somt pour des objets relatifs à la santé publique, le Co-
mité en recommande le paiement.

Savez-vous s'il y avait entre le Comité Sanitaire et les
Médecins qu'il a employés quelques arrangemens on pro-
messes au sujet du Salaire oui rémunération, et pouvez-
vous dire si les dits Médecins se sont chargés des devoirs
qu'ils ont remplis gratuitement, ou s'ils s'attendaient qu'ils
seraient payés'ou indemnisés par le Comité ?-J'ignore
cntièrenent s'il y a ei ou non entre le Comité et les Mé-
decins qu'Mi a employés aucun arrangement ou promesse
de paiement, n'ayant rien eu personnellement avec le dit
Comité.

Pouvez-vous donner les raisons pourquoi le C omité
Sanitaire (le Montréal n'a pas lui-même. salarié les Mé-
decins qu'il a employés, et pourquoi il n'a þas'pris sûr lui
la responsabilité du paiement de leur salaire ?-J'ignre
pourquoi il n'y a pas etu d'arrangement atis le principe
entre le Comité et les Médecins qu'il aemployés ; mais
mon opinion est que s'il ne les a pas payés, c'est que ses
fonds étaient épuisés.

Jacob De Witt, EcuyesM, .Ièmbrc de la Chambre, a
été examiné

En votre qualité de Président de la ci-devant Société
des Enmigrés en 1881, voulez.vous dosnr au Comité les
informations que vous avez en votre poivoir, relative-
ment aux réclaniatioWS mentionnés dùns la Lis eA ?
Les premier et dernier Items portés dans la'dieListe

1 1sont

/1. ~

2s .oMV.
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2SrdXoOv.: ciety:before the Sanitary Committee begun their opera-
tions; these two debts are justly due, but the Coïmmittee
refused the payment of them, as they were contracted a
few days before their organization. This bread was fur-
nished to entirely destitute Emigrants to give them means
of returning to their placé of destination, and at a time
when theCholera existed, although the Committee had
not yed taken the management of. affairs. When the Sa-
ritary Committee entered into operation, one Andrew Hil-
lock was èmployed by the Emigrant Society, at £60
per annum; nevertheless, the greatest part of the duties
,which he had to fulfil were from the 1st June to the lst No-
vember,-the time of the emigration, during which time
thë Sanitary Committee employed him in their service and

laid him for the time he was employed, at the rate of
£60 per annum. At the beginning of November the Sa-
nitary Committee ,ceased to employ him, and then he
entered in the service of the Emigrant Socety and is stili
employed by he m; the sum of £20 which ie claims is
justly due for services rendered during the year ended
ist May last, to the Emigrant Society and Sanitary Com-

'mi'ttee. The question is, who is to pay that sum, the
Emigrant Society or the Sanitary Committee? had the
Sînitary Committee been obliged then to employ a per-
son to perform the services rendered by the said Hillock,
they would probably have been obliged to pay him double
the amount allowed him for that time. 2nd As to Mr.
Gundltck, mentioned in one of theltems of the said list, his
situation is precisely the saine as that of Hillock, with the
exception, that the sum of £100 perannum, which was
granntedhim by the Emigrant Society, was. given him

partly in consideration of voluminous' returns which he
was obliged to make for the three branches of the Legis-
liture; which saidreturns he was not obliged to make
during the year for which hé laims payment, the Law
being expired they were not required. In reference to
the Paper marked B, I have reason to believe that the
services therein mentioned were rendered, and that the
charges made are ordinary and reasonable; I have seen
Mr. Delorme write, I know him, and I think the signa-

ture at the lower iart of 'the paper B, is his own.

Friday, 6th November, 1885.

Read the Petition of John Anderson, Physician and
Surgeon, of the Parish of Lachine.

James Leslie, Esquire, again called in,; and examin-

Can you givè any. informaion on the Petition of John
Atderson ?-.-I know Jaies Keith of Lachine, a gentle-
man of highlrespectability: I know he was President of
the Sánitarf~ Commitïee established at Lachine, iin 884.
Thesigaurè 'ta fle certificate a»nnexed .to the Petition
of John A'dèr'o isthat of the said Jàmes Keith.

Read the Petitio ànd Lacroix f Chateaugay.

je ;a fozs Rjàîmnd, .- squire, a Meme è ofhé
Hbsd, lédJn i an leing è itier-ogated, answred :-

wi Prîesiilénò¢fthe"Bo;id ~f Hlealthesablishd 'at La-
pairié in 1832 The -Boaru' rejùested .Di. Lacroix's
s rh digt rho b a fho

lera

sont dus pour pain fourni à la demande de la Société des. 28 ROV.
Emigrés avant l'époque où le Comité Sanitaire est entré '"
en opération. Ces deux dettes sont légitimement dues;
mais le Comité, en a, refusé le paiement, vu qu'elles
avaient été contractées quelques jours avant qu'il fut en-
tré enopération. Ce. pain avait été fourni à des Emi-
grés tout-à-fait destitués pour leur donner les moyens de
se rendre à leur destination, et.dans un temps où le Cho-
léra existait déjà. quoique le Comité n'eût pas encore
pris la direction des affaires. Lorsque, le Comité Sani-
taire est entré en opération, il a trouvé dans l'emploi de
la Société des Emigrés, le nommé Andrew Hillock, qui y
était engagé à raison de £60 par année ; cependant, la
plus grande pai-tie des.dévoirs qu'il avait à remplir avec
le dite Société, s'étendait depuis le 1er Juin jusqu'au 1er
Novembre, temps de l'émigration. Le Comité Sanitaire
l'a retenu à son service, et l'a payé pour ,le temps qu'il
l'a gardé surle pied d'environ £60 par année. Au com-
mencement de Novembre, le Comité Sanitaire a cessé
de l'employer, en même temps qu'il a discontinué ses
opérations ; et alors il est entré au service de la Société
des Emigrés, qui l'emploie encore. La somme de vingt
louis qu'il réclame lui est légitimement due pour services
rendus pendant l'année expirée le ler Mai dernier,'tant à
la Société des Emigrés qu'au Comité Sanitaire. La ques-
tion est de savoir qui, de la Société des Emigrés ou du
Comité Sanitaire devrait lui payer cette balance. Si le
Comité Sanitaire eut eu à engager à cette époque une per-
sonne pour remplir les services que le dit Hillock avait à
remplir, il aurait probablement été obligé de. payer le
double de ce qui lui a été alloué pour ce temps. 2o.
Quant à M. Gundlack, mentionné dans un des Items de la
dite Liste, sa situation est absolument la même que celle
de Hillock, excepté que la somme de £ ,100 que lui ac-
cordait la Société des Emigrés par année, lui était en pe-
tite partie donnée en considération des retours volumi-
neux qu'il ètait obligé de faire' aux trois. branches de la
Législature ; lesquels retours il n'a pas été obligé de faire
pendant l'année pour laquelle il réclame salaire, vu que
la Loi étant expirée, ses retours n'ont pas été requis.
En référant au papier marqué B, j'ai raison de croire que
les services y mentionnês. ont été rendus, et que! les
charges en sont ordimaires et raisonnables. J'ai vu M.
Delorme écrire, je le connais et je pense que c'est sa si-
gnature qui se trouve au bas du papier marqué B.

Vendredi, 6 .ôvembre 1885.

Lu la Pétition de John Anderson, Médecin et Chirur-
gien de la Paroisse de Lachine.

James Leslie, Ecuyer, a été appelé de nouveau, et
interiogé:

Avez-voùs quelques informations à donner au Comité,
relativement à la Pétition de M. Andermon ?--Je con-
nais James Keith, dé Lachine.; c'est un Monsieur- d'une
haute respèctabilité, et' j. sais qu'il a été Président du
Corhité Sanitai e étàb, Lachine en!1834 La signa-
ture a » u tia nexé à la Pétition. de,.. An-

rogaitr James eith.,

lu la' Pétition d'Adré: a r e Cfiate pay.

Jean Mio e u Raymond, Ecuy emre de la Cham
bie, a été appelé et éitantnerrogé,èéýpondu. - éiais
Président du Bureau Sanitaiãeétbli ,à apraiiiee1832.
Le Burcau a Iequislesservices du Dr. Lacroipd'~~ £ri'pour les
.pauvres qui seraient attaqués du Cholra dansiléendue

de
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23d .N'OV. lera within the jurisdiction of the Parish St. Rémi, giving
ew N him to understand that he would be remunerated for his

services. At the cessation of the disease, Dr. Lacroix
gave me a bill, the amount of which I do not recollect ;
I approved the bill as President of the Committee with
the sanction of the other menbers of the Committee.
A part of this bill was paid, but the balance, which, to
the best of my knowledge, was from £19 to £20, could
not be paid for want of funds at the disposal of the
Board. This bill was along with the other papers of the
Board delivered in to Mr. Cary, Inspector of Ac-
counts; the said bill,such as presented at first, was redu-
ced, this reduction was made particularly on account of
the want of funds at our disposal.

What sum do you consider justly due to Dr. Lacroix
for his services rendered to the Cholera patients in the
Parish of St. Rémi at the request of the Board of
Health of Laprairie in 1832 ?-I have reason to believe
that the amount of Dr. Lacroix's bill such as pre-
sented the first time, was justly due t o him, without redu-
cing it; and it is to my knowledge that it was approved
of by the Curé of the Parish.

Did Dr. Lacroix appear satisfied vith the sun fixed
by the Board for his salary; did he then niake further
claims against the said Board ?-I think Dr. Lacroix then
told me that he expected to be paid the amount of bis
bill when we would have funds.

If Dr. Lacroix had been paid when his bill was redu-
ced, would lie have demanded any more than what
was due him after such reduction ?-Had this sum been
paid to hini then, I consider that ail affhirs between the
Board and him would have been settled

Saturday, 71h Novenber, 1835.

Read the Petition of François Fortier, Esquire.

The Petitioner Dr. François Fortier called in; and
being interrogated, produced the following Papers:-

1st. A certified Copy of an extract of a Report made
by the Committee of Accounts of the Board
of Health of Quebec, dated 12th Decemberï
1832.

2nd. A Statement of the Vessels boarded and visited
in the Port of Quebec by the said François
Fortier as Health Officer, from the 13tli Octo-
ber to the 30th November 1882.

Jean Langevin, Esquire, again called in; and exa-
mincd :-

You were a member of the Board of Health put into
operation at Quebec in 1832, vill you give the Commit-
mittee what information you may have relative to the claims
of Dr. Fortier in his capacity of Healh. Officer at that
period ?-I recollect that after the closing of the na-
vigation of 1832, Dr. Fortier produced to the Board of
Health of which I was a Member, a statement of the di-
vers Vessels by him visited as Health Officer in the Port
of Quebec during the time he fulfilled that duty, after Dr.
Tessier had ceased to fulfil that Office. The seid state-
ment having been taken into consideration by the Board
of Health, a considerable number of Vessels for which
payment was claimed was deducted for reasons which I do
not recollect. I have reason to believe that the Report of
the'Committee of Accounts of the said Board and the
extract of the proceedings of the Board, ore of the 12th
and the other of the 20th December 182, contain a cor-

rect

de la jurisdiction dans la Paroisse de St. Rémi, en lui
donnant à entendre qu'il serait r"*munéré pour ses ser-
vices. Lors de la cessation de la 'maladie, le Dr. La-
croix me produisit un compte, dont je ne me rappelle pas
le montant ; j'approuvai ce compte, comme Président du
Bureau, avec la sanction des autres Membres du Bureau
Sanitaire. Une partie de ce compte fut payée ; mais la
balance qui au meilleur de ma connaissance etait '*d £19
à £20 n'a pu l'être, faute'de fonds à la disposition du 'Bu-
reau. Ce compte a été avec les autres papiers du Bu-
reau déposé entre les mains de M. Cary, Inspecteur des
Comptes. Le dit compte, tel que présenté la première
fois, fut réduit : nous avons fait cette réduction particuliè-
rement à raison du peu de fonds qui était à notre dispo-
sition.

Quelle somme pensez-vous être légitimement due au
Dr. Lacroix pour les services qu'il a rendus en 1832 aux
malades cholériques dans la Paroisse St. Rémi, à la ré-
quisition du Bureau Sanitaire de Laprairie ?-J'ai raison
de croire que le montant du compte de M. Lacroix, tel
que présenté la première fois, lui était légitimement dû,
sans la réduction que nous lui avons faite ; et il est à ma
connaissance que le Curé de la Paroisse l'a approuvé.

Le Dr. Lacroix s'est-il déclaré, ou à-t-il paru satisfait
de la somme à laquelle le Bureau avait fixé son salaire;
a-t-il alors fait quelques réclamations ultérieures contre le
Bureau ?-Il me semble que le Dr. Lacroix me dit alors
que lorsque nous aurions des fonds, il espérait que le
montant de son compte lui serait payé en) entier.

Si le Dr. Lacroix eût été payé dans le temps que son
compte a été réduit, aurait-il exigé quelque chose de plus
que ce qui lui revenait d'après telle réduction ?-Si cette
somme lui eût été payée alors, je considère que toute af.
faire aurait été réglée entre le Bureau et lui.

Samedi, 7 Novembre 1835.

Lu la Pétition de François Fortier, Ecuyer.

Le Pétitionnaire Dr. François Fortier à -été appelé,
et étant interrogé, a produit les Papiers suivans :-

10. Copie certifiée d'un Extrait de Rapport fait par
le Comité des Comptes du Bureau de Santé, à
Québec, en date du 12 Décembre 1832.

2o. Un Etat des vaisseaux abordés et visités dans le
Port de Québec par le dit François Fortier,
comme Officier de Santé, depuis le 13 Octobre
au 30 Novembre 1882.

Jean Langevin, Ecuyer, a été appelé de nouveau, et
examine :

Vous avez été Membre du Bureau de Santé établi à
Québec en 1832, voulez-vous communiquer au Comité
les informations que vous avez au sujet de la réclamation
du Dr. Fortier, en sa qualité. d'Officier de, a'nté à la
dite époque ?-Je me rappelle qu'après' la. clôture de la
navigation de 1832, le Dr. Fortier proddisit au 'Bureau
de Santé, dont je faisait partie, un 'Etå,des divers-ais-
seaux 4u'il'avait visités dans le PÔrt'dé Québec, pendant
le temps qu'il avait rempli le devoir d'Officier de Santé
dans le Port, après que 1eDr. Tessier. eût, cessé de
reiiipir les fonctións de sa charge. Cet Etat ayantété
pris en considération par le Bureau, un nombre assez con-
sidéiable de Vaisseaux;', esquelsiétaîï'éclam'è paie-
ment fut retranché, pourdes raisons don je'ne me rap
pelle pas bien, et j'ai lieu de croire que le'rapprt'du Co-
mité des Comptes'du ditBureau, et PExtráit'des rocé-
dés du Bureau Mime, P'un du 12 et îautre lii Decem-

bre

2~J~tov.
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23d Jov. rect statement of what the said Board of Health thought
' to be due to Dr. Fortier for his services as Health Offi-

cer. Mr. Young. was the Secrétary of the Board of
Health, and it is his signature which is at the lower part
of.'the documents. I have reasonato believe that the re-
duction made to the statement produced by Dr. Fortir,'
was owing to his having claimed payment for Vessels not
coming from sea which he visited, which Vessels as -far
as I recollect, were deducted.

What do you understand by Vessels coming from sea ?
-By Vessels coming from- sea, I mean those coming
from bevond the limits of the Province.

Monday,. 91h November, 1835.

Thomas Ainslie Young, Esquire, called in; and ex-
amined on the Petition of François Fortier, Esquire. :-

Was you Secretary of the Board of Health when Dr.
Fortier acted as'Health Officer from .,the lSth October
to the 30th November 1832, and will you give the Com-
mittee the information you~may have on the subject of the
claims of Dr. Fortier acting as Health Officer at that time?
-I was Secretary of the Board of Health from the ISth to
thé 30th November 1832, during which time Dr. For-
tier lulfilled the duty of Health Officer at the Port of
Quebec, under the provisions of the Act of the: 2d Wili.
IV.' Cap. 16; the Accounts of Dr. Fortier :as Health
Officer, for services rendered during the said time, were
submitted to a Committee of the Board of Health, con.
sisting of Mr. Clouet, Chairman, Messire Ferland, -Vi-
car of St. Roch, and Messrs. Massue and Langevin,
who made'a Report recommending the payment for 59
Vessels, as appears by the original report 'which I sub-,
mit to the Committee. At a subsequeri meeting of the
Board of Health, it was ascertirned that Dr. Fortier had,
a right to be paid for seven Vessels more than were re.
commended by the Spècil Conni -tee,,forming in al] 66.
Vessels. On the 21st 'December 1832, a Letter was
'written to the Civil Sëcretary, recomrmending the pay-.
ment of £49. 10s 0. I prodce the original Letter be-
fore thé Coriunittee.

Cân you state the reasohs why Dr. Fortier's Account.
déterminedLlpori by the Board of Health was not paid
him then, or hs.not yet been.paid ?-I cannot say why
this Account was not yet paid ; ihe Board of Health having
reoomménded its payment by the Letter I have just now
produced.

bre '832, contiennent un Etat correct de ce.:que le dit
Bureau de Santé a cru être dû, au Dr. Fortier pour ses
services comme Officier de Santé; M. Young était le
Secrétaire du Bureau de' Santé, et, c'est, sa signature qui
se trotuve au bas des .dits. Documens. J'ai lieu de croire.
que la réduction faite à l'Etatproduit par lé Dr. Fortier,,
procédait de ce que dans la liste qu'il avait.produite au dit
Bureau se trouvaient plusieurs charges pour des Vais-
seaux par lui visitésý qui ne venaient pas de la mer ; au-
tant que je me rappelle, ces Vaisseaux lui furent retran-
chés.

Qu'entendez-vous par des Vaisseaux venantpde la mer?
-Par Vaisseaux venant de la mer, j'entends ceux venant
au-delà des limités de la Province.

Lundi, 9 Novembre 1885.

Thomas Jinslie Young, Ecuyer, a été -"appelé, et
interrogé sur la Pétition de François Fortier, Ecuyer:-

Etiez-vous Secrétaire du Bureau de Santé lorsque le
Dr. Fortier agissait comme Officier de Santé, dèpuis le
13 Octobre jusqu'au 30 Novembre 1832, et* voulez-vous
communiquer:au Comité les informations que vous avez
au sujet de la'réclamation du Dr. Fortier, agissant 'en sa
qualité d'Officier de Santé,à"cette époque?--J'étais Secré-
taire du Bureau de Santé depuis le -13 Octobre jtisqu'au
30 Novembre 1832, durant lequel temps le Dr. Fortier
remplissait le devoir d'Officier de Santé au Port de Qué-
bec, suivant les dispositions de l'Acte de la 2e Guill. IV,
chap. 16. Les comptes du Dr. Fortier, comme Offi-
cier dë Santé, pour services 'rendus 'pendant le'temps
susdit, furent soumis à un Comité du Bureau' de Santé,
composé 'de M. Clouet, Président, 'Messire Férlanid,
vicaire de St. Roch, et -Messieurs Massue et Langevin,
qui firent rapport, recommandant qu'il fut payé 'pour 59
Vaisseaux, ainsi qu'il paraît par le Rapport 'original ,que
je soumets au Comité. A' une 'assemblée Subséquente
du Bureau, il fut constaté:quele Dr. Fortier 'avait droit
d'être payé pour 7 Vaisseaux, en sus de ceux recom-
mandés par le: Comité Spécial, ýformant en tout'66 Vais-
seaux. Il;fut écrit unè Lettre au Secrétaire 'Civil le 21
Décembre 1882, recomnandant de'ltii payer la somme
de £49. 10s. Je produis l'original de cette Lettre 'de-
vant le Comité.

Pouvez-vous dire pour quelles raisons le compte du
Dr. Fortier réglé pär le ýBureàu de Santé ne 'lui fut pas
payé alors, ou ne l'a pas été- depuis ?-Jeine 'puis dire
pour quelle raison ce compte n'a pas encore été payé,
le Bureau de Santé '.en ayant recommandé lè paiement
par la Lettre que je viens de produire.

23 JVvr.

Tueday, 101h November 1835. Iardi, 10 .Novembre 1835.

ead ,the Petition of Xavier Tessier, Esquire' of Lu la Pétition de XaviedTsr, Ecuyer de Québec.

Thomngs .finsi e Yoag Esquire, again called in Thomas .inslie Yòg Ecyer a té elé de
and e*amind :- nouveau, et interrogé:

Will yu lay before the Comnittee all the papers in V6ulezvcous bien -roduiiredevar 'le Co eté tous les
your :possession, and give al the information in your i Papiérsen otre pössession; et donner toues infornations
powe relative to the claims0of Dr. ,Tessie as Health en, votr pduvoir, au -tjet des écam ioüs.d jTes-
Officer in 1832 ?-I produce the papers hereafter ensier, comme Officier de Santé en 1832 Q cdi e
tione&relating to the claims 'ofDrTessierasHeahh Papierïcimetinnébaeš èlànet aux C pts
Offi r at eqibpp, uring the swunm~er of. 1832. r'' du Dri Téssiei, conia Offiéi Säaité 1 'Q ée,

No 1  
* ' ' ' n ' îpendant:Él'E l832. 'T .'~~

IV A eter ef .D essier,tot the 18th'Nvèm- No 1.' U -eLetirè dü Dr.ëTsi , d 1 Nvem-
ei: SS, tng t he numberofVessels by- him vi- bre 1832, disañt qûëlé n sibrd edéaux par lui

sited -
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23rd Nov.
/,%Nd\

sited vas 1005, for which lie clained the sum of £753. s
ls., and that he had received on account the sum of d
£500, and asking the balance of £253. I5s. l

1
No. 2. Copy of a Letter of the 17th November, ad-

dressed by the Assistant Secretamy of the Board to Dr. p
Tessier, requesting of him detailed Accounts.

No. 3. Copy of a Letter from the Assistant Secretary
of the Board to Lieut. Colonel Craig, dated the 29th No-
vember 1S32, asking the opinion ot the Trinity House
and of the Officers of the Customs as to the interpreta-
tion to be given to the 10th Clause of the Act 2d Will.
IV. Cap. 16.

No. 4. A Letter from Lieut. Colonel Craig giving the
opinion of the Trinity House and of the Officers of the
Customs as to the interpretation of the 10th Clause of tie
Act.

No. 5. A Letter from Dr. Tessier, dated6th Decem-
ber 1832, stating that lie had heard that there existed
some difficulty in regard to his claims, and praying for an
advance of £100.

No. 6. Copy of a Letter to Colonel Craig from the
Assistant Secretary Dr. Leslie, dated the 6th December,
praying that the Collector ofthe Custons be requested to
give a Return of the nunber of Vessels arrived fron the
ports or places situated beyond the limits of the Province,
since the opening of the navigation to the 12th October
1832 inclusively, and also the number of such Vessels
as arrived after that date, to the close of the navigation.

No. 7. A Letter from the Collector and Comptroller
of the Customs transmitting a Return such as requested
in the preceding Letter.

No. 8. The Return itself which was transmitted by
the Collector.

No. 9. Another Letter from Dr. Tessier dated 12th
December, praying the Board for a further advance of
£100 on account.

The Board not having obtained detailed Accounts from
Drs. Fûrtier and Tessier, proceeded on the Return made
by the Collector and Comptroller of the Custorns, and on
the 61h Decenber passed the following Resolution-

Resolved, That it is the opinion of this Board,
after having had reference to the Trinity House and to

c the Officers of the Customs, ihat the Vessels for which
" the Health Officers for the Port of Quebec have claims
c by the 10th Clause of the Quarantine A t, are li-
" rnited to ail such Vessels coming from places or Ports
"e beyond the limits of the Province of Lower Canada ;

that ail the principles set forth in this Resolution shall
serve as a guide for the Accounts of the Health Offi-
cers of this Port, as also those of the Visiting Officer

" at Grosse Ile."
The Coinittee to which were referred the Accounts

of Drs. Fortier and Tessier reported on the 1lth Decem-
ber on the said Accounts ; the original Report was sub-
niitted to the Committee yesterday, recommending the
payment of the sum of £123 Currency, to Dr. Tessier
for the final balance of ail Accounts, and in consequence
of wlich recommendation a Letter was written to the
Civil Secretary the 13th Decetiiber 1832, requesting him
to pay the above sum to Dr. Tessier. I produce a copy
of the Lei ter marked No. 10.

Another Letter was written on the 21st December,
concerning the Accounts of Dr. Fortier as Health Offi-
cer at Quebec, a copy ofwhich was submitted to the Com-
mittee yesterday.

Will vou tell the Committee the reasonwhy the Board
of Lleahh made the deduction from Dr. Tessiers'claim of
which he complains, and after what motive did.they pro-
ceed bo fix the amount of his Account?-The Board of
Healh cnsidered that what was allowed by the i0th

Clause

ités était de 1005, pour lesquels il réclamait la somme 23 .Nov.
e £753. ls. et disant aussi qu'il*avait reçu ' compte
a somme de £500. et demandant la- balance de £253.
5s.
No. 2. Copie d'une Lettre du 17 Novembre, adressée

ar l'Assistant Secrétaire du Bureau au, Dr. Tessier, le
riant de lui donner ses Comptes en détail.
No. 3. Copie d'une Lettre au Lieut. Colonel Craiz,

le l'Assistant Secrétaire du Bureau, en date du 29
Novemore 1832, demandant l'opinion (le la Maison de la
Trinité et des Officiers de la Douane, quant à l'interpré-
tation à être donnée à.la 10e Clause de l'Acte 2e Gùill.
IV, Chap. 16.

No. 4. Ure Lettre du Lieut. Colonel Craig, donnant
l'opinion de la Maison de la Trinité et des Officiers de la
Douane sur l'interprétation de la 10e Clause le l'Acte

No. 5. Unie Lettre du Dr. Tessier, en date du 6 Dé-
cembre 1S32, disant qu'il avait oui dire qu'il existait quel-
ques difficultés par rapport à ses comptes, et priant le
Bureau d'approuver sa demande pour une avance de
£100.

No. 6. Copie d'une Lettre au Colonel Craig,. de l'As-
sistant Secrétaire Dr. Leslie, en date du 6 Décembre,
priant que le Collecteur des Douanes fut requis de' don-
ner un Retour du nombre de Vaisseaux arrivés de Ports
ou places situés au-delà des limites de la Province, depuis
l'ouverture de la navigation jusqu'au 12 Octobre 1832,
inclusivement, et aussi le nombre de tels Vaisseaux
arrivés après cette date, à la clôturé de la ravigation.

No. 7. Une Lettre du Collecteu- des Douanes, trans-
mettant un Retour tel que requis dans la Lettre précé-
dente.

No. 8. Le Retour même qui fut transmis par le Col-
lecteur.

No. 9. Une autre Lettre du Dr. Tessier, en date du
12 Décembre, priant le Bureau de vouloir lui avancer la
somme de £100 à compte.

Le Bureau n'ayant pas obtenu des Comptes détaillés
des Drs. Fortier et Tessier, procéda sur le Retour fait
par les Collecteur et Contrôleur des Douanes, et le 6
Décembre passa la.'Résolution suivante

"Résolu, Que c'est l'opinion de ce Bureau, après
" avoir eu référence à la Maison' de la Trinité et aux
" Officiers de la Douane, que les Vaisseaux pour les-
" quels les Officiers de Santé pour le Port de Québec,

ont une réclamation d'après la 10e Clause de l'Acte
" de la Quarantaine sont limités à tops tels Vaisseaux
« venant de Ports'ou lieux au-delà desliinites de la Pro-

vince du Bas-Canada*; que les principes posés dans
" cette Résolution serviront à ajuster à l'avenir les

Comptes des Officiers de Santé de ce Port, ainsi que
" ceux du Visiteur à la Grosse lie."

Le Comité auquel furent référés les Comptes des
Drs. Fortier et Tessier fit rapport le 183 Décembre
sur les dits Comptes ; le Rapport original a été
soumis au Comité hier il y était recommandé le
paiement de la somme de £123 courant au Dr.
Tessier pour balance finale de' tous comptes, et
en conséquence de cette recommandation, il fut écrit unë
Lettre au Secrétaire Civil, le 13 Décembre 1832,le
priant de payer cette -somme au Dr. Tessier. Jë pro-
duis une Copie de la Lettre marquée No. 10

Une autre Lettre fut écrite le 21'Décembre, coner-
nant'les comptes du Dr. !Fdrtier, comme Officièr de
Santé' à Québec. Un&i Copie de la' dite Lettre a été
soumise'au Comité- hier.

Voulez-vous bien dirèýau Comité poui. quellesraisons
le Bureau de Sénté fait 1à la denainde: du Dr. Tes'iéë,
les retranchemens. dont il se plaint, et d'après- quel
principe il - pracêdé' fixer le:' iinat dè son
Compte ?---Le.Bureau de Santé dcônsid irie ce qui

était
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23rdXov. Clause to the Health Officer for each Ve.ssel visited. by
him coming from sea,. was the remuneration determined
nipon by Law for ail duties whatever. which the said
Officers had' to fulfil ; the motives which induced: the
Board to come tothis conclusion were,;that by the : 9th
Clause of the said Act, certain duties were specially im-
posed upon the Health Qfficer of Quebec, specified in the
said Clause, " and to perform all such other duties as-the

Board of Health or the Commissioners of Health, may
lawfully i-équire, and make immediate report of his pro-

" ceedings and of the result to the Governor and to the
"Board of Health"; and bythe 10th Clause which grants
I5s. for each Vessel visited, it is enacted that l out of
" the amount so received he ,shall defray. aIl expenses

nC riecessarily 'incurred in the execution of his duty ;"
by which it appeared 'to the Board 'that the, allowances
was granted to the Health Officer as a remuneration
for ail services rendered by him generally, ,and not for the
visit in particular of each Vessel coming from sea., Had
the intention of the Legislature been otherwise, the word
" said" would have been placed before the word "duty,"
and 'after the word "'his."

Did the Bo,àrd of Health, at any time previous to the
reduction 'of Dr. Tessier's Account; express this opinion?
-The ýfirst time that' this question arose, was when

Drs. Fortier and Téssier presented' their Accounts for,
final settlemént ; before this, every time that Dr. Tessier
bad applied for an advance of money, it was granted him,
without having 'reference to the final adjutment of his
Accounts.

Did Dr. Tessier in hiá daily Returns include the Ves-
sels from places situated on this side of the Provincial
Une, and did the Board ever make any observations to
him concerning these Vessels ?-Dr. Tessier always in-'
cluded in his daily Returns ail theVessels'by him visited,
whether they came from places situated beyond the Pro-
vincial Line or on this side of the line. No observation was
ever made that I know of 'the subject, with the excep-
tion that sometimeswhen Schooners driven by the wind had
passed Quebec without being boarded, the Board asked
Dr. Tessier the -reason'why thèse Vessels were not in-
cluded in his Report, as the Health Officer was specially
requested.by the Rules adopted by the Board of Health
to visit- ail, the '-Vessels and to report thereon,' till the
Health Officers had givel. in their Accounts; no circum-
stances had occurred under which'the question could 'be
raised, the othér Officersbeing paid on an entirely differ-
ent principle,:determined on by Law,

Did you yoirself assist with the Mémbers of tlie Board
SHealth in- the adjustment of the Accounts of Dr. Tes-

sier, and'is'the list now shewn' you, the. Dociment upèn'
whih' r. Tessier's Account was 'settled ?-I now and
then assisted at the proceedings of,'the Board, but»riot s'
éonstaugy às 1 had done-in summer, as the House of As-'
semblyto which then belon'fed were in Session when
the said accountsweî'e set'tled. Dr. Leslie, thë Assistant
Secretàai of thè Board,;ssisted constaistly. Since yes-
terday- ihave irade areview of allthe Recods and Pa-
pers of the éltE Board"of Heaith, since tho time thàt Dr
Tessièr preseted'to 'he Board hi Letter of the 18th
Th ëber. datéof 'the Rnolrt f thi Bord determinint

était alloué par la 10e Clause à l'Officier de Santé- par 23 JVov1.
chaque. Vaisseau -venant 'de la mer, dont il faisait la vi-
site était la rémunération déterminée par la Loi, pour tous
les devoirs quelconques que les dits Officiers de Santé
auraient à remplir.; Les raisons sur lesquelles le- Bu-
reau se fondait pour, arriver à pareille conclusion, étaient
que,, par. la. 9e Clause. du dit Acte, certains devoirs
étaient spécialement imposés à l'Officier de Santé de
Québec, spécifiés dans la dite Clause, "et remplir tous
" tels autres devoirs'que le Bureau Sanitaire ou les
" Commissaires de Santé pourront légalement exiger

de lui, et faire immédiatement rapport de :ses procé-
dés et du résultat d'icèux au Gouvernenr et au Bu,

" reau Sanitaire; et par la 10e Clause qui accorde les I 5s.
" par chaque Vaisseau visité, il est statué que. '"sùr -le
" montant ainsi reçu il paiera toutes les dépenses né-
" cessairement encourues dans l'exécution de son de-
" voir ; par lequel il. parut au Bureau que l'allouance
était accordée à l'Officier de Santé comme. rémunération
de tous les services rendus par lui en général, et non
pour la visite en particulier de chaque Vaisseau venant de
la ruer. Si l'intention de la Législature eût été autre, le
rnot dit aurait été mis devant le-mot devoir, et après le
mot son. .

Le Bureau. de Santé a-t-il en aucun temps exprimé
cette opinion avant d'avoir réduit le Compte du Dr. Tes-
sier ?.-La première fois que cette : question s'éleva, c'é-
tait lorsque les'Drs. Fortier et, Tessier ont présenté leurs
comptes.pour règlement final; avant ce temps, chaque fois
que le Dr. Tessier avait demandé des avances, elles lui
avaient.toujàurs été accordées, sans référence à l'ajuste-
ment final de ses comptes.

Le Dr. Tessier, dans ses Retours journaliers, incluait-
il les. Vaisseaux de lieux situés en-deçà de la Ligne Pro-
vinciale, et le Bureau lui a-t-il jamais fait quelques ob-
servations sur ces Vaisseaux ?-Le Dr.' Tessier a tou-
jours inclus dans ses Retours journaliers tous les
Vaisseaux qu'il visitait, soit qu'ils vinssent de pla-
ces situées au-delà de la Ligne Provinciale ou en-deçà d'i-
celle. Aucune observation ne lui 'a été faite à ce sujet
que je sache, à l'exception de quelquefois, lorsque des
Goëlettes poussées. par, un , vent violent ont? dépassé
Québéc sans avoir été abordées, le Bureau a demandé
des explications du Dr. Tessier à ce sujet, et a désiré
savoir pourquoi ces Vaisseaux n'avaient pas été, inclus
dans son Rapport, vu que l'Officier de Santé étaiènt spé-
cialementrequis par Jles règlemens adoptés par le Bu-
reau de Santé de visiter ,tous les Vaisseaux et d'en faire
rapport jusqu'à ~ce que les 'Officiers de Santé eussent
produit leurs comptes; il n'ye avait, pas eu doccaion qui
aurait pu donner lieu à l'examen de la question, les autres
Officiers,étant payés d'après un tout autre principe dé-
terminé pàr la Loi.

Avez-vous vous-même travaillé avec les Membres du
Burëau de Santé à l'ajustement des Comptes du Dr. Tes-
sier, et la Liste à vous maintenant présentée. est-elle le'
Document sur lequel le :Compte du Dr. Tessier a été
réglé ?-J'assistai de tenps à autre aux opérations du
Bu-eau, mais' pas aussi constamment que je 'avais fait
pendantl'Eié,'vu' que* la 'Chambr. d'Assemblée à la-
quelle j'appartenais alors était dn Session, lorsque les dits
Comptes ont été réglés Le D-.'Leslie, Assistant Se.
c7 étaire du Bureau y assistai c'onsiimment àlos. De-
puis.hier, j'ai fait ne'revue de tous les recods et papiers
dd ci-devant Bureadèë Santé, depuill'époque où le Dr
-¶'ešiei produisit au,, Bureau sa Letirýdu 1 Novmbe

liqueliëai.mise'deari le Coiité, ju ;qq'au' Déce'
bre,,däte,du Rapport du'Buieau, statua.définitive mnt
sur ces comptes, lequel apport j'ai aussi produitý üevant
l&Cornité ,et'j i'ai tou 6aucun conpe, ni aucun pa-
piër ièlatif auCompte' r. essier, excepte ceu'ùque
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23rd Nov, other:Paper relating to! that subject appears to have been
produced. The grounds upon which the-Board acted
in settling Drs. Fortier and TessiersAccounts are explain-
ed in the Report of the, said)Board, No. l1 of the tPapers
and Documents produced, upon which the Board reli-
ed, as the number of'Vessels appears bythetsaid Re-
port to have been the Retur of the Collector of the Cus-
toms, No. 8 of- the said Papers produced.

Will you produce ail the papers in your possession,
and all-the information in your power relating to the
claims of Dr. Fortier ?-I cannot produce them ail now,
but shall do so to-morrow morning.

Joseph Cary, Esquire, called in; and examined
Will you state how you came in possession of the List

marked A, now shewn to you, and if you have any per-
sonal knowledge of its correctness ?-The said List was
sent to me by the Civil Secretary, in my capacity of In-
spector of Public Accounts, in December 1832, accom-
panying a copy of a Report of the Board of Health, re-
commending the payment of the sum of £163, to Dr.
Tessier as Health Officer, also a Letter from the Civil
Secretary, dated the 183th December, which Papers I
produce to the Committee. I am ignorant of what pre-
ceded the sending of the Papers to ny Office; the said
balance.of £163, was since paid by Warrant, dated the
20th April 1883. The delay arose from the funds then ap-
propriated for-the defraying the expenses of the Quaran-
tine in 1832 being exhausted, it becarne necessary to wait
till a new grant was made in the Session of 1838; and
the said balance was paid as soon as the said grant was
made.

Wednesday 1l ih November 1835.

Read the Petition of François Fortier, Esquire, presen-
sented to the House on the 9th November 1835.

Thomas .inslie Young, Esquire, again called in;
and examined:-

Will you produce ail the Papers and Docu-
ments in your possession, and give ail the informa-
tion you can relating to the claims contained in the
Petition of Dr. Fortier dated 9th November 1885 ?-
I can only produce copy of an Account of the Health
Officer at Grosse Isle, to the 1lth October, and that of
Quebec from the 13th to the 29th October 1832, by
which it appears that Dr. Fortier claimed £449. 5s. for
the visiting of 599 Vessels at Grosse Isle at 15s. each,
on which sum that of £250 was paid him, leaving a ba-
lance of £195. 5s. to which he has since adde'd
that of £2. 5s. for three Vessels he had then romitted;
the original of this statement was sent to the Civil Secre-
tary,' as appears by the Letter filed yesterday. I also pro-
duce a Letter from Dr. Fortier, by which he claims pay-
ment for 602 Vessels by him visited at Grosse Isle as Vi-
siting Physician, and also a Memorandum prepared by a
Member of the Board of Health, giving the number of
Vessels visited at Grosse Isle and taken from' a Report
made from time to time by Dr. Fortier to the Board of
Health, by which it wvould appear that he had visited 603
Vessels instead of 602 as mentioned in- the Papers just
spoken of; had Dr. Fortier been paid 15s. for each Ves-
sel,he would have been "entitlèd to the sum of £452.
5à. The Board granted him but the sum of £393. 15s.

viz:

je viens.de mettre devant le Coiité. -Et-d'après-les-en- 23'JVov.
trées journalières faites 'dans ile -Journal teu -parle'dit t
Bureau,:il-ne -paraît pas t'aucun a'itre·papier -sur ce
sujet ait 'été produit. Les raisons sur lesquelles
s'est fondé le Bureau, -en réglant'les Comptes ·des
Drs. Tessier -et îFortier sont expliquées 'dans le
Rapport -du -dit Bureau, 'No. des Papiers pro-
duits ; et :le 'Document -sur lequel le "Bareau -s'est
fié, quant au nombre -de Vaisseaux, paraît, d'prèsle
dit Rapport, avoir été'le 'Retour du 'Collecteur desiou:a-
nes, No. 8 des dits Papiers produits.

Voulez-vous -produiire tous'les Papiers:en votre posses-
sion, et donner toutes les informations-en votre pouvoir au
sujet de' la réclamation *du Dr.'Fortier ?-ie ne puis
produire tous ces -Papiers dans le moment'; je les produi-
rai -demain' matin.

Joseph Cary, Ecuyer, a été mppelé, .et interrogé-
Voulez-vous.direconment vous estparvenue la Liste

marquée A, à vous :maintenant produite, et.si vous av'éz
quelqùe connaissance personnelle de l'exactitude de: ce
qui y est mentionné ?-La dite' Liste m'a été envoyée en
ma qualité d'Inspecteur des Comptes Publics par le Se-
crétaire Civil, enDécembre.1832, accompagnant une- Co-
pie d'un Rapport du Bureau ýde Santé 'recomimandant le
paiement d'une somme de £163 au Dr. Tessier, scomme
Officier de Santé, ainsi qu'ure.Lettre du Secrétaire Civil,
en.datedu 13 Décèembre, lesquels Pàpiers je produis au
Comité. J'ignore tout ce qui a ,prAcédé l'envoi de ces
Papiers à mon Bureau ; la dite balance*. de £163 a été
payée depuis sur Warrant, en date du 20 - Avril 1883.
La raison de ce délai vient de ce que les fonds d'abord ap-
propriés pour défrayer les dépenses de la Quarantaine en,
1832 étant épuisés, il fut nécessaire d'attendre qu'il eht
été fhit un nouvel octroi dans la Session de 1833 ; et la
dite balance a été payée aussitôt le ditoctroi fait.

.Mercredi, 11 Aovembre 1885,

Lu la Pétition de François Fortier, Ecuyer, présentée
à la Chambre le 9 Novembre 1885.

Thomas .dinslie, Young, Elcuyer, a été appelé de neu-
veau, et interroge :-

Voulez-vous produire tous 'les ,Papiers et Documens,
en votre possession, ¡et donner. toutes informations en
votre pouvoir, au sujet des réclamations contenues dans,
la Pétition du Dr. Fortier, en date du 9 Novembre
1835 ?-Je ne puis produire que.la Copie d'un Compte de
l'Officier de Santé, à la Grosse Ile, jusqu'au 11 Octobre,
et celui de Québec, depuis le 13 jusqu'au 29 Octobre
1832, psr lequel il paraît que J Dr. Fortier réclamait
£449.' 5s. pour avoir visité'599 Vaisseaux à la Grosse
Ile,,à raisonde 15s. chacun, sur laquelle somme celle de
£250. lui avait été payée, laissant une balance de £195.
5s. à laquelle il a depuis ajouté £2. 5s. pour 3 Vaisseaux
qu'il avait d'aþord omis. L'original e et Etat fut en-
voyé au Secretaire Civil, tel qu'appert par la Lettre filée
hier; je produis aussi une Lëttre du Dr. Fortier par
laquelle il réclame paiement pour 602 Vaisseaux par.lui
visites à la Grosse Ile, comme MéIeinVisiteuét aussi
unMémoire préparé par un M-bre du: Bùreau de
Santé, donnantle nombre deYVaisseaux.visigsÏ àaGrosse
ile,,pris du Rapport fgit de' temps à autrePar le r.
Fgrtier au Bueau. de Sa par lequel il þeaaîi l t iI
gùpît visité, 603 Vaiss.ux au heu de 602,éte µe en-

tiçané dans les Papie ot il vent etrr pa., i le
Fortiert payé a raiso 15s.. pour eun.

dpa dits Vaisseaux ain visites, il aurait u droit ' la
somme
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23rdNbv. viz: an advance of £250 during the summer,- and ano-
A ther sum 6f.- 143. l5s. for "final 'payment of his Ac-
counts as VisitingOfficer, as, appears by - the ,]Resolution
of the'13thîDecember 1882, -adopted by the 'Board.; a.
.copy 6f'whiòh Rësolution I produce to the Committee
mnarked A, not, inòluding whàt he had, a ryiht to demand
as-Heàlth;Office'r at Québec since the12th Odtòber,
which was,settled by the Report of the Board which
was produced yesterday.

Can you say whether'Dr. 'Crawford tookr-Dr. Fortier's
situation afterhis leaving ..Grosse Isle on the 12th
October; -andif he visited -all the Vessels,, and was paid
for. the Vessels coming fromîP9orts on this ;side of the
?Provinciàl Line, forinstance those comiungfrom the Dis-
trict of 'Gaspé ?-Dr. Crawford acted as Visiting Physi-
cian at Grosse/Iâle after the'departure.o.Dr. Fortier; viz:
from the '13th October to :the 30th ,of Novèmber,1882
inclusively ; I tbiîik ihat' he visited all. the'Vessels which
arrived at Grosse Isle during that time. I have not his
Accou tin detail t6, shew for what kind of Vessels 1he
vaspaid. By te 'P apers of the Board of lealth it ap-

pears that-he was.paid for 40 Vessels, at.tthe rate of 15s.
.visited býy him as Visiting Physician.

Friday, 18t& ,November, 1835.

!On the Petition of François Fortier, Esquire, of
Quebec.

The Chairman laid before the Committeea. Return:re-
ceived from the Collector and Controller of the Customs
for the Port.of Quebec, of.the Vessels coming from places
beyond the liniîts of the Province, fro'i tie 13th October
to the S1st October 1882, inclusively, by which it ap-
.pears.that 32 Vessels coming.from beyond the Province,
arrived inihe Port -of 'Quebec inthe pace of time above-
mentioned.

Thomas flinslie Young, Esquire, again called in ; and
examined

Cpan you state with certainty that Dr. Crawfor'd, for the.
,ntime-that.he srvedas Visiting ,PlysicianatGrosse Lsle,
was,not ,paid upon the recommendation of 'theoard of'
Health, but tforithose Vessels eoming from beyond the
Province ?--Yes, icansay so th. ertairity., Dr. Craw-

fo'rdhad first, produced.anAccount to ,be aubmitted to the
Board containing -ali the Vessls hich he visited indis-

inctly Having represented to him -the difficulties he
would encounter, he, at my suggestion, âitered, his Ac-
count and sentit in, ;having struock out th.eVessels he vi-
sited which had arrvedfromn ithin the Pro ince Line.

Xavier Tesszer Esquire, heing again nterrogated
on his Pennor, answered -The duties of the
Hlealth Yffiìerga i 6 and 1851, consisted in'
the vist andispection of 'Vessels, and ras, 1Physi-
eian in, charge o heever Hosital t inte

somme de.£452 .. 5s. Le Bureau ne lui a accordé que 2 Nov
lasninede . 15s.svoir : £250 aiàncés pendant r ^
l'Été,de temps à äutre, et une balance de ý£143. 15s.
pour parfait 'paiement'de ses comptes, comme Méde-
cin Ýisiteur, ainsicu'il appert parla-Résolutiôn'adoptée
par'le 'Bú eau ll 3SDécen bre 18É; de; laquelle' Réso-
lutionepro'duis Copie.niarquée A, non compris ce qu'il
avaitýdroitad'éiiger còmine Officier de Santé à Québec,
depuis le 12 Octobreqi' a "été*réglé par le :Rappoit du
Burue'u que j'ai pr'duithier.

Pouvëz-vous dire si, après lelépart du Dr. Fotiér de
la Gross&ltele 12 Octobre, le 'Dr. Crawford a pris la
place du .Dr. Foi-tier; s'il a isité tous les Vaisseaux, et
s'il n'a pasté,payé poûr les-Vaisseaux venant de Pòis
en-deçà de'ia Ligne Provinciale, par exemple ceux qui
venaient du 'Distriét de Gaspé'?-'Le Dr. Crav$ford a
agi-comme Médecin 'Visiteur à la ' Grosse"lle, après'le
dépa-t du Dr. Fôrtier, savir : depuis le 18 Octobre
js qu'au. 8 Novembre '1832, 'inclusivement; je crois
.qú'il a visité tous lësVaisseaux'qui arivaient à la Grosse
Ilepe'dUànt'cette époque; je 'n'ai .point le détail de sbn
coinliteïlii pisse'faire voir pourquèle esèe de 'Vais-
seaux ila étegpayé. Par les Papits du Bureau dle Santé,
il Paraît qu'il a été payé pour 40 Vaisseaux, pa'là i i-
sités coime Médecin Visiteur, a -raison de 15s.

Vendredi, 13 Novembre 1885.

Sur la Pétion de François1Fortier, Ecuyer, de Québec.

Le Président a mis devant le Comité un Retour reçu
du Collecteur et Contrôleur des Douanes dans le Port de
Québec, des Vaisseaux venant de lieux situéslau-delà des
limites d& laProvince, 'depuisle 13 'Odtdtbe jusqu'au 31
Octobre 1882 inclusivement, par lequel il appert que 32
Vaisseaux venant d'au-delà de la Province sont arrivés
darisle Port de 'Qtiébëc, dans l'espace ýde temps sus-
mentionné.

Thomas .'iii/isie Yoüdg, Ecùyer,'a~éfé applé de nou-
veau, et examiné

Pouvèzvòïs direaäve hassurance que le 'Dr.'Crawford,
pour le xips:q.iil;a servi comme iMédecin Visiteur à la
Grosse èle, n'a été 'pavé, d'après la recorimañadion du
ureaue .anté,-'u pour tés Vaissseauïienat daù-dèlà

dela Proince4:Oui, je puislè ii avec assuraice, je
n'en ai acun doù te. Le Dr. 'Cräford avait d'bord
prodit ûn Cnïpte pour être souis ,'àù: Bureau, conte-
rint toùses VaissÈiiuk ('il àvait visités indistincrement.
Sur mà süggéstibn, .ûi aÿant repi-ésen'tée s difficultés

.u'il , _-u ,rait, il chàigë son Compte et l'envoya, en
ayant ré(ranché les Vaiseax visités qui vénaietit d'en-
dèça à l .ýiçg de lä fövince.

Xavie Tessiér, Ecuyer, étant de nouveau interrogé
sr sa êtition, a réýon. :-Les deioir& de l'Offi-
cieÀä deSanté en I e 31, consistaient dâns
la vi- t npetio nes eaiseaux, , e dans la
ýhaëè de Médesi de 'i4"ji ,de, Fièvres à la

ú -int léti, lè el était p ar opi plac6 sous .a régie de
trois Commissaires. trio sommrnede 4750 courant avait

* e a tutg a Uhp. Ï ppur, le
1oye' ion-pour, tre e enp e commelôpital
temporagre au dQt eu pourautres objets mentionnés dans
la lau A Javais etenomié lOfficier
16 tý . reçu une i eemuneration sufsanteen ma

è dedin àé' Èi ay 2i 0 : 200 pôgr ,Ies
detä annee s 188 et 183'. 3e n ai rien reçulpour
'Mes 99si e e exampns des sseaux et

18 ;'
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23rdJVbv, in the evidence of Mr. Davidson, taken before a Com-
mittee of this House on the 1st March 1831, which is to
be found in the Appendix of 1831. I found my claim for
this last part of my duties upon the evidence of the Com-
miissioners, and the Report of a Committee of the
Bouse of the 12th February 1834, page 260 ; in confor-
mity to this Report, the House of Assembly passed a
Bill to grant the sum of £803. 10s. Currency, recom-
iended by the Committee. By this Report the 'sum
£303. 10s. Currency, was recommended to be paid
to me, deduction being made of the sum paid for the
purchase of a boat and for the wages of its crew,
vhich suin the Committee estimates at £175; whereas

the Accounts of the Commissioners contained in the Ap-
pendix F. of the Journal of the House of Assembly of
1831, shows that these expenses did not excecd £170.
i think I have also the right of claiming the sum of £25,
which I spent solely for the expenses of a voyage to New
York in 1831, to obtain information on the system of Qua-'
rantine adopted there ; and it was on these Documents
that the House of Assembly founded their proceedings,
relating to the measures of protection which were adop-
ted for the Public Health in the Session of 1831 and
1832, (see the Journal of 1831 and 1832, page, 453,
where' thisfact is admiled) and upon which the Qua-
rantine Bill is founded. It is upon the usefulness of this
voyage that i found my claim for the reimbursement of
that sum. By the Report and Bill passed in 1834, ac-
knowledging my right to the indemnity therein mentioned
for 1831, I think I have a right to claim the same for the
186 Vessels visited in 1830.

Salurday, 141h Novenber, 1835.

Read the Petition of Dr. Joseph Parant, of Quebec,
Physician.

The Petitioner, Dr. Joseph Parant, called in; and
examined:-

Be pleased to state to the Committee the grounds upon
which you are entitled to the sum you pretend by your
Petition, and produce at the sane time all the recent do-
cuments you have in support of your claims ?-The Com-
mon Council having represented to the Executive the ne-
cessity of the Vessels arriving in the Port of Quebec be-
ing visited by a Physician, the Executive Council met,
and passed a Resolution to name an Inspecting Physician,
as appears by an extract of the Report of the Executive
Council dated 11 th August 1834, a copy of which I pro-
duce, taken by myself from the Journal of the Council,
and which I certify to be correct, allowing such Physi-
cian a remuneration of 20s. per day. I was then reques-
ted, and that in virtue of the note which I produce mar-
ked B. by the then Civil 'Secretary, to fulfil the duty,
promising me what the Executive Council had recom-
mended. Since that tnie to the 22nd November, I ful-
.Iilled the duty attached to the situation given me; being
all the time under the impression which I have just men-
tioned, that I would be paid at the rate of 20s. per day
for the time of my services. It was not till the end of Sep-
tember, after the recovery of Dr. Morrin who had been
sick, that the Accounts having been submitted to the Go-
vernor,' I was informed by the Civil Secretary on the
part of the Governor, that I would not receive 20s. per
day, as I always expected tilI then; but that I would be
paid for my services at the rate of £250 per annum, -tel-
ling me that I ought not to .eceive more than Dr. Mor-
rin, who was then Health Commissioner and who had to
fulfil quite different duties and less difficult than mine.

After

1881 ; la raison en est' expliquéé dans le Témoi- 23 NoV
gnage de M. Davidson, pris devant un Comité de As
cette Chambre le ler Mars 1881 ; lequel se
trouve à' PAppendice de 1881. Jeý fonde ma récla-
mation pour cette dernière partie de mes-devoirs sur le
Témoignage des Commissaires, et le Rapport d'un Co-
mité de cette Chambre du 12 Février 1884;.iëquel Rap-
port est contenu dans le Journalde '1884, page'o2; en
conformité de ce Rapport la Chambre d'Assemblée passa
un Bill pour accorder la somme recommandée par le Co-
mité, de ·£303. 10s. courant. Par ce Rapport, il m'é-
tait recommiandéla somme de £803. 1Os.",courant, dé-
duction faite de la somme qu'ont coté les frais de Pachat
d'une Chaloupe et son équipage, somme que le Comité
porte à £175, tandis que les comptes des Commissaires
contcnus dans l'Appendice F, du Journal de la Chambre
de 1831, fait voir que ces dépenses n'ont pas excédé
£170. Je crois devoir aussi réclamer le remboursement
de la somme de £25 qui a été employée par moiunique-
ment pour les, frais d'un voyage fait à New-York en
1831, pour en rapporter des informations sur le système
de Quarantaine qui y était suivi; et ces Docutmens ont fait
la base des procédés de la Chambre, relativement aux
mesures de protection qui furent adoptées pour la santé
publique dans la Session d'alors en 1881 et 1832, (Voir
le Journal de 1831 et 1832, page 453, où ce fait est ad-
mis) et sur lesquels le Bill de Quarantaine fut basé.
C'est sur l'utilité de ce voyage que je fonde ma réclama-
tion pour le remboursement de cette somme. D'après le
Rapport et le Bill passé en 1834, reconnaissant mes
droits à l'indemnité qui y est mentionnée pour 1831, je
crois pouvoir réclamer la même chose pour les .186 Vais-
seaux visitéS en 1880.

Samedi, 14 Novembre 1835.

Lu la Pétition du Dr. Joseph Parant, Médecin de Qué-
bec.

Le Pétitionnaire Dr. Joseph Parant, a été appelé, et
examiné :-

Ayez la bonté d'exposer au Comité les: raisons sur
lesquelles vous avez le droit que vous prétendez avoir
par votre Pétition, et produisez en même temps tous Do-
cumens écrits que vous avez au soutien de vos réclama
tions ?-Le Conseil de Ville ayant représenté à-lExécu,
tif la nécessité que les Vaisseaux arrivant au Port de Qué-
bec fussent visités par un Médecin, le Conseil" Exécutif
s'assembla, et en vint à une Résolution de nommer un.
Médecin Inspecteur, ainsi qu'il appert par un Extrait du.
Rapport du Conseil Exécutif, en date du 1i 'Août 1884,
duquel je produis Copie, prise par moi-même sur le Jour-
nal du Conseil, et que je certifie être:- correcte, 'allouant
au tel Médecin une rémunération de 20s. par jour. Je
fus alors requis, et ce en vertu de la Note quc je produis,
marquée B, par le Secrétaire Civil d'alors, de faire le de-
voir avec promesse de'me donner ce que léConseil Exé-
cutif avait recommandé. Depuis cette époqqe jmiqu'au
22 Novembre, j'ai fait le devoir attaché à la situation qu'on
m'avait imposée, ayant pendanitout. c temps été sous.
limpression, fondée sur le Rapport dülConseil que je viéns
de mentionner, que je serais payé raison de 20spar
jour, pour tout le temps de mes services, Ce ne fut qu'a
la fin de Septembre, après le r'établisseme diDr.9or-
rin, qui avait été malade, que l à -comptqsyanZ été sou-
mis au Gouverneur, je fus inffraié de la.pardu Gouver-
neur, par son SecrétfreWjil, que le recevras pas
20s'par jour,-ninsi quëe ,in'y étais attendu jusqu'alors,
màis' que je ne serais paye pour tout le tNe#npsde Messer-
vices que sur le pied de £250 par année ; m'étant donné
pour raison que je ne devais pas avoir plus que le Dr.

Morrin,

==Mc»
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28rd NoVv. After this settlement of Accouns in September; I conti-
rnued to fulfil my duties, till the closing of the navigation,
but even then it was my intention to apply to the Legisla-
ture for a reasonable compensation for my services. The
number of Vesselsvisited by me in 1834, were 695. 1 could
not fulfil that situation without great prejudice to my. pri-
vate practice. At the opening of the navigation this year,
viz: the 18th April last, according to the Letter of the
Civil Secretary of that date, I was again appointed Visi-
ting Physician for the Port of Quebec, and at the time of
mny nomination, communication of a Report of the Execu-
tive Council dated 15th April last, was given me by the
Civil Secretary, by which it is recommended that the Qua-
rantine Estabishment at Quebec should consist of one
Hlealth Commissioner, .and of one Assistant Com-
missioner, at £250 each per annum, who were also
Io fulfil the duty of Visiting Physician, as appears by
the Extract of the said Report, a copy of which I pro-.
duce, taken by myself from the Journal of the said Coun-
cil, and which I certify to be correct. The visiting of
Vesselâ entirely devolved upon me, and from the open-
ing of the navigation till this day the number of Vessels
which I visited amounts to 1402. From the Report of
the said Committee, there appeared to be no doubt
about my being entitled to the som £250, for the du-
tics which I had to perform during the year, in my ca-
pacity of Inspecting Physician ; and it was on the faith
of that Report that I had undertaken that duty; never-
iheless, when we came to settle the first Accounts, a
quite different interpretation was given to the Report,
andit was pretended that I ought tn be paid only at
the rate of £250 per annum, for the time of my effec-
tive services; indeed, I have only been paid agreeable
to that interpretation given to the said Report, for the
year 1834, as well as for the present year up to this time.
I lay before the Committee a statement'of the amount
I received in 1884, and of the sum I consider to be due
to me on that year; and also, a statement ofthe amount
that 1 am to receive for this year, according to the in.
terpreatioi given by the Executive to the said Re-
port, and of the amount I consider to be due to me for
the present year.

MINUTES OF EVIDENCE taken before the Stan-
ding Committee of Courts of J ustice,-on an In-
struction to enquire whether it would not be expe-
dient to grant an indemnity to .persons summoned
to serve as Jurors in the Courts of Justice. [Re-
ported 24th November 1885.]

Monday, 23rd November 1835.

GËORG VANFELSóN, Es( ir, in the Char.

John Le Bou Lier, Esquire, a Member of the House,
4ae i; and eéxanined

1. Do the Inhabitnits of your County coaiplain that it
is a burthen upon them to have to leave their homes and
pro e ta Town at their own'costs ind èharges t serve
as Jurors ?Ys

MINUTES DES TEMOIGNAGES pris devant le
Comité Permanent des Cours de Justice, sur une
Instru'ction de s'enquérir s'il ne serait pas expé-
dient d'accorder une indemnité auxrpersonnes as-
signées pour servir comme Jurés dans les. Cours
de Justice. [Rapport le 2e Novembre 1835.

Lundi, 23 4Noembre 1835.

GEORGE VANFELsoN Ecuyer, au Fauteuil

John Le Boutillïer, Ecuyer, Membre de la Chambre,
a'été app~elé, etexarnine

Les Habitans de votre Comté se plai ent que
c'est une charge oaéreqse, pour eux delaisser leurs
demeus poure s rendre à e trs fr ais e d p ens ena
pour y servir comme Jurés?-Oui.

rin, qui alors était Commissaire de Santé, et qui avait
à remplir des devoirs tout différens des miens et moins
difficiles. Après ce règlement de compte en Septembre,
j'ai continué à remplir les devoirs jusqu'à la clôture de la

.,navigation ; mais dès-lors j'avais l'intention de m'adresser
à la Législature pour obtenir un compensation raisonna-
ble pour mes services. Le nombre de Vaisseaux par
moi visités en 1834 est de 635; Je n'ai pu remplir ce

,devoir sans nuire considérablement à ma pratique privée.
A l'ouverture de la navigation de la présente année, sa-
voir, le 18 Avril dernier, suivant la Lettre du Secrétaire
Civil de cette date, j'ai été de nouveau nommé Médecin
Visiteur pour le Port de Québec, et lors de cette nomi-
nation il me fut, par le Secrétaire Civil, donné communi-
cation d'un Rapport du Conseil Exécutif, en date du 15
Avril dernier, par lequel il est recommandé que l'établis-
sement de Quarantaine à Québec consisterait en un Com-
missaire de Santé et en un Assistant Commissaire, à
£250 chacun par année, lesquels devaient tous deux rem-
plir le devoir de Médecin Visiteur, ainsi que ces faits sont
constates par l'Extrait du dit Rapport, dont je produis
Copie, prise par moi-même sur le Journal du dit Conseil,
et que je certifie être véritable. La partie de la visite des
Vaisseaux a été entièrement dévolue sur moi, et depuis
l'ouverture de la navigation à venir jusqu'à ce jour le
nombre des Vaisseaux que j'ai visités se monte à 1402.
D'après le Rapport du dit Comité, il ne paraissait y avoir
aucun doute queje durse recevoir effectivement la soin-
ine de £250 pour. les devoirs que j'aurais à remplir
dans l'année ens qualité de Médecin Inspecteur ;,et
c'était sur la foi de ce. Rapport que je m'étais chargé
de ce devoir; cependant lorsqu'on en est venu à régler
les premiers comptes, il a été donné à ce Rapport une
toute autre interprétation, et. l'on a prétendu que je ne
devais être payé que sur lej pied de £250 par année,
pour le temps de mes services effectifs ; je n'ai effecti-
vement reçu, tant pour 1884 que pour cette année jus-
qu'ici, que d'après cette interprétation donnée au dit
Rapport. Je mets devant le Comité un Etat de ce que
j'ai reçu en 1834, et de ce qui me reviendrait sur cette
année, d'après mes prétentions ; et aussi un Etat' do
ce que je dois recevoir pour la présente année, d'après
l'interprétation donnée par, l'Exécutif au dit Rapport,
et aussi de'ce qui me reviendrait pour la présente an-
née, d'après mes prétentions.

23 N'ov.,

241h Nov.
/*w' 24 o.
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~4th .V~n. 2. Do vou think it would be expedient to make Le-
igisiative provision for indemnifying Jurors for their tra-

velling expenses, and the expense of their board and lod-
ging while they remain in town ?-Yes.

0, WNhat suni would appear to you to be a fair coin-
pensation to each such Juror for the said travelling ex-
penses, and expenses for board and lodging ?-Two
shillings per league for travelling expenses, as well for
the one and the others ; and two shilings and nine pence
appear to ie a reansonable compensation for their provi-
sions or board durmig their attendance at Court.

Jean Baptiste Taché, Esquire, a Member of the
Ilouse, called in ; and the preceding Questions having
been subnitted to uhim, he answyered as follows

1. Xes.
2. Yes.
S. One shilling per league for travelling expenses, would

appear to me a reasonable compensation as well for the
Petty as for the Grand Jurors; two shillings per day for
the ipetty Jurors, and five shillings per day for Grand
Jnirors, would also appear to me a sufficient allowance
foir their board respectively.

.1ndré S'imon, Esquire, a Member of the House,
called in ; and aiswered as follows to the saine Ques-
tions :-

1. Yes, they (do complain very much.
2. Yes, certainly ; and it 'would be the means to have

a regular attendance of the Jurors.
3. I cousider that is. 3d. to Is. 6d. wvould be a rea-

sonable suim for travelling expenses ; and as to the board,
I would make a difference between the Grand and Petty
Jurors: to the first, I consider 2s. toSs. would be a rea-
sonable sum ; for the Petvy Jurors from is. 6d. to is.
Sd. per day.

Jean Charles Létourneau, Esquire, a Member of
the House, called in ; and answered as foilows to the
simep Questions

1. I have heard several of them complaining that it
was a burden for them to leave their homes, and to
proceed at their own costs to serve as Jurors.

2. Yes, I think it would be expedient to make le-
gislative provision to indennify thein for their travelling
expenses andi the expense oftheir board and lodging
while they remain in town.

3. I believe that a sun of 2. Gd. for their board
vould be reasonable, and a further sum not above 6d.

per league, for their travelling expeuses.

Léonard Godefroy De Tonnancour, Esquire, a
Memnber of the Ifouse, called in ; and answered as fol.
lows to the sarne Questions :-E

1. Yes, they complain very rnuch of it.
2, Yes, certainly.
3. For travelling expenses, 1s. per league, would ap.

pear to me a reasonable sum. As to the board, 1 be.i
lieve that an allowance fron 3s. to 4s. for the Grand Ju-c
rors, and froi Is. 3d. to Is. 8d. for Petty Jurors, wouldE
be a reasonable compensation.c

Jacques Déligny, Esquire, a Member of the louse,
catied in ; and answered as follows to the sane Ques-

1. Yes, 1 have heard several complaints on that sub-
ject.

2. Yes, I believe this would be proper.
S.

2. Considérez-vous qu'il serait expédient île faire 24 .3VbV
quelque disposition législative à ,Peffet d'indemniser les ,.
Jurés pour leurs frais de voyag:é et le paiement de
leurs pensions durant leur séjour en ville .- Oui.

3. Quelle asome vous paraîtrait unejuste compensa-
tion pour frais de voyage et pour la pension de chacun
des Jurés ?-Deux schellings par lieue.- pour frais de
voyage, aussi bien pour les uns que pour les autres, et
deux schellings et neuf deniers me paraissent une coin-
pensation raisonnable pour leurs provisions ou pensions
pendant leur comparution en Cour.

Jean-Baptiste Taché, Ecuyer, Membré de la Cham-
bre, a été appelé, et les Questions précédentes lui ayant
été soumise, il a répondu comme suit:-

1. Oui.
2. Oui.
3. Un schelling par.lieue me paraîtrait une coin-

pensation raisonnable pour frais de voyage, tant pour
les Petits que les Grands Jurés ; un écu par jour pour
les Petits Jurés, et cinq schelliog aussi par jour pour
les Grands Jurés, me paraîtraient une a rouance s-
sante pour leurs provisions respectives.

.1ndré Simon, Ecuyer, Membre de la Chambre, a
été appelé, et a répondu comme suit aux mêmes Ques-
tions:-

1. Oui, ils se plaignent beaucoup.
2. Oui, certainement, et ce serait le moyen de se

procurer la comparution régulière des Jurés.
3. Je considère que 1. 3d. à ls. 6d. seraient une

somme raisonnable pour frais de voyage ; et quant à
la pension, je ferais une différence entre les Grands et
les Petits Jurés ; aux premiers, je conidère que 2s. à
Se. seraient une somme raisonnable, et les Petits Ju-
rés de 19. 6d. à ls. 8d. parjonr.

Jean Charles Létourneau, Ecuyer, Membre de la
Chambre, a été appelé, et a répondu comme suit aux
mêmes Questions :-

1. J'en ai entendu plusieurs se plaindre que c'était
une charge très-onéreuse pour eux de laisser leurs de-
meures pour se rendre à leurs frais et dépens pour ser-
vir comme Jurés.

2. Oui, je crois qu'il serait nécessaire de faire quel-
que disposition législative pour leurs frais de voyage,
et le paiement de leurs pensions durant leur séjour en
ville.

3. Je crois que la somme de 2s. 6d. serait suffisante
pour frais de pension, et une autre somme pour leurs
frais de poste, qui ne devrait pas être plus de 6d. par
lieue.

Léonard-Godefroy De Tonnancour, Ecuyer, Mem-
bre de la Chambre, a été appelé, et a répondu comme
suit aux mêmes Questions :-

1. Oui, ils s'en plaignent beaucoup.
2. Oui, certainement,
3. Pour frais de voyage, 1s. par lieue me paraîtrait

une somme raisonnable. Quant à la pension, je crois
qu'une allouance de 3s. à 4s. pour les Grands Jurbs,
et le. 8d. à le. 8d. pour les Petits Jurés serait une
compensation raisonnable.

Jaéques Déligny, EcuyMembre de la Chambre,
a eté appelé, et a répondu' comme suit aux mêmes
Questions

1. Oui, j'ai entendu plusieurs plaintes à ce sujet.

2. Oui, je crois que cela serait à propos.
s.
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24th A ov. 3. I think is. per league, would be a just compensa-
tion for travelling expenses ; and for the board, .1 would
make a distinction between the Grand and Petty Jurors,
-for the former 5s. per day, and from ls. 8d. to 2s.
would be reasonable for the Petty Jurors.

Jean Baptiste Meilleur, Esquire, a Member of the
House, called in ; and answered as follows to the same
Questions :_

1. I know that the Inhabitants of the County of l'As-
somption do complain it is a burthen to proceed to Mon-
treal at their own expenses to serve as Jurors before the
Courts of Justice.

2. 1 think it would be expedient to make legislative
provision for indemnifying the Jurors for their travelling
expenses, and the expense of their board during their at-
tendance in Court.

3. I think that 10d. per league, for Grand and Petty
Jurors, should be allowed to come in town, and as much
to return home ; and 2s. 6d. to Petty Jurors, and 5s.

per day to Grand Jurors. should be allowed for their
board.

Charles Courteau, Esquire, a Member of the House,
called in ; and answered as follows to the same Ques-
tions:_

1. No.
2. No.
3. Answered by the preceding answer ; and I add

that I consider the precedent dangerous.

Pierre .Imiot, Esquire, a Member of the House,
called in ; and answered as follows to the same Ques-
tions :-

1. 1 have heard some complaining.
2. No, I do not believe it.
S. Answered by the preceding answer.

Samuel Wood, Esquire, a Member of the House,
called in ; and answered as follows to the same Ques-
tions :-

1. Yes, they do. I have frequently heard complaints
on this ground ; and have lad occasion to make them
myself, having been called to Montreal as a Juror at a
distance of twenty leagues from my residence.

2. Yes, I consider it would be butjust and reasonable,
especially to those Jurors summoned from a distance
beyond the towns.

8. I think that 5s. per day, for board, would be suffi-
cient for Grand Jurors, and 3s. for Petty Jurors. I think
that Is. .3d. per league, going and returning, would pay
travelling disbursements in ordinary cases.

Ephraim Knight, Esquire, a Member of the House,
called in; and answered as follows to the same Ques-
tions :-

1. They do complain of having to travel to Montreal
as Jurors, -and stay there during the time they have to
stay, without remuneration.

2. 1 think that persons called upon as Jurors ought to
be paid for their time and expenses.

3. I should think they ouglit at least to be allowed
10s. per day, from the time they leave their home until
they retum home again.

Bartholemew C. q. Gugy, Esquire, a Member of
the Committee, answered as follows to the same Ques-
tions :

3. Je crois que Is. par lieue serait une juste com-
pensation pour frais de voyage ; et pour pensions je dis-
tinguerais entre les Grands et les Petits Jurés ; pour les
premiers, je pense que 5s. par jour seraient raisonna-
bles, et les Petits Jurés de Is. Sd. à 2s. parjour.

Jean-Baptiste Meilleur, Ecuyer, Membre de la
Chambre, a été appelé, et a répondu comme suit aux
mêmes Questions:-

1. Il est à ma connaissance que les Habitans du
Comté de L'Assomption se plaignent de la charge oné-
reuse d'aller servir comme Jurés à Montréal devant les
Cours de Justice.

2. Je crois qu'il serait à propos de faire quelques dis-
positions législatives pour mettre les Jurés en état de
subvenir plus aisément aux frais de voyage et de rési-
dence lorsqu'ils seraient comme tels devant les Cours
de Justice.

Je crois-que tant pour les Petits que pour les Grands
Jurés, il devrait être alloué 10d. par lieue pour aller, et
autant pour revenir, pour frais de voyages, et qu'il devrait
être alloué 2s. 6d. par jour pour pensions des Petits Ju-
rés,'et 5s. pour celles des Grands Jurés.

Charles Courteau, Ecuyer, Membre de la Chambre,
a été appelé, et a répondu comme suit aux mêmes Ques-
tions:-

1, Non.
2. Non.
3. Répondue par la réponse précédente, et j'ajoute

que je considère que le précédent est dangereux.

Pierre Amiot, Ecuyer, Mlembre de la Chambre, a
été appelé, et a répondu comme suit aux mêmes Ques-
tions :-

1. J'en ai entendu plaindre quelques-uns.
2. Non, je ne le crois pas.
3. Répondue par ma réponse à la question précédente.

,Samuel Wood, Ecuyer, Membre de la Chambre, a
été appelé, et a répondu comme suit aux mêmes Ques-
tions :-

1. Oui, ils .le font. J'ai souvent entendu des plaintes
sur ce sujet, et j'ai eu occasion de me plaindre moi-
même, ayant été appelé à Montréal comme Juré, étant
éloigné de vingt lieues de ma demeure.

2. Oui. Je conçois que ce serait juste et raisonnable,
spécialement pour les Jurés qui demeurent à une dis-
tance des villes.

3. Je crois que 5s. par jour seraient suflisans pour la
pension des Grands Jurés, et 8s. par jour pour les Pe-
tits Jurés. Je crois que Is. 8d. par lieue pour aller et
revenir payeraient les dépenses de voyage dans les cas
ordinaires.

Ephrain Knight, Ecuyer, Membre de la Chambre,
a été appelé, et a répondu comme suit aux mêmes
Questions:-

1. Ils se plaignent d'être obligés d'aller à Montréal
comme jùrés, et d'y rester pendant tout le temps qu'ils
doivent y rester, sans être indemnisés.

2. Je crois que les personnes sommées comme Jurés
doivent être payées pour leur temps ét leurs dépenses.

S. Je crois qu'il devrait leur être alloué 1Os. parjour,
depuis le temps de leur départ jusqu'à leur retour 'chez
eux.

Bartholemew-C.-A4. Gugy, Ecuyer, Membre du Co-
mité, a répondu comme suit aux mêmes Questions :-
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i. es.
2. Yes.
3. About ls.6d. per league, for the distance from their

residence to the Court House, fur travelling expenses;
and fron 8s. 9d. to 5s. per day, for boarding during
their attendance.0

1. Oui.
2. Oui.
8. Environ is. 6d. par lieue depuis le lieu de leur ré-

sidence à celui de la Cour pour' les frais de voyage, et
depuis 3s. 9d. à 5s. par jour pour leur pension pendant
leur séjour.

25thN'o1. MINUTES of EVIDENCE taken before the Stan-
ding Committee for Hospitals and Charitable Insti-
tutions,-on the following Petitions praying for aid,
viz: of the President and Directresses Of the Cha-
ritable Society for Repentant Females at M1ontreal ;
of the Conmittee of Ladies superintending the lMale
Orphan Asylum in the Suburbs of St. Rocli of Que-
bec ; of the Directresses of the Orphan Asylum of
Montreal ; of the Directresses of the Ladies elene-
volent Society of Montreal ; of the Directresses of
the Female Charitable Society of .Montreal ; of the
Reverend Edouard Crevier, of St. Hyacinthe. [Re-
ported 25th November 1835.

Saturday, 14Ith November 1835.

RENE EnoOAnD CAUoN, Esquire, in the Chair.

Robert Symes, Esquire, called in ; and examined
Docs the establishment mentioned in the Petition of

the Committee of Ladies superintending the Male Or-
phan Asylum in the Suburbs of St. Roch of Quebec,
form a part of, or is it supported by the sane means as
the Orphan Asylumu in the Upper Town of Quebec near
St. John's Gate ?-No ; the establishnent spoken of
in this question near St. John's Gate, is entirely desti-
nied to the Orphans, and was supported tilt now by the
product obtained from the annual Bazaar by the Ladies
who have the direction of the said establishment. The
one spoken cof in the Petitioni vas established in 1832,
in lime of the Cholera, to receive the Orphans attached
to tie Protestant Church of this City : these Orphans
vere first placed in a IHouse of M3r. Aylwin's, which he

gave for the purposes of education, without. requiring
payment for the sane, f rom September tilt the month of
May folloving (this House is situated in the Upper
Town cf Quebec, St. George Street;) the establish-
ment was then removed to a House situated in St. Lewis
Suburbs, and hired by the Ladies having the direction of
the Institution, and continued there tilt May last : i be-
lieve the reut paid for the sane was £2A per annum.
The establishment is now held in a House in St. Roch
Suburbs, in Church Street (Rue de l'Eglise) ; this
louse was purchased by the Reveiend Mr. Mountain,
in his capacity of Rector of the Church of England, and
lie hulds the sane in mortmain in his said capacity. The
price paid for this louse is £550, on condition that a
perpetual rent of five per cent should be paid : the upper
part of the House is employed as a Church depending
ou the Church of England, and the lower part is em-
ployed for the use of the Orphans ; all the basement
story is entirely given up for the use of the said Institu-
tion, under the direction of a Committee composed of

the

MINUTES DEs TEMOIGNAGES pris devant le
Comité Permanent pour les Hôpitaux et Institu-
tions de.Charité, sur les Pétitions suivantes deman-
dant des aides, savoir: Des Présidente et Direc-
trices de l'Institution charitable pour les Filles
Repenties à Montréal ; du Comité des Dames
chargées de la régie de l'Asyle pour les Orphelins
au Faubourg St. Roch de Québec ; des Direc-
trices de l'Asyle des Orphelins de Montréal ; des
Directrices de la Société Bienveillante des Dames
de Montréal; des Directrices des Dames de la
Charité de Montréal ; dle Messire Edouard Cré-
vier, de St. Hyacinthe. [Rapport le 25 Novem-
bre 1S35.]

Samedi, 14 Xovembre 1835.

RENE'--EouAna CARoN, Ecuyer au Fauteuil.

Roberi Symes, Ecuyer, a été appelé, et examiné
L'établissement mentionné dans la Pétition du Co-

mité des Dames chargées de la régie de l'Asyle pour les
Orphelins, au Fanbourg St. Roch de Québec, fait-il
pallie ou est-il supporté par les mêmes moyens que
l'Asyle des Orphelins établi dans la Haute-Ville de
Québec, près la Porte St. Jean ?-Non, l'établissement
dont il est parlé dans cette question, près de la Porte
St. Jean, est entièrement destiné aux Orphelins, et a
été soutenu jusqu'ici par le produit que les Dames qui
en out la direcuon ont obtenu de leur Bazar annuel ;
celui lotit il s'agit dans la Pétition aélé établi en 1832
à l'occasion du Choléra pour y recevoir les Orphelins
attachés à l'Eglise Protestante de cette Cité. Ces Or-
phelins furent d'abord placés dans une Maison dontM.
Aylwin était propriétaire, et qu'il donna pour l'objet de
l'Institution sans rien exiger (cette Maison située en la
Ilaute-Ville de Québec rue St. George), savoir, depuis
Septembre jusqu'au mois de Mai suivant ; ensuite l'é-
tablissement fut transporté dans un Maison située
Faubourg St. Louis, louée par les Dames ayant la di-
rection de l'Iustitution, et il y est demeurejusqu'en
Mai dernier. Je crois que le loyer payé pour cette
Maison était de £24 par an. L'établissement est ac-
tuellement tenu dans un Maison situéte à St. Roch rue
de l'Eglise; cette Maison a été,acquise par le Révé-
rend IV]. Mountain, en sa qualité de Recteur de PE-
glise d'Angleterre; il la tient en main-morte en cette
qualité. Le prix payé pour cette Maison est de £550
laissés sur la propriété à constitution de rente, à rai4on
de cinq pour cent. La partie supérieure de cette
Maison est employée comme Eglise dépendant de l'E-
glise d'Angleterreet le bas est employé pour l'usage des
Orphelins; tout le -es-dechaussée est'entiérement àl'u-
sage de la dite Institution, sous la direction d'un Comité

de
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2~5h No. the Ladies who signed the Petition. This establishment
/NA.N lias been hitherto supported by voluntary subscriptions,

and bas as yet received no allowance from the Legislature.
When the flouse was bought it was not finished; there
were but the walls. That part of the Building which
is occupied as a Church, was completed by means of vo-
luntary contributions; as to tiie part occupied by the
Orphans, it is not eutii.ely completed, but so much as
.vas done was effected by the same neans ; upon these
there is due about £50, and to complete the whole I
consider that the sum of.£25 would suffice. The average
number of children kept in that establishment since 1882,
is about 20; and I consider that the expense incurred for
each Orphanis 20s. per month, comprising the rent due
for the House, the half of which is paid by the Church,
and the other half by the Committee oftOrphans.

Tuesday, 17th November, 1835.

PIEnnE MARTIAL BARDY, Esquire, in the Chair.

Thomas Boutillier, Esquire, a Member of the Coin-
mittee, being interrogated.on the Petition of the Re-
verend Edouard C:evier of St. Hyacinthe, answered :
-1 know that Messire Crevier, Curé of the Parish of
St. Hyacintle, purchased a lot of ground, of which I
do nlot recollect the extent; but I think it sufficiently
large for the projected establishment: lie lias already
made a Building destined to serve as a iving to the
edifice ; the foundations of the chief part of the Build-.
ing are begun, and there are a great deal of materials
on lie ground.
What do you consider to be the valie of the establish-

ment as it:is at present ?-From £200 to £250, com-
prising the materials on the ground, which are not yet
employed.

Are you of opinion that the establishment of an
Hospital in Girouardville is of great utility for the sup-
port of indigent persons in St. Hyacinthe and its envi-
rons ?-Yes.

WVhat is the population of the County of St. Hya-
cinihe ?-About 16,000 souls.

.What is the population of the Village of St. Hya-
cinthe?-The population of the Village is from 1000
to 1200 souls, and augments rapidly. The number
of indigent persons is considerable wih regaid to the
quant9m of, the population.

Dgyo know how tlhis establishment is tp be organi-
zed ?-I believe that the Founder. means to organize
the. establishment on.the plan of the Religious Hospi-
tals of Montreal and Quebec.

Wednesday, 18ti tNovember, I835

RENE E»ouAR CnoRN, Esquire, in the Chair.

James Leslie, Esquiré, a Member. of the House,
calledîin; andbeinginterrogate on 7the three.Peti-
tions of the Diiectresses of-the Orpban Asylum, La-
dies Benevolent Societ'y.and Female Charitable Socie-
ty, al of Montreal, answered:-Tie Society of the
Orphan Asylum existed at Montreal several years be-
fore 1832. On account of the additional number of
children which it became necessary to admit in thesaid

Asylum

de Dames composé des signataires de la Pétition. Cet
établissement a été supporté jusqu'ici par les sonscrip-
tions volontaires, et n'a encore reçu aucune allouance
de la Législature. Lorsque la Maison a été achetée,

elle n'était pas finie; il n'y avait pour bien dire que les
murs: la pprtie ocçupée comme Eglise a été complétée
au moyen de contributions volontaires ; quant à la par-
tie occupée par les Orphelins elle n'est pas entièrement
complétée, mais ce qui en a été fait l'a été par les
mémes moyens, et sur ces ouvrages faits, même il est
dûà peu.près £50, et pour compléter le tout je consi-
dère qu'une somme de £25 serait suffisante. Le nom-
bre moyen des enfans tenus dans l'établissement depuis
1832, a été à peu près de 20, et je considère que cha-
cun des Orphelins occasionne 'use dépense de 20s. par
mois, y compris la rente due pour la Mhaison, dont moi-
tié est payée par l'Eglise, et Pautre par le Comité des
Orphelins.

Mardi, 17 Novembre 1835.

PIERRE MARTIAL BAIRDY, Ecuyer, au Fauteuil.

ThomasBoutillier, Ecuyer, Membre du Comité,
étant interrogé sur la Pétition, de Messire Edouard
Crévier, de St. Hyacinthe, a répondu:-Je sais que
M. Crévier, Curé de la Paroisse de St. Hyacinthe, a.
acquis un terrein dont je ne me rappelle pas exacte-
ment l'étendue, mais que je crois suffisant pour l'éta-
blissement qu'il projette ; il a déjà construit un Edifice
destiné à servir d'aile à cet établissement; il a com-
mencé les fondations du principal corps de l'Edifice, et
a beaucoup de matériaux rendus sur les lieux.

A quelle valeur estimez-vous l'établissement de Mes-
sire Crévier, dans l'état où il est actuellement.?-A
£200 ou £250, y compris les matériaux rendus sur les
lieux, et qui ne sont pas employés.

Pensez-vous que l'établisement d'un Hôpital dans
Girouardville soit d'une grande utilité pour le soulage-
ment de malades pauvres dans St. Hyacinthe et ses en-
virons ?-Oui.

Quelle est la population du Comté de St. Hyacinthe ?
-A peu près 16000 âmes.

Quelle est la population du Village de St. Hyacinthe ?
-l.a population dluVillage est de .1000 à 1200 et s'ac-
croît rapidement. Le nombre des pauvres est considé-
rable, eu égard auquantumde la population.

Savez-vous comment doit: être. organisé cet établisse-
ment ?-Je crois que le Fondateur se propose d'organi-
sercet établissement sur lg plan des Hopitaux Religieux
de Montréal et Québec.,

Mercredi, 18 Novembre 1885.

RENE'-EDoUARD.CARoN, Ecuyer, au Fauteuil.

James Leslie, Ecuyer, Membre de la Chambre, a
été appelé, et, étant interrogé sur les trois Pétitions
des Directrices de l'Asyle des Orphelins, de la Société
Bienveillante des Danes, et les Dames de la Charité,
toutes de Montréal, a répondu :-L'Asyle des Orphe-
lins était une Société existante à Montréal depuis plu-
sieurs années avant 1832. A raison du nombre addi-
tionnel d'enfans, qu'il fôt nécessaire d'admettre dans cet

Asyle,
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25t h AVov. Asylum, afier the Cholera of that year, the Directres-
ses of the said Asylum applied to the Legislature at
the subsequent Session, to obtain an aid for the first
lime. 1 was the Chairman of the Committee to whom
this Petition was referred, and the sum of £100 was
granted to them ; the following year a new application
vas made, and I ivas again the Chairman of the Com-
nittce to whom the said Petition was referred, and a
Report was made, recommending that the half of the
sum given to the Institution the preceding year, ought
to be granted thein for the said year (1834) ; but in
this Report the Committee expressed the following opi-
nion: " Your Conmittee in recommending a grant

equal to the half of that given them last year, can-
not but express their desire that no farther applica-
tion will be made to the Legislature for demands by
these Institutions; and tliat they will proportion the

Sainount of their charity by the means and resour-
ces vhich may be put at their disposal by the bene-
volence of individuals." Cholera having broke out

in this country since this Report was made, I would be
inclined to say that a grant ought to be made to them,
as the admission of children must bave been greater.
The persons who signed the two other abovementioned
Petitions formed a Societyin 1832, at the breaking out
of the Cholera. for the reception of Orphans and indi-
gent widows. At the following Session in 1833, they
applied to the Legislature for an aid of £200 each,
which was granted them. In 1834, a new application
vas made by them, which, with that of the Orphan

Asyluin, were referred to the abovementioned Commit-
tee. The Report concerning then is the same as that
which I have spoken of, and recommend the sane as
for the demand made by the Orphan Asylum. What I
have said of the Orphan Asylum Petition, is appliclable
to the other two; and the Cholera having broken out
last year is the only reason for my saying that a grant
ought to be made to thein this year.

Thursday, 191h November, 1835.

James Leslie, Esquiî:, again called in; and being in-
terrogated on the Peti~n ofthe President and Direc-
tresses of the Charitable Society for repentant Females
at Montreal, answered :-I know the Founder of the In-
stitution of Repentant Females:This enterprize is a very
meritorious one, and uhe has spent part of her fortune
for the same, and given up a great part of her time.
Without having any positive data as to the resuit, 1
think that the advantage is rather doubtful; and I am
inclined to think that no advantage resuits therefrom.

Thomas Boutillier, Esquire, again examined on the
Petition of the Reverend Edouard Crevier of St. Hya-
cinthe -

Hasîthe present establishment of Messire Crevier
got any means of supporting itself henceforth ?-I
know of no other means but the zeal of Messire Cre-
vier.

MWNUTER MINUTES

Asyle, après le Choléra de cette année, les Directrices
du dit Asyle firent pour la prenière fois application à la
Session suivante de la Législature pour obtenir une aide.
J'étais le Président du Comité auquel cette Pétition fut
référée, et il leur fut accordée une allouance de £100.
L'année suivante, nouvelle application fut faite, etje
fus encore le Président du Comité auquel la dite Péti-
tion fut référée, et il fut fait un rapport recommandant
que la moitié de la somme qui avait été accordée à
cette Institution l'année piécédente leur -fut accordée
pour la dite année 1834; mais, dans ce rapport le Co-
mité exprimait l'opinion suivante : " Votre Comité
"ltout en recommandant de leur faire une allouance
"égale à la moitié de celle qui leur a été accordée l'an-
"née dernière, ne peut s'empêcher d'exprimer l'espoir
'<que ces Institutions ne s'adresseront plus à la Légis.
'laure pour lui rien demander, et qu'elles voudront
"bien proportionner le nombre de leur charité sur les
" moyens et les ressources que pourra mettre à leur
"disposition la bienveillance des particuliers. " De-
puis ce rapport toutefois, le Pays ayant été visité parle
Choléra, il est probable que le nombre des enfans y ad-
mis aura été plus considérable, et pour cette raison j'in-
clinerais à dire que l'on pourrait leur accorder quelque
assistance cetteannée. Quant aux deux autres Péti-
tions ci-dessus mentionnées, les signataires se sont for-
més en société en 1832, à l'occasion du Choléra, pour,
la réception des Orphelins et des Veuves laissé, sans
secours. En 1893, à la Session suivante, il fut fait de
leur part application pour obtenir une aide qui leur fut
accordée au montant de £200 chacune. En 1834, il
fut fait une nouvelle demande de leur part,qui de même
que celle présentée de la part de l'Asyle des Orphelins
fut référée au Comité que j'ai mentionné plus haut. Le
rapport qui les regarde est le même que celui dont j'ai
parlé, et les meines recommandations n'y sont faites
qu'au sujet de la demande faite par l'Asyle des Orphe-
lins. Les mêmes raisons que j'ai données sur la Péti-
tion de l'Asyle des Orphelins sont applicables aux deux
autres ; et il n'y a que la circonstance du Choléra de l'an-
née dernière qui puisse me faire penser que l'on pour-
rait encore leur accorder quelque aide pour la présente
annee.

Jeudi, 19 Novembre 1885.

James Leslie, Ecuyer, a été appelé, et, étant inter-
rogé sur la Pétition des Présidente et Directrices de
l'Institution Charitable pour les Filles' Repenties, à
Montréal, a répondu :-Je connais la Fondatrice de
l'Institut des Filles Repenties ; elle a eu dans cette en-
treprise beaucoup de mérite, et y a dépensd une partie
de sa fortune, et dévoué une grande partie de son temps.
Quant au résultat, sans avoir aucune donnée positive,
il est plus que douteux qu'il soit avantageux, et je suis
plus enclin à croire qu'il n'est pas avantageux.

Thomas Boutillier, Ecuyer, a été interrogé de non-
veau sur la Pétition du Révérend Edouard Crévier, de
St. Hyacinthe.

L'établissement projeté par Messire Crévier a-t-il à
votre. connaissance quelques moyens de, se soutenir,
pour l'avenir ?-Je ne lui connais pour le moment au-.
cua autre moyen que le ièle de Messire Crévier.
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MINUTES of EVIDENCE taken before the Stan-
ding Committee for Hospitals and Charitable In-
stitutions,-on the Instruction of the 20th No-
vember 1835, " to enquire into the'necessity of
" creating a Fund.to defray the expenses of the
'' care and Medical treatment of sick Mariners on

board of the Vessels in the Ports of Quebec
and Montreal." [Reported 30th November

JUonday, 23rd November, 1835.

RENE EDOUARD CARON, Esquire, in the Chair.

William Patton, Esquire, called in; and examin-
ed :-

Do the Captains and Proprietors of Vessels arriving
from cea in the Ports of this Province, find any inconve-
nience in having no public Asylum for the reception and
treatment of sick Sailors on board their Vessels ?-
Yes.

Will you state sorne of the bad effects which may
have arisen from this inconvenience, in order to shew
the necessity of adopting some measure to make, the
evil disappear ?-Grat incoiveniences arise therefion;
the chief one is that thé sick Sailors aie obliged to re-
tire into Public Houes, where the Landlords induce
them to desert, and where it is both difficult and ex-
pensive to procure them relief in their sickness..

Will

MINUTES of EVIDENCE taken before the Stan-
ding Committee for Hospitals and Charitable In-
stitutions, on the Petition of Pierre Beaubien of
Montreal, Physician, praying payment of a ba-
lance of Salary due him as one of the Health
Officers for the Town of Montreal in the year
1832. [Reported 30th November 1835.]

Monday, 301h November, 1835.

RENE EDOUARD CARoN, Esquire, in the Chair.

Joseph Cary, Esquire, Inspector General of Publie
Provincial Accounts, called in ; and being interroga-
ted,. answered :-The Health Officers of Quebec were
paid to the 1st February 1833; those of Montreal were
paid to the 30th September 1832 only; they several times
applied to the Government to be paid for four months
elapsed viz: from the 80th Septem ber 1832 to the 1st
February 1833; their claims for the payment of that
space of time were always admitted as foun:ed by the
Executive Government. The only reason for which
the Health Commissioners at Montreal were not paid,
was from the want of funds. The established rule in
all cases for the Salary of the Health Officers in
Quebec and Montreal, was to pay then at the rate of
£250 per annum, in proportion to the time they liad
been on duty.

MINUTES DEs TEMOIGNAGES pris devant le Co. 30 Nv.
mité Permanent pour les Hôpitaux et Institutions
de Charité, sur la Pétition de Pierre Beaubien,
Médecin de Montréal, demandant le paiement
d'une balance de salaire qui lui est due comme l'un
des Officiers de Santé pour la Ville de Montréal
en l'année 1832. [Rapport le 80 Novembre
1885.]

Lundi, 30 JNovembre 1835.

REE'-EDUARD CARoN, Ecuyer, au Fauteuil.

Joseph Cary, Ecuyer, Inspecteur Général des
Comptes Publics de la Province, a été appelé, et, étant
interrogé, a répondu :-Les Officiers de Santé à Qué-
bec ont été payés jusqu'au 1er Février 1833 ; ceux de
Montréal ne l'ont été que jusqu'au 80 Septembre 1832;
ils ont à plusieurs reprises fait application auprès du
Gouvernement pour être payés des quatre mois qui s'é-
taient écoulés depuis le 30 Septembre 1832 jusqu'au
1er Février 1883 ; leurs réclamations pour le paiement
de cet espace de temps ont toujoursi été admises sans
aucune difficulté par le Gouvernement Exécutif ; la
seule raison pour laquelle les Commissaires de Santé
à Montréal n'ont pas étê payés pour cet espace de
temps est le manque de fonds ; la règle suivie dans tous
les cas pour le salaire des Officiers de Santé, tant à
Québec qu'à Montréal, a été de les payer sur le pied
de £250 par année, au pro rata du iempsýqu'ils avaient
été en service.

MINUTES DES TEMOIGNAGES pris devant le
Comité Permanent pour les Hôpitaux et Institu-
tions de Charité ; sur l'Instruction du 20 Novem-
bre 1835, " de s'enquérir sur la nécessité de créer

un Fonds pour subvenir au soin et au traite-
"ment médical des Marins malades à bord des
" Vaisseaux dans les Ports de Québec et de Mont-
" réal." [Rapport le 30 Novembre 1885.]

Lundi, 23 Novembre 1835.

RENE'-EDoUARD CARON, Ecuyer, au Fauteuil.

William aton, Ecuyer, a été appelé, et inter-
rage :-

Les Capitaines et Propriétaires de Bâtimens arrivant
de la mer dans les Ports de cette Provincé, trouvent-ils
de l'inconvénient de ce qu'il n'y a point d'Asyle Public
pour la réception et le traitement des Matelots malades
à bord de leurs Bâtimens ?-Oui.

Vouléz-vous mentionner quelques-uns des mauvais
effets qui peuvont avoir résulté de cet inconvénient, afin
de montrer la néceshité7 d'adopter quelque mesure pour
faire disparaître le Pi ?-II, en résulte de grands in-
convéniens; le principal 'inconvénient résulte de ce que
les'Matelots malades sont obligés de se réfugier dans
deï3Maisons d'Entretien 'Public, dont les propriétaires
induisent souvent les Matelots à s'évader, et où il est
difficile et dispendieux de leur procurer des secours
dans la maladie.

Voulez
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:M'ii e. will you state what is the practice adopted in the
a a lower parts of the neighbouring Provinces to obviate

the inconveniences in question ?-1 have no personal
knowlcdge of the proceedings taken in these Ports;
but in several Ports of the l3altic, and in Holland, and

cnerally in Europe, the Vcssels pay a light tax for eacl
Ton, to cover the expenses incurred for the reception
and medical treatienit of Sailors.

From your acquaintance of Merchant Shipping, do
vou think that tlhey wish ihat similar measures should
bLe adopted in the Ports of Qurbec and Montreal ?-I
think that it would give general satisfaction.

Do you consider that if a fixed sum were paid, that it
would be more advantageous than if a tonnage duty
were imposed upon all these Vessels?-There are
scarcely any Vessels wiich arrive iere without having
sick Sailors on board. I hive paid in Public Houses ge-
nerally fi om six dollars to six pounds for the board and
medical treatment of these patients. If a tax of one
penny per ton were imposed, there is no doubt but the
Masters and Proprietors of Vessels %vould thereby gain
in regard to ecoaoniy. By this means the small Ves-
sels would not pay so much as the large. This sum is
very moderate, considerivg that I have generally paid
from six dollars to six pounds per patient,

George Peinberloiz, Esquire, called in ; and having
had communication of tie preceding evidence given by
Mr. Patton, found it correct, and said, that the answers
lie lad to give werc preciscly the sanie as those given by
Mr. Patton ; that the tonnage duty, however, ought not
to excced one penny per ton, as lie was of opinion that
that tax would produce a sumi of fron £1200 to £1500,
but assurcdly not less than £1000.

Friday, 271h Novenber, 1885.

William Price, Esquire, called in; -and being inter-
rogated, answered :-Tiat he approved the tonnage du-
ty recommended by the Gentlemen examimed on this sub-
ject. Tiat from the imformation lie has received, it ap-
pears, that in the ports of the West Indices, Vessels pay
a Iigh as four pence per ton, which is owing to the fre-
quency of sickness which prevails in that climate, and to
Ihe high prce of provisions, and the wages of the per-
sons employed. Thtat lie would recommend that provi-
sion should be made for the admission, without delay, of
sick Sailors, on an order from the Captain of the Ves-
sel.

Voulez-vous dire quelle est la pratique adoptée dans
les parties inférieures des Provinces voisines pour ob-
vier à l'inconvénient en question ?-Je n'ai pas de con-
naissance personnelle de ce qui se passe dans ces Ports;
mais dans plusieurs Ports de la Baltique, et dans la
Hollande, et généralement en Europe, les Vaisseaux
paient un léger droit sur chaque Tonneau pour subve-
nir aux dépenses encourues pour la réception et le
traitement médical des malades.

D'après votre connaissance de la Marine marchande,
pensez-vous qu'elle désire qu'il soit adopté des mesures
sembables aux Ports de Québec et de Montréal ?-Je
sui éconvainicu que cette mesure donnera une satisfaction
générale.

Quel mode considérez-vous le plus avantageux, ce-
lui d'une somme fixe ou d'un droit de Tonnage sur
tous les Vaisseaux ?-Il n'y a presque point de Vais-
seaux qui arrivent ici sans avoir quelques Matelots ma-
lades ; j'ai payé ordinairement dans les Maisons d'En-
tretien Public de six piastre à six louis pour la pension
et le traitement médical de ces malades. Si une somme
d'un denier par Tonneau était imposée, il n'y a pas de
doute que les Maîtres ou Propriétaires de Vaisseaux y
gagneraient sous le rapport de l'économie. Par ce
moyen les petits Vaisseaux ne paieraient pas autant que
les grands. Cette somme est extremernent modique,
considérant que j'ai payé ordinairement par Matelot
malade une somme le six piastres à six louis.

George Pemberton, Ecuyer. a été appelé, et après
avoir pris communication du Témoignage rendu par le
dit M. Patton, l'a trouvé en tout correct, et a déclaré
que les réponses qu'il avait i donner aux dites ques-
tions sont absolument les mêmes que celles données
par le dit M. Patton, si ce n'est toutefois qu'il est d'o-
pinion que le droit de Tonnage ne devrait pas excéder
un penny par Tonneau, étant d'opinion que ce droit
produirait une somme de £1200 à £1500, mais assuré-
ment pas moindre que £1000.

Vendredi, 27 Xovembre 1835.

William Price, Ecuyer, a été appelé, et, étant in-
terrogé, a répondu,-Qu'il approuve l'imposition d'un
droit de Tonnage recommandé par les Messieurs déjà
examinés sur ce sujet ; il ajoute que dans les Ports des
Indes Occidentales les Vaisseaux paient jusqu'à huit
sous par Tonneau, suivant l'information qu'il en a re-
çue, diflérence qui dtoit s'attribuer à la fréquence des
maladies qui règnent dans ce climat, et de la cherté de
tous les articles de nourriture ainsi que les gages des
employés. Qu'il désirerait recommander qu'il soit
pourvu que les Matelots devront être admio,sans aucun
délai, sur un ordre du Commandant du Vaisseau.

MINUTES of EVIDENCE taken before the Special
Committee to whom was referred the Bill to autho.
rize Pierre Gingras to build a Toll Bridge over the
River Cap Rouge, and also the Petition of John
Bonner, of Quebec, Merchant. [Reported 7th
Decemiber 1835.1

MINUTES DEs TEMOIGNAGS pris devant le Co-
mité Spécial, auquel a été référé le ill pour auto-
riser Pierre Gingras à bàflr'un Pont de Péage sur
la Rivière Cap Rouge, et aussi la Pétition de John
Bonner, Marchand de Québec. [Rapport le
7 Décembre 1335.1

Thursday Jeudi,

e

80 JVov.
- '

71h Decr. Déc.
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7th Decr. Jeudi, 3 Décembre 1835.

IECToR SIMON HUOT, Ecuyer, au Fauteuil.

Thursday, 3rd December, 1835.

11ECTOR SnioN HUOT, Esquire, in the Chair.

Mr. Michael Scol called in; and examined:-
Have you not requested to be heard on the subject of

the privilege demanded by Pierre Gingras to build a
Bridge over the Cap Rouge River; have you any objec-
tions to his obtaining such privilege, and on what are they
founded ?-Yes, I requested to be heard ; I have no ob-
jection to the building of a Bridge, provided it be so built
as not to injure the navigation. I have read the Bill, and
have no objection to make to it, except to the fourteenth
Clause, by which it appears to me that permission is gi-
ven to build a Bridge, the arch of which would have a
greater opening below than above, whereby the naviga-
lion would be seriously impeded, because the spars of a
Vessel would touch the projecting pieces of the Bridge
before the huil was near the piers. I am the Lessee of
the Mill above the Bridge, and as it is my intention to
make it a manufaturing Mill, I should have occasion to
cause Schooners to pass up and down the said River, to
do which it would be necessary thabhe Bridge should be
opened.

What space do you think it would be necessary to
leave between the piers?-~-I think that 40 feet would be
sufficient ; 30 might do, but would scarcely be enough.
A space of 40 feet would answer every purpose ; but 30
feet would answer mine, and I should make no objection
to that distance.

Do you think that if the space between the piers is
made 30 or 40 feet, Mr. Bonner wili be able to get his
timber out ?-Yes, I think so ; but there would be more
difficulty than if the space were 60 feet which is the span
of the arches of Mr. Atkinson's Bridge. Whether the
space between the piers be 30, 40 or 60 feet, the timber
must be made into cribs in order to get it out. I ought
to add that it would be desirable that there should be a
light on the Bridge during the time the navigation is open.
I ought also to state that the notice to open the Bridge
ought to be given fifteen minutes beforehand.

Mr. Charles Casault called in; and examined
How many years have you been Inspector and Mea-

surer of Timber?-For about ten years.

Have you during that time been employed in that ca-
pacity at the Establishment at Cap Rouge ?-Yes, it
was I who established that place for Mr. Atkinson; and
I was employed there for about six years.

From the experience you acquired during cthe said six
years, do you think that if a Swing-Bridge were built on the
said River, with piers at the distance of 30 feet from each
other, any damage would thereby be caused to the owa-
ers of timber above the.said Bridge, and that they would
be prevented from gettng it out7'1-No,.I do not think
so. All the timber wvhich cornes here, comes in immense
rafts of 80 or 100 feet. lIt would beimpossibleto take
these rafts into the said River as they cone down, even
if there were no Bridge ; it would always be necessary
to take these rafts to pieces. These raftsare compo-
sed of cribs which are not more than 25 feet wide, and
these cribs are taken one at a time. Before Mr.At-
knson's Bridge was built, the rafts were sometimes ta-
ken.to pieces, and itwas,.ry easy toget themin. When
the timber as once n .th River,it is dressed, mispected
and placed inth Booms,.endthen rafted that is to say,.
the several pieces are attached one to the otherby chaims)

im

M. Michael Scott a été appelé, et interrogé:-
N'avez-vous pas demandé à être entendu au sujet du

privilége que Pierre Gingras demande pour bâtir un
Pont sur la Rivière du Cap Rouge ; avez-vous quelques
objections à l'obtention de ce privilége, et quelles sont
vos prétentions ?-Oui, j'ai demandé à être entendu ;je
n'ai point d'objection à ce qu'il soit construit un Pont,
pourvu que ce soit d'une manière qui ne nuise point à
la navigation ; j'ai lu le Bill, et je n'ai d'objection à faire
qu'à la quatorzième Clause, par laquelle il me paraît
que l'on permet de construire un Pont, dont l'ouverture
de l'arche serait plus grande en bas qu'en haut ; ce qui
génerait sérieusement la navigation, en ce que la mâ-
ture des Vaisseaux toucherait les pièces du Pont, qui
projetteraient avant que la coque du bâtiment fût près
des piliers du Pont. Je suis Locataire du Moulin qu'il
y a au-dessus (lu Pont, et c'est mon intention d'y éta-
blir un Moulin et Manufacture, et je serai obligé de
faire descendre et remonter la dite Rivière par des
Goélettes, ce qui nécessitera l'ouverture du Pont.

Quelle espace, pensez-vous, faudra-t-il laisser entre
les piliers ?-Je pense que 40 pieds seraient suffisans•
30 pourraient faire, mais seraient à peine suflisans.
Un espace de 40 pieds répondrait à tous les besoins -
mais pour moi j'en aurai assez de 30, et je n'y ferai
point d'objection.

Pensez-vous que si l'espace entre les piliers est de g0
ou 40 pieds, M. Bonner puisse faire sortir son bois ?-
Oui, je croiF, mais cela occasionnera plus d'embarras
que s'ily aiait 60 pieds qui est la largeur des arches du
Pont de M.Atkinson ; que l'espace entre les piliers soit
de 30, 40 ou 60 pieds, il faut toujours que le bois soit
arrangé en cageux pour le faire sortir; ,je dois ajouter,
qu'il serait désirable qu'il y eût une lumière sur le Pont
durant toute la navigazion : je dois dire aussi que
l'avis pour ouvrir le Pont devrait être donné 15 mi.
nutes d'avance.

M. Charles Casault a été appelé, et interrogé
Depuis combien d'années êtes-vous Inspecteur et

Mesureur de Bois ?--Depuis environ une dixaine d'an-nées.
A vez-vous durant ce temps été employé comme tel à

l'établissement du Cap Rouge?-Oui, c'est moi qui ai
établi cet endroit pour M. Atkinson, et j'y ai été em-
ployé pendant environ six années.

D'api ès l'expérience que vous avez pu acquérir pen-
dant ces six années, croyez-vous que si un Pont tour-
nant était bâti sur cette Rivière avec des piliers à 30
pieds de distance l'un de l'autre, cela causerait des
dommages aux propriétaires du bois qui se trouve ne-
tuellement en dedans du Pont, et les empêcherait de
sortir le dit bois ?-Non, je ne le crois pas. Tout le
bois qui arrive ici vient dans -des cages immenses de 80
à 100 pieds; il est impossible d'entrer ces cages dans
la Rivière telles qu'elles sont'; s'il n'y avait pas de
Pont, il faudrait toujours défaire les cages. Lescages
sont composées de cribs qui n'ont que 25 pieds de large,
et on les entre une à une. Avant la bâtisse du Pont-de
M. Atkinson..l'on défesait quelquefois les cages1 et -il
était bien plus facile de les entrei. Une fois le bois entré
dans la Rivière, :il est dressé et inspecté et mis dans des
Booms,et ensuite rafté, c'est-à-dire chaque morceau at-
taché l'un à l'autre avec demschaînes; pour tie envoyé à

bord
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7ith Decr. in order that it may be put on board the Vessels. The
vidthl of these rafts is generally about 25 feet. It is

thought botter to make two rafts than to make one
too wide, and they are fastened one behind the other with
chains. The chains too are mostly too short to make the
rafts wider.

What distance do you think it would be proper for the
advantage of the public, to require between the piers of
the Bridge which Mr. Gingras proposes to build?-I
think that a distance of from 25 to 80 feet would be rea-
sonable. If I were a Lumber Merchant, I should pre-
fer that the distance between the piers should be less, be-
cause that would facilitate the safe-keeping of the timber.
The distance between the piers of the present Bridge
is, I think, 60 feet; but it must be rernarked that one of
these piers to the South West is on the bank, and that from
this pier to the edge of the channel the distance is 40
feet:-Tliere is also a sandbank formed near this pier, so
that the present Bridge is in fact as if there was no more
than 20 or 25 feet between the piers.

Do vou think it would be absolutely necessary to have
a light on this Bridge during the navigation; and is this a
matter of general necessity ?-I do not see the necessity
of it; and it would not be advantageous to any one but
Mr, Scott.

Have you any other informationto give thé Commit tee?
-No, unless it be that 'entire rafts never enter theRiver
above the Bridge. When the rafts are not taken to pie-
ces they remain below the Bridge ; and they are always
taken to picces in order to be brought up the River in
cribs and placed in the Booms for safety.

Friday, 4th December, 1835.

Mr. John Bonner called in; and examined
Are you the person in whose name a Petition was

presented to the House, praying that a distance of 60
feet between the piers of the proposed Bridge at Cap
Rouge should be required by the Act granting a privi-
lege to construct the said Bridge ?-Yes ; but I only
ask for that space between one of the piers and the
bank.

At what time vas the Lease mentioned in your Peti-
tion passed ; and when will the six vears therein men-
tioned expire?-The Lease was granted me by Mr. Du-
chesnay, the Seignior of the place, and commenced from
the first day of May 1831, and will expire on the first
day of May 1840. The Lease was passed before Mr.
Lelièvre, Notary at Quebec.

How do you generally get rafts of timber into the
Cap Rouge River?-In cribs: I put two side by side,
each being from 20 to 28 feet vide.

When the rafts come down to the mouth of the Cap
Rouge River, are you obliged to take them to pieces in
order to take them into the River in cribs above the
place at which it is proposed to construct the Bridge?-
Yes, in order to get them in two cribs abreast.

What difference would it make if the said pieces were
only one crib wide ?-The trouble, expense and risk
would be double.

When the timber has been taken into the River, how
is it arranged for the purpose of taking it off to the Ves-
sels ?-In moulinets, that is to say, the timber is placed
in tiers one above another, crossed at right angles ; the
size of each moulinet is determined by the length of the
timber. With regard to my Petition concerning the space
which ought to be left between the piers, a circumstance

occur-

bord des Vaisseaux. La largeur de ces rafts est ordinaire-
ment de 25 pieds ; on préfère toujours faire deux rafts
plutôt que le les faire trop larges, et on les attache
l'un derrière l'autre ; les chaînes ne sont pas d'ailleurs
assez longues.

Quelle distance croyez-vous qu'il serait convenable
de requérir pour l'avantage général entre les piliers du
Pont que M. Gingras se propose de bâtir?-Je pense que
la distance entre 25 et 30 pieds serait raisonnable ; si
j'étais marchand de bois,je préférerais qu'il y eût moins
le distance entre les piliers du Pont, parceque cela fa-

cilite beaucoup lal conservation du bois. La distance en-
tre les piliers du Pont actuel, est je crois de 60 pieds,
mais il faut remarquer qu'un de ces piliers au Sud-
Ouest se trouve sur la rive, et que de ce pilier à aller à
l'écore il y a environ 40 pieds ; il s'est d'ailleurs formé
une batture de sable près de ce pilier, ce qui fait que
le Pont actuel est comme s'il n'y avait pas plus de dis-
tance de 20 à 25 pieds entre les piliers.

Croyez-vous qu'il serait absolument nécessaire d'a-
voir une lumière sur ce Pont durant la navigation, et
est-ce d'une nécessité générale ?-Je n'en vois pas la
nécessité ; et cela ne serait avantageux qu'à M. Scott.

Avez-vous quelques autres informations à donner au
Comité ?-Non, si ce n'est que les cages entières n'en-
trentjamais dans la Rivière au-dessus du Pont; lorsque
l'on ne défait pas ces cages elles restent en bas da Pont,
et on les défait toujours pour les faire monter la Rivière
en cribs, afin de les mettre en sûreté dans les Booms..

Vendredi, 4 Décembre 1835.

M. John Bonner a été appelé, et interrogé:-
Etes-vous la personne au nom de laquelle une Péti-

tion a été présentée à la Chambre, demandant que l'es-
pace de 60 pieds entre chaque pilier du Pont proposé du
Cap Rouge devraitêtre fixé par l'Acte accordant le pri-
vilége de construire le dit Pont ? Oui, naisje ne de-
mande cet espace qu'entre un pilier et le rivage.

Quand le Bail qui vous a été consenti et mentionné
dans votre Pétition a-t-il été passé, et quand les six an-
nées mentionnées en icelle expireront-elles ?-Le Bail
m'a été consenti par M. Duchesnay, Seigneur, et a
commencé à courir du ler Mai 1831, et expirera le ler
Mai 1840. Le Bail a été passé devant Mtre. Lelièvre,
Notaire à Québec.

Comment faites-vous entrer généralement les cageux
de bois dans la Rivière du Cap Rouge ?-En cribs ;j'en
mets deux de front, ayant chacun de 20 à 28 pieds de
large.

Lorsque les cages arrivent à l'embouchure de la Ri-
vière du Cap Rouge, êtes-vous obligé de les défaire
pour les faire remonter par cribs au-dessus de Pendroit
où l'on se propose de construire le Pont ?-Oui, afin de
les faire entrer par cribs deux de front.

Quelle différence y aurait-il si on lesfaisait entrer, un
crib de front seulement ?-Le double de trouble, de dé-
pense et de risque.

Lorsque le bois est entré dans la Rivière, comment
l'arrange-t-on pour le conduire aux Bâtimens ?-En
moulinets, c'est-à-dire que l'on place le bois un rang
sur l'autre et croisé à angle droit ; chaque moulinet est
fait d'après la longueur du bois. Quant à ma Pétition
touchant l'espace qu'il doit y avoir entre les piliers,il est
arrivé une circonstance cet été, qui est à la connais-

sance
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71h Deer. occurred last summer which must be within the know-
/% .N ledge of Mr. P. Gingras. A moulinet which I had con-

structed for the purpose of sending it off to a Vessel,
having caught upon one of the piers of Mr. Atkinson's
Bridge, remaining suspended on the piers during the
whole tide, at the risk of being partially lost, which it
-was only prevented from being by much labour and ex-
pense on muy part. This proves that the space of 60
feet which there is at present between the piers of the
existing Bridge, is not sufficient for the navigation of the
River as far as timber is concerned.

What is the width of the channel at low water ?-A-
bout 58 or 60 feet.

Would it not be as convenient for you to send the tim-
ber off to the Vessels, fastened together by chains, accor-

ding to the general practice ?-Most certainly not ; and
for this excellent reason, that every man who has had any
experience, knows that timber fastened together by
chains and in a single tier, cannot be so safely conveyed to

Vessels, as in moulinets of two or three tiers one above
the other, more especially in that part of the St. Law-
rence near the mouth of the Cap Rouge River, which is

exposed to al.the violence of the westerly and south-
westerly winds which prevail in this country, particularly
opposite to the River Chaudière, where it is well known
that the current is stronger and the waves more violent
than in any part of the St. Lawrence below the Riche-
lieu. If a Bridge is allowed to be built with less space
between the piers, the Cap Rouge River will cease to

be a place of deposit for timber, and from the knowledge
-which I have of the Swing-Bridges in England, I could
easily construct a Bridge over the Cap Rouge River
where the present Bridge stands, with an opening of 60
feet between the piers, at little expense comparatively
speaking. I have now a great quantity of timber in the
River which I placed there in the hope of getting it out
as easily as heretofore. i do not think I can ship all the
timber I have in less than two summers. I have no ob-
jection that a Bridge should be built, provided 60 feet be
left between the piers.

Mr. Roger Sasseville called in; and examined
Have you been employed at Cap Rouge as an Inspec-

tor of timber ; say for how long, and at what time ?-In
1830, 1 was employed from April until December, for
Mr. Henry Atkinson's house.

In what manner is timber taken in and out of the said
River ?-That depends on the kind of timber. If it is
red pine, it is taken in in cribs two abreast, each crib be
ing about 18 feet wide; if it is white pine, one cribis ta
ken in at a time, and these cribs are about 30 feet wide.

Do you, from the experience you have had, believe tha
if a Bridge were built on the CapRouge River, havinga
space of 80 feet between the piers, any damage woul
thereby be occasioned to the proprietors of the timbe
now in the River, and that they would be exposed t
heavier expenses in getting such timber out, than if th
space between the piers were 60 feet?-That depend
on the manner in which it might be wished to get thi
timber out.

Is it the practice to send the timber off to Vesselsi
moulinets, or by fastening the several pieces togeth
with chains ?-The practice is to chain the pieces; ni
timber was even sent off otherwise during the time I wi
with Mr. Atkinson. A raft so made may be about 20
25 feet wide, and even then the chain must be a larg

on

sance de M. P. Gingras : un moulinet que j'avais fait 7
pour envoyer à un Bâtiment s'étant accroché entre les
piliers du Pont de M. Atkinson, il est resté suspendu
aux piliers pendant toute la marée,au risque d'être per-
du en partie ; ce qu'on n'a empêché que par beaucoup
de travail et de dépense pour moi ; ce qui pronve que
l'espace de 60 pieds qu'il y a entre les piliers du Pont
actuel n'est pas suffisant pour la navigation de la Ri-
vière, en autant que le bois y est concerné.

Quelle est la largeur-du chenal à basse marée ?-De
58 à 60 pieds environ.

Ne serait-il pas aussi commode pour vous d'envoyer
les bois aux Bâtimens fixés ensemble avec des chaînes,
comme cela se fait généralement ?-Très certainement
non ; et pour cette bonne raison, que tout homme
d'expérience connaît qu'on ne transporte pas le bois aux
Bâtimens fixé avec des chaînes, sur un seul rang, avec
autant de sûreté qu'en moulinets de deux ou trois
rangs les uns sur les autres, plus particulièrement dans
cette partie du Fleuve St. Laurent, où se décharge la
Rivière du Cap Rouge, qui est exposée à: toute la
violence des vents d'Ouest et du Sud-Ouest qui règnent
le plus souvent dans ce Pays, surtout vis-à-vis de la Ri-
vière de la Chaudière, où il est bien connu que le cou-
rant est plus fort et les vagues plus violentes que dans
aucune autre partie du Fleuve St. Laurent, au-dessous
du Richelieu. Si l'on permet de construire un Pont
avec moins d'espace entre les piliers, la Rivière du Cap
Rouge cessera d'être une place de dépôt pour les bois,
et d'après la connaissance que j'ai des Ponts tournans,
en Angleterre, je pourrais construire avec aise et faci-
lité un Pont sur la Rivière Cap Rouge, où est le Pont
actuel, dont les piliers seraient espacés de 60 pieds, à
peu de frais comparativement parlant. J'ai maintenant
une grande quantité de bois dans la Rivière, que j'y
ai mis dans l'espoir de pouvoir le faire sortir aussi aisé-
ment que ci-devant. Je ne crois pas pouvoir embar-
quer tout le bois que j'ai en moins de deux étés. Je
n'ai pas d'objection à ce qu'il soit construit un Pont,
pourvu qu'il y ait 60 pieds entre les pilier§.

M. Roger Sasse;iee a été appelé, et interrogé:-
Avez-vous été employé au Cap Rouge comme Ins-

i pecteur de Bois ; dites pendant combien d'années, et
en quel temps ?-En 1830, j'y ai été employé-depuis
Avril jusqu'en Décembre, pour la Maison de ;M. Henry
Atkinson.

1 De quelle manière entre et sort le bois de cette Ri-
s vière ?-Selon la qualité du bois ; si c'est du pin rouge
- on l'entre par deux cribs l'un contre -'ztre, chaque
- crib de 18,pieds environ ; si c'est du pin blanc, o' r,'en-

tre qu'un* crib à la fois; ce crib aenviron30 pieds ac
large.

t Croyez-vous, d'après l'expérience que vous avez pu.
a acquétir, que si un Pont était bâti sur la Rivière Cap
d Rouge, dont la distance entre chaque pilier serait de 30
r pieds, cela pourrait faire du dommage aux propriétaires
*o du bois qui est actuellement dans la Rivière, et les ex-
e poser à de plus grands frais pour sortir le dit bois que
Is si la distance entre chaque pilier était de 60 pieds ?-
e Cela dépend de la manière dont on voudrait sortir le

bois.,
in Est-ce l'usage , d'envoyer le bois aux Vaiseaux en
er moulinets, ou chaque pièce attachée l'une- àl'autre
no avec des chaînes ?-L'usage est de le chaîner; on ne l'a
as jamais envoyé autrement durant tout le temps quej'ai
or été chez M. Atkiuson ; cela peut avoir environ 20 à 25
ge pieds de large, encore faut-il que ce soit .une grande
nechale
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7h Decr'. one. Since the time aforesaid I have been employed by
- " Lumber Merchants, and in 1834 I was employed all the

sum mer at the Messrs. Gilmour. The practice there is to
put the timber into moulinets, for the purpose of keep-
ing it in the Booms ; but it is always arranged with all
the pieces in the same direction and fastened with chains,
vhen it is sent off to be shipped. At the Falls of Mont-

morency, the distance between each two piers is only 28
feet, and all the business is easily managed there. I
have seen about 56 Vessels there at once, and we never
had any difficulty.

Mr. Louis Lefebvre called in ; and examined
Do you know the Cap Rouge River ; and have you ever

kept or caused timber to be kept in it ? -Yes, last au-
tumn I put 53 cribs of red pine timber into it.

How and in what manner did you get the said timber
into the River ?-In rafts one crib wide and six or seven
long.

What was the width of each crib?-About 20 feet.

Is it easier to take the timber in in this manner, than if
you had placed two cribs abreast?-It is easier to take
in one crib in width at a time than two. As soon as the
rafts of timber corne down to the mouth of the River, it
is necessary to take them to pieces in order to take them
in in cribs.

How is the timber usually arranged to take it off to
the Vessels ?-Usually in rafts, and chained together to
the vidth of 20 or 25 feet; never wider, but sometimes
very long.

Do you think that if the Bridge at Cap Rouge is built
with a distance of 30 feet between each two piers, any
damage could thereby be occasioned to the owners of
the timber vhich is now in the River, or that they would
be prevented from getting their timber out?-Thiey can
sustain no damage if thev arrange their timber as it is ar-
ranged elsewhere. If it was arranged in moulinets in
the said River, they would entirely block it up. I have
been employed in the Lumber Trade for 14 years; tim-
ber is almost always sent off to the Vessels chained to-
gether as I have stated above, it is seldom sent in mou-
finets.

Mr. Pierre Gingras called in; and examined
Have you taken communication of the evidence given

before the Committee by Mr. Scott ?-Yes.
Have you any objection to raise the piers of the Bridge

in the way lie requires ?-No.
Would it be more expensive to build the Bridge with

piers at a distance of more than 80 feet apart?-Yes, be-
cause I should be obliged to make two swinging parts,
that is to say, two gates ;while if I make the opening 30
feet, I can do with only one ; and this could cause no in-
jury to Mr. Bonner if he would do as Mr. Atkinson hast
always donc. Besides, the bed of the River at low wa-1
ter is only 20 or 25 feet wide.

JiIonday, 71h December, 1835.

The Chairman laid before the Committee the follow-
ing Letter and enclosure received by him from Mr. John 1
Bonner :

Quebec, 7th December, 1835.
Sir, D

Understànding that evidence has been taken before the
Committee on the Cap Rouge Bridge Bil, of a nature k

to

chaîne. Depuis ce temps, j'ai été employé pour des
marchands de bois, et, en 1834, j'ai été employé tout
l'été chez Messrs. Gilmour. L'usage là est de mettre
le bois en mouiinets pour le conserver dans les Booms;
mais on l'arrange toujours sur le même sens avec
des chaîues pour l'embarquer. Au Saut Montmorency,
la distance qu'il y a entre chaque pilier n'est que de 28
pieds, et toutes les affaires s'y font avec aisance. J'y
ai vu environ 36 Batimens ensemble, et nous n'avons
jamais eu de difficulté.

M. Louis Lefebvre a été appelé, et interrogé
Connaissez-vous la Rivière du Cap Rouge, y avez-

vous jamais déposé ou fait déposer du bois?-Oui, l'au-
tomne dernier, en Octobre, j'y ai déposé 53 cribs de
bois de pin rouge.

Comment et de quelle manière avez-vous entré ce bois
dans la Rivière ?-Un crib de large sur six ou sept de
!ong.

Quelle était la largeur de chaque crib ?-Environ
20 pieds.

Est-il plus facile d'entrer le bois de cette manière
que si vous eussiez arrangé deux cribs l'un à côté de
l'autre ?-Il est plus facile de ne rentrer qu'un crib
de large que deux à la fois. Assitôt que les cages de
bois sont a l'embouchure de la Rivière, on est obligé de
les défaire pour les entrer en cribs.

Comment met-on ordinairement le bois pour l'en-
voyer à bord des Vaisseaux ?-Ordinairement en raftset chaîné de 20 à 25 pieds de large; jamais plus large,
mais quelquefois bien long.

Croyez-vous que si le Pont du Cap Roiuge est bâti
avec une distance de 30 pieds entre chaque pilier, cela
pourrait causerdu dommage aux propriétaires du bois
qui y est actuellement, ou les empêcher de sortir leur
bois?-Cela ne petit leur faire aucun dommage, s'ils
arrangent leurs bois comme on le fait ailleurs. Si on les
arrangeait en moulinets dans cette Rivière, ils bouche-
raient entièrement la Rivière. Je suis dans le com-
merce (le bois depuis 14 ans ; presque toujours on en-
voie le bois aux Vaisseaux chaîné comme je l'ai dit ci-
dessus, il est rare qu'on l'envoie en moulinets.

M. Pierre Gingras a été appelé, et interrogê
Avez-vous pris communication du témoignage donné

devant ce Comité par M. Scott ?-Oui.
Avez-vous quelques objections à élever les cages du

Pont projeté, ainsi qu'il l'a demandé '-Non.
Serait-il plus dispendieux de faire le Pont avec des pi-

liers à une distance de plus de 30 pieds de large ?-OQi,
parceque je serais obligé de faire deux swinging parts,
c'est-à-dire deux portes, tandis que si je le fais de -0
pieds, je pourrai le faire avec une seule; cela ne peut por-
ter aucun préjudice à M. Bonner, s'il iait comme a fait
M. Atkinson jusqu'à présent. D'ailleurs le lit de la
Rivière à marée basse n'est que de 20 à 25 pieds.

Lundi, 7 Décembre 1835.

Le Président a mis devant le Comité la Lettre et
Incluse suivantes qu'il a reçues de M. John Bonner :

Québec, 7 Décembre 1835.
Monsieur,

Apprenant que des témoignages ont été pris devant
e Comité sur le Bill du Pont du Cap Rouge, lesquels sont

de

17 Déc.
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to invalidate the testimony I gave before you, I take the
liberty of requesting that the enclosed paper may be at-
tached to my former evidence.

I am, Sir,
Your obedient servant,

JNO. BONNER.
H. S. Huot, Esq., M. P, P.

[Inclosure in the preceding Letter.]

I admit that a moulinet of timber could be made to
pass through a Bridge of forty feet span if all the long tim-
ber was placed in the bottom tier, and all the short un-
der forty feet on the top, but as the upper tier would con-
tain more pieces than the bottom, 1 ought to have more
short timber than long, and my timber now in Cap Rouge is
generally speaking all long, and some RafIs that I have
there are so long that I must turn over 50 pieces before
1 could find one shorter than 40 feet; the consequence
therefore must be, that I shall not be able to make mou-
lineis at ail, but will be obliged to bring my timber out
in small Rafts of one tier containing 30 to 35 pieces, in-
stead of in moulinets of 120 to 180 pieces, and the same
expense will be incurred in bringing a Raft of
30 pieces to Quebec as a moulinet of 120, as in either
case a boat and two men will be required, besides incur-
ring the risk of losing the Raft ; for, as I stated in my for-
mer evidence a moulinet, of two tiers from the weight
of the upper tier is firm and solid, and can be conveyed
in safety, where a Raft of only one tier would be broken
up and ost , and the best proof of a Bridge of 40 feet
span being too small and inconvenient for the passing of
timber is, that Mr. Atkinson, when he was the Lessee of
Cap Rouge River,after havingexperieneeof the place,built
the present Bridge of 60 feet span, and if 40 feet would
have been sufficient he would not have incurred the extra
expense of making it 60 feet,

The Ships that Mr. Atkinson loaded generally took in
their cargoes at Cap Rouge, and the timber could be con-
veyed to them in Rafts of one tier; but the Vessels I load
lay at the Coves in Quebec, and my timber has to be
conveyed there a distance of about 8 leagues through
the angerous passa e opposite the River Chaudière,
where, with a wester-y wind and a flood tide, the sea
would break up any Lft of only one tier.

If a Bridge of 40 feet span is allowed to be built, I
shall suffer a serious injury, and the public will suffer'by
the navigation of' the River being obstructed.

7th Dec. 1835.
-JNO. BONNER.

71h Decr.
A. /W.P

MINUTES of EVIDENCE tak<en before the Special
Committee to whom'was referred the Bill to provide
for making and maintaining a Rail Road from the
River St. Lawrence to the Province Lie. [Re-
ported 7th Decémber 1885.]

.aturda

MINUTES »cs TEMOIGNAGES pris deani le
Comité Spécial auquel a été référé 'le Bill pour
pourvoir à la construction et à l'entretien d'un Chea
min à Lisses, à partir du Fleuve St. Laurent à aller
jusqu'à la Ligne Provinciale. [Rapport-le 7 Déià
cembre 1835.

Samedi,

de nature à détruire le Témoignage que j'ai moi-même
donné devant vous, je prends la liberté de vous prier que
le papier ci-inclus soit annexé à mon premier Témoi-
gnage.

Je suis, Monsieur,
Votre obéissant serviteur,

(Si é,) JNO. BONNEIL
H,-S. Huot, Ecuyer, M. P. P.

[Incluse à la Lettre précédente.]

J'admets qu'un moulinet de bois pourrait passer sous
un Pont ayant une atche de quarante pieds, si tout le
plus long bois était mis dans le fondà du cageu, et tout le
plus court sur le dessus, mais comme les rangs de
dessus contiendraient plus de morceaux que ceux du
fond, il faudrait que j'eusse plus de bois court que de long;
et le bois que j'ai maintenant dans le Cap Rouge, est en
général tout long; etj'ai quelques cageux qui sont si longs
qu'il me faudrait remuer 50 pièces avant d'en trouver une
plus courte que 40 pieds ; la conséquence en sera que je
ne serai pas capable de faire de cageux du tout, mais que,
je serai obligé de sortir mon bois en petits radeaux d'ùne
seule rangée, contenant 80 ou 35 pièces, au lieu de ca-
geux de 120 ou 180 pièces, et la même dépeüdÈe sera en-
courue pour conduire à Québec un radeau de 30 pièces
qn'une grande cage de 120, vu que dans l'un et l'autre
cas il faudra une chaloupe et deux hommes, outre le
risque qu'il y a à courir de perdre le radeau ; car, comme
je l'ai dit dans mon premier Témoignage, un grand cageu
à deux rangs, en conséquence du rang de dessus, est
ferme et solide, et peut être conduit avec sûreté, tandis
qu'un radeau d'un seul rang de bois pourrait se briser et
se perdre, et la meilleuré preuve qu'un Pont ayant une
arche de quarante pieds sera trop petit et nuisible au
passage du bois, c'est que lorsque M. Atkinson était le
Locataire de la Rivière du Cap Rouge, et qu'il cônnaissait
par expérience la place, il bâtit un semblable Pont avec
une arche de 60 pieds, et une arche de 40 pieds eut
suffit, il n'aurait pas encouru des dépenses additionnelles
pour en faire une de 60 pieds.

Les Bâtimens que M. Atkinson ciargeait, prenaient
généralement leur cargaison au Cap Rouge, et on pouvait
y conduire le bois en petits cageux d'un seul rang, mais les

aisseaux que je charge se tiennent près des Foulons à
Québec, et mon bois y doit être mené, savoir, à une dis-
tance d'environ3 lieues, dans le passage dangereux vis-
à-vis la Rivière Chaudière, où un vent d'Ouest' et une
forte mer briseraient un radeau d'un seul rang.

Si l'on permet de bâtir un Pont qui n'ait une arche que
de 40 pieds, j'éprouverai des dommages .coùsidérables,
ainsi que le Public, par suite des obstructions faites à la
navigation de la Rivière.

(Signé,) JNO. BONNER.
7 Déc. 185.

7 Déc.
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7/h J)ecr. Samedi, 5 Décembre 1835.Saturday, 5th December, 1835.

CEORGE VANFELSON, Esquire, in the Chair.

Thomas .Rinslie Young, Esquire, called in; and
examined:-

You are one of the Petitioners praying for a Rail Road
from the St. Lawrence to the Province Line ?-I am.

Previous to the present Petition being laid before the
Legislature, vas tliere not a general meeting of the Ci-
tizens of Quebec convoked for the purposes therein sta-
ted ?-There vere two Commissioners named on behall
of the State of Maine to come to Canada for the pur-
pose of ascertaining whether any objection would be rai-
sed on the part. of the Governnent to the construction of
a Rail Road fron a point on the River St. Lawrence, as
nearly as possible opposite to Quebec, to the Atlantic,
through the State of Maine, and also whether the mer-
cantile body, or the pèople of the Province in general,
would countenance such an undertaking and forward it
by taking stock. On application to the Governor in Chief,
they ascertained that their views met the approbation and
support of the Government. A public meeting was
thon called of the Citizens of Quebec, and a Committee
appointed to adopt ieasures to ascertain the practicabi-
lity of making a Railway fron Quebec to the Bounda-
ry Line ; the Commitee applied to the Governor to ap-
point a competent Engineer to make a reconnaissance in
conjunction witli Colonel Long of the United States En-
gincers, of the vallies of the River Chaudière and Et-
chemin, and to point out the most practicable route for
the Road. Captain Yule, of the Royal Engineers, was
appointed for this service: he made two journies,-one
fron Pointe Lévi up the valley of the Chaudière to the
mouth of the Rivière du Loup, commonly called the
forks of the River Chaudière, and fron thence along the
Rivière du Loup to the Province Line, in the direction of
the Kennebec Road ; this reconnaissance was made in
company with Colonel Long and a Committee of the
Citizeis of Maine; lie afterwards explored the River
Etchemin as far as Lake Etchemin. I now produce a
Copy of lis Report. Captain Yule some time after-
wards explored the valley of the River Chaudière to
Lake Megantic and Arnold River. I produce a Copy of
his Report. Froit his Reports, and from what lie sta-
ted to be Colonel Longs opinion, it appears that the most
practicable route, and that most advantageous for Lower
Canada, is to commence as nearly as possible opposite to
Quebec, either at or near the mouth of the River E tchemin,
or near the Church of Pointe Lévi, and to continue from
one of these points in as direct a line as possible to or near
the Churcli of St. Henri; from thence following the
course of the vallies to the River Chaudière in the Pa-
risl of Ste. Marie, then along the valley of the Chau-
dière either on the East or West bank of the River as
may be found most protected from the floods of the
spring to the forks of ihe Chaudière, tlhein along the
West bank of the Rivière du Loup to a point nearly op-
posite the moutl of the Portuge stream, thence in as di.
rect a line to the boundaries at or near a stream which
Colonel Long and Captain Yule agreed to call the Mo-
nument stream, near the point where the Kennebec Road
crosses the height of land. It also is proposed to bring
the Railway along the beach of the St. Lawrence to
a point opposite the City of Quebec on wharves to be
built for that purpose.

GEORGE VANFELSON, Ecuyer, au Fauteuil.

Thomas .linslie Young, Ecuyer, a été appelé, et
interrogé:--

Etes-vous un des Pétitionnaires qui demandent un
Chemin à Lisses depuis le St. Laurent jusqu'à la Ligne
de la Province ?-Oui.

Avant la présentation de cette Pétition à la Législature
n'a-t-il pas été convoque une assemblée générale des
Citoyens de Québec, pour les objets y mentionnés ?-D
a été nommé deux Commissaires par l'Etat du Maine,
pour venir en Canada s'assurer si le Gouvernement ne
ferait point d'objections à la construction d'un Chemin à
Lisses, depuis un point sur le Fleuve St. Laurent, le plus
près possible à l'opposite de Québec, jusqu'à l'Atlantique,
par lEtat du ilaine, et si la classe mercantile, ou le
Peuple de la Province en général, supporterait et favori-
serait une telle entreprise, en prenant des actions. En
s'adressant au Gouverneur-en-Chef, ils se sont assurés
que leurs vues avaient l'approbation du Gouvernement et
son support. Alors il fut convoqué une assemblée pu-
blique des Citoyens de Québec, et un Comité fut nommé
pour prendre des mesures pour s'assurer si la construc-
tion d'un Chemin à Lisses depuis Québec jusqu'à la
Frontière était praticable. Le Comité s'est adressé au
Gouverneur pour nommer un Ingénieur compétent pour
faire une reconnaissance coniointement avec le Colonel
Long, l'Ingénieur des Etats-Unis, des vallées des Ri-
vières Chaudière et Etchemin, et désigner la route la
plus praticable pour le Chemin. Le Capitaine Yule, des
Ingénieurs Royaux, a été nommé pour ce service ; il a
fait deux voyages, l'un de la Pointe Lévi, en remontant la
vallée de la Rivière Chaudière, jusqu'à l'embouchure de
la Rivière du Loup, communément appelée les Fourches
de la Rivière Chaudière, et de là, le long de la Rivière du
Loup, jusqu'à la Frontière, dans la direction du Chemin
de Kennebec ; cette reconnaissance a été faite, le Capi-
taine Yule étant accompagné du Colonel Long et d'un
Comité des Citoyens du Maine. Il a ensuite exploré la
Rivière Etchemin jusqu'au Lac Etchemin. Je produis
maintenant Copie de son Rapport. Le Capitaine Yule
a exploré quelque temps après la vallée de la Rivière
Chaudière jusqu'au Lac Megantic et la Rivière Arnold.
Je produis Copie de son Rapport. D'après son Rap-
port, et de ce qu'il dit être l'opinion du Colonel Long,
il parait que la route la plus praticable et la plus avanta-
geuse pour le Bas-Canada, c'est celle qui commencerait
à l'endroit qui serait le plus possible à l'opposite de Qué-
bec, soit à l'embouchure ou près de l'embouchure de la
Rivière Etchenin, ou près de l'Eglise de la Pointe Lévi,
et qui continuerait d'un de ces points sur une ligne aussi
droite que possible jusqu'à l'Eglise ou près de l'Eglise
de St. Henri ; de là suivant la Vallée jusqu'à la Rivière
Etchemin, dans la Paroisse de Ste. Marie ; ensuite le
lnng dn la Vallée <le la Chaudière, d'un côté ou de l'autre
de la Rivière, selon que le chemin pourra être le mieux
protégé contre la crue des eaux du printemps, jusqu'aux
fourches de la Rivière Chaudière ; puis le Ion- de la
rive Ouest de la Rivière du Loup jusqu'à un pot qui

est presque vis-à-vis de l'embouchure de la Rivière du
Portage ; de là sur une ligne aussi droite que possible
jusqu'aux Frontières, à ou près d'une Rivière que le Co-
lonel Long et le Capitaine Yule sont convenus d'appeler
Rivière du Monument, près de l'endroit où le Chemin de
Kennebec traverse les hauteurs. L'on se propose de
continuer le Chemin à Lisses jusqu'au bord du Fleuve, à
un endroit vis-à-vis de la Cité de Québec, sur des quais
construits pour cet objet.

7 Déc.
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7th Decr. Was not the meeting of the Citizens of Quebec well
A attended, and the undertaking in question considered of

great public utility ?-It was crowded ; and it is conside-
red of public utility bi al parties, as will appear by the
signatures to the Petition.

Where is Captian Yule garrisoned ?-When he made
the reconnaissance he came from Montreal, where lie
was then stationed; and I cannot exactly say where lie
is now.

Did you take or acquire any information from any per-
son, as to the probable expenditure of such an underta-
king; and state to die Committee what that information
was?-Colonel Long was requested to attend the Com-
mitee, which he did : he was examined as to the ex-
pense of constructing Railways in the United States; he
entered very fully on the subject, and stated that the ex-
penses varied from 5000 dollars to 60,000 or 70,000 dol-
lars a mile, according to circurnstances, and the way
in which they were constructed ; he said that lie estimated
the cost of the Railway from, Quebec to the Lines, at about
20,000 dollars a mile, and from the Lines to the Atlantic
through the State of Maine, at 25,000 dollars per mile:
he was -sked what was the cause of the diffèrence be-
tween the expense per mile of the St. John's and
Laprairie Rail Road, and bis estimate for that Irom Que-
bec ; lie stated that the difference of expense would arise
from the peculiar nature of the country through which the
Quebec Rail Road would pass, it being very mountain-
ous, in some parts swampy, and there being several Ri-
vers over. which it would be necessary tù carry the Rail-
way ; while that, from St. John's went through a flat
country. Colonel Long stated this verbally, but declined to
mnake a Report in writing, as he had not then reported to
those who had employed him.

Do you consider, from the information acquired respec-
ting the projected Rail Road, that £500,000, will be ful-
ly sufficient to carry this undertaking into full execution ?
-The length of the Rail Road will be between 90 and
100 miles. Supposing it will be 100 at the rate of£5000,
per mile, it will require £500,000, to complete it; and I
think it can be completed for that sum, according to the
information the Committee bas received.

Were you not appointed by the Committee chosen at
the General Meeting, as Secretary to the said Commit-
tee ?-I, was; and it was in consequence of that appoint-
ment that I obtained the information I now give to dis
Committee.

John William Woolsey, Esquire, called in ; and ex-
amined:-

Were you not appointed as Chairman of a Committee
chosen at a General Meeting of the Citizens or Quebec
convoked for the purpose of considering the expediency
of making a Rail Rond from the River St. Lawrence to
the Province Line ?-I was called to the Chair at the
General Meeting, and subsequently appointed Chairman
by the Committee tien elected.

Look at the testimony this day given fore this Com-
mittee, by Thomas Ainslie Young, Esquire, and say whe.
ther you concur in the whole of the said testimony, or not?
-I do, amsI was present at the whole .conference between
Captai Yule, and Colonel Long of the Jnited States,
and tie two Conimissioners from the State of Maine were
alsopresent.

William R. >lopkins, Esquire, Civil Engineer, called
in; and examined:-

Have you ever been employed in surveying or condur
ting the making of any1ailRoads ?-Yes, both.

L'assemblée des Citoyens de Québec n'a-t-elle pas 7 Dée.
été nombreuse, et l'entreprise en question considérée f % '
comme étant d'une grande utilité publique ?-Elle a étd
très-nombreuse, et l'entreprise est regardée par toutes
les parties comme étant d'une utilité publique, comme il
appert par les signatures de la Pétition.

Où le Capitaine Yule est-il en garnison ?-Li&qu'il
a fait la reconnaissance, il venait de Montréal, où il était
en garnison ; je ne puis pas dire exactement où il est
maintenant.

Avez-vous pris ou reçu des informations de quelque
personne, quant aux dépenses probables d'une telle en-
treprise, et dites au Comité qu'elles étaient ces informa-
tions ?-Le Colonel Long a été prié d'assister au Co-
mité, ce qu'il a fait. Il a été interrogé sur les dépenses
qu'occasionnait la construction des Chemins à Lisses dans
les Etats-Unis ; il s'est étendu très-longuement sur le
sujet, et a dit que les dépenses variaient de 5,000 à
60,000 ou 70,000 piastres, le mille, suivant les circons-
tances et l'endroit où ils étaient construits. Il dit qu'il
évaluait le coût d'un Chemin à Lisses depuis Québec
jusqu'à la Frontière à 20,000 piastres le mille, et depuis
la Frontière jusqu'à l'Atlantique, par l'Etat du Maine, à
25,000 piastres par mille. On lui demanda qu'elle était
la cause de la différence entre la dépense par mille du
Chemin-à-Lisses de St. Jean et Laprairie et son évalua-
tion de celui de Québec ; il dit que la différence de la dé-
pense pouvait provenir de la nature particulière du Pays
par où passerait le Chemin-à-Lisses de Québec. Que le
terrein étant très-montagneux dans quelques endroits, il y
avait des marais, et qu'il serait nécessaire de faire passer
le Chemin-à-Lisses sur plusieurs Rivières, tandis que
celui de St. Jean traversait un pays plat. Le Colonel
Long a mentionné cela verbalement, mais a refusé d'en
faire un Rapport par écrit, parce qu'il n'avait pas encore
fait de Rapport à ceux qui l'avaient employé.

Considérez-vous, d'après les informations que vous
vous êtes procurés, touchant le Chemin-à-Lidses pro-
posé, que £500,000 seront suffisans pour exécuter cette
entreprise ?-La longueur du Chemin-à-Lisses sera d'en-
tre 90 à 100 milles,. supposant qu'il soit de 100 milles,
à raison de £5000 le mille, ce qui ferait £500,000 pour
le compléter ; et je crois que l'on peut le compléter
pour cette somme, d'après les informations que le Co-
mité s'est procurées.

N'avez-vous pas été nommé par le Comité choisi à
l'Assemblée générale, Secrétaire de ce Comité ?-Oui,
et c'est en conséquence de cette nomination que je me
suis procuré l'information que je donne maintenant à ce
Comité.

John William WooLsey, Ecuyer, a été appelé, et
interrogé :-

N'avez-vous pas été nommé Président d'un Comité
choisi à une assemblée générale des Citoyens de Qué-
bec, convoquée pour considérer l'expédience de faire un
Chemin-à-Lisses depuis le Fleuve St. Laurent jusqu'à
la Frontière ?-J'ai été appelé au Faûteuil à une as-
semblée générale, et nommé subséquemment Président
parle Comité alors élu.

Lisez le Témoignage de Thomas Ainslie Young, E-
cuyer, qu'il a rendu aujourd'hui devant ce Comité, et
dites si vous concourez dans tout le Témoignage où
non ?-ý-Oui, j'étai" présent durant toute la confrence
entre le Capitaine Yle et le Colonel *Long, des Etats-
Unis, et les deux Comulissaires de l'.Etat du Maie
étaient aussi présens

William R. Hopkins, Ecuyer, Ingénieur Civil, a été
appelé, et interrogé:-

A v oz-vausjmis4téemployéà explorr ou à surveil-
ler la construction de Chemins-à-Lisses ?-Oui, j'en ai
faitideux.

Have Avez-



6 WilI. IV. Evidence. Témoignages. A. 1835.

71h Decr. Have you any knowledge of the surveying or making
of the Rail Road from Laprairie to St. John's iD this Pro-
vince ?-Yes.

Is the said Rail Rond single or double ?-Single.
Is not the difference of expense between a single and

double Rail Road considerable ?-In some cases a dou-
ble Rail Rond may cost nearly twice the price of a single;
in other cases it might be one third more, and sometîmes
one fourth.

Can you state the length of the Rail Rond from

Laprairie to St. John's?-I believe radier short of six-

teen miles.
Is it net absolutely necessary that a Rail Road of the

length of 90 to 100 miles, should be made double for

public advantage, and with a view of travelling with
more speed ?--Unless the Rail Road was used exclusive-
ly by a single Company, and did very limited amount of

business, I think a double Rail Road would be indispen-
sably necessary.

Would not the expense of constructing the Rail Road
lie greatly increased by the very great number of sta-
tions required ta take in firing and vater, and turn outs
in a Road of the length of the proposed Railway ?-Yes,
I think it would be considerably increased.

What is the nature of the ground over which the St.
John's and Laprairie Rail Road passes ?-Level, and
even to a degree never found in any wide extended coun-
try.

Is net the expense of constructing the St. John's Rail
Road much less than the cost of a Railway passing
through an undulating country ?-Yes, decidedly se; and
besides there is a very limited quantity of breakings,which
contributes to reduce the expense of that Road below
the general average.

Mlonday, 71h December 1835.

Benjamin Tremain, Esquire, called in; and examin-
ed :

Have you ever visited or travelled in any of the United
States, and have you had occasion te pass through any of
the Rail Roads made therein ?-I have recently visited
that part of the United States lying on the borders of
Lake Ontario and Lake Erie, and have passed over the
Rail Road leading from Black Rock to Buffalo and from
Rochester ta the Landing place, and have examined the
Rail Road leading from Rochester towards Buffalo.

Have you had occasion te enquire of the conditions
whereon the said Rail Roads are granted to such persons
as demand the sane and are incorporated for that pur-

pose ?-Yes ; having had in contemplation te make a
purchase in one of the Rail Road Stocks, I made parti-
cular enquiry relative to the conditions upon which the
Government granted the Charters. The Charters are
granted free of any condition as regards the price to be
paid for passengers or goods, it being left open for com-
petition ta regulate the prices: they are at full liberty te
make use of any portion of the Rail Road as they finish
it, in exacting tolls on the same. The Govemment in
addition te these advantages allow, as a bounty for the
encouragement of Rail Roads, that the iron be imported
free of duty. If similar advantages are not granted in
Canada, capitalists will find it their advantage to invest
their noney by preference in Raid Roads erected in the
United States.

MINUTES

Lundi, 7 Décembre 1835.

Benjamin Tremain, Ecuyer, a été appelé, et inter-

oAvez-vous jamais visité aucun ou voyagé dans aucun
des Etats-Unis, et avez-vous eu occasion de passer par
aucun des Chemin-à-Lisses ?-J'ai visité tout récen-
ment cette partie des Etats-Unis qui borde le Lac On-
tario et le Lac Erié, et je suis passé par un Chemin-à.
Lisses qui va du Rocher Noir à Buffalo, et de Rochester
jusqu'au débarquement, et j'ai examiné le Chemin-à-Lis-
ses qui va de Rochester vers Buffalo.

Avez-vous eu occasion de vous informer à quelles con-
ditions les dits Chemins-à-Lisses sont accordés à telles
personnes qui les demandent, et sont incorporées pour
cet objet ?-Oui, ayant en contemplation d'acheter quel-
ques parts dans les dits Chemins-à-Lisses, je me suis
particulièrement informé des conditions auxquelles h
Gouvernement accordait les Chartes. Les Charte sont
accordées sans aucune condition, quant aux prix qu'on
fait payer pour les passagers et les marchandises, laissant
à la compétition à régler les prix. Ils ont la liberté de
se servir d'aucune partie du Chemin-à-Lisses qui est ter-
minée, et d'y exiger des taux. Le Gouvernement en
addition à ces avantages, permet, dans sa bonté, pour l'en-
couragement des Chemins-à-Lisses, que le fer puisse
être importé sans aucune taxe., Si de pareils avantages
ne sont pas accordés en Canada, les Capitalistes trouve-
ront qu'il est de leur intérêt de placer de préeférence leur
argent sur les Chemins-à-Lisses construits dans les
Etats-Unis.

41NUTES

Avez-vous eu connaissance de l'exploration et de la
construction du Chemin-à-Lisses depuis Laprairie jus-
qu'à St. Jean en cette Province ?-Oui.

Ce Chemin-à- Lisses est-il simple ou double ?-Simple.
La diflrence dans la dépense entre un Chemin-à-Lis-

ses double et simple n'est-elle pas considérable ?-Dans
quelques cas un Chemin-à-Lisses double coûte presque
deux fois le prix d'un simple ; quelquefois un tiers de
plus, et d'autres fois un quart de plus.

Pouvez-vous dire qu'elle est la longueur du Chemin-
à-Lisses depuis Laprairie jusqu'à St. Jean ?-Un peu
moins, je crois, de seize milles.

N'est-il pas absolument nécessaire qu'un Chemin-à-
Lisses de 90 à 100 milles de longueur soit double pour
l'avantage du Public, et la rapidité du transport ?-A
moins qu'un Chemin-à-Lisses soit à l'usage exclusif
d'une seule Compagnie et qu'elle fasse des affaires sur
un pied très-limité, je crois qu'un Chemin-à-Lisses dou-
ble est indispensablement nécessaire.

La dépense de la construction d'un Chemin-à-Lisses
ne serait-elle pas considérablement augmentée par le
grand nombre de stations qui seront nécessaires pour le
feu et l'eau, et de détours dans un Chemin de la longueur
du Chemin-à-Lisses projeté ?-Oui, je crois considéra-
blement.

Quelle est la nature du terrein par où passe le Chemin-
à-Lisses de St. Jean à Laprairie ?-Plat, et même à un
degré tel qu'on ne trouve point dans aucune grande éten-
due de Pays.

La dépense de la construction du Chemin-à-Lisses de
St. .lean n'est-elle pas beaucoup moindre que le coût
d'un Chemin-à-Lisses qui passe par un Pays ondulé ?-
Oui, sans doute, et en outre il y a bien peu de "ruptures,
ce qui a contribué à réduire la dépense de la construction
de ce Chemin au-dessous du coût ordinaire.

7 Déc.
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19th Dec. MINUTES of EVIDENCE taken before the S,
oA\m cial Committee named to point out a proper p

son to 611 ithe situation of French Translator
the House of Assembly. [Reported 19th 1
cember 1835.]

Tuesday, 151h December, 1835.

Louis HYPOLITE LAFoNrAINE, Esquire, in
Chair.

William Burns Lindsay, Esquire, Clerk of t

House, called in; and examined:-
Are the persons employed as Assistant Fren

Transators very competent to perform the duties
that office ?-Up to the present lime I have heard
complaints against them ; and as far as I am able
judge, they are very competent Io perform the dut
of that oflice.

Do you think that a more competent person mig
be found ?-It is probable. For my own part, I shou
wish to recommend Mr. Voyer, as being the sen
Assistant French Translator.

Etienne Parent, Esquire, Law Clerk of the Hou,
called in ; and examined :-

Were you not for a long time Assistant Fren
Tranislator ?-Yes, for several years.

Do you know Léon Gosselin, Esquire, of Montre
Advocate; and do you believe him to be mure comp
lent to fii1 the place of French Translatr than any
the piesent Assistants ?-I know him very well; a
without wishing to depreciate the abilities of the pi
sent Assistant Translators, he must be, to the best
My knowledge, from bis habits for many years pa
one of the beet qualified persons in the Province.
think him better qualified to fill the place in questi
than any one of the present Assistants; and I am
ibis opinion for the reason I have stated.

You have bad opportunities of judging of the ab
lies of the present Assistants ?-Yes.

You would then recommend Mr. Gosselin, in pre
rence to the present Assistant s?-Yes.

George Barthelemy Faribault, Esquire, Clerk j
sistant, called in ; and examined :-

You were French Translator ?-Yes, during
years.

Do you know Mr. Gosselin of Montreal, Advocal
-No.

Are you acquainted with the abilities of the presi
Assistants ?-Yes.

Is any one of them, in your opinion, very comi
lent to fill the place of French Translator ?-I belit
Messrs. Voyer and Garneau to be equally comj
lent.

Do you think it would be desirable to find a perd
more competent?-It would be desi-able thati a ni
able person h'oòld be fouiid, if possible'; far I con
der the translations required for the House to b e of t
greatest importance. Whet 1 usé tlie words #if p
" sible,"' i meati> to say, thät Ido not at present kn
any othei persôns iwhom I can, recownIend.

pe- MINUTES DEs TEMOIGNAGES pris devant le 19 Déc.
er- Comité Spécial nommé pour indiquer le choix d'une a
to personne convenable pour remplir la place de Tra-

De- ducteur Français de la Chambre d'Assemblée.
[Rapport le 19 Décembre 1885.]

Mardi, 15 Décembre 1895.

the Loris HYPPOLITE LAFONTAINE, Ecuyer, au Fauteuil.

he William Burns Lindsay, Ecuyer, Greffier de la Cham-
bre, a été appelé, et interrogé :-

ch Les personnes employées comme Assistans Traduc-
of teurs Français, sont-elles bien capables de remplir les

110 devoirs attachés à ce Bureau ?-Jusqu'à présent je n'ai
entendu aucune plainte contre eux, et autant que je puis

ies en juger ils sont bien capables de remplir cette charge.

ht Croyez-vous que l'on puisse trouver une personne plus
ld capable ?-11 est probable. Pour moi, je désirerais re-

ior commander M. Voyer, comme étant le plus ancien As-
sistant Traducteur Français.

se, Etienne Parent, Ecuyer, Greffier en Loi de la Cham-
bre, a été appelé, et examiné :-

ch Avez-vous été long-temps Assistant Traducteur Fran-
çais ?-Oui, plusieurs années.

al, Connaissez-vous Léon Gosselin, Ecuyer, Avocat de
)e- Montréal, et le croyez-vous plus capable de remplir la
of place de Traducteur Français qu'aucun des Assistans
nd actuels ?-Je le connais très-bien, et sans vouloir dépré.
re- cier le mérite des Assistans Traducteurs actuels, il doit
of être au meilleur de ma connaissance, d'après les habi-
st, tudes de ce Monsieur, pendant un bon nombre d'années,
I une des personnes les plus qualifiées qu'il y ait dans la

on Province ; je le crois plus propre à remplir cette place
o)f qu'aucun des Assistans actuels, je le crois plus pour ces

raisons.
ili. Vous avez été à, même de juger de la capacité des

Assistans actuels ?-Oui.
fe- Vous recommanderiez donc M. Gosselin de préfé-

rence aux Assistans actuels ?-Oui.

15- George Bairtileiny Faribault, Ecuyer, Assistant
Greffier, a éré appelé, et interrogé :

six Vous avez été Traducteur' Français ?-Oui,' pendant
six ans.

Le? Connaissez-vous M. Gosselin, Avocat i Montréal 7-
Non.

nit Conânaissez-vous la capacité des Assistans actuels ?-

Oui.
pe- Ya-t-il quelqu'un deux bien capable, dans votre opi-
1ve nion, pour remplir la place de Traducteur Français ?
Pc- Je crois MM. Voyer et Garneau d'une égeale capacité.

on Croyez-vous M qoil serait à désirer de trouver une per-
rte sonne plus capable cserait à désirer encore quon
si- pût trouver quelque 'chose de mieux, s'il était possible,
the carje considère les t d Traductions nécessaires à la Cham-
os- bre cpm de la plus gran e iportaée. Quandj e m
ow suis'servi des mots "s'il était possible," j'entends dira

que je ne connais dans le moment d'autres personnes que
je puisse recommander.

-Samedi;Satu;day,

.ý 1 4 t ý - ý o j 1, - ý,ý 1 - ýý ý
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19thDecr. Saturday, 19th, December, 1835,

./ugustin Norbert Morin, E.;quire, a Member of
the flouse, called in; and'exaniled:-

Wlh'om would you recommend to fil the place of
French Translator?-I should recommend Mr. Léon
Goselin, of Montreal, Advocate.

Why would you recomnmend himt in preference to
the present Assistants?-B3ecause I think him more
ab!e. I do not mean to say that the present Assistants
are not competent, but l' think Mr. Gosselin mu'ch
more able than fley are. Mr. Gosselin is more muti-
mately acquktifnied with the details of the political mat-
ters and other business trar.iacted in the Hlouse, hav-
ing for a long- time given hisrattention Ib those subjects:
he aiso translates with great faicilily.

Have you had reason Io cormpliin of the transla-
tions?-Sometimes I have been dissatisfied with them,
tlough this has- not generally been the case. I do
noi mean Io say that the translations have not been
weil done ; but I think they îight be better. The
fault of the Trarslutors seems to me to be that they
do not sufficiently perceive the whole bearing of the
subject. I cannot however say vho made the transla-
tions i speak of.

MINUT ES oF EVIDENCE taken before the Special
Conmit tee to whon were ref, rred the Petitions
of thé Inliabitants of the Parish of St. David de.
Deguire,of the chief persons and ollier Inhabitants
of St. Micliel d'Yamaska, and of the lInhabitants
cf lie Parisbi of St. Hyacinthe, praying for the
grant of a surm of money to improve Ilie navigation
of the River Yanaska ; and also the Report of the
Cormnlissioners for (he improvement of tihe naviga.
tion of the River Yamaska. [Reported 19th De-
cember 1835.]

Ionday, 141h December 1835.

EDMUND B. O'CALLAGHAN, Esquire, in the Chair.

Louis PReneau dit Blanchard, Esquire, a Member
cf the Houwe, called in; and examined :-

What do you think of the improvement of the Navi-
gation of the River Yamaska ?-1 thinik il would beof>
the highest advantage Io a very considerable tract of
c1mintry, and especia ly Io the Counties of Yamaska, St.
Byarinth' and Shi.t(1'ord.

Do you think this una'lertaking woultl be preferred
by the majority of the Inhabitants of the County, o a
Rail lioa t frolm St. H yacinthe ti St. Charles ?-Yes ;,
a Rail Rond fromi St. Hyacinthe Io St. Charles, or
evei to St. Denlis, wuuld flot he of the samd advantage
as the improvement of the Navigation ofU the River
Ynaska, iwhich runs thriugh the whole lengith of the
County of St. liyacitlie, and ilo through the upper
pal t of the County of Yamnaska. A portion of tîhe
Counity of Richelieu is also bounded by the River
Yamaka.

Can you say vliat quantity of Lumber is brought
down by the River Yamaska?-1 canot ; but it is

certainly

MINUTES DEs TEMOIGNAGES pris, devant le.
Comité Spécial: auquel ont été référées les. Pétitions
des labitans de la Paroisse de St. David!de De,
Guire, des Notables et autres HIabitaus; de St.,
Michel d'Yamaska, et des Habitansi de lai Paroisse.
de St. Hyacinthe, demandant l'octroi, d'nne somme
d'argent pour améliorer la. navig.ation de la Rivière
Yamaska, et aussi le Rapport des Commissaires
pour l'amélioration de la navigation de la Rivière
Yamaska. [Rapport le 19 Decembre: 1835..

Lundi, 14 Décembre 1835.

EiuND B. O'CALLAGHAS, Ecuyer, au, Fauteuil.

Louis Reneau dit Blanchard, Ecuyer, Membre de
la Chambre, a été appelé, et interrogé:-

Que pensez-vous de l'amélioration de la navigation de
la Rivière Yamaska P-Je crois que ceue amélioration
serait de la plus haute importance, pour une, étendue de
terrein considérable, par exemple pour les Comtés d'Ya-
mnaska, St. H'yacinthe et Shell'ord.

Croyez-vous que cette entreprise serait agréée par la
majorité des Habitans de ces Comtés,, de préférence à un
Chemin de Fer de St. Hyacintheà St. Charles ?-Qui;
un Chemin de Fer de St. ,yacintheA St. Charlesou.
mêime à St. Denis, ne conviendramti, as autant., quel'Pa-
méiburation de la Rmere Yamaska qui traersele Comte
de St. Hyacinthe dans toute ss longueur,_ansi- que la
ptifie supéieure du Conté de Yamaska.;, une partie du.
Comté de Richelieu est borne aussi par la Rivière Ya-
maska,

POlveZovous dire qu lle quantité de bois est amenée
par la Rivière Yamaska ?-Je ne puis le dire ; mais elle

est

&med4 19 D&'mbrè 1835

.iugstinXrbert Mlorinî. Ecuyer, Membre de la
Chambre, a été appelé, et examiné :-'

Qui recommanderiez-vous pour remplir la place de
Traducteur Français ?-Je recommanderais M. Léon
Gosselin, Avocat de Montréal.

Pour quell'es raisons le recommanderiez-vous plutôt
que l'un des Assistans actuels ?-Parceque je le crois
plus capable. Je ne prétends pas dire que. les Assistans
actuiels ne soiert pas capables ; niais je crois M. Gosse-
lin beaucoup plus capable qu'eux. M. Goss<'in est
plus au fait des détails des matières politiques et autres
qui se traitent dans la. Chambre, s'étantbeaucoup occupé
depuis long-temps des mêmes objets. Il travaille-aussi
avec, beaucoup;de facilité.

Avez-vous euw à vous plaindýe' des traductions'?-
Quelquefois j'en ai été mécontent' quoique ça n'a pas'été
généralement le cas. Je ne•veux pas dire que les tra-
ductions ne soient pas bien faites ; mais je- crois qu'on
pourrait faire mieux. Le vice des traductions me- sem-
blait provenir principalement' de' ce. que- les Traductuurs
ne saisissaient pas> assez l'ensrble du sujet. Je- ne
puis-dire- au reste>de qui étaient ces- traductions;

19 Déci
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19thDpcr.
/Ma ý

certainly very considerab.le ; and the quantity lost every
year through the obstruction presented by certain ra-
pids, is very great. The expenses iicurred:in getting
down .umber which has been aground -in the rapids,
are often immense,; and these expenses, joined to the
delay to.which the contractors are subjected, are the
cause why the foress on the South side of'St.Hya-
cinthe are not taken advantage of as they might be.

Can you say what quantity-of wheat the Counity:of
St. Hyacinthe can produce?-Icannut speak positively ;
but I see by the census of 1831, that the crop of this
grain in ISS am-unted to 97,203 minots; and that'of
peas, cats, barley, rye, Indian corn, and bock wheat,
to 208,564. I believe that this crop was not looked
upon as one of lie best.

Are you aware that any other articles than those you
bave meitioned are exported from the said Comity ?-
Ou the South side of the River Yamaska there are quar-
ries of limestoie,from vhich a great numbimer of Parishes
are supplied wilh lime. The number of kilns ià fifteen
or sixteen ; aud as this article is scarce in the upper part
of the District of Three Rivers, it is probable that the
production of this article would be much encouraged,
if easier means of transport were provided. I have
heard that marble of very fair quality' has lately been
discovered in these quarries. A great number of Salts
and PztasI is also made in this part of the Country.

Thomas Boutillier, Esquire, a Member of the Com-
mittee, examined :-

Do you think that the improvement of the River Ya-
ma'ka is generally desired by the Traders and Farmers
Cf the Counties through wuhih that River runs ?-Yes,
I think it is desired by the majority of the Inhabitants
of ail classes of the Counties of St llyacinithe and Ya-
maska, and by a great number of the Inhabitants of
the County of Shefford.

Do'you not think that a communication between the
Chambly River and the Village of St. Hyacinthe, by
means of a Rail Road or a Canal, ivould be equally ad-
vantageous to the Tiade and Agriculture of that sec-
lion of country ?-No, a communication wih the
Chambly River would be far from o)flering the same
advantages ; il would, at most, be useful to the upper
portion only of the County of St. Hyacinthe. Ail that
part ofA te Chunties of St. Ryacinthe and Yamaska,
lying between the Villages of St. Hlyacinthe and St.
Michel, including a space of ten or twelie leagues,
would derive no.advaitage from such a conmunica-
tion. I ainalso of opimon llat it vould cost more to,
open a, Cana! f<om the Village of St. Hlyacinthe to the
Clam1bly River, than tu improvethe Navigation of the
River Yamaska, the ed of the latter being much
hig)herat the point vhere the Canal would etterit, tian
thateof the Cbanbly River. Whatmakes mei believe;
tii.iso be the fact ii, talt all lie rapidst.on the River
Yaimaskàlie below theNVillage of SLt.Ryacinthe,. nd;
that ihèlelof.te two Rivers atk th'ir rnoths-must
be erly the sameecauise there is but littlecurrent in:,
the River S.Lawr ence between Sorel,whereithe>Chsmàl
bIy River flai nt" it,.nad thle heads ofLakerSt:-Péter,
where th~ Riveriaiiiska: fails into.it.Ü Wm turegard
to j R'ail Road, tle sftingolgoodseverat tim'es frot
one.kiïnd "of cosuveyance to:anoth er,iis andexpensive anti
trouhilesome affair, whbichî the parties 'interestöd wish to'
avoid.

Cango u specify sme ofthe advantages whièhe
Countis you have: mentionqd wöuld dearivelfremfthWe
improvemetofß the.Rfüver Yamaska:'?-One ïof the-ady

vantages,

est assurément bien considérable, et la quantité qui s'en 19'"Dêc.
perd tous les ans par les obstructions que présentent d
quelques-rapides est bien grande. Les frais pour des-
cendre les bois échoués dans les rapides sont bien sou-
vent immenses, et ces dépenses, jointes aux délais qu'é-
prouvent les entrepreneu:s, sont la cause que les forêts
situées au Sud de St. Hyacinthe ne sont pas exploitées
autant qu'elles pourraient l'être.

-Pouvez-vous dire quelle est la quantité de blé que
peut produire le Comté de St. Hyacinthe ?-Je ne puis
le dire positivement, mais je vois par le Recensement de
1831, que la récolte de ce grain en 1830, s'est élevée à
97,203 minots; celle des pois, avoine, orge, seigle, blé-
d'Inde et sarrasin à 208,564. Et je crois que cette récolte
n'a pas été regardée comme une des meilleures.

Connaissez-vous quelques autres objets d'exportation
dans les Comtés que vous avez mentionnés ?-Au Sud
de la Rivière Yamaska, je trouve des carrières de pierres
calcaires, d'où un grand nombre de Paroisses retirent de
la chaux à leur besoin. Le nombre de fournaux à
chaux est de quinze à seize, et comme cet article est rare
dans la partie supérieure du District des Trois-Rivières,
il est probable que ce genre d'industrie serait beaucoup
encouragé, si les moyens d'exportation étaient rendue
plus faciles. J'ai entendu dire qu'on avait découvert der-
nièrement dans ces carrières dlu marbre d'une assez bonne
qualité. Il se fait beaucoup de sel et de potasse dans
cette partie.

Thomas Boutillier, Ecuyer, Membre du Comité, a
été interrogé

Pensez-vous que l'amélioration de la Rivière Yam'aska
soit généralement désirée par les Marchands et les Culti-
vateurs des Comtés qiue traverse cette Rivière ?-Oui,
je crois qu'elle est désirée par la majorité des Habitans de
toutes classes dans les Comtés de St. lyacinthe et Ya-
maska, et une forte partie des Habitans du Comté de
Shefford.

Ne pensez-vous pas qu'une communication entre la
Rivière Chamblyetle Villagede St. Hyacinthe, parun
Chemin de Ferou un Canal serait aussi avàntageuse au
Commerce et à l'Agriculture ?-Non, une commumniation
entre le Village de St,. Hyacinthe et la Rivière Chambly
serait loin de présenter autant d'avantages ; elle ne serait
tout au plus utile qu'à la partie supérieure du Comté de
St. Hyacinthe. Toute cette partie des Conmtés de St.
Hyacinthe et Yamaska sitùée entre leVillage de St. Hya-
cinthe-etcelui-de-St. Nlichel, qui comprend un espace
de dix ou douze lieues, ne retirerait aucun avantage de
cette communicationi, Je crois de plus que l'ouvertre
d'un Canal entre la Rivièré Chambly et le Village dé St.
Hyacinthe coûterait plus que l'amélioration de la lRivière
Yanaskar- le lit de cette Rivière étant de beaucouþ plus
haut à l'endroit où,le Cabal serait ouvert, que celui de la
Rivière Chambly. Ce qui me porte à croireque éette
idée est correctei c'est, que tôus'les rapides de la Rii
vière Yamaska, se trouvent situés- en-bas du Village d
St. Hyacimthe et quà leurs embouchures le niv'eau de
ces deux rivieres doit être, a peu de chose près,a le
méme,; parceqril.y. a peutdb courant dans lei St. Laue
rent,. entre Sorel, o: dibouchie la Rivière Chambly, et
l'entrée du Lac St. Pierré, où tombe la Rivière Yanaska.
Quandl un Chemin de Feri l'obligation:de, changer,
d'embarcations plusieurs fois, estý un objet' de, dépénse et
de dyuhle que les, intéressés désirent:évitetr

,,ouve-vous spécifier queklues¾uus deslavintdge ie
retireraiet de.l'amélioration 'de la Rivière&Y'màskgj lé
Habtans des Comtéisque'vous'aveze ndations-Ut

des
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9th Dec. vantages, aî I my say the chief, which the Inhabi-
tants of thosc Couitics woiubl derive fromn it, would be
ttat of carrying thcir produce for sale to the Markets at
Quebec, MOitreal. or Three ltivers, at their choice ;
anîd of oi'gso eilher in the Spring or Autumn, vhen
hie roads ae luatô. Even durinîg thle most favorable wea-
ter. the carriage of g amn from St. Hyacinthe to St.

Charles or St. D)nis does not rosi less than twa pence
or ilhree pence a minoi. TlIhe distance between the
two places is fr' m four to six leagiues. ait there are
seasonswhiien it is alnost impnjossitble t convey pro-
duce, from onle o the other. As the cost of car-
riago diminishes the value of produce, it follows
of course that the value of ite real property on
which it grows i dimnimshed by the same cause.
If tlhe River Yanaska were improved, the Couin-
ties of Shelford, St. Hyacinthe, and Yamaska,
would therehybe placed on an eginal footing with other
parts of ilie Province which are more favoured by na-
ture, <r have been so hy the liberaity of the Legisia-
ture ; aind 1 consider that as the Inhabitants of these
Countiescontribute to inicreaN the Pnblic Revenue,
iley have reason to expect ihat the Legislature vill feel
that it would he liard to refuse them that relief which
is rendered so necessary by th'ir distance from the
'Markets of tle Province, which they cannot reach
without great difliculty and loss of time.

Is not the trade of your part of the country chiefly
w'ith Montreal ?-Yes.

Ti what caume do you attribute this circumstance ?-

To the present state of thei neans of communication.
[t is probable tbat if the River was rendered naviga-
Ile, the Farmers and Merchants ofthe Counties I have
mentioned would often fiud it to their advantage to
trade with Quebec.C

What is the aggregate population of the Couinties of
Yamaska, St. [Hyacinthe, and Shefford ?-lu 1831 the
aggregate population of these tlhrce Counties was
29,919 souS.

Are the Townships adjoining the Counties of Ya-
maska and St. Ilyacinthe ail settled ?-Therc are set-
tlements in ail the Townships adjoining the said
Counties ; but they are not as vet thickly peoplel. The
extent of thu tract and the quality of the soil leads me
to believe that the numiber of these settlements will be
rnuch inicreased in a very short time. The Seigiiories
whîich lie on the banks of the River are not yet entirely
settled, there are even some which have very few set-
tkments in then.

What are the articles which are exported frorn he
County of St. Hyacinthe ?--The fertility of the Coui-
ty of St. Hyacinthe is well known. In 1830, the crop
(according Io the census) coisi4ted of 304,967 minots
of ait kinds ofgrain ; and I think the crop of that year
was les than un average one. A very considerable
quantity of vood otf all kinds is also exported from the
River Yamaska. The expenses attending the trans-
port ofthis article are sometimes very high, in conise-
quence of the difficulties occasioned by the rapide when
the waters are low. The value of the Timber is fre-
quently much diminishied, because it is ail more or less
injured in passing the rapids. When Potash sold for a
better price than at present, a great quantity was manu-
factured in the County of St. Hyacinrhe and its neigh-
bourhond. There are still immense forests remaining,
,which could be turned to profit if the costs of trans-
port were diminisled.

Does the Couinty of St. Hyacinthe Contain any useful
minerais!?-I knsow that Iron ore is found near the
Rougemont and Yamaska nountains. I have been

told

des avantages que retireraient les Habitans de ces Com- 19 Déc.
tés, et je puis dire le principal, serait celui de choisir pour a
la vente de leurs produits, entre les marchés de Québec,
des Trois-Rivières et de Montréal, et de le faire égale-
ment le printemps et l'automne, lorsque les chemins
sont mauvais. )ans la belle saison, le transport des
grains de St. Hlyacinthe à St. Charles ou St.
Denis, ne coûte pas moins de quatre à six sous par
ininot. La distance entre ces lieux est de quatre
à six lieues. Il y a des temps où ce transport est
presqu'impossible. La difficulté des transports dimi-
nuant la valeur des produits, il en résulte que la valeur de
la propriété foncière et productive est elle-méme dimi-
nuée. Les Comtés de Shefford, St. Hyacinthe et Ya-
maska se trouveraient placés sur un pied d'égalité, par
l'amélioration de la Rivière Yamaska, avec les autres
parties de la Province mieux favorisées par la nature, ou
qui l'ont été par la libéralité de la 1,égislature ; et je con-
sidère que les Habitans de ces Comtés, contribuant de
beaucoup à grossir le Revenu Public, ont raison d'espérer
que la Législature sentira ce qu'il y aurait de pénible à'
leur refuser des secours si nécessaires, dans l'éloigne-
ment où ils sont des marchés de cette Province, et qu'ils
ne peuvent atteindre qu'avec beaucoup de difficultés et
une grande perte de temps.

Le commerce de vos endroits ne se fait-il pas avec
Montréal ?-Oui.

A quoi attribuez-vous cette circonstance ?-A l'état
actuel des communications; il est probable que si la Ri-
vière Yamaska était rendue navigable, les Cultivateurs

et Marchands des Comtés que j'ai mentionnés, trouve-
raient souvent de l'avantage à commercer à Québec.

Quel est le nombre de la population des Comtés de
Yamaska, St. lHyacinthe et Sliefford ?-La population
de ces trois Comtés était en 1831 de 29,919 âmes.

Les Townships qui avoisinent les Comtés de Yamaska
et St. Hyacinthe sont-ils tous établis ?-Il y a des éta-
blissemens dans tous les Townships qui avoisinent ces
Comtés ; mais ils sont peu nombreux encore. L'éten-
dlue et la qualité du terrein me porte à croire qu'avant
long-temps les établissemens s'y seront beaucoup multi-
pliés. Les Seigneuries qui sont situées sur les bords de
la rivière ne sont pas encore toutes établies ; il y en a
même quelques unes qui ont peu d'établissements.

Quels sont les objets d'exportation dans le Comté de
St. Hyacinthe ?-Le Comté de St. Hyacinthe est re-
connu pour sa fertilité. Eu 1830, la récolte a été, d'après
le Recensement, de 304,967 minots de tous grains ; et je
crois que la récolte de cette année a été au-dessous des
récoltes moyennes. Il s'exporte aussi par la Rivière
Yamaska une quantité considérable de bois de toute es-
pèce. Les frais d'exportation de cet article sont quel-
quefois bien élevés par les difficultés qu'occasionient les
rapides dans la baisse des eaux. La valeur du bois est
aussi très-souvent diminuée, parcequ'il est toujours plus
ou moins détérioré en passant dans les ý'rapides. Lors-
que la Potasse se vendait à un meilleur prix, il en a été
manufacturé une grande quantité dans les Comtés de i.
Hyacinthe et les environs. 'Il y a encore des forêts lim-
menses qu'on pourrait exploiter avec profit, si les frais
d'exportation étaient diminués

Le Comté de St. Hyacinthe contient-il quelquéesmi-
néraux utiles ?-Je sais. que près des Montagnes de
Rougemont et Yamaska, il se trouve de la mine (1e fer:

on
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19th Dec. told that it is sufficiently abundant to be worked, but I
have no personal knowledge on this subject to commu-
cate to the Committee. On the South side of the River
Yamaska there are very abundant quarries oflimestone ;
thirty or forty limekilns are in operation there, and
lime is commonly sold from Is. 8d. to 21. 6d. Some
beds of this carbonate of lime consist of fine marble;
specimens of it have been compared with the marble
from Swanton, and have been found at least equally
beautiful with it.

What is the quantity of grain raised in the Counties of
St. H yacinthe, Yamaska,and Shefford ?-The quantity
of grain raised in the three Counties together, in 1830,
was 522,893 minots. I must, however, repeat that I
think the crop of 1830 was not by any means an ave-
rage one in our part of the Country.

The witness laid before the Committee Lists of Sig-
natures of the Inhabitants of St. Césaire, St. Damase, St.
Pie, St. Hyacinthe, Ste. Rosalie, and Si. Jude, in sup-
port of the Petitions praying the imnprovement of the
River Yamaska from St. Césaire to Lake Si. Peter.

Tuesday, 151h December 1835.

.flphonso Wells, Esquire, a Member of the House,
called in ; and examined :-

Do y ou not represent the County of Shefford ?-

Yes, I amn one of the Representatives of that County.
Have you any personal knowledge of the River

Yamaska ?-I am well acquainted with the state of
the River from its principal source to the Village of
St. Hyacinthe ; and have a general knowledge of it
below that place.

Do you think that the improvement of the Naviga-
tion of that River would be advantageous to the Coun-
ty you represent ?-Yes, I certainly do ; and I would
also beg leave to add, that I should consider that the
Inhabitants of the country lying still further to the
East, who are in the habit of sending their heavy pro-
duce to market by the way of St. Cesaire and Cham-
bly, would derive much advantage from haiing the Ri-
ver rendered navigable for small craft.

Do you think that a Canal eut from the Village of
St. Hyacinthe to the Chambly River, would be prefer-
able ta the improvement of the River; if not, please
state yqur reasons ?-It is decidedly my opinion that
the improvement of the Navigation of the Yamaska
River would be preferable to cutting a Canal from
thence to tha Chambly or Richelieu Rivers. My rea-
sons for (bis opinion are :-Ist. Because a much grea-
ter extent of the country would be improved thereby,
from lying immediately contiguous to the internal na-
vigation. 2dly. The same sums expended in the irn-
provement of the River, which would be requisite for
miaking such Canal, would open a much longer com-

iunication, as there are !s;gsections cf the former
where tha water is uti and deep, and wbéé little or
nothing would have to be done ta a'complish~the ob-
ject desiired. 3rdly. The Ricbelieu being aready na-
vigable, and the Yamaske River runn, g fo' a long
distance nearly parallel withy itshiuld tlat also be ren-
dered navigable, heInliabitnts 2f al Lbe tract lying
between them, (whichis fo he mqst part a riçh and;
fertile country) could, from the mïnalinéasif the dii.
tance, most readily avail tie.mselves of one orthe hother,
so that all the general objects that would be attained by
making this Canal, woïld éqùally rèsult prom the i-

provement

on m'a dit qu'elle était suffisamment abondante pour être 19 Déc.
exploitée ; mais je n'ai point de connaissances person- A
nielles à soumettre au Comité à ce sujet. Au Sud de la
Rivière Yamaska, il y a des carrières de pierre calcaire
très-abondantes ; trente ou quarante fourneaux à chaux
y sont en opération, et la chaux s'y vend ordinairement
de Is. Sd. à 2s. 6d. Quelques couches de ce carbo-
nate de chaux sont un beau marbre ; il en a été confron-
té des échantillons avec le marbre de Swanton, et ils ont
été trouvés au moins aussi beaux.

Quelle est la quantité de grains que produisent les
Comtés*de Yamaska, St. Hyacinthe et ShefFord ?-La
quantité de grains produits par ces trois Comtés en 1830
aété de 522,893 minots ; mais, je le répète, je crois que
l'an 1880 n'a donné dans nos endroits qu'une récolte bien
médiocre.

Le Témoin soumet au Comité des Listes de signatures
des Habitans des Paroisses de St. Césaire, St. Bamase,
St. Pie, St. Hyacinthe, Ste. Rosalie et St. Jude, au
soutien de la Pétition, demandant l'amélioration de la
Rivière Yamaska, depuis St. Césaire jusqu'au Lac St.
Pierre.

Mardi, 15 Décembre 1835.

.Rlphonso Wells, Ecuyer, Membre de la Chambre,
a été appelé, et examiné:-

Ne représentez-vous pas le Comté de Shefford ?-
Oui, je suis un des Représentans de ce Comté.

Connaissez-vous particulièrement la Rivière Yamaska?
-Je connais très-bien cette Rivière, depuis sa principale
source jusqu'au Village St. Hyacinthe, pour l'avoir vue
et visitée moi-même jusqu'à cet endroit.

Pensez-vous que 'amélioration de la navigation de
cette Rivière serait avantageuse au Comté que vous re-
présentez ?-Oui, je le crois, et je désire ajouter en outre
que je considère que les Habitans de ce Comté qui de-
meurent plus à l'Est, et qui sont dans l'habitude de por-
ter leurs denrées au Marché par la route de St. Césaire
et de Chambly, retireraient beaucoup d'avantage si cette
Rivière était rendue navigable pour de petites embarca-
tions.

Croyez-vous qu'un Canal ouvert depuis le Village de
St. Hyacinthe à la Rivière Chambly serait préférable à
l'amélioration de la Rivière ; sinon, expliquez vos, rai-
sons ?-C'est décidément mon opinion, que l'amélioration
de la Rivière Yamaska est bien préférable à la construc-
tion d'un Canal de là à la Rivière Chambly ou Richelieu,
et mes raisons sont :-1o. parcequ'une plus grande
étendue de pays profiterait de cette amélioration,
qui serait plus immédiatement contigue avec la navigation
intérieure. 2o. parceque les mêmes sommes qui
seraient reqqises pour ouvrir un tel Canal, dépensées
pour améliorer la dite Rivière, ouvriraient une commu-
nication plus étendue, vu qu'il y a dans la dite Rivière
des distances considérables où l'eau est profonde et peu
rapide, et où rien ou presque rien suffirait. pour atteindre
l'objet désiré. So. parceque le Richelieu étant
déjà navigable, et la Rivière Yamaska coulant. dans
une grande distance en ligne parallèle avec cette pre-
mière Rivière, les abitans, qui habitent l'étendue de
pays qui se trouve entre les deu et qui est trèes-riche et
très-fertile généralemnent, pourraient, vu le peu de dis-
tance, proiter de lune ou de lautre ; en sortg que es
objets géné-ax qui'résuheraient de l'ouverture d'un Ca-
nal, seraient aussi obtenus par 'amélioration de la naviga-
tion de la Rivière Yanaska, ainsi enque d'autres objets ad-

ioel
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i 91h I)e'n. provemnctt of ihe Navigation of the River, and impor-
tant 3dditionat unes, ns above stated, would be gained
by atdopting the latter measure.

Peter Patterson, Esquire, of Quebec, Merchant,
cated in ; and examined -

Have you not exporte 'l'imber by the River Ya-
maska ?~-1 have. I think lthe average nimber of
Logs i have bad hrought down by that River since

Sup tuh present tine, is about 5,000 a year ;
and 1 have known fron 12,000 to 16,000 Logs pass by
that River in somne seasons, la addition to the Logs,
frm 20,000 to 50,000 pieces of 3 inch plank 1W feet
(ung, have afso been trougft down by that River ii
one stason onk. Square Timber also to the extent of
15,000 to 20,100 feet, have passed dovn that River in
ume years.

lave not the expenses incurred iii bringing dovn
Tituber by that River been in sone casesvery great?
-Yes, owing to the diifferent obstroctions in the -River,

vfhich I coisider miglt (e removed at a comnparatively
sUalI expense.

Do Suu consider that the value of Deals has been
by e injuries they experienced in the Ita-

pids 1 -The iarticles brought down by the River, par-
ticularly the Deals, have been much injured on ac-
count of the obîstrue1oun of the Rapids.

Is not the trade, except that of Timher of the Coun-
ties of St. Hyacinthe and Shefford, and part of that of
Vamaska, cacried principatly to Montreal ?-Yes, and
that must atways be the case as long as the Navigation
of the River Yamaska is obstucted.

Do you consider that the Inhabitants of (hose Couni-
ties -would derive much advantage from direct commu-
nication vith Quebec ; if you think so, pieuse state
some of themn ?-fin their present state they are de-
prived of the advantage of the Market of Quebec. If
the River Yamaska was rendered navigable, I think
the Counties above alluded to, and the District ofQue-
bec, wouid he equatty benefitted by that undertaking.

William R. Ilopkins, Esquire, called ia ; and exa-
rmined -

What i. yur natue and prfession ?-William R.
ilopkins, Civil Enginueer.

Are you acquainted with the Rivers Chambly and
Yamaska ?-I knuw the River Chamnbly veil, having
eurveyed and sounded it from end to end. Of the Ya-
imaska, I know but little : I have seen it at St. Césrire
and at St. Hyacinthe.

Can you give any information as to the practicability
of rendering the latter navigable from St. Césaire and
St Pie to Lake St. Peter ?-As there appears to be an
abundance of water in the Yamaska, it can no doubt
be made navigable.

Wt.t is your op1inion as to cutting a Canal from the
ViiUage of St. Hyacinthîe to the River Chambly ?-My
opiton is that the construction of a Canal fron the
River Vamnaska to the River Chambly can be e'ected
by the use of means within the reach cf Engineers ;,
but it wivi not be a very easy matter. There is higt
land to be crossed that separates the Cbambly and
YQuaaska Rivers ; this is too deep to cut through, and
can ou(y he crosseci by a level much higher than th
Yamxaska. To etect this, water must be brought frorm
high up the Yamaska, and be used to feed asummi
froin which Locks cap be made both ways down inti

th

ditionnels, tels que ci-dessus mentionnés, qui résulleraient 19 De.
de cette dernière mesuire. A.

Peter Patterson, Ecuyer, de Québec, Marchand,
a ét6 appelé, et interrogé»-

N'avez-vous pas sorti du Bois par la Rivière Ya-
maska ?- ai je crois un calcul du nombre de Bi»ois
que j'ai fait descendre par cette Rivière depuis )812
jusqu'à aujourd'hui : c'est emitiron 5D0 par asnée.
Je sais que 12,000 à 15,000 Billots ont été descendus par
cette Rivière dans quelques saisons. En outre, près de
20,000 à 50,000 Madriers de trois pouces sur douze pieds
de long ont aussi été transportés par cette Iivière, dans
une seule saison ; environ 5,000 ou $20,000 pieds de
Uois carré ont aussi été transportés par cette Rivière,
Vendant quelques années.

Les dépenses encourues pour descendre le Bois par
cette Rivière n'ont-elles pas èté dans quelques occasions
tres-considérables ?-Oui, à cause des obstructions de
la Rivière, qu'on pourrait faire disparaître à des frais
comparativement peu considérables.

Croyez-vous que la valeur des Madriers a été di mii-
nuée, par suite des détériorations qu'ils ont bprouvés
dans les Rapides?-Les objets transportés par cette Ri-
vière,et spécialement les Madriers, ont été beaucoup dé-
tériorés par les obstructions qui se trouvent dans les Ra-
pided.

Tout le commerce, celui du Bois excepté.des Comtés
de St. Hyacinthe, Shefford et partie d'Yamaska, ne se
dirige-t-il pas principalement vers Montréal ?-Oui,
et ce devra être le cas aussi long-temps que la naviga-
tion de la Rivière Yamaska sera obstruée.

Croyez-vous que les Habitans de ces Comtés retire-
raient beaucoup d'avantage d'une communication di-
recte avec Québec ; si vous le pensez, veuillez dire
comment ?-Dans l'état actuel des choses, il sont pri-
vés des avantages du Marebé de Québec; ai la Ri-
vière Yamaska était rendue navighb)e, les Comtés sus-
nommés et le District de Québec retireraient un égal
avantage de cette amélioration.

William R. Hopkins, Ecuyer, a ét6 appelé, et inter-
rogé

Quel est votre nom et voue état ?-Wm. R. Hopkiins,
Ingénieur Civil.

Connaissez-vous les Rivières Chambly et Yamaska ?
-- Je connais très-bien la Rivière Chameb)y, Paydnt er-
plorée et sondée d'un bout à l'autre. Quant à celle
d'Yamaska, je la connais bien peu, Je Jai vue à St.
Uyacintbe.

Pouvez-vous donner quelqu'information quant la
possibilité de rendre cette dernière Rivière navigable,de
SI.Césaire et St. Pie au Lac St, Pierre ?-Com Me il pa-
rait y avoir une grande abondance d'eau dans la Rivière
Yanaska, il n'y a pas de doute qdelle pourrait Aire
rendoe navigable.

Quelle est votre opinion sur l'ouverture d'un Canal
du Village St. Hyacinthe à la Rivière Chambly ?-
Mon opinion est que la construction d'un Cana>, depuis
la Rivière Yanska à la Rivière Cbámbly, pourrait être
electuée par des moyens qui son14 la portée d'ing-
nieurs; mais ce ne serait pas une chose bien facile. Il
ya des élévations à traverserentre les Rivières Cham-
bly et Yamnaska. Le terreitnest trop éleva pour pou-

e voir être creusé, et il ne srait possible de le traverser,
guen prenant un niveau plus élevb que la Rivièrè Ya-

t mnaska; pour cela il faudrait prendre de l'eau très r)on
o dans la Rivière YamaÏka, et s'en servir pour alîienter
e des

6 WWl. iI,
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19thDecr. the Yamaska and to the Chambly ; or a navigable
,A feeder can be brought from the River St. Francis, and

carried over the Yamaska in an aqueduct.

Do you think there is a great difference in the levels of
the Yamaska at St. Hyacinthe and the River Chambly
below Chambly ?-The Chambly lies nearly as much
below the Yamaska, as that River at the St. Hyacinthe
is above the Lake St. Peter ; the Chambly being within
a few feet of the level of Lake St. Peter from its mouth
to the basin. The amount of Lockage would be consi-
derably greater in crossing the country beyond that re-
quired in descending the River.

Which route would be most expensive ?-The only
point on which I can safely answer this question is that
of Lockage, which would be greater by the route to
Chambly, and consequently require more mason work,
and therefore be more expensive.

Wednesday 161h December 1885.

Léonard G. De Tonnancour, Esquire, a Member of
the House, called in ; and examined :-

Have you any knowledge as to the quantity of Lum-
ber which comes down the River Yamaska ?-I cannot
give any very exact statement as to the quantity of Lum-
ber of every kind which is brought out of the River Ya-
maska, but it is certainly very considerable. Deals, saw-
logs, square timber, and a great quantity of cord wood,
are brought down the said River every year. It often
happens that persons engaged in the Lumber trade sus-
tain great losses, either on account of the delay they suf-
fer La getting out their Lumber, or of the great expenses
they incur in passing the sanie through the rapids when
the waters are low.

Can you give the Committee any information with re-
gard to the depth of the River Yamaska at its junction
with Lake St. Peter?-I think there are not less than
three feet or three feet and a half of water at the driest
seasons ; and it is only during a part of the summer that
the depth of water is so little as that.

281h Dec. MINUTES of EVIi)ENCE taken before the Special
Committea to whom was referred the Bill to repeal
a certain Act therein mentioned concerning the prin.
ting and distribution of the Provincial Statutes,
andto make other provision on the same subject;
the Statements and Accounts iofthe manies paid du-
ring the last three" years for printing th .Laws in this
Province, .and the Petition of'John Charlton Fish-
er and William Kemblé, Law Printers tÔ the King's
Most Excellent Majesty. [Reported 28th Decem-
ber i835ô.

Wednesddy>

(les réservoirs, au moyen desquels on pourrait faire des
écluses dans deux directions vers Yamaska et Chambly.
Ou bien il faudrait faire un Canal alimentaire navigable
depuis la Rivière St. François, et le passer au-dessus
de la Rivière Yamaska par un aqueduc.

Croyez-vous qu'il y a une grande différence entre les
niveaux de la Rivière Yamaska à St. Hyacinthe, et de
la Rivière Chambly plus bas que Charnbly ?-Le ni-
veau de la Rivière Chambly est autant, à peu de chnse
près, au-dessous de celui de la Rivière Yamaska, que
cette Rivière elle-même est à St. Hyacinthe au-dessus
du niveau du Lac St. Pierre : de l'embouchure de la
i<ivière Chambly jusqu'au Bassin, il n'y a que peu de
pieds au-dessus du niveau du Lac St. Pierre ; en sorte
que pour traverser le terrein, il faudrait des écluses plus
considérables et plus nombreuses qu'il n'en faudrait
pour descendre la Rivière.

Quelle serait la route la plus dispendieuse ?-Le seul
point sur lequel je puis donner, une réponse certaine
n'est que quant aux écluses qui seraient plus considé-
rables par la route de Chambly, et exigeraient par con-
séquent plus de maçonnerie, et pour cette raison coute-
raient plus.

MVercredi, 16 Décembre 1835.

Léonard G. De Tonnancour, Ecuyer, Membre de
la Chambre, a été appelé, et interrogé:-

Avez-vous quelque connaissance de la quantité de
Bois qui descend par la Rivière Yamaska ?-Je ne puis
rien dire de bien précis sur la quantité de Bois de toute
espèce qui est exporté par la Rivière Yamaska, mais
elle est assurément très-considérable. On descend tous
les ans dans cette Rivière des Madriers, des Billots et
du Bois carré et une très-grande quantité de Bois de
corde. Il arrive assez fréquemment que les personnes
qui font le commerce de Bois essuient des pertes bien
grandes, soit par les délais qu'elles éprouvent dans la
descente de leur Bois, soit par les grands frais qu'elles
sont obligées de faire pour passer les Bois danslles
Rapides lorsque les eaux sont basses.

Pouvez-vous donner au Comité quelques renseigne-
mens sur la profondeur de la Rivière Yamaska, à son
embouchure au' Lac St. Pierre ?-Je crois qu'il n'y a pas
moins de trois pieds ou trois pieds et demi d'eau dans
les années de sécheresse, et ce n'est que pendant une
partie de l'Eté'que l'eau n'a que cette profondeur.

MINUTES DES TEMOIGNAGES pris devant le Co-
mité Spécial auquel a été référé le Bill pour abro-
ger un certain Acte y mentionné, relatif à l'im-
pression et distribution les Statuts Provinciaux, et
pour pourvoir autrement aux dits.objets,. l'Etat et
les Comptes des argens payés durant les trois der-
1iières années, pour l'impression des Lois de.cette
Province, et la Pétition de John Charlton Fisher
et William Kemble, Imprimeurs des lois de la
Très-Excellente Majesté du Roi. [Rapport le
28 Décembre 1835,]

,Mercredi,

19 Dée.

28 Déc.
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28th Dec. WVednesday 23d December 1835.

WILLIAM HENRY SCOTT, Esquire, in the Chair.

Mr. Jean Baptiste Fréchette called in; and examin-
ed:-

Are you a Printer ?-I an.
Have you had the contract for the Printing of the

House of Assembly ?-For a part of it.

Can you stato to the Committee the difference now
paid by the Flouse for Printing, by what was paid a few
years ago ?-The difference may be seen by referring to
the Journals printed annually, where a schedule of pri-
ces may be found.

Will you state to the Committee what you consider
was the value of 2200 copies of the Acts of the Provin-
cial Parliament for 1833, each copy containing 27 sheets
Demi Pica type with notes, and for folding, sewing and
covering the same?-The cost for Printing would be
about £428; and fur folding, sewing and covering, £7.

Will you also furnish the Committee with an estimate
of what you consider the same work ought to be done
for, for the present year ?-The same price as above sta-
ted for the same number of sheets, and in proportion, if
more or less.

MINUTES of EVIDENCE taken before the Special
Committee to whom was referred the engrossed Bill
to repeal an Act therein mentioned concerning the
Inspector and Measures of Rafts and Scows, and
the Pilots thereof, between Chateauguay and Mon-
treal, and for other purposes therein mentioned,-
and also the Petition of divers Inhabitants of the
Counties of Laprairie and Beauharnois, District of
Montreal, and the Petition of the Inspector and
Measurers of Scows and Rafts at the Port of Cha-
teauguay. [Reported 29th December 1835.]

Wednesday, 161h December, 1835.

CHARLES ARCHIAMBEAULT, Esquire, in the Chair.

Mr. Charles De Witt, called in; and examined
1. What is your name ?-Charles De Witt.
2. Where do you live ?-At Chateauguay.

3. How long have you been living there ?-For about
fifteen years.

4. What is your profession ?-I am a Lumber Mer-
chant in the winter, and Captain of the Steamboat Cha-
teauguayin the summer.

5. Have you any shares in the Steamboat Chateau-
guay 1-Three shares.

6. Do not two-thirds of that Steamboat belong to
Jacob De Witt, Esquire, a Member of the House ?-
They did when I had last an opportunity of knowing any
thing on the subject ; he may have disposed ofsome part,
or of the whole, since.

MINUTES DEs TEMOIGNAGES pris devant le 29 Déc;
Comité Spécial auquel a été référé le Bill gros-
soyé pour abroger un Acte y mentionné, concer-
nant l'Inspecteur et les Mesureurs des Bacs et
Cages et les Pilotes d'iceux entre Chateauguuy
et Montréal, et pour autres fins y mentionnées, et
aussi la Pétition de divers Habilans des Comtés
de Laprairie et de Beauharnois, District de Mont.
réal, et la Pétition de l'inspecteur et des Me.
sureurs des Bacs et Cages au Port de Chateau-
guay. [Rapport le 29 Décembre 1885.]

.iMercredi, 16 Décembre 1835.

CHARLEs ARcHAMbEAULT, Ecuyer, au Fauteuil.

M. Charles De Witt a été appelé, et interrogé:-
1. Quel est votre nom ?-Charles De Witt.
2. Quel est le lieu de votre résidence ?-Chateau-

giay.
3. Combien de temps y avez-vous résidé ?-Enviroa

quinze ans.
4. Quel est votre état ?-Je fais' le commerce des

Bois l'River ; et, I'Eté, je suis Capitaine du Bateau-à-
Vapeur Chateauguay.

5. Avez-vous quelques parts dans le Bateau-I-Va-
peur Chateauguay ?-Oui, j'en ai troil.

6. Les deux tiers de ce Bateau-à-Vapeur. i'appar-
tiennent-ils pas à Jacob De Witt, Ecuyer, un des
Membres de cette Chambre ?-Oui, ils lui apparte-
naient la dernière fois quej'ai eu occasion de connaître
quelque chose à ce sujet ; depuis cela, il se peut qu'il
en ait disposé en tout ou en partie.

Mercredi, 23 Décembre 1835.

WILLIAM HENRY SCOTT, Ecuyer, au Fauteuil.

M. Jean-Baptiste Préchette a été a ppelé, et inter-
roge

Etes-vous Imprimeur ?-Oui.
Avez-vous eu le contrat pour les Impressions de la

Chambre d'Assemblée ?-Pour une partie des Impres.
sions.

Pouvez-vous dire au Comité quelle est la différence
entre le prix que paie la Chambre maintenant pour les
Impressions, et celui qu'elle payait il y a quelques an-
nées ?-Ou pourra voir cette différence en consultant
les Journaux qui sont imprimés annuellement, et où
l'on trouvera une cédule des prix.

Voulez-vous dire au Comité ce que vous considériez
être la valeur de 2,200 éxemplaire des Actes du Parle-
ment Provincial dle 1833, chaque ézemplaire consis-
tant en 271 feuilles, caractère Demi-Pica, avec notes,
et pour les plier, coudre et couvrir ?-L'impression
coûterait environ £428, et £7 pour plier, coudre et
cou rir ces éxemplaires.

Voulez-vous fournir au Comité une évaluation du
prix pour lequel vous considérez que le même ouvrage
devrait être fait, cette année ?-Oui. Le même prix
que ci-dessus pour le nombre de feuilles, et dans
la même proportion, s'il y avait plus ou moins.

28 Déc.

29th Dec.
él
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7. Has Mr. William Dalton, the Inspector of Rafts
at Chateauguay, any share in that Boat ?-He had one
share formerly ; but whether he bas it now or not I can-
not say.

8. Was there another Boat running from Lachine to
Chateauguay and vice versa, last summer ?-Yes, part
of the summer.

9. Do not the Pilots and their men crossing from La-
chine to Chhteauguay, principally cross in tlie Steamboat
Chateauguay 7-The greater part of them have done so.

10. What price do you charge for the Pilot and crew
of each crib?-Five shillings have been the ordinary
price, although we have crossed some for less.

11. Can you say what number of rafts leave Chateau-
guay every day when the wind is favorable ?-It varies ;
sometimes none at all; sometimes 8 or 10, at some ex-
.traordinai:y times as many as 30 or 40.

12. Are there an Inspector of Rafts, and two Measu-
rers at Chateaiiuay ?-I believe there are.

19. What is the Inspector's name ?-William Dalton.

14. Do the Inspector and Measurers go to the Rapids
of the Sault St. Louis in the summer season, to measure
the depth of the water?-I cannot say; they might go
without my knowledge.

15. By what means cati the Inspector and Measurers
know whether any particular Raft draws too much water
or not, to pass the Rapids ?-They cani know by going to
measure the depth of water in the Rapids, or by the ri-
sing or falling of the water above.

16. Are you aware that there is a new channel by
vhich the Rafts from Chateauguay to Montreal pass ;

and that the river is deeper, or more practicable in that
new channel that in the old one ?-I know of no new
channel found since I have been at Chateauguay.

17. Did you never heur any Pilot say that he went on
a certain day to Montreal by that new channel ?-I never
heard any one speak on the subject of a new channel ;
but I have heard of two channels,-the one callei the
lost channel, and the other the south channel.

18. Do you know whether the Pilots and hands pass
the rapids on Rafts by the lost channel?-Part of thern
do; but I think they would not go at all, if the other
channel was in proper order as it formerly was, because
it is dangerous to do so. According to report, three men
lost their lives at one time in that channel.

19. How much does each Rnft of 80 feet long, pay
for the said inspection ?-I believe one shilling and three
pence: I have paid that myself.

20. How much does each crib of staves, timber, or
other lumber pay ?-To the best of my knowledge,
they puy' two shillings and sixpence each. I paidthat
myself also.

21. Con you tell what is the sum of money the In-'
spector can clear every season by his office of Inspec-
tor ?-I can form no correct opinion mnyseif;4 but from
whatI heard from Mr. McDonald wvho was Inspector
before Mr. Dalton, the income is estimated at about
£70.

22; Has tho Inspector been himself upon your Rafs
to inspect the sanme -He or the Measurers have.

28. Can you give the number or about the number of
RaftS that come dowri.the River Chateauguày every
spring, as soon as the Riversis clear?-I thihk there may
be upon an average about 300 or 4 00,-a great part of
them Cf very small dimensions.

7. M. William Dalton, l'Inspecteur des Cageux à
Chateauguay, ne possède-t-il pas quelques parts dans ce
Bateau?-Il en avait une d'abord : je ne puis dire
maintenant s'il l'a conservée, ou non.

8. N'y avait-il pas un autre Bateau qui traversait de
Lachine à Chateauguay et Beauharnois, et vice versû,
pendant l'Eté dernier ?-Oui, une partie de l'E(é.

9. Les Conducteurs ou Pilotes et leurs hommed, al-
lant de Lachine à Chateauguay, ne traversent.ils pas
généralement dans, le Bateau-à-Vapeur Chateauguay?
-Oui, c'est ce que la plupart font.

10. Quel prix demandez-vous pour le Pilote et lé-
quipage le chaque Cageux ?-Le prix ordinaire est de
cinq schelling., quoique nous ayons quelquefois de.
mandé moins.

11. Pouvez-dire combien de Cageux partent chaque
jour de Chateauguay, quand le vent est favorable ?-
Le nombre en vitrie : quelquefois il ne part pas un seul
Cageu de Chateauguay ; quelquefois il en part 8 ou
10, et dans quelques occasions extraordinaires jusqu'à
30 ou 40.

12. Y a-t-il un Inspecteur de Cageux et deux Me-
sureurs à Chateauguay ?-Oui, je crois.

13. Quel est le nom de l'Inspecteur ?-William
Dalton.

14. L'inspecteur et les Mesureurs vont-ils en Eté
aux Rapides du Saul St. Louis pour sonder la profon-
deur de l'eau ?-Je ne puis le dire ; il se peut qu'ils y
aillent sans que j'en aie connaissance.

15. Par quels moyens l'Inspecteur et les Mesureurs
peuvent-ils connaître si tel Cageu tire trop d'eau pour
passer par les Rapides!-Ils le peuvent savoir, en al-
lant sonder la profondeur de l'eau dans les Rapides, ou
en jugeant d'après la baisse ou l'élévation des eaux au-
dessus des dits Rapides.

16. Connaissez-vous s'il y a un nouveau Chenal par
lequel les Cageux vont de Chateauguay à Montréal, et
si la Rivière est plus profonde et plus sûre par ce Chenal
que par l'ancien ?-Depuis queje suis à Cliateauguay,
on n'a pa% trouvé de nouveau chenal, que je sache.

17. N'avez-vous jamais entendu dire à aucun Con-
ducteur ou Pilote qu'il est allé à Montréal par ce nou-
veau chenal ?-Je n'ai jamais enteudu parier de ce
nouveau chenal, mais j'ai entendu parler de deux che-
naux. dont l'un est appelé le Chenal perdu (lost chan-
nel), et l'autre le Chenal du Sud.

18. Savez-vous Si les Conducteurs et les équipages
passent sur les Cageux les Rapides du Chenal perdu ?-
Plusieurs-y passent; maisje crois qu'ils n'y passeraient
pas du tout, si 'autre Chenal était en bon ordre, comme
ci-devant, car il est dangereux de le faire. D'après la
rumeur, il s'est noyé trois personnes dans ce Chenal.

19. Combien paie chaque Cageu de 80.pieds de
long pour l'inspection ?-Un schellinig et trois deniers,
je crois c'est ce que j'ai payd moi-même.

20. Combien paie chaque crib de Douves, ou au-
tre bois ?-Au meilleur de ina connaissance deux schel-
lings et six deniers : j'ai aussi payé cela moi-m8m e.

21. Pouvez-vous dire combien l'Inspecteur peut re-
retirer chaque Eté, par son emploi d'Inspecteur ?-Je
n'en puis rien dire avec certitude; mais, d'après ce que
m'a dit M. McDonald , Inspecteur avec M.IDaton, le
revenu serait d'enviroD £70.

22. L'Inspecteur s'est-iltransport6lui-méme sur vos
Cogeux pour les inspecter P-Oui, lui ou les Mesareurs.

23. Pouvez-vous dire à peu près, le_ nombre de Ca-
geux qui descendent la Rivière Chateauguay tous les
Printemps, aussiit que la' Rivière est débarrassée ?-
Je pense qu'il doit en descendre environ 300 ou 400,
la lupart très-petite.

p 2.
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'291: ~ '. a n~ th~ 5 :et parl of tlhcse Rafts reach their
c:e of htinadouH as s~ as they; .ave arrived at Cha-

muay 1sin '?-No, Jecausei they take some time af-
or thaLt 1o goto their plac of desation.

25. is it u r knowledgei, nccessary, in thie spring
an, anid lduring part of the simnier, to inspect the

fîs pa:-siîg through the Rapids of Sault St. Louis, on
cuitI of the depth f the water?-It is necessary for

hose that. draw too mci h water. It might be a great
,ýury to other persons runing Rafts, to allow Rafts to

'ass tiat draw'.' too muchwli atcr.

26. Can you give the aeitis of tlie two Mcasurers?
-One ci them is, -belive, Blr. Louis Demers, and the
other, MNr. Blauriîce L e Fauileuc.

27., Is Mr. Le I lleur hie brother-in-law of J. N.
Cardinal, Esquire, a Member of this Committce?-I
beiCvc he is.

28. Is it not to vour knowldge that the Measurers do
t go t inLspet the Rafits ini the spring tinie, and part of

the sumier, and yet cll upion the owners of those Rafts
d-irwards for payment ?-I have ne knowledge of that.

29. Is il to your knowledge thiat Rafts coming down
from U1 per Canada and tie upper part of this Province,
are often delavcd at Chateauguay, 01n account of contra-
rv winds, for thrce or fbur days, and sometinies for a
cie week ?-i does happen sometimes, but it is very

seldocm.
30. Do voit not believe that part of those Rafts, if

they were not obliged to enter the River Chateauguay in
Order to be inspected, miglht reach Montreal, or other
placcs, the same day ?-I have no doubt that a few of
them might ; but a great part of them could not.

31. Is it to your knowledge that eight or nine persons
have been prosecuted last year by tre Inspector of Rafts,
because they liad not entered the River Chateauguay to
get tieir Rafts inspected ?-I have no personal know-
ledge of any prosecutions being instituted against any one.
I have heard there werc some suits, but who vas tie
prosecutor or the prosecuted I do not know.

32. Arc you interested in the Lumber Trade, and do
you iot prefer sending your lumitber by tie south channel
rater lian by the lost channel, and for what reason ?-
I :an intoiested in the Luimber Trade, and I prefer sen-
îing my luiner by the south channel, in consequence of
bin i less expensive and far less danîgerous. Many kinds
of rafts would not be able to hold together at all in the
lu-t channel.

33. Arce iotthe Lumbrci' Merchants who pass lumber
by the lost channel, compelled to do so by the Inspector
or MàlLeasurers, on account of the lowness of water in the
south atnel, or of the great weight of their Rafts ?-I
be'liee thwy are, although I think none of them would
do it if they could help it.

34. Whom( dovon consider to be the persons most in-
teiested in the inspection of Rafts at Clhateauguay?-I
tiink the people of Upper Canada are much the most in-
terested.

35. Do vou think it would be expedient to abolish that
inspection, without their bing previously consulted therc-
in ?-I should think not, inasmuch as they are most in-
terested.

36. Will you look Io the Petition of the persons sty-
ling themsýe1ves Lumber Merchants, and tell the Com-
nmittee how rilaly u them are Lumber Mercharts ?-I
1.now the greater part of the persons who have signed

tis

24. La plupart de ces Cageux ne se dirigent-ils pas
vers le lie de leur destination, aussitôt qu'ils ont at-
teint le Bassin de Chateauguay ?-Non, car après cela
ils prennent quelque temps pour se rendre an lieu
de leur destination.

25. N'est-il pas nécessaire, à votre connaissance, le
Printemps et une partie de l'Eté,d'inspecter les Cageux
qui passent par les Rapides du Sault St. Louis, à cause
de la profondeur de l'eau ?-Cela est nécessaire pour
les Cageux qui tirent trop d'eau. Il pourrait être très-
nuisible aux autres personiies qui descendent des Ca-
geux, d'en laisser passer d'antres qui tireraient trop
d'eau.

26. Pouvez-vous donner les noms des deux Mesu-
reurs ?-L'un est, je crois, M. Louis Demers, et
l'autre . Maurice Le Paillbur.

27. M. Le Pailleur n'est-il pas le beau-frère de J. N.
Cardinal, Ecuver, Membre de ce Comité ?-Oui, je
le crois.

28. N'est-il pas à votre connaissance que les Me-
sureurs n'inspectent pas les Cageux le Printemps et une
partie de l'Eté, et qu'ils se font néanmoins payer par les
propriétaires de ces Cageux?-Jet'ai pas connaissance
de cela.

29. N'est-il pas à votre connaissance que des Ca-
geux venant du Haut-Canada on de la partie supé-
rieure le cette Province, sont souvent retenus à Cha-
teauguay par des vents contraires trois ou quatre jours,
et même pendant toute une semaine ?-Cela arrive
quelquefois, mais très-rarement.

30. Ne croyez-vouis pas que quelques-uns de ces Ca-
geux, s'ils n'étaient pas obligés d'entrer la Rivière
Chateauguay pour être inspectés, pourraient arriver le
même jour à Montréal, ou à quelque autre place ?-Je
n'ai pas de doute que plusieurs pourraient y arriver ;
mais la plupart ne le pourraient pas.

31. N'est-il pas à votre connaissance que8 ou 9 per-
sonnes ont été poursuivies l'année dernière par l'Ins-
pecteur des Cageux, pour n'avoir pas entré les leurs
dans la Rivière Chateauguay pour les faire inspecter ?
-Je n'ai aucune connaissance personnelle d'aucune
poursuite quelconque ; j'ai entendu dire qu'il y avait
eu les poursuites, mais j'ignor e quels étaient les pour-
huivans ou les poursuivis.

32. Etes-vous intéressé dans le Commerce des Bois,
et préférerez-vous envoyer votre Bois parle Chenal du
Sud, plutôt que par le Chenal perdu,et pour quelle rai-
Fon ?-Je suis intéressé dans le Commerce des Bois, et
je préfère envoyer mon Bois par le Chenal du Sud, par-
ceque les frais sont moins grands, ainsi que les risques
et les dangers. Plusieurs Cageux ne pourraient pas te-
nir à la fois dans le Chenal perdu.

33. Les Marchands de Bois qui font pass< r leur Bois
par le Chenal perdu,ne sont-ils pas contraints de le faire
par l'inspecteur ou les Mesureurs, à cause du peu de
profondeur les eaux dans le Chenal du Sud, ou à cause
de la grande pesanteur de leurs Cageux ?-Oui, je
crois ; et je pense qu'aucun d'eux ne voudrait le faire,
s'il pouvait l'éviter.

34. Quelles sont les personnes que vous considérez
comme les plus intéressées à faire inspecter les Cageux
à Chateauguay ?-Les Habitans du Haut-Canada sont
les plus intéressés à cela.

35. Croyez-vous qu'il serait à-propos d'abolir cette
inspection, sans les consulter auparavant ?-Je croirais
que non, vu qu'ils sont les plus intéressés à cet égard.

36. Voulez-vous jeter les yeux sur la Pétition des
personnes qui se disent Marchands de Bois; et dites au
Comité combien de ces personnes sont véritablement
Marchands le Bois ?-Je connais la plus grade partie

de
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291h Dec. this Petition, and I do not see above five or six who are
interestcd in the Lumber Trade to my knowledge.

37. Do you know whether Mir. Emery Cushing owns
a great part of the Steamboat Montreal, which runs from
Lachine to Chateauguay and Beauharnois ?-He told me
that he owned a great part of it, but I do not know to
what amount. His partner told me Mr. Cushing own-
ed the half of it.

38. Do you knov whether Messrs. Brown, Norval,
Leblanc, Douglas, Reeves, Masson, Normand, Wright,
Prevost, and others named in the said Petition, also own
chares in that Steamboat?-Several of themn told me
themselves that they lhad shares in that Steamboat. I
can name those that told me so ; they are Messrs. Nor-
val, Douglas, Reeves, Masson, Wright, Prevost and
Blaikly.

39. Do you not think that the repeal of the Act 48th
Geo. III. Cap. 13, would have the effect of favoring
one locality to the prejudice of another ?-I have no
doubt of that.

40. Which place vould have the bcnefit of it ?--The
place in my opinion, vhich would be most benefitted by
it is Beauharnois.

41. Would it not be dangerous to allow all persons to
act as Pilots of Rafts in the said Rapids; and is it not
more advantageous that Pilots should be licensed as they
are at present ?-I think so.

42. Have you a knowledge of any great damage hav-
ing been sustained by the owners of Rafts by reason of
improper persons having undertaken to pilot Rafis
through the said Rapids ?-I have knownm several instai-
ces of Rafts running aground by reason of improper per-
sons getting on them as Pilots in a clandestine mnanner.
I know of one instance where a person run a Raft a.
ground while acting as Pilot, which cost the owner three
hundred and fifty dollars to get it off.

43. Do you *hink that in certain cases it wvould be pos-
sible to remove Rafts vhen aground in the Rapids, in the
space of thirty six hours ?-It depends much upon the
manner in which the Raft has got aground; sometimes
it may be remnoved in fifteen minutes, and at other times
it will take fifteen days to remove it.

44. Do you think that imposing a fine of forty shillings
on the owner of such a Raft would have the effect of
preventing the occurrence of losses in the said Rapids,
and that it would keep the channel open ?-I do not.

45. Is it truc that the Inspector and Measurers refuse
to go to inspect Rafts ?-I never knew them to refuse.
On the contrary, I have myself taken Mr. Le Pailleur to
l'Isle Perrault and Isle de la Paix to inspect Rafts.

46. Do you think they are bound to go so far to inspect
Rafts ?-I should think not.

47. Do you not think that the causes for which the in-
spection was established in 1805 still exist ?-I think
they are, with the exception of boats and scows.

48. Do you know the persons named in the Petition
of the Inhabitants of St. Timothée to be Freeholders ?-
I know several of them to be so..

49. Are not the greater part of those who have sign-
ed the Petition of the Inhabitants of the Counîties of La-
prairie, and Beauharnois, laborers and journeymen ?-
No.

Tlirsday,

de ceux qui ont signé la Pétition, et je n'en vois que
cinq ou six qui soient intéressés dans le Commerce du
Bois, à ma connaissance.

37. Savez-vous si M. Emery Cushing possède la plus
grande partie du Batcau-à-Vapetir Montréal, qui tra-
verse de Lachine à Clhateauguay et Beauhaîrîois ?-
Il m'a dit qu'il en possédait la plus grande partie, mais
je ne sais pas jusqu'à quel mnontant. Son associé mi'a
dit que M. Cushing en posrédait la moitié.

38. Savez-vous si MM. Brown, Norval, Leblanc,
Douglas, Reeves, Masson, Normand, Wright, Pré-
vost, et autres nommés dans la dite Pétition, ont des
parts dans ce Bateau-à-Vapeur ?-Plusieurs m'ont dit
qu'ils avaient des parts dans ce Bateau-à-Vapeur. Je
ne puis nommer ceux qui me l'ont dit: il y a MM.
Norval, Doug"laý, Reeves, Masson, Wright, Prévost 
Blaikly.c

39. Ne croyez-vous pas que le rappel le l'Acte de la
48e Geo. IIL Chap. 13, aurait l'efftl de fvoriser une
localité au préjudice d'une autre ?-Je n'ai aucun doute
de cela.

40. Quelle est la localité qui en retircrait le plus
d'avantage ?-Ce serait, dans mon opinion, Beailîar-
nois, qui en retirerait le plus d'avantage.

41. Ne serait-il pas dangereux de permetre à toute
personne indistinctement d'agir en qualité de Condue..
teur de Cageux dans les dits Rapides,et n'est-il pas nlus
avantageux d'avoir, comme à présent, les Conducicurs
ou Pilotes qui aient des Licences ?-Oui, je le crois.

42. Avez-vous eu connaissance que des proprié-
taires de Cageux aient souffert des dommages graves,
parceque des personnes incapables avaient entrepris de
conduire leurs Cageux dans les dits Rapides ?---J'ai vu
plusieurs fois des Cageux échoués par des personnes
qui s'y étaient embarquées d'une manière clandestine
pour les conduire. J'ai vu une personne échouer ut.
Cageo, et il en a coûté au propriétairo trois cent ciai-
quanîte piastres pour le mettre à flot.

43. Croyez-vous que dans de certains cas il serait
possible de mettre à flot uni Cageu échoué dans les Ra-
pides dans l'espace de trente six lheures'?-Cela dé-
pend beaucoup le la manière dont le Cagen* eî
êchoué ; quelquefois il ne faudrait pas pins le quinze
minutes, et dans d'autres occasions il faudrait quinze
jouirs.

44. Croyez-vous qu'en imposant une pénalité de
quarante schellings sur le propriétaire de tel Cageu,
cela aurait l'eflet de prévenir lés pertes et de tenir le
chenal toujours ouvert ?-Je ne le crois pas.

45. Est-il vrai que PInspecteur et les lesureursre-
fusent d'aller inspecter les Cageux ?-Je rie les ai ja-
mais vu refuser de le faire ; au contraire, j'ai moi-même
conduit M. Lc Pailkt ir à l'Ile Perrault et à l'ile de la
Paix, pour inspecter mes Cageux.

46. Croyez-vous qu'ils soient obligés d'aller si loin
pour inspecter les Cageux ?-Je ne le crois pas.

47. Ne pensez-vous pas que les raisons pour lesquel-
les l'inspection a été établie en 1805, existent encore ?
-Oui, je le crois, à l'exception des Bateaux et Clia-
lana.

48. Savez-vous si les personnes nommées dans la
Pétition des Habitans de St. Timothée sont les Francs-
tenanciers ?-Je sais que plusieurs d'enlre elles le
sont t.

49. La plupait des personnes qui ont signé la Péti-
tion les Ilabitans des Comtés le Laprairie etde Beau-
harnois ne sont-elles pas des journaliers ?-Non.

29 Déc.
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29thDecr. Jeudi, 17 Décembre-1885.Thursday, 17tk December, 1835.

Mr. Charles De Witt again called in; and ex-
mnined:-

50. You have stated in your Answers to Questions
39 and 40, that one locality woulid be benefitted and the
other injured, by the repeal of the Act 48th Geo. III.
Cap. 13; say in what manner the benefit or injury would
accrue?-The Village of Beauharnois would be more
benefitted for this reason, it is thought by many that the
Rafts would stop at Beauharnois instead of Chateau-
guay, where they would probably have to buy provisions,
and require oars, hands, and take pilots &c. which would
make Beauharnois a place of business. My own opi-
nion is that it would not have that effect to any great ex-
tent.

51. What would induce the owners of Rafts to prefer
stopping at Beauharnois to Chateauguay ?-I do not see
why they should prefer Beauharnois to Chateauguay, for
Chateauguay is a much safer hai bour than Beauharnois.

Ordered, That the following Questions be transmit-
ted to Colin McDonald, Joseph Shuter, Stanley Bagg
and Arthur McDonald, Esquires, ail tof the City of Mon-
treal, and that they be requested to have the goodness to
give their answers to the same in writing as early as pos-
sible ; and to give the Committee ait the information in
their power with regard to the inspection of Rafts at Cha-
teauguay.

1. Do you believe that the Merchants interested in the
Lumber 'Trade, and who bring down their Rafts by the
St. Louis Rapids, derive or have derived great advantage
from the inspection of Rafts at Chateauguay ?

2. Have you heard the law which authorizes the said
inspection complained of by Lumber Merchants ?

3. Do you believe that the repeal of the said law
would in any wise injuriously affect the said trade ?

4. Do you think that the system of inspection above-
mentioned has had the effect of preventing the loss of
lumber in the said Rapids?

Tuesday, 291h December, 1835.

The Chairman laid before Committee the following
answers received to the Questions of the 17th instant :-

Answers of Joseph Shuter, Esquire.

1. I do believe that the Merchants interested in the
Lumber Trade, and the practical man in particular, derive
no advantage from the present mode adopted by the in-
spection of Rafts &c. at Chateauguay. Great detention
and want of attention is frequently complained of.

2. I have heard the law which authorizes the present
mode o inspection complained of both by the Upper and
Lower Canada Lumbermen ; and I could convince the
Committee by the signatures of a great number of per-
sons interested in both Provinces.

S. Ido believe that the repeal of the,.said Law would
benefit the trade, by doiug away with an unnecessary in-
spection. Many of my lumber conductors have told me
that the Inspector sometîmes did not come on the Rails;
and frequently drams have been sent off from Chateau-
guay without being measured, and at the mercy of a Pi-
lot, many of whom, for want of experience and responsi-

bility

M. Charles De Witt a été appelé de nouveau, et. in-
terroge :

50. Vous avez, dit dans vos réponses aux. questions
39 et 40, que le rappel de l'Acte. de· la 48e Geo. 111.
Chap. 13 serait avantageux à une localité, et euisible à
une autre : dites de quelle manière résulterait cet avan.
tage ou ce tort ?-Le Village de-Beauharaois en retire-
rait plus d'avantage pour cette raison r plusieursi pen-
sent que les Cageux s'arteraient: à Beauharnois- au
lieu de Chateauguay, où l'on serait probablement
obligé d'acheter des provisions, et prendre des rames,
desjournaliers et des conducteurs,ce qui- ferait de Beau-
harnois une place de commerce. Je pense moi que
cela n'aurait point cet effet, du moins que très-peu.

51. Qu'est-ce qui pourrait engager les propriétairés
de Cageux à s'arrêter à Beaubarnois plutôt qu'à Cha-
teauguay ?-Je ne vois aucune raison pour cela, car le
havre de Chateauguay est plus sûr que celui de Beau-
harnois.

Ordonné, Q iie les Questions suivantes soient trans-
mises par le Greffier de ce Comité à Colin McDonald,
Joseph Shuter, Stanley Bagg et Arthur McDonald,
Ecuyers, tous de la Cité de Montréal, les priant d'avoir
la bonté d'y faire des réponses-par écrit-aussitt-possible,
et de donner au Comité toute information en leur pouvoir
concernant l'inspection des Cages- à Cbateauguay.

1. Croyez-vous que les Marchands intéressé, dans
le commerce susdit, qui descendent leurs- Cageux- par
les Rapides du Sault St; Louis, retirent ou ont retiré un
grand avantage de l'inspection des Cageux à Chateau-
guay 1

2. Avez-vous entendu des- Marchands de Bois- se
plaindre de la Loi qui autorise cette inspection.-

3. Croyez-vous que le rappel de cetteLoi causerait
quelque dommage au commerce susdit.

4. Croyez-vous que le système d'inspection dont il
est parlé plus haut ait eu l'effet de prévenir les perte de
Bois dans les dits Rapides?

Mardi, 29 Décembre 183b.

Le Président a mis devant lé Comité lesI épIanses
suivantes, qu'il a reçues aux Questions dii'/ 7de ce
mois :-

Réponses de Joseph Shuter, Ecuyer-

1. Je pense que les Marchands intéressés dans le
Commerce des Bois, et surtout l'homme pratique. ne
retirent aucun avantage du mode que l'ou suit:actuelle-
ment pour inspecter les Cogeux, etc. à Chatèauguay.
On se plaint souvent de la trop longue détto' et d'un
manque d'attention.

2. J'ai entendu les Marchands de -Bois du Haut et
du Bas-Canada se plaindie, de lIð' Li qui autorise le
mode actuel d'inspection ; et je pourrais convaine le
Comité de ce fait par la signature d'un grand idimbre
de personnes intéressées dans ce Commerce - dans les
deux Provinces.

8. Je pense que le rappel de cette Loi favoris rit le
Commerce, en abolissant une' inspectioi inutile. P)u-
sieurs de mes employés m'ont dit qu'il arrivait quelque-
fois que PInspecteur ne se transportait même pas sur les
Cageux, et que souvent on les envoyait de Chateauguay,
sans les mesurer, à la merci d'un Pilote. Plusieurs d'en-
tre eux ne devraient pas obtenir de licençe, à cause de

leur

29 Dêc~
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29tl4ecr. bility ought not-,to -be licensed. The principalîchannel
which' is now used, 'at:one ;time-considered very dange-
rQus,,calledthe lost channel, is now the one that the prin-
cipal, part of'the ashipping:lumber. comes thrqugh from
the-Upper.and'Lower Provinceand I consider the mea-
surihg ofRafts'that'run that channel quite unnecessary,
and animposition on the fair traderi'because there is plen-
*y of water.-at all seasons to run that channel.

4. I was-of opinion when the law -vas 'first establish-

6dit would have had'afgood effect of:preventing the loss

,oftimber, butfromstwentyyears 'and upwards of expe-
.rienei have had opportunities' of'knowing'tothe' ton-

trary ; -andIdecidedly say- that it hasnothad the efflect,
.Of prelenting- the loss of, timber in the said Rapids.

Answers of Stiley Bagg, 'Esquire.
il. So far 'from 'the Merchants in the Lumber Trade,

deriving or having derived " great advantage" from the

nspection of 'Rafts at 'Chateauguay, the inspection (so
=alied) sidered altogether an illusion, as no equiva-

'lent 'je received 'for,-the' tax exaàcted; 'for' ev en should a
Raft, after being inspected, ground in the Rapids (as fre-

quently has happened) the owner must get it'off again
;as be best- can, 'and-at his expense,'having no recourse
against any one; nor have I ever heard of any compensa-
tion being 'given in case of such misfortunes. . -

2. For the reasons mentioned in the preceding answer,
the'La authrizin such inspection is complained 6f 'by
LumberMerchants.

3. I have fhad many 'opportunities of hearing the sen-
timents 'of persons practically and perfectly acquainted
'wYith;the preent system, who:alicoèncur in- 'opinion, that
the epeallof 4he'Act in question could not be injurlous
thep tradebut actually bebeficial.,
th4. This question may be considered as replied' to by
the precding remarks. 'Could it be believed that'pro-

ngesiDgtlrought the St 'Louis 'Rapidsi was ren-
Vdrtitho least- saferby -the-,continuance of the present

Law cf iffpection, alt-ownersof 'Rafts would naturally
regret much it being'repealed; but, on:the contrary, per.
sons best acquainted 'with the trade and the pašsing o
Rafta from Chateauguay, to Montreall, agree #ith me if
thinking, that competent Pilots alone, isal:this -necessa
ry for the se.curity and interest of the: Lumber Trade ii
this particular, and the Législature might please to mak
rglations to blave appointed proper ;persons fôr this im
poriant charge. The only suggestion I would beg leav
to offetto the Committee,inorder, to:secure:efficient smei
for this purpose, would be, 'to. name, three or four 'of th

ptes Plts at present holding license,' with 'authority fa
themo grant, 1 sober, comopetenti men, certificates o

qualication; upon which certificates, licenses 'could b
obtained fromu the Clerks of the Pence in Montrea
Some Sytem like this inlieensing-Pilots, wasI believe, foi

J existence, and servies to divest ihe business c
Any-'S ài.glyqc M controL [ may renark, that at th
tirnetqLaw for inspection ras put. in force, it was cus
tomá .for l scos or rks t descend the 'Rpid
bQsie, thé com letion:of the Lacìne Canal, no cra
othescrippon pa.ses that.way. Also, within thes

acmé ears p énarother channeLhas been taken byRafi
whichwasænaownmat the pasing0f' tie a que

tion nd . of, rpuch eeper and comodious descrif
tionethan-the -o d -sth channel which wasformerly altogE
theried.

AnMs-'ers i.drthür Mc »aid Esnre. !
"I. firmly believethatth Lmber Merh'aú ts d-nv

gréatibenefiv fromnthe mnspe t ói~ f Rafts atChateau
gua

leur manque d'expéiience et de responsabilité. Le prin- 29 Déc.
cipal Chenal dont onise sert maintenant, et que l'on con- r m
isidérait -antrefois côàne dangereux, appelé le Chenal
,perdu, est celui par'lequel passe maintenant tout le' Bois
Idu Haut etidu'Bas-Caùada. 'Je conilère qu'il estinutle
de mesurer-les Cageux qui passent'par ce chenal, 'et que
c'est une iposition sur -Phonnête Commerçant, vu qu'il
y'aune quantité suffisante , d'eau dans ce 'chenal' dans
toutesles saisons,

:4. J'ai pensé, lorsqu'ona établi 'cétte Loi, qu'elle' au-
rait:un bon effet, en iempêchant la' perte du Bois ; mais
'depuis vingt'années d'expérience, et au-delà, j'ai eu occa-
:sionde voir -le 'contraire,' et je déclare "franchement que
cette Loi n'a pas eu l'effet d'enmpêcher le 'Bois de se per-
dre dans les Rapides.

Réponsés -de Stanley Bagg, Ecuyer.
il 'Bien loinq ue les Marchands de Bois retirent out

aient retiré un grand avantage de cette inspection des
Cageux à Chateauguay, cette inspection est regardée
comme illusoire-vu qu'il n'est donne aucun écquivalent pour
la'taxe que l'on prélève ainsi, car,si après cette inspection,
un Cageu vient à échouer dans les Rapides (comme cela
arrive souvent),' il faut'que le propriétaire le mette à flot à
ses propres frais, n'ayant de' recours contre personne ; et
je nai jamais entendu dire que personne ait reçu aucune
indemnité pour de tels accidens.

.2. Les MaÈhands de'Bois se plaignent' de laLoi qui
autorise cette inspection'; 'pourles raisons que j'ai expli-
quées dans la réponse 'précédente.

. J'ai ' souvent eu occasion d'entend re' l'opinion de
personnes qui connaissent parfaitement le système
actuel, et ils sont'ous d'avis que le 'rappel de cet Acte,

bien loin d'être'r uisible, serait au contraire avantageux au
Commerce des Bois.

4. Les remarques précédentes peuvent être considé-
rées comme ýune 'réponse; cette 'question. 'Si l'on pou-
vait croire que le :Bois 'qui 'passe par les Rapides de' St.
Louis serait phisen sûretée ë dontiuant la Loi actuelle,
tous les propriétaires des CuOgeux regretteraient na.turel-
lement qu'elle fût révoquée'; mai, au contrair, per-

f sonnes qui connaissentle 'miënxe Commerce et le pas-
n sage des Cageux de Chateauguay à Montréal, pensent
- avec moi, que tout ce qui est nécessaire pour l'avantage
n et la protection de ,ce Comnmerce, ;'est "de se procurer
e des Pilotes ou Conducteurs capables et la gislature
- pourrait faire des règlemens pour nommer dtes persoinnes
e convenables pour cet emploi important. La sèule' gùg-
n gestionque je prendrai là libert, de faire au go'mité,à cet

e égard, serait dedommer trois ou quatre des hplïs anciéns
r Pilotes qui ont maintenant 'deà licenses, ët les autoriser
>f a accorder des certificats de qualification a des homms
e sobres et capables ; et; sur 'ces certificats les Gre'flers
. de l, Paix à Montréal pburraient leur donneri des 'f-

cences. Je crois qu'il existait autrefois un système à
ýf peu.près semb>lable pour accorder des licences aäxu Pi-

e lotes. Je remarquerai:que lôrsqu'on a mis enforce'étte
Loid'inspection,, on avait :coutume de fre descendre les

- Rapides a de grands Chaland ouBateauxnais qede
s, puis que la anal de Lachine est achevé, ls Batadit, de

,e cette espèce.ny assent plus. En outre,depuis' gqel.
ts ques années les -Cageux ont Pris un autre chenal qui

étaiinconnu;1gsque ce Loi 'a éte passée, etui èt 'à
s- la fois'lus profond et plus comnmede. que l'ancien C1½eeiî

duiSâ dont on se servaitz eclùsivemient îutrefois.

Répoes '.'rItur JADonldaçEduye~.'
crois qülesMa chand 4'Bo I

trent g'nd avantage de: l'inspction desC ènt à
Cia-
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291h DeC. uay, inasmuchi as without such inspection the Rapids
% vould be frequently obstructed by persons having Rafts
(1ceply laden, inconsiderately running the same wlhen they
could not ascertain the depth of water in the said Ra-
pids, and consequently running agrohnd in the channel
tiey would theu suit their own convemence mn removng
hie obstruction when no Law obliged them to do so. And
it might occur that many Rafts would be following on the
saine morning. that could not be aware of the Rapids
being obstructed until too late to stop, and a number of
Rafts he thus piled one upon another, causing great des-
t ruction of property, and detention to those remaining be-
hind. The preamble to the Act 45th Geo. III. Cap. 9,
imakes a declaration to that effect; but the fact, that very
little destruction or detention has occurred to the Rafts,
since the establisliment of the said office, induces a be-
lief that such accidents would not recur, ahhough the
RZapids are still in the saine state as previous to the year
1805.

2. 1 have heard it frequently complained of upon the
ground of the charge made for inspection, and from per-
sons being under the impression that the office was use-
less.

3. I an of opinion that the injury o individual proper-
iv would be so great, that the Lumber Merchants them-
selves would shortly petition for the re-establishment of
ihat or a similar office.

4. There can be no doubt of it, for the reasons given
in my reply to the 1st Question. Strangers bringing
down Lumber find an evident advantage in having a pub-
uic office to apply to for Pilots and hiands at Chateau-
guay, whiera Rafts always did and always will make a
stop, who, without the Inspection Office would be left
open to imposition, and liable to suifer damage.

Answers of Messrs. C. & J. .McDonald & Co.
1. We beg to tate that we have for the last eighteen

years been extensively engaged iin sending Rafts from
this to Quebec, on which we paid hundreds of dollars
at Chateauguay for inspection, and which we never
considered the value of one straw to us.

2. The Law bas been a subject of general complaint
by the Lumber Merchants concerned in the trade ever
since we have been in that business.

3. We cannot conceive that the repea of the Law
can in the least possible degree injuriously affect the
trade.

4. We do not think ihat this system of inspection
has been instrumental in preventing the loss of tituber
in said Rapids. Had the immense amount of money
collected for inspection been judiciously laid out in
erecting piers and renoving rocks in the said Rapids,
we have no doubt but the Lumber Merchants would
have been amply rewarded for their outlay ; but we
are not aware that one shilling bas been laid out, since
ve have been in the trade, for ils protection. The
Merclants of Upper Canada some years since peti-
iioned the Government of this Province, complaining
of the evil of this tax, and praying they would take
steps to have it taken off. The Lumber Meichants
and the Pilots are the best judges what channel the
Rafts ought to run, whetier what is called the lost or
north channel, or the south or raft channel. We ne-
ver were in the least influenced by the opinion of the
Inspector ; indeed we have paid hin inspection on
hundreds of rafts that lie never saw, and that were
not inspected, not that he refused to do his duty, but
because that we did not think it of any use, and would
not trouble hîin to go to the rafts which oftentimes

did

Chateauguay, car, sans cette inspection, les Rapides se-
raient souvent obstrués par les Cageux tirant beaucoup
d'eau, qu'on y faisait passer inconsidérément sans consta-
ter la profondeur des eaux dans les Rapides, et qu'on
échouerait dans le chenal. Les propriétaires prendraient
alors leur temps à les mettre à flot, n'y ayant point de
Loi qui les oblige de le faire. Et il pourrait arriver que
plusieurs Cageux descendraient le même matin, sans
savoir que les Rapides sont obstrués, assez à temps pour
s'arrter; ainsi les Cageux seraient entassés les uns sur
les autres, occasionnant de grandes pertes, et retardant
par là ceux qui se trouveraient t - arrière. Le préam-
bule de l'Acte de la 45e Geo. 111, Chap. 9, fait une dé-
claration à cette fin ; mais comme il n'y a eu que peu de
pertes et de délais par les Cageux depuis l'établissement
de ce Bureau, cela me porte à croire que de tels accidens
ne se renouvelleraient plus ; quoique les Rapides soient
dans le môme état où ils étaient avant l'année 1805.

2. J'ai souvent entendu des plaintes contre cette Loi,
à cause des frais qu'entraînait cette inspection ; et j'ai
aussi entendu des plaintes de la part de personnes qui
pensaient qu'elle était inutile.

3. .le pense que le dommage serait si grand que les
Marchands de Bois demanderaient eux-mêmes bien vite
le rétablissement de ce Bureau.

4. Cela n'est pas douteux, par les motifs que j'ai don-
nés dans ma réponse à la ire Question. Il est évident
qu'il est avantageux pour les Etrangers qui transportent
leurs Bois de trouver un Officier Public qui pût leur pro-
curer des Pilotes ou Conducteurs et des Engagés à Cha-
teauguay, où les Cageux ont toujours arrêté et arrête-
ront toujours, et qui sans un tel Bureau d'inspection se-
raient exposés à l'imposition et à des dommages.

Réponses de Messrs. C. By J. McDonald & Cie.
1. Nous prendrons la liberté de remarquer, qu'il y a

dix-huit ans que nous envoyons des Cageux à Québec,
et que nous avons payé des centaines de piastres à Cha-
teauguay, pour une inspection que nous avons toujours
considérée comme de nulle valeur pour nous,

2. Cette Loi a été un sujet de plaintes générales de la
part des Marchands qui font le Commerce des Bois, de-
puis que nous sommes engagés dans ce Commerce.

3. Nous ne pouvons pas concevoir comment le rappel
de cette Loi pourrait le moins du monde faire tort à ce
Commerce.

4. Nous ne pensons pas que le mode actuel d'inspec-
tion ait contribué à prévenir les pertes de Bois dans les
Rapides. Sil'on avait employé les sommes immenses
payées pour l'inspection, à faire des Jetées, et à enlever
les rochers qui se trouvent dans les Rapides, nous ne dou-
tons pas que les Marchands de Bois ne fussent ample-
ment indemnisés de leurs dépenses; mais nous ignorons
qu'on ait employé un seul schelling pour cet objet, depuis
que nous commerçons. Les Marchands du Haut-Ca-
nada se sont adressés au Gouvernement de cette Pro-
vince, il y a quelques années, pour se plaindre de cedle
taxe, et demander qu'elle fût abolie. Le3 Mar.
chands de Bois et les Pilotes sont les meilleurs juges
pour décider quel chenal prendre, le Chenal perdu, le
Chenal du Nord ou le Chenal du Sud. Nous n'avons ja-
mais suivi en rien l'opirion de l'Inspecteur ; nous l'avons
à la vérité payé pour inspecter des centaines de Cageux
qu'il n'a jamais vus ni inspectés ; non pas qu'il ait refusé
de faire son devoir, mais nous n'y voyions aucune utilité,
et nous ne voulions pas lui donner le trouble de se trans-
porter sur les Cageux, qui bien souvent ne venaient pas
dans la Rivière Chateauguay, mais passaient en dehors

de

29 Déc.
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did not come into the Chateauguay River, but run out- de ce qu'on appelle Xuns Island. Nous avons toujours
side what is called - Nuns Island." We could get considéré cette inspection comme un abus réel, et nous
no Pilot to run, nintil the inspection was paid. We espérons qu'on l'abolira.
have always considered the inspection a real grievance,
and we hope it will be taken off.

30th Dec. MINUTES of EVIDENCE faken before the Stan-
ding Committee of Courts of Justice, on that part
of the Petition of the Inhabitants of the Magda-
len Islands relating to the erection of a Common
Gaol on one of the said Islands. [Reported 80t
December 1835.]

Tuesday, 291h December, 1835.

GEORGE VANFELSON, Esquire, in the Chair.

Mr. Pierre Doucet called in; and examined
Are you acquainted with the Magdalen Islands in

lte Inferinr District of Gaspé, and bave you resided
there ?-Yes, I am acquainted with therm, and have
residedl tlere six years, that is to say, from the vear
1829 to the present year.

Is the population of the said Islands considerable ?
-About fourteen hundred souls.

How many heads of families may there be ?-Tbere
may be about 980 families.

Are these Islands in the County of Bonaventure or
in that of Gaspe ?-In the County of Gaspé.

Is there not a Court House and Gaol in the County
of Gaspé, and at what distance from the Islands in
question ?-There is a Court House and Gaol at Per-
cé, at the distance of forty five leagues from the said
Islands.

Have vou Magistrates resident on the Islands, and
who are they ?-There are three who ordinarily reside
thetz in.summer; in the winter one of them comes to
Quebec, another goes to Halifax, and the third resides
on the Island.

If a Gol were erected on the Island, by what means
could PÀisoners be kept in safety ?-lf there were a
substantial Geol under the care of a good Gaoler, I
think the Prisoners might be safely kept without any
fear of their being liberated by the public.

Are the complaints brought before the Magistrates of
the Islands of a serious nature; and what are these
complaints generally speaking ?-The complaints so
brought are generally of a local nature, and relate more
immediately to the French subjects from St. Pierre, vho
sometimes corne and commit trespasses on the beaches of
the Islands: they also relate to difficulties among the In-
habitants concerning their lands.

Are these complaints frequent, and do the Magistrates
frequently issue Warrants against the persons accused ?
-Warrants are rarely issued by the Magistrates, and the
complaints in question are generally settled amicably.

Is it not possible to send or convey the accused to the
Gaol ut the seat of Jurisdiction at Percé, and what may
be the yearly expense of doing this?-They could not
be so sent unless there were constantly at the Islands, a
Vessel for that purpose, ut the orders of the Magistrates.

It

291h Dec.

MINUTES DEs TEMOIGNAGES pris devant le
Comité Permanent des Cours de Justice, sur la
partie de la Pétition des Habitans des lies de la
Magdeleine qui a rapport à l'érection d'une Prison
Commune dans une des dites lies. [Rapport le 30
Décembre 1835.

.Mardi, 29 Décembre 1835.

GEORGE VANFELSON, Ecuyer, au Fauteuil.

M. Pierre Doucet a été appelé, et examinC :-
Connaissez-vous les Iles de -la Magdeleine dans le

District Inférieur de Gaspé, et y avez-vous jamais rési-
dé ?-Oui, je les connais, et j'y ai résidé six ans, savoir,
depuis 1829 à venir à la présente année.

La population de ces lies est-elle considérable ?-En-
viron quatorze cents âmes.

Combien peut-il y avoir de chefs de familles ?-1l peut
y avoir 230 familles.

Ces lies sont-elles dans le Comté de Bonaventure ou
dans celui de Gaspé ?-Dans le Comté de Gaspb.

N'y a-t-il pas une Cour <le Justice et Prison dans le
Comté de Gaspé ; où et à quelle distance des Îles en
question ?-l y a une Prison et une Cour de Justice à
Percé, à la distance de quarante-cinq lieues des Iles.

Avez-vous des Magistrats résidans sur les dites Iles,
et qui sont-ils?-Il y en a trois qui y résident ordinaire-
ment l'Eté, et l'Hiver l'un d'eux vient à Québec, l'autre
va à Halifax,. et l'autre réside sur l'Ile.

Si l'on bâtissait une Prison sur les îles, par quel
moyen pourrait-on y garder les Prisonniers en sûreté ?-
S'il y était érigé une Prison solide, sous la garde d'un
bon Geolier, je crois que l'on pourrait y garder les Pri-
sonniers en sûreté, sans crainte d'en être libéré par le
Public.

Les plaintes portées devant les Magistrats des les
sont-elles de nature grave, et quelles sont en général
ces plaintes ?-Les plaintes qui se présentent ordinaire-
ment sont d'une nature locale, et ont rapport plus immé-
diatement aux sujets Français de St. Pierre, émigrants,
qui viennent par fois commettre des voies de fait sur les
rivages des Iles, et ont aussi rapport aux difficultés des
Habitans relativement à leurs terres.

Ces plaintes sont-elles bien fréquentes, et les Magis-
trats émanent-ils souvent des Warrants contre des per-
sonnes accusées ?-Les Warrants émanés par les* Ma-
gistrats sont rares, et ces plaintes s'arrangent ordinaire-
ment à l'amiable.

N'est-il pas possible d'envoyer ou faire transporter les
accusés à la Prison du chef-lieu à Percé, et quel en peut
être le coût dans une année ?-On ne pourrait pas les
envoyer sans qu'il y eht un Garde-côte sous les ordres
des Magistrats qui resteraient constamment à l'lie de la

Magdeleine

29 Déc.
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30 Déc.
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3tih Pecr. It. might cost the Province from £So to £100, to hire a
'a- " Vessel fbr that puirpose.

H 1ow do the Magistrates manage at present without a
Gaul in tie place ?-For want of a place of safety ini
vlich to confine those who are accused, they are obli-

!-cd to leave them at libertv.
Ilow much might it cost to erect a substantial Gaol on

the largest of the said Islands ?-I think that £300 or
£400 would be sufficient to build a substantial Gaol
(lîie.

Il the Legislatire were disposed to vote an aid for the
erected of such Gaol, would the Inhabitants be disposed
to pay onc hali the cost ?-Those on the Island whose
circuinstances are favorable would be disposed to co-
o>perate in so useful a work.

Wliat is the distance from the Magdalen Islands to
Quebec 9-About 190 lagues.

You are one of the Magistrates resident on the Island?
.- Yes.

Are these Islands gencrally frequented by those who
are engaged in the tisheries, and say who are these per-
sons ?-Yes, these Islands are frequented by strangers
from the United States, by Frenchnen fron the Islands
of Miquelon and St. Pierre, and by British subjects from
Nova Scotia and New Brunswick. Three or four hun-
dred Aierican Vessels corne there every year, and forty
or fifty French Vessels, with a considerable number from
Nova Scotia and New Bruswick.

If a Gaol were built on the said Islands, what would
beconie of the persons under accusation after they were
once imprisoned, seeing that there is no Court of Cri-
minail Jurisdiction in the place ?-A fuud must be appro-
priated to have the persons under accusation conveyed tc
Qucbec or to Percé.

Mr. Louis Borne, Merchant, a resident on the Mag
dalen Islands, called in; and after having taken commu
nication of the Answers given by Mrt Doucet, confirme(
them in every part, except with regard to the cost of hirin,
a Vessel to be employed in the transport of Prisoners
which lie thinks would amount rather to £200 or £30
a year, than to £80 or £100.

Mr. Gratien Cyre, who has been a resident on th
Magdalen Islands for twenty two years, called in; an
after having taken communication of the Answers of bot
Mr. Doucet and Mr. Borne, he confirmed the evidenc
of Mr. Doucet in all its particulars, except with regar
to the expence of hiring a Vessel to bo employed r
aforesaid, on which point he confirms the evidence of M
Borne.

Magdcleine, et un bâtimnent ainsi loué pourrait coûter à 30 Déc.
la Province de £80 à £100.

Comment font les Nagistratsmaintenant, faute de Pri-
son sur les lieux ?-Faute de lieu de sûreté pour y con-
finer les personnes accusées, les Magistrats sont obligés
de les laisser en liberté.

Combien pourrait coùter l'érection d'une Prison solide-
ment batie sur la plus considérable de ces Iles ?-Je crois
£300 à £400 serait une somme suffisante pour l'érection
d'une Prison solide sur les lieux.

Si la Législature était disposée à voter une aide pour
l'érection d'une telle Prison, les Habitans des dites lies
seront-ils disposés d'en payer moitié ?-Ceux sur l'lile
sous des circonstances favorables seraient disposés à co-
opérer dans cette bonne Suvre.

Quelle est la distance des lies de la Magdeleine à ve-
nir à Québec ?-De 190 lieues.

Vous êtes un des Magistrats résidants sur les dites
Iles ?-Oui.

Ces lies ne sont-elles pas généralement fréquentées
par ceux qui font la Pêche, et dites qui sont ces person-
nes ?-Oui, ces Iles sont fréquentées par des étrangers
(les Etats-Unis, par des Français des lies Miquelon et
de St. Pierre, et par des sujets Anglais de la Nouvelle
Ecosse et du Nouveau-Brunswick. Il y vient annuelle-
ment trois à quatre cents vaisseaux Américains, et-qua-
rante à cinquante vaisseaux Français, et une quantité
assez corsidérable de vaisseaux de la Nouvelle Ecosse
et du Nouveau-Brunswick.

Si l'on bâtissait une Prison sur les lies, que ferait-on
des accusés une fois incarcérés, faute de judicature cri-
minelle ?-Il faudrait qu'il fût approprié un fonds pour
mettre les Magistrats en état de faire transporter les ac-
cusés à Québec ou a Percé.

- M. Louis Borne, Marchand, résidant sur les Iles de
- la Magdeleine, a été appelé, et après avoir pris commu-
d1 nication des réponses de M. Doucet, les a confirmées
g dans toutes leurs parties, excepté quant au prix du

louage d'un Bâtiment à être employé comme Garde-côte,
0 qui, dit-il, coûterait plutôt £200 à £300 que £80à £100.

e M. Gratien Cyre, résidant sur les les de la Mae-
d deleine depuis vingt-deux ans, a été appelé, et apres
h avoir pris communication des réponses de M. Doucet et
e de M. Borne, a confirmé le témoignage de M. Doucet
d dans toutes ses parties, excepté quant au coût ou louage
is d'un Bâtiment à être employé comme susdit, pour la-
r. quelle partie il confirme le témoignage de M. Borne.

2d Jany. MINUTES of EVIDENCE taken before the Stan-
1836. ding Committee for the Contingent Accounts and

other objects connected with the internal depart-
ment of the House of Assembly,-on various sub-
jects. [Reported 2nd January 1836.]

Vednesday, 11th November, 1835.

HEcTOR SIMoN HUOT, Esquire, in the Chair.

MINUTES DES TEMOIGNAGES pris devant le
Comité Permanent pour les Dépenses Contingen-
tes, et autres objets relatifs aux, Départemens inté-
rieurs de la Chambre d'Assemblée,-sur différens
sujets. [Rapport le 2 Janvier 1836.

.Mercredi, il Aovembre 1835.

HECTOR SimoN HUOT, Ecuyer, !t Fauteuil.

William

2 Janv.
1836.

Williamn

(; il ij, V,
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2ndJany. William Burns Lindsay, Esquire, Clerk of the
Houîse, called in; and examined:-

Has the total amount of the sums voted by the House
to pay Mr. Viger, its Agent in London, been paid ?-
Mr. Viger has only been paid the sum of £2500, (being
the amount of the votes of the two first years) and an
additional sum of £59. 4s. 7d. arising from the differ-
ence of exchange. A balance of £2544. 16s. 6d. is
now due to Mr. Viger, as appears by the Account I now
produce.

Have you particularly examined the Printers' Accounts
for the printing done for the House ; and are the Ac-
counts correct and conformable to the contracts ?-Yes ;
and the said Accounts are correct and conformable to the
contracts.

It appears from the Account sent in by Messrs. Fré-
chette & Co., that they claim interest on the sum due to
them: when the contract was given to them vas there
any agreement that such interest should be paid?-No,
nothing of the kind was stipulated. The sum they claim
as interest, is £204.

Have the other Printers made the same claim ?-No;
and I should not feel myself authorized to pay interest
without an express order of the Iouse.

Are the Accounts sent in by the Writers and Clerks,
for work done both during the Session and after it, con-
formable to the arrangements you have made with them ?
-Yes, with one exception, which is, that Mr. Garneau
claims 20s. a day instead of ls. on the plea that as the
chief Translator performed the duty of the Assistant
Clerk, the quantity of work was greater. I do not how-
ever think that he is entitled to make this charge, because
I do not think that he had more work to do than if the
chief Translator had remained in his own Office.

Can you state the yearly amount of the expense in-
curred by the House for advertizements inserted in the
Newspapers in this Province ?-It amounts to £300.
8s. 5d.

Do you generally cause all the Documents laid before
the House to be printed either in the Journal or the Ap.
pendix?-Yes. I consider that I have no discretionary
power to exercise on this subject, except that for some
years past I have caused the private Petitions to be abrid-
ged for insertion in the Journal. Petitions which relate
to subjects of public interest are printed at full length.

Have you any Clerks in the Offices able to prepare a
complete Index to the Journals from the commencement of
the Constitution to the present time ?-Yes; Mr. Ross
would be able to undertake a work of that nature.

Could Mr. Ross perform the work as Clerk of Com-
mittees; or do you consider that he ought to be paid se-
parately for it ?-1 consider that the work in question
would require so much care and labor, that it ought to
be done at a time when he should not be engaged about
the ordinary business of the House; and that he ought
certainly to be paid separately for it. Under the new ar-
rangement I consider that Mr. Ross would be bound to
give the House his services during the recess, from nine
in the morning till four in the afternoon: he could perform
the work in question after Office hours, particularly in
summer when the days are long.

How rnuch do you think the said work would be
worth ?-I cannot say.

Are there any necessary expenses to be incurred about
the Offices and for the House, with regard to -which you
think you ought to be specially authorized by the House ?
-The want of desks for all the.Offices, Almost ail the
desks have been m use since the year: 1792, and are in

very

William Burns Lindsay, Ecuyer, Greffier de la 2 Janv.
Chambre, a été appelé, et examiné :-

Le montant en entier des votes de la Chambre pour
payer M. Viger, son Agent, à Londres, a-t-il été payé ?
--Il n'a été payé à M. Viger qu'une somme de £2,500,
étant le vote des deux premières années, avec un surcroit
de £59. 4s'. 7d. occasionné par la différence de l'échange.
Il lui est maintenant dû une balance de £2,544. 14s. 6d.,
d'après le compte que je produis maintenant.

Avez-vous particulièrement examiné les détails des
Comptes des Imprimeurs pour les différentes impressions
de la Chambre ; les Comptes sont-ils corrects ?-Oui,
ces Comptes sont corrects et conformes aux contrats.

Il paraît par le Compte produit par Messrs. Fréchette
& Cie. qu'ils réclament l'intérêt sur la somme qui leur
est due ; lorsque le contrat leur a été donné pour les im-
pressions qu'ils ont faites, a-t-il été stipulé que ces inté-
rêts seraient payés ?-Non, il n'a rien été stipulé de sem-
blable ; la somme par eux réclamée pour intérêts est de
£204.

Les autres Imprimeurs ont-ils fait la même demande?
-Non, et je ne me croirai pas autorisé à payer les inté-
rêts sans un ordre de la Chambre.

Les Comptes produits par les Ecrivains pour ouvra-
ges, tant durant qu'après la Session, sont-ils conformes
aux arrangemens que vous avez faits avec eux ?-Oui, à
l'exception d'un seul, savoir, M. Garneau, lequel ré-
clame 20s. au lieu de 15s. par jour, sous prétexte que le
Traducteur en Chef ayant fait le devoir d'Assistant Gref-
fier, l'ouvrage aurait été plus considérable ; je ne crois
pas pourtant qu'il ait ce droit, parceque je ne crois pas
qu'il ait eu plus d'ouvrage à faire que si le Traducteur en
Chef fût demeuré dans le Bureau.

Pouvez-vous dire combien a été dépensé chaque année
pour frais d'avertissements de la Chambre sur les Ga-
zettes publiées en cette Province ?-La somme de £300.
8s. 5d., d'après le Tableau que je produis maintenant.

Faites-vous imprimer généralement tous les Docu-
mens produits à la Chambre, soit dans le Journal soit dans
l'Appendice ?-Oui, je ne me considère pas avoir de
pouvoir discrétionnaire à exercer à ce sujet, si ce n'est
que depuis quelques années, j'ai fait faire un abrégé des
Pétitions privées pour le Journal. Les Pétitions qui in-
téressent le Public en général sont imprimées au long.

Y a-t-il quelques Ecrivains dans les Bureaux en état
de préparer et faire un Index complet pour les Journaux
depuis le commencement de la Constitution jusqu'à ce
jour ?-Oui, M. Ross serait capable de faire un pareil
ouvrage.

M. Ross pourrait-il faire cet ouvrage comme Greffier
des Comités, ou considérez-vous qu'il devrait être payé
séparément pour icelui ?-Je considère que cet ouvrage
demanderait tant de soin et de travail, qu'il faudrait que
cela fût fait dans un temps où il ne serait pas engagé à
travailler pour les affaires ordinaires de la Chambre, et
pour lesquels il devrait certainement être payé séparé-
ment. D'apres l'arrangement proposé, je considère que
M. Ross sera obligé de donner son temps durant la va-
cance depuis neuf heures du matin jusqu'à quatre heures
de l'après-midi ; il pourrait faire cet ouvrage après les
heures d'office, particulièrement en Eté où les jours sont
longs.

Combien pourrait coûter un pareil ouvrage ?-Je ne
pourrais pas le dire.

Y a-t-il des dépenses nécessaires à faire dans les Bu-
reaux et pour la Chambre, pour lesquelles vous considé-
rez qu'il serait nécessaire que vous fussiez autorisé 'par
la Chambre ?-Nôus avons besoin de pupitres pour
tous les Bureaux ; presque tous ceux qui y sont existent

R 
depuia
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20 Jan y very bad order. I should wish to bc authorized to have
panelled cupboards nade in all the Committee Rooms,
for the use of the Members of tl:c IIoue. Oil cloths
would also be required both for the Library and for the
other rooms in the second story. I think that by import-
ing the said Oil cloths from Enigland they might be had
very cheap, provided the sizes of the rooms were sent.
The Speaker's room ougit also to be properly furnished.
It will also be indispeiisably necessary to have new book-
cases made for the Librarv, those already there boing ail
filled with books. As complaints are made that there is
a great deal of echo in the hall wlenu the House sits, and
that this is an obstacle to hearing well in it, I think that
it would be advisable to cover the floor with a woollen
carpet, vhich would remedy this inconvenience, at lcast
in part.

Do you think that if pictures were hung up in the hall
where the House sits, that it ivould also have the effect
of diminishing the inconvenience you have just spoken
of?-Yes; but I think cai peting would be preferable.

Jilonday, 711 December 1835.

Gustavus William Wicksleed, Esquire, called in
and examined:-

Can you suggest to the Committee any effective plan
for warming the Hall of Assembly from the cellars un-
derneath it ?-I think I can.

State what the plan is which you would suggest ?-I
wotuld place in the cellars, three stoves, each large
enough to burn cord wood uncut, say three feet long, at
equal distances from each other, and from the outer walls
of the hall, on a line drawn through the centre of the
openings in the partition walls of the cellari: this line
crosses the hall a about the middle of its length, reckon-
ing from the wall behind the gallery. I vould connect
the pipes rising from these three stoves with one cross
pipe, and that cross pipe again at each end with pipes
running lengthways along the cellar, and pretty close to
the otside walls, near as far as the wall at the back of
the gallery, where I would make an opening (on each
side) in the floor of that part of the hall in whiclh the
public stand, these openings being in the opposite cor-
ners of the part of the hall aforesaid, and close to tIe
chimnies at that end of it. Through these openings I
would bring up the pipes from the cellar, and carry them
into the said chimnies, taking away the stoves which at
present stand in that part of the hall and in the pas-
sage outside it. To the three openings (in the cellar) in
the wall under that at the back of the gallery, I would
make doors reaching down to about eighteen inches fron
the bottom of the cellar, the said cighteen inches being
left for the passage of the cold air to the stoves. I
would widen the trap door to the cellars, and make it as
large a square as the space between the beams would
permit. This door I would leave open vhenever the
stoves were lighted, and place a rail round it to prevent
accidents. Over eaclh of the stoves I would make open-
ings between the beams in the false floor immediately
over the beams from the line under the Speaker's chair
to that under the bar. I would then make openings in
the front of the risings or steps in that part of the hall
vhich is within the bar ; the said openings being about

eighteen inches long and as deep as the space will allow,
and being as numerous as possible, say one between
every bench, one in the space betwveenthe legs of each.
bench, and two on each side behind the Speaker's chair.
These openings might afterwards, for appearance sake,
be covered by gratings; but this would not be necessa-

ry

depuis 1792, et sont en bien mauvais ordre. Je désirerais 2 JaM
être autorisé à faire faire des armoires en panneaux, dans rwA-
chacune des Chambres de Comité, pour l'usage des Mem-
bres de la Chambre. Il faudrait aussi des tapis cirés
tant pour la Bibliothéque que pour les autres chambres
au second étage. Je crois qu'en faisant venir ces tapis
d'Europe, l'on pourrait les avoir à bonne composition,
pourvu que l'on envoyât les mesures des chambres. La
chambre de l'Orateur devrait aussi être meublée conve-
nablement. Il faudra aussi nécessairement qu'il soit fait
quelques nouvelles boêtes pour la Bibliothéque, celles
qui y sont étant actuellement remplies de livres. Com-
me l'on se plaint qu'il y a beaucoup d'écho dans la,
Chambre des Séances, et que cela empêche d'entendre,
je crois que si on y mettait un tapis de laine, cela aurait
l'effet de remédier en partie à cet inconvénient.

Croyez-vous que si l'on suspendait des tableaux dans.
la Chambre des Séances, cela aurait aussi l'effet de re-
médier à l'inconvénient dont vous venez de parler ?-Oui,
mais je pense qu'une tapisserie serait préférable.

Lundi, 7 Décembre 1835.

Gusiavs William Wicksteed, Ecuyer, a été appelé,
et examiné:

Pouvez-vous suggérer au Comité quelque moyen effi-
cace de chauffer la Salle de Séance, en chauffant la· cave
au-dessous ?--Je crois qu'oui.

Expliquez le plan que vous proposez ?-Je placerais
dans la cave trois poêles assez grands pour brûler du
bois de trois pieds, à une distance égale l'un de l'autre et.
du mur extérieur de la Salle sur une ligne tracée entre les
ouvertures du mur de séparation de la cave. Cette ligne
traverse la Salle des Séances vers le milieu, à partir du
mur qui se trouve derrière les galleries. Je ferais com-
muniquer les tuyaux de ces trois poêles par un tuyau qui
les traverserait ; et ce tuyau je le ferais encore communi-
quer à chaque extremité avec des tuyaux qui traverse-
raient toute la longueur de la cave assez près du mur
extérieur, jusque près du mur derrière la gallerie, où je'
ferais une ouverture (de chaque côté) dans la partie du
plancher où se tient le Public ; ces ouvertures se trouve-
raient dans les coins opposés de cette partie de la dite
Salle, et près des cheminées qui s'y trouvent. Je ferais
monter les tuyaux de la cave par ces ouvertures, et les
ferais entrer dans les cheminées en ôtant les poêles qui
s'y trouvent actuellement dans cette partie de la Salle,
et dans le passage en dehors. Aux trois ouvertures de
la cave dans le mur au-dessous de celui qui est derrière
les galleries, je ferais des portes qui descendraient à en-
viron dix-hui pouces du fond de la cave ; ces dix-huit
pouces servent à laisser arriver l'air froid jusqu'aux
poêles. J'élargirais la trape (le la cave, et j'en ferais
une quarrée aussi grande que le porterait l'espace qui se
trouve entre les poutres. J'ouvrirais cette trape quand
les poêles seraient allumés, et je l'entourerais d'une bal-
lustrade pour prévenir les accidens. Au-dessus de chaque
poêle je placerais des ouvertures entre les poutres et.
dans le faux plancher immédiatement au-dèssous des pou-
tres depuis le fauteuil de l'Orateur jusqu'à la barre, ou
bien je ferais une seule grande ouverlure'dans le dit plan-
cher au-dessus de chaque poêle, si le charpentier le juge
plus convenable. Je ferais alors des ouvertures en avant
des degrés qui se trouvent dans la partie de la Salle qui
est en-deça de la( barre ; ces ouvertures auraient environ
dix-huit pouces de long,. et autantde largeur que permet-
trait l'espace, et seraient aussi, nombreuses que possible,
savoir : une entre chaque' banc, une entre les pieds de
chaque banc, et deux de' chaque côté, dèrriëre le fau-

teuil
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2nd Jany. ry for the effective operation of the plan. It might also
be well to make a few round openings, with grates over
them, in the passage behind the benches ; but I think
this will also be found unnecessary, and that it will be
better that the air should come througi the -lower open-
ings. The effect,.of this arrangement ivill be that the
warm air from the stoves will rise throigh the openings
in the false floor over the beams, circulate between the
floors, and passing out by the openings in front of the ri-
sings, will be equally diffused over the lower part of the
hall; it will then ascend, and passing over the gallery
and out by the gallery door, (cooling gradually as it pas-
ses) will descend by the stair cases and by the trap door
into the cellar where it will be again warmed, and the1
circulation completed and continued. Any degree of ven-
tilation that may be wished for may be obtained by allow-
ing a proper proportion of the warmr air to pass off lea-
ving the garret door open or making an opening in it; the
place of the warm air thus allowed to pass off being sup-
plied by fresh air from the outside. I have no doubt that
the circulation thus produced would materially contribute
to the preservation of the wood work in and over the
cellars; and perhaps the principle might be advantage-
ously applied te the whole building, by having stoves in
the cellars instead of the passages, and thus creating a
circulation of air through ail the cellars. I have consul-
ted Mr. Casault, and explained my said plan to him: he
has no doubt that it will answer, and says there will not
be the least difficulty in carrying it into effect without in
any way interrupting the business or sittings of the
House. I think the expense will be about £25 or £30,
and that a considerable saving would be afterwards effec-
ted by it in the consumption of wood. By bringing stove-
pipes into the chimnies at the south west instead of the
north east end of the hall, a good draught will always
be secured, as the chimnies at the south west end always
draw well.

William Burns Lindsay, Esquire, again called in
and examined:-

Can you suggest to the Committee any other means
of warming the Hall of Assembly than that now in use ?
-I have taken communication of the evidence given by
Mr. Wicksteed, and I entirely concur with him in the
suggestions lie has made, and in the plan he has propo-
sed to the Committee. I believe the said plan to be
practicable for the reasons alleged by him in his evidence.

Tuesday, 29th December, I 83à.

William Burns Lindsay, Esquire, again called in;
and examined:-

A Petition has been presented to the Committee from
Mr. Vallerand, chief Messenger, praying an increase of
salary; will you tell the Committee on what condi-
tions you retained bis services?-When the situation be-
came vacant by the death of Jacques Laperrière, I enga-
ged Mr. Vallerand, knowing hin to be active and well
conducted. ITtold him at the time that the solary was
£90. a year; that other emoluments had formerly been
attached to the situation, but that I could promise him
nothing but the salary aforesaid. I then told him what
his duties -would be, mentioning those which he now per-
forms.

Do you think the said salary suflcient ?-Yes ; but as
it is necessary that Mr. Brewer the Librarian, should

have

teuil de l'Orateur. Pour la vue, on pourrait ensuite po-
ser un grillage pour couvrir ces ouvertures, mais cela ne
serait pas nécessaire pour l'opération efficace de ce plan.
On pourrait aussi faire quelques ouvertures avec des
grillage dans le passage qui se trouve derrière les bancs;
mais je pense que cela est également inutile, et qu'il vaut
mieux que l'air vienne par les ouvertures inférieures.
Par cet arrangement, l'air réchauffé des poêles montera
par les ouvertures du faux plancher au-dessus des pou-
tres, circulera entre les planchers et, passant par les ou-
vertures en avant des banquettes, se répandra également
dans le bas de la Salle. L'air alors, en s'élevant, passera
au-dessus des galleries, et sortira par la porte des gal-
leries (et, se refroidissant graduellement en passant) des-
cendra par les escaliers et la trape jusque dans la cave
où il sera réchauffé de nouveau, et la circuldtion de l'air
sera complète et continuelle. On pourra obtenir tel de-
gré de ventillation que l'on désirera, en laissant passer
une certaine quantité d'air réchauffé par la porte du gre-
nier, ou par une ouverture que l'on pourra y pratiquer,
et, par ce moyen, l'air réchauffé sera remplacé par l'air
frais du dehors. Je n'ai aucun doute quant à moi que la
circulation d'air ainsi produite contribuerait essentielle-
ment à conserver la charpente dans et au-dessus de la
cave ; et ce plan on pourrait peut-être l'adopter avec
avantage pour tout l'Edifice, en plaçant les poêles dans
les caves au lieu de les placer dans les passages comme
a présent, et en établissant ainsi une circulation d'air dans
toutes les caves. J'ai consulté M. Casault, et lui ai
expliqué mon plan ; il ne doute nullement du succès, et
prétend qu'on peut le mettre à effet sans difficulté, et sans
interrompre en aucune manière les procédés ou les séan-
ces de la Chambre. Je pense que l'exécution de ce plan
ne coûterait que £25 ou £30, et qu'on effectuerait par là
une grande économie de bois de chauffage, en conduisant
les tuyaux des poêles dans les cheniinées à l'extrémité
Sud Ouest, au lieu de l'extrémité Nord Est de la Salle
des Séances ; les poêles tireraient toujours bien, car les
cheminées du Sud Ouest tirent toujours bien.

Willian Burns Lindsay, Ecuyer, a été appelé de
nouveau, et examiné:-

Pouvez-vous suggérer au Comité quelque plan pour
chauffer la Chambre des Séances de l'Assemblée, autre
que celui actuellement en pratique ?-J'ai pris communi-
cation du témoignage de M. Wicksteed, etje concours
entièrement avec lui dans les suggestions et le plan qu'il
recommande au Comité, lequel je crois praticable pour
les raisons par lui alléguées dans son témoignage.

Mardi, 29 Décembre 1835.

William Burns Lindsay, Ecuyer, a été appelé de
nouveau, et examiné :-

Il a été présenté à ce Comité une Pétition de la part
de M. Vallerand, premier Messager, demandant une
augmentation de salaire ; voulez-vous dire au Comité
sous quelles conditions vous avez retenu ses services ?
-Lorsque la situation est devenue vacante par la mort
de Jacques Laperrière, jai engagé M. Vallerand, le con-
naissant actif et d'une bonne conduite. Je lui dis en
même temps que le salaire était de £90 par année ;
qu'il y avait eu aukefois d'autres émolumens attachés à
cette situation, mais que je ne pouvais lui faire d'autres
promesses que le salaire susdit. Je lui di- alors quels
étaient les devoirs qu'il avait à remplir, lesquels sont
ceux qu'il remplit actuellem'ni.

Concevez-vous que ce salaire est suffisant ?--Oui;
mais comme il est nécessaire que M. Brewer, Biblio-

thécaire
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have sore person to assist him n examining the proofs
of Ile journal and Appendix when they are sent up, and
as Mr. Vallerand is well qualified to perforrm this duty, I
sholld recommend that it be added to those he now per-
forms, and think lie might thereby become entitled to a

renineratiofl of £10 a year, which would make his sa-

lary £100. Mr. Vallerand being bound to attend all the

year round in the offices of the House, and his services

being of a higher kind than those of the ordinary Nessen-

gers, I think that this salary would not be too great, be-

cause lie wvold be bound to assist the Librarian in cor-

recting the Journal and Appendix.

MINUTES oF EVIDENC E taken before the Spe-
cial Committee to whom vas referred the Auswer
of His Excellency the late Governor in Chief, of
the 5th March 1834, to the Address of this Bouse
of the 24th February 1834, relating to grants of
Lands to the Officers and Militiamen who served
during the last War with the United States. [Re-
ported 2nd January 1836.

Thursday, 101h December 1835.

RENE JOSEPH IJMBER, Esquire, in the Chair.

.q1phonso Wells, Esquire, a Member of the House,
called in ; and examined :-

What is your profession; where is your residence ?-
I am a Land Surveyor bv profession, and reside in the
Township of Farnhan in the District of Montreal.

Have you not been employed in your said capacity by
the British North Arnerican Land Company ?-I have
been occasionally employed by that Company since
M!ay 1834.

How long before that tirne have you been employed
by other individuals in surveying in the Eastern Town-
ships ?-I have generally been employed in the Town-
ships since 1827.

Will you expose to this Committee in what state
you have found the surveys in the Townships ?-In
the older surveyed Townships, I have generally, for se-
veral years past, found the boundary parts of the lots
much decayed or entirely obliterated. The lires divi-
ding the several ranges, which with the outlines, were
the only ones traced in the field in the primitive sur-
veys of the Townships, are generally visible, but in
nost cases to follow or retrace them, it is necessary to

do so with the assistance of a Theodolite, or some
other instrument used in surveying.

What would be on an average, the costs of finding
and surveying a lot of one hundred acres in the Town-
ships in which Militiamen were located ?-This would
depend much upon the situation of the particular tract.
l Townships where there are no settlements, it may
in some cases become necessary to retrace two entire
lines through the Townships before the boundaries of
any particular lot could be legally re-established, those
of the first survey being no longer to be found, and it
being impossible by any partial admeasurement to as-

certain

l2m Jan/. thécaire, soit assisté d'une personne pour lire les épreu- 2
ves du Journal et de l'Appendice, lorsqu'elles lui seront e
envoyées, et que M. Vallerand est qualifié pour cette
besogne, je recommanderais que cette besogne fût ajou-
tée aux devoirs qu'il a déjà à remplir; pourquoi il pour-
rait avoir droit à une rémunération de £10 par année ;
ce qui lui formerait un salaire de £100. M. Vallerand
étant obligé d'assister toute l'année dans les Bureaux de
la Chambre, et les services qu'il rend étant au-dessus de
de ceux des Messagers ordinaires, je crois que cette
somme ne serait pas trop forte, parcequ'il est tenu d'aider
le Bibliothécaire dans la correction du Journal et de l'Ap-
pendice.

MINUTES Dts TEM1OIGNAGES pris devant le
Comité Spécial auquel a été référée la Réponse de
Son Excellence le ci.devant Gouverneur-en-Chef,
du 5 Mars 1884, à l'Adresse de cette Chambre du
24 Février 1834, relativement aux octrois de
Terres aux Officiers et Miliciens qui ont servi dans
la dernière Guerre avec les Etats-Unis. [Rapport
le 2 Janvier 1S36.]

Jeudi, 10 Décembre 1835.

RENE JosEPîs KIMBER, Ecuyer, au Fauteuil.

.dlphonso Wells, Ecuyer, Membre de la Chambre,
a été appelé, et examiné':-

Quelle est votre profession et où est votre résidence ?
-Je suis Arpenteur, et je réside dans le Township de
Farriham, District de Montréal.

N'avez-vous pas été employé en votre qualité d'Ar-
penteur par la Compagnie des Terres Britannique
Américaine?-J'ai été occasionnellement employé par
cette Compagnie depuis le mois de Mai 1834.

Combien de temps aviez-vous été employé avant par
d'autres individus à arpenter dans les Townships de
l'Est ?-J'ai été employé généralement dans les Town-
ships depuis 1827.

Voulez-vous dire au Comité dans quel état vous avez
trouvé l'arpentage dans les Townships ?-Dans les
Townships qui ont été arpentés les premiers, j'ai géné-
ralement trouvé, depuis plusieurs années, les ligues des
Lots bien gâtées ou entièrement détruites. Les lignes
qui séparent les divers rangs, et dont les premières li-
gnes étaient les seules qui avaient été tracées sur les
lieux des premiers arpentages des Townships, sont gé-
néralement visibles, mais il est néces;aire le plus sou-
vent, pour les suivre ou les retracer, de se servir>d'un
Théodolite, ou de quelqu'autre instrument en usage en
arpentage.

Quels pourraient être, par terme moyen, les frais de
trouver et arpenter un Lot de cent acres dans les
Townships où l'on a destiné des terres pour les Mili-
ciens ?-Cela dépendrait beaucoup de la situation de
chaque Lot. Dans les Townships où il n'y a point d'é-
tablissement, il pourrait être nécessaire, dans quelque
cas,de retracer deux lignes entières' par les Townships,
avant de pouvoir rétablir légalement les limites d'un
Lot, parceque les lignes du premier arpentage ne peu-
vent plus se retrouver; et il est impossible'de s'assurer

par
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certain with certainty the rate of measure previously
allowed, or the positions of the foriner boundary posts
upon those Unes. In such a case the labor and 'ex-
pense -of placing the boundaries of one lot, would be
about the same as would occur if every lot in the'same
range was·to be surveyed ; and irn a Township ýof the
ordinary dimensions would, at.the-tariff allowed' in the
office of the Surveyor General, amount to Twenty
three pounds currency. The further -expense of'pro-
ducing the side lines, -and subdividing ,the 'lot, could
not amount to less than Two pounds, which wotuld
make the whole amount to Twenty- five pounds. I
state tiis as being a case which it is possible may oc-
cur, and may 'be taken as the greatest probable amount
that could arise in any case where a survey of 100
acres.only is go be made. From the above remarks,
it will be obvious that the expenses toe an individual
would be much diminished, if several holding lands in
the same vicinity, should unite in re-surveying them ;
but the intervention of the Crown and Clergy reserves
ivould always increase the expenses to the parties,
without any means being afforded them for aîoiding
such additional expense.

Have you'had occasion to'survey in the Township of
Ely ?-I have performed surveys on the external lines
of the Township, and have -examined some of the lines
in theinterior.

In what state are the roads in that Township, and
since when have they been made ?-There'is a new
road in progress of being- made in the-northerly:part'of
the Township, of which I cannot speak personatly, not
having visited it. The old road, leading from Mel-
bourne to Stukely, and 'passing through the South
East part of the Township, was first opened niany
years since,-I should say more than thirty, but can-
not speak positively : It is in a very bad state, and not
passable with carriages.

Is it to your knowledge that any locatees-have been
called upon to work on the roads, or summoned*to fui-
fil the conditions of their location tickets ?-I have na
information on those sutjects.

Do you think Militiamen located in Ely, could find
out their lots with less expense than those locatçd in
other Townships ?-On the contrary,'I should imagine
that it would be mure expensive to -discover lands
there than in any other Toivnships : the settlements
there are very limited, and such parts of the primitive
survey as have comeuuder Py obsetvation are particu-
larly obscure, -and fewboundary marks rentaining. It
may also be observed that there are some old lines
which were run erroneously, I afterwards corrected
in the first survey of that Township, 'which encreases
the diiuty of truly ascertaining the site of any par.
ticular lot.

What do you think of the, conditions (settling 'du-
ties) impused on the locatees in the Townshipà ; have
they 'had any favorable result ?-If the lands located
to Militiamen were designed :as a recompense tò thèm
for services performed, I should say that the termas of
their lócations, cdmmonly called the settling.du ties,
woukl inr midst cases effectually, neutralize or desfroy
the accompilhnent of any. sucih end. The lands are
geneiàaly situatel rempqte from settlements, and a loca-
tée would oftenbe olkliged to suiffer heavy expénses,
as was.stated-in my fifth answer, to identify his tract.;
after which, an additional one. varying.. from £15 to
.eù, wouýd have ,to be encountered' beforé he éould
obtain a Patent of the .Land. .He is thenthe próprie-
tor of a srmal tracti without the means of access to it,

unless

2 Janv.par un mesiirage partiel de létendue qu'on leur avait'don-
née ou de la position des premières bornes sur les lignes.
Dans ce cas 'le travail et la dépense que causerait la
fixation des lignes d'un Lot seraient à peu' près les
meines nue si l'on'devait arpenter tous les Lots d'un
rang ; et un Township de grandeur ordinaire, monte-
raient, au prix fixépar le Tarif au Bureau de PArpen-
teui Général, à vingt-trois livres courant. L'autre dé-
pensei que coûteraient' les 'lignes latérales et la subdi-
vision 'des Làts monterait au moins a deux louis; ce qui
ferait un ttal de vingt-cinq livres. Je cite ce cas, parce-
qti'il est pos'sible qu'il puisse y en avoir de semblable;
et l'on peut prendre le total comme le plus grand mon-
tant total qu'il faudrait payer dans un cas oùl'on
devrait arpenter un Lot de 100 acres seulement.
D'après les remarques qui précèdent, il est évident
que la dépense serait bien moindre pour chaque indi-
vidu, si plusieurs, ayant des terres dans le même voi-
sinage, se réunissaient pour les faire arpenter ; mais la
situation des réserves de la Couronne et du Clergé oc-
casionnera toujours plus de dépenses aux parties, sans
qu'elles'aient les moyens d'éviter cette augmentation.

Avez-vous eu occasion d'arpenter dans le Township
d'Ely ?-J'ai fait des arpentages sur les lignes exté-
rieures du Township, et ai examiné quelques-unes des
lignes de l'intérieur.

. Dans quel état sont les Chemins de ce Township,
et depuis quel temps sont-ils faits ?-L'on fait un nou-
veau Chemin dans la partie Nord du Township, dont
je ne puis parler, ne l'ayant pas vu. L'ancien Chemia
qui conduit de Melbourne à Stukeley et qui passe
dans la 'partie Sud-Est du Township, a été ouvert il y
a bien des années ;.je pense qu'i y a plus de trente
ans, mais je ne puis le dire positivement. Il est dans
un mauvais état, et point praticable pour les voitures.

Est.il arrivé à votre connaissance que ceux qui ont
des terres en vertu de Billets de location aient été ap-
pelés à travailler sur les Chemins, ou sommés de rem-
plir les conditions de tels Billets ?-Je n'ai pas d'infor-
mation sur ce sujet.

Pensez-vous que les Miliciens qui ont des terres en
vertu de Billets de location, dans le Township d'Ely,
y puissent trouver leurs lots à moins d3e frais que s'ils
étaient situés dans d'autres Townships?-Au con-
traire, je pense qu'il serait plus dispendieux de trouver
des Lots là que dans plusieurs autres Townships; les
établissemens y sont très limités, et les portions du pre-
miér arpentage que j'ai pu observer sont très-dilliciles
à trouver, et il reste peu de bornes sur les lignes. L'on
peut aussi observer qu'il y a qelques vieilles lignes qui
ont été'mal tirées. Je les ai corrigées dans le premier
arpentage de ce Township, ce qui augmente la diffi-
cuité de retrouver la vraie situation d'un Lot quel-
conque.

Que pensez-vous des conditions (conditions d'éta-
blissénient) imposées sur ceux (i ont des terres en
vertu de Billets (fe location dans les Townships; leur
résultat est-il favorable ?-Si les terres données par
Billets de location aux Miliciens leur sont données
comme récompense pour leurs services, je dirais que
les 'onditio'ñs de leurs locations, communément
app'elées "'coïditions d'établissement' n'e utraliseraient
dans pres'que tous les'cai où détiraient lobjet en vue.
Cés terres soht gé'néialement éloignées des établis e-
nwensi e't le Milhcîie serait obligé de faire de grands
frais, coûimrne je 'l'ai 'dit däïüs ana cintiëidme réponse,
p'ôr 'ide'i'tifier son lot et il âérait encore oibligé de

faire une dépense de £15 à £20 avant d'obtenir une
Patente. Et il se trouve alors propriétaire d'un petit

lots
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2iul .Jany. unless lie subjects himself to another lheavy expense in I&
opening ronds vhich, if they should pass through un- 1E

conceded Crown or Clergy lands, or those of original C
grantees from the Crown, ie or others similarly situa- di
ted would have to make at their own expense, vithout c
the possibihty of recovering a farlhing for any such fa
expenditure. Here it would be manifest that all the ci
above detailed expenses vould amount to more than u
the land, to vhich a Militiaman is entitled, would sellte
for, so that the intended recompense is in fact a bill of p
costs to the person attempting ta profit by it. With
regard to the resutts of the systeni in the Townships, I
conceive that it lias been productive of much evil, and i
fraud in some cases, and that actual settlement has sel- (
dom been advanced ; but in many instances, within my 1)
knowledge, wherc locatees of isolated tracts have under- e
taken to performi their settling duties, the quantity of i
four acres which has been once cleared is neglected, and i
again grown up to underwood, and in a worse state than t
if nothing had been done upon the premises. In other c
cases, a certificate of che due performance of the condi-
tions of settlement lias been given, and the Patent for the
landsa obtaineci, Nvhere littde or nothing hadl ever been
donc on the -round ; and, Iastly, there have heen tuany,
-xho finding the certain expense they would have to en-
counter, after obtaining their location tickets, witln very
little prospect of deriving any proportionate benefit ini t
colisequence, have ivisely declitied taking any further
steps for procuring their Patents, and given up thewhole
befire sufferînûg any considerable loss ini atternpting to
avait thernselves of it. 1nay be allowed te add, that
tic evils resuttince from the conditions inciposeti on locatees
iii the Townships, are niucli more severely feit by a MUi-
fitiaanivho is entitled te ene hundred acres only, than
by such as have ïarger tracts where the sarne extent of
zettling dut y, and no more, is required of thern.

Monday, 141h Dcccînber 183.

The Honorable -Williain Bowrnan. Fellon, a Mcm-
ber of the Legislative Council, calleti in ; and exami-
nCetn

Since how many years have you been employeci as
Conimnissioner of Crown Lands ?-My Commission is
dated November 1 824. 1 conimenceti operations in Ja-

uary1
1Vii you state if Governrnent, in grantiug landis ta Mi-

litianen, bas in al cases irnposed the same conditions ?
-1 arn not aware of any difference being made since 1
have taken charge of the Crown Landis.

Do you flot think that the conditions, generally calleti
settling duties, inposed on the Militiamen ln their loca-
tion tickets are very burthensome ?-As a public officer
it is hardly decorous for mie ta give an opinion on the
nieasures adopted.

IVill you state 'what bas been the practîcal resuit of
the systen followed by Government towards the Mili-
tiamen in the granting of land ; is it~ to your knowledge
that these men have setteti any Township, or even any
Concession of any Township 1-1 believe it has wholly
f ailed as a measure of practical settlement ; and 1 do naot
Jnow of any Township, nor even of any Concession of
any Township which bas been, by the operation of that
systeni.

t sans avoir des Chemins pour y aller, à moins qu'il 2 Janv.
e fasse encore de grandes dépenses pour ouvrir des f
hemiuis qui, s'ils passaient par les Terres non-concé-
ées de la Couronne ou du Clergé, ou celles de con-
essionnaires primitifs de la Couronne, devraientêtre
aits à ses frais ou aux frais de ceux qui se trouveraient
ans la même situation, sans la possibilité de recouvrer
n sou d'une telle dépense. Il est évident donc que
outes les dépenses détaillées ci-haut se monteraient à
lus que la valeur de la terre qu'un Milicien a droit d'a-
oir, et qu'elle se vendrait:; de sorte que la récom-
ense qu'on se propose de faire est en effet un objet
e dépense pour la personne qui veut en profiter.
Quant aux résultats du système des Townships, je
pense qu'il a produit beaucoup de mal et de la fraude
n quelques cas, et qu'il a rarement avancé l'établisse-
ment actuel des Terres. Dans plusieurs cas à ma con-
naissance, où la personne possédant un lot isolé en ver-
u d'un Billet de location, a entrepris de remplir les
conditions d'établissement, les quatre acres de terre
qu'elle a fait dél-icher sont négligés, et le bois y a re-
pousse,ce qui les a mis dans un état pire qu'ils n'étaient
avant. Dans d'autres cas, un certificat de la due exé-
cution des conditions d'établissement a été donné, et la
Patente obtenue lorsqu'il n'avait été fait que peu de
choses ou rien sur la terre ; et enfin il y en beaucoup qui
trouvant que la dépense qu'il y aurait à faire après avoir
obtenu leurs Billets de location n'avait pas l'apparence
de produire un bénéfice proportionné, se sont sagement
abstenus de prendre aucunes nouvelles mesures pour
obtenir leurs Patentes et ont tout abandonné avant de
faire des fcais considérables pour l'avoir. L'on me per-
mettra d'ajouterque les maux résultans des conditions
imposées suries personnes qui ont des terres en vertu
de Billets de location dans les'Townships sont beaucoup
plus sensibles pour le Milicien qui a droit d'avoir cent
acres seulement que pour ceux qui ont des Lots plus
considérables et les mêmes conditions d'établissement à
remplir, et rien de plus. j

Lundi, 14 Décembre 1835.

L'Honorable William Bowman Peton, Membre du
Conseil Législatif, a été appelé, et examiné

Depuis combien d'années êtes-vous employé comme
Commissaire des Terres de la Couronne ?-Ma com-
mission est datée de Novembre 1824. J'ai commencé
à agir en Janvier 1828.

Voulez-vous dire si le Gouvernement, en accordant
des terres aux Miliciens, a, dans tous les cas, imposé
les mêmes conditions ?-Je ne sache pas qu'on ait fait
aucune différence depuis que je suis chargé des Terres
de la Couronne.

Ne pensez-vous pas que les conditions généralement
appelées conditions d'établissement, imposées aux Mi-
liciens dans leurs Billets de location sont très ondreu-
ses?-Comme Officie- Public il me convient à peine de
donner une opinion sur les mesures qui sont adoptées.

Voulez-vous dire quel a été le résultat pratique du
système suivi par le Gouvernement à Pégard des Mili-
ciens dans l'octroi des terres ; est-il à votre connais-
sance que ces hommes aient établi aucun Township,
ou même aucune Concession d'ancun Township ?-Je
crois que ce système comme mesure d'établissement
pratique a absolument manqué. Je ne sacbe pas
qu'aucun Township ni même aucune Concession d'au-
cun Township ait été établi par l'opération'de ce sys-
tème.
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Do you not think that imposing so heavy conditions
on Militiamen, such as clearing four acres o land, build- s

ing a house in the middle of a forest and to have it inha-

bited, at a distance of several leagues from other estab-
lishments, or without a road to reach to it, could have 1
been thought only by men utterly unacquainted with the
difficulties attendingthe formation of new settlements?-I
have no doubt that those difficulties were not foreseen
by the persons who devised those restrictions on the

grant.

Bas Goverument reserved much land granted to Mi-
litiamen on location tickets, and in what Townships ?-
There has not been much land resumed, nor in many
Townships ; and I shall be happy to furnish the Commit-
tee with a full detail in writing, if they wish it.

Was there an order to that purpose issued by the Go-
vernor in Chief, the Executive Council, or any other au-
thority ?-Orders have been issued by the Governor for
the resumption of lands in particular Townships founded
upon notices issued by the Executive Council, prescri-
bing the periods within which the locatees were required
to come forward and make proof of 'the performance of
the settlement duties, under pain of being considered to
have forfeited the lands respectively held by them.

Were those notices referring to any particular indivi-
duals, or were they directed against locatees generally?
-They were directed against locatees generally, in par-
ticular Townships.

Bas Government resumed any land in the Township
of Ely, and at whose instance ?-The located lands in
Ely were resumed ; and Mr. Thomas who resides in
Melbourne, was one of the parties who complained of the
non-performance of the settlement duties.

What were the formalities observed by Government
towards Militiamen in Ely to make them acquainted
that it was its intention to resume their lands ?-1 am
not aware of any, except the Proclamations of 1824 and
1828.

Then the lands granted to them were resumed with-
out their being aware of it ?-It was understood that
parties who did not come forward after those public no-
tices were consentaneous to the resumption of the lands,
having abandoned their claims to them by not attending
to the terms of the Proclamation.. And this was inferred
from the circumstance that many persons who were
desirous of completing the settlement duties and claiming
Patents, applied for an extension of the time allowed for
the performance of the duties, and always obtained it for
the extent of one or two years fron the date of the ap-
plication ; and I believe that some of the locatees in Ely
obtained the same indulgence.

How were those resumed lands disposed of; whô bas
become the proprietor of them, and at what price and
conditions ?-The question appears to apply to the
amount of resumed lands sold of the 10,000 acres reser-
ved in Ely ; 3254 acres were. sold to Messrs. Thomas,,
Peoples and Fleming, at2s. 6d. per acre, on: the usual
conditions of paying one fourth part, down, and the re-
mainder in three annual instalments. About 2000 acres
more have been granted gratuitously for services-; and
none of the resurned lands in any other Townships have'
been sold,-all the grants that have been made being
gratuitous.

What

Ne pensez-vous pas que l'imposition des conditions 2 Jn.
aussi onéreuseslsur les Miliciens, telles que celles de dé-
fricher quatre acres de terre, bâtir une maison au milieu
l'une forêt et de l'habiter, à une distance de plusieurs
ieues des autres établissemens, ou sans Chemin pour y
parvenir, n'a pu avoir été imaginée que par des hommes
qui ignoraient les difficultés qui accompagnent la for-
mation de nouveaux établissemens ?-Je n'ai point de
doute que ces difficultés n'ont point été prévues par les
personnes qui ont suggéré ces restrictions sur les oc-
rois,

Le Gouvernement a-t-il repris beaucoup de terres
accordées aux Miliciens par Billets de location, et dans
quel Township ?-Il en a repris peu, et dans peu de
Townships, et je serai heureux de fournir auComité un
détail complet par écrit, s'il l'exige.

Le Gouverneur-en-Chef, le Conseil Exécutif, ou au-
cun autre autorité, ont-ils émané un ordre à ce sujet ?-
Le Gouverneur a émané des ordres pour la reprise des
terres dans certains Townships, fondés sur des notices
émanées du Conseil Exécutif, prescrivant les périodes
de temps dans lesquelles les possesseurs de Billets de lo-
cation étaient requis de se présenter et de prouver qu'ils
avaient rempli les conditions d'établissement, à peine
d'être considérés comme ayant perdu les terres qu'ils
nossédaient respectivement par confiscation.

Ces notices étaient-elles adressées aux individus en
particulier, ou à tous ceux qui possédaient des terres
par Billets de location généralement ?-Elles étaient
adressées à ces individus généralement dans des Town-
ships particuliers.

Le Gouvernement a-t-il repris aucune terre dans le
Township d'Ely, et à la demande de qui ?--Les terres
accordées par Billets de location dans le Township
d'Ely ont été reprises, et I. Thomas qui réside dans
Melbourne est une des parties qui se sont plaintes de la
non-exécution des conditions d'établissement.

Quelles formalités le Gouvernement observait-il à
l'égard des Miliciens, pour les informer que c'était son
intention de reprendre leurs terres ?-Je n'en connais
aucune, excepté les Proclamations de 1824 et 1828.

Les terres donc qui leur avaient été accordées ont ét-
reprises sans qu'ils en fussent informés?--Il avait été en
tendu que les parties qui ne s'étaient pas présentées
après la publication de ces notices publiques consen-
taient que leurs terres fussent reprises, ayant abandonné
leurs réclamations sur ces terres en ne .se présentant
pas suivant la Proclamation. Et on inféra cela de la
circonstance que plusieurs personnes qui désiraient de
compléter l'exécution des conditions d'établissement et
de demander des Patentes ont demandé que l'on pro-
longeât le temps qu'on leur avait donné, afin qu'elles
pussent remplir entièrement les conditions ; et on leur
accordait toujours un an ou deux de la date de la de-
mande; et je crois que quelques individus qui avaient
des terres en vertu de Billets de location dans le Town-
ship d'Ely ont obtenu la même indulgence.

Qu'a-t-on fait des terr'es que l'on a reprises; qui en est
devenu propriétaire, et à quels prix et condition ?-La
question paraît avoir rapport à la quantité des terres re-
prisesqui ont été vendues sur les 10,000 acres repris
dans le Township d'Ely. 3,254 acres ont été vendus à
Messieurs Thomas, Peoples et Flemingi à 2s. 6d. l'a-
cre, à la condition ordinaire de payer un quart du prix
comptant, et le reste en trois paiemens annuels. En-
viron 2000 acres ont été de plus accordés gratuitement
pour des services. Il n'a été vendu aucune terre re-
prise dans les autres Townships, tous les octrois qui
ont été accordés l'ayant été gratuitement.

Quel

C11
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2nd Jany. What was at that time the, upset price for Crown
lands sold at public sale ?-The upset price of Crown
lands in 1 S2, liad been 5s. per acre ; there was no
price in 1S3, nor any sale. The sale to Messrs. Tho-
nias and Peoples was made upon a specific authority
froi the Governor iii Chief upon their representation.

Bas it not come to your knowledge that John Dwyer,
Esquire, Surveyor of Lands, has, at the request of some
Al1ilitiamen, Simon Morin, Joseph Riou, Jean.Baptiste
Normandin, and several others, has undertaken to find
out their respective lots in Ely, and that the Militiamen
were deterred of having the lines of their respective lots
drawn, by the report of the Surveyor that sucli an ope-
ration would bc very costly on account of the old surveys
being difficult or impossible to bc traced ?-I have no
kowledgce of it.

Are some of those persons who have become proprie-
tors ofresumed lots in Ely, Agents of any Township,
and of vhat Township ?-The only purchaser of lands
in Ely, 'who ever acted as Agent within ny knowledge,
vas Mr. Daniel Thomas who acted for some short time

as Agent for the Land Departinent in Melbourne; the
other parties were Oflicers in the Arrmy and Navy,

Do you know of any other similar instances in other
parts of the Country ?-When the lands in any particular
Townships -were resunied for disposal, no distinction
vas made between the locations for Militiamen or other

grantees. The quantity of land liable to forfeiture does not
exceed 5000 acres in each of the Townships of Halifax,
Wolfestown, Ireland, Chester, and some others. In
Ely about 10,000 acres were forfeited.

Do you know whether any part of the Township of
Radnor was included in the last lease ofthe Forges of St.
Maurice ; or whether the present Lessee of the Forges
lias obtained leave to cut wood on it for the use of the
Forges ?-This question I presume applies to the waste
lands of the Crown in the rear of the Seigniory of Chai-
plain, and if so, it is not included in the Lease of the For-
ges of St. Maurice, and the Lessee of the Forges has
nîot the permission to cut wood there for the use of that
establishment.

Do youIknow whetler any part of the augmentation
of the Tovnship of Caxton, formerly known by the
niame of the Fief Fréderic, is included in the Lease of
the Forges of St. Maurice ?-Part of the 4th Range
not surveyed, amounting to about 1500 acres, is included
within the radius of two leagues from the River St.
-Maurice.

Do you know whether the instructions given to the
Agent foir the Township of Armagh, relative to grants of
lands to Militianen from St. Thomas, and that neigh-
bourhood, were given before or after the Message of the
late Governor in Chief of the 5th March 21834, to this
HFouse?-The Letter instructing Mr. Roy to assign
lands to ail Militiamen of St. Thomas, is dated 5th April
1834.

Is there yet much Crown Lands ungranted, and in
iwhat Townships ?-The ungranted Crown Lands laid-out
in the Townships in various parts of, the Province, may
amount to about a million of acres, of which mine ; hun-
dred thousand may be surveyed.

Mr. Charles Turgeon called in; and examined::-
Have you been employed by Militiamen as an Agent

to procure lands for theni in the Townships, as a remu-
neration

Quel était alors leprix de départ des Terres de la
Couronne vendues par vente-publique ?-Le prix de
départ: des Terres -de - la: Couronne : était 'de '5s.
l'acre en '1832: Il n'y a point eu' de prix ni de vente
en 1833. . La vente à Messieurs Thomas et, People; a
été faite, en vertu d'une autorité particulièredu Gouver-
neur-en-Chef, sur leur représentation.

N'est-il pas venu à. 'votre connaissance que: John
Dwyer, Ecuyer, Arpenteur,; a,ý à :la réquisition de
quelques Miliciens, Simon Morin, Joseph Pion,
Jean-Bte. Normandin, et plusieurs autres, entre-
pris de trouver leurs lots respectifs - dans-le Township
d'Ely, ýetque les-Miliciens ont été :détournés de-faire
tirer les lignes de leurs lots respectifs par le rapport'de
l'Arpenteur, qu'une, telle -opération -serait ·très-dispen-
dieuse, parcequ'il serait difficile ou impossible de tetrou-
ver les anciennes lignes ?-Je n'en ai aucune connais-
sance.

N'y a-t-il pas quelques-unes des- personnes, qui sont
devenues propriétaires des terres reprises ý-dans le
Township d'Ely, qui sont Agens de 'Township, et de
quel Township ?-Le seul acquéreur de terres dans le
Township d'Ely qui a agi comme Agent à ma connais-
sance, est M. Daniel Thomas, qui a:agi durantpeu de

temps comme Agent du Département des Terres dans le
Township de Melbourne. Les autres parties étaient
des Officiers dans l'Armée et dans la' Marine.

Connaissez-vous d'autres cas semblables' dans les
autres parties du Pays ?-Lorsque les terres dans aucun
Township étaient reprises pour être vendues; on ne fai-
sait aucune distinction entre les locations de Miliciens
et les autres Concessionnaires. La quantité de' terre
sujette à confiscation n'excède pas cinq mille acres
dans chacun des Townships d'Halifax, Wolfeston,
Ireland, Chester et de quelques autres. Environ dix
mille acres ont été repris dans le Township d'Ely.

Savez-vous si aucune partie du Township de Rad-
nor a été comprise dans le dernier Bail des Forges St.
Maurice, ou si le présent Locataire des Forges a obte-
nu la permission d'y couper du Bois pour l'usage des
dites Forges ?-Je présume que cette question a rap-
port aux Terres incultes de la Couronne derrière laSei-
gneurie de Champlain, et si c'est cela, elles ne sont pas
comprisese dans le Bail des Forges de St.Maurice,'etle
Locataire des Forges n'a pas de permission d'y couper
du Bois pour l'usage de cet établissement.

Savez-vous si aucune partie de l'augmentation du
Township de Caxton, connue autrefois sous le nom'de
Fief Frédéric, fait partie du présent Bail desi Forges St.
Maurice ?-Partie du 4e rang,non arpentée, montant à
environ 1500 acres est comprise dans le rayon de deux
lieues de la' Rivière St.' Maurice.

Savez-vous si les instructions données à l'Agent du
Township d'Armagh, relativement' aux octroiside terres
aux Miliciens de St. Thomas et des environs l'ont
été avant ou après le Message du ci-devant Gouver-
neur-en-Chef,!du 5 Mars 1834, à cette Chambre ?-La
lettre enjoignant à M. Roy de donner des terres à tous
les Miliciens de St. Thomas est:datée"du 5 Avril 1884.

Y a-t-il encore'beaucoup.de Terres deJa Couronne
non-concédées;et dans quels Townships ?-Les Terres
non-concédées .de 'la 1 Couronne dans les Townships
dans les diverses parties de' la Province 'peuvent zmou-
ter à environ un million d'acres, dont neuf cent mille
peuvent être arpentés.

M.' Charles Turgeon a été appélé, èt examiné:-
Avez-vous été employé par les Miliciens commeleti

Agent pour obtenir des terres dans les Townships e
rémunération

2 Janv~
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2nd Jany. neration for their services in the last War with the United
States ?-I have been employed as such Agent by seve-
rai Officers, and a great number of Militiamen, at least
two or three hundred at different times.

Have you met with any difficulty in obtaining lands for
them?-Yes. In the first place I experienced a good deal in
the Executive Council Office, where five shillings were
exacted for each Militiaman whose name was appended
to a Petition which I presented at that Office. Know-
ing that the majority of the Petitioners were unable to
pay that sum, I presented a second Petition in the name
of those only whom I considered able 'o pay; and I did
in fact pay to Mr. Ryland, the Clerk of the said Council,
the sum of five shillings for each Militiaman, for the en-
try of my Petition in that Office. I believe it was in
1823 or 1824, that 1 made this application.

By what authority did Mr. Ryland exact this fee of
five shillings ?-I know of none.

Was it necessary to pay any other fees in order to ob-
tain a title ?-Yes ; the fees of the Surveyor General
on the location ticket. This ticket was a mere permiE-
sion to occupy a lot of land upon conditions which I have
always considered to be very burdensome, inasmuch as it
was stipulated in that said ticket wiihin a limited time four
acres of land should be cleared upon such lot, and a house
erected thereon, which the applicant should inhabit, or cause
to beinhabited,andthis withouthaving anyRoad tocommuni-
cate with such lot, which in almost every case was at a dis-
tance offive to twenty leagues, or sometimes more, from
any settlement. Moreover, these lands which were to
be granted free of ail charges and duly bounded, had not
even been surveyed. Foreseeing that the time stipula-
ted in the location tickets for making the clearances and
fulfilling the other conditions therein required, was insuffi-
cient, and would soon expire, I made application to Lord
Dalhousie requesting him to order a survey of the Town-
ship of Maddington, more particularly the upper part of
it, where I had determined to take the said lands. I re-
ceived for answer that in consequence of the House of
Assembly not having appropriated any funds for that pur-
pose, His Excellency was quite unable to comply with
my request. Seeing that nothing could be done without
first becoming acquainted with the locality of the differ-
ent lots, I determined in the autumn of 1827, to send a
Surveyor to draw the external lines of the quantity de-
manded, and in the following spring I repaired to the
place myself, accompanied by several men, carrying pro-
visions and other articles requisite for clearing the land,
upon our shoulders for a distance of seven leagues without
any other road than a mere line. I immediately began
clearing upon one of the first lots, and I continued to keep
men employed upon the land, in order to extend the clea-
rances, and to erect buildings. In 1828, I presented a
Petition, jointly with t.wo citizens of Quebec, to the EK-
cutive Council, setting forth that in consequence of the
survey having only been made in October 1827; the time
stipulated in the location tickets ought only to be reckon-
ed from the month of May following. This was gran-
ted ; and a sum of 15s. 6d. was exacted for an extract
of the Report granting the same. In 1880, the head of
the Executive announced by Proclamation, that after the
S1st July of the same year, such Officers and Militia-
men as held lands under location tickets, and had not fui-
fllled the conditions therein stipulated, would be conside-
red as having forfeited ail claim to the .said lands. . Not
having been able to make the necessary clearances upon
each of the more distant lots, in consequence of the want
of communication, but having brought into cultivation on
two of the nearest lots, three times as much laid as would

have

rémunération de leurs services pendant la dernière
Guerre avec les Etats-Unis ?-J'ai été employé comme
Agent par plusieurs Officiers et un grand nombre de Mi-
liciens, au moins deux ou trois cents en différens temps.

Avez-vous éprouvé quelques difficultés à obtenir des
terres pour eux ?-Oui, j'en ai éprouvé beaucoup, d'a-
bord au Bureau du Conseil Exécutif, où on a exigé
cinq schellings de chacun des Miliciens dont les noms
étaient apposés à une Requête que j'ai présentée à ce
Bureau. Connaissant que la majorité des gens étaient
incapables de payercette sommej'ai présenté une au-
tre ]Requête, ne contenant que les noms de ceux que je
croyais capables de payer ; et j'ai effectivement payé à
M. Ryland, le Secrétaire du dit Bureau, la somme de
cinq schellings par Milicien pour obtenir l'entrée de
ma Requete au dit Bureau. Je crois que c'est en 1823
ou 1824, quej'ai fait celte application.

En vertu d equelle autorité M. Ryland exigeait-il ces
cinq schellings ?-Je n'en connais aucune.

Y avait-il d'autres honoraires à payer pour obtenir un
titre ?-Oui, les honoraires à l'Arpenteur-Général pour
obtenir un Billet de location ; ce Billet de location n'était
qu'une simple permission d'occuper un lot de terre à des
conditions qué j'ai toujours regardées comme très-oné-
reuses, en ce qu'il était stipulé dans tels Billets qu'il fal-
lait sous un temps limité défricher quatre arpens de terre
sur un tel lot, y ériger une maison, l'habiter ou la faire
habiter, et cela sans avoir de chemin pour communiquer
avec tel lot, qui, dans presque tous les cas, se trouvait
de cinq à vingt lieues, et même plus, des endroits habi-
tés. Ces terres en outre, qui devaient être accordées
sans aucune charge quelconque et subdivisées, n'avaient
pas été arpentées. Prévoyant que le temps stipulé aux
Billets de location pour faire les défrichemens, et remplir
les conditions requises par les dits Billets n'était pas suf-
fisant, et expirerait bien vite, je fis application au Lord
Dalhousie, lui demandant d'ordonner l'arpentage du
Township de Maddington, particulièrement le haut du
dit Township, où j'avais déterminé de prendre les dites
terres. La réponse fut, que l'Assemblée n'ayant pas
pourvu de fonds pour cet objet, Son Excellence ne pou-
vait en aucune manière se rendre à ma demande. Voyanr
qu'il n'y avait rien à faire sans préalablement connaître
où se trouvaient les differens lots, je me déterminai, dans
l'automne de 1827, à envoyer un Arpenteur pour tirer
les lignes extérieures de la quantité demandée, et dans le
printemps suivant je me rendis moi-même sur les lieux,
accompagné de plusieurs hommes, transportant sur nos
épaules les provisions et choses nécessaires au défriche-
ment, la distance de sept lieues, sans d'autre chetnin
qu'une simple ligne, etje commençai aussitôt à faire l'a-
batis sur un des premiers lots, et j'ai aussi continué à
tenir des engagés sur les lieux, pour augmenter le défri-
chement et ériger des bâtisses. En 1828, je présentai,
conjointement avec deux citoyens de Québec, une Re-
quête au Conseil Exécutif, exposant que l'arpentage
n'ayant été fait qu'en Octobre 1827, le temps stipulé aux
Billets de location.ne devait être. compté que du mois de
Mai suivant; cela fut accordé, et on exigea une somme
de 15s. 6d., pour l'Extrait du Rapport faisant le dit
octroi. En 1830, le Chef de l'Exécutif annonça par Pro-
clamation, qu'après le 31 Juillet de la même année, les
Officiers et Miliciens qui tenaient des lots de terre en
vertu de Billets de-location, et qui n'avaient pas rempli
les conditions stipulées aux dits Billets. devaient se con-
sidérer comme déchus et comme n'ayant plus de droits
aux dites terres. N'ayant pu, en conséquence du man-
que de communication faire les défrichemens requis sur
chacun des lots éloignés, mais ayant mis en état de cul-.
ture sur deux des lots les plus près »la triple quaniité et-

plus
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2nd Jany. have been brouglit into such state if the required clear-
. ance had been made on each lot, and having built a house

and a barn of considerable size thereon, I joined, in Oc-
tober 1831, two individuals in Quebec who were in the
same predicament, in a Petition stating that in conse-
quence of the want of communication, we had not been
able to make a clearance upon each lot, but that having
made larger clearances on some lots than were required
for the whole, we had reason to hope that the great exer-
tions we had made would be taken into consideration, and
that our Patents would be granted to us ; but to our great
surprise we received an answer through the Land Office,
stating that Bis Excellency could on no account deviate
from the regulation which obliged each individual to make
a clearance upon each lot, but that Bis Excellency was
villing to grant us additional delay of two years.

Have you obtained Patents for the lands in question?
-- Yes; after having at a great expense performed on
each lot the work required by the location ticket.

Have you not been likewise employed in your capaci-
ty of Agent, by several Officers, for the purpose of effec-
ting an exchange of lands in one Township for lands in
another?-I have been so employed upon two occasions.
I succeeded after a variety of proceedings and difficulties
in obtaining my request on the first occasion, when I ac-
ted on behalf of the Honorable F. X. Mailhot, Mem-
ber of the Legisiative Council. On the second occasion,
in which I acted for A. Rivard, Esquire, then Member of
this louse, I not only did not succeed, but my application
was rejected. In June last I prepared another Petition
containing some remarks upon the refusal of His Excel-
lency, and stating that I was in possession of the affida-
vit of one of the persons who had accompanied the said
Rivard in 1824 to the Township of Leeds; and that I
was prepared to prove to His Excellency that the said
Rivard had taken steps for the purpose of taking posses-
sion of his lands, and of making the necessary clearances
thereon, but that he was prevented from doing so from
his not being able to discover any trace of a line to point
out to him the situation of the lots marked in the location
tickets. As my Petition had reference to several mat-
ters, I was advised at the Land Office not to present it,
but vas told that I might present another for the above
object alone. The departure of the Governor being then
announced, I did not proceed furtherin the matter, it be.
ing rny intention to do nothing more until the end of the
present Session of Parliament.

James Rastings Kerr, Esquire, called iù ; and exam-
ined :-

1. Have you not been employed as Agent by a great
number of persons holding lands in the Townships under
location tickets ?-I have.

2. Will you state what are the difficulties you have ex.
perienced in obtaining Patents ; and what time, reckon-
ing from the first applications, it has taken you to obtain
them ?-It has frequently occurred that I have experien-
ced extreme difficulty in obtaining the issue of my cli-
ents' Patents. I am of opinion that the present Patent
systen is a vicious one. Instances have come to my
knowledge, where from date of reference for Patent to
issue thereof, five years have elapsed. It rarely happens
that a reference for Patent is perfected under from six to
eight months.

3. State, if you please, in what offices such applica-
tions must be examined ?-Under the existing system re-
ferences for Patent on Location Tickets are forwarded as
follow.s:-1. Location Ticket and certificate of duties
performed, handed to the Civil Secretary. 2. Civil Se-
cretary refers same to Commissioner of Crown Lands fox

examihation

plus qu'il aurait fallu, en faisant une répartition sur cha-
que lot, et y avoir érigé une maison et une grange con-
sidérable, je m'adjoignis à deux personnes de Québec,
qui se trouvaient dans le même cas que moi, et nous pré-
sentâmes en Octobre 1831 une Requête, exposant que
par manque de communication nous n'avions pu faire les
défrichemens sur chaque lot, mais qu'en ayant fait sur
certains lots beaucoup plus que requis, pour le tout fnous
avions lieu d'espérer qu'on nous tiendrait compte des
grands efforts que nous avions faits, et qu'on nous accor-
derait nos Patentes ; mais, à notre grande surprise nous
reçûmes pour réponse, par la voie du Bureau des Terres,
que Son Excellence ne pouvait nullement se départir dela regle qui astreignait chaque individu à faire les défri-
chemens sur chacun des lots, mais que Son Excellence
consentait à nous accorder un sursis de deux ans.

Avez-vous obtenu les Patentes pour les terres en ques-
tions ?-Oui, après avoir, à grands frais, rempli pour
chaque lot les conditions stipulées aux Billets de loca-
tion.

N'avez-vous pas aussi été employé en votre capacité
d'Agent par divers Officiers pour obtenir des échanges
de terres d'un Township à un autre ?-J'ai été employé
comme tel en deux occasions ; je suis parvenu, après
bien des démarches et difficultés, à obtenir ma demande
dans la première occasion ; c'était pour l'Honorable F.
X. Mailhot, Conseiller Législatif. Dans la dernière oc-
casion, agissant pour A. Rivard, Ecuyer, alors Membre
de cette Chambre, j'ai non-seulement failli, mais j'ai été
refusé. En Juin dernier, je dressai une autre Requête
contenant quelques remarques sur le refus de Son Ex-
cellence, et mentionnant que j'étais en possession de
l'affidavit d'un des individus, qui en 1824 avait accompa-
gné le dit A. Rivard du Township de Leeds, et que j'é-
tais préparé à démontrer à Son Excellence que le dit A.
Rivard avait fait des démarches pour prendre possession
de ses terres et y faire les défrichemens requis; mais
qu'il en avait été prévenu, n'ayant pu découvrir aucune
trace de ligne pour lui indiquer où étaient les lots mar-
qués au Billet de location. Ma Requête contenant plu-
sieurs chefs, je fus avisé au Bureau des Terres de ne la
pas présenter, mais queje pouvais en présenter une autre
pour cet objet seul. Le départ du Gouverneur ayant été
alors annoncé, je n'ai rien fait, me proposant de ne rien
tenter avant la fin de la présente Session du Parlement.

James Hastings Kerr, Ecuyer, a été appelé, et exa-
miné :-

1. N'avez-vous pas été employé comme Agent par un
grand nombre de personnes possédant des terres dans les
Townships en vertu de Billets de location ?-Oui.

2. Voulez-vous dire quelles sont les difficultés que
vous avez éprouvées dans l'obtention des Patentes, et
quel temps à compter de la première application il vous a
fallu pour les obtenir ?-J'ai éprouvé souvent des diffi-
cultés à obtenir l'émanation de Patentes pour mes cliens.
Je suis d'opinion que le présent système de Patentes est
vicieux. Il y a des cas qui sont venus à ma connaissance
où il s'est écoulé cinq ans depuis la date de référence pour
obtenir une Patente jusqu'à son émanation. Il arrive ra-
rement que la Patente sorte avant six ou huit mois après
la référence.

3. Dites-nous, s'il vous plaît, quels sont les Bureaux
par lesquels telles applications doivent être examinées ?-
Sous le système actuel, les références pour l'obtention de
Patentes sur des Billets de location sont transmises com-
me suit :-10. Le Billet de location et certificat de l'ac-
complissement des conditions, au Secrétaire Civil. 20.

Le

A, 1836.
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2ndJatn)y. examinetion. 9. If correct, Commissioner of Crown
Lands returns reference, after entry ta Civil Secretary.
4. Civil St:cretary makes reference ta the Surveyor Ge-
nery and Attorney General ta prepare Patent, and enters
same of record.. 5. Surveyor General prepares specifica-
tion, and returns the reference ta Commissioner of Crown
Lands. 6. Commissioner of Crown Lands sends refe-
rence on ta the Attorney General, and enters date of
same. 7. Attorney General prepares draught of Pa-
tent, and sends it with reference to Civil Secretary. 8.
Civil Secretary transmits reference and draught of Pa-
tent ta the Auditor of Land Patents for examination. 9.
The Auditor after ascertaining the correctness of draught
of Patent returns the same with reference ta the Civil
Secretary. 10. The Civil Secretary transmits draught
of Patent and reference ta the Provincial Secretary ta be
engrossed. Il. After being engrossed the Patent is
sent up for the Governor's signature by the Provincial
Secretary. 12. After receiving the Governor's signature,
the Patent is sent ta the Auditor for final Audit, and the
Auditor is authorized .by a clause in the body of
the Patent ta retain it six months before auditing.
13. After audit of Patent is had, it is returned ta tha
Provincial Secretary ta remain of record in his office for
ever; and not until audit is had, though the Patent has
been signed, is the same a valid instrument.

4. Are the Patents always granted according ta a uni-
form system, and in all cases on the same conditions ?-
I do not consider that a uniform system prevails in gran-
ting reference for Patents on Location Tickets. It has
occurred that I have been refused reference in favor of a
client who had been located ta land and performed the
duties required, on the plea that the same had not been
done within the time specified on the face of the Location
Ticket; whilst, again, I have had reference given in fa-
vo. of aiother of my constituents whose Location Tic-
ket was of a prior or like date ta that of the party who
had met with refusal, and who had not performed the re-
quired duties for years after the period fixed by the terms
of the Location Ticket. All free grants made by Patent
are made under the same conditions. Grants by pur-
chase contain no conditions.

5. Is it toyourknowledge that Agents for Townships or
other persans have obtained Lands on conditions less bur-
thensome than those usually imposed in cases of sale or
otherwise; and do you know whether these Lands had
belonged ta Militiamen, and how long after taking them
back, the Government conceded or sold them to such
Agents or other persons?-It is within my knowledge
that Mr. Daniel Thomas who till lately was the Agent
for Ely, and one or two other persans in conjunction with
him, did obtain lands by purchase in that Township under
more favorable terms than other purchasers. In 1833, a
large sale, say from 2000 ta 8000 acres, was made by
Government to Mr. Thomas and associates, and among-
the lots sold to them were many which had been located
about twelve or fifteen years since ta Officers and Pri-
vates of the Embodied Militia. The Government upset
price of land in Ely at that time was five shillings per
acre. The gentlemen above referred to purchased from
the Crown at private sale, as I have understood, at the
rate of two shillings and sixpence per acre. it is stated
that the Governament imposed conditions of absolute set-
tiemnent on'the purchasers. The lands sold, [have heard
it stated, lié on a line of road whichpasses through Ely.
A first instalment of seven pencé halfpenny *as paid by

-. Mrs

Le Secrétaire Civil le renvoie au Commissaire des Ter-
.res de la Couronne pour être examiné par lui. So. S'ils
sont exacts, le Commissaire des Terres de la Couronne
renvoie la référence au Secrétaire Civil après l'avoir en-
trée dans un.Régître. 4o. Le Secrétaire Civil les ren-
voie à l'Arpenteur-Général, pour préparer la Patente et
'enrégistrer. 5o. L'Arpenteur-Général dresse la spéci-

fication et renvoie la référence au Commissaire des Ter-
res de la Couronne., 6o. Le Commissaire des Terres
de la Couronne transmet la référence au Procureur-Gé-
néral et en entre la date. 7o. Le Procureur-Général
dresse le projet de la Patente etl'envoie avec la référence
au Secrétaire Civil. 8a. Le Secrétaire Civil transmet
la référence et le projet de Patente à l'Auditeur des Pa-
tentes des Terres, qui l'examine. 9o. L'Auditeur, après
s'être assuré de l'exactitude du projet de Patente le ren-
voie avec la référence au Secrétaire Civil. 1Oo. Le Se-
crétaire Civil transmet le projet de Patente et la référence
au Secrétaire Provincial pour être grossoyé. la. Après
qu'elle a été grossoyée, la Patente est envoyée au Gou-
verneur pour la signer, par le Secrétaire Provincial. 12o.
Après avoir été signée du Gouverneur, la Patente est
renvoyée à l'Auditeur pour qu'il l'examine une dernière
fois, et l'Auditeur est autorisé par une clause insérée
dans la Patente de la retenir six mois avant de l'exami-
ner. 12o. Après que la Patente est examinée, elle est
envoyée au Secrétaire Provincial et déposée dans son
Bureau pour toujours ; elle n'est point valable, quoiqu'elle
ait été signée, avant d'avoir été examinée par l'Audi-
teur.

4. Les Patentes sont-elles toujours accordées d'après
un système unique aux mêmes conditions dans tous les
cas ?--Je ne considère point qu'il existe un système ré-
gulier pour accorder les références pour l'obtention des
Patentes sur des Billets de location. Une fois on a re-
fusé de m'accorder une référence en faveur d'un client
qui avait eu un Billet de location pour une terre, et qui
avait rempli les conditions; parceque ces conditions n'a-
vaient pas été remplies dans le temps spécifié dans le
Billet de location, tandisque dans une autre occasion on
m'a accordé une référence pour un autre de mes consti-
tuans dont le Billet de location portait une date semblable
ou antérieure a celui de la partie qui avait essuyé le refus,
et qui n'avait rempli les conditions requises que des an-
nées après l'époque fixée dans le Billet de location.
Tous les octrois accordés par Patentes sont faits aux
mêmes conditions. Les Patentes .pour terres achetées
ne contiennent point-de conditions.

5. Est-il à votre -connaissance que des Agens de
Townships, ou autres ont obtenu des terres à des, condi-
tions moins onéreuses que celles imposées ordinairement,
soit par rente ou autrement, et savez-vous si ces terres
avaient appartenu aux Miliciens, et combien de temps
après les avoir reprises le Gouvernement les a concédées
ou rendues à tels Agents ou autres personnes ?-Il est à
ma connaissance que M. Daniel Thomas qui était jusqu'à
dernièrement l'Agent du Township d'Ely, et une ou deux
autres personnes conjointement avec lui, ont obtenu des
terres par acquisition dans ce Township à des conditions
plus avantageuses que les autres acheteurs. En 1833,
une vente de terre considérable de deux à trois mille
acres, fut faite par le Gouvernement à M. Thomas et à
ses associés, et plusieurs des lots qui leur ont été vendus,
avaient été donnés par Billét de location, il y a environ
douze ou quinze ans, à des Officiers et à des Soldats de la
Milice incorporée. Le prix de départ des terres du Gou-
vernement dans le Township d'Ely était de cinq schel-
lings l'acre. Les messieurs dont.je viens, de parler en
ont acheté de la Couronne par vente privée, à ce qu'on
m'a dit,.A deux schellhngs et six deniers l'acre. L'on dit
qele Gouvernemént a impos&, deÏ conditions absolues

d établissement aux acheteu's. J'ai entendu dire que les
terres
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2ndJany. Mr. Thomas and his associates, and within a lesser peri-
od than two years a large portion of the land so purcha-
sed by Mr. Thomas and his associates, was resold by
them ait an advance. I do not. believe that the land has
been settled. The gentleman who purchased from Mr.
Thomas has paid up the full price of purchase to the
Crown, and Patents have been ordered to issue in his fa-
vor in which no conditions of seulement are inserted.
The Government at different periods issued notices cal-
Jing on all persons holding Location Tickets to come for-
ward vith proof of the duties required thereby being
performed, on pain of forfeiting the land so granted by lo-
cation, but these notices have never been more than par-
tially acted upon. No notice calling on individuals by
name was ever issued ; such notices are issued in Upper
Canada before the Crown resumes lands once located.
I hand in one of such notices which appears in the Que-
bec Gazette, so that in this instasce the notice is not con-
tined to the Upper Canada prints.

Surveyor General's Office,
Toronto,824th September, 1835.

Notice is hereby given, by order of His Excellency
the Lieutenant Governor, that unless Francis McCanty,
or his heirs, do make good any claim they may have to
Lots numbers twenty eight and twenty nine, in the front
or first concession on the Grand or Ottawa River, in the
Township of Cumberland, in the District of Ottawa, in
the Province of Upper Canada,% within three months fron
this date, the said Lots will be otherwise disposed of.

S. P. HURD, S. G.

6. In what localities ?-Answered by preceding.

7. Have these facts come to the knowledge of the
Head of the Executive ?-Yes, for they were brought
by me, in my capacity as an Agent, before both the pre-
sent and the late Governor in Chief.

8. Who were the individuals in question ?--Answered
by the 5th.

9. Have they retained their right of property in the
said Lots ?-Answered by the 5th.

10. Was not Mr. Thomas aiso one of the Commis-
sioners for the opening of a Road opened through the
Township of Ely, by a grant from the Legislature ?-I
think he was.

MINUTES of EVIDENCE taken before the Stan-
ding Committee for Hospitals and Charitable Insti-
tutions,-on an Instruction of the 16th November
1835, " to enquire into the Rules and Regulations
" of the Corporation of the Montreal General Hos-

pital, the terms on which sick persons are admit-
ted into that Institution, the names of the Medi-
cal Attendants, the Governors (distinguishing

" those for life from those elected) for each of the
" last ten years respectively ; also a statement of
" their Treasurer's Account, as well as any reven-
" ue or source of profit they may have,"-and on

the

MINUTES DEs TEMOIGNAGES pris devant le
Comité Permanent pour les. Hopitaux et Institu-
tions de Charité, sur une Instruction du 16 Novem-
bre 1835, "de s'enquérir des règles et règlemens
« de la Corporation de l'HÔpital Général de Mont-

réal, des termes sur lesquels les malades sont ad-
mis dans cet Hospice, des noms des Médecins qui
y assistent, des gouverneurs (distinguant ceux qui

" sont nommés à vie de ceux qui sont élus) pour
" chacune des dix dernières années respectivement;

aussi, de l'état des Comptes de leur Trésorier,
ainsique de tous les'revenus et sources de profits

qu'ils

terres qui ont été vendues sont situées sur un chemin qui
traverse le Township d'Ely. Le premier instalment de
sept deniers et demi a été payé par M. Thomas et ses
associés, et ils ont revendu, il n'y a pas encore deux ans,
une grande partie des terres qu'ils avaient ainsi achetées,
i un prix plus considérable qu'ils ne les avaient payées.
Je ne crois pas que ces terres aient été établies. Le
monsieur qui les a achetées de M. Thomas a payé le
prix entier d'achat à la Couronne, et il a été ordonné que
des Patentes fussent émanées en sa faveur, dans lesquel-
les il n'a été inséré aucune condition d'établissement. Le
Gouvernement a, à différentes époques, envoyé des noti-
ces à toutes les personnes qui ont des Billets de location,
les requérant de prouver qu'elles avaient rempli les con-
ditions d'établissement, à peine d forfeiture des terres
ainsi accordées par location, mais n'a exécuté que d'une
manière partielle ce que contenaient les notices. Il n'a
jamais été envoyé de notice à des individus nommément.
Dans le Haut-Canada, le Gouvernement envoie ces no-
tices avant de reprendre les terres possédées en vertu de
Billets de location. J'ai annexé à mes réponses une de
ces notices qui paraissent dans la Gazette de Québec, et
l'on voit que. (ans ce cas-ci la notice n'est publiée que
dans les Gazettes du Haut-Canada.

- Bureau de l'Arpenteur Général,
Toronto, le 24 Septembre 1835.

Avis est maintenant donné, par ordre de Son Excel-
lence le Lieutenant Gouverneur, qu'à moins que Francis
McCanty, ou ses héritiers ne justifient d'hui à trois mois
les droits qu'ils pourraient avoir aux lots numéros vingt-
huit et vingt-neuf, sur le front ou dans la première con-
cession sur la Rivière Ottawa, dans le Township de
Cumberland, dans le District d'Ottawa, dans la Province
du Haut-Canada, il sera autrement disposé des dits lots.

(Signé,) S. P. HU RD, A. G.

6. Dans quelles localités ?-la réponse qui précède
satisfait à cela.

7. Ces faits sont-ils parvenus à la connaissance du
Chef de l'Exécutif ?-Oui, car, en nia qualité d'Agent, je
les ai fait connaître au Gouverneur actuel et à son pré-
décesseur.

8: Quels étaient ces individus ?-Répondue par la 5e
réponse.

9. Ont-ils conservé la propriété de ces lots ?-Ré-
pondue par la 5e réponse.

10. M. Thomas n'était-il pas aussi un des Commis-
saires pour l'ouverture d'un chemin ouvert à travers le
Township d'Ely, par un octroi de la Législature ?-Je
crois qu'il l'était.

2 Janv.
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ISthUany.
/Z;^;

CarriedC over, £610 8 6

qu'ils peuvent avoir," et sur la Pétition de la
Corporation de lHôpital Général de Montréal
pour une aide. [Rapport le 13 Janvier 1836.1

the Petition of the Corporation of the Montreal
General Hospital for aid. [Reported 13th January

Saturday, 26th December, 1835.

RENE EDoUAno CARoN, Esquire, in the Chair.

Jacob De Witt, Esquire, a Member of the House,
called in; and examined:-

Have you been one of the Governors of the Montreal
General Hospital'; if so, was it by election or otherwise,
and state during what time ?-I have been elected Gover-
nor of the said Corporation for the last eight or ten years.

During.the tine that you were a Director of said Hos-
pital, did you'observe any defects in the Rules and Regp-
lations of the said Corporation, and if so, state thern ?-
To the best of my knowledge the Rules and Regulations
of the said Institution are tolerably good, and the Estab-
lishment appears to be pretty well conducted,

Did you remnark any injustice or abuse done in the put-
ting into execution the Rules and Regulations of the said
Corporation, if so, state then ta the Committee ?-I
have no knowledge of abuses and injustice mentioned in
this' question.

Have you any complaints ta make 'as to the admission
of the sick heretofore in the said Hospital ?-None.

Is it to your knowledge that complaints have been made
as to the election of the Physicians at the said Hospital,
and stame what you know on that subject ?-I have heard
reports and complaints spreading, that there was partia-
lity to the nonmination of the said Physicians; but I know
nothing personally on the subject.

Tùcsday, 12th January, 1836.'

James Leslie, -Esquire, a Member of the House,
called in; and éxamined

Will'you state to the Committee what surn you consi-
der ought to be granted ta the Montreal General Hospi-
tai, ti help them ta defray their expenses for this year,
and -state upon what grounds you found your opinion on
this subject ?-I am of opinion that the surn of £750
CurrencY, ought to be granted for the purposes mention-
ed in this qestion, provided the Act imposing a tax upon
Emigrants be nbot continued next 'year. if this Tax is
contnued,'i think- that a grant of £250 wil 'be suffi-
cient for thé ensuing year.-- I have examined the Hos-
pital Accounts submitted to the Bouse, and by that
examination I iade the following Statement upori wchich
I have founded my-opinion

Supposed Estimate of the Funds that may be at the
disposal of the Montreal General Hospital for the year
ending the 1st November 1836.
Proportion of Emigrnt Tax for the year

1835, £610 8 6
Subscriptions, Donations, Rents, Students

Tickets, and. from Patients who .pay

Samedi, 26 Décembre 1835

RENE'-EoUAR» CARON, Ecuyer, au Fauteuil.

Jacob De Wili, Ecuyer, Membre de la Chambre, a
été appelé, et examiné

Avez-vous été l'un des Gouverneurs de l'Hôpital Gé-
neral de Montréal ; l'avez-vous été par élection ou au-
trement, et dites pendant combien de temps vous Pavez
été ?-J'ai été l'un des Gouverneurs de la dite Corpo-
ration pendant les huit ou dix dernières années, et ce
par voie d'Election.*

Pendant le temps que vous avez été Directeur du dit
Hûpital, avez-vaus remarqué quelques défauts ou vi-
ces dans les règles et règlemens dle la dite Corpora-
tion; si c'est le cas, rapportez-les ?-Au meilleur de ma
connaissance les règles et règlemens de la dite Institu-
tion sont passablement bons, et l'Etablissement lui-
même m'a paru assez bien conduit.

Avez-vous remarqué que dans l'exécution des rè-
gles et reglemens de la dite Corporation, il ait été com-
mis quelque injustice, qu'il y ait eu des abus ; si c'est
le cas, exposez-les au Comité ?-Je n'ai aucune
connaissance d'abus ou injustices mentionnés dans
cette question.

Avez-vous quelques plaintes a faire quant à la ma-
nière dont les malades ont jusqu'ici été admis dans le
dit Hôpital ?-Aucune.

Est-il à votre connaissance qu'il ait été porté quelques
plaintes quant à .l'élection des Médecins an service du
dit Hôpital, ·et dites ce que vous saez ce sujet ?-
J'ai entendu des rapports et des plaiutes cir.e4er au
sujet de la nomination des dits Mde.cins, qui' allaiet
à faire entendre qu'il y avait de la patialité dans ces
choix; mais je ne connais personnellement riçn à ce
sujet.

Mardi, 12 Janvier 1836.

James Leslie, Ecuyer, Mtembre .de la. Chambre aéte appelé, et examne -

Voulez-vous dire au Comité quelle somme vous con-
sidérez devor être acprde a -lHôpital 'Général de
Montréal, pour ,laider dans ses dépenses pour l'aùpa ecoumrant e ; et expliquez d'après quelles données est
fondée votre opinion à ce sujet ?-Je suis d'opini9 a
qu'une somme de £750 courant :devrait être accordde
pour les fins mentionées dans cette question, dans la
suppozition que l'Acte imposant une taiepour les Emi-'
grés ne fût pas continué pour l'année prochaine. Si
cette taxe était continuée, je pense qu'un octroi de£250 serait suffisant pour l'année prochaipe., ,Jai
examiné les Compies dè,'Bôpital -soumis 4 la CÇaçpbre,
et, 4'après cet examen, fjai dressé 1PEtat suivant, qui est
le fondement de l'opinion que je viens de donner:-

Estimation supposée des fonds qui peuvent être à la
disposition de l'Hôpital Général de Montréal our la-
uéexp.i é Je, er -Nosemibre 486. - '

Proportion de la taxe sur les Emigrés
pour l'année 1835, £610 8 G

Souscriptions, Donations, Retes, £0 ls
des Etudians et Argert iere des Mala ds

Porté ci-contre, £610 8 6
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Brought over £610 8 6
&c. calculated on the average of the
last four years, 951 0 6

£1561 9 0

Supposed Estimate of expenses for the
same year.

Rapporté, £610 8 6 18 Janve.
qui paient etc. d'après un-calcul moyen
pour les quatre dernires années, 951 0 6

£1561 9 0

Estimation supposée des dépenses pnur
la même année.

Loan to bc repaid,
Balance due the Treasurer

per Account Current of
Ist November 1835,

c 200 0

31 11 9

Disbursements on an ave-
rage of the last four years, 2050 6 7

-- 2281 18 4

Deficiency, £ 720 9 4

Emprunt à rembourser,
Balance due au Trésorier,

d'après le Compte cou-
rant du ler Novembre
1835,

Déboursés, d'après un cal-
cul moyen pour les qua-
tre dernières années,

£200 0 0

31 il 9

2050 6 7
-- 2281 18 4

Déficit, £720 9 4

MINUTES of EVIDENCE taken before the Special
Committee to whom were referred the Statements
respecting Schools in the County of Missiskoui.
[Reported 19th January 1836.]

Tuesday, 19t1h January, 1836.

EPHRAIM KNIGHT, Esquire, in the Chair.

William Baker, Esquire, a Member of the House,
called in; and being interrogated, answered :-On or
about the 3rd November 1834f, at the opening of the Poll
at the Election at the Church door of the Parish of Fre-
leighsburg, I heard Ralph Taylor, Esquire, the late
Member for the County of Missiskoui, openly declare
and state that he never drew the premium money for the
year 1832, for the County of Missiskoui; but that for
1833 and 1834, he had drawn the premium money for the
said County,-and for 1833 he had paid the different
schools he visited, and to those who had made applica-
tion to him ; and the other County Visitors not making
application for the premiums, and he receiving a Letter
from the Civil Secretary requesting him to refund back
to Government all the unappropriated monies that he
had remaining in bis hands, to which he had sent that
back ; but for 1834 he had the money then in his hands,
and was ready to pay it over whenever called for by the
other County Visitors.

Ephraim Kmght, Esquire, Chairman of the Com-
mittee, corroborated the preceding Evidence of Mr.
Baker.

MINUTES of EVIDENCE taken before the Spe-
cml Comrnittce to whomn werc referred the Petition

of

MINUTES DEs TEMOIGNAGES pris devant le
Comité Spécial auquel onim été référés les Etatsau
sujet des Ecoles dans le Comté de Missiskoui.
[Rapport le 19 Janvier 1886.]

19 Janv.

Mardi, 19 Janvier 1836.

ErrinAÀ KNIGHT, Ecuyer, au Fauteuil.

Villiam Baker, Ecuyer, Membre de la Chambrer a
été appelé, et étant interrogé, a répondu :-Le ou vers
le 3 Novembre 1834, à l'ouverture du ,Poll, lors de
l'Election qui a eu lieu à la Porte de l'Eglise de la
Paroisse de Freleigsburg, j'ai entendu Ralph Tayor,
Ecuyer, ci-devant Membre du Comté de Missiskoui,
déclarer ouvertement qu'il n'avait pas retiré, en 18 82,
l'allocation destinée aux Ecoles du Comté de Missis-
koui ; mais qu'en 1833 et 1834, il avait retiré cette al-
location pour le dit Comté ; que pour l'année 1833, il
avait payé cette allocation aux difflérentes Ecoles qu'il
avait visitées, et à ceux qui s'étaient adressés a lui et la
lui avaient demandée, les autres Visiteurs de Comté
ne lui ayant pas demandé ces allocations ; et le Secré-
taire Civil l'avant prié de remettre au Gouvernement
tous les deniers non-appropriés qu'il avait entre les
mains, il les lui avait remis, mais que pour l'année
1834, il avait alors l'argent entre les mains,, et qu'il
était prêt à le remettre entre les mains des Visiteurs de.
Comté, aussitôt qu'ils le demanderaient.

Ephraim Knight, Ecuyer, Président du Comité, a
corroboré le Témoignage précédent de M. Baker.

MINUTES DES TEMOIGNAGES iris dévart le 23 Janv
Comité Spécial auquel ont été réféiés, la Pétition

de

13thJany.
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19thJany.

23rd Jan.
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23rd Jan, of divers Ship Owners, Ship Masters, Merchants
and others,ifor the re-establishment of the Dépôt of
Provisions at Ste. Anne du Cap Chat ; the Mes-
sage of His Excellency the Governor in Chief of
the 8th January 1836, on the subject of the Dépôts
of Provisions; and that part of the Petition of the
Inhabitants of the Magdalen Islands relating to a
Dépôt of Provisions on one of the said Islands, cal-
lëd-Amherst. [Reported 23rd January 1836.]

.Friday, 131h November, 1835.

WILLIAM PoWER, Esquire, in the Chair.

' Mr. Louis Lemieux, of Ste. Anne, Cap Chat, called
in; and being interrogated, answered :-The saie ne-
cessity for a Dépôt of Provisions for the relief of ship-
wrecked persons that existed at the time of passing
the Act for the relief of shipwrecked persons, still exists
this year. It is to my knowledge that last year, and two
years previous, a great many shipwrecked persons passed
by Ste. Anne, without any help whatever, sufering un-
der the effects of several days hunger, who were relie-
ved by the Inhabitants of Ste. Anne, and this also hap-
pened again this year. It is only two years ago that two
persons perished for want of relief: the Dépôt of Provi-
sions had then ceased to exist. If the Dépôt was again
renewed, it would be a great source of comfort to ship-
wrecked persons, and would be the means of saving the
lives of a great nany persons. Generally speakig,'ship-
wrecks have taken place lower down than Ste. Anne,
and in addition to the Dépôt which is required to be re-
newed at Ste. Anne, I believe it would be very essential
for the security of navigation to establish another at
Grand Etang, a distance somewhat about thirty leagues
from Ste. Anne, as persons shipwrecked nearer to Grand
Etang than Ste. Anne might perish before they could ar-
rive at Ste. Anne.; and it vas in this manner that the
two persons to whom Ihave alluded perished. I know
that there is an establishment at Grand Etang which
might answer for the new Dépôt. I believe that the
sum of £50 Currency, would be sufficient to pay the
Keeper who should be stationed there, and the rent of
the necessary buildings. £200 Currency, might also
be sufficient to form the Dépôt at Ste. Anne, ircluding
£50 Currency, as salary of the Keeper and rent of the
buildings ; and an equal sum for Grand Etang, that is to
say, £150 for the Dépôt, and £50 for the Keeper
abovementioned.

Mr.Joseph Lévesque called -in; and corroborated
the evidence abovementioned ; and added, that the es-
tablishnent of.Mr. Louis Lemieux at Ste. Anne, is the
most proper place for the Dépôt for the relief of ship-
wrecked persons, and that the said Louis Lemieux is
qualifiecto be Keeper of the said Dépôt.

Mr. Pierre Lefrançois called in; and confirmed the
evidence of the two preceding witnesses.

Tuesday, 12th January, 1836.

John Lambly, Esquire, Harbour Master of the Port
of Quebec, called in; and being interrogated, answered:
- am well acquainted with the difl'rent Posts or Dé-

pôts

dle divers Propriétaires de Vaisseaux, Maîtres de 23 Janv.
Vaisseaux, Marchands et autres, pour le rétablisse-
ment du Dépôt de Provisions à Ste. Anne du Cap
Chat, le Message de Son Excellence le Gouver-
neur-en-Chef, du 8 Janvier 1836, au sujet des
Dépôts de Provisions, et la partie de la. Pétition
des H abitans des les de la Magdeleine, relative à
un Dépôt de Provisions sur l'une des dites Iles, ap-
pelée Amherst. [Rapport le 23 Janvier 1836.]

Vendredi, 13 Novembre 1835.

WILLIAM PowER, Ecuyer, au Fauteuil.

M. Louis Lemieux, de Ste. Anne, Cap Chat, a été
appelé, et étant interrogé, a répondu :-La même né-
cessité pour un Dépôt de Provisions à Ste. Anne pour
le soulagement des naufragés qui existait lors de la pas-
sation de l'Acte pour le soulagement des naufragés
existe encore maintenant. Il est à ma connaissance
que l'année dernière et il y a deux ans, grand nombre
de naufragés sont passés par Ste. Anne dénués de tout
secours, souffrant la faim depuis plusieurs jours, les-
quels ont été soulagés par les Habitans de Ste. Anne,
ce qui est arrivé encore cette année, et même deux per-
sonnes, il y a deux ans, sont péries, faute de secours.
Le Dépôt de Provisions avaient alors cessé d'exister.
Je crois que si le Dépôt était-renouvelé, ce serait un
très grand avantage pour les naufragés, et empêcherait
que plusieurs personnes ne perdissent la vie., Générale-
ment parlant, les naufrages ont lieu plus -bas que Ste.
Anne, et outre le Dépôt qu'il serait nécessaire de re-
nouweler à Ste..Anne, je crois qu'il serait très utile,
pour la sûreté du navigateur, d'en établir -un autre au
Grand Etang, distance d'à peu près trente lieues de
Ste. Anne, vu que les gens naufragés plus près du
Grand Etang que de Ste. Anne peuvent périr avant de
pouvoir se rendre à Ste. Anne, et c'est ainsi qu'ont
péri les deux personnes auxquelles j'ai fait allusion ;
il est à mua connaissance qu'il y a un établissement au
Grand Etang qui pourrait servir à recevoir le Dépôt;
je crois que la somme de £50 courant serait suffisante,
pour indemniser le Gardien qui y serait préposé, tant
pour ses salaires que pour loyer des bâtisses nécessai-
res ; celle le £200 courant pourrait aussi suffire pour
former le Dépôt à Ste. Anne, y compris £50 du dit
cours pour salaire du Gardien et loyrr des bâtisses, et
égale somme pour celui du Grand Etang, c'est-à-dire
£150 pour le Dépôt, et £50 pour le Gardien, ainsi que
ci-dessus mentionné.

M. Joseph Lévesque a été appelé, et a corroboré le
témoignage ci-dessus mentionné ; et a ajouté, que
l'établiqsement de M. Louis Lemieux, à Ste. Anne, est
le plus propre à recevoir le Dépôt qui serait fait pour
le soulagement des naufragés, et que le dit Louis Le-
mieux est qualifié àêtre Gardien du Dépôt,

M. Pierre Lefranpois a été appelé. et a confirmé
le témoignages des deux Témoins précédens.

.Mardi, 12 Janvier 1886,

John Lamblay, Ecuyer, Maître du Havre de Qué-
bec, a été appelé ; et étant interuogé,a répondu-:-Je
connais très bien les différens Postes ou Dépôts de

Provisions
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23d.Juny.

Tuesday,

pòts of Provisions for shiprwreckcd persons mcntioned in
lie Address of the Trinity louse to the Governor lm
Chief, daed Ist Deceiber 1835, and alluded to in Ilis
.ExceIle-cy's Message bearing date Sth January 1830.
The two lirst Posts established ou thlc Island of Ainticos-
ti are those at Jupiter River, and at the West end of tho
[sland ; dhy were cstablislhed inf th year 1808, by flho
orders of Sir James lenry Craig, thon Governor of thc
Province, and have always bcen supplied from the Kmig's
Stores, and the supetcinendance o these Dépôts hIas
been left to the Trhity House of Quebec who have cau-
sed thei to be visitcd occasionaily and reported thercon
to the Governoi mi Chief. The Dépôt at the Soutth
West Point of Anticosti vas also supplied with Provi-
suons from the Kgi's Stores foir the first dne in tic year
1831. That on the East end of the Isimand was esta-
blished i nI833, wlien two mon vere left in charge of
the Light House thereon. The Triniy Board, for tic
purpose of afforduing them protection mi case of slup-
wrecks on the coast, whereby thcir stock of provisions
miglht be exhaustedi, deposited ini care of thse5 men,
with ic sanction of thc late Governor in Chici Lord
Aylmer, a qunntity of provisions vhich were paid for out
of the monies grantel by the Legislature for ic building
of the Light louse at that place. The first Dépôt of
Provisions made at Pointe dles Monts was in 1830, when
£ 40 were expended at the recommendation of Sir James
Kempt then Governor in Chief.out of man appropriation
madle in the Session of the Legislature of 1829 for the
Dépôt near Cape Chat. The Dépôt at Ste. Anne near
Cape Chat vas supplied with provisions under a vote or
the Legislatture in 1829. The same necessity which ex-
isted lor ic establishment of tic Dépôts already men-
tioned at (hef time they were severaIly establislhed still
exists, and to a far greater extent, inasmuch as the num-
ber of ships resorting to Quebec is now greater than ever,
and ships are every year wrecked upon the Island of An-
ticosti and near to the places where these Dépôts have
been established. 'he crews of eig'ht ships that werc
wrecked last year on our coasts have ail obtainec relief
at those Dépôts, and were thereby saved from tic famine
attendant on being cast away on a desolate and uninhabi-
ted shore. Shipwrecks are frequent near Cape Chat,
and also near Pointe des Monts, which is opposite Cape
Chait on the North shore. Ait ihese Dépôts of Provi-
sions already mentioued have had the effect of saving
imany lives, and atbrding relief to hundreds of shipwrec-
ked persons, and I therefore think it highly expedient
that they shîould be continued. The distance from Cape
Rosier to Ste. Anne is so great, about 130 miles, that
persons shipwrecked in the intermiediate space night not
be able to reach either of those places, and perish from
exhaustion. I would- therefore recommend the establish-
ment of a Dépôt of provisions at Grand Etang which is
between those places, and have no doubt that a post at
Grand Etang would be the means of saving nany lives.
The usual, and I think reasonable, salary for euch of the
Keepers of those Dépôts is £50 a year, and I think that
the same quantity of provisions as stated in tic Address
of the Trinity House for each of the establishments at
Anticosti, would suffice for that which might be establish-
'ed ut Grand Etang.

Mr. Robert Young, Warden of the Trinity House at
Quebec, and Superintendant of Pilots, called in; and ha-
ving heard the foregoing testimony of Mr. Lambly read,
cortoborated and confirmed the saine.

Provisions pour les naufragés,dont il est parlé dans l'A-
dresse de lia Maison de la Trinité au Gouverneur-en.
Clhef,en date du 1er Décembre 1835, et auxquels il est
Jait allusion dans le Message de Son Excellence, en
date du 8 Janvier 1836. Les deux premiers Dépôts
établissur l'Ile d'Anticosti sont ceux de la Rivière Ju-
piter,et de Pextrémité Ouest de l'île. Ils ont été établis
en 1808, par l'ordre de Sir James Craig, alors Gouver-
neur de la Province, et l'on a toujours tiré des Maga-
sins du Roi les provisions pour ces Postes. La sur-
veillance de ces Dépôts a été seule laissée à la Maison
de la Trinité de Québec, qui les a fait visiter occasion-
nellerment, etcin a fait rapport au Gouverneur-en-
Chef. On a fourni aussi, des Magasins du Roi, des
provisions nu Dénôt de l'extrémité Sud-Ouest d'Anti-
costi, pour la preimiète fois dans l'année 1831. Le
Dépôt qu'il y a à l'extrémité Est de l'IJe a été établi en
1833, et on y a laissé deux hommes pour avoir soin du
Phare. Le Bureau le la Trinité y a déposé une quan-
tité de provisions sous la charge des Gardiens du Phare,
afin de protéger ces hommes en cas de naufragessur la
côte, et d'épuisement de leur fonds le provisions. Ces
provisions furent payées sur les deniers accordés par la
Législature pour la construction d'un Phare dans cet
endroit. Le premier Dépôt de Provisions à la Pointe des
3Monts a été fait enI 1830. On y a dépensé £40, sur la
recommandation le Sir James Kenpt, alors Adminis-
trateur du Gouvernement ; cette somme a été payée
sur une allocation qui a été faite pendant la Session de
1829, pour le Dépôt près de Chaup Chat. Le Dépôt de
Ste.Anne pres de Cap Chat a été approvisionné en ver-
tu d'une allocation de la Législature en 1829. La
même nécessité qui a occasionné l'établissement des
Dépôts dont on a déjà parlé, à l'époque de leurétablis-
sement, existe encore ; et cette nécessité est encore
plus urgente, vu que le nombre de Vaisseaux qui vien-
nent à Québec est plus considérable qu'auparavant, et
que tous les ans il y a des Vaisseaux qui font naufrage
sur l'le d'Anticosti, près des endroits où ces ,Dépôts
ont été établis. Les équipages de huit Vaisseaux, qui
ont fait naufrage l'année dernière sur nos côtes, ont
tous obtenu des secours à ces Dépôts, qui les ont em-
pêché de périr de faim sur ces côtes désertes et inhabi-
tées. Les niaufrages s'ont fréquens près de Cap Chat,
et aussi près de la Pointe des LMonts, qui est à l'oppo-
site de Cap Chat, sur la Côte du Nord. Tous les Dé-
pôts de Provisions dont on a déjà parlé ont en l'effet de
sauver la vie de bien dei personnes, et de fournir des
secours à des centaines de naufragés ; c'est pourquoi
je crois qu'il est nécessaire de les conserver. La dis-
tance entre le Cap Rosier et Ste. Anne est si grande
(elle est d'environ 130 milles) que des personnes qui
feraient naufrage dans l'espace intermédiaire ne pour-
raient peut-être pas se rendre à aucune de ces places, et
périraient de faim. Je recommanderais donc l'établis-
sement d'un Dépôt de Provisions au Grand Etang, lieu
situé entre ces deux places ; et je ne doute pas.qu'un
Dépôt au Grand Etang sauverai,t la vie à bien des gens.
Le salaire ordinaire et raisonnable je crois de chacun
des Gardiens de ces Dépôts est de £50 par année; et
je crois que la ménie quantité de provisions, mention-
née dans l'Adresse de la Trinité pour chacun des Eta-
blissemens à l'Ile d'Anticosti, suffirait pour le Dépôt
que l'on pourrait établir au Grand Etang.

M. Robert Young, Gardien de la Maison de la
Trinité à Québec, et Surintendant des Pilotes,
a été appelé ; et le témoignage de M. Lambly,
qui précède, lui ayant été lu, il-l'a confirmé et corro-
boré,

Mardi,

23 Janv.
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29rd Jan. Tuesday, 191h January, 1836.

John Bruce, Esquire, called in; and being interroga-
ted, answered :-I once visited the Magdalen Islands ;
they are five in number; three of therm are inhabited,
and contained in the year 1831, one hundred and ninety
five houses, and about 1100 Inhabitants. Shipwrecks
are frequent on those Islands, and one occurred while I
was there in 1831. The Inhabitants are generally very
poor, and do not raise upon these Islands suffcient'provi-
sions for their maintenance: they subsist by the fisheries,
and upon imported provisions. I think they are so poor
as not to be able to assist shipwrecked persons, and that
the establishment by the Legislature of a Dép8t of Pro-
visions on one of those Islands is highly expedient.
Should shipwrecks happen there late in the fall the In-
habitants would be totally unable to afford to support the
Mariners, and it is almost impossible to leave these Is-
lands until the spring., There is a space by land of thir-
ty miles on one of those Islands without Inhabitants;
and I should think that at Amherst Harbour or House
Harbour would be the best place for a Dépôt.

Pierre Doucet, Esquire, called in; and being interro-
gated, answered :-I have resided during ten years upon
the Magdalen Islands, and am well acquainted with their
locality. Shipwrecks are of constant occurrence on
those Islands, and three or four happen on them every
year, and more particularly on that part where there are
no Inhabitants. The Inhabitants are so poor as not to
be able to supply during the winter even one ship's crew;
and on one occasion a Vessel was wrecked there late in
the fali, and the crew finding they could not be supplied
on the Islands during the winter, attempted to leave there
in two boats, and those who were in one of the boats
perished in the attempt. The distance from these Is.
lands,which are in cluster, to the next land, is eighteen
leagues, and the navigation is dangerous:it is an open sea.
Havingjust heard that part of the Petition of the Inha-
bitants of the Magdalen Islands which relates to a Dé-
pôt read, I can say that to my personal knowledge it
contains the truth. Some years ago nine persons who
were shipwrecked on these Islands, died there of hun-
ger. These Islands are eighteen leagues in lengtb by
land, and are linked together by sand banks which are
fordable. The persons to whom I have alluded that di-
ed, lost their way and perished without being able to
reach the houses. To remedy these misfortunes I would
recommend the establishment of a Dépôt of Provisions
at Amherst Harbour, and that direction boards in the
French and English languages be put up on the uninha-
bited extremities of the Islands directing the way to the
Depôt. I should think that 20 barrels flour, 8 of pork
and 8 of peas,would be sufficient for the Dépôt, and that
a salary of £80 yearly, would be enough for the Keeper,
he being 'obliged to find a store, and put up the direction
boards.

Wednesday,.20th January, 1836.

Captain Henry W. Bayfield, Royal Navy, called
in; and being interrogated, answered :-I know the
situation of the: Magdalen Islands; they are almost
joined together by sand banks, and the sea breaks
through them. I amnot of opinion that it woul'd be

expedient

Mardi, 19 Janvier 1836.

John Bruce, Ecuyer, a été appelé, et étant inter-
rogé, a répondui:--J'ai visité une fois les lies le la Mag-
deleine,qui qont au nombre de cinq. Trois de ces liessont habitées et contenaient, en 1831,cent quatre viqgt-
quinze maisons, et environ 1100 Habitans. Il arrivesouvent des naufrages sur ces Iles ; et il en est arrivé
un pendant que j'y étais en 1831. Les Habitans sont
généralement pauvres, et ces Iles ne produisent pas as-
sez pour leur subsistance. Ils vivent au moyen de la
pécheet sur les provisions qu'on importe. Je les crois
assez pauvres pour n'être pas en état d'assister les nau-
fragés ; etje pense qu'il est très nécessaire que la Lé-
gislature établisse un Dépôt de Provisions sur l'une de
ces Iles. Si les Vaisseaux y faisaient naufrage tard
dans l'automne, les Habitans seraient tout-à-fait hors
d'état de pourvoir à la subsistance des Marins, et il
est presqu'impossible de laisser ces lies avant le prin-
temps. Il y a un espace de trente milles sur l'une de
ces lies où l'on ne trouve aucun Habitant, et je pen-serais que le meilleur endroit pour l'établissement
d'un Dépôt serait Jmkerst Harbour on House Har-
bour.

Pierre Doucet, Ecuyer, a été appelé, et étant inter-
roge, a répondu :-J'ai résidé dix ans sur les lies le la
Magdeleine, et j'en.connais parfaitement la localité.
Il arrive souvent des naufrages sur ces les, trois ou qua-
tre par année, et surtout dans la partie où il n'y a pas
d'Habitans. Les Habitans sont si pauvres qu'ils ne sont
pas en état pendant, l'hiver de pourvoir à la àubsistance
de l'équipage d'un seul Vaisseau. Dans une occasion un
Vaisseau fit naufrage tard dans l'àutomne, et l'équipage
ne trouvant rien dans ces lIes pour se maintenir pendant
l'hiver, tenta d'eu partir dans deux chaloupes ; et l'une
d'elle périt dans la tentative. La distance de ces
Iles, qui forment un groupe, .i la terre ferme, est de dix-
huit lieues ; et cette navigation est très-dangereuse. Je
viens d'entendre lire cette partie de la Pétition des Ha-
bitans des lies de la Magdeleine,qui a rapport à l'établis-
sement d'un Dépôt,et je puis dire, d'après ma connais-
sance personnelle, qu'elle contient la vérité. Il y a quel-
ques années, neuf personnes qui avaient été naufragées
sur ces lies y ont péri de faim. Ces Iles ont dix-huit
lieues de long par terre, et sont liées ensemble par des
bancs de sable qui sont guéables. I es personnes dont
je viens de parler et qui sont mortes avaient perdu leur
chemin, et ont péri avant de pouvoir arriver aux mai-
sons. Pour é'iter ces malheurs, je recommanderais
d'établir un Dépôt de Provisions à ,Imherst iarbour
ou de mettre des placards en Français et en Anglais
aux extrémités des lies qui ne sont pas habitées, pour
enseigner le chemin qui conduit à ce Dépôt. Je croi-
rais que 20 quarts de Farine suffiraient pour ces Dép8ts,
et qu'il suffirait d'accorder unsalaire de£30 par an à un
Gardien. en l'obligeant de fournir un hangar et de
poser des placards.

Mercredi, 20 Janvier 1836.

Le Capitaine Henry W. Bayfield, de la Marine
Royale, a éte appelé, et étant interrogé, a répondu :-
Je connais la situation des lies de la Magdeleine ; ces
les se touchent presque, au moyen de bancs de sable,

où les vagues viennent se briser. Je ne crois pas qu'il
soit

23 Janv.
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any. c int to establish a Dépôt of Provisions on any ofi

^. llandIs. The houses upon them can be seen

fromtn aimost every part of them, and it is possible to

Ide across fron the one to file othier. I think it a

bad principle to estalfish a Dép&t on Islands so thick-

lv inittlted as are thiose Isiands, and I see no necessi-

ifo it. If it weçe allovei, each section of tIhe Inha-

ihunts ont very other part of the coasts might with

qul reaston denand one. No Vessel could be wrec-

krd on ttese Islands witiout being seen by thse luha-

bhiants. I hve latety surveyed those Islands, and
twent v miles is tie greatest distance on thSem whici is

unihbited. I have heard the testimony of Mr.

Lambly rend, antid concur viih him in tie necessity of
·11 the )épôts vhich he has rmentioned, and particu-

Laily tljat inteted to be establisied at the Grand

Eta ng.

Captain Frederick H. Baddeley, Roya1 Engineers,
ca((1ed in ; aud corroborated and contirmed tIhe testi-

mnony of Captain 3ayfield, and also the testimoiny of

ir. Lambly ; and added :-aving visited the Mag-
dalen sannds in 1831, I publishsed a statistical account

of ihem ; their population is about 1100 souls. The

Luhabiants lere have sufficient provisions for their

su pçut, anti enough also to siare vith shipvrecked

rsons - there are two affluent mercantile lhouses

iiiCFP5,that of Mr. Cormier at Amherst Island, and

kthzx.of Mr, M ncev at House Harbour. There is al

sn the mercantile house there of Mr. Borne of Que-

b c. When I say the Inhabitants can supply ship
wrecked persons, 1mean thiey can do so in vinter as

wel as in sunmmer. I thinik however tiat wheneve

velieÇ nay be afforded by the Inhiabitants to shipwrec
ked persons, it would be proper that they should have

an assurance from tie Legislature of beiîg indemni

fierd.

Johi Lanbty, Esquive, again called in ; and statei

as his opnion that a Dépôt establisihed on these Island

would be unneccssary.

William K. R«yside Esquire, called in ; and con.

firmed thc e tidenxe of Captains Bayfield and Badde

lnyi-at 11ere is no occasion for tie épôt in question

he added, there is wealth enough on these Islands t

supply shipwvrecked persons both ii sumnmer and wi

ter.

soit à propos d'établir ln Dépôt de Provisions sur ces 93 Jan.
Ues. On peut voir de toutes les parties de ces lies les rMA\
Ianions qui s'y trouvent, t Von peut traverser d'une lie
à J'autre. Je crois que c'est in mauvaie principe d'e-
tablir un Dépôt sur des 1les qui sont aussi peuplées que
celles-là; et je n'en vois pas la nécessité. Si on le fai-
sait ; les H1abitans des autres parties de la côte pour-
raient en demander un avec nutant de raison. Aucun
Vaisseau ne peut faire naufrage sur ces lies, sans que
les Habitans en aient connaissance. J'ai dernièrement
exploré ces lies, et la plus grande distance qi soit in-
habitée est de vingt milles, J i entendu la lecture
du témoignage donné par M. Lamblay, et je partage
son opinion sur la nécessité d'établir tous les Dép Cs
dont il a parlé, et surtout celui qu'un se propose l'èta-
blir au Grand Etang.

Le Capitaine Frederick Hl. Baddeley, des Ingé-
nieurs Royaux, a été appelé, et a corroboré et conßr-
minéle témoignage du Capitaine BaySeld, et aussi le te-
loirnage de M. Lambly, et a ajouté :-J'ai visité les
Les de la Magdewine en 1831 et jai publié un Etat
statistique de ces lies. Leur population est d'environ
1100 ames. Les labitans y ont des provisions sufi-
santes pour leur subsistance, et pour partager avec les
naufragés. Ily a deux maisons de· commerce dans
des circonstances affluentes ; celle de M. Cormier, dans

- J'Ile Amherst, et celie de M. Muncey à Bouse Har-
- bour. Il y a aussi )a maison de M. Borne, de Qué-
- bec. Quand je dis que les labitans sont en état de
s faire subsister les naufragés, j'entends parler de J'hi-
r ver comme de l'été. Je pense héanmoins que les Ha-
- bitans,, en portant des secours aux naufragés, devraient
e recevoir l'assurance de la Législature d'être indemni-
- sés.

dl John Lambly, Ecuyer, a été appelé de houveau, et
s a déclaré qu'il pensait qu'il était inutile d'établir un

Dépôt sur ces lies,

l Wiuliam R. Rayide, Ecuyer, a été appelé. et a con-
firmé le témoignage des Capitaines Bayfield et Bad-

: deley sur l'ioutilité du Dépôt dont il est question, et il
o a ajouté, que les Habitans de ces Iles étaient assez r-
- ches pour nourrir les naufragés en hiver et en été.

!MINUTES of EVIDENCE taken before the Stan-
ding Connittee for ospitals and Charitable In-
sîtstions,--on the Public Account No. 10, under

the iend " Statement of expenditure ineurred
" duriug the year 1835, in support of the Quaran-

" tine Establislhmsents at Quebec and Grosse Isle,
under the provisions of the Provincial Act 35th1
Geo. III. Cap. 5" [teported 25thl January

18363

Saturday, 23rd Januarg, 1836.

ItmE EIAoun Cnox, Esquire, in the Chair.

Josephi Canl,, Esquire, Inspector Geneal of Pub-
lic Provincial Accounts, called in ; and exanined:-

MINUTES DEs TEMOIGNAGES pris devant le
Comité.Permanent pour les flpitaux et Instita-
ions de Charité; sur le Compte Public No. 10,

étant un "Etat des dépenses encourues durant
"l'année 1835,pour le soutien des Etablissemens de
"Quarantaine à Québec et 'la Grosse-Isle,d'aprie

les provisions de l'Acte Provuncial 35e Geo. IIL
' Chap. 5." [Rapport le 25 Janvier 1836.]

Samedi, 23 Janvier .1S6.

RtxsL>Enosat» Cjanox, Ecuyer,. au Fauteuil.

Joseph Cary, Ecuyer, Inspecteur Généra)'des
Comptes Publics de la ProÎince, a été appelé, et exa-
miné-

Outre

25 Janr,
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2StkJany. lI addition to the sum of £250 granted tothe Healh
Officer for bis salary as such, is it to your knowiedge
ihea lie ieceived any other income, and say what ?-I
arn Inspector General of Public Accounts, and as such
I exanined with care the divera papers and vouchers
wlich I submip o the Committee, and which were gi-
ven me by Doc'or Morrin in his capacity of Health
Oillcer, and who, as such, had the superintendance of
ail the expenses incurred during the year 1835, at the
Quarantine Establishments at Quebec and Grosse Isle ;
and it is from these papers, which are correct, that I
have prepared the Statement which I submit to the
Coummittee, (This Statement is a Copy of the one
referrediothe Committee.] shewing the amount of
Ile Quarantine expenses incurred during theyear 1835,
which amounts to the smu of £2915. Ss. 2d. Ster-
iîng. The different remunerations granted to the di-
vers Officers employed in the said Establishment was
regulated by the Execustive Council. At the lower
part of this Statement, Hie Excellency recommends the
sum of £25 Currency, per annum, to be paid to James
Watt, Keeper of the Telegraph on the Citadel; ihis
recommendation is made in bis favor in consequence of
the additional trouble and work which the operations
(if the Quarantine Establishment have occasioned.
In order to avoid a Message, (bis recommendation at
îhe lower part of the said Statement was made by His
Excellency. The trouble which this person had was
very great, being obliged to correspond continually
with Grosse Isle, and was obliged in ordinary cases to
report to His Excellency three times a day, and in ex-
traordinary cases much oftener. For the year 1835
the Health Commissioner received no allowance be-
sides his salary, to my knowledge, at least nothing ap-
pears charged in his favor besides his salary, in the Ac-
counts he produced ; but for the years 1832 and 1833,
he received besides bis salary, a per centage of :wo
and one half per cent, upon the different stms which
have passed through bis bands for Quarantine purpo-
ses. i cannot well recollect if he received the sane
commission for the year 1834. I could nake myself
sure by referring to the AccountÉ.

By wbat nthority did the Health Commissioner re-
ceive this commission upon the monies expended for
the Quarantine ?-The Board of Health in 1832, had
granted this commission to the Health Commissioner,
and this precedent was followed in 1833, by the ap-
probation of the Executivei

.lMonday, 251h January, 1836.

Mr. James Watt called in; and being interrogated,
answered -- Before the year 1832 , Iwas SUperuiten-
ding, Ofider of the line of Telegraphs wbich-then ex-
istedi>and assuch I-received from the Military Govern.
ment the:sum:of 4. 4d. Sterling, pèr day. là the,
course of the year 1832; the care of a iew line of Te.-
legrapb which ivas established betvén Quebec and
Grôsse Isle, was given to me without arly augthentationt
of Silaé'y. I continued to filfil that dùty dtiring foù.
years, vhich expired last fa)l) this new charge ug-
meùtedigrëatly my occupâtion I was constantly ein-
ployed frôtn toruing-till night, hi holding Teleràphir
coftespondence betiveeu 49uebëc and Grosse 1sÎT, and

Outre la somme de. £250 accnrdée à l'Oflicier
de Santé pour son salaire comme lel, est-il à votre con-
naissance que celle situation lui ait procuré quiielques
autres revenus ou source de profit,, et dites :ifis ?-Je
suis Inspecteur Général des Comptes Publics, et en
cette qualitéj'ai examiné moi-méme avec soin les dif-
férens Papiers et Picees justificatives que je produis
au Comité, et qui m'ont été fdurnis par le lDocteur
Morrin, en- sa qualité d'Officier de Santé, et qui conitie
tel avait la surintendance de toutes les dépenses encou-
rues pendant l'année 1835 pour l'étäbIissement de la
Quarantaine tant à Québec qu'à la Grosse-lie ; c'est
d'après ces différens Papiers qui sont corrects que j'ai
préparé l'Etat queje produis au Comité, [Cet iati est
une Copie de celd référé au Comité.] montrant
un exposé correct de toutes les dépenses de Quaran-
laine pnar la dite année 1835, lesquelles dépenses se
montent à la somme de £2915. 34. 2d. Sterling. Les
différéâtes rétibutiäiiâ atcofléêà aux divers Oifitiers
employés dans le dit établissement ont été réglées pôr
le Conseil Exècutif. Au bas de cet Etai se trouve une
recommandation de la part de Son Excellence d'une
somme de £25 courant par an, à être payée pour les
quatre dernières années au nommé James Watt, Gar-
dien du Télégraphe placé sur la Citadelle ; cette recom-
mandation est faite en sa faveur, en conséquence de
l'augmentation de trouble et de travail que lui ont occa-
sionné les opérations de l'établissement de la Quaran.
taine ; cette recommandation au bas du dit Etat a été
faite par l'ordre de Son Excellence dans la vie d'éviter
un Message ; les troubles que cela occasionnait à cet
inditidu étaient considérables, étant obligé de corres-
pondre conlinuellenent avec la Grosse-lie, et dans les
casordinaires de faire rapport à Soi Eicellence' trois
fois parjour, et dans les cas extraordinaires beaucoup
plus souvent. Pour l'année 1835, il .n'a rien (eçu à
Ina connaissancé outre son saàlite, diu mihil l' rien
de chargé, outre son salairè, èù sa faveur dans les
compte qu'i) a prodits; mais pour lis andées 1532ct
1833, le Commissaire de Santé a reçu outre son satàire
un per centage de denx et demi pâur cent sur es.dif
férentes sommes qi lui oût passé priies mains poùr les
objets de Quarantaine; jë lé Püis dité inainténant
de mémoire s'il à reçu la même éoiniñissiou Pour l'anniiée
1834; je poutrais in'en Üsaûrer cl téfértt âux comp-
tes.

En vertu de quelle autorité le âomiairé de Santé
a-t-il reçu cette natnission sur tes argeus dépéneés
pour la Quarantaiue ?-Lé Bureau de Satité en l582
avait accordé èelte coinfiission au Comm iisaire de
Santé, et cela a faitun piécédent qui a été suivi. et,
1833; d'après l'épprobation de l'Exécutif.

Lundi, 25 Janvier 186.

M. James Watt a été appelé, et étint iiiëirrogé
a répondu :--Avadt Pannée 1832, j'étais l'Of1cier Sur-
intendant dé la ligne de Télégraphé qui existait alors, et
je rëcevais pour ce devdir du Geuvenement Milliaire la
somme de 4s. 4d. Sterling liarjur. Dans le cou's de
Pannée 1832, une ouvelle ligne dé 'Télégrapie fut éta-
blie entre Québeëet la Giosse-Ilë. Oi inë donna la sur-
veilla4de de cette nouvelle ligue, 5<LÙS dudue augínenîa..
tibn de salaire alors. J'ai cdntinue ,à rnipliir e deVoir
durant quatre ans, qui sont expifé l'automne derir ; ce
nouveau dèvoir a, augtheéé dâ beâucoôpfes óij6cdpa-
tions J'étais cbàstaihent oc8upé du nia 'd soir a
entretenir des corresporklah-ic~e te ) î~imeliiqùs è

Qué Uce
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was obliged to be constantly on the spot, to transmit Io
His Excellenîcy the Governor in Chief and to the Civil
Secretary, ivhen they were both in Quebec, all corres-
pondence coming from Grosse Isle; independently of
this, I had to give directions relating to the establish-
ment of a Provincial line of Telegraphs. When I
took charge of these duties, I thought that ny salary
would be augmented ; having however received no-
thing, I declared last year that I would discontinue t
fulfi these duties, if I were not paid, upon which I was
informed that I would receive £25 Sterling, per annumn,
for the four years, which I never received. I consider
that this allowance is i oo small a remuneration for my
services.

Québec et la Grosse-Ile, et obligé de me tenir sur les
lieux et de transmettre toutes les correspondances venant
de la Grosse-Ile à Son Excellence le Gouverneur-en-
Chef et au Secrétaire Civil, quand ils étaient tous deux à
Québec. Indépendamment de cela, j'avais à donner des
directions relativement à l'érection de la ligne provinciale
des Télégraphes. Lorsque je me suis chargé de ces
devoirs, je ne doutais pas que l'on augmenterait mon sa-
laire ; n'ayant cependant rien reçu, j'ai déclaré l'année
dernière que je discontinuerais de remplir ces devoirs, si
l'on ne me payait pas ; sur quoi l'on m'informa que je re-
cevrais £25 Sterling, par année, pour les quatreannées,
somme que je n'ai pas encore reçue. Je considère que
cette allocation est une trop modique rémunération pour
mes services.

2ndFeby. MINUTES of EVIDENCE taken before the Stan-
e ý ding Committee of Trade on the Bill to regulate

and establish the Salaries of the Officers of the
Custo ms at the Inland Ports in this Province, and
for other purposes therein mentioned. [Repor-
ted 2nd February 1836.]

Thursday, 21st Janutary, 1836.

JAMEs LEsLIE, Esquire, in the Chair.

JMarcus Child, Esquire, a Member of the House,
called in; and being interrogated, answered:-I reside
at Stanstead, and have a personal knowledge of the
place and circumstances which affect the Revenues at
that Port. There is nu doubt that there is much illi-
cit trade carried on in that quarter. The Officer at
that Port has frequently mentioned to me that lie was
unable to leave his office to look after this illicit trade,
and to prevent it,-tbat he was unprovided with pro-
per assistance, -that he had no one at his command,
-that it was his opinion that three Land Waiters were
necessary. one at the Township of Potion, another
at Stanstead, and another at Hereford ; that if these
Officers were at his command, though they might have
small salaries, yet their share of seizures they would
be enabled to make would afford them adequate
remuneration for their services, and at the same
time give him that assistance without which
he could not prevent this illicit trade. The Collector
at that Port for himself requests the Committee to con-
sider and allow him a reasonable equivalent for the
Fees which were formerly received at that Office, but
now abolished.

How do you think that these subordinate Oflicers
ought to be paid ?-Twelve pounds ten shillings, or Fif-
teen pounds, Currency, per annum, with the share usu-
ally allowed to seizing Officers.

What are the articles you allude to as being illicitly
introduced into the Province ?-The principal is Tea;
other articles, however, are to a very great extent,
such as Tobacco, Snuff, articles manufactured from
Leather, Books and Paper.

What is the probable amount which is lost to the
Revenue for the want of a proper check on smug-
gling carried on at the Port of Stanstead ?-From the
means which I have of forming an opinion thereon, it
cannot be far from two-thirds of the whole.

MINUTES DEs TEMOIGNAGES pris devant le 2 Févr.
Comité Permanent de Commerce sur le Bill pour ,
régler et établir les Salaires des Officiers des
Douanes aux Ports de l'Intérieur de cette Province,
et autres fins y mentionnées. [Rapport le 2 Fé-
vrier 1836.

Jeudi, 21 Janvier 1836.

JAMEs LESLIE, Ecuyer, au Fauteuil.

Marcus Child, Ecuyer, Membre de la Chambre, a
été appelé, et étant interrogé, a répondu :-Je demeure
à Stanstead, et j'ai une connaissance personnelle des
lieux et des circonstances qui afflectent les Revenus de ce
Port. Il n'y a pas de doute qu'on fait un grand com-
merce de contrebande dans cet endroit. IOtflicier de ce
Port m'a souvent dit qu'il ne pouvait pas laisser son bu-
reau, pour prévenir ce commerce de contrebande, et pour
l'arrêter ; qu'il n'avait pas l'assistanoe nécessaire ; qu'il
n'avait personne sous ses ordres, et qu'il était d'opinion
qu'il faudrait trois Douaniers, un dans le Township de
Potton, l'autre à Stanstead, et le troisième à· Hereford ;
que si ces Officiers étaient sous ses ordres, quoique avec
un modique salaire, ils seraient encore suffisamment ré-
munérés, par la part des saisies qu'ils pourraient faire;
et qu'ils lui donneraient en même temps cette assistance,
sans laquelle il ne pouvait empêcher ce commerce de.
contrebande. Le Collecteur de ce Port demande que le
Comité lui accorde une somme raisonnable pour les ho-
noraires qui étaient ci-devant attachés à sa charge, mais
qui sont maintenant abolis.

Combien pensez-vous que l'on devrait payer à ces
Officiers subordonnés ?-Douze louis dix schellings, ou
quinze livre courant par année, avec la part qu'on accorde
ordinairement aux Douaniers qui saisissent des effets.

Quels sont les articles dont vous parlez, comme étant
introduits par contrebande dans cette Province ?-Le
Thé principalement, et beaucoup d'autres articles, com-
me le Tabac en feuille,, le Tabac en poudre, les Fabri-
ques de Cuir, les Livres et le Papier.

A combien évaluez vous les pertes. qu'éprouve.le Re-
venu, faute de pouvoirempêcher le commerce de contre-
bande qui se fait au Port de Stanstead ?-D'après les.,.
moyens quej'ai d'en pouvoir juger, cette perte ne peut
pas être bien loin des deux tiers.

251hJany. 25 Janv.
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2ndFeby• Do yo tinot believe that it would be better Io allow
AAA every subject to seize smuggling goods, with the privi-

lege of getling a part of the said goods, instead of ap-
pointing Officers ?-1 have no douht that such a provi-
siot in 1he Law would have the effect to prevent smug-
gling; but it wouli, in my opinion, have a very inju-
rious tendency in the harimiony of society.

Antoine Charles Taschereau, Esquire, a M ember
of the Hi-ouse, called in; end being interrogated, an.
swered:-I have been Collector at the Port of Ste.
Matie Nouvelle Beauce since the year 1822; and as
business at Iliat place requires my ininediate atten-
dance, I beg the Comnitfee will.indulge me with leave
bo post one my renarks on ihat Office utntil tonday
next.

Tuesday, 26th January, 1836.

Antoine Charles Taschereau, Esquire, a Memiber
of the Honue,again called in : and heing itierrogated,
answered :-l hanid in to the Committee six Statemenhtsý
mnarked Nus. 1, 2, 3, 4, 5, 6. I consider that a
Custom House Oilicer on 1he Kenneb c Road is indis-
pensably necessary ; and tle most proper place fr
that Office is, in my opinion, at or near tie Portage Ri-
ver on the said R oad, instead of Ste. Marie where it
now is, because ilhat River is not fordable, aui there
is a bridge erected over it, anil more particnlarly as
Traveller.a are obliged. to crosa at that place. It is ny
opinion that thete is a great deai of nimuggling at pre-
sent going on iere, vbichj consider would be preven-
fed by the change I hate uaggestedt. I do not con-
siider the present Salary adeqaie Io the services per-
formed by the Custom louse Oilicer at the Port of Si e.
Marie,

Whuat are the articles that are generally smuggled ?
-Cigars, Plug 'Tobarco, Looking Gldsses, Bouts and
Shoes, and a great quanitity of Tea.
• What would youi consider to he a sufficient remune.
ration for the Collector at Ste. Marie ?-About £150
for the Collector, aisd £50 for two Searcliers, provided
the revenue collected at that Port wilil admit of il.
. YOU then think Ihat two Searchers are necessary to
assist the Collecor in preventing illicit trade at that
Port ?-Absolutely so.
. What is Ihe ii>tance on thé Portage River wlere
you propose the Coistnin Ho'use to be removed to, frotu
the height of lanid ?-A bout a welveomiles.
• What is ithe pròbable aimount vhich is lobt to the
Revenue for the want of a pi oper check on smuggling
carried on at the Port of Ste. Marie ?-At least twice
the amount.

Wednesday, 271h January, 1836.

'William .Macrae,'Eçquire, Collecior of the Cus-
toms at St. John's,called in; and being interrogated,
answered :-Having seen the Bill before the House for

?te regulatin of the Custom Flouses, I thought it a
favorable opportunity Of filing a clainm of Fees for the
year 1834, which haq been established by the Provin-cial Statute of the 9th Geo. IV. Cap. 9, Sec. 2; but in
consequtience of ,n amendment eontained in dhe 4th

Section

Ne pensez-vous pas qu'il serait mieux de permeltre à
toute personne de saisir les effets de contrebande, et d'en
avoir une partie, plutôt que de nommer des Officiers ?-
Je n'i aucun doute qu'une telle disposition empêcherait
la contrebande ; niais elle aurait, selon moi, un effet très
funeste sur l'harmonie de la société.

.Iinloine Charles Taschereau Ecuyer, Membre de la
Chambre, a été appelé, et étant interrogé, a répondu:--
Je suis Collecteur au Port de Ste. Marie Nouvelle
Beauce depuis 1822 ; et, comme j'y suis appelé par des
affiures, je prie le Comité de me permettre d'ajourner
mes remarques à ce sujet jusqu'à Lundi prochain.

Nardi, 26 Janvier 1836.

Jiioine Charles Taschereau, Ecuyer, Mcmbre de
la Chambre, a été appelé, et étant interrogé, a répondu :
-Je remets au Comité six Etats numérotés 1, 2, 3, 4, 5,
6. Je considère qu'il est absolument nécessaire d'établir
une Douane sur le Chemin' de Kennebec ; l'endi·oit le
plus convenable, selon moi, est d'établir ce Bureau sur
iu près de la Rivière du Portage sur le dit chemin, au
lieu de Ste. Marie, où il se trouve actuellement, vu que
cette Rivière n'est pas guéable ; qu'on y a bâti un Pont,
et que c'est l'endroit où les voyageurs sont obligés de tra-
verser. Je suis d'opinion qu'on y fait beaucoup le com-
merce de contrebande , et qu'on empécherait ce commer-
ce en établissant la Douane au lieu dont j'ai parlé. Je
ne crois pas que le Salaire du Collecteur au Port de
Ste. Marie, soit proportionné aux services qu'il rend.

Quels sont les articles (lont on fait généralement la
contrebande ?-Cigarres, Tabac en torquette, Miroirs,
Bottes et Souliers, et une grande dlmantité de Thé.

Qu'est-ce que vou's regarderiez comme une rémunéra-
tion suffisante pour le Collecteur de Ste. Marie ?-Envi-
ron £150 pour le Collecteur, et £50 pour les Visiteurs,
si les Revenus prélevés à ce Port le permettaient.

Vous pensez donc qu'il faut deux Visiteurs pour aider
le Collecteur à empêcher le commerce de -contrebande à
ce Port ?-Oui, certainement.

A quelle distance de la ligne frontière se trouve l'en-
droit sur la ]Rivière du Portage où vous proposez d'établir
une Douane ?-A environ douze nilles.

A combieu évaluez-vous la perte qu'éprouve le Revenu,
faute de quelque moyen convenable pour arrêter le cmili-
nerce de contrebande qui se fait au Port de Ste. Marie?
-Au moins deux fois le montant.

.Mercredi, 27 Janvier 1836.

William .'acrae, Ecuyer, Collecteur de Douanes a
St. Jean, a été appelé, et étant interrogé, a répondu :-
J'ai li le Bill qui est maintenant devant la Chambre pour
régler les Douanes; et j'ai pensé que c'était une occasion
favorable de réclamer des honoraires pour 1834 ; hono-
raires quiétaient établis par la 9e Geo. IV. Chap. 9. Sect.
2. Par un anâendement contenu dans la 4e Section du
Statut Provincial de la 4e Guil. W, Chap- 15, j'ai-été

obligé
Y

Evidene. .
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2nd Feby.
%Ar N

Section of the Provincial Statute 4ith Wll IV. Cap.
15, I became restricted to net in conformity in Ile
Laws in force in the Inland Ports of the United Siates
of America, with regard to f es received by the 011-
cers of the United States Cusios, on Vessels, Rafts,
Boats, &c., and upon enquiry of Ile Collector ai Bur-
lington in the State of Vermont, whai fees were exac-
fed on those different items, 1 was furnished hy the
said Collector with a certiflcd Copy of an Act of Con-
gress approved on the 2nd Mlarch 1831, which entire-
ly abobtshed ail fees in the said Inland Purts of the
United States, and in consequence of which I cou!d
not demand those fees, and the loss sustained by my-
self and the Compiroller amounted to Ihe soun tif
£475. 9-. 9d., and the proportion which slould have
accrued to me in the year 1S834, would have been
£316. 19s. 10d. 1, therefore, think that I am entitled
to some remuneration, which I trust the Ilouse of As-
sembly wiilli be pleased Io take into their favorable con-
sideration. By the 4th Section of the said Act of Con-
gress which I have quted, the Ollicers of Ihe
said Inland Ports of the United Stateg, were
allowed in lieu of all Fee-, Emoluments ahd Commis-
sion, in full compensation for their services, a sum
equal to the entire compensation received by them du-
ring the preceding year, 1830. I also present a State-
ment of the duties collected by me from 11th October
1822 to the 10th October 1835, inclusive, and also a
Statement of Seizures being the proportion of one-
third accruing to the Crown for the same î.eriotd, the
other two-thirds of the seizure being paid to the Sei-
zing Officer and the Governor. (No. 7.)

Do you not believe that it would be better to allow
every subject to seize smuggling gonds, with a pi ivile'ge
of getting a part of the said goods. instead ofappointing
Officers?-1 am not of opinion that it would be neces-
sary to appoint every British subject, but I conceive
that if ail Officers of Militia (Subalterns excepted)
and Magistrates were authorized Io detain and conwy
to Ile nearest Custom House, aill smuggled goods, by
allowing them the proportion at present accruing Io
the Seizing Officers, it might have a tendency to check
the illicit trade now carrying on to a great extent.

What are the articles you allude to as being illicitly
introduced into the Province ?--The principle articles
are Tea, Tobacco, Cuffee, Molasses, Wliskey, Silks
and Sperm oit.

What is ihe probable amount whiclh is lost to the Re-
venue for the want of a proper check on smuggling
carried on at the Port of St. John's ?-I conceive that
the amount lost by smuggling is nearly equivalent Io
the amount rollected.

Do you think it woull be of service Io the Revenue,
to appoint Preventive Officers in any and what places
on the west side of the Richelieu .- I think one might
be advantageously appointed in Odletown, and another
ait Huîîtingdon, and one at Beauharnois.

What allowance do you consider would be adequate
for the services of these Preventive Officers ?-I conceive
the proportion of the seizures would be a sufficient renu-
neration.

What do you conceive to be the relative duties be-
tween the Offices at St. John's and Côteau du Lac ?-1
conceive that the duty in the summer season is nearly si-
milar; but from what I can understand, the duty of the
Officer at Côteau du Lac ceases upon the close of the
navigation, vhereas at the Port of St. John's the duty ra-
ther increases during the winter, ahhough the revenue

collected

obligé dle me conformer au Tarif de honoraires reçus par
les Officiers des Douanes sur les Vaisseaux, Cageux et
Bateaux tdans les Ports intérieurs des Etats-Unis de l'A-
mérique ;je me suis adressé au Collecteur de Burlington,
dans l'Etat de Vermont, pour lui demantder leshonoraires
qu'il recevait sur ces hems ; et le Collecteur de ce Port
m'a transmis une Copie ceritifiée d'un Acte du Congrès,
passé le 2 Mars 1831, qui abolit tous les honoraires:dans
les Ports intérieurs des ,tats-Unis. Ainsi je n'ai pu
réclamer ces honoraire-, et le Contrôleur et moi nous
avons éprouvé une perte le £475. 9z. 9d., et la part
qui nie revenait en 1&34 aurait été (le £316. 19s. 10d.
Je crois donc avoir droit à quelque rémunlération; et je
me flatte que la Chambre voudra bien accueillir favora-
blement nia demande. Par la le Section de l'Acte du
Congrès que je viens de citer, il est alloué aux Officiers
(les Ports intérieurs dans les tats-Unis, pour toits hono-
raires, émoluiens et comnmission, une somme égale à
celle qu'ils ont reçue l'année précédente, 1830 Je pro-
duis un Etat des droits que fai perçus depuissJe 1i Octo-
bre 1832, jusqu'au 10 Octobre 1885, inclusivement, et
un Tableau (les ellèts saisis, dont un tiers a été payé à la
Couronne, pendant la, même p.ériode, et les.. deux puires
tiers aux Officiers qui ont saisi ces effets, et au Go4ver-
neur. (No. 7.)

Ne croyez-vous pas qu'il serait plus à propos de peiF
mettre à tout sujet du Roi de saisir les effets de contre-
bande, avec priviléze d'en avoir une partiè; que de nom-
mer (les Officiers ?-Je ne crois pas qu'if serait néces-
saire de permettre à tout Sujet Britannique de là faire;
mais je pense que si l'on autorisait tous les Offieiers de
Milice (les subalternes exceptés) et les Magistrats à dk-
tenir et transporter tous les effets saisis à la Douane la
plus voisine, en leur accordant la part qu'on. donne main-
tenant aux Officiers qui saisissent ces effets, -une telle
mesure tendrait beaucoup à arrêter le commercé'de
contrebande qui se fait maintenant sur un grand pied.

Quels sont les articles dont vous avez- parlé comme
étant introduits par contrebande en cette Province ?-
Les principaux articles sont le Thé, le Tabac, le Café,
la Melasse, le Whiskey, les Soies et l'Huile de blanc
de Baleine.

A combien évaluez-vous la perte qu'éprouve le Reve-
r.u, faute de quelque moyen convenable pour arrêter le
commerce de contrebande qui se fait au Port 'de St.
Jean ?-Je considère que la contrebande fait éprouver
une perte égale au Revenu qui est prohibé.

Pensez-vous qu'il serait utile de placer des Douaniers
dans quelques endroits à l'Ouest de la Rivière Richelieu,
et dans quels endroits ?-Je pense qu'on pourrait en pla-
cer un avec avantage à Odeltown, un autre à Hunting-
don et un troisième à Beauharnois.

Quelle rémunération serait qiiffisante, selon vous, pour
payer les services de ces Douaniers ?-Je crois que la
part des saisies qui lçur reviendrait serait unerémunera-
tion suffisante.

Quels sont, suivant vous, les devoirs relatifs des Doua-
niers de St. Jean et (lu Côtéau dp Tc- pnse que-
ces devoirs sont à peu près les mêmes er Etäé;måai
d'après ce que j'ai tppris, les deiç 'Oier du
Côteau du Lac cessent à la clôturç'de la navigation, tan-
dis qu'au Port 'de St. Jean ces deois augmentént eik
Hiver, quoique lès Revenus ju'on-i pì.élète eridant

cette
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2ndFeby. collected during that.period does not amount to so much
as in the summer season.

Do you consider that the illicit trade in Tea would be
put a stop to if that article was allowed to be imported
at the same duty as it pays when brought from China or
Great .Britain ?-1 make no doubt of it.

Would a reduction of duty upon the other articles you
mention, have the effect of putting a stop to the smug-
gling.?-I an positive in stating that if the dutie swere
reduced upon the articles, I have beforernentioned, the re-
venue would be considerably encreased, and the fair tra-
der protected.

Friday, 291h January, 1836.

Joseph Cary, Esquire, Inspector General of Pub-
lic Accounts, called in ; and examined:-

Will you furnish the Committee with a Statement of
the amount of duties collected, the amount of seizures,
and the value of Imports, and Exports, for the last five
years, at the several Inland Ports of this Province ?-I
now produce the saine (No. 8.)

The Collector of Côteau du Lac claims a suni of
£266. 18s. 4d. as arrears of Salary or per centage, from
Ist May 1826 to 1st January 1829; have you any know-
ledge of the correctness of this claim ?-The Collector
at Cteau du Lac has preferred a claim for the suin of
£241 Sterling, equal to £268 Currency, for per centage
on t6e collection of duties under Provincial Acts, be-
tween lst May 1826 and 5th January 1829, at the rate
of 50 per cent until it amounted to £100 Currency per
annum, being the saine rate as allowed by the Act 2nd
Geo. IV. Cap. 1, which 'expirjd on the 1st May 1826.
To such a gratification, it was considered by the Execu-
tive Government, that the Collector had a fair claim, as
hé would otherwise be without any renuneration what.-
ever, for his trouble and responsibility in collecting iose
dqties; but there was no. Legislative provision out of
wvhiéh'the alloViance could be made.

cette période ne soient pas aussi considérables que ceux
qu'on perçoit en Eté.

Pensez-vous qu'on arréterait le Commerce du Thé
qui se fait par contrebande si l'on permettaii d'importer
cet article imposable du même droit que celui qui, est ap-
porté de la Chine ou de la Grande-Bretagne ?-Je n'en
doute pas.

Si l'on diminuait les droits imposés sur les autres ef-
fets dont vous avez parlé, arrêterait-ón par là le Com-
merce de. contrebande ?-Je dis avec assurance que si
l'on diminuait les droits imposés sur les -¯effets dont j'ai
parlé plus haut, on augmenterait par là considérablement
le Revenu, et on protégerait aussi lé Marchand hon.
nête.

.Vendredi, 29 Janvier 1836.

Josepit Cary, Ecuyer, Inspecteur-Général des
Comptes Publics, a été appelé, et examiné :-

Voulez-vous donner au Comité un Etat du montant
des Droits perçus, des effets flui 'ont été saiss, et des
importations et exportations pour les cinq dernières an-
nées, dans les différens Ports intérieurs de cette Pro-
vince ?-Je le produis maintenant. (No. 4.) ---..

Le Collecteur du Côteau du Lac r'éclame une somme
de £266. 18s. 4d., comme arrérages de son salaire
ou de sa commission depuis le ler . Mai 1826, jusqu'au
1er de Janvier 1829 ; savez-vous si cetde réclamation est
exacte ?-Le Collecteur du, C'teau du Lac. a recla-
mé une somme de £24I Sterling, égale à £268- Courant,
pour sa commission sur la collectidn 'des droits imposés
par des Actes Proviiciaux, entre le ler de lMai 186 et
le 5 de Janvier 1829, aux taux de 50 pour cent, jusqu'à
ce qu'elle s'élevâ.t à £100 courant par année, étant le
même taux que celui qui est alloué par l'Acie de la 2de
Geo. IV. Chap. 1er, expiré le ler de Mai 1826. Le
Gouvernement Exécutif a considéré que le Collecteur
avait un juste droit 'cette gratification, pàrcequ'ùtie-
ment il ne recevrait aucune rémunération quelconque
pour sa responsabilité et la collectiorr de ces- droits; rn~ais
la Législature n'avaitrien accor dépour'payer ette récia;
ination.

LIST OF APPENDIX.

No. 1. General Statement of Exports at the Port of
Ste. Marie Nouvelle Beauce, from the 7th
May 1822 to the 10th of October 1835.,

No. 2. General Statement of Imports at the Port of Ste.
Marie Nouvelle Beauce, from the 7th May 1822
to the.ith October 1835.

No. 3. General Statement of Duties collected at the
Port of Ste. Marie Nouvelle Beauce, from the
7th May 1822 to the 10th October 1835.

No. 4. General Statement of Fees taken by the Col-
lector at the Port of Ste. Marie Nouvelle
Beauce, from th. 7th May 1822 to the l0th.
October 1835..

No. 5. Statement of yearly Emoluments consisting of
Fees, allowance for BHouse Rent, and Commis-

LISTE DE L'APPENDICE.

No. 1. Etat général des Exportations au Port de Ste.
Marie-Nouvelle Beauce, depuiàile 7 Mai 18221

jusqu!au 10 Octobre 1835.
No. 2. Etat général desImportations au Port de, Ste.

Marie Nouvelle Beauce, depuis le 7 Mai'18229
jusqu'au 10 Octobre 1835.

No. 3. Etat général des Droits perçus au Port de Ste.
Marie Nouvelle Beauce. depuis le7 Mai,1822
jusqu'au 10 Octobre 1835.

No. 4. Etat général des Honoraires pris. par le Co4llc-
teur au Port de 8te. Marie NouvelleIBöùxe
depuis le 7ýMui 1822; juscju'au 10' O tolre.
1885.

No. 5. Età des Emolumens annuels cônsistant en Ho-
noraires, allocation pour loyer de Maison, et

con-
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sion on Duties received bv the Collector rit the
Port of Ste. Marie Nouvelle Beauce, froi the
7th May 1822 to the 10tli October 1835.

No. 6. Amount of Fees collectedi at the Port or Ste.
Marie Nouvelle Beauce, from the lth October
1832 to the lOth October 1835.

No. 7. A Statement of the amount of Duties and Sei-
zures collected by William Macrae, Collector
of His Majsty's Customs at the Port of St.
John's, from 1 Ith October 1822 to 1Oth Octo-
ber 1835.

No. 8. Statement of the amount of Duties collected,
the amount of Seizures, and the value of Im-
ports and Exports for the years 1831, 1832,
1833, 1834, 1835, at the several Inland Ports
.of this Province,

Note. The preceding Papers are preserved among
the files of the present Session,

commission sur les Draits reus par le Collec-
teur au Port de Ste. Marie Nouvelle Beauce,
depuis le 7 Mai 1822, jusqu'au 10 Octobre
1835.

No. 6. Montant des lonoraires percus au Port de Ste.
Marie Nouvelle Beauce, depuis le 10 Octobre
1832, jusqu'au 10 Octobre 1S35.

No. 7. Etat du montant des Draits et Saisies perçus par.
Willian Macrae, Collecteur des Douanes de
Sa Majesté au Port de Si. Jean, depuis le 11
Octobre 1822; jusqu'au 10 Octobre 1835.

No. 8. Etat du montant des Droits perçus, le montant
des Saisies et la valeur des Importations et Ex-
portations pour les années 1831, 1832, 1888,
1834, 1835, aux dilféreus Poris intérieurs de
cette*Province.

Noie.-Les Papiers ci-dessus sont conservés parmi
les Liasses de la présente Session.

MINUTES of EVIDENCE taken before the Stan-
ding Committee of Privileges and Elections,-on
an Instruction to take into consideration certain im-
formation given to the House by the Clerk thereof,
relating to the Writ of Adachment served upon hin
against the Indemnity of one of the Members of the
the louse, and Documents accompanying the same.

[Reporped Srd February 1836.]

Wednesday, 3rd February, 1836.

Louis THEoDoRE B-s5ERER, Esquire, in the Chair.

William Burns Lindsay, Esquire, Clerk of the
House, called in; and examined:-

Did you receive the Copy of the Writ of Saisie-Arrêt,
which you laid before the Committee as having been
served upon you in the Cause where Peter Sheppard is
Plaintiff, Pierre Bureau, Defendant, and yourself Tiers-
Saisie ?-Yes, the Writ in question was served upon me
personally by a Bailiff, while in my Office as Clerk of
the House of Assembly, upon the i th of last month. I
do not know the Bailiff's name; but I tiiink it was one
.of the Bailiff's deputed by the Sheriff.

Is not Pierre Bureau, Esquire, the Defendant in the
said Cause, one of the Members of the House of As-
sembly representing the County of St. Maurice ?-Yes.

Have you any and vhat sum of money belonging to
the said Pierre Bureau, and from what source does it pro-
ceed ?-j have in my hands the sum of £15. 1Os. Cur-
rency., which I drew from the Execative Government un-
der the law for indemnifying Members of the House of
Assembly, which sum is due to Më, Bureau for bis atten-
dance at the last Session of the present Parliament. I
have no other property or money in my hands belonging
,to the said Pierre Bureau.

Have you given notice to the said Pierre Bureau of the
JVrit of Saisie-Arrêt which was served upon you ?-
Ves, I, in consequerace wrote to the said Pierre -Bureau
pn jhe 2$th January Igsg $ and I produce g Çopy of the

salid

MINUTES DEs TEMOIGNAGES pris devant le
Comité Permanent des Priviléges et Elections, sur
une Instruction de prendre en considération Pinfor-
ination donnée à cette Chambre par son Greffier,
concernant la Saisie-Arrét faite entre ses mains de
l'Indemnité d'un des Membres de cette Chambre,.
et les Documens qui l'accompagnent. [Rapport le
3 Février 1830.

.Mcrcredi, 3 Février 1836.

Louis TiiEoDoRE BESEERER, Ecuyer, au Fauteuil.

William Burns Lindsay, Ecuyer, Greffier de la
Chambre, a été appelé, et examiné -

Avez-vous reçu Copie du Writ (le Saisie-Arrat que
vous avez mis devant la Chambre, comme vous ayant été
signifié dans la Cause ou Peter Sheppard est )eman.
deur, Pierre Bureau, Défendeur, et vous-même Tiers-
Soisie ?-Oui, le Writ en question m'a été servi person-
nellement par un Huissier dans mon Bureau, comme
Greffier de la Chambre d'Assemblée,. et ce le 11 du
mois dernier. Je ne connais pas l'Huissier par son nom,
mais je pense que c'est un des Huissiers, député du
Shérif.

Pierre Bureau, Ecuyer, le Défendeur dans la dite
Cause, n'est-il pas un des Membres de la Chambre d'As-
semblée représentant le Comté de St. Maurice ?-Oui.

Avez-vous aucune et queHe: somme d'argent apparte-
nant au dit Pierre Bureau, et de quelle source procède
cette somme ?-J'ai entre mes mains la somme de £15.
]Os. courant, que j'ai retirée du Gouvernement Exécutif,
d'après la Loi d'indemnité pour les Membres de la
Chambre d'Assemblée ; laquelle somme est due à M.
Bureau pour sa présence durant les Séances de la der-
nière Session du présent Parlement. Je n'ai entre mes
mains aucun autre bien ou argent appartenant au dit
Pierre Bureau.

Avez-vous donné avis au dit Pierre Bùreau du Writ
de SaisieA rrét qui vous a été signifié ?-Oui, j'ai en con.
séquence écrit au dit Pierre .Bureau le 28 Janvier der-
nier, et je produis Copie de la dite Létirc. Je produis

aussi

2ridFeby.
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Srd Feby. said Letter. I also produce the reply of Mr. Pierre Bu-
/MA' reau, forbidding me to dispossess myself of his indemnity.

Mr. Lindsay further added, that Le has since taken
information at the Sheriff's Office, and that he has
ascertained that the name of the Bailiff who served
the said Writ on him, is Oliver Williams.

aussi la réponse de M. Pierre Bureau, me défendant de. 8 Févr.
me dessaisirde son indemnité.

M. Lindsay a ajouté de plus, qu'il a depuis pris
des informations au Bureau du Shérif, et qu'il a appris
que le nom de l'Huissier qui lui a servi le dit Writ, est
Oliver Williams.

MINUTES of EVIDENCE taken before the Stan-
ding Committee of Trade, on two Petitions of Pi-
lots for and below the Harbour of Quebec,-one
praying to be incorporated, and the other that more
strict regulationsshould be adopted as to the admis-
sion of persons to become Apprentices to Pilots.
[Reported 15th February 1886.1

Saturday, 12th December, 1835.

JAMES LEsLiE, Esquire, in the Chair.

Mr. Guillaume .1miot called in; and examined :-
Are you one of the Pilots who signed a Petition to the

House praying to be incorporated ?-I am.

What are the objects for which you desire to be form-
ed into a Corporate Society ?-We desire to be incorpo-
rated for the following:reasons : 1stly. Because the number
of Pilots increasing too rapidly, prevents our keeping the
profession in the state in which it ought to be. The only
means of attaining this object would be to incorporate us;
because the law now in force affords no remedy for the
evil. 2ndly. The manner in which the generality of the
Apprentices now serve their time, is altogether disadvan-
tageous to trade in general, because they only serve a
part of their time, in contravention of the law.. The
present law requires the oath of the Master to prove that
his Apprentice has served his five years : and further, if the
Master has not properly instructed his Apprentice, the
Apprentice is bound to pay five pounds, and receive in-
structionfrom a Pilot who acts as Schoolmaster. It ap-
pears to me impossible that an Apprentice should learn
from theory, what he ought to learn from practice and
experience. I should very nuch wish (if we should
succeed in procuring our incorporation) that each Pilot
should be qualified to teach his Apprentice the art and
science of pilotage. I also think that it would be neces-
sary that a Light House should be erected on Biquet. I
should also wish that a proper house be built for us at
Biquet out of our own funds. Also, that our funds should
be placed under our control, because a portion of them
have already.been lost, and we are deprived of the bene-
fit we ought to derive from them.

Are not the Pilots allowed to examine their Apprenti-
ces wbo apply to the Trinity House to obtain a Brap ch ?
-We are permitted to put-Questions to them, when the
Trinity Board has done interrogating them. No notice is
taken by the Board of the Questions put to the Apprenti.
ces by the Pilots.

What is the name-of the Pilot that you say acts as
Schoolmaster to the Apprentices;. and, does he also act
as Pilot ?-,George St. Amând is the person who acts as
Schoolmaster and Pilot at the same timie.

i5th Peb. MINUTES DEs TEMOIGNAGES pris devant le 15 Févr.
Comité Permanent de Commerce, sur deux Péti- t.Ao
tions des Pilotes pour et au-dessous du Havre de
Québec, dans l'une demandant à être incorporés,
et dans l'autre qu'on fasse des règlemens plus
sévères pour l'admission des personnes qui veu-
lent devenir Apprentis Pilotes. [Rapport le 15
Février 1836.1

Samedi, 12 Décembre 1835.

JAMEs LESLIE, Ecuyer, au Fauteuil.

M. Guillaume .1miot a été appelé, et examiné:-
Etes-vous un des Pilotes qui ont signé une Pétition

adressée à la Chambre,demandant à être incorporés?-
le suis.

Quels sont les objets pour lesquels vous désirez être
formes en une Société incorporée ?--Nous désirons être
incorporés pour ces motifs, savoir, 10. Que le nom-
bre de Pilotes augmentant trop rapidement, cela nous
empeche de tenir notre art de la manière qu'il devrait
l'être. Le seul moyen sera de nous incorporervuque la
Loi maintenant en force n'y porte aucun remède. 20.
La manière dont la généralité des Apprentis servent leur
temps maintenant est entièrement au désavantage du
Commerce en général, ne servant qu'une partie de
leur temps,et cela en contravention à la Loi. La Loi ac-
tuelle autorise le serment di Maitre pour prouver que
son Appreuli a servi ses cinq années. Deplus, si le
Maître n'a pas instruit l'Apprenti, celui-ci sera obligé,
en payant £5, d'apprendre sous un' Pilote agissant
comme Maître d'Ecole. Ce qui me donne à croire
qu'il est impossible à un Apprenti de pouvoir appren-
dre par théorie ce qu'il doit apprendre par pratique
et par expérience. Je désirerais beaucoup que si
nous ne pouvons réussir à nous faire incorporer, cha-
que Pilote soit qualifié à enseigner à son Apprenti l'art
et la science du Pilotage. Je crois aussi qu'il serait
nécessaire qu'un Phare fàt érigé sur le Biqut. Je dé-
sire aussi qu'il soit bâti une Maison proprement pour
nous sur le Biquet, à même nos fonds ; aussi, que nos
fonds soient mis à notre disposition, vu qu'il en a déjà
été perdu et que nous sommes privés du bénéfice dont
nous devrions jouir.

N'est-il pas permis aux Pilotes d'examiner leurs Ap-
prentis qui s'adressent à la Maison de la Trinité pour
être branchés ?-Il nous est permis de leur faire des
questions quand le Bureau de la Trinité a fini de les in-
terroger. Les questions faites aux Apprentis par les
Pilotes ne sont pas remarquées par le Bureau.

Quel est le nom'du Pilote qui, dites-vousagit en qua-
lité de Maître d'Ecole pour les Apérentis ; .et agit-il
aussi en qualité de Pilote ?-George St. Amîand est
la personne qui agit comme Maître d'Ecole et Pilote
en même temps.

Z La
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15th, Peb. Les Examinateurs des Pilotes savent-ils que ce M.
St. Amand agit comme Pilote et comme Maître d'Ecole
aux A pprentis Pilotes ?-Ils le savent très-bien, et l'en-
couragent.

Dites-nous si les Aspirans Pilotes sont instruits par
ce Maître d'Ecole sur des points que les Pilotes ne
peuvent montrer généralement ?-Oui, car leurs Maî-
tres généralement ne peuvent les enseigner comme il
le faut.

N'y a-t-il pas des Pilotes branchés à qui vous ne
donneriez pas un Bâtiment à piloter ?-Oui.

Savez-vous pourquoi la Trinité ne casse pas ces Pi-
lotes ?-Non.

Si vous étiez incorporés,ne pensez-vous pas que plu.
sieurs devraient être chassés de votre corps ?-Oui, en
leur allouant une certaine pension sur nos fonds.

Do tie examiners of Pilots know that Mr. St. Amand
acts as Pilot, and Schoolmaster to the Pilots' Apprentices?
-They know it very well, and encourage him.

Say whether the Pilots' Apprentices receive instruction
froi the said Schoolmaster on points on -which their Mas-
ters, generally speaking, could not instruct them ?-Yes,
for their Masters, generally speaking, are unable to in-
struct them properly.

Are there not Branch Pilots whom you would not
trust to pilot a Vessel?-Yes.

Do you know the reason why the Trinity Board does
not deprive those Pilots of their Branches ?-No.

If you vere incorporated, do you not think that there
are several who ought not to be allowed Io be members
of your Corporation ?-Yes ; but we should allow them a
certain pension out of our funds.

Mr. François Gourdeau called in; and examined
Are you one of the Pilots who signed a Petition to the

House praying to be incorporated ?-No.

Have you seen the Petition; and state the advantages
to be derived from an Act of Incorporation ?-I have seen
it. i think that much money is lost in shifting Vesselsfron
place to place, which would be saved if we were incorpo-
rated ; and also by the bargains which intriguing Pilots
make with Masters of Vessels in order to have the ad-
vantage of piloting theni. The incorporation would also
have the effect of making the Pilots' A pprentices serve
their time more regularly. I am also of opinion that it is
necessary to erect a Light House on Biquet ; and a
bouse for our exclusive use at the sane place out of our
own funds. I should wish also that we should be enti-
tled to the pilotage of Vessels by turns.

Are there any Pilots vho are incapable of instructing
their Apprentices?-Many ; and I think that those who
are unable to instruct, their Apprentices should not be ai-
lowed to take any.

Are there not some Branch Pilots whom you would
not trust to pilot a Vessel ?-Several.

Mr. .Michel Morin called in; and examined
Are you one of the Pilots who signed the Petition to

the House praying to be incorporated ?-Yes.

What are the objects for which you desire to be formn-
ed into a Corporate Society ?-Great advantages would
result to the Pilots, and to the Ship-owners. I should
be of opinion that we ought to be employed each in his
turn. There would be less competition among us. Few-
er accidents would happen to Vessels, because the Pilots
would not run the risks they now do. It would have the
effect of making us keep within the bounds prescribed
by Law. I should wish that a Light Hlouse should be
erected on Biquet. I should also wish that our funds
should be under our own coritrol, because we have not
the credit of enjoying them, notwithstanding ail our rights.
Much money lias been lost also by failures. I am like-
wise of opinion that ail Pilots should be bound to instruct
their Aprentices, and if they are not able, that the A p-
prentices should obtain the instruction under other Mas-
ters. I should wish also, that a bouse should be built for
us exclusively, out of our own funds.

Are there not Branch Pilots whorn you would not
trust to pilot a Vessel ?-Yes; and they frequently offer
to go at lower prices.

If you were incorporated, do you not think that there
are some who ought fnot to be allowed to remain rnem-
bers of your Corporation ?-No.

M. François Gourdeau a été appelé, et examiné :-
Etes-vous un des Pitotes qui ont signé une Pétition

adressée à la Chambre, demandant à être incorporés?
-Non.

Avez-vous vu la Pétition, et dites quelles sont les
avantages d'une Corporation ?-Je l'ai vue. Je crois
que beaucoup d'argent est perdu en changeant les
Vaisseaux de place, qui ne le serait pas si nous étions
incorporés; aussi, par des marchés que des Pilotes in-
triguans peuvent faire avec des Capitaines de Vais-
seaux pour avoir l'avantage de les piloter. Cela aurait
aussi l'effet de faire servir aux Apprentis leur temps
plus régulièrement. Je crois aussi qu'un Phare serait
nécessaire sur le Biquet ; aussi une maison pour nous
exclusivement à même nos fonds. Je désirerais aussi
que nous eussions nos pilotages par tous de rôle.

Y a-t-il des Pilotes qui ne peuvent pas instruire les
Aspirans ?-Beaucoup, et je pense que ceux qui sont
incapables de les instruire ne devraient pas en prendre.

N'y a-t-il pas des Pilotes branchés à qui vous ne
cdonneriez pas un Bâtiment à piloter ?-I y en a plu-
sieurs.

M. Michel Morin a été appelé, et examiné.-
Etes-vous un des Pilotes qui ont signé une Pétition

adressée à la Chambre, demandant à etre incorporés ?-
Oui.

Quels sont les objets pour lesquels vous désirez être
formés en une Société incorporée ?-Ce serait d'un
grand avantage aux Pilotes,ainsi qu'aux possesseurs des
Batimeus. Je serais d'opinion que nous le fussions à
tour de rôle. Il y aurait aussi moins d'ambition entre
nous. Il y aurait moins d'accidens pour les Bâtimene,
en ce que les Pilotes ne risqueraient pas autant. Cela
aurait iussi l'effet de nous contraindre à ne pas passerles
limites prescrites par la Loi. Je désirerais aussi qu'un
Phare fût bâtie sur le Biquet. Je désirerais aussi que
nos fonds fussent à la disposition de notre corps, vu que
nous n'avons point le crédit d'en jouir, malgré tous nos
droits. Il y a eu aussi beaucoup d'argent de 'perdu,
occasionné par des faillites. Je serais aussi d'opinion
que tous les Pilotes fussent obligés d'instruire leurs Ap-
prentis, et s'ils n'étaient pas capables, qu'ils fussent
obligés dese perfectionner sous un autre. Je désirerais
aussi qu'une maison fût 'bâtie pour nous exclusivement,
à même nos fonds.

N'y a-t-il pas des Pilotes branchés'à qui vous ne
donneriez pas un BAtiment à piloter ?--Oui, et souvent
ce sont ceux-là qui vont à meilleur marché.

Si vous étiez incorporés, ne pensez-vous pas que
plusieurs devraient être chassés de votre corps ?-Non.

15Féew.
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15th Feb. Mr. Ignace J1dam called in ; and examined:-
Are you one of the Pilots who signed a Petition to

the House praying to be incorporated ?-Yes; I signed
the one of last year.

What are the objects for which you desire to be form-
ed into a Corporate Society ?-It would be very advan-
tageous both to the Pilots and the Merchants. As re-
gards ourselves, I should wish that our profits might be
common to us all. It would also have the effect of ma-
king the Apprentices more conversant with their profes-
sion, because I am ot opinion that they ought to undergo
an examination before they should be allowed tobe recei-
ved as Apprentices. It would also have the effect of
restraining us within the limits prescribed by law ; many
Pilots go down below Bic in the spring, whence it hap-
pens that Vessels often come up without Pilots. I am
also of opinion that a Light House ought to be built on
Biquet.

Are there anv Pilots who are unable ta instruct their
A pprentices ?-'Several.

Do the examiners of Pilots know that Mr. St. Amand
acts as Pilot, and as Schoolmaster to the Pilots' Appren-
tices ?-Yes.

Il you were incorporated, do you not think that there
are some who ought not to be allowed to remain members
of the Corporation ?-Yes.

Are there not some Pilots whom you would not trust
to pilot a Vessel ?-Yes.

If the Pilots in question cannot instruct their Apprenti-
ces, why do you object to the Apprentices being instruc-
ted by the Schoolmaster?-They ought to serve under
another Pilot, until they .had completed their know-
ledge of their profession.

What are the funds of the Pilots ; and how do you
think they ought to be administered ?-I think they
amount to £11,000, and more. I also think that our funds
ought to be under our own control. A great deal of mo-
ney has been lost in consequence offailures, which ought
rather to have been lent to Pilots who would have given
good security.

Mr. Yves Sylvestre called in ; and examined r-
Are you one of the Pilots who signed a Petition ad-

dressed to this House praying to be incorporated ?-Yes.

What are the objects for which you desire to be form-
ed into a Corporate Society ?-Because I think that if the
body were incorporated, it would be more advantageous
than it now is. I should also wish that our finds were
under our own control: also that a house should be built
at Biquet for our exclusive use out of or own funds. I
should also desire that a Light House should be built at
the same place, but not out of our own funds. I should
also wish that the examiners should be chosen from among
ourselves.

In what manner do you think the public would gain
by the incorporation of the Pilots ?--Our incorporation
would have the effect of giving us much less trouble, and
the public would in no way suffer more inconvenience.

State in what way the Pilots expect to be relieved by
an Act of incorporatias ?-It would have the effect of
preventing us from passing the limits prescribed by the
Law.

Are there not Pilots who are unable to instruct their
Apprentices ?-Yes, I consider that a-great many of them
are unable.
> If the said Pilots are unable to instruct their Appren-
tices, how can they be capable of piloting Vessels ?-
I think it is from negligence or ignorance that they are in-
capable of instructing them.

Are

M. Ignace.ddam a été appelé, et, examiné :- 15 Févr.
Etes-vous un d:es Pilotes.qui, ont signé une Pétition

adressée à la Chambre, demandant à être incorporés ?-
Oui. J'ai signé celle de l'année dernière.

Quels sont les objets pour lesquels vous désirez être
formés en une Société incorporée ?-Cela serait d'un
grand avantage aux Pilotes, ainsi qu'aux îMarchands.
Pour nousje serais d'opinion que tous les profits fussent
communs entre nous : cela aurait aussi l'effet de rendre
les Apprentis plus connaissans, étant d'avis qu'ils de-
vraient subir un examen avant d'être acceptés comme
Aspirans. Cela aurait aussi l'effet d'e nous contraindre
à ne pas passer les limites prescrites par la Loi, vu que
plusieurs Pilotes.le printemps descendent plus bas que
le Bic, ce qui occasionnerait plusieurs Bâtimens à mon-
ter sans Pilote. Je serais aussi d'opinion qu'un Phare
fût bâtie sur le Biquet.

Y a-t-il des Pilotes qui ne peuvent pas instruire les
Aspirans ?-Plusieurs.

Les Examinateurs des Pilotes savent-ils que M. St.
Amand agit comme Pilote et comme Maître dEcole
aux Apprentis ?-Oui.

Si vuns étiez incorporés, ne pensez-vous pas que
plusieurs devraient-être chassés de votre corps ?-Oui.

N'y a-t-il pas des Pilotes branchés à qui vous ne
donneriez pas un Bâtiment à piloter ?-Oui.

Si ces Pilotes ne peuvent pas instruire les Aspirans,
comment trouvez-vous à redire qu'ils s'instruisent à PE-
cole ?-Ils devraient retourner chez un autre Pilote
pour se perfectionner.

Quels sont les fonds des Pilotes, et comment pen-
sez-vous qu'ils devraient être administrés ?-Je. crois
qu'il y a environ £11,000, et plus. Je pense aussi que
nos fonds devraient être à notre disposition. 11y a eu
beaucoup d'argent de perdu, Qccasionné par des fail-
lites, lequel aurait été prêté par préférence à desPilotes
qui auraient fourni de bonnes cautions.

M. Yves Sylvestre a été appelé, et. examiné
Etes-vous un des Pilotes qui ont signé une Pétition

adressée à la Chambre, demandant à.treiincorporês ?-
Oui.

Quels sont les objets pour lesquels vous désirez être
ibrmés, en une Société incorporée ?-Parceque je pense
que si le corps était incorpord, il serait bien plus avanta-
geux qu'il ne l'est maintenant. Je serais aussi d'opi-
nion que ns fonds fussent à notre 4isposition. Je dé-
sirerais aussi qu'une maison fut btie pour nous exclu-
sivement, à même nos fonds, sur le Biquet.. Je dési-
rerais aussi qu'un Phare fût bâti sur le même lieu, mais
non pas à même nos fondis. Je désirerais aussi que
les Examinateurs fussent choisis parmi ýnous.

De quelle manière pensez-vous que l'incorporation
des Pilotes serait plus avantageuse au Public ?,-Cela
aurait l'effet de donner bien moins de trouble, et le
Public n'en souffrirait pas davantage.

Dites de quelle manière lesPiloies désireraient être
soulagés par un Acte d'incorporation ?-Cela aurait
l'effet de nous contraindre à ne paa passer les limites
prescrites par la Loi.

Y a-t-il des Pilotes qui ne peuvent pas insýruire les
Aspirans ?-Oui, je çmonJèr-e que le plus grand nQq-
bre est incapable.

Si ces Pilotes sont incapables d'instruire les. Aspi-
raus ; comment,. se peut-il qu'ils peuvent piloter les
Bâtimens ?-Je pense que c'est par néglige"ce ou par
ignorance qu'ils ne peuvent les instruire.
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I5thPeby. Are there iot Branch Pilots whom you would nOt
trust to pilot a Vessel ?-There certaimly are. d

tai

Saturday, 23rd January 1836.

Mlr. Barthélemi Pouliot called in ; and examined :-

State the reasons whiclh induced you to sign the Peti-

tion of divers Pilots for and below the. Harbour of Que- de

bec 1-1 have been a Pilot during thirty one years, and be

I think it would be a great advantage to the shipping in- p
terest if the Apprentices were obliged to know both lan- ch

guges before being admitted as Apprentice Pilots, and to g
be able to write both languages. As there are a great many q
instances that young men during their apprenticeship c
have addicted thenselves to liquor, I would recommend se

that before they get their Brunch, they should produce a t

certificate upon oath from their Master, of their sobriety. d
I consider one Apprentice sufficient to a Pilot. Ialso y

consider it most necessary that one uniformi system of p
charge by the Pilots should be strictly adhered to. v

What is your reason for alleging that a Pilot ought not

to have more than one Apprentice ?-To prevent the ac- d,
cumulation of so many Pilots.p

Do you not consider that the greater number of Pilots

there are, the greater the satisfaction vill be, and ihat

the same will be more beneficial to the proprietors of a
Ships?-Yes.

Can a Pilot instruct two Apprentices at the same

time ?-Two as well as one.

Mr. George Si. mand called in; and examined
State the reasons which induced you to sign the Peti-

tion of divers Pilots for and below the Harbour of Que-t
bec ?-I have been a Pilot for twenty two years ; and I
think it would be a great advantage to the shipping inte-
iest, if the Apprentices were obliged to know both lan-

uages before being admitted as Apprentice Pilots, and
to be able to write both languages ; and my reasons are,
that having that education they might gain a perfect
knovledge of the Chart and Books which give a descrip-
tion of the Shoals, Marks and Bearings-this mode would
give the Apprentice a perfect knowledge of the River,
without being obliged to receive instructions by heart
before their examination, which they may soon forget.
As there are a great many instances that young men
during their apprenticeship have addicted themselves to
liquor, I would recommend that before they get their
Branch, they should produce a certificate upon oath from
tiheir Master, of their sobriety. I consider one Appren-
tice sufficient to a Pilot. I also consider that the sane
penalty ought to be imposed upon every Pilot departing
frorn the established rate of pilotage, whether over or
under.

What is your reason for alleging that a Pilot ought not
to have more than one Apprentice ?--Because I consi-
der that the number of Pilots at present amounts to 191;
and 200 Apprentices is more than sufficient.

Do you not consider that the greater number of Pilots
there are, the greater the satisfaction will be, and that
the same will be more beneficial to the proprietors of
Ships ?-No ; and my reasoi is, that the present nui-
ber is sufficient.

Can a Pilot instruct two Apprentices at the same
time ?-Two as well as one.

Mr.

N'y a-t-il pas des Pilotes branchés à qui vous ne 15 Févr.
onneriez pas un Bâtiment à piloter ?-11 y en a cer- a
inement.

Samedi, 28 Janvier 1886.

1M. Barthélemi Pouliot été appelé, et examiné :-
Donnez les raisons qui vous ont fait signer la pétition

e divers Pilotes pour et au-dessous du Havre de Qué-
ec ?-Je suis Pilote depuis trente et un ans, et je
eise qu'il serait dans l'intérêt de la Marine Mar-
hande d'obliger les Apprentis de savoir les deux lan-
ues avant d'être admis comme Apprentis Pilotes, et
u'ils fusent capables d'écrire l'une et l'autre langue.
omme il y a beaucoup d'exemples de jeunes gens qui
e sont adonnés à l'ivrognerie pendant leur appren-
issage, je recommanderais qu'ils soient tenus de pro-
aire un certificat desobriété, sous serment, de leurs
Maîtres. Je considère qu'un seul Apprenti suffit
our un Pilote. Je pense aussi que les Pilotes de-
raient se régler, dans leurs demandes, sur un seul ta-
if uniforme.

Quelle raison avez-vous pour dire qu'un Pilote ne
devrait pas avoir plus d'un Aspirant ?-C'est pour em-
pêcher que le nombre des Pilotes n'augmente trop.

Ne considérez-vous pas que plus il y aura de Pilotes
et plus il y oura de satisfaction, et que cela sera plus
avantageux aux Propriétaires de Bâtimens ?-Oui.

Un Pilote peut-il instruire deux Apprentis à la fois?
-Oui, il peut en instruire deux aussi bien qu'un seul.

M. George Si. .Rmand a été appelé, et examiné:-
Donnez les raisons qui vous ont fait signer la Péti-

tion de divers Pilotes pour et au-dessous du Havre de
Québec ?-Je suis Pilote depuis vingt-deux ans, et je
pense qu'il serait dans l'mntért de la Marine Mar-
chande d'obliger les Apprentis de savoir les deux lan-
gues, avant d'être admis comme Apprentis Pilotes, et
qu'ils fussent capables d'écrire l'une et l'autre langue ;
et ma raison, c'est qu'avec cette éducation ils pour-
raient obtenir une connaissance parfaite de la Chartre
et des Livres qui donnent la description des écueils, des
bouées et des amarques ; cela donnerait aux Apprentis
une connaissance parfaite de la Rivière, sans être obli-
gés d'apprendre leurs instructions par cour avant leur »
examen, car ils peuvent les oublier bien vîte. Comme
il y a beaucoup d'exemples de jeunes gens qui se sont

adonnés à l'ivrognerie pendant leur aprentissage, je
recommanderais qu'ils soient tenus, avant de pouvoir
obtenir leur branche, ude produire un certificat de so-
briété, sous serment, dle la part de leurs Maîtres. Je
considère qu'un seul Apprenti sufft pour un Pilote.
Je pense aussi qu'on devrait faire payer une amende
à tout Pilote qui demande plus ou moins queles taux
établis pour le pilotage des Vaisseaux.

Quelle raison avez-vous pour dire qu'un Pilote ne
devrait pas avoir plus d'un Aspirant ?-Parceque le
nombre des Pilotes se monte déja à 191, et 200 Ap-
prenitis sont plus que suflisans.

N e considérez-vous pas que plus il y aura de Pilotes
et plus il y aura de satisfaction, et que cela sera plus
avantageux aux Propriétaires des Batimens ?-Non,
parceque le nombre actuel est sulflisant.

Un Pilote peut-il instruire deux Apprentis à la fois
-Il peut en instruire deux aussi bien qu'un seul.
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15t1sFeb#..,Jý M&Pei a~os. called in; anq, NIboaed M Pïerre La«ng1oi$ a été, appelé et.acorbrle5 F4r
~~ the 'evjdpMé'c glVenby Y. .er,!vmn;~i, terripgnagé de';Mx tre't 1ÀaJ à -

tu ehIiîo f a e ' f0 f as 'qn.tj toIibh de l'à îW k1è 1.r pusîn àleî<l' rén& '
hi n e çpqi Pilot? pu

însruc tà a Wllaheat tme reid~i~pas QUu 1 i
;. 

z

MNINUTE& «P EVlDIeNC &taken before the Stand-

irg Commnittee of Tiâdéë?' ti, eiioio ie
1rchants nd othiies of the City' of Moiirèa1lm, ray

ing for à grant ôf mèney' fior the -pûroo*se ôf hmakinë
anlecurate Survey of theh obstiùdti6ris àu the a
vigation .of.Lake Si. Peter aid'the River St.'' Lz-
renoe ààpwards to Montrenl. .:[É1éporta' 1 5(h ÈVe-'

SqStr4ay,, 161h January. 1836.

JÀESL ý Eqtuiý, in !heCi.

Capçaip. IJqiy. W.4,Bayfi eld, iRoyal Nayy, Survey-.
iog the 1giver St. Lawretice, .caffêd in ; and examnined :-7'

,jvyqp be euiployedby, the Lords, of the Admi.
:ralty Jir ~<ti~ urvey ofthe;Lake St.. Péter, and the
Riyer., t,,La rençe upv/'ardsý.-o.Montreal ?ý-Ye'S.

Açe he pdings,. shoals,. channels adsoilsofte
b~L~mp 1tlJ~ak.an..Rverlaid down in.that Survey 11

aýd1'9nrp .ofthý-bottomÀ .s indicatied. by the.

WJ fyCorpniittee 'with a, copy,, of -the
Su.réy,-;st in my, power to do.sowithput, a.pe'i-

rnîinfflp rq%'1p,)Lqrçs, pf,tlýe Adxniraity.
FFq»n -yoqw kpQwleti .of that .part of, the. St.. Laiv-

r-ence, do ýroâ think ft wpuldbe. practi'cable te dee pen. the
jý alq Vçssels .of a ,greý1er. . burtheu to

Yes, 1 thiik, it, possible, alth4ngh 1) censideriJt;,.work:of

Içqppçrq3e!, e-. yoji of. opinion- that.object could,
ib fqcfl?§ý ?,i-.Fithét by; excavating thé piésent~

1 9 tfl vth a $t. F<auçois..rhoa1,îlori diýtaùcée'
,!g tý,wp pçiles,:.,by ,whicb, however, .only six, i3ch ès,'

orý mc peJoý 'ucrei,ef dept4 would, ha gdiné.
Ix pbt>1a g .,depý,, a channeimunsthe, eÎicavatedi

trqui Î tfet>f, Làl S$t.i Peter, 41k:Nautic'Lnie
ii~<l~th ;, a~y4c, h'< Noul4 1 rçquiWýp Èo' inich

* aI~aRr,:t1it)Al wgi; - the.. meaüs.. contemfplatied,
Ue.thth endA irsti excavatéd mightiL

wqs reached1 ?IÈhé nagnitudé of such a work 'will ha
best understood by the statement, that if it were contem-
plated only to obtain an increase of two feet in depth,
and to lirait the widtb of the excavation te 200 feet, (and_
it could net weIl be Iess te, allôw "Vëssèls-to'ùrn in-it,
and te pass each other without risk) no Iess than eleven

~ ~Japlui. 9 40

!P .

MINUTES DuS TEMOIG NAGES -pris, devant le c>.
mité Peimdiieht' "Cà eï e' sur W sü,àPétitior deý

demnaIatuùn' alc( pourü fairé' né expàz,
tien èoigé'dè (clqis'frt
tion-du ü~ t ièdirûe't Laêùrèit
en 'remontâni a% mô'~éhit ., [RhàpéFt le 2151ëiri'

Samnedi, 16 Janvier 1836.

JAms Lsti,:* Ecuyerau Fauteuil.

Le Capitaine Henry W. Bafield, de la Marine
Royale, enrIployé à explorer le F1eije St.Lauîent, aéiC
apÉeté 'ètexmme :__

Avièz'voùy6 t e ly par les Lords de l'Amiraut"
à ex'p!wrçè 1elpé ý 'Pièrre- iet lé Flè'ue st. Lu&t
en remQ*ontanti' MNonréal-ti."''"s

Lèsindèsfâé, le"à' -*'desbe s chenaux et la
nat'ré,'ifo"dd'l,ýa' èfd&Fléi'e' sý6t-NIÏâicés't

'Voulez-vous donxin i.Co'ié'; copie de cette
euioraioq monih's pas ?I?~~îvIr q "e

barsl onasaè 'e voii"aàeè'zdè cette par-
tie du F3leuve St.,Lauretit, p ýngez-ïvous ýujit*I ~e aipog
sible d-e' créusér''le cli'ýala 'aèpour 1isseF~pàgsedé

aller à Montréal à ~reïsiwt ?~ ' ckui§la ch ossJ

lYe iquèl1e' aniere penseïd's~ q'à& upourrait ac-

deux milles; par ce mjyen néanmnoins, l'oà 'tiid-aiÉ'

iil cd uIs".YPûr,1ê r )eéncore p isrf d'"
Là dia ý n .ý -iii 'I t 'l Va,ý k I# ½h" T '-

ouvrage exigerýIt tý, d', ps 'et"de~iiavàil' quý-il
n~~ ~i Iàl v&les' on~èùl a,

vue, que le premier bout, par lequel on üuràît'cgi-'î
mencé, serait rempli de sable avant'de pouvoir arriver
à t'autre. On comprendra mieux la grandeur de cette
entreprise, en exposant que pour creuser seulement

pas faire moins si l'on vent permettre aux Vaisseux de
virer de bord, et de passer l'un contre ]"autre sans

lion 4 lpNrVe< *'

~egSz«jQuý,: qiÈt, ÇUertpôlej~', c.& ýforç, de 40>

rfttiofl ?Y4 we..çqtpgks pas--1. it~ du, -Curê-wôle.
Jeîai,. »1Atlqi$ l« jîpp~aè
creuser et nettoyer dès petits Hlavres et'einhapxi. et j'en

conclus
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15th Feb. vhich I conclhde that such a Machine vould be of uti-
~ lity in the operation contemplated ; but whether its

powers would be equato the work under consideration,
or not, can eorn no opinion. In order to do so, it would

be necessary to know hov many cubic feet of sand and

clay the Machine could excavate perc day.
cl -vnat nanner could the Shoals at Isle Platte be

removed ?-In the saine manner, and by the saine

meatis, as have been contemplated'for Lake St. Peter.

Do you think the strength of the current sufficient to

keep clear any part of the Lake that might be excavated,
or are there places where, fromn the bottom being quick

sad, it would fill in at short periods by the agitation of

the waters ?-The current is too weak over the flats to

have much eflect in keeping a channel clear ; but consi-

dering that the excavation would be cut through clay,
,with only a thin superstratum of sand, I think it proba-

ble that the Dredging Machine would be able to keep it
clear. There are no quick sands in the part of the Lake

which would have to be deepened.
Do you think a channel made across any of the Shoals

in the Lake or River above would produce a current suf-

ficient to keep the channel from again filling up ?-No,
certaiflly net.

Have yn observed any change in the Shoals since

ou were acquainted with this part of the St. Lawrence ?

Do the Rivers of Machiche, du Loup and Yamaska

deposit annually in the Lake any great quantity of san

or other soil, so as to affect the Channels of the Lake
-Al the Rivers mentioned, but particularly the Ya

maska and St. François, bring down great quantities o

earthy matter, which are deposited when they reach th

comparatively still waters of the Lake ; but any effect i

the Channels of the Lake from this cause is insensiblc

excepting after long periods of years.
Is there more or less water in the Lake than in th

Shoals at Isle Platte ?-There is very little difference
There may be six inches more water in the shoal part
the Channel above Isle Platte.

Do you think that the sands in the Lake are moved b
the agitation of the waters from high winds ?-Not in s

great a degree as to affect the Channels.
Do you conceive that the action of the ice bas ar

effect on the shifting of the Shoals ?-The ice moves th

tops of the Shoals, where there are only a few feet

water, but does not shift them bodily, so as to affect th

the navigation.
âre you of opinion that the soil stated in your surv9

as composing the bottom of the Lake is primitive, or cor

posed of ballast thrown out by Vessels ?-The soil si

ted in my survey as composing the bottom of Lake S
Peter, is the natural deposit from the River St. Lawren
and its tributary streams, and not the ballast thrown c

by Vessels.

conclus que cette marc serait utile dans une telle 15
entreprise; mais je ne pls former aucune opinion, if
son pouvoir serait égal à l'ouvrage dont il s'agit. Pour
cela il faudrait savoir combien de pieds cubiques de
sable ou de terre cette Machine pourrait creuser par
jour.

Comment pourrait-on faire disparaître les bas-fonds
à l'ile Platte ?-De la même manière, et par les
mêmes-moyens que ceux qu'on a projetés d'employer
pour le Lac St. Pierre.

Croyez-vous que le courant soit assez fort pour em-
pêcher de combler aucune partie du Lac que l'on pour-
rait excaver, ou pensez-vous qu'il y a des places qui se-
raient bientôt remplies par l'agitation des eaux et les
sables nouveaux ?-Le courant est trop faible, sur les
bas-fonds, pour empêcher le sable de s'amonceler dans
le chenal ; mais si V'on creusait dans la glaise couverte
d'un léger lit de sable, je crois qu'on pourrait tenir le
chenal libre, à l'aide d'un Cure-môle. Il, n'y a pas
de sable mouvant dans la partie du Lac que l'on aurait
a creuser.

Croyez-vous qu'un cheval qui traverserait aucun des
bas-fonds dans le Lac ou le Fleuve par en haut pro-
duirait un courant assez fort pour empêcher le chenal
de se combler ?-Non, assurément non.

Avez-vous remarqué quelque changement dans les
bas-fonds depuis que vous connaissez cette partie du
Fleuve St. Laurent ?-Non.

La Rivière Machiche et la Rivière du Loup et de
d Yamaska déposent-elles annuellement dans le Lac une

grande quantité de sable oulautre matiere, de manière à
- affecter les chenaux du Lac ?-Toutes ces Rivières,
,f mais surtout celles de Yamaeka et de St. François, rou-
e lent et apportent avec elles de grandes quantités de
a matières terreuses, qui sont déposées dans les eaux du
, Lac ; mais l'effet ne s'en fait sentir dans les chenauxdu Lac qu'après le laps d'un grand nombre d'années.
e Y a-t-il plus ou moins d'eau dans le Lac que dans les
. bas-fonds à l'Ile-Platte ?-Il y a très-peu de différence.

of Il peut y avoir six pouces d'eau de plus dans les fonds
du cleaal au-dessus de l'Ile-Platte.

Y Pensez-vous que les sables du Lac se ressentent de
o l'agitation deq eaux poussées par de gros vents ?-Pas

assez pour affecter les chenaux.
)y Pensez-vous que l'action des glaces ait quelque effet

le sur les bancs de sable ?-Les glaces affectent les bancs
of de sable dans les endroits où la profondeur de l'eau
le n'est que de quelques pieds ; mais elles ne les trans-

portent pas assez en masse pour affecter la navigation.ey Etes-vous d'avis que le fond que vous dites, dans
n- votre exploration, former le lit du Lac, est un sol pri-
a- mitif, ou composé du lest jeté par les Vaisseaux ?-
't. Le fond dontj'ai parlé dans mon exploration, comme
ce formant le lit du Lac bt. Pierre, est le dépôt naturel du
iut Fleuve St. Laurent, et de ses Rivières tributaires, et

n'est aucunement formé par le lest jeté par les Vais-
seaux.

MINUTES of EVIDENCE taken before the Spe,
cial Committee to whom were referred the Message
of Ris Excellency the Governor in Chief of the
20th January 1836, with the Documents accompa-
nying the same, relative to the erection of a Light
House on St. Paul's Island. [Reported 22nd Fe-
bruary 1886.] Wednesday,

MINUTES DEs TEMOIGNAGES pris devant la 22 Févr.,
Comité Spécial auquel ont été référés le Message æ
de Son Excellence le Gouverneur-en-Chef, du 20
Janvier 1836, et les Documens qui l'acco pa-
gnent, relatifs à l'érection, d'un Phare sur lle St.
Paul. [Rapport le 22 Février 1836.]

Mereredi,

Févr.

22nd Feb.
eAN
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Wednesday, 27th January, 1836.

WILLIAM oWE Esquire, in the Chair.

Richard .lleyn, Esquire, Commander in the Royal
Navy, calléd in ; and being interrogated, answered :-Ir
have read the Letter of Mr. Buchanan, His Majesty'sd
Chief Agent for .Emigration, relative to the establishment1
of a Floating Light, instead of a Light House on St.1
Paul's Island. I have been twenty years at sea, and ·

have some experience in matters of this kind. I an ofs
opinion that a Floating Light could not remain constantlys
at her anchors, and could not withstand the violence ofJ

the gales in that place; great danger would be that thec

Light Vessel would be run down by Vessels of the trade.1

Besides,a Floating Light there should be removed before
the fali fleet could have cleared the coasts, nor could she

be placed in her station, owing to the ice, early 'enough
for the first of the spring fleet. St. Paul's Island seems
to be intended by nature for a Light H ouse. In my
opinion a Floating Light would i no manner answer the
purpose, end would be a useless expense.

William K. Rayside, Esquire, called in; and cor
roborated the evidence of Commander Alleyn; and ad-
ded:-I have been Commander of Vessels trading to
Quebec and elsewhere, but principally to Quebec, during
twenty four years. I think that no person experienced
in navigation would coincide in opinion with Mr. Bucha-
nan. I think that a tonnage duty on Vessels, for the
erection of a Light House on St. Paul's Island would be
paid cheerfully by the Vessels passing the Gulph of St..
Lawrence. Quebec would benelit in a threefold degree
more than any other of the North American Colonies by
a Light House on St. Paul's Island.

Captain Henry W. Bayßield, Royal Navy, called in ;
and being interrogated, answered :-I have taken com-
munication of the letter of Mr. Buchanan, and consider
bis proposition to be perfectly visionary : his proposition
is impracticable, and if it wére practicable, woùldnot an-
swer thé purpose intended. A Light Houseon St. Paul's'
Island would be of' great use. I thinkithat ail persons
concerned in navigation would cheerfully agree to pay a
tonnage duty of one penny per ton, for the support of a
Light House upon St. Paui's Island.

Saturday, 801h January, 1836.

Henry Jessopp, Esquire, Collector of the Customs
at the Port of Quebec, called in ; and examined:-

Can you deliver to the Committee a Statement of the
number and tonnageof Vessels entered and :cleared at
the Ports of Quebec and Montreal,during the years71838,
1834 and 1835 ?-I now hand in to the Committee the
Statement required : it is correct. The average tonnage of
each Vessel is about 800 tons. In imposing a tonnage
duty, the betteiþpiin wold be' to ,iùhpde it on outward
bound Vessels,and make it that noVessel should clear from
the Custom House without paying this tonnage duty.

Stateient of' Vessels entered' andr cleared at the Ports
of'Quebec nt d'Moàtrealin' the years'1833, 1834 tnd
1885e

Inwards

Mercredi, 27 Janvier 1836.

WILLIAM PoWER, Ecuyer, au Fauteuil.

.Riéhrdr .leyn, Ecuyer, Commandant dans la Ma-
rine Royale, a été appelé, et étant interrogé, a répon.
du :--J'ai lu la lettre de M. Buchanan, Principal
Agent des Emigrés, au sujet de l'établissement d'un
Phare flottant, au lieu d'un Phare sur l'Ile St. Paul. Il
y a vingt ans que je navigue, et j'ai quelqu'eipériencé
sur cette matière. Je pense qu'un Phare flottant chas-
serait sur les ancres, et ne pourrait résister à la vio-
lence des vents dans cet endroit. Un Phare flottant
courrait un grand danger d'être coulé à fond par les
Vaisseaux Marchands ; d'ailleurs, il faudrait le retirer,
avant même que la flotte d'automne eût évité et passé
les côtes, et les glaces empecheraient qu'on pût le placer
dfans cette station assez tôt pour être d'aucune utilité
à la flotte du printemps. 1/lle St. Paul semble être
destinée par la nature pour l'établissement d'un Phare.
Un Phare flot tant, selon moi, ne épondrait en aucune
manière à l'objet qu'on a en vue, et serait une dépense
inutile.

William K. Rayside, Ecuyer, a été appelé, et a cor-
roboré le témoignage du Commandant Alleyn, et a
ajouté:-Je commande depuis %ingt-quatre ans des
Vaisseaux qui font le commerce à Québec et ailleurs,
mais principalement à Québec. Je pense que per-
sonne, avec quelque expérience dans la navigatiou, ne
peut partager l'opinion de M. Buthanan ; et je crois
qu'un droit de tonnage imposé sur les Vaisseaux pour
établir un Phare sur l'Ile St.Paul serait payé avec plaisir
par les Vaisseaux qui passent dans lé Golfe St. Lau-
rent. Québec retirerait trois fois plus. d'avantages
qu'aucune autre Colonie de l'Amériqiée du Nord de
l'établissement d'un Phare sur l'le St. Pal.

Le Capitaine Henry W. Bayfiéld, de là .Mârine
Royale, a été appelé, et étant interrogé, a répondu
J'ai pris communication déla Lettre de M. Buchanan ;
je regarde son projet comme un projet chimérique et
impraticable, et quand bien meeril serait praticable,
il ne, répondrait audaurenient à l'bjet qu'on a en ue.
Létablissement d'un Phare sur Ile St. Paul serait
d'une grande utilité. Je crois que toutes les pdrson-
nes concernées dans lé Co mmerce consentiraient avec
plaisir à payer un droit de deux sous par tonneau 'pour
l'entretien d'un Phare sur l'Ile St. Paul.

Samedi,',g0 Janvier 1836.

Ifenry Jessopp, Ecuyer, Collecteur des Douanes au
Port de Québec, a été appelé; et exané-

Pouvez-vous donner au Comité' un Etdt du ündmbre
ethd port des Vaiseaux quisort entrés dans les Port,
de Québec et de Montréal, et qui en ont ité expédiés
pendant les annêès 18-3 1834 et 4 835?-Je produis
devant le Comité l'Etat qu'on me demande: cet Etat
est correct. Le port de chaque Vaisseau, terme moyen,
est d'enviroLeàÓ0 annaux. e neilleur plan pour
imposer un droit de tonnage, serait de faire payer ce
droit avant de leur donner leur acquit à la Douane.

Etat desVaisseauxqui sont.entrkesdans les Ports de
Québec et de Montréal, et qui en ont. étéexpédiés
pendant les anides 1833, 1834 et 1835.

Arrivés.

22nd Feb. 22 Févr.
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Inwards. Outwards.
Nos. Tons. Men. Nos. Tons. Men.
1058 273835 12089 1062 270069 11981
1176ý 315320 18846 1216, 919808 18968
1213 834363 14559 1250 338575 14717

Customs, Quebec, 30th.January, 1836.
HY. JESSOPP, Coli.

Arrivés. Epédiés.
Années. Nos. Ton. Hom. Nos. Ton. Hom.

1893 1058 278835 12089 1062 270069 11981
1834 1176. 3153201 19846: 12163&19808. 1?9M8
1835 1219 384363 14559 1250 838575 14717

Douane:de Québeï. 30 Jvirt188
HYJESSOPt Col],,

24thFeby.
/1AA.n

MINUTES 'of EVIDENCE taken before the Stan-
ding Committee of Privileges and Elections,-on.
the Petition of divers Inhabitants of the County of
Missiskoui, praying that the Poli authorized' to be
held in the Village of Freleighsburg for the Election
of the County of Missiskoui, may be removed to
the East Village in Stanbridge, and on a counter-
Petition of divers+ Inhabitants of- Dunham, Stan-
bridge, Sti Armand and Sutton, County of Missis-
koui. [Reported 24th February 1836.]'

Saiurday, 14th November 1835.

Louis THEoDoRE BESSERER, Esquire, in the :Chair.

Ephrain Knîght, Esquire, a Member of the Ilouse,.
called in : and being interrogated, answered >-The Vil-
lage of Freleighsburg,which is one of the places at.which,
the PolIs for the County of Missiskoui. are held, is. too
near the southern boundary of the County to be conve-
nient and advantageous. to the Electors of the north'
western and north eastern portions of the said County.,
I am of opinion that it would be much more advantageous
that this place of polling should be. changed, and the Poli
held-at the Village of Bedford, which is more central.
vith regard:to.the population of the County.

William Baker, Esquire, a Member. of. the House,
called in ; and corroborated the Evidence of Mr. Knight ;
and added, that the Village of Bedford is one of the
imost populous in the County, and more, centrally situa-
ted than any other place therein with regard tQ the popu-
lation.

Mr. John W. Hopwood; of Caldwell's Manor, called
in; and being interrogatcd, answered :-I am acquainted
vith the County of Missiskoui, and, the roads and

population thereof. I confirm the evidence of Mr.
Knigh1.

Mr. Stephen R. I1ndres.called in; and being' interro-
gated, answered :-The Village of Freleighsburg is too
nearthe southern boundary of the County of Missîiskoui,
for the Poil to be held at it conveniently and advantage-
ously for the majority of the population.

Monday, 22nd Februar y,, 183,6»

Mr. George C handler called in ; and examined :-
. Please state your name, placeof residence, and< pro.
fession ; and how long you have residediin that place?-
George Chandler, of the Township of Stanbridge, in the

County

21ndFeby.
."qw d, Years.

183
1834
1835

22"'F~vr."

MINUTES DsTEMOJGNAGE&pis devant le,
Comité, Permanent des..Priviiégeg; et - etionsur
la Pétition.dedivers: Habitaos. du. Cpmé de lyis-
siskoui, demandant que 1e,.Piolt autorisé.à,être tenu
au Village de Freleighsb.urg, ppur- l'électie,pour.le
Comté de Missiskçui, soit- tanséré au-Villge de
l'Est de Stanbridge, et sur une. Pétitiogt en oppos-
tion.de divers Habitais.de. Du .ats Stebridge,
St. Armand et Sutton, Comté. d w Mssiski, [1ap-
port le 24 Février 1836.]

Samedi, 14 NXovembre 183&.

Louis.. TixEODoX.gE BE.ssEREt.: Ecuyer, auFauteuit;.

.Ephrairm Knight, Ecuyer, ile4pbre. de la, Chembre,
a été appelé, et étanti interrogé, a répondu;-LrVil-
lage de Freleighsburg, lieu o.u se tientf gçtue.emen1t m
des Pollstdu Comté, de, lyissiskouise.tmIýve trop près
de la. ligne, méridionale du, dit. Co»tté,ppur, être, c.Ms
mode et avantageux aux, Electeurs dela ppaie Nord,
Ouest et Nord Est du dit Comté; qu'il est d'opinion
qu'il serait plus avantageux de changer ce lieu de Polil,
en le. plaçant au Village de.9,edford.qui est pus Central,
rapport à la population 'du dit Comte.

William Baker,. Ecuyer, Membre, de la. Champbre. a
été appelé, et a corroboré letémoigpage, de, Kp ,
et a ajouté, que le Village de Bedford,.était uxdes, p îs,
populeux.du Comté., plus, centratqu.'atcpn.ue, lieuen.
icelui,, eu.égard. ,la population..

M. John W. Hopwood, de Caldtvell's Manor, a
été appelé, et étant interrogé, a répondu :-Je connais
le Comté de Missiskoui, ses, chemins et sa population.
Je confirme lé témoignage de M. K1zighf.

M. Sephen R.. .dndres a! étéi appek et' tanti in-
terrogé,. a répondu :-Le Village de Freleighsbùig est
trop près:de;la ligne méridionale du Comte pour, queîle
lieu du Poil puisse> être commode a.lw majité dela
population

M. George- Chandlel at appelé ek 1eamiP -

Bu.iillez,dire quel; est vriia eledeVAtageý!sib
dence et votre profession, et depuis combien de tempsi
vous résidez dans cet endroit ?-George Chandler, du

Township

24 Févr.
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241k Peb. County of Missiskoui, Mercliant; and have resided in
%AA that place for about twenty years.

.You have already stated that you have resided in the
County of Missiskoui twenty years; please state whe-
ther you are well acquainted vith the different locations
and population in that County, and how many places
thère are at present established for the holding of the
place of Election to elect two Members to serve in the
House of Assembly, and where those places are estab-
lished ?-I am well acquainted with the different locali-
ties in the said County; there are two places established
for holding the Poliin that County,-one at Dunharm
Flat, and the other at the Village of Freleighsburg in the
Seigniory of St. Armand.

You say you are vell acquainted with the different lo-
calities and population in the County of Missiskoui, and
that there are two places of holding Elections in that
County, one at Dunham Flat, the otlier at Freleighsburg;
please state whether those two places which you men-
tion are convenient for the Inhabitants generally, or not ;
if not, 'please state the reasons, and how they will be bet-
ter accommodated ?-I think they do not convene the In-
habitants of the County generally., as both places are to
the east of the center of the population or said County,
and I think a removal of the place firom the Village of
Freleighsburg to the Village of Bedford in the Town-
ship, would by far better convene the Inhabitants gener-
ally, as tie said County naturally divides itself into two
divisions, namnely, the Township of Stanbridge and the
western part of the Seigniory of St. Armand in one di.
vision, and the Townships of Dunham, Sutton, and tþp
eastern part of St. Armand in the other division; whichi
divisions are very near equal as to population, and the
.Village of Bedford is very near the centre of the western
division, and Dunhanm Flat will well convene the eastern
division. I should notice that the eastern division con-
tains the greatest extent of land, but much o it is very
mountainous and uninhabitable; but the western division
contains far better localities for mercantile and nechanic
business, which will tend to encrease the population by
far greater than the eastern division.

Mr. Hiram Corey called in; and examined:-
Please state your name, place of residence, .and pro-

fession ?-Hiram Corey, of the Township of Stanbridge,
in the County of Missiskoui, Land Surveyor.

You say you are a Land Surveyor; do you hold any
other office under Governmnent, if so, please state what
other office you hold besides that of Land Surveyor, and
how long you have held such office ?-I hold the ap-
pointment of Justice of the Peace for the District of
Montreal, and have served as such for the space of about
two years.

Are;you well acquainted with the different localities
and: population in. the County .of Missiskoui ?-I
ar; :having resided in that place for more than thirty
years."

Yoú say you are well acquainted with the different lo-
calities and population in the County of Missiskoui;
* please state how many places there are established in the
County of Missiskoui for holding the PoIl for electing
Members to.-svein the House of Assembly, and the
different placeiow established by làvw foir that purpose?

-Thëre are ,wo places appointed for that purpose, one
is' at,.Dunham Fiat, and the other at the Village of Fre-
leighsburgin the Seigniory 'or St. Armand.

Please state wiether those two places convene the In-
habitants

Township de Stanbridge, Comté de Missiskoui, Mar- 24 pévr.
chand ; je réside dans cet endroit depuis vingt ans envi- Aron.

Vous avez déjà dit que vous résidiez dans Je Townshipde Missiskoui depuis vingt ans ; veuillez dire si vous con-naissez bien les différentes localités et la population de ceComté; combien y a-t-il de lieux fixés pour tenir le Polipour l'élection des Membres, et où les Polls se tieânent-ils ?-Je connais parfaitement les différentes localités dansce Comté ; il y a deux endroits établis pour tenir le Poildans ce Comté ; l'un à Dunham Flat, et l'autre au Vil-lage de Freleighsburg, dans la Seigneurie de St. Ar.mand.

Vous dites que vous connaissez les différentes localitéset la population du Comté de Missiskoui, et qu'il y a deuxendroits établis pour tenir le Poli dans ce Comté, l'un iDunham Flat, et l'autre à Freleighsburg; 'veuillez diresi ces deux endroits conviennent aux Habitans en généralou non, sinon dites pour quelles raisons ces endroits neleur conviennent pas, et comment on pourrait mieux les.accommoder ?-Ces lieux de Poli ne conviennent pas auxHabitans du Comté en général,. parcequ'ils se trouvent àl'Est du centre de la population du Comté ; et je crois
qu en transportant le Poli du Village de Freleighsburg àcelui de Bediord, cela conviendrait beaucoup mieux auxHabitans, vu que le Comté se partage naturellement endeux divisions, savoir, le.Township de Stanbridge, et la
partie Ouest de la Seigneurie de St. Armand, d'une part,et les Townships de Dunham, Sutton, et la partie Est
de St. Armand, de l'autre ; la population de ces deuxparties du Comté est à peu près égale ; le Village de
Bedford est très-près du centre de la division Ouest ; et
Dunham Flat conviendrait bien à la division Est. Jeremarquerai que la division Est est plus étendue ; mais
que la plupart des terres sont montagneuses et Linhabita-
bles ; on rencontre dans la division Ouest desi localités
favorables pour les Marchands et les Artisans, ce qui
aura lettet d'accroître la population beaucoup ,plus -que
dans la division Est.

M. Hiran corey' a été appelé, et examiné :-
Voulez-vous dire votre nom, le lieu de votre résidence

et votre profession ?-Hiram Corey, du Township de
Stanbridge, Comté' de Missiskoui, Arpenteur.

Vous dites que vous êtes Arpenteur ; avez-vous nuel-
qu'autre emploi sous le Gouvernement ; dites quel est
cet autre emploi, et depuis combien de temps vous le
remplissez ?-Je suis Juge de Paix pour le District de
Montréal,. et 'ai agi comne tel depuis environ deux
ans.

Connaissez-vous les différentes localités et la popula-
tion du Comté de Missiskoui ?-Oui, car je réside dans
l'endroit depuis plus de trente ans.

Vous dites que vous connaisséz lëé diterentei ldealités
et la population du Comté de Missièàui; ditesil vous
plaît, combien il y a de leux établià pour tenir le Poli
pour l'élection. des Membres dans le Comté de Missl-
koui, et dans quels lieux ces Polis se trouvent établis par
la Loi ?-Il y adeux endroits' établis 'ou' cet objet, l'un
à Dunham Flat, et l'autre au Village 'de Freleighsbùrg,
dans la Seigneurie de St. Armand.

Veuillez dire si ces deux endroits conviennent aux Ha
bitans
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2.4lkPeb!î. habitants generally, or not; if not, please to state the
reasons, and Iow they may' bo better accommodated ?-

I consider that the places now selected for that purpose
badlv couvenes the InhabhIants of the County generally,
both plnces being quite too far to the east of the center
où the population, and would give it as my opinion that
the Inhabitants of said County generally would be far
better accommodoted by the removing of the same from
the Village of Freleighsburg to the Village of Bedford
in Stanbridge, as quite the majority of the population of
said County are in the western part thereof, and the lo-
calities for mechanical and mercantile purposes are suchi,
that I think that the western part of the County will en-
crease in population by far greater than the eastern ; al-
so, the eastern part of the County is so much covered
with mountains that a considerable part thereof will al-
ways be uninhabitable; also, it would seem consistent
(as the County is about twenty eight miles in length from
East to West, and only about fourteen miles in width
fromi North to South) that the County should be divided
into eastern and western divisions,-and to divide them
according to the population of the County, would be very
nearl by line between Stanbridge and Dunham,
and a continuation of the said line to the South
through St. Armarnd, and according to said division,
the Village of Bedford isvery central for the western di-
vision, and Dunham Flat will well convene the eastern
division.

Mr. Corey then laid before the Committee, the fol-
lowing Certificate.

This may certify to all whom it may concern, than on
or about the first days of December last past, I was in
the Seigniory of St. Armand in the County of Missis-
koui, and in company with one Jacob Tittimore, and that
in passing the domicile of Mr. Jones, a young lad came
from the said house and requested Mr. Tittimuore to call in
and sign a remonstrance against removing the place of hol-
ding the Elections, from Freleighsburg to the East Vil-
lage in Stanbridge. M1r. Tittimore refused. Shortly
after we met with Dan. Campbell, Esquire, on the high-
way ; he solicited the signature of Mr. Tittimore to the
said remonstrance. Tittimore replied, if you think that.
the place for holding the Poll ought to be moved to
Stanbridge, you may sign my name to the Petition.
Campbell said, you do not understand me, the object of
the Petition is to prevent a removal te Stanbridge. Tit-
timore then said, if you think it best you may sign my
name.to the Petition. The said Dan. Camnpbelt, Esquire,
then said te me, have you signed either of the Petitions?
I answered that I had signed the Petition for the removal
of the place of polling to Stanbridge, but that I did not
think the East. Village in Stanbridge the proper place,
but that in justice te the westerly part of the County, the
place ought te be removed to some place that would ac-
commodate the West Parish of the Seigniory of St. Ar-
mand, and the Township of Stanbridge, and that in my
opinion the Village of Bedford vas the place that would
best accommodate the westerly part of the County.
And I further say, that in my opinion, a large majority of
the Electors reside West of the places as now fixed by
law for holding the Polls, and the Village of Bedford is
the most central, and a place of easy access for the Elec-
tors residing in the westerly part of the County ; that
the distance from the south west part of the County to
the said Village of Bedford is about eight miles, and a-
bout the same distance to the north east part of Stan-
bridge; and I am of opinion that the number of Electors
will.increase faster, for muany years te come, in the West

Ptarish

bitans en général, ou non ; sinon, dites pourquoi ils ne 24 Péer.
leur conviennent pas, et si l'on ne pourrait pas en trouver NA
qui leur conviendraient mieux ?-Je considère que les
endroits que l'on a choisis pour cet objet conviennent mal
aux liabitans du Comté en général, étant tous deux trop
à l'Est du centre de la population ; et je pense que Pon
consulterait beaucoup la convenance des Habitansi du
Comté, en général, en transportant le Poil de Freleighs-
burg au Village de Bedford dans Stanbridge, car la
grande majoritê de la population se trouve dans la partie
Ouest du Comté ; et les avantages que la localité oM. e
aux Marchands et Artisans sont tels, que la populatio
de la partie Ouest du dit Comté devra naturellement s'ac-
croître beaucoup plus que celle dela partie Est du, même
Comté. En outre la partie Est du; Comté est beau-
coup plus montagneuse, et une grande partie en sera
toujours inhabitable. Comme le Comté a environ 28
milles de long de l'Est à. l'Ouest, et n'a que quatorze mil-
les de large du Nord au Sud, il conviendrait aussi de le
diviser en deux parties, l'une à lEst, l'autre à 'Ouest, et
on pourrait le diviser d'après la population en tirant une
ligne entre Stanbridge et Dunham, et en continuant cette
ligne au Sud par St. Armand ; &après cette division, le
Village de Bedford serait très-central pour la partie Ouest
du Comté, et Dunham Flat conviendrait bien pour la
partie Est.

M. Corey a alors mis devant le Comité le Certifieat
qui suit :-

Le présent est pour certifier à tous ceux qu'il appar-
tiendra, que vers le commencement du mois de Décem-
bre dernier, je me suis trouvé dans la Seigneurie de St.
Armand, Comté de Missiskoui, avec le nommé Jacob
Tittimore, et qu'en passant près du domicile de M.
Jones, un jeune garçon sortit de la dite maison et pria
WM. Tittimore d'entrer et signer une remontrance pour
empêcher de transporter le lieu du Pol de Freleighsburg
à East Village, dans Stanbridge. M. Tittimore refu-
sa de signer. Peu de temps après, nous rencontràmes
Dan. Campbell, Ecuyer, sur le grand chemin; il pria
M. Tittimore de signer cette remontrance. Tittimore
répliqua, si vous croyez que l'on doive transporter le lieu
du Poll à Stanbridge, vous pouvez signer mon nom sur cette
Pétition. Campbell lui dit : vous ne me comprenez.pas.;
l'objet de la Pétition est d'empêcher que le Poll soit
transporté à Stanbridge. Tittimore lui dit alors : si
vous pensez que cela est mieux, vous pouvez signer mon
nom. Alors le dit Dan. Campbell, Ecuyer, me dit :
avez-vous signé l'une ou l'autre de ces PétititionsI Je
lui répondis que j'avais signé la Pétition qui demandait
que le lieu du Poli fût transporté a Stanbridge ; mais. que
je ne pensais pas que East Village, dans Stanbrige,
était un endroit convenable, et qu'en justice pour la par-
tie Ouest du Comté, le lieu du Poli devrait étre trans-
porté dans quelque endroit qui conviendrait à la-Paroisse
à l'Ouest de la Seigneurie de St. Armand e- du Town-
ship de Stanbridge, et que, selon moile Village de Bed-
ford serait l'endroit qui conviendrait le mieux à la parte
Ouest du Comté. Je déclare en qutrequeje sui8 dopi-
nion que la grande majorité des Electeurs réside à l'OÙest
des endroits où les Polls sont maintenant établis par la
Loi, et que le Village de Bedford est le poiàt l pius c-
tral et dont l'accès est plus-facile pour les Electeurs4ui
résident dans la partie Ouest du Comté ;que la distance
de la partie Sud-Ouest du Comté aut dit Vgilàge de Bed-
ford est d'environ huit milles, et qfil y;a envii'elenIm6e
distance à la partie Nord-Est de Stanbrie; etjpense

que
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Parish of St. Armand, andin Stanbridge, than in the other
parts of the Cbunty.

C. R. VAUGHAN.
Stanbridge, 4th February, 1836.

25thFeby.
w'

24~Fe~j~
w'

que le nombre des Electeurs augmentera plus, rapide-
ment d'iciý à plusieurs années dans la Paroisse (Ouest)
de St. Armandý et à Stanbridge, que, dans les autres par-
ties du Comté.

C. R. VAUGHAN.
Stanbridge, 4 Février 1836.

MINUTES Ds TEMOIGNAGES pris devant le
Comité Spécial nommé pour s'enquérir et qtier état
sont les affaires de la défalcation du ci-detant Re-
ceveur-Général John Caldwell, avec instruction de
prendre en considération quelles pourraient étrë lës
mesures à adopter par cette Chambre pour assurer
les droits de cette Province. [Rapport le 2e Fé-
vrier 1836.j

Samedi, 23 Janvier 1836.

LoMs THEODORE BEsSERER, Ecuyer, air Fauteuil,

Le Président a mis devant le Comité la Lettre sui-
vante

Québec, 15 Janvier 1836.

Monsieur,
Ayant été informé par quelqu'un des Honorables

Membres de l'Assemblée, qu'il circulait certain rapport
que Sir John Caldwefl, ci-devant Reçeveur-Général de
cette Province avait vendu sa Seigneurie de Lauzon pour
le prix de £150,000. Je crois convenable de vous sou-
mettre le fait, savoir : que. Sir John n'a point vendu sa
Seigneurie.

Le Docteur Cumraings qui a dernièrement acquis la
Seigneurie et Lac Témiscouata, pour environ £50,00,
qui en 1801 avait été prisée à £245, a demandé ?à Sir
John,. une obligation de sa part, dé lui vendre sa Sei-
gesurie pour 600,000 piastres, 200,000 comptant,. 200,
000 dans deux ans, 200,000 dans uatre ans, en f[i don-
nant (au Docteur) jusqu'ati 10 Mai prochain pour s'y
déterminer. Cette Lettre a étê transmise par Sir John
Caldwell, pour l'information.de Pgxécutif, pour éviter

Pil était possible, une vente forcée, trop précipitée.
Par une Lettre que jai reçue de Sir John Cialdwell,

datée de Boston, le 30 Décembre dernier,.je. suis chargé
par ce Monsieur decommuniquer avec les Membres de
lPAssemblée et de leur offrir de sa part unè cession de
cette Seigneurie, pnur le montant de sa dette, n'ay'nt
rien, autre chose à leur offrir d'une valeur réelle en satis-
faction, mais au contraire un âge avancé au-dessus de
sexagénaire, avec des charges, qui lui ôtent tout, espoir
de réparation du passé.

Considérant que dans le cas o l'fle d'une. telle ces-
sion ne serait pas acceptée (transaction pourtanb dont il
ose se nourir, par, le désir q'il ai.tel qu'il. sexprimei. que,
par ce moyen, la .Frovince eti lt se seront sé)ar6s bons
amis,.) je n!ai aucun doute que cette 8eigneun exposée
en vente publique et, forcée seraf sacrifiée, à, mias que
le prix de départ fût porté parla Provinceà aomine
due, ce qui fournrait au Shérifune commission bien.con-
sidérable, en déduction du pri de vente, et offiüait en
outre à des étrangers, non sujets, l'apas et 'océasion

de

MINUTES of EVIDENCE taken.before the Special
Comumittee appointed, for the purposes of enquiring
into the present state of affairs relating to the defal-
cation, of the late Receiver General,, John Caldwell,
with, an Instruction to consider what measure ought
to be adopted by the. House in order to secure de
rights of this Province. [Reported 25th February

Saturday, 28rd January, 1836.

Lavis THEODoRE BESSERnEIt, Esquire, in the Chair.

The Chairman laid before the Committee, the follow-
ing Letter

Quebec, 15th January, 1836.

Sir,
Having been informed by some one of the Honorable

Members of the Assembly, that a certain Report was in
circulation, that Sir John Caldwell, the late Receiver
General of this Province, had sold his Seigniory of Lau-
zon for the sum of £150,000, I think it right to inform
your of the fact, which is, that, Sir John lias not sold his
Seigniory.

Doctor Cummings who lately purchased for about
£50000, the Seigniory and Lake Temiscouata, which in
1801, had been valued at £245, asked Sir John for a
bond to sell his Seigniory for 600,000 dollars; 200,000
in hand, 200,000 in two years, and 200,000 in four years,
allowing him (the Doctor) until the 10th. of May next to
cone toa decisien This Letter has been transmitted by
Sir John Caldwell, for the information of the Executive,
in order, if possible,. tu avoid. too precipitate a forced
salki

By a Letter whichI have received from Sir John Cald-
well, dated at Boston, the 30th of December last, I am
commissioned by that. Gentleman to communicate with
thei Members of ,the Assembly and to offer then on bis
behalf, to give up the said Seigniory for the amount of
his debt, he having nothing else of any real value to offer
them in satisfaction of it, but being on the contrary ad-
* -nced beyond. the, age-of sixty,,with burdens upon him
which' take away al hope, of his being able to repair bis
former losses.

'f thisoffer should not be- accepted though he is fed
ta nourish the hope. o, its aceptationi by the. earnest wish
he idelas; (to! use his ownexpression,,that by this means
Ihe rProne an ke wilt part goodfriendsy I have no
doubt thatêthe Seigniory, if, ofèred at.a public. and forced
salej, will be- sacrificd, unless-the upset price.should be
carried by the Province ashighas-the.sam due, whereby
a very considerable sun would become payable to the
Sheriff as commission, in, diminution of the. price the
property might sell for; and a temptation and opportuni-

ty

24 pFÉr.

25 Févr.
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5th Feb. tv would be offered to strangers not being British Sub-
Sjects to acquire and hold a property vhich is more sus-

ceptible of improveient than any other in the Province,
by reason of its Rivers and Canais, and more advantage-
ously situated to favor the views and plans of an enemy
in case of trouble.

Allow me, Sir, further to remark, that if this cession is
made, and accepted by the Province as a means of pro-
ducing funds applicable to public purposes, there would
undoubtedly be no objection to the Crown granting the
beach in- front of the Seignory as far as the deep water,
which would add a very great value to the property, even
if the beach was conceded to individuals for one tenth
part of the sums which the beach on the opposite bank
now produces. A portion of this beach is already used
for recciving and storing Lumber, and in front of it and
near it a great number of Vessels are laden for Europe.

I have taken upon me to make these remarks, in order
that the Committee may have before them the real state of
the abovementioned offer of Dr. Cummings, to acquaint
them with Sir John Caldwell's wishes, and to enable
them tojudge of the probable increase of the revenue to
be derived from the property in question.

If any information should be required which it may be
in my power to furnish, i shall be happy and ready to
comply vith the orders of the Comittee.

I have the honor to be,
Sir,

Your humble and obed. servant,
F. TETU.

L. T. BESSERER, Esquire,
M. P. P. Chairman, &c.

.1onday, 25th January, 1836.

Ordered, That the following Questions bc transmitted
to Edward H. Bowen, Esquire, and that he be reques-
ted to answer to the same with all convenient speed:-

1. Are you not the Attorney of Sir John Caldwell,
vho is now absent from the Province ?-

2. Was the Power of Attorney under which you act
passed before Notaries, or made under private signature?

3. Are you instructed by Sir John Caldwell to make
any offers to the Legislature, relative to his debt and the
Seigniory of Lauzon ?

4. Have the goodness to state wbat these offers are,
and how far youcan assure the Committee, that, if the
House should accept such offers, Sir John Caldwell
would make thein good ?

5. Do you know whether Sir John Caldwell is in trea-
ty with any party in the United States for the sale of the
Seigniory of Lauzon; what price is offered ; on what
conditions, and by what persons the offer has been made?

Ordered, That the following Questions be transmit-
ted to Félix Téfû, Esquire, and that he be requested to
answer to the same with all convenient speed:-

1. Are you in correspondence with Sir John Caldwell,
vho is now absent from this Province?

2. Are you authorized to state, or have yo received
from Sir John Caldwell any information to the effect
that he vishes to make any offers to the House for the
purpose of terminating in an amicable and satisfactory
manner to both parties, the business relative to bis
debts?

3. What are the offers?

de faire l'acquisition et posséder une des propriétés de la 25Févr.
Province la plus susceptible d'augmentations, par l'a- t ^
vantage de ses Rivières et Canaux, et la plus avanta-
geusement située pour favoriser les vues et plans d'un
ennemi, en cas de troubles.

Permettez moi, Monsieur, de vous observer en outre,
que si cette cession est faite et acceptée par la Province
pour un fonds à des fins publiques, qu'il n'y aurait indu-
bitablement aucune objection à l'octroi parla Couronne
jusques aux eaux profondes des grèves en front de cette
Seigneurie, ce qui ajouterait un grand revenu à cette pro-
priété domaniale, en supposant même que ces grèves
seraient accordées aux individus pour une dixième partie
du prix que les grèves de la rive opposée produisent
maintenant. Déjà partie de ces grèves est occupée
pour la réception et dépôt de bois d'exportation, et en
front et près desquelles des chargemens d'un grand nom-
bre de vaisseaux sont faits pour l'Europe.

Je ne me suis permis de vous faire ces observations
que pour mettre devant votre Comité, l'état réel des
propositions ci-dessus mentionnées du Dr. Cummings,
vous faire connaître le désir de Sir John Caldwell, et
vous donner à juger de l'addition probable, en revenus,
que produirait cette propriété.

Si aucunes autres informations sont requises, et qu'il
soit en mon pouvoir de les fournir, je serai content, et
prêt à me conformer a l'ordre du Comiti.

J'ai l'honneur d'être,
Monsieur,

Votre humble et obéisst. serviteur,
F. TETU.

L T. Besserer, Ecuver,
M. P. P., Président, etc.

Lundi, 25 Janvier 1886.

Ordonné, Que les Questions suivantes soient trans-
mises à Edward H. Bowen, Ecuyer, pour-y répondre
avec toute la diligence convenable.

1. N'êtes-vous pas le Procureur de Sir John Caldwell,
maintenant absent de la Province ?

2. Est-ce en vertu d'une Procuration notariée ou sous
seing privé que vous êtes son Procureur ?

3. Avez-vous quelques directions de la part de Sir John
Caldwell pour faire des offres à la Législature concernant
sa dette et la Seigneurie de Lauzon?

4. Ayez la bonté de nous dire quelles sont ces offres,
et jusqu'à quel point vous pouvez assurer ce Comté que
dans le cas où la Chambre accepterait ces offres, le dit Sir
John Caldwell s'y conformera ?

5. Savez-vous si Sir John Caldwell est entré en mar-
ché dans les Etats-Unis pour vendre sa Seigneurie de
Lauzon, quel prix est offert, à quelles conditions et par
quelles personnes ont été faites ces offres?

Ordonné, Que les Questions suivantes soient envoyées
à Félix Têtu, Ecuyer, pour y répondre a vec toute la di-
ligence convenable.

I. Etes-vous en correspondance avec Sir John :Cald-
well maintenant absent de la Province ?

2. Etes-vous autorisé à (lire ou avez-vous de l part
de Sir John Caldwell quelques renseignemens indiquant
qu'il veut faire des offres à la Chambre poôur parvenir à
terminer d'une manière amiable et satisfaisante aux deux
parties les affaires de sadette ?

3. Quelles sont ces offres ?
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2IhlFeb.. 4. Can you give any assurance that in case the Le
4,,islature shouli accept them, the said Sir John Cald-
well would throw no obstacle in the way of the ar
rangement he proposes?

5. Vo you know, nearly, what may he the revenuE
arisintfrom the Seigniory of Lauzon?

6. Is il to ynur knowledge that the said Seigniory iE
charged with any other privileged hypothecations pre
ferable Io that of the Province?

7. Do you know whether Sir John Caldwell lias en-
lered into treaty with any persons residing in the Uni

.ted States, for the sale of the said Seigniory ?
8. For what price and for what conditions lias any

offer been made ta purchase the said Seigniory, and
who are the persons who have so manifested a desire
to make sNch purchase?

9. Do you think it would be advantageous for the
Province to hold the said Seigniory, for the purpose of
npplying the revenues thereof to public uses?

10. Cai you give any idea as to the means and ex-
pense of m-anaging a properiy so extensive?

Saturday, 3oth January, 1836.

Ordered, That Messrs. Perrault & Burroughs,
Prothonotarv of the Court of King's Bench for the
District of Quebec, and Edouard Desbarats, Esquire,
Clerk of the Court of Appeals, be requested to send to
Ilhe Committee, all the records in the cases of thc
Crown against John Caldwell, Esquire, each case be-
ing tied up separately.

.Monday, Ist February, 1886..

Jean Boufard, Esquire, a Mçmber of the Houwe,
called in ; and being interrogated, answered:-The
Seigniory of Lanizon may be worih, and is estimnateil
et, £50,000. The annual revenue in rents and lods et
ventes ' about £2,500. There are' five Grist Mills;
three of which may give a clear rent of.£25 each, and
the two others between £500 and £600. The two
Sav Mills on the Etchemin have given of late years
from £4000 to £5000: they may be let at from £500
1o £600 a year. There are about one-eighth of the
Lands still Io be conceded, ail lying for the most part
w the eastern portion cf the Seigniory. I think that
£200 Wvould be suflicient for the management of thebusiness of the Seigniory. The Agents have collected
from .the Censitaires of the Seigniory this autumn,
£8000. There remains due about £7000 or £8000,
about one-half of which is very doubtful.

The Chairman laid before the Committee, the foi-
lowing Answers received from Félix Tétu, Esquire, to
the Qut t ions submitted to him on the 25th ultimo:-
* 1.- I c rrespond with Sir John Caldwell, who is

now absent from the Province..
2. 1 have a letter from Sir John Caldwell, datedTrenont, Boston, 30th. Decèniber 1835, bywhich in

explcit terms, he requests me to take the, best means,
(i shaIl use bis.own expressions) î That the .Hoûse
may take the Seigniory of Lauzon for purposes of

" Educat ion, wvhich would certainly be advantageous
for the Proviee, and greatly iq accordance withm.y

"own

4. Pouvez-vous assurer que dans le cas o' la Légis- 25 Févr.
1- lature a ccepterait, le dit Sir John Caldwell n'apporterait ,l-O'.

aucun retard ou obstacle à l'arrangement qu'il propose ?

e 5. Connaissez-vous quels peuvent être à peu près les
Revenus de-la Seigneurie de Lauzon ?

6 . Est-il à votre connaissance que cette Seigneurie soit
grevée d'autres hypothèques privilégiées et préférables
à celle de la Province ?
* 7. Savez-vous si Sir John Caldwell est entré en mar-

*ché6 avec quelques personnes résidantes dans les Etats-
.Unis pour.la vente de la dite Seigneurie?

' 8. Quel prix'et à quelles conditions il est ofert d'ache-ter la dite Seigneurie, et 'quelles sont> les personnes qui
*ont ainsi manifesté le désir d'acheter?

9. Pensez-vous qu'il serait avantageux ' la Province
de retenir la propriété' de cette Seigneurie, pour.en appli-
quer les Revenus à des objets publics ?

10. Pourriez-vous donner*une idée quels pourraient
'être les mioyens et les dépenses de la régie ('une 'propriété
aussi considérable ?

Sainedi, 30 Janvier 1836.

Ordonné, Que Messrs. .Perrault et Burroughis, Pro-
tonotaires de la Cour du Banc du Roi pour le District de
Québec, et -Edouard Desbarals, Ecuyer, Greffier de
.la Cour d'Appel, soient priés d'envoyer à ce Comité tous
les Records des Causes de la Couronne contre John Cald-
Nvell, Ecuyer, chaque Cause formant une liasse séparée-

* Luindi, ler Février 18S36.

Jean -Boiffaird, -Ecuv ler, Membre de la Chambre, a
été appelé, et étant interrogé, a répondu :-La -Seigneu-
rie de Lauzon peut valoir-et est estimée à -£50,00o.ý* Les
Revenuir annuels eni Rentes et Lods -et. Ventes sont de
£2,500 environ.- Il y a cinq Moulins- à farine, dont' trois
peuvent donner net, -chacun &Q25, et les deux autres entre
£5007-' 600. Les deux Moulins -scie d'Etchémiwiont
donné jusqu'à', ces dernières années de £4000 à £5000.
Ils peuvent être loués de £500 à 600 par année. Il y a
*uir huiime environ de- terres à concéder, toutesgénéra-
lemfent dans la partie Est de laSeigneurie... Je pense
que. £200 suffiraient pour gérer les. affaires de Ja. Sei-
*gneurne. Les Agens ont retiré, cet automne, des Censi-
taires, de la Seigneurie £3000. Il reste d&,environ
£e7,000 à £8,000, dont -moitié, environ -sont bien 'dou-
teux.

Le Président amis devant le Comité les Réponses sui-
vantes reçues de Félix, Tdtu, Ecuyer, aux Question> qui
lui ont' été soumises le 25 du mois dernier.

1a .Je corresponds av c Sr John Caldwell, maiptenant
abunnt de cette Province, l q

2. J'aiu6e Lettreude'Sir John ?aldwell, datée Tre-
mont, ostontr30 Décembre u.e185, pr laquelle, entermesrexplicitées, il trie d h predrèq les rmiés le préféabn-

ae cledlaproie epe ?-.e.i-'cn

venablvezpour fair Jontallqu'idwexprimel jet coperii ses
ms pQuae laaChambe dpuisseprendre ?pourobjets
dtEdréatiQn lade Seigneurie, de Lauson, lce persora cer-

9. Pens-tinemeznt avantageuxàpuiala Province ,eLquisei
u beaucoup

2C

6 W«Iill. IV.
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5thFeby. own vishes, by shoving tliat the Province and I
l"ad parted good friends, a mattèr bt i1 hibi'f atfá'ch
"reat importance :-1 hopë that my frienif sWill' as-
sist me. It vould please me better thatthe business

" should be thus terminated, tianevèr that I should
b have a surplus left from a sale to a tthid party"-

This is a faithful extract; and I think r ca'n adssré and
guaranitee the Cômmittee that Sir Jôlin's m6st ea'rniést
vish is to terminate the business relatiVe ta his debt in
an amicable and satisfactory manner.

3. An irnmediate abandonment of the prop-rty and
possession of the Seigniory of Lauzod, tith éI'e Grist
Mills, Saw Mills and other ap'reaácé th¥reunto
belonging, on condition of recéivigit frbcn tfi Prd.
vince a discharge for his debt.

4. I have reason to be convinced, and I sincerely
believe that Sir John Caldwell will occáiun'od d'élay
or obstacle to the arrangement he cépöpeg, if thé Le.
gislature accepts his offers.

5. The Seigniory cf Lauzon is ix lea*ue'iand a balf
in front, that if to say, half a league more tlhan is men-
tioned in the Titie, and is now divided into six Parish-
es, eacli having a Church or Chapel and a Priest offi-
ciating in it ; a seventh vill be formed when the south
eastern portion of the Seigniory on tb'e south west sidle
of the River Chaudière, (consisting of about six
leagues in superficies) shall bave been conceded and
brought under culLivation. lstly. The present amount
of the Revenues in cens rentes and Lods et Ventes,
nay be calculated at Two thóusand.t *o hundred and
fifty pounds Currency, one year with anothér. 2n'dly.
Also the profits of two Flour Mill, having each four
rua of stones, on the banks of hle St. Lawrende, one
in the Parish of St. Joseph, Point Lévi, and the other
in the Parisli of St. Nicholas. 3rdly. Two other Milis
in the interior, one at St. Henry on the Etchemin, and
the other on the River Boyer in 1lie same Parish, with
five run of stones. 4thly. Lastly, one hundred minots
of wheat yearly, for the rent of a Mil[ seat in the Pa-
rish of Si. Anselme, conceded t one P!aa-ite, adjoin-
ing the Flour Mill in the Fief Beauchamp. 1 may ai-
so remark to the Committee, ithat the Establishment at
Etchemin,. comprising a large extent of ground on
which Saw Mills are now built, with extensive wharves
for holding tihe sawn timber ready for the Market, might
be worked, and would furishl the means of concentra-
ting in a single spot, close to the Capital, establish-
ments for manufactores of every kind.

6. I know that there is due by Sir johin Chel4ielL ia
ieir to bis father the Honorable Heniy'Càldwélli in his
lifetime Seignior of Lauzon rind Receiver Gen&äl of this
Province, under two obligations placed by tfle latter b-.
fore me, in favor of two several persois, th'e' süm of
£8,00'Currebcy, with which sum I d 'ot coniuder the
Seigniory to be charged in preference to the claims of
the Province, altho'-the Lords of the Treasury in Eng-
land acquitted the Estate of the late Honorable Henry
Caldwell, aindcharged the said Honorable Jofin. Caldivell
with the balance due of his fatlier at the tim'e"of his de-
cease.

7 & 8, By my Letter firni Sir John Chldwell, of
which I have given an Extract, and by divdrW'thér' Let-
ters to bis relatives and friends, hé tells&ds tlhat Dr. Cum-
mings, vho bonght the Sigiiiôry of Làke 'térniscouath
for about £50,000, asked'him for'a bond'to sll'hinï (the
said Dr. Cummings) his Seigio .of L'iuzôdl for the
price of 600,000 dollars, payable gW0iniliànd, 900-
000 in two years, aid 200,000 iii Tur >êèa5t, grànting
him delay tili the 10th MWay net to cote t·ôa dëcidion.
This· proposal of Dr. Cumnings is been submitted to

the

béaucoup d'acc-ord avec mes pi'pres sentimens, en fui-
sdiàt ôir qùe la Province et iWöl se serohi séparés
bons amis; c'est uné chosé à làqifelle j'attache une
grande considération. J'attends que nies amis m'ai-

4 dérnt. Il será biñ plïs à na faintaisie' que l'air'e
termine ainsi, qûe si j'avais metWée un surphis (d'une

" pnrtië étrángèrO." Cét Extrait est fidèle ; ét'fe crois
pouvoir d'âšuiér et ga ránfir vôtre Comité rque son plus
grand désir est de termin'r d'une manière iile etsa-
tisfaisante lés af'aites de si dët.

'. lin bidobv immédiat de la p rprbpiW e pôssessioi,
de cette Seigneurie (le Laužon, avec les Moulinis,. Scie-
ries ei!autrés dépendancé d'icelle lii a ppàitemans,
ioyeinnt décharge db sa dtte' à la Provincé.

4. J'ai raison d'être convaincu, t cros àsinceement,
que Sir Jh-f CádWikelr n'appoFiéra uiètuh ,ettárdI ou obs.
tacle à l'arr'ngemenit qýi'i1 peàpOsë,. la Légistture ac-
ceptant ses' offres.

5. La Séigùeurie d'e Lå\ïzona si iëies et demie de
front, c'est-à-diré' ùe demiii-lieue e sus de I*étendue
mentionnée dans son titre, et est actuellement divisée en
six Paroisses, chacune avec une Eglise ou Chapelle, et
un Prêtre ou Curé la desservant, et en formera une sep-
tième lorsquela partie Sud-Est de la dite Seigneurie, au
côté Sud-Ouest de la Rivière Bruyante ou Chaudière,.
consistant en environ six lieues en superficie, aura été
concédée et mise en valeur. Io. Les Revenus actuels
en Cëns, 1ient's et Lods et Ventes peuvent être calculés,
annees communes, à deux mille, deux cent. cinquante
kvres courant. 20. En outre les Revenus de deux Mon-
line à farine, à quatre paires dé moulanges chacun, sur lo
bord du Fleuve St. Laurent, l'in dans la Paroisse St.
Joseph, Pointe Lévi, et lautre, Paroisse St. Nicolas.
So. Deux autres dans l'intérieur, l>un à St. Henri sur
l'Etchemin, et l'autre sur la Rivière Bayer, même Pa-
roisse, avec cinq paires de inoulanges. 4o. Enfin, la
quantité de 10 minintits de blé liïr chacune année pour la
rente d'une place de Moulin à farine, Paroisse St. An-
selme, concédée à un nommé Plante, adjoignant au Mou-
lin 'A fariâeñ du Fief Beauchainp. Je ie perôietti·ái d'a-
jodter 't d'obgëtVer à "vôtré Comité que l'E tablisement
d'Ethbemini, co iprenait u ie grande étendue d feiérein
où Sont aëtuelleient bâtis des Moulins à scies, avec des
quais cónsiderübles; y adjacens, pour y depdsër les bois
sciés pour le niarèlié, lioui-ait être' employé et töurniràit
à des nioyei§ de cnc'entiier en uû même lie; à là porte
de la Càpitale; des établisenïèns de manufacturés de
týtbt's;de4,èriptions.

6 Je connals qu'il est dû Par Sir John Caldweëll, coi-
nie héritierd' don pèr e 'flono'rble HBehr'v Cald'wél, vi-
Vtdil Seinetr de Làuzon et Rëcevëùr-Èenéral dý;eew
Province, p. r deux obligations crisënties par-ce d·ier,
devant moit faveur de diflërenteà pcrsoririés, l soîñie de
£3000'courant, de Idqùëllo sbmrhbeje ne cdsidèlepint'la
Seigneurie g ëve nu préjudicé des réèbnration's d' la
Province, quoiqué lés. Lords de la Trkoiéii'rese Adigle.-
terre aient acquitté la succession du dit Honorable tlenry
C'ld îêll, ti clíaiedn'lé dit Hn; ir Johi Caldwe de
la balande dùbýpr"sÔn père, lor-de son'idéês.

7' & 8. Phr th I Lete de SidJohn Caldell.'dotj'ai
donné Extrait, et par pinsieis a'ues Lettrèes ses',pii
rehs'et a'mnis, il niots itiforüme quél iqDocteur ICnh'mings,.
quit acquis la Seide i- dü'Laè TémisÀduala 'liir- eh-

ri-50,000, lii'aidétdr'déide obli«'tidn öî pomes'se
de sh part de lùi vendre, uDbctieur Cutinühins, sh Sei-
pgdeurië de' Labuzon ouir -le prix de 600100 pisti-es,
paybl Obb000O«ci it'200,0O0 dané deux ais et
20 da00 dui1s .tire ähs, en lui accoi-dant un délài jui.
qu'àu 10 Mapi prochain, pour s'y déterminer. Cette pro.

position
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05/hPeby- the Executive in order to avoid, if possible, too precipi-
tate a forced sale.

9. I have no doubt that it would be advantageous to
the Province to acquire and hold the said,.Seigniory for
the purpose of applying the revenue to public uses: be-
cause the said revenue is susceptible of great increase,
especiallyby annexing to the Domain of the said Seig-
uiiory the Beach in front of it as far out as the deep wa-
ter: also by increasing the number of Grist Mills, and
other Mills' in different parts of the Seigniory, where
tliere are falls and rapids on the Rivers Chaudière, Et-
chemin, and others, in sufficient nuùiiber for any underta-
king.

10. The agent or administrator of such a Seigniory
oiight to be a man having a certain knowledge of the
Law, if posgible. If this property belonged to the Pro-
vince it would be necessary that certain preca utions
should be taken, and that accounts should be rendered at
divers timès of the year by the Agent, who should be
bound to furnish statements of the Censitaires in each
parish or concession, showing the Cens et Rentes pay-
able annually, the Lods et Ventes due, payable or recei-
ved, opposite the name of each possessor, with a recapi-
tulation of the sums due and payable at such period, and
of those paid. He should keep regular entries ih the
Terrier of the mutations that may take place, thé dàte of
the deed, before whom passed, and the price or conside-
ratioti mentioned in it. The extent of the Seigniory
would require, in order to its being well conducted, fre-
quent excursions for the purpose of obtaining information
ôf MIutations and on what conditions made, and would
réquire the whole time of any persoh who should under-
take it ; and I think that an allowance of 6 per cent on
the receipts -would be no more than a fair remuneration
for his care and services.

The Chairman also laid béfore the Committee, the
following Answers received from Edward B. Bowen,
Esquire, to the Questions submitted to hin on the 25th
ultimo:--

1 & 2. I arn the legal Attorney of Sir John Caldwell;
I have a geñeral Pówer of Attorney frotn .him, as-his le-.
,,l Attorney, passed béfoïe Notarieé.

3. Sir John CaldwelI lias f equently written to-me-on
the subject dfhis debt to the Province'; hé has reques-
tédrne to spéek to some of thëHohorable Members of
the Huse on the subject, ahd has authorized me to sty,
that:hl wi rèàd to abandbh the Seigilioiy' of Lauzon
to the Province in discharge of his debt, in any form

hbiof thé Legislaturé nñight ;prescribe.
4' -In caé :the'Legislatutméhould accept-the Seigniory

f Luzon in dischargé of-the debt due by-,Sir John
Cdldwe1I; I 'n coviriced that he would pass' an ?Act- of
àb'aùdnùnt ôf'the Seigiory in any fôrm'which the Le-.

6. I was in 'thé United State. for éeveral weeks last
súher; 'I 'kriowthat the Americdns .thén ?took gréat -in- -

teI-ëst-iùzthý cquiition of-rWal property inthis Province,
und that oine Dr. Cummings of Jamaica Plains near:Bos-
ton,'à'nan of1nî&efortune,; hô is already the proprietor
of ih'e Seignidry of Lake Temiscouata tand of other real
property or cousiderable extent in thià Province, was then
speaking ofwishing to become the Proprietor of the Seig-
niory of Lauzon. I know that since that time he has made
an offer to Sir John Caldwell for the said Seigniory of
Lauzon, of the sin of16090A00 dollars;.payable200,000,
mn hanud 200,000. metwoye4rs,.and the balancein. four
years. Bùt this dffer being otily conditional,'. and Dr.
Cúmiings reserving to himself the right of purchasing
or abandoing the purchase up to the 10th of May, I an

convinced

position du Dbcteur Cuinhings a été soumise à l'Exécutif
pour éviter, s'ilétait'possible, une vente forcée trop pré-
cipitée.

9. Je n'ai aucun doute qu'il serait avantageux à la Pro-
vince d'acquérir'et retenir la propriété de cette Seigneu-
rie, pour enppbjuer les Revenus à d s objets publics,
pa'rce que ces Révenus sont susceptibles d'un granddac-
croissement, en aniékant sUrtout au Domaine de cette
Seigne'urie, jusques au eauk profondes, les grèves en
front d'icellé; encoré, eh augnientant'leinombre des'Mou-
lin's àfarine, et autîes danïs différeèntes partiés de la Sei-
gneurie, o les chutes et râlides, dans les Rivières
Brùyántes, Eichémiù et autres, dans l'éténdue d'icelles,
s'ofrént en grand no-bée pourfavoiser des entrepïises
multipliées,

10. L'Agent ou Administrateur d'une telle Seigneurie
dot être un- hoinmè d une certaine continissancé e' Loi,
s'il est possiblè. Ûetté propfiété appartenant à la Province
nécessitera des soins et des redditions de Comptes à dif-
férenies époques de l'année; et l'Agent sera tenu de four-
nir des Tableaux des Censitaires, dans chaque Paroisse
ou Concession, montrant les Cens et Rentes payables
annuellement, les Lods et Ventes dus ou payables ou
reçus, vis-à-vis le nom de chaque détenteur, donnant une
récapitulation des sommes dues et payables à telle épo-
que, de celles payées ; tenant des entrées régulières au
Terrier des mutations qui auront lieu, la date du. contrat,
devant qui passé, le prix ou charges y portés ; l'étendue
d'une telle Seigneurie attentivement conduite, nécessitant
des excursions assez fréquentes pour y être informé des
mutations, et à quelles conditions, occupera tout le temps
d'une personne qui -s'en chargera ; et pour cela je consi-
dère qu'une allouance de six par- cent sur la recette ne
sera qu'une juste compensation pour ses peines et soins.

Le Président a aussi mis devant le Comité les Répon.
ses suivantes, reçues d'Edward Bowen, Ecuyer, aux
Questions qui lui ont été soumises le 25 du mois der-
nier.

1 &,2. Je suis le Procureur en Loi de Sir John Cald-
well ;j'ai une Procuration générale de lui comme son Pro-
curee.en Loi,-passée devant Notaires.

.& Sir John Caldwell m'a écrit souvent sur le sujet de
sa dette à la Prqvince,; il m'a prié de parler à quelques-
uns des HonorablesMembres de la Chambre d'Assem-
blée sue cesujet, .etil. m'a autori?é de dire qu'il serait prêt
d'abandonner saßSeigneurie de Lauzon à la Province, en
décharge de:saade.tte, en aucune forme qui lui serait pres-
crite-par laLégislature.

.4. Dans le cas que la Législature accepterait la Sei-
gmeurie:de Laugon.en décharge de la dette de Sir John
Caldwell, je.suis convaincu que Su' John Caldwell ferait
son-abandon:de la Seigneurie .en aucune forme qui lui
serait pi-eserite -parJa Législature.

.5. J'étaisdans Jes Etats-Unis ,pendant. plusieurs se-
maines P1Eté dernier.· Je sais que: les Anmér:icains s'inté-
ressaient- alors -.au sujet :d'acquisitions à faire de fliens-
.fonds en cette ,Province e que le, nommé Dr. Cum-
mings, de Jamair:a Plains, près deBoston, horme de
grande fortune, qui est'déjà propriétair' de la Seigneurie
du Lac Témiscouata, et autres Biens-fonds considérables
dans cette Province; parlaitialors -de vouloir devenir pro-
priétaire de la Seigneuriede Lauzon. Je sais que depuis
ce.tenps il afait urie o ie à. Sir John Caldwell pour
cette; .Seigpeurie, de',Lauzon ,d'une somme de 600,00o
pias?0es, pyablex200,Ô&le diMai pochain, 2,000
en.de. ans, et labalance: en. quat're ans ; 'ii cette
offie n'étant p as conditioinell, lé Dir. Cu'immings se ré-
servant le droit d'acquérir Ou d'abandonner sa proposition

au

25 Févr.
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convinced that Sir John Caldwell would prefer the ces-

sion which he has authorized me to propose as above-

ientioned.

The Chairman acquainted the Committee that the Clerk

tof the Connittee had received a Letter from Edouard (

»)esbarats, Esquire, Clerk of the Court of Appeals, da- I

ted Quebec 1st February 1836, in answer to the order of F

the Comrnittee of the 80th ultimo, informing him that i

ihe records in the cases of the Crown against John l

Caldwell, Esquire, are no longer in his possession, but
that they have been long since returned by him to the

Office of the Prothonotary of the Court of King's Bench

for the District of Quebec, and must now be in the pas-
session of the Prothonotary of the said Court.

The Chairman then laid before the Committee various

Pa pers received from Edward Burrouglis, Esquire, Pro-

lhoinotary of the Court of King's Bench for the Districtc
of Quebec, in the Case of the Crown against John Cald-
well, Esquire.

Saturday, 61h February, 1836.

The Chairman laid before the Committee the fol-

lowing iLetter

Quebec, 5th February, 1836.

Sir,
In addition to the Letter before the Committee on the

affairs of the late Receiver General of the Province, Sir
John Caldwell, I take the liberty of laying before you
certain Extracts from two other letters received from

him, since that of the S0th December last, both confirm-

ii)g the proppsal I made in his name, and expressive of

his desire to sec the whole business terminated in the

manner proposed.

." Boston, 23rd.January, 1836.

S I lose no time in answering your letter which i re-
ceived yesterday evening by Mr. Baird. I cannot
sufficiently express my satisfaction and how much I ani

" indebted to you. You have acted like a faithfut and
devoted friend, and have taken the right course, by
reasoning quietly, in order to obtain what justice and li.
heral feeling required. I should have regretted that
the question should have been again agitated,
"This business closed, I have the greatest hope that·all
my creditors will be paid. I am well pleased that you
spoke of my affairs without reserve, and with regard
to the obligation in particular. You were quite right
in repeating (for it was most true) what I told you in

my last letter, that I wished to part in friendship fron
my country. It cannot be expected that I should'
hereafter reside there ; yet it is a pleasure to me to
know thit thai I have so many good friends in a coun-
try which I have always loved and shall always love.
If I could repeat my existenge I should wish to pass
it in such a culintry."

Boston, 29th January, 1836.

I wrote to you a few days ago to.express the obli-
gation 1 was under to you, and how ruch Ifeit flat-
tered by the disposition of the Holise -of Assembly.

1

au dix de Mai, je suis convaincu que Sir John Caldwell
préférerait la cession qu'il m'a autorisé de propose, com-
me ci-dessus mentionné.

Le Président a informé le Comité que le Greffier du
Comité avait recu une Lettre d'Edouard Desbarals,
Ecuyer, Greffier de la Cour d'Appel, datée Québec, ler
Février 1836, en réponse à l'ordre du Comité du 30 lit
mois dernier, l'informant que les Records des Causes de
la Couronne contre John Caldwell, Ecuyer, ne sont plus
en sa possession, mais qu'il y a long-temps qu'ils ont été
traismis par moi au Greffier de la Cour du Banc du Roi
pour le District (le Québec, et qu'ils doivent être main-
tenant en la possession du Greffier de cette Cour.

Le Président a alors mis devant le Comité divers Pa-
piers reçus d'Ed ward Burroughs, Eeuyer, Protonotaire
de la Cour du Banc du Roi pour le District de Québec,
dans la Cause de la Couronne contre John Caldwell,
Ecuyer.

Samedi, G Février i1836.

Le Président a mis devant le Comité la Lettre sui-
vante

Québec, 5 Février 1836.

Mo1~nsieur,
En addition à la Lettre devant le Comité sur les af-

faires du ci-devant Receveur-Général de la Province, Sir
John Caldwell, je prendrai la liberté de vous soumettre
quelques Extraits de deux Lettres reçues de lui, depuis.
celle du 30 Décembre dernier, toutes deux confirmant la
proposition que j'ai faite en son nom et marquant son désir
de voir terminer le tout, tel que proposé.

"Boston, 23 Janvier 1836.

"Je ne perds pas un instant à répondre à votre Lettre
" que j'ai reçue hier au soir par M. Baird ; je ne puis

assez vous exprimer ma satisfaction et nia reconnais-
' sance. Vous avez agi en ami fidèle et dévoué, vous

·" avez pris le vrai moyen, de raisonner tranquillement et
d'obtenir ce que la justice et des sentimens libéraux

"demandaient, j'aurais, regretté que la question fût agitée
" de nouveau.

"Cette transaction finie, j'ai le plus grand espoir
" que tous mes, créanciers seront payés. Je, suis

bien content que vous ayez parlé de mes affaires
s sans réserve et quant aux obligations en particulier.

"Vous avez bien fait de répéter, car c'est bien vrai,
ce que je vous marquais dans ma Lttre précédente,

" que je* voudrais bien "me séparer de mua patrie en
" bonne amitié. Pour y demeurer a l'avenir, la chose
e ne pourra pas être attendue.. Cependant c'est un
s plaisir de croire que j'y possède tant de hon amis,
i dans un pays que .'ai toujours tant aimé, et que j'ai-
s merai toujours. Si je pouvais répéter mor existence
'6 je le voudrais faire dans un pareil pays."

Boston, 29 Janvier 1836.

"Il y a peu de jours que je vous ai écrit, vous mar-
" quant ina reconnaissance, et combien j'étais flatté
" des dispositions de la Chambre d'Assewblée. Je ne

doute

P25 h by.
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" I do not doubt that the Bill makes progress. I told
you also that if any Act of ratification ought to be pas-

" sed, I should be ready to execute it, and I shall be
c happy to see you for that purpose as soon as the mat-

ter is finally closed, having determined to do nothing
with Dr. Cummings."
These Extracts are faithful, and to the best of my

judgment are the true expression of his feelings. Par-
don the trouble Ihave given:you on behalf<of the Com-
mittee, and believe me,

Sir,
Your very humble servant,

F. TETU.

L. T. BESSERER, Esquire,
Chairman of the Committee,

on the affairs of Sir John Caldwell.

' doute pas -que le Bill fasse progrès. Je vous mar-
" quais aussi que s'il y avait quelque Acte de ratifica-
" tion à passer, que je· serais prêt à le faire .,et que je
"·serais bien aise-de vous voir à telle fin aussitôt que
" la chose sera finalement passée, ayant décidé de ne
et rien conclure avec le Doct. Cummings."

Ces Extraits sont fidèles, et, au meilleur de mon ju-
gement, sont l'expression de son coeur. Pardonnez-
moi ce trouble,. as no.o du Comité, etne croyez,

Monsieur,
Votre très-humbIe.serviteur,

F. TETU.

L. T. Besserer, Ecuver,
Président do Coi»ifé sur les

affaires .de Sir John Ca.ldwell;

271hFeby. MINUTES of EVIDENCE taken before the Stan-
ding Committee of Trade, on the Message of His
Excellency the Governor in Chief of the 28th De.
cember 1835, with the Documents accompanying
the same, relating to the imposition of a Tonnage
Duty on Vessels coming up the River St. Lawrence,
to meet the encreased expense occasioned by the
erection of a number of new Light Houses and a
Floating Light. [Reported 27th February 1836.]

Tuesday, 181h February, 1836.

JAMEs LEsLIE, Esquire, in the Chair.

Errol Boyd Lindsay, Esquire, Registrar of the Tri.
nity House, examined :-

Can you state what>may be the probable expense of
the Tiinity House fromthe 1 Oth October 1835 to the
1Othi October 1836?-According toen Estimate made
and approved by the Trinity Board pn the 1st December
last, the probable expense of the Trinity.House at Que-
bec, for the year 1836, will amount to £4512. Ss. 1 Id.
Currency, not including repairs that may be required to
the Tower on Pointe des Monts, which is in a leaky state,
and to the other Light Houses, or for accidental loss of
materials.&c..for the Yacht and Floatingight.

What balance remained unexpended of the Funds ofIheTrinityIouseon thelOth October 1885?-Icannotsay
wheter there.remained.any:balance of the.-Funds of the

Trinity House on the October 1835, (the monies; being
paid into the Reçeiver:Genexals'ahands) but in making; up
the Estimate for the ensuing year, it was nearly ascer-
taine4.4y the.Trinitycard that th Revenueof the:past
year,aneluding th.last Januaryquarter, wouldiabout co-
ver'the expenditure af te.same yearS leaving ,fnofunds
tq:oinmencewithi. thespring.

Atwhat, suµldo yos estnate the Revenue; of the
Ti-inity House for the year epdig, 1th October 186,?
-It -may be. nearly çqtalitQ that of 1885,. vi : £8710
Curreqcy.

MINUTES DEs TEMOIGNAGES pris devant le
Comité Permanent de Comnmerce, sur le Message
de Son Excellence le Gouverneur-en-Chef, du
28 Décembre 1835, avec les Documens qui l'ac-
compagnent, relativement à l'imposition d'un
droit de Tonnage sur les Vaisseaux qui; reinon-
tent le Fleuve St. Laueent, pour, subvenir:aux
Dépenses croissantes. occasionnées ppr.l'établiase-
ment d'un certain nombre de Phares et d'un
Phare Flottant. [Rapport le 27 Février 1836.]

Jeudi, 18 Février 1886.

JAMEs LEsLIE, Ecuyer, au Fauteuil.

Errol Boyd Lindsay, Ecuyer, [tégistraire de la
Maison-de Trinité, a été examinée:-

Pouvez-vous -dire quelle sera la- dépense probable
de-la Maison de Trinité depuis le 10-Octobre-1835,
jusqu'au.10 Octobre 1886t?-1après une Estimation
faite et approuvée par le Bureau- de la Trinié- le ler
Décembre dernier, la dépense probable de la Maison
de Trinité de Québec pour l'année 1836, s'élevera à
£4,512. 34.. Ii1d. courent; sang compter les répara-
tions que l'on pourra faire à la Tour sur la Pointe-
des-Monts, qui est dans un mauvais état, et aux autres
Phares, et la, pert@desma«triux, elç,. esinéepour
le Yatch et le Phare Flottant.

Quelle est la Balance qui restait des Fonds de la
Maison. de Trinité, et, qui n'avait pas été employée le
10 Octobre 1835?-J'ignore s'il y en avait-apune,Ie
10 Octobre 185 (ces argens étant versés entre: les
mains du Receveur-Général) ; mais en dressant l'Es-
timation pour l'année suivante, le Bureau de la Trinité
a établi que les Rev.enus de'l'année passée, y compris
le dernier Tritnestre de Janvier, suffisaient à peu-près
pour co.uvrir les dépeoses de. la mête année, eILne
laissant aucun fnd, pour. commencer au Printemps.

A combien évaluez-vous, les Revenus de. la Maison
de la Trinité, pour l'anpée qui expirera le 10' Octo-
bre 1886 ?-A £3;710 courant, à peu-près la même
chose, qu'en 1835.

MINUTES MINUTES
2D

25thF'eby. 25 Févr.
tw

27 Févr.
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MINUTES of EVIDENCE taken before the Spe-
cial Committee to whomt ws referred t osldte
coutiinue for a limnited time, and te, comsolidate

tmo Acs therein entioned concerning the Militia
of this Province. [Reported 27rh February
IS6,.]

Priday 26th February 1886.

PIERRE M. BARDY, Esquire, in the Chair.

Jean Baptiste Taché, Esquire, a Memiber of the

flouse, calledi in ; and examined :
Have you any alterations to propose to be made to

the Militia Bill ?-Yes ; I would have some which ap-
pear to me to be of importance. They should consist
in obliging every Militiaman to enrol himself, under a

penalty ; to give easy means of suing and recovering
the sarne ; that every Officer should be qualified in

regard to education ; thut the choice of no Officer
should be limited to the Company to whichli hebelongs,
but to the Parish in which' such Company is ; that no
Ofíicer should be promoted to a higher rank than that
which he now holds, unless he knows how to read,
write and cypher.

.Intoine Charles Taschereau, Esquire, a Member
of the House, called in ; and gave the saine answer to
the preceding question as Mr. Taché.

MINUTES of EVIDENCE taken before the Spe-
ciat Conmittee appointed to enquire into the cou-
duct of Jacques Surprenant, Schoolmaster of the
District No. 11, in the Parish of Ste. Marguerite
de Blairfindie, in the County of Acadie, and into
other matters relating to the conduct of certain
Schoolmasters in the said County. (Reported
ist March 1836.]

Saturday, 271h FebruaryI 1836.

JEAN CHARLEs LETOURNEAU, Esquire, in the Chair.

Ordered, That Joseph Cary, Esquire, Inspector
General of Publie Accounts, do appear before this
Comrnittee on Monday next, the 29th instant, at ten
o'clock in the forenoon, and have with him the follow-
ing Documents:

1st. The General School Return for the County of
Acadie, made in the month of November 1834, and
signed by C. H. O. Cote, Esquire.

2nd. The General School Return for the Cou nty of
Chambly, made in the month of November 1834, and
signed by Louis Lacoste, Esquire.

3rd. The General School Return for the County of
Chambly, made in the month of November 1835, and
signed by Louis Lacoste, Esquire; and also, all
Powers of Attorney to draw money for the Schools

No.

MINUTES DEs TEMOIGNAGES pris devant le
Comité Spécial, nommé pour s'enquérir de la con-
duite du nommé Jacques Surprenant, Instituteur
de l'Arrondissement No. 11, dans la Paroisse Ste.
Marguerite de Blairfindie, dans le Comté de L'A-
cadie, et d'autre affaires qui concernent la con-
duite de certains Maîtres d'Ecoles dans le dit
Comté. [Rapport le ler Mars 1836.]

Samedi, 27 Février 1836.

JEAN CHARLEs LEToURNEAiU, Ecuyer, au Fauteuil.

Ordonné, Que Joseph Cary, Ecuyer, Inspecteur
Général des Comptes Publics, comparaîsse devant ce
Comité, Lundi prochain, le 29 du courant, à dix heures
du matin, avec les Docnmeus suivans

1 0 . Le Retour général des Ecoles pour le Comté de
L'Acadie, fait dans le mois de Novembre 1834; et
signé par C. H. O. Côte, Ecuyer-

2% . Le Retour général des Ecoles pour le Comté
de Chambly, fait dans le mois -de' Novembre 1834, et
signé par Louis Lacoste, Ecuyer.

S 0. Le Retour général des.Ecoles pour le Comté
de Chambly, fait dans le mois de Novembre 1835, et
signé par Louis Lacoste, Ecuyer, et aussi, tous les
Pleins Pouvoirs pour retirer les Argens des Ecoles No.

4,

MINUTES DEs TEMOIGNàGES pris devant le Févr.
Comité Sp&cial auquel a été référé le Bill pour
continuer, pour un temps limité, et réunir en un
seul deux Actes y mentionnés, concernant 'a Milice
de cette Proyince. [Rapport le 27 Février 1836.]

Vendredi, 26 Février 1836.

PIERRE9 M. BIAaDY, Ecuyer, au Fauteuil.

Jean-Baptiste Taché, Ecuyer, Membre de la Cham-
bre. a été appelé, et examineé

Avez-vous quelque altération a proposer au Bill de
Milice ?-Oui, j'en aurais qui me paraissent être d'une
nature importante ; elles consisteraient à obliger
tout Milicien à se faire enrler, sous une pénalit; de
donner les moyens faciles de poursuivre et recouvrer
telle pénalité ; exiger dans chaque Officier une qualifi-
cationsous le rapport de l'Education ; ne pas être as-
treint à choisir les Officiers quelconques dans lai Com-
pagnie à laquelle il serait attaché, mais bien dans la
Paroisse dans laquelle se trouvera telle Compagnie ;
que tout Officier à l'a enir ne pourra être promu au de-
là du grade qu'd occupe maintenant, sans savoir lire,
écrire et chiffrer.

intoine Charles Taschereau, Ecuyer, Membre de
la Chambre, a été appelé, et a donné la même réponse a
la précédente question, que M. Tache.

I sI.fllarClL erlars.

a'V ,é- itu
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IstMarck
re/qbd\

No. 4, in the Parish of St. Valentin in the County4
of Acadie, and of the District No. 1, in theE
Parish of Ste. Marguerite de Blairfindie in the
County of Chambly,-the said Powers of Attor-(
ney being to draw the Government allowances for the(
month of November 1834 ; also, the Power of Attor-
ney given by Jacques Surprenant, pretending to bei
theproprietor of a certain School House in the said(
Parish of Ste Marguerite de Blairfindie in the County1
of Chambly, to draw the Government allowance due1
in the month of November 1835.

Monday, 291h February 1836.

Joseph Cary, Esquire, Inspector General of Public
Accounts, called in ; and examined:-

Have you the Documents whiclh the Committee re-
quested you would produce, and can you leave them
with the Committee ?-Yes, I have them all, except
the Power of Attorney to draw the Government allow.
ance for the School in the District No. 4, in the Parish
of St. Valentin, due in the month of Notemnber 1834,
which I have been unable to find.

Can you. let the Committee have the Power of At-
torney from the Trustees of the School District No. 2,
in the Parish of St. Valentin in the County of Acadie ?
-Yes, I shallsend it.

Cyrille Hector Octave Côte, Esquire, a Member of
the Committee, examined :

Have the goodness to tell the Committee what you
know on the subject of the School allowances which
J. B. Miville Dechene may have received in the
month of November 1834, for the Schools in the Dis-
tricts No. 2 in the Parish of St. Valentin in the Sei-
gniory De Léry in the County of Acadie, and No. 1
in the Parish of Ste. Marguerite de Blairfindie in the
County of Chanbly ?-I recommended the said J. B.
Miville Dechene in the inonth of November 1834, as
entitletlto the sum of Ten pounds currency, as Mas-
ter of the School il the first of the said Districts. the
said J. B. Miville Dechene having produced all the
certificates required by the law. It was not until some
months afterwardsthat the Reverend M r. Crevier, Curé
of Ste. Marguerite de Blairfindie, iunformed me that
the said J. B. Miville Dechêne had by a certain stra-
tagem. obtained his signature, and that of the Trustees
Of the School, to certify that the. said Dechêne
had, taught for the space of six months in the
District No1, l the Parish of Ste. Marguerite de
'Blairfindie in the County of Chambly, by which means
he had received the Government allowance of Ten
pounds currency, as having taught for the space of six
months, namely, from the 15th May to the 15tlh No-
vember I834, in the School No. 2, in the Parish of Sf.
Valentin in the County of Acadie, and that of Twelve
pounds currency, as having taught for the same length
of time and during the same period, in the School No.
14 :in the Parish.of Ste. Marguerite de Blairfindie in
.the County of ,Chambly, as appears by the General
School, Returns for the Counties of Acadie and Cham-
bly, made in November 1834.

Do;youknow Jacques Surprenant, the Master of the
School ,No, Il,, in the .Parish of-Ste. Marguerite de
1Blairfindie,who is returned inthe School Returns for the
County of.Chambly,: for:the imonth of November 1835,

4, Paroisse St. Valentin, dans le Comté de L'Acadie, JerMars.
et de l'Arrondissement No. 1, Paroisse de Ste. Mar- ?%^'\

guerite de Blairfindie, dans le Comté de Chambly, ces
deux Pleins Pouvoirs étant pour retirer les allouances
du Gouvernement pour le mois de Novembre 188M';
aussi, le Plein Pouvoir du nommé Jacques Surprenant,
se prétendant être Propriétaire d'une certaine Maison
d'Ecole dans la susdite Paroisse de Ste. Marguerite de
Blairfindie, dans le Comté de Champlain, pour re-
tirer l'allouance du Gouvernement pour le mois de No-
vembre 1835.

Lundi, 29 Février 1836.

Joseph Cary, Ecuyer, Inspecteur Général des Comp-
tes Publics, a été appelé, et examiné:--

Avez-vous les Documens que ce Comité vous a fait
demander, et pouvez-vous les laisser à ce Comité ?-
Oui, je les ai tous, excepté le Plein Pouvoir pour re-
tirer l'allouance du Gouvernement pour PArrondisse-
ment No.4, Paroisse St.Valentin, pour le mois de No-
vembre 1834, que je n'ai pu trouver.

Pouvez-vous procurer à ce Comité le Plein Pouvoir
des Syndics de l'Arrondissement 'No. 2 de la Paroisse
St. Valentin, dans le Comté de L Acadie ?-Oui, je vais
vous l'envoyer immédiatement.

Cyrille Hector Octave Côte, Ecuyer, Membre du
Comité, a été examiné :-

Ayez la complaisance de nous dire ce que vous con-
naissez du sujet des allocations d'Ecoles que le nommé
J. B1. Miville Déchêne a pu recevoir dans le mois de
Novembre 1834, pour les Ecoles des Arrondissemens
No. 2, Paroisse St. Valentin, Seigneurie de Léry, dans
le Comté de L'Acadie, et No. 1, IParoisse de Ste. Mar-
guerite de Blairfindie, dans le Comté de Chambly ?-
J'ai recommandé le dit Miville Déchêne en Novembre
1834, pour la somme de dix Livres cours actuel, comme
ayant enseigné l'Ecole dans le premier des deux Arron-
dissemens. Le dit Miville Déchêne m'ayant fourni tous
les Certificats requis parla Loi,cen'est que quelques mois
après,que Messire Crévier, Prêtre et Curé de Ste. Mar-
guerite de Blairfindie, m'aurait informé, que par un cer-
tain stratagème le dit Miville Déchêne aurait extorqué
sa signature et celle des Syndics de l'Ecole pour cer-
tifier qu'il avait enseigné l'espace le six mois dans l'Ar-
rondissement No. 1, Paroisse de Ste. Marguerite de
Blairfindié, dans le Comté de Chambly, et que- par ce
moyen, il aurait reçu du Gouvernement la somme de
dix Livres cours actuel, comme ayant enseigné l'espace
de six mois, savoir: depuis le 15 Maijusqu'au 15 No-
vembre 1834, dans l'Ecole No. 2, Paroisse St. Valen-
tin Comté de L'Acadie ; et celle de douze Livres,cours
actuel, comme ayant enseigné le même espace de temps
et àla même période, dans l'Ecole No. 1, Paroisse de
Ste. Marguerite de Blairfindie, dans le Comté deCham-
bly, comme il appert par les Retours généraux«des
Ecoles des Comtés de L'Acadie et de Chambly faits en
Novembre 1834.

Connaissez-vous le nommé Jacques Surprenant,
Instituteur de l'Ecole No. 1, Paroisse. de Ste. Mar-
guerite de Blairlindie, et rapporté dansiles Retours des
Ecoles du Comté 'de Chainbly pour le mois de Novem-

bre
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1sf .fQarck -1 do not know him personally, but I know where the
said District lies : it is not in the County of Chambly,
but in that ofAcadie ; and ever since I have made the
School Returns, this School has been constantly returned
by me.

Is it to your knowledge that the said Jacques Surpre-
nant had his own reasons for not sending his Return to
you, and for preferring to send it to Louis Lacoste, Es-
quire, Member of the Provincial Parliament for Charn-
bly ?-Yes, I had already expressed my disapproval of
the manner in which the School was kept, bocause the
Master was a Tavern-Keeper, and set a bad example
in his bouse by excesses of debauchery and drunken-
ness, more especially on Sundays ; and, also, because
he lad been carried before the competent authorities to
be punished for the offences of this kind which lie had
committed.

Are there Trustees duly elected for this School ?-
Yes, it is to my knowledge that there are three Trustees
appointed according to law. At the present moment I
only remember the names of two of them, Richard Mc-
Ginnis, Esquire, and François Guernon.

Did you cause the said Jacques Surprenant to be no-
tified that in consequence of his bad conduct, he vould no
longer be considered as Master of the said School ?-
Yes ; having heard from the Curé of the Parish himself,
and divers other individuals, that the said Jacques Sur-
prenant created scandai in the neighbourhood by distribu-
ting spirituous liquors to young persons on Sundays, and
had been prosecuted before the Justices of the Peace at
St. John's, and condemned by thern, I notified him
through the Curé, that as his conduct was not the most
moral, it would be impossible for me to allow him to re-
ceive the Government allowance.

Do you believe that the said Jacques Surprenant in-
tended to commit a fraud by sending his Return to Louis
Lacoste, Esquire, Member of the Provincial Parliament
for the County of Chambly ?-Yes, I do think so, and
for two reasons, 1st. Because the said Jacques Surpre-
nant was himself perfectly well aware that his School
was situate in the County of Acadie, and not in that of
Chambly ; and 2dly. Because he omitted to get the sig-
natures of the Trustees whom he well knew not to
partake an opinion so crroncous, and because he styled
himself proprietor and Master of the said School, as ap-
pears by his Power of Attorney to Charles Langevin,
Esquire, dated at Blairfindie on the 2nd Noveniber 1835.

Are you induced to believe, from ail that you have
seen and learned of this business, that the said Jacques
Surprenant acted in bad faith in ail these traisactions?
-Yes, I most certainly believe that he did.

MINUTES of EVIDENCE taken before the Spe-
cial Committee to whom were referred the Report
of the Commissioners for the Chambly Canal,-the
Petition of Samuel Andres, Junior, and Stephen
Reddington Andres of Chambly,-the Report of
the Commissioners for the improvement of the Na-
vigation of the River Richelieu,-and the Petition
of divers Merchants and others interested in the
trade of the River Richelieu. [Reported lst March
1886.]

SaturdaU,

MINUTES DEs TEMOlGNAGES pria' devant le
Comité Spécial auquelont été référés le Rappot
des Commissaires du Canal de.Chambly ; la Pé.
tion de Samuel Andres, Junier, et Stephen. Red-
dington Andres, de Charnbly,le RapportdesCom.-
missaires pour l'améliorations dé la navigation' de
la Rivière Richelieu, et'la Pétition dë divers Mer-
chands et autres intéressés dans leoCommerce de
la Rivière Richelieu. [Rapport le 1er Mars 1886.]

Samedi,

bre 1835 ?-Je ne le connais pas pe rsonnelllement,mais ler Mars.
je connais où est situé l'Arrondissem ent. Il n'est pas
dans le Comté de Clambly,maishi-en dans celui de L'A
cadie, et depuis que je fais les Retours, cette Ecole a
été constamment rapportée par moi-même.

Est-il à votre connaissance personnelle que le dit
Jacques Surprenant aurait eu *quelques raisons pour ne
pas vous avoir envoyé son R etour, mais bien plutôt de
l'avoir envoyé à Louis Lacoste, Ecuyer, Membre du
Parlement Provincial, pour Chambl ' ?-Oùi, j'avais
déjà manifesté ma désapprobation de, la tenue de
cette Ecole, vu que l'Instituteur était un Auber-
giste, et donnait de mauvais exemples dans saMaison,
par les excès de débauche et d'ivrognerie, surtout les
jours de Dimanche, et vu aussi qu'il avait été traîné et
amené devant les autorités compétentes pour être répri-
mandé le ces méfaits en ce genre.

Cette Ecole a-t-elle des Syndics dûment élus ?--ui.
Il esta àma connaissance qu'il y a trois Syndies de nom-
més suivant la Loi. Etje ne me rappelle que des
noms de deux dans ce moment, savoir : Richard Mé-
Gennis, Ecuyer, et,le Sieur François Guernon.

Auriez-vous fait notifier le dit Jacques Surprenant,
qu'en conséquence de sa mauvaise conduite, il eût à
cesser d'enseigner dans la susdite Ecolé ?.:-Oùi, ayant
appris du Curé même de la Paroisse et de divers au-
tres individus, que le nommé Jacques Surprenant don-
nait du scandale à son voisinage, en distribuant des li-
queurs fortes aux jeunes gens le Dimanche, et qu'il
avait été poursuivi devant les Juges de Paix de-la Pa-
roisse de St. Jean, et condamné par iceux ; je l'ai fait
notifier par l'entremise même du Curé, que sa conduite
n'étant pas des plus morales, il me serait impossible de
lui faire toucher l'allouance lu Gouvernement.'

Croyez-vous que le nommé Jacques Surprenant
avait dessein de tromper en envoyant son Retour à
Louis Lacoete, Ecuyer, Membre du Parlement Pro-
vincial pour le Comté de Chambly ?-Oui,je le crois,
et pour deux iaisons, 1 o'. parce que le, dit> Jacques
Surprenant savait très-bien lui-même que son Ecole
était située dans le Comté de L'Acadie, et non pas dans
le Comté de Chambly, et que les Retôurs auraient dû
ître faits au Membre du Comté de L'Acadle. 20.
Parce qu'il a omis les signatures des Syndics qu'il con-
naissait bien ne pas pouvoir partager une upinion aussi
fausse, et qu'il s'est installé lui-mc^mecomme Proprié-
taire et Instituteur de la dite Ecole, tel qu'il appert par
son Plein Pouvoir, donné à Charles Langevin, Ecuyer,
à Ste. Marguerite de Blairfindie, le 2- Novembre
1835.

Etes-vous porté à croire,.par tout' ce que vous avez
vu et connu de cette affaire, qu'il y a eu mauvaise foi
de la part du nommé Jacques Surprenant' dans toutes
ses transactions ?-Oui; je le crois très-certainement.
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Saturday, 14th November, 1835.

Louis MICHEL VIGER, Esquire, in the Chair.

The Honorable Samuel Hatt, a Member of the Le-
gislative Council, called in ; and examined :-
M 1. Are you one of the Commissioners of the Cham-

bly Canal ?-Yes, I have been one of the Commission-
ers since the undertaking was first set on foot.

2. Have you any papers to produce to the Commit-
tee?-Yes, I produce, Ist. The Contract muade be-
tween the Commissioners and William S. Shuler and
others, bearing date 5th September 1831, and passed be-
fore Mtre. Leclère and collearue. 2ndly. Another Con-
tract between the said Commissioners and the Contrac-
tors for the said Canal, dated the 7th July 1834, and pas-
sed before Mtre. Laroque and colleague. Srdly. A Pro-
test made at the instance of the said Commissioners,
against the said Contractors and their sureties, dated 2nd
October last, passed before Laroque and colleague. The
Canal has not been completed for the reasons stated in
the Report of the Commissioners.

3. What space of time (do you think it would take to
complete the said Canal ?-I think it would be possible
to complete it in the course of next year; but it might
happen that it would not be finished before the year 1837,
because there is a portion of the work which cannot be
performed with advantage except when the waters are
low.

4. Have all the monies appropriated by the several
Acts of the Legislature been paid over to you?-Yes,
and they have all been expended. We have.even lately
advanced about £500 out of our own pocket, to meet
the more necessary expenses.

5. What sum do you think will still be required to
complete the said Canal ?-Those who have been Com-
myissioners for an undertaking of this nature, have always
found that it was impossible to procure exact Estimates;
that a multitude of unforeseen circumstances have oc-
curred almost daily, which greatly augmented the expen-
ses :-yet after careful consideration, we are of opinion
that an appropriation of £20,000 Currency, would be suffi-
cient for the entire completion of the said Canal.

6. Is the sum of £1800 mentioned in your Report,in-
cluded in that of £20,000 which you have just mention-
ed ? -Yes ; and we think that if it was possible to have
the said sum of £1800, immediately, we could during the
mvinter secure that portion of the Canal which is next to
:St. John's, from all danger of being injured ; while on
the other hand, we are of opinion that in its present state,
it is exposed to great injury, if nothing is done to protect
the work already performed. I wish to add that in say-
ing that £20,000 are required to complete the said Ca.
nal, I have supposed all the materials to be delivered on
the spot by the Contractors. I am however informed
that the price of a great portion of the said materials is
still -due from the Contractors to the individuals who have
:furnished them, and that in case of prosecution or sei-
zure, great difficulties might arise, and fresh advances
might be.required belore we could procure those very
materials. There are to my knowledge many workmen
and laborers who have not been paid the wages due to
them.

7. Can you say what work still remains to be done in
<onder to complete .the said Canal ?-I could mention the
principal part.of the work.; but I think that if the Con-
inittee examine ghe Engineer, and. also our Report, they
would ,obtain more.correct information on this subject.

Samedi, 14 Xovembre 1885. '

Louis MICHEL VIGER, Ecuyer, au Fauteuil.

L'Honorable Samuel Halt, Mlembre du Conseil Lé-
gislat if, a été appelé, et examiné :-

1. Eies-vous un des Commissaires du Canal de
Chambly ?-Oui, je suis un les Commissaires depuis le
commencement de l'introduction de cette mesure.

2. Avez-vous des papiers à produire devant ce Co-
mité ?-Oui, je produis, 1 o0. le contrat fait entre les
Commissaires et William Shuler, et autres, en date du
5.Seplembre 1831, passé levant Mtre. Leelere et son
confrère, Notaires. 2 0 . Unfautre contrat entre les dits
Commissaires et le COintracteur du dit Canal, en date
du 7 Juillet 1834, passé devant Mire. Laroque et son
confrère, Notaire. 8 . Un Protêt fait à la réquisi-
lion des dits Commisaires contre les dits Contracteurs,
ainsi que leurs cautions, en date du 2 Octobre dernier,
passé devant Mtre. Laroque et son confrère, Notaires.
Pour ies raisons alléguées dans le Rapport des Commis-
saires, le Canal n'est pas parachevé.

3. Combien de temps faudrait-il pour parachever le
dit Canal?-Je pense qu'il est poss3ible de le finir dans
le cours de l'année prochaine, mais il liourrait arriver
qu'il ne se finirait que dans l'année 1837, parce qu'il
y a une partie de l'ouvrage à quelle on ne peut tra-
vailler avantageusement que lorsque les eaux sont
basses.

4. Tous les argens qui ont été votés par les difflérens
Actes de cette Législature vous ont-ils été remis ?-
Oui, et ils ont tous été employés; même nous avons
dernièremeit avancé de nos propres fuds £500 pour
subvenir aux dépenses les plus nécessaires.

5. Combien à votre estime faudrait-il encore de deniers
pour parachever entièrement le dit Canal ?-Dans le
parachèvement d'une semblable entreprise, nous Com-
missaires avons plusieurs fois éprouvé qu'il était im-
possible d'avoir les Estimations exactes ; qu'une mul-
titude de causes imprévues se présentaient journelle-
ment, lesquelles augmentaient de beaucoup les dépen-
ses ; cependant apres ni mûr examen nous avons cru
qu'un octroi de £20,000 courant pourrait suffire pour'
le parachèvement entier. lu dit Canal.

6. La somme de £1800 mentionnée dans votre Rap-
port est-elle comprise dans celle de £20.000 ci-dessus
mentionnée ?-Oui, et nous considérons que s'il était
possible d'avoir immédliatement cette somme de £1800,
nous pourrions dans le cours de l'hiver mettre à l'abri
des dommages cette partie du Canal qui est près de St.
Jean, et qui est exposée dans son état actuel à éprou-
ver de grands dommages, si rien n'est fait pour conso-
lider les ouvrages existans. Je désire ajouter, qu'en ex-
posant que £20,000 sont nécessaires pour le parachève-
ment du dit Canal, j'ai compris tous les matériaux ren-
dus sur la place, parles Contracteurs, mais je suis in-
formé qu'une grande partie de ces m4tériaux sont dus
par les Contracteurs aux individus qui les ont fournis,
et que dans le cas de poursuite ou saisieil en résulterait
de grandes difficultés et de nouvelles avances pour se
procurer les mêmes matériaux. Il y a à ma connais-
sance plusieurs ouvriers et journaliers auxquels les ga-
ges sont encore dus.

7. Pouvez-vous déclarer quels sont les ouvrages qui
restent encore à faire pour compléter le dit Canal ?-
Je pourrais en mentiontier les parties principales, mais
je crais que si votre Comité examinait l'Ingénieur sur
ces objets, il en recevrait des informations plus exactes,
ainsi qu'en examinant notre Rapport.

2E

1s1J'~larch lerJMars.



6 Wi1i. IV. Evidence. Témoignages. e. 1836,

1sf 3.larch S. If the Legislature should not vote the money ne-
cessary to complete the said Canal, what would, in yourp
opinion, be the consequence?-In my humble opinion, thea
ereater portion of the work already performed wouldn
sufler so much, that in the course of a few years it would,
as I may say, be entirely destroyed.r

9. Do you think that the tariff of tolls to be taken on
the said Canal, which you have annexed to your Report,i
is that which ought to be adopted by the Legislature ?-
I do. Until the Canal shall be completely finished how-
ever, so that Vessels can pass through its whole extent,
the Commissioners might be left at liberty to demand
more or less toll. During the last summer a portion of1
the Canal was used, and a great quantity of goods were
conveyed upon it. As the Canal was not completed,s
and -vas still in the hands of the Contractors, they could1
inform the Committee what quantity of goods were car-
ried on it, and what sums they received for such carnage.i
I will take the liberty of remarking to the Committee,
that when the Chambly Canal was first contemplated, it
was supposed that it could only be used for the carriage1
of articles coming into the Province from the Unitedt
States; but from what occurred last year, it appears that
a great quantity of articles being the produce of this Pro-4
vince, and of the neighbouring Provinces, vill be carried1
upon it, as well as many articles of British manufacture;1
more particularly if Legislative measures are adopted for
regulating the Iland Trade between this Province and
the United States.

S&i'rday, 21si JVovember, 1835.

The Honorable Roc de St. Ours, a Member of the
Legislative Council, called in; and examined:-

1. Are you one of the Commissioners for the improve-
ment of the River Richelieu ?-Yes, jointly with Joseph
Toussaint Drolet, Louis Chicou Duvert, Joseph Cartier
and Fleury Deschambault. I am the Chairman of the
Commission.

2. Your signature is not annexed to the Report made
by the other Commissioners ; what is the reason of this?-
At the last meeting of the Commissioners in October last,
I was requested by the Commissioners to write to Mes-
srs. Mittleberger & Co. who were then at Cornwall in
Lpper Canada ; their answer to my letter was not re-
ceived until after the meeting of the Legislature, so that
I was unable to attend the meeting of the Commission-
ers at which the present Report was drawn up. But af-
ter having taken communication of it, I fully concur in
the views of the gentlemen who signed it.

3. What was the subject of the Letter written to
Messrs. Mittleberger & Co. ?-It was to know whether
they were still villing to contract for the intended work
on the said River, on the terms they had proposed in the
course of last summer, and which the Commissioners
had considered to be more reasonable than the rest of
those mentioned in the four tenders laid before them, one
of which was for £32,000, another for £38,000, and a
third for £18,000. Messrs. Mittleberger & Co. had on-
ly asked £12,000, according to the Report, to which 1
refer.

4. What sum now remains in your bands or at your
disposal, under the several Acts of the Legislature con-
cerning the improvement of the navigation of the River
Richelieu ?-There still remains a sum of £4000 in the
hands of the Receiver General, but at the disposal of the
Commissioners.

8. Dans le cas où la Législature ne ferait aucun octroi ler Mars.
ponr compléter le dit Canal, quelles seraient à votre w
avis les conséquences ?-Je crois,dans mon humble opi.
nion, que la plus grande partie des ouvrages déjà faits
souffriraient tellement, que dans peu d'années ils se-
raient pour ainsi (lire entièrement détruits.

9. Croyez-vous que le Tarif établissant un droit de
péage sur le dit Canal et que vous avez produit avec
votre Rapport soit celui qui doive être adopté par la
Législature ?-Je le crois; cependaut, jusqu'à ce que le
Canal soit entièrement terminé, comme ont peut y pas-
ser dans sa plus grande étendue, on pourrait peut-etre
laisser à la discrétion des Commissaires d'exiger moins.
Cet Eté dernier une partie du Canal a été mise en opé-
ration, et une grande quantité d'effets ont été trans-
portés dans icelui ; mais vu que le Canal n'était pas re-
çu par les Commissaires, et qu'il était entre les mains
des Contracteurs, ces derniers pourraient'informer votre
Comité quelle quantité d'effets a passé et combien ils
ont reçu pour les dits transports. Je prendrai la li-
berté d'ob<erver à votre Comité, que lorsqu'il a été ques-
tion du Canal de Chambly, on considérait qu'il ne devait
servir qu'au transport des effets qui devaient venir en
cette Province des Etats-Unis, mais d'après ce qui s'est
pas,é l'Eté dernier, on voit qu'il peut servir au trans-
port d'une quantité considérable de produits de cette
Province et des Provinces voisines, ainsi que d'objets
de manufacture Anglaise, surtout si des mesures légisrâ-
latives étaient adoptées pour régler le Commerce inté-
rieur entre cette Province et les Etats-Unis.

Samedi, 21 Novembre 1885.

L'Honorable Roc De St. Ours, Membre du Conseil
Législatif, a été appelé, et examiné:-

1. Etes-vous un des Commissaires nommés pour
l'amélioration de la Rivière Richelieu ?-Oui, con-
jointement avec Joseph Toussaint Droiet, Louis Chi-
cou Duvert, Joseph Cartier et Fleury Deschambault.
Je suis le Président de la Commission.

2. Votre signature ne paraît pas au bas du Rapport
fait par les autres Messieurs Commissaires ; pour quelle
rai-on ?-Lors de la dernière asssemb'ée des Commis-
saires en Octobre. dernier, je fus requis de la part des
Commissaires d'écrire à MM. Mittleberger et Cie. qui
étaient alors à Cornwall dans le Haut-Canada ; leur
réponse à cette lettre n'a été reçue qu'après l'Assem.
blée <le la Législature, de sorte que je n'ai pu me trou-
ver à l'assemblée où MM. les Commissaires ont fait
le présent Rapport; mais aprèsen avoir pris communi-
cation, je concours entièrement dans les vues de ces
Messieurs.

3. Quel était le sujet de la lettre écrite à MM.
Mittleberger et Cie. ?-C'était de savoir s'ils étaient
encore disposés à entreprendre les travaux projetés à
la dite Rivière, aux mêmes conditions qu'ils nous
avaient fait connaître dans le cours de l'Eté dernier, et
que les Commissaires avaient jugées être les plus rai-
sonnables (les quatre propositions reçues, dont l'une
était de £32000. L'autre de £38,000 et la troisième
de £18,000 ; les dits Mittleberger ne demandant que
£12,000 suivant le Rapport auquel je réfère.

4. Combien de deniers restent-ils entre vos mains ou
a vos ordres, d'après les différens Actes de la Lé-
gislature concernant l'amélioration de la navigation de
la Rivière Richelieu. Il reste entre les mains du Re-
ceveur-Général, mais aux ordres des:Commiseairces, en-
viron £4000.
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istMarch 5. Do you think that if the sum of £11,000, were vo-
ted by the Legislature, thus forming with the balance
aforesaid, the sum of £15,000, that this would be suffi-
cient completely to finish all the projected improvements,
so as to render the said River navigable from its mouth to
the entrance of the Chambly Canal? -I am convinced
that with this sum it would be easy to render the naviga-
tion of the said River practicable, even at the lowest wa-
ters, for Vessels and Schooners drawing seven feet of
water, because the intended Dam and Lock would have
the effect of keeping up the water to such a height as to
permit the passing of such Vessels.

6. Do you think that this undertaking would be ad-
vantageous to trade and agriculture ?-The undertaking is
most desirable for the advantage of both, because it would
open a direct water communication with the two Cities
of Quebec and-Montreal, and, in seasons when the wa-
ters are low, would greatly facilitate the transport of a
large quantity of produce, as well from places within
this Province as from the neighbouring States.

7. When the waters are low, is it not impossible for
Vessels to navigate the greater portion of the said River ?
-However low the waters may be, the navigation is al-
ways easy as far as the Village of St. Ours; but a little
above that place there are shoals on which, when the wa-
ters are low, there are only from two and a half to three
feet of water. At such times nothing can be used but
open bateaux carrying from 200 to 250 minots of wheat,
and the navigation by Steamboats is entirely stopped.
This is the case for two or three months.

8. Besides the produce of this country and foreign
goods coming from the United States carried to Quebec
or Montreal, are there not a great many articles either of
the produce of this country or manufactured goods, which
are carried out of the Province into the neighbouring
States, or which may be so hereafter ?-Yes, besides the
goods belonging to Merchants on the Chambly River, I
am convinced that a great quantity of merchandize con-
sisting both of the produce of the country and of foreign
goods might be conveyed by this route to the markets of
the United States. During the last summer a great
quantity of iron from the United Kingdom, and of wheat
and timber being the produce of this country, was so con-
veyed. And the amount of this trade cannot fail to in-
crease very much, more especially if Legislative provi-
sions of a more liberal nature than those at present ex-
isting, were made for regulating the Inland Trade between
the two countries.

9. Do you consider the completion of the Chambly
Canal to be indispensable, or an object of the highest im-
portance ?-Yes, such is my opinion, and it is also that
of all the Inhabitants of the Counties in the neighbour-
hood of this important section of the Country.

10. Do you not think that if the said Canal is not fi-
nished, the work already done will be entirely lost to the
country ?-Yes, I consider it will be totally lost, besides
depriving that portion of the country, and the Province
in general, of the advantages which would be derived
from its completion.

Tuesday, 241h November, 1835.

. The Honorable -Samuel Hatt again called in; and ex-
amined :-

10. From what you know of the situation of Messrs.
Andres and of their means, do you believe that they can
complete the work which remains to be done to the

Chambly

5. Croyez-vous qu'un vote de la Législature qui
monterait à 211000, et qui formerait avec la balance
ci-dessus mentionnée £15000 suffirait pour compléter
et parachever toutes les améliorations projetées pour
rendre navigable la dite Rivière, depuis son embou-
chure jusqu'à l'ouverture du Canal de Chambly. Je
suis convaincu qu'avec cette somme il serait facile de
rendre la navigation de la Rivière Chambly praticable,
même dans les plus basses eaux pour les Batimens et
Goélettes tirant sept pieds d'eau,vu que la Chaussée et
l'Ecluse projetéesauront l'effet de tenir les eaux à un
niveau suffisant pour permettre de naviguer de sembla,
bles Vaisseaux.

6. Pensez-vous qu'une semblable mesure pourrait
être avantageuse au Commerce et à l'Agriculture ?-
Cette mesure aurait l'effei le plus désirable pour Pun
et pour l'autre, en ouvrant une communication directe
par eau entre les deux Villes de Québec et de Montréal,
et faciliterait même dans les saisons où les eaux sont
les plus basses le transport des produits considérables,
tant de ces endroits que des Etats voisins.

7. Dans les eaux basses, n'y a-t-il pas une impossibi-
lité de naviguer dans la plus grande partie de cette Ri-
vière ?-Dans les eaux les plus basses, la navigalion est
toujours facile jusqu'au Village de St. Ours, mais un
peu au dessus, il se trouve des obstacles, ou dans les
basses eaux il n'y a que deux pieds et demi à trois
pieds d'eau ; et alors on ne peut faire usage que de
Bateaux ouverts portant de 200 à 250 minots de Blé,
et dans ces saisons la navigation des Bateaux à Vapeur
est entièrement arrêtée; ce qui dure deux'à trois mois.

8. Outre les produits du Pays et les effets étrangers
venant des Etats-Unis, qui sont transportés soit à Qué-
bec ou à Montréal, n'y a-t-il pas une grande quantité
d'objets soit en produits du Pays ou effets manufacturés
q'ii sont dans le cas d'être transportés de ce Pays chez
nos voisins, ou qui pourraient y être transportés à l'a-
venir ?-Oui, outre les effets des Marchands de la Ri-
vière Chambly. je suis convaincu qu'une grande quan-
tité de produits tant du Pays que de l'étranger pourra
être transportée avec avantage par cette voie aux mar-
chés des Etats-Unis. Pendant la dernière saison, il a
été transporté beaucoup de Fer venant du Royaume.
Uni, du Blé et de Bois de ce Pays, et ce transport ne
peut qu'augmenter de beaucoup, surtout si des disposi-
tions législatives plus libérales que celles qui existent
étaient adoptées pour régler le Commerce intérieur en-
tre les deux Pays.

9. Considérez-vous que la confection du Canal de
Chambly soit une mesure indispensable et de la plus
grande importance ?-Oui, c'est mon opinion, et c'est
aussi celle de tous les Habitans des divers Comtés qui
avoisinent cette section Importante du Pays.

10. Ne croyez-vous pas que si le Canal de Chambly
demeurait sans être parachevé, les ouvrages déjà faits
seraient entièrement perdus pour la Province ?--
Oui, outre les avantages dont serait privée cette partie
du Pays et la Province en général, je considère que ce
serait une perte .totale.

Mardi, 24 Novembre 1835.

- L'Honorable Samuel Batit a été appelé de nouveau,
et examiné :

Croyez-vous, d'après ce que .vous connaissez de la si-
tuation des MM. Andres et de leurs moyens, qu'ils puis-
sent compléter les ouvrages qui restent à faire au dit

Canal

lermars.
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I çL'llarck Chambly Canal ?-No,they cannot complete the work in
question, unless they receive help from the Legislature to
exticate theni from the embarrassments under which they
lie at the present time.

11. Were you of opinion, at the time the Commis-
sioners contracted for the work of the said Canal, that is
to say, on the 5th September 1831, that it was possible
to makei and finish the said Canal for the sum mentioned
in the Act Srd Geo. IV. Cap. 41 ?-I thought at that
tinie that the sum mentioned in the said Act, that is to
say, £60,000, was sufficient to fin*ish the said Canal, and
put it in operation ; but since the work was commenced,
nany events have occurred, as the Cholera in 1832 and
184, and the rainy seasons of 1833 and 1895, which ne-
cessarily occasioned great delay, much increased the ex-
pense, and occasioned many losses about the said work.
Nevertheless, in spite of these unfortunate occurrences,
it is impossible to find a work of the nature and impor-
tance of the Chambly Canal which has cost so little, or
has been undertaken at so low a rate. When we consi-
der the sum expended by the Province on the Lachine
Canal, which is work of only about half the extent of
·the Chambly Canal, allowing for their relative depth,
length and width, and the dimensions of the Locks, which
are more numerous on the Chambly than on the Lachine
Canal, we shall readily be convincei that the work of the
Chambly Canal was done cheapest.

12. Were not the Contractors bound to finish the said
Canal completely for the sum of £46,218?--The Contrac-
tors bound themselves to complete the said Canal in con-
formity to the Contract ruade with them on the 5th Sep-
tember 1881; but it was afterwards deemed advisable to
make certain changes which were partly authorized by
Acts subsequently passed by the Legislature. It was
also again deemed advisable to make certain further al-
terations, part of which were also authorized by law,
and others were found absolutely necessary to the com-
pletion of the work. These alterations have been nien-
tioned by the Commissioners in their annual Report to
the Legislature.

13. Was the original Contract in strict conformity with
the Statute ?-It was as near as possible; the Commis-
-ioners having taken legal advice, and having employed
a professional gentleman to draw this agreement.

14. At what time was the original Contract stipulated
for the completion of said Canal ?-About the month of
October 1834; but it was extended by an Act of the
Legislature to the Ist October 1835.

15. Did the Commissioners enter into any Contract or
agreement with the Contractors for executing the devia-
tions from, or additions to, the original Contract, save for
those that were authorized by Law ?-They did not
make any new Contract, the alterations and additions
considered necessary being provided for by the original
agreement.

16. At what sum were these alterations and additions
estimated at when the Commissioners decided upon ha-
ving them executed ?-I cannot recollect, but Mr.
Ropkins, the Engineer, being now in Quebec, will pro-
bably give the information on that subject.

17. In what manner were the expenses of the Con-
tractors encreased by the Cholera in the years 1832 and
1834 ?-It produced a panic amongst the men, and af-
fected their mind in such a way, that less work was per-
formed than usual ; they also became at that time more
turbulent and difficult to manage.

18. Were not the laborers engaged at the Canal by
the day, and only paid for the time they were employed ?

Canal ?-Non, ils ne peuvent pas finir ces onvrages, à
moins qu'ils ne reçoivent des secours de la Législature
pour les faire sortir des embarras où ils se trouvent dans
le moment actuel.

11. Etiez-vous d'opinion, lorsque les Commissaires
ont contracté pour le dit Canal, savoir, le 5 Septem-
bre 1831, que P'ou pouvait faire faire et compléter le dit
Canal pour la somme mentionnée dans l'Acte de la
Se Geo. IV. Chap. 41.?-Je pensais alors que la somme
stipulée au dit Acte, savoir, £60,000 était sutli-
sante pour compléter et mettre le dit Canal. en
opération, mais depuis que les ouvrages ont
commencé, il est survenu différens évènemens,
savoir, le Choléra de 1832 et 1834 ; les saisons
pluvieuses des années 1833 et 1835, qui ont nécessaire-
ment beaucoup augmenté les dépenses et ont occasion-
né des perles imprévues dans l'exécution des ouvrages ;
que néanmoins, malgré ces évènemens fâcheux, il est
impossible de voir un ouvrage de la nature et de l'im-
portance de celui du Canal de Chambly, avoir coûté si
peu,et avoir été fait à si bon marché. Lorsqu-e l'on con-
sidère ce qu'a coûté à la Province le Canal de La-
chine, qui n'est qu'un ouvrage d'à peu près la moitié
de celui de Chambly, à raison de la profondeur, lar-
geur. longueur et des dimensions des Ecluses qui sont
plus multipliés à Chambly qu'à Lachine, on se convain-
cra facilement que les ouvrages du Canal de Chambly
ont été faits à meilleur marché.

12. Les Corntracteurs n'étaient-ils pas obligés de
compléter et parachever le Canal pour la somme de
£46,218 ?-Les Contracteurs s'étaient obligés de com-
pléter et parachever le lit Canal, conformément au
contrat fait avec eux li 5 Septembre 1881, mais depuis
on a jugé convenable de faire des changemnens qui ont
été en partie autori-és par des Lois sub.équentes faites
par la Législature. Il a été de plus jugé convenable le
faire d'autres altérations, lesquelles ont ausi été
autorisées partie par des Lois et les autres qui ont
été trouvées absolument nécessaires ponr le para-
chèvement des ouvrages, lesquelles ont toujours été
mentionnées par les lits Commissaires dans leur Rap-
port annuel à la Législature.

13 Le premier contrat élait-il strictement conforme au
Statut ?-l l'était antant que possible, les Commissaires
ayant des avis légaux et ayant un homme de profession
pour dresser le marché.

14. Quel était le temps stipulé par le premier contrat
pour le parachèvement du dit Canal ?-Vers le mois
d'Octobre 1834, mais le temps a été prolongé par un
Acte de la Législature ait ler Octobre 1835.

15. L"s Commissaires ont-ils fait quelques contrats
ou marchés avec les Contracteurs pour l'exécution des
augmentations ou changemens aux conditions stipulées
au premier contrat, si ce n'est ceux pouivus par la
Loi ?-Ils n'ont pas fait de nouveau marché. les chan-
gemens et augmentationsjugées nécesbaires étant pour-
vus par le premier.

16. A quelle somme étaient estimés les changèmens
et augmentations, lor.que les Commissaires ont jugé
convenable d'en faire faire ?-Je ne puis me rappeler,
mais M. Hopkins, l'lugén'eur, étant dans ce moment à
Québec, vous donnera probablement des informations
sur ce suj-t.

17. De quelle manière ont résulté les dépenses des
Contracteurs encourues par suite dit Choléra durant
les anmnées 1832 et 1834. Il a produit une peur panii.
que parmi les hommes,et a affecté leur moraljusqu'à un
point tel qu'ils faisaient moins d'ouvrage que de cou-
tume. Ils sont aussi detenus alors plus turbulens et
plus difficiles à conduire.

18. Les journaliers n'étaient-ils pas engagés au dit
Canal à la journée, et payés seulement pour le temps

qu'ils
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-I cannot answer that question wiLh accuracy ; but I
believe they were partly by the day and partly by the
month.

19. Were there many tenders for making the Canal at
the same time that the present Contractors obtained it-
Tnere were several tenders.

20. Do you recollect the different sums at which the
tenders were made?-I do not; but 1 believe that of
the Messrs. Andres was the lowest.

21. Were you of opinion at the time the Contract was
entered into, that the Contractors would execute it at

the sum stipulated ?-It was doubtful whether they could
complete it for the price stipulated.

22. Does the sum of £20,558. 16s. 5d. claimed by
the Contractors for extra work, arise from the alterations
and additions made to the Canal by order of the Com-
missioners, without including those alterations sanctioned
by Law ?-I cannot positively say, but I believe they
have founded part of their claims upon the original Con-
tract for extra work.

Wednesday, 251h November, 1835.

The Honorable Samuel Hatt again called in; and
examined:-1

23. How much have the Commissioners paid to
the Messrs. Andres since the work was begun ?-About
£58,200, including the amount of a loan of£6,000 autho-
rized by the Legislature.

24. Can you say whether the Contractors have been
paid for the extra work performed by them about the said
Canal ?-They have been paid : ail the extra work con-
formâble to the monthly estimate furnished by the
Engineer; but in my opinion the said Estimates did not
cover the actual cost of the Contractors.

Mr..Mittleberger called in ; and examined :-
1. Did you make a tender for the works on the Cham-

bly Canal in 1831 ?-I did in 1831.
2. What was the sum you offered to.make and com-

pletely finish the Canal for ?-I do not recollect ; but I
believe it was about £47,000.

S. Do you consider you would have derived any pro-
fit from the work at the rate you tendered for ?-Yes, I
think we could lhave nade a profit. We made our ten-
ders from prices obtained'by us for similar works.under-
taken'by myself and partners on Canals in the States
and Upper Canada, and found those prices paid us well.

4. Was the work you made the tender for exactly the
same as that jundertaken by .the present Contractors ?-
Yes, the saine; butibelieve some alteratiòns were made
.afterwards.

5. Do you conceive that tho wet seasons of 183 and
1885,and the prevalenceofCholra-in'the years 1832 ,and
1834, had any material effect in increasigg the eXperisés
of the Contractors ?-Yes, :thiik:iti .must ha.ve lmade
some difference. The Cholera df t 82 must have in-

,evitably :retarded the'woi*, and increasedthe.expense n

keeping up-the-establishment-; butI do not thibktcouid
have been an additional expens in paying men woring
on the Canal. Wet eeasonsfect-otk of tha iiacrip-
tion .very-materially.

~6. re you the -person of th'e uime ffiVittlebger
ho.made-a-tenderfor constru'ating a ainand Lo ..on

the

qu'ils étaient employés ?-Je ne puis pas répondre à
cette question avec précision, mais je crois q;,ilsétaieqt
engagés partie à la journée et partie au mois.

19. Y a.t-il en plusieurs offres pour faire le Caimal,
lorsque les présens Contracteurs 'ont obtenu ?-Oui,
plusieurs.

20. Vous rappelez-vous les diverses sommes auxquel-
les se montaient ces offres ?-,e ne sais pas, mais je
crois que celle des MM. Andres était la plus basse.

21. Etiez-vous d'opinion au temps de la possation
du contrat que les Contracteurs pourraient lexécuter au
prix convenu ?-Je doutais qu'ils pussent faire cet ou-
vrage pour le prix stipulé.

22. La somme de £20,558. 16. 5 demandée par
les Contracteurs pour travaux extra provient-elle des
changemens et augmentations faits au Canal par ordre
des Commissaires au-delà des. changemens autorisés
par la Loi ?-Je ne puis pas dire positivement, mais je
crois qu'ils appuient une partie de leurs réclamations
sur le contrat primitif pour les ouvrages extraordinaires.

.Mercredi, 25 Novembre 18 5.

L'Honorable Samuel Hatt a été appelé de aouveau,
etinterrogé:-

23. Combien MM. les Commissaires ont-ils payé
aux Contracteurs Andres depuis le cnmmencement des
ouvrages ?-Environ £58,200, y compris le montant
d'un prêt de £6000 autorisé par la Législature.

24. Pouvez-vous dire si les Contracteurs ont été
payés pour les ouvrages extra faits par eux au dit Ca-
nal ?-ls ont été payés pour tous les ouvrages extra,
conformément aux Estimations fournies chaque mois
par l'uigénieur, mais, dans mon opinion, ces Estima-
tions n'ont jamais couvert les sommes payées par les
Contracteurs.

M. Mialeberger a été appelé, et interrog :-
1. Avez-vous fait des offres pourles travaux du Çanal

de Chambly en 18312--en ei fait en 813.
2. Quelle est la somme pour laquelle vous eavez of-

fert de faire et de parachever le Caual ?--Je ne me
rappelle pas, mais je pense que c'était envir>n.£47,f0.

:. Considériez-vous que vous auriez fait qu.elques
prolfits-ur ces travaux au prix que vous avez dpcnandé ?
--Oui, je pense .que nous aurions fait un profit ; nous
.avions -fait nos offres d'après des:prix que nous avions
obtenus pour desemblables entreprises faies par moi
et monassocié sur des Canaux duans les £tats-Unis et
le Haut-Ca.nada, et nous avons trouvé qu'à ces prix
nous étions bien payés.

4. Les travaux que vous avez offert de faire étaient-
ils exactement -les nemes que ce«- entrepris par les
présens Contracteurs ?-Oui, les mêmes, mais je pense
que des changemens ont été faits ensuite.

5. .Pensez-,vous que le tem.ps puvieux .de :lannée
1838 et le Choléra de 1832 et 1834 ont contribué éon-
sidérablement,à aui)ger iles dépenses des Contrac-
teurs ?-Oui, je pense que cela peut avoir causé une
difféjence icoui4érgle, :Le tCholésa de j882 deit a-
voir .inévilableent relardé lés ouvxages et aug-
menté'les dépenses, en tenant l'établissement sur-pied ;
mais je De pense posiqppm.ttercause ait eu l'efet d'aug-

*meMter la diépesein4easaire pour payer les abomies
gi-trav:illaient sur ileiCaqal.' Les as:soans 'luvieuses
.ontl'efret leglus I acheneraces aortes -d'onvrages.

6. Etes-vous la personne nomméeMitlebêirger qui
avez fait des propositions pour construire une cbaussée

et

istAfarcla
f
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ist.llarci the River Richelieu near the Village of St. Ours ?-Yes,
m, we made a tender in June and in October last.

7. When you made your tenders, had you seen the
Plans marked 1, 2, 3, now shewn to you, and the Re-
port, Specification und Estimate of the Engineer W. R.

Hopkins, now also shewn to you; and had you examin-
ed the contents of the same ?-The three Plans, as well
as the Specification of the Engineer, had been submitted
'to us, but not the Report made by the said Engineer.

8. What was the amount of the tender you made to

the Commissioners ?-About £12,000. I cannot state
the exact amount, because I have not a copy of our tender
with me; besides, the Commissioners have them in wri-

ting.
9. Do you think that you could, for the sum you asked,

• completely finish ail the work which the Commissioners
contemplated; and do you think that the Specification
comprised ail the work necessary for the attainnient of
the object proposed ?-I think the sum is sufficient for
completing ail the work contemplated by the Commis-
sioners, and I am of opinion that the Specification includes
all the work necessary for the attainment of the object
proposed, without any extra work whatever being re-
quired: I am confirned in this opinion by the expeience
we have acquired from the different work we have done
-about the Canais in Upper Canada.

10. Do you think that the said work could be execu.
ted with greater facility, if two years were allowed for
it,-by performing a portion of it eacl year?-No; the
*work nust be done in one year, because, as it is to be
done in the water, the spring floods, the ice, and othei
causes might damage or destroy the work done the yea
before.

11. Supposing that an Act authorizing the perfor
zmance of the said work should be passed as late as Jan.
uary or February, do you think you could complete th(
requisite work in the course of next sumimer and autumn
-Yes, and this circumstance would make no differencc
vith regard to the tenders we have made.

12. Supposing that from unforeseen causes, the Com
missioners could not contract finally with you for havini
the work completed next year, and that they should onl:
require that the said work should be completed in th
year 1837, would this circumstance induce you to mak
any change in the tenders you have made?-No, ai
though that circumstance would be disadvantageous fo
us, we should nevertheless be ready to enter into a con
tract founded on the tenders we have alreatly made.

Wednesday, 2Srd December, 1835.

Mr. Samuel JBndres, Junior, called in ; and examii
ed :-

1. What is your name ?-Samuel Andres, Junior.

2. Are you one of the Contractors for thé Chambl
Canal?-Yes, conjointly with Stephen Redington Ai
dres.

3. Did you on the 5th September 1831, enter into
Notarial Contract with the Commissioners for makir
the Chambly Canal?-Yés, conjointly with Stephen 1
Andres, Welcome U. Chase, John A. Sturtevant al
William S, Shuler.

ler.Mars.
et une écluse dans la Ri, ière Richelieu, près du Village &
de St. Ours ?-Oui, nous avons fait des propositions en
Juin et Oct obre derniers,

7. Lorsque vous avez fait vos propositions, les Plans
cottés 1, 2, 3 qui vous sont actuellement exhibés, et
e& Rapports, Devis et Estimations faits par l'Ingénieur
W.-R. Hopkins, qui vous sont aussi maintenant exhibés,
vous ont-ils alors été montrés, et en avez-vous examiné
le contenu ?-Les trois Plans, ainsi que les Spécifica-
tions de l'ingénieur nous ont été soumis, mais non le
Rapport fait par le dit Ingénieur.

8. Quel est le montant des offres que vous avez faites
à Meisrs. les Commissaires ?-Les offres ont été à peu
prè de .£12.000 Je ne puis dire le montant exact,
vu que je n'ai pas avec moi copie de nos propositions;
au surplus Miessrs. ies Comni<saires les ont par écrit.

9. Croyez-vous qu'avec la somme que vous avez de-
mandée vous pourriez compléter et parachever entière-
ment les ouvrages proposés par les dits Commissaires,
et pensez-vous que le Devis ait embrassé tous les ou-
vrages qui sont nécessaires pour atteindre le but pro-
posé ?-Je crois que cette somme est suflisante pour
compléter tous les ouvrages proposés par Messrs. les
Commissaires et que le Devis comprend tout ce qui est
nécessaire pour atteindre le but proposé, sans y ajou-
ter aucun ouvrage extra. Je suis c:infirmé dans mon

,opiinion, d'après l'expérience que nous avonq acquise
dans les différens ouvrage.' que nous avons faits dans
les Canaux du Haut-Canada.

10 Croyez-vous que l'ouvrage proposé puisse se
faire avec plus. de facilité dlans deux années, en faisant
une partie chacune de ces années?-Non, il faut que ce-
la soit fait dans ne seule année, état des ouvrages faits
dans P'eau ; la crue des eaux du Priuîterne, la force dut
courant, les glaces et différentes autres caitses pour-
raient endommager ou détruire les ouvrages faits l'an-
née précédente.a

11I. En supposant qu'un Acte atorai4atit une telle
-entreprise.ne serait passé qu'en Janvier ou Février, pers-
Ssez-vtîus que vous pourriez compléter les ouvrar e
?mandés dans le cours de l'Eté et l'Automnne prochains?
S-Oui, *et cela ne changerait en rien les propositions

que nous avons faites.
- 12. Supposé que pouîr des causses imprévues les Coin-

~missaires ne pussent pas contracter finalement avec vous
y pour avoir le.' ouvrages. terminés dans la saison pro-
a chaine, et qu'ils ne vinssent à exiger le parachèvement
B des itis ouvrages que dlans l'année 1837, cette circons-
-. tance vous ferait-elle changer les propositionîs que vous
r leur avez soumies ?-Non, quoique cela fêt pluei désa-
1- vantageux pour nous, cependant nous contracterions

aux mêmnes propositions que celles déjà soumises.

Mercredi, 23 Décembre 1835.

1- M. Samuel Indres, Junior, a été appelé, et inter-rogé

r

1. Comment vous appelez-vous ?-Je m'appelle Sa-
muel Andres, Junior.

[y 2. Etes-vous un des Contracteurs pour le Canal de
1- Chambly ?-Oui, conjointement avec Stephen.Redington

Andres.
a 9. Le 5 Septembre 1831, avez-vous passé un marché

ig devau~ Notaires avec Messieurs les Commissaires nommés
1. pour l'exécution du Canal de Chamhly ?-Oui, j'ai passé
id un marché conjointempent avec Stephen R. Andres, .Wel-

come.U. Chase, John-A. Sturtevant et Wiiam-b. 'Shu-
le r.-
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1siTarch 4. What is the sum which you were to receive for
completing the work mentioned in the said Contract ?-
£46,218, being the amount based upon the original sur-
vey and location plans and specifications furnished by
William R. Hopkins, Esquire, Engineer, appointed by
the Commissioners, as per the 14th clause of the said

agreement : " And the said parti -s of the second part,
9 further promise.and agree that they will from time to

" time during the progress of the work, conform to such

" deviations and departures from the present plans and

4 specifications and variations from the line originally lo-
" cated by William R. Hopkins, as near as it can be as-

" certaine<l, and of any part of the works as the Engi-
" neer may direct ; and if the same be to the disadvan-

tage of the said parties of the second part, a reason-

able allowance shall be made, and the amount of such

"allowance be determined by the said Engineer."

5. What are the names of the sureties you furnished

for the performance of your Con tract?-We gave six

Gentlemen as our securities, viz: Jean Baptiste René

Hertel De Rouville, Esquire, for the sum of £7000 ;
Joseph Toussaint Drolet, Esquire, for £1000; and Mat-

thias G. Bovie, Benedict Arnold, and Peter Stewart of

Amsterdam in the State of New York, and Marcus T.

Reynold of Albany, jointly and severally for the sum of

£2000 ;-making in all the sum of £10,000.

6. Did you enter in'o a second Contract with the Com-
missioners, and when ?-Yes, on the 7th July 1834, I
jointly with my brother, Stephen Redington Andres,
made a second Contract for the Locks ; our partnership

*with our partners William S. Shuler, John A. Sturtevant
and Welcome U. Chace being dissolved in the month of
December 1833.

7. What is the sum which you were to receive for the
work mectio.ed in this second Contract ?-£6000.

8. Did you furnish other sureties under this second
Contract,and if so, what are their namei ?-With respect
to this last Contract,we gave as sureties, Masa B.South-
wick and Louis Papineau, Esquires, with the consent of
J. B. R. H. De Rouville and J. T. Drolet, Esquires.

9. Have you entered into any contract with the Com-
missioners other than those above mentioned ?-No.

10. What is the amount of the sums which you have
received from the Commissioners from the time when
the first contract was passed to the present ?-About
£58,000.

Saturday, 261h December 1835.

Mr. Samuel Jlndres, Junior, again called in; and
examined :-
- 11. Can you say how much you have received on ac-
count of the first, and how much on account of the second
Contracts?-No, it is impossible, not having been furnish-
ed with bills of particulars from the Engineer, and the
work being intermixed and progressing all in the same
time.

12. On what day was the work about the said Canal
to be completed ?-On the 1st October 1835.

1.: Was thesaid work delivered on the lst October
last, and according to the said Contract ?-No.

14. Did the Commissioners protest, and did you re-
ceive a copy of.the said protest. and when.?-Yes, near
on or about;the 5th October 1835. >

15 - Is .there:stili a great deal ofwork to ,be done in
order to còmplete the Canal according to the Contract ?

-Yes,

4. Quelle est la somme que vous devez recevoir pour ler.Mars.
la confection des ouvrages mentionnés au dit marché ?- a
£46,218, étant le montant stipulé d'après les Plans, De-
'vis et Estimations donnés par William-R. Hopkins, E-
cuyer, Ingénieur, nommé par les Commissaires, ainsi
qu'il appert par la 14e clause de ce marché :«"Et les

dites parties, d'autre part, promettent et s'obligent de
" se conformer de temps à autre, et à mesure que l'ou-
" vrage avancera, à tous les changemens que l'on pourra
" faire dans les Plans et Devis actuels aux déviations

de la ligne désignée originairement par William-R.
" Hopkins, en autant que l'on pourra les constater, et
" aux changernens dans aucune partie des ouvrages,ainsi
" que l'Ingénieur pourra l'ordonner; et si ces déviations
" et changemens ne peuvent se faire qu'au désavantage
" des dites parties d'autre part, il leur sera accordé une
" indemnité raisonnable, laquelle sera fixée par le dit

Ingénieur."
5. Quels sont les noms des Cautions que vous avëz

données pour l'accomplissement de votre contrat ?-Six
messieurs se sont portés cautions pour nous, savoir:-
Jean-Baptiste-René-Hertel De Rouville, .,Ecuyer, pour
la somme de £7000 ; Joseph-Toussaint Drolet, Ecuyer,
pour £1000, et Matthias-J. Bovie, Benedict Arnold et
Peter.Stewart, d'Amsterdam, dans l'Etat de New York,
et Marcus-J. Reynold, d'Albany, solidairement pour la
somme de £2000; ce qui fait en tout la somme de
£10,000.

6. Avez-vous fait avec Messieurs les Commissaires un
second contrat, et quand ?-Oui, le 7 Juillet 1834, mon
frère Stephen Redington Andres et moi nous avons fait
conjointement un second contrat pour faire les Ecluses,
la société qui existait entre nous et William S. Shuler,
John A. Sturtevant et Welcome U. Chase ay ant été
dissoute dans le mois de Décembre 1833.

7. Quelle est la somme que vous deviez recevoir pour
les ouvrages mentionnés en ce second contrat ?-£6000.

S. Avez-vous fourni de nouvelles cautions dans ce se-
cond contrat, et si c'est le cas quels sont leurs noms ?-
Dans le dernier contrat nous avons donné pour cautions
Masa B. Southwick et Louis Papineau, Ecuyers, du
consentement de J -B.-R.-B. De Rouville et J.-T.
Drolet, Ecuyers.

9. Outre les deux contrats ci-dessus mentionnés, avez-
vous fait d'autres contrats avec Messieurs les Commis-
saires ?-Non.

10. Quel est le montant de la somme que vous avez
reçue des Commissaires depuis la passation du premier
contrat à venirjusqu'à ce jour ?-Environ £58,000.

Samedi, 26 Décembre 1835.

M. Samuel .ndres, Junior, a été appelé, et inter-
rogé:-

11. Pouvez-vous dire combien vous avez reçu à
compte du premier et du second contrat ?-Non. il.m'est
impossible de le dire, l'Ingénieur ne m'ayant pas donné
de comptes détaillés, et les ouvrages se faisant tous en
même temps.

12. A quelle époque les ouvrages du Canal doivent-ils
être terminés ?-Le premier Octobre 1835.

13. Les dits ouvrages ont-ils été livrés au ler Octobre
dernier, et ce suivanL et. conformément aux susdits con-
trats ?-Non.

14. Les Messieurs Commissaires ont-ils protesté, et
avez-vous reçu 'une copie du Protêt par eux fait, et
quand ?-Oui, le ou vers le 5 Octobre 1835.

15.- Reste-t-il.beaucoup d'oavi-ages-à fai-e pour termi-
ner le Canal, tel que le contrat le porte ?-Oui, il reste

beaucoup
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lst.March -Yes, a great deal from one end to the other, more par.

f/A ticularly at both ends.
16. What sum would, in your opinion, be necessary

ta complete the work about the said Canal ?-It will, in
my opinion, require £26,000 to complete it as it ought
to be, including ail extra works,

17. Is there a large quantity of materials brought to

the spot and not worked up ?-Yes, there is a large
quantity, to the anount of above £2000 ; but I must add

that the value of it is still due by us.
18. Do you include the cost of the muaterials aforesaid,

in the said sum of £26,000 ?-No.
19. Among the work remaining to be done to the said

Canal, are there still several Locks to be made, and how

mra''-Four new Locks are to be built ; one partly
built is to be taken down entirely and rebuilt anew, the
labor of which we consider to be equal to six new Locks;
and four that are made require trifling work.

20. If the work of the said Canal was suspended,
would this occasion any considerable damage to the work

already completed or commenced ?-We are of opinion
that should the works be discontinued, great danages
will arise from the high water in the spring, more particu-

larly in the upper division, say Sections two, three, four,
and five, as they require the rising of the banks witl

earth, and protection on the outside with stones. We
must add, that the entrance of the Canal at St. John's

requires to be done this winter, as it will cost much more
to be done when the water is higher than it now is; and
further, the Dams now formed will receive much injury
from the ice, if not taken care of this winter.

21. How much would it cost to perform the work at
the mouth of the Canal at St. John's, as well as that re-

quired in the Sections two, three, four and five, so as to

put them out of all danger fron the ice or the higl
waters ?-I shall answer that question on Monday.

22 Could the said work be performed this winter, that

isto say, in February or March next ?-Yes, in a manner
so as to protect the works of the Canal sufficiently to
'prevent great destruction.

Monday, 28th December 1895.

Mr. Samuel Andres, Junior, again called in ; and
examined :-

23. Are you now prepared to answer the Questioî
21 ?-Yes *; it might require between £1800 and £2000

24. Although the said Canal is not yet finished, di(
not a great quantity of gouds pass by it 'during the las
season ?-Yes, there were a great many articles carrie
on the said Canal upwards and downwards, though th
Canal is not finished.

25. Did the Commissioners or the Contractors giv
permission for the carriage of these articles ?.-YIhe Con
tractors, theCanal being under their charge.

26. Can you furnish a Statement of the various art
cles carried on the said Canal ; the number sof tons, an
the price paid per ton ?- Yes; and for the information:
-the Committee I produce a Statement shewing th
amodnt of goods transported by us during last summe
There are many other articles which passed through th
Canal, consisting of Cider, Apples, H andspikes, Me
l.handize of-arious descriptionsalso lfor:16Ochuldrt

beaucoup d'ouvrages,à faire sur toute la longueur du Ca 1er Mars.
nal, et plus particulièrement aux deux extrémités.

16. Quelle est la somme qui serait nécessaire, d'après
votre estimation, pour compléter les ouvrages du dit Ca-
nal ?-1 faudrait, suivant moi, £26000 pour le complé-
ter comme il devrait lêtre, y compris tous les ouvrages
extraordinaires.

17. Y a-t-il beaucoup de matériaux rendus sur la
place non employés !--)ui, il y en a une grande quantité
pour la valeur environ de £2000 ; mais je dois ajouter
que nous en devons encore le prix.

,18. Comprenez-vous dans cette somme de, £26,000 le
cout des matériaux susdits ?-Non.

19. Des travaux qui restent à faire au dit Canal, res-
tent-ils a faire plusieurs Ecluses, et combien ?-Ily a
quatre Ecluses à faire. .11 faut démolir entièrement une
Ecluse qui était en partie construite, et en rebâtir une
nouvelle qui exigera autant d'ouvrage, a ce que nous
pensons, que la construction de six nouvelles Ecluses, et
quatre Ecluses déjà faites exigent quelques petits ou-
vrages.

20. Si les ouvrages du dit Canal étaient suspendus,
en résulterait-ildes dommages considérables aux ouvra-
ges soit terminés soit commencés ?-Nous pensons que
si les ouvrages étaient suspendus, les grosses eaux le
printemps les endommageraient plus particulièrement à
la partie supérieure dans les Sections deux, trois, qua-
tre et cinq. Il faudrait élever des Digues avec de la
terre et les renforcer en-dehors avec de la pierre. Nous
devons ajouter que l'entrée du Canal a St. Jean exige
qu'on la fasse cet Hiver, car elle coûtera beaucoup plus si
on la fait lorsque les eaux seront plus hautes qu'elles ne
sont à présent, et en outre la glace endommagera beau-
coup les chaussées qu'on a faites, si l'on n'en a pas soin
cet Hiver.

21. Combien en coûterait-il pour faire les ouvrages à
l'entrée du Canal à St. Jean, ainsi que ceux des Sections
deux, trois, quatre et cinq pour les mettre.a l'abri des
dangers des glaces et·des hautes eaux ?-Je répondrai
Lundi à cette question.

22 Les ouvrages pourraient-ils être faits cet Hiver,
en Février et en Mars prochain?-Oui, on peut les faire

) de manière à mettre suffisamment à l'abri des dangers
les travaux du Canal et prévenir des dommages consi-
dérables.

Lundi, 28 Décembre 1835.

M. Samuol.Andres, Junior, a été appelé de nouveau,
et interrogé-:

n 23. Etes-vous prêt a répondre à la question No. 21?
. -Oui ; ces ouvrages 'pourraient coûter de £1800 à

£2000.
d i 24. Quoique le dit Canal ne soit pas parachevé, n'est-
til pas passé une grande quantité ·d'effets durant la saison
d dernière :dans le .dit Canal ?-Oii, ona transporté une
e grande quantité d'effets sur ce Canal .en .remontanteten

descendant, .quoiqu'i1 ne soit:pas acheve.

e 25. Sont-ce les Commissaires ou les Contracteurs qui
a- ont permis ces transports -!Ce sont les Entrepreneurs,

car le Canal est souseurs-uharges. -

i. :26. Pourriez-vous fournirun datat des différents;oeffets
d transportés:danseleadit Canal,:la1quantité deitonneauxt
of le prix payé par chaque tonneau ?-Oui, je produis
je -maintenant pour Pinformation du-Comité,unEtat quiim-
r. .dique la -quantité d'effets'ique nous ý avons.transportés
he P'Eté dernier. 'Il y a beaucoup dautres articlesiqui ont
r- été stransportés parleCanal, savoir:: du :Cidre,.desPmm-
onmesies nspettAes>Douweset -desMehandise
efdiffrente.
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of Coals, audr about 6000 minots of Salt. Besideth:q!
articles enumerated as above, we refusedtra1)spoxting,
many other articles, not being able to do it for wanL of
means ; andr we ha4to refuse to transport1i0O mûinte
of Wheat iwone parç4 alone.

direges etes ; a~ussii 150 ou 160 voies de ch.4çn
e environ 6P0O min*ts de sel. » Outre les artic1eqmg-gy
viens «énumérer, npus avons refusé de transportt .bi
4!autres effets, nayqpt pas les moyens de le-f# egens
avons été okhigés dg.ifuser de transporter une fois 1@Q(0
mninotde bJj.

STATEMENT of Goods, &c. forwardtd tbrought the Chambly Canal from May to November 1835.

ETAT desEffets, etc., qui ont été transportés par le Canal de Chambly depuis le mois de Mai jusqu'au mois de
Novembre 1835.

From St. John's to Chambly. De St Jean à Chambly.

Denomination.

Rice
Pitch
Rosin
Mahogany
Pork
Tanners Bark
Ginger
Hop$
White Marble
Earthen Furnac
Seal Skins
Bricks
Horns
Turpentine
Dry Hides
Potash
Wine
Raw Hides
Dye Woods
Tallow
Buffalo Shins
Tobacco
Leather
Various sorts

not included
of Merchandqe
in the foregoing.

Total,

kons. Cwt. Qrs,

r - 1~ [ -

20
Il
20
12

1
1
6
5

i
9
4

à'7

21
68

48
AS
7
6

72
61

111

526

71
19 2
19 0

18 8
10 0
4 2

19 0
50
00

15 0
6 80 0
9 1

Si 0

7 0
7

04 0S

lbs.

99 1
6
8

19
14

6
0
0o
0.
0

14
Q

24
24
24
9
0
0-o

16

20!

21

From Chambly to St. John's.

Dénomination. Ton- Quin- rneaux. taux. Qrs,

Brai 11 19 2
Résine 20 19 3
Açjoq 12 0 0 3
ILard 16 18
Ecorce de Tanneur 1 10 0
Gingembre 1 4 2
Houblon 6 19 0
Marbre blanc 5 5 0
Fourneauide terre 3 0 0
Peaux de Loup-Marin 15 0
Briques 9 6 'q
Çornes 4 0 0
Terébspthine 8 - 0
Peaux sèches 21 9 1
Potasse 68 9 1
Vin 4 3 0
Cuirs v.rts 48 15
Boisà tejnture 5 18 'à
Suif 7 15 2
Peau4 de Buffles 6 7 0
Tabac 72 7 2
Cuir 61 0
Diverse espèces de Marchan-

dises non comprises dans ce
qui précède. 111 14

Total, 526 16 I

De Chambly àSt Jean.

- - ~ ~ - -

Denomination. 1 'ons. Cwt.Qrs.1 Dénomination.

-- ~-I,- I-I-I.

Steam Engine
Sak, 4740 Mínets
Raisins

Mackarel
Salmon

tgags
Old Cordage
Flour, 2673 barrels

6
:1WI

'5

.191

22
S

243

>4

109 n

SI2I
0-

23

4o

16
12
4Ils

Mécanisme à vapçur
Sel 4740 imnots

i3iqés s ps

$ umon
uenilles

Vieux Cordages
Farine 2673 quarts

G 2

Ton-
neaux.

~6.

22I 19
2'4

243

22
6
8
-9
14
0
6
0
0
0
0

10

4
24
24

0
20
0

16

20

21

Quin- Q
taux. Qrs.1lbs.

14

10.
9
2

0
23
0

17
'0

4

12

0

1'aM*aetcli
w

1\e~4~qr~.
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IstMllarch Anvils
AA%/ Palm Oil

Seeds
Maple Sugar

'Iron
Flax Seed, 12158 minots
Various sorts of Merchandize

not included in the foregoing.

2
5

17
3

609
217

121

Total,l1427

O 8

7Ü 12
- wý

Enclumes 2 15 3
Huile de Palmier 5 1 14
Graines 17 2 8
Sucre'd'Erable .3 10 1
Fer 609 18 . 0
Graine de Lin 12153 minots 217 0 2
Diverses espèces de Marchan-

dises non comprises dans ce'
qui précède. 121 2 0

Total, 1427 7) 8

Blé, 7327
Drêche, 2220
Avoine, 500.

Total, 10,027Total, 10,027 Minots.

Lumber, 3,220,600 Feet.

Minots.
do.
do.

Minots.

Bois, 8,2?0,600 Pieds.

Amount of Freight received for forwarding Goods, &c. on the Chambly Canal, from May to November 1885.

Montant du Fret reçu pour le transport des effets, etc., sur le Canal de Chamby, depuis le mois de Mai jusqu'au
mois de Novembre 1835.

Denomination of Goods.

Dénomination des effets.

Quantity of Goods forwarded
John's to Chambly.

frc

Quantity of Goods for warded from
bly t15 St. John's.

10027 Minots of Grain at id.
10027 Minots de Grains à id.

Tons. Cwt.

Ton-
neaux.

Qrs.

Quin- Qr s.
t aux 1 1

- - I. - t

om St.
351 9 2
175 6 3

Total, 526 16 1

Chami-
950 11 1
476 16 2

Total, 1427 7 3

lbs. Price
.. Ton.

Prix p.
lbs. Ton-

neau.

12 2s. 6d.
9 5s.

21

2 2s. 6d.
10 5s.

3,220,600 feet of Lumber at 5s. per thousand feet.
3,220,600 pieds de bois à às. le millier,

Amc'unt. Total Amount.

Montant. Montant total.

£43 18 8
43 16 9

87 15 5

lis 16 5
:119 4 2

41 15 7

805 80

1084 19 2

a 1172 147

In addition to the Goods before mentioned, which were
transported by the Canal Contractors, several other car-
goes passed through thé Chambly Canal, consisting of.
Cider, Apples, Handspikes, Staves and Vlerchandize of,

- various other descriptions ; also, 150 or 160 chadrons,
Coals, and about 6000 Minots Salt.

27.'

Outre les Effets ci-dessus mentionnés qui ont ét4'trans-
portés par le Canal de Chambly, on y a aussi fait passer
plusieurs autres cargaisons, consistant enCidre, Pommes,
Anspects, Douves, et plusieurs autres espèces de Mar-
chandises .aussi, 150 ou 160 voies de charbon, et envi-
ron 6000 Minots de Sel.

E. .$7.

7'

le,'JlIars.27'
0
0
2
2
7

Wheat,
Malt,
Oats,

7327
2220
500

Minots.
do.
do.

8

i 1

1--i - .--1-

-1-j« 1
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sItMarch 27. Do you know whàt suns were received 'by other

wNd persons who carried goods on the said Canal?-No.

28. In the sum of £1172. 14s. 7d. mentioned -in

the said Statement as having been received by you, do
you include the expenses paid by you for carryng the
said articles ?-That is the gross receipt of the amount

received by us for freight, but the expenses by us incurred

for the said transport absorbs the same, inasmuch as not

being prepared for the same with the necessary boais and

other vehicles, and'having done these transports merely
to shew-to the public ihe utility which this Canal would

afford, the extent to which transport by the said Canal

would extend when finished, and also to invite the com-

rnercial world to judge by itself of the utility of the said
Canal and of the advantages thereby resulting to this
Province :-we did not do it with a view of profit to our-

selves.
29. From the knowledge you have of the American

States bordering on this country, do you not think the bu-
siness will greatly increase, more especially if Legislative
measures were adopted by the two countries for diminish-
ing the Duties now taken ?-Yes; from conversations
had with a number of the most« respectable Merchants of
different parts of the States, there can be no doubt that a

large increase of business will take place, not only of im-

port goods from the United States, but more particularly
of export goods from this and the Lower Provinces to
the United States.

80. How many bridges are to be built over the said
Canal throughout its whole length?-Eight.

3., How many have been built ?-Six.
82. Is there one to be built on the property of one

Carpenter?-Yes.
* 83. Is it built-?-No, it is now in progress. It vas
commenced last spring, but in consequence of a part , of
the wall having, given way, it was abandoned for a time,
the water being so high in the Canal prevented its pro-
gresý then.

Thursday, 7th -January, 1836.

C. C. SABREVoIs DE BLEURY, Esquire, in the Chair.

27. ·Connaissez-vous quelle -somme ont reçue les au- lerMayir.
tres personnes qui ont ,transporté des effets dans le dit
Canal?-Non.

28. Dans la recett&Montant a £1172. 14s. 7d, men-
tionnée dans l'Etat par vous fourni,, comprenez -vous les
frais par vous faits pour le transport des dits effets ?--
Cette somme est le montant en gros que nous avons. re-
çu pour fret ; mais les dépenses que ces transportsnous
ont occasionné, absorbent cette somme, parce que nous
n'avions pas les bateaux et autres embarcations néces-
saires pour faire ces transports, et que nous ne les avons
faits que pour démontrer au Public de quelle utilité ce
Canal lui serait ; quelle sera la quantité d'effets qui y pas-
seront lorsqu'il sera fini, et aussi pour inviter les com-
merçans à juger par eux-mêmes de l'utilité du dit Canal
et des avantages qui en résulteront pour la Province.
Nous n'avons pas fait -ces transports dans la vue d'en
profiter nous-mêmes.

29. D'après la connaissance que vous avez des Pro-
vinces Américaines qui'avoisinent' ce ·Pays, ne croyez-
vous pas que le commerce augmenterait beaucoup, 'sur-
tout si des mesures legislatives étaient adoptées entre les
deux Pays pour diminuer les droits actüelleint lerçs ?
-Oui ; d'après les conversations que j'ai eues avec plu-
sieurs des Marchands les plus respectables, des diffé-
rentes parties des Etats-Unis, il n'y a pas de doute que
le Commerce recevra un grand accroissement, non seule-
Ment le Commerce des marchandises importées des
Etats-Unis, mais encore plus celui des marchandises
exportées de cette Province et des Provinces infériéures
aux Etats-Unis.

30. Combien de Ponts devraient être faits sur toute
l'étendue du dit Canal 1-Huit.

31. Combien y en a-t-il cle faits ?-Six.
82. Doit-il y en avoir un de fait sur. la propriété d'un

nommé Carpenter ?-Oui.
33. Est-il fait ?-Non, mais il se fait actuellement ; il

a été 'commencé le printemps dernier, la chûte d'une par-
tie d'un mur a fait abandonner l'ouvrage pendant quelque
temps, parce que. les eaux étaient alors si hautes dans le
Canal qu'on n'a pu le continuer.

Jeudi, .7 Janvier 1886.

C. C. SAB«Rvois DE BLEURY, Ecuyer, au Fauteuil.

Mr. Samuel dndres, Junior, again called in; and ex- M. Samuel .ndres,.Junior, a été appelé de nouveau,

amined:- t interrogé :-
84. Can you proceed with the work of.the Chambly 84. Pouvez-vous continuer les travaux du Canal de

Canal without further assistance from the' Legislature of Chambly'sans une nouvelle aide de la Législature de

this Province ?-No; I conceive it impossible-in our own cette Province. ?-Non; je pense qu'il nous'est impossi-

present embarrassed situation. ble de continuer dans la situation em barrassa ùte-où nous
nous trouvons.

35. What further delay would be required to finish 35. Combien faudrait-il encore de temps pour achever

the said Canal and complete the work, if' vou had suffi- cè Canal et' compléter les ouv rages,, si vous aviez des

cient funds- to finish the said. work ?-About the 1st :De- fonds suffisans' pour'es ahever i-Jusqü'au:le D

cember next ; but there, ought to be sufficient funds to, cembre prochain.; mais il faudrait avoir les fonds néces-

proceed with the woîk in the month of February next, saires pour continuer les oùvrages dans'le mois deFévrier
in order to complete it in the time above specified. rochain afin de pouvoir' les acheverau temps que>j'ai

indiqué.
36. Have the Commissioners regularlysuperintended '6. Les Commissaires ont-ils su,,rveillé les travaux ré-

the work from time to time during the progress of the-lièeier t' defeiapsý autre pendant" qu'ils se conti-

said work up to this day ?-Yes ; we must say thar they nuaient jusqu'à présent ?-Oui, nous devons dire qu'ils

have.been yery constant, and almost every' damsne one-, ont, été tres-attentifs, et presque tous les jours il y en
of thei were upon the\work avaiguelnux favaux.

S7. Did the, Commissioners taie i a part of theirAu-. :37. Lés conimisaiié s.e e'sont4i1s fait un devoir de
tyto visit the line ofwork ogether monthl ! Ys thiey î s senbe él travaux e Oui, ils

ç;did.,'ý D d lonit 'ýfà1t. '-

P. Did the. ommissioners appear to ake much in- »8.'ëe Corriissabfei paraissaient-ils prendre beau-

terest in the progress of the work Yea. *d '-ét î dèögsed rogû ?t ui n tÈ
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1sf .illarch 359.. When any difficulty arose, and th*eComimissioners
were called upon by the Contractors, did they ever dáll
extra meetings to afford any assistance ?-Yes.

40. What was their conduct on such- occasions; did
they afford assistance'; if so, what assistance ?-They
fiequently advanced more money in ordr to help us
on with the work, as the estimates were Éof suffi-
cient to meet the expenses. We had féequently to call
ùpon them for help.

41. Have you as Contractor, jointly vith Stephen
Redington Andres, petitioned the Legislature this Ses-
sion for payment for extra work by yoli done on the
Chambly Canal, and for further aid and extension of time
to complete the said Canal?-Yes; and also for the dis-
charge of our sureties.

42. lpon what causes do you ground this Peuition ?-
Upon the ground that we have had to make and do much
more extra work than we expected, which absolufely re-
quires more time and money. We have also had to con-
tend with four years of unprecedented providentiat and
unparallelled difficulties:-the Asiatic Cho[era of the
years 1832 and 1834, and the rainy seasons of 1833 and
1835. It will be found by referring to the Montreal
Newspapers, there were not less than eighty three rainy
days in the summer of1833,which cost a vast sum merely
for pumping water. We had to encrease our men and
wages, and send others to Montreal to get our laborers,
as all the handbills and newspapers advertizements were
not sufficient to give us as many laborers as was then re-
quired. Under these discouraging circumstances, and
fear of the Cholera, the men were so panic struck, that
it was almost impossible to keep them at work, and even
then we could not get that quantum of work done that
we ought to have got done for the wages we paid them,
for at times we paid as much as Ss. per day.

43. Are you desirous of finishing the said Canal ?-
Yes.

44. Have you not been paid for ail the extra work
done by you upon the said Canal, according to the esti-
mation of the Engineer ?-No.

45. What reason do you assign fo your not having
been paid for your extra work upo ihe several parts
of the said Canal ?-We assigri firstly, because the En-
gineer vas liiited in fonds, and by the Contract he
said he could noi, nor did he, take upon himself to en-
crease the price for such extra work as vas necessary
to defray the expenses ; therefore we were oirliged to
run into debi, after having usel all our qmn means,
rather than to st-ep the pîogress of the wo k,and expose
it to great damage hy so doing, as many parts of the
work were and now are unfinished and much exposed.

46 Can you produce an Account or Siatement of
the extra vork to which you allude, if sn, produce the
same ?-We submitied a copy of the bill of extras to
each of the three branches of the Legislature,amoun-
ting to £20,558. 16s. 5d. up to the lst September
1835.

47. What documents have you in suppdrt of your
claim and demand of a sum of £20,558. 16s. 51.
Currency ?-With the permission of the Comnmit tee, I
shahl now submiit three Letters of respectable and veil
iriformed Eng>neers, the first of which is from Benja-
min Wright, Esquire, who is one of the persons named

- in

89. Loesqu'il s'élevait de§ dificultês, et que'les entre- >W Mars.
preñetf§s'âdressaient aux Conifissairës, ceux-ci convo- A
quaient-ils des assemblées extraordinaires pour donner de
lassistance ? Oui.

40. Quelle étai't leur conduite an ces o«dCsions ; don-
baierti.ils de Passistancë, et sil c'est fe cas, dites quelle
était cefte assistance ?-il-avançaiert souvent plms d'ar-
gent afiï'de nous aider ' continuer les travaùx, vu que
les év'lçuations n'étaient pas suffisanes pour- payer les
dépenses. Nous avons été obligés fréquemment de nous
adresser à eux pour avoir de Plaide.

41. Avez-vous, comme· Entreprenédr solidaire aviec
Stplihen Redington Andres, adressé une Pétition à la
Législature pendant cette Session, pour demander qu'on
vous payât les outrages extraordinaires que vous avez
faits au Canal de Chambfy, et qu'on vous accordât une
aide et prolongation de temps pour achever le dit Canal?
-Oui, et aussi pour qu'on déchargeât nos Cautions.

42. Sur quoi appuyiez-vous cette Pétition ?-Sur ce
que nous avons eu à faire beaucoup plus d'ouvrages ex-
traordinaires que nous nous attendions, et qui on exigé
plus de temps et plus d'argent. Nous avons eu aussi à
lùttër pendant quatre ans contre des difficultés sans
exemple, causées par les intempéries du climat et lépi-
démie; le Choléra dans les années 1892 et 1834, et les
Ités pluvieux de 1833 et 1835. En consultant les
Gazettes de Montréal, l'on verra qu'il a plu quatre-vingt.
trois jours pendant l'Eté de 1833 ; et nous avons payé
une somme considérable pour faire pomper l'eau seule-
ment. Nous avons été obligés d'augmenter le nombre
de nos hommes et leur Salaire, et d'en envoyer d'autres
à Montréal pour engager des journaliers, les affiches et
les avertissemens dans les Gazettes n'ayant pas suffi pour
nous faire avoir le nombre d'hommes dont nous avions
besoin alors. Dans des circonstances aussi dêÉoura-
geantes, les hommes étaient tellement effi-eyés du Cho-
féra qu'il était presqu'impossible de les tefit à l'ouvrage,
et même lorsqu'ils travaillaient, ils ne faisaient pas au-
tant d'ouvrage qu'ils auraient di en faire pour le prix que
nous leur donnions ; car nous leur avons donné jusqu'à Ss.
par jour.

43. Désirez-vous finir ce Canal ?-Oui.

44. N'avez-vous pas été payés de tous les ouvrages
extraordinaires que vous avez faits à ce Canal suivant
Pesiimation de lIngénieur ?-Non.

45. Quelle raison avait-on de ne pas vous payer les ou-
vrages extraordinaires que vous aviez faits aux différentes
parties de ce Canal ?-La premièrebparce que l'Ingénieur
était limité quant aux fonds ; et il nous a dit que par le
contrat il ne pouvait pas prendre sur lui d'augmenter le
prix de ces ouvrages extraordinaires, de manière à ce
que nous pussions défrayer les dépenses ; et il ne l'a pas
fait. Nous avons donc été obligés de nous endetter,
après avoir épuisé tous nos moyens, pour ne pas arrêter
les travaux, et les exposer à des dornmages considérables,
vu que plusieurs parties de l'ouvrage n'étaient pas finies
et ne le sont pas encore, et restent exposées.

46. Pouvez-vous produire un Compte ou un Etat des
ouvrages extraordinaires auxquelles vous faites allusion;
si c'est le cas, produisez-le ?-Nous avons soumis une
copie du Compte des ouvrages extraordinaires, à chacune
des trois branches de la Législature ; ce Compte s'élève
à £20,558. 169. 5d. à venir jusqu'au ler de Septem-
bre 1835.

47. Quels Docutiens avez-voÔu pour appuyer Votre
réclamation et demande d'une sômme de £20,558. 16s.
5d. coirant ?--Je soumettrai à présent, si le Comiié veut
rte le permettre, trois Lettres d'Ingénieurs, habiles'et
instruits. La première est de Benjamin Wright, Ecuyer,
qui est une des personnes nomfn6es dans le contrat com-

Ste
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1siMarch me Arbitte ; la seconde, de William-R. Hopkins, Ecuyer,,
lé priùcipal Ingénieur du Canal de Chambly; qui certifie
que la sdihne de £20,000 est pour des ouvrages extra-
ordinaires ; et la troisième de'Williàn-;R. Casey, Ecuyer.
Je ibtettâi aussi devant le Comit6 un Compte mensuel
de la recette et dë la dépense pour tout louvrage depuis
le 1er Octobfe iŠl jusqu'au 1er Septembre 1895.

in the ïContract èn referee ; t-e -second frudm Wil-
liam R. Hopkins, Esquire; the chief Enginèeet of the
Chfibly Canîal, caetifying the amount of £20,000 for
extra 'ôrk ; and the thitd froth Williain R. Casey, Es-
quire. I will also leave befoie the'Coininittée di Ac-
count of the monthly receipts and expenditures upon
the whole work, frormU l'Oétober 1831 to lst Septem-
ber 1835.

(No. 1.)

New York 21st October 1835.
Gentlemen,

Your favor of this day I have well considered, and
have no heitation in ankwtéing your questions, let.
c Whether it bas been customary to allow liberally for

extra teivice on oöntracte for public works *here
the terme of thé contracte were for the spécific work
very bord upon the côtradtor?"
In ail contracts with the Sinie, and also in contracts

forcharteréedcompanies, ii bas béen the mvtiable
practice, to allow very liberally for extra work, where
the Engiheer iaw that the contrnct was a very hard
oné fo1 the party executing it.

The principle is a plain one that no man onght tô be
ruinèd in executing any greàt public Work, if he has
mÀanged well and donc his duty ; and as the specifie
tërms of the contract cannot be altered, lie only way
to save him froin ruin is to allow ail which can be done
for extra work, as a course that is equitable ahd just.

The 2nd question -ofc "Whether the charges you
" have made as extra are reasonable?''

I cannét answer for this in détail, because I have ne-
ver eiamined them on ithe ground. I have visited the
Canal in Novr. 1M,5, and looked ôver the work with
ihe Engineer. And I can say freely that in my opinion
that work with nine Locks and à guard Lòck, and ail
the other appendages, could not be executed npon the
plan of such large Locks, for less than 90,000 to 95,-
000 dollars per mile, and even should it reach 40,000,
it wouild not be surprisingto in . It ir, a l rge Canii
and large Locks, and some part of 1the excávatiWn e-
low the susface of the River must be very expensive.

I do not know that I can be moré explicit. If I can
say any thing mlore to the pints which you require,
pleiàs Wiite ie.

I am, Gentlemen, very-r-espeètfully,
Your obed. servant,,

ËIÑ:J, WRIG3fT,
Civil Engiëer.

S. & S. R. Andées, Esquires.

(No. 2.)

Thér'ontractôrs having during thé iimr thé tham-
Sbly Caidàl has bebn under their charge ef1 rtid them-
teltes' tÙ-èarry oà the work in the béât dssWlè man.
.el niUhaving cbnstructed the Candi o fr t i ryen-

tire

(No. 1.)

New-York, 21 Octobre 1835.
Messieurs,

J'ai lu avec attention votre Lettre de ce jour, et je n'ai
aucune hésitation à répondre à vos questions. Vous me
demandez Io. "S'il est d'usage de payer libéralement
- pour ouvrages extra, dans les contrats pour ouvrages
c publics dont les conditions sont foriëlles et très-dures
"t pour l'entrepreneur."

Dans les contrats avec l'Etat, ou pour des corps in-
corpotés, il a toujours été d'usagé de payer libéralement
Pour oUvrages extra, chaque fois que lIngénieur a vu
que le contrat était très.dur pour la partie qui l'avait en-
trepris.

C'est un principe::lair que persbnne ne doit être ruiné
pour avoir entrepris quelques grands travaux publics, Sil
a bien fait ce qu'il avait entreprisiet s'il a rempli son
devoir ; et comme on ne peut chàtigei- les conditiöns
formelles d'un contrati alors le seul moyen d'empêcher
un Entrepreneur de se ruiner, est d'àllôùer tout ce qu'on
peut allouer pour olivrages extra comme chose juste et
équitable.

2de Question. "Les demandés que vous avez faites
pour ouvrages extra sont-elles raisonnables?"

Je ne puis pas téporidte à cela en détail, car je n'ai ja-
mais examiné àes demandes sur le terreia même. J'ai
visité le Cadal dans le mois de Novembre 1898, et j'ai
exàniiné les ouvrages avec l'Ingénieur. Je puis déclarer
librement, que je ne crois pas, selon moi,que l'on pût
faire et exécuter ces ouvrages sur un plan aussi considé-
rable, avec neuf Ecluses,et une Ecluse de sôreté, et tous
les autres accessoires pour moins de 80,000 à 85,000
piastres par mille, et même si l'on ëût dermandé 40,000,
cela ne 'aurait aucunement surpris. C'est un grand
Canal, avec de grandes Ecluses ; et certaine partie de
:Pexiavatien -au-dessbus de la : urface dl là Iivlère, aoit

être très-dispendieuse.
Je ne vois pas que je puisse être plus précis dans .ma

réponse. Sije puis dire quelque chose de plus sur les
objet§ que vous me demandez, écrive-inoi à cet égard,
s'il vous plaît.

Je suis, Messieurs; très-respectueusement
Votre serviteur très-obéissant,

(Signé,) BENJ. WRIGHT,
Ingénieur Civil.

A S. et S.-R. Andres, Ecuyers.

(No. 2.)

Ls ElÈtrepreneurs s'étant bicó but le terbps que
le Czira a ié sous leur charge, diré- lés ouvrages de
la n1eilleui-iénanière possible, t a t ouè ce irapport
dîns âbit anal à mon entiêtè iâf ioh4ie setais b

ler.ars.
reo-N
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tire satisfaclion, I for one should b gratified by see-
ing ihen placed heyond the pressure of debt, and in a
situation t carry "n the Contract and complete it to
the advantage ofall parties, which I presume they can
do by the appropriation of Twvenîty thousand poueds
Curreicy, to pay them for extra wo:-k.

Engineer Office,
Chambly Canal 29th Ocir. 1835.

WM. R. HOPKINS,
Engineer.

M1ers. S. & S. R. Andres,
Contractors.

(No. 3.)

St. John's 2nd Novr. 1835.
Gent letmn,
I cheerftlly comply with your request to give my

opinion of the bill of extras submitted tu ie, and
iimoulntinlg toabout £20,000.

li tle flst place I nust observe that nany of the
charges occurred previous Io iy engagement ons the
Canal, but the two grand items, namely, the extra em-
bankmrint and the protection wall,were in a great mea-
sure done unrîder my superintemiance whilst acting as
Assistant Engineer ; and I have no lhesitation in saying
iliat I cousider the prices fair. The exact quantity of
wvork 1 of course do not know ; butjudginig froiu such
daita as I have, I iould think it as near au approxima-
tion as could well be made.

TPhe short perioti served on the work prevents rny
being expl:cit; but I repeat that Io the best of my
knowledge the billis in ail respects fair and reasonable.

Yours very respectfully,
WILLIA M R. CASEY,

Engineer Ch. & St. Lawrence
Rail Road.

Messrs. S. & S. R. Andres.

aise pour ma part, qu'ils fussent libérés de leur dettes à
cet égrd, et en état de continuer leur contrat, et de l'a-
chever à l'ivanîa9; de tous les interessé.j; ce qu'ils pour-
raient laire, je présume, en accordant vingt mille Louis
courant, pour les payer pour ouvrages extra.

Bureau de l'ingénieur,
Canal de Lhambly, 29 Oct. 1835.

W.-R. HOPKINS,

A Messrs. S. et S.-R. Andres, g
Entrepreneurs.

(No. 3.)

St. Jean, 2 Novembre 1835.
Messieurs,

C'est avec plaisir que j'accède à la demande que vous
me faites de vous donner mon opinion sur le Compte
pour ouvrages extra que vous m'avez soumis, et qui se
monte a environ £20,000.

Je remargnerai d'abord que plusieurs de ces dépenses
ont été faites avant que j'aie été engagé .sur le -Canal;
mais les deux principaux objets, savoir, la levée exra,
et le mur de protection ont été faits., en grande partie,
sous mua surveillance, tandisque j'agissais comme Assis-
tant Ingénieur ; et je n'hésite pas à -dire, que je regarde
les prix comme raisonnables. J'ignore comme de raison,
la quantité exacte d'ouvrage qui a été faite ; mais, àju
ger d'après les données que j'ai, je pense en avoir une
id-e assez parfaite.

Le peu de temps que j'ai surveillé les travaux du Ca-
nal, m'eipêche d'en dire davantage, mais je répète qu'au
meilleur de ma connaissance, ce Compte est à tous

égards juste et raisonnable.
Le vôtre très-respectueusement,

WILLIAM-B. CASEY,
Ingénieur, Chemin à Lisses CI. et

St. Laurent.
M~essrs. S. et S.-R. Andres.

A BSTRACT of expenditure aud receipis on the Chambly Canal, fromn 1st October 1881 to Ist September
1835. S. & S.-R. Andres, Contractors.

RESUME' de la dépense et de la recette du Canal de Chambly, depuis le ler Octobre 1831 jusqu'au 1er
Septembre 1885. S. et S.-R. Andres, Entrepreneurs.

Monthly
Expenditure.

MunhIlly
Estimates.

- -- t- t--

Date.

To 14th December,
Ist Maren,
lst A pril,
1st June,
ist July,
1st Auigust,
Ist September,
lst October,
isi Novenber,
ist December,
1st January,
ist February,

Cam r --.

Dépense
Mensuelle.

.3166 10 0
2270 6 4
1336 0 10
2290 4 I
2269 18 8
2397 11 9
2769 19 3
2520 10 I
3101 18 5
1544 14 6
2744 10 10
1311 9 10

9 7723 14 7

Estimations
Mensuelles.

Overpaid by
Estimate.

Payé de trop d'a.
près l'Estimation.1

967 14 7
586 3 2
536 16 6
569 19 6

1229 18 6
1007 7 8
2001 5 5
1112 18 2
1621 15 6
623,1 8

2442 7 7
391 6 4

18040 1 -

Excess over.
Estimate.

Excédant en sus de
1 Estimation.

2198 15 5
1784 3 2
799 4 4

1720 4 7
1040 0 2
1390 4 i
768 :13 10
1407'11 li
1 ,i48U. 2 11
921 133
302 3 3
920 3 6

n 5

1sit.larch 1er Mars.

Date.

1832

]8331
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lstMarch

183

RECA PITU LATE.

Dr. for total amount of Expenditure, per Abstiac ,
Cr.-for total amouut of Receipts, per ditto,

Cr.

Horses charged in the foregoingExpenditure and sold,
Oxen do. do. do.
Armount of fIon sold,
Amoint of Blacksmith's work done for sundry individuals,

geable to the Canal,.
Amount of Carpenters work,. .

Materials charged to Cana[ and sold,

E

£13040
SIS
316
501
513
788
969
1884
1798
1880
I1J32

Blronglt over, J
lst March
1st April,
ils't May,
1st June,
lst July,
let Augiist,
lst September,
ist October,
1st November,
lst December,
1st January,
1st Febr.ary,
lot March,
tst April,
1st May,
1st June,
1st July,
lst August,
Ist September,
1st Oc-ber,
lt November,
1st Decenber,
1st January,
lot February.
Lit March,
1st April.
1st May,
Ist J une,
1it July,
lit August,
ist September,
Sundry expeiditure

*27723, 14

*928 16'
1228 13

*1452 18
1860 12
2647 5

.2222 8
1511 4
2225 0

251 4
197 18
82 8

520 12
493 3

2489 18
2169 6
2815 19
3526 10
2968 4
2646 18
1906 19
1811 12
802 15
754 83
879 18
949 9

1046 10
1576 8
1034 18
884 9
203 15

1885 6

and not cha

xpended over E

881 10 3

258 *3 3

212 16

760 10 il 1
685 4 6

938 5 5î

17 4 Il

£ 83. 10.
85.-: 6.
130. 3.

r-
-568. 4.

84., 4..
54A 6

£14683 0
546 7
612 4
727 11
939 1

1112 5
1678 8
388 1
712 13
344 8

197 18

1erMars.

147 0 8
271 12 2

341
511
81

163
606
214

4k

811I2½

1834

1885

905 14 71

~îimates,£22847 18 il

Accouintofimonthly Expenditure on ChamblyCanal, from Irt Ocoe 81b tSpeber 1835.

* lhi « . . t, .Currency, £75058 3

This ccouni is in~ delail,-the monthly total amouni of whicli is included in thepreceding dsrc.
.4 ' ,- t . 44 4.. t. . . 4 j

340
873
221

2702
1828
2304
8444
2805
2040
1692
2572
1488
718

1887
909

1284
1018
250
378

51299 10 0

35 18 01
879 18 8½

137 0 91
292 8 3

21 13 81
184 .9 5L

1885 6 2

27664 19 Ok
3911 5 6

£28753 13 6½

75053 3 6à
51299 10 0

223763 3 6~
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1.March 48 Have the Commissioners advanced you any mo.

" ney that is not included in the Estimates of the E i-
neers ; if so. how much ?-Yes; we owe them £600.

49. How do you expect to pay that amount to the
Cornmissioners ?-WVe expect te pay them oui i the
amount due us for extra wYork, for we are left entirely
without any other neans.

50. Have you always done the works comp.eted, to-
the satisfaction of the Engineers ?-Yes, as the Commit-

tee may see by the certificate before mentioned.,
51. In the progress of the works have the Engineers

ordered any variation or alteration, if so, have you always
obeyed their orders ?-Yes.

52. boes your Contract vith the Coramissioneis make

any provision in case of diffeirence of opinigh or .dispute
arising btween the parties ?-Yes, the 12th diàuse of

the Contract makes a provision of reerence.

53. Who are the persons named in the Cditract ?-
The following : Benjamin Wright, Canvasà White, Johr

B. Jarvis and Marcus Robinson, Esquire, Engineers,
with the Commissioner? Engineer.

54. Have you at any timie during the progress of th(

said work taken advantage of the said Clause ?-No.

55. Can you say that you have spent all the mohey b
you received of the Commissioners upon the wbtk, an,
that conscientiously ?-Yes.

56. Have you spent more money upbn the said work
on the said Canal th-an you have received from the Con
missioners ?-Yes ; as will be seen by the two last d
cuments filed before the Committee in answe- to que,
tion 47.,

57. Have you not made deposits of monies so rece
ved, in Banks in the United States, or elsewhere, an
built houses with the said money ?-We must say th
we have not a farthing in depot any where to Our kno

ledge. Having been under the necessity of borrowii
large sums of money from a number of Banks and p
vate individuals in the United States, part of what v
now owe, as well as in this country, we of course we
obliged to remit to such Banks and individuals as far
we could, and this we hope may be considered as a f
éxplanation why we had to send money to the Stat,
With respect to what we owe in this country, not havi

paid as agreed, wè aré sorry to say that we have be

put to very large expensea by Lawsuits ; and all our
fects are now upon seizure, which we should never ha
allowed, had we any money at our disposal. And

beg to state that if we are not reimbursed for our ex

work, ve consider ourselves completely ruined for av
and a large number of our friends with us. And to c
viate the reports which have been in circulation to
prejudice, of our having built houses, we say that we h
a contract for one only, which has been paid for with
interfering with the funds received for the Canal, a
which undertaking was a distinct business and private i

dertaking between us and Colonel De Rouville, alto,
ther foreign to the Canal business.

58. Have you ever exhibited your books, or accot
of yur disbursements, to the Board of Commissione
-Yes.

59. Have you more than once ?-Yes, several tim
and as often as they required.

4a. Les Commissaires vous o ntils avancé des de
Diers 4u! né sont pàà inclus danà leà E.tlimationhe des.
Ingétmeùits ;i c'est le cas quelle est la somme - Oui,
noué leur devons £6000.

49. Côtnment espérez-vous payer ceitè sommie aux
Cominiassi.-es ?-Nous espérons lei Ihyer sur la
somme qui nous est due pour les ouer5ges extraordi-
naires ; cdr nous r'avons plus d'dntres moyens.

50. Avez-vous toujours fait et achété lès ourages à
la satisfaction des Ingénieurs ?-Mui, ffmie le Comité

peut le vdir par le certificat dont ô n a parlé.
51. Pendant que l'on faisait l'ouvrage, let Ingé-

nieurs y ônt-ils fait faire des changèrbièns ou dK alté-
rations, et si c'est le cas, avez-voisi toujours obéi à
leurs ordrès ?-Oui.

52. Y a-t-il dans votre contrat avec les Corhmissai-
tes quelque clause relative aux différei'ces d'opinion
iou aux dispute# qu'il pourrait y avoir entre les par-
ties ?-Oui, la 12e clause du cohtra't déclare qu'elles
seront référées à des arbitres.

53. Quelles sont les personnés nomnées dans le con-
trai ?-Benjamin Wright, Canvass White, John-B.
Jarvis et 'larcus Robinson, Ecdyérs, Ingénieurs, et
I'Ingéni.éùr des Commis-aires.

e 54. Vous étes-vous, en auctin temps pendant que
l'ouvrage se faifait, prévalu du droit que vous donnait
cette clause ?-Non.

y 55. Pouvez-vous dire que vouà àtez dépensé tous
d les deniers que vous avez reçus dés Commissaires, à la

confection du Canal, et cela consciencieuserbent ?-
Oui.

s 56. Avez-vous dépensé plus d'argent pour les ou-
i- vrages de ce Canal que vous n'en avez reçu des Com-
o- missaires ?-Oui. comme on le verra par le Dbcument
s- que nous avons mis devant le Comité, en répohse à la

47è question.
i- 57. N'avez-voutdé posé les deniers que vous avez ainsi
id reçus dans des Banques dans les Etats-Unis,ou ailleurs,
at et bâti des Maisons avec ces deniers ? Nous devons
w- dire que nous n'avons pas un sou en dépôt nulle part à
g notre connaissance. Ayant été dans la nécessité d'em-

ri- prunter des sommes considérables de plusieurs Banques,
ve et de particuliers dans les Etais-Unis, ainsi que dans ce
re Pays, dont nous en devons encore uo paitie, ilous
as avons, comlme de raison, fait des paieÀena à ces Ban-
air ques et à ces individus tant que nos moyens l'ont per-
es. mis. Nous espérons que l'on considèrera comme suffi-
ng sante l'explicatiôn que je viens de donner pourquoi
en nous avons envoyé de l'argent dans les Etats-Unis.
ef- Quant à ce que nous devons dahs ce Pays, ne l'ayant
ve paà payé an temps convenu, nous sommes fachés de
we dire que les poursuites nous ont occasioâné beaucoup
tra de frais ; et tous nos effets sont minitnant saisis; ce
er, que nous n'aurionsjamais permis si oùs ëussions eu de
ob- J'argent à notre disposition ; et nous prenons la liberté
our de dire que si l'on ne nous paie pas nos ouvrages extra-
lad ordinaires, nous nous regardons comme ruinés à jamais,,
oUt ainsi que plusieurs de nos amis. Et par rapport au,
nd bruit qui courait contre nous que nous avions bâti des.

un- maisons, nous devons dire que nous avons entrepris,
g par contrat, d'en bâtir une seulement, qui nous a été

payée, sans que cela eut aucun rapport avec les fonds
que nous avons reçus pour le Canal. Cette entreprise
était une affaire privée et distitrcte eutre nous et le ICo-
lonel De Rouville, et entièrement étrangère au Canal.

ints 58. A vez-vous montré vos Livres ou vos Comptes de
rs ? déboursés au Bureau des Commissaires ?-Oui.

2es, 59. L'avez-vous fait plus d'une fois ?-Oui, plusieurs
fois, et aussi souvent qu'il le demandait.

'Jrars.

60.ý
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lstMarch 60. i ave you ever sworn to any of those accounts or

bills ofdisbursements, in presence of the Board of Corn-
miissioners ?-Yes, we have, which items are contained

in the two last Documents filed before the Committee in
answer to Question 47.

61. Did you exhibit to the Board of Commissioners
the bill or copies of the extra works and extra disburse-
ments which you have laid before the Committee ; and
was the Board of Cormmissioners satisfied with them?
-Yes ; and the Commissioners appeared satisfied, as
they made no objections.

62. Did you show your bill of extra works and dis-
bursements to any of the Engineers ?-Yes, we did.

63. How is it that your bill of extra works and dis-
bursements amount to £55S. 16s. bd. Currency, more
than the sum nentioned in those Certificates or Letters from
the three Engineers, which you have just now produced
and submitted to the Committee, in answer to Question
47 ?-Although the CertificateE do not mention any more
than £20,000, yet we feel that our claim is just, as the
Committee will perceive on refrence to our bill ci ex-
penditure that we far exceeded the sum we ask for by
our bill of extras.

6 . If the whole amount of your bill of extra works
and di4bursements were allowed tot you by ihie Legisla-
fure, would it be suffirient to pay youir debts, to vit, the
deb-s by y-u contracted for the forwardling of the
w, rk< of the said Chamb'v Canal ?-We thitk it
would probably cover our debts to the present time.

65. Are you much indebsed to the men that labour-
ed and worke.t maron the Canal, or to other persons for
materiats furniaheil &c. and now upon the banks of the
sa'd Canlal ?-Yes, Io a large amount.

66. What woul< be the consequence if the Legis-
lature should not grant y#îur bil ?-inevitable ruin, as
stateil before, to us and many others who are severely
suffering for the wanat of their pay.

NMr. Stephen Redington Indres ralled in ; and hav-
ing taken communication of the Evidence given by
Mr. Samuel Andres, Junior, corroborated the whole,
and concurred in the answers given by the said Sanuel
Andres, Junior, to the divers Questions submitted to
him by the Committee.

William R. Hopkins, Esquire, called in ; and exa-
mined :-

1. What is your name and profession ?-William
R. iHopkins, Civil Engineer.

2 Are you the Engineer employed on the Chambly
Canal ?-Yes.

3. Have you had several Assistants, as occasion re-
quired ?-Yes.

4. Who were. your Assistants ?-Sanford, Seymour
and Casey.

5. Who are the Contractors of -the Chambly
Canal ?-Samuel and Stephen Redington Andres.

6. What was the amount ofhecontract passed be-
tween the Commissioners and Contractors ?-£46,-
218, I believe.

7. Was there more than one contract passed letween
the Commissioners and. Contractors of the said Canal ?
-Yes, one for the original work, and one for enlarging
the Locks.

60. Avez-vousjamais prêté serment que ces comptes
de déboursés ou aucun d'eux étaient exacts, et ce en
présence du Bureau les Commissaires ?-Oui, nous
avons prêté serment pour les items que contiennent les
deux derniers Documens mis devant le Comité en ré-
pouse à la 47 Que.tion.

61. Avez-vous montré au Bureau des Commissaires
le compte ou copie du compte des ourages et dé-
boursés extraordinaires que vous avez mis devanti le
Comité, et le Bureau des Commissaires en était-il sa-
tisfait ?-Oui, et les Commissaires en ont paru salis-
faits, parce qu'i s n'ont point fait d'objection.

62. A vez-vous monti é votre compte de déboursés et
des ouvrages extraordinaires à aucun des Ingénieurs?
-Oui.

63. Comment se fait-il que le compte de déboursés et
ouvrages ext raord inaires s'élève à £558. 16s. 5d. cou-
tant de plus que la somme mentionnée dans ces certifi-
cats ou lettres des trois Ingénieurs que vous venez de
pro-tuire et soumettre au Comité ?-Quoique les certi-
ficats ne parlent que de £20,00, nous pensons tou.
jPurs que notre réclamation est julste, et le Comité
pourra vir en consultant notre compte de dépense que
nous avons dépensé beaucoup plus que la somme que
nous demandons dans le compte des ouvrages extraor-
diiîaires.

64. Si la Législ.ture vous payait tout le montant de
votre compte de déboursés et ouvrages extraordinaires,
ce montant serait-il suffisant pour payer vos dettes,c'est.
à-dire, celles que vous avez contractées pour faire les
travaux du C-nal de Clambly ?-Nous croyons que
celte somme couvrirait toutes les dettes que nous avons
conitractées jusqu'à présent.

65. Devez-vous beaucoup aux hommes qui ont tra-
vaillé au Canal ou à d'autres personnes pour les maté-
riaux qu'elles vous ont fournis et qui sont maintenant
sur li dit Canal ?-Oui, une somme considérable.

66. Si la Législature refusait de vous payer votre
compte, qu'en résulterait-il ?-Une ruine inévitable pour
nous, comme nous l'avons déjà dit, et pour un grand
nombre l'autres qui souffrent beaucoup de ce qu'ils
n'ont pas été payés.

M. Stephen Redington Andres a été appelé, et
apres avoir pris commuication du témoignage donné
par M. Samuel Andres, Junior, l'a corroboré, et a con-
couru dans les réponses qu'a fdites le dit Samuel Andres,
Juniar, aux diverses Questions que lui aiproposées (le
Comité.

William-R. Hopkinsi Ecuyer, a été appelé, et exa-
mine -

1 Quel est votre nom et votre profession?-William-
R. Hopkins, Ingénieur Civil.

2. Etes-vuis l'Ingénieur employé pour le Canal de
Chambly ?-OUi.

3. Avez-vous eu plusieurs Assistans, selon que l'oc-
casion l'exigeait ?-Oui.

4. Quels étaient vos. Assistans ?-Sandford, Sey-
mour an<I Casey.

5. Quels sont les Entrepreneurs du Canal de Cham-
bly ?-Samuel et Stephen-Redingon Andres.

6. Quel était le montant stipulé dans le marché qui
a été fait entre les Commissaires et les Entrepéeineurs?
-£46 218, je crois.

7. A-t-il été passé plus d'un; marché entre ls: Con-
missair..s.et les Entrepreneurs dudit Canal ?-Oui, un
pour faire le Canal, et un, autre pour agrandir les
Ecluses.

i erMars,
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stMa1rch S. Were fte Meqse. Andres Contractori in the tvo

A contracts, or wer- there other Contrarors; if so, name
them?-To the best of ny rec.'llection the Messrs.

Antdies were concerned sol-ly in the last contract. In
the firsi, they were associated vith W. S. Slhuler, W.
U. Chase, and a Mr. Stutevantt in the United States.

9. Were the original Contractors employed on the

said works at any time ?-Yes, tii about the fall of

188W. but not since, the wYork lhaving been mantaged by
the Messrs. Andie-alone.

10. Do you thiink tiat the work bas suiffered by there

being only two Contractors to manage site work under

your directon and orders ?-lt woull have been be-

ter pethapsto haveliad m oreCoitracturs on the work;
but it would bave been armpossible, ins r1y o ;niton, for
the Messr-. Andres to carry on the worki ls conjunic-
tion wi h lite otheis.

11. Can you say any thing again<t thie ca racity of
the Contractors to perform the said work ?-1 do not

thiik can.
12 1i the work done to your satisfaction ?-En-

tirely.
13. Fias there been any Engineers, besides you, on

the Canal to visit th. w.,rks ?-Yes; Judge Wrght
1 ased rspidlv tliroiigh the work ; Mr 3. B. Jarvis
examiined it wi.h suome rare, and Mr. Tîmothy Jarvis
looked at it more min utely.

14. Are those gentlemen censidered men of talent,
and reputed good judges ofsuch work ?-Decidfedly
0.

15. What vas the opinion of these gentlemen ?-
ThFir o npion is that the work is wre-l dote.

16. What is your opinion as t the uhiliy of the
Chambly Canal to thi, Country ; and did the gentle-
men of wimm you have just now sroken express an
opinion on the subject ?-I think il will be of great and
increasing i tility, aud I believe this to be the opinion of

alil practical men.

1,7 Did these gentlemen express an opinion as to the
probable cost for the entire completion of suich a work
from the beginninig ?-Judt ge Wrighmt gave an topnion
in the fai of 1835, as to ihe cost of the Cana 1, wh tch

olpi'il hrowever could not have b en formed on an accn

tae ktowle-dge of the Canal: he thought il worth about
front £0U,O00 tii £120,000 currency. I believe Mr.
Jarvisgo aae an opinion ; but 1 do not recollect what
that opinion vas.

18. Do you know that the Commissionîers have pro-

tested against the Conitractorm ?-4 have heard they
have.

19, In what state is the work at this present day ?-
The main work is nearly finished ; the ends are nut
complete.

20, What space of lime do you thirk it woul1 re-

quire (o comp.lete the said Canal ?- i h great energy
anîd tispatch, I think the Canal might be fiiished by
July nopt ; untess very unfavorable circuntances
shoiuld occur.

21. Is there any part of the work which is lkûly to

suter from want of imu.ediate attestion i?-Unless a

pact of the work is put in order before high water, Eez

rious dsamage may be the consequence.

22. What sum woull be required Io do that work im
med.ately neceswisry, say at the enit anve ofthe Cana
at St. John's, and on Sections Nos. 2, 3, am-1t 5, up
per division 1-1 cavuota speak accurately. I thinka
fewlhundred pounldts would þrevenit ruiu to the Canial

Perhap

S. Les lMIessrs. Audres étaient-ils parties contractan- i '
tes dans les deux contrats, ou y en avait-il d'antres, et
4i c'est le cas, nomimez-les?-Je crois, nu nrilleur de
ma conniais.ance, que le% Me'srs. Andres n'étaient
seules pai lies que ilans le dernier marché ; dans le pre-
inier ils étaient associés avec W -S. Shuler, W.-U.
Chace. et M1. bturtevaut, des Etats-Unis.

9. Les premiers Eutrrpreneuîrs ont-ils trar aillé etn au-
cun temps aux travaux du Canal ?-Oui ju<qu'à "An-
tomntie de 1833, et pas depuis ; tout l'oîvrage a été fait
sous la dlir-ctio, de Me4-rs Andres seuls.

10. Pensez-vous que les travaux ont souffert de ce
qu'il n'y avait que deux Eotrtpreneurs pour faire l'ou-
vrage sous vos ordres ?-Peut-èt e c'aurait-il été mieux
s'il y avai etu plusieurs Entrei reneurs pour faite 'ou-
vrage ; suiv ut moi, il aurait été impossible aux
M<ssra. Andres de continuer louvrage avec les autres.

Il. Pouvez-vous dire quelque chose contre l'habi-
1, té des Entrepreneurs à faire les dits ouvrages 1-Non,
je lie le crois pas.

12. L'.'uvrage est-il fait à votre satisfaction ?-Oui,
entièrement.

13. Y a-t-il eu d'autres Ingénieurs que vous là ce
Canal pour visiter les ouvrages ?-Oui ; JucdgeWright
a parcouru les travaux d'une m onière très-rnpide ; M.
J.-B. Jarvis a examinéê les ouvrages avec quelque at-
tention ; et 1%. Timohy Jarvis plus uinutieuse-
ment.

14. Regarde-t- on ces Messieurs comme des hommes
(le talet, et sont-ils réputés bons juges de sels uu-
vrage,. ?-0111, certainlemlent.

15. Quelle était l'olpiîion de ces Messieurs?-fls
était ni d'iopinio)n que l'ouvrage était biet fait.
l 16. Quelle est vore opinion quant à l'uiffib poqr
le Pays du Canal de Chaisibly. et les Mf-ssieur- dont
vi-us vouez de parler n-l exprinmé une .'pinin à ce
sujeti ?-Je croi, qu'il sera trunte grande utilité et d'un»e

* utili é qui ait-imeutera ti ujotîrs, etje cro ls que clest là
nus-i l'opinion de tous les hommes qui s'occuipent de cet
o.jet.

17. Ces Messieurs ont-ils exprimé une opinion sur
1 Qle coet probable de tout cet sutrae lorsquis-sra

acuev e ?-Jueve Wrigl a exprimé on opinion ilatn
l'utomne de 1835 sur te coPt du CanademaiCas siua pas
pu se frnerlune opinion d'apris ue connaiosace
sxie -Je Cana . Il pensait que ce Canalalai t dle
utliOO,0 i £120,a0u coujont Je crois que cI. jarà

SVis; a donné une OWiiUoi ; masje ne mie rappelle Pas
quelle état cette opinion.
au18. Savez-vous si les Commissaires ont proestè
contre les Entrepreneot-rsi-Jeraienten]pu dire.

e19. Dans qiet état est l'ouvrage aeuour'hui ?-Le

hricipal ouvrage est preque fi; les extrmiié du
Canal ne sont pas achevécs.

20. Cotlei de tps peisez-vos qni nfaudrapour
achever le lut Canal ?-pe croit quavec beaucoup vac-
tivité et 'expéditio on pourra t le terminer Jr-, le
Mois t Jiir procini, à moins qu'il me survenne
de. circonsfances trè.s-dêla%-oralîles.

e21. Y a-t-il qu qu e partie des ravaux qui pourrait

souffri sionvnyorte pas unessatention immédiate?_
S l'one mes pas nurs?-Jpaie de Pouvrageen direavant
les grosses eauxeltpourra e ésuler desun'higL
sérieux.
p c22. Qulleesom e faudeait-il iiurfiieeuVrage qai
C nsest meoduatpnnt necr aire, dss.s, à 1sitrée -i
Cu20al à St. Jean, et eans plea su-cus Nus. , 2, 3, 4

ae! 5 dan Ca partie sipélere ?-Je ne puicroi ireavec
Iexatitude ; je crcis que quelques centaines devivre
de ccoirart
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IstMarch Perhaps £2000 would be necessary :to put the work in
comnplete order.

28. Do you think thit £25,090 crrency, would be

sufficient to t afiniJad conplete the said Canal. Basin,
Wharv's, pay for Lanî, and a'l extra works yet to be

done, incliding Engineers' seryices ?-I do.

24. Are you aware that the Contractors have peti-
tinned the Legislature this Session for further aid ?-

Yes.
25. Do you think it advisable that the present Con-

tractors shoiild finish the work ?-Unless they are
placed ,ut oîf dtbt,-nn.

26. Do you ibelieve that the present Contractors have

any monies deposited in any Bank or other conmer-

cial house, or in anyplace whatever ?-It cannot be
that they have in the Uited States Banks, or it night
be kiown. If they lia t any motney in thisCountitry, I
think it would have been fousd out before this.

27. Do you include the materials now on hand in
theamiioint mentioned in Question 2-P -- I think the
Canal might be fiuisbed for £26,000, under auy cir-
cuinstances

28. Have the C,,nlractors been assidadus and per-
severing in their labors ?-At first, extrenely so.; lat-
terly, not so much.

29. Did the work on the- Canial continlue du1fring the
prevaihnLr dsease (the Cholera) in the years 1832 and
1834?-Yes.

30. Did the Cholera prevail considerably during
the above years in Chamhly and St. Johni's, and on the
route between Chambly and Si. John's.? - At Chaambly
and St. John's, especially the former, the mortality by
this disea-e was fea, ful.

31. Were the seasons of 1833 and 1885 very rainy
and wet ; if so, would i not lbe much to i he disadvan-
tage of the Contiactors ?-They were wet seasons ;
but on looking over the estimates I cannot think the
work vas in such a state as to occasion serious los.

82. Did the Contractors advertize in public papers
to grt laborers on the work, and could they get as
many as required 7-Tlhey did advertize, and we
vere generally short of men.

33.-Were the Contractors during the Choiera or
.rainy seasons, oibliged io send to Mutreal for 'eborers
to work on the Chambly Canal ; tand did they atrcceed
in procuring e sufficient number ?-They dent fur la-
borers, and did not get enough.

31. What proportion of the work is conpleted, and
what parts ?-The colmbined Locks are to be built,
and the l)ieky ut St. John's and Chambly, ahd pa.ii
of the banks, are incoimplete. Perhaps o'ne fifth to one
sixth is required to bie doue.

35. Are there any muaeuials on the work utietnploy.
ed ; and what kind of materials are there; and icah yofu
say te what amotunt ?-There are cut stone, s'ne lime,
a few plank, timier fur gate frames, and omie troh anti
piles for the combined IJocksperhaps tu theunmoiout ôf
£1500 to £2000.

26. Are you aware that the ContrReton aftiù debt
for such m'ateriàls !-1 an told they am.

courant ouffiraient-pour prévenir la'ruine di Canal ; il
faudiait peut-etre £2000 pour mettre l'ouvrage dans un
état parfait.

23 Penisez-vous que £26.000 courant seraient suf-
fisarna pour finir et compléter ce Canal, le Bassin, les
Quai. et-paver les terres et tous leiouvrages extraor-
dinaire, qu'il y a encore à-faire, y compris le salaire des
Ingénieurs ?-Oui.

24. Savez-vous si les Entrepreneurs ont adressé
une Pétition à la Législature cette arnée pour deman-
der une aide ?-Oui.

25. Pensez-vous qu'il soit à propos que les Entre-
preneurs actuels finissent l'ouvragç ?-Non, à moins
qu'ils ne snient déchargés de leurs detes.

26. Pensez-vous que les Euttrepreneurs actuels aient
déposé de l'argent dans quelque Banque ou Maison
Commerciale ou dans quelque autre lieu que ce soit ?-
Ils ne pa-vent pas avoir de l'argent dans les Banques
(les Etats-Unis, car on le saurait. S'ils avaient de l'ar-
gent dans ce Pays, je crois qu'on l'aurait découvert
avant au'ourd'hui.

27 Les matériaux qui 'ont:sur le Canal sont-ils com-
pris dans le montant me-ntioniné dans la 23e Question ?
-Je crois que dans toutes le4 circonstances on pour-
rait achever le Canal pour £26,000.

28 Les Entrepreneurs ont-its été assidus et persévé-
rans dans leurs travaux ?-Ils l'ont été beaucoup dans
le comnencement ; mais pas tant sur-la fin.

29. Les travaux du Canal se sont-ils continués du-
rant l'existence du Choléra dans les années 1832 et
1834 ?-Oui.

30. Le Choléra a-t-il fait de grands ravages pendant
les années ci-dessus à Chambly et à Si. Jean, et sur la
route entre Chambly et St. Jean ?-.-A Chambly et à St.
Jean, particulièrement à c'hambly,la mortalité par suite
de cette mahrdie a été terrible.

31. Les Etés dte 183 et 1835 n'ont-ilspas été très-
plu sieux et humides ; et si c'est le cas n'en résultait.il
pas beaucoup de dommages pour les Entrepreneurs ?-
Ces Eés ont été pluvieus ; mais en consultant les éva-
luations, je ne puis pas croire que l'ouvrage était dans
un état tel qu'il pat occasionner des pertes sérieuses aux
Entrepreneurs.

32. Les Etrepreneurs ont-ils fait mettre des aver-
tistemerns dans les Gazettes pour se procurer drs Jour-
naliers pour le Canal, et en ont-im eu autant qu'ils en
avaient besoin ?-:Ils bti nfAt publieir es avertissemssens,
et nous n'avions pas géné:alement assez d'hommes.

33. Les Entrepreneurs ont-ils été obliés pendant le
Choléra ét Ves Etés pluvieux d&envoy'r à -àMohtréal
pour engager des Journaliers pour travaillet 'éùl CnaI
de Chàmbty, ét iti-ils réussi 'à ua'èi p'cu'el' un bom-
bre sullisant ?-Ita ont envofe piu'r 'se prÔóôJèr des
Joùrnalies , mals ilé n'cnt paà pu s'e jpretMr. as-
sez.

34. Quelle prop&èt1i1hd 'tmeeùle ate
sonachev ~ ?.-.Les Edus-a b nt entr à fail-e, èles
Baesins de St. Jean et de Chambly aital qu' des par-
ties dès diges àn eont pas ache4és. 1i y a peut-'étre-
iuîcor'e un tînquèuae n ui tixrèdiée ù faire.

35. y a-t-il encôr dès tüâriaiux serté tab'sl 4 i ne
sont pas employés ; quelles sortes de matériaux,et.pou-

z-vous iite à colabieh ils se -1ontent -1 y -de la
pierre <ailléè, de la thai ltpquelquès thatrlea, dûa Lois
piour les potiés, chàssig b pèu de fer et des piècsde
piloti ptir lëè ECtiaËes.; le toût petit se iùoitet péït-
-tre d £1500 à £2000h

su. sai -votI mi ls Ehtreat1rà 'nt 1thaetta
iûr test hatériâtit ?ýOn teM1dit.

Ier.MdYs.
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1stlarch 37. Whnt may be ilie amount of the value of Cucl
~~ mtuerials Nvlîiclî are as yet oui the b3niks of the C:uî,al

l<npli)lo yed ?-1 have already said between £1500

and £'2000.
3S. Il vour answer to Question 28, you have men-

tioud that the Contractors vere at fi st extremely as-
siduou and persevering in antd In tohe work, but latterly
liot su) muh ; to what cau-e <o you attribut" this

to thicir personual taulyir rather to îunforeseenu
circi gsanCes'-I hink the pressuire of debs must
h 4ive -rélatty paialys"d»( thieir t ITorts.

39 NVere there matiy gods saçsd tlrouglh the
Cali i in its preseni unfinished state ?-They wete.

40. Do you think the 'atial vill ever be of mucrlh

seri.e to tihis Co->ni ry ?- îhink it woulud be of vast

service if nothing but l.umlber passed th ough it ; anid
Ile tra le in grain, gypsui and Cast iron will greatly ii-
creasçr it'; vaille.

41. se vat wuuld lie the consequrce if the Legisla-

ture shotuld not appropriate rnuney to fiuish the Canatl

immnediately ?-Uuless soingiiiig is ion, the ruin ef

the work is almost inevitable ; a small suni could se-

cure it fromi tli-, but every mionth's delay will increase

the cosi of finishmrin the work.
42. Are you aîware of the Contractors being much

involved iti delt ?-1 believe they are.
43. Do you believe tliem in dlebt to their nechanice

and laborers ?-To sorme of them : tu what extent I
canni tAIl

44. Suppose the Legi-lature vas to grant mohey to

finish the Canaal, c,,uldi Ile Contractors do so, wisthoui

britug pai tPr ihecir extra works and dishuisements aI
ready done ?-They would have great difficuîlty in get
ting on without paymg their debts, if they could ge
ot i a al.

45. alave you given the Contractors Mes<rs. Andrei
your ceitifit aie approhiing of thî-ir conduct in the fia

nagement of lie wo, k by your orders, also -f an appro
priation by the Ltgislatture to then of £20,000 cur
rency, for extra voîk and disbursements ?-1 shall an
swer this question to morrow morning.

Friday, 8th January 1886.

William R. Hocpkins, Esquire. again called in ; an
examined :-

46 Will you answer Io the 45th Question io yo
submitted yesterday by the Coimittee ?-l considg
that £20,00 will pay for extra work done and to b
done.

47. To what amount did you originally estimate ti
price for making the said Canal, wlen first you exi
minrd the work te be pe formed ?-I think betwee
£60,000 unt £61,000. My origitial Report and Esi
mate is in the Governient offices ; this was exclusi
of the cost of the enlargement of the Locke.

48. Are you acquainted with Mr. Mit tIleberger wl
made a tender for constucting a Dam end L..ck on t
River Richelieu near the Viifage of St. Ours ?-Sligl
ly, perso'ally. I have h4 aid much of hin fromt oh

49. Doyou know far what sumn Mr. Mittleberg
unlertakes to m.ke and consunuct a Dam and Lock
the River Richelieu near the Village of St. Ours ?
I hear about £12,000 : I have not seen ihoir tender.

37. Quelle petit être la valeur des matériaux non em- 1er Mars.
plos qui si.nt sur les ilgues du Canal ?-Je l'ai déjà e
dit, ect re £1500 à £2000.

38. Dans votre réponse à la 28e Quection, sous
avez lit que les Entrepreneurs étaient extrêmement
assidus et perseérans a leur ouvrage dans le commen-
cenent ; mais pa% taità la fin ; à queile cause attribue-
t.on ce chanîgement, à leur late, ou plutôt l'attribue t-
on à des circ.nstanices imiiprevues?-Je crois que le
poid4 de leurs dettes a beaucoup paralisé leurs efforts.

39. A-t-il été transporté Iea -coup d'effets sur ce
Cuitai, quoiqu'il ne ýoit pas fini ?-Oni.

40. Pen.t'z-vous que ce Canal soit jamais d'une
grande utilité pour ce Pays ?-Je crois qu'il serait
d'unie grantde utilité, s'il n'y passait même qe du bois ;
niais le commerce de gaiit, de plâtre et de fonte angc-
meulera beaucou, sa valeur.
41. Qu'eo résulterait-il si la L.égislature n'affectait pas

d'argeut p'ur finir ce Canal immédiateient ?-A moims
qu'o" "'sy fasse quelque chose, la ruine du Canal est
presque i,évitable. Une petite somme préviendrait
ct accident ; mais chaque moti de délai auguientera
la somirite qu'il faudra pour terminer l'ouvrage.

42. Sav z-vous si les Entrepreneurs sont bien en-
dettés ?-Je croik que oui

43. Pensez-vous qu'ils soient endettés envers leurs
Arîikans et leurs Journaliers .- Oui, enver< quelques.
uns d'eux ;mnai, je ne sais pas.u-qa'à quelle somme.

44. En supposant que ta Lgiaature accorde des
deniers pour finir le Canal, le, Entrepreneurs paur-

. raient-ils l'a, hever sans etre pi'és de leurs otuvrages

. extraordnaires et déboursés qu'ils ont djà faits ?-Ils
t auraient beaucoup de difficulté à conuinuer -ans payer

leurs detirs, si toutefois ils pen'.sent continuer.
s 45. Avt z-vous donné aux Entrepreneurs Messrs.

Atndres iuu certificat d'approbation de leur conduite
- lat la confection des ot rages sous votre surveillance,
. et relati a l'appr'priation par la Législature d'unle
. somme de £20,000 courant pour leur payer teurt dé-

boursés et les ouvrages extraordinaires qu'ils ont faits
au Canal ?-Je répondrai demain matin à cette ques-
tion.

Vendredi, 8 Janvier 1836.

dl Williamn-R. llopk-ins, Ecuyer, a été appelé de nlou-
veau, et inte-rrgé:-

ýu 46. Voulez-vous répondre maintenant à la 45e Ques-
cr lin que le Comuité vous a faite bier?-Je pense que
le £20,000 paieront tous lea ouvrages extraordinaires

fbIdit et à faire.
le 47. A quelle somme avez-vous est;mé la confection
3. du dit Canal, lorsqlle vous avez examillé pour la pre-
11 m-ère f-,is l'.utvr.age qu'il v avait àI f.iire?!.ZJe crois que
ýi- je l'avaîis estimée à £60,000 t'uL61,000. Mort premier
ve Rapport es Est;iinad'tn est dans les Bureaux <lu Gouver-

nement ; les fi-ais <de l'agranîli-sernerit des Ecluses n'é.
taierit pas compris flatte cette Estimation.

ý0o 48. Connai.,sez-votîîs M. Mitileberger qui s'est offert
be de construire une ( haussée et une Ecluse sur Ila Ri-
it vière Rtichelieu près (lu Village (je Si. 0Ours'?-Je le

rs. connai..Ur ulieu tOe aut beaucoup entendu parler.
ter 49. 'Savez-votus pour qitelle somme M. Mittit berger
on entreprend le faire celle Chaussée et ette Eci tse sur la

- Rivière Richelieu Pue du Village de Si. Ours ?-Jai
* entendu dire que c'est pour cnviron £12,0O0: je n 'ai

pas vu sa soumision.
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1sUIarcI~ 50. Do you .think that sum would be a fair remune-
ration for such a work ?-1 do.1

51. Do you think that such a work is absolutely ne-
cessary to render the River Richelieu navigable at:ail sea-i
sons from its mouth to the opening of the Chambly Ca-
nal ?-Without it, and til it is done, the Canal will be
comparatively useless in the summer months;.it is the
only proper improvement in my opinion for this River,-
and this improvement if done at -once, will make the
the constructionin the Chambly basin less expensive.

52. 'If such a work was made, would it not have the
effect of rendering the navigation of the River Riche-
'lieu practicable, even in the lowest waters, for boats and
schooners drawing from six to seven feet of water ?-I
think that six feet vessels might go in any stage of water,
and seven feet draught might be used a great part of the
season.

53. Could the Dam andLook -at the first obstruction,
be increased in height subsequently, without incurring
much expense for the.purpose .of encreasing the depth
of water, so that vessels of a larger draught might pass in
the event ofits being necessary ?-TThe Dam may. be.ea-
sily raised, and the Lock altered fer vessels of larger
draught.

54. Do you believe that such a work would .e of
great utility to commerce and agriculture ?-It would
open an extensive country on the River Richelieu -to the
market that is now often shut out from navigation, except
in small bateaux for several months.

55. In low water is there not an impossibility to navi-
gate the greatest part of the River Richelieu ?-The
shoals at'Baptiste Félix at St. Denis shut up the naviga-
tion-some summers to any thing drawing more than two
and a half feet of water.

56. 'Besides the prodùce of the country and foreign
produce- from thelUnited States which'is transportéd to
Montreal or Quebec,.is there not a great .quantity of
other articles and merthandize and produce of this country
which is exported to the United States, or might in fu-
ture be. transported there, if such obstruction to the navi-
gation was-removed ?-The lumberffrom the'St. Francis
and the Yamaska must take this line to'New 'York, and
I think there can be no-doubt that all thé lurúber from the
Ottawa would go by this line:of communication. 'Flour
fromn the Upper Lakes for the supply of Lake Cham.
plain can be brought in -at -a handsome profit by this
-route over that transportedbythe ErieandtChamplain Ca-
nals. Barley, sat, pig iron, scrap iron, add -gypsum will
te taken out,- and I believe' bilding stone- can-be"-brought
back-to a profit. The chief advantage of - this tràde' to
Canadais that-it-must be-carried-on iry CanadianVessels,
as American Vessels- are not permitted to pass Port 'St.

*John's. •I an told that 100,000 barrels of1flour 'will -be
,wanted to pass by this route annully,- andithat-it ·corld

-aford to pay at least six pence per barrel' for tölli; this
alone would amount tod2,500.

Wolfred Nelson Esquire, càlled in ;-and.examined:--

'1. Whatais your name arid profession,.'and -where do
-youreside ?--Wolfred'Nelson; I am..a .Physician, and

*reside-a( St.' Denis.
2. Have-you hd occasion to see the Report of the

Commissioners'for'the 'River;Richelieu,. atd. the tedders
made

50. Pensez-vous .que cette somm.e serait bien suffi. lerMars.
sante pourfairecetouvage ?--Oui.

51. Pensez.vous que ,eot ouvrage soit-absolument
nécessaire pour -rendre la Rivière Richelieu navigable
en toute siaison,.depuis.s inembourhure jusqu'au Canal
de Chambly ?-Jusqu'à ce que cet ouvrage soit fait, :le
Canal sera inutile;en Eté, ecomparativement parlant;
c'est la seule 'amélioration convenable, suivant moi,
.pourrcette Rivière ; et!sion le fait de suite, ýla.cons-
.truction du Bassin de:Chambly-cnûtera moins.

52. Si l'on faisait cele amélioration, .le'Richelieu ne
-serait-i:pasnavigable, -même dans les plus basses eaux
pour-les Jateauxeties Goelettes qui tirent de six à
sept:pieds d'eau ?-Je crois que les:Bâtimens quitirent
six.pieds d'eau :pourraient navig-uer ,en .tout :temps;

-ceux qui tirent sept pieds :pourraient :le 'faire une
grande partie de l'Rt6.

58. Pourrait-on augmenter!la hauteur de la Chausée
-et:de l'&luse par:la-suite, -sans encourir -beaucoup de
dépenses,aina d'augmenter. la profondeur de l'eau pour
permettre auxBâtinens tirant plus d'eau-de passer, si
la chose devenait uécessaire ?-L'on peut ifacilement
élever la hauteur de la -Chamusée et agrandir -lEcluse
pour des Vaisseaux qui. tireraient plus d'eau.

54. Pensez-vous que cet ouvrage serait d'une grande
utilité pour le Commerceet l'Agriculture?-Cette amé-
liûration-donneraitýaux Habitans d'une grande étendue
de Paysesur le Richelieu les -moyens ide porter leurs
produitsauimarché ; -ce dont ils -sont privés mainte-
-nant, souvent pendant plusieurs 'mois, excepté qu'ils
peuvent le faire dans des petits Bateaux.

55 N'est-il pas impossible de navigner dans la plus
-grande.partiedu Richelieu dans les basses eaux.?-!!
y a des!Etés.ù, les embarcations qui ne;tirent que deux
pieds et-demi d'eau peuvent ýseules naviguer, -àcause
des bas-fonds qui se:touvent à Baptiste-Félix.et.à St.
Denis.

56. Outre les produits du;Pays et les produits étran.
gers transportés:à Montréal ou à Québec, s'exporte-t-
on: pas 'une-grande, quantité d'autres effets, marchan-
dises et produits dé -ce Pays ýaux E(atsaUnis, ou ne
pourraient-ils-pas :être exportés à:l'avenir, si l'on faisait

-disparaître les obstacles que-cette:Rivière ofre à la na-
vigation ?-Le Bois qui vient de St.François et de Ya-
-maska doit-passer par cette-route pour -allerâà New
:York ; et je pense qu'il n'y -a.pas Ade doute -que tout le
Bois de la Rivière des Outaouais -passerait -par -cette
route. L'on peut:transporter:de laFarine -des'Lacs su-
périeurs, pour l'approvisionnement -du .,ac Champlain,
par cette route à un meilleur béné6ce que parles Ca-
naux de l'Erié:et deCbamplain. -On pourra:porer de
I'Orge, ida heI, durFer, -du. Pltre,.et en rapporter, je

,crois, delaiPierre,,pour.constroire:avec'bénéfice. Le
priialavant4ge Ae 'vepommerce pour le Canadasc'est
qu'il se fera dansdes atimens:Canadiens, parce quon
ne.permet:pasnuex Bâtimes, nérçaains deipasser LSt.

- Jean. L'on me,-dit qu'on 14ura besominde-faire passer
100,000;qnarts ide Fleurpar.cetteroule.annuellement,
et que l'on payeza ;aupptjx4oniers pourile trans-
port.:de-chaquequsri. ÇCda aseul Pmoterait ¡¼£2,b00.

Wolfred Xelson, rEcuyer,,a été ýappelé, -et .eza-
.-gniné :-

;1.Quel est ;votreuQ. et profession, :et. où résidez-
)Tous, ?-W»dfred Nelson, IMédecin ;;je -demeure.à:iSt.
Denis,-surai fhvière Cbambly.

2. Avez-vous eu occasion de voir le Rapport des Com-
amissairs de lai Rivière Richelieu,-et -les offres detMit-

- tîlberger,
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lstillarch made by- ir. Mittleberger for the construction of
a Dam, and other improvements on the said River, to
obviate the inconveniences which now exist ?-Yes.

3. What do vou think of them ?-I approve the Re-
port, and think it well adapted to forward the object in
view.

4. Do yoti know what sum is still remaining in the
lhands of the Conimissioners for the improvement of the
River Richelieu ?-I have been informied that there was
still about £4000 iii the bands of the Commissioners,
and I believe the information to be correct.

5. Do you believe that an appropriation by the Legis-
lature to the amount of £11,000, which vith the sumn
remaining in the hands of the Commissioners would formi
the sum of .£15,000, would be sufficient to complete ail
the projected improverrients for rendering the River Ri-
chelieu navigable from the Chanbly Canal to Sorel ?-
Yes, I am cunvinced that with that sum it would be
easy to render the navigation of the Chambly River prac-
ticable, even wvhen the waters are lowest, for schooners
and other vessels drawing from six to seven feet of water;
because the projected Dam and Lock would have the
eflèct oflkeeping up the water to a level sufficient to per-
mit such vessels to riavigate the River at ail seasons.

6. Is it not now impossible, when the waters are low,
to navigate the greater portion of the said River ?-Yes,
except with very small boats which are of scarcely any
service to trade. As to the navigation by Steamboats, it
is entirely stopped during two or three months in ordinary
stnners.

7. Do you think that a measure of this kind, that is
to say, the projected improvements, would be beneficial
to trade and auriculture ?-Yes, I am persuaded that it
would. It would have the effect of opening a direct
communication vith the two Towns of Quebec and
Montreal, and would render it easy, even in seasons
when the waters are lowest, to transport a great quanti-
ty of goods as well from the said Towns to the United
States as fron the United States into this Coutry, and
would be of particular advantage to the Eastern Town-
ships, because itwould have the effect of opening a di-
rect communication with them by Missiskoui Bay, near
vhticlh lie St. Arniand, Stanbridge, Stanstead, Farnham,
and other neighbouring Townships situate only a short
distance from the said Bay, the shortest and most direct
line from Montreal to the nearest of the said Townships
being from 80 to 50 miles.

8. What i- the general trade of the Chambly River?-
There are z. ported in ordinary years, about 400,000
minots of grain of all kinds, forming the lading of about
200 vessels carrying about 2000 minots of ·grain each.
The imports by the Steamboat alone may amnount to
3000 tons, because it con easily make 100 voyages
during the summer, carrying 80 tons at each voyage..
By schooners and other vessels about 2000 tons more of
merchandize and other goods are conveyed. • There are
imported inito the River about 30,000 minots of Sait, and
20,000 minots of Coal. The whole may form the lading
of about 400 vessels of every kind. This is, as neurly
as may be, the state of the trade of the River Chambly;
and this trade may be made to produce a revenue of from
£1200 to £1300, towards the cost of constructing the
Dam, as appears by the following calculation :-

400,000 minots of grain at id. £833 6. 8
3,000 tons of Merchandize by Steam-

boat, at Is. 150 0 0

Carried forvard, £988 6 8

tieberger pour la construction d'une Dame, et autres 1er Mara.
améliorations dans la dite Rivière, pour obvier aux AAA
obstructions qui y existent maintenant ? -Oui.

3. Qu'en pensez-vous ?-J'approuve ce Rapport, et
le crois très-propre à promouvoir l'objet en vue.

4. Savez-vous quelle somme reste encore entre les
mains des Commissaires pour l'amélioration de la Ri-
vière Richelieu ?--J'ai appris qu'il restait entre les
mains des Cornmissaires environ £4000, et je crois ce
rapport correct.

5. Croyez-vous qu'un vote de la Législature qui
monterait à £11000, et qui formerait avec la balance
restante entre 'les mains des Commissaireq une
somme de £15000, suffirait pour compléter et pa-
rachever toutes les arnéliorationq projetées pour ren-
dre la Rivière 1icheliei îravigable depuis le Canal de
Chambly jusqu'à Sorel ?-Oui, je suis convaincu qu'a-
vec cette somme il serait facile de rendre la navigation
de la Rivière Chamhly praticab!e, même dans les plus
basses eaux,pouir les Mltimens et Goélettes tirant de six
à sept pieds d'eau, vu que la Chau-sée et l'Ecluse pro-
jetées auraient l'effet de tenir les eaux à un niveau suf-
fisanît pour permettre à de semblables Vaisseaux d'y
naviguerenr toutes saisons.

6. Dans les eaux bassesn'y a-t-il pas une impossibilité
de naviguer dans la plu4 grande partie de cette Rivière;
-Oui, excepté pour de petits Bateaux qui sont de peu
ou d'aucune utilité au Commerce. Tant qu'à la navi.
gation des Bateaux à Vapeur, elle est entièrement ar-
tétée pendant deux à trois mois dans les Etés ordinai-
res.

7. Pensez-vous qu'une semblable mesure, c'est-à-
dire les améliorations projetées. pourrait être avanta-
geuse au Commerce et à l'Agricultu re ?-Oui, j'en suis
bien persuadé. Cela auî a:t leffet t'ouvrir une commu-
cation directe par eau avec les deux Villes de Québec
et de Montîéal, et faciliterait meme dans les saisons où
les eaux sont les plus basses. le transport de produits
considérables tant de ces deux Villes aux Etats-Unis
que des Etats-Unis à ce Pays, et serait d'un atantage
particulier pour les Townships de l'Est, vu que cette
mesure aurait l'effet d'ouvrir une communication
dirf cte avec eux par la Baie de M issiskoui, près de la.
quelle se trouven St. Armtand, Stanbridge, Farnham et
les autres Townships circonvoisins, dont la di:tance est
très-peu éloignée de la Baie de Missiskoui, vu que la
diztance la plus rapprocbée et la plus directe qui con-
duit à Motîréal pour les plus proches de ces Townships
est de 80 à 50 illes.

S. Quel est le commerce général de la Rivière Cham-
bly ?-Il-,'exporte dans les années moyennes environ
400,000 minots de tous grains, ce qui peut faire 200
charges de Vaisseaux portant environ 2000 minois
chaque. L'importation parle Bateau à Vapeur seulement
pourrait s'élever à 8000 Tonneaux. vu qu'il petit facile-
ment faire 100 voyages durant l'Eté, portant 30 Ton.
neaux par voyage. Par les Goûlettes et autres Vais-
seaux, il se transporte en outre à peu près 2000
Tonneaux de marchandises et autres eRlets. Ils s'xim-
porte dans la Rivière environ 80,000 minots de Sel et
20,000 minots de Charbon. Le tout petit faire à peu
près 400 charges de Vaisseaux de toute espèce. Voilà
à peu pès Pétat actuel du commerce (le la Rivière
Chambly ; et ce commerce peut produire de £1200 à
£1300 de revenu pour subvenir aux frais de la construc-
tion de la Chaussée, d'après le calcul suivant : -

400,000 minois de Grains, à Id. £833 6 8
9,000Tonneauxde Marchan-

dises par Bateaux à
Vapeur, à Is. 150 0 0

Porté ci-contre, £983 6 8
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Brought forward, £983
2000 tons ofMerchandize by Schoo-

ners, at Is. 100

100 voyages of a Steamboat at 5s. 25

200 do. of Schooners, at 5s. 50
200 do. , of Bateaux, at 2s. 6d. 25

50,000 minots of Salt and Coal, at ¾d. 52

£1235 8 4
9. Besides the produce of the Country, and foreign

goods coming from the United States, which are con-
veyed either to Quebec or to Montreal, is there not a
large quantity of goods and merchandize either the produce
of the country or maînufactured in it, which may be ex-
ported from this country into that of our neighbours, or
which might hereafter be so exported ?-Yes, a great
quantity, and among other articles, timber, which might
be exported from all parts of the country; and there is
every reason to believe that a most flourishing trade would
be the resuit.

10. Do you consider that the completion of the Cham.
bly Canal is an indispensable measure, and of the utmost
importance ?-I am fully persuaded that it is.

11. Do you not believe that if the Chambly Canal re-
mained unfinished, the work already done would be whol-
ly lostI to the Province ?-Yes, I think that would in the
end be the result.

12. Do you not think that without the projected im-
provements in the River Richelieu, the advantages ex-
pected from the completion of the Chambly Canal would
be wholly illusory ?-Yes.

13. Could not the height of the projected Dam and
Lock be subsequently increased without incurring much
expense, if this should be necessary to increase the depth
of water so as to enable vessels to pass which might
draw more water than those you have mentioned ?-Yes ;
and I for one should like to see this improvement made
as soon as possible, because in case of War with our
neighbours the Government might take advantage of it, to
send vessels and warlike stores to Lake Champlain.

14. Do you not think that if the River Richelieu were
rendered navigable at all seasons by the projected im-
provements, the revenue of the Country would be there-
by much encreased ?-Yes, because the friendly footingi
on which we are with our neighbours would undoubtedy&
have the effect of increasing our trade in a very great de-
gree, and a wise Government might derive a consi-
derable revenue from this, and thereby avoid the other-
wise possible necessity of imposing taxes on landed pro-
Perty.

6 8 Montant d'autre part,
2,000 Tonneaux de Mar-

0 0 chandises, par Goê-
lettes, à Is.

0 0 100 Voyages d'un Bateau
à Vapeur, à 5so 0 200 Do. de Goélette, à 5s.

0 0 200 Do. de Bateaux, à 29.
1 8 50,000 Minots de Sel et Char-

'£98 6

100 o

6d.

bon, à Id. 52 1 8

£1235 8 49. Outre les produits du Pays et les effets étrangers
venant (les Etats-Unis qui sont transportés soit à Qué-bec soit à Montiéa), n'y a-t-il pas une grande quan-tité d'objets et marchandises,.soit en produits du Pays
ou effets y manufacturés, qui sont dans le cas d'être
transportés de ce Pays chez nos voisins, ou qui pour-
raient y être transportés à l'avenir ?-Oui, une grande
quantité. entre autre le Bois dont l'exportation pour-rait être de toutes les parties de ce Pays ; et il y atout lieu d'être assuré qu'un commerce des plus floris-sants pour ce Pays en sera le résultat.

10. Considérez-vous que la confection du Canal de
Chambly soit une mesure indispensable et de la plus
grande importance ?-J'en suis entièrement persuadé.

11. Ne croyez-vous pas que si le Canal de Cbambly
demeurait sans être parachevé, les ouvrages déjà
faits seraient entièrement perdus pour la Province ?-
Oui, je crois qie cela en seia finalement le résultat.

12. Ne co>.ez-vous pas que sans les améliorations
projetées dans la Rivière Richelien ,es avantages qu'of.
fre la confection du Canal de Chambly seraient illu-

soires ?-Oui.
13. Cette Chaussée et Eclus.e projetées pour la Ri-vière Richelieu ne pourraient-elles pas être augmentées

en hauteur par la suite, sans encourir beaucoup defrais, si cela était niécessaire pour augmenter la profon-
deur de l'eau, de manière à ce que des Vaiseaux ti-lant plus d'eau que ceux dont vous avez déjà parlé
pourraient passer?-Oui, et moi pour un j'aim jisà
voir celle amélioration aussitôt possible, vu qu'er cas
de guerre avec nos voisins le Gouvernement pourrait
en profiter pour envoyer sur le Lac Champlain des
Vaisseaux et des munitions de guerre.

14. Ne croyez-vous pas que la Rivière Richelieuren-
due navigable en toutes saisons par les améliorain-s
projetée., aurait l'effet d'a umenter de beaucoulesre-
venus de ce Pays?- Oui, vu que les relations amicales
avec nos voisin auraient indubitablement l'effet d'gog-
m ter leComerce à un ts-haut dgré, et dont unGouvernement sage pourrait en reirer un revenu con-
sidérable, et par là obvierait à la nécessité qui pourrait
par la suite rendre indi9pensabae inposer des taxe
territoriales.

Monday, 251h January, -1836.

Louis MICHEL VIGER, Esquire, in the Chair.

William Macrae, Esquire, called in ; and examined:

1. Are you one of the Commissioners for the ChamblyCanal ?-Yes.
2. According to the several AcIs of the Legislature,

at what time were the Contractors for the ChamblytCa-
nal, to complete thesaid Canal ?-According to the last.Act, on the 1sit October last.

Lwn di, 25 Janvier 1886.

LoUIs MICHEL VIGER, Ecuyer, au Fauteuil.

William Alfacrae, Ecuyer, a été appelé, ;et exa-miné:-
1. Etes-vous un des Commissaires.nommés pourleCanal le Chambly ?-Oui.
2.n Daprès les différens Actes de la Législature,

quand les Contracteurs du Canal de.Chamblydevaient-
ils livrer le dit Canal ?-.D'après le dernier Acie, le1er Octobre dernier.

,ýlst.marck
8 lerlilart.
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1 stM11arch 3. Was the said Canal finished on the Ist October
last, and did the Contractors then cause it to be received
according to the contracts passed between them and the
said Commissioners ?-No, it. is far from being finished.

4. Did the Commissioners, in consequence of this,
protest against the said Contractors, and when ?-Yes,
they did so, in'the beginning of October.

5. Have the Contractors, according to your know-
ledge on the subject, the means of completing the said
Canal ?-No, I do not think they have the means of
completing the said Canal, for I have heard that they are
much indebted, and they have stated ito me that they
were so.

6. What sum would in your opinion be necessary to
complete the work about the said Canal ?-I think it
would take at least £20,000, without including in that
sum the value of certain materials which are now on the
spot.

7. What is the value of the said materials ?-About
£1500 or £2000.

8. Do you sincerely believe 'that with a grant of £20,-
000 currency, the said Canal might be completed and
put into full operation ?-Yes, I think it could be com-
pleted, with the exception of the materials above men-
tioned.

9. What is the amount of the sums which were to be
paid to the Contractors for the work about the said Ca-
nal ?-The first contract was for £46,218; and under a
second contract made in consequence of the Act for en-
creasing the dimensions of the Locks, they were to re-
ceive £6,000.

10. How much money have the Contractors received
from the Commissioners ?-They have received the sum
of £58,000, and between £100 and £200 more.

11. Were the Contractors bound by their contracts
with the Commissioners to do the extra 'work about the
said Canal ?-By the 14th clause of the contract made
with the Commissioners, the Contractors were bound to
do all the extra work, according to the directions of the
Enginecr, William R. Hopkins, and according to the es-
timate he should make of the same.

12. Have the *Contractors to your knowledge been
paid for the extra work done by them ?-The Engineer
gave in every nionth, a statement of ail the work done,
including extra work, and the Commissioners gave or-
ders that it should be paid for according to the report con-
cerning it made to them by-the said Engineer.

13. Do you think that the workc done about the said
Canal would suffer much in case no grant should be made
by the Legislature?-Yes, I am of opinion that the said
work would not only suffer much, but that a portion of
it would be destroyed by the effect of the high wa-
ters, that is to say, that portion 'of the work which lies et
the foot of the St. John's Rapids; and I think that it
would be absolutely necessary to expend a certain sum
as soon as possible, even before next spring, in order to
prevent all danger to the works in Sections 2, 8 and 4,
and at the mouth of the Canal opposite St. John's ; and
to take advantage of the ice to convey the Stone to the
banks of the Canal.

14. What sum would be necessary to perform the
work above mentioned ?-It would be necessary to have
at least £2000.

15. Supposing always that no grant should be made,
do you not think that besides the sum (if £200 above
mentioned, another sun would be required to pýace other
sections of the Canal outof danger, and what sum ?-

Yes,

S. Au commencement d'Octobre dernier le dit Ca-
nal était-il parachevé, et les Contratteurs l'ont-ils fait
recevoir d'après les contrats faits entre les Commis-
saires et les dits Contracteurs ?-Non, il .est loin d'ê-
tre terminé.

4. Les Commissaires en conséquence ont-ils pro-
testé contre les dits Contracteurs et quand ?-Oui, ils
l'ont fait au commencement d'Octobre.

5. D'après votre connaissance, les Contracteurs ont-
ils les moyens de parachever le dit Canal ?-Non, je
ne crois pas qu'ils aient le moyen de parachever le dit
Canal, 'car j'ai oui dire qu'ils sont beaucoup endettés,
et ils me l'ont'déclaré eux-mêmes.

6. Quelle'somme serait nécessaire, à votre avis, pour
parachever les ouvrages du dit Canal ?-Je pense qu'il
faudrait au moins £20,000, sans y comprendre certains
matériaux qui gort rendus sur la place.

7. 'Quelle'est la valeur de ces matériaux ?-Environ
£1500 à £2000.

8. Croyez:vous sincèrement qu'avec un octroi de
£20,000 cours actuel, le dit Canal pourrait se pa-
rachever et être mis en une ·opération complète ?-
Oui, je pense qu'on pourrait le compléter avec la ré-
serve des matériaux mentionnés ci-dessus.

2. Quel est le montant des sommes qui devaient·être
payées aux Contracteurs pour les ouvrages du Canal?
-Le premier contrat était de £46,218 ; et par un se-
coud contrat fait en vertit d'un Acte de la Législature
pour l'élargissement des Ecluses, il. devaient recevoir
£6000.

10. Combien les Contracteurs ont-ils reçu de de-
niers de Messrs. les Commissairt?--Ils ont reçu la
somme de £58,000, et de plus £100 ou a 200,environ,

IL. Les Contracteurs étaient.ils obligés par leurs mar-
chés avec les Commissaires de faire les ouvrages extraor-
dinaires au dit Canal ?-Par la 14 eclause du contrat
fait avec les Commissaires, ils étaient obligés ýde faire
tous les ouvrages extraordinaires d'après les directions
de l'Ingénieur, William-R. lHopkins, et suivant les Es-
timations qu'il en ferait.

12. A votre connaissance, les Contracteurs ont-ils été
payés des ouvrages exiraordinaires faits par eux ?-
L'ingénieur donnait tous les mois une Estimation de
tous les ouvrages faits, y compris les extraordinaires,
et les Commissaires donnaient ordre de les payer d'a-
près ce rapport, qui leur était fait par le dit Ingénieur.

13. Croyez-vous que les ouvrages faits au dit Canal
souffriraient beaucoup, dans le cas où aucun octroi ne
serait accordé par la Législature ?-Oui, je suis d'opi-
nion que non-seulement les dits ouvrages souffriraient
beaucoup, mais qu'une partie même serait détruite par
l'effet des hautes eaux, nommément dans cette partie
des ouvrages qui se trouvent au bas des Rapides de St.
Jean ; et je pense qu'il serait absolument nécessaire de
dépenser une certaine somme aussitôt que possible,
avant même leIPrintemps, pour mettre hors de danger
les travaux faits dans les sections 2, 3 et 4, et a l'en-
trée du Canal vis-à-vis St. Jean, afin de se prévaloir
des glaces pour transporter la Pierre sur les bords du
Canal.

14. Quelle est la somme qui serait nécessaire pour
faire les ouvrages ci-haut désignés ?-Il serait néces-
saire d'avoir au moins £2000.

15. Supposant toujours qu'aucun octroi--ne serait
voté, ne croyez-vous pas qu'outre la somme de £2000,
ci-dessus mentionnée, il faudrait encore une autse
somme pour mettre hors'de danger d'autres sections du

dit
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Yes, it would be necessary to have at least £2000 more,
to place olier sections of tie Canal as mucih as possible
ont of danger, and to meet the expenses of the Commis-
sion.

16. Supposing the Canal finished ; do you thinîk it
would beconm of great utility to the general trade of the

Province ? -I am of opinion that the Canal, when finish-
ed, woul be of the greatest possible utility to the ge-
neral trade of the Province, particularly as regards the

Lumber Trade and the transport of a great quantiry of
goods, suchi as Salt, Iron, Coals, Wheat, Linseed, Flour,
Gypsum, &c. I amn aso of opinion that a great quantity
of Flour, say from 80,000 to 100,000 barrels, which is

now conveyed along the Erie Canal in the State of New
York, for the cornsumption of the inhabitants on Lake,
Champlain, would be sent by way I the St. Lawrence,
and would pass through the Chambly Canal on its vay
to Lake Champlain.

17. Do you not think that if proper legislative men-
sures were adopted, as well by this Province as by the
Government of the United States, the amount of imports
and exports bv way of the said Canal would be great.y
increased ?--There is not the least doubt that the imports
and exports would greatly increase, especially if the du-
ties on Salt were lowered as well in this Province as in
the United States, and also those on the importation of
Tobacco from the United States; this would have the
effect of diminishing the unlawfiul smuggling trade, and,
in consequence of the great consumption in this Province,
would increase die revenue thereof.

18. Was the actual line of the Chambly Canal fixed
upon in pursuance of the opinions of different Enzineers,
and ivho were they ?--In the first place Mr. Fleming,
and subsequently Mr. Hopkins, who adopted the sane
line as Mr. Fleming, vith the exception of a certain de-
viation near the Chambly Basin. The said Eniineers
selected that line afier having examined the plan of Mr.
Price, the Engineer employed by the Company who
lhad intended to~construct the Canal in question ; the said
Engiieers considering this line as the least expesive.

19. Were these Reports of Messrs. Fleming anu Hop-
kins, the Engineers, approved by the Governor for the
time beinfg ?-Yes.

20. Does the Chambly Canal pass near one of the
Mills belonging to the Honorable Samuel Hatt, one of
the Commissioners ?-Yes, within a short distance of it.

21. Has there been a Waste Lock constructed, which
discharges the water from the Canal into that which the
'said Samuel Hatt has constructed for the use of his
Mill ?-Yes, one bas been constructed.

22. Was it on his suggestion or at his request that the
said Waste Lock was made ?-No, Mr. Hatt, on the
contrary, opposed it as being injuiious to his Mill, and
even threatened to sue the Commissioners. in case he

'should sustain any damage from it.
2.. What were the motives which induced the Com-

missioners to make the said Waste Lock ?-The Com-
missioners dctermined to make it at the spot in ques-
tion, because in the Report made by Mr. Hopkins, the
Engineer, it vas declared to be the rnost eligible and
least expensive spot at Vhich provision could be made
for the discharge of the waters under certain circum-
stances.

24. Can this Waste Lock be of any use to Mr.
Hatt7-Yes, in case logs should come down by the Ca-

25. If sicli logs should come down through the Canal,
would they pay toll ?-Yes, beyond a doubt, they would
pay toll, like all ollier aiàcles passing through i.

26. Do youiîiot think, that this Waste Lock might in-
duce divers persors 10 bring logs through the Canal to be

sawn

dit Caral et quelle somme ?-Oui, il serait nécessaire
d'avoir au moins d2000 en sus, pour mettre à l'abri de
danger, autant que possible, d'autres sections des dits
ouvrages,et subvenir aux frais de la commission.

16. Ce Canal étant parachevé, croyez-vous qu'il de-
viendrait d'une grande utilité au commerce en général de
cette Province ?-Je suis d'opinion que ce Canal étant
parachevé, il serait de la plus grande utilité pour le com-
merce général de la Province, principalement pour le
commerce du Bois, et pour le transport d'un grand nom-
bre d'effets, tels que Sel, Fer, Charbon, Blé, Graine de
Lin, Farine, Plâtre. etc. Je suis en outre d'opinion qu'une
grande quantité de Farine, de 60,000 à 100,000 quarts
qui sont maintenant transportés par le Canal Erié dans
l'Etat le New York pour le besoin des Habitans du Lac
Champlain, seraient transportés par la voie du Fleuve
St. Laurent, et entreraient dans le Canal de Chambly
pour parvenir au Lac Champlain.

17. Ne croyez-vous pas que si des mesures législa-
tives étaient adoptées, tant par cette Province que par
le Gouvernement des Etats-Unis, l'exportation et Pim-
portation qui se feraient par le dit Canal ne s'augmente-
raient considérablement ?-1ln'y a pas le moindre doute
que l'importation et l'exportation augmenteraient consi-
dérablement, principalement si les droits sur le Sel étaient
réduits, tant dans cette Province que dans les Etats-
Unis, aussi sur l'importation du Tabac des Etats-Unis ;
ce qui aurait l'effet de faire diminuer le commerce illicite
de la contrebande, et ce qui avec la consommation qu'on
en fait dans le Pays en augmenterait le revenu.

18. L'endroit ou existe le Canal de Chambly, a-t-il
été fixé d'après l'avis de différens Ingénieurs et quels ?-
D'abord par N. Flemming, et ensuite par M. Hopkins
lui a adopté le même plan de M. Flemming, à l'excep-
tion de quelque déviation près du Bassin de Chambly ;
les dits Ingénieurs ont fait choix de cet endroit après
avoir examiné le premier plan de M. Price, Ingénieur
employé par la Compagnie, qui avait eu intention de
construire le Canal en question, les dits Ingénieurs con-
sidérant cette route la moins dispendieuse.

19. Ces Rapports des Ingénieurs Flemming et Hop-
kitis ont-ils été approuvés par le Gouverneur d'alors ?-
Oui.

20. Le Canal de Chambly passe-t-il près d'un des Mou-
lins de l'Honorable Samuel Hatt, un des Commissaires ?
-Oui, à une petite distance.

21. A-t-il été fait une Echappe qui décharge les eaux
du Canal dans celui que le dit Samuel Hatt a construit
pour l'usage de son Moulin ?-Oui, il en a été fait une.

22. Est-ce à sa suggestion et réquisition que la dite
Echappe a été faite ?-Non, M. Hatt s'y est au contraire
opposé comme étant nuisible à son Moulin, et a même
menacé de poursuivre les Commissaires, dans le .cas où il
lui en résulterait des dommages.

23. Quels sont les motifs qui ont engagé les Commis-
saires à la faire cette Echappe ?-Les Commissaires
se sont décidés à la faire. dans cet endroit, d'après
le Rapport de l'ingénieur M. Hopkins, l'ayant déclaré
l'endroit le plus convenable et le moins dispendieux pour
faire décharger les eaux du Canal dans certaine cir-
constance.

24. Cette Echappe peut-elle être de quelque utilité
à M. Hatt ?-Oui, dans .le cas où des Billots descen-
draient dans le Canal.

25. Ces Billots passant par le Canal payeraient-ils des
droits ?-Oui, sans doute, ils payeraient des droits
comme tous autres effets qui y passeraient.

26. Croyez-vous que,.cette Echappe ne pourrait pas
engager différertes personnes à conduire' par le Canal

des
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I èî.Mar~h sawn up at lr. Ilatt's Mills, and thus encrease the re-
venué arising from the said Canal ?-I think that such
weould be the case, in consequence of the facility with
which sich persons could, by this course, bring their
logs tô Mr. Hatt's Sav Mills.

1Vodncsday d February 1836.

The Honorable Samuel Hait again called in ; and
exafined :-

25. Since you left Chambly, have you received any
and whiat information from the Commissioners of the
Chambly Canal ?-I have received a Letter from the
Commissioners a few days ago, urging' me to press the
matter contained in the Paper which I now produce.

[hfere follotes the Leler produced by the Honorable
Air. Hait. ]

Chambly, 21st January 1836.

Tte lionble. Samuel Hatt,
&c. &c. &c.

Sir,
We regret exceedingly, it so happened, that unavoid-

able absence from our homes, was the cause of our non
attendance at the intended Meeting of the Commissioners
of the Chambly Canal on the 16th instant, and that in
consequence we were then, previous to your departure
for Quebec, prevented from expressing to you our views
and opinion on the present state of our Canal.

We therefore take the earliest opportunity of impres-
sing on your mind the urgent necessity of a speedy pe-
cuniary succour on the part of our Legislature, tov.'zrds
the completion of the Canal, and beg leave to add, tliat
should a further grant of money for that object be with-
held during its present Session, we entertain serious ap-
prehensions that many parts of the unfinished works on
the line of the Canal will be exposed to suffer great in-
juries and damage, during the ensuing spring and fall,
from any sudden flood or rising of the waters in Lake
Champlain and its tributary streams, whiich may happen
(the fatal consequence of which it is impossible to fore-
tell) inless the works thus left exposed and in an unfi-
nished condition, are taken in band and completed as
soon as the season will permit ; among which the items,
-for protecting the embankments from the Island of Ste.
Thérèse to the Basin of St. John's with a substantial
stone wall,-the finishing ofthe Canal Pier at the Port of
St. John's,-the waste-weir, floodgates and draivbridge,
&c., at Ste. Thérèse, stand foremost; and that if an-
other season should unfortunately be allowed to pass by,
wvithout. the Commissioners being enabled to accomplish
these indispensable objects, we hesitate not to assert,
that several additional thousands of pounds will in al pro-
bability be expended for repairs of damages done to the
Canal.

We also consider it necessary to draw your attention
to the circumstance of our having already advanced on
our responsibility the sum of £500 during last fall, for
Canal purposes, and that nearly an equal sum is im-
iediately required for the payment of arrears of wages

due. to artificers and laborers employed on thé Cana, sa-
lary to Enginieer &c., inclusive of the probable expense
that must be incurred for the transport of quarry stone to
J n3'losited near, and for the construction of the coï.i-

bined

des Billots pour les faire scier au Moulin du dit M. latt,
et par ce moyen augmenter les revenus du dit Canal ?-
Je pense que ce serait le cas, vu la facilité que les gens•
auraient de transporter leurs Billots, par cette voie, au:
Moulin à Scie de M. Hatt.

.lercredi, 3 Février 1836.

L'Honorable Samuel Hall a été appelé de nouveau,
et examiné :-

25. Depuis votre départ de Chamhly, avez-vous reçu
des informations et quelles de Messieuàs les Commissaires
du Canal de Chambly ?-J'ai reçu il y a quelques jours
une Lettre des Commissaires qui me recommandent de
hâter les mesures consignées dans le Papier que je pro-
duis maintenant.

(Ci-suit la Lettre que l'Honorable Ml. Hall a pro-
duite.]

Chambly, 21 Janvier 1836.

L'Honble. Samuel llatt,
etc., etc., etc.

Monsieur,
Nous regrettons beaucoup qu'une absence inévitable

nous ait empêché d'assister à l'assemblée des Commis-
saires du Canal de Chambly, qui devait avoir le lieu le 16
de ce mois ; et qu'en conséquence nous n'ayons pu avänt
votre départ pour Québec vous exposer nos vues ét fi-
tre opinion sur l'état actuel de notre Canal.

Nous saisissons la première occasion de vous faire sen-
tir la nécessité urgente qu'il y a d'obtenir un prompt se-
cours de la Législature pour compléter le Caual, et nous
prenons la liberté d'ajouter que si l'on n'accorde pas un
nouvel octroi d'argent pour cet objet pendant la Session
actuelle, nous craignons sérieusement que plusieurs dës
ouvrgces qui ne sont pas encore a::hevés soient exposés
a souffrir beaucoup pendant le cours du Printemps ou
de l'Automne prochain, par les inondations subites ou la
crue des eaux du Lac Champlain, ou des Rivières tribu-
taires (et il est impossible d'en prévoir les conséquences
désastreuses), à moins qu'on ne se mette à l'ouvrage et
qu'on n'achève ussitôt que la saison le permettra les ou-
vrages qui sont ainsi exposés 'et inachevés. Les pre-
miers ouvrages à faire seraient de protéger les levées
depuis l'le de Ste. Thérèse jusqu'au Bassin de St. Jean
par un bon mur en pierre, et d'achever la Jetée du Canal
au Port de St. Jean, Ecluse de décharge ; les portes des
Ecluses et le Pont levis, etc. a St. Thérèse. Si mal-
heureusement on laissait passer une autre saison sans
mettre les Commissaires en état de terminer ces ouvra-
ges indispensables, nous n'hésitons pas à dire qu'il faudra
plusieurs milliers de Louis pour réparer les dommages
que le Canal éprouvera.

Nous cr-oyons aussi devoir appeler voire aitënti6n à
cette circonstance, savoir, que nous avons déjà väncé
une somme de £500, sur notre propre respdnsabilité,
l'Automne dernier, pour le Canal ; et qu'à peu près la
même somme est immédiatement requise polr payèi les
arrérages des gages qui sont dus aux Oueriers et
Journaliers employés au Canal et le salàirë de 11lh4.o-
nieur, etc. ét pour payer la dépense nécessaire pour
tratisporter la pierre de la carrière, et la déposer
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IsI.March bined Locks, which service, if not performed while th
^^ winter roads are good, will cost double the money durin

spring. We would therefore suggest the propriety
your making application for a temporary advance to th
Commissioners of about £1500, to liquidate the foregoin
demands, and enable them to meet any other unavoid
able expeuses for the Canal.

Persuaded that thé growing importance of the Chan
bly Canatl will not be lost sight of by our Legislature,
look with confidence to a favorable issue of an adequa
appropriation being made for completing this useful pu]
lic work, fully convinced of your co-ope-ation and exe
tions to obtain this desirable end.

We have the honor to be,
Sir,

Youtr most obedient humble servants,
RNE. BOILEAU,
THIM. FRANCHERE,
EUSTACHE SOUPRA'
W. MACRAE.

Tuesdai, 161/ February 1836.

Mr. Samuel A1ndres, Junior, again called in ; an
examined:-

67. Have you ever exhibited any charges or bills fi
extra work, to Mr. Hopkins, the chief Engineer of ti
Ühâtïnbly Canal ? -Yes, gentlemen, rèpeatédly.

ti8. Did he approve of them ?-He didl not alwa'
apþirove of tlien in all respects : he disallowed some
the items and approved of others. We always submit
to his decisions.

d9. llave you presented to hin for his approval t]
Sbil mudañtihr to £20,558. 15s. bd. currency, accor
ptiYyiâg your Petition to the Legislature ?-Yes.

70. Did he cipprove of it ?-He rade some alteî
iàhà In it, and then gave me the Lette- or Certifica

*Whrch has already been laid before the Committec in a
sèri tthe 47th Question.

Wedàesday, 171h February 1836.

Jqàeph Toussaint Drolet, Esquire, a Member
the House, called in ; and examined -

1. Are yon one of the Commissioners for the improv
ment of the River Richelieu ?-Yes.

2. What are thé contirgencies alluded to in h R
i6&t of the Commissioners, exclusive ofthe Salary of t
Eigineer ?-1 suppose that under the head of contingt
clés, the Comnissioners include the payments ta the E
gineer, the sum required for the construction of a t
louise, and the seven and a half per cent allowed by la
to the said Commissioners, and for other unfòrescèn E
penses.

3. Do you not consider that the Salary of the En
nèer should be included in the commission of seven and
lialf per cent, as well as other unforeseen èxpense? 7
No, I do not think so.

4. For Ivhat pu'rposes do you conceivë the allowab
of seven and a half per cent ws made ?-Tô cover aIl e
penses which the Commission'ers might iticui- in p·ôvidi
an office, Clerks or.Writers, and to cover ail :liaigi
travelling expenses, and expenses of correspondence.

e près des Ecluses qu'on doit construire. S'il n'est
in pas fait pendant 'que 'les chemins d'àiver sont bouùs,

)fce dernier ouvrage coûtera double le prix ce Printemps.
ýe Nous prenons donc la liberté de ;vous sûggérèr dé de-

gmander à la Législature de faire aux Co mmissares une
1- avance tem-poraiired'env'iroù £1500, pour lèà niettre èn

état de liquider les réclamations Précéëdente*s, et de éub.
venir aux autres dépen'ses indispensable's peur la confec-
tion du Canal.

.. Persuadés que la Législature ne Perdra pas de vue
P~limportance croissante du 'Canal de (' haibly, nous es-

ýé pérons avec confiance qu'elle 'accordera une aide suff-
>.sante pour compléter une entreprise, si utile pouïr leju-
r-blic, bien convainéus que vous ne mainquerez pas d'emr-

ployer tous vos efforts pour atteindre un but'auiài déè'i-
rable.

Nous avons l'honneur d'être,
Monsièù«r,

Vos très -humbles et obéissa ns Serviteursè,
RNE'. BOILEAU...
THIM. FRANCHE RE,
EUSTACHE SOUPRAS,
W. MACRAE.

.11ardi, 16 Février 1886.

gI

id M. àSarntiel â/ndres, Junior, a été appelé de nouveau
et examiné :

)r 67. Avez-vous en aucun teuiips montré à M. Hopkins,
ie Principal Ingénieur du Canal de Chambly, vos .comptes

pouir les ouvragmes extraordinaires ?-Oui, Messieurs, à
diverses reprises.

Ys 68. Les a-t-il approuvés ?-Il ne les a pas toujours
of approu 'vis en tous points. Il a rejeté quelques-.uns 'des

~ditems, en a approuvé.d'autres, et nous nous soestu
jours soumis à ses d 'écisions.

ae ,69. Avez-vous soumis à son approbation lé,compte de
n- £20,558. Iôs. bd. courant qui accompagne la Pétition

que vous avez présenté à aLgsaueOi
a- 70. L'a-t-il approuvé ?-lfi uelques' altérations, et

te mý dlonna, eràsuite le c'rtificat ou-lettre qui a délà été
n- souni se au Comité en îè1ponse à_la 47e question.

Meèrcredi, 17 Février 1,836.

of Joéph Tôýýwà 'd »o , Eýu yèr, 1VebeCéla
Chambre, a été appelé, et examiné:,

re- 1 . E t es-.v'0 uq 'l'un se Cmiiiires quù>i t'té dom-
mes pour l'am élioiïtiÏl'-ti de là ivè Richèhiè'ù?

'e- 2È. Quels sont les côtnèaauique1s il ý'it faitil.
lie I tîion deans le Rapport i1es.'Co'ii mi.-sàir'es,excl i'lv*inent

Sdu 8salaire deligéiu ?-ýJé siip'ose que pà?ý,r con-
ln ingens les Commissaires conlprenaiedt'le' paieinèiit de

al l'ingéôieur, l'argent nécessaire pour la construction
tw d'ine Maison de Péaze, et les setet demi par cent

x-allo ùés par la Loi aux îîitý.Ùîifiuisuàiie, et pouûr 'autres
dé-pèen-es imprévues.

g- 3. Ni~ pensez-vous pas que le salaire.de l'Ingénieur
ad'evrai i être incëlus ètins la cuiiàmmis&ibn âîeej et demi

- par cent, aussi bin àu itiutés les àttie&défrénse iià-
prévues ?-Non, je ne le considère.pas.

ice 4. Pâlir quÙel bjët concevez-vousà qu'oi 'ait acéco'rdé
ux hné coÔinmiàssion e ~'lep eiprc~ -ô~é

nir vrir tôütàé0so àu -essq -e-ls Conimi 9 très puijei eail"
Ils pour be procurer un EiéesE~~i~ iCiiii,

pour couvrir pas et démuarchues, voyages, fiais tio
5. respondances, etc.

i erXa~rs.
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Quebec, 22nd Februamy 1836.
Gentlemen,

I have the honor lerewith to send you for your informa-
tion, a Statement of the actual increase of wurk on the
Chambly Canal above the original estimate.

This Statement can easily be shewn to be correct, foi
the work has been examined both by John B. Jervis and
Timothy Jervis, Engineers chosen by the Contractors
themselves, and my measurenients and calculations were
found to be correct, as will be seen by the Reports of
these Gentlemen now in possession of the Commissioners
of the Chably Canal.

If the Committee have any doubt on this subject, the
work can be in all important points so far measured as to
shew if any great error has been committed ; this Mlr.
T. Jervis did.

When this subject was brought before you, I under-
stood that the utmost that was asked for by the Messrs.
Andres, was £20,000, of this £6000 vas to be paid
back to the Commissioners (money borrowed), and I ai-
ways understood this was to be asked as a favor, not as a
right.

The following is a Statement of the increase of work
28,700 cubic yards of Excavation, £ 722
8,800 do. of Rock, 2,200

20,300 do. in Lock Pit, 913
7,024 do. Muck, ' 1
6,833 do. of Excavation uînder water, 427
Other extras, 1,394

5,867
Deduct overplus on Walls, &c. 519

£5,348
The 23,700 cubic yards is not put down at the highest

price, as it was not the most expensive kind.

The 8,800 yards of Rock (the main extra) was
found in a point wlere it was not expected ; it was
of great advantage to the Contractors, as it gave them
to ne for backing the Locks and for wall.

The

5. What sum'vould a toil house cost. with the ground
to erect it upon ?-From £100 to £125 currency.

6. Do you believe that vith the sum of £11,000 cur-
rency, over and above that of £4000 in the hands of the
Receiver General, the Commissioners would be able to
execute the work mentioned in their Report, including the
expenses and charges mentioned in your preceding an-
swers ?-I believe they would,

7. Do you include the seven and a half per cent on the
sum of £ 10,000 imentioned in the answer to the prece-
dingo Question ?-No; for then the sum would not be
sufficient.

8. What amouint do you consider would be necessary
to cover the ditrerent unforeseen expenses enumerated in
your answer to the 4th Question ?-It is impossible for me
to Say.

9. Do you think a sun of £250 would be suflicient to
cover those expenses ?-No, I do not think it would.

10. Do you consider a sum of £1000 would cover
those expenses ?-I think it would.

Thursday, 25th February 1836.

The Chairman laid before the Committee ihe following
Letter addressed to the Committee :-

5. Quelle somme coûterait une Maison de Péage
avec un terrain pour l'y ériger?-De £100 à £1 5
cours actuel.

6. Croyez-vous qu'avec une somme de £10,000
cours actuel, en sus de celle de £4000 entre les mains
du Receveur-Général, les Commissaires seraient eni
état d'exécuter les onvrages mentionnés dans leur
Rapport, y compris les dépenses et frais mentionnés
dans vos réponses précédentes ?-Je le crois.

7. Comprenez-vous les sept et demi par cent dans la
somme de £10,000 dont vous parlez danq votre répnse
à la question précédente ?-Non, car alors la somme
ne serait pas suflisante.

8. Quel serait, à votre avis, le montant nécessaire
pour couvrir les différentes dépenses imprévues, telles
qu'énumérées dans votre réponse à la 4e question ?--
C'est impossible pour moi de le dire.

9. Croyez-vous qu'une somme de deux cent cin-
quante livres serait suffisante pour couvrir ces dépen-
ses ?-Non, je ne le crois pas.

10. Pensez-vous qu'une somme de mille livres cou-
vriuait ces dépenses ?-Je le crois.

Jeudi, 25 Février 1836.

Le Président a mis devant le Comité la Let tre sui-
vante adreseée au Comité.

Québec, 22 Février 1836.
Messieurs,

J'ai l'honneur de vous transmettre le Tableau ci-
joint qui fera voir l'augmentation des ouvrages sur le
Canal de Chambly,en suos de l'estimation originaire.

Il est facile de flaire voir que ce Tableau est correct,
car les ouvrages ont été examiné par Joh B. Jervis et
Tinothy Jer% is, Ingénieurs choisis par les Entrepre-
neUrs eux-mêmes ; et mes mesurages et calculs ont été
tronvés correctscomme os) le verra d'après les Rapporta
le ces Messieurs, qui sont maintenant entre les mains

des Commissaires du Canmal de Chambly.
Si le Comité a quelque doute à cet égard,

l'on peut encore mesurer les ouvrages, dans tous les
points essentiels, pour constater s'il ya eu quelque er-
reur essentielIle ; ce (lui a déjà été fait par M. Jervis.

Lorsque ce sujet vous a été is sons les yeux, J'ai
compril que tit ce que demandaient les Messieurs
Aîdres était £20,000, dont £6000 (evaient être remis
aux Commissaires (comme argent prêté) ; et j'ai tou-
jours compris que cela devait être deinandé,'non
comme un droit, maiscomme uue faveur.

Voici le Tableau de l'augmentation des ouvrage! :-
23,700 verges cubiques d'excavation, £ 7228,800 4o. do. de Roc, 220020,300 (o. fasse de l'Ecluse, 9137, 0.)4 do. débris, 211
6833 (Io. d'excavation sous l'eau, 427Ouvrages extra, 1394

5867
A déduire le surplus sur les murs, etc. 519

£5348
Les 23,700 verges cubiques ne sont pas marquées

au plus haut prix, cet ouvrage n'était lias de la nature
la plus dispendieuse.

Les S,800 verges de Roc se sont trouvées dans un en-
droit où l'on ne s'attendait pas d'en rencontrer ; il a été
d'une grande utilité aux Entrepreneurs, er leur tour-
nissant la pierre pour les écluses et les murs.

L'escavation

1er Murs.
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I ,l~1larch The work under water (6833 cubic yards) is per-
haps half done. I

I have purposely avoided saying any thing about the
tron Bridge, as the cost of it can be ascertained froim i
the Master Blacksmith

I am, Gentlemen,
Your mos obedient

humble servant,
W.i. R. HOPKINS,

Civil Engincer.

William R. Hopkins, Esquire, again called in ; and
examined(:-

57. H1ow long have vou acted as Enzineer for the
Commissioners to the Chambly Canal ?-Since the fall of1
1831.

58. Can yau inform the Comimittee whether the Con-
tractors let out any aid what part of the work to sub-i
Contractors ?--Say about one-third part in length of the1
Canal, perhaps one-fourth in value ; the excavation ani
embankments ; and atl the stones, except perhaps about
4000 feet.

59. At what time were those parts of the work given
out to the sub-Contractors ?-Early in the work.

60. Were the raites t which these sub-contracts made,
highser or- lower the oriLlinal contract prices ?-They
were ail let at a profit. The stones I believe it a profit
of about one-foiurt ; lthe excavatiouîs nid emalbaniuktuuents
at about one-tenth or one-twelfth.

61. Did the sub-Contractors complete ail ther contract
wiith the original Cont ractors?-The stone contrar t is not
completed, but they have completed as far as tha9y have
heei paid, and are willing to continue. The arf h con-
tracts were mainily completed, except one, No. 4, lower
division.

62. Have the s2asons been more or less than ordinary
favorable to the progress of the work ?--There was one
vet season ; but the work was tiot in such situation as

to be greatly inpeded by it.
63. What was the amount or the loss in consequlence

of the extra wet season, and what portion of i tell on ihe
Contractors, and what part on the sub-Contractors?-
It is impossible for me to say. It nay amount to £1000,
and couîld not exceed £2000; and the proportion niglht
lie oiie lialf for the Contractors and one half for the sub-
Côntractors.

64. las there been mucli sickness among the laborers
on the Canal. fron thje chmmencement and during the
progress of the work ?-I have been informed that .there
were 16 deatis among the laboreus and their families.
The laborers arid their faimilies anounted to about 400.
Thiswas in 1832 ; but in 1834, I do not know. I was
in!foied by Dr. Poole, the attending Physician, os to
tlie fact of 1832.

65. .What was the probable losq to the Contractors in
consequence of tlie revailing sickness, either among the
liborers or the finhalbitants in the vicinity ofbthe Canal ?-
1 cannot form any idea.

rìday, 20th February 1836.

Villianz R. Hopkins, Esquire, tagnin called in ; and
examinued :-

66. Was any loss caused toi the Contractors in conse-
quence of the prevailing sickuess anong the laborers or
tlie inlabitants ii the vicinity of the Canal ?-I do not
think the loss was serious.

67.

L'excavation sous l'eau (6833 vergees cubiques) est à 1erMars.
moitié finie.r m

Je me suis abstenu exprès de parler du Pont de fer,
dont on pourra constater le coût en s'adressant au
Maitre Forgeron.

Je quis, Messieurs,
Voire très-humble

et obéissant serviteur.
Wii. R. -HOPKINS,

Ingéuieur Civil.

William R. Hopkins, Ecuyer, a été appelé de noi-
veau, et examine : -

57. Combien de temps avez-vous été employé comme
1ngénieur par les Commissaires du Canal de Cham-
bty?-Depois l'Automne de 1831.

58. Pouvez-vous dire am Comité si les Entrepre-
neurs ont donné aucune partie de l'ouvrage à d'autrès
personnes ?-114 ont donné environ le tiers du Canal ;
l'excavation et les levées, et toutfouvrage en pierre,
exccptd environ 4000 pieds.

59. En quel temps a-t-on donné à des sous-Entre-
preneurs ces parties-là de l'ouvrage ?-Dès le com-
mnencement.

60. Ces ouvrages ont-ils été faits à meilleur marché,
par les sous-Entrepreneurs,iu'on ne l'avait stipilé dans
l. marché originare ?-lis ont tous été d ainés à profit ;
les pierres, à un profit d'un quart, et lexcavation et les
levées à un protfit d'un dixième ou douzième environ.

61. Le, sons-Entrepreneurs ont-ils rempli leur mi-r-
ché avec les Entrepreneurs ?-Ils n'ont pas rempli leur
marché pour la pierre; mais il l'omit remplijusqu'à la con-
currence de la somme qu'ils oat reçue, et ils sont prêts
ole continuer à le remplir. Quant au marché pour la
terre, il est presque coumplété, à l'exception du No. 4,
djivisio ineférieure.

62. Les saisons out-elles été plus ou moins favorables
qu'iàl'ordinaire pour le progrè4 de l'ouvrage?-L'une
des siaieons a été pluvieuse ; mais l'ouvrage n'était plus
alors dans un état à en éprouver beaucoup de retard.

63. Quelte est la perte que l'on a éprouvée par iuite
dle la saison pluvieuse, et quelle partie en est rëtombée
sur les Entrepreneurs et les sous-Entrepreneùrs ?-1
m'et impossible de le dire. Cette perte peut s'élever
à £1000 ; mais ie peut excédtr £2000, dont moitié
retombe sur les Entreprcneurs, et moitié sur les sàus-
Entrepreneurs.

64. Y a-t-il eu.beaucoup de maladie parmi les jou-na-
liers qui ont travaillé au Canal depuis le commencem'eut,
et pendant le progrès des ouvragds ?-On m'a dit qu'il y
avait eu 16 décès, parmi les.journaliers, et leurs fanilleu .
Les journaliers et leurs familles se montaient environ au
iombre de 400. Je parle de 1832; car j'ignore ce i
est arrivé en 1834. C'est le Dr. Pool, médecin, qlui u'a
informé du nombre des décès en 1832.

65. A combien peut se monter la perte fué les En-
trepreneurs ont éprouvée par suite de l'épidémie qui a ré-
gué parmi les journaliers ou les liabitans, dans le v'oisi-
nage du Canal ?-Je ne puis pas m'en former une idée.

Vendredi, 26 Février 1836.

William R. Hopkins, Ecuyer, a été appelé de hoùveatu,
et examiné :

66. L'épidémie qui a régné parmi les journ'àliéri ou
les habitans dans le voisinage du Canal, n-t.ellefaité roù-
ver quelque perte aux Entrepreneurs ?-Jè ne crois jaa
cuîe la perte ait été bien sérieuse.

67.
2 M
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Ist.'arch 67. Did nut the prevailing Chtulera in Ilte City of iM14
ireal in the year 18:'2, idutce EIinats t leave t
City inirediatelv oi ilteir airival, anti consequetnlv ma
laborers applied ifor emplovment on the Canal ?--l do i
knw..

68. You have stated Io Ite Coimtittee tiat one seas
had been wet, wiichl caused a lose to ithe ori!inial Co
tractors and the sub-Contracois not exceeding £20(
whiclh fell equally on lthe said parties ; w«ill you infîo
the Committee w1heiher, taking all the seasons togeth
fromi the commencement to the presenît time, they la
been more tihan usually wet, or more so than migit la
been expected by tlhé Coniuctors at the fime of passi
the Contract ?--1 tlink that 1S32 was a very bad scason
Ite ree-t good as far as I can recollect.

69. You have inforied the Conirnittee that tIe su'
Contractors suffei ed about one iaf of the loss occusio
ed by the wct season, verc any allowance iade Iv ti
Contractors to the .sub-Cointrac;tors Io itdcmniify then f
said loss ?-Nol to mty kn>owled!ge.

70. Of hat dsci iption or wood is the bottom of tI
Lccks composed ?-Iiemlock imîber and Pine 1 latks.

71. Did the conriact spceify that itlioe soits of wcu
should be used for ihat purpose ?-i leleve t was leui
te discretion of the Enîineer.

72. Althoughi only 16 deathîs occurred in 1832,
vou have beenî infornicd, 'ie Vou not aware ihat ther
vere several inidl cd cases ol Choiera amnst the ILab

rers whichî you could not ascertain whedicirley puove
otal or not ?-It is impossible.

78. Are you not aware that the consterniation occa
sioited by C;holera as well in 1832 as in 1834, wa- st
grea that the laborers left Ite work in great unmbels und
daily ?-1 think no greaï nunber of laborers left in Co.,"
sequence of the Cholera, as far as I could c4rtainl.

74. You have mtentioned il) vour* anlswe-r to the Qi.es.
tioni6 1, suibmîitted to you yeserday. that t.h sub-Cn-
tractors had the intention or were willing to conitlinhue the
vork ; from whenice do you derive such knowledge ?--

From the stoine Contractors.
75. Did you iot promise thcm that voi would favor

tiheir desires, andti use your utmost ende0vors o have
,tieir vishes acconplisled ?-Not that I recolleci.

76. At whîose request have youî submited to Ite Mcm.
hers of this Coimmittee, tie document signed by you, il,
'hich youl estimate the extra work Io £5848 ?-How do

conciliate this evaluation witil the certificate voit gave the
Cortractors for the appropriation of £20,000 for extras,
said certiicate bearing date the 29Ith October 185 ?-
At my owi?. The certificate I did not corsider as a de-
claration of my opinion as to the value ot their work, it
nerely expressed rny willingntess that they should coiti-
nue the wvork, provided that they could finish it as cieap
as any other person.

77. lad you the direction onf the -wori oni any Caial
before the Ciam)bly Caial ?-Yes ; I have acted as
chief Engineer for about leu years.

78. 1lave yout iot made very serious errors in severtil
of vour esimates ?-Never thaît I recolleci.

79. Did you not nake a very serious error in the es-
-tiniale for atn iron bridge ?-1 iniitik the error, if any, was
very smali.

80. At what suin did you estimiate the cost of iliat
bridge ?-My, estimate for making that bridge was from

35.0 t £400, as far as I can recollect.

~n- (ik U, Chioléra qui ai ég'--ié (litîs la N"i'le li Metra i
Iiî 13!, li'a-t.il lias engêagé lez- Emîig-rés à la:iser la Ville

fl\* im médiatemntî à lcur arrivée ; et un g ran d nomrbre de
,ot peiswnes nî'ont-elles pas ent coiitzêq1ieiice lerniritflh e

l'eilol(i peulr t a:ilvait Canal ?--C'est ce l'igoe
Oit8i. Volls avez dit ati Caliiré qu'il y avait Cil %fie sri-

m- 0on phîivivtise, et qu'eUe avait cartsý atx Enrepreneur,
)0, et Mis îrprîersne perte îr'exccdaîtt p1)215 £20110,
-t fini était reloiltbée également ýSurI les dites pai lies ; vfou-
-ýr, lez-vots iirîfnmer le Cor-niré, si, îleîuî-; le comnnce-
Ve klit ilisqut'a u'Cjouir, 10titc-. les1I .ust t't Pas été plus
ve lill ;( uses qu'à l'ordinaire, MI (la ilWoili. plu~s pluieiuises
tig que les 1- ta rcljrieirs ig'livaielît lieu de le prév~oir lur:;-

; nisont passé leur marché '?-ie penise (lue la saison a
été bien (-titîS ii IS323 ; depuis celle époque, je
Cu*(is que lua8Si a éitSC bontne, autatnt ue je LuiS
mle rapp eler.

b- 69. Vous avez (lit, que la nioiiié (le la perte occasionée
il- pnr la saison pluvieuse était retombée r- es ss-En-
le t repi cîlturs ; les Etternusleur oîat ils allué quel-
Lw flue hoepour les indeniser de cette perte ?-Pas à ma

connassance.
le 70. D)e qîtielle espèce de hois le planchter (les Ecluses

est-il can).o!sc ?-D)e henilock et de mtadriers de Piin.
AI 71. Le niaîcihé poi-lait-il que l'oit sie servirait de cette
io esiýice de Bois p~our citiîe fl.l -Je crois qp'on avait

luissé cela 11 la dîsciétion dce'rgércr
:,. 72. Quoiqu'il n'y ait unl que seize décès en 1832.

aieS ttîtl uon VOUS en a illfG,711é, ire10 SU--VOnIS paS qll'il y a1
-ets ilusieuirs centaines de Cas de Choléra, parmi les joturi-
nlis ;. .i et u Vcus n'avz li con)stater. %'is se soint fernît-

liés dnînel manière fauae Ont nion ?-La chose est impos-
siblP.

73. Ne savez-vous pas que la contsternation que le Cho-
léra ztîletée parmti les jotiruialies s est 11S.92 et eni 1834 a1

1été ,i vive', que les journualiers quiitaîeîît l'ouvrage en
friand nlntllîbre et touis les jouis ?-Jle pense que le Clîoléla

n-

ni'a fuit aibanidonnier l'ottrotgeP qu'à unj petit nomibre (le
j.rtrlaliir s, nta11 qule j'ai ii le rm rurr

74. Vor<avez dit (12111 votre réiponse àL lai e. quiestiont
qui vous er ,té tile hier, (ue les sui
avaiîent inteîUtit oit et îent prêts (le conitinuler l'ouvrm go
(je iui tenez-vous cela ?-Je le diens le ceu-m otries qui

Sont c '-trc t.ls se foungésirm la pierre.

75. me leur avez-vous pas prn;is de favobiser l dus
ilescilir, et de fasire tout en voire pouvoir polir leï faire
rétssir ?-e ne me r pelle pas de cela.

7. A la demande de l i avez-vous souis aux Meir-
6.res de ce Co vité le documiet qui porte votre si ature,

et dlants lequel vous évaluiez les ouvragres additionntels à
£5348?1 Commen expliquez-votus cette évaluation>, et
le ceptluiscat ee vous avez donné aux Entrepreeurs,

t-Ienur une appropriation de £20,000 pour ouvrages ddi-
qionnelt, aiqtel certificat est daté le 2d Octobre 1835

-Je n'ai vus considéré ce certifia comme uîe dclaea-
Lion de ce qribje pensais de la valeur de l'ouvrage ; il ex-
primait simpqe'àet que je consentais volontiers qu'ils con-

pluuses luàre pourvu ru'ils l fissent p auss lieust
marché qse sate autre personne.

77. Avez-vous u la direaion des ovrages s r quel-
mue Crîmul avat elui r. e Clambly ?-Oui, jai été em-

puloyé cuninie jîritîciuaL Ingéieur petidant u'ivirotà dix

7S. N'avez-vous pag fiit dlus Prreui s très grande dans
plusieurs dle vos LE',tiinwaiois ?--Pos à ina connaissa1nce.

79. N'avEz-votis par. fait miue e rieur très gronde daiit
1'E',tiiniitîi d'un Vont dle Fer ?--Je crois que c'était une
,erreur liés légère, si mêrie il. y eni avait dru torit.

SU. Quîel prix aviez-volie est îîîé ce 114)11t ?-Je l'i
cstiltW, iiiiiuIit q<jCJ puis~ M rappeler, à £2U'0 ou £400.

1 er Mars.
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I .,tilarc/& 81. At wlhat smtn did youm estinale Ite cost fI the
woolei briidge ?-1 believe £150.

82. Have you had somne difference wiîtl the Contractors
vithin the last lew mouths ?-Not to my knovledge.

83. Do you not employ your influence to the end tlat
the Messrs. Andres may nlot have the work on the said
Canal ; and are you iot yourself inter sted jointly wilh
some other person directly or indirectly, ihat thev should
not obtain it ?-1 have io interest wh'atever wit flany
body, nor never mean to have, respecting the Canal.

84. Do you fnot knîow that the years 1833 and IS8
were so rainy, tha. ite laborers were unable to work
during about niinety days in the course of each of those
two years ?--I have been told that tlhey last about eighty
days.

85. Can you say that the rise of the water has consi-
derably injured the work already done about the said Ca-
nal ; and can ynu state to the Committee wlether there
are iot to your kniowledge some sections of the said Ca-
nal vhirch were considerably injuired in 1833 and 1835 ?
-There have been two or three breaches iii the baiks,
and thev are wasting iow e very day.

86. How many pumps were ihe Contracturs obliged
to set to work, to draw off the great quantity of water
which the heavy rains threw into the said Canal ; lhow
mnany men were niecessary to work each oftlhese punps ;
and how long vere these met) employed in draw ing oft'
the superabundant water, before it was possibln for the
laborers Io work in thme places sosibmerged ?-Frum two
to) four worked by from six to eight or ten mn ; how
muîcl of this pumrping le tains caused 1 camot say.
Two punmps would ij1 twentv-four homs cleara space for
forty men for about a fortnightl, and oine pumntp gencrally
kept down the water.

87. Can you tell the Committee what sum tie irorr
bridge on the said Canal, lhais cost to the Contractors ?-
1 think about £400, as I have heard from te black-
smith and the masons.

88. Have you not said tiat you thouight the vomk on
the sai I Canal cou:d he completed for £16,000 ; and
itat for your part you would have no objection to per-
lorm lte womk for that suni ?-1 nay have said so imn
conversation ; but 1 never had any idea of utdertaking
die wurk.c

89. Are all thme materials emnployed in making Ite Ca-
nIal, and in hlie Locks, of the best quality ?-I can safely

say they are.

90. Can you say what we e tihe reasons which induced
Messrs. Andres' associates to leave them ?-Quarrels
atmflongr themselves ; also differences witln me abouit the
goodness of the work. he Messrs. Andres have done
good work, and always showed good dispositionis to do
so.

91. Have you a knowledge of the rates paid by the
Contractors for the extra vork, and were they allowed
a remunerating price ; did the Conttractors gain or lose
b)y lhe said extra work ?-- nieni to allow them a fair
profit.

92. Did the Contractors keep a regular account with
tieir sub-Contractors and laborers ; were they regularly
and lhonorably paid ?---Their accounts seem to be very
carefully kept. The laborers were not weil paid.

93. Have any proposals been made to you to take an
interest in the conitract, or extra .work, for making the
Canal, by the Conitractors or any person or persons inte-

rested

SI. A quelle somme avez-vous estimé le prix des Ponts
de bois ?-A £150, je ciois.

82. N'avez-vous pas eu quelque différend avec les
Contracteurs depuis quelques mois ?--Pas à ma connais-
sance.

83. N'employez-vous pas votre influence pour faire en
sorte que les Messrs, Andres n'aient pasl'ouvrage, et ne
seriez-vous pas même intéressé avec quelque personne
directement ou indirectement à ce qu'ils ne laient pas ?-
Je ie suis intéressé avec personne, etje prétends bien i'a-
voir jamais aucun intérêt dans ce Canal.

84. Ne savez-vous pas que les années de 1833 et
1835 ont été tellement pluvieuses que les journaliers ni'ont
pi travailler pendani environ quatre-vingt dix jours dans
chacune de ces deux années ?-Ons m'a dit qu'ils ont per-
du environ quatre-vingts jours.

85. Pouvez-vous dire que l'accroissement des eaux a
considérableneant endommagé les travaux déjà faits dans
le Cansal, et potuvez-vous dire ai Comité s'il n'y a pas à
votre connaissance quelques sections du dit Canal qui ait
eté considérablement endommagées en 1833 et I&5 ?-
Les bords dlu Canal ont été dégradés en deux ou trois en-
droits ; et ils se détériorent touS lesjours.

86. Combien de pompes les Contracteurs ont-ils été
ubligés de mettre en exercice pour retirer la grande
quantité d'eau que les pluies abondantes ont amenée dans
le Canal ; combien d'hommes taient nécessai:es pour
fmire mouvoir chacune de ces pompes, et _combien de
temps ces hommes ont été employés à retirer les eaux
sur.mbondantes, avant de permettre aux ouvriers de tra-
vailler dans ces endroits ainsi submergés ?-On a misen
exercice depuis deux jusqu'à quatre pompes, et on y a em-
ployé six, huit et même dix hommes. J'ignore la quan-
tité d'eau que les pluies oiit amenée. Deux pompes
peuvent, en 24 heures, donner un espace suffisant à 40
hommes pendant quinze jours, et, ent général, une seule
pompe a suffli pour retirer les eaux.

87. Pouvez-vous dire ai Comité combien le Pont de
Fer sur le Canal a coûté d'argent aux Entrepreneurs ?-
Eiviron £400, d'api ès ce que j'ai entendu dire au forge-
roi el aux maçons,

88. N'avez-vous pas dit que vous pensiez que lou-
vrage sur le Canal pourrait être fini pour £16,00, et que
pour votre part vous n'auriez aucune objection de faire
l'ouvrage pour cette somme ?-Je puis l'avoir dit en con-
versatio)n, niais je n'ai jamais eu Pidée d'entreprendre Pou-
vrage.

89. Tous les matériaux employés à la construction du
Canal et des Locks sont-ils de la meilleure qualité ?-Je
puis dire en toute sûreté, qu'ils sont de la meilleure qua-
lité.

90. Pouvez-vous dire quelles ont été les raisons qui
ont engagé les associés des Messrs. Amdres W les laisser?
-Il les ont laissés poree qu'ils se sont querellés avec
eux, et qu'ils ont eui des'ditîérends avec moi par rapport
à la bonté de l'ouvrage. Les Messieurs Andres ont fait
de bon ouvrage, et ont toujours montré la volonté de
bien faire.

91. Savez-vous ce que les Entepreneurs ont payé
pour Pouvrage extra ; leur a-t-on accordé un- prix suffi-
sant pour les rémunérer, et ont-ils perdu ou gagné, en se
chargeae des dits ouvrages ?-Mun objet était de leur
accorder un profit raisonnable.

92, Les Entrepreneurs ont-ils tenu un compte régu-
lier avec leurs employés et journaliers, et les ont-ils pa-
yés régulièrement et honorablement ?-Il parat que les
comptes ont été tenus avec beaucoup de négligence;. les
journaliers n'ont pas été bien payés.

93. Les Entrepreneurs, ou aucune autre- personne ou
personnes. intéressées ou liées avec etin, vous ont-ils, fait
quelque ofFre de voua intéresser au marché pour la cous-

iruction
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Is1.March rested or. connected witlh tlet ?-l think iii 1S32, Mr.
, Chase. ne of the Contractors, .llsredl mîie to take ai iii-

terest in the Cantal, Vlich I dedlineJ, and thîreatened
hLim to exposc hit.

94. Taking into consideration tlie quantity of work
nov done about the Canal, can you say to wlhat propor-
tion the extra wolk nay amontit ?-I should ihink about
me-eiglhth part of whicl' extra three-fourths is (oile. I
have given ancther Bill of extras difTering from ihis, but
it was by order of the Commîuissioners. Ii their resolu-
tions of6th November 1813, titis estimnate oxcecded the
difference of the first and last estitmate by about £:3000.

Mr. Stephen Redington ..qndres again called in ;
und examined :

71. Taking into consideration the quiantity of work
now donc about the said Chambly Cantal, cati you say
what is Ile proportion to which the extra work mav
amotunt ?-Fouy one-one hundred and tlirty second parts,
or a little over one third ; but a large amount of work is
included in the bill ofextras that was not conteinplated iii

the original contrac.
72. Have there been within the last few months aniy

direrences between NIr. lopkins and you concerning the
work about the said Caial, and, if so, can you say what
they were ?-Of late there is some little misunderstand-
ing, say since about one mnonth, arising from conversa-
tion on the bill of our extra wYork. INIr. Iopkins havii1
represented to me that he lad given us the letter lor
£20,000, meaning to apply £ 14,000 to finish the Canal,
and £0,000 to pay the Commissionlers ; this explatxtimui
being so differentofwhat we had undertood whenl th1e
letter above alluded to was given to us,-on our 'exlibit-
ing our bill for extras and Petition to the Legislaturre, we
could not refrain froni having a few words.

73. How much did the iron bridre over Ithe said Canal
cost yot ; and if you have te attesied accoiunt, cati youI
produce it ?-I have not tie comîplete account with
ne. Il the month of October it amoiunteil i £500, and
i think there is £150 or £200 to he added since.

MINUTES oF EVIDENCE taken before the Special
Cotmittec to whom were referred the Reports uf'
the Conimissioners for the Lachine Canal for the
years 1834 and 1835, and the Petition of divers
iroprietots on the line of the said Canal and of Si.
Pierre. [Reported 2nd March 1830.]

Thursday, 121h Yovember 1835.

JAF.s LESLtE, Esquire, in the Chair.

Mr. William Evans called in and examined:
Have you been deputed by the Proprietors of Lands

who complain of injitry to tieir thrms by the Lachine Ca-
nal ?-Yes ; and I hand in the proceedings of the Com-
nittee by whon I was appointed and deputed.

Can you state (o the Committee the nature and ex-
tent ofinjury whiclh tie farmters allege they have sus-
tained ?-By filtration and leakage of water through ithe
.embankmetnt of the Canal. By a waste-weir near

Lachine

ltrctionti dit Canal ?-Ei 181 J1 cros, M.Clacr, l'iti
les Ettrepreneurs, 'ofFrit mi unitr direct il %lis lc Ca-
ual ; je repoussai -o: o0.-, et le men:wa l mî.ne d l'u.
poser.

94. Eu égard à la quantité d< s ouvrages faits a-i dit
Canl, poivez-votis dire quelle est la proportion à la-
nuelle peuvent se monter les out r ages extraordinaires?-
Je dirais environ un huitième, dont les trais quarts sont
Iaits. J'ai donné un autre compte qui diflre de celui-ci ;
mais c'était parordre des Commissaires. Dans leurs
résolutions du G Novembre 1 S33, cette estimation excé-
dait la dial'reice de la prem:·e et dernière estimation
d'en:vironî £3000.

M. Steplhen RedintIon Andres a été appelù de nou.
veau, et examîue .-

71. Ayant égard à la qualité des ouvrages maintenant
faits au dit Canal de Chanmblv, pouvez-vous dire quelleest
la proportion à laquelle peuvent se monter les ouvragea
faits ?-Quaranîte-une cent trente-deux parts, ou un pen
plus d'un tiers ; mais on a compris untie grande quantité
d'ouvrages dans le compte des ouvrages additionnels
dont il n'était pas parlé dans le contrat primitif.

72. Y a-t-il eu quelques difficultés entre M. Hopkins
et vous au sujet des ouvrages du dit Canal depuis quel.
ques mois, et, s'il y en a ei, pouvez-vous les mentionner ?
-Oui, nous avons ei quelques difficultés ensemble il y a
environ un mois ; cette difficulté s'éleva au sujet d'uno
conversation que nous eaies par rapport ait compte de

os ouvragesertra. M. Hopkins me déclara qu'il nous
avait don6 la lettre pour £20.000 ; mais quil entendait
eu employer £14,000 à compléter le Canal, et £6000 à
payer les Commissaires ; cette explication était si diffé-
rente de ce que l'on nous avait donné à entendre, quand
on nous donna cette let tre, en préýsettant la Pétition à la
Lézislature, que nous ne pûmes nous eipécher d'avoir
quelques paroles.

73. Combien le Pont de Fer sur le dit Canal vo.is a-t-
il coht. ; si vouti- eti avez !t compte affirmé, pouvez-vous
le produire ?--J 'ai pas ce compte parfait avec moi ;
dans le mois ductobre il se montait à £500. Je penmsu
qu'il y a £150 à £200 à ajouter depuis.

MINUTES DES TEMOIGNAGES pris devant le
Comité Spécial uuquel ont été léférés les Rap.
ports des Commissaires dlu Canal de Lachine
pour les années 1834 et 1835, ut la Pétition de di-
vers Propriétaires de terres sur la ligne du dit Ca.
nal et de St. Pierre. [Rlapport le 2 Mars 1836.]

Jeudi, in .Novembre 1835.

JAMES LESLI, Ecujer, au Fauteuil.

N. William .Evans a dté appeld, et examiné:-
Avez-vous été député par les Propriétaires de terrea

qui ee plaigient de donmtages causés à leurs Faeemes
par le Canal de Lachine ?-Oui ; et je transmets les
procédéo du Comité par lequel j'ai été nommé et dé.
pulé.

Pouvez-vois expliquer au Comité la nature et l'é-
îentdue des dommages que les Cultivateut, alliègneent
avoir souffierts ?-Ces dommtoages sont causés par la fil.
tration et les voies d'eau qui se fontà travers le borls

du
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Lachine which at very frequent intervals discharges large
quantities of water from the Canal over the adjoining
Lands, without any drain being eut to receive this
vaste of water. By the Canal crossing the course of

the River St. Pierre, and making it necessary for that Ri-
ver ta pass under the Canal through a Culvert or Tunnel
that bas been frequently proved ta be of insufficient dimen-
sions, and in consequence, in timt of heavy rains, dams
back the water of the River, so that on saine occasions
the water stands four feet higher on one side of the Cul-
vert or up the streani, than on the other side, and there-

by occasions the overflowing of several hundred acres of

land, destroying the crops of whatever kind, and by
flooding that part of the Côte St. Patl Road, and ren-

dering it almost impassable in the driesi times in summer.
That by the erection of a strong stone wall on the em-

bankment, several of the Farinera are cut off from all

communication ta portions of their land that have been
cut off by the Lachine Canal intersecting them, in some
instances tram orme ta twenty or thirty acres, with which
they have no neans of communication except through the
lands of others. 1 beg to refer the Committee ta the
Plan and Report oi Mr. Hughes, Civil Engineer, sent
in during the Session of 1834.

lave not the Commissioners at various periods ex-
pended large surms of money in remedying the damage
which the Farmers complain of?-Yes; in 1830 and
1831, there were large surms of money expended in deep-
cning and widening the River frorn Mr. Gregory's house
ta the Bridge at the Tannery Road; but from the Tan-
nery Road upvards ta the farm occupied by Hugh Bro-
die, it was well c!eared out, but nothing further done to it.
The cleaning out of the River was continued ta the farim
next above rny furm ; this cleaning of the River requires
ta be constantly attended to, and cannot be effectual un-
less it vere repeated every year, and that however well
the River might be cleaned and deepened, it would not be
an efrectual renedy so long as the Tunnel through which
the River passes under the Canal was insufficient ta ad-
mit the free discharge of ils waters in time of heavy rains.
The money that was expended in cleaning and deepening
the River could be of no benefit whatever to the Far-
mers whose lands were situated on the line of the Ri-
ver St. Pierre, west of the point ta where the cleaning of
the River was discontinued. I wish pariicularly to
mention that the farns belonging ta the two McNaugh-
ton's, are subject ta most extensive and constant mjury
from the first construction of the Canal, so much so that
nearly one half of them are rendered useless from that
period. There are several other farms very much flood-
cd from the sane cause, but the injury is not so great,
the lands being principally iii a wild state.

Do you conceive the enlargement of the Tunnel would
effectually relieve the Farmers from the damages the)
complain of from the leakage of the Canal, and the over
flowing of the River St. Pierre ?-I believe that th(
enlargement of the Tunnel would effectually prevent the
overflowinîg of tho lands so far up as the west end of m3
farm, and perhaps highier, provided the River was al
vays kept ii a properly clean state free from all weed

and other obstructions which are subject to accumu
late in it constantly. I cannot say that the enlargement c
the Tunnel will have any operation on those lands situate
above my farm, not being acquainted with the levels

thoug

(lu Canal ; par une décharge p Lachine, qui à 2 Mar-,
de fréquens intervalles laisse échapper une grande /
quantité d'eau du Canal sur les terres environnantes,
n'y ayant point d'écluse pour recevoir cette perte
d'eau ; par le passage du Canal dans le lit même de la
Rivière St. Pierre, ce qui a rendu nécessaire de faire
passer cette Rivière sous le Canal par un Souterrain ou
Tunnel, qu'on a fréquemment reconnu être de dimen-
sions insuffisantes, et la conséquence en a été que dans
les grandes pluies, les eaux de la Rivière refluent con-
sidérablement, de manière que dans plu.ieurs occa-
sions les eaux s'élèvent à quatre pieds pla haut à l'une
des extrémités du Tunnel, ou en remontant le courant,
qu'à l'autre extrémité, inondent plusieurs cents acres
de terre, dlétruisent, toute espèce <le moisons, siibmer-
gent une par tie du chemin de la CMe St. Paul,et le ren-
dent presque impraticable dans les plus grandes séche-
resses de l'Emé. QuP par l'érection d'un mur considéra-
ble sur la levée du Canal, plusieurs Fermiers sont pri-
vés de toute communication, avec parties de leurs ter-
res que traverse le Canal de Lachine, se trouvant sé-
paré quelquefois d'un à vingt ou trente ares '!c terre,
avec lesquels ils ne peuvent communiquer que par les
terres des autres. Je désire référer le Comité au Plan
et Rapport de IV]. Hughes, Ingénieur Cidil, envoyé
sur les lieux durant la Sessioi de 1834.

Les Commissaires n'ont-ils pas à diverses époques dé-
pensé des sommes conisidérables pour remédier aux
dommages dont les Fermiers se plaignenti-Oui, en
1830 et 1831, on dépensa des sommes d'argent consi-
dérables pour creu.er et élargir la Rivière depuis la
maison le M. Gregory au Pont sur le Chemin des
Tanneries; nais du Chemin des Tanneries jusqu'à la
Ferme occupée par Huglh Brodie, le cours de la Rivière
a été bien nettoyé, mai4 on n'y a fait rien davantage ; le
nettoiement dela Rivière a été ainsi fait jusqu'à la Ferme
voisine de la mienne ; ce travail demande d'être re-
nonvelé constamment, et ne produira aucun bon effet,
à moins d'être répété chaque année, et néanmoins,
quand bien même la Rivière serait nettoyée et creusée,
il n'en résulterait pas encore un remède efficace, aussi
long-temps que le Tunnel dans lequel passe la Rivière
sous le Canal sera insuffisant pour admettre le libre
cours de ses eaux dans les grandes pluies. L'argent
dépensé pour nettoyer et creuser la Rivière ne pouvait
être d'aucun bon avantage quelconque aux Fermiers
dont les terres sont situées sur les bords de la Rivière
St. Pierre, à l'Oueet de l'endroit où l'on a discontinué
le nettoiement de la Rivière. Je désire particulière-
ment observer que les Fermes appartenanîtes aux MM.
McNaumghton sont sujettes aux dommages les plus con-
sidérab es et les plus constaus, depuis même la cons-
truction du Canal, au point que bien près d'une moitié
de ces terres est inculsitable depuis cette époque. Il
y a bien d'autres terres, qui sont beaucoup inondées
par ce Canal, mais le dommage est mojus grand, car la
plupart sont incultes.

Pensez-vous que l'élargissement du Tunnel prévien-
drait avec efficacité les d¶.mmages dont les Fermiers se
plaignent, en conitséquience des pertes d'eau que fait le
Canal, et des gonflemens de la Rivière St. Pierre ?-
Je crois que l'élargiusemenit dot Tunnel préviendrait òffi-

T cacement l'inondation. des terres, ainsique l'extrémité
- Ouest de nia propre fermie,et peut.être plus haut,pourvu
s que la Rivière fût. tenue dans un état çonvenable,

claire de toutes herbes, et autres obstruction', qui sont
f sujettes a'y accumuler constamment. Je ne-puis
d ireque l'agrafttisement du Tunnel aura aucun effet
, pour les terres situées au-dessus de ma Ferme, ne con-

nisîant
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2d.larch though I an inclined to believe that it will have an effecti
A,A" a considerable way higlier up, from the situatibh of the

lànds .appearing to bé very level. Immediately above1
the Tunnel, ti present state of the River St. Pierrei
acts as a bar which keeps baclk the wëtèë, and, except1
vhen the water is very higb, this b .will not allov the1

waters of the River to éo'èn e freely to thé Tunnel until the1
flood gradually subsides, fròm the extréntely levèl situà-
tion of the lands that are subject to this flooding. Thé
smallest obstruction to the Nwaters of the River at thé
point where it.passes underthe Canal, must há'e a grà·t
effect, as it delays the discharge, iid cboiséklùetly the
bed of the River gets filled up, ard the waters Épreid
out over the lands.

What plan or plans would you propose as thé Inost
effectuai for rernedying all the dahiàges whià ihé Far-
mers allege that they suffer from the Canal ?-The re-

medy is obvious : To cause a sufficient Tuditel to b'e
made that vill at ail times prevent the free dischargé of
the waters of the River St. Pierre under the Cahtl,
without raising the waters of that Rivér higher- on lie
one side of the Canal than on the other. To cause the Ri-
ver St. Pierre to bc cleaned and depened from the Tàn-
nery Bridge upwards to thc vaste.weir above alludèd to
near Lachine, and thus be rmade an effectual drain to re-
ceive ail the waste and leakage of the Canal, and convey
them to the St. Lawrence. To cause sufficient drains to
be cut along the enbtinkment of the Canal to receive the
'water that may filter, leak or otheriWise Vaste from it,
with outlets from these receiving drains to the River St.
Pierre. To raise the Côte St. Paul Road sufficieutly
above the water in the Canal where that Road is situa-
ted close to the Canal, and that the River St. Pierre
and ail other drains that may be necessàry to preserve
the farms from the leakuge of the Canal shåll in future be
cleared of weeds and ail obstructions, and constantly kept
in a good state of repair ; and that a Road be provided
for those farmers whose lands have been cut off by the
stone vall before alluded to, erected on the banks. I
turther beg leave to state that the Bridges over the Ca-
nal are almost constantly out of repair, and that they
require constant attention. Ican state for my own part,
that when I complained to the Commissioners that from
the steepness of the Bridge and its not being in proper re-
pair, I found it very difflicut for my loaded horsés to pass
over, the reply was, that if I found it difficult to pass
over with a whole load, I had only to 'leave the half on
one side, and return for it whên I had unloaded the other.
That this Bridge is so placed, 'as regards my house, that
it is impossible to lessen the steep ascent ; and fron ano-
ther Farmer having the privilege of passing over this
Bridge vith his cattle and so forth, I experience consider-
able inconvenience from it, which inconvenience might be
remedied by placing the Bridge between iny neighbour
and me; this change would admit naking the Bridge
less steep.

Friday, 1th .November, 1835.

Mr. William Evans again called in ; 'ild tanied:
-I wish to answer further to the last. Questidns put to
me yesterday by the Committee, that fromk'ithe siiuation
of the Lachine Canalin respect to "the'adjoining lards,
particularly those situated betweed the C a1 and "River

St.

naistatit pis l nivenu du ternsà, quoique j'aie raison 2 .Mar.
de croire qut re sera de quelque effet beaucoup plus
haut, d'apiès la situation des terres qui paraissent bien
unies. InimIédiatement au-dessus du Tunnel, l'état ne-
feel d cours de la Rivière St. Pierre est un obstacle qui
tait rléuer les eaux, et à moins qu'elles ne soient très-
hautes cet dbstaclè ne leur permettra pas d'arriver li-
beneùt a Tîunnel, joiqu'à ce que l'inorrd'ation s'a-
baisse ëraduéllement, en conséquence de la situation
extierüement unie des terres sujettes à etre submer-
gées. Lä moindre dbsitruction an cours de la Rivière,
à leidroit où êlle passe sous le Canal, devra avoir un
grand effëi, vu qu'éllë en arrête la déeharge, que le
lit de la Rivière devra se remplir, et les eaux se répan-
dre sur lès terres.

iQuél plan ou plans voudriez-vc .s recommander
comme le plus efficace pour remédier aux dommages
que les Fermiers disent souffrir par le Canal ? Le ve-
mède est facile. L'élargissement du Tunnel recevra
en tout temps la décharge de la Rivière St. Pierre par
dessous le Canal très-facilement,de manière que lés eaux
ne s'en éleveront pas plus haut d'un c8té du Canal
que de l'autre. Il faudrait aussi nettoyer et creuser*la
Rivière St. Pierre, depuis le Pont des tanneriesjusqu'à
l'étendue d'eau dont j'ai parlé, près de Lachine, et
cela ferait un égoût ruffisait pour recevoir toutes les
pertes d'eau du Canai, et les conduire au Fleuve St.
Laurent; faire en outre les tranchées suffisantes le
long des bords duCanil,alin d'y recevoir l'eau qui en fil-
tre, ou soit de mninière ou d'autre avec des Canaux mil-
lant de ces réservoirs à la Rivière St. Pierre ; élever
le Chëinin de la'Côte St. Paul d'une manière suffisante
au-deiss des eauk du 'Canal dans les endroits où le
Chemin passe près d'icelui; tenir à l'avenir claire 'de
toutes herbes et autes ob, tructions la 'Rivière *St.
Pierre, les égoûts et tranchées qu'il sera nécessaire
de faire.pour préserver les terres des dommages cau-
sés par les filtrations du Canal, et avoir toujours
tous ces conduits-deaux en bon état'de réparations; et
pourvoir à un Chemin pour les Fermiers'dont les terres,
comme dit ci-devant, sont Iraiersées par un mur élevé
sur les bords du Canal. Je désire de plus informer
que les Ponts construits sur le~Canal sont ennstamment
dans le plus mauvais état, et qu'ils lemandent 'des ré-
parations continuelles. Pour ma.parl,je puis dire que,
quand je me suisplaint aux Commissaires,que pair suite
de la hauteur d'un Pont et du manque de réparations, je
trouvais très-difficile d'y rasser avec mes voitures éhar-
gées, on m'a répondu que si je trouvais difficile d'y pas-
ser avec une charge 'entière, je n'avais qu'à en laisser
une partie d'un côté du Pont, et de retourner -la cher-
cher, quand j'aurais déchargé. Ce Pont placé en face
de ma maison, ne pourrait nullement être abaissé; et
comme un autre Fermier a le privilège d'y passer ses
animaux, et autres effets, j'en ai eprouve beaucoup d'in-
convéniens, lesquels on ferait disparaître en plaçant le
Pont entre mon voisin et moi; ce changement per-
mettrait aussi de faire le Pont moins élevé et'd'une

'pente plùs facile.

'Vendredi, 13 .Noveùbre 1835.

M. WilliamEvans a été appelé de nouveau, et exa.
miné:-Je désire 'ajouter en outre à mes réponses anx
dernières questions 'qui m'ont été ouinmises hierpa r le
Comité,que d'apès la situation du Canal de la Lachine

-par rapport aux terres adjacentes, particulièrement à
celles
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2dMarch St. Pierre, drains are indispensably necessary to be -ut
along the embankment of the Canal to receive and carry
off the waters wasting and leaking from the Canal, to
preserve these lands from injury,. and in some instances
from being made totally waste : thaît these drains, ex-
cepting my farm, where a part has been.cut, have not yet
been made ; that ihe River St. Pierre is so situated as
l be the very best main drain to receive tlse waters of
the intercepting drains, and that this River can be made
to answer the necessary purpose better than it could be
done in any other way, as the lands for a new main drain
would have to be purchased, and deep cutting would be
necessary in many places.

You state that in 1880 and 1831, the Commissioners
deepened and cleaned out part of the River St. Pierre,
did they not also in 1834, do the same ?-Yes, the bed
of the River St. Pierre was considerably .deepened from
the Tunnel under the Canal towards its discharge intothe
St. Lawrence, through the property of George Gregory,
Esquire, .one of the ,Commissioners for the Canal. Last
spring I took particular pains to ascertain what effect the
work that was performed last year had upon the Tunnel
at ,the time of high water : 1 found at that time thpat the
water stood higher above the Tunnel, and that the lpnds
situated in the valleyof St. Pierre were nore floo.edtlan
I have seen them for ;many -years past, and the filod
would have been still higher if a part of the watere pf the
River St. Pierre did not find its way over its baks* into
the.Canal. It is only in caseof very heavy.ramin that the
lands immediately above the Tunnel are, iiisummer,.sub-
ject tobe overflown ; though this year considerable min
has fallen, it has not fallen in suchlargequantities witlin
twenty-four hours as in the year 1838, when so much of
the crops on these lands weredestroyed. In explanation,
I beg leave to hand in a rain. table.for thp summer months
of the three past.sunmers. Last spring atthe time of
lhigh water in the River St. Pierre, . wroteto the Se-
cretary of theCanal Commissioners, .and stated that at
that moment the Commissioners wouIdihave gn, oppos:tu-
nity of seeing theeffect:produced ly the d>epeogni ofthe
Riverbelow the Tunnel the previous fali, bitt , received
no answer. .called uppn,two Gentlemen, Mr. H. May
and Mr. O. Stevens, to examine the mwqte«;s pnçl ithe
Tunnel when the waters in theRiver were 4t their high-
est,.and,l now hand in a certificatefrgpuhese Gentlemen.

Were the farms of the Petitioners in any manner be-
nlitted by the works .that were execâted by order
#f:the Commissioers in 1834 -4 do not'.tbiçk that in
time of high water the work executed in 183+ couild be
of any benefit whatever to the larimers who own -Jand
above the Tunnel. The. state of the "River previously
was such as tocadtpit the free discharge of the water at
its'ordinary height, .and from the great ,height to wliich
the .water .was riised last spring, as I have already sta-
teldI think the deepening below the Tunnel cah lbave

.effect;in time of heavy rains vhich must still spbject
the, crops raisëd on the valley of the River 'St. Pierre to
the same-damage from overflowing as before the work
was executed.

At vhat-sum wo.uld1you,estimate, the injury sustWined
bythe~farmiers:from thelloodig of thçir.lands in -1833,

anising

cellea siuées entrele Canal et la Rivière St. Pierre, il 2 .Mars.
est indispensablement qécessaire d'ouvrir des tran- /'$^
chées le long des bords dy Canal pour recevoir et em-
parler les eaux qui t'échappent ou passent au travers
d'icelui, pour pré.vqir les dommages causes a ces ter-
res, et empêcher en qupiques rencontres ces terres
d'être entièrement submergées ; que ces tranebées, ex-
cepté.sur ma ferme sur la.quelle quelques iravaux de ce
genre ont été faits, n'ont pas encore été ouvertes. Que
la Rivière St. Pierre, d'après sa situation, devrait être
le principal Canal qui recevrait tous les autres égoûts,
et qu'il serait facile de la nettoyer, de manière qu'elle
remplirait parfaitement l'objet en vue mieux que quoi
que ce soit, considérant surtout qu'il faudrait acheter le
terrain pour faire un nouvel égoût, et qu'il faudrait
creuser profondement en plusieurs endroits.

Vous dites qu'en 1880 et 1831, les Comnmisqaifes ont
fait creuser et nettoyer une partie de la Rivière St.
Pierre ; n'ont-ils pas fait aussi la même chose en
1834 ?-Oui, le lit de la Rivière a été conzilgérable-
ment creusé depuis le Tunnel qui passe sous le Canal
jusqu'àsa décharge dans le Fleuve Si. Laurent, sur la
propriété de George Gregory, Ecuyer, un des Coti-
missaires du dit Canal. Le printemps dernier, j'ai
pris un epin pafficulier de m'assurer quel effet l'ouvrage
fait I'pnsne derpière. vait sur le Tunnel dans le temps
içl lautes eaux. Je pe tis aperçu alors qpe l'eau

s'élevait ,plus hgait qpe Tunnel, et que les terçes si-
tuées dans la Vallée de St. Pierre étaient pips sulmer-
gées qile je ne les i j4mai, v es, et que l'inoation
.aurait été,bien plu considérable encore, si une partie
.des eaux de la Rivière bt. Pierre ne i'était pas fait
lune comsmuicatiop psr dessus ses bords dans le
Canal. £en'est.plemept que dans les temps'de très
grandes.pluies que Ies terres immédiatemnerit au-des-
.sis du Tunnel,sout, dans :Eté, sujetes à ~être Winn-
dées; quoique cette enpée il y ait eu des pfluies consi-
dérables, néanmoins telle ne sont pas tombées" aussi
abondamment durant espace de vingt-quatre heut es
.que dans Ilannée :1833, alors que tant de récoiýs sur
ces terres ifurent détruites. Pour information, je eé-
sire .transmettre une table météorologique des mois
d'Eté des troisdernières nouées. Le Pri'temps der-
nier, dans le ltemps desýhaytes eaux de -a Rivière St.
pierre, j ai écrit'.an iSecréiaire .des Commisaires du
Canal, qu'alorivles Commissaires auraient upe occasion
de voir quel était T'effet que produisait le ;trgaajl fait
pour creuser la Rivière plus bas que le Tunaql, le

'Printemps précédent,.mais.je n'ai reçu aucune réppnse.
Je me suis rendu chez MM. H. May et 0.,Stevens,
pour examiner les eaux et le Tunnel, à la plus grande
hauteur de la Rivière, etje transmets maintenant un

,certifijls de cs¡Mesiegrs.
.s tFerme, dges.liipnaies onit-elles retiré .qel-

AgesVantQges gsravguxqau nt été faps parlu(r-
,;e des Cowimasaiisçp >84--Jepe Mole ,pas que
dansde iteps des ,a ~ 'uvrag exécute en
:S4eu,Ferl;s qui -ont des
terges giesmus .dp Tpoel. L.eiit.,de .la R!vJeejre-
eédeument:èéait àlegnamere aadmetre,lel1bre ours
des,eaux dans leur .hatemr ,ordigne, et d'aprçs la
haiuteur à Jaquelle es.1 aeasuxse sont 1levées le Jin-
ýtemps dernier. ,comme jePl'ai degadit, Je, crois ..que
.creuser la Rivière. plus bas ;que Jle 'I'uanuel .y 'ourait
aucun effetdansile , tnps Uça grandqs .pikes. qui ex-

*poqeront encoreles récol.tes, ui,çroissegt dans a 1y"ýilée
"de iSt. Pierreaux .Gméumes A.womiges ecsas'9Ns Par
i' ïnondatioique ci-devant.

A. combien ,estimeriezivous lesdonmqggs ,pouqprts
par (les rPemiers de l'inondation ,dle lç.ers teres, en

, . 3SS,
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2d.Atarhe arising in any manner from the Canal ?-I could not esti
A mate it ai less than from £SOO to £1000.

What numiber of acres of land are affected in any wai
by the Canal?-I suppose there are not less than 100
acres, but I cannot speak accurately.

What is the average value of eachî acre (arpent) o
that land ?-There is a considerable portion of this lanc
that has never been cultivated. I believe that al thesi
lands could be made some of the most valuable on th(
Island of Montreal. I have purchased a portion of thesE
lands in a wild suite, and partially flooded, ut about £E
per acre, threc years back. M1y next neighbour, Mr
Uow, purchased a farm two years back, of about 90
acres, for £850, as i have been told. I do not think there
is more than half of this farm in cultivation, but a certain
portion (I should suppose upwards of 30 acres) has been
entirely useless. owing to the overflowing that I have al
ready described. The value of lands situated as these
are, is dificuilt to determine ; but from their vicinity to
Mont real, I think tthe average value of the vhole of the
1000 neres that I have mentioned im an answer to a pre-
vious question as being affected by the Carial, to be £10
the acre, (arpent) or perhaps more.

What quantity of the 1000 acres you mention in an-
swer to Question No. 9, is in a wild state, and what
quantity in a state of cultivation ?-I think that about
600 or 700 acres are capable of bearing crops ; the re-
mainder is mostly vaste.

Were not the 1000 acres you mention, subject to be
flooded as they now are, or to a grenier extent, before
the Canal wos conîstructed ?-I was not acquainted with
those lands previous to the year 1824. A large propor-
tion of them fron their situation could not be flooded ;
however, I have no doubt but much of those lands must
have been subject to floods in the Fall and Spring, or
perhaps at any time of heavy raine. But it was possible
to drain these lands at a much liess expense before the
Canal was constructed than afterwards, because from the
very large quantity of water that finds its way from the
Canal by the waste-weirs, sluices, and leakage, the wa-
ter on the waste parts of these lands and in the River St.
Pierre is so arcatly augmented during the summer
mmonts, that the River is almost constantly full ; and in
consequence when heavy rain falls, the overflowing must
be greatly increased from these causes. I would also
observe thot, fron the same causes, it is mucli more
difficuilt to make drains that would be necessary for the
draining of this land, and that the expense would be en-
creased mtany fold.

You have stated the sum at which the loss of the
farmers was estimated at in 1833, from the flooding
of their lands ; can you say what sum the damage
may te estimated at in common years from the same
cause ?-Since the sinking of the River that I have before
alluded to in 1830 and 1831, the lands were not subject to
be flooded os they were previously ; it was only since the
first of these years that the flat lands were much culti-
vated, for previous to that time, with the exception of
one year, I did not know the crops upon these lands to
have been saved without having sustained very extensive
injury from the water flooding upon them. I cannot ac-
curately say what the amount of damage was. I know
that my Tenant for the year 1824, recovered damages for
the amount of £75 against the Commissioners of the Ca-
nal, in consequence of a judgment of the Court of King's
Bench of Montreal. On my farm alone, with the ex-
ception of one year as I have before stated, the damages
I sustained were fully as great, if not greater, annually,

thaft

1883, provenant de manière ou d'autre du Canal ?-Je
ne pourrais guère les estimer à moins de £800 à £1000.

y Quelle quantité d'acres de terres est endommagée
0 par le Canal?-Je suppose qu'il n'y en a pas moins de

1000 acres, mais je ne puis le dire avec précision.
f Quelle est la véritable valeur de chaque acre (ou
d arpent) de terre?-Il y a sine partie considérable de
e ces terres qui n'ont jamais été cultivées. Je crois que
e toutes ces terres pourraient devenir les plus fertile@ de
e l'lle le Montréal. J'ai acheté une partie de ces terres
8 encore incultes, et en partie submergées, sur le pied
. d'environ £8 l'acre, il y a trois an-. Un de mes voi.

sins, M. Dow a acheté une Ferme d'enviroiî 90
acres, il y a deux ans, pour £850, suivant ce qu'il m'a
été dit. Je ne crois pas que plus de la moitié de cette
Ferme soit cultivée, mais une certaine partie, je sup-

- pose plus le 80 actes, ne sont d'aucune utilité, vu l'.
nondation que j'ai ci-devant décrite. La valeur des
terres dans leur état actuel est difficile à détrrminer;
mais à raison de leur proximité le Motiréal, je croi
que la véritable valeur des 1000 acres dont j'ai parlé
dans ma réponse à une question précédente, cinme
étant détériorés por le Canal, devrait être de £10
l'acre (ou arpent), et peut-être plus.

Parmi les 1000 acres de terres dont vous parlez dans
votre réponse à la question No. 9, quelle est la quan-
tité qui est incilte, et celle qui est en culture ?-Je
crois qu'environ 600 ou 700 acres peuvent porter des
moissons: le reste est dans un état sauvage.

Les 1000 acres dont vous parlez n'étaient-ils pas
sujets à de. inondations, ainsi qu'à présent, on même
davantage, avant la construction du Canal ?-Je ne
connais ces terres que depuis 1824. D'après leur si-
tuîation, une grande partie d'icelles devait n'être pas
inondée ; cependant je n'ai pas de doute que plu-
sieurs de ces terres ont li être sujettes à des
inondations dans l'Automne et le Printemps, ou
peut-être même dans les grandes pluies. Mais il
était posssible d'égoûter ce.s terres à bien meilleur
marché avant que le Canal eût été construit que depuis,
parce que vu la grande quantité d'eau qui s'échappe du
Canal par les écluses, les voies d'eau et les filtrations,
les eaux qui se répandent sur la partie le ces terres qui
est inculte et dans la Rivière St. Piet re sont si considé-
rablement augmenté dans les mois de l'Eté, que le
cours de la Rivière est presque toujours rempli, Pt en
conséquence,s'il tombe des pluies abondantes, Iliîon-
dation doit être pour les mêmes causes considérable-
ment augmentée. J'observerai aussi que pour les
mêmes raisons il serait beaucoup plus dillicile de faire
des égoûts pour ces terres, et même beaucoup plus
coûteux.

Vous avez dit à combien ont été estimés les dom-
mages soufferts par les Fermiers en 1833, par.suite
des inondations; pouvez-v.-us dire à combien peuvent
s'élever ces dommages, année commune ?-Depuis
que la Rivière a été creusée en 1830 et 1831, ainsi que
je l'ai dit, les terres n'ont pas été sujettes aux inonda-
tions comme auparavant ; ce n'est que depuis la pre-
mière de ces années que les terres basses ont commencé
à être cultivées, car précédemment, à cette époque, à
l'exception d'une année seulement, je ne sais pas que
jamais des récoltes,qui avaient cru sur ces terres, aient pu
etre sauvées sans avoir éprouvé des dommag-es considé-
rables de l'inondation. Je puis précisément dire quel
peut avoir été le montant de ces dommages. Je sais
que mon Fermier pour l'année 1824 obtint des dQm-
mages pour le montant de la somme de £75 contre les
Commissaires du Canal, en vertu d'un jugement de la
Cour du Banc du Roi de Montréal. Sur ma Ferme
seulement, à l'exception d'une seule année, comme je

l'ai

IS:36.

2 Mara.
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'2dJI'Jarch
f

Were

diaut iiat sustained b' my Tenant up to the year 1832. l'

There vere several other sums recovered by various per- ét

sens for the year 1824, which can be ascertained on re- qu

ference to Ille records of the Court. All these lands qt
were subject ta the same darnage. and from the same g
cause, fron the year 1824 to 1832, as there were nio n

measures aken to prevent the injury arising frotif the La- flR
chine Canal, and so forth. M

l'
n'
g'

Saiutdag 14th November 1835.

Mr William Evans again called. in 4 and examined:

-1 heg to add to my answer to the last Question submit- mr
ted to nie yesterday, that I subscribed (to the Commis- q
sioners of the Catial) towards the cleaning and deepening tu
of the bed ofthe River St. Pierre, in 1825, £12. 10s. n

und inI1880, £15. I also expended labor to the arnount 1

of nt least £50, making in ail £7. 10z. I understand r

that besides my own subscription, there were about £30 1
subscribed by other Fammers interested, e

i

What sum vould you conceive to be ani adequate com-,

pensation to the Farmers for exonerating the Province l

from all past, present and future clains for damages ai- t

%ing, or that may hercafter arise, to the lands from the g

Canal, in any manner vhatever ?-1 feel this Question p

Tequires a great deal of considerationt Iibswer with vnyc
degree of accuracy. A!nost for the whole lengli of the

Canal, iitercepting drains require to be cut along Ilhe em-

banktinents in many places on each side of the Canal;t
the River St. Pierre requires (o be cleaned ont and
deepenied fromi the Tannery Bridge and upwards to hlej
waste",veir tiear Lachine, and the water fromu these in
tercepting drains covered by outilet drains t Ithe Rivers.
Pierre i,(he Tunnel requires to be enlarged ; t t.
Patl road requires to be raised where it is siItttnted close
to the Canal, and tiese drains and the tiver will re-
qluire to be kept in the best order and free from tveeds and
al obstructions ; a rond requires to be provided for those
persons vhose lands have been intersected by the Canal
and the communication cut off, as I have before stated.
To execute these wyorks in the first instance, witlhout in.
cluding the Tuinel, would, according to the best calcu-
)ation I am able to make, cost £1000; and it vould re'
quire abott £100 a year, to keep al in good order; but
I admit that the Formers who own land inm the valley of
S. Pierre, sliould be subject to bear their proportion of
kceping the River cleur. If ihese necessary works are
made by Ite Commissioners, it will provide a remedy for
all future injury that I cen at preseut contemplate. As
to the injury thut bas been su:ta&ned for the tîne past, I
find it very difficult to say what it might be, because I
had not an opporturity of knoiving the danage that each
Farmer sustained : the damages they obtained against
the Commissioners in 1824, miglit assist n determinng a
correct answer 10 the Question. As near as I can est-
mute, I shoulisuppose tha £5000 or £6000 would be
Ihe least suin that could satisfy ail lawful claims past,
present and to cone. For the year 1833 alone, I esti-
-rated my damages ut from £800 to £400, but this year
was the only one in whiiich I suffered $0 great damage, as
it was teI only year Ihad ar.y crops, excepit neadow on
the low part of my farn.

ai dit ci-devant, les dommages que j'ai soufferts' ont 2 .JIarTL
é aussi considérables, sinon plus considérables, cia- f
ue année, que ceux soufferts par mon Fermier, jus-
u'en 1832. Plusieurs autres jugemens pour domma-
es furent obtenus par diverses personnes durant l'an-
ee 1824, comthe on peut s'en assurer en réféant aux
pcoprds de la Cour. Totitesces terres ont été snjettes aux
âmes doifmages. par sulte de la tiême cause, depui.s
année 1824 à 18&2, vu que jusqu'à dette époque il
a été pris aucune mesure pour prévenir les domma-
es causés par le Canal de Lachine, et ainsi de suite.

Samedi, 14 Xovembre 1835.

M. William Evans a été ippelé de nouveau;è t exa -a
iné :-Je désire ajouter à mta réponse à la deinière

uestion qui m'a été soumise hier, que j'ai souscrit (en.
re les mains des Commissaires du Canal) pour faite
ettoyer et creuser le lit de la Rivière St. Pierre, en
825, £12. l0s. et en 1830, £15. J'ai aussi ira-
aille jnqu'au montant d'au moins £50, faisant en
out £77. l0s. Je roi4 qu'outre ma propre aous-
ription, £30 ont été aussi souscrits par dautres Fer-
miers intéreises.

Quelle somme, concevez vous, pourrait indemniser
es Fermitrs. et décharger la Province il etoutes récle-
mations passées, présentes et futures, pour les domma-
ges causes on qui seront causes ci-après à leurs terres
par le Canal, de manière ou d'autre?-Je déclare que
celte question exige beaucoup de considération,
pour répondre avec quelque exactitude. Il faut
que des tranchées soient ouvertes piesque dans
toute la longueur du Canal,souvent même des deux
côtés. I a Rivière St. Pierre doit être absolument
creusée et nettoyée depuis le Pont dles Tanneries à la
décharge près de Lachine, et l'cau, qui sera reçue
dans les tranchées ou réservoirs, devra être conduite
par des canaux à la Rivière St. Pierre ; le Tunnel
doit aussi être agrandi ; le chemin de la Côte St. Pauil,
élevé, où il passe près du Canal; et tous les canaux,
les réservoirs, les tranchées et la Rivière devront être
tenus dans le meilleur ordre, et être toujours libres de
toutes herbes et obstructions quelconques. Il faut
encore ouvrir un chemin pour les personnes dont les
terres sont coup6es par un chemin comme susdit, et
dont ks comunuications sont interceptées. Tous ces
travaux toûteiaient d'abord, sans y comprendre le
Tunnel, o'après le meilleur calcul que je puis faire, une
somme de £1000 ; et l'entretien des mémes travaux
environ £100 par année ; mais j'admets que le, Fer-
tniers qui possèdent des terres dans la Vallée de St.
Pierre, deviiient être tenus pour leur part à contri-
buer à nettoyer la Rieière chaque année. Si tous ces
trdvaux sont faits par la Commissaires, ils remédieront
à tous les dotumages à venir que je puis prévoir main-
tenant, Quant aux dommages déjà soufferts, il ne
m'est pas facile de les évaluer, car je n'ai pas eu occa-
sion de connaître ceux soufferts par chacun des Fer-
iniers: les dommages qu'ils ont ubenus en 1824, pour-
raient aider à donner une réponse correcte à cette
question. Autant que je puis estimer, je crois que
£5000 ou £6000 devraient tire la moindre somme
pour satisfaire à toutes réclamations légales pour le
passé, le présent ou l'avemr. Pour l'année 1SBS3 seule-
ment, jai estimé mes propres pertes de £300 à £400 t
mais c'est la seule année où j'ai souffe st des pertes
aussi considérables, car c'est la seule anntée où j'ai eu
des récoltes, excepté des prairies sair e terres basses,
de ma Ferme.

' - Loe
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?.~d.1J ardu Were the lands in the vicinity of the Canal m0or0 pro-
ductive aI the timel you irst became acquaimted with them,

thanu at present ?-No.
Is iot the lenigtl of the River St. Pierre much iml-

creased by its serpentine course, and m-huat is the extent

of such increase over and above wiat it would be if the

course of the River was in a straight lin.?-The length
of the River St. Pierre is greautly increased from its ser-

pentitne course, particularly thr'ough the farm of Mr. Bro-

die, anid lor some distance turther up : I cannot say
exactly how much it is increased, but I believe that imi this

particular part a straighît course would shorten the River

one half. Above my farm, I believe the course of the
River is pretty straight.

Would the cutting a straiglt channel for ilie River St.
Pierre, su far shorten its course, und bring the fll into
the Ieast possible distance, antd therefore imicrease the cur-
rent so as to drain the land above ?-The main cause that
the River St. Pierre is so serf entine iii its course at the
point wlhere I have already alluded to, is owinig to its
heing almost a pet fect level. There is scarcely any fall
fron the Tannery Bridge to about half way up my furm,
and it is to this cause that I attribute the serpentine course
of the River ; and as proof of this, from whuere the fall
increases the River becomes more direct in its course.
Tiere cati be no doubt thtat straightening the course of
the River wotili bc a great improvement, paticulatly as
Ihe fil is so very trifling.

Wlhat is the distance of that part of the course of the
River which vou bave stated is double the length it
vould be if its bed was on a straight lige ?-I suppose it

is neur a mile.
If the Tnniiel was sufficiently etlargud, nand thle bed of

the River St. Pierre straightened in its course atd pro-
per ly cleaned, would the increased current keep the
channel clear, and prevent the floods iijuring the ad-
joining lands ?-There enn he lin question but that the
straighuteninig of the course of the River St. Pierre, and
cleaning and deepeninug its channel, vould greatly in-
crease the current, and miiaterially assist in keepiig the
channel clear, and consequnently prevent the flooding uf
the adjoining lands, provided the Tunnel is enilarged.

Is tIhe most serpentine course of the River at the low-
est part of the valley where the Farmers suifer meost by
the floods ?-The lanuds situate at the point wlhere the
Rivev is most serpelntine, are those that have beenu most
cultivaed ; and being siluated nearest the Tutnnel, thougih
not exaciy at it, have been subjected to be fauded iin
consequience of their being very level, anld the water
heing raised by the insufliciency f the TJunînel. Above
m"y fi'mim to the waste-w'eir near Lachine, the vliule uf
the lands situate iii the vallev of St. Pierre have been,
almost entirely waste sinice the first. construction of the
Canial, and it is thIrouigh these lands that the course of the
River St. Pierre is nost direct, anld I believe lias the
greatest fall.

Is the 'Tutnnel above or below the muost serpentine
course of tle River St. Pierre ?--Below.

From thie time youi fir.si became acquaillted withî the
valley of the River St. Pierre, huas the clianinel of said
River becti cliatiged?-No.

Is the uitmber' of cultivated acres of latid ins the vialley
ofthe River St. Pierre muclh inîcreasedl since tIe Canal
vas construted ?-I stated before tiat since the Rivet'

,was cleancd ai] deepencd in 1880 and 1831, several
Farmers have cultivated soie of the low lauds, ant

could

I.es terre v's voi4ines tdi 'aial é1ie1t- l 14 .aussi fer-

ties quand vous avez couItencé à &es coniaître,

qu'elles le sont ; mté,'ieut ?-Noî.
La loniguteer de la Rivière St. Pierre n'et-el: pais

heaucoup eîagmietée par les dcéit':urs qu'elle filt ; et
quelle peut être cette augmnewation comparée à la lIon-
gteuur qu'aurait la Itivière, %i elle suivait tie d.
reete ?--La lonigueuar de la Rivière Si. Pierre est de
beaucoup augmentée à cause des détuiurs qu'elle fait,
pariculièrenent sur la terre de M.I3rodie,et titi peu plus
liaut : je tie puis pas dire exacteument l'étendue de cette
augmentation ; mais je crois que si la Rivière suivait
une ligne directe, elle serait raccourcit de près de 1h
moitié. Au-dessus de ma Ferme, elle suit, je cro.,
une liane asez directe.

L'oucrture d'un nouveau canal, a!lanlt en
droite pour recevoir la Rivière St. Pierre, raccouircirait-
ele tellement son cours, et précipiterait-elle sa décli-
vité au point de rendtr smn cauranît plus rapide, et d'é-
goûter ainsi les terres situées ai-dle sus ?-La principale
cause qui fait que lai Rivière Si. Pierre lit tant de
détours à l'endroit dont j'ai parlé, e.t due principale-
ment au niveau presque parfait du terrain. il y a à
peine la moindre chute depuis le Pont des Tanneries
jusqu'à la moitié de la distance pour gagier ma Ferme,
et c'est à cette caue que j'attribue les détours de la Ri-
viète ; et, un preuve de cela,je ferai remarquer qu'où
la déclivité est plus cinsidérable, le cours de la
Itivière est aussi plus droit. Il n'y a pas de doute que
ce serait une grande amélioration que de faire suivre a
la si'ière une heli directe, vu surtout que la décti.
vité est si peu considérable.

Quelle serait la lontguieur de cette partie du cours de
la ltivière Si. Pierre, que les diétours, avez-vous dit,
alonguait du double, si elle suivait une ligne directe ?-
Près d'un mille, je crois.

Si le Tutmnel était sullisarment agrandi, et le lit de
la Ri ière Si. Pierre rt dtessé et contvenabletmnrt net-
toyé, le coulait, ai insi augtietlé, telttoyerait-il de lui.
même le cours le la Rivière, et empêcherait-il que les
aboudances d'eaux pusent détériorer les terres voisi-
tics ?-1l u peut pas y avoir de doute que de redresser
le couts de la Uivière St. Pierre, de la creuser et de la
nettoyer, augmenterait beaucoup le coulant et aide-
rist beaucoup a entiretnir le lit clair, et par cotisé-
queut prévietndiait l'inondation des terres voiiums,
pouîrvu toujours que le Tunnel serait agraidi.

L endtoit -ù la Rivière fait le plus de détours esi.il
la partie la plus basse de la Vallée où les Ferrmiers sttir-
fIent le plus de dommages ?-Les terres située: à l'en-
droit où la Riière ser'ptte davantage sont les plus
cultivérs ; et. étant Ils plus près titi Tunnel, quoique
neanmnoms a une petite distanc-, elles ont été sujeltes à.
étie suibmeigées, vu qt'e.les iunt extiéiemsent unies,et
que l'eau y gonfile piar- suîite de l'itsuIlieaice du Tun.
nel. Au-dessus de ma Ferme, A la décharge près de
Lachine, la plupart des teries situées dans la Vallée
St. Pierre ont été presqu'entièremetnt incultes depuis
la construction du t anal, t t c'est en cet enadroit Ilue la
Riime St. Pierre suit une ligne plus directe, eta, je
crois, le plus de t bute.

Le Tunm I est-il plus haut eu plus bas que les dé.
tours sinueux dc la Rivière St..Pierre?-Plui las.

Depuis que vous avez connu la Vallée St. Pierre, le
cours de la Rii iêre a-t-il clhangé ?-No,

Le nombre des Ires <lh terre cullités dans la Vallée
de la Ri% ière St.Pierre a-t-il n;.ntilîé de beaucoup de-
puis la conîsIutruelioi du Canial ?-J'ai dit ci-deant que
depuis que la Rivièr avait été net î<yée et creusée en 183J
(t 1831, plusieurs Ferierîs Uni cultivé quelques par-

ties.

•
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~2dA1arch could have rai.-ed crops umponi them mlost successully, il
it ha nutiwot been f'or the Caal crossing the courso ol the
ijvr St. Piet r, and the insuzffEciency of the Tunnel.

Sbeg leave to stao ihat ou my own) farmu, one particu-
l:r part. wlere it appeared wh .n I first got possession of
il tit the land had been formerly ploughed, vas cover-
el with wyater in the month of July, and tliat it Vas
owing to the very considerable expenditure on my part

iht the water was got iid of, cunnected with the deep-
ening of thé River as before sztated. As to the qualtity
of Ihud cultivated being greater now thin it was in the
vear 1824, thcre is no doubt but thie quantity is greater
frum my r*aru» downwards, while from my farn upwards
nany acres or land which vas culuvated before the Canal
was constructed, are now rendered.totally unflt for culi-
vation, or fromt producing vny profitable crops. About 60
actes have been etivated im the valley of the River St.
Pierre below my farm ; it is now chiefly under grass. I
think there has been nxearly as much put out of cultivadon
a other places from the eflects of ie Canal. Inhave my-

selfcultivated in the year 1833, at a very considerable ex-
pense, near 20 acres of lan, and lost the whole of thip
crop by flooding from the causes befôre mentined. I
have for the last two years given up all idea of raising
crops ou those low lands, and have kept them for pasture,
removingr my cattle whenever they became wet. This
year, a few acres of neadow which I had on those low
luds, I lost the of the whole crop, or il was so injured ag
only to be fit for manure.

IHs. the- qntuy oFrain' and the rapidity with wlihich it
has falleu, during the thrce last summers, exceeded the
seven preeding seasons ?-l could iot answer that accu.
rat ely :il 1833 there were severai very heavy fails ofriu;
this m)îust have a material, effect wlhen the Tunnel was iî-
sufricienit to discharge the excess of water. I have nui a
rainà Table for this year, but I can have uccess to one
when I go home,. and cau forward i to the Committee
l they platse.

ties de,, terres basses, et ils auraient recueilii 4'ahon- 2 Mar,.
lantes récolteisi ce n'avait été que le Canal de Lachine A
traverse la iivière Si. Pierre, et que le Tunnel sous le
dit Canal est iîsuffßian1. Je demande la permnission
d'observer, que t sur nia propre Ferme, une partie consi-
dérahle de terre, qui en apparence avait été labourée
avant que j'en fasse devenu en possession, dtait sub-
mergée dans le mois de Juillet, et qu'au moyen des dé-
penses considérables que j'ai faites moi-méme, avec en
utire ies travaux faits dans la Rivière comme susdit, je

suis parvenu à légoûter. Quant à dire que la quantité
de terres cultivées est plus considérable maintenant
qu'en 1824, il n'y a pas de doute qu'elle l'est en effet;
depuis %na Ferme en descendant, tandis qu'en remon-
tant, plusieurs acres de terre cultivés avant la construe-
tnin du Canal sont maintenant incapables d'être culti-
vés, et ne sauraient produire rien d'utile. Environ 60
ncrm's ont été cultivés plus bas que ma Ferme, dans la
Vallée de la Rivière Si. Pierre ; ils sont maintenant en
friche. Je crois qu'il y en a eu autant de mis hors d'é-
iat d'être cultivés, par suite des dégats causés par le
Canal. J'ai moi-même cultivé en cette Vallée, en
1883, à des' frais considérables, près de 20 acres de
terre, et j'en ai perdu tous les produite par suite de l'i-
.nondations proveiant des causes susdites. Depuis deux
ans j'ai abandonné toute idée de recueillir des récoltes
sur ces terres basses, et je les ai laissées en paturage,
sauf à ta retirer aies animaux lorsqu'elles sont submer-
gées. Cette année, j'ai perdu tout le produit de quel-
ques acres quej'y avais laissés en prairie, où ils étaient
tellement endommagés qu'ils n'étaient bons que pour
des engrais.

La quantité et l'abondanmce de la pluie qui est tom-
bée durant les trois dernières awnées a-t-elle été plu-
considérable que durant les sepit années précédentes ?
-Je ne puis répondre a crha d'une manière précise :
en 183, il y eut plusieurs ploies très-abondantes ; ce
qui a dû avoir un etiet considérable, considérant que
le Tunnel était d'une grandeur insuflisante pour don-
ner cours à cette abondance d'eau. Je n'ai point de
!able météorolog taiour cetie année, mnais je puis en
voir une lorsque je serai de-retour, et puis la procurer
au Comité, s'il le désire.

bt hMl1arch MINUTES or EVIDENCE taken before the Spe-
cial Commnittee to whom *as referied the Bilt foii-
the better regulatiori of the Lumber Trade. [Re-
poried 5tl March 1836.]

T1hurday, 18th February 1836.

J.WE~s BL..cKBURN, Esquire, in the Chair..

Mr. IVillia i cKutcheon called in; and exami.
,ucd :-

What is your niame anid profession ?- -My Dame is
Willialan IMcKutcleon. I have been a Culler upwards
ol fifteeni years.

Since you have been a Coller, have you been in the
habit ifcegaging youa self by the season ?-I was en-
gaged three diffèrent seasons: lst. By Messrs. Shep-
pard and Campbel). 2nd. By Mr. Robet Wood ; and

3rd.

MINUTES DrS TEMOIGNAGES pris devant le
Comité Spécial auquel a été référé le Bill pour
:hiéux régler le Commerce des Bois. [Rapport
le 5 Mats 1836.]

Jeudi, 18 Pévrier 1886.

jAMEs BLACKBuRiN, 1Ecuyer, ai Pauteuil.

M. William M cKutcheon a été appelé, et exa.
miné :--

Quel est votre nom et votre état ?-Je m'appeile
William McKutcheon. Je suis Inspecteur de Bois
depuis quinzeAànfl5

Depuis que vous étes Inspecteur îie Bois, avez-vous
été dansl'habitude de 'ous engager à la saison?-Je me
suis engagé en trois différentes saisons : 1 *. à Nlessrs.
Slierpard- et Cati 1bell ;. 2o. à M. Robert Vood, et

30.
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.5th.March Srd. By MINr. John Leather. 1 only served my engage-
%A. ients with Messrs. Slieppari and Campbell, and Jouin,

Lepather. M1v reas-ons r not servine my engagenent
with Mr. Wood, w're on account of his wishîing ne tc
do work arainst mv opinion and wishes, tlat is,~ to cuif'
anud measture unfairly, as I considercd, for their profit.

Are you of opinion any legislative enactments are ne-
cessary for the reguîlation of the Lumber Trade, especi-
nlly as far as regards the culling and measuring of it 7-
Yes.

Have yon scen the present Bill now before the Com-
mittee ?-I have.

Are yo: acquainted with the provisions of the proposed
Bill as regards the propricty of appointing an Inspector
General of Cullers ; and do you think the appointment
ofsuch an officer is called for by the interests of the
Lumber Trade, both as regards the sellers and the buy-
ers, and the Cullers of Lumber ?-It would be very ne-
cessary to have such nn officer for the benefit of the sel-
lers and buyers, and for the better regulation of the Cul-
lers.

Whon do von think the said officer otght to be ap-
pointed by ?-By the Governor.

Ourght he to liold his office during pleasure, in the
same way as tihe other officers of the Crown ?-He
ought to hold his office during good behaviour.

Are you aware that no officer tunder the Government
liolds bis office during good bchaviour ?-I am usnable to

Do you not think that if the Inspector General were
appointed by the Governor, that the mercantile in(erest
in Quebec would be powerful enough to procure the di-
missal of the said officer, should le not give tlem satis-
faction ini measuring Lumber ?-I believe they woutld
not be powerfiul enough to dismiss him from lis situation.

Ought the Inspector General, if appointed, have the
privilege ofsending any Coller lie pleased to inspect
Lumber, or ought lie to send themn in fair rotation, onie
after the other ?-ln rotation. one after the other.

Are yoi of opinion that the business of measuring and
shippim' Lunber could be carried on with as mucl faci-
lity in loading Vessels under the superintendance of the
Inspector General or his Deputies, as t is done at pre-
sent ?-Yes.

Is it to your knowledge that the importers of Lumber
(o the Port of Quebec, have conplained of partial con-
duct on the part of the Cullers and INeastrers in the ei-
ployment of the buyers of Lunber ?,-It is a genueral com-
plainit.

Do you know any particular case that bears upon the
point ?-I know a particular one ; In August last, I
went over to Mr. Price's Cove et New Liverpool to en-
gage the renainider of the season as Measurer and Culler.
I asked Captain Jameson, the Superintendant of Mr.
Price's businecss, what were the rules and regulations of
his Cuve : le said that he has two ways of measuring
timber,-one for bnuyinug, and the other for selling,

Mr. George Black called in; and exnmined :-
Are you o! opinion anuy legislative enactment is neces-

satiy for the regulation of tle Luniber Trade, especially
as4 far as regards the culling and menasuring of it ?-I arn:
I thirk it i. nuch wanted.

3 0 . à M. John Leailier. J'ai rempli mes engage- .5 .'ars.
mens seulement envers Messrs. Slepiard et Camp- 
bell et John Leatiier. La raison ponr laquelle je n'ai
pas servi M. Wood, c'est qp'il voulait me faire faire de
l'ouvrage contre mon opinion et mon désir; c'est.-
dire qu'il vo.ilait me faire inspecter et mesurer le Boi
d'une maniére qui n'était pas franche ; et à sorl avan-
tage. à ce qu'if m'a paru.

Etes-vous d'opinion qu'il soit nécessaire de passer
unP Loi pour rêý,ler le Commerce des Bibis, particu-
lièrement quant à re qui a rapport à l'inspecuion et au
iesurage des Bois 7-Oui.

Avez-vouç lu le Bill qui est maintenn.t devant le
Coin ié ?- Oui.

Connaissez-vous les dispositions di Bifl projeté, en
ce qu'il a rapport à la convenance de nommer un Iis-
pecteur Général des Inspecteurs de Bois; et croyez-
vous que les intérêts (lu Commerce du ois e.tigenit la.
noiminalion d'un tel Officier, tant pour ce qui a rap-
port aux vendeurs et aux achetelurs qîs'awx Ispecteurs
de Bois ?-Il serait très-nécessaire quil y eût un tel
Officier pour l'avantage des vendeurs et des acheteurs,
et pour mieux surveiller les Inspectemrs de B'oir.

Par qui prnsez-vous que cet OfiXcier devrait érre
nommé ?-Par le Gouverneur.

Devrait-il tenir son emploi durant bon plaisir, de
mêmne que lts autre-s Officiers de la Couronne ?-Il&
devrait tensir soi emploi durant bonne conduite.

Ne savez-vous pas qu'aucun Officier du Gouverne-
ment nie tients son emploi durant bonne conduite?-
C'est ce que j'ignore.

Ne pentiz-vous pas que si l'Inspecteur Génémi des
Bois était nommé par le Gouverneur, la classe mercans-
tile de Québec serait assez puissante pour faire- desti-
tuer cet Officier, s'il ni, leur dontait pas de satisfactiony
dans le mesurage des Bois ?-Je crois qu'elle ne serais

pas aesez pui.sanste pour le faire destituer.
L'inspecteur Général, s'il en était nommé un, de--

vrait-î. avoir le priiilége 'envoyer tel Inspecteurde
Bois qu'il lui p laisait, inspecter le Bois, ou devrait-il
envoyer les Inspecteurs. l'un apres l'autre par rotation'?
-L'un aprèi l'autre par rotation.

Etes-'ous d'opinion que l'on pourrait mesurer et
embasquer le Bois avec autant de facilité, sous la sur--
veillance de l'Inspecteur Général, ou de ses Députés,
que cela se fait à présent ?-Oui.

Est il à votre connaissance que les personnes qui.
importent du Bois au Port (le Québec se soient plain-
tes de la conduite l artiale des Inspecteurs et des Me-
suretus de Bois employés par les acheteurs de ce Buis?'
-Oui, l'on s'en plaint unitersellemenit.

Connaissez.vous quelque fait particulier qui se ratta-
che à ce sujet ?-Oui, jen connais un. Dans le moie.
d'Août, je suis allé à lAnce de M. Price, à New Liver-
pool, pour m'engager pourle reste de la saison comme
Mesureur et Inspecteur de Bois. J'ai demandé au Capi-
gaine Jameson, le Surintendant de M.Price,quels étaient
les règles et règleneiss de M. Price au sujet de l'ins-
pection et du mesurage de ses Bois. il me dit qu'il
avait deux manières de mesurer le Bois, l'une pour le
Bois qu'il achetait, et l'autre pour le Bois qu'il ven-
dait.

M. George Black a été appelé, et examiné :-
Etes-vous d'opinion qu'il soit nécessaire de passer un

Acte législalif pour régler le Commerce des Bois, par-
ticuliètement en ce qui concerne l'inspection et le me-
surage des Boit ?-Oui, je crois que cela est-tis¾-né-
cessiaur-.IIrvc Arn

Ihave Aier-
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5tMlarch Mads.
Have you seen the present Bill now before the Com- Avez-vous lu 'le Bill qui est maintenant devant le 5

mittee ?-:I have. -Comité ?--Oui.
What do you think of the second clause of the Bill ?- Q ne pensez-vous de'la seconde elguse du 'Bill ?-Je

[-think it absolutely necessary ifor-the proper performance crois qu'elle est absolument nécessaire pour faire rem-

ofthe duties-attached to the ctilling and ·measuring of plir d'une manière convenable les devoirs attachés à
Lumber. l'état d'Inspecteur et de Mesureur de Bois.

Are you acquainted with the provisions-ôfthe proposed Savez-vous queUles sont les dispositions du Bill pro.

Bill as regards the propriety of -appointing an Inspector posé, en ce qui a rapport.à la convenance de -nommer
General of Cullers ; and do you thinkthe appointment of un Inspecteur Général des Inspecteurs de Bois, et

such-an officer:is called for by the interests of the Lum. pensez-vous qu'e'le 'Commerce des 'Bois exige la nomi-
ber Trade both as regards the sellers and -the buyers, and nation de cet Officier, pour -ce qui a rapport aux ven-
the Cullers of Lumberq-1 do-not considersuch an officer deurs ou acheteurs et aux Inspecteurs de Bois ?-Je
necessary : every Culler should be his own'master. ne considère pas qu'il soit nécessaire de nommer un tel:

Officier. Chaque Inspecteur de Bois devrait tre son
propre maître.

Whom do you think the said officer ought to be ap- Par qui pensez-vous que le-dit Officier devrait être

pointed by ?-In the event of the Bill passing for the ap- nommé ?-Dans le cas où le Bill passerait, et qu'il

pointment of an Inspector General, by'the Governor ; be- serait nommé un -Inspecteur Général, cet Inspecteur
cause there are so many interests that any other mode devrait être nommé par le Gouverneur, parce qu'il y a
would be attended with great difficulty. tant d'intérêts divers qui se trouvent en jeu, que tout

autre mode serait rempli de difficultés.
Oîtght he tolhold his office during pleasure, in -the sane Devrait.il tenir son emploi durant bon plaisr, de

wvay as the other officers of the Crown ?-ie ought to même que les autres Officiers de la Couronne ?-JI de-
hold his office duringgood behaviour. vrait tenir son emploi durant bonne condiite.

Are vou aware that no officer under the Government Ne savez-vous pas qu'il n'y a pas d'Officier dot Gou-
holds his office during good behaviour ?-I am not ac- vernement qui tieune son emploi durant bonne con-

quainted with Government matters as far as that is con- duite ?-Je ne connais pas les affaires du Gouverne-
cerned. ment à cet égard.

Do you not think that if the Inspector General was Ne pensez-vou" pas que si l'Inspecteur Général était

appointed by the Governor, that the mercantile interest nommé par le Gouverneur, la classe mercantile de

in Quebec would be powerful enough to procure the dis- Québec serait assez puissante pour faire destituer cet
rnissal of the said officer, shouldhe not give them satis- Officier, s'il ne lui donnait pas.de satisfaction dans le
faction in measuring Lumber ?-I do not think the mer- mesurage des Bois ?-Je ne crois pas que la classe
cantile interest in Quebec would endeavour te dismiss an mercantile de Québec s'efforcerait 'de faire destituer
officer as long as he did his duty ; and I am of opinion un Officier tant qu'i ferait ton devoir,; -et je suisd'opi-
that they could have no influence with the Executive to nion qu'eUe n'aurait pas l'influence de faire destituer
dismiss an officer, without sufficient proofs of malversa- un Officier par l'Exécutif, sans des preuves suffisantes
tion. de malversation.

Ought the Inspector General, if appointed, have the L'Inspecteur Général, s'il -en -:ait nommé un, .de-

privilege ofsending any Culler lie pleases to inspect Lum- vrait-il avoir le privilége d'envoyer tel Inspecteur, qu'il
ber, or ought he to send ten in fair rotation, one after lui plairait, inspecter le Bois, ou devrait-il envoyer les

the other ?-In fair rotation, one after the other. Inspecteurs l'un après l'autre par rotation ?-L'un
après l'autre, par une juste rotation.

Are you of opinion that the business of.measuring and Etes-vous d'opinion que l'onpourrait mesurer et em-

shipping Lumber could be carried on with as much faci- barquer le Bois, avec autant de facilité sous la sur-

lity in loading vessels under the superintendance of the veillance de l'Inspecteur Gênéral ou deses Députés,
Inspector General or his Deputies, as it is-done at pre- que cela se fait à présent ?-Comme il y .a heauoup

sent ?-As there are plenty unemployed Cullers of good d'Inspecteurs de. Bois qui ont un bon caractère et qui

character, I see no reason why the shipping of Lumber ne sont pas employes,je ne tois pas pourquoi ou nwem-

should not be conducted with as much facility with as barquerait pas le Bois avec amtant de facilité qu'on le

-without an Inspector General. ferait sans un Inspecteur Général.

Is it to your knowledge that the importers of Lumber 'Est-il à votre connaissance que.jes personnes qui im-

to the Port of Quebec, have complained of partial con- portent du Bois au Port de Québec se soient plaint es
duct on the part of the Cullers and Measurers in the em- de la conduite partiale des Inspecteurs et des Mesu-

ptoyment of the huyers of Lumber ?-I have often heard reurs de Bois employés ar les acheteurs l-de.ce Bois?

complaints of unfair conduct on the part of Cullers in the -J'aisouvent entend es plaintes contre :la.conduite

employment of the Cove-holders and buyers of Lumber. injuste des ,ospecteurs.de Bois employés ;par les pos-
seurs d'Anses et par les acheteurs de Bois.

Do you consider the Bill in other respects unobjection. Pensez-vous qu'il yaitdes :objections au Bill sous

agble '-I would object to a part of the fifteenth clause, in d'autres rapports ?-robjecteraisi laipartie de la quin-

so fi as it:makes Deals of a bad color merchantable. 1 zième clause quie rapport aux m»adriers de mauvaisecou-
would also object to part of the twenty-eighth clause, in:so leuir, et gui rend cesmadriers marchands. J*objecterais

far as regards weirs, înets, and other %works for the pur. aussi i la partie de la,2' ,clause qul:a rapport aux rets
pose of taking fisI, as it is impossible in many instances, et autres appareilspour;pre .ndre: du poisson ; car .il est
from stress of weather and currents, toýclear such pla- impossible souvent dans le gros temps etlorsque le cou-
ces at all times ; and I should recommend that only on rant est fort d'éviter ces endroits ; etje recommanderais
proof of negligence or .design, any damage should be que les hommes ideseage ne fussent-cndaninés à des
grated agaimst raftmen-, and the weir-holders should dommages enqe lovsqu'il y aucdit des -preuvesd&leur
also bave-similar signs to the rafts, and also.siilarly négiencqutilsumment ieausé lé. domwnage de
ligUed. I am of opinion that the Bil, with the excep- dessein prémédité, et les propriétaires de rets devraient

tions aussi
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5thMarch tions made above, will be attended with good effect to
A. the trade ; although personally having a Culler in my

employment, it may be some loss to me.

Are you of opinion that any deduction could be made
in the present tariff of fees ?-In theevent of there being
no Inspector General, and the Cullers alone receiving all
the fees, a considerable deduction might be made.

Do you think that the Merchants and Cove-holders of
Quebec make money by engaging the Cullers at an annual
fixed salary ?-I do, otherwise I do not think they would
employ them by the season.

What is your opinion of the Board of Examiners of
Cullers, and vho should constitute that Board ?-I think
part Cullers, part Merchants, and, if possible, some
disinterested individuals who may be judges of Timber,
should constitute said Board.

What number do you think should be sufficient for a
Board of Examiners ?-I think that nine or eleven would
be sufficient to constitute such a Board.

Friday, 19th February 1886.

Mr. J. P. Robinson called in ; and examined -
What is your name and profession ?-My name is J.

P. Robinson. I have been a Culler eighteen years.

Since you have been a Culler, have you been in the
habit of engaging yourself by the season ?-I have been
engaged by the season, and also been on my own ac-
count. I have considered myself more capable of doing
justice to the buyer and seller of Lumber whilst on my
own account, than when engaged by the season.

Are you of opinion any logislative enactment is neces-
sary for the regulation of the Lumber Trade, especially
as far as regards the culling and measuring of it ?-J
think there is a great necessity.

Have you seen the present .Bill now before the Com-
mit tee ?-I' have.

Are you acquainted with the provisions of the proposed
Bill as regards the propriety of appointing an Inspector
General of Cullers; and do you think the appointment of
such an officer is called for by the interests of the Lumber
Trade, both as regards the sellers and the' buyers, and
the Cullers ofLumber?-I think it would bë very neces.
sary that such an appointment should take place, bothi for
the buyers and sellers of Lumber, and it would also have
a good effect in placing the Cullers under the Inspector
General, in a more independent and respectable situation.

Is it to your knowledge that the importers of Lumber
to the Port of Quebec, have complained of partial con-
duct on the part of the Cullers and Measurers in the em-
ployment of the buyers of Lumber ?-It is, to my know-
ledge, a usual complaint with the persons bringing Lum-
ber to the Port of Quebec, both in measuring Timber and
culling Deals.

Do you know any particular case that bears upon the
point ?-It is to my knowledge that, although an Act
existed that all Timber should be marked with the length

and

aussi mettre des signaux et des fanaux sur leurs rets - Mars.
pour servir d'indication aux cages Je suis d'opinion -
que le Bill avec les exceptions qui précèdent aurait un
bon résultat pour le Commerce, quoiqu'il puisse me
causer quelque dommage, vu que j'emploie un Inspec-
teur de Bois.

Pensez-vous que l'on pourrait faire une déduction dans
le Tarif des honoraires ?-Dans le cas où il n'y aurait
pas d'Inspecteur Général, et que les Inspecteurs de Bois
recevraient tous leurs honoraires, l'on pourrait faire une
déduction -considérable.

Pensez-vous que les Marchands et les possesseurs
d'Anses à Québec font un bénéfice en engageant les Ins-
pecteurs de Bois à un salaire annuel fixe ?-Oui, autre-
ment je ne pense pas qu'ils les emploieraient à la saison.

Quelle est votre opinion du Bureau des Examinateurs
pour l'admission des Inspecteurs de Bois, et quelles sont
les personnes qui devraient composer ce Bureau ?-Je
crois qu'il devrait être composé partie d'Inspecteurs de
Bois, partie de Marchands, et, s'il était possible, d'indivi-
dus désintéressés qui sont capables de juger de la qualité
du Bois.

Quel nombre de personnes, suivant vous, suffirait pour
composer le Bureau d'Examinateurs Publics ?-Je crois
que neuf ou onze personnes suffiraient pour composer ce
Bureau.

Vendredi, 19 Février 186.

M. J. P. Robinson a été appelé, et interrogé
Quel est votre nom et votre état ?-Je m'appelle J.

P. Robinson. Je suis Inspecteur de Bois depuis dix-
huit ans.

Depuis que vous êtes Inspecteur de Bois, avez-vous
été dans l'habitude de vous engager à ,la saison I-Je me
suis engagé à la saison, et j'ai aussi travaillé à mon
compte. Je me suis considéré comme plus capable de
rendre justice à l'acheteur. et au vendeur de Bois, quand
je travaillais à mon compte, que quand j'étais engagé à la
saison.

Etes-vous d'opinion qu'il soit nécessaire de passer une
Loi pour régler le Commerce des Bois, particulièrement
quant à ce qui a rapport à l'inspection et au mesurage des
Bois ?-Je crois que cela est très nécessaire.

Avez-vous lu le Bill qui est maintenant devant le Co-
mité ?-Oui.

Connaissez-vous les dispositions du Bill projeté, en au-
tant qu'elles ont rapport à la convenance de nommer un
Inspecteur Général des Inspecteurs de Bois, et 'rbyez-
vous que les intérêts du Commerce du Bois' exigent la
nomination d'un tel Officier, tant pour ce qui a rapport
aux vendeurs et aux acheteurs qu'aux Inspecteurs de
Bois ?-Je crois qu'il serait très nécessaire de n'ommer
un tel Officier, tant pour les acheteurs que pour les en-
deurs de Bois, et cela aurait aussi un bon effet, en "pla-
çant les Inspecteurs de Bois sous l'Inspecteur"Génér'al
dans une situation plus indépendante et plus respectable.

Est-il à votre connaissance que les' personnes qui im-
portent du Bois au Port de Québec'se soient plaintes de
la conduite partiale des Inspecteurs et Mesureurs de
Bois employés par les acheteurs de' ce Bois ?-Je sais
que c'est une plainte ordinaire de la part des personnes
qui apportent du Bois au Poit de"Québec, et qu'elles se
plaignent du mesurage du Bois et de l'inspection des
Douves.

Connaissez-vous quelque trait particulier que, vous
poutriez citer à cet égard I-Quoiu'il y eût un Acte qui
'déclarait qu'on marquerait sur le Bois.sa longuuër et sa

largeur,
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5th.Marck and size upon it, I found numbers marked on:"the Timber
when first measured off ; and in one case the same Tim-
ber immediately shipped with the length and size rnarked
upon it afterwards, which- did not- correspond with the
first measurement when the numbers were first marked
on the Timber,-said Timber being of a larger size than
the previous measurement. This of course was a gain
to the Merchant who employed his olwn Culler by the
season at a fixed salary.

Are you of opinion;that any deduction could be made
in the present tariffof fees ?-I think if the present Bill
should pass, a deduction might be made, say, of one
eighth of the present tariff.

Do you think that the Merchants and Cove-holders of
Quebec make money by engaging the Cullers at an an-
nual-fixed salary ?-I am of opinion that they do sa in
general.

What is your opinion of the Board' of Ëxaminers of
Cullers, and who should constitute that Board ?-It
should be composed of a few of the oldest and most res-
pectable Cullers and Mer-chants, but:more Cuillers than
Merchants, as the Cullers in a sense vill represent the
parties absent, that is, the makers of the Lumber.

What number do you think should be sufficient for a
Board of Examiners ?-Fron seven to eleven. A quo.
rum of five would constitute a sufficient Board of Exa-
miners.

What:salary had you from Messrs. Sheppard and
Campbell whilst in their employment at a fixed salary ?-
The last season I was, in their. employ, they paid me
£225, with the use of a house ; but I could have done
better with constant employment-on my own.account.

Was you one of the Board of- Examiners under the
late Act of 1829 ?-I was.

Mr. William Quin called in; and examined :-
What is your name and: profession ?--My name is

Wiillianm Quin. I am a Culler five years.

Since you have beena Culler, have you been in the
habit of engaging yourseif by the season ?--I have been
all the time engaged by the season, and with two diffe-
rent bouses.

Are you of opinion any legislative enactment is neces-
sary for the regulation of the Lumber Trade, especially
as far as regards the culling and measuring of it ?-Cer-
tainly.

Bave you seen the present Bill now beforethe Com.
ihitte ?--I have.

Are you acquainted with the provisions of the proposed
Bill às regards the propriey of appointing an, Inspector
,erieral of Cullers, and do you ihink the appointment of

'stèh'an officer is'called forby the interests of the Lum-
ber Trade, both as regards the sellers !and the buyers,
and the Cullers of Lumber ?-I think it would be very
necessary that such an appointment should take place
both for the buyers-and sellers oflumber, -and it would
also have a good effect in placing the Cullers under the
Inspector General, in a moi-e independent and respectable
situation.

Whom do you think the said officer ought to be ap-
-pointed by ?l-By the Executive.. ,.

.Oughthe to hold his *office during pleasure in thesame way as the other -officers of the Crown ? He
ought toý hold his office:duringdgood behaviour.s e J

Are yo aware that no officer under -the Government
holds his office duringgood behaviour.?--an unable to

Do you fnot think that if the Inspector General :were
appointed

largeur, j'ai connaisssance dans une occasion qu'on a em-
barqué du Bois qui avaient des marques qui ne corres-
pondaient pas. avec celles qu'on y avait mises, lorsqu'on
l'avait inspece avant de l'embarquer, le dit Bois se trou-
vant plus grand que lors de la première inspection. Cela
etait un profit tout clair pour le Marchand qui employait
son propre Inspecteur à la saison et à un salairefixe.

Pensez-vous que l'on pourrait opérer quelque réduc-
tion dans le Tarif actuel des honoraires ?-Je pense que
l'on pourrait opérer la réduction d'un huitième de ces ho-
noraires, si le Bill actuel passait.

Pensez-vous que les Marchands et ceux qui possèdent
des Anses à Québec y gagnent, en employant des Inspec-
teurs à un salaire annuel fixe ?-Oui, en général.

Que pensez-vous du Bureau des Examinateurs pour
l'admission des Inspecteurs de Bois, et quelles sont les
personnes qui devraient composer ce Bureau ?-Ce Bu-
reau devrait être composé d'un petit nombre des plus
anciens Marchands et Inspecteurs et Mesureurs de Bois ;
mais le nombre de ces derniers devrait l'emporter, car
ils représentent sous un rapport les parties absentes,
c'est-à-dire ceux qui ont coupé le Bois.
. Quel nombre de personnes, selon vous, suffirait pour

composer le Bureau des Examinateurs ?-Sept à onze
personnes, dont cinq pourraient formerle quorum.

Quel salaire receviez-vous de Messrs. Sheppard et
Campbell, lorsqu'ils vous employaient avec un salaire
fixe ?-La dernière saison qu'ils m'ont employé, ils me
payaient £225, avec l'usage d'une maison ; mais j'aurais
pu gagner plus si j'avais été constamment employé à mon
propre compte.

Etiez-vous l'un des Examinateurs du Bureau sous le
.dernier.Àcte de 1829 ?-Oui.

M. William Quin a été appelé, et examiné
Quel est votre nom et votre état ?-Je m'appelle Wil-

liam Quin. Je suis Inspecteur et Mesureur de Bois de-
puis.cinq ans.

Depuis que vous êtesInspecteur de Bois, avez-vous
eté dans l'habitude de vous engager à la saison?-J'ai
toujours été engagé à la saison, et par deux différentes
maisons.

Etes-vous d'avis-,qu'il soit nécessaire de passer une Loi
pour régler le Commerce de Bois, particulièrement quant
à ce qui a rapport à l'inspection et au mesurage des
Bois ?-Oui.
. Avez-vous lu le Bill actuel qui est maintenant .devant

le Comité?-Oui.
Connaissez-vouis'les dispositions du Bill projeté, en au-

tant qu'elles ont -rapport à la convenance de :nom mer un
Inspecteur;Général des Inspecteurs.de -Bois, et croyez-
vous que lesintérêts du Commerce du Bois exigent la
nomination d'un tel Officier, tant-pour ce qui a rapport
aux vendeurs et aux acheteurs qu'aux Inspecteurs de
Bois ?-Je crois qu'il serait très nécessaire de nommer
un tel Officierv tant.pour:les-acheieurs que,,pour les ven-
deurs de Bois, et cela aurait aussi un bon effet, en pla-
çant les Inspecteurs de Bois sous l'Inspecteur Général
dans une situatiorplus indépendante et. plus respectable.

Par qui peosez-vous que cet Officier devrait être
nommé ?-PapExécutif. -* -.,-

Devrait.il.tenirsonemploi durant bon plaisir, de meine
que le&autresOfficiers'dela Couronne ?-Il devrait tenir
son emploi düirant-bonncoinduite.

Ne savez-vousipas qu'iln'est aucunOfficier du Gou-
vernement qui tienne so'nrem'ploi durant bonne conduite?
-C'est cèque je ne puis pas dire.:

N pensez vous.pase que siUl'inspecteur Gédéral des
Bois.

5 ýMar$.
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bthMarclh appointed by the Governor, that the mercantile interest
t S in Quebec would be powerful enough to procure the dis-

missal of the said officer, should he iot give then satis-
faction in measuring Lumber ?-I do not think that the
mercantile interests would be sufficient to dispiace him
from office as long as bis conduct is unimpeachable by
the makoers of the Timber and the Cullers.

Ought the Inspector General, if appointed, have the
privilege of sending any Culler he pleases to inspect Lum-
ber, or ought he to send then in fair rotation, one after
the other ?-In fair rotation, one after the other.

Are you of opinion that the business of measuring and
shipping Lumber could be carried on with as much faci-
lity in loading vessels under the superintendance of the
Inspector General or his Deputies, as it is done at pre-
sent ?-If ail the Timber bas to go through the Deputies
hands, I should think there would be more Cullers re-
quired than are at present employed.

How many Cullers are there in the Port of.Quebec ?-
To the best of my knowledge from 55 to 60.

How many of these Cullers are actually employed du-
ring the season, on an average ?-I suppose from 40 to
50, to the test of my knowlèdge.

Is it the practice to employ persons to act as Cullers
Vho have not their Commission ?-It is.

How do they pay these persons ?-Bv the season.

How mnany persons are there to your knowledge who
act as Cullers, but who are not commissioned ?-From
20 to 30, to the best of my knowledge.

Is i to your knowledge that the importers of Lumber
to the Port of Quebec, have complained of partial con-
duct on the part of the Cullers and Measurers in the en-
ployment of the buyers of Lumber ?-It is, to my know-
ledge, a isual complaint with the persons bringing Lum-
ber to the Port of Quebec, both in measuring Timber and
culling Deals:

Do you know any particular case that bears upon the
ppint ?-I cannot say particularly.-

Bois était nommé par leGquverneur,la classe mercantile
de Québec serait assez puissante pour faire destituer cet
Oflicier,.s'il ne leur donnait ,ps de saifaçcin dans leme-
surage des-Bois ?-Je ne crois pas que la classe mercan-
tile pourrait le faire.destituer, talt qu'il neserait pas c-
cuse pour sa conduite par ceux qui font du Bpis et par
les Inspecteurs de Bois.

L'Inspecteur Général, s en était nomméo u, devrait-
il avoir le privilége d'envoyer l'inspecteur de Bois .qu'il
lui plairait inspecter le Bois, ,Qu devrait-il envoyer les Ins-
pecteurs l'un après l'autrepar une juste. rotation ?---L'un
après l'autre, par une juste rotation.

Pensez-vous que l'on pourrait mesurer le Bois, et l'em-
barquer à bord desbâtiments, avec autant de facilité, sous
la surveillance de l'inspecteur Général ou ses Députés,
qu'à.présent ?-Si tout le Bois doit passer par ls mains
des Députés, il faudra employer un plus grand nombre
d'Inspecteurs et Mesureurs de Bois, qu'à présent.

Combien y at-il d'Inspecteurs et Mesureurs de Bois
dans le Port de Québec ?-De 55 à 60, au meilleur de
ma connaissance.
Combien y en a-t-il d'employés pendant la saison, terme

moyen ?-De 40 à 50, au meilleur de ina connaissance.
Est-il d'usage d'employer comme Inspecteurs et Me-

sureurs de Bois, des personnes qui n'ont pas de coni-
mission ?-Oui.

Comment ces personnes sont elles payéer ?--A la sai-

Quel est le nombre de ces personnes, qui font le mé-
tier d'Inspecteurs et Mesureurs de Bois, quoiqu'ils n'aient
pas de commission ?-Il y en a 20 à 30, au meilleur de
ma connaissance.

Est-il à votre connaissance que ceux qui envoient du
Bois au Port de Québec, se soient plaints de la partialité
des Inspecteurs et Mesureurs de Bois, qui sont employés -
par les Marchands qui achètent leur Bois ?-C'est là, à
ma connaissance, la plainte ordinaire des personnes qui
apportent du Bois au Port de Québec ; il se plaignent de
eur partialité, soit en mesurant le Bois, ou en triant les
Douves.

Pourriez-vous signaler quelque instance en particulier?
-Je ne puis en signaler aucune en particulier.

MINUTES oF EVIDENCE taken before the Special
Committee to whom was referred the Message of
His Excellency the Governor in Chief, of the 9th
December 1835, «vith the accompanyingDlocuments,
relating to the Custom House 4F Quebec. [Re-
ported, 5th March, 1836.

Friday, 18th December 183P.

HYPOLITE DUBoED, Esquire, in the Chair.

John Bruce, Esquire, called in; and examined:-
Have you the agreement with Mr. T. Appleton, con-

cerning the building of the new Custom House ?-The
contracts are with Archibald Campbell, Esquiýe.

By whom was the Architect appointed, and what was
the nature of bis agreement ?-The Architect was ap-
pointed and employed by the Administrator of the Go-
vernment, before the Commissioners were appointed.

Can

MINUTES DES TEMOIGNAGES pris devant le
Comité Spécial, auquel a été référé le Messa e de
Soh Excellence le Gouvernieur-en-Çhef, dp 9 de
cembre J835, avec les Documens qui l'acconlpQ-
giient, relativerent à une M.Vison ,de Dpanéà
Québec. [Rapport le 5 Mars 1830.

Vendredi, 18 Décembre 15.

IIYPOLITE DuioRD, Ecuyer, au Fauteui.

John Bruce. Ecuyer, a élé appelé, et ezap in
Avez-vous lç marché de M.,Appleton, pQur la qgas-

truction d'une nouvelle Maison de Douane ?-Çe ia-
ché se trouve chez Archibald Camphell,.F çuyer,

Par qui l'Architecte a-til été nommé, et quelltait
la nature de son marché 1,-L'Architectea été eqnié
et employé par l'Administrateur du Gouvernemoqt
avant que les Commissaires aient été nommés.

Pouvez-

iWar~..
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Can you lay before the Committee a precis of the pro-
ceedings of the Commissioners appointed for the new
Custom House erected in Quebec ?-I will lay before
the Committee a precis of the proceedings of the Com-
missioners, as soon as it can be prepared,

Saturday, 19ti December 1835.

John Bruce, Esquire, again called in ; and examined
e

Have you the precis of the proceedings of the Con-
missioners ?-1 now produce the same :-m

Precis of proceedings relative to.the erection of a new
Custom House at Quebec.

2Oth October 1830. Of this date, a communication
was made by the Administrator of the Government to the G

Collector and Controller of Customs, stating that His

Excellency had fixed on the ground at the King's Wharf d

as the site for the new Custom House.-That having
directed a Plan of the Buiding 'to be prepared, the same
was transmitted for the examinatio n of the Officers of
Customs, with a request that they would report their
opinion "whether the Building as projected in the said

Plans, is well adapted for the purpose, or whether
they would suggest any alterations."

20th October 1830. On the same day, the Officers of
Customs reported as required : "That after having ma-i
" turely considered the Plans, &c., they were of opinion

that the proposed Building would afford ample, suitable
and convenient accommodation for the whole Depart-
ment, uot only as at present constituted, but making
allowance for îuch addition as the 'growing trade of

" the Port may require."

23rd October 1830. Of this date, a Letter was ad-
dressed by the Administrator to the Collector of the Cus-
toms, requesting him to act as chief of a Commission to
be appointed to carry into effect the Plans already adopt-
ed for the erection of a Custom Hoise, and also request-
ing that lie would select and submit the names of two
other Gentlemen to be associated in the Commission.

28rd October 1830. On the same day, the Collector
signified his readiness to act as requested, and suggested
the names of the Controller and first Clerk.

4th November 1830. Of this date, the Administra-
tor directs the Commissioners for the erection of a new
Custom House to take the necesssary measures for ac-
complishing the object of the Commission, and directing a
plan of the proposed mode of proceeding to be submitted.

5th November 1830. Of this date, a plan ofproceeding
was accordingly submitted.

9th Xovember 1830. Of this date, the proposed plan
was approved of.

31st January 1831. At a meeting of the Commis-
sioners and Arcliitect, directions were given to nsert an
advertizemern in thé Quebec and Montreal Newspapers,
calli6¼ for Estimates for éxecùting the work in conformity
to the Plan and Specification, to be lodged before 28th
February following, and afterwards extended to the 14th
March.

14th

'Pouvez-vous mettre devant le Comité un précis des
procédés des Commissaires nommés pour construire
une nouvelle Maison de Douane à Québec ?-Oui, je
donnerai un précis des procédés des Commissaires, aus-
sitôt qu'il sera prêt.

Samedi, 19 Décembre 1835.

John Buce, Ecuyer, a été appelé de nouveau, et
xaminé

Avez-vous apporté le précis des procédés des Com-.
missaires ?-Oui, et je le produis maintenant.

Précis des procêdés que l'on a adoptés pour la
onstruction d'une nouvelle Maison de Douaneà Qué-
bec.

20 Octobre 1880. Aujourd'hui, l'Administrateur du
Gouvernement a signifié au Collecteur et au Contrôleur
des Douanes, qu'il avait choisi le terrain près du Quai
du Roi, pour la nouvelle Maison de Douane. Qu'ay-
ant donné ordre de faire un Plan du Bâtiment,-il avait
transmis ce Plan aux Officiers de la Douane pour l'exa-
riner, ei les priant de faire rapport 'ils sont d'avis
" que le Batiment, dessitié dans le dit Plat, soit propre

pour cet objet, et s'ils ont quelques changemens à
Ssuggérer."

20 Octobre 1830. Le même jour, les Officiers de
la Douane ont fait rapport" qu'après avoir examiné les
'«Plans avec attention, etc., ils étaient d'avis que le
" dit Bâtiment offrait un logement spacieux et conve-
"tnable pour tout le Dêpartement, non-seulement dans
'<son état actuel, mais aussi vu.les exigences que l'ac-

croissement du Commerce pourrait requérir."

23 Octobre 1830. Ce jour, l'Administrateur du Gou-
vernement a adresssé une Lettre au Collecteur de la
Douane, pour le prier d'agir comme chef d'une Com-
mission qu'il allait nommer pour mettre àeffet les
Plans qu'on avait déjà adoptés pour la construction,
d'une Maison de Douane, et, de vouloir donner les
noms de deux autres Messieurs qu'on nommerait avec
lui dans la Commission.

23 Octobre 1830. Le meme jour, le Collecteur a
annoncé qu'il était prêt à agir comme on l'en avait
prié, et il a suggéré les noms du Contrôleur et du pre-
mier Clerc.

4 Novembre 1830. Aujourd'hui, l'Administrateur a
donné ordre aux Commissaires de la nouvelle Douane,
de prendre les mesures nécessaires pour remplir le but
de la Commission, et de soumettre un Plan des procé-
dés qu'ils se proposaient d'adopter.

5 .Novembre 1830. En conséquence, 'on a soumis
aujourd'hui un Plan tlopération.

9 Novembre 1880. Aujourd'hui, le Plan projeté a
été approuve.

31 Janvier 1831.e Aune assemblée des' Commis-
saii.es et de l'Architecte,:il as été résolu d'insérerua
avertissement dans les Gazettes àIe: Québec et de
Mcontréal, pour demander des Estimations et Soumis-
sions jusqu'au 28 Février, pour exécuter l'ouvrage
d'après le Plan et Devis ; cette époque a ensuite été
prolongée jusqu'au 14 Mars.

14.

5thMarch 5 Mars.
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5thJl'larch
tm%~

Sith April 1831. Another received this
day, at.

i4th April 1831. Another at,

15th .9pril 1831. On this day, the last offer was ac-
cepted.

21st dpril 1831. A communication was. received
this day from the Contractors who had been preferred,
that in consequence of being unable to procure the ne-
cessary security, they were under the necessity of with-
drawing their offer.

22nd' April 1831. In consequence, thé Commission-
ers agreed to accept the offer next in amount to the one
withdrawn, viz: £6100

l4th Jiarch 1831. On this day, the Estiniates gd-
ged werc opened, and wvcre found to be as uinder , t

1. For epmpleting the Building agreeable to
the Pfans, £9250

1. do. do. do. 8652
1. With certain reservations, 8576
1. Exclusive of Portico, Palisades, and Gates, 7000

On same day, these Estimates were referred to the Ar-
chitect for his report as to the cause of their so.puch ,ex-
ceeding the sum appropriated ; and in order to ascertaim
bow far such excess might be occasioned by an uncertain-
ty os to the depth of the foundation and necessary exca-
vations, he was directed to employ laborers to sink trial

pits at the four angles of the proposed Building, the result
of which, on being comnunicated to the Contractors, 'in-
duced them to reduce their Estimates £542.

22id illarch 1831. Of this date, a Report was iade'
by the Commissioners to the Governor in Chief, to the

ffect I' That even after the deduction made by the
" Contractors from their original Estirnate on learning
" the nature of the foundation, they still so far exceeded

the sum voted, that unless the Plan was altered so as
to bring it within the sum appropriated, or application
be again made for an additional grant, it became im-
possible to carry into effect the powers entrusted to
them ; and before further proceeding the whole cir-
cumstances were submitted for His 'Excellency's con-

" sideration?"

2nd April 1831. On this date, the Commissioners
received a communication, in reply to their Report -rom
the Governor in Chief, "request'ing the Commissioners

to proceed in thé business to thé extent of the sum ai-
ready appropriated, with all practicable expedition."

4th April 1831. On this day, directions were issued
by the Commissioners to their Architect directing him to
call for amended Estimates for erecting the Building,
postponing for the present the Portico in front, the two
side Wings, the Railing, Gates and Wall, and calling.to
their notice that the nature of the foundation was no lon-
ger matter of surmise.

6th April 1831. On this date, an Estimqte was re-
ceived, agreeing to execute the work on the reduced
scale, foi . £Ë6900

11 Avril 1831. Autre Estimation pour 6100
6100

14 Avril '1831. Autre Estimation pour 5850

15 Jaril 1831. Aujourd'hui, l'on a accepté la der-
nière Estimation.

21 Avril 1831. Il a été reçu une com nùication, ce
jour, des Entrepreneurs qui se sont iésentés, expo-
saut,, qu'étant incapables de se gr,qcurer les s4lelés né-
cessaii'es, ils se troovaient dan^ la nécessité de retirer
leurs offres.

22 Avril 1831. En consequence, le ommissaires
sont convenus accepteri?offre la moins haute' après

çele qui a é é retirée air 6100

14 Ma~rs 183.1. Aujoturd'huii, lesSoumissiotu et Es- 5J1ara.
imations oQt été ouvertes, at sont eme suit.:

,1. Po.ur compléter 'le 4âti4neut conformé-
mentaux Flns, .£9250

1. do. do. do. 8652
1. Avec certaines réserves, 8576
1. En ne comprenant pas le Portique, les

Palissades.et leeP ete , 7000
Le même jour, ces Estimations ont été renvoyées à

l'Arch,itieçe, pour gav.oir de ,I.pi, d'<ù venait que .ces
Estimations excédaient la somme affectée pour cet ob-
jet; et, .ia de.çonstate.r jusqu'à .uel point cet excé-
dant pouvait être causé par 'ipeertitude où l'on était
de la profondeur des fonidations et des excavations né-
cessaires, il reçut ordre d'employer des Journaliers
îjour faire des Puits d'essai aux quatre anglesdu Bâti-
ment projeté ; et, le résultat leur en étant communiqué,
les Eutrepreneurs ont réduit leurs Estimations de
£542.

22 Mars 1831. Aujourd'hui, Jes C.ommùissaires ont fait
rappore au Gouverneur-en-Chef, " que même avec cette
t dédulction de la part des Entrepreneurs, er apprenant
"quelIe;4iit la n'atur du sol et des fondations, leurs

Estimations excédaient encore tellement la somme
" votée, qu'à moins de changer le Plan, où de s'adres-

ser 'a Législature pour obtenir un pouvel octroi, il
"leur était impossible d'exerçer les pouvoirs qui leur
«<étaient confiés, et qu'avant de procéder plus loin,
"ils soumettaient le tout à la considération de Son

Excellence."

2 Avr4 1831. Aujonrd'hui, le Gouverneur-çn-Chef
a répondu aux Commissgires " en les priant de com-

mencer les ouvrages avec toute la célérité possible,
" au pro rata de la somme affectéepour cet object."

4 àvril 1831. Apjourd'hui, les Commissaires out
donné ordre à l'Arçhitecte de drmander de nouvelles
Estimations, pour construire le Bâtiment, en laissant
de côté pour le présent le Portique, les deux Ailes, la
Palisssde, les Portes et la Muraille, et de leur faire re-
marqueç que l'on svait constaté la, nature des fonda-
tions.

6 4vril 1831. Aujourd'hui, l'on a reçu une Estima-
tion, dans la quelle on s'engage à faire ouvrage à un
taux réduit, savoir, pour £6900
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5th~MbroIL 5th May 1831. A Report of thé whole proceedings
was madeto the Governor inchief on commeneing ope-
'rations ; and,

23rd November 1821. A sirnilar one-on 'theContrac-
tor completingthe first part of his contract, -(the last
part cofwhich to be flnished on 1st Augtust :1882) repeat-
ing what was stated in the Letter of 22nd March, that
ihe sun.voted vould not covèr thé expensof completing
the .whole,- as even Ito erect that part contracted for, .we

-had been obliged to exceed the appropriationby:one hun-
Ared pounds, iexclusive ofthe Ârchitect's per centage ýon
the outday, and a small sum ilaid out; in- excavatitng the
:trial pits, .by·which £542 had beensaved : and a farither
additional trifling sum for transpor.ting across the River
in Batteaux, the ;eairh dug out of the foundationi ,which
nobody would cart.away, though offered gratis for filling
up Wharves, &c.

12th December 1831. On this day, in consequence
of a comrmunication.from is Excellency the Governor in
Chief, the Commissioners called upon the Architect ; to
obtain from the Corntractor an Estimate ofthe cost,ofoom-
pleting the new Custom House agreeably to<ghe Pai
originally.approved of and adopted.

17th December 1831. On.this day, the Comission-
ers transmitied to His Excellency the Governor in Chief,
au Estimate for completing the Building, together with a
Report from the.Architect as to.the, furhesuRI likely to
be required for painting and furnishingihe Edifice .yhen
completed, the whole amounting to1 £3789. 18s. Od.

A further appropriationhaving been madeby, hAct
2nd Will. IV, Cap. 45, to the extent.of .£135 ,towaids
defraying the expense of completin die' BuildinS ac-
cording to the original Plan, proceedings were entered
into accordingly.

15th Ai1gust 1832. Report was this day made to His l5 JOt 1882. Il a été fait rapport à Son Excel-
Excellency the Governor in chief, as to the time the lence leGouverneur-.en-Chef, du temps où l'on serait
Bilding mnight be readyfor- occupaïîa1ton unaïqidable rêa «ceer 'le afinele'sur es añn ié re-
delay having occurned in ca·ryi gon thewoin cP- ta'des pî<TVainid Thoa à êtiutrt o pàatis ra-
quence of the awful prevalence f the Chole , an more ivages ti'd à-àÈs edinlúaîa"';tW ' a-à ille 0' l'on
particularly froi its great severtyin iliat part oftti ty Ët1a 'tiöiëlan-e Me n
where the new Custom Housewasereling

27th Febrùary 1S33> On thid ,the Commisneon.. t er 8 uj d les Choissaires
ers report to Ulis Excellncyr th rovndo, rin at onth r le GFIvLnkutn-
tlieBuilding was then ready t rèieÀthe '.urniture nd 'Chf, 'a'Edifie taitptet' rèè atneublrment

fiusesin heseveral offices.. -. tie ' -, o ,rs d 411d x.

S-st«anuar' 1831. On ïiýdayh iss inrs ".$1 ist 184 u i, l hiitshi bnt
éörèUr o Bis Ecellenhy tie 'GäV'nrn' Chif thefto- "fait ' pibWà°So* EMèIiée l G6ïvéritåM&Ohef

ceedings up to that time, thè'zèïsa-èh'n y"théc for 'le iú(s'ptbcéléSpsgjuT jtiùr' 's Insn'res iiÙils
~the secur'ity and preservation of the Buildin' ln its. unfi- nontYs'es. jorecon~is6idù' et $sevr l'Eficér et

nihediatori frdndrigå rsejila' on )oIfl envèire 'ss å%es*conyåib' tiir .les
venientforoccupatioh by ihe Ofces&l u d4e Officiers dii"D Shen 'de l'a on (ui ern a-
partment who had been put ln possession thereóf'iiff~the d in i psgyda e-os avi précédent .
mionh'6f:AIl"irèiotié ; ätiinlfäloi is Èè'Iency's ilš'ori au'si's!orïos les Eifux de So lx&lnce la
consideration-the parts?ö h'orial Plfe nú'n partie dlu Plan rigini.re. qui n'élait ,pas sencore'ache-
complete, arnsmhittimg a4Etnii fnihe lrg of vée, avec uue tÇsiiuiWn deJ dlp e qiidl;faudra
completing the same, and a 4Rëjö'ôit' fro th Architect en courir polr lI cEiléîiét un Rapport tl ?Archi-
on ,the sgte of thé Building. ''" teçte<aw'état de ldifice.

2nd June 1834. On this 'daf, ije C6Wrxi oners 2 Juin 1 4.gugu ;d'h opriksotfait
-agaim report to is Excêllency, 9ndai0fn %pfrt un nouveau a rcr s
of the Architect, and an Esiiate4ttr&em un Rapport de EAr,ehitecte pourgassurer Ie4Iev#nu,.et
ed necessary rfor the security of thé réête% o the ) our rserver.1 ÈdIlice dans l'état imparfait oòu il se
preservation of-the Building in its incomnpleg støte. t.iiv a 'W:"s"'~'~~"

't r . -vn.e 23rd 23

.5.Mai 3 rIs;lia été fait un rapport:de tous.les pro- 5.Mars.
cédés auGouverneur-en-Chef, eii .ommençant'les opé-
TationJs ; et,

. Le 23 4ovenbre 1831. Rapport semblable lorsque
îiEntrepreneur a achevé Ja, première partie de son 'Mar-
ché (ladernière partie doit .tre achevée le Ier ACût 1832)
On répète dans ce Rapport ce qui a été dit dans la Let-

,tre-du 22-Ma!s, qqute a sUmme otée ne couvrirait pas
t dépenseg'ou conspéter le, tout,-car, mêie, pour .la

païrtie onvenue noius avoniété rbligés d'exc'éder de -la
'sommrneEde £ 0'app«gpriation, sans compter la com-
missionide l'Archteclsur Jla, depense ; -une, somme
modique emiplityée exca«ier des pu4ts d'esi, par la-
geUeleon. a *économisé Ç54%, eeune autre sonrie,peu
coçsidéralegppu r itgansporter .dans des, ateaux,i de
al'aiuure:côté-de la Ri.vière, ilaterre tirée des.foadaious,
que personnenii a, nvioulu.cbarrier, quoiqu'odl'eût offerte
gratis pour combler les Quais etc.

12 Décembre 183t Aujourd'hui, à la suite d'une
communication (le Son Excellence le Gouverneur-en-
Chef, le5 ComnWiriimes dédtIbg'Aiecte e à de-
maidnr 1àit repreneur une. Estimation Judot potir
achever la nouvelfeý Marson le'Douane, con!formément
au' Plan lignaire approuvé et adopté. .

17'Dé lemZ4e 1831. Aujourd'hui, les Commissaires
ont transmis à Sdh'ïE èélënée u
u'rie FLtiation de l'argent qu'il faudra pour compIréter
'toutIe-timent,'avec un Rapport de l'Architecte sur
la somme qu'il faudra1,irobbenent pourpinturer et
uVeubier 'Editice lorsqu'il sera achevé, au mon tant ae
£3789. 18s: -0. .

L'Acte de laâeGunilMl;¥'1V,. 'Chßa'p.-45, 'ayanitacéordé
upe autre somn ae-£4SO pour ahevër Edifice,
d'aprés 'IÌiùn originaire, l'on a pris des;thesuéès en
conséquence.
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23rd June 1834. On this day, His Excellency was
pleased to approve àf the suggestions contained in the
Report of the Commissioners, and to authorize the sane
being carried into effect to the extent of the balance of the
appropriation remaining on hand, viz: £146. 8s. 6d.
The work was accordingly proceeded with, keeping the
expenditure within that amount.

18th November 1895. On this day, a Report was
made to Bis Excellency the Governor in Chief, by the
Commissioners, praying reference to their previous Re-
ports, and enclosing a further Report by the Architect on
the state of the Building, "in order that such measures
" may be taken thereon as to His Excellency may seem

proper, either for procuring the means of completing
the Building according to the original Plan, or
for its preservation and protection in its present state
"gainst the destructive effects of the weather."

23 Juin 1834. Aujourd'hui, il a plu à Son Excel-
lence d'approuver les suggestions contenues dans le
Rapport des Commissaires, et d'ordonner de les mettre
à effet jusqu'au montant de la Balance de la somme qui
reste encore en main, savoir: £146. 8s. 6d. En
conséquence on a commencé les ouvrages, prenant
garde de ne pas dépenser au-delà de la dite somme.

18 Kovembre 1835. Aujourd'hui, les Commissai-
res ont fait rapport à Son Excellence le Gouverneur-en-
Chef, en le priant de constater leurs Rapports précé-
dens, et transmettant un autre Rapport de l'Architecte
sur l'état de PEdifice, 14 afin de prendre telles mesures
" à cet égard qu'il plaira à Son Excellence, soit pour

obtenir les moyens d'achever le Bâtiment, confor-
"mément au Plan originaire, ou pour le préserver ou
,' protéger dans son état actuel contre les effets des-

tructeurs du temps et des saisons.»

First appropriation by 10th and lith
Geo. IV, Cap.83,

Second do. by 2nd Will. IV,
Cap. 45,

Expenditure, as per Accounts ren-
dered,

Balance in the Receiver GeneraPs
hands,

Estimated expense of completing the
Building and premises, according to the
original Plan,

£6000 0 0

1350 0 0

£7850 0 0

7341 14 6

-€8 5 6

£2713 15 8

Première appropriation par la 10e
et le Geo. IV. Chap. 33,

Seconde do. par la 2e Guill. IV.
Chap. 45,

Dépense d'après les Comptes ren-
dus>

Balance restant entre les mains du
Receveur Général,

Estimation de la dépense pour com-
pléter le Batiment et les prémisses,
conformément au Plan origimaire,

£6000 0 0

1350 0 0

£7350 0 0

7341 14 6

£8 5 6

£2713 15

Was the Architect appointed subsequently by the
Commissioners ?-In my answer of yesterday, I state
that the Architect was appointed by the Administrator of
the Government before the Commissioners were appoint-
ed. His Excellency so employed hirm to examine the
proposed site and to design the Plans;he was subsequent-
ly, with the sanction of His Excellency, nominated by
the Commissioners, in consequence of his being the
designer of the Plans, to superintend the erection of the
Building, to look after and examine the work, and to cer-
tify to the Commissioners that the work done was suffi-
cient and according to the terms of the contract, before
any payments were made by them on accoun ; and for
his professional services in that respect he was to receive
the usual commission of five per cent on the outlay.

Can you procure an abstra-. of expenditure for the
Custom House ?-I now produce the same :-

Abstract of Expenditure for new Custom House.

Clarke and Appleton, £6100 0 0
Do. do. for extras, 370 2 8

L'Architecte a-t-il été nommé subséquemment par
les Commissaires?-Dans ma réponse d'hierj'ai dit que
l'Architecte avait été nommé par l'Administrateur du
Gouvernement avant la nomination des Commissaires.
Son Excellence l'avait ainsi employé pour examiner le

site que l'on avait en vue,etpourfaire et dresser les Plans.
Depuis il a été nommé par les Commissaires, avec l'ap.
probation de Son Excellence (vu qu'il avait fait les
Plans), pour surveiller la construction du Bâtiment,
les travaux et 'ouvrage ; et pour constater, avant de
rien payer, si l'ouvrage était bon et d'après les condi-
tions du marché. Pour ses services, comme Archi-
tecte, il devait recevoir la commission ordinaire de cinq
par cent sur toute la dépense.

Pouvez-vous donner un Extrait de la dépense de la
nouvelle Maison de Douane ?-Oui,je le produis main-
tenant.

Extrait de la dépense encourue pour la, construction
de la nouvelle Maison de Douane.

Clarke et Appaion £6100 0 O
Do. do. pour ouvrage

extra, 370 2 8

Heydon, for Plumber's
'work, as per agreement,

Do. for painting wood
work, &c. do.

- £6470 2 8

£140 15 -6

45 O 0

:tg 15 6 6470 2 8

Heydon, Plomberie,
diapres le marché, £140 15 6

Do. Peinturage d'ouvrages
en bois etc. do. 45 0 0

£6470 2 8

£185 16 6 6470 2 4

<5IL4larch 5 Mars,
q%AI.ý

Porté ci-contre,

i

;Ouwii
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Stk.Marcfs 2 6 Montant d'autre prt, £185 11 6 £6470
Heydon, peinturage

d'ouvrages en bois, 2de
5 6 cnuche,d'apres le marché, 47 10 0

-233
Blaiklock, déboursés pour charrier 1

1 0 terre tirée des fondations, etc.
Louage de Poêles, etc. (compri3d

3 2 dans une somme de £23. 1. 8.)

Brought forward £185 Il 6 £6470
Heydon, for painting wood

work, 2nd coat, per agreement, 47 10 0
____- 233

Blaiklock, disbursements for cartage of
earth from foundations &c. 75

Hire of Stoves, &c. (included in a sum
of £28. 1. 8.) 16

£6794
Architect's commission at the usual rate

of 5 per cent, 3839
Fees paid for 13 Warrants, 1
Notary for Contract, 3
Advertizing, 2
Sundry Disbursements, £89 18 5
Less amount received

for Stoves, £44 7 8
Less amount char-

ged above for hire, 16 3 2

60 10 10
- 29 7 7

G. Tod, for raising Chimney tops, &c. 137 10 6

Paid Architect, by a Warrant,

18th November 1835.

£7308 7 10
23 6 8

£7341 14 6

a

s

Commission de l'Architecte, au taux
ordinaire de 5 par cent,

Payé pour 13 Warrants,
Notaire, pour marché,
Avertissemens,
Divers déboursés, £89 18 5
A déduire, montant reçu

pour Poêles, £44 7 8
A déduire mon-

tant porté plus
haut, 16 3 2

60 10 10

G. Tod, pour élever la hauteur des
cheminées, etc.

. Payé à lArchitecte, par Warrant,

18 Novembre 1835, £

28

56

75 1 0

16 3 2

6794 12 4

339 14 7
I 12' 6
3 10 0
2 0 4

29 7 7

137 10 6

7308 7 10
S3 6 8

7341 14 6

Did tie Commissioners receive any remuneration for
their services ?-The Commissioners did not receive any
remuneration for their services: the commission was
paid to the Architect for his professional superintendance
of the work.
. Before any work vas commenced, did you enquire from
the Architect if it was necessary, and if the price agreed
was reasonable ?-No work whatever extra to the first
contract vas ever commenced, until the Commissioners
were satisfied by a Report from the Architect in all cases,
and by personal inspection in most instances, that the
same was absolutely necessary, and that the:prices ten-
dered were reasonable.

.7'uesday, 51h January 1836.

Mr. Henry X. Blaiklock, Architect, cal
examined :-

Please to lay before the Committee the Pl
timates for the, new Custom House ?-Th
handed to the Committee.

What is the,, usual commission to zArchit
'ring the course of twenty-four years practice
brother and ,self, our commission both in
this country, bas been as follows,- and wh
regular charges in London, viz: preparing
Estimates, 2, per cent. Preparing Plans an,
and superintending the : building, 5, per ce
heard of Architects in this place charging fro
per cent; but the above:has been invariabl
tice. A less sum than 5 per cent would not
an Architect for the attention he is necessita
the service on which he is employed.

Do you think, that the Custom. ouse, a
wQUld answer al purposes ?-The .Cus

Les Commissaires ont-ils reçu quelque rémunération
pour leurs services ?-Les Commissaires n'ont rien reçu
pour leurs services,; on a payé une commission à
l'Architecte pour surveiller les ouvrages.,

Avant de commenceraucun des ouvrages, vous êtes-
vOus informé de l'Architecte si ces ouvrages étaient
néceesaires, et si le prix convenu était raisonnable ?-
Les Commissaires n'ont fait entreprendre aucun ou-
vrage, non compris dans le premier marché, sans avoir
consulté l'Architecte, et sans examiner eux-mêmes per-
sonnellemerit, si tel ouvrage était absolument néces-
saire, et le prix raisonnable.

lardi, 5 Janvier 1836.

led;in; and M.iHenry. 71.Blaiklockr Architecte, a été appelé,
et examiné :

ans and Es- Veuillez mettre devant le Comité les Plans etles
e,-same are Estimationspour la nouvelle Maison de Douane ?-Je

i les produdis maintenanit.
ects ?-Du- Quelle est lacommission que l'on aloue ordinaire-
of my late mentaux Architectes ?-Depuis 'vingt.qnatre ans-que
London and nous sommes employés comme'Architeetes, mon frère
ich, are the et moi, nous avons touJOur reçu .la commission ;Sui-

Plans and vante, tant à Londres que dans ce Pays. Voici le prix
d Estimates, régulier à Londres. savoir : pour préparer et dresser
nt. I have les Pians et Estimations, 21,Par cent; pour préparer les
m 2- to 7 Plans et Estimations, et, pon surveiller les ouvrages, 5
y smyý prac- *parcent. J'ai entendu dire:ou'il yavait des Archiec-

remunerate tes (Ils.cePays quidemandaient depuis 2ijusqu'à 7à
ted;ý to î give par cent. Mais,, quant à moi, j'aiinvariablernnt de-

.mnd ,pareut'Ufie ýsomme, moindre que.,'celle-là

tom bHoue oùe ég
eevinxgaminéC

12 4

J.1836.

5 .Mars.
reoNw"
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.5th~1Jtwch having been built in conforrmity to 'the Plans laid before
the Coimmittee, it will be inmediately perccived ithat the
wings, palisades, and gates are yet to be constructed'.

The parts of the building intended to receive the wings
being only in comon rubble masonry, a constant and ra-
pidly, increasing dilapidation will be occasioned to the
building, should the wings not be const'ucted, or those

parts ofthe work protected from the weatlier. At the
saie time it will be perceived tiere are no offices cither
for Gµlard Rooni, Tide Waiters, Inspecting R 1ooms,
woodhose, or Privies. From the portico not being
built, the. platfOrn has sustined considerablé injury from
wet, and the part of the roof to which it appertains, is
but imipeifectly protected froi the weather. It was in-
tended by His Excellency Sir Jamés Kempt, that the
old storehouse between the Custom Flouse and theKing's
Wharf shouki 6e pulied down as.soon as the Custoni
House was built ; but owing to Cholera, it was retained
by Lord Aylner as a temporary Ilospital until the Marine
Hospital was ready for Patients, which being nowv the
case, its removal becomes nîecess-y,. A fence to divide
ilie Custom louse, fi·om the King's Wharf is ready to be
fixed by the Royal E n gincers, as soon as the store is re-
nioved.

7thIMarclt MINUTES !o VIDENLCE taken before the Special
C'miniutée tô whoim were referred thé Documents
rélatièv to thë réction öf a Ga1ol and Court Ilouse in
the County of MissiskoLii, and to the division of tbé
Seigniory of St. Armand into two Parishes. [Re-
îiôrtëd; 7th M arch 1836.]

.Monday, Sth Febuary, 1836.

E rPHIrAM 1N6 nT, Esquire, in the Chair.

Mr. George Chandler called in ; and examined
State your profession, and place of residence ?-Stan-

bridge, in the Coànit 6f Missiskoui, is Îy residence, and
my profession is Merchant.

Aré yot one of the Truiste'es appòintèd to lodate the
Court Hfouse and Gaol in the County of Missiskouî ?-
lam.

H ow weré you appointed ?-I was elected by the free-
holders of the *Township of Stanbridge.

Pid you attend a meeting of Trustees on the 15th
May'l83; by order of Jonaé Abbott, senior Magistrate
of sdid County ?-I did.

Who was there called to the Chair ?-Anson Kemp;
Esquire.

Will you state to the Conmittee, the proceeding, of
the meeting and the resolutions passed there ?-Thé first
esolution passed was to build a Court House and Gaol
in thé.County. The second was to select tho site. There
veré two places named, and the Trustees vere equally

divided in the choice of them : Freleighsburg was one
placé, and Truax's Corner near Mr. Meigs' in the Town-
ship Of Dunha, Vas the other.

'an you state %,ho proposed to build the said Court
Hcduie and Gaol in the vicinity of Freleighsburg ?-It Vas
Mr. R-alph Taylor, ene cf the Trustees.

Who

MINUTES DEs TEMOIGNAGES pris devant le
Comité Spécial auquel ont été référés les Ddci.
mens relativement , l'érection d'une Prison et
d'une Cour de Justice dans le Comté de Missis-
koui, et à la division de la Seigneurie de St. Ar-
nand en deux Paroisses. [Rapport le 7 Màrs
1836.]

Lindi, 8 Février 1836.

EPnAiM KNIGHT, Ecuyer, au Faùtéuil.

M. George Chandler a été appelé, et examiné:-
Dites quelle est votre profession et le lieu de votre

residence ?-Je réside à Siainhidgë, dans le Comté de
Missiskoui, et je suis Marchand.

. Etes.vôu l'un dés Syndics q*iui ont éié.normnês pour
choisir l'emplacement d'une Maison de Justit et
d'une Prisoit pour le Comté de Missiskoui ?--Oui.

Comment aiez-vous été nommé ?--J'ai - été élti ü
les Francs-tenanciers du Township de Stanbridg.

Avez-vous anuisté à une assemblée des Syndles, con-
voquée le 15 Mai 1833, par ordre de Jonas Abbbtt, le
plus ancien. Magistrat du dit Comté ?-Oui.

Qui a été appelé an Fauteuil ?-Ansot Keito,
Ecuyer.

Voulez-vous dire au Comité quels sont-les Oiodédés
et les résolutions que l'on a adoptés. dans cette assèni-
blée ?-La. première résolution a été dé ïonitruir'ë ude
Maisoi de Jdstice et une Prison dàns f Comté, èt la
seconde d'en choisir l'emp1acement.. L'ion a parlé dé
deux endroits,l'un à Fieléighbdoget l'auti-e à Ti-'ïai's
Coiner, près de la -demeure de M. Meighè,-adi le
Tovnship de Dunham, et les Syndics ont été égale-
ment divisés sur le choix (le l'un et l'autrede ces endroits.
. Pouvez-vous diré qui a»prdposé dé.bâtir la-dite

Mlaison du Jutice et la Prison dans les environs dé Fre.
leighsburg '?-M. Ralph Taylor, l'un des Syndics.

Qui

Comme la Nfaison de Douane a" été construite d'après
les Plans qui ont été sounig' au Cormité, on verra irnmmié-
diatenent qu'il reste encoré à conritruire les Ailes, és
Palissades et les Poites. La partie de l'Edifice qui
doit recevoir les Ailes,étanten maçonnerie brute, devra
se détériorer rapidement, a momlu qu'on necônsréise
les Ailes ou qu'on ne mette cette paite a l'aàri deï effets
du temps. On verra en miêmé tenps qu'il n'y a pas
de logem'ent pour un Cor ps-de-gard e,pour les Viiteùrs
de la Douane (Tide waiters), et qu'il n'y a pas non plus
le Chanibie d'inspection ni de Chambre pour recevoir

le bois, ni de iatriocs. Lé Portique n'étant pas encore
fait,.la Plate-forme a éprouvé beaucoup de, donimages
1.ar l'humidité, et la partie du toit auquel il appariènt
ésttrèsexposée auxinjures du temps. Son Excellénée Sir
James Kempt se proposait de faire abattee le vieux
Hangar qui se trouve éntre la Maison de Doùane ét le
Quai du Roi, aussitôt que cette plremière serait coùs-
truite ; mais le Choléra iyant éclaté, Lord Aylnér>,'a
converti en Hôpital enporairejusqu'à ce que l'Hôpital
de Marine fût prêt à recevoir dés malades : coiiè oà
les y reçoit maintenant, il est devenu nécessaire d'enle-
ver ce Hangar. Lés Ingénieurs Royaux sont prêts à
faire une clôture pour séparer la Maison de Douane du
Quai du Roi,aussitôt qu'on aura démoli ce [angar.

5 Ma~'s4
(AN

7 Mars.-
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7th.March Who proposed to build the same at Truax's Corner
near Mr. Meigs' iii the Township of Dunham ?-iVIr.
Knight ; and the division was the sane.

Did you hear any objections made by any one of the
Trustees against the location of the public buildings being
at Fr'eleighsburg?-Ther-e were three objections made1
by Mr. Knight against locating the buildings at Freleighs-
burg.

Please state vhat those objections were ?-The first
was, that it was within a short distance of the Province
Line ; the second, that it was not near the center of the
population of the County ; and the third vas, I think,
that there were no suitable plan to locate on.

Diti you hear atiy person request the Chairman to
put tiiese objections down as a part of the record, and if
so; by whom ?-I think' Mr. Knight told him to record
them.

Were you notified by the Chairman to meet again ivith
the otiier Trustees, ani if so, at-what tine and at what
place.?-I was. The meeting was held at Freleighs-
burg, but I cannot exactly say the day.

Tuesday, 9th February 1836.

Mr. George Chaùdler again called in ; and exa-
mined :

Having already state.d that you attended a meeting of
Trustees on the 15th May 1833, by order of Jonas Ab-
boit Esquire, senior Magistraté for the County of Mis-
siskoui ; did you attend ancother meeting of Trustees in
1838 if so-state the tinie, placé ofnieetingand who called
the eietig ?---I did attend anothet'nieeting of the Trus-
tees on the 30th Noveiber 1833, at Freleighsburg. by
anorder in writing signed by Anson Kiemp, Esquire,
Chairman of the Trustees, stating that lie had received
two dôcuments' froin lis Excellency the Governor in
Chièfi relating to the subjedt matter of the meeting of
Trustees for the erection of the Court House and Gaol in
ihe County of Missiskoui.

When at saidi meeting, were tliere any documetis ex-
hibited by the Chairman; purporting to have béen .re-
ceived fro'm His Excellency thé Governér in Chief, if so,
stite- what they «ere ?-There vere two documents
signed by H. Craig, Civil Secretary, bearing date, 14th
October 1838, one of which. acknowIédZed thé receipt
óf a-Létter sigûed hy the said, Ansoni Kernp, Esquire,
beèrire date the 22nd May 1833, regarding the meeting
of the Trustees which had taken place in the County of
Missiskoui under the Act 2nd Will. IV,-Cap. 66, as to
the situation of a site for the erection of a Court House
àndGaol ii the said County, stating that the said Letter
had bëen'referred to the Attorney General for his.opinion
on' the subject .afd thé other docuient was very similar
to thé one above described, also recommending that the
freeliolders call adother meéting for the electiqn of other
Trustées, if it could be acceded ta consistently with, the
provisions of the Act :-this is as near as I can recollect.

Do you i-éclldet the conversation which took place after
the Chairmah'ièâd thee two documents, andi ,vhat was
fnally agi'eed'upon af that-meeting P-I do. The subject
was talkëd òté, and it was cbncluded that there'could be
no way piôvided to have a new election of Trusees, in-
asmuchi as if wve shli adopt such 4 plan, it would not be
bindin on thé freehöld'er of die CoÙniy to contribute to-
wtrds theterection of the said Buildings ;'thut it was pro-
posed by soni' of the ''rustees to' àub'àiit to arbitratàrs to
decide where such Buildings should stand, but the Trus-
tees couliti not ail agrce upon the same men as arbitra-

tors

Qui a proposé deles bâtir à Truax's Corner, près de 7 Mars.
chez M. Meigs dans le Township de Dunham ?-M. A
Kniglht,et la division a été la même.

Avez-vous entendu aucun des Syndics objecter à ce
qu'on fixat l'emplacement de ces édifices publics à Fre-
leighsbtirg ?-M. Knight a donné trois raisons pour
qu'on ne les plaçft pas à Freleighsburg.

Dites quelles étaient ces raison ?-Le première était
que cet endroit se trouvait trop près de la Ligne provin-
ciale ; la seconde, qu'il n'était pas central pour la popu-
lation ; et la troisième, je crois, qu'il n'y avait pas là
d'endroit conventiable pour les'y bâtir.

Avez-vous connaissance que quelqu'unait demandé
au Président d'entrer ces raisons sur les régistres, pour
en former partie ; et, si cela est,dites par qui cela a été
demandé ?-Je crois que c'est M. Knight qui l'a de-
mandé.

Le Président vous a-t-il donné avis de vous rencon-
trer de nouveau avec les autres Syndics; en quel temps
et en quel endroit ?-Oui ; cette assembléé a en lieu à
Freleighsburg, niais je ne puis dire exactement le jour.

•lardi, Février 1836.

M. George Chandler a été appelé de nouveau, et
examiné :-

Ayant déclaré que vots aviez assisté à une assem-
blée des Syndics le 15 Mai 1833, par ordre de Jonas
Abbott, Ecuyer, le plus ancien Magistrat du Comté de
M issiskoni ; avez-vous assisté à une autre assemblée
des Syndics en 1833 ; en quel temps, en quel lieu et
par qui cette assemblée a-t-elle été convoquée?-J'ai as-
sisté à une autre assemblée des Syndics le 3ONovembre
1833, convoquée à Freleighsburg par un ordre écrit
et signé de Anson Kemp, Ecuyer, Président des Syn-
dics, portant qu'il avait reçu deux documens de Son
Excellence le Gouverneur-en-Chef, au sujet de l'assem.
blée des Synidies, pour Pérectioh d'une Maison de Jus-
tice et d'une Prison dans le Comté de Missiskoui.,.

Le Président a-t-il exhibé, dans cetté assemblée,
quelques dôcuinens qu'il a dit avoir reçus de Son Ex-
cellence le Gouverneur-én-Chef ; et quels étaient ces
documens ?-Il a exhibé deux documenh, signés " H.
Craig.Seciétaire Civil," du 14 Octobre 1833. L'ua
de ces documens accusait la réception d'un Lettre:de
Anson Kemp,, Ecuyer, du ,22 Mai 1883, au sujet de
l'assemblée qui avait eu lieu dans le Conté de Missis-
koui, en vertu de la 2e Guili, IV. Chap. 66, pour
choisirfl'emplacement d'une Maison de Justice et d'une
Prison ; et portait que la dite Lettre avait été soumiise
au Procu-eur Génåral ; et l'autre document était àpeu
près semblable à celui-ci, autant que je puism e rap-
peler, et recommandait de convoquer une nouvelle as-
seniblée des Francs-tenanciers pour élire d'autres Syn-
dics, si cela n'était pas contraire aux dispositions de
'Acte.

Vous rappelez-vous la conversation qui eut lieu
alrès . la lecturé de ces. deux documeus , par le
Président ; et ce qui fut iésolu finalement dans cette
assemblée?-Oui. Cette qéstion fut discutée, et l'oil
conclut qu'il W'y aait aucun moyen de faire une nou-
velle élection de Syndics, puisqu'en adoptant ce plan,
les Francs-lenaiciers du Comté' ne seraient 'plus te-
nus de contribuer à la construction de ces édifices;
nlis.quelqduî des Syndics propiosa de laisser à des ar-
bitres à déiuner l'endroit où l'on construirait ces
Bâtimens ; mais les arbitres ne purent tomber d'accord

sur
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7th.)arch 'ors ; and I recollect that Ralph Taylor nin Anson
, Kemp proposed the Honorable Mr. De Rocheblave and

Robert Hoyle, Esquire, as two of said Arbitra-
tors, but as we conl not agree, we the said Trustees
atreed to petition the Legislature to have the Act amend-
ed, before the said Buildings could be located :· this -was
the conversation as near as I can recollect.

Did the Trustees petition the Legislature to have the
Act amended, as -was agreed upon by the Trustees at
the aforesaid meeting ?-They did not ; but four of the
Trustees, together with a few of the inhabitants of the
said County, did petition the Legislature, and in conse-
quence of which the said Act was amended, authorizing
His Excellency the Governor in Chief to appoint Com-
mlissioners to locate said Buildings.

Were you notified to meet again with the other Tris-
tees ; if so, pléase state the time and placeofrmeeting, and
by what authority you imet ?-I was notified to meet at
the house of Mr. Henry Boright in Freleighsburg, on
the 23rd Septeniber 1S34, at ten o'clock in the forenoon,
by an order signed by Anson Kemp, as Chairnan.

Did you attend agreeable to the order of the said Anson
Kemp, if so, please state what Trustees there vere
present ?-I did attend agreeable to order, and there vere
present at said meeting, Anson Kemp, Ralph Taylor,
Horatio S. Throup and Abel Hurlbut, of the Seigniory
of St. Armand, Elijah Billings and Ephiairn F. Ilutîbut
of Sutton, William Baker and Sylvanus Fuller of Dun-
ham, and Ephraim Knight and myself, of Stanbridge,
making ten in ail.

How many Trustees were there elected previous to the
Act being amended, and ivhat vere their nam-'s?-
There were eight, viz : William Baker and Sylvanus
Fuller of Dunham ; Ephraim F. Hurlbut and Elijah
Billings, of Sutton ; Ralph Taylor and Anson Kemp, of
St. Armand, and Ephraim Knight and myself, of Stan-
bridze.

What were the proceedings at the meeting of Trustees
at the tiie vou say that Abel Hurlbut and lloratio S.
Throup met with you at Henry Boright's inFreleighsburg?
-Anson Kemp, the Chairman, opened the business of
the meeting by observing.: Gentlemen, you are ail well
aware of the object of this meeting, which is to decide
where the Court House and Gaol for this County shaîl
be located, and if any person has any observations to
make they would thenbe heard. William Baker said he
should protest against the location of the public building
by the present meeting, because of the introduction of
two additional Trustees for St. Armand, illegally chosen
for the purpose of carrying the buildings to one side of
tle County, to the great inconvenience of the inhabitants
of the County. Mr. Baker then commenced reading the
protest, signied by Sylvanus Fuler, E. Knight, William
Baker and myself. While Mr. Baker was reading the
protest, Ralph Taylor proposed that the buildings be Io-
cated at Freleighsburg , which was put to the vote by the
Cliairian, who refused to hear the said Sylvanus Fuller,
Ephiain Knight, William Baker and myself, in opposi-
tion to the said motion ; the Chairman also refused to
admit fersons into the room to witness the protest,-and
he declared the motion to have been carrned in the alirna-
tive, which vould not have been the case had riot those
two additional Trustees been admitted.

What was the conduct of the said Anson Kenp, the
Chairman, towards the Trustees at that meeting ; and
state what you may have wituessed on that occasion ?-

A tison

sur le choix dei Arbitres, et je me rappelle que Ralph 7 .Vars.
Taylor et Anson Kemp propsèsrent lHonorable M.
De Roclieblave et Robert H-oyle, Ecuyer, comme
Arbitres ; mais, ne pouvant s'accorder, les Syndics ré-
solurent d'adresser une Pétition à la Législature pour
faire amender l'Acte, avant de fixer le lieu où l'on
construirait ces 3îtimens : telle est la conversation qui
cul lieu, autant que je me rappelle.

Les Syndics se sont-ils adressés à la Législature
pour faire amender l'Acte, comme ils en étaient conve-
nus à l'assemblée dont il est parlé plus haut ?--Non ;
mais quatre des Syndics, et quelques labitans du
Comté, présentèrent une Pétition à la Législature, et
l'Acte fut amendé, autorisant Son Excellence le Gou-
verneur-en-Chef à nommer des Commissaires pour
choisir l'emplacement de ces Bâtimens.

Avez-vous reçu avis de vous assembler de nouveau
avec les autres Syndics ; veuillez dire en quel temps,
en quel lieu, et par qui cette assemblée a été convo-
quée ?-Je reçus avis de me trouver à la maison de
M. Henry Borigit à Fre!eighsburg, le 23 Septembre
1834, à dix heures du matin, par un ordre signé " An-
son Kemp, Président."

Avez-vous assistê à cette assemblée, d'après l'ordre
(lu (lit Anson Kemp ; et veuillez dire quels étaient les
Syndics présens ?-Oui, et les Syndics présens à cette
assemblée, étaient, Anson Kemp, Ralph Taylor, Hora-
tio S. Tliroup et Abel llurlbut, de la Seigneurie de St.
A rmand ; Elijah Billings et Ephraim F. Hurlbut, de
Sutton ; William Baker et Sylvanus Fuller, de Dun-
liam ; Ephraim Kuight et moi-même, de Stanbridge ;
en tout, dix Syndics.

Quel est le nombre des Syndics qui avaient été élus,
aant que l'Acte eût été amendé, et quels étaient lers
noms ?--Il y en avait huit ; savoir : William Baker et
Sylvanus Fuller, de Dunham ; Ephrairn F. Hurîbut et
Eiijah Billings, de Sutton ; Ralph Taylor et Anson
Kemp, (le St. Armand; et Ephraim Knight et moi-
même, (le Stanbridge.

Quels procédés a-t-on adoptés à l'assemblée des
Syndics qui a eu lieu à Freleighsburg chez Hénry
Boright, et où Abel Hurlbut et Horatio S. Throup
étaient présens ?-Le Président, Anson Kemp, adres-
sa la parole à l'assemblée, en disant: " Messieurs, vous
connîissez tous quel est le but de cette assemblée, c'est
de décider l'endroit où l'on devra bâtir la Maison de
Justice et la Prison du Comté. S'il est aucune per-
sonne qi ait des observations à faire, elle sera enten-
due." William Baker déclara alors, qu'ilprotestait que
cette asqemblée n'avait pas le droit de fixer le lieu où
l'or devait ériger ces Bâtimens,puisqu'on avait introduit
dans l'assemblée deux nouveaux Syndics pour St. Ar-
mand, qui avaient été élus contre la loi, et dans le
seul but d'en faire l'emplacement dans une partie du
Comté, au grand détriment des autres Habitans du
Comté. M. Baker commenca alors à lire le Protêt,
signé par Sylvauus Fuller, E. Knight, William Baker
et moi-même. Tandis que M. Baker lisait ce Protêt,
Ralph Taylor proposa d'établir la Maison de Justice et
la Prison à Freleighsburg; cette motion futmise aux
voix par le Président, qui refusa d'entendre le dit Syt-
vanus Fuller,- E. Knight, William Baker et moi-même,
contre celte motion. Le Président refusa aussi d'ad-
mettre des personnes dans la chambre pour être té-
moins du Protêt ; et il déclara que la motion aait été
emportée dans l'affirmative, ce qui ne serait pas arrivé
si l'on n'avait pas admis ces deux nouveaux Syndics.

Comment le dit Président As>n Kemp s'est-il com-
porté dans cette assemblée euvers les Syndics ; et dites
ce dont vous avez été témoin dans cette occasion ?-

Aiisitôt

; Bý Ml. IV.
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Anson Kemp, Chairman of said meeting, when he as-
certained that Sylvanus Fuller, Ephraim Knight, Wil-
liam Baker, and myself, had signed the protest, he made
use of abusive language towards us, and acted in a very
partial manner, refusing el] discussion of the subject pro-
posed to be considered at said meeting by us the four
Triustees.

Wednesday, 10th February 1836.

Mr. George.Chandler again called in; and exami-
ned :-

Did you sign a remonstrance to the Governor in
Chief, against the proceedings of the meeting held at Hen-
ry Boright's at the time you mention ; if so, please state
on what ground you signed the remonstrance ?-I did, be-
cause I considered the proceedings of said meeting to be
illegal and unauthorized, the Chairman himself, who had
called the meeting, having admitted two additional Trus-
tees from St. Armand, who were in my opinion illegally
elected for the express purpose of securing the location of
the public buildings at the Village of Freleigsburg near
one side of the County.

Have you any knowledge of a Petition having been
sent to His Excellency the Governor in Chief, previous to
the last mentioned meeting ; and if so. please state the
time, and the nature of the Petition ?-I have a knowledge
of a Petition having been sent to the Governor on or
about the 10th March 1884, soliciting His Excellency to
appoint the Honorable W. B. Felton, the Honorable
Samuel Hatt, and Theodore Davis, Esquire, Commis-
sioners for locating the Court House and Gaol for the
County of Missiskoui.

Was the Petition which you have before mentioned
numerously signed, and what was the resuit ; were the
persons who were recommended in the said Petition ap-
pointed or not ?-The Petition was numerously signed.
The Gentlemen recommended in said Petition were not
appointed Commissioners as therein prayed for.

What reasons were assigned by His Excellency the
Governor in Chief, for not appointing those persons na-
med in the Petition of the Sth March 1884 ?-I believe
no answer was given to the application. I have no'
knowledge that any measures vere taken by His Excel-
lency in consequence of said Petition.

You having stated there had been a Petition sent to
His Excellency the Governor in Chief for the appointment
of Commissioners to locate the Court House and Gaol
in the County of Missiskoui, and that you have no know-
ledge that any measures were taken ; did you or any of
the other Trustees make any application to - is Excel-
lency, through his Secretary Colonel Craig, to know whe-
ther that Petition which you speak of had been received,
and if so, what had been done with the Petition ; if so,
state the particulars, and the answer, if any received ?-
On or about the 9th August 1884, a Letter was addres-
sed to Colonel Craig, signed by myself and three other
Trustees, stating that a Petition had been sent to His
Excellency in the early part of last spring, soliciting the
appointment of Commissioners, from which they had not
heard,- and requesting to be informed if such Petition had
been received, and whether any proceedings had been
taken thereon. - I have no knowledge that any answer
was·received to this tast Letter.

Aussitôt qu'il se fùt aperçu que Sylvanns Fuller,
Ephraim Knight, William Baker, et moi, nous avions
signé le Protêt, il employa des expressions insultantes à
notre égard, et se conduisit avec beaucoup de partia-
lité, et nous refusant la liberté de discuter la question
qui avait été soumise à la délibération de l'aosemblée.

Mercredi, 10 Février 1836.

M. George Chandler a été appelé de nouveau, et
examiné:-

Avez-vous signé une remontrance adressée au Gou-
verneur-en-Chef, contre les procédés de l'assemblée
tenue chez Henry Boright, à l'époque dont vous avez
parle ; veuillez dire pour quelles raisons vous avez signé
cette remontrance ?-Je l'ai signée, parce que je pen-
sais que les procédés de cette assemblée étaient con-
traires à la loi, le Président qui avait convoqué cette
assemblée, ayant admis deux Syndics pour St. Ar-
mand, qui, selon moi, avaient été élus d'une manière
illégale, dans la seule vue de fixer l'emplacement de
la Maison de Justice et de la Prison dans le Village
de FreleigIsburg, près de l'une des extrémités du
Comté.

Avez-vous connaissance qu'il ait été transmis une
Pétition à Son Excellence avant cette dernière assem-
blée ; et dites quelle était la nature de cette Pétition, et
quand el)e a été présentée ?-J'ai connaissance qu'en
effet il a été transmis une Pétition au Gouverneur, le ou
vers le 10 Mars 1834, pour prier Son Excellence de
nommer i'Bonorable W. B. Felton, lHonorable Sa-
muel Hait, et Théodore Davis, Ectuyer, Commissaires
pour choisir et fixer l'emplacement de la Maison de
Justice et de la Prison pour le Comté de Missiskoui.

Cette Pétition était-elle revêtue d'un grand nombre
dé signatures; et quel en a été le résultat ; les person-
nes recommandées dans cette Pétition.'ont-elles été
nommées ou non ?-Cette Pétition avait été signée par
un grand nombre de personnes. Les Messieurs qu'on
avait recommandés dans cette Pétition n'ont pas été
nommés Commissaires.

Quelles raisons le Gouverneur-en-Chef, a-t-il don-
nées, pour n'avoir pas nommé les personnes désignées
dans la Pétition du 8 Mars 1834 ?-Je crois que cette
Pétition est restée sans réponse. Je ne sache pas que
Son Excelleuceait adoptéaucune mesure parsuite de
cette Pétition.

Vous avez dit qu'il avait été transmis une Pétition à
Son Excellence le Gouverneur-en-Chef, pour le prier
de nommer des Commissaires pour choisir l'emplace-
ment d'une Maison de Justice et d'une Prison dans le
Comté de Missiskoui, -et que vous n'asiez pas connais-
sance que l'on eût adopté aucune mesure en consé-
quence ; vous étes-vous adressé, vous ou aucun
des autres Syndics, à Son Excellence, par l'entre-
misede son Secrétaire le Colonel Craig, pour savoir si
cette Pétition avait été reçue, et ce que l'on en avait
fait ; rapportez tous les détails, et la réponse que vous
avez reçue ?-Le ou vers le 9 Aoét 1834, moi et trois
autres des Commissaires nous adress9mes une Lettre au
Colonel Craig, exposant que nous avions transmis une
Pétition à Son Excellence de bonne heure le prin.
temps dernier, pour lui demander de nommer des Com-
missaires, et que nous n'en avions plus entendu parler,
et demandant si cette Pétition avait été reçue,'et si l'on
avait adopté quelque mesure en conséquence. Je n'ai
pas connaissance qu'on ait fait aucune réponse à cette
dernière.Lettre.

2 sVous

itlijlarch 7 Mars.
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Thursday, 1th February 18M.

iiram Corey, Esquire, called in ; and examined:
State your name, place of residence, -and profession?

-'H iram Corey, of the Township ofStanbridge, in 'the
County of Missiskoui, Land Surveyor.

Do you hold any other office under Government besides
that of a *Land Surveyor, and if so, please state what
'cither office you hold, and how long you have held such

omice

'Ynu swihose persons'recommended in the Petition of
ihe 816 Narch '1834, were'not:appointed ; :please state
vlhet her'ïhere were any :persons; ppointed as -Commis-

'inners. 'and ifso, who'they were, and wheùthey were
appointed ?-I believe in 'the'nonthof November 1834,
the Honorable Pierre De iRocheblave, James ,Charles
Grant, and Robert Hoyle, Esquires, were appointed
Commissioners.

lavC you any knoivledge of the Honorable Pierre De
Rocheblave, JRobenrt. Hlyle;and, James C. Grant, Es-
quires, going to the County of Missiskoui for the purpose
oriocating those buildings ; if so, state the knowledge
vou ha.ve respecting -their going there, and their proceed-
ings while there?-In the imonth of February last, I
learnt from general report, ihat P. De Rocheblave, J.
C. Grant'and Robert Hoyle, Esquires, were to visit the
County on the24th ofthat month, for the .purpose of
examniningtheocalities of fthe County, and obtaining in-
formation in order to determine the location of the Court
1Iïouse and Gaol. I had also understood .that they were
to auend a,constitutional meeting to be held at Frelcighs-
.burg 'on the 23rd, where I saw Mr. Grant, but ?had no
opportunity.of communicating with him on the subject of
his mission. The next morning T saw Mr. De Roche-
blave and James C. Grant at Freleighsburg, and submit-
ted for their.information ýa correct Diagram of the Coun-
ty, drawn by a competent Surveyor ; they refusedI to exa-
mine the Diagran, and said they wanted no information
on the subject, that it was easy for them to detormine
where the majority of the population were. They were
urged by myself and others to make a thorough exami-
nation of the County before coming to a decision, as it
vas ofthe highest importance that the place selected

should be such as would be most advantageous to the po-
.pulation collectively. After repeated and urgent solicita-
tions, Mr. Dé Rocheblave and Mr. Grant made a hasty
visit to Dunham, from whence they departeil for Mont-
real on the afternoon of the 24th. Mr. Hoyle did not ac-
company the other Commissioners upon that occasion.

How long have you resided inthe County of Missiskoui,
and are you well acquainted with the different localities
in the County oflMissiskoui ?-I have resided there about
twenty years, and arn well acquainted with the localities
of the County.

You have already stated -that you had a conversation
'with Pierre 'De Rocheblave and James C. Grant, at the
time they visited the County of Missiskoui for the pur-
pose of locating the Court Bouse and Gaol; from the 1
conversation you had with them, and from their proceed-
ings, do you consider that they intended to act impartial
and do justice to all parties concerned ?-From the know-
ledge I have of the proceedings of the Commissioners
while-in the County, I should judge they had decided
upon locating the buildings at Freleighsburg before
coming to the County, which certainly ývas fnot doing jus-
Lice to the whole County.

.Vous dites que les personnes qui étaient recomman-
dées .dans la Pétition di '8Mais l834, n'otit p s 'été
nommées ; veuillez dire s'il a été nonié des prsunties

comme-sCie n missaires ; quétles sOrnt des personnes, 'et
quand elles ont été nommées? -L'Honoraýble P!iere
De Rocheblave, James Charles'Graitet 'et'dbhrt Hoyle,
Ecuyers, ont, je crois, été nommés Cominmssaires dans
le mois de Novembre 1834.

Avez-vous counaissance que l'Honorable Pierre De
Rocheblave, Rsbert Hoyle et,James C. Grant, Ecuyers,
se soient'tran.pntlés danse Cotçéd is iskoui, pour
y choisir l'emplacement d'une Prison et d'une Maison
de Justice ; rapportez ce que vous connaissez de leurs -
procédés 'à cet égard ?-eDans'le mois de Févrieâr der-
nier, j'appris, par la rumeur générale, què P. 'De
Rocheblave, J. C. Grant et Robert Hloyle, Ectfyers,
devaient visiter le Comté, le 24 de te mois, pour'en
examiner les localités et se procurer 'des -rensig*e-
mens, afin de choisir l'empracement d'une MjiÉon
de Justice et d'une P.ri;on. J'avais aussi compris
qu'ils devaient assister à une 'assernblée constitu-
tionnelle qui devaient avoir lieu le 28, à Ftelegs-
burg, où je vis M. Grant, mais je n'eus pas 'oba-
sion de Jui parler au sujet de sa mission. Le in-
main matin, je vis M. De Rocheblave et James C.

Grant à Freleighsburg, et leur présentai un iagramme
correct du Comté, dressé par un Arpenteur. Ils refu-
sèrent d'en prendre connaissance,disant qu'ils n'avaient
pas besoin d'information à cet égard, et qu'il leur serait
facile de décider où se trouvait la majorité de la popu-
lation. Je les sollicitai de 'bien examiner le Comté,
avant de se décider ; et leur représentai qu'il étèit
d'une grande im portance que 'endroit qu'ils choisiraient
fût celui qui serait le plus avantageux à la masse de la
population. Après des sollicitations pressaliîès et re-
nouvelées de ma part, M. De Rocheblave e X.
Grant visitèrent Dunham à la hâte, d'où is partirent
pour Montréal le 24. M. Hoyle n'a pas accompagné
les autres Commissaires (tans cette occasion.

Depuis combien de temps résidez-vous dans le
Comté de Missiskoui ; et connaissez-vous ien les dif-
férentes localités de rge Comité?-'y reside depuis
environ 20 ans, et j'en connais parfaitemnent ea loca-
lites.

Vous avez dit que vous aviez en une conversation
avec Pierre DeRocheblave et James C. Grant, lorsqu'ils
visitèrent le Comté de Miusiukoui, pour choisit l'emnpla.
cement d'une Maison de Justice et d'une Prison ;
d'après cette conversation, et d'après leprs procéde,
pensez-vous qu'ils fussent disposés 'à procéder avec im-
partialité et à rendre justice à tous .les intéressés '?-

D'après ce que je connais des procédés des Commis-
saires pendant leur séjour dans le Comté,. je serais
porté à croire qu'ils avaient décidé -de faire choix de
Freleighsburg avant même de s'être transportés dans
le Comté, ce qui assurément n'était pas rendre justice
au Comté.

Jeudi, Il Février 1836.

Biram Corey, Ecuyer, a été appelé',et examinE6:-
Quel et votre nom, votre profession, et le tien de

votre résidence ?--Hiram Corey, du- Township de
Stanbridge, dans le Comté tlMissiskouieArpenteur.

Tenez-vous d'autre empWl sous le Gouvernement
que celui d'Arpenteur; i' cela est, dites-quel et cet
emploi, et depuis combien de temps vbus 'le possédez?

-Je

7 -.}i*ws.
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7liMarch office ?-ido hold the-appointment of Justice.of the Peace
forý the-District of Montreal,:and have served as such for
the space'of about -two years.

Are you acquainted with the different localities in the
County of Missiskoui, and how long have. you resided mi
the-place ?i-tam wellacquaintedwith the different loca-
lites,:having resided- in that place for more than thirty
yprs.

-Have.you any-knowledge of-the Honorable Pierre De
Rocheblive, Charles-J. Grant and. Robert Hoyle, Es-
quires, bemng. appointed Commissioners tp locate the
Court House and Gaol in.the, County. of Missiskoui,; ifso,
please state the knowledge.,you have of their appoint-
mente ?-I undergtood that the said Gentlemen were ap-
pointed as such Commissioners by His Excellency the
Governor:im Chief, some time in the latter part of the year
-1834, or the early:part of theyear1835 ; but as to the
exact time I am.unable to;state.

-Have, you any knowledge of the Honorable Pierre. De
Rocheblave, James C. Grant and- Robert Hoyle, going
into the County of Missiskoui for the purpose of locating
those buildings, or-any one of them, and if <so, please
state the knowledge you:have respecting their going there,
and their:proceedings while there ?-I recoUëct-that some
time i the month ofFebruary 1835, I was in Dunhan,
and was requested by *some -of the inhabitants at that
place to go to the Village of Freleighsbur:g to present a
plan of the County of Missiskoui (which-I had been pre-
paring by request of soine of the inhabitants) to the said
Cqmissioners; I therefore repaired .to Freleighsburg
in company with several others, and there saw two Gen-
tlemen·which the people told me were the Honorable.
Pierre De Rocheblave and James C.. Grant, Esquire,
two of the aforesaid Commissioners, and heard thern say
that they Lhad come to visi the different localities for said.
buifdings. In the mean tiune Mr. George Cia.ndler.pre-
sented the plan that I hadprepared, which they refused
to examine, insmuch as, they said, the plen had been
,prepared by'a resident in the said County.; they then
repaired to Dunham, where they stoppei a-few minutes,.
and were then requested to travel ar.d exaimine the dife-
rent roads in the County, and visit the several places
where the said buildings might be liable to be located.
Mr. Grant replied that it was unnecessary, as it was ea-
sy to ascertain where the·bulk of ·the -population was ;
they however did, after much 'soliciting, consent to go
to the northerly part of Dunham, and very soon returned,
and proceeded in great haste towards-Montrpal.

Have.you any knowledge where the said HonQirble
Tierre -De Rocheblave, ad Jamies C.'Gradt:and Robert-
HÔyle, Esquires, -located the Court House andGaolin
ihe CountylMiiskoi if so, stte hel ?Ihave
undërstood teat the said 'Cornmissidpeyslocated said buil-dings at the-Villag fFrèleighsburgeig the Séigniory Of
St. Armnand.

You'have :already stated that you'wèreveli'aquainted
wiath the'diffèrent localities'in the 'Côunty f lMIssiskòùi ;
lese 'state whether the Village· dFreleiglièbürg is any

whereîtiear ihe'ehter of said County, '6r the cerer' of
the populatioïn thereof consider tiië'Village of Fre.Ieighsbur9t10be muuéhon oneside f jhe cdter'ifthe po-

'pulation odf'sid County, 'it beiog about fieniilest the
south'fthe7teutr ófthe Cont r, $tyadithji abhotit tro
eno1 one half-trills'of thePr6fince'iie. ~

Eromile ounveiion 'you hlad~iäth "the 'tot0nable
TPierre~e ijtélî e and James h Gat, -1 ire,

eanl h e you'have'of their proediiio'gías re-
Satds the tiig the u House aid al'inthe'
C cmny'6<isssomj, 'do you ihid1kti y'todi fheïiees.:

sary steps -forlto ascertai her'the pperVþace "vould
e for the site of said buildings ?-1 would give it as myn

opinion

-Je suis:agssi Juge-dePait,, pour le.,District de:Mon. 7 Mars.
tréaldepuis environ deux ans.

Connaissez-vouc les différentes localités du Comté de
'Missiskoui ; 'et-depuis-combien de · temps résidez-vpus·dans!e tendroit.?-oJen:connais trèsbien les différeti-
tes localités, y ayant résidé. dephis plus de trente afis.

Avez-vous connaissance que l'Honorable Pierre DeRocheblave, - Charles '- Grant et -Robert Hoyle,
Ecuyers, aient été nommés Commissaires pour-choisir
l'emplacement d'une Maison de Justiceet 'd'une Prison
pourle CoMté de Missiskoi; dites -ce que vouscon-
naissez de leur noination ?-Jai com c
Messieurs avaient été'n mmé Commissaires Par Sdn
Excellence le Gouverneur-en-Chef vers la fin de lan-née 1834, ou au coMmencement de lannée 1835; mls'
je ne puis dire le temps au juste.

Avez.vÔusconnaisanceque' Honorable Pierre DeRbchéblave, Jamès C. Grarùt, et Robert Hoyle, se
soient "tnsportésdans lé Coi'fé de Missiskoui, pour y
choisirlPemplacement d'une Maison de Justice et:d.uae
Prison ; et dites èe quedvousconnaisse¯z de leurs po-
cédés !cét égard ?-Je me fralpelle qu'étánt à Dut.
bam, Ansile uiois de Février 1835, je'&prié pár ph-
sieurs Habitans de ce lieu, de me transprter i au V-
lage deFriéleighbeurg,pour présenter:äx Conmmissaires
un'plan du"Corùté de'Missiskoi, ë a'vaisdressé-à la
demande de qjuelquesùn Edés ihbieans.: Je'mèirdis-
portai donc à Freleighsburg avec plusieurs autres per-
sonnes, et làje vis deux Messieurs que l'on me dit être
l'Honorable Pierre :De Rocheblave,t James C. Grant,
Ecuyer, deux des Commissaires, et je Ie.ur entendis
dire qu'ils étaient oVnusspour visite les différentend o-
calités du-Ùomté M. GetovgesChpdier, leur présenta
leplan que javais dressé, ais il r'fusrent de -na-
miner, vu que ce plan, ont-ilsdlt,iavait-été dresséar
une jersonne qui résidait dans le'Cort4. - lis-se i-ans-
portèrent ensuite a D:unham, où -ilse'arrêteredt-quel.
quesminutes; ils furent priés de7voiret ,examiner les
différens chemins-ti Comté,;et les différeentes localités
ou l'on pourrait construire les dits eédifices. M. Grant
répondit que cela n'était pas nécessaire, et qu'il était
bien aisé pour eux de décider où était la masse de la
population. deanmoins, après biën des sollicitations,
ils consentirent a se transporter dans la partie Nord de
Dunham,d'où ils revinrent bien vite, et retournèrent en
grandéëhâte à Montréal.

Avez-vous connaissance de l'endroit que les dits
HoWoralilc .Pierre !De Rocheblave,,James-C. Çrant et
Robcrt Hoyle, Eçuyers,ot 'choisi .pour I'emplace-
mentde'l Maisopjle Justice, 'et de -la rison dans le
Comté-de -M isisoui -?-Jai:omprisque les-dits-om-
-inissaires 'avaient -choisi dJe Vilage de releighsburg
dans la Seigneurie de.St. Avmand.

Vous aveÉ dit-nue vops connaissiez«les.différentes-o-
calités -du Comté !de *tiissikodi-; le Yiliage de-re-
leigbsburg e 'rouve-t4il la fpeu :près :e centre dù'dit
,Comté,;ou deda populationb-Je considère 'que le Vil-
lage 4e Freleighburg, destpas céntral par rapuort
à:la papliionAdu Cdmnté, étant'à environ cinqmilles
au Sud du 'centre du C£onité, t'-à'environ dtfx milles
ëet:dmni de!laLigneiprovinciale.

> après là rtonve"sation tqle: vous lavez eue avec
liHnorable Pierre 'ë® oRdhabIave etJAmes'C. Grant,
s 8uyer,ëettlant isÀant que ses ave'de drsrs^ro.i
,çéUésquatteaë hô6Ìdtuentpliéde pour uneiMai-
wn 'dlêfUsticé wta' 4Pi)on'ddins/l !Comnté .. iezMis-

k , z iilsièt:pris -es ' tWadd re8 hfin&es-
aires pour constater l'endroit le plus convenable pour



6 W IV, Evidence. Témoignages. 4 1836.

7thMarch opinion thtr the said Commissioners did not take the ne-
cessary sieps to astertain the most suitable place for said
buildings.

You have before stated that the Honorable Pierre De

RoclhebUiave nSd James C. Grant, Esquire, visited the

County of Missiskoui in the month of February last, for

the purpose oflocating the Court Bouse and Gaol; please

state wvhether the other Commissioner, Robert Boyle,
was present with them ?-The said Robert Hoyle
was not present with the other Commissioners when 1

saw them at their visit to the said Cointy.
Have you any reason to believe from the knovvledge

you haxve of the proceedings ofthe Honorable Pierre De

Rocheblave and James C. Grant, Esquire, while they
'were out for the purpose oflocating those public buildings,
that they intended to do justice to the whole County, or to

one part only ?-As I have before.stated, my opinion is,

that the said Commissioners did not take the steps neces-

sary to ascertain the different localities in said County,
and it would seem by their proceedings that tbey did not

vish to be enlightened on the subject at al, as they hur-

ried through a small part of the County only -when vist-

ing the same, ard refused to examine the plans presented

them, and afterwards decided on the Village of Freleighs-
burg, within two and one half miles of the line of the

United States, and at a distance of about twelve miles

from the northern part of the County, wbich decision I

think any impartial person would consider incorrect.

Would there he any other objections against the loca-

ting the Comt Hlouse end Gao at Freleighsburg, only
that it was net in the center of the County, or in the

cetiter of the population ; if so, please state what objec-
tions there would be ?-There is one other objection, and

that is, the Village of Freleighsburg being within so short

a distance from the line of the United States, I think there

would be great danger of depredations being committed
in rescuing or releas~ing prisoners that might be commit-

ted to Gaol, &c., and, also, that it is a very bad place

of location.

Friday, 12th February 1836.

Mr. George Céandler again called in ; and exarni

You said on a former day than when Mr., De Roche
blae and Mr. J. C. Grant came to the County of Mis

siskoui for locating the buildings, they came also to attend
a constitutionsa meeting; do you mean by that a meeting
tu approve OC the measures ofthe then Administration ?-
Did the said Commissioners, or any one of them, take
an active part in the proceedings of the said meeting, and
with Whom did they appear to act in conjunction, and
-where was such meeting held ?-Mr. De Rochebhave di

Mot attend the meeting,-in fact he did not arrive in time

for it. I do not know whether he had any intention c

attending or not. I know Mr. Grant attended the meet
ing ; I do not know if he had come purposely for th
meeting, but it was publicly reported that he had com
for that purpose from Montreal with other persons whc
-were at the meeting and addressed the meeting. 'The fac
is the meeting had already been adjourned from the 9th t

the 28&d of the month, in the expectation of some Gen
tiemen from Montreai to address the meeting. It wasE
meeting t approve the Administration of the time. M
Gkaut addressed the meeting, but said only a few words

sayin

7 .M arsy construire ces Batimens ?-Je déclare comme mota
opinion, que les Commissaires n'ont pas pris les mesu-
res nécessaires pour constater l'endroit le plus couve-
nable.

Vous avez dit plus haut que l'Honorabie Pierre De
Rocheblave et James C. Grant, Ecuyer, avaient
visité le Comté de Missiskoui dans le mois de Fvrier
dernier, pour y choisir lemplacement d'une Maison de
Justice et d'une Prison ; veuillez dire, si l'autre Com-
missaire, Robert ]Hoyle, était aussi avec eux ?-Le dit
Robert Hoyle n'était pas avec eux, lorsque je les vis
lors de leur visite dans le Comté.

D' près ce que vous connaissez des procédés de )'Ho-
norable Pierre De Rocheblave et James C. Grant,
Ecuyer, par rapport au choix d'un emplacement pour
ces Bâtimens, avez-vous lieu de penser qu'ils voulaient
rendre justice à tout le Comté ou à une partie du Comté
seu!ement !-Comme je 'ai déjà dit, je pense que les
Commissaires n'ont ias pris les démarches nécessaires
pour bien examiner les différentes localités du Comté ;
et il paraîtrait par leurs procédés, qu'ils ne désiraient
pas se procurer tous les renseignemens à cet égard,
puisqu'ils n'ont visité à la hâte qu'une petite partie da
Comté seulement; puisqu'ils ont refusé d'examiner les
plans qui leur avaient été présentés, et qu'ils ont en-
sUite désigné le Village de Freleighsburg comme le
lieu où 'on devait bâtir cette Maison de Justice et cette
Prison, quoiqu'ifse trouvait à deux milles et demi de la
ligne des Etats-Unis, et à environ douze milles de la
partie Nord du Comté. Je pense que tout homme im-
partial regardera cette décision comme injuste.

Indépendamment de ce que le Village de Freleighs-
burg n'est pas central pour )e Comté, ou la population,
y a-t-il d'autres raisons s'opposent ' ce que la Maison

de Justice et la Pnson soient bâpties dans ce Village ; et
veuillez dire quelles sont ces raisons ?-1 )y a une au-
tre raison, et c'est que le Vi))age est si près de la igne
des Etats-Ums, qu' y aurait du danger que les Pison-
niers ne fussent libérés ; en outre, c'est un très-man-
vais endroit.

Vendredi, 12 Février 1836.

- M. George Chandler a été appelé de nouveau
examiné-

- Vous avez dit, l'autre jour, que lorsque M. De Roche-
- blave et M. J. C. Grant ont visité le Comté de. Missis-
d kou, c'était pour assister à une assemblée constitution-
g nelle ; entendez-vous parler d'une assemblée pour approu-

ver les mesures de PAdministration d'alors; les dits Com-
e missaires ont-ils pris une part active dans les procbdés de
d cette assemblée; avec qui ont-ils para agir de concert,
d et où West tenue cette assemblée ?-M. De Rochebleve
d n'a pas assisté à cette assemblee, car il n'est pas arrivé
e à temps. Je ne sais pas s'il se proposait d'y assister ou
f non. Je sais que M. Grant a assisté à cette assemblée;
- j'ignore s'il est venu dans cette vue, mais l'on disait pu-
e bliquement qu'il était venu pour cela de Montréal avec
e d'autres personnes qui étaient àassemblée, et qui y ont
o pris la parole. Le fait est que Ilassemblée avait été
t ajournée du 9 au 28 du mois, pour attendre quelques

o Messieurs qui devaient venir de Montréal, pour adresser
la parole àa assemble. C'était une assemblée pour ap-

a prouver les mesures de l'dministration. M. Grant
r. adressa la parole à Passemblée, mais il ne dit que en de
s, mots, observant, "lque le sujet était épuisé." Il m'a
)gp%
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7thMarch saying " that the subject was exhausted ;" he appeared r
to me very well pleased with the object of the meeting. d
The Trustees of -St. Armand and Sutton were there, I q
believe, though I did not see them all. I do not know
with whom Mr. Grant acted in conjunction. - The, meet- 1

ing was held at Freleighsburg. There is a part of the c

proceedings,-the one which relates to Mr. Grant speak- c

ing,-that I know only by the general reporL, as I re-

rnained at the Church door, and did not enter inside while

Mr. Grant was speaking. On the mornicg of the-24th, r

when 1 went again to Freleighsburg to see the Commis-

sioners about the locating of the building, I was intro- f
duced to Mr. Grant by Mr. Ralph Taylor, who said that (

I was one of the Trustees, and one of the greatest Radi-

cals of the County. I cousider that this was owing to the t

excitement of political feeling at the time in the County, 1
and to the subject of the meeting held the day before..

Biram Corey, Esquire, again called in; and exa-
mined

Were you present at a meeting which was·held on-the
28rd February 1835, on the day before you' saw. the -
Commissioners at -the Village of Freleighsburg; and
please to state whether any one of the said Commission-
ers was there and took part. in the proceedings of the said
meeting, and with.whom he appeared to act in conjunc-
tion ?-I was present at the said meeting on the 23rd
February. 1835. I saw James C. Grant, one. of the said
Commissioners, there ; heard him address the said meet-
ing, and he appeared to act in conjunction with the majo-

rIt you know whether Mr. Grant had come there for
the double purpose of locating the building, and of attend-
ing the meeting ; and state what you.know on the sub-
ject?--I attended a meeting at the Village of Freleighs-
burg on the 9th February 1835, which meeting was. ad-
journed till the.23rd of the same month, for the purpose
ofobtaining some persons from Montreal to address said
meeting. . I heard Mr. Ralph Taylor,, one of the Trus-
tees, say that he expected Mr. Grant and others from
Montreal,' would attend said meeting and add'ress the,
same.; and afterwards -learning that the said Commission-
ers were expected on the 24tb, for the purpose of locating
said building, I concluded that Mr. Grant came there for
the purpose of attending and addressing said meeting; and
locating said building.

Was it a political neeting, and was it in favor-or
against the then Administration ?-It *îas .a political
meeting, and was in favor of the then Administration.'

Were Messrs. Ralph Taylor, Anson -Kemp, and the
other Trustees from St..Arnand and Sutton, present at
the meeting ; did they take any part in the proceedings
thereof ; and did Mr. Grant appear to act in conjunction,
with them in regard to the meeting ?-Messrs. Ralph'
Taylor and Anson Kemp, the Trustees' from- St. Ar-*
mand, and Ephraim F. Hurlbut and Elijah Billings, the
Trustees from Sutton, were present at said meeting ; and
Mr. Grant did act in conjunction with them in' regard 'to
said meeting.

Wednesday,- 2nd March iS96.

The Honorable Pierrë De Rocheblave, a Memberz f
the Legislative Council, called in.; and exab ined :-

Are you one of theCommissioners appóinted 'toselect
, the site of the Court House and : Gaol in the Conty
of Missiskoui:; and 'did :you act in thav capacitv ? -I am'
one ofthe Commissioners, and I did act in that capacity.

Previous

aru être satisfait du but de l'assemblée. Les · Syndics 7 Mars.
e St. Armand et de Sutton étaient aussi présens, je crois,'
uoique je ne les -aie pas, tous vus. J'ignore avec qui
I. Grant agissait de concert. Cette assemblée a eu

ieu à Freleighsburg, Il y a, une partie des procédés,
elle qui a rapport au-discours de M. Grant, que je n ai
onnue que par le rapport général, carje suis resté à la
porte de l'Eglise, et n'y suis entré qu'après que M.
Grant eut cessé-de parler. Dans la matinée 'du 24, je
etournai de:nouveau à Freleighsburg pour voir les Com-
nissaires au sujet de l'emplacement des bâtiments, -et je
us introduit,à M. Grant par M. Ralph -Taylor, qui dit
que j'étais l'un des Syndics, et l'un des plus grands radi-
caux du Comté. Je pense qu'il dit cela à cause de l'agi-
ation politique qui régnait alors dans. le Comté, et de
'assemblée qui avait eu lieu le jour précédent.

Hiram Corey, Ecuyer, a été appelé de nouveau, et
examine:-

'Etiez-vous -présent à-l'assemblée qui a :eu lieu le 23
Février 1885, la veille' du jour-où vous avez vu les Com.
missaires au Village de: Freleighsburg ; et veuillez dire
si aucuns des Commissaires y étaient, s'ils ont pris une
part active aux procédés de la dite assemblée, et avec
qui ils ont-paru agir de concert ?-J'étais présent à l'as-
semblée du 28 Février 1835. J'y ai vu James C. Grant,
l'un des Commissaires ; je-l'ai entendu adresser la parole
à l'assemblée, et il' m'a paru agir de concert avec la majo-
rité de l'assemblée.

Savez-vous si M. Grant était 'venu dans' le double
but de faire le choix. d'un emplacement pour la Prison, et
d'assister à l'assemblée ; et rapportez ce que vous con-
naissez à ce sujet ?-J'assistai à l'assemblée du Village
de Freleighsburg le 9 Février 1885; cette assemblée fut
ajournée'au 28 du même mois, pour ~taendre quelques
personnes de Montréal qui devaient porter la parole. J'ai
entendu,dire à M. Ralph Taylor, l'un des Syndics, qu'il
s'attendait que M. Grant-et 'autres de Montréal assiste-
raient à l'assemblée et y prendraient la parole; et, appre-
nant ,ensuite que les dits Commissaires étaient attendus
le2 1, pour choisir l'emplacement de la Maison de Justice,
j'ai conclu que M.-Grant y était venu dans le double but
d'assister à cette assemblée et de choisir cet emplace-
ment.

- Cette 'assemblée était-elle une assemblée politique, et
était-elle en faveur ou contre l'Administration d'alors ?-
C'était une assemblée politique, et elle était en faveur de
l'Administration.

Messieurs Ralph Taylor, Anson -Kemp, et les autres
Syndics de St. Artmand et Sutton, étaient-ils présens à l'as-
semblée.; ont-ils pris -part aux procédés.de cette assem-
blée, et M. Grant a-t-il paru agir de concert avec- eux
dans cette-assemblée ?-Messieurs RalphTaylor et An-
son -Kemp,, Syndics- de -St. 'Armand, et Ephraim :F.
Hurlbut:et .ElUah ß illings, .Syndics de Sutton, étaient
présens à cette assemblée, et M. Grant agissait de con-w,
cert avec eux par rapport'aux proéédés de cette assem-
blée. - - -

ercr edì 2 as 1836.

L'Honorable Påiee DeRcheblate, Membre du Côn-
seil 'Législatif, até té appelé, et exaïni é

-Etes-vousln dê -Coinmsiésnômmés pour fier
le lieu de-la bâtisie d'uñCöuet' Psndains lé CcWnié
de Missiskàui, 'ët¢ ë iïs 'gi aiceteen ualit E Oui,
je sis l'uh des CLomnissaires, êtjai gi en cette qialit&
2T AvsO
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7thMarch Previous to your arriving at the plate, had you any cor-
respondence upon the subject with any of the Trustees
appointed in the different. parts of the Couaty ?-Never.

Who appointed the day for meeting at the place ?-
Mr. Grant and miyself flxed upon a- day,-the third Com
missioner residing at a distance in the County.

Did Mr. Grant then tell you that there was to be a pub.
lic meeting at Freleighsburg, and that he wished to be
present at it ?-If 1 can well remember, I expressed a
desire to meet upon a certain day, but Mr. Grant said it
was impossible, as he had some other business to attend.
to in the said County on that same* day. We then fixed
upon the following or next day.

Were you on the day previous to your acting as Com.
mnissioner, at Freleighsburg, when a public meeting was
held there ; and do you know whether Mr. Grant took
part in it ?-I was not at Freleighsburg previous toï the
day on which ve acted. I arrived there the saine day
about ten o'clock in the forenoon. There were still
many people collected in the Village, and in the house
vhere I stopped, and I perceived there had been !some

meeting.
Did it come to your knowledge in the course of your

operations, that Mr. Grant then conferred on the subject
of the meeting with Ralph Taylor, Anson Kenp, Ephra-
imF. Hfurlbut, A. Hurlbut, Junr., Horatio S. Crooks and
Elijah Billings, six of the Trustees, and that he appear-
ed to act in concert with them at the said meeting ?-I
am not acquainted with any of these persons, except Mr.
Taylor. There was a discussion among the persons pre-
sent as to the site of the Court House, but I do not re-
mnember having heard any thing said about the meeting;
but I ùnderstood it to be of a political nature.

Did you visit the different parts of the County before
determining upon the place for the Building, and what
parts did you visit ?-In going out, I commenced by
passing through Bedford, where I passed the night.
Mr. Grant had arrived before me ; and as I believe was
then at Freleighsburg. From Bèdford 1 passed by Stan-
bridge Mills, and thence I went to Freleighsburg: fron
Freleighsburg, we, that is, Mr. Grant and myself, came
to Dunham Flats ; thence ve went to Churchville, and
visited several other places, the naines of which I do not
recollect. At Bedford I procured much information about
the situation of the population and the direction of the
roads. I obtained but little information at Stanbridge.
At Freleighsburg, the discussion which took place upon
the examination of several plans of the locality was of a
nature to afford me much information of a simiilar nature.
I made particular search in order to procure it, vhile I
was at Dunham Flats. With respect to thé allegatioris
of the interested partiés, I abstained as much as possiblé
froin placing implicit confidence therein without visitiig
the places, which I became 'more particularly araious tó
do.

Did you hear it mentioned to Mr. Grant and te Mr.
Taylor, or to either of them, that a numerous political
meeting had taken place the day before at Freleighsburg?
-I understood it from-several persons during the discus-
sion which took place. I do not remember that Mr.
Grant or Mr. Taylor spoke of it.

Was Mr. Hoyle, the third Commissioner, notified, and
was he present when you acted?.-He had been notifi.
ed some time before, but was not present, and did not
act in conjunction witht us at that time. About. two or
three weeks aftlr, Mr. Hoyle came to Montreal, and we
aU three visited the County more ninutely than we had

hayiung

Avant que vous vous soyez rendu sur les lieux, aviez- 7 Mars.
vous eu quelque correspondance .ce sujet avec quelques.
uns7 des Syndics nommés dans les differentes parties du
Comté ?-Jamais..

Qui avait fixé le jour où vous vous êtes rendu sur les
lieux ?-C'est M. Grant et moi qui avons fixé le jour,
le troisième Commissaire résidant à une distance du
Comté.

M. Grant vous dit-il alora qu'il devait y avoir une as-
semblée publique à Freleighsburg, et qu'il désirait y as-
sister ?-Si je me rappelle bien, j'exprimai le désir de-
nous assembler un certain jour, mais M. Grant me dit
que cela était impossible, vu qu'il avait quelque affaire dans
le Comté le m8me jour. Alors nous fixâmes le jour sui-
vant.

La veille du jour où vous avez opéré comme Commis-
saire,. vous êtes-vous trouvé à Freleighsburg, lorsqu'il
sy tenait une assemblée publique, et savez-vous si M.
Grant y prit part ?-Je ne me suis pas trouvé à Fre-
leighsburg la veille du jour où nous avons opéré comme
Commissaires, j'y arrivai le même jour vers 10 heures du
matin. Il y avait encore un grand rassemblement de
personnes dans le Village et la maison où je m'arrêtai, et
je m'aperçus qu'il y avait eu quelque assemblée.

Avez-vous eu connaissance, dans le cours de votre
opération, que M. Grant ait alors conféré du sujet de
l'assemblée avec Ralph Taylor, Anson Kemp, Ephraim
F. Hurlbut, Abel Hurlbut, Junior, Horatio S.- Crooks
et Elijah Billings, six des Syndics, et qu'il ait paru avoir
agi de concert avec eux à la dite assemblée ?-Je ne con-
nais aucune de ces personnes, excepté M. Taylor. Il
s'est élevé une discussion parmi les personnes présentes
par rapport à l'emplacement de la Maison de Justice, mais
je ne me rappelle pas avoir rien entendu dire au sujet de
l'assemblée ; j'ai compris néanmoins que c'était une
assemblée politique.

Avez-vous visité les différentes parties du Comté avant
de fixer le lieu de la bâtisse, et quelles parties ?-En
m'en allant, je commençai par passer par Bedford, et j'y
passai la nuit. M. Grant était rendu devant moi, et, à
ce que je pense, était alors à Freleighsburg. De Bed-
ford je passai par Stanbridge Mills ; de là je me rendis
à Freleighsburg. De Freleighsburg nous vînmes à
Dunham Flats, M. Grant et moii; de là nous allâmes
à Churchville, et visitâmes plusieurs autres endroits dont
je ne me rappelle pas les noms. A Bedford, je me suis
beaucoup informé de la situation de la population-et de la
direction des chemins. J'ai peu pris de renseignemens
à Stanbridge. A Freleighsburg, la discussion qui eut lieu
sur l'examen de plusieurs plans des localités fut de na-
ture à me donner plusieurs renseignemens semblables.
Je recherchai particulièrement à m'en procurer, étant
à Dunham Flats. Quant aux allégués des parties
intéressées, je m'abstins autant que je pus d'y donner une
confiance implicite, sans avoir visité les lieux, ce à
quoi je tenais davantage.

Avez-vous entendu mentionner à M. Grant et à M.
Taylor, ou à l'un d'eux, qu'il y avait eu la veille une as-
semblée politique nombreuse à Freleighsburg ?-Je l'ai
entendu dire à plusieurs personnes pendant la discussion
qui avait eu lieu. Je ne me rappelle pas que M. Grant
ou M. Taylor en aient parlé.

M. Hoyle, le troisième Commissaire, avait-il été no-
tifié, et s'est-il trouvé présent à l'opération.2-Il avait été
notifie quelque temps auparavant, mais n'était pas présent
à Popération avec nous, Environ deux ou trois semaines
après cela, M..Hoyle vint à Montréal, et nous visitâmes
tous trois le Comté avec un grand soin, ayant pris trois

jou$&
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7thJI4arch having been three days on this visit. Then we engreed
upon the draught of a Report.

Did Mr. Hoyle mention thathe made this visit ex-
pressly; state also whether it took place before or after
you had yourself gone there ?--I heard that Mr. HUoyle
had been there after us especially tfor that purpose, .and
that he could have been with us, but that he did not re-
ceive our Letter in time.

'In the course of your.operations, were you shewn ine
two places where the Trustees of each part of the Coun-
ty were of opinion that the site ,of the ;edifice .ought to
be fixed ?--Yes, Ibelieve -we were shewn three places.
We had before us all the minutesof the proceedings of
the Trustees.

Were you shewn by any person ýthe two-places pitch-
ed-upon-by the Trustees; ;f so,.please tete rthe places,
aud by whom they were shewn to you ?-At Freleighs-
burg there were so many people that I cannot say by
whom LNwas shewn.the place. J was told .that it was
very near the Village: I.know the spot. At the other
place, which-was stated,to be.the=conter of the ;County,
I was shewn a spot by Mr. ýStevens Baker, ;formerly
Memberof this House. I understood that part ofthe Trus-
tees had intended to build at thatiplace. imusthave.been
shewn the two places by Mr. Bakerwho was then.ac-
companying me. i was also shewn a third place, but I
do not remember the nameat present; !it was where.the
two Roads meet. I do not remember if it was .Mr.Ba-
ker who told,me that some of ,the Trustees intended-to
build there, or if it were other persons.

Did you.go directly from .Dunham :Flats to Bedford,
then by Stanbridge Mills,;and who.accompanied.you; or
did you!return by the way of Freleighsburg, and were
you shewn;any .place where the Trustees had proposed
the plaee of location on your return from Dunbam .Flats
to.Bedford ?-We returned from Dunham Flats to Stan-
bridge Mills. I believe from Dunham to Stanbridge,
there were several Carioles behind us, cornirg the same
way .;it was at that time I was .shew vuthe third place:
there was ,a very large barn there. believe I cante-
member the place was called ,Meigs' Corner. Ibelieveit
was a gentleman from Stanbridge who was in .a Cariole
before me,.that stopped to 5shewme .the lace. I have
already said that T1dox.ngt remember whether'l was told
it was a place selected.by.sone of the Trustees, or not.

tid youreceiv1;line from any personfroi he Coun-
tyof Missiskouirequesing you to repair toile place:for
the.purpose of locating the ourlouse.and CGaol,' pré-
viousto your guing; if soy whom -f -have norecol-
lectionof that circumstance at àil. 'I -am inclined 1to
think hat I never did.

Were you shewn by any persn a diagrmrao fthe.Coun-
ty, if-so, by whom ?- Iwas shewn a diagram ànd difi
ferent,plans at Fréleighsburg ; 1ft I have -lready said
there were so many persons that I cannotsay by whom.

Au have said that you had commnunication-f'the mi-
nutesofthe proceedings o the Trustees; can 1you -say
who¡gave-you communication thereot ?-At the -same
time thatl recéived the Commission, I :reeeived -the mi-
nutes of certain proceëdings o tbe"1Tntees from oi
Civil Secretary. I recollect that- Frleighsiburg4,iaw
some other proceedings of the Trustees, but I did not
take any cognizance of them, because I considered them
irregular. Those papers were on the table, but I do
not remember from whom they came.

From the proceedings which-you-saw,-didyou ader-
stand that the Trustees had been equally divided, four
against four ?-Yes,

.BoVo«,know whether of the two situations you saw
in thelast place, that at the geographical center, or that

et

jours à faire cette visite. Nous nous accordâmes ensuite
sur leprojetd'un Rapport.

M. Hoyle mentionna-t-il qu'il avait fait cette visite
exprès, !et;aussi si c'était avant ou après que vous y
étiez, allé vous-méme ?--Jai compris que M. Hoyle y
était iallé exprès, et qu'il aurait pu s'y rencontrer avec
nous, mais qu'il n'avait pas reçu notre lettre à temps.

,Dansle coursde votre opération, vous a-t-on montré
les deux endroits où les Syndics de chaque partie du
Comtéétaient d'avis.de fixer.le site de l'édifice ?-Oui,.
je crois qu'on nous amontré trois endrdits. Nous-avions
par devers-nous.ltoutes les.minutes.des.procédés des Syn-
dics.

:Quelqu'un vousa-t-il fait voir les deux endroits qui
avaient été choisispar les Syndics; dites où sont ces
endroits,.et par qui ils vous ont été.montrés>?-Il y avait
tant de monde à Freleighsburg que je ne sais pas
qui;mr'a fait voir:lTemplacement. L'on me dit qu'il était
très! près du Village. Jo connais l'endroit. Dans lautre
endroit, que l'on nous dit aucentre du Comté, c'est M.
Stevens Baker, ci-devant Membre de la Chambre, qùi me
fit voir l'emplacement. Je compris qu'une partie des
Syndics-voulait -bâtir. surcetemplacement. C'estM. Ba-
ker parquijiétais accompagné.qui doit m'avoir fait voir ces
deux-emplacemens. L'on:mefit voir aussi un autre en-
droit,dontjene me:rappelle,plus lenomà présent;il forme
la.jonctionide deux chemins. Je ne me rappelle pas si
ctestM. Baker ou.d'autrespersonnes qui m'ont dit que
quelques uns desSyndics voulaient bâtir là.

Etes.-vous.allé en ligne directe de Dunham Plats à
Bedford, passant par-les moulins de Sta'bricge, et qui
vous accompagnait ;ou bien -tes-vous revenu par
Freleighsburg, et vous a-ton.montré P.endròit que a
Syndics ;avaient fixé pour labâtisse, en revenant de
Dunham Plats à Bedford ?--Nous.sommes revenus de
Dunham Flats aux moulins de Stanbidge. Je crois
qu'il y avait plusieurs carioles qui venaient derrière nous
de'Dunham à Stanbridge ; -c'est ýalors qton >me montra
cet endroit. Je me :rappèlle gon -le noanait .Meigs
Corner; Je 'crois-que- 'est>an Monsieur, qui ;se îtrouvakîc
dans ine:caile'devant-moi qui me montra Cet endroit.
J'ai déjà -dit queje ne me -rappélùis 'pas si ïlon -n'avit
rapporté:que cet endroit avait été choisi'parequelques-uns
des'Syndics -on -on.

Avez-vous reçw:une note-de quelque personnedu<Comn.
té -de Missiskoti.,-vous priantde'vous'ytasporter, pour
choisir-le site -ou l'emplacemertdnrse Maoison 'de Justice
et d'une -iison, -avattvetve-dé'part ; et par-qiciette noae
vous aetëlle>été aikessée ?-~Je *ne me rappelle rien 'de
sen dlbir~le ;je seris portéèêeroire que je'nei eçurancune
note.

Vous a-t--on-preäernté im iagramme; et'purqggi.vous Ja-

t-il été,présenté ?-Oui, l'on m'a présenté un.Diagramme
etdfiffrens -lans à 'Freleighburg. Mais j'ai déjà dit
gu'il yesvait1niegrandnonbre de personnes, lque je me
puis dire:parni sentê préseutés.

"Vous avez--dt-que evus a'vieE eeu'ýcommn iection .de
niinutes -des próceés es 5yndios:;'peu2vez-vous-dire
qi vous en omaseennmicaion1- nreeevanda--
mnissionnJe-reças-en même:temps'duSecaireCivible
minutes esprcicés des Synis. 4 e"merppelleiaussi
avoir vui'autres brödé sides Syndioes àFaleighsbuq,
mais je n'en pris aucune connaissance, parce que je les
considérais comme irréguliers. Ces papiers étaient sur
la table, mais je ne me rappelle pas d'où ils venaient.

que les Syndics avaient été également divisés, quatre
contre quatre ?-Oui.

Savez-vous quelle de. deux places que vous avez
eYviu dernier lieu, celle du centre géographique, çu

celle
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7thMarch at Meigs' Corner, was the spot where four of the Trus.
tees were desirous of building ?-L believe, as well as 1
can remember, it was at Meig's Corner.

Did you stop at the place called Meigs' Corner, to
decide upon the discussions which might arise upon the
expediency of selecting that place?-I stopped only a
few moments.

It has been mentioned by a witness before the Com-
mittee, that a diagram of the County made by a Survey-
or, was submnitted to Mr. Grant and yourself at Fre-
leighsburg, and that you refused to notice it, saying that
you did not require any information upon that subject, and
that it was easy for you to determine wlere the najority
of the population resided ; do you recollect these circum

- stances ?-Several diagrams and plans were shewn to us,
and we were even requested to take thern with us. I
believe that Mr. Grant replied that we did not require
them, inasmuch as it ivas easy for us to obtain informa-
tion on the spot : I was of- the same opinion ; but in the
course of discussion I tookç care to note ail the important
facts. For my own part, I meant to say that it would be
easy for us to come to a determination; but not that we
had already come to one.

Did not the Commissioners determine upon Freleighs-
burg as the site of the Court House and Gaol; and did
you so decide because it was the geographical center, or
the center of the population, or for what other reason?
-Before leaving Freleighsburg, from my previous know-
ledge of the localities, and also seeing there was so much
division among the people in the County, and the Trus-
tees being equally divided, I thought the geographical
center would be the most proper place. On visiting the
spot I changed that opinion. Seeing how insulated the
place was, and how scattered were the Inhabitants, I re-
solved not to recommend that situation. I did not com-
rnunicate my opinion to Mr. Grant.

Who induced you to give the preference to Freleighs-
burg rather than to Meigs' Corner ?-When I was re-
turned, from ail that I had seen and heard, my opinion
was to recommend a situate in the immediate vicinity of
Dunham Flats, somewhere where there is a Church at
a certain descent. When we met at Montreal, there
was a discussion on the subject, and the other Commis-
sioners differed with me. One of their reasons was,
that Freleighsburg was a more populous Village, and
consequently that this would be a protection for the secu-
rity of the Gaol; in fact, the want of that protection had
been a reason for me not to recommend the geographical
center of the County. Not having motives of particular
weight to urge against the opinion of the other Commis-
sioners, I agreed with them, and we made our Report
accordingly.

Do you not believe that the Building ought to have
been placed either in the center of the population, .or in
the center of the County, the Inhabitants being ail
equally obliged to contribute to the expense of erecting
it ?-If the population of the County had been equally
dispersed ail over, the center would have been the pro-
per place; this not being the case, other considerations
must have been weighed also, and the protection of the
Gaol was one for me, as I have already mentioned.

celle de Meig's Corner, était l'endroit où quatre des
Syndics voulaient bâtir ?-Autant que je puis me rap-
peler, je crois que c'était à Meig's Corner.

Vous êtes-vous arrêté à l'endroit appelé Meig's Cor-
ner, pour: faire droit sur les discussions qui pourraient
s'y élever sur la convenance d'adopter cet endroit ?-
Je ne m'y suis arrêté que quelques instans.

Il a été mentionné par un témoin devant ce Comité,
qu'à Freleigsburg on soumit à M. Grant et à vous un
Diagramme du Comté, fait par un Arpenteur, et que
vous refusâtes d'en prendre connaissance, disant que
vous n'aviez besoin d'aucuns renseignemens sur ce
sujet, et qu'il vous était facile de déterminer où était la
majorité de la population : vous rappelez-vous ces cir-
constances ?-On nous soumit plusieurs Diagrammes
et Plans, et même on désirait que nous les emportassions
avec nous. Je crois que M. Giant répondit que nous
n'en avions pas besoin, vu qu'il nous était facile d'a-
voir des renseignemens sur. les lieux.. J'étais du même
avis ; mais, dans la discussion, j'eus soin de noter tous
les faits importans. Quant à moi, j'entendais dire qu'il
nous serait facile de nous déterminer, mais non pas que
nous l'étions alors.

Les Commissaires n'ont-ils as fixé le lieu de la bâ-
tisse de la Cour et Prison à Freleighsburg, et l'avez-
vous décidé ainsi parce que c'était le centre géogra-
phique ou le centre <le la population, ou pour quelle
autre raison ?-D'après ma connaisance des -localités,
et voyant la division qui régnait parmi les habitans du
Comté, et que les Syddices étaient égalemeut divisés,
je pensai, avant de partir de Freleighsburg que le
centre géographique serait le lieu le plus convenable;
mais en visitant l'endroit je changai d'opinion. Voyant
comme ce lieu était isolé et comme les habitans en
étaient dispersés, je me décidai à ne pas recommander
cetemplacement. Je ne communiquai pas- mon opinion
à M. Grant.

Qui vous engagea à donner la préférence à Freleighs-
burg sur Meig's Corner ?-Lors de mon retour, après
tout ce que j'avais vu et entendu, mon opinion était
de recommander le site ou emplacement dans le voisi-
nage immédiat de Dunham Flats, où il se trouve une
Eglise, à une certaine descente. Lorsque nous nous
rencont râmes a Montréal, il s'éleva une discussion à
ce sujet, et les autres Commissaires étaient d'un autre
avis. Une de leurs raisons était, "u ',Freleighsburg
était un Village plus populeux, et parconséquent que
la P ison y serait plus en sûreté; et, dans le fait, c'était
la même raison qui m'avait engagé à ne pas recom-
mander le cente géographique du Comté. N'ayant
aucune raison bien forte à opposer aux autres Commis-
saires:je me rendis à leur opinion, et nous fimes notre
Rapport en conséquence.

Ne croyez-vous pas que la bâtisse aurait dû être pla-
cée suit au centre de la population soit au centre du
Comté, tous les habitans étant également obligés de
fournir aux frais de construction ?-Si toute la popu!a-
tion du Comté eut été également dispersée, le. centre
aurait été le lieu le plus convenable; 'mais comme ce
n'était pas le cas, j'ai dû peser les autres considéra-
tions ; et j'aidéjà,dit, que la sûreté de la Prison en
était une puissante pour moi.

MINUTES

7 Mars.
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9thlarch, MINUTES of EVIDENCE takpn before the Special
Comnittee to whom was referred the Petition of
the Inhabitants of the Township of Dundee, com-
plaining of the conduct of John Davidson and John
McGibbon, Esquires, in relation to a certain Peti-
tion addressed to Lord Avlmer, dated 16th May
1884, praying for the appointment of Commission-
ers for the summary trial of Small Causes. [Re-
ported 9th March 1836.]

.Monday, 29th February, 1886.

JACOB DE WrrT, Esquire, in the Chair

Mr. John .Murcheson called in ; and examnied:-
1. Are you a freeholder in the Towrship of Dundee,

and how long have you resided in that Township ?-I
am a freeholder in the Township of Dundee, and have
resided there for the last fourteen years.

2. What is your profession; and do you hold any
public office or situation?-I am, a farmer; and I am a
Lieutenant in the Militia.

8. Are you generally acquainted ivith the freeholders
in the Township of Dundee ?-I am with. most of the
Inhabitants.

4. Do you know James Buchan ; does he reside in
·Dundee, and is he a freeholder in that Township ?-I
d know.James Buchan ; he lias no residence in Dundee,
and he is not a freeholder in that Township.

5. Where does lie reside, and has he any property at
his present domicile ?-At the Ottawa on the Grand Ri-
ver. . I do not know that lie has any proper(y there.
The.distance from that Township to Dundee is about
sixty miles.

6. Was there, any freeholder-by the name of James
Buchan residing in the Township of .Dundee in the
nionth.of May 1834?-Not to my knowledge.

7. Could there be a freeholder'livingin the Township
of Dundee. without the fact being known to you ?-No,
I believe there could not.

8. IVas therea freebolder by the name of William
Wriglh. residing in Dundee in the month ofr May 1834 ?
-- There was not.

9.. Do you know Alexander McPhee, Donald Mc
Phee, and Duncan McPhee?-Yes,.

10. 'Are they not brothers ail of one family, and aIl un-
der the age of twenty one years at the, date of the Peti-
tion transmitted by. John Davidson, under date of 116th
May 1884, - to the Civil Secretary, requesting the ap-
pointment of, Commissioners for the:trial of Small Cau-
ses?-They a-e ail brothers of one. familv. I know
that Alexander McPhee and Donald McPhee were un-
der age at thit timne; and Duncan. McPhee's near-
est relations told me that he was. under age ut the time,
and I believe that hewas.

I lAre there any freeholiers in the Township of Dun-
dee by the above names ?--No.

12. Were there any persons of the name of Duncan,
Donald, and Alexander, McPhee,. other than the, boys
above mentioned, residing in Dundee in thie month of
May 1834; and did not they alil reside on one farm ?-
No other by that name, and they did all reside on onefarm.

'18. Are you aware ofthe fact that the oldest of.the
brothers, that is, Duncan McPhee, preserted himself at

the -

MINUTES DES TEMOIGNAGES reçus devant leComité Spécial auquel a été référée la Pétition desHabitans glu Township de Dundee, se plaignant
de la conduile de John Davidson et John Mc-Gibbon, Ecuyers, relativement à une certaine
Pétition adressée à Lord Aylmer, datée le 16 Mai
1834, demandant la nomination de- Commis-
saires pour la décision sommaire des Petites Cau-ses. [Rapport le 9 Mars 1836.]

Lundi, 29 Février 1836.

JACoB DE WITT, Ëcuyer, au Fauteuil.

M. John .Murcheson a été appelé, et interrogé :
1. Etes-vous Franc-tenancier du Township de Dun-

dee, et depuis combien de temps résidez-vous dans ce
Township ?-Oui, et je réside -dans le Township de
Dundee depuis quatorze ans.

2. Quel est votre état ; possédez-vous quelque charge
ou emploi public?-Je suis Cultivateur et Lieutenant
dani la Milice,

3. Connaissez.vous. généralement les Habitans du
Township le Dundee ?-Oui, presque tous les Habi-
tans.

4. Connaissez-vous James,- Buchan ; est-il Franc-
tenancier, et réside-t-il dans le Township de Duindee?
-Je connais James Buchan ; il n'est pas Franc-tenan-
cier, e! ne réside pas dans ce Township.

5. Où demeuret-il ;. et a-t-il quelque propriété dans
le lieu de son domicile actuel ?-Il ré,ide sur la Grande
Rivièe Outaouais. J'ignore, s'il a quelque propriétd.
La distance de ce Township à Duridee est d'environ
5oixante milles.

6. Avez-vous connaissance qu'il ait r'sidé quelque
Franc-tenancier nommé James Buchan dans le Town-
ship de Dundee dans le mois de Mai 1884 ?-Pas à ma
connaissance.

7. Un Franc-tenancier pourrait-il demeurer dans le
Toynship, de Dundee, sans que vous en eussiez con-
naissance ?-Je ne le crois pas,

8. Un nommé William Wright, Franc-tenancier, a-
t-il résidé dans le Township de Dundee dans le mois
de Mai 1834?-Non.'

9. Connaissez-vous Alexander McPhee, Donald
McPhee et Duncan MePlîe ?-Oui.

10. Ne sont-ils pas tous, frères de lamême famille, et
n avaient-ils pas moins de vingt-et-un ans, lorsque'John
David.on a transmis au:Secretaire Civil la Pétition du
16 Mai 1834, pour demander la nomination, de Com-
misstires pour décider les zPetites Causes,?-Oui, ils
sont tois frères de la même famille; je sais qu'Alexan-
d1er 'lcPhee et Donald McPhee n'avaient pas alors at-
teint l'âge de majorité ; les parens- les plus-proches de
Duncan, McPhee m'ont dit qu'il. n'avait _pas enicôre at-
teint l'âge de majorité, et je crois que c'est le cas.

I. Y a-t-il dans ce Township aucuns Francs-tenan-
cie s de ce nom ?-Non.

12. Y n-t-il d'autres personnes du nom de Duncan,
Donald et Alexander McPhee, qui . résidaient dans le
Township de Dundee, dans4 le-mois de Mai 1884, que
lesjeunes gens qu'on vient:de nommer; et:ne demeu-
raient-ils pas tous sur la même ferme?-Non, il n'y -en
avait pas d'autres, etils demeuraient tous sue la même
ferme.

18. Avez-vous connaissance que l'aîné de ces frères,
savoir, Duncan McPlhee, se soit présenté au Poil qui

b'est
2. U

9 Mars.
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91h.March hie Pol for the election of Menbers to serve in the As-
sembly for the County of Beauharnois, lheld at the Vil-
lage of luntingdon in November 1834, for the purpose
of voting for Members to represent that County in the
Assembly, but couki not vote by reason of being at that
time stiil under the age of twenty one years?-I under-
stood lie did; but I did not see him.

• 14. Could John Davidson and John McGibbon, Es-
quires, be ignorant of the fact that there was not one
freeholder residing in the Township of Dundee by the
rame of M cPhee, in the month of May 1834 ?-I be-
lieve they could not.

15. Was there a freeholder by the name of Richard
Fitzpatrick residing in the Township of Dundee in the
month of May 1834?-There was not; hie left the Pro-
vince ou the 10th May 1834, and sold his property be-
fore that period.

1m. Was there more than one freeholder residing iin
the Township of Dundee in the month of May 1834, by
the nome of Murty Long ?-No.

17. Had youany knowledge of the Petition transmit-
ted by John Davidson, Esquire, to the Civil Secretary,
on the 16th May 1834, requesting the then Governor in
Chief to appoint Commissioners for the trial of Small
Causes for Dundee, and did you sign the same ?--I had
not, tîor never saw the Petition; and 1 never was asked
to sign it, or consented to do so.

18. Please inform the Committee if there are any
other names attached to the Petition for the appointment
of Commissioners for the trial of Snall Causes in the
Township of Dundee, which is now shewn to you, and
to which is affixed the certificate of John McGibbon,
justice of ihe Peace, William Stirrat and James Steven,
dated Dundee 14th May 1834, certilying that the Peti-
tioners are really Inhabitants in the Township of Dun-
,dee, County of Beauharnois, who you have reason to
believe have not signed, nor authorized any person to
sign for them?-Murdoch Murcheson, Norman McDo-
nald, Ronald McDonald, Angus Calquhoon and James
Stewart, have never, to the best of my knowledge, sign-

.ed the Petition, nor authorized any person to sign for

.4hem.
19. Have you any knowledge vho carried about the

said Petition through the Township of Dundee to obtain
the signatures of the freeholders to the said Petition un-
der date of 16th May 1834 ?-My father informed me

'that Doctor John McGibbon, Justice of the Peace, came
to his house and requested him to sign the said Petition,
but I have no personal knowledge of the same.

20. How long have you becn acquainted with the fa-
mily of the McPhee's to which you have ailuded ?-I
lave been acquainted with them ever since my residence
at Dundee, and the father and mother of this family are
dead. The nother died about three years ago, and the
father about five years before.

21. Have you been anthorized by Murdoch Murche-
ison. Angus Calquhoon, Norman McDonald and James
Stewart to sign the Petition presented to the House of
Assembly on the 23rd January 1836, for them ?-Yes.

22. Were the individuals alluded to in the preceding
question present atthe time that their names were sub-
scribed to the said Petition ?-They were ail present,
with the exception of James Stewart.

23. Was the said Petition read to those inidividuals be-
fore their names were affixed to it ?-Yes.

24. Were you and your brother Murdoch present at
lie meeting for the appointment of Commissioners ?-

Teres.

s'est tenu dans le Village de Huntingdon dans le mois de 9 a
Novembre 1834, pour vo·er, mais qu'il n'a pu le faire
parce qu'il n'avait pas encore atteint l'âge de vingt-et-
un ans ?-Oui, je l'ai entendu dire, mais je ne l'ai pas
%U.

14. John Davidson et John McGibbon, Ecuyers,
pouvaient-ils ignorer qu'il n'y avait pas d'autre Franc-
tenancier du nom de McPhee qui résidait dans le
Township de Dundee dans le mois de Mai 1831?-
Je ne crois pas quils pussent l'ignorer.

15. Dans le mois de Mai 1834, a-t-il résidé un Franc-
tenancier nommé Richard Fitzpatrick, dans le Town-
ship de Dundee ?-Non, il a lais-é la Province le 10
Mai 1834, et avait vendu sa propriété avant cette épo-
que.

16. Y avait-il d'autre Franc-tenancier du nom de
M urty Long qui résidait dans le Township de-Dundee,
dans le mois (le Mai 1834?-Non.

17. Avez-vous eu connaissance de la Pétition que
Joli Davidson a transmiseau SecrétaireCivil le 16 Mai
1834, priant le Gouverneur-en-Chef d'alors de nommer
des Commissaires pour la déchion des Petites Causes
(lans le Township de Dundee, et avez-vous signé cette
Pétition ?-Non, je n'ai jamaisvu cette Pétition; on
ne m'a jamais demandé de la signer, ni ai je consenti
de le faire.

18. Avez-vous lieu de croire qu'il yait d'autres per-
sonnes dont les noms sont apposés. a la Pétition de-
mandant la nomination de Commissaires pour la.déci-
sin des Petites Causes dans le Township de Dundee,
qui vous est maintenant exhibée,età laquelle est attaché
un certificat delJohn McGibbon, Juge de Paix,William
Stirrat et James Stevei, datée, Dundee, le 14 Mai
1834, déclarant que les Pétitionnaires sont réellement
dis Township de Dundee, Comté de Beauharnots, qui
n'ont pas signé la dite Pétition, ni autorisé personne
a signer pour elles ?-Murdoch Murcheson, Normàn
McDonald, Ronald McDonald, Angus Calquhoon et
James Stewart n'ont jamais,au meilleur de ma connais-
sance, signé la Pétition, ni auturisé persouneà signer
pour eux.

19. Connaissez-vous ceux qui ont colporté cette Pé-
tition du 16 Mai 1834, dans le Township de D'undee,
pour faire signer irs Francs-tenanciers ?-Mon père
m'a dit que le Docteur John MGibbon, Juge -de
Paix, était venu chez lui et l'avait prié de signer cette
Pétition, mais je n'en ai aucune connaissance persoa-
nelle.

20. Depuis combien de temps connaissez-vous la fa-
mille des McPhee, dont vous avez parlé ?-Je la con-
nais depuis que je réside à Dundee. Le père et la
mère sont morts. La mère est morte il y a environ trois
ans, et le père cinq ana auparavant.

21. Murdoch Murcheson, Angus Calquhoon, Nor-
man McDonali et James Stewart vous ont-ils autorisé
à ,ign' r pour eux la Pétition qui a été présentée à la
Chambre d'Assemblée le 23 Janvier 1836 ?-Oui.

22. Les personnes nommées dans la question précé-
dente étaient-elles présentes lorsqu'on a signé leurs
noms sur la dite Pétition ?-Oui, à l'exception de James
Stewart.

23. Leur a-t-on lu cette Pétition avant d'y apposer
leurs noms 1-Oui.

21. Etiez-vous présent avec votre frère Murdoch à
l'assemblée qui a eu lieu pour demander la nominatiou
de Commissaires ?-Oui.

/L 1836,
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9tFIarch 25. Did you not see Joseph Force and Richard Fitz-
patrick present, the two persons said in this fPetitionto
have retired to Upper Canada ?-I did see Joseph
Force; but I do -not recollect seeing Richard Fitzpa-
trick.

26. Did they not vote at the said meetin.g as freehold-
ers, and did you ,not -hear Joseph Force say he had,not
disposed of his property, and did not know if he would ;
did you understand that Richard Fitzpatrick had sold his
prqperty ?-I have no recollection of seeing Richard
Fitzpatrick there; and I have heard Doctor McGibbon
interrupt Joseph Force, saying .that he had no right to
speak there; and I understood at the time of the meet-
ing that Richard Fitzpatrick had sold his property; and
it is to the best of my knowledge that the said Joseph
Force was not.a keeholder at that time.

.27. Di! you or your brother Murdoch ever authorize
one Hector McRae to.putyour name to the Commis-
sioners' Petition ?-No.

28. Did lie ever.tell you he had d.one so ?-No.
,29. Was.itiot after.McRae could pot ,procure the

Clerkship of the Court that vou becani e dissatisfied ?-
I did not become acquainted with it till after the Court
çommenced.

30. Wihatis the reason that the Petition now before
the Committee, and which was presen.ted to the ,House
on the 23rd January 1836, wasa deferred until the pre-
seat timenit-beine-nearly awo years since the appoint-
ment of -the Commissioners took place ?-Because the
former Petiion could not be-procured.

S1. Who procured you a copy of the former Pelition?
- t was:procurel ihrough theýmiiistry ot Jacob De

.Witt, Esquire, Member of ibisHouse.

32. Do you know who reqnested Mr. De Witt to
move for an AddresQ to be laid before His Excellency
the Governor in Chief, to obtain the saine ?-Mr.
Gairdner, will the cousent 'of most of the Petition-
erM.

25 Joseph Force., et Richard Fitzpairick, qu'on dit,
dans cette Pétition s'être transportés dans. le Haut-Ca-
nada, étaient-ils présens à cette assemblée ?-J'ai vu
Joseph Force, mais je ne me rappelle pas d'avoir. vu
Richard Fitzpatrick.
-26. N'ont-ils pas voté à'la dite assemblée -en qualité

de Francs-tenanciers, et n'avez-vous pas-entendu dire
a. Joseph Force qu'il n'avait pas encore vendu sa pro-
priété, et qu'il ne savait pas même s'il le ferait; avez-
vous compris que:Richard Fiizpatrickluiavait.vendu·sa
propriété ?--Je ne me:-rappelle pas davoir vu Richard
Fitzpatrick à cette assemblée ; j'aientendu le D.icteur
McGibbon interrompre Joseph Force, en disant qu'iln'avaitpas droit de parler, et jfai compris alors queRichard Fitzpatrick avait vendu sa propriété ; au. meil.
leur.de ma connaissance, je ne pensepas que Joseph
Force fût Franc-tenancier.

27. Votre frère Murdoch, ou vous, avez-vous auto-
risé sin nommé Hector McRaeà signer vos noms!sur
la Pétition pour demander des Commissaires --Noo.

28. Vous a-t-il jamais dit.qu'il l'avait fait ?--Non.
29. N'est-cepas depuis que McRae n'a pu obtenir

d'être Greffier, que vous -êtes dcveinu mécontent ?-Je
n'ai su cela qu'après que la Cour a été commencée.

30. Pourquoi:a Pétition qui est miaintenantdevant'le
Comité, et qui a été présentée à la Chambre le 23 Jan-
Ivier 1886, a-t-elle été remise jusqu'à présent, les Com-
-missaires étant nommés >depuis deux ans ?--Parce
que l'on n'a pu seprocurer la première Pétition.

31. Qui vous a donné une copie de la première Pé-
tition?-.C'st par l'entremise de Jacob De. Witt,
Ecuyer, Membre de cette Chambre, que nous Pavons
eue.

82. Savez-vous qui a prié M. DeWitt de proposer de
soumettre une Adresse à Son Excellence le Gouverneur
en Chef, pour l'obtenir ?-M. Gairdner, du consente-
ment de la plupart des Pétitionnaires.

9 iars.
P---n

88. Who was the chief instigator in getting up this 88APet itioad wat asthe bjettori -Mesr.ir •s 33. A l'instigation de qui cette Pétition a-t-elle étéetitioo, and what he obiejet w Messrs. s c airdner mise sur pied, et-quel objet avait-on en vue ?-A l'insti-nda Moutdy, and thle object wàas 013 aceount of i§everal 'gation de Messieur arnr et Moýdy, et 'a asnof our nantes being affixed tIo the Petition addressed , c'est qu'on a apposé plusieurs de nosynoms, sans notre
to the laie Governor in 'Chief',;equesting the appoint- Connaissance,a à la Ptkion du 6 Mai 834, qui a ér
ment of Comnissioners for the trial of SmalI Catses adressée au ci-devant Gouverneur en Chef, pour lui de-in the Township,of.Dundee, dated 16,h May 183, un- mander de nommer des Commissaires our décider les

nown tu us' Petites Causes dans le Township de DundeeS. Is it not go your knowledge that the. said Messrs. '34. N'est-il pas à votre connaissance que les dits Mes-'Gairdner and Moody are at variance with the said sieurs Gairdner etMoody sont en querélleave les ditsMessrs..Davids-on and McGibbon?--I am not aware Messieu-s.Davidson et McGibbon ?-J'igno-e sisMesthat any variance exists beliween I ess,;s. Gairduer, sieurs Gairdnër, Moody et Davidson sont en querelleMoody and Javidson, but I beheve therehas between je crois que li. Moodvet M. McGibbon le sont; mais jeMr. M.oody and Mr. McGibbon ; but I do not thik ne pense pas Me . Moody ait aucun ressentient
that 1'r. 'Moody has any bad feeling ,towards zMr. Mc- contre M. McGibbon.
Gibbon.

85. Did you ever hear that the orginal Petition, as s5. Avez-vous jamais entendu dire qlon n'avait passigned, was not sent, but that the last one was sent in envoyé la premiéré Pétition telle que signée, mais u'onits stead, and bore the signaut es of the individuals avait envoyé la dernière Pétition à la place; ,ue cettewho bad signed hlle one which was kept back, and that de-nière 'Pétition portait les.signatures des person1es q
he'làtPetition bears the signaturesof persons who avaient signé la première, et des ersonne qui n'yn tha not gien their consent ?-No. jamiisdonéeur consentemient 7-Non.y

36. Ho'w long have you kown Messr. Davidon 36.Depuisquandou sieur
andMcGbbo,.ad wat s teirgenrilchaaetr 8. Dpui qundçonnaissez-vous. Messiers Bavid--an vel knbownan whe aot for the tirt enl c ar-? son et McGibbon ; et quel est leur caractère engénéral?- have knon then boihlfr the las t tlhirtren.yeas , -Je les connais depuis treize ans, et:ils ne sont, pas aimésans he are diikei bytheu y te.par la majorité des habitans de Dundee.tants of DundEe.

. Is it oyour now!edge tht ter of tmhav'un ou ut ait
violated their .sacred word of honor, and dien - viOlé sa parole d'honner, et en quel te oups autlors-
Yes, on account of Mr. Davidson qendiog t , Pe 'ti-ve
tion without the consent of a number ofthe siners, que . avidson a.envoyé laPtition sais 1e onsente-ofment d'un noVnbrede personnes qui -l'avaient igke, etand 

lorsque



6 Will. [V. Evidence. Tenoignages..

9thIarch and likewise on account of Mr. MeGibbîon's stating
thati hey were freeholders of thte T.wnship of Dun-
dee.

88. ln what instance did either of them tyrannize
over, or impose upon, His Majesty's loyal sîbjects ?--
Mr. Davidson about 12 or 13 years ago, seul a Con-
stable to sorme of the Inhabitants of Dundee to seize
on theirproperty without, we suppose, legal steps, oni
account of the Indian-s' rights.

39. While in Commission did you ever hear that
they acted in ais arbitrary or unlawful manner resnect-
ing their decision ?-1 have heard that Mr. McGib-
hon was supposed to have made overcharges on the
people that come before him for his decioion on dis-
potes.

40. Did not James Stewart tell you lie was sorry he
had signed the Petitioni, aid did you not say it would
never lie known ?-No, I do not remember that he did,
and I do not remember making use of such an ex-
pression.

41. Did you ever understand that some of the names
were got to this Petition under the impression that it
was for new Commissioners ?-1 did so afterwards.

42. Do you know if the founder of this Petition
was in any way actuated by Hector McRea ?-I verily
believe he vas not.

43. Is not the Townthip of Dondee of a very large
extent, and are not the Inhabitants thereof very nume-
rous ?- It is not of a very large exient ; il is thitkly
settled, but the Inliabitants thereof are not very nume-
rous.

44. Do you know the cause liat prevented the at.
tendance of Mr. William McDonald, thethird witness
summoned to appear before this Conmittee ?-1 dc
not.

WJ'ednesday, 2nd Alarch, 1836.

'Mr. John MIurcheson again called in; and examin
ed

45 Is it iot to your knowledge tiat some individlual
in Ite To-wnship of Dundee framed a Petition previ
ously to that presented to th- House on the 23rd Jan
-uary 1836. and that the said Petition vas signed by 81h1
persons mentioned in the latter?-There lias been
Petition drawn up hefore the oue pre.ented t4 thi
House on the 23rd January 1886, which did not var
in ils contents with the former, except in the copies o

ilie Letiers whicl was requesting the Comumissioner
Court. The namne, of Murdoch Murcheson, Acîgi
Calquhoon ani Norman McDonald were attached t
the former Petition by their own consent, to my know
ledge. As.to the other names on the latter Petilion,
tio not know if they have been put on the former b
their own consent or iot.

46. Why has the former Petition not been sent ?-
Because wie thîough. if fedious tu have inserted in th
latter Petition the copies of the letters and cectificat
Vlich were in the former.

47. Who drew up ihe two Petiiions alliided Io in th
.preceding questionf?-To the hest of my knowledge

vas MNr. Alexan:der Gnirdner wlio f.amed the forme
Peiitiont, and Patrick McGregor took a copy of th
same. to form the second Petition.

48. Was a meeting of the Petitioners mentioned i
ihe- P-tit on presentel to the House un the 23rd Jar

'uay 1836, called for the purpose of fraiing the Pet
tion which is now before the House ?-Thrre was

meetr

lorsque M. McGibbon a déclaré que c'étaient des Francs- 9 .Mars.
tenanciers du Township de Dundee.

"8. Pouvez-vous dire s'ils ont tyrannisé les loyaux suý
jets de Sa Majesté, et s'ils leur en ont imposé ?-Il y a
environ douze ou treize ans, M. Davidson envoya un con-
nétable chez plusieurs habitans du Township de Dundee,
pour saisir leurs effets, pour les droits des sauvages,
et cela sans autorité légale, comme nous l'avons supposé.

39. Pendant qu'ils étaient Juges de Paix, avez-vous
jamais entendu <lire que leurs décisions étaient arbitraires
et illégales ?-J'ai entendu dire que M. McGibbon avait
exigé des personnes qui lui ont soumis leurs plaintes
plus qu'il n'avait droit de leur demander.

40. James Stewart-ne vous a-t-il pas-dit qu'il avait re-
gret d'avoir signé la Pétition, et ne lui avez-vous pas dit
que cela ne serait jamais connu ?-Non, je ne me rap-
pelle pas-qu'il ait dit cela, et je ne me rappelle pas de-
m'être servi de telles expressions.

41. Avez-vous jamais entendu dire que plusieurs *per-
sonnes avaient signé cette Pétition,dans l'idée-que c'était
pour demander (le nouveaux Commissaires ?-Oui, je Pai
entendu dire depuis.

42. Savez-vous si l'auteur de cette Pétition a agi en
aucune manière d'après les instigations d'Hector Ncliea?
-Je ne le crois pas sincèrement.

43. Le Township de Dundee est-il bien considérabki
et la population en est-elle nombreuse ?-L'étendue de ce
Township n'est pas bien considérable ; la population est
dense, mais n'est pas très-nombreuse.

44. Savez-vous ce qui a empêché le troisième témoin,
M. William McDonald, de comparaître devant ce Co-
mité ?-Je l'ignore.

Mlercredi, 2 Mars 1836.

- M. John .Murcheson a' 'ééappelé de nouV1 au,e ln
terroge

s 45. N'est-il pas à votre connaissance que des individua
- dans le'Township de Dundee ont dresàé une Pétition an-
- iérieuiremelit à celle qui a été présentée à la Chambre' le
c 23Janvier 1836, et que cette Pétition 'a 'été signéeY àpar

-e esonnes mentionnées dans cette dernière 7-O 1a
a dressé une Pétition'avant c'elle qui a été présentée à la

yChambre le 23 Janvier 1836, >qudi ne différait de, 'là pre-
fmière que par les copies des lettres dans . 'lesquîelles 'on
sdemandait une Cour de'Comm*isýzaireE. A mn connais-

s sauce, les noms de' Murdoch' Murcheson, Ahgus Cal-
oquhoon et'Norman Î%1cDonald ont été inscrits sur la pre-

miere Pétition de leur propre consentement. Quant'aux
Sautres noms qui se trouvent sur la dernière Pétilion, ji-

y gnore s'ils ont été mis sur la première, de leur consente-
ment, ou non.

- 46. Pourquoi la'prenîière Pétition n'a-t-elle pa-s'éýté er-
e voyée ?-Parce qu'on'a pensé qu'il serait trop lent d'insé-
e rer dlans cette'dernière Pétition la copie des lettres et' du

certificat qui se trouvaient dans' la première. ' ' ..
e 47. Qui a dressé les deux Pétitions dont on a'parlé

ildans la question précédente ?-Au meilleur de mîa ciJn-
'r naissance, c*est M. Alexander Gairdner qui a dressé 'la
e première Pétition,- et Patrick M eGrecor en a' pris 'ine

copie pour dresser la seconde.
Il 48. -Y a-t-il eu 'uine assemblée convoquée des 'Péti-

;-tionnaires nommés dans la 'Pétition qui'a été présentée- il
i. la Chambreele 23Janvier' 1836, pour' dresser la' Pétition
a qui est maintenant devant la Cliariibre ?-Il a été éôrnýe-
eque

A, 18, 6.



6 W il. IV. Evidence, Temnoignàges. J. 1836.:

9thMarclh meeting held to frame the former Petition, and like--
. wise the contents of this last Petition was made known

to the three personq whorn i have named in a prece-
ding answer. No others but those three persons were
present to my knowledge at the said meeting at the
same time that i was there.

49. Was there only three persons present at the
meeting ?-There were only three of the Petitioners
at the lime 1 was there myself.

50. Was there any other person present at the time?
-There were ouly present at he said meeting the
three persons whom I have already named, and the
Reverend Mr. Duncan Moody and myself.

51. As Lieutenant in the Miliiia, do you keep the
Roll of the Militia which makes it your duty to be-
come acquainted with the freeholders ii. the Town-
ship ?-Yes.

52, You have stated that in youîr capacily of Lieu-
tenant of Militia, you have the Roll of the Militianen
forning your company ; will you inform the Committee
at what age the young men are first enirolled ?-At the
age of eigbteens.

58. Were either of the boys of the name of Mc-
Phee on the Militia Roll in the month of .May
1834.e-The two youngest were not.

54. Has the said John Davidson, Esquire, sold pro-
perty belonging to his debtors to satisfy his demand
against them, without the consent of the said' debtors,
or any legal proceedings ?-I do not know that Mr.
Davidson had sold any property belonging to his deb-
tors to satisfy his demands against themn-; but I have
known him to send Coistables io take property from
some persons, but I cannot. say whether it was for the
Indian rents or not.

55. Were James Stewart and William Chalmers
freeholders in the Township of Dundee in May 1834?
-They were not.

56. Have you a knowledge that the said John Da-
vidson, Esq4ire, has caused Militiamen, when absent
from-the Towniship, to be fined for not attending his'orders'?-No'.

57. Has it been publicly repnrted, and by some be-
lieved to be true, that the said John Davidson, Esquire,
bas' been guilty of charging goods to different individu-
als which he never delivered to them?

58. Have you a knowledge that the suid John Da-
vidson, Esquire, issued a Warrant against one Aubrey,
for killing a stray dog on the public highway that was
supposed to he mad, and sending the said Aubrey more
than twenty leagues to Montreal?

59. Have you a knowledge that the Court at Mon-
treal, on'the aPpearance of the said Aubrey, immediate-
]y dismissed him?

[ majority of the Committee objected to the three
last precediig Questions being put to the Witness.]

60. Have you'seen the said John 'Davidson write;
do you know his hând writing; will you inform the
Conmitee-if the Letter now shewn to you, and dated
Dundee 16th May 1834,'and signed by John David-
son, is his propërhandwriting?-I have seen him write,
and I am acquainted with his handwriting;, and to the
best of my knowledge the' Letter now'shewn to me,-
dated Dundee 16th May 1834, is of the proper hand- -

writig- of the said'John ,Davidson
6). Have you reason to know that a large:number of.

thé'signatures attached tO the Petition to the Governor -in
Chief, reqùesting the appointrment of Commissioners for;
the sumriary tiialof Small Causesin the ýTownship of
Dundee, and transrnitted tô' thé'then 'Civil Secretary,'-by
John Davidson, under date of the 16th May 1884, were

unauthorized

qué une assemblée pour dresser la première Pétition ; et
l'on a fait connaître le contenu de la dernière Pétition aux.
personnes que j'ai nommées dans ma réponse précédente.
Il n'y avait que ces trois personnes présentes à la dite
assemblée lorsque j'y ai assisté.

49. N'y avait-il que trois personnes présentes à l'as-
semblée ?-Il n'y avait que trois des Pétitionnaires lors-
que j'y étais moi-même.

50. Y avait-il quelqu'autre personne présente ?--Il n'y
avait que les trois personnes que j'ai déjà nommées; le
Révérend M. Duncan Moody et moi-même.

51. Comme Lieutenant de Milice, tenez-vous.le Rôle
de la Milice qui vous oblige de connaître les Francs-tenan-
ciers du Township ?--Oui.

52. Vous avez dit qu'en votre qualité de Lieutenant de
M ilice, vous aviez le Rôle des Miliciens qui forment votre
compagnie ; voulez-vous dire au Comité à quel âge les
jeunes gens sont enrôlés ?-A dix-huit ans.

53. Les noms des jeunes gens .nommés McPhee
étaient-ils inscrits sur le Rôle de Milice dans le mois de
Mai 1834?-Les deux plus jeunes n'y étaient pas.

54. Le dit John Davidson, Ecuyer, a-t-il fait vendre
les effets de ses débiteurs, pour satisfaire ·à ses réclama-
tions, sans leur consentement, et sans aucune procédure
légale ?-J'ignore si M. Davidson a fait vendre les effets
de ses débiteurs, pour satisfaire aux réclamations qu'il
avait contre eux ;- mais je sais.qu'il lui est arrivé d'envo-
yer pour saisir les effets de"'quelques personnes, mais
je ne puis dire si c'était pour les rentes des sauvages
ou non.

55. James Stewart et William Chalmers étaient-ils
Francs-tenanciers dans le Township de Dundee dans
le mois de Mai 1834 ?-Non.

56. Avez-vous connaissance que.le dit John David-
son, Ecuyer, ait fait payer l'amende à des Miliciens,
absens du Township, pour n'avoir pas obéi à ses
ordres ?-Non.

57. N'a-t-on pas dit publiquement, et plusieurs per-
sonnes n'ont-elles pas ajouté foi à ce bruit, que le dit John
Davidson, Ecuyer, s'est rendu coupable de faire payer
à différens individus des effets qu'il rie .leur avait jamais
livrés?

58. Avez-vous connaissance que le dit John Davidson,
Ecuyer, ait émané un Warrant:contre un nommé Aûbrey,
pour avoir tué un chien égaré sur le grand chemin, qu'on
pensait être enragé, et-,qu'il ait envoyé 'le dit Aubrey
à plus de vingt lieues, à Montréal ?

59. Avez-vous connaissance que la Cour à Montréal,
en voyant le dit Aubrey, l'a renvoyé immédiatement ?

[La majorité du Comité s'est opposée à ce que les
trois dernières Questions qui précèdent fussent posées au
Témoin.]

60. Avez-vous jamais vu le dit John Davidson écrire;
connaissez-vous son écriture ; et pouvez-vous dire au
Comité si la lettre datée Dundee, le Ñ. Mai 1834, et si-
gnée par John Davidson, qui ést maintenant' sous vos
yeux, est de son écriture ?-Je lai vu écrire, et je con-
nais son écriture ; au meilleur de ma conraissance
la lettre datée Duiïde, ,le' 16 Mai 1884, que j'èi
maintenant sous les yeux, est de la propre écriture du dit
John Davidson.

61. Savez-vous si lon a apposé un grand normbie de.
signatures à la Pétition.au ci-devant Gouiyerneur, dans
laquelle on:tle priait. dnmmer destCmmigsires pour
la décisioi sommaire'des Petites Caiies fans le Town-,
shipde Dundee,' öequi atét-ansiëemise ueréeau
Civil d'alors, 'par'John Davidon, sans l'aitòrra'ati6n on

le

9 Mars.



6 Wiil. IV. Evidencé. Témoignages. •1. 186.

9thMarch unau thorized by the individuals, and withouttheir.consent'
-Ihave reason to believe that there is a number of
names on the said Petition which have been put upon
the same without their consent.

62. Do you know that by the Census of the Province
taken in 1831, there were 186 proprietors in the Town-
ship of Dundee 1-No.

68. Had John Davidson and John McGibbon the
confidence of the majority of the people of the Town-
ship of Dundee whei the Petition for the .appointment
of Commissioners was made?-Tothe bestof my know-
ledge they had not.

64. Who is the Captain of the company in which you
are Lieutenant ?--There is no Captain ; the .Captaincy is
vacant in mny company.

65. How many companies of Militia are there inthe
Township of Dundee ?-Two.

66. Do you know :Mr,. McGibbons handwriting ?-
Yes.

67. Can you say positively that Messrs. Davidson
and McGibbon wrote the names of the Petitioners upon
the Petition which prays for the appointment of Commis-
sioners ?-- cannot.

68. Will you say whether you saw any person write
upon the said Petition of the 16th May 1834, .the names
of any persons absent and without their authorization ?-
I never saw any person write upon the said Petition, nor
did I ever see the Petition itself before this time.

Thursday, 3rd .March, 1836.

Mr. James Stewart called in; and examined :-
. Look at the paper purporting to be the Petition of

the Inhabitants of Dundee to thelate Governorin Chief,
requesting the appointment of Commissioners for the
summary trial of Small Causes in the Township of
Dunidee, and to which is attached the certificate of John
McGibbon, Esquire, William Stirrat and James Steven,
certifying that-the there abovenamed Petitioners are real-
ly Inhabitants of the Township of Dundee, County of
Beauharnois, and are also proprietors of land, dated l6th
May 1834; and inform the Committee if you ever sign-
ed the said paper or authorized any one to do so for you?
-I never saw the said Petition before this time, nor did I
sign it, nor authorize any person to sign for me any Peti-
tion having relation to the sane object, that is, 'ta -the
best of my recollection. I was absent at the time the
said Petition was drawn up and signed, being in Upper
Canada from the 20th April to the month of June follow-

2. Are you acquainted with the freeholders in the
Township of Dundee ?-I am acquainted with a great
number of them.

3. Are you-acquainted-withlvthe majority of the free-
holders in the said Township ?-I am.

4. Do you know any freeholder by the nane of
James Stewart in the Township of Dundee ?-No.

-5, Do you know James Buchan; does he reside in
Dundee, and is he a freeholder in that Township ?-I
know him; he is not a freeholder to the best of my
knowledge ; but he has resided there sometimes with his
daughter Mrs. Donald Cameron.

6. Where did he reside at the time the said -Petition
was drawn up, and washe then a proprietor in the Town-
ship of Dundee I-?I cannot say whether he resided in
the Township of Dundee ait the time the said 'Petition
wardrawn up. To the best of my knowledge he never
was proprietor in the said Township of Dundee,

7.

le consentement de -ces -individns 9--Mai raison ,de 9 .Mans,
croire quIilya un nombre:de noms sur la dite Pétilian /AA

quiy sont apposés sansile consentement de ces indivi-
du.

62. Savez-vous.que d'après -le Recensement de la
Province, qui a été fait en 1831, il n'y »avaît que 186
propriétaives dan leTownship de Dandee?-Ton.

6W. John Davitison et John McGibbon avaient-Us la
confiance de la majorité des Habitans.daTownsilpide
Dunidee.;lorsquela, Pétition demandant Ja nomination
de Commissaires a été dressée ?--Au meilleur de Yna
connaissance ils ne l'avaient: pas.

64. Qui estIe Capitaine-de:la.compagnie dont-vous
êtes le Lieutenant-?-U' n'y apas deCapitaine; la place
de Capitaine est'vacante dans maeompagmie.

65. *Combien y a-t-il de:compagnies de Milice-dans
le Township de Dundee ?-Deux,

66. Connaissez-vous l'écriture ,de M. McGibbou ?-

Oui.
67. Fouvez-vous dire positivement ,que Messieurs

Davidson et McGibbon ont inscrit les. nomsdes Pitition-
naires sur la Pétition qui demandait la nomination.de
Commissaires ?-Non.

66. Voulez-vous dire si sous avez vu quelque.per-
sonne écrire sur la dite Pétition'du 16 -Mai 183*,des
noms de personnes absentes et 'sans leur autorisation ?
-~Je n'ai vu personne écrire sur la :dite Pêtition, ni
i'ai jamais vu la Pétition avantit ceýtemps.

Jeudi, 3 .Mars 1886.

M. James Stewar a été appelé, et:interogé :-
1. Jetez les yeux sur le document que l'on qualifie

de Pétition des Habitans de Dundee au.ci-devantGou.-
verneur-en-Chef, demandant la nominationde Comtais-
saires pour la décision sommaire des Petites Callus
dans le Township de Dundee, et à laquelle.est ýattaché
un certificat de John McGibbon, Eeuyer, William
Stir rat et James Sieven, en ,date du 16 Niai1834, .dé-

clarant que les sus-nommés Pétitionnaires.sontréelle-
ment Habitans du Township ýde -Dundee, Comté-de
Beauharnois, et sont aussi propriétaites .de terres; et
informez le Comité si -vou avez sige leditdocument,
ou si vousavez autorisé,quelqu'un a.le.faire. pour :ous ?

-Je 'aijamais vu ni sîgné la dite Pétition avant cejour,
etje n'ai autotisé personne au meitleur de ma con-
naissance à signer pour moi aucune Pétition ayant rap-
port au même objet. J'étais absent lorsque cette WPti-
tion a été dressée et signée étant resté dans le Baut-
Canada depuis le 20 Avril jusqu'aumois de Juin oui-
vent.

2. Connaissez-vous les Francs-tenanciers du Town-
ship de Dundee ?-Je les connais presque tous.

3. Connaissez-vous la smjorité des Francs-tenarn.
ciers do Township ?-Oiii.

4. Connaissez-vous dans le Townsbip de Dundeeun
Franc-tenancier nommé James Stewart ?-Non.

5. Connaissez-vous James Buchan ; réside-t-il dans

le Township de Dundee, et est-il Frae-tenanciet dans
ce Township ?-Je le connais; au meilleur. de ma
connaissance il n'est pas Franc-tenalcit ;Mais ii a

résidé quelque temps dans' ce Township, avtc.sa fille
Mme. Donald Cameron.

6. o résidait-i lorsque cetteTétitionaisété dressée;

et était-il alors:propriétairedans:le Township de Dun-
dee ?,Je ne puis dire s'il résidait dans le Townslup de

Duadee lorsquez.cette PêtiÇlon a Àté dressée. Au
meilleur de ia -ceoaissance .il'nU jamais été .pro-
priétaire dans le:Townishipde D.ndee.



S'WiI. IV. Evitlence. T.um'ignages. A, 1836.

9f1~March 7. Was he-a housekeeper in -Dundee in 1834, or -did

he reside there only as .a visitor to his daughter?-I can-

not say. I do not know that he was there at aIl in1834.

8. Did he not reside with his family on the Ottawa

River, at or near'Bytown in 1834 ?-I do not know.

9. Do you know that the said James Buchan had

property on the Ottawa River in the year 1834, and that

his family lived 'there at that time ?-I do not know.

10. Was there a freeholder by the name of William

Wright residing in Dundee in the month of May 1834?

-I do not know.
11. Do you know Alexander McPhee, Donald Mc-

Phee and Duncan McPhee ?-I know Duncan and Alex-

ander McPhee, As-to Donald McPhee, I never saw
him to my knowledge until a week ago, that is last Sun-

day-a week.

12. Where do they live ?-I think they live in Dun-
dee.

18. Were they not under the age of twenty one years
in the month of May 1834 ?-I do notknow; they were
grown men at the time, I mean the two first named; the
latter I bèlieve is under age yet.

14. Do you know that Donald McPhee is now a

mere boy ?-Yes, he is a mere boy, between 14-and 15
years of age.

15. Do you know of any other persons by the name of
McPhee who reside in Dundee, besides that family ?-
Yes, there is another family of McPhee in Dundee, and
the father and mother are dead.

16. What is the number of the children in the other
family of McPhee, their age, and their names ?-The
family consists, I believe, of five girls and two boys; the
eldest boy, named Norman, is about twelve, and the se-
cond, Donald, about ten years of age.

17. Are the father and mother of the other family by
the name of McPhee, in the Township of Dundoe, dead ?
--The parents of both families are dead.

18. Can you say when it was, that William McPhee,
father of the last mentioned children, died 1-1 think it is
between four and five years since he died.

19. Can you say whether Duncan and Alexander Mc-
Phee themselves signed the Petition praying the appoint-
ment of Commissioners ?-I cannot say.

20. Do the three brothers, Duncan, Alexander and
Donald McPhee, ail live together on one farm ,and in one
bouse at the present tirne ?-No, one of them, Alexan-
der, is gone out of the town ; the two others live toge-
ther.

21. Do youlnow the persons whose names are put
down on the Petition dated 161h May 1834, and did they
reside in the Township of Dundee when the said Peti-
tion was drawn up ?-Il know the greatest part of them,
and they resided there at the time the said Petition was
drawn up. Those whom I do not know, are Cornelius
Dinneen, Edmund Dinneen, Murty Long, Peter Lawler,
John Lawler, James McDonald, John Dunn, William
McDonald, John Parker, William Leomasny, David Mc-
Carthy, John Ross, John Wright, William Wriht, Da-
niel Ward, Jonas Sayers, Peter Argut, John Galehar,
Alexander Campbell, John Campbell.

Î2. DoJou know the signatures of the persons whose
names are put down on the said Petition ?-I cannot say
that I know-any of them, except that of Dir. M&Gib-
bon.

23. Can you say that the persons whon you d¯ not
know, but who are mentioned. in the .aid. Petition, do

not

7. Tenait-il maison dans le Township de Dundee 9 Mart.
en 1834, ou n'était-il là qu'en visite chez sa fille ?-Je A
ne puis le dire. Je ne sache pas qu'il fût là du tout en:
1834.

8. N'a-t-il pas résidé avec sa famille en 1834 sur la
Rivière Outaouais à ouprès de Bytown ?-Je d'en sais
rien.

9. Savez-vous si James 'Buchan avait des propriétés
sur la Rivière Outaouais en:1834, et si sa famille y rési-
dait alors ?-Je n'en sais rien.

10. Y avait-t-il un Franc-tenancier nommé Wil-
liam Wright qui résidait à Dundee dans le mois de Mai
1884 ?-Je n'en sais rien.

11. -Connaissez-vous Alexander McPhee, Donald
McPhee et Duncan McPhee ?-Je connais Duncan
McPhee et Alexander McPhee. Quant à Donald Me-
Phee je ne l'ai jamais vu à ma connaissance avant la
semaine dernière, c'est-à-dire, il y.a eu Dimanche der-
nier huit jours.

12. Où résident-ils ?-Je crois qu'ils résident à Dun-
dee.

13. N'avaient-t-ils pas encore atteint l'âge de vingit.et-
un ans dans le mois de Mai 1834 ?-Je n'en sais rien;
ils étaient alors des hommes faits. Je parle des deux
premiers; car je crois que le dernier est encore mi-
neur.

14. Savez-vous si Donald McPhee n'est à présent
qu'un jeune garçon ?-Oui, il est jeune garçon d'en-
viron 14là 15 ans.

15. Connaissez-vous quelques autres personnes du
nom de McPhee qui résident à Dundee, outre cette
famille ?-Oui, il y a une autre famille de McPhee à
Dundee, et le père et la-mère sont morts.

16. Quel est le nombre des enfans de l'autre famille
du nom de McPhee, leur age et leurs noms ?-La fa-
mille se compose, je crois, de cinq filles et deux
garçons.; le plus âgé de ces garçons, du nom de
Norman, a environ 12 ans, et le second, du nom de
Donald, a environ dixans.

17. Le père et la mère de l'autre famille qui porte le
nom de McPhee, dans le Townshipde Dundee, sont-ils
morts ?-Les pères et mères de cesfamilles sont morts.

18. Pouvez-vous dire en quel temps William McPhee,
le père des enfans dernièrement mentionnés, est mort?
-Je crois qu'ily a trois ou quatre ans qu'il-est mort.

19. Pouvez-vous dire si Duncan et Alexander Mt-
Phee ont signé eux-mêmes la Pétition demandant la no-
mination des Commissaires ?-Je ne puis le -dire.

20. Les trois frères Duncan, Alexander et Donald
McPhee demeurent-ils tous dans la même miaison?-
Non, l'un d'eux, Alexander, a laissé le Village ; les deux
autres demeurent ensemble.

21. Connaissez-vous les personnes dont les noms sont
apposés à la Pétition datée le 16 Mai 1834, et demeu-
raient-elles à Dundee lorsque la dite Pétition a été pré-
parée ?-Je connais la plus grande partie des signataires,
et ils résidaient à Dundee lorsque la dite Pétition a été
préparée. Ceux que je ne connais pas, sont Cornelius
Dinneen et Edmund Dinueen, Murty> Long, Peter La'w.
ler, John Lawler, James McDonald, John Dunn,: Wil-
liam McDonald, John Parker, William Leomasny, Da-
vid McCarthy, John Ross, John Wright,William Wright,
Daniel Ward, Jonas Sayers, Peter Argut, John Gale-
ghar, Alexander Campbell, John Campbell.

22. Connaissez-vous les signatures des personnes dont
les noms sont apposés-à la dite Pétftion ?--Je -ne puis.
direque e connaisse ia signature d'aucun autr que celle

de M. cGibbon.
2S. Pouvez-vous dire.que les personnes que vout oe côn-

naissoe pas sur la dite Pétition ne résident pas à Dudee?
-1



Evidence. Ténoign)ages *~1. 1836f

91h.1arch not live in Dundee ?-They may al live in Dundee for
what. I kcnow.

24. Can you say who was the person who took charge
of this Petition to obtain the signatures?-No.

25. Did not you, or your father, procure the tilles of
vour land fron the Agent acting for the lands belonging
to the Indians of St. Regis ?--My father did.

26. Is it not by virtue of a new line of division be-
tweCn Godmanchester and the Indian lands, that your
land is now found to be in Godmanchester ?--No.

27. Do you reside on the land of your late father ?-
Yes, I make my home there.

2S. Did you always attend Militia muster and public
meetings, and ahivays considered yourself as an Inhabi-
tant of Dundee, in the year 1S34 ?-By favor of the Mi-
lia Officers ve got leave te attend the Militia musters
there, and frequently attended public meetings in Dun-
dee ; but 1 never considered myself an Inhabitant of the
Township since the new line has been drawn.

29. Can you say that this new line is correct, and
that it will eventually be the true line between Godman-
chester and the Indian lands ?-I expect it vill.

30. Did you sign the Petition presented te the Bouse
on the, 23rd January last, and now shewn to you, against
John Davidson and John McGibbon, Esquires, or did
you authorize any person to sign your name ?-No, I did
not sign it, nor did I authorize any person to sign this Pe-
tition before the Comrnittee again Messrs. John David-
son and John IcGibbon, but I signed another to the
same effect, and have no objection to my name being af-
fixed to this one.

S1. Who was it that called the meeting to draw up
this Petition; and were you present ?-I do not know
who called the meeting, and I was not present at the
said meeting.

32 Were you informed what was the object for which
this Petition was drawn ?-Yes.

33. Vere you not told to sign the Petition, upon which
you signed your own name, and that it would be known
by no one ?-I was requested to sign the Petition, and I
said that very likely I would be put to some trouble
hereafter about it in leaving my business ; then the per-
son vIo was the bearer of the Petition said te me that
no more would be said to us about it, that the Petition
was sufficient in it.self to certify every thing that was sta-
ted in it. Mr. John Murcheson who lias appeared be-
fore this Committee, is the person who told me so.

34. Did you not say that you had nothing against the
said Messrs. Davidson and McGibbon, and that you
were sorry of having signed the said Petition ?-I said
that I had nothing particular against these men, except
their having my name to their Petition of the 16th May
1884, without my approbation.

35. Do you positively say that it was Messrs. Da-
vidson and McGibbon who affixed your name to the said
Petition of the 16th Nay 1834?-I do not say it was
them ; but I think it cannot have been done without their
knowledge.

86. low can you say that your name was affixed to
the Petition of the 16th May 1834, and with the know-
ledge of Messrs. Davidson and McGibbon ?-Because I
was absent froi the place before and after that time.

37. Is it to your knowledge, that John Davidson and
John McGibbon took an active part in procuring signa-
tures to the Petitions certified in Dundee on the 16th
May 1834 ?-It is net te my knowledge, because I was
absent at the time. I understood after I returned.home,

that

-Il se peut faire qu'elles résident à Dundee, pour tout 9 -Mars.
ce que j'en sais.

2. Pouvez-vous dire qui était le porteur de cette Péti-
tion, pour obtenir des signatures ?-Non.

25. N'avez-vous pas les titres de votre terre de l'Agent
pour les terrains des sauvages de St. Régis ?-Oui, mon
père les a obtenus de cette personne.

26. N'est-ce pas en vertu d'une nouvelle ligne de di-
vision entre Godmanchester et le terrain sauvage que
votre terre se trouve maintenant dans Godmanchester?-
Non.

27. Demeurez-vous sur la terre de votre père ?-Oui,
j'y demeure.

628. Assistez-vous toujours aux revues de Milice, aux
assemblées publiques, et vous êtes-vous toujours consi-
déré, durant l'année 1834, comme habitant de Dundee?
-Nous avons otenu comme une faveur des Officiers de
Milice la permission d'assister aux revues de Dundee, et
nous avons fréquemment assisté à des assemblées pu-
bliques ; mais je ne me suis jamais considéré comme ha-
bitant de ce Township, depuis que la nouvelle ligne. a
été tirée.

29. Pouvez-vous dire que cette nouvelle ligne est cor-
recte, et qu'elle sera finalement la vraie ligne entre God-
nanchester et le terrain sauvage ?-J'espère qu'elle le
sera.

30. Avez-vous signé la Pétition présentée à la Cham-
bre le 23 Janvier dernier et à vous maintenant exhibée,
contre John Davidson et John McGibbon, Ecuyers, et
avez-vous autorisé quelque personne à signer votre nom ?
-Non, je n'ai pas signé et je n'ai autorisé personne à si-
gner pour moi la Pétition qui est devant le Comité contre
MM. John Davidson et John McGibbon, tuais j'en ai si-
gné une autre tendant au même objet, et je n'ai aucune
objection à ce que mon nom soit apposé à celle-ci.

31. Qui a convoqué l'assemblée pour dresser cette Pé-
tition ; et étiez-vous présent à cette assemblée ?-Je ne
sais pas qui a convoqué l'assemblée, et je n'y étais pas
présent.

32. Vous a-t-on instruit de l'objet pour lequel on dres-
sait cette Pétition ?--Oui.

33. Ne vous a-t-on pas dit de signer la Pétition sur la-
quelle vous avez apposé vous-même votre nom, vous di-
sant que cela ne serait connu de personne ?-On m'a prié
de signer la Pétition, et j'ai dit que probablement cela
m'exposerait à quelque trouble, et m'obligerait par la
suite à quitter pour quelque temps mes occupations : sur
quoi le porteur de la Pétition m'a dit qu'il ne serait plus
question de nous après cela, et que la Pétition suffirait
pour prouver son contenu. M. John Murcheson, qui a
paru devant ce Comité, est la personne qui m'a dit cela.

84. N'avez-vous pas dit que vous n'aviez aucune
plainte à faire contre les dits M M. Davidson et McGib-
bon, et que vous étiez fâché d'avoir signé la dite Pé-
tition ?-J'ai dit que je n'avais aucune plainte particulière
à faire contre ces personnes, si ce n'est qu'ils avaient mon
nomi sur leur Pétition du 16 Mai 1884, sans mon appro-
bation.

85. Dites-vous positivement que ce sont MM. David-
son et McGibbon qui ont apposé votre nom sur la dite
Pétition du 16 Mai 1834?-Je ne puis dire qu'ils l'aient
fait eux-mêmes, mais je crois que cela n'a pu être fait
hors de leur connaissance.

36. Comment pouvez-vous dire que votre nom a été
apposé sur la Pétition du 16 Mai 1834, et ce à la con-
naissance de MM. l)avidson et M cGibbon ?-Parce que
j'étais absent du lieu avant et après ce temps.

37. Est-il à votre connaissance que John Davidson et.
John McGibbon aient pris une part active en obtenant
des signatures aux Pétitions certifiées à Dundee, le 16
Mai 1834 ?-Ce fait n'est pas à ma connaissance, parce
qu'alors j'étais absent. J'ai'appris à mon retour chez

moi

6 Wil, IV.
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9thMarch that they were the means of proposing to have this Peti-
t tion made out, in order to have a Commissioners' Court
in the Township.

38. Did you know a freeholder in Dundee by the
name of Richard Fitzpatrick; have you been long ac-
quainted with him ?--I was acquainted with the man
about five or six years: I was first acquainted with him
about the year 1828.

39. Can you say when he sold bis land and left the
Province ?-No, I cannot.

40. Do you know that he has sold his farm, and gone
out of the Province, and about what time ?-Yes, but I
cannot say when.

41. Do you know whether Richard Fitzpatrick, of
whom you have spoken, is the same person whose name
appears in the Petition of the 16th May 1834?-I do
not know if he is the same ; but 1 know of no other by
the name of Richard Fitzpatrickin Dundee, but the one
whom -I have alluded to in my preceding answer. I
have no knowledge of his having signed the said Petition,
as I was absent at the time.

42. Have you a knowledge that he sold his farm to
Joseph Aubrey who took posssession of the said farm
previous to your leaving the Province for Upper Canada
on the 20th April 184 ?-I do not recollect.

43. When was that new division line between the
Township of Godmanchester and Dundee made public,
nentioned in your answer to the Questions 26, 27, 28?
-I think it was in the year 1822.

44. From whom did you obtain your land ?-From
Mrs. De Boucherville.

45. Was not the Indian reserves by law incorporated
as the Township of Dundee in 1831 or 18327?-1 think
it was about that time.

46. You have said that you only know a part of the
Inhabitants of the Township of Dundee; how then can
you say that there is but one person of the name of Ri-
-chard Fitzpatrick in the said Township ?-I said that I
knew only of one person by the name of Richard Fitz-
patrick in Dundee.

47. Can you positively say that there is only one indi-
vidual of the nane of Richard Fitzpatrick in the Town-
ship of Dundee ?--I cannot say.

48. The name of Fitzpatrick being uncommon, is it
not almost certain that if there had beenmore than one
freeholder living in Dundee previous to the 16th May
1834, that you must have known or heard ol him ?-
There might have been another person in Dundee of
that name without my -knowledge.- I never heard of
another, but he may be in some corner of the Township.

Friday 4th March, 1886.

Mr. James Stewart again called in; and examin
ed

49. You have already said that you do not know an:
person of the name of James Stewart -in the Township
of Dundee; can you positively sayethate there *was n
person of ýthat nane in the said Township on the. 16th
May 1834 ?-There was a cousin of mine by thatname
but he was ,under age, and not à freeholder; and I am
nlot aware of any other freeholder by that name.,i5

moi qu'ils étaient instigateurs de cette Pétition, afin qu'il 9 Mars.
y eût une Cour de Commissaires dans le Township.

38. Avez-vous connu un Franc-tenancier du nom de
Richard Fitzpatrick dans le Township de Dundee; depuis
quel temps le connaissez-vous ?-Je connais cet homme
depuis environ cinq ou six ans; je l'ai connu pour la pre-
mière fois vers l'année 1828.

39. Pouvez-vous dire quand il a vendu sa terre et
quitté la Province ?-Non, je ne le puis pas.

40. Savez-vous s'il a vendu sa terre, et s'il a quitté
la Province, et quand l'a-t-il fait ?-Oui, je sais qu'il a
fait cela : je ne puis dire:quand.

41. Savez-vous si le nommé Richard Fitzpatrick,
dont vous venez de parler, est le même que celui dont
le nom est sur la Pétition du 16 Mai 1834 ?-Je ne sais
pas si c'est la même personne ; maisje n'en connais pas
d'autre du nom de Richard Fitzpatrick dans le Town-
ship de Dundee que celui auquel j'ai fait allusion dans
ma réponse précédente. Je n'ai pas connaissance qu'il
ait signé la dite Pétition, vu que j'étais absent alors.

42. Avez-vous connaissance qu'il ait vendu sa terre à
Joseph.Aubrey qui a pris possession le la dite terre
avant que ious ayez quitté la Province pour le Haut-
Canada, le 20 Avril 1834?-Je ne me le rappelle pas.

43..Quand.cette nouvelle ligne de division entre le
Township de Godmanchester et celui de Dundee men-
tionnée dans votre réponse aux questions Nos. 26, 27
et 28, a-t-elle été rendue publique ?-Je crois qu'elle
a été rendue publique en 1822.

44.'De qui avez-vous obtenu votre terre ?-De Ma-
dame De Boucherville.

45. Les r-éserves. des Sauvages n'ont-elles pas été
érigées par la loi en Township sous le nom de Dundee
en 1831 ou 1832 ?-Je crois que c'est environ vers ce
temps.

46. Vous avez dit que vous ne connaissiez qù'une
partie des habitans du Township de Dundee, comment
donc pouvez-vous dire:qu'il n'y :qu'une seule personne
du nom de. Richard Fitzpatrick dans le dit Township ?
-J'ai dit que je ne connaissais seulement qu'une per-
sonne du nom de Richard Fitzpatrick dans le Township
de Dundee.

47. Pouvez-vous dire positivement qu'il n'y a dans
le Township de Dundee qu'un seul individu du nom
de Richard Fitzpatrick;?-4e ne puis pas ledire.

48.-Le nom de Fitzpatrick'n'est pas un nom bien
commun ; n'est-il pas presque certNin que s'il y avait
eu plus d'un Franc-tenancier de ce nom résidant dans
leTowrnslhip de Dundee avant le 16 Mai 1834, vous

f l'auriez connu ou vous en auriez entendu parler?-Il
f pourrait y avoir eu une autre personne de ce nom dans

le Township de Dundee aans que je la connusse. Je
n'aijamais entendu parler lue de celle dont on a:parlé
plus haut; mais il pourrait peut-être y en avoir une
autre dans quelque coin du Townslip.

Vendrèdi, 4 Mars 1836.

.M. James Stewart a été appelé de nouveauet inter.-
rogé :

y 49.' Vous avez dit que vous ne connaissez aucun
p Franc-tenancier du nom de James Stewart dans le
o Township.de Dundee ; entendez-îous dire par là qu'il
h n'y avaitiucun 'Franc-tenancier'de ce nom,dans ledit.
, Townslhp. le16 Mai '1834 ?-1 yivait hn de mes
m cousins de ce nom, iiiais-il'à'était pas ena âge d majo-

rité ni 'Èrae-tenan'ciers;2t je'neconnais pas dautre
Franc-tenancier de ce nom.

. y 50.
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91hâlarch 50.ý Can you positively -say whether the nanerof
James Stewart, signed upon the Petition of the 16th
May 1834, is of your handwriting, and not of the hand-
writing of any other ?-1 cannot say.

51. Do you know of any ' freeholder in the Township
of Dundee, by the name of James Stewa-t ?-1 do not.

52. Did Joseph Aubrey purchase the farn of: Richard
Fitzpatrick, and:take possession of the same ?-I ex-
pect lie purchased it, as lie occupies the same .at pre-
sent.

53. Have you reason to know that ' the said Joseph
Aubrey did purchase the farm from Richard Fitzpatrick,
before the latter left the Township of Dundee ?-1 do
not know.

54. You say that you do not know % any freeholder, of
the name, of James Stewart in the Trownship of Dundee ;
do you mean to say by that, that there ;was no freeholder
of that name in the said Township:on the 16th May
1884 ?-1 do not mean to say that there was not,' but i
am not aware that there was.

55. Do you know -William McDonald of Dundee, a
third w'itriess summoned to appear before this Commit-
tee, on the present case ?-L do not.

56. Do you know the reasons :which prevented him
from coming to Quebec to appear before this Committee?
-1. do not.

57. Hlave not two lines been drawn between-Dundee
and -Godmanchester on two different occasions, since
1822? -There was.

58. Did rot William Chalmers live on the disputed
territory of Dundee and Godrnanchester ?-He lives be-
tween two lines : I menu the old Indian lineaud 'God-
manchester.

59. Has there been any division line drawn between
,the Township of Godmanchester and :Dundee since the
ist:May 1834 ?-There was not.

60. Have you any recollection of Mr.Plamondon ha-
ving drawn a new line between Dundee and the Indian
.territory since the year 18347-No.

61. Could it be possible that the division line could
have been drawn between the Townships of Godman-
chester and Dundee, without-your knowledge, since the
1st May 1834 ?-No.

62. Do you not.believe that the:names of the follow-
ing persons affixed to the Petition presented to the Bouse
of Assembly the 23rd January last, against Messrs. Da-
vidson and McGibbon, viz: William McDorald, Daniel
Cameron and James Buchan, were appended to the said
Petition by the same writer ?-Yes, they appear to ýme
to be such.

63. Do you know John Murcheson, of the Township
of Dundee, and do you know his actual ,residence,; and
whether lie signed or authorized any person to sign the
Petition for the appointment of Commissioners in 1834,
for the Township of Dundee?-I know John Murche-
son of the Township of Dundee, and his actual residence.
I do not know whether he signed the Petition or autho-

rized any person to sign for him.

64. Did John Murcheson ever tell you that he signed
the said Petition or authorized any one to do it for -him ?
-He never did,-he told me that he did not sign it.

65. Do you know whether he the said John'Murche-
son signed or authorized any person to sign the Petition
ngw before the House against the appointment. of Com-
missioners in 1834, for the Township -of Dundee ;:or did
he over tell you lie had ?-He told. me thathe had signed
it himself,

:50. ýPouvez-vous dire positivement si le nomde Ja- 9 tM9mr
mes Stewart,-apposé sur la Pétilion ýdu 16 Mai 1834, W
est le vôtre,et non celui d'un autre ?-Je« 'ne puis pas le
dire.

51. Connaissez-vous;aucun Franc-tenanciër dans le
TUownship!de.Dundee du nom de JameseStewart ?-
Non.

52. Joseph Aubrey a-t-il acheté laterre de:Richard
Fitzpatrick, et -en a-t-il pris : possession ? -Comme il
l'occupe maintenant, je suppose qu'il l'a achetée.

53. Avez-vous lieu *de savoir'que le dit Joseph Au-
brey a acheté la terre de Richard Fitzpatrick avant que
ce dernier-ait quitté le Township de.Dundee ?-Je ne
le sais pas.

54. Vous avez dit que vous ne connaissiez aucun
Franctenancierrdu nom de iJames Stewart dans le
-Township deDtndee; <entendez-vous dire qu'il n'y
avait aucun Franctenancier de ce înom dans -le dit
Townsihip te -l6 Mai 1834 ?-Je n'entends ïpas 'dire
qu'il n'y en avait pas, mais que .ji-nore qttfil y en ieût.

55. Connaissez-vous William *McDonald de Dun-
dee, le troisième témoin sommé pour comn paraître- de-
'vant ce Comité dans-la présente affaire ?-Non.

56. Savez-vous quel les sont 'les Éaisons-qui l'ont em-
pêché detvenir à Québec pour comparaître devant ce
Comité ?-Non.

57. 'N'a-t-on pas tiré deux lignes de division entre
Dundee et Godmanchester, en deux occasions différen-
tes depuis 1822.-Oui.

58. William Chalmers ne restait-il 'pas -sur le ter-
raini en contestation de Dundee et Godnanchester ?,~

'Il demeure entre les deux 'lignes, je veux dire <entre

l'ancienneligne des Sauvages et celle de'Godmanébes-
ter.

59. A-t-on tiré une ligne de division entre le Town-
ship de-Godmanchester et Dundee depuis le préemier de
Mai 1834 ?-Non.

60. Vous rappelez-vous que M. Plamondon ait tiré
une nouvelle ligne entre le territoire de ·Dundee'et ce-
lui des Sauvages depuis l'année 1834 ?-Non.

61. Serait-il possible que la ligne de division aurait
pu être tirée entre les Townships de Godmanchester et
Dundee sans que vous es ayez-eu connaissance depuis
le -1er Mai-1834 ?-Non.

62. Ne croyez-vous.pas que -les -noms desepersonnes
qui suivent, apposés à la ;Pétition présentéra,à la Cham-
bre d'Assemblêe le 23 Janvier dernier, contre Mes-
sieurs Davidson et McGibbon, savoir: 'William Me-
Donald, Daniel Cameron 'et James 'Buchan, ont -été
apposés à la dite Pétition parle même ýécrivain 1-Oui,
elles me sparaissent l'avoir été.

63. Connaissez-vous John Mnrcheson, 'du Town-
ship de Dundee, et savez-vous où est sa résidence
actuelle, et savez-vous s'il a signé une lettre ou au-
torisé une personne à signer la Pétition au sujet de la
nomination de Commissaires en 1834 pour le Town-
ship de Dundee ?-Je connais John Murcheson, du
Township de Dundee, etje sais où 'et sa résidence ac-
tuelle. Je ne sais pas s'il a signé la Pétition ou autorisé
une personne à signer pour lui.

64. John Muroheson vous a-t-iljainaisdit qu'il avait
signé la dite'Pétition ou autorisé une personne à le
faire pourloi ?-11 ne l'a jamais fait:; il m'a dit < 'il ne
l'avait,pas signée.

65..Savez-vous si le -dit John Mbchesonua signéou
autorisé aucune.personne.à signer la Péilidain maintenant
devant laChambre contre 'a nominaion'de Commis-
sairem:en: 1884.pourle Township de Dudee; 'ou'us
a-t-il jamais dit qu'il l'aait'fait P-l a 'ait qu'illaait
signée lui-même.
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66. Have you heard it reported in Dundee, that seve- 66. Avez-vous entendu dire-à Dundee que plusieu-s 9
aloûf the names attached to the Petition to the Jateý Go- des noms apposés à la Pétition préseniée. au ci-devant /

vernor in Chief, requesting the appointment of Commis- Gouvdrneur-en-Chid, dan laquelle öí, demandait la no-
sioners for the summary trial of Small Causes for, the' nination UdeCommisaires 'oir 1adécision somniaire
Township of Dundee, certified at Dundee on the 16th desPetites Causes pour JTownship de Diindee,et cer-
May 1834, were not signed by the individuals, -nor au- tißiés î Ditndee;le'.16 Mai 1834, 'n'avaiënt pas 'été appo-
thorized by themn?-Some of them told me they never sés par les individus eux-mêmes, et que ces individus-
had signed the said Petition. là:n'avierjt autorisé;personne'à apposer leurs noms ?-

Quelques-unsm'ont dit qu'ilsnavaient jamais signéla

Pétition.

67. Will .you name those persons who told you they 67. Vbiiez-vous bomier les personesquii voukont
had not signed the said Petition ?-Normuan McDonald, dit-qu'elles n'avaieri poist signé la dite Pétition?-Nor-
Murdoch Murcheson and John Murcheson, are three of man MtDÐonald, Miu·doch Murcheson et John Mur-

the persons who told me so, but I do not recollect 'any cheson sont trois des personnes qui me P'ont dit;
other. mais je ne me rappelle pas des autres.

68. Have you notheard it reported that several others 68. N'avez-vous pas entendu dire que plusieurs au-
have not signed the -said Petition ?-I heard it so report- tres n'ont passigné èladite Pétition ?-Je l'ai entendu
ed. dire.

69. Do John Davidson and John McGibbon, Esquires, 69. John Davidson et John McGibbon, Ecuyers,
enjoythe confidence of the majority of the freeholders possèdent-ils la confiance.' de la:.majoritédes 'Francs-
of Dundee ?-I do not know. tenanciers de Dundee ?-Je ne le sais pas.

70. Do they enjoy the confidence of the people ?-I 70. Possèdent-ils la confiance du Peuple'-Je se le
do ndt know. ,sas paI.

71. Do'you kdowthe pérsons Whose names are sign- 71. Connaissez-vous les persoïines dunt 'les noms
ed'to the Petition of the l6th January 1836, now before sont alposés sur la Pétition du 16 Janvier 1836, main-
thisCommittee ; point out those whom you know ?- tenant, devant ce Comité ; dites- celles que vous con-
-Murdoch Murches3n, Angus Calquhoön, John MIqrche- naissez ?-VMurduch Mureheson, Angus Calquhoon,
son, Norma McDonald, Jaiwes Stewart, 'Daniél Came- John MAurchespn,,* Norman. McDonald, James
ron, James Buchan, Horace Brownson -and Laughlan Stewart, Daniel Cameron, James Buchan, Horace
McBean are the persans1know. Brownson et Laughlan Mc-Bean sontý les peràonnes

que je 'coirnais.
72. Do youiowthe signature of James Buclian, and 72. Connaissez-vousla signature de James Buchan,

'an you say whether he signed the saidPetition of ihe et pouvez-vous dire si c'est lui-même qui a signé son
16th January 1836, himself''-I do iót know bis signa- nom sur laidite Pétition du 16. Janvier 1836 ?-Je ne
ture, having never seen him wnte; and leannot say whe- connars.pas sa sigdature, ne 'ayant jamais vu écrir'e,'et
ther he signed'the Petition or not. je nepuisjpas dire s'iasignéla 'Pétiionownon.

73. Do youkiowithe si6nht6 re of D'ieiil Cameron, . 3. Connaifsez-vous 'la signatiie -de Daniel Came-
and-can you say whether the signature " Daniel 'Ciie- ro, et povezvous dire si la signatre " Daniel Came-
" ron" stIthe foot of.the Petinion ;j the lGith January ron" a- 'bas-dela- Pétition du l6 J.i'nviér l836, 'mainte-
1886, now'before this 'Conmitteei is of his. n hand t, e

a uñacquainted with 'the signature o! Da- connais pa la-sigdaturede Daniel Caneon'etje ne
niameron, andI 'caInótsi hethy he signedt'he IpUis pas:dire.s'il a:signé.la;étitian 'ou non.
Peitidn or inot. 'it d n M

74. Do you know the 74and îriting of DhacanMody, 7. Connajssez-vous rre
Minister of Dundee, and did he not hi iusélf it the Ministre de Dundee, et n'est ce pas' .lui qui a 'écrit la
said Petition of the 1i6th January 1836, as I as the 'dite Pétition du,.16:Janvier 1836, ainsi que les dms de
'names of William McDonald, Daniel 'Camrii and William M-onatd, UPaniel Camëron 'et 'James
James Buchan ?-"l rn acquaidted >ith the iïl(ihing Buchan ?-Je counais l'écriture de Duncan Moody,
of Duncan Mo.ody, Minister of Dundee, and I beliève Ministre de Dundee, et je crois que la Pétion est de
that the Petition is in his handwriting, but I am not posi- son écriture, mais je ne puis pas le dire positivement-
tive; and the names of William McDonald, Daniel Ca- et les noms de William McDonald, Daniel Cameron
meron and James Buchan;subscribed, to the said Petition et James Bêban apposés î la dite 'Pétition ne sont pas,
are not, in my opinion, ,f is'häiidwmiting, selon moi, de son écriture.

75. Do you know whether the said Daniel Cameron 75. Savez-vous si les dits Daniel Cameron et James
and James Buchan knov how to write?-I donot know. Buchan ïàvent édrire -e'rredesampas

76 Have you'ä knèvledgèhatifié said Jolió avid- 76. Savez-vous si le dit John Davidson, Ecuyer, a
son, Esquire, has a.vault or store adjoining the boundary nune voûte ou dn.!'îmagitsin jèigunt Jla ligne frontière
line 'viicih'eparateshis Province from theŸ tates qui sépare cette Province des Etats-Unis d'Amérique,
of America, and that he uses the said store or vauÏt oret sti eert .ee ag'sincanote pour faire un
thepòe bf cariig"dWe illd'i d e of1introhucing~ commerce de contrebande'e1airepàsserren-ceke Pro-
into this Province tire tidl'e cif Tea, whicl is , sawe vncer

'~ràibièdad, l~b-'~1d ~iû~'y1~rcitipî 1 iitb iithi ù r duThé, article,4uiit;Iihb parla loi,. e-t auSSi
ohibtêðäädalabòfèòåd in'ñetå t his pour faire passer clandestinement en, cette -PËo ince duProviuce, Tobacco, Whiskey, and various Amerân' ma- fa ssedu:W nesteene mchandiese da.Tab9c,.'dw'.W-biskeVed~~ss mrbâiîdiseê, ie ma-

ùufdtiii$l 'odds àh' 'íílah cônsia é 'lYùies are by nufacture 'Amricaine ,sr IUes ueefleta,i íni ' orè'des
law levied? [à majority of te C ti é j c1ed to drt sicd nsi :arf bes :a % r; m kjorité' 1u ' båté sest op-
*irs (Qestio' liàg pt'tlb the titý., d

77 e aenè PM öoadhndûhs ngus 77. Les noms de Murdoch M archesòñ·,' %ngus
Calquhoon, Normans art af -Calqéhoôn, Noioean a MéDns etJ ësWtwat ap-
fl d>t'thesid Pdttitih'éf' 6Ot i5 à 'S6,' rtten poss la 1?étitMn idu 4Jz1iMier '86, loujthih etl6par
'byJoliÀ 'i ~chênonri "~~ nan me udpoith d idYti~ ~Johrn urdesonåddönte daimw"Mt ~ rTadite1Pétitäàn?naon P5 vpnWCCes êt'
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tion ?-It appears to me to be like his handwriting, but I
am not positive.

78. Do you know if Murdoch Murcheson, Angus
Calquhoon and Norman McDonald know how to write ?
-Murdoch Murcheson can write, but he is not very
good at it; Angus Calquhoon and Norman McDonald
cannot write.

79. Do you know a freeholder by the name of William
Chalmers in Dundee ?-I do not.

80. Will you say who are the other persons whose
names are affixed to the said Petition of 16th January
1836, who do niot know how to write ?-I cannot.

Saturday, âth March, 1886.

CHARLES ARVHAMBEAULT, Esquire, in the Chair.

Mr. Antoine Dupuis called in ; and examined -
1. Do you know whether the Inhabitants of Dundee

sent a Petition in 1834, to the Governor in Chief, praying
for the appointment of Commissioners for Dundee; in-
form the Committee what you know about the matter?
-I do not reside in Dundee, I reside at Godmanchester,
and I know nothing about the Petition.

2. Are you acquainted with John Davidson and John
McGibbon, Esquires, of the Township of Dundee ; are
they not both Justices of the Peace ?-I know them both,
and tbey are both Justices of the Peace.

3. Do you know the handwriting and signature of
the said John McGibbon and John Davidson?-I do.

4. Can you say whether among the signatures ap-
pended to the said Petition of 1834, relative to the appoint-
ment of Commissioners for the trial of Small Causes in the
Township of Dundee, there are any written in the hand-
writing of the said John McGibbon or of John Davidson,
Esquires ?-I believe that John McGibbon signed for
himselfand no other; and to the best of my knowledge I
do not believe that any of the signatures on the said Pe-
tition is of the handwriting of either of them.

5. Can you say whether the persons named in the
said Petition of 1834, are freeholders, or not, in the
Township of Dundee ?-I do not know,

Monday, 7th March, 1836.

JAcoB DE WITT, Esquire, in the Chair.

Mr. .ântoine Dupuis again called in; and examin-
ed

6. How far do you reside from the Township of Dun-
dee ?-About three miles.

7. Do you often travel through the Township of
Dundee ?-Yes.

8. Are you acquainted with the majority of the peo-
ple in that Township ?--I am.

9. Did you know the number of the freeholders who
resided in that Township in the month of May 1834?-
I did not.

10. You have stated that you know John Davidson
and John McGibbon, Esquires, of Dundee ; do you:be-
lieve that they possess -the confidence of the majority of
the freeholders in that Township ?-I do not.

-Ces noms me paraissent être de son écriture, mais je 9 Mars.
ne puis pas le dire positivement.

78. Savez-vous si Murdoch Murcheson, Angus
Calquhoon et Norman McDonald savent écrire ?-
Murdoch Murcheson sait écrire, mais pas très-bien;
Angus Calquhoon et Norman McDonald ne savent pas
écrire.

79. Connaissez-vous un Franc-tenancier du nom de
William Chalmers, dans le Township de Dundee ?-
Non.

80. Voulez-vous dire quelles sont les autres person-
nes dont les noms sont apposés sur la dite Pétition du
16 Janvier 1836 qui ne savent pas écrire ?-Je ne puis
pas le dire.

Samedi, 5 Mars 1836.

CHARLES ARCHAMBEAULT, Ecuyer, au Fauteuil.

M. ântoine Dupuis a été appelé, et interrogé
1. Avez-vous connaissance que les Habitans de

Dundee aient en 1834 envoyé au Gouverneur-en-
Chef une Pétition demandant la nomination de Com-
missaires pour Dundee ; dites au Comité ce que vous
en connaissez?-Je ne réside pas dans le Township de
Dundee, je réside dans celui de Godmanchester, et je
ne connais rien de la Pétition.

2 Connaissez-vous John Davidson et John Mc Gib-
bon, Ecuyers, dans le Township de Dundee ; ne sont-
ils pas tous deux Juges de Paix ?-Je les connais,. et
ils sont tous deux Juges de Paix.

3. Connaissez.vous l'écriture et signature des dits
John McGibbon et John Davidson ?-Oui.

4. Pouvez-vous dire si parmi les signatures apposées
sur la dite Pétition de 1834, relative à la nomination
de Commissaires pour la décision des Petites Causes
dans le Township de Dundee, il y en a quelques-unes
écrites de la main du dit John McGibbon, ou de John
Dadvidson, Ecuyers, ?-Je crois que M. McGibbon
a signé pour lui-même, et pour nul autre,et au meilleur
de ma connaissance je ne crois: pas qu'aucune des si-
gnatures de la (lite Pétition soit de leur écriture.

5. Pouvez-vous dire si les personnes nommées dans
la dite Pétition de 1834, sont Francs-tenanciers ou
non dans le Township de Dundee ?-Je ne le sais
pas.

Lundi, 7 Mars 1836.

JAcOB DE WITT, Ecuyer, au Fauteuil.

M. A.ntoine Dupuis a été appel" de nouveau, et exa-
mine :-

6. A quelle distance résidez-vous du Township de
Dundee ?-Trois milles environ.

7. Voyagez-vous souvent dans le Township de Dun-
dee ?-Oui.

S. Connaissez-vous la majorité des Habitans de ce
Townsbip ?-Oui.

9. Connaissiez-vous le nombre des Francs-tenan-
ciers qui résidaient dans ce Township dans le" mois de
Mai 1834 ?-Non.

10. Vous avez dit que vous connaissiez.John David-
son et John McGibbon, Ecuyers, de Dundee; croyez-
vous qu'ils possèdeht la confiance de]la majorité des
Francs-tenanciers de ce Township ?-Non.

9thilMach
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9thMarch 11. Do youi believe that the majority of the freehnld-
ers in the Township of Dundee would sign a Petition to
the Governor in Chief, requesting the appointment of
John Davidson, Esquire, as Commissioner for the sum-
mary trial of Sinall Causes in that Township ?-I do
not believe they would.

12. Do yon believe that the majority of the freehold-
ers would have signed a Petition for the appointment
of the said John Davidson, Esqiuire, as said Com-
missioner, in the month of May 1834 ?--I du not believe
they wouild.

13. How can you say that they do not possess the
confidence of the majority of the Inhabitants of Dundee;
is this to your personal knowledge ?-My reasons for be-
lieving that John Davidson, Esquire, does not possess
the confidence of the majority of the Inhabitants of Dun-
dee, is, because a great many Inhabitants of that Town-
ship complained to me in different ways; they accused
hini of being partial as a Magistrate, and they intended
to a tiake Petition to have him dismissed.

14. Do you know personally the reasons why a great
many of the Inhabitants of the Township of Dundee
complained of John Davidson and John McGibbon, Es-
quires ?-I have never resided in Dundee, and I have no
personal knowledge of the reasons.

15. Do you think that John Davidson and John Mc-
Gibbon, Esquires, enjoyed the confidence of the peoplei
of the Township of Dundee in 1834 ?-I do not.1

16. Did you hear the people at large complain of the
conduct of John Davidson and John McGibbon, Es-
quires, as public men in 1834 ?-I did.

17. How long have you resided at your present domi-
cile ?-Since the year 1791.

18. Were you obliged as superior Officer of Militia in
the territory now comprising the Townships of Godman- 1
chester and Dundee, to perforn various public duties
which enabled you to become intimately acquainted with p
many of the freeholders of Dundee, and to know their c
sentiments ?-I was, and -which enabled me to know d
their sentiments. q

in
19. Do you know for whom John Davidson and John

M'cGibbon, Esquires, voted at the last general Election M1
for the County of Beauharnois ?-For Messrs. Bowron g
andArchambeault. m

20. Caui you .ell whether the majority of the people
of Dundee intended to complain of the appointment of D
John Davidson and John McGibbon, Esquires, as Com- de
missioners, before the lime of the last general Election? cC
-Yes, before the last general Election. n

21. Can you inform the Committee for whom the ma-
jority of the Electors of Dundee voted at the last Election rifor two Members to serve in the Assemblv for the County de
of Beauharnois to which the Township of Dundee makes T
part ?-To the best of my recollection, in favor of Mes- d'isrs. De Witt and Perngo. ve

22. Have you a personal knowledge that most of thefreeholders in Dundee pay an annual rent to Solomon deChessley in his capacity of indian Agent, and have you un
known or heard that the said Solonon Chessley travelled d'Atlhrough Dundee to obtain the signatures of the Inhabi- entants of. Dundee to a paper approving of the official con-'Tduct of John Davidson and John McGibbon, Esquires, Haand that the great mass of the freeholders refused to sign ? vaI have a knowledge. that most of the freeholders in un M

• de pay an annual rent to Solomon Chessleyin 1is ca ten
City

11. Croyez-vous que la majorité des Francs-tenan. 9 Mars.ciers du Township de Dundee signerait une Péti-tion au Gouverneur.en-Chef, pour le prier de nommerJohn Davidson, Ecuyer, Commissaire pour la décisionsommaire des Petites Causes dans ce Township ?-Jeut le crois pas.
12. Croyez-vous que la majorité des Francstenan.ciers aurait signé une Pétition demandant la nan-

nation du dit John Davidson, Ecuver, comme Com.missaire dans le mois de Mai 1834 ?-Je ne le Crois
pas.

'13. Comment pouvez-vous dire q'il ne possèdepaç la confiance de la majorité des labitans de Dun-dee ; en avez-vous une connaissance personnelle;-Mes raisons pour croire que John Davidson, Ecuyer,ne possède pas la confiance de la majorité des Habi-rans de Dundee, c'est parce qu'un grand nombre (lesHabitans de ce Township se sont plaints à moi de dif-férentes manières ; ils l'accusaient d'être partial comme
Magistrat ; et que ces Habitans se proposaient defaire une Pétition pour le faire destituer.

14. Connaissez-vous personnellement les raisons
pourquoi un grand nombre des Habitans du Tonslipde Dundee se sont plaints de John Ddvidson et JohnMcGibbon, Ecuyers ?-Je n'ai jamais résidé dans leTownship de Dundee, et je n'ai pas ere dedconnais.sance personnelle de la justesse de ceq raisons,

15. Pensez-vous que John Davidson et John .Gibbon, Ecuyerp, possédaient la confiance des habi.tans du Township de Dundee en 1834 ?-Je ne lepense pas.
16. Avez-vous entendu les Habita-s en général seplaindre de la conduite de John Davidsou et John Me-Gbbon, Ecuyers, comme hommes publics en f-34?Oui.
17. Depms combien <le temps résidez-vous dans vo-

re domicile cuel ?-Depuis l'année 1791,
18. Etmez-vot tobligé, comme Officier supérieur deTlce, dans le territoire qui compose maintenant lesLownhips de Godmanchester et de Dundee, de rem-lir divers services publics qui vous ont mis à même deonnade mement plusieurs des Francs-tenanciers

e Durdee, et de connaître leurs sentimens ?-Oui, etnui m'ont mis a même de connaître leurs senti-lens.
19. Savez-vous pour qui John Davidson et JohnJcGibbon, Ecuyers, ont voté h la dernière Electionénérale du Comté de BeauharnoisaPourMiM Boio-ian et Archambeaulta
20. Pouvez-vous dire si la majorité desHabitans de>undee se proposait de se plaindre de la nominatione John Davidson et Johna cGibbon, Ecuyersommne Commissaires, avant la dernière Election gé-

2rale ?- ui, atant la dernière Election générale.
é. Pouvez-vous informer le Comité pour qui la majo-!é des leceurs de DuMebee'a voté à la dernière Election
dhfeux Meures pour le Comté de Beauharnois,dont leowseip faitpartie, pour servir dans la Chambressembée ?-Au meilleur de ma connaissance, en fa-

tir de MM. De Witt et Perigi>.
2. Connaissez-vous personnellement si la plupart.errancs-ter aîciers dii Township de Dundee paiente rente annuelle à Solomon Ciiessley en sa qualité
Agent des Sauvages ; et savez-vous, Iou avez-vous
endudiresi ,e dit 'Stomon Chessley a parcouru lewmîship de Dundee, pour obtenir les signatures des'itans de Du andee à,uu papier sur lequel on approu-it la co duite officielle de John Davidson et John.Gibbm, Ecuyers, et si la granrde massedes Francs.lanciers a reué de si r -e aique la plu.

27Z, part
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city of Indiai Ageit. I have no knowledge that the said
Chessley travelled through Dundee to obtain the signa-
tures of the Inhabitants ot Dundee.

part des Francs-tenanciPrs de Dundee paientue rente 9 Mars.
ann elle à Solomton Chessley, en sa (ulalité d'Agent o
les Sauvages. Je ne sais pas si le dit Chessley a par-

couru Dundee pour obtenir les signatures les Habi-
tans de Dundee.

MINUTES of EVIDENCE taken before the Spe-
cial Committee to whom vas referred the Resolu-
tion " That it is expedient to substitute, in the

place of the sixth Clause struck out of the Bill
to continue for a lirnited tinme certain Acts therein
mentioned, and which provides for the continuation
of the Act 9th Geo. IV. Cap. 36, intituled, "An
Act to suspend for a lirnited lime, certain Acts
therein mentioned, and to regulate in a better mati-
net the inspection of Pot and Pearl Asies," s-
parate Legislative provisions on the sanie sub-
"ect." [Reported 91h March 1836.]

Vednesday, 131t .January, 1836.

C. C. S-i-tsEvois DE BLEURY, Esquire, in the Chair.

The Honorable George Moffait, a Member of the
Legislative Council, called in ; and examined:

1. Are you not a Merchant residing in the City of
Montreal ?-Yes.

2. lave you not lhad occasion for severil years past,
and do you not still continue to make or cause to be maide
large purchases of Pot ani Pearl Ashes ?-The house
in which I am connectetd is not muclihin that line.

S. As such Merchant, are you not or have you not
been one of the Members of the Board of Trade of the
City of Mtiontrenl ?-I was a Member of the Board of
Trade for several years, and retired in or about the year
1834.

4. At the appointment of 1Mr. Holt, as Inspector iin
Montreal of Pot and Pearl Ashes, in the year 1832, did
not the Board of Trade, on some representation made to
the said Board that the price for inspection was too hih,
make a special enqirîîry ( hdue different prices fixed by
the Law now in force relating to the instection &c. of
Pot and Pearl Ashes, and other accessories, such as for
storage, cooperage, and charges by the said Inspectors ;
and what was the result of such eniquiry ?--l do not re-
collect; aid it strikes nie that I was not present.

5. A re you aware o the prices for inspection, if so,
please inforn this Commitee whet.her in your opinion,
the prices now charged by the Insprctors, by virltue of
the Law now in force, are reasonable, or, on the contra-
ry, too high ?-The price of inspetion as fixed by Law
is 6d. per cwt. for Pot as well as Peari Ashes. If the
inspection were optional, I should not consider the pre-
sent rate too high ; but if it is to be continued compulso-
ry, I thinlk it mirght admit of sonTe de&uction, abhough
the same rate is allowed for inspection in the State of
Nev York.

G. If continued to be compulsory, what in your esti-
motion vould a fair price fior inspection in this Province ?
-I beg leave to answer this question vith the reference

1to

MINUTES DEs TEMOIGNAGES pris devant le Co-
mité Spécial auquel a été référée la Résolution

Qu'il est expédient de substituer au lieu de la
sixième Clause qui a été retranchée du Bill
pour continuer pour un temps limité certains
Actes y mentionnés, et qui pourvoit à la conti-

" nuation de l'Acte de la 9e. Geo. IV. Chap. 36,
intitulé, " Aite pour suspendre, pour un temps
limié, certains Actes y mentionnés, et pour
mieux régler la manière d'inspecter la Potasse
et Perlasse," des lispositions législatives sépa-
rées sur le même sujet." [lapport)e 9 Mars

1836.]

Mercredi, 13 Janvier 1836.

C. C. SABREvoIs DE BLEURY, Ecnyer, au Fatuteuil.

L'Honorahle George Mofal, Membre du Conseil
Législatif, a été appelé, et examiné :-

i. N'êes-vous pas Mai chand et ne résidez-vous pas
dans la Cité de Montréal ?-Oui.

2. N'avez-vous pai e occasion depuis plusieurs an-
nees, et n'étes-vous pas encore dans l'habitude de faire
des achats consdérables de Perlasse et Potasse ?-La
Maison de Cornnv..re à laquelle j'appartiens ne suit
que tiès peu cette liurne de Commerce.

3. Comme tel, n'êt-s-tous pas ou n'avez-vous pas
été îinî des Membres d(u Bureca de Commerce à Mont-
réal ?-'ai été Membre du Bureau de Commerce pen-
dant plusieurs années, eîje me suis retiré vers l'année
1834.

4. Lois de la nomination de M. Holt, comme Inèpec-
leur de lotasse et Perlasse à Montréal, en l'année 1832,
le Burean, sur la représemnalion qu'on lui fit alors que
les prix d'inspection étaient trop élevés, n'a-t-il pas lait
une enquête spéciale sur les divers taux fixés par la
lai maintenant en force pour l'inspection le la Po-
ta-se et Perlasse, et autres accessoires, tels que l'emma-
gasinage, les gagesdes Tonneliers et les émolurnens
des lnpesteus et quel a été le résultat de cette est-
qlm e ?--Je ne m'en souviens pas. Il me semble que
y n'dtai- pas présent à cette enquéte.

5. Connaissez-vous quel est le prix fixé pour l'inspec-
tion de la Potasse et Perlasse, et, si vous leconiaissez,
veuillez dire au Comité, si dans votre opinion le prix qlue
les Inspecteurs demandent à présemn, en vértu de la loi en
force, est raisonnable, ou si au contraire il n'est pas trop
élevé ?-Le prix est fixé par la loi à -d. par quit.
pour l'inspection de la Potasse et de la Perlasse. Si Pon
était libre de faire inspecter ou non, je ne croirais pas
que ce prix soit trop élevé ; niais si l'inspe'ction continue
à être obligatoire, je crois que le prix en devrait êtr'e ré-
(luit un peu, quoique néanmoins ou demande le même prix
dans l'Etat de New-York.

6. Si l'inspection continue à être obligatoire, quel se-
rait, suivant vous, le prix raisonnable pour l'inspection
des alkalis dans cette Province ?-Je répondrai à cette

question
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91h.March to havîît I conceive would be a suliicient number of per-
sons required to perform the duty of Inspectors; and
supposinzr three Insnretrs to be sufficient, I conceive
that na adequate remineration for their services, woull
be affbrded if he. rate of inspection were reduced to 4d.
or öd. per :wt.

7. You have mentonrei that the prices charged in
this Province by the Inspctcors, are ar cordi'g to Law
61. ,pr 11 2lbs; is it nt to yoir knolwledge, that in
New Nork it i ,Gd. per 100 lbs ?-Ashes were former-
]y sold in New York by the cwvt .within a few years
an alteration lias taken place, and tlhy are nov sold
by (lie 100 lbs; and I aml) nable tep state wliether the
charge if 6d. the raie which I nderstand is now
rmade, is for the former or the latter quantity.

8. Supposing ifil prici. clmargd for the saine, say
6d. per 112 lbs. in Montreal, and Gd. per 100 lbs. i
N York, 'ould it not make a differencei in lhe
charge otf 12 per cent more ln new York thain l Mon-
treal?-Yes.

9. 1i not tie'e ri for cooperage and sfnrage also
higher in New York tan lin Montreal ?-That I am
unableo o state.

10. ls nfot the qonnntity of Pot and Pearl Ashes in-
spected &c. in New. York often, if not aliviys., greater
than'in Montreai?-Mv impression is ihat fhe quanti-
(y is less.

Il. las lths Proviie- jointly with thue Upper Po-
vince, ever furnishiel more than 20,000 go 25,000 (lar-
rels per antiom, for inspection ?-The quantity of
Ashes brouglht to the lontreal Market lias vatried
very inucli. Without having an Import Li't t
refer to, I cannu state vith any claim t exactitude,
the etau'ie quatnities tifrnished by the Canadas and
the United States ; but my impressiou is tiat on an ave-
rage of five year-, the Canadas will not be fouud to
have frnished 2,000 barries a year.

12. The surpltus, if a"y, is therefire filrinished by
fle Unitedl States, and its inspection paid by Ameri-
cais ?-Yes.

18. Was nol the exportation iis year only 2S,000,
notvithstanding'llieIhigh prices ; andi last year 21,000
only ?--The ex,¢ortationof A'hes in 183, according
to ie Ollicial return, was 22,279 harrels. Last year I
estnatité the quuiitity at about 29,000 bparrels; and if
the prices which are nov e'btained in ihe Unitedi King
dom sliould bie mnaintaiied, ihe export of the present
yeur will probably exeed 35,000 barrels.

14. lIà<lese quantities you inrluie the Ashîes in-
spected at Quiebec and other plâces in lhis Province?
-Y Cs.

15. Is it not a daily oc*corre "e in Montreal for tle
Inspector to liave to insp»ct a every hour of the day,
Pot anid Pearl Aslhes brou'ght ini mall quantiies by
manufacturers on a smal<, very small scale ?-Yes.

16. »o not these repeatedt orcuurrcnces occasion
much trouble to the Inspectr» ?-The' establishment
beig a piIanent one, the elditional treable is,I icon-
ceive, conflied to the making of a greaier nunber of
if pect ion'iiii js.

17. Is it not probable lthat he exportation, from this
P:o ince, ofAshes wlll dinidish ? I shuld think that
tlue propor.tion of Ashies actUülly made il L, wer Canla-
da wilflnot naterially decréase f"r some ears Io come.

18. Do you believe five joi»' Inset'ors too mnch
for the CîIy of lMiotreal, io answer the want or conve-
niience-of the traders or manufacturers of Pot and
Pia n IAshes, principally the summer écason

have

question, d'après le nombre d'Inspecteurs que je crois 9 Mars,
suffisant ; supposant donc que trois Inspecteurs suffisent,
je conçois que ce serait une rémunération convenable de
leur accorder 4ýd. ou 5d. par quint.

7. Vous avez dit que le prix que les Inspecteurs de-
mandent en cette Province pour inspecter la Potasse et
la Perlasse est fixé par la loi à 6 . par quint. ; n'est-il
pas à votre connaissance que le prix à New-York est de
6d. par 100 Ibs. ?-Les alkalis se vendaient ci-devant à
New-York au quint.; mais depuis peu d'années on a
adopté un nouveau mode, et ils se vendent main-
tenant par 100 lbs. Je ne suis pas en état de dire si le
prix de 6d. que l'on demande ' présent, ainsi que .je
l'ai entendu dire, est pour l'ancien ou le nouveau poids.

S. En supposant qu'on exige 6d. par 112 lbs. à Mont-
réal, et 6d. par 100 lbs. à New-York, n'y a-t-il pas une
différence de 12 par cent de plus dans le prix qu'on exige
à New-York sur celui de Montréal ?-Oui.

9. Les gages des Tonneliers et le prix de l'emmaga-
sinage ne sont-ils pas plus élevés à New-York qu'à Mont-
réal ?-Je l'ignore.

10. La quantité de Potasse et de Perlasse que l'on
inspecte à New-York, n'est-elle pas souvent, sinon tou-
jours, plus considérable que celle qu'on inspecte à Mont-
réal ?-Je croirais qu'elle n'est pas moins considérable.

11. Cet te Province et celle du Haut-Canada ont-elles
jamais fourni à l'inspection plus de 20,000 à 25,000 quarts
par année ?-La quantité d'!kslis apportés au marché de
Montréal a varié considérablement : à moins d'avoir une
liste des importations, je ne puis donner avec exactitude
les quantités relatives d'alkalis fournies par les Canadas et
les Etats-Unis; mais en comptant pour cinq années,
terme moyen, je crois que les Canadas n'ont pas fourni
25,000 quarts par année.

12. Ainsi l'excédant, s'il y en a, est fourni par les
Etats-Unis, et l'inspection en est payée par les Améri-
cains ?-Oui.

13. L'exportation de cette année ne s'est-elle pas mon-
tée à 28,000 quarts seulement, malgré les prix élevés ; et
celle de l'année dernière à 21,000 seulement ?-L'espor-
tation des alkalis, en 1834, a été, d'après un retour offi-
ciel, de 22,279 quarts ; l'année dernière, je crois qu'elle
a été d'eaviron 29,000 quarts; et si les prix qu'on paie
maintenant dans le Royaume-Uni se naintiennent, 'ex-
portation pour la présente année excédera probablement
35,000 quarts.

14. Comprenez-vous dans cette quantité les alkalis
que l'oh a inspectés à Québec et dans les autres parties
de la Province ?-Oui.

15. N'arrive-t-il pas tous les jours à Montréal que les
Inspecteurs ont à inspecter à toute heure de la Potasse
et de la Perlasse apportées en petite quantité par des
manufacturiers qui en font le commerce suir une très-petite
échelle ?-Oui.

16. Cette inspection fréquente ne donne-t-elle pas
beaucoup de trouble aux Inspecteurs 1-Létablissement
étant permanent, le trouble additionnel ne consiste je
crois qu'a faire un plus grand nombre de comptes d'inspec-
tion.
• 17. N'est-il pas probable que l'exportation des alkhlis
de cette Province diminuera ?-Je suis porté à croire que
d'ici à quelqûes années la 'quantité des alkalis•faiïe dans le
Bas-Canadajne diminuera pas considérablement.

18. Croyàz-vous que ce serait trop de cinq;Inspec-
teurs pour la Cité de Montréal, afin de'répoidre aux be-
soins et à la convenance des inarchands et des faisemurs de
Potasse et de Periasse surtout pendant lpété ?-J'ai dé-
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91hlarch ihave already mentioneil that three person% would be
'-AA- adequate tu the performance of the dulies of luspec-

tor.
19. Are you not aware that the Inspectors of Mon-

treal pay for t he reit oF the store lhey occiupy in Mon-
treal, a ient which yearlv varies from £450 to £700
currency per annum ?-I have no knowledtge of it.

20. )o you not believe ihat it would be better to
join in one Commission, the Inspector and such of his
present assistants who have been approvedi by the
Board of Examiners, asjoint and equal partners in the
inspection ; and tihat there should bebut one mark or
stamp of the inspection vhich would bear the naine of
Ihelnspector the lirsi in theConmmissionwith theaddition
" and Compat;y"?--I see no objection Io such an ar-
rangement, provided the Inspector controlled the ma-
nagement of inspection.

21. flow is the Board of Trade of Montreal con-
stituied ?-By persons engaged in the trade of the
place, and paying an annual subscription to the funds
of the Board of Tlrade, who annually elect the nem-
bers of the Board from the body in Montreal.

22. Is not the Board of Trade in Montreal compo-
sed of ( ertain subscribers Io the News Roon in this
City elected by the subscribers to the said News Room ?
-The Board of Trade and the News Room are per-
lecIy distinct ; but the- inembers of the Board of
Trade are very probably subscribers to the News
Room.

23. Is tint the Board of Trade in Montreal in any
other way connecteil with the News Roomu ?-1 an
nlot aware Ihat there is or ever lias beetn any connec-
tion %hatever bei ween tfhem.

24. Is the Board of Trade constituted in virtue of
auv Lav in ihis Province ?-No.

25. Is the said Board of Trade a self constituted bo-
dy ? -It is consituted as I have already describe1.

26. Is it not a voluntary association hetween a cer-
tain uitmber of mdividuals ?-Yes.

27. Are all the Merchants in Montreal whi> wiîh Io
form part of that ass.-ciation freely admilted therein ?
-I an not awate of any thing to the contrary.

28. Hiow are the Inspectors named and appointed in
INew York?-l am unable to stite.

29. You have stated that you thought that three In-
spectors would be sullicient for the inspection of Pot
and Pearl Ashes ; do vou iiclide in that numuber one
liNpector for Quebec ?-No ; I had reference to Mon-
treAl where the great bulk of the Ashes are inspected.

80. Are you avware if any complaints have been
made agaitst the present rate of imspection, cooperage,
and of other charges in the Pot and Pearl Asies iii-
spection Office mni Montreal ?-I have heard it stated
that the inspection was loo high. Vith respect to the
charges for cooperage &c, thvy are understood .to re-
munnerate the outlay aciually made by the Inspector, l
and ha'e n1ot, to ny knovledge, been complained of.

SI. Is such the general opiîion of M''chants and
persons interested in the Ashes in Montreal ?-Yes. a

32. Whliat was the quantity of Pot and Pearl Ashes
inspected li Vlontreal during the .year 1833, and last i
year ?-Te quantity inspected at Montreal I believe to 1
be within about 1000 barrels of the quantity imported, 1
which was 37,098 barrels, according to the Custom
House Return for the year 1833.

33. Suppose the amount inspected during last year in
Monîtreal to be 28,000 barrels ofPot Ash, and Pearl Ash, t
and suppose Lte income derived from inspection of those

28,000

jà dit qu'il sufflirait de trois personnes pour remplir conve-
nablement les devoirs d'Inspecteurs.

19. N'est-il pas à votre connaissance que les Inspec-
teurs dei Montréal paient pour le hangar qu'ils occupent
un loyer qui varie (le £450 à 700 courant par année ?-
-le n'en sais rien.

20. Ne croyez-vous pas qu'il serait mieux de réunir en
une seule commission l'Inspecteur et ceux de ses assistans
qui ont été approuvés par le Bureau (les Examinateurs
comme associés égaux et solidaires pour l'inspection de la
Potasse et (le la Perlasse, et qu'il n'y eût qu'une seule
marque ou étampe portant le nom du premier Inspecteur
nommé dans la commission, avec l'addition " et Compa-
gnie "?-Je ne vois aucune objection à cet arrangement,
pourvu que le premier Inspecteur contrôle la régie de
l'inspection.

21. Comment le Bureau de Commerce de Montréal
est-il constitué ?-Il est composé de Marchands quit
paient une souscription annuelle à la caisse du Bureau :
ils élisent chaque année les Membres du Bureau qu'ils i
prennent parmi les souscripteurs.

22. Le Bureau de Commerce à Montréal ne se com-
pose-t-il pas de certains souscripteurs de la Chambre des
Nouvelles dans cette Ville, élus par les souscripteurs de
la dite Chambre des Nouvelles ?-Le Bureau de Com-
mierce et la Chambre des Nouvelles sont deux Institutions
distinctes, mais les Membres du Bureau de Commerce
sont très probablement souscripteurs de la Chambre des
Nouvelles.

23. Le Bureau de Commerce n'est-il pas lié sous
quelque autre rapport avec la Chambre des Nouvelles?
-Il n'est pas à ma connaissance qu'il y ait maintenant
ou qu'il y ait jamais eu aucun rapport quelconque entre
ces deux Institutions.

24. Le Bureau de Commerce est-il constitué en vertu
d'aucune loi en cette Province ?-Non

25. Le Bureau dle Commerce n'est-il pas un corps qui
s'est formé et organisé lui-même ?-Ce corps est cons-
titué commeje l'ai déjà dit.

26. N'est-ce pas une association volontaire entre un
certain nombre d'individus ?--Oui.

27. Tous les Marchands de Montréal qui désirent for-
mer partie de cette association y sont-ils admis libre-
ment ?-Je ne connais rien de contraire à cela.

28. Combien y a-t-il d'Inspecteurs, à New-York ?-
Je ne puis je dire.

29. Vous avez dit que vous croyez que trois Inspec-
teurs suffiraient p'our inspecter la Potasse et la Perlasse ;
avez-vous compris dans ce nombre un Inspecteur pour
Québec ?-Non, je ne narlais que pour iMontréal, où la
plus grande partie des ailkalis sont inspectés.

30. Est-il à votre connaissance qu'on se soit plaint des
taux actuels des Inspectérs, des gages des Tonneliers,
et autres charges imposées par le -ureau de l'inspectioà
le Potasse et de Perlasse à Montréal ?-J!ai entendu
dire que l'inspection coûtait trop. Quant aux gagea des
Tonneliers, &c., il est etendu qu'ils servent à payer à
'Inspecteur ses déboursés, et l'on ne s'en 'est pas plaikr
a ma connaissance.

31. Est-ce là l'opinion générale des Marchands et des
utres personnes intéressées au commerce des alkalis, à
M ontréal ?-Oui.

32. Quelle quantité de Potasse et de Perlasse a-t-on
nspectée à Montréal en 1833, et l'année dernière ?-
Environ 1000 quarts sur 37,098 quarts exportés, d'après
e retour de la Douane pour l'année 1883.

83. En supposant que le nombre des quarts de Po-
asse et de Perlasse qu'on a inspectés l'année dernière à
Montréal soit de 28,000, et en supposant que les reve-

nus
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9thAmarch 28,000 barrels to be £3150, are you not of opinion that
%A such a sun for inspection only, and without taking into

account the income derived from profits or cooperage,
scrapings, and storage, is too high a remuneration for the
said inspection ?-I do not think the fee for inspecting
28,000 barrels of Ashes would exceed £2,800; and I
do not conceive that the Inspector can legally exact more
than a remunerating charge for cooperage, and .such re-
munerating charge being the -amount actually disbursed
by him. But if three persons would be capable of in-
specting 28,000 barrels df Ashes, I conceive that
£2,800 would be more than an adequate remuneration
for their services.

34. What do you think would be a fair annual remu-
neration for -three Inspectors ?-About £2,000 clear in-
come.

35. Areyou aware that, in New York, the Inspectors
are examined before.and appointed by the Corporation of,
that City ?-I have already stated that I was not aware
how they were appointed.

The Honorable Peter McGill, a Member of the Le-
gislative Council, called in ; and answered as follows to
the preceding Questions submitted to the Honorable
George:Moffatt:

1. Yes.
2-.Ves.
8.Ys, I was for many years one of the Board of

Trade inMontreal, and was so, to the best of my recol-
lection, in the year 1832.

4.'Yes, and the resuilt of the enquiry was that the
prices of inspection charged were as :moderate, if not
less, than in New York; and I did not consider then nor
do 1 now consider the rate too high.

5. Answered by-the previous answer.
7. The prices charged in this Province are 6d. per

112 lbs. In -New York it is, to the best of my know-
ledge, 6d. per 100 lbs.

-8. Yes.
9. I am not competent to answer that question.

10. I have not paid attention to that fact, and therefore
cannot answer this question.

1:1. The same answeras Mr. Moffatt.
12. Yes.
13. About that for Montreal.

15. Yes, Ibelieve that to be the case.
16. There is no doubt of it.
17. This will altogether depend on the prices in Great.

Britain for a,certain numbeqf years.

18.. Ishould think that.five are required so as to keep
the business close up, andto perform:the duty of inspec-
tion to the satisfaction of ail parties.-

19. I have understood that to be the case.
20, Yes.
21. Same answer as Mr. Moffatt.,
22. Same answer as Mr. Moffatt.
23. Same answer as Mr. Moffatt.
24. Same answer as Mr. Moffatt.
25. Same answer as Mr. Moffatt.
26. -It is elected by a great number of persons enga-

ged in the Trade in Montreal, and is considered to, have
mposed upoiit. a duty by e. subscribers' of watching

the general commercialiêteat of the Province.
27..Yes.
28. I am unable to state.
30. have no knowlede any complaints having,

been made aganst the p rn e charged by the Inspec-.

nus qui en proviennent soient de:£8,150, n'êtes-vous pa
d'opinion qu'une telle somme pour l'inspection de la Po
tasse et de la Perlasse seulement, et sans compter les
émolumens tirésdes profits faits sur lës gages des Ton-
neliers, les ratissures et l'emmagasinage, est une trop
forte rémunération pour la dite inspection ?-Je ne -crois
pas que les frais:d'inspection de 28,000-quarts d'alkalis
excèdent £2,800, etje ne conçois pas que l'Inspecteur
puisse légalement exiger plus que ses déboursés pour les
ouvrages des Tonneliers : cependant, si trois personnes
peuvent inspecter 28,000 quarts d'alkalis, je pense que
la somme de .£2,800 est une rémunération trop forte
pour leurs services.

34. Combien pensez-vous qu'il serait raisonnable d'ac-
corder annuellement à trois -Inspecteurs ;?-Environ
£2000, revenu net.

85. Savez-vous sià New-York les Inspecteurs sont
examinés et nommés, par la Corporation de cette Cité'?
-J'ai déjà dit que je ne savais pas comment ils étaient
nommes.

L'Honorable Péter UcGill, Membre du'Conseil Lé-
gislatif, a été appelé, et a répondu comthe suit aux
questions qui ont été soumises à l'Honorable GeorgeMoffatt :--

1. Oui.
2. Oui.
8. Oui, j'ai été Membre du Bureau de Comnerce

de la Cité de Montréal pendant plusiéuis arinées, jus-
qu'en 1832, autant que je puis me rappeler.

4. Oui, et le résultat de cette enquête a. été que les
prix pour l'inspection de la Potasse étaient aussi modérés
et même.plus modiques que ceux de New-York, et pour
moi, je ne les ai jamais considérés et ne lescrois pas
encore trop élevés.

b. Même réponse que la réponse précédentè.
7. Le prix dans cette Province est de 6d. paï112 lbs.,

et à New-York, au meilleur de ma cohinaissance, le prixest de 6d. par 100 lbs.
8. Oui.
9. Je ne suispas en état de répondre à cette question.
10. Je n'ai jamais porté mon attentiÔn sur ce fait là;

je ne puis donc pas répondre à cette0question.
11. Même'réponse que celle de M. M oltt.
12. Oui.
13. Oui, c'est à peu près l'exportation ;pour Mont-

réal.
15. Oui, je crois que C'est e cas.
16. Oui, sans doute.
17. Cela dépendra entièrement-du prix qu'on, dnnera

pour les alkalis dans la. Grande-Bretagne d'icià plusieurs
années.

18. Je crois qu'il faut cinq Inspecteurs pour faciliter les
affaires et inspecter la Potasse et Perlasse, de manière
à satisfaire tout le monde.

19. J'ai entendu dire qu'ils payaient cela.
20. Oui.
21. Même réponse que celle de M. Moflatt.
22. -Même réponse que celle.de M. MofFatt.
23. Même réponse que cêee de M. Môffatt. -

24. Même réponse que celle de M. Moffatt.
25. Même réponséque celle de M. Moffatt.
26. Qe corps e lt par un gran'd; nombré 'de per-

sonnes qui sont engagées dads le Comme îce à Montréal,
et il est chàrgé par, les souscripteurs de veiller aux inté-
rêts géneîaiix du éommerce de la Povincê.

27. Odi.
28. Je l'ignore.
30., Je n'aipas connaissance qu'on .e soit plaint du

prix que demand-Ie'nslecteur.

3 'A.
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91h.JIlarclz 2. Je ne pourrais répondre à cette question, sans cor-
sulter des mémoires que e i'ai pas sur moi dans le mo-
muent.

33. Je considère que les taux d'inspecdon sur 28,000
quarts de Potasse et de Perlasse foroeraient une source
miasonnable pour payer cinq Inspecteurs, surtout si la loi
ne leur permet pas de fihre d'autres spéculations commer-
ciales.

35. Je n'en sais rien.

32. I could not answer without, reference to notes
which 1 have iot with me at present.

33. I consider that the rate of inspection charged up-
on 28,000 barrels of Pot and Pearl Ashes not more than
an adequate income for five Inspectors; especially if they
are prevented by law from engaging in any other commer-
cial pursuits.

35. I an not aware of that fact.

Friday, 191h February, 1836.

William Baker, Esquire, a Member of the ilouse,
called in ; and examined :-

1. Do you deal in Pot and Pearl Ashes, and to what
extent ?-I deal in Pot and Pearl Ashes to a considera-
ble extent.

2. What is your opinion of the rates now allowed by
law for the inspection of Pot and Pearl Ashes in the Dis-
trict of Montreal ?-Not having any knowledge of the
amount of business, I arn unable to determine that
point.

3. Supposing that the amount of business is the in-
spection of 28,000 barrels of Pot and Pearl Ashes (lu-
ring the last year, at the rates you know, do you think
that the perquisites of the inspection office in the District
of Montreal are too great?-[ should think it might be
afforded for less.

4. Supposing that 25,000 barrels of Pot and Pearl
Ashes are annually inspected on an average in Montreal,
at the rates fixed by law, do you think that those rates
ought to be reduced, and to what extent ?-It is my opi-
nion that it will not bear much deduction.

5. Are you aware of the number of Inspectors and
Assistant Inspectors now employed in the irspection
office in Montreal?-Five, I believe.

6. Do you think that that number of persons is re-
quired as Inspectors for the amount of barrels of Pot and
Pearl Ashes already mentioned, 25,000 barrels on an
average ?-No, I think not ; however, if that number is
necessary, the price as charged now for inspection is not
too much.

7. How nany Inspectors, in your opinion, would be a
sufficient number for the quantity of Ashes annually iri-
spected ?-I should think that three vould be a sufficient
number.

8. What are your grounds for so stating ?-I only
judge from occasionally being in and observinig generally
no more than three at work.

9. Have you had frequent opportunities of attending
at the inspection office during summer or autumn, and
when business is brisk in Montreal ?-It is only about
June and October that I generally call at the inspection
office for my bills.

10. Is business respecting Ashes very brisk in Mon-
treal in the months ofJune and October ?-Yes ; it is the
time wnen Ashes are most saleable.

11. Have you ever at these periods of June and Oc-
tober, when you called at the inspection office, seen more
than two or three of the Inspectors at work perferming
of their duties ?-I probably have seen more at particular
Limes; but generally three I think might d the business.

12. Are you aware if nny of the men'in the employ of
the Inspectors, are in tie habit of inspectirig Ashes, and

aiding

Vendredi, 19 Février 1836.

William Baker, Ecuyer, Membre de la Chambre,
a été appelé, et examiné

1. Faites-vous le commerce de la Potasse et de lai'
Perlasse, et sur quelle échelle ?-Je fais un conmerc
considérable de Potasse et de Perlasse.

2. Quelle est votre opinion du prix que la loi ac-.
corde pour l'inspection de la Potasse et de la Perlasse
dans le District de Montréal ?-Coinme je ne connais pas
cette branche là, je ne suis pas en état de me prononcer
sur cette question.

3. En supposant que l'on ait inspecté 28,000 quaits de
Potasse et de Perlasse l'année dernière aux prix que vous
connaissez, croyez-vous que les émolumens du Bureau
d'inspection de Montréal sont trop considé*r'bles ?-Je
suis porté à croire que l'on pourrait faire cet ouvrage pour
moins.

4. En supposant que l'on inspecte tous les ans à
Montréal 25,000 quarts de Potasse et de Perlasse, aux
taux fixés par la loi, croyez-vous que ces taux devraient
être réduits, et dans quelle proportion ?-Je suis d'opinion
qu'ils tie peuvent pas souffrir beaucoup de réduction.

5. Connaissez-vous le nombre des Inspectèurs et des
Assistans-Inspecteurs qui sont maintenant employés dans
le Bureau <l'inspection à Montiéal ?-II y en a cinq, je
crols.

6. Croyez-vous que ce nombre d'Inspecteurs soit
absolument nécessaire pour inspecter les 25,000 quarts
de Potasse et <le Perlasse dont on a parlé plus haut ?--
Non, je ne le croiï pas: toutefois, s'il faut ce nombre
<iInspecteurs, les prix actuels ne sont point trop élevés.

7. Combien faudiait-il d'Inspecteurs selon vous, en
égard à la quantité d'alkalis que l'on inspecte chaque
année ?-Je croirais qu'il suflirait de trois Iispecteurs.

8. Sur quoi fondez-vous cette opinion ?-Je la fonde
sur ce qu'en général j' iremarqué qu'il n'y a que trois
Inspecteurs qui sont employés.

9. Avez-vous souvent eii occasion de vous transpor-
ter au Bureau d'inspection à Montréal pendant l'été et
dans l'auuomue et quand le- tiffàires pressent ?-Ce
n'est ordinairement,(ue da'ns le mois de Juin et dans
celui d'Octobre qué je vais au Bureau d'inspectioni
pour demander timo 'ompie.

10. Le commerce des alkalis est-il Lien actif à Mont-
réal, dans les mois de Juiui et d'Octobre ?.-Oui, c'est
le temps où ils se vendent le 'mieux.

i1. Avez-vous jamais danus les mois dle Joiin et d'Oc-
tobre, lorsque tous étes allé au Bureau d'inspection,
remarqué plus de teux o' trois Inspecrremployés
à remplir les devoirsü d'Bureau ?iJ'enm ai vu proballe-
ment davantage qualqWefois, niais, généralemneint par-
lant, je crois qlue trois lispecteurs pourraient faire l'ou-
vrage.

12. Savez-vous i quelgqieq-uns des h6rmme qui sont
emplöyés par les',1ispet'eirs "snt dansl'habitude

d'inspecter
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Otl.ia rch aiding in this - way their employers ?-No, I am not
M ware of that.

13. Are you aware if any complaints have been made
against lhe present rate of inspection, conperage, and Of
otlier charges il the inspection office in MontrealI-No,
I a not.

14. What irn vour opinion .would be a fair remunera-
tion maually foi.'three Inspectors, exclusive ofthe anount
of expenses incurred by them i?-I should think that
£500 each, would be a fair remuneration for their ser-
vices.

15. With ie salary of £500 each, would you exclude
tlese Inspectors from engaging in any other commercial
pursuit s ?-I would have n1o particular objection to that.

1, Would .you have. any objection if tiese Inspectors
also dealt in Ashes ; do you think that this would not be
iablc to stronag objections?-Yes.

17. What is the price chargëd for inspection in this
Province ?-6d. per.cwt.

18. Do you know the price charged il New York ?-
I do.not.

lp. Sth Question to Mr. Moffat t ?-Yes.
20.9th Question to Mr. MoffaiLt ?-I amn not prepa-

red to inswer this question.
21dre,6ou not. aware that the quantity of Pot and

PearAsiinspected in NewYork is often, if nîot al-
vays, g a c tia in l ontreal?-I an not aware. of

that.
2.1I.1th Question to Mr. Moffitt?-l cannot sav.'

23. A re you not aware that the surplus, if surplus
there is, isfurrnished by the United States, and is inspec-
tion paidy Amer icans 7?-I bélieve so.

24. 1fh.QIuestion( to Mr. Moffatt?-Yes.
25. l6th Qiestion to Mr. Moffatt ?-Yes.
26.17th Question to Mr. Mofatt ?-Yes, it is my

27. Do vou manufacture Potash yourselfI-I do. 27. Faites-vous d(e la Potasse en général ?-Oui.
28.Whatinathtiypdo you genîerallv send for. inspec- 28. -Quelle 'qùantité en envoyez-vous généralement à

tion t Montreal per an n ,?-From 100 to 200 barrels. Montréal pour faire inspecer?-100 à 200 éuarïs.
29. Are you not aware that in.the summer time, the 29. N'avez-vous pas connaissance qu'en été les cinq

five Inspectors, although constantly at work from four in Inspecteurs ne peuvent suffire à inspecter la Potasse et lathe rnmognnc to eght at nîght, cannot suffice for the in- Perlasse, quoiqu'ils soient constamment employés de-spection, and that in consequence Merchants are obliged puis quatre heuresdu rnatin jiisqu'à huit heures du soir, et
to wait several days for the Bills of Inspection ?-I aim, qu'en conséquence les marchands sont obligés d'attendre
nlot. plusieurs jours pour obtenir leur certificat d'inspecti6n?

-J'ignore cela.
30. Do yo not generally sen' your Ahes to the 30. N'envoyez:vous pas généralement:vos alkalis auxstores of the Inspectors'in the èourse 'of .the winter, and hangars des Inspecteurs dans le cours de l'hiver, et n'al-call for the Bills of Inspectiononly in the spring follow- lez-vous pas.chercèêfevos.certificàts d'inspection dans leIng ?-Yes pintemps seulemrtl?-Oûi.
S t.You havë never isit he Inspectors .tores but 51. Vous n'avezmais visité les hangars des Inspec-on these occasions, and for yoir Bils of Inspection ?-I teurs que dans ces'docásio'ns, et pour obtenir vos certificats

have not, uinless occesio nallv [might have càlled in to en- d'inspection ?-Rarement ; je puis m'y être transporté
4luire of the price and qualiyof my Ashes. pour m'informer du prix et de la-qualitédes alkalis.

32: Did you not onthese partiéular visits pay attention 32. Dans ces visites, avez vous fait attention à.ce qui
to what was goimg on in - the stdre, and Ivh was em- se faisaitdans le hanar'; avez-vous remarqué ceux quiploved andwho was not?-I did not., 'tétaient employés et eux qui tie l'étaient pas ?j-~Non.

33. I is only iei, from tese:occasional visits thai you 35. N'ést-ce é dans ces visites accidentelles seule-
have made up your mind that'threèé Inspectoi's' dold'per- ment que vous Vous êtes onvaincu lue troi* Inspecteurstbrm the workof ispection mMontreal ?-.lt is. pouvaient'remplir1es devoirs dinpection à Montréal ?-

oui.'
84. Do.you really believe that three Inspectors can 84. Croyez-voustvraiment que trois Inspecteurs peu-perforait Ihe.work oinspect roSf he ity of Montreal veit reniii;$ir s'déird p pourla Cité de
the sum r tme,tansWe waritior cotn#Sience Moriti'éâ ,penda I'êté, d manière à répondre aux
Sbeiraders-or' manufàctrrof Pot and Phrl Ashes? bsoips t Í célivei ance des, Marchands e es Fa-

Thatis my mpdression: briqans de Pot t de Perlasse ?-Je le croi.
S : 9th:Question to Mrd:Mofat I amn no' '35. 1,9e. Question à'. lôfatt I-Je. n'enïsais rien.'.Airehvou aware e àvh'at arodnof Pot andPea'i 86. Säéz v heIlee la guniita dePotasse et de
shesnisgeerallynspected arMbtref l pe' añfïr' ?-- Perlasse que l'o'inspcteénéralement tous lei ans ?-

r amnot. Non.

d'inspecter lés alkalis. et,'i.k aident leurs maîtres sous 9 1ars,
ce rapport ?-Je i'en sais rie1.

13. Est-il à votre crinnaissance qu'on se soit plaint
du présent Tarif d'inptclian, des prix de< ' onneliers
et autres charges du Bureau d'inspection à Mont,éal ?
-Non, je n'en sais rien.

14 Suivant vous,* quellè rémunération devrait-on
accorder par année à. trois Inspecteurs, indépendan-
ment de leurs dépenses ?-Je croirais que £500 chacur,
seraient une rémunération convenable pour leurs ser-
vices.

15. En accordant £500 à chacun des dits Inspec-
t tiu s, voudriez-vous leur interdire to'ute autre spécula-
lation commerciale ?-Je n'aurais pas d'objection à cela.

16. A uriez-vous quelque objection à ce que ces Ins-
pecteurs fissent le commerce des alkalis ; ne croyez-
vou pas que cela serait sujet à"de grandes objections?
-Oui.

17. Quel est le prix que l'on exige dans cette Pro-
vince pour l'inspection de la Potasse et ke.la Perlasse ?
-6d. par quisit.

18. Savez-vous quel est le prix qu'on demande à
N ew-York ?--Non.

19. 8e. Question à M. Moffatt ?-Oui.
20. 9e. Question à M.'Moflatt ?-Je ne suis pas en

état de répondre à cette question.
21. Ne savez-vous pas que la quantité de Potasse et

de Perlasse, inspectée à'New-York, est plus grande que
celle qu'on inspecte à Montréal ?--Je n'ensais -rien.

22. le. Question à M. Moffati?-Je ne puis (lire.
23. N'est-il pas à votre connaissance que l'excédant,

s'il y en a, est fourni par les Etats-Unis, et que l'inspec-
tion en est payée par les Américains ?-Je le crois.

24. 15e. Question à M. Moffa'tt ?-:Oui.
25. 16e.-Question à M. Moffatt ?-Oui.
26. 17e. Question à M. Mof'att ?-Oui, je le pense.

(i IVil, .N
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9thMarch 37. If not, how can you take upon yourself to say
/%/* that three Inspectors would perform the work to the sa-

tisfaction of the persons concerned ?-It is becausie when
I called, there weré not more than that number generally
employed.

38. When you so called, did you visit all the parts or
stories or divisions of the stores; and can you take upon
yourself to say that there was not more than three then
employed ?-I did not, and cannot say.

39. 20th Question to Mr. Moffatt ?-I believe so.
40. You have stated that you had no knowledge of

theamoutnt of business annually done in the inspection
office, and of the number of barrels of Ashes inspected
annuallyl in Montreal; if such be the case, how can you
state that the surplus of 20,000 or 25,000 barrels manu-
factued in the Canadas, comes from the United States?
-I ftathered this from what you told me of the average
of the last five years.

41. Do the United States now send Ashes for inspec-
tion in Montreal ?-No, they do not.

42. Will' the exportation of Ashes diminish, if the
rates now obtained in England continue such as they
are ?-Generally they must be on the decrease for the
want of timber.

48. Is timber becomimg scarce iii Upper Canada; and
is not the amount of Ashes exported rom the Canadas,
principally manufactured iii the Upper Province ?-I an
of opinion that it'is, though I cannot speak positively, nol
having been in Upper Canada.

44. When you have stated as your opinion that thre
Inspectors wvould be sufficient, did you not ground tha
opinion upon the extent of business donc in the inspec
tion office, and take as a basis the average of 25,000
brrels of Pot and Pearl Ashes per annum, and th
amount of perquisites resulting from the inspection o
those Ashes ?-Yes.

45. If so, tell us what are those perquisites?- 1 d
not know their expenses, therefore cannot answer.

Friday, 4th .March, 1836.

Mr. Ebenezer Baard called in; and examined :-
1. What' is your profession, and where do you reside?

-I am a Merchant, and reside in Quebec.
2. Have you resided in the District of Montreal, when,

and how long before coming to Quebec ?-I resided four
years in the District of Montreal, viz: at La Tortue;
and left in 1808.

3. Have you, whilst residing at La Tortue, manufac-
tured Pot and Pearl Ashes, and have you since in Que-
bec continued to manufacture Pot and Pearl Ashes, or
carried on commerce in'the same?-I manufactured Pot
Ash only, and continued in the District of Quebec (at St.
Jean Port Joli) to manufacture Pot Ash for four years,
and since I have been occasionally engaged in purchasing
Pot and Pearl Ashes.

4. As such manufacturer of Pot Ash, and as such tra-
der in Pot and Pearl Ashes, can you say whether, in your
opinion, the 'prices now charged by the Inspectors, viz:
6d. per 112 lbs. are reasonable?-My opinion is, that the
inspection of Ashes on the present footing, gives such sa-
tisfaction to all parties concerned, that I think it would be
a pity to diaturb it in its present state.

37. Alois, comment pouvez-vous prendre sur vous 9 .Mars.
de dire que trois Inspecteurs peuvent s'acquitter de /.AA
cette besogne à la satisfaction des intéressés ?-Parce
que lorsqueje m'y suistransporté, il n'y avait générale-
ment que trois personnes qui étaient employées.

38. Lorsque vous vous y êtes ainsi transporté, avez-
vous visité tous les appartemens et les étages des han-
gars, et pouvez-vous prendre sur voms dedire qu'il n'y
avait pas plus de trois personnes occupées?-Non, je
ne les ai pas visités, etje n'en puis rien dire.

39. 20e Question à M. Moffatt ?-Je le crois.
40. Vous avez dit que vous ne connaissiez pas les

affaires qui se font chaque année dans le Bureau d'ins-
pection, ni le nombre de quarts d'alkalis qu'on ins-
pecte tous les ans à Montréal ; si cela est, comment
pouvez-vous (lire que l'excédant des 20,000 ou 25,000
quaels que l'on fait dans les Caunadas vient des Etats
Unis ?-J'ai lit cela d'après un calcul fondé sur ce qu
vous m'avez dit du nombre de quarts que l'on a inspectés
pendant les cinq dernières années.

41. Les Etats-Unis envoient-ils des alkalis pour
les faire inspecter à Montréal ?-Non.

42. L'exportation des alkalis diminuera-t-elle, si les
prix qu'on paie en Angleterre continuent les nem6es?
-L'exportation devra diminuer à mesure que le bois
manquera.

43. Le bois devient-il rare dans le H utaCanada, et
la plupart des alkalis exportés des Canadas ne vien-
nent-ils pas principalement de la Provibcesupérieure?

t - C'est ce que je pense, quoique je ne puisse pas l'affir-
mer positivement, n'ayant jamais été dans le Haut-Ca-
nadn.

e 44. En déclarant que trois Inspecteurs suffiraient
t pour Montréal, ne vous étes vous pas appuyé surlan mul-
- titude d'affaires qui se funt dans le Bureau d'inspec-
0 tion, et n'avez-vous pas pris pour base les 25000
e quarts de Poitasse et de Perlassequ'on inspecte tous
f les ans, et le montant des émolu mens qu'on retire de

l'inspection des alkalis ?-Oui.
o 45. Alors veuillez-nous dirèquels' sont ces émolu-

mens ?-Ne connaissant pas les dépenses,je ne puis
répondre à cette question.

Vendredi, 4 Mars 1886.

M. Ebenezer Baird a été appelé, et examiné :-
1. Quel et votre état et le lieu de votre résidence ?

-Je suis Marchand le Québec.
2. Avez-vous résidélsdans le District de Montréal ;

quand et combien de temps y.aviez-vous résidé avant
de venir vous établir à Québec?-J'ai résidé quatre ans
dans le District de Montréal, à La Tortue, et j'en suis
parti en 1808.

3. Pendant votre résidence à La Tortue, avez-vous
fait de la Potasse et de la Perlasse, et depuis que vous
êtes à Québec, avez-vous continué à en faire, ou à en
vendre et en acheter ?-Je n'ai fait que de la Potasse
seulement, et j'ai continué à en faire dans le District
de Québec, à Si. Jean 'ortJoli pendant quatre ans, et
depuis, j'ai de tempsà autre acheté de la Potasse et de
la Perlasse.

4. En votre qalitde: fabriquant de Potasse et de
commerçant, pon. •vous dire.si les prix que les Ins-
pecteurs demandent actuellement, savoir, 6d. par 112
ibs. sont raisonnables selon vous ?-Je pense que l'ins-
pectioui des alkliï, d'après le mode actuel, satisfait tel-
lement tous fs. intéressés qu'il ne serait pas à propos
suivant moi dechanger les taux actuels.

5.
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91h.ullarc, 5. Are you aware that in the summer season, an In-
spector and four Assistanits in Montreal, ca hardly ac-
commodate the publie, and that notwithstanding their
great exertions and continual assiduity to inspection from
four or rive in the morniig to eight in the evening, niulflh-
facturers and traders are often detained for their bills for
several days ?-Not residing in lontreal, I have not an
opportunity to give a correct answer to this question. I
have heard persons engaged in that trade who have inva-
riably acknowledged the fact that they were detaineid for
their' bills of inspection in the sunmmer season during the
pressure of inspection.

6. Are you aware that the price for inspection in New
York, is 6d. per 100 lbs. ?-1 think it is.

7. If so, would it not nake.a difference in the chare
of 12 per cent more in New York than lin Montreal ?--
Yes ; and I can add on this subject, that our present m-
spection of Ashes is superior to that of New York, so
much so that the .Ashes that came round fron New
York this lust season, would not even bear the Qwbec
,,spection ; a great part of the first sorts of New York
turned out ta be seconds and thirds.in Quebec. For my
pft I amn so well satisfied of the present systemyl of in-
spech'on, that I would wish ta see Beef, Pork, Four and
Timb r donc on the saine footing.

8. Doesot the present inspection, such as establish-
ed by Law, give full satisfaction to the commercial world
as well as here, as on the other side of the Atlantic ?-
Yes, I never heard a complaint.

9. Do you nut believe that il would give great sais-
faction to the Merchants engaged in that trade, if any ai-
tenitiodûto that Law, either in diminishing .the prices for
inspection or othervise, Vas to take place? -I do firmily
believe so.

10. Are yoq bot aware that the expenses of the In- 10. N'est-il pas à votre connaissance que les dé-
spectors m Montreal, for rent of stores particularly, are penses des Inspecteurs à Montréal, pour le loyer desvery great?-lhave understood sa, hangars particulièrement, sont très considérables?'-

C'est ce que j'ai entendu dire.
11. Have you heard any complaints against, the pre- I1. Avez-votus eneiidu faire quelque plainte contresent rate of inspection of Asies ?-I have heard no com- les taux actuel- pour l'inspection les alkalis ?--Je n'ai

plaints m Quebec. entendu faireaucune-plainte à Québec.,12. Can you state that you heard.no one complain in 12., Potuvez-vous dire que vous n'avez entendu faireQuebec ?-I can state that I have not, to nyknowledge, aurunte plaiite à Québec ?-Je puis dire queje n'ai en-heard any complaint in Quebec, with :the exception oft endu faire aucune plainte à Québec, si ce n'est r MMr. Ballantyne, a manufacturer of Pot-Ash at L'Ilslet. Ballantyne, fabriquant de Potasse et de Perasse à
l'Islet.

13. What is the amount of Pot Ash and. Pearl Ash 13. Quelle est la quantité de Potasse de Perlasseinspected annually at Quebec ?-I am not aware of the que l'on: inspecte; chaque année àiQuéhc ?--Je n èaisexact amîount. pas quelle est exactement la quantité qu'on en inspecte.14. Are you aware of the quantity of Ashes inspec- 14. Savez-vous quelle est la quantité des alkalisted annually inMotreal?-1 should say about 30,000, que l'n inspecte calquîe ainée à »4ultréal ?-Je di-barrels per year, upon an average. .. rais environ 80,000 quarts par année; terme oyen.15. Are you aware of the amount of the perquisites 15. Savez-vous ci: combien i se montent les émnolu-n the inspection of Ashes, storage, cooperage, &c. m mens pour l'inspection deî a kalis. d'emmagasinage, lesMontreal. iamnot. gages de Tonneliers, eie. à Montréal ?-Je n'en sais
rienp

16. And of Quebec?-Iarn not. 16. Età Québec?-Jen'en sais rien.17. When yot speak of 'he satisfaction given by the 17. Lors:lue vous parlez de la satisfaction que donnepresent mode of ipspection, you rnean to say- that the pre- le mode actuel d'inspection, entendez-vous :dire ue lesent system of an Ispector lm Chief, with .ssistants, système actuel; savoii" un.' Lspectéùr en chef et 'ses
woAksisîafs, pere bien ?-Oui.18. If you are not ar mont the per- 18. SivQus.savezpsquisites:annually drwn y h pectors from the, in- i j leus ohiaiens quico ienenten an-
spectin of-Ashes, ôerasgtora, custings, &c., tiondes akaides ns ues Tonne[iir t de l ta-
and of their annual expen§show crn you take, upen 'gasnage, des ratissu'res des aikalis, etc et quel est. le

- nmont

5. Esi-il à votre-connaissance qtie pendant l'été, uIn
Inspecteur et quatre Assistans peuvent à peine suflire
por la convenance publique à Montréal, etque mal-
gré tous leurs efforts et leur assiduité continuelle depuis
quatre et cinq heures du .matin jusqu'à huit heures du
soir, ceux qui font la Potasse et les Commerçans
éprouvent des délais de plusieurs jours avant de pouvoir
obtenir leurs certificats d'inspection?-Ne résidant pas à
Moniréal, je ne puis répondre à cette question d'une
manière exacte. J'ai entendu dire à des personnes inté-
ressées à cette. branche de commerce qu'elles éprori-
valent des délai4 poutir obtenir leurs certificats d'inspec-
tion pendant 'été, lorsqu'il y avait beaucoup d'alka!is
à nipecter.

6. Est-il à votre connaissance qi'à Neiv-York le
prix d'inspection est de 6d. par 100 lbs.?-Oui, jecrois.

7. Si cela est., n'y a-t-il pas une différence de 12 par
cent de plus dans le prix de New-York que dans celui
le Montréal ?-Oui ; et je dois ajouter que. notre ,ma-

nière d'inspecter les alkalis est supérieure à cellede
New-York, tellement que les alkalis qui suut venus
de New-York dens.le cours de l'été.dernier n'ont lias
môme pu souffrir l'inspection de Quéhec ; les alkalis
le la prerière qualité à Newv-York ont pissé pour êtrela seconde et troisième qalité à Québec. Pour moi,

je suis tellement satisfait du sIstèie actuel que je dé-
nrerais le vir adopter pour le Lard, le Bmuf, la Fa-rine et le Bois.

8 Le mode actuel d7inspection établi par la loi ne
salisfait-il pas pleinement les Marchands, tant de ce
côté que de l'autre côté de l'Océan?-Oui, je n'ai ja-
mais entendu de plaintes à cet égard.

9. Ne croyez-vous pas que l'on mécontenirait beau-
coup les Maichands qui font ce commerce, si on chan-
geait la loi, en diminuant les prix 'linspection, ou au-
trement ?-Je le crois.

9 3Tars~.
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9thJllarcL yourself to state that the present rates arc not too high ?
-3ecause the thing works well, and that ihere are no
conplaints against the prices as established by Law ; and
that it is my firm opinion that the said prices are but a fair
renuneration for their trouble.

19. On what do you ground that opinion, if you know
not what is the annual income of the Inspectors ?-I
ground it upon my own private opinion as the thing works
well, and I never heard of any complaint.

20. Do you mean to say also that the rmanufacturers
do not complain of the present rates of inspection, coo-
perage, storage, &c ?-I repeat that I never heard of any
complaints, with the exception of one as above stated,
llr. Ballantvne.

21. Has your present intercourse with the manufactu-
rers of Ashes been as frequent and extended as with the
lMerchaints in Quebec ?-No, it couki not be.

22. Wlien you speak of pressure of business, do you
mean to speak of what occurred to your personal know-
ledge, whilst you were living at La Tortue ?-Yes, al-
though there were several 1nspectors ail engaged in in-
specting, there was more work than they could do.

23. What was the annual exportation of Ashes when
you resided at La Tortue ?-Not so much as at preseat.

24. Have the Merchants, in your opinion, the same in-
terest as the manufacturer in diminishing the present
rates ?-I should think so.

25. Who pays for the inspection ?-The manufactu-
rers.

26. Are you aware if a great part of the inspection
-work is done by the subalterns employed by the Inspec-
tors ?-I do not know.

27. When you state that the present inspection of
Ashes is superior to that of New York, can you cite
any other instance than the one alluded to against the
New York inspection, and in favor of the Quebec or
Montreal inspection ?-I cannot cite any other instances ;
but can state that in the Liverpool Market our Ashes are
on a better footing than those inispected in New York.

28. Although the manufacturers pay the price of in-
spection as you have nentioned in your answer to the
25th Question, does it not invariably fail on the Mer-
chants, inasmuch as the price of inspection is included in
the price asked for Ashes by the said manutàcturers of
Ashes ?-It is the natural inference.

29. Does it not rather and eventually fail upon the
consumers ?-It does.

,Marcus Child, Esquire, a Menber of the House,
called in ; and examined :-

1. Do you manufacture Ashes, and to what ex tent ?-
I do. The average quantity per year is about 60 barrels
of Pearl Ash.

2. Are Pot and Pearl Ashes manufactured in the Eas-
tern Townships in large quantities ?-They are.

3. Where do the manufacturers of Pot and Pearl
Ashes in the Eastern Townships sell their Ashes?-
Principally at Montreal. When the prices at New York
and Boston are higher than in Montreal, they send their
Ashes there ; and this has been the case for the last
twelve or eighteen months.

4. Do the manufacturers and sellers.conplain of the
Inspectors charges being too high, that is, the fees on in-
spection, cooperage, storage, &c ?-i have heard a good

deal

montant annuel les dépenses, comment ponvez-vous
Irendre sur vous de dire que le Tarif actuel n'est pas

trop élevé ?-Parce que le système opère bien ; qu'on
ne se plaint pas des prix éiabliq par lit loi, et que je
suis convaincn que ces prix ne sont quune rémunéra-
tion rais-onnable pour le trouble des Inspecteurs.

19. Sur quoi fondez-vous votre opinion, si vous ne
coànnîaissez pis le revenu annuel des Inspecteurs ?-
Sur mnon raisonnement, puisque le système opère bien,
et que personne tie se plaint.

20. Irétendez-vous dire aussi que les fabriquans de
Potasse ne se plaignent pas des taux actuels d'inspec-
tion, des prix des Tonneliers, de l'emmagasinage, etc. ?
-Je té ele que je n'ai jaimris entendu personne se

plaindre.à l'exception d'une seule que j'ai nommée plus
haut, M. Ballantyne.

21. Vos relations avec ceux qui font les alkalis sont-
elles aussi fréquentes qu'avec les Marchands de Qué-
bec ?-N()n, cela ne se p-ut.

22. Quand vous parlez de la presse des affaires, pré-
tendez-vous parler de ce qui a en lieu à votre ronnais-
sance personnelle, quand vous demeuriez à La Tortue ?
-Oui. car quoiqu'il y eût plusieurs Inspecteurs et
qu'ils fussent tous employés, il y avait plus à faire qu'ils
ne pouvaient faire.

23. Quel a été le monfant annuel de l'ex tion
des alkalis pendait votre résidence à L a T te'-
Eile n'était pas aussi considérable qu'a pré ent.

24. Suivant vous, lus Marchands onj-is le mênme
intérêt que les fabriquans <le Potasse et déperlasse à
faire réduire les taux actuels ?-Je le croiàis.

25. Qui paie l'inspection ?-Ce sont les fabriquans
de Potasse.

26. Salez-vous si une grande partie de l'irnsiëction
se fait par des subalternes qui sont employës par les
Inspecteurs ?-Je n'en snis tien.

27. Quand vous dites que l'inspection actuelle des
alkalis est supérieure à celle de New-Yôrk, pouvez-
vous citer quelque autre fait que c'lùi que vous avez
déjà cité co-tre l'inspection de Ne*-;York et en faveur
le celle de Québec ou de Montréal ?-Je ne puis dire

autre chose, si ce n'est que sur'1' s marchés de Liver-
pool nos alkalis sont préférés à ceux qui sont inspecrés
à New-York.

28. Quoique les fabriquans de Potasse paient le
prix d'inspection, comme vous l'avez dit dans votre ré-ponse à la 25 e question, ces frais ne retombent-ils pasinvariablement surles Marchandîs, attendu que le prix
d'inspection est compris dans le prix qué demandent lesfabriquans pour leurs alkalis ?--Oui, cela suit natu-rellement.

29. Ce prix ne tembe-t-il pas plütt à la fin sur leconsommateur ?-Oui.

Marcus Child, Ecuyer, Mémbre de la Chambre, a
eté appelé, et examiné

1. Faites-vous des alkalis, et sur quelle écbelle ?-
Oui; la quantité annuelle queje fais est d'environ 60
quarts de Per:asse.

2. Ne fait-on pas une,-très grande quantité de Po-
tasse et de Perlasse dalis les Townslhips de l'Est ?--
Oui.

3. Où les Habitans deî Townships de l'Est ven-
dent-ils leurs alkalisl--A Montré4.l principalement •mais quand les pri son meilleurs, New-York et à
Boston, ils y e -vo( leurs alka1i, ce qui a été lecas pendant les doure ó dix-Iuiiderniers mois.

4. Les faisèrs et endeusd'alkalis se plaignent.
ils que les taux d'e Inspecteurs sont trop élevés, pour
l'inspection, les gages des Tonneliers et l'emnagasi-

nage,

9 Mar.~.
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9IAJ~
"cf'cI dal of complaint fron the manufacturers that their chai-
% \ §ges for inspection were high, and also with regard to

cooperage and storage.
5. Arc the Inspectors in the habit of allowing any

thing for any scrapings I-They have never allowed any
thing.0

6. Is this not the sùbject of anôther complaint?-It is.
7. Do you think that thére is a general complaint of

there facturersgainst the present rates ?-1 think

S. Are the provisions of the Law now in force suffi-
cient ?-It is my opiniiot that they are inadequate.

9. Wàuld you suggest any improvements in the Law
now existing ?-I recomrnend regulating the strength of
the Asaes by law, providing it to be ascertained by che-

l1. Do you think that Merchants ought to have àny
control over the inspection of Ashes ?- think not.

11. For what reason ?-The inspectiàn of Ashes isr
firstly, beneficial to the manufacturer; secondly, to thé
consuner; if these two objects be fairly obtained, the iii
terë' tf the Merchant in this trade is fully sëcuréd.

12. Yàu are therefore of opinion that Meichants can-
iot have 1hê same interest in thé ratés ofinspection as theV
marufactureré*d consumer ?-They have fnot the saime
interest, âlthoh i&lthey have an interest that the ilïspec- é
tion should béfaccurate.

19. o you think that it requires a vast deal of krow-
lédge to inspect Ashes?-It requires nuch practiéalknow-
ledge of the manufhcture of the article under thepresent law. a
Under tlidýiode I propose to the Committee; it wotidd re- l
quire a gôd Chemist who could alone peiforni the busi- j
ness of inspectioi imore accurately and in less tine, and r
nt less expense thdn tould do the present nurnber of In- d
spéctors. It would be neëcssary however to fix. in the t
law a statidard of strength. Io

14. Are you awàrä that Coopets canì by practic niidk
experience become very conversant with the inspection of TMAshes, and are in fact ermployed at this day in thé inspec- .,i
tion offlces I-T hav nid doubt but that they can; butP
I mnflot aware if-théy afé employed or not.p

15. DYo you think that by th' presërit law, the manu. m
fàòturer is sufficienrly protected agaitW štthé arbitrary con-
duct of thé Inspector' 7. LI think not. pr

pr
16. In wvhat respects ?-In fixing the quality of the p

Ashes, soiñéimes th arie rïhade seconds wheri they ka
ought to ebë ide first. r

17. Ins this happeeda to yocrs knowledge aind how
often ?-It has happened to m\knowvlédge freluént-
Iy.

]S.Thén you 1id o hedid inf ainst tie 2
imspection ?-Yes. Ípha no a aled fròüi the opi- ave
niiòn öf thé' Insétcr i casesi I é it t erro- Ou
neous, because the referencekust necés&ëÎily 'b tmde teu
iïbddiately, ánd té persdàù<iýoré ot lës ié3(eiest6 d n avoethe trade of Ashes.

9. I-lève yrt b eerÈifte iñ' ioi
lWot nf;athW»Nidsar hâve bee ionim the' obt inspecti théE ilte, thsumin d! in the faltòf i yeI ; eve, e r' esut

20; Dif you gotheiediûiv d ši u2 of msiness 2
i the summer and fall ?-lt is a thcs

21.

nage; e1c. J'ai entendu les pr.miers se plaindre q'on 9de mandait beaucoup trop p éurielinspedon, pour les 9Tonneliers et l'emmagasinage.
5. Les Inspétieurs sònt-ils dani l'habitude d'allouer

quelque chose pour les ratissurès ?-Is n'allouent *a-mnais rien pour cela.
6. N'est-eë pas là ún autre sdjét de plainte ?'Oui.7. Croyez-vous üe les ahis-eurs-(ePota.sè et dePerlasse se pigeeiit é-rleiënt dei tau tuels

-Oui, je le croisr.
8. Les dispositions de laloi

sont-elles suffiantes ?-Je suis d'iie'n equ'éléâ nésont lia wsi'ffisafits.
9. Voridriézvous suggérer quelqueiae'iaio

faim e à la loi ac uellemet en forue e?-s aieornatone.rais qu'on réoglàt par une loilafiedsakiena
constatantrpar ut rocr éeJerllicotua.

10 Cqyvous Èlué les Marchan dè gquelqi(yicon an ildevraient>Aoir
uelqecis ontpa. e sur s'i-pecciton des âlkalis ?-..8 nele crois pas,.

11. Pour quelle raison ? I -spëèfib-desest en premier lieu p uir aâ s peatane d e' c'l'i qui a l
fait; et er ond lieu pour. a age d cetari eui
si ces deux objéts eui auPava 'ite e dchandis qi forit ce éohinféice ési pneiëièiùént protégé.

12. Votis êtes docnc d'opinion qçjué 1éà Marchands nepèuvent pas avoir le uùe Mäincéhñt dans le p srix 4ondemande pourJ 'inspection ué ie f"iièùrs le P'otasseët lès consornimateurs ?-l o it fas re ni~ie Poté-g
r 9, qu ôq'ils aient intéiet que' l'mispedid goit fàite
avec soitn.

13. Caoyez-vous gu'iL filé un ranà i fond de con-
a'sancu pou r mspecéte les afkáis?--D'ai-è la ;

actuelle il faut beaucoup (e connaisîances pratiques sur
ea iiapèid faire è a1 it un le modé queje prfipole au-îiuiÈ il fa(dèûit un bo- chimiste qui

rat seulvc plu de soin, ei, tarins
oée é nj os dedfrai que ne 'orrient le faire
dus4 les, ispýcters élü.s. Il ierait nécessaireoaltos dieros & par a fil d"ié de firce dès al-

1 Savez-vous si par la pratique et l'expérience, lesonne liers peuvent se rendre capables d'inspecter les
alis, et$i de fait"il ne sont ms act'élé*nent em-

oyés dans les Bureau' di,,speeiôïr ?-Je nai aúcàlote q'ils ptuissent se reindre tèédblés d'isPé".;ais j'ignore s'ils sont employés.
a5. eryez-ous que par la loi .e(6ll. e bri-uant de Potâase soit su fûamment protégé cóii lsocéés arb traires de 'Inspeceu r ?-:Je id lëé cî
s.
s.6. Comment cela P-En fixant la_qualié-des a[-
is, quon marque quelquefois de a econde qualité'squ'ils devraient êtrede la prémiè#e.r17. Cela st-il arrivé eouveii'ôre COnflaisrce?Cela- est arrivé fréquéno e ve a r

18. M nsi vous v'u etes p y
z entendu fùd uOLs-meme cou vous

i.e nen duairds la ntes~ ontre l'linspecteur P.-IL Je n'en ,aiî pas appelé de la d4cmi* deà'npc.a csin1 de 'Inspec-
rqanç jeXa, croYyrronnee.parcê qQe l'ap)pel;oit

oir lieu imrnédeiatem a;, des-personnes. plus ouIls intéressées au comercedes-alkajis>
t %due allé s utùdans le :Bpreau r'in pec-

iol e quee éques de l'annfe ?Jealé danse* 'ureaudas'pectoàMot ir e

.&es'ous allé dans la grande presse des affaresêté et en automne ?-Oui.

21

là-, 4. - r



6 ~ViII* IV. Evidence. T ~rnoigi1agcs. J. 1836.

¶ ~harch 21. H-Jow many Inspectors have you then seen at wo
in the said office ?-From one to three.

2-2. Have you not any reason to believe thlt the1
spector and his assistants work iii rotation in the inspect
office ?-I think so.

23. Do you think that thepresent rates ought to
reduced ; to what extent, and for what reasons ?-I thi
the present rate ought to be reduced :I cannot state
what extent The reasons for reducing the rates
that the charges for inspection should be as I have s
before, as low possible.

24. Supposing the unnual income and net revenue
the inspection office in M ontreal to be £3000 per annu
do you think a reduction, and what reduction, of the ra
ought tojtake place ?-I think that the business mi
be performed by a less number of Inspectors than
now employed, with an adequate remuneration, wh
woukâvery much diniinish the expenses of inspection.

25. What reduction would von suggest in the num
,ofindividuals ernployed, and what remuneration wo
you give-to an Inspector and to his assistant or as
tants ?-If the provisions of the present law are co
nued, I would recommnend the number of Inspectors
be three, say, one chief Inspector, and t\vo assista
at an annual salary not exceeding £500 each.

26. Would you not exclude these Inspectors fi
dealing in Ashes ?-Yes.

27. Do you think that the inspection in New York
Boston is inferior to that of Montreal or Quebec ?-I
only say as to Boston, where I had fairer inspectiont
at Montreal ; my Ashes have always been marked
cording to the quality I kLnow them to be.

28. Have you not lately sent Ashes to Boston, an
you not in the habit of sendmng Ashes thre wheln
prices obtaimed are higher than in the Canada market
I have. Iam in the habit of sending them there al
vhen the prices are higher than in the Canada mar

there is no duty on thern. The freight frorn rny plac
Boston costs me £3 on a ton more than to Montreal.

29. On what do you ground your reasons for sa
that the complaint of maniufacturers against the price.
inspection is general ?-From my personal krowledg
the people that complain.

30. Is it not fron a fev manufacturers residing in'
vicinity ?-Manufacturers in the Eastern Townships
nerally coniplain : I have the means of knowing c
one of them.

31. Is not your opinion grounded more particu
from the opinion' you personally entertaiui of the'1
price for inspection,than from what you have heard f
others ?-It is, more pàrticularly.

32. You have mentioned in your answer to the1
Question, that "in fixing the quality of the Ashes, so
" times they are madé seconds vhen they ought t

made first ;" to whom has this happened ?-It
happened to myseif.

33. Has it happened to your,ýpersonal knowledg<
any other persons ?-No.

34. For what reason didyou nfot avail yourself of
law, by appealing from the opinion of the Inspector ?
stated the reasons in a former answer.

35. In what respect are these persons more or less
terested in the trade of Ashes ?-They buy-and seil.

rk 21. Combien d'Inspecteurs avez-vous vus alors à 9 .Mar1.
l'ouvrage dans le dit Bureau ?-J'en ai va depuis un r
jusqu'à troii.

In- 22. N'avez-vous pas lieu de croire que l'Inspecteur
ion et ses Asistans ne travaillent que par rotation dans le

Bureau d'insipe:tion ?-Je le crois.
be 23. Pensez-vous que l'on devrait réduire les taux
ink actuels ; jusqu'à quel point devrait-on les réduire et
to pour quelles raisons ?-Je ne puis dire jusqu'a quet

ai-c point ; les raisons pour lesquelles il faudrait réduire les;aid taux sont que le prix d'inpection devrait être, comme
je l'ai dit plus haut, aussi modique que possible.

24. En supposant qui- le revenu annu.el et net du
m Bureau d'inspection à Montréal suit de £3000 par an-tes née, croyez-vous qu'il faudrait le réduire, et de combien
ght faudrait-il le réduire ?-Je pense qu'on pourrait faire
are l'ouvrage avec un plus petit nombre d'Inspecteurs qu'à
ich présent, *en leur donnant un salaire raisonnable ; ce

jqui diminuerait beaucou p les frais d'inspection.
ber 25. Quelle réduction stggéreriez-votls dans le nombre
i (les employé- et dans la rémunération à accorder à u

s Inspecteur et a si-s Assistans ?--Si les dispositions de la
lt oi acluelle sont continuées, je recommmnderamis le fixer

nto le nombre des Inspecteurs à truis, savoir : un Insbec-
teur en chef, et deux Assistans ayant chacuqnÈ sa-

rom laire annuel de £500 au plus.
26. N'interdiriez-vouq pas à ces Inspecte rsje com-

or merce des alkalis ?-Oum.
or 27. Pensez-vous que l'inpection de6lkali4 à New-

can York ou à Boston soit inferieure à cel e l'Éfcimitréal ou
ta- de Qumébec ?-Je puis parler seulement de linspection
'c- de Boston que j'ai trouvée meilleure que celle de Mont-

réal. Mes alkalis y ont toujours été marqués selon
leur qualité.

l are 28. N'avez-vous pas rnvoyé dernièremrnpt des al.
the kalis à Boston, et n'êtes-vous pas dans lhaitude d'en
?- envoyer dans cette Ville quand les prix y sont meilleurs

Vays que ceux du marché du Canada ?--Oui. Je suis dans
ket: l'habitude d'y envoyer des alkalis, quand les prix y sont
e to meilleurs (lue sur le marché de Montréal;,il n.'y a

pas de droits à payer: le fransport de ma résidnce à
Boston coûte £3 par tonnîeau de plus que pour aller à
y ontréal.

sying 29. Sur quoi vous fondez-vous pour dire que less for plaintes (les fabriquans, contre les prix d'imipection
-e of sont générales ?-Sur la conqaissance personnelle que

your j'ai des personnes qui se plaignent.
30. Ces plaintes ne viennent-elles pas que de-quel-

very ques fabriquans de Potasse de votre voisinage ?-Les
fabriquans de Poîasse des<Townslis de l'Est se plai-
gnent en général : j'ai des moyens de les connaître
tous.

high i. ,Votre opinion n'est-elle pas plus particulièrement
fron appuyée sur la conviction où vous êtes que les prix sont

trop élev s, que sur ce que vous avez entendu dire à
1mh d'autres ?-Oui, eneffet.
mie- .32. Vous avez dit dans votre réponse à la 1 ques-
o be lion, ·qu'en fixant Jaqualité desalkalis, cesInspec-
lhas leurs marquent de la seconde' qualité des. ailkalis qui

devraient être de la¢remière : à qui cela est-il arrivé ?
e to -A moi-même.

33. Avez-vous conna;ssanc cque cela soîi arrrivé là
the quelque autre personne ?-Non.- -

--I 34. Pourquoi n'avezfous pas eu recours à lal en
appelant de la . io de l'Iijspecteur ?-J'ai déjà

in- expliqué pourquoi,,'iùsuoe réionse préceédente.
35. .Sous quel ra r1 cesipersonnes, sont-elles $lus

on moins intéresséesau comerce dè îlkalis ?--Elles
36. vendent et achè - - -
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91h.marcls 36. Puisqu'elles vendent et achètent, n'en concluez-
vous pas tout naturellement qu'elles sont les meilleurs
juges, vu qu'elles doivent être très particulières à dé-
cider, de manière à préserver l'honneur du commerce
des alkalis, et pour l'avantage du consommateur ?-
Non, car étant intéressées, elles ne peuvent décider
d'une manière impartiale.-

36. From that fact that they buy and sell, would you not
derive the natural conclusion that from that circumstance
they are the best judges, by the fact that they must be most
particular in deciding in such a way as to preserve the ho-
nor of the trade in Pot and Pearl Ashes, at the same
tine they look to the benefit of the consumer ?-I should
not ; they being interested, could not be impartial judges.

Monday, 7th Aarch 1836.

MAarcus Child, Esquire, again called in ; and exa-
mined:

37. Is it toyour knowledge that Merchants have any
control on Inspectors of Pot and Pearl Ashes ; if so, pray
explain in what respect ?-No, it is not to my know-
ledge, that they have exercised any control in any particu-
lar case.

38. In your answer to the 19th Question, you said
you bad been in the Inspector's Office in Montreal in
winter, in summer, and in the fall ; please say how often
you have been there annually ?-I refer the Committee to
my answer to the 19th Question.

39. Isit fromn what you have seen or heard during
these three journies to M ontreal annually, that you have
made up youimind and that you ground the opinion you
give that five Inspectors are too much for the work of
inspection in Montreal, and that a less number could do?
-It is; with the additional information which I derived
from the published statements of the quantity of Ashes
inspected.

40. Have you had any difficulties or misunderstanding
touching the inspection of your Ashes, with the Inspec-
tor or Assistant Inspectors of Montreal, in consequence
of their decision having been given against you ; and
is it not more particularly since that period that you have
been and are still prejudiced against the present system of
inspection, and that you are desirous of seeing the prices
or fees diminished ?-No.

41. Are you aware that in New-York the prices
charged for inspection are 6d. per 100 lbs, to wit, 12
per cent more than in Montreal ?-I am not.

42. Is it not to your knowledge that the price for
cooperage and storage is also higher in New-York than
in Montreal ?-It is not.

48. Is not the quantity of Pot and Pearl Ashes inspect-
ed, &c., in New-York, often, if not always, greater thon
in Montreal ?-I cannot say.

44. In your answer to the 9th Question, you recom-
mended to regulate the strength of the Ashes by chemi-
cal analysis; are you not aware that it is now the case,
and that the present Inspector andAssistants must have
a sufficient knowledge, and in fact have, of chemistry,
so as to enable them to do justice t the inspection of Pot
and Pearl Ashes ?-I am n fot aware that they have a che-
mical knowledge to enable thèi"to do so.

45. Is it not to your krnowledge that although there are
flye Inspectors in Montrealf it. is a weekly occurrence
that Merchants are detained fieseveral days for their
bills of inspection, so great i essure of business,
notwithstanding all the efforts iligence of the five
Inspectoi-s from morning te ni I have no know-
Jedge on the subject, as I have ndt been detained myself.

.Marcus Child, Ecuyer, a été appelé de nouveau, et
examine:-

37. Savez-vous si les Marchands xerisicent quelque
contrôle sur les Inspecteurs des alkalis, et veuillez dire
comment?-Non, je n'ai pas connaissance qu'ils aient
exercé de contrôle dans aucune instance en particulier.

38. Dans votre réponse à la 19e question, vous avez
dit que vous vous étiez trouvé dans le Bureau des Ins'
pecteurs à Montréal l'été, l'hiver et l'automne; dites,
s'il vous plaît, combien de fois vous vous y êtes trans-
porté dans le cours de l'année ?-Je renvoie le Comité
à ina réponse à la 19e question.

89. Est-ce sur ce que vous avez vu ou entendu dire
dans vos trois voyages à Montréal dans le cours de
l'année, que vous appuyez l'opinion que vous avez émise
que c'est trop de cinq Inspecteurs pour inspecter la Po-
tasse à Montréal, et qu'il en faudrait moins ?-Oui ;
mais j'appuie aussi mon opinion sur les état qu'on a
publiés de la quantité d'alkalis qui ont été inpectéss.

40. Avez-vous eu quelque difficulté avec l'Inspec-
teur, on les Assistans-Inspecteurs de Montréal, au su-
jet des alkalis que vous aviez à faire inspecter, parce
qu'ils avaient décidé contre vous; et n'est-ce pas de-
puis cette époque que vous vous prononcez contre le
mode actuel d'inspection, et que vous voulez faire ré-
duire les prix ou honoraires ?-Non.

41. Savez.vous que le prix qu'on demande à New-
York pour inspecter la Potasse et la Perlasse est de
6d. par 100 lbs., c'est-à-dire 12 par cent de plus qu'à
Montréal ?-Non.

42. Ne savez-vous pas que les gages des Tnneliers
et le prix de l'emmagasinage sont plus élevés à New-
York qu'à Montréal?-iNon.

43. La quantité le Potasse et de Perlasse qu'on
inspecte à New-York n'est-elle pas souvent sinon tou-
jours plus considérable qu'à Montréal ?-C'est ce que
j'ignore.

44. Dans votre réponse à 9e question, vous recom-
mandez de. régler la force des, 'alkalis par un procédé
chimique; ne savez-vous pasque c'est ce qu'on fait
maintenant, et que l'Inspecteur actuel et ses Asssis
tans connaissent assez la Chimie pour rendre justice aux
personnes qui font inspecter leur Potasse ou Perlasse?
-J'ignore s'ils connaissent assez la Chimie pour re n-
dre justice à ces persones.

45. N'est-il pas à v"ëe connaissance que quoiqu'il y
ait cinq Inspecteurs âi Montréal, il arrive néanmoins
toutes les semaines que les Marchands éprouvent des
retards de plusieurs jours avant d'obtenir leurs certi-
ficat d'inspection, tant l'urgence des affaires est pres-
sante, et mülgré tons les efforts et la diligence des cinq
Inspecteurs depuis le matin jusqu'au soir ?-Je n'ai pas
en connaissaice de cela, car je n'ai jamais éprouvé de
retard.

46.

Lundi, 7 Mars 1836.

9 Mars.
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'4arch 4G. Are you not aware that the Inspectors in Montreal
pay a rent for their stores, which varies from £500 to
£700 currency per annum ?-I do not know.

47. Do you not believe if thei present system of in-
spection, as established by law now in force, is continued,
that it would be better to join in one commission the In-
spector and such of his present Assistants who have been
approved by the Board of Examiners, as joint and equal
partners in the inspection ; and that there should be but
one mark or starnp of theîinspection iwhich vould bear
the name of the Inspectoi- the first in the commission, with
the addition "and Company "?-l am not prepared to
give an opinion, nQt having considered the subject mi-
nutely.

46. Ne savez-vous pas que les Inspecteurs de Mont-
real paient pour leurs hangars un loyer (lui varie de
£500 à £700 courant, par annee ?-C'est ce que j'i-
gnore.

47. Si le mode actuel d'inspection établi par la loi est
contiîiué, croyez-vous qu'il serait mieu.x de réunir en
une seule commission l'Inspecteur et ceux de ses Assis-
tans qui ont été approuvés par le Bureau des Examina.
teurs comme associes solidaires et égaux pour l'inspec-
tion des alkalis, et qu'il n'y eût qu'une seule marque
ou étampe poi tant le noio du premier Inspecteur nom-
mé dans la Commission avec l'addition " et Compa-
gnie"?-Je ne suis pas en état de répondre à cette
question, vu que je n'ai jamais donné beaucoup d'at-
tention à ce sujet.

FINIS.

9 Mars.
PNO


